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Vorrede.

Ein lateinisches Wörterbuch, das, ohne den Schüler, den wir 
hier im Ange haben, durch allzureichlich aufgehäufte Masse zu 
überschütten und zu verwirren, ihm alles dasjenige in sorgfälti­
ger Auswahl darböte, wornach bei dem Gange seiner Studien das 
Bedürfniss einzutreten pflegt, und das zugleich 'durch billigen 
Preis auch dem Unbemittelten leicht zugänglich wäre, dürfte 
wohl dem erfahrenen Schulmanne eine nicht unerfreuliche Er­
scheinung seyn.— Und damit wäre denn auch die Ansicht aus­
gesprochen, welche den Bearbeiter des vorliegenden Buches ge­
leitet, und das Ziel bezeichnet, welches er zu erreichen gestrebt. 
In steter Erwägung, was dem Schüler nützlich und förderlich 
seyn dürfte, hat er aus den schätzbaren Werken, welche der Titel 
nennt, ausgehoben, was ihm zweckmässig schien, manches ver­
ändert, manches auch hinzugesetzt. Dabei ward die Ausarbei­
tung nicht durch ängstliche und beengende Rücksicht auf Raum- 
ersparniss beschränkt, indem auch hier jenes Mittel der Stereoty­
pie zu Gebote stand, wodurch es schon möglich geworden war, 
eine lange Reihe griechischer und lateinischer Klassiker mit ty­
pographischer Eleganz und dennoch zu sehr niedrigem Preise zu 
liefern. — So findet man denn in dem lateinisch - deutschen 
Theile nicht nur die bei den klassischen Schriftstellern vorkom­
menden Wörter mit den nöthigen Redensarten ausgeführt, son­
dern auch in Beziehung auf die Mythologie der Griechen und 
Römer, auf Künste und Handwerke, auf Alterthumskunde, Acker­



bau, Kriegswesen, Naturgeschichte u. s. w. wird man nicht leicht 
ein Wort vermissen. — Dieselbe Sorgfalt ist bei dem deutsch­
lateinischen Theile angewendet worden, worin neben den reich­
lich gebotenen Wörtern und Redensarten der guten Latinität 
auch die nöthigen Kunstausdrücke, naturgeschichtlichen Benen­
nungen, Wörter und Redensarten des gemeinen Lebens durch­
gängig berücksichtigt worden sind. — Der Bearbeiter macht 
keinen Anspruch auf das Verdienst, Viel Neues geliefert zu ha­
ben; eben so wenig aber wird man es wohl verkennen, dass er 
den oben erwähnten Zweck durchgängig im Auge behalten und 
das vorhandene Gute sorgfältig benutzt habe



A Abb Abd
A als Tbfiirzung 1). ist her Borna- 
nie Aulus. 2) auf den Läfelden , a) 
womit in den römirchen Totfsver- 
sammungen gestimmt mürbe, bedeu- 
tete es antiquo, i. e. ic verwerfe 
sc. legem, b) womit die Richter vo- 
tirten, bedeutete es absolvo.

A, ab, abs, Praep. von, bey/an, 
mit, wegen, gegen, 106, aus, stare 
ober esse ab aliquo, es mit einem 
halten ; a dextro cornu, auf den 
redten Sligel; facere ab aliquo, 
zu eines Westen handeln; bei) Pör- 
tern, bie ein Amt bedeuten, als: a 
manu ob. a manibus, Screiber, a 
rationibusjKeibnung^fiifjrer.a con­
siliis aulicis, Hofratt), a thesauris, 
Scatmeister; a re, jum Rachtheile; 

ab radicibus , mit den Tur seu.
~A b acto r,oris,m. (abigo), Teg- 

treiber, befonders desBiebjes,23lehdieb.
Abactus, us, m. (abigo), ge- 

waltsantes Wegtreiben.,Abcus,i, .(;),= 
fei, Seidhnentafel. 2) eine Tafel jum Evielen, Spielbret. 3) ein Lisc, nm 
Speisen und Erinfgechirre, ober in 
spätern Seiten goldnes und silbernes Sesahirr, Bafenic. jumKtaat aufsu= 
seben, also Siichentijc, ober Puttic, 
Prunftib. 4) %latte auf benSapitä» 
len ber Säulen.

Ab ätn also, onis,f.Entfrm- 
dung, Entfernung von sid, Beräuse- 
rung, Berfaufung : auc Berstesung 
ber Kinder.

Abälleno, avi,atum,are(ab u. 
alieno), meggeben, wegsdaffen, Vers 
floßen, veräußern, versaufen, and) 
entsieben, entfernen, nehmer, abwen- 
big machen von Semand, von iljm 
und feiner Freundchaft entfernen 
ober trennen, aliquem, aliquem 
ab aliquo, voluntatem alicuius 
ab aliquo.

Abanteus, a, um, ACbantif, 
r. e. den Abas.betreffend, ihm gehörig.

Abanträdes, ae, m., einWac- 
fomme des 'libas, j E. Sohn, Enfet, 
Urens el.
— Abas, antis, m., König in Argi 
(Argos), Bater des Acrisius, ®roße 
vater ber Sanae, u. Aeitervater des 
Perseus.

Abvra, ae, f., Urgroßmutter, 
1. e. Orcsmutterdes Grojvaters ober 
ber ©roßmutter.

A b s V u s, i, m., Urgroßvater, i.e. 
Grogvater beS Grosvaters ober ber 
©roßmutter.

Abba, ae, Stabt i Africa, 
Lat. 7, W.

-Abbas, ätis, m., derAbt; Abba­
tissa, ae, Aebtifsin; Abbatia, bie 
Abtev.

Abbassus, i. Stabt In Gres- 
vhrvgien.
-Abbrvro, arc,abfiirsen, imi 
Surse sieben.

Ab erd o, di, sum, 3. fl.abscido.
A b d e rd, ac u. orum, 1) Stabt 

in Thracien : Geburtsort des Prota- 
goras u. Democritus. Die Cinot- 
ner waren im Rufe ber Dumutheit : 
baßer hic Abdera, i. e. hier herrscht 
Dummbeit. 2) Stabt in Spanien.
Abderita ober Abderites, 

ae, m., einer aus Abdera, em Abderit.
Abdectanus, a, uni, Abdera 

betreffend, dahin gehörig, ba befindlic, 
Abderisc.

Ab dic ä tl o, önis, f. (abdico), 
Entiagung, Cosfagumng von etwas, 
J. E. 1) iilii, i. e. Berstofung. 2) 
magistratus, i. e. Niederlegung des 
Amtes, dictaturae.
-1. Abdico, avi, atum, are (ab 

H. dicare), sic fossagen, einer Soche 
entsagen. 1) aliquem, aliquid; le­
gem, i. c. Verwerfen: baßer ieg- 
ichaffen, entfernen, aurum e vita, 
2) sc re, sic fosfagen von etas. 
magistratu, das obrigfeitliche Ant 
niedertegen, consulatu: auc sagt 
Ulan abdicare magistratum, auc) 
absolute, ohne se.

2. AL d le o, xi, ctum, 3. (ab u. 
diccrc), absprechen, nict suerfennen, 
nidjt genehmigen, nict barem willie 
gen, 8. E. aliquid ab aliquo, befon- 
ders Von den TeisTagevögelr , aves 
abdicunt, i. e. genehmigen es nicht.

A b d 11 e, adv. Versteift, fheimlic.
Ab do, dldi, drtum, re, l)ent= 

fernen, a conspectu: 2) verbergen, 
Versteifen, tabulas: sc in sylvas: 
se in literas, ober literis i. c. sic 
beut Stilbiren mit Cifer ergeben, bei) 
Dichtern ft. flecßen, hauen, dalher ab­
ditus, a, um, verborgen, geheim, 
heimtic, abdita rerum, i. e.res ab­
ditae: in abdito, in geljein.
— Abdomen, Inis, n., ber Ianst, 
Semeerbaud , 1) vonenichen, 2) 

Schweinen, Sifchen.
- A b d ü c o, uxi, ctum, 3.1) weg, 

führen, entführen, mit ober ohneGe- 
walt, vi: per vim. Auc bloß wohin 
führen, 8.%. incuriam: exercitum 
Homam, in malam rem ( sum 
Geyer, genfer 1c.), 2) abieben, 3.C. 
den Schlüssel von ber hir; so cuc 
feine ©ebanten ober Seele, Geniit

Von etwaS, animum a solitudine, 
animum a Cogitationibus, i. e. 
vom Denfen; überhaupt abwenden, 
wegwenden, absiehen, abwendig ma» 
chen, surüic halten, a rep., baßer zu 
etwas Verführen, ad nequitiam. 3) 
trennen, abfondern.

Abductus, a, um, weggefiihrt, 
entlegen.

Abo, Ivi, u. öfterli, Itum, ire, 
fortgeben, weggehen, abgehen, auc 
bloß gelhen, in malam rem, malam 
pestem, i. e. sun ©eher se. magi­
stratu, vom Umte abgeben, es nie, 
Verlegen, e vita abire, ob. bloß abirc, 
i. e. sterben: longe abire, weit weg 
gehen, weit geben, ad ineptias abire, 
i. e. verfaßen, gerathen, fommen; 
in ora hominum, in bie äuler ber 
Leute fommen, i. e. ihnen zumm Gerede 
bienen.

A b e r r 3 11 o, Onis, f. (aberro), 
1) das Abirren, Berirren Vom TVege. 
2) tropisch, baS unvermerfreAbfout- 
men Von etwaS, a dolore, a mole­
stiis.

Ah erro, avi, atum, are, av- 
irren, sic verirren, i. e. unversehens 
abfonunen, trepifc , unversehens ab« 
fommen, abweichen, verfehlen, a re­
gula: a proposito.

A b f B r e m ober A f 8 r e m, es, 
et etc. soviel als abfuturus essem, 
ober abessem. Infin. absore, ober 
asorc.-Abftrus, Particip, von 
Absum.

AbhISmo, are, st. hiemare, 
stüirmisc fegn.

Abhinc ober Abhinc, 1) von 
ßier ober weg, aufer abhinc lacry— 
mas , — 2) feit ober vor, von
ber Seit, mit dem Accusativ, abhinc 
annos XIV. vor viersetn Sahren: 
ober mit beut Ablativ, abhinc annis 
quatuor.

Abhorro, ui, Ere, 1) zurid 
schaudern von ober vor etwas, Verab« 
scheuen, Abnengungvor etas haben, 
a re, and) olne a, ;. E. vitiis, 2) ent« 
feint segn, tropisch, a suspicione, 
i. e. außer Berdact feyn ; a fide, 
unglaublic feyn : 3) abgehen, unter« 
fchteden feyn, unätnfid feyn, nicht 
ibereinfommen mit etwas, a re, ora­
tiones abhorrent inter se, fommen 
mit einander nicht überein. 4) sic 
meßt ju etwas schiefen, nicht paffen, 
a castris, auch alicui rei, auch ohne 
Casu. Daher abhorrens, unschid- 
lief), imnpasTend.

A



2 Abh
Ab horresco, re, i. q. hor­

resco.
Abhyemo, are, i.q. Abhiemo.
Abiegnus, a, um (abies), aus 

Tannen oder Tannenbof;.
A b i e n s, euntis, Particip, von 

Abeo.
Ab les, 8tis, f., 1) Eannenbaunt, 

Tanne, 2) was daraus gemact wor- 
den, bei) Dichtern, 8.E.chiff,Wurf- 
fpieß, Echreibtafel.

Abigo, egi, actum, 3. (ab und 
ago), wegtreiben, wegjagen, vertrei. 
ben, verstoßen.

Ab 11 i o, anis, f.(abeo)sdasGeg- 
gehn, Fortgehnt.

Ab Ito, öre, weggenen.
AbYtus, us, m. (abeo), 1) das 

Fortgen, Weggebn, 2) derlusgang, 
j. E. aus einem Talde.

Abi ecte. Adv. l) auf eine weg: 
geworfene, i. e. nachtafige Art, 2) 
auf eine weggeworfene, niedrige, nie, 
derträchtige oder muthlofe Art, 3) ab- 
iccle natus, von niederer Peburt.

AbiecHo, nis. f. (abiicio), 
Wegerfung, animi, Murhtosigfeit.

Abiectus, a, um, f. Abiicio.
Abiicio, ieci, iectum, 3. (ab u. 

iacio), 1) Von sic werfen, wegwere 
fen, 2) yimverfen an einen Ort, 3) 
wegierfen, trovisc, a) se, fic, i. e. 
sic zu felr erniedrigen , ober nieder- 
trächtig handeln, folglic auc nuth- 
1os feyn, b) rem, i. e. verschleudern, 
um eine Steinigfeit Vers stufen, aedes: 
agros: c) wegwerfen, fatren lasfen, 
aufgeben, ablegen, entsagen, unter- 
Innen, curam, spem. 4) herabwer- 
fen, se emuroiamare. sernerani- 
mum, den Mutt) niederschlagen, ntut- 
loS machen: daler abiectus, nieder- 
geschlagen, olne SaTung, muthlos, 
so auc animus abiectus, i. e. Quti)- 
iosigfeit. Ferner beißt abiicere, her- 
absesen, erniedrigen, verringern, da- 
her abiectus, berabgesest, folglic) 
niebrig, gering, schlect, verächtlic.

Abiudrco, avi, atum, are, 1) 
einem etwas nicht suerfennen, abfpre- 
(ben, J. €. als Ricter, aliquid ab ali­
quo, stUd) aliquid alicui. 2) entfer- 
rien, trennen, abfondern, vitam a se, 
sic das beben nebmen.

Abiügo, are, 1) abfpannen. 
2) absondern, trennen.

Ab i ungo, xi, ctum, 3. 1)ab- 
spannen, E.Pferde vonZGagen:c., 2) 
trennen, absondern, entfernen, se a re.Abirtro, onis,f.(abiuro), 
Mbfhiörung,Eängnung einer Sdulo.

Ab i üro, avi, alum, are, eid- 
1c abfäugnen, abjcwören.

Ablacto, are, ben Säugfing 
entwötnen, absesen, daher Ablacta- 

lio, Entwölhnung.
A b 1 ä q u d ä 11 o, nis,. 1) das 

Graben nm dieWur jein der Böume u. 
Teinstöde, damit dadurc surFruct- 
barfei dienliche Bertiefungen entstea

Abi
ben, 2) die badurc gemachte Bertie- 
fung ober Grube selbst — von

A b 1 ä q ii S o, are,nnt bielSurjeln 
der Bäunie und Peintöcte graben, 
tljeilS um Bertiefungen ju madhert, 
theils das Uns raut heraussureisen, 
auc humum, i. e. bie Erde um= 
baden.

A b 1 ä 11 o, onis, f. (aufero), bie 
Wegnebmung.

Ablator, Bris, m. (aufero), Der 
ehvas wegnimmt ober hefonut.

Ablatus, a, um, f. Aufero.
Abiectus, a, um, f. Ablego, 

dre.
Ablegatio, Bnis,f.(ablegare), 

bie Wegschicung einer Verfon, besone 
berS um ihrer loS ju ierden, TBega 
fchaffung, ntfernung.

1. AbliSgo, avi, atum, are, 
jentanden wegchiden, befonberS um 
seiner loS ju werden, wegfchaffen, bey Seite schaffen, entfernen.

2. Ablögo, gi, ectum, Öre, 
auslesen, absondern.

Abligurio ober Abligur­
rio, ivi, itum, 4. 1) durc Lecerhaf- 
tigfeit Verthun, verlecern, verfehmau- 
fen, Verfressen, verthutn, 2) altecten, 
beleden, — davon

Abltgüritioj nis, f.,Berfecee rung, Berspwendung durc Lecerfaf- 
tigfeit.

Abliguritor, ris,m. einBer- 
ledkerer, Wercmauser.

A b 1 ö c o, avi, atum, 1. verpach- 
ten, verniethen.

A b lüd o, si, snm, 3. ab aliquo 
ober a re, nicht paffen, sic nict schif- 
fen ju etwas.

A b 1 ii o, lui,ltum ober lütum, 
3. 1) eig. abwafchen, abipüifert, a) i. 
e. durd Washen ober Saden reini= 
gen, wajcher ober haben b) i. e. weg- 
spülen, j. ®. Erde, Scmus 1c. 2)tro= 
pifd), ft. wegnet,men, wegfchaffen, til- 
gen, maculam, sitim, i. e. lösdhen, 
füllen — davon.

Ablatio, nis, f. Abwajchung, 
Acbpitlung, Wafchung.

Ab 1 ü t u s, a, um, f. Abluo.
Abmatertöra, ae, f. bie 

Sawester bet Urgroßmutter (soror 
abaviae).

Abuäto, are, reg ober davon 
schwinmen.

A b ne g ä tl o,Onis,i.q. negatio.
Abngtor, öris, i. q. nega­

tor.
Ab n ö g o, avi, atum, are, i. q. 

nego, etwas ablalagen, verweigern, 
nict thun woTlert, nict geben ober 
jugestehen wollen, alicui aliquid.

Abnöpos, ötis, m. ein Sohn 
des lIrentts ober der lIrenfelinn.

Abneptis, is, f. beS lirenfels 
ober ber lIrenfelinn Zodter.

Abnocto, are, außer demSause 
übernachten, auSwartS übernachten, 
bie Aacht, wegbleiben.

Abn
A b n o d o, avi, atum, 1. Von ben 

Knoten reinigen, j. E. Weinstöce.
Abnormis, e, otne Regefle. 

bend, sapiens, i. e. ein unstudierter 
Weifer, ber von selbst und nict nac 
Kegeln ber Schule bie Teisljeit er« 
lernt hat.
A b n ii o, nili, nrtum od.nntum, 

3. (ab und nuo), 1) durc Winfen I 
des Kopfs , ber Augen ober ber Hand 
etwas verneinen ober abfhlagen,Liy. 
2) überhaupt vertteinen, fäugnen, ab, 
fohlagen, ausschlagen, dawider seyn, 
sic weigern; rem, ober auc mit den 
Snfinitiv.

A b nüt o, arc(Frequent. V. ab­
nuo), 1) i. q. abnuo, 2) i. q. nuto, 
ober winfen, baß einer etwa» nict 
sagen soll.

A b 8 1 e o, Evi (ui), Itum,2. 1) aba 
fchaffen/ außer Gebraud) fesen, un« 
gültig machen, cafsiren, j.®. Gesetse, 
Gebrauche, Religion ;c„ 2) vertilgen, 
machen, baß einer Sade nict mehr 
gedadt werbe, 8. %, dedecus, me­
moriam : daljer aboleri , sterben, 
3) einem stuf immer etwas nehmen, 
magistratum.

Abolesco, levi (lui), 3. 1) 
nac und nac Vergehen, vitis abole­
scit, vergeht, geht aus : dahher tropisch, 
vergehen, i. e. verlöschen, aufhören, 
abfonnen, 2) abnelynren.

Abolitio, nis, f. (aboleo), 
Abschaffung, Wertigung, Casfirung, 
Bergesfenheit.

Abolla, ae. f. (avaßo?n ober 
afißoX-r)), ein IImhängefleid, Qantel.
Abmrnbrlis,e (abominor), 

verabsiheuungswert, abscheulic).
Ab ö mini Ho, önis,R(abomi­

nor), 1) Berabscbeuung, 2) verab. 
sdheuungswerte Sache.

Abomrno, are, alte Fornt ff. 
abominor. Daher abominatus, a, 
um, passive, f. abominor.

Abominor, atus sum, ari, 
1) etwas, baS man vonungefähr siebt 
ober hört (j. ®. ein Srab ober das 
Wort Grab), für ein böfes Anseichen 
halten, folglic ftibbavonwegwenben, 
um bie Anseige von sic sugleic ab ju- 
wenden, dahjer 2) etwas als eilte böse 
Anseigung durc eine Eeremonie aba 
suwenden fuchen, 3) überhaupt ver- 
abscheuen, aliquid. Daherabomi- 
nandus, a, um, verabscheuungße 
wert!), ab fcheu lic , 4) etwas nicht 
gern sehen ober hören, nict wünschen 
ober wegwünschen, daher quod abo­
minor, baS ic nicht wünsche, das 
Gott nict wolle, das Gott verhüten 
wolle. Not. abominatus, a, um, 
steht oft passive, 5) wünchen ober 
anwünfdjen, alicui aliquid.

Abörlgliies, um, m. i. q. 
Autochthones, Stanväter einer 
Ration.

Ab 8 r I o r; ortus sum, 4.1)wega 
gehen, vergehen, sterben, 2; utijeitig



Ab r
Abrbsus, a, um, f. Abrodo.
Ab ro tön um, i. q. Abroto 

n um.
A b r 818 n um, i. n. ob. Abr o- 

tonu s, i, f. 1) ein Kraut von ans 
genehmem Geruche, Stabwurs, 2) 
Auch ist Abrotonum eine Stabt in 
Afrifa zwischen ben beiden Sorten.

Abrumpo, rupi, ruptum, 3. 
1) abreißen, fosreisent, etwas, 8. S. 
ein Band, vincula: baßer se, fiel) 
fosreisen Von etwas, sich frei) ober 
loS davon niachen, latrocinio ; baßer 
abruptus, adjective, säße, steil, abs 
schüflig, ripa abruptissima: auch 
tropisch, contumacia abrupta, i. e. 
summa: abruptum, eine säße Ans 
höhe ober liefe. 2) jetreißen, mit Ge= 
walt trennen, abruptis nubibus: 
baßer venas, bie Abern'öffnen (um 
su sterben): a) verleben, fas, fidem, 
b) vor ber Seit ober unvermuthet ens 
ben, abbrechen, sermonem, vitam.

Abrupte »Adv., I)abgebrochen; 
baßer 2) süß, jähling, gerate jU, in­
cipere, i. e. gerate ju, ohne Eingang. 
3) jäl), i. e. hitsig, übereilt, agere.

Abruptro, önis, f.(abrumpo), 
I) sie Abreibung, Cosreisung. 2) jede 
gewattfanie, umseitige, unvermutihete 
Trennung, j. E. ber Ehe.
Abrupt u s, a, um, f. Abrumpo. 
Abscido, cessi, cessum, 3. 

1) weggehen, fortgeßen, fortweichen, 
von Menfcßen, Dingen, auch von Oers 
terti, Fliisfen tc., wenn man sich davon 
entfernt, j. E, quantum mare ab­
scedebat. Daler 2) abgeßen von 
etroab, abfasen, incepto, mune­
ribus.

Abscessio, önis, f. (abscedo), 
das Weggetn, Sortgeßn, Trennung.

Abscessus, us, m. (abscedo), 
1) ber Weggang, Fortgang, besonn 
ders um fiel) anderwärts wo aufjm 
halten. Daher Entfernung ven einem 
Orte auf eine Beitlang , Abwesenheit, 
2) ein Absces, Geschwir.

A b s c 1 d o, di, sum, 3. (abs, unb 
caedo), abljauen, abfeßneiben, baßer 
Abscisus, a, um, 1) abgefchnitten te. 
2) aud) anjective, a) jäß, steil, absdif- 
sig, holperig, unwegsam, rupes, b) 
streng, responsum, iustitia

Abscindo, rdi, issum, 3. 1) 
abreißen, tunicam a pectore, lin­
guam alicui. 2) aufreisen , Venas, 
i. e. gewaltsam öffnen, um ju ster- 
ben. 3) gewaltsam ober gänjticß trens 
neri, abjondern, 4) entreißen, i. e. 
gärizlic benefnten, spem. Not. Ab­
scindere unb abscidere werten oft 
mit einander Verwechselt, aber jenes 
ßeißt abreißen, dieses absohneiden.

A bs cts e, Adv. (abscisus), abs 
geschnitten: baßer furj, mit wenigen Tvorten.
Ab s cis si o, Bilis, f. (abscindo), 

1) das Aßreißen. 2) eine rednerische 
Sigur (sonst prapcisia u. aposiope-

Abo
vebären, mißgebären, verwerfen (von 
Cheren).

1 .Abo rtio, ire, unseitig gebären.
2 Abortro, nis, f. Abtreibung 

der Sruct ober unseitiges Gebären, 
jii friibseitige Entbindung, das Ber- 
»verfen (bet) Thieren).

Abortivas, a, um, 1) unseitig 
geboren, folgfi noc nict völlig ge- 
bildet, raster abortivum, ft. abortus, 
ton ber Gerste, fo(glid) trovic). 2) 
die Sraft habend, eine unseitige Ge- 
burt »u bewirfen ober bie Fruct ob» 
zutrziben, abtreibend, dafher aborti­
vum (sc. medicamentum), i. e. 
ACbtreibungsnittel. 3) ovum abor­
tivum, i. e. worin das Stüchein Vor 
ber Seit gebiibet,folglich verborben ist.

Aborto, are, unseitig gebaren.
Abort ns, us, m. (aborior), bie 

unseitige Geburt, i. e. das Gebaren 
fowoll als bie Frucht selbst, l)eigentl. 
von Menschen ober lyieren, daber 
abortum facere, a) unseitig gebäs 
rett, b) eine unseitige Geburf verur- 
fachen, 2) tropisch, j. C. von Srif- 
ten ber Geletrten, bie nicht recht bear» 
beitet worden, von Bäumen, gleichsam 
Mißgeburten von Bäunten, Bmerg- 
bet mite.

Abrit do, si, sum, 3. 1) wg- 
fraßen, abfratsen, abfchaben, Colum: 
auch abscheeren, 5. %, barbam, auc 
weg- ober aushjacen, radices: baßer 
abrasae fauces, i. e. rauser Hals, 
raub gemachter Sas. 2) tropisch, 
einem von feinem Bermögen auf 
allerhand Art etvas entsiehen, ab- 
swaden.
Air ä »US, a, um, f. Abrada.
Abreptus, a, um, f. Abripio. 
Abrrpro, ipi,eptum,3. (ab u. 

rapio), 1) wegreisen, rauben, weg- 
nelmen, wegfübren, wenn es mit Ge 
walt ober famnel geschieht, aliquid. 
Datjer abripere se, sich (schnell) bas 
von madher, sich qus dem Glaube 
machen. Daher entfernen, a simili­
tudine patris, i. e. unähnlich mas 
cben. 2) hinreisen, rooßin reißen ober 
führen, nehmen, wenn es schnell ober 
mit Gewat geschieht, in vincula, ad 
quaestionem, in cruciatum.

Abro diaetu s/äßyoäiciiTOi), 
ber weichlic, delicat lebt.

Abrado, si, sum, 3. nhnagen, 
abbeißen, aliquid.

A b r 8 g ä l r o, nis, f.die?Cbfcjaf- 
fung, legis, — von

Abrögo, avi, alum, are, ]) 
etias durc bie Autorität des Bolfs 
aufhehen ober caffiren , legem: auc 
ohne Autorität des Bofs. Amh einem 
etvas nehmen, j. E. ein Amt, Ges 
walt, magistratum alicui. 2) aud 
überhaupt sunichte machen, aufbeben, 
caffiren, poenas sibi, i. e. sich für 
straflos halten. 3) einem etwas ent- 
siebjen ober nehmen, absprechen, j. E.

laubwürdigfeit.

Abs 3 
sis genannt), ta man das Angefans 
gene nicht ausredet.
Absciss us, a,nm, f. Abscindo 
Abscis’s u s, a, um, f. Abscido. 
Abscondite, Adv. Versteift,auf 

eine versteifte, gelseime, dunfle Art.
Absconditor, öris, m (ab­

scondo), Berbehler, Berberger.
Abscondo, diu. drdi, dltum, 

3. 1) Verbergen, versteifen: baßer ab­
scondi fieß verbergen, j. E. von ten 
Sternen, wenn sie untergeben, 2) ab­
scondere locum, einen Ort purc) bas, 
Borbeyreifen aus dem Gesichte verlies 
ren, surüiclegen ober vorbei) reifen: 
baßer tropisch, pueritiam, suric legen.

Absectus, a, um,abgefd)nitten.
Absegmen,inis, n. ein abges 

schnittenes Stüc.
Absens, Particip Von Absum. 
Absentia, ae, f. Abwesenheit. 
Abs Iiro, ii u. ui, ire (ab u. sa­

lio), wegfpringen, davon springen.
Absimilis, e, unälynlic mit 

den Dativ.
Absinthiatus, a, um, mit 

Wermut vermischt ober versetheit. 
Dather absinthiatum sc. vinum, 
SBermütßwetn.

A b s i n t h 11 e s, ae, m. (&vu- 
0/tns), vinum absinthites, Ser- 
mutiwein.

Absinthium, i,, tro» 
pifd), ft. Bitterfeit.

A b s i s,nb. A p s i s,dis,f.(dvs), 
l)ber tölserne Bogen des Rades, bie 
Fefgen, 2) eine gewölbte,fhwiM'ogens 
förmige Seife. Daher eine gewölbte 
Kapelle ober Ehor in ten Sirchen, 3) 
ter Sreis, ben ein Stern dure feinen 
Sauf beschreibt, 4) "eine runde tiefe 
(concave) ScüsTel.

Absisto, sLIti, strtum, 3. Von 
einem Orte wegtreten lassen ober weg« 
stellen: baßer 1) sc. se, wegtreten, 
weggeßen, sic entfernen, aud) mit a, 
j. E. ab signis, it. ohnea, j. @. limi­
ne: aud) von leblosen Dingen, scin­
tillae ab ore absistunt, i. e. svrin- 
gen herab (vom Gesict, aus ben Au» 
gen). 2)atlasfen von ehas, theils oßne 
Casus, ;. E. ne absiste, i. e. laß 
nidt ab: ttheits mit den Abi., aud) mit 
den Infin., auch mit ten Dativ.. 
A b' s 8 1 ü t e, Adverb., 1) vollstäne 

big, vollfenmen, so and) absolutius : 
absolutissime, 2) furj, Oßne Hills 
sehweife, j. E. reden, baßer gerate ju, 
oßne Bedingung, 3. E. respondere

Absölütio, önis, f. (absolvo), 
1) osmachung, Befreyung, 2) Roda 
fprechung, 3) Nolltändigfeit, 4) Bolla 
foumenbeit ober Bervoüfonmung.

A b s 8 1 ü t ö r I u s, a, um, was 
bient, 1) jur Befreyung, baßer ab­
solutorium, sc. remedium, Be» 
frevungsnittet, 2) jur Losfprechung.
Absolutus, a, um,f.Absolvo.
Absolvo, vi, ütum, 3. 1) ab' 

lösen, tosmadhen, valvas, i. e auf-
A 2



4 Abs
machen, aufschließen : 2) tropisc, lose 
riadhen, befreyen, se ab aliquo, auc 
mit bellt Genitiv., 3. E. tutelae, von 
bet Bormundchaft, 3) lossvrecben, 
J. E. gerichtic) / mit einem Genit, 
bes Berbrechens, improbitatis, in- 
iuriarum,auc mit do,j.6. de prae­
varicatione, capitis, Von der odes- 
strafe frevfvrechet, 4) zu Ende brin- 
gen, vollenden, fertig macen: absol­
vere paucis, furs erzähten, es furs 
fassen, promissa, erfüllen: daler 
51 aliquem, jemanden abfertigeu, 
auc befriedigen, beruhigen, sufrie- 
den stellen, besaflen, 6) zu Grunde 
nchten, Garaus machen. Particip. 
Absolutus, a, tun, welches aurc 
Adiect. stebt, vollfonmen, vollstän- 
big, daler absoluta necessitudo, 
unbedingte, absolute, Rot tyendigfeit, 
bie feine Bedinguntg voraussest.

A b s 8 n e, Adv., 1) übelflingend, 
mit üblem Stange ober Sone, 2; nict 
paifend, ungereimt.
A b s 8 n II s, a, um, I)misf (ingend, 

nict wollflingend, jti ehvas, 2) nict 
iibereinstinmend, mit etvas, nict 
paffens, mit a, und dem Dativ., fidei, 
ber laubwürdigfeit nict gemäs, 
daher ungereimt.

Absorbo, bai, auc psi, 
ptum, 2. versoblncfen, hinterfctuden, 

E. etwas flilisiges, binterfdilürfen, 
daler tropic, hunc absorbuit ae­
stus gloriäc, i. e. hingerissen, wegge- 
führt, gfeicfau verschlungen.

Alis pello, illi, ulsum, 3. 
wegtreiben, aliquem, daher tropisc, 
entfernen, vertreiben.

A b s p o r t o, Absportatio, i. q. 
Asporto etc.

Absque, Praepos., 1) ohne, 
fommt seltner Vor als sine, 3. E. 
absque argumento. 2) auser.

Abstantia, ac, f. (absto), Ent- 
fernung, Abstand.

A b s t e in Y u s, a, um(von tem- 
tum, Wein), 1) ber (bie) feinen Tein 
trinft, sic beffen enthalt, auc steht 
vini dabev, 2) ber (bie) feinen Nein 
getrunfen hat (ju einergemtffen Seit), 
3) ber nod) nüidhtern ist, 4)dersichiiber- 
haupt Von etvas enthält, ©aber 5) ber 
mäsig lebt, vini eibique, 6) pran­
dium abstemium, i. e. ohne Iein.

Abs t en Lus, Particip.Volt Ab­
stineo.

Abstergeo u. Abstergo, 
si, sum, 2. u. 3. 1) abwischen, abtroc- 
nen. ©aber 2) etwas (unangenelj- 
mes) Semandeu benehmen, mole­
stias, dolorem, 3) remos, bie Ru- 
■bet' zerbrechen, wofür sonst detergere 
gewöhnticher ist.
Ab s t e r i eo, ui, Ytum, 2. 1) ab» 

ferecken, dud Screcen abhaiten, 
aliquem a re ober bloß re, audi mit 
de, 5. 6. anseres de frumento, 2) 
benehmen, verhindern ober entfernen, 
alicui rem.

Abs
Abstersus, a, um, f. Abster- 

geo.
AbstYnens, f. Abstineo.
Abstrnenter, Adverb., mit 

Mäßigung feiner Begierden, 3. . des 
Geises, enthaltsam, uneigennütig.

Abstrnentra, ae, f. (absti­
neo), iedeßuriichatuns ober TCäßiä 
gung, besenders ber %egierden und 
ilffecten,®ntbaltfamfeit,aitd; IInsträf- 
(ichfeit, Rechtichaffenbeit , fanftes Sei 
tragen, lIneigermüisigfeit , Mangel 
ber Dabuct, in Ansehung des Eens 
undrinfens. Mäßig feit, Enthaltsam- 
feit, Gnthaltimg.

Ab s tr n ü o, inui, entum, 2. (st. 
teneo ab), 1) abhalten, surüichatten, 
mit a und auc dem bloßen Ablativ., 
©aber abstentus, a, um, zurüic ge- 
halten, abgehalten, verbinbert, 2) be» 
fonbers se a re ober se re, sic Von 
etwas suüid halten, sic enthalten. 
Autc sann ber Accusat, se wezbtei- 
ben, j. E. abstinere maledicto. 
Statt des a ober des Ablat. findet 
man auc a) den Genit., irarum, 
gemitus , b) ben Aecus., inversa 
verba, c) ben Infinit., abstineant 
milii invidere, d) quin, ober ne, 
ober quo minus, 3) and) abstinere, 
sic des EsTens enthalten, hungern. 
Particip, abstinens stebt auc ad­
iect., enthaltsam, sic mäsigend, un» 
eigennitig, und hat folglic bie Gra­
dus, abstinentior, abstinentissi- 
mus auc) mit den Genit., absti­
nens pecuniae, abstinentissimus 
alieni.

Absto, rti, are, entfernt flehen 
Von etwas, davon steßen.

Abstr actio, nis, f. bad Reg- 
siehen, Wegserren, Vegchleppen; bie 
Trennung, Absonderutig.

Absträho, xi, ctum, 3. 1) 
weg stehen, wegchevven, mit Gewalt 
wegnelmen, fortschlepven, daler a) 

Von ehwas abbringen, absiehen, ju» 
rüd halten, entfernen , 5. E. a con­
suetudine, auc mit bloßem Ablat., 
legionibus, b) überhaupt trennen, 
abjondern, animus a corpore ab­
stractus, gleichfan getrennt, i. e. 
entsict, 2) wobin fchleppen, mit Ger 
malt welin führen, binreißsen, hi«5 
schlevpen, eigenttic unb trepisc).
Abstrudo, Si, sum, 3. 1) 

wegstosen, baßer 2) versteifen, ver» 
bergen, so fehrals man sann. Daher 
abstrusus, a, um, a) Versteift, ge» 
heim, homo, ein versteifter, heinli- 
d>er, schwer zu erforichender Menfd), 
b) fdpver zu erftären, disputatio 
abstrusior, daher abstrusum sub­
stant., j. in abstruso esse, tut 
Verborgenen fe»n.

Ab struo, 8re, verbergen.
Abstruse, Adverb., verbot» 

gen, heimlic, auf Verborgne Art.
Abstrsro, onis, f. (abstru­

do), Verbergung, Versteifung.

Abs
Abstrusus, a,um, f.Abstrudo
A b s u e t ü d o, fnis, f i. q. de­

suetudo.
Absum, abfui u. afui, abesse, 

1) weg seyn, nicht ba fe»n, abwefend 
fcyn, fehlen. Daher 2; entfernt seyn, 
ab urbe: and; mit beut Genitiv ber 
Entfernung, bidui, jiveijlagereifen; 
tropisch, entfernt fegn von :c., i. e 
nict haben, frey- Von etwas segn, 
nicte damit ju thun ober gemein a- 
ben, abgeneigt fevn, nict dalin gelöa 
ren, sic nict schicten, a culpa, feine 
Scud haben, ab eo plurimum ab­
sum, hiervon bin ich weit entfernt, 
i. e. bas ist meine Absict nict. And) 
mit bem©ativ, dolori, vonEdmerse 
entfernt seyn, i. e. ihn nidt empfin- 
ben: absit invidia verbo, i. e. ohne 
Rubm ju melden, ©aber überhaupt 
fehlen, longe (ober inultam), parum 
abest, es fehlt viel, wenig, worauf 
dasdurc ut, unb baß nidt, durd) ut 
non ober quin ausgetrüct wird , so 
and) tantum abest, ut etc. abesse 
alicui, einem nict helfen ; absit, i. e. 
bad wolle Gott nict ! bad fey fern I 
Not. Particip, absens, abwesend, 
a) Von Menfdien, ine absente, in 
meiner Abwesenheit tc. b) Von Oer» 
fern unb Dingen, i. c. 3. @. urbs.

Absumedo, inis, 1. st. con- 
sumtio.

Absümo, msi, mtum, 3. wega 
nehmen, baßer 1) Verjeßren, verwen- 
ben, anwenden: pecuniam in cm— 
tionem mercium, baßer 2) juGrun- 
be richten, aufreiben, aus ber Wet 
fchaffen, tobten, vneno : baßer ab­
sumi st. perire, Vergeßen, su Grunde 
geßen, unfommmen : absumti sumus, 
mit siud verloren; baßer 3) subrins 
gen, tempus dicendo, 4) genießen, 
satietatem amoris, feine Siebe bis 
jur Sättigung genießen. 5) endigen,

Absumtio, önis, f. i. q. con- 
sumtio.

Ab s um tu s, a, um, f.Absumo.
Absurde. Adverb., ungereimt, 

unshici tic, abgeschmact.
Absurdrtas, älis, f. lIngea 

reimtheit - - von
Absurdas, a, um, ungereimt, 

unschictfic, absurd, gar nicht pastenb 
ju etwas, baßer homo absurdus, 
ein ungeremter , alberner . Menfd); 
befonders bet sic 311 etwas nict 
fd)idt.

Abundans, f. Abundo:
Abundanter, Adv., überflüs- 

sig, auc) reichlic, vollauf, in Menge, 
abundantius: abundantissime.

Abundantia, ac, f. (abundo), 
1) eigentl. das lleberfliesen, lieber» 
laufen, j. E. des Wasfers te.: baßer 
2) iteberflus, große Menge, Reichlic- 
feit, eigentl. flüssiger ©inge, j. E. 
sanguinis, laciis, hernac überhaupt 
lleberflus. Reichlichfeit, große Menge 
Reichthum,



Abu
Al> u n da l i n,onis,f.(abundo), 

Bas iteberftieer, iteberqufen, 8. 
des Tasfers; Hutreten eines Slusfes.

A b unde. Adv., überflüssig, im 
lleberfluse, reichlic), gar setr, über 
qile Naßen.

A b ii ii d o, avi. atinn, are, eig. 
überfliefien, überlaufen, austreten. 
Vom WVasfer, Stuse 1.: daher 1) 
überflüssig ober im Heberflufle feyn, 
reidic und in großer Jenge vprhan- 
ben seyn. 2) ileberfluß an etaha- 
ben, vollauf haben, reic sevn au et- 
was, mit beut Ablat., auf die Srage 
woran? auc mit dem Genitiv., das 
Participium steht auc oftadliective 
Illit deni Genitiv.

Abun d u s, a, um, i. e. abun­
dans.

Abusio, onis, f. (abutor), 1). 
abusus, 9isbrauc, 2) Abnusgung.

Abusiv e, Adv. 1) durc Mig- 
braur, 2) nicht rect mit Ernst, nur 
so feicht bin.

Abusque, Ober ab usque, 
bis von.

Ab us us, us, m„ der übte, zu 
reictice Gebraud), 9tißbraud, Ber- 
schwendung.
.Abuto r, usus, sum, 3.1) reic- 

lic) gebrauchen ober auwenden, gans 
omvenden, ganj vertbun, verschweu- 
ben. Daber 2) misbrauchen, übel ans 
wenden. Auc passiv., ab rege abu­
tamur, ■— Particip, abutendus.

Abvolo ft. avolo.
Abyssus, i, f. (ßvogog), 1) 

Untiefe eines WasTers; Abgrund, 
Schlund, 2) die Söfle.

Ac, Coniunct., i. q. atque: unb: 
llitb swar; als ober wie; hac par, 
pariter, similiter, ete.
.Acacia, ae, f. ^zaxia), Aca- 
cienbaun, ägvprischer Ecotendorn.

Academi a, ae, f. ^AxaSii^iia, 
Azaqusuc),1)einangenetmer fchat- 

tiger Ort beiAien, hier stand das 
berütmteste Gymnasiunt. 2) dieses 
Synnasiun selbst, nebst ben dabe» 
liegenden Gebäuden. Sier febrte 
Alato: dnher feine Philosopbie unb 
Eecte philosophia Academica unb 
feine. 6wiifer unb WachfofgerAca- 
demici beigen. 3) dieje academische 
Pbifofopie unb Sette selbst.

Academicus, a, um, bie 
cadenie bei Athen betreffend, Aca- 

bemisc. Academicus sc. philoso­
phus, einer von der Secte BerXcade- 
mie, ein Mcademifer.

Acanthis, idis, f. CAzav95), 
ein Bogel, ber fic auf Dornen auf« 
hält, etwa Distefinf, Stiegtit lc., 
nac andern Seifig.

Acanthus, i, CAy.av&o^, 
eine Pfanse, Bärenffau.

Acanthyili s,idis, f. (H4xav- 
i. q. acanthis.

Acapnas, a, um (xantvog), 
ofneRauc: ligna acapna, $ol8.

Aca
das feinen Rauc madt, mel acap­
non, Sonig, bas ebne Rauc ausge- 
nominell wird.

A. c ä r o s, i, f. ober Acäro n, i, 
n. i. e. myrtus sylvestris, QJäu- 
fedorn.

ActYum, i, n. ( dxuov), 
ein Heines Sciff, Machen: au) aea- 
tia, ae. ,

Acaust u s, a, um {a^avtriois), 
unverbreuntic : habet acaustus, 
Stilist., bet Garbunfel.

Accanto (ober Ailcanto), 
are, fingen ju ober bei) etgs.

Accedo (ob. Adcedo), essi, 
essum, 3. 1) hinsu geben, berzu ge= 
ben, ober fommen, herbey rüden, 
eran geben ober fommen, geben su 
has, ad aliquem, ad aliquid, auc 
mit in, als : in Macedoniam, in 
aedes, auc mit dem Dativ., 2) bin« 
u fommen, i. e. insugefiigt werden, 
ad rem ober rei, animus mihi ac­
cedit, irb befomme Qut6), pretium 
accedit agris, dieAedter werden theu- 
rer: ad similitudinem alicuius, 
i. e. äbnlic fei, nale fommen, ad 
remp., fiii) dem Staate (ben Staats- 
gefchäften) uäfer, i. e. dem Staate 
>u bienen anfangen, bevtreten, von 
Oer Vartlev feyn, alicui; so aiuf), huc 
accedit ober blos accedit, worauf 
quod ober ut folgt, hiersu fommt 
nioc, bas; :c.

A c c 8 1 ö r 5 t Y o (Adcel.), önis, 
f. 1) Befchlcunigung , 2) das Gilen, 
Oie Cilfertigfeit — von

A c c 8 1 8 r o (Adcel.), ayi,atm, 
are (ad u. celero), 1) beschleunigen, 
iter, 2) eilen, herzu eilen, zueiten. 
Ohne Casus.

Accendo (Adccndo), di,sum, 
3. (ad u. cando), ansünden, entsün- 
?en, anbrennen, ignem, Leuchtend 
ober hell madhen, erhhellen; entzünden 
ober anfeuern , entbrennen, trovisc, 
reisen, entflammen, erregen, anfbrin« 
gen, aliquem contra aliquem.

Accenso (Adcens.), sui, sT- 
tum u. sum, 2. (ad u. censeo), bar« 
iit sähten ober rechnen, daher accen­
sus, a, um, barjii gesäft, barju ge« 
rechnet, ©aljer Accensus, substant, 
il. Plural. Accensi, 1) einelrtGe 
ricts - u. obrigfeitliche Diener, 2) 
eme Art junger, unversuchter Soldae 
ten, Oie im Ereffen hinter ben Irin« 
riern standen, was bey uns bie über« 
sätligen sind.

A c c e nsus (Ade.), a, um, ent« 
sündet it., f. Accendo.

Accensus (Ade.), a, um, hin- 
sugefügt, f. Accenseo.

Accensus (Ade.), us, m. (ac­
cendo), bas Ansüinden.

Accentus (Adc.), us, ni. (ac- 
cino), i) das Singen ober Spielen 
eines Snstruments jit etwas, 2) ber 
Slang, Ton, ;. E. einer Slöte, insbe- 
fonbre ber Xou in ber Ausprache,

Ace 5 
Accent, 3) Bunamne, Wachsthun, 
Heftigeit.

Accepso, i c. accepero, f. 
Accipio.

AeceptäbVlis (Adc.), e,(ac­
cepto), annehmenswertt), angenehm.

Acceptabülum, i. q. Ace­
tabulum.

Acceptro (Adc.), önis, f. 
(accipio), die lnetmung, Empfang, 
in Enipfang-Rehmung, Einräumung 
eineö Sases.

Acceptrto (Adc.), are, ein« 
pfongen, hesonders oft, Von

Accepto (Adc.), avi, atum, 
are (Frequent V. accipio), ein« 
pfangen (befonders oft), in Empfang 
nehmen, empfangen ober befommnen, 
annehmen, sic) gefallen [affen.
Acceptor (Adc.), ris, m. 

(accipio), ber empfangt, annimmt, 
billiget, davon

Acceptrix (Adc.), icis, f. 
Empfängerinn.

Acceptus (Adc.), a, um, f. 
Accipio.

Accepso, öre, f. Arcesso.
Accessrbrlis (Adc.), e, (ac­

cedo), sugänglic, u. Accessibrlrtas 
(Adc.), atis, f. Bugänglichfeit.

Accessio (Adc.), önis, f.(ac­
cedo), 1) das Sinjsugelen, Hersuge- 
ben, Hersufommen, j. €. eines Mten 
fdhen, ober einer ‘Sache, 2) Sinsufii- 
gung, Bulage, Busat, Bermetrung, 
NBad)sthun, Bergrößerung, 3) bie 
hinzugefüigte Sadie selbst, eine Buyaa 
be, Anthang, Busas.

Accessito (Adc.), are (fre­
quent. V. accedo), her sugehhen, bin» 
gehen, hersufonen, befonders Oft.
Accessus, a, um, f. Accedo.
Accessus (Adc.), us, in. (ac­

cedo), das Sersugehen, et recessus 
maris, Ebbe unb Slutt).

Accidens, f. Accrdo.
Accidentia (Adc.), ae, f., 

ivaS fid) sutägt, Bufall — von
1. Accldo (Adc.), Idi, 3. (ad 

u. cado), 1) hnfallen, an ober auf 
etwas, and) blos fallen ober Iyiufallen, 
2) fid) jutragen, Vorfällen, widerfaly- 
ren ober begegnen, eigent, von. una 
gliickfichen Begebenfeiten , accidit 
patri, ut etc. i. e. er batte bad Hu« 
glüc, daß :c. Stott ut steht auc zu- 
weilen ber Infin. Auc sagt man : si 
quid mihi (tibi, fratri etc.) accidat 
(acciderit, accidisset,) i. e. wenn 
mir ein lInglüic begegnen, i. e. wenn 
id) sterben, umfonumen ober gesehla- 
gen werben follte; 3) fommen, Von 
sufädligen ©ingeti, fama accidit ad 
aures alicuius, ober auribus ali­
cuius, zu Obren fommen, gelört 
werben; 4) abtaufen, ben Ausgang 
haben, 5) paffen, in te. Particip 
accidens steht aud subst., 1) Bufoll, 
besonders unglüclicher; baber acci­
dentia; ungtücttiche Begebenheiteu.
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2) accidentia, bi? llmstände einer 
Sache, Seit, Ort, Perfon, 3) acci­
dens ist auc Cie jufäHtge, nicht we= 
fentfidhe Eigenschaft einer Sache ober 
Perfon.

2. Accido (Adc.), Idi, Isum, 
3. (ad u. caedo), 1) anhauen, ans 
sohneiden, verschneiden, arborem, 
crines, i. e. verfchneiden: daher 2) 
shwächen, vermindern, entfräften.

Accingo (Adc.), inxi,inctum, 
3. (ad u. cingo), 1) gürten, angür- 
ten, ensem lateri, ober accingi ense, 
sic mit den Segen gürten, ibn ante- 
gen: baßer accingi, sic rüsten, ar­
mis, facibus,baßer 2) rüsten,tropiid), 
i. e. subereiten, fertig machen, verse, 
hen, verwahren : accingi ober ac­
cingere se, sic rüsten, sic bereiten, 
fertig ober gefaßt machen, sic an ete 
was machen, ad consulatum , i. e. 
darnac trachten: ad cogitandam, 
i. e. an etwas benfen: daher Parti­
cip. accinctus, a, um, gegürtet, 
umgürtet, gerüstet, versehen, fettig 
ober bereit ;u ehvas.

Ac ein o (Adc.), 3. i. q. accanto. 
Aceto (Ädcio), Ivi, (ii), tum, 

4. (ad n. cio), hersu ober herbey rm 
fen, hofen ober boten (affen, fommen 
(affen, vertreiben, aliquem; acciri 
peregre, cus fremden Orten gehjoft, 
gerufen werden. Daher tropisd, vo­
luptatem, i. e. verfißaffen, mortem, 
sic oen Job anthun.

Accpio (Adc.), epi eptum, 
3. (ad u. capio), 1) annetmen ober 
nelmen, j. was gegeben ober am 
geboten wird, auc) bloß nehmen, ali­
quam in matrimonium, zur Sße 
rielmen, accipere poenas (i. q. su­
mere poenas), i. e. strafen. 2) an- 
nehmen, in Empfang neßmen, en- 
prangen, befommen, erlangen, j. %, 
pecuniam, litcras, ists envasBöe 
fes: leiben; ;. %, iniuriam, admo­
nitionem; 3) aufnehmen; aliquem 
hospitio, bewirthen, aliquem male, 
übet beßanbetn; aliquem in ami­
citiam, in feine Fteundschaft; 4) 
ßliren, anhören, vernehmen, lernen; 
auc) stebt auribus bubet); 5) einse- 
hen, erflären, 8. %, in bonam, opti­
mam, aliam partem; 6) envfinden, 
3.%. dolorem, volup ta tem,Scmers, 
Bergnigen. 7)sic) gefallen lassen,biUi» 
gen, excusationem. Das Particip, 
acceptas, a, um, hat ade bie vorste- 
henden Bedeutungen : baßer accep­
tum substantiv, ob. Plur. accepta, 
bie Einnatme, dernpfang, ratio ac­
cepti ober acceptorum; acceptum 
referre, ins Recnungsbuc entra= 
gen, faß man etwas empfangen habe, 
enas als empfangen eintragen, folg, 
lid) es befommen haben, alicui ali­
quid acceptum referre, einentetwas 
ju verbanfen haben; acceptus,a,um, 
»diecliv. annefutenswetth, anges 
nehm,acceptior, acceptissimus. 

Acctptter, tris, m. ein a, 
bicht, ober Falt, baßer tropisc, von 
einem räuberchen Mienfißen, pecu­
niae, Geldfabict je.

Accipitro, are, i. q. lacero.
Accisus, a, um, f. Accido.
A c c 11 u s, a, um, f. Accio.
Accitus (Adc.), us, m. (ac­

cio), Herbeyrufung, Serbevholung, 
Orbre herbe» su fommen : fonu 
wol bloß in Ablativ. Vor.

Ac clä mä tlo (Ades.), 5nis, f. 
(acclamo), 1) das Ecreyen bet) et- 
ras: auc bloß Schreven, 2) das 

Burufen, Buschreven, 3) befenders 
beifälliger odermisbilligenderBuruf.

Acclämo (Adel.), avi, alum, 
are (ad u. clamo), 1) sohrehen bey 
etwas, ober bloß chreven, 2) jus 
fchrepen, surufen, mitcisfallen ober 
um feinen Bevfa1 zu geben, sujaud)- 
jen, mit u. ohne Dativ. 3) schreyend 
nennen, aliquem servatorem, i. c. 
Erretter nennen.

Acclini« (Adcl.), e (acclino), 
1) ftd) antet nend, angetehnt, baßer 
2) geneigt, feine Reigung habend jn 
3c. cum dativ.

Acclino (Adel.), ayi, atum, 
are (ad u. clinq), 1) anlelnen, hin- 
neigen su etvas, se ad ober in ali­
quid ober rei, 2) tropisd), se accli­
nare ad rem Steigung zu etwas bes 
fonimen, ginstig werben.

Accltris (Adel.), e, auc us, 
a, um, (ad u. clivus), bergan, aufs 
wärts gebend, locus, collis, — bav.
Acclivitas (Adcl), atis, f. 

die bergauwärts gebende $öhe.
A e c ö 1 a (AdcÖla), ae, m. (ac­

colo), Anwohner, Qachbar. Mud 
adiective, bennchbart , accolae 
11 uvii.

A.cclo (Adc.), olui, ultum, 
3. (ad u. colo), an ober beypetwas 
wohnen, viam, am Wege: baßer 
auc) fluvius accolitur oppidis, i. e. 
an beut Fluse liegen Städie. 2) i. q. 
colo, warten, pflegen, bearbeiten, 
j. SB. vitem.

Ac c o mm 8 d51 e (Adc.), Adv. 
eingerichtet, yasfend, schiclic $u et, 
was, gemäß, accommodatius, ac­
commodatissime.

A c c o m m ö d ä 11 o (Adc.) önis, 
f. (accommodo), 1) bie Cinrichtung 
einer Sace nac etvas, ad rem, 2) 
Bequemung nac Semanden ober et» 
was, WVillfahrigfeit, Rachsicht.

Accommödo (Adc.), avi, 
alum, are (adu. commodo), 1) ein» 
richten nad) etwas , rem rei ober ad 
rem, se alici, i. e. fid) nac Semane 
den richten, i. e. gefällig fegn. 2) et» 
was auf vasfende Art hinju ober an» 
fügen, anlegen, auffegen, gladium 
dextrae, i. e. in bie Sand nelymen : 
personam sibi, eine Qasfe anlegen, 
eine Kode spielen; coronam sibi ad

caput, i. e.' auffeßen: se ad remp. 
et magnas res gerendas, i. e 
ftd; apvliciren, feine Steigung hinrich- 
ten: auc etwad als eine Fofge ober 
Schlu hinsufüigen, baßer a) über' 
ßaupt hinsuthun, b) gefällig madhen. 
se alicui, aud) bienen, willfatjren, 
sc. se, baßer aud) willfahren oder 
leihen, alicui aliquid, c) anwen- 
den, gebrauden, d) geben, widmen 
mit etas bienen, tempus liti, 
3) verfertigen ober suredfe madhen. 
Particip, accommodatus, a, um, 
ließt aud) adiective, eingerictet, 
vaffend, schiclic) ;u etwas, ad ali­
quid, und alicui rei, accommo­
datior, accommodatissimus.

Accommdus ( Adc. ) , a, 
um (ad u. commodus), schicfic, 
pasfend ;u etwas, fraudi.

Accongßro (Adc.), essi, 
estum, 3. (ad it. congpro), häufig 
jn = ober hintragen.

Accredo (Adc.), Idi, Itum, 
3. (ad u. credo), Glauben bemtes- 
fen, glauben, trauen, alicui.

Acc remen tum (Ader.), i, 
n. (accresco), Tacstum.

Accresco (Ader.), crevi,cre­
tum, 3. (ad u. cresco), heran, 
wadsen, onwadfen, aufsowellen. 
wacsen, sunetmen, fid) vermetpren, 
Partie, accretus, a, um, a) ange- 
wachfen an etwad, b) dicht.

Accretio (Ader.), önis, 1. 
(accresco), bad Wadhsen, bie Bus 
nahme.

Accbtio (Adc.), onis, f. 
Baus, Sovha, worauf bie Aten bei) 
Liche lagen.
Accübrtälis (adc.), e (V. ac­

cubito), jum Siegen dientic, baßtn 
gelhörig ; baßer accubitalia sc. stra­
gula, Seifen auf den Bänfen, wor- 
auf bie Ulten bei) Tifcbe lagen.

A c cub i t a 11 o, i. q. accubatio. 
Accübrtro (Adc.), önis, f. 

(accubo), bad Siegen bei) etwas oder 
Semanden, befender bei) Tifhe, nad) 
unserer Art Gißen bei) isdhe, epu­
laris, Cie. Senect. 13.

Accubito, are, i. q. accubo. 
Accbrtorus (adc.), a, um, 

jum Siegen gehörig ober Oienlid), j. C. 
vestimenta, Petron. 30., Tifchfleis 
bung; dod hat Ed. Anton. cubito­
ria in gleidjer Bedeutung.

Accubitum (Adc.), i, n. ein 
in fvätern Beiten aufgefonmener viel- 
leict langer Sit, für viele Personen.

Accübltus (Adc.), us, m. i. 
q. accubitio.

A c c ü b o (Adc.), ui, Itum, are 
(ad u. cubo), 1) liegen bei) Seman- 
den ober etwas, ließt mit dem Dativ,, 
Accusativ., mit cum. apud u. auc 
ohne casum; alicui, u. cum amica, 
u. scortum. Auc von leblosen Dine 
gen, theatrum monti accubans 
Besonders bei; ober am Tisdhe liegen,
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bes Esfens wegen, f. Accumbo; ac­
cubare in convivio. 2) blos liegen 
eher da liegen. Auc non leblosen 
Singen, sicubi nigrum ilicibus sa­
cra nemus adcubet umbra, i. c. 
>vo elnm ein dunfterSichemvaid liegt. 
3) sic legen, sic niederlegen.

Accubuo (Adc.), liegend, ein 
sum Schers erdichtetes WVort, Plaut. 
Truc. 2, 4, 68, 1o es beut adsiduo 
entgegen gefeit wird.

Accüdo (Ade.), di, sum, 3. 
(ad 1. cudo), anscmieden : datjer 
dasu fügen ober thun, j. 25. minas 
accudere.

Accumbo (Adc.), cubüi, cu- 
bytum, 3. (ad u. cumbo), 1) sic 
legen, fic niederlegen ; befonders, fic 
ju Sishe fesen, ober legen, weil die 
Mannspersonen bei) bett Römern 
nict saßen, wie wir, fonbern Ingen, 
nur den linsen EIbogen gestüitt, nnb 
110c6) der 9ab(seit sic bie Sände wu- 
fchen ; dater cibus, post quem ma­
nus non lavantur, trocne Speise, 
falte Siche, ire accubitum, zuifde 
gehen.

Accmlte (Adc.), Adv, 
reichlid), ntif iiherbäufte Art.

Acc ü m il 1 s l r o (Adc.), nis, 
f. (accumulo), Anthäufuitg, j.@. bet 
rde, ober Säufelung, Behhäufelung, 

8. E. arborum, i. e. wenn man 
>äufien Erde um sie mact.

Accmltor (Adc.), Sris, 
ni. (accumulo), brr Anthäufer, Säers 
gröserer.

Accmlo (Adc.), avi,atum, 
are (ad II. cumulo), 1) auftäufen 
ober häufen, bahher trovifc), vergrö- 
fein; 2) hinsuthui, fäufen, 
caedem caedi, Mtorb mit Worb häu- 

fen: 3) überhäufen, aliquem donis, 
i. e. reicstic beschenten.

A ce ü r3 t e (Adc.), Adv. 1) init 
Sorgfnlt, sorgfältig, genau, accurat, 
accuratius, accuratissime, 2) ge- 
nou, ausfübrfic, umständlis, 3) bes 
hutsant, vorsict ig, aliquem fallere.

Accrstro (Adc.), anis, f. 
(accuro), Sorgfalt, Genauigfeit, 
Gleis bei) einer Sache.

A c c urä tus, a, um,f. Accuro.
Accuro (Adc.),avi, atum,are, 

(ad u. curo), 1) eigentl. Sorgfalt 
ober Sorge bei) etas anwenben, 
sorgen, besorgen, rem, prandium 
alicui, 2) aliquem, für einen fors 
gen, ihn besorgen, abwarten, hospi­
tes, die Göste, Particip, accuratus, 
a, um, fteljt auc adiectivc, mit 
Sorgfalt gemact ober bearbeitet oder 
ausstudirt, genau, accurat, sorgfältig, 
non Sachen, nicht von Perionen, j. 
SB. malitia, i. e. ausstudirte List.

Accurro (Adc.), cücurri u. 
curri,cursum, 3. (adit, curro),her- 
ju, Ijinpi laufen, eilig herzu fommen, 
e8 geichehe ju Sue, Wagen, Pferde 
Ii. ad aliquem ober ad aliquid.

Ace 7
Verbittern, Verleiben, 2) ärger, fatm 
mer, empfindlicher, harter machen, 
vergrößern.

Acerbus, a, um, I) unreif, uns 
seitig. Daher 2) herb ober bitter am 
Sesdpmace, widertic. Den und ju- 
fanntensiehhend. 3) hart gegen Se« 
manden, streng, umfreundlic, 4) von 
Dingen,bart, sohmerslich, bitter, streng, 
empfindlic), traurig, mors, funus, 
incendium: daber acerbam, das 
Bittere, Sorec liche, Die Bitterfeit, 
Särte, ilnglüic.

Acernus, a, um (acer, Sris), 
alornen, aus Ahorniols.

Acrosus, a, um (acus, Sris), 
von Spreu.

Acerra, ae, f., Raucvfanne, 
Raucfas, Weihraudpfanne.

Acervalis, e, aufgehäuft,
Ac ervä tim, Adv. 1) hausen» 

weife, 2) trovic, gehäuft, gedrängt, 
dicere, i. e. fummarisc, dict hinter 
einander: multa aceryatim fre­
quentare, viel «Säße in Den Hauvt- 
faß eindrangen, um periodisc ju 
fdireiben.

Acervto, önis, f. Säufung, 
Anbäufung — von
.Acervo, ävi, atum, are (acer­

vus), 1) häufen, zu einem Saufen 
machen, susanenhäufen, acervari, 
sic häufen, 2) tropisc, Ijäufen, i. e. 
vermehren.

Acervus, i, m. ber Haufen, 
tropisc, Die TOenge.

Acesco, acui, 3. (aceo), faner 
werben, j. ®. Tein, 2Bilc), ein Gefäs.

Acstsbülum, i, n. (acetum), 
Esligfäschchen: hernac iedes Gefäs 
ober Gefchirr, worin etwa« aufge- 
fett wirb ober enthalten ist.

Actrrus, a, um (acetum), 
mit Eisig fid) befchäfrigend, dalin ge« 
hörig, bähet acetaria, Plur. (Viels, 
sc. olera), was aus Essig frisc) ge- 
gegen wirb, Salat.

Acetasco,avi, (acetum),sauer 
werben, Essig werben.

A egt um, i, n. saurer Wein, Es« 
fig, Weinessig , mulsum acetum, 
Sonigmet6, tropisc, Sdärfe des Säer« standes, Tit, Beritand.

Acetus, a, um, sauer.
Achates, ae (Axvns), c. bet 

Achat, Achatitein.
Achron, tis, m. ein Tus 1) 

in lInteritalien, heißt and) Acheros, 
2) in Epirus, wo ber See Acherusia 
war. 3) in bet Unterwelt, and) bie 
Unterwelt ober bad Reic der Todten.

A c 11 dr o 111 e us, a, um, i. e 
ad Acherontem pertinens, Ache 
rontiic.

Ach Bruns, tis, c. ft. Ache • 
ron, bad Reic ber Jobten.

A ch e r nn t Y c u s, ruutius, a, 
um, i.q. Acheronte us, s.. templa.

AeldTtas, ätis, f. (acidus), 
bie Säure

Acc
Accursus Adc.), us, m. (ac­

curro), das Sersulaufen, das schnelle 
Anrüicen.

Accsbrlis (Adc,), c (ac- 
cuso),anflagetiÄwertl), tadelnswerti, 
scheltenswert), sträflic.
Accusatio (Adc.), nis, s. 

(accuso), Anflage wegen eines Ber- 
brechens, Beschuldigung.

Accusätor (Adc.), ris, in. 
(accuso), 1) Singer, Auftäger, unb I 
war insgeniein in causis publicis, 

i. e. wegen Erininalverbredhen ; 2) 
Angeber überhaupt, 3) Tadeler, 
Schelter.
Accusätörüe (Adc.), Adv. 

nac ber Anfläger litt, antlägerisc, 
— nonAccstrYus (A dc.), a, um 
(accusator), 1) Die Anfläger betref- 
fend, dalin gehörig, 2) nflägern 
gewvölynlic ober gemäs, von ihnen 
ju erwarten, anftägerisc.

Accusatrix (Adc.), Teis, f. 
(accusator), 1) Anfiägerinn, 2)*ad- 
lerinn, Schetterinn.
Accüsito (Adc.), are (sreq. 

v. accuso), antagen, fabeln.
Accüso (Adc.), avi, atum, 

are (ad unb causa), bescpuldigen, 
Sould geben, flogen, antiagen, sic 
bescweren je. gerictlic, auf lagen, 
iemendengerichtlic beschuldigen: das 
Berbrechen steht insgemein im Gen., 
proditionis. Der Berrätherey (we- 
gen): capitis, auf Seib unb Sehen, 
ober bei) einigen Berbrechen mit dc, 
u. inter, 5. E. de veneficiis, inter 
sicarios, i. e. as einen 9teuchel- 
mörder, ober mit Dem Worte crimi­
ne, i. e. wegen einest Berorechpens.

AcSo, ui, Itum, 2. sauer ober 
6siig feyn;

A c e p h ä 1 u s, (i}xi<palog), ohne 
Saupt, ol)ne Oberhaupt.

Acer, eris, M. 1) Ahornbaum, 
2) Ahornhols.

Acer, acris, e, Adiect. 1) scharf 
an Geschmacdt, iäuertic ober beigend. 
Daher acria bie Scärfe , Dag Säuer- 
lidje, 2) fcharf, i. e. heftig, start, groß, 
streng, 3) von Qenschen, i. «. beftig, 
streng, munter in feinen Berrichtun- 
gen, thätig lebhaft, daher 4) aufmerfr 
fam, nachdenfend, weitsetjend, ein« 
sichtsvoll, genau.

Acerbe, Adverb., strenge, mit 
Därte,unfreundlic, grausam, fomer 3= 
lic, auf einesohmersticherempfindtide 
Att,‘ntit Unwillen, aliquid ferre.

A c e rbT t a s, ätis, f. (acerbus), 
1) Der herbe, bittre Gescmac, j. @. 
einer unreifen Sruct, unb tropisc). 
Die Särte, lInfreundlidhfeit, Bitter- 
feit im Betragen gegen andre, Wider- 
ticfeit, ber schmnerztiche, traurige, un- 
gliickliche Suitan, traurige Befchaf- 
fenhheit ober Sage.

Acerbo, avi, atum, are(acer- 
bus), 1) herbe ober bitter machen.
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3. (ad U. quaero), 1) erwerben, ju 
etwas; ober hinzuthun, ad fidem, 
i. e, ben Eredit vermehren. 2) über» 
hanvt erwerben, verschaffen j. E. Eh- 
re, alicui aliquid ocer sibi.

Acquisitio (Adel), önis, f. 
(acquiro), Ererbung, Erwerbuugs- 
art.

A c r ä t o ph 8 rum (ober on), i, 
(axfjazotpoQov^j n. sc. vas, ein Ge= 
fas; ober lashe, ben (unvermischten) 
Wein barin su tragen.

Acre, Adv. f. acer.
Acredo, inis, f. (acer), Schär- 

fe, fcharfer Gescmac.
Acredüla, ae, f., nac Einigen 

eine Eule, und) 2lndern ein Srof6), 
Laubfroc», Steglit tc.
Acricülus, a, um (acer), et- 

was fcharf, heftig 2., ille acriculus, 
ber flehte disfovf.

Acrifölius ober Acrufo- 
lius, auc Aq u i f o li u s, a, um 
(acris ober acus, Radel, u. lolium), 
fvitige Blätter habend: daher ilex 
aquifolia ober blos; aquifolia ober 
aquifolium, Stecheiche, Stedpvalme. 
©aber vectes acrufolios (acrif. u. 
aquif.), i. e. daraus gemact.

Acrimonia, ae, f. (acer), 1) 
bie Schärfe in ber Enpfindung des 
Gedmacs, 2) Scärfe, tropisc, im 
Betragen, oderSebhaftigfeit in der- 
ausfagung ber Watrheit, Hershaf tig- 
feit, Seftigfeit.

Acritas, älis, £ (acer), i. q. 
acritudo, Seftigfeit, j. E. veritatis.

Acriter, Adv., T) fcharf, heftig, 
starf, mit angestrengten Straften, j. E. 
reden, fchrepen, laufen, fechten, wo es 
fid) and) oft sehr übersehen läßt, 2) 
scharf ober fcharfsichtig, f olglic genau, 
3) lebhaft, muthig.

Acritudo, inis, f. (acer), 1) 
Soätfe, j. ®. des Gesamacs, ber 
Säfte 26., 2) Mu thigfeit, Lebhhaftig- 
feit.Acrüäma, tis,n.(zedaua), 1) 
bah was man hört, was man fid) vor» 
lesen ober Vorspielen läßt, besenders 
was njan gerne hört, Ergötung ber 

■Ohren, Unterhaltung für bieOhren, 
Bortefung, 2) ejn Q)enfc, desfen Me» 
ier eh mit fid) bringt, bie Obren seines 
Vertu ober eines Andern für %efoly- 
nung, foglic and) eine ganse Gesell- 
fd)aft, j. e. bei) Zifdbe, ju ergäben, s. S. 
durc Pusif ober Borlesen bei) ische, 
folglid) ein Ergöser ober Unterhalter, 
bei) ber Tafel, befonders Sammer» 
ober Tafelmusifus, Custig:nadhera.

AcrSämätlcus, a, um, i. q. 
Acroaticus*

Acrsis, is, f. (&xoaqg), 
eig. bad Sören, suhören: baber 1) 
bas was angehört wird, eine gelehrte 
Bortefung, acroasin facere, i. e. 
halten. 2) Academie ober gelehrte Ge: 
fellschaft, 3) bie gelehrte Interredung 

loder Disyutation barin.

8 Aci
AcldilluSj a, um (Dimin. 

acidus), etvas fauer, fu lic, sa­
por, aqua, daljer acidulae (sc. 
aquae), Sauerbrunnen.

A e Y d u s, a, um, 1) sauer, säuer» 
licr sapor, lac, caseus. 2) in Efig 
eingeneicht,3)unangenelnt,widerlic)-

AcYes, ci, f. 1) die Schärfe, 
Sdhneide, fcharfe Spise, 2) von den 
Augen, die Scärfe, die Sebe Ufer 
der Augapfel, das Sehen, @esicht, 
im Gegenfatse der Blindhheit, dasGe 
sict oder die Augen, 3) von der See» 
le, Cie Schärfe, mentis, ingenii, ani­
mi, i. e. des Berstandes. 4) Cie 
Schlacfordnung, das jum Fechten in 
Ordnung gestellte oder zu ftellende 
Seer, aciem instruere, oder insti­
tuere, i. e. das Seer in Schtacrord- 
nung stellen: Daher 5) Cos Sechten 
eines in Sclacterdnung ftehenden 
Seeres, ein Zreffen, Schlact; auc 
das Schlachtfeld.

Acnces u. Acinacis,is, 
m. (dxvxng), ein den Persern, Oe- 
Cern und Scthen eignes furses 
Scwerdt,
Adna SUS, a, um (acinus), 

1) voll Weinbeeren, 2) Cen Weinbee- 
ren ätnlic.

A c Y n u s, i, m. oder A c Y n u m, 
i, n. 1) eine fleine Beere, j. €. Wein- 
beere. Auc von andern Beeren, ;. E. 
CeS $olunders, Evheus sc., 2) ein 
Keiner Sern, 5. E. in Mispeln, ®ra» 
natäpfen, auc Aeinbeerfern. Man 
bat and) acina, ae.

Acipenser, ris, und Acr- 
p e 11 s is, is, m. ein gewisTer fostba- 
rer Fisc bei) Cen Ulten, wird für un= 
fern Gtör, Acipenser Sturio ge= 
halten,

A c I i s, Ydis, f. (ob.Aclys, ydis), 
eine Art Heiner Iurfipiese. ,

Acönltum, i, n. (axövizov'), 
ein giftiges Kraut, Sturmihut, IBoffs- 
wurs.

A c 8 p u s, a, um, ob. A c 8 p o s, 
on, (^axQTTO^f die2idigfeiturd Cen 
Eomers ftillend.
Acor, ris, m. big Säure, ber 

saure Gejchmac.
A c 8r us ober A c 6 r o s, i, f. u. 

Acrum ober Acron, i, n. 
{zocov), ein gewisfes Sraut von 
ftarfem Geruche, watyrscheinic unser 
Stalmus.
Acquiesco (Adq.), Evi,, 

3. (ad It. quiesco), ausrulhen ober 
ruben von Sörper, auc in andern 
Sälg ruben, Ruhe haven ober fin- 
ben, 5. @. im Geiithe, raherfter- 
ben ober einschlafen , jur Ruhe font- 
men (durc ben Soh), jufrieben ober 
vergnügt seyn, sic ergösen, sicbes 
rubigen, in re, Ober re, auc alicui 
rei. ©aber ruljig seyn ober sic ver- 
halten, beyvflichten, Glauben bei)» 
«leisen.

Acqurro (Adq.), slvi, stum.

Acr
AcrSitticus, a, um(zeoate 

xog),bad.Voten betreffend,libri, i. e. 
bie über bie hohem vhofovhischen 
ASisfenschaften handelu, welche mehr 
Durc mündlichen Unterrict als and 
Sriften erlernt werden sönnen, folg» 

lid) mehr Aufmerf fainfeit und angea 
ittengtes Racdenfen erfordern ; opp, 
Exotericus.

Acroceraunias, a, um 
(x00v, Söhe u. xifiavvbz Blis); 
Acroceraunii montes, ober Acro­
ceraunia, eigentic hohe, demBüt 
ausgesette Gebirge : befenders ein 
hohed Gebirge weldhpes Gpirus von 
Aacedonien trennt und bis au bad 
Meer ragte; ber unterste Theil am 
Meere, ber bad Borgebirge machte, 
hieß A.croceraunium. Datjer tro» 
pifd), jeder gefährliche Ort, Acroce­
raunia vita.

A c r 8 c Ii o r d o n , nis , f. 
(zeoyo0v), eine Art Wargen.

Acrocorinthus, ober os, i, 
f. Burg von Athen.

Acta, ae, f. (xt)), i) das User 
des Meers, Seeufer, 2) Mufenthalt ani 
Seeufer, als etwas ergöbtiches, wol- 
füstiges, 3) ein Candgut am Meere.

Actaea, ae, f. ein Kraut Von 
ftatfent Geruce , Eiristovhfraut, 
Actaea spicata L.

Actaeus, a, um (xtaog), 
1) am Ufer befindid, uferlid). 2) ju 
ber Condschaft Attica gebjörend.

Acte, es, f. (xt), Ufer, Ufer» 
fand: dahher 1) i. q. Attica, bad 
Länddhen, worin Atbin lag, weil es 
gröstentheils mit Meer umgeben 
war, 2) eine gewisfe ©taube, sonst 
ebulus genannt.

ActYäcus, a, um, Actium be- 
treffend, dahin gehörig, victoria, i.e. 
bei) Actiun.

Actro, önis, f. (ago), übers 
hauypt bad Thun, bie Berrichtungeis 
ner Sace, gratiarum, Danfsagung ; 
actio causae, Bertbeidigung, 2) Oie 
Kraft ju banden, hätigfeit, ®efd)äf» 
tigfeit, vitae, i, e. gefdgäftigeö Sehen, 
beionders Staats » ober gerichttiche 
Sandtung, Rede, lInterhandtung, 
Bortrag, bie Slage, actionem in­
stituere ober intendere , Silagen 
anstvllen : düesingformel, wofür auc 
suneilen Slage gesagt ivirb, bie ges 
rictliche Bornetmung ber S(agsadhe, . 
ber Termin, bei) Rednern, ter Bora 
trag Oer Rede, rednerische Bertrag, 
lebhafte Bortrag, bie Borstelung ei» 
ned Scaufpiels ober einer Persou 
auf dem heatet.

Act'Yösus, a, um (actio), un» 
ruljig, sänfisc).

Äctlto, avi, atum,are(freq. 
V, ago), causas multas, Viele Pro- 
cesse führen.

Actruncla. ae. f. (Dmn. 
von actio), gerichttiche Rede,

Activus, i, um (ago), thätg



Act
1, beweifend, in Thätigfeit ober int 
oun bestehend.

. Actor, ris, in. (ago), 1) der ets 
as in Bewegung fefet, Ereiber, pe­

coris, 2) Berrichter, ACusfiibrer, Be- 
forger, Berwatter, actor summa- 
xum , i. e. Rednungsfütrer ; 
actor publicas, war unter den Sai- 

-fern derjenige, der die Einf iinfte be« 
rechnete 3c., Siscat. 3) Acteur, Sehau- 
spielet-, Contödiant, 4) ein Redner, 

e bet eines andern Proceß fiihrt, Advo- 
- cat, Sacwalter, causae, 5) jeder 

Singer vor Gerichte.
Actrix, Icis, f. (actor), Sins 

gerinn.
Actülis, e, tijätig, wirfsam, 

vraftiic.
A c t üärlo 1 um, i, n.(sc. navi­

gium), ein fteinesRuderciff, Barte.
Ac trus, a, uni (ago), 

1) was getrieben wird, actuarium 
navigium ober actuaria navis, ein 
Ruderchiff, Brigantine, Gateere: 
auc) bloß actuariis, sc. navibus 
oder navigiis, 2) actuarius limes, 
ein 2eg gwischen sweyMecktern, 3wööf 
Fus breit.

ActrYus, i, 1) Qotarius, 
Screiber, Copist, 2) bet Oie fjäuslie 

dien Aacrichten ober Rechnungen 
feinem Berrn verseichnet.

A c t ü ö s e, Adverb., mit Thä- 
tigfeit, Leblhaftigfeit.

Actsus, a, um (actus), vol- 
lerbättgfeit, tzätig, wirfsan, activ.
Actus, a, um, Von Ago, ge 

trieben, geführt, gemgcht, »ollenbet, 
»erfolgt, gezwungen ; f. ago.

Actus, us, m. (ago), 1) bie 
verursachte Bewegung, der Srieb, 
and) bas Treiben, J. ®. best Biefhes, 
auc das Rect, das Biel) wobin jlt 
treiben, aud Oie Biehtrift, der Weg, 
wo bas Biel) getrieben werden bars. 
2) Berrictung, Sandlung : daher in 
Schausvielen, lct, Aufsug, aud) tro: 
pisch,vitae, 3)actus rerum, aud) bloß 
actus, Sanobabung derSustis, Sal- 
tung oes Gerichtstages. 4) Worstel= 
lung einer Sadie, 3. vantomimifche.

Actutum, Adv., alsbalb, fo=gleid).
• Acilärlus (acus), her Raden 
mad)f, bannt fandet, Stabler.

Ac üla, ae, 1, (Dimin. V. acus), 
eine fleine Madel.

A c ü 12 a t u s, a, um (aculeo), 
1) tachelig, mit Stacein verfemen, 
daher fvisig; tropifc, sophisma, i. e. 
fitfindig : epistola, fvisig, beilsend, 

4) von Stachen herriihrend, ictus, 
wenu man von Tespen, Scorpionen 
gefloßen wird.

Aclus, i, m. (acus), Sta- 
chel, fcharfe Spihe, j, ®. ber Bienen, 
Scorpiouen, aud) tropisc, Spitsfine 

bigfeit, ivib findiges Sieben, fpibfindi- 
ger Solus.

Acmcn, Ims, n. (actio), 1)

A C U
Spitse, Stacel, 2) die Schärfe, sapo- 
ris, ingenii. Daher 3) Sdarfiin- 
nigfeit, Berstand/RGit, aud) ein fcharf- 
finniger Gedante, witiger Sprud) 
Evitsfindigfeit , 4) im 
Erftären und Beweisen.

Acumino, avi, atum, arc 
(acumen), fpisen, fpiig machen, 
dalzer acuminatus, a, um, fpisig 
gemact, fpitsig, teluin.

Acüo, üi, tum, 3. (mit acus 
U, acies verwandt), 1) schärfen, pis- 
jig ober fcharf machen, meßen, 2) 
tropifc, i. e. wirfsamer, braucbarer 
machen, stärfen, 5. E. Werstand, Au- 
gen, 3) reisen, ermuntern, erregen, 
iram, 4) syllabam, eine Sylbe beto» 
neu, mit einem Nacdruc ausvrechen.

Acus, Uris, n. bie Hü(fe Vom 
Getreide u. Hiitsenfrüchten, Spreu,

Acus, i, m. ein gewiffer Seefic, 
mit einem fvitsigenRussel, walrschein- 
(ic bei- Sornlhect.

Acus, us, f. (V. uxi], bie Evibe), 
1) eine Radel, ;. C. Stece ober Rät- 
nabel, Seftnadel in derGhirurgie, Stic- 
nabel, daleraci pingere, sticten; 
Saarnadel; acu tetigisti, du hast es 
genau getroffen, einSpriciort. 2) 
ber Stift ober orn einer Sd)naHe.

A c ii t a t u 5, a, um (acuto,) ge= 
fd)drft, fvisig gemact.

Acute, Adv., 1) scharf, bonSin- 
'nen, and; Ijett, flar, disfantuäsig, 

nare, 2) fharf, vom Berstande, 
1charfiinnig , witsig, cogitare oder 
moveri, wisig denken , 3) ofne 
Schmuct,aber Ood) tid)tig,»om9?ebner.
Actlus, a, um, i.q.acu- 

tus, wovon es Dimin, ijt; conclu­
siones, i. e. scharfsinnig : doctores, 
i. e. fpis fündig. Adv. acutule.

Acatus, a, um, V. acuo, fcharf, 
fpitsig ; vhvsifc u. tropisc ; baßer aud) 
von den Sinnen, Augen, Dhren, von 
Oer Stimme; von Oer Saite; streng, 
Theftig ; vom Berstande, scharFHnnig n.

Acylos, i, f., (axuXog), bieSi? 
chel von einer Steineiche (ilcx).

Ad, ‘Praep., ju, bey, an, ge= 
gen, auf, ad dextram, sur Rechten, 
adid, hierzu, ad vesperum , gegen 
Abend, ad tempus, zu rechter Seit, 
aud) eine Seit lang, ad numam, auf den 'Pfennig, i. e. genau, so aud) ad 
libellam, i. e. genau: ad unum, 
mit md oßne omnes, alle bis auf eis 
neu .(inclusive), i. e. alle zufam- 
men, feinen ausgefchlosen. ad urbem 
esse, bei), Vor ber Stabt; ad volun­
tatem alicuius, nac eines Tillen ; 
efficax ad tussim, mirs fallt gegen 
benamsten; bei) einer Sal) l, ad IV 
millia, gegen 4000: ad meridiem, 
gegen'Mittag; ad desiderium, aus 
Selnsudt: ad summum, aufs höce 

sie, höchitens : ad diem dictam, ans 
oen bestimmten Sag, ad verbum. 
Von Wort juTSort, ad extremum, 
ad ultimum, zulet.

Ada 9
A d a c 11 o, nis, f. (adigo), Treis 

bung, Bwingung, iurisiurandi,Reha 
muug in Cidespflicht.
Adactus, a, um, Von Adigo, 

hineingetrieben, geworfen, gebract; 
angetrieben, geswungen; vervflich)tet.

Adactus, us, in. (adigo), bad 
reiben, dentis, Oer %if.
Adaequätlo, nis, s, i. q. 

aequatio.
daeque. Adv., i. q. aequo, 

eben so , auf eben bie Art, auc) seq. 
atque (a(s).

Adaequo, avi, atum , are, 
gleid) mad)en. Dater adaequare se 
alicui, gleid) fonen , and) bloß 
adaequare, sc. se, 5. E.alicui rei.

Adaggro, avi, atum , are, 
ansäufen, terra adaggerata Nilo, 
i. c. burd) den Ait angeictänmt. •

Adagio, önis, f. i. q. adagium. 
Adagru 111, i, n. ein Evricwort.
A d a g n 111 0, onis, f. i. q. co­

gnitio.
Adalligo, are, nnbinben an 

etivas, ad rem imo rei.
Admantus, a, um (da- 

p.avcuo^), aus Diamant, ober hart 
wie Diqmant.

AdSmantlnuj, a,um(da- 
uvtvog), i. q. adamanteus.
Adamantis, Idis, f. ein gewifa 

fes unserreibliches, jauberisshesKraut.
Adämas, antis, m. («cuag), 

eigent. derlInbeswingbare, beseica 
nete bei) denAIten bas härteste Sifen 
ober Staljl: baßer poet. bie Säulen 
am Palaste Oed Pluto fiub solido 
adamante, so textus adamas, Ket- 
ten von Staljl. 2) Bey Oen Spätern 
Oer Diamant.

Adamator, ris, m. (adamo), 
i. q. amator.

A d ä 111 b ii 1 o, are, fpatieren,wo- 
hin gehen, alicui, neben Semandent.

A d li m o, avi, atum, are, (iebgea 
winnen, Steigung befommen; folg« 
lic Bergnügen woran haben, lieben, 
aliquem.

Adampllo, are, erweitern.
Adaperio, erili, ertum, 4. 

i. q. aperio, 1) eröffnen, aufmachen, 
3. ©. bie Thzir, 2) aufbeden, entolö: 
ßen ober nidt bebeden, caput, 3) 
sictbar madjen.
Adapertilis, e (adaperio), 

maß sic eröffnen, aufmachen läßt..
Adapertu s, a, um (adaperio) 

geöffnet, aufgededt, offenbar.
Adaptatus, a, um, angepaßt, 

angefiigt; von
A d a p t q, avi, atiim,arc, paffen» 

macben, einrichten nad) etwas, anfüs 
gen, aliquid alicui rei.

Adäquo, are, 1) mit Nasfer bes 
gießen, wäsTern, 2) träufelt.

A d ä q u o r, atus sum, ari, TGafa 
fer bolen, schöpfen,

Ä d a r c a, ae, und Adarcc, es, 
f. (d0x7), eine Art Scwan"
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gewäcs amKotre in sumpfigen Oer« 
tern.

A d ä r e s c Oj rui, 3. trocken wer« 
teil, e ii troff neu.

Adär o, are, i. q arare.
Adauct ii s, a, um, (adaugeo) 

vermert, vergrößert.
Adauctus, us, m. (adaugeo), 

2qcstun, Bunahme.
Adauge o, xi, cLum, 2. 1) i. q. 

augen, vermebren , vergrößern, 2) 
noc dasu hervorbringen oder hervor- 
wacsen lassen.
Adaugesco, 3. zunefmen, 

wasen, sic vermehren.
Adbello, are, i. q. debellare.
Adbibo, Ibi, ibrum, 3. trin« 

fen, daler trops), verba puro pe­
ctore, einsaugen: i. q, zu Hersen 
nelmen. ..

A d bito, ere, hersu gehen, heran 
geben.
'AdblätSro, are, herplapvern.
A d c. Utile sic so aufangendeNör- 

ter sudse man in Acc.
Addecet, i. q. decet.
Addenseo, ere, didt machen, 

acies.
Addenso, are, dicht machen, 

verdichten.
Addrco, xi, ctum, 3. 1) zufa- 

gen, bewilligen, genelymigen , basier 
Von den Teifagevögeln, aves addi- 
cunt, willigen in das, warum sie ju 
Ratbe gesogen werben, genefpuigen 
es, 2) suerfennen, jufprechert, zu ei« 
gen geben, überlassen, bona alicui, 
aliquem in servitutem, bei) ber 
lucten ober Berpachtung beut QJeist- 
bietenden bie Sade jitftblagen Ober 
überlassen, daher überhaupt verfau- 
fen, eigentlic und tropise, aedes, 
11 dem, ober verpacten, überlassen, 
widmen, Preis geben, im guten und 
bösen Beritande, aliquem alicui.

Addie Ifo, ns, f. (addico), 
3ufprechung, als ein Eigenfhun.

Addictus, a, um, ». addico, 
zugelogt, ju eigen gegeben, verpad- 
tet, verlauft, Preis gegeben; erge- 
Bru, verpfichtet; beionders ein vorn 
Praetor beut ©laubiger überlassener 
Sduidmner, ber bann von einem Sela« 
ven wenig untersehieden war.

Addisco, dYdrci, 3. i. q. disco, 
1) erlernen ober lernen, aliquid, 2) 
böten, verneßmen.

Additamentum, i, n. (ad­
do), ßugabe Busat, Anhang.

Addlliclus, a, um u. addi- 
tivus, a, um, (addo), was hinzu 
gethan wirb, hinjugethan.

Addrtlo, önis, f. (addo), bad 
Sinzuthun, Sinsufiigen. als Qedefis 
gur, wenn man ein Wort zu viel 
jet.

Addititius, i. q. Additicius. 
Additus, a, um, f. Addo.
Ad divino, are, i. q. divino, 

I. E. cx re, weissagen aus etwas.

Add
Addo, Idi, Itum, 3. !) 

fiu, hinsu fügen, aliquid alicui 
rei, ober ad rem ober in rein. Dn- 
her 2) vermehren, gradum, sufchrei= 
ten, bie Sohritte Verboppeln, 3) hin- 
ein thun ober sieden, wohin thun oder 
stecten , epistolas in fasciculum, 
4) macen, verursachen alicui ani­
mos, Muti) machen, 5) etwvas wo« 
bin geben, feßen, legen, thun, alicui 
calear, ober calcaria, bie Sporn 
geben, anspornen : Partie, additus, 
a, um, hat alle biefe Bedeutungen; 
addita aetate, mit den Satren: 
addito tempore, mit berSeit, auc: 
nict abfasfend, immer gegenwärtig 
ober verfolgend, luno addita Teu­
cris.

Addceo, Ere, ft. doceo. 
Addormio, ire, einsalafen od. 

slafeit.
Addormisco, re (Freq. V. 

addormio), einschlafen.
A d d ül> 11 ä 11 o, önis, f. i. q. 

dubitatio.
Addüblto, avi, atum, are, 

sweifeln, bet) ober an etwas, ober 
bloß sweifelt), Bedenfen tragen, in 
8meifel siehen, besweifeln, aliquid, 
de re, and) folgt an, ober num, 
baßer addubitatur res ober de re: 
addubitatus, a, uth, bezweifelt.

Addco, xi, ctum, 3. 1) hersu 
führen, auc überhaupt herzubrin- 
gen, ober erngen, zufiithren, es ge« 
fchele wie es wolle. 2) Vom Wasfer, 
hersu leiten ober führen, 3) wohin 
bringen, in ober zu etwas, in invi­
diam, in Bame ad veritatem, ber 
Iabrheit nähern: in angustum, 
ins Enge bringen, in angustias, 
in Aott, aliquem in fletum, bewe« 
gen, Veranlassen: baßer adduci, be« 
wogen ober veranlasset werben, ali­
qua re, auc ex re, auc) mit ad, I 
auf bie rage wosu ? ad suspican­
dum, and) folgt ut, ober quo, auc 
ber Infinitiv., palmas, bie Sände 
an sic ziehen, i. e. ansholen : pedem, 
ben Fus aufheben, um su treten: 
arcum, i. e. spannen: ostium, i. e. 
sumacher. Dafer etwas ansielen ober 
sufammen siehen, lorum, i. e. fnapp 

binden : adductus adiective, 1) ju« 
fammen gesogen, sufanmen gepreßt, 
vis adductior, im Dieben, Vom Style, 
i. e. furj. 2) finster in dienen, ernst« 
ßaft, streng.

Adducte, Adv. davon Com­
parat, adductius, 1) mitAnsietung 
anfid), mitAusholung, 2) strenge.

Adductor, öris, m. (adduco), 
ein Buflitret, Suppler.

A d d u c l ii s, a, um, f. Adduco.
Addo, edi, esum, 3. an oder 

von ehvas essen, annagen, anfrefsen, 
ober aufessen, verseren: baßer tro« 
pisis) versebreir cum me supremus 
adederit ignis; adesus Hannibal, 
i. c. gescwadht.

A de
Adelphi, orum (aitVsoi), i 

e. fratres, eine Gonödie des Teren 
tiu.

A de ni t Io, önis, f. (adimo) 
Wegnetpuung, Entsiehung.

A d em t o r, öris, m. (adimo), 
Wegnetmer.

Ademtus (Ademptus), a, um, 
von adimo, weggenommen, entris- 
fen; getobtes, gestorben.

Addo, Adv. so weit, solange, 
worauf Bis (donec etc.) folgt, so 
gar, so fef)r, auc) adeo non quam, 
nidt sowohl, als :c.: baßer adeo 
nihil, so gar wenig: adeo non, s 
gar wenig, so wenig: adeo quasi, 
so wie te. baßer, deswegen, vielmehr, 
jumal, befonders, auc), ja, gewiß, 
si adeo, wenn auc), atque adeo, 
und so gar, unb so feßr, unid vielmehr 
ober vielmehr, unb auc, ja auc) 2c.

Adeo, Ivi, unb öfter ri, rtum, 
ire, 1) hinu geßen, hingehen, auf bie 

rage woßin? an einen Ort, ober jit 
einer Perien, mit unb ohne ad, baßer 
adire aliquem, einen fprechen, iu 
einer Eache , epulas , zu einem 
Ecmause: hereditatem, antreten . 
nomen, i. e. annehmen: ad causas, 
Procese übernehmen: libros Sibyl­
linos, i. e. u Rathe siehen, auficta- 
gen: adire in ins, vor Gerichte ge« 
hen: ad periculum, ober pericu­
lum, in wefatr geratßen, Gefafr 
übernehmen; auc passive; pericula 
adcuntur, i. e. suscipiuntur, 2) 
fommen ju Semanden, hersu ober 
binsu fommen, adii te, ic bin bei) 
dir gewesen, bin zu dir gefommen, 
3) auf Semanden ju ober fosgeljen, 
attafiren, angreifen, anbinden mit 
Semanden ’C.

Adeps, Inis, c. 1)Fett,Schmas, 
Schmeer, suillus, Sdweinefett: an- 

isermus, Gänsefett, 2) tropic, a) 
von einem fetten Qenfchen, adeps 
Cassii, i. e Wanst sc. b) von ber 
Srde, 5. €. ber Ollergel adeps terrae, 
b) bei) ben Bäumen, i. q. alburnum, 
d) Vom Redner, i. e. das lleberflüs- 
sige ober Scwiilstige.

Adeptio, önis, f.(adipiscor), 
Erlangung.

Adeptus, a, um, f. Adi­
piscor.

Adeptus, us, m. (adipi­
scor), i. q. adeptio.

Adequito, avi, atum, are, 
1) heran ober hersu reiten, cum Da­
tivo, und ad locum; 2) bloß reiten 
ober dabey retten.

Aderro, are, hinsu irren, un« 
vermerft hinfonmen, cum Dativo.

Adesco, arc, füttern: adesca­
tus, a, um, gefüttert, gemästet.

Adesdum, ober ades dum, 
fomm both her.

Adesurio, ivi, itum, ire, fef1 
hungerig feu ober bloß hungerig seyn.

Adesus, a, mu, f. Adedo.



Ade
Adexp^tOj öre, bazu (noc) 

eertangen.
A (l 1'. Alse sic so anfangende Wöör= 

ter fache men in Alf.
A d g. Ade sic so anfangende Tör- 

ter sude man in Agg.
Adhaereo, hacsi, haesum, 

•2. 1) hangen an ehvas, anhangen, 
anfteben, lingua adhaeret pisci­
bus, siebt an, i. e. ist angewachfen: 
2) trop sc, anhangen, ankteben, be- 
gleiten, nalhe feyu, equo, stuf dem 
Pferde siten, alicui, i. e. einem nict 
von Der Seite gefn, beständig bei, 
ilm feyn, cui cognomen adhaeret, 
der den Bumnamen (immer) hat.

Adhaeresco, haesi,haesum, 
3. 1) hangen bleiben, sieben bleiben, 
steifen bleiben, rei, in re, ad rem, 
2) befonders tropifc, argumentum 
adhaerescit, bleibt hangen, i. e. 
nact einen Gindruc: oratio ad­
haerescit, i. c. bleibt stecten, Ttoct; 
iustitiae, anhhangen, i. e. iner er- 
eben seyn.
Adhaese, Adv., J. loqui, 

stoctend.
A dh a e s V t 5 t r o, önis,'f. (ad- 

haesito), dos Sangenbfeiben, Sie» 
benbfeiben. Anhangen, Unsleben eis 
ner Sade.

Adhaesus, us,m. (adhaereo), 
i. <;. adhaesitatio.

A d h ä 1 o, are, anhauchen, rem.
A d h ä m o, are, nac etwas ans 

geht ober streben.
Adhrbeo, ui, ilum, 2. (ad u. 

habeo), 1) hinhalten, imvenden, 
hinrichten, aures, animum, i. e. at­
tendere, 2) hinsu thun ober fügen, 
aliquid ad panem, i. e.' dasu effeti: 
manus vectigalibus, bie Sände les 
gen an 2c.: procul, entfernen, 3) 
vers.baffeu ober geben, fidem alicui 
rei, Glauben beyuesfen, 4) anwen- 
den ober gebrauchen, diligentiam, 
patientiam, in consilium, auc 
blos; adhibere, jU Ratbe siehen : ad 
convivium, ober mensis, zur Sasel 
siehen : se, i. c. sic betragen.

A d 11 r b Y t Y o, önis,f.(adhibeo), 
Amwendung, Gebrau).

A d h i br t us, a, um,f.Adhibeo. 
Adhinnio, ivi it. Ii, Itum, 

4. uiebern, anwietjera.
Adhorro, 2. oderAdhor- 

resco, rui, 3. fchaudern bey ehas.
Adhortamen, Inis, n. (ad- 

hortor), i. q, adhortatio.
Adhortatro, nis, f. (adhor­

tor), Ermunterung.
Adhortator, ris, m. (ad­

hortor), Ermunterer ju ehvas, ope­
ris, i. e. ad opus.

Adhortatus, 'us, i. q. ad­
hortatio.

Adhortor, atus sum, ari, 
ermuntern, aliquem ad ober in rem; 
auc mit ut, ober mit blosen Con- 
iuncl. ebne ut.

Ad h
A dh ii o, Adv., bitt seht, bis dato, 

ober nod: and; ftebt locorum dabey; 
auc usque adhuc, bis hiebjer, daber 
adhuc non, ft. nondum, nod) nict.

AdYantu m, i. n, (ääiavtov), 
einePfanse, Frouenhaar,Benushaar.

Adrgo, egi, actum, 3. (ad u. 
ago), 1) hersu treiben, 2) wobin treie 
ben, auc) hinein treiben, zu envas 
treiben ober bringen, auc swingen, 
aliquem (ad) arbitrum, dalin brim 
gen, bas; er Vor dem Richter erfcheinen 
muß, folglic Verfingen; aliquem 
adiusiurandum,shwören Innen; so 
auc iureiurando, ober sacramento, 
jur Gatne sowören lassen. Auc ali­
quem per iusiurandum in verba, 

wören tauen nac) einem Formular, 
auf gewisse Torte ;c„ and) bloß adi­
gere aliquem, in Eid nelmen, 
iowören lassen; sc. se, tintreiben, 
hinfonnen, anstegen, angränsen, 
mare adigit ad; 3) beswingen. Über; 
wältigen, gubernatores.

Adimo, Smi, ernt um, 3, (ad 
u, emo), nehmen, benelmen, abnel)- 
men, alicui quid, in gutem und böe 
fern Ginne.

A d i m p 1 8 o, evi, etum, 2. ft, 
impleo, dber 1) erfülle^, i. e. thun, 
was man soll, j. C. bad Berfvredhen, 
Üdem, fein Tort halten, 2) vicem 
oculorum adimplent, vertreten bie 
S teile der Augen : — bavon

Adimpletio, nis, s. Er- 
füllung.

Adimpletor, öns, m. der 
Erfiller.

Adindo, re, nod; hinein t hun. 
Adrpälis, e (adeps), fetiig.
Adipatus, a, nm (adipo), mit 

Scmat; ober Jett versehen, fettig, 
daher tropisc, von ungefchjidten, nicht 
feinen Dieben.

Adipiscor, eptus sum, 3. 
(ad unb apiscor), erreichen, einbo- 
len, einseten, erreichen erlangen, be= 
fommen, ju erreichen suchen, sic be= 
werben, magistratum.

Aditialis, e (aditus), j. E. 
coena, Antrittsschmaus.

Adrtro, önis, f. (adeo), das 
Sinsugehn, Singeln ju etvas, he­
reditatis, Antretung Der se.

AArto, are (Freq Von adeo), 
oft hinjugehn.

Aditus, a, um, f. Verb. Adeo.
Aditus, us, m. (adeo), das 

Sinsugetn, Bugang, Butritt, Cin- 
gang, ingang, ad aliquem, homo 
rari aditus, ber feiten Semanden 
Vor sic läßt: aditum dare alicui, 
Semanden vor sic lassen, Audien; 
geben; aditum ferre, i. e. adire: 
2) ber 3ugang, i. e. Gelegentseit wo= 
hin jn fonen, ober ju etwas ju 
gefangen, 3) ber Bugang, auf beut 
man ju einem Orte gelangt, Oberbau 
Revht woljin ju fommen.

Adico, ui, 2., liegen.

Adi 11
Von Gegenden, Städten u. Menfc en 
mit beut Accusativ, u. Dativ.

Adiäcillor, atus sum, ari, 
hinsuwerfen ober ichiefen.

Adi ec Ho, önis, f. (adiicio), 
bad Minuthun, Sinsufüigen.

Adiecto, are, hinsu thun.
Adi ec tus, a, um, f. Adiicio, 
A d i e c t u s, us, m. (adiicio), 

Sinsufiigung.
Adiicio, ieci, iectum, 3. (ad 

u. iacio), 1) hinsu ober dasu werfen, 
hinsu thun, hinsu fügen, insu festen 
ober stellen, modum, i. e. gebrau- 
chen: daher vermehren, exspectatio­
nem, animos alicui, daljer supra 
adjicere, driiber (höher) bieten; nud; 
adiieere sc. se, sic anfügen, -mit 
neben, bst ju floßen, auc bevvflichten, 
2) hinwerfen, stuf ober in etwas, ocu­
los ad aliquid, bie Augenaufetwas 
werfen, ad consilium, ober consi­
lio, Gedanfeu hnricten, Sufi be- 
fonmen : manus adiieere, bie Säne 
be (Dand) anlegen, vocem aliquo, 
die Stimme wohin erfchallen lassen, 
voces adieclae (auribus), hinpral 
lende, stuf bie Dhren bingerichtete.

Adibo, iussi, iussum, 2. 
nod dasu befehlen, ober bloß befehlen.

Adiüdlcällo, önis, f. Zuer- 
fennung, Busprechung einet Sache 
— von

A d i ü die o, avi, atum, arc, 1) 
suerfennen, Jufprehen, alicui ali­
quam rem; 2) ft. iu dicare.

Adigo, avi, alum, are, an- 
ober ansammenfpannen ; sufammen- 
fügen, anbinden an bit Vfähle, pal­
mites, vitem. Daler hinsufiigen.

A.di üm e n t um, i, n- (adiuvo), 
dülfsmittel, Silfe, esse alicui ad- 
iumento, ober adferre alcui ad- 
iumentum, helfen, bevstehjen, unter» 
stüiten.

Adiunctro, önis, f.(adiungo), 
1) Sinsufiigung, Berbindung : ani­
mi, Gemülbsneigung. 2) ber Bufat, 
ber bie Repingung ober Cinsdrän- 
fang enthalt, necessitudo cum ad- 
iunctione, i. e. mit Bedingung. 3) 
eine rednerische Sigur, wenn bad Ver­
bum gan; suers ober gans zulett 
fleht, anc 4) vielleict TViederhlung 
eben desTeben WVerts.

A d i u n c t o r, öris, m. (adiun- 
go), ber hinsu fügt.

A di unc t us, a,um,f.Adiungo.
Adiungo, xi, ctum,3. 1) an» 

fügen, binjufiigen, hinsuthun, mit 
etwas verbinden, equos, anpaunet : 
tauros aratro, an den Pflug: ali­
quem ad amicitiam, sum Freunde 
iitachen: dalher adiunctus, a, um, 
dasu gefügt, damit verbunden, in 
Berbindung stehend, daher adiun- 
ctum, Suhst., cas damit Berbundes 
ne, dabin Gehörige, Scidlidhe: daber 
adiuncta, Aebenumstände ber Beit, 
des Orts 26., daljer 2) erwerben, ver.



Adi
A d 1 ä t u s IAH.), Adlaturus 

(AH.), f. Alero.
A d 1 a u d ä b 1' 1 i s (All.), e, i. q. 

laudabilis
Adlaudo (All.), are, i. q. 

laudo.
Adlecttro (All.), nis, f. 

(adlecto),Coctung,Reitimg jU enns.
A d 1 e c t i o (All.), önis, f. (ad- 

lego), 1) Wabt, 2) WVetbung.
Adlecto (All.), avi, atum, 1. 

(adlicio), anloden, hsersutoten.
Adlector (AH.), Oris, m- (ad­

licio), ein Anlodter.
Adle et us (All.), a, um, 1) 

dau gewähit, f,Adlego. 2) angelockt, 
f. Adlicio.

Adlgtro (All.), önis, f. 
(adlegare), 1) llbfdjidung (j. E. ei, 
nes guten Sreundes) an Semanden, 
2) Anfibsrung einer lriade sur Ent- 
fehuldigung ober sum Beweise.

Adlegatus(All.), us, m. 2,b- schictung Semandes — von
Adlego ober Allego, avi, 

atum', are, 1) Semanden abschicten 
Ober hinichicen ju Sentandem, ali­
quem ad aliquem, ober alicui, and) 
aliquem ad rem und rei, i. e. auf, 
tragen : mandata regi adlegant, 
i. e. ließen an bett König gelangen, 
übergaben ihm x. Daher Ad legati 
(All.), Abgeordnete , Deputirte, 2) 
anfiitren, i. e. ermähnen, neunen, 
aliquid, 3)an;eigen,besannt machen.

dlgo ober Allego, egi, 
cetum, 3. 1) daju wählen, aliquem 
in senatum, 2) überhaupt jU envas 
mahlen.

Adldvämentum (All.), i, n. 
(adlevo), Erleichterungsmittel, Er- 
ieichterung.

AdlvtYo (All.), önis, s. 
(adlevo), 1) Ethebung, debung in 
die Dibe, 2) @rleid)terung, Zinderung.

Adlvtor (All.), öris, in. 
(adlevo), bet Erheber.

Adlvo ober Allvo, avi, 
atum, are, 1) erheben, in bie Söhe 
heben ober richten, daber adlevari, 
sic empor heben , sicstiiten: adle- 
vati scutis, auf den Scilden liegend, 
geflüßt: batjer tropifdj, erheben, ali­
quem in coelum, 2) erteichtern. Er- 
teichterung verchaffen, dalher adle­
vari, sic erholen.

Adltcefäcio (All.), eci, 
actum, 3. anlocen, — VoitAdirco ober Allrcro, exi, 
ectum, 3. (ad u. lacio), auf sanfte 
Art mohin siehen, anloden.

Adlrdo ober A1 1t d o, si, sum, 
3. (ad u. laedo), 1) etias mir 6e 
malt anfloßen, rem rei; allidi ad 
scopulos, angetrieben werden. 2) 
trovisc, fheiterit lassen, i. e. in große 
Gefabr sesen, daher adlidi, fcheitern, 
ungficlic werden, in große Gefatr 
gerathen.

Adlrgato (All.), önis, f.(ad-

12 Adi
faffen, sib auxilium, 3) wohin richten, animun ad etc.

A d i ü r ä l i o, Suis, f. (adiuro), dae Edwören bei, ehvas.
A d iü rato r, Oris, m. (adiuro),

8eswörer. —- Davon
A d i ü r ä l ö r Y u s, a, um, eibfic.
Adiuro, avi, atun, are, 1) st 

etwas fowören, beicwören, omnia, 
2) fwören, berbheuren, 3) besd)wö- 
ren, i. e. initäncigit bitten.AdiutabYlis, c, hü(flich, be- 
hülflid..— Boi

Adito, avi, atum, are (ad- 
iuvo), 1) helen bet, etwas, obne 
Casus, oder aliquem, auc) alicui, 
alicui onus, T. c. einem sie Cas tra- 
en helfen: daber 2) ehvas beföördert, 
unterstiten, adiutari, unterstüst 
werden, Dillfe erlangen.

Aditor, öris, m.(adinyo), 
1) Gebiilfe, Bevstand, defet, nie 
adiutore, dur meinen Bevtand, 
2) Beförderer. — Davon

Adiütörüu ui, i.n. Hülfe, Beh- 
{taub, Beförderung:

Adiuntris, Teis, f. (adiulor), 
Helferinn, IInterstiiserinn, Beförde- 
rinn.

A d i ü t u s, a, um, f. Adi uvo.
Adintus, ns, in. (adiuvo), 

Piilfe, IInterstiitung.
Adiyo, iüvi, itum (selten 

avi, atum), iuvare, 1) helfen bei) 
etwas, alicui messem, 2) helfen, 
unterstüten , rem, beförderi , ver- 
grö§en, vermetsren, ju Statten font- 
metj, quc mit ut, and) seq. infin. 
Daber adiuvor, aris, etc., man 
hilft mit, ic werde untertiist, be- 
summe piilfe, so auc adintus, a,um, 
unterstiist, 6efördert ic.: and) adiu- 
vat, absolute, es hilft, ist nüstid), 
dientic.

Adlabo r (Allah.), apsussum, 
abi, 1) sehr fohnell, hersufonmei, 
daber 2) hersu fliegen, >. ®. ein 9feil, 
3) bersufließeu, 4) herjusliipfen, 
j. E. Schlangen, 5) hersu siffen, 
anlanden, 6) hersu fallen, genibus.

Adläbro (All.), avi, atum, 
are, 1) sic Qiihe geben bei) etivas, 
2) durc %emiibung daju fiigen.

Atlhcrjfmor (All.), ari, ober 
Adlacrymo (All.), are, dasu 
meinen.

Adlaevo (All.), Ob. A d 1 e y o 
(All.), ayi, al um, are, glatt machen.

A d 1 a m b o (All.), re, 1) belet- 
fen, 2) berühren.

Adi ap sus (All.), a, um, f, 
Ad labor.

A d 1 ap s u s (All.), us, m, (ad- 
labor), das sahnelle Sersufommen, 
$ersujchliipfen, j. €. der Sclangen.

A d 1 ä t r o (All.), avi, atum,are, 
l) anbellen, alicui , daber trovis, 
anfahren, aliquem, 2) vom Meere, 
heran rausdgen.

Adi
ligo), das Anindei, 3 e. der 
Weinitöcke.

Adlrgnto r (All.), öris, m 
(adligo), der Anbinder.

Adlrgatura, ae, f. (adligo), 
bas Aubinden, ober das Band, wo- 
mit 1qi anbindet.

Adlrgo ober Allrgo, avi, 
atum, are, 1) binden ober anbinden, 
hominem ad statuam, auc binden, 
verbinden, 3. S. vulnus, audi fesseln, 
2) binden ober fesseln, tropiic, i. e. 
fest halten, aufhalten, lac adligatum, 
geronnene MiKfl. 3) binden an et« 
was, verbinden oderverbindtic nia« 
d;en, etmaS ;u halten, lege, foedere, 
4) se adligare, sic schuldig madhen, 
seciere.

Adlino (AllYno), levi, Ir- 
tum, 3. 1) anichmieren : daber 2) 
binsufiigen, yitia sila alicui, mit» 
theilen.

A d 1T s i o (All ), önis, f. (adli- 
do), bas Anstößen, Anschlagen.

Adii sus (Allisus), a, um, f. 
Adlido.

Adlctro (Alloc.), önis, 1. 
(adloquor), 1) das Beden ;u ober 
mit Semandem, 2) bad Buteden, 
trösten.

Adlqurum (Alloq.), i, n. 
(adloquor), 1) bad Dieben mit Se» 
mandent, bad Anreben, 2) bad Bue 
rebeit, der Trost.

Adloquor ober A11 o q u o r, 
ctus (qütus) sum, 3. 1) reben 
zu Sematideu, anreden, aliquem, 2) 
sureden.

A d 1 tlh e n t r a (All.), ae, f. (ad 
unb lubet), bad Belieben.

A dl ü b e a c o (Allub.), Src, (ad 
unb lubet), 1) gefallen, angenebut 
feiin, adln beseit, es beliebt mir, ic 
habe Lust, 2) ;u NVilten feyn, gefäl- 
lig feiin. alicui, 3) gern an enwas 
gehen Belieben woran finden, aquis, 
gern IVaser trinfen.

A d 1 u c e o (All.), uxi, 2. 1) jU 
ehvas feudhten, ober nod) dasu leudi» 
ten, nobis adluxit, i. e. es gilt mir. 
2) tropisc, tibi fortuna faculam 
adlucere vult, i. e. Leuchten oder 
attjünben.

Adluctor (All.), ari, i. q. 
luctari.

Adludro (All.), avi, atum, 
are (ad u. Judo), olne Casum, mit 
Senanden spielen, fchersen, fchöferm.

Adlüdo (Alludo), si, sum, 3. 
1) bei), gegen ober mit Semandem 
(Etas) spielen, schersen, sohötern. 
Muc tropi, vom Waifer, wenn es 
an etwas öfter anschfägt ober plät- 
sdhert) mare terram adpetens ad­
indit, 2) bey etwas schersen, ober 
bloß fchersen, 3) schersend ober and 
Sder; etias tl)Un, philosophiae, 
schersend treiben. 4) auf ehvas im 
Reden sielen, anspielen, versibus 
Homeri, 5) aslädpetit, ad aliquem



A dl
Adi 5o (Alluo), ui, 3. anspibe 

ten, von Meere, SlusTe ;c., i. e ('es 
ziitren, hart vorbey fliegen, adlui, 
berührt werden.

Adlüso (All.), nis, f. (ad- 
ludo), das Spielen ober Scöfern mit 
envas.

A dl ii vifes (All), ei, f. (ad- 
luo), 1) Anspiiltung , Austretung 
desTGasfers, Ergiefung, fluminum, 
2) das ausgetrerene AVasfer.

A dl Sv r o (All.), önis, f. (ad- 
luo), 1) die Anfpübtung, Ergiesung, 
j. C. des S(uses. 2) 2luc) das ange- 
fpübtteGrdreic) ober Vand selbst.

Adi Sv ru s (All.), a, um (ad- 
luo), angefpitlt, ager.

Admä tUro, are, beschleunigen.
Admensus, a, um, f. Ad- 

melor.
Adm So, are, hinsi geljen.
Admetior, mensus sum, 4. 

zumesjen, frumentum.
A dmgro, are, hin ziehjett, wo 

l)in sielhen (der Wohnung wegen).
A d m In Y c u 13 t o r, öris , m. 

(adminiculor), ter lIntterstiiter.
Adminrclo, are (admini­

culum), 1) stiisen, 5. @. durdVfäh)le, 
daher 2) unterstiiten, beystelhen, 
vitam,

A dm fn Yc u 1 o r, atus sum, 1. 
x. q. adminiculo, j. C. vitem.

A <1 m YnY c S1 u m, i, n. Stüte, 
IInterstiitung, Lehite, Hiitfsmittel :c.

A dm Y nis ter, stri, m, 1) Die- 
ner, Beserger, 2) jeder, der einem 
aur Sand gellt, Mithelfer, Unter» 
ftiitery aud) im Böfen, audaciae.

A d m r n i s t r a, ae, 1'. (admitti— 
uter), Dienerinn, linterstiiserinn.

Admrnistratro, Onis, E. (ad­
ministro), Besorgung, Berwattung, 
Regierung ober Berrichtung jeder 
Gache, belli, Sülrung Des Sriegs.
AdmlnistrJtivus, a, um 

(administro), thätig, im Liun be» 
stehend, j. SB. ars.

Administrator, öris, m. 
(administro), 1) der enwvas terwal- 
ter, besorgt, dirigirt, 2) Bedienter, 
Aufwärter.

A d m 1’ >1 i s t r o, avi, atum, are, 
]) Semandem bienen, es fei) womit 
es wolle, aufhwarten, alicui ad rem, 
2) besorgen, rem, negotium. Daljer 
besorgen, verwatten, thandhaben, 
dirigiren, rempublicam. Lud 3) 
absolute ohne Accusativ., bad Öris 
tilge thun, feinen Dienst thun, 4) auf» 
tragen (pur Speise), darreichen, geben.

Ad nur 5 briis, c (admiror), 
1) bewundernswertb, admirabilior, 
2) verwundernswerth, seltsam.

A d m T r ä b 11Y t a s, atis,f. (ad­
mirabilis), Bewvundernwirdigteit, 
aud) Werwundernswürdigteit.

A d m I r ä b r 111 e r, Adv. (ad- . 
mirabilis), 1) ans bewundernsivere

A dm
tbe 2srt, 2) auf eine wunderbare, 
seltsame Art.

Admr tr o, onis,f.(admiror), 
1) Bewunderung, 2) Berwunderung, 
admirationem habere, Berwunde- 
rung ober Bewunderung erregen : so 
audi movere, ober inferre, erregen.

Admirator, öris, m. (admi­
ror), ein Bewunderer,

Admiror, atus sum, ari, 1) 
fid; wundern, rem, über etwas, aud, 
folgt quod, quid, unde, and) de, 
wegen, and; läßt sics zuweifen über» 
fegen: ic fanus nict begreifen, 2) 
bewundern, aliquem, aliquid.

Admisceo, seni, stum ttnb 
xtum, 2. 1) dasu mischen, mit ein» 
mengen, eigentlic und trovis, se, 
versus orationi, aud) mit ad u. in, 
2) vermischen mit je., eigentlid) und 
trovic, mit und oljne cum.

Admissarius, a, um (admit­
to), sur Bulasung, (Begattung ge» 
scyickt. equus, aud) blos; admissa­
rius, einRuchthengt. Auctrepisc, 
von geilen Menfd)en.

Admissio, önis, f. (admitto), 
BufasTung, 1) eines Menfdjen, Bor- 
lasfung/Audiens admissionem dare, 
jur Audien; lassen, vorlasen: magi­
ster admissionum, etwa Kammnet- 
berr: officium admissionis, i. e. 
die Bedienten, die sur Audien; fiil- 
reit ober sie verschaffen. 2) Butasung, 
5. ©. beS mäntlichen —iets jum weib-

Admissor, öris, m. (admitto), 
der etvas begeljt, der Thäter.

Admiss ü ra, ae, f. (admitto), die Sutasung, j. E. des männtichen 
Ehiers jur Begattung.

A d miss us, a, um, f. Admitto.
Admissus, us, m. (admitto), 

i. q. admissura»
Admistio, önis, f. i q. äd- 

mittio.
Admistus, a, tm, s. Ad­

mixtus.
Admistus, us, m. i. q. ad- 

mixt us.
Admitto, isi, issum, 3. 1) zu- 

(anen, wohin gehen ober fommten 
lauen, wohin lasten, einlassen, ali- 
quem ad conspectum surm, vor 
fid) lauen: legatos, zurAndiens las- 
sen, 2) genehmigen, gejchehen lassen, 
erlauben, aud) von Den ASeisfagevö= 
sieln, aves admittunt, daler genel- 
mißen, annehmen, fid) gefallenlas- 
sen, precationem, i. e. erhören: 
sumtum, i. e. über fid) nelmen: 
fidem, glauben, 3) begehen, cul- 
pam, facinus, aliquid in se und 
and) ohnense: daher admissum, 
substantive, ein Bergehen, Ber- 
brechen, 4) eqruim, i. e. mit dem 
Vferde tagen, eg spornen: datjer ad­
missus, a, um, laufend, fdjnell lau» 
fend, sonell, equus : dalher equo-ad- 
misso, fpornstreics,.
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A dmxtYo, onis, f.(adinisceo), 

Bumischung, Beruischung.
Admixtus, a, um, voi Ad­

misceo, hinzugenujat, vermijat; 
verfälfd)t.

A d m i x tu s,us, m.(admisceo), 
i. q. admixtio.

dmdror, atus sum, ari.

stinmen.
A d m 8 du in, Adv., 1) sehr, über 

bie Maßen, 2) gänglic, gans und 
30r, 3) in Aritworten, ia, allerdings, 
4) fast, sonderlic, eben, 5) ungefähr, 
gegen. -

Admoenio, Ivi, itum, 4. (ad 
und moeniä), belagerst, oppidum: 
tropis), alicui fallacias, Käufe ge» 
brauchen, um Semanden ju gewinnen.

Ad in öl Vor, tus sum, 4. sic) 
bemühen nac etas; rupes admo­
lita natuta, i. e. birtgefegt, manus 
alicui rei, i. q. admovere.

A d m 811 e o, ui, xtum, 2. 1) erin. 
neri, aliquem; alicuius rei, ober 
de re, and) rem, aeris alieni, unt 
bie Sculd mahnen; multa admo­
neri, an vieles, 2) ermahnen, Peram 
lassen, antreiben, mit ad, ut, auc 
mit teilt Coniunct. ohne ut, mir 
Oem Infin., mit den Getund., mit 
quo ft. ut, mit beut Accusativ, ttnb 
mit ne. Dnber equos, bie Vferde 
antreiben; admonitum, i, subst., 
Erinnerung.
AdmönlUo, önis, f. (admo­

neo), 1) Erinneruug, bas ‘Mahnen: 
and) trovisa), morborum, Anwande 
lang Oer gehabten Sranfhheit, 2) Er- 
mafnung, Bortellung, aud) Büditi, 
gütig, Strafe, ober labet.

Admonitor, öris, m. (admo­
neo), 1) Grinerer, Mahner, 2) Gra 
mabner, Antreiber.

A dm 8 n 11 örY um, i, n. (ad« 
monitor), Erinnerung.

Admnrtrix, Icis, f. (admo­
nitor), Oie Erinnererinn.

A d m 8 n 11 u s, a, um, ttnb Ad- 
mBnltiim, subst., f. Admoneo.

Admonitas, us, m. (admo­
neo), 1) Erinnerung an etas, 2) 
Ermabnung, Buredmg.
Admordeo, di, sum, 2. an« 

beißen, annagen, benagen, dalher tro» 
viso, aliquem, etwas ihm absu. 
swaden fucen. — Davon

Admorsus, a, um, angebisTen, 
benagt.

Admorsus, us, m. da Am 
beißen.

A dih ö ti 0, önis, f. (admoveo), 
Sinsufiigung.

A d m ö t us, a, um, f.Admoveo.
Admyo, movi, mötum, 2, 

1) hinsu bewegen, Tinsu schieben ober 
fchaffen, 2) hersu ober hinsu brins 
gen, hersu ober hinfübren, oscula, 
i. e. tüsfen, daler tropisc, oratio-



Adn
f. (Dimin. Von adnotatio), Fleine 
Anuerfung.

Adntator (Ann.), Sris, m. 
(adnoto), Zufseidner, Benterfer.

A d n 8 t. ä l u s (Ann.), us, m. i. 
q. adnotatio.

A dn ö l o (Annto), avi, atum, 
are, 1) fchriftlic) anmerten, verseic- 
nen: daler aufseicnen , betiteln, 
2) anmerter , beobachten , waht- 
netment.

Adntu s, a, um, sehr besannt 
ober i. q. notus.

A d n ü b 11 o (Ann.), avi, atum, 
are, Wolfen erregen bei) etwöS, um» 
Wölfen, tropisc virtutem, i. c. ber» 
dunfe

Adnullo (Ann.) are (ad und 
nullus), i. q. adnihilo, vernichten.

A d n ii m 8 r ä t i o (Ann.), önis, 
1. 1) Susätlung, 2) Anrechnung Ob. 
Bätlung, — Von

A d n ü m ro ober A n n ü m 8- 
ro, avi, atum, are, 1) susäblen, 
2) zu etwas zählen, mit dasu rechnen, 
mit dem Dativ., mit in, cum, inter, 
bafjer trovif, anrechnen, bevmesfen, 
3) ähten, rechnen ober anrechnen.

Adnuntrstio (Ann.), ober 
Adnunciatio (Ann.), önis, 1'. 
(adnuntio), Anfüinkgung , Berfiin- 
bigung.

Adnuntrator (Anil.), ober 
Adnunciator (Ann.), öris, in. 
(adnuntio), ein Bertüindiger,

Adnuntro (Ann.), ober A d- 
nuncio (Ann.), avi, atum, are, 
verfiindiger, antündigeu, besannt 
ntachen, ersählen.

A d n u n trus (Ann.), ober A d- 
n uneins (Ann.), a, um, i. q. 
adnuntians.

Adnüo (Annuo), ui, (atum), 
3. 1) suinfen, nicten, einen Tint 
geben, alicui. Daljer 2) durc Win- 
fen bejahen, mit den Kopfe niesen, 
seinen Bevfal ober feine Cinwilligung 
ansuseigen, daber überhaupt ju et» 
was ja sagen, einwilligei , auc seq 
Infin., au) seq Accus. et Ifin., 
ober alc verspredjen, aliquid, ober 
sefräftigen, promissis, 3) alicui 
aliquid, etwas zugesteben, einem et» 
was bestimmen, 4) begünstigen.

A dn ü t o (Ann.) avi, atum,are, 
winfen, sinfen, alicui.

Adnutrio, ivi, itum, 4. bet) 
Ober an etwas ernähren, ersiehen.

Adobruo, ui, tum, 3. i. q. 
obruo.

A d 81 8 o, olui, ultum, 2. 1) ei» 
nen Geruc von sic geben, riechen, 2) 
vermehren, verlserrticen, onüinden, 
verbrennen, viscera flammis.

Adolescens, f. Adolesco.
Adölescentra, ae, f. (ado­

lescens), 1) bie Sugenb, i. e. das 
AIter eines Qenichen von etwa 13 
biS 20, quc) wol 30 Satjren und 
drüber, ab adolescentia) Von Su- 
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nem animis, machen, daß sie ent- 
pfunden werde: diem leti, i. e. sic 
fetbs tödten : aliquem alicui pro- 
pi us, in näbere Sreundfchaft bringen : 
• limulos alicui, i. e. gebrauchen : 
am!) überhaupt gebrauchen, anwen= 
den, manum ober manus, Oie and 
Anlegen: aur. wolin richten, vul­
tum ad, 3) hinthalten, aures, 4) eis 
neu ju etwas bringen Ober Verbelfen, 
5) einem etwas verurfadhen, erregen, 
terrorem, desideri um.

A d m ugro, ire, anbrüllen, 
alicui.

A d m u 1 c 8 o, re, streichen.
Admurmuratio, nis, f. 

tas Qurmen bei, ober zu etwas. 
— Son

A dmurmro, avi, atum, are, 
murmeln bei) ober ju etwas, in gu- 
teilt nd bösem Sinne.

Admtrlo, avi, atum, are, 
stutsen, fiirser machen; baber 2) 

rasiren, scheeren, usque ad cutem, 
einen durc Ränte nm viel (Selb brin- 
gen, prellen.

A d n a s c o r, f. Agnascor.
A dnäto, avi, atum, are, herzu 

Ober ivoljin fcpwimmen.
Adnatu s, a, um, f. Agnascor.
Adnvrgo, avi, atum, are, 

hinu ober wolin fohiffen, ad locum.
Ä d n c c t o, cxiti, exum, 3. ans 

‘niyfen, anbinden, damit Serbin» 
ben, ad rem, und alicui rei.

Adnexio (Ann.), nis, f. (ad- 
necto), Berfnipfung.

A d n ex u s, a, um, f. AdnectO.
Adnexus (Ann.), us, m. (ad- 

necto), Serfnüpfung, Berbindung.
Adnict o, are, einem mit ben 

Augen winfen, zuwinfer.
Ädnrhrlo (Ann), are Ser» 

nichten.
Adnsus (Ann.), a, um, [. 

A/lnitor.
A dnls us (Ann.), us, m. (ad- 

nitor), das Anjtemmen, Bentützen.
A d n 11 o r ober A n n I t o r, Ts us 

u. ixus sum, 3. 1) sic) anstenmen 
ober antehnen an etwas, ad rem, ob. 
alicui rei. Daler 2) sic Aübe ges 
ben, sic anstrengen, omnis civitas 
adnitebatur, and) de re, ober ad: 
mit ul, ober ne, mit beut Accusa­
tiv., mit den Infinitiv., auc pro 
aliquo.

A d n ixu s, a, um, f. Adnilor.
A d n o ober Anno, avi, atum, 

are, her ju fibwimmen, woljinscwim- 
men, loco und ad locum.

A d n 8 t ä m e n t u m, i, n. (ad- 
nolo), Mutertung.

Adnttio (Annot.), 5nis, f. 
(adnoto), 1) scriftliche Anmerfung, 
2) Eintragung ces AUwefenden uns 
ter bie Weffagten, 3) Refcrivt beS 
Sirsten (Kaisers), von im selbst nn-. 
terhbrieben.
Adnö lä liancüla(Ann ),ae,

Ado
gend an, 2) bie Sugend, i. c. bie 
jungen Leute.

Adölesee n tYor, ari, sugenb» 
liib ober wie ein Siingling sic) betra» 
gen, muthwillig fevi.

A dö 1 e s ce n t ü 1 a, ac, s. ado- 
lescens), ein junges Srauensinmer, 
etwa von 13 bis 20 Satjren, auc 
woljl brüber.

A d ö 1 e s c e n t ü 1 u s, i, m. (D i- 
min. V. adolescens), ein Siingling 
Von etwa 13 big 20 Satjren, and) 
woll brüber, ab adolescentulo, von 
Sugenb an.

Adolesco, olvi, ultum, 3. 
heran wachfen ober wachfen suneh- 
men, größer werben, daher Partiei- 
pi-um, a) adolescens, wachfend, ju- 
netpuend, und adiective,jung,ho- 
mo, filia, auc subst. adolescens, 
ein junger/QJensc), junger Qanit, 
Siingling, von io bis 30 Satiren u 
brüber, auc gener, femin., ein 

ädcen, junges Grauensimmer, b) 
adultus, a, um, herangewadfen, 
groß geworben, von enschen, Ehies 
ren, Vfansen tc.

A d 8 p ä r t o, crui, ertum, 4. be» 
decken, davon adopertus, a, um, bea 
dect. Verhüllt.

A d ö p in o r, ari, i. q. opinor.
A d o p t ä 11 c Y u s, a, um (adop­

to), an Kintes Statt angenommen.
ÄdoptälXo, önis, f. i. q. 

adoptio.
Adoptatitius, i.q,Adopta­

ticius.
Adoptstor, öris,m.(adopto), 

ber an Kintes Statt annimmt.
AdoptYo, önis, f. (adopto), 

1) Annetmung an Sindes Statt. Sie 
gefchal durc) ben Praetor: adroga- 
tio hingegen durcsBolf, 2) tropisc, 
von ter Einpfropfung.

Adoptivus, a, um (adopto), 
durc bie Adoption erlangt, aboptirt.

Adopto, avi, atum, are, 1) 
annehmen ober erwählen . su etvas, 
baljer pro filio, ober filium, ober 
bloß adoptare, an Sindes Statt an» 
nehmen: auc) aliquem ab aliquo, 
einen von Semantem jum Soln an» 
nehmen: daher tropifd),vou Sinpfro» 
pfung ber Saume, se alicui, sidSe- 
mandem ju eigen geben, sic mit iln 
verbinden, aliquid, etwas Von sic 
benennen, gleicfamadovtirer, beim 
bie AZdoptirten befommen ben Kamen 
Von ben Adoptirenden, 2) wünscher.

Ädor, öris, n. einelrt Getreide, 
Dintet ober Spelt.

AdörSbYlis, e,(adoro), anbe- 
tungswertt), verehprungswert.

AdörSIYo, önis, f. (adoro), 
demüthige Berelrung ober Ehrenbez 
seigung, J. E. gegen ött.

Adörator, öris, ul. Anbeter, 
Berehrer.

AdordYor, orsus sum, 4. an» 
fangen, f. Adorior.



A do
AdOrBa, ae, f. (ador), 1)Ge- 

treideverrat , Getreide, 2) ter er- 
langte Rubm, besondersStriegsrutjm, 
erlongte Ebre.

A d 0 r d u s, a, um, i. e. con- 
stans ex adore, vel eo perlinens.

A d 8 r 1' o r, ortus (anc suweilen 
orsus) sum, 4. hersu oder heran 
gehen, hominem, dalher I) angreie 
fen, anfallen, aliquem, 2) sid an 
rhas machen, unternehnten, rem, 
auc nit den Iufinitiv., Parlicip. 
adortus, auc adorsus, f. Adordior.

Adornate, Adv., mit Scmuc.
Adorno, avi, alum, are, 1) 

versetjen, subereiten, ausriisten. An- 
statt machen, rem, auc) mit ut, und 
mit dem Iufinitiv,- 2) fomitcken, zie- 
rvn, aliquem veste.

Adoro, avi, alum, are, I) att- 
reden, populum, faber 2)bitten, ali- 
quid, uni etvas, aliquem, Seman- 
fen, 3) anbeten, veretren, coelum.

Adorsus und Adortu s, a, 
um, f. Adorior; and) Adordior.

A d o s e i”t 1 o r, ari, fiisien.
A d ]> a n g o, ((App.), anbeften.
Adparatc (App.), Adv., mit 

fluter Bubereitung, mit großeu Bu- 
riistugen.

Adprtro, (App.), nis, f. 
(adparo), Buriistung , 3ubereitung, 
besgnders forgfäftige, prddjtige.

Ad parat rix (App.), Icis, f. 
(adparo), Bubereiterini.

A dp aratus (App.), a, um, 
f. Adparo.

Ad paratus (App.), us, m. 
(adparo), l) Bubereitung, Buri- 
ftunig,Berartstaltung,befonders vräc- 
tige. Daher 2) dos, momit die Bube- 
reitungen oder Burüsturig gejchieht, 
j. E. Werfseuge, 9eubten ’C„ Ge 
fcirr, 3) rad)t in der Lebensart, 
Stant, 4) der angeichaffte Borrath.

Adpro (Appareo)^ ui, 
Itum, 2. 1) sichtbar spn, sic jeigen, 
sic sehen lapen, sum Borfchein fom- 
men, datjer 2) erhellen, offenbar feyn, 
3) aufwarten, bienen, bey der lIntet- 
suchung aufwarten.

Adpro (App.) re, i. ac­
quiro.

Adparlllo (App.), nis, f. 
(adpareo); 1) das Sichtbarfeyn, 

rsdheinung : dabher 2) Aufwartung, 
Dienst, 3) tie Dienerschaft, i. e. die 
Bedienten zusammer.

Adparllot, oris, m. (adpa­
reo), ein Bedienter, Kufmdrter: be= 
fenders feter obrigkeittiche Bedienter, 
des Confus, Praetors ic.

A d p a r 11 ti r a (App.), ac, f. i. 
q. adparilio.

A dp « ro (Appro), avi, atum, 
are, 1) ju redjt machen, riiften, An- 
stalt madhen jit j< %. nuptias: 
auc impers. adparatur, man mact 
Anstalt, auc seq. Insinit., 2) sube=, 
reiten, zuredht nachen, veranstaten.

A dp 
auxilium alicui,fd)offen,berfd)nffeit. 
©aber Adparatus, a, um, 1) sube= 
reitet, 2) wot( ober vrächtig subereie 
tet, praibtig, tropisc, i. e. ausstu- 
birt tc., oratio, verba.

Adpellairo (App.), Bnis, f. 
(adpellare), 1) das anreden. An- 
fvreden, um ju bitten, ober um Hülfe, 
2pvellirung,ad populum, tribuno­
rum, i. e. an dierihumen, 2) Dien, 
nung, Benennung, Rame, 3ite(, 3) 
Ausfvrache literarum, 4) i. e. no­
men substantivum.

Adpelltor (App.), öris, m. 
(adpellare), 1) derantecet, nennt 2c. 
2) ber apvellirt.

Adpellrto (App.), avi, atum, 
are (Freq. Von adpellare), oft 
nennen.

A dp e 11 o (Appello), avi,atum, 
are, 1) anreden, aliquem, literis, 
fchriftlic), i. e. fwreiben : besenders 
a) anreden, um jit bitten, ansprechen, 
b) um die Besattung, mahnen, ali- 
quem de pecunia, datjer solum, 
den Eroboden i. e. durc Guttur jur 
Fruchtbarfeit swingen, c) anvredhen 

uni Sülfe, avpelliren, aliquem, an 
einen; d) um zu fcheften, surRede 
sefeen, daber 2) nennen, aud benen- 
neu, titulirett, 3) aussprechet, j. E. 
Buchitabenr.
Adpellö (Appello), li,ul- 

sum, 3. 1) wlin treiben, classeiti 
ad Belum, fanden; auc aliquem, 
so auc adpelli, fanden, navis ad- 
pellitur ad etc., auc adpellere.sis, 
unb ohnese, fanden, auchadpellere, 
st. advenire, j. ®. ad me. Daher 2) 
wohin bringen, wosu bringen, ali­
quem ad etc. 3) wohin tichtent, len» 
fen, animum ad etc.

A d pendle u 1 a (App.),- ne, f. 
(Dimin. ». adpendix), Heine Buga- 
be, Heiner Antjartg.

Adpendix (App.), Icis, f. 
(adpendo), ber 2ntang.
A d p e n d o (Appendo), di; sum, 

3. anbängen: daher jumngen, au- 
rum alicui.

Adpensot (App.), öris, m. 
(adpendo), eilt Täger, Buwäger.

Adpensus (App.), a, um, f. 
Adpendo.

Adpensus (App.); us, m. 
(adpendo), das Tägen.

A.dp biens (App.), s. Adpcto.
Adpbtcnter (App), Adv., 

begierig, mit Appetit, habsichtig, sehn- süchtig.
Adpbtentra (App.), ae, 1. 

(adpetens), Begierde, krachten, ap- 
petit.

AdpbtltYo (App.), nis, f. 
(adpelo), 1) das ©reisen nad etwas, 
2) Begierde , Reigung , Tracten nad; 
envas, rei, 3) die esbegierde, bet 
Appetit, oer junger.

A d p 6 111 n s (App.), a, um, f. 
I Adpeto,
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Adpttus (App.), us, m. 

(adpelo), 1) das Losgeln stuf ets 
was, ber Angriff, 2) das rachten, 
Perlangen, befonder starfes, rei, 
daljer adpetitus, Oie Begierten.

A dp b t o (Appto), Ivi unb li. 
Itum, 3. jU erreichen fuchen: daber 
1) und; etvas tracten, streben, Ber- 
langen haben, aliquid, auc von 
Speisen, Appetit darnad) haben, auc 
mit den Infinit., 2) losgeben stuf 
ehvas, angreifen, anfallen, attafiren, 
aliquem ferro, 3) greifen nac et» 
wa, datjer tropisd, mare, terram 
adpetens, i. e. drängt sic an, 4) 
heran foumen, sic ntern, Euro­
pam, 5) Intransit. sic nähsern, dies, 
tempus, noxadpetebat, Particip, 
adpetens fielet auc adiective, mit 
beut Genitiv-, gloriae, auc olhne 
Genitiv;, habinichtig, begierig.

A dp i n g o (App.), inxi, ictum, 
3. 1) ialen ju ober an etas, dasu 
malen, 2) dazu fobreiben.

Adplaudo (AppL), si, sum, 
3). I) fd(aget an ehas, ansclagen, 
Hitsdjen, 2) flatsdhen, 
avvaudiren, alicui. Qan findet auc 
Adplodo (Appl.), j. E. aliquem 
terrae.

A dpi a u s or (Appl.); öris, ra. 
(adplaudo), der durc) händeflatscher 
Befall giebt.

A dp la us us (Appl.), a, um, 
s, Adplaudo.

A dp 1 e x (Appl.), Ycis, (adpli- 
cö), i. q. adplicalus, a, um, f. Ad- 
plico.

AdplYcSlYo (Appl.); öniS, f. 
(adplico), 1) Anfiigung, Simven- 
billig, Sintictung, animi, Gemüit6s- 
neigung, 2) Oie Simveuduntg des 
Soutes wegen, Glients haft, ins ad- 
plicationis, i. e; das Rect einen 
jothen Eienten jn beerben.

A d p 11c ä t u s (Appl.), ober 
Adplicrtus (Appl.), a, um, f. 
Adplico:

Adplico (Applico), avi, alum 
It. ui, Itum, are, 1) anfiigen, hin- 
sufüigen, oscula rei; Hissen: daber 
se, sid) anfiigen, so and) adplicari, 
daber adplicitus, angefiigf, angea 
fchoffeit, fnapv, anfiegend, ober Ost» 
mit verbunden, taran vasfend, 2) wo- 
hin wenden ober richten, se ad vir­
tutem; ober ad terram, uin zu Inn» 
der, ober terrae; auc adplicari, u. 
bloß adplicare, ebne navem etc., 
fanden, iehinfommen, daher adpli- 
catus, a, um; geneigt, ad rem, ju 
ehas, 3) wolin thun ober sieden, 
ensem cervice, das Schwerot hin- 
ein steifen/ 4) auflegen, dran legen, 
5) aufbürden, crimina alicui, 6) 
appliciten, anvenden, gebrauchen bey 
etwas, 7) über etwas fesen, vorsehen, 
aliquem oflicio.

Adplodo (Appl.)/ f Ad 
plaudo/
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Adplro (App.), avi, «tum, 

are, weine zu oder mit Senanden 
Ofer etwas, alicui.Adplosus (Appl.), a, um, f« 
Adplodo.

A d p 1 n m b o, are, mit Wleb vet- 
feben, befestigen, antötlhen: daher 
«dpi umbat ns, a, um.

A dp l ü o (Appl.), re, daju Ob. 
überbaupt regnen.

A dp öii o (Appöno),sui,ailum, 
3. 1) tsinsttlen, hintegen, hinfeten, 
2) inu ttun, insu fügen, alicui 
aliquid gratiae, anrecnen als eine 
©linst, Gefälligfeit : lucro, sllS ei, 
nen Geminn recnen, 3) hinlegen, 
i. c. «biegen, onus, 4) hinstellen Se- 
manden, alicui custodem, auc) ju= 
erdnen, an bie Seite sehen, 5) hin- 
feiten, auf tragen, aufsesen, 5. 'S. 
Speise je. Partie. Adpositus, a, 
um, fleljt anbadiective, l)pa!Tenb, 
venuent, geWidt 31t etas, 2) an» 
gransend, nahe, dahher äbnlic). lind) 
adpositum subst., ein 3usat; da- 
her Beywort.

Adporrtgo (App.), exi, 
ectum, 3. dabev hinstrecen, aus- 
sttedter.

Adporttro (App.), önis, f. 
(adporto), Dinsutragung, Sinzu- 
brirgitng, sDinscheffung.

Adporto (Apporto), avi, 
atum, «re, 1) bersu tragen, schaffen, 
bringen, es geidele, wie es melle, 
2) troviid, bringen ober mit sic btin- 
geil, 3. 25. lucrum, 3) adventum 
adporto, i. e. advenio.

A dp osco (App.), pposci, 3. dasu forderit.
Adp ”> s 11 e (App.), Adv., pai» 

send, gfchicft, bequem, ad aliquid.
AdpsXIo (App.), önis, f. 

(adpono), I) Sinsufügung, Smnsu- 
fetsuing, 2) 2fufbürdung/ j. %, cri­
minis.Adpstus (App.), a, um, f. 
Adpono.

dpsYtus (App)., us, m. 
(adpono), Segttng, Sesung, Stel- 
lung einer Eace an Ober auf etmad.

A dp o s tülo. i. e. postulo.
AdpOto (Appoto), potavi, 

potatum u. contr. potum, potare, 
1) habet, ober hernac ttintent, 2) 
trinfen, ober sic betrinfen, 5. E. ad- 
qotus probe, rect betrunfen.

A dp öl us (App.), a, um, f. 
Adpöto.Adprcor (Apprecor), Stus, 
sum, 1. jit Semanden beten, betend 
anrufen, deos.

Adprhendo (Appr.), di, 
»um, 3. J) angreifen, anfaffen, er, 
greifen, aliquem pallio, auc tro- 
»if, quidquid adprehenderam 
etc., i. e. was ic nur vorgebract 
hatte, 2) hominem, ergreifen, i. e. 
fid an ibi machen, 3. 6. uni iln 511 
bitten, 3) auc ergreifen, gefangen

A dp 
netmen, furem, 4) einelnten, weg- 
netnten, fic bemächtigen, 5) begrei- 
fen- umfassen, mit einjahliesen, 6) be- 
greifen, verstehen.

A dp r h ens Yo (App.), önis, 
f. (adprehendo), I) Ergreifung, 2) 
Begriff, Cinsict von etmad.

Adprenso (App.), are, poet. 
i. q. adprehendo,

Adprme (App.), Adv. (ad u. 
primus), vorsüigtic, gar fel)t.

Adp rlmolApp.), essi, essum, 
3. (ad und premo), andrüicen, ali­
quid rei utd ad rem.

Adprlmus (App.), a, um, i 
e. longe primus.

Adpröbätro (App.), önis, f. 
(adprobo), 1) Bewilligung, Geneh- 
migung, Bufriedentheit mit etas; 
2) Bewe1s.

Adpröbätor (App.), öris, ni. 
(adprobo), der etwas genetmigt.

A d.p r o b ä t u s, a, um, (appro­
bo), gebilligt, genelpmuigt; heniesett.

Adprbe (App.), Adv., i. q. 
valde probe, fehr gut, febr woll.

Adprobo (Appröbo), avi, 
atum, are, genetmigei, billigen, be, 
störten, beweisen, erweisen, auc sei- 
gen, an ben Sag legen, industriam, 
3) etwas Semandem recht ntachen.

A d p r ö b u s (App), a, um, i. q. 
valde probus.

A d p r ö m i s s 0 r (App.), öris, 
m. QMibürge ober Bürge — non

A d p r ö m i 11 o (App.), isi, is- 
sum, 3. noc dasu ob. für einen »er, 
fprechen.

Adpröno (App.),'are, 5. E. 
se, fid) vorwärts niederlassen, j. 
auf die Sniee.
Adprpro (App.), avi,atum, 

are, 1) Tersueilen, ad rem, 2) be, 
schleunigert, aliquid.
Adpröpinquätio (App.), 

önis, 1. Annähering —• voi
Adpröpinquo (App.), avi, 

atum, are, herai nahen, fid nähern, 
iii ober ad locum, and) sinibus.

Adpr.oprlätio (App.), önis, 
f. Bueigenniadung — »011

Adproprro (App.), arc, zu 
eigen madhen.

A dp r o xrmo (App-), are, i. q. 
adpropinquo.

Adpug n o, are, i, q oppugno, 
bestürmen.- cum Accus.

Adpulsus (App.), a, um, f. 
Adpello.

A d p u 1 su s (App.), us, m. (ad- 
pellere), 1) das Treiben, Stoßen an 
etwas, litoris, ans Ufer, i. e. San= 
bung, auc oljne litoris; pecoris, 
bad Treiben des Biebs, j. E. sun 
WVasTer, 2) wirfsame Annälherung, 
Wirfung, Berüihrung.
Adquiesco,Adquiro,Ad- 

quisitio, f. Acq.
Adr do, si, sum, 3. beschaben.

Adr
befragen, arborem, bafjer vielletd 
feicst besheeren, homo adrasus.

Adrastea (ober ia), ae, f. ein» 
Göttin, bie befonders denStols be» 
strafte, sonst Nemesis genannt.

A d r 5 s u s, a, um, f. Adrado.
Ad rectus (Arrectus), a, um, 

von Adrigo, in bie Söhe gerichtet, 
baßer (teil, faße; f. adrigo.

Adremigo, are, her jit rubent, 
A d r e p o (Arrepo), psi, pium, 

3. 1) hersufriecen, ad rem u. rei, 
2) tropisc, hersu ober wofin friecen, 
fchfeichen, fid) einschteichen, ad ami­
citiam.

Adrepto (Arr.), arc, f. q. 
adrepo.Adreptus (Arr.), a, um, f 
Adripio.
Adrdo (Arrideo), si, sum, 

2. 1) dasu, dabe» lachen oderläicheln, 
ofne Casum, ober bloß lachen, lü» 
cheln, 2) aliquid, zu ober über et 
was fachen, 3) tachen 31 Semandent, 
anfachen, alicui, and) aliquem, das 
her adrideor, man facht mic an; 
auc tropic, anlachen, günstig fevit, 
5. C. bad Glüic, auc) mit einem la« 
dien, alicui, 4) gefallen, angenefut 
feyu. Von Sachen, alicui.

Adrrgo (Arrigo), exi, ectum, 
3. (ad u. rego), in bie Söhe richten, 
2) aufrichten, ermuntern, animam, 
adrecta civitas i. e. aufmerfsam.
Adripio ober A r r i p i 0, ip ui, 

eptum, 3, (ad u. rapio), 1) ergreis 
fen, fdjnetl anfaffen ober nehmen, 
aliquem medium, beym Leibe neß« 
men : auc attafiren, castra, 2) er« 
greifen, tropc, occasionem, terram 
velis, darauf zu segeln, eryafchen, 
auffangen: rem, 3) (fcn/) befon- 
men, erlangen, sic verschaffen, 4) 
shnel begreifen, fassen, lernen, lite- 
ras, 5) ergreifen, gerichtlic, i. e. 
anflagen.

A d r Ts Y o (Arr.), önis, f. (adri- 
deo), bad Anlacen, Lachen übet 
etmad.

Adris 0 r (Arr.), öris, in. (ad- 
rideo), ber einem sulact, aniact.

Adrödo (Arrodo), si, sum, 3. 
benagen, tropifc), rempublicam, 
Schaden sufügen.
A d r 8 g a 11 s (Arrog.), f.Adrogo. 
Adröganter (Arrog.), Adv., 

stols, »ermessen, unthöflic), tiilnohne 
bie geßörige Riicsicht, Comp. -tius, 
u. Superl. - tissime.

Adrögantia (Arrog.), ae, f. 
(adrogans), Anmasung, Bernteen- 
ßeit, Gtolj, bad ju große Butraue 
zu fid), Jangel ber Rachgiebigfeit it. 
Rict sicht, auc Beharrlichfeit in feine« 
Sorderungen, Qangel ber Rachgtes 
bigfeit.

Adrögatio (Arrog.), onis, f. 
(adrogo), die feverliche Lnnemung 
an Sindes Statt, bie in ben Comitii» 
vom Bolfe ges6hal, cf. adoptio

4
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AdrSgalor (A,rog-), Ori», m. 

(adrogo’, der unter Autorität des 
rai einen an Sintts Statt an- 

nimmt.
Adrgo (Arrogo), avi, alum, 

are, 1) anfragen, befragen, aliquem, 
aliquid, um etas: dahher 2) an 
Eohnes Statt annehmen, daher 3) 

sibi aliquid, fid) etwas juhfcreiben, 
anmase, 4) hinsufiigen, verchaffen, 
zuichreiben, bevtegen, sibi aliquid. 
Particip Adrugan» (arrog.), sid 
viel heraus nehmend, sic m viel zu- 
irouend, anmasend, vermesfen, un- 
nacgiellig, von A)enfchen u. Dingen.

A d i- 3 r o, are, beneben.
Adrösor, öris, m. (adrodo), 

siu Benager.
A d r ü s u s, a, um, f. Adrodo.
A dr ö o, re, hinsu fcharrit.
A d s c a 1 p o, öre, an etwas fras- 

jen, j. 8. aurem.
Adscendo (Ascendo), di, 

sum, 3. (ad ii. scando), steigen ju 
etas, hinauf ober wohin steigen, be- 
steigen, 1) eig. in equum, in navem. 
Ober navem, 2) tropisc, ad honores.
A d s c c ii s Y b r 1 i s (Asc.), e (ad- 

scendo), besteiglic).
Adscensiö (Asc.), nis, s. 

(adscendo), bad Sinanfiteigen, 1) 
eigentlid), 2) tropisc, Enporschwin- 
gung.

Adscensor (Asc.), 3ris, m. 
(adscendo'), ber Besteiger.

Adsccnsils (Asc.), a, um,. 
Adscendo.

Ads census (Asc.), üs, m. 
(adscendo), das Sinaufsteigen, si- 
derum, Aufgang, 1) eigenttid, tem­
pli, and; oie ju betteigende Znböhe, 
2) tropifc, Euporchiingung, Ge 
onguug jlt etwas, ad honoris gra- 

dlum, 3) eine Eteigmaschine.
Adsero (Asc.); ivi, ittim, 4. 

Dasu nehmen, ennetpmen, socios.
Adscisco (Asc.), ivi, tum; 3. 

L)wehin nehmen ober aufnefmen, in 
numerum civium, Superis adsci- 
tus Caesar, unter bie ©Otter, 2) ane 
tehmen ober nehmen zu etwvas: däber 
suschreiben, bevlegen, anniaser, sid) 
gefallen lassen, genetmigen, 3)ver- 
fchaffen, erwerben, alicui aliqiiid, 
4) erlangen, befommen, laudem, 
5) qunebmen etwas von Semandem. 
Daher adscitus, a, uni, von andern 
angenommen ober erhalten, nict ei- 
genthümtid, nict einheimifc, nict 
angeboren, daler adscitum, subst.

Adscitus (Asc.), a, um, Von 
Adscisco, augenommen, entlelint, 
nict eigenthümtic), nict angeboren, 
fremd.

Adscitus (Asc.), us, m. (ad- 
•cisco), Annetmung.

Adscrbo (Äser.), psi,ptum; 
3. 1) dau foreiben, fohtiftlic dasu 
fügen, einischreiben, wohin rechnen 

ber sälhlen ober dufnehuten, ad ober
Lat. 7 A

Adsentätio (Ass.); önis, f. 
(adsentor), 1) ber shmeichteriidhe 
Beyfall, baä Slattirer, 2) Beyvflic- 
tung, Bevfall.

A d s e ii t a tj un c ill a (Ass.), 
ae, f. (Dimin, von adsentatio), das 
Glattiren.
Adsentätor (Ass.), öris, m 

(adsentor), Flattirer, Sd meichte .
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in numerum, daher 2) trovifc, hine 
sufüigen, aliquem comitem dlicui, 
3) sufehreiben, bevlegen, auf bie 
Rechnung Semandes fohteiben, Schuld 
geben, sueignen, aliquid alicui, 4) 
festseten, beitimnen.

A d s c r i p 11 c r u s ober A d- 
scriptrtrus (Äser.), a,um, 
(adscriptus); dasu gesehrieben, civis, 
i. e. als Birger aufgenommen.

Adscriptro (Asc.), oriis, f. 
(adscribo), basDasuscpreiben,schrift- 
liche Hinsufiigung.

Adscriptryus (Äser.), a, 
um, i. q. adscripticius, zu ber orr 
dentticher 8afl noc hmsugethan, 
übersätlig.

Ad scriptor (Äser.), Oris, m. 
(adscribo), ber etas dasu schreibt, 
j. E. feinen Ramen , jüm Beweise, 
baß er es billige, folglic) ei Bey- 
pflichter, legis.

Adseriptits (Asci-.), a, um, 
f. Adscribo.

A d s ö c 1 a ober Assecla, ae, 
m. (ft. adsecula Von adsequor), 
Begleiter, Gefätrte, mensarum, 
Somaroser.
Adsectätio (Assect.), önis, f. 

(adsector), 1) bie beständige, öfente 
lid Begleitung eirieä Herru, 2) Be= 
öbactung, codi.
Adseciatot (Assect.), öris, 

m. (adsector), 1) einer Von ber 
Suite eines Herrn, Anhänger, be- 
ständiger Vegleiter, 2) Anhänger, 
eineä 9lyilofeshen.

Adsector (Assector), atus 
sum, ari, Semiandein überall folgen 
und begleiten, aliquem.

Adsecütor (Ass.); öris, m. 
(adsequor), ein Begleiter.

Ads cutus (Assec,), a, um, 
f. Adsequor.

Adsdo (Ass.), nis, i. q. as­
sessor.

A d s e 11 o, äre, it. A d s c 11 o r, 
ari, ju Stuhle gehen, auc durc) ben 
Stuhlgang von sid) geben.

Adsönesco, re, wobeh alt 
werden, alicui.Adsenso (Ass.), önis, f. (ad- 
sentio), Beypflichtung, Bevfal.

Adsensor (Ass.), öris, in. 
(adsentio), ein Bevvf ichter.

A d s en s us (Ass.),a, um,T.Ad- 
sentio.

Adsensis (Ass.), us, m. (äd- 
sentio), Bevs immung , Be»pflich- 
tung, auc tropif), nemorum, Wie- 
derall.

Adsent törie (Ass.), Adv. 
auf flattirenbe, fchmetdlerifche Art.
A ds e ntä trix(Ass.),cis,f.(ad- 

sentator), Flattirerinn, Schmeid)- 
lermnit.

Adsentfo (Ass),, si, sum, 4. 
unb Adsentror (Ass.), sensus 
sum, 4. bevstinnien, beyvflichten, 
%evfal gebe», alicui, aud mit dem 
Accus. bet Sadhe, cetera, i. e. quod 
attinet cetera, auc mit.nt, auc 
impers., adsensum est Bibulo, 
man vflichtet bei): auc trovisc, tem- 
poribas, sic in bie Seiten, Umilänbe 
fchicken. ©aljer adsensa, Dinge, be« 
neu man bevvflichtet, bie man mit 
BevfaI anninmt.
Adsentor (Ass.), atus süm, 

ari, (ad unb sentio), 1) überall bei)« 
stimmen ober bevpflichten, überall ia 
sagen ober Redt geben, fiattireu, 
alicui, tropis), Baiae tibi adsen- 
tantur, i. e. befommen dir molL, 2) 
bevstimmen, Redt geben, bevvflicpten 
alicui, auc alicui rei:

Adsgquor (Assequor), cütus 
(quutus) sum, 3. 1) erreichen, i. e. 
einbjolen, aliquem, baßer geid) fönt« 
inen, merita alicuius, einem ari 
Nertiensten , erlangen, befommen, 
gradum honoris, einsehen, aliquid 
coniectura, erratßen, erhafchen,beym 
Selbe fassen, 2) folgen ober ndchfol- 
gen, ober erfolgen.

Adsequutus (Ass.), f. Ad­
sequor.

1. A d s 8 r o (Ass.), &rui, ertum, 
3. 1) an sic fügen, an sic nehmen, 
ats fein Eigenttun, 2) sic etivaS 
anmaßen ober sueignen, sibi dom.4 
nationem, sibi laudes alienas, anc 
überhaupt beylegen, suschreiben, 3) 
adserere se, sic ergebet!, studiis, 
4) fchüisen, vertheidigen, beljaupten, 
libertatem, aud mit a, i. e. nüber. 
Auc mit den Dativ., aliqdemce- 
lo, i. e. behaupten, baß er himmlie 
feßen Ursprung« fei), 5) behaupten, 
versilbern, sagen, büß envas so fei), 
baßer adsertum, ein behaupteter 
Saß, Bethauptung.

2. Adsero (Ass.), evi, tum, 
3. dabey ober daneben säen, vflansen, 
-ober feßen; adsitus, a, um, 1) da 
neben gesäet, gevflanst, gefeßt, 2) da 
rieben befindtic).

A d s e r tY o (Ass.), nis, 1. (ad­
sero, ui), Belhauptung, %ejabunig.

Adsertor (Ass.), öris, m. 
(adsero, ui), ber fic Senanbes 
rectlic anmaßet, unb iln enteder 
in feinen Scawene ober Srevheits- 
ftand su feßen iucht ober fest; baßer 
Befreper, Erretter, Berthheidiger, Be 
hauprer.

A dservYo (Ass.), ivi, ttum, 
4. Dienste erweisen, bienen: baßer 
befördern, ober ju beförbern furben.
Adseryo (Asservo), avi,atum, 

arc.,1) Achtung geben, paffen, beo'x
B
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adhten, aliquem, 2) aufbewafrett, 
verwahren, aliquem.

Adsessro (Ass.), ns, f. (ad- 
sideo), das Siten bey Semanden.

Adsessor (Ass.), öris, m. 
(adsideo), ein %evsiser.

Adsessura, ae, f. Amt etneö 
Bepsiters.

Adsessus (Ass ), n, um, f. 
Adsideo.

Adsessus, us, m., i. q. ad- 
sessio.

Adsdveranter (Ass.), Adv-, 
Illit Rersicherung, erntlic).

Adsvrte (Ass.), Adv., 
ernstlic), mit Dreistigteit.
Adsvr tio (Ass.), nis, s. 

(adsevero), 1) Ernst oderrnsthaf 
tigfeit im Reden, Betheurung, 2) 
Erns ober Ernsthaftigfeit im an- 
deln, Strenge.

Ads ver o (Ass.), avi, ’atum, 
are, (ad und severus), 1) ernstlic 
reden, de re, 2) ernsttic) behaupten 
ober versichern, seq. Ace. c. Infin., 
auc mit dem Accusat., daler ver- 
snftern, i. e. an best Tag legen, äu- 
gern, 3) ernsthaft machen.

AdslLIlo (Ass.), avi, atum, 
are, ju ober gegen etivas zischen, 
säuseln, flüstern.

Adsiccesco (Ass.), Sre,trofs 
fen werden.

Adsicco (Ass.), avi, atum, 
are, 1) bey etvas trocnen, 2) über- 
haupt trocnen, aliquid in sole.

Adsdo (Ass.), edi, essum, 
2. (ad u. sedeo), wo siben, an, bey 
etnas sisen, alicui, bey Semanten, 
auc nabe seyn, auc iiberhaupt im- 
mer wo seyn ober sic aufhalten, li­
teris, i. e. immer studiren : daher 
wo wohnen, nalje seyn, gränsen, i. e. 
ähnfic seyn, insano.

Adsldo (Ass.), edi, essum, 3. 
sic wo ober bey envas nieberlayen, 
niederseten ober seyen, am!) blos; sic 
niederlasfen, niedersetsen, in schola, 
auc mit dem Accusat.

Adsrde (Ass.), Adv., in ei, 
nein weg, beständig, immer, oljne 
Unterlag, superl. adsiduissime.

AdsYdürtas (Ass.), alis, f. 
(adsiduus), 1) bie beständige ober 
häufige Oegenwart, beständige Auf- 
wartung, ober Ericheinung, 2) bie 
häufige degenwart einer Eadhe, bet 
häufige Gebrauc, Säufigfeit,mole- 
stiarum, b. i. beständige Befchwer- 
Den, 3) Emsigfeit, anhhaltender, un» 
unterbrocener Fleiß.

Adsdo (Ass.), f. Adsi- 
duus.Adsdus (Asi.), a, um (ad­
sideo) , 1) beständig gegenwärtig, 
unablässig, beharrlic, emsig, bestän- 
big, von Oenichen und Singen, ad- 
'.iduum subst., Beharrlichfeit, litt, 
ablässigfeit, daher Ablativ, adsiduo, 
beständig, unablässig.

Ads
Adsignstro (Ass.), ns, f. 

(adsigno), Amveisuiig.
Adsignätor (Ass.), Cris, m. 

(adsigno), Der Amveiser.
Adsignrrco (Ass.), avi, 

atum, are, 1) anseigen, an den Tag 
legen, 2) anseigen, bedeuten, locum.

Adsigno (Ass.), avi, atum, 
are, 1) Versiegeln, 2) omveifen, ju= 
theilen, alicui rem; daher a) beymes- 
fen, zufehreiben, culpam fortunae, 
b) übergeben, aliquem famae, i. e. 
besannt, berühmt iachen.

Adslro (Ass.), ilui, ullum, 
4. (ad und salio), heran springen, 
511 ober au etivas springen, Von Gie 
fchen, Menschen, Tellen 1c. '

Adsbmrlätto (Ass.), ober 
Adsrmülstfo (Ass.), Onis, f. 
(adsimilo), bie 2Cehnficmachung: 
daher 1) äljnlidie Bitdung, Aefynch- 
feit, 2) oratoris, Aeuserung einerley 
Gesinnung mit den Bubörern.

Adsmrlis (Ass.), e, i. q. si­
milis, ähn(ic, mit bem Dativ., Ge­
nitiv. unb mit quasi.

Adsmrlrter (Ass.), Adv., 
auf äbnliche Art, eben so.

Adslmblo (Ass.), ober A d s Y- 
mulo (Ass.), avi, atum, are, 
ähnlic machen: daber 1) vergleichen, 
aliquid alicui rei, 2) nachmachen, 
nadahmen, aliquid, 3) bie Gestatt 
Semandes annehmen, aliquem, 4) 
fic für etwas anters ausgeben, als 
man wirffic ist, se amicum, 5) et- 
was Vorgehen, das nicht an bem ist, 
ober nur so tun, als ob «„nuptias. 
Partie, adsimilatus, a, um, ähn- 
fic pemact, ähnlic, 2) Den Schein 
einer Sache habend, scheinbar, nicht 
wirffic, virtus, Scheintugend.

Adsisto (Ass.), stlli, strtum, 
3. 1) hixstellen: baljer 2) sc. sc, fiel; 
hinstellen, bintreten, alicui, ju Ses 
manden: Perfect, adstiti, ic hab 
mich hingestellt, foglic ich tehe; eben 
so ist auch adsistcre, bloß fteljen, 3) 
beystefen, alicui, einem.

Adsftus, a, um, f. Adsero, 
evi, etc.

dscYo (Ass.), avi, atum. 
are, binsufiigen. Vereinigen, passus, 
mit einem gehen.

Ads öl do (Ass.), Bre, 1) ge= 
wöhnfic seyn, ut adsolet, wie ge= 
wöhntic, 2) pflegen, seq. Infin.

Adsno (Assno), ui, rtum, 
are, 1) alicui, ertönen, bey ober ju 
etwas, 2) ertönen lassen, anstimmen, 
concentus, Gefänge.

Adspargo, Inis, ft. Adspcrgo.
Adspectäbllis (Asp.), e 

(adspecto), 1) sichtbar, 2) feljens- 
iverty.

Adspectämen (Asp.),Ynis, 
n. start adspectus.

Adspecto (Aspecto), avi, 
atum, are, 1) oft ansehen, aliquem, 
2) auf etwas sehjen, i. e. beobachten,

Ads 
iussa, 3) wolin ja liegen, collis 
arcem adspectat.

Adspectus (Asp.), a, um, F- 
Adspicio.

Adspectus (Asp.), us, m. 
(adspicio), l) her Arblic, active, 
i. e. das Sehen, Der Blic, adspc- 
ctum amittere, nicht (etjen sönnen: 
sub adspectum cadere ober venire, 
sichtbar seyn: primo adspectu, beym 
ersten Blice : 2) der Anblic, passive, 
i. e. bie Gestalt, bie man erblic t, bas 
Atrssehen, 3) überhaupt Gestat, 4) 
Sichtbarfeit, sichtbare Gegenwart.
Adspcrgo (Asp.), Yuis, f. 

(adspergere), 1) das Dinpriisen, 
ober bie binfvrüsende Geuctigfeit, 
ober das Besvrüsen, 2) parietum, 
das Schwiben, bie Seuditigfeit bet 
Wände, 3) bie tropfen, 8. @. Waf- 
ferö, Blutes je., nimborum, Regen- 
wolfen.

Ads pergo (Asp ), si, sum, 3. 
(ad unb spargo), 1) hinfvriten ober 
hinstreuen, hinsprüisen, aquam, mit 
frischem Wasfer besprengen, virus 
pecori, Vergiften: daler tropisch, 
labeculam alicui, einen Echandflec 
anhängen, binslreuen; dahher hinsu- 
fügen, alicui molestiam, i. e. zufüe 
gen, Verursachen, 2) besprühen, be= 
streuen, aliquem aliqua re: hoher 
tropisch, besohmuten, beschimpfen, ali­
quem lingua, durc iiefien, schimpfen, 
auditiuncula adspergi,einige Rach- 
richt erhalten.

Adspernbrlis (Asp.), e 
(adspernor), Verächtlich.

Adspernmentum (Adsp.), 
i, n. (adspernor), Berachtung.

Adspernanter (Asp.), Adv., 
Verächtlich, mit Beracfung.

Adspernätto (Asp.), önis,f. 
(adspernor), Bernchtung, Berfpmäs 
hung, Berwerfung.

Adsperntor (Asp.), öris, 
m-(adspernor),Berächter,Bersmäe 
Ijer, Berwerfer.
Adspernor (Aspernor), alus 

sum, ari (ad unb sperno), i) ver« 
achten, versdhmähen, verwerfen, ali­
quem, aliquid, auch mit bem Infin., 
J. E. dare adspernabantur, i. e. 
wollten nicht geben, 2)vcräd)tliil)Ver» 
werfen, abweisert.

Adspersro (Asp.), önis, f, 
(adspergo), 1) das Aniprüten, $in« 
jufpriiten, 2) bie Befvrengung.
Adspersus (Asp.), a, um, f. 

Adspergo.
Adspersus, us, m. (adsper­

go), i. q- adspetsio.
Adsprcro (Aspicio), exi, 

ectum, 3. (ad unb specio), 1) an» 
sehen, aliquem, ober ad aliquem, 
Ober erbticen, aliquem, daber tro» 
visc, wosu 'liegen, meridiem; ge­
nus, Riicsict haben, bebenfen, 2) 
bloß sehhen.

Adspirämcn (Asp ), Inis, n.
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vestes ads tr ictae, >lt fommengefegte, 
susammen gefaltete Kleider, limen 
adstrictum, versdhlosien, aquae ad- 
strictae, gefroren, i.c. Eis : 3) hin» 
den an envas, tropisch, befestigen, 
verbinden, verbindlic machen, sa­
cris, jit ten Opfern, 4) fibnltig ma, 
chen, einer bösen hat, se oderali- 
quem furti, se seciere, 5) berih- 
ren, streifen. Daher Adstrictus, a, 
um, furs, eng, fnapp, eigentic) und 
trovist, aud sarg, fnapp in Musgas 
ben, mos, i. e. paranfeit.

Adstructro (Ast.), Onis, f. 
1) des Beweijes, 2)3u- 
sanunensesung — von

Ads trüo (Ast.), xi, ctum, 3. 
1) dasu bauen, aliquid alicui rei, 
daher dasu fügen, auic beylegen, zu- 
schreiben, 2) bedecen, beseitigen, 3) 
ausristen, versehen mit etwas, 4) be» 
haupren, versichern.

Adstüpeo (Ast.), ui, 2. flau» 
nen über etwas, anstaunen, divitiis.

Adsuctus, a, um, f. Adsugo.
Adsüdasso, Ore (adsudo), 

fwiten.
Adsdesco, Ore (adsudo), 

anfangen ju fcf)wien.
A ds u e sä c r o(Ass.),öci,actum, 

3. (adsueo u. facio), (Pass, adsue- 
sio, actus sum), gewöhnen an eti»., 
ad rem; rei, rem, aud seq. Infin.

Adsuesco (Ass.), evi, ctum, 
3. gewöhnen, daher sc. se, sic gewöly- 
nen, gewohnt werten, rei ot. ad rem; 
auc blos; rem.Perf. adsuevi,sc.me; 
ic babenid gewöhnt, i. e. ic hinge» 
wolnt, adsue veram,id war gewohnt, 
adsuescitur alicui rei, man ge» 
wöhnt sic an :c., Particip adsue- 
Lus, a, um, 1) gewohnt einer Sache, 
an etwas gewöhnt,2)gewöbnlid),lon­
gius adsueto, weiter als gewöhntic.

Adsutdo (Ass.), Inis, f. 
(adsuesco); tie Angewolntheit, das 

ewotntwerten, rei, and) verliebter 
Umgang.

Adsuetus (Ass.); a, um, f. 
Adsuesco.

Ads ü g o, xi, ctum; 3. saugen. 
A d s ul t i m (Ass.), fpringent. 
A d s u 11 o (Ass.), avi, atum, 1. 

(adsilio); an etwas springen, herzu 
springen, heransvrengen , mit beut 
Dat. ot. Acc. ot. olsne Casus.

Adsultus (Ass.);us,m. (adsi­
lio), tos Dinan » oter $inaufsprin- 
gen, Angriff.

Adsum, fui, esse; btt sein, ger 
genwänig seyn, comitiis, ben Ber- 
jaumtungen beywohnen ; amicis,ot. 
rebus alicui us,dienen:adiudici um, 
hersu fontmen, erscheinen oter fonte 
men, ades oter adesdum, fomm her.
A d s ü m o(Assumo),msi,mtum, 

3. 1) dazu nehmen, dasu fügen, 2) an 
sic nehmen, annelmen, nehmen, ali- 
quem in societatem, daher annef- 
men, sic gefallen lassen, fid erwer-

adspiro),Suwehung 2c. : daher MH' 
vernierfte Qittheitung.
A d s p T r ä 11 o (Asp.), nis, f. 

(Adspiro), Buwebung, aeris, i. e. 
einathmung, Ausdiinstung, terrae, 
pasHauchen im Reden, oderderBuc- 
stabe h ; stellae, i. e. Einflus.

Adspiro (Asp.), avi, atum, 
are, l) hinehen, hinblafen, hin- 
hauden, hinduften zu etas, ane= 
hen, anhqudpen, anduften, aurae ad- 
Spirant in noctem, wehhen gegen sie 
gachtseit: auk active, ventos ali­
cui, i. e. verschaffen. 2) begünstigen, 
bevfteben, alicui; tibia, i. e. accom: 
pagniren, 3) binfommen uter gelan; 
gen, uter fic an etwas wagen, ad 
aliquem, 4) einhauchen, hiujufiigen, 
eiufiösen.

Adspüo, re,hinfpeyen,an- 
fpeven.

Adstern o(Ast.},slravi,atum, 
3. himverfen ?n :c.

Adstlpiilä lio (Ast.), nis, 
f. (adstiplor), die Bevstimntung, 
9irstiputirung,Bersicherung eben der 
Gade, inridhrung berStunienad 
Besbaffenheit Cer Worte.

Ads tlspii Jä tor (Ast.), Oris, 
in. (adstipulor) , ter mit ftiputirt, 
jeder Beyftaud, Bevvflichter.

A d s t Y p ü 1 ä t u s, US, m., i. q. 
adstipulatio.

Adstlpülo r(Ast.),atus sum, 
ari,mit |lipuliren,bepyf[td)ten,alicui.

Adsirtüo (Ast.), ui, ütum, 
3. (ad ii. statuo), hinitellen.

Adsto (Asto), Yli, Itmn lint 
atum, are, 1) sieben bei) enwas eder 
Semantem, alicui, aliquem, 2) la 
flehen, vonWensahen ind Dingen, 
3) sieben.

A d s l r a n g ü 1 o, i.q. strangulo.
A d s 11 0 p o (Ast.), ui, Itum,3.

1) ein Geräaic maden bei), ju, gef 
gen envas, dabey rauschen, 2) mur 
mein bei) oder zu etwas, befonters 
mit Geräus oderJurmein bevpflid- 
ten, sumurmeln, zujauchsen, alicui, 
3) bermurmen, ausrufen.

Adstricte (Ast.), Adv., 1) 
streng nac ten [Regeln, mit 8wang, 
genau, vünctlid, 2) fnnpp, flirt.

A d s t r i c 11 o (Ast.), Onis, f. 
(adstringo), Bujan mensiehung, jlt, 
fammensietende Kraft.

All s t r i c t O r r u s; a, um (ad- 
stringo), susanuensishend.

Ads trictus (Ast.), a, um, f.
Ads ringo

A d s t r I d o, Ore, ansischen, da ju, 
dabet sisdhen.

Adstringo (Aslr.), inxi, 
ictum, 3. 1) straff anieben, jusam- 
men ziehen, and) tropiic, susammen 
sieben, ins Kurse siehen, argumenta, 
baber fürser machen, verschneiden, 
fluten, frondem, 2) fnapp jusan- 
men hinten oder fügen, ober über- 
baupt hinten, alicui manus, dalher 

ben, bekommen, anmaßen ober her« 
usnetmen, suschpreiben, beylegen, jU 

fid) nehmen.
Ads um II o (Ass.), nis, f. 

(adsumo), I) Dasunelmung, Da- 
jufüigung : laber ber sete Bordera 
sah des Syllogismi,.minor genannt, 
2) Annelmung.

Ad sum Liv us (Ass.), a, um 
(adsumo), wo noc etivas ausper ber 
Sache daju genommen wirb.

Adsumtus (Ass.), a, um, f, 
Ads umo.

Adsuo (Ass.), üi, ütum, 3. 
annäben, anflicen,

Adsurg o(Ass.),rexi,rectum, 
3. 1) aufstehhen, fid) erheben, alicui, 
einem ju Ehren ; fid) erbeben, i. e. 
l)od) feyn , collis, daher poeta ad- 
surgit, schreibt boc : dextra, i. e. 
qusholen, auf tie Behen treten, ent 
fleljen, fid) jeigen.

Ads u spiro, are, seufsen zu 
(bei)) etwas.

Adtactiu (Alt.), a, um, f. 
Adtingo.

Ad tactus (Attact), us, m. 
(adtingo), Berütrung, Anrübrung.

A d t 5 m Y n o (Attam.), avi, 
atum, are, 1) Verfehlen, Verlegen, 
2) befubeln, verberben.

Adtempr t e (Att.), Adv., 
vasend, abgepast, jlt rechter Seit.

Ädtempüro (Alt.),avi,atum, 
are, I) dasu fügen, anfügen, 2) wo» 
hin richten.

A d t en d o (Alt.), di, tum, 3.1) 
woljin spannen ober blos; spannen, 2) 
wohin richten, hingatfen, manus coe­
lo , daher adtendere mit und ohne 
änimum, ad rem, ober rei,seine Gee 
bansen worauf tichten, daber studie 
ren, sichiibe geben,fid) auf etwas le» 
gen, eruditioni, daber adlentus, a, 
um; hingerichtet, aufmerfsan, sorg« 
fältig,päterfamilias,einguter2L'trt!), 
3) anfügen, dau fügen ober fegen.

Adtentätio (Alt.), nis, f. 
(adtento), ber Beriud).

Ad tente (Att.), Adv., auf» 
merffant, sorgfältig, adtentius, ad- 
lentissime.

A dtentlo (Alt.), nis, f. (ad- 
tendo), j.®; animi, Aufmerfsaniteit.

Adtento (Alt.), avi, atum, 
are, 1) fid) an etwas machen, j. E. 
um ju probiren, wie weit man es 
bringen sönne, inimicos, 2) angreis 
fen, urbem,

Adtentus (Alt.), ä, um.Par- 
ticip. von Adtendo und Adlineo

Adtna tc (Att.),Adv.ma 
ger, ohne rednerischen Samuc.Adtnto (Att.), onis, f 
(adtenuo), 1) Berminderung , 2) 
Verborum, Scn u c losigf eit.

Adtnuo (Att.), avi, atum, 
are, 1) dünne, bager mad)en,2)fd)wä> 
chen, Verminbern, orationem, i. e 
etwas mager und ohne rednerisahre
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Smuc voftragen, daher adtenua- 
tus,a,um, diinne, geschwäct,scwac, 
mager, cigentlic und tropic, 4) vo- 
cem, fiat reden, vox adtenuata, 
Hare, helle Stimme, Disfanttinue.

AdtetmJno (Att.), are, durd) 
Gränsen bestimmen, meffen, be- 
stimmen.Adtro (Attero), trivi, tri­
tam, 3.1) reiben an etivas, caudam, 
ansdmiegen, 2) durc Reiben verles 

gen, vernindern, strapasiren, abreis 
ben, serreiben, scwächen.DaherPar- 
ticip. adtritus, a, um, abgerieben, 
frons, fchamtofe Stirn.

Adtesttro (Alt.), Cuis, f. 
(adtestor), Beseugung.

Adlest o r (Att.), atus sum, 
ari, beseugert, aliquid, dahjer beweis 
fen, beitätigen.

Adtexo (Alt.), xui, xtam, 3. 
1) dasu webent, fechten, ober blos 
weben, flechten, 2) binsu fügen.Adtrg (Att.), ft. adtingo.

A d t r g ü u s (Alt.), a, um, (ad­
tingo), berührend, angränsend, bes 
nadjbart.

AdtlnSo, Ynui, entum, 2. (ad 
und teneo), 1) halten an ober zu et- 
was, hinhaiten, fest ijalten, anfljalten, 
urichaltn, adtineri, sieb inne hal- 

fen, domi, daher bewahren, verwaf- 
ren, 2) berühren, sic erstrecken, 3) 
betreffen, angehen, mit und ohne ad, 
aac) absolute, jur Sache gehören; 
non adtinet, gehört nict jur Sache, 
tfl UllUÖ thig.

Adtingo (Att.), Ygi, actum, 
3. (ad und tango), ]) berühren, ans 
rüljren, aliquem, aliquid, 2) wo 
anfangen, fommen, ober betreten, 
Asiam, 3) fic mit etwad ju schaffen 
madjen, 4) betreffen, angeben, gel)ö- 
ren; labor' non adtingit deum, 
gei)t Gott nichts an: daler aliquem 
cognatione, mit Semanden ver- 
wandt seyn, aliquem sanguine, ein 
Blutsfreund seyn, necessitudine, 
in genauer Berbindung mit ihm ft es 
ben, 5) erreichen, erlangen, daljer 
verstehen, emielhen , 6) erwähnen, 
furs beschreiben, 7) angränsen, bes 
nadibart seyn, Rhenum, 8) wider- 
fahren, begegnen, aufstosen.Adtlro (Att.), are, i. q. 
tolerare,tragen.

Ad tollo (Att.), re, i) in die 
Söhe heben, empor heben, erheben, 
manus ad coelum, batjer tropifd), 
2) erheben, erhöhen, vergröser, ali­
quem laudibus, orator adtollitur, 
i. e. redet stärfer.

Adtondo (Att.), ondi, or­
sum, 2. bescheeren, daher befresient, 
besupfent, baljer tropifc, prügeln, bes 
fibnetben, betrtegen, verntindern.

Ad tön! le (Att.), Adv., mit 
Betäubumng, sinnlos, ent husiastisc.
Adtänltus (Att.), a, um, f. 

Adtono .

Adt
Adt Uno (Altno), ui, Ytum, 

are, 1) bet) ober an Semancen Cons 
nein, ibn betäuben, simfes machen, 
auser sic sehen, aliquem, adtoni- 
lus, a, um, ftnnlod, wie vom Sotts 
ner gerührt, äußerst bestürst, betäubt, 
enthusiastisc, rafend, wahnsinnig, 
adtonita domus, i. e. enthusiastifc 
machend, begeisternd: metus-, bes 
täubend. __

Ad ton sus (All.), a, um, f. 
Adlondeo.

Adtorqueo (Attorq.), orsi, 
ortum, 2. hinschleudern.

A d t r a c tlo (Att.), nis, f. (ad- 
traho), das an sic Sieljen, Bujan- 
mensieljen.

AdtractrYus (Att.),'' a, um 
(adlraho), ansiebend.

Adtraho (Attraho),xi, ctum, 
3. herju ober an sic ziehen, wohin 
stehen, worju veranlassen, aliquem 
ad negotium, herbey siehen, verur- 
fachen, susanmen ziehen, runsetn.

Adtrecttro (Att.), nis, f. 
(adtrecto), Betastung Berütprung.

Adtreclätus (Alt.), us, m. 
(adtrecto), Betastung.

Adtrecto (Alt), avi, atum, 
are, (ad und tracto), fidi an etwaS 
ma^en, mit ben Sänden betasten,an 
sic siehen.

AdtrSmo (Alt.), re, Jittern 
bei) etwas, alicui.

AdtrSpIdo (Att.),avi, atum, 
are, eilfertig thun.

Ädtrlbüo (Att.), ui, Ctum, 
3. hinsutun, hinsu fügen, suord- 
nen, dasu fchlagen, unterwerfen, zu- 
theilen, anweifen, geben, mittheilen, 
übergeben, zuschreiben, beymesfen, 
beytegen, baljer adtributum ober 
adtributa res, bas Prädicat, auc 
auflegen ju bejahlen, ober als eine 
ubgabe.Adtrbtro (Att.), nis, f. 
(adribuo), Dnufüigung, Weyle- 
gung, bad Prädicat; Anweisung, 
äslignation.
Ädtributus, a, Um, f. Ad- 

tribuo.
AdtrltYo (Alt.), nis, f. 

(adterö), 1) Anreibung, 2) Abrei= 
bung.
Adtritus (Att.), a, um, f. 

Adlero.
Adtritus (Alt.), us, m. (ad- 

tero), i) bäS Reiben au etwas, be» 
fonders das Scmersen ober Beres- 
jung verursacht, 2) Berreibung.,

Adlatro, önis, f. (adulor), 
das Scmetheln, Ciebfofen, Scmei- 
chele», demiithige Berehtung, mit 
Beugung bes Selbes.

Adulto r, öris, m. (adulor), 
ein Sehmeicler.

AdülatorYe, Adv., |d)meid)sferisc.
Adlatorrns,a, um (adula­

tor), schueichlerisc.

Ad a
Adlatrix, Icis, f. (adulator), 

Scmeichlerinit.
Adulescens,, 

tia, i. q. Adolescens, Adole­
scentia.

Adülo, avi; alum, are, i. q. 
adulor, scpmeicheln, lieblosen, strele 
dieln, auif; vom Flurfe, bespülen, bes 
neten.

Adulor, atus sum, ari, 1) 
fd)meid;eln, careffiren, liebfofen, ali­
cui ober aliquem, 2) demtüttig und 
mit Beugung des Leibes Semanden 
feine Ehrfurct beseigen, aliquem.

Adulter, a, um, 1) ureris, 
ehebrecherisc, baljer adulter, Ehebrea 
cher, Surer, adultera, die mit Ses 
manden unsichtigen Umgang har, 
$ure,@l;ebred)erinh, 2) unächt, falsc, 
nachgenect, 3) verberbt.
Adulter, Sri, m. 1) Hurer, 

Ehebrecher, Bufler, Liebhaber, 2) 
Berfälscher.

Adultrto, önis, f. (adul­
tero), Werfälscung.

Adulterator, öris, m. (adul­
tero), ein Berfätscher.

Adultrnus, a, um (adul­
ter), unäct, I) bet Geburt nac; 2) 
falsc, nacgemacht, numus.

Adulterrum, i, n. (adulter), 
Hurerev, Ehebruc, Berfälichung.
Adultöro, avi, atum, are 

(adulter), 1) Ehebruc begeben, hu- 
ren, ebebredsen, aliquam, i. e. mit 
einem Frauensimmet, 2) Verfälschen, 
aliquid.

Adultus, a, um, f. Adolesco.
Adumbrstim, Adverb., im 

Abrisfe, foglic nicht genau, nur ei« 
nigerniasen.
Adumbrätfo, önis, f. (adum­

bro), Schattenrs, Entwurf, Rac- 
atmung jum Scheine.

Adumbro, avi, atum, are, 1) 
beschatten, 2) entwerfen, abfefjattis 
ren, baljer tropisch, 3) etwas unvoll- 
fommen nacmachenoder nachahmen, 
gleichsam abichattiren, baljer adum­
bratus, a, um, nur entworfen, folg- 
[ich unvolfommen, imago, durc 
ISorte entwerfen, einigermasjen be« 
schreiben, 4) in Gedanfen entwerfen, 
i. e. erdichten, baljer adumbratus, 
a, um, erdichtet, vorgeblich.

Adün 5 Ho, önis, f. (aduno), 
Bereinigung.

Ad ein c f t as, alis , f. (adun- 
cus), bie eingebogne Krünme.

Aduncus, a, um (ad und un­
cus), einwärts .gebogen, einwärts 
fruum.

A d ü n o, avi, atum, are (ad und 
unus), vereinigen, verbinden.

Adurgeo (adurguco), si, sum, 
2. 1) an etwas drängen , dricken, 2) 
trorish, suseen, verfolgen, öräntgen.

Aduro, ussi, ustum, 3. 1> 
brennen, aduruntur, lassen sich breit« 
nen: baljer anbrennen, versengen,



Adu
abfengen, entsünden, 2)vonderKälte, 
j. c verfeten; adustus color, dunffe, 
braune Sarbe, wenn einen 8. %, die 
Sonne fehr gebrannt hat.

Adusque st. usq ue ad.
Adusfro, önis, f. (aduro), Uns 

bre:mang. Ent sündung, «uc Entün- 
dung int Ktörper, auc) in Säumen

Adustus, a, um, f. Aduro
Adütor, usus sum, 3. ver- 

brauchen.
Advectcus, a, um (adve­

ho), autändifc
Advectio, önis, 1. (adveho), 

Sersufiibrung, ransport.
Advectitrus, i.q. Advecti­

cius.
Advecto, are (adveho), her- 

zufiihren.
Advector, öris, m. (adveho), 

der Zufütyrer.
Advectus, a, uni, f. Adveho.
Advectus, iis, m., i, q.ad- 

vectio.
Advho, xi, ctum, 3. bersu 

fiibren ober bringen, advehi (cisio 
Ober nave), hersu fatren, equo ad­
vehi, eru reiten.

Advelo, arc, bedecken.
Advna, ae, c.(advenio), 1) ein 

Trendling, fremb, ausläadifc, von 
Qenschen, filieren und leblosen ©in» 
gen 2) tropisd;, Fremdting, i. e. uns 
wiffend, unerfehreit worin, in re. 
Ober auc alicuius rei.

Advnror, alus sum, ari, 
*. q. veneror, verehren.

AdvSnlo, eni, entun, 4. her- 
zu fonnten, anfonunen, wolin fom 
men.

AdventrcYus (Adventrtrus), 
a, um, (advenio), i) von stuften ju 
uns fonmend, fremb, 2) ufällig, 
auserordentlic, 3) coena adventi­
cia, Antunftsmatlseit, Anfunfts- 
somaus.

Advento, avi, atum, are (ad­
venio), hersu, herbev fommen.

Adventor, oris, m. (adve­
nio), ber herzu ober zu uns fommt, 
Gait.
Adventörlus,a, um (adven­

tor), j. E. coena, Anfunftsicmaus.
Adventus, us, m. (advenio), 

Anfunft.
Adverbero, are, schlagen an 

etas, ober fdhlagen.
A d V e r r o, re, 1) hersu fehren, 

mit Besen, 2) hersu fchlevven.
Adversarius, a, um (adver­

sus), entgegen gefehtt, mit den Ge- 
siebte, ober mit ber vordersten Seite 
hingefehrt, feindlic, adversaria (sc. 
scripta), Bicher, in wetche man 
fdjnell und fliüchtig ehvas eintägt, 
um es nict ju Vergessen, Concevtbi- 
cher, Echmierbücer, Stresse, Sour« 
nal je., folglic sic wideisesend, wi- 
derstrebend, entgegen, ober entgegen 
gefegt, dahet subst. a) adversarius,

Adv
Wiberfacher, Gegner, int Kriege ober 
Vor Gerichte, b) adversaria, Nider- 
facherinn, Gegnerinn, Feindinn, da- 
her adversarius, a, um. Vom Geg- 
ner vorgebracht.

Adversatio, 5nis, f. (adver­
sor), Widersesung.

Adversator, öris, m. (ad­
versor), Tiderstreber.

A dver s ä t rix(Advors,),Icis, 
f. (adversator), Widerstreberinn.

Adverse, Adv., entgegen, zu- 
wider; daljer sic widersprechend.

Adversio, önis, f. (adverto), 
Hinrictung, animi, Beichäftigung 
des Geiftes mit einer Sache.

Adversitas, ätis, f. (adver­
sus), das Gntgegenseyn: daber 
natiirliche Feindchaft, 2) Selben, TBi- 
derwärtigfeit.
Adversitor (Advors.), öris, 

m.(adversum itor),ber ieinemderrn 
entgegen geht, um ihn beim zu 
boten.
Adverso (Advorso),avi,atum, 

are (adverto), Mchtung geben.
Adversor (Advors.), ätus 

sum, ari (adversus), dagegen, doe 
wider fegn, sic widersetsen, cum 
Dativo.

Adversus, a, um, f. Ad­
verto.

A dv e rs u s (Advors.), ob. A d- 
yers um (Advors-), 1) Praepos., 
gegen ober hinwärts nac ehvas, ad­
versus aliquem loqui, ju einem res 
beut wider, adversum leges, 2) 
Adverb., entgegen, ire adversum, 
entgegen gehen; dawider, arma ferre 
adversus»

Adverto (Advorto), ti, sum, 
3. 1) hinfehren, hinrichten, hinwen- 
ben, se advertere, ober adver­
ti, herzu, hinsu fahren, ober fom 
men: mentem huc, auc animum, 
i.c. Gedanfen darauf richten, darauf 
denfen, wahrnehmen, bemerfen, bes 
obachten, Achtung geben, auc) adver­
tere rem; aber advertere in ali­
quem, strafen, 2) an sic iehen, auf- 
merfsanaiachen, däher adversus, a, 
um, adicctive, nac uns zugefelrt, 
unserm Gesichte gegen über stehend, 
vorn' ober stuf bet vorderten Seite 
bendfic, dentes adversi, die vor- 
dernBötne: entgegen, suwider, ali­
cui ; adversum, subst., bie (Segens 
feite, ventus tenet adversum, weht 
entgegen, aud) widrig, ungiinstig, ab- 
geneigt, entgegen, casus, lIngliic6- 
fslU: so auc res adversae, widrige 
Singe, linglüic : adversum, subst., 
Ung iid, adverso flumine,temStro- 
nie entgegen, stromaufivärts. Daler 
adversa, lIngliicsfälle, Widerwät- 
tigfeiten, ex adverso, gegen über, 
in adversum, stuf bie Gegenseite.

A d v c s p 6 ra s c i t, Pers, avit, 
es dämmert, wirb Abend ' 
Advigilo, avi. alum, are, bet)
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etwas’wachen, wacham feyn, ad rem, 
tropisc, i. e. wacsan fegn, Sorg« 
falt auuvenden.

Adycto, önis, f. (advoco), 
1) Serbey = ober Serzurufung, 2) ge« 
richtliche Bevstände, Wersammlung, 
3) Auffchub ber gerichtliden Unter« 
suchung, bie gerictlidhe Trist,-dahher 
jeder Muffchub, Stift, 4) Heberle« 
gung, 5) Proceßfiibrung.
A d v ö c ä to r, öris, m. (advoco), 

ber Beyftelher, Bevstand.
Advocatus, i, f. Advoco.
Advoco, avi, atum, arc, 1) 

berjii, herbe» rufen, daber tropisc, 
animum ad se ipsum, bie Gedan- 
fen stuf sid ricfen: befonders ju 
Diilfe rufen, 2) Proses fiihren, 3) 
Sris fuchenoder befonmen, foiglic 
sögern, 4) trösten. Daber Advoca- 
tus, i, subst., 1) recpfticher Bev- 
stand, Eonsulent, Advocat: doc wird 
insgemein ber davon unterschpieder, 
ber bie Rede hätt (patrpnue causae); 
2) überhaupt, Wevstelher, Bevstand. 
So auc advocata, ae, Weystelherinn, 
Advocatinn.

A d v 8 1 ä t u s, us, m. (advolo), 
das Hersufliegen.

Advolito, are, oft hersufliegen, 
tjerbeyeilen.

Advölo, avi, atum, are, her- 
sufliegen, troviss, sohnell hersu fom« 
men, herju eilery mit ad, in, dem 
Dativ, und Accusat.

Advo 1 vo, vi, ütnm, 3. 1)6er- 
JU wäfsen, rollen, tollern, 2) sc ad­
volvere ober advolvi, von Supvli- 
canten, niederfallen, genibus alicu­
ius, auc genua.

Advorsum, Advorsus, 
Advorto, f. Adversum, Adver­
sus, Adverto.

Adytum, i, n. (aduror), ein 
heiliget, geweihter Ort int Tempel, 
auc das Grab, bie Gruft, ex adyto 
cordis, qus dem Snersten des je.

Aecastör, A e c c 8 r e, Ac- 
c re, f. Ecastor, Eccere.

A e de p o 1, f. Edepol.
Aedes, ober Aedis, is, f. ein 

Gebäude, 1) für ©Utter, Sapeller 
Lentpel, 2) Plur. aedes, ium, ein 
Saus, weil das $aus aus mehrern 
einsetnen Binuneru besteht, dalher 
aud) aedes domi, bie Binmmer, 3) 
tropisc von ben Bellen ber Bienen, 
4) aedes aurata, ein Gebäude ober 
Biitnesur Aufstellung des Leichnanms 
des Eäfar.

Aedicula, ae, f, (Dimin. Von 
aedes), ein fleines Gebäude, 1) Oft« 
sche, jur Aufitellung eines Götterbil- 
des, auc Heine Sapelle, Tempelchen, 
2) Säuschen, dec insgement im 
Plur., wie äedes.

Aedificatio, önis. f.(aed- 
sico), 1) das Bauen, der Bau, 2) bst» 
Gebdude, auc bie bebäude zufaut- 
men.



22 AedAedrfrcatruncula, ae, f.
(Dimin, v. Vorberg.), Heiner Bau.

Ae dY srcä Lor, öris, m. (aedi­
fico), i) 6er bauet, befonders gern, 
2) mundi, TBeltfchöpfer.

Aedrfrcrum, i, n. (aedifico), 
Gebäude, $aus, Aohnung auc ein 
einsein liegender $of, Gehöfde.

Aedtfrco, avi, atum, are, 
(aedes und facio), 1) bauen, erric- 
ten, anlegen, mundum, i. e. erschaf- 
feit, insulam, i. e. bebauen, Gebäu- 
de darauf bauen, tropisc), rcmp., st. 
constituere.

AedflKcIus, a, um, i. q. Ae- 
dilitius.

Aedilis, is, m. (aedes), der 
Aedilis in Ron; eine obrigfeitliche 
Perfon, bie bie Mufsict über hie öf- 
fentlichen Gebäude nebst der Wolice» 
und Beforgung der öffentlichenScau- 
spiele hatte: lirvrünglic waren nur 
swey Aediles , nämfic bie Aediles 
plebis: hernac mürben nod swey 
Hinsugefüig t, Aediles curules. Eud- 

lief; macte Augustus noc zwey Ae­
diles cereales.

Aedilitas, ätis, f. bie Xedili= 
tät, das Amt des Aedilis.

Aedilitius, a, um (aedilis), 
Aedilfc, den Aedilis ober bie Aediles 
betreffend, daljin geljötig. Von ihnen 
benamt.

Acdltlmu» (Aeditmus), i. 
q. aedituus.

Aeditua, ae, 1 Tempelaufse- 
hennn.

A e dl t ii e n s, i. q. aedituus.
Aedituus, i, m. (aedes und 

tueor), ber Tempefauffeher, ber den 
Lempe öffnet und verschliest, und 
Sremden bie Qerfwürdigfeiten des- 
selben setgt unb befhreibt, Sister, 
fitchner, tropis), Lobredner.

Aedon (drevsbig), nis, f. 
{f'niSoiv}, bie Nachtigall, dalher Ae- 
dnYus, a, um, dalin geljörig, vox.

Aeger, gra, grum, 1) trans, 
Tic nict wohlbefindend, auc subst., 
ein Sranfer, auc tropisc frans, 
shlect beschaffen, befümmert, per; 
drieslic, animus, aeger amore,auc 
mit beut Genit., aeger animi, con­
silii, unentschliiflig ; daher aegrum, 
subst., Unlust, Berdrus, 2) verories: 
lic, a) i. e. Berdru§ erwedend, b) 
i. e. Berdtus verrathhend.

Aegis, idis, f. (alys), eigen tt. 
Biegenfell, daler 1) bie Hegis ober 
Regide, eine2rt Schutwaffen des Su- 
pters, ber Pallas, bie den Pedufen- 
fopf darauf gefeit, insgemein ists ein 
Bruitharnisc ber ©Otter: dod auc 
ein Schild ber ©öltet: dalher Sdhus- 
mittel, Scuswehr.Aegcras, ätis, n. {aiyoxt- oa), Bocshornfraut.Aegcros, siis unb i, m 
(ulyxequg), ber Steinbod.

Aegre) Adv , J) mit Mühe,

Aeg 
mit genauer Rot, saunt, shwerlic). 
Compar, aegrius, Superi, aeger­
rime, 2) mit Befchwertichfeit, Ber- 
druse. Ober ungern, ferre, ober pati, 
sic ungern gefallen (affen, übelbamit 
sufrieden fegn: aegre facere alicui, 
wefye rhun, Berdruß nntljun, fransen: 
est mihi aegre, es ist mir Verbriet« 
(ic, mact mir Summer.

Aegresco ober Aegrisco, 
ui, 3. (aegreo), 1) frans werden, 
tropifc, Fverdrieslid), befümmert wer- 
ben, sic grämen.

Aegrimonia, ae, f. (aeger), 
Gran, Summer.
Aegritudo, Inis, f. (aeger), 

Kranfheit, Unpäslidifeit, Summer, 
Gran.
Aegror, öris, m. (aeger), 

Sranfheit.
Aegrötätio, nis, f. (aegro- 

to), das Sranfsyn, die Kranfheit.
Aegröto, avi, atum, are, 

(aegrotus), frans seyn, tropisch, nict 
redit beschaffen fegn, auc befümmert 
fegn.

Aegrotus, a, um (aeger), 
frans, and; subst., ein Sranfer, Pa- 
tient, daber tropisch, fchwac ober in 
einer fchlechten Sage befindtic. .

A e m a 1 a, f. Aemulum.
A cm iilan t e r, Adverb., nach» 

eifernd.
Aemülällo, ßnis, f.(aemu- 

lor), 1) Wetteifer, Macheiferung, 2) 
Eifersucta Pisgunst.

A e m ü 1 ä t o r, öris, m. (aemu- 
lor), Aacheiferer, eifriger Machfolger.

Aemültus, us, m. i. q. ae­
mulatio.

Aemlo1, atus sum, ari, 1) 
begierigst nachahmen, nacheifern, 
virtutes maiorum, 2) dur) Rac- 
ahmung erreichen, gleich fommen,auc 
tropisch, vinum, i. e. geic fonen, 
3) wegen des Borsugs wetteifern, 
neidic nacheifern, curn aliquo, 
studia, in ben Iisfenchaften wetteir 
fern, 4) als einen Rebenbuhler fürch- 
ten, umbras.

Aemulus, a, um, nacheifernd, 
begierig nachalmend, daher neidifc, 
tropisch, ähnlich, wetteifernd mit tr., 
subst., ein Racheiferer, Racheife: 
rerini, aber auch Qeider, titbutler, 
Rival.

.Aenus (drevsilbig), a, um 
faes), 1) ebern, aus Qetall, aus 
Bronse oder Kupfer, 2) tropisch, bar­
ba, rotl).

2. AenKus (viersylbig), ober 
Ah end us, a, um, i. q. aeneus.

Aenigma, ätis, n. {aivf/ftet), 
ein Räthfel: daher 1) bie lluerflär« 
fidhfeit, dunfle Anseige, das Räthfel- 
hafte, 2) ein dunfler Ausdruc ober 
Rede, Rathfel ober räthsethafteQEorte.

Aenrpes ober A h e n I p c s, 
(aeneus unb pes), ersfüsg.

Anus (brevfybig), ober A h e-

Aeo 
n u s, a, um (acs), 1) i. q. aenes, 
ehern, aus letall, Kupfer, Bronse, 
Qeiling, bahjer aenum ober ahenum 
subst. (sc. vas), ein fupfernes Gefäs, 
ein Sessel.

A c 8 1 u s ober A e 8 1 o s, i, in. 
Sönig ber Winde.

Aequabilis, e (aequo), gleich, 
eben, bähet sanft, glimpflich, sic) gleich 
bleibend. Davon
Aequabilitas, ätis, f. Geic)- 

heit, Gleicförmigfeit.
Ae q uä b 11 It e r, Adv., gfeic, 

auf gleide 2rt, mit Geich föruigfeit.
Aequaevus, a, um (aequus 

unb aevum), gteichalt, von gleidhpen 
Ater ober Sahren.

A e q uä li s, e (aequus), l)gleid), 
i. e. eben, terra, 2) gleid), i. e. Von 
einerlei) Gestalt ober Befchaffentyeit, 
ober Ater, mit den Dativ, ober in­
ter, auc) mit dem Genit, subst., 3) 
gleid), i. e. gleich bleibend, überein« 
itinmend, sibi.

Aequalitas, ätis, f. (aequa­
lis), 1) Gleicheit, gleiche beschaffen« 
fleit sever Sachen, 2) Gleichheit des 
Mters, 3) Blligfeit, elasentjeit, im 
(Betragen.

Aequaliter, Adv., auf gleiche 
Art, gleicförnig.

Aegusmentum, i, n. (ae­
quo), Serfseug jum gleich maden.

Aequanimitas, ätis, f. (ae­
quanimus), 1) billige Dentungsart, 
Geneigtheit, 2) Gelajienheit, Geduld.
Aequanimiter, Adv., mit 

Billigfeit, mit GelasTenheit.
Aequanimus, a,um(acquus 

unb animus), billig denfend, gelassen.
Aequällo, nis, f. (aequo), 

Geichnachung.
Aeque, Adv., gleid), auf gleiche 

Art, eben so; gewöhnlic folgt, ac, 
atque, als; Ober aud) aeque tcc um, 
i. e. so gut alö bu: adversam for­
tunam aeque ferre, fein IIngliic 
gelassen ertragen.

A e q u Ic r ür Ius, a, um (ae­
quus unb crus), gleich schenfetig.

A c qui dis t a n s, antis (aeque 
unb distans), gleid) weit entfernt.

A c q u r 1 ä t a II o, Bnis, f.(aequus 
unb latus), gleice Breite, gleiche 
Entfernung Von eiander.

A e q ullä t ß rä 1 is, e, - lat- 
rus, a, um, unb aequilätus, eris, 
(aequus unb latus), gleichseitig.

A e g n r 11 b r ä t u s, a, um, i. q. 
aequilibris.

Aequilibris, e (aequus unb 
libra), Völlig gleich, wageredjt.

Aequilibritas, ätis., f. (ae­
quilibris), eigentlid) ber wagerechte 

tand einer Sache, bie völlige ©leid)« 
heit, das Geset ber Geichheit, die 
gleichmäsige Berthheilung ber Sräfte 
in ber Statur.

A eq ull T b r i um, i, n. (aequi­
libris), 1) das Gleich gewict, 2) 1. q,



A er 
aequo »sse, Ober stare, geic fegn: 
aud folgt ac und quam (alß) nac 
aequus, 4) billig, baßer aequum, 
bie Billigfeit: ex aequo, naß) Bit- 
ligfeit, aequum est, es ist billig, mit 
den Infin. ober Accus. c. Infin., 
aequum censere, für billig halten, 
plus aequo, mehr als billig, aequum 
et bonum, maß billig und gut ist, 
baßer aequi boni facere, ober ae­
qui bonque facere aliquid, sic 
gefallen lauen, sufrieden fegn: baßer 
5) günstig, baßer aequus, ein 
Freund.
Aer, is, m. (&z/e), 1) bie untere 

Auft, bie Atmofvhäte, im Gegenfase 
von aether, baßer 2) voet. erheüte 
Suft, Lit, ®lanj, luftige Söhe, 2) 
Dunst, Rebeldunst, Diebel, poet. 3) 
Duft, Geruc.

Aera, ac, f. (agc), ein llufraut 
in Getteide, Semiele, Trespe ober 
£ol«.

Aeramentum, i, n. (aero), 
ehernes ober fupfernes Geschirr.

Aerärta, ae, f. (aerarius), sc. 
officina, Scmelshütte, Cisenbiitte.

Aerrrum, i, n. (aerarius), 
jebe Suffe, Geldcafe, besonders in 
Ron baß Aerarium, bie Sasfan- 
mer des römiscen Etats, bie Staats- 
raffe, war in Tempel des Saturnus, 
und bie Oberaufsict darüber hatte der 
Quaestor urbanus, unter den Kay- 
fern aber bie Prätorert.

Aerarius, a, um(aes), l)baß 
Ers, Petall betreffend, bamit sic bes 
fchäftigend, dahin gebjörig, secturae, 
Ersgruben: faber, der in Qetal ar- 

beitet, s.. Kuvfecfcmitt, Bildgie- 
ßer, 2) baß Geld betreffend, sic da- 
mit beicbäftigend, tribuni aerarii, 
bie bie Aussahlungen auß den Ae­
rario besorgten: baßer aerarius, ein 
Birger ber untersten Glosse, bet fein 
Stimmrect hatte, unb nur für feinen 
Kopf eine Abgabe bejaßlte: unter 
sie versest werden , mar ein ßarter 
Schimpf, facere aliquem aerarium, 

ober referre in aerarios.
Aerätus, a, um (Particip. V. 

aero), 1) mit Er; , UietaU, Süpfer 
beschlagea ober verfetsen, aucgans 
auß 9etall, catena, 2) mit eld 
versehjen; reic.

AerSus ( drevsilbig ), a, um 
(aes), 1) eßern, auß Petall, 2) mit 
Metall befßjlagen ober verfehen, 
1) aereus (sc. numus), eine eherne 
fuvferne Münje, 2) aereum ober 
aereus sc. color, Kupferfarbe.Arus (vierslbig), i. q. Ae­
rius.

A c r I f e r, a, um (aes unb fero), 
Metall tragend.

A eri so dl na, ac, f. i. e. aens 
fodina, Ersgrube. /

Acrin us, a, um, Von dem Uns 
traute aera.

Aerlpes, dis (aes unb pes),

Aeq aequilibritas, aud überhauptGelc, beif.
AoquYmnus, a, um (aequus 

uni> manus), gletchhänbig, der bevde 
Dände gleic gut ju gebrauchen weis.

Aequrnoctrlis, e, i.e.ad 
aequinoctium pertinens, circu­
lus, i e. der Aequator.

Aequinoctium, i, n. (ae­
quus und nox) Sie Aachtgleiche.

Aequi par, äris (aeque und 
par), gleic.

Aequi pXrSbilis, e (aequi- 
paro), vergletchlic, alicui u. cum re.

Aequrpxrantia, ae, und 
A c q u i p a r ä 11 o, nis, f. (aequi- 
paro), das Gleichseyn, Gleidhheit, 
Becgfeichung.

Aequrpro, avi, alum, are 
(aeque und paro), 1) geic fommeit, 
gleic feyn, aliquem, aliquem ali­
qua re, auc alicui, 2) glei fesen, 
1 Bergteichung fesen, rem ad rem, 
aliquem alicui.

A e q uIp ß d u s, a, um (aequus 
und pes), gleidfüsig.

A e q u i p e r a t i o, A e q u i p e- 
r o, i.q. Aequiparatio, Aeguiparo.

A e q uip o 116o, ere (aeque u. 
polleo), gleicviel gelten.

Aequipondium, i, n. (ae­
quus und pondus), das Gegenge- 
wicht, Gleidheit des Gewicts,Glei- 
gewid)t.

Aequitas, tis, f. (aequus), 
l) Gletchheit, Gteichförmigfeit, Evm- 
meiste, 2) Ptäsigung ter Affecten it. 
Begierden, Gelasfenheit, 3) Biligfeit.

Aequiter, Adv., i. q. aeque.
Aequivöcus, a, um, z1ey- 

deutig.
Aequo, avi, alum, are (ae­

quus), 1) geic macen, i. e. eben 
machen, aequata agri planities, i. 
e. eben, gfeic, 2) gteic ober gerade 
machen, omnia solo, fein Erdboden 
gleic) machen, und tropisc, dictatu­
ram solo, i. e. vertilgen: auc mit 
cum, j E. aequari cum principi­
bus; gfei fegen, vergleichen, ali­
quem alicui, und rem cum re, 5) 
gleiß) fommen ob. erreichen, aliquem, 
lluc ßeißt aequari gleic fegn oder 
fommen, alicui rei.

Aequor, ris, n. (aequus), 
jede Slche, Ebne, besonders des QJtee- 
res, auc) das eer selbst, besonders 
wenn es rußig ist.

Aequrus, a, um (aequor), 
das eer betreffend, dafjin gelörig.

Aequus, a, um, gleiß), nict 
höcerg ober frunt, eben, find), gef 
rube, baßer aequum subst., dieSlä. 
dhe, Ene. Daher 1) bequem, locus, 
tempus, 2) gelassen, stet) von Affec- 
ten und. Begierden, 3) geic, i. e. 
eben so 6efchaffen, in aequos, gegen 
seines getchen, baßer aequum, die 
Gleidhheit, exaequo, aufgtetchelrt : 
in aequo ponere, gleiß) fesen: in
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• l) erjfüßlg (zanxonog), 2) fchnells 
fiißig, cervi.

Aersnus, a, um (aes unb 
sono> erstönend. Von Ers ertönend.

Aßrlus, a, um digtois), 
1) luftig, in ber Luft befindtic, 2) 
luftig, in bie £uft sic erßebenb, ßoiß, 
3) windig, eitel.Arzsa, ae, t ein blauer 
Edelstein, naß) einigen ber Tiittis.

Aero, önis, m. ein geflochtener 
Korb, Erageforb,Ardes, is, (uiQon3t)q t 
luftähnlic, luftfarbig, dunfel wie bie 
untere Ruft.

A e r 8p liö b us', («egopßos), 
(uftscheu.

Aersus, a, um (aes), ersretc» 
fupferreic, viel Er ober Kupfer ent« 
ßaltenb.

Aeruca, ae, f. (aes), i. q. ae­
rugo.

A e r ü g I n ö s u s, a, um (aeru­
go), voller Kupferroft, rostig,Verro» 
siet, tropisc, unsauber, schmusig.

Aergo, Inis, f. (aes), 1) 
vferrost, Grinipan, 2)frepijc,is- 
gunst, Reid, Habsud)t, Gewinnsuct, 
Geis, 3) Selb.

Aerumna, ae, f. feßr fowere 
unb saure Arbeit, 9itfeligfeit, 
Elend, lInglüic, 9lotß.

Aerumnbrlis,e (aerumna), 
beflogenswerth, voll Aühseligfeit, 
müibfelig.

Ae rumn ös u s, a, um (aeru­
mna), voll Müßfeligfeit, voll Aot 
unb Sammer.

Aeruscätor, Oris, in. (aeru­
sco), ein Landbetter.

Aerusco, are (aes), betteln 
gehen.

A e s, aeris, n. 1) Ers, i. e. jebeß 
ausgegrabene ober bereitete Metall, 
besonders Kupfer, scoria aeris, 
Erzchlade, Ilos acris, Erzblüithe, 
Kupferblüitbe, squama aeris, Sit» 
vferichag, befonders 2) Verarbeiteteß 
Kupfer, Bronse, auc 'Messing, sta­
tua ex aere, i. e. auß Bronse : aes 
cavum, Sessel: befonders 3) bie rb» 
mische Kuvfermünse As, j. ®. per 
aes et libram: besendets steht aes 
st. asses, j. E. quinquag. millia 
acris, i. e. assium: decies aeris, 
jeßnmalßunberttaufenblfffeß: baßer 
aes grave, fchwere Asses (i. e 
vfiindige): baßer 4)®elb iiberbaupt, 
baßer a) aes alienum, Schulden, 
aes alienam facere, contrahere, 
ober conflare, i. e. machen: aes 
meum alienum, meine Echulden, 
in acre meo est, er ließt mit mir in 
Berbindung, ist mein Freund, b)aes, 
ber Selb, baßer aero dirui, banse» 
rott iverben: baßer aera st. Kriegs, 
dienste.

Aescliy nü niäne (ala/i'fo 
fiivr)'), sc. herba, ein Kraut, beß 
bie Wlätter, wenn man sic ilnen



A e s
Standlager, daber Campagne, Seld- 
jug, auch Per Sommeraufenthalt.

A. c s t ü ä b u n d u s, a , um (ae­
stuo), aufbrausend.

Aestuarium, i, (aestus), 1) 
ausgetretenes PeerwasTer, daber 2) 
ein Sumpf, Porast, 3) ein Qufilod, 
Buglec), heg Grabung Per Brumnnen.

Aestuatio, önis, f. (aestuo), 
bas Wallen, Brausen : daher tropisd), 
hisiges, affectvolles Betragen.

Aestuo, avi, alum, arc (ae­
stus), 1) wallen, i. e. braufend ober 
heftig sic bewegen, wie das Qeer; 
2) wallen, vom Suer, bähet tropis, 
hef tig entbrannt fepn , von Segierde 
ober Siebe, 3) von Wenfcbm, sich äng- 
sten, in Unruhe unb Berlegenheit fegn.

Aestüöse, Adv., mit $ise, 
hitig.

Aestosus, a, um (aestus), 
1) wallend, brausend, 2) voll Hise, 
Ijem.

Aestus, us, m. 1) Wallung des 
Qeeres, das Brausen, die Slut, 
aestuum accessus et recessus, 
Slut unb Ebbe: daher aestus, poet. 
die TSellen ober Flutben des Qeeres, 
ober das wallende Peer, au das 
brausende Wallen eines heisen Na- 
fers, daher 2) Wallung des Feuers, 
i. e. Sise, auch st. aestas, Sommer, 
3) tropisd), a) die hinreißende Gewatt, 
Fluth, Seftigfeit, Pite, b) die Angs, 
ängstliche llnentschlosfenheit, Berle- 
genbeit, Unruhe.

Aetas, älis, f. (ft. aevitas Von 
aevum), i) bie Lebensjeit ober Sabre 
eines Otenfchen ober Ehieres , dater 
überhaupt Seit, Klter, aetatem age­
re, feine Sahre subringen, leben, 
aetate procedere, älter werden: 
aetas bona, bie guten Salre, i. e. 
Sugend, adsecta, wac, entfräftet, 
filius id aetatis, Von dem Ater, von 
den Safiren: aetate, mit ben 5at)= 
ren, actas puerilis, Knabenalter, 2) 
das Qenschenalter , als eine Beitrec- 
nuug, tertiam aetatem vivebat 
(Nestor), da denn Einige bie aeta­
tem 100 Safire rechnen, andre ohn- 
gefäfir drevsig, 3) bie'Seit, in Riic- 
itat Oer Qlenchen, ober worin Qen- 
fcheu sufannuen leben, nostra aetate, 
u unsrer Seit. Auc Seit überhaupt, 
in aetate, ju Seiten.

A c t ä t fi 1 a, ae, f. (Dimin. Von 
actas), ffemes Ater, wenige Safire.

Aeternabilis, e, Acc., unb 
Aeternälis, e, i. <p aeternus.

Aeternitas, älis, f. (aeter­
nus), 1) Ewigfeit, 2) undenftiche 
Seit, fehr lange Sem, 3) ein Zitel Oer 
Käufer, etwa Göttüchfeit, Piajestät.

Aeterno, Adv., ewig, f. Ae­
ternus.

Aeterno, äse (acternus). ewig 
machen, verewigen

Aeternus, a, um, 1) ewig, 
2) ewig dauernd, ohne Aufhöten
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nähert, zufanmen steht, und sic 
gleichsam schämt, vielleict eine Art 
Mimosa.

AcscülBtum (Esc.), i, n. 
(aesculus), ein Ort, ivo Speiseichen 
ftehen, aud überhaupt bey Dichtern 
für Eichenwald

A c » c ü 18 u s, a, um, Von Speis- 
etchen.

Aesculinus (Esc.), a, um, i. 
q. aesculeus.

Aesciilus, i, f. (Esc.), eine 
Kit Siden, nur eßbaren Friichten, 
die Speiseiche.

Aestas, atis, f. 1) der Som- 
mer, summa, Per bald ju Ende geht: 
adulta, der eine Seit gedauert hat, 
nova, Per erst ober nec nict lange 
angegangen , media aestate, mitten 
im Sommer: ineunte, ju Knfange 
des Souers, 2)s. annus, 3)Som- 
merhite, 4) Sommerluft, aestates, 
Sommersprossen.

Aos Ufer, ra, um (aestus u. 
ferq), heis, Qise erregend, bringend, 
ober ertragend.

Aestmbrlis, e (aestimo), 
was sid fchäten lägt, sdhäsbar.

Aestrmtro, önis, (aestimo), 
Tarirung, tare, Schätung, daber 1) 

ein tarirtesGut, ober 6rundstüc, 
daher accipere aestimationem, 
sebersend ft. Schaden leiben. Suber 
aestimatio, Besahlung durc 2n- 
roeifung an ein liegendes Grundstiic 
statt des baaren Geldes, 2) der Tert 
einer Sache, 3) die Aichtung ober Per 
Zert, aestimatione dignus, a- 
tungsierth, schäsbar ; 4) Beurthei- 
lung ober Erwägung, 5) das Recht 
zu tariren, ober ju urtheilen.

Aes trm tor, Oris, m. (aesti­
mo), 1) ter Larirer, Schäser, 2) tro- 
visch, Schäser, Beurtheiler, Erwäger.

A e s 11 m ä t u s, us, m. i. q-ae- 
stimatio.

Aesirmo (Aestümo), avi. 
atum, arc, 1) fehäten, tariren, ans 
fihlagen, 8. €. nad Selbe, magno, 
both, litem, tariren wie viel ein Be- 
tlagter besahlen müsse: aud alicui 
aliquid, 2) schäsen, tropisch, i. e. 
achten, a) mit Genit., j. E. magni, 
hoch, minoris, geringer, b) mit Abi., 
j. ®. magno, hoc, 3) fchsen, beur- 
theilen, enyägen, aliquid ex re, vi­
ribus, nac den Stätten, vita, dem 
Sehen gleich schaben, 4) urtheilen, er- 
wägen, dafür halten, glauben.

Aestive, Adv., fommerhaft.
Aestivo, avi, atum, are (ae- 

ativus), ben Sommer wo zubrin- 
gen, von Qenschen und Ehieren.

Aestivus, a, um (aestas), 
sommerlich, fommerhaft, im Sommer 
geschehend, wachsen) je.; mensis, 
Sommermonat: avis, Sommervo- 
gel: saltus, die um Sommer bewohnt 
werben: castra aestiva, auch hiev 
aestiva, Sommerlager per Zrmee,

Ae t 
banernd, 3) Von langer Seit fier, 4, 
bie CSwigfeit verdienend, ober yöttlic, 
Safier in aeternum, ans ewig, auf 
immer, aeternum (sc. in), ewig, 
olne Aufören, immer.

Act lier, ris unb eros , m.
1) Oer Aether, i. e. Oie obere 

Suft, worin Oie Sonne unb Gestirne 
schweben, Oer Fimmel (opp. aer), 
Oer eine Gottheit umgbende Sdhein, 
Oie Oberwelt, im begeniase Oed 
Reids Oer Tobten, 2) bie £uft über, 
haupt, poet. 3; in Oer Jabel Per ober» 
ite Gett nach einiger Oteynung. — 
Doven
Aetherius ob. A c l h 8 r 8 u s, 

a, um, den Metber, ben Sinmel obet 
bie Suft betreffend , dalin gehörig, 
ätherisch, hinmt, domus, i. e. 
Oer Simmel: vesci aura aetheria, 
athmen, leben: daher mons acthe- 
rio vertice, i. e. hod, bis suu$im- 
mei sic erhebend.

Aethiops, pis, m. 1) ein 
Xethiopier, 2) überhaupt ein oht. 
Auc adiect., stipes Aethiops, ein 
2ethiopischer Tölpel.

Aethra, ae, f. (ai^QK), i. (- 
aether, T) Oie obere Suft, Oer Sinis 
mei, 2) Oie Suft überhaupt.
A e 11818 g I a, ae, f.(aluolovic), 

Anfiihrung der Gtinde, Beweisfiil)- 
rung.

Aevitas, atis (aevum), i. q. 
aetas, 1) das 'Ulter, 2) ewige Sauer, 
Cwigfeit.
Aeviternus, a, um, i. q. ae- 

ternus.
Aevum, i. (alv), 1) Oie Se, 

bensseit, das Sehen, ober auc 'Ulter, 
integer aevi, jung, expelli aevo, 
sterben: daber das Aachstbun, ar­
boris, 2) das Beitatter, 9enfchen- 
glter, ter aevo functus (Nestor), 
in aevum, auf bie Sufunft, auf inis 
mer, aevum donare, ewige Tauer 
geben: auch Oie in einem Beitaltet 
lebenden Qenchen.

Aevus, i, m. ft. aevum.
Affaber (Adf), bra, brum 

(ad unb laber), fünftlid), gescct.
Afsäbllis (Adf.), e (affor), 

redfelig, gesprächig, freundlic in Re 
ben, gern mir sic reden lasfend, alicui.

Affabilitas (Adf.), älis, 1- 
(aflabilis). Freundlichfeit u Reden, 
Gefvrächiteit, Redsetigfeit.
Affabiliter (Adf.), Adv., 

freundtic im Stehen, tiebreic.
Affabre (Adf.), Ady., meister 

fiaft, fünftlid), j. . verfertigt.
Affsbrca tus (Adf.), a, um, 

i. c. additus.
A f sä men (Adf.), Inis, n. (af­

for), das Anreden.
Affaniae, arum, Pofen, un* 

nüte Tinge.
Affsri(AdE.),T.ATor.
Alfxtim (Adf.), ft. adfalim, 

f. Eatis.



Aff
Affstus (Adf.), a, um, f.Alor.
Affatus (Ad.), us, m. (assor), 

tas Anreden, die Anrede.
Affectatlo (Aiis,), ns, s. 

(allecto), 1) Bestrebung nac etas, 
racten nac etvas, 2) das Affecti- 

ren, Tiinsteln.
Assectator (Acis.), ris, m. 

(allecto), ter nad) envas trebt, hefe 
tig sic bemübt.

Affectatrix (Ads.), cis, s. 
(assectator), Bestreberinn nac et- 
was.

A f fe cte(Adf.),Adv., enpfind- 
fam, mit Empfindung.

A ffectro (Ads.), önis, s. (affi- 
cio), Besdhafienbeit, sustand, astro- 
rum, Sonstellauon . daber Einflus, 
Berhättniß, Berbindung, Besiebung, 
animi, Gemütsustano, Bevegung 
oder Mieignng de 6emiits, Gesin- 
nung, und ohne animi, daljer öle 
Siebe, ooer Arigung, WVille.

Affecto (Ads.), avi, atum, 
are (allicio), 1) sid an etvas tuns 
chen, viain, Cen Weg betreten, spem, 
fasTen, 2) nac ehvas trachten, stre- 
ben, sic Müihe geben es ju erretchen, 
rem, auc mit dem Infin., baßer 3) 
an sic ju siehen fuchen, 4) ju feor 
nac ehwvas streben, affectiren, ertiin- 
stein, rem; adsectatus, a, um, affece 
tirt, ertüinsteit, 5) angreifen, Unfällen, 
morbo adfectaii.

Assector (Ads.), ari, i. q. 
afecto, 1) streben nac etwas, rem, 
2) Steigung befommen, disponirt 
werten, ad.Afectuse (Ads.), Adv., 
»oU Steigung.

Affectusus (Ads.), a, um 
(affcctus), neigungsvoll, liebevoll.

Affectus (Ads.), a, um, f. 
Allicio.

Affectus (Ads.), us, m. (afi- 
cio), die Pedhaffenheit einer Sade, 
befonders tranfhafte Beschaffenlheit, 
1) corporis unb ohne corporis, 
Sranfbeit, lInvästichfeit, 2) animi, 
mentis, Gemüthsbewegung, Em 
pfinbung ober Gesinnung: auc bloß 
adfectas, 3) her Effect ober heftige 
Oemiithsbewegung, bejonders sind 

adlectus, bie bösen Effecten, Seiben= 
fünften, adfectus cohibere. Daber 
a) Begierde, b) Siebe, Steigung, Tile.

Alsero (Ads.), atlili (adt.), 
allatum (adi.), afferre (ads.), von 
ad unb sero, 1) hersu tragen, brin- 
gen, nuntium, Raridt bringen, ad 
aliquem, baßer adferre se ober 
adlcrri, hersutoumen, gelhen, 2) bey- 
tragen, niisen, 3) veruradpen, ver- 
schaffen, machen, geben, alicui mor­
tem, tobten, 4) »erbringen, anfiit: 
ren, sid inerten lassen, äußern, 5) 
aufbringen, erfinden, 6) antragen, 
anbieren, »erfpredjen, 7) gebrauten, 
amvenden bey tvas, manus, oie

' Aff
Sände anlegen, in guter unb böser 
26sidt.

Affrcfo (Ads.), Bei, ectum, 
3. (ad unb facio), anthun, hinsu fü- 
gen, aliquid ad; aber aliquem ali­
qua re, erweisen, geben, iviederfat)= 
ren lassen, laetitia, erfreuen, Freude 
verursaden : dolore, betrüben, poe­
na, bestrafen: iniuria,llnredptihun: 
morte, tobten, sepultura, begraben, 
exsilio, ins Erilium sagen, laude, 
admiratione, (oben, bewundern: so 
auc int Passivo, adsici laetitia, er- 
freut ierden, sic freuen, Sreude ha- 
ben: dolore, Betrübnis baben, sid) 
betrüben: metu, sic türchten. baßer 
adfectus, a, um, ft. praeditus, ;. €. 
adfectus audacia; aliquem, ohne 
Ablat., angreifen, adhei morbo, 
trans werden: baßer sdpwächei , ent- 
frästen; adfectus, a, um, gef)wächt, 
entfräftet, aestas, ßalb geendigt : 
aliquem male ober bene, einen übel 
ober welt behandein; and; aliquem, 
rüßren; baßer adfectus, a, um, be- 
fchaffev ; in Bewegung sesen, baßer 
adsici, gesinnt fevn, adfectus, a; um, 
gesinnt, erga amicum.

A ff i c 11 c r u s fAdf.), ober A f- 
fictrttus (Ads.), a, um, (alli- 
Clus), hinsugefiigt.

Afficiro (Ads.), önis, f.(assin- 
go), Anfüigung.

Affictus (Ads.), a, um, f. 
Allingo.

A sfr g p (Ads.), xi, xum, 3. (ad 
unb sigo), anheften, oscula, fid) füs- 
fen, animo adfigerc. einprägen, da- 
her adfixus, a, um, angeheftet : da 
her beständig befindtic bey enas ober 
Semanden, alicui unb ad rem.

A f sigür o (Ads.), are, (ad unb 
figuro), bilden.

Affingo (Ads.), inxi, ictum, 
3. (ad unb fingo), 1) von Kiinstlern, 
dasu bilden, baßer dasu dichten, dasu 
erbeuten, hinsu fügen, 2) andicten, 
fälfchlic zushreiben, 3) erdichten.

A ffnis (Ads.), e, (ad u. finis), 
1) angränsend, alicui, baßer durc 
Sevrat verivantt: baßer substant, 
adfinis, jeder Anverwandte burd) 
Sevrat, adfincs, Sowiegereltern, 

2) fheifnetmend, init Genit, u. Dal.
A ffrnrta s (Adf.j, älis, f. (af­

finis), 1) Oränsnachbarschaft, 2) 
S5erivdnbtfd)aft burd; Deyrat , and; 
bie Benwanoten ober Schwäger selbst, 
3) trovisc, Berbinduug, Busammen- 
hang, ehntichfeit.

Affirmanter unb afirmtc, 
(Ads.), Adv., mit Bersicherung, mit 
Buverlasligfeit. _ ■
Affirmätto (Ads.), önis, f. 

(allirmo), Bersichecung.
A ffi rm ä t o r (Ads.), öris, m. 

(allirmo), Bersicherer.
Affirmo (Ads.), avi, atum, 

arc (ad unb firmc), beteiligen, be- 
stärfen, spem, versichern.
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Affixto (Ads.), önis, f. (alli­

go), 1) Anheftungr 2) beständige 
Gegenwart.
Äffixus (Ads.), a, um, f. 

Alligo.
Afflagrans, tis (ad n. flagro), 

i. q. flagrans : baßer fropisc, tem­
pus, i. e. turbulentum.

Afilstor (Ads), öris, m. 
(allo), An6tafer.

A fflä t us (Ads.), us,m. (allo), 
1) bas Anbtajen, Anbjauchen, Amve 
hen, bie £uft (IUind), bie att ehvas 
geßt, maris, Seeluft, Seewind, 2) 
bie göttliche Cingebung, Begeifterung, 
3) bet Bucstabe li, 4) Schinmer, 
Gfons, Wiedercbein.

Afflecto (Ads.), xi, xum, 3. 
(ad u. Ilecto), ßinbeugen, tinfenfen.

Affleo (Ads.), evi, etum, 2. 
(ad unb Heo), dasu, dabey meinen.

Afflictatro (Ads.), önis, f. 
(allliclo), Aengtigung.

A 1'1'1 i c tä t o r (Ads.), öris, m 
(aflicto), eiu Aengitiger.

Afflicto (Ads.), avi, atum, 
are, (affligo), aniclagen : baßer 1) 
plagen, ängsten, beunrußigen, baßer 
adilictari, geplagt werben, Roth ha- 
ben, 2) befonders von der Seele, äug» 
sten, plagen, se, adtlictari, sid ängs 
ften.

Afflictor (Ads.), oi'is, m. 
(allligo), bet zu Beden sdhlägt, er» 
niebrigt.

Afflictus (Ads.), a, um, f. 
Allligo.

A 11'1 i c l u s (Ads.), us, m. (as- 
lligo), 1) bad Anschlagen, 2) bad 
Qiederseblagen.

Affligo (Ads), xi, ctum, 3. 
(ad unb iligo), I) ansalagen an et» 
was, aliquem ad terran, terrae, 
2) an diErdeschtagen, ju Boden 
sd)lagen, niederreisen, 3) tropisch, a) 
ju Boden sd)lagen, ruiniren, ungliic- 
lid machen, in idlechte Ilmitnde fej» 
jen, außer Chätigfeit feen, aliquem, 
naves, befhädigen ; causam susce­
ptam, unterlassen, im Etide lassen . 
baßer adilictus, a, um, ungliiclid 
in schlechter Befchaffenbeit, unthhätig 
gemacht, elend, b) niederchlaget, i- e 
herabiesen, geringer inaden, erme- 
brigen, aliquem , niederschlageit, 
mutttos madjen, adilictus, a, um, 
niedernesohlaget, muttos

Afflo (Ads.), ayi, atum, are 
(ad uid Ho), 1) anblasen, anweßen, 
mit unb ohneAccus. 2)vomAthent, 
anblafen, anhauden, mit dem Äc- 
cus., adilari, angebazsei, angeßambt 
werben, 3) trepifc, von andern Dins 
gen, vom Jener oderBlite, incen- 
dio adilari, berütrt. Versengt wer» 
ben; vom beruthe, entgegen husten, 
alicui; rumor adilaverat, i. c. 
exierat; adflata nuninc, begeistert, 
auf geistige, unvermerfte rtmittheta 
len, alicui honores.
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Affluens (Adf.), f. Allino.Afflenter fAdf.), Adv., 

ceictid), mit lleberflaß, vericwende- 
nfd).

Affluentia (Adf.), ae, f. 
(aflluens), 1) Buflus, 2) ttovic, 
i. e. Bufluß, 2) tropis), i. e. Reich- 
fidfeit, lleberflus.

Affluo (Adf.), xi, xuin, 3. 
(ad und fluo), 1) hersu, heran flies 
fen, bersu strömen, häufig tu seyn, 
überfiissigfeyn, 2) überfiegen: da- 
her fließen oder triefen von envas, 
unguentis, daber trovic, lleberfluß 
haben an etas, reichlic) damit ver= 
fet)en seyn, divitiis; omni scelere: 
vestitu, ein anges sleppendes Kleid 
anbaben. Particip, adiluens, 1) 
reichfic, häufig, lleberflus habend, 
reidlic versehen, reic an etvas, 
copiis.

Affdro (Adf.), Odi, ossun, 
3. (ad tint fodio), hinsugraben, 
durc Graben hinsuthun, aliquid 
alicui.

Affor (Adf.), alus sum, ari, 
(ad und for), X) anreden, aliquem, 
2) jit .Semantem envas fugen, mit 
itjm redei, aliquem.

Affrem (Adf.), es, et, (ad 
und forem), i. q. adfuturus essem, 
adore, i. q. esse adfuturus (Um) 
etc.

Afformido (Adf.), are (ad 
und formidare), sic fürchten.

Affrango (Adf.), Egi, actum, 
3. (ad und frango), 1) anbredhen, 
2) anchfagen an,

A f f r 8 m o (Adf.), ui, re (ad 
und fremo), dabey rauschen, mur- 
mein.

AffrlcsUo (Adf.), Bnis, f. 
(alfrico), das (Reiben an etvas.

Affrico (Adf.), cui, ctum, 
care (ad und frico), 1) reiben an 
envas, aliquid alicui, 2) cur) (Reis 
ben minbeßten, trevisc, alicui rem.

A11’r i c l u s (Adf.), us, m. (af­
frico), das (Reiben an etvas. An- 
reiben.

A ffr i n g o, i. q. Afrango.
Affrio (Adf.), avi, alum, 1. 

(ad und frio), in (dasu) reiben, 
frümetn.

Affulgäo (Adf.), si, 2. (ad u. 
fulgeo), i)binjchiumernfchimernd 
enscpeinen, 2) tropis66, glänjen, er- 
cheinen, sic seigen, selten faffen.

A ru n d o (Adf.), fudi, insum, 
3. (ad uni) fundo), 1) hinsu gießen 
Otter sdhürten, benegen, aquam alicui, 
2) tropisc, hnu fügen ober thun, 
3)hinitrecen, hinwerfen: adfusus, 
buben liegend, befindli).Afrem, Afore, i. q. Abfo- 
rem

Ag¥rcon (um), i, n. (dzae- 
«v), Btätteridwann.

A g ä s o, nis, m. 1) der Lastthie- 
re, bejonder6 •ferde, besorgt und

Age
fiihrt, Reitfnect, Vferdefnedht, 2) 
ein jeher geringer Bediente.

Age ober Agdum, wohlan, f.
Ago. . , ,

Agölastus, i (dyactos), 
her nict, fnct.

Age 11 il 1 us, i, m. (Dimin. Von 
agellus), ein fleines Aecterdeit.

Agellus, i, m. (Dimin. Von 
ager), ein Aecterchen, Gütehen.

Agema, tis, n. bies;
bei) ben Pacedoniern ein gewisles 
Gorvs Soldaten, Cavallerie und 5ns 
fanterie,

Ager, agri, m. (ves), 1) ACf- 
fer, Geld, Gebiet, 2) ein Gut, and- 
gut: daber agri, das Zand, vatte 
and, in so fern es ben Städten ent- 

gegen gesebt wird, ex agris concur­
runt, 3) ein Stiic Grde vom Acter.

Agrton, i,n.(dyeatov), 
eine 9fanse, hie nicht leict venwelt, 
Achillea Ageratou L.

Aggaudeo (Adg.), gavisus 
sum, 2. (ad unb gaudeo), alicui, 
tid) freuen mit Semandem.

A ggmo (Adg.), ui, 3. (ad U. 
gemo), dasu ober dabey feufsen.

AggSndro (Adg.), are(ad. 
genero), dasu seugen.

A g g n Ic l o r (Adg.), ari(ad 
und geniculo), alicui, vor Seman- 
beut Oie Suiee beugen.

Agger, ris, m. (aggerere), 
1) Qareriatien ju einem Dumme, 
Walle ober sonstiger Erhöbung. Da- 
her 2) jede nui cutt, Erde, Reis, 
hos, Steinen ic. gemachte Anbjöbe, 
terreus, Lehnwvand, QMauer: daler 
tropisc, jede Antjöbe, aggeres alpi- 
ni, i. e. Berge, 3) insbesondere im 
Kriegivesen, theits wont das Vager 
verschanst mürbe, der Wau, 1heils nm 
einen Thurm mit Soldaten burouf ;u 
festen, und so an bie belagerte ©tobt 
jii fdtteben, farcre, ober iacere, 
machen, aufwerfen; ein Damm, da- 
her eine gepflasterte Straße.

Aggrtim, Adv., häufig, 
haufemveie.

Aggrtro, Bnis, f. (agge­
rare), Damm, gemacte Anböle.

Aggro, avi, atum, are(ag- 
ger), 1) häufen, aufhäufen, ju einem 
Dausen madhen, erhöhen. 3) dasu 
häufen, vermebren, vergrößern, ar­
bores, bie Bäume häufeln.

Aggero (Adgro), essi,estum, 
3. (ad unb gero), 1) bersu tragen, 
bringen, besonders häufig hersu brin- 
gen, häufen ju etwas, tellurem tu­
mulo, belfer agestum, eilte Antölje, 
2) tropisc, hin ju bringen, vorbringen, 
aufbiirden.

Aggestus (Adg.), a, um, f. 
Aggero, 'ere.

Aggestus (Adg.), US, m. (ag­
gerere), Hersutragung, Serzuschaf- 
fung.
Agg m br o (Adg.), avi,atum. 

are (ad unb glomero), hinsu win 
ben (sun Knaute), bnju fügen, se 
sic) anchliesen, lateri.

Agglutino (Adg.), avi,atum. 
are (ad unb glutino), 1) anleimen, 
anfleiben, anlöthen, 2) tropisc, i. e 
anfügen, dasu fügen, daher se, sid) 
anlhängen, gleidfan anfleben.

AggrSvesco (Adg.), Sre (ad 
unb gravesco), schier, heftig wer- 
ben, ober chwerer, schlinner, hefti 
ger werben.

Aggrävo (Adgr.), avi, atum, 
are (ad unb gravo), 1) sumerer 
machen, 2) ärger, fohümmer, gefähr- 
licher maden, 3) brütfen, incommo- 
diren, bescwertic fallen.
Ag g r S dio r (Adg.),essus sum, 

3. (ad unb gradior), 1) wobin fchrei- 
ten ob. gehen, aliquem, ad aliquem, 
aliquo,, 2) sic an Semanden ober 
etwas macen, angreifen, anfallen, 
aliquem, sic an einen machen, 3. E. 
um feine Gesinnung ju vrobiren, da- 
fier astute, mit Aist, pecunia, mit 
Geld, i. e. ju befleissen surften, bener. 
ders rem ober ad rem, lieft an etas 
machen, unternehmen, facinus, be= 
gehen: ad dicendum, reden, auc 
seq. infin.

Aggrgo (Adg.), avi, atum, 
are (ad unb grego), jur Deerbe hin. 
ju thun: dalherinsugefellen, finsu 
tftun, aliquem in numerum ami- 
coi um, sc alicui.

Aggressio (Adg.), Bnis, f 
(aggredior), Angriff, Artafe, daber 
iropisc, prima adgressio, des Red- 
ners, i. e. Cingang.

Aggressor (Adg.), ris, m. 
(aggredior), her Angreifer.

Aggressura (Adg.), ae, f. 
(aggredior), her Angriff.

Aggressus (Adg.), a, um, f. 
Aggredior.

Aggressus (Adg.), us, m. 
(aggredior), das Angreifen, Unter» 
neftmung.

Aggüberno, are (adunb gu­
berno), lensen, regieren.

Agilis, e (ago), bewveglic, was 
sic teict bewegt, ober bewegen läßt, 
daher beljend, hurtig, schnell, ihätig 
munter.

Agilitas, atis, f. (agilis), Be- 
wegluftfeit, sehnelle Bewegung, Hur= 
tigfeit, Getenfigfeit.

Agiliter, Adv., gefwind.
Agitabilis, c (agito), wag sid; 

leid) t Ifin unb fter bewegen läßt, be 
weglic.

Agltätlo, Bnis, f. (agito), 1) 
Erregug, Din- Serbewegung,ter- 
rae, Beaderung, 2) troyis), mentis, 
Beschäftigung her Seele, dsRac- 
denfen, animi, bad Denfen, Befchäf- 
tigung, Belhandlung, bad hun, Be- 
treibung ober Ausübung.

Agitator, Bris, m. (agito), ein 
Treiber, aselli, equorum, au blos:



Agi 
egitator, em Sutscher, oder jeder, ter 
einen Höngen regiert.

A gH Str ix, Icis, f. (agitator), 
Erregerinn, Bewegerinn.

A g Y t ä l u s, us, in. i. q. agitatio.
Agito, avi, atum, are (ago), 

I) in Bewegung fegen, bewegen , tut 
mal öfter, treiben, befonders hin und 
her treiben, erregen, verurfachen, ja- 
gen, verfolgen, herum tummeln, pla- 
gen, beunrutjigen, reisen, anreisen, 
aufwiegeln; eine Sache betreiben, 
öfter sie vorbringen, von itr reden, 
dursusesen fuchert, legem, 2) bes 
fcbäftigen, animum, 3) subringen, 
vitam, i. e. (eben; und überhaupt 
ivo leben, wohnen, sic befinden, sic 
No auflzalten ober fegn , 4) aliquid, 
sic mit etwas beschaftigen, treiben, 
thun, haben, haften, anstellen, moras, 
zögern, artes, ausüben, treiben: un= 
ternetmen, aliquid, 5) überlegen, 
mente, ober animo, ober secum ; 
agitata esse debent, überlegt, wobl 
bedact: so auc rebus agitatis, 6) 
aliquid, mit etwas umgelhen, ivorquf 
bellten, fugam, auc seq. Infin., 7) 
durchsiehen (mit WVorten), bjöhnen, 
täcerlic zu machen fudhen, 8) vor- 
stellen, j. €. auf beut Theater, 9) 
agitare sat, feine Stoll) gaben.

Aglaia, ae, ober Ä g 1 a i e, es, 
eine der Grasien, i. e. bie Sdinmer- 
und Gtansgebende.

Agläöphotis ( yhappot), 
J) Gichtrose, Paeonia, 2) ein gewif- 
ses Bauberfraut.
, Aglaspis, Idis (ä/laog unb 
doz), mit glänsendem Sd)i[be.

Agmen, Inis, (ft. agimen von 
ago), 1) einKriegstyeeraufdemar- 
fche, agmen claudere , Ober cogere, 
den Erupp schlieen, sulest marichie- 
ren: uno agmine, mit einem Sau 
fen, i. e. sugleic, agmine ire, förm= 
Int) marchiren, 2) der Bug, i. o. der 
Q)ar ber Armee, in agmine, auf 
den Qarsche, primum, die Avant- 
garbe, extremum ob. novissimum, 
bie Arriergarde : paher jeter marsci- 
renbe ober sic bewegende Haufen 
Qenchen, Thiere, Saiffe je., im- 
pedimentorum, Bagage. 4) auc 

oft ein Saufen, Bug, Erupv, Men- 
ge, Seer.

Agmlnslis, e (agmen), 3. E. 
equus, Padpferd, Borspannpferd.

A g m In ä t i m, Adv., sugweise, 
truppweife, haufenweise.

Agna, ae, f. ein Samin weibli- 
chen öeschtecht 8, Scaflonm.

A g n ä 11 a, i. q. Agonalia.
Agnascor ober Adnascor, 

Adgnascor, nLus sinn, 3. 1) 
baran wachsen, anwacsen, 2) baju 
wachsen, 3) noc baju geboren wer- 
ben, Particip. Agnatus, Adnatus, 
*, um, 1) baran gewacsen, ober nod 
dasu gewadsen, nacgewacfen, 2) 
daju geboren ober geseugt, von Chie-

Agn
ren unb Jenschen; agnatus subst. 
ein Anberwandter von väterlicher 
Seite, Agnat, ft. natus (gnatus), ein 
Sind.

Agntcus (ober — titius), 
a, um, i. e. ad agnatos perlinens, 
j. @. itis,

Agnätio, Adgntio, ober 
Adn tio, nis, f. (agnascor), 1) 
das Anwacsent, ber Amvucs, 2) bie 
Hlnvenvanbfdjaft durc eine Person 
männfichen Geschlects, 3) bie Ge 
burt (eines Sindes) nac desBaters 
Tode.

AgnSlus, a, um, f. Agnascor.
Agnellus, i, m. (Dimin. Von 

agnus), ein Sümmdien.
A g n I c ü 1 u s, i, m. i. q. agnel­

lus.
Agninus,a, um (agnus), vom 

Saium ober Lämmern, datin gebörig, 
agnina (sc. caro), Canmfleijc.

Agnitio, nis, f. (agnosco), 
1) anerfennung, erfennung, 2) 
Kenntniß, Iisfenschaft von einer 
Sadie.

Agnitus, a, um, f. Agnosco.
Agnmen ober Adnomen, 

Inis, n. Oer Beyname.
Agnomentum, i. q. agno­

men.
Agnominatio (Adnom), 

önis, f. i. q. Paranomasia, eine SU 
gur ber Rhetorif, ba Wiörter mit ei- 
niger Beränderung ber Bucftaben 
sujammengefüigt werden, j.S. amen­
tium unb amantium etc.

Agno s, i, f. (äyvos), i. q vi- 
tex,Steujtanm, eine Pflanse.

Agnosclbrlis, e (agnosco), 
fennbar, fenntlid).

Agnosco (Adgn. ober Adn.), 
novi, nilum, 3. (ad unb nosco), i. 
q. cognosco, 1) erfennen , fennen, 
anerfennen, 2) erfennen, sehen, wahr- 
nehmen, auc einfeben, verstehen ver 
nehnten, ören, 3) für wahr halten, 
sugestehen, einräumen, crimen, da- 
her Clium, für feinen Sohn elfen» 
neu, dafür annehmen.

Agn us, i. in. 1) ®od lamm, i. e. 
Samin männtichen Geschlects, 2) ein 
Samm überhaupt.

Ago, egi, actum, 3. (Kye), in 
Bewegung sehen, daher 1) treiben, 
capellas, caballum, ffihren. radi­
ces, Wurset treiben, schlagen, 2) len- 
fen, regieren, navem, 3) wegtreiben, 
agere et ferre, alles plündern, weg- 
nehmen, 4) antreiben, reisen, swin- 
gen, 5) wolin bewegen ober fbieben, 
6) führen, causam, einen Proces 
ober Sche, se, i. e. gehjen, ober fom- 
men, auc agi st. ire, 7) sagen, cer­
vum, aliquem in exsilium, 8) er» 
regen ober hervor treiben, 9) haben, 
10) zubringen, vitam, aetatem, aud) 
ohne vitam, leben, sic befinden, fegn, 
agere decimum annum , im sehn- 
ten Sahr steljen; 11) endigen, 12)

Ago 27 
thun, machen, besorgen, handefn, ver» 
richten, nihil agere, nits thun, 
nidts ausrichten, quid agis? was 
macst bu ? wie befindest bu bid; ? so 
aud) quid agitur? wie stehts? hoher 
agone ? Vom Ovfersfäcter, fol! id) ? 
ober soll id) nun machen? i. c. chac= 
ten? agere aliquem reum, anftae 
gen, daher Impr. age, age sis (i. e. 
si vis), ageduin, ober gegen mehrere, 
agile, agitedum,ma doc, mact 
bod), ober wofjlan, actum est, i. e. 
es iit gesbehen, gethan, ober es ist 
vorbei), es ist aus, de nie, es ist um 
mic geschehen, id) bin verloren: 
actum ober acta agere, unnöthige 
Qüte fid) geben: acta, orum, das 
Geschehene, i. c. alle Borfälle, leuig- 
feiten, Beitungen, aud) bie Sandtun- 
gen, actum habere, für gethan hal- 
ten, damit ufrieden fenn; agere 
gratias, Danf abstatten. Dant sagen, 
triumphum, halten, lege agere, 
i. e. fingen, cura aliquo, mit Se» 
manden tractiren, ltnterbandlung 
pflegen, daher cum populo, and 
Boff reben, j. S. wegen eines Geses- 
ses, causam alicuius, Semanden 
vertheidigen, res agitur, ober de re 
agitur, es betrifft bie Sache, sie fleht 
auf dem Spiele, fabulam, ein Schau» 
spiel spielen, vorstellen : so aud) par • 
tes, eine Stolle spielen: praeclaro 
mecum agitur, ich bin wbl baran; 
pessime, sehr übel, se agere, fid) be» 
tragen, id ago, j. e. adtendo, hoc 
agile, gebt Zctung, hoccineagis? 
hörst bu beim braus? non ago ich 
höre nict braus, io aud) aliud, ober 
alias res, nict Achtung geben: ba» 
her id agerc, darauf umgehen, bar» 
auf sinnen, animam agere, in ben. 
lebten Bügen liegen.

Agögae, arum, s. (dyuza), 
Gräben, in Bergwerfen, baS Wasfer 
absuleiten, Stollen.

A g 8 l,u m, i, n. (ago), ein $ir» 
tenstab.

Agon, önis, m. (yev), ein 
Samvf: daher TVettfampf, Wettstreit 
in ben feierliden Spielen.

Agnlis, e,s.C. agonalia 
dies, ober lux, ober agonalia (s. so- 
lennia), das Fest beS 3anus.

A g ö n i a, orum, i. q. agonalia, 
A g ö n i s l a, ae, m,(ayv0t*js), 

ein Kampfer, TBettfämpfer.
Agönolheta, unb cs, ae, m. 

(dyevoßtns), ber Bortelyer unb 
Richter bei) ben ABettfämyfen.

Ag 8 r änöm u s, i, m. («yoga- 
vuos), war bei) ben ©riechen bas, 
ivaS bei) ben Römern aedilis plebis 
war, 9artteister, Auf jeher über 
bie Pictualien auf bem Aarfte.

Agrrrus, a, um (ager), bie 
Alederketreffend, danit sidbefeäf- 
tigend, via, Seldweg, lex, i.e.bielluSa 
theilung ter Keder betreffend.

A g i c s l i s, e (ager). I)auf heil»
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Acfer ober Zande wachfend oder be- 
findlic, ländfic), agrestes, SanKeute, 
2) witd wacfent, 3) raub, ungesittet, 
bäurisc, grob, unmaniertic , ungas 
laut, wild, tart, unempfindtic, 
thierisc).

A g 1T c 8 I a, ac, m. (ager u. co­
lo), Candwirtb, Bauer, Kandmann.

Ag r Y c 8 1 ä r i s, e (agricola), Oie 
Sandwirthe betreffend.
Agrcltro, nis, f. i. q. 

agricultura.
Agrl'c ultto, Suis, Cic. i. e. 

agricultura,
A g rY c u 11 o r, i. e. agricola.
A g r! c u 11 ü r a, ac, 1.1) Acfer- 

bau, 2) i. q. agricolae.
Agrimensor, Oris, in. ein 

Feldmesfer.
Agr im öiiia, ae, f. Ddermen- 

nig, eine Pfanse.
Agrroplyllon, i. («z016- 

pv22ov), ein Staut, welches auc 
Peacedanum genannt wird.

A g r Y p 61 a, ae, c. (ager u. pe­
to), Ser (die) ein Stiid Geld ober 
Lontgut fuct, es geshebe mit Ehren 
ober nict.

Agrlus, a, um, (zog), wild.
A g r o s L i s, is, f. (äzquot), 

Felpgras, WVindhal.
Agr Os ns, a, um (ager), reic an Aecfern.Agycus (drevv[big), i oder 

Eos, m. (Ayves), i. c. praeses 
vicorum, Beiwort des Apollo, als 
Beschüiter Oer Straßen, beffen Stas 
tüe an den Straßen stand.

Ali, Interiect. al), ai), ober ha, 
hm je. beym Berwundern, bevBe- 
seigung Oes lInwillens, Oer Betrüb 
ni5, Oer Treude je.

Alia, i. (- all, i. e. al) oderafat. 
Ahencus,Ahe u i p e s, A he- 

no barbus, f. Aeneus, Aeni- 
pes etc.

A li e n u m, u. A h e n u s, a, 
um, f. Aenus.

A i (ac), ein Slaglaut.
A i n’ ft. aisne, f. Aio.
Ait litti es, n. («afalg), imt- 

mer grünend), i. q. aizoon.
Azzon, i, n. (äti'CüJov, i. e. 

ewig lebendes, immer griinendes), 
ein Staut, is hoppelt: a) maius i. c. 
$ausiurs, Sauslauc, Sempervi­
vum tectorum L. b) minus, i. e. 
QJCauerpfeffer, Sedum acre L.

Aientia, a, f. (io), 9ejabung.
Aio, Verb, defect.. 1) ia sagen, 

bejahen, verfiJjeni, 2) üiberhaupt fas 
gen, aiunt, man sagt, quid ais? was 
agit Ott? 3) meinen, wenns so viel 

ist als sagen, ain‘ ft. aisne, i. e. 
meinst tu? i. «• ist8 dein Erni? iss 
möglic?

Ala, ae, f. berslüigel, 1) derlü- 
gel des röm. Seers, i. e. ruppBun- 
desgencsen , 2) Sliigel eines Hauses, 
3) Oie Adsel, Von Shieren, die öl-

Ala
fung , wo Oie Vorbern Scenfel an bett 
Bug anchlielten , von Bäumen unO 
Vfansen, Oie Dötlung unter denBwei- 
gen, alae Oie Sederfapven, bie bei) Oer 
Umstellung einet, Taldes angebracht 
werden.

Alabaster (and) woh strus), 
stri, in. ober Alabastrum, i,, 
(«lcßagteo tinb ov), 1) ein Bal- 
fambücscpen, in ©eftalt einer Birne, 
2) Oie ©eftalt desfelben.

AlSbastritcs, ac, m. (2a- 
Baqtoitn)s), 1) Alabasterstein, 2) ein 
gewiffer Edelstein , Oer beyAtabastron 
in Aegvpten fic fand.

Alabastrum,)'. Alabaster.
Aläcer, cris, c, 1) munter, 

lebhaft, aufgewedt, beljend, muthig. 
2) begierig, 3)fröltic).

Alacritas, alis, f. (alacer), 
1) Cebhaftigfetr, Qunterfeit, Aust 
ober Begierde, lebljafte Freude, ope­
ris perlecti, i. c. Sreude über :c.

Aläcrrter, Adv., lebhaft, 
munter, muthg.

AlSpa, ae, f. jeder Schlag ober 
Stoß mit Oer Hand , befonberd Ba- 
centreic ober TCaiilfdieUe.

A1 ä r i s, e. u. A1 ä r i u s, a, um 
(ala), an den Slügen des römischen 
Seers stehend, waren lauter Gruppen 
Oer %undesgenoffen.

Altus,, um (ala) mit Sfügelu 
Versehen, beflügelt, tropisc), sohnell.

Alauda, ae, f, 1) Oie Lerche, 
2) einet Legion, bie Cäsar in 
Gallien angeworben batte, warsc. 

von ihrem Delmschuuce, and) bie 
Sodaten Dieser Legion hießen 
alaudae.

Alausa ober AI 5 s a, ap, f. bie 
Atse, ein Gifc.

Alzon, önis (&lao)v), ein 
Prahter.

Alba, ae, f. eine Perfe.
Al bä ment am, i, n. (albo), 

bad Weiße, ovi.
Alb Sri ns, a, um (albo), jum 

lleberweisen Oer Wände gehörig, da- 
mitsichbeichäftigend, albarium opus, 
aud) bloß albarium, Ziincwerf.

A1 b ä t u s, a, nm, f. Albo.
Albedo, inis, f. (albo), bie 

äufiereBefleidung ober ©eftalt.
Albep , ui, 2. (albus, 1) weiß 

fehlt, qher albens, weiß, 2) hell 
seyn, albente coelo, bet) Anbrud 
Oes jageS.

Albesco, bui, 3. (albeo), weiß 
werben, bähet I)del werben, 2) weiß 
ober grau werben, vonvaaren.

Albrcanter, Adv., weiß, 
weistid.
Albicasco, Ere (albico), weiß, 

hell werben.
Albiceratus, a, um, ober 

Albrcris, e, ober Albicerus, 
a, um (albus u. cera), weisgetbtic.

Albco, are (albus), weiß, weis- 
lic seyn.

Alb
A 1 b V c 8 m u s, a, um (albus 

coma), weißhaarig.
Albrdiilus, a, um (Din 

von albidus), weißlid).
A1 b r d u s, a, um (albus), weif 

weißlid).
Al b InE ns, a, um (albus), weif 

weißlid).
Albi s, is, m. bie (Gbe,ein 3luf
Al b 11 ü d o, Inis, s. (albus), bi 

TBeise, capitis, graues Haar.
A 1 b o, avi, alum, are, weiß ma 

dien, weiß färben ober fleiden, da 
her albatus, weiß gemacht, weiß ge 
fleidet.

A 1 b 8 gä I Er u s, i. m- (albus 
U. galerus), ein weißer $ut Oe» fla­
men Dialis,

A1 b 8 g i 1 v u s, a, um (albus u. 
gilvus), weisgelbtic.

Albor, ris, m, (albus), das 
Weie, ovi.

A1 b ü c u s, i, ein gewises Sraut, 
asphodelus, Miphodil.

Albgo, Inis, f. (Dimin. Von 
albus), bad AGe.e, ein weißer Sied, 
oculi, int Unge, albugines in capi­
te, Scuvven.

Albülus, #, um (Dimin. Von 
albus), weiß, weißlid), vom Wasier, 
hell ober aud) fchäumend, bähet I) 
Albula sc. aqua, hieß ehemals Die 
Über, 2) albula aqua, ober bloß 
albula, u. dlbulae aquae, ober bloß 
albulae Sdwefetbad,Eciefelbäder.

Albu m, i, f. Albus.
Albümcn, Inis, n. das Reiße, 

ovi,
Albumentum, i, i. q. al­

bumen.
Alburnum, i, n. Der Splint 

i, e. bas junge, jarte $e!; Der Bäu- 
nie unter oer Rinde.

Albas, a, um, 1) weiß, coma, 
graues Saar: albis dentibus deri­
dere, so Indien, dasdießäbneent- 
blößt sind; albaavis, fvrichwörtfic), 
eine «Seltenheit, ein weißer «Sperling. 
Album, subst., dasTGeite einer Ea- 
dhe, weiße Gestalt, etwad Weifges, 
weise Sarbe; weiße Lafe, worauf 
etwas jur Aacrict verseichnet wirb, 
Daljer überhaupt Berseidhnis, 2) blaß, 
3) hell, heiter, dies, baßer senten­
tiae albae, i. e. simplices, per­
spicuae. Daher 4) oder heiter 
niadhend, ventus.

Ale Ea, ae, f. («Axia), eine Art 
Qatven, Alcea rosea.

Alcedo (Hale.), inis, f. Del 
Sidvogel. Rachdem er Oie yer ge 
legt, sol bad Dleer ruhig bleiben, bi? 
er augebrütet: Diese ruhigen Jag 
heißen dies alcyonci, ober alcyo- 
nides.

Alcedonia, orum (sc. tem­
pora), 1) stifte u. unflürmifdje Seit, 
in Oer Oer Eisvogel brütet, f. alcedo. 
Daber 2) Rufe, ruhige Seit, Stille.

Alecs, is, f. Clennthier,



Ale
Alchymra, ne, die 2cfchymie.

A I erd e s, ae, i. e. Hercutes En- 
•el des AIceus.

A 1 co n (Hale,), onis, f. i. q. 
alcedo.

Ala, ae, f. ]) ein Glüicsvie 
mit 2Uirfein , ludere alea, und 
aleam, and) in alea, iacere aleam, 
Die Wirfet werfen, i. c. den Anfang 
tiefes Spielö madben; 2) envas Ge- 
wagtes , lIngewisTes, das Risifo, Ge- 
fabr, lIngewisbeit des Ausgangs, das 
blinde Gliic, rem darein aleam, 
risfiren. Daher 3) eine fütne Unters 
nehmung ober Siihnheit, deren Aus- 
gang vom blinden Glüic abhängt, 
periculosa.

Alaris, e (alea), 5. E. tabu­
la, Svielbret zun Wirfeln.

A16 ä r r u s, a, uni, i. q. alearis.
Aleator, öris, m. ein Gliics- 

fpieler mit Uöiirfelii, Würfetspieler.
AleäLörlus, a, um (aleator), 

sie Gllictwürfetipteler ober das 
Glüicsiirfetipiel betreffend.
Alec, Allee ober Hälec, 

cis, n., ober Ale x,cis, m. et s. 
Seringslafe.

Alecto (Alleclo), us, f. eine 
ton den drey furien.

Alectörlus, a, um, 5. E. 
alccloria (gemma), ein unbefann- 
ter Edelstein , her in des Saustjafns 
Magen gefunden werben soll.
Alectörblöphos, i. («e- 

*toopo), Shnentamt, ein 
Srnut.

Ale eil la (Hal.), Allee» la, 
(Hall.), ae, f. (Dimin, von alec), 
i. q. alcc.

Al So, Onis, m. i. q. aleator.
Ales, rtis, adiect. (ala), 1) mit 

Sliigeln versehen, befliigelt, daher 
subst. ales,masc. und f. der Bogel, 
auc beifit der Ader ales regia, ober 
ales Iovis ob. bloß ales (als Gestirn), 
besonders beißen alites die Bögel, aus 
bereu Sluge geweilTagt wurde: bst 
hingegen oscines sind, aus bereu 
Stimme dieses gefcat), 2) beflügelt, 
troviit), fchnell, fliegend ober laufend, 
gleichfan beflügelt, auster.

Alesco, Öre (alo), wachfen.
Al ex jpha r m S c o n; i, n. 

(äNeepceucxov), Gegengift.
Alea, ae, 1'. (gax), See» ober 

Qeergras, das in »eere wächiet, dar- 
quf fcwinmt, und ans User gemor» 
fen wird.

A 1 g c n s i s, e, i. e. in alga nu­
tritus, 5. €. genus purpurarum.

Algo, alsi, sum, 2. 1) Säte 
enpfinden, frteten, 2)fattevn, da- 
ijer algens, sciit, nirwarm hattend, 
algens toga, Particip. Pass, alsus, 
a, um, falt, frisr fiil.

Algesco, alsi, 3. (algeo), falt 
werben, sid) erfälten.

Algrfreus, a, nm (algeo und 
facio), falt machend.

Ali 29 
stand benehmen, mens alienata 
TValnsinn ; alienari mente, wabite 
finnig werben, b) alienari, außer ii 
gebracht werben, gefül) Ilos werben, 5. 
6’. vor Born, c) tödten, ;n Grunde 
richten ober gefiitllos machen.

Al Yen us, a, um (alias), 1) 
fremd, alienum, bst» Fremde, j. 
adpetens alieni, deher aes alie­
num, Echulden, 2) abwendig ge» 
mact, entfernt, 3)unfreundchaft- 
tiib, Abgeneigt, ab aliquo, and) mit 
Genitiv, u. Dativ., 4) unsehictlic, 
nict vasfend 31t envas, nid)t gemäß, 
entgegen, a dignitate, ober digni­
tate, ober mit den Dativ, ober Ge­
nitiv. 5) fremd in einer Sache, i. e. 
unerfahren, a literis, in physicis, 
6) frei), 3. E. von Abgqber.

Alrger, a, um (ala und gero), 
Sliiget rragend, beflügelt.

A1 Yme n tä rY u s, a, um(ali- 
mentum), die Ernährung betreffend. 

I A 1 Ym c n t u m, i, u. (alo), Raf4 
rungsmittel, Rabrung.

I A1Y m 0 n Y a, ae, f. (alo), Ernäfa 
rung, lintethattung.

Alrmonium, i, n. q. ali­
monia.

Alto, Adv. (alius), 1) anbei''» 
wohin, 2) anderwosu.

Alröqui ober Al r quin, 
Adverb., 1) sonst, übrigens, 2) 
widrigenfalls, 3)auserden.
Alt orsum it. Alio r sus (ff. 

alioversum etc.), Adv., anders- 
wohin.

Alrsversum (Ali o v o r- 
sum) u. Alroversus (Alio— 
vorss). Adv., 1) nnbetswoljin, 
2) in einer anbern Absict, in einem 
andern Sinne, anders.

AlYpes, »dis (ala lt. pes), 1) 
Fliigel an ben Süßen habeud, Mer­
curius, 2) schnellfüsig, sehnel lau» 
fenb.,

A 1Y p Y1 u s, i, m. (ala n. pilus), 
i. c. ber ben Semen bie Haare unter 
ben Alvmen austupft, 3. @. im Bade.

Aliptes ober A1 i p t a, ae, m. 
(«2eizt77c) ein Salber.

AlYquä sc. via, ratione, f. 
Aliquis.

A li qüam dYu, q. Aliquandiu.
Aliquammultus Ober Ali­

quam (sc. pariem) mullus, 
a, um, sientlic) viel, ziemtic weit 
ober sehr.

AlYqü amplares (Aliquam plures), um ein ziemtiches mehr.
A1 Yqu an d i u (Aliquam diu), 

Adv., eine Beitlang, eine Weite.
Aliquando, Adv. (alius n. 

quando),- I) einmal, dereinit, 2) 
emmat ober ehemals, 3) suweifen, 
4) eudlic einmal, mit unb ohne 
landein.

A11 q u an ti 11 u s, a, um, (Di­
min. V. aliquantus), wenig: ali- 
quantillum, ein wenig, einSischen.

Ah o
Algor, Oris, m. (algeo), finite.
Algosus, a, um (alga), voll 

Von A)deergras, damit Verleben.
Alg s, us 11. i, 111. i. q. algor.
Alra, 1) sc. via, stuf einem an- 

bern Aege, 2) ft. alio,anderswofsiu.
Alfas, Adv. (alius), 1) i. q. 

alio tempore, 511 einer andern Seit, 
ein ander Q)lai, sonst; fleht es swey- 
ober melyrmal, so feits jtt einer 
Seit— 511 einer andern Beit ac. ober, 
bald — bald, alias beatus, alias mi- 
serilli aliud alias sentiunt, denfen 
zu einer Seit so, sur andern anders, 
2) sonst, andcrs,-auf andere Art, 
non alias quam, 3) sonst, i. e. aute 
serdent, 4) übrigens, 5) anders- 
wo, nusquam alias, 6) sinveilen, 
aus einer andern lIrsache.

Altbi, Adv. (alius u. ibi), nn» 
derswo, sonst; iussit alios alibi se­
dere, i. c. einige bst, andere dort 26.

A1 Y b 11 i s, e (alo), 1) natthaf t, 
i. e. nährend , Rahruna gebend , 2) 
natrlaft, i. e. bet Ratrung be» 
fommt, durc bie Speise junimmt.

Altca, ae, 1. (alo), 1) eine Art 
Grauven aus zea, 2) eine feine Art 
von Peisen.

Aires rtusj a, um (alica), E. 
meretrices, i. e. bie vor den Spelt» 
grauvenmüihten fasen, gemeineSuren. 
SA 1 i c a s t er, a; um, der alica 
äfntic), alicastrum sc. lar.

Altcübip Adv. (aliquis und 
ubi), irgendwo.

Aliciila, ae, Y. (ala) ein fur» . 
ses, leichtes Dberfteid zur Sagd :r. 
weit es pie Arme bebedt.

Alrcunde, Adv. (aliquis unb 
na dc), irgendwoher.

Alrnatro, Onis, f. (alieno), 
I) Entfrenung , ntfernung , Hier» 
äuserung, Erennung, Abfonderung, 
alicuius ab aliquo, daber A6neie 
gung , Seindcaft, 3) mit unb ohne 
mentis, Berstandtosigfeit, Tahn- 
sinn.

A1Y e n Y g e n a, ae, m. auc wotjl 
f. n. n. (alienus n. gigno), 1) ein 
Ausländer, Frembling, fremd, aus- 
wärtig, 2) fremd; ausländisc.

A1Y e n r g ö a u s, a, um, i. q. 
alienigena.

AlrenYtas, atis, f. (alienus); 
1) ber ununtirtiche &ustand des Sör- 
vers, wem er mit Singen angefüllt 
ist, bie iln beschweren, 2) i. q. alie­
natio mentis, ASat)nsinn.

AlYSno, avi, atum, are(alie- 
uns), 1) veräusern, find seiner Ge- 
walt geben, 3. E. durc Bertauf ic. 
2) Verfloßen, 3) überbaupt abon- 
been, trennen, entfernen, volunta­
tem alicuius a sc, daher alienari, 
sic trennen, verloren geben, abfal- 
len. Daber 4) abgeneigt machen, 
aliquem sibi, ob. a sc, daher aliena­
tus, a, um, abgeneigt, 5) verändern, 
daher a) menlem alicuius, den Ver-



30 Ali
AlYquantisper, Adv., ein 

Teilcher, einige oder eine Seit 
lang.

Alrquanto, f. Aliquantus.
A 1 rq ii a n t il 1 um, f. Aliquan- 

tülus.
Aliquantulus, a, um(ali- 

quantus), flein, wenig: daler ali- 
quantulum, subst., auc adverb., 
ein wenig, ein Bischei.

A lrquantus, a, um (alius u. 
quantus), 1) siemtic oder einiger, 
einige :c. befonders aliquantum 
subst., einiges, i. e. nidt wenig 
oder ein siemlices, siemlichvieL,lau- 
dis, daher aliquantum, adverb., 
siemlic, nit wenig, so auc Ablat. 
aliquanto, um ein ziemfiches, ziem- 
lic, nict wenig, beionders bei) Com­
parativis, umd Beitpartifeln, ali­
quanto plus, prius, post 2) ali­
quanti, ac, a, ft. aliquot, einige.

Aliquatenus, eder aliqua 
tenus (sc. parte), eines Theils, eis 
niger Paseit.

Aliqui ft. aliquis und aliquo, 
f. Aliquis.

Aliquis (ober A1 i q u i), ali- 
qaa, aliquod u. aliquid (alius, 
quis), 1) jemand, er sev wer er wol- 
le, ober einer, eine, eines, etwas, 
ober irgend einer, eine, eines, jemand ; 
einiger, einige, einiges 1c. est ali­
quid, es wil etwas faßen, ist feine 
Steinigfeit : dicere aliquid, etwas 
sagen, was sic hören läßt: so auc si 
vis esse aliquis, i. e. geehrt, gead)- 
tet werden; bei) Bälden, etwa , unges 
führ; aliqua ft. aliqua via, Ablat. 
fern, ratione, daher aliqua tenus 
(sc. parte ober ratione) ober ali­
quatenus, f. Aliquatenus- daher 
»i qua ober siqua (sc. ratione), 
wenn etva, wefrir auc si qui stebt; 
aliquam sc. partem, einigen Theits, 
siemitic), aliquo, irgendrofin, f. 
Aliquo, aliquid, envas, i, e. eini- 
gerlaasen, tibi succensereali- 
quid, daher si quid, wenn etwa, ni- 
•i quid, wenn nict etwa, 2) sieme 
lid», in siemfichen llmständen befind- 
!id), aliquo statu reip., aliqua re- 
publica, i. e. bei) tenticher, Leidli= 
cen IImständen de Staats. 3) st. 
alius quis, sonst einer, eine ;c. 4) 
mancher, bieser und jener.

A11 q u i s p I a m, AliquXpY- 
am. Aliquo dpiam unb Ali­
qui dpi am, irgenb einer, Semand: 
irgind ein, eine 2c.

A llq uis q u a m, Aliqua- 
quam, Aliquo dquam, unb 
Aliquidquam, i. q. aliquis- 
piam.

A 11 qu 0. Adv., 1) irgendwohin, 
auc mit terrarum, 2) irgendwosu.

Aliquot (Adiect. indecl.), eis 
nige, ettche.

Aliquotfariam, Adv., an 
einigen Dertern,

A li
A llq u t i e s, Adv., einige 

Qale, eitice Male.
Aliquoversum, (vorsum), 

Adv., irgendwohimvärts.
Alis, aft ft. alius, u. Al id, ft. 

aliud.
A1 i s m a, tis,n. (2quc), eine 

Tasfervfanje, Troschfraut, Tasser- 
wegeric.

Alfter, Adv., I) anders, i. e. 
ans andere Art, aliter aliterquc, i. 
e. auf verschiedne Art, 2) fenit, wis 
drigenfalls, 3) sonst, i. e. auserdem, 
übrigens,

AHlo r, ris, f. Altor.
Alllüra, ae, s. (alo),Emä- 

rung, Reichung der Aahrung.
A I st ii s, a, um, f. Alo.
Allübi, Adv., anderswe, aliu­

bi — aliubi, an einem Orte — am 
andern Orte, ober hier — da, aliubi 
atque aliubi, an verichiednen Orten.

Alrund e, Adv., andersweher, 
ali aliunde, einer von daljer, der 
anbre von dorther.

All us, a, ud, l) ein anderer, 
eine andere, einanderes, i. e. ver- 
schiednes von etwad, alius — alius, 
ber eine, — der andere ; alii — alii, 
i. einige — andere; aliud alio me­
lius, eines besser als das andere :
aliud ex alio, eins nac dem ans 
bern: ut ipsi alii aliis prodesde 
possent, einer dem andern: alia at­
que alia loca, i, e. diese unb jene, 
verschiedne, einer unb her andere, eie 
ner nac dem andern, aliud alii mu­
neratur, schenft einem dies, den an- 
bern jenes: alius alia via, einer auf 
biefe, ber anbre auf jene Art: alium 
facere aliquem, anders macen, äne 
bern, veräridern, daler homines alii 
facti suut, finb anders geworben, 
haben si) geändert, aliud agere, et- 
was anders zu thun haben, folglic 
nict Seit ju etwas haben, ober auf 
etwaä anders denfen, nicht Achtung 
geben, in alia omnia ire, ober dis­
cedere, ober transire, das Gegen- 
theil votiren, ber Gegenmeinung 
feyn , int rön. Senate; nihil aliud 
quam st. tantum, nur, so aud non 
aliud quam, Not. Genitiv, ist 
alius u. Dal. alii.

Alrusm di, i. e. alius modi, 
von anberer Zrt.

All us vis, aliävis, aliudvis, i. 
e. quivis alius, irgenb ein anberer.

Allbor, u. mehrere andere sic 
mit all .anfangende Wörter, fielfe ad- 
lähor, adl.

Allegra, ae, f. ATlegorie, 
eine rhetorische igur, i. e. eine ans 
fchauliche Darstellung einer allgemein 
nett Wahrbheit unter einem sinnticher 
Bilde , wo eine Metapher durc me- 
rere Borstelluitgen hindutc geführt 
wirb.

A11 eg 8 rlc e, Adv., allegorif).
A 11 e g ö r I e u s, a, um, allegea

All
rinb, im trepiscjen Berstande, ver, 
blimt geredet.
Allgrzo, are, allegoris 

reben.
Allex, 1)st.alec, ober halec 

f. Alee, 2) allex ober hallex, die 
grosse Sussehe: allex viri, Duodesa 
ntdnniben, schershaft.

Allia l us, a, um (allium), mit 
Snoblaudverfeben, vermischt: allia­
tum, ein fotches Geridt.

Allrcfacro, Allicio, Al­
lido, unb mehrere f. adi.

A11 r u in ober A11 u m, i, m,
Snoblauc.

Allocutio,!. Adloc.
A 11 8 p h y 1 u s, a,um (siXXorpv— 

os), von frember atien, Srenider, 
Ausländer.

Alloquium, Alloquor, u. 
andere f. Adloq.
A1 m u s, a, um (alo), 1) närend, 

2) lieb, hold, von Dingen, die man 
sahätt,auc sdpätbar,ebrwürdig/wert.

Alnus, a, um (alnus), aus 
Erenofs, erfen.

A1 n u s, i, f. 1) bie Er le, Eer, 
2) poet. was baroni gemant wirb, 
Sciff, Balfen ober PfahL.

Alo, alui, alrtum unb contr. 
altum, 3. 1) ernäbren, ndbren, une
terhaten, erpetjen, grof sieben, vRe« 
gen, 2) tropiic), nähren, unterhalten, 
gloriam, spem, 3) alere civitatem, 
i. e. iljr Xadhsthum befördern, us 
terstitsert.

Älöe, es, f. (c2»), bie 2£(oe,
tropifc. Bitterfeit.

Alö gYa, ae, f. (&2oya), ein un- 
vernünftiges Betragen.

A log us, a, um (2o7o), un> 
vernünftig.

Fudsfranfheit, wenn einem wie dem 
Fuchse bie $aare ausgehen.

xia^), eine 2rt von Saifi, sonst 
vulpes marina genannt.

A15 p 6 c i s, Idis, f. {dXomtzii}, 
eine 2ri WVeinitöcte, bereu Trauben 
einem Guchsswanse ätynfic sind.

A 1 ö p iS c ü r u s, i, m.
xoveog), Sitdhscwans, einePflanse.
Alpes ober Alpis, is, 1. und 

gewötnficher Plur. Alpes, ium, 
1) bie Aipen, ein Gebirge zwifchev
Stalien, Ftanfreic, Deuticland unb 
ber Sohweis; 2) jedes hohe Gebirge, 
j. @. bie Vyrenäen.Alpha, 1) ber erste Bucstabe des griedhiicen Atphabets, 2) i. q. prin­
ceps in re aliqua.

Alp li us, (%ps), eine Art 
weißer Glede auf ber Squt.

Al sine, es, f. (1cv»), eine Tatdvfanse, verschieden von Aisin« 
ber Steuern.

A1 s I ö s n s, a, um, seicht frierend, 
frostig, homo, and) Von Pflansen, 
bie leicht erfrieren.



Als
AlsYu’s, a, um, i. q. Alsiosus. 
Alsus, a, um, f. Algeo.
Altanus, i, m. ein gewisser 

Wnd, Eidweshvind.
Altäre, is, n. (altus), 1) der 

Aufsat auf Cent AItar, 2) derganse 
mit einem fotzen Nufsate Versehene, 
jit Brandepfern bestimmte Atar, 
Hochaltar, Brandaftar.

A 11 ä r r u m, i. q. altare.
Alte, Adv., 1) 1o, 2) tief, da- 

5er trovijc, Verbum transferre al­
tius, i. e. jit fütn, art:c.: alte pe- 
tere, weit herholen : altius perspi- 
cere, weiter sehen, tiefer naddenfen.

Altegrdrus (Altig.), a, um, 
ite. alle gradiens

Alter, a, um, j) ter (die, das) 
andere. Von sweyen, aller— alter, 
her eine — 6er andere, alteri — al­
teri, die einen — bie andern, unus 
el aller dies, i. e. zwe» Soge: al- 
tero vicesimo die, am 22sten Sage: 
alter ab illo, der andere nac ibnt : 
annus alter ab undecimo, i. c. 
duodecimus, dalher aller ego aber 
alter idem, ven fesr guten Freun- 
den, mein anher Sc, alterum tan­
tum, 10c einmal so Viel, doppelt so 
biet, basier allero lauto longior, 
noc einmal so lang.

Alt e r cä tf o , önis, f. (alter­
cor), Dispüt, Wörtwechfel, Streit 
in Torten.

Altercätor, öris, m. (alter­
cor), ter 3. E. vor Gericte mit Se- 
mantem disputirt, ober einen Wort- 
wedset fat.
Altercor, atus sum, ari, unb 

Alterco, avi, alum, are, 1) mit 
Semantem einen ernsthaften Tort- 
wechsel gaben, disputiren ober streb 
ten, and) sanfen, cum aliquo, ber 
fenders 2) vor Geridt; and) mit 
beut Accus. sermonem, einen Dis- 
curs führen, sehwaten.

Al ter cum, i, i.-q, hyoscya­
mus, Bitsenfraut, beim and; aller- 
cangenon, unb alterculum.

Alternatim, Adv. (alterno), 
i. q. alternis, abwechsefnd, wec- 
selsiveife.

Alternatro, anis, f. (alter­
no), 1) Abwecselung, 2) ber dis- 
junftive Ausdruc, bie Aternative.

Alterne, Adv. (alternus),ab» 
wedselnd, eins um bos anbere.

Alternis, f. Alternus.
Alterno, avi, alum, are (al­

ternus), 1) mit den Aecus., etwas 
abwechfelnd machen, mit etwas ob» 
wechseln, olea alternat fructus, 
trögt ein Salr ums andre: fidem, 
i. e. halb gfaublic machen, bald 
nidt: vices, abwechsen: cibum, 
i. e. bath emeö, halt bad anbere (ter 
Sungen) füttern, 2) ohne Accus., 
abwechsein.
Allernus, a, um, 1) ahwech- 

feint, allcrnis versibuslongiuscu-

Alt
lis, 1. e. bald ein langer bald ein 
furier Bers : alternis verbis lau­
dare, immer mit bem swevten Worte: 
daher alternis (sc. vicibus), ab» 
wecselnd, 2) st. ambo.

Altrorsus ober Altror- 
s u s, Adv. (altero vorsus), ander- 
wärts bin.
Alteruter ober alter uter, 

Altrtra Ober altera utra, 
Alld rst t r it m ob.alterum utrum, 
Gen. alterutrius ober alterius utrius etc. 1) einer (eine, eines) von 
begten, 2) bevder, bevde, bevdes.

A11 e r ii l e r g u e, que, um- 
que, i. q. uterque.

A1 lli a c a, ae, f. (4/aa), bie 
wilte Q)atve.

Altfcin ctus, a, um, hoc auf» 
gefcürst ober gegürtet.

AI tr c öin 11 s, a, um (altus unbcoma), hochhaarig.
Altriugus, a, um (altus unb 

iugum), hocgivfelig.
Ältrlis, e (alo), 1) gemästet, auc was gemästet wirb, bos, Qast- 

ochie, daler altilis oter altile, ein 
gemästetes ®eäüge(, 2) fett ober bid, 
3) nöbrend, 4) anselnlic, reid).

A11 r p d ta, ae, c. (alta petens)hodstrebend.
Altrsönus, a, um (alte unb 

sono), 1) foc ober von her Söhe er» 
tönend, 2) fjod ertönend, i. e. hod) 
redend, o dichtend.
Altrtönans, lis, i. e. ex allo 

tonans, hochdonnernd.
Altitonus, a, um, i. q. alti- 

tonans.
Altitudo, Ynis, f. (altus), 1) 

bie Döhe, daher tropifd), böhe, Erha- 
benfyeit, animi, des @eistes, Grog 
muth, 2) bie Tiefe, maris, hoher 
tropifd), Liefe , llnergrindlichfeit, 
ingenii.

A 111 u s c il 1 e, Adv., 1) ein we» 
nig hod) ober höher, 2) ein wenig tief 
ober tiefer.

Altrusclus, a, um, 1) ein 
wenig 1ec ober höher, 2) ein wenig 
tiefer ober ein wenig tief.

AllYvClans, tis (alteunbvo­
lans), bild) fliegend.

AltIV8 1ns, a, um, i. q. alti­
volans.

Alto, avi, atum, are (altus), 
erhöben.

Altor, aris, m. (alo), st. alitor, 
her Ernährer.

Altrinscus, Adv., (alter u. 
secus), 1) auf ter andern Seite, 2) 
auf beijten Seiten.

Altrix, Teis, f. (alo), st. ali- 
trix, 1) Ernährerinn , 2) befonders 
Säugerinn, Ane.
Altrorsus, f. Alterorsus.Altrovorsu m, Adv., auf ber 

andern Seite.
Altus, a, um, ho, erhaben, ei» 

gentlic mous; troyisc, alta vox,

AJt 31
Tyohe, erhabne, i. e. hetle, durcerin 
gente, tropifd), groß, erhaben, über 
anbere QNenschen uber Dinge, vir, 
ber erhaben teuft: daber altum sub- 
stant, tie Söhe, ex alio, i. e. • 
coelo; befonders des Peers, das 
hohe Qeer, auc mehdas Weer selbst, 
in allo; aber animi, tas Snnerue, 
2) tief, eigentlid), aqua, tropifd), tief, 
wo aud) oft groß paßt, altissima 
eruditio, gründlidste : daber heint 
lid) in feiner Gesinnung, unergrünt* 
lid). 3) weit entfernt, alt, vetustas» 
daher cx alto repetere, oter pe­
tere, weit hertjoleit.

Altus, a, uni, ft. alitus, f. Alo.
Altus, us, m. (alo), st. alitus, 

Ernährung.
Alucinatio (Allucin. ober 

Haliucin.), nis, f. (alucinor), 
bie Fasele», Zräumerey, lluachtiain- 
feit.

Alucinator (Allue, ob. Hal- 
luc.), Oris, m. (alucinor), Jafeier.
Alucinor (Allue, ob. Hailuc.), 

atus sum, ari, 1) faseln, unachtsam 
fegn, bie Gedanfen niat beysammen 
haben, gedanfenos seyn, gleichsam 
träumen, 2) mit dem Accus-, etwad 
ohne lleberlegung unb Aufmerfsam- 
feit machen, nachlässig hinsehen oter 
herausreden, hinfafen, hinpfapvern

Alum ober Alus unb Halus, L 1) eine Pfanse, Beinwell genannt, 
2) eine Art Knobtaud).

Alümen Inis, n. Afau.
Almrntu s,a,um (alumen), 

mit Alaun verfetjen, aiaungaltig, 
aqua.

A 1 ürninö s u s, a,um(alumen). 
Voller Alaun, alaunbattig.

Alumna, ae, f. (alo), 1) tie 
Von Semantem ernährt, groß ges04 
gen wirb ober worben ist, 9flegeroche 
ter, Bögling, 2) Ernährerinn.

Alumno, are, I. Alumnor, 
alus sum, ari, erjieljen.

Alumnus, i, m. (alo), 1) i. e. 
qui alitur, ernährt ober groß gejo» 
gen, Bögling, ud Bögling des San« 
des, Snwolner, Kind, pacis, ein Sin 
des Triedens : Platonis, i. e. Scüs 
ler: fo and) disciplinae meae, 2) 
active, Ernährer, rsieher. -

Alüta, ae, f. 1) ein fehr weiches, 
jarted Seber, Von alumen (Afaun), 
weil man bie Jelle mit Allaunberse 
weid) unb gar machte, also eine Art 
weißes Atasteder, 2) ein Eut) dar- 
aus, 3) ein Sädcen, Beutel, 4) ein 
Edöns ob. Schminfvflästerdhen. DA. 
her Alutacius, unb alutarius, a, 
um, i. e. cx aluta.

Alvre, is, n. (sc. vas, Von 
alvearis, e), 1) Bienenforb, Bienens stec, 2) Battrog. 'A1V e ä rl um, i, n. 1) Bienena 
hand, Bienenstaud, 2) ein einseiner 
Bienenstec ober Bienenfor.

Alyätus, a, um (alveus), in



bestaft citier Pulde ausgelöft; ver- 
Heft, aber mit breitem Rande,sulcus.

A 1 v 8 ö 1 ä t u s, a, um (alveo­
lus), i. <|. alveatus.

Alvlus, i, tu. (Dimin. Von 
alveus), j) fleines Slusbett, 2) fleie 
nes hetles Gefäs, tleine2Julde,bel- 
te, 3) Evielbrettchen.

Alveus, i, m. der Graben des 
Slusfes, das Snsbett, ober Oer Slus, 
babjer iede längliche Bertiefung, j. E. 
ein tiefes fängfides Gefäs, Aanne, 
QJude, Badwanne ; der Boden ober 
lIntertieil besä Ssiffs, aucdasganse 
Eciff; ein Echiffdhen ober Salhn; der 
Bienerstoc : das Spielbret, worin ge- 
würfelt iird; eine längliche Grube, 
um J. E. Temstöcte hinein jU fefseti.

Alvinus, a, um (alvus), bett 
Duralauf (Qurcfall) habend.

Alv us, i, 1'. 1) der Unterleib oder 
Bauc, worin bie Gedärme finb, al­
vum purgare, fariren, 2) insbeson- 
dere der Jagen, 3) der Putterleib, 
4) ber Btenenfor6, Bienenstoc.

Alysson, i, u. (äAvocov), ein 
Etrauc; ober flanse, gut wider den 
Hundebif.

A m 5 b 11 i s, e (amo), Adi., lies 
benwürdig.

Am ä b YIr las, ätis, 1. (amabi- 
Hs); Liebenswürdigteit.

Ambrlrter, Adv., stuf eine 
liebenswirdige Art, liebevoll.

Amands Ito, önis, f. (aman­
do), Entfernung, Wegicpicung einer 
Person von sid).

Amin do, avi, atum, arc, 
wegfdhicten, fortfchicen, entfernen.

Arnau lei, Adv. (amans), fie= 
bevoll, tiebreic, freunblic, amau- 
tius, amantissime.

Amnuenzis, is, m. (a und 
maritis), ein sareiber, Seeretnr. .

Amarcinus, a, um, aus 
2ajoran, daher amaracinum sc. 
unguentum, )ajoranjalbe:

Amracus, i, c. und Ama- 
rcum, i, it. {audfiay.og, u; ov), 
Majoran.

A m ärantu s, i, in. (duceav- 
■taz'); Amarant , Lausendjcön, 
Sammtbüne.

Amre, Adv., 1) bitter vom 
Geschmac, trovisc, 2) bitter ober 
entpfindtic , beisend, hart, theftig, 
streng.

Amaresco; ere (amarus), bit- 
ter wverden.

Amärrtas, ätis, f. (amarus), 
Bitterfeit.

Amrrter, Adv., biter, bitter« 
fi, fiere.

Amärtltes, ei, f. (amarus), 
B.tterfeit.

Aniärttüdo, tuis, f. (ama­
rus), 1) Btterfeit, ber bittere Oie, 
fhmac, 2) Bitterfeit, trepis), das 
Beisende, Sränfende, lnangenehme. 
Widerliche.

Amro, are (amarus), bitter 
machen.

Amaro r, ris, in. (amarus), 
Bitterfeit.

Amrlentus, a, um (ama­
rus), bitter, voll Bitterfeit.

Amärus, a, um, 1) bitter, bellt 
Gefchmade und), amarior, ama­
rissimus. Daher amarum, Plur. 
amara, das Bittere, die Bitterfeit, 2) 
unangenehn, zuwider, widerlid, bei« 
send im Dieben, mürric, finster in 
Betragen, streng, heftig.

Amsro, önis, m. ,i. q.ama- 
sius.

A m ä s I u n c ti 1 a, ae, f. i. q. 
amatrix.

Amäsfuncülus, Dimin, von 
amasius.

Amsus, i, m. (amo), Sieb« 
haber, Amant.

A m ä l i o, önis, f. (amo), das 
Sieben, bie Siebe, insgemein gegen bad 
andre Gesahlecht, bad Berliebtieyn.

Amtor, ris, m. (amo), ein 
LieblhaberButer; iiberhauptFreund.
Amatorculus, i, in. (Di­

min. von amator), ein Liebhaber- 
dher.

A m ä l ö r t e, Adv., liebevoll ober 
verliebt.

AmtrYus, a, um (arriator), 
liebevoll, besonders gegen bad andre 
Gefchlect, bulhlerid, verliebt, medi­
camentum, au) blot”; amatorium, 
Siebedniittel, Siebedtranf :c.

A m s t r ix, icis, f. (amo), Sieb« 
haberinn, Bubternn, Berliebte.

Amätrro; i. e amare cu­
pio

Amzed, n1, f. 1) eine 
Amasone, 2) eine deldinn, daher 
einGrauensimmer, bad jür Falne 
des 'Umor gefchpweren.

AmSzöntcus, a, um,KtnajO« 
nisc.

Amäzönis, Idis, f. st Ama- 
Zon.

Amäzontus, a, uni, Ana;- 
rsc, Amazouius, i. e; Sohn einer 
Amasone.

Ambastus, i, 1. e. Dierer: 
daljer Ambacti, ©jener ober Mein« 
ner, bie eineuBornelmen aufwvarten, 
and) mit im jit Selbe sieheit.

Ambädedo, re, i. q. am­
bedo.

A m b ä g e s ober A m b ä g i s, is; 
f. linb häuriger Plur. ambages, 1) 
bad Herumgehen, lInveg; 2) tro« 
vif), liniege.llnisdweifini Dieben, 
verworrene Reden, 3) jede Räthsel- 
hafte, lInerflärliche in Dandtungen 
ober Wotten per ämbages, aüf 
rerüedte, geleininisvolle, rathselljaf- 
te Nrt.

Ambago, nis, f. i. -, am­
bages.

A m b ä g 16 s u s, a, tim (amba­
ges), voll ilnjchweife. 1

Ambgo, Inis, f i q am. 
bages.

Ambarvälis, e, um bie Meb 
ter herum gehjend, hostia, Dpfertisier, 
bad man für bie Seldfrüchte bracte, 
und um bie Meder in'Processiori füibr 
te, Geldweihovfer. ©ad Fes hics 
ambravalia, i. e. Seldweibe.

A m b S d o, edi, sum, 3) ringsa 
herun befreiten ober versehren, Part, 
ambesus, a, um.

A in b e n s, i. e. ambedens.
Ambes us, a, um, f. Ambedo, 
Am b rfa rYam, Adv., auf zwe 

Seiten, auf hoppelte Art.
Ambrfarrus, a, um, zwe» 

Seiten halend, dopvetsinnig, 31-9, 
deutig.

Amb’ga, ae, f. ein Ffeines Ges 
seif; in Gestatt einer Pyranide.

Ambrgo, üre 1) sich mit Semana 
beut streiten, de re, cum aliquo, au c 
aliquid, i. e. wegen etnmd, aud) im« 
eins fegn nit fuß selbst, i. e. siveie 
fein, ungewvi# seyn, 2) herunigehen 
Ober umgehen, locum.

Ambrg st e, Adverb., zwedeu- 
tig, auf sweverlev Art.

Ambrg ustas, atis, f. (ambi­
guus), Bievdeutigfeit.

Ambrg u us, a, um, 1) sweya 
heutig, von dovpettet Bedeutung. 2) 
svdeutig , i. e. deTTen Mame zwev 
Dingen sugteic jufommt, 3) eine 

hoppelte bestalt ober Geschlect haa 
benh, 4) unsuverläsfig, 5) ungewis, 
zeifelhaft, aiid) mit beut Genitiv., 
consilii, 6) nit;tic), res, 7) deps 
pelt, her Beschaffenheit, Kraft und 
Nirfung nac, 8) streitig, ambi­
guum, subst., Bievdeutigfeit, Un« 
gewishheit, relinquere iu ambiguo, 
Osse in ambiguo, i. e. ungewis ober 
hoppelt: baßer ambiguum adverb., 
j. €. ambiguum ungewig, ob »c, 
ober ohne baß nta weis, ob 2c. il. 
mislicher Bustand.

Ambio, ivi u; li, Itum, 4. 
(amb u. eo), l)l)erum gehen um et« 
was, aliquid, umgeben, aliquem, 
um einen herunt geßen, um iljm bei, 
sufomnten; an einen ju fommen fu» 
chen, 2) herun geßen, i. e. von et 
nem sun andern gößen, vicatim, 
von ©affe zu ©affe: besonder» um 
einen zu bitten, amicos, i. e. ange« 
hert: vorsügtic) Von den Gandidaten 
in Rom, wegen eines Ehrenantes 
herun geßen, ober uni ein Ehrenamt 
antatten. ©aber 3) iiberhauprsic um 
ehwas bewerben, bestreben, fic Müße 
geben, 4) durc bitten angeben, bit» 
teil, 5) umrirtgert, umgeben.

Amb r tYo, önis, 1. (ambio), I) 
das Heruntgehen ; baßer Umgebung, 
2) besonders bad Serumgehen her 
Candidaten, um sic bie Stimmen deß 
Botts zu erwerben; ober Siewerbung 
um ein Cirmnamt, und fofgfic übet« 

ihaupt jede bejonders itiitäadige Bita



A mb
te; 3) in bösem Sinne: die Pemü- 
humng nac äuserlicher Ghre, Ambie 
tien, Ehrliebe, Ehrgeis, Eitelfeit, 
zu grose Bemiibung nac ter Guns 
anderer, Citelfeit, Gunstfuct, 5) 
Pradht, ©erränge oder Citelfeit, 6) 
zu große Gefälligfeit, 7) Stet, Soch- ] 
mut, 8) Parteylichfeit.

AmbVtlöse, Adv-, I) auf efr- 
begierige, ehrsiichtige2rt, 2) ausGi- 
telfeit, eitel, 3) mit Partevlichfeit, 
vartevisc, 4) mit zu großer Gefäl- 
ligfeit, 311 gefällig.

Am bitt ös us, a, um (ambi­
tio), 1) herumgelend , sic herum 
schlingend, 2) voll Sitelfeit, eitel, 3) 

,eitel, i, e. ehrliebend, ehrsüichtig, 4) 
ornamenta ambitiosa,überflüssiger 
Bierratt, üppiger Scmuc.

Ambtlor, öris, m. (ambio), 
der sic um etwas bewirbt, honoris.

Ambrtus, a, um. Particip. 
Von ambio, 1) umringt, umgeben; 
2) gebeten, erbeten.

Ambrtus, us, m. (ambio), das 
Derumgeben,, Merumdrehen, Umlauf, 
Sreisauf. Daher 1) Umfassung, Unu 
aruung, 2) 1mschweife, Weitläuf- 
tigfeiten, im Reden, 4) in Per Rede- 
funst, Periode, 5) die unrechtmäsige 
Bemiithuing nac Ehrenstellen, uno Be 
mühung überhaupt; 6) Sitelfeit, 
Ambitioni rat) lerey.

Ami tvr um, i, ü. amb und 
via), ein Soppeiweg.

Amb o, ae, o, (äupu), 1) Gevde, 
2) st. duo.

A m b r 8 s Y a, ae, s. (ußcoola), 
Itnsterblichfeit : Paper 1) Pie öötter- 

speise, 2) Götterqtbe, 3) manches 
Sraut Ijeißt so, 4) auc ein Gegen- 
gift.

Ambrsrcus, a, um, Ante 
brosifc, vitis, wegen der Siisig- 
feit Per Srauben.

Ambrsus, a, um, 1) aus 
Ambrosia, Ambrofic, dapes, 2) 
von Ambrosia, Per Göftersatbe, buf- 
tend, 3) göttlic), herrtic, süß, ange, 
nehn.

Ambulacrum, i, n. (ambu­
lo), ein fchattiger Spasierort, Spa- 
siergang.

A m b ü 1 ä t rl i s, c (ambulo), 
was sic fchieben läßt, beweglich.

Am b ü 1 ä t Y o, önis, f. (ambu­
lo), 1) Spasiergung, oPer das Sva- 
sierengelen, 2) Spasiergang, i. e. 
Ort, wo man fpasieren gef)t.

Amb ü 1 ä t r u n c ü 1 a, ae, f. 
(Dimin, von ambulatio), fleiner 
Epasiergang, das ©epen, und der 

Ort.
Ambiilstor, öris, m. (amb u- 

Io), i) ein Spasiergänger, 2) Per 
gern fpa;ieren gebt; Müssiggänger.

A m bülStörY us, a, uni (amb il­
lator), t) was sic sipieben laßt, bes 
weglid , Paper tropifd;, voluntas, i. 
9. veränderlic: actio, i. e.Slage,

I-at. T. 7,

Amb 
dievrn einem sun andern gept, 2) 
jum Easierengehen dienfid).

Ambltrix, Icis, f. (ambu­
lo), Spasiergängerinn.

A m b il 1 a t U r a, ae, f. (ambu­
lo), Pad ©epen, Per Gang.

Ambiilälus, us m. (ambu­
lo), Pad ©epen, Pie Straft ju geben.

Amblo, avi, atum, arc, 1) 
herum geben, berum fpasieren, fpa- 
sieren geljen, 2) geben, richtig geben; 
and) mit Pent Accusativ,, maria, i. 
c. durcsciffen.

Amburo, ussi, ustum, 3. 
ringsherum verbrennen, versengen, 
auc überhaupt verbrennen.

AmbustY o, oiiis, f. (ambu- 
ro),Bersengung, Berbrennung.

Ambustulatus,», um, rings 
berum verbrannt ober gebraten, folg» 
tic wad.

Ambustus, a, um, Part., Von 
amburo, versengt, hatb Verbrannt; 
auc gan; verbrannt, tropifd; verlebt, 
auc von Per Sä11e, erfroren, erstarrt, 
Paljer ambustum, Beresung durc 
Seuer oder Säite, Brandichaden, auc 
beißt ambustus, Per nicht opne 
Sdimpfpor Gericht fosgefprochen 
worden ist.

Ante Iltis, i, m. bie purpurne 
italiänische Sternblume (Aster 
Amellus D.)

Amens, tis, 1) nichf beSinnen, 
sinntos, auc mit Pent Genitiv., 
animi, 2) albern, unsinnig, duum, 
3) tropifd;, entsestid), groß, heftig 2c.

Amentatus, a, um,Particip. 
Von amento, mit einem Kiemen vet- 
fehen, 3. %, ein Aurfsvieß.

Amentia, ae, 1'. (amens), 1) 
Sinntpsigfeit , IInsinnigfeit, Awe- 

fenpeit des Werstandes , 2) Unsinn, 
IInsinnigfeit, i. e. Albernheit, Spor» 
tjeit, Dunimfheit, 3) unsinniges Be= 
trugen.

A m enio, avi, atum, are, 1) 
mit einem Kiemen Versehen, has­
tam, 2) durc Diilfe des Riemens in 
Ore Söhe fdpwingen, empor schnellen, 
— von

Amentum, i, ri. ein Kiemen 
atu Schube, befonders ant Turffpie- 
ße, um iln beym Nerfen einen gro= 
ßen Schwung ju geben.

Amb r im non, i, n. Sorgen 
stillend, Hausvurs.

Ames, Ylis, m. eine Stange 
Stiite ober ©«bei, womit die Bogel- 
nete ausgefvant werben.

A m 6 t h y s t In ä t u s, a, um, 
ein ametbpffarbenes Sleib trageno.

Amthystrnus, a, um. 1) 
Anrethvst, 2) von Anethyitfarbe, vios 
lettblau, vestis.

AmlStliystizoii, ontis, Pein 
Auretiys nohe fommend in Per 
Farbe.

Amthys tus, i, f. (&u®u- 
0zos), 1) Der Aurathyst, violetter
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Gbelstein, 2) otet 
rauben.
Am Stör, öris, s. 

mutterlos, opne Mütter.
AmYa, ae, f. («ula), eine 2(tl 

hunfisc.
Amrant u b, 5, m, («u«uzos), 

Per Amiant, ein Stein, deffen Jäten 
fid; spinnen lassen unö nidt verbrens 
nen, Abest, Eroflads, Bergfacs.

Amca, ae, f. 1) Sreundin 2) 
ehrbar flattMüttresse, Liebste, Qäda 
chen.

Amcbrls, c, (amico ), 
freundschafttic.

Amicalis, e (amicus,Jfreunda 
fchaftlic).

Amice, Adv., freundshaftfic), 
geneigt, günstig, facere, banPetn, 
vivere cum aliquo, auc mit Pent 
Dativ., vivere vitae hominum 
amice, i. e. geneigt, günstig, wefl- 
meinend mit tc.

Amtcimen, Knis, n. (amico), 
i. q. amicitis.

Amicto, icui und ixi, ictum, 
4. (am unb iacto), umwerfen, um: 
nepmen, mitdertoga befleiden, tedea 
den, eintüillen.

A mi c Y t e r, Adv., i. q. amice, 
ÄmicIlYa,ae, f. (amicus), 

Sreundjchaft, amicitiam facere, 
iungere, schließen, renuntiare, 
auffiindigen, wirb auc von Bölfert, 
and; von leblosen Dingen gesagt.

Am ico, are (amicus), zum 
Freunde machen.

Amictorrum, i. n. jede Bea 
ffeidung, bie übergeworfen, nidfan- 
gesogen wirb, Brusttuc), Salstuc.

Amictu s, a, um, Particip. V ■ 
Amicio, bededt, befleidet.

Amictus, us, m. (amicio), jes 
des Gewand, wad umgeworfen, nict 
angesogen wirb, atd toga, pallium 
etc. and; bie Art sic zu fleiben, bie 
Eracht.

Am re iila, ae, f. i. q. amica, 
wenn man vermindernd reber.

Amrclum, i, n. (amico), 
was man umwirft, umbjängt, Ober: 
gewand, Mantel, vonannsversonen, 
Dberfeid, vom Frauensiner, En- 
vefovpe, Qantille ;c.

Amre ü 1 u s, i, m. i. q. amicus, 
wovon ed Dimin, ist.

Amicus, a,um (amo,)freunbs 
fchafttic, geneigt, est mihi amicus, 
er ist mir günstig, ist mein Freund, 
amicior mihi, mir günstiger, ober 
mein größerer Jreunp, mihi ami­
cissimus, mir fehr günstig, ober bet 
giinstigfte, ober ein fepr guter Sreund. 
anticum est milii, ed gefällt mir.

Amre us, i, m. 1) ein Freund, 
guter Sreund, 2) inister.

A miss Yb Ylis, e (amitto), wad 
Verloren werben sann.

AmissYo, Onis, f. (amitto), 
bad Bertieren, ber Berlust, rei.
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Amissus, a, um, ven Amit- 

tu, Verloren.
Amissus, us, m. i. q. 

amissio.
A mYta, ae, s. desBaters Scwe- 

fler, Sonte.
Amlirnus, a, um (amita), 

von des Baters Swester abstame 
mend: Amitini und Amitinae, 
Gejchwisterfinder, von teilen des eie 

nen Bater und des andern Qutter 
Gescwifter sind.
Amitto, isi, issum, 3. 1) von 

sic Innen, gehen Innen, fos lasfen, 
fahren lafen, manibus, ober e, oder 
de manibus, fahren Innen ; fidem, 
treutos werben : ober die Gfaubwür- 
digfeit Verlieren, iusiurandum, i. e. 
ungültig machen , aufheben. Daher 
2) verlieren, einbitßen, sacramento 
amisso, i. e. da ber €id aufgeho- 
Ven, ungültig war.

A m m i ober Ami, A m mrum 
ober A mi um, i (äuzu), ein Dol- 
dengewäcs, eine Art Sümmel.

A m m I r o r, i. q. admiror.
Ammitt o, i. q. admitto.
Ammt um, f. Animi.
Ammochrysus, i,m.(u- 

uozevgos), ein uns unbefannter 
Edtitein, vielleict das sogenannte 
Satsengold.

Am m ö dy t c s, ae, m. {afifio- 
ts), eine Art Schlangen in 

Afria, bie sieb im Sande verstecken 
sollen.

Amm 8 n e o,i.q. admoneo.
■ Amm ö nlä c us, a, um, Am- 
monisc, 1) sal, eine Art Stochsat;, 
das in Afrifa unter beut Sande ge- 
funden würbe, 2) ammoniacum, 
«übst., ein gewisses Dors ober Gum- 
Illi, das aus einem Baume um Tem- 
pet des Supiter 211111110,1 träufelt.

Ammnrtrix, i. q. Admo­
nitrix.

AmmStt Virum, i, n. (duu- 
vitecv), Sandsapeter.

A m n ä c u m, ober A m n a c u s, 
i, utterfraut, Gosfraut.

Amnestia, a e, f.(«uvotc), 
Bergeiung und Bergebung beo erlit- 
tenen und angethanen IInrets.

AmnVcöla, ae, c. (amnis und 
colo), ber (bie) ant Sluse wohnt, 
salix.

Amniculus, i, m. (Dimin. 
Von amnis), ein Slüchen.

Amircus, a, um (annis), den 
Flus betreffend, dabin gehörig, nm 
5tusie befinelic, calamus.

Amnigünus, a, um, i. e. in 
amne natus, j. E. pisces.

Amnis, is, m. 1) Stront,Glus, 
2) wildes Wasfer, Gießbad oder 
Stcom, 3) ft. aqua, 4) amnes 
Oceani, bie Strome des Meers 
ober ABellen. Aud amnis ft. QReer, 
5) ber lus,. i. e, bas Fließen jeder 
feuchtigfeit.

A m o
A m o, avi, atum, are, 1) lieben, 

(iebhaben, aliquem, 2) amare, ol)- 
ne Accusat., lieben, eine iebste 
(ein Qädchen) haben, 3) amare se, 
in sic verliebt fegn, sic zu febr lie« 
ben, sic bewundern, 4) 
amo te, du gefällst mir, ic bin dir 
gut, so aud amo rem, bie Sache ge= 
fäßt mir, ist mir lieb 5) gern bey et- 
was seyn , amat ianua limen, i. e. 
ist gern verschlosen ; daher gern et- 
was thhan,oder auc pflegen, tecum 
vivere amem; ita me dii ament! 
ein Scwur ober Bersicherung i. e. 
bei) Gutt! ober so wahr ic lebe, dii 
te ament, eilte Art des Gruses, ott 
grüse dic ! ober willfommen ! ama­
bo ober amabo te heist: ic will bir 
aud dafüir red) t gut seyn : ober wenn 
bu willst so gut feyn , ober höre, ober 
id) bitte, auc folgt ut unb ne dar- 
stuf, amabo te, ut transeas, amabo 
te,ne—adsignes, folglid) ft. roga­
re; das Particip, amans stelt oft 
adiective, hat folglid) bie Gradus, 
unb (regiert einen Genitiv., aman­
tes tui, tui amantiorem, amantis- 
simos tui, freunbfd)«ftlid), liebevoll, 
subst.,amans, einZiebhaber, aman­
tes, £iebt)nber, Siebente.

Amoene, Adv. angenehn ben 
Sinnen, fieblic, plaisant.

Amoenitas, alis, f. (amoe­
nus), 1) Annehmlicfeit befonders 
für die Augen, Ergöslichfeit, bie eine 
Sace verschafft, ber angenehme An 
blic, 2) bie angenehme Gegead, in 
amoenitate esse, 3) bie golantee- 
bensart, 4) überhaupt Aunehmlic- 
feit ober Ergötlicfeit, bit eine Sache 
verschafft, studiorum, 5) mea 
amoenitas, i. c. meine BSonne, 
mein Enget, meine ACugenweide te.

Amoeniter, Adv., i. q. 
amoene.

Amoeno, are, egötert.
Amoenus, a, um, i), 

besonders benilugen, von Oertern; 
daher a) angenehm ober sön ansu- 
sehen, ergölid, ptaisant, locus, da- 
her amoena (sc. loca), angenehme 
Oerter ober Gegenden, b) scön an- 
sutsören, folglich angenehm, verba, 
2) überhaupt angenehm , ergölic, 
luftig.

Am öl Vor, tus sum, 4. I) 
wegchaffen, bevseitchaffen, entfer: 
nen, abwenden, rei periculum, 2) 
bevieit sehen, ober mit Stillschweigen 
übergehen, nomen.

A m ö 111V o, önis, f. (amolior), 
Wegchaffung. _ , , .

Amomis, Ydis, f. (duouig), ei, 
n? dem wahren Amonun ini Oe 
(omac ähnliche, aber schledhtere 
Pfanse.

A m 6 m u in ober Amömo n, i, 
n. 1) eine gewiirshafte
Staute, inSnbieu, Armenien unb 

edien woraus die Kemer einen

A mo 
wobfriechenden Wafsam machten, u, 
dieser Balsam selbst.

Amor, ris, in. (amo), ]) Sie» 
be, Steigung, amplecti ober prose- 
qui aliquem amore, habere ali­
quem in amore, lieben, 2) eine ge» 
liebte'Person, Siebling, daberesse in 
amoribus, initer ben Zieblingen 
fevn, i. e. geliebt werben, 3) ber Sie« 
besgott, Gupido, Amor, 4) Ziebesa 
tauber, _ 5) Begierde, Berlangen, 
habendi.

Amorifer, a, um u ii b A m ö- 
r 1 fr £ u s, a, um (amor unb facio), 
Siebe erregend.

Amtro, önis, f. (amoveo), 
TBegchaffung, Entfernung.

Amtus,a, um, Amoveo, 
weggechaft, entfernt, entwenbet.

Amvo, övi, tum, 2. I) 
ivegsaffen, bevseitfbaffen, entfer* 
nen, aliquem a re, aliquem in in- 
sulam, i. e. devortiren : 2) abwen» 
ten, bellum, culpam a sc, 3) ent* 
wenden.

AmpSltnus, a, um (&ut- 
vo;), vom Teinstode.

A m p ü 1 r t i s, tdis, f.
ts), eine barsige Erde, womit man 
bie Weinstöce bestric, um bem Bera 
herben derselben durc gewisse Würa 
mer vorsubeugen.

Amp e 1 ö 1 c u c e, cs [iifiniko— 
Xivxt]'i, Baunrübe, Gichtriibe.

A m phibalus, i, m. unb um, 
i, n. ein mantelartiges Dberfieid.

A m p h r b V u m, i, n. ( 
ßLov}, eine Amvibie, hier, bas int 
Nasfer unb auf ber Erde lebt.

Amphrblra, ac, f. [äfiipi- 
ßolia), Rweydeutigfeit.

Amp hib rä c hy s, m. sc. pes, 
ein Bersgtied, bestehend aud einer 
fursen, langen unb wieher fursen 
Evbe.
Amphimacrus, (pes), eist 

Bersglied mit brel) Selben, einer 
langen, fursen unb wieher langen; 
Ijeifit aud) Creticus.

Amphimallum (vestimen­
tum), ein gewira
ter Beug ober Sud), an beiben Seiten 
haarig ober sortetig.

Amphrtn’, es, f. ein gewif» 
fer Epelitein, scheint ein Pagnetfies 
gewesen su seyn.

A m ]> h r l S p u s, a, um (cup- 
taztos), j. E. amphitapa (sc. ves­
tis), eine Sede, atrate, von beiben 
Seiten sottelig ober haarig.

A m p h i t Ii a 1S m as, i, m. eine 
Art Beite, worin die Mägde schliefent.

Am phrth 8ä trä li s, c, an- 
vhitheafralis), and) amphitheatri- 
eus, a, tun

A mp hi th ästr um, i, n. ein 
Anphiibeater : war ein großes oval* 
rundes Schqurpiefgenäude, worin bea 
fonders bte ludi gladiatorii gehalten 
würben.



Am p
A m phit r 11 e, es, f Rep- 

ris Geinahlinn und 6öttin des 
QNeer; stelt aud) für das Qeer 
Mbit.

Amplra, ac, f. (.n/KpoQivc), 
1) rin Gefäs von hun oder andrer 
9aterie, mit swey Senfeln,befonders 
zu Alufbewahrung desTBeines ; etwa 
Srug, Slasche, Beuteille, 2) ein 
9aas flussiger Dinge; dasact con­
gios oder act uns vierjig sextarios 
in sic faßte, etwa und; 1mirerArton- 
ne, 3) al ein Sdiffmaas, navis 
trecentarum amphorarum, wie 
wir sagen von 300 Sonnen.

A m p 11 ö r a 1 i s, e, j. E. vas, i. 
e. das aas einer mphora fassens.

Amp le, Adv., weit; weitläuf- 
tig , reidhtic, 2) anselnlic, mit 
Aniefen , ans ansetnfice Art , herr- 
fic), vräctig, amplius weitfäuffi- 
ger, reidticer, hherrlicher, vrächtiger, 
aud; weiter ober mehr, quid vultis 
amplius? ober langer, amplius 
triennio, ober amplius-triennium 
(wo quam zu versthen), i. e. über 
drey Salr; baljeranipliuspronun- 
tiare, bie Sade verschieben,

A m p 1 e’ c t o, st. amplector.
Amplector, exus sum 3. 

(am und plecto), umfasen, genua, 
aram, 2) tropijc), umarmen, särt- 
lic gegen Semanden seyn, lieben, 
schäten, ehren aliquem amore, i. e. 
lieben; 3) anfasen, ergreifen, 
4) umfchließen, umgeben, um« 
ringen, 5) zufamnen fassen, 6) 
etwas mit barunter begreifen, mit 
einschliesen, 7) argumentum plu­
ribus verbis, weiter ausfiilren, 8) 
cogitationem toto pectore, ju 
persen nehmen.
Amplexo, i. q. ampl exor.
Amplexor, alus sum, ari, i. 

q. amplector, 1) umfasTeu, umat- 
men, daber caresfiren , särtticoder 
freundschaftlic gegen Semanden 
thun, aliquem, 2) etwad lieben, 
sic ergeben einer Sache, geniesen, 
otium, 3) behaupten, als walr an- 
neljmen, aliquid.

Amplekus, ns, m. (amplec­
tor), 1) Umfassung, limichlingung, 
ilmsingelung, 2) Umarmung.

Amplrato, önis, f. (amplio), 
1) Enveiterung, 2) Bergröserung, 
3) Afufsiebnug.

Am p 11 l'Yc 5 t Ya. (önis), f. (am­
plifico), 1) Erweiterung: daher 
Bergrserumg, Berntehrung, pecu­
niae. 2) in Der Redetunst , bie Er 
Weiterung eines Sases durc) mehre- 
re Säse und WBorte.

Amplfrcator, Oris, m. 
(amplifico), der Enveiteter, Ber- 
größerer, Bermebrer.

Amp 1 i 1 icä t rix, Icis, f. 
(amplifico), Eneiterinn, Nerntef- 
rerinn.

Amplifico, avi, atum, are

Amp 
(amplus und facio), 1) erweitern, 
Vergrößern, 2( im Reden erweitern, 
aliquid, i. e. ausfüfric vortragen. 
3) vergrößern, vermehren, 4) an« 
selynfic madjen, aliquem ho­
nore.

Amplio, avi,'ätum,are (am­
plus), 1) weiter macen, erweitenn, 
templum, 2) vergrößern, vermel- 
ren, vires, rem, das Bermögen, 
3) anselntic ober ansehnticher ma« 
chen,verherrlicen, 4) ampliare ober 
ampliare aliquem, vor Richtern, 
wenn sie bad lIrtheit über den Be- 
flagten aufschieben.

Ampliter, Adv-, reichli), 
2) feljr.

Amplitudo, Inis, f. (am­
plus), 1) bie Weite, ber weite Um« 
fang, Größe, 2) bie Größe, trovisas, 
animi, des Geistes, 3) im (Reben, 
Ausfübrlidfeit ober Reichthtm in 
Gedanfen und Worten, 4) das An- 
seßen, weches Staub und Amt einem 
Wanne geben.

A m p 1 r it s, s. Ample
Amplrusle, Adv., etwas 

groß ober ansefnc.
Amplo, e, i. q. amplifico.
Amplus, a, um, 1) weit, von 

weitem Umfange, groß, 2) ansehn- 
lic, Vortrefflid), herrtic, 3) ansetn- 
lid), i. e. Ansehen madenb, amplum 
tibi cst, macht dir Ansehen, Ehre, 
5) ansehnlich, in Ansehen stebend, 
angesehen, collegium, 6) orator 
amplus, dieSade weitläuftig und 
mit rednerischen Sdpnude verträgt.

Ampulla, ae, f. 1) 
she, Bouteile, 2) proiicit ampul­
las, i. e. Prahtereen.

Ampullcus, a, um (am­
pulla), ffaschenf örmig, pira, Fla- 
fdhenbirner.
Ampullati n s (ampulla), ber 

lebet ne Flaschen mact, ober bie ^la- 
fißen mit Ceder übersiett.

Ampullor, ari, groß, erhöben 
reden, wie ein Tragöpienschreiber.

Amp tatro, önis,f.(ampnto), 
1) bad Befcbneiden , Abschneiden , j. 
B. sarmentorum, 2) das abge- 
fchnittene $of; selbst.

Ampto, avi, atum,r, 1) 
ringsherum abschneiden, 2) absahnei 
bett, abhauen, 3) bescnerden, baßer 
tropfc beschneiden, verfirsen, ins 
Surse siehen, 4) wegschneiden, weg» 
schaffen, verstümmeln.

Amltum, i, n. ein fympa» 
thetisches Wittel wider Kranfheit ttnb 
Bauberevy besonders das man an den 
als hängt.
Amur«», ae, f.(&uer), Del- 

fj)aum, Dehitsefen , baßer amurca­
rius, a, um, dasu gehörig.
A ml, s o s, i (uovcog) ungelehrt, 

umwvisfend.
Amussis, is, f. Richtschnur, 

Richttcheit, Sineal, baßer ad amus-
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sim, nad) ber Richtschnur, genau, 
pümtluh.

Amussito, are (amussis),nad 
ber Ridhtschnur machen, accurat maa 
chen.

Amussium, i, n. Comvas.
Amygdala, ae, f. (ä/iv/öä- 

27), Wanbel, Wanbelfern, Wanbel« 
bäum.

A m y g d a 1 ä c 8 u s, a, um, dem 
Wanbeibaume ähnlich.

Amygdlus, a, um, unb 
Amygdalin ns, a, um, 1) and 
ober von Qanden, 2) pruna, i. e. 
gepfropft auf Pandelbäume. ,

Amygdälum, i, n. ( &uvy- 
2), Wattbelfern, Qanpetbaunt.
Amygdlus, i, f. (afivyäa~ 

Rov), Wanbelbaum.
Amylum ober Amii Ium, i, 

n. ( uvlov ), Kraftmeft , (2mef 
mehl.

An, Adv., etwa? woßt? nescio, 
an possis etc., ic weiß nicht, ob 2c: 
utrum — an ; tie — an; an — an, 
ob — ober; an non, ober nicht.

Anbaptismus,i, m.^ava— 
bie Wjedertaufe.

AnXbsis, (vißacg), ein 
Srout, Pferdefcwans, Kanenfraut.

A n 8 b ä l h r n m, i, n. (ävaßa- 
&qov), ein hoher Sit, Kathheder, 
Sdisel.

Anachoreta, ae, m. (ara/w- 
(nt»)c), Einsiedter.

A n ä d e m a, tis, n. (ävdäijfia'), 
ein Band, beronders jun Souiuce.

Anädiplösis {dvaäiTtXwoi^}, 
Berdovveung : eine rednerische Sigur.

Andymne, es, f. {dva- 
ßvofiivi], i. e. hervorfemntende, sc. 
miß den Weere), bie aus demDteere 
steigende Benus.

A n K g al 1 i S, Idis, f. («va/aZ- 
22), Gaucheil, ein Staut.

Anaglypta ober Anagly­
pha, orum {dvdyKvmd, f. ävii~ 
yt.vrfa), Arbeiten von halb ober flach 
erhabner Arbeit.

Anaglypticus, a, um, {dva- 
y7.V7tTiy.be)> so gefchmtten ober ge 
itocen, baß die Sigur halb ober ftadj 
hervorragt.

Anagnostes, ae, m. (ava- 
yve301)), ein Bortefer.

Anagramms, ätis, n. (v- 
ygafifid), Bersesung derBudstaben, 
um dadurc ein anderes Iort zu 
bilden.

A n ä 1 c c t a, ae, m (v.&vaeyo), 
ein Auflefer.

Anälögla, ae, f. (&valoyc), 
Gfeichheit, Berbälmis sweper Dinge, 
baßer 1) Analogicus, a, um, j. E. 
über, 2) Analgs , a, um, eine 
Aehnticfeit ober 'Proportion hebend.

An ä p a c s t u s, a, um [dvaTtai- 
ozoc), ein drevfybiges Bersglied, 
miß ;we» fursen unb einer langen 
S»e bestehend.

C 2



36 Ana
A n X p 11 8 r a, ac, s. {avarfOQtt.}, 

1) das Aufsteigen, j. ter Gesirne, 
2) in ter Redefunit, tie Tiederhe- 
tung eines Tortes zu Anfang des 
Gates.

AnxphrYe u s, a, um [_uva- 
if'Ogiy.öi;), Blut ausipevend.

Anas, Xlis, f tie Ente, daber 
XnaläiYus, a, um, j. 4, aquila, 6- 
tenadler.

An Stil Uma, Xlis, n.
^.id), ein Weihygeichenf in einen Len- 
pel.

Anxthma, Xlis, ii. (cvae- 
ad), 1) ter Bann, i. e. Eniternung 
eines enschen von dem Umgänge 
mit den Rechrgläubigen, 2) ein sol- 
cher Q)lensc feibst.

A n X 1118 m ä 11 z o, äre ( &va?e - 
uctiw), 1) in den Bann thun, 2) 
verfluden.

A n ä l li y m Y X s i s, s. (dva^v- 
uiuuii), ter aufsteigende Dunst.

AnätYcla, ac, s. (anas), ein 
Entcen.

Anätinus, a, um (anas), En- 
ten betreffend, von Enten,anatina sc. 
caro, Entenfleisc).

Anteismus, i, m. {dvazo- 
xiafiöi), i. e. 8ins auf 8ins.

A n X l ö m Ya, ac, f. (üvazofiia), 
das Bersdyneiden, Bergliedern eines 
thierifchen Sörpers, Anatemie, dahher 
Anatnicus, datu gehörig, anatos 
mij), dalser Anatomicus, sc. me­
dicus, ein Bergliederer, Erfahrner 
in ter Knatomie, Anatomica, ae, 
oder Anatomice, es, tie Geshiclid)- 
feit, thierisce Körver 511 sergliedern.

Anceps, cYpYtis (an u. caput), 
sweyföpfig, zwiefac oder doppelt, an 
öestalt, oder ter Ratur nac. Von 
dopvelter Aatur, dalher überhaupt 
hoppelt, swiefad), zweydeutig , unju= 
verlässig, ungewiß, bedenflic miß» 
tic , anceps erat, eS war bedenflic, 
disputatio, i. e. wo sic pro u. con­
tra disputiren läßt.

Anchüsa, ae, s (äzzovca), 
Dcien junge ein Kraut.

An eil e, is, n. (scutum), 1) 
Fieinerfängticrunder Scild, 2)auc 
jeder Scild.

Ancilla, ac, f.Aufwättetlun, 
Sienerinn, 9)agd, Sclavun.

An c i 1 lärY 8 1 u s, i, m. ber 
ten »tagten nadigeht, ägdetrö- 
ster.

Ancillaris, e, 8. E. artisi- 
eium, Tägdeverrichtung, »tagte, 
metier. .
Ancillor, Seus sum, ari (an­

cilla), dienen als Magd: daber zu 
Aillen feyin, dienen, iclavisc, sohmeis 
dje.n, beförberttc seyn, (alicui).

A n c i 11 üla, ae. f(Dimin. von 
ancilla), Dienstntägddhen, Aufwär- terinn.

AncISbris, e, jU ili Götterdien- 
fle gehörig, mensa.

Ang 
giportum, i, n. ein engeS Gäß- 
chei.

Ango, anxi, 3. 1) enge machen, 
feglic susammer drücen . 2) würa 
gen, fall ersticen, 3) ängsten, angi, 
sid ängsten, de re und re, and) seq 
Aecus, el Infin., auc ango animo, 
oter animi.

Angor, ris, m. (ango), 1) das 
Bufanmenerüicen ter Seilte, bas 
IViirgen ; 2) Engbrüstigfeit, 3) tie 
Ang.

Angucmus, n, am (agus 
und coma), fchtangentaarig, Sdhlan- 
gen statt ter Saare habent.

A n g u Y c ü 111 s, i, 111. (Dimin, 
von anguis), fleine Schlange.

A n g urfer, a, um (anguis Hub 
fero), 8cangen tragend, daber An­
guifer, das Gestirn, ter Solangen- 
mgnn,Gd)lstngenträger,fonßOpliiu- 
chus genannt.

AnguYg811 a, ae (anguis mit 
geno s. giguo), Sehlangenfind, Von 
einer Sdhinge geboren.

Anguilla, ae, f. (anguis), 
ter Aal.

AngurmXnus, i (anguis unb 
manus), sc langenhändig, ter Etea 
phant.

Angunus, a, um sanguis), 
I) liuS oder von Sclangen, 2)5clana 
gen ähnic).

Anguinus, a, um, i. q. an­
guineus.

Angurpes, dis (anguis llnb 
pes), fchlanigenfüßig ; wie tie Gia 
ganten.

Anguis, is, c, l) tie Schlange, 
2) ein Gestirn, foult Draco genannt, 
3) ein Gestirn, sonst Hydra genannt, 
4) nod) ein Gemtirn, i. e. tie Sdlan- 
ge, tie ter Ophiuchus, i.e. Sdhlan- 
genträger, in ter Hand hält.

Angurtnens, lis (anguis 
und teneo), i. q. Ophiuchus.

An g öl 5 ris, c (angulus), edig, 
winfelig, pilac, Edyfeiler.

A n g ü 1 ä t i m, Adv., von Sein« 
fei zu Binfet, von Ede ju ©de.

Anglo, äre (angulus), win- 
selig ober edig machen: angulatus, 
a, um, eisig.

A n g t 1 0 s u s, a, um (angulus), 
von Ante! oter Ulfen, edig.

Ang öl öl us, i, m. (Dimin. V. 
angulus), Gchen, Sjinfetdjen.

ngülus,i,m. 1) 
Ude, daber trovid, literarum an­
gulus, i. e. Berfänglichteiten, 2) ein 
Jceerbusen.
Auguste, Adv., l)'enge, fnapp, 

daler angustius se habere, mehr 
im (Setränge fegn (beym Disvutia 
ren), 2) sparsam, in geringem Bora 
ratlje, 3) fnapp in HVorten, fursr 
mager, nicht ausfiihrli), nict mit 
Reichtum des Ausdruds, 4) mit ge« 
nauer Aot.Angustra, ae, f. (angustus).

Ane
Ancon, Suis, m. (dyy.iiv), 1) ter 
eubogen eder tie Sriimmung desTel- 
ben: taher 2) in ter Saufunt, tie 
Bersierungen, in Gestatt eines S, j. 
E. an ten Gäulen, tie SdnörfeL, 
auc Safen, bölserne Gabein eder 
Stangen mit Hafen, zur Aufipan- 
nung ter 9iebe;c.,tie'Hrmeam2ehn« 
stuhle.

Ancra, ac, s. (äyxoe«), 1) 
ter Anfer, ancoram iacerc, figerc, 
oder pangere, ‘Unter werfen: tol­
lere, oder solvere, lid)ten; prae­
cidere, tappen, moliri, heraufwin: 
ten, navem in ancoris teuere, 
consistere ad ancoram, vor Unter 
liegen, 2) tropisc,Bufludt, Soffnung.

A n c 8 r ä 1 i s, ale (ancora), sum 
Unter gehörig, daran befindtic); ta= 
Ijer ancorale, Antertau.

Ancrrrus, a, um, i. q. an­
coralis, j. C. funis,'Untertan.

Andrachne, cs, f. (ave- 
Xy), ein Kraut, 'Portulas.

A n d r ö g y n c s, ae, m. (dvgo- 
yv)s), ein aneib.

A n d r 8 g n u s, i, m. (ve- 
yvvoz), ein 3ivitter, Hermapbrodit.

Andron, nis, m. («rdpwv), 
1) bey ten Griechen i. q. andronitis, 
2) bei) ten Röntern, ein Gang zwie 
icben zwey Wänden oder Söfen des 
$aufeS.

An drön Ili s, Ydis, f. (dvgo- 
vizic,), ter heit teS Sauses bei) ten 
Griechen, worinn tie Aannsperenen 
sid besauten, opp. gynaeceum, u. 
gynaeconitis.

AnUmöne, es, f. ( &veu3v), 
eine Vfianse, 2lnemone,2BintröSd)en.

Anetlum, i, u. (äv?ov), 
Sid.

Anfractuösus (Amfr.), a, 
um (anfractus), voll Krümmungen, 
Ilmege,

Anfractus (Amfr.), a, um, 
gefrüinmt, gebogen, daher anfra­
ctum, tie Krimmung.

Anfractus (Amfr.), us, m. 
1) Ulmbredung, Ilmbiegung/Srüm- 
mung, tie Krummung teS Teges, 
oter ein frummer Weg ober ©mig, 
Umlauf; tropis), Heitsehweifigfeit, 
im Reden.

A 11 g X r Y a, ae, f. ^dyyaQM), ter 
Frohudienst, balher An gar us, i, 

ein Srotndienstmann, Angario, are, 
etwas als einen Frolyndienst verlas 
gen. ,

AngelYcus, a, um, Engeln 
suifoumend, gehörig.

Ang Sius, i, m. («y/eXog), 1) 
ein Gejandter, Bote, 2) ein ngel, 
bei) Sirchenvätern.

A11 g 8 r ö n ä ot. A n g e r 3 n Y a, 
ae, f. Göttinn des Stiulscweigens 
daher Angeronalia, ihr Gest.

Angina, ae, s. (ango),ntzün- 
bung teS Sclundes, Braune.

A11 g Y p o r t u s, us, m. u. A n-
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19 die Enge, angustiae locorum, 
enge Setter: daler tropisc, verbo­
rum angustias, Wortflaubereven, 
da man die Worte nac) Sen Bucsta- 
ben versteht, 2) die Enge ober Sirse, 
spiritus, furser Atbem : daher iber- 
houpt Sirse, orationis, 3) pecu­
niae, Qot(), angel, Armut), and) 
blos; angustiae, Armut, 4) Swie- 
riefelt bei) ehas, 5)übergauptTiot), 
Berlegentseit , in angustias adduci, 
in angustiis esse, 6) angustiae 
pectoris tui, die Enge deiner Stuft, 
i. c. dein Heiner Geist.

Angusticlavius, a,um (an- gustus und clavus), bet einen soma- 
len Purpurstreif ans der Ieste trägt 
ober tragen bars, wie die Kitter.

Augusto, avi, atum, are (an- 
gustus), 1) enge madhen, 2) ein- 
fcränfen, enger ober tnäpver maden.
Augustus, a, um, 1) enge 

schnat, nicht geräumig, spiritus, ein 
befenter ltben: baber subst. 
augustum, die Enge, angusta via­
rum, enge Päse; 2) enge, fnapp, 
eingescränft, fur3, baber in apgij- 
stum deducere, ins Enge sieljen, 
3) fnapv, fvrtic, flein, wenig, 4) 
mislic, bedenflic, daher angustum 
subst., der miüiiibe Bustand, bie 
Rot, res est in angusto, 5) flein 
am ©elfte, niedrig denfend, homo, 
animus, einfleiner Geist, 6) fpisig, 
sagitta.

A n h E lä t Y o, anis, f. (anhelo), 
I) das Scnauben, Seidhei, 2) das 
Arlhemboleu.
Anhelätor, örts, m. (anhelo), 

bet sower Athen hott, feict.
Anhelitu s, us, m. (anhelo), 

1) bad Sonauben, Steichen, anheli­
tum movere, erregen, ducere,seh 
den, 2) Oer Athem, 3) Dunst, Muse 
diinstung, Duff, terrae.

Anhelo, ävi, tum, are, 1) 
ftarf'Albem heten, sdnauben, feilten, 
baber anhelans, feichend,schnaubend, 
starf atimend, 2) transit., aushau- 
chen, mit Sdhnauben hervorbrin- 
gen, feichend, b. i. mit vieler Arbeit, 
etwas thun, anhelare scelus, Bos- 
teit fdmauben, i. e. auf nicrs den- 
fen als auf Bosheit 2c, 3) atimen, 
Atem boten.

AnhS las, a, um, 1) sonaus 
bend, feichend, daher tropisc, yires, 
müde, gefcwät : 2) poet. mit Seh 
d)eu ober Schnquben verbunden, 
tussis.

Anhydros, oderAnydros, 
i ^avvÖQO<i), bie Rarcsie.

Anrcella, ac, i. q. aniculaAcla, ae, und Anlcüla, 
ae,~ f. (Dimin. V anus), em nites Aeibdhen.

An I c ü 15 r i s, c (anicula), attr 
wetbersg).

Anilis, e (alias), athveibrmä- 
fig, ainveibertjaft, ältttc).

aliquem, animatus, a, um, belebt, 
beseelt, 2) gesinnt machen, eineGe 
sinnung entfloßen: baber animatus, 
a, um, gesinnt, 3) muthig madhen; 
9uthheinftögen: dahher animatus, a, 
um, muthig, 4) sornig machen : da- 
her animatus a, um, sornig, in- 
transit., belebt feyn : dalher ani­
mans, belebt, ein belebted Weser, 
befonders ein belebtes Geschövf : da- 
her animantia, belebte Geschöpfe 
ibertaut, auc animantes (sc. hc- 
stiae), Thiere ; aud) animantes mas- 
cul., Oenichen.

Animose, Adv., 1)voll Qutb, 
muthig, hershaft, oljne Sur d) t, 2) mit 
Begierde,eder aud) ohnefurctvor ben 
Soften; davon.

A n Im ö s 11 a s, atis, f. Sershaf 
tigfeit, 9uthigfeit, $eftigfeitder See 
le, Pise.

Animosus, a, um» 1) (Von 
animus), muthvoll, herzhaft, heftig, 
ventus, bellum, feine Sofien sdeu- 
enb, emtor, 2)(von anima bad Le- 
ben) belebt, von leben, Von Gemäla 
ben unb Statiien.

Animül a, ae, f. Dimin. Von 
anima), Seeldien.

A n Im ü 1 u s, i, m. (Dimin. Von 
animus), mi animule, mein Herj- 
chen !

Animus, i, m. (äveuoc), I) 
bie Seele überhaupt, beut Körver 
entgegen gefest, bie Seele, in so fern 
sie benft, urtheilt, schließt : baßer I) 
Berstand ober ©ebanfen animo 
complecti, sic vorstellex , denfen : 
meo animo, nac meinen Gedans 
fen, 2) bie Gesinnung , Denfungsa 
art, 3) Geis ober Seele, 4) ©e* 
Däctniß, II) bie Seele, in so fern sie etwas will, ober nict will, daljer I) 
Geniit), 2)2BiHe, Worhaben,Rei- 
gung, est mihi in animo, ober ha­
beo in animo , ic bin Xilens, 3) 
Sers,,Aeigung, Begierde, ex animo. 
Von Sersen , baßer anime mi, mein 
Sers (mein derscen), in Ciebtosuta 

gen, in animum inducere, iißeid 
Der; bringen, mit Infin., unb mit 
ut, fic etwas in ben Sop feten, sic 
vorstellen, beschfießen, sid) vornelnen, 
hme Reigung ober ©ebanfen auf eh 
was richten, 4) Mutt ©er;, ani- 
mis cadere, ben 9ut sinfen fasieu 5) Bergniigen , Suft, animi causa, 
jun Bergniigen, zurSust, animum 
explere, seine Suft büßen, III) bad 
Sehen, IV) Ratur, natiirlice Bes 
fchaffenlheit.

Ansum,i, n. (vgov). Ans.
An n uä 1 i S, e (annus), 1) jähr- 

(c, ein Sahr dauernd, 2) bie Sahre 
betreffend, lex annali», 3) die Sare 
in fuß enthaitend, liber annalis, 
Sabrbuc, Goronif ; aud) b(oß annali» 
sc. liber, häufiger steht Plur. anna­
les (ac. lbri), Sahrbücher, Ehroe 
nifen.

Anrlrtas, ätis, f. bad hohe Ah 
ter eines Frauensinmers.

Aniliter, Adv., nad)OerArt 
ber alten Weiber.

Anima, ae, f. bie buff, ber 
Atbem, animam ducere, Athem ho- 
len, continere, Ober comprimere, 
an sic halten: recipere, jii Atbem 
fommen, anima deficit, es entsteht 
Dhnmadt, 2) bas thhierische beben, 
animam edere, clllarc, exspirare, 
ellundere, linire, deponere, ober 
dare, i. e. sterben: animam agere, 
in ben lebten Bügen liegen: animam 
debere, bad beben schutdig feyn, b. i. 
in unmäßigen Scutden sieden: 3) 
ein belebtes Geschöpf, besenders von 
Qenchen: vos, meae carissimae 
animae, aud) für animus, Seele, 
auc Von ben Seelen in ber lInter- 
weit, 5) anima amphorae, i. e. 
AIemduft: anima putei, fhershaft 
ft. aqua.

Animabilis, e (animo), bele- 
bend.

Animadversio, nis, f. 
(animadverto), bie 9eobachtung, 
Alufmerffamfeit, Bemerfung, baber, 
Sabel, Bestrafung, Ahndung.

Animadversor, oris, m. 
(animadverto), ein Bemerfer, %eo= 
bachter.

Animadversus, a, um, be; 
trachtet, bemerft, wahrgenommen; 
2) bestraft ; von

Animadverto (Animadvor- 
to), ti, sum, 3. (and animum ad­
verto), 1) feine Gedanfen wohin 
richten , aufmerfen, Alctung geben, 
rem unb ad rem, 2) darauf den- 
feil, 3) bemerfen, wahrnehmen, bed- 
bachten, 4) strafen, abnben, in ali­
quem, and) bloß arimadvertere.

Animal, is, n. (ft. animale, V. 
animo), 1) jedes belebte Gejchövf, 
2) ein Sbier.

Animalis, e (anima), 1) and 
Luft bestebend, 2) belebt, ein eben 
habend, 3) hostia animalis; i. c. 
um nur bie Seele den Göttern geove 
fettwvird, dQsSleisc aber bie Prie- 
stet besamen; 4) geistig, 5) cibua 
animalis, Rabrung and ber Suft ober 
des Ail)emd, i. e. Suft.

A n I m ä n s, f. Animo.
Anrmtro, nis, f. (aniino), 

Belebung, Beseelung.
Aurmtor, oris m. (animo), 

ber belebt, beseelt.
Anlmätrix, Teis, f. (anima­

tor), bie belebt, beseelt.
AnImSt us, a, um, f. Animo.
A n,Vin ä t u s, us, m. (animo), 

Sielebung bad Sebeh.
An ImI el <1 a, ae (animo U. cae­

do), Seelentödter
Änrmrtus, Adv., von Ser- 

jen.
Animo, avi, atum, are, trans­

it. i) beleben, ein leben geben,
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Annärlus, a, um, 1. q. anna­

lis.
An nascor, Annavigo, i q. 

Agnascor, Adnavigo.
Anne, i. q. an, f. An.
Annellus, i, m. (annulus), 

ein Heiner Ring.
Annexio, Annexus, us, f. 

Adnex.
Annexus, a, um, f. Adnecto.
Anncülus, a, uni (an­

nus), jährig, von einem Sahre, ein- 
jährig.

Annis er, a, um (annus und 
fero), 1) das ganse Sanr bindurc 
(Gricte) tragend, 2) jälrfic einen 
neuen Stängel oderStrun hervor- 
bringend.Annihrlo f. Adnihilo.

Annisus, a, um, f. Adnitor.
Annisus, us, f. Adnisus.
A nn 11 o r, f. Adnitor.
Anniversarie, Adv., alle 

Sahre.
A n n I v e r s ä r I u s, a, um (an- 

uus umd verto), ws olle Sabre ge- 
schieht, alljäbrlic, was jährlic 
fommt, alliäbrtic, was man jährlic 
brauct, 6er jätrlic etvas thut.

Annixus, a, um, f. Adni- 
Lor.

Annixus, us, s. Adnisus.
Anno, are, ft. Adno. f. Adno.
A n n o, are (annus), ein Sahr 

durcleben.
Anno minatio, i. q. Agno­

minatio.
Anno noter an non, fragt, 1) 

j. S. au nun dixi? 2) i. q. ob nicht, 
3) i. q. odernict, f. An.
An n a, ae, f. (annus), 1) ter 

jätyrliche Srtrag ter Selter, das Ge 
treibe, dillicultas annonae, Getrei- 
tenoti): annonae carilas, Theu- 
tung: vilitas, ter wohfeile Pteis : 
2) ter Getteidepreis, Marfipreis, 
and) Lheurmg, auc ter Preis antes 
rer Lebenmittel, 3) ter Borrat an 
Lebensmitteln, 4) tie Portion an Le: 
bensmitteln, O)mdprovision.

Annnrrus, a, um (anno­
na), j. E. species annonariae, Ar- 
ten Oer Lebeitsmittel.

Annositas, ätis, f, das Ater 
ton vielen Sahren, von

A n n ö s u s, a, um (annus), von 
vielen Sahren, viele Sahte habeno, be- 
jahrt.
Ann S tämentum, Annt- 

tlo, Ann 8 tä 11unc ü 1 a, An- 
v 8 l ä t o r, Anno tä tu >, us, f. 
Adnot.

A n n 8 t ä t n s, a, lun, f. Ad- 
noto.

Anntnus, a, um (annus), 
‘ährig, von einem Salre, einSafr 
silt.

A u n 81 o, f. Adnoto.
Annualis, e (annus), 2) jäl)- 

rig, 2) jährlic;.

Annubilo, Annullo, f. Adn.
A n n ü m 8 r a 11 o, A n n ü me- 

ro,Annuntiatio, Annun­
tiator, Annuntio, Annu n- 
tius, f. Adn.

Annu o, f. Adnuo.
A n n u s, i, m. eigentic ter Ums 

lauf ter Seit, ter Sreislauf, tie pes 
riodische Wiederfebr, dahyer 1) das 
Satr, annos natus 27 (sc. ante), i. 
e. 27 Satr alt, quartum annum 
ago et octogesimum, bin Vier und 
actsig Salr alt, stele im 84 ften 
Sabre: anno ante, ein Sabr vor- 
Oer: anno post, ein Sahr hernac, 
annum, ein Salr, i. c. ein Salr 
lang, anno, form Salre, am!) in eis 
nem Sahjre, im gansen Sahre, sonst 
in anno; aber in annum, auf ein 
Salr, ad annum, übers Satr , 2) 
tie Sahrsseit voetisc , 3) das 'Ulter, 
tie Sebenäjeit, 4) was in einem 
Sabrewäcst, Sahrwucs, Früchte.

A n n ii t o, A n n u t r I o, f. Adn.
Annuus, a,um (annus), 1) jäl)- 

rig, ein Salr lang, 2) jährlic , als 
le Salre geschehhend, anuua, ein 
Sabrgelb. ,

Anö dlnus. a,um ^avojövvo^, 
fohmersstillend : daher-anodyna (sc. 
medicamenta), sdhmer sstillende At- 
jenepen.

Anmlra, ae, f. {avoiicAia), 
Itnähntichfeit, lIngteidpheit, Ano- 
mafie.

Anöma l us, a, um [avö/.ia- 
Ros),ungleic, nichtibereinfonpiend, 
irregulär.

Anquiro, sivi, situm, 3) anu. 
quaero), 1) auffud)en, 2) unterfu- 
cen, lInterfuchung anstellen, übers 
haupt, und gerictlic, 3) antagen, 
capite und capilis, auf Seib und Lebent.

Anquisite, Adv., sorgfältig. 
Anquisitio, i. q. inquisitio. 
Anqustus,-a, tim, f. An­

quiro.
Ansa, ae, f. 1) Senfef, Griff, 

Sandhabe, 3. E. eines Gescbirts, 2) 
fropis, dieBeranassung, Gelegen- heit.

A n s ä t u s , a, tun (ansa), mit 
Sandhaben, ©riffeln oder Henfein 
verselhen.

Anse r, ris, m. Oie Gans.
Anserculus, f, m. (Dimin. 

»Ort anser), ein Ganschen.
Ansrnus, a, um (anser), 

Oie Gänie brtreffend, dalhin geljörig, 
»on Gänsen.

Ansüla, ae, f. (Dimin, von 
ansa), 1) ein Heiner Griff Otersens 
fei, 2) ansulae, Bänder, womit Oie 
Scuhsohlen festgeschniirt mürben.
Antae, arum, f. • feilet vorn 

nm Sause zu bevden Seiten Oer 
Ehüre.

An tä g önis t a, ac, m. (&vt«-

Ant
70v011/s), Widerstreiter Widersa. 
cher.

A n t a n a c 1 8 s i s, is f. (dvta- 
, Widertolung eines 

Worte, das 3. B.Semand gesagt hat, 
aber in einem andern Berstande.

An täpdsi s.{.avW7i6äoai^), 
diedinsufligung ter Application zum 
Gleichnisse.
Antarcticus, a, um, füdlic), 
Anlärl us, a, um, wag vorn i|l 

ober angemact ist.
Ante, I) Praepos., »or, Von 

Seit und Ort, ante me vor mir, i. e. 
Vor meiner Seit, multo ante noc­
tem, lange vor 2c. and) wenns eine 
Borsüigfichfeit anjeigt, ante omnia, 
Vor allen Singen, vorjüglid), II) Ad­
verb., vorher, ante dicere, auc hin- 
ter einem Ablativ., quatriduo an­
te, vier Sage vorher; so and) multo 
ante, lange vorher: oft folgt quam 
darauf, und beißt: eher als, odefvore 
her ehhe, auc zusammen, antequam, 
ehe als.

Ant8a, Adv., Vorher.
A n 16 a mb ü 1 o, Suis, in. (ante 

und ambulo), Borfäufer, eine Art 
Bedienten oder Scuaroser, tie Vor 
einem Bornehmern vorher gingen.

A n 18 e ä n i s , is oder Ante- 
c a n e m, ein©eftirn,ber feine Sund.

A111 8 c 8 p I o, Ober richtiger An­
to capio, cepi, captum, 3. ver- 
her neljmen, Gebrauc von etwas 
machen, vorher befonnten, vorher 
fid) bemächtigen; vorher genießen, 
suvorfonmen.
Antcdens, f. Antecedo.
A nt 8 c S do, essi, essum, 3. 1) 

vorhergehen, aliquem, alicui, unb 
ol)ne Casum. Saher antecedens, 
subst., das Bohhergelhende (gen, 
neutr.), Plural., antecedentia, 
2) übertreffen, alicui, aliquem, 
auc ohne Casum , i. c. fid) hervor 
thun, Borzug ober Borzüge haben, 
aliqua re, worin.

Ant 8 Cello, u , 3. Borzüge 
ober einen Borsug haben, humani­
tate, übertreffen alicui, aliquem, 
re, in etwas.

A n 18 c e p t u s, a, um, f. An­
tecapi o.

Antcesso, önis, f. (ante - 
cedo), bie Borhhergehung, wirtende 
lirsache.

A n 18 c e s s o r, oris, m. (ante­
cedo), Borgänger; antecessores, 
bei) der Armee, etivaSourirschüten 
ober Bortruppen.

AntScessus, us, m. (ante­
cedo), in antecessum, i. e. im 
Boraus, 5. E. geben befomnten. _

AnlBcurro, re, laufen, 
solem.

Antecursor, oris, m. (ante­
curro), ein Borfäufer: daler ante­
cursores, bei) ter Arntee, Gouriet- 
schüen ober Bortrupven.



Ant
A n 18 c u r s ö r r u s, a, um, (an­

tecursor.), verher geljend.
Aule dlco oder rictiger Ant • 

dico, xi, ctum, 3. vorhhersagen.
Anto, Ivi, 4. 1) vor, verher 

oder voran gehen, aliquem, equo, 
Jit Pferde, 2) Vorgehen, übertreffen, 
aliquem re, auc alicui, auc ohne 
Casum, sic) hervor thun, re, in ober 
an, juvor fomen,rem, widerstelhen, 
auctoritati.

Antefer o, ober Ante fero, 
tli. Istum, ferre, vorher tragen, 
voran gehen, vorsieben, aliquem ali­
cui, ober rem alicui rei, voraus 
nehmen, vorher, voraus thun.

Ante f I g o, ober Ante figo, 
xi, xum, 3. Vor etwas heften oder 
beseitigen.

AiilegenYtälis, e, Vor der 
Geburt.

Antgrdror, essus sum, 3. 
(ante uno gradior), Vorher gehen, 
aliquem.

A n 16h ä b 8 0, ui, Ytum, 2. vor- 
Jieljen, aliquid alicui.

Antehac, Adv., Vor diesent, 
vor dieser Seit.

A n t e 1 ä t o s, a, um, s.Antefero. 
Antlgram, i, n. (ante und 
Ayog), Berrede.

A ii 161 ö q ii r u m, i, n. (ante u. 
loquor), I) Norrede, 2)Borherreden, 
das Redt juerst ju reden.

A n 16 lü cä n u s, a, um (ante 
und lux), vor Tage, was vor Tage 
geschieht.

Anteludium, i, n. (ante und 
ludo), Borsviel.

Au t emßrt dlä lis, e, vormit- 
tägig.

A nt 6m 8 rl dlä n us , a, um, 
Vormittägig.
A 11 Lem i ll o, ob.A n t e mitto, 

si, sum, 3. vorher sohten.
Antemurale, is, n. (anten, 

muralis), Bormauer, Srushvehr.
Antömiiränus, a, um, i. e. 

ante murum.
Antenna, ober Antemna, 

ae, f. bie Seegelftange ober Rat).
Antenuptxlis, e, vorhoch- 

geittic).
A n 18 o c c u p ä 11 o, ober A n t e 

occupatio, nis, f. i. q occu­
patio, wenn der Redner fid selbst 
einen Cinwurf mact und iln beante wortet.

A n t e o c c ü p o, ft. ante occupo.
A n 18 p a e n ultimus (Ante- 

pen.), a, um, der dritte Vor dem 
lebten.
An töp art us, ob. An t e p ar­

tus, a, um, vorher erworben.
A n t e p e n d ii 1 u s, a, um, vor- 

angend.
A n t e p e n u 11 i m u s, f. Ante- 

paen.
A n 18 p S r S o, ober An t e pe­

reo, vorher unfonmen.

Ant 39
An thr K ein us, a, um (v- 

ta, Kohle), fohtscpwars.
Ant h r Seit e s, ae, m.(v?ea-

*‘tnc), eine Art Blutstein.
A n lh rö p ä gr ä p h us, i («n- 

unb YQflrpo)'), ein Osten«
sehen« oderVertraitmater.

A n t h r ö p 8 I ä t r a, ae, m. (dv- 
007o2te7s), ein Menschenan- 

beer.
Anthr öp oph a gi (v?00- 

noc, unb cpayoi'), Q)Censchenfresser.
Antibacchius, a, um, drey- 

fylbiges Bersglied, aus swey langen 
unb einer fursen Sylbe.

Anticipatio, Buis, f. (anti­
cipo), 1) derRorbegriff
von einer Sache, 2) eine Redefigur, 
i. q. prolepsis.

Anticipo, nvi, alum, are 
(ante unb capio), 1) vorausnetmen 
ober empfangen, viam, jeitiger tom« 
men: mortem, sic vorher umbrin 
gen, aliquid mente, fid; im voraus 
vorstelleri. 2) zuvor fommen, vorher 
tommen, 3) übertreffen.

Anticus, a, um (ante), der 
(bie, bah) vordere.

Antrcyprrus, pes, ein fünf« 
fylbiges Bersgtied, bestehend aus ei« 
ner langen, fursen, zwe» langen unb 
einer fursen Sylbe.

A n 11 d a c t y 1 u s, ein ungekehr- 
ter Dactylus, j. E. lgrnt.

Antido, ire, ft. anteeo.
Antidhac, ft. antehac.
A ntld 8 t um, i, n., u. Anti­

dotus, i, f.(vtidotov),Gegeu- 
mittet, Gegenarsney, Gegengift.

AntYmtble, es, f. 
fiiraßoll'j'), eine Sigur, wenn bie 
Wörfer in ungefehprter Ordnung wie- 
derbolt werben.

Antinomia, ae, f. (avtvo- 
uia), Aiderstreit ber Gesetse.

Antipathes, is,f.(vtna- 
i9^g), ein schwarser Stein wider bi« 
Bauberey.

Antipathia, ae, f. (amira- 
Pea), Abneigung.

Antrphrsis, is, f. («vt- 
cp(>aai^, ber conträre Sinn ber 

orte, Gegensimt.
A n Hp ödes, um (vtzodeg), 

Gegenfiisler.
AntiptSsis (avtiTDxoiOK;'), i.e. 

wenn ein Casus ft. beb andern steht.
Antiquarius, a, um (anti­

quus), fic mit Alterthümern be« 
fchäftigend ; dater subst. antiqua- . 
rius, unb femin. antiquaria.

Antiquatio, önis, f. (anti­
quo), Gailirung, Aufhebung.

A ii t T q u c, Adv., ait, nac alter, 
ehemaliger Art, vor Alter«, vor alten 
Beiten, antiquius, antiquissime.

Antiquitas, ätis, f. (anti 
quus), ‘Alterthum, Borseit, alte Ge 
fhidte, tropisc, alte (deutsche) Red licfeit.

A 111
Antpes, dis, der Borderfuf.
An LSp I Is n us, i, Antepilani 

be» den römischen Seere, qui ante 
Pilanos, i.e. Triarios, fochfen, folg- 
fic bie Hastati unb Principes.

Antpollo, ere, nielr ver- 
mögen: dalser übertreffen.

Antpno, sui, situm, 3. 1) 
vor ober voran seben ober stellen, 2) 
vorsehen, j. E. sum SsTen, 3) vorses- 
sen, vorsielhen, se alicui.

A n t ä p S l c n s, lis, viel vermös 
genb ober gliicflic).
A u 18 q u a m, ob. A n t e quam, 

f. Ante.
Antror, aris (ante), bet Vor« 

bete, cervorige.
Anteris, Idis, f. (cvtels), 

Gegenstiise, Strebepfeiler.
Antörlus, Adv., eher.
Antöros, tis,m.(vtcoc), 

1) ter Gegencirvido, i. e. bie personi« 
ficirte Gegezliebe ober unglüicktiche 
Siebe, 2) eine Art Ametigst.

Antes, Yum, m. Rethen, der 
Büumnen unb Pflansen, Rabatten, 
Bumenbeete.

A n t S s c h 81 ä 11 u s, i, m. (ante 
unb schola), lInterfetrer.

A n 16 s i g n ä nu s, i, m. (ante 
unb signum), vor der Sahne berge« 
henb. Daher 1) Antesignani sc. 
milites, beym römischen Heere ause 
erlesene tapfere Solbaten, bie im Eref- 
fen vor dem Abler unb den Fahnen 
stauben unb sie beMpipten, 2) tropisch, 
der Anführer, auc bet Räuber.

Antesto Ober Antisto, ti 
(atum), re, voran stefjen, vorjüglid) 
ober vorsüigtidher seyn, sic hervor 
thun, übertreffen, alicui, unb ali­
quem.

A n 18 s t o r, atus sum, ari, sum 
Beugen anrufen.

Antövenlo, eni, entum, 4. 
1) zuverfommen, aliquem, ober ali­
cui, 2) übertreffen, aliquem, alicui, 
auc größer seyn.

Anteventulus, a, um (ante­
venio), vorwärts hangend ober ge- 
weht.

AntversYo, nis, f. (ante­
verto), das Buverfonunen.

Anteverto (Ante vorto), ti, 
sum, 3. 1) voraus ober Vorangeljen, 
2) suvorfommen, oljne Casum, oder 
alicui, oberrem, 3) vorsielhen.

Antövertor ( Antevortor), 
3. vorsielyen.

AntyYo, are, vorausgehen.
An16v81 o ober An t e volo, 

äre, voran fliegen.
A n l h e m i s, Idis, f. (dv?eui), 

eine der Kamille ähnliche Pfianse.
A n l h e m u m, i, n. (äv?suov), 

ein Äraut gegen ben Stein im Körper.
A n t h I n u s, a, um (dvuv), 

aus Bfumen, ;. €. mel.
A n t h ö 1 ö g I c a, orum, (dv?o- 

Xo’/ixä) %tuurentefe.



40 Ant
Antiquitus, Adv., Por. A- 

ters, in den alten Beiten, ehemals vor 
langer Seit

Antiquo, avi, atum, are(an- 
tiquus), 1) alt madhpen, 2) verwerfen, 
cafsiren, egem

Antiquus, a, um. (• ante), 
alt, i. e. was Vorder oder friiher oder 
vor langer Seit gewesen, geschehhen, 
gethan jit, was verber gelebt hat, viri 
antiqui, Die eilten, Die Dor uns ge- 
lebt haben . antiquum genus, alte 
Sanilie: homo antiqua virtute, 
i. e. wie sie vor Seiten Sitte war,

Antrsphista, ae, m. («v- 
u00Q10Ts), Gegenophist, per mit 

Den ovhiften disvutirt
Antistes, Ytis, c. (antisto), 

Borsteber, Aufjeher, sacrorum, Da» 
her ein Prester ; and; Stenner, eif 
fier marin, sapientiae. >

Antistita, ac, f. (antistes), 
Borstehernn, Priesterinn.

Antistrphe, es, f. («vu- 
Gteom), menn sic mebr Glieder ei- 

nes Vucts mit einerley Worte enden.
A n 111 h 6 s i s, is, {.(dvzi&iact;'), 

wenn ein Budstabe ft. des andern 
steht, j. E. olli st. ilii.

Antrthton, i, n (dvt?e- 
zov), Antitheta, Gegensäse, 8. €. 
in einer Rede.

Antlze u gm non («vtev- 
ziiuov), wenn mebr Wörter zu ei» 
nem Verbo gesogen werden.

Ant Ha, ae, f. (dvtla), Pert- 
jeug jum Schöpfen, Schöpfer, 
•umpe.

A n 11 o, are, («vtRc), fhpfen.
Antönömäsla, ae, f. dvzo- 

vo/zaaia), ist, wenn man ft. Des 
Nominis proprii ein Nomen eom- 
nunc fe6t, 3. S. eversor Carthagi­
nis ft. Scipio.

Antrum, i, n. Söhle, ©rotte.
Anularis (Annui.), c. Den 

Ring, Siegelring betreffend c., an­
nulare (sc. genus coloris), eine 
Att weiser Farb

Anülärlus (Annui.), a, um, 
Die Ringe ober Siegelringe betreffend. 
Damit sic beschäftigend, ' creta, Sie- 
gelerde, nac unserer Art Siegellac : 
anularius, subst.. Der (Ringe oDer 
Siegelringe mact.

Anltus (Annul.), a, um, 
mit einem Ringe veriehhen, gefchmnüct.

Anulus ober Annülus, i, 
m.einRutg, Singen ng, befonders 
eiegelring, (Ringel au Borhängen, 
Slied Der Sette; eine zitfetförmige 
Saarloce.

Anlus, i, m. Dimin Don 
anus, i.

Anus, i, m. ber Sintere.
Anus, us, f. ein altes Srauen- 

zimmer, verheurathet ober ledig, ab 
teS Weib, auc adiect. terra anus.

Anxi c, Adv., ängtlic.Anxrtas, ätis, £ (anxius).

Anx
Die Aengftlichfett, Angt, Summer, 
Sorge.

Anxifer, a, um (anxius und 
fero), Angt bringend.

Anxitudo, Inis,f.i.q.anxie­
tas.

Anxius, a, um (ango), ängst» 
lic, angstvoll, habere aliquem 
anxium, ängsten, anxius de re, 
und blos re, and, mit ad, mit Dent 
Aecus., suam viceni, au mit Dem 
Genit., auc active, befchweric 
oDer Ang madhend.

Aorta, ae, f. Die große Puls- 
ober Schlagader.

Apäge («rrays, Imperat. Von 
ämiyai'), führe weg; flasse weg, 
weg Damit! besonders apage te, OD. 
bloß apage, weg mit Dir, ober geh.

Aparctias, ae, m. (anae- 
xziag), i. q. boreas, Mordiind.

Aparlne, es, f. (anu^ivzs), 
Siebtraut. ,

A p ä t h I a, ae , s. ^dnu^cia}, 
Affectenlosigteit.

Ap ä t o r (dzteo), ohneBater.
A p e 11ö t e s, ae, m. (um;Zrw- 

T), i. q. Subsolanus, Dstwind.
Aper, apri, m. 1) ein wildes 

Schwein, 2) ein Sifc, 3) ein römi- 
sdher Bitname.

AprYo, erui, ertum, 4. off» 
nen, eröffnen, aufuachen, gangbar 
malen, Gelegenheit su etwas ver» 
shaffen, alicui reditum, verschaffen : 
ludum, anfangen Lectionen zu Dal5 
ten: caput, aufdeden, entblößen, 
entdecert, sichtbar utachen, selten las» 
fen, se, sic fehen lassen: so auc ape­
riri ft. se aperire. Daher entdeden, 
besannt madhen, erflären. So auc 
apertus, a, um, nicht eingesdhlosen, 
offen, frei), daher apertum, bad 
Freye, ein offener, freier Ort, in 
aperto, im Freen, coelum, heiter, 
scriptor apertus, verständtic.

Aperte, Adv., offen, i. e. im 
freien Selbe, öffentlic, offenbar, of» 
seniler sig, dicere.

Apertio, önis, f. (aperio), 
Eröffnung.

Aperto, are, i. q. aperio.
Apertura, ae, f. (aperio), 

Deffnung, Eröffnung, Loc.
Apertus, a, um, f. Aperio.
Apex, leis m. Der oberste svisige 

Theit, Die fvisig sulaufende mit wol- 
lenen Bändern gesierteMüe, welche 
Die römischen ilamines ;u tragen 
pflegten, daher Dieses Driesterthum 
selbst; apices regum, Tuban, Dia- 
Dem: Der $elm ODer Die fegeiförmige 
Erhöhung auf Dem Veline: Die her- 
vorragende Spite oder Gipfel, mon­
tis: iropis, von Der vorsiiglidhen 
Ehre und Zierde, apex senectutis 
est auctoritas.

A p h ä c a, ac, f. (dgpcxn), ein 
Sotengewäcs aus Der Gattung Der 
Platterbse oderTGice.

A p li
Aphaeräsis, is, f. dtfaiqz 

an;), Wegnemmung, ist, wenn envas 
von einem Worte vorn weggelasien 
wird.

Aphractus ober Aphra­
ctum, i (äcpocxtos), ein inbeded- 
tes Sciff, ein Soiff oljne Berded.Aphrodes (dpcns), wilder
Mohit.

Aphrödlsla, orum, n. Tes 
Der Venus.

Aphrnt r u m, i, ii. {azpQO- 
VIZQOV), Salpeterchaun.

Aphthae, arum, f. (d<p{^ai), 
Die so genannten Scwämne im 
Munde.

Aphya,ae, ODer Aphye, es, 
f. (cp27), ein Heiner Sija), Die Sar» 
Deäe.

Aptärlus, a, um (apis), sic; 
mit Bienen befchäftigend, dalin ge» 
hörig ; daher subst., apiaius, Bie= 
nemärter, Bienenmann, apiarium, 
i, Sienenstand, Bienenert.

Apiastrum, i, ein Kraut, Den 
Bienen angenehm, VReliffe.

Aplätus, a, um, j. €E. mensa, 
getüpfelt, tipfelig.

Aplcätus, a, um (apex), mit 
einem Barret oder einer Priestermiite 
gesmütct.

Apcla, ae, f. (Dimin. Von 
apis), ein Bienchen.

Aptcus, a, um, phne Tolle, 
ovis, i. e. am Wauche glatt.

Apinae, Vasfen, Kapalien- 
Apis, is, f. Die Biene.
Apis co, alte Sorm, ft. adipi- 

sco, i. e. adipiscor.
Apiscor, aptus sum, 3. erreie 

dien; einsehen ; ergreifen ; erlangen, 
befonumen, aliquid, aud) mit Dem 
Genitiv.

Apium, i, n. Eppic.
Aplüda OD. A p p 1 ü d a, ae, f. 

hülfen, j. E, des Getreides, amb 
Sieben.

Ap lus ter, is, und Ap lu­
strum, i, n. aplustria und aplu­
stra, eine gewisse Bierde Deß Eciffs 
auf Dem Sintertheile, aud susammen- 
gefügten Bretern, worauf ein Stab 
war mit Bändern ober fleinen Slag- 
gen, Die Die Bewegung des Windes 
anjeigten.

A p ö c ä I y p s i s, is, f. {dnoxä- 
Enthullung, Offenbarung.

pcha, ae, f. («nox»)), Die 
Quitiung, Die Der Gläubiger giebt. 

Daß er besaltt fei), hingegen antapo- 
cha, ae, Die Scrift, wodurc bet 
Sduldner bejeugt, er habe besaht. 
Apocleti, orum («udzZi; to) , 

auserlesene OKänner bey Den ®rie» 
dien, Die susammen famen, um übet 
Stoatssachen ju rathchlagen.
Apcpe {dnoxom}), wenn 

hinten an einem Worte etwad weg 
gelassen wirb.

Apocrypnus, a, um {dno~



Apo
K(V(poc), liber, von einem nbe- 
kannten Berfasfer. ,

Apdictrcus, a, um (aTio- 
extx), was offenbar beneiset.
Apdsis (zoqg), bet 

Racias.
A p 8 dy t e rhim, i, n. (ano- 

dvt/etov), Ausfleidesinuner 1m 
Bade.

Ap 8 g a e u s (Apogus), a, um 
(«7ro/«ioc), vom Lande herfommend.

Apogräphum, i {an6‘/(>a- 
ppov} Abfcrift.

ApBlectus (anöy.f/.TO^, Be= 
nennung des noc nict jährigenthun- 
fisches.

Apollfnäris, c, und apolli- 
neus, a, tun,. Apollifc, den Apollo 
betreffend, ilm heilig.
Apollo, Ynis, m. ein 6 Ott, sonst 

Phoebus genannt, Solin Supiters 
von ter Latona, und Bruder ter Sia» 
na: er ist sie Sonne, der Srfinder ter 
Kunt mit Bogen zu shiefsen, ju 
weiffagen, zu heifen, auf ter Gither 
u fpieten, unt ter Voesie; dehjer ter 
Borteher der Quient.

ApBlogätlo, önis, s, fabel- 
hafte Ersählung.

Apölögettcus, a, um (airo- 
zur Bertheidigung dien- 

lic.
Apolö gYa, ae, f,(zoloya), 

Bertbeidigung.
Ap 818 g us, i, m. {_aTtoi.oyo<^, 

ein 2jtährcen, eine Sabel.
Apphrta, orum [ano- 

zfÖQTizd), Heine ©efdjenfe, Oie man 
j. 6. bei) Lische ober amGaturnus- 
feste austheilte.
A p o p h t h e g m a, atis, n. (anö- 

p?ezua), ein wisiger Spruc ober 
Gedanfe.

Ap 8 p hy g i s, is, f. ber eingebe- 
gene heil bet Säule, Ablauf, Ans 
lauf.

Apoplecttcus, a, um, ^azzo- 
nXiixziy.bc), vom Schlage geriitrt.

Apoplexra, ae, f, oder Apo- 
plexis, is, f. ber Schlag, Eclag= 
fus.

Ap o p r 8 e gm Kn o n (dr0- 
n(>orj-/fiivov'), verwerflic).

ApSsISpesis, is^aztoaioim]- 
Gc),‘Berchsbeigung des Rachsates.
Aposphragisma, ätis, n. 

(azzoafpQa/iauajj das aufgedriicte 
Siegel.

Ap o splen os, i {uno ttnb 
aztKijv'), Rosmarin.

Apostasia, ae (azroazaaid), 
Abfall, 5. E. von ber Religion.

A p o s t ä t a, ae, m. {inooza- 
ts), ein Abtrünniger: baßer Apo- 
statice. Adv., nail)Art ber Abttün- 
nigen, Apostaticus, a, um, abtrün- 
nig, Apostato, are, abtrünnig werden

Apostma, atis, n. (z0tn- 
tut), ein Geshwut,

Apo
Apostltus, us, m. Apo- 

stelait.
A p o s t o 11 c u s, a, um («no- 

azoliydc); Apostelic.
Apos toi us, i (azrdazoXo^'), 

abgefendet: daljer 1) ein Berict, 2) 
ein Apostel.

ApostrSphe, es, f. {azio- 
azQocpzj), Wegwendung : ist, wenn 
Oer Reoner sic mitten im Reden ton 
den Zufjörern weg- unb suSeman- 
den inshesondre wendet unb ihn ans 
redet.

Apotheca, ae, f. (aztO'&z^xz]'), 
Borratthsfammer, Betjältnis, auc) 
Keller.

Ap 8 th 80 s i s, is, f. [azto^ia- 
att), Bergötterung.

App. mehrere sic so anfangende 
Tiörter f. adp.

Apra, ae, f. ein wides Schwein, 
weiblichen Gesehtedts , %ache.
Aprärlus, a, um (aper), bie 

wilden Scweine betreffend.
Apricatio, önis, f. (apricor), 

ber Aufenthalt in Sonnensdheine, das Sönnen.
Aprrcr t as, atis, f. (apricus), 

bie Sonnigfeit, i. e. fonnenteiche%e- 
schaffenheit. Heiterfeit, sonnige Ge= 
genb.

A p rlc o, are (apricus), wärmen.
Apricor, atus sum, ari (äpr'i— 

cus), an ber Sonne üben, liegen, fies hen, sic an ber Sonne wärmen, sic) 
sönnen.

Apriculus unb Apricius, 
i, m. (aper), ein wildes Schweinchen.

Apricus, a, um, 1) teilt Sons nenscheine ausgefebt, an ber Sonne sibend, liegenb, stehend, wachsend, 
sonnig, substant, aprica, sonnige 
Oerter, so auc apricum, 2) heiter ober warm, flatus aprici, warme Tinde, 3) Apricum, das Sonnens lict.

Aprilis, e, j. E. mensis ober 
blot; Aprilis, ber April,

Aprinus, a, um (aper), Dom 
wilden Sdweine,

Aprugnus, a, um (aper), von 
wilden Sdieine, adeps.

Apte, Adv., in genauer Berbin- 
dung, vassend, fchiclic, wohl, gut, 
bequem.

Apto, avi, atum, are, 1) an- 
.paffen, anfügen, anlegen, surectma- 
chen, subereiten zu etwas, einrichten 
nac ;c„ se pugnae, so auc clas­
sem aptare velis (Ahl.), dieSdiffe 
fegeifertig machen. Particip, apta­
tus, a, um, emngerichtet, passend.

Aptus, a, um, zufaumen ge= 
bunten, zufanen gefügt, zufan- 
tuen hängend , in guter Orbnung be- 
findlic, angebunden, angefiigt: bas 
her tropifd), abhängend von etvas, 
ex se, Von ste, auc ohne ex, JU et« 
was geschict, tauglic, pafend, fdhid- 

‘lich, ad ober in reni, alicui rei.
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Apud, Praep. bei), neben, in 

Gegenwart, in, 3. E. apud te, apud 
nie, in beinern, meinem .'jause, apud 
se esse, bei) sic fegn, i. e. feiner be« 
wust seyn, bei) Bernunft fe»n.

Aqua, ae, f. 1) jedes Tasfer, 
pluvialis, coelestis, ob. blos; aqua, 
Regenwasfer, Wegen : terra — aqua, 
u Cande unb jU IasTer: aqua mihi 
haeret, ic bin in Berlegentseit, stode ; 
adspergere alicui aquam, Qu16) 
wieder verschaffen, aquam praebere, 
i. e. Gäste tractirer, iveil ba sun 
Sändewaschen Waser nötljig war, 
aqua et igni interdicere alicui, 
ins Eriliun jagen. 2) Plur. aquae, 
Wasfer in ten Tätern unb bie Scaber 
selbst. 3) and) Waser in Körper, 5. 
E. ex oculis multa cadebat aqua, 
Thränen ; aqua inter cutem, Was- 
sersuct.
Aquaeductio, ober Aquae 

ductio, önis, f. Tasferleitung.
Aquaeductus ober Aquae 

ductus, us, m. WasTerteitung.
Aquagium, i, n. (aqua unb 

ago), WBalfergraben.
Aqualiculus, i, m. (Dimin. 

Von aqualis), 1) ein Tasfergefät;, 2) 
ber Atagen, 3) ber Unterleib, Bauc.

A q uä li s, e (aqua), i. e. aquo­
sus, 3. E. nubes, tuber aqualis, 
subst., e ein Wasfergefäs, Handfas, 
Giesfanne, Wafdhnapf.
Aqnärlus, a, um (aqua), das 

ASaffer betreffend, dabin gehörig, 
rota, Pasferrad, substant, aqua­
rium, Iasfertränfe, aquarius, ein 
TVasTerträger; Röbrmeister; bet ZBas- 
fermann, ein Gestirn.

Aquaticus, a, um (aqua), 1) 
im ober am Wasfer lebend, wacfend, 
2) wasferreic, auster. Wegen brina 
genb.

Aquatilis, e (aqua), I) tm 
ober am TBafer lebend, befindtic, 2) 
wäsferig, einen TasTergesehmac ha- 
henb.

Aquatio, önis, f. (aquor), 1) 
das Aaserhoten , 2) ber ott, wo es 
geholt witd, 3) Wasfer, 4) bas räu- 
fen.

Äquator, ris, m. (aquor), 
ber Wafferholer.

Aq uä lus, a, um, 1) mitIaffer 
»ersehen, vermifaf, 2) wäsferig, diinn.

Aquila, ae, f. 1) ber Abler, 2) 
ber Abler bei) ber Armee, war bje 
Dauptfahne jeber Legion. 3) ein Ges 
stirn, 4) ein Sisc aus hem 6 esotechte 
ber Rochen, ber Deeradter (Raia 
Aquila L.), 5) aquilac, an Gebäua 
ben, bie obersten Lheile bes Gebäu- 
des, welche bie Sronte des Giebels 
hielten.

Aquilentus, a, um (aqua), 
»oU 2asTer, feucht.

Aquilex, gis, m. (aqua und 
lego), Brunneumeister, Röhrteister, 
aud) Gen icis.
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Aqurlrfer, i (aquila H. fero), 

bet den Adter, i. e. die Hauptfalne 
der Cegion trägt.

Aq ul Im us, a, um (aquila), 
vom dter.

Aquilo, Suis, in. 1) der Rord- 
wind, 2) der Rord, Rorden, i. e. 
nördüiche Gegend.

Aquilönäris, od.Aqurlo- 
nlis, e (aquilo), nördlic, regio, 
piscis, ein Gestirn.

A q u 11 <5 n I u s, a, um (aq uilo), 
nördtic).

Aqullu s, a, um, dunfetfarbig, 
schwärstic).

A q u r m Y n ä r Y u m n. Agui- 
minle, is, IBasTergescirr, ver- 
muthlic sum Pändewajchen.

Aquor, alus sum, ari (aqua), 
Sasir helen.

Aquosus, a, um (aqua), 1) 
voI Basier, waferreic , languor, 
Tasfersudt, 2) Wegen bringend, 3) 
crystallus aquosa, he.

Aquüla, ae, f. (Dimin, von 
aqua), eilt wenig Wasfer, ein Täs- 
sercen.

A r a, ac, f. (Von alqc i c erhebe), 
jede Ethöhung von Sile, Stein, Was 
fen 2c. : dalher 1) ara sepulcri, ©dheie 
terbanfent. 2) ein Bes oter Stipve 
im Qeere, 3) ein ertpöhtes Denfmat 
von Stein, besonders 4) Attar, arae 
focique, a) Saus und Apos, h) ge- 
sante Retigion ces Candes, 5) Su- 
fluct, Schut, Scirm, 6} ein gewises 
Gestimn.

AräbYlis, e(aro),pfliigbar.
Ar a b s, abis, m. ein Araber.
Arna, ae, f. J) dieSvinne, 

2) Spintengewebe.
Ar ä nS ö 1 a, ae, s. (Dimin. Von 

aranea), Vas Spiunchen.
A r ä n 6 ö 1 u s, i, in. i. q. ara­

neola.
Arns ns,a,um(araneum), 

1) Volt Von Spinnengewebe, 2) dem 
Spinnengewebe äbntid).

A r ä ii e u m, f. Araneus, a, um.
Arnus, a, um, 3. E. genus, 

das Epinnengeichlect , texta, anc 
bloß araneum sc. textum, Spins 
nengewebe : mus araneus, eine 
Art fleiner Päuse, nac) Einigen 
Svitmaus.
Arän ö' u s, i, m. 1) die Spinne, 

2) ein Seethier.
Arar oder Araris, is, m. die 

Saone, ein Stuß in Sranfreic).
Aratio, nis, f. (aro), 1) bas 

Pfliigen, 2) derlcerbau, 3)gepfilig- 
tes Selb.

A r ä t Y u n c ü 1 a, ae, f. (Dimin. 
Von aratio), eilt Gitdhen.

Artor, Oris, in. (aro), 1) der 
9fliiger, bos arator, Vflugoc)se, 2) 
Zcterbauer, Seldwitthschafter. 3) ein 
genisfes Gestirn.
Arätro ober Artro, are, die 

Saat wieder umpfliigen.

Ara
Arätrum, i, n. (aro), der Vflug.
ArbYtcr, tri, m. bet Anwesen 

de, Beuge, PitwifTer, Buschauer, 9ö- 
rer, remotis arbitris, ohne jeman- 
des Beyfeyn, olhne Beugen, allein: 2) 
einGchiedsman,Ecpiedsrichter,Ric- 
ter nac der Billigfeit und Gutinfen, 
3) Perr über etwas.

Arbitra, ae, f. QitwisTende, 
Beugimt.
Ar bi tr äli s, e (arbiter), schiedse 

ricter(ic.
ArbrtrrYus, a,um (arbiter), 

fohiedsrichterlic , willtütrtic, unge« 
miß ober vermutlic , arbitrario, 
mit lingewisheit, ungewiß, vermut- 
lic.

Arbrtrtro, 5nis, f. i. q. ar­
bitratus.

ArbYtrStrix, Teis, s. (arbi­
tror), i. e. moderatrix.

A rb Y tr ä t u s, us,in. (arbitror), 
TVillführ,Aillensmeynung, Belieben, 
Gutbefinden

ArbYtrYuin, i, n. (arbiter), 1) 
Gegenwart Semandes bei; etwas, 2) 

der Alusfpruc des Sciedrichters, 
Urtßeil, jeder willfiibrtideAusspruc, 
9)achtpruc), Tiüfiibr, Gutbefinden, 
Aile, bie Taf(, 9act, Frevheit 
ehvas zu tfun 2c. 3) Jarbitria, bie 
Sofien, funeris, Leidhenfosten, Lei- 
chengeld.

Arbrtro ft. Arbitror, da her 
arbitraretur, passive

Arbrtror, atus sum, ari, ben 
Ausspruc thun, urtheilen, Ilrtheit 
fällen, and) übersaupt imrthheiden, mey= 
nen, glauben, dafiir hatten; bemer- 
fett, wahrnelmen, beobachten, 2W)s 
tung geben, behjorchen ober horchen, 
dicta alicuius, einem etwas ver- 
schaffen, uxorem, überlegen, fidem 
alicui arbitrari, • tauben bevmesTen,

Arbor, öris, f. 1) der Baum, 
arbor lovis, i. c. quercus, Phoebi, 
i. e. laurus, Palladis, i. c. ole, 
2) der Qlast, askbaun, 3)diePrei- 
se, ober der drüctende Baen barin, 
4) allerhand and Säumen verfertig» tes, j. ©. Wilber, Sdiff, WurfpieB, 
5) ein gewisfer Fisc.

ArbrrYus, a, um (arbor), 
bie Bäume betreffend, damit sic be» 
fdöttigeud.
Arbörätor, öris, m. (arbor), 

Baumgärtner.
Arböresco, re (arb or), ein 

Baum iverden.
Arboretum fi. Arbustum.
Arbor Bus, a, nm (arbor), 1) 

Vom Baume, dalin gelpörig, 2) ben 
Saum betreffend, 3) einem Baume 
ähntich.

Arb.os, i. q. Arbor.
Arbuscia, ae, f. (Dimin. V. 

arbor), ein Bäumdhpen, tropifc, ar­
buscula crinita, Von ben Pfauen, 
i. c. Gederbufc), Srone.

Arbustivusj a. um (arbu-

Arb
stum), 1) mit Bäumen besetst, Verse« 
ben, 2) an Bäume gesest, darau 
wachsend, vitis.
Arbusto, are (arbustum), mit 

Bäumen befeten.
Arbustum, i, n. (arbor), ein 

mit Bäumen befesterOrt ; befonders 
um bie Weinstöcte baran >u binden.

Arbustus, a, um (arbor), 1) 
mit Bäumen beseht, ager, 2) an 
Bäume gesett, ober baran wacpsend.

Arbtus, a, um (arbutus), 
vom Erdbeerbaum ober Qleertirscjen 
bäum.

Arb ü tum, i, n. 1) bie Kruct 
bes Erdbeerbaum ober Qeerfirchena 
baums, bie QMeerfirsche, 2) bie Cauba 
sprossen sammt der Brucht, 3) i. q 
arbutus, auc jeder Baum.
Arb u t u s, i, f. ter Erdbeerbaumt, 

QJeertirschenbaun.
Area, ae, f. 1) Staffen, Siste, 

Rade, ober ähnlicbes Befjättnis, ©arg, 
Getdfiste, Gefdfaften, Getdfästchen, 
Sasse, 2) eine Art Gefängnig-

Arca n e, Adv-, gehein.
Arc Jn us, a, um, 1) gehein, 

heimtic), daber substant. Arcanum 
das Geheime, Heimticfeit, Ghebjeine 
nis, Ablativ, arcano, insgeljeint, 
heimtic, 2) heimtic, i. e. Heimtich- 
feit tiebend, verschiiegert.

Arcrrus, i (arca), Casfenbe- 
dienter, Casfirer.

Arcas, adis, c. 1) substant., 
Arcadier, 2) adieclive, arcadisc).

Arco, cui (cYlum nnb ctum), 
2. (von eye, 8070, afjy.iui), 1) 
einscpliesei, sufamien halten, baljer 
einsapränfen, 2) abljaten, aliquem 
aditu, ab iniuria, auc aliquem 
pecori ft. a pecore, Particip, ar­
ctus ff. arctus eingeseränft, enge, 
fnapp, daher arctum, bie Enge, da- 
herstreng, leges; enge bevsanuen, 
i. e. dict, sylva; fnapp, sparsam, 
commeatus; fiinerlic), elend bes 
schaffen, res, i. c. Roth): furs, tem­
pora noctis; somnus arctus, ein 
fester, tiefer Sclaf.

A r c B r a, ae, f. (arca), ein bedec- 
ter Klagen, desTen sic franse n. fchwa- 
che Personen jit bedienen pflegten.

Arcessitor, öris, m. (arces­
so), 1) der herbe» ruft ober hott, 2) 
Anffäger.

Arcessitus, a, um, f. Ar­
cesso.

Arcessitus, us, m. (arcesso),Hersurufung, Sersuhotung.
Arcesso, Ivi, itum, 3. 1) hera 

zufommen [affen, fommen lasiert, her- 
jit rufen, holen, ober holen [affen, 2) 
vor Gerict fonmen lassen, Verflogen, 
befchuldigen, crimine, ober capitis, 

3) herljolen, tropisch, aud) verschaffen, 
suwege bringen, 4) suchen, trachten 
nac etwas

Archaismus, («pyaiff/sä;), 
alte Redensart, alter Ausörud.
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Archanglus, i(dezyye- Arcttro (Artat), Gnis, f.

Loc) Ersengel. i ' (arcto), Busanntensiebung.
Archeota, (Archetes), ac, | Arcte ober Arte, Adv., 1) en« 

ni ein 2rchivarjus. i ge, fnapv, dict,2)fest,3)fnapy.
Archetypus, a, um (dez-- । pärlic) / hart / 4)fur; / abgefiirst, 5)

1uttoc), zueri geprägt: originell, genau, heftig, sel)r, diligere.
‘ ’ ' ' ’ ' ' Ci ArctYc us, a, um (upxztxög i.'.Arhetypum (on), subst., dasDri=
giial:

ArchYätrus (tros ober ter), 
tri, m. {atj/iuTQO^), Borgesetter 
der Aerste, Qeibarst, Sberarst.

A r c 11 Yd Y 5 c 8 n u s, i äy/iäid— 
kovo^, der oberste Diaconus.

A c h Y 8 p i s c 8 p u s , i (ex- ttqzozo),Ersbifcof.
Archrre ns, ei u.os(ex-

Oberpriester.
Archrgallus, i, ter Obersle 

unter den Priestern der Eybele,
Archrgubernus, i, Haupt- 

ftenermam.
Arehrmgrrus, i (&ez- 

erster Soc, Dbertücpen- 
aneister.

Archrmandrrta, ae, m. 
(&ezucveltns), Bersteher der 
Olibudte, Abt.

A r c h i m r m u s, i (« ),
Dberpantonzimist.

A r e h i p t r ii t a, ae, m. (&ox- 
Haupt der Seeräuber.

A r chipresbyter, i. ( &gz- 
1T(>(DP vtlt><}Z), der Dberste der 
Presbyteri.

Ar cli t s a c c r d <>«, otis, m.
Dbervriester.

A r c h i s y n X g 0 g u s , i («p/e- 
ovvaywyg), Aufseler der Ehna- 
ge9e.

Archrtect o n, Onis (dp/ize- 
zzo),i.q. architectus, 1) Bau- 
meiner, 2) ein hauptlistiger lenjc 
und Ränfemacher.

Ar cli Y t e c 18 nYc e, es, f. 
(«exetext0vx») sc. t4zv»), Bau- 
funit.

ArcliitectiSnYcus, a, uni 
(ezteztovxs), bie Baufuns be« 
treffend.

A r c li Y t e c t o r, atus s uni, ari 
(architectus), erbauen, bauen, 2) 
aussinnen, erfinden.

A r ch Y t e c t ü r a, ae, f. (ar- 
chitectus), %aufunst.

Arclrtectus, i, in. 1) Bau 
meister, AVerfmeister, 2jErfinder, Ur« 
heber, Schöpfer.

Arc hl um, ober Archivum, i, 
n. {d(>/siov), bad Arciv.

Archon, tis (ägze»), Herr- 
foer, Oberhaupt; Archontes in 
Athen nad) Abfchaffung ber Stönige 
bie höchsten Pagistrate.

ArcYpötens (Arcup.), tis 
(arcus u. potens), star im Bogen- 
fhiesen, bog-hmächtig.

A r c Y18 n e n s (Arquit) , tis 
arcus und tenco), iien Bogin fül4 
.enb, ein Sdiite; so beifit 1) Apollo, 
unb Diana, 2) ein Gestitn,

«(ixtoc), nördtid).
Ar c t o (Arto), avi., atum, are 

(arctus), engemacen, fnapvnra 
den, sujammen presfen, trovifc, ein» 
sohranfen, verfürsen, fchltesen, ver- 
fchießen.

A r c t S p Ii y I a x, acis, m. (do- 
atopa5 von gzzog Bär, und 
rpvKai, Wächter) , i.q. bootes, der 
Bärenbüter, ein Gestirn.

Arctos ober Arctus, f. («p- 
«toc), l)ber Bär, ein doppeltes mit- 
ternäctges Gestirn, Dergroße Hub 
steine 2) der Rotden , 3) pie Nact.

Arctous, a, um (dextgos), 
nördtic).
Arcturus, i, m. (zozogo), 

der hellste Stern int Boofes, nabe 
an ©dwanse des grosen Bären, auc) 
das ganse Sternbild,

Ar c lu s (Artus),a,um,f.Arceo.
ArcilärYus, a, uni (arcus), 

fic mit Bogen beschäfrigend , daljin 
gehörig, daljer arcuarius, der Bogen 
mact.

A r c ü ä t i m, Adverb., bogen« 
förmig.

ArcüätYo, Onis, f. (arcuo), 
bie Tölbung.

Arcua ins, a, um, f. Arcuo.
Arcla, ae, f. (Dimin. V. ar­

ca), einKästcen, Sdmucfästcen, 
Dofe, Scactet,Büicschen; in ben 
Orgeln, bie Windtade.

A r cii 1 a rY u s, i, m. (arcula), 
ber Stistcen und dergleichen Geräthe 
madt, besenders für bie Srauen- 
simmer.
Arc o, avi, atum, are (arcus), 

bogenförmig machen : arcuari, sid) 
(bogenförmig), friimmen, daljer ar­
cuatus, ober arquatus, a, um, 1) 
bogenförmig geniadt, gemö(bt, ober 
mit einem Bogen verseben, 2) gelb« 
sichtig, bie Getbsuct habend, mor­
bus arquatus, bie Getbsudt.

Arcus ober Arquus, us, m. 
t) ber Sogen, zu 2bfchiesung der 
Pfeite, 2)ber Regenbogen, 3)8 cwib= 
bogen, aurEriphbegen, ©breit« 
vforte, 4) bogenförmige Srim- 
mung, 5) bet Sogen in ber 9Jatije= 
matit, i. e. ein Theil Vom Birfel.

Ardea, ac, f. ber Reibet Ober 
Seiger, ein Siegel.

ArdclYo, onis, m. ein geschäf- 
tiger Qlüsliggänger, Saselhanns, 
Start.

Ardenter, Adv., brennend, 
hitig; heftig, feurig.

Ardo, si, sum, 2. brennen, 
entbrennen, gliihen, glänsen; tropisc) 
von Begierde, Siebe ;c. brennen; auc)
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geplagt werden, feine Rot haben, 
invidia, Von Dieibe; Particip., ar­
dens i) brennend, entbrannt, hisa 
zig, beiß, febris; trovifc, brennend, 
gtiibend, entbrannt, hitig, heftig.

Ardesco, arsi, 3- (ardco) ,1) 
Sener fangen, entbrennen, tropic, 
entbrennen von «Den Offerten; hef- 
tfger, stärfer, sdhärfer werden:

Ardrfer, a, um (i.e. ardorem 
ferens), brennend.

Ardo r, öris, m. (ardeo), 1) das 
Brennen, das Seuer, brennende Sis* 
je, 2)tropisc), Seuer, Site, Seftg- 
feit, belli, animi, beionders heftige 
Begierde ober Siebe, edendi, aurc 
von heftigen Scnersen, ardor ille 
me urget, Scmers, Unruhe quält 
mic; oculorum, das Sunfeln der 
Augen; Scimmer, ®lan>.

Ardürtas, atis, f. (arduas), 
bie Söße, montium.

Ardüus, a, um, hod, erhaben, 
collis, daber arduum subst., bie 
Söhe, Anböhe, so aucPlur. ardua, 
trovija, schwer, mit Scwierigfeiten 
verbunden, opus, beschwerlic),chwer 
zu ertragen.

Ar e, f. Arefacio.
Ar 6 a, ae, f. 1) jeder freve, leere 

Pat, Släche, Eenne, 11'0 dasGetreis 
be getroschen unb getrecnet wurde; 
2) worauf ein Saus gestanden ober 
stehen sonnte, 3) in ober am Sause, 
ber Sof, ber of um bie Sonne ober 
ben Pond, 4) jeder freie Epielplaö 
für Sinder, 5) bie Fläche im Circus, 
worin dasTGettfabrengehatten wure 
be, daljer trovis, Caufbahn, area 
digna ; area scelerum, Ovt, WO al« 
le böse Buben zusamnmen fommen. 
6) ein Gartenbeet, Rabatte, 7) ber 
Wogelheerd, 8) bet Gottesacer, 9) 
eine Olate:

Arelis,e,sur area gehörig.
Ar e c ta e u s,(a, um, Bab»ca 

nifc, campi, von ber Stabt Arec. 
Arecca, ober Aracca.

ArefScYo, eci, actum, 3. 
(areo unb facio)strocnen, arefieri, 
irocten werben, auch arfacio, u. so­
cio are.

ArmrYcus (Armor.), a, 
um, am Deere liegend, wohnend, 
besonders in Bretagne.

Arena, ae, f. (arco), 1) ber 
Sand, arena nigra, Ectamm, ein 
fandiger Ort, auc Grdreid), pinguis, 
3) bad sandige P)eerufer, 4) per 
meton, dasZmphitheater, oder der 
Circus, weil diefer Sampfvias mit 
Saub bestreuet war, damit dieKäni- 
l’fet nict auglitichten, 5) jebet 
Samvfvtat ober Ort, wo man fict, 
belli, Sdauplas des Sriegs, daljer 
von2ldvocaten, in arena mca, in 
meinem Q)etier, Fache.

Arncus, a, um (arena) 
1) sandig, aus Sand besteh'nb, voll 

ond, 2) wie Eand, sewen.
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Arnrus, a, um (arena), 

1) mit Sande sic beschäftigend, da- 
bin gelsörig: daher subst., arena­
rius, ter den Sintern tie Anfangse 
gründe des Rednens ebrt, weil tie 
Baf)len in Sand vermuthlic gesorie- 
ben wurden, arenaria, ae, sc. fodi­
na, ober arenarium, Sandgrube;) 
das Sethten int Anphitheater betreff 
fent, arenarius (sc. gladiator).

Aren atro, nis, s. (*areno), 
tie Anstreicung (ter Wand ?t.) mit 
OJtorteU

Arenätus, a, um (Part, von 
*areno), mit Sand vermisct, calx 
arenatus, ober arenatum sc. 
opus, mit Snub vernijchter Katf, 
9törtel.

A r e n.Vf ö dln a, ae, f. (i. e. 
arenae fodina), Sandgrube.

Arenivagus, a, um (arenali. 
Vagus), dura) ben Sand herum 
scweifend.

Arensus, a, um, (arena), 
fandig.

Arenüla, ae, f. (Dimin. Von 
arena), feinet Sand Ober Sanda 
torn.

Argo, ui, 2. 1) troffen feyn, 
biirre fevn, dalzer arens, troffen, 
biirr, 2) trocnen Sals haben, Surft 
envfinden, vor Surft fomachten.

Ar 8 ö la, ae, f.(Dimin. V. area), 
1) ein Heiner freier Pab, 2) ein fleh 
nes Gartenbeet.

Areßpaglta, (Ariop.), ober 
— les, ae, m. (&ocizazos) , der 
Qarstyugel: ein Kriminalgerichtshof 
zu Athen. ,

Ares (Ans), i. e. Mars,
Aresco, ui, Sre (areo), tro- 

den werden, eintrocnen, vertroc- 
nen.

Are tä 1 8 g us, i (deetanzos), 
Tugenddwäber: ein veräcfticher 
9iame für ilesophent, bie andern 
ilre AVeisheit mit tacherlichen Ernst 
aufdrangen
Arths, ae, f. 1) eilte Duel- 

[e in Svrafus, 2) eine Qmphe, de- 
ren Liehbaber Avheus ist.Arthsacus,a, um, Arethu= 
sis6).Arthsis, Idis, 1. Atrethu- 
siic, Syracusae, wegen ter Quelle 
Arethusa.

A r S111 ü s t u s , a, um, 1) Are- 
1rsis), 2) Eyracusic, proles.
Areus (Arins), a, um (äpeto), 

Qartic, indicium, i. e. areopagi.
Argma, ätis, n. {uQyffia), 

ein Heines Geschwür im llmje. ,
Argemon, i, n. (dezeuc/v), 

ein Staut. ,Argmne, (ezcucvn), ein 
Graut, i. ip nguinaria.

ArgSiuönfa, ae, i. Q Arge- 
mone.

A ige n l a rYu 8, a. um (argen­

Arg
tum). 1) adiect., a) das Silber be- 
treffeilt, danit sic befchäftigend, aus 
Silber, metalla, Sitberbergwerfe : 
argentaria sc. fodina, Sitbergtu- 
be: plümbum argentarium, i. e. 
dem Silber äbnlices : so audcre- 
la, i, e. suu Dotiren des Silbers, 
TErivel, faber, Silberarbeiter, b) das 
Cöetb betreffend, damit sic beschäfti= 
geilt, inopia, Geldmangel: 2) selb­
st., argentarius, WBedster, ‘Sans 
quier, argentaria sc. taberna, 
ISedhsterbude, Wedhstergewölbe oder 
sahen, argentaria sc. ars, das Ae 
tier eines Wed älers , argentariam 
facere, exercere, administare, ein 
Wedsler feljn, argentarium sc. vas, 
scrinium, betdbehättniß, @eld- 
saranf.

Argentatus, a, um, 1) mit 
Silber beiatagen, gefpmüict, verse- 
hen, übersilbert, 2) mit Oeld ver- 
fehen.

Argentlus, a, um (Di­
min. von argenteus) silbern.

Argentus, a, um (argen- 
tum), 1)aus Silber,silbern,denarius 
argenteus.and) argenteus allein, 2) 
silberfarbig, color, Silberfarbe, 3) 
i. e. verfjlberr, mit Silber gefdnniitft, 
befefet, 4) fchershaft anima tua 
facta pst argentea, ist Versilbert, i. 
e. Versauft: salus, ein silberner 
©rufi ft. Geld.
Argentiexterebronldes, 

ein erdichtetsWort, i. c. her Von eis 
nem andern Geld erpreßt.

Argen llfex, leis, in. (ar­
gentum und facio), ein Silberars 
beiter. i

Arg en tffö d In a, ober Ar­
genti fodina, Silbergrube.

Argenlin us deus, i. e. deus, 
argenti.

Argentosus, a, um (argen­
tum), silberreic).

Argentum, i, n. 1) Silber, 
argentum lactum, verarbeitetesSil- 
ber, i. e. Silbergeschirr: infectum, 
i. e. unverarbeitetes: signatum, ge- 
vrägtes, i, c. Silbergeld, 2) Silbers 
bermerf, j. €. Geschirr je. purum, 
ohne Siguren : caelatum, mit Si 
guren und Silbern, 3) Silbergelb, 
und iiherbaupt Geld, 4) argentum 
vivum, Cuectsitber.

Argestes, ae,. (eycEs), 
ber Mordwestwind.

ArgSus ober Arglus ober 
Argivus, a, um (dereos), and 
Argos, Argivic, ober überhaupt 
Griecis , Argivi, bie Argiver ober 

©riechen.
A r g i11 a, ae, f. (ap/iZZo;), weh 

Ger hon, Thöpferthon, Löpfererde.
Argillaceus, ä, um (argil­

la), oem meinen Ehone ahnlic), thon- 
artig, aus Jljon.

Argillosus, a, um (argilla), 
Voller hon, thonreic.

• -A r glp li o n t es, ae, m. Ce- 
yurpovTr]^, Argusmörder : einBt 
name Oed 2Jercurius, roeil er den 
Ijunbertäugigen 2(rgus getobtes.

Argitis, Ydis, sc. vitis, ein 
Weinstoc ber weise Trauben trägt.

A r glus, u. argivus, a, um, f. 
Argeus.

Argo, us, f. (Aey0)), bad Schiff, 
worauf Safon nebst mehrern nach 
Gochis gefahren, um bad goldene 
Blies ju holen, daher sie Argonautae 
beißen.

Arglrcus, a, um, 1) Argis 
visc, sinus, 2) Oriechic.

Argölis, Idis, f 1) eine Argis 
verinn oder Argivic), 2) ein Cänd- 
dien im Vefoponnes, worin bie Stabt 
Argos liegt.

A r gy n a u l a, ae, m. 1) C4gyd) 
und vate), ein Argqnaut, See» 
fahrer auf Oem Schiffe Argo : daber 
Argonauticus, a, um, dahin gebö- 
rig: Argonautica, ein Gedict Oed 
Balerius Saccus von ber Fahrt Oer 
Argonauten, 2)(ap/ög unb vai- 
t), ein fauler Schiffer.

Argos, Neutr. 3., unb Plur. 
Argi, orum,m. 1) 
Oed Landdhens Argotis im Pelopon- 
nes, 2) ft. Griedentand.

Argöus, a, um (Aeros) , 1) 
Argeis, i. c. bad Sciff Argo be« 
treffend, dahin gebörig, 2) Argivisc, 
ober ben Argus (Oer bad Sciff Ar 
go gebaut) betreffend, ratis, bad 
Sdjiff 'Urgo: securis, womit bad 
Sdiff gesimmert worben.
Argü mentälis, e(argumen- 

tum), zun 'Beweise dientic.
Argumentatio, nis, f. (ar- 

gumen tor), 1) bie Beweisfiihrung, 
2) ber Beweis, 3) Bernunftchlus.

Argumentator, öris, m. 
(argumentor,), ber Beweidfübrer.

Argumentatrix, icis, f. 
(argumentator), Beieisfiihrerinn.

Argumentor, atus s um, ari, 
1) Beweise anfiibren, durc Gründe 
darthun ,2) etwad als einen Beweis 
anfiibren, 3) fobliegen, folgern, einen 
Sclus machen.

A r g ü m e n t ö s u s, a, um (ar- 
gumentum), reic an Materie oder 
Stoff.

Ar güm en tum, i, n. (arguo), 
1) Sennseichen ober Beweis, 2) Be« 
weid, Argument, Ursache, Grund, 3) 
Aelntichfeit oderGeichnis, 4) eine 
Gefhichte, sie fei; wahr ober erbiet« 

tet, caher oft Jabel and) Beispiel, 5) 
ein Schaurspiel, 6) ber Snhatt, einer 
Diebe, eines Briefs u., 7) ber Stoff, 
oie Jaterie, 8) ber Schein, Ane 
schein.

Argüo, üi, ullum u, tum, 3. 
1) feigen, darthuit, 2) anseigen, jU 
verstellen geben, 3) anseigen, entdek 
fen, verrathen, 4) befchuldigen, fchul- 
big erflären, alquem facinoris.



Argcrimine, oder de crimine, auseq. 
Acens, et Infin., auc) mit dem In­
finitiv. beym Passivo, 5. E. Ro­
scius arguitur occidisse patrem, 
5) tadeln. Particip, argutus, a, 
um, bat alle diese Bedeutungen, steht 
aber öfter adiect., 1) redend, ansei- 
gend, deutlid), 2) fcharffinnig, wibig 

im Sieben, fpisfindig , von Personen 
und Singen, 3) plapverhaft, beredt, 
geschwäbig , 4) von Bögeln ober an- 
bern Singen, geswäsig ober ertö» 
nend, singend, fchpwitrend, sirpend, 
rouichend, 5) fcharf, durodringend, 
odor, sapor, 6) flein, fein gebaut, 
caput equi.

Argus, i, m. ber Iynndertäugige 
Bemadher ber So; iln töbtete auf 
Supiters BefeL Qercurius, tvornuf 
uno feine hundert Rügen beut 
Schwanse des Pfaues einoerleibte.
Argütätro, önis,f. (argutor), 

Geräujc.
Argutator, Oris, m. (argu­

tus), ein fpisfindiger Disvutirer.
Ar güte, Adv., 1) scharfsinnig, 

fvitfindig, int Guten unb Wöfen ar­
gutius, argutissime, 2) liftig.

ArgüUa, ae, f. (argutus), 1) 
Scharfiinnigfeit ober Svitfincigfeit 

im Reden, in ©uten 1ud Böjen, 
Flur, argutiae, fdharfsinnige Sieben 
ober üüorte, fvis findige Worte, 2) das 
Sprechende, Ausdrucvolle, in ben 

Terfen ber fdtönen Stiinste, digito­
rum, vom Redner, bie Sunst, ver- 
stündliche Beichen mit ben Singern 511 
geben, Gingerprache,3) Gesdivätsige 
feit, eigentlich unb trovisch.

Argütrö 1 a, ae, s. (Dimin.Von 
argutia), Spitsfindigteit.

Arguto, are, ft. argutor.
Argütor, a tus sum, ari (ar­

gutus;, 1) fpisfindig reden, 2) sowa- 
ben, 3) springen, stampfen, pödibus.

Ar güt ii lus, a, um (Dimin. 
Von argutus), scharfsinnig, wisig, 
fpit findig.

Argtus, a, um, f. Arguo.
Argyraspis, Idis (aoyvna- 

Gtts), mit silbernem Schitde:
Argyritis, Idis, f. (gyve- 

tc), eine Gaftung Sitberschaun, 
ober Sitberglätte.

A r gy r 0 d it m a s, antis, ein sif- 
berfarbiger Stein, dem Demante 
ähnlich.

Argyrtoxus (agyvoöto- 
os), mit silbernem Bogen; Bername 

bes Apollo.
A rradn a, ae, ober Ariadne, 

es, f. Locter bei, Qinos, Sönigs in 
Sreta, daher Ariadnaeus, a, um, 
Ariadnisc, sidus, i. e. bie Krone der 
Ariadne, bie unter beut Ramen co­
rona septentrionalis ein Gestirn 
geworder. ■
ArldYtas, ätis, f. (aridus), 1) 

Erocentheit, Dirre, 2j das Trocne, 
Dütre,

Ari
A rY d ii 111 s, a, um, i. q. aridus.
ArYdns, a, um (areo), 1) trof- 

fen, biirr, daher aridum, das roc- 
ne, $. E. in arido , in aridum, 2) 
biirr, mager, 3) sarg, senex, 4) vi­
ctus aridus, magre; geringe Sost: 
5) trocen, von Reden, 7) aridus 
fragor, festig, gällend, 8) argen­
tum, trocnes ©elb, ft. baares, tlin= 
genbe Aiinje.

Arien a, ae, bie Fruct des indi- 
fhen Baumes pala ober Wifang.

Arres, lis, m. 1) SEibber, 
Schafboc, 2) ber Widder, ein Ge- 
stirn, 3) eine Befagerungsmascine, 
bie dauern einsustosen, Mauerbre- 
cer, Sturmboc, 4) Muerbatten jum 
Stiisen; baser tropisc, subiicere 
arietem, Unterstufen, 5) ein QJeer- 
thier.

ArrtrYus, a, um (aries), 
Sen Mauerbrecher betreffenb,testudo.

Arrttro, nis, s. (arietö), 
das Stoßen.

Arietinus, a, um (aries), 1) 
von Widder, 2) demTidderälhnlic.
Arle tp, avi, alum, are (aries), 

stoßen, anstosen, aedes, andasQaus 
anschlagen: in portas, an die Thore, 
inter sc, sic unter einander flogen, 
baser fechten, beunruhigen.

Ar Y sie us, a, um (arefacio), 
trocnend.

Arilator ober Arillator, 
f. Arrilator.

Arinca, ae, f. (ein feltisches 
Wort), eine betreideart, ber Rocen.

Arista, ac, f 1) Evibe ober 
Stadiel (©ranne) an ber Aehre, 2) 
bie Aehr selbst, 3) Sommer, rndte, 
tropisc, Salr, 4) aristae, bie Gisc- 
gräten.

A r 1 s t Y fe r, a, um (arista tinb 
fero), Resten tragend.

Aristocratia, ae (ccQiaio- 
zoctia unb — clc), Regierung ber 
Bornehmern ober Adlidhen, Aristo- 
fratie.

Ar i s t o 18 cli Ya, ae, f. (de- 
otoloza), ein Sraut, bad bie Ge= burt befördern sollte, osterlusey.
Aristösus, a, um (arista), 

ährenreic.
A r i t Ii iri e t Y c a, ae, u.Arith- 

mtrce, es, f. (aqluntx) sc. 
tyv), bie Recherfunst.

Arithmstrcus, a, tim (de- 
aritometis), bie Saften 

ober Redenfunst betreffenb, dahin 
gebörig, Plur. arifhmetica, arum, 
Rechenfunst:

Arrtudo, Yuis, f. (areo), bie 
rocenheit. Diirre.
Arma, orum, (vonäpo,anfü- 

gen, anpasfen), 1) bie Iaffer jur 
Bertbeidigung , intGiegenste von 
lela, als SVafen sun Augiff, 2) bie 
Waffen überhaupt, armis decernere 
ober dimicare, ober certare, mit 
Waffen feisten; ad arma! ju ben
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Waffen ! 3) ber Srieg, daher arma 
inferre ft. bellum inferre, arma 
civilia, bürgerlicher Krieg, 4) tropisch, 
Terfseuge unb Gerätbe ju allerhand 
Gebrauche.
Armmaxa (Harm.), ae, s. 

(aQfidfiaia), ein bededkter Reifewa 
gen bet; ben 'Persern.

Armmenta, orum (armo), 
Gerätbschaft alter Rrt.

Armamentarium, i, 11. (ar­
mamenta), Bengbaus.

Ar märt 151 um, i, 11. (Dimin, 
von armari um),. Soränfchen.

Armärlum, i, 11. (.arma), 
Sorant ju Büchern, Kleibern, Siet« 
nobien :c.

Armätra, ae; s. u. Arma- 
111 s, us, m. (armo), 1) Bewaffnung, 
Rustung, 2) bie bewaffneten Solda- 
ten selbst.

Armentalis, e (armentum), 
jur Seetd bes größern Bielhes ges 
hörig.

Arment srus, a, um (ar- 
mentum), mit beut grösern Biel) sic 
befchäftigend, dalin gebörig, habet 
armentarius, ein Hirt bes größern 
Bieles, Rinderhirt.
Armentrerus (Armen IYtYus), 

a, um (armentum), u. Armen- 
tivus ober Armentnus, a, 
um, i. q. armentalis,

A r mentos u s, a, um (armen­
tum), reich an Seerden grosen Biehes.

Ar 111 en tum, i, n. 1) eigentlich
Heerde greßesBie; Rinevieb, 96- 
fen, and; Pferde; 2) Seerde übers 
haupt; auc große Oenge anderer 
Diuge; 3) einsenes Stüd Biel); 
Dcs, Rind.

ArmYfer, a, um (arma tinb 
fero), Taffen tragend, bewaffnet, 
friegerisc.

Armrger, ä, um (arma unb 
gero). Taffen füfrenb, bewaffnet, 
auc ein Waffenträger, and) tropisch, 
armiger Catilinae, Selfershelfer • 
armigera, Woffen trägerinn.

Armile, f. Armillum.
Armilla, ae, f. 1) ein sirfetföra 

miger Armschnud, für 9Jannsperoa 
nen unb Frauensimmer, 2) ein ei« 
ferner Ring;

Armillatus, a, um (armilla), 
1) ntit Ariuschmuc Verseifen, 2) ca­
nes armillati, Satsbund tragend.

Armillum,!, unb A r m T1 e, 
is, 11. I) ein Teingefäs, Teinfriig- 
(ein. Dafer 2) ad armillum (ar- 
mile) redire, ein Spricnvort, auf 
feine alten Sprünge obetKänfe foie 
tuen.

ArmYpotens, tis (arma in 
polens), mächtig in ben Waffen, 
ivaffenmächtig, tapfer. — Davon

Arm Y v ö t e n t Ya, ae, f. Aacht 
ber AVaffer, Tayferfeit.

ArmYsöiius, a, um (arma 
unb sono), waffentönend.



46 Arm Ars Art
Armo, avi, atum, are (arma), 1 Lent, 5) cm listig ausgedachtes Wittes, 
-- "" CistSuntgriff, Ranf, int (Sitten u.1) mit Waffei versebhen, benaffnen, 

rropisc, versehen, ausrüsten,aliqnem 
oder aliquid aliqua re; auc) reisen.

A r m o r a e S a, oder-Ya, ae, f. 
^UQfiOQay.ia), QCeerrettig. ,,. . . . . . -o—. . . . .

Ärmus, i, m. der Voderbug am Arsis, f. (qüc), rhebumng; 
Biel) am QNenschen die ©chutter; befonders die Erhebung Per Stimme auc sie Seite. bev Aussprechen einer Evlbe.

Ä r n o g 1 o s s a, ae, (&ovz2og- ! Ars u rus, a, um, Particip. V.
0ov), ein Sraut, Scafsune, We-Ardeo.
geric. I Artäba, ae, ent Qaas trocnerAro, avi, atum, are, 1)pfiigen, Dinge.

Ar tä tu s, a, um, s. in Arcto.ädern, mit und ebne Aecus., vflüi- , 
gen; auc Acerbai treiben, vom - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  -
2cerbau leben, 2) tropisc, rugae — I Arte in i s, Idis, f. i. q Diana, 
tibi corpus arent, i. e. mit Surehen I ArtmsYa, ae, f. 1) Stöniginn gleicfom bedecken : so au) aquas, ■ in (Jarien, die ihren Gemabl QNau- 
durch fchiffen: arare litus, ivricw. solus ein pröctiges Orabmahlerric- 
für operam perdere. tete, 2) ein .Sraut, Beyfus.

Aroma, ätis, n. (owuc), Ge- ; A r 16m o n, 8nis, ni-lerpTs/taiv), 
würs. ' ' 1)eingewisfesffeinesSege,Bram-

Aromaticus, a, um (aroma), i feget, 2) ein Kloben, eine NVinde.
in ©emiirjen beftebent, gewürstaft. Arterra,ae,f(deveia), 1) 

Arom tf t e s, ae, m. (dqeua- die Cuftröbre, heißt auc arteria as- 
titnc), 1) ein Cdetstein, von deruc pera, auc arteria, orum, 2) 2r- 
ud Sorbe her Wprrhe, eine 2rt von ierie, Sclag- ober Pulsader, (opp. 
Berntein, 2) aromatites vinum, vena).
gewürster Tein. : Arterrce, es, f.(demoa-

Aros, i, s. 1md Aron, i, ober *)), Arsney für die Auftrölpre.
Arum,i,n.(äcov), Ratterwurs. Arteriacus, a, um (det- 

Arquatus, f. Arcuatus in pi«zog), bie Suftrbljre betreffeno.
Arcuo. i Arthrrtrcus,a,um,gictijc,

Arte, Adv., f. Arc.te.

Arquitenens, {.Arcitenens, mir ter Gict, Vodagra :c. bebaftet. A r <j u u 3, f. Arcus. j Arthritis, idis, f. (d0?ctig).Arra, Arrabo etc., f. Arrha, Gtiederfranfbeit, Reisen in liedern, Arrh. etc.
ArrectarYus, f. Adrec tari its. 
A r rectus, a, um, f. Adrigo. 
Arr ep o, Arrepto, f. Adr, 
Arrep tus, a, um, f. Adripio. 
Ari ita ober Arra, ac, f. An 

gelb, Kaufscilling, Pfand.
Arrhabo (Arrabo), Bilis, m. 

(dußev), i. q. arrha, Pfand, 
itntervfand tc:, and) beym Kaufen, 
Angeld.
Ar r h ä 1 i s (Arrälis), e, pfänd- 

lic, untetvfändlic.
Arrhenicum, i. q. arseni­

cum.
Arrideo, Arrigo, f. Adr.
Arri lä tor Ober Arrilla- 

tor, öris, m. ein Wofler, linter» 
händter.
Arripi o, tind andere sic fo cni= 

fungente TGörter f. adripio.
Arrugia, ae, f. ein unterirrdie 

fd>ev (Sang, woraus Oold gegraben 
miro.

Ars,tis, f. 1)Snst,ASisTenfchaft, 
Gefchictlichteit, Danbwerf, Qetier, 
artem aliquam factitare, ob. exer­
cere, treiben, ausiiben ; homo ali­
cuius artis, bet eine Suns versteht; 
2) ein Sunihvert, Smststitck, etwas 
fiinsttic ausgearbeitetes ; 3) 
von einer Sunt ober Bijfenfoaft, 
+) jebe Eigenschaft, erworbenes Ta- 

Böfen, 6) »ries s. Musae.

zor), Arjenif, Operment.Arsngnon, i, n.(d006-
voyovov}, i. q Arrhenogonon.

Gict, Vodagca.
Articula mentum, i, n. das 

(Selens an Gliedern.
Articularis, eund-lrius, 

a, um, (articulus), die (Selenfe be= 
treffend.

Articulate, Adverb., beut- 
fic, vernehmtic. *

Artrcüla tim,Adv.(articulo), 
I) gliederweise, shiicweije, 2) Vers 
nehntic.

ArIIcii 1 ällo, 5nis, f. (arti- 
i culo), 1) von Bäurmen, tos Anseben 
neuer Knoten, 2) eine Srantheit der 
Weinstöcte an den Knoten Oer Ranfent.

Art I c ii 1 o, avi, atum, arc (ar­
ticulus), gleicfom in Keine Glieder 
ober Gelente abttheileit, voces, deut- 
lic ausvrechen.

Articulosus, a, um (arti­
culus), voller (Selenfe ober Knoten, 
ober Abtfjeilumgem.

Articulus, i, m. (Dimin. V. 
artus), Gfied, (Selens, Snöchel, do­
lor articulorum, Gidtomers : an 
Vflansen, Bäumen bas (Selens, der 
Knoten, 26fat, von Oer Rede, arti­
culi , tropifcb, Abfäte, steine Olie= 
Oer, daher Oer Articet als eine Art 
Wörter, auc jedes Wort; and; ein 
Zeitpunct, Heiner Sheil einer Seit, 
dalher in ipso articulo temporis, 
in einer jo fursen Beit, in demt Au- 

genbfic e, ober in Oer bedenKficben Sag« 
Oer Seit oOer Ilmstände: articulus 
rerum, bedenfticheLage: articulus 
causae, Sauptpunct.

A r 11'1 c x, Icis, c. (ars U. facio), 
l'eber Künstler, Berfertiger, Werf- 
meiner, ;. E. statuae, Bildhauer, 
daber lttheber, Stifter; and; adiect. 1 
gefchict worin, fistig; füinstlic) ge- 
mact, füinsttic).

Artificialis, e (artificium), 
fiintlic, nac) der Kunst eingericitet.

Artificialiter, Adv., fünft» 
fic, nac der Kunst.

Artificiose, Adv., fiinstlc), 
artificiosius, artificiosissime.

Artificiosus, a, um (artifi­
cium), fiinstlic, funstreic), Kunst 
besitend, durc Kunst gelernt, mit 
Kirnst gemadtt.

Artificium, i, n. (artifex), 
Kunst, Dandwert, 9Cetier, Sefhic- 
fichfeit; füinstliche Arbeit, Sunshert, 
ausgedadte Lis, listige Wendung, 
fistiges Wittel, Kans, im (Sitten und 
Böfen.

Artio, rvi, itum, 4. I) bineiit 
fdjlagen, hinein pressen ober fügen, 
2) binden.

Arto, arc, f. Arcto.
Artcras, ätis, n. (&0to- 

zocag), Brodfleis), eilt Gerichlaus 
Brod und Sleiid).

A r t ö 1 ä g ä n u s, i, m. (änro — 
\ayavov)> eine 2rt woltsdhmcen- 
ben Brods ober Suchen.

Artopta, ae, m. (otntnc), 
1) einBäcter, 2) ein Gefchirr, ein« 
Art feinern 9rods jtt baden.

Artop ticlns -(itius), a,um, 
E. panis, in Oer artopta gebacken. 
A r t r o, are, f. Aratro.
A r t Säti m, Adv., gliederweise.
Artus, us, m. (V. 00, anfii» 

gen), Oie Suge, daber das (Selens, 
dolor artuum, Gict; das Glied, 
Plur, die ©lieber, sesonders die 
großen, tropis), sapientiae, Kraft, 
Stärfe.
Artus, a, uni, f. Arctus in 

Arceo.
A r ii 1 a, ae, f. (Dimin. V. ara), 

1) Atärcen, 2) Erohaufe.
Arum, i, f. Aro s.
Ar un c u s, i, m. Biegenbart.
Arundifer (Har.), a, uni 

(arundo und fero), Rohr tragend.
Arundinaceus (Har.), a, 

um (arundo), rohrähnfic).
Ar undInetum (Har.), i, n. 

(arundo), Rohrgebisc.
Arundrnus (Har.), a, um 

(arundo), 1) aus Rohr Ober chilf, 
2) belli Ror ätjutic).

A r u ndrnösus (Har.), a, tun 
(arundo), voll Rohr ober Scilf.

Arundo (Harundo), Inis, f. 
1) Rofr ober Ecilf, 2) was darau 
gemact wirb, Angefrutbe, Leimruthe, Schreibfederr Pfeil, Rohrpfeife



Ar u
rundlatro (Har.), 6118, 

s. Stüituny der Bäume durd) Rohr- 
ftangen.

Arra, ae, f. Acer,
Eaatfeld.

Aruspex, s. Haruspex.
Arvalis, e (arvum), zum Saatfede geljörig: fratres arvales, 

ein Gollegium von swölf Priestern, 
die jätrlic) für die Feldfrüichte oyfern musten.

Arvina, ae, f. Schmeer, Sets, Evec.
A rvu m, f. Arvus.
Arvus, a, um (ft. aruus Von 

aro), gevfiiigt, daber arvum, subst., 
sc. solum, 1) 2/cterfeld, Saatfeld, 
Acer, Feld, das besäet ist ober ju 
werben pflegt, 2) and Gegend, arva, 
Gegenden, äuen, Gefde.

Arx, arcis, f. 1) jede Anböle, 
ober das Oberste in einer Sache, 2) 
Festung, Citadelle, Burg, daber tto- 
visc, Iburg, Scutwelr, Bormauer, 
6chut.
As, assis, m. eigentt. eins, daher 

eine Cins, in so fern sie ein Oanses 
ausmacbt: dalher 1) ber 21k, einerö- 
miche Kupfermünse. Er wurde in 
swö(f uncias, i. e. zwölf Bwöftheile 
nbgetheitt ; sie heisen uncia, sextans, 
quadrans, triens, quincunx, se­
niis, septunx, lies, dodrans, de­
xtans, deunx, non assis facere, 
Ober unius assis aestimare, i. e. 
gering acten. 2) jedes Ganse, daher 
in asse, im Gansen, gänstic), ex 
ässe, gänslic, 3) besonders ein be- 
stinmfes aas ober Gewicht.
Asrtu m, i, n. (cc0ctov), 

ein Fusbeden cus würfeligen Steis 
nen von allerband Farben.

Asärum, i, n. (caov), $a- 
selwurs.

AsbestYn um, i, n. {aaßiati- 
t'öv), sc. linum, unverbrenntiche 
Leinwand.
Asbestns, i [aoßtaroc, i. e. 

nnverbrenntic ), ein eisenfarbiger 
Stein, ber sic in den Gebirgen Ar- 
cadiensfand.
Ascäläbötes, ae, m. (cza- 

Aaßuts), eine Arr Gidedsen.
Ascalra, ae, 1. (ozala); ber 

eßbare Bodeu ber Artifdode.
Ascaules, ae, m. (ozalns), 

Sactpfeifer.
A s e e n d Y b Y1 i s, Ascendo, 

Ascensibilis, Ascensio, Ascensor, 
Ascensus, us, f. Adsccndib. etc.

A s c e n s u s,a,um, f. Adsccndo. 
AscYa, ac, f. Art. Bimmerart, 

auc Sacte, Sarst. — Daven
Asclo, are, init ber Bimmerart 

bebauen, 5. G. $el; 2c. : fo auc) cal­
cem, umrübren.

AscYo, ire, Ascisco, Ascitus, 
f, Adsc.

As e. Ites, ac, m. (&oxtajs), TBasfersucht in lluterfeibe.

As c
AseYns, a, um (äcuoc),ohne 

Ecatten, daber ascii (homines), 
lInichattige, i. e. die suweilen feine 
Schatten werfen, foglic unter der 
Lienie wofinen.

AsclepYas, ädis, f. (oz?- 
eine Pflanse, Sotangenfraut.

Ascopera, ae,f. (007*; oc), 
eine (eherne Reijetasche, Pantetfact.

Ascribo, Ascripticius, 
Ascriptio, Ascriptivus, Ascri- 
ptor, f. Adscr.

Ascriptus, a, um, f. Ad- 
scribo.

Asella, ae, f. (Dimin, vor. 
asina), Eielchen ober Eiel.

Ascllülus, i, m. (Bimin. Von 
asellus), ein flemes Sselcen.

Asellus, i, m. (Dimin. Von 
asinus), 1) ein Eselchen, Heiner Eset, 
2) ein deticaterQ)eersifc), wabrchein- 
lic Schellfic , 3) ein römischer Bu- 
nante, 4) aselli, swe) Sterne im 
Gestirn desSrebses.

Asm u s, a, um {aar)offne 
Beichen, i. e. ohne Purpur.

Aslus, i, m. {oiurQö^}, ein 
Snsecr, Bremse, Bielsbremse.

AsYna, ae, f. (asinus), 1) ®fes 
sinn, 2) ein r'ömihber Buname.

Asnlis, e (asinus), eselfjaft.
AsYnrrus, a, um (asinus), 

mit Efelit sic beschäftigend, dalin 
geß'örig, asinarius (sc. pastor, ser­
vus), Eselwärter, Eseltreiber.

Aslntnus, ajum, I)penEen, 
pullus, ein junger Esel, lac, Esel« 
mild); 2) pruna asinina, eineUrt 
geringer Pfaumen.

Asinus, i, m. 1) ber Esel, asi­
nus ad lyram, fprichwörtlic), er 
fchidt sic baju, wie ber Esel jur E- 
t()er. 2) bei) Berböhnung, tantum 
asinum, so ein großer Esel, i. e. Sert.

As io, nis, m. bie Dhreule.
Asötla, ae, f.(dcoteia), lieder- 

fiches Sehen, Scwelgerey.
Astus, i, m. ^aooiTO^), ein 

(iederlicher Qensc, Scwefger.
Aspälälhus, i(ottcRao), 

ein horniger Strand) mitwohtriechen- 
hem Solse, woraus manDettmacte, 
nac einigen Rofentjolt,

Aspälax, äcis ein
unbefanntes Kraut.

Asprgus, i, m. (dozqa- 
706), Spargel.

A spargo, f. Adspargo.
Aspectabilis, Aspee tarnen, 

Aspeclio, Aspecto, Aspectus, 
us, f. Adsp.

Aspectus, a, nm, f. Ad spicio 
Aspello, i. q. Abspello.
Asper, a, um 1) rauf), uneben, 

nict glatt, datjer aspera, raube Oers 
ter, 2) trovif), raub, hart im Betra- 
gen, eigensinnig, niht biegsam, nict 
gefällig, wild, grausam, unangenehm, 
widrig, befawertic, streng, bedent- 
lid), auc) hait, in Anfehung ber Le-

A sp 47 
bensart, foglic arbeitsam, geshhäfe 
tig.

AsprtYo, <511, s, f. (aspero), 
bad Rautmachen, Ranhigfeit.

Aspre, Adv., raub, uneben 
hofveridt, streng, unangenehn, hart, 
empfindtid).

As pergo, f. Adspergo.
Asperitas, ätis, f. (asper), 1) 

bie Raulhigfeit, daber asperitas, ber 
raubjesats,Seiserfeit, 2) Raubigfeit, 
Särte, IInannehmüchfeit, rerum, bet 
umstände, naturae, des Ratrells, 
3) asperitas iudicialis verborum, 
Rautsigfeit im gerichtlichen Bortroge.
Asprtdo ober A s p r Y t ü- 

do, Ynis, f. (asper), Raulsigfeit.
Aspernabilis, und andere 

fo anfangande f. Adspern. etc.
Aspro, avi,atum,are (asper), 

1) raub), uneben, ungleic machen, 2) 
reisen, heftiger nadhern, iram, daher 
weben, särfen.

Asprgo, Ynis, f. ein Kreut 
mit ftadjligen® lottern, eineAirtsttebea 
flaut (Asperugo procumbens D.).

Asphaltion, i, n. eine Art 
Slee mit langen Blättern und beut 
Geruc von Sudenpec.

Asphaltites lacus, and) bloß 
Asphaltites, ae, m. {dorpakziTi]^), 
bad tobte Peer in Palästina,

Äs ph8 dö 1 us, i, m. (daipoSs— 
Ros) , A6vfjodill , Asphodiwursr 
(Asphodelus ramosus).

A s P i 1 ä t e s, ae, ein Edelstein.
As p rr am en, Aspiratio,Aspi- 

ro, f. Adsp. ,
Aspis, Idis, f. (dang), 1) her 

Edild, 2) eine Art Heiner giftiger Sofangen, Otter, Viper.
Asplenum, i, {da7t).rjvov), 

Ailsfraut.
Asporttro, nis,f.(aspor- 

to), Wegcaffung, Tegfiitrung.
Asporto, avi, atum;are(abe 

und porto), wegfitpren, wegschaffen, 
wegbringen.Aspredo, Inis, f. (asper),Kauta
bigfett.

Aspretum, i, n. (asper), ein 
rausjer, unebner Ort.

Aspritudo, f. Asperitudo.
Ass. mehrere sic so anfangende 

Törter f. ads.
Assa, f. Assus, a, um.
Assatura, ae, f. (asso), Ge 

bratenes.
Asser, eriS, m. 1) eine Etange, 

Latte, Pfatt, 2) i. q. assis.
Assere ii 1 u m, i, n. ttnb — us, 

i, m. (Dimin, von asser), Heine 
Stange ober Safte.

Assipondium, i, n. (as und 
pondus), Pfungewict.

Assis ober Axis, is, c. ein Bret.
Asso, avi, alum, J. braten.
Ass ii 1 a, ac, f. (assis), ein Span, 

Evändben, Etlcchen $ols, ein Bret 
dhen.



48 Ass Ast
(otv), bie Stabt, vorsugsweise 
Athen.

Astus, us, m. bist, Listigfeit, 
Bersatagenteit.

Astute, Adv., listig, auf listige 
Art, astutius, astutissime.

Asttra, ae, f. (astutus), bist, 
bistigfeit, Sotaubeit.

A s t ü t ü 1 u s, a, um (Dimin. V. 
astutus), listig.

Astulus, a, um (astus), schlaut, 
listig, versomitf, im Guten unb 
Böfen.

Asty, f. Astu.
Asylum, i, n. (aavT-Ov), Fre»- 

(lütte, Frepstatt.
Asymbolus, a, nm ^aavfi- 

ßo'f.0^, ber feinen Beytrag (ov/i- 
ßolis), jur O)alj(seit giebt, zfohfrey.

A s y n d 8 t u s, a, um (auvväe- 
tos), unverbunden: asyndeta, se. 
verba, bie durc fein Bindewort ver» 
bunden sind.

At, Adv. 1) aber ob. allein (wenn 
bevdes einerlei; ist), 2) fondern, 3) 
do), aber do, wenigtens, beym 
Ausrufen, Wiinseen unb Berwiin- 
üben, sann es mit aber, unb auf) nit 
ev ober iß! übersest werben: baßer 
at at, ei)! ey !

Atsbülus, i, m. ein unange» 
nehmer, Apulien eigner Wind.

Alai, ober at! at! Adv., ober 
Interi, ei)! ei)! ober iß! iß! aud) 
bafiir Attale:

Atä via, ae, f. lträftermutter.
ALyus, i, m. llrättervater, 

atavi, st. maiores, Borfahren ober 
bie 'Ulten.

Ater,' atra, atrum, 1) fhwars. 
ater oder, fohwarser Donrpf ober 
ber mit fdpwarsem Damvfe verbun- 
bene Geruc, 2) fchwars, i. c. fohwars 
gefleidet, ü, E. bei) oer Erauer, baßer 
traurig, fihrectlic, ungliictlc), ver- 
ßaßt, unangeneln,

Athnac, arum, f. Athen, 
Sauvttadt in jfttica.
Athenaeum, i, n. 1) ein Ort, 

ber Minerva ßeilig, wo die Gelehrten 
sufanen tarnen unb sic übten. 2) 
Burg Ober Castel in Atbamanien.

A t h e n t e n s i s, e, lthenic aus 
ob. i n Athen, ein Athener, thenerimt.

Atli 8 os, i, m. (äfeo), ber 
feine Mötter glaubt, Atheist.

Athesis, is, m. bie Ets, ein 
Fls.

Athens, i. q. Atheos.
A t Ii 1 a, ae, f. («2Xov), Arbeit, 

Miife, Kampf.
Atlleta, ae, m. (2277)), 

1) ein Athtet, Wetttänpfer, Tette 
ringer; 2) trovis, jeder, ber durc 
Hebung in einer Sunil es zur Boll- 
fommenbeit gebracht hat»

Athletrce, Adv., athhletisc, 
nac Art ber Attleten.

Athleticus, a, um (athleta), 
athtetisc):

Asslstim, Adv., fpamveise, 
ffiicwese.

As s iil 5 s c, Adv., 5. E. frangi, 
in lange Stiiden oder Spänchen jer- 
brechen.

Assus, a, nm, l) gebraten, da- 
fiel' assum, envas Gebratenes oder 
Braten, vitulinum, Salbsbraten. 2) 
troffen oder bloß, dalher assum, ein 
Ort oder Bimmer, ivo bloß gescwitst 
und nict dabev gebadet wird.

Ast, Adv.,f. q al, aber, sondern, 
bann oder doc.

Astphis, Ydis, f. (&qtappg), 
getrocnete AVeintraube, Bkosine.

Aster, ris, m. (0t»e), I)ein 
Stern, 2) Atticus, eine 9fanse, 
Sternblume, 3) Samius, eine Ar 
Samicer Erde.
Astörla, ae, ober Ast erbe, 

es, f. 1) SibivejTerberSatona, 2) ein 
Edetstein , wird für eine Art Kasen- 
äuge gehalten.

As teris cus, i, m.
0zos), ein Sterncen ("), ein fritti- 
sches Beichen, j. E. baß efas feble.

As thma, Sitis, n. (&o?ua), das 
schwere Athemtolen, Seichen: habet 
asthmaticus, a, um,cwerAthem 
bolend, engbrüstig.

Astraea, ac, f. 1) Göttinn der 
Gerechtigfeit; 2) bas» Gestirn, bie 
Sungfrau.

Astrglus, i, m. (&otqya- 
log), unb As tr ü g äl am, i, n. 1) 
her Knöchel. 2) Nürfel. 3) in der 
Baufunst baß Stäblein in den Ber- 
gierungen ber Säulen. 4) eine hül= 
jentragende Pflanse.

A s l r S1 i s, e (astrum), bie G e- 
slime betreffend, fata, i. e. aus bett 
Sestirnen.

Astrpe, es, f. [äaTQam]'), 
ber leuchtende Btit.

Astrpras, ae, ein Gdefstein, 
in beut gleidpsam bie Blie sic durd)- 
freusen.

Astrpoplectus, a, um 
{aUTQam], %tit, und 72*000, 
treffen), vom %lite getroffen.

Astr. f. adstr.
Astrrfer, a, nm (as trum und 

fero), gestirnt.
Astrrger, a, um (astrum unb 

gern), gestirnt.
Astrlga, ae, f. (otgo- 

lo’/ia), Sterntunde, astrenontie.
A s t r ö 1 ü g u s, i, m. ^äcnt>o\o- 

yog), ein Sternfundiger.
A s t r ö n 8 m Ya, ae, f. («otgo- 

vo[cia}, Sternfunde.
A s t r 8 n ö m t c u s, a, um 

(doteovozuxg), astronomisd).
A s t r 8 n u m u s, i, m. (dozqo- 

vöfioc'j, ein Sternfundiger.
Astr um, i, n. (äütov), teber 

tembtenoe Dimunetsförpet, Sonne, 
eternoifd, Gestirn, Stern.

A*ia ob. A s t y, indecl. meutr. I

Ath
Athlon, i, n. (?lov), Kampt, 

ABettfanpf.
ALcum, i (&toxov), Mittel 
wider bie lInfruchtbarteit bei» weiblia 
chen Geschlechts.

Atomus, i, f. (arofiois), jedes 
untheitbare Sing ober sörperchen, 
2Nonade.
Atque, Coniunct. unb, und 

war, ober unb befonders, ja ober ja 
ja; nac Worten, bie eine Bergleb 
cung anseigen, unb solcher, äßnlicß, 
gleich, eben so, eben so viel 1c., ober 
baß Gegentheil bedeuten, ßeißt es als; 
atque si, ats wenn ; nac simul, so 
gleic, so balo, folglid), simul atque, 
so halb als; nach principio, j. E. 
principio atque, i. e. Anfangs als 
te. ober so halb er ;c. atque adeo, 
unb so gar, ober ja, ober ja so gar.

Atqui ober Atquin,, Adv, 
nun aber, allein.

Atramentum, i, n. iede 
fcbwarse Feudtigfeit, ber fdpwarse 
•Saft des Zintenfisces, Tinte junt 
Schreiben, sutorium , Schuster« 
fohwärse,. fchwarse Sarbe jum 2ln« 
streichen, Paten, befonders uc.

A t r ä t u s, a, um (ater), fwars, 
schwars gefärbt, fowars gefceidet.

Atrrrus, i, m. (atrium), 
Pförtner, Chürhüter.

A t r Ye ö 1 o r, oris,fd)ivar;farbig.
Atriensis (atrium) sc. ser­

vus, einer ber ansehnlichsten Bediena 
ten. etwa Sausaufseljer, Saushofa 
meister.

Atrlum, i, n. (Dimin. Von 
atrium), ein Berfätcher.

Atriplex, Icis, n. Melde, ein 
Srduf.

Atritas, ätis, f. (ater), bie 
Schwvärse.
Atrium, i, n. ber 9at inwen- 

big in .'banse beyn Eingänge, bie 
große Sade des Saufes : hier befane 
den fiel) bie Brusthilder ber Z3orf4 
ren, erschienen bie Elienten u. macfn 
Sour. Daher Gallerie, aud) bad Haus 
fetbst,

Atrctas, atis, f. (alrox). 
Grausamfeit, Särte, Sorec lichfeit, 
sohreclicheBeschaffensjeit, Strenge, ll na 
biegfamfeit
Atroeiter, Adv., mit Särte, 

auf eine harte, schrectiche Art, mit 
TSiderwilen.

Atrphus, a, um (ärgotpo^, 
beut bie Speisen feine Ralhrung geben, 
(jectc, shwindsüchtig. .

A t r 8 p o s, i, f. (ätqotto, i. e. 
unabwendbar), eine der drey Parcei.

Alrox, öcis, roß, ungefocht. Da- 
her hart, grausam, fohpreclic, entseta 
ließ, unbiegsan, unbeweglic , trosig-

Alt. unb andere so anfangende 
Wiörter s. adt.

Atlage ii, ns, m. (&ztanv) 
ber Franfotin, Safethuhn.

A11 a g C n a, ae, f. i. q. atlagen..



Att
A ttXmen, oder At tame n, 

aber doc, allein doc.
Attat, f. Atat.
Attäte, i. q, Atat oder Altat, 

ey! ey ! oder il! il! oderaat)!
A ItSgYa, ae, f; die Pütte.
A11 81 ä b u s, i. m. (dttRaßos ), 

eine 'Art fleiner Heufehrecten olne 
Slügel.

Attranus, a, um, Attisc, i. e. 
von ement Attius benannt, daljin g- 
hörig.

AttYca, ae, f. ACttica, i. e. das 
Cändcen, worin Athen lag.

A ItYcc, es, f. i. q. Attica.
Attrce, Adv., Aitis, Athenisc, 

stuf Athenifche Art.
Attrcismos (mus), i,m.die 

Athjenifcbe Art 511 reden,
AttYcisso, are (ttixie), 1c 

rede, handle, betrage mic wie ein 
Attifer.

Attcurges, is, Adiect. (&t- 
T130v07*)6), auf Attisahe oder Athe- 
nische Art gemadht.

Atttcus, a, um, Attisc ober 
athenisc.

Atypus, a, um (ätuttos), der 
nict deuittic reden sann, stameind.

Au! 0 ! ober ac) ! ober a()!
Auceps, pis, c. (Tt. aviceps 

ton avis und capio), Bogelsteller, 
Bogelfänger, tropc, der nac etas 
begierig trachtet, es su erhaschen und 
qleicfam vegsufangen fuct, sylla­
barum, Sybenfänger.

ÄuclärYu m, i, 11. (augco), Bu- 
gäbe, Butnge.

A 11 c LYfe r, a, um (auctus und 
fero), frmbtbar.

AuclYsYco, are (auctus und 
facio), 1) vermebren, 2) besdhenfen.

AuctrfYcus, a, um (auctus 
und facio), vermehrend.

Aucto, önis, f. (augco), 1) 
Bermehprung, 2) Nersteigerung, Huc- 
sion, auctionem facere, hatten, an- 
stellen: 3) das, was verauctionirt 
wird, auctionem vendere.
. Auc tYönä 1 i s, e, i. q. auctio­

narius, 3. E. auctionalia, Auctionse 
catalogi.

A u c t Y ö n n r Y a s, a, um (au­
ctio), mit der Auction sic beschäftie 
gend, Sdu gelörig, tabulae, Alles noncfeMgus : atria, werin 'AuctiOs 
nen gehalten werden.

Auctronor, alus sum, ari 
(auctio), 1) Auction halten, anstet- 
len, 2) in der Auction erstelen.

A uclito (augeo), vermetren, 
befibenfen ober verehren, verherrtichen.

Aucto, are (augeo), 1) vermebs 
ren, 2) beschenfen, beglicten, bereis 
chern.

Auctor, öris, m. (augco), ltr- 
beber, Berfertiger, Werfmneriter, Stif- 
ter, erbauer, Erfinder, Schriftsteller, 
Berfasfer, auctor rerum, Geciat- 
Treiber, me auctore, auf meine Ver-

I.at T W.

Auc 
anfasTung; fo auc vorn Rehrer, in 
philosophia versaris auctore Cra­
tippo, unter Anführung des 2c. : bas 
her, der andern ein Sevfpiel ober Qu 
jler worin ist, ober seyn sann, Bor- 
ganger, Beyfpiel, Wüster, 5. €. Cato 
beißt auctor virtutum : cedo au­
ctorem facti, fage mir einen Wens 
fchen, Oer eben das gethan? fage mir 
ein Bevfviel hiervon: hoc auctore, 
na den Bevfpiele dieses Qannes; 
auctor tibi sum, ic rathe dir, de re, 
belli, atc alicui rei, auc mit hem 
Accusativ, id ft. eins rei, so and) 
quid tibi sim auctuor, mit ut, ober 
ne, and) mit dem Snfinitiv, auc mit 
den Accusativ und Snfinitiv.

Auctöräment u m, i, n. (au­
ctoro), 1) Berbindlichfeit ;u Dien- 
sten für Selb, 2) Lofn, 3) der Eon- 
tract.

AuctarYtas ätis, f. (auctor), 
bad Ansehen, worin jemand stebt, 
Aact ober Gewalt, dieSemand von 
Redts wegen bat, senatus, legum 
dandarum, Gittigfeit, Sraft, Ses 
iicht, vetustatis, Ofaubwürdigfeit, 
eines Ersählenden, eines Seugen :c., 
auctoritatem esse in eo testimo­
nio, Ansebntichfeit, Bortreff ich feit, 
Wert, urbis, loci (i. c. rostrorum) 
auctoritatem adtingere, i. e. zum 
ersten Wale an einem fo aufehntichen 
Orte reben, SBeranlaffung, die man 
511 etas giebt, durc ASorte, Bey 
spiele fc., poetis dederint auctori­
tatem, bad Beyfviet ober Wüster eis 
ner angesehenen Verson, auctorita­
tem praescribere; die besannt ges 
uachte Tillensmeynung einer anges 
fehenen Person, siegesdhelhe mündlic 
ober fdpriftlic, da es denn aud) oft 
Aussage, Beugnis, Boritellung , Ber- 
langen, Berordnung, Befefl, evfall 
übersettwerden sann, cum publicis 
auctoritatibus convenire, so aud) 
senatus auctoritas, i. c. Willens- 
meynung des Senats, Berordnung, 
Sclus , daher defugere auctorita­
tem, feine ehematige Tillenntey- 
nung fäugnen, fein Wort surüc neb- 
men: daber jede Berordnung, Be- 
fanntmacung seines Tillens su ans 
derer Racrict, ober jur Befolgung 
anderer, pontificum, senatus, be- 
sonders ber Befeljl, patris, daher 
Commando; and) Beyfall, Genel)- 
migung, Apollinis, Aussage ober 
Beugnis, auctoritates civitatum, 
bad Botiren in den Comitiis, bad 
Totiren ber Richter, ilr Ausspruc, 
Urtheil, aud) überhaupt Aeynung.

Auct1 0 , avi, alum are (au­
ctor), für ©elb ober Coln ju etivad 
verbindfic machen, se, sic Vermies 
then,balerinGefatr sehen, sibimor- 
tem auctorare i. e. quaerere, and) 
bestärfen, befräftigen, Ansehen geben.

A uetöror, atus sum, ari, 1) i. 
ip auctoro, 2) Gewährmann seyn.
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Auctrix, icis, f. (auctor). 

Urheberinn, Werfäuferinn, Gewäht 
feisterinn.

Auctus, a, um, f. Auges.
A u c t u s , us, m. (augeo), Ber« 

mebrung, Bergröserung, corporis, 
i. e. magnum corpus.

Aucupto, önis, f. (aucu­
por), bgd Bogelitellen.
A u c ü p ä t ö r Y u s, a, um, (aucu- 

por)jumBogesfangebienlid),arundo.
Aucupatus, us, m. i. q. au­

cupium.
Aucprum, i, h. (auceps), 

1) Negelitetterei, Bogelfang, tropic, 
aucupia verborum, wenn mau auf 
Wörter lauert, um etivad Anstösiges 
barin zu finden: facere, aucupium 
auribus, horchen, ivad einer sagt. 
2) bie gefangenen Bbgel selbst.

Aucpo, are, ft. aucupor.
Aucupor, atus sum, ari, 1) 

Bbgel fangen, 2) tropifc, nac etivad 
begierig tracten, begierig beobachten, 
lauern, verba, gratiam.

AudäcYa, ae, f. (audax), Kitn- 
heit, Dreistigfeit, 2ut6. 2) im bösen 
Berstande, Berwegentjeit.

AudäcYter, undcontr.Au- 
dacter. Adv., sühn, hershaff, 
dreist, im guten und bösen Berstande, 
audacius, audacissime.

Audäcüliis, a, um (Dimin, 
V, audax), enas fütn.

Audax, äcis, (audeo), 1) dreist, 
hershaft, verwegen, fü(m im guten u- 
bösen Berstande, von enschen und 
Dingen, 2) tropisc, sühn, audacior 
hyperbole, i. e. ungewöhnlicher, 
härter: audax cave sis, sey nic 
üolj, nidjt verwegen, meine Bitte 
absuschtagen.
Audenter, Adv., fi fn, dreist, 

(er j haft.
AudentYa, ae, f. (audens) 

Dreistigfeit, Sershaftigfeit.
Audeo, ausus sum, 2.1) sic 

unterstehen, bie Dreistigfeit ober bad 
Hers haben, etivad wagen, sic wagen, 
im guten unb bösen Berstande, seq. 
Infinit., seq. Accus., 3, E. facinus, 
seq. quin (nac non audeo), seq. 
in, 5- E. in proelia, sic ind Gefect 
wagen. 2) tonnen, and) überd Sers 
bringen, 3) wollen, Lust haben, ad- 
dere. Das Particip, audens, sieht 
aud) adj. Dreist, hershaft, sühn, ho­
mo, audentior, audentissimus, 
aber ausus, a, um, auc zuweilen 
passive, daher ausum, subst., bad 
Unternehmen.

Audrentra, ae, f. (audio), 1) 
Aufmerfsamfeit auf einen redenden, 
bad Geför, bad man ihm giebt, au­
dientiam facere oralioni, 2) bad 
©eher, bad manVarteven giebt, lIna 
terfuchung, 3) bad Gebör, i. e. bad 
2nbören, 4) bad Gehör, i. c. Staff 
ju hören, 5) bad Nuditoriunt, i. e. 
Bubörer.

D



Au f 
l beißen: baßer erpressen, mit Gewalt 

dabin bringen; hinreißen, ober weg- 
nelfmen, j. €. vonSlüsfer, TBinden, 
Wellen : auch ist auferri, fliegen, 
bubo aufertur transversus, stiegt 
schräg, baßer tropisch, von Menschen, 
bie sic durc etwas hinreisen, ju fehr 
lotsen ober versüßten lassen, ne te 
auferant aliorum consilia, ferner: 
tropisch, aliqui’d inultum, etvas 
ungestraft getfan faben : baßer bas 
von bringen mit bem Gedächtnisfe, 
i. e. ßören, lernen.

Aufüglo, gi, gtum,3. (ft. 
ab-fugio), davon stießen, wegflielen, 
entfließen, ex loco, and) mit bem 
Accusativ., adspectum.

A u g 8 o, aux, auctum, 2. (Vom 
alten avyo>, i. e. avS,dvo}'), eig, 
wachsen lassen; baßer 1) hervorbrin- 
gen, seugen, res exse, 2) Vermeh­
ren, Vergrößern, befonders vom Red- 
ner, ausfiilrlic vortragen, erweis 
fern, baßer rühmen, 3) mit etwas 
Verseifen, beschenfen, ausrüsten, bes 
glüicken, aliquem divitiis , augeri 
honore, damno, 4) aliquem one 
Ablativ., einem su Bermögent, An- 
seifen, Ehrenstellen verhelfen, gber in 
diesöhe bringen, aufhelfen, in Wol- 
stand fesen, 5) wachsen, sunehmen, 
sc. se, ob. ft. augeri, j. E. augent 
labores. Das Particip, auctus, a, 
um steift auch adi.: belfer maie- 
stas auctior; auxim, is it, st. au­
xerim,is, it ete.

Augesco, re (augeo), wac- 
fen sunehmen.

Augmen, Ynis, n. (augeo), 
Bermetrung, Wacstihun.

Augmento, are (augmen­
tum), vermehren.

Augmentum, i. n. (augeo), 
Berntehprung, Bunabme.

Augur, iiris, 1) m. ein Augur, 
Begeldeuter. 2) bei Sichtern jeder 
Weisfager ober WBeisfagerinn, Eraunt 
deuter.

Angiirälis, e, Augurisc, i. e. 
bie Augurn betreffend, balfin gehörig, 
coena, Augurschmauß : auch augu­
rale sc. insigne, für lituus, ober 
sc. aedificium, baS Belt beS Feld- 
herrn, ober ein Ort dabev, wo au­
spicia gehalten würben.
Augurs tro, önis, f. (auguro), 

1) WeisTagung, 2) 2Veisfagefunst.
Augür a t o, f. Auguro.
A u gil r ä t u s, us, m. (auguro) 

1) dasugurat, Auguramt, 2) Beif- 
fagung.

Augrum, i. n. (augur), 1) 
bie Anseigung ber WeisTagevögel wes 
gen einer finftigen Sache, auch jedes 
änseichen, Borbedeutung, 2) Buras 
thesiehung ber WeisTagevügel, augu­
rium capere, bie Tatragevögel jU 
Rathe siehen. 3) ABeifagefunst, 4) 
jede Borhersagung ober Borentpfin- 
dung einer f iinftigen Sache, Ahndung.
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Audro, rvi und Yi, Itum, 4. 1) 

börer, vernehmen, vocem, de ma­
lis, audin’? (ft. audisne?) örs 
tu? in vertraulichen Reden, wie im 
Deutchert, 2) hören, subören, antöe 
ren, aliquem attente, daber au­
dientes, Die Schüler, 3) billigen, bei- 
ftinmten, sic gefallen lassen, nee 
Homerum audio, i. e. probo, da- 
her heist 4) audio oft: gut, oder das 
läßt sic hören, ic gebe es ju; oder 
das mag ober möchte nochgehen, non 
audio, das get nicht an, damit hin 
ic nicht zufrieden, 5) erhören, pre­
ces, 6) gehörigen, folgen, ober bem 
Beriangen und der Erinnerung Se= 
mandes gemäß leben, si me audis, 
auc mit bem Dativ., daber audiens 
alieui, mit bem Ablativ, dicto, 
oufs Rort gehorsam ober bloß ge= 
horsam, auc mit bem Genitiv., au­
diens sum imperii, 7) heißen ober 
genannt werben, rex paterque au­
disti, daher ft. esse, j.€.qüodop- 
pidum audit etc. 8) bene ob. male 
audire, gelobt ober gefabelt werben, 
in gutem ober übelm Rufe steifen, ab 
aliquo, so auch minus commode 
audire, i. e. male audire. 9) dabei 
verstehen, €. ein fehlendes Wort.

Au ditto, önisjf. (audio), 1) 
das Sören, 2) das Semen, beinKeh- 
rer, auc bie Borlefung, der Bortrag 
des Rehrers, 3) bas Gerede berSeute, 
Ersählung, Gerüict, 4) das Gehör, 

einer von den Sinnen
A u d 11Y u n c ii 1 a, ae, f. Dimin. 

Von auditio: dalher eine Heine, furze 
Macric t.

Auditor, ris, m. (audio), 1) 
ber Sörer, 2) Buljörer ober Schiter, 
3) ber sic etwas vorlesen läßt.
Au dlt Sri us, a, um (auditor), 

1) das Sören betreffend, dalin gehö- 
rig, cavernae, Gehörgänge. 2) das 
Bubören betreffend, dahin gehörig: 
daher auditorium subst., ber Sör- 
faal, auc ber Ort, wo Gericht gelhal- 
ten wirb, Audienssaal, Gerichtshof, 
daler bie Antörung eines 'Processes, 
Ridhteramt, ober auc bie zuhörenden 
Qenschen selbst.

Audrtus, a, um, f. Audio.
A u d 11 u s, us, n (audio), 1) 

baS pören ober Gehör, 2) baS Ge- 
hör, i. e bas Bermtögen ju hören, 
3) was man hört, ber angehörte lln» 
terricht.

Aufro (ft. ab-fero), abstli, 
ablätum, auferre, 1) wegtragen, 
wegbringen, aufer te hinc, geh 
fort, höbe dic weg. 2) weynetnen 
ober nehmen, eS geschehe wie eS wolle, 
rechtmäßig; nehmen, mit sich nel- 
men, in Empfang nehmen, empfan- 
gen, befonunen, pecuniam, respon­
sum, auch wegnehmen, stehlen, ent- 
reißen, pecuniam de aerario; au­
ferri periculo, ber Gefalr entrissen 
werben, auriculam mordicus, ab:

Aug
Augurus, a, um, augurifch, 

weisfagerisc, bie Auguren ob. Weif- 
fager betreffend, iccs.

Augro, avi, atum, are (au- 
gur), 1) bie Beisfagevögel zu Rathe 
siehen; augurato (Ablat. Partie.), 
nach angestellter Befragung derTeif- 
fagevöget, auch rem, i. e. bie Sache 
ben TGeisfagebvögen Vorträgen, dieje 
barum befragen, augurare tem­
plum, förmlich einweißen. 2) übers 
haupt : vrophesehen.
Augror, atus snm, an’, (au— 

gur), 1) vrovheseyen, weissagen, durc 
„ilfe ber Aeissagevögel, 2) übers 
haupt vropheseven, weissagen, vor- 
hersagen, aus Ahndung, Grinden ;c., 
conjectura auguror, ic vrovheseve, 
mir ahndet: alieui mortem, baßer 
überhaupt urtheilen, glauben, ver- 
muthen, auguror esse deos, 3) eine 
Sacße ben ReisTagevögen vortragen.
Augustanus, a, um, faiferlicß, 
Auguste, Adv. (vielleicht) ans 

sehnlich, ehrfurchtsvoll ober göttlich, 
deos venerari.

Augustianus, a, um, fais 
ferlic.

A ci gi’s tin us, a, um, Acus 
gustis).
Augusto, are, ehrfurchtswerth, 

majestätisch machen, deos.
Augustus, a, um, 1) durc 

Befragung ber Neisfagevögel ßeilig 
gemacht, gelhjeiliget, heilig, locus, au­
gurium, 2) ehrwiirdig/ majestätisch, 
von göttlichem Ansehen, fons , au­
gustior forma, augustissimus 
conspectus, dal. Augustus subst., 
ein Bevname, ber bem Dctavius, 
nachher Octavianus Säfar, ber ber 
hefte Kaiser genannt wirb, bevges 
[egt worben; auch hernac andern 
Saisern bevgelegt würbe, und bann 

so viel als Saifer bedeutete. Deher 
perpetuus Augustus in bett fvä- 
fern Beiten als ein Titel ber Kaiser 
gebiaucht würbe. Daber fonmt 
ein neued Adiectivum Augustus, 
a, um, i. e. a) was vom Augustus 
herrütrt ober benannt ist, ißn bes 
trifft, ihm gehört, Augustsc, men­
sis Augustas, ber Augustmonat, 
ber il;m u Ehren so genannwurde, 
so auc idus Augustae di.De. des 
Augustmonats : b) faifernw, hi- 
storia, Saisergeschichte.

Aula, ae, f. (adi), 1) ber Sof 
am Hause, ud ber Hof, worin das 
Pie war, besonders ber Sof ber 

/Bornehmen unb ürsten, ihr Pal- 
last, in aula, bet) Sofe, aula potiri, 
ben Herrn am Hofe spielen: Au­
gusta, ber faiseiliche $of, trepi'c 
von ber Celle ber Wienenföniginn, . 
daher ber $of, i. e. bie Soffeute eis 
nes Gürsten, 2) ft. atrium, Borsaal, 
Borhof.

Aulaea, ae, f. (alaia), i. q. 
aulaeum.



Anr
Auresco, re, zu Selbe wer» 

ben, gofdfarbig werben.
A u r 6 u s, a, um (aurum), 1) 

golben, aus Gold, numus aureus, 
unb bloß aureus, eine golbne Miinse, 
Goldstüic, etwaQucaten. 2) tropisch, 
iiberaus sehön, Venus, allerliebst. 
Vortrefflich, foäsbar, 3) mit Selbe 
beschlagen, gefomüct, vergoldet, 4) 
goldfarbig, mala, i. e. Suitten.
Aurichalcum, f. Orichal­

cum.
Auricilla ober Oricilla, 

ae, f. ft. auricula.
Aurlcölor, öris, m. (aurum 

unb color), goldfarbig
Aurrcomans, tis, (aurum u. 

comans), goldhaarig.
Aurlcömus, a, um (aurum 

unb coma), 1) i. q. auricomans. 
2) goldbefaubt, golben.

Aurich la, ae, f. (Dimin. Von 
auris), 1) Dhrläpvlein Ober Dhr, 2) 
das Dir überbaupt.

A u r I c ü I ä r I u s, i (auricula), 
(sc. medicus), Dhrenarst.

Aurifer, a, um (aurum unb 
fero), Goldrragend, i. e. 1) hervor- 
bringend, 2) bei) sic tragend, mit sic 
führend, amnis.

Auri fex, Icis. m. (aurum itnb 
facio), Gvldarbeiter, Gotdfchmidt.

Auri flu us, a, um (aurum 
und fluo), gotdfliesend, i. e. Soib 
mit sic fiibrend.

Aurifodina, ober auri fodi­
na, ae, f. Goldgrube, Goldbergwerf.

Auriga, ac, c. 1) ber AVagen- 
regieret, befonders beißen aurigae, 
bie in ben ludis circensibus nac 
den Siete fuhren, 2) ber Fuhrmann, 
ein Gestirn, 3) bet das Schiff regiert, 
Steuermann,

Aurrgrus, i, m. ft. aurigae 
minister ober instructor etc.

Aurigatio, nis, f. (aurigo), 
1) das Fahren, auf ben Tagen fij» 
send unb bie Pferde regierend, 2)tro» 
pifd) vom Delphin.

Aurigator, öris, m. ft.auriga.
AurigSna, ae, m. (aurum u. 

gigno), Von Gold geseugt; so beißt 
Perseus, weil feine OTutter Danae 
von Supiter in Gestatt eined goldnen 
(Regend foll geschwängert worden segn.

Auriger, a, um (aurum unb 
gero), Selb tragend.

Aurigo, are (auriga), 1) TBa- 
genregierer segn, auf dem Tagen falj» 
ren, 2) tropisch, anftihren.

Aurigor, ari, i. q. aurigo.
Aurrlglus, i, m. (aurum 

unb lego), ein Goldleser, Goldfamm- ler.
Auripigmentum, i, n. Au- 

ripigment ober Operment, eine Art 
Arsenif.
Auris, is, f. 1) das 01)1', aures 

erigere, ober arrigere, spibsen, um 
genau zujutören: aurem alicui

Aul
Aulacum, i,n. alles herrfic 

gewirfte, oder gesticte, sur Bedeckung 
derSände, Bänfe 1. and; sBorbän- 
gen K. folgtic 1) Decte auf die Banfe 
oder Sopha, 2) bet Borbang, an der 
Beeile des Theaters, aulaca pre­
muntur, i. e. werben herunter gea 
Men, auc sonst ein Bortjang, 3) ein 
gestictes Sleib.

Auletes, ae, m. (32»), 
ein Tlötenvieler : ein Beyname des 
vertriebenen ägvptischen Königs Pto: 
lemaeus.

AultYcus, a, um (avXijTi- 
xöc), su Glöten dienlic), calamus.

Aul lens, a, um (aula), ben 
Sof eines Fürsten betreffend, batjin 
gebörig, daher aulici, Sofbediente.

Aul ix, reis, m. i. q. sulcus, 
die Surde.

Auloedus, i, m.(a22g), 
dersurSföte fingt ober barstuf' spielt, 
Flötenspieler.

Aura, ae, f (a3qa), 1) fanfte 
Stift, Säuseln, aurae aeris, ober 
aurae aeriae, Siifte. 2) Suft über» 
Daupt, der Wind, aurae Aquilonis, 
Siifte, Ainde: daljer In auras, ad 
auras ob. sub auras,in bieSiifte, i. e. 
in Die Söhe, gen Simmel, attollere 
se, ferre sub auras, besannt nist» 
chen: reddere ad auras, heraus ge- 
ben, fugere auras, dasGreever- 
Men, uni insBinmersu gehen: ve­
nire ad auras superas, i. e. Ober» 
weit: vesci aura, ober carpere au­
ras vitales, das Lebenstict genießen, 
leben. so auc aurae, bas Lict der 
Wett. Ferner aura secunda, fanf- 
ter WSind, Per das Sdjtff begleitet: 
daher tropisc, dum flavit velis 
aura secunda meis, so lange mirs 
gliiclic ging: captare auram li­
bertatis, Freyheit hoffen. Ferner 
aura popularis, Guns des Bofs, 
in so fern sie zu allerhand Bortheilen 
dienlic ist: aura voluntatis, Übel)» 
stand 2c. 3) die Suft, bie man macht, 
bad Sauchen, Basen, 4) ber Duft, 
Qunit, Ausdünstung, 5) Schimmer, 
Gans, auri.

Aurrrus, a, um (aurum), sic) 
mit Golde beschäftigend, das Gold 
betreffend , metalla , Goldberg- 
werfe. ' I

Auräta, ae, f. einFisc, etwa 
Goldbrachme.

Aurtrlis,e,gotdfarbig,
Auratura, ae, f. (auro), bie 

Bergotdung.
A u r ä l u s, a, um (auro), 1) mit 

Gold überzogen, geschmüct, vergot- 
bet, 2) gölten, aus Gold, 3) golb» 
farbig.

Aurlus, a, um (Dimin. Von 
aureus), 1) gelben, daler aureolus, 
i. q. aureus, eine golbne Müinse, 2) 
gölten, i. e. seön, vortrefflic, stiler» 
liebst, 3) Vergöltet, mit Gold Verse» 
hen, 4) goldfarbig.
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praebere, ober aures alieni dare, 
Ober dedere, suhören : dare aliquid 
auribus alicuius, ober servire au­
ribus, reden, wie es ber andere gern 
hört, nac dem Maule reden: aurem 
vellere, ober pervellere, am Ohre 
supfen, i. e. erinnern : aures tere­
tes, geübte ober gefdjmactvoUeObren 
ber Senner, descendere in aures, 
i. e. audiri. 2) das fogenannte Dhr 
am Pffuge ober Streichbret, um bie 
Furchen breiter zu mähen.

Auriscalpium, i, n. (auris 
und scalpo), ein Dirlöffel.

Aurltüius, i, m. (Dimin. V. 
auritus), langölrig , Sangoljr, i. e. 
asinus.

Auritus, a, um (auris), I) mit 
Obren Versehen, besonders langen, 
asellus, lepus, daher ft. lepus, 2) 
ber bie Obren fpitt, lange Obren 
macht, aus Begierde ju hören, hor- 
chend, aufmnerfjam, 3) testis auri­
tus, Dhrenseuge, 4) gehört, 5) bie 
Gestalt eined Dirs habend, 6) mit 
einem Dhr ober Streichbrete (fauris) 
versehen.

Auro, are (aurum), vergolden, 
mit Golde sohmiicen, daljer auratus, 
f. Auratus.

Auroclävätus ob. auro cla­
vatus, a, um, mit guldnen Streifen 
befeßt, vestes.

Aurra, ae, f. (a”qog dgc), 
bie Qorgenseit: daljer 1) bie 9Jtor: 
genrötbe, prima aurora, ober ad 
primam auroram, beym Aufgange 
derOorgenröthe ; 2) berOrient, daber 
ber Orient, i. e. bie Bölfer daselbst.

Aur ös us, a, um (aurum), 
goldreic : golben, color.
A u r ü g I n 8 u s, a, um (aurugo), 

gelbsüchtig, goldgelb.
Aurugino, äre (aurugo), bie 

Gelbsuct haben.
Aurügo, Inis, f. Gelbfucht.
Aura, ae, f. (Dimin. Von 

aura), Aüftchen, Windchert.
Aurülentus, a, um (aurum), 

goldfarbig. ,
Aurum, i, n. {avQov), 1) (Selb, 

montes auri polliceri, golbne Ber- 
ge versprechen, 2) Gold, i. e. was 
aus Golde gemact worben: daher 
ft. gofdner Bedher, goldnes ©ebiß, 
Hafsband, Tagen, and, Geld, 3) 
bas ehemalige golbne ‘Ulter, 4) old- 
färbe, 5) Glan, Scinmer.

Auscultatio, önis, f. (au­
sculto), 1) das Sulören Bulorchen, 
2) bad Geljorchen.

Auscultator, öris, m. (au­
sculto), 1) ber Butjörer, Buhjorcher, 
2) ber Gehor cher.

Auscultatus, us, m. i. q. 
auscultatio.

Ausculto, ävi, tum, 3re, 1) 
zubören, suborchen, anhören, ali­
quem unb alicui, aliquid, 2) ©e» 
för geben, mitBBefall anhören, lane
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ben behmesTen, aliquid nnd alicui 
rcb 3) Gehör geben, i.e geljorchen, 
aliquem, alicui.

Ausim, is, it. f. Audeo.
Auspex, Icis, c. (t. avispex), 

1) ein Tesager aus den Sluge, Ge- 
fange oder Fresfen der Sögel, daber 
2) iedet Beranlasfer, Stifter, lIrhe- 
ber, nuptiarum, legis, 3) der 2n- 
fiitrer su etwas,, Beranlasfer, Bey- 
staub, auspicibus diis.

A. u s p r c □ b X1 i s, c (auspicor), 
i. e. praebens bonum auspicium.

Auspicalis, e (auspex), zur 
IBeisTagere» dientic).
A u s p Y c ä 1 r t e r, i.q. auspicato. 
AiispYcato (Abl. Particip, y. 

auspico), 1) nac gehaltenen auspi­
ciis, 2) glüclic, zur gliidlidhen 
Stunde ober Seit.
Aus p leit tu», us, m. i. q. au­

spici um.
Auspcrum, i, n. (ft. avispi- 

cium), l) das Seljen nad den TVeis- 
fagevögeln ; besonders das Recht, dar- 
nac) su fehen, um daraus bett göttli- 
cheu ISillen zu erforchen, Teisfa- 
gungsrect, 2) bie götttiche Anseige, 
bie diese Bögel geben, auspicium ra­
tum facere; daher trevif), facere 
alicui auspicium, befehlen, verlan- 
gen, reisen. 3) jede göttliche odervro- 
pheseyende Anseige, Anseichen, ferre 
leges contra auspicia, 4) bie föch= 
sie Gewa, Eomnando, ?nführung, 
ductu et auspicio, paribus auspi­
ciis regere populum, i. e. pote­
state, daler 5) jede Gewalt, WBill: 
tiitr, 6) der Anfang, auspicia regui 
capere, besonders ber gliictliche Än- 
fang.

AuspYco, vi, tum, Äre, /) 
Auspicia halten, daler auspicato 
(Abi.), f. Auspicato. 2) Auspicia 
wegen etwas halten, damit es gliid- 
lief) gehe, es gleichsam einweilzen, 
locum, daher auspicatus, a, um, 
gliicflic, omina. 3) anfangen, in 
bello male auspicato.

Auspicor, atus sum, ari, 1) 
Zuspicia Ijalten, 2) einen Anfang 
machen, ber guten Norbedeutung we- 
gen, daber 3) überhaupt anfangen, 
ben Anfang machen, militiam.

Austellus, i, in. (Dimin. P. 
auster), gelinder Sidwind. -

Auster, stri, m. 1) bet Siid- 
wind, 2) bie südliche Gegend, ber 
Siden, iri austros.
Austere, Adv., 1) herbe, 2) 

ernsthaft, strenge, agere cum aliquo.
AustbrYtas, ätis, f. (auste­

rus), 1) bie $erbe ober Derbigfeit, 
ber herbe Gefchntack, vini, 2) von 
Farben: eine gevisfe Dunfethheit, 3) 
Ernsthaftigfeit, insterfeit ber ie- 
nen, iinfreundtichkeit, das «Sauer» 
sehen.

Austrlus, a, um Dimin, 
und austerus), etwas herbe.

Aul
A u t nm n ä 1 i s (Auct.), e (au­

tumnus), herbfllid)
Autumnescit (Auct.), (au­

tumnus), es wirb Herst.
Autu mn Y1 as (Auct.), Ulis, f 

(autumnus), 1)$erbstseit. 2/Serbit- 
früchte.

Autumno (Auct.), Ure (au­
tumnus), Verbfl machen ob. bringen.

Autumnum (Anet.), i, n. 
i. q. autumnus.

Autumnus (Auct.), a, um, 
herbfllid).

Autumnus ober Auctu- 
mus, i, m, 1) ber Herbst, 2) die- 
Serbstfrücte, 3) für annus
Autumo, vi, ätum, nre, 1) 

sagen, 2) glauben, bafür, halten.
Auxiliabundus, a, um, 

helfend.
Auxiliaris, e (auxilium), 

Sülfe leistend, sur Silfleisung be- 
föörderlic, hvlfenb, dea, vonberLu­
cina: daber auxiliares (sc. mili-1 
les), Siitfstruppen.

Auxiliarius, a, um, i. q. 
auxiliaris.

Auxlllätio, önis, f. (auxi­
lior), $i(fleistumng.

Auxiliator, öris, m. (auxi­
lior), ein Welfer, Bevstand, alicu­
ius, ober alicui.
Auxlllälrix,Teis,f. (auxilia­

tor), helfend, Helferinn.
Auxiliatus, us, m. (auxi­

lior), Süfleistung.
A itxlllo, re, helfen: auxilia­

tus, a, um, unterstiitt.
Auxilior, atus sum, ari (au­

xilium), helfen, Siilfe leisten, alicui, 
aud) in Kranfheit, morbis.

Auxilium, i, n. 1) Hilfe, 
Bevstand, ferre alicui auxilium, 
Piiife leisten: so and) esse in auxi­
lio, ober esse alicui auxilio, hel- - 
fen, Hiitfe leisten, alicui venire au­
xilio, ju Hilfe, 2) Silfsuittet, ul­
tima aitxilia, daber Arsneymittel, 
3) Sütfsvott, Silfstruppen, öfter 
Plur. auxilia.

Auxim, is, etc., st. auxerim 
etc. f. Augeo.

Ava r e, Adv-, habsüichtig, geijtg, 
mit ober aus Geis ober Habjuct, 
avarius, avarissime. . •

A v ä r Y t e r, Adv., i. q avare.
Avrrtra, ae, f. (avarus), 1) 

$abjudt ober Geis nad) Gelde unb 
fremden Gute, 2) tropic. Geis ob- 
unersättliche Begierde nad) ehvas, 
gloriae.

AvärltYcs, ei, i. q. avaritia.
Avrus, a, um, 1) geisig nad) 

(Selbe unb fremden (Sitte, labfüic- 
tig, geldgeisig, geldbegierig, avarior, 
avarissimus, aud) von unbelebten 
Dingen, litus avarum, geldbegierta 
geo Ufer, i. e. wo geldgierige Olten» 
fihen wopnen. 2) tropisd, ge1sig ober 
unersätttic, begierig nad) etwas.

Aus
Austerus, a, um («otec), 

1) vom Gescmacte, herbe, sauer, sa­
por, and) Vom Geruche, odore au­
sterus, 2) trovic, ernsthaft, unan» 
genehm, unfreundtic, streng, suavi­
tas, i. e. mit Ernsthaftigfeit verbun- 
ben: homo, ein ernsthafter, finstrer 
Qtensc, 3)ven Farben, etwas bunfel.

Aus trälis, e (auster), fübtidj.
Austrrfer, a, um (auster nnb 

fero), Siidwind herbei) bringend.
Austrinus, a, um (auster), 

südlic, vertex, Südpol: tempus, 
ba ber Südwind wehet.Austra frYc u s, i, m. Süd- Siidweshvind.

A u s t r ö n 8 t ii s, i, m. i. e. po­
lus australis.

Ausum, i, n. Ausu s, a, um, 
f. Audeo.

Aut, Corii. I) ober; zweb= ober 
mehrmal, aut, entweder, aut, ober, 
auc steht dabey yero, etiam, 8. 6', 
aut vero, ober aber, aut etiam, ober 
and), st. aut — aut findet man and) 
aut—vel, ober vel — aut, and) 
teft aut — aut st. partim — par­
tim, 2) sonst, widrigenfalls, wo» 
für fid) and) ober sehen labt, 3) st. 
an, i. e. ober, 8. <5 coenaene aut 
etc. 4) aber doc, ft. aut certe, 5) 
ft. nec, wenn nec, non nnb andere 
Berneinungswörter verhergegangen.

Antern, Coniunct. aber; es 
fleht nict zu Anfang eines Sates, 
fondern nad) einem ober zwey Wör- 
tern.
Authentfcus, a, um (av-Ö-tV- 

Tixbi), eigenbändig gescrieben, nr» 
fohriftlid), authentic), unb wirb ber 
Covie entgegen gefeit.

Authepsa, ae, f. (czs selbst, 
nnb To id) feche). Selbst foder: eine 
Kodmajchine mit sivey Boden, wo» 
von ber untere bas jener, bet obere 
bie fochende Speise enthält.

Author, Authoritas, f. 
Auctor, Auctoritas.
Auto chlh# nes, um, m. («v- 

TÖ^ove<i}, Landeseingeborne : Böf- 
fer, bie uicf von andern eingewan- 
bert, fondern von Anfang an in ily- 
rem Cande gewohnt haben, i.q. Abo­
rigines. -

Autographus, a, um (av- 
mit eigener Dand gee 

schrieben, eigenhiinbig, epistola, ba» 
Ijer autographum subst., Hand- 
fahrift.

A u 18 m a t o n (um), i, n. (ci- 
Touatov'), was Von selbst geschieht 
ober fid) bewegt, 5. Uhr, Braten- 
wenber 2c. Daher Automtrius, 
a, um, dafin gehörig.

A u 18 m 8 do n, lis, 1) Sutscher 
des Achilles, 2) seber Kutscher.

A u-t 8 p y r u s (ros) panis, (uv- 
tOTlVQO^ grobes Brod aus
Qebl mit ben Siepen.

Autor Autoritas, f Auct.



Ave
A v c. f/ Aveo, 2. 
Avectus, a, um, f. Aveho.
Avlo, xi, ctum,3.wegfi- 

ren, megcbaffen, wegbringen, es ge- 
foche 511 Sciffe, WVagen, Pferde, od. 
auf fett ALchiein oder dent Rücken, 
hnber avelli, wegfatren (jit Sciffe 
oder Tagen), ober wegreiten.
A v e 11 ä n ii s, a, um, nac Avel- 

Ist (Abella) gehörig, in ober aus 
Lvellq, Avelifc (Abellisc); daher 
nux Avellana, 1) Hasefnus;, auc 
blos; Avellana, 2) $aselnusbaun, 
Safelnusstqude.
Avello, eilt u. ulsi, ulsum, 

3. abteißen, losreißen, wegreißen, mit 
Gewalt trennen, eigentl. und tro: 
vilc, wegreißeit, trennen, megnehmen.

A v e n a, ae, f. 1) Safer, Getrei- 
deart, als ein Unfraut, wilder oder 
tauber Safer (Avena fatua L.) 2) 
jeher Dam, lini, 3) Saferrolr, als 
eine Pfeife, ob. Pfeife aus dafectolr.

A v e n ä c 8 u s , a, uni (avena), 
aus Hafer, farina.

Avenä r u s , a, um (avena), 
den Hafer betreffend, dalin gelörig.

Aventer, Adv., begierig.
„Avo ober Hvo,re,(von 

llu ober avoi, ic wehe, base), ei= 
geit. nec etvas fchnauben: daber 
felr begierig fegn, scire, aliquid: 
avens, begierig, Belieben tragend, 
wollend, j. €. accedere, auc) st. 
libens.

Av^o ober H¥vo, re, ge- 
segnet sexn, gefund fegn, sic wott be- 
finden. Oester font vor ave, (ha- 
ve), gesegnet sevstdu, wetches die 
Kötner sowef bei Besuchen ats beim 
2biiednehmen ju sagen pflegten, 
und dofper im ersten Sal durd) fei) 
gegrünt, u lettern dur lebe wef! 
sic überseten läßt: dicere alicui 
ave, so aud aveto, avere iubeo.

Avernalis, e, Averni, i. e. 
om ober in See vernus befindtic.

Avernus, a, um, («opnog), 
1) phue Bögel, i. e. wo sic fein Bo- 
gei nufbatten, ober worüiber fein Bo- 
gel fliegen sann, wegen her pestilens 
jistlisdjen Dünste; solche Oerter hei- 
Sen loca averna, und bloß Averna, 
daler 2) siihst., Avernus, sc.lo- 
jus, war mshesondre ein Ort in 
Canpanien bei Sinnst und 9ajä be= 
stebend aus einem dichten Walde, ei= 
nein dobey befindtichen, und unge= 
funde Diinte aushauchendeit See, 
und einer Sle, wo die Cumaitische 
Eibplla wohnen soute: man glaub- 

te, baß dieser Ort mit der lInterwett 
sufammentyinge, und bstß eine pöhle 
bst wäre, die bis sur lnterwelt fifr- 
te, lacus Averni, der See an die- 
fein avernischenDrte: so aucAver- 
na, sc. loca, der Avernus, bie aver- 
nifche Gegend : dafjer fommt 3) ein 
neues Adicctiyum, Avernus, a, 
um, a) diesen avernischen Ort oder

Ave
Avernus betreffend, dabey ober dar- 1 
iit befindlic, avernisc, lacus, lucus, 
freta, ber avernische See. b) bie Iltis 
terwett betreffend, dalm gehörig, da 
befinolic), unterird1sd), stagna, lu­
no, i. e. Proserpina: daljer subst. 
avemus sc. lacus, daljer avernus, 
bie lInterwelt.

Averro, ri, sum, 3. 1) weg 
fegen, ober fefren. 2) tropisch, gäna- 
lic) wegnehmen, reliquias.

Averrunco, are, abwenden, 
insgemein etwas 9öses, iram deo­
rum.
Averruncus, i, in. (sc. deus), 

ber etwas abndendet, 8. E. das Böfe.
Aversbrlis, e, (aversor), 

abfcheulic).
Aversatro, önis, f. (aversor), 

Abcheu.
Aversatrix, Icis, f. (aver­

sor), Berabscheuerimt.
Aversim, Adv., rücwärts.
Aversio, önis, f. (averto), 1) 

das Tegwenden, daber eineredne- 
rische Figur, sonst apostrophe ges 
nannt; ex aversione, rüctlingsnder 
ous ‘Abneigung, bstljer'Abneigiittg, 2) 
per aversionem ober aversione, j. 
E. emere, vendere etc., i. e. stiles 
susanmen, illi Bauc und Sogen.
Aversor, (Avorsor), alus 

sum, ari (averto), eig. sc wegwen- 
ben Von efivas, denRicfen sufelpren, 
1) verabschcuen, 2) nict an ehwns 
geben wellen, nict Suit haben, nict 
wollen, sic weigern, proelium fa­
cere.

Aversor, ris, ni. (averto), 
ber Ennvender, pecuniae.

Aversus, a, uni, f- Averto. 
Averta, ae, f. etwa Pantelsac. 
Averto (Avorto), ti, sum, 

3. 1) wegfelyren, wegwenden, se, au­
res, aud) prora avertit sc. se, fo 
cuc averti, sid wegwenden, cuc 
averti aliquid, sic Von etwas weg- 
wenden, aud) Ijeifit avertere ali- 
quem, machen, bstß sid) Semand 
imdrelje, ben Kiitfen zutehre, nm, 
drehen, datjer sum Teichen bringen, 
surictreiben, fortjagen, hostes, da- 
her aversus, , um, riictings, fo 
auc averti ob. avertere se ab iti­
nere, fid) wegwenden IC., 2) weglen- 
feil, iter a loco, 3) wegleiten, flu­
mina', 4) abwenden, wegwendeu, 
abbalten, zurüichatten, entfernen, 
aliquem a spe, mentem ob. ani­
mum a re, aliquem Italia ft. ab 
Ilal., stil* mit dem Dativ., ali­
quem alicui, daljer dii avertant, 
j. E. omen, 5) abwendig machen, 
6) wchin wenden ober richtert, cau­
sam in aliquem, i. c. schiebent. 7) 
unterfingen, entwenben, an fid) 
jiet)en, hereditatem, Particip. 
Aversus, a, um, hat alle Diefe Be= 
deutungen, ftel)t aber nuc adjective, 
1) abgewendet, weggewendet IC., auc
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imgedreht, 2) abgeneigt, ungünstig, 
a Musis, auc mit dem Dativ., mit 
animi, i. e. in animo, 5. S. aver­
sos animi, 3) was ben Kuden ober 
ben hintersten Theil us jufebrt, ob. 
was hinter den Kütten ist, von in- 
ten zu, hinten, tüctings, adversus 
et aversus impudicus es, i. e. von 
vorn unb hinten; cadebantur aver - 
si, i. e a tergo, daber Aversum 
subst., bie Riict feite, aversa insu­
lae, aversa castrorum, dalher in 
aversum, Tinterwarts, nac hinten 
zu, charta aversa, bie Küd feite des 
Paviers.

Avia, ae, f. Grosmutter. 2) 
ein gewisTes Kraut.

Aviarium, i, n. f. Aviari us. 
Aviarius, a, ,'im (avis), bie 

Bögel ober das Sliigelwer betreff 
fenb, damit sic besihpaftigend, rete, 
daljer aviarius sc. vir, Wogelwät- 
ter, Gefliigevogt, aviarium (sc. 
stabulum), dieTohnung ober ber 
Aufenthalt ber Sausvöget, Boget 
haus, Behausung des Gefliigels, auc 
von bent Aufentijalt des wilden Ges 
flügets im Walde.

Ayteilla, ae, f. (Dimin. V. 
avis), ein Bögelchen.

Avculrrus (vir), i. q. 
aviarius.

Avide, begierig, nitBegterde, 
avidius, avidissime.

Aviditas, älis, f. (avidus), 1) 
Begierde, cibi, gloriae, legendi, 
ad cibos, 2) insbefondere , Geldbes 
gierbe, Es- ober Tresbegierde.

A vi di te r, Adv., begierig.
Avidus, a, um (aveo), 1) bea 

gierig, mit Genit., mit in unb ad, 
auc mit dem Infinitiv., aud mit 
bent Dativ., 2) besonders geldbea 
gierig, 3) groß, weit.

Avis, is, f. 1) Bogel, GefliigeL, 
alba avis, fprichwörtlic bon einer 
seltenen Sache, ein weißer Sperling. 
2) ein Teisfagevogel, bst« 
her avibus bonis, ober secundis, 
mit gliidlicher Anseige ber Weisfagea 
vögel, i. e. mit guter Borbedeutung, 
sur gliic lichen Stunde; hingegen avi 
sinistra, ober mala, ober adversa, 
ober sinistris avibus, mit böfet 
Borbedeutung , sur unglüclichen 
Stunde.

Avite, Adv., Von ölten Beiten 
her.

AyXtY um, i, n. (ayis), das Bo« 
gelgefchlect, bie Bögel.

A vltus, a, um (avus), groß« 
väterlic, auc urat, merum, i. e. 
uralt.

Avu , 'j um (a u. via), 1) 
Vom Wege abliegend ober entfernt, 
abwegfant, iter, mons : daljer avia 
Plur. subst., avia dum sequor, 2) 
vom Wege ab, vom Wege abgehend, 
in montes se avius abdidit altos.

Av ö c ä m c n t um, i, n (avo-
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eo), 1) 'fin (gelindes) 2066a Itung int it- 
Ui, 3. E. Von Echmersen, i. e. Erost. 
2) Erhelnngsmittel.

Avöeätlo, Cuis, f. (avoco), 
I) Wegtutung. 2) Ab- oder uric- 
haltung, von etwas, stuf gelindert.

Ayctor, Cris, ni. (avoco), 
bet Wegrufer.
Av8 cä trix, Teis, i. e. avocans.
Avco, avi, atum, are, 1) 

wegrufen von etwas ; auc bloß wo- 
Vin rufen, ad bellum, 2) tropisc, 
entfernen, trennen, absondern, ab- 
halten, suricthalten, aliquem a 
proeliis, 3) sc, sic serstreen, den 

chnters vergesen, sic wieder erho- 
len. 4) «bleiten, wegleiten, wo an- 
ders hin leiten, aquam; tropifil), ar­
ma, m Fechten, i. e. eine Sinte ma- 
d;en. 5) widerrufen, factum. 6) «n 
sic nehmen, wegnelmen.

Avlo, avi, atum, are, 1) 
wegfliegen, davon fliegen, 2) tro- 
visc, sic fdhnell davou machen, cavon 
eilen.

AvulsYo, önis, f. (avello), 
Abreißung, Trennung.

Avulsor, oris, m. (avello), 
ein Abreiser, Brenner.

Avulsus, a, um, f. Avello.
Avunclu s, i, m. 1) der Wut» 

ter Bruder, Dhein, avunculus ma­
gnus , der Grosmutter Bruder, 
öroßoheimt, major, der Großgros- 

mutter Bruder, maximus, i. e. fra­
ter abaviae , doc stellt avunculus 
maior, auc ft. magnus, U. avun­
culus, ft. avunculus maior. 2) Cer 
9utter Scwestermann,

Avus, i, m. der Großvater, 
auc von Bienen, avi, die Borfahren, 
2) ein Ereis.

Axamen t a, orum, n. Gesän- 
fle, welce Oie Salier jährtic bey den 
Opfern des Sersules abfangen.

AxSuus (ä§evos),unwirthbar: 
Pontus, nachher Euxinus genannt.

Axicülus (Assiculus), i, m. 
(Dimin, v. axis), 1) eine fleineRc- 
fe, .2) steine Stange, 3) ein Bretchen.

Axilla, ae, f. i. q. ala.
Axim, is, etc. st. egerim etc. 

f. Ago.
Axinomantia, ae, f. (d§- 

vouaviiia], das ISeiffagen aus 
Werten.

Axiom a, tis, n. (dwua), 1) 
ein Sat, der entweder wair oder 
falsc ist, 2) ein Sag ber ebne Be- 
meid waht ist.

Axis, is, m. 1) die Achfe am 
Bagen, dah. Oer ganje Tagen, auc 
in den Harferuhten dieZBelle, 2) Oie 
Linie, um die sic die Zelt oder ein 
Weltförper ju drehen scheint, Oie 
Achfe, terra circum axem se con­
vertit; deljecder Pol, nördliche ober 
fiidlice, hefonders Nordpol, auc der 
qanse Minmel, Oie Simmelsgeaend, 
boreus, hesperius, 3) das Eisen,

Ax o
worin die Thürangel fic breht, 4) 
das SSentil an einet Röhre, 5) ein 
Bret, f. Assis.

Axon, önis, m. (§ov), 1) die 
Sinie auf Oen Sonnenubren, 2) ein 
Theil der Ballista, 3) Axones hei- 
fien Oie Gesete oder Gesetstafeln Oed 
Solon, weil sie auf bölsernen Bret 
lern (axibus ligneis) eingegraben 
waren.

Axöna, ae, Oer Fluß Aine in 
Gallien.
A x un gYa, ae, f. TBogenschmiere, 

steljt auc liberhaupt st. Fett.
Azänlae (nuces pineae), Pi- 

nien, Oie auf Oem Saume fid> spalten.
Azymus, a, um, («^v^io g), 

ungesäuert.
B.

Babae (ßaßaiy. Ausdruc der 
Berwunderung, vot tausend! Oer 
Kufud !

Babylonius, a,um,babylo= 
nis), numeri, astrologische Rech- 
nung ober Weiffagung aus ben Ge- 
stirnen, worin sieb bie Babvtonier u. 
Ehadäer hervorthaten : Babylonii, 

Oie Eimolner, bie Babylonier.
Baca, i. q. Bacca.
Bacca, ae, f. 1) jede Keine runde 

Frudt, Beere, befonders Olive, aud) 
jede %aumfruct, j. E. arborum 
baccae, 2) alles was so rund ist wie 
eine Beere, j. E. eine Perle, Ecaf- 
ober Biegenfott», bacca caprini ster­
coris, ein Kaoten derBaide, ob. ein 
Gelenf der Setten.
-Baecalla (laurus), ae, f. eine 
Wrt Lorbeerbäune, bie fruchtbar an 
Seeren ist,

Baccälis, e, Seeren tragend, 
laurus.

Baccar (Bacchar), aris, n. ob. 
B a c c ä r i s (Baccharis), is, f. eine 
Pflanse mit wohtriechender Wursel, 
aud der man ein Del bereitete (Va­
leriana celtica L).

Baccätus (Bacatus), a, um, 
1) mit Seeren Versehen. 2) mit Per- 
len »erfeflen, monile.

Baccha, ae, f. ober B a c c h e, 
es, f. bie Bachantinn, i. e. Weibs- 
Person, bie tas Badusfes feyert: 
Bacchis initiare aliquem, einweis 
her in bie Busanmetünfte ju ben 
Bacchanalien.

Bacchabundus, a, um, 1) 
fcwärmend, 2) lärmend.
Bacchaeus, a, um, i. q. Bac­

cheus.
Bacchanal (st. Bacchanale 

sc. sacrum), is, n. 1) bad Baccbus- 
fest, ober bet ©ottedbienst des %ac- 
chus, hacchanalia sc. sacra, daher 
vivere Bacchanalia , hacchan tis, 
i. e. recht fchwärnerisc, fiederlic les 
ben. 2) bie Bufanmenfünfte ber 
Bacchantinnen, ober Ort, wo sie die- 
fen Gottesdienst verrichten.

Bac
Bacchanalis, e, bacchirc, 

den Bacchus ju Ehren geschehenc, 
sacra.
BacchOtlo, önis, f (bacchor), 

1) 0as Schwärmen ber Waccantins 
nen be»m Bacchusfeste. 2) ein ähn- 
liches Schwärmen überhaupt.

Bacchiu s, a, um, vom Bac- 
chus, bacchifc, dona, i. e.Teinstöcte. 
Aein.
Baccheus, a, um, 1)) Bac 

chus betreffend, bacchic, vineta, 2) 
dieBacchantinnen betreffend, bacchans 
tifd), ululatus.
Bacchicus, a, um (Bacchus), 

bacchantisc:
Bacchis, Idis, f. i. q. Baccha
Bacchius, a, um, i. q. Bac­

chicus.
Bacchius pes, eindrevsbts 

ged Bersglied, f. Antibacchius.
Bacchor, alus sum, ari, 1) 

das Bacchusfest feyern, fehwärmen, 
wie eineBacchantinn, bacchari evoe, 
i. e. evoe sdhrever, daljerBacchan- 
tes, i. q. Bacchae, auc von Oers 
fern, wo tiefes Fest gefeuert wirb, 
bacchata Naxos, daher 2) wie Bac 
diantinnen fdjwärmen, lärmen, tos 
ben, fchreyen, von2enschen,3,E. 
aud Freude, aus Siebe, als ein Be- 
trunfener, aud; von hieren. Vom 
Gerüichte, wenn es heftig sich ausbreie 
tet, vom UBinbe, 3) cwarmen, aud 
Begeisterung, begeistert seyn.
Bacchus, i, m. Sohn des Sus 

piter und ber Semele: wirb «Id ein 
fchöner Singling «bgebilbet; fol ber 
Erfinder ber Weinstödke u. des Weins 
feyn: daher er für ben Gott des 
Weins geljalten wirb: b«l)er a) st. 
Weinstoc ober Weinstöde, b) st. 
Wein.

Bacclfer (Bacifer), a, um 
(bacca u. fero), 1) Beeren, tragend, 
2) Oliven tragend.

Baccina, ac, einSraut, i. q. 
Apollinaris.

Baccula, ae, f. (Dimin. V. 
bacca), ein Beerchen.

Baceölus sagte Augustus st. 
stultus.

Bäcillum, i,n.(Dimin.v.ba- 
culus), ein Stbchen ober Stab, be« 
sonders des Sictord.

B x c i 11 u s, i, i. q. bacillum.
Bäcülus, i, m. unb Bc- 

lum, i, n. 1) ein Stab, Stoc,2) 
ein Sevter.

Bdrus, a,um, braun, casta- 
nienraun.

B adlzo, are (Badie), gehen.
Baeticatus, a,um,einKieid 

Von Bät i scher Wole anh«benb.
B a e 11 c ö 1 a , ae, am Fluse Bäs 

tid wohnend.
Baeticus, a, um, bütisch, nm 

bluffe Bätis befindlic, provincia, i. 
e. ein Sheil des jenseitigen Spaniens, 
aud; juiveilen bad ganse jenseitige



Bal
biefe Snfeln ober Einwohner betreff 
fenb, Bafearisc), funda.

BälYnbae und contr. Bai­
nit ac, arum, f. 1) bie öffentlichen 
Bäder, oder das Bad, in sofern es 
aus mehreren Badesinmmern besteht, 
2) das 35a ben selbst.

Balrum, contr. Bai­
li 8 um, i, u. das ad, Privatbad, 
ober der Ort, wo gebadet wirb.

Ballista (Balista), ae, f. 
(ßal?), 1) eineZr grobes, Geschüt, 
um befonberS große Steine abju- 
ffeudern, auc würben große Pfeile, 
mut) anderes Gesdef damit abge- 
foleudert, auc vielleict das. Geschoß 
selbst, 2) tropif), infortunii, 3) ein 
Berg in Sigurien.
Ballistarius (Baiist.), a, 

um (ballista), 8. E. subst., der 
Balliiten madt, ober sie abfchiest, 
ballistarium, i. q. ballista.

Ballista (Baiist.), orum, 
Tansgesänge,

Ballote, cs, f. (ßa220v)) 
fabwarser Andorn, einSraut.
Ballca (Baluca), ae, f. Gold- 

fand.
Ballux (Balux), cis, f. i. q. 

ballaca.
Balneae, (.Balineae.
Balnearis, e, jum Baden ge= 

ßörig, argentum, silbernes Badege- 
fchirr : balnearia subst., 1) Bade 
gerätb, %deseug, 2) Bäder, f. Bal­
nearius. '

B a 1 n S ä rb u s, a, um, i. q. bal­
nearis.

B a 1 ii 8 3 t o r, öris, m. der Badet. 
B a l n 8 ä tr i x, icis, f. % aderinn. 
Balnlae, arum (Dimin. V.

halneae), feine Bäder.
Balnlum, i, n. (Dimin. V. 

balneum), ein Fleines Bad.
Balneum, (.Balineum.
Bälo, avi, atum, are, 1) hinten, 

Von Sdhafen, daer balans hostia, 
i. e. ovis , und balans, subs ., it 
Sdaf: balantes, Schafe, 2) uuvera 
ständlic reden, fdhershaft, satis ba­
lasti, i. e. locutus cs de ovibus.

Balsam e u s, a, um, i. q. bal­
saminus.

B als ä minus, a, um, von 
Balian, oleum.

B a 1 s it m ö d e s (Balcaucds), 
balfamähulid).

Balslmum, i, n. (ßdlaafiov}, 
1) Batian, das wottriechende Sar 
bet, Balfombaums, 2) Balsanhqun, 
Balsamstaude, (Amyris opobalsa- 
mum L.).

Baltlus, i, m.oderBal- 
18 81 u m, i. n. ein Gürtelcher.

B a 118 us, i, m. u. B a 118 um, 
i, n. 1) Gürtel, Sesenders Degen- 
gürtel, Degengelhenf, 2) Cinfassuntg, 
Kreis, Rand.

Baluca, Balux, (. Balluca, 
Ballux.

Bae
Eranien, war wegen her Wolle be- 
riilnt: Baetici, die Einwohner.

B a e t r g ö n a, ac, an Flusfe Bä- 
lis geboren.

B a c ti s, is, in. ein Sluß in Spa- 
nien, ibt Quadalquivir.
Bcus, i, ii. Bacas, ae, m. 

(Beyas), ein Werchnittener: ein 
Von Griechen uud Römern aus Vein 
Persifchen aufgmnonmmenes Wort.
Bäiae, arum, f. aquae, und 

Ohne aquae, ein warmes %ad. 2) ei- 
ne Stadt inGemponien, wegen der 
warmen Bäder beriibmt: daler Ba- 
ianus, a, um, dalin gehörig, %a- 
jic ; daher Baianum, das 9ajifc)e, 
die Bziife (Segenb.

B ä iül 5 l o r Y ii s, a, um, sum 
fragen dientic, sella, Sragseifel, 
— von

B ä i ii 1 o, avi, atum, are, tragen. 
Bilu s, i, in. ein Präger, Tajt- 

träger.
Blaena, ae, f. ein Tallfifc).Bläntus, a, um, batsamirt.
B ä 1 ä n Y ii u s, a, um (ßa/.ävc- 

voc), stillt Datteln, oleum.
Blntis, Idis, f.(ß«av- 

u), eichelförmig, castanea.
Bällinns, i, 1'. (ßiilavois), 1) 

bie Gichel, 2) eine größere 2rt Kasta- 
nien, Marvnen, 3) bie Sattel, 4) 
eine Balfamfruct, sonst myroba- 
lanus gewinnt, auc der Baun selbst, 
bie qrobifde Beheunu§ (Hyperan- 
thera semidecandra Vahl.), 5) ein 
Böpfchen, das nan, nm den Stull- 
gang su befördern, in ben Sintern 
steift, 6) Peereicel, ein Scaatthier.

Balatro, önis, m. eigentl. der 
Soll;, bet friß ar den Schuben an 
fett: daher tropc »on einem Scma- 
roer, Spasmacher.

Balätus, us, m. (balo), das 
Soreven der Schafe, das Bläfen. ,
BälaustYum, i, n. (ßale- 

otiov), bie Blüte des Graiatapfel- 
baums.

Balb c, Adv. stammend.
B a 1 b u s, a, um, flammelnd, lal- 

lend, undeurtic) redend.
BalbütYo, ivi, itum, 4. (bal­

bus), 1) stameln, fallen, undeut- 
lichreden, auc von 9enchen, bie 
mit der Svrace nict heraus wollen, 
bie fuß nict recht erflären tonnen ob. 
wollen, 2) aliquid, etwas herstane 
mein, herlallen , undutlic herreden, 
3) von Sögeln, i. e. nicht so, wie 
sonst, vernetpmtic fingen.

Balar!cus (Baliar.), a, um, 
bie balenrisdhen Snsein betreftend, 
dahin gehörig, Balearis) : baßer Ba­
learici, bie Einwotner Vieser Snfeln.

B ä 1 e S r i s (Baliaris), e, Baled- 
ric, insulae Baleares , Ober bloß 
Baleares, bie Baleariscen Snfelit, 
Aajorca und Pinorca: Baleares, 
bie Einwotner, bie berüßmte Schleu- 
berer waren, daber (Balearis), e,
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Bambalro, suis, in. etwa 

Xölpel.
B ä p h i u in , i, n. (ßatptlov'), 

särberev.
Baptae, arum, in. ßämai i. 

‘e. Gintaucher, Färber, Schminfer) : 
(o hießen bie weibischen wolliistigen 

riester ber Cotytto.
Baptisma, ätis, n. (ßrijiri-

, 1) das lintertauchen, Abwa= 
fchen, 2) bie Kaufe.

B aptismum, i, st. baptisma.
Baptismus, i, m. i. q. ba­

ptisma.
Baptista, ac, m.(Sazuqv)s), 

ber llztertaucher, Käufer.
B ap lis terYam, i, n. (ßami* 

OTf'jQlOv), 1) Badegefäs, %ades 
waine, 2) Taufitein.
Baptzator,ris,m.derTau- 

fer — von
B ap Hz o,
BXrathrum, i, n. (ßdga- 

*qov), 1)Abgrund, ungeheure Liefe, 
daber 2) das Reic ber Jobten, 3) 
Kbgrund, Siete, tropic, 8. S. vorn 
Qagen, besonders eines gefräßigen 
QNenschen.

Barba, ae, f. 1) ber Bart an 
Q)enschen, barbam promittere, 
wachsen lasien: promissa, ob. Ior­
ga, ein langer art, 2) auc an Thies 
reu, 3) auc anGewäcfen, s.. $a 
felnüsien, 4) lovis barba, ein ges 
witler Strauc), (Anthy Ilis barba 
lovis D.).

Barbäre, Adv., 1) fateinisc), 
in Gegenfatse des Griechischer, ver­
tere, lateinisc iiberfeßen. 2) bara 
baric, stuf ungeschicte, unwisfende, 
umuanierliche Art.

Barbri, orum, ßeißen I) bei 
ben Griechen alle, bie feine Griechen 
waren, i. e. Ausländer, Seilte Von 
fremden Svrachen und Sitten: 2) 
heb ben Römern alle, bie feine Kos 
iner ober Griedhen, besonders, bie 
ihrem Reiche nict unterworfen' wae 
ren. 3) gleichbedeutend mit unge* 
bildeten, ungesitteten 9enschen.

Barbrra, ae, f. bie Barbarev: 
1) ist bet) ben Griechen jedes Land 
außer Griechenland, 2) bet) ben Rös 
mein jedes Land außer Stalier und 
Griechentand, 3) Barbarey in Sih 
ten, das ungesittete ÜBefen, Rohhett, 
lnmanierlichteit, 4) Stummheit, 5) 
Unwissenheit im Reden, das jehlew 
hafte darin.

BarbärYce, Adv. barbarisc).
Barbaricus, a, um, 1) 

barisc, i. e. auf Seiten deröriecben, 
nicht griechic, stuf Seifen ber Röa 
mer nict römisc, nict griechifch, 
ausländisc, 2) barbarifch, ben Sih 
ten und ber Lebensart nad), muß.

B r b ä r Y e s, ei, f. i. q. barbaria. 
Barbarismus, i, m- barbaa 

rifcheArt zu reden, felhterhaft obel 
unmaniertic redend.
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Bavbrus. a, um, i) bazbanfc, 

ein Barbar: ausländisc, ein Aus 
länder.2)unanierlic,dumm,vtumv, 
in Sitten und Reden, ungeschliffen, 
raut), barbarisc, so auc subst., ein 
Barbar, ungebildeter Qensd),f-Bar- 
bari.
BarbtrYa, ae, f.dje Abschee- 

rung des Barts.
B a r b ä t ü I ii s, ■ a, uni (Dimin. 

b. barbatus;, eiir Bärtchen habend.
Barbatus, a, um, 1) einen 

Bart habend, bärtig, 2) trovic), nux 
barbata, mit WVeüe, gleichsam ats 
mit einem Barte, versehen; libri 
barbati, i. e. abgerieben, gfeichsam 
bärtig gemacht.

Barbrger, a, um (barba und 
gero), bärtig.

B arbrtr u m, i, n. der %art.
Barbiton, i, n. ft. barbitos.
B arb 11 o s, i, c. 1) ein Saiten- 

Instrument mit 7 Saiten, i. q. lyra, 
2) ft. fyrische Dichtfunst.

Barbula, ae, f. ein Bartchen.
Barbus, i, m. die Barbe.
Bardi, orum, Barden, ein Ölst» 

me ter Dichter und Sänger bei, ten 
Galliern.
'B ar d8 cQcullus, i, m. ein 

gallisches Dberfteid mit einer Sappe.
Bardus, a, um, dunm,bar- 

dior; Bardi, Sänger je-, f. Bardi,
B ä ri s, Idis vnd Idos, f. (ßü(>ic), 

ein ägvvtisches fleines Ruderiff.
B ä r o, önis, m. ein dummer, eins 

faltiger Qtensc).
B a r o p t 8 n u s, i, ein uns unbe- 

Fonnter schwarser edelstein mit meis 
sen und rothen Puncten.

Barr Io, Ire (barrus), schreen, 
vom Elephantent.

Barritus, us, m. I)dasGe- 
schrey OerStep $ anten, 2)dasSclacht- 
geschrey.

Barrus, i, m. ein Elephant.
Barycae undBaryceph- 

lae aedus (Gaos fwer und 
xirpakrj Kopf), Sempet, sie ter ive- 
nigen Säulen wegen niedriger, aber 
dafiir breiter sint.

B ä sänites lapis {ßaaavizf]^), 
ein sebr harter, sum Probiren, zu 
Aessteinen und örsern dienticper 
Stein, wahrcheinlic unser Basalt.

Bascauda, ae, f. Spünapf, 
Spilgeite.
Bäsiätto, önis, f. (basio), das 

Süllen.
Bsrtor, ris, m. (basio), ein 

Süsser, Sisender.
Basilica, f. Basilicus.
Basilice, Adv., föniglic,vräc- 

tig, herrtic).
Basilicus, a,um(ßaaiXixcx;), 

föniglic, vrächtig, daher 1) basili­
cum, einfönigliches, prächtiges Sleit, 
2) basilica, ae, ein vrächtiges, mit 
Gallerien gesiertes öffentliches Ge- 
baute in om, worin 8. E. Gericht

Bas
gehalten mürbe, die Kaufleute sufam= 
men tarnen, 3) Sauptfirche, Don- 
firche, Eathedratfirche.

B 8 s 11 i s c a, ae, 1. ein Srnut, 
gut widenden Gift des Basilisfen.
Basiliscus, i,m.(ßaai).io-xo^), 

ter Basilist, eine Schlangenart.
Bsio, avi, alum, are, füllen, 

aliquem, multa basia basiare, Viet 
Sülle geben.

Basiolum, i, n (Dimin. Pon 
basium), ein Süßiben.

Basis, is, f. (ßi'caic), alles, wot- 
auf etwas rult, Sus, Gestelle, Po- 
ftoment, trianguli, i. e. die unterste 
Seite.
Bäslum, i, n. ein Susbändchen, 

Sus, dare alicui, impingere, sur- 
ripere alicui, iactare alicui.

Bassareus, 6i unt Sos (Bag- 
aaoevis), ein Beyname des Bacchus. 
— Davon

Bassaricus, a, um, Bacchic.
B a s s ä ris, Idis, f. i. q. Baccha.
Batla, ae, ein gemisser Sifc.
Batillum, i, n. undBtil- 

1 u s, i, m. 1) Sdhaufel, Scipvpe, Sol- 
lenchaufel, Kotytenschippe, auc Sol- 
lenvfanne, Kohlentopf.

B a t i ö la, ae, f. ein gewisses 
rinfgedhirt.
B a ti s, is, u. Idis, c. (^aiig), 1) 

ein Fid miß teilt Gefchledit ter Ro- 
chen, 2) ein Kraut, nac einigen 
Benchel.

B ä t r ä c h T t. e s, ae, m. (Satoa- 
xrs). Froschstein, einguntichter 
edelstein.

Bä tr <t c hl um, i, n. (ßarnd- 
Xo•, Frosahfraut), i. q. ranunculus.

B ä tr ä eh 8 my ö m ä c h ra, ac, 
f. Srieg der Srösce und Aäuse, ein 
Gedict des Homerus.

B ä t rä eh us, i, m. (ßcizgayo^), 
1) ein Jrofcb. 2) ein Qeerfisc), teer- 
frosc).

Bato, ui, 3. 1) fdjtagen, fto= 
pfen, os.alicui, 2) sur Uebung fech- 
ten, 3) floßen, 4) susammenpresfen, 
hinten.
Baubor, ari, baffen, Von unden.

Baxea, ae, f. Plural, baxeae, 
eine Art Sduhe.

Bdellium, i, n. (ßöä.Xiov’), 1) 
die Weinpalme, (Borassus Babel— 
liformis L.), 2) das Gummi die- 
fes Bauns.
Bte, Adv., glüic (ic, beatius, 

beatissime
Btrfrco, arc (beatus u. fa­

cio), beglücen.Batrfrcus, a, um, begliik- 
fenb.

Bttas, tis, undBtr- 
tu do, Inis, f. (v. beatus), ter 
glictice Sustand, ölüicseligfeit.

Batulus, a, um (Dimin. V. 
beatus), glüicklic).
B t u s, a, um, f. Beo.
Beccus, i, in ter alten galli-

Bec
sen Svrache ter Schuabel, befora 
ders eines Bagels.

B e c Ii Y o n, i, n. (B»/zov), $uf 
fattid), eine Pflanse.
Bellaria, orum (bellus), al« 

lerhhand wohtchmecende Singe, sun. 
Aachtisdhe, als RüsTe, Obst, Gebad. 
nes je.

Bellätor, ris, m. (bello), ein 
Srieger, Sriegsmann, friegerisc), 
streitbar, auc von Thieren u. Sin» 
gen, friegeric.

Bcllätörlus, a, um (bella­
tor) , friegerisc , zum Sriegfiihren 
gefaidt.
Bellät r ix, Icis, f. (bello), frie- 

gertsd), 511111 Sechten geschict.
B ellätülus, a, um,ft.bel- 

lulus.
B e 11 a x, äcis (bello), friegeris
Belle, Adv., artig, fein, mae 

nierlic, sch)önt, gut, wohl.
Bellicosus, a, um (beilum) 

friegerisc), streitbar, gens, annus.
Bellicus, a, um (bellum), 1) 

ten Srieg betreffend, dahin gehörig 
res, Sriegßmefen: virtus, Tavfer- 
feit im Sriege: daher bellicum (sc. 
signum), das Beichen sun reffen 
(mit ter Juba), 5. ®. canere belli­
cum, jur Sclac t blasen. 2) frieges 
geris, streitbar, 8 8. dea,i. e.
Pallas.

Bellifer, a, um (bellum und 
fero), streitbar, friegerisc).

Belliger, a, um (bellum und 
gero), Srieg fiirend, streitbar.

BelllgSro, are (bellum und 
gero), Srieg fiihren, streiten, fechten, 
and) trovisd, cum fortuna.

Bellrgror, ari, ft. belligero.
Belllo, onis, m. eine Pflanse, 

tie Oetreidee Wucherblume, (Chry­
santhemum segetum D.).

Bellrpötens, tis (bellum u. 
potens), riegmäctig: mächtig im 
Sriege. Beywort Oed ars.

Bellis, Idis, f. Gänseblume, 
Qaslieben, (Bellis perennis L.).

Bello, avi, atum, are (bel­
lum), 1) fliegen, Srieg fiihren, cum 
aliquo, adversus aliquem, alicui, 
inter se, 2) fechten, streiten.

Bellona, ae, f. Kriegsgöttinn.
Bellor, ari, f. Bello.
Bel lüa, ae, f. 1) ein Khier, fe­

ra, innantes belluae, i. e. Jis 
fd)e. 2) trovisc, als ein Schimpfs 
wort, Thier, Bestie.

Bellüälis (Belual.), e (bel- 
Ina), thierifc.

Bellütus (Beluat.), a, um, 
mit Lhieren ober hierfiguren ge« 
sohmüct.

BellüTnus (Beluin.), a, um, 
thierisc, viehijc.

B e 11 ü 1 e, Adv., i. q belle.
B e 1 lü 1 us, a, um, i. q. bellus.
Bellum, i, n. (aus duellum), 

eig. Bweyfanpf : has;. 1) der Srieg,



Bel
ellum commovere, erregen/pa- 

rare, comparare, adparare, Ober 
adornare, ic dosu rüsten : admi­
nistrare, gerere, ob. agere, führen : 
cum aliquo, mit (i. e. wider) Se» 
mandem : abes auc mit Semantem, 

• e. in Semandes Gefellchaft, cum 
Aegyptiis adversum regem: du- 
cere, langsam führen: inferre ali­
cui, mit Krieg übersieljen : facer, 
erregen ober anfangen, auc) alicui: 
committere, anfangen, 2) trovid), 
Gescnf: bellum indicere philo- 
sophis, 3) st proelium, ein'Areffen.

B el 1 ii ö s us, a, um(bellua).. 
soll Thiere.

Bellus, a, um, 1) artig, ma= 
nierlic, galant, fein, üibsd, shön, 
angenehut, bequem, 3) gut, fama, 4) 
sic wobt befindend, geümb.

Belt! ne, es, f. (ßi).6v^, ein 
Seeficb, i. q: acus, Hornthedit.

Belua, i. q. Bellua.
Bne, Adv. (vom alten benus 

ft. Bonus), Comp. melius, Superl. 
optime. 1) gut, ioll, bene facere 
aliquid alicui, einem enas suute 
thun: bene habere aliquem, gut 
hatten, belandetn, bene habere sc. 
se, sic wol befinden, bene est, 
bene habet, es ist gut, geht gut, so 
aud) bene beym.Tünfchen, j. ®. 
beym Gesundlheittrinfen, bene tibi, 
vobis, i. e. wobl befonne es K., 
ober auf deine , eure :c. Gejundlheit : 
2) ju gelegener Seit, just jur rechten 
Seit, optime te oslers, 3) webt ob. 
gut, i. e. glüdlid), bene ambula, 
teile wobl, i. e. gliiclic) : 4) volt 
ober gut, i. e. reidhtic, polliceri, 5) 
fehr ober rect, bene potus, 6) wobt 
ober gut, i. e. theuer ober woltfeil, 
vendere, i. e. tbeuer: emere, gut 
saufen, i. e. wohfeil.

Bndrce, Adv., mit guten 
liebreichen Torten.

BUnädtco, xi, ctum, 3. 1) 
Gutes von Semandem reden, (oben, 
alicui, 2) segnen, heitigen, diem, 
daber benedictus, a, um, gesegnet: 
herba benedicta, ein Kraut, i. q. 
lagopus.

B 6 n 6 d i c tro, önis, f. (bene­
dico), 1) bad Coben, 2) der Segen.

UenSsäcto, ober Bene facio, 
seci, factum, 3. (theils getrennt, 
theils ali Ein Wort), 1) wobl thun, 
Tofytthaten ober Gefölligfeiten er» 
weifen, amicis, baljer benefactum 
ober benefactum, jede gute Chat, 
gute $andlung, ohlthat, Gefal. 
ligfeit.

Bnfacto, itnis, f. (bene­
facio), das Totthun, Gutibdtigfeit.

B nfacto r, ris, m. (bene­
facio), Aohfthäter.

B bn b 1 a c t um, f. Benefacio.
B bne sie e, Adv., guttbätig.

. Bnfrcentra,ae,f. (bene­
ficus), Guttihätigteir.

Ben
3 BnficYirrus, a,um(be- 
neficium), €. res, i. e WBobl- 
that: beneficiarii (sc milites),!, 
c. bie von iljren Borgefesten gewisse 
Borsiige ober Befrevuug von Sien» 
stenerhaten, beneficiarii exerci­
tuum, etva Gefreite.

B Suess cientia, i q Bene­
ficentia.

BbnSfidum, i,' n. 1) jede 
Toltthat, ©uttljat ober Gefälligfeit, 
alicui dare, Ober in aliquem con­
ferre, collocare apud aliquem, 
beneficio aliquem adficere , ober 
complecti, ober ornare, erweisen: 
dahel beneficium s. privilegium, 
Rect, Geredptame, 2) das, wodurc 
etwas (Gutes) bewirft wirb: dabjer 
beneficio oft durd) ober dur bad 
9ittel, dur Bermittelung, Bemü- 
(jung, überseht wirb, s.Etuobe- 
neficio , durd bid), dur beine Be- 
mühung, Bermittelung, hoc bene­
ficio, hierdurc, dur) biefed 9ittel, 
3) bie Bergebung eines Ante, ober 
sonst einer Wohirhat.

Bone sie us, a, um (benefa­
cio), gurtthätig, wohlthätig.

B e n e v ö 1 e, (Benivole), Adv., 
mit Woflwellen, gütig.

Bnvlens, tis, (bene unb 
volo), wohwollend, geneigt, bene­
volentior , benevolentissimas: 
and; substant., Sreund, Sreundinn, 
so aud) benevolentior, eingrösserer 
Greund, benevolentissimus, ein 
großer Freund, — (Davon

Ben v len tYa (Beniv.), ae, 
f. 1) bad Tobwollen , Geneigtheit, 
freundscbafttiche Gelinnuna, Gunt, 
Ciebe; benevolentiam praestare 
alicui, ober conferre erga ali­
quem, erweisen: 2) Freundsjaft, 
3) Pefälligfeit.

BenSvölus (Benivolus), a, 
um (bene unb volo), wohlwollend, 
giitig,freundchaftlic gesinnt, gün- 
itig, alicui, unb erga aliquem.

Benigne, Adv., 1) gütig, auf 
gütige Art, mit Beseigung feines 
2Go6twollens, benigne facere ali­
cui, gütlic thun, Aohitbaten erweis 
fen ; benigne dicis, du bist febr 
gütig, id) bin verbunden: and) wenn 
mans abchlägt, benigne sc. diais, 
id) banse bafür. 2) gern, willig, 
arma capere, 3) gutt()ätig, reich)lid, 
praebere, benignius se tractare, 
iideine größere Giite thun, reid)li- 
der (eben. 4) glimpffic, billig, ber 
Billigfeit gemäß.

Bönig nrtas, atis,f.(bcni- 
gnus), 1) Güte, Gitigfeit, 2) Gite, 
bitigfeit, Gutihzätigteit.
Bnignus, a, um, 1) gütig, 

gutgesinnt, freundtic, liebevoll, 2) 
gutthätig, freygebig, daher reiclic 
darreichend, fructbar, reiclic, ager, 
terra, 3) billig, 4) glictic, begllldt, 
dies, nox.
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Benn a, ae, f. (ein galishes, 

Wurt), 1) ein Korb. 2) ein Korbs 
wagen.

BSo, avi, atum, are, 1) begfüf- 
fen, glüdlid) madhen, bcas, bad ist 
mir lieb, 2) mit etwad begliicen, be- 
seeligen, befchenfen, bereichern, ali­
quem coelo, munere, 3) erquident, 
beatas, a, um, fleht insgemein ad- 
iect., 1) begliict, glüdlid), gfiicietig, 
se beatum putare; sic jit viel eins 
bilden, fid) für gticlic halten. 2) 
in glüclichen llmständen befindtic), 
wohpihabend : and) fleht locuples bas 
bey: aud) vräctig, fostbar, Vortreffs 
lid), herrlic) , beatissima ingenii 
ubertas, glüdliebste, herrlid)ife:c., 
3) glüdlid) machend.

B eri 11 us, i, c. (B10v2%o), 
Bery. ein grüner Edelstein. •

Bes, bessis, m. (ft. biasi. c. 
duae (partes) assis), adt unciae 
ober Bwölf theile, vom Pfunde, von 
einem Qaase, von ber Otiinse as, 3. 
E. fenus bessibus, i. e. 8 pro Cent. 
2) dießal adhte oder acht Dintge, bes- 
sein bibamus, i. e. act Släser.

E es s äl! s,'e (bes), die Ba 8 
in sich fasend, j. @. laterculi bes- 
sales, i. e. Von 8 Bou,
Bestra, ae, f. 1) jebed Thier, bas 

fier ein Ecimpfwort gegen Qena 
fhen, 2) masc., ein römisdher 3us 
name.

Bestrlis, e (bestia) thierisc, 
vonSlieren,2) wilb wie Thiere, natio.

Besträrrus, a, um (bestia), 
j. C. lüdus, i. e. Schaupiel, worin 
»enschen mit Abteien fechten : be­
stiarius, substant, (sc. homo), ein 
Fechter, ber indenöffentlidhenScau- 
spielen mit wilden Thieren fiaht.

Bestrla, ae, f. (Dimin. V. 
bestia), ein Tiierchen.
Beta, ae, f. Beete, Qangold, ein 

Gartengewäcs.
Beta, Indecl., derBucstabeB, 

daber tropisc) unb schershaft, ber 
zweyte

Betcus, a, um (beta), von 
ber Beete ober Pangetd.

Betis, is, f. i. q. beta.
Belo U. Blto, Sre ßi]— 

uu), sagten bie Ulten für irc
BetnYca, odertichtigerVet- 

tonlca, ae, f. Betonie, Betonien- 
frqur,

Betla ober B c t u 11 a, ae, f. 
bie Birte.

Bbax, äcis (bibo), ber gern 
trinfr.

Erb 1'1 is, e(bibo), trinfbar.
BrbXtor, öris, m. (bibo), ein 

Trinter.
BXb 1Xöp S1 a, ae, m. (ßißkio— 

Büdhsändter.
BXblXd theca, ae, f. (ßißkio— 

21x), Bibliethef , i. c. Bichertes 
(ältnis, Biidhersinmer, Biidhersannt 
Imig. — Savon
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Bibli o thecalis, e, 8. C 

thesaurus, Büchercas
Blbllüt h Scilla, ae, f. Bi- 

bliotoefcen.
Bibi u s, f. (ßißloQ^ die äg»pti- 

fche Papierstaube, sonst Papyrus 
genannt.

Brh.o, i, Itum, 3. 1) trinfen, 
dare bibere, jn trinfen geben: bi­
bere graeco more, auf griechijce 
Art trinfen, i. e. enva von fleinen 
Släfern jit großen Pefalen üibergee 
hen : bibere nomen alicuius, so 
viel ©Infer al8 Bucstaben. bibere 
Humen, bei) Dichtern, ff. nm Slulfe 
wohnen, 2) tropifc, an ober in sic 
jieben, einsaugen, sat prata bibe­
runt ; lanae colorem bibunt, neb= 
men die Farbe an: dalher einsaugen, 
und trovic, aliquid auribus, Ober 
aure, begierig suhören.

Bibo, nis, m. (bibere), ein 
Printer, befonders Oer gern trinft, 
Fäufer. — Daven
B r b ö s u s, a, um, der gern trinft. 
B r b ü 1 u s, a, um (bibo), 1) trinf- 

begierig, durstig, 2) tropifd;, von al- 
leni, wa6 eine Feudhtigfeit feict in 
sic sieht, lapis, Sandstein ; nubes, 
i. e. bie Waifer sieht: charta, lösch- 
papier, daher 3) ttopisc, aures, i. e. 
begierig ju hören.

Biceps, Yprtis (bis u. caput), 
sweyf öpfig, 2) siviefac), 3) swe Spi- 
ten ober Gipfel habend.

Biclinium, i,n. (bis u. *2/- 
v, Lager), swey Bänfe am Speise- 
tiche, nm darauf beyn Esfen zu 
liegen.

BYclor, öris (bis u. color), 
swevfarbig.
BYclrus, a, um, i. q. bi- 

«olor.
Bicorniger, a, um (bis und 

corniger), swehornig i. c. zwey 
Sörner tragend.
Bicornis, e (bis it. cornu), 

1) swehhornig, i. e. swey Sörner ha- 
bend , 2) sey Spiken ober Bonfen 
habend, juna, 3) zwey Arme habend, 
Don Sliiffen,

BIcorpor, Uris (bis u. cor­
pus), zwey Seiber habend, swefeibig.

Bicubitalis, e, u. Bicubi­
tus , a, nm, (bis u. cubitus), von 
swey ©Hen.

Bidens, tis, Adiect. (bis und 
dens), zwe» Bätne, Bansen ober 
Spiken habend, daher subst. 1) 
mascul , ein swepsacigtes Aer- 
seug bie Erde aufsubacen, ace, 
Karst, 2) fern. sc. ovis, ein zwey- 
iähriges Schaf, sum Opfern, weil es 
ju ber Seit swe besonders hervorra- 
genbe Bälne hat: auc überhaupt 
ein Schaf.

Bidental, alis, n vom Blise 
getroffner Ort.
Bdam, j, n eine Bett Von 

,wey Sagen, — Bon

Bid
B Iulius, a, um (bis u. dies), 

zweytägig, tempus.
B rennlis, e, i. q. biennis.
Blennis, c (bis nnb annus), 

swevjährig.
B Ye u n Ium, i, n. eine Seit Vonzwey Sabren. — Bon
Biennius, a, um (bis u. an­

nus), zwejäbrig.
Bifariam, Adv., 1) in zwey 

Theile, distribuere, 2) auf zwe» 
Seiten ober Oerter, 3) zu sweven 
9alen, sweymal, oder auf deppeite 
Art. — Bon.

Bifarius, a, um, swiefac.
Brfer, a, um (bis u. fero), 1) 

wevmal (des Salrs) tragend, ar­
bor, ficus, 2) Von zwiefacher Gestatt.

Bifidatus, a, um, i. q.bi- 
fidus.

BIfr du s, a, um (bis it. findo), 
in 3ev Elheile gespalten ober getheilt.

B I f i s s u s, a, um, i. q. bifidus. 
Biforis, e (bis u. foris), swe» 

Thiren ober Fensteraden habend, 2) 
sweyDeffnungen ober Löcher fabend.
BI so r m a t u s, a, um, i. q. bi­

formis.
Biformis, c (bis und forma), 

swegestatig, swe) Gestalten habend, 
proles biformis heist ber 9ind- 
faurus.

B rfrus, a, um, i q. biforis.
Bifrons, tis (bis unb frons), 

swey Stirnen ober Gesichter habend.
Bifurcus, a, um (b is u. fur­

ca), swey Bansen ober Epitsen fjcs 
bend.

Blga, ae, f. (ft. biiuga), Plur. 
Bigae, 1) ein Gesvann von jwey 
Dferden, gewönlic int Plur. 2) der 
WVagen, an beut siey Pferde (and) 
wohl andre Ehiere) gespannt sind, 
ein sweyfvänniger Wagen , ivo denn 
ber singul. stellt,aber and) Plur.

Blgätus, a, um, mit der Si 
gur ber biga besecichnet, dahev biga­
tus, sc. numus.

Bigemmis, e (bis n. gemma), 
I) swey Edelsteine habend, ober bas 
mit befett, annulus. 2) zwey Aus 
gen ober Knofpen babend.

BI g e n 8 r u s, a, um (bis unb 
genus), von swe» verschiedenen ©es 
)d)led)tern.

Bliügis, e (bis nnb iugum), 
sevvännig.
Brigus, a, um (bis u. iugum), 

1) swevvännig, equi biiugi ober 
biiugi safechtweg, swey susanmen 
gespannte Pferde: certamen, i. e. 
das auf sweyfpännigen WBagen ges 
fchieht. 2) Doppelt öusammengefiigt, 
hoppelt

Brlanx, cis (bis UUb lanx), 
zwe» Wagfchalen habend.
Bllibra, ac, f. (bis unb libra), 

8we» 9fund.
Bilibris, c (Lis unb libra), 

sweypfüindig, i. c. 1) swey Pfund

Bil
fohwer, 2) zwe» Pfund enthaltenb, j. 
E. ein Gefä5.

Bilinguis, e, (bis u. lingua), 
1) ;wevzüngig, swey Bungen habend, 
baßer betriegerisc, 2) swe» Svra 
chen rebenb, zweer Svracen fundig.

Blsus, a, um (bilis), vou 
©alle.

Bilis, is, f. 1) bie ©alle, baßer 
bile sufiusus, bie Gelbsuct ha- 
bend : bilis suffusa, odersulusio 
bilis luridae, bie Gelbsucht, hnges 
gen atrae,bilis morbus, i. e. Qe= 
fancholie: uxor atra bili percita 
est, ist rafenD, wüitend, tobend. 2) 
©alie, tropifc), i. c. Born, UniviUe, 
bilem commovere, i, e. reisen: 
bilem habere, i. e. zornig fevn.

Bilix, Icis (bis unb licium), 
swevdräthig.

B flustris, e (bis u. lustram), 
sehnjährig.
Bimammia, ac, sc. vitis, swey 

große Stauben, wie Brüste tragend, 
ober sc. uva, sehr groß, strotsend.

Bim ris, c (bis unb mare), an 
;we Peeren gelegen.

B Im ä rll us, i, m. (bis u. ma­
ritus), ber swe» Eheweiber hat, dop- 
pelter Ehemann, Doppelgatte.

Bimatris, e (bis unb mater), 
3wey Aütter habend.

BI m ä t u s , us, m. (bimus) ein 
Alter Von sie» Sahren.

Birne m bris, e (bis u. mem­
brum), hoppelte ©lieber habend, 
dergteichen die Centauren haben, bie 
oben menschliche, unten Pferdegestatt 
hatten.

B Im en s is, is, m. (bis u. men­
sis), eine Seit von sve Sonaten.

Bimestris, e (bis u. mensis), 
sweymonatlic).
Bimeter, Ira, um (bis u. me­

trum), ff. dimeter.
Bimulus, a, um, Dimin. V. 

bim us.
Bimus, a, um, 1) Von zwe» 

Sahren , zwejährig, 2) swe Saß« 
betreffend.
Bini, ae, a, f. Binus.
B In o c II um, i, u. (bis u. nox), 

eine Seit von sey Mächfen.
Brnmrnis, e (bis unb no­

men), swemnamig.
B in us, a, um, öfter Plur. Bi­

ni, ac, a, 1) zwey, bei) Cintheilun- 
gen, je swe)), venationes binae per 
dies quinque, i. e. sehen Sag ;wey : 
bei) Substantivis, bie feinen Sin­
gul., ober bod> feinen in eben berfefs 
Ben Bedeutung ßaben, castra, lite- 
rac, zwey Briefe: copiae, Deere: 
bei) Bahlen, bina millia: von Din- 
gen, bie zufanmen gehören, als ein 
Paar, ober dod zufannen gesäht 
werden, bini boves, ein Paar Dc- 
fen: and) überhaupt swe» binos 
tabellarios misi, 2) hoppelt, fieri 
bina.



Bip
Brpalr um, i, n. (bis u. pala,) der Dovvelfvaden.Bipalmis, e, u. Bipalmus, a, um, (bis und palmus), von zwe» Spannen.Bipartio, Ivi, Ttum, 4. Bi­partior, Itus sum, 4. (bis nnt) partio), in swe» Theile theilen, häu- tiger ist Particip, bipartitus, a, um, in swey hheile getheilt, halb, 2) swiefac, hoppelt, daler Ablat. bipartito, adverbial., hoppelt, zwie- fad;, in zivey Theile, auf swiefa chelfrt.B Ip>r 111 o, f. BipartioBrp tens, tis (bis u. patens), Von bevden Seiten offen.B I p d a, ac, f. (bis u nb pes), ein Biegelstein von swey Fus, den Gusboden ju pflastern.Blpe dälis, e, ein Qaa Von jwey Fus habend. Von 3Iey $us.B I p 6 d ä n e u s, und B Ipd ä- n ns, a, um, i. q. bipedalis.

BYpe n n Ise r, a, um, eine weh- 
fchnedige Art (bipennis) tragend.Bipennis, e (bis und penna), swey liigel habend. .B I p e n n i s, e (bis iinh pinna) ;wey Schneiden habend, swefchneis big, dalser bipennis subst., sc. se­curis, eine sievschneidige Art, Dop pelart. 'Brpenslis, e (bisundpen- silis), was von zwe Seiten finge- Ijangt werden sann.Bpertio, Bipertito, i.q. 
Bipartio.Bipes, dis (bis u. pes), zweb- fiißig, equus, i. e. Qeerpferd : da- her subst. Bipedes, Die awevfisi- gen htere.Biprörus, a, um (bis und prora), mit doppeltem Bordertheile, navis.brrms, e (bis und remus), sweyruderig, i. e. 1) mit swey Ru- Sern versehen, auc subst., parva biremis, 2) mit sev Reibei Ru= derbänfen versehen: daljer insge- mein biremis, sc. navis, eine zwey= rührige Gafeere.B Ir 8 t us, a, um (bis und rota), zwevräderig , daljer subst., birota sc. rheda.Bis, Adv., 1) swevmal, bis bi­na, zweymal zwev: bis tantum, zweymat so viel: bis tanto amici sunt inter se quam prius, um zweymat mehr 26;: bis terque, syey- bis dreymal: bis ad eundem (sc. lapidem offendere), sprid)= wörttic, zweymal eben den Sehler machen. 2) zum andern 9Jale.B I s c 111 u m, i, n. ( bis u. s ella), ein jwevsitiger Stull.Bison, ontis, m. eine Art wil= her Ddfen,Budtelocse.Bissnus, a, um, PI ur., B i s- seni, ae a, ober richtiger Bis se­nus etc. Bis scni etc.

Bis
Bissest us, dies, her Ecalt- tag, weil der 24. Februar (als her Scalttag) dies sextus ante C'al. Mart, ist: daher annus bissextus, das Schatjalr; etwaö anders ist bissextus, oder-richtiger bis sextus, her swölfte.B Is ul clli n g u a, ae, ni. (bi­sulcus und lingua), her eine sie- gespaltene Bunge hat, Bwevsüngler, Betrüger.Bisulcus, a, um (bis u. sul­cus), 1) in swey theile gespalten, ungula, gespaltene Klaue, 2) ge= fpaltne Klanen fabend.• BIsyllbus, a, um (bis und syllaba), swev»tbig.Bit o, re, f. Beto.Bitumen, Inis, n. Erdljar3, Erdved), Sudenvec).B11 ü m I n ä t u s, a, um (bitu­men), mit Sudenved) vermischt, ver= selten ober gefcwängert.B 11 ü m r n 8 u s, a, um, erb bar- $ig, bergharsig, ans Erdhars beste- hend, ober dant erfüllt.
Bituminösus, a, um, VollVon Erdhars, erdharsig-Bivertex, leis (bis und ver- lex), swevgipfelig.Bivira, ae, f. (bis und vir), bie jiey Qanner hat ob. gehabt (jat.Bivium, i, n. 1) ein Dopvel- weg, 2) ein hoppeltet ittel .B Ivi us, a, um (bis unb via), swe» Wege Ober Straßen habend.Blaesus, a, um, tispelnd, un- deutlic redend, stammetnd.Blande, Adv., (iebfofend, auf sanfte sahmeicheltafte Art, blandius, blandissime.Blandidicus, a, um (blande 'unb dico), liebfosend.
Blandrlquens, tis (blan­de unb loquor), liebfofend.Blandiloquentia, ae, f. (blandiloquens), Liebfoiung.Blandllöquentülus, a, uni, liebfosend.Blandiloquus, a, um (blan­de unb loquor), fiebfofend.B 1 a n d.T m e n t u m, i, n. (blan­dior), 1) Siebfofungsmittel, eine er- götende Sace, 2) sanfte ober lieblos fenbe Belandlung, CaresTe, Ziebfo, fung, Schmeichelev.Blandior, Itus s um, 4. (blan­dus), 1) liebtofen, fohmeicheln, lieb- fofenb behandeln, Schmeicheleyen Vorlagen, alicui, 2) von leblosen Dingen, fomeichein , liebfosen, lofs fen, antocen, Particip, blanditus, a,um, fteljt and) ft. blandiens,blan­dus, liebfosend, angeneflm, sanft.Blanditer, Adv., i. q. blande. Blanditia, ae, f. Siebfofung, Schmeichele», im Guten unb Böfen, adhibere, dicere blanditias, per 

blanditias, i. e, tebfosend, schateis cheind.

Bla 59
B 1 a n d 111 e s, ei, f. i. q. blan- ditia.Blan drtim,Adv., i. q. blande. Blandus, a, um, 1) fiebfofend, schmeichferisc, auc seq. Infinit., 2) fchmeideind, liebfosend, i. e. anges nehm.B 1 a p s Ig 8 n Ia, ae, f. (ßtaifJi— 

•/ovia), Berletung her Geburt : eine Ktantheit her Bienen, wenn sie feine Brut befommen.Blas p li e m ä II o, Suis f. (blas­phemo), VästerungBlasphemra, ac, 1. (SRaq- Lästerung.B lasphemru m, i,n.Cästerung.B1 a s p 11 e m o, are ßlaacpij- lästern.B 1 a s p li e m u s , a, um (ßKäa- 
(pi],uoc), fästernd.Bltro, are, plaudern, plap» vern, auc etwas hinplapvern.B1 ä t e r o, önis, m. ein Pappe- rer, 'Plappermaul.Bl titio, ire, herpaudern,her- plappern, nugas.Blatta, ae, f. 1) Schabe, Qotte, Qilbe, 2) Durpur. -- DavonB1 a 11 ä r Ia, ae, Wottenfraut.B 1 a 11 e a, ae, 1'. Purpur.Blatteus, a, um, purpurn, purpurfarbig, funes.Blechnoa, i, n. (S25zvov), eine Art von Farrenfraut (filix).Blennus, i, m. (B2evvs), ein Dummfovf, einfältiger Aensc).Blitu m, i, n. Ober B1 i t u s, i. in. ßXixov), ein unscmacthaftes Gewdcs, Dltelbe; daber bliteus, a, um, dun, verstandios.Boa, ae , f. 1) eine Art Tasfer- sohlangen, 2) eine Kranfheit, bie in gewissen rothen Battern besteht.BSärlus, a, um (bos), mitRindern sic besebaftigend, dalin ges hörig, forum, Rindermarft.Batus, us, m. (boo), das Brüllen, Screven.

B ö i a, ae, f. eine Art SalsfesTet.Bolbiton, i, n. (ßoXßizuv^ Kuhmist.B ö 1 5 t a r, aris, n. EEgeschirr, Kuchengeschirr, — vonB ö l e t u s, i, m. einert eßbarer Vitse, Campignon.Bolis, Idis. f. ßolii;'), ein Ge- f6os: daher eine gewisse feurige Lufterscheinung.Bolltes, ae, bie Aursel des Krautes, lychnis.B ö 1 o e (swevfvbig, ßbßoi, i. e. Erdschollen), Name gewisser Edel- steine.B 81 u s, i, m. (Bog), her Warf, her Würfel im Spielen, des Retes beyn Sijchen; daher ft. her gefanges nen Sifche, emere bolum.B ölus, i, m. (SAos), her Bis- fen, troviic, Borttheil, Oliid, Sier» 
lust, Einbuße, Schaden.



60 Bom
Bomb a x, Interiect., em Wort, wodurc oie Bemunderung, wirfliche 60er fvöttische, ausgedrict wird, e) der Eaufend !B o m brto, are (bombus), sum men, von Bienen und Tefven.Bombus, i, m. ^ßofißoi'), ein gewisfer dunipfer Laut, 1) derBie- nen, das Summen, Eumien, 2) ei- niger musifatischenSnrmnente, j. C. Oer Dörner , Watbörner, 3) Oer hobten Sände beym Statichen.Bombycinus, a, um (bom­byx), feiden, aus Seide, daljer Plur. bombycina, ieidne Steider.Bombycrus, a, um (bom­byx) , 1) seiden. 2) feidenartig, arundo.Bombylrus, i, m. (ßofißv- etiva Vupve desSeideiwinms.B ombyx, ycis (ßo/cßu^), c. 1) Oer Seidenwvur, 2) Ole Seide, aud) feine WVoe, Baumwolle.B ona D e a, eine Göttin der röe mischen Stauen, soll des Faunus Tochter feyn. Shren Gottesdient feierten nur Stauen und es, durfte 

sic dabev feine Mannsperson er- bluten falien.Ji 8 n ä s u s, i, m. (ßöi'aao.z), ei« ne 2rt wilder Dosen.B ö n 11 a s, atis, f. (bonus), 1) die Gite, gute Befchaffenlheit, inge­nii daber Rechtschaffenbeit, 2) nie Güte, Gütigfeit, auc Gutthätigfeit, 3) Oer Plutsen.B ö n um, f. Bonus.B ö n iis, a, um (Compar, me­lior, Superi, optimus), 1) gut überhauvf, besenders in Anfehung Oer innern Gite, Bortrefflidfeit, Taugfiafeit, Braucbarfeit, bonae res, gute Singe, auc gute Ilustände, i. e. wenns einem woll geht, so and) in re bona esse, dafser bonum, subst., das Oute, das Gut, sum­mum, das föwste Gut: in bonum vertere, sunt Guten, ober gut aus. schlagen, facere alicui aliquid bo­ni, butes thun, Gutes erweisen: melius peius, es fei; gut ob. solinn: bona Plural., das Gute, es fei) in ter Seele, ober ein Giicsgut, bona tua, dein Gutes, i. c.deme guten digencaften : befonders Glücsgie ter, zeittiches Bermögen, esse in bo­nis, im Besite des Bermögens seyn: o bone, Sreund ! lieber Monn ober Qenc! bonus, ironic, gut, i. e. einfältig, bona aetas, Oie besten Sat- re, i. e. Sugend : quod bonum, fau­stum, felix, fortunatumque sit, eine Formel, i. e. in Gottes Mamen. bona dicta, witsige Gedanfen oder Dieben: aequi bonique facio, id, bin zufrede, 2) gut, ebrlic, rechte fchaffen, brav, aud) ironisc, 3) gut, taugfid), geschict, dienlic, daher bo- num subst., das Gute, Oer Ruen, Bortheil, +) gut, ober giemlic, bo-

Boo
nam copiam eiurare, sic ins Ar- nenrecf fcwören. 5) gut in feie nerArt,i.c.tictig, geichitt, gu­bernator, poeta: ~uc seq: Infin. , 6) gut, gütig, günstig, alicui, 7) wohthahend , 8) von guter Gebutt, 9) gut, i. e. glüclid, tempora.Bo, are (Boc), sdhreen, er- tönen.Bootes, ae, m. ßoo/T^c, D= fentreiber), i. q, Arctophylax, Bäc renbüiter, ein Gestirn.Bra, ae, f. {ßoQiio^, nörd- 
lieft), eine 2rt Saspis.

BörSälis, e, nörOltd). —Bon Bras, ae, m. {ßoQiatß, Oer Rordwind.B öre us, a, um (ßguog), nördlic.
Bös, bvis, c. (So), 1) ein Rind, Ddie Ober Sui), bovi clitel­las imponere, ein Spricwort, eis nein eine Berrichtung auftragen, wo- >u er fid) nicbt sdidtt : 2) ein Fisc), aus dem Geschlecht Oer Plattfidhe.Bospöränus, a,um,Bofpo- rifd), i. e. zun Bosporo geftörig, Oa befindlic), Bosporani, Oie Eimvof- ner in dasiger Gegend.Bosprus, BospörYcus unO Bosprus, a, um, i q. Bospo­ranus.Bosporus (os), i, m. {ßoarto- ooc), eine Meerenge, Sund, s.C. Thracius, bei) Zhracien, Oie Strase bei) Gonstantinopet, Cimmerius, in Oer Srim, Oie Strafte bei) (Jaffa.Btnrce, es, f. (ßotaviiti'j sc. tzv), Pflansenfunde.Btähismus, i, m. (ßoravi- ou, Oas Afusgäten Oed linfrauts.Briel Ins, i, m. (Dimin. V. botulus), ein Wurchen.B thyn us, i, m. (S?vvog, i. c. Grube), ein Seines, oder Cufters sebeinung in Gesatt einer Srube.Botryitis, rdis, f. traubem förmig: dalzer eine Art Galmey,Botryo ii, önis, m. eineSraube.Botrys, yos, f. (ßBtovg), 1) Traube. 2) einSraut, i. q. arte­misia.B ö t ii I a r Y u s, i, m. ein Iurst- iacer oder Wursthändler, — von
Btlus, i, m. vielleict jebe steifcwers ober Turst.

Bövllc, is, n. (bos), Pdsenstall.
Bö villus, a, um, i, q. bu­

bulus.Bövinä to r, oris, in. i. q. ter­giversator, Oer Ausflücte fud)t, — vonBövinor, ari, i. q. tergi­versari.Bi ab eum (Brabium), i, n. 
(Beaßelov), der Preis in densampf- fpieteihSampfpreis.Brabeuta (es), ae, in. (ßon- 
ßeuvij^, ber Austheiler des Preises in Oeu Nanpfspielen.

B r a
Brabyl a, ae, 1, ein Kraut, Bräca (Bracca), ae, f u. häu figer Plur. bracae (braccae), eine Artwetter, langer Sofen, mürben von Oen Perfern , Deutschen, @ab liern 3c., endlic auc von den Kö­rnern getragen

B rctus (Bracc tus), a, um, mit braccis ober Sofen betleidet, ber hofet, Gallia, i. e. Oie Provin; ©als lien jenseit OerWpen, ober Gallia Narbonensis.Brchrälis, c (bracilium), Oeu Urin betreffend, crassitudo, Oie Dice eines Arm18: brachiale, Arm sohmuct, Armfette.B r a c 11 Yä tu s , a, um, mit Ar- men (wirftic oder gleid)sam) verse- hen, arbor.B r ä c li Y ö 1 u m, i, n. Zermcen, — Dimin. VonB r ä c 11Y u m, i, n. (Soaziov). 
1) Oer Untertheil des Urins, von ber Hand bis zum Ebogen, opp. la­certus, Oberarm. 2) Oer ganse Ar, tropisc und fvrichwörfid, brachia praebere sceleri, beftülfs lid) fevi. molli brachio, 3. E. age­re, feichthin, nacläsig : obiurgare, (eict,fanfr, glimpflic. dirigere brachia contra torrentem, wider den Etron schwimmen, i. e. böftes rer Gewatt widerteben. 3) alles, was mit den menschticben Arme eis nige Aebnlichfeit hat, p SB. bei) Strebs feit, Scorvionett, die Scheeren, bey Löwen, die Berderfüfe, bei) Bdu- men, Oie Messe, bevGlisfen, 2rme, :c.Bractea, ae, s. J) alles felr Diinne und Sowache, ein Blatt, Bläticen, ein bünnes %lec , 2) tro» pijc, Sdimmer, eloquentiae.Bract öStor, öris. m. (bra­ctea), Goldchtäger.
B r ac t e S t us, a> um, mit ®ölbs btättchen übersogen. Suber 1) du» ßerlic fchimmernd, felicitas, 2) di­ctum, gölten, vortreflic.Bracteola, ae, f. (Dimin. V. bractea), Goldbtättchen.BrauchYa, ae, f. Plur.Bran­chiae, arum (ßgdyvia td), di Kiemen, Kiefern ober ifchofren.B r a s s Y c a, .ae, f. Nolt.Brathy, yos, ii. (ßfid^'v}, Oer Sevenbann, i. q. herba Sabina.B r ö p h ö t r o p h e u in, i , IL 

(Bosgozqompeov), ein Ort, wo Kins ber ernährt und erjogen werden.B r e v Y ä r Y u m, i, n. ein furses Berseichnis.Brvtro, Snis, f. (brevio), ALbfürsung.B r ö v Y ä t o r, öris, m. (brevio), Abtürser, ber ens 1s Surse sieffB r e y I c f> - u s, a, um (Dimin v. brevis), euas furj, etwas fieir homo.Breviloquens, lis (brevis u 
loquor), ful'j redend. — Davon



Bub
Bbrlis, c (bos), bie Rmnder betreffend ; dahet bubile, ober bu­

bilis, subst., ein Rinder- ober Dd)- fenstall.
B ü b o, re, brüllen. Von ber Rohr- dommet.
Bubo, önis, c. ber Ubu.
Bbönum, i, n. (von ßov- 

ßoiv), ein Sraut, bad gegen bie Ge- 
icwuls ber Echamtieile gut seyn 
sollte, sonst aster Atticus.

Bubsqna,ae, m. (bös und 
sequor), ein Rinderhirt.

Bubulcitor, ari, u. Bubul­
cito, are, i. e. bubulcum esse i 
dalr tropifc Ober schersbaft, st. de­
clamare.

Bubulcus, i, m. (bos), 1) ber 
mit- Dcsen pflügt ober fäbr; Dc- fenfnecbt, 2) Ddienlitt, Rinderhirt.

B ü b ü 1 i n u s, a, um, i. q. b u- 
buhis.

B üb ii 1 o, are (bubo), rufen, 
vom ll.
Bblus, a, uni (bos), Von 

Rindern, pecus, Rmdviel) : caseus, 
Suzfäfe.
Bucaeda, ae, m. (bos unb 

caedo), ber mit tindstedernen Rie- 
men gefchlagen wird.

Bucar dia, ac, f. (/?ovg unb 
zaed/a), ein dem Rindhersen ähnli- 
cher Edelftein, nac einigen eine Art 
beb Cirfis.

Bucca, ae, f. 1) ber Backen, 2) 
ber Qund, bad OJlau, im gemeinen 
Sehen, scribere, quod in buccam 
venit, was einem ins Maul fommt, 
i. e. hurtig einfällt. 3) ein Qund- 
bissen, 4) eine Hiötlung, einQJenc, 
Der fein Biaul ju gebrauchen weis, 
Scwäter ober Scmarotser.

Buccea, ae, f. ein Mund- bisfen.
Buccella, ae, f. ein Fleiner 

Mundbisfen, ein Bisdhen. — Davon 
Buccellatum, i,n. Bwiebad 

für bie Soldaten.
Bucci na, Buccinator, f.Bu- 

cina etc.
Bucco, önis, m. (bucca), Cöl- pel, Dumimfepf.
Bnccüla, ae, f. (Dimin. V. 

bucca), 1) der Bacten, dasQ)ut, 
2) ber Theit des Selms, ber ben 
Bitinb unb bie Backeit bedect, bad 
Pisier, 3) bucculae, bie Lefsen ber 
Röhre an ber Catapulta.

B u c cü 1 e n t u s, a, urii (bucca), 
bet ein groses Q)aut ober Bausbaf- 
fen l)at.

Buceras, Stis, h. (ßovxiQai;, 
i.c.Dcsenborn), einePfanse mit 
gebogenen Schoten, fonst Focnum 
graccum, Bocsljorn.

Bücdrlus, a, um, i. q. bu­
cerus.

B ü c 8 r t s, a, um (ßovxiQoiz), Rindsbörner habend, armenta, Heer- 
ben Rindviel, I

Br e
B r 8 v rl 8 qu e n t Ja, ac, s. die Siirje m Redeit.
Brvo, are (brevis), furzmae chen, i. e. 1) abfiirsen , zufommen siehzen, fui-j fassen, 2) fur; auspre= chen, syllabam.
Brevis, c, 1) fur;, brevi po­

stea, fur; darauf, brevi antequam, 
fur; vorher, ehe: auc brevi, furj, i. 
e. mit wenigen Worten, aliquid 
breve facere, fui'i machen : in bre- 
ve cogere, ins Kurse sieben , und 
aud sufonmen toTlen, dicere ali­
quid breve, futi sagen, daher breve 
über brevis,' ein furses Berseichnis : 
2) fuiq, sic fur; fasTend, (im Reden), 
3) furs, flein, nidt groß, mus, dal), 
nict tief, vada, auc fchlecthin bre- 
yia,feicteDerter, ilutiefen. 4) von 
furserBeit, nict tauge dauernd, rosa.

Brvrtas, alis, f. (brevis), 
1) die Siirse, 2) die steine Befchaffen- 
heit ober Gestat, Seintheit, corpo­
ris, steine Statur.

Bravster, Adv., 1) furs, fürj= 
Iid), mit wenig WVorten, so auc bre­
vius, brevissime, 2) furj, in fur» 
8er Beit, 3) wenig, 4) enge.
Brrsa, ae, f. ABeintrestern. 
Brocchitas (Brochrtas), ats, 

f. j. E. dentium, das Servorragen 
t>er Bölne bei; Pferden und andern 
Ehieren, — von
Brocchus, Brochus, Bron- 

cns, Bronchus ober Broccus, a, 
nm, Der fel)ferhafte Bähne hat, 
vielleicht ;n weit hervorragende , 2) 
dieie 3ähne selbst heisen brocchi ob. 
dentes brocchi.

B r ö m I u s, i, m. (ppo/«oq), ein 
Beinante des Sacchus, bet Lärmende, 
daher Bromius, a, um, Bacdhisc).

B r ö in o s, i, f. bet dafer.
Bronte, es, f. {ßiiovti'j'), berDonner.
Bruma, ae, s. 1) der fürseste Tog best Sahrs, 2) der Tnter, bas her ft. Sair. — Davon
Brumalis, e, 1) ben fürsesten 

Zag betreffend, signum, ber Steins 
boc: dies, der fürjeste Cag : 2) ben 
WBinter betreffend, winterlic.

Bruse um, i, n. Scwan am 
Ahornbaune.
Brüt es c o, ere (brutum), zum 

Biebe werden.
Brutus, a, um, 1) sower, tel­

lus. 2) gefutt0s, 3) vernunftios, 
unvernünftig, bumm.

Bryonf a, ae, f. {ßiivbivir^, eis 
ne wildwachsende ronfende 9flanse, 
Sticwurs, Gictrübe, Saunrübe.

B ü a, ae, f. as Wort ber lastens 
ben Sinder, womit sie bas Getänt 
benennen,

B ü b X11 o n, i, eine wilde Surfe.
B üb äl us, i, m. 1) Büiffel, nad andern Hirschantilove. 2) aud) nannte Nos unwisfende Solf in Stalien ben Ztterochsen (urus) bubalus.
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Bctum, i, n. (bos), eilte Rind: viehtrifft.
B ü c I n a ober B u c c I n a, ae, f. 1) bad Sirtenhorn , 2) bie Wuschel 

bed Sriton, worauf er bläst, 3)Eron- 
pete, Pofaune se,, und mürben bas 
mit bet) ben Römern bie vier Nacte waden (vigiliae) angefiindigt.

Bucinator ober Bucern - 
tor, öris, m. 1) Trompeter, 2) tros 
pifd), bet Huspofauner.

B ü c In o ober B u c c In o, are, 
auf ber baccina blasen; damit eilt Beichen geben.

Büclnum ober Buccnum, i, n. 1) ft. buccina ob. sonus buc- cinae, 2) Vofaunensnecte, Qeer- 
trompete, Seetrompete, Qeerhorn K.

B u,c ö 11 c u s, a, um ^ßovxoXi— 
xbc)) bie Dirten betreffend, batjin ges hörig, poema, Sirtengedicht.

B n c r ä n I u m , i, n! (ßovxQtl— 
v0v), 1) Dosenfovf, Rindsfovf. 2) wegen ber Aelnlichfeit ein gemiged 
Kraut.
Bcla, ae, f. (Dimin. V. bos)« 

eine junge Stil), Stärfe.
Bucülus, i, m. (Dimin. V. 

bos), ein junger 0cs ober Stier.
B üso, önis, in. bie Kröte.Buglossa, ae, f. unb Bn- 

g 1 o s s o s, i, f. (ßöii'/Xaiaaois), Dds 
fenjunge, ein Kraut.Bgnra, ae, f. (ßovyovia}, Ersenigung ber Kienen aud verwesens 
ben Rindern.

B ü 1 ä p S t h u m, i, n. (ßov).ä- 
Tta-d'ov'jj eine litt Sauerampfer.

B u 1 b ä c c u s, a, um, i. q. bul-bosus.
Bui bin e, es, s. (ßolßvn), ein 

gewifes Bwiebeigevä d$.
Bulbös ns, a, um (bulbus), J. 

®. radix, Bwiebeln ober Knollen haa 
benb, Von ben Swiebelgeäcsen.

Bulbulus, 1, m. (Dimin. V. 
bulbus), ein Bwiebetcbert.

Bulbus, i. m, (ßoXpb^),1)de runde bitte Bwiebet ober Kode an Bwtebelgewächfen, 2) insbefondere ein geiviffed Bwiebelgewväd)8, bad ju* Benus reisen fön.
Bule, cs, 1’. (Bov2,)), i. e. se­

natus.Bleuta, ae, m. (ßov2eut*)s), i. e. Ratisherr.
B ü 1 e u i e r I ii m, i, n. (Sov?ev-Ratthaus.
Bulga, ae, f. 1) ein Leternev Ransen, Gellerfen, 2) ft. uterus.
B ü 1 rm u s , i; m. (ßohcuog),Seishunger.
Bui la, ae, f. 1) 

TSasfer, Tasferbfase, 2) jebe ätintice erhabne Rundung, Buckel an Tlii- ren, Gürteln, Bicern, 3) bie fege- nannte Bulla, 1. e. Sigur, 8. in Gestalt eines Sersens sc;, bie mau bett Kindern vorn an bett $els jur 
Sterbe hängte, unb bie bei; frayqe
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bornen Kinbern, sumal wenn die Ele tern woftbabend waren, aus ©Olt war, aurea bulla genannt, die atfe ein Beichen war, daf tie Sinter von freen u. wolfhabenden Sitern wa- ren, dafher dignus bulla, i. e. fin- disc.B ul lä t us> a, um, 1) i. e. bulla praeditus, das Sat sgehenf bulla * fragend , heres bullatus , ter noc ein Sint ist. 2) bullatae nugae, fernen serstiebender Xant.Bull es eo, re, ju Basen wer- Cen, aufivruden,BuilYo, ivi, itum, 4. (bulla}, 1) Biaien werfen, fvrudein, 2) tro- pisc, aufbrausen, indignatione.Bullitus, us, m. (bullio), das Svruden, aquae.Bull o, are (bulla), Bafen were fen, fpruteln, auffpruden.Bullüla, ae, f. (Dimin. V. bulla), ein Btöschen vom Wasier ot. einer andern Feuchtigfeit.B ü ni a m in us, a, um (ßo 7, partic. äugens, und mamma), mit großen Brusten : tropisc, uva, i. e. mit großen Beeren.B ü mast u s, i, f. [ßovfiaaTOis), ac, uva, i. q. bumamma.BmlYa, ae, f. (ßSovuela), eine große Eichenari, (Fraxinus ex­celsior L.).B ü n r a s, ädis, f. (,ßovvict^> eine Art Stecfrüben, eine andere ist Bu­nton.Buphthalmos (us), i, ni. (Bovpalus), Dcsenauge, ein Srait.Bupleuro n, i, n. (ßovTtlev— gov),ein dldentragendes Gewäd)s, Bupleurum baldcnse Host.)Buprestis, is, f. (ßov?iQ>;~Von 710*20), 1) ein Snjeft, bellen ©ist die Siihe aufbläht, 2) eine Pflanse.

B ü r a, ae, und Huris, is, f. (i. 
e. ßoh^ oiya, Dcsenscwan j), ter gefrünn e Sintertheit des Pflugs 
bei) den Ater, das Sruumhels, bet Srünntet.Burdo, nis, m. ein Qaulefet, Von einem Mengte und einer setinn.Burgus, i, . Burg, Eajte, 
Fort.Burranica, ae, f. ein Getränf aus Qostsaft mit 9ic verdünnt.Burrhrnon, i,n.(ßo7und Dcsennafe, eine Pflanse.B u s e 1 i n u m, i, n. {ßovaä.t~ 
vov), Dcseneppic, ein Staut.B u s 11c e t um, i, n. im spätern Latein, i- q. bustum.Bustrrpus, i, m. (bustum und rapio), ter bie Gräber beshettt, ein Scimpfwort.Busturrus, a, um (bustum), bie Leichenbrandstätte betreffend, da- hin gehörig , gladiator, ber an die 
(er Brandstätte bellt Berstorbenen zu

Bus
Etren ficht; bustuarius, subst., ber bie £eid)en verbrennt unb besorgt.Bustum, i, n. l)Ort, ivo ein Todter Verbrannt u. beerdigt wurde, 2) Gral, 3) bie Berrennung eines Jobten, 4) ber verbrannte Leichnan selbst, bie Zsche.Buthysra, ac, f. (ßov&vai'a'), ein grüßest unb feyertiches Opfer.B tro, nis, m. Kohrdommef.Bütyrum, i, n. (ßovzvgov), Butter.Buxetum, i,n. (buxus), ein 

mit Bucsbaun bepflanster Ort.Buxus, a, um (buxus), 1) aus 9ucsbcun , 2) dem Budsbau- nie ähnfic, bucsbaumfarbig.Buxifer, a, um (buxus unb fero), Buchsbaum tragend.Buxsus, a, um (buxus), 1) Voll %utchbaunt. 2) dem %ucs- bäum ähnlic.Buxum, i, n. 1) Buchsbaun- bot;, 2) was daraus gemadt ist, Pfeife, Kreisel, Kamm, Screibtafel.B ux u s, i, f. 1) ber Bud)sbaun, 2) wvas daraus gemact worden, eine 
Pfeife.Byrsa, ae, f. bie Burg in Gar» 
thage.Byss Yetis, a, um, ft. byssinus.Byssinus, a, um (ßvvaivoi), 6aumuvolen, vestis. ,Byss us, i, f. (ßBggo),Baun- 
ivolle, baunwollenes Seng.

c.
Gift i) derBornante Caius, so wie Cn. ber Borname Cnaeus. 2) als Babl, bunbert.Caballinus, a, um (cabal­lus) von Vferden, caro, Pferdeffeifc).Cahal lion, i, $irschsunge, Oilsfraut.C X b a 11 us, i, m. [xnßäXXt]:;'), ein Dichterwort, ber ©aut, caballo Vectari, reiten.
Ccbus (Caccabus), i, m, 

(*xaßo), Sodhgeschirr, Kochtopf.Cacalra, ac, f. (xiixalia), ein Kraut, vielleict Cacalia L, eine Att $uflattig.Ccttro, ire (caco), ju Stutle gehen wollen.Cächcctes ober C U c h e c t a, ae, m. hectisc, schwind-
siictig.Ccliectrcus, a, um («axe- 
*tzg), hectisc, fcwindsiichtig.Cachexia, ae, f. (xaze/«), Hetit, Auszehrung, Scwindiuct.Cachinnatio, nis, f. (ca­chinno), das heftige Rachen..CXchinno, are (cachinnus), 1) heftig faden, aliquid, üiberet- was, 2) ein Getöse madjen, brausen.Cachinnor, ari, heftig Iachen.Cachinnus, i, m. 1) bad hef- tige Laden, cachinnos commo­
vere, tollere cachinnum, einen

C ac
Qac quffch tagen, befttg ndhen. es. fundi in cachinnos, 2) Getöfe EN Braufen des Jeers.Cachla, ae, f. (xax?a) , j. c buphthalms.

Cachrys, yos,f.(xzqg),1 bie länglic runbe fdjuppenartige Eruct gewisfer Bäume, Bapfen, j. ®. Tannensavfen, aud dieFruct des Resmarin, 2) ber weiße Saamen- fern des Krautes Crethmos.Cco, avi, alum, are, feine Rothdurft verrichten, durum, hart» leibig feyn: aud) mit den Ereremen- tenbefudeln; daher cacata charta, hödt elend.C ä c b 6 th e s, is, n. («axom9ec), t) üble Gewotznteit, 2) was untei bar ist.Cäczla, ae, s. fehlerhafte übertriebeneRachalmtung, bad Affectirte im Reden.Cczlus, i, m. (xaxon- 
los, ber im Reden feterbaft nac- ahmt, folglic darin affeetirt.Cactos, i,m.(xxtos), eine stachliche Pflanse, mit eßbarem Stengel u. Slumenboden, Articoce.Cacilia, ae, m. ein Solbaten« ober Officieraufwärter im Selbe.Ccmen, Inis,n.1)GipfeL, Wipfel, Spibe, 2) dasAleuserse et« Her Sache. Daher ad summum ca­cumen venire, jur öcsten Bola fommentheit gelangen.Cä c üm In o, avi, atum , are (cacumen), fpisig machen , ipiben, aures: cacuminatus, a, um, juge« 
fpist, spitig-Cd davor, Ulis, n. (cado), 1) tobter beidtnam, von hieren , Haß, baljer als ein Sdimpfwort auf 9en- scen, Haß, 2) cadavera oppido­rum, Ruinen. — DavonC » d ä v e r 5 s u s , a, um, einer beidje ähnlid), teidbenlaft, facies.C ä drv us, a, um (cado), 1) was abfallt, abgefallen, 2) bie fallende Sudt habend.

Cadm a, ae, f. (xa^fua und — 
tia), 1) ©almei), 2) Dfenbrud.Cädo, ccdi, cäsum, 3. 1) fale [en, j. exequo, deequo, vom Pferde; dentes cadunt, fallen aud: besonders in proelio, pro patria, sterben, bleiben, aud) ab aliquot ft. interfici, 2) tropisc, vermindert ob. geringer werden, nachlasfen, sidLe- gen, animus, so aud; cadere ani­mis, den Qut,) sinten [affen; civi­tas, ju ©runbe gehen; vocabula, abfommen iniudicio, causa, ben Proses verlieren: fabula cadit, er« hält feinen %evfall; vota cadunt, fallen in ben Brunnen, suspicio in me cadit, trift mic ; in suspicio­nem, fonmen; in deliberationem, überlegt werden: in conspectum, sictbar werden; sub oculos, in bie Mugen, sub sensum, in bie Sinne



Cae 
eventus, 5) geheim, unbefannt, morbus, crimen, 6) was blindlings geschielt, toovon man also nict weis, wer ber Urheber ist, vulnus, ictus, 7) corpus caecum, ber Rücen. 8) emere die caeca, auf Gredit.Caecutio, Ire (caecus), blind fegn, nicht selhen, nicht wofl sehen.Caedes, is, f. (eaedo), 1) das Sauen, Sdneiden, Miederbauen, 2) bas Söbten, Riederbauen, QJord, caedem facere, perpetrare, ober edere, aud stelt, caedes (Singul. und Plur.) für bie Ercptagenen, er- mordeten, aud) das Sötten, Sdtac- ten, bidentium, 3) vergosfenes Blut, heg Dichtern.Caedo, cecidi, caesum, 3. 1) hauen, abhauen, säßen, serbauen , 2) fchlagen, virgis, verberibus, ia- nuam saxis, an diehür. 3) be- hauen, lapidem, ober schneiden, su= fhneiden, sersohneiden, togam, 4) nies Verbauen, tobten, hostes caedere, sblagen, wenn sie anc nicht alle ge- lobtet werden, 5) fohlacten, opfern, hostias, victimas, ©aber tropifc, caedere sermones, schwasen, dis- curtren.Caedrius, a, um (caedo), was man abhauen sann, baubar, sylva.

Caelamen, Inis, 11. (caelo), fatbertabne Arbeit.Caelator, öris, m. (caelo), ein Künstler in erhabner Arbeit.Caeltra, ac, f. (caelo), 1) bie Kunst in Gold, Gilbet, Bronse erhabne ober haiberbabne Uiguren durd Formen und Giesen ju bilben, 2) sotche erhabene ober halberhabene Arbeit selbst.Caelebs, Ybis, Adi., efefos, ohne Gattin, von QJenchen,Zhieren, Bäunien unb Pffausen.
Caeles, Caelestis, Cae­licola, Caelicus, Caeli­fer, Caeligenus, Caelipo­tens, Caelites, f. Coeles, Coelestis ete.Caelibatus, us, m. (caelebs), ber ehelse Staub, cas uinbeweibte heben.
Caelo, avi, atum, are (V. cae­lum), etwas in balberljabenerTlrbeit aufetal abbilden, darstellen, ober mit hatberhabener Arbeit oderGigu: ren sieren, tropis) ftiden, u. iiber- haupt somüicen, vervollfommnen.
Caelum, i, n. (Caedo), ber 2eißel, Orabstichel.Caelum, i, n. ber $immel, f. Coelum.Caelus, i, m. f. Coelus.C a e m e n t ä r Y u s , i, m. (cae- mentum), ein Qäurer.Caementcrus, (Caemcn- titius), a, um, and Brucsteinen, — von
Caementum, i, n ein Bruc- stein, Aauerstein.

Cad
faßen: S) ausfallen, abfalen, ent- faßen, herabfallen, sinfen, animi ca- dunt, der Mut) sinft, 4) Statt fin- ben,ederpasfen, sic schicen, susu= tränen fe»n, in bonum virum non cadit mentiri, 5) sic endigen, den Sclusmacen, Bon Worten , S»l: bent , molius cadat oratio, 6) Von sufälligen Dingen, sic sutragen, treffen, begeben, ablaufen, den Aus- gang gewinnen, begegnen, wider- fahren, 7) untergehen, vonGestir- nen, so auc dies.Cdctor, rs, m. Herod, Sriedensherod; VonCad ü c e it s, i, m. (sc. scipio), ober Cdcum, i, n. (sc. sce­ptrum), Von *00z60v, *00x10%, der Stab, den Oer Caduceator, Vor sic trägt, Seroldsstab.Cducrfer, i, m. i. e. ferens caduccum, ein Semname des QJler- curijus,C ä d ä c u s , a, um (cado) , 1) was Ijerab fäßt, 2) was gefallen oder herabgefallen ist, fulmen, 3) was im Kriege gefallen, i. e. getobtes ist, 4) was Oem Fall nahe ist, daher ho- mo, Oer bald sterben wird. 5) was leidt hinfällt, vitis, dabertropisc, hinfällig, unbeständig, vergänglid), 6) morbus caducus, bie fallende Suct, 7) ledig , feinen rechtmäsigen Besiter Ober Eren habend, heredi­tas, 8) vergebtic), eitel.C ä d u s, i, m. (zdJog), 1) ein Ge- füg su Aufhebung flüssiger Dinge, befonders desWVeins, enva Tonne, Sas, ober vielmehr Bouteille, Sia« fohe; auc ja Aufhebung bet Oliven, bet Piilsenfrücte, der Feigen, beä Sonigs, Oer Gebeine und Aiche eines Todten, 2) ein gewisses Qaai flüsi- ger Dinge, das 12 congios ober 72 sextarios enthielt.Cady las, ae, ’m. (>caävzaq)j eine Scmarotserpfanse in Syrien, bie sic um andere Gewächfe windet.

C a e c Y a s, ae, m. [xaiy.iais) der Aordoshvind.
Caecigenus, a, um (caecus und gigno), btindgeberen.Caecrlra, ae, f. eine Schlan= genart, etwa %lindscleice.Caecitas, ätis, f. (caecus), Blindtjeit, trovisc, mentis.Caeco (Coeco), avi, atiim, are (caecus), 1) blind machen , blenden, 

2) tropifc z von bet Seele, htenden, verbtenden, mentem, 3) Verbunfein, 4) verberben.Caecus, a, um (richtiger als 
Coccus), 1) ber nict sieht ober nict sehen sann, blind, tropisc, btindlings handeind, blind oderverblendet, cae- cusramns, feine:Knospen habend: 2) was man nicht sieht, verbeut, un= sictbar, verborgen, geheim, 3) wo man nicht sieht, dunkel, finster, nox, dahet 4) ungewis, exspectatio,

Cae 63
Caepa (Cepa), ae, f u. Cae- p e (Cepe), indecl. bie BwiebeL.C a ej> I n a (Cep. ), ae, f. 8c. terra, Swiebelland, Bwiebetfeld.Caepulla (Cep.), ae, f. statt caepa.Caerefolium (Ceres.), i, n. Kerbel.CaerYmnia (Caerem. ober Cerem.), ae, f. Seiligfeit, göötttidhe Berehrung , deorum, ein Von ber Religion veranlaßter Gebrauc, Ge= remonie, caerimoniae, bie Retigion.
Caerülans (von caerulus), bläutic).Caerlstus, a, um (Von caeruleus), blau gefärbt-, blau ge» flezdet.Cacrlus, a, um, U. Cae- rii 1 us, a, um, blau, bläufic, bas l)er Caeruleum, blaue Farbe; Vom 

QJeere, Tasfer, waserblau, bläulid), Ob. auc) grüntic), duntelfarbig, ma­re, daber caerula Plur., bad Qeer, aucgün odergriintic, cucumis, dunfetfarbig, violet, trauerfarbig, dunfel, vitta, nubes, i. c. Regen- wolfe: fo auc imber.C a e s a p 0 n, i, eine 2rt Sactufe.Caesar, äris, m. 1) scher Buname derSutifhen Somitie: besannt ist C. Iulius Caesar. 2) ber Titel eines Kaisers.Ca e s ä rS us, a,um, den(Sufius) Cäsar betreffend, Gsariid), faifertic-
Caesarianus, a, um, 1) Cäa sarisc, i. e. den Sutius Cäsar betreff fenb, dalingehörig, bellum, Cae­sariani, i. e. von feiner Armee obex Partey, 2) faiserlic.Caesariatus, a, um, befaart ;VonCaesa r I e s, ei, f. (caedo), das (ange Soar ber AJannspersenen unb Grauensimmer.C a e S ä r In u s, a, um, i. q. Cae­sarianus, 5. C. celeritas.Caesim, Adv. (caedo), 1) hau« end, hiebweise, auf den Dieb, opp. punctim. 2) caesim dicere, 1. e. per incisa, in fursen ©liebern Von ivenigen Sylben: opp. membralim.C a e S I o , önis, f. (caedo), bad $auen. Behauen, Befchneiden.Caesrus, a, um, 1) von Augen, grau, grautic, ober fchreclich, fiird- terfic ansnsehen, oculi Minervae, 2) ber solche Augen hat, ober faßen» äugig, virgo, leo.Caespes (Cespes), Ilis, m. Rasert.Caespiticius, a, uni (cae­spes), and Rajen.Caesposus, a, tm (caespes), Voß Raseit.Caestus (Cestus), us, m.Plur. Caestus, starte rindstederne in Gee statt ber Handsdhute herumgeschtuna gene, mit bleiernen Budein verse» hene Riemen, bie bie Wettfechtet,
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pugiles, um die Sände und Arme 
bimsen, und damit so auf einander suschfugen, Sechtertjandchuhe.Caesra, ae, f. (caedo), 1) das Sauen , Sällen ligni, cuc das Gehauene, 2) der2bsdpniit imBerse, Cäsur.Caesus, a, um, f. Caedo.Caetrus, a, um, nebst den abgeleiteten, f. Ceterus, etc.Cälährix, leis, f. ein Strauc, bei- für der färbenden Wegdorn (Rhamnus infectorius L.) gehal= ten wird.CälSmärYns, a, um (cala­mus), 5. E. theca, Gederbüchse, Penat.C X1X m e t u m, i, n. (calamus), Rohrebisc.Cälä mintha, ac,udCla- mint h e, es, £ (aulauiv97), ein Sraut, eine Art der QJiinse.

Calamister Ob. Calamistrus, 5, m. unb Calamistrum, i, n. (za- Acug), 1) ein Brenneisen , nm bie Sdare ju fräusein, 2) tropisc su groer Schmuc, Siinstetey im Aus- dructe.Cälämisträtus, a, um, mit dem Brenneifen gefräuset, coma.C ä 1X mr t a s, alis, £ (calamus), t) ber ASetterdaden nm Gereide,’ fructuum, Jtisjabr. 2)jeder beträcte tice Berlust, Scaden, ober lIngliic, calamitatem accipere, lInglüc [eis den, Saden, Berlust betommen: alicui inferre, Schaden, llngtüc jufüigen.Clmtes, ae, m. (zaaul- tng, V. xlauo), Caubfrofc).Cä 18 mxtös c, Adv., ungliclic.C 8 1 a m Y t ö s n s,, a, um (cala­mitas), 1) Sdaden nm Getreide bringend, tempestas, daber 2) ver- derblid, ichätlid, Berderben, Sda= den bringend, bellum calamitosis­simum, 3) den TVerterschaden qus- gesett, daher ungtiiclic, elend, ho­mines.C 81 8 m n s, i, m. (zcAauos), 1) jeber Daim, befonders’ des Rors, Sdhiff; das Rolr, Sciff, odora­tus, Ealnius, wofür nudj blof; Ca­lamus, stelt, 2) alles, was ausRobr ober Ecife gemact ist, Rohrvfeife, ber Edaft des Pfeites, ber Pfeil, bie Sereibfeder, Ceintruthe, jebe Ruthe ober Reis, 5. E. Pfropfreis.Calantica, £ eine heilige Sau- sie, sowolfüir Männer ats EVeiber, vorzüigtic bep den Aegvptiein.Calathinus, a, nm, 3.. viola, ber Stillings - Ensian, Gen­tiana verna la.Cä 1 8 t hi s c US, i, m. (Dimin. v calathus), ein Körbchen.Clsthus, i, m. (zdcßo), 1) ein geflod,tener Kerb ju Bumen, Srüoten 2) JCifhgefäß, Milc- impf, Becher, 3) bet Biumenfetc.

Cal
Cälä tro, nis, £ (calare), das Rufer.
Calator, ein Rufer. 2) wärter.

öris, m. (calare), 1) ein Bedienter, Auf-

Cal
auf wandelit, viam, loca, 3) treten, 
eintreten: basier fnapp emdrückeneinpresfen, 4) niebet treten, mit Fis gen treten, befonders tropisc), mit Beractung behandefi, unterdriicken.Calatus, a, um, f. Calo. nitBeracptungverteen, amorem, Calautica, ae, f. i. q. Ca— gentem.lantica. 1 Calciilarlus, a,um(calcu-

Calcnum, i, n. (calx), bie lus), 5. €. error, Srrthum inFerse. Recner.Calcar, aris, n. (calx), 1) ber | C a 1 c u 1 a t Yo, onis, £ (calculo), Sporn, equo calcaria subdere, ad— 1) Steinicuter , 2) Busammenred- bibere, addere, oder admovere, nurig.bie Spornen geben, anspornen; tro- visch,anreisen, antreiben : am!) ist cal­car, ber Sporn, trovifc, i. e. Reis, Antrieb, 2) ber Patnenporn.Calcarius, a, um (calx), mit Knif sic befchäftigend, dalin gel)ö- rig, fornax calcaria u. blof calca­ria, Satfosen : calcarius, ein Ä'nlh brennet.Calcätor,’ Cris, m. (cälco), bet Treter, festerer.C a 1 c ä t ü r a , ae, f. (calco), das Treten.C a 1 c 8 ä m e n (Calclämen), Inis, n. (calceo), ber Eduh.CalcCümeiitum (Calciam.), j, n. i. q. calceamen.Calcrrus (Calciar.), a, um (calceus), bie Scube betreffend, bsls hin gehöriq. Daher Calcearium (sc. argentum), Scungeld.Calceatus (Calciat.), us, m. (calceo), dieBejchuhpung, ober bie Scuhe.Cale80 ober Caldo, avi, atum, are (calceus), beiduhen, mif Siutjen befieiden, pedes, homines calceati, Schute antabend : sc, Scuhe ansiehen.C a 1 c 8 ö 1 ä r Iu s, i, m. Trauen- fdutjurader ober SinberfdsiitsiiutKsier, — vonCalclus, i, m.( Dimin. 0. calcetis), ein fleinet Scut, oben überhaupt Ecul.C a 1 c 6 ii s ober Calclus, i, m. (calx, Ferse), ber Scu, ber den ganjen Fus , oft auc noc bie nächel bis an bie Wade, bedect calceum alicui inducere, an Siesien.
Caldträt u s, us, ni. das Sld- 

gen mit ber Serse. — BonC a Ier o, avi, atum, are(calx), j) mit ber Serse sahlager, hinten ause fohfagen, 3. E. vonEhieren, tropisc. Von Widerfpenstigen, 2) siinten ause fchagen, i. e. hinfallen, hinstiirsen, augteiten.C al d lr o, nis, m. (calcitrare), ber mif ben Sersen shlägt.Calcitrosus, a, um (calci­trare), ber mit ben Sersen ober hin- fen ausjuschfagen pflegt.Calco, avi, atum are (calx), 1) treten, auf etas treten, uvas, i. e. feltern; 2) betreten/ 1. e, bars

Calcültor, oris, m. (cal­culo), Rechnungsfiitrer, Conrroeur.Calcülo, are (calc ul us) , 1) rechnen zusamnier technen, 2) red)- ’nen, dafuir balten.i Calcülösus, a, um (calcu­lus), t) voller Steinchen, 2) deran Steine frans ist.1 Calculus, i, m. (Dimin. V. calx), 1) ein Steinchen, 2) ber Stein in ber Base ober Kiere, 3) ber Stein int Bretiviele , 4) Recmumg, Bered- nung, basier calculum subducere, susanmenrecbnen : vocare amici­tiam ad calculum, genau rechnen, i. e. nict meir Gefälligfeiten erwei= fen, alt! man empfangt: parem cal­culum ponere cum etc., gfeiche Bergetung geben: basier calculi. Qaasregeln, 5) das Botum, bie Stimme.CaldärYus (Calid.), a, um (caldas), 1) jun Tärmen dienlc, : dafjin gehörig , cella caldaria, das BimmeriBade, ivo warn geba: bet wird : and) caldarium, 2) was in ber Wärme ober Sie sic nur sie» handeln läßt, aes.Caldor, oris, m. (caldus), 
Wärme, Site.Caldiis (it. calidus), a, um, 
1) warm, hei, hitig, calda aqua, unb bloß calda sc. aqua, 2) tropid), hifsig, homo.C 81 8 fS c r o n. C a 1 fä d o, eci, • actum, 3. warm machen, erwärmen, erhiten, heiß machen, basier tropisd, aliquem, ement warm machen, ei« neu in Seter feten, i. e. plagen ob. anreijen, antreiben.Clfactro, önis, £ (calefa­cio), Envärntung, Erhjeisung.Califf acto, are, i. q. cale­facio.CälSfactiis (Calfactus), us, m. i. q* calefactio.Calefio, factus sum, fleri, warm ober erwärmt ob. beiß werden, unb tropiic, corda calefacta tu­multu, i. e. erist, entbrannt, iit Bemegung gefett.Calendae ober Kalendae, arum, £ 1) ber erile Tag Des 9- nats, 2) ber Monat, ad Calendas Graecas st. nunquam sagte Alugute stus oft, weit bie Griechen feine Ca-, lendas haben



Cal Cal
Callarlas, ae, m. (xa2a- 

qiac), eine Art Von Kabeljau.Callenter, Adv., geschct, 
fistig. ,Calld, di, 2. (callum), I) biete Saut ober Scwiefen haben, dicfbhäutig febn, 2) tropisc, unem« vfindlic, gefiihllossein, 3) Erfab: rung ober gute Kenntniß ljaben, 4) wissen, verstehen, fennen, artem.Calliblbphärus, a, um (xa?-1) mit schönen Augen liebern, 2) was Oie Augenlieder schön mact.Callide, Adv., nitGrfahrung: daler 1) flüiglic , geschict, scharfsin- nig, callidius, callidissime, 2) sehr wobl, felr gut, dicere, 3) listig, mit List, sBerfiblagenljeit.Calliditas, ätis, f. (callidus), 1) Zist, Scharfsinnigfeit, 2) ist im Böfen, Bersch lagetitjeit.C a 111 d ü 1 u s , a, um (Dimin. 
0. callidus), etwas listig.Callidus, a, um (callum), voller Scwielen, biete Saut habend, baßer 1) erfaßten, ftug, einsictsvoll, gefchictt, scharfsinnig, auc mit den Genit., rei militaris, auif) von ©Ingen, geschidrgemadt, ausgedacht, 2) listig im (Sitten und Söfen, voller List, listig ausgedacht.

Calllöpe, es, f. {itak'kiön'r), i. e. die fcb önihnmige), eine der 9 u- fen, dieMufe des deldengedicts : ba« 
ßer ft. Mufe ober Gedict.Calliopea, ae, f. i. q. Cal- liope.Callis, is, c. 1) Steig, Sußfteig, fhmaler Aeg, 2) Aeg überhaupt.

Callositas, ätis, f. (Callo­
sus), barte Saut.Callosus, a, um (callum), 1) mit Schwielen ober einer bieten Saut überzogen, Schwielen habend, biet« häutig, 2) tropisch, dicht, biet, hart fegn.Callum, i, n. ober Callus, i, in. bie Schwiele, ßarte .somit, daler tropisch/ ilnempfindlichfeit, anThie- ren, harte $aut, Schwarte.Clo, are (xaAc, o7), 1) ru« fen, ober ausrufen, 2) sufanmen ru« fen, comitia, baßer calatis granis ft. comitiis, fcher shaft.Cäio, nis, m. ein Bedienter ob. Knecht, besonders bei) ber Armee, Sotdatenbedienter, einet von ber 8a- gage, Padfnecht, 1.Cälor, ris, m. (caleo), 1) Tärme, Dite, solis, Sommer, 2) tropisch, Sise, Seftigfeit ber Seele, 3) befonders bie heftige Siehe.Caltha, ae, f. Oie Ringetbfumte.Calumnia, ae, f. Ecifane, falsche Befchuldigung ober Anfage, iurare calumniam, ober de ca­lumnia , schwören, baß man nicht cus Schifane anfage: auch ist ca­lumnia, Oer richterliche Auspruc, baß einet ein falscher 2nfläger fei).

CälendärYum, i, n. (Calen­dae), 1) Berseichnis der Binfen, bev Tedsern, weil sie den ersten des 2onatsfäTigwaren, 2) in spätem Beilen der Satender.C ä 16 o, ui, Ytüm> 2. 1) warm oderheissevin, Sise haben, 2) tro- piic, wartfeyn, hisigodererbist feyn, brennen, entbrannt febn, glit- hen, mero, Pont Weine, femina calere, entbrannt feyn gegen, i. e. lieben: caleo, mir ist warm, i. c. ic tobe Angst, Rot), weis nict was ic nachen sott, and; hitig, eifrig/ mit Seuer ober emsig betrieben werden, oder vorgenonmer werden, nundi­nae calebant,Cälesco, calui, 3. (calco), 1) warm, erwätmt, herfwerden, 2) tro- pifd), gfüben, j. E. von Siebe.CalsacYo, s. Calefacio.Clrclus, i, m. (Dimin. 0. calix), 1) ein Becherchen , fteiner Selch, 2) Schale derScaltiyiere, auc Snofpe, Blumenfelc.CalYde, Adv., mit Tärniie, hisig, eifrig.Clrdus, d, um (caleo), 1) warm ober heiß, Närme oderDite habend / daljer calida, warntet Gee tränt, 2) trepic, a) hisig, heftig, MineK/ consilium, homo, b) ge= sowind, ober gescwind hervorge- bract, mendacium,Caliendrum, i, ri. weiblich Bededung des $aupts, Saubejoder Saartour.
Caliga, ae, f. 1) eine Art Safb- Riefeln, befonders her gemeinen Sol« baten, dafher Sofdatenstand, Sol« datendienst, — daven
Caligaris, c, j. <5. clavus, i. 

e. Oer in Oie Soldatenstiefeln geschla- gen wird.C ä 11 g ä r I u s, a, um, i. q: ca­ligaris.
Cältgätlo, nis, f. (Caligare), Finternis.Cällgätus, a, um, i. e.indu­tus caligis.Caliginosus, a, um (caligö), 1) voll Samvf, mit Dampf bededt, 2) dumfel, finster, nox, coelum.
Cäligo, Inis, f. 1) bitter, sdhwar- serDamvf, 2) insternis, SnnfeU heit, auc tropisc, reip., trübe Bei« tendes Staat: mentis, Bfinbheif des IC.: oculis caliginem olan- 

dere, shwindelig machen.Cäligo, avi, atum, are, 1) damvfen, ©ampf Von sic geben, 2) Verfinstern/ 3) dunfet, finster feyn, 4) blind seyn, nict seljen pder nicht rect fehhen, daher blind an Berstande seyn, finster ausseher.Clrgla, ae, s. (Dimin: v. caliga), ein Soldatenstiefelchen.Cal ix, leis , m. ein rinfge- sirr, Bedher, Selc,audhderSeld), an Büumen it.
Lat. T.
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religionis, falsche Austegung ber 
sibylischen Bücher.Clumnäto, nis, f. i. q. calumniä.Calumniator, öris, m. (ca­lumnior), ein Schifaneur, boshhafter Anftäger. — DavonCumnratrik, leis, f. fal- sch e Anffgeririn.Calumnior, atuS sum, ari (calumnia), fchifaniren, fälsch lic bes fchuldigen ober anffagen, Ausflichte oderKänfe gebrauchen, um etwad 31 hindern , sc. se, ungegründeten Argwohn hegen, fetgtid) sich gleich« fain selbst fchifaniren.

Cäliimnlase, Adv., mit Schi»fane.Cälumrilbsus, a, um (ca­lumnia), voller Schifane, ränfevou.C al va, ae, f. (calvus, a, um), 1) Hirnschale, Sirnschädel, 2) sc. nux, eine Art glatter unbehaarter Qüffe,CalvärYa, ae, f. (calva), Hitne schäle, Sirnschädel.
C a 1 v ä t u s, a, um, faßt.C a 1 v S o, ere (calvus), faßt fetn. Calvesco, re (calveo), fabt Werben'.Calvities, ei, f. (calvus), 

Kablhyeit.Calvitium, i, n. calvus), Sabtheit, ©laße.Calvo, öre, bestiegen.Calvor, Depon. 3. betriegen.Calvus, a, um, faßt otnesaare.Calx, calcis, f., selten, m., 1) bie Serse, calces remittere, hinten aussahlagen : baßer adversus sti­mulum calces sc. remittere ober iactare, ein Sprichwort Von berieft, Oie firf; ßößerer 6jewalt widerseten. 2) OaS Stiicchen $otj, baß mit dem Pfrovfreise vom Baume abgeschnt- fen wirb.. C a 1 x, cis, f. zuwellen m., 1) ber Stein überhaupt: daher Stein int Bretsviele: calcem ciere, ziehen, befonbers ber Satfstein, ober 2) Kalf, viva, ungelöschter: exstincta, ge« föschter, calx arenatus, mit Sand Vermischter Krilf, i. e. Mörtel. 3) bas Biel, Ende "n röm. €irco, wo Oie Wertfalrendert inne hielten, weil es vielleicht mit Kalf beseicnet war; bad nde bet Laufbalyn; stehf insge- mein tropisch, a calce revocari, i. e. a sine vitae.Calyculus, i, m. (Dimin. V. calyx), ffeine Krospe, Biumenfetc, auch Saamenfapiel, auch Schale ber Sdalthyiere.Cälyx, ycis, m. (*d1v;), jede $üUe, bie etwas einfd)ließt: baßer Knodpe, Btumenfelc), Saanientap, fei, auch Schale Oer Stücte, bie Schale Oer Schatthiere, Oie Ever schale, bie Siille von Nads um bad ©bst, um es ju erßalten.
E
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Cambio, psi, 4. (xcunte). bertauschen, taujcen.C 8 in e 1T n 11 s, a, um (camel as), von Cameelen, lac.C ä in o 11 a, ac, f. eine Art Trinf = 

gefchirr.C 8 in 618 p a r d 81 i s, Is, f. (xa— 
lir/XoTiUfiäakii), Cameelparder,Gir- 
affe.Cmlpdrum, i, n, (xa- 
Hijlojiöäcov), ein Sraut, soll An- dorn fei,'n.C 8 m 61 u s, i, c. (xuno $), das EameeL.Cämena, richtiger als Camoe- na, ae, f. (aus carmena, casmena, Son cano), Sängerinn: dalher die 9ufe, nnd; Gedicht, Cied.Cmnra oder Cämära, ac, f. 
(xaij.d(>a), 1) Gewölbe, gewölbte Dede. 2) eine Art Schiffe mit einer bogenförnugen Bedectung.

C ä in ä r a t Y o, önis, f. (camero), die Wöbung.Cmro, are (camera), mölben.
CS mrno, are, etwas in Gestalt 

eines Ofens oder Kanins mtachen, — 
VonCminus, i, f. (xuvos),eine Seuerstätte, Ofen, Scmelsofen, Schmiedeesfe, Ofen oder Sann, das Binmer ju heisen. _C a m hi S r o n, i, Ober C a m m - 
r o s, i, ein Kraut, i. q. aconitum.

C a in in ä r u s, i, m. (xuucgos), Meerfrebs, Hummer.
C a m o e n a, f. Camena.C a m p a, f. Campe.
C a m p S g u s, i,m. bei, spätern 

Sahriftstuern, eine Art Schule der 
Officiere und Feldherrm.Camp e^ ae, ober Campa, ae, 
f. {xäfimi}, 1) eine Raupe. 2) ein Meines QJeerthier, Peerpferd.Campester, stris, stre (cam­pus), bie Gbne betreffend, da befind lieft, dabin ghörig, ffac, eben, loca campestria, ffache, ebne Oerter, nict gebirgig : iter campestre, i. e. auf der Ebne : so auc oppidum.

Campus, i, m. I)jedeEne, Släche, j. E. des Qeers, besonders des Geldes : flaches, ebnes Tel, midi überhauv tGeld, 2cker. 2)005Eclact- selb, auc bnS Zager daselbst. 3) Selb, tropisc, i. e. QJaterie sun Reden, ad laudem.C S mrus, a, um, eimvätts ge- bogen ober gefrümmt, cornua.Cä raus, i, m. {xi](.ioc,), eine Art Von Pferdegebisse ober Kavvsaume.C ä n ä 1Y c ü 1 a, ae, f. (Dimin, von canalis), eine fleine Rinne.Canalrcülatus, a, um, mit Kinnen verfemen ober (yohl ivie eine Kinne.Cnlrclus, i, m. (Dimin. Von canalis), fleine Kinne. 2) eine Eciene bei) Wundärzten.
Csnällensis, e (canalis), 3.6.

Can
aurum, i. e. das in Schachten ge- graben wird.Cänälis, is, c. 1) eine Kinne. 2) ein Canal, Graben. 3) alles, was einer Kinne, Canal ober Graben äbn(ic ist, daljer bei) Tundärsten, dieSciene, in der Bnufunst, eine Vertiefung an ben Säulen, $oblfelhte, Rohrvfeife, canalis animae, dieuft- röhre. 4)Neg, Etrase, directo ca­nale, i. e. recta via.CänärJus, a, um (canis), bie unde betreffend, dahin gehörig, au­gurium, i. e. wo ein Hund geopfert wurde.C a n c ä m u m, i, n.{xriyxa(iov), bad Gunmi aus einigen Urten des Balsamstrauches, vorsüigtic des Ara- bischen.Cancellarius, i, m. (can­celli), ein ipätes Wort: Thürsteber, Cancellist, Secretär, Eansleidirector, Gansler.Cancellatim, Adv., gitter- förmig.Cancellatro, önis, f. (can­cello), Gränsbestinuung oder Aus- mesung der 'Meder.Cancelli, orum, m. Glitter, Soranfen, Gränsen, worein man etwad einsch liest, cancellis circum­scribere aliquid; auc ein enger Besirf ober Sreis, worin man einge- fetoffen ist.Cancello, avi, atum, are, 1) gitterförmig machen, daher cancel­latus, a, um, gitterförmig, gegittert. 2) qusstreichen, durcstreichen.Cancellus, f. Cancelli.Cancer, cri, und Cancer, ris, m. (xaQXivog), ber Krebs, als Zhier, Gestirn unb 6esehwiir, can­cri st. cancelli, Fchranfen.C a n c 6 r ä 11 c u s, a, um, ben Srebs (bie Sranfheit) betreffend.Cancrma, Lis, n. (x«0- 
zivoua), Srebsschaden, Krebsge= schwir.C an dä facto, Bei, actum, 3. (candeo unb facio), 1) glihend heiß machen : daljer candefieri, glülend heis erden. 2) glänsendweigmd- chen, blanf machen, rem.Candäfro, factus sum, fieri, f. Candefacio.Candela, ae, f. (candeo), Wacs s ober algtict ; — bavonC a n d e 1 5 b r u m,i, n. Lampen- 
gestell, Leuchter.C a n d e n l Y a, ae, f. (candens), bie Weise, ber belle Schein, lunae.C a n d 8 o, ui, 2. 1) glül)enb heiß feyn, glühen, brennen, candens fer­rum. 2) glüljen, von ber Farbe, da- herglänsen, hell glänsen, glänjenb weiß seyn, candens taurus : circus, bie QJlichitrase.Candesco, ere (candeo), 1) glübend werben, ferrum candescit. 
2) weiß, ober hell werben.

Can
C a n d t c o, are (candeo), weif ■ober weislic fevn.
Candtdatörtus, a, um, dii 

Eandidaten betreffend, munus, Pflic eined Candidaten.
C a n d r d a t u s, a, um, weif; ge. fleibet. ©aber candidatus, subst., 1) ein Candidat, i. e. ber tun ein« Etyrenstelle anhätt, weil sodher eine vorsüglic weiße toga anhatte, ;. E. praetorius, ber un bie Präsur ans Ijält: candidatus Caesaris, i. e. det von iljm ;u einer Ehrenstelle einpfob« len wirb, besonders heißt candida- tus principis jur Seit ber Kavfer ber Quaestor, ber be»m Kupfer bie Ausfertigungen ber Decrete besorgte. 2) jeder, ber und) etwas strebt, im­mortalitatis.
C a n d r d e, Adv., 1) weiß. 2, aufrichtig.
Candrdül e, Adv., i. q. can- 

dide.C a n d r d ü 1 u s, a, um (Dimin, von candidus), weiß.Candidus, a, um (candeo), 1) hel glänjenb, heiter, luna, dies, baßer tropisch, munter, fröllic, ans geneßm. 2) weiß, daler candidum ovi, das WVeiße ec. 3) weiß gefleidet. '4) von . weißer Gesichtsfarbe ober scön. 5) grau, barba. 6) ungefüin- fielt, genus dicendi. 7) aufrichtig, redlic,otneatsc). 8) glücklic,fatum.
Candrfrco, are (candeo unb 

facio), weiß machen.Candor, öris, m. (candeo), 1) bie Sise, bie Glutt. 2) berGHanj, bie Helligfeit , solis. 37 bie weiße Farbe einer Sache, dieTeise. 4) bie weiße Gesichtsfarbe ober Schönheit, unb tropisch, fucatas candor, in ber Beredfamfeit, gefahminfte Schönheit. 
5) Aufrichtigfeit, Ehrfichfeit, Recht- sehaffenhheit, Sedtichfeit.

Canens, tis, 1) weiß, grau, f. 
Caneo. 2) singend, f. Cano.Cno, ui, 2. grau seyn, wie 
Asche, auch weiß seyn, canens se­
necta.Cnphra, ae, f. ober, C X- 
nephöros, i, f. (xavnpcog), 
sc. virgo, eine Korbträgerinn : Plu­ral., gewisse Sungfrauen ju Athen 
bie am Seste ber Ceres ober Pallas 
Körbden mit ben Seiligthümern ber Göttinn in Procession auf bem Kopfe 
trugen.

C x e s, is, f. Canis.
C ä n e s c o, re (caneo), grau ober weiß werben, capilli.Canra,, ae, f. eine 2rt wildet Kesseln.
C a n Y c a e, arum, f* .Kiepen.CS nie ü 1 a, ae, f. (Dimin. Von canis), 1) Hindchen, auc) überhaupt und. 2) ber Sundsstern, Sirius, and) des Gestirn, ©unb, selbst. 3) eine Art ©apfifd). 4) imWürfelfptele 

bet unglüidliche Wurf-
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Cänor, ris,m. (cano), 1) bad Singen, ber Gefang. 2) der Slang eines Snstruments.Cnre, Adv , f lingend, ertö- nenb.Cnrus, a, um (canor), l) singend. 2) helltönend, fellflingend, vox. 3) ertönend , sic bören laTTend, flingenb, bfafend, acs, i. e. tubae. 4) woblflingenb.Cantbrum,i, n. 1) ff legen. 2) eine 2rt Salmen unter ben Kaye fern, bie bei) großen Feverlichfeiten ferumgetragen würben.Cantabundus, a,um(canto), singend.Cantämeh, Ynis, n. (canto), 1) Gefang, Sieb. 2) Baubergesang, Bauberformel.C a nt ä tYo, bnis, f. (canto), 1) Gesang, Sieb. 2) Bauberformel.Canttor, Sris, m. (canto), 1) ber Sänger. 2) ber auf einem Sn- srumente spielt.Cantatrix, Icis, f. (cantator), 1) Sängerinn, fingenb. 2) Baubernn, ober sauberic.Canterratus (Canth.), a,um, an ein Sochgeländer (canterius) ge- logen.
Canterrnus (Canth.), a, um (canterius), bie Walachen betreff fenb, j. E. canterino rilu, wie ein Wallad), hordeum, Vferdegerste.C a n t e r Y ö 1 u m, i, n. (Dimin, von canterius), Heiner Pfall zin Stüben.Canterius (Cantherius), i, m. 1) ein verfibnittener sengst, Bal- lad). 2) einSochgetänder, d..Pfäfle mit Sueerstangen sun Anbinden des WBeins. 3) canterii finb and) Svar- ren beb Daches.Canthäris, Idis, f. (xav?a- eine hoppelte Säferart, 1) pa- nifche Fliege. 2) Sornwurnt.C a n t h a rl t e s vinum, eine Art Tein, Von ber Siebe xav&ilQto^.C an t h ä rü 1 u s, i, m. (Dimin, von cantharus), Heine Kanne ober Krug.Cantharus, 5,m. {xdv&aiio^), 1) ein großes Trinfgesirr mit ben- fein, Sanne, Srug, Humpen. 2) eine ABasferröbre mit einem Stöpsel. 3) ein gewisser Peerfic). 4) eine Art Salrseuge. 5) ber Snoten oder fowarse Flec unter ber Bunge des ägwvtijchen Ddsen Apis.Canthus, i, m. (^xav^b^y, ber eiserne Reifen um ein Wad, daljer bad Rad.CantYcttlum, i, n. (Dimin, unb canticum), 1) Heiner Gesang, iedchen. 2) eine HeineBauberformel.CantYcum, i, n. I) Gesang, Sieb. 2) in dramatischen Schaufpie- len, 9enolog. 3) Bauberformel, Bauberel). 4) Schinpfued, Pasquill,

—■ Von

CJnTcülSris, e (canicula), E. dies caniculares, undstage. Canrfrco, are, (canus und facio), grau oder weiß machen.Cänisormis, e (canis und forma), Hundgestat fabend.Cänlnus, a, um (canis), Von $unben, hüindic, canini dentes, Hundssähne,Augensätne,Spissäbne.Cänis, is, e 1) der Sund, cane peius et angue vitare, ärger fliefjen als 3c. 2) der Sund, ein Gestirn; 3) Seehund. 4) eine Art Bande. 5) int IBirfelpiefe (lusu talorum) Oer ungliicliche Wurf, wenn alle NVür- fei obenvärts einerlei) «Seiten jeigen.C X n i s t e 11 u m, i, n. (Dimin. Von canistrum), ein Sörbchen.Cänis ter, stri, m. st. cani­strum.C ä n i s t r u m, i, n. (*v0teoz), ein Körbdhen, ju Auffesungdes Bro- des und anderer Singe.Canrtra, ae, und C anst Yes, ei, f. (canus), 1) Oie Weiße, weise Serbe einer Sache. 2) Oie weißen oO. grauen .«paare.C a n Y t ü d o, Ynis, f.i.q.ca- nities.Canna, ae, f. (zvva), Rofr, Scilf, daber Rohrvfeife, Fahrseug, Gundel, Röhre, gutturis, Luftröhre bei) AJenschen je.Cannabinus, a, um [y.avvd- 
ßivoi;'), aus Hanf.Cannabis, is, f. {xdvvaßc^), unO Cannabus, i, m. (xdvvaßo^, $anf.Cannetum, i, n. feanna), Rohr - oder Scilfgebifc).C a n n S n s, a, um (canna), Von Schilf ober Rolt.CannÜla, ae, f. (Dimin. Von canna), 1) flemnes Sdilf ober Rolr. 2) Röhre, pulmonis, Zuftrölre.Cäno, ccni, cantum, 3. 1) eie gentt. ertönen, einen Zon erregen; daher mit unb ohne voce, fingen, auc bfos deflamiren, ober auc in einem singenden Jone hersagen ; 2) besingen, in Bersen befchreiben. 3) sic hören lasen, spielen, fidibus, receptui, jum Ric suge blasen; and) mit dem Äccus., classicum, ober signum, Ober bellicam, den Solda- ten das Beichen dur Blasen geben, and) sagt man classicum ober si­gnum canit ff. canitur, i. e. ivirb gegeben, geblasen. 4) weissagen, vro- pbeseyen, weil die alten Weiilager in Bersen weissagten. 5) eine Bauber- Formel herfagen, weil sie in Wersen bestand.Cäno, re, ff. caneo.Cäno n, nis, m. {xavüv), bie Kegel.Canonicus, a, um (canon), regelmäßig, dem Anschfnge gemäß festgesett, im Berseicnisse befindlic baher subst., einGeistlicher Domherr,

CantYcus, a, um (cano), mu« fifatisc), in Singen ober Ulufif be« ftehend.Cantrlena, ae, f. (cano), Sieb, Gefang, tropisch, cantilenam re­quirunt, i. e. abgedrofchenes Sing: cantilenam eandem canis ; bu sagst immer Dasselbe JC.: insusurret can­tilenam suam, fein befanntesEprü= chelchen: tota illa cantilena, das ganse Gefchwäs.Cantillo, are (cano, fingen.C a n t Y o, önis (cano), f. 1) Sieb, Gesang. 2) Bauberformel.CantYto, are (canto), einwes nig fingen.C a n t Y u n c ii 1 a, ae, f. (cantio), feines Sieb, Gesang; ober überhaupt Gefang.Canto, avi, atum, are (cano), 1) fingen, besingen, auc dichten ober etwas Erdichtetes fingen. 2) ehvas einem immer versagen, mores can­tabat mihi. 3) defiomiren, al8 Ac= teur. 4) ertönen sic fören lassen, auf einem Snstrumente, tibiis, auc Vom Snstrumente selbst, buccina cantat. 5) deurlic anseigen ober bloß sagen. 6) eine Bauberformel herfagen, mit unb ohne carmen, auch etwad zaubern, hersaubern, durc Baubere» ober durc Bauberformel« hervorrufen, umbram, auch 7) be= saubern.Cantor, ris, m. (cano), ber Sänger, Dichter, Lobredner, Stadial)» mer, Rachbeter, Sdhaufpieler.Cantrix, Icis, f. (cantor), Sängerinn, avis, Singvogel.Cantlus, i, m. (Dimin. Von canius), Gefang.Canturio, ire (cano), fingen, ober nach AJusif deflamiren.Cantus, us, m. (cano), 1) ds Singen, ber Gesang, galli, bad Krä= ben: cantus fundere, dare, ober edere, fingen. 2) Gefang, Sieb, @es didt. 3) ber Sang, ober bad Spielen auf Sustrumenten. 4) Bauberformel. 5) bad Singen im Reden, singende Aussvrache. 6) bad Decfamiren des Acteurs. 7) Provhesevung, Teissa- gung.
Cänus, a, um, (f. caneo), 1) 

grau, cani mit unb ohne capilli, 
graue Saare: halher alt, fides. 2) 
weiß, nix.Cpcrtas, tis, f. (capax), 1) Geräumidfeit. 2) bie Stärfe im ®ffen. 3) bie Sätigfeit ober bad Recht, eine Erbschaft zu befommen.Cpcrter, Adv., geräumlic.Cäp ax, äcis (capio), 1) Viel in sic faffend, geräumtic, calix capax ad tres etc., daher trovisc, inge­nium, umfassender Geist, baher 2) fähig, gechict zu ehvas, imperii.

Cäp edo, Ynis, f. ein fleined Ge. 
fäß ober Becherchen mit einem Den 
fei zum gottesdienstlichen GebraucheE 2
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C a p E duneil 1 a, i. q. Capedo.
Capella, ae, f. (Dimin, von 

capra), 1) Heine Siege. 2) insgemein 
Siege. 3) ein Stern int futrmann, 
fanit Capra genannt; davon

Cpellranus, a, um, su den 
giegen gehörig, ihnen angenehm.Cxpellus, 1, m. (Dimnin. von caper), ein Böcchen.

Cper, capri, m. 1)Biegenbod. 
2) der Schweigeruc unter den Ach- 
fein ter Penchen. 3) ein grunsen- 
der Tifc int Acelous.

Cpro, are, 1) zusanmen sie- 
hen, runseln. 2) sic tunjeln.

Cä p es s o, Ivi,Ttum, 3. (capio), 
1) ergreifen, anfaffen, neunten, an 
sic nelpnen, cibum, 2) trovifc, ftc 
an etwas maden, Gebrauc von et- 
was machen, iussa, Befefl anneh- 
men, i. e. verrichten : pugnam, ait» 
fangen: locum medium, drehen 
barnad), se, wohin gethen, reifen. 3) 
fassen, verstehen.

Cpillacus, a, um (capil­
lus), fjaaräbnlic.

Cpillmentum, i, n. (ca­
pillo), 1) falsches Haar, Verüce. 2) 
bie Saare. 3) was paaren ähntic 
ist, 5. ® bie Fasern bet Iursetn.

Cpillris, e (capillus), bie 
$aare betreffend.

C X p i 11 ä t u s, a, um, f. Capillo. 
Cä pi 11 X tl u m, i, n. das Haar. 
Capillo, are (capillus), mit 

paaren versehen: daber Capillatus, 
a, um, behaart, ttopisc, radices, 
biinne wie Paare: aud alt, in alten 
Seiten febend.

C S p i 11 ö s tl s, a, um (capillus), 
voll $aare.

C a p i 11 ü 1 u s, i, m. (Dimin. V. 
capillus), zartes Haar.

Cpillus, i, m. 1) das Haar 
beS Saupts sufammen, capillum 
promittere, wacsen tasfen, lang 
herunter hängen lassen. 2) ein ein» 
jelneS Saar, daher ft. Saupt. 3) an c 
von ben paaren des menschlichen Leie 
beS, wenigstens des Gelicts. 4) bad 
Saar ber liere. 5) bie Sofern ber 
Gewächse : Capillus Veneris, 
Frauenhaar, ein Sraut.

Cpro, cepi, captum, 3. fassen, 
anfaffen, ergreifen, nehmen, betont, 
men, erobern, einnehmen, erbeuten ; 
aud) mit dem Berstande fassen, einse- 
l)en, begreifen; sacerdotem, erwäl)’ 
(en; laetitiam, voluptatem ex 
aliqua re, schöpfen aus, genießen; 
occasionem, tempus, fugam, por­
tum, erreichen; aliquem humani­
tate, ergößen; capit me taedium, 
init efelt; capi, geschwächt ober Vers 
lebt werben, ober ben Gebrauc eined 
©liebed verlieren, folglich captus, a, 
um, geschwächt, sowac, altero 
oculo capitur, wirb auf einem 
Auge bfind ; captus oculis et auri­
bus, blind und taub; omnibus

Cap 
membris,gelähmt: mente, verstand- 
los, wahnsinnig: captus alicuius 
amore, Verliebt in; capere cibum, 
essen : coniecturam capere, Vernius 
theil: desiderium capere, i. c. 
desiderare, finem capere, i. e. 
finiri.

Cltpis, bdis, i. q. Capedo.
C ä p i s t E r t u m, i, n. ein Gefäs 

jum »{einigen ber Getreideförner.
C ä p i s t r o, are, 1) halftern. 2) 

anbinden, befestigen, --von
C Spi s t r um, i, n. 1) die Haff- 

ter. 2) ein Maulforb, Beisförb. 3) 
Band.

Cäpftal, alis, n. s capitale, 
12 sc. linteum, Sopftuc). 2) sc. fa­
cinus, Berbrechen, worauf Todes- 
strafe steft.

Cprtlis, e (caput), I) ben 
Kopf betreffend. 2) ben Kopf ober 
tas heben betreffend, periculum, 
Lebensgefahr: Pes capitalis, worauf 
ber Tod fleht: triuniviri, bie bie 
Verbrecher mit Todesstrafe belegen: 
poena, Todesstrafe. 3) toblid), ho­
stis, inimicus, SobfeinO, oder Saupt- 
feind: odium, Todhas: baßer aus 
serst gefährlich, fchädlic, capitalior 
pestis. 4) vorzüigtic in feiner Art, 
auserordentfic geschict, Ingenium.
Cprtlrter, Adv. (cap i talis), 

auf Leib unb Sehen, bis auf ben 
Job.CpYtato, 5nis, f. (capito), 
Sopfgeld.
Cüpttätus, a, um (caput), 

mit einem Kopfe versehen.
Cäplttum, i, n. eine gewisse 

Brustbededkung, %rustat, Pieder.
Cpto, önis, m. (caput), 

Großfovf, Somaroser.
Cäpltöltnus,a, um, bad Gas 

vitolium betreffens, dabin gehörig, 
daher 1) ludi Capitolini, bellt 
Supiter zu Ehren. 2) Capitolini, 
sc. homines , bie biefe Schauspiele 
besorgten unb auf dem Capitolio 
wohnten.

Cä p t tslJum, i, n. ein vrächtis 
ger Tempel Supiters in Rom auf 
dent Tarpejischen Berge, banebeit 
stand bie römische Burg (arx Tar- 
peia), unb ber Earpejische Fes (rti— 
pes Tarpeia), wovon VJliffetljäter 
herabgestrst würben. Sm gemeinen 
Sehen begriff man unter dem Aanten 
Cäpitolium alle frei) Singe.

ptltim. Adv., sunt» 
maric.

Cäpttltus, a, um, mit eis 
nein Kopfe versehen — von

Cä prtü 1 um, i, n. (Dimin. Von 
caput), 1) Köpfchen, Kopf, auc von 
Gewäcsen. 2) jeder obere theil. 3) 
Saupttiid, Squptpunft einer Schrift, 
Abtheituntg, Capitel, aud; Abfchpnitt.

Capnos, i, m. {xanvbi), 1) 
Raud). 2) ein Kraut, Erdrauc (Fu- 
maria)»

Cap
Cäpo, nis, in. (xztev), eip 

Kapaun, Kapphahn.
Cä pp ä r a, ac, f. i. q. portulaca.
C a p p ä 1’ i, n. indecl. unb C a p- 

päris, is, f. Kaper»
staube, Kaper.Capra, ae, f. 1) Biege, Geiß, fera, wilde Siege ober Rel. 2) ein 
Stetit iln Fuhrann, sonst capella 
genannt. 3) ber Echweisgeruc unter 
ben Acsen.

Caprgo, Inis, f. ein Kraut.
Cäprärtus, a, um (capra), 

mit Siegen sich beschäftigend , dabi 
gehörig; sahst, caprarius, ein Sie» 
genbitt.

Cpra, ae, f. (capra), eine 
Slrt wilber Biegert, Gemse, eme- 
siege, Ret.

Cäpröblus, i, m. (caper), Rebbodt. 2) Gäthade mit sweySvij- sen. 3) capreoli, Stiisen, and) bie Oäbelchen bed TSeinstocs tc., womit 
bie sarten Bweige bie Stängel an« 
fassen.Caprc ornus, i, m. (caper 
unb cornu), ber Steinboc, ein bea stirn.

Cäp r f fl cä tY o, önis, f. (ca- prifico), bie Beitigung ber unreifen 
Feigen dutc den Stld) ber Gawespe.Captrfrco, are, durc bett 
Stich ber Gallwespe bewirten, baß 
bie unreifen Feigen reif werben, Von

CäprYl'icus, i, f. (caper unb 
ficus), l) ber wilbe Feigenbaum. 2) 
bie Frucht deffelbent.

Cäprrgenus, a, um (caper 
unb gigno), vom Biegengefchlecfe.

C ä p rl 1 i s, e (caper), bie Siegen 
betreffend, dahin gehörig, daber ca­
prile, Siegenstan.

Caprimulgus, i, m. (capra 
unb mulgeo), 1) Biegenmelfer, i. e. 
Landman. 2) Name eined Bogels.

C ä p rl n us, a, um (capra), von 
Siegen, bie Biegen betreffend, pellis, 
Siegenfell, de lana caprina rixari, 
wegen einer unbedeutenden Sache 
streiten. .Cprpes, dis (caper unb 
pes), Biegenfüisig.

C a p s a, ae, f. 1) Behältniß, Kiste.
C a p s ä r Y u s, i, m. 1) ein Sflav, 

ber vornehmen Knaben, wenn sie in 
bie Schule gingen, bie Bücherrollen 
in einer capsa nachtrug. 2) ber bie 
Kleiber in Verwahrung nimmt, 8.. 
im Babe.

Capsella, ae, f. (Dimin. Von 
capsa), ein Kästchen.

Caps lila, ae, f. (Dimin, von 
capsa), Kästchen, Kistchen, zu Büa chern, Kteidungsstiicen 36.

Caps us, i, m. 1) Sutschfasten. 
2) Kasten ober Behältniß fiir Thiere:

Captätro, önis, s. (capto), 1) 
bad Trachten, Saschen, verborum, 
nach Torten; 2) beym Fechten ber 
mit Lift angebrachte Stich aber Hiebe



Cap
CH put, Ilis, n. 1) Sopf, $aupt, itnb oft ber ganje P)dens, caput aperire entblößen: operire, ber deden: exactio capitum, Kopfgeld, Versonensteuer: dafer capite censi, arme beute, bie nur ihren Kopf, b. i. ihre Personen beym Sensor ansuge= ben hatten. 2) jeder obere Eheil, er fei) runb ober nict, Sopf, Saupt, Bolle, papaveris, Qolhnbaupt : co- lumnae,Eavität: 3) was mit bem Kopfe eine Aehntichfeit bat, j. E. je« ber äußerste Theil ober Ende, capita vitis, bie Ranfen: von einem Flusfe halb ündung, halb Puelle, 4) baß beben, damnare capite, ober con­demnare capitis, zu ‘Jobe Ver« dammen: absolvere capitis, Von bet Todesstrafe frei) fprchen: ca­piti« periculum, ober dimicatio, Lebensgefalir : in caput vertit, be« traf das beben, beförderte feinen Job : 5) befonders begriff caput bei) Oen Römern in sic Ftepheit, Büt- grrecht und Familie; wenn einer diese dre» Stüde verlor, wie bei) bem exilio, so hieß dieß deminutio ca­pitis maxima; Verlor er Oie bevden ersten, media; Verlor er das lebtere, minima, wetches testere bei) Berhey- rothungen und Adevtionen geschahe, 6) ber änfang, Ursprung jedes Din- ges, a capite arcessere, nec caput nec pedes, 7)tropisc, Anfütrer, Urheber, poniuratgrum, 8) alles, was in seiner Art das Wornebmste ist, das Sauvt, caput regni, Saupt oderSauptstadt; daljer Hauptwert, Hauptsache, $auptpunft, coenae, $auptgericht ; literarum, rerum, Hauvtpunft, caput est, ist der Sauptpunft , Saüptunme, ober bie festgeseste Summe ober 9asfe, ber Stamm, frumenti, besonders in Ansehung ber Interessen, Capital, Stamm, in Gefeten ober Schriften, eine abgetheitte Materie, ober Ab- theilung, Materie, Stiic, Stelle, Capitel, Paragravt, Punft ’c., da- her ein Lehrsat eines Philosophen.Crxbus,i, m. (xdoaßo), eine Art fanggescwänster peerfrebse,Caragbgos, i, (»ca Kopf u. 

liya) führen), ein Kraut, da8 bie sdhlechten Säfte des Kopses abführte, i. q. chamaedaphne.
C arba s, ae, m. Dswind.Carbsus, C a r b 8 s r n 8 u s, und Carbsnus, a, um, aus carbasus.Carbäsus, i, f. {xÜQnaao^, »), Flur. Carbasa, orum, n. 1) eine Art sehr feinen Slachses aus Spanien, 2) Leinwand daraus, und alles, was daraus gemact wirb, ein Sleid, Borbang, Segel, Bidherein Gaden, auc adiect., carbasa lina.Carbatina crepi da (*aeß«- 

tv), eine litt Bauerschuhe.' Carbo, nis, m. 1) bie Kohle,

Cap
Caplätor, ris, in. (capto), 

rin Saurer auf etwas , aurae popu­
laris; besonders auf Erbfehaffen.Captatrix, Icis, f. (captator), Laurerinn.Captio, önis, s. (capio), 1) bas Aehmen, Sangen; tropifc, Berfäng- lichfeit in AGorten, Sophisterei), in Sandlungen, Bedenfticbfeit, bebens« liebe Sace, Sians, Sinterlist, der Schaden, der auS foichenRänfenent- stebt, Rachthheif.Captrose, Adv., verfängfic.Captrosus, a, um (captio), 
1) verfängfic), fovlzistisc. 2) verfang« lic, gefälrlid), bedenftic, nachtheilig,Captrto, arc, Frequent, von capto.Captiuncula, ae, f. Dimin. Von captio.Captivitas, ätis, f. (capti­vus), i) Gefangenschaft. 2) Sinnab« me/Eroberung;oculorum,B(indlzeit.Captivo, are (captivus), ge» 
fangen nehmen.Captivas, a, um (capio), 1) 
gefangen,gefangen genonen,subst. 
ein Gefangener- 2) erbeutet, erobert, pecunia, naves.

Capto, avi, atum, are (Fre­
quent. von capio), 1) ju fangen 
ttdhen, darnac chnavven ober grei= 
fen, feras, jagen: auras, nac der 
Suft schnapven : daler trovis), einen 
ju fangen, su hintergehen fuchen, 
überlisten; aliquem: auf) lauern, 
begierig trachten, sermonem, daranf 
horchen: auc scq. Infinit. 2) ft. 
capio, fassen, ergreifen, consilium, 
dafer sieb an etwas madhen, Gebrauc 
Von etwas machen, geniesen, so­
mnos , üblafen ober sahlafen wollen.Captür a, ae, f. (capio), 1) das 
Sangen, piscium. 2) der Gang, i.e. 
was gefangen wirb ober ist. 3) ber Empfang, “upfangung, doc insgef 
mein mit List ober auf unanständige Art, lucri, Gewinnst. 5) Ranf, Be- 
triigerei).Captus, a, um, f. Capio.

Captus, os, m. (capio), 1) bad Relmeit, Fasfen, Empfangen, trium 
digitorum, i. e. so Viel al men mit drey Singern nimmt. 2) Fasungs- 
Vermögen, Berstand.

C ä p ü 1 a, ae, f. ein fKleines Gefäs.
CH pü 13 ris, e (capulus), den 

Sarg betreftend, dahin gelörig, se­
nex, ber auf ber ®rube geht.C a p ül ä 10 r, Oris, mi (capulo), ter aus einemgefäs ins andre fhöpf t.

C ä p ü 1 o, are, 1) abgießen, aus 
einem Gefäs ins andre gießen. 2) 
fangen.

CHpulus, i, m. 1) ber Griff, 
$andtabe, aratri, Pflugfterse : be- 
sonders des Degens. 2) Sarg, Bahre, 
dabjer capuli decus, Von einem Ollen« 
fchen, ber auf ber Grube geht.Czpu s, i, m. i. q. Capo.

Cai' 69 
und zwar eig. bie tobte, gelfchte, im Gegensae Von pruna, 2) ber aus bem brennender $olse hervor» fvringende Junten, 3) ein bösen Ges sohwüir, i. q. carbunculus.

Carbonarius, a, um (carbo), 
Subst. carbonarius, einSollenvera 
fäufer, Kohlenbrenner.Carbonesco, re, (carbo), zur Koljle ober zu Kohlen werben.Car b un cil 1 ä t Io, Snis, f. bie Kranfheit der Bäume, carbunculus.

C a r b u n c il I o, are, und C n r- 
bun culor, ari, 1) von Gewäc- 
fen, ble Kranfheit carbunculus ha- 
ben, 2) gut Geschwiire carbuncu­
lus frans seyn.C a rb un clsus, a, um, i. e. plenus carbunculorum.C a r b u n c il 1 u s, i, m. (Dimin. 
Von carbo), 1) ein Köhltfien , steine Kohle, 2) ber Garbunfel ober Car» funfel, ein Edetstem, 3) ein böfes in» nerliches Gefcwür, 4) eine Art Erde, ber Kohle äiyntic, 5) eine Kranfheit ber Bäume, ba bie Kispen durc ben Reif verbrannt werben.Carcer, Eris, m. 1) Gefäng- nis, 2) bie Scranfen im Circo, be« fonders im Flur, tropisch, ad carce­res a calce revocari, sum Anfange ber Saufbahn des Lebens. 3) jeder verschlossene Ort.Carceralis, e (carcer), Im Kerfer befindlic.CaroSrSrlus, a, um (carccr), zun Kerfer gehörig.Carcro, are (carcer), ein» ferfern.

Carchesium, 1, n. (xaex- 
aiov), 1) ber oberste Theil des ast- baums, wo bie Segel befestigtsind, 2) ein hohes, um bie Mitte etwas eingedriictes rinfgeschirr, mit Sen- fein, bie vom Rande biß jun Boden reichten, 3) eine gewisse Maschine.Carclnödcs, is, n. (xaex- v3e), frebsartig : ein frebsartiges Geschwür.Carcinoma, atis, n.
vuiia}, ein Krebsgeschwür, auch tro» pif , von bösen Menschen.

Carclnos, i(xaexvog), ber 
Krebß, i. q. cancer.Cardxmomum, i, n. (xae uouov),Karoanont, ein Gewits. _Cardämum, i, n. (xagd- 
’jj.ov'), eine Art Kresse.Carda Ober Carda, ae, f. Söttin bie über die Thürangeln ge, 
feist war.

Cardiacus, a, um, {xafjSia- xog), ben Magen betreffend, mor­bus, Magenfranf heit; daher, car- diacus, ber sie hat.Cardinalis, e (cardo), 1). jur Thürangel gehörig, 2) vorsüigtic, he« sonders venti, Sauptinde.C ar dInäIller, Adv., Vor« nehmlich.



70 Car
CurdKnätus, a, um, einge= 

zavft.Cardo, Yuis, m. 1) Thürangel cardinem vertere, die Thüre auf- machen, 2) Sauptpunft, Sauvtfache, Sauptumstand, 3) Bet' Vol, die Acfe des Sinmels, dalhjer Wittelpunft, Simmelsgegend , cardo anni, i e. solstitium, ter Qlittelpunft des Sahrs ; cardo temporum, Sie vier- fache Sahrsseit: dalher trupisc,ex- tremus cardo, i. e. senectus, 4) Gränse, Anconam velut cardi­nem haberent, i. e. Gränze oder Mittelpunft.Cardüelis, is, f. (carduus), Distelfinf, Stieglit,Card u u s, i, m. DisteL.Care, Adv., t[jener, care aesti­mare, hoc tariren.Carectum, i, n. (ft. carice- tum, von carex), Ort voll Riethgras.Crnrra, ae, f. (sc. olla), Gefäs morin carenum gemact wird,Crnum (Caroenum), i, n. abgefochter 9ost, Ba das Drittel »er e oct ist.C ä r 8 o, ui, Itum, 2. 1) nicht haben, frei) seyn von enas, sensu, dolore, culpa, crimine, 2) ent- behren, missen, voluptatibus, ad- s»ectu civium, 3) entfernt seyn, missen, enthehren, 4) sic enthalten, nicht Babel) feyn, nici Gebrauc ma- chen, sic nidjt bedienen , foro, se­natu, publico, nidjt auf Ben störst, in Ben Fenat, auf Bie Gasfe gehen.C ä r 8 u m, i, n. (zgov), Wiefen- fiimmel, Feldfiimmel,Crex, icis, f. Rietbgras,CrYes, ei, f. Säulnis, Bein- fraß, AUurmstic , Aorschhheit, AIter.
Crna, ae, f. 1) der Siel OBer Boden des Sciffs, auc beij Dic- tern das ganseSdiff oder Fabrseug.Carinarius, a, um (*og, dorice *aqs), der wadsgelb farbt.Crno, are (carina), mit einer carina versehen , j. €. se, Von Qu- fdheln, ivenn sie auf der Schale gleic- fam schiffen, Bätjer carinatus, a, um, wie eine carina gebildet.Crrno, are (von caro, re, i. e. radere, carpere), schinpfen, 

schmähen.Cärrsus, a, um (caries), 1) moric, faul, wurstichig , 3) nide, vom Weine, 4) terra, i. e. zu troh fen, zu Asche beinahe geworden. -Cäris, Idis, f. (*aqg), eine Art Krabben oder Geeftebse.Cärrtas, älis, £ (carus), 1) 
der hohe Prets oder IBert,) einer Sadje, mit u. vbne annonae, heu- rung, daher der angel, numorum, an Gelde; dalher tropifdj, 2) $oc- fchäbung, Achtung, Sochachtumng, be­nevolentiae caritas, achtungsvolle Siebe. Daher 3) Bie Siebe, die aus Achtung entspringt, 4) caritates,

Car
Personen, bie man fcbätt ober liebt. Carmen, Inis, n. Getöfe, SdjaH, Sieb, Gesang. 2) bad Gedict, car­mina fundere, condere, conte­xere, pangere , componere, ober facere. Verfertigen. 3) Aufcprift, 4) Weiifagumng, •rafelvruc ; 5) Sauberformel, 6) iedes Formular, 7) ein dramarisches Stiic.Carmen, mis, n. (ft. carpi- men von carpo), bie Strampel.Carminatio, nis, f. bad Krämpen. — BonCarmino, avi, alum, are (carmen), 1) trampeln, 2) dichten.Carnarrus, a, um (caro), mit Jleifdje sic beschäftigend , dahin geljorig. Dalher 1) carnarius, der das 5leifdj liebt, 2) carnarium, sc. instrumentum, Sleischlafen, sc. stabulum, Sleischfammer, Speise; tammer 1c.Carnatio, nis, f. Fleischigfeit. Carnatus, a, um, Reischig.Carneus, a, um (caro), flei- schen.Carnifex (Carnufex), Icis, m. (caro und facio), ein öffentlicer StoctmeistersSenfer, tropisc, Peinif ger, auc als Schinvfwutt, 2) ad- iect., henferisc, peinigens, tödtend.Carnificina, ae, f. 1) bad Auuteinescarnifex,2(arterfanmer, Stocjaus, 3) Biese Qürter selbst, Hentermarter, auc Wärter, Peini- gung überhaupt.Carnifico, are (carnifex), benfermäsig martern, aliquem.Carnlvörus, a, um (caro und voro), fleisof refend, animalia.Carnösus, a, um (caro), 1) fleisdig, musfulös, 2) fleischfarbig, candor.

Carnülentus, a, um, i. q 
carnosus.Csro, re, frümpeln,

Cäro, carnis, f. 1) Bad Seisc, 
a) an Q)enschen, Chieren, unb Fric- ten, daher 2) der weichere Eheil an vielen Dingen, 3) ft. Seib, veräctlic).Caroenum, f. Carenum.Caröta, ae, f. Garotte, Wdljre. Carpentarius, i, m. (car­pentum), carpentarius, ein Zag- ner, Rademacher, Stellmacher.Carpentum, i,n.1)Aagen sum Fahren, besonders fiir Trauen- zimmer, Saroffe, Kutsche, 2) Wagen überhaupt.Carpheötum, i, n. (thus), eine Ari Weihraud, und swar Bie reinste unb weiße.Carpholögia, ae, f. (*c0- 
rpoXo^la), das slodentefen, Bad Pfliden unb Buyfen am Bette bei) Sranfen.Carphos, n. (xopog), i. e. Foenum Graecum, %öcshhoru.Carpinus, i, £ ein Baun aus beut Geschledjte ber AChornbäunte,

Car 
wahrceintic Carpinus Ostrya L. $opfenhhainbiiche: baljer carpinus a, um, daraus gemadit.Carp o, psi, ptum, 3. (vonxel- 0d, xomu), 1) pflüicen, abvfliicen, abreißen, baljer trppifdj, sic auöfm chen, auslesen, 2) abbredjen, abrei Ben, rupfen, abrupfen, pecus, fdjee; ren, ober auc rupfen , lanam, fpin» nen, auc främpelit, cibum, inStiik- fen theilen ; crines, serreijen : vi­res, fwächen, verselren; 3) tro; visd, aliquem, einen rupfen, b. i fabeln, durdhsteben, um bad Gel bringen, beunruhigen; 4) mit Wuße genießen, ober überhaupt genießen, gebraudhen, Gebrauc macen von etwas, somnos, oscula, i. c. süssen,' aetatem, subringen, iter, ob. viam, geljen, reifen: fugam , flieljen : da- her überhaupt gelen, reifen, fliegen, durcwandern, durchfliegen, bei) Ben Dichtern.C a r p ö b a 1 s ä m u m, i, n. (xag- 
7ioßa).<j«fiov'), bie Batfamfruct.Carpöphyllos, ob. on (xa0- tg unb p2ov), Fructhtatt : eine den Lorbeerbaume ätnlice Pflanse ober Staube, bie iljre Friichte auf den Blättern trägt, laurus Alexan­drina.Carptim, Adv. (carpo), theil- weife, sfüicieise, einseln ober unters brochen, auf vielen Seiten.Carptor, öris, m. (carpo), ber Serieger ob. Borleger ber Speisen.Carptura, ac, f. (carpo), bad Abpflüden, Abreisen, ACbrupfer.Carp tus, a, um, f. Carpo.

Carpus, i, m.(xaenö), bie 
Wurzel ber Mand, bad Sandgelenf.

Carrägo, Inis, f. (carrus), 
eine Wagenburg.

Carroballista, ae, f. eine 
Ballista, auf dem Iagen (carrus) liegend.

Carrco, Snis, m. ein gewisfer Qeerfisc, vielleicht Stör.
Carrüca, ae, f. (ein feltifdjed Wort), eine Art Reifewagen fürDaa 

men: baljer carrucarius, a, um, 
baju gehörig.

Car rill us, i, m. (Dimin. V. 
carrus), ein fleiner Wagen,

Carrus, i, m. eine Art Vierra» briger ÜSagen, audj carrum, i.C a r 111 ä g I n 8 u s, a, um, (car­tilago), fnorpelig.Cartllsglnös us, a, um (car­tilago), voller Knorpel, fnorpelig.
Carlllsgo, Inis, f. ber Snor- 

pel.
Cäruncüla, ae, f,(Dimin. V. caro), ein Stüdchen Feifc.Cärus, a, um, 1) theuer im Prei. le; baljer 2) wert, sehätbar, lieb u. wertt), carum habere, wertthala ten, lieb unb wert) haben.Cärylnus, a, um (xacvvog) von welschen Ulüffen, oleum.



Car
Cryttes, ac, in. (xaovits), 

eine Art des Krautes tithymalus.
Cryon, i, n. (nd(>vov'), die weliche Dius;.
Cäryta (ae, s.) palmula (««- 

Qyojtlx, t eine Att groser
Satteln, wie Aüsfe aussehhend, aud) 
caryölis, Idis.

Csa, ae, f. 1) Siitte, Säuschen, 
Ga tenbuus, oder Sandljaus, 2) Gut, 
Landgur, %auergut.
C S s ä b u n d ii Sj a, um, i. q. ca­

sans, wanfend, fallen wollend.
Casce, Adv., aufalte, altväte- 

rische 'di r.
C a sc u s, a, um, i. q. antiquus.
Cäseälis, c (caseus), 8, E. ca- 

seale, Käsebebätinis.
Cäs Sarins, a, uu (caseus), 

8. C. taberna, i. e. diitte ober Ort, 
ivo der Käie, des bessern Geschmacs 
wegen, beräuchert wurde.

CäsSätus, a, um, mit Safe 
verseben ober vermifcht.
' Cslus, i, m. (Dimin. Von 
caseus), einKäschen.

Csus, i,m. Säse, bubulus, 
ovillus, caprinus, Sutfäse :c., ca­
scos facere, figurare, ober pre- 
mere, machen.

CsYa ob. Cassia, ae, f. (xa- 
ola, kuooIm) , 1) ein Baum mit et» 
ner wohlriecbenden gewiirshaften 
Rinde, wahrcheinlic der witde ober 
Mutter simmet, (Laurus Cassia L.), 
2) ein woltriedjendes Staudenge- 
wäcs, sonst Cneoron ober Thy- 
melaca genannt, wobtriedhenderSeis 
delbast , (Daphne Cneorum L.).

C ä s I u a, ae, f. Hame einer So» 
arödie des Piautus.

C ä s o, are (cado), fallen wollen, 
Wanten.

Casse, Adv., vergeblic).
Cassra, i. q. Casia.
Cassiculus, i, m. (Dimin. 

». cassis), ein Diebdien.
Cassida, ae, f, (cassis), ein 

$elm null DetaIl.
Cassis, Idis, f. ein $em ans 

2etall.
Cassis, is, m. 1) Sägergarn, 

Reb, casses ponere, imponere, ob. 
tendere alicui, stellen, aufstellen, 2) 
Spinnwebe.

Cassita, ac, f. Saubenerce.
C a s s 11 e r o n, i, n. ^y.aaaiTi- 

cog), i. e. plumbum album, Sinn 
ober vietmehr unser Terf, b. i. eine Atisohung and Blev, Silber und an- dern erallen.
Casso, are (cassus), 1) zu nichte 

machen, 2) ungültig machen, cas- 
siren.

Cassus, a, um, 1) leer, vergeb- 
(ic, unniit, cassum, subst., das 
Unnüite, Bergebliche, daher in cas- 
sum ober incassum, ober cassum, 
vergebtic, olne Srucht, ohne Diufeen. 
2) beraubt, entblöst von etivas, lu-
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beTTern, redit accurat zu machen fus 
dien, carmen.

CastrmonYa, ae, f. (castus), 
1) bie Reinigfeit, anget ber Weflef- 

-fung, phbfifd) unb moratifc) , beson- 
berd in Ansehung des Ilmgangs mit 
dem andern Geschledht, Enrbaitung.

Castitas, atis, f. (castus), 1) 
Seusehheit, 2) sReditfdiaffenheit.

Castitudo, Inis, f. i. q. ca­
stitas.

Castor, öris, m. (xotog), ber 
Biber.

Castrum, i, n. Bibergeil.
Cästörlnus, a, um, vorn Bie 

ber, oleum.
Castra, f. Castrum.
C a s l r a m e t o r, finb zwey Tör 

ter, castra unb metor.
Castratio, önis, f. (castro), 

das Berschneiden , Befchneiden, ber 
Bäume K., ober Entmannung- 
-Castrator, öris, m. i. q. qui 
castrat.

Castratorius, a, um, i. c. 
ad castrandum pertinens.

Castratura, ae, f. (castro), 
1) Bersoneidung, Befchneidung, 2) 
am Getreide, Abfvitung, Reinigung.

Castrensis, e (castra), bad 
Sager betreffend , daht gehörig, ba 
befindtic, corona, bie ber erhielt, 
ber juerft ins feindtiche Sager einge= 
brungen war.

Castro, avi, atum, are, Vers 
sdhneiden, abschneideng castriren, Japs 
Pen, gallos, vitulos, auc von Bäu- 
inen , Bienenstöcten : daher tropisc, 
fowächen, milder machen.

Castrum, i, n. 1) Festung, 
Burg, Fort, SitabeUe, Flur. 2) Ca­
stra, orum, bad Sriegsager ober 
Sager, castra ponere, locare, fa­
cere, ober constituere, aufchlagen: 
castra movere loco, u. ohne loco, 
and; ohne castra, aufbrechen, weis 
ter rüden; hostem castris exuere, 
das Sager nehmen, erbeuten. Aluc 
bebeutet castra Qarsc ober Sage« 
reife im Söhlen, tertiis castris — 
venit etc., i. e. mit drey DDiärfdjen, 
Sagereisen: 2) castra praetoriana, 
bie Gasernen für bie eibwade des Saisers. castra navalia, ober nau­
tica, ober schlechthin castra, ein Sa« 
ger, welches sugeic bie and Sanb 
gesogenen Sciffe mit einsctos: tro« 
viic wirb castra von ben Bienena 
itöcen gesagt, aud) von ben vhilofo- vhischen ©eeten, in Epicuri castra 
nos coniecimus, ic bin ein Epicu 
reer geworben.

Castilla, ae, f. etwa Schnür« 
brüst, DDtieoer.

Castus, a, um, 1) rein, unbes 
fleckt, a cruore civili, daterscrmo, 
reines Latein. 2) rein von Lastern, 
Sinden, unschutdig, rechtschaffen, tu« 
gendhaf t, fromm, feusc, heitig. Ca 
stum Cereris, i. e. Gottesdienst ber

Ca s
mine, auc mit dem Genit., lu­
minis.

Cas t Sila, ae, f. eine Pielle am 
Varnase, dem Apollo und ben PJu- 
fett heilig, dafher 1) Castälis, Idis, f. 
Eastatifd,%, in ober aud der Auelle 
Gastatin, dalin gebjörig, Castalides 
sorores, unb bloß Castalides, i. e. 
Musae, 2) Castalius, a, nm, Easta- 
tisc, aqua, arbor, Lorbeerbaum.

Castna, f. Castaneus.
Castänetum, i, ’n. (casta- 

nea), Gastaniemvald.
Castnus, a, um, j. ®. nux 

Castanea, unb fatecptbin, castanea, 
bie Castanie, als Tructund Baum, 
(Fagus castanea L.).
Cast e, Adv., 1) rein, reinlic, 2) 

tropid), rein vom Doofen, unbeflect, 
unverlest, rechtschaffen, fromm, vi­
vere.

Castellanus, a, um, bie ca- 
stella betreffend ; triumphus, wes 
gen eines ober mehrerer eroberter 
Castelle (Sestungen) gehaltener Eri- 
ump6: castellanus, i. e. qui lia­
bitat in Castello.

Castellatim, Adv., 1) castell- 
weife, in verschyiedenen Eaitellen (Be= 
ilungen je.) serstreut. 2) tropisc, 
Ijaufenweife.

Castellum, i, n. (Dimin, v. 
castrum), 1) jeber befestigte Ort, 
Gort, Citadelle, Sestung, Blochaus, 
Schanse je., dal), tropid), castellum 
latrocinii, Sicherheitsort: 2) bei) 
TVaiferteitungen, ber Ort, wo sic bad 
IVasfer in ber Etadt versammelt, 
Tasierfasten, Brunnenfasten, Rölt- 
fasten.

Casteria, ae, f. etwa Rubeort 
für Schiffende ober für bad Schiffs- geräthe.

Castifico, are, rein, feusc 
auachen, — Von

Castificus, a, um, 1) rein 
madienb, 2) feusch.

Castgbrlis, e (castigo), eis 
ned Berweifes wert).
Castigate, Adv,, eingeschränkt, eingesogen, furj.
Castgatro, önis, f. (castigo), 

1) harte Wegegnng , in Worten ob. 
Pandlungen ; Büchtigung b ur d Wor- 

te ob. Sandtungen, Sabel, Borwurf ; 
2) tropisc, Besehneidung ber Ge- 
wächfe.

Castrgät on, öris, m. (casti­
go), ein Buchtig Ladler. — Da- 
von es

Ca s tlgä t a r 5s, a, um, nac 
Art berer, bie einet? süchtiger.

Castigo, avi, atum, are, 1) 
einscränfen, enge zusammen pressen, 
jufanumen halten, sähmen , daber 
castigatum pectus, fnappe Brust, 
equum, söbmen, dolorem, mäßi­
gen ; 2) süchtigen, strafen, pueros 
verbis, verberibus, daher tadeln, 
fchelten, 3) überhaupt etwas ju ber»
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Keres, bett man mit euteegewisfen Ent fatfamfeit feverte, in casto Ce­reris esse, i. e. itm beywohneiCastus, us, m. der mit einer Enthattfanfeit verbundene Gottes- diens ober gottesdienstliche Hand- lung.Caslis, c (casus), zufällig.Casüäliter, Adv., von Um gefäbr.C ä s ii 1 a, ac, f. (Dimin, v. casa) eine steine Hütte, ein Hittchen.Casus, us, m, (cado), 1) der Fall, das Fallen, ad casum dare, zu Boden roerfen, daher Untergang, Seb, lInfa, lingtüc, das Ende, 2) Bufall, Ungefähr, caecus, magnus, ein sonderbarer: casu, non Ungc fahr, dur einen Bufall,. casus se­cundus, adversus, glüclicher, un= glüdlicher Bufall,Cataclysmos (mus), i, m. 
{xarax^va uö<i), 1) ilebericwent- mung, Aafferflut), 2) Begiesung ob. Benesung des fransen ©iedes mit Masfer, Mähung. 'C ä t a dr 8 m u s, i, m. (xatgo- uog), bie Rennbat)n.Catdpa, orm,n.(xat- 
öovna, td) , ein Ort in Aethiopien, o sic der Nil rquschend von holen Setfen herabstütst, bie Einwohner dabe» beißen Catadupi.Cätaegis, rdis, f. (xatay), l)ein reisender Tind.CätägSläsimus (xazayel- 
couo), zum Gefpöötte dienend.Ctagrphus, a, um (*a- 
Tayadcpo^), gemalt, catagrapha, orum, Gemälde nac den rofir.Cxixlecta, orum (xaicWi- xra), Sammlung, 3. E. vonGe- didhten.Catlectrcus ober CS tä le­ctus, a, um {xazak-ijxzixb^ unb — *tog), 5- E. versus, i. e. wenn demlesten 6 liebe eine Sylbe fehlt.C ä 13 1 ö g u s, i, m. (xazdoyos), Berseichnis.

Cätäph^ges, ae, m. (xaza- 
spay»)s), ein Freffer.Cät aphracta, ae, f. (zata- 
moxen), ein qus eisernen Scup- ven beitebender Janser für Pen- fhen unb Pferde, davon cataphra­ctarias, unb cataphractus, a, um, damit versehen.

C 8 t a plasma, ts, n. (zazd- zRaqua), itischlag, Pfastet. — DavonCataplasmo, are, ein Pfa- fier, einen lmschlag aufegen.CS tapl US, i, m. (zattt?ovg), 
1) das einlaufen bet Glotte, 2) die 
Ftotte selbst.Ctptrum, hn. {xazano- 
tiov), mag verschluct wird, Pile.C ä 18 p u 11 a , ae, f. (xazan - 
Es), 1) Sewungnaschine: ein gro= bes Gejciis, womit Pfeile, Lansen

Cat
tt. b. gl. abgefcheTTen mürben, 2) and; dieses Gescoß felbst.C 8 t ä p ul tär I us, a, um, 3.G. pilum, i. e. quod catapulta cii- citur.Cätäracta (Catarracta), ae, f., aud Cataractes, ac, m. (xata- 
Qaxzi]^), 1) WasTerfall. 2) Schut- gatter an den Shoren, Fallgatter.Cä tar rhus, i,m. (zatdovs), Katarr, Sonuvfen.C S t a s c 8 p r um, i, n. (xata- 
axöm.ov), Sac tchiff.C a t a s c 8 p u s, i, m. (xazäaxo- Kundfchafter, Spion.Ctasta, ae, f. (»c70ru), “Bühne, 1) wo bie Sclaven jum 25er= saufe hingestellt mürben. 2) wo Aenfchen gemartert mürben, SchafotCätaströphe, es, ober Ca­las ti-8 p h a, ae, f. (zatagtqopr), Peränderung bet Sache ober bes Alusgangs,,Cate, Adv., Vorsichtig, flüglic, gefcbicft, füinsttic, genau.

C ä,t e c h b s i s, is, f. (xav/zn- q), Unterricht.Catechismus, i, m. (xatn- ein Buc, das jum ersten Unterricht bient.Ctechista, ae, m. (xatnx- 
qv)s), ber in ben Anfangsgriinden unterrichtet.Ctechzo (CatecliTso), are (xatnz), in ben Anfangsgrün- ben unterrichten.C 8 t e c h ü m ön u s, i (u. - na, ae) [xazijyovLLsvo^ u. -v), ber (bie) in ben lnfangsgründen ber chritlichen Religion unterrichtet wird.Citgrra,ae, f.(*ernyocc), 
1) Anflage. 2) in ber Logit, i- q 
praedicamentum.Cätegrcus, a, um, urSa- tegorie gehörig.Cätella, ae, f. (Von catula), ein Siindchen.Cätella, ae, f. (Dimin. Von catena), Settchen ober Sette, beson- ders Somucfett.Cätellülus, i, m. (Dimin. V. catellus),ein f feines junges SiindchenC ä t e 11 ns, i, m. (Dimin. Von catulus), ein junges $imndchen.Cä teil us, i, m- (Von catena), eine Sette ober urt Banden.Ctna, ae, f. 1) Kette, alicui catenam indersymoper iniicere, anlegen: in ca""g tenere, ober habere, daher m,, leg um ca­
tenis , daber khe verbundener Singe, Sreistan; jedes Band ob. alles, was bindet, j. €. $ol;, «in Gürtel.CxtnrYu s, a, um, jur Sette gehörig ; canis, Kettenhund.Catenstro, önis, 1. (cateno), Busammenfligung burch Setten ober ein sonstiges Band.Cteno, are (catena), mit Set» 

Cat
ten odet Banden binden: ‘daher ca­tenatus, a, um, 1) mit Setten ge» bunden ober versehen. 2) mit andern Banden gebunden, verbunden, ver- fettet. '

Ctnla, ae, f. (Dimin. Von catena), Kettchen.
C ä t e r y a, ae, f. eine iebe Menge, Gefeuschaft, Erupve, Schaar, Haufen.
Cä tervärlus, a, um (cater­va), j. S. pugiles, truppieife fec- tenb.
Cterytim, Adv., fchaare weise, truppmeije.C ä l h a r t lr c u s, a, um (xaßag- txg), reinigend.Cathdra, ae, f.1) ein erhabener, mit Armlehnen u. einem Fustritt Versehener Sessel ber römischen Samen. 2) ein Lehrstut, Satheber: daher 3) bas Amt eines Lehrers ober Profesers.

C ä t h e d r ä 1 V c Y u s, a, um, im# mer auf Stühlen sisend, bequem.Cä tilgt er, ris,m.(xctne), ein chirurgifches Ierfseug, um ben Urin ju befördern.CäthölYcc, Adv., 1)allgemein. 2) rechtgläubig.C ä t li 81 r c n s, a, um (xayt-o^i- 
xbg), 1) allgemein. 2) bey Sirchen- Vätern, rechtgläubig,Cäiillo, are (catillus), bie Schüsseln ober Teller ablecten.

Cä Lillo, önis, m. (catillus), 
eig. Tellerlecer; daljer Schlemmer, 
Secfermaul.Cä tillas, i, m. unb Ctil- Iura, i, n, (Dimin. Von catinus u. - um), 1) Schüse(chen ober Stapf. 2) eine Figur davon von Silber an ber Degencheide. 3) deruntereütla stein, ber Bodenstein.Cätrnum, i, n. u. Catinus, i, m. 1) Schüssel, Stapf. 2) Kol- pfanne. 3) saxorum, $ö6fung.Cä tön rum, i, n. (xd-zoi, un« ten), bie lInterwelt, i. g. orcus.C ä t o r c li 11 c s vinum {xutoq— 
yiTTlZ oivo<^, Feigenwein.Cätilla, ae, f. einDiindchen.Ctlrnus, a, um (catulus), von Hunden, catulina, sc. caro.Catlro, irc (catulus), sic bes gatten wollen, brünstig seyn. Von »unden, aud) von BBölfen — davonCtltYo, önis, f. Begattungsa begierbe, Brunst.Catillus, i, m, (Dimin. Von catus), i) ein junger Sater, ober (st, caniculas) ein Hindden, junger ober fleiner $unb, aud) von ben Sungen anderer Thiere. 2) eine Art Bande,Cus, a, um, 1) schlau, liflig, vorsichtig. 2) fing, weife. 3) gechicr, erfahren, seq. Infinit., and) mit dem Genitiv. 4) i. q. acutus, hell, hell# flingenb.Cätus (Cattus), i, m. ein Sater,



Cau
Cauclis, rdis, f. (xavxalls), eine doldentragende Pfanse.Cauda, uc, f. 1) ter Scwans an allen Ehieren, daber trovifc, caudam iactare popello, sohmei- cheliy : caudam trahere, die Rar- renfappe tragen : cauda Verris, ter Lette Lheil des Wortes Berres. 2) 

i. q. penis.Caird ex, leis, m. 1) eined Baumes. 2) wa daraus ge- macht ift, ein Schiff. 3) Stot, ein Schimpfwort.C a u d 1' c ä 1 i s, e (caudex), J. E. provincia, das Ant $6; 311 hquen,C a ii d Y c ä r Yu s (Codicarius), 
a, um (caudex), aus Stännen gemact.Caula, ap, f. Deffnung, Pech, Gang. 2) Bermachung ; daher Stall.Caalras, ae, m. (xavag), tont Stengel gemgcht.Cauliculatus, a, um, i. e. hahens cauliculos.Caulrculus oder Collciilus, i, m. (Dimin, von caulis), ter flehte, zarte Stengel ober Strunt ter Ge- wäcfe, daher eineBersierung an den Capitalen ter Säulen,Paulis pter Colis, is, m. (zav2s), 1) Stengel ober Strunf an Gewacsen, betonter« Oed Sofs, tatter Oer Stengefot felbst, des Weinstocs, tie Ranfen. 2) tropisc von andern Dingen, pennae, ter Kiel: and; i. q. mentula.Caulodes, is (xav?e/ns), ftengelarrig: Brassica, eine goß- blätterige Zrt des So.Caupo, önis, m. 1) Gastwirt).
2) jeder Sändter.Caupna, ae, f. (caupo), 1) Gesthof. 2) Gastwirthinn. 3) ast- wirthchaft.C a u p 0 n u s, a, um (caupona), bad Wirtbshaus betreffend, datjin ge- hörig, puer, Aufwvärter barin: ta­berna, 2irthhaus, Schenftaus,Cauponor, ari (caupo), 1) Gostwirto feyn. 2) aliquid, etwa« des Profits wegen thun.€aupnua, ae, s. (Dimin, ton caupona), Trthshäuschen, steine Schente.Caupus (Cauplus), i, m. eine Ati Schiffe.Gaurus ober Crus, i, m, Rordwestwind, derots bet brie- eben.Causa (auch Caussa), ae, f. 1) Ursache, Quelle, Grund, Ursprung, arbarum, auc seq. Infin., and) mit ad ft. des Genit., daber bie Schutd an etwa«, causam rei sus ti­nere, bie Schuld tragen, Scbulb baran feyn: iustis de causis, au« gerechten Ursachen: Ablat. causa iteht auch oft ft. propter, honoris mei causa, meiner Ehre ivegen; ea 
causa, deswegen, mca causa, men

Cau
netwegen. 2) Bonvanb, En ffchuldis gung, Sindernis, Sranftjeit, Berthei- bigung, per causam, unter dem Borwande, causam accipere, fic die Entchuldigung grollen lassen; causam dicere, sic verthheidigen, indicta causa, ohne gestattete Bers theidigung. 3) gerechte Sade, auc) blos Sadje. 4) jebe Sache ober Xn- gelegenbeit, auch Q)aterie, Stoff, Ghe- genstand, Frage sc. reip., daher causa in einem freien Staate bie Sache, bie »on der einen Partey ver- theidigt, »on ter andern verworfen wird, Pompeiana etc., besonders eine gerichtliche Sache, Proceß, cau­sam constituere, einleiten: per­orare, ober orare, dicere, i. e. Ourd) eine Rede führen, causam perdere, ober causa cadere, den “roces verlieren, vincere, gewin: nen; 5)dieVartey. 6) ober bie llmstände, Befchpaffenheit, Sall, eadem nostra causa est, bad ist auch mein GallCausalis, e (causa), jur Urs fache gehörig, ratio.

Cgusä liter, Adv., aus Ur» fachen.Causrus, 9, um (causa), fränflid).
Causate, Adv., mit Ursache.Causätlo, önis, f. (causor), 1) Borichütung, Entfthuldigung. 2) Srentheit.Causia, ae, f. {xavaia}, ein macedonicber Sut. 2) eine Sedet- fungsmaschine he» Belagerungen, i. q. vinca.Causidicina, ae, f. (causi­dicus), Advocatenamt.
Causidicus, i, m. (causa u. dico), ein Advocat.Causificor, ari (causa und facio), vorfehiiten, vorwendett.Causor, atus sum, ari (causa), l) Vorschüben, vonenden, aliquid, and) ol;ne Casum. 2) sic beflogen, vrocefsiren.Causticus, a, um {xavanxbc^, brennend, beisend, spuma, Scaum- seife, Pomade, woniit sich bie Deut- ichen bad Saar färbten; causticum, subst. Arsenemmittel.Cauala, ae, f. (Dimin. Von causa), 1) Heiner Proces. 2) fleine Gelegenheit.
Caute, Adv., vorsichtig, cau­tius, cautissime.Cautela, ae, f.(caveo), 1)Bor- sicht. 2) Caution, Sicherstellung.Cauter, eris, m. {xavtrj e), ein Brenneisen.Cauterio, are, brandmarfen.Ca u t E r I um, i,n.(xavcetov), ein (eisernes)XBerfseug sum Brennen.Cauterlzo, are (xavztw), mit glüihendem Ulfen brennen.I Cautes, is, f ein ipiger Fels 1 ober Stein.
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C a u t i ra, Adv., vorsichtig.
Cautro, önis, f. (caveo), 1) Perfict bet) etwa«, Bebutsamfeit, Berbüitng, cautionem adhibere, anwenben ; cautionem habere, verhütet werben sönnen; cautio est, 

es ii Borsict nöthig. 2) Eicherbeits* verfchaffung , Sicherheit, Caution: pecuniarum, Obligation, Wechsel je.Cautrnslis,e,i. e. ad cau­tionem pertinens.Cautor, öris, m. (caveo), 1) der fic in ct nimmt. 2) der für Semanb gut sagt.Cautus, a, um (Particip. Von caveo), 1) gesichert, sicher gemact, sicher. 2) active, vorsichtig, behutsam, homo, daher 3) schlau, listig.C ä v a e d r ü m, i, n. ein Sof in» nerbat des Haujes, auch cavum aedium.Cvämen, Inis, n. (cavo), Söhle, Söllung.Cäväticus, a, um (cavus), in $56ten lebenb.
Cävätlo, nis, f. (cavo), bie 

Pöhlung.Cavator, öris, in. (cavo), ber aushöhlet.Cylra, ae, f. (cavo), bie 
Söblung.Cva, ae, f. (cavus), J) eine Söhlung, hohler Ort. 2) Sellmng für Thiere, Säfig, Gogelbauer, Biee nenstoc. 3) derort,wodießuschauer des Schaufpielß üben, Schaufpielplat, Schaufvielrt, quc ba« Eheater. 4) jede Berfannitung von Buschauern.Cvatus, a, um, wie ein Schausviellas (cavea) gebildet.Cvo,cvi, cautum, 2. 1) sich in Act nehmen, sic bissen, fid) vor» sehen, olne Casum, ober aliquem, vorSemandent, and) ab homnine, a re,' vor; auc mit dem Infinitiv.: mit ne, welche« oft wegbleibt, 3. E. caye ignoscas, verseihe ja nicht; 2) verhüten, vorbauen, abwenden, aliquid. 3) sorgen für Semand ober etwa«, Sicherhit schaffen, beeten 1c., cum Dativo, auch mit ut: 4)ver- ordnen, cautum est legibus, ne etc. Sabe» cautum, bie gemachte Berordnung.C S v e r n a, ae, f. (cavus), Söhle, &oc, cavernae eoeli, bie mölbung des Sinmels; navis, ber Sciffs- raum mit feinen Kammern.CX vernä tim, Adv., i. e. per cavernas.yerno, are (caverna), holl machen,C S v e r n Ö s u s, a, um (caverna). 
Volles $öhlen, hell.Cä vernäla, ae, f. (Dimin Von caverna), •öhlchen, Aöchlein, Grübchen.Cä villa, ae, f. i. q. cavillatio.Cxvillabundus, a. um, i. 9 cavillans



74 C av
CävillStto, nis, f. (cavillor), 

1) Söhnerev, Qecerev, Stichele, aus Sdhers, oder Ernst. 2) Soplhisterev:Cvilltor, Bris, m. (cavil- lor), 1) ein Söhner. 2) der Sovli- ftereven mact.Cxvillatrus, a, um(ca- Villator), böhnifd), sovhistifc).Cvillatrix, Icis, f. (cavil­
lator), i. e. quae cavillatur.Cävillätus, us, in. i. q. ca­villatio.Cavillor, atus sum, ari, I) böhnen, aushötnen, sum Gefvötte haben, aliquid, aliquem, mit envas, über einen. 2) spotten, feinSefvötte haben, schifaniren. 3) fchöfern, cum aliquo.Cävillla, ae, f. i. q. cayilla.C ä v i 11 u m, i, n. und C a v i 1- 
lus, i, m. Söhnerev, Sdöferev.Cä v o, avi, atum, are (cavus), aushöhen, 6o1l madhen, oppida cu­niculis , unterminiren , parmam gladio, durch bolpren.Cvsrtas, tis, f. $öhlung.Cä v um, f. Cavus

Cävus, a, um, j) hobl, leer; 
vena, Sohlader, luna, wenn er int Abmehmen ist, ilumen, tief; daber 
Bubst., cavum, cavus, ober cava, 
eine Söhlung, Coc.

Ced o, cessi, cessum, 3.1) fom= men, befonders an einen fommen, JU Lheil werden, widerfalren, ce­dere praedae, und in praedam, jur Beute werden: cessit in pro- verbium, fan Ober wurde jutu ;c. 2) geljen, feinen Fortgang taben, ausichlagen, abfaufen, gelingen,pro- apere, bene, male, glüictlic), ivoll, libet qusiclagen; binae oves cedunt pro singulis, ;ev vasfiren für eins ; befonders 3) fortgehen, weggelen, weichen, c patria, ober patria, de sede, c vita, ober vita, aud bloß cedere, sterben: foro, banferutt werden, horae cedunt et dies, ver- geben: bonis, feinem Bermögen entfagert: daber 4) ieichen, nashge- ben, alicui virtute, alicui in causa legibus, gehjorchen, malis, unterlie- gen: tempori, sic in die Seit fhif- fen: daljer 5) transitive, alicui aliquid, sugestebjen, emraumen, ab, treten: auc) seq. Accus. et Infin., Ober seq. ut.
C e d o, Verb, defect., 1) ft. die, 

fug mir, and; ft. dicite. 2) gib ober 
gib her, ober aud fiel; an, lies, 3) iaffe her. 4) ft. sine, fas.C e d rä t US, a, um, mit Sebern« ö60betricen.C e d r 81 a e 0 n, i, n. («804- Auov), Gedernöhl.Csdrlte, es, 1. (*8082), dieCederranne,eine rt groseNEedern.Cüdr 8 us, a, um, aus Cedern.Cdra, ae, f. {xiSdid), Ped 
soll Cer Cedrelate

Ced
Cedrnus, a,um(xdqvos), Von Gedern.Cdris, f. (xe8qg),dieFrtct der Hebern.Cedrum, i, n. {uiäQiov), Gez 

der, ober Hars.
Cedrus, i, f. (*8009), 1) bie Heber, der Cederbaum. EedernbL, carmina linenda cedro , bet' Ult« sterbicfeit wert).Celste, Adv., ingeleint. Celstim, Adv., ingebeimt.Celator, Oris, m. (celo), 33er« berger, Berheljler.CB leb er, bris, bre, velfreic, urbs; jal(reid, conventus, fever- lic, dies, häufig, yerba, berühmt, vir; celebris, ist lieber femin, als masc.Clbrbrlis, e, rü6mfic.C 8 1 e b r ä t T o, önis, f. (celebro), 1) safreide Gegenvart, jahtreidhe Gefellichaft. 2) feverliche Begefung, Beverlichfeit, Sestlicteit. 3)dasRüt- men, der Rutm, habent celebra­tionem, i. e. sind berüijmt.Clebrtor, Bris, m.(cele- bro), der Risnter.Celebresco, re (celeber), berühmt werden.Clbrrtas, Stis, f. (celeber), 1) sahireidhe Gegemvart ober Gesell- schaft ober Bersanmtung vieler. 2) Severfichfeit, Sesttichfeit. 3) Päufig- feit, große 2n iah(. 4) sahtreice Be- fudhung ober Setretung eines rts, viae. 5) der Rutnt.C 818 bro, avi, atum, arc (cg- leber), 1) oft Ober safreic) besuchen, betreten, domm, viam, concio- nem: daher feverlic machen, feyern, funus, mit jur Leiche geben; nata­lem, ben Geburtstag, daber cele­bratus, a, um, feverlic, fotern. 2) etwas oft ober sahlreic thun, oft be« treiben, artes, auc jahtreic beglei« ten, daler celebratus, a, um, bau« fig, gewöhntic). 3) häufig machert, ober in Gewolngeit bringen. 4) be« liebt, angenehm machen, 5) besannt machen, ausbreiten, besonders ritt;« men, preisen, berühmt inachen, no­men alicuius, in maius, ju sehr rühmen, ju viel daraus machen, Par­ticip. celebratus, a, um, steht aud) adiectiye, 5. E. celebratissimus, fel)r besannt.C 81 ehr us, a, um, schnell ober häufig.C 81 e r, 8ris, 8re, 1) gechwind, schnell. 2) Celeres heißen bie drey- hundert 9)an Seibwache des Rome lug, auch bie (Reiter ebemats überb.C 818 r a n t e r, Adv., eilig.C 818 r ä tim, Adv., eilig. Clre, Adv., f. Celer.C 818 rlp c s, Bdis (celer U. pes), schnellfüßig, schnell.Clrrtas, atis, f. (celor), Gefcwtndigfeit, Sdhnelligfeif.

Cel
Clrtter, Adv., gefchwind, celerius, celerrime.C 818 rfttl do, mis, f. (celer) Gefawindigfeit.C818 r r us cül e, Adv., etiva gefdhwvind.C 818 r o, avi, atum, are (celer), gefdwind madeu, _ beschleunigen, viam, dafer eilen.CBlcs, Etis, m. (x?ns), eigentl. ein Reitpferd jum Wettrennen: das her 1) der auf einem solchen Pferde fist. 2) ein Sadhtschiff mit einer Rus derban.CBlstlzon, tis (zrAmtiov), 

der auf einem einselnenVferbe reitetC 81 c u s m a, S tis, n. {xiKevafia'). der Buruf des Borgesetsten der Ru- derfnechte.Ce 1 ra, ae, f. eineArt Weisenbier.Cella, ae, f. Borrats - ober Speilefaner: sc. vinaria, Seller. 2) Sänerchen, Stall, bie Hede, der Waben im Bienenstode ; im Tempel der Ort, wo bad Biid ber Gotthett stand, Kapelle und überhaupt jedes Behä(mnis,Cellarius, a, um, f. c. ad cellam pertinens, daljer cellarius, Sellermeister.Cel latro, nis, f. i. q. cella Ober cellae.C eil tilg, ae, f, (Dimin. von cplla), Kämmerchen, Ställcen.Cellulanus, i, m. (cellula), ein in feiner Helle lebender Mönc).Celo, avi, atum, are, Verbergen, Verhehlen, verstecten. 2) rem, ehvas; rem ober de re aliquem, etwas vor einem; daler celor, celaris etc., es wird mir, bir :c- Verhehlt. Cela­tum, i, selbst. Heimtichfeit.Cblox, öcis, f. sc. navis, ein gefehiindes Schiff, Sactsciff.Celse, Adv., hoc, celsius, Celsissime.Celsrtüdo, Yns, f. (celsus), Söhe.Celsus, a, um, 1) hoc, erhaben 2; tropisch, erhaben denfend, erhoben im (Seifte.Cellis, is, f. ber Sotudbaum.Cena, mit dem abgeleiteten, f.Coena.Cenchris, Ydis (xeyz0 vonSirse,)I)m.einert bunt« gefledter Schlangen. 2) f. eine Fal- kenart, i. q. Tinnuncafus.Cench rite s, ae, m. (xeyz0- Ts), Sirsenstein, eine uns unbe- saunte Edelsteinart.
Cench ros, i, ui. (*yzpog), 1) Hirse. 2) eine Art Dianiairen, von derGröse eines Sirseforns.C8nötüphrum, i, n. (y.tvo— 

Tcicpiov), ein leeres rabmal, bad man einem errichtet, desfen Leichnan man nicht befonnteu sönnen.Censo, sui, sum (situm), 2 tariren, fchäsen, rem, daher censeri.



Cen
Centaurum, unb --Yon, i, n., ober ba, ae, f. (xevtavekov, ober —(o1, ob. —osia). Lausend: gitdenfraut.Centaurus, undCentau- rYcus, a, um, bie Gentauren be, treffend, centaursd),Centaurus, i, m. (*Evtav- pog), 1) ein Gentaur. Die Centauz ren sollen nad derTabetoben2Jenc) unb unten Pferd gewesen seyn, unb in Thessalien gewohnt haben. 2) ein füidliches Gestirn, 3) ber Rame eines Ediffes, 4) i. q. Centaureum. ,'Centenarius, a, um (cente­nus), hundert enihattend, aus hun- bert bestebend, rosa, i. e. centi- folia,Centanus, a, um, unb öfter Centeni, ae, a (centum), je hundert, bei) einer G'tntlieilung.Centesimo, are (centesi­mus), den Sundertten betaut, neb» men.Centesimus, a, um (cen­tum), 1) bet hunderrste, bah,, cente­simae sc. partes (sc. des €apitals), swölf Procent, 2) centesima, sc. pars, eine Abgabe Von huntert, 3) iundertfäitig, cum centesima fruge.C e n t r c e p s, rpxtis (centum U. capnt), tundertfövfig, bellua, i. e. Cerberus.Centres, Adv., hundertntal, centies sestertium (neutr.), i. e. hundertmat hundert tausend Sester- tii WO hundert noc dabev zu Ver= sieben,C c n II fr d u s , a, um (centum i unb findo), in undert Theile getheilt. ' Contis öllits, a, um (centum unb folium), hundertblätterig, rosa.Centigranius, a, um (cen­tum it, granum), Von hundert Stör- nein.Centimanus, a, um (cen­tum unb manus), hunderthändig.C e n 11 m 81 c r, tra, trara (cen- tum und metrum), hundert Bers- arten habend.Centrnodrus, a, um (can­tum unb nodus), funderttnotig.Centipeda, ae, f. (centum unb pes), i. q. millepeda.Centipellio, nis, in. (cen­tum unb pellis), ber jwete Q)a- 

gen ber Siche.Centrpes, dis (centum unb pes), hundertfilßig.Centiplex, Icis, i. q. Cen- tuplex.Cento, önis, m. (xvtqov), 1) ein Zumpenrod, ober sufanimen ge- flidter Roc, überhaupt apvenwert, Zumpen zun ©elfen über envas, 2) daher ein aus allerhand Didptern ob. Gedichten, zufaumengestoppeltes Ge= dicht.Centociilus, i, (centum unb oculus), hundertäugig.

Cen
bedgefchätt werben, mitdenAblat.; unomit ex, wegen; daher urthei- [cn, dafüir halten , meinen, cuc, gut und niittic halten, tibi hoc censeo. dq8 rathe i dir; besonders »on dem Senate, theils von einein eiuseinen Gtiede, ter Peinung feyn, dahin votiren ic., tiyeits vom gansen Senate, befchliesen, verortnenc., «enatus censuit, uti eie.: vom Genfer ober; iede Bürgers Bermö- gen tariren, und es neb feinem Stamen, seiner Sauifie aufseichnen; bal,er censeri, fein Berntögen vom Genfer tariren fassen: dalher capite censi, die ärmsten Bürger, die nur ihrer Personen nac aufgeseichnet waren: censere inter comites, barunter zählen ober rednen.Censio, nis, f. (censeo), Tarirung, Ecäkung, 2) Peinung, 3) Bestrafungo Zictigung.Censiti o, nis, f. (censeo), 1) Larirung, are, U) die nad; der Rare genacte Muflage, Abgabe.Censitor, Oris, in. (censeo), der Sarirer, Genfer.Censtus, a, um, Part. V. Censeo.Censor, Oris, in. (censeo), ei, gentt. Carirer, Sdhäber, Beurtheiter; dahher 1) der Genfer, i. e. eine affe fünf Sahre erwäbite. obrigfeirlice Person in Rom, bei; ter jeder Büt- ger feinen Ramen und Samitie, nebst Bermnögen genau ongeben mugte, ii. welde zugleid) bie Zuffidht über bie eilten ber Bürger batte, auc bie öf= fentlidhen Gintünfte verpachtete. 2) trozisc, Tadter.Censorias, a, um (censor), 1) censorisc, bie Genforen betreffene, dabin gebörig, animadversio ; homo censorius, und bloß censorius, ber 

Genfer gewesen ist. 2) ernsthaft, fris tisch, tadelnd.Censualis, e (census), den Eenfus betreffend.Censura, ae, f. (censor), 1) das Amt des Genfer, Gensorant, 2) trovid, jedes Urtfjeil über etwas, lnreriucung, Kritit, auc Sdärfe, Etrenge.Census, a,um, f. Censeo.Census, us, m. (censeo), 1) dieSandtung des Genfer, ba er das Zermögen ber Bürger nebst ihren Mamen und Samitien aufsehreibt, censum habere, agere, ober Ta­cere, i. e. biete Sandtung anstellen : and) censum censeres 2) Registra: tur ober Berseidnis ber Bürger, 3) bad Bermögen, das angegeben wer- den muß; bafjer censum censere, es angeben. £>af)er census senato­rius und equester, bas Bermögen, bad ein Ratsherr und Rittet haben, mus.Dam überhaupt dasBerntögen, Reicthum, homo sine censu,homo tenui censu, 4) Sape, Schaung.

Cen 75
Centrälis, c (centrum), int ittelvunfte in ber OPitte befindlic. C e n t r I n a e, aram (xevtovac), eine"urt Safer ober Wespen.Centrum, i, n. (xvteov), 1) ber Etadel: dather ber 9Jittelpunfr, 2) bad Sarte im Qarmor, in den Bäumen, Edetsteinen.Centum, Indecl. 1) hundert, 2) hundert ff. sehr Viel.Centumgeminus, a, um (centum u. geminus), hundertfac), i. c. hundert Urme habend.Centumpbda, ae, m. (cen- tum unb pes), hundertfiisig.Centumpondium u.Cen- t up o n d I um, i, n. (centum unb pondo), Gewict von bundert Pfd.
Cen tum vir, j, Plur. Cen­tumviri, dieundertmänner, 1aa ren gewisse Ridter in Privatsachen, 5- e. Erbscafts,, Borunmddhafts- faden :c., eigeutt. waren ihrer 105 : ihre Beriamutung hieß iudicium centumvirale.
C e n t u in v I r ä 1 i s, e, i. e. ad centumviros pertinens.C e n t u n c ü 1 u s, i, m. (Dimin. V, cento), I) ein Sappen, Lurpen, sufammengesidterRod, 2) einSrant, Budwinde, (Polygonum Convol­vulus L.).Centuplex, Icis, hundert» fad).
C e n t ii p 1 r c ä t u s, a, um, hun- dertfad): daher centuplicato ve­neunt, umd Sundertfad)e, i. e. hun- derrmat theurer.Cent ü p o n d I u m, f. Centum- pondium.Centilrla, ae, f. (centum), ei* gentt, eine Sahl Von hundert, bejene ders 1) eine von den 193 Abtheilun- gen des Rönischen Bots, Vom Ser­vius Tullius gemadt, und nac welchen bad Vof votrte; 2) eine Contpagnie Snfauterie, auc Reiter.Centrlatim, Ady., nac Eenturien, 2) nad) Eonvagnieen.Centucratro, Onis, f, (cen— turiare), Cintheilung in Centurien.Centuriatus, a, um, f. Cen­turio, are.Centuriatus, us, m. (cen­turiare)-, 1) inGentu- rien ober Gompagnieen, 2) Haupt- mannsstelle,
C e n t ü rl o , avi, alum , ar (centuria), 1) in ober nad) Centu- rien ober Gompagnieen einthheilen, 2) nad) Centurien (jun Botiren) ab* theilen, comitia centuriata, die Berianmlung bed römijchen Bolfs nc Centurien, um Gresebe zu maa dien, ober höhere obrigfeittiche Heut« ter zu besehen.Centurio, Bnis, m. Befelda baber einer Centurie, Hauptann.
Centussis, is, m. i. c. cen­

tum asses.



C er
CrXtYnac und Crocodt- lina e, sc. ambiguitates ob. quae- stiones, verfängtice, sophstisce 

Fragen.CerätTtis, Ydis, f. (xo«- riq), gelötnt: eine Art witden 3igbns.Cerätam, i, n. TSachsfalbe, beist and; Cerotum, auc Cerato- vium ober perotarinm.Ceratr, ae, f. ilebersiehung mit Tacs.Certus, a, um, f. Caro.Craula, ae, m. (*80a02ns), 
ein Sornbtäfer.Craunrus, a, um (zeqa- vos), 1) gemma ceraunia, ein Sdelitein, wabrscheinfic) eine Art Sasenauge. 2) ceraunii montes, ober Ceraunia, Gebirge, bie bis an OQu QNceer ragen, f. Acroceraunius.Craunus, a, um, i. q.ce- rau n ins.Cerbrus, a, um, Vom Cer­berus, facies canum Cerbereae, i. e. Cerberi, HölenfundeC e r b 8 r u s (—os), i, m. Serbe« rus, der Hund derlinterwett, Oer den gingang und Ausgang dersetben ver« wahrt, und insgemein für drevfövfig, ob. funfsigföpfig, auc hundertföpfig ausgegeben wird.C e r c 11 i s , Ydis, f. (xejzing), eine Art Delbäume.C er c ö P r t h e c US (—os), i. m. (xi(!XsmiS')jxoi)^ Meerfahe.

Cercops, öpis, m. (xigxia^j'), 
1) geshwänster 2ffe, 2) Cercopes, 
in Tiffert verwandette Ginwohner Oer Snset Pithecusa.Cercurus (—os), i, m. (ztp zoveos), eine Art leichter Schiffe, den vvriern eigen.Cercyros,!, m. (zqxovgog), ein und unbefannter Sifc.Cerdo, önis, m. (xigo , ©e« wiimnit, Berdienst), i. q. lucrio, ein Panbiverfsmani.€rlis,e, 1) bie Eeres be- treffend, dahin gehörig, ihr heilig, Gereqtifc, Cerealia sc. sacra, bas Eeresfest, bad Oie Frauen feuerten: cerealia munera, Brod: herba, Saat: sulci, Saatfelder. 2) jum ©etreioe gebörig , daraus bestebend,Crbellum, i, n. (Dimin. V. cerebrum), fleines Gehirit, ober ©ebiru.Crbrosus, a, um (cere­brum), 1) ()irnivütbig,bie$irnmutb habend, rasend, 2) sernig, aufbrau« feno?Crbrum, i, n. 1) bad ©e« hirn, Oer Berstand, der Born, 2) bad obere Qarf in Bäumen.C er 8f81Y um, f. Caerefolium. Ceremonia, f. Caerimonia.C e r 8 ö 1 q s, a, um, wadsgetb, Cres, ris, f. 1) Mutter derProserpina , bie Göttn des ©etrei«

76 C ep
CCpa, Cepe, nebst den abgeleie teten, f. Caepa.Cs paca, ac, f. (xitaic) , ein dem Vortutaf öbntiches Sraut (Se­dum CepaeaL.).C ö p liä 1 a c a, ae, I. (»ecpalaic), anbattender Kopfschiners.C ü p h ä 1 a 1 g r a (xirpa).a).yia), ober C ß p h ä J a r g I a, ae, f. Kopf« 

fomers.C ß p h X1V c u s, a, um (zeppah- *s), den Kovf betreffend.
C ß p h 8 1 u , qnis, m. eine Val- menpfense.C ß p h S1 ö t e s (zecpales), Illit einem.Kopfe, fövfig.Cephene s, um (*07 veg), 1) Sirenen, i. e. sie männficen Bienen, die nict arbeiten, 2) ein Botf in Me- thiovien.C e p ö t ä p h Y u m, 1, n. (*170- 

tdrptov^ ein Gartengrab, eh Grab matmit einem fiimstliden Garten.Cepulla, f. Caepulla.C e p ü ros, i, m.' (mprovpqts), ein ©ärmer: daler Cepurcus, a, um, i. e. hortensis: Cepurica, Gartensachen.Cera, ac, f. (*m70),Tachs,ce- rac, WVadhsicheiben, signum cerae, uno blos; cera, $8 Sieget, cerae, init Aq6 üibersogene Tafein wor- nuf Oie Aten ju fapreibn vfegten ; daher iiberhaupt iede Scrift, Billet, Brief, ceris mandare, in ceras referre, soreiben, aufschreiben; da- her cera prima, secunda etc., oie erile, smeyte Seite, mid; beißen ce­rae, Oie Brustbifder , weldedie Rö mer von ihren Ahnen in den atriis auffteliten.
Cerächätes, ae, m. (zn0s und Wacqdgt.Cmrcus, i, m. (zegauet- xc), ein doppelter lat in Athen, außer und in Oer Stadt.Crmrtes, ae, m. (y.rjnaiil- tn)g), ein siegetfarbiger Gdelitein.C 8 r ä r r u s, a, um (cera), ce- rarinm, sc. argentum, Iachgetd.Cras, ätis, n. (xep«;), -Vorn: daber 1) wilde Pastinate, 2; ein Bor- 

gebirge.C rsnu s, a, um (cerasum), 
firsbfarbig.Cär astes, ae undis, m. (xe- euts), gehörnt: daler einege- hörnte Sclange (Coluber Cera- stesL.), 2) ein gehörater WBurn, 3) Cerastae, gehörnte Emvohner in Gvprus,C 8rä s um, i, n. Oie Sirche.Crsus, i, f. (*qaqog), 1) Kirsch baunt, 2) Kirsche.Cßriltfa, ac, f. ein Kraut mit einem einsigen Btatte, nac Einigen Ophioglossum.C 8 r ä t r a s, ae, m. (xecatias) gebörnt, sc. cometa, Hornstern, eine 
Urt Cometen.

Ce r
des. 2) Getreide, and; Brod daraus und überhaupt Speise.Cer Bus, a, um (cera), 1) and TVac, wäch fern, dat), cereus subst., Wacslict, 2Vacsferse. 2) demSad- fe äbnlic, wie Aacs, wach)sgelb, biegsam wie NVacs, sdilauf.Cerevisia, f. Cervisia.Cerra, ac, f. ein Tranf aus Ges treibe in Spanien.Cerrfre o, arp (cera U. facio), n6s machen.Cerintha, ac, ober Cerin­the, es, f. TVacsblume (Cerinthe maior L.), ein Bienenftaur.C rinth u s, i, m. (*9) Bienenbrod, Sandarac.

C E r Y n u s, a, um (* e ivo s), wacsfarbig.C Brion ober CrYum, i, n. 
(x0/0v), 1) Tacsfucben Oer Bie neu. 2) wegen bef Melnlicfeit ein gewises Gejcwiir.Cerrtes, ae, m. sc. lapis, obei Ceritis, Idis, f. sc. gemma, Iachstein, ein und unbefannter Edetstein.Cerno, crvi, crtum, 3. (V. 
xiQvu i. e. zevo), I) abfondern, sieben, durcfieben,. 2) urtbeifen, beurtheilen, Oen Ausvrüc ffjun, ent« scheiden : dalher 3) befchliesen , WBil= (end seyn, denEntchtus fassen, 4) streiten, fechten, 5) wabrnehmen, fe« ben, fowolliit Oen Augen als mit dem Berstande, dafer tropife , auf einen sehen, Riicfict darauf haben, eum ipsum cernunt grati.C e r n h 1 o, are, i. <p cernuo.Cerno, are (cernuas), ben Kopf auf Oie Erde ju beugen, vor« wärt ftürsen ober beugen, dabjer cernuari od.cernuare,niederstürsenCernus, a, um, mit den ®e» sichte yac Oer rde ju gesellst.Cüro, avi,atm, are (cera), mit Tacs iibersiehen oder befchmieren.Cerma, tis, n. {xrjpcijfta'), 1) Wacsfatbe, womit sic 8. e. oie Ringer befchmierten, um Oen Seib fohtiipfrig ju madhen, 2) Oer Ort, wo sie Oiefi tilgten, 3) bet Kampf. — DavonCermt/cus, a, um, mit AVacssalbe befdimiert.Crnra, ae, f. Solannisbrod.Cerosus, a, um (cera), Voller Wac, mel.C e r ö t u m und C e r ö t ä r I u m, i, n. f. Ceratum.C e r r 8 u s, a, um, i. e. ex cerro.Cerrinus, a, um, i,q.cer- reus.C e r r 11 u s, a, um, wahnwitsig, verrüct, unsinnig.Cerrus, i, f. eine Art Eiche, Cerreiche, Birneidhe.Certämen, Inis, n. (certo), 1) bad Streiten, Oer Streit, mit und oljne Waffen, conserere, fechten ; 2



Cer
Tettst eit, »bet Tetteifer, nonoris, 
er Ette wegen, certamen vini, 
teer bibendi, das Saufen, Eaufge= 
fellschaft. 3) heftige Bemibsung, di- 
vitiarum, 4) der Kampfpreis.
C e r t ä I im, Adv., um sie Rette, 

foglic eifrigst.
Certätro, nis, f. (certo), je 

des Streiten, Streit, Wettstreit, 
Streit, ver Gerichte.

C e r l ä t o r, ris, m. (certo), ein 
Streiter.

Gerte, Adv., gewiß, wahr- 
baftig, suvertässig , certius, certis­
sime, 2) wenigstens od. doc), trenn 
bevdes so siet ist als gewis.

Certioro, are, i. e. certio­
rem facio.

Certo, Adv., gewis, f. Certus.
Certo, avi, atum, are,(fre­

quent. von cerno), 1) ftreiten, mit 
affen, Worten te., cum aliquo de 

re ; aber officiis inter se, certiren, 
wetteifern, and) alicui st. cum ali­
quo, auc mit dem Infinit., daler 
sicbenihett, 3.G. vincere, eva­
dere, 2) streiten vor Gerichte, vro= 
cesfiren, inter se, rem, i. c. de re, 
mulctam, i. e. de mulcta.

Certus, a, um, (von cerno), 
1) entschlosfen, gewis, iiberseugt, ju- 
Verlässig, sicher; facere aliquem 
certum, ober facere aliquem cer­
tiorem, benacrichtigen , Rachrtat 
geben, de re, ober alicuius rei; 
amicus, ein sicherer treuer Freund, 
accusator, der Gauben verdient: 
pateramilias, ein rechter Haus- 
wirt , der in seiner Wirthcaft feie 
nen Sehter mdct, certum est, es 
ist besthlosfen, dies, fetgesetter Ter- 
min, liberi certi, äbntic Kinders 
daler certum, bie Gewisheit, pro 
certo ober certum habere, bewis- 
heit haben, gewis missen: certum 
scire, gewis missen, certum nesci- 
re, nidt gewiß missen: auc jumei= 
len statt quidam.

Crchus, i, m. (6000), 
getsörnt: sc. funis, ein Sau, wonit 
bie Segelstange an bett Qast gebun- 
der wird.

Cerla, ae, f. (Dimin. V. cera), 
ein wenig Nads, ober IVacs, wenn 
es nict Viel ist.

Cerussa, ae, f. Bevweis.
Cerussatus, a, um, Illit Bley- 

weis gemalt, gefehninft, verseifen.
Cerva, ae, f. 1) Sirchful), Sin- 

dinn, 2) $irs überhaupt, bey Dic- 
lern.

Cervarius, a, um (cervus), 
bie Sirsche betreffend, venenum, 
womit bie 'Pfeile bestrichen mürben.

C c r v I c a 1, älis, n. (cervix), ft. 
cervicale sc. pulvinar, Sovftiifen.

Cervicula, ae, f. Dimin. Von 
cervix). ber Stätten.

Cervinus, a, um (cervus), 
Von Hirschen, baljin geljörig, pellis.

Cer
Cervisia ober CerevsYa, 

ae, f. Bier.
Cervix, icis, f. 1) ber Racen, 

bas Genic, ouc ber als, frangere 
cervicem, denSats breden, i-e. 
tödten: dare cervices alicui, femen 
$ats bingeben, i. e. sich tödten fofer: 
dare brachia cervici, uiitfhatfen : 
daber in cervicibus esse , auf bem 
Nacen seyn, i- e.selr natje seyn: 
tantis cervicibus esse,so hartnäctig, 
dreis seyn. 2) von leblosen Singen, 
ber als, amphorae.
Cervu s, i, m. 1)Sirsc, 2) cer­

vi, gabelförige Stämme, ju Ab- 
Haltung ber Feinde, fpanische Reiter.

Cerycrum, i, i. e. caduceüs.
C 6 ry x, ycis,m.(x?J(>ti^),lperolb. 
Cespes, f. Caespes.
Cessatio, nis, f. (cesso), das 

Saubern, Bögern, Säumen, 9isig- 
geben, unthätig sehn, Unterlassung.

Cessator, Oris, m. (cessö), 
Baiiberer.

Cessatrix, Icis, f. (cesso), 
Bauderinn, Säumerinn.
Cessim, Adv., (cedo), tüic- 

wärts, suriic, ire.
Cessio, Onis, f. (cedo), 1) das 

Weggelen, Sortgehen, 2) Abtretung 
einer Sadie an Sentand, 3)Anfunft.

Cesso, avi, atum, ate, I) sau- 
bern, säumen, cesso ire, id gebe 
nidt gefchwind, daber fehlen, fiinbi= 
gen ; unterlassen, abtasfen, a re, ober 
re, mit bem Infin. 2) ntiisig fevn 
ober geben, nichts thun, unthätig 
fev n, rulhen, feuern, Muse haben ob. 
geniesten, ab armis, officio : amori, 
ber Siebe ergeben sevn: agri ces­
sant, liegen brache, daher vacant 
feiln, auftören, nicht mehr Statt 
finden.

Cessus, uni, f. Cedo.
Cestros, i (xiotQov'), Betonie, 

(Betonia olficinalis L.).
Cestros pii e ndöne, es, f. 

(xiazQoarfxviovT]'), eine Kriegsma- 
ichine, um Steine fortsufchleadern.

C e s t r ü m ober Cestron, i, ii. 
{xiozQov}, ber Brennstiel, Brenn- 
fvatel, Brenngriffet, bey ber enfau= 
(tischen 9aferey.

Cestus (—os), i, m. 1)Rie= 
men, Girtel, Band, 2) ein gefliester Srauensinmergiirtel besonders ber 
Gürtet ber Benus, ber Siebe erregen soll, 3) $andschub ber Faustfechter, 
f. Caestus.

Cetrrus, i, m. Fischhändtet : 
cetarium, Sijchhälter, auc) fern, 
cetaria.

C e t e, f. cetus.
Cetera, Ceterum etc,, f. Ce­

terus.
Ctrqui, Ceterquin, Adv., 

übrigens, im übrigen. — Sion
C o 16f u s, a, um (l’tecos), ber 

(bie, bad) andre ober übrige, u. häu- 
figer Celeri, ae, a, bie übrigen, bad
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übrige, alles, ceterum unb cetera, 
adverb., übrigem,, sonst, auch ad 
cetera, u. cetera , auc de cetero 

Cetos, f. Ce tus.
Cetra (Caeli a), ae, f. ein fur» 

ser Scild von Seber ober Kiemen, 
etma Eartiche.

C e t r ii t u 8 (Caetratus), a, um, 
niit den Schilde, cetra, versehen, bes 
fdiilbet, Lünfchenträger.

Celte, i. e. cedite, h. e. date. 
Cetus, i, m. («17/to, ib), 1) alla 

gemeiner Aame aller wallfifchartis 
gen Ebiere, (belluae marinae), als 
Vallfif, Vefpbin, hunfisd,9ay 

1Ci, auc findet man nach beut ®rie» 
chifchen (s , Plur. */tea, 
conti. */tn) Cetos gen. neutr., 
2) ber Tlfifd), em GSestirn.

C e u, Adv., 1) wie, gieicwie, alS, 
2) gleich ä(S wenn.

Ceva, ae, f. eilte Art Fteiner 
Sii.be.

Cevo, ere, 1) sichbücen, 2) 
mit bem Wintern wedein, sapwäns 
jein, 3) fdimeidieln.

C h a e r e p li y 11 o n, i, n. (za- 
gispvXXov'), Kerbel, (Scändix Ce— 
refolium I,.).

Chlzrus, a, um, bem Sagel 
luntic, aud) ist chalazion (cha- 

lazium) ein fiethes Siigethei auf 
dent Agentiede, fast einem ©ersten» 
forne ähnlic.

Chalbane, es, f. i. q. gal­
banum.

C h a 1 c a n l h u m , i, n. (za2- 
xav^f ov'), ftuvfervitriolivasser.

Chalceos (xAxeog),eine stachtiche Pflanse.
Chalcetum, ein .Kraut.

C h a 1 c d u s, a, um, ^cilxeoi), 
ehem.

Chalcidice, es, f. (zalx- 
ätxrj}, eine Art Cidedhfen.

Chalcitis, Idis, f. (/«ix,reg), 
1) Supferstein, Supferer j, and) Clial- 
ciles, 2) ein Edeistein, bellt Küpser ähntic.

Ciialctiphönos {^aXxofpol— 
vos), undChalcophthongos 
(xahxp?oyyos) , ein wie Er; fline 
genber delitein.Chalcosmragdos, i, f. (zeAxoqudpayos), ein emaragd 
mit ehernen Adert , Qalacit.

Chalcus, i, m.
jehnte Sljeil eines Oboli.

Chlo, are (/«Z«u), herab» 
[affen.

Chälyhs,ybis,m.(zdvv), bet 
Gtaljl, tropisa), mas daraus gemadt 
wird, Sowerdt, Pferdegebis.

Chama, Stis, li. Sirielacs.
Chama, ae, f. (xan), ©ien» 

mufdhel.Chmaeacte, es {
*t), eine Zrt niedrigen Wblunbiri 
(Sambucus ebulus L.).

C h ä m a c c C i- ä s u s , i, f. (za-
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Kiaiy.iQuaois), ber niebrige Sirch- bau,(Prunus chamaecerasusL.).Chämaecissos, i, f. (xa~ 
fcaiy.iotjoii), 1) der niedrige Ephheu, erdevheu, Ojundermann (Glecema hederacea.1..), 2) eine Gattung des cyclamini.Clmaecyprissus, i, f. 
(^a/iaixv?tä(>iao-og), ErdcyvresTe.C Ii a m a e d a p h n e, es, f. (ya- 
(icuädcpv?)'), niedriger Zorbearbaum, Vielt. Ruscus hypophyllum L.C h ä m a e d r ä c o n , onlos, m. (zauadexuv), ein auf der @rde nur friechender Drache.Clmaedrys, yos, f. (za- ucidou), Ganrandertein (Teu- erium chamaedrys L.).Chmaelon, önis it.ontis 
(zaucelecv), I)m. eine Cidechsenart, welche nac Werschiedenteit bes Orta ihre Farbe ändert, 2) f. Eberwur;.Ch ä m a c 1 c u c c, es, f. (/afMi- 
2exn), $u flat tid).Chämaelygos, i, f. va^ial- 
2vzos), ein Kraut, i. q. Verbenaca.Clixmaemlon, i, n. (xa- 
acurRov), Samille.C118 m a e m y r s T n e, es, f. (xa- 

fsai.^vQaivi]'), niedrige O)yrte, päu- fedorn, i., q. ruscus.Chmaepeuce, es, f. (za- 
nainivxt)), iiedriger Lärchenbaum, ein Srout, Bem Lärchenbaum in Ben Büttern ähnfic.Chämaeprtys, yos, f (xa- 
fj.ai7Ti.tvis), FeldcopresTe.Chamaeplatanus, i, f. {/a- 
^aL7T).dtavof), niedriger platanus.C Ii a m a e r e p c s f/a/iat Qineli) »ine Art niedriger Palizten.Chämaerops, pis, f. j. q. chamaedrys.C h ä m a e s y c e, es, f. (xa- 
fiatavy.T]), Erdfeige, einelrtIOlfs- uilc (Euphorbia cliamaesyce L.).C h 8 m a e z e 1 o n, i, n (^a)tai- 
Z'Tlkoi'), i. q. Gnaphalion.C h ä m 6 dy o s in o 3, i, 
tnjSvoa^iof), Rosmarin.C li ä m e 1 a c a, ac , f. (j/afit- 
Xaia), Bwergötbaum, ein Sirauc, Cneorum tricoccon L.C li a n n e (Chane), es, f. ^dwT) 
s. xdv), ein Qeerfifc (Perea ca- brilla L.).Chaos, US, n. (xot), 1) da Reic ber Zodten, bie IInterwett, aud) Sinsternis, 2) Ber noc unentivictette Stoff Ber äßest; 3) eine Person und Gotttheit, Bater ber Racht, des Erre- bus sc.Chara, ae, f. eine unsunbe fannte Nurset.C h ä r 3 c 81 u s, a, um, mit Pfät)- len verleben, bevfäht.Chrcras, ae, m. (zaga- 
xiaf), ju Vfäthlen dientic, calamus.Character, ris, m. ^aQCi- I «ne), 1) Beichen, ober Mertmnal, 2)

Cho
C h 81T d8 n I n s, a, uni (xel8 

vtof), bie Schwalben betreffend, bin Von benannt, Scwalbenstein : che­lidonia sc. herba, Scwatbenwurs, Sdel traut.Chlonra, ae, f. Scbilbfröten» 
stein.Chlnrtis, Idis, f. (yslMvt • 
tefj, ein shildfrötenälnlidper ©Bel» stein.Chlnrum, i, i) ein ©lieb bei) verschiedenen 2afdhinen, um sie u bewegen, Griff, $andhabe je., 2) i. q. cyclaminus.Chelydrus, i, m. (yiXvS bie Krötenschlange , eine rt giftiger unb stinfender Schlangen.Chölyon, i, n. (yiKvov), bie Schale ber Scildfröte. 'C h e 1 y s, yis u. yos, f. (2(2vs), 1) Scildkröte. 2) Saiteninstrument ber Aten, baute, Eitljer; 3) das ©es stirn Lyra.C h e n ö b o s c To n , i, n. (yt- 
voßoaxiiov), Ort,wo Ganse gelala ten werben.

C h E n t> p u s , dis ^yrjVOTtovf) ■ Gänfefus, ein .Kraut.Cheragra, f. Chiragra.C h e r r ö n e s u s od. Chers- nes us (—os), i, t. (yc^/ovi^-oi;), eine Salbinsel : j. %. Chersonesus aurea (in Sndien) , Cimbrica Siit« fand, Taurica (Krim): besonders Thraciae, iusgemtein schledhthin Chersonesus (Cnerron.) genannt.C h e r s r n a s, a, uni (xocvos), auf dent Sanbe lebend , testudo.Chersydrus, i, m. (yiQav- ?anbt)hber, eine Scfanger bie in Wasfer und auf dem Lande lebt.Chiliarches (Chiliarcha), 
ae, m. (zidexns), ein Officiet 
über tausend Qann, ein Oberster.Ch illa s, dis, f. (xas), eine Ansablvon curend.Chrmaera, ae,f.(xuaga), 1) eine Biege. 2) Burg in Escien, ber Feuer ausgespieen. 3) ein Ungeheuer, bestehend vorn au« einem töwen, mitten au« einer Siege, bie Feuer ausgefpieen , hinten ans einem Dra. eben, welches BeHlerovlon erlegt hat.Chimaerifer, a, um, i. e. ferens chimaeram.Chrägra (Chragra), ae, f. 
(/«?«/(?»), Gict in Ben Händen. — Davon

Chiragricus, a, um, das ehiragra babend.C h i r i d ö t u a, a, um (xeqde- 
tos), mit Aermeln versehen.Chirographarius, a, um, bandschriftlic.Chirographum, i, n. (ze- 
^oyctarpoV), u. C hiro gr Sp h u s i, in. 1) Bie Handsrift ober eigene Hand, 2) Handschrift, Obligationi Wecsel.

Cha
bie Art zu reden, bie Semandent ele gen ist, ber St.Chrax, acis, f. (/dpa§), ein Pfah, Dallisade, dalher derjchans- ter, befestigter Stt.Charaxo, ave, (vonyaqdGco), rissen, h aben, im spätern Satein.Chrrentismus, i 
tia/tog), ist wenn man etwas Inan- genetmes auf eine angenehme Art ausdrüct.Ch8 ris, Ros, f. (/««;?), i. q. gratia, 1)dieGrasie, "ännennlid;- feit, 2) bie Grasie, alb Verson, Huld: göttinn; Plur. Charites.Charisma, ätis, n. (zqqua), ein Gefchenf.

Charis tra, orum,n.(«gi- 
otia), ein festtiches jäbtltches Jamis tienmat, Familienfest.Charitas, f. Caritas.Chärftoblbphäron, i, n. 
(yaQitoßticpa(>ov, i. e. mit foönen Kugentiedern), ein Stramb, ber Siebe verschaffen soll.

Chäron, ontis unb önis, ber Fährmann ber lInterelt, ber bie Seelen ber Berstorbenen auf einem Kaljme dahin bringt, basier charo- 
neus , a, um, j. ®. scrobes, i. e. 
Deffnungen ber Erdey bie vestilensia- lische Dinste von sid geben.Charta, ae, f. (xevs), 1) Pavier, aus ber ägpptifiben Staube Papyrus gemact, auc bie Staube selbst, 2) trovifc, was auf Papier geschrieben mirs, Brief, Scrift le,, chartae Arpinae, Scrifter des Gicero: 3) charta plumbea, i. e. lamina plumbea.Chartcus,a, um (charta), aus Papier.Chartarius, a, um (char­ta), sum Vapier gel)iirig, calamus Sareibfeder.Chartus, a, um, aus Pdpier.Chartula, ae, f. (Dimin. Von charta), Papierchen, Sriefdhen.Charus, a, um, f. Carus.Charybdis, ia, f. ein gefätr* lieber Strubel in Ber sicilischen Meer- enge, Bern Felsen Sclla gegen über, daler tropisc, bonorum, Berswen- ber.

Chasma, alis, n. (/«ff/z«), Deffnung, Erdfall, eine Cufterichei- nung.C h a s m ä 11 a s, ae, m. yaa)M- 
riaf, Erdbeben mit Erdfäen ver- bunden.Chi; le, es (/»;!?)), Plur. Che­lae, 1) bie Scheeren ober Arme des Krebse« ober Scorpion«: 2) bie Tae ge am Dimmel, 3) ein ber Srebs- idheere ätnliches ©lieb an ber Bal- 
(ista. . 1Chlrdnas, ae, in. (Xeh- dovag), [jeistt Ber Weitwind nac dem 23ften Sebr. wegen bet Anfunft bet Scwqtben.



Chi
Chiromantia, ac,f.zeqo- 

uavtiia), TBeisTagung cus der and ; — vonChiromantes, ae, m. {^SIQO- 
uvzs), bet aus Oer and weisiaget.Chrrn ömra, ae, f. (ze0o- 
voturi), Oie Kunst mit den inden Gesticulationen zu machen, j. €. ats Zcteur 1c., Oer Oieß sann, beißt Chi- ronomas, i, uno Chironomon, onlis und antis.Chrurga, ae, f.(zecovo- 
yia), Oie Tundarzneifunst. — Da- Von

Chrrurgcus, a, nm, chirur- 
gifc : daber ars chirurgica, tt. bloß 
chirurgica.Chirurgus, i,m.(zaqovg- zs), undarst.Chlämyda, ae, f. i. q. chla­mys.Chlämydätus, a, um, eine Gfomys alitabend.C h 1 X m y s , y dis, 1. (yXafivi;')> ein griechifdes Dberfleid, Keisefleid, auc für Dfficiere u. Soldaten; auc Sagdfeid.Chlrron, nis, m. (zR- 
elov), ein gelber Soges, Goldamset.Chloris, Idis, f. i. q Flora, Göttnn Oer Blütben und Bumen.Chlortis, rdis, f. oO. C h 1 ö- 
rrtes, ae, m. ein grasgrüner Edel- stein, nad) Einigen unser Emaragd- prefer.Choenix, Ycis, f. ein7)aa6, swey sextarios, enthaltend.Clint ras, ädis, f. i. q. struma.Choicus, a, um (xo2xg), aus Erde.Cholas, ae, m. eine Smaragd- art, wabricheintic eine Art Saspis oder Praser.Chölära, ae, f. (^oXis>a)t I) Oie ©alte, 2) Gallensud) i.C h ö 1 ö r I c u s, a, um {/oXiqi- xoe), gallensiictig.Choma, 8 tis n. (xuc), ein Dannt.C h o n dr 11 e, es, f. u. Chon- drill on, i, n.(x0ve/2),Ehen- drillenfraut, fpanische Tegwarte.Chondris, is, f. eine Pfan- je (Marrubium Pscudodicta- mnus L.).Ch ör ä gl nm, i, n. (zopyiov); 1) des Eheaters, 2) die Garderobe, 3) Buriistmng, vräc- tige Beranstattung, nuptiarum, 4) gloriae, Erwerbungsniittel OO. Er faleisung bei, Ruf,ms.Chörsgus, i, m. (zopmyg), 1) Oer den hjor in den Guqifvielen ter Atten dirigirte, 2) der überhaupt be» Sdhauspielen One Möthige be= sorgte, 3) jeder Beranstatter einer Felertichfeit.Chörau les (Choraula), ae, m. (zocahns) , der mit derGlöte den bejang bet, Ehers begleitet.

Cho
Chorda, ae, f. (zo082), I) der Sarin, 2) Darmfaite, 3) Stritt.Chordus Ober Cordus, a, um, spät, mag spät wäcs ober ge- boveu wird, foenum, ©ruminet.Chrea (zo0eia), und Cho­rea, ae, f.en reiss oder Reigen- tanp mit ©esang verbunden.Choreus ober C h o r T u s (/o- peZog), sc. pes, i. q. trochaeus,
Choriambicus, a, um, 60= riambis), versus, i. e. Oer aus cho­riambis bestellt.C hör lumbus pes, ein vier- f»lbiges Wersglied,Cii Gröbstes, ae, m, (xwgo- 

ßats), Wasferwage.Chörödthärista, ae, m. 
(zocoxacot)s), der mit der Cis tl)er den ©esang des Gors begleitet.Chorographia, ae, f. (zo- 
QoyQatpia}, Bejchretbung einer öe= genb.Chors ober Cors, cuc C8- hors, tis, f. (zozos), jeder Vers machte ober umsäunte Ort, worin Biel gehalten wird, der Dof, ober ein Hof für Bieb, daljer cortis aves, Siitner, 2) Oie bewegliche Wersäu- nung für Scafe, Sütde.Chortrnus, a, um (zpt- voc), von Gras.

C hör ii s, i, m. (xo0), 1) der Gor, besonders 2) Oer Seigentftnj, Sreistans, auc Oie harmoniche Be wegung Oer Geftitne , tropisch 3) je« oer Haufen, Wenge, Ansah(.Chrra, ae, f. (zosi«), einnüislis eher, sinnreicher sptuc, ©ebanfe, zum auswendig lernen.Chrisma, ä tis, n. (zoiquc), Salbe, Salbung.
Christiane, Adv., christlic).Christianismus, i, m. Ghmytenrum.Chris tlänltas, äta, f. 1) Goristenthur, 2) der geistliche Stand, Glericat.

Christianus, a, nm, chtist- lieb; sulst. ein Gorist.
C hris II cöl a, ae, m. ein Christ- 
Chr Oma, älis , m. (z00 ua';, 1) Sarbe. 2) in Oer Jusif, ’oie chro- matifde Komposition und Serbin« dung Oer Sone, wie die diatonische u. harmonisbe, daher chromatice, es, Oie ASisienschaft, und chromaticus, a, um.
Chrömis, is (/?<¥«?), ein Meerfc).

C h r o n I c u s, a, nm (zoovxs), Oie Seit betreffend , libri chronici, u. chronica, orum, Ghronif : mor­bi, langwierige Sranfleiten.
C h r ö n 0 g r ä p h u s, i, m. (x00- vozogpos), ännalist, Gejchichticprei- her nad) Oer Beitordnung.
Chrysallis (xevcc?22s), und
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Chrysa lis, Idis, f. bie goldfar. bige $11000 Oer Scmetterlinge.C h r y s a n t h B m u m, i, n.(x0v - Gotdbtume , i. q. he- liochrysos.

C h r y s e 1 e c t r u m, i, n. (zov- 
qextqov), 1) goldgelber 2gta stein, 2) ein dunfelgelber Edetstein nad, Sinigen unser bernsteinfarbige Spacint).C h r y s e n d 8 t o s, a, um, (zov- 0vetog), mit Gold.eingelegt. ”Chrysöus, a, um(xo0co), golben.Chrystes, ae, m. (zovo- ts), J) ein Edetftein, i. q. Phlo- ginos, 2) ein goldfarbiger Stein.Chrysltis, Idis, f.(zovgitg), goldfarbig, daher ein Staut, i. q chrysocome.C h r y s ö b e r y 11 u s, i, m. (zot- 
0oßvovl2os), GofdberyI.C h r y s ö c a n t h o s , i, eine 2frt Evheu, bie goldfarbige Sörner trägt; heißt auc Chrysocarpus.C h r y s ö c a r p u s , i, f. Chry- socanthos.Chrysocolla, ae, f. (z0v0o- 

xoXXa), 1) Berggriin, Kupfergrün, Borar, 2) ein Edelsteint, i. q. am-, phitane.
Chryscme, es (zovooxd- 

4), ©olOhaar, ein Kraut, i. q. Chrysitis,C li r y s 81 a c h a n u m, i, n. 
(zovcozavov) , Weibe, ©arten» melde, (Atriplex hortensis L.).C h r y 3 01 a ni p i s, Idis, f. (zov- 
aoXafj-mi, gotdteuchtend) , ein bei Siaditd blisender Edelstein.

C h r y 3 ö 1 It h u s, i, c. (xov- qleos), GEhrvsoliri, ein Edelitein, 
Oer Topas Oer Griedhen und Oer 'dienern.Ch ry 3 ö ms 1 Inn tt s, a, nm, 3, E. malum i. q. chrysomelum.Ch rys 8 tu el u in, i, n. (xov- 
aöfiijXov, i. e. ©olOapfel), eine Art Suitren.C h r y 3 ö p h r y s , yos(zov0o- 
Povs),, ein $isd), mit einem goldnen ßles iiberm Auge, (Sparus aura- ta L.).Chryspis, Idis, f. (z0v0 
mg'), eine edlere Art Oed Gir»sotiti oder unsers Tepases.hrysoprsus, im.(zpv- 
o-6n(>a<JOi), Eorvfevras, cindurd)- siotiger Edelstein von tauchgriner Sarbe, auc Chrysoprasius lapis.Chrysoptöros (zovonte- pog), eine Art Zopas.Chrysos, i, m, (zovdg), 1) ©olO, 2) ein qotdfarbiger Siib.C b » y s ö t h a 1 e's , is, n. (zov- 00'«), eine Art Haudvura, Mauerpfe-ffer.

Chus (/oüg), i. q. congius.Chydaeus, a, um (xvcos), gemein, s)lect.
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Chymus,!, m. (xvus)s Saft, 

j, e. des 9agens.Crllis,c, (cibus), j. &.f- stula, die Speiseröhre.Crbrius, a, um (cibus) 1) Bte Speise betreffend , dahin gebörig, daher cibaria, orum, Speise, Rab- rungsuittel, Futter, lIntertdt, für Aenfchen und Biel), befonders für Eotdatett und Sclaven, 2) schlecht, gerutq, vivum, Speisewein, gerin- ger Aein.CYbät^o, nis, f. (cibo), Speis fe, ETen.Clbätus, us, m. (cibo), Speis fe, das EiTent.CYbilla, ac, f. (cibus), Estifch.CYbo, avi, atum, are (cibus), speisen, füttern, aliquem.Ciborium, i, n. (ß/0ov), etg. bte Fruchtfapfet Per ägvvtischen Bohtie, (colocasia), die Pen Aegvp- tiern 31 Erinfgefchjrren biente: da: ber2) ein Becher, rinfgecirt.Crbus, i, m 1) Speise, Sutter, Katrung, cibum sumere, ob. ca- rere,au sic nehmen : hospes non inulti cibi, der nicht Piel ißt, cibus animalis, 9uftCicada, äe, f, icade, Baum- grille, (Cicada orniL.).Clea tricos us, a, um, narbig, polier Narben.Cicatricula, de, f. (Dimin, p. eicalrix), steine Rarbe.Cicatrix, leis, f. 12 verharsahte ISunde, Rarbe einer Wunde, tro- visc, reipublicae; aucanitgeflic- zen $cute , bte 9iat()<Ciccum, i, n. ober Ciceus i, 
m., eigentlic) bie zatte Saut, wonit ber Granatapfelfern umgeben ist, trepifc, jede Stieinigfeit, Bagatee,Clccr, ris, n. bie Sichet, Si- cbererbfe, Sticering,Crcra, äe, f. eintSiilsenifruct, ber Sicher älntic).Cicercula, ae, f. (Dimin. V. cicer), 1) eine fleine Art Kichern, 2) bie Siiper selbst.Creerclum, i, n. eine Art 
Farbe. ,C i c h 8 r B u m it. C i c n ö r I u m, i, n. (xzpaov, xzoqov), Cichoe rie, SubiPie.Ci ei, n. (to xixi), eit Bduni in Aegyvten, sonst croton genannt, Ricinus communis L., Auider- baum. ,

Cicindela, ae, f. Sohannis- würnchen.
Cicinus, a,ttm,cus ber Fruct bes Baumes Cici.C Icon la, ae,f. 1) Ston!), 2) eine Art Bervottung mir den Sin- gern; 3) ein IVerfseug irt ©eftalt 

des 's.Clcur, üris, jafint, bestia.Crcüro, are, sal1 machen.Clcüta, ae, seine Pfianse, 

Ci c
Echierling, od.TasTerschierling, (Ci­cuta virosa L.) ; U. ber daraus bee teiteteGifttranf; 2) Rotrpfeife.CI c ü tl d e n, Inis, in. (cicuta und Cano), ber auf einer Rolrvfeife bla ft:

Cidä ris, is, f. Sauptschintüc 
ber Periichen Stönige, Sut ob. Zur- 
bau, auc des jüdifchenHofenprie- 
sters.Cro, cvi, ctum, 2. aitc 5U= weilen Ci o, civi, citum, 4.1) erres gen, in Bendegung sehen, bewegert, al­vum, flüssig niacher, bett Stubgatig befördern: pugnam, selbst fechten u. dadurc Andere surWachahmung reis jen : calcem, den Stein im Schac= spiele ziehen: verba, reden; anfüns gen, lacrymas, ober fletus, ibeinert: terrores, rixam, bellum, stragem, erregen, veturfachen, anfanger : bas her in Bewegung seten, beunruli- gen, reifen, uc suriic fjalten, weg- treiben, wegjagen, ignem, 2) rufen, nennen, patrem, feinen Hinter nens nett, Particip, citus, a, um, stellt oft adiect., gefowind, schnell, dalher cito Abi., gejcwin5.Cilicium, i (*2xov), ein $aartepvic) aus Bocsbaaren.Cilissa, ae, f. Giticisc, spica, Safran: auc) Safranöl. .

Cillum, i, n. (von xvXövY, bie Augenwimper, and; das Augentied.Cimex, Icis, n«. bie Wanse.Cinaedicus, a,um(cinae- dus), sun Saufe geljörig, cantatio, Tan stieb.
Clnaedui, i, iri. (älvdcos), 1) ein Sanier, Ballettänser, Panto- mimist, 2) fhamtos, wollitstig, weich- lic ; 3) Rame eines Siches.
Cinaedus, a, um {xivaiSoc), unfeusc, schamtos, frec.
Clnära, äe, f. (*pa),eine 

Art Artisdhocke.Cincinnatus, a, um, dare lotsen Ijaberio, geträufelt.Cincinnlue, i, m. (Dimiil. Von cincinnus), $aarlöcchen.
Cincinnus, i, m. (xixvvos), 

1) geträufeltes Saar, Sode, Saar- 
lode, 2) tropisc, von beut fit getüns 
sielten Somuce in Nusdruce.

Cincticulus, i, m. (Dimin. Ö. cinctus), Heiner Gurt ob. Gürtel.Cinctorium, i, n. (cingo), Gürtet ober Degengelhent.Cinctura, ac, f. (cingo), bie llmgüttung.Cinctus, a, um, f. Cingo.Cinctus, us, in. (cingo), bad Gürten, llmgürten, datjer ber ©urt, Gürtet.Cinctutus, a, utri (cinctus), 
gegürtet.Cinefactus, a, um, zu Nsche geworben.Crnrcus, a, um (cinis), ber Msche ähufc).

Cin
Crnrrus, i, m (cinu), e:n Bedienter, ber bie ju Kräuselung ber Saare nöthigen Gisen in gliihender Afche heis nadt; auc sugleic den Bart abscheert.
Cineresco, re (cinis), fu Afche werben.

CI h e r e u s, a, um (cinis) 1) aus 
Afche. 2) ber Afche äbnlic.CrnrYcus (—i tius), a, um, 
i. q. cihereus.

Cinerosus, a, Um (cinis), Poller Afcbe.
Cingillum, i, n. oder Cin- gillus, i, m. (Dimin. S. cingu- lum ober —us), ein Gürtelchen.Cingo, cinxi, cinctum, .3. 1) gürten, cingi ferro, sic gürten K.: oalj. cinctus, ein eölbat, auc über» I>aupt rüsten, f olglic cingi sic rüsten 2) überhaupt umgeben, uucringen, untingen, ringsherum befepen. co- matn lauro; urbem moenibus; urbem obsidione; and) aliquem, i. e. comitari.Cingilla, äe, f. (cingo), Gurt, Gürtel:Cinglum, i, h. unb Cin­gulus, i, m. (cingo), Gürtel, befonders Kriegsgürtet.
Ciniflo, önis m. Afdtenbläfer, i. q. cinerarius.Cinis, eris, m. auc f. (».*o- 

vicji j) bie ausgebrannte Ache, tro» pifc, Verderben, Untergang, 2) Vaitge.Crnisclus, i, m. Dimin. 0. 
cinis), ein wenig ascbe.Cinnltbäris, is, f. (*vd- 
ßags), Binnober, auc cinnabari, indecl.

Ci nnäiriSui, a, um, 1) and Simmet, 2) darnac riechend.Cinnamominus, a, um, i. e. ex cinnamomo.Cinnämömum, i, n. (xiwä- Simmet, (Laurus Cin­namomum L.),C i n n ä m u in, i, n. (xivvanov), i. q. cinnamomum.Cinnus, i, in. Bermifung mehrerer Dinge, auc ein vermischter XranhCippus, i, m, Stamm, Pfall, Säule, ©ränjfäule, Leichenstein.Circa, Praepos., mit bem Ac- cus., um ; von Ort unb Seit; gegen; von ber Seit unb bey Ballen; circa septimum diem; in, i. q. de ober in; and) für erga; f. quomodo circa Se animati essent; oft stels es and) als Adverb, olne Casu, ;. 8. qui circa sunt.Circaea, ae, f, (exaa), eine Pfanse, Serenfraut.Circaeum, i, n. [xiqxalov^ ein Strout, i. q. mandragora.
Circe, es, ober Circa, ae, f Tochter ber Sonne, Schwefter des Aeetes; eine schöne Bauberinn; he»



Ci-r 
wirthete einst den berumirrenden 
iivTes K.: daher litus Circe?, i. 
e.. Borgebirge bey Circeii.

Circellus, i, in (Dimin. V. 
circulus), Sirtetdhen, Ringel.

Circensis, e, den röntischen 
Gircus betreffend, dalin gehörig, da 
geschehhend, ludi circenses, uni) 6l0f 
Circenses ; Schautipiele im Circo, 
die vornetmfic im Wettfabren be- 
standen: heisen audhludicrum’Cir- cense.Circes, Ytis, m. i. q. cir­culus.

Circrntro, nis, f. (circinö), 
1) Qacung eines Birtefs (Sreifes). 
2) der Kreis oder Birfel selbst, 3) das 
Herumgehen in einem Greife.

Circino, avi, atum, are* (cir­
cinus), sirfelrund machen, rüinden, 
auras easdem, im Sreije fliegen.

Circinus, i, m. bet Birtes, i. e. 
Birfelinstrument.

Circiter,- 1) Adv., ungefähr, 
bei; ungewissen Bahlen und Beiten, 
circitet duobus mensibus, 2) 
Praepos., gegen, um, mit beut Ac­
ens., circiter meridiem, circiter 
triennium; auc um, von Oertern 
und (Segenbert, loca haec circiter 
mihi excidii, i. e. ungefähr an die- 
fen Oertern.

Circitor, ris, m.st.circui- 
lor, der herumgeht daher 1) circi­
tores, bei) ber Mtifij, bie‘Runde, Bis 
sitrrunde, 2) Hansirer.

C i rc ii e o, f. Circumeo.
Circuitio (Circumitio), önis, 

f. (circueo), 1) Das Serumgeben, 2) 
ber Ort, wo man berumgehen sann, 
2) llmcweif int Reden, ilmscpreis 
btt ng.

C i r c ii i t o r (Circumitor), 5ris, 
m. (circueo), ber berumgelt.

Circilitus (Circumrtus), a, 
um, f. Circumeo.

C i r c ii 11 u's , ober Circ m'i- 
tus, ns, m. (circueo), bas Serune 
geljen-, Umlauf, 2) ber lInneg, tro- 
vifc, ilmschweifinr Reden auc cir­
cuitus verborum ober orationis 
für ambitus Ober periodus,- 4) der 
Umfang, Unitreis, 3. E. eines Sü- 
gels , in circuitu, im Imfreife ober 
ringsherunt.

Circularis, e (circulus),' zir- 
felrund.

Ci r c ü 1 ä t i n, Adv. 1) frei$- 
förmig, 2) sirfehveife, gesellschaft- 
weife, in einem Streik susanentre- 
tenb.

Circ ü 1 ä t i o, önis,' £. (circt- 
lo), Sreislauf.

Circülätor, ris, m: (cir- 
culo), I) Qarftsehrever, 2) auctio­
num, etwa, ber in alleZuctionen 
läuft.

Circulis trix. Icis, f. (circu­
lator), Parftshreyerinn, marft- 
fchreyerisd).

T.at. T. TK

Cir
Circulo, are (circulus), freis: 

förmig ober sifefruind machen.
Circlor, ari (circulus), 1) 

einen reis madhen, um zu reden, 2) 
Oarftsehreper fevn.

Circii Ins, i, m. (Dimin, von 
circinus), Birfel, Sreis, audy ein 
Reif am Faffe, baßer einellrt sirfel- 
förntiges Gebacnes, circulus auri, 
Sette, lacteus, Qtitstrase; auc 
Birfel einer Gesenlschaft.

Circu m,-1) AdV., tjerunt, quae 
circum essent, .2) Praepos wie 
circa, ini, bei),circum terram,qui 
circum illum sunt, bei) ißm; pue­
ros circum amicos dimittit, b. i. 
von einem Freunde jum andern.

C i r C ii m a c l Y ö, önis', f.' (cir­
cumago), 1) das Serumdrehen, Per- 
umwenben, solis, 2) sc. verborum, 
Wendung, Einfieidung.

Circumactus, a, um, f. Cir­
cumago.

Circumactus, us, m. (cir­
cumago), Serumbewegung, erum- 
drehung.

Circumaggero, are, ringse 
ßerum häufen, tertam.

Circumago, egi, actum, 3. i) 
herumdrehen, Wenden, febten, leit' 
fert, se circumagere, fi herumdres 
hen: so auc circumagi: auc sid 
früen, beugen, baßer sö circum­
agere ober circumagi, von ber Seit, 
verlaufen, Vergeßen, anno circum­
acto, nad lierlauf eines Sahres, 
auc verändern, verberben, verschtinta 
mern, 2) herum tragen, circumagi 
rumoribus vulgi, das Berede ber 
Seute feyn.

C i r c ü mam b ii 1 o , are,’ her- 
unwandern, durdwandern, durc- 
geßeh.

Cir c um ap ör Yo, Yre, rimrgs- 
herum öffnen.

Circ ü m ä r o, are, unpfliigen.
Circumcaesura, ae, f. bie 

Fläche ringsherum, Umriß.
Circumcalco tt. Ci- 

cumcukco,; are, ringsherum 
eintreten.

Circumcido, Idi, sum,3. 
(circum und caedo), 1) ringsher- 
uni abschneiden, collis circumci- 
suis, abfißii'ffig: 2) beschneiden, tro- 
visc), i. c. einstbränfen, vermindern, 
sumtus, baßer circumcisus, a, um, 
fur;, orati öl

Circum’cingo, r, ringtr- 
um umgeben.

Circumcirca, Adv.,' rings- 
herum, ringsumer.

Circumcise, Adv., furs.
Circumcisio, önis, f. (cir­

cumcido), SBefißneibung.
C itc um cis ür a, ae, f. (cir­

cumcido), llmschneidung. Beschnei 
dung.

Circumcisus, a, um, f. Cir­
cumcido

Cir 81
Circumclmo, are, ßerunu 

soreven.
Circumcludo, si, sum, 3. 

(circum unb claudo), ringsferum 
einschliesen , aliquem argento, mit 
gilbet einfasfen: auc findet man 
circumclaudo.

Circumcolo, ere, herumwot- 
neu ober bewohnen, sinum.

Circumculco, f. circum­
calco.

Circumcurro, Sie, herum 
laufen, linea circumcurrens, Bits 
fellinie. Circumferens.

Circumcursro, önis, f. cir­
cum curro), das Serumtaufen.

Circumcurso, are (freq. V. 
circumcutro), herumaufen, omnia 

i. e. überall.
C i r c U m d H t ri s, a, um, f. Cir­

cumdo.
Circumdo, dedi, dätum, äre, 

1) herumstelen , legen, sehen, tun 
Ober machen, ligna, exercitum ca­
stris, brachia collo, auc tropisc, 
verschaffen, geben, mitthheifen, auc 
circumdari, fic berustellen, um- 
geben, 2) umgeben, umringen, eins 
id;ticßeit, oppidum vallo, tfcpifd), 
circumdare alicui gratiam, pe­
cuniam, auctoritatem st. largiri, 
conciliare; fo auc) circumdare li­
bidinem moribus für mores cor­
rumpere libidine.

Circumdolo, are, ringsher- 
uiii beßauen;

Circumduco, xi, etum, 
1) ßerum füßren, herum jießen, co­
hortes,' exercitum, aratrum, 2) 
tropifd), betrügen, aliquem auro, 
circumducere dfem für consu­
mere; 3) int Reden, aliquid, lon­
gius, weittäuffiger einkieiden, ober 
gepebnter. aurssprecber.
Circumducti o, önis, f. (cir­

cumduco), i) bog öerumfüßren,2) 
baö ibetrügen, 3) weitläuftigeGin, 
fleidung eines Gedanfen, 4) Umfang.
Circu m d uc t us, us, m. (cir­

cumduco'), das Herumfiibren, ser- 
umsiehem: Umfang, Mmorefung, 
Umlauf.- .

Circümeö, ll. Circueo, ivi 
tm ii, Ytüm, 4. 1) herungeben, mit 

•u. ohme Accus. hin- u. ßergeßen, V. eis 
'nem sum andern gehen, per fami­
lias, praedia, bereifen, von einein Oufe äum andern geßen: urbem, in ber Stabt ßerum geßen: 2) uni» 
geben, umringen, circumiri ab Ho­
stibus, auc tropifc, circumiri Hu- ctbusbelli, hintergefen , über 
listen, 4) unschreiben, mit mehrern 
Shorten cusdrüicen.

C irc m e q u Y t o', af e, her une 
reiten, moenia, uni die :c.

Cir Ciim e rr o, are, ßerum ir» 
ren ober fweifen, alicui, tempora.

Circumfarcro, ire, rings»heram vollfüllen,F
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Circumfrentra, ae, f. (cir­

cumfero), Eircvmferens, lmfreis.
Circumfro, tüli, lälum, 

terre, 1)-herumtragen, und tropisc, 
herumtragen, mit teilt Munde, ver- 
breiten, besonnt machen, aliquid, 
2) berum drehen, herum wenden, 
sol circumfertur, dreht sic herun : 
oculos, überall herum schießsen lass 
fen: ober arma, ben Srieg ringsher- 
am verbreiten.

Circumfigo, ixi, ixum, re, 
ringsherum einiclagen, befestigen.

Circumfirmo, are, ringse 
herum befestigen.

Circumflecto, xi, xum, 3, 
umbeugen, umtenfen, syllabam, deb- 
neu, gedehnt aussprecen : syllaba 
circumflexa, bie ben Gircumfier hat. 
Circumflexio, nis, f. (cir­

cumflecto), Serunbeugung.
Circumflexus, a, um, f. 

Circumflecto.
Circumflexus, us, m. i. q. 

circumflexio.
Circumflo, are, ringsherumanwelhen.
Cir c um fl ii o, xi, xum, 3. 1) 

berum fliegen, aliquid, um etvas, 
daher umgeben, 2) häufig, ja über- 
flüssig da fegn : circumfluens, reic- 
lic, 3) Heberfluß haben an ehwvas, 
reichtic versehen segn, aliqua re.

Circumfluus, a, um (cir­
cumfluo), 1) herunfiesend, 2) unis 
flogen, umströmt, auc umgeben.

Cir c umf iS dio, ödi, ossum, 
3. herungraben um ehwas, arborem.

Circumforaneus, a, uni 
(circum und forum), 1) der von 
>arfte ju Parfte, ober von Stabt 
ju Stabt sieft, $ausirer; 2) aes 
circumforaneum, geborgtes Geld, 
Sculden. 3) hostia, i. e. quae cir- 
cumfertitr.

Circumfro, arc, ringsher- 
am bohren.

Circumfossor, ris, m. 
(circumfodio), der ringsherum 
gräbt.

C i r c u m f o s s u r a, ae, f. (cir­
cumfodio), das ringheru Graben.

Circumfremo, re, um et- 
was ferum murmeln, rauschen.

Circumfrico, are, ringsher- 
um reiben, scheuern.

Circumfulgeo, re, rings- 
berum glänsen.

Circumfundo, üdi, sum, 
3. 1) berum gießen ober fohütten, bas 
her circumfundi, umgeben, um» 
ringen, sic herum siehen, circum­
fusus, a, um, unigebend, umcin- 
genb, auc mit dem Dativ., so auc 
se circumfundere alicui, auc von 
einer einigen Person, iuveni cir­
cumfunditur, auc circumfun­
di, überfochen, überlaufen im Sieben.

Circumfüsio, Enis, (cir-cumfundo),lirifliesung,almgebung.

Circumfusus, a, um, f. Cir­
cumfundo.

Circum glo, are, ringsher- 
um gefrerend machen, circumgela­
tus, a, um, ringsherum gefroren.

Ci r c u m g S m o, re, herum 
seufsen um etivas, ovili (ovile).

Circumgesto, are, herum 
tragen, epistolam.

Circum glöbo, are, fugel- 
föörmig machen, ober zusammen- 
rollen.
Circumgredior, essus sum, 

3. (circum und gradior), 1) flennn 
gehen, 2) feindlid umgeben, umrin- 
gen. Davon

Circumgressus, us, m. 1) 
das Serumgeben, 2) Umfang.

C i r c ü m h i s c o , re, mit of- 
fenen Qunde sic überall unselhen.

Circumhumatus, a, um, 
umfer begraben.

Circumi n volvo, ringsher- 
um hineimwiceln.

Circumltor, f. Circuitor.
Cir cum Itus, f. Circuitus.Circumico, ere, herunt- 

liegen.
C i r c u m i e c tl o, önis, f. (cir- cumiicio), 1) das Serumerfen, 2) 

das lInverfen, %efteidung.
Circumiectus, a, um, f.Circumiicio.
C i r c um i e c t u s, us, m. (cir­

cumiicio), 1) das Serun siehen, 
Umgebung, 2) bad Ummerfen, 21ns 
Sieben.

Circumiicio, eci, ectum, 3. 
(circum und iacio), 1) herum mejs 
fen, herum machen , fossam verti- 
cibus, dahher circumiectus, a, um, 
herum gestellt, herum stehend oder 
liegenb ober befindlic, ungebend, 
voit Qenschen und Singen, mit dem 
Dativ., auc mit dem Accusativ., 
unb ohne Casum, umgeben, um- 
sagen.

Circumlabor, psus sum, 3. 
sic schnell um envas bewegen.

Circumlambo, re, umher 
belecken.

Circumlquo, are, ums 
schlingen.

Circumlatio, nis, m. 
(circumfero), Serumtragung.

Circumlator, öris, m. (cir­
cumfero), der Herumträger.

Circumlatro, are, rings- 
berum bellen ober anbellen, ho­
minem.

Circumlatus, a, um, f. Cir­
cumfero.

Circumlavo, are unb bre, 
herum waschen, bespülen.

Circumligo, are, 1) umbin- 
ben, 2) umgeben, umfassen.

Circumlinio, Ivi, Itum, 4. 
unb Circumlino, ivi, unb evi, 
Itum, 3. I) fleram firmieren, daher 
flerum machen, feen, 2) umfler be-

fomieren ob. bestretchen, überziehen,
rem re.

Circumlitio, önis, f. (cir­
cumlino), 1) Beschmierung, Beitreis 
chung, 3) Auftragung der Sarben.

C i r c u in 1 r t u s, a, um, V. Cir­
cumlino.

Circum 18c ütlo, önis, f. 
(circumloquor), llmschreibung.Circumloquor, culus (quu- 
tus) sum, 3. uifdhreiben, sid einer 
llmschreibung bedienen.

Circumlue So, Ere, umhet 
leusten ober feflimmern.

Circumlito, ere, ringsher- uni anipiilen, flerumfließen. — Da- 
von

Circumluvio, nis f. Ser- 
umfließung des Wasfers.
Circummeo, are, flerunt geflen 
Circummetior, iri, flerunt 

menen.
Circummingo, ere, nui et» 

was harnen, vestimenta.
Circummitto, si, ssum, 3. 

flerunt fchicten.
C i r c u m m o c n I o, ire st. cir- 

cummunio
Cir c u mm u 1 c 8 o, ere, fler» 

untstreichen, betectet.
Circummunio, Ivi, Itum, 

4. ringsherum beseitigen, verwalren. — Qavon
Circummunitio, önis, f 

'Befestigung ringsherum, Cinschtie- 
§ung der Stabt.

Circummuranus, a, um 
(circum unb murus), außerhalb 
ber th'auer.

Circum nascor, natus sum, 
umher wachsen.

Circumnavigo, are, flerunt 
dhiffen, cum Accus.
Circumnecto, Sre, tingi» 

herum verbinden, umgeben.
Circ ums ü tä tu«, a, um, 

ringsherum gestict, gemalt.
Circumobruo, re, rings- 

herum versdjarren, bebeden, ali­
quid.

Circumpadanus, a, um, 
um ben Po (Padu >) befindtid).

Circumpavlo, ire, ringse herun fohlagent, 1 es eben zu ma- cher.
Circumpendo, ere, flerunt 

bangen.
Circumplaudo, re, ringt!» 

herunt ftarschen, beflatschen, ali­
quem.

Circumplecto, re, st. Cir- 
cumplector.

Circumplector, xus sum, 
3. (circum unb plecto), umfasen 
umgeben, rem re.

Circumplexus, us, m. (cir­
cumplector), llnfajfung, ilmge. 
butig.

Circumplico, are, unw if» 
seht, umsehlingen, rem ro.



Cir 83Cir
Circumplumbo, are, um« her verlöthen.C i r c u m p 5 n o, sui, silum, 3. umherfeben, stellen, legen, aliquid alicui, — davonC i r c u m p 8s Y t V o, nis, f. Itmherlegung oder Stellung. .CircumpttYo, nis, f. (circumpoto), das Serumtrinfen.Circumpulso, are, ringse 

herunstofen, beriihren, inBewe- gung sehen.Circumpurgo, are, ringsher- um reinigen.C i r c u in q uque, (sc. parte gber regione), ringsumber.Circumrado., si, sum, 3. ringsherum fdhaben, frohen, ober be- fchaben, befrasen. — DavonCircumrsro, nis, f.1m sdbabung, llmfratung.Circumretio, ivi, itum, 4. vertricten, aliquem.Circumrlgü us, a, um, ringse herun gewäsieri.Circumrodo, si, sum, 3. ringsherun benagen.Circumrsro, are, herum träufeln, ringsherum besprengen.Circumrto, are, in einem Sreise herum drehen.C i r c u m r ö t u ii d ä 11 o, nis, f. (circumrotundo) , llmrundung, Siebung in die Runde.Circumsalto, are, herum tansen.Circum scäl p o, psi, plum, 3. herum frühen ober reiben.C i r c u in s c a r I f Y c o, are, her um ritsen, schröpfen.Circum sei ii do, Idi, iss um, örc, ringstherum reißen ober ab« reißen.Circumscribo, psi, ptum, 3. 1) freisförmig sohreiben, jieljen, macen, orbem, einen Sreis machen : daber bestimmen, festsesen, alicui locum, dater bejeicnen, beschreiben, 2) in einen Kreis einschtießen , über« hauvt einschlieen , terminis', ein- fdhränfen, praetorem, daher cir- cumscriptüs, a, uni, eingeicränft, für i, umfassen, umgeben, in sic fas« fen, begreifen; auc bevortheilen, hintergehen, adolescentulos, da: her testamentum, legem, bettiiglic erflären.Circumscripte, Adv., 1) bedimmt, 2) periodijc, 3) summa« 
rijc. .Circumscriptio, nis, f. circumscribo), 1) Einfchliesung Curd) einen Sreis, ober der Sreis selbst, 2) Umfang, Sreis, 3) die Run- bung der Torte, periodische Busan- menfügung, verborum, 4} Ein- fahlieszung, Cinschränfung, tempo­rum, 5) Bevottheilung, Setriigerey, Hintergehung.

C i r c u m seriptor, öris, m. 

Cir 
(circumscribo), Bevortheiler, Be• 
träger.Circumscriptus, a, um, f. Circumscribo.Circumseco, cui, ctum, care, um ehas ringsherum fchneiden, eh ringsherum bejchneiden, auc be= sohneiden (von Silben).Circumsectus, a, um, f. Circumseco.C i r c u m s 6 c u s, Adv., herum, 
umher, ringsumher.Cire ums eddo und Circum- sido, edi, essum, 2. 1) herumsij= jen, aliquem, 2) btofiren, umgeben, umringen, aliquem vallo,circum­sessus, a, um, umgeben, blofirt.C i rc u m s 6 p Io, psi, ptum, 4. 1) umsäunen, 2) umgeben, vermal)« ren, einschtiesen, corpus armatis.C i r c u m s b r o, ere, herum säen, vffansen:Circumsessio, nis, f. (cir­cumsedeo) , Blofade, Belagerung, anbaltende ilmsingelung.Circumsessus, a, um, f. Cir­cumsedeo.Circumsldeo, f. Circum­sedeo.Circumsido, edi ober idi, essum, 3. sic um etas herum ses- jen , lagern ober stellen , um es ein« sufchtiesen.Circumsigno, are, herum be- seichnen.Circumsilio, ire (circum unb salio), 1) herum hüpfen ober springen, 2) herum geben, V. Krans» ijeiten.Circumsisto, stiti, strtum; 3. herumtreten, umringen, mit unb ofne Accits.Circumsitus, a, um, um« her liegenb ober befindtic.Circumsono, ui, Ytam, are, herum ertönen, rauMjen, schallen, auc mjt den Accusat., daber cir­cumsonor, ic werde umraufcht.C i r c u m s 8 n u s, a, um (cir­cumsono), umher ertönend.Circu 111 spectatrix, Teis, f. (Circumspecto), Ilmsdhauerinn.Circumspecte, Adv., mit Bedadht, mit ueberfegung, vorsichtig, behutsam.Circumspectio, Silis', f. (circumspicio), bas um fid) Schaus eit, 2) ltebertegung, Betachtsaiuteit, Bepursamfeit.Circumspecto, are (Fre­quent. von circumspicio), umher fchauen, sic. umfehen, daher vojsich- tig feyn, überlegen, bettachten.Circumspectus, a, um, f. 
Circumspicio.Circumspectus, us, m. (circumspicio), 1) dasilmberschnu- eil, lleberjchauen, 2) llebertegung, Betractu iig.Circumspergo, öre (cir-

e.am und spargo), ringsherum be« sprühen ober bestreuen.Circumspicientia, ae, £, (circumspicio), lleberlegung, Be- hutsomfeit.Circumspicio, exi, ect um, 3. (circum unb specio), umher- fcanen, fid) umfehen, fid) nac etwas unsehen , i. e. barnad) trachten, fu« d?en, auxilia externa; ringsherum ehvas befeljen ober betrachten; über« legen, erwägen; sic versehen, fid) hüten, Vorbeugen, pericula. Partie. Circumspectus sfett and) adiect., 1) vorsichtig, behutsam, auc von Singen, behutsam, überlegt, 2) an« schauenswert , anselynlic , honor.Circumstagno, are, um her fid) ergießen.Circumstantia, ae, f. (cir­
cumsto), 1) bas Herumstehen, ho­stium, dather bie Umgebung, 2) ber Umftanb, i. e. Besehaffenheit ber 
Soce.Circumstipo, are, begleiten sahtreic begleiten, umgeben.Circumsto, ti, are, herum sieben, umgeben, umringen, ali­quem, aud) ohne casum.Circumstrepo, ui, itum, re, umrauschen, umlärmen, mit iu ohne Accus.
Circumstrido, re, um he? 1 rauschen, lärmen, fnarren, pfeifenCi r c um st r ü o, xi, ctum,3. ringsherun behauen.Cir c um s t il p ö ö , re, umher stuten, erstaunen.Circumsüdo, are, ringsher- um fd)ivihen.Circumsito, iii, ütum, 3. ringsherun susammen nähen.Circumsurgo, Öre, fid) rings- herum erbeben.
Circumsutus, a, um, f. Cir- cumsuo.
Circumtego, re, ringsher- um bedecken.
Circumtendo, örc, rings- herum bespannen.Cd r c um t e r g e o, «re, ringss herum bestreichen.Circumtßro, trlvi, (rtum, Sie, ringsherum reiben, umgeben.Circumtextus, a, um, rings, herum geivebt.Circumtollo, re, ringsher- um wegnehmen.

. Ci r c um t o u d S o, ere, rings, herum befcheeren, bie Haare verfd)iiei« ben, tropisc daljer circumtonsa oratio, gefiinstelt.
Circumtono, ui, are, herum dounern ; herum lärmen, raujchen.Circumtorqueo, ere, her« um brefjen.C i r cu m tr X h o, re, herum sieben ober fchleppen.
Ci rc um tr e m o, re, rings« (erum Jittern.F 2



84 Cir
Circumtuor, ün, umhersehen.Circumundrque, ober Cir­cum undique, ringsterunt. Von al- 

len Seiten.
Circumvado, si, 3. iunges 

ben, umringen.
Circumvagor, ari, herum fohweifen.Circumvagus, a, um, her- umscweifend, herumiaufend.Circumvallo, avi, atum, arc, 1) mit einem Walle und Gra- ben umgeben, f olg li d einschließen, mit dem Accus. 2) überhaupt umgeben. Cir cumvectYo, nis, f. (cir- cumvcho), das Derumführen, so- lis, Umlauf der Gonne.Circumvecto, arc (Fre­quent, von circumveho), erum- tragen ober führen: daher circum­vector, ari, herum fuhren , herum fchiffen, oram, an ber Küste herum, tropifc, durchgelen, beschreiben.
Circumvectus, a, um, f. 

Circumveho.Circumvho, xi, clum, 3. herum tragen ob. führen, daher cir- cumvelii, herum fahren, classe, na­vibus, equo, tropisc, durchgehen, omnia verbis.Circumvelo, are, ringsher- um bedecen, verhüllen.CircumvnYo, enij entum; 4. befemmen: umgeben, umringen, umfasien, feindlic umgeben, umrin- gen, einschließen, hostes vallo fos- saque, dater trovisc, angreifen; circumventus necessitudinibus, vim ber Aoti) , daher mit Worten ju fangen fuchen, überlisten, bevorthei= len, hintergeben, betriegen.Circumventro, önis; f. (cir­cumvenio), Bevortheilung.Circumventor, öris, m. (circumvenio), Bevortheiler.Circumventus, a, um, f. Circumvenio.Circumverro, ri, sum, Sic, ringsherum fetren (mit beut 
%esen).Circumverso, önis, f. (circumverto), llntdrehung, Unis wenbung.Circumverso, are, herum brelien : circumversari, sic herum dre um.Circumversus, a, um, Particip, von Circumverro und Circumverto.Circumverto (Circumyor- to), ti, sum, 3. 1) herum drehen : circumverti j sic herum breiten, 2) betriegen, argento, um (Selb.Circumvestrbs ire, tings- herum betleiben, bebederi.Circumvincto, ire, tings- herum binben.

Circumviso, re, umher 
schauen.

Cir
C i r c u m v 8 lUo , ayi , atum, are, herum fliegen, aliquid, um et- was, tropisch, herum laufen, reis ten tc.Cir cumvölo, are, herum flies gen, aliquid, um etwas.C i rc um v 81 n l o , are, herum wälsen, rollen; circumvolutari, sic seiCircumvolvo, Vi, ütum; 3. herum wälsen, rollen, wieseln.Circus, i, m. (zozos), 1) ein Sreis, circus candens, Milcstrase. 2) befonders ber Circus in Rom, i. e. ber ;u öffentlichen Schauspielen be- stimmte große Kreis, ber mit einer Qauer umgeben war: wo bie Judi circenses gehalten wurden, bie Vor« nebmtic) im PBettfatyren bestauben. 3) jeder sum Tettfatyren und andern Gthaufpielen bestimmte Pat, 4) auc bie jufchauende Bersammlung.Cirratus, a, um, geträufelte $aare ober Soden habend.Cirrus, i, m. gefräuseftes -'paar, Sode, Daarloce, fransen an Kleibern.Cis, Praep. c. Accus. diesseit, innerhalb, binnen.Cisalpinus, a, um, diesseit ber Atven befindlic.Crsrum, i, n„ein leichtes swey- rädriges Cabriolet, Chaise.Cismontanus, a, um, biese 

feit ber Gebirge befindlic.Cisrum, i, n.(caedo),Echnei- dewerfseug:Cispädäüüs, a, um, diesseit 
des Po. xCis pello, re, jurüd treiben. Cisrhenanus, a, Um, dies- feit des Rheins befindlid).Cissanthmos, i, f. (y.ta— 
idu-d-i/j.or:), eine demEvheu ätnliche Pflanse, eine ‘Mit Von cyclaminos.

C i s s o s, i. f. (*:006), Eyheu.
C i s s y h I u m, i, n. (x0dßov), ein Becher aus Evbeubots.Cista, ae, f. (xot), stifte/ 

Saften.. Cistella, ae, f. (Dirain. Von cista), Kiste, Kästchen.Cistellüla, ae, f. (Dimin. V. cistella), Heines Sästchen.Cisterna, ae, f., ein Iasfer- behätter unter ber Erde, Cisterne.Cisterninus, a, um, j. €. aqua, Eisternemvasfer.Ci sth os, i, m. (xiazoc, eine Glaube, etiva Gisternen- röstein.Cistrbris, e, diesseit ter Ziber.Cistifer, i, m. (cista U. fcio), 
Kastenträger.

C i s t 8 p h 8 r a s, i,m.(x0to- ipöpog), Siftenträger: bai). sc.nu- mus, eine asiatiiche Miinje, vier Draomen an Werto.C i s t ü 1 a, ae, f. (Dimin. Vonci- sta), Sistdhen, Kastchen.

Cit
CItätim, Adv., eilig, furfig.
Crtälus, a, um, f. Cito, are
Clte, Adv.: daher citius, er tissime, f. in Cito.
Citer, a, um, diesseitig, hieher 

311 liegend, häufiger ist Compar, ci­
terior, 1) näher an uns befindfic, 
baljer 2) diesseitig, Gallia, Hispa­
nia, 3) nach näher, neier, 
4) geschwinder, jeitiger, eher, 5) ge. 
ringer, Heiner, fürjer, aetas, 6) ent* 
fern ter; und Superl. citimus ober 
cillimus, a, um, fehr nahe, zunäcft 
(an uns) befindlic, ber nächste, luna 
citima terris.

Citerior, f. Citer.
Citerius, Adv., f. Citra.
C 11 li li r a , ae, f. (**0c). Cis 

ther Ober Saute, cithara canere, 
dorauf spielen.
CI th ä r i s t a, ae (*9ap0ns), 

Citherspiefer.
C 11 h X ri s t rla, ae,.(x9a- 

cigtote), Githzersvielerinn.
Crthrzo., are (u?aple), 

auf der Cither spielen.Crthxroedrcus, a, um (xi- 
, ben Cithersvielern ge» hörig, eigen.

C r l h ä r o c d u s , i, m. (x9a- 
ein Githersviefer.

Citimus, f. Citer.
Citiremis, e (citus und re— 

mus), schnell rudernd.
C r IIu s, Adv., f. Cito.
Cite, eig. Abi, r. citus a, um, 

(fehlst, cite, i) gefcwind , jn fur» 
jer Beit, daher citius, gefchwinder, 
eher, 2) halb, fd/neU, 3) leict, 8. E. 
non tam cito, nicht so leict.

Cita, avi, atum, are (Freq. V. 
cieo), 1) in Bewegung seben, anre« gen, antreiben , daher citatus, a, um, eilend, (ihnen, laufend, 2) beyn Ranten rufen, ausrufen, 3) veras ben, her juforbern, auc beißt reum 
citare, enffagen, 4) anfütren, nen- nen, herfagen.

Cltra, Adv., unb Praep., cum 
Accus. 1) diesseit, 2) innerhalb, nä» 
her, vor, wider, ohne c., vor, von 
ber Seit, citra Calendas oclobr. 
vor ben ac. citra quam, weniger als, 
ober nidt so, wider, citra morem, 
ohne, citra scelus, citra spem; 
3) auf diese Geite, hieberwärts.Ctrago ober Crtrgo, Inis, f. (citrius), Citronenfraut, Melisse,

Citratus, a, um, mit Citro» nen ober Citronentfättern versehen.
Citretum, i, n. (citrus), Si« 

tronengarten.
Citreus, a, um (citrus), 1) 

Vorn Gitronenbaame, citreum, eine 
Citrone, citrea, Eitronenbaum, 
vom Baume citrus, desTen $o1 wohtiecend wer.

Citro, Adv., hieberwärts, hin 
unb wieter, hin unb her, auf bepden 
Geiten, beneficia ultro citro data.



Cit
Citrum, i, n., $osdondem 

mauritaniichen Boume citrus.Crtrus, i, f. I) Pomeransen- ober Orangenbaum (Citrus Anran- tium L.), 2) bei' Gitrenenbaum (Ci­trus medica L.), 3) eine Art Seber, Thuia orientalis L. Ober orientali- filier Lebensbaun.Citus, a, um, geswind, f. Cieo.Civicus, a, um (civis), bie Bürger betreffend, büirgerlic, iura.Civilis, e (civis), 1) bie Bür- ger betreffend, bürgertic, 2) ben Sinnt betreffend, scientia Staats- wisTenchaft: res, Etactssace, re- rum civilium cognitio, Staatse funde, 3) leutselig, herabfasTend, ges fällig, mäßig in feinen Affeften.Civilitas, ätis, f. (civilis), 1) 
bie Suns einen freuen Sinnt ju re- gieren, 2) das leutselige, berablaf- fende Betragen gegen bie Bürger.

Civiliter, Adv., nac 2rt der Sürger, wie es unter Singern üibtic ist ober fid) für Singer fchidt, 
2) fjerabasend, leutselig, gefällig.Civis, is, c. Sürger, Bürgerinn, Qlitbürger.Civitas, ätis, f. (civis), 1) 
Bürgerschaft, inwolner einer Stadt, ruber aug bie Stadt, 2) bie Sineh- ner eines Candes, Staat, Revublif Helvetiae: administrare civita­tem, ben Staat verwalten, 3) Bür- gerrect.

C t v i t ä t ti 1 a, ae, f. (Dimin. V. civitas, I) ein Städtchen, 2) Büt- gerrect.C1 ä d e s, is, f. («dog), eigentl. Edade nn Bäumen , wenn bie 'Meile gebrocen sind; 1) jeder Berluit, mnbuse, Sohlappe, Aiedertage : cla­dem hosti adserre, inferre, ober facere, bevbringen , accipere, lei- bett. 2) jedes lInglüid , das in einem Bertuste bestellt, euce, Kranfheit, Berbeerung, Berderbe H.CI am, Adv., betmlidi, geheim, insgeheim, ohne Semendes äSisfen, 1) ebne Casum, clan ferre, verljelp len, clam esse, unbefannt feyn, ge- wöhnlic mit demAblat., clam me est, mir ists unbefannt: mit dem Accusat, clam y irum, auc) mit dem Dat. und Genit.Clamator, öris, m. (clamo), 1) ein Serever, Rufer, 2) verädt- lic), Screyer, Screvhats, — DavonClamstorrus, a, uin, fehrev- end, avis, Teiffagevegel, der abrät.C 1 ä m r t ä 11 o, bnis, f. (clami­to), das Ecreve,Clamrt o, avi, atum, 1. (Frequ.V. clamo), 1) oft icreven, auc blot; soreven, 2) aliquid, soreyer sagen obernusrufen, trovisd, callidita­tem, verrathen, aliquem, spreyend rufen, surufen.Cla m o, avi, atum, are, soreyen, de re, alicui, zu Semandem schreyen.

Cla
juschrehen, auc ad, 5. €. ad undas, daber trovifib, veritas clamat, geigt 
offenbar: 2) mit dem Accus., et- 
was fdhreven. Ober forevend nennen, 
sagen, rufen ober ausrufen , fidem 
hominum, anrufen: so auc con­
viva clamatus, palma clamata, 
genannt ober nusgerufen. 3) auc 
mit ut, wenn es ein Berlangen an» 
seigt.Clamor, öris m. (olamo), bat, 
Gefchrey, Geräus, Getöse, clamo­
rem edere, tollere, profundere, 
erbeben.Clamse, Adv., mit 
fchre».

C1 ä m ö s u s, a, um, (clamo), 1) vou Gefdrev,, 2) was mit Geschrey gedpiett, 3) fchreyerisc, in einem weg fchrevend.C 1 a n c ii 1 ä r Y u s, a, um (clan­
culum), geheim, Verborgen.CI an eil lo ft. clanculum.

C1 a ii c tt 1 u m, Adv., ingelheim, heimtic, auc mit beut Accusat.Clandestinus, a, um (clam), geleint, heimtic, scelus, dat. clan­destino, Abl.,ft. clam, in gehein, heimtid).Clango, re (), er- scallen. Hingen, ertönen.Clangor, öris, m. (clango),ber Kang, Echall, Geschreb, Stimme, nudi Getöie.Cläre, Adv., 1) hell, clarius, clarissime, 2) deutlic, vernehmtic), laut.Clro, ui, 2. (clarus), 1) hel 
feyn, einen bellen Glan; von fid) ge: 
ben , baljer 2) tropisd, gtänseu, fid) 
hervor thun, riitmlic seigen, 3) of= fenbar, sichtbar feyn.

Cläres co, öre, (Inch. V. cla­
reo), 1) bell werben, baljer 2) offen» bar, sichtbar, besannt, merflic, beut» lic werben, fid) seigen, sid) fehen ober ören lassen: 3) beriiljutt ober be» 
sannt werben.C1 ä r I c 11 o, are (i. e. clare ci­
to), deuttic hersu rufen.

C1 ä r I f I c ä 11 o, önis, f. (clari­fico), Berftärung.Clä rlflco , are (clarus u. fa­cio), hell madhen, 2) besannt ober 
berühmt mad)en.Clärrgtro, önis, f. (clarigo), 1) bie Sormef, womit ber Geciatis ben Seinden des römischen Bolts ben Krieg erftärte, wenn biefe innerhalb 33 Sagen feine Genugthuung gege» ben batten, f. Liv. 1, 32. 2) bie Pfändung eineö Penchen, ber sic auf verbotenen Oertern betreten läßt.Clärlgo, are, ein altes Tort, 
weldhes eigeptl. Vom Fecialis ge- 
brauct würbe: diemitlnrect ge» 
raubten Dinge vom Geinde mit lau» 
ter Stimme jurüd fordern, u. über» 
haupt Schadenersat verlangen.

Cla 85
ClrYsnus, a, um (cl arc und sono), belltönend.Clarrtas, ätis, f. (clarus), 1) bad Joelle, dieMelligfeit, heller Schein, belle Stimme, 2) Rubm, Ansetnlica fett, 3) Augenfcheintichfeit, Deut» ticfeit.Clrtdo, inis, f. i. q. cla­ritas, i) bad Helle, vocis, 2) ber Rubm.Cläro, are (clarus), 1) bell, sichtbar machen, sehen lassen, 2) bar» thun, seigen, deuttic machen, erflä» ren, 3) berüljmt machen.Cläror, öris, m. (clarus), bad Helle, Selligfeit.
C1 ä r u s, a, um, 1) bell, hellcbeie 

nend, lichte, stella; sp auc vox, hell, duttic, laut, 2) besannt, sichtbar, deutlic, luce clariora: 3) berüljmt, merfwiirdig, groß in feiner Art.Classiarius, a, um (classis), jur Slotte gehörig : baljer classia­rii, sc, milites, Seesotdaten, auc Qatrosen, sc. nautae, remiges.Classicula, ae, f. (Dimin. V, classis), Slottille, fleine Sfotte.Classlcu m, f; ClassicusClassicus, a, um (classis), 1) bie Abiheilung des römischen Votf iit Classen berreffend ; baljer classici sc. cives, bie Bürger Oer ersten Stoffe: baljer tropisch, voesüiglic; 2) bie Armee betreffend: baljer clas­sicum, sc. signum, bad Beichen mit Oer Trompete für bie Armee, bad Signal, classicum canere, dieses Signal geben: 3) bie Slotte betref» fenO, bellum, Seefrieg: baljer clas­sici, sc. remiges, Oatrosen, sc. milites, Seesoldaten.
Classis, is, f. 1) eine Abthei- 

(ung bed römischen Solfd,Klaffe: ber 
S. Servius Tullius, hotte bad ganze 
Bolf noch beut HnterfdjieOe Oed Ber- 
mögend in 6 Classen, und Oiefe wie» 
ber in 193 Centurien eingetheilt; da- 
her 2) jede andere Abtheilung ober 
Classe: 3) slotte ; classem ornare, 
eine Slotte ausrüsten , classem ap­
pellere, landen; 4) Armee ju 
raube.Clä thri (Clatri), orum, m. bad ©liter.Clä tliro (clatro), avi, atum, are (elathri), mit einem @itter Per» sehen;Claudöo, öre, lofjm seyn, Ijinfen.
Claudicatio, f. önis, f. (clau­dico), bad Sinfen.Claudico, avi, atum, are (claudus), 1) latm feyn, 2) tropisd), schwach auf einer Seite, uvollstän- big, unvollfomuten feyn, worin feta len, in ollicio.Claudigo, Inis, f. i. q. clau­ditas.Clauditas, alis, f. (claudus), Oos Tahmseyn, pinselt



86 Cia
CI a udo, si, sum, 3. 1) verchlie- ßen, fotiesen, sanguinem, ftillen: 2) einschleßen, umringen , umgeben, urbem operibus, oratio clausa, i. e, numerosa, 3) befchliesen, fehlie- sen, enden, caher agmen, benErupv schtiesen : clausum u . clausa, orum, subst., etias Bersch losTenes, ein »era sd;losTener Ort, clausa domorum, Borratlsfammer.Claudo, re (claudus), fahm feyn, hinfen.Claudus, a, um, 1) lahn, hin- fend, 2) trovi), gebrechlic, mangels haft, unvollstäncig.Claustrarius, a, um (clau- srun), die SchlösTer betreffen», ar- tifex, SclöTer.CI a ii s l r III mu s (Claus tri tu— müs), i, i. c. qui claustris ianuae praeest.Claustrum, i, n. (claudo), 1) Scloß, Riegel, 2) jeher verchlosfene Ort, Käfig, naturae claustra i. e. arcana. 3)Schanse, Festung , en- gerVas, Bonnnuer, Scut, Gräns festung, claustra montium, enge 

PäsTe.Cia usti Ia, ae, f. (claudo), 1) Sehlus, Ende, clausulam impo­nere rei, ein Ende machen, 2) eine Stelle aus einem Gesete, Epicte ;c.Claus ü r ä, ae, f. (claudo), Sort, Eastell 3c.Clausus, a, um, f. Claudo.Clva, ae, 1'. Stoc, Knüttel, Keule, Rappier, Stange, debebdun, auc 9fropfreis.Clävärlus, a, um (clavus), die Rägel betreffend, clavarium, sc. argentum, Ragelgeld.Cläyätor, öris, m. bet Kett- Zen bringt nder trägt.Clävatus, a, um, f. Clavo.Clavi‘‘üla, ae, f. (Dimin. ». clavis), 1) Schtirselchen, 2) das Gäf beleben nm TVeinstocte.Clävlger, a, um, ( elava und clavis und gero), eine Keule, einen GehlisTet tragend.Cis vis, is, f. 1) Schliisfel, 2) Sclo, Riegel, 3) clavis trochi, das Werfseug, womit der Kreisel in Bewegung gefeit wird.C1 ä v o, are (clavus,mit Rägein »ersehen ober befestigen.Clyla, od.Clavla,ae,f (Dimin, »on clava), ein Pfropfreis.Clävülus, i, m- (Dimin, von clavus), 1) fleiner Ragel, 2) eine nagelförmige Erihöhung ober ©es 
fdwulst.
C1S v u s, i, m. 1) der Pagel, tra­

balis, Baifennagel: 2) bei- nagel- 
förmige Griff am Steuerruder: da- 
her das Steuerruder selbst; 3) an 
lügen, Händen , Warse, Seid)» 
dorn, 4) ein nagelförniiger Streif, 
»on Purpur an der tunica bet rö» 
nisdhen ANäuner, bey den Rathsher-

Cie
ren war er breit, clavus latus: bei) den Kittern famal, clavus angu­stus, daler auc latus clavus, bie Senatorwürde, angustus clavus, ber Ritterstand.Clema, ätis, n. (*h/ua), ein Kraut, i. q. polygonon.Clemtis, Tdis, f. (x2quatig), eine ranfende ffanse, Iintergriin, Sinngriin (Vinca minor L.).ClbmätTtis, f. (apuatus), eine sic um -Bäume ihlingende Pfanse (Clematis vitalba L.),Clemens, tis, sanft, fanftmü- thig, glimpflid), gnäbig, iudex, »on Thieren, sabm, sanft, »on Dingen, sanft, rußig, still.Clementer, Adv., sanft, ge= mächüd), gütig, ins dicere, glimpf» lic, olneSitse ober Särte: collis clementer adsurgens, sanft, nad) unb nad) erbebend.Clementia, ae, f. (clemens), 1) von Penchen, bas sanfte, glimpf» (iche, gelassene, rubigeSSetragenjWen» fchentiebe, Giitigfeit, besonders Gna= be im Berseihen, 2) »on Dingen, sanfte Beschaffenhseit, hiyemis, aesta­tis, maris, tempestatis.Clepo, psi, ptum, 3. (x17e, s. xhnte), itehten, alicui aliquid, 2) fropisd), sermonem, wegstetlen, verbergen.Clepsydra, ae, f. (x2eyv- dpa), 1) Aasferirlr.Clepta, ae, m. («2nt7s), Sieb.Clericalis, e (clericus), prie- 
stertic.CI e r Ic81 us, us, m. (clericus), 
ber geistlide Stand.ClEric us, i, m. (clerus), einGeiilticher, Priestet. _ 'Clerns, i, m. (x2500, i. c. Hoos), ber Orden ber Geisttichen, bie Geiitacfeit.Clibanarius, i, m. (cliba­nus), Kürassier.Clibänus, i, m. (zlißavoi), 
1) ein Gefäs, unten weiter als oben, 
worin Brob, Sudhen 2c. gebacken 
würbe, 2) ber Ofen.Clidron, i, n. {zktiSloy'), 1) fleines Scloß. 2) bie Sehte des Ehun- 
fiiches.Cllduchos, i (■x).iiSov/_oz> i. c. claviger), Sctüisfelträger.Clrens, tis, m. ber' Client, Seusgenose ober Berbündeter.Clienta, ae, f. Eientinn.Clientela, ae, f. (cliens), 1) Elientichaft, Schut, esse in alicuius clientela, Semandes Glient feyn: 2) bie Elienten selbst, dieSdutsgenof- len ober Berbündeten.CHentulus, i, Dimin, »on cliens.CIrm a, atis n. («Aua), 1) Erd- ftric, ©egend, 2) ein Geldmaas Von 60 Fus ins Gevierte.

Cli
ClrmXcis, rdis, s. (xhuaxs).. eine Heine Heiter.Climacter, eris, m. (zt.ifia— 

xv)e), 1) Stufe. 2) Stufenjahr. — DavonClimactericus, a, um, j. €. annus, Stufenial)r.Clrmcla, eine Art Ges wehr.Climax, äcis, f.reppe, Seiler: daher bie Steige» rung, eine redneridhe Sigur, ba man mit dem Ausdruce in ber Rede stu- fenweife steigt.Clin5men, Inis, n. (clino), Reigung einer Sache.Clrnrce, es, f. (x2ex») sc. 
tzv), ein lheit ber Arzneywisfen- fchaft, welcher ba? Berfaßren des Arstes am Kranfenbette («2vn), be­trifft.Clinicus, i, m. («2vxg), 1) einArst, ber bettfägrige Kranfe be» sucht, 2) ein bettlägriger Patient, 3) Zodtengräber.Clino, are (xN/va), neigen, fen« fen: baßer clinatus, a, um, gesenft, auc liegen», lingestrect. *

C lin ö p ä 1 e , es, f. (x2/v und 
ttd2n), Bttfampf.Clinöpödron, i, n.(«2,o- 
noScov), Bettfus, ein Kraut (Cli- nopod. L.).Clin dp us, dis, m. (xRvo- 
novz), ein Bettfug.Clio, us, f. (xAetw), 1) bie Ert zöffende: bie Mufe ber Geschichte, 2) eine Aeernymphe.Clitellae, arum, f. ein Saunt»1 sattel fiip lasttragende Thiere. — DavonCltellätrus, a, um, einen Saumsattet tragen».Clivius, a, um, j. ®. avis Cli­via, ein TeifTagevogel, ber ein lln» ternehmen mißbilliget.Clvosus, a, um (clivus), hi- gelig/ voller ^iigel ober Antsöhen.Clylus, i, m. (Dimin, von clivus), Siigelchen.

Clivus, i, m. Anböhe, Siigel, Berg, daher tropisc, llngieichheit, Sciierigfeit.Clca, ae, f. 1) ein unterirdi- scher Eanal, ju Abteitung des lln» flaths, Gioat,Schleufe;2) ft. venter.C1 ö ä c ä 1 i s , e, zur Schleuse ge» hörig.Clcna (Cluacina), ae, f. bie Reinigende: ein Beiname ber Benus.
Clödlco, are, ft. claudico.Clödo, öre, st. claudo.Clostellum, i, n. (Dimin ». clostrum), fleines Sclos, ode. bloß Selos.Clostrum, ft. claustrum.Clotho, us, f. (*2oo), bie Svinnende: eine ber Parsen, die den lebensfaden spinnt.



Clu
Cldo, re, st. claudo.
CI ü du s, a, uni, st. claudus,
C1 ii 8 o, re , 1) id) werde ge- nonnt, heise, 2) mau sagt von mir, das ic :c., oder ic sotl, 3) seyn, glo­

ria, beriitmt seyn: victoria, siegen.C 1 ü n i s, is, s, Sinterbacen, Sin- terfeute.
Clura, ae, f. ein Affe: daher 

ClurYnus, a, um, j. E. pecus, Affen.Clsrlis, e (cludo), assic Ieicht schließt, concha.
Clüsor, öris, m. (cludo), ein Bersoließer, Einscbließer.
Clsra. ae, i. q. Clausura.
Clsus, a, um, f. Cludo.Clypeo, are (clypeua), 1) be- fchilden, mit einem Scide verieben: 

daler clypeatus a, um, s.€.agmi- 
na, 2) rund madpen, wie ein Scild 
1(1, clypeata imago.

Clyplu m, i, n. (Dimin. V. 
clypeum), ein Scildchen.

C lyp &us, (Clipeus), i, m. und 
Clypeum, (Clipeum), i, p. 1) ein runder Scild, trovisc), Scirn, Gcub, Sesdhpiitser, 2) was rund ist wieem solcher Schild, sie Sonen- fcheibe, ein rundes Brustbitd, eine runde Lufterscheinung.Clysmus, i, m. (xAvqug),
ein Sistier.

Clyster, eris, m. (x2yqt)e), 
1) Stivstier, 2) stvstierivriite. — 
Davon

C1 y s t e r Y o, are, Klystier feter.
C1 y s t e r r um , i, n. (x2vo t - (tov), Slystier.
Clysterizo, are, Klystier seyen. 
Cnecus, i (*v:05), i. q. Cai­

cus.
C n e d Y n u s, a, um

von AesTeln.
C u 8 ö r o n (xviuoov) oh. C n e— 

stro n^xvijUtQov),!, n. einStrauc, 
sonst thymelaea genannt, (Daplmc 
gnidium L.), Stellerbats.

CnYcos oder CnYcus, i, m. 
(xvixo<;')> Gaflor, (Carthamus tin- ctorius L.).

Cnlde, es, f. (xviSr^, Qeernes- 
fei, urtica marina, einPflansen- thier m QJeere.Cnissa, ae, 1. (xvqGa), Damyf und Geruc von angesündetemGette oder Baren.

Cnodax, acis, m. (xvaiäa^), 
eine Art Klammern.

C ö a c c e d o, 8re (con und acce- 
do), mit tasu tonmen.Cöcerytim, Adv. (coa­
cervo), haufenweife.

Cöäcervätl’o, nis, f. (coa­
cervo), Zusanentjäufung.Ccervo, avi , alum, 
are (con und acervo), zusanmen bäufen.

Ccesco, acui, 3. (con und 
acesco), versauten, sauer werden.Cac t e, Adv , l) geswuns

Co a
gen, 2) gedrungen, eilfertig, 3) jtt genau.CöactYlis, o (cogo), dicht ge- 
mact.Cactim, A dv., i. q. coacte, gedrungen, enge.Cactro, Suis, f. (cogo), 1) Eincafiirung, 2) Bufanmensiebung.Cacto, are (cogo), 1) susam- men siehjen ober vretien, 2) swingenCB actor, oris, m. (cogo), 1) Einuetmer, Eincassirer, 2) agminis, der den rupp fc)liest, jur Arrier- garde gelört. 3) der einen jmingt.Cactra, ae, f. (cogo), Sammlung, Busammenbringung.C B a c t u s, a, um, f. Cogo.CBactus, us, m. (cogo), das ©ringen, Bwingen, Bunötfigung.Coaddo, ere (con unb addo), mit dasu thun.CBadiicYo, re (con unb adiicio), mit dasu thun ober dasu fun.CöädBlesco, re (con und adolesco), mit heran wachsen.C 8 ä d ö r o, are (con u. adoro), mit anbeten.Cdntro, önis, f. (coa­duno), Bereinigung.C 8 ä d ü n o, are (con u. aduno), Vereinigen.C 8 a c dr fr c o , avi, atum, are (con unb aedifico), anbauen, be- bauen.CBaegröto, are (con u. ae­groto), mit frans seyn.Coaequalis, e (con unb ae­qualis), gleic, gleiches AIter; daber ein Gamerad.Caeguslrtas, tYs, f. coae­qualis), i. q. aequalitas.Caequo, avi, atum, are, (con unb aequo), gleic, eben, gerade machen, omnia, überall bett Unters fchied aufheben.C8 ae s t Im o, are (con unt ae­stimo), i. q. aestimo ober simul aestimo.C8ae tä n 8o, are (coaetaneus), gleiches AIters seyn.C 8 a e t ä n e u s, a, um (con u. aetas), von gleichen Ater.C 8 a e t e r n u s, a, um (con unb aeternus), gleic ewig.C 8 a e v u s, a, um (con u. ae­vum), gleiches uters, gleichseitig.Caggro, are (con unb ag­gero), 1) zusammen bäufen, 2) mit einem Raufen bebeden.C 8 S g r t o, are (con unb agito), zufanmien bewegen, schütteln ober rühren.Cagmenttro, önis, f. (coagmento), Busanmenfiigung.Coagmento, avi, atum, are (coagmentum), 1) sufonmen leis men, daber 2) genau zufanmen füs gen, verbinden, pacem, schliesen, 
mechen.

C o a 87
C 8 a g m e n t u m, i, n. (cogo), 1) bie suge, 2) Bufammenfiigung.Caghlatro, önis, 1. (coa- gulo),Bufannuenrinnung, j. SB. la­ctis.C 8 a g ii 1 o, avi, atum, ar • (coa­gulum), gerinnen, machen.Cglum, i, n. (cogo), 1) Sab, daher liquefacta coagula la- cte, Käse: daler trovisc, Berbin- bung, folgficlIrfache, 2) das Sus sommentaufen einer flüssigen Sache, das Gefrieren.Clesco, lui, 3. (con unb alesco), 1) sufammen wacsen : and) amachfen, befleiben, auc bloß wac- fen, baljer tropisc, zusomnten fchlie- ßen, dicht werben, gerinnen, gefries ten, si vereinigen, verbinden, 2) wachsen, sunefjmen, Stärfe befon- men; coalitus,a, um, 1) jufammen gewachsen; baljer bestehjend aus et- 1as, 2) gewadyien, zugenommen, 3) befestigt.C 8 ü 1Y t u s, a, um, f. Coalesco.Clrtus, us, m. (coalesco), Berbindung, Bereinigung.Cmätor, Oris, m. (con u amator), irlieblaber.
Cöambiilo, are (con U. am­

bulo), mitgeben.Cöan gusto, avi, atum, are (con u. angusto), in bie nge brin- gen, einsohranken, enge machen.Capttro, önis, f. (epapto), geshicte Bufammenfiigung.Capto, are (con unb apto), geschict jufammen fügen ober au» fügen.CSarctsHo, önis, f.(coar- cto), das in bie ©nge Sieben, bie enge Ginchränfung, Berengung.Carcto, avi, atum, are (con und arcto) , enge machen ober ein» pressen, in bie ©nge siehen, enge ein« foränken, fauces, sic ftranguliren.Caresco, rui, 3. (con unb aresco), jugleid? trotfen werben.C 8 a r g ii o, ui, ütum, 3. (con unb arguo), 1) aliquem , befchudi- gen, avaritiae, 2) aliquid, darthun, seigen,entdecen, Verrathen, perfi­diam, auc seq. Accus. et Infin. 3) wviderlegen.
CBartatYo, önis, i. q. coar­ctatio.
C8artYcüIo, are (con unbar­ticulo), gelenfig macher.Cöarto, are, i. q. coareto.Casstro (Coäxatio), önis, f. Rufanmentäfelung. — Bon
C 8 a s s o (Coaxo), are (con u. asso s. axo), Kreter jufammen fü» geu, jufammen täfeln.Caucto, önis, f. (con und auctio), Aitvermehprung, Qitver, größerumng.Caxo, are, quacen, V. FröfchenCoccYnätus, a, um, (cocci­num), in Scharlac gefleidet



Cod
ichen See. 2) Slug in ber lInterwet.C o da, ae, ft. cauda.Codanus, a, um, j. E. sinus, bte Ostsee.Codex, reis, m. ft. caudex, 1) Baumtam: pahherderBtod, woran bie Sclaven peschmiedet wurden 20., na* unserer 2rt ber Etoc. 2) ein Buc, codex accepti et expensi, Sinnahmea imd Ausgabebuc : re- ferro in codicem (sc. accepti et ex-), ins Recnungsbuc eintragen.Cö drcjl 1 u?, i, m. (Dimin, v. codex), 1) ein fleiner Stamn. 2) Codicilli, eine Sereibtafel, einBil- let; jeder f*riftli*e 2uffas, befon- ders Bittschrift, Testament; bas Sondfhreiben des Kapfers.C ö dr c ü 1 a, ae, f. (Dimin. Von coda), ein Soivänschen.Coeco, Coccits, a, um, f. Caeco etc.Coe lator, Coei a tuba, f. Caelator etc.Coele, es, f. (*02), hohl: daber coela, orum \xolka), hohle, tiefe Oerter.Coelebs, Coelibatus, f. Cae­lebs etc.Coeles (Caeles),rtis (caelum), 1) binmitisc, i, c. im ober am Him- mel befindlic, arens, Regenbogen, coelestes, bie 4Siminetsbewohner, Götter. 2) von Sinm! fommend, aqua, Regen. 3) göttlic, eigenilic unb tropis*, götflic, fehr vorrkeffic, guferordenitic, ingenium.C o c 1 r a c us, a, um fxoiZecexdc), ben Unterleib ober Btagen betref- fenb, morbus, Verstopfter beib: coe­liacus. ber baran frans ist, medi­camentum, ban’tber dientic.Coelicola (Cael.), ae, m,(coe­lum und colo), 1) ein pimmetsbe: wohner, Gott. 2) ein Berehrer des $imnels.Coelrcus (Cacl.),a,um(coe- lum), bimmliscb.Co e Irl'e.r (Cael.), a, um(coe- lum und fero), ben dimmel tragend.Coelrgenus (Cael.), a, uni (coelum unb gigno), in $inusel geboren.Cöelroticus, a, um (xode- 
tixbi), ben Magen reinigend, me­dicamenta.Co elYpUtens (Cael.), tis (coelum unb polens), mächtig im 

imniet ober herrlic über ben Fimmel.C o c 11' t e s, f. Coeles.Coelo etc., f. Caelo etc.Coelum (Caelum), i, n. 1) der $imniet. 2) Dedte, %aiddchin 36. 3) Sie $innielsgegend, Klima. 4) bie Dberwelt, in Riic fi*t ber Unter« ielt. 5) bie £uft. 6) au* ber Blib, de coelo tangi, von Blisegetrof- fen werden; de coelo observare, sehen, . obs aut Sinmel bltjl.

88 C o c
C o c c r n 8 u 9, a, um (coceum), scharladhen, fdharladhfarben.Coccrnus,a, um, i. q. cocci­neus, daber coccina, oram, fdjor- lachne Stleider. _Coccum, i, n. (*xz06), 1) die Ecarlad beere, fei' sermes. 2)Sdhar- Iadfarbe, 3) scharfachnes lud) oder Kleid.
C o c c y m e 1 u m, i, n. (*oxx- uov), Stucfucsavfel; daher die Pfaume.
Coccyx, ygis, m.der Sucuc.C o c h 1 ö a (Coclca), ae, 1’. (xo- xhad), 1) bte Sdhnece , auc das Sonectentaus, in cochleam, fahnef- fenförmig, 2) die Scraube. 3) eine Sdövfiachne. 4) eine 2rt Sbü- ren, die fic leict hin und ler schie- ben lät.C o c h 1 8 a r und Cochleare, 

f. Cochlearis.Cochläris, e (cochlea), die Sohnecen betreffend; daher coch­leare und abgefüirst cochlear (sc. vas ober instrumentum), ein Söffet, bernad) ats ein Qaas, ein Söffet, Löffel voll.CochlarYus, a, um, i q cochlearis: daber cochlearium, 1) Behältnis der Gchneden, nie sie aufbeljalten und gefüttert wurden. 2) sc. vas ober instrumentum, ein Söffet.Cochlt im, Adv. (cochlea), fohnedkenförmig.C o c h 1 iS ä l u s, a, um (cochlea), sahneckenförmig.Cochl1 a, ae, f. (Dimin. Von cochlea), ein Scnedden.Cocto, önis, m. 1) Aäfler. 2) $undsfott. — DavonCocönor, ari, Bläffer feyn; daber lange handetn beym Berfqufe.Co Ctrl is, e (coquo), 1) ge- brannt, laterculi, gebrannte Steine: murus,- Blauer daraus. 2) ligna, sebrtrecnes $ols; ob. Torf, Stein« tobten.Coctro, ns, f. (coquo), i) baö Kochen. 2) Berdauung.Coctivus, a, um (coquo), was gefoct ober beyn Kocheit ge« braucht wirb.Coctor, öris, m. (coquo), ein 
Ko*.Coctura, ae, f. (coquo), 1) das Sodhen. 2) Schmelsen. 3) Ber- vichen.Coctus, a, um, f. Coquo.Ccüla (Coquula), ae, Dim, von coqua.Cclum, i, n. (coquo), So*« 
gefchirrCcus, f. Coquus.Cöcytius, a, um, ben Eocytus 
betrefferidr Gocytic.Cocytus, i, m. (xuxvrs), 1) Sius in Eanpanien beyu uverni-

Coe
Coelus (Caelus), i, m. 1) bet dimmel. 2) em Got und Bater des Saturnus, des Butcanus, Aercu4 rius unb ber Benus.
Coemendo, are (con unb 

emendo), jusammen verbessern.
Coemeterium, i, n. {xoiwr)— 

n/0tov), i) Schlafort. 2) Kir*i)of, Goitesa der.Cmo, Emi, emtum, 3. (con unb emo), jusammen saufen ober saufen.Cmtro, önis, f, (coemo), 1) Busamuenfaufung , Anfaufung mebrerer (Dinge. 2) eine Seuratge Ceremonie, bie in einem Scheinfaufe bestaub, wodurc sic Braut unb .■Bräutigam gleichsan zusauen fausten.C ö e m.t lö n ä li s, e (coemtio), was inan'mit mehprern zufanen Versaufen nus, wenn mans los; wer« den nun, folglic f*le*t,Cmtor, öris, m. (como), ber mebreres faust, Susamnienfäufer.Cö eint ns, a, um, f. Coemo.Co ena, ae, f. (pielleictv, *011)), 1) bie tägliche Pauvtmaftseit bet Körner, insgemein gegen dre» U()r (na* unsrer Ubr); Sasel, Gasterei, Qallseit 1c., invitaxe ad coenam, jtt ische, jU 0aste faden: obire coenas, ad coenam ire, ober itare, zu Gaste geben: condicere adcoe- nam, ober condicere alicui coe- nam, fi* ;u Gaste versvrechen: fo au* promittere ad coenam : inter coenam, bey Tisbe, bei) ber Tafel. 2) Drt, wo bis Aahlseit geljalten wirb.Coenclum, i, n. (coeno), 1) Sveifestube, Tafetsimmer. 2) bad obere Stoct, bie obere Stage, ober bie Oberstube , Pberstübchen , ober au* Stube, Stibchen, Binmer.Coenätlcus, a, um, j, €. spes coenatiea, i. e. spes coenae.Coentro, önis, f. (coeno), Speise sinmer, Eqfelstube.C o e n ä 11 c ü 1 a, ae, f. (Dimin.
Von coenatio), Speisesimerchen.C o e n ä t ö r I u s, a, um (coeno), bie Qallseit ober afel betrffend, babin gehörig.Coenturio, ire (coena), i* will speisen.

Coe n Ito, are (Frequ. Von 
coeno), speisen, befonders oft.

Coeno, avi, alum, are (coena), eine 2ahLseit geniesen, speisen, essen, apud aliquem, ober cum aliquo, bei) K. Coenatus steft au* oft acti­ve, ber gegessen hat; 2) bei) ber Mahseit etivad vorstellen, nachah- men, adulteria. 3) mit sen obet Schmausen subringen, noctem.Coenbtä, ae, m. (coeno- bium), ein stosterbruder, Btön*.C o e n ö b I um, i,n. {xoivößiov), ein Kloster.



Coe
C o c n 3 s u s, a, um (coenum), 

coder Kotb, fothig, nroratig.
Coenla, ac, s. (Dimin. Mo 

coena), Tractamentchen, Scmäus- 
dhen, Heine D)ialhlseit, facere, geben, 
veranstalten.

Coenilenlus, a, um (coe- 
num), fothsig.

Coenu m, i, n. Soth, Porast.
Co, ivi un£> öfter ii, rtum, ire 

(con und eo), 1) intransit., juian= 
men geljen oder fommen, sic) verfant- 
mein, vereinigen,, sic zusammen 
sließen, jufammen vaifen, auf) ju- 
sammen laufen, gerinnen, gefrieren, 
lac, auc sid begatten: transit, ein- 
geljen, societatem, Bündnis, Cents 
platt machen: societatem caritatis, 
ein Sreundshaftsbiinenis machen.

C o e p Y o, coepi, coeptum, coe­
pere, (von con it. 0. alten apio, 
fügen), anfangen. Das Praesens 
mit den davon abstammenden Tem­
poribus findet man nur nod) in als 
ten Seriftstellern. Gebräuclider 
ist das Praeteritum im Activo 11110 
Passivo und Cie Futura Oe« Activi. 
1) Perfect. Act. Coepi, id) habe 
angefangen, mit den Apens., mit 
bellt Infinit. Act., j. €. orare, sel- 
ten mit fein Infinit. Pass., j. £. 
pugnari coepit, ft. coeptum est. 
2) Perfect. Pass. Coeptus sum 
fommt nur vor, wenn ein Infinit. 
Pass, darauf folgt, vasa coniici 
coepta sunt; eben so steht bas Par­
ticip, coeptus, a, um, angefangen; 
und coeptum oft subst., bas Onges 
fangene NVert, Oer Anfang, das Bor- 
nehmen, Bortaben, Unternehmen.

C 3 e p i s c ö p tt s, i, m. (con u. 
episcopus), Aitbisdhof.

Coepto, avi, alum, are (Freq- 
Von coepi), anfangen; mit u. ohe 
Accusativ., auc mit dem Infinitiv.

Coeptus, a, um, f. Coepip.
Coeptus, ns, m, (coepi), Oer 

gemact Anfang, das Borhjaben, 
llnternelmen.

Cö Spill onus, i, m, (con u, 
epulo), A)litidmauser.

Crco, ui, Hum, 2. (con u. 
arceo), 1) umgeben, in sic schließen 
ober fassen. 2) einicließen, zusan= 
menhalten , einspränfen , amnem 
ripis, animalia carcero, so auc 
verba numeris, edicte machen. 
3) emnsdränfen, in Soranfen halten, 
besähmen, bändigen, strafen, cupi­
ditates, iras, milites.

Coercitio, nis, f. (coerceq), 
l)®infd)liefiung.2)@infd)ra'nfung,3u= 
redptveisung, Bangsmittel, Strafe, 
coercitionem inhibere, Bwangs- 
unttel gebraudhen. 3) das Recht ein- 
zusdbränfen ober ju strafen.

Coercitor, ris, m. (coer­
ceo), Oer einsdpränft,inDronung hält.

C ö e r c 11 us, a, um, f. Coerceo. 
Coeruleus, etc. f. Caeruleus.

Coe
Coetus, us, m. (st. coitus Von 

coeo), Busammenfunft, Bereinigung, 
Bersammlung.

C 3 c x e r c r 13 t u s, a, um (con 
und exercitatus), sugleic ausgeübt.
Cogitabilis, e (cogito), 

denfbar.
Cogitabundus, a, um (co­

gito), gedanfenvoll, nacdentend.
Cogitamen, Inis, i., i. q. co­

gitatio.
Co g Itu t e, Adv. (cogitatus, a, 

um), bedichtig, mit llebertegung.
Cogitatio, Onis, f. (cogito), 

1) das Senfen, Aachdenfen, ileber 
denfen, Borstellung in der Seele. 2) 
Oer Gedanfe, in cogitationem ve­
nire uno incidere, auf Oen Gedon- 
ten fommen, darauf denfen ober fal- 
len. 3) ein Einfoul, Ennwvurf.

Cögltäto, f. Cogito.
Cö g r t ä torrum, i, u. (cogito),

Bebhätmnis Oer Gedanten.
Cogitatus, us, m. (cogito), 

das Senfen, ileberdenfen, Nac- 
denfen.

Cs g Ito, avi, atum, are (st. 
coagito), denfen, übcrOenfen, bebens 
fen, nacsinnen, Rücsict haben, aus- 
benfen; aliquid, ad aliquid, de 
re, aud) Wiens feyn, seq. Infinit. 
Saljer cogitatum, und Plur. cogi­
tata, Omi Gedadht, Ausgedachte, 
llebertegte, Gedanfe, Boritellung. 
Sal)er Abi. cogitato, mit Bedad)t, 
mit lleberfegung, Racsinnen.

Cognatro, önis, f. (cogna- 
scor wow. cognatus), 1)Berwonot- 
übaft, Btutsfreunddaft. 2) dieer- 
wandten. 3) tropij), Berbindung 
Ober ACetnfichfeit.

Cognatus, a, um, 1) aus Cie 
nein Stamme jufammen entiprosten, 
gewadpsen, geboren, dather 2) Vere 
wandt, durds Blut befreundet, bei 
fonders subst. ein Berwandter. 3) trevis), übereinfommend, ähnlich.

Cognitio, önis, f. (cognosco), 
1) llitferadung , beienders gerichtll: 
de; lleberlegung, Besidtigung. 2) 
Stenntnis, Eifenntnis, IVifenjchaft 

Von einer Gadje, auc Begriff.
Cognitionalis, e (cognitio), 

Oie gercttichen Untersuchungen oder 
Commissionen setreffend.
Cognitor, aris, m. (cognosco), 

1) Senner. 2) Agent, Wertheidiger, 
Advocat. 3) IIntersucher eineö Pro- cesfes, Richter.

Cognitura, ac, f. (cognitor), 
Agentichaft, lgentur.
Cognitus, a, um, f. Cognosco. 
Cognobilis, e ( cugnosco ), 

verstänctic).
C o g n ö in c n, Inis, n. (con und 

nomen), Bunane, Bemnante, Sitel.
C o g ii ö m e n t u m, i, p. i. q. 

cognomen.
Cognomlnätlo,önis,f. (co­

gnomen), i. q. cognomen.
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Cognom I nis,e (cognomen), 

geidnamig, gletches Aamens, alicui 
unO alicuius.

Cognomino, avi, atum, ar« 
(cognomen), mit einem Sunamen 
belegen, jubenamen, benennen.

Cognoscenter, Adv., auffennntice Zrt.
Cognosco, övi, Hum, 3. (con 

unb nosco), 1) untersuchen, geridte 
lieh ober nicht, besichtigen, fennen 
lernen, fiel) besannt machen, lernen. 2) erfennen ober fennen, einfeben, 
finden, wahrnebmen, erfahren, Aad) 
richt einsiehen, de re, ab aliquo, 1) 
Partic. cognoscens, mit bem Gen., 
sui. 2) Particip, cognitus, a, um, 
steht auch adi„ besannt, ersannt, bes 
währt, erprobt, homo virtute co­
gnita.

Cögo (st. coago, von con unb 
ago), cgi, cöactum, 3. 1) zu. 
sammen treiben, jufammen bringen, 
vereinigen, jufammen sieben, mir 
ober ohne Gewalt, daler Versammeln, 
senatum; jufammen lesen, sammeln, 
vinum, i. e. Ilyas; verdidhten, dicht 
machen, lac; agmen cogere, bett 
ruyv schließen. 2) wohin treiben, 

daher jwingen, dahin bringen, mit 
ut, das, mit bem Infinitiv., mit ad, 
auch ohne ad. 8) folgern.

C ö h a b11 ä 11 o, önis, f. (co­
habito), bas Bevsanmen wohnen.

C ö h a bx t.a t or, ris, m. (co­
habito), der mit Semandem zufame 
men wohnt.

C ö h 3 b 11 o, are (con unb ha*“ 
bito), bevfanmeit wohnen.

Cohaerenter, Adv., zufam. 
men böngend, iit einem weg.

Chaerentra ac, f.(cohae- 
ren), Busammenbang, mundi.

Cö ha ergo, haesi, haesum, 2. 
(con unb haereo), 1) jufammen« 
hangen, enge verbunden feyn, cum 
re, inter se, taher bestehen, auch 
aus etwas bestehen.

Cohaeresco, ere (cohaereo), 
jufammen hangen, inter se.

C ö h e r e s, Edis, c. (con und 
heres), Qiterbe.

C o li I b 8 o, ui, Ilum, 2. (con 
unb habeo), eigentlich jufammen 
fallen, in sich fassen ober begreifen, 
dafer hemmen, zurüic halten, besäta 
men, bändigen, einfchränfen, ira- cuhdian, auch sc a re; auch mit 
bem Infinit., unb quominus. 2) 
einfehlieken, aliquem loco unb in- 
tra locum.

Cöhrbllis, e (cohibeo), ein« 
gefdränft, furs.
Cohibiliter, Adv., für;.
Cohibitio, önis, f. (cohibeo),Ginfchränfung, Besäbmung.
Cöh nesto, avi, atun, are 

(con und honesto), hre erweisen, 
beehren, ansehnlic machen.

C ö h o r r e s c e ui, 3. (con un
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horresco), zusammen fchauderi, Jittern.Chors, tis, f. 1) die Eohorte, her sehnte Eheit einer Cegion, su Ei cero’s Seiten 420 ann, lauter Fus- rott cohors praetoria, Leibwade des Feldherrn, die Suite ober das Gefolge des Pandvogts. 2) tropij), Wenge, An jall, Bersammlung, Haue fei. 3) der Sef:Cöhor tälis, e (cohors), 1) bett dof betreffend, bst befindtich. 2) bie Coborte betreffend, dahin gehörig.Chorttro, önis, f. (cohor­tor), Ermatmnung.Cühortätruncüla, ae, f. (Dimin, von cohortatio), steine Ermatnung.C t> h o r t Y c ii I a, ae, f. (Dimin, von colors), steine Cohorte, Eohort- chen.Chortor, al ns sum, ari (con und hortor), ermuntern, ermalnen, ad rem, aud) mit dem Infinit., mit ut und ne.Chümr do, are (con und hu- mido), befeuchten, beneben.CB le ns, euntis, Particip, von Coeo.CinquYno, are (con und inquino), 1) besudeln, beflecken. 2) anitecten, Von der Krenfheit.Crtro, önis, f. (coeo), i. q. coitus, 1) das Bufanmengehhen,Zu- sammenfunft, im Guten und Böfen. 2)8usammenfunftoder lInterredung. 8)%egattung,fleischlicheBerntiscpung-Crtus, a, um, f. Coeo.Crtus, us, m. (coeo), i. q. zoitio, coetus , 1) Bufanmenfunfi, Beriamnfung, Bereinigung. 2) Be- gamung, fleisalice Bermiscung, der Wenfdjen und Chiere.C ö 1 a p h rz o, aremu den Knöcheln her geballten Sauft fd)agen, aliquem.Clphus, i, m. (uRapog), Selag mit der gebalten Faust, co­
laphum alicui ducere, ober in­
fringere, i. c. geben.Cöltra, aC, f. (colare), 
Durchseilung, ober was duregefeilt worben. ,CB lax, äcis, m. (zo).a§), 
Semeichler.Colus, i,. 1) Sack, S lau c. 2) .'böte.C Ö 1 Y c C, CS, f. sc. ow-
•egg), ein Wittel wider bie Kolif.

Clrclus, i, m. (Dimin. Von colis), ein steinet Stengel ober Enunf an Gewächfen,Cöllcus, a, um(xw2xg,*, 
v), 1) bie Kolif habend. 2) wider bie Kolif, medicamentum.C ö 1T p h r u m (Colliphium), i, 

n. ein tleines Badwerf.Co li s, is, m. i. q. caulis.Collabasco, ere, (con und ‘abasco), fallen wollen, wanfen.

Col
CollUbBfacto, avi, atum, are (con und labefacto), wanfend machen, bem Falle nale bringen, daber üiberwältigen.Collbfro, factus sum, fieri (con und labefio), wanfend gemact werben; dalzer jii Grunde geben, gestürst werben.C q 11 ä b o r, ps us sqm, 3. (con und labor), 1) susanumen fallen, umfallen, hinfallen. 2) fallen, ges ratben, in corruptelamCollboro, are (con unb Ja­boro), mit arbeiten.Collcro, are (con und la­cero), erreisen.CollScryniätVo, önis, f. das Teinen bei) etwas, ober bloß Weis 

nen. — Bon
Collcrymo,avi, atum, 1. (con unb lacrymo), mit weinen, weinen bei) etwas, ober bloß weinen, aliquid, über etwvas.Collaetor, ari (con u. laetor), sic mit freuen.Collaevo ober C o 11 8 v o, are (con unb laevo), glntt mechen.C o 11 a p s I o, önis. f. (collabor), ber Faul.Collapsus, a, um, f. Colla­bor.Colläris, e (collum), ben $as betreffend, daljin gehörig: daher col­lare, subst., $alsband, Salsfette.Colla rX us, a, um, i q. col­larisCollatrcrus, a, um (confero), 1) hier unb bst jusamnten getragen. 2) aus zusanmengeschosfenen Gelde 

gemact.Colltro, önij, f. (confero), 1) das Bufammentragen, Bereini- gung, signoruln, förmliche Sclact : pecuniae, Bevteuer. 2) Autra- gung. 3) Bergleichung.CollätTvus, a, um (collatus), zusannten getragen ober gebrad)t, vereiniget.Collätq, are (con unb latus, a, um), erweitern.Cojlälor, öris, m. (confero), ber sufammen trügt, bringt ob. legt.Collätro, are (con unb latro), stnbellen.Collatus, a, um, f. Confero.Collätus, us, m. (contero), 1) Beremnigung : dalhjer sc. armorum, Gefect. 2) Bevtrag, AJittbeilung.Collaudä bXlis, e(collaudo), föblic.Colla udto, önis, f. (col­laudo), das Zoben.Collaudator, öris, m. (col- laudo), ber bst lobt.Collaudo, avi, atum, are (con unb laudo), loben.
Collaxo, are (con md laxo), 

erweitern, weit madhen.Collecta, ae, f. (collectus, a, um), 1) se. peounia, Beytrag 

Col
an Selbe. 2) sc. concio, Berfamm tuns zun Beten.C o 11 e c t ä n 8 u s, a, um (col­ligo), susammen gelesen, gesammeltCollectlcXus, a, um (col- ligo), zujammen gelesen odergesan- titelt.Collectim, Adv., fumma- rifch, furj.Collectro, önis, f. (colligo), 1) Busanmenlesung, Sammlung. 2) Busanmenhäufung ber Säfte, ACba feeß, Gefchwür. 3) Schlus, Ber- nunftcluß.Collectivus, a, um (colle­ctus, a, um), 1) susammengelefen, gesammelt. 2) shliesend, quaestio.Collector, öris, m. (colligo), itschüiler.Collectus, a, um, f. Colli- go, ere.Collectus, us, in. (colligo), Sammlung.Collega, ae, in. 1) Amtge- nesTe, 2lmtSgef)iilfe,Si)(lege,@efstl)rte.CollcgätärXus (con unb le­gatarius), bem sugleic etwas vera mact worben ist.Collgum, i, n. (collega), Versammlung ober Gesellschaft von Personen von einerlei) Aate ober Weder; daher Snnting, Gitde, die Eolegenschaft, Schmausgesellschaft.C o 11 e m a, tis, n. (x2Aqua), was sufammen geleimt, zusanmen gefügt ist.Colleprosus, i, m. (con ttttb leprosus), QJCitausjäsiger.Collevo, are, f. Collaevo.Collibertus, i, m. (con unb liberius), QitfrevgelasTener.Collibet ober Collubet, buit unb brtum est, 2. (con und libet), es beliebt.Collibro, are (con unb libro), st. libro.CollrcYae ob. ColJXquXae, arum, f. Iasferrinne, wodurc das 
Wafer abfließt, stuf bem Acter ober S) stti) e.Collrcrris,e, J. E. tegula, Hohtsiegel, Dacrinne.Col IJc ü 1 us, i, m. (Dimin. Von collis), Sügelchen, fleiner Sigel.Collido, si, sum, 3. (con unb laedo), 1) zusammen drücken, scha- gen, floßen, quetschen, serbrechen, manus, flatcen. 2) tropisc, ent- zweyen, collidi, sc entzweven, streiten.C o 11 X g s t e, Adv., berbunden.Collrgtro, önis, f. (oolli- gare) , Busanmenbindung , Vers bindung.Colligo, avi, atum, are (con unb ligo), zusanunen binden, ver« binden, in Werhindung setsen um« fassen, fesseln, heunten.

C 0 HXg 0, egi, ectum, 3. (cou 
unb legere), 1) lesen, jur



Cpl 
fanmen Bringen, veranmefn, em- pacten. 2) susanmennebmen , in die Döbe nehmen, togam, daber in sid fassen, jujammen siehen, capil­los in nodum; so and) animum, Militi) fasTen, sid) erholen; ausrec: neu, reinen, susanen rechnen. 3) Schliesen, feigern. 4) erwerben, sic zusiehen, erlangen.CollTmttäneus, a, um (con and limitaneus), angränsend.Collrmrtrum, i, n. Gränse zwifhen 3wey Oertern.Collrinrto, are (con uni) li­mito), angränsen, alicui.Collrm o, are, f. Collineo.Co Hin So, avi, atum , are (con und lineo), 1) aliquid, ehwas gerade nac etas richteit, bahin da: mit sielen. 2) treffen; auc olne Accusativ., bad Biel treffen, ober treffen. Einige schreiben, collimare.Collinio, ire (ton und linio), besomieren, collinltus, a, um.Collino, levi, litum, 3. (con unb lino), besomieren, aliquid ali­qua re.Collinus, a, um (collis), am Higel befindlic oder maOfenb.Colliphium, f. Coliphium.C o 111 q u ß f S c I o, feci,factum, re (con unb liquefacio), flüssig machen, schmelsen : daber Collique- lio, factus sum, fieri, flüssig gemact werden, fchmelsen.

Colliquesco, liqui ober li­
cui, re (con unb liquesco), flüssig werden.

Colliquiae, f. Colliciae.Collis, is, m. Hiigel, Antöhe, Berg.Collisio, Unis, f.. (collido), bas Busammenstoßen, rchütte- rung.Collisus, a, um, f. Collido.Collisus, us, m. (collido), 
Busammenstejung.C o 1111 u s, a, um, f. Collino.C o 1 löcä t Io, önis, f.(colloco), 1) Einstellung an feinen Ort, die Stellung ober recte Stellung: 2) Berbeurathung, Ausitattung, filiae.C 0118 co, avi, atum, are (con und loco, envas an feinen Ort feten, stellen ober legen, qufitellenerricten, daler ordnen, inDrdnung feten ober legen, exercitum in provincias, sedem ac domicilium, errichten, aufichtagen: milites inhybernis, einquartiren, se Athenis, fic einto= giren, sues, zu Boden sdhlagen, erles gen, filiam alicui, filiam nuptui, ober aliquam in matrimonium, verbeuraten, pecuniam, anlegen, studium in aliqua re, verwenden.Collocupleto, avi, atum, are (con undfocupleto), bereichern, tropif, qussemiidten, in ber Rede. C o 11 ö c ü tl o, Co llö q utro. 
Suis, f. (colloquor), Ainterredung.

Col
Colldotor, ris, m (col­loquor), ber sic unterredet.C o 11 8 q ul uni, i, n.(colloquor), linterredung, Gefpräc, facere, se­rere ober dare, halten.Collöquor, cütus ober quü- tus sum, 3. (con unb loquor), 1) mit Semanden reden, sic unterres den, cum aliquo, inter se, and) aliquem. 2) anreden, aliquem.Collübus, f Collybus.Collco, Ere (con u. luceo), 1) leud)ten, schimmern, glänjen. 2) tropid, fdön aussehen.Collüco, are (con unb lux), austicten, lucum, Bäune nieder- bauen, den Pald tic te machen, ar­borem, bie Bmeige bebauen.Colluctatio, önis, f. (col­luctor), 1) bad Ringen, Känipfen. 2) Todesfampf.Colluctator, öris, m. (col­luctor), ein Ringer, Stänpfer.Colluctor, alus sum, ari (con unb luctor), ringen, tänpfen, cum aliquo.Colludium, i, n. (colludo), 1) das Spielen mit Semanden, Scery Evas, Schöferey. 2) geljeis med Werstandnis.Collüdo, si, sum, 3. (con u. ludo), 1) spielen mit Semanbem, cum aliquo; 2) einverstanden seyn mit einem.Collgo, re (con unb lu­geo), trauern ober mittrauern.Collum, i, n. her $ats, inva­dere alicui in collum , einem um den als fallen, collum obtorquere ober torquere, einem Ben $ats nun dreben, collum dare, sic unter- werfen.Collumino, are (con Unb lumino), erteuoten.Collo, lui, lutum, 3. (con u. luo),audfpül)len,audivafd)en,bene(jenCollurcinatio, önis, f.Schwegerey, Gefräsigfeit.Collusio, önis, f. (solludo), das Spielen mit Semantem, tropisc, bad gefeinte Gerständnis mit Se- ‘mandent.Collusor, öris, m. (colludo), 

1) QCitsvieter, 2) ber ein seheimes Berständnis unterhält.Collsrle, Ady., i. e. per collusionem.Collustro, avi, atum, are (con unb lustro), 1) erleuchten, hellmachen, daher collustratus, a, um, ()eH. 2)fid) innfehen, besichtigen.Collatio, önis, f. (colluo), Aluspühlung.Collutlo, are (con unb lu- lulo), besudeli, beflecten, entehren.Collütus, a, um, f. Colluo.Colluvies, ei, f. und Col- lvro,nis, f. (colluo), Busam- menfluß des ilnrats, Svillig, tro- pijc, Bermischung, Miifd)masd).
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Collybistes unb Colly- bista, ae, m. ( xo%%vßuv ,, 6efdwecsler.Collybus, ober Collübus, i, m. (xiMvßot;'), 1) Alufgeld ober Agio beeilt Geldmechseln, 2) bad Oetdwechfen selbst.Collyra, ae, s. (xoWvQa'), eine Art Brod ober Badwerf von lang, licrunder Gestalt, bad man mit ei nerBrihe ;u essen pflegte, Rudel; dajer collyricus, a, um, dasu ge- 

hörig.C o 11 y rlö 1 u m, i, n. (Dimin. v. collyrium), i. e. parvum col­lyrium.Collyris, Idis, f. (xoR2vqs), 1) i. q. collyra, 2) ein Stovfscpmnud bed Frauensimmers.Collyrium, i, n. (xo%2/00v), eine Qaife von gestalt ber collyra, Bäpfcen, aud) Augenbalsan, Nus gensalbe.Colo, ayi, atum, are (colum), 1) feiljen, durih feilen, läutern, 2) überhaupt reinigen, läutern, 3) mit ber Sischreuse unstellen.Cillo, cli, cultum, 3. über» hauptabwarten, besorgen, pflegen, bearbeiten: daler agrum, vitem, bauen, bearbeiten: mit unb olyne urbem, wohnen, artes studiaque, betreiben, ofljeium, beobachten, cor­pus, pflegen, märten; capillos, fomücen ; vitam, ober aevum, le» ben; servitutem, Scavfevn: 4) hocacten, einen, aliquem donis; mitGeschenfen beehren deos, bie Götter verehren: Particip, cul­tus, a, um, angebauet, bewohnt, ge» fomüct, fein, artig tc. aucPlur culta, substant., Saatfelbei, Saa» ten, ©efilbe.ClcsYa, ae, f. unb C818- caslüm, i, n. {xoXoxaaia unb 
- - - luv'), indiche Tasierrese, Nym- phaea Nelumho L,, Nelumbium speciosum Willd.) , ein vratvola les Gewäds in ben Seen unb Siim» pfeu von Alegypfen unb Alsien.Colocynthis, Idis, f. (xc29- 
xvv&i^, bie Soloquinthe.Cölon, i, unb Colum, i. n. (xeRov), ein Glied desStörpers: da= l;er i) ein ©lieb, Eheil einer Periode, 2) befonders ber Griuuudamm, 3) Darmgct, Solis.Clona, ae, f. (colonus), Säue» rinn, Bduersfrau.Cölönla, ae, f. (colonus), 1) Bonvert, Sanbgut, 2) Pflanstadt, Eofonie, 3) bie Seute selbst, welde an einen Ort gefchict werben, um ihu anjubnuen, Golonisten, Pfanjer.Cö 1 önIcus, a, um (colonus), 1) ben Acerbau ober bie “andwirts fchaft betreffend, 2) bie Colonien be» treffend, dahin gehörig.C 8 I ö n us, i, m. (colo), 1) afe fermann, Landivirt), Pachter, 2)
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ein Eofonis ob. Ginohner einet To- 
Ionie, 3) iiberhauptEimvohner, Bef wohner.Clor, 5ris, m. 1) dieTarbe, tropic, Äußere Gestalt, Ansehen, Befcaffenheit, Schnc, Antand, Gharafter, 2) Entchutdigung, fdhein- 
barer Borwand.

C 81 ö r a l c, Adv., mit Farhen, schenbar.
C 8 1 ö r 8 ii s (— rYus) , a, um (color), fartig, bunt.
C ö 1 ö r o, avi, atum, are (color), 

1) färben, 2) bemänteln, Particip, 
coloratus, a, um, farbig, Sarbe Dabend, gefdmiict, angefirbt.

Clos, ris, alte Fern von 
Coior.

Cö los SO US, a, um, colosfisc, tiesenmäsig.
Colossicus, a, um, i. q. co- 

losseus.
C ölossus, i, m. (zoXoarrög), 

ein Cotos, riefenmäßige Statue des Apollo in Reodus, siebensig ellen 
bod.

Colostra, ae, f.mdColo- 
Btrum, i, u. 1) Oie erste ic in den Brijten nad) der Geburt, 2) ein Siebs Fofungswort.

CölosträtTo, önis, s. (colo- 
Blra), die Sranfheit bet Säuglinge 
von der ersten Puttermilc), dergtei- dhen Sinder beißen colostrati.Clostratus, a, um,f.Co-
lostratio.

CClostrum, f. Colostra.
C ö 10 t e s, ae, m. (xo2ets), i. 

q. stellio.C ii 1 üb e r, bri, m. Sdlange, bes fonders Hauschlange.
C ö lbra, ae, f. Teibcen Von 

coluber: dann i. q. coluber.
C ö l ü b r r f e r , a, um (coluberund fero), Echlangen tragend.
Cöl fibrinus, a, um (co­

luber), fdhlangenartig, von Ecln- 
gen.

C a 1 u m, 1, n. 1) Seibforb, Sei- gefäs, 2) Durcschlag, Sifcreufe. -
Cölumba, ae, i'. Oie Laube,
C ö 1 u m bar, Sris, n. (ft. co­

lumbare), 1) Kaubenschlag, Eau- bennest, 2) eilte Art Gefängnis oder 
Feiieln für die Sclaven.

Cölumbärlus, ä, um (co­
lumba), mit Tauben sic beschäffi- 
gend, daljin gehörig, suhst. ein Sau« 
benwärter: columbarium, Tau- 
bennest, Raubensalag; daber einToc 
in Oer Edhöpfmaicine, qudDeffnung 
ober Sager, wo der Batfen in den 
IBänben Oer föebäüoe liegt.

C ö 1 um b in u s, a, um (colum- 
ba), 1) von/Squben, pulli, jun- 
ge Dauben: ovum, Saubenep. 2) 
taubenfarbig, 3) von Tauben be- nannt.

C 81 u mb o r, ari (cölumba), fi cfonäbeln.

C 8 1 u in b ii 1 u s, i, m. (Dimin. 
V. columbus), Täubchen.

Columbus, i, m. eigentt. ber 
Sauber, 2) übertaupt Saube.

C 81 ü m eiln, ae, (Dimin. Von 
columna), Pfeiler, tropisc, Stühe 
von Personen.

C 81 ü m c 11 ä r i s, c (columel­
la), 5. €. dentes, Bacensähne bei) den Pferden, bte sie im vierten Salre befommmen.

C 81 ü m e n, Inis, n. Giebet, Dad), 
2nhöhe, ragbalfen, Pfeiter, Stite.

Columis, c, i. q. incolumis.Cölumna, ae, f. (columen), Säule, Pfeiler, Stöße, Scut:
C 8 1 u m n ä r i s , e, und Clu- 

murus, a, nm, (columna), Sie 
Säulen betreffend: daber Colu­
mnarium, eine Abgabe auf die Säue 
len. Columnarius, ein niedriger, 
schtechter, vermessener Penfch.

C 81 n m n ä Ito, önis, f. (colu­
mna), Stütung durd Säulen ober 
Pfeiler.

C 8 1 u m n ä t u s , a, um (colu­
mna), mit Säulen verleben oderge- stüitt.

Cölumnlfer, a, um (colu­
mna u. fero), Säuleq tragend, ra- dius, ‘Seiterfäule.Clri, qrum, s. (xov0oc), pveb Birfel an dersinimelstugel, eie durc bie Pole geben, unb sic in rech- ten Ainfein duvcfreusen.

Colurnus, a, um (ft, corul- 
nüs voncorulus), häfetn, aus $a- 
lelltaube,Clrus, a, um(*öovcog), 
hinten verstümmelt,ein Stut scans; 
metrum, w hinten ein Bersglied 
mangelt.

Cölüs, i, unb Cöl ns, us, f. Svinnreden, auc bie Wolle auf 
demselben,

Cm, ae, s. (*un), 1) bad 
Haupthaar, von Zhiereii, bie Mähne, aud)NVolle; 2) troyisd),das Staub 
ber Bäume, papavereae comae, Oohnblütlen ober Qolhntövfe : auc bras, unb die Saat, au dieStral- 
len ber Sonne.

C3 mar cli us, i, m. (y.oifiari- zos), Norskelher eines Dorfes ober 
Siedend,

C o m8 r o n, i, n. (xöfiaoo v), bie 
Sruct des Cornaros, rbbeerbauns 
(Arbutus unedo L.).

C ö in ä t ö r I u s, a, um (como), 
j. @. acus, Saarnade.

C 8 in S l u s, a, um, f. Como, 
are.

C o mb r b o, i, Itum, 3. (con U. 
bibo), 1) mit Semandenr trinfen, 
mit sechen, 2) trinfen, einfaugen, 
verchtuctei, maculas. Sieden bes fommen; dahjer tropisc, artes. — DavonCombibo, nis, m. Aittrinfer, Bechbruder

Com
Combino, are (con und bini' 

Vereinigen.
C o m b ür o, ussi, stum, 3. (co 

unb uro), 1) Verbrennen, dat. com­
bustum, Brandchaden aut Ceibe, 2 
tropisih., combustus aliqua, ent brannt, verliebt in 1c. comburer 
diem, verschmaufen.

Combustio, Bnis, f. (com­
buro), das Berbrennen.

C o m b u s türa, ae, f. (com­
buro), das Berbrennen.

Combustus, a, um, f. Com- 
buro.

C ö ni 8 d o, edi, esum, u. estum 
3. (con u. edo), liessen, fressen, an. 
fressen, auffresfen, 2) verfressen, pa- 
trimonium, se, fid) absehren. Par- 
ticip. Pass, comesus, a, um, unt 
comestus, a, um, — davon

C 8 m 8 do, önis, m. ein Fresfer, 
Berfresfer , Sclemmer.

Cmes, Itis, c, (cum unb co) 
1) Gefäbrte, Begleiter, Gefellschafter 
Sofmeister , und Plur. die Suite, j 
E. eines Sandvogts ic., daber ante, 
den Saisern bie hohen gebienten, 
Qinister, Borstefser.

C ö m e s o r, ris, m. (comedo), 
ein Bersehrer, Fresier.

Comessätro, Comessator, 
Comessor, f. Comiss.

Cömestus unb Cmesus, 
a, um, 1. Comedo,

Cometes, ae, m. (*0uz/ts), Saarstern , Scwansstern , Komet, audi Cometa, ae.
C 8 m ¥ c e, Adv. fomisch,auf fo» 

mische’ Art.
„C5mYcus, a, um 

fomisjc , bie Stemödie betreffend, bas 
hin gehörig, adolescens, ber in ber 
&tomödie gespielt wird : pota co­
micus, unb blos; comicus , ein Sto, 
itöödiendichter.. . . . . . . . . . . .

Cominus, ober C ommYn us, 
Ady,, in der Räbe, naße, beson detsvum Sechten, im Handgemenge ; daher pugnare cominus, mit bem 

Segen : 2) halb daraif, fogleic.Comis, c, freundlic , liebreid), 
gefällig, willig andern ju bienen.

C ö m i s s 3 b u n d u s, a, um 
(comissor), soniauiend.Comissa 11 o, önis, f. (comis­
sor), Somausereynac ber erbeut« fichen Paltseit , Abendsehmaus, 9actscmaus.

Cömissätor, öris, m. (co­
missor), 9achtfchmauser, Edmaus: bruder.

Cömissor, atus sum, ari (xoudw), nad) ber ordentlidhen Mathtseit nodmals somausen unb 
sechen, 2) überhaupt inProcesfion, 
mit Qtusit oderEdhers sic wohin be« 
geben.

Comitas, ätis, f. (comis), 1) 
Sreundlicpfeit , Geflligkeit , liebreu 
ches Betragen, Tilligfeit, Dienstfexa



Com 
bigfeit, 2) Gunvidligfeit, Frehgebiga feit.

Comitatus, us, m. (comi­
tor), Begteirung, Gesellschaft, Sie 
Suite, ofstaat, Earavane, ransa 

port.
Comiter, Adv., 1) freundlic), 

lictreict), 2) gern, willig, mit 23er« 
gnüigen.

Comitia, f. Comitium;
Cmrtralis, e, Die Corni tia 

betrefiend, dies, an wefihent Comi­
tia gestalten werden oder werden 
sönnen: morbus, Die Epilepsie, beisst 
and) vitium comitiale, und Der sie 
hat, comitialis : homo. Der immer 
im Comitio ist, sic also immer mit 
Procesfen abgiebt.

CömrtYalrter, Adv., epilep« 
tiic.

Cmrtistus, us, m. i. q. co- 
mitia, j. €. maximus, i e. comi­
tia centuriata.

Cümttlo, are, 1) im Comitio, 
opfern, ober dabin gehen, um ju op« 
fern, 2) in Comitiis, wäften.Cmrtrum, i,u.CmXta; 
orum, n; (Von coire), 1) ein öffent: 
lidjer •int in Koni am arfte, ivo 
man ins Rathaus ging; wedieCo- 
mitia curiata gehatten und gewisse 
Berbrechen abgethan und bestraft 
würben, erictsvtat , 2) Comitia, 
Potfsverfammtungen, um Gesete u. 
Berorenungen jti machen , ju »er« 
werfen ober aufsuheben, ober um 
Etrenämter gu »ergeben 1c., Diese 
Comitia, waren drevertev, centu­
riata, tributa, curiata, nacdem 
bas Bolf nad) centuriis, tribubus 
Ober curiis votirte, comitia habere, 
facere, ober gerere, halten, anstel- 
len: 8. 35. consularia, ober consu­
lum, betreffend Die Iahl Der Con- 
fuin: ober aud regi creando, we= 
gen Der Königswalt.

C 8 m r t o, are, i. q. comitor.
Cmrtor, atus sum, ari (co­

mes), begleiten, aliquem, unD 
alicui.

C o mm a, atis, n. (xofiua"); Cin- 
iuhnitt, ober abgetheittes Stüc ober 
btied eiueö Sases.

Commcro, are (coii unb 
macero),‘i. q. macero.

Commäcesco, re (cd unb 
macesco), i. q. macesco.

C o mm X c ü 1 o, avi, atum, arc 
'con unb maculo), befleten, ei« 
jenttic unb tropic), se aliqua re.

Commdo, ere, (con unb 
aiadeo), i. q. madeo.

C o in m a n d Q c o, arc (con unb 
manduco), tauen;

C o in m ä n e o, Ere (con u. ma- 
oeo), bevsauuten bleiben, ober 
oleiben.

C o m m X n 1 p ii 1 ä r i s (mles)s 
!on eben Cent 9anivel. . '

C o m ni a n r u ü 1 ä t X o, nis, f.

C om 
(con unb manipulus), Camerad- 
Waft Don einem manipulo.

Commnrpülo, öiiis i. q. 
commanipularis.

C o in m arceo, ui, 2. (con unb 
marceo), weif, träge, matt fepn.

Commarcesco, ui, 3. (con 
u. marcesco), weif, tröge werben.

Commargtno, arc (con unb 
margino), mit einem Rande »er« 
sehen.

CoihmXr 1t us, i, m. (con unb 
maritus), Biitehemonn.

C o mm ar ty r, yris, in. (con u. 
mar ty r), 2) 11 m ö r t» rer.

Commasciilo, arc (con uns 
masculo), männlic), beherst madhen.

Commastico, are (con unb 
mastico), säuern

Commatro n a, ae, f. (con u. 
matrona), 9)titfrau.

C o m m ii ä b 11 i S, c (commeo), 
l) gangbar, 2) was Leict durd)- 
gebt.Commator, Oris, m; (com­
meo), ein Bothe.

Commtus, us, m. (com- 
mco), bad Bufammengehen : Daher 
1) Der (Sang, daGeven, oder Der 
Ort, wo man gehen sann- 2) bei, Den 
Eoldaten, Der Urlaub, commeatum 
ahcui dare, Urlaub geben; in 
commeatu esse, auf Urlaub feyn: 
3) Die sufammen Gehenden, Reifen- 
Den oD. Sabrenden Gesellschaft, Sara« 
»ane, Transport, Fahrt, 4) Die hersu 
geführten oder hersu ju fiitrenden 
Eebensmnittet, sowohl ju SanDe, als 
jur See, Bufuhr, Lebensnittel, Pro viant.

CommDdltor, ari (con unb 
meditor), 1) durchdenfen, 2) nad- 
ahmen;

C o mniem l'ni, isse (con und 
memini), 1) sic erinnern, aliquid, 
2) wissen

Commmörabrlis,e (com- 
memoro), denfwirdig, merfwürdig:

Commemoratio, nis, f. 
(commemoro), Enwähnung, riu- nerung.

C ö iri hi e i 8 1 a t ö r, Oris , lii. 
(commemoro), Der Ervähhtter.

C o m m e m 8 r ä t u s, us, hl. 
(commemobo), rwätnung.

Commmros avi, atum, 
are (con unb memoro), 1) sic ins 
GSedächmnis bringen, wieher bei, fic 
übertenfen, 2) erwähnen, getonten, 
ersählen, rem, de re, seq. quam- 
obrem.

C o m m e H d ä b 11 i 8, e (com­
mendo), empfehlens« ober lobens« wertt).

Commendaticius (titius), 
as um (commendatus), eineGu- 
vfetung enthattend. Dahin gehörig, 
literae, Gupfebtungsschreibn.

Commend 11 ö, önis, f. (com­
mendo), 1) Eurpfehtung, 2) Bora
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treffficfeit, Gert, £ob, Annesn, (icfeit.

Commendator, ris, m. 
(commendo), Der Empfefler

Commendatorius, a, um 
(commendo), i. q. commendati­
cius.

Commendatrix, Icis, f. 
(commendator), Cipfetferinn.

Commendo, avi, alum, arc 
(con und mando), 1) anvertranen, 
aufsuheben geben, übergeben, alicui 
rerii, Daher trovisc, aliquid im­
mortalitati, aliquid literis, srei= 
ben: se fügae, fliehen: 2)empfel- 
(en, aliquid alicui, Daher trovis), 
preisen, 3) wohin fenden, 4) machen, 
Particip, commendatus, a, um, 
1) empfohlen, 2) beliebt, angenehm.

C o m m e n s u s, a, um, f. Com­
metior.

Commensus, us, in. (com­
metior), bad Ebenmaas, Symuee 
trie.

Commentariensis, is, m. 
(commentarius), 1) Gecretär, Res 
giitrator, 2) Mufiehher liber dasGes 
fängnis.

Commentariolum, i, n. it, 
C o m m c n t a r i o 1 u s, i, m. ein 
fleiner soriftlicher Aufsas, Dimiu. 
von

Cöinmentärlus, i, m. unb 
C o m m e n t ä r I u m, i, n. (com­
mentor), i) jeher furse ichriftlice 
Alufiats, Berseichnis , 2) 
Erftärung über Die Schriftsteller, 
Gonmentar.
Commentatio, önis, f. (com­

mentor), t) das Racdenfen liber 
etwnd, das etubiren Darauf, 2) et» 
was durc Racsinnen Serausge brachtes, Ausstudirtes, Das); eine Abe handtung über envas, sohriftliche Bes fohreibung:

Comiiehtatbt; öris, m. 
(commentor), Erfinder, Urheber.
Cdmmenticlus (--titius),a, 

um (commentus, a, um), erdac)t, 
ausgefonnen, erdichter.

Commenttor, itus sum, 4. 
(con unb mentior), erbeuten, aus» 
ft inten;

Comimiento, arc, I) ft. com­
mentor, 2) ora, seichnen (durc 
«prügeln);

Commehtot, atus Sum; an 
(comminiscor), |) über etwas na- 
sinnen, iiberdenfen, rem; de rc, 2) 
bisputren, erftären, 3) erbeuten, aus» 
sinnen;

Commento i-; öris, m. (com- 
miniscor), Erdenter, Grfinder, lire 
heben

Commentum i. Co m m e n- 
dies, a, um, f. Comminiscor.

C O in hi e 0, avi, atuih, are (con 
undmeo), 1) gelten, 2) zu 
gehen, hin unb her gehen.

Commercium, i H. (kon t
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merx), 1) $andel mit Taaren, 
Dametfchoft; 2) die IVaare selbst, 
daher Proviant, Lebensntittel, 3) bet 
Handeispas, 4) der IImgang mit 
Semandem, sermonis, lInterredung: 
epistolarum , Briefwechsel: bel+i, 
sriegsunterhandlung.
Commercor, alus sum, ari 

(con und mercor), jummmen fau- 
fen, ober blos; saufen.

Commerbo, ui, rtum, (con 
unb mereo), 1) verdienen, cum Ac- 
cus. unb sq. ut; 2) begehen, ver- 
fdulden.

Commror, Itus sum, 2. 
(con u. mereor) , i. q- commereo.

Commtor, ensus sum, 4. 
(con unb metior), 1) Hiessen, aus. 
ueTen, 2) erwägen, beurtheilen.

Commsto, are (Freq. ». com­
meo),' gehen.
Commigratio, 51 i s, f. (com- migro), das Bielen, AVandern.
Commrg r o, avi, ätum, 1. (co 

unb migro), wohin ziehhen.
Commilitium, i, n. (coh u. 

miles), 1) Genteinschaft des Kriegs 
dieutes, Gameradjchaft, 2) Geurein- 
fchaft des Studirens.

Commi I I t o, are (coh u, mi­
lito), QJitsoldat feyn, mit festen.

Commilito, önis, m. (con 
unb milito), Aitsoldat, Eanterad 
im Sriege.

Comminabundus, a, um 
(comminor), drolhend.

Comminatio, önis, f. (com­
minor), Drohung, Bedrohung.

Co m mtn ä tiv us, a, um (com­
minor); bedrohlicy.

C o m m r n ä t o r, öris, m.(com- 
minor), ein Droher.

Commingo, inxi, ictum, ob. 
inctum, 3. (con unb mingo), be- 
harnen, befudeln.

Cömmrnisc o r, mentus sum, 
3. au^benfen, aussinnen , erfinden, 
ersinnen, erdicten, aufbringen im 
gut u u. bösen SSeritanbe, aud) iom- 
minisco, re; daher Partie, com- 
mentus , a, um, passive," ausge- 
dadt, ersonnen, erdichtet, dab. Com- 
mentum, subst., eine Erdictung.

Comminor, atus sum," ari 
(con unb minor), trohen, bedrohen, , 
alicui, unb alicui aliquid.

C o m m In ü o, ui, ütum, 3. (coh 
unb minuo), 1) fleiner machen, ver- 
mindern, 2) serschfagen, sermaimen, 
zertrituntern, daher diem,iri Heine 
“beile eintheilen. 3) fcwäden , eut« 
frästen, vires, animum, den Geist, 
aliquem lacrymis, erweichen:
Comminus, f. Cominus.
C o m m I n ü l u s, a, um, f. Com­

minuo.
C o m m i s ober Cummis, is, f. 

u: m. (y-ofiai}, Gunti, auc stelt Commi indecl.
C 0 m iu i s c d o, sciti, xtum unb

U o m 
stum, 2. (con uno misceo), 1) ver 
mischen, vermengen. Vereinigen, rem 
cum re, auc mit dem Dat. ob. Abi. 
2) jurect machen, eingießen.

Commiscibilis, e (com­
misceo), vermisch bar.

Cominlserätlo, önis, f. 
(commiseror), 1) dasfläglicheRe= 
den , um Aitleiden 3 U erregen, 2) 
das Beflagen.

CommtsSrSor, Ilus sum, 
2. (con unb misereor), Aitkeiden 
Ijaben, beflagen.

Cömmlsör es c o, re (con 
unb miseresco), Qitleiden haben, 
bedauern, aliquem.

Commis äro, önis, m. (con 
unb miser), ein 9)litungtiiclicher.

Commrsror, atus sum, ari 
(con und miseror), fläglic tiun, 
jammern, bejammern, bedauern, mit 
bent Accus.

Commissio, önis, f(commt- 
tö), 1) das Busammenaiien mehre, 
rer Versonen um ju fechten je.: bal). 
die Anstellng eineö Wettitreites, 
Schauviels; ober bad angestete 
Scanviel, ober ber Wettstreit selbst, 

balj. Tettschrift, Preisschrift, 2) Be= 
gehung.

Commissum, f. Committo.
Commissura, ae, f. (com­

mitto),' Busammenfiigung, Suge,
Commissus, a, um, f. Com­

mitto.
Commistio, Commistura, 

i. q. Commixtio, Commixtura.
Commistus, a, um, f. Com­

misceo.
Commitigo,' are (con unb 

mitigo), sanft, geschnteidig, mürbe 
machen.
Committo, Isi, issum, 3. (coh 

u. mitto), jusaminen lassen , 9en- 
scen ober Dinge: Daher disvutiren, 
streiten lassen, 2) committere bel­
lum, proelium; anfangen, auc 
überhaupt liefern: 3) sufammen fü- 
gen, verbinden. Vereinigen, 4) übet- 
geben, überlassen, anvertrauen c., 
se fidei alicuius, ober in fidem, 
daber committere se periculo, 
sic in Gefahr wagen: 5) begehen, 
unternelhnter , .verüben,. anfangen, 
flagitium, adulterium, and) fchlecht- 
weg, committere, etwas Böses beges 
ben, etvas Versehen, fehten, fünbh 
gen, es so iveit fommen lassen, ins- 
gemein mit einer Wegation, non 
committam, ut, ober seq. cur ober 
quare, Daher 6) committere poe­
nam, mulctam, sic bie Strafe ;u- 
jieljen, bie Strafe verwirfer : daher 
commissus, a, um, 1) verbunden, 
vereinigt: 2) anvertraut, überlassen; 
3) angefangen, begangen; daher 
Neutr. Commissam, oft subst., 
ein Berbrechen, bad Anvertraute, 
Geheimnis; was verfallen, confiscirt 
ist, Eonfiscation.

Coin
C o m m i x 11 o , önis, f.(com- 

misceo), Wermischung.
Commixtura, ae, f. (com­

misceo), Bermijung.
Com mixtus, a, um, f. Com­

misceo.
C o m m 3 d ä t e, A dv., p affend 

geschicf t.
Commödattlo, önis, f. (Com­

modo),' das Seihen, Dienstteistung.
C o m m ö d ä t o r, oris,m.(com­

modo), ein beiher. -
Commode, Adv., 1) gefchict, 

vafsend, regelmäßig, 2) gut, reibt, 
woll, 3) gefällig, 4) eben, gerade, von 
ber Seit, commode exit, ba fönmt 
er eben heraus; commode cum etc., 
eben ba tc., gerate jur Seit, ba :c 5) 
bequem, mit Bequemtic keit.

C o m m 8 d 11 a s, ätis, f. (com­
modus), 1) Regelmäsigfeit, 2) ®e» 
fchiclichfeit ces eibes, Getentigfeit, 
3) Bequenlicfeit, bequeme Befchaf 
fenheit , 4) Gefalliafeit , gefälliges 
Betragen, 5) Bortheit, Rusbarfeit.

Co m mö do, Adv., f. Com-modus.
Commdo; avi, atum, are 

(commodus), 1) gehörig einrichten, 
jurect madhen, se alicui, sid) nac 
Semandem richten, gefällig fevn. 2) 
gefällig fegn Semantem, alicui, ba« 
her 3) teilhen, befonders fofche Dinge, 
bie man nac den ©ebraudje wiee 
ber zurüic giebt; aurem alicui, bad 
Ohr leihen, i. e. subören. Particip, 
commodatus, a, um, bequem ju; 
commodatum, subst., das Gelies 
hene, bad Seiljen ober ber Contract 
des Seihend.

C o m m 8 d ü 1 ä 11 o,önis,f.(con 
unb modulatio), gehörige Einricha 
tuug, Ebenmaaß.

C o m m 8 d ü 1 e, Adv., nac Beaquemlichfett.
C o m m 8 dü 1 um, i, n.(Dimin. 

Von commodum), )%; 
daber commodulum, sc. ad, nac 
Wequemlichfeit, 2) ber Ruten.

C o m m 8 d u m, Subst. u. Adv. 
f, Commodus.

C o m m 8 d u s, a, um (cum unb 
modus), eigentl. was bad gehörige 
passende 9cas hat. ©aber 1) von 
Sachen, passend, schiclic, bequem, 
tauglic, gut in feiner Art, gefällig, 
beliebig , j. SB. ut cuique commo­
dum esset, 2) vonenschengefäl- 
lig, nachgiebig ; fidj wohl befindend, 
daher Commodum, .1) Adverb., 
sc. ad tempüs, gerabe, so eben, so 
and) commodo, Abi., eben, gerate, 
2) subst., a) Bequemticfeit , quod 
commodo tuo fiat, mit deiner Bee 
quemlicfeit: cum erit tuumcom- 
modum, wenn’ Dir gelegen feyn 
wird: per commodum, ober cx 
commodo, mit Bequemlicfeit, mit 
Mufge. b) ber Bortheit, Puten, paf 
fjer commoda, Bortheile, Einfinfte



c o m
Befoldung, ob. Welotnung fiirDien- fle, militiae, c) das Geliehene.

Commoenitus, a, um, statt 
communitus.Cemmlror, Iltis Slim, 4. (conund molior), unternelmen.

Commolitus, ä, um, s. Com­
molior.

Commolit it s, a, um, f. Com­
molo.

Commolito, ire (con u.mol­
lio), i. <1- mollio.

Commölo, ui,Xtum,3.(con 
u. molo), sermatmen, serstampfen.

C o m mö n Ssä c Yoj ci, actum, 
3. (commoneo und facio), erinnern, 
aliquem, u. aliquem alicuius rei, 
auc de re, und seq. ut.
Commoneo, ui, Itum, 2. (con und moneo), erinnern, aliquem, 

woran? rei, ober de re, ober ut and ne.
Commonitio, önis, f. (com­

moneo), Erinnerung.
Commonito r, oris, m. (com­

moneo), derGrinnerer.
Commonitorius, a, um 

(commoneo), jur Erinnerung bien» 
litt), daber commonitorium, ein Er, 
innerungsschreiben.

C o m m ö n 11 u s, a, um, f. Com­
moneo.

Commonstro, avi, atum, 
are (con unb monstro), jeigen.

Commoratio, önis, f. (com­
moror), Berweilung, Aufenthatt.

Commordäo, di, sum, 2. (con unb mordeo), beisen, aliquid, 
in etwas.

CommiSrlor, mortuus sum, 
3. (con unb morior)., sugleic fler» 
ben, mit sterben, cum aliquo, ober 
alicui.

Commöror, atus sum, ari 
(con unb moror), 1) aufbalten, ali­
quem, daher 2) sic aufhalten, »er» 
weilen, sc. se.

Com morsico, are (con unb 
morsico), beißen, serbeisen.

Commortalis, e (con unb 
mortalis), fterblid).

Commosis, is, f.
bie erste ©runblnge des $onigbaues, der Gummigrund.
Commotio, önis, f. (commo­

veo), Bewegung, Regung, mit unb 
ohne animi, ennitthsbewegung, 
Affect.

Commotiuncula, ae, f. 
(Dimin, von commotio), steine Be= 
wegung, Regung.

Commotus, a, um, f. Com­
moveo.

C o m m ö t u s, us, m. i. q. com­
motio.

Commvo, Ovi > ötum, 2. 
(con unb moveo), 1) bewegen, in 
Bewegung (eben, se commovere, 
pif; riihren : castra ex loco, mit ber rmee aufbrechen; hostes, um

Com 95 
meinschaftlic, tn Gemeinschaft. 2) 
insgemtein.

Communitio, önis, f. (com­
munire), Befestigung.

Commurmürtro, önis, f. 
bad Qurmetn. — Bon

C o m m u r m ü r o, are it. C o m— 
murrn ü r o r, ari (con unb mur­
muro), murmeln.

Co mmü t ä b 11 is,e(commuto), 
veränderlic).Commtt e, Adv., verändert, 
auf veränderte Art.Commttro, önis, f. (com­
muto) 1) Reränderung. 2) Unters 
rebüng.

Commutatus, us, m. (com­
muto), Beränderung.

Commto, avi, atum, are 
(con unb muto), verändetn, vertäu» 
ichen, eintaudhen, rem cum re ober 
blöd re unb pro re, daler audwetß» 
fein, verbandefn.

Cmo, avi, alum, are (como), 
1) behnaren : daber comatus, a,um, 
behaart, sylva, belaubt. 2) mit Sad= 
ren »ersehen seyn: laßer comans, 
behaart, auc trovis, stella, Gomet: 
narcissus comans, i. e. florens.

Como, msi, mtum, 3. susant” 
Uten nehmen, vetbinden, ordnen, 
vuen, schmüicen.

C ö m o c d I a, ae, f. (xw/iwdi«), 
Comödie, Custspiel.Cmoedree, Adv., fomisc), 
wie in ber Gemödie.

Comoedicus, a, um, bie C04 
möbie betreffen».

C ö m o c d u s, a, um (xucs), 
fomisc, bie Comödie betreffen»', »aßet 
Comoedus sc. actor, einGomödiant.Cömösus, a, um (coma), be» haart, tropisd), »on Gewächfen, be» faubt.

Compciscor (Compec.), 
pactus, (pectus) dum, 3. (con unb 
paciscor), verabreden, einig werben, 
einen Bertrag machen , daber Com­
pactum) Berabredung , Bergleic) taher de compacto, ober ex com­
pacto, ober compacto, abgeredeter 
Waafien.

Compactilis, e (compingo), 
I) susapmen geschtagen, dict susan- 
inen gefügt. 2) für;, umtersest.

C o m p a c 11 o, öh is s. (conpin- 
go), bie Busanmtenfiigung.

Compactura, ae, f. (com­
pingo), »ie Bufammenfiigung., 

Compactus, a, um, Particip 
1) »on Compingo. 2) »Oll Compa­
ciscor.Compge5, is, f. (compiligo} 
bie Bufammenfiigung, bad Bufanu 
mengefiigte, ber Bau.

Compagino, aro (compago), susammen fügen.
Co m p ä go, Inis, f. (compingo), 

i. q. compages.
Compalpojare, i. q. palpo.

Com
Weichen bringen: dahjer trepifo, 
unternehmen, anfangen, »erbringen, 
widerlegen, 2) vom demüthhe, bewe» 
gen, rilren, Gindruc machen, com­
moveor re, bie Sache mact einen 
EmbrucE auf mid), commotus, be» 
wogen : esse commotum, beunru» 
higl, betrübt, erschrocen fe»n; 3) er» 
regen, alicui bilem, ober überhaupt 
verurfachen, erregen, bellum, dolo­
rem, misericordiam alicui: stu­
dia multorum, ermuntern : me­
moriam rei, erneuern.

Commulco, si, sum, 2. (con 
unb mulceo), streichein, corefiren.

Commundo, are (con unb 
mundo), reinigen.

Communicatio, önis, f. 
(communico), Oittheilung , ser­
monis, IInterredung : bat), eine Si 
gur in ber Diebe., wenn man mit ben 
Bubörern gleicfam ju Ratbe gel)t.

Communicator, öris, m. 
(communico), 1) ber theilhjaft mact, 
2) ber Theil bat.

C o m m ü n I c 5 t u s , tis, m. 
(communico), Theilnehmung.

C o m m ü n I co, avi, atum, are 
(communis), 1) transit. Theil nel)» 
men lassen, mittheilen, rem cum 
aliquo Ober inter se, auc alicui 
aliquid; auc Antheit nehmen an 
etwad, inim’icitias cum aliquo, 
baßer ilmgang haben, cum aliquo, 
auch bereinigen, verbinden, rem cum 
re; 2) intransit. , sic unterreden 
mit Seutandem wegen etwas, sic 
befprechen, ;u Rathe geljen, cum ali­
quo de re.Commnro; önis, f. (com­munis), 1) Theilnehmung, Gemein- fchaf t, Gesellschaft, Berbindung, ser­monis , lInterredung : sanguinis, Btutefrezindschaft. 2) firchlice @e» meinfchaft, sancti altaris, bad hei- lige Abendmat.

Commnro, ivi, i turn,' 4. (con 
unb mtinio), befestigen verwahjren.Commnis, e, 1) gemein, ge» 
meinschaftlic; allgemein, öffentlic, 
(bie ganse Commun ;c. betreffen»), 
locus, öfferitlicher Ort, 8 E. Jempel 
1c., baßer bie Unterwelt; in her Ke» 
defunst, allgenteine Beweisquelle. Daher Commune, subst,, bad Ge- meinschafttiche, bie ommun, Gee 
meine, ber Staat, in commitne, für 
ATe, jum gemeinfibaftlid)en Gebrqu- 
dje, überhaupt, 2) gethtem, Tillen be» 
sannt, überall befindlic ederüblic, 
praecepta, 3) homo communis, 
herablaffend, leutselig..

Communitas, tis, f. (com­
munis), 1) bad gemteinschaftüidhe 
Band, bie gemeinschaftliche Lheitneh- 
mung, Umgang, vitae, generis 
humani, 2) die Tugend, nie dieses 
Band erätt, bürgerliche Gerechtig- feit.

C o m in a h i t c r, Adv., 1) ge»



Com§6 Coni
CompSvesco, re (con und pavesco), erscrecen.C o m p 5 v to, ire (con it. pavio), jer treten.Compecco, are (coh n.pecco), mit febleit.C o m pdYr o, ire (compes), fes- felit, daher compeditus, gefesselt.Compellatio, önis, f. (com­pellare), das Anreden, befonders das harte nreden, Zadel, Borwünfe.Compello, avi, atum, are, 1) anreden, besonders 2) bart aures den, beschuldigen, tafeln, Berwürfe machn, jur Mete fegen, aliquem. 3) anfagen, aliquem edicto, lege. 4) nenn eit.Compello, illi, uls um, 3. (con unb pellere), 1) susammen treiben, pecus, faber Versammeln, einshränfen. 2) woli treiben, nö: tigen, lagen, bringen, hostem ad castra, faber ju etvas bringen, an- treiben, beniegen, ad virlutem.Compendiarius, a , lim (compendium), was auf vortheil- 

ijafte ärt firr; iit.Compendrfco, re (ft. compendii fäcere), ersparen.C o m p c n d I o, are (compen­dium), 1) abfürsen. 2) tobten.C o in pendrose. Adv., furs.Compendros u s, a, um(com- pendium), 1) vortheilhaft. 2) ins Sur>e gebract, furs.C o m p e n d r ii iii, i, n. (cor u. pendo), 1) Erfparinig, daljer facere compendi um rei, ober facere rem compendli , ersparen, überhoben feyu. Daher 2) Kiirse, Abfirzung, conferre verba ad compendium, ins Surse fassen; compendium viae, unb blos; compendium, ein fütjer WVeg. 3) No theil, Ausen, Gewinit.CompensatYo, lis, f. (com- penso), j) Gegrneinanderbattung Oer Redhnunger, daher tropisc, Ge geneinanderhaltung Pergleichurig, incommodorum. 2) Dagegenjah- tung ober Bertausdhunig.Conipens-o, avi, atum; äre (con uns penso), vergleichen, ali­quid re und cum aliqua re, erseben, iieder gut machen,iieder einbringen, vitia diligentia; abfürsen, er- sparen; . .C o m' p e r c ö, f. Comparco'.'Comperegrinus (con und peregrinus), Jitfremdting.C ö m p 8 r e ii d I n a LI o, önis, f. (omperendino), Nerschiebung biö auf den fristen Ofer spätern Sag, Setsung eines neuen Zerntins:Com p' e r e n d In t u s. lis; m. i. q. comperendinatio. — Sion omperenar n o, avi, atum, are (comperendinus),' aufichieben bis übermorgen ober später.Comperendinus, a, um

Compar, aris (conundpar), I) Adi. gfeic). 2) Subst., Comvag- 
non, Camerad, Gatte, in der Rheto- rif, Gteidhbeit for Säte.C o m p ä r ä b 11 i s, e (comparo), 
pergteiclic.Conipäräte, Adv., in Ber- gleidhung. ,Compärätto, önis, f.,(com­paro), i) Bubereitung, Suristung. 

2) 2‘nichaffung , Berchaffung, Er werbung, daber Anfaufung. 3) Ber- gfeidjung, auc 4) ter Bergleic, die ilebereinfu n ft.
Comparative, Adv.-, init 

Bergteicumng.Comparativus, a, um(com- paro), eme Bergleichung enthaltend, iit Vergleicung.C o m päräto r, öris, m. (com­paro), ein Säufer.
Comparatus, uä, ni. (com­

paro), 2nschaffuns, Berratt).Comparco (Comperco), si, sum, 3. (coii und parco), juianu nuen sparen, ersparen, odr blo» fpa- ten, fcponer.Compro, ui, 2. (coii und pareo), da fei;n, erscheinen, sictbr feyn, datjer ratio comparet, Cie Redmnuig trifft ju.Comparilis, c (con u. pari­lis), gleic.Compxro; avi, alum, are (con und paro)1) suiamten stellen, Zufaninier paaren, vetbinden, su- [ammenfüigen, vergleicher, rem cum 
re, dder aliquem alicui, auc ali­quem ad aliquem, dalher sohliefen, einen Sdlus machen, oderübertegen, urttbeitert. 2) jiireifjt niaibeii, inibers fassnng fegen, rüsten, subereiten, con­vivium, iter, sic jur Meise fertig mader: daher atiftretbert, susam- menbringen. Copias, daher compa­ratus, a, um, einigerichtet dter be= faffen, natura ita comparatum est: befenters durc Gsete, legibus com paratum est, eingerichtet, Vers ordnt: daler inter se comparare, piginridtung unter sic treffen, sic m Gute vergleichen: ding nitt fein Aecus. 3) erwerben, »erraffen, 
anicaffen, verursachen, erregen, düc 
saufen'.Compascd, avi; astum; re 
(con uns pasco),' 1) mit einander weiden, oter bloß iVeifen. 2) abwet- leit, i. e. abfresien:C o m paseus; ä; um (con n. pascuus), sumBusammenweiden.C o mpasto r; öris, m. (con u. pastor), Pithirt.Compatior,' ässtis sumi, 3. 
(tori uno patior),' 1) jugleic leisen, mit teilen. 2) litteiten haben.

C o m p S t r <7 n u S, i, I. (Cori n. patronus), QCitparron.
Compauper, ris (con uni 

pauper), ein Mitarrter.

Com
(con 1d perendinus), 5 ®. dies ber vetschobene Termin.Comprro, peri, pertum, 4 erfahren, gegrüindete9adrict erbat ten, compertum mihi est, obet compertum habeo, id; habe gewisse 9acrict, weiß gewiß, folglic com­pertus, a, um, gewiß, unb, com­pertum, Gewifbeit, pro comperto, gewiß, Comperior, I) als Passiv, man erfährt von mir, man erfahrt, baß ic. 2,i Depon. statt scio.C o 111 p e r n 1 s, e (on u. perna), den Oie Kniee ooer Gersen ju sehr 81- sanuen gebogen sind.Comper t e, Adv. mit guter Kacrdht, gewiß.Compertus, a, um, f. Com- peri.Compes, edis, f. (con ü. pes), 1) Fuseiien, fessel. 2) ein silberner Somuc des Grauensimmers.Compesco, ui, 3. einferäns fett, bealpmen, im Baunie hatten, equos freno.CompS tenter, Adv., ficklic, gehörig.Co iri p e t en tla, ae, f. (com­peto), das llebereintreffen, Susann intenfunft, Sonmtetrte, Conitellation.Compttro, önis, f. (com­peto), 1) itebereintunft. 2) bad Ansvrutchmachen an etwas, gerichtliche Sorcerung ooer .Klage.C o m,p e 111 o r, öris, m. (com­peto), Competent, Mitbewerber.Compttri x, reis, f. (com­petitor) , Gompetentinn:Competo, Ivi öder ii, Ttum, 3. (con unb peto), sujanmen etwas ju erreichen fingen. Daher 1) tran­sit., sic) um etwas suiannien bes werben ober darnad; streben. 2) in- transit., wo zusammen femmen ooer 
treffen, j. E. jwey Wege, baber fic sufarimen treffen, ober bloß treffen, ober sic jutragen, si ita competit, wenn’s so trifft: sic fhicer, paffen, gemäß feyr, baßer sie gehörige Starte gaben, gewachsen feyn, ad arma capienda: sufomnien, geßö. ren, alicui, ober in aliquem.Compilatro, önis, f. (com­
pilo))' Piüinderung , Raub.

Compilätor, öris, ni. (com­
pilo), Plünderer, berauben

C o in p 11 o, avi, ä tum, are (ton unb pilo), pliinbern, berauben.Compingo, egi, actum, 3. (coii unb pango), 1) jufammen folagen ober fiigen, faßet' compa­ctus, a, um,' jusammen gefügt, dict, start, biet, uintersett, baßer 2) ausa sinnen, erbeuten. 3) wohin stoßen ober sieden, verstecen.Comprta 1 rerus (—itius), ä, um, am Seite ter larium compi­talium geschelzend, sic dabin besies 
ßenb.C o m p Y t ii 1 i s, e, auf ten Kreus-



c om 
megen 6efindfic,dahin gebörig,Com- 
pitalia, sc. solennia, Saufpielfest 
ju Ghren tiefer Schutgötter- - - - Bon

Compitum, i, n. Scheideweg, teusweg : hier itande Atäre für die Lares, worauf jährlic) bei? einem Seste geopfert mürbe.
C o inp 1 ä c S o, ui und Ytus sum, 

2. (con und placeo), gefallen, alj- 
cui; daher complacitus, a, um, 
gefällig, beliebt, angenelhnt.

C ompläco, are (con U. placo), 
geneigt machen.

Complänätio, önis, f. (com- 
pl ano),dieGteichmachung,derScutt.
Complänätor, ris, m.(com- 

plano), bet geic macht.
Complano, avi, alum, are 

(con uns plano), 1) geic ober eben 
machen, ebnen. 2) der Etde gleic 
machen, niederreisen.

Complecto, re, ft. comple­
ctor, dater complexus, a, um.

Complector, xus sum, 3. 
(con und plecto), 1) umfasfen, 
umgeben, opere collem, mit Te- 
stungswerfer : daljer cogitatione 

Ober animo, oderauc) bloß comple­
cti, sic vorstedlen, begreifen, verste- 
hen, literis, verbis, auc bloß com­
plecti, betreiben, erftären, vertra- 
gen: tropif, umarmen, lieb ge= 
»innen, caresfiren, gütlic thun, ali­
quem, aliquem caritate, comitate, 
daher lieben, warten, pflegen, sic 
einer Sache ergeben, philosophiam. 
2) anfasfen, angreifen, ergreifen, de­
xtram, dafer befonunen, erlangen.

Complüment um, i, n. Aus- 
fillungsiittet, Ergänzungsmittet. - 
Bon

CompISo, Evi, tum, 2. 1) 
füllen, anfüllen, voll machen, rem 
re; daber scwängern, überlaben. 
2) vosählig nachen, ergänsen. 3) 
vollenden. 4) vollfomnten machen, 

ibaher completus, a, um, »oll« 
foumen.

Completio, nis, f. (com­
pleo), 1) Erfüllung. 2) Beustän= 
bigfeit, Bollendung.

Completor, öris, m. (com­
pleo), der Erfüller, legum.

C o m p 1 e t u s, a, um, f. Com­
pleo.

Complex, icis (con n. plico), 
sufammeit verfiochten. Paher 1) der 
theitnehmer an einer bösen That, 
Aitschutdige. 2) dii, verbundne, 
i. q. consentes.

ompiexYo, önis, f. (com- 
plector), 1? Umfassung, Berbin- 
bang. 2) Bufanenfassung, Ersäh- 
Inng, bafjer Sctussat, Gonctufion. 
3) Snbegriff. 4) verborum, Alus- 
druc, Periode. 5) Beschaffenheit des 
Körpers, Complerion.

Co mp 1 exI v u s, a, um (com­
plector), sur Berbindung dienlic.

Complexo, are(complector);int. T. FK.

Com
1) umfassen, umgeben. 2) umfassen, 
umarmen.

Complexus, a, um, f. Com- 
plector.

Complexus, us, m. (com­
plector) Umfassung, Umarmung, 
Berbindung.

Complicatio, önis, f. (com­
plico), Busammenfattung, Sufam» 
inenwicelung , Busanmenlegung, 
Berwickelung.

Complico, avi, atum und ui, 
itum, are, (con und plico), sufam- 
men falten, wicen, legen, daber 
notio complicata, einbunfler,Per» 
worrener Begriff.

Complodo, si, sum, 3. (con 
unbplodo), zusammen schlagen, baß 
es fatscht.

Comploratio, önis, f. (com­
ploro), baß Bemeinen des Lodes ober 
sonst eines unerfestichen Berlusts.

Complörätus, us, m. i. q. 
comploratio.

Complor ojavi, atum, 1. (con 
u. ploro), weinen um etw , baß verlo- 
ren unb nicht zu ersesen ist, beweinen.

Complosus, a, um, f, Com­
plodo.

Complüo, ui, 3. (con unb 
pluo), 1) regnen. 2) beregnen.

Complures, a unb ia (con 
unb plures), mehrere, feßr viele, 
Superlat., complurimi, ae, a, 
Complurimum, adv.

Compluries, Adv. (com­
plures), mebrmalß, oft.

C o m p 1 ü r I m u s,f.Complures.
Complusciilc, Adv., oft ob. 

ziemtic oft.
Complusciili, ae, a (con u. 

plusculus), viele ober siemtic viele, 
nidt wenige.

Compluviatus, a, um, in 
Gestalt des compluvii angebunden, 
i. e. vierecig.

Complüvium, i, n. (com­
pluo), 1) i. q.impluvium,ber innere 
vieredige mit Gebäuden umgebene 
Sof der Römer, worin siedenScut- 
göttern opferten. 2) eine Anbindung 
des TSeins in Sestatt eines Bierec6.

Compondero, are (con unb 
pondero), ab wägen.

C o m p öii o, sui, situm, 3. (con 
unb pono), zufammen legen, feßen 
ober stellen, sufanmen patten, in 
Orbnung bringen, ordnen, baßer 
compositus, a, um, ordentlic, ge= 
hörig eingerichtet, von Frücten, auf» 
helen, von Zodten, begraben, baßer 
compositus,- mit unb olne vino, 
betrunfen: baßer tropisc, endigen, 
besiegen, controversias, auc oßne 
Accusat., sic vergfeichen, mare, be= 
rußigen, urbem, erbauen, pacem, 
foedus, machen, crimen, stiften, 
erdichten, aussinnen, Consilium, 
verabreden, baßer composito,ex 
composito, ober de composito, ab»

Com 07 
, geredeter Taasen : baßer vergfeichen, 

rem cum re, ober rem alicui rei, 
• Compositus, a, um, stelt auc 

adiect., gehörig eingerichtet, orbent» 
■ lic, gefchic t.
, C o m p o r t a t i o, önis, f.(com— 

porto), Busanmentragung, Sufam« 
■ inenfiihrung.
। Comporto, avi, atum, are 
, (con unb porto), zusanmen tragen, 

führen, bringen.
Compos, tis, (con u. potis), 

mit Genit, unb Ablat., 1) mächtig 
einer Sache, mentis, feines Kerstan» 
des mächtig : auc animo, mente, 
unb bloß compos. 2) thjeittaft, voli, 
des Wunsches fhheilhaft ober gewährt.

Compöstte, Adv., in guter 
Ordnung , auf ordentliche, wahgea 
ordnete ürt.

CompstYo, önis, f. (com­
pono), 1) Sufammenlegung: baßer 

ufbebung , Bevlegung, Aergleic.
2) Bufammensetung, sufanmenfii- 
gütig, Serbindung, Berfertigung, 
Ordnung, Stellung Bufammenlang, 
Errictung: 3) Busammenstellung.

Compösttor, öris, m. (com­
pono), ber Bufanmenseser, Sufam» 
menfiiger, Ordner, Berfertiger.

CompsYtra, ae, f. (com­
pono), 1) Bufanmnensetung, Sufam» 
mnenfiigung. 2) bie Fuge.

Compositus, a, um, f. Com­
pono.

Compossessor, öris, m. 
(con unb possessor), QJlitbesitset.

C o m p ö t ä t r o, önis, f. (com— 
poto), baß Busamnentrinfen, Erinf- 
gesellschaft.

Compto, ire (con u. potio), 
tizeilhaft machen, aliquem re ober 
rei, baßer compotiri locis, an bie 
Oerter fonmen.

Compötor, öris, m. (con unb 
potor), •ittrinter, Saufbruder.

C o m p ö t r i x, leis, f. (compo- 
lor), DJiittrinferinn, Saufschwester. 
C o m p r a e s, dis (con u. praes), 

Aitbürge.
Compransor, öris, m. (con 

U. pransor), Schmausbruder, lit- 
sohiauser.

ComprctYo, önis, f.(com— 
precor), baß Bitten, bie nrufung 
um Hilfe.

Comprcor, atus sum, I» 
(con unb precor), anrufen, bitten, 
um Sülfe, aliquem unb alicui.

Comprhendo, di, sum, 3. 
(con und prehendo), 1) zusam- 
men fassen, susanmen feßen, zusan4 
men fügen. 2) umfassen, in sic faf» 
fen, baßer umfassen, umarmen, an» 
fassen, ergreifen: baßer trovisc, me­
moria, merfen, im Gedächtnisfe be» 
halten: scientia, lernen ober wissen, 
mit unb oßne verbis, beschreiben, 
ersählen. 3) ergreifen, arretiren, ges 
fangen neßmen, baßer begreifen, ein»

G
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feben, sic vorstellen, mi und oljne animo, oder mente, ertappen, ent« decken, bemessen, rem, anhalten, in Beschlag nelmen, naves: befleißen, empfangen, schwanger werden, auf« fangen, 3. E. Briefe, mit und ohne visu, feßen, erfennen, bemerfen.Comprhensrblis, e(com- prehendo), 1) ergreiflic ; 2) be= greiflic. 3) bemerflic.Comprlenso, önis, f. (comprehendo), 1) Busammenfas, fung, paßer Bufammenfiigung, ver­borum, baßer die Periode, Gaß, Be= griff, Pernunftsctus. 2) Ergreifung, baßer Antattung, Atretirung.Comprhenso, are (F req. Pott comprehendo), umfassen.C o m ]> r 8 h e n s us, a, um, f. Comprehendo.Co m prendo, baß susanmen= ßej. Comprehendo.Com presbyter, i, m, (con und presbyter), Aitpriester, Mit- ältester.Compresse, Adv., zusante men gedrüct: baßer 1) compres­sius loqui, i. e. türzer. 2) com­pressius quaerere, genauer, schärfer.Comp r es s 1 o, önis, s. (com­primo), 1) Busammendriictung, ba« her Umarmung Bevschlaf. 2) Bua sanmenpresfung, Abtürzung.Compressor, öris, m. (com­primo), ft. stuprator.Compressus, a, um, f. Com­

primo.Compressus, us, m. (com­primo), i) baß Bufammendriicken. 2) Umarmung, Bevfotaf-Comprimo, essi, essum, 3. (con u. premo), sujammendrücken. zusfanntenpresien, compressis ma­nibus sedere, fpricwörttic), bie Dände in einander schlagen, in den Scoos legen: baßer enge jufam« men fügen, dicht machen, baßer com­pressus, a, um, fnapp, enge; anhal- teil, suriic hatten, animam, gres­sum, stille ftefen, verchpweigen, ver- ßeßlen, delicta, sum Scweigen bringen, conscientiam, bändigen, zhmen, hemmen, unterdrücen, Sin« halt thun, licentiam, tumultum, se, sic mäßigen, umarmen, beschla- fen, auc von Thieren, sic begatten, iu bie Enge treiben, einem scharf zu- (eßen, hostem.Comprbtro, önis, f.(com- probo), baß Gutheißen, Billigung.Compröbätor, örs, m. (comprobo), ber etas gut teißt, billiget.Compröbo, avi, atum, are (con und probo), billigen, genef- migen, aliquid. 2) bestätigen, be« 
weifen. 3) fürgutundtichtighaiten.Compromissum, f. Com- 
promitto.Com p r ö m i 11 o, si, ss um, 3.

Com
(con und promitto), ein gegenseiti- geß Bersprechen einander thun , ba» her compromissum, i, n., ein fol« ches gegenfeitigeß Bersvrechen.Compte, Comptus,i. q. Com­te etc.C o m pagn o, are (con u. pu­gno), mit einander fechten/ streiten.CompulsYo, önis, f. (com­
pello), ntreibung.Compulso, are (Frcq. V. com­
pello), 1) slagen, floßen, 2) streiten.Compulsor, öris, m. (com­pello), der Treiber, Antreiber.C o m puls u s, a, um, f. Com­pello.Compunctus, a, um f. Com- pungo.C o m pungo, unxi, unctum, 3. (con und pungo), 1) baßer tro« vic, hänfen, 2) mit Punften be« seichnen, compunctus notis Threi­ciis, .gebrandmarft.C o m p u r g o, are (con u. pur­go), reinigen.C o m p ü t ä b 11 i s , e (compu­to), maß sufammen jit rediten ist.C o m pütatr o, önis, f. (com­puto), 1)Busammenrednung, Ile« berrecbnung, baßer 2) Eigennus, Si« gennüitigfeit.Compütätor, öris, m. (com­
puto), ein Busammenrechner.

C o m p ü t o, avi, alum, are (con 
unb puto). 1) überdenfen, überred)« 
neu, sufammen rechnen : baßer auf 
feinen Borthheit feßen, 2) baju rechnen.Computresco, trui, 3. (con 
unb putresco), verfaulen.C o m p ü t u s, i, m. (computo), 
Bufammenrechnung.Comte, Adv., geschmüct, schön.C o m t ü 1 u s, a, um (Dimin. V. comtus), gefchmüdt.Comtus, a, um, f. Como, re.Comtus, us, in. (comere), ber Dut, Scmuc: befonberß aar- fohmuc, Kovfchmuc.Cmüla, ae, f. (Dimin. Von coma), baß Maar.Conbrlis, e (conor), müß« fam.Cö nämen, inis, n. (conor), Benüitung.

Conmentu m, i, n. (cona- men), Werfseug, Sülfsmittet.C ö n ä t so , önis , f. (conor), lInternehmung.Cnätu in, f. Conor.Cntus, us, m. (conor), Hn= ternetymung, Bemühung, Berfuc.Concco, are, mit Ercremten- ten besudeli.Concaedes, is, f. ein Perhau.Conclfcro (Concalfacio), eci, actum, 3. erwärnten. — Da- VonConcMlßraclörlus (Con­call'.), a, um, suutwäruten bien« lic), erwarmend.

Con
Conclfro, factus um,fier, erwärmt werben.Concalo, ere, warnt feyn.Conclesco, lui, 3. (Inch. Von concaleo), 1) warm ober beiß werden, 2) hisig werden, j. E. vor Siebe.

Concalesco, lui, 3.1) Scwie- len befommen, hartwerden, 2) baß 
Gefüft verlieren, unempfindlic wer- der.
C o n c S m ß r ä t Y o, önis, f. (con­camero), 1) Nötbung, 2) bewötbe.Concmr o, avi, atum, are, wölben.

Concandesco, dui, 3. ent« brennen.Concaptivus, a, um, mit ge« fangen.ConcarnJtlo, önis, f. (con­carno), fleifdhliche Berbindung.Concarno, are (con unb 
caro), mit Gleisehe verbinden ob. be« 
cecfer.Concastigo, are, i. q. ca­stigo.Concnenätlo, önis, s. Bua sommenkettung, Berbindung. — SionConeäteno, are, zusanmmen fetten, verbinden.Concatervo, are (con unb caterva), zujammen häufen, dict zusammen stellen.Con cä vltas, ätis, f. (conca­

vus), Söhtung, $56le.Concävo, are, (concavus), 1) ßoßl machen, 2) friiuimen, beugen.Concävus, a, um, 1) ßoßl: baßer concava, orum, ßoßle Oerter, 2) gefrümmt, gebogen.Concedo, ssi, ssum, 3. 1) i. q. ccdo, geßen, trovisc, in alicu­ius sententiam, beyvflichten. 2) fommen, in ditionem alicuius, 3) weg gehen, fort geßen, weichen, vita, ober lato, ober bloß concedere, fier« ben: baßer weichen, nadigeben, ali­cui in re, alicui de re, ober ali­quid alicui; j. 25. Marcellum se­natui, baßer verseihen, alicui, unb alicui peccata; sugesteljen, einrätt- men, alicui aliquid, ober seq. In­finitiv., auc ut ober ne ; gehorchen, alicui.C o n c S1 Sb r o, avi, atum, are, 1) jahtreic ober häufig besuchen, 2) fevern, feveric) machen, 3) überall ausbreiten, besannt machen, 5) be« treiben, studia.Concelo, are, verhellen.Concentio, önis, f. (conci­no), i. q. concentus.Concenturio, are, 1) in Cen- 
turien theilen. 2) versammeln.Concentus, us, m. (conci­
no), 1) baß sufammen Gingen ober Spielen aufSnstrumenten, ber Sim flang, bie Musif, 2) llebereinstiut mung, Sarmenie.



Co n
Conceptäclum, i, n. (con- 

cipio), Betältniß.Conceptio, önis, s. (conci­pio), 1) 1lmfasfung, Umfang, 2) BerfasTung, AbfasTung, dahher rei, derAusdruc. 3) Emyfängnis, das Eowangerwerdei , 4) aquae, das Eoöpfen, Sammetn.Conceptivus, a, um (con­cipio), angeordnet.Concepto, are (Frcqu. Von concipio), 1) empfangen, sc. im Qutterfeibe, 2) mente, sic versessen, Sensen.Conceptor, öris (concipio), Unternehmer, Begelher, peccati.Conceptus, a, um, f. Con­cipio.Conceptus, us, m. (conci­pio), 1) Beisammtung, Bufanunen- flus, 2) das Fafien Ergreifen, dal)- Enpfängnis, das Schwangerwerden, Von Menschen und Ehieren, u.Ge wächsen; daberGeibesfrucht, u. tro- pich, animi, Gedanfe, Borsat.Concerno, Öre, vermischet .Concerpo, psi, ptum, 3. (con und carpo), serpfliiden, jerreißen, 2) sc. verbis, durchsielen.Concerta t Yo, ön is, f. (con­certo), das Streiten, verborum, Tortgezänf.Concertativus, a, um (con­certo), j. E. accusatio, Gegen- Hage.Concertator, oris, m. (con­certo), Racheiferer.Concertatorius, a, um (concerto), das Streiten betreffend.Concerto, avi, alum, strei- ten, cum aliquo de re, and; rem, daher metteifern, alicui.Concessatio, önis, f. (con­cesso), das Baudern.Concessio, önis, f. (conce­do), Bugestelung, Einräumung, Er- laubnis, Bergünstigung.Concesso, are, jaudern, fau= 
men.Concessus, a, um, f. Con­
cedo.Concessus, us, m. (conce­do), i. q. concessio.Concha, ac, f. (*7x0)), I) eine Muschel, befonders Perlenmuschel, daber Die Verte, auc die Wurpur- fchnece, 2) die Sdale der Puschel, daber 3) ein muschetförnnges Gefäß. 4) i. q. cunnus.Conchatus, a, um (concha), 
muschetförmig.Concheus, a, um (concha), von 9uscheln, bacca, i. e. Perte.

Conchis, is, f. eine Art %of- 
nett, Sie mit Cer Schale gefoct wur- den.Conchita, ae, m. ein Muschel- 
fammier.Conch ü 1 a , ae, f. (Dimin. V. concha), eine steine Qujchel.

Con
Conchylratus, a, um (con­chylium), 1) mit 'Purpur gefärbt, purpurn, 2) in 'Purpur getleidet.Conchylium, i, n. (y-oy/v- 

Xiov'), 1) 9uschel oderEcalthier, 2) befonders Vurpurdhnece, 3) Pur- vurfarbe, 4) Purvurfteid, 'Purpur.Concido, di, sum, 3. (con u. caedo), 1) serbjauen, serschneiden, ser- flüctein, daher concisus a, um, ab= gefürst, furs, 2) niederhauen, dahher trcpiMj, herunter machen, felten, widerlegen, su Grunde richten, schwä- chen, aufheben.Concido, Idi, 3. (con u. cado), 1) fallen, einfallen, ju ®ot>en fallen, daber tropisch, einfah len, jufammen schrumpfen, mager werden, 2) fallen, nachlasfen, animus, Per Qut, fällt ober stuft: so auch concidere animis, den %ut6) sin- fenfasen; auch bloß concidere, 3) von Getödteten, bleiben, umfommen, sterben, 4) su runde gelen, ungfüic- lic seyn, finfen, 5) aufhören, ein Ende nehmen.Concieo, end, cltum, 2. und Conco, civi, cltum, 4.1) erres gen, in Bewegung sehen, zufammen rufen ober lotsen, Vei sammeln, 2) erregen, verursachen, iram, malum alicui,ConcYlrblum, i, n. (con­cilio), Bersammungsort : beson- ders Sandtungsvlats, Qarttplas, QMarftfiecken.Conciliatio, nis,f.(con- cilio), 1) Antocung, Anpreisung, 2) Bereinigung, Berbindung, Erwer- bung, Stiftung.Conciliator, öris, m. (con­cilio), Berchaffer, ober Stifter, ur- heber.Conciliatricula, ae, Di­min. von conciliatrix, in derselben Bedeutung.Conciliatrix, Icis, f. (con­ciliator), 1) Bereinigerinn, Freund- schaftsstifterinn, Kupplerinn, 2) Stif- terinn, Erverberinn.Co nc Y1Iä tür a, ae, f. (con­cilio), Kuppelei).Conciliatus, us, m. (con ­cilio), Bereinigung.Concilio, avi, atum, are (concilium), 1) sufommen bringen, vereinigen, 2) schaffen, verschafen, alicui aliquid; bafjer sibi amici­tiam , odium, pecuniam, sicher- werben, nuptias, stiften: Parti­cip. conciliatus, a, um, geneigt, günstig-.Concilium, i,n.1)jedeBu- fommenfiigung, Bereinigung, Ner- binbung, 2)8ufammenfunft, Ber- fammtung, Ghefellschaft mehrerer, bns l)er concilia habere, ad concilium vocare, concilium dimittere.Concinentia, ae, f. (conci- luo), 1) das Busanmensingen und 
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Spielen, musifatische Sarmonie, 2) Uebereinstimmung.C o n cIn S r o, are (con ttnb ci­nis), mit Afche bestreuen.Concinnatio, önis, f. (con­cinno), 1) Burectmachung, Subes reitung, 2) bie 'Verfertigung.Concinnator, öris, f. (con­cinno), 1) ber etwas zurect mact, gehörig einrichtet, 2) Verfertiger, Urheber, Erdenter.Concinne, Adv., artig, fein.Concinnis, ft. concinnus.Concinnitas, ätis, f, (con­cinnus ), feine Art ber Susammen= 
fiigung.Concinniter, Adv., i. q. concinne.Concinnitudo, Inis, f. i. q. concinnitas.Concinno, avi, atum, are (concinnus), 1) schictic sufammen fügen ober vermiscen: daher 2) su- bereiten, zurecht machen, 3) übers haupt machen, verursachen.Concinnus, a, um, auf anges neljme Art susammen gefetst : daher 1) vaTTend, fchiclic gefchpict, ad rem 2) artig, schön, angenehm, wisig, fein, gefällig.Concino, Inui, entum,3.(con ttnb cano), 1) intransit., mit ober zugletc fingen ober spielen, daher iropisc, übereinstnen, harmenis ren, tubae concinunt, ertönen. 2) transit., singend odersvielendetas hören lassen, anstimmen, ertönen (affen, laudes alicui, basier auc fingen, besingen, Caesarem.Concio, ire, f. Concieo.Condo, önis, f. (concieo), eine Bersammtung des Bolts ober Seers, auc das jufammen berufene, versammelte Volf selbst, 2) eine Rede and Volf (ober Seer), habere con­cionem, 3) Erlaubnis and Volf zu reden , dare, 4) ber Ort, wo vor dem Bolfe geredet wird, bie Rednera biiljne, adscendere (escendere) in concionem, Vor den Volfe aufs treten.

C o n c Iö n äb un d u s, a, um, 
i. q. concionans.: Concnlis, e (concio), 1) in ber Vollversammlung üblic, 2) ba indgemein befindtic.C o n c I ö n ä r r u s, a, um, i. q. concionalis.Concrntor, öris, m. (con- cionor), 1) ber and Volf rebet. 2) ber es aufsuwiegeln fmht.Conclonor, atus sum,ari (concio), 1) an bie Versammlung (des VolfS ober ber Armee) reden, 2) vor betit Volfe öffentlich etivaS fas gen, daber überhaupt öffentlic sagen, vorher sagen, ber Bolfsversammtung bevwehnen.

Concipilo, are, serreisen, sera 
Sauen.
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ConcYpYo, epi, eptum, 3. (con und capio), 1) zufarmen neb- men, zusammen fassen, 2) in sic aufnehmen, an sic nelmen, auffan- gen, daher concipere sc. utero, feowanger werden. Von 9enschen und Slprren: puer furto con- ceptus, unehhelcher ©eburt: fas- fen ober fangen, ignem, flammam, befonmen, empfangen, maculam, 3) beuten, begreifen, sic vorstellen, unternehmen, begehen, fraudes de­decus, and) seq. Infinit., 4) Vers fassen, abfasfen, mit Worten etwas ausdrüicen, concipere verba, i. q. praeire verbis, einem Worte vor- sagen, bie er nac)fagen soll! daher ferias, bellum, förurtic anfin* digen.Concise, Adv., serstücke It, ab- gefirst, in turjen Säben.Co ncts Io, ns, f. (concido), 

1) Berschneidung. 2) Berstiicetuna, verborum, Abfassung in furje Sähe ober ©lieber.Concsrus, a, um (con­cido), sum Schneiden dientic.
C o n cl s ür a, ae, f. (concdo), 

1) Bersehieidung, Bertheilung, 2) Rite, Söhlung, iß.Concisus, a, um, f. Concido. Gondtämentum, i,n.(con­cito), Reisungsnttef.Con c I tä t e, Adv., mit Heftig- feit, fheftig.Concitatro, nis, f. (con­cito), Erregung, Setung in Keines gung, animi, Gemüthbewegung, äffect: plebis, Tfnfhehung.Concitator, ris, m. (con­cito), ber Erreger.Concitatrix, Icis, f. (conci­tator), Erregerinn, erregend.Condto, avi, atum, arc, 1) in Beregung fefeen , erregen, equum calcaribus, anspornen : fe­ras, jagen, baher concitatus, a, um, in (ahnene Bewegung gesett, schnell, eilenb, 2) verursachen, misericor­diam, invidiam, risum, 3)aufwie= gein, multitudinem, 4) reisent, aufs bringen, in aliquem, aliquem in 
iram.Concitor, Oris, m. (concieo), €rreger, Aufwiegler.Concitus und Concitus, a, um, f. Concieo.

C o n c Iu n c ii 1 a, ae, f. (Dimin. Von concio), eine Heine Rede ans Bolt.Concivis, is,,c. Mitbürger.Conclämätlo, nis, f. (con­clamo), das Geschrey, besonders mehrerer.Conclamto, ate, (Frequ. V. conclamo), oft fdpreven.Conclamo, avi, atum, are, zusammen schreyen, I) intransit., fchreyen, omnes conclamant, 2) 
transit., etwvas schreyen, ausschrevjen

Con
oder ausruten, besannt macen, vi- otoriam, daljer conclamare vasa, ausrufen, da§ bie Sodaten ihr ©es rdtl) einpatfen und sic marsdfertig halten sollen, conclamatus, a, um, besannt; jufammen rufen, socios; ansdreen, anrufen, deos; so auc mortuos, sie rufen, um zu fehen, ob sie noc leben, daher conclamatum est, es ist borbev, es ist aus, es ist jti spät, conclamare suos, den Job Oer Seinigen beweinen, sie für Vers foren halten, daher conclamatus, a, um, hoffnungstos, aufgegeben.C o n c 1 a u d o, st. concludo.Conclave, is, n. (con u. cla­vis), 1) Bimmer, 2) Stall.Concludo, si, sum, 3. (con uno claudo), 1) einscließen , ein» sperren, 2) verchliesen, sumachen, 3) soliesen, einen Scius madhen, folgern, summum malum esse do­lorem, and) buri Sitiisse beweisen, 4) enden, epistolam.Concluse, Adv.,.5. C. dicere, i. e. mit paTTenden Schlusflle der Perioden; fur; gefdst..Conclusio, önis, f. (con­cludo), 1) Sinsiliefmng, Verschlie- fung,fofade; dabereine rednerische Berbindung ber Aörrer und Säfte; 2) Sdstuf;, Bernunftschlus, Silufts folge; 3) Ende.C o n c 1 ü s I u n c ü 1 a, ae, f. (Dimin. Von conclusio), Bernunft- filuß, Fogesas.Conclusura, ae, f. (con­cludo), Busammenschliesung,Ber- bindung.Conclüsus, a, um, f. Con­cludo.Concoctio, Gnis, f. (conco­quo), KerOnuung.Concoctus, a, um, f. Con­coquo.Concoenatro, önis, f. (* con- coeno), Busanmenspeisen, Speise» 
gesellschaft.C o n c 8 1 o r, ris, 1) gfeichfar- big, auc seq. Dativo, 2) älnlic.Concomitatus, a, um, bes 
gleitet.C o n c ö p ü I o, are, verbinden.ConcöquQ, xi, ctum, 3. 1) jufammen fochen, 2) foien, reis mas ien, daler tropisc , consilia, sin: nen, ausdenfen, darauf sinnen. 3) Verbauen, cibum, 4) se, sii härmen, plagen, absehren.Concordabilis, e (concor­
do), vereinbar.C o nc o rdla, ae, f. (concors), 
1) Sintrait, 2) llebereinstimmung 3) Berbindung.Concordis, e, ft. concors.Concor ditas, atis, f. (con­
cors), Eintract.Concorditer, Adv., eins ttächtig, concordius, concordis­
sime .

Con
Concordo, are (concors), ei« nig feyn, harmoniren, cum aliquc, concordatus, a, um, einträctig.C onc o rp'8 ra t Io , önis, f, (concorporo), Bereinigung.Concorpro, are, vereinigen.Concors, dis (con uub cor), einträchptig, ülereinstimmend, bar» ntonirend, concordior, concordis­simus.
Concrasso, are, verdichter biit machen.
Concrebresco, ui, 3. jit» gteii ober bloß bäufig werben, jus nehmen.Concrldo, Idi, Itum, 3. an« Vertrauen, alicui rem.ConcrEdüo, ui, 3. st. con­credo.C o n c r 8 m ä 11 o, önis, f. (con­cremo), Berbrennung.Concrmo, avi, atum, are, verbrennen.Con er So, are, st. creo.Concrepiitl-o.öiiis, f,(con- crepo), dos Ertönen, Geräusc).Concprto, are (Frequ. V. concrepo-), ertönen.C o n c r 8 p o, ui, Itum, are, er« tönen, ein Geräusc machen, digitis, Ecnippchen schlagen. Aud) mit dem Accusativ., ertönen Insten.Concrescentia, ae, f. (con­cresco), Bereinigung.Concresco, evi, etum, 3. 1) jufammen wachsen , batten, rinnen, fic verdichten, sic zusammen fügen, 2)watbfen, Partie, concretus, a, um, jufammen gewachsen, gehactet, gelaufen, dicht, biet, glacies, lac, so and; aer, ober coelum, biete Suft; lumen lunae, verdunfeltes Lict des 

9bndes.Concretio, önis, 1. (con­cresco), 1) Berdichtung, 2) dasKöra pertiche, Materielle, Körverlichfeit.Concretus, a, um, f.Cou- cresco.Concretus, us, m.(concres- 
co), Berdicung.Concriminor, ari, i. q. cri- miuor.Concrispo, arc, 1)frausmaa cher, träufeln, 2) schwingen, fcftleu» bertt, tela.Concrüclo, are, zugleic pla» gen: concruciari, zugteic Schmer- sen empfinben.Concrusto, are, mit einer Rinde überjieften.Concbatro, önis, f. (con­cubo), das Siegen.Concbna, ae, f. (concubi­nus), Benfchläferinn, Mätresfe.Concubinatus, us, m. Keft« 
fdstaf, außer ber Ehe. _—Kon

Concubinus, i,m.(concu- 
bo), Bevfchläfer, Kulfler.Concubrtro, önis, f. i. q* concubitus.



Con
Concil bi tus, us, m. (concu­

bo), das Siegen bei) Semandent , ob. etwas, befonders Bevschlaf, Begat- 
tung.Concbrum, i, n. (concu­bius), 1) noctis, i. e. nox concu­bia, 2) ft. concubitus.ConcilbIus, a, um, (concu­bo), 5. ®. nox, bet Eheil der Mact, da die Qenschen insgenrein schlafen.Concbo, ui, rtum,are,be Semandem siegen; beyfchlafen, bes fhlafen, cum aliqua.Conculco, avi, atum, are (con und calco), niedertreten, ser- treten, tropisc, mishanden, verächts lid betjandeln.Concumbo, cübui, Itum, 3. sic ju Semandem legen, des Bey- slafs wegen, alicui.C o n c 1 p r o und Concupi­sco, pivi ober pii, pltum, 3. be- gelren, wünshen, nac etwas stre- ben, rem.Concupiscentia, ae, f.(con- cupisco), Begierde.Concupisco, f. Concupio.Concüpltus, a, um, f. Con­cupio.Concüro, are, ft. curo.Concurro, cücurri, u. curri, cursum, 3. 1) zusammenlaufen. Ob. blos laufen von mehhrtern, susamnien stoßen ober treffen, sujanmen Fonts men, daber sujanunen treffen ober fechten, inter se, cum aliquo, auc alicui ft. cum aliquo, dher auc fonnten, sic sugteic zutragert, sae­pe concurrit, ut etc., 2) feine Bu- fluct nehmer, ad aliquem.Concursatio, önis, f. (con­curso), 1) dasBusanuenlaufendar her llebereinfunft, 2) das Serum- laufen, Sin-undHerlaufeu, dafer 3) bie Aengstlichfeit.Concursator, oris, m.(con- curso), der hin- unb herläuff.Concursio, önis, f. (concur­ro) , 1) dasBufammenaufen,Bu- sammenstoßen, Busammenfunft,Hin- unb ^erlaufen.Concurso, avi, atum, are (Freq. Von concurro), 1) zusan- men stoßen ober treffen, 2) herum laufen, biet unb dahin laufen, 3) betunt reifen.Concursus, us, m. (concur­ro), 1) das Busammenaufen, daher 2) Bufanmenfunft , Bereinigung, Berbindung, proelii, das Gechten, 3) das/fechten, Angriff int reffen, 4) Gemeinschaft.Concussio, önis, f. (concu­tio), bie Erschütterung, ober das Schitten.Concussus, o, um, f. Con­cutio.Concussus, us, m. (concu­tio), 1) Erichütterung, 2) dasGdhit- teilt.

Con
Conoto, ussh, ussum, 3. (con unb quatio), 1) fchüitteln, ers jchiittern: 2) vifitiren , unterfmbeu, se, sic ermuntern, zun Fechten be reiten, baljertela, werfen, schleu- bern, abschießen ; 3) tropisch, beun- ruhigen, f cwäc en, serrütten, rem- publicam, 4) sufammen schlagen, manus, amb bloß schlagen, werfen, aliquem arcu.
Condalium, i, n. ein King, dergeichen bie Sclaven trugen.C o n d e c e t, ft. decet.Condecoro, avi, atum, are, sieren, fohmüicen.Condeliquesco, re, ser- fohmelsen, flüssig werden.Condemnabilis, e (con­demno), verdanmlic, verwerflich- Condemnatio, önis, f. (con­demno) , Berurthheitung , Berdant- mung.Condemnator, öris, m. (con­demno), 1) Berurtheiler, 2) An: fläger.Condemno, avi, atum, are (con unb damno), 1) verisrtheilen, verdanmen : aliquem crimine, ca­pitis, sceleris, de alea, denis mil­libus aeris, ad metalla, auch mit ut; aliquem sibi, sic jum Turtheife, tropisch, voti condemnatus, des Tunices gewahrt-, 2) beschuldigen, mißbilligen, aliquem alicuius rei ober factum alicuius; 3) Seman- beut Berdanmung Veranlassen, ali­quem.Condensatio, önis, f. (con­denso), i. q. densatio, Berdichtung.C ondens do , ere, i. q. con­denso, bid)t machen.Condenso, avi, atum, are, dicht machen, zusammen pressen, auch dicht werben.Condensus, a, um, biht ;u= fammen, dict.Condepso, ui, 3. susammen fueten.Condico, xi, ctum, 3. 1) ver- abreden, gemeinschaftlic fest feßen, alicui diem, dah. condictum, Ber- abredung, 2) anfiindigen , beFannt machen, ad coenam, sic ju Safte bitten ; alicui, bey einem.Condictio, önis, f. (condi- co), Anfüindigung, Befanntniachung, 2) rechtliche Buriickforderung.Condictus, a, um, f. Con­dic o.Condigne, Adv., wüirdig, fchicklic, paffenb, bequem, auch mit beut Ablativ.Condignus, a, um, würdig, schief lieb, gemäß, auch seq. Ablat.Condimentarius, a, um, 

Gewürse betreffend , dahin gehörig. — BonCondimentum, i, n. (con­dio), Wiirse.Condio, Ivi unb it. Itum, 4.
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1) würsen, lieblicher, shmadhafter machen, Vergrößern: tristitiam temporum, mildern. 2) einbalfa- miren, 3) einmachen, sum Aufheber.Condiscipula, ae, f. (con­discipulus;, 9)Citfhülerinn.Condisclpülätus, us, m. ( condiscipulus ) , Atitschilerchaft, Schutcameradschaft.Condiscipulus, i, m. Mit- shiler.Condisco, dldlci, 3. 1) mit ob. jugleich lernen, alicui, 2) lernen.CondltänSus, a, um (con­dio), was jum Aufheben eingemacht wirb.Condltlclus (itius), a, um (condo), wag aufgehoben wirb.Conditio, önis, f. (condio), bas Türsen, Samadhaftmadhen.Conditio, önis, f. (condo), Zusanmensesung : daber 1) Berser- tigung, ober das verfertigte Werk, Berfertigung eines Eonttacts, ber Gontract , daher Bergleid), Accord, Bedingung, (sub) ea conditione, ne etc., unter (mit) ber Bedingung : conditiones ferre, Sedingungen undhen ober Borfthläge thun : con­ditiones pacis, Friedensbedinguns gen: daher jeder] Borchlag, bejon- ders Seurathsvorfchlag, Heurath, Srau, daher bei) Trennung des Ber- löbniffed, tua conditione nonutor, ich mag dic nicht haben : auc bie Wab; 2) Besdhaffenbeit, ßustand, llmstände, ber gute Bustand, Bor« tlyeil, bie 2rt u. Neife; nulla con­ditione, feines Weges, auf feine Weise. 3) Anfündigung, Borfchrift, Reget.Condltlönälis, e (condi­tio), mit Bedingung verbunden.Condltlöuällter, Adv., bea dingungsweife.Conditivus, a, um (condo), was aufgefloben wirb, ober ba;u bient; daher conditivum, bad Grab.Conditor, öris, m. (condo), Berfertiger, Urheber, Stifter, Ber« fasfer, Sahriftsteller.Conditor, öris, m. (condio), ber etwas, wiirst unb schmachaft macht.Conditorium, i, n. (condo), 1) Sarg, 2) Grab.Con drtr ix, Icis, f. (conditor), Urheberinn, Stifterinn.Conditura, ae, f. mit langem i, Von condio, dieWiirzung,schmad- hafte Bubereitung.Conditura, ae, f. mit furjem i, von Condo, Berfertigung.Co n dl t us, a, um, f. Condo.Conditus, a, um, f. Condio Conditus, us, m. (condo), 

Berfertigung, Stiftung, Errichtung, Erbauung.Conditus, us, m. (condio) bad Einadhen.



102 Con
Condo, Idi, Itum, 3. 1)eigent: lid) zufammen thun, aufheben. 2) Verbergen, »erliefen, ensem con­dere, in die Scheide liefen: daher dichterifc, ensem alicui in pectore, bineinste chen : aliquem sepulcro, in sepulcro, ober terra, auf) con­dere allein, begraben, condere ocu­los, verschtiesen, sudrücen: Datier 3) überhaupt wolin thun, (lesen, aliquem in carcerem. 4) volen- den, endigest, subringen, diem. 5) (listen, machen, errichten, verfertigen, den Grund wosu legen, urbem, gentem, daher bescreiben, besingen, laudes alicuius. 6) bestätigen. 7) 

einrichten, in die Ordnung bringen.Co n dö c 6 fä cIo, eci, actum, 3. (condoceo und facio), unterwei- fen, sustusen, abrichten.Condco, ui, ctum, ere, unterweisen, daher condoctus, a, um, geseift.Condoctor, aris, m.Mitfehrer.Condoctus, a, um, (.Con­doceo.Condlo, ui, 2. 1) sugleic wehe than, ober bloß wehe fhun, fahmersen. 2)®f)inerjen mitenwfin- den, ober blos Schmersen ober Be= trübnis empfinden.Condolesco, lui, 3. (con­doleo), 1) Schmersen mit enpfin- den, alicui, auf) bloß Sdhmersen ober (Betrübnis empfinden. 2) am fangen wehe zu thun.Condömo, are, ft. domo.Condönätlo, önis, f. (con­dono), Schenfung, Berschenfung.Condono, avi, atum, are, i. q. dono, 1) chenfen, alicui pecu­nias. 2) erlassen, verseihen, alicui crimen, so auf; aliquem alicui, einem versesben Semantem zu Ge- fallen. 3) Preis geben, überlassen, aliquem cruci, freusiger.Condormio, ire, fehlafen.Condormisco, Ivi, Itum, 3. (condormio), 1) einschlafen. 2) iclafen.C o n dril 1 a, ae,f.C o n dr ille, es, f. Condrillon, i, n. (zov- gl), Ehondrillenktaut, panische Wegwarte.Conducenter, Adv., schic- 
lic, pasTend.Conducibilis, e (conduco), zuträglic, nüitic:C o n d ü c o, xi, ctum, 3. 1) ju- sanmen bringen ober jieljen, »eriams mein, vereinigen, verbinden 2) tro- pic, woju bringen, bewegen. 3) taufen, miethen, pochten, hortum, portorium, aliquid mercede, oder magno pretio, baljet conductum, ein gemiethetes Paus, auf) bie lie- the, Padhtung, ieth-pder Pacht; contract, conducere aliquem ad eaedem faciendam, erfaufen : auc 
hir Geld etwas übernehmen, Sm

Con 
trepreneur felm. 4) intransit., bie; 
neu, dienlic fevn, in rem tuam ob. 
tibi, zu deinent Nuten.

Conducticius (— itius), a, 
um (conduco), gemiethet, in Sold 
genenmen.

Conductio, önis, f. (condu­
co), 1) Susammenbringumng,Bereinie 
gung. 2) baß QJiethen, Pachter. 3) Erfaufung.

Conductor, ris, m. (con­
duco), 1) Aiether, Pachter.2/n- 
trepreneur, llebernehmer.

Conductrix, Icis, f. (condu­
ctor), Pietherinn, Vacterinn.Conductus, a, um,5. Conduco.
Conductus, us, m.(conduco), das Busanmengiehjen.
Condiilus, i, m. i, q. Con­

dylus.
C o n d il p 11 c ä 11 o , önis, f. 

(conduplico), Berdopvelung , aud) 
aViederbolung eben defTetben NVorts.

Conduplico, avi, atum,are, verdopvein.
C o n d u r d um, i, n. einePfanse, 

Saponaria VaccariaL., Acter-Seie fentraut.Condüro, are, härten.
Condus, i, m. (condo), lluf; 

lieber, daher Condus promus, ber 
bie Speisen heraus giebt und wieder 
aufljebt.

Condyloma, ätis, n. (z0v- 
äit.bma'j, eine Art von beschwulst, 
besonders am Uster.

Condylus, i, m. (xvvlog), i) Singergelent. 2) Gelenf beS Rotrs: daher bas Rotr selbst. 3) ein Ring.
Confabricor, ari,Verfertigen, 

maden.
Confabulatio, önis, f.(con- 

fabulor), Geipräd), iinterredung.C o n f ä b ü 1 ä t u s, us, m. (con­fabulor), i. q. confabulatio.
Confblor, atus sum, ari, 

tic unterreden, fohwasen mit Se; 
manbem, cum aliquo, auf; rem 
cum aliquo.

Confamlor, ari, zugleic 
bienen.

Confarreatio, önis, f. (con­
farreo), Berbindung durd Opfer: 
war eine sehr feyerliche Eheverbin- 
bung, wobey geopfert würbe, und 
sehn Beugen gegenwärtig seyn muß; 
teu.

C o nfar r 8 o, are (con u. far), 
mit vorgedachter Zeremonie (f. Con­
farreatio) ein Ehebiindnis foliefen.Confatlis,e, mir durd) Ber- 
bängnis bestimmt.

Confectio, önis,f.(conlicio), 
1) Zusammenbringung. 2) Rerferti- 
gung,aucBubereitung, (Bearbeitung, 
auch das Bubereitete selbst, dasGerf. 
3) Berfauung. 4) Bollendung- 5) 
Schwäcung.
Confector, öris, m.(confi- 

cio), i; Berfertiger, Bubereiter. 2)

Con
Ereger, Tödter. 3) Serstörer, (Ber» sebret. 4) Bollender.

Confectrix, Icis, f. (confe­ctor), Aufreiberinnt, Bersehrerinn.Confectura, ae, f.(conficio) Berfertigung, Subereitung.Co nie ct us, a, um, f. Con­ficio.
C q n f e r cio, si, tum, 4. (con und farcio), 1) sujammen stopfen, se,sic) dict Versammeln : daher con­fertus, a, um, dict bevfammen, dicht, gedrängt. 2) voll stopfen, »pH süßen.
Confermento, are, säuern, einsäuern.Cons Bro, contli, collälum (conlat.), conferre, 1) sufammen tragen ober bringen, feßen, stellen, siehen, vereinigen, verbinden, ser­mones, mit einander reden ; consi­lia, mit einander überlegen: coram hoc conferemus, ober inter nos, wollen darüber fvredhen; pede col- lato, Fus an Fus: daber trovis, pedem conferre, angreifen, anrüf- fen: so aud) manum, dextram, ob. Hartem , aud) bloß conferre cum aliquo, fed)ten, streiten : aud) signa conferre, förmti feeßten, cum ali­quo, conferre, inter se, Obel ali­quid cum re, and) alicui rei, ober ad aliud, vergleichen. 2) wohin tra- gen ober bringen, se, sic wohin be; geben ober wenben: alicui aliquid, verurachen ; ad aliquid, ober alicui rei, bei)tragen, näßen, dienlic feyn, aliquid in aliquem, einem etwas jur Last legen, schuld geben; aur rem ad aliquem, übertragen: be­neficium in aliquem, erweisen; pecuniam in aliquid, baß ©elbauf etwaß venvenden: iter aliquo, bie Keife wobin ridpten; se in belluam, sic in ein Lhierverwandein ; aliquid in tempus, verschieben ; conferre exemplum, ein Beviviel anfübrer.Conferrumino, are, sujan men löthen. 'Conferte, unb confertim. Adv., dict.Confertus, a, um, f. Con­fercio.Confervefacio, ere, erhisen, heis machen.Conferveo, bui, 2. 1) sugleic sieben, foshen. 2) sic susammen fügen, jufammen wadifen.Confervesco, bui, 3. 1) sic erhisen. 2) fid) jufammen fügen, sic verbinden.
Confessio, önis, £ (confi­teor), Befenntns, Geständnis.Confessor, öris, m. (confi­teor), Befenner.Confessorius, a, um, (con­fiteor), bas Befennttg betreffend, dahin gehörig.Confessus, a, um, f. Confi­teor.



Con
Co ii fe stim, Adv,, alsbald, fogteidi-
G onfrbula, ae, f. i. q. fibula, Slanmer.C o n fr c Y o, eci, ectum, 3. (con ind facio), 1) zufammen bringen. 2) verfertigen, machen, ausfiibren, iler, eine Reise machen; alicui ali­quid, verursachen, ju SSege bringen, verschaffen; aurum, bearbeiten,man­data; sacra, verrichten , vollsiefhen, ausführen, consecta res est, esis carum gefchelen. 3) endigent, volen- Cen, zu Stande bringen, bellum, 4) fohließen, folgern. 5) verderben, verwüsten, serstören ; patrimonium, durcbringen ; cibos, verdauen ; töd- ten, confici desiderio, curis, aufs gerieben werden, confici, sid) frans ten, daber confectus, a, um, abge- mergelt, funmervou, fowad).C o n f i c t r o, önis, f.(confingo), Eroictung.Confict u s, a, um, f. Con­fingo.Con ft d c n s, f. Confido.Confidenter, Adv., dreist, confidentius, confidentissime.C o n f rd c n l r a, ae, f. (consi­dens), Dreistigfeit.
C o n f i’ d e n l r 1 ö q u u s, a, um 

(considens u. loquor), dreist redend.Confido, sus sum, 3. tränen, Vertrauen,' fein Bertrauen fejen, sic Verlagen, gewis besten oder glauben, mit Sem Accusativ, und Infinitiv., oder de aliquo, auc mit dem Dativ, und Ablativ., and) in re. Particip, considens adi. dreist, beljerst, Vers wegen, confidentior, confidentis- simus.Confrgo, xi, xum, 3. 1) zu- sammen besten. 2) durcstedhen.
C o n fr g ri r o, are, bilden.Confindo, Idi, issum, re, ipalten.Confingo, nxi, ctum, 3. 1) bilden. 2) erdenfen, aussinnen.Confluis, e, 1) sufammen gränsend, angränsend, benachbart, alicui,dater subst,, confinis, Gränse nadhbar, confine, Gränse oder Rähe. 2) trovisc, nalje, näher fouumend, äbnfic), verwandt.Confinium, i, n. (confinis), 

1)8usamnengränsung,Gränse,con- sinia, Gränsnachbarn; 2) Berbin- tung swever Singe. _Confro, fieri, i. q. conficior, 1) zufammen gebract werden. 2) Verfertigt werden, gejchehen. 3) ver- zehrt werden.Confirmäte, Adv., start, nuthig.Confirmatio, önis, f, (con­firmo), 1} Befestigung. 2) Stär- hing, animi, teö Auths. 3) Bestä= tigung, Bersicherung. 4) Befesti- gung durc Bewveise, Seweisführung, Beweis, auc Erost.

Con
Confirmative, Adv., versi- chernd.Confirmtor, ris, m. (con­firmo), Befestiger : daber 1) pecu­niae, Gewährleister. 2) Berthzeidi- ger, Beweisfiihrer.Confirma trix, Icis, f. (con­firmator), Befestigerinn.Confirmitas, tis, f. Festig- feit, Beharrlichfeit.Confirmo, avi, atum, are, 1) start, dauerbaft machen , ftörfen, verstärten, animum, den Quth, se, ein Sers fassen: milites, 9ut ma« chen: auc sureden. 2) befestigen. 3) durc Beweise bestärken, beweisen, seigen, dartbun, daher versilbern, alicui aliquid. Particip. Confir­matus, a, um, starf, etwiesen, ges wiß, muthvoll.Confisco, avi, atum, are (con und fiscus), 1) in der Sasse aufteben, pecu dam confiscatam habere, in ter Gasie bacr liegen ha ben. 2) confisciren, in die faiserliche ober fandesfurstlice Sage sieben, he­reditates, auc) aliquem, i. c. das Vermögen desfelbe.Con Ii sio, önis, f. (consido), Bertrauen, Butrauen.C o n fi s s u s, a, um, f. Confindo. Confisus, a, um, f. Confido. Confrtor, fessus sum, 2. (con und fateor), 1) besonnen, ge- sieben, einräumen. 2) äusern, ansej- gen, an ben Sag legen, besannt ma- chen. Particip, confessus, a, um, and, passive, eingestanden, fabel' ausgemadt, ungesweifelt, gewis, besannt, baller in confessum ve­nire, ungesweifelt, besannt seyn : ex confesso, auser Bweifel, gewis : so auc in confesso.Confixus, a, um, f. Configo.C o n f 1 ä b e 11 o, are, fächeln.Conflaccesco, re , weif werben, matt werben.Conflagratio, önis, f.(con- llagro), Verbrennung, Brand.Conflagro, avi, atum, are, Verbrennen, versefpret werben.Conflammo, are, i. q. in­flammo.Conflatilis, e (conflo), ge- gossen.C o n fl ä 11 o, önis, f. u. C o n- f 1 ä türa, ae, f. (conflo), Edme.- jung durc Geuer.C o n fl e c to, xi, um, 3. beugen.C o n fl i c t ä 11 o, önis, 1. (con- Hieto), 1) das Busammensch lagen. Anschlagen. 2) Streit, Sanvf.Conflictatrix, Icis, f. (con- Hietator), Pagernn.Con fl i c 11o, önis, f. (confligo), 1) das Busannensahlagen, 2) Sampf, Streit.Conflicto, avi, atum, are (Freq Von confligo), f) susamuten- fchlagen: daber cum aliquo con-
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Hietari, fechten, sümpfen. 2) plagen.C o n fl i c t n s, us, m.(confligo), 1) das Bufammenschlagen. 2) das Gechten.Confligium, i, n. i. q. con­flictus.Confligo, xi, ctum, 1) ju- fammen sohlagen. 2) fechten, streiten. 3) vergteichen.Conflo, avi, atum, are,zusan- men blasen, aufbtasen, anfachen; 2) sufanen bringen, seten, fügen, aes alienum, Sculden machen : bas her conflatus, a, um, sufamnwen ges bract, gefeit, gefügt, daler vereini- gen. 3) erregen, verursachen, machen, alicui invidiam. 4) durd)s Seuer schinelsen.C o n f 1 ör 6 o, Ere,sugleic bliiben. Con fl u c t ü o, are, wallen, Iel len werfen.Co n f lü en tla, ae,f. (confluo), Busammenflus.Conflüq, xi, xum, 3. 1) sus sammen fliegen, j, ®. vonSlüisTen.2) tropisc, satreic sufammen fonmen, ober überhaupt sic begeben, fommen, gelangen. 3) flüssig werben.Conflus, a, um (confluo), zufammen fliesend.C o n flrivlum, i,n. (confluo), Bufammenflus.

C onf ö dl o, ödi, ossum, 3. 1) graben, terram. 2) durchbolren, durostechen, aliquem.Confoedertro, önis t f, (confoedero), Bündnig.Confoedro, are, durc ein Bündni vereinigen, verbinden.Confoedo, are, befubeln.Con fö r e, ft. fore.Conformalis, e, älnlic.Conformatio, önis, f. (con­formo), 1) Bildung, gehörige Sins richtung ; active unb passive 2) Borstellung, Begriff.Conformstor, öris, m.(con- formo), ber Bildner.Conformis, e (con u. forma), gleichförntig, ähnlic.Conformo, avi, atum, are, formen, bilden, gelörig einrichten, se ad voluntatem alicuius, ang entwerfen, madhen, imaginem rei. 2) umformen, besser machen, berid)- tigen, umschmelsen.Confornico, are, wölben.Conforto, are (con n. sortis), störten.Confossus, a, tun, f. Con­fodio.Confvo, re, 1. foveo.Confractu s, a, um, f. Con­fringo.Confragosus, a, um, unb Confragus, a, um, holperig, uneben.Confr Brno, ui, 3. sugfeic, ju4 fammen ertönen, rauschen, fdhanlen, murmeln, murren.
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Con frequent e, are, oft ober zabtreic besuchen.C <> iifrtcä m entum,i,n.(con- frico), Mittel zum Reiben, auc) das Reiben.ConfrYctro, önis,f.(con- frico), das Reiben, Srauen.Confrco, ui, atum, are, reiben.Confringo, gi, actum, 3. (con und frango), 1) serbrechen. 2) iropifc, rem, verton. 3) sunicte machen, su Schandenmachen, beugen.Confüga, ae, c. (oonfugio), bet (Oie) wohin fliett ober feine ßu- fici nimmt.ConfgYo, gi, glum, 3; wohin fliehen, feine Bufluct nebmen, ad aliquem, in misericordiam alicuius.Con füg bum, i, n. (confugio), 

Buffuctsort, Bufluct.C o n f ul g So, si, 2. i. q. fulgeo. Confundo, üdi, üsum, 3. 1) zusammen giegen oderschütten, daher bereinigen, vermischen, vermengen, im Guten und Bösen; inIInordnung bringen, verwirren, foedus, vereis teln, verleben : baßer confusus, a, um, in IInordnung gebract, confu­sior, confusissimus, daher bestürst machen, aus Oer Raffung bringen, animos, confusus, a, um, aus Oer Sasung gebract, bestürzt. 2) ver- breiten, ausbreiten, contundi, sic ausbreiten. 3) besiegen.C o n f ü s e, Adv., vermengt, Ver» mifjcht, unordenttic, auch susanunen, 
unsertheilt.Confüsim, i. q. confuse.ConfsYo, Snis, f. (confundo), 1) Zufammengiesung ; baßer Bermi- fdung, Berbindung, Bereinigung/ ilnordnung, Berwirrtung, Bestür- jung. 2) oris , Schantröthe.Confusus, a,um, f. Confundo.

Confuttro, nis, f. (con- futo), Widerlegung.Confttor, öris, m- (con­futo), Aiderleger.Confüto, avi, atum, are, 1) eigenttic fochendes WasTerdureBu- giesung falten Wasfers abfüblen; dafjertrevis, dämfen, zurüictreit ben, juriief halten, einschranfen, hart begegnen, Enbalt thun, widersteben/ audaciam, baßer widerlegent, auc überfütren.Confütüo, Sre, i. q. futuo.Confütürus, a, um, 8- E. confuturum, i. e. confore.CongaudSo, Bre, fic mit 
freuen,Conglasco, re, gefrieren.CongltYo, önis,f.(congelo), das Gefrieren.C o n g S1 o, avi, atum, are, 1) machen, Ong etivaS gefriert, conge­lari, gefrieren, oleum, baßer tropi, verhätten, dicht machen, lac. 2) ges

Coli 
frieren, baßer trovic, unthätig wet- ben, hart, fest, dict werben.Congümlnä tlo, nis, f. (con­gemino), Berdoppelung.Cong &m Y n o, avi, atum, are, 1) verdopveln. 2) sic verboppeln.Congemisco, .ere, seuf sen.Congmo, ui, 3. .1) seufsen, trovisc), fradpen. 2) befeufsen, mor­tem.C o n g g n e r, ris (con unb ge­nus), Von gleichpem Gefchlect.Cong än er, i, m. Qiteidam.Cong nro, are, zusannten seugen ober gebären.CongSnttus, a, um, zugleic geboren ober gewachfen.Conger, gri, m. (yrrcog), ber Qeeraat.Congör Ya, ae, f. unbCon- grYes, ei, f. (congerere), ein Haufen, auc eine Redefigur, i. e. Bufammenhäufung, 8.. vieler Bey- Wörter.Congermanesco, re (con unb germanus), zugfeic wachfen.Congerminalis, e (conger­
mino), mit eben dem3weige, Hame je. gewachfeit.Congermino, are, wacsen.Congöro, essi, estum, 3. 1) sufammen tragen ober bringen, ju- fammen bäufen, haufenweife ßerju ober vorbringen, geben, beylegen, ju- foreiben , verbinden , Vereinigen, oscula, sic söffen; oppida, erbauen, errichten. 2) wobin tßun, weifen, bringen, aliquid in OS.Cong 8r o, önis, m.(congerere), 
ber sufanmenträgt: Dieb.Congerro, önis, m. (con unb gerrae), ber mit einem immer plan» bert, Gamerad.Congestiefus (-tins), a, um (congerere), susammen getra- gen, zusammen gehäuft.Congesti m, Adv., susantmen gebäuft, haufenweise..Congestio, önis, f. (conge­
rere), 1) Busammentragung, Busam- menhäufung. 2) ber Saufen.Congestus, a, um, f. Congero.Congestus, us, m. (conge­rere), 1) Busammentragung,, Busant- menläufung. 2) ber $aufen, bie Qenge.CongYlis, e, einen Congium fasfend.Congfärfus, a, um, einen Congium enthatend, dabin gelhörig : baßer congiarium, 1) sc. vas, ein Geschirr, worein ein Congius geht. 2) se. donum, ober argentum, ein Geschenf Dels ober Aeins, das einen Congium betraf, ein Gefchenf an ©elbe zu einem Congio 9el8 ober Ieins, Spend: ; and) jedes Geschenf.Congius, i, m. ein römisches Qaas flüssiger •nge, fecs sexta­rios (Kösel) enthaltend.

Con
ConglcYo, avi, atum, are, 1) gefrieren, zu Gise werben. 2) ju Eife madher, macen das etwas ges friert: baßer conglaciari, zu Eise werben, gefrieren.Conglisco, Öre, entglimmen, tropisc, wachsen.

C o n g 1 ö b ä t Y o, önis, f. Susann menhäufung. — BonC o n g 1 81, o, avi, atum, are, 1) susammenrunden : conglobari, sic runden, conglobatus, a, um, ge- riinbet, rund. 2) zufanmen häufen ober conglobari, sic sujanmer häufen.Conglmrtro, önis, f. Sufammenlhäufung, ber Haufen. — BonCon g 1 ö mör o, avi, atum,are, auf einen Snaut sufammen winden: baßer überbjaupt zusammen winden, wieseln ober runden, zusammen häufen,CongltrntYo, önis, f. (conglutino), 1)Busammenleimung. 2) sufamenfuigung.Conglutino, avi, atum, are, 1) sufammen leimen. 2) zufaninen fügen, zusammen sesen, verbinden. Vereinigen.
Congraeco, are, verchmausen.
Congratulatio, önis, f.Glüicwvinscung. — BonCongratulor, alus sum, ari, Gfiic winschen, alicui.Congrödlor, essus sum, 3. (con und gradior), susanmengehes ober fomen, baßer cum aliquo, contra aliquem, alicui, mit einem fechten, streiten; auc auf einen los gehen, angreifen, attafiren, aliquem.Congrögäbll is,e(congrego), was sid) feict versammelt.Congrögätim, Adv., in ei» nein Haufen susanmen.Congrgatro, önis, f. (con­grego), Berfammung Bereinigung.Co n g r ö g ä t o r, öris m. (con­grego), Beriammfer, Bereiniger.Congrögo, avi, atum, are, 1) 51t einer Heerde versammeln, jufam» men heerden, oves. 2) versammeln, se cum aliis. 3) Vereinigen, Ver» binden.Congressio, önis, f. (con­gredior), 1) Bufammentunft. 2) feindticher Angriff, das Fechten.Congressus, a, um, f. Con­gredior.
Congressus, us, m. (con­gredior). 1) Bufammenfunft, lin- terredung. 2) feindticher Angriff, das Gechten. 3) Bereinigung, Berbine bang.
Congrex, gis, ob. C o n gr 8- gis, c (con undgrec), I) von einer- lei) beerbe. 2) Versammelt, vereinigt.
Congrüe, Adv-, sid lid), vas 

send.Congrüens,f Congruo.



Con
Congrente r,Adv > überetn- ftimmend, pasTend, gemäs, con­gruentius, congruentissime.Congruentia, ae, f. (con­gruens), llebereinstimmung, Sar- monie. Schicklichfeit, dahjer Symme- trie, Proportien.C ongro, ui, 3. 1) sufammen fommen. 2) iibereinstinmen, har- moniren, pasfen, inter se, cum re, alicui rci, ad rem und in rem, da her sic sdpicken, sid gebü hren, alicui. 3) sic) sugleic utragen, sic sugfeic treffen. Particip, congruens, über» einstimmend, pasfend, icfic, con- gruentior, congruentissimus.Congrus, i, in. i. q. Conger.Congrüus, a, um (congruo), übereinitinutend, harmonirend, paf- iend, shiclid), cum re u. alicui rei.Cönifer, a, um (conus und tero), fegetförmige Srücte tragend.CönYger, a, um, i. q. conifer.Cönisco, re (x0vi), mit den Dörnern stoßen.Cnisterrum, i, n. (zov- 

aTtjßiov), der Ort in der Palästta, ivo iic Die Singer nac der Salbung mit Sand bestreuten.Coniectänfius, a, um (con- iicio), sufanmen geworfen: daher conieetanea, orum, eine 5crift, weru man allerlei) zusammen tragt, was einem einfädt.Co ni e c t ä t Y o, önis, f. (con- iecto), Bermutbung.Coniectro, nis, f. (coniicio), 1) das Aerfen. 2) Erraibung ober muhmastiche Ertlärung, Deutung, somniorum, auc Bermuthung. 3) Entwurf. 4) Qaterie, Streitfrage.Coniecto, avi, atum, are (Frequ. von coniicio), 1) jufam» 
men iverfen, tragen, betragen. 2) werfen, aliquem in carcerem. 3) murmiasen, rathen, verntuther.Coniector, öris, m. (conii­cio), 1) ein Errather. 2) Deuter, somniorum, and) blos; coniector, Traundeuter. 4) Teisfager.Coniectrix, icis, f. (conie­ctor), Weissagerinn, Erauindeutes rinn.C o n i e c t ü r a, ae, f. (coniicio), 
Qutbmasung, Errarbung, muth)- maslidher Sclus, ooniecturam ca­pere Ob. facere; adsequi ober con­
sequi, errathen; muthmasliche Et- Ftätung, Deutung, J. E. der Träune.Coniectüralis, e (coniectu- 
ra), in ermuthung bestehend , ober sie betreffend.C o n i e c t ü r o,are (coniectura), 
Vermuthen, rathen.C o n i e c t u s, a, um, f.Coniicio.C o n i e c t u s, us, m. (coniicio), eigentlid das Busammenwerfen : da- her 1) Verbindung, Bereinigung, ber Raufen. 2) das Aerfen, Sinwerfer.Conircro, ici, icctam, 3.

Co
(con und iacio), 1) sufammen wer- fen ober bringen, daher Vereinigen, verbinden. 2) iverfen, hinwerfen, bringen, stüirsen, stoßen, jagen, frei- ben, feten, wohin thun te., hostes in fugam, in bie Sluct sdhlagen: ani­mum ad rem, richten: se in fu- gam, sic begeben: so and) in lae­titiam, Versehen. 3) muthmasen, rathen ober errathen, auc burd) Quttmafung erflären, beuten, so­mnium.

Coniti ga, ae, f. (coniux), i. 
q. nxor.Coniglis, e, i. q. coniu- gialis.C o n iü g a 1Y t e r, Adv., ehelic.C o n i ft g ä t Y o, nis, f. (coniu- go), 1) Zujammenbindung, Bufant= mtenfügung an Pfähle. 2) iberhauvt Berbindung, Bereinigung, Bermi- 
fchung.Coniügtor, öris, m. (con- iugo), ber Berbinder, ber Bereiniget'.Co niügYälis, e (coniugium), 
ehelid).Conigum, i, n. (coniugo), 1) Berbindung, befonders eheliche. Ehe, baljer Begattung, Liebschaft. 3) auc bie Gatren selbst.C o n i ü g o, avi, atum, are, Ver» binden. _C o n i u n c t e, Adv., 1) verbun- ben, in Berbindung. 2) verbunden, freundschaftlic, coniunctius und coniunctissime vivere cum aliquo Co ni un c t i m, Adv.,inGemein- shaft ob. Berbindung, susonmen.ConiunctYo, önis, f. (con- iungo), 1) Berbindung, Bereini- gung, baljer eheliche Berbindung, Ehe, reundschaft, Berwandtschaft, lieber» einfunft,

Co n i un c trvus, a, um (con- 
iunctus), verbindend, jur Berbin- dung dientic.Coniuncto, are (Frequ. Von coniungo), verbinden.C o n i u n c t u s, a, um, f. Con­iungo.Coniunctus, us, m. Berbin» bung. — BonConiungo, nxi, netum, 3. verbinden , vereinigen, zusannen fnüpfen ober spannen: rem cum re, Ober aliqua re, ober alicui rei, befonders verbinden burd) Sreund- fchaft oder Anverwandschaft. Partie, coniunctus, a, uni, 1) verbunden, in Berbindung stehend. 2) .überein» stimmend, harmonirend. 3) angrän- send, nal)e, alicui rei; baljer con- iunctum,'Berbinbung.C on i ür ä t Y o, önis, f. (coniu- ro), 1) Busanmenverswörung, coniurationem facere, stiften; 2) dießufammenverschwornen selbst, 3) Bereinigung.Coniürätus, a, um, f. Con­ii uro.
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Conitlro, avi, atum, are, 1) sufammen fchwören, unter fid) fo)wös ren, fid) burd) einen Scwur vereinis gen, in guter unb böser Absict, sic verschwören, contra remp., auc folgt ut, auc ber Infin.,2) fcwören, Particip, coniuratus, a, um, fleljl active, ber fid) mit andern sufane men verfdworen, im guten Berstan- de. Vereinigt, im bösen, coniurati. Bufamnenversoworne.Coniux, igis, c. (coniugo), Gatte, Ehenonn ober Ehefrau, aiiii statt Braut, Siebste, Bevfchläferinn.Coul. unb Conm. Sie fid) so anfangenden Törter f. in Coll, unb Comm.C o n n ä t u s, a, um, sugleic ges boren.
Connecto, xui, xum, 3. 1) 

susanmen fügen ober heftetn, fnü» pfen, verbinden, vereinigen, rem cum re : baljer connexus, a, um, verbunden, jufammengefügt, inter se, unb Connexum, Susamntenfie gung.Connexe, Adv., in Berbin» bung, im Bufommenbange.ConnexYo, önis, f. (conne­cto), Busanmenfnüipfung , Berbin» bung.Connexlvus, a, um (con­necto), verbindend.Connexus, a, um, f. Con­necto.Connexus, us, m. (conne­cto), Busanuenfüigung , Berbin» bung.Connisus, a, um, f. Connitor. C o n n II o r, Is us unb ixus sum, 3. 1) fidj anstrengen, sic bemühen, baljer 2) fid) bemühen, wohin ju ge» langen, steigen, in summum iugum, 3) gebaren.Connlve n tYa, ae, f. Rachficht. — BonConnvo, ivi oderixi (ipsi), 2. fliesen, zufchließen, zuniachen, oculos, baljer bie'fingen zudrücen, ober sehliesen, zunachen, zutijun, auc blinsein: basier tropisch, ein Auge sudrücen, Nacsict haben, burd) bie Singer selhen, nachsehen, in’re.Connixus, a, um, f. Connitor.Connübrlis, e (connubium), eljelich.Connbum, i, n. (con unb nubo), bad Recht fid) zu verbeura- 
tljen unter einander, 2) bie Berheus 
ratljung selbst; Ehe . 3) Bevfchlaf 
4) tropifd), Sinpfropfung.

Connüdo, are, entblößen.C o n n ft in 8 r o, avi, atum, are, sählen ober barunter sätlen.
Cnpum (xoivojntiov'), ob Conoprum, i, n. Qtüdtenneg.Cönor, atus sum, ari, 1) sich bemüljen, baljer 2) unternehmen. Versuchen, Willens seyn, agere, unb
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nliquid, 3) unternebmen, wagen, sic unterstehen, dahjer Conata, orum, llnternemungen.C o n q ii ä d r o, are, 1) transit., vierecig iadhen , 2) intransit., sic fdjiien, übereinfommen.Conquasstro, nis, s. 1) Grchiittrung , 2) trov. Berriittung, Gowäche, valitudinis. — BonConquasso, avi, atum, are, 1) erscbilttern, tropisc, serriitten, 2) serschlagen.Conquror, estussum, 3. fingen, sic besingen, sic beschweren, aliquid, überetas. Ober de re, cum aliquo, bei) einem.Conquest so, nis, f. (con­queror), das Singen, das Beflagen, die Bescwerde.Conquestus, us, m. i. q. conquestio.Conquiesco, vi, tum, 3. 1) ruhjen, folafen, ausruljen, ex re, und a re, Kuße haben ober genießen, unthätig feyn, gebemmtseyn, stille stehen, 2) eine Beruhigung worin fin- den, in studiis.Conquinisco, quexi, 3. sic niederbücten, fauern.Conquiro, sivi, slt um, 3) (con und quaero), 1) zusammen Ob. berbey fuchen , herbey fchaffen, ober bloß fuchen, conquisitus, a, um, ausgefucht, fosthar, baßer erwerben, verschaffen, 2) aufsuchen, auftreiben, aliquem.Conquisite, Adv., mitvie- [er 2iile.Conquisitio, onis, f. (con­quiro), Busammenfucung, Serbey- fcaffung, Son Soldaten, AVerbung.Co n q ustor, öris, ni. (con­quiro), 1) Bufammenfudher, Zufiu= dher, Herbevhaffer Son Sotdaten, Werber, 2) Auflaurer, Alufpasfer.Conq ustus, a,um, f. Con­quiro.Conr. Die sic so anfangenden TSörter f. in Corr.Consacerdos, tis,c.Mite priefter.C o n s ä 1 u t ä 11 o, Bnis, f.Bes grüsung, besonders Mießrerer. — SonConsälilto, avi, atum, are, begrüßen, befonders vonehrern, inter sc, aliquem regem, titutiren. Consanesco, nui, 3. gefund werden, heilen, heil werden.Consanguineus, n, um, durcs Blut verwandt, anverwandt, baß. consanguinei, Butsverwand- te, Berwandte. — DavonConsanguinitas, atis, f. 
Btursfreundchaft, Blutsverwandt- fißaft.Consäno, avi, atum, are, heifen, gefund machen. _Consarcino, avi, atum, are, 
jusanuuen näßen ober flidten.

Consarrio, ire, befhacen.
Consaucio, avi, atum, are, verwunden.
Consävlo, are, und Consa­

vior, alus sum, ari, süffelt.Conscelero, avi, atum, are, durc eine Srevelthat besiedelt, con­sceleratus, a, um, durc Lasterta- ten befledtt, verruct, verfluct.Conscendo, di, sum, 3. (con unb scando), steigen, ober besteigen, navem, und in navem, ju Scyiffe geßeu, sic einschiffen, auc oßne na­vem. — DavonConseensro, önis, f. bad Bee steigen ober Steigen.Conscensus, a, um, f. Con- scendo.
Conscientia, ae , f. (con­scio), 1) bad Bewustieyn, dasGe- missen, 2) Senntnis, bad Nissen eis' ner Sache.Conscindo, Idi, issum, 3.1) serreisen , aliquem pugnis et cal­cibus, derb prügeln und stoßen. 2) trovis) aliquem sibilis, herunter machen, auf einen lossielen, scmä- hen.Conscio, ire, bewußt sehn, sibi aliquid.
Co ns cl 8 lus, a, um, Dimin.Von conscius.Conscis co, Tyi, Itum, 3. bes fchliesen, bellum, mortem, sili mortem, ober'necem, anthun: fu­gam sibi, fließen: caecitatem, sic blind machen : so and) facinus, bes 

gehen. . . I
C o ns cisslo, bnis, f. (con-scindo), Berretsung.Conscissus, a, um, f. Con­scindo,Conscitus, a, um, f. Con­scisco.Conscius, a, um, 1) sic bea wußt, uni etwad wisend : milii sum conscius, id) bin mir bewußt; bie Sadhe, der man sic) bewußt ist, stelt im Genitiv., im Accusat, u. In­finit., ober de re unb in re : muc subst. Conscius, jeder Eheilnehmer an einer $andlung ober Werbrechen, utlb conscia, die Wertraute: 2) sic etwad Böfen bewußt, ein böses Ge- wissen habend.’Conscror ari (con u. screo), fic räuspern.Cd nscplbillo, are (conscri­bo), 1) sohreiben, frisetn, 2) tropis, nates, blutig slagen.Conse rlbo, psi, ptum, 3.1) jut- fanmenscbreiben enrelliren, in ein Berseidnis eintragen, milites, an» werben; 2) sdreiben, scriftlic ver- fassen, and) befchreiben,beseichnen, and) seicnen, entwerfen, imaginem, Patres conscripti, Versammelte Bäter, bie geröhnüiche Benennung des Senafd, befonders in Znreden.

‘scribo), bad Bufammensreiben bad Echreiben, foriftfiche Werfertir gung, fchriftlicher Auffas.Conscriptor, öris, m. (con­scribo), der etas schreibt ober fchriftlic Verfaßt.Conscriptus, a, um, f. Con­scribo.C o n s 8 c o, cui, ctum, are, 1) zerschneiden, and; schneiden, 2) ser- fleisehen, serfraen.Consecratio, «nis, f. (con­secro), 1) Weilung, Einweiljung eis ned Orts, 2) Bergötterung.Consecrator, öris, m. (con­secro), der heilig macht, eimweitt.
ConsCcrätrix, icis, f. (con­secrator), 8.. bovis, Bergötte- rinn.
Consecro, avi, atum, are (con unb sacro), 1) ßeilig machen, weißen, ju eigen geben, aliquem Ob. aliquid alicui; 2) unter die Göt- ter söhlen, vergöttern, baßer tropisc, vergöttern, i. e. unsterbtic) machen, memoriam nominis.Consectarium, i, n. (con­sector), ein Fogesat, besonders furjer.
Consectatio, onis, f. (con­sector) , i) bad Zradjten, Streben, nac etwad, rei, 2) in numerum, Serällung nac der Reihe.C o n s e c 151 r i x, Icis, f. (con­sectator), bie nac etwad strebt.Consectio, önis, f. (conseco), Berschpneidung, Bertpauung.Consector, atus sum, ari, 1) eifrig nacfogen , nachgehen, ali-. quem, baßer verfolgen, ju erreichen fuchen: baßer nachahmen , zuerrei- I chen sucher, nad) etwad trachten, stre: beu, zu erwerben fuchen, anfüßren^ j ersthlen, 2) erreichen, einhohten.Consectus, a, um, f. Con-1 seco.Consctro (Consquntro), önis, f. (consequor), 1) dieolge, derGolgesat, 2) Erreipung, erlan- gung.

। Consctus (Consqutus),: a, um, f. Consequor.Consedo, are, stillen.
j C o n s e m I n ä 1 i s, e, i. q. con - ’ semineus.Consemnu’s, a, um (con und seinen), worin allerhand gefäet ober gepfianst ist.

Consenesco, nui, 3. Veralten, alt werben, trovifc, ausder2)ode fommen, fchwac werben, abnehmen, matt werben.
Consensio, önis, f. (consen­tio), 1) Uebereinstimmung in einet Sad)e, 2) Uebereinstimmung in%öa fen, Bufanmtenverschwörung , auc Busommenfmft, Bersammlung.Consensus, a, um, f. Con­sentio.Conscriptio, önis, f. (con- Consensus, us, m (consen-



Con
cio), itebereinstimntung, Sarmome.Consentane, Ady., iberetn- ftimmend,, passens.C o 113 e n t ä n us, a, um (con- sentio), 1) iibereinstinmend, gleiche förmig, gemäs, fhiclich, cum reod. alicui rei; 2) fchictlic, vernünftig gedacht, consentaneum est, es schic r sic, ist vernünftig.Consentes Dii, Sie swölf obersten Götter, welche Suviter zu Rathe sieht; Jupiter, Juno, Vesta, Ceres, Diana, Minerva, Venus, Mars, Mercurius, Neptunus, Vulcanus, Apollo.Consentio, sensi, sensum, 4. 1) übereinstimmen, harmoniren, gfeic förmig fegn, inter se, sibi, se- cum, alicui rei, cum re, und mit dem Infinit., 2) in bösen Berstande, siit) susanmen verschwören, abreden, 3) feine Einwilligung geben, auc mit dem Accusativ.C o n s 6 p I o, psi, ptum, 4. tun» säunen, mit irgend einer Bermachung einsehließen : daljer conseptum, ein terzäunter, ober vermachter OrtConsepto, are, i. e. con- sepio.Conseptus, a, um, f. Con­sopio.C o n s S q u e n s , f. Consequor.Consequenter, Adv., 1) folglic, 2) gemäs, rei.Consequentia, ae, f. (con­sequor), die Foge.Consquor, cutus (quutus) sum, 3. I) transit., 1) folgen, nac)= folgen, zu erreufien fluten , nac et- was streben, nachatmen, genetmi- gen, mit dem Accus. 2) einholen, er« reichen: erlangen, befonmen, II) intransit., folgen, erfolgen, daher consequens, folgend : tropijc, was ba folgt ober gefolgert wird, zusam- 
menbzängend, gemas, shiclic.Cons öq uns, a, um (conse­quor),' folgend.

Consermonor, ari, sic un- terreden, cura aliquo.Cons Uro, evi, Ilum, 3. 1) be- fäen, bepflanjen, agros, daljer con­situs, a, um, besäet :c., auc tro» pifc, erfüllt, voll, 2) säen, vflansen, arborem; daher consitus , a, uni, gesäet, gevffanst, hingesetst.Consro, rui, ertum, 3. jtls fammenfügen, besonders conserere pugnam, proelium, certamen, ob. manum, ober manus, handgentein werden, fechten: navis conserta, mit beut Andern sujammengefont- men, sc. ju fechten : sermonem, sic unterreben.Conserte, Adv., susanmten- hängend, in Berbindung.EonsertYo, önis, f. (consero), Busaumenfüigung.
Consertus, a, um, f. Con­sero.

Con
Conserva, ae, I. Qitcfavinn. Conservabilis, e (conser­vo), was sic erhalten läst.Conservatio, önis, f. (con­servo), 1) Erhaftung, 2) Behbehhal- tung, Beobachtung.Conservator, öris, m. (con­servo), Erhater, Erretter.Conservatrix, icis, f. (con­servator), Ethalterinn.Conservitium, i, n 9it- fcavenstand, Qlitsclaverey.Conservo, avi, atum, are, 1) erhalten, beybehalten, 2) retten, er- retten, 3) beobachten, halten, fidem, Tort halten,C o n s e r vü 1 a , ae, s. (Dimin, von conseiva), 9Mitfclavinn.Conservus, i,m.9itcav.Consessor, öris, m. (consi- deo), der Beysiber.Consessus, us, m. (consi— deo), 1) das Sisen bet? Senianden, 2) Bersammung sisender Persenen.Considito, edi, essum, 2.(con und sedeo), sisen, ober befanmen Üben,
Consideranter, Adv-, be- dächtig.C o n s I d 8 r a n 11 a, ae, f. (con­sidero), Bedachtsamfeit, Heberles gung.
Consdrate, Adv., bedäch- tig, mit leberlegung, consideratis­sime.Consi derä tlo, önis, f. (con­sidero), %etractung, Ervägung.C onsi dg rä I.or, öris, m. (con­sidero) , der Betradhter, tebereger.Consld er o, avi, atum, are, betrachten, erwägen, bedenken, ali­quid, de aliqua re cum aliquo. Consideratus, a, um, bedädhtig, vorsichtig , auc mit Bedacht gewählt ober gethan.Consido, edi, essum, 3. 1) sic niederlasfen , sic sehen, sidveriem- mein, sufammen fommen, beson- ders von Richtern ; vom Seere, sic lagern, daljer sic wo aufbatten 2) berabsinfen, einfallen, einstürsen zu Boden fallen, sic legen ober fetten, versinfen, nachlassen, sic endigen, von Affecten.Consignanter, Adverb., deutlid).ConsignSte, Adverb., auf deuttliche Art.
Consignatio, önis, f. Ber- seichnis. — BonConsigno, avi, atum, are, 1) Versiegeln, besiegeln, tropisch, bars thun, beweisen; 2) verseichnen, aufs seichnen, aufschreiben, schriftlich an» merfen, mit unb ohne literis : bnl). bemerfen, bebachten, beseichnen, merflic machen.C on s 11 c o, ui, 2. i. q. sileo.Consilesco, lui, 3. (consi- 

leo), fdhweigen, stil werden.

Con 107
ConsiiYrYus, a, um (con- silior), sum Ratben gefchict ob. ras thend, daher subst., consiliarius, ein Rathgeber.ConsIllii tor, öris, m. (con­silior), Rathgeber.Consiliatrix, Icis, f. (con­siliator), Rathgeberinn.Consiligo, Inis, f. Sungen» traut, (Pulmonaria oflicinalisL.)Consilior, atus sum, ari (consilium), 1) rathen, Rat) geben, 2) überlegen, beratl)fd)lagen.'Consiliosus, a, um (consi­lium), voller Klugheit.Consilium, i, n. (consulo), 1) %erathslagung , lleberegung, consilia principum habere, Ueber* legung mit ben Bornehmsten anstel- len: est tui consilii, du must über- legen: res est consilii, muß über« legt werden : mittere in consilium, überlegen lassen : ire in consilium, überlegen, sic berathchlagen : ad­hibere in consilium, zu Ratfe sie- hen. 2) ber Rat, ben man gibt, con­silium dare; ob. ben man sic selbst gibt, Entchlus, Werbaben, Unter« nehmen, Borfats, Cinfall, consilium capere, sequi, ober inire, einen Eritclus fassen, auc mit dem In­finitiv. st. des Gerundii indi, auc folgt ut, suo consilio uti, feinem Kopfe folgen: 3) bad Verfahren, die Sandtung, bie mit llebertegung ver« richtet wird, 4) Klugheit, auc ein fluges, tistiges Qittef, fluger, listiger Cinfau , bist, 5) Absicht, hoc consi­lio, inderAbsict; 6) tung Qenschen, bie sufammen fönt« men, um etas zu überlegen ober jtt berathschlagen: baßer ber Senat, bie Richter, derSriegsrati.Consimilis, e, ähnlich, mit Genitiv, u. Dativ., ober mit atque ac, eben so als k.Consimiliter, Adverb., auf ähnliche Art.Consipio, ui, 3. i. q. sapio, f lug, verständig fegn.Consisto, stiti, stltum, 3.1) stehend machen, hinstellen, agmen, $alte machen, baß. tropisch, gehörig einrichten, tather sc. se, 2) sich hinstellen, ßintreten, constiti, sc. me, ich habe mich hingestellt, i. e. id) stehe; daher überhaupt fevn. Statt finden, spes consistebat Da­tami in me, 2) Fus fassen, auftrea ten baßer landen , auc ftiU stehen, steljen bleiben, sic wo niederfafen, verweilen, sich stuf halten, auftören, baßer tropisch, stille steßen, Ruhe ha ben, rußig segn, mich berußen, in re, auf etas ; bestehen, ex, and et« was.Cousis törlum, i, n. (con­sisto), 1) Bersammtungsort: 2)9r1 jur Berathfchlagung für bie Räthe, des Kaisers, Consistorium.



108 Con
Consrtfo, Snis, f. (consero), 

Befdung.Consrtor, ris, m. (consero), Befäer, Bevflanser, Eäer, Pfanser.Consitura, ae, 1'. (consero), Befdung, Pfansung.Consrtus, a, um, f. Consero, evi etc.Consobrinus, a, uni, Von ;we» Schwestern geboren, dab. con­sobrinus, n. consobrina, Geschwi- terfind ; Better, Q)utme.Consocer, i, in. QJlitsohwieger- vater, so auc) consocrus, us, DJiits iciegermutter. _C ons ö clä t i m , Adverb., su- sammen.Co n s 8 c Yä tüo, önis, f. (con­socio), Bereinigung, Berbindung.ConscYo, avi, atum, are, gemeinschaftid machen. Vereinigen, verbinden, consilia cum aliquo.Consocius, a, um, thheitneh- mend: consocius, Eheitnehmer.Consocrus, f. Consocer.
Consolabilis, e (consolor), 

tröstlic),Consltro, Ouis, f. (conso­lor), 1) Sröstung, Trost, malorum, int linglüce: auc) rostscrift , 2) Qiderung, Linderung, durc Erost, %utheinivrechung.C o n s ö 1 ä t o r, Oris, m. (conso­lor), der Tröter.
Consolatorie, Adverb., uns trösttidhe Art.Consolatorius, a, um (con­solator), tröstend: literae, rost- 

brief.Co ns 811 da, ae, f. Rame einer 9flanse, gemeine Scwarswurs, of- ficinelle %einwell, (Symphytum ollicinale la.).
C o n s ö 11d o, are (consolidiis), 1) dict machen, 2) Vereinigen, 3) ra­

tiones, berictigen.C o n s 011d u s, a, um, i. q. so­lidus.Consolor, alus s um, ari, 1) trösten, aliquem, 2) lindern, mil- Vern, dolorem alicuius, 3) uth einsvrechen.Consomno, are, träumen.Consonanter, Ady., liber» 
elustinmend.C o n s ö n e , Adverb., überein- stimmig.c o n $ 0 n o, ui, are (consonus), 1) zugfeid mit ertönen, daber con- 
sonans 5c. litera, ein Coasonant, oder biss ertönen, clamor, 2) über» einstimmen, harmoniren, sicfchicten, inter se, sibi, ad rem.Consnus, a,um,1)sufant- menfchallend od, ertönend: consona sc. litera, ein €onsonant, 2) über» einstummend, IjgrmonirenV, vasfend.Consopio, ivi, itum, 4. ein» söfäfern, iropis, in Bergeffeuhe.t ormgen.

C O 11

Consors', tis, 1) theitnemend, theifhaft, consortes fratres, ieib» (ideBriider: 2) vom ähnlichen Scc- fal, ätn(ic).Consortio, nis, f. (consors), 1) gemeinscafttiche heitnetmung an etvas, 2) Gemeinscbaft unter sid, llmgänglicfeit, Gesellschaft.C o n s o r 11 u in, i, n. i. q. con­sortio.Conspatior, ari, zusanmen fpasieren.Conspector, Oris, m. (con­spicio), Ver Sel)er, Erblicer.Conspectus, a, um, f. Con­spicio.Conspectus, us, m. (con­spicio), 1) das Sehen, Dinseben, %8lic, Anblic , dare se alicui in conspectum, sic fehhen fasfen : amit­tere aliquem e conspectu, aus den Gesichte Verlieren, in conspectum alicuius venire, vordieMugenfont- men: daher ein furser Begriff, Ent- wurf, llebersict, 2) Bermögen oder Gelegenteit ehvas zusehen ob. hin- 
suseben.Conspergo, si, sum, 3. (con und spargo), 1) sprengen, fprü&en, streuen, aliquid; 2) besprengen, be» neben, aliquemlacrymis, 'terram floribus, linb trovijc, hilaritate conspergere.

C o n s p e r s I o , nis, f. (con­spergo), 1) das Hinstreuen, 2) der 
Teig.Conspersus, a, um, f. Con­spergo.Consplcäbllis, e (conspi­cor), 1) ftchtbar, 2) ansetntic, se- henswert).Conspicio, exi, ectum, 3. (con 1nd specio), 1) erblicken, sehen, jusehen, bebenfen, sorgen, einfeljen, 2) wohin fehen ober bliesen, 3) con­spici, in die Augen fallen, die Aus gen ber Seute auf sic siehen, Kliffes hennachen, baljer conspectus, a, um, fichtbar auc auffallend, selhens- wert, merfwürdig, und-conspi- ciendus, a, um, sehjenswert , an» sehntic.Conspicor, atus sum, ari, erblicken, gewalr werden.C o n s p r e ü u s, a, um (conspi­cio), 1) fichtbar, habere in con­spicuo, fehen, vor Augen haben. 2) sc vor Andern ausseic nend, ansehn- (ic, merfwürdig, auffallend.

Conspirate, Adverb., ein» müitbig.C o n s p I r 111 o, nis, f. Hebers einstimmüng,Bereinigung, Cintract, auc Konspiration.
Conspiratus, us, m. i. q. conspiratio.Conspiro, avi, atum, are, (Von con und spiro), zusanmten blasen, ertönen, dher fic Vereinigen, einstimmig fegn, conpiriren,sicvers

Con 
fehwören; baßer conspirati, ut menverscpworne.Conspiro, avi, atum, (con U. spira), freisförmig mac se, von ber Schlauge.Conspisso, are, verdic dict madhen.Conspondbo, di, sum, durc wechselieitige Bersicherung verbinden , vereinigen.Consponsor. Cris, m. 
Aitbiirge.C o n s p il o, üi, ütum, 3. 1) fpepen, befpeyen ; 2) iveyen.Conspurco, avi, atum, a besudeln. Verunreinigen.Conspüto, avi, atum, a anspeven, befveen.Cnsthriro, ivi, itum, 
beseitigen, rem.Constans, f. Consto.Constanter, Adverb., 1) gleic bleibenb, gieidh förmig , si 2) standaft beständig, unveränt lic, heharrlic, constantius, co s tantissime.Constantia, ae, f. (constan das sic Gteich bleiben, Belharrlicf Standhaftigfeit.Constellätlo, Snis, f. (ff und stella), Bufammenfunft ber C stirne, in Rüicsict auf die Schick ber Qenschen, Konstellation.Consternatio, önis, f. (co sterno), 1) bah Sceuwerden, J. ber Pferde, 2) ber Samten, Unru 3) das Entsetsen, Bestüirzung.Consterno, avi, atum, ai scheu madhen j. €. bie Pferde: l her in Schrecden versetsen, aliqitc außer sic bringen, anc zu etw ßeftig reisen ; baßer consternati a, um, außer fic, in Sehreden gese außer Raffung, bestiirst.Consterno, strävi, strätui 3. 1) bestreuen, behelfen, lapit pflastern, baßer naves constrata, bedecte Schiffe, bie einBerdec f 
ben. 2)su%oden folagen, 3) i breiten, hinlegev.; 4) iram, berul gen, besänftigen.Constipo, avi, atum, ar dict machen, dicht zufammen füig ober stellen.Constltlo, önis, f. (consisto Etehhenbleiben, 'Aufenthalt.C o n s 111 ü o, üi, ütum, 3. (cc und statuo), 1) stehend machen, t)i sieden, hinfeten, hinegen, agme ©alte machen: 2) errichten, stifte machen, einrichten, erbauen, urber exercitum, aliquem regem, festsesen, bestimmen, baßer const tuere cum aliquo, unb alicui, A rede neßnten: baßer constitutun Abrede, Bergeic, baßer beshliese einen Entschluß fassen, de re, ir ob. ut; in gute Berfaifung, in gut Staub feen, geßbrig einrtchte remp.



Con
! Constrtütro, önis, f. (con- 
stituo), i) Einrichtung, Beschaffen- 
beit, 2) Errichtung, 3) Festsesung, 
Bestimnung,4)%erordmtng.

Constr t l o r, öris, in. (con- 
stituo ), ter Grrichter , Fortseser, 
Berordner, Berfertiger.

Constitutus, a, um, s. Con­
stituo.

Consto, Iti, tum, are, 1) bey- 
fammen steben, daler in ober aus 
envas bestehen, ex re, in re, unb 
re; iibereinstimmen, üibereintreffen, 
cum re, odergleicbeiben, sibi; 
baher ratio constat, trifft ju: ober 
mihi ratio conatat, ic habe Grund: 
dafher constat, es ist ausgemgcht, 
auser Bweifel, offenbar, gewis, mihi 
constat, ic weis gewiß, ic bin fest 
entid)lesfen, 2) i. q. stare, sieben, fest 
sieben, feyn: daher unveränderlic 
seyn, bleiben, non constat ei co­
lor, er verändert bie Sorbe: so aud) 
mens constat alicui, auc constare 
mente, feines Berstandes mächtig 
seyn ; belieben, dauern, nicht unten 
gelen; auc ju sieben fommen, so» 
sten, magno, hod, gratis, nichts so» 
ffeit: Partie. Constans adiect., 1) 
ftandthaft, beljarrlic, sic geic blei» 
bend, unveränderlic, beständig, con- 
slantior, constantissimus, 2) ge= 
seist, Vernünftig handend.

Consträtor, öris, m,(con- 
stemo), Bedecter, Sbner.

Consträtus, a, um, f. Con­
sterno.

ConstrBpo, ui, Ytuni, 3. das 
verstärfte strepo.

Constrictio, önis, f. (con­
stringo), 1) das Bufammenbinden, 
2) Bujammensielung.

Constricto, are, Freq.von 
constringo.

Constrictus, a, uni, f. Con­
stringo.

1 Constringo, inxi, ictum, 3. 
1) sufammen binden, sujammen jie» 
hen, ins Surse siehjen, 2) binden, fef» 
fein, aud) tropisc), befestigen, ein» 
fchranfen.

Constructio, önis, f. (con­
struo), Busanmenfiigumng, Etkau= 
ung.

Constructus, a, um, f. Con­
struo.

Constriio, xi, ctum, 3. 1) JU» 
fommen fügen, bäufen, pacen, 2) er» 
richten, aedificium.
Constuprator, Oris, m.(con- 

stupro), .'purer.
Constupro, avi, atum, are, 

notbsüchtigen, schänden.
Consudo, si, sum, 2. rae 

then, alicui.
C o ns üä 1 i s, e, .E. Consualia, 

Seit des Conjus, i. e. Neptuni eque­
stris; bestand in Schaüspielen.

Consuasor, öris, ni. (con­
suadeo), Ratbgeber,

Con
Consuvo (—or), f. Con­

savio.
Consulistantlälis, e, unb 

Consubstantivus, a, um, V. 
geichen Wesen ober Ratur.

Consudasco (avi), 3. fwis= 
jen. — Sion
Consudo, avi,atum,1.schiben.
C o n s u e fä clo, eci, actum, 3. 

(consueo unb facio), gewöhnen, 
aliquem, seq. Infinit., ober mit ne, 
ober ut. -
' Consuo, Ere, gewofnt sevn.
Consuesco, evi, tum, 3. 

(consueo), 1) gewöfnen ; aliquem 
alicui rei; uber sc. me, te, se etc., 
sic gewölnen, gewobnt werden, do­
lori, ober mit den Infinit., nudi mit 
dem Genitiv-, ober Ablativ., Perf. 
consuevisse ober consuesse, sic 
gewöhnt haben, i- e. gewohnt feim, 
pflegen, 2) consuescere cum ali­
quo s. aliqua, verliebten ober un» 
feuschen Umgang mit Semandem 
haben, Partie, consuetus, a, um, 
1) gewohnt einer Sache, 2) gewölyn- 
tic, ordinär.

Consuete, Adv., gewöfnficher Maasen.
Consuetudinarius, a, um, 

(consuetudo), gewöhnlic, ordinär.
Consuetudo, Inis, f. (con­

suesco), 1) Gewolntheit, pro con­
suetudine, ober ex consuet., ober 
consuetudine, nac Gewohnbeit: 
se adducere in eam consuetudi­
nem, sic so gewöhnen: in consue­
tudine alicuius esse, mtt einem 
umgeben; daher 2) Umgang, and) 
der verliebte*

Consutus, a, um, f. Con­
suesco.

Consul, lis, m. derGonsuf: die 
hödste, ordentliche obrigfeitlide Per 
fon inRom/an derBab! allemal swey : 
ihrAimt bauerte einSabr: bann hiesen 
sie Consulares: Von ihnen mürbe 
dasSahr benannt: dabser fteht consul 
st. annus, i. E. vina tot consulum.
Consiliaris, e, consufarisc, 

bie Consules betreffend, provincia, 
bie ein gewesener Eonsut verwutte, 
unb worin eine Armee gehalten wird : 
vir consularis ober bloß consula­
ris, ein QJann vom Gonsutrange, er fei), witflic Consu gewesen ob. nicht.

C an s ü 1 ä r 11 e r, Adv., wie 
es sic für einen Consut schict.

Consülätus, us, m. Gonju= 
lat, i. e. 1) das Aut eines Gonfuts, 
2) bie Seit feiner Regierung.

Consilio, üi, tum, 3. 1) über» 
legen,‘de re, u. rem, daher consul- 
tum, llebertegung , consulto, mit 
Sleis, mit Borsat, 2)urtheiten, dalher 
boni consulere, für gut palten, JU» 
f rieben feyn, sic gefallen taffen, 3) 
beschüesen,einen@ntclus fassen, ver- 

faljren, handen, thun, in aliquem 
crudeliter, unb mollius, grausam
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unb gelinde Verfahren: dalher con­
sultum, Entchlus, Sclus, senatus 
consultum, Ranschluß, Werord- 
nung des Eenats, wenn die Tribue 
nen nict dagegen vrotestirten (opp. 
auctoritas). 4) alicui, für einen for» 
gen, Sorge tragen, aud) de salute; 
and) rathen, dathjer consultum, bet 
Aath, 5) aliquem, ju Kathe siehen, 
um Rat fragen, aliquem der«, 
and) rem, baljer consultum, Ane 
frage, Bertrag jur lleßertegung : ba« 
lier consultus, a, um, geicbictin 
etwas, iuris ober iure consultissi­
mus, and) blos- consultus, einSurist.

Consulttro, önis, f. (con­
sulto), 1) llebenlegung, Berathfctae 
gung: baller bei) Suristen ein Jals, 
ber sur Entcheidung vorgetragen: 
wirb, 2) bad Fragen uRath, 3) 
bei) Römern, i. q. quaestio infinita, 

Consultätor, öris, m. (con- 
suito), ber ju Kathe zieht.

Consulte, Adv., 1) mitltea 
berlegung, bedächtig, 2) mit Borat.

Consulto, Adv., is ber Abi. 
Von consultum, f. Consulo.
Consulto, avi, atum,are (con­

sulo), 1) berarhschlagen , überlegen, 
de re, rem; 2) alicui, sorgen, 3) 
aliquem, ju Rathe jelyen, um Kati) 
fragen.

Consultor, öris, m. (consu­
lo), ber um Kati) fragt, zu Rathe 
jiept, 2) Katl'geber.

Consultrix, leis, f. (consul­
tor), Sergerinn.

Consultum, f. Consulo.
Consultus, a, um, f. Con­

sulo.
Consultus, us, m. (consu­

lo), 1) i. q. consilium, Slngpeit. 2) 
i. q. consultum, E. senatus.

Consum, lui, esse, jugteiif) 
fegn, jugleid) dabey fepn.

Consummabilis, e (con­
summo)) was vollendet ober vollton- 
men gemadt werben sann.
Consummatio, önis, f. (con­

summo), 1) Busomnenrenung, 
Sumntirung, baher Bereiniqung 

mehrerer Argumente, auc bie Ollen« 
ge,. 2) Bollendung.

Consummstor, öris, m. 
(consummo), ber Bollender.

Consummo, avi, atum, are 
(con unb summa), 1)in eine Gum» 
ine bringet!, zufemmen redmnen, sunte 
miren, baher zujanmen machen ober 
bringen, susanmen betragen; 2) voll- 
enben, endigen, rem, 3) 
men mad;en, volltonnen werben: 
daher consummatu», a, um, voll« 
fonmen.

Consümö, si, tum, 3. eigens» lic zusammen nehmen, ju etwas nehe 
men: daljer 1) amvenben, gebraus cher, verwenden, zubringen, aliquid 
iir re, ober in rem. 2) versebren verthun, patrimonium, zu Grunde
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richten, aufretben, fhwächen, tobten, consumi morbo, moerore, von Sranfheit, Summer aufgerieben werden, dafer vertieren, vollenden, mare et terras, durchrersen. 3) ein- theilen, in sex partes.Consumtlo, önis, f. (consu­mo), I) Aufwand. 2) Bersehrung.Consumtor, ris, m. (con­sumo), Bersehrer.Consitmtu s, a, um, Consumo.Consuo, üi, tui, 3. 1) susame men nähen oder fliesen: daher tro- p1fc), dolos, aussinnen; 2) zusane men stopfen.Consurgo, rexi, rectum, 3. 1) sic sufammen erheben, aufstehen, oder bloß sic erbeben, qufstelhert, da- her 2) tropsd, sic erbeben,in arma, ad bellum, sic rüsten: ad gloriam, darnac streben, sic ißm näberi 3c. entstehhen. 3) auftreten, 8. €. sum Sieben.Consurrectro, 3nis, f. (con­surgo), bas Aufstelhen.Consus, i, m. ein Gett, sonst Neptunus equester genannt.Consusurro, are, susammien 
sifcheln.Consütus, a, um, f. Consuo.Contabefacio, eoi, actum, 3. nad und nac versehren, alliier« 
geln.Contabesco, bui, 3. sic nad) und nad) versehren, sersomelsen.Contabulatio, önis, f. (con­tabulo), Busanmenfiigung aus Bre- tepn, Stocwert, Boden.Contabulo, avi, alum, are, nit Kretern bedecken) täfeln.Contabundus, a, um, statt cunctabundus.C o n t ä c tus, a, um, f. Contingo. Contactus, us, m. (contingo),1) Berübrung. 2) das Antecen von stranfheiten, und trovic, Perbin- dung, heitnefymung, Beypiel.Contages, is, f. (contingo), Berübrung, Berbindung mit etwas, Theinebmung.

C o n t ä g Y o, önis, f. (contingo), 1) Berübrung. 2) Berbindung mit etwas, Eheilnefmung an etwas, Ke« fanntfdjaft, Umgang: daher Rer- wandtscaft, Bevipiel, Einfiu», WSit- fung. 3) bas Anstecten, Seuche. -- DavonContgrsus, a, um, an« stedend.Contagium, i, n. i. q. con­tagio.Contaminabilis, e (conta­mino), befledbar.Contaminatio, önis, f. (con­tamino), 1) Befledung. 2) Kerber« 
bung. . ~Contaminator, ris, m. (Contamino), her Beflecker, Entehrer.Contamino, avi, alum, are 
Icon und tamino), 1) besudeln, ver»

Con 
contemtor anrmus (adiect.), ftcü jer, alles geringschäbender Geiit,Contemtrix, leis, f. (conte­mtor), Berächterinn, Geringfchäy jerinn.Contemtus, a, um, f. Con­temno.Contemtus, us, m. (conte­mno), Beractung, Geringschässung, Conten d o, di, tum,3. 1) span« neu, auf« ober auöfpannen, arcum. 2) fohleudern, mit allen Kräften wer- fen. 3) anstrengen, corpus, vocem, nervos, daher sc. se, fid) anstrengent, fid) Mühe geben, fid) bemüiben, la­bore, and) mit dem Accusat., id, für propter id, auc mit ut, ne, beut Infinit, daher verlangen, bitten, ab aliquo aliquid; and) behaupten, and) reifen, gehen, marschiren, in Italiam; ferner, fechten, streiten, proelio, and) vrosesfiten, verbis, disvutiren, streiten, zanfenjautc) wetta eifern, certiren, cum aliquo. 4) wo- hin richten, cursum. 5) vergfeichen, cum re, au mit den Dativ. 6) susanmen siehen ober binden. -C o n t e n 8 b r o, are, 1) finster machen. 2) contenebravit, imper- son. es ist finster geworden.Con t e n t e; Adv., 1) Von con­tineo, eingeschränft, fnapp, sarg. 2) von contendo, angestrengt, mit an» gestrengten Kräften, hertig, starf, contentius, contentissime, baßer aufmerfsant.Contentio, önis, f. (conten­do), 1) Anstrengung, Bemibung, Deftigfeit, daher Bestrebung, %en- hung nad) etas, bad Secten, ber Streit, mit Taffen ober Worten. 2) Busammenstellung , Busammenfil- gung, bie Bergfeichung. 3) eine red- nerifd)e Figur, wenn swey entgegen« gefebte Säße verbunden werben.Contentiose, Adv., heftig, ' mit Seftigfeit.Contentiosus, a, um (con- tentio), 1) voller Seftigteit 2) streit» 5ichtig, harmnäcig, (festig, aud) yol- ter Streit, Bans.

Contentus, a, um, Partie. 1) von Contineo. 2) Von Contendo.Contere br o,are,burd)boßren. Contermino, are, angränsen, al i cui.
Con terminus, a, um, zue fanmen gränsend, angränsend, ali­cui unb alicuius, Conterminum, bie Angränsung, Gränsen.
Conterno, are (con U, terni), drez Singe sufomten feßen.C o n ter o, trvi, tri tum, 3. 1) serreiben, serstanpfen, zertreten, zer- quetichen, baßer 2) fchwächen, bän« digen, aufretben. 3) 31 nichte madhen. 4) verdrieslic madhen. 5) abnutsen, baßer contritus, a, um, ab,genäßt, besannt, gemein, proverbium. 6) 31 bringen, anwenden, tempus in re.

Con 
unreinigen, befleden. 2) Verberben, verhunsen.Contätio (contor), st. cun­ctatio.Conlatus, a, um (V. contos), mit einer Stange, Spieße, Pife ver« sehen.Conlatus, a, um, fl. cun­ctatus.Contechnor, ari (con mib techna), Ränfe fchmieden.Contectus, a, uni, f. Contego., ContBgo, xi, ctum. 3. 1) be« beden. 2) verbergen, verhhehlen, auc) bebeden, befd)iißen.C o n t S m S r o, avi, atum, are, befiedert, Verleßen, entehren.Contemno, msi, mtum, 3. 1) verachteit, gering schäsen, dalhercon- temtus, a, um, verachtet jc„ and) verächtlid),contemtior, contemtis- simus, daler non contemnendus, a, um, was nict ju verachten ist, nicht sohlecht, nicht gering. 2) jit Schanden machen ober übertreffen.C on temp ö r o, avi, atum,are, 1) vermiicen. 2)inäßigen,temperiren.Contemplabilis, e (con­templor), sielend.Contemplabiliter, Adv-, 
sietend.Contemplabundus, a,um, i. q. contemplans.Contemplatio, önis, f. (con­templor), 1) Betrachtung, An- fdbauung, baßer das Bielen beym Scießen. 2) Rücsicht, contempla- tione iustitiae, in Betrachtung,, Rictsict auf ic.-Contemplativus, a, um (contemplor), betrachtend , an- ichauend, thheoretisc.Contemplator 3 öris , m. (contemplor),Ketrad)ter,2lnf(bstuer, Keobad)ter. — DavonContemplatrix, cis,. Ke« trachterinn, 2nschauerinn, Beobad)- terinn.C o n t emplä ins, us, m.(con- templor), Betractung.Contemplo, are, und Con­templor, atus sum, ari, betrac)- ten, anschauen.Contempörälis, e, gleic- 
jeitig.C o n t e m p ö r a n e u s, a, um (con und tempus), i. q. contem­poralis.C o n t e m p 8 r o, are (con und tempus), ju gleidier Seit seyn.contemtrbrlis, e (conte­mno), verächttic. — SauenC o n l e m t r b 1111 a s , atis , f. 
Berächtlichfeit.C o n l c m t i m, Adv., verächtlic), mit Berachtung.Contemtro, önis , f. (conte­mno), Berachtung, Geringschätung.Contemtor, öris, m. (con- temno), Berächter, Geringsdhäter,
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/ Co n t e r r a 11 ß u Sj i, m. (con 
und terra), Gandsmann.

Conterro, ui, Itum, 2. er- 
fchrecken ober M; retten.

Conterrrtus, a, um, f. Con­
terreo.

Contessero, are (con und 
tessera)., durc tesseras mit Fren- 
Öen Sreundchaff stiften.

Contesttro, nis, f. (con­
testor), 1) Beseugung, Beugni, bas Darthun, bie Ersählung. 2) bas 
Bitten.Contestrfrcor, ari, sugletc 
beseugen. Ober blos; beseugen.

Contestor, atm sum, ari, 1) 
zum Beugen nehmen ober anrufen, 
ober bey Semanden beseugen, deos 
hominesque. 2) anrufer bitten, 
deos 3) beseugev, darthun, erweiz 
fen, daber contestatus, a, um, 1) 
bemtesen, dargetljan, mit Beugnissen 
versehen. 2) besannt.

Contexo, ui, tum,3..zusem- 
men weben, fledhten, fügen, verbun- 
den, rem cum re, aucb fortseten, 
dafjer contextus, a, um, an einen» 
der hangend, nict unterbrodhen. _

Contexte unb C o n t e x t i in, 
Adv. susammensangend.

Contextto, Shis, f. (contexo), 
Bufanntentüigung.
C o n t e x t ii s, a, um, f. Contexo. 
Cont ex t ii s, us, ni. (contexo),Busommenfiigung , susanmenhang, Berbindung.
Conticd o, u, 2. fweigert.
Cantice s c o ober Contrci- 

sco, ui, 3. (conticeo), sweigen, 
trovis), still, tulig werden, sic legen, 
aufbören.

Co n IIcInY um, i, n. (conti­
ceo), her erste Theil der Aacht, ober 
bie späte Abendseit.

ContYcisco, f. Conticesco.
Contigntro, önis, f. (con­

tigno), 1) Bufanpmenfiigung der 
Batfen, das bebäf. 2) Stortwer, 
Stege.

Contigno, avi, atum, are 
(eon unb lignum), aus Balfen sut- 
fonmen fügen.

Contrg ü u s, a, um (contingo), 
1) beriibrbar, erreicbar. 2) Deren 
stoGend, angränsend, alicui.

Contrnen s, f. Contineo.
Contrnenter Adv., 1) im 

Busammenbange; in einem weg, olhne 
lInrertas. 2) enthattfant

Contrnentra,ae, f. (conti­
neo), 1) Snijett, Snbesriff. 2) 8u- 
sammenbang, Reihe. 3) Sinscprän- 
fung, Besähmng , Entthaltsamfeit, 
MNäsigung bet Begierden unb ACffec- 
ten, Eorlichfeit, Pedticfeit, 2äsig- 
feit, lineigennüsigfeit, lInbestechtic- 
feit.

Contrno, tnui, tentum, 2. 
(eon unb tenco), 1) susammen oder 
bevsammen erhalten, ober bloß hals

Co ii
ten, ober erretten, aliquem in ofi- 
cio, ober Debatten, odorem, and) 
intransit., sutura non continet, 
hält nict, reifst: contineri, ober se 
continere, zufammen bongen, Da? 
her continens, sufammen hangend, 
ununterbrochen, entveder unter sic, 
verba, febris, anfaftend : terra 
continens, ober bloß continens, 
festes Sand, den Snen entgegenge» 
setst : ober mit etwas sufanmentjan- 
gend, angränsend, brau stoßend. Da» 
her continenti (sc. tempore), fos 
gleid), daler 2) einscliesen, umge= 
ben, einsperren: and) in Oronng 
hatten, remp., enscpränfen, beät- 
men, zuriicts;jaten, in Baume halten, 
cupiditates, manus ac tela ab ali­
quo, gradum, sieben bleiben : se ab 
«liquare, sic einer Sache enthatten: 
animam, beit Athem an fid) halten: 
daber continens (sc. se), enthatt- 
fam, mäsig, gemäßigt in seinen Be= 
gierden, contentus, sufrieden, par­
va, mit wenigem. 3) aufhaltei, se 
rari, beschäftigert, untettjatten, sc 
in studiis, and) ergöten. 4) zufan- 
men fassen, in sic fassen, begreifen, 
enthalten, mundus omnia continet, 
baljer continere rem, Der Grund 
von einer Sache seyn, ilr bad Refen 
unb bie Sauer geben, contineri, 
beruhen, fid) grinden, worin ober 
woreus bestehen, vila corpore el 
spiritu continetur, Daher conti­
nens, substant.,continens causae, 
Squptache.

Contingo, Ygi, actum, 3. (con 
und tango), I) transit., 1) bee 
rühren, cibum, inter se, sicberüf- 
ren: Daher 2) angränsen, unb tro= 
pisc, angeljen, betreffen, verbunden 
seyn, Antheit nehmen, aliquem pro- 
pinquitate, verwandt seyn; 3) er- 
reichen, wohin gelangen ober foms 
men, metam; 4) theithaft machen: 
daher contingi, Eteil nehmen, ans 
gestect werben, in Berbindung ges 
seht werben, scelere, belli socie­
tate, numine, begeistert werben: 
quc besudelt werben. 5) treffen, 
avem, baljer tropis:, treffen, betref- 
fen, contactus sorte, von IIngtüicte 
betroffen. II) intransit., 1) fid) er» 
eignen, sic) sutragen, gewöfntic Von 
gliiclicpen Ereignissen: thei(s ohne 
Casus, tljeild mit Dem Dativ., con­
tigit mihi , ut etc., id) habe bas 
Oliic gehabt, :c. 2) vorhanden seyn 
ober hervor fonmen.

C o n t Hn fi ä t K o, önis, f. (con­
tinuo), Susaminenfügung nac Der 
Reilhe, Bufanmenhang , bad Anfjal- 
ten, bie Sortdauer.Contrne, Adv., in einem 
weg.

Contrnürtas, ätis, f. (con­
tinuus), Sorrdauer, Busammenhang.

Coutinho, Adv., ist Der Abl. 
Von Continuus,

Contrno, avi, atum, are 
(continuus), J) an emander fügen, 
verbinden, aliquid alicui rei; baljer 
continuare,sc. se,ober continuari, 
fortbauern, fid) vereinigen, anfchlie- 
fien, hicmi continuatur hiems, 
folgt Darauf: Daher 2) verlängern, 
alicui consulatum.

Con tin ii u s, a, um (contineo), 
1) susaumen bangend, in einem fort- dauernd, tot dies continui, so Viele 
Tage hinter einander, 2) mit etwas 
sufammentangend ober verbunden, 

and) seq. Genit., Daher continuo 
(sc. tempore), aldbalb, sogleid).

Contollo, re, in bie Höfe 
heben; gradum ad aliquem, jit 
einem gehen.

Conlon o, are, Donnern.
Contor, ari, i. q. Cunctor.
Contorqueo, si, Ium, 2. 

1) breljen, herum drehen, baljer wäl- 
jen, schwingen, fhfeudern, lensen, re» 
gieren, wolyin richten, drehen. 2) su- 
jammen breljen ober wieseln, togam, 
baljer tropisc, verwicte(n, verwirren : 
contortus, a, um, verworren, vet- 
wieselt, dunfet.

Contorte, Adv. 1) jufam» 
mengedret : baljer verworren, ver- 
wieselt, dunfet. 2) mit Straft, mit 
Ecwung und Starte.
Contortio, önis, f. (contor­

queo ) , das Serumdreben, bad 
Scwingen, Berwictelung, Berwir- 

rung, orationis.
Contortiplrcstus, a, um 

(contorte und plico), verworren 
jurammtengeret.

Contorto r, öris, in. (contor­
queo), Berwirrer, Berdreljer.

Contortlus, a, um (Dimin, 
von contortus), enas verworren, 
dun fei.

Contortus, a, um, (.Con­
torqueo.Contra, I)Praepos., 1) gegen, wider, contra ea, hingegen, Dagegen. 2) gegen über, ober warts, contra Brundisium. 3) in Rüctjicht, (statt erga) 4) in Bergleichung, ober für, anstatt, non carus est auro con­tra, er ist nicht mit Golde ju bejah» (en. II) Adv., j) Dagegen, Ijmge» gen, im Gegentheile, hinwiederunt. 2) gegen über. 3) entgegen, dicere, anflagen. 4) anders, nict so, con­tra, seq. quam, ac, atque, anders als. 5) unigefehrt, and; statt Adi., j. G. aliquid contra profectum, i. e. aliquid Contrarii;

Contracte, Adv. euge, cinge» 
scränft.

Contractio, önis, f. (con­
traho), 1) Bufammensietung, Gona 
traction; trovisa, animi, Sleinmia 
thigfeit. 2) Abfiirjung, Sasung ini 
Rurse, Kiirze.

Contractiuncula, ae, f 
(Dimin, VOttcontractio), i. q. con-
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tractio, j E, animi, einige Slein- mut).Contracto, i. q. Contrecto.Contractura, ae, f. i. q. contractio.Contractus, us, m. (con- traho), 1) das Bufanmensieben. 2) der Gontract, Bertrag-, 3) Berric- tung, rei.Contradico, xi, ctum, 3. widervrechen, dawider reden, alicui, ober rei alici. — StationContradictio, nis f. 1) das Ziderprechen. 2) Einwurf.Contradictor, Oris, m.(con­tradico), TBiderfvredher, Eimwender.Contradictus, a, um, f. Con- tradico.C o n t r ü S o, Ivi, Itum, 4. ent- gegen gehen, sic) widerseben.Contra h t>, xi, ctum, 3.1) zu- sanen siehen ober bringen; ver- sammeln. Vereinigen/ and/ hersu jies hen, an sic siehen: daler anneh- men, befonmei. 2) zusielen, verur- sadhen, machen, bellum, amicitiam, aes alienum, rem, macben, nego­tium, ober blöd contrahere, einen Contract macher, res contractae, Eontract: res contrahenda, ein ju fhliesender Contract : dater ehvas perschulden, porcam, ehv as begehen, das durc Opferung einer Sein ge- büßet wird: Contractum, das Ber- schulden, Berselhen, Selber, vcla, ein« ziehen : habet ins Kurse siehhen, für» jer ober Heiner machen, orationem, lac, gerinnen machen, animum, den AJcut verlieren öder vermindern. Contractus, a, um, eingeschränft, fiirj, enge, fnapv, slein, eingesogen, and; runselic.Contrapno, sui, situm, 3. entgegen (eßen, contrapositum, ein begensas.Contra rite, Ady., auf eine andre, gegenseitige litt.Co nt r X r r las, ätis, f. (con­trarius), Tiderfvruc, Gegenfat.Contrario, f. Contrarius.Contrarius, a, uni (contra), 
i) entgegen, zunider, wideriprechend, in contrarias partes disputare ob, disserere, pro und contra dispiitie ten : baijer contrarium, basi Gegeit- theit, and) mit ac, atque/ 3.. con­trarium ac, etwa anders als ic.: habet ex contrario, Ober e Contra­rio, ober Contrario, im Gegen t heil, tingegert. 2) gegenüber befindlic, pollis. 3) wechfelseitig.Conträverto, re, gegenüber 
intebren: Daher contraversus, a, um, gegenüberliegend : contraver­sum (Ady.), cagegen.Contrectabilis, e (contte- 

eto), tetasbar.Contrectabiliter, Adv., terübrenb ober mit Empfindung.Contrectatio, nis, (con- 

Con
trecto), Betastung, auc das Ref, men, Gtehlen.

Contrectator, Oris, m.(con- trecto), Sieb.Contrecto, avi, atum, are (con und tracto), 1) befühlen/ be= tasten. 2) fic an etwas machen) mente, oculis, betracten: auc verleßen, schänden, pudicitiam.Contremisco, re, zittern, ersittern, aliquid, Vor etwas.Contrmo, ui, 3. ersittern, Jittern, von Menschen, Thieren, Din- gen, trovisc, fides virtusque con­tremuit, wanfend gemact worden : and; aliquem, aliquid, Vor Seman- bem, vor etwas.
Contrömülus, a, um, i. q. tremulus.
C o n tr tb üI ä tlo , nis f. (contribulo), Aengstigung.
Contribulo, are, ängsten, plagen.Contribulis, is, aus gfeicher tribu.Contribuo, ui, ütum, 3. 1) theilen, vertheilen, cives in tribus, 2) zufammen tragen. 3) bevtragen, amweifen, befonders vereinigen, dasu schlagen, aneifen, einverleiben.Contributio, nis, f. (con­tribuo), 1) Beytrag. 2) Eheilung, Bertheilung.Contributus, a, um, f. Con­tribuo.Contristatio, nis, f. (con­tristo), Betrübung.Contristo, avi, atum, are, (con und tristis), i) betrüben, trau» rig mad/en, contristari, betrüb'? werdei, sic betrüben. 2) tropisch, trübe, dunfel nachen, and/ verleßen, schaben.C öntrlt Io, Snis, f. (contero), Summer, Rott;.Contrtus,a, um, f. Contero.Controversia, ae, f. (con- troversus^Streitigfeit,Streit,Sans, controversiam inferre, ob. facere, Streitigfeit erregen, in controver­siam adducere, vocarc, ober de­ducere, streitig machen, sine con­troversia, unstreitig, tropisch/ Hef- tigfeit, Gewalt.Controversiosus, ä, Um (controversia), streitig.Controversor, ari (contro­versus), streitig unter sich feßn.Controversus, a, um (con­tra und verto), 1) streitig. 2) gern streitend. 3) entgegen geset, be- findlic).Contrucido, avi, atum, are, niederhauen, nidersäbein.Contrudo, si, sum, 3. 1) sufamnen stoßen. 2) whin stoßen ober sperren, steden, 8- S- ins Ge- fängnis.Contrunco, are, niederhauen, cibum, aufsehrei. .

Con
C o n t r a s u s, a, um, f. Con­trudo.C o n t ttb ernäl i s, is, c. (con­tubernium), 1) Belfcamerad, a) mehrerer Sotdaten, die in eirem Belte sind, b) eines Dfficiers ober des Selb« herr, um unter djetben Aufsicht den Dienst su lernen; 2) überhaupt Camerab, besellfchafter.Contübernrum, i, n.(con unb taberna), baß Bevfammenwolye nen, 1) unter einem Belt. 2) übers hauvt der beständige Umgang, Ge fellschaft, in gutem unb bösem Sinne.Contor, Itus sum,2. 1) an» sehen, anschauen, ober seben, erbticten, aliquem. 2) darauf sehen, sorgen, pecus.Contuitus, us,m. (contueor), das Hinsehen, bet Anblic , bad Sehen.Contu mäcla, ae, f. (contu- max), Bebarrfichfeit auf feinem Bot- faße unb Aemnung, 1) Standhaftig- feit. 2) Eros, Hartnäcigfeit, auch Ungehorsam.Contumaciter, Adv., troj» jig, hartnäcig, hatstarrig.Contumax, äcis, befarrlic auf einer Sadje, standsaft; hartnäs fig, trotig, and/ ungehorsam.Contumelia, ae, f. 1) febe 2lishandluns. 2) bejonders Sie» fchimpfung, cmac, contumeliam dicere, schimpfen, contumeliam facere, Befipimpfung anthun.Contumeliose, Adv., mit 5cmac,smäflic,schimpflid), con­tumeliosius, contumeliosissime,C o n t il m e 11 <5 s u s , a , um (contumelia), 1) voller Schmähung ober %esciuyfung, smähend. 2) Schmähungen enthatend, litterae: contumeliosior, contumeliosis­simus,Co%t mesco, re, swellen.. C o n t il m ü 1 o, are, 1). bügel» förmig cufhäufen. 2) begraben.
Contundo, liidi, tsum, 3.

1) serstosen, serschlagen, zerfnicken, serquetfchen/ imbrauchbar machen, baßer tropif, mürbe machen, bän- digen, bejähmen, swächen, calu­mniam, audaciam, animum suum; tempora, subringen. 2) schlagen, aliquem p ugnis. Contus um,s übst. Puetscun9, Contusioit.Co n t ii o r, 3. ft. contueor.Conturbatio, önis, f. (con­turbo), 1) Inordnung. 2) Bestüra jung.
Conturbator, ris, m. (con­turbo), ber lInordnung mact.Conturbo, avi, atum, are, 1) transit,, in lInordnumg fesen, verminen, remp.; daher beumruf)i gen, bestürst machen, conturbatus, a, um, bestiirst, 2) intransit,, lln» ordnung ober Berwirrung machen, nicht bejahten, Baferutt madhen 



Conder übte Tirthchaft treiben, alles ertbun.
ConturmäJis, e, von eben 

er Turina oder Esfadren.Conturmo, are, in Turmas 5er Esfadrons stellen.Contus/i, m. fzorzög), Stan- auc Spieß, Pife.Co n t ü s r o , önis, f. (contun- 
o), Serstoßung, Berdrücung, Ber- ierfchung.Contusus, a, um, f. Con- indo.Conttor, Cris, m. Oitvor- und.Contutus, us, i. q. con- 
situs.Conus, i, m.(xcvos), 1) Ke- L 2) jede fegelförmige Figur.Convador, i. q. vador. Convalesce nira, ae, s. tonvalesco), das Gejundwerden. Convalesco, lui, 3. sic erho- n, gefund werden, genesen, fort» mimen, starf werden, Sräfte bei mimen, mäehtig werben, iiberband ebmen, wachfen, fo aud Kraft - en, gültig feyn, testamentum.
C o n v a 11 S t r o, önis, f. (con- 

allo), Berbanzung.Convallis, is, f. das Ehal. lud) Plur. convallia.Convallo, avi, alum, are, um= thansen.
Convario, are,1)mannic- nltig ober bunt madhen, 2)mannid- attig feyn.
Convaso, avi, atum, are (con mb vasa), einpaden, zusonmen aden.
Convectio, nis,f.(conve- 

io), Bufarmenfiibrmng.Convecto, are (Freq. V. con- cho), susanunen führen ober brin- en.Convector, ris, m. (conve- 
o), ber zugfeic nut fähtt, Reisege- äbrte.
Convectus, a, um, f. Con- eho.
C o n vCh o, xi, ctum, 3. jufamt- ienfiihren, fabren , bringen, ober ragen: oaher emfiihren, einfatren, ber einbringen.Convello, elli (rict leicht dsi), ulsum, 3. 1) jerreisen, 1086/ b=, heraus reißen, signa, eigenttic ie Gahnen aus der rde reisen, folg- d aufbredhen : baßer trennen, ent- eisen, verrenfen, verstauden, ju runde ricten, entträften, schwä- )en, widerlegen, 2) heraus orer lod u reißen sic bemühen, erichiittern, oanfend machen, tropisc, remp., aßet convelli, Bersudungen bes onmen; convulsus, a, um, Ber- utungen habend.
Convelo, arc, behelfen, Sers vtfen.
Convnae, arum, m. (con-
Lat. ---

ton 
venio), Qenfchen , bie sufame men fommen, zufammen gelaufenes Bolf.Conveniens,!. Convenio.Convenienter, Adv., übers ein stinmend, fchicfic, gemäß, ali­cui rei, cum re, ad rem.Convenientia, ae, f. (con­venio), llebereinitmmung. Ueber» einfunft, 1) Gleichförnrigfeit, par­tium, 2) mit einer andern Sache, alicuius rei cum re.Convnro, ni, entum, 4.1) zujammen fommen, sic Versammeln, tropisc , sufanmen treffen, multae causae. 2) zu einem fommen ober geßen, aliquem, einen fvrecpen : da- ßer convenior, man fommt zu mir, man fvricht mc : baßer aliquem, verfagen; 3) iibereinstimmen, über» cinfonmen, harmoniren, sibi, inler se, cum aliquo, aud Abrede neß» men, de re , ober inter sedere: aud) res convenit milii tecum, id) bin einig mit dir wegen berSadje; baßer conventus, a, um, abgeredt, accerdirt, ober worin man einig ge» worden, pax: baßer conventum, subst., Abrede, Accord, Bergleid): baßer paffen, zutreffen, sicfchicen, gemäß seyn, ad rem, abcui rei, ob. homini, in rem, ober in aliquem, aud) cum re, baßer conveniens, übereinstimmend, chicd), pasiend, gemäß, convenientior und convc- nienlissimus : aud) niislic feyn, alicui; sid shicen, sic gebüßten, anitändig feyn, beliebig feyn.C o n v e n n o, anis, m. (conve­nio), Reifegefäbrte.

C o n v e n 11 c ü 1 u m, i, n. (con­
venio) , i) Bufammenfunft, 2) Ort 
ber Bufammenfunft.Conventio, önis, f. (conve­nio), 1) Bufammenfunft, 2) Ueber» einfunft: baßer Bergleic, Aerabre- bang, 3) rectliches Berfahren gegen Semande , Antiage.

C o n v entronlis, e (conven­tio), dieBerabredung betreffend, »er» abreder.Conventiuncula, ae, f. (Dimin. 9. conventio), feine Ber sanutung.Convento, arc, i. q. con­venio.Conventus, a, um, f. Con­venio.Conventus, us, m. (conve­nio), 1) Bufammenfunft, Bersamn- hing, Gerichtstag, conventum age- re, Gerictstag halten: baßer con­ventus, bie Kreisstadt, worin bie Pericptstage gehalten werben: bie Commun ; 2) llebereinfunft, Hier» abredung, Bergleic.Con vdn usto, are, schön ma» 
dhen, verschönern, fchmücen.Converbro, avi, atum, are, 1) Klagen, 2) süchtigen.

Con 113
Converritor, öris, m. (con­verto), Bufammenfeßrer.Converro, erri, crsum, 3. zue fammenfeßren ober ausfehren: tro» pic, an sic sieben.C o n v e r s ii 11 o, önis, f. (con­verso), 1) ber öftere Gebrauc einer Sache, 2) Aufenttatt, 3) Umgang.Conversio, önis, f. (conver­to), i) bad Ilmdreben, 2) Küdfeßr, $. 8. mensium, 3) Beränderumg, 4) Berdretung, Ilmtbrung, tropifd), ber Worte, 5) bie Periode, 6) Rid- tung, Stellung.Con verso, avi, atum, are (Frequent. Von converto), berun- drehen : baßer conversari, sic bei) einem aufhalten , ober mit ißm um» geßen; cum aliquo, und alicui: auc in loco aliquo, fid) aufhalten.Conversus, a, um, Particip. J) von converro. 2) von con­verto.Conversus, us, m. (conver­to), Serumdrebung.Converto (Convorto), ti,sum, 3. 1) herumorelen, febren, wenden, baßer se, bie $luct ergreifen ; viam surüc fehren : fugam, jurüif fließen: converti, fid) undrehen : baßer Per» wandeln, verändern, ausichlagen, in lion um, 2) hostes in fugam, in bie Sluct sdlagen; 3) wohi Preßen, wenden, rihten, siehen, aufnertsam madhen, aliquid in rem suam, ocu­los omnium a.d se.Convescor, 3. mit Seman- dem essen.Convestio, Ivi, tum, 4. be» fleiden, bereden.Convdteränus, i, i. e. simul veteranas.Convexio, önis, Wölbung, ge» wölbartige Rundung.Convexitas, atis, f. (conve­xus), i) Wö(bung, gewölbartige Rundung, 2) Vertiefte Rundung.Con v e Xo, are, i. q. vexo.Convexus, a, um, gewölbt, odergewölbförmig, erbaben, hoc; convexa coeli, bevötbe bes ime mets: fo aud) supera convexa, ber Simmel: convexa vallium, Iber» tiefungen.Convibro, are, schnell bei 

wegert.Conviciator, öris, m. (con­vicior), ein Sdinpfer, bafferer.
Convicior, atus sum, an 

(convicium), fchelten, sshimpfen, Borvürfe mochen, alicui.Convicium, i, n. (con linb 
vox), 1) das Gesarey weler 511» fammen; 2) Vorwurf, Tadel, bas Scelten, Scimyfen : alicui con­vicium facere, idelten, fbinvfen.Convictio, önis, f. (convivo), Umgang.Convictor, öris, m (con­vivo), ber mit einem lebt, beständig



114 Con
1ngang hat, ißt und trinft, vertrau- 
ter Breund, Eanterad.

Convictus, a, um, s. Con­
vinco.

Convictus, us, m. (convivo), 1) beftändiger Imgang, 2) Gast- niall, Gasteret, Scmaus.
Convinco, Tei, ictum, 3. dar- 

thun, »eigen, überführen, Überjeus 
gen, aliquem maleficii, auc in 
peccato, überfüfiren, befinden, er- 
tappen: daber convictus devotio­
nis, fhufdig feine Gelüibde zu bejah' 
len, foglic seines Tunsdhes thheithaft; 
auch widerlegen, errores.

Convinctio, önis, f. Berbin- 
dung.

C o n v 18 1 o, are, i. q. violo.
C o n v rs o, ere, i. q. viso, bese- 

Jen, sehen, beiuchen.
■ Can vi ti um, Convltlor 

etc., f. Convic.
Conviva, ae, c. (convivo), 

ast bei) Tifihe, Qitfchmanser.
C on vivä lis, e (». convivium), 

hie Vasterey betreffend, dahin ge 
Qörig.

Convrvtor, aris, m. (con­
vivor), der ein Gastmabl anstellt.

Convivium, i, n. (convivo), 1) Gastmal, Scmaus, 2) bie Gäste 
selbst.

Convivo, xi, etum, 3.1) mit 
Semandem leben ober umgeben, 2) 
mit einander essen ober schmausen.

Co nvivo, are, i. q. convivor.
Convivor, alus sum, ari 

(conviva), eine Gasterey halten, in beseuschaft mehrerer speisen, schmau- 
fen.

Conv8cStIo, anis, i. (con­
voco), Sufanmenberufung.

C o n v 8 c o, avi, tum, are, 1) Jit' fammen rufen, 2) rufen.
Conv81o, avi, atum, are, 1) 

zufannuen fliegen, fahnel jufanmen 
fommen, sufammen taufen, 2) her- 
zufliegen, su envas fchpreiten.

Convolato, are (Frequ. Von 
convolvo), herumwälsen.C o n v 8 1 ü l u s, a, um, f. Con- 
Volvo.

Convolvo, vi, tum, 3. zu- 
fammen wälsen, rolen, mitfein, 
(jausen.

Convolvulus, i, m. (con­
volvo), I)Wicelraupe, 2) Winde, 
ein Sraut.

Ciuvümo, ui. Itum, 3, be- 
fvenen.

C o n v 8 r o, are, fressen.
Convulnro, avi atum, are, 

verwunden: und trovis, mores et 
vitam, fransen, verlesen, beleih 
bigen.

Convulsio, önis, f. (convel­
lo), Bufaumensiehen ber Musfein, €onvulion.

Convulsus, a, um, f. Con- 
vello.

Con
C 8 n y z a, ae, f. ^xövv^a). 366- sraut.Clesco, lui, 3. (con und olesco), ft. coalesco.CöBperätlo, finis, f. (con U. operator)) Aihvirfer.C88percülum, i, n. (coo­perio), i. q. operculum.C88p8rlmentum, i, n. (coo­perio), Bedeckung.Coprro, ui, tum, 4. (con Unb operio), bebetfen; coopertus, a, um, bededt, trovisc, angestochen, beschinpft, verlebt.C 8 o p e r törl um, i,n.(coo- perio), Decte.CSSpertus, a, um, f. Coo­perio.
CopttYo, finis, f. (coopto), 

1) bie Tab, 2) Zufnahmie in eine Gamifte, Adoption.C 8 o p t o, avi, atum, are (con unb opto), i. q. opto, mähten, durc bie Wahl aufnebmen oderannehmen, jn einem Amte erwählen.C 8 3 r Io r, ortus sum, 4. i. q. orior, j) entstehen, 2) hervor sonis men, sum Borsceine fommen, sic erheben, ad bellum, sic rüsten.C 8 o r t u s, a, um, f. Coorior.CSortus, us, m. (coorior), Entstehung.Cöpa, ae, f.(copo),Gastwir- thinit.Cpadra, orum, Leckerbis- 
chen.

Cophinus, i,m. ein Korb.C S p I a, ae, f. 1) Borrat, An: iahl, Menge, Borratt», Bermögen, Reichthun, 2) Plur. copiae, bejon- dersSeer, Gruppen, 3) bie Mact : baher Math! zu etmaS , Gelegenhheit baju, dare alicui copiam rei. eis nem Gelegenhheit, Eilaubnis ge- ben JU etas ; consilii, mittheilen, geben.C fi p 181 a, ae, f. (Dimin, von copia), Heiner Borrat : copiolae, wenig Truppen.Copror, ari (copia), sic reic- lic versehen.C o p 18 s e, Adv., 1). mit ober in 
Menge, reictic, 2) weitläuftig lo­
qui, so auc copiosius, copiosis­
sime.Cprsus, a, um (copia), 1) reichlic versehen, reid, copiosus ar- gento, im Ausdrude worfreic, weit- läuftig, 2) in enge befindtic).

C 8 p is, Idis, f. (xdnug), ein ge- frümniter Segen ober Säbel.C o p i s, e, f. Cops.C ö p o, önis, m. i. q. caupo.Copra, m. (xoztqas), Austig- macher, Hofnerr.
Cops ober Copis, e (con unb 

ops), reid), mit allein versehen.
Copta, ae, f. {xotitt)), eine Art 

Sucher, aus gestosenen Materialien.

Cop
Cpla, ae, s. Wand, Rien Koppel.Cplte, Adv., verbundenCopula Ho, önis, f. (copult Berfnipfung, Berbundung.
Cplatve, Adv., Verbi benb.

C öp üI ä trvus, a, um (copi lo), verbindend.
Cöpü 1 s trix, Teis, f. (copi lo), Berfnüpferinn, BereinigerirnCö p ü 1 ä t us, us, m. (copul ft. copulatio.Cpülo, avi, atum, are (c pula), susammen fnüpfen ober f gen, verbinben, vereinigen, rem cu re, ober alicui rei: concordia: stiften.Cöqua, ae, f. (coquus), S chinn.Cöqulbllis, e (coquo), so bar.
Cqun rus, a, um (coqu na), jun fodhen gehörig, olla.C8q uina t ör rus (Coeinat a, um, i. q. coquinarius.C 8 q uin o, are, foden.C8 quin us, a, um (coguc bas Kochen ober bie Köche betretten baher conquina, I)Kod)funst, 2)%i.Cquo, coxi, coctum, 3. purc Seuer subereiten, foden, bc fen, schnteljen, fchmieden : calcer Sals brennen : agger coctus, a Badsteinen : aud) curc Seuer hä ten, j.@. tpfähle,Spieße;2)tropifc von ber Sonne, fochen, reif mache tropisc, sermo bene coctus, IVO üiberdact : auc erhisen, brenne ängsten, beunruhigen, versetrer verbauen, aid) worauf beuten, jub bereiten, bellum, consilia.C 8 q u ü 1 a, f. Cocula.Cquus (Cocus), i, m. Koth.C o r, dis, n. (*10), 1) bad e 2) ft. animus, Genut, Seele, • l;er corde, V. $ersen, herslic): co: da aspera, i. e. viros asperos ; fol tissimiacorda, ft. Männer: balj cordi csl mihi (tibi, hominietc es liegt mir am Dersen, ist mir liel cordi habere, JU Hersen netpme Berstand, cor habere, 3) ber M gen; cor meum, mein Derschen, a ein Arebfosungswort.Cora, ae, f. (x0n), Augapfel Coracinus, a, um (xo[idx rabencwar3.Crlrum, C8ralllun Crallum, Crlrum, i, : 

(xoqccXXiov , xovyut.iov), die st ralle, befonders bie rothe.CörallöHchätcs, ae, r (xocalkoazts), Sorallachat, S rallenstein.C 8 r a 11 u m, f. Coralium.Cöram, 1) Praep., in Gege wart, 2) Adv., a) in Gegenwa mündlic, versönfic, vor Augen, g genwärtig, cum coram sumus, pe



CorCor
inlid), bevfammen: coram per- 
picere, mit eignen Augen, oder 
tbt fehcn : b) öffentlic.
Coramble, es, f. (xo0duß27), 

ne Art Soll, Oer Oie Augen stumpf 
indjt.
Crax, äcis, m. (zga), 1) Oer 

tabe, 2) eine Sriegmashine, Oie 
Rauer einsureisen.
C o r b r c u 1 a, ac, f. (Dimin. V. 

orbia), Körbchen.
Corbis, is, c. Sorb.
Corbo ta, ae, f. eine Art Trans- 

ortschiffe, Corvette, fangfamesGatr- 
ug. . .
Corbla, ae, f. (Dinin, von 

orbis), Sörbchen.
Corcodilus, st. Crocodilus.
C o re il 1 um, i, u. (Dimin. Von 

or), das Serschen; daher sllS ein 
iebfofungswort.

■ C o r c u 1 u s, a, um (cor), fing.
Cordte, Adv., fliiglic.
Cordätus, a, um (cor), Vers 

täindig, fing.
Cordax, Xcis, m. (xa5), 

ingewisTertustiger, fliidhtiger, un= 
iicriger San;.

Cordrcrtus, Adverb., im 
jersen.

Cordlrum,i,n. (cor n. do- 
leo), Sersteid, Summer.

Cordyla 00er C o r di 11 a, ae, 
: (*00812) , Oie junge Brut Oer 
thunfiiche.
Crrgo, Ynis, f. (corium), 

ineKrantheit des Rindviehes , dat). 
Coriaginsus, a, um, Oiefe Krant- 
eit habend.

Corrandrum. i, n. (xogiav- 
•ov nndxogavov). Goriander, (Co- 
iandrum sativum D.).
CrYrrus, a, um (corium), 

uit Reder sic befdäftigend, dabin 
ieljörig, frutex, Gerberitrauc) : Osts 
ier coriarius, ein Lederbereiter.

Crrum, i, n. 1) .'jaut, Fell, 
‘eder, 2) Rinde, Ecale, Obers 
läce Oer Bäume, Oer Früchte, aud) 
mderer Singe, 3. 35. parietum: 
irenae, Tünchwerf.

Crrus, i, m. i. q. corium.
Corneolus, a, um (Dimin, 

ion corneus), von -Vorn, börnern.
Cornesco, ere (cornu), ju 

Porne werden.
Cornetum, i, n. (cornus), 

in Ort voller Corneifirsehbäume.
CörnSus, a, um (von cornu), 

.) and .vorn, börnern, 2) hornartig, 
roden wie .Vorn: cornea fibra, 

rtesDers,Gefiihuosigfeit. 3) Ijorns 
arbig.

Cornus, a, um (V. cornus), 
)Oin Cornettirschbaume.

Corntcen, Inis, m. (cornu 
t. cano), Hornbläser, AVatdljornist.
Cornicor, ari (cornix), paus 

Sern, nue eine Kräbe.
Coraicüla, ae, f. (Dimin. V.

cornix), Meine Srähe, auc übers
hauvt Kräbe.

C o r n r c ü 1 a n s, tis, geförnt.
C o r n r c u 1 ä r Y u s , i, m. (von 

corniculum), mit einem cornicu­
lum bechenft.

Corniculatus, a, um, ge= 
hörnt.

C o r n Icü 1 um , i, n. (Dimin, 
von cornu), 1) Sörnchen , 2) eine 
bornförmige Vierte des Helms, wo 
mit her conmandirende @jeneral die 
Soldaten befchenfte.
Cornifrons, tis (cornu und 

frons), hornstirnig.
Corniger, a, um (cornu und 

gero), Hörner tragend, gehörnt: bas 
her cornigera, sc. animalia, Horns 
vieb.

Cornipes, edis (cornu und 
pes), bornfiimg, beber ein Pferd.

Cornix, Teis, f. bie Sräfe : 
cornicum oculos configere, ein 
Svricwert , fluge ober listige Seme 
überlisten.

Cornu, u, n. auc Cornus, 
us, m. und Corn um, i, n. 1) bas 
Horn ber Thiere, aud Srebsscheere, 
Elephantensatn ; ball, troptfd), cor­

nua obvertere alicui, and) tollere 
cornua in aliquem,angreifen: audi 
bad Horn am Hufe: daler was aus 
Vorn geuact ist, trovifc, ft. Qutt, 
cornua addere, 9)ut machen. 
2) NValdborn; Etfenbein; cornua 
lunae, bie Hörner des Oondes : 
cornua fluminis, bie 2rme, exer­
citus, Slügel her Armee : aud) eine 
ivie ein Vorn anffleigen.be Bierde des 
Helms, 3) iebes hervorragende Zeu 
ferte, bad Ende ober bie Svite der 
Segelitange, an Bücern, das bervor- 
ragende ende des Stäbcens, um 
welches bad %uc gerollt mürbe; 
cornua terrae, Sanopisen, Sorges 
birge. 2) cornu copiae, Vorn des 
ileberflurfes, Sie Fruchtbarfeit.

Cornucopiae, richtiger Cor­
nu Copiae, f. Cornu.

Corn um, i, n. 1) Cornetfirsche, 
2) Vorn.
Cornus, i, 1. Corneffirfchbaum, 

(Cornus mascula D.), daber mas 
daraus gemact ist, j. e. Turfspies.

Corntus, a, um (cornu), 
gehörnt.

Cörolla, ae, s. (Dimin, von 
corona), Srnscen.

Cörollärlus, a, um (corol­
la), Kränschen betreffend, damit sid 
beshäftigend , dabin gehörig ; daher 
corollarium, sc. donum, aud) theils 
argentum (Geld), J) ein Stränsaen 
sunt Gesdhenf ; für bie Hcteurd: bah. 
2) ein Geschenf an (Selbe ju einem 
Kränschen. 3) übertauvt febes dies 
fdienf, bad auger ter verdienten Be- 
lobnung gegeben wird ; Bulage Sous 
ceur, Eranfgeld: tropisch, Bulage, 
angehängter folgesa.

Cor 115
Crna, ae, f. {xoQÜvr]), 1) 

Srans, ein boppelted Geftirn, bie 
nordtiche Srone, unb bie siidtiche 
Krone : 3) alles was wie ein Kran; 
rund ist, bah- corona circuli, Run- 
dung, ds runde Roc: valli, Kun- 
bung: aud) jebe runde Anböbe ober 
Ilmfasfung ; ber Sreis ober Hof um 
den QNend; ber Sirtes, Sreis Vera 
fammleter 9endhen, eineRerfonm- 
lung; aud) Ilnsingelung, Bofade.

Cördnämen, Inis,n.(coro- 
no), Befränsung, Sran;

Coronamentum, i, n. (co­
rono), 1) was ju Sränsen bient, 
Kransvfanse, 2) ber Srans.
Cörnrrus, a, um (corona), 

1) alles, was bie Kränse betrifft, bas 
hin gehört, daber aurum corona­
rium, Gold ober Geld, bad bie Cin 
mobiler ber Previns dem Sefherrn 
ju sdpenfen pflegten, damit für tl)n 
eine gotene Krene gemadt mürbe, 
bie er beym riunpb auffette. 2) 
sid mit Sränsen hefchäftigend : co­
ronarius, sc. artifex, ober nego­
tiator, Sransmadher, Kronshändier, 
Sronentäneler: coronaria, eine 
Kransmaderinn, Sranse Ober Kros 
nenhändterinn.

Crntor, öris,m.(coro- 
no), bet Sröner.

Crnla, ae, f. (corona),Herbtreie.
Crnis, Idis, s. (xoqovig), 

Sdlus, nde.
Crno, avi, atum, are (coro­

na), I)betrönen, befränsen, frän- 
sen : ic., 2) umgeben, aditum cu­
stode, 3) somiicten.

Cöronpus, ödis (xo00v- Trott?), Krälhenfus, ein Kraut, Plan- 
tage coronopus L.

Cro n ü 1 a, ae, f. (Dimin. Von 
corona), bie Krone am Hufe ber Pferde.

Corporalis, e (corpus), för- 
perlic).

C o r p 8 r ä 111 a s, atis, f. (cor­
poralis ), Körvertidhfeit.

Corporaliter, Adverb., för* 
vertic).

Corprasco, ere (corpus), 
ein Körper werten.

C o r p ö r ä 11 o, önis, f. (corpo­
ro), Rörvertidfei, Znnelhuung eis 
ned Körvers.

C o r p ö r ä t ü r a, ae, f. (corpo­
ro), Seibesbefdiaffenheit.

Corprus, a, um (corpus), 
1) förperlic, einen Körper babend, 
2) förvertid, ben Körper betreffend, 
3) fleifdern.

C o rp ö r o, avi, atum, are (cor­
pus), t) mit einem Körper versehen, 
mundus est corporatus, förpertid) ; 
2) ju einem Körver maden , daber 
corporari, ein Körper wereen.

C o r p 8 r a s u s, a, um (corpus), 
i. q. corpulentus.

H 2
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Corpilentra, ae, f. die Dicke 

oder Gieifchigfeit des Leibes. —— BonCorpilentus, a, um (cor­pus), iolt bei; Leibe, fleischig, dic rein Seibe.Corpus, 8ris, n. 1) Körver, 
Seib, Eibtans, Pasfe, oft auc sie ganse Perfon, fidissima corpora, delecta virum corpora, aucGeid- nam, todter Körper. 2) das Sleifc am Leibe, corpus amisi, bin mager geworden, corpus tacere, sic Feif c anschaffen, dic und fett werden, 3) die Berbindung mebrerer Däge jll einem Gansen: daber ein ABert oder Buch,aufen,egion, Bolt, Commun, Stand, Geschlect, ACbtbzeilung, Gorvs, AXittel, Qasfe, Sune, Cuantität.C o r p u s eil 1 u m, i, n. (Dimin, von corpus), Körperchen.Corrado, si, sum, 3. (con und rado), sufammen scharren ob. frühen. 'Corrasus, a, um, f. Corrado. ’ Correctio, nis, (corrigo), 1) Burechtweifung, BerbeTTerung. 2) eine Redefigur, da man ft. des Ge- sagten etivas schpidlicheres ober finiter res sagt.C o r re c. t o r, ris, m. (corrigo), BerbeTerer.Correctus, a, um, s. Corrigo.Corr 8 cumb o, re (con Ullb recumbo), sic mit niedertegen.Coriegno, arc (con unb re­gno), mitlegieren.Correpo, psi, ptum, 3. (con unb repo), susamnenfriecpen, ober überhaupt hinfriechen, hinschleiden.Correpte, Adv., abgetüirst, 
furcCorreptio, Bnis, f. (corri- nio), 1) Ergreifung. 2) bey den branmatifern, bie furse Ausfprache ober Scätfung (einer Svbe), opp. productio. 3) bet fabel, bah Schelten.Correptor, ris, m. (corri­
pio), 1) Ergreifet. 2) Stabler.Correptus, a, um, f. Corripio.Corr 8supino, are (con unb resupino), zugteic hinterwärts beugen.Corresuscito, are (con unb resuscito), zugleid) aufrichten ober aufwvecten.Corrus, ober Conr8us, i, 
m., ein Qitfebuldiger.CorridtSo, re, i. q. rideo.

Corrigia, ae, f. ein Kiemen 
am Sdube.

Corrigo, exi, ectum, 3. (con unb rego), t) gerate machen, was frumm war, se, gerate werden, cur­sum, gerate fatjren. 21 verbessern, aliquid unb aliquem. 3) heilen.Corripio, ipui, eptum, 3. (con unb rapio), 1) susariumen nely- men ober fassen, daher fortreisen, in schnelle Bewvegung febeu, corripere 
*e» sic jufammen nehmeiy eil'ä sic

Cor
auf ben Teg machen, se intro, sic hinem begeben. 2) (filmen), ergrei= feit, aliquem ober aliquid, tropic), ergreifen, sic bemäcrigen, morbo corripi, ergriffen werden. 3) an fic reinen, rauben, iegnelnten, pecu­niam. 4) fabeln, fhelten, herunter madjen, hartanfasTen, aliquem, ba= !)er anffagen. 5) abtiirser, vermin- beim, syllaba correpta, flirj, in ber Musivrache.Corrivalis (Conr.), e, i. q. rivalis.Corrrvtro, Onis, f. (corrivo), Busanmenteitung. .Corrivo, avi, atum, are (con unb rivo), jufammen in einen Bac leiten, jufammen leiten.CorröbSrämentum, i, n. (corroboro), Stärfungsmitiel.Corroboro, avi, alum, are (con unb roboro), statt madhen, itärfen. Verstörten: corroboratus, a, um, start geworden, aetas, bah männtiche AIter.Corrodo, si, sum, 3. (con unb, rodo), sernagen, aliquid.

Corrögo, avi, atum, are (con 
unb rogo), 1) bittweise jufammen 
bringen, ober auc bloß jufammen 
bringen. 2) jufammen nehmen.

Corrs u s, a, um, f. Corrodo.Corrötundo, avi, atum, are (con unb rotundo), 1) rund mas chen; 2) jufammen bringen.
Corr ü d a, ac, f. wilder Spargel.
C o r i- a g i s, e, (con unb ruga), Kunjeln ober galten' habend.Corrügo, avi, alum, are (con unb rugo), jufammen ntnjeln, run= selig macben, nares, rümpfen.Corrugus, i, m. Eanal,Tas- feraraben.Corrumpo, üpi, uptum, 3. (con unb rumpo), eigeritlic von inander reiften, jerreißen : dalher 1) verberben, ju Grunde richten, ver- nichten, verfälfhen, verhunsen, daher corrumpi, verderben, ju Swanden werden i daber Hieras publicas, verfätfcen : virginem, entehren. 2) jii etwas Böfen verleiten, verführen, bestechen, aliquem pecunia, ober pretio, and; bloß aliquem ; corru­ptus, a, um, hat aui) bie Gradus, corruptior, corruptissimus.Corr st o, ui, 3. (con unb ruo), I) transit., jufammen fcharren ober häufen, divilias. 2) intransit.. zu- fammenstüirsen , mederitüirsen, ju ©oben stiirsen ober sinfen, tropisd), banferutt iverten.
C orrupt e, Adv., 1) verdorben. 

2) unrichtig, fehlerhaft, corruptius, 
corruptissime.Corruptela, ae, f. (corrum­po), Berderben , Verführung, Beste aung, Surerev.Corruptibilis, e (corrum­po), vergängtic, serstörlid. Davon

Cor
C o rru p tlb II11 a s , Stis , f.

Berstörlichfeit, Bergängfiafeir.Corruptio, nis, f.(corrum- po), Berderbung, aSerführung, Be itechung.Corruptivus, a, um, (cor­rumpo), serstörfic, vergänglic.Corruptor, ris, m. (cor­rumpo), 1) Berderber, Verführer 2) Bestecher.C orr u p t ö r In a, a, um, i. q. corruptibilis.Corruptrix, Icis, f. (corru­ptor), Berderberinn, Berführerinn, verfthrersc.Corruptus, a, um, f. Cor­rumpo.Cors, f. Chors.Corsa, ae, f. (xoouis), eine ge wisfe Sterbe ober Seifte an ben Thi ren.
Cortex, Icis, c. Rinde obet äusere Scale ber Bäume, Gewäcse, Ehiere unb Singe, nucum, Aug- fchale, befonders desPantoffetbaums, Vantoffelhol; Ober Kort, tropisd), baä Aeuserfte, bie Sille, Seite.Corticatus, a, um (cortex), mit einer Rinde versehen.C o r 11 c 8 u s, a, um (cortex), 

aus Rinde.Cortcsus,a, um, (cortex), voller Rinde.Cortlcüla, ae, f. (Dimin. V, cortex), fleine Rinde ober Schale, auc überhaupt Rinde, Ecale.Cortina, ae, f. 1) ein rundes Gefäs, Sessel. 2) ber Dievfusder Pvthia. 3) jed? Rundung, Kreis,Cortinalis, e (cortina), j. E. cortinale, Ort, wo bie Sesfel Ullb todgeräthe aufgeljoben wurden.Cortlnöla, ae, f. (Dimin. V. cortina), fleine cortina.
CöruscSmcn, Inis, u. (coru­

sco), Scimmer.Cöruscätlo, önis, f. (coru­sco), bas Slißen, Schinern.Cörusco, avi, atum, arc (co­ruscus), 1) jid fehnell, jitternb be» wegen, dalher active, fehnel bewes gen, fdjleu bern, schwingen. 2) blien, ichimnern, glänsen.Cö ruscus, a, um, 1) was in fchneller, sitternder Bewegung ist. 2) blibend, fchinmernd.Corvinus, a, um (corvus), von Koben, Koben gehörig ober ei» gen, ovum.Corvus, i, m. I) ber Kobe. 2) tropisd), ein frummer Pafen, in Get tatt eines Rabenschnabels, ein if)i< rurgifches Ierfseug.3) ein Gestirn. 4) ein Eeefic, nad) einigen bie Seefchwatbe, Trigla hirundo L.Cörybantes, f. Corybas. j CörybanHus, a, um, Corya 
bontifd).Cörybas, antis, m. ein Corva hont: plur. Corybantes, rieste



Cor
C 8 t 0 n 8 a, ae, f. ent Kraut,Tall wurs, Sowarswurs.C 8 t Ö n e u s unb C 8 tön? u s, a, um, ft. Cydonius: dalzer Colo­neum, Cuifte, and) CuittenbaumCtrius, a, um, f. Cota- rius.

er Ev6efe, Mr ihren Gettesdienst itit Vielem Sännen feierten.Cryletum, i, n. (corylus), 
Safelgebis).Cörylus, i, f. Safelstaude.Crymhrfer, a, um(corym- ms uno fero), Spheutrauben tta: 
end.C 8 r y m b Y u m (- on), i, n. (xo- 
ivfißiov), eine Saarfrijur, in Ge- tait einer Evheutraabe.Corymbus, i, m. (zo0vußos), ne Traube des ybeit, und ätiticher Stäuben und Gewächse, j. E. feru- ae, brr 2rtifchocfe.C ö r y p h a <s ii s, i, m. (xo0v- 
paioi;'), per Bernelmste, dasdcupt.C 8 i y p Ii a s la, ae, s. Betname 5er Wineiva.Corytas (- os), i, m. (*v- roc), 1) Köcher. 2) Pfeil.C 8 r y z a, ae, s. (xö(ivt«), der Snupfen.Cos, eötis, f. 1) ieder harte Stein, Siejetstein. 2) Klippe. 3) Tebftein.Cosmeta, ae, c. (*0012772)s), i. e. Schmnüder, Scuicterini.Cosmrcus (-os), a, um (xo- guxg), aus bet Welt, TVeltbürger, Ieltbiirgerinnt.Cosmogrxphus, i, m. (xo- Ieltkescreibet.Cossim ober Coxi in, Adv., auf ober mit ter Süfte.Cossis, is, m. unb Cossus, i, in. Sofzurm.Costa, ae, f. Kippe oder Ribbe, trovisc, Seile.C o s t at 11 s, a, um (costa), mit 
Kippen berfeljen.Costum, i, 11. nuc Costos Ober Co st us, i, 1'. (*00tos), ein indisberStraud), cus besten SBursel man eine fostbare Salbe verfertigte.Cotana, f. Cottana.Ctarrus ober Cötrrus,A, um, (eos), j. ®. cotaria (cotoria), ISebsteingrube, Schleif stein.Cöthurnatro, önis, f. (•0- thurnus), tragifche Borstellung;cthurnatus, a, um (co­thurnus), Cothurnen anbabend; 
irovis6), erhaben, tragisch.Cothurnus, i, in. (*009- voc), 1) der Sagdcothurn, eine ürt Sagdfube; 2) ter Eheatercotburn, eine Mrt Sohlen, bereit man fid in Erouerpiel bediente. Dnher 3) der erhabne St, hohe Schreibart, and; Oie ragödie: dafer in biltenden Künsten, der erhabne St..Cotrcla, ae, f. f. (Dimin. V. cos), 1) jeher fleine harte Stein, Siefetten, Prubirstein. 2) ein Rei- bemörser.Cotidie, Cotidianus etc., 
i. (. Quotidie ctc.C8 l r n u s, i, m. ein Straud, Der «ine beut ^urpur ätulchefarbe giebt.

Cräpüla, ac, f. (xocuzr), l) ber Rausc, edormi erapulain, flaf ben Kausch aus. 2) wa6 einenRqus. mact. — DavonC r ä p u I ä r r u s, a, um, 3. @. unetio, wider den Rausc ober behüt mBeintrinfen.
Cras, Adv., 1) morgen. 2) auf 

morgen. Auc subst., cras istud, 
cras lies lern um , ter gestrige Sag, 
von den es! ief : morgen.Crä sis is, s. (xecg), in der Grmant die Bufammensiehung swever Bocale in eine Splbe, j. E. oli ft. olii.Crassamen, Ynis, ii. i. q. crassamentum.

C rass ni c ii L u in, i, ii. (ers-

Cot Cra 11?

Cotläbus, i, m. (zttaßos), eigent. ein gesettichpafttichesEpielbe» ber Sasel, wo mau den int Becher surüicgebliebenen RBein 01s einer Entfernung in ein fupfernes Seifen ober auf den Susboden feheuderte, 
bau dadurc) ein lauter Schau ent- stand : baher ber Schall tiefer gewor- fenen Fliifiigfeit unb überhaupt jeher äbnlide Schall ober jedes tlarsahende Getöse.Cotta na, ober CoctSna, Co- clana, Cotana, Colona, orum(zt- 
tava), eine Art fleiner troefner Geigen.Ctla ober Cotyla, ae, f. (xott’Z?;), “ein fieines Gefäs ober Qaas von einem halben sextario.C oturni x, reis, f. Iac tel.C 8 ty 1 a, f. Cotula.Ctyldon, onis, f (*01v22)- 
Smv}, 9abeffraut, Frauennabel, Co­tyledon umbilicus L.Cotyttia, orum (se. sacra), Gest ber Cotytto.Ctytto, us, f. Göttin ber Schamtosigfeit ober lInsüichtigfeit.CvnärYus, se. miles, ber jit Tagen stellt.- - BonC 8 vrn us, i, in. (ein fetifches Tort), eine lrt Streitagen bey beu Belgen unb Britten, auch ein Keisewagen.

C oxa, ae, F, unb Cox eh dix, icis, f. 1) Diifte. 2? Hüftbein.Coxim, f. Cossim.Crabro, önis, m. Sorniß, (Ve­spa crabro L.), irritare crabro­nes, fvrichiörtlic, ins Wefpennes tören, fid) Berdrus susieljen.Cracca, ae, f. eine 2rt Sül- fenfrüchte, vermurhtic Bogeliicfe.

so), ]) Bodenfas. 2) bte Dice. 3) Berdicfung, Berdichtung, Ddhtnas chuna, Didmadung.C e as s e, Adv., 1) tief, dicht ob. start, grob, daber 2) grob, plump, ungejcict. 3) nicht recht hell, dunfeL.Crassesco, ere (crassus), dicht ober biet unb start, hart, fett werden.
Cras s Yfrc o, are (crassus unb facio), 1) biet ober didt maden. 2) fett, biet unb fett, ober wol beleibt machen.Crassitas, Ulis, f. Crassi- lies, ei, f. unb Crassitudo, Ynis, f. (crassus), 1) Dicfe ober Dichtbeit. 2) Bedensas.C r a s s Y v e n Y u s, a, um (cras­sus und vena), dicaderig.Crasso, are (crassus), dic ober dict machen.Crassus, a, um, dic ober dicht, daher fett, tropisch: ungefd)idt,plump, 

unmanierlich, nicht fein.Cra stYii us, a, um (cras), 1) morgend. 2) jutiinftig.Crataegis, is, f. ein xur Benus risendes Kraut.Crataegos (us), i ober C r a- taegon, önis (*0rczo, xe«- tayov), ein Bau:, Gisbeerenbaunt. (Crataegus torminalis L,.)C r X t a e g u m, i, n. i. e. gra- num buxi.Crätaeis, idis, f. Qutter ber Sca.CrStacög8non, i, n. (xp«- 
latoyovov'}, ein Kraut, Polygonum Persicaria L.Crä ter, eris, m. (xqate); 1) ber Crater, ein tiefes Oeäs, worin bie 'litten beu Wein mit Taifer Oer» mischten, unb daraus, nah unserer Art, in bie Gtäfer fd)öpften, Misch» geicirv, Qifchfrug. Daber 2) ein dehlgefäß, Kessel ober Becen, Srog, Kessel ob. Deffuung eines feuervevena ben Berges. 3) ein gewisses Gestiri, ber Beshper.Crä tra, ae, f. i. q. crater.Crä les, is, f. jedes geftectene AVerfseug, Siechte, Sirde, Kost, Ege.

Crtrcrus ( — lins), a, um (orales), geflochten, rosiförmig :e.Crätcla, ae, f. (Dimin. V. crates), Keine Slechre, Kest.CrätYo, ire (crates), egen.Cröäbllis, o (creo), wasge macht ober geschaffen werben sann.Cragra, ac, f. (xqedrea), eine Gleifcgabel.Cramen, Ynis, n. (creo), Schöpfung, ober was erchaffeu ift.CreätYo, önis, f. (creo), 1) Erällung ju einem Amte. 2) 3cu* gung.Crtor, Oris, m. (creo), l) Dervorbrnger, Urheber, Stifter. 2) 
Bruger, Bater. 3) Grnennev, Er Wähler, Macher.
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Cratrix, reis, f. (creatori, Cro,ayi,atum,are, 1) fbaf- 1) Servorbringerinn, lirheberinn. 2) fen , hervorbringen, daber seugen, Gebärerinn, Ä'utter. _ ; gebären. 2) macen, verursachen,Crätra, ae, f. (creo), Ge alicui periculum. 3) wählen ju I einem Amte, consules, regem.Crebe r, bra, brum, 1) häufig, C r e p a x, äcis (crepo), jchallend, öfter, saftreic), daber Abi. crebro, rauidhend, fnarrend.

3) nper steigen , sic empor f6win 
gen, Ehre n. lnsehn ertangev, groß werden.C r e t a, ae, f. nict unsere treide, 
fondern eine thonchte Erde.Crtnrrus, a, um, j. E. ta­berna, ivo creta verfauft wird.oft, häurflg. 2) häufig etwas timent, Crprus, a, uni, ungeivifi, ftarf oper reic morin. dunfel, Pammerig, mislic.Crebre, Adv., häufig, oft, cre- Cre p Y d a, ae, f. eine 2trt Van- brias, creberrime. toffen, pie man suband, Pantoftel-C reb r esco, brui, 3. (creber), fdiul), pergleiiben vornelmtic Pie Ijaufig, ftarf merPen, sunetmen, da- Griechen trugen.her crebrescit, ep verbreitet fidi em C r e p r da r fu s, a, um (crepi- 6erüict, es wird ftarf Paron gefpro- da), j.@. sutor, Perfpantoffeln madit. chen. । C r e p r d a t u s, a, um(crepida),CrebrYtas, Stis, f. (creber), : Pantoffein anabend.

Cretatus, a, um (creta), mit creta weis gemact,gesdhmintt.Crtus, a, um, i. e. e creta.Crethmos i, f, (*0779u0v), Meerfenchel, Crithmum mariti- muni L.Cre tYfb dln a, ac, f. (creta u. fodina), ein Ort, wo creta gegras

1) Säufigfeit. 2) die Dichte, Dictbeit.
C rebrYter, Adv., st. Crebro.Crebro, Adv., is Ablat. von Creber, f. Creber: crebrius, cre­berrime.Crebro, are (creber), häufig madhen, didt machen.C r e d Y b Y1 i s, e (credo), glaub- lic, maiora credibili, größer als , man glauben sollte.
CrcdYbY1Yter, Adv., glaube 

lic auf glaublidje Art.C r e d Y t o, are (Frequ. V. credo), glauben.CredYtor, ris, m. (credo), der einem Geld gelieben, ©laubiger.Creditrix, Icis, f. (creditor), Gläubigeriun.CredYtus, a, um, f. credo.Credo, Ydi, Ytum, 3. 1) trauen, vertrauen, ein Butrauen baten, Gtau-

Crpdo, Inis, f. {y. Qiini<s), 1) setie hervorragende, gemauerte od. 
sonst feste Anlsöhe, werauf envas 
gebaut ober gefeit wird, Per Grund, Vostement. 2) Seifen, Samin, festes 
Ufer, feste Ginfasfung.Crprdla, ae, f. (Dimin. V. crepida), Pantöffelchen.C r e p i d ü 1 u m , i, n. ein Kopf- puf;.Cr 8p 11Sci11 um, i, n. (Dim. von crepitaculum), eine Stapper.
pito), eine Sapper.C r S p Y t ü, are (Freq. von cre-

CratYo, nis, f. (cerno), 1) Hnterfudmng Per Erbschaft und Ilea bertegung, ob man fie antreten wolle oder nct. 2) Antretung unP lleber- nehmung einer Erbschaft. 3) Erb- fdjaftCretosus, a, um, voH von ber Erde creta.Cre tilia, ac, f. Dimin. von creta, in ders. Bedeutung, j. 6. Siegelerde.Cretura, ae , f. (cerno), das Arsgesiebte, Spreu, Kaff.Cretus, a, um, f. Cresco.

po), i. q. crepo.
Cribell um,cribrum) i, n. (Dimin. V.

Heines Sieb, Keiner
C r e p i t iit u m, i. q. Crepidu- Durchfchlag.Ium. i Cr i b r arus, a,um (cribrum),Crprtus, us, m. (crepo), dasgieben betreffend, auc was durca das Geräusc, Slappern, Rafeln, gesiebt wird.

ben bevmesien, alicui, aud; oljne 
Dativ. Daber 2) vertrauen oPerana 
Vertrauen, alicui suam vitam, da- 
her leiljen, borgen, alicui pecuniam, 
and) olne Accusativ., Paper Cre­
ditum, das Geliehhene, Pie Schuld, 
ire, ober dare, i. e. credere: in 
creditum accipere, als etwas An- 
Vertrautes, Gefiehenes, in credito

Sniftern, Geflirr, ventris und btoß avi, atum, are (cri-
crepitus, Blähungen: Paper cre- brum), durcsieben.pitum reddere, oder emittere, per»; Cribrum, i, n. Sieb, Durcs gleichen von sic geben lassen. slag :c.Crpo, ui, Ytum) are, l)in-| C rlm en, Ynis, n. 1) Berbrechen, transit., raufchen, ertönen, prasseln,' bessert einer befou Ibigt wird, Befchula 
sniftern, rasseln, flirren, slappern, j bigung, Borwurf, Scud, in crimen daher serbrechen, sersvringen, ser- vocari, ober venire, befchuldigt ob. 
platten, Bläbung von sic lauen. 2) angeflagt werben : in crimen vo- transit., ein Geräuc mit etwa 'care, ober adducere, befchutdigent.ease, anvertraut, geliehen feyn. 3) glauben, für wabr halten, dafiirhal- ten, meinen, oft stebt credo adv., vermuthlic, glaube id), 5. E. male, credo, mererer.CredulYtas, Stis, f. (credu­lus), Leictgtäubigfeit.Credulus, a, um (credo), 1) [eidjtglöubig. 2) beut leict geglaubt wirb, fama.Cremätto, Onis, f. (cremo), Berbrennung.C r 6 m ä t o r, ris, m. (cremo), Berbrenner.Crementum, 5, n. (cresco), Iachsrhum, Sunapme.Cr 8mi um, i, n. (eremo), fleia nes Brennbjots, Reishots-C r S m o, avi, atum, are, Ver» brennen.Crmor, öris, m. ber biete Gast, ober bad Oilcige and gemäss (erten ober ausgedrücten Körnern.

machen, etwas ertönen [affen, sacra, 
Paper einen Lärn womit machen, von | 
etwaä reden, leges, pauperiem. |Crplus, a, um (crepo),’ ertönen, rausehend.CibpundYa, orum, n. (cre-; po), 1) Klapperwerf Per Kinder. 2) ftavpernde, nusifalischeSnstrumtente. ICr8puscüJasco, Ore (cre­pusculum), dämmern, dänunerig werben. ,C r p u scii 1 um, i, 11. (cre- perus), Dämmerung bejenders ahenddämmerung.CrescenlYa, ae, f. (cresco), Tacthun, sunehmen.Cresco, crevi, cretum, 3. 1) wachsen, hervor fenmen, geboren werben, daber cretus,’a, um, i. q. natus, poet. enrstanden, gejeugt, geboren. 2) wacsen, zunehmen, größer werben, sid rermehren, and; heranwacfen . in domo alicuius.

anftagen : facere sibi crimen, oder 
adferre, zuiehen: dare alicui ali­quid crimini, besshudigen, vorwers fen: esse crimini, sum Borwurfe gereichen: esse in crimine, in ber Schuld feyn. Not. crimine, bey ben Törtern verdammen, beschuldi- gen :c., fann and) wegen iiberset werben, aliquem arcessere crimine ambitus, anftagen wegen 20. 2) Bera brechen iiberhauvt, Kaster, Fehler, befonders Surerev, Echande. 3)%or- ivanb, belli.Crim Yn a li s, e (crimen), eris mineU, criminat.CrlmYnalYte r,Adv.,crimineTT.Criminatio, onis, f. crimi­nor), Befchuldigung.Criminator, oris, m. (cri- minor), Befchuldiger. •CrlmYno, are, i. q. criminor, daber criminor passive.

Crimino r ats sum, ari (cri-



Cri
en), befchuldigen, aliquem apud liquem, oder aliquem alicui: rem. ) sur Veschuldigmg anfiihren, ali- uid, au seq. Accusat, et Infin.Crmrnse, Adv., auf eine cfdpuidigende Art, beiculdigend, tit Beidutdgung: criminosius, riminosissime.C rrm r n ö s u s, a, um (crimen), ) veiler Besuldigngen, Besdul- igungen ober Borwürfe enthatend, riminosior, criminosissimus. 2) ur Beschuldigung gereichend. 3) Be hutdigungen ober Borwürfe vor» ringend.Crlnälis, e (crinis), 1) die Saare betreffend, dahin gehörig, icus, Saarnadel; wofür blos; cri- tale, steht. 2) den Saaren älntic).Criniger, a, um (crinis und gero), Saare rragend, behaart.Crino, tvi, itum, 4. (crinis), behnaren, mit $aarenverseten:da- ber crinitus, a, um, 8. 'S. Stella, aarstern, Solltet.Crln is, is, m. das Saar : daher tropifc, Soweif Oer Kometen; Oie Gangarme ber Potvpen.Crinitus, a, um, f. Crinio.
Crinon,, i, n. , bieSitie, befonders die rothe.Crisimus, a, um (xQ/aifioi), evtcheidend, fritisc, dies.Crisis, is, f. (zg/oig), bie Ent- sheidung, ber Aussclng, j. E. einer Kranfheit : dafer troviic), eandem crisin habere, in gleidhen lImstän- Cen ber Statur seyn.Crispico, are (crispo), fräus fein, frais machen.Crispisulcans, tis (crispus 

und sulco), drrafreusen.C r i s p 11 ü d o, Inis, f.(crispus), das franse Tesen, sitternde Bewe=
gng.Crispo, avi, attim, are (cri­spus), 1) träufeln, fraus machen, capillum, datper crispans, sc. se, farus, aud tropifd), fraus machen. 2) in sitternde Bewegung sehen, da- ber schwingen, sapleudern.Crispulus, n, um, Dimin. V. crispus, in dersetben Bedeutung..Crispus, a, um, 1) fratis, crispior, crispissimus. 2) frause Saate fabend, homo. 3) sdnell sic hin und her bewegend, sitternd...Crisso, are, bie 8chenfel öfter bin und her bewegen.Crista, ae, f. 1) der Sanu ober Federbusd an den Bögein, tro= viid), cristae alicui surgunt, er er- bebt sic, bilbet sic ehvas ein. .2) $elmbujc, Sederbusc), Saarbuc).Cristatus, a, um (crista), nm einem Kanu ober Sederbujc Oers 
feben.Cristla, ae, f. (Dimin. Von «risla), fleiner Kan, Sederbusc).Crttao, (xqtad), i.e. Indices.

Cri
Critlie, es, f. Gerfte:Gerstenforn am Augenliede.Cr i th ö lö glsa, ae, f.und Ayw), Einjammung ber Gerste.Crrtrcus, a, um ^y.QLTixbc, r,, 

bv'„ fähig über etwas zu urtheilen: baljer subst.. Criticus, ber über bie alten Didter und andere Schriftstel- [er urtheilen sann, ein Sritifer. 2) des, woraus man etwas schließen sann, dies, bei) Sranfiheiten, ent» scheidend, fritisc).Crctus, a, um (orocus), safrangelb, gelb.Crcus,a, um (crocus), 1) von Safran, tinctus, Safranbriibe. 2) safranartig. 3) fafranfarbig, gelb lic blonb, goldfarbig, röthlic.C r ö c b d i s m u s, i, m. (*00%7- 
Sco^b^), bah Flodenlesen, j. E. ber Srenfen.CröcYnus, a, um {x.qov.ivo^, 
7], ov), i. q. croceus, 3.6. unguen­tum crocinum, u. bloß crocinum.Crocbo, ire (xpw^w), fdhpreven wie ein RabeCrocito, are, i. q. crocio.Croctus, us, ni. (crocio), das Rabengefcrey.Crcdla, ae, f. Srofodile- foti). *C r 8 c 8 d T11 n it s, a, um (*00- 
xo6til,ivoz)> vom Strofodil: daber ambiguitates, verfängliche ; wo man lInrec)t bat, man mag antworten, wie man will.C r 8 c 8 dil u s, i, m. (xpozodeZ— loc), Srofodill.Cr 8c 8 magma, xtis, n. *00- 
y.o(iayfia), Bodensat ber Safran- falbe.C r 8 c 5 t a, f. Crocotus.C r 8 c ö l ä r b u s, a, um, J. ®. infector, ber bie Damenfleider gold- 
ober orangenfarbig madht, f. Cro­cotus.C r 8 c o t ta,Crcta, Corbcotta ober Crcta, ae, f. (*00xtac, xeoxztas, x0oz0tag), ein wifdes hier, bah von einer Sane und Löe winn geseugt seyn sol.Cr8cötüln, ae, f. i. q. cro­cota (vestis).C r 8 c ö t u s, a, uni (*qox0tg), safrangelb ober gelblich : daber cro­cota, ein festtiches Damentieid von Safranfarbe.Crocum (- on), i, n. u. C r 8- c u s (- os), i, m. (*0x0% und xpo- 
xos), J) Safran, ein 3miebelge- wäcs, (Crocus L.). 2) Safrans färbe, 6otda ober Orangefarbe.Crocuta, f. Crocotta.Crönbus, a, um (xnovioi;'), saturnifc, j. S. Croiiia (sc. sacra), bah Saturnusfest.Crönbus, a, um, j. E. mare, das Cismeer.CrtlistrYa, ae, f. (crota­
lum) , i) oie mit ber Klapper (cro-
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talum) ufif macht, Saniflappe« 
rinn 2) ber Storc.C r 8 t X 1 b u m, i, n. (x00xRov), Dirgehenf.Crotalum, i,n. (xprahov),eine Klapper.C r 8 t X p li u s (- o«), i, m. (xoo- 
tarpois), 1) ber Sdilaf ani $aupte, 2) ber Scmers daran.Crötos (CrÖtus), i, .(*00- 
toc), ber Sdiite, ein Gestirn.C r ii c b ä b b 1 i s, e (crucio), mare ternb, jdmmerlicC r ii c b ä b b 1 f t a s, Xtis, f, (cru­ciabilis), Wärter, O-ualCrucbäbbllter, Adv., mit Wärter, auf martervelle Art.C r ii c b ä b u n d u s, t, um, i. q. crucians.C r i”i c b5 m e n, bnis. n. n. Cr - cramentum, i, n. (crucio), Wärter, Cuat.CrcrrYus, a, um (cri.x), 1) marternd, 2) subst., ber am Sreuse ober Galgen hangt; Galgenvogel, Sclingel.Crücrtor, Oris, m. (crucio), Peiniger.Cricrtus, us, m. (crucio), Cua, Wärter.Cru c bl er, i, m. (ciux it.fero), Sreusträger.Crücbsfgo ober Cruci figo, xi, xum, 3. ans Ären; heften, freu» 
sigen. .. ' . .CrcYfixor, oris, m. (cru­cifigo), Sreusiger.Crücrfixus, a, um, f. Cru­cifigo.C r il c b o, avi, atum, are (crux), martern, peinigen den Seihe ober bet Seele nac : bähet cruciari, sic mar« fern, plagen, ängsten.C r il d ä r b u s, a, um, j. E. vena argenti, i. e. bie flac, nichttief liegt. Crudelis, e (crudus), grau« fam, funus, fohredftic ansuseben.Crü del blas, älis, f. (crude­lis), Grausamfeit.C r O d e 1 b t e r, Adv., auf grau« fame Art, grausam.C r il d e s c o , di, 3. (crudus), roh werden, von Wunden, wenn sie wieder aufbrechen; caher tropifc, ärger, heftiger werben.Crüdbtas, ätis, f. (crudus) 
1) unverdautidhpfeir : daher Heberia« dung des Wagenh; 2) cruditates, bie unverbauten Speisen, Gruditäten; 3) cruditas morbi, wenn bie Krisen nict gehörig erfolgen.Crudrtaro, Ollis, f. (cru­dito), Unvermögen ;u verbauen.Crüdbto, are (crudus), nicht Verbauen.Crüdus, a, um (ft. cruidus), 1) eig. voller Btut, blutig: dat. roh, ungefodt, von ber Speise: and) rot), nes nidjt geljeilt, von ber Tunde, 2) unverbaut: crudus homo, ber bie
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Epeifen mdt verdauen sann ob. m6 nict verdauet hat. 3) tutreif, von Gritcten : daber tropifd), unreif, nn= zeitig, rol), puella cruda marito, ober viro, die nec nict heurathen sann; zu jung, su neu, ungewolnt, sehr jung, 4) unbearbeitet, rot), so­lum, nict bepfliigt: 5) frisc ober grün, noc nict Verweist, tros viscb, senectus, frifc, fraftvoll, leb- best. 6) bart, starr, unbiegfam, da- ber trorifc, grausau, wild, fchrec- lieb, tarfer.C r ü o n t ä t Y o, önis, f. (cruen­to), Btutigmachung, Besprengung Illit Stute.Crstente, Adv., I,' blutig, auf blutige Art, ober grausan,cruen- tius, cruentissime.Cr fient er, ft. cruento.C rüento, avi, atum, arc (cru­entus), mit Stute besprühen, blutig machen, "tropifc, verleben, befleckeh, rotb färben.Crüentus, a, um (cruor), blutig, cruentior, cruentissimus, cruenta, orum, Butvergießen : da- ber ira, blutig, grausum. rot), be» steift.Crümena (Crummina), ae, f. 1) ein G eldfäcchen , Geldbeuret; 2) das Geld.Crimnrsca, ae, m. (cru— picna und seco), Beutetsneider.C rü o r, ris, m. 1) das geron- neue Blut; 2) das Blutvergießen, 9orden.Crupellarius,!, m. (ein fel- tischesNort),ein geharnifchter Fechter.Crürälis, e ( crus ), ras Schienbein betreffend, dahin geljorig.C r ü r Y fr X g r u s, a, um (cr ns und frango), bellt bie Schienbeine serbrochen werden ober werden finb.Crus, Genit cruris, n. Echien- beim tropifd), an Säumen, derun- tere Thel des Stammes.Cruscülu m, i, n. (Dimin. V. crus), Schenfelchen.Crus m a, ätis, n. n. (xQovafia'), bad Sclagen auf bie musifatishen Sntrumente.C rusta, ae, f. 1) bie Rinde des Cises, 2) jede Rinde, Schale, Bred- rinde, Grind, incwert, bie hervor- ragenden Silber an beni silbernen beschirre.C r u s t ä r Y u s, a, um (crusta), ter erhabene Silber an Sitberwvert fügt.Crusto, avi, atum, arc (cru­sta), mit einer Schale üibersiehen, gleichfant iiberrinden, aliquid cera, mit Tacse überzieben ; crustata sc, animalia, Schalthiere.Crustosus, a, um (crusta), mit einer Rinde ober Sdhale überjo= gen, rinbig.C rüst üla, ae, f. (Dimin. Von 
crusta), fieiue Rinde, Schale, Grind.

Cru
C r u s t u 13 r Vu s, a, um (c i u - stulum), sic mit steinern Badwerte beschäftigend: subst, crustularius, ber dergleichen mact ober damit handelt.Crustulum, i, n. (Dimin. V. crustum), allerhand fleines Sals werf.
Crustum, i, n. ein Stüc ge= 

bacenes, Brod, Kuchen.Crux, Gen. crucis, f. 1) das Äreuj, woran 9Jiifset()äter geheftet u. angenageit wurden, aliquem in crucem tollere, ober agere, cruce adficere , cruci suffigere, in cru­cem suffigere, cruci adligere, ob. figere crucibus, ansKreu; besten, freusigen: daher als Schimpfwort, Galgenvegel, 2) besonders bie Star­ter, Sein, sie bestehe worin sie wolle, daher 3) Von allem Uebel, lIngtict, quae te mala crux agitat? welches nglüc , weither Henter plagt dic? in malam crucem, jum Geyer, genfer.Crypta, ae, f. (x07ttt), ein unterirdischer ober verborgener Ort ober Gang, eine Gruft, Grotte.Cryptrcus, a, um {xqvtiti- *), itterirdisc. Verborgen.C r y p t ö ]> o r t Y c u s, us, f. (x*U7ts), i. e. occultus, u. por­ticus), eine unterirdisdhe, verborgene, geheime Salle.Crystallrnus, a, um (*0v- 
OTaKkivo^, frystallen, and Sroffal : daher Plural., crystallina, trostat- fenes Geschirr.Crystallron, i (*ovot- 2ov), Flöhfraut.Crystallum, i,n.u.Cry- stall us, i. e. (xQvatailo';), Srystall, Bergfr»ftal: auc trystal- lene« Gefchirr.

Cbatro, önis, f. (cubo), das Siegen.
C st b ä t o r, ris, m. (cubo), ber da liegt.C ü b Y c st I ä r i s, e (cubicul um), bad Bimmer ober Salafsinnr be= treffen), barin befindlic, zumSalafe dienlich, lectus.C st b Y c u 1 ä r Y u s , a, um (cu­biculum), fid mit beut Bimmer ob. Schlaf simer beschäftigend , baljin gehörig, cubicularius, Sammers diener.Chrclstus, a, um (cubi­culum), mit Simmern Versehen.C u b Y c st 1 u m, i, n. (cubo), ein Binmer, befonders worin ein Bet oder Sopha fleht: and) ber erhabne Sit ober bie Soge des Saisers im Sdausviele.Cubrcus, a, um (xv/?ixög), fubiic, würflic.Cübrle, is, n. (cubo), 1) Sa« ger, Bett, Lagerstatt : besonders Ehe- bett: aurc bad Bimmer, Bimmer« chen, salutatorium, von Thieren,

Cub
Sager, 2) tropifd), avaritiae cubi­lia, bie offenbarsten Spuren des Gcises.

Cubrtal, is, n. (ff. cubitale), GtbogenfisTen, ArmtisTen.CübYlä 1 is, e (cubitus, i), 1) zum Elbogen gehörig; 2) eine eue groß.
Cbrtro, önis, f. (cubo), bad Siegen.Cbtissi m, Adv., liegend.Cbrto, are (Frequ. V. cubo), oft liegen: and) bloß liegen.Cbrtor, ris, m. (cubo),Sie« ger, ber gern liegt.C ü b r t ö r Y u s, a, um (cubitor), j. @. vestimenta, Tisafieidung.
CübYtüra, ae, f. (cubo), bad Siegen.
Cü b Yt us, i, m. u. C st b Y t u m, i, n. (cubo), 1) ber Eihogen : daber Krinmung, 2) dasEienmans, Eüe.CubYtus, us, m. (cubo), 1) bas Siegen, 2) Sager, Lagerstatt, cu­bitu surgere, aus dem Bette.C st b o , ui (selten avi), Ytum, are, 1) liegen, in Wette, bei) Tiche JC.: batjer cubitum ire, ob. disce­dere, ju Kette gehen. 2) darnieder liegen, frans fegn, 3) tropifd), liegen, tecta, hangen, eine sdhiefe Richtung haben.Cubus, i, m. (*ßos) , 1) ein auf allen Seiten vierediger Körper, j. @. ein Pirfel, fubifche Baljl.C st c u 11 Yo (Cuculio), önis, m. i. q. cucullus.Cucullus, i, m. Hille , j. €. des Kopfs, Kappe, ober Capu- chon, ber am Sieide ist, Diite, Pfefa ferdüte K.C st c. ülo, arc (cuculus), Studuc rufen.Cclus, i,m.Sucuc: aud) einEdimpfwort, Schelm, $undsa sott, Schurte.C ü c ü m a, ae, f. ein Kochgesahirr, Steffel: batjer Cucumella, ae, f. Stesfelchen.Ccumis, is und Uris, in. Gurfe.Cücurbrta, ae, f. I) Siirbiß; 2) Eoröpffovf.C st c u r b Y t ä t Y o, önis, f. (cu­curbita), 'Äusserung ber Sdröpfa topfe.C ü c u rb Y11 n u s, a, um (cu­curbita), fürbisartig, fiirbrsfiörnig, pirum, wahrscheinlid) unsere Scweia jerbergamotte.C st c u r b Y t ü 1 a, ae, s. (Dimin. Von cucurbita), Scrövffovf.Ccro (Ccurrio), ire, traben.Cucus, i, in. i. q. cuculus.Cdo, di, sum, 3. 1) fehtagen: Hopfen, stampfen, austlopfen, ore. fhen: istaecinme cudetur faba, id) werbe es audbaben müssen. 2) pro» gen, numos, argentum.



Cud
Cddo ober C ad Oll, Snis, m. 

ein Selm von Fellen.
C drcrm ö di, ft. cuiuscuius- 

modi, es fev befchaffen wie es wolle.Cias, stis, oder C u i a t i s, e (ven quis, Gen. cuins), Von wan, nen? i. e. wa für ein Gandsmann? aus welcher Aation, Stadt, Cande?
C u i II s, a, um, stelt ft. des Gen. 

a) »OH quis, J. €. cuium pue­
rum? wesienSnaben? cuium pe- 

_cus? mein gebjört das Giel) ? b) von 
qui, quae, quod, i. e. desfen, 
is, cuia res sit, ft. cuius res sit, 
etc.

C ü i u s c K m 8 di, ober Cuiusce modi, cuiuscunque modi, 3. &. 
sit, es fei beshjaffen, wte es wolle.

C ü i ii s c u n q u e m ö d i, richtie * ger cuiuscunque modi.
C ü i ti s d a in m ö d i, richtiger cuiusdam modi.Cuiusmdi, rictiger cuius 

modi, 1) von welder Art? ivie be» fehaffen? auc) dergfeichen; 2) ft. cuiuscunque modi, ;. E. es, du magst besdaffen feyn wie du wvillst.C ü i u s m ti d i c u n q u e , statt cuiuscunque modi.
C ü i u s n a m, Cuinam, Cuium- 

nam, wessen denn?_ Cüius q u ii in ö di, rictiger cu­iusque modi, i. e. cuiuscunque 
modi, von seber Art.

Cüius vis, Cuivis, Cuium- 
vis, messen eo wolle.CulcYta, ober culcitra, ae, s. Federbett, Stisfen, QNatrate, ^elfter.

Culcitella, ac, f. Dimin. V. 
culcita, in berfeiben Bedeutung.Clris (Cullearis), e, bie Gröge eineS Culei enthattend.

Culeus (Cullus), i, m. (*ov- e), and; Culum (Culleum), i, n. (xov2ev), ein ledernet Ead ober Edhlauc : daber ein IVeinmaas das swansig amphoras entbaltenfoll.C ii 1 e x, icis, m. Q)liicfe, Scnafe.
C u 1 i g n a, ae, f. (xv2yv), em Feines Erinfgeschirr, Siedler.Culina, ae, f. j) Süche; 2) Siiche, i. e. Speisen. — Davon
CstlTnärlus, i, (sc. servus), Siichenbedienter.
Culleus, f. Culeus.Culmen, rnis,n.Svite, das 

Oberste, Gipfet, dafher Sud), Paus.
C u l m u s, i, m. $aln, J. beö 

Getreides-Culpa, ac, f. 1) das Berfeben, bie Sdhiild, culpa mea, durc meine Sculd: culpam rei sustinere, Sould haben : sum in culpa, culpa est in Tie, culpa penes nie esl, ic bin Scutd: culpam in ali­quem conferre, Ober transferre, fdlieben: Sehler, Berbredhen, cul­pam in se admittere, committere, contrahere, ober commerere, ei- 
nen Sehler begehen: ponere in

Cul
culpa, eines Perbrechens befihudie 
gen: befenders efhler derVertiebten.

Culpabilis, e (culpo), ta 
deinsmert, fträflc.

Culpatio, önis, f. (culpo), 
Sabel.Culprto, are (culpo), taden.Culp o, avi, atum, are (culpa), 1) befdjulbigen, 2) tadein, inisbidli= gen: culpatus, a, um, and; ta- delnswerti, fehterbaft: dal), vinum, verdorben.C ulte, Adv., gesohmüct, geputt.Cul te 11 o, are (cultellus), mess ferförmig maden : daber cultella­tus, a, um, mesierförmig, scharf ober svit wie ein Qesfer.Cultellus, i, m. (Dimin. Von 
(culter), Qtesferden ober Messer: tonsoris, Rafirmeier.Culter, tri, m. 1) das Pflug- meTTer, Pflugeisen, 2) das Imser- mener, 3) das Sclactmesfer, Tiid- messet'; in cultro, Oberin cultrum, fenfrect: me sub cultro linquit, in dergrösten Rot), Angt: boves ad-enltrum emere, jum Slacten. 4) EcheermefTer.C u 111 o, önis, f. (colo), I) Ab- wartung, Bearbeitung, agri, ücer- bau, 2) Beretrung.Cultor, Cris, m. (colo), 216. warter, Beforger, 'Pfleger, j. €. 1) agri, ober terrae, bet' Landmann : dalher Bovotmner, Snwohner, 2) iu- venum, llnterriditer, Silber. 3) Ibers elrer, deorum: auc Berebrer, 2b- inarter. Beobachter, veritatis.Cultrarius, i, ni. (culter), Dvferfchtächtet.Cultratus, a, um (culter), 
mesierförmig.Cultrix, Teis, f. (cultor), 1) Abwarterinn , Pflegerinn, Bearbeie terinn, 2) Gnwohnerinn, Bewohne- rinn, 3) Beretrerinn.Cultura, ae, f. (colo), i. q. cultus, 1) Bearbeitung, Abwartung, Besorgung, Pflege: daber von der Seele, Wearbeitung, %i(dung, 2) Berehrung, $ochschäung:Cultus, a, um, f. Colo, ere.Cultus, us, m. (colo), 1) biePflege, AVartung, vom Geldvau und. ber Biehsuct, cultus agri, Acfers 
bau, cullus gregis, Bielsuct: tros vic) , Wildung, äusbildung, animi, 
corporis, literarum; ABonung, Speise hub ranf, seidung, be finbe und bie ganse Cinrichtung des Saujes, befonders diePract in Sleis bitng und fostbarem Mausgerät,,, 
domesticus, im Sause, was Rein- licfeit und Aottsand fordert : cul­
lus triumphi, vractvolle Beranstal- tung. 3) febensart, 4) Beerehrung, $ocactung.C it lull u s, i, m. ADeinbecher.C ü 1 u s, i, ni. ber intere .Cum, Praeposit., mit, nebst.

Cum 121 
fammt: cum prima luce,cum pri­
mo sole, mit Anbruc) des Sages; 
cum aliquo facere, es mit Seman- den hatten: est mihi cum aliquo 
aliquid ober nihil, id> stehe mit es 
mandem in Berbindung ober in fei- 
ner Berbindung ; quid mihi cum 
re? was gelit mid) bie Sache an? 
esse cum imperio , bie höchte Ge- 
malt ober bad Gommando haben, 
cum tua pernicie, zu deinen Wer- 
herben.

Cum ob. Qu um (quom), Adv, 
ttnb Coni., 1) da, wenn es eine Urs fache oderSchtusfege anseigt, unb seilen mit weil fid) verrauchen läsit, gewö6nic mit den Coni und.: 2)a18Beitpartifel, wann, mit beut 
Indicativo : •oc mit bellt Coniun- 
ctivo, wenn mit Ilngewisheit geres detiird, ober das Deutche möchte, 
sollte, darin liegt: da, nid, nadden, 
mo besonders das Imperf. u. Plus- 
quamp. Coniunctiv folgt, ist aber 
Oie Seit beftimmt, so folgt ber Indic. 
3) ft. licet, quamvis, obgleic, mit 
bellt Coniunctivo, u. dann folgt ta­
rnen: nod) ist zu inerten: nunc 
cum maxime, eben ober gerade jest; quae sunt cum maxime, 
eben ist ob. ibt nod): cum - tum, so 
woll - ats nud), ob. nict nur - fon- 
bern and), unb gewöt)nlic) beseichnet 
cum ein Ganses ob. ein genus, tum 
aber einen Ele beb Gansen ober 
eine species beo generis : cum pri­
mum , so bald nid, mit den Con- 
iuncl.ivo.

Cumatilis (Cym.), e (Von 
xv/ia, bie Telle, meerfarben, wasa ferbau.

Cumcunque, i. c. quando- 
cunque.

C ü m S r a , ae, f. Getreidefasteit.
C ü m I n ä t u s (Cymin.), a, um 

(cuminum), mit Simmel gewviirst.
Cuminum, i, n. (xuvov), Simmel.
C u m m a x i m c, f. Cum (Adv. und Coniunct.).
Cummis, is, f. Gunmi, siehe 

Commis.
Cumprime, Adv., befonders. 
Cumprimis, befonders.
C u m q u e, f. Cunque.
C ii m ü 1 ä t e , Adv., ii berfjäuft, 

überflüssig, cumulatius, cumula­
tissime.

C ii m il 1 Äl i m, i. q. cumulate.
C u m ü 1 ä 11 o , öuis, f. (cumu­

lo), Däufung.
C ii m ü 1 o, avi, alum, are (cu­

mulus), 1) häufen, sujammen Ijnns 
fen: tropisc, fehr vermehren , ver- 
größern; 2) mit etmns üiberbdufen, 
liberfdlütten, erfiillen, aliquem gau­
dio: Cumulatus, a, um, gebäuft, 
Vergrößert, iiberbäuft, überfchittet. böcit, vollfonimen.

C ümül us, i, m. 1) ein Saufen
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Qenge; 21 der Haufen über das ge- B’rigeOJtaas : dal), itebernracs. Bey- trag, Bergröserung, Burgabe, in cu- mulum, nIS Bugabe.C si n ä b ii 1 a, örum, n. (cunae), 1) WViege, 3) trovifd), Geburtsort, Uifvrung, Anfang.Cünae, arum, f. dieTiege: bst« her Von Tlieren, Wes : primae cu­nae, 2nfang Oer Rebenjeit.C u 11 c l a b II11 <1 st s, a, uni (cun­ctor), sandernd.Cunctmen, Ynis, ii. (cun­ctor), das Baudern.Cunctanter, Adv., saudernd, mit Baudern.C u ii c tä LVo, Onis,f. (cunctor), das Baudern.Cunctätor, öris, ni. (cun­ctor), ein Bauderer.Cunctim, Adv., sufammen.Cnnctlpärcns, lis, c. Auva- 
ter, Aümutter.Cunctrpotens,tis (cunctus and potens), atles vermögend.Cuncto, are, iin0 Cuncto r, atus sum, ari, 1) saudern, fäumen, venveilen : bleiben, an einem Orte; bslber Bedenfen trugen, init fein In­finitiv. 2) statt percontari, fingen.Cunctus, a, um (». cunque), alfes suiamnen, gans, gesammt, insgesammt, soauccuncii, ac, a, alle, besenders alle susanteu, oder 
so viel ihrer sind.CuniSiitim, Adv., feilförmig.Cüntro, nis, 1'. (cuneo), Feilförmige Bufvitung.Cno, avi, atum, are (cu­neus), 1) hinein feilen, trovif, mit Genatt hinein preisen, daler verfei- len, dur Bwidet beseitigen: 2) feil« förmig machen, daber cuneatus, a, um, feitförmig-C ü n e 81 us, i, m. (Dimin, von cuneus), Seitdhen, fleinerKeil, Bwif- 
felcben.Culeus, i, m. Verteil, unb alles, was Pein Seile äbufic ist, feil förmige Stellung ober Sclchterd- nung der Sodaten, cuneum facere, ober dare, machen; einDreyec, wo- mit man dieBwisehenräume ausfült, Bwidtel: Banf ob. Sit der Bufhauer im Schausvietvate.C ilnlc ul a r t us, i,m.(cuni- culus), Qlinirer.C ü n r c ii 1 ä tim, i. c. in mo­dum cuniculi.Cümcill n s, i. in.]) Kanin- dhen, 2) eine ine; anis; jeber uns terirdische Gang ober Grube.C unna (dca), WViegengöttinn.Cunnus, i, m. das weiblide Glie, auc veräctlic) statt mulier.Cunque (Cumque), wird an- geljängt, und brüstt bie Allgemein« heitaus, ma6 nur vorhanden ist, j. . quicunqae, wer bst nur (es fei) 
*c.) ; jedet weicher.

Cun
Cnlae, arum (Dimin. Von cunae), ZViege.Cü p a, ae, f. Faf, Sonne.Cupedra, ac, f. Lecerhjaftig- feit.C n pedta, orum, n, unb Cu­pedi a e, arum, f. Cecterbiscben.Cupedtnärtus ( Cupedra- rius), a, um, mit Leckerbichent, Buf- ferwanre, Gebacfnen n. sid) befchäf- tigenb, dahin gehörig, damit han- belnb.Cpdo (Cuppedo), Inis, f. 1) ft. cupido, 2) i. q. cupediae.Cupella, ae, f. (Dimin. Von cupa), Säscben, Eönndhe.Cupes (Cuppes), ein Cecker- mautCüptde, Adv., 1) begierig, mit Begierde, cupidius, cupidissime; 2) su begierig, hisig, heftig.. C S p i d r n iS u s; a, nm, Cupidif,6, i. e. 1) den Cupido gehörig, 2) ilm hnlic, i. e. sh)ön.Cilptdrias, ätis, f. (cupidus), bie Begierde: cibi, Appetit ;u @f fen, befonders ungeordnete unb böse Begierde, cupiditates, Bie Begier- den, Liiste, cupiditates explere, fät- tigen, stillen; auc) leidenschafttidhe Parteilicfeit.C ii p T d o , Ynis (cupio), 1) f. lt. nweiten m. bie Begierde, pecuniae, nad) Geld; so slUit) femineus, ge gen einsrauensimmer. 2) masc. her Siebesgott Gupido, Sohn der Be- nus: «ms) Plur. Cupidines.Ciiptdus, a, um (cupio), 1) begierig, literarum: auc geneigt, sugethan, homo tui cupidus: stud) mit bellt Dativ., unb beut Infinitiv., 2) ;u sehr begierig, hi sig , affecten- voll, daher varteyifc.C u p Ye n t e r, Adv., begierig.Cüpro, Tvi unb ii, Ttum, 3. 1) begehren, wiinschen, gern wollen, ob. auc bloß wollen, j.S. mit den Ac­cusativ., mit den Infinit., u. dem Accusativ, unb Infinitiv., auc mit ut: so nuit) cupiens tni, cupien- tior, cupientissimus, 2) alicui, günstig seyn, woßt wollen : so auc) cupere alicuius causa omnia, ei« nes freund seyn, einem alles ute wünichen. 3) lieben, verliebt seyn, aliquam; Part, cupitus, a, um, gewünscht, begehrt; cupitum subst., 2Vuni, Begierde, Bettangen.Culpitor, öris, m. (cupio), 

Segehrer, Wiinsdher, Bertanger.C ü p 11 us, a, um, f. Cupio.Cüpr ess e tu in, i, n. (cupres­sus), ein mit Upprenen besester Ort, Epvreffenwald, dyprenengstrten.Cupresseus, a, um (cupres­sus), aus ober von Cypreffen.Cüpressr f e r , a, um (cu­pressus u. fero), Cvvresien tragend.C ü p r e s s Yn u s , a, um (cu- pressus), aus ober von Evpressen:

Cup
Cupressus, i, it. us, f. (xU- 

mlQiao-o^), 1) Sypreye, Sypreffen» baun (Cupressus semper virens D.), 2) Evvresen(jo13 unb was dar aus gemadt ist.CüprSus, a, um (cuprum), fupfern.C ü p r Y n u s, a, um (cuprum), fupfern.C ü prum, i, n, («int Cyprium sc. aes), Supfer.C ü p ü 1 a, ae, f, (Dimin. V. cu­pa), fleine cupa.Cur, Adv. (qus quare), 1) um? 2) ft. quod, dai, miror, cur me accuses, 3) ftsttt ut, das, ne­gare se commissurum cur etc.Cra, ae, f. 1) Sorge, Sorg« falt, Bemüibung, curam ponere in re, ober ad hibere de re, ober in re, ober impendere rei: daber res est mihi curae, ic sorge dafür: cu­ram agere alicuius, sorgen: cum cura, mit Sorgfalt, sorgfältig: ha­bere rem curae, sorgen, daber Be= forgung einer Sade, befenders $eia lung, Cur, Bemiilung, Arbeit; dah. Scrift Summer, aliquem cura adficere, einem Sorge niachen.Cüräbrlis, e (curo), was zu besorgen, su fiirten ist.C ürate, Adv., sorgfältig; cu­ratius, curatissime.CrtYo, nis, f. (curo), 1) Beforgung, Curatel: daler Weitung, Gur, Kurart : curationem adhibere morbis, ober admovere, auc tro« vic), perturbationum: 2) Sorger Sorgfalt.Cürätor, öris, m. (curo), 1) ■Besorger, Aufseßer, mit dem Genit., aber auc mit den Dativ., muris reficiendis, 2) besonters Gurator, ‘Besorger, Aufseher, Bermund.Cratrra, ae, f. Amt eine« Guratvrs, Curatet.Crtrix, Teis, f. (curator), Beforgerinn, Aufseherinn.Crtra, ac, s. (curo), Bea forgung, Iartung, •flege.Cürätus, US, m. (curo), Bes 
forgung.Crax, cis, m. (curo), fleißig, sorgsam.CurclYo, öuis, m. Korita wurm.C u r c ii 1Y u n c il 1 u s , i, in. (Dimin. Von curculio), Kormürna cen, tropisc, etwas Nichtsiviirdiges.C ra , ae, f. 1) Curie, eine der 30 Abtheilungen bes rönisdhen Bol fes, vom Romulus nügeorbftet; nad Curien votirten bie Römer in comi­tiis curialis ; 2) Ghebäude, wo bie Furien ober andre Gefellchaften ju= fanmen filmen, tun etivas ja berath« fhtagen ober ®uttesdienst jit hatten, baßer bas Rarba,18; auc Rari, 
Rathsverfanuntung, Rathserren- stelle



Cur
Cüralis, e, i) die Eurie fezi 

treffend, dasu gehörig; 2) den Sof 
rines Siirsten betreffend : dalher cu­
riales, Dofleute.

Currtim, Adv., nac (Julien. 
CürYätus, a, um (curia), 1) 

in Curien abgetbheitt: tafher comitia 
curiata, förmtideBolfsver sanmtung 
nad) Gurien, ju Fasfung eines Schluss 
fes: 2) ui Diesen Gomitiis gehörig, 
sie betreffend, lex, Bill ofer Antrag, 
worüber in Comitiis curialis votirt 
werden foll.

Crro, nis, m. (curia), 1) 
Vriester ober Borsteher Der (Jitrie, 
oder bevdes : Der oberste hieß curio 
maximus.2) der Ausrufer (praeco).

Crrose, Adv., mit Gorge, 
sorgfältig, curiosius, curiosissime.

C ü rr 6 s Y t a s, älis, (curiosus), 
Sorgfalt, Tißbegierde, Aeugierde.

C ü r Y5 s ft 1 u s, a, um (Dimin. 
Von curiosus), ehvas neugierig.

CrYsus, a, um (cura) , 1) 
eigent. Dotier Sorgfalt, sorgfältig, 
Gorge anwendend, in re, ad inve­
stigandum, and; neugierig, im Gu- 
ten und Böfen.

Cris, i. e. TBurffpieß in Der 
Sobinichen Eprache.

Crrus, a, um, fummervoll, 
absehyrend.

C urmi, (xoqu), das Bier bet) 
Den Selten.

Cro, avi, atum, are (cura), 1) 
sorgen, besorgen, seq. ut, ober ne, 
Oder aliquid, ober de emendo, aud) 
mit pro, ober mit Dem Dativ., ober 
mit bem Infinit., befonders nad) non 
curo, wenn es io biet ist als ic will 
nict;auc mit bem Accus. u. In Rn., 
aber mit Dem Part. fut. Pass, beißt 
es lassen; j. %, exercitum trans­
portandum curaverat: ferner cu­
rare alicui pecuniam (sc. solven­
dam), Get aussabfen taffen ober 
asiigniren. 2) verfsbhaffen, ober einem 
etwas besorgen, alicui rem. 3) Hufs 
sicht haben, das Wötbige besorgen, 
commandiren, Vorlieben, mit bem 
Accusat. 4) pflegen, warten, cor­
pus cibo somnoque, Ober se, sic 
Pflegen; vinum, vitem falce, be- 
schneiden. 5) Ijeiten, vulnera, mor­
bos. 6) prodigia, durc Opfer abe 
suwenden fuchen. 7) sic befiimmern, 
auf etas denten, daler non curo 
rem, id) made mir nct draus, be« 
küinumere mid nict Darum, Daher 
non curo, id> mag nicht, will nict, 
legere. 8) trösten.

Currax, Scis (curro), schnellfaufend, fchnell.
Currclum, i, n. (curro), 

l) bad Saufen, Der Sauf, befonders 
bad Saufen im Grcus, equorum, 
Daher Laufbahn : trevisc vitae, 
Rebensauf ; 2) ein (eichtet Tagen.
Curro, cücurri, cursum, 3. 

bmfen, 1) aequor, fchiffen. 2j tro

Cur 
vifc, sic erstrecken; limes per 
agrum currit, erstrect sic : actas, 
Vergebt: oratio currit proclivius, 
geflt bald zu Ende: eosdem cursüs 
currere, eben dieMasiregen nehmen.

Currüca, ae, f. Sahurey.
Currülis, Ober Curülis, e 

(currus), laufenb.
C urr ns, us, m. (curro) 1) Der Tagen, vehi curru, Oberin curru, befonders 2) Triumphwagen und 

Triumpi), tropisch, Die Pferde am 
üßagen, bad €ciff.

Cursim, Adv. (curro), 1) fau- 
fend, im Saufen. 2) fohnell, hurtig.

CursYo, nis, f. (curro), das 
Saufen.

CursYtätYo, önis, f. bad öftere 
Saufen, aud) bloß bad Saufen. Von

C u r s r t o, are (Freq. V. curso), 
laufen, befonders oft ober hin u. her.

Curso, are (Freq. von curro), 
laufen.

Cursor, ris, m. (curro), 1) 
ein Säufer, befonders Eilbote, erpress 
ser Bote. 2) Tettläufer, Tertfahrer, 
in Den Gdjaufpielen; 3) Safet).

CursrYa, ac, f. (sc. navis), 
Sadtciff, Petchiff.

Cursulis, e (cursus),;.©, 
equi, Postpferde, SourierpferDe.

Cursura, ae, f. (curro), bad 
Saufen.

C ur s u s, us,m. (curro), 1) bad 
Saufen, der Sauf, Bewegung, Daher 
cursu, laufenb, tropisc, esse in 
cursu, im Aqufenfeyn, auf Der Soup 
bafln seyn, dolor est in cursu, 
bauert, währt: fortuna domusque, 
blüht, bauert fort: in quo cursu 
simus, in weither Sage. 2) Die Reise, 
Sabrt, befonders suciffe,derCauf, 
2Beg, Reife: Defler cursum tenere, 
auf Der Sahrt bleiben, Den Sauf be- 
halten, gerade fortfahren: cursu 
excuti,verschfagen werben, vomCaufe 
abfommen: distat diei cursu, eine 
Tagereise, auc Die Gelegenheit jum 
Jahren, cursum exspectabamus, 
auf guten Tind. 3) bas Reiten, 
cursus equestres elucere, vom 
Pferderenen. 4) bas liegen, der 
lug. 5) metavhporisc. Sauf, JaRrt, 
Zusammensang , ununterbrodhene 
Jortfebung, von Der Schiffahrt her» 
genommen, tantus cursus verbo­
rum erat, so fd)UeU strömten Die 
Torte und) Der Reihe hervor: ora­
tionis, Busammenang : animi el 
industria’e meae, Werrebsamfeit, 
Ehätigfeit.
Curto, avi, atum, are (curtus), 

Verstümmeln, abfürsen, mindern.
Curtus, a, um, 1) abgefürst, 

verstümmelt. 2) serbrodhen. 3) furs, 
flein, mangelhaft.

C ft r ü 1 i s, e (currus), ]) st. cur­
rulis, Den IVagen ober bad Sahren 
betreffend. 2) sella curulis, ein 
mit eifenbein ausgelegter Stuhl für
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die Consules, Praetores und Ae­
diles curules, weither zusammene 
gelegt werben sonnte.

CurväbYlis, c (curvo), was 
sic frümmen läßt.

Cur vä men, Inis, n. (curvo), 
Krümmung.

Grvtro, önis, f. (curvo), 
Krümmung.

Curvätüra, ae, f. (curvo), 
Krümmung.

Curvitas, älis, f. (curvus), 
Krümmung.

Curvo, avi, atum, are (cur­
vus), frümmen, frunm machen, tro« 
pifd), beugen, lensen, erbitten.

C ur vor, öris, m. (curvus), Die 
.Krümme.

Curvus, a, um, gefriimmt, 
frumm, nict gerade, curvo digno­
scere rectum, bas Gerade Vom 
Srummen itersheiden, i. c. bad 
Gute vom Böfen : aequor curvum, 
stiirmisd), Pellen fd)lagenb.

Cusculrum, i, n. Scharlach- 
beere, an Den Stecheicen.

Cusro, önis, f. (cudo), bad 
Scfagen, 9rägen.

C ü s o i’, öris, m. (cudo), Schlas 
ger, Präger.

C u s p Y d s t i m, fviti g.
Cusprd o, avi, atum, are (cu­

spis), züfpiten, fvitig macen.
Cuspis, Idis, f. 1) Svite, Staa 

chel. 2) was eine Epise flat, Turf- 
spieß, Stadel Der Viene, Der Drey- 
jac bed Qeptun, Bratipieß, eine 
fpitige Röhre.

Custödöla, ae, f. und C ti- 
stödYa, ae, f. (custos), 1) Tadhe, 
$ut, custodiam agitare, Wadhe 
halten: Daher Werwahrung, Sorge, 
Befchiitung, Erhaltung, Gefängnis, 
in custodiam tradere, dare, ober 
includere, Daher libera custodia, 
weiter Arrest, Sausarrest. 2) Wache, 
Cotdaten, Die Wache halten, ober 
Vosten, custodias disponere, cir­
cumdare alicui. 3) Nache, i. e. 
Ort, wo IVace gehalten wirb, ober 
wo man auf ehas Actung giebt.

CustödYo, ivi, itum, 4. (cu­
stos), 1) bewacen, aliquem. 2)%e= 
fdbiisen, aliquem ab iniuria, gegen 
Beleidigung. 3) fid) in'Hebt nehmen, 
hüten, sc, and) ohne se, fid) in Act 
nehmen, fid; hüten. 4) beobachten, 
Actung geben. 5) Verwahren, bei, 
fid) behalten, aliquid memoria, 
inerten fand) verwahren, in%erwat- 
rung nehmen ober haben. 6) erhal- 
ten, Daß es nict verloren gehe, bea 
halten, Daher custodire literis, 
fchrifttic aufbewahren. 7) teobaca 
ten, i. e. bevbehpalten, fid) darnac 
ricten, regulam, morem.

Cutdite, Adv., behutsam, 
sorgfältig.

Custos, ödis, c. 1) AVächter. 
Hüter, Aufseher, Bejdhüiter, Erhatt er.



124 Cut
Berwahrer, telorum, bet Söcer. 9) Beobacter, ACufpaffer, iuvenis, Sof- neister, 2Cufsetjer eineö Siinglings.

cutcla, ae, f. (Dimin, von
cutis), die Daut. _ _

C ü ti s, rs, f- die Saut, der Qen- fhen und hiere; cutem curare, 
si6 vflegen. , ,Cynus, a, um (*Ucv80$) 
1) i. q. caeruleus, wasferfarbig, wafferbian. 2) insulae Cyaneae, 
auc bloß Cyaneae , Snen auf Cent 
fawarsen Weere, i. q. Symplega­
des, Pie immer susannten fohlagen 
foUen.

CyKnus (os), i, m. (zavoc), 
1) die blaue Sornbliime, (Centau­
rea Cyanus L.) 2; ein Edetstein, 
eine Art des Dapis Lazuli.

Cyathisso, are (zve?/5u), den Wein einschenfen, Juneschent 
fenn. ,

Cyäthus, i, m. (*cos), 1) 
ein Erinfscbälchen, Bedher. 2) ein Waag und bewrct, sehnPrachmen, oder bet zwölfte Eheil eines se­
xtarii.

Cyb 8 a, f. Cybeus.
Cybebe, cs, i. q. Cybele(Göttinn).
Cybele, es, f. umd Cybla, 

ae, f. 1) Berg in Vorngien, der Göttinn Evbele fheifig. 2) die Göt= 
tinn fetbst, bie Qutter aller öbtter.

Cy bei es us, a, um, Eybelis6, 
1) bie Evbele betveffend, ilr gehörig. 
2) den Berg Eybele betreffend, dabin gehörig, dea ober maler, bie Göt- 
tinn Eybete.

Cyb 6 us, a, um, J. E. navis 
Cybea, und bloß Cybea, eine 2rt 
3ransvorte ober Kaufferthevschiffe.

Cyb rum, i, n. (xßov), Nür= 
fetfic), eine $ijdpeife aus gewiffen 
Theilen des jungen Thunfiiches, den 
man würflic seridnittundeinsalste, 
auc bei- eingefalsene 31sd) selbst.Cycon, önis, m. (xuxe)v), 
ein auö mebrern Sngrediensen, als ®erstenmell, $onig, Kräutern sc., betehender Trant.

Cychrmus, i, m. (xuze«- 
uoc), ein Vogel, ber Ortolan.

Cycladatus, a, um, mit dem 
Kieide cyclas angethan.

Cyclades, um, f. Cyclas.
Cyclaminos, i, f. und Cy- 

eia minor., i, n. (^y.vx).ilfiivov 
and-os), eine Pflanje, Eaubrod, 
(Cyclamen curopaeum L,)

Cyclas, adis, f. (*uxXec), jir- felförmig : dabher 1) sc. vestis, ein 
genisfes rundes Frauensimmmerkteid. 
2) sc. insula; Plur. Cyclades, 
eine Oruvve von Snien auf dem 2egänshen Meere, bie in einem Sreise 
um Delos hherun liegen.

Cycircus, a, um (xuxxs), sirfelförmig : scriptores cyclici, Didhter, welche bie >omerischen

Cyc
then sammelten unb weitläuftigerbe= 
fangen.

CyclOpYus (Cyclopus), a, um, Eyclopiic, saxa, Sicitien.
Cyclops, opis, m. (*1x20y, rundäugig), ein E»cop: bie Eycloven waren nac ber Jabel einäugige Ries 

fen in Cicilien u. Geliifen Butfans.
Cycneus, a, um (xvxvtioc.}, 

vom Scwan, ihn betreffend, ihm 
eigen ober gehörig.

Cycnus ober Cygnus, i, 
m. (*0g), i) ber Scwan. 2) ber 
Soian, ein Geitrnt.Cyd rum, i, n. eine Zrt Fahr- seuge ober Sciffe.

Cyd Oil Ins, a, um, Evdenic), 
in ober auf, Evden, dahin gehörig, 
basier mala Cydonia, ober bloß Cy­
donia, Cuitfen: cydonia (sc. ar­
bor ober malus), Cuittenbaum.

Cygnus etc., f. Cycnus.
C y 1 r b a t h r u m, i, n. ein run- 

ber isc sun Auffesen des Wems 
unb ber Secher.

C y 1 i n d r ä c K u s, a, um (cy­
lindrus), iafsenförmig.

C y 1 i n d r ä t u s, a, um , f. Cy- 
lindraceus.

Cylindrus, i, m. {xv^ivSrio^), 
Evlinder, Walse.

Cyma, ae, f. undCyma,stis, 
n. (*uc), ein junger jarter Sprosse 
ober Seim, befonders ant Sofl.

Cymtrum ober — on, i, n. 
{xv^Atiov), 1) eine feine Welle. 2) 
eine Bierrat) in ber Baufunst, Ge- 
ims.

Cymba, ae, s. («ußn), Kaln, Rodhen.
Cymbalista, ae, in. {xvfißa-Eymbel- ober Bectensahlä- 

ger.CymblistrYa, ae, f. (xvu- 
ßrAiUTriia), Gvmbel s oder Becen- jchlägerini.ymblum ober - on, i, n. 
(xv/ißaXov) , Eymbel ober musifa: üijdies Becken.Cymbrum, i, n. (xvfißiov), 
1) ein kleiner Sahn: baher 2) ein 
fatnförmiges, i. e. mit einem läng« licbrunden Rande versehenes® efchirr, 5. €. jum rinfen, aud) sun Leuc- fen, eine Art £ampe.

Cy inb ü 1 a, ae, f, (Dimin. Von cymba), Heiner Kaln,
Cymtnätus, a, um, f. Cu­

minatus.Cymindis, is, s. (xuvs), 
eine ürt Sabichte.

C y in ö s u s, a, um (cyma), vol- 
ler Sprossen.

Cyn a, ae, s. ein Vauuwelle tra« 
genber Baum in Arabien.Cyncantha, ae, f. (xvva- 
xav*a), Hundsdoru, Hagebutten- ftrauc.

Cyntcc, Adv., nac) Hirt ber Eyniter.

Cyn
CynYcus, a, um (xwzxig), 1) hüindiic. 2) cynisc, bie Eymshe 

Secte betreffend, deren Stifter An- tisthenes war: sie übten alles 91a« türliche öffentfic auS, unb benenn« 
ten es mit feinem eigentfichen Ro 
men, aßen Hiitfenfrüidhte unb ätnlidhe 
gemeine Speisen :c.

CynbcSphälba s-lia), ae, f. 
(*uy unb zepal),$undsfovf, ein Kraut.

Cyncphxlus,i,m. («v- 
voxpaloc), Hundetovf, Hundsaffe, 
Simia Inuus D.

C y n o g 1 o s s o s, i, s. (*vv- 
y2eccov), Sundssunge, ein «raut.

Cyn 8 m y I a, ae, f. (xwo^ivia), 
i. q. psyllion, Söhfraut.

C y n o rrli ö d a, ae, f. unb Cy- 
norrhdon, i, n. (*vv80ov), 
1) Sundsrofe, Rosa canina D. 2) 
bie Btume ber rothen Silie.

Cynösarges, is, n. ein G»ne
nasium bei) Athen.

C y n o s Ii S t o s, i, f. {xvvöcßa 
tog), 1) Sagerofe, (Rosa canina 
D.) 2) Gichtbeere, (Ribes nigrum 
L.) 3) bie Kaverstaude, (Capparis 
spinosa L.).

C y n ö s o r cli i s, is, f. (xvv 
öezg), Dundshödlein, Knaben traut

Cynosura, ae, f. fxvvocoVQa, Hundeshwan;), ber fleine Vär ani 
Fimmel.

Cynosuris, Ydis, i. i.q.cy- 
nosura.

C y n ö s ür u s, a, um (xvvocov- 
coc), ;.E. ovum, teeres E»,indey.

Cynözölon,i, n\xvvoC,oXov),schwarse Sberwvursel.
Cynthus (os), i, m. ein Berg 

in Selos, allstem Mvello u. Tiana 
geboren worden; daber Cynthius, 
a, um, dalin gehörig, Gyntifc, 3. E. 
Cynthius, i. e. Apollo und Cyn­
thia, i. e. Diana.

Cyparissus, i, s. ^xvnÜQia~ 
0os), vvresfe.

C y p e r o s unb Cyplrus, 
i, c., aurb Cyp <5 r u m, i, n. (zv- ttecos unb -ov), Evvergras, eine Ar Binsen.

Cy p r 8 us, a, um, f. Cupreus.
Cyprinus, i, m. (xvcvo), 

ber Karyfen.
Cy p ri s, is, unb Idis, f. bie Ey- 

prierinin, i. e. Benus.
Cyprius, a, um, 1) Evvric, 

in ober aus Eyvrien, dalzin gehörig, 
aes, Kupfer: Cypria, sc. dea, i. e. 
Venus. 2) fuvfern. ,

Cyprus ober - os, i, s. {xv- 
71(1'30,1, 1) Snfel im mittelländiichen 
9Reere bey Cilicien, wo Benus sehr 
geehrt wurde, 2) ein Baum in Eya 
pern, Aegvvten :c., aus desfen Bli- pe man ein wohtriechendes 9- bes reitete, Lawsonia inermis 1.., $enna ober Sanna behdenlirchern-

Cyrno s (Cyrnus), i, f. 1. e.



Cyt
Conica, daher Cyrnus, a, um, Eorstc, Eorsicanisc).

Cythera, orum, n. (fetten 
Cythera, ae, f'.), Snfel des Mlegäte fhen QJleeres bei; Zoconica, Io Be nus sehr vereljrt wurde,-Benus selbst heit Cyther a.Cythrras, Udis, f. die Benus betreffend, columbae, sie ihren Wa- 
gen sieben.

Cythgreis, Idis, f. j. <5. diva, 
i. c. Benus.Cythrrus, a, um, 1)Gy- terc), in, au, bei) Gvthera, daljer 
Cythereia, Benus. 2) die Benus betreffend, dahiu gehörig, mensis, 
i. e. Apri: heros, i. e. Aenens.

Cythrus, a, um, i. q. Cy­
thereius ; Urtier Cytherea, Benus.Cytherrcus, a, um, i. q. 
Cythereius.Cytherrus, a, um, s.Cytheris.

Cytlnus, i, m. (xuog), bie 
Knospe des btubendenGranatbaums, der Seid, dieser Blüthe.

Cytis, is, f. ein Edelstein.Cytrsus, i, c. n. Cytisum, 
i, n (xtico), unser baumartiger 6chuectenfee, Medicago arboreaL.D.

1). 1) als Borname bedeutet De- 
cimas. 2) als Bablseichen 500.

D a c t y 1Y c u s, a,um(axtv- dexs), aus dactylis bestehend, nu- merus, dactyfifdes Bersgtied.
Dactylidi hoc a, ae, f. {Sa- 

xtu,o9**) ), 1) Bebälmnis der Ringe, Ringtastchen. 2)%orrathven •eumen.
Dactylis, Idis, f. I äaxzv'ki^, 

sinem Siniger älyntic.
Dactylus, und -os, i, m. (- eigentt. Finger: daher 

Sattel. 2) eine Art Neintrauben. 
3) eine Art QJuscheln. 4) ein Bers- gtiedqus einer langen und sweyfur- 
jen Sylben. 5) eine Art Grases, 
(Panicum dactylon L.) 6) ein Edel- 
stein. 7) Dactyli,'Priester der Cybele, 
sollen so Viel als Corybantes seyn.Daedxlusu.Daedxlus, 
a, um (8achzog, &adchuos), Dädalisc, den Ddalus betreffend. Dabin gehörig, von ilm berriihrend.

Daedalus, a, um (Saiaoc), 
1) funitreid), erfinderid). 2) fünst- 
lid), mit Kunst gemadht. 3) bunt, buntgesemiict.Daedxlus, i, m. ein gewisTer 
Künstler, Bater Des Scaru :> erfanb bieles, bauete bas Sabyrintl) in Creta, 
floh aus (Sreta mit feinem Sohne durc Mülfe der mit Aad) zufam- 
men gesiebten Slügel; wobey aber Scarus, weil feine Sliigel sehmotsen, ins Uteer fiel.

D a e in o n, nis, m. (Saucv), 
. q. genius, ein Geist, besönders 
«in böser.

D ae
Daemnrcus, a, um (Sai.- 

fioviaxb^), von bösen Geistern her» rüfrend ober besessen.Daemnrcla, ae, c. (dae­
mon und colo), bie bösen Geister 
ober ben Jeufei ebrend, ein Seide.

DaemÖnlcus, a, um, i. q. 
daemoniacus.

D a e m ö n X o n ober - um, i, n. 
^ai/.iivLOv'), 1) ein deiner Geist. 
2) ein (Seift. 3) ein böser Geist.

D ä in a, ae, f. und m. Danlirsc 
ober Gemie.

D a m S 1X o, nis, m. {Sd^akoc^, 
junges Rind, Kalb.

Damiurgus, i, i. q. De­
miurgus.

Damnabilis, e (damno), ver- dommlic.
D a m n ä b 1111 e r , Adv., auf 

verdammtiche TVeife.
Damnas, Indecl., verurtheit 

zu etwaö, sultig etivaS jit thun.
Damnatio, önis, f. (damno), 

1) Berurtheilung, Berdommung. 2) 
Berbindtifeit ju etwas.

D a m n ä t o r, Oris, m. (damno), Berurtheiler, Berdammner. - Davn
Damnatorius, a, uni, 

verurtl;tilenb, Berurtheilung berref- 
fenb.

Damnificus, a, um (da­
mnum u. facio), Sdhaden machend, 
sdhädlid).

D a m n I g 8 r ii I u s, a, um (da­
mnum und gerulus), Schaden brin- 
genb, Berluj verursachend.

Damno, avi, alum, are (da­
mnum), 1) in Bertust seyen. 2) ver« 
bäumten, verurtheiten , aliquem, 
weswegen? steht Ablat. i.omine 
ober crimine, ober blose Genitiv, des Berbredhens, aud) de und andere Praeposit. , woju? capite, ober 
capitis, sum Tode ; wem ju gefallen ? 
alicui, baber verbindtic machen ju 
etwaö, mit dem Infinit., mit ul unp 
ne baber aliquem voti, votorum, und volis, feines Wunsches gewäl- 
ren und foglic verbindtic machen 
fein Getüibde j.u erfüllen, bestimmen 
ju etwaö, widmen, caput Orco, tro» vid). Verwerfen, libros.

D a m n o s e, Adv., mit Berust, 
mit Schaden.

D a m n 0 s u s, a, um (damnum), 
eigentl. voll Bertust ober Schaden : 
baber 1) Iberlust ober Ecaden verur« fachend, fdhädtic), verberblid), baber verscwenderis), ber viel Aufand mact. 2) Berlust leidend.

Damnum, i, n. (demo), 1) Bertust, Einbuse, Schaden, contra­
here, accipere, ober capere, be« fommen, leiben: facere, Schaden 
leiben, and) verursadhen, madhen, 
damnum factum, i. e. gefdpehen, veruriadt ober erlitten.

Dano, ere, geben.
Dapalis, e, 1) mit herrhcher.
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Speise Versehen. 2) ber sie geniest 
ober genießen soll.

Daphne, es, f. {Sdcpvts), itx»
beerbaumm .

Daphndes, is, f. ^äa(f,von- »s), den Lorbeerbaume älnlic: 
baber 1) ein dem Corbeer äbnlicher 
Stranc , Sellerbats, Seidelbast, 
(Daphne Mezereum L.). 2) eine 
Art ber Cassia. 3) ein Kraut, Cle­
matis Aegyptia.

D a p h n o n. önis, m. (Sappve)v),Lorbeerwald, Lorbeerwäldchen.
Dpno, are (daps), auftifchen
D ans, Gen. dpis, f. (äalq), 1) 

Sing. Speise, Sutter. 2) Plur. da­
pes, Speisen; besonders Gashmaht, Somaus, aud) Speisen, bie ben Gott- 
beiten vergefetst werben, dahher Opfer; 
dapes humanae, Penschenfot).Dapsrle unb Dapsiliter, 
Adv., reich lic, berrlid), von Speisen.

D a p s Ili s, c (öaxpü.ii $), reic- lid), berrlic, vräctig.
Dapsiliter, Adv., f.Dapsile.
Dapsllus, a, um, i. q. da- 

psilis.
Dardanarius, i, m. Getreis dehändfer, Sornwucherer.
Dardania, f. Dardanius.
D a r dii n I d e s, ae, m. I)Sohn 

ober Qadfomme des Dardanus, das 
her 2) ein rojaner. 3) ein Römer.

Dardanius, a, um, 1) Dars 
banifd), vom Dardanus errübrend: daber Erojanis , bal)er Dardania, 
sc. urbs, Troja, sc. regio, terra, 
bad trojonijce Zand.

Dardn u s, a, um, trojanisc, 
and) römisc).

D Stär! us, a, um, i. e. qu» dari polest ober dandus.
D ä tä l im, Adv., i. e. dando.
Dalio, önis, f. (do), 1) baS 

©eben. 2; bad Rect zu geben ober 
wegyugeben.

Dato, are (Frequ. Von do), 
geben.

Dätor, öris,m. (do), ber ©eher.
D ä l u s, a, um, f. Do.
Dälus, us, m. (do), bad ©eben.
D a uc u in, ober - on, i, n.(bav- 

xoe), eine Pflanse, vielleict Pcöhre,
D e, Praep. 1) von, 8. %, dicere 

de re, de principio, vom Anfänge. 
2) nac, von ber Seit, somnus dc 
prandio, nac dem Eien ; diem de 
die, einen Sag nad) dem andern. 3) 
von ber Seit, in, mit, de media no­
cte, ju Aitternact : multa de no­
cte, sehr friil): de nocte, de die, nod friil) am Jage, unb tropic, ehe 
bad Alter fommt: dc mense De­
cembri, im December. 4) wegen, 
certis de causis. 5) in Ansehung, 
was anbelangt Überwegen, deine 
de pace, de cetero, übrigend. 6) 
nad), vermöge, gemäs, demeo con- 
silio, de tua sententia, nac deinct 
OXevnung. 7) in ober mit, an, de



DecDeb 
lic. Verstümmelt, mangefbaft, dafer 
2) entnervt, shwa), frattos.DebYlYtas, ätis, f. (debi­lis), 1) Zätmung, Gebrechlichfeit, 2) Sowche.

Debilitatio, Snis, f. (debi­
lito), 1) Lähnung, Berstiimmmetumg, 
2) Entnervung, Scwächung, animi, 
.Kleinmuts).
Debilito, avi, atum, are (de­

bilis), l) lähmen, verstümmeln, 2) tropisc, entfräften, fcwächen, un- 
tljätig machen, bal). fleimüthig ma- chen, niederschfagen.

D e b 11 r o, önis, f. (debeo), das 
Sculdigfeyn.
Debitor, Oris, m. (debeo), 1) Schutdner, 2) bet etiva ju ver» 

bansen hat.
Debitrix, Icis, (debitor), Seutdnerinn.
Debitus 1, um, f. Debeo.
Dbltro, are, hinplapvern.
Deb aco Ino, are, auspo- 

saunen.
D 6 c a c h i n n o, are, i. q. de­

rideo.
DBcächordus, a, um (Sex- zogog), selnsaitig.Dcacmrnatro, önis, f. 

(decacumino), Abföpfung , Berau= 
bung ber Evitse, 3. E. eines Baumes.

Decacumino, are, abfövfen, abviben.
D 8 c a 18 g u s, i, m. (dez«Zo/og), 

bie seln Ghebote.
Decalvo, are, fahl machen.
Decanto, avi, alum, are, 1) absingen, hersingen, baßer herbeten, hersagen, decantatae fabulae oft 

ßergebetet, gemein, besannt: auc saubern, bejqubern, 2) aufhören ju 
fingen, hersusagen.

D 8 c ä n u s, i, m. (decem), ber sebn Persenen vorgesetit ist.
D e c ä p r ö t i, ornm (Bexttge- 

TOi), i. e. decem primi.
Decarno, are (de unb caro), entfleidhen.
D 8 c a s, ädis, f. (exs), ein Be= henb, Ansall von seben,
DScaslylus (os), i (ex- 

arnXog), sehnsäutig.
Decaulesco, ere (de n. cau­

lis), einen Strun befonmen.
Dgcedo, essi, essum, 3. weg- 

geßeit, fortgeben, ex unb de loco u. 
loco: de via alicui, and; bloß ali­
cui, and den TVege geben, auswei= 
dien: aud) decedere via, vom Wege 
abgehen, sic Verirren: de vita, unb 
bloß decedere, sterben: de suis bo­
nis, vertanen: deiuresuo, oder 
iure suo von feinem Rechte abgehjen, 
envas bavon fahren lasten: nocti, 
ber Ract wegen fortgeben: tem­
pora decedentia, dies decedens, 
ivenn es Zbend wird : sol decedit, 
geljt unter: res prospere decedit, geht glüclic von Statten.

126 Dea 
industria, nit Sleiß, vorsetlich, de 
improviso, unversehens: de inte­
gro, von neuem.

Dea, ae, f. Göttinn, Auphe,
ilusterbliche.

D 8 ä c r n o, are (de und acinus), 
Von den Teinbeerfernen reinigen.

Dalbo, avi, alum, are, üiber- weifen, mit G»ps oder Sals anstreie 
chen.

D 8 a in L il 1» er am, i,n. deam- bulo), Ort jum Epasieren, Spasier- 
gang.

D 8 a mb ii to, önis, f. (de­
ambulo), das Spasierengehen, Der Svasiergang.Damblo, avi, atum, are, fpasieren gehen, herun fpasieren.

Dm o, avi, atm, . are, 1) ließ 
habeit, günstig feyn, a’iquem. 2) 
Gefallen woran finden, üeb gewin- 
nen, sic) ergösen an etwat. rem.

Dargento, are (de und ar­
gentum), 1) ums Geld bringen. 2) 
versilbern.

D 8 a r m o, avi, atum, are, ent- 
waffnen, exercitum.
Darto, are, gfiederweise ser- reisen: daber verderben, vernichten.
Dascro, are, 1) mit Oer Art 

bebauen. 2) tropsc), betrügen, be- vorthheilen.Daurator, öris,m.(deauro), 
Bergolder.

D Sauro, are, vergelten.
Debacchtro, önis, f. (de­

bacchor), bas Sdwärmen.
Debacchor, alus sum, ari,

schwärmen, lärmen, toben, wiithen.
Debato, ere, avpriigein.

Debellato r,Oris,ni.(debello),Beiieger.
Debellatrix, Icis, f. (debel- 

latori Besiegerinn.
Debello, avi, atum, are, 

1) Cen Krieg endigen, dahher debel­
lato, i. e. bello finito. 2) siegen. 
3) besiegen, aliquem, tropisc, be= gwingen,verdautic macen. 4)fedten

D e b 8 o, ui, Itum, 2. 1) fchuldig 
fevn(su beablen), alicui pecuniam: 
daher überljaupt schuldig seyn, tibi 
debemus, wir haben die Berbint- 
lidhfeit : daer debens, ein Sculd- 
ner, res mihi debetur, gebührt mir, 
muf; mir ju heit werden, animum 
debere, dasCeben fculdig feyn, i. e. 
in den tiefsten Schutden steden: ali­
cui beneficium debere, einem eine 
Iobithat ju verbanfen haben: auc 
mit dem Infinitivo, ic soll, id> muß 
ober es ist billig, wvalrfcheintic), baß 
ic tt. Partie, debitas, a, um, 1) 
fehutdig, gebiihrend, pecunia, daljer 
debitum, Ecutd, j. ®. debitum 
solvere, naturae debitum red­
dere. 2) durds Ecictsal bestimmt, befchert.

D e b r b o, re, davon trinfen.
D e b 11 i», e, 1) gelähmt, gebred- 

Deem (8xc), sehn; decem­
primi ober decem primi, tu ebn 
Obersten des Raths in den steinen 
Stätten, ober seln Bornehmsteu 
ber Bürgerfchaft.

D 8 c c m b e r, bris, er 1) men­
sis December, ober bloß Decem­
ber, ter December. 2) ben Decene 
ber betreffend, darin fällig, Deceme bric, idus.

Dece m i ii g i s, e, sef)nvännig.
Decemmestris, e [ decem 

unb mensis), sehnmonatlic),
D 8 c e m m 8 d I u s, a, um, lehn 

DJJaaß enthaltene.
D8cemp8da, ae, f. (decem 

unb pes), p)esruthe, PJesstange Von sehn3us, —bavon
D 8 c e m p 8 d ü l o r , öris , m.Feldmesfer.
Decemplex, Icis, sefnfac.
D 8 c e m p 11 c ä t u s, a, um (de-cemplex), sehufac.
D 8 c c m p r I m i, f. D ecem.
Decemremis, e (decem unbremus), selhnruderig.
D8cemvir, i, m. ein 8ehn- 

mann, Behnfierr, ober einer Von ben 
Behnherren. Decemviri waren vera 
sciedene collegia v. sehn Wannern; 
J. 8. bie Decemviri legibus scri­
bendis, bie balo nac Berjagung ber 
Könige st. ber Confuin gewäblt wuce 
ben, umGefese zu verfahaffen, : De­
cemviri sacrorum, hatten dieMufe fidt über bie sibvüliniichen Bücer; 
ihrer wurden endtid funfsehn : De­
cemviri litibus indicandis, eilte Art Richter in Privatachen : De­
cemviri agris dividendis, ju Aluse 
theitung ber Aecter im Botf.

Decemviralis, e, bie De­
cemviros betreffend.

D 8 c e m vT r ä l u s , us , m. die 
Würde eines Decemvir.
Decennalis, c (decem u. an­

nus). selhnjäbrig.Dcennis, e (decem ll. an­
nus), setjnjährig.

D8cennlum, i, n. sehn Sabre.
D 8 c e n s, f. Deceo.
Decenter, Adv., schic fic, ge» siemend, mit Anstand, vasiend, de­

centius, decentissime.
Decentia, ac, f. (deceo),

Ecictlicfert, Anstand, Aoftstand.
Deceo, ui, 2. fi d) gesiemen, sic chicfen , wot anstehen , guten Ata 

staub haben: mit hem Accus. Oer 
Person , id quemque decet, selten 
mit tem Dative: aud) ohne Casu, 
Particip. decens, 1) chictid), an« ständig, gesiemend ; 2) fdjön.

Deceptio, önis, f. (decipio), 
Hintergehung, Betrug.

Deceptor, öris, m. (decipio),Dintergehper, Bemneger. — Davon
Deceptorius, a, um, bes

triiglic.
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DSceptrix, Teis,s. (deceptor), Betriegerin, betriigerfd:
Deceptus, a, um, f. Decipio.
Deceptus, us, m. i, q. de­

ceptio.
Deceris, e (6m/0nc), selru- derig : sc. navis, ein sehnruderiges Ediff.
Decermen, Yuis, n. (decer­

po), was abgevfliict, abgebrochen 
ivird, daber 1) decermina, Qaub unt 
Bweige, die sur Reinigumng abgevfliict 
wurden. 2) Auswurf, Aussd)us, das 
Sdlechtete.
Decerno, crvi , cretum, 3. 

eigenttic absondern, austesen; daher 
1) urtheilen, glauben; 2) entidjei» 
heu, ju Ende bringen, die Sadhe bei)« 
legen : datper streiten, fänpfen, acie, 
armis, ferro, cum aliquo; contra 
vim lostium, dabhervor Gerict fei« neEache ausmacen, pro sua re; 
3) einen Ausvruc thun, vonQa- 
gistrats: und Privatpersonen • daher verordnen, bejtiesen, senatus de­
crevit, consules decreverunt: and) votiren, da etwad geschehen fol : 
decernere alicui aliquid, inerten« 
nen, bewilligen, basier überhaupt be« shließen, den Eufchlus fassen; 4) einieben, begreifen; dalher decretum 
subst., 1) ))ieinung, befenders ei« nes9iyitofoptsen, Vrincipium, erund- 
sah ober Sah, 2) ein gefaßter Ent- fdlu, Berorenung, Ausvruc, ®e« 
tret, 3) dasBotum eined Ratbshherrn; 
4) Aussvruc ob. rechtlide Antort 

’ eines Suristen, Bescheid.
Decerpo, psi, ptum, 3. (dc 

und carpo), 1) abbrecen , abpflüt« 
feil, 2) tropifd), wegnelmmen, davon 
nehmen, vermindern, fructus ex re, 
Ruten befommen : spes, vermindern.
Decerptus, a, um, f. De- 

cerpo.
DecerttYo, nis, f. (decer- 

tu), das Streiten.
Decerto, avi, atum, are, das verstärfte certo,streiten, fechter, fäme 

pfen, mit TVaffen ober Werten, ar- 
nüs, proelio, legibus, inter se.

D ecervico, are (de u. cer­
vix), enthaupten.

' Dücessto, nis, f. (decedo), 
bas Ieggelhen, Fortgehen, Abgang, Berminderung, Mangel; verbo­
rum, Beräncerung in Ansehung der 
Bedeutung.

Decessor, ris, m, (decedo), Borgänger, Berweser.
Decessus, us, m. (decedo), 

1) Sortgeben, aVeggeben, 2) der Tod.
Decet, f. Deceo.Dcdo, di, sum, 3. (de unb 

caedo), 1) abfneiden, abbauen: daher eine streitige Sache fürzic ab. 
thun, foiglid) fid) vergleidjen, einen 
Uiccord madhen, cum aliquo, de re; 
ober rem, bestimmen; 2) abwen- den, 3) prügeln.

Dcdo, Ydi, 3. (de u. eado), 
1) herabfallen ober abfalen, ausfal- 
len: dalher sterben, tropifd), spe, ob. 
de spe, ober a spe, in der Hoffnung 
getäufct werben: ungfiictic, Per« 
mindert werben; 2) wehn fallen 
ober gerathen, in terram, in frau­
dem, darauf verfallen, unternehmen.

D c c Y d ü u s, a, um (deedo), 
herabfallend.
Dcres, Adv., zefnmal: tro« pis, oft.
D d c Ym a, f. Decimus.
D 8 c Y m ä n u s, ob. D e c ii m ä- 

n us, a, um (decimus), 1) den ;ebn« 
ten Theil betreffend, ager, wovon 
der Sehnte gegeben wirb : frumen­
tum, das Behntegetreide; daler de­
cumanus (sc. redemtoi’), ber den 
Sehnten gepachtet hat: so auc mu­
lier decumana, 2) Von ber sehnten 
f'egion, milites, 3) decumana por­
ta, das Sauptter des römischen Sa- 
gerS, 4) groß in feiner Art.Dcrmtro (Decum.), nis, 
f. Nustofung beS sehnten Jlannes 
;ur Todesstrafe. — BonDcrmo (Decumo), avi, atum, 
are (decimus), den sehnten Wann 
beransnehmen, S- E. un ihn zu tödten.DcYmdrus, i. q. Decem- 
modius.

D e c Y m u s (Decm us), a, um, 
1) ber sehnte, ba()er decima ober 
decuma, se. pars, ber jehnte Jheil, 
ber Sebent; decimum, jum geln- 
ten Q)ate 2) groß.

Dcrnresco, öre, zu2sche
werben.

DecYpYo, pi, eptum, 3. (dc und capio), eigenit. wegfangend das 
her 1) hintergepen , betriegen , ali­
quem: tropifd), diem, unvermerft 
jiibrmgen: 2) täusdhen, hintergehyen. 3) verfahlingen.

D e c r p ü 1 a, ae, f. nnb D e c Y- 
pfilum, i, n. (decipio), Falle, dlinge.

DecircYno, are, sirfelförmig 
machen, absirfeln.

DcsYo, önis, f. (decido), ei« 
gentlid) das Abdneiden : dabjer 1) Bergteic, Accord, Berntinderung.

Decisus, a, um, f. Decido.
Decia mütYo, önis, f. (de­

clamo), 1) das Schreyen im Reden, 
2) Hebung im Reden.

Decläm ätYuncüla, ae, f. 
(Dimin. V. declamatio), Heine Re- 
be jur Hebung.

Declamator, öris, m. (de­
clamo), ber fid) im Redenhatten übt.

D e c 1 ä m ä t ö r Y u s, a, um (de­
clamator), bie Recenubung betref- 
fenb.

Declamito, are (Frequ. Von 
(declamo), eine Diebe sur Hebung 
halten, fid) im Diebebalten üben.

I Declämo, avi, atum, are, 1)
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fchrehen, alicui, auf jemanden ;u, 
freyen: hie laus omnis decla­
mat, hierauf beruht alles bob. 2) fid) 
im Dieben üben, nm bie Stimme aus: jufdpreyen ; 3) überhaupt eine Diebe 
halten, reden.Declrtro, önis,f.(decla- 
ro), 1) Anseige, Enrdedtung , 2) Er- 
flärung.

Declärätor, öris, m. (decla­
ro), Befanntmader.

Decläro, avi, atum, are, 1) sichtbar machen , seigen, 2) besannt machen, darthun, anseigen, an den 
Sag fegen, beweisen, ertlären, aus« driiten, besahreiben, öffenHLic) er« 
Hären.

Declinatio, önis, f. (de­
clino), 1) Beugung, Abtenfung ober 
2tbweidung: daber Alusdweifung in ber Diebe, 2) Abneigung ob. Bet- meitung, laboris : a malis; 4) Set« änderung ; 5) Glima, Himmelsges 
genb.

D e c 11 n a t u s, us, m. i. q. de­
clinatio, Beränderung, Abneigung.

Declinis, e, weggewandt, sic wegneigend.
Declino, avi, atum, are, 1) 

wegbeugen, wegtenfen, wegwenden; 
daljer declinatus a, um, abweidend, 
aetas declinata, bas the 'Ulter; 
basier declinare, sc.se, fid) weg« 
beugen, wegtenfen , wegwenden, bey 
Sei.e lensen, devia, ab aliquo, ei« 
nein ausi dem Wege gehen: urbem, 
meiden • bähet tropifd), abweidhen, 
a proposito, ober fid) entfernen, 
meiden , verhüten, 511 vermeiden fu« 
den, a delictis impetum; nactaf- fen, faü su Ende gehen, morbus; 
2) verändern, in ber Grammatit, be« 
cliniren unb conjugiren, WVörter von 
einander abfeiten.
Declivis, e (de unb clivus), absdpüssig declive, ein abfchpüsfiger 

Ort, tropifd), declivis aestas , sin« 
fenb : mulier aetate declivis.

D ecllvYtas, atis , f. (decli­
vis), Abschiifligfeit.

Dclvus, a, um, f. De­
clivis.

Decoctio, önis f. (decoquo), 
1) Abfochung, äbsiedung, 2) bas Abe 
gefochte, Decoct.

Decoctor, öris, m. (deco­
quo), 1) Abfodher. 2) Berfehwene 
ter, Nerprasfer.

Decoctus, a, um, f. De-coquo.
Decoctus, us, m. (decoquo),bad Abiieden, Abtochen.
Decollo, avi, atum, are (do 

unb collum), 1) vom Satie nehynie.t 
ober niederlegen, 2) fövfeu, ent» haupten.

Dc1 0, are, f. Decollo.
Dclor, öris, was die Sarbe 

verloren hat: daher unschpeinbar, 
hästid), schändlc.
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pa), bescholten, verworfen, tadens- wert).

D e c üm 3 n us, a, um, f. Deci­
manus.

Dcmtes agri, i. q. De­
cumani.

Döcumbo, cbi,3.sicnte- derlegen, niederfallen.
Dcmo, D äcümus, f.De­

cimo, Decimus.
Decuplatus, a, um, sefnfac.
D ö c ü r r a, ae, f. (decem), 1) 

An all von seiyn Singen ober Per- 
fönen, Decurie, ein Behet: dater 
eine Abtheilung ber Keiferei) v. sein 
QMonn. 2) jebe Abtheilung, Glane.

Dcrratro, onis, f. (decu­
riare), ACbtheitung ober Bersamut- 
lung nac Decuren.

D e c ii r r ä t u s, us, m. (decu­
riare), Abthyeitumg in Decurien,

D 6 c ü r I o, avi, atum, are (de- 
curia), in ecurien ober gewisse 
Ginnen abtheilen.

D e e ü r r o, önis, m. 1) ein Of- 
ficier, ber eine Decurie ber Reiter 
commandirte ; 2) der Rathsherr in 
QJunicipien nnb Cotonien: daher 
Decuriones, bie Rathsherren, ber 
Rati) ober Senat; 3) jeder Borgee 
feste, Aufseher.

D 8 c ii r I ö n ä t u s, US, m. Ant 
einet, Decuric.

Decurro, cucurri nnb curri, 
cursum, 3. 1) herabaufen, von 
MJenschen, Zlieren und leblosen Din- 
gen , ab und ex loco : naves de­
currunt, segeln herab : terra de­
currit, ist abschüflig : 2) überhaupt 
laufen, reifen, sdiffen, so viel als 
percurrere: dat. in spatio, auf ber 
aufbatn: aud) spatium, durctau- 

feil: tropisc , decurrere vitam, 
ober aetatem, sutbringen, vollenden : 
decurrere rem, ersählen, durcge- 
ben, erftären : decurrere ad rem, 
feine Bufluct wosu nehmen, decur­
rere vitia, oblegen: rus, reifen, 
3) besonders von ben Solbaten ge- 
sagt, manövriren.

D Ec urs Io, önis, f. (decur­
ro), das Serabtaufen : beionders 
feindticher Einfall, aud) Qanövre.

Decursus, a, um, f. De­
curro.

Decursus, us, m. (decurro), 
1) da Perablaufen , 2) das Saufen 
ober Fahren in ber Caufbalin ob. im 
Ciras : daler trovifa , mei tem- 
poris, Saufbahn : honorum, vob 
lellbete Berwattung. 3) das Q)anö- 
vr ren ber Solbaten.

Decurto, avi, atum, are, ab; 
fürsen, verstümmeln, versehneiden.

Ddcus, öris, n. (deceo), 1) 
Sterbe, Sdmuct, Schöntheit, Siebrei;; 
Rubm; 2) eine rübmliche Ehat, 
belli decora; 3) das alent, bie 
Salente, ber Character.

Dcusstim, Adv., in Sorut
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D e c 8 1 ö r ä t y o, önis, f. (deco­

loro), Abfärbung.
D ec ö 1 ör o, avi, atum, are (de­

color), 1) Oer Sarbe berauben, an- ders farben; 2) hästic machen, ent- 
Hellen, Verunstalten, fdpänden.

Decolorus, a, um, statt de­
color.

Decondo, re, verbergen.
Decontor, ari, sic besinnen, 

überlegen.
D e c 8 <| u o, xi, dum, 3.1) ab- 

fochen, 2)'einfod,en lauen: was ver- sebren, vermindern : and) fid) versel- 
ren, sic wermindern, abnetmen: be- fonders fein Bermögen durebringen 
ober verthun, banferutt werden; and) 
reinigen, läutern, decoctum subst., 
ein abgefpchter Stans, Decoct.

Decor, ris, m. (deceo). An-stand, Wofistand, Bierde, Schönheit.
Dcor, öris, Adi., i.qDe- 

cris, e.
Dcrme n, Iis, n. (deco­

ro), Bierde.
Decöre, Adv., Illit Ahstand,

mit Tobttand, leben.
D e c 5 r r o, are (de uns corium), 

des Sells ober ber Saut berauben.
D e c ö r i s, e, i. q decorus.
bcörrter. Adv., i. q.de- 

core.
Decro, avi, alum, are (de­

cus), 1) fomücen, sieren, aliquem 
n. aliquid aliqua re, 2) loben, vet- 
herrlichen.

Decorosus, a, um (decus), 
VoH Bierde, f)ön.

Decorltcätto, önis, f. (de­
cortico), Abjchätungder Rinde.

Decortico, are (de und cor- 
tex), ber Rinde berauben, abicälen.

Decorus, a, um (decor), 1) 
woblanständig , fid) geiemend, ali- 
eui: and) ohne Casu: dalher deco­
rum, subst, ber Anstand , Toll- 
staub; 2) gesiert, gesdmiict, fehön.

Decrementum, i, n. (de­
cresco), Abnahme, Berminderung.

D e c r e m o, are, Verbrennen.Decrprtus, a, um, sehr alt,
abgefebt, senex: anus.

Decrescentia, ac, f. (de­
cresco), Abnahme, Berminderung.

Decresco, Cvi, etum, 3. ab; nehmen, Heiner, türserodergerin- 
ger werden.

Decretalis, c (decretum), 
1) em Secret entbaftend; 1) durd 
em Secret bewilligt.

Decretorius, a, uni (de­
cerno), entsdheidend , ben Aussalag 
gohend.
Decretus, a, um, f. Decerno.
Decubo, are, auger den Bette 

liegen.
Deculco, are, (de nnb calco), 

1) auf enva treten, niedertreten, 
2) mit ben Süßen heraf stoßen.

Deculpatus, a, um (cul- 

Dec
einer, römiiden Sehne ober des Au, 
drenfreuses, überpverd), freusweife.

Decussatio, önis, f. (de­
cusso), ist wenn swe Sinien fid) überzwerc ob. übers Sreu; ;erfd)iiei« 
ben, bie Bildung einer römifchen 
Sehne.

Decussio, önis, f (decutio), 
bas Serabsclagen: tropijc. Unter» Lasung.

Decussis, is, m. (decem und 
as), 1)einetüinse, die sehn asses 
galt und mit einer römischen Sehne 
beseichuet war , Behnfreuser; daher 
2) bie Sahl sehut, 3) bie Sigur ber rb» 
mischen Sehne ober des Anbreas» 
freute«.

Decusso, avi, atum, are (de­
cussis), iiberswerd) theilen ober et» wes in bie Gestalt einer römijdhen 
Behne bringen.

Decussus, a, um, f. De­
cutio.

DctYo, ussi, ussum, 3. (Jo und quatio), abcbiitteti, abidhtac 
gen; tropisd), aliquem, fortjagen, fortireitten.

D e damno, are, für unsahnla 
big erflären, fosfprechen.

DEdEcEo, ui, 2. nid)t gejie» 
men, übel anstehen sidmdtjbik- 
fen, schüinden, linehre mnadhen, ali» 
quem.

Dedecor, öris (dedeceo), 
übel anitehend, häslid), sbändtid.

D C d ö c ö r ä 11 o , önis, f. (de­
decoro), Soändung, Berunelprung.

Dedecörätor, öris, m. (de­
decoro), Scänder.

Dedecöro, avi, atum, are 
(dedecus), häslid) iachen, schändev, 
entehren, aliquem.
Dedcros c, Adv., fchändfic. 
Dedcrus, a, um, Schade 

madend, shändtic.
Dedecus, oris, n. ilnehre. Scande, fdändtiche hat, dedecori 

esse, ober fieri, ;ur Echande gerei« 
chen.
D edYctro, önis, £ (dedico),Cinweihung, Widmung.
Dedicativus, a, um, beja» 

henb.
Dedicator, öris, m. (dedi­

co), Eimveiher, Urheber.
D e d I c o, avi, atum, are, 1) fa» 

gen, anseigen, behaupten; 2) wes 
[;en, einweihen, zueignen, alicui 
aliquid; vergöttern.

Dedignatio, önis, f. (dedi­
gnor) , Bersdmätung, ASeigerung.

Dedignor, atus sum , ari, 
fid) weigern, verbmäben, aliquem

Dedisco, didici, 3. verlern en, 
aliquid, nnb ofjne Casu.

Dediticius, a, um, i. q,Dedititius.
Dedrtlo, önis, f. (dedo), Era 

gelung ober ilebergebuna , sacer« 
deditionem alicuius alicui, fili



Des 
etfes matten: baber defamatus, 
a, um, ebrfos, shändlic.

Defäno, are, entheiligen.
Defärino, are, (de unb fari­

na), zu 9ehle machen, mahlen.
Defxtrgatro, önis, f. (de­

fatigo), Ermüdung. _
D e sät Igo, avi, atum, are, miidenimhen, ermüben, aliquem: 

defatigari, niüde werden, in re, 
aud) seq. Infinit.: daher defatiga­
tus, a, um, ermiidet ober mübe.Defecabilis, Defecoetc., 
i. q. Defaecabilis etc.

Desectio, önis, f. (deficio), 
1) bad Sehlen, ber angel, solis u. 
lunae, Finsternis : baber defectio, 
mit unb ofine virium, Dhnntact, 2) Abfall. Abtriinnigfeit.
Defectivus, a, um (deficio), 

mangelhaft, unvoustandig.
Defector, öris, m. (deficio), 

ber abgefallen ist, ein Abtrünniger.
Defectrix. Icis, f.(defector), 

mangelhaft.
Delectus, a, um, f. De­

ficio.
Dfectus, us, m. (deficio), 

1) Qangel, animi, Ohnmadtilunae solis, ende, Sonnenfinsternis; 2) 
Abfall, Rebellion.

Döfendo, di, sum, 3. 1) abbatten, abwenden, aliquid ab 
aliquo; 2) verthseidigen, sdhüisen, 
vitam a telis, für contra tela : bas 
her behaupten, jur Bertheidigung 
vorbringen, rächen, bebeden.

Dösen 8ro, are, in Schulden 
fefeen, perschutden.

Defensa, ae, f. r. q. defensio.
D e f e n s I o, önis, f. (defendo), 1) Bertheidigung, 2) Bertheidigungs- 

rebe, 3) Rächung.
Defensito, are, (Frequ. Von 

defendo), oft vertheidigen.
Dösen so, are (Frequ. V. de­

fendo), 1) abhalten, 2) vettheidigen.
D ö f e ii s o r, öris, m. (defendo), 

1) Abender, Wertiiter, 2) Berthei 
biger.

Defensörlus, a, um (de­
fensor), bie Bertheidigung betrefs 
fenb.

Defensus, a, nm, f. De­
fendo.

Dfro, tuli, latum, ferre, 
1) herabttagen ober bringen, herab 
fehaffen, herab sürsen, ;u Boden 
werfen, daher deferri, herabstürsen, 
herab faßen; 2) wofin tragen ober 
bringen , deferri, gebradt werben, 
fommen , gelangen, dater deferre 
aliquid ad aliquem. vorSemand 
bringen, vortragen ; alicui aliquid, 
antragen, anbieten, übertragen : aud) 
9crict bringen, berichten, ansei 
gen, besannt machen: baher nomen 
alicuius, and) nomen alicui, ober 
aliquem ft. alicuius nomen, aud) 
angeben anffagen.

Ded dedere aliquem alicui; baher in 
deditionem accipere aliquem, in 
feine Gewvalt befommen.Dedititrus, a, um, der sic 
«geben hat.

Deditus, a, um, f. Dedo.
Dedo, Idi, Itum, 3.1)binge= 

ben, geben, aliquem neci, tobten; 
2) übergeben, überinnen, ergeben, 
se alicui, Preis geben; au mit ad ; 
aud deditus in re; dedita opera, nit Sleis vorsestic ; Comparat., 
deditior, Superi, deditissimus.Dedeo, ui, clum, 2) 
d)en, das einer etwas verlernt; ab- 
gewöhnen; aliquem aliquid.
Dedo, ui, Itum, 2. feinen

Somers enden.
D e d 8 1 o, avi, alum, are, 1) bes hauen; 2) glatt machen; 3) vrü- 

fleln.Ddco, xi, ctum, 3. 1) her- 
ab füljren, herab sieben, herab brin- 
gen: daher herabiasfen, niederfasen, navem ober naves, vom Stapel 
lassen, opp. subducere : deducere 
filum (de colo), spinnen: bah. tro- vif, deducere carmen, versum, 
verfertigen: 2) wegfiitren, wegbrin- 
gen, wegsiehjen , dalher zuriic halten, 
abbringen, absiehen, aliquem a re, 
abiehen in Rechnungen, de capite 
(Sapitat) ; dahher deducta sc. pecu­
nia, Absug : entsiehsen, alicui rem: 
ableiten, rivos; und tropisc, abfei- 
ten, herleiten, nomen: 3) rodbin 
führen, sieben, bringen : daher ali­
quem domum, einen nac Hause 
begleiten: suetvas bringen, bewe= 
gen ober stürsen: tinsiehen, versö- 
gern, rem in noctem.

Deductio, nis.f. (deduco), 
1) Perabfübrung, Wegfiitrung ; Sto- sung aus dem Besise; Ableitung, 
aquae; Abjug, pecuniae, 2) 
binführung : dalbr ehrenvolle $eim- 
fübrung; rationis, Beweisfiihrung.
Deductor, öris, in. (deduco), Begfeiter. — Davon 
Deductorius, a, um, abfüty- tend, deductorium, Sana! bet bad Waffer abfilrt, Absug.
Deductus, a, um, f. Deduco.
Deductus, us, m. (dedu- 

co), 1) Serabsiehung , 2) Ableitung, 
aquarum.

Dedux, Ücis (deduco), abge- 
leitet.

Derr o, avi, atum, are, abit- 
ten, sic verirren.

Defaecabilis, c (defaeco), 
leicht ju reinigen.

Defa’eca Ho, Snis, f. (defae­
co), Läuterung, Reinigung.

Defaeco, avi, atum, are (de 
und faex), 1) von den Hefen reini- 
gen, läutern, 2) tropisch , reinigen, 
Har, deufid) machen, heiter, rulhig nochen:Dfmo, are (de und fama). Lat, 'I.
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D ö ferv ö fä clo, eci, actum, 

3. abfochen, abfieden, fochen fasfen.
Dfervo, 2. unb Defer­

vesco, büi, unb vi, 3. genug so» 
dien, aufhören ;u soeben, verbraufen, 
baber tropisch, verbraufen, bie Hise 
unb Seftigfeit Verlieren, ira.

D ö fe s s u s, a, um, f. Defeti- 
scor.

Deftgo,i. q. Defatigo.
D ö f e t i s c en t la, ae, f. (de- 

fetiscor), Ermüdung.
Dölötiscor, defessus sum, 

3. (de unb fatiscor), dieSräfte ver« 
fieren, mübe werben, ermüben, de­
fessus labore, entfräftet, ermüdet

Des Ido, eci, ectum, 3- (de 
unb facio), I) wvegmachen, abm.dsent, 
baber 2) entfernen, wegjagen, ani­
mum, ben Qut) verlieren. 3) fid> 
wegmachen (sc. se), fid) entfernen, 
vita, sterben, abfallen, abtrünnig 
werben, ab aliquo, ad aliquem, 
übergeben, aber aliquem, einin ver» 
lassen, daljer defici, verlassen werben, 
ober anget haben an etwas, auc 
fehlen, tempus me deficit, baber 
sol ober luna deficit, wirb verfine 
fiert. 4) ermüben, mübe mabheh, 
baber sd)wächen: defectus, sowad), 
entfräftet, dater bie ftrafte verlieren, 
mübe werben, nadhtasen, animo, 
aud) blos deficere, ben 3Autf) verties 
rett, nachtasfen, ablasTen. 5) Vermin« 
bern, mangelhaft niadhen: baher 
defectum, ein Qangel, Gebrechen, 
deficere, sc. se, abnebmen, fid) ver* niindern.

D efig o, xi, xum, 3. .1) hinein 
stechen, sieden, fchlagen, rem rei ob. 
in re; dahher befestigen, einprägen, 
oculos in aliquem, richten, baber besaubern, versteinern, betäuben, in Erstaunen sehen, aliqüem,daler defixus, betäubt, erstaunt, starr, 
unbeweglid), oculi defixi, starre 
Augen.

D ö fi n d o, ft. findo.
D ö f i n g o, nxi, ctum, 3. bilden,abbilden.
D ö 11 n I o, Ivi, Itum, 4. 1) be* gränsen, durdränsen bestimmen. 

2) bestimmen, festsesen, alicui ali­
quid; auc vorpreiben, erftären. 3) endigen, shtießen, daher tobten.

Definite, Adv-, bestimmt.
Definitio, önis, f. (definio), Bestinmung, taher Borscrift, Ere flärung.
Definitive, Adv., bestimmt.
Definitivus, a, um (defi­

nio), 's) bestimmend, erflärenb. 2, 
enbigenb.

D e finit o r, öris, m. (definio) . 
ber Beftimmer, Berordner.

Deflo, ri, ft. deficior, fehlen. 
Es fommt aber blot; desit, defiat, 
defiunt unb defieri, vor.
Dfclus, i (defi? u. ocu­

lus), dent ein Auge fehit, einäugig-
1
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häElicberAnblic. 2) trosisc,Schänd- lichfeit, Schande

Deformiter, Adv., häslic, 
garstig.

Deformo, avi, atum, are, 1) 
entwerfen, bilden,abbilden, aliquem, daber somücen. 2) Verunstalten.

Deformosus, a, um, bäslic. 
Defossus, a, um, f. Defodio. 
Defossus, us, m. (defodio), Eingrabung, Bergrabung.
Defractus, a, um, f. De­

fringo.
Defraudatio, önis, f. (de­

fraudo), Bevortheitung, Entsiehung.
Defraudatrix, icis, f. (de­

fraudo), Bevertbheilermn.
Defraudo, avi, atum, are, 

betrügen, bevortheiten, aliquem, 
aliquem aliqua re, auch aliquem 
aliquid, ferner: genium suuri 
ober se, sics abdarben, sic nicts ju Gute thun.

D e f r 6 m o, ui, re, aufhören 
ju rauschen, ju lärmen

Defrenatus, a, nm (de und 
freno), ungesäumt, n ngesiigelt.

D e frlc o, cui, catum u. ctum, 
are, reiben ober abreiben, defricari, 
fiifi reiben, tropisch, urbem sale 
multo, beißenb tadeln.

Defrictus, a, um, f. Defrico.
Defrigesco, ixi, 3. fall wer-

den, verfiihlen.
Defringo, Egi, actum, 3. (de 

und frango), 1) abbrechen. 2) jer- 
brechen.

D e frü d o, i. q. Defraudo.Defror, 3. genießen.
Defrusto, are, I)jerstücen.2) ftüic weife aurjeichnen.
Defrutarius, a, um, i. e. 

ad defrutum pertinens.
Defrüt o, are (defrutum), eins 

sieben [anen.
Defrütum, i, n. (fl. defervi- 

tum sc. mustum), bider aus Qost 
gelochter Saft.

D efüa l, st. desit.
D E fü g a, ae, m. (defugio), Ab-

trünniger, llebertäufer,
Dfgro, gi,ügYtum,3. 1) 

wegfliehen , fliehen. 2) tropisch, per- 
meiden, fleh entjiehen, mit beut Ac­
cusativ.

D e I st g o, are, i. q. fugo.
D e f u 1 gÄ r o, are, herab blisen.
Defunctio, önis, f. (defun­

gor), 1) lleberstelung, Berrichtung. 
2) her Job.

Defunctörle, Adv., leicht 
flin, nachlässig.

Defunctorius, a, um (de­
fungor), was nur leicht hin gemacht 
wirb, mittelmäßig.

Defunctus, a, um, f. De­
fungor.

Defunctus, us, m. (defun­
gor), ber Job.

Defundo, üdi, sum, 3. 1)
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Defixus, a, um, f. Defigo.
Deflagratio, Snis, f. (defla­

gro), Berbrennumng..
Deflagro, avi, atm, are, 

Verbrennen, daher tropifc, ju Grunde 
geben, feine Seftigfeit Verlieren, nad)- 
lassen, ira, seditio.

Deflammo, are, derFamme 
berauben, auslöschen.

Deflecto, xi, xum, 3. 1) weg- 
beugen, ablenfet, se de curriculo, bahher sc. se, ablenken, abweichen, de 
via, a veritate, verändern, anders rinrichteit. 2) wolin beugen ober 
richten, daber sc. se, sic wofin len» 
fen. 3) berabbeugen, aliquid.Defl8o, Evi, etum, 2. 1) bes weinen, aliquem, defletus, a, um, 
beweint, auc bloß meinen; 2) mit 
Tiränen beneben.

Defletio, Suis, f. (defleo), 
bas Weinen, Beweinen.

D e fl S t us, a, um, f. Defleo.
DB flexio, önis, f. (deflecto), 

Ablenfung, Abweichung.Deflexus, a, um, f. Deflecto.
Deflexus, us, m. (deflecto), 

1) .Verabbeugung. 2) Ablenfung, Abmeicbung.
D 6 fl o, avi, atum, are, abbla- 

fen, wegblasen.Deflocctus, a, um (de 
und floccus), von den Sofern gerei» 
lügt: daber fatl.

Defloro, 2. und Dflo- 
resco, ui, 3. 1) Verblühen. 2) tropisc, abirebmen, feine Lebhaftig- feit und Thätigfeit verlieren, ver- 
geben. .

Deflo, xi, xum, 3. 1) herab- fließen: daher herab fchwinmen, 
berab fdiffen, herab springen, herab 
fallen. 2) Verfließen, daber wegge- heu, Tid entfernen, vergehen, verflie- sen, ju Ende gehen. 3) wohin flie- sen, trovifcb, wohin fommen.

De f 1 il u s, a, um (defluo), her» 
ab filiefend oder fallendDeflvum, i, n. (defluo), das Herabfliesen ; daber hab Abfal- 
len, capillorum, das Ausgeben der Haare. 2) der Cinfus der beftirne.

Däfluxlo, Suis, f. (defluo), 
baß Serabfliesen.

DB fluxus, us, m. i. q. de- fluxio, J. @. nubium, Serabfunft.
Def8dro, Odi, ossum, 3. 1) 

eingraben, vergraben. 2) graben. 3) ausgraben, ausfraen, ausstechen, 
jerfleifdien.

Döfoenero, i. q. Defenero. Defre, fehlen werben.
Deformatio, önis, f. (de­

formo), 1/ Abbildung, Zbris, Be- fahreibung. 2) BeramftaltungDeformis, e (de und forma), 
ungestaltet, hästic), eigenttic) und 
trovifc.

Deso rm Itas, atis, f. (defor­
mis), 1) Häslidhfeit, häsliche bestalt.

Des
herab gießen, schütten, fließen (affen 
2) woljin gießen, schütten, ober ab 
gießen, ober aus einem Gefäs in andre gießen.

Defungor, ctus sum, 3. 1. 
überstehen, vollenden, honoribus 
alle Ehrenitellenbefleiden defun­
ctus sum, ich habs iiberstanden 
utinam sit defunctum! (passive), 
ü c. o baß es dec überstanden wäre 
baßer defunctus viia, ober tempo­
ribus suis, ober bloß defunclus, 
i. e. mortuus: auch defunctui 
morte, daheraufhören, in re, burd); 
ober losfommen, p . mit einen 
fleinen Beruste, levi poena. 2 
verrichten, thun, übernehmen, mu­
nere.

Defüsus, a, um, f. Defundo
D e g e n e r, ens (de undgenus), 

1) aus ber Art fchlagenb ober gesdta: 
gen, aud mit dem Genitiv., artis, 
i. e. in Ansehung ;e.: baher 2) un: 
ebel, schledt, niederträchtig, unan 
ständig.

DegönEro, avi, atum, are 
(degener), 1) aus ber ärt schlagen, 
von 2Censchen, Thieren u. Pflansen, 
a virtute maiorum. 2) ausarten 
lassen.

D e g E r o, essi, estum, 3. weg 
tragen, wohin tragen.

Degläbro, avi, atum, arc, 
glatt machen.

Deglübo, psi, ptum, 3. 1) abschälen. 2) bad el absiehen, chinden, aliquem.
D eglütlno, are, Von einander 

trennen.
D e g o, degi, 3. (ft. do - ago) 

subringen, aetatem, aevum, diem: 
baßer degere, sc. vitam, leben, ber 
flehen, bauern.

Degrädo, are (de u. gradus), 
ber Wurde entieten, degradiren.

D egrandlno, are, aushageln, 
ausfdlosen.

Degrassor, atus sum, ari, 
ßart verfaßten wiber Semanden, ali- 
quem.

Degravo, avi, atum, are, herab otücen, lästig feyn, beschwern lic feyn, inconmodiren, aliquem 
ober aliquid.Dgrdror, essus sum, 3. 
(dc und gradior), 1) herabgeheit, herabsteigen, tumulis, aud; mit beut 
Accusativo. 2) weggelen.

Degressi o, önis, f. (degre- 
dior), bad Weg - ober Abgehen.

Degressus, a, um, |. De­
gredior.

Degressus, us, m (degre­
dior), bad Weggehen.

Degrumor, ari (de und gru- 
ma), gerade richten.
Degrunnio, ire, bad verstärft 

grunnio, grunsen.
Degiilätor, öris, m. Berfref 

fer, Schlemmer— Ben



Del Del 131DegDglo, are (de und gula), verftesfen, durc die Gurget jagen.
Degustatio, nis, f. (degu- 

to), bas Sofien.
Degusto, avi, atum, are, i) 

soffen. 2) trovis, sollen, versuchen, ausforsdhen, fondiren, beriihren, strei- 
fen.

D S ii ä B 8 o, ere, Mangel haben.
Dfihaurlo, si, stum, 4. 1) abschöpfen, heraus fchöpfen. 2) ver- schlud en.
Dhinc, 1) von nun an, fiinf- 

tig. 2) nachhec, hierauf. 3) non hier.
Dehisco, re, sic von einan- 

her thun, sic öffnen, bersten.
D 8 li 8 n e 3 t ä m e u t u in, i, n. (dehonesto), 1) Berunstaftung. 2) 

2) Befchimvfung.
Dehonestatio, nis, f. (de­

honesto), Befchimpfung.
Dhnesto, are, verunehren, beschimpfent.
Dehonestus, a, um, unan«ftändig, schfedt.
Dhnr o, are, entefirert.
Dehorio, ire, i. q- dehaurio.
DS hortatio, nis, f. (dehor­

tor), Abrathung.
Dehortatorius, a, um (de­

hortor), abrathjend.
DB hortor, atus sum, ari, abrathen, aliquem, a re, oö. seq.ne.
Dein, hernac.
Deinceps, Adv., (dein und 

capio), 1) nad; der Reihe, na ein» ander. 2) hierauf, geic) nachher.
D 8 i n d e, Adv., hernad), hierauf, 

fleht oft für zweytens, auc drittens, viertens 2c.Dinsper, i. e. desuper.
DBintegro, are, vermindern.
D 8 i n t u s, Adv., von inwendig, 

nus bent Snnern hervor.
D 81p ä r a, ae, f. 'deus und pa­

rio), Gottesgebärerinn.
D Bitas, ätis, f. (deus), Gott- 

heit.
D e i e c t e, Adv., niedrig.Diectro, önis, f. (deiicio), 

l) Herabiverfung , erabstürsung, 
Herablassung: trevir6, animi, utb: fosigfeit: gradus, Degradirung. 2) 
2) Herausitiirsung, Herausnerfung, 6.. aus bent Gute: daher deie- 
ctio alvi, Abfütrung des lInflats 
im Seihe, Larans.

D e i e c t o, are, i. q. deiicio.Deiector, öris, iu. (deiicio), 
Serabwerfer.Deiectus, a, um, f. Deiicio.Deiectus, us, m. (deiicio); 
l) bad Serabwerfen, Serabstürsen. 
2) bie ABfchüssigfeit eines Orts. 3) 
bad IInwerfen.

DeiSrätlo, önis, f. (deiero),Betheurung.
D ei8ro, avi, atum, are (de u. iuro), betheuern, fohwören.
Deiicio, eci, ectum, 3. (de

und iacio), 1) herab werfen, zu Bo- 
ben werfen, berab stiirsen, unflür- 
jen, aliquem de ponte, daher herab 
nehmen, herunter siehen ober fchley- 
ven,erchiesen, erlegen, tödten, avem, 
hominem, au opfern, oculos in 
terram, niederschlagen : dahjer de­
iectus, a, um, niebrig, locus, mit 
und ohne alvum, ben llnratl) des 
Leibes abführen ober fortchaffen, 
lariren, ober zu Stuffe gehen: sor­
tes, sc. in urnam, losen. 2) hin- 
weg ober hinaus werfen, flogen ob. 
treiben, 3. E. aus dem Gute, daher 
entfernen, abwenden, malum de 
humana conditione, metam ali­
cui; verbera a se, wegwenden, ocu­
los a rep. fo auc aliquem de sta­
tu ober gradu, and ber Berfasung 
bringen: aliquem honore, nm feine 
Ehre bringen, berauben, daber de­
iectus, a, um (sc. animo), muth- 
lod. 3) wohin treiben ober verfchla- 
gen, deiici, non ben Wellen wohin 
getrieben ober »erschlagen werben.

Deiugis, e (de unb iugum), 
abwärts, vom Gipfel.

D ö i ü g o, are, trennen.
D e i un g o, xi, ctum, 3.trennen. 
D e i ü r Iu m, i, n.ber Gid.— %on 
Deiüro, are, i.q-deiero, be- 

theuern, schwören.
Deivo, are, nicht helfen. 
Dlbo, are, sinfen, fehlen.
D e 1 äh o r, psus sum, 3. 1) her» 

ab fallen, fliegen, schlüpfen, fliegen. 
2) tropisch, fallen, wohin gerathen, 
auf etwas verfallen ober fommen, 
in morbum: in vitium, entstehen.Delboro, are, ft. laboro.
Dlcro, are, serreisen, ver» 

herben.
D e 1 ä c r y m 3 tl o, nis, f. (de- lacrymo), Bergießen Oer hränen.
Deläcrymätörlus, a, um (delacrymo), für bie Ehränen bien» lid), datin gehörig.
Delacrymo (Deläcrumo), 

are, thränen-, thränen vergießen.
Delaevo, are, f. Delevo. 
Delambo, 8re, belecfen. 
Delamentor, ari, flägfic be» 

weinen, bejammern.
Deläpldo, von Steinen reü 

nigen.
Delapsus, a, um, f. Delabor. 
Delapsus, us, m (delabor), 

bad Serabfallen, Serabtunft.
Delassbrlis, e (delasso), 

wad sich ermiiden lägt.
D eiass 0; are, erntiden.
Delätlo, önis, s. (dcferö), Anbringung, Hingebung, Anfiage:
Delator, öris, m. (defero); 

Hingeber. — DavonDeltorrus, a, um, ben Hin» geber betreffend,
Dltra, ae, f. (defero), Befchuldigung.
D e 1 ä t u s, a, um, f. Defero,

D elyo, are, i. q. lavo.
Delebilis, e (deleo), ausa 

löfcbfid), vergänglich.
Delectabilis, e (delecto), ergtend, ergötlic, angenehm.
Delectabiliter, Adv., er» 

göttic, angenehm.
Delectamentum, i, n. (de­

lecto), Ergötlichfeit.
D el e c t ä t Io, önis, f. (dele- 

eto), Ergötsung, delectationem ha­
bere, i. e. adl'erreDeiecLro, önis, f. (deligere), 
WabL.

Delecto, avi, atum, are (de 
unb lacto, Von lacio), eigentlich an 
sich lotsen: daher ergöten, se ober 
delectari, sic ergöten, re, unb in 
re, an etwad, auch mit dem Infi­
nitiv.

Delector, öris, m. (deligere), Wähfer, Ausleser.
Delectus, us, m. (deligere), die Taft, befonders von Soldaten, Aushebung, Werbung, delectum 

habere, facere, agere, ober in­
stituere, eine WBerbung antellen.

Delegatio, önis, f. Amvet- 
fung zur Besablung, Aslignation- - -
Bon

Delego, avi, atum, are, 1) wo» 
hin schiefen. 2) wohin verweisen. 3) 
anweifen an Semanden, hinweisen, 
bog er für und etwad thun soll, 3. E. 
bejahten: datjer überlassen, anver» 
trauen, auftragen, aliquid ad ali­
quem, unb alicui, susehreiben, bei)» 
messen, jur Sas legen, crimen ali­
cui, anweifen jn etwad, aliquem 
negotio.

D 8 1 e 111 si c u s, a, um (delenio 
unb facio), schmeichlerisch, einneh- 
menb, liebfofend.

Delenlmen, Inis, 11. It. D E- 
lenimentum, i, n. (delenio), 
1) Befänftigngsmittel. 2) Liebfo- fungsmittef, Liebfosung, Besaube= 
rung.

D Elenio, ivi, itum, 4. 1) be» fänftigen. 2) gewinnen, einnelmen, ergösen, bejaubern.
Delenitor, öris,m.(delenio), 

ber Cinnetjmer, Besauberer,ederGe- 
winner.

Del80, evi, tum, 2. 1) weg» 
wischen, austöfchen, j. 6'. etwad Ge- soriebenes. 2) tropisch, Vertilgen, serstören, 51t Grunde richten, Vernich» 
ten gänstic wegichaffen ober enden.

Deletilis, e (deleo), audivi»schend.
Deletio, önis, f. (deleo), Bere 

nichtung, Lödtung, gänzliche Aie- 
berlage.

Deletrix, Teis, f. (deleo),Bertigerinn, Bernichterinn.
Deletus, a, uni, f. Deleo.
Deletus, us, m. i. q. de­

letio.
Delibamentum, i, n. (de-

I 2
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iibo), Wein, der den 0i ttern JH Ch- ren ausgegoffen ivir-Delbatro, anis, f. (delibo) Tegnehmung Volt etwas, Bermin- berung.

D E11 b 8 r ä b u n d u 5, a, um, 
i. q. deliberans, überfegend.

belrhrtro, önis, s. (deli­
bero), ileberlegung , Berathschla- 
gung, res habet deliberationem, 
verdient Ileberlegung.

Delrbrstrvus, a, um (de­
libero), beratidhlagend.

Delib Srätor, öris, m. (de­
libero), der etwas überlegt.

DellbSro, avi, atum, are, 1) 
beratifehfagen, überlegen. 2) beschlief sen, den Entclu5 faifen, daher de­
liberatus, a, um, gewis.

D e llb o, avi, atum, are, etas 
weniges von einer Sade wegnehnten 
.oder abbrechen, sollen, verleben, ver- 
fuchen, vermindern, leict berühreu.

Delibro, avi, atum, are (de 
und liber), abschälen.

D e 1 r b ü o, ui, ütum, 3. bef 
fdlinieren, befalben. Partie, deli­
butus, a, um, 8. E. capillus, bal- 
fanirt.

Dlrcte, Adv., ergöslic, 
fällst, särtlic, wullüstig.

Dailcätus, a, um, särtlich, wolliistig, schersbait, ichöferhaft, fanft, weid;, jart, ergöslic, weichlic, gus lant, vrächtig, vornehm int Betragen.
Dellda, ae, f. and öfter Plur. 

Deliciae, arum, 1) Ergiöttic- 
feit, Bergnügen, aud Kostbarfeiten. 
2) Ergöstidhkeit, ergötende Sache, Liebtingssache, Liebling, habere ali­
quid in deliciis: €cers, Auti- 
Wille, Tändele», aucVradt, Staat.

Delrexäris, e (delicio), 8. E. 
tegulae, Dachrinne, Dachtraufe.

Delicto, re (de und lacio), 
1) berabsiehen: 2) ergaben, antocken.

Delrcrlae, arum, Dimiu. 
von deliciae, in berf. Bedeutung.

Dlrcrlum;i,n-s. deliciae.
Delico, are, i. q. dedico, an: 

{eigen, sagen.
Delictor, Sris, m.(delinquo),

Berbrecher.
D e li ctum, f. Delinquo
D el Ic us, a, um, abgesebb nicht 

mehr faugend.
Delrgo, avi, atum, are, 1) bin» 

den, anbinden. 2) verbinden.
D e 11 g o, egi, cctum, 3. (de u. 

legere), 1) austesen, wählen. 2) 
beraub jagen ober floiien, ex aedi­
bus. 3) herab siehen. 4) abpfllicen. 
5) umverfen.

Dlmis, c (de und limus), 
fchief.Dlmrto, are, in Gtänjen 
einscliesen.

De 1 imo, are, abfeilen.
Delineatio, önis, f. (deli- 

ncu), 'übrig, Ennurf. I 

Del
Delno, avi, atum, are, ent- 

werfen, abreiben.
Delingo, nxi, netum, 3.leisen.
D bllnlm e ii, Delinimen- 

tum, Delinio etc., f. Deleni- 
men etc.

Delino, Evi, Itum, 3. 1) ab« wifchen. 2) beschmieren.
Delinquentia, ae, f. (de- linquo), Berbrechen.
Delinquo, Iqui, ictum, 3. 

eigen tlic, unterlassen, was man thun follte: daher überhaupt etwas Verse« 
hen, begehen, fehlen, daljer delictum, 
ein Berfehen, Berbrechen, delictum 
committere.
Deliquesco, cui, 3. serfchmef- gen, tropsd, gans Vergeben, -E. vor Begierde.
Deliquiae, arum, Rinne.
Dellq u I u m, i, n. (delinquo), 

1) Qangel, solis, Sonenfinsternis. 
2) das Scmeljen, Herabfliesen, Her 
abträufeln.

Deliquo, are, 1) abffären. 
2) flüssig machen. 3) anseigen.

Deliquus, a, um (delinquo), 
fehlend, niengend.

Deliramentum, i, n. (de­
liro), alberned Beug, Pofen.

Deliratio, önis, f. (deliror), 
1) bad ©eben außer bet Turce. 2) 
Aafmvits.

Dellrltas, älis, f. (delirus), 
i. q. deliratio

Delirium, i, n. (delirus), Bahnsinn.
D e llr o, are (delirus), 1) an« 

fier der Surche geben. 2) von der 
geraden Zienie abgeben. 3) unsinnig, 
verstandtos, albern seyn, aud) mit 
dem Accus., aliquid, etwas alber« 
nes thun.

Delirus, a, um (de und lira), 
eigentlich, Oer außer Oer Furce gebt, 
daber unsinnig, wahnsinnig, albern, 
närriscb.
Delrto, ui, 2. (de und lateo), 

Vei böigen seyn.
D e 1 r t c s c o, ui, 3. (de und la­

tesco), sic verbergen, verstecken.
D e 11 tr c o, are, ausjanfen, aus- 

toben.
Dölttor, öris, m. (deleo), ein 

Tiiger.,
D e 111 u s, a, um, f. Delino.
Delphi, orum, m. eine wegen 

OeS Orafels des Apoto berühmte 
Stabt in Phocis am Parnase.

Delp hi n,Tnie, und Delp hl- 
nus, i, m. (8a?pi), Detpbin, eine 
RBallfiicart (Delphinus Delphis 
L.), aud) ein Gestrn.

Delphis, Idis, f. sc. sacerdos, 
diePriesterinn Oed DelphchenApello.

Deltoton, i, n. (dehtotv), 
der Triangel, ein mitternächtiges 
Gestirn.

Delübrum, i, n. eigentlic ein 
Tenpei, wo mehrere Götter zujan-

Del
men Verehrt werben; 2) Tempel 
überhaupt.

Deluctatro, önis, f. (dell - 
ctor), bet Sampf.

Delucto, are, und Delu­
ctor, ari, sümpfen.

Dölüdrsrco, are (deludount 
facio), i. q. deludo.Deludo, si, sum, 3. 1) spotten, 
äffen, hintergeten, betrügen, täuschen. 
2) aufhören su spielen.

Delumbis, e (de n. lumbus), 
1) lendenghn. 2) tropifd), gelähmt, 
entnervt, fraftlos.

Delumbo, avi, atum, are (de­
lumbis), 1) an den Lenden fähmen. 
2) tropisch, lähmen, entnerven.

Delüo, ere, abvühlen, abwa« 
sehen.

Deins Io, önis, f. (deludo), 
93erböbuurig,fßerfpotruug,Täufd)ung

Delustro, are, i. q. lustro.
Delüsus, a, um, f. Deludo.
Del ülo, are, mit Lehu bewer» 

fen ober übersiehen.
Demädesco (ui), 3. feuchte 

werben.
Dmgis, Adv., weiter, aus 

herbem.
Demando, avi, atum, are, 

1) wegschicen, wohin fdhicken, ali­
quem in civitatem. 2) auftragen, 
empfehlen, anvertrauen, alicui ali­
quid.

Demäno, are, herab fließen.
D emens, tis, albern, walynsina 

nig, bumm, einfältig, unbesonnen.
Demensio, önis, f. (deme­

tior), 'Abmessung.
Demensus, a, um, f. Deme- 

lior.
Dementer, Adv., albern, un« 

verständig, thörig, unbesonnen, une 
finnig.

Dementia, ae, f. (demens), 
ltusinn, AIbernheir, Dumheit, Fhora 
heit, Unbesonnenheit.

Dementio, ire(demens),ohne
Berstand seyn.

Demento, are, i.q. dementio.
D e m ö o, are, herab gehen.
Demro, ui, Ilum, 2. 1) 

aliquid, berdienen. 2) aliquem, sic nm einen verdient machen.
Dmror, eri, sich Semanden 

verbindlic ober sic um ihn verdient 
machen, aliquem.

D e mcr g o, si, sum, 3. 1) Ver« 
fenfen, flinab [affen, daher demergi, versinfen. 2) tropifd), plebs aere 
alieno demersa, tief in Sd)ulben stecend.

D ö m e r s Io, önis, f.(demergo),Bersenfung, Bersinfung-
Demersus, a, um, f. De­

mergo.
Demersus, us, m. i q. de­

mersio.
D emessus, a, um, f. Dem- 

lo, re.



Dem
DEmetror, mensus sum,"4. 

messen oder abmesfen ; Partie, de­
mensus, a, um, abgemessen; daher 
demensum, cie zugemefeneSost, Deputat.
Demeto, avi, alum, are, durc Gränsen ehvas einschließen, bestim- 

men abstecen.Demeto, ui, essum, 3. abmä- ten, abschneiden, tropifc, nsdhneiden, abbauen, caput.
DemTgrätlo, 5nis, f. das Tegzieljen, ober Aofhinsiehen. — 

Bon
Dümigro, avi, atum, are, 

weg ober wohin sieben, weggehen, 
trovij), hiuc, sterben.
Dmnoro, are, i. q. de­

minuo.Dmrno, iii, tum, 3. ver- minderit, verringern, fohwächen, daf 
her veräußern, aliquid de bonis: sersemettern, capul ob. cerebrum : 
capite se deminuere, ober demi­
nui, i. e. bie bisherigen Borthheile 
und Rechte Verlieren.

D e m tn tro, nis, s. (demi­
nuo) , 1) Berringerung, Berminde- derung, mentis, Unsinn. 2) Ber- 
nufierung, Berfaufung, 3) Entsie- hung.

Deminutivus, a, um (de­
minuo), verntinderntd.

Demiror, atus sum, ari, sic 
über etwas wundern, rem Ober seq. Accus. unb Infinit.

Demisse, Adv., sic [jerablaü 
fend: niedrig; Gesaheiden, tteinmü- 
thig, demütbig.
Demissicius, (-tius), a, um 

(demitto), herabgelasfen ober tan- 
genb.
Demissio, önis, f. (demitte), 

1) erabtasfung, animi, Aiederges 
sch lagen seit. 2) i. q. remissio.
Demissus, a, um, f. De­

mitto'.
Demitigo, are, gelinder ma4chen.
D e m i 11 o, Isi issum, 3. 1) hera 

ab schicten, herab taffen, ober hera 
fallen (affen, vultum, niedericta 
gen; se animo, ober animum, ob. 
mentem, bett QMut) finfen taffen: 
baber demissus, a, um, herabges 
taffen, befseiden, niedergeschlagen, 
furchtfan, leife. 2) abgeleitet, 3) 
niebrig, tief, 2) wohin geben taffen, 
ober fehicken, se in Ciliciam, sic 
begeben: 3) wegfasen, befreven, 
aliquem periculo.

D e in r u r g u s, i, m. (muuove- 
/ög), bie höcste Magiftratöperfon 
in einigen griechischen Brevtaaten.

D e m o, ms i, mtum, 3. (ft. de- 
emo), ivegnebmen, benehmen, ca­
put, abhauen: demtofine, ofhne 
Snbe.

D e m 5 1 i o, ire, ft. demolior,
Demetior, Ilus sum, 4.1)

Dem 
wegfchaffen; 2) riiederreißen, berab-1 reißen, zu Grunde richten, serstören.

D B m ö 111 i o, Cnis, t. (demo­
lior), Riederreisung.

Demolitor, Oris, m. (demo­
lior), ein Nicderreiser.

Dsmonsträbilis, e (de­
monstro), erweislic.
Demonstratio, nis, f. (de­

monstro), das Beigen, Darthun, Beweis, Anseige, Befcreibung; 2) 
eine Art Reden, da einer gelobt oder 
gefabelt wird.

Demonstrativus, a, um 
(demonstro), seigend.

Demonstrator, ris, m. 
(demonstro), ein Seiger.

Demonstro, avi, atum, are, seigen, ersähten, sagen, besannt ma- 
dien, vorstellen, rem alicui, daher bedeuten, anseigen, darthun.Dmordo, ordi, orsum, 2. abbeißen.

Demörior, orluus sum, 3. 
1) sterben, absterben; 2) sterblic 
lieben, aliquem.

Demöror, atus sum, ari, 1) abhalten, versögern, aufhalten, ali­
quem: 2) sic aufhalten, verweilen, sögerrt.

Demorsico, are, abreißen.
Demorsus, a,. um, f. De­

mordeo.
Demortuus, a, um, f. De­

morior.
D e m ö t u s, a, um, f. Demoveo.Dmvo, Ovi, ötum, 2. 1) wegichaffen, wegbringen, entfernen, aud) absolute, fortjagen, 2) wohin schaffen.
Dcrntlo, nis, f. (demo), das Aegnetmen.
Dera t u s, a, um, f. Demo.
D e m ü g i o, ire, hera brüllen 

ober brüllen.
Demulceo, ulsi, ulsum, unb ulctum, 2) streiceln, lieblosen.
Demum, Adv. erst, endlic, 

nur.
Demurmuro, are, era ob. hernuurmeln.
Demusso, are, verbeißen, ver- fchnterjen, im (stillen ertragen.
Demutabilis, e (demuto),verändertic.
Demütätio, önis, f. (demu­to), Beränderung.
Demutator, ris, m. (de­

muto), Weränderer.
D e m ii t i 1 o, are, abfövfen, ab- stutren.Dmto, avi, atum, are, 1) ändern, 2) anders feljn.
Dö narius, a, um, (deni), seln enthaftend numerus: daher 

nuntiis denarius, uud blos; dena­
rius, eine römisce Sibermünse, bie 
erst jehn, hernac sedhsehn Asses ob. 
vier Sestertios enthielt, nac unserm 
(Selbe ungefäljr 3 guteGrofcen: der
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gefdne denarius aber etwa ein Due 
taten.

Denarro, avi, atum, are, ere zählen.
Denascor, 3. sterben.
Denäso, are (de unb nasus), 

ber Rase berauben.
D e n X t o, are, hinab swimen-
D e n d r a cli ä t e s, ae, m. (ätv— oaxavns), Baumadat.
Dendrordes, (800818»), 

baumartig: eine Zrt des Krautes 
‘Tithymalus.

D en Eg o, avi, atum, are, i. q. 
nego, nein sagen: baßer täugnert, 
seq. Accus. cum Infinit, abicla- 
gen, versagen, alicui aliquid, sic 
weigern, seq. Infin.

Deni, ae, a (decem), iesehn, bei) Cintheilungen ; aud) Sing, de­
nus, a, um.

Denicalis, e (de unb nex), 
den Tod betreffend : feriae denica­
les, unb bloß denicales, ein gewis- 
feit Reichenfest ber Römer.

D e n i g r ä 11 o, önis, f. (deni­
gro), Scwärzung.

Denigro, are, fchwär en.
Denique, Adv. 1) endlic mit einem Wotte, furs, tum denique, 

bann erst: and): öcstens, wenig» itens, ja so gar, unb so gar.
D e n ö m i n a 11 o, önis, f. (de- 

nomino,) Benennung.
Denomino, avi, atum, are, 

benennen.
Denormo, are, ungerade ma» cher.
DEntatYo, önis, f. (deno­

to), Beseichnung, Benterfung.
Dnttus, us, m. i. q. de­

notatio.
D B n 8 t o, avi, atum, are, bea merfen, aufseichnen, beseichnen, bea 

werfen, annterfen, auf einen sielen, 
aliquem, daljer beschimpfen.

Dens, tis, in. 1) ber Bahn,cre­
pitus dentium, Bälnffavvern. 2) 
waS einem Bahne äbnlic ist, vite, 
Divpe ber Tinser, Scliisfet, 3) aud) 
sonst tropic. Vom Reide, Borne.

Densabilis, e (denso), dicht 
machend, adftringirend.

Den sä Ho, önis, f. (denso), bad Dichtmadhen.
Dense, Adv. 1) dicht, densius, 

densissime; 2) häufig, oft.
Denso, ui, 2. (densus), 1. q. 

denso, dicht machen. Verbieten.
Densitas, tis, t. (densus), 

bie Dichte ober Dide einer Sadie.
Denso, avi, atum, are (den­

sus), dicht machen, dict susammen 
fügen.

Densus, a, uni, 1) büßt, bis, ftart, densior, densissimus: baber 
2) voll von etwas; 3) häufig, jäßl« reic.

Dentale, is, n.(dens),Mas 
$ol;, auf metches bie Vfugfcar ge«
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D8orsus, Adv , i. q. deor­

sum.
Dstosciilor, atus sum, ari, 

1) süssen, aliquem, 2) loben ; lieb- 
gewinnen.
Depäciscor (Depc.), pactus 

(pectus) sum, 3. i. q. paciscor , 
einen Bertrag ober Bergeic madhen, 
cum aliquo, die Sade steht im Ac­
cusat. ober Ablat.; morte, sterben 
wollen.

Depactus, a, um, Particip. 
1) Von Depäciscor. 2) von De­
pango.

Dpltro, nis, f. (depalo), 3. E. dierum, dasBunehmen, 2acs- 
ihm.

Depälätor, Oris, m. (depa­
lo), Befeftiger, Gründer.

Depalmo, are (de tt. palma), 
mit ber flachen and schlagen, Maul- 
ftbellen geben, aliquem.

Depalo, are, bevfästen, unb 
überhaupt befestigen , griinden.

Depango, —, pactum, re, 
einfchlagen, einsetsen, 3. €. in die Erde.
Deparco, ere, sparen. 
Deparcus, a, um, sarg.
Depasco, avi, astum, 3. 1) abweiden, i. e. abweiden taffen, 2) abweiden , i. e. abfressen, versehhren, 

agros, herbas.
Depascor, astus sum, 3. i. 

q. depasco, 1) abweiden, abfrefen, 
treffen, versehren, daher 2) tropisch, 
Serjehren.

D e p a s t Y o, nis, f. (depasco), 
Abweidung, Abfresfung.

Depastus, a, um, f. Depasco 
unb Depascor.

D e p st v Y o, ire, i. q. payio.
DBpstciscor, f. Depäciscor.— Dajon
DspectYo, i. q pactum.
Depecto, xi, xum, 3. herab fänten, ober bloß sammelt, tropisch, 

prügeln.
Depector, öris, m. (depe­

ciscor), Unterhändler.
Depectus, a, um, f. Depa- 

ciscor.Depcltor, öris, m. (de­
peculor), %estehter, Berauber.

D e p st c ü 1 o, are, unb Dp- 
cülor, atus sum, ari, befleljl.n, 
berauben.

Depello, pli, pulsum, 3. 1) 
herab stoßen, treiben, ober werfen, 
2) wegtreiben, vertreiben, abwenden, wegitosen, abhalten, entfernen, ab- 
bringen, agnos a matribus, ab ube­
re matris, a lacte, ober bloß de­
pellere, abfefeen, entwöhnen,3) wos 
l)in treiben.

Dependsto, re, 1) herabhan- 
gen, 2) tropisch, abhangen von et- was, davon bergeleitet werben.

Dstpcndo, di, sum, 3. 1) ab- 
wägen: daher bejahlen, tropisch,

feist wird, Echarbaun,Pflugfiaupt, 
9flugfohle: daber Pflug, ob. Pflug- schar.Dentarpga, ae, f. (dens u. ona), Terfseug sum Sahnaus- 

reifen.
Dentätus, a, um (dens), 1) 

mit Bähnen verfehen, 2) mit einem Bafne geglättet.
Dentex, Ycis, m. ein gewisser 

9eerftsc), vielleict Bradhfe.
DentYcülätus, a, um (den- 

ticulus), mit Sühnen ober Bähnchen 
verfeten.

Dentrcülus, i, m. (Dimin. 
V. dens), ein Bälnchen oderBabn: 
als eine Bierrat) an den Säulen, 
Babnscnitt.

BentUücns, a, um (dens u. 
duco), Bähne heraussiebend.

D e ii ti fr a n g Yb st 1 us, a, um 
(dens unC frango), Bähne ausbre- 
shend.

D entifrtcYuin, i, n. (dens 
und frico), Batnpulver.

D e n t Y1 S g u s, i, in. (dens und 
Jego), der die Bähne sufannten fiest.Dentro, ire (dens), 1) Bähne betenmen, saljnen, 2) dentes den­
tiunt, von einem hungrigen, ft. ju» 
fen, flavpern.

Dentiscalprum, i, n. (dens 
und scalpo), Bahnitodher.

Dentrtro, nis, f. (dentio), 
das Baljnen der Sinter.

D e n t ös as, a, um (dens,, Bäf- 
ne habend.

Dnbo, psi, plum, 3. heu- 
rathen.

Denttdo, avi, atum, are, 1) 
entblößen, 2) berauben, entfetten, 
»errathen, offenbaren.

Denmrtro, i,q. Dinu- 
meratio.

Dnmro, are, i. q. dinu­
mero.

DenuntYatYo (Denunc.), nis, f. (denuntio), Anfiindigung, Befanntinacung : dal). SefefL, Dro- hung, Enidectung, Befanntmachung.
Deuuntro, avi, atum, are, 

anfindigen , besannt machen, fünf 
thun, drohjen, befehlen, einem etwas 
gumuthen.

D e n ü o , Adv. (Tt. de novo), 
von neuem.

Denus, a, um, f. Deni, ae, a.
Deo, us , f. (öne), die Geres : daler 1) Dedis, Idis, f. Todster fer 

Ceres, i. e. 'Proserpina, 2) DeYus, 
a, um, Geretis).

Docco, are, egen.
D 8 ö n S r o, avi, atum, are, be- 

freien, entledigen. . -
D st 8 p st rYo, ire, i. q. aperio.
Dopto, are, mähten.
D S o r 6 u m, Adv., herahärts : 

daher sursum deorsum, Ober sur­
sum ac deorsum, aufs und nieder- wärts, auf and uieber.

ep
poenas, Strafe leiben: peramibe anvenden.Dpendlus, a, um (de­
pendeo), herab hangend.

Depennatus, a, um, gefliis 
gelt.

Depensus, a, um, f. De­
pendo.

Deperdo, dYdi, dYtum, 3. 1) 
verlieren, um etwas fonmen, rem; dalher deperditus, verloren, heillos : 
2) ju Grunde richten, verberben.

DepstrSo, ii, 4. i. q. pereo, 
1) zu brunde geljen, unifommen, 
verloren gehen, 2) amore alicuius, 
unb aliquem, heftig lieben, sterblich 
verliebt feyn.

Depsttlgo, Ynis, f. Aussa$, Räude.
D e p st t o, stre, ausbitten.
Depexus, a, um, f. D ep ecto.
Depictus, a, um, f. De- 

pingo.
DepYlis, e (de u. pilus), ohne Haare.
D e p Y1 o, are, ber Haare berau- 

ben, rupfen, aliquem.
Dpingo, nxi, ctum, 3. 1) 

malen, abmalen: daher femüicen: 
2) mit Torten abbilden, beschreiben, 
3) in Gedanfen abbitden, sich Vor» 
stellen.Deplango, nxi, nctum, 3. 
besingen, bedauern, aliquem.

Deplano, are, eben machen.
Deplanto, are, 1) vom Stams 

ine abbredhen, 2) (eßen, pflanjen.Deplo, evi, tum, 2) ausa 
schöpfen, ausleeren, sanguinem, 
'Uber taffen.

Deplexus, a, um, umfasfend.Deplorbundus, a, um, 
(deploro), weinenb.

DeplörätYo, önis, f. (dplo- 
ro), das Beweinen.

Deplöro, avi, atum, are, I) 
weinen über etwas, de re, ober bes 
weinen, aliquid: ober weinenb vor» 
bringen, aerumnas suas.: 2) für 
Verloren hatten, aufgeben, aliquem 
ober rem.

Deplümis, c (d» u. pluma), 
ohne Sedern.

Deplsto, ui, 3. herabregnen.Deplro, Ivi, Itum, 4. polis 
ren, glätten.Depompto, önis, f. (de­
pompo), Enitelyrung.

Depompo, are, entehren.Depopdro, are, burch feine 
Saft niederdrücen.

D Bp ö n o, sui, sYtum, 3. 1) ab» 
legen, niederlegen, wegieten,co- 
mas, abscbnieiden: malleolum in 
terram, feßen, pflanjen: memo­
riam rei, ober aliquid ex memor 
ria, vergessen: sitim, stillen: ma­
gistratum, imperium, niederlegen; 
animam, sterben, baßer abgeben, 
fahren lassen, ausschlagen: dafjer de-
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positus, autgegeben, ohne Soffnung, 
rezungstos, 2) niederlegen, in Ber- 
watrung geben, pecuniam apud, 
aliquem: daher depositum, ein 
anvertrautes Gut, Depot : 3) aus 
feten, in terram.

Depontanus, a, um (de u. 
pons), der von der Brüce gewor- 
feit wird, hief ein römisdher Birger, 
der über 60 Sahre oft war , und den 
Comitiis nid) meht beywolhnen 
bürste.

Deponto, are (de und pons), 
von ber Brüice werfen.

D e p ö p ü 1 ä t Y o , nis, f. (de— 
populor), Aursptüitderung, Bereh- 
turg.
Deppultor, 6ris, m. (de­

populor), Pünderer, Berauber, 
Berbeerer.
Dpplo, are, i. q, depo­

pulor: daher depopulatus, a, um, 
passive, gevlüindert, verheert, Ve= 
raubt.
Depplor, atus sum, ari, 

1) plünbern, auSpliinbem, berauben, 
verheeren, agros: 2) gu Grunde 
rieten.
Deportatio, nis, f. (depor­

to), 1) Wegtragung, AVegsdaffimg, 
2) ober Berbanitung.
Deporto, avi, atum, are, 1) 

herab tragen, führen ober fchaffen, 
2) wegbofen, wegdyaffen , wohin 
bringen ober schaffen: daler de­
portari in insulam, verwiejen wer- 
den: deportatus, einBerwiesener; 
befonders 3) tropisc, davon tragen, 
erlangen.

Deposco, pposci, 3.1) ver- 
langen, sic ausbitfen, fordern, ab- 
fordern, aliquid ab aliquo, 2) auf« 
fordern, ermuntern jit etwas, ali­
quem praemiis.

D e p ö s 1' t ä r Y u s , i, m. (de­
pono), 1) ber ein Depositum in 

mvfang nimmt ober aufbebt, 2) 
ber etas niedertegt, jur Berwah- 
rung giebt.
Depsrtro, nis, f. (depono), 

1) Niedertegung, 2) derSclus ei« 
ner Periode, 3) Einreißung, 4) W0- 
legung, Werlust.

D e p 8 s Y t o r , 3ris, m. (depo­
no), 1) ber Riedertegery sum Aufhe= 
ben, 2) Bernichter, Säugner, 3) bet 
etwas niedertegt, aufgiebr.
Depöstus, a, um, f. De­

pono.
D e p o s t d 1 ä t o r, Oris , m. 

(depostulo), Werlanger, Sorberer.
Depostulo, are, verlangen, 

ftd) ausbitten, sibi auxilia.
Depraedtro, önis, f. (de— 

praedor) Ptinderurg.
Depraedator, Oris, m. (de­

praedor), Pfünderer.
Depraedor, ari, pliindern, 

betheerent.
D e p r a e 1 i o r, i. q. Deproelior.

Dep
Depraesentiarum, Adv., 

ibt.
Depravate, Adv., versehrt, 

unricfig.
Deprytro, önis, F. (depra­

vo), 1) Berdrehung, Berrenfung, 2) 
tropisc), Berderbung, Berunsta (tung, 
Bersunzung.

D 8 p r ä v o, avi, atum, are (de 
und pravus), 1) frumm ober schief 
madhen, veroretjen, verunstalten, Ver« 
hunsen, 2) trovisc, verderben, ver« 
fchlimmern, aliquid ob. aliquem re.
Deprcbundus, a, um 

(deprecor), bittend.
Deprcatro, Unis, f. (de­

precor), I) Bitte, S5eriviinfd)ung, 
2) Sirbitte, periculi, wegen ber 
Gefahr. 3) Sitte um Berseitung, 
Devrecation : bat). Berbittung, Wei- 
gerung, Nusschlagung.
Deprcator, Sris, m. (de­

precor), Fürbitter, Fro re, auc 
mit beul Genitiv., rei.
Dprctrix, Icis, f. (depre­

cator), Sirbitterinn.
Deprecor, atus sum, ari, 1) 

bitten, ober um ehvas bitten, ali­
quem : aliquid ab aliquo: auc 
aliquem re; 2) Sürbitte einiegen, 
pro aliquo, ober alicui: auc ali­
quem ab aliquo, bitten um Se= 
mauben bei) je. 3) entschtitdigen, 4) 
um Berseitumg bitten, 5) Verbitten, 
absuwenden fuchjen, ober abwenden, 
aliquid; 6) verwiinschen, verflu- 
chen, alicui; 7) anwün- 
schen, alicui aliquid; 8) beten, her- 
beten.

Deprhenao ob. Depren- 
do, di, sum, 3. 1) ergreifen, fan« 
gen, aliquem: 2) iiberraschen , er« 
tappen, finden, antreffen, aliquem 
in adulterio, daber in bie finge 
treiben , 3) wabrnehmen, entdecken, 
bemerfen, erfennen; 4) dichterifc, 
nachahmen, nacheifern; 5) herabzie- 
hen, herabdrücen.

DeprehensYo, önis, f. (de­
prehendo), Ertapvung, Enidectung, 
Ergreifung.

D e p r 8 h e n s n s (Deprensus), 
a, um, f. Deprehendo.

Depresse, Adv., tief.
D e p r e s s Y o , onis, f. (depri­mo), berabdriictunig, Bertiefung.
Depressus, a, um, f. De­

primo.
DeprEtYälor, öris, m. (de­

pretio), ein Perabwäirdiger.
.Dprtro, are(deundpre- 

tium),berabivürbigen,gering schsen.
DeprYmo, essi,essum,3.(de 

und premo), 1) herunter, nieder 
drücten, daher 2) Verseilten, clas­
sem, 3) tropisc, unterbrüden,mutt)« 
(0s machen ; 4) wohin sieden oder 
floßen; 5) pflanjen ober in bie Erde 
feben, plantam ; 6) herunter taffen, 
fdpväihen, vermihbern, mildetn; 7)
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niedrig ntachen , Vertiefen, fossam, 
einen Graben machen: daher de­
pressus, a, um, tief, ober tief lies 
gend, gefenft, locus depressior, de­
pressissimus.

D e p r 0 e 1 Y o r, ari, fechten, streie 
ten, sümpfen.

Dcprömo, msi, mtum, 3. t) 
hervor langen, wober nehmen, 2) 
fropisc, woher ober woraus netmten, 
hervor bringen, sagen.

Depromtus, a, um, f. De­
promo.

Deprpro, are, 1) eiten, 2) 
eilend madhen.

Depso, psui, pstum, 3.(86- 
w), fneten, durcharbeiten, coria, 
gerben.

DepsticYus (-tius), a, um 
(depso), gefnetet, durchgearbeitet. “ 

Depstus, a, um, f. Depso.
D e p ü d 8 o, ui, 2. 1) bie cha ‘

Verlieren, sic nicht schpämen: 2) 
schämen.
Depudesco, ere, schamlos 

werben.
D ep ii dic o, are (de und p u- 

dicus), statt stupro.
Depugnat Yo, önis, f. das 

Sümpfen. — Bon
Depugno, avi, atum, are, 

sümpfen, cum aliquo ob. cum re.
D e p u 1 s Y o, önis, f. (depello), 

Tegftosung, ABegtreibung, ntfer- 
nung, Ablhattung, äbwendung, Ber- 
theidigung:

Depulso, are, wegftoßen.
Depulsor, oris, m. (depel­

lo), Segtoßer, TBegschaffer.
DepulsorYus, a, um, i. e. 

ad depellendum serviens.
Depulsus, a, uni, f. depello.
D e p u n g o, re, stecben, herab« 

stecen: baffer einen Puntt machen.
Depurgativus, a, um, (de­

purgo), reinigend.
Dep ur g o, avi, atum, are, rei« 

nigen.
Deplito, avi, atum, are, 1) 

abschneideit , Beschneiden , vineam;
2) rechnen ober iiberdenfen, baffer 
bafür batten, anrechnert, jufdjreiben ;
3) wohin ober mosu bestimmen, an« 
weifen, aliquem leonibus.

Depygi s, e (de und pyga), i. 
e. macris clunibus.

D e q u 8 r o r, estus, sum, 3. sic 
beflogen ob. flogen über etas, ali­
quid.

Derado, si, sum, 3.. abfchaben) 
abfbatren, abfdheeren , baffer glatt 
mechen.

Deräsus, a, um, f. Derado.
D e r c S t i s, is, n nb D e r c e t o, 

us, f. eine Göntinn, bie bie Evrer in 
ibestatt eines Sifthes Verehrten, sonst 
auc Atargatis genannt.

DerfictYo, önis, f. (dere­
linquo), Beklasfumng/ Sintansebung, 
Bernad)lässigg-
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। DEro,di,ütum,3.1) herab: 
teigen, 2) herabfallen.

Desacro,, avi,' alum, are, 1) 
heiligen, weiben, 2) Vergöttern.

Desaevio, ivi, itum, 4. 1) auswüitheh, austoben; 2) fortwi- then, forttoben.
Desalto, avt, atum, are, 

tanjen.
Descendo, di, sum, 3. (de it. 

scando), 1) herabfteigen , fonmen 
Ober gehen, trovifc, sfc herabtasfen, 
sc einfasTen, fid; gefallen lassen, ad 
conditionem; ad inimicitias : de­
scendere in se, sic .. fennen lers 
nen : ad omnia, anternhmten, thun: abstamuien, herrübren, baljer 
descendentes, AUfömm(inge: von 
Dingen, tropisch, niedersinfen, ein- 
bringen, herab fallen, ferrum in cor­
pus; 2) überhauvt weggehen, ober ivolin geben ober fommen.
Descensio, nis,f.(descendo), 

1) bad Serabsteigen, 2) 2bsteigeort.
Descensus, us, m. (descen­

do), bad Derabsteigen.
Descisco, Ivi, und ii, tum, 

3. abfallen, von Semanden, ab ali­
quo; ad aliquem, übergeben; tro- pihb, abweicen, a veritate : a vita, 
sterben: ad saevitiam, verfallen: daher ausarten, vilis desciscit.

Descbno, are (de u. sco­
bina), abfeilen, abfrasen.

Describo, psi, ptum, 3. 1) abfchreiben; 2) abbilben ober ent- werfen, seichnen, abseicnen, besehrei- ben, definiren, abmalen: 3) srift- lic eintbheilen,abtheiten ober verthei- 
len, einrichten, ordnen: baßer de­
scriptus, a, um, ordentlic, gehörig eingerichtet; einer gewisienEin- theilung auflegen, ausf^reiben, ci­
vitatibus pecuniarum summas: iohin bestimmen ober anweisen.

Descripte, Adv., abgetheilt, ordeutlic-
Descriptio, önis, f. (descri­

bo), 1) Abbitdung einer Sadie, Ent- werfung, Befcbreibung, Erftarung, Definition, Schilderung, Beichnung, Ibseichnung, 2) Cintheilung, Ab- 
tljetlung, Einrichtung, Anordnung, Beschaffenbeit. 3) 26fchreibung ober 
Abschrift.

Descriptlunciila, ae, f. 
(Dimin, von descriptio), fleine Be- fohreibung ober Abbildung.

Descriptor, öris, m. (de­
scribo), Befchreiber, Scilderer.

Descriptus, a,um,fDe- 
scribo.

D e s c r 8 b o, are (de u. scrobs), 
eingraben.

D 8 s ö c o, Cui, otum, care, ab 
fdineiben, abhauen.

D e s c cro, f. Desacro.
Desectio, önis, f. (deseco), bad Abjdhneiden, Abfpauen.
D « s e c l u s, a, um, f. Descco.
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Der<51ictus,a, um, f. Dere- 

1 inquo.
D e r B1 i c t u s, US, m. i. q. de­

relictio.
Derelinquo, “qui, ictum, 

3. 1) »«lassen, 2) tropis^, bintan- 
feben, vernachtäsfigen, 3) hinteras- 
seu, suriic lassen.

Derpente, Adv., vlöbficb. 
Derpentrno, Adv., v(östic.
D erEpo, psi, pium, 3. herabsfriechen, berabsdleicjen.
Dereptus, a, um, f. Deripio.
Deridiio, si, sum, 2. austa- 

dien, verhöhhrien , aliquem oder ali­
quid, auc ohne Casum, fein Gee 
spätre haben.

Derdrcülus, a, um (deri­
deo), fächerlic, deridiculum, Surs weile, Svaß, Spott, esse deridi­
culo, jutu Gelächter semi.

Derigeo, it. Derigesco, f. 
Dirigeo und Dirigesco.

D e r Ip Io, ipul, eptum, 3. (de 
and rapio), 1) herabresen, mit Ge 
wat oder fehnel ferab netmen, 2) 
wegreisen, herausreisen, entreißen, wegnehmen, aliquid de manu: 
eusem Vagina: ttovisc, entsiebjen 
oder vermindern.
Drsro, nis, f. (derideo), Berlacung, Berbö/nung, Spott.
Derrsor, Oris, m. (derideo), 

J) Spötter, Spottvogel; 2) Auitig- 
macher ober Semaroser ; 3) ein iis aniicher Schansvieler.

Derisorius, a, um (derisor), 
zum Gelächter dienend.

D erls us, a, um, f. Derideo.
Derisus, us, m. (derideo), Berfachung, Spott.
D e r i v ä 11 o,_Onis, f. (derivo), 

Ableitung, Teg(itung.
Derivo, avi, atum, are, 1) a6= 

leiten, wobin leiten, 2) tropisc,cul- 
pam in aliquem.

Dero do, si, sum, 3. benagen,abnagen.
D e rö g ä Lio, önis, f. (derogo), 

Neränderung in einem Gefete, durc 
TVeglasfung einer Sadie.

Dergator, öris, m. (dero­
go), Bermmnderer, Xabier, Reider.Dergatorrus, a, um (de­
rogator), abfprechend, vermindernd.

Dergrto, are, fragen nad 
etwas.

Drgo, avi, atum, are, 1) 
Von einem besese etwas wegneha 
men ober ändern, aliquid de lege, und legi, 2) überhaupt wegnehmen, enrsiehen, abfvrechen, Verminbern, 
de fide alicuius, ober fidem ali­
cui.

Drsus,a, um, f. Derodo.
D erumpo, pi, uplum, 3. abreisen, wegreisen, herabretsen ; dabser deruptus, a, um, abfdiiiffig.
Deruncino, are, 1) abhobeln, 

7) iropsa, hiniergehen.

Des
DEsKnesco, ui, 3. alt wer» 

ben, abnetymen.
Dsro, are (do und sera), aufschlietjen.
D Bsero, Evi, Itum, 3. säen,feben, pflansen.Desro, ui, tum, 3. 1) Verlas» 

fen, im Stiche lassen, aliquem: baß. 
desertus, a, nm, vertanen, einsam, öde, loca, und bloß deserta, Sind» 
ben. die Fatne verlassen, desertiren: 
3) trvpifc, verlassen, i. c. bintau- feben, verabsäumen; 4) hinterlassen, 
surüc taffen.
Deserpo, psi, ptum, 3. ßer»abfriecer, berabfcleidhen.
Desertio, önis, f. (desero, 

ui), 1) Bertafung, Desertion, 2) Bertasfung, Sintansebung.
Desertor, öris, in. (desero, ui) 1) ein Bertasier, Hintanseter ; 

2) Deserteur.
Desertrix, Icis, f. (deser­

tor), Berlasferinu, $intanfeserinn.
Desertus, a, um, f. Desero, 

ui etc.
Deservio, ivi, itum, 4. 1) 

bienen, i. e. gefällig seyn , alicui; 
2) abwarten, «Sorge tragen, pflegen, 
corpori.

Deses, Idis, müßig, träge, una 
tßätig.

Dösicco, arc, trocknen.
Desideo, edi, essum, 2. (de 

und sedeo), 1) lange an einem Orte 
üben, baßer zuStubte geßen; 2) ni 
ßig seyn.

DesldhrSbllis, e (deside­
ra), selnendiert).

DE s I d 8 r ä b 1111 e r, lt. De- 
sdranter. Adv., mit Selna 
fucht.
D5sdratYo, önis, f. (desi­

dero), Berfangen, Sehnsucht-
Desiderativus, a, um (de­

sidero), verlangenb, ein Berangen 
anjeigenb.

DösidSrlum, i, n. (deside­
ro), 1) bad Berlangen, Sebnsuct, 
desiderio rei magno teneri, gro» 
ses Iberlangen tragen : esse in de­
siderio ft. desiderare und deside­
rari: 2) Forderung, 3) Rediirfnis, 
4) Berlust, desiderium ferre.

Desdro, avi, atum, are, 1) 
sic nac etwas feßnen, aliquid: ba» 
ßer verlangen, fordern, bedürfen ; 2) 
vermissen; desideratus, a, um, an» 
genehm, erwünct.

D e s I d I a, ae, f. (deses), 1) bad 
(lange) Sisen an einem Orte: baßer 
dasüsigsisen, Erägheit, IInthäa 
tigfeit, 2) bad Burüd treten, bad Schs 
zurüc jießen.

Desldlsbülum, i, n. (de­
sideo), Ort wo man lange fist, obe” 
müßig sist.

Desidie«, ci, f. st. desidia.
Desldlösc, Ad»., sisend ober 

müßig.
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Desdrosus, a, um (den. 

dia), vottet IInttätigfeit, ttäg : de- 
sidiosior, desidiosissimus.Desrdo, edi, 3. sic nieberiafs fen, sinfen, sic fenfen, trovisc, mo­
res desidentes, sic jun Berfall nei- gend.

Designate, Adv, bestimmt.
Designatio, nis, f. (desi­gno) , 1) Beseichnung mit Worten; 2)Abseichnung, Rig; 3) Abthei- lung, Eintheilung, Anordnung, Drde nung; 4) Ernennung.
Designs tor, öris, m. (de­

signo), Aiordner, Cerimonienmtei- 
fier.

Designo, avi, alum, are, 1) beseichnen; 2) anseigen; 3) abseic- 
nen, entfernen, eintteiten, ordnen, befchreiben; 4) bestimmen jit et- wad, ernennen: consul designa­
tus, ernannter Consul: 5) beseid- 
neu, bedeuten.

Desilio, ilui, und ilii,ultum, 
4. (de und salio), herabvringer.

Desino, ivi und Ii, Itum, 3. 
1) ab lassen, unterlassen, seyn lassen, 
are, re und rem; auic mit Vent 
Genitiv., 2) aufssörea, seq. Infini­
tivo; auc Imperson., desitum 
est disputari, man bat aufgehört 
SC; 3) sic endigen, in piscem; aud) 
ein Ende nehmen, zu Gtunde geben.
Desipientia, ae, f. (desipio), 

Mangel des Berstandes, llnfinn.
D c s Ip I o, ui, 3. (de u. sapio), 

1) albern feyn, unsinnig fepn ober 2andeln , dahher desipiens , als bern, unsinnig; 2) unsmachaft machest.
Desisto, stiti, slitum, 3. ei« 

gentlic wegstellen, wegfreten lass 
fen: daher 1) intransit. (sc. se), 
fortgeljen, ab aliquo: daber ab- 
lassen, absteben von ehvas, auf = 
reit, mit beut Infinitiv., beut Abla­
tivo, auc mit a und de: and) mit den Genitiv., pugnae, i. e. a pu­
gna: fefilen, alicui; stecken blei; 
l'en, stoden; 2) transit., wohin 
ftetlen.

Desitus, a, um, Particip., 
Von desino. 2) von desero, evi.Desolo, avi. alum, are, allein 
lassen, verlassen, öde machen, verwü- ten, fcwächen.

Desolvo, öre, bejabteu.
D 8 so mnis, e (deu. somnus),f6(oflos.
D e s o r b 8 o, bre, verschlingen.
Despectatio, önis, E (de- 

•pecto), da8Heravseten, dieüluse 
fict.

DespectStor, Oris, m. (de­
specto) , der Serabiebhet, Berädhter.

Despectio, önis, f. (despi- 
eio), $erabfebung, Berachtang.

Despecto, are, 1) her feben, herabblicten, trovis, regionem de- 
•pectat oppidum; 2) verachten.

Des
Despector, öris, m. (despi­

cio), Serabseher, Berächter.
Despectus, a, um, f. De- 

spicio.
Despectus, us, m. (despi­cio), das Serabsehen: daher 1) eine Aniöhe, von bet man herabsehen 

sann; 2) Berachtung.
Desperanter, Adv., Ver zwei- 

felnb, boffnung6tos.
Desperate, Adv., i. q. de- 

speranter.Despertro, önis, f. (despe­
ro), 1) Poffnungtosigfeit,Wersweif- 
lung an etas, rerum omnium: 2) 
defperate Siitntheit.

Desperno, öre, i. q. 
sperno.

D e s p 5 r o, avi, atum, are, asse 
Hoffnung fahren lassen, ver zweifeln, 
etwasaufgeben, de re: and) stelt 
ber Dativ, ober Accusativ, ft. de: 
daljer desperor, res desperatur 
etc., man bat feine Hoffnung wegen 
:c., man versweifelt wegen je., dab. 
desperatus, a, um, boffnungstos, 
aufgegeben, versweifelt,, heillos.

Despicabilis, e (despicor), 
veräctlic.

Dcsplcötlo, önis, f. (despi­
cor), Weractung.DespYcatus, us,m.(despi- 
cor), Weradtung , despicatui du­
cere, ober habere, verachten, ver- äctlic halten.

Despicientia, ae, f. (de- 
spicio), Berachrunrg.

D # s p I cY o, exi, ectum, 3. (de 
und specio), 1) herab feben, in ter- 
ram: 2) wegseben, denWlicweg 
wenden; 3) veralten, nict acten, 
gering fchäten, daber sic einer Eade 
entsiehen, laborem.
Despicor, atus sum, ari. (de­

spicio), verachten : despicatus, a, 
um, passive, verachtet, veräctlic.

Despölrstto, önis, f. (de­
spolio), Beraubung.Desplrator, öris, m. (de­
spolio), Berauber.

Despölro, avi, atum, are, 
berauben, vlündern, aliquem re.

Despondo, di, sum, 2. 1) 
verfvrechen, jufagen, alicui aliquid; 
Verloben, filiam alicui; 2) verlie- 
ren, animum, muthlos werben, Ver» 
sweifein: auc bloss despondere: 
sapientiam., aufgeben, baran ver» sieifeli.
Desponsio, önis, f. (despon­

deo), Bersweiflung, Bersagung.
Desponso, are, verloben.
Desponsor, öris, m. (de­

spondeo), ber Berlober.
Desponsus,a, um, f. De­

spondeo.
Despümatto, önis, f. (de­

spumo), 2bchäumurtg.
Despumo, avi, atum, are. 

1) abschaumten, abreiben, abschlei- 

fen, hingießen, verschäumen, nad)» 
lassen; 2) fochen, daher verbauen.

D e s p ü o, di, tum, 3. 1) l)er» 
ab fpepen ober aussveven , 2) Verab» 
sheuen, mißbilligen; daher despu­
tum, Speichet.Desquamo, av, atum, are, 
1) abfchupven, 2) absdpäten, abreiben, 
reinigen.

Desterto, üi, 3. ausschnar- 
dien, austräunen.

Destillatio, önis, f. (destil- lo), baß Serabträufein, Katarrh, Sobnupfen.
Destillo, avi, atum, are, hera 

ab träufeln
Destlmülo, are, stechen; zuGrunde richten; reijen.
Destina, ae, f. Stite.
Destinate, Adv., befjarrtic), 

hartnärfig.
Destrnatro, önis, f. (desti­

no), 1) Bestimmung, Sestfetung, 2) 
Borsat, ntchtus.

Destinato, f. Destino.
Destino, avi, atum, are,(de— stina), befestigen, fest machen, anbinden, antemnas ad malos; 2) festseten, beslinei, alicui diem 

necis: daber sic vornehmen, ent* 
fchließen, destinato, Ober ex desti­
nato, mit Boriate: bafiir halten, 
aliquem parem, für gleic halten: fcbidkten, senden : zielen nad; etivaß: dalher destinatum, baß Biel; 3) er* handein, taufen.

Destituo, ui, ütum, 3. (do 
und statuo), 1) hintellen, aliquem 
ante tribunal; 2) Verlassen : baher 
überlassen, alicui aliquid; unterfaf 
fen, rem: abfallen, rebettiren: vereia 
teilt, conata alicuius; 3) hinter* 
gehen, täuschen, aliquem re.

Destitutio, önis,f.(desti- tuo), 1) Berlasung, 2) Hintergea 
l)ung, Täuschung.

Destitutor, öris, m. (des li­
tuo), Beras r, Eäuscher.Destrttus, a, um, f. De­
stituo.

Destricte, Adverb., genau, 
strenge.

Destrictivus, a, um (de­
stringo), sertheifend.

Destrictus, a, um, f. De- 
stringo.

Destringo, inxi, ictum, 3. 1) abstreifen, 2) wegnehmen, 3) gla­
dium, ober ensem, siehen ober jüf* 
fen: 4) abreiben ober reiben: daher 
reinigen, alwischen ; duircsiehen, durchhechen, 5) streifen, leicr beriiba 
ren, 6) anbinden, t) zusammen giea 
hen, ansiehen, daler destrictus, a, 
um, straf, turs, and) streng.
Destructibilis, e (destruo),serstörbar.
Destructilis, e (destruo),serftörbar.
Destructio, onis, f. (de- 
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struo), i) Riederreisung. 2)ider- 
legung.

Destructrvus, a, uw (de-struo), ju Grunde rictend.
Destructor, öris, m. (de- struo), Aiederreiser.
Destructus, a, um, f. De­

struo.
Destrüo, xi, ctum, 3. nieder- 

reißen, serstören, ftürsen, juGtunde richten, vernichten.
Desub, 1. e. sub.Dsbrto, Adv., vföslic.
Desuctus, a, um, f. Desugo. 
Desudasco, re (Inchoat, 

von desudo), fowisen.
D e s ü d ä l Yo, önis, f.(desudo), bas Sciiten.
D e s ü d o, avi, atum, are,cwis- 8en, trovis), große Miilje anwenden, auc active, ausschwien, fließen lasfen.DesufgYo, eci, actum, 3. 

1) entwöhnen: und Passiv., de­
suefio, factus sum, fieri, entwönt 
inerten oder entwohnen, desuefacta 
a concionibus. 2) abbringert, außer Gewolhnhheit feßen.

Desuesco, evi, Ctum, 3. ent- wolnt werben, entwofynen, rena und 
alicui rei: daher desuetus, a, um, 
1) bet etwas entwöhnt ist. 2) unges wöhnlic geworben.

Desuetudo, Inis, f. (desue— 
Sco), Entwohnung einer Sache.

Desuetus, a,um, f. Desuesco.
Desügo, xi, ctum, 3. aussau- 

gen, in sic fangen.
Des ui co, are, furchen, durc- 

furchen, pflügen.
Desulto, are (desilio), her- 

Abspringen, springen»
D e s ul t o r, öris, m (desilio), 

ein Serabfpringer. aber 1) einer, 
bet int Circus beyn Wettreiten von 
einem Dferde auf bad andre springt, 
ohne feinen Sauf su unterbrechen. Daber 2) ein IInbeständiger.

Desultorius, a, um (desul­
tor), j. E. equus, Pferd eines Kunst» 
reiterd.

Desaltri x, leis, f. (des ultor),
unbeständig.

Desultura, ac, f. (desilio), 
bad Serabfvringen.

Desum, fui, esse, 1) fellen. 
2) es an sic feljlen lassen, bad Seini= 
ge nict thun, nos consules desu­
mus, and; folgt quo minus, ober 
Infinitiv. 3) nict gegenwärtig seyn, nicht dabey seyn, nict beywobnen, 
alicui rei; daler alicui, nidt die- 
uen, nullo loco deesse alicui, über» all bienen : so auc rei, oliicio, per» nachlässigen, mct abwarten, nict Genüige leisten.

D es ümo, msi, mtum, 3. über 
ffc nehmen, übernehmen.

D es üo, örc, nähen, flicen, be» 
festigen.

Des
D e s M p e r, Adv., von oben fer, 

Von oben berab, ober oben, oberwärts.
Desiiper ne, Adv., Von oben 

herab.
Desurgo, rexi, rectum, 3. 1) aufstehen, von envas. 2) ju Stuhle 

gehen.
Detectro, nis, f. (detego), Entdedkung, Offenbarung.
Detector, Öris, m. (delego), Aufdedker, Entdecer, Offenbarer.
Detectus, a, um, f. Detego.
D e 16 g o, xi, ctum, 3. 1) abdef- 

fen, losdecken,, ober aufdecen, ent» 
bloßen. 2) tropifc, entdecen, and 
Lict bringen, fraudem, insidias.

Detendo, di, sum, 3. abfpan- 
nett, tabernacula, bie Selter ab» 
brechen.

Detensus, a, um, f. Delendo.
Detentatro (detento), ober 

Detentio, önis, f. (delineo), 
bad Gehalten, Burütckbehalten.

Detentätor, öris, m. (de­
lento), i. q. detentor.

Delento, are (Freq. von de­
tineo), jurüd halten.

D e t e n t o r, öris, m. (delineo), 
ber etwad behält, Befibser.

Detentus, a, um, f Detineo.
De töpesco, ui,3. füllt werben.
Detcrgöo und Dtergo,si, 

sum, 2. und 3. 1) abwischen, ab» trocknen, baller reinigen, abfübren, durc ben Stuhlgang, wegnehmen, 
ober befommen, einstreichen, 8. E. Geld : daher unsichtbar machen, ver- dunfein. 2) abbrechen ober serbre= chen.DtrYor, öris, schlechter gerin- 
ger, fhlimmer, böser, Superi, de­
terrimus. — Daven

Deterioro, are, sc) [echter nta» 
eben, verschlimmern.

Detörlus, Adv., schlechter, 
weniger.Determrnabrlis,e (deter­
mino), ein nde habend.

Determinatio, önis, f. (de­
termino), Ende, Siet.
Determinator, öris, m. (de- 

termino), ber Bestimnter.
Determino, avi, atum, are, 

1) in Gränsen einschliesen, begrün» 
jen, bestimmen. 2) enden. 3) in Erfiillung bringen.Detro, trvi, tritum, 3. 1) 
abreiben, daher tropisch, vermindetn, 
sic mit etwad oft beschäftigen ober 
es ju gemein machen.' 2) ausreiben, 
frumentum, austreten, dteschen.

Deterröo, ui, ttum, 2. 1) 
abfehretfen, aliquem a re, de re, 
ober re: and) folgt quominus, ob. 
quin, auc ber Infinit.: 2) abbal» fen, vertindern, suriicthatten, vim 
ab aliquo; 2) fortjagen, aliquem 
loco.

Detersus, a, um, f. Deter- 
geo.

Det
Detestbrlis, e (detestor) abscheulic, verwünchenswert).
Detestabiliter, Adv., ab» scheulic, auf absdheutice Art.
Detestatio, önis, f.(dete- 

stör), 1) Anrufung eines Beugen, Beseugung. 2) Benvinschung, Wer- abscheuung. 3) Abwendung einer 
bösen Sache, ober Sutmadhung, Biia sung, scelerum. 4) Bitte, Tunsc- 
5). (Von testes), Entmannung.

Detestator, öris, m. (dete­
stor), ein Berwünsher, Berflucher.Detestor, tus sura, ari, 1) sum Beugen anrufen, beseuigen bei) 
;c., deos. 2) Verwünschen, aliquem, 
Verabscheuen, aliquid, wegwünschen 
facta, mores, nomen a rep.; 3) abhalten, abwenden, entfernen, ab» 
leflnen, aliquid ab aliquo, detesta­
tus, a, um, passive, verwünsat, verabscheut.

Detexo, ui, tum, 3, 1) abwe» 
ben. 2) fertig weben, togam. 3) 
susanenfiigen, flechten.

D e Hn So, inui, entum, 2. (de unb teneo), 1) abtjalteit, surüichal- 
fen, aufhaltent, aliquem. 2) befchäfa 
tigert, animum studiis. 3) zubrins 
gen, diem, tempus. 4) inne halen, 
locum.Dtondo, di, sum, 3. abschees 
ren, bescheeren, crines, oves, tro- vic, gramina, abfresfen : virgulta, befobneiden: frondes detonsae fri­
gore, entlaubt, entblättert.

Detöno, ui, are, 1) herabdon- 
nern. 2) abdonnern, aufhören ju 
bonnern.

Detonso, are (Freq. Von de­
tondeo), abfeheeren.

Detonsus, a, um, f. Deton­
deo.

Detorno, are, drechsein.Detorquo, si, tum, 2. Ver» drehen, tropisch, verähdern, volunta­
tem, wegwenden, abwenden, ani­
mum a virtute, wohin drehen, wen» 
ben, ricten, sc aliquo.

Detortus, a, um, f. Detor­
queo,

Detorröo, öre, Versengen,Ver» 
brennen.

Detraclätlo, ft. detrectatio.
D e 11, a c t ä l o r, öris, m. f. De­

trectator.
Detractio, önis, f. (detraho), 

1) Mbziethuntg, Iegntetmung, ntsica 
(jung, sanguinis, Kberlaß. 2) 26- führng and dem Körper.

Detracto, 1) i. q. tracto. 2) 
i. q. detrecto

D e tr a c t o r, öris, m. (detra­
ho), ein Abzieler, Serabfeer, Bere minderer.

Detractus,«, um, f.Detraho.
Detractus, us, in. i. q. de­

tractio.
D e t rallo, xi, ctum, 3. 1) her? 

ab, herunter giehen. 2) absieheit.
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Beraussiefjen, wegnehmen, entziefen, iegsiehen, benehmen, honorem ali­
eni, dalher abfiitren, aus dem Reibe, durc Zrsney, verntindern, de 
gloria alicuius, versteinern, verrin- bern: de rebus gestis alicuius, 
de homine, verfteinern, vereumden. 
3) wobin siehhen ober bringen, naves ad terram.Dtrectatro, önis, f. (de- trecto),, Weigerung
Detrectator, ris, m. (de­

trecto), 1) Bermtinderer, Berfleine- rer, Weigerer.
Detrecto, avi, atum, are (de 

und tracto), 1) verweigern , aus- fchtagen, militiam. 2) versteinern, 
Verringern, herunterfetsen, aliquem.

Detrimentosus, a, um (de­
trimentum), fchädlic.Detrmentum,i,n. (dete­
ro), 1) das Abreiben. 2) Werlust, Scaden, Cinbuse, detrimentum 
facere, ober accipere, leiben: im­
portare, inferre, ober adferre, i. 
e. verurfachen, zufüigen: sarcire, 
ober reconcinnare, wieder gut ma- 
(Jen, ersehen.

D e tr11 u s, a, um, f. Detero. 
Detriumpho, are, besiegen.
D e trüdo, si, sum, 3. 1) hin- abstoser. 2) wegitoßen, wegtreiben, 

aliquem de agro , ex praedio. 3) wohin floßen ober treiben, aliquem 
in luctum. 4) auffchieben.

Detruncatio, Buis, f. (ue-trunco), das Abhauen.
Detrunco, avi, atum, are, 

abbauen, verstünmeln.
Detrüsus, a, um, f. Detrudo.
D e t ii m e s c o, ui, 3. aufhören 

Su schwellen, fic (eben, ober nac- 
lassen.

Detundo, üdi, üsum unb unsum, 3. 1) herabstoßen. 2) absto- sen, durc Stoßen verleben.
Deturbo, avi, atum, are, herabstürsen, herabwerfen, abbrin­

gen, berauben, spe.
Deturpo, are, verunstalten, häslic madhen.

D S u n x, cis, m. (de unb uncia), 
eilf unciae ober Smötftbeite.

Dro, ussi, ustum, 3. ab= 
brennen, verbrennen, versengen.

D 8 us, i, m. ein®ott: perdeos, 
ober dii boni! unb proh deum 
immortalium fidem! ums Pime 
mels Willen ! dii melius duint 
(dent) 1 ober dii meliora ferant! 
ber bloß dii meliora ! ober dii m- 

ius! das wolle Gott nicht! beljiite 
Sott! it me dii ament ober ama­
bunt, so walr als mir Sott gnädig 
feyn möge, i. e. wahrhaftig, wahrlic : 
dii te ament, Gott grüße dic!Dustus, a, um, f. Deuro.DeutrYu s,a,um (&evtgtos), 
i. c. secundarius, 3. E. vina, Ere- Tterwein.

Deu
D e u 18r 8 n 8 m Iu m,i,n. (&ey- 

itgovoficovl, das fünfte BucJosis.
Deutor, usus sum, verfahren, 

bart verfahren, victo.
D e v X g o, are, i. q. devagor.
Devagor, ari, abgehjen.
Devasto, are, verwüsten, zu 

Grunde ridnten.
Devas tus, a, um, abfcheulic 

groß.
D vecto, are, i. q. deveho.
Dvho, xi, ctum, 3. 1) her- 

abwärts ober weg führen, mit sic; 
bringen. 2) wolyin führen ober faf- 
ren: baßer devehi, wohin fahren.

Devello, elli, ulsum, 3. ab» 
reißen, abvfliicten.Devlo, are, aufdecen.

Deven Bror, ari, 1) verehren, Peretyrung erweifen, deos. 2) durc 
Sitte su Gott abwenden.

D e V b n I o, eni, entum, 4) 1) 
herab fommen. 2) roobin fommen, 
in urbem, tropisc), wolzin gerathen, sic ivohin wenden.

Devänusto, are, häslic ma- 
chen, verunstalteat.
Deverbbro, are, prügeln.
Devergentia, ac, f. (dever­

go), Serabneigung-
Devergo, re, sic) herabneigen.
Deverro (unrichtig diverro), 

Sre, wegfelreit.
Deversito, are, (Freq. Von 

deverto), einfebren.
Deversitor, öris, m. ein Gast.
Deversor, ari, 1) fic atsGas 

wo aufhaiten,logiren,apudaliquem. 
2) sic) befinden, sic aufljalten, feyn, 
in negotiis sordidis, sic abgeben, beschäftigen.

Deversor, öris, m. (deverto), 
Ber Gast.

D e ver s ö r 18 lum, i, n. (Dim. 
Von deversorium), fleiner Aufent- 
halt.

Deversorium, f. Dever­
sorius.

Deversorius, a, um (dever- to),gefchickt,um ba einsufehren, ober 
alö ast ba ju logiren, taberna: 
baßer deversorium, substantiv., 
Verberge, SogiS.

D e verticillum, i, n. (de­
verto), 1) Rebenweg, Ausweg, Ab- 
weg, tropisc, das Abgehen Von ber Sauptmaterie, Abfchweifung, auc 
Ausflucht ; 2) iperberge, Logis.

D everto, ti, sum, 3. wegwen- ben, ivegfehren, ober anders wohin 
fehren ober wenden, daber deverti 
ober devertere, sc.se, sichiegwen- 
ben, sic) wegfehreit, abgeben, abfom= 
men, j. E. von ber Materie, auß 
sonst abiveichen; sfc wohin wenden 
ober geben, besonders einfehren.

Devescor, 3. Depon., i. q. 
vescor.

Devestio, ire, entffeiden.
Devto, are, i. q. veto.
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Devexitas, ätis, f.(devexs), 

Abchüssigfeit, abhängende Sage.
Devexo, are, i. q. divexo.
Devexus, a, um (de u. veho), 

abschüssig, sic herab ober vorwärts neigend, baßer devexum, Abscbüs- sigfeit, bergabwärts gehjende Sage, 
ober Ort.

D evictio, önis, f. (devinco), Befiegung.
Devictus, a, um, f. Devinco.
Devigesco, re, bie Lebtaf- 

tigfeit Verlieren.Devincio, inxi,inctum, 4.bin- 
ben, fesseln, verbinden, enge sufaut- 
men fügen, verba, verbindtic machen zu etwas, daher se cum aliquo ad- 
finitate, sic verbinden : devinctus, 
ergeben, alicui, and) befestigen, ur­
bem praesidiis, and; verstrickert, fouldig machen, se scelere.

Devinco, ici, ictum, 3. das 
verkarste vinco, völlig besiegen,übet« winden.

Devinctio, önis, f. (devin­
cio), Bindung, Berstridung.

Devinctus, a, um, f. Devin­
cio.

D e v I o, are, vom Wege abwei» 
chen.

Devirginatio, önis, f. (de­
virgino), Entjungferung, Beraua 
bung ber Sungferschaft.

Devirgino, are (de It. virgo), 
entjungfern, ber Sungferschaft be« 
rauben.

D e vit ä tlo, Bnis, f. (devito), Bermeidung.
Devito, avi, atum, are, I) vermteiden, entgeßen. 2) ju vermei« 

ben fließen, fliehen vor etwas, dolo­
rem.

D övlus, a, um (de lt. via), I) 
außer dem Wege befindtic liegend 
ober wolnenb. 2) tropisch, vorn reeß» 
ten Wege’ abirrend, tiörig, unver 
ninftig. unwegsam, unsugäng- 
lid). 4) unschiclic, nicht hießet paf« 
fenb, nihil devium loqui.

DEvco, avi, atum, are, 1) 
herab rufen, philosophiam e coelo. 
2) wegrufen, abrufen, wegbringen, 
aliquem de provincia, auch hervor tocten ober bringen. 3) wohin rufen, 
einlaben, locen, ad voluptatem, 
aliquem in dubium, in Ungewiß» 
heit fetten.
Dvlo, avi, atum, are, 1) 

herab fliegen, herab eilen. 2) weg 
fliegen, davon fliegen. 3) wohin flie« 
gen, wohin eilen, ad aliquem.

Devolvo, vi, situm, 3. herab 
wälsen ober rollen, devolvi, herab 
fallen, ober stürsen.

Devölsitus, a, um, f. De­
volvo.

D ev8mo, Sre, wegfpeyen, Pott 
sic geben.

Devörätlo, Bnis, f. (devoro), 
bas Berscjluckcn, Berschtngen.
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C V K r ä t o r, öris, m. (devoro), 

ein Fresfer.Devro, avi, alum, are, vete sahludfen, verfctingen: daher tropisc, 
mit Cent Auge oder mit ter «Seele, 
libros, begierig lesen: molestiam, erdutden, ausstethen, lacrymas, ver- 
bergen, rem recentem, verthun; 
pudorem, bei) «Seite feiten; verba , 
dersahtingen, nidht deuttic aussvre- chen, nomen, vergessen.

Devortru m, i, n. (devorto 
f. deverto), Abieg.

Devotamentum, i, n. i. q. 
devotio.

Devote, Adv., Gott ergeben, 
andächtig, heilig.

Devötto, önis, f. (devoveo), 
1) Gelübde, sic oder efivas auf;ue 
opfern, Aufopferung , vitae: daber Berwinschung. 2) hrerbietung ge- 
gen einen; daher Andacht, Srömmig= 
feit, Retigion. 3) Geliibde oder Xunc.

Devolo, avi, alum, are, i. q. 
devoveo.

Devotus, a, um, f. Devoveo.
D e v 0 v H o, Ovi, Otum, 2. etwas 

einer Gottheit geloben, se, und se 
diis, sic qufopferr, daber heiligen, widnten, auc) venvinschen, verfius chen, aliquem, besaubern, überhaupt 
geloben, bestimmen, besonders zun 
Sete bestimnten, jn eigen ergeben, se amicitiae alicuius: daher de­
votus, a, um, 1) jn eigen ergeben. 
2) sehr ergeben einer Sache, vino. 
3) fromm, andäctig. 4) besaubert, verwinsct, verfluct, ungliictic.

Devulsus, a, um, f. Devclio.
Dextans, tis, m. (deundse- 

xtans), jefjn unciac ober 8wö(f- 
theile.

Dextella, ae, f. Dimin. Von 
dextera, Oie rechte ©ant.

Dexter, tßra, tOrum, nnb tra, 
trum, 1) reibt, manus dextra, und 
bloß dextra ober dextera, bie reihte 
$and : ad dextram,ober a dextra, 
und dextra, jur Rechren, rechts, de­
xtram alicui tendere ober porri­
gere, Silfe leisten. 2) was redts 
ober jur reihten Sand ist, dexter 
abis, geljft rechts. 3) gnnbig oder 
Gtiic bringenb, gliictic, omen. 4) 
geschidt, pasend, bequen, tempus: 
Compar, dexterior; Superi, de­
xtimus und dextumus.

D exter e, bb. Dextre, Adv.
1) rechts. 2) geschic t.

D e x 10 r r t a s, ä tis, f. (dexter), Gefc id lidfei t, Gewanotheit, Dienst, 
fertigfeit, Glüic.

D ex tfmus, a, um, Superlat, von Dexter.
Dexträlc, is, n. (dexter), 

Armband.
DextratYo, Bnis, f. (dexter), 

das limdrehen von bet Rechten $nr 
Zintena

D e x
D e x t r 5 c h ß r r u m, i, n. (de­

xter unb xee), Armband.
Dextrorsum uub D e- 

xtrorsus, Adv., rechter $and, rechts.
Dextroversum, ober D e- 

tr 0 v o r s u m, Adv., i. q- de- 
xtrorsum.

D e x t ü m u s, a, um, f. D exter.
Dräb Sill rum, i, n. {öidßa- 20ov),eine Art leidster Scube ober 

«Pantoffeln: diabathrarius, der dergfeichen macht.
D r S b 5 t es, ae, m. 

bie Röhre ober Sprühe.
D ü ä b 8 1 r c u s, a, um (ßiaßo-teufelifc).
Drhlus, i, m. (&dßoo),

1) Berleumder. 2) der Teufel.
D Y ä c h y t o n, i, n. (czvtv), 

sc. vinum, eine Art süßen Kleins.Drcdron,i,n. eine Arsney 
aub< Pohnsaft.

DHcänätus, us, m. (diaco­
nus), Diacenat, Ant des Diaconus.

Drcnissa, ae, f., f. Dia­
conus.

Drcnus, i, m. (&zovog), 
ein Sirchengebiitf, der befonders bie 
Sranfen pflegte: bei, den weiblichen 
Gefchlechte tljat es bie Diaconissa. ■
Drc pus, i, m. (&cczotto), Durcscnitf burd) den Dann, um Waffer durch sufaifen.
D r ä d e m a, ätis, n. {3iäät]fia), 

eigentl. Binde, befonberd eine ieige 
fönigliche Sopfbinde, Diadem.

D lä de mä tu s, a, um (diade­
ma), mit einem Diadent gefemückt.

D K a d o c h o s, i, m. (uddozos), 
ein den Berptähnticher Edetstein.

D Y dm 8 n us, a, um (&a- 
dovfiivo^), i. q. diadematus.DYaersis, is, f. (&aicegs), 
Trennung, j. SB. einer Eyibein swe» : 
aqüai, ft. aquae.DYasta, ae, f. idiaiza}, 1) 
Diät, Lebensiveife. 2) Simmer, Apartement, Reihe son Simmern.DYaetarYus, i, m. (diaeta), 
ber bie Aufsicht über bie Simmet 
hat.

D Y a e t E ttc u », a, um (Satn- 
tixöis), diätetisc, bie Diät betreffend: daber diaetetica ober diaetetice, Diätetif, Iisfenschaf t, welche das Werljatten im Esen, Stinten, 2ol)- 
nung :c. lehrt.

DYaetüla, ae, f. (Dimin. Son 
diaela), ein Binterchen.

D Ya gl a u c Yo n (um), i, n. 
Salbe and dem Staute Glaucion.

Drgnalis,e(du.zwvia),j. €. linea, Diagonallinie.
DYSgonYcus, a, um ( &cayu- 

vixdg}, i. q. diagonalis.
DYagramma, ätis, n. (&- voauud),Abieicbnung, Sigur : Ton- 

(eiter in Oer 2cufit.
DYagräpht« c, c», f. (äia-

Di a
•/Qvcpix^, «c. tezv), die Seichen« 
funft.

Drlectica, f. Dialecticus.
Drlectrce, Adv., auf togi« 

sehe Art, nac Art ber Logifer,
D Y X 1 e c t Y c u s, a, um ( &ale- 

xtLxbi), logifc, dialectisc : diale­
ctica, sc. ars, Yogis: dialecticus, 
ber Oie Yogis versteht ober lehrt: dia­
lectica, orum, dabin gehörige Dinger 
ober Yogis, Dialectif.

D Yä 1 e c t o s (ns), i, f. (&d2e-*zs), Piatect, Qundart.
Drleucos, i, (&t2evxog), 

mit wetßer Farbe vermisct.
D i a 1Y o n, i, n., i. e. heliotro- 

pium.
DYälis, e, 1) den Suviter he« 

treffend, dahin gehörig, Flamen 
Dialis, «Priester des Supiter: apex 
Dialis, bie Priesternüte diefes Pries sters. 2) ft. aetherius, aerius.

D Y ä 1 8 g u s, i, m. (Royos), 
Gevräc.

D Y ä 1 u t e n s i s, e, J. pur­
pura.

Drmtros (us), a, um (&- 
durchmerfend : diametros, 

sc. linea, Diameter, Duramesfer.
D X8 m 8 r o n, i, n. (äiäuopov), "aulbeersaft.Dräna, ae, f. ©iittinnberSagb, Tochter des Supiter und Yatona, unb Sdwester des Apollo.
D YanYus, a, um, Dianisc, Oie 

Diana betreffend, balger Dianium, 
sc. templum, Dianentempel.

DYSpasma, ätis, n. (&udnta- 
a/j.«), Kräuterputver.

D Xä p ä s o n, f. (eigentl. 6ia na- 
adjv, sc, xo0d3v, durc alle (8) 
Saiten), eine Octave inder2)usit: 
fo auc diapente, Cuinte, diatessa- 
ron, Quatte, disdiapason, swe» 
Dctaven.

DYSponte, f. Diapason.
D Y 8 p 11 8 r e s i s, is, f. (&eapp- 

encg), das Schwisen.
D X ä p h 8 r e tYc u s, a, um(ca- 

rpOQrjtixöz), fchweißtreibend.
Diaphragma, alis, n. ((?!«- vecyud), Bmercfeu, Reshaut.
DXa psalma, alis, n. (- 

vauc), etwa «Pause, Abjat.
Drärum, i, n. (dies), 1) täg- 

fiche Soft ober «Solo ber Soldaten, auc ber Sclaven unb ber Gänfe. 2) 
Sagebud).

DYastema, ätis, n. {äulaz^- 
uc), 8widhenraun.

D X a s 181 e, es, f. (dlaatoXi}), wenn matt eine furje S»be lang 
gebraucht.

D X a s t y 1 o s, Adi. (0tvRog), 
weitsäulig.

Drasyrmos, i, m. ^äiaovQ- 
ub^), Scmähung mit WVprten, Schmährede.

DYasyrt!cus, a, um {iia- 
avßtexbi)/ schuähzend.



DicDicis (Genit.)', s. € dicis 
causa, oder dicis gratia, zumSehein, 
ntifit im Ernte.

Drco, avi, atum, are, sagen: daber 1) besannt machen, anseigen. 
2) weiljen, wiamen, operam alicui, 
faber se civitati oder in civitatem, 
sic in eine Stadt aldSBiirgeraufneI)s 
men lassen.

Dico, xi, ctum, 3. (von Szlxai), 
1) sagen, reden, eine Rede halten, 
daher ars dicendi, Redefunst, cau­
sas dicere, Proceste führen: ins, Recht iprecen, Gericht halten, dicor, 
diceris, dicitur etc.,man sagt, das 
id), tu, er je. 2) ausiprechen, lite- 
ram. 3) ernennen, tu etwas machen, erwählen, dictatorem, zum Dicta­
tor. 4) befchreiben, ersäblen, bes 
fingen. 5) meynen, Verstehen, ober 
ju verstehen geben. 6) herfngen ober 
halten, orationem. 7) bestimmen, 
f estesen, diem nuptiis, vorher fas 
gen. 8) nennen. 9) bejahen, versi- 
chera. 10) vervredhen. 11) eimven- der. ©aber Dictum, subst., 1) ein Tort, dicta dare, sagen: dicto 
citius, fast el)er, ais eo gesagt mar. 
2) ein wiiger, nerfwirdiger Svruc, 
ein wisiger ® ebanfe, Spötterey, bon 
mot. 3) Bervrechen. 4) Befehl, Ordre, dicto audientem esse ali­
cui, aufs Wort gehorsam .seyn. 5) 
Sdimpfwort. 6) Beredsamteit. 7) Svricwott.
Dicrötu«, a, um (d/xporog), swevruderig : daher dicrotum, sc. 

navigium, eine sweprudrige Ga= 
lere: so auc dicrota, sc. navis.

Dictamnus, i, f., und Di- 
ctamnum,i,n. (lxtauvound 
— ov), Diptam, em Kraut, bas bie 
Kraft haben soll Vfeile heraus ju sie- 
hen, Origanum Dictamnus L.

Dictä tlo, nis, f. (dicto), bad 
©ictiren.

Dictätor, öris, m. (dicto), 1) Befelhtshaber, war bie hödste auser- ordentliche obrigfeitliche Perfon in 
Kom, bie nur bey dringenden Ums 
ständen and jur Seit der größten 
Rot von einem Goniut ober einem, 
der ähnliche Gevalt batte, ernannt wurde, bie hödste uneingefchränfte Gewalt bey ber Armtee und im gan- jen Staate hatte, beybe Eonsulen 
gleicsan verstellte, und daber 24 
Victoren vor sid hergeben ließ, di­
ctatorem dicere, creare, legere, auc facere, jum Dictator erwähtent.

Dictatorius, a, um, dictato- 
terisc, den Dictator betreffend, da- 
bin gehörig.

Dictä t r i x, Teis, f. (dictator) Gebieterinn, Befehtshaberinn.
Dictatura, ae, f. (dictator), Dictatur, Dictatoramt.

D i c t e r 1 u m, i, n. (8elxv/0ov), 
ein wisiger, beisender Sdher, bei» 
sendes bon mot.

Dia
Dratessron, f. Diapason.
Drthyrum, i, n.

fov), BBermachung vor ter Ehiir, Edhlagbaunt, auc ein Berhang vor 
ter Shüt.

Drtnrcus, a, um(&ato- 
vixöq), duregehhend, modulatio, 
eine ärt Qeledie in Cer QJusit, Curd) 
einfache auf einander folgende Sn- 
tervalen.
Drtnus, a,um (&utovos), !) ausgepannt. 2) in ter QXufit, i. q. dia tonicus.
Dtätretärlus, i, m.Drechsler.
Dlätretus, a, um (&uten- 

tos), gedrecfelt, gedreht, gestochne 
Siguren enthattend.
Dlätrtba, ae, f.

Prt, IVO Gelebrte disputiren, oder gelebrte Sachen erflären, Sd)u(e.DYatrrtacus, a, um [äiazQi- 
zaos), dreytägig.

DrstrYtus, i, f. {SidzQeTO<^, 
Tiederfehr des Siebers am dritten Tage.

D Ta typ ös is, is, f. {SiazvTtta- Sdhilderung in der diese.
Draulos (— us), i, m. (äiav- 

Cer Kaum von jey Stadien 
in Cen Dlmpischen oder Gircensi= 
föen Scausvielen.

Drzma, ätis, n.eigent. limgürtung ; dafer Cer brei- 
tere Raum, ter gürtelförmig das Sheater mmgab unc auc balteus heist.

D I b äp h u s, a, um {iißarpois), 
smreymat eingetauct oder gefärbt, 
daher dibaphus, sc. vestis, oder 
purpura, •urpurfieid.

Dibrächys (pes), ein Berse 
glieC, aus jwe) furzen Sylben be» ftebend.

Drea, ae, f. (86), Rechtshan- 
beb Vroceß, alicui dicam scribere, förntic (fchriftlic) Verflogen.

Drcäcrtas, ätis, f. (dicax), Gesowäsigfeit, Etidheley, Wiseley, Svötteley.
D rc ä eilI e, Adv., pöttis, fas

toric, beisend, schöferhaft
I) r c ä c ü 1 u s, a, um (Dimin, 

ton dicax), 1) gefcwäbsig, pauder- haft. 2) schöferhaft.
Drcätro, nis, f. (dico, are), Hidmung, Ergebung: befonters Annebmung Ces Büirgerrechts in eis 

ner Statt.
Dtcax, cis, (dico, ere), ges (mäbig,fatrisc, ipöttisc, bedient, fdöferhaft, dicacior, dicacissimus.
Dichalcon (—cum), i, n. 

eme fleine Qlunse, ter 
Vierte Theil des Obolus.Drchrus (pes), i. e. ein dorvelter Trochaus.

Drchötömos (äiyozouoc}, 
halb getheilt.
„Dcrbla, rum (dico, ere), 
Währten.

Dic 141
Dictio, önis, f. (dico, ere), das Sagen, Keten, bie Worte, bet Ausdrud, Atju reden, Orafelfpruc.Dictrto, avi, atum, are (Freq. 

von dicere), 1) sagen, befondets 
oft, and) vorgeben. 2) causas, Proa 
reffe führen, Advocat seyn.

Dicto, avi, atum, are (Freq, 
Von dicere), 1) sagen, and) fd)reiben. 
2) dictiren: daher dictata, was bet 
Lehrer feinen Sdülern dictirt hat, nachgeschriebene Sefte, 3) eingeben, 
rathen, befehlen, vorschreiben. 4) macen, verfertigen.

Dictor, öris, m. (dicere), bet ehvas sagt, ein Sager.
Dictum, f. Dico.
Dicturio, ire (dicere), sogen

wolfen.
Dictus, a, um, f. Dico.
Didascalicus, a, um(&a- 

axalixoi;), ben lInterrict betreff enb.
Diditu s, a, um, f. Dido, ere , 
Dido, us, ober önis, f. (fons 

Elisa ober Elissa), Tocrer des t- rischen Königs %elus, Geahlinn des Sichäus, Erbauerinn von Eat- tago.
Dido, Idi, Itum, 3. (dis u. do), 

1) Vortheilen, verthun. 2) verbreis 
ten, ausbreiten.

Dldöros, i (880), swe» 
Auerhände enthattend.
Didrachma, ätis, n. H. Di- 

d r a c h m u m, i, u. (öiöitayf.iov'}, 
ein Doppeldracme.

D I dü c o, xi, ctum, 3. (dis und 
duco), 1) von einander sießien. 2) 
trennen, abfondern, untersceiden, 
rem are; 3) ableiten, trovisc. 4) 
Vertljeilen, theilen, cibum, Verbauen : rationem, ändern. 5) serstreuen, 
animas varietate rerum diductus, 
6) öffnen, fores.

D I d u c 11 o, önis, f. (diduco),Ausdehnung, Erennung.
Diductus, a, um, f. Diduco.
Diecula, ae, f. (Dimin, von 

dies), furjer Sag.
Dierectus, a, um V. Scateit, 

bie and Kreus geschingen sind, drüict das Deutsche, jum ©eyer, jum Sena fer, aus, 5. E. abi dierectus, ober 
dierecte, geh) sum 2c.
Dies, öi, c. (im PI ur. nur masc.), 

1) ber Sog : diem de die, oderdiem 
ex die, einen Sag nac bem andern. 
Sag für Sag : in dies, von Sage 
ju Sage, täglic, aber in diem, auf 
einen Sag, in diem vivere, in ben 
Sag hinein leben : aud) in diem sc. 
futurum, aufs füinftige, für bie Bua 
funft, multo die, spät am Sage, dud bad Tageslict, ober Sehen, vi­
dere diem, leben. 2) Sennin, diem 
praestituere, ober dicere, Sermin ieten, obire diem, ben Sermin ab» 
warten: daher trovisc, oliire diem 
supremum, ober diem suum, ober 
diem, sterben, 3) bie Seit, Grist.



142 Die
Dresis,is,f. (öecs), einBiera

selten in Der Mufif.Dresprter, tris. m., Son Sibi 
nazriQ, Jupiter.

Diffamo, avi, atum, are (dis 
und fama), unter die Leute bringen, 
besannt machent.Diffarrtro, nis, f. die förmfiche Trennung der Ehe, welche durd Sie confarreatio geschlosTen mar, 5. Confarreatio.Differcro, si, tum, 4. (dis 
und farcio), Sott stopfen : daberdif- 
fertus, a, um, vol gestopft, dicht 
Soff.

Differenter, Adv., ntitLn- tershied, auf »erstbiebene Zrt.Diffrentra, ae, f, (differo), 
llnterfbieb: daher bie Svecies. '

D i f f 8 r K t a s, atis, f. (differo), 
statt differentia, linterschied.Diffro, distli, dilatum, 
differre (dis und fero), I. transit., 
1) aus einander tragen, differre 
arbores, verpffansen. 2) sertheiten, serreisen, seritreuen, trennen, daher 
tropifb, differri laetitia, amore, 
»ergeben, außer sic feyn vor Sreude 
sc. 3) ausbreiten, »erbreiten, ser 
streuen, überall besannt machen. 4) aufschieben, verschieben, versögern, 
rem in aliud tempus, verweisen, vertröstent, differre se, säumen. 5) 
entfernen, fortichaffen, fortiagen. II. 
intransit., verschieden, .seyn, inter 
se, ab aliquo : nihil differt, es ist 
fein Unterfbirb: naler differens, verschieden, unähntic), ab aliquo, 
alicui, auc subst., ber linterschied.

Differtus, a, um, f. Differ- 
cio.

D i f f T b ü 1 o, are (dis u. fib ulo), 
aufbefteln, aufschnallen.

Diffrcrle, Adv., fwerrmit 
Sehwierigfeit, difficilius, difficil­
lime.

Difficilis, e (dis unb facilis), 
1) swer, mitScwierigfeitverbun- 
bett, difficile dictu: auc seq. In­
finit., auc ad eloquendum : ven­
ter, hartleibig: dher besdwerlic, 
gefährlic, mislic. 2) dent man 
nict leibt etvas recht macht, mür- 
rifb, eigensinnig.

Difficiliter, Adv., schwer, 
mit Sewierigfeiten, fchwertic.D i f fr cultas, ätis, f. (diffici­lis), 1) Scwierigfeit. 2) Rot, AangeL, domestica, Armut, auc Weschwerlichfeit, Befchwerde, corpo­
ris. 3) llnfreunblibfeit, Eigensinn, ©arte, raubet Betragen.

Difficulter, Adr., fchwer, 
mit Swierigfeit.

D i f fi d e n t e r, Adv., mitOiß- 
trauen.

Diffidentia, ae, f. (diffido), 
Tisrrauen.

D iffrdo, sus sum, 3. (de unb fido), J) mistrauic) seyn, sweifein.

Dif
2) MiEtrauen feßen, nicht trauen,1 
alieni ober alicui rei.

Diffindo, Idi, issum, 3. (dis 
unb findo), 1) jerfpalten, portas, 
öffnen: baljer sertheilen ober theilen, 
meridiem somno, 9ittagsruhe haf- 
ten. 2) entscheiden.

Diffingo, nxi, ctum, 3. (dis 
unb lingo), umbilden, anders bilben, 
umschmelsen, ändern.

Diffiss Io, önis, f. (diffindo), 
Uuffbub.

Diffissus, a, um, f. Diffindo.
Diffisus, a, um, f. Diffido.Diffrtor, eri, (dis unb fa­

teor), fäugnen.
Difflöo, ere (dis unb fleo), 

jenveinen.
D i f f 1 o, avi, atum, are (dis u. 

flo), jerblafen, »on einander blasen.
Ditfl ü o, xi, xum, 3. (dis unb 

flno), serfließen, wohin fließen, tro- 
pifb, triefen, »ergeben ober »ergeben wollen, risu, vor Lachen, luxuria, 
rebt febt fohwelgen: aub verschwin- 
ben, ju Grunde geben.

Dissitius, a, um (diffluo),zerfließend, überfliesend.
Diffractus, a, um, f. Dif­

fringo.
Diffringo, egi, actum, 3. 

(dis unb frango), serbrechen.
Diffugio, ugi, grtum, 3. 

(dis unb fugio), I) »on einander 
fliehen, hier unb ba hin fliehen. 2) 
fliehen, aliquid.

D iffüglum, i, n. (diffugio), das aus einander flieljen, das Ber- 
laufen.

Difulgiiro, are (dis unb ful­
guro), Blibe herum streuen.

Diffulmino, are (dis unb 
fulmino),jerfbmettern(burbSSlihe).

D iff un dlt o,are(dis unb fun­
dito), überall hingießen, »erbreiten, 
tropisb, verthun, verscwenden.Diffundo, üdi, üsum, 3. (dis 
unb fundo), 1) hier unb ba bingie- 
ßen, ergießen, in verschiedene Oerter 
ober ©efäße gießen, tropisb, dolo­
rem flendo, ben Schmer; burb Weie neu mindern, ihnverweinen. 2)über- 
haupt »erbreiten, aufbreiten, baljer 
diffusus, a, um, ausgebreitet, ver- 
breitet, fib weit erstreckend. 3) er- 
gößen, aufheitern, animum, vul­
tum: baljer diffundi, fib ergößen, 
Üb freuen.

Diffuse, Adv., 1) verbreitet, zerstreut. 2) weitläuftig.
Di ffsrlis,e (diffundo), sic ausbreitend.
D i f f ü s I o, önis, f. (diffundo), Aufbeiterung, animi.
D if fu s us, a, um, f. Diffundo.
Digamia, ae, f. (Siyafiia),das siveymalige Seurathert.,
Digamus, a, um (Si/afioi), 

ber zweymat heurathet ober gehheu rathet hat.

Dig
Drg8rYe‘s, ei, f. (digero), 

Ordnung ober Cintheilmg.
Di gliro, essi, estum, 3. (dis 

unb gero), 1) oronen, abtheilem eintheilen , dater nab der Ordnung etwas verrichien, nab ber Dronumng ersähten, auc eintragen, j. @. ins Rechnungsbuc, erflären, beuten. 2; 
»ertheilen; cibum, »erbauen: ho- modigestissimus, ber gut »erbaut: 
3) sertheilen, j. E. ben Sclein im sörver, baljer flüssig maben, fbmb ben, auflösen, ju Grunde richten, vertreiben, 4) herum ober »on einem 
Orte zum andern tragen.

Digestibilis, e (digero),verdaulic.
Digestim, Adv., ordentlic.
Digestio, önis, f. (digero), 

1) Eintbeilung , Attheilung , Orb: 
nung; 2) Bertbeilung, 8. E. bet 
Speisen burb ben Seib: baljer Ber- 
bauung.

Digestorius, a,um(dige- 
ro), maß bie Sraft hat zu »erbauen, 
sertbeilen tc.
Digestus, a, um, f. Digero.
Digestus, us, m. (digero), Pertheitung, Eintheilung, s.E.dee 

Geldes, ober Berwaltung.
DtgYtälis, e (digitus), 3. @. 

crassitudo, bie Dice eines Fingers : 
digitale, Fingerhut.

Digitatus, a, um (digitus), 
mit Singern ober Behen versesen.

Digitellum, i, n. >ausa 
wur.

Digitulus, i, m. (Dimin. V. 
digitus), Singerben.

Digitus, i, m. 1) Ringer, ex­
tremis digitis adtingere, mit ben Jingerpisen, i. e. teicht: digito 
coelum adtingere, gliiclicsevn: 
transversus, ein Auerfinger, qua- 
tuor patentes digitos, Sier Singet 
breit: baljer ein Soll; 2) am Guse, 
die Behe, erigi in digitus, auf bie Befen treten: aub bie kleinen weige 
heißen digiti.
Digladiabilis, e (digladior),

fechtend.Dgldror, atus sum, an 
(dis unb gladius), fechten, mit Taf Fen, ob. mit Worten, inter se; cum 
aliquo.

Digma, ätis, n. (Sityfia), eine 
'■probe, bie man vorseigt.

Dignanter, Adv., gefällig,höflic.
Dignätlo, önis, f. (dignor), 

I) Wirde, Ehre, Anselen , 2)2* 
tung. *

Digne, Adv., 1) witdg, nab Würdigfeit, 2) anständig, mit Ane stand.
Dignitas, ätis, f. (dignus), 

1) Tirdigfeit, Berdienst, TSerth: 2) 
baß llnfeljen, worin man ft eljt, ehre, 
baljer aucTiirde, Ehrenstellen, 6be• rafter, 3) Nohlstand, Nnstand, Side



Dig- 
fidfeit, Schönheit, Ehrbarkeit ober 
Tgend.

igntsus, a, um (digni­
tas), anfehnlic.

Digno, are, würdigen.
Dignor, atus sum, ari (di­

gnus), 1) würdigen, für wirdig 
aften, aliquem honore, auc mit 

bem Accusat, und Infinit.; 2) für 
anständig Ijaften, wollen , Belieben 
tragen.

Dignosco, vi, ötum, 3. (dis 
und gnosco s. nosco), unterschei- 
den. aliquem ober aliquid are unb 
boß re.
Dignus, a, um, 1) werti, wür- 

big, mit bem Ablat., laude, ob. mit 
qui, quae, quod, Ober ubi, st. ut, 
8. E. dignus, qui imperet; 2) ane 
ftändig, fcictlid, gemäs, Eore maf 
chend, vasfend, daber dignum est, 
schicft sic, ist anständig auc mit bem 
Dativ.,Veneri, Compar, dignius, 
Superi., dignissimus.

D I g r ö d t o r , essus sum, 3. 
(dis unb gradior), 1) aus einan- 
ber gelten, 2) weggehen, wohin ge- 
hen, dalher tropifd), abgehen, de 
causa.

Digresso, gnis, f. (digre­
dior), das Weggehen : tropis), das 
Abgeben non einer Sache: befonders 
Abfchweifung in her Diebe.

Digressus, a, um, f,. Digre­
dior.

Digressus, us, m. i . q. di­
gressio, 1) Fortgang, Weggehen, 
Trennung, 2) tropisc, Abfchweifung 
in ber Diebe.

Digrunnfo, ire, statt de­
grunnio.

Diiambus, i, m. {diia/ißoi'), 
ein Dopveljambus.

D I i 8 v i s, is, ’m. i. q. Iu- 
pitcr.

D t iü drc ä t so, nis, f. (diiu- 
dico), Beurtheilung, Entcheidung.

Dridrctrix, cis, f. (di- 
iudico), Beurtheilerinn.

Didrco, avi, atum, are(dis 
nnb iudico), ilttheil fällen , beur- 
theilen, enticheiden, unterscheiden, 
Vera a falsis, vera et falsa.

Driugtro, Drigo, Driun- 
ctim, Diiunctio, Driunctus, Dr- 
iungo, i. q. Disiugatio, Disi. etc.

Dilabidus, a, um (dilabor), 
Ieict vergehhend.

Dlbor, psus sum, 3. (dis 
unb labor), 1) serfallen, serrinnen, 
ser fliesen, fmelsen, tropifd), verge- 
hen, su Grunde gellen; sic trennen; 
2) wobin fonnien ober gerattsen; 3) 
entsehtüpfen, peccata, durcrcli 
l>fen.

DiläcSrätfo, önis, f. (di­
lacero), Berfleischung.

Dlcro, avi, atu", are 
(dis unb lacero), serreißen, serflei- 
(dien, trepisc, zu Grunde richten.

Dil
Drlmno, are (dis unb la­

mina), entzwey spulten.
Dilancino, are, i. q. dila­

cero.
DlnYo, avi, atum, are, (dis 

unb lanio), serfleischen, zerreißen, 
ju Grunde ricten.

D11 ä p I d ä 11 o, önis, f. (dila­
pido), Berthun, Berfchwendung.

D11 ä p t do, are (dis unb lapi­
do), vernichten, serftören, vertun, 
verchwenden.
Dilapsio, önis, f. (dilabor), 

das Bergetjen, bie Bernichtung.
Dilapsus, a, um, f. Dilabor.
Dilargior, Itus sum, 4) (dis 

unb largior), austheilen ober Her» schenfen, besonders reichlic.
Dltro, önis, f. (dilato), Er- 

Weiterung, Ausbreitung.
Dllällo, önis, f. (differo), 

Aufschub , Berschiebung, Bersöge- 
rung.
Dlto, avi, atum, are (dis 

unb latus), ausbreiten, erweitern, 
auc tropifch, gloriam.
Dilätor, öris, m. (differo), 

Aufschieber, Berzögerer.
D11 ä t ö rl u s, a, um (dilator),verzögernd.
D11 ä t u s, a, um, f. Differo.
Dilaudo, are (dis und laudo), 

loben ober selr loben.
Dllaxo, are, (dis unb laxo), 

von einander sperren.
Dilectio, önis, f. (diligo), 

Siebe.
Dilector, öris, m. (diligo),Ziebbaber.
Dilectus, a, um, f. Diligo.
Dilectus, iis, m. i. q. dele­

ctus. f. Delectus, us.
Di lemma, tis, n.

Dovvelfat, eine Schlusart in ber So« 
gif, womit man den Gegner auf 
swey Seiten fängt, er mag zugeben, 
welche er will.
Diligens, f. Diligo.
Diligenter, Adv., 1) befut- 

fam, mit 2, sorgfältig, genau, 
aufnterfsan, diligentius, diligen­
tissime, 2) seljr, diligenter erras.

Diligentia, ae, f. (diligens), 
Sorgfalt, Genauigfeit, Piinftlichteit, 
Borsicht, Wirthschaftlichfeit, Ial 
ober Suns ju wählen.

Diligo, exi, ectum, 3. (dis 
unblego), 1) ausfuchen, auslesen, 
wählen, 2) hochfchäten, wert!) hal- 
ten, ästimiren; 3) günstig ober ge« 
wogen fevn, geneigt feyn, lieben, 
Partie, diligens, 1) sorgfältig, be« 
hutsan, genau, accurat, in re, ober 
rei; diligentissimus oflicii;2)wirtt- 
schaftlid), ordentlic in feiner Wirt- 
fchaft, 3) liebend, hodfchätend, ve­
ritatis.

DrlgYa, ae, f. (dioya),3meydeutigkeit.
Drlrco, are (dis u. lorico),
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bie Steidung am Seihe hon einanbei 
reihen ober zielhen.

Diloris, e (8, i. e. bis, und 
lorum), zweyriemig, vestis, (viel, 
leicht) zweymat gestreift.

D ilüc 8 o, xi, 2. (dis u. lucco), 
scheinen, hell feyn, daher tropisch, ein« 
leuchten, deutlic fe»n, sich erffären.
Dilucesco, luxi, 3. (Inchoat, von diluceo), anfangen ju scheinen, hell werben, daljerimperson., di­

lucescit, es wirb helf, es tagt.
Dllüclde, Adv., 1) het, j. E- 

brennen; 2) deutlic , f [ar, expli­
care: dilucidius, dilucidissime.

Dilucido, are (dilucidus), 
deutic machen, erflären, rem. '

D I 1 ü c Idus, a, um (dis 
unb lucidus), 1) hell, 2) deutlic, 
verba.

Dlculo, are (diluculum), 
Jag ober hell werben: diluculat, 
est wirb hell, ber Sag brict an.

Diluculum, i, n. (diluceo), 
orgendänmerung, primo dilu­

culo, ober cum diluculo, ober di­
luculo, mit (bep) Anbruc des Sa« 
ges.

Diludium, i, n. (dis unb lu­
dus), Bwischenseit zwischen den 
Schauspiele, Ausruhungsseit vom Fechten.

D 11 ü o, üi, tum, 3. (dis unb 
luo), 1) jerwafchen, setweichen, flif- 
fig ober dünn macen, ^ergehen las« 
fen, color diluitur, wirb düinne, 
Verliert ihren Glans; daber dilu­
tus, a, um, flüssig, bünn, wässerig; 
schwach; dilutum, ein Trans worin etwas {ergangen; medicamentum 
diluere, einen Trans, eine Arsne» 
bereiten: venenum diluere, einen 
Gifttran zurect machen; vinum, 
mit Tasfer Vermischen, bünn mae chen, diluere horam mero, jubrin- 
gen. 2) nah machen, befeuchten, ba« 
fler dilutus, betrunfen, 3) schwächen, mindern, entfräften, molestias : bas 
fler entfräften, widertegen, zu nichte 
machen, crimen. 4) erflären, sagen, 
5) iniurias, vergüten.

Dzltus, a, um, f. Diluo 
Dluvilis, e (diluvium), 

sur iteberschwenmung gehörig
Diluvies, ei, f. (diluo), Ile» 

berfchwemmung, TBaferflurt),
Diluvio, onis, f. i. q. dilu­

vium.DlvYo, are (diluvium), 
überschwemmen.

Diluvium, i, n. (diluo),,lleberscwemmung, Tasferflutb.
D I m ä c h a e, arum, m. {äiftci- 

%ai), Doppelfechter, b. i. zu sterbe 
unb ;u Fue.

D I m X d e s c o, ui, 3. (di» unb 
madesco), sersomelsen.

D I m ä n o, avi, atum, are, (dis und mono), ier unb da buiflicße, sic ausbreiteu.
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l’tmnensio, brmensus, a, 

tim, s. Demensio etc.
Dl mergo, si, sum, 3, f. de-

mergo.
D Iin G t V o r, Dimeto, f. De­

met. etc.
Dimrc tro, önis, f.(dimico), 1) das Sedten, der Sanpf, proelii, Sampf in der Schladt: autd Streit, 

Banf ; 2) Gefatr vitae, capitis.Drmreo, avi u. ui, at um, are (dis und mico), fecten, fämvfeit, 
streiten, proelio, cum hoste, ad­
versus aliquem: daber trovisc, sic grese Piihe geben, ficansttengen, bestreben, in Gefafr feyn, Gefatr Iaufen etwas ju verlieren, de vita, 
de lama.Dm’dratro, anis, f. (dimi­
dio), Sabirung.

Drmrdr o, avi, atum, are (di­
midius), halbiren : daher dimi­
diatus, a, um, hal ober halbirt; 
mit bent halben Leibe hingelegt (jur 
Speise).

D mrdr us, a, um (dis u. me­
dius), pars: ad dimidias sc. par­
tes, bis jur Sälfte: and; mit bem 
Genit., dimidius patrum, dimi­
dius plebis, halb znu Senate, halb 
gun Bürgerstande gehörig: taher 
dimidium, subst., bie Pätfte, pe­
cuniae’ daher dimidio mit einem 
Comparat., um bie Hälfte, j. e. 
carius.

D I m f u o r o, D r m Y n ii o, D T- minutro, f. Deminoro, Demi­
nuo etc.

DmissYo, Oin’s, f. (dimitto), 
l) Ausschiding , Din- und Derscif 
tung, 2).%oslaiung, Abdanfung, 3) 
sanguinis, Adertas.

Dimissor, Oris, m. (dimitto), 
Ertasfer.
DI m i s s ö r Y u s, a, um (dimis­

sor), j. E. literae, Berict an einen 
Jähern Richter.

Dimissus, a, um, f. Dimitto.
Dimitto, Isi, issum, 3. (dis 

und mitto), 1) ausichiden nac ver- 
sdjiedenen Seiten schiden, aus ein- 
anbei- geljen lagen, von sic logen, 
mtlasien, los logen, von mebrern, 
aber auc von einer einigen Person, 
senatum: aliquem ab se: exer­
citum ober milites , abdanfen: da- 
her tropifc occasionem, fahren 
lagen: sanguinem, Uber taslen: 
iniuriam impunitam, hingehen 
lagen, 3). Verlagen, oppida, daler 
verlieren, embisen, yitam, patri­
monium; unterlassen, fahren lass 
fen, einstellen, aufgeben, oppugna- 
tionem: iracundiam suam rei- 
plublicae, bem Staate aufopfern, 
ihm ju Siebe feinen Born fahren lass 
feit. 4) nadtasTen, multum de cu­
piditate: dahet erlagen, alicui 
tributa, midern ober in envasnac- 
lassen, vim suam; 5) hetab ober

D ip
Diplis, Ydis, f. (um2olg), 

sc. vestis, ein Steid, ball hoppelt um 
ben Ceib gefdjlagen wirdi Pantel.Diploma, tis, n. (izlcua), 'Paß, Gefeitsbrief, Dipoi, schrftti der Befef.

Dipondius, Dipondia-
ri u s, f. Dupond.

Dip säcos, i, f.
eine PHanse, Sardendistel, (Dipsa- 
ens fullonum L.).

Dipsas, ädis, f. (g), dura 
ftig : so fleifit eine Schlangey weil sie 
selbst unb bie von ihr Gestodhnen 
immer bürsten sollen.

D i p 18 r o s, a, umswevfliigelig, swe» Glitget habend: 
aedes, siey Reihen Säulen hobend-Diptychus, a, um (Sinzv— 

7roi}, hoppelt jufammengelegt, swies 
fad). Dilptycha, orum, eineeereib- 
täfel aus ;wev Btättern: and; in ber 
ersten Sirche BerseicnisTe, j. S. epi­
scoporum, mortuorum.

D Y p y 1 o 11 (- um), i, 11 {äinv- Rov), das Dovvelthor: so fließ ein Ehor in Athen.
DYpyros, i (Szveos), swee 

mal gebrannt ober verbrannt.
D I r ä d Y o, are (dis u. radio).Von einander sieben.
Dirae, f. Dirus.
Dträro ober Disraro, aro 

(dis unb rarus), einseln ober dünr madhen.
DirectärYus, i, m., ein Sieb, 

ber sic heimtic in bie Simmet sdleicht.
Directe, Adv., gerade, geras 

be ju: Compar.'Directius.
Direetfangillus, a, um 

(directus unb angulus), redhnvins 
selig.

DlrectYllnSus, a, um (di-* 
rectus unb linea), gerablinig.

Dlreclim, i. q. directe.
Directio, önis, f. (dirigo), Richtung, Ebnung, Sin tic tung, lima richtung, rationis ad veritatem.
Directo, f. Dirigo.
Directura, ae, f. i. q. di­

rectio.
Directus, a, um, f. Dirigo.
D I r e ni t Y o, önis, f. (dirimo), 

1) Abfonderung, Aussählung; 2) 
Trennung.

Dlremtus, a, um, f. Di­
rimo.

D Irem tus, us, m. (dirimo), 
Trennung, Abfonderung.

DtreptYo, önis, f. (diripio),Plinderung.
Direptor, öris, m. (diripio),Pliinderer.
Direptus, a, um, f. Diripio.
Direptus, us, m. (diripio), 

1) Trennung,-2) Pinderung.
Drrbo, ui, 2. (ft. dshibco. 

Von dis unb habeo), ausiheilrn, 
vertheilen.

Dim 
wohin fchiden, herab ober wohin gee 
hen lassen.

DI m ö t u s, a, um. f. Dimoveo.
D I in 8 v d o, övi, tum, 2. (dis 

ttnb moveo), 1) von einander bewe= 
gen: terram aratro, pflügen: os, 
öffnen: 2) wegspaffen, entfernen, 
aliquem a plebe: bafler Von etwas 
abbringen, entfernen, de mente, 
de cursu: 3) wofin fchaffen, brins 
gen; 4) Ijin und her bewegen, ma­
num.

Dnumrtro, önis, f. (di­
numero), Serabzähumg, Hersäh- 
lung.Dnmro, are (dis und nu­
mero), 1) suzähten, ausjatlen, pe­
cuniam alicui, 2) ausrechnen, ab- säslen, sähhlen, tempora, stellas.

Droblris, e, zwey obolos 
fostend ober werti.

D Y o e c e s i s, is, f. (8*015), 
1) ein Stiic Rand , das mit ju einer %roßins gefchfagen war, ttnb jitgleid) 
von denselben Candvegte regiert wurde, District, 2) unter den Änis 
fern, Snbegriff mehrerer Provinsen, 
bie einem Sandvogte gehorchen, Diö- ces, 3) geifliche Diöces, Kirofren- 
gel, auc Parochie ober Pfarre.

Droecetes, ac, m. (80n- 
ts), Besorger der föniglidpen Sins 
fünfte, Sinanjdirettor.

Dronaeus, a, um, bie Dione 
ob. Penus betreffend, Dionifd, ma­
ter, i. e. Venus: antrum, ihr heilig.

DYne, es, D Y ö ii a, ae, f. 1) 
bie Mutter ber dritten Benns, 2) Benus selbst.

DYönysYitcus, a, um {Stovv- 
aiaxb^), Baccisc.Drnysras, adis, f. {Slovv- 
aiä:;), ein Edelstetn, ber ber Erun- fenheit widerstehen foD.

DrBnysYus, a, um {Siovv- 
05), %acchisc : Dionysia, sc. sa­
cra, Baccusfest.Drnysus (70s) unb DY8- 
11 y s Y us, i, .(8) Bacchus.

D Yö p 8 les, is (8comtev)s) vom Supiter ober vom Fimmel fallend : daber eine Att Fröscbe, Regenfrosc).
Droptra, ae, f. {biomga), ein IBerfzeug, 1) das Wasier ju wägen, 

ober bie >öhe unb Tiefe des Wasiers ju finden, 2) ben Sonnenschatten ju finden.
D Y ö t a, ae, f. (w’t), ein swey- henfeliges Gefäs, j. @. zum Teine.
D i p li r y g e s, is, f. (&ipevyeg), Dfenbruc.
Diphthongus, i, f. (6/p?oy- 

yög)/ein Stoppellauter.
D i p lä s la s in u s, i, (en2«- 

crcaafibts), Berdovpeluns, i- e eines 
Bütdtabens, J. ®. relligio, ft. re­
ligio.

Dipli 111liYus, a, um (di- 
t2vioc), aus swe» Reilhjen Qau- ersteinen besteeno.



Dii'
DtrbYtYo, nis, f. (diribeo), uastheitung, Aussählung.Drrbrtor, m. (diribeo), Zfustheifer, j. ®. der Täfetcben sunt Botiren : daber diribitorium sc. aedificium, en Gebäude, wo dtefe Täfelchen ausgetheilt wurden.Vrrrbrtorrus, a, um, f. Di­ribitor.Drrgo, 2. oderDrrges- co, ui, 3. (dis und rigeo, rigesco), erstarren; das Praesens, mit Ben paber entstebenden Temporibus sdeint nict vorzutoumen.DTrYgo, exi, ectum, 3. (dis und rego), 1) gerade machen, gerade richten oder hinstellen, daher dire­ctus, a, um, gerate: directum, die Geradheit , gerate Stellung; daher Ablat. directo, in geratet- Linie, gerate, gerade ju, ohne llmsohweife; 2) gerate bin ricten, ober bloß hin- richten, cursum ad litora, tela in corpus: 3) einricten regutiren, be, | fonders nac) envhis einrichten , ab 1 messen, ad normam, norma : utili-1 tatem honestate. _ 1Dirimo, emi, emtum, 3. eie gentfic ton einander nehmen, tren- neu, abfondern, tabellas ober suf- fragia, aussählen, um ju sehhen, wvie viel Stimmen man für ober wider fic habe ; 2) unterbrechen, rem: 3) | endigen, aufbeben, controversiam: proelium, vereiteln, auspicium, jDiripio, Ipni, eptum,3. (disi und rapio), 1) von einander teisen, in Sficen reisen, serreisen , 2) bin u. her reiben oo. schlepven, 3) vliin- Bern, berauben, 4) wegreißen, entrei« sen, alicui aliquid.Diritas, ä.tis,. f. (dirus), 1) die ungliictce Befabaffenbeit, das Utt» gliic , 2) Schrecfichfeit, Abscheulic- 

feit.Dirumpo, üpi, uptum, 3. (dis und rumpo), 1) serreisen, jerMpuetä lern, dirumpi ober se dirumpere, sic jerreisen, j. E. Vor ju vieler Ar- beit; seryasen, jerfpringen, serber- sten, j. E. vor Born, Reid : dal), di­ruptus, einen Bruc habend; 2) trennen, abbrechen, amicitiam.Dlrüo, üi, ütum, 3. (dis und ruo), von einander reiften, einreis sen, serstören, aere dirti, banterutt, werben.Diruptio, önis, f. (dirumpo), Berreisurig.DI r us, a, um, 1) llnigliic dro= hend, lingtiic vertündend, fchrectic; omen : dira, Plural., Ungtiid Ver= fiindende Pinge : daher fhaudervoll, dira religio loci, schaudersolle, GhE fnrt erregende Heiligfeit. 2) übers haupt unglückic, 3) johrectlic ju tö= ren oter ju feben, gräulic , abicheu- lic), nefas: facies, venena: dirae, arum, ats subst., sc. res, lIngliid Vrrfiindende Dinge, ungtücliche 21ns
hat, T. W.

Dir
seigen, auc überfaupt Itngüicf, di­ras alicui imprecari; dafjer sc. preces, Berwinschungen, dirae so­rores, und. blos; dirae die urien.
Dlrütus, a, um, f. Diruo.
Dis, itis, 1) Adi., reic, eigentl. 

unb tropijc, Comp. ditior Superl. 
ditissimus, 2) Subst., der Gott Pluto.Discalctus ob. Discal- ciatus, a, um, feine Sculje ans habend.Discvo, re,sichiiten.

Discedo, essi, essum, 3. 1) aus einanter geben, sic trennen, sic theilen, 2)fortgeljen, weggeben, ab» 
geben, de foro : e patria :. ab ali­
quo ; auc) niit btsem Ablativ., 
finibus, templo : aud) tropisc , ex vitatanquain ex hospitio, ober 
a vita, sterben: superior disce­
dit, siegt, behält die DBerthand. 3) 
wolin geben, cubitum, 51t Bette: dahher trovic, in alicuius senten­
tiam, beypflichten, einer QJeinung 
beytreten: in alia omnia, bad Ge= gentbeit billigen ober behaupten.

Discentia, ae, f. (disco), das Lernei.
Disceptatio, önis, f. (dis­

cepto), Streitigfeit, Bant, IIntersu- chung.
Di s c ep tä ttun cti 1 a, ae, f. 

(Dimin, von disceptatio), fteiner 
Difpüt.

Disceptator, ris, m. (dis­
cepto), lintersudher, Richter, Ent- scheider.

D i s c e p t ä t r i x,Icis, (discep­
tator), Eutschetderinn, lintersudhe= rinn..

Discepto, avi, atum, are, 1) 
streiten, armis; verbis de iure: 
iure, legibus. 2) untersuchen, ent» scheiden, aliquid.
Discernenter, Adv.,mit 1lu tersobied.
Discernibilis, e (discer­

no), was ju nnterfcfteiBen ist.
D i s c e r n I c ü 1 u ni, i, n. (dis­

cerno), 1) Haarnadel. 2) Unter» schied.
Discerno, crvi, cretum, 3. 

1) absondern, trennen, 2) unterschei- Ben; entscheiden.
Discerpo, psi, ptum, 3. (dis 

und carpo), zerreiseit, aliquem; sertheiten, serstreuen, vernichten.
Discessio, önis, f. (disce­

do), 1)Erennung: 2)dafertge- hen, Weggehen 3) das Wolinge- hen : daber bas Llebertreten uSe- mandes Partbey im Botiren , daber 
discessionem facere, botiren las» 
sen, votiren.

Discessus, us, m. (discedo), 
1) dasBoneinandergehhen, Trennung, Peffnung, 2)dasTeggehen, Fort- 
9«ng, Entfernung.

Disceus, eiundcos,m,(&-
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oxs), Scheibenstern, eine Art Sc» 
nieten.

Discidium, i, n. (discindo), 
1)Zerreisung,2)Erennung.
Discinctus, a, um, f. Dis­

cingo.
Discindo, Idi, issum, 3. (dis 

unb scindo), 1) Von einander rei» sen, serreisen, tropsc , amicitias, 
mit ©ewalt trennen. 2) von einan» 
Ber theilen, serfchneiden.

Discingo, nxi, netum, 3. 1) 
fosgürten, aufgürten, discingi, sic 
losgürten : discinctus a, uni, una 
gegürtet: daber discinctus homo, 
ein nactäsfiger, liederlicher, QJenc. 
2) auflösen, dolos, ;u nichtemachen, 
ingenium, entnerven, weichlic) mae 
eben.

Disciplina, ae, f. (disco), 
1) Lebre, lInterrict, dare filium 
alicui in disciplinam, 2) was gea 
lernt wird, ober erlernt worden ist; 
Bober Gelelrfanfeit, Kenntniß, iu­
ris; eine vhilofovtsidheGecte; eine Tifienschaft; Lebensart, Denfungs- 
ert; Einricbtung, Berfasfung, mi­
litaris, Sriegssuct: Gewehnheit 
ober Gebrauc, etbode, Budt

Disciplinabilis, e (di sci- plina), was sic lernen ober vortaa 
gen läßt. _

Discipllnätus, a, um (dis­
ciplina), wohl gesogen, gut ge» 
wohnt.

DisciplinösuS, a, um (dis­
ciplina), gelehrig.

D i s c r p ii la, ae, f. (discipu­
lus), Schilerinn.Discpltus, us, m> (dis­
cipulus), Bev Stand eineä Scis 
lers.

D i s c I p ii I u s, i, m. (disco), 1) 
Scüler, 2) Sebrburfd).
Discissus, a, um, f. Dis­

cindo.
Disclü do, si, sum, 3. (dis 

unb claudo), 1) trennen, abfondern, 
2) serreisen, öffnen. 3) vrschtiesen, 
hemmen.

Disclusio, önis, f. (disclu­
do), Trennung, bjonderung.

Disclusus a, um, f. Dis­
cludo.

Disco, didici, 3.1) fernen, Ii- 
teras apud aliquem, ab aliquo, 
Ober de aliquo, auc latine loqui: 
auc studiren , Gelehrfamfeit crlan» 
gen; 2) erfahren, sehen, hören, ver» 
nehmen, fennen lernen, 3) sich etwas 
besannt mtachen, sic es Vorträgen las» 
sen, unterncher.

Discöbölus (—os), i, m. (& 
0xßoos), Ber Ben Discus wirft.
Discöfor, öris, 1) der Farbe nac verfchieden. Von verschiedner Farbe, 2) Ber Gestatt nac verschies 

Ben, unähnlic, alicut, 3) verschieden .
Discölörlus, a, um, i. q. 

dis color.
K



146 Dis
D i «o bl rus, a,um, .i.q-lis-

eoior*.
Disconduco, re, nicht su- 

träglic 1e»n, sghaden, alicui.
D i s c o n V eil Y e n L Ya , ac, f. 

(disconvenio), Disharmonie, iln- 
äunlichfeit.
Disconvenio, ire, nicht über- einstinmten, nict puffen.
D i s c 8 pli ö r us [ScazorpOQO^,Difusträger.
Discäquo, xi, ctum, 3. ser foden, weich fochen, auc wohl Uloß fecben, braten.Discordbrlis, c (discor­

do), nicht übereinstinmend.Discordra, ae, f. (discors), ilneinigfeit.Discordrlis, e (discordia), 
Ilneinigfeit verursachend.

Discordiosus, a, um (dis­
cordia), voll Ilneinigfeit uneinig.

Discorditas, ä Lis, f. st. dis- eordia.
Discordo, avi, alum, are 

(discors), 1) uneinig fepn, 2)un- 
ähntic fepn, a re oder alicui.
Discors, dis (dis und cor), 1) 

uneinig, secam, sibi; 2) nicht iiber- einstimmend, unbarmeniic, unätn- lic, oter verschieden.
D i s c r 8 p a ii 11 a, ae, f. (discre­

po), Disharmonie, Berschpiedenbeit.
Discrepatio, önis, f. (dis­

crepo), i. q. discrepantia.
D i s c r 8 p 11 o, are, Frequ. von 

discrepo, in dersetben Bedeutung.
DiscrSpo, avi und ui, are, 

nict iibereinstimmen, verhieben jeyn, cum aliquo, ober cum re: a 
re, sibi, i. e. ase: inter se, aud) 
imperson., discrepat, man ist un= 
eins, stimmt nict überein, j. S. dis­
crepat inter scriptores: de ali­
quo, unscdhiclid) sevjn, nict paffen.

Discresco, ere, wacsen.
Discrete, Adv., ordentfic, 

mit gehöriger Absonderung .
Discretim, i. q. discrete.Discrtro, ns, f. (discer­

no), 1) Abfonderung, Trennung. 2) linterchied, 3) Hahl.
Discretus, a, um, f. Dis­

cerno
Discrimen, Inis, n. (discer­

no), 1) Bwischenraun, Abstand, 
Entfernung: daber Abtbeilung, vo­
cum, die Sntervallen. 2) lInterichied, Berschiedenheit: haud in magno 
ponere discrimine, feinen sonder- fiden lInterschied madhen. 3) Unten fudung, in discrimen agere, 4) Ausfclag, Entcheicung, discrimen 
facere, ober dare, 5) Gefatr, Ent, 
saheidimgsvunft, Rtfice, in discri­
men dare, risfiren , 6; Tichtigfeit, 
7) Augenscheinlichfeit, periculi, 8) Grund, ltrsadhe.

D i s c r 1 ni I n ä t i m, Ady., mit unterschied.

Dis
Discriminator, Oris, m.' 

(discrimino), Enticheider. — Da 
Von

DiscrimInätrix, leis, f.Entsheiderinn.
Discrimino, avi, alum, are, 

(discrimen), 1) trennen, abfondern. 
2) entscheiden, bestimmen, 3) unter, fcheiden.

D i s c r ft c I ä t u s, us, m. (dis­
crucio), Qarter, Cucal.

Discrucio, avi, atum, are, 
martern, quälen: discrucior, ic martre, quäle, ängste mic : auc mit 
animi, i. e. im Geiste, in ber Seele.

Discubitus, us, m. (dis- 
cumbo), das Qiederlegen, 8. E. am ise, jum ETen.

Discumbo, übui, btum, 
3. sic niedertegen , j. @. am Tische, 
nm zu speisen, zum Slafen; dis­
cubitum ire. schlasen gehen.

D i scü u 6 o, are, trennen, öff- 
nen.Discupio, Ivi, Itum, 3. bee 
gierig seyn.

D i s c u r r o, cucurri und curri, 
cursum, 3.1) hin und her laufen, 
herun laufen, reiten, fahren, equis, 
und ohne equis, reiten: 2) laufen, 
3) reden von ehvas, discuriren.

Discursatio, nis, f. (dis­
curso), bas $in- ttnb Melaufen, 
ober blos; Saufen: auc das Gliegen, Sin- und Verfliegen.

Discursätor, ris, m. (dis­
curso), bet bin und ber läuft, her- 
um laufend.

Discursim, Adv., herum lau» 
fenb ober gehend.

Discursio, önis, f. (discur­
ro), f. discursatio.

Discurso, are (Frequ. von 
discurro), bin und ber laufen.

Discursus, us, m. (discur­
ro) , i) das Vin» und Verlaufen, 
Derumaufen, au das Vin» u. Ser- 

fahren, Serumfatren; das Vin» u. 
Derfpringen, Bapveln, j. E. eines 
Fisches: das Vin und Verfliegen; 
2) IInterredung.

Di s c us, i, m. (oz0s), I) eine 
runbe, flache Scheibe cus Blev, 
Stein 1c., mit deren Werfen sic ehe- 
matt, bie Sugend jur Uebung be= fchäftigte, Zurfscheibe, 2) Schüsfel, 
ober Teller für bie Speisen.

Discusse, Adv., genau.
Discussio, nis, f. (discutio), 

1) Erfchütterung, 2) lIntersucung.
Discussor, öris, m. (discu­

tio), Unterfmber.
Discussorius, a, um (dis­

cussor), serthellend.
Discussus, a, um, f. Dis­

culio.
Discutio, ussi, ussum, 3. 

(dis unb quatio), 1) von einander 
schlagen, serfcpmettern, 2) von ein- 
anbei- trennen, sertheilen, serstreuen. 

Dis
coetus: unb üiberbauvt, Vertreiben, 
hintertreiben, vernichpten, 3) megs 
schaffen.

D Is Emus, a, um (domuos):
swevseitig.
Diserte, Adverb,, 1) deutlic», 

mit flaren Worten, 2) beredt: di­
sertius, disertissime.

Dlsertim, Adv., 1) deutlid,, 
2) offenbar, wirflic), ausdriiclic.

Disertitudo,Inis,f. (diser­
tus), Berettsamfeit.
Disertus, a, um, beredt, ora­

tor disertissimus : opp. eloquens, 
ber alles mit rednerijcsem Somuce 
vorträgt, 2) von Dingen, 1as bem Gegenitande gemäß, mitPeredtsam- 
feit ausgearbeitet worden ist, oratio.

D i s g 1 ü t In o, are, trennen.
Disgrego, are, absondern, 

theilen.
Disgrgus, a, um (dis unb 

grego), verschieben, unähntic.
Dishiasco, i. q. hisco, sich 

öffnen.
Disiccto, are (Frequ. Von 

disiicio), sertrennen, Ijier unb da 
himverfen, serstreuen.

D i s i e c t ii s, a, um, f. Disiicio.
D i s i e c t us, us, m (disiicio),Bertrennung.
Disiicio, Bei, ectum, 3. (dis 

unbiacio), eigentlich voneinander 
werfen, dalher1)serstören, arcem, 
2) serstreuen, copias, nubila: 3) sertheiten, gerschmettern, serfleischen, 
4) tropisch, ju ©runbe richten, ver« nichten, hintertreiben, rem, pacem: 
auch verthun, verschwenden.

Disiigatro, önis, f. (disiu- 
go). Trennung.

D i s i ft g o, cre, trennen.
Disiunctin, Adv., getrennt.

D i s i unc II o, önis, f. (disiun­
go), 1) Trennung, Berschiedenheit, 2) 
Entgegenfeßung zweher Singe: aud 
eine Aedefigur, ba jedes ©lieb mit 
einem befondern Vcrbo geschloffen 
wirb.

D i s i an c tiv us, a, um (dis- 
iungo), einander entgegen gefeßt.

Disiunctus, a, um, f. Dis- 
iungo.

Disiango, nai, nctum, 3. 1) 
abfondern, trennen : disiunctus, a, 
um, abgesondert, getrennt, entfernt, 
disiunetior, disiunctissimus : ba» 
her Von einander spannen, ausspan» 
nen, j. €. Bugvie!;, untersdheiden, 
rem a re; 2) eiiander entgegen fesa 
jen, ;. E. Säße, Horte je.; dalher 
disiunctus, a, um, entgegen gesest.

Dispälcsco, iire, überall bar 
sannt werben.

Dispalor, alus sum, ar", Here
um sid sersireuen, herum schweifen.

Dispando, di, sum, 3. 
spannen, ausdehnen, aartneinn. _

Dispansu», a, um f. Dis« 
pando.



Dis
Dispar, Xris, ungeic, unähn- (tch,verichieben, alicu, inter se, auch mit dem Genit., quidquam 

dispar fui: dispar proelium, der ujgänger mit Reufern.
Dispärätio, nis, f. (dispa­

ro), Avjonderung, Trennung.
Di spät o, ere, verscwinden.
Dispargo, si, etc., i. q. Dis- 

pergo.
Disparilis, e, i. q. dispar. 
Disparilitas, ätis, f. (dis- arilis), lIngleichheit, lInähnlidhteit, Bersdbiedenheit.
Dispariliter, Adv., auf ver»chiedene Art, verschiedenttid).
Dispro, avi, atum, are, 1) 

rennen, abfondern : daber unter» 
dbeiden, einander entgegen fetsen, 
!) in ver chiedene Gegenden sdhicen, 
ier und Ia binsicfen.
Dispartibilis, e (dispar- 

io), tljeilbar.
Dis partio, Dis partior, 

. q. Dispertio ete.
Dispectio, 5nis, f. (dispi-

■io), Petrachtung.
Dispecto, are (Frequ. V. dis- 

>icio), betrachten, bedenifen, über» egen, untersuchen.
Dispector, öris, m. (dispi- io),lntersucher, Betracter.
Dispectu s, us, m.(dispicio),Betrachiung, lIntersuchung.
Dispello, illi, ulsum; 3.1) 'on einander treiben, hier and da in treiben, serstrenen, nebulas: ba= er dispulsus, a, um, serstrent, 2) irrtreiben, sersirenen.
D i s p e n d I ö s u s, a, um (dis-endium), nacrheilig.Dispendi u m, i, n. (dispen- lo), 1) Kosten, Aufwand : trnpisc), 

iarum, lange Weife: 2) Schaden, Bertust, morae, Beitverlust.
Dispendo, pendi, pensum 

nb pessum, 3. (dis unb pando), 
q. dispando.
Dispendo, pendi, pensura, 

I. austheilen.
D i s p e n n o, re, st, dispendo. 
D i s p e n s ä 11 o, önis, T. (dis- enso), 1) Besorgung ober Belande 

mg, von Geld ind dbnlidien Din- 
en, aerarii, pecuniae, annonae: 
mb dieses Anit selbst, Bermqitng 
/8 Geldes ot>. Oes Bermögens, Amt nes Caffirers, Rentmeiiters und ju- eid Aussahlers, 2) Eintheilung, Sirtbchaftticfeit.
Dispensator, oris, m. (dis- 
enso), Rednungsführer, Cassirer, Birthscpaftsteferger.
Dispensatrix, Teis, f. (dis- ensator) , Wirthfchaftsverwaite- 
nn, Rednungsfiilrerinn.
Dispenso, avi, atm, are 

Frequ. von dispendo), 1) ausjaf: 
numos, 2) enas besorgen, ver» 

alten, res meas domesticas: auc 

Dis
überhaupt besorgen, reguliren. 3) wirthscbaftlic einthheifen. 4) fiber» 
baupt eintheilen. 5) vertheilen, ause theilen.

Dispensus, a, um, f. Dis­
pendo.

D i s pe r cii t Io, nssi, ussum, 
3. serchtagen, serdmertern. _
Disperditi o,önis,f.(disper- 

do), Berderbung, Berstörung.
Disperdo, didi, ditum, 3. jit

Grunde richten , ungliiclic machen, 
Verberben, aliquem ober aliquid, 
daber Vertl)tin, rem.

Dispro, ii, 3. 1) zu Grunde 
getjen, umtomnen. Verloren geben. 
2) unfommen, ßerben, disperii, ic 
Bin verloren, es ist aus mit mir: 
dispeream, ic will desLodes fepn.

Dispergo, si, sum, 3. (dis 
und spargo), 1) bin und ber streuen, 
an versdhpiedene Orte (treuen, jer» 
streuen, cerebrum, zersdhmettern : 
oatjer tropisd, verthheiten, verbreiten, 
rumorem. 2) besprüten, rem re.

Dispern o,6re(dis u. sperno), 
veracbteit.
Disperse, Adv., zerstreut.
Dispersi m, Adv., zerstreut, hie und ba.
Dispersus, a, um, (. Di­

spergo.
Dispersus, us, m. (Disper­

go), Berstreuung.
D i s p e r 11 o, ivi unb ii, tum, 

4. (dis und partio), vertheilen, aus: thheilen, einiheifen, dispertiri, sic 
umarmen, ober auc fiisfen.

Dispertior, itus sum, 4. 
(dis unb partior), veriheiten, ause 
theilen, eintheilen.

Dispesco, ui, rtum, 3. (dis 
unb pasco), trennen, absnndern.

D i s p e s s u s, a, um, f. Dis­
pendo.

Dispicio, exi, ectum, 3. (dis 
unb'specio), 1) Oie Augen nufscta- 
gen ober sum Selen öffnen. 2) sieb 
unseben. 3) fehen, erbtiden, rem, 
tropisd» überlegen, ßebenfen, walr- 
nc buten, einselsen, ausfindig machen.

D i s p 1 ä n ojare, i.q. complano.
D isplrcentra,ae,f. (displi­

ceo), 9): isfallen, Sltibfäffigfeit.
DispIIcboj ui, rium, 2. (dis 

unb placeo), misfallen, alicui, sibi, 
verdriesuc, mit sic selbst nidjt sufrie- 
ben fenn, displicitus, a, um, mis, 
sättig,

D i s p 11 c o, are, zerstreuen.
Displödo, si, sum, 3. 1) Von einander chlagen, and einander beb» 

nen, breit machen. 2) sersvrengen.
Displosus, a, um, f. Dis­

plodo.
Displuviatus, a, um (dis 

unb pluvia), wo das Regenwasser 
an beiden Seiten abläuft.Displratro, önis, f. (di- 
spolio), Ptünderung, Beraubung.
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D i s p 8 11 o, avi, a tum, are (dis 

unb spolio), berauben, »liinbern.
D i s p o n d B u s, i, m. {dianöv- Aoc), ein boppelter Evondeus.
D i s p ö n o, sui, sllum , 3. 1) 

hier unb ba bin (letten, Vortheilen. 
2) in Oronung (letten, (eßen ober le» 
gen, milites. 3) eintiheiten, orbnen: daber dispositus, a, um, orbentlid) 
eingerheilt, vir, ordenttic, bet Orbs 
nung beobachtet. 4) einrichten, 81 
etwas vasfend machen, disposita ad 
honorem studia. 5) reguliren. fest» 
(eben, disvomren.

Dispöslte, Adv., orbentlid).
Dispositio, önis, f. (dispo­

no), 1) Stellung in Oronung, Btt» 
fammenfiigung , Ordnung. 2) An- 
oronung, Einrichtung. _

D i s p ö s I t o r, öris, m. (dis­
pono), Ordaer.

D 1 s p 8 s Ilü ra, ae, f. (dispo­
no), i. q. dispositio.

D i s p 8 s 11 u s, a, um, f. Dis­
pono

D i s p 8 s 11 u s, us, m. statt dis­
positio.

D i s p ü d e t, uit, 2. i. q. pndet.
Dispulsus, a, um, (.Dis­

pello.
Dispulvro, are, serstäuben.
Dispümo, are, i. q. despumo.
D i s p u n c II o , önis , s.ldis- pungo), 1) Durchgelhung bet Rec- 

nung, 2) lIntersucumg. 3) Ente.
D i s p u n c t o r, öris, m. (dis­

pungo), lIntersucer.Dispunctus, a, um, f. Dis­
pungo.

Dispungo, nxi, lictum , 1) vonRednungen, dispungere ratio­
nes, durdhgeljen, Ausgabe unb Sin» 
nahme mit einander vergfeidhen : ba» 
l)er ttopifc, dies vitae, (iberreibnen, 
erwägen. 2) eintlhjeilen, abtlzeilen. 
3) endigen. 4) trennen.

D i s p ü tä l) 11 i s , e (disputo), 
worüber sic dievutiren läßt.

Disputatio, önis, f. (dispu­
to), 1) IleberschLagung , llebetrechs 
nung, lleberdentung. 2) lInterret 
bang mit ®riinben ober über eine 
streitige Materte, Dispit, Ablhand- lung, ILntersucbung.

Disputati un cilia, ae, f. 
(Demin. von disputatio), fleine 

bhandung.
Disputator, Oris, m. (dis­

puto), einDisyutirer; daljer Ber fedhter einer Qeynung.
Dispiltätörle, Adv., dispu. 

tirenb.
Disputatrix, Teis, f.(dispu- 

tator), Disputirerinn, dispuitirend.
Disputo, avi, atum, are, 1) iibersp tagen, 8. S. bie Rechnung, ra­

tionem cum aliquo. 2) fid) unter» 
reben, behaupten, disputiren, abhana 
bellt, sagen, de re, ad rem, aliquid» 
3) ersähten ober sagen.
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Disqurro, sivi, stum, 3.(dis und quaero), untersuchen.Disqütstro, nis, f. (dis­quiro), ilnterfuchung.
D i s r um p o, i. q. Dirumpo.
D issaep io, f. Dissaeptio, 

Dissepio, Disseptio.
Dissavior, i. q. Dissuavior.
D is s S c o, cui, cium, care, jer- 

(chneiden, serhhauen.
D i s s e c l us, a, um, f. Disseco. 
Disseminatio, nis, f. (dis­

semino), 1) Aussäung. 2) Aus- 
ftreuung, Berbreitung.

Dissemino, avi, atum, are, 
1) aussäen. 2) ausstreuen, ausbrei- 
ten, Verbreiten, sermonem.

Dissensio, nis, f. (dissen­
tio), 1) llneinigfeit, OCisbelligfeit : 
autc Streit mit Aorten. 2) Berschie- 
denbeit, IInähnlichfeit.

Dissensus, us, m. i. q dis­
sensio.

Dissentaneus, a, um (dis- 
sentio), nnftt übereinstinmend, dis- 
harmonitend.

D i s s c n tlo, si, sum, 4. 1) in 
Der Gesinnung oder Qenung vers 
fchieden seyn oder abgeben, nicht übers 
einstinmen, uneinig seyn, ab aliquo 
cum aliquo, inter se. 2) versdie- 
den ober unchntic seyn, nict übers 
einstinmen, abgeben, a more : äse 
ober sibi, sic iiderprechen, sic) uns 
ätnlic seyn.

Dissep ärätlo, nis, s. (dis - 
separo), i. q. separatio.

. D i s 's e p a r o, i. q. separo.
Dissepio, psi, ptum, 4. 1) 

durc Gränsen trennen, in Gränsen 
einschließen : bat). disseptum,Gränje 
ober Scheidewand, auch Bwerchfel. 
2) trennen, einreisen.

Disseptio, nis, f.(dissepio), 
i. q. disseptum.*

D i s s c p t u s, a, um, f. Dis- 
sepio.

D i s s 8 re nasco, navi, 3. (In- 
choat. V. dissereno), heiter werden.Dissrno, are, heiter seyn.

D i s s b r 0, evi, Itum, 3. 1) aus- 
feien, säen, wenn von mehrern Sins 
gen bie Redeist: qucüberhauvt in 
die Erde sehen. 2) sertheilen, abfon- 
tern. Dissitus, a, um, serstreut, 
Verbreiter.

D i s s B r o, rui, rtum, 3. 1) re» den, sprechen, sagen. 2) etwas vor- 
tragen, disvutiren, de animorum 
immortalitate, bntjer erörtern, dar- 
thun, beweisen. 3) ersählen, vitam 
alicuius.

D i s s e r p o,psi,ptum; 3. hin u. 
her schleicen, uninerftic) firf; ausbrei- 
Jen ober verbreiten.

Dissertatio, nis, f. (dis­
serto), gründliche linterredung. Er- 
örterung, Abhandlung..

Dissertator, öris, m. (dis­
serto), etn Disputiret.

Dis
D i s s i p 0 , avi, atum, are, D 

sertbeifen, ausbreiten. 2) trennen, 
jerstören, einreißen, tecta, statuam. 
3) serstreuen, hostes, daber dissi­
patus, a, um, zerstreut, nicht sufan- 
men hangend, nicht wof zusammen 
gefügt, oratio: fuga; daljer überall 
besannt machen, verbreiten, ause 
streuen, sermonem, lamam, Ver, 
sowenden. Verthun, unter bie Leute 
bringen, patrimonium.

Dissitus, a, um, Partie, f. 
Dissero, evi.
Dissitus, a, um, entlegen, 

entfernt.
DisscYbYlis, e (dissocio), 

1) unvereinbar. 2) trennend.
Dissocialis, e, i. q. disso­

ciabilis.
Dissöclstlo, önis, f. (disso­

cio), Erennung.
Dissocio, avi, atum, are, 

trennen, abfondern, entsweven.
Dissölübllis, e (dissolvo), 

auflösfic, sertrenntic).
Disslte, Adv., aufgelöst, 

getrennt, ©aber 1) nachlässig, uns 
achtsam, liederlic. 2) olne Berbin- 
dungspartifeln.

D i s s ö 1 n tIo, önis, f. (dissol­
vo), 1) Auflöfung, Trennung, na­
turae, Job. 2) Schaffheit, 3) 2ie 
Verlegung ber Vorwürfe ober Fra- 
gen. 4) Aufhebung, Abfcbhaffung, 
Vernichtung, legum. 5) Gleichgüla 
tigfeit, animi. 6) Sciäche: auc 
Weiclichfet. 7) Weglasfung ber 
Bevindungspartifen.

Dissolutor, öris, m. (dis- 
solvo), Muflöser, Zerstörer, Bernichter.
Dissolutrix, Icis, f. (disso­

lutor), Auflöferinn, Beritörernn.
D i s s ö 1 ü t u s, a, um, f. Dis­

solvo.
Dissolvo, olvi, olütum, 3. 

1) auflosen : daljer dissolutus, a, 
um, aufgelöst, nicht gebunden, na­
vigium, sertechset: tropisch, nimis 
dissolutus, jii wenig numerös, nicht 
regeintäsig sujaminen gefügt: auch 
schlaff, stomachus, auch nachlässig, 
unochtsam, gleichgültig, tiedertic, frec, JÜgeUoÖ, adolescens, consi­
lia : dissolutissimus hominum. 2) 
auflösen, fchmelsen, flüssig madhjen, 
aes ; fei aqua dissolutum. 3) jer, 
theilen, ober durd) Zertheiten vertret* 
ben, inflationes, dolorem capitis. 
4) trennen, absondern, serschneiden, serreißen, aufheben, caifiren, socie­
tatem, leges, amicitiam, severi­
tatem: daber dissolvi, getrennt 
werden, sich trennen. 5) bennnvor- 
ten, widerlegen, interrogationes, 
criminationem. 6) besahlen, ac» 
alienum alicui, pecuniam. 7) Iod 
machen, befreyen.

D i s s 8 n a n t r.a, ae, f. (disso­
no), Disharmonie, llngieid»förmig* 
feit.

Dis
Disserto, are (dissero, rui), 

1) sich unterreden, einen Wortstreit 
beben, disvutiren. 2) erzählen, er» 
ftären. Vortragen. •

Disslco, Bre (dis und seco), 
1) serhauen, serthheilen. 2) verthun.
Dissidentia, ae, f.(dissideo), 

i. q. dissidium.
Dissideo, edi, essum,2. (dis 

ttnb sedeo), eigentic von einander 
fifeen. Dnher 1) entfernt ober ge= 
trennt seyn. 2) unem seyn, nict 
in der Gesinnung ober Steigung har- 
moniren, inter se. ab aliquo: äse 
ipso, cum aliquo unb alicui. 3) 
nicht übereinstinimen ober fomnen, 
niat paffen su etwas, unätnfic seyn, 
toga dissidet, past nicht wohl, sitt 
nicht recht.

Dissidium, i, n. (dissideo), 
1) llneinigfeit. 2) renung.

Dissigno, are, ft. designo.
Dissilio, flui (ilivi), ullum, 

4. (dis unb salio), von einander 
springen, serfvringen, sic schnell jer» 
theilen ober trennen.
D i S s Imll i s, e, unäbnfic, inter 

se, alicuius, alicui: auc folgt at­
que ober ac, als, darauf, Comp. 
dissimilior,Superi.dissimillimus.

Dissimiliter, Adv., unähn- 
(ich, verschieben, auf unähnliche Art, 
uc mit dem Dativ.
Dissimilitudo, Inis, f.(dis- 

similis), llnähnlidhfeit, Bersshieden- 
heit. _

D i s sImst 1 äm en t um, i, n. 
(dissimulo), Berstellung , Schein, 
ben man annimnt.

Dissimulanter, Adv, un» 
vermerft, urter der Sand, ingeheim.

D i s s I m il 1 a n t r a, ae, f.(dis- 
simulo),Berbebtung feinerGedanfen
Dissimulatio (Dissimil.), 

Onis, f. (dissimulo), I) Berstellung, 
Berhelfung seiner Gedanfen. 2) Ber- 
hehtung, Zerbergumg., Infennttic- 
macung. 3) Radhläsfigfet, Bernac- 
töfsigung.
Dissimiilätor, öris, m. (dis­

simulo), Bertelhter, ber sich ehvas 
nicht inerten fäst.

Dissimulo (Dissimil.), avi, 
atum, are, unähnlich machen, mae 
eben, bah man envas nicht liierst, un» 
merflic machen. Daher 1) so thun 
ober reden, als ob etwas nicht so 
wäre, vorsestic Verhehlen, Verbergen, 
verschweigen, sich nicht merfen lassen, 
aliquid, aliquid silentio, de re: 
auch seq. Accus. et Infin., auch 
seq. quasi. 2) bedecken. 3) ingeheim 
weglasen, unterlassen.

D is s Ipäbilis, e (dissipo), serstreulic.
Dissipatio, anis, f.(dissipo), 

1) Berstreuung. 2) Bertteilung, auch 
als eine Redefigur.

D i s s I p ä t 0 r, öris, m. (dissi­
po), Berstreuer, Bernichter.



Dis
Diss8no, ui, Ytum, are, 1) 

mct iibereinstimmen , verschieden 
je»n. 2) wiederfdhallen.

Dissnus, a, um, 1) nict 
üibereinstimmend , verschieden flin- 
gend, Von verschiedenen Eönen, mis- 
fönend. 2) tropisch, verschieden, a 
Romanis.

Dissors, tis, von ungfeichem 
Schictsale. Saber 1) unähnlic. 2; 
nict theilhhaft, nicht gemeinschaftlic, 
ab aliquo.

D iss uä <18 o, si, sum, 2. wie 
berrathen, legem, de captivis.
Dissusro, nis, f. dissua­

deo), Tiderrathung.Dissusor, Cris, m. (dissua- 
deo), Tiderrather. '

Dissuavior, ari, serfüisfen, abbersen; sehr süssen.
Dis su es co, ft. desuesco.
Dissulto, are, Freq. Von dis­

silio, von einander fprinigen, ser- 
besten.

D i s s ü o, Ui, ülnm, 3, auftren- 
nen, was genäht war: daber si­
num, öffnen : amicitias, nac und 
nac trennen.

Dissüpo, i. q. Dissipo.
Dissyl lab us, a, um (dts- 

cvXlaßocs), swevftbig.
Distabesco, ßre, i. q. tabe- 

SCO.
Distaedet, Ere, ®. me ali­

cuius, ic bin überdrürsig.
Distantia, ac, f. (disto), 1) 

Abtand, ntfernumg, Bwischenraum. 
2) tropiic, lInterschied, Bersehieden- 
heit. _

Distectus, a, um, i. q. de­
tectus.

Distendo, di, tum und sum, 
3. 1) aus eiuander detjnen 00. fpan- 
nen. 2) trennen, serthzeilen, nict 
zufammen (affen. 3) tropifc, fheilen, 
animos, ungewiß machen: auc 
trennen, ablalten, hostes a loco. 
4) Voll füllen, ventrem, nectare 
cellas, distentus, a, um, voll, an- 
gefönt. 5) beichäftigen mit vielen 
Singen, distentus, a, um, beschäf- 
tigt, j. ®. negotiis.
Disten 11 o, Onis, f. (distendo),Mitsdehynung.
Distento, are, Freq. Von dis­

tendo, in derseiben Bedettung.
Distentus, a, um, Partie. 

1) Von distendo. 2) Von distineo.
Distentus, us, m.(distendo 1, 

Afusdehnung.
Disterminator, Cris, m. 

(distermino), Abfonderer.
Distermino, arc, absondern, 

trennen, rem a re.
Disterminus, a, um, abge- fondert.
Disterno, stravi, stratum, 

3. (dis und sterno), von einander 
betten, ent befonders Saget fiir Se- 
Wanten machen.

Dis
D i s t 8 r o, trivi, trtum, 3. 5 er • 

reiben, zerstampfen.
D i s 11 c h u s, a, um (&lotzog), 

1) swevseifig, ;we» Dieiben habend. 
2) as zwey Wersen bestebend, car­
men; auc 6los distichon, sc. 
carmen.

Dislillätlo, Distillo, 
Distimulo, Destillatio etc.

Distincte, Adv., ordentic), 
deutlic, Comp. distinctius.
Distinctio, Cnis, f. (distin­

guo), 1) lInterscheidung, IInierschied. 
2) übtheilung , Cintheilung, Ord- 
nung, dater die Sntervunction. 3) 
Verbrämung ober Besetung mit et« 
was jur Sierße; dalher der Schmuc.

Distinctor, öris, m. (di­
stinguo), 11 nterfrf) eiter.

Distinctus, a, um, f. Di­
stinguo.

Distinctus, us, m. (distin­
guo), lInterfchied, IInterscheidung.

DistYno, Inui, entum, 2. 
(dis und teneo), 1) von einander 
ballen. 2) trovic, theilen, trennen, 
j. @. Truppen ter feinte, distineor 
dolore, ic Vergebe vor Sdmersen, 
modjte sersvringen, duae sententiae 
distinebant senatum, machten ibn“ 
uneinig, ungewis. 3) mit mefr als 
einer Sache befshäftigen, ober bloß 
beschäftigen, maximis occupatio­
nibus distineri. 4) verbindern, 
aufbalten, abtjalten, pacem, ali­
quem a re.

Distinguo, nxi, netum, 3. 
(dis und stinguo), 1) absondern, 
trennen, abtbheiten, untersdhpeiden, 
vera a falsis, falsum vero: daher 
distinctus, a, um, abgetbeit, or= 
dentlic, deuttic, stellis distinctis, 
best, sictbar. 2) bunt machen, befes- 
Jett ober fohmücen, poculum gem­
mis, litora urbibus, orationem, 
fohmüicen. 3) interpungiren ; auc 
abthun, fchlichten, entscheiden, 8. ®. 
Proceffe.

Disto, are (dis und sto), 1) ge 
trennt ober entfernt fe»n, inter sc, 
ab aliquo. 2) tropisc, unterfchieden 
febn, inter sc, auc ab aliquo und 
aliquo und alicui: distat, es ist 
ein itnterchied.

D i s t o r q u 8 o, si, tum, 2. 1) 
Verjerren,Verbreben, os, oculos, la­
bra: daher distortus, a, um, Ver« 
serrt, verdreht, ungestaltet, trovisc, 
verlebst, unschictich. 2) quälen, 
martern.

Distortio, Cnis, f. (distor­
queo), Werserrung, Berdrehung, 
membrorum

Distortus, a, um, f. Dis tor­
queo.

Distractio, nis, f. (distra­
ho), 1) das Boneinanderzieben, Abe 
fonderung, Tcnuuvg : daher Abnei- 
gung, IIneinigfeit. 2)%erfauf,mer- 
cium
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D 1 s t r ac t o r, Cris, m. (dis­

traho), Berfaufer, argenti, Gelde 
wechster.

D i s tr a c t u s, a, um, f. Dis­
traho.

D i s t r X h o, xi, clurn, 3. hier 
und batjin ziehen , von einander sies 
ben ober jenen, serreisen, jertheiten : 
daler trennen, ahsondern , aliquem 
a complexu suorum, animam a 
corpore, vocem, ein Wort su del)a 
nenb aussprechen : endigen, trennen, 
vernichten, controversiam : unge» 
wis machen: distrahor, ic bin uns gewvis : verhindern ober aufbalten, 
rem: zerstrenen, naves: Verlaufen, 
abjieben, abivenbig machen, aliquem 
ab aliquo : animum, jertbeilen, gers 
streuen: fama distrahi, in übetm 
(Ruf stehen.

Dis t r a t u s,a, um, f.Disterno.
Distribuo, ui, ütum, 3. vera 

theilen, qustheilen, einthheiten,.vera 
breiten, Frumentum civitatibus, 
ja geben befehlen.

D i s t rlb ü t e, Adv., eingetheilt, 
mit gehöriger Eintheiturig, orbentlic, 
Comp. distributius.

Distributio, nis, f. (dis­
tribuo), Eintbeitung, Bertheilung.

Distributor, öris, in. (dis­
tribuo), Austheiler, Bertheiler, Ein- 
theiler.

Distributus, a,um, f.Dis- 
tribuo.

Districte, i. q. Destricte.
Districtio, Onis, f. (distrin­

go), Schwierigfeit, Sindernis.
Districtus, a, uni, f. Dis­

tringo.
Distringo, nxi, ctum, 3. 

(dis un>> stringo), .1) von einander 
ziehen ober dehnen, auc hier und da 
binden, daber tropisch, init mehr als 
Siner Sache beschäftigen, theilen, 
trennen ; hostes,tönen eine Diversion 
machen: daber districtus, a, um, 
beschäftigt, bellis, auch ungewis, 
unentschlossen, distringere liberta­
tem, 311 runde richten. 2) beraub 
sieben, gladium. 3) abstreiten.

Distrunco, are, von einen» 
der bauen, serhauen.

Disturbatio, önis, f. (dis­
turbo), Berstörung.

Disturbo, avi, atum, are, 
1) von einanber treiben, trennen, 
beunruhigen, serftören, einreißen, 
in lInordnung bringen. 2) tropisch, 
jit Orunde richten, hintertreiben, 
societatem, nuptias, legem.DYsnfo,irc, trennen.

Disyllabus, i. q. Dissyl- 
labus.

Ditätor, Eris, m. (dito), ein 
Bereicherer.
Dite, reich, 1) Adi., f. Dis. 2) 

Adv.: daher ditius, ditissime.
Ditesco, Ere (dis, itis), reich 

werden, eigentlich und tropisch.
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Dithyrambicus, a, um (6-

evqaußxg),ditsyrambifc,pocma.
Dithyrambu s, i, m. (876- 

pc/ußo<;'), 1) ein Beyname des Bac= chrrs. 2) ein' Poblied auf ihn, daher 
3) jeder ähntiche begeisterungsvolle, erbabene Gefang.

DItIo, önis, f. Pact über ane dre, Gewalt, Herrschaft ober %ot5- mäsigfeit.
DrtrorDrtissimus, f. Dis.
Dilis, e, f. Dis.
Ditius, Ditissime, f. Dile.
Dito, avi, atum, are (dis, ilis),bereichern, eigentlic und trovic).
D i t r 8 c li a c u s , i, (&te-

zaoc), ein dopvelter rocäus.
D r u (eigenttic Ablat. von di us, 

i. e. (dies), 1) bei) Sage. 2) lange, 
lange Seit; diutius, diutissime, 
and) subst.; j. E. hoc ipsum diu. 
3) lange, feit langer Seit. 4) vorher, 
nec diu, nie. 5) weit, weithin, in 
einer großen Strede, 8. @. wolnen.

D I um, i, f. Dius, a, um.
D I ü r e l Y c u s, a, um (JioVQI]- txs), den Urin treibens.
D Y u r n o, arc, lange bauern oder 

leben. — Bon
DY um us, a, um (dies), 1) 

ant Sage, des Loges, lumen, Ea- gesticht, slella, QJorgenstern. 2) ei- 
nen Sag dauernd. 3) täglic, cibus.

Dius und Dlvus, a, um, 1) 
götilic, divus, ein Gott, divi, die 
©Otter: auc vergöttert, j. E. Iul. 
Caesar. Divus. rovic, göttic- 
groß, göttlicsön. 2) hinmlisc, 
dium ober divum, der Mimmel: btt; 
her sub dio s. divo, unter freyem 

immel.
DYusciile, Adv., i. q- diu­

tule.
Drtrne, Adv., lange.
Drütrnus, a, um (diu), lange 

dauernd, langwierig.
Drütrus, Diutissime, 

f. Diu.
D Yütülc, Adv., jient lieb lange, 

etwas lange.
Diuturne, Adv., i. q. diu.
Diuturnitas, atis, f. ble lan» 

ge Sauer, Langwierigfeit. — Bon,
DI ü t ur n u s, a, um (diu), 1) 

lange dauernd, langwierig, diutur­
nior, diuturnissimus. 2) lange 
lebend-

Diva, f. Divus."
Divagor, ari (dis und vagor), herum soieifen, biet und ba hin foweifen.
Divalis, e (divus), i. q. di­

vinus.
Divarico, avi, alum, are 

(dis unb varico), von einanterfper» 
ren ober dehnen.

Divello, elli (öfter als ulsi), 
ulsum, 3. (dis unb vello), I) von 
einander reißen, jerreifieu, aufreißen: tropis), divellor dolore, id) mödhte

zerspringen vor 2c. 2) trennen; ba, 
her divelli, getrennt werben, sic 
trennen. 3) aufbeben, vernichten, 
amicitiam, adfinitatem. 4) weg» 
reißen, trennen, liberos a complexu 
parentum.

Divendo, Idi, Itum, 3. (dis 
unb vendo), versaufen.

Diverb ßro, avi, atum, arc 
(dis unb verbero), 1) serfchlagen, 
von einander fd)lagen, trennen. 2) servriigeln, febr sdplagen.

Diverbium, i, n. (dis unb 
Verbum), lInterredung zwever ober 
mehrerer Acteurs auf dem Theater.

D Iver gram, i, n. (dis unb 
vergo), i. q. divortium.

Di verro, f. Deverro.
Diverse, Adv., 1) auf Ver» 

schiedne Seiten, bald ba bald dort 
bin: auc) an verschiednen Seiten, 
hier unb ba. 2) auf verschiedne Art, 
verschiedentfic, verchieden. Compar, 
diversius,Superlal. diversissime.

D I v e r s I c b 1 o r, öris (diver­
sus unb color), verschiedenfarbig.

Diversitas, atis, f. (diver- 
sus), Berschiedenseit, lInterspied,

Dlverslto, DlversYtor, Di­
versor, Diversorium, Dverso- 
rYölum, f. Devers, etc.

Diversus, a, um, f. Diverto. 
D IV e r t Y c ü 1 u m, f. Devertic. 
Diverto, ober D T v o r t o, ti • 

sum, 3. (dis unb verto, f. vorto), 
1) aus einander drehen, wenden ob er 
trennen: daher sc. sc, sic trenn, n, dat), matrimonia divertentia, Ehe- 
fcheidungen: dater diversus, a, 
um, von einander gefetrt, getrennt, 
diversi abiere, von einander, eis 
ner dabin, der andre dorthin; ein» 
ander entgegen gelebt, gegen über 
befindfic, pars, Gegenpartey : cin­
guli duo inter se diversi, bie Po- 
Larirfel: batjer in diversum, unb 
e diverso, hingegen, umgefelrt : auc 
beißt e diverso gegen über: auch 
anders, seq. quam. 2) abwenden 
von etwaä: dahyer diverti obec se 
divertere, abgehen, weggehen, fic 
wegwenben: doc ließt man hier lie» 
ber dcv. : daher entfernen : daher 
diversus, a, um, entfernt, diver­
sissima loca: diversum, bie Ent- 
ferrung : divertere, sc. se, sic ent» 
fernen, tropisc, verschieden seyn, bas 
(jer diversum, bie Berschiedentzeit, 
in diversum auctores trahunt, 
find nict einig: dalher diversus, a, 
um, verchieden, unterschieden, an» 
ders, nict einerlei), auc verschieden 
benfenb. 3) einfebren; doc schreibt 
man hier lieber deverto, f. Deverto,

Dives, Itis, reic, agris,ab ar­
mento, pecoris, Compar, divitior, 
Superlat. divitissimus: daher tro» 
visc, einen Ueberfiuß woran babenb, 
fostbar, vrächtig, von holjen WSertbe.

Divexo, avi, atum, are (dis

unb vexo), 1) berun fchfevven. 2) 
ju Grunde richten, vernichten. 3) mishandetn.

D I v e x u s, a, um (dis nnb vc- 
ho), freujweife gelegt.

D I v I d Ia, ac, f. (divido), 23er«drus, Berdrießstidfeit.
Divido, Isi, isum, 3. 1) jer« 

theilen ober theilen, genus in spe­
cies, bona inter sc : auc) jerfpal« 
ten, trennen, serhauen. 2) trennen, 
abfonbern, aliquid ab aliquo: ba« 
ber divisus, a, um, unterschieden, , 
verichieden. 3) verthheiten, austiheifen, ! 
bona viritim, bona militibus, tro« vis, animum huc illuc, sinnen, 
benfen. 4) untersceiden. 5) au!« 
breiten, verbreiten, bellum.

Dlvld Ullas, ätis, f. (divi­
duus), i. q. divisio.DvYdus, a, um, 1) getheilt, 
getrennt: daber dividuum, bie >älfte. 2) trennbar, thheilbar.Dvntro, Buis, f. (divino), 
1) bie Teiffagungsfraft,HSeisfagung, Ahndung. 2) im gerichtlicen Sinne, 
bie lIntersucung unb Bestimnuumng, 
wer in einer Sade Släger sen 
sann.

D I vln ä t or, öris, m.(divino),TBeiffager. — Davon
D IVI n ä t r i x, Icis, f. TBeisfa- 

gerinn, weisfagerifch.Dvne, Adv., götfic, auf götttide Art, durc göftlicbe Einges 
bring, weiffagerisc, vortrefftid), herr* lich, redlic, rechtschaffen.

D I vi n I p 8 t e n s, lis (i. e. di­
vini polens), mächtig in der Weif- fagefunst.

Di v I n i s c Ye ns, tis (i. e. di­
vini sciens), fundig ber göttlicher Dinge.

D IVI nltas, ätis, f. (divinus), 
1) Göttfidfeit, götilice Befchaffen- heit, göttfice Qarur, Gottheit, ©ott, Nortrefflidpfeit, Auserordentlicfeit. 
2) göttlidie Eingebung, Teisfagung.
Divinitus, Adv., 1) von Gott, burc) Gon, durd) götitiche Schicung. 

2) durd göttliche Eingebung, weiffa- gerisc. 3) göttlic), auserordentfic, 
vortrefftid).

Divino, avi, atum, are (di­
vinus), göttliche Eingebung haben, 
weissagen, ahnden, errathen.

Dl vinus, a, um (divus), 1) 
göttlid), bal)er res divina, Gottese) 
bienst, Opfer : iura divina, görliche, natiirtidheGesese; 2) görrlic, vor» trefflic). 3) wesfageric: daber 
divinus, substant., ein Teisfager, 
unb divina, Teisiagerinn.

Divise, Adv., getheilt.
Divisibilis, c (divido), theil- 

bar, trennbar.
Di vis im, Adv., i. q. divise 
Divisio, Suis, f. (divido), l'

Theilung, Eintheitunng. 2) Austhel* lung.



Di v
Dlvrior, Oris, in. (divido), Pertbeifer, Abtheiler, Austheiler.
Dt visse, ft dividisse, von 

divido.
D T v T s ü r a, ae , f. (divido),Berthheilung, Abtheilung, Nbschnitt,
M I vI s us, a, um, f. Divido.
Di Visus, us, in. (divido), Bertheitung, divisui esse, vertheitt werden.Dvtato, nis, f. (divito), Bereicherung.
Dvrtrae, arum, f. (dives), 

Reicbtium stil Geld und Sostbarfei- 
teil, Sieinodien, Geicmeide.

Divito, are (dives), i. q. di­
tare.

Divolsus, a, um, i. q. di- 
vulsus.

Divortium, i, n. (diverto 
s. divorto), Trennung, Abweg, Re- 
benweg, Eeitemweg, befonders der Ehheleute, divortium facere cum 
etc., sic fdjeiben von 2c. : auc) eines Liebhabers von ter Geliebten.

D r v ul g ä tlo, Onis, f. (divul­
go), Ausbreitung, Befanntmachung.

Divulgo, ober D i v o 1 g o, 
avi, atum, are (dis uni) vulgo), 
1) etias gemein machen, i. e. melj- rern Theil daran nehmen fasfen; tsl= her divulgatus, a, um, gemein. 2) ausbreiten, besannt machen, rem 
sermonibus.

D rv u 1 s Io, Suis, f. (divello), Betreisung, Trennung;
Divulsus, a, um, f.Divello. 
Divum, i, f. Dius, a, um 
D yus, a, um, f. Dius, a, um. 
Do, ddi, datum, däre, 1) ges 

ben, übergeben, alicui rem: dare 
biBere, ju trinfen geben: terga 
dare, ben Rüicen sufetsren, stieben : 
dare calculum, int Schacviele, siehen; poenas rei, Strafe leiben, 
büten wegei te. operam dare ali­
cui rei, Müibe venvenden auf tc. 
damnum, alicui dolorem, alicui 
gloriosum reditum, verursachen, versdhpaffen ; saltum, einen «Sprung 
thun, springen: finem loquendi, aufbören: literas ad aliquem, ober 
aliquid ad aliquem, aüc literas 
alicui, schreiben an Semanden ; dare 
aliquem populo, einem »ergeben des Bolts wegen. 2) seigen, res se 
dat, jeigt fic, begiebtiic se tur­
piter, Schande einlegen; se facilem, 
gefällig seyn ; se populo, sic öffent- lic fehen [offen. 3) wohin richten, 
vela in altum, in die «See stechen. 
4) ergeben, überasTen, übergeben, 
le alicui. 5) wobin geben ober 
thun, wolin stecken, bringen ober 
werfen, se in viam, sic auf den 
Reg begeben; se in fugam, ober 
fugae, bie Flucht ergreifen. 6) zu- 
geben, zugestelhen, einräumen; daljer 
datur ff. licet, ju Gefallen thun, 
«la hoc mortuae, dare lora, fahie-

D o c 
sen [offen. 7) von sic geben, colo­
rem, ftrahlen [offen; daher sagen, Hachricht geben, melden, diem aji- 
cui, bestimmen. 8) auslegen,, ali­
quid alicui vitio ober laudi, als 
einen Sebler tc. datum, i, eine ©0= 
be, Geschenf.

Dco, eni, ctum, 2. 1) unter» 
weifen, unterrichten, letren, aliquem 
aliquid, aliquem tacere, aliquem 
fidibus, auf ber Sitlfer, se. canere, 
fo auc aliquem equo, sc.uti 2) ei» 
nem etwas besonnt machen, seigen, 
ersäten, sogen, vortragen. 3) fa­
bulam, ein Schauspiel auffiilyren. 
Particip, doctus, a, um, gelelrt, 
gefchickt, erfahren, abgerichtet, flug, 
listig.

Dcrbrlis,e (doceo), ber leicht 
[ernt, ober auc teicht tehrt.

Döcilis, e (dooeo), gelehrig, aud mit den Genit.
Döcllltas, älis, f. (docilis), 

1) Getetprigfeit. 2) Sanstmuth.Dcis, Idis, f. (doxig), eine 
Art feuriger Sufterffbeinung.

Docte, Adv:, 1) geletrt, ge» schicft, doctius, doctissime. 2) fiinsttic, listig.
D o c tlflc u s, a, um, i. e. do­

ctos faciens.
Doctiloquus, a, um, gelehrt redend.
D o c 11 s 8 n u s, a, um, i. e. do­

cte sonans.
Doctruscle, Adv., etwas 

gelehrt, fein.
Doctor, ris, m. (docco), Ceh- 

ter, Letyrmeister.
D o c t r I n a, ae, f. (doceo), 1) 

Unterricht, Unterweisung. 2) was 
man lernt ober gelernt hat, Gelebr- famfeit , Senntnis , GisTenschaft, 
Sun ff.

Doctus, a, um, f. Doceo.
Dcmen, Inis, ii. (doceo), 

i. q. documentum.
Dc m entum,i, n. (doeeo), Beweis, Bevpiel, Warnung, £ebre, 

«Probe.
DodScätEmbrlon, i, n. (wexatnuqtov),der zwöiftetheit

D 0 d 6 c ä.l li ö o ii, i, n. (8ude- 
xceov), ein Staut, Bwötfgötter- 
traut.

Ddna, ae, und Ddne, 
es, f. «Stabt in Spirus, berühmt we» 
gen eines Eichenwaldes, worinn ein 
Tempel des Jupiter und ein Drafel 
gewesen.

Dodönaeus, a, um, Dodona betreffend, bohin gehörig, Dodonisc, 
oraculum.

D ö dö ni g cf n a, ae, m. (Do­
dona und gigno), Eiuwohner in Dodona.

D ö d ö n i s, Idis, f. Dodona be» treffend, dahin gehörig, Dodonisc.
D ö d 0 n r u s, a, um, i. q. Do­

donaeus.

Dod 15t
Dodra, ac, f. ein Trant aus 

neun Singen.
Dodrans, lis, m. (de it. qua­

drans), 1)neun3wötftheite (unciae), 
ober drev Biertel. 2) brei) Biertel 
von einem Schule, eine Spanne — Davon.

Dodrantalis, e, neun Bwölf- 
theile ober drev Biertel ober eine 
Spanne betragend.

Dogma, ä tis, n. (zua), Mey- 
nung ober üehrfag emeö «Philosophen.

D o g m ä tlc u s, a, um (äo-/fia~ 
bie Relrsäse eines Pilofo- 

phen betreffend.
Dogmä tlzo, are (dovuctw), 

Sehrfäte bortragen.Dlbella, ae, f. (Dimin. • • 
dolabra), fleine Art.

D ö 1 ä b r a, ae, f. (clolo), Wer seug zum Hauen und Graben, Art 
ober $ace.

D 8 15 b r o, avi, atum, are (do­
labra), behauen.

Dülämen, Inis, n. (dolo),das Belhauen.
Dltrus, a, um (dolo), 

zum [Bebauen dienlic.Dlatus, us, m. (dolo), tas 
[Bebauen.

Dölenter, Adv., mitScmer3, 
schmerstic, mit Betrüibnis.

D 8 1 e n t r a, ae, f. i. q. dolor.
D 81 8 o, ui, Itum, 2. 1) sohmer* 

sen, webe tun, vorn Selbe und ber 
Seele, pes dolet, auch imperson 
dolet, es fohmerst. 2) Schntersen 
ober [Betrübnis; empfinben, sich be» 
trüben, laude aliena: casum 
meum: de aliquo.

D ö 1 Ia r i s, e (dolium), 1) 
Gas betreffen», darin befindlic). 2) 
einem Fasle ähnlich.

Dolrarrum, i, n. (dolium), 
ein Setter.

D S1181 u m, i, n. (Dimin. Von 
dolium), 1) ein Fäschent. 2) floris, 
Btumenfelc ober Behttnis des Saf- tes, bett j. 6. bie Biene aussaugt.

Dlrto, are Freq. von do- 
leo), wehe thun, fchmersen.

D ö 11 u m, i, n. ein Saß.
Dölo, avi, atum, are, 1) be, 

bauen, mit ber Art, tropisch, histo­
riam, nur mittelmtäsig bearbeiten. 
2) schlagen. 3) dolum, eine ist 
spielen. 4) ff. futuere.

Dölon ober Dölo, önis, m. 
(v), 1) ein langer Stab, lange 
«Stange mit einem furzen svitigen 
Sifen, 5todegen. 2) das fleinfte 
Segel auf den Schiffe nach »ein Bora 
bett heile jn.

Dlor, öris, m. (doleo), I) Somers des Leibes ober ber Seele: daher auch Born, Unwille, Werdrus: 
dolorem accipere, suscipere, ca­
pere in re tinb ex re, in dolore 
esse, sich betrüben: dolorem alicui 
facere, ober eflieere, dare, ad—
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serrc, ober commovere, einem Ver» ursachen. 2) Rütrung.Dlrsus, a, um (dolor), 
»oder Scmers, scmerslic.Dlose, Ady., mit Betrug, be- 
trügerifc.

1) ö 1 ö s u s, a, um (dolus), vol- fer%etrug, betriigerisc), consilium, 
mulier.

D ö 1 u s, i, m. (og). Betrug, Zist, Rant, per dolum, auf ränfe 
Vöde (betriigerische) Art.

Doma, älis, n. (däifia'), ©ad).
Uömäbllis, c (domo), sähm- 

bar.
Dmtor, ris, m. (domo), 

ft. domitor.
D ö m e sa c t u s, a,um, besäfmt.Domestrctim, Adv., durc feine Leute oder Befannte, ober zu Haufe.
DmestYee, Adv., jtt Sause.
D b me s tlc u s, a, um(domus), 

1) bad Saus ober die Familie betret» 
fend, dabin gehörig / häuslic, der 
Familie eigen, diflicultas, $aus- not: luctus, Saustrauer: res, Privatfache: daber domesticus, Bes fannter, guter Sreund, Berwandter. 
2) einbeimisc, innerlic, bellum.

Vömtclltum, i, n. (domus), Tohnsit, Wohnung, domicilium 
collocare, ob. constituere in urbe, aufsclagen.

D 8 m-r cocnYu m, i, n. (do­
mus und coena), AJallseit ober Es- 
fett ju Hause.

Dm{dcus, a, um (domus 
und duco), nac Mauie bringend.

Dmna, ae, 1. (dominus), 
Gebieterinn, Perrcherinn, Frau vom 
$aufe; auc von ©öttinnen, 3. 
ber Benus, der Cybele, quc statt Geliebte.Dömintro, 5nis, f.(domi- 
nor), 1)' Serrschaft Beherrschung. 
2) ueinberrschaft, Turanney.

DSmlnätor, ris, m. (do­
minor), Belervicher, Regent. — 
Davon

DmYn l ri x, Teis, f.Beherr- sdherinn, Regentiun, Gebieterinn..
Dominatus, us, m. (domi­

nor), 1) Serrschaft, Beherrsoung. 
2) Oberherrschaft, Eyrannev, Ademn- herrchafr.DmYnYcus, a, um (domi­
nus), 1) den Perrn betreffend, dabin gehörig, herrschaftlic). 2) favserlic, landesfiirstic.
Dm! m, i, n. (dominus), 

1) $errschaft,Gewatt über envas: daler ft- dominus, Regent, Beberr- fsber. 2) Gastmall, Eractament, Semaus.
D 8 m Y n o r, atus sum, ari (do­

minus), 1) herrdhen , behherrschen, torannsiren, in homines, audseq. 
Dativo. 2) beberrsct werden.

D ö m I n il 1 u s, i, in. (Dimin.

Dom
von dominus), i. c. parvus do­
minus. i

Dmnu s, i, m. 1) Serr, Obere 
herr, Gebieter, Director, in ali­
quem: gentium: tropisc), comi­
tiorum, ber damit nac Gefallen schaltet: ludorum, Anfteller : atrc 
ber einGastma! giebt: 2) Eigen- tbümer, oderBesitser, Snhaber, ae­
dificii.

Dämlporta, ae, 1’. (domus tinb porto), $austrägerinn, i. e. Sohnece.
Dmrto, arc (Frequ.v.do- mo), bändigen, besähnen.
Dömtlor, öris, m. (domo), Bändiger, Besätmer. — Davon
D ö ni Y trix, leis, f. Bähmerinn, 

Bändigerinn.
DiliiiYtüra, ae, f. (domo), Besähmung, Bändigung.
D8mrlu s, a, um, f. Domo.
D ö in 11 n s, us, m. (domo), Be- 

sähmnng, Bändigung.
D ömo, ui, Ylum (auw), säf- men, bändigen; tropifd), einfchrän- 

fen, fwächen , milder machen, spi­
ritum: oleum; terram aratro, 
libidines.Dmrtro, önis, f. (ft. do­
mum ilio), Rüdfehr nac Sduse..

D ö m u n c tl 1 a, ae, s. (Dimin, 
von domus), ein Säaschen.

D 8 m u s, us und i, f. (uos), 
1) $aus, Wo6n6aus, Wohnung, auf die Srage wo? siebt gern domi, su $ause, tenere se domi: and) domi meac, tuae, suae, vestrae, alie­
nae : stett ein andres Adiect. ober 
Genit, des Pesiters dabey , so stebt 
in domo, j. €. Caesaris: doc stelt 
and) in domo sua: hingegen ans bie 
Frage messen? ober wenn nict mo ? 
gefragt wird, steff domus, j. 6. 
emtor domus: auf bie Srage mo» 
bin? steht domum otne in, und) 
Pause: beißt es aber in bad Saus, 

so steht gern in dabe», in domum Leccae : so steht gern domo, von 
Haufe, i c. aus feinem eignen 
$aule: 2) jede Iobnung ober uf- 
enthalt, j. E. ber Bögel: das Sa» 
byrint: ber Schatten in ber Unter» 
ivelt: dalher Tempel, Grab: 3) Haus, i. c. Fauitie: daher tropisc. 
Secte in ber fitafophie, remigrare 
in domum veterem. 4) Baterland 
ober Srt, mo man wohnt, daher domimilitiaeque, ober domi bel- 
lique, in ber 6 labt :c., ob. im Srie 
beu und Kriege; so and) domi vcl 
belli.

D ö m u s cü 1 a, ae, f. (Dimin, 
von domus), ein Säusdpen.

D ö n ä b Y 1 i s, e (dono), 1) wür- 
big beschenft zu merben. 2) würdig gehenfi ju merben.

Dnrrum, i, n. (donum), 
t) ber Ort mmempel, mo bie den 
©Öttern gemadteu befdheute aufbes

Don
wahrt merben: daher Temvet, Kl» 
tar, 2) ein ®efchenf in einen Sem» 
wek: quc iedes andere Gefchenf, 
donaria militaria.

Dntro, önis, f. (dono), Sdenfung, Beschenfung.
Dunätlvum, i, n. (dono), Geschenf, 8. @. für bie Solbaten 

vom Kaiser.
Dönätor, öris, m. (dono), 

Schenfer. — Davon
Dönätrix, leis, f. Schenfes 

rinn.
Dnax, äcis, m. (äöva^, 1) Evvrifches Rotr. 2) einfifc, sonst 

solen genannt.
Don ec, 1) biß ober bis baß, mit 

Indicat, und Coniunet. 2) so lange 
al? ober so lange, mit dem Indicat.

D ö n Y c u m, i. q. donec, bis.DnIfrco, are (donum unb 
facio), sic Geschenf maden.

D ö n o, avi, atum, are (donum), 
1) schenfen, übergeben, weiben, ali­
cui aliquid: alicui aes alienum, 
2) beschenten, aliquem re.

Dönum, i, h. Geschenf, dona 
dare: dater dono, sumGeschent: auc sind dona, Opfer: dona su­
prema, bie lebte Ehre, ob. maß matt 
ben Werstorbenen erweiset ober zu Ehren verbrennt.

Dorcas, dis, s. (Sooxdc), bie 
Gaselle, Antilope Dorcas L.: auc 
Dorca, ae.DormYo, Ivi ober ii, llum, 4, 
l)fd)lafen: 2) tropifd), rubig seyn, 
ruben, ober unthätig feyn, benefi­
cia dormientibus deferuntur, im Sotafe: unbefüimmert seyn.

Dormitator, öris, in. (dor­
mito), 1) Schtäfer, räumer. 2) Dieb.

DormltYo, önis, f. (dormio), 
1) bad Schlafen. 2) ber Tod.

Dormito, avi, atum, are 
(dormio), I) fahfafen motten, idhtäf- 
rig feyn, 2) fahlafen, 3) tropifd), trag, unthätig, nacläfligseyn, träumen, dumn feyn, dormitas, du träumst, 
■bist ein Starr.
Dormitor, öris, m. (dormio),Saläfer.
D o r m 11 ö r Y u s , a, um (dor­

mitor), bas Schlafen betreffens, da- 
hin gehörig, dormitorium, se. cu­
biculum, ein Sdhlafsimmer.

D ö r o n , i, n. (dwpov), 1) i. q 
donum, 2) i. q. palmus, bie .'breite 
ber ffadhen $and.Dorsualis, e (dors um), auf den Rüiden befindlic.

D o r s ü ä r Y u s, f. Dossuarius
Dorsum, i, n. 1) ber Kütten 

eine? Qensden ober Shierd: 2) tro» 
pifd), Dberfläche, befonders bie env 
por geht, Anbölje, moutis, maris.

D o rs ü ö s US, a, um (dorsum), 
voll Ertjötungen ober SB mf el.

Döryenron, i, n. (8oxuov),
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eine giftige Pflanse aus bet Gat timg Irychnos s. strychnos:
Däryphörus, i, m.(8o0v- 

cp6(>og'), ein Spies ober Lanjen- fräger,
Dos, Genit, dötis, f. (&es), die Gabe: daber 1) Qitgabe bei) der Seurat, Qitgift: 2) abe, Cigen- fchaft, Worsug, Iertl,, Talent, do­

les ingenii: naturae fortunaeque.Dossurrus, a, um (st. Dor- 
suarius), Illit beut Rücen tragend, lasttragend.

Dotälis, e (dos), was die Frau dent Wanne zubringt, jur AJitgabe, sum Seuratbsgute gehörig.Döto, avi, atum, arc (dos), aussteuern, ausstatten, filiam : tro- vic, begaben, versehen mit etwas.
D r ä c a e n a, ae, f. {ä(>dxaiva)3 das Weibehen von draco.
Drachm a, ae, f. (S0azuz)), 1) eine griedisdheinse, so viel at8 

ein römifcher Denarius. 2) ein Ges wict von eben der Ecwere, ein Biertellott), Auentchen.
Dräco, nis,m.(ccxov),i. 

q. anguis, 1)Sclange, Srace : da- 
bev 2) bie Schlange am Sinmel, 
sonst Angais genannt. 3) einfcblans qenförmiges Gefäs. 4) eine alte Rebe. 5) draco marinus, ein gewiss 
(er Seefiid), ‘Trachinus Draco L., das Petermännchen. 6) eine Art Fal: 
nen, mit dem Silbe einer Schlange.

D r ä c ö n ä r 1 u s, i, m. (draco), Sähndric, der eine mit einer Sclan- 
ge gesierte Gahne trögt.Drcnrgna, ae, (draco 
Unb gigno), von Schlangen geboren.

D r ä c o n t ä r I u m, i, n. eine Zrt Sränje.
D r ä c o n't t a s, ae, eher D r a- 

con Iba, ae, unbD ra conti te s, 
ae, Drachenstein.

DrScontlos (vitis), eine 
lrt Aeinstöcke.
Dräcontlum, i, n. (Sqczv- 

ziov'), eine Pfanse, (Arum dra­
cunculus D.): heißt auc Dra- 
contea.
Dracunculus, i, m. (Di­

min. von draco), t) eine steine 
Schlange, 2) ein Fijc. 3) Dragun, 
ein Kraut.

Dragan tum, i, n. Dragant).
Drama, atis, n. (Seuc), ein 

Schauspiel, Kontödie ober Eragödie, daber DrämtYcus, a, um, drama- 
tifd).

D r ä p S t a, ae, m. (dQsmitiji), 
ein 3lüctling, entiaufner Scav.Drpnis, is, f. (&oez«- vg), bie QJauerscwalbe, Hirundo 
apus L.DrmyphgYa, ae,f.(g- 
uvrpayia'), dasefen scharferSpeisent.römas,dis, m. (goucs), Inufend: camelus dromas, Dro- 
tuebar.

Dr o
D r 8 me d ä rX u s, i, m, j, q. 

dromas.
D r 8 m o, ober D r 8 m o n, nis, 

m. (ouwv), Säufer: so heißt 1) 
eine 2r Qeerfrebse. 2) eine 'litt 
schneller Sdpiffe.

Dr öm os, ober Dr 8mus, i, 
m. (quos), bad Saufen : bie Sauf, 
bahn: dalher eine Ebne bey Sparta, 
wo bie Sugend,sic im Saufen übte.

D r ö p a x, Keis, m. {äywnai,), 
eine Salbe bie bad Hoar wegnimmt.

Drütas, dis, f. ein Teib un= 
ter den Druidei.

D r ii I d a e, arum, unb Drr- 
des, um, m. bie Gelehrten ob. Prie- 
stet unter den Galliern.

Drungus, i. m. ein Saufen oderErupp Solbaten.Drupus oderDrappus, a, 
um, jum ACbfallen reif, olva.Dryas, dis, f.(ovas),Baun- nymphe, Waldnymphe.

Dryöphönon, i, n.(80v- 
rpovov), eine beut Farrenfraut ähn- 
liehe Pfanse.

DryoptSris, Idis, f. (8evo- 
nteg), eine an Bäumen wacfende, den Farrenfraut ähnliche Pflanse, Cicfarrn.
Dryos Hyphar (&ovg 

vrpiaQ), i. e. viscum quercus.Dryptes, um, i.q. druppae.
Dualis, c (duo), jwep ent, 

hattend, numerus.
Düble, Adv., sweifethaft, un- 

gewiß, dalher non dubie, ob. haud 
dubie, ohneBweifel, gan; gewiß, suvertäffig.

D ii b I 8 t a s, atis, f. (dubius), 
Bweifel, Ungewißheit.Dbsus, a, um (dubius), zweifefbaft.Dbxtbrlis, e (dubito) sweifethhaft, i. e, 1) woran geswei- 
feit wirb, 2) zweifend.

Dubitanter, Adv., sweifel- 
tjaft, mit Ungewißheit, mit Bedenken.

D ü b Y t ä t i m, Adv., i. q.dubie.
Diibltätlo, nis, f. (dubito), 

Sweifel, Ungewißheit, Bedenftichfeit.
Dübttätive, Adv., aveifel- 

haft.
Dubitativus, a, um (dubi­

to), 1) sweifelhaft, 2) einen Sweifel anseigend. *
D ü b 11 ä t o r, aris, m. (dubito),Bmeiflet.
D ü b 11 o, avi, atum, are, 1) uns 

gewiß fei, sweifen, de re, ob. ali­
quid, an etas jweifeln, etwas he, 
iweifeln: daher dubitor, man zwei- 
feit meinetwegen; auc folgt an, 
unb anbete Vartifein: non du­
bito quin etc., ich sveifle nict, baß 
ir-, aber non dubito seq. infin. ich 
trage fein Siebenten: both findet man 
diefeGonstructionen oft verwechselt: 
auch läßt sich non dubito überseben, 
ich wetß gewiß, non dubito, quid
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etc. 2) überlegen, unterfucben, he» denfen, 4) sauderit, 5) sich fürchten.

D üb Ins, a, um (duo), 1) un» 
gewiß, sweifelhaft, jweifelnb : auch 
mit dem Genit., animi, sententiae • 
2) ungewiß, sweifethaft, i. e. woran 
man seifelt, bedenflid); dubia res, 
Roth, mißliche Umftänbe: non est 
dubium, quin, baß 2c., Ober quin 
non, baß nicht: haud dubio, ba 
es nici sweifelhaft war: baßer du­
bium subst., Sweifel, Ungewißheit, Bedenflichfeit , in dubium vocare, 
devocare unb revocare, in Bwei- 
fei jieben: sine dubio, ober pro­
cul dubio, ohne Sweifel: dubium 
aud) Adv. ungewiß. 3) in bedentli- 
eher ob. sweifethafter, mißlicher Sage befindlic.

Dücälis, e, i. e. ad ducem 
pertinens.Dcälrter, Adv., i. e. more 
ducis.

Ducatio, nis, f. i. q. ductio. 
D u e ä t o r, Oris, m., i. e. dux. 
Ductrix, icis, f (ducator),Anfiihrerinn.
D ueälu s, us, m. i. q. ductus,Anfiibrung, Gommando.

D üc en ärl us, a, um (duceni), 
1) sweyhundert entbattend, 2) 3wey- himnderten ober sev Genturien vor, gefett, 3) raufend Se­
stertios im Bermögen habend. 4) procurator, 200 taujend Sestertios einfinfte habend.

Düceni, ae, a (Dlstrib. Von 
ducenti), je swevhundert : auc bloß 3wevhundert.

D ü c e n te s Im u s, a, um (du­
centi), der swev hundertste.

Dücenti, ae, a (duo u. cen­
tum), sevhundert.Dcentes, Adverb., zwey hundettmal.

Duco, xi, ctum, 3 1) füljreu, 
aliquem ad mortem, in vincula, 
ad supplicium : aquam per fun­
dum, leiten: ducere aliquem 
per omnia, überall herum führen: 
baßer anfiißren, commanditen, ex­
ercitum: baßer funus, ober exse­
quias, bad Leichenbegängnis besorg 
gen: se ducere geben: uxorem 
ducere, auc in matrimonium du­
cere, bie Braut heimfiihren , beuras 
then, ducere aliquem, einen bei) ber 9aje herumfiihreit, sum Seilen hae 
ben : alvum, fystiren : remos, ru« 
beim: 2) jießen, einsiehenoderbera 
aussiehen/ ferrum Vagina: spiri­
tum naribus, Aithen ßolen: ala­
pam alicui, geben : baßer machen, 
auffiihren, parietem : fossam: mu­
rum, aud) überhaupt bilden, machet, 
arcum, choros, aufführen: bel­
lum: tempus, in die Länge siehen, 
verzögern, noctem iucundissimis 
sermonibus, subrin gen : lanas,fpin 
nen: tropisch/ carmen, versus, mas
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dhen: soporem, verursachen : po- 
cnla, aquam ducere, in sic siehen, 
trinten : situm, fhimmeln, rosten: 
rimam, einen Riß befommen : no­
men cx re: originem ab aliquo, herteiten : daher anfengen, oratio­
nem ab eodem verbo: 3) bewe= 
gen, entleiben: 4) rechnen, berec- 
nen, zusanmen rechnen, in Rechnung 
bringen, peraeque ducere, eins ins’ 
andere recnen : aliquem in nu­
mero hostium, unter die Feinde 
rechnen; daber tropisc, ducere ra- 
tionem, Rüciict nelmen , bebens 
fen, salutis: ducere suam ratio­
nem, feinen Bortheil bedenfen : ali­
quid parvi, gerngsäsen: plu­
ris, höher: ingloria, fürrütmti) 
halten : aliquem despicatui, ver- ächtlic (»alten, verachten: laudi, vi­
tio, aliquem victorem, halten.

Ductarius, a, um (ducto), 
wa8 gesogen wird, funis.

Ductilis, e (duco), 1) was sic 
siehen Insit, gefahmeidig, aes. 2) was gesogen, geleitet mirs, flumen.

Duc tim, Adv., siehhend, zug-weise.
D actio, önis, f. (duco), I) das 

Fütren, Sieben, Seiten, alvi, das Syitiren. 2) Wegfiihrung, eines Gefangenen.
Ductito, avi, atum, are (Freq. 

ton duco), 1) führen, wegfiitre, mit. sic führen. 2) heurarhen. 3) anführen, betriegen.
Ducto, avi, atum, are (Freq. 

Son duco), 1) führen, mit sic fi;- 
ren, amicam, mit sic führen, heu 
raihen. 2) sun Besten huben, ver- 
spotten. 3) pro nihilo, für nichts 
halten. 4) anführen, comman- diren.

Ductor, oris, m. (duco), Km 
führet, Führer, Seerfüibrer.

Ductus, a, um, f. Duco.
Ductus, us, m. (duco), 1) 

Tührung, Leitung, aquae. 2) das 
Sieben, bet Bug, Reihe, Ordnung, 3) Anfiihrung, Eommando.

D üd um, Adverb., 1) lange, feit 
langer Seit, 2) vorher, 3) 
ober ist.

Duella, i. c. tertia pars un­
ciae.

D ü e 1 lä t o r, Sris, m. flatthel-lator.
Duellicus, a, um, statt bel­

licus.
D ü e 11 i s, is, m. i. e. hostis. 
Düellum, statt bellum.
Duell us, a, um, statt bellus. 
D ii i ta e, arum (duo), eine Art 

Reher, bie zwe Oötter glaubten.
D ültas, alis, f. (duo), Ansat 

sever Singe, eine 3wey.
Duicäcrdus, a, um (dulcis 

und acidus), fäuertichfiis.
Dulcator, Cris, m. (dulco), 

cjr Bersüiser

Dulce, Adv., tüs,angenefm, 
dulcius, dulcissime.

Dulcedo, Inis,'s. (dulcis), 1) Sißigfeit, sirser Gefcmac. 2) £ieb= fichfeit, Annelmfichteit.
Dulcesco, ere (dulcis), füg 

i» erben.
Dulera, orum, füge Suchen. — 

Dovon
Dulciarius, a, um, sic mit 

füget Eswaare abgebend, pistor 
dulciarius, nnb blos dulciarius, Bucterbäcer.

D ii 1 c Ib iil u s, a, um (Dimin. 
Von dulcis), füg, etwas füg.

Dulcifer, a, um (dulcis nnb 
fero), Siisigteit enthaltend, füg.

D ulcrl ö q u us, a, um (dulce 
und loquor), füg ober angenehm re- 
benb.

D u 1 c I m u d u s, a, um (dulcis 
und modus), angenehm flingenb.

D ul clo, ire (dulcis), füg fegn.
Dulclöla, orum, n. i. q. 

dulcia.
D ülclärllö q u us, i, i. e. 

dulci ore loquens, geigt Restor.
Dulcis, e, 1) füg: dulce sub­

stant., etwas Siises, ein füger 
Irans :c., j. €. Qeti. 2) angenehm, lieb(ic, nomen, orator, nihil dul­
cius : dulcissime frater.

Dulclsönus, a, um (dulcis 
unb sonus), lieblic flingenb.

Duldltas, atis, f. statt dul­
cedo.

Dulciter, Adv., füg, ange» nelm, lieblic): dulcius, dulcis­
sime.

Dulcitudo, Inis, f.st.dul- 
cedo. ■

Dulco, are (dulcis), versuen, 
füg machen.

Dulcor, örts, m. ft. dulcedo. 
Dulcoro, are (dulcor), füg macen.Dlrce, Adv. (ovexcg), 

fehwifd).
Dum, 1) indem, wälrend,mit dem Indicat. 3) bis, i. e. so lange 

bih , mit dem Coniunct. : auc In­
dicat. 4) trenn, roofern : dum mo­
do, ober dummodo, wenn nur, mit dem Coniunct.: so auc dum modo 
ne, seq. Coniunct.: 5) eh wird 
Wörterr angehängt, unb bedeutet noch, j.®. nondum, noch nicht: so aud) necdum, ober nequedum, i. c. 
et nondum: nullusdum, nulla- 
dum etc., noc feiner :c., xixdum, 
saunt ober saunt noc) , nihildum, 
noc mcts : so aud) age dum, mache doc; so and) ehodum, höte doc: 
qui dum? wie so?

Dumetum, i, n. (dumus), 
Dornen, Sece ober Gebiic : tro» 
visc, dumeta Stoicorum, Subtilis 
täten.

Dmrcla, ac (dumus unb 
colo), in Dorngebüschen wohnend.

D u m
D u m »n 8 d o, ober dum mode 

f. Dum.
Dmsus, a. um (dumus),mit Dornbüschen belegt.
Dumtaxat, ob.Duntaxat, 

Adv. 1) nur, allein. 2) wenigstens 
3) gewiiTer Waagen, in so weit.

D um us, i, in. Dornstrauc.
D un tax a t, f. Dumtaxat.
D üo, ae, o (ävo s. ävoi), swey: augs.amb: duum ff. duorum.
Didcennis,. e (duode­

cim unb annus), swölfjälrig:
D ü ö d 8 c I e s, Adv., smölfmal
D ii ö dß c i m (duo unb decem),swö(f.
D ü M d 8 c I m u s, a, um (duo­

decim), 0er swölfte.
Ddni, ae, a (duodecim), 

1) ie swöf. 2) ;wö1s.
Ddennis, bad centrahirte 

Duodecennis.
Du b d € n ö n ä g i n t a, achtund- 

achfsig
, ;D il ödeo ctögi n t a, achtunda 

sibzig.
D ii ö d b q u a d r ä g E n i, ae, a 

(duodequadraginta), je adhtund: dreisig.
D ft ö d e q u ä d r ä g e s I m u s, a, 

um (duodequadraginta), Ser acht- unddreisigit.
Dftödequsdräginta, mht- unddreißig.
D ft ö d e q u i n q u S g e ai, ac, 

a (duodequinquaginta), je acta undviersig.
Duodequinquagesimus, 

a, um, ber achtundviersigite. — Bon
Duodequinquaginta, ad)t

undviersig.
D ii ö d e s e X ä g e s I m u s, a,um, 

ber achtuncfuuf sigite. — Bon
D ddesexaginta, achtund- 

funfjig.
D uö d e trlc es Im us , a, um 

(duodetriginta), ber adhtund,wan- 
3igste.

D ftödetrlcles, achtundswan- 
sigmat.

D ft ö de t rIg i n t a, achtund-
swansig.

D ft 8 d e vT c e n i, ae, a (duo­
deviginti), ie achtsel)it.

Duodevicesimus (Duo- 
devigesimus), a, um, ber achtsethn: 
te. — Bon

D üö dB vtg in t i, achtsetn.
D u ö e t vT c e s I in ä n i, Solta- 

ten von ber sweyundswansigsten Ler 
gion.

D ft 8 e tri ces Im us,' a, um, 
ber zwevundswansigste.

D ft 8 m i 11 es Im us, a, um, 
ber zwevtausendste.

Duplris, e (duplus), bop» 
Pelt, hoppelt enthaltend : daher mi­
les, bet hoppelte 'Portion Getreide 
erhielt
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Düplatro, Öllis, f. (duplo), 

i. q. duplicatio.
Duplex, Yeis (duo u. • plica), dovvelt, swiefad, auc seq. quam 

i. c. noc einmal so viel als ;c.: Bas herduplex, substant., das 3wie= 
satte, rioc einmal soviel: ferner Oop» 
pelt, zusammen gelegt oder gefebt, ed. aus zwe» S heilen beftehend, swev 
Theile enthattend: aud beite, pal­
mae: tropisc, der anders retet, 
ats ers meint, fals6, betriege- tifc.

DilplYctirlsus, a, um (du­
plex), j. E. miles, ter föppelte Por- 
tion Gerreide befommt.Dplrcä LYo, nis, f.(dupli- co), Berdeppelung.

Düpltcalo, f. Duplico.
Duplicator, ris, in. (du­

plico', Berdovveter.
Duplicitas, ätis, f. (duplex), Berdövpelung, toppelte Ansac.
Dupliciter, Adv., jiviefad), 

hoppelt.
D ü p 11 c o, avi, atum, are (du­

plex), J) verdoppein, 2) vermehren, vergrößern, iter, befdhleunigen: 3) 
beugen, sufammen beugen, friim- 
men : duplicato (Ablat.), um swe»- mal mehr.

Düpllo, nis, m. (duplus), Berdopvetung, das doppelte.
Düplo, are (duplus), perdop-pein.
Düp 1 us, a, um {Sinlooc., t- 

mos), hoppelt, noc einmal so groß 
Cher so Viel: dalher duplum subst., 
das doppelte, nod) einmal so viel: 
duplo (Abi.), ums Dovvelte, top» 
pelt so groß: dupla sc. pecunia, Berboppetung des Kaufgeldes.

Dupondiarius (Dipond.), 
a, um, ;wey Asses betragens, do­
minus, fd)led)t; dupondiarius, sc. 
numus, swe» asses. — BonDupondius (Dip.) a, um (duo mit pondo), 1) swey asses betragens: daber dupondius, sc. numus, eine Aüinse von swey assi­bus. 2) ein devveltes Ganse tetra» gend : dupondius, swe» Fus.

Drbrlis, e (duro), Bauer«
haft.

Durabilitas, ätis, f. (dura­
bilis), Dauerhaftigteit.

Duracinus, a, um (durus), bärttid, Ijarte Haut habenp.
Durmen, Inis, n. (duro), 

1) Verhärtung r aquac,®is. 2) tie verhärtere, ju $ot; gewordene Diebe.
D ür amen tum, i, n. (duro), 

1) Dauertaftigfeit. 2) tie verhärte- te, zu $ol; gewordene Rebe.
D ü rä l 8 u s, a, um (dovetecg),

hötsern.
D U r ä t o r, öris, m. (duro), ter 

(jart madt, abhärter. — DavonDurairix, leis, s. dauerfaft nachend.

Du rDre, Adv.I)hart,fteif,du- 
rius incedere, einen steifen Gang 
haben. 2) tropifd), ungewöhnlic ot. 
unangenehm, ungeschmeidig ; un« 
freundtic, strenge; durius, duris­
sime.

Duresco, ui, 3. (durus), bart 
werden , frigoribus durescit hu­
mor, gefriert.

Dureta, ac, f. ein höfserner 
Etubl (ein fpanischesTGort).
Duricordia, ae, 1. (durus 

uns cor), Harthersigfeit, Harmnäf- 
figteit.

D ü r I c 8 r I u s, a, um (durus und corium), harthäutig.
D ü r 11 a s , ätis, f. (durus),Särte, lInfreundlichteit.DrYter, Adv. hart; unange- 

nehm, unmaniertic ; strenge, du­
rius, durissime.

D urina, ao, f. unb durities, 
ei, f. (durus), 1) Därte, 2) harter, 
herber Gescmac, vini. 3) Särte des Seibeö uns ter heile deTfetben, 
ventris. 4) lInempfindtichfeit. 5) Därte im Betragen, harte Lebensart, 
gegen andre, Strenge, raubes, bar« tes Betragen : daler ärte in Anse- 
billig derSrapajen, Stärfe, corpo­
ris, 6) in sermone, Särte im Vor« 
trage, 7) oris, i. e. lnverschänt- 
()eit.
Drtdo, Inis, f. i,q duritia.
D ü r 1 u s, a, um (dovQioc,), böle 

lern.
D ü r I ns cülas, a, nm (Dim. 

von durus), ein wenig bart.
D ü r o, avi, atum, are (durus), 

1) bart machen, härten, corpus, 
hartleibig madhen: 2) hatt ober dauerhaft oder unempfindtic ma« 
dhen, abhärten, sc labore: ad pla­
gas durari, fdhlägefaut mertent da= 
her sc. se, dauern, ausdauern, aus- 
halten, j. €. laborem: qud) bau« 
ern, wäbren.

Dürus, a, um, 1) hart, unbe« wveglic, steif, unbiegfam, 2) bart, 
von hartem, herbem Gejohmade, vi­
num. 3) beidpwerlic, mühsam, da- 
Oer fclinu, widrig, unglüidlic, an­
nona durior, Theurung ; 4) hart 
gewöhnt, an Strapasen oder barte 
VebenSart. 5) hart gesinnt, harther- 
jig, grausam. 6) nict geichmeidig, 
ju steif, nicht angenehm, überhaupt 
bart, unmanierlic, plump, summ, ungefchidt, ingenium, i. e. Bumm. 7) unempfindlic) , unempfindsam, 
streng, unverschämt, fred, os, Un» 
verfibänitbeit.

D il u m v i r, i, m. (duo it. vir), 
einer von den Bweyberren. Duum­
viri hießen befonders invieleuStäd- 
teil Stattens tie sey obersten Ser- 
ren des Rats, was ju Diom Con­
sules (jießen.

D ü u 111 v Ir 5 1 is, c, i. e.Pn 
Duumvir gewesen. — Davou

Duu 155
D ii ii m v I r 3 111 a s, atis, s. i. 

q. Duumviratus.
D ü u ni v 1 r ä t u s, ns, m Wiirde 

ter Duumvirorum, Duunvirar.
Düx, Gen. deis, c. 1) Sübrer, Anfiitrer: diis ducibus, unter An füibrung ter ®ötter. 2) befonders Anfiitrer im Kriege, Eommandeur, commandirende Generat, Seldherr, 

jeher Afficier, 3) First ober Kaiser.
D y a s, ädis, s. (vds), tie Ane 

50hl zweyer,, eine Bivev. ,
D y n ä m i s, is, s. (öivaus), 1) 

i. c. vis, DJienge. 2) •uadrarsatt.
Dynastes U. Dynasta, ae, 

m. (övvots), Herr eines tleinen 
SanteSj Sürs.Dydcas, ädis, f. (vae- xdc), Ansall von Bwölfen, ein» Bwöfe.

Dysenteria, ac, f. (Svctv- 
Tegia), Echmer in teil Singewei» 
ben, mit Durchfaü verhüllten, Dy8a 
enterte.

D y s c n t ßr Ic n s, a, um (&vg- 
evrepixog), 1) mit ter Dysenterie befchpivert. 2) tie Dusenterie betrefe 
fent.Dysros, tis, im»
gliiclic in her Siebe.
Dyspepsia, ac, f. 

va), sastedhte Verbauung.
D y sp hrYcus, a, um (vg-ppoizg), ungliicflic).
Dyspnoea, ac, f. (87tvou«), 

fohweres Ahmen, ngbriistigfeit: daber Dyspnoicus, a, um, damit 
behaftet.

Dysuria, ae, f. (Svsovga), 
taS icwere Sarnen, Sarnstrenge ; daher Dysarreus, a, um, Bainit 
beljaftet.

E.
E ober Ex, Praep. (ex, 2), I) 

auS, von, e Graecia, e conspectu 
fugere, aus ben Singen: pocula 
ex auro, Voit Gold : 2) wegen, aus, 
von, ex quo vereor, deswegen : vir 
ex doctrina nobilis : 3) unter, Von, 
unus ex meis intimis: 4) nac OÖ. 
feil, cx hoc tempore, wofür bloß 
exeo, cxillo, fleht: so auc cx 
quo tempore, ober ex quo, feit 
Bem, feit hem baß: ex praetura, 
5) statt a, j. E. cx aliquo audire: 
cx animo, von Serser, so and) bei, 
ben Verbis fragen, forfien, ex ali­
quo pcrcöiilari; auc ft. de, 3. ®. 
aliquid cx negotio remittere, 6) 
nadj, von ter Seit, ft. post, aliud 
ex alio incidit; so aud, cx mea 
sententia, nac meinem Wunsche: 
ex aequo, nad; der Billigfeit : cx ro 
oberere, zum Huten, c republ., 
jun Rusen beS Staats: e re mea, 
ju meinem Besten (Vortheile). 7) ft. 
in, in, auf, bei,, ex itinere, auf 
dem Wege ober Oarsde: exequo, 
ju Vferde : coquere ex aqua , in,
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mit IVasfer ; ferner laborare ex re­
nibus: ex pedibus, franfseynan 2c. : so auc) e dolpre, in Sindesn= 
thenievn: 8) wegen, ex perfidia 
irasci alicui: 9) mit, color cx 
rubro subniger, fdiärzlic mit 
Rot, i. e. sdpivärlicrot : ex in­
dustria, mit leit, vorsetlid : ex 
inopinato, unvernthet; ex in­
sperato, unverhofft ; ex parte, 
tei(s, sum Theil: ex facili, leict: 
cx integro, Von neuem: e vesti­
gio, fogleic : e regione, gegen über.

Ea (Abi. von is), 1) sc. via, 
parte, daselbst, da. 2) sc. causa, 
re, deswegen.

Edem (Abi.), sc. via, f. Idem. 
Eä p ro p ter, i. e. propterea. 
Eapse, i. c. eaipsa: so and; 

campse st. eam ipsam.
Errnus,.a, um («quvs), i. 

q. vernus, viridis, J. E. oves.
E ä t S n u s, i. e. ea tenus (par­

te), in so fern, in so weit.
Ebnrnus, a, uni {ißivivofs), 

aus Sbenljotj.Ebn u s, i, f.und E b 8 ii u m, 
i, n. Cißtvoc), benbaium (Diospy- 
tos Ebenum E.), oder Sbenot.

Eblbo, bi, brtum, 3. austrin- 
ton ausjaugen: tropisc, vertrinfen, 
verthun : a lacu amnis ebibitur, 
mir» verchtungen.

Ebito, «re, ausgehen.
Eblandior, Itus sum, 4. 1) durc Schmeichele» erlangen, er- fehmeicheln, aliquid: and) seq-ut: dater Ijervor lotsen, fecunditatem. 2)ihmeichelu, careffiren: daher mil- dern, angenehm machen.
Ji b ör ä rl u s (ebur), sc.arti- 

fex, ein Sinstter inEtfenbein.Ebrtus, i. q. Eburatus.
E b ii r e u s, a, um (ebur), elfen» 

beinern, and efenbein.
Ebriamen, Inis, 11. (ebrio), 

was berauscht, starfes ®etränf.
Ebrietas, atis, s. (ebrius), Eruntenbet : tropisc, pomi, Ueber» 

fluü des Saftes.
Ebrio, are (ebrius), trunfen

madhen, betrinfen.
Ebrlölätus, a, um, i,q 

ebrius.
E b r I b 1 us , a, um (Dimin. V. 

ebrius), betrunten.
Ebriositas, ätis, f. Sang zurTruntenseit, Sauffucht.
Ebriosus, a, um (ebrius), 

demErunfe ergeben, ein Erunfen 
bolo.

Ebrius, a, um, 1) trunfen, 
betrunten: auc der sic fati getrun- 
/en hat. 2)_ tropisch i trunfen, san­
guine civium, dulci fortuna: Bejonders mit vielen Feuchtigteiten angefüllt.

Ebullio, ivi und ü, 4. 1) auf» 
wallen, Blasen werfen, 2) beraus sto- 
Öen, animam, sterben; tropisc, vir-

E b u
tutes, Von sic hören lassen, damit 
prahlen. 3) hervor fonmmen ober 
geben.

E b ü lum, i, n. Attic, Mieder- 
holunder, (Sambucus Ebulus E.).

E b u r, Sris, n. 1) Eifenbein. 2) 
was daraus geinact ist, ebur ense 
Vacuum, Degenicheide damit befett.'

Ebürt u s, a, um (ebur), mit Gfenbein ansgelegt.
Eburnlus, a, um (Dimin, 

eburneus), elfenbeinern.
Eburnus, a, um (ebur), 1) 

elfenbeinern: auc von Elephanten, 
dens , Eleobantenjabn. 2) tropisc, 
elfenbeinern, weiß.
E b um us, a, um, ft. eburneus : 

ensis, einen elfenbeinernen Heft (Grisf) habend.
Ecastor u. Mecastor, ein 

Sowur, beym Gaster! i. e. wahr- 
haftig.Ecbölas, dis, f.(&xßoXg), 
j. E. uva, abortus faciens-

Ecca, E c c a m, etc., f. Eccc.
Ecce, Adv., siehe ober fehhet, sieh da, siel) einmal, ecceme, da 

bin id), ober ic bind : in der Vertrau» 
liehen Sprechart fte)t and) ecca, ec- 
cum, eccam, cccos, eccillum,ec- 
cistum ft. ecce ea , eum etc., ja 
ellum ft. ecce illum etc., i. c. 
ba fiel; (feljt) sie, ihn te. cecumPar- 
meiioiicm, ba ist ja Parmeno.

Eccentros, i, (zxevtgos), 
ausser dem Attelvunfte.

Eccre (Ecere), Adv., fiel) 
einmal! ober ber Gever ! ber-'Jenter.

Eccheuma, atis, n. (zyev- 
uc), i. e. effusio.

Eccillum, Eccistum etc., 
f. Ecce.

Ecclesia, ae, f. (&xx2m0ia), 1) des Bolfs. 2) jede Bersammtung: besond. 3) ber Ehri= 
sten, i. e. Oie Gemeine oder Sirde: auc ber Ort dieser Bersammtung, Kirche.EcclesYastrcus, a, um (ex- 
y.).?iaia<Jrixö<;), firchlic : auc beißt das Bud) Sirac insgemein Eccle­
siasticus.

Eceum, Eccos, etc.,f.Ecce. 
E c d I c u s, i, m. (x&xos), war 

in einigen grecpifchen Stabten, was 
in Dioni tribunus pleb. war: etwa 
unser Eyndicus.

Ec re, f. Eccere.
E c fari, st. eflari.
E c f e r o, st. effero
E csö dio st. effodio.
Echea, orum {ij/eia), eherne Gefäge jur Gerstärfung des Gchalls 

auf dem heater.
E c h d n e i S, Idis, f. (&yevns), 

eigentlich Sciffhalter: baljer ein Giic), Oer sic feit andieSciffeffame 
mert unb Oer Sabel nach sie in ih- 
rem Saufe aufhalten soll, Eaugefisc (Echeueis E.).

Ech
Echid na, ac, f. (^ytSva\ die 

Otter, Biper: and) af8Versonund utter desEerberus. — Dovon 
Echidneus, a, um, 6. €. ca­

nis, i. e. Cerberus.
E c h i n ä t u s, a, um (echinus)stachelig.
E c 11 In 8 m e tra, ae, f. (Ex- 

vofn'jTrja), eiue Art 2)teerigel.
E c h r u 8 p li 8 r a ae, f. eine Art Sonece.
Echinus, i, m. (Ezvo), I) derSgel, 2) Oer Seeigel (Echinus esculentus L.). 3) ein Bierrathan den Säulen, Biertetstab. 4) ein be sohirr ober Gefäs. 5) bie stachliche Castanienschale.
E c h I o n, i, n. Arzne

Von Ottern.
Echlos, i (xyiog), Otternfraut, 

gut wider den %f oer Ottern.Echte, es, f. eine Pflanse, Art 
ber Clematis.

Ec h Iles ae, m. (&ztns), ober 
Ec Intis, Idis, f. trernsten,ein 
Stein mit Biperfteden.Echo, us, f. (3z0)), Ece, Ti derball, AViederchatt. ,

E c h 8 I c u s, a, umwiederschallend.
Ecligma, atis, n. (’ix).iiyua')> 

unb Ecligmatium, i. n. ein'Saft, 
Ratwerge.

, E c 1 i p s i s, is, f. (xleiwg), ber Qanget: baper solis, Soimenfin- stern.
Eclipticus, a, um, i. c. ad 

eclipsim pertinens.
E c 18 g a, ae, f. (rxXo/^), 1) bie A$wa6C. 2) ein Eleines aus andern 

auderlefened Gedicht, Ecoge. 3) ein Sirtenfied.
EclSgärlus, a, um (ecloga), sic mit uswäbtung besdhästigend : 

Paper 1) eclogarium, ein Buc des Ausonius, Sammlung auserlesener Gedichfe. 2) eclogarios, sc. ser­
vus, vielleicht ber aus beu Büchern das Beste ausseichnet, j. S. für fei» 
neu Serrn ic., ober aud) sie gut orb« 
nen, unb bie besten auswähten sann.

Ec n 8 p h las, ac, m. {txvi~ 
eine Art Sturnwwind

E c o n t r a, ft. contra.
E C p h 8 r a , ae , f.' (exipo p«),Servotragung, Mustadimng, erter.
E c q u a n do,- Adv., ft. n um 

aliquando aud; hat man ecquan- 
doiie.

Ecqui, Adv. (Von ecquis), i. 
q. num.

Ecquis (Ecqui) Ecquae 
(Ecqua),Ec qü o d ob. Ec q ui d, 
ft. n um aliquis etc., j. €. 
pudor est ? ist ivol eine ic.
E c q u i s n a m, E c q u a e n a m, 

Ecquod n am urd Ec quid- 
nam, i. q. ccquis etc., unb nam 
beißt denn, audire cupio, ecquis- 
nam etc., ob denn Seand ;c.
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Ecquo, Adv , st. num aliquo.
E c s t ä s i s, is, f. (x0tads), 

bas Ausersichfen, Entsicung.
E c t 8 m o n (helleborum), (Ex- 

zonbv'), die fwarse Art Rieswurs.
Ecti'äp filus, a, um (utod- 

abweidhend, ungewölnlic, auerordentlic.
Ectrüm a, alis, n. ^tXTQujia^i 

i. e. abortus.Ectypu-s, a, um CixTVno^), nachgeforint, besonders init hervor- ragenden Biguren.
E c tt 1 £ u s, i, i. q. equuleus.
Edacitas, älis, f. (edax), Ge- fräsigfeit.
E d ax, äcis (edo), gefräßig : tro- pisc, versehyrend, tempus edax 

rerum.E d fi c I m o (Edecmo) , are, austefen: dafjer edecimatus (ede- 
cum.), a) um, auserlesen, Vor» trefflic).

Edento, are (e und deus), ter Bdhne berauben.
Edentülus, a, uni (c und 

dens), jatntos; daljer schershaft 
vinum, alt.

Edepol, beym Pollur! ein 
€cwur, fowet ter Aeiberaisän- 

ner; aud) sohreibt man Aedepol.
Edera, Ederaccus etc., f. 
ledera ele.Edico, xi, ctum, 3. heraus sa- gen ober fugen, besannt machen, ent- betten, bestimmen, fohrifilic ob. münd- lic; auc befehlen, seq. ut, ne, auc seq. Infinit.: edictum, subst., iede Befanntmacung , Aanfest, Berordnung, Befelt, Ausdruc, Sat.Edictalis, e (dictum), vem Coicte gemäß.
Edie Ho, Cuis, f. i. q. edi­

ctum.
Edicto, are (Frequ. %, edico), heraus fugen oder fugen, besannt 

machen.
Edictum, f. Edico.Edisco, edidici, 3. I)auswen: big lernen. 2) lernen. 3) Kenntnis bon enas erlangen, erfahren.
Edisserator, ris,m.i.q 

Edissertator.Edissro; ui, tum, 3. mit Worten envas zeigen ober darthun, ersäfen, erttären.
E d i s s e r 151 o r, öris, m. (edis­

serto), Erfärer.Edissertio, nis, f. i. q dis­
sertatio.

Edisserto, are, i. q. edis- 
»pro. .

E dicti cius (-tius), a, um 
(edo, edidi), heraus gegeben, bea 
sannt gemact.

Edi lio, finis, f. (edo, edidi), 
l) Serauisgebung: 2) Befannnna= 
dnmg, Anseige, iudicumundtri- 
Ouum, Benennung der Richter auß Der und jener tribu nac Belieben

Edi
des Anktgers, 3) Gebung, Anstel- 
lung, 3. E. eines Schauspiets, ober das Sdhauspiel selbst, operarum, Dienstleistung.

Editor, sris, m. (edo, und 
edidi), 1) ber heraus oder von fic 
gibt, 2) ber enwas besannt madt, 
anftellf, ;. E. Scheufpiele.

Editas, a, um, f. Edo, edi­
di, etc.

E dltus, us, m. i. q. editio.
Edo, edi, esum, fidere n. esse 

(a), 1) effen: trovisc, pugnos 
edere, bie Säuste festen, Scläge 
befommen2) bersehren; €8 hat auc 
von sum bie Verfonatendungen, bie 
sic mit es anfangen, j E.es,est, 
esse etc., baher eslur ft. editur: 
edim, is, id, statt edam.

E d o, Idi, Itum, 3.1) heraus! ge- 
ben, von fid) geben, spiritum ex­
tremum vitae, ober animam, ob. 
vitam, sterben: fructum, bringen : 
in lucem, ob. Inci, ober bloß ede­
re, gebären: editus, a, um, gebo= 
ren , mit unb ohne in lucem: and? 
heit edere seugen : daler von sic 
geben, sagen, mit ZVorten seigen ob. 
besannt machen , nennen, benennen, 
anseigen, bella, besobreiben, hesin- 
gen: iudices, ernennen: heraus 
geben, besannt macben, librum: da- 
her öffentlic anstellen ober geben, 
spectaculum, ludos: daher exem- 
plum in aliquem,' ein ©rempel sta- 
ruiren an Semandem: dahjer edi­
tus a, um, besannt: editum, was 
;ur Rachachtung besannt gemact 
worden. Befett: 2) madhen, verric- 
ten, thun, verursachen, begehen, sce­
lus: opera immortalia. 3) in bie 
Sölje beben, corpus super equum; 
datper editus, a, um, adieetive, 
hod, erhaben: edilior: locus edi­
tissimus: editum, bie $öhe, An- 
höbe, edita montium. 4) feraus 
tljun, jagen, ichaffen, 5) endigen.Edo, finis, m.(edo,.edi)sein Fresfer:

Edocenter, Adv., untertich- 
tenb/ sum lInterrichte dientic).

Edeo, cui, ctum, 2. i. q. 
doceo, 1) lehren, unterrichten, ali­
quem aliquid: 2) einem etwas fa, 
gen, seigen, berichten, besannt mas 
dien, Aacrict geben, aliquem: ali­
quid: aliquem aliquid.

E d 8 1 o, avi, alum, are, behau, 
en, mit ber Binunerart surect oder 
glatt machen: tropisc, ausarbeiten, j. E. eine Schrift..

Edomitus, a; um; f. Edomo.
E d ö m o , ui, Ilum, are, bejäf- 

men, bändigen, naturam.
E d o r m I o, ivi, ilum; 4.1) ause fchfafen: crapulam, 2)verfdhlafen, 

aliquid.
Edormisco, 3. i. q. edormio. 
Educ a, f. Edulica.Eductro, finis, f. (educare),
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Erstelung, Aufersiefung: aud) von 
Thieren, von Bäumen und dent 
Obste.Edcto r, ris, m. (educa­
re), Aufersieber, Er sieber, Ernätrer.

E d ü c a tr i x, Icis, f. (educa­tor), Ersieberinn, Ernährerinn.
E dücätus, us, m. i. q. edu­

catio.
Edco, avi, atum, are, aufer- siefhen, er jiehen, eriiäfiren : tropisc), 

von leblosen Singen, uvam.E du co, xi, clum, 3. 1) heraus- führen, 2) wolsin, weg, heraus, her- vor führen, copias in aciem: ali­quem in ins, Verflogen : aud) Weg, führen, wealeiten, lacum, 3) heraus zielen, gladium e vagina, oculos, ausreisen: bat), entsieber, befreien, aliquem leto: austrinfen. 4) in bie Döhe führen, aufbauen, aufrid), ten, turrim: and) in dieSöhesies bett, aufsieljen, j. @. Borhänge. 5) entjieben: aud) jeugen, hervor brim gen : 6) subringen, annos, somnos, fd) la fen.
Edu et Io, nis, f. (edco), 

Herausfüihrung.
Eductus, a, um, f. Edco.
Edulco, are; siis mnadhen, ver- 

füllen.E d ül Ic a, eine Göttinn, bie ben Sindern bie Aatrung gedeihen läßt, ivo Cinige Educa lesen.
Edülis, e (edo, edi), eßbar: 

edulia, eßbare Dinge.
Edulrum, i, n. (edo, edi), 

was umEiien taugt: edulia, eß, 
bere Binge.

Edüresco, re, hart werben.
Edüro, are, i. q. duro, 1) 

härten, abljärten. 2) bauern, aus- 
bauern.

E d ü r u s, a, um, härtlic, Jiem»lid; bart.Edyllrum, i, n. i. q. Idyl­
lium.Effabrlis, e (cfor); ausa svreclic).

Effaecatus, a, um (ex und 
faeces), von ben Sefen gereinigt, 
rein.Effamen, Jinis, n. (efor),
Aussvrud).

E f far c I o, si, tum, 4. (ex und 
farcio), Voll stopfen, Voll füllen, aus» 
füllen: ellertus fame, hungrig.Effris; E f f 5 r i, f. Elibr.

Effascinatio; finis, f. %e- srevung, Behherung.. —Bon
Effascino, are (ex. u. fasci- 

no), beljeren, bezaubern.
Efsätum, i.Efor
Effälus, a, nm, f. Elfor.Effatus, us, m.(effor)sdas Reden, ber Aussvruc.
Effecatus, i.qEfactalus.
Effecte, Adv., wirftic, in bet Tlat volltonmeit.
Effectio, nis; J. (efficio).
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1) das Tun, Berricten. 2) wir» tente lirdche.Effectrvus,a, um, ausübend.

Effector, öris, in. (efficio), 
Berfertiger, Urheber. — Seron

E fsec trix, Teis, f. lirbeberinn. 
Es fec t ns, a, um. f. Efficio.
Effectus, ns, (efficio), 1) Tirtung. 2) Ehärigfeit, Ausfib- 

rang, Berrichtung, ad effectum ad­
ducere, zur WVirftichfeit bringen.

Effecundo, are (ex und fe­
cundo), frutbar machen.

Effeminate, Adv., weibisc, weich lic).
E ffe m I n 31Io, önis, f. (effe­

mino), Weichlichfeit.
Effemino, avi, atum, are 

(ex und femina), 1) su einem Teis 
be oder Frauensiner machen. 2) weibisc oder weichlic) machen , reis zärteln, animum: tafjer effemina­
tus,a,um, wveibii), weiclic, Comp. 
effeminatior; Superi, effemina­
tissimus languor.

E f f e r ä l e, Adv., wid. 
Effere! o, i. q. Elarcio.
E f f e r e s c o, ere (efferus),mitb 

werfen.
Efferitas, atis, f. (efferus), 

i. q. feritas.
Effero, avi, alum, are (effe­

rus), 1) ju einem hiere mnadhen, in Geilat emnes Thieres biden. 2) wild machen , animum, uaempfindlic : 
ulcera se efferantia, die mildes Sleifd befonen : daler efferatus, a, um, nuit, efferatior: efferatis­
simus. 3) erbittern, aufbringen, ra= send madpen, reisen. 4) öde machen, verwüsten.

E ff ero, extuli, elälum,efferre 
(ex und fero), 1) heraus ober hins 
dus tragen ober bringen, daher in- austragen sumBegrabnise, begras 
ben; hervor bringen, ager eifert 
fruges, auspredhen, sagen, vorbzin- 
gen, vertragen, verba, besannt ma= 
chen, austragen, aliquid in vulgus, 
wolm tragen ober bringen, aliquid 
ad aliquem: daber efferri, fome 
men, elati ad novissimam aciem : hinreißen, gteichfam anüer sic trin- 
gen, von Affeften dater efferri lae­
titia, dolore, hingertsfen werben 
Vor ir., i. e. sic auserordentlid 
freuen tc., übertragen, übersetsen, 
Verbum de verbo expressum ex­
tulit: seigen. 2) empor Oeben, auf- 
Oeben, in bie Söhe Oeben, brachia: daher efferri, fic erbeben; trovifd», 
erbeben, clamorem : aliquem lau­
dibus, und blos; efferre, rühmen: auc) in 3hern Etand sehen, in E- 
reu sehen: sc, fic erbeben, sic viel 
wilfen, sic envas einbilden, aud) ver- 
größern: daler elatus, a,um, er- haben, fuc. 3) ertragen, malum 
patiendo.

Effertus, a, um, f. Erarcio.

Eff Esf
Effrus, a, um (ex und fe- 

rus), wilb.Efferv8o, 2. und Effervo, 
3. (Perf. bui und vi) Von ex und 
ferveo s. fervo, i. q. effervesco.

Effervesco, vi unb bui, 3. 
(ex unb fervesco), antfbrauen, in 
bie Söhe brausen, »erbrausen.

E f fe t u s, a, um (ex u. fetus), 
1) was eine Leibesfruct geboren hat, 
auc geboren, ausgehedt. 2) durc 
bah viele Gebären gefchwäct : daher üiberhaupt entfräftet , gefwäct, fohwac, erschövft, corpus: au.tseq. 
Genitiv., effeta veri senectus, 
abgestumpft für Wahrhheit.
Efficacia, ae, f. (efficax), Tirfsamfeit, hätigfeit.
Efficacitas, ätis, f. (eficax), Wirffomfeit, tätigfeit.
Efficaciter, Adv., wifam, 

mit Tirfung, efficacius, efficacis-

Efficax, acis (efficio), wirf- 
fant, tba'tig, eflicacior, efficacis- 
simus.

Effrerenter, Adv., wirffant.
Efficientia, ae, f. (efficio), WBirffomfeit.
Efficio, esi, ectum, 3. (ex 

unb facio), 1) zu Staube bringen, 
ausfiihren,vollenden,mandata: iter, suriiclegen : ait c statt facere, j. E. 
tantos processus. Auc mit ut, 
ne, quin unb dent Accus. c. Infi­
nit., daber effici non potest, quin 
etc., es ist nict mögc, baß nicht 
:c., i. e. ic muß sohlechterdings k. 
2) suwege bringen, verchaffen, zu- fommen bringen, argentum, exer­
citum. 3) suwege bringen , verur- sachen, erregen, machen, admiratio­
nes, clamores. 4) folgern, fchlies sen, darthun, aliquid, dofser effici­
tur, es folgt, worauf ut ob. Aecus, 
cum Infinit, folgt. 5) einbringen, 
tragen, ager efficit plurimum, 
octavo, tragt achtfältig. 6) statt 
parere, gebären, werfen, ternos 
haedos.

Effictio, önis, f. (effingo), Abbidung, Schilderung.
E ffictus, a, um, f. Effingo. 
Effigia, ae, f. s. effigies. 
Effigiatus, us,m. (effigio), Bildung, Abbildung.Efffrgres, ei, f. (effingo), 

1) Bitoniß, Ebenbild ober Bild, troe vifc, Ebenbild, ober Abdruc. 2) oteichbeit, Aehntichteit, Gestat, da- 
ber effigie, ober in effigiem, in 
Gestalt, wie, seq. Genit. 3) ber Schatten eines Berstorbenen in ber 
Unterwelt. — Davon

Effigio, are, bilden, abbilden.
E f fi n d o, ere, i. q. findo.
Effingo, nxi, clum, 3. (ex unb fingo), J) bilden, ausdrüicen, abbifber, nachahmen, fic vorstellen, 

beuten, machen. 2) abwischen, san­

guinem. 3) manus, ;u recht legen.
E ff To, ßri ft. effici.
E ff i r m o, are (ex unb firmo) 

start machen.
Efflagitatio^ önis, f. (effla­

gito), Forderung, inständiges Beta 
langen.

Efflagitatus, us, m. i. q. 
efflagitatio.

Efflagito, avi, alum, are 
(ex unb fiagito), fordern, verlangen, 
aliquid; ab aliquo, seq. ut, auc 
aliquem statt ab aliquo.
EI flammo, are (ex n.flammo), 

flammen, Flammen von sic geben.
Effi ho, Evi, etum, 2. (ex und fleo), ausweinen.
Efflicte unb Es slic tim, 

Adv., heftig.
E ff ii c t o, are (Freq. Von effli­

go), tobt fchlagen.
Effligo, xi, etum, 3. (ex unb 

fligo), tobt schlagen, umbringen.
Efflo, avi, alum, are (ex unb 

flo), 1) beraub blasen ober fiamben, daher animam, sterben: so auc 
vitam, ober extremum halitum, 
aud; bloß efflare. 2) ausdünsten, 
colorem, i. e. verlieren.

E f f 1 ö r e s c o, rui, 3. (ex unb 
floresco), 1) hervor bliben. 2) tro» 
pifd), auf eine riitmtide ober anges 
nehme Rrt sic seigen ober entstehen.

Efflo, xi, xum, 3. (ex unb fluo), 1) Ijerauö fließen, baßer aus. 
fommen, besannt werben, überflies sen : trovisc, f chneu ab = ober aub« 
fallen, vergeben, verscwinden. 2) 
fließen, huc et illuc.

E f fl ü us, a, um (effluo), ause fliesend.
Effluvium, i, n, (effluo), 

Alffuß.
Effo, are (ex unb faux), 

erwürgen, ersticen.
Effödro, ödi, ossum, 3. (ex unb fodio), 1) ausgraben. 2) ausa stechen, ausfrasen, oculos alicui. 

3) bttrd)Witl)len. 4) graben, latebras,
E ff o e c u n d o, E f f o e m i n o, Effoetus, i. q. Effecundo etc.Effor, atus sum, ari (ex unb 

for), 1) beraub sagen ober reden, ob. 
bloß sagen, verbum: bafier durc Iorte etwab weilhen, templum. 2) 
mit Werten müindtic aüsdrüicen, 
Part, effatus, a, um, passive, daher effatum, substant., 1) was 
heraus gesagt worben, Auspruc, Provheseyung. 2) Ausdruc, Sah.

Efföro, are (ex unb foro),
ausbehren, heht machen.

E ffos s i o, önis, f. (effodio),
Ausgrabung.

Effractarius (sc. homo), 
ber bie Thüren erbrict.

Effractor, öris, m. i. q. ef­
fractarius.

E f frac tür a, ae, f. (effringo). 
Erbrecung (ber Ehüren).
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E sfr ac t ns, a, nm, f. Elfi ingo. Effraeno,Effraenus etc. 

i, q. Ellreno.
EffrSnäte, Adv., ungesäl)mt, unaufsattsan, siigellos, hitig.Effrentro, nis, f.(efreno), Büigellosigfeit.
E f fr Enis, c, i. q. effrenus.
Effreno, avi, alum, are (ex nnd freno), 1) züigellos machen, den 

Baum oder Bügel abnetmen. 2) tro- vid), ventos, nac Gefallen wehen lafien: dabjer effrenatus, a, um, ziigellos, unbändig, ungesäl,mt, ef­
frenatior, effrenatissimus.

E f fr e n us, a, uni (ex und fre-
uum), süigellos, ungesälmt.
Effrico, ui, alum, are (ex und frico), abreiben.
E ffrin g o, egi, actum, 3. (ex 

und frango), J) herausbrechen. 2) 
aufbrecheii, erbrechen. 3) serbrechen, serschmettern, 4) wohin brechen, ein= brecbsen, in urbes.

Es fron deo, ui, 2. (ex und 
frondeo), belaubt seyn.

Effrondesco, dui, 3. (ex und frondesco), belaubt werden.
Effrons, tis (ex und frons),

unverdhämt,
E ffr ü tic o, are (ex und fru­

tico), 1) hervor wachpsen. 2) hervor wacbien lasten, hervor bringen.EffgYo, gi, grtum, 3. (ex und fugio;, 1) entfliehen, daler ent» geben, entfommen, vermeiden, ent» mwben, invidiam, periculum, cu­
ra ine effugit, id; sorge nicht. 2) 
verwerfen, verschmnätsen.
El'fiigi um, i, n. (efugio), 

1) bas Teg fliehen, ntfliehen, sluct, 
mopisc, Entgehung, mortis. 2) ein 
Ieg sum Entfliehen. 3) Mittel su enifliehen.

E ff ul c i o, si, tum, 4. (ex u. 
fulcio), stiiten, stiisend erbeben : da- ' her effultus, a, um, geftiitt.

Effulgßü undEffulgo, si, 
2. und 3. (ex und fulgeo), hervor saimmern, hervor leuchteit.

Effultus, a, um, f. Effulcio. 
Efsßmigo, are (ex und fu- 

migo), durd) Aauc vertreiben.
Effmo, are (ex undfumo), 

raucen.
Effundo, üdi, sum, 3. (ex 

und fundo), 1) ausgiesen, ausschüt- 
ten, ergiesen, se, ober cilundi, sic ergiefen ; daber tropisch, se inli- bidine, fein Waas; halten : lacry- mas, vergießen, vires, gebrauchen •. 
terrorem, erregen, Verbreiten: 
omnia, sagen, Vorbringen, iram in 
aliquem, auslasTen, auxilium ca­
stris, fdhicten: ellundi, sic heraus stürsen, 5. E. castris: alicui ocu­
lum, ausjahlagen , equus effundit 
equitem, wirft ab, caput in gre­
mium, legen, dalhjer se, sic hinitüt- 
Jen, 8 ff. in fugam, comae eflu-

sac,fiegendeSaare, honores, rei®» 
lic verthheilen, pecuniam, versomen- 
den. 2) naclasfen, f®i eßen [affen, 
habenas, daber effusus, a, um, 
übermäßig, häufig, ausgelasfen, au® 
fliebend, fliichtig, hostes effusi, au® 
ausgefasTen , herumsdwärmend. 3) 
verschütten, »ergießen: daber ver- 
liefen, gratiam., olyne Musen an» 
wenden, laborem, erscböpfen, faly- 
ren lassen, odium, spiritum extre­
mum, ober vitam, ober animam, 
sterben. 4) ausbreiten, terrorem., 
verbreiten, effusa loca, breit, flac. 
5) entfernen.

. E ff s e, Adv., ausgelassen, über» 
mäßig, heftig, fsia, reichlic, ause 
gebreitet, Comp. effusius; Superi, 
effusissime.

Eftüsfo, nis, f. (effundo), 
1) Ausgiefung, Ergießung. 2) Jper» ausstürsung. 3) tropisc, in alios, 
große Gefälligfeit ober Siebe, animi, 
Nlusgefasienthzeit, Speftigfeit, Ber- fcwendung.
Effusor, öris m. i. e. qui ef­

fundit.EffsrYe, i, q. effuse.
Effusus, a, um, f. Effundo. 
E ff ütlo, ivi, itum, 4. (ex u. 

futio), 1) ausdwasen, ausvau- dern. 2) herpaudern, ober vlaudern, schmaten, aliquid.
E ffütüo, ere (cx und futuo),- verhuren.
Egelido, are, auftauen. — 

Hon
E g S1 Y d u s, a, um, nicht eisfatt, 

lau, laulid).
Egelo, are, Ian maden.
E g e n il 1 u s, a, um, Dimin. V. 

und i. q. egenus.
Egenus, a, um (egeo), 1) 

Wangel habend an etwa® omnium, 
an allen Singen, ait® seq. Ablat. 
3) dürftig, res, dürftige, hiitflofe lImstände.

Ego, ui, 2. 1) diirftig fegn, 
egens, dürftig, egentior, egentis- 
simus. 2) bedirftig feyn, nöthig 
haben, mit Abi., Genit., au® Ac­
cusat. 3) Verlangen, armis. 4) 2langel haben woran, nict halen, 
mit Ablat. ober Genit.

Egeries, ei, f, (egero), Kot 
ober Wist.Egermrno, are, ausschlagen, hervorfurosfen.

Egero, essi, est um, 3. heraus- 
führen, tragen, sdaffen ober fctep- 
pen, bafler von sic geben ober f®af» 
fen, urinam, leermachen, ausleeren, 
stabulum, ausmisten, wegfchlevven, wegchaffen, pecuniam ex aerario, 
heraus geben ober amvenden, bona 
in tributa, sermones, Vorbringen, 
besannt macpen, subringen, diem.
E g e r s I ni o 11, i, n. (Eyqüuov) , ernunterungsmittel.
Egestas, f. (cgeo),Dirftigfeit,
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Wangel, Armut), trovisc, animi, 
am ©eiste, niedrige (Seele.

E g e s tro, Suis, f. (egero), Pere ausfitrung , Erscpöpfung , Musleea tung, Bonsichgebung, opum, Bera fapwendung.
E g e s t il 5 s u s, a, um (egestas),dirffig.
E g e s t u s, a, um, f. Egero. 
Egestus, us, m. i. q. egestio. 
E g i g 11 o, ere, i. q. gigno.
Ego (f/w), Pronom. i®, oft 

wird niet angehängt, 5. ff. egomet 
nosmet: es soll selbst bebenten; 
aber ipse stelt dabe», 8. ff. mihi- 

miet ipsi.
Egomet, s. Ego.
Egrdror, essus snm, 3. (0 

und gradior), 1) heraus gehen, ex 
urbe, ab urbe, ober urbe, adpor- 
tarn, 511m Shore hinaus gehen : ba» 
her vom Sciffe and Land gehen, ausa 
steigen, fanden, in terram, und ohne 
in terram: aus den Safen gehen, 
abfegetn. 2) über etwas bjnqus gea 
hen,ibersr eiten, flumen: quintum 
annum. 3) Weggehen, abgehen, a 
proposito. 4) hinauf gehen, hinan 
steigen, ad summum montis. 5) 
hervor gehen , vorriicten, 5. ff. mit 
beut Seere.

Egrägfe, Adv., vortrefflic), vorsiiglic, auf eine vortreffliche, vor» süglicpe Art.
Egregius, a, um (e n. grex), eigeniticb, aus ber beerbe auserlesene daber vortrefffic vorziigtic, egre­

giam publicum, bie Gtre des 5taats: Compar, egregius, Su­
peri. egregiissima forma.

Egressio, önis, f. (egredior), 
1) bad Serausgehen , Ausgang. 2) 
bad Abgehen im Reden von der 
Waterie.

Egressus, a, um, f. Egre­
dior.

Egressas, us, m. (egredior), 
1) bad Serausgcben, Ausgehen, Ausa 
gang, daljer bad3 aus beut 
Sdiffe, dieRandung, Nusflus, Dffün« 
billig eines StusTes : Ausgang, Ort, 
wo man heraus geht. 2) bad Abge- 
hen Von ber Waterie, im Reden.

Egul a, ae, f. eine Art ScwefeL.
Egurgito, are (e und gurges), 

heraus fdhpiitten.
Eh! i. q. ea ober heu.
Eh ein, i. q. hem, jel) ober if! 

ober ha!
E h e u, 0! ober a®!
E h 0, höre, höre einmal, ober $ el)! 

ei! au® wirb dum angchängt, höre 
00®!

Ehodum, f. Eho.
E i, i. q. Hei.
E i a ober H eia, i. e. ei ober itJ 

theils au® allons 1 ober heifa! heida!Eiacto, are, i. q. eiecto.Eicülo, are, i. q. eiaculor, 
Eiscülor, atus »um; ari, 1.
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beraus werfen, aquas. 2) wohm 
werfen, umbram in forun.Eiectmentum, i, n. (cie- 
cto), Auwurf.

Eiecircrus (—tius), a, nm 
(eiicio), 3. vulva, die abortirt 
hat.

Eiectro, önis, f. (eiicio), 1) Serausiagung, Berbannung, Eri- lium. 2) Berrenfung.
Ei e c t o, are (Freq. voit eiicio), 

heraus werfen, herver werfen.
Eiectus, a, nm, f. Eiicio.
Eiectus, us, m. (eiicio), er- auswerfung, Peraustaifung.
Eierälio, önis, f. i. q. eiu- 

ratio.
Eiro, are, i. q. ciuro.
E i Y c Y o, öci, ectum> 3. (e und iacio), 1) heraus werfen, jagen oder 

floßen, shiirzer, verbannen, aliquem 
e senatu, urbe, e civitate: eiicere 
se, sic herausstürsert, schnell her- ausgehjen, daber auswerfen, Von sic 
geben, 3. Galle, eiicere, se. fe­
tum, abortiren. 2) wohin werfen 

,Oi>er stiirsen, in exsilium, ud olne 
in exsilium, aus der Stadt ver- 
weifen; muß von der Sciffatrt, 
naves eiicere in terram, ans Land 
bringen, fanden: besonders von 
Schiffbriichigen, wenn sie ans Snnb 
geworfen werben, eiectus, ein ans “and Geworfener Schiffbrilciger. 
3) ßervor werfen ober strecken, lin­
guam: dafjer se, sid) jeigen, vocem, 
Vorbringen, reden. 4) verrenfen, verstouchen, coxas. 5) Verwerfen, datjer eiectus, egens, Verworfner, elender Qenic. 6) aussischer, ober durd dos Aussischen fortiagen.

E i ii 1 ä t r o, önis, f. (eiulo); das
Seuler.

E i ü 1 a i u s, us, m. ft. eiulalio.
E i u 1Y t o, are, i. q. eiulo.
Eiülo, avi, atum, are, henfen, Hläglic ideinen, aucseq. Accus., beheufert, heutlend beflogen, heulen 

über je.
E i u n c e s c o, re (e und iun- 

cus), dünn werben (wie Binsen).
E i u n c Y d u s, a, um (e und 

itincus), dün; wie Binsen.
E i ü r ä lr o, önis, f. (einrd) 1) Zbfcwörung: 2) überhaupt Rie- derlegung, Aufgebitng, ntsaguntg, 

spei bonae.
E iura, arc , 1) dofchwören ; daber überhaupt verwerfen. 2) eid- lic läugnen, bonam copiam, iic 

ins Aruenrect Hwören. 3) eidlic 
einet Gace entsagen ober sie nieder- 
legen, abgeben, aufgeben, consula­
tum : daher überhaupt entsagen, 
patriam.

Eiusde m.m 8 d i, ober eigent,, 
eiusdem modi, Von eben der Art, 
eben so befchaffen.

Eiusmbdi ober eius modi, 
() 6on der Att, sobefcbaffen. Ober

Ela fetcher, fotche, fotdhjes. 2) ft. ita, so, 
bergeftalt.

Eläbor, psus sum, 3. 1) her« 
ausschtiivfen ober fallen, unvermerft 
bavon fommen, ntfchlüipfen, entwie 
schen, dc manibus, ober e manibus, 
auc alicui: aucseq. Accus. tro- 
visc, causa mihi elapsa est, ist mir 
entwischt, ist verloren worben: auch 
gerichttic, lofoumen, burchfommen, 
entsehliipfen,ex crimine, exiudicio. 
2) aufwärts fißlüpfen, hinauf fehli- 
pfen, schrien hinauf steigen ober sonn 
inen. 3) ft. labi, hinschtüpfen, hine 
fallen. 4) wohin gerathen ober um 
Vertuerst versahen.Elbrto, önis, f. u. E 1 a- 
loratus, us, m. Bearbeituitg.

Elbro, avi, atum, are, i. 
q. laboro, 1) arbeiten, sic 9üihe 
geben, in re, auc folgt ut. 2) ali­
quid, Müihe an etwas wenden, be= 
arbeiten, ausarbeiten, durc Arbeit 
erlangen ober verschaffen, verfertigen.

Elcta, ae, ttnb Elcte, 
es, f. *2axti), eine Art Qeerfi- 
fdhe, die ntarinirt würben.

Elaeempra, ae, f. (&lc- 
z^mogia}, DebthandeL.

E 1 a e 8 m 81 i, n. ( 
$onigö6l, i. e. honigsüßes Oehl.

E 1 a e ö t li 8 s 1' u m, i, n. 
&ialov)', das Satbsiner im Bade.

Elanguesco, gui, 3. i. q. 
languesco.

Elangurd us, a, um, matt.
E 1 8 p 111> b o s c ö n, i, n. (ERa- 

qioßouy.ovj i, e. Pir sch futter), wilbe estinaf.
E1 ä p Y d 0, arc, von Sseinen rei=

nigen.
Elapsus, ä, um, f. Elabor.
E1 ä q u e o, are, aus ben Bans 

ben ober Schtingen befreyen, (os- machen.
Elargitor, itus süm, 4. sdhen- 

feri.
Elassesco, ere, ermatten.
E 181 e, es, f. (2ez) , eine Zrt 

Von Tanne ober Patnte.
Elste, Adv., hod, erhaben, auc 

(toti: elatius, stotser.
Eläterru m, i, n. (&Ratjeov), 

ber Saft ber Eselsgurfe, Cucumis 
elaterium E., als Xrsney.,
Elätrn e, es, f. (eZcr/ve;), ein 

Sraut, aus ber Gattung Anlirrhi- 
num E.

Elä troj önis, f (effero), 1) 
$ebung in die Söbe, Erhebung, one- 
ris; tropisch, animi, virium; Erhes 
bung, Riitmung. 2) Stols. 3) Be= 
erdigung.
Elätites (lapis), eine Art Blüt- 

steine.
Elstro, are, heraus bellen, [aut 

tjeraussagen.
Elatus, a, um, f. ETero.
Elautus, a, um, f. Elavo.
Ela v o, avi, avatum Ob. autum

Ele
und ötum, are, 1) auwafchen, m 8: 
haben, abwaschen, abhaben, elavari 
ttnb elavare, sc. se, Schiffbruc leis 
ben. 2) verbaben, i. e. durc Baden 
Verthun.Elcbra, ae, f. (eiicio), Hera aus(odterinn.
E1 e c 18 r t u m medicamen- 

t.um, Satwerge.
Electe, Adv., mit Wall, ele- 

dius.
Electrbrlis, e (eligo); aus- 

erlesen.
Electilis, c (eligo), ausers 

lesen.
E1 e c t Y 0, önis, f. (eligo), Waht,

Auswahl.
Electo, are, Frequent., i) 

Von elicio, austocken, ausforichen, 
2) Von eligo, auswätten.

E1 e c " o r, Oris, m. (eligo), Aube 
Wähler, Ausleser.

Electreus, a, um, i. e. ex 
electro.

Electrifer, a, um (electrum 
unb fero), reic an electrum.

Electrinus, a, um, i. e. ex 
electro.

Electrum, i, n. (extgov), 
i) Bernstein , Agtitein. 2) ein dem Bernitein an Farve äbnfichesetall, bestehend aus Golde mit einem Sünfa 
tljeile Silbers vermischt.

Eiectus, a, um, f. Eligo.
Electu s, us, m. (eligo), IahL. 
Eleemosyna, ae, f. iinjfio- 

01v), 2Ctmosen.
Elgans, tis, 1) 

artig, fein, galant, elegantior, ele- gantissimus. 2) von Singen, wobt 
gewählt, artig, shiclic, richtig, schön, 
vorrefflid), fein, artes.
Eleganter, Adv., mit guter 

Iat, mit Gescmac, fein, artig, 
galant, schön, vortrefflich, richtig, jahidtic, init Anstantde : diccre, 
elegantius facere, elegantissime 
expedire.

Elegantia, ae, f. (elegans), Geschmac , Reinheit, Gatanterie, Qaniertichfeit , Anstand ober Schics» 
lichfeit, homines, qua elegantia! 
wie galant, gesemadvou ! 2) disse­
rendi unb in divisione, Richtigfett. 
3) geschmacvolle Schönheit, oratio­
nis. 4) Feinbeit, doctrinae, feine,* 
nicht genteine Gelefirsanfeit.

Elegra ober E1 Og e Ye, ae f. (Eeyeic), 1) ein sanftes, awctvolled öedicht, ber Siebe unb Sfauer ges 
widmet, etegie, auc fleht Elegeia (Elegeta ) Plural. 2) Elegia ist 
auch eine niedrig wachsende Rolhte 
att.
E18 g l a c u s, a, Um (&Reycxg), 

elegisch, carmen.El8grdrrum, i, n. u. E I 8- 
gdron, i, n. («Reycidcov), steine 
Elegie.

Elegio n, i, n. fl. elegia .
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dafer Don fic geben, sonum : flam­
mas verbeisen, verschluden, literas.
2) serschlagen, serdriicen, serschmet- 
fern, naves : caput, baßer fchwächen, 
fraffos macheri, nervos virtutis,(3 
fjeraus pressen ober driicen, vocem.
4) woljin drücen ober fchlagen, re­
trorsum elidi, surüic prallen. 5) 
megfdtaffen, wegnehmen, benehmen, 
morbum.

EIrgo, egi, ectum, 3. (e unb 
lego), 1) auslefen, aussuchen, maß» 
[en, electus, a, um, auserlesen. 2) 
ablesen. 3) ausraufen, herausziehen, 
herbas.

EllmälYo, nis, f. (elimo), 
Acbfeilung, Zusfeilung : baßer 1) 
Berminderung. 2) Bervolitonm- 
nung, Erflärung.

Elimätor, öris, m, (elimo), 
[Reiniger.

ElimYno, arc (c unb Urnen), 
aus dem Sause entfernen ober floßen: 
baße« herausgehen, sc. se: dicla, 
ausfcwatsen.

Elimo, are, 1) ausfeifen, poli- 
ren, tropisch, völlig ausarbeiten, 311 
Staube bringen. 2) abfeilen: baßer 
vermindern , vires, abreiben, säu- 
bern, dentes.

Elingo, öre, auslecken, ab» 
fecen.

Elinguis, c (e unb lingua), 
ipoacles, stumut.
Elinguo, are, (elinguis), ber 

Bunge berauben.
Elino, evi, Xtum, 3, beschmie- 

reu, befudeln.
E l X q u ä m e n, Yuis, n. (eliquo), 

bad liislige auS einer Sadie, j. ®. 
auS ifchen, Sischtafe.

ElYqua tro, Onis, f. (eliquo), 
das Slüisigmachen, Somelsen.
Eliquesco, lire, flifsig werden.
E1X q u X u m, i, n. (eliquo), 1) 

2usfurß. 2) Abnalme.
Elquo, arc, flüffig machen: 

oaßer 1) läutern, burdifeißen, reini» 
gen. 2) scmefsen. 3) hervor fließen 
lassen.

E 1 I s Yo, nis, f.(elid.), Heraus- 
ftosung, Auspresfung: baßer in ber 
Oramatif , Elision , Berbeisung, 
Berfdtuc ung eineö Bocats.

E lis us, a, um, f, Eiido.
Elix, Icis, m. (elicio), ein 

Graben jit Ableitung des Tasfers.
E lix 3 tür a, ae, T. (elixo), das 

Sieben.
Elixo, arc, sieben. — Bon
Elixus, a, um (e unb lix), 

1) gesotten. 2) tropisch, gteichfam 
gesotten, calcei, sehr naß.

E 1 l-öd; ö r u in cet., f. Helleb.
Ellipsis, is, f. (822), 

Manget, 3. €. eines Torts im Eons 
terte.

Ellum, Ella m, f. Eccc.
Ellycharum, i, 11. (222- 

XVi9i>y, ber Doct i ber Canpe,

Ele
Elego, are, vermachen (im Xe» 

ftament).
Elgus, i, m. (Reyos), ein 

Berd einer Stegie; elegi, elegische 
Berse, eine Glegie.Illisphcos,i,m. ( Aei ■■ 
orptixo:;'), eine straudhartige Dffan je.

Elementum, i, n. Element, 
itrstoff : daber plur. Sie Anfangs- 
gründe, elementa prima: dalher die 
Bucstaben.

E 1 e m en tär Yus, a, um (ele- 
mentum), mit den ersten Anfangs- 
griinden sic beschäftigend, tnljin 
gehörig.

ElmentreYus (—tius), a, 
um, i. q. elementarius.

Elenchus, i, m. (EReyxgs), 
1) ein Dhrgehänge null drey neben 
einnnber hangenden birnförmigen 
Perten, die nur von vornehmen und 
reichen Samen getragen mürben. 2) 
Register.

Elentesco, re, sähe ob. meid) werden.
E1 e p 11 a n t Y a, ae, f. i. q. ele­

phantiasis.
E 1 e p 11 a n t r X c u s, a, um, der 

an der Elephantiasis [eibet.
E1 Bplia n t rä s is, is, f.(26- 

<faviiaai<s), eineKranfheit, da bie 
baut flec ig unb hart wird, wie Ele 
pbantenhqut; eine art von Mussat, 
auc elephantiosis.

E1 e p h a n 11 e u s, a, um, i. q. 
Elephantiacus.

Elephantinus, a, um (ele­
phantus), Von Eifenbein.

E1 e p h a n t y ö s i s, is, f. f. Ele-phan tiasis.
E 1 e p h a n l Y 5 s u s, a, uni, i. 

q. elephantiacus.
E 1 ep h a n t u s, i, c. 1) Etevfjant.

2) EIfentein.
Elephas, antis, m. (ERppa), 

1) Glepjant. 2) i. q. elephantiasis.
E 1 c u t h 8 r X a, ae, 1, (22ev98- 

pt«), Srevheit.
E1 c ut h erYus, a, um, 5. E. 

Eleutheria sc. solennia, i. c. in 
honorem lovis Eleutherii, Sreye 
heitsfest. x

E 1 S v ä 11' 0, onis, f.(elevo),Ber- 
minderung, Berringerung.

Elvo, avi, atum, arc, 1) in 
bieSöhe beben: daher wegnehmen, 
abnehmen. 2) vermindern, verrin- 
gern, fobwächen, auctoritatem ali­
cuius, aliquem, einen herabetsen.

Elrero, üi, Xtum, 3. (e unb 
lacio), 1) herver focken, heraus [oh 
fen, hervor bringen, ausforchen, er» 
fahren, verbum ex aliquo : vocem, 
reden, verursacen, erregen, sangui­
nem hostis : misericordiam. 2) jU 
etwas loden ober bringen, ad dis­
putandum, ad proelium.

Lirdo, si, sinn, 3. (eu. laedo), 
1) heraus ichlagen ober reißen, ocu­
los: ignem; partum; abtreiben :

r.at 7 zi
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E18co, avi, atum, are, Ver« 

pacten, Verbingen.Elctro (Floquut.), onis, f. 
(eloquor), 1) das $erausreden. 2) 
ber rednerifche Ausdruc.

Elctrrus, a, um (elo­
quor), sun Serausreden dienlic.

E1 ö c ü t r i x, icis, f., i. e. qua 0 
eloquitur.

Elocutus, f. Eloquor.
E1 ö q u i u m, i, n. (Von eloquor), 

was ausgefagt wird, bie Ausfage : da- 
her 1) bie Porte. 2) bie Kitte. 3) 
em friftliches Berseichnis: befon» 
berd Testament. 4) Gedict, befon- 
berS Aufschrift, Xitel ober Vasquil.

E 1 ö q u e n s, f. Eloquor.
Elquenter, Ädv., beredt, 

eloquentius; eloquentissime.
E1 ö q u e n tYa, ae,f. (eloquens), 

Beredtsamfeit.
Elqurum, i, n. (eloquor), 

das Ausreden: baßer 1) ber Ausa 
brmf eines Redenden. 2) Kerebtsam« 
feit. 3) lInterredung.
Eloquor, cutus (quutus) sum, 

3. beraussagen, heraus leben, sagen, 
befender8 vom Redner, vorbringen, 
ausdrücken , aud) sic unterreben. 
Particip, eloquens, beredt, clo- 
quell ti oi’, eloquentissimus.

E1 ö t u s, a, um, f. Elavo.
E1 ii ä c r u s, a, um (eluo), jum 

Ausvieten dienlic.
E 1 ü c e o, xi 2. hervor leuchten, 

trovifc, sichtbar fegn, sic eigen.
Elucesco, öre (Inchoat. Von 

eluceo), bervor Letchten.
EluctäbYlis, e (eluctor), 

woraus man sich mit iihe heraus 
winden sann.
Eluctä IXo, önis, f. (eluctor), 

Sämvfung.
Eluctor, atus sum, ai i, sic) 

durcparbeiten mit Müße ober fällt» 
pfenb durch fommen, sich durchwinden, 
per angusta.

Elücühro, avi, atum, arc, 
unb Elücübror, atus sum, ari, 
bey Sidite ausarbeiten, orationem.

Elucus, i, m. ein gewisfed 
fchfäfriges, langsames träumerisd)es Wesen.
Elüdo, si, sinn, 3. I) einem 

im Spiele etwas abgewinnen, ali­
quem aliquid. 2) im Fechten and» 
ieichen, hastas: trovisc, öu entgea 
hen fließen, aliquem ober aliquid. 
3) fpielend etwas thurt, pugnam: 
aud) bloß spielen, oßne Acens. 4) 
sun Besten ßabeit, sum Gefvötte 
haben, aliquem, and) olne Accus., 
fein Gesvötte ßaben.

Elgo, xi, 2. 1) austranern, 
2) trauern, betrauern.

Elumbis, e (e unb lumbus), 
lendenahn : baßer entnervt.
El üb, üi, üti m, 3. 1) auswas 

sehen, abfviihlen, nussüllen, auc 
ivasdhen, ßaben, se lacte, baßer tros
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die Sente Fommen, besannt werben, erhellen, fama emanavit, auc im- person. emanat, es erhellt, ist ficht- 
bar, man sieht. 4) sic ausbreiten, 
malum.

Emansio, önis, f. (emanco), 
bad Ausenbteiben, über tie Seit ted 
lraubs.

Emanso r, öris, m. (cmaneo), 
der über tie Seit ted Urlaubd ause 
bleibt.

Emarcesco, ui, 3. Verweisen.
Emarcus oder E m a r c u m, i

(ein golifches Aort), einert Reben, die nur mittelmäßigen Wein gaben.i
Emargino, arc, ted Randes 

berauben.
Emasculator, öris, m. 1) 

ntmanner. 2) Knabenscpänder. —
Bon

Emasciilo, arc (c undma- 
sculus), entmannen, caftriren.

Ematuresco, rui, 3. 1) reif 
werten. 2) gelinder oder milder 
werten.

E in ä l ü r o, arc, reif machen.
E m a x, äcis (emo), faufbegierig.
Embacnetrca, ae, f. (von 

lfiß«ivia, hiueinsteigen, se. ins 
®/)iff), Sdiffer.

Emba in m a, X lis, n. ( ußeu- fici), Brüte jum Cintunfen, Kunte.
Embasicoetas, ac, m. (&u- 

ßaaiitoizijg), 1) eine Art Erinfge- fchirr. 2) i. q. cinaedus.
Embter, Eris, m. (ußavi)e), 

i. e. foramen ballistae.
E m b 13 m a, alis, n. Cifißl.ntia), 

eingelegte mosaisde Arbeit, Q)cusiv- malerey.
Embola, ac, f. (&ußo%?), Sin» sehiffung.
Emböllärla, ae, f. (embo­

lium), eine Actrice, tie in tem Swi- 
schenfpiele ober Sntermes3o spielt.
Embolimaeus, a, um (efi- 

ßoliflfitog), eingeschattet, dies. _
E m b ö 11 m u s, a, um ^tfißo).i- 

fioc,), i. q, embolimaeus.
E m b ö 1 r u m, i, n. (tfißohov), 

Ginschiebfet, Epifode, Bwisshenpiel, 
Sntermes3o; baber embolia amo­
ris, Rebentiebeshhändel, Aebenhure- 
regen.

Emblum, i, n. Cifißolov), 
ter metalne Ecffichnabel.

Embiilus, i,m.(ußo?os),3a- 
pfen, Stöpsel, Pflod ac.

Emtus, us, m. (emeo).Ausgang.
E m e d 11 o r, ari, ausstudieret : 

emeditatus, a, um, passive.
E m e d u 11 o, arc, ted arfs 

berauben.
Emendabilis, c (emendo), verbeTTerfic.
Emendat e, Adv., ohne Seß­

ler, richtig.
E m e n d ä lio, öms, f. (emen­

do), Berbesferung.

pifc, reinigen, tilgen/ curas, auc 1) verthun, aliquid, auc ohne Ca- 
sum, schwelgen. Particip, elutus, 
n, um : daher elutior, wäfferiger, fohwöcher.

Elusco, are (e und luscus),
emäugig mochen.

Elfis u s, a, um, f. Eludo.
Eluito, öuis, f. (cluo), ‘libswachung, Abfpütlung:
Elütrto, are (eluo), 1) ause wasdben. 2) abgiesen, aus einem I Gefäse inö andere.
Elatus, a, um,f. Eluo.
Elüvtcs, ei, 1'. (cluo), 1)Aus- fvütjlung, Abspiiblung, Abflus der IInreinigfeiten. 2) Mustretung des Nasfers, iteberscwemmung: tro- visc, civitatis, Bugrunderichtung. 

3) Z6grund oder Söfle ter Site.E1 ü vto, snis, f. (eluo). Ueber» 
fowemmung.EluxrYor, ari, geil treiben, 
jtt feßr wachsen.

Elysru in, i, n. (A0ov), her Tohnort ter frommen im Reiche 
ter Lodten, tie elysichen Selder: da- her ElysYus , a, um , 8. ®. campi, elvsisde Gelder: and) bloß Elysii sc. 
campi. *

E m, 1) ft. cum. 2) ft. hem. 
Emcro, arc, ausmergen.
Emäcesco, cui, 3. mager 

werten.Emco, are, mager ntachen, abjehren.Emertas, ätis, f. (emax), Kaufbegierde.
EmSc.rcsc o, crui, 3. mager 

werten, abnelmen.
Emcro r, ari (e und macer), 

mager werten.
E ni K e ü 1 o , avi, atum , arc, 

»on Sieden reinigen, säubern, ali­
quid.

Emdesco, dui, 3. feucht
werten.

E m n älto, önis, f. (emano), 
RAlusfliesung, Nusflus.
E m a n c t p ä 11 o, nis,f.(eman- 

cipo), tie förmtiche Vogebung and 
feiner Gewatt.

Emancipator, öris, m. i. c. 
qui emancipat.

E m and p o (Emancpo), avi, 
alum, are, 1) sic des Eigentijumse 
Eects begeben, feiner Gewatt entlass 
fen, filium, hereditatem: baller 
2) etwas Semantem zumGigenthume 
überlasten, filium alicui, rropifd), 
überlassen, ergeben, se alicui.

E m a n c o, arc (c und mancus), 
Verstümmeln.

Emno, ansi, ansum, 2. i) 
heraus bleiben. 2) über tie Seit 
wegbleiben.

Emno, avi, atum, arc, 1) heraus fließen, 2) tropifc, woher 
fließen, entfleßen, entspringen, mala 
nostra istinc emanant. 3) unter

Em a Em e
Emendäto r, öris, m.(emen­

do), Berbesferer. — Davon
Emendatorius, a, um, Ver»besfernd.
Emendatrix, Icis, f. (emen­

dator), erbesferernn.Emendico, arc, erbetteln.Emendo, avi, atum, arc (e unb mendum), 1) von Seßlern be» freyen. Verbessern: daher einen da­tus, a, um, verbessert, fehlerfrev, riditig, gut, emendatior : emenda­tissimus. 2) heifen.
Emensus, a, um, f. Eme­

tior.Ementior, itus sum, 4. 1) lügen. 2) erlügen, erdichten, fälsc- lic vorgeben, aliquid.E m e o, are, ßeraudgeßen.
Emercor, alus sum, ari, i. 

q. mercor, ersaufen.Emereo, ui, Ilum, 2. unb Emereor, Ilus sum, 2. 1) Ver» dienen, würdig feyn, erwerben, pe­cuniam. 2) ausdienen, stipendia: taber emeritus, alt, ausgedient, annuae operae emerentur, gehn jti Snte: tempus emeritum, geen» tigtr Jaßer emeritum, Belohnung für ausgediente Soldaten. 3) sic verdient maeßen,aliquem: emeritus, ein verdienter Qlani.Emergo, si, sum, 3. hervor 
bringen, in tie Söhe bringen: taßer emergere (se) ober emergi, bervot ober empor fontnen, in bie Späße fommen : taßer trovifc, hervor oter empor fommen, befrept werten, fic los machen, e malis ; fichtbar werten, erteilen, sic seigen.Eni Er II us, a, um, f. Emerco. Emersus, a, um, f. Emergo. Emers us,- us, m. (emergo), bad Servorfommen, eines Gestirns, Zufgang, Sidptbarwerden.

E nie Hör, ensus sum, 4. 1) ausmesen, messen, abmesfen, spa­tium oculis, baßer durcwandern, durchreifen, durchtaufen, suriiclegen. 2).umesfen, darmesien, mirtheilen, aliquid patriae.mo, essui, css um, 3. ab« mäßen.
EmleäHo, önis, f. (emieo), 

bad Servorspringen, Mervorragen.
E in le o, ui, are, 1) heraus fprin- 

gen. 2) hervor springen, fißneU her- 
vor fommen, fic seigen, flamma e 
monte: cor emicat, flägt. 3) in 
tie Döhe springen, in currum, ba» 
her sic erfeben, empor (teigen, se3- 
pul us, ragt empor.Emgrtro, önis, f. (emigro), 
bad Aussiehen, ASegsiehen.Emigro, avi, atum, arc, 1) aussiehen, wegsiehen, domo, unb e domo. 2) übertreten.

E m I n ä t Io, önis, f. (eminor), 
Drofung.

Emrnente r. Adv., herverro
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gend; eminentius natus, bölhern 
6efhlechts.
Eminentia, ae, f. (emineo), 

$ervorragung, daber die Tollfon- mentjeit, Blüithe, cuiusque operis: iv der alerev, das vorsiiglic) Sicht- bare, das Picht.
Emineo, ui, 2. 1) hervor ra- gen, ex terra, auc) mit dem Aecus., daber sichtbar seyn, sic vor andern zeigen, sic ausjeichnen, Demosthe­

nes eminet inter omnes. 2) hher- aus oder, hervor fommen, sic (os macen von etvas.Emniscor, mentus sum, i, aufinnen, erdenfen.
E m I n o r, atus sum, ari, brohen.
Emlnülus, a, um (emineo), 

ein wenig herverragend.
Emin US, Adv., (e u. manus), 

cigentf. aus ter Hand : dalher in ter 
Seine, ton fern, pugnare, mit Ge- fes.

Emiror atus sum, ari, i. q. 
miror.

Emisc Bo, re, vermischen.
Emissarium, i, n. (emitto), 2bjug oder Abfauf des Tasfers, j. 

E. aus einem EeicheEmissrus,i, m. (emitto), 
1) Aussväher, Spion, Pagegeist. 2) 
eine nict längst hervorgeschosfene Rebe.

Emissicius (—tius), a, um (emitto), j. E. oculi, ausjpähend, sic überall umsebend.
Emissio, önis, f. (emitto), 

1) deransschickung,Derastasfung. 2) 
libMjteuberung, teil.

Emissus, a, um, i. Emitto.
Emitesco, ere, i. q. mitesco.
E m i 11 o, Isi, issum, 3. 1) her 

aus icicfen, equitatum, 2) heraus 
lassen, heraus geben lassen, von fic) 
lassen, e carccre, ober de carccre, 
de manibus, und e manibus, san­
guinem venis, scutum manu, 
wegwerfen, fassen lassen; se, her- 
Vor fommen, hervor brechen; vocem, 
reden, sic hören lassen, librum, be- 
sannt machen, hheraus geben. 3) ob- 
ssbiessen, fd,leubern, werfen, tela, 
fulmina. 4) wofin gelen lassen, 
1os lassen, wobin laufen lassen, equi­
tem in hostem.

E m o, emi, emtum, 3. saufen, 
ersaufen, aliquid de aliquo, ober 
ab aliquo : magno, tljeuer; parvo, wottfeit; tant, quanti etc., so theuer als 1c., minoris, wohlfeiler ; 
bene, wohtfeil; male, theuer: da- her emtum, ter Sauf, Kaufcontract, daber in der Auction ersaufen, tro- vic, j. E. bie Stimmen her Richter, erwerben, voluptatem dolore : sic 
einen sum Freunde madhen, sic Vers bindlic müssen durc) etwas, gnatum 
sibi beneficiis.

E m ö d e r o r, ari, mäßigen«

Emo
Em8dlor, ari, regelmässigfingen.
Emolimentum, i, n. (emo­

liar), 1) Anwendung groserMühe, Schwierigfeit. 2)TSirfsamfeit, Wit- 
fung. 3) ein Gebäude.

E m S11 o r, Itus sum, 4. 1) zu 
Stande bringen. 2) heraus bringen 
ober schaffen, 3. ©. aushusten. 3) 
erregen.

E m o 11 e s c o, re, i. q. mol­
lesco.

Emollio, Ivi, Ilum, 4. 1) 
meid; machen. 2) sssslaff machen. 3) erweichen, mildern, maria, russig machen: colores, lieblicher machen. 
4) weiclic) massen.

E m ö 1 o, ui, Itum, 3. mahlen, aufmablen.
E m 81 ü m e n t um,i,n.(emolo), t) Ruten, Bortheil. 2) ASirfung, Hirtsamteit, guter Fortgang.
E.morlor, ortuus sum, 3. sterben, absterben. Von Qenschen u. Gewäcsen, auc carbo emoriens, verlösdhend; basser tropisc), abster- ben, gefüssUoö merden , membrum, 

sterben, untergeben, laus emori non 
polest.

Emortualis, e (emortuus), 
j. @. dies, Sterbetag.

Emortuus, a, Um, f. Emorior. 
E m a t u s, a, um, f. Emoveo.Emvo,vi, ölum, 2. 1) het- 0us bewegen, beraus fssaffen, megs fcaffen, bei) Seite schaffen, plebem 

de medio aliquem senatu: basser yerrenfen. 2) in %ewegung (essen, bewegert, labia: solum, i. e. um- 
graben.

Emphsis, is, 1.
ter Radhdruc einer Sigur, wenn bie 
Torte nter sagen, als sie jit sagen 
scheinen, ober ausser der Sauptvor- ftellung noc Tebenvorstellungen er- 
metfen.

Emphragma, atis, n. (e/i-poazuc),BeritovfungolgSranfheit.
E in pTrce, es, oder Empirica, 

ae, f. (2zzta0z* , sc. tyv), bie 
auf blosse Erfatrung sic gründende 
Seilfunde.
Empiricus, i («uztagxs), 

sc. medicus, ein Arst, der aus blo= 
6er Erfahrung Theitt.

Emplastratio, önis, f. bad Oculiren der Bäume, ober 2rt davon, Entplastriren. —. Bon
E m p 1 a s t r o,are(emplastrum), 

oculiren ober entplastriren.
Emplastru m, i, n. (urtRa- 

aiQov), 1) bad Dflaster, j. ®. auf bie Bunde. 2) beym Emptastriren 
(f. Emplastratio), der Hmbanb um 
bad enpastrirte luge, bad Stücchen 
Rinde, bad über bad Zuge gelegt 
wird : auc bad Empastriren selbst.
Emplecton (uzlextov). bad Gefiillre, eine 2l'rt OJiauermerf, wo 

der Kaum zwiscen swe» Stirn-
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mauern mit serbrochenen Steinen n 
Mörtel ausgefiillt wird.

Empöretlcus, a, um(©utto- 
oqtx), faufmännifc , charta, 
Pacpapier.

E m p 8 r I u m, i, n. (EuT0tov), 
1) $andfumngsvtas, Warft, Warft» 
Plass. 2) Handlungsort, Sandungsa 
stabt.

Empöros ober E m p b r u s, 
i, m. (&uttocos), Kaufmann.

Emtlclus (—tius), a, um, 
gesaust.

Emtlo, önis, £ (emo), 1) bet 
Kauf, ober bad Srstehen (in deräue 
tion), equina, Pferdefauf. 2) bie 
gesauste Sasse. 3) Snstrument über 
bad Gefaufte, Kaufbrief :c.

E m 111 o, are (Freq. Von emo), 
ersaufen.

E m l o r, ris, m. (emo), 1) Sau« 
fer. 2) Ersteljer in Auctionen. — Davon

Emlrix, Teis, f. Käuferinn.
Emtürlo, ire (Desider. Von 

emo), saufen wollen.
E ni t. u s, a, um, f. Emo.
Emüglo, ire, herans brillen.Emugo, si,ctum und sum, 2. 1) Deraus melten, abmelfen. 2) erschöpfen.
E ra uls us, a, nm, f. Emulgeo. 
Emunetro, önis,f. (emungo),

Ausschnaubung, Ausionäusung.
E m unc 18 r 1 u 111, i, n.(emun­

go), Sisstpusse, Lichtscheere.
Emunctus, a, um, (.Emungo. 
Emundatio, önis, f. (emun­

do), Reinigung.Emundo, avi, alum, are, rei« 
nigen.

Emungo, nxi, netum, 3. (e 
und mungo), 1) audfssnauben, aud« 
fchnäusen, se, auc olne se, and) 
emungi (id): aud) vom Vuten des 
Sisstd, homo emunctae naris, fein, 
flug, wisig: (o aud) Attici emun­
cti. 2)bevortsseilen, um etivad durc 
Betrug bringen, aliquem argento.

Emunro, ivi iinb ii, itum, 4. 
1) befestigen, vetwahren, locum, ba« 
her bechiiben, vermassen, bedecker, 
vites ah imuria pecoris. 2) gang- 
bar ober iegsam massen, sylvas. 
3) zurecht massen.

Emusco, are (e und muscus), 
entmpofen, vom Moose reinigen.

Emuto, are, verändern.
Emys, ydis, f. (&u), eine Art 

Sdildtröter, bie im süssen Tasfer 
leben.

E n, Adv. I) fiefje, (el) t, ober ba 
ist, ba sind 2c. mit den Nomin. oder 
Accusat., and) ofne Casu, und mit 
ecce. 2) ft. num, an, in ber For- 
mei en unquam.

E n a 11 ä g e, es, f. (2va2Ray), 
Berwechselung Oer Cheite ber Rede.Enargia, ae, f. (vdezec), 
simliche und fevhnfte DarstellungL 2
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Eucye!Yos, i (yzuzkcog), i. 

e circularis, 5. E. disciplina, Sne 
begriff derTifenfchaften u, Siinfle.

Encytus, i. <p Enchytus.Endrdys, i. <p HIendradys.
E n d o, i. c. in.
E n d o g re di o r, Endopediri, 

Endoperator, b. i. ingredior

E n d r 8 m i s, Id is, (Evcoug), 
ein warm haltendes Sleib, das bie IBettäufer nac angestetlter Uebung anjogen, um sic nict ja erfäten.

E 11 öc ä trix, leis, s. Cödterinn 
— Ben

Enco, cui, clum, und avi, alum, are, 1) tödten: auc von Ge- wächfen ersticen, 2) einen ab jll Tode quälen, verbrießlid) machen : daber enectus, a, um, gelobtet, so auc enecatus , a, um, bevnate ge- 
tobtet, entfräftet, verhungert, ver- durstet, baß man sterben möchte.

E11 e m a, alis, 11. {ivt/xa), Sye 
stier.

E n e r g e m a, Xtis, n. (&v0yn- uc), UBirfung. a
Enervatio, his, £ (enervo), 

Enmnervung.
Enervis, e (c und nervus), 

entnervt, fraßflos, fchadac), weichlic).
E 11 e r v o, avi, alum, are (ener­

vis), 1) entnerven. 2) sopwächen, entfräften. 3)jveichtic machen, 4) 
entmannen, castriren, Partie, ener­
vatus, a, um, entnervt, gescwächt, weichtic), unmänntid).

Enervus, a, um, i. q. enervis.Engbta, orum,m. gemiffe hvdraulischeaschinen, nämtic) in Slaschen eingeschlosfene Männden, 
bie, sobald sie trinfen, 51t tanjen an? 
fangen, Kartesianische Teufel.

Engnsi, ober Engen - 
s i 11 ({’n yövaai, i. e. auf ben Knien), 
ber Sniende, ein Gestirn, bei) ben Römern auc Nixus, bei) ben Reu- 
ern Sercutes genannt, w

E n g o n X l o n, i, eine Art Son- 
nenutren.

E 11 h a c mon , i' ^ivai/iov, sc. 
ip<i(>[iaxov), eine Arzrev, wodurc 
das 'blut gestillt wiral-

EnharmnYcus ober En- harmoniu s, a, iim (ivap/zovi- 
xg, Ivaynoviois), enharmonisc, in 
ber Mufit, genus melodiae musi­
cae, genus modulandi, bad enhar- 
moniftbe Tonsystem.

E 11 h y d r i s, Idis, f. {lvvS(>ii s. 
ivväfin;), TVasferschlange. _En hydrus, i, m. i. q- cn- 
hydris.

EnYco, are, i. <p Eneco.
E n i m, Coni., beim, 2) aber, 3) auc fdheines zuweilen iiberfliissig 

ju stehen, doc enthält es eine Be: ityeurung ob. Bersicherung 6- E. sed 
enim, al enim.Enimvro od.Enimvero,
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»uter Sace, das sie gfeichfam vor Afugen ju fepn fcheint.

E n a r rabrlis,e (enarro), was 
fic erzätfen ober erflären läßt.

Enarrate, Adv., nitrflä- rung, fogtic ausführlic.
E n a r r ä tr o, önis, 1’ .(enarro),1) Ersähtung. 2) Erflarung.
Enarrto r, öris, ni. (enarro), 

l) Ersähler. 2) rftärer.
Enarro, avi, alum, are, 1) er? zäffen, sagen. 2) erflären, beschreiben.
Enasco r, atus sum, 3. heraus ober hervor wachsen.
E n ä l o, avi, atum, are, 1) her- ausfcwimmen , durc Scwinnen entfonmten, 2) sic aus einer Scwie- rigfeit beraus winden, heraus helfen, durchfonmen.
E n ä t n s, a; um, f. Enascor.
EnvYgo, avi, atumi, are, 1) heraus schifen, wegfchiffen, abfcif 

feit; tropisc), oratio navigavit 
etc., herausgefommen. 2) über ein 
ISafer fchiffen, aquam: 3) wolin schiffen, Rhodum.

Encaenra, ornm, n. (Eyxal- 
via), Cinweihungsfef.

Encanthis, rdis, f. ({-/xav- 
•g), Geschwulst int Augeminfel, 
weldje das Deffnen der Mugentieder 
hindert.
Encarpa, orum, n. ^iyxaQTta), Sruchtschnire, Fruchtgehnge, Se- 

ftens.EncaustYcus, a, uni (2yxav- 
otxc), 1) active, das Einbrennen betreffend : encaustica, sc. ars, 
diesunst, mit eingebrannten Far- 
bett su malen, Enfaustif, Wadsma- lerey. 2) passive, eingebrannt, pi­
ctura, ein Genälde, wo bie Sarben 
mit flüssigem Tacse eingebrannt 
werden, Wacsgemätde.
Encaustus, a, um (Eyzav- 

aTOi), eingebrannt, iird von ber IVadsmalerev ber eilten gerauct, wenn sie den Pinsel ingefomofzenes 
2acs tauchten unb bamit so, wie 
mit andern Farben, malten, daler 
encaustum, subst.,8. E. encausto 
pingere und encausta pingere, fol? he ZBachsmalerey macen.

E n c li I r Y d Y o n, i, n. (Eyzegl- 
ßiov), ein Sandbuic).

Enchytus, i, m. (yzvtog, 
«c. 7i)mxov^), eine Art Bäcwvert 
ober Suchen.

E n c 11 in a, Xtis, n. (EyxRiuc), 
Meigung, des Sinmels, »innitels- 
gegenb.

EnsolpYas, ae, m. (2y*02- 
ävefiog), ein Wind der in den 

Meerbusen entstel)t.
E n c o in b ö m a, Xtis; n. (&y- 

xußwua), ein gewisfes Obertieid 
ber Mäbdjen-

Encrtnömlinos (£yx01- 
(iivoi), 1. e. ber unter bie 3af1 (ber Uthleten) aufgenouumtene.

E 11 I
I) allerdings, in ber That, wirflids, 
2) allein, aber.

En Tse, i. q. Enixe.
E nis us, a, um, f. Enitor.
Enisus, us, 111. 1. q. Eni- 

xus, us.
E n r t e o , ui, 2. bervor glätt sen 1 hervor febinmern : iropisc hervot leudhten,sid bervor tun, sic) veram 

bern zeigen.
E n T t c s c o, ui, ere, i. q. eniteo. 
En Ilo r, sus unb ixussum, 3.

J) fiib bemiiben eraus jll fommen, 
2) sic bemiiben, ehvas hetvor öu 
bringen, gebären, 3) in die$öhe flei» 
gen ober flimmen, 4) üiberhaupt sic anstrengen, sic bemiiben, seq. ut, 
scq. Accusat.: seq. Infinit.

Enixe, Adv., mit angestreng- ten Sräften, mit Bemülung, eifrig, 
enixus, enixissime.

Enixim, ft. enixe,
Enixus, a, um, f. Enitor.
Enixus, 111. (enitor), das Gea 

bä ren.Ennacrnos (&vvexeov-
vo^), nenn Auellen habend.

Eline a ji h a r m ä c u s , a, um 
(&vveaspeuazos), aud neun Arz- nevmitietn bestebend. ,

E n n ii a p h l h o 11 g o s (ivvia- , neunrönig, neun Töne habend.
E 11 n b X p h y 1 ] o n, i 

(pvWov), ein neubtätteriges Sraut, 
nac Sprengel Ocularia ennca- 
pliylla E., neunblätterige Bafhn- wurs.EnnatYcus, a, um, b er 
neunte.

E 11 n o c a, {tvvoia), i. e. intel- 
ligentia.

E n 11 8 s Y g a e u s, i, m. {ivvo~ 
aiyaioi), Erberfd)ütterer, ein Bey 
nante des Aevtuns.

Eno, avi, alum, are. 1) heraus fchwimmen , entchwmmen, c con­
cha, and; mit dem Accusat., durc- 
wandern, durchreisen, durchlaufen. 
2) heraus fliegen, wolin fliegen.

Endate, Adv., deutlic, eno­
datissime.

E 11 ö d ä t i o , Bnis, f. (enodo), 1) Entfnotung. 2) tropis, Entivicfe? 
Imig, einer bunfeln Sache Etfä- 
rung.Endtor, oris, m. (enodo), 

rttäter.
Enodis, c (e unb nodus),]) 

oljne Snoten, 2) iropisc, ebne Sun? 
telljeitauc biegsam, gesawind, ge» fameidig:

E nodo avi, alum, are, entfno» 
ten, von Snoten befreien: daljer er« 
Haren, entwicteln, auflösen.

Enormis, c (e it. norma), 1) 
unregelmäßig. 2) übermäßig, im« geheuer, ungeheuer groß, enormior. 
— Davon

Enormitas, atis,f.1)Inre



Eno
geluräßigfeit, 2) ungehjeure Besihaf» 
fenbeit oder Gestatt.

Enormter, Adv., unregel- mäsig, übermäsig.
Enates co, ui, 3. befannt wer- 

ben.
E n iS t o, avi, atum, are, 1) cus- seichnen, aufseidnen, auffcreiben, 

oder bloß sohreiben, figuras, abseid- 
neu. 2) bemerfen, beobachten, 3) beseichnen.

E n ö v o, are, erneuern.
Ens, tis, ein Ding.
Ensiculus, i, in. (Eiruin. 

Von ensis), einfleiner Segen.
Ensifer, a, um (ensis 11. fe­

ro), ein Ecwerdt tragens.
Eusrger, a, um (ensis und 

gero), ein Sdwerdt füitrend
Ensis, is, in. Scwerdt, Segen, 

Daher fönigliche Würde; Stieg: das Gestirn Örion.Entrcle, es, f. (vteco- 
«772n), ein Darmbrud : daher en- terocelius, a, um, daran laboris 
tend.
Enthatus, a, um (entheus),

begeistert.
E n t li 3 c a, ae, f. (29*), 1) Sehältnis , suni Aufheben. 2) das Bugehhörige zu etwas, 3. E. praedii, 

was zun Gute gelört.
Enthus, a, um (v8cos), I) 

begeistert, fd)wärmerisc, 2) begei- fternd.En thymem a, tis, n. (8v8- 
iLtjua}, i) Gedanfe, Betrachtung, 2) 
ein Bernunftchlus, da man aus Dem Gegentheile fcliest, und wo einer von den Drei) Engen fehlen sann.

E 111 hy m e s i s , is, f. (&v9- 
fitjaii), Beherzgung, Bedenfung:Enubrlo, are, entwölfen, hell machen.

E n üb o, psi, ptum, 3. 1) Iveg: 
heurathen, aus 6er Familie ober aus 
feinem ©taube in einen andern ben» 
rathen, a patribus. 2)i.qnubo, heurathjen.

Enuclte, Adv., deutli c, ac- 
curat.

E n u c 16 o , avi, atum, are, 1) 
entfernen, von ben Semen befreien: 
2) von derDunfetheit befreljen, ins 
Lict fegen, genau erflören, enuclea­
tus, a, um, accurat, deutc, aber ohne Scmuc, j. E. genus dicendi, fchmucttos : . 3 j. accurat einrichten, enucleata suffragia, mit Heberle, gung und rechter 28al eingerichtet.

En Udo, avi, atum, are, ent, blöen. 2) enthüillen, erftaren.
E n ü m 8 r ä 11 o, önts, f. (enu­

mero), 1) dieHerersählung nac der 
Reihe, 2) in derEonclusion bet Diebe, 
bie Recapitulation, sunntarischeZie derbolung.

E nüm 8 r o, avi, atum, are, 1) 
eusrechnen, üiberredhnen, ober bered), nen, beurtheileit, 2) herersäblen, her-

Enu
redhnen, und) bet Reihe, multitudi­
nem beneficiorum: daler beschreie 
ben nac der Reihe; ersällen, an= 
führen.Enunciatio,Enuncio etc., 
i. q. Enuntiatio etc.

Enundino, are, Versaufen,erhendeln.
Enuntiatio, nis, f. (enun­

tio), 1) das Seraussagen , Befannt- machung, Erflärung. 2) ein Safe.
E n u n 11 a 11 v u s, a, um(enun- 

tio), was sid) Don etwas sagen lässt.Enuntrstrix, Icis, f. (enun­
tio), Seraussagerinn, Befannrna- cherinn.

Enuntio, avi, atum, are, 1) heraus sagen, ausscpwatsen, entbef, 
fen, 2) mit AVorten ausdriicen, ali­
quid verbis, literas, ausspredhen : 
enuntiatum, ein Sag.,

Enuptio, nis, f. (enubo), das Aegveucatten and bet Samilie 
ober aus feinem Staube in einen an» dern, gentis, i. e. a gente.

Enutrio, ivi, itam, 4.1) nät- 
reu, ernähren, 2) tropisc), vergrö- 
Bern, Vermehren.

Enyo, us, f. (Evud)), dieSriegs- 
göttinn, sonst Bellona genannt: ba» 
her st. bellum.

Eo, ivi und li, Hum, ire, 1) ge, 
(jen, ad aliquem, in consilium, zu 
Rathe geben, überlegen, Von bei Richter: in malam rem, ober bloß 
malam rem, zum Henker: cubi­
tum, ober in somnum, schlafenge- hen, zu Bette gel)en: ire equis unb 
bloß ire, reiten: puppibus, n. bloß 
ire, fdiffen: ttopic), auf etas 
beuten, verfallen, istuc ibam, id) dachte darauf: ire in sententiam, 
mit unb ohne pedibus, eines Q)- 
nung (auf beut Rathbaufe) bevpflich- 
ten: in alia omnia, einen Borfchlag 
vermessen, das ‘Gegenthheil votiren: 
ire in aliquem, losgehen auf je. 
in aliquid, üibergelen in etwas, bar» ein verwandett werden, zu etwas 
werden, ire infitias, (äugnen, per 
laudes, loben. 2) fonmen, uide 
is? 3) Vergeben, dies it, eunt anni. 
4) von Statten geben, incipit res 
melius ire; 5) Versauft werden, für 
einen gewiffen Preis, itur, man 
gel)t.

Eo, 1) ber alte Dativ, von is, 
ea, id, fteßt oft adverb. unb beben» 
tet dahin , baju, eo pervenire, so 
weit, eo rem adducam, and) scq. 
Genit., j. E. eo consuetudinis 
adducta res est, so weit in ber ic.: auc eo usque, so iveit ober auc so 
lange, bis ;u bet Seit. 2) Ablativ, 
neutr., deswegen, non eo dico, 
quo; desto beym Compar., so and) 
co magis; daselbst, eo loci ft. eo 
loco.Eodem, Adv., ber.alte Dativ, 
von idem, eben datjin. 2) Ablat,,

Eop 165 
eben bafe(6s, eidem loci ft. eo­
dem loco

E o p s c, ft. eo ipso.
Eos, Bis, f. (j5s), 1) Qorgena 

lanb, Orient.
E 6 u s, a, um (73o), morgen» 

länbifd), sidus, 'Morgenstern; Daher 
Eous, subst., Morgenflern, Mor» 
genlanb.

Eousque, f. Eo.
Epactae, arum (Eraxta- 

©vasten, Schalttage.
Epäpliaerbsis, is, f. {l-rta- 

<paiQ£ai,<i}, bad wiedertotte Tega 
nehmen.

E p ar. i. q. Hepar.
Epascor, astus sum, 3. fres- 

fen: epastus, a, um, gefressen.
Epaticus, i. q. Hepaticus.
E p e n d y t e s, ae, m. {imvöv- 

tg), Dberfeid.
Ephebeum, i, n ^imjßs'iov^, 

ber itebungsvtat für bie uiglinge 
in ber Palastra.

Ephebicus, a, um ( &po- 
ßi.xdi'), für Siinglinge gehörig.

E p h e b u s, i, m. (pßos), ein Siingling, von 16 bis 26aren: 
fommt indgemein nur von Griechen 
Vor, excedere ex ephebis, bad männfidhe Alter erteichen, die sinder- fchube ablegen.

E p h e d r a, ae, f. {fq>iäQa), i. q. 
Hippuris,yferbefd)man5, einstraut.

Ephelis, Idis, f. (&opophig), 
Sommersprosse.Ephemeri s, Idis, f.

ein Buc worin man bie tägli» 
dien Berrichtungen , Begebenbj eiten, Ausgaben aufscreilt, nac) unserer Art Sournal, Zagebuc, Catender.

Ep hlal t es, ae, in. 1) des Dtus 
Bruder; wollte in ben Fimmel ftei» 
gen. 2) ber lp.

E P h i p p Ia t u s, a, um, mit ei« 
nem ephippium reiteno.
E p h i p p I u m, i, n. (icpmniov), Sattel, caftetdecfe, Schabracte, Vfer- dededke, baßer optat ephippia.bos 

piger, optat arare caballus, ivrid= 
mortlid) von beiten, bie mit ihuai Scictiale nicht ufreden finb.

Ephru s, i, m. (ppogos), 2luf» 
feher; Ephori waren in Sfacebä» 
mom ein ollegiun von fünf obrig» feitfidhen Peronen , welche swifchen 
ben beyden Königen unb dem Senat 
die Waage hielten,

Eplbäta, ae, m. (&mßrns), 
ber dasSciff besteigt, Schifffotdat.

Epicedion, i, n.
or), ein Reichenitied.

Epichysis, is, f. (Enxvgig), 
ein Gefä jum Eingießer.

Epici t hari s in a, tis, n, 
, Musis nac demSiauspiele, Nachmusif

Epiclintae, arum (&nxR- 
zai), eine Art Erdbeben in fpifugen 
Winfeln nadh ben Seiten.



166 Epi
Epcoenus, a, um ( itt'ixoi- 

vo^, gemeinschaf tlic : nomina epi- coena, bis von beden Geschlechtern gebrauct werden,Eprcpus,a, nm (Enx0nos), mit 9cudern verfelsen.
Epicrates, is, m. (&muexea- t:)s), mächtig. .
E p i c r 8 c u s , a, um (Enxgo- 

xog), 1) von dünnen, feinen ein- fchlagfäden, von *0x1, subtemen; 
baßer epicrocum, ein Frauensim- uerfeid; 2) überhaupt bünn, j. 
Con einer Suppe.

E p r c u s, a, um (&xtxs), evisc, 
heroic, poeta, $eldendichter, evi- scher Dicfer; carmen, evifches Ge- dict, $eldengedicht.

Epley el us, i, m. {fnixv- 
ein Rebensirtel in Oer Astro- nomie.

E p Y d E m E t Y c u s, a, um (nti- 
8uztxg), 8. €. epidemetica, 

(Selber womit man bie Einquarti- rung abfauft.
E pldE m us, Adi. epidemic):
Epidicticus, a, um 

i. e. demonstrativus.
Epidipnis, Idis, f. {iniöti- 

nvi^), Pachtisc, ©eifert.
Epidromus, i, m. ^niäQB- 

uos), 1) der Strid am Rebe, um es 
auf und ju s« gießen. 2) foll aud) 
ein Strid ober Gurt des Bettes 
feyn.Epiglossis, Idis, f. (xu- yocuis) , ©edei der Suftrößre, Sa- 
pfen.

E p 1 g 8 n i, orum, m. {ijtiyo- 
voi), die Söhne der sieben wider he- 
ben vereinigten Sürsten.

Epigramma, ätis, n. {ini- 
vecuuc), 1) Auffchrift, Snschrift. 
2) ein Epigraiunt. —Davon

Epigrammatarius, i, m. 
ein pigranntenschreiber.

Ep I gr a mmä 11c us, a, um 
( imygafiuatixbi), epigramma- 
tise.
Epigrammation, i,n, (En- 

zecuucuov), fleines Epigramm.
E p i g r u s, i, m. ein Nagel.
Epilepsia, ae, f. (&nu2e- 

via), fallende Sucht, Epifepiie.
Epileus, i, m. eine Art $a- bichte.
E p 11 8 g u s , i, m. (&noyo), Sclus der Rede. '
Eplmedlon, i, n. (&muz- ov), ein Kraut.
E p I m 81 a s {imp.D.ais), fhwärze (ic : baß. ein uns unbefannter edel- 

stein.
EpimBne, es, f. {ininovi]'), 

eine Oiebeftgur, ba ein Wort fogteic wiederholt wird, 3: E. sic sic etc.
E p I u I c 1 u m, i, n. {inivixiov}, Siegstied.
Bplnyctis, Idis, s. {Inivv-

Epi
*t), 1) eine Art böse Battern, bie 
des Pachts ausjubrecen Pflegen. 2) 
ein Gefchwir im Auge, sonst Syce 
genannt.

Eplpaetis, Idis, L^mna- 
XTi^), ein Strand).

EplpEtros (ininiTQOz), eine 
Pfanse,die nie biüßt.

E p 1 p h One m a, ätis, n. (&u- der 31 ruf, Ausruf.
Epiphora, ae,f.(Enppogd), 

1) eine Redefigur, ba bie fetten TBor- 
te einige al wiederholt werden. 2) 
ein Slus j. ®. im 'linge 2c.

E p I r h E d I u m, i, n. (&n ttnb rheda), der Riemen, womit ba« 
Pferd an bie Kutsche gebunden wird.
Episcenium, uno episce­

nos, i, f. (&nt0wvog), ber obere 
Eheil ber Scene.

E p i s'c 8 p ä l i s, e (episcopus),biscöftic.
EpiscBpällter, Adv., bis 

föflic.
Episcptus, us, m. (epi- 

scopus), Bätum.
Episcopus, i, m. (,inlaxo~ 

nog), 1) Aufseher. 2) Bischoff
Episcynium, i, n. {Iniaxv- 

vtov), bie Gegend über ben 'Hügen, 
ivo sic bie Seibenfdiaften eines Men- 
fchen teict seigen ; baßer wie super­
cilium, Ernst, Strenge.

Epistates, ae, ob. E p i s l ä- 
ta, ae, m. (&zuatts), Borsteher, Autsebher.

EpistBla, ae, f. (8n10to2»)), 
1) %rief, Sendschreiben , baßer ab 
epistolis, Secretär ober Schreiber. 
2) besonders Refcript ober Send- soreiben des Kaisers.

Epistlris, e (epistola), 
zum »riefe gehörig, charta.
Epistbllcus, a, um ^mazo- 

hxb<i)i brieflic, in Wriefen verfaßt.
Epist81Ium, i,n.(emot- 

Xiov), Briefchen.
Ep Is t8 ml um, i, n. (iJtiazö- 

utov), was in bie 9ündung gestedt wird, $aßn, Spund, Bapfen.
Epistylium, i, n. (xr- 

Xiov), ber Salfen auf beut Kapitals 
eßen ber Säule, Arcitrab.

E p r t8 p h is la, ae, m. ber (Stabs 
fdtriften maeßt.

E p 11 h ä p h I u m, i, n. {inizä- 
CflOV), Grabfchrift.

Eplthälämlum, i,n.(nu- 
■d-a\d^iov), ein Sieb, bad vorher Brauifammer (thalamus) abgefun- 
gen ward.

E p 11 h E e a, ae, £ (&r0**), 
Bufas.

Eprthma, tis,n.(&m?e- 
uc), was äußerlich aufgelegt wirb, 
j. €. Umschlag 2c.

E p r t h 8 m ä 11 u m {litfd-tfui- 
ziov), i. e. parvum epithema.

Epitheton, i, n. {ini-d-izov'),Beyiort.

Ep i
RpYthymon, i, n. (nfu- 

fiov), Blüihe des £hymian.
E p 118 g 1 u m, i, n. (&n u. to­

ga), ein DBerfteid über bie Zoga.
prtme, cs, ober Ep it 8- 

ma, ae, f. (&ntcu2)), furser 2516* 
jttg. — DavonH p 118 m o, avi, atum, are, in
einen Zussug bringen.

Eprtnrum, i, n. (Emto- 
viov), 1) ber Tirbel amSaitenin- ftrumente, 2) eine Drehmaschine, 8. ©. Rad sc.EpYtoxis, Idis, £ (&mvo§s), dieSöhlung ber Catapulta, worin 
bad Gescoß liegt, ber Lauf.

E p 11 r ä p E z I u s, a, um (thi- 
ZQa7ri'C,io<s), atu Zische befindlic).
Epitritus, a, um (Enttoc), 

1) numerus, brüdt bad Berhättnis 
von 4 zu 3 aus , wenn bie größere 
Baßl eins ttnb ein Drittbeit ber fleis 
nern ausmacht: so swölf zu neun, viersig ju drevsig je. 2) pes, ein 
Bersgfied and einer fursen und drey 
langen Sylben : ist bie erste furj ■ so 
ßeißtd epitritus primus; ists bie 
sweyte secundus: bie dritte ter­
tius etc.

E p i t r 8 p o s, i, m. (Entgo- 
TtOC^), Auffefher.

Epityrum, i, n. {tnlzv(>ov)> 
ein Gerict and eingemachten Oliven.Epiurus, i, m. (Emiovgog), Pfod, Aagel.

E p I z e u x i s, is, £ (Ezrevs), 
bie Werdovpelung eines Tort mit Rachdruc, 8. €. cave, cave.

E p 8 d e s, um, eine Art Qeera 
fische.

Epodos, i, c. (&z0s), eine Art Gedichte, ivo nach einem Iam­
bus trimeter ein dimeter folgt.Epna, ae, £ Göttinn bet Pferde.

Epops, pis,m.(zov),i.q 
upupa, ber IBiedeljopf.
E p o p t a e, arum, m. (iytOTtzai), 

hiesen dieienigei, bie in ben Eleusi- 
nischen Hysterien jum letten rade 
gelangt waren und an allem Antheil 
nahmen.

E p o s, n. (ferog), $e (ben geb ic t.
Epoto, are, 1) audtrinfen. 2) 

ßinter fhlucen, in ft c siehen. 3) vers 
frinfen: epotus Ist. epotalus), auds 
getrunfen: hinter gefd)ludt ober eins 
gesogen; vertrunfen, durc trinfen 
verthan.

E p o t u s, a, um, f. Epoto.
Epulae, arum, £ 1) Speise ob. 

Speisen, befonders wenn von vräca 
tigett bie Rede ist, bad EsTen. 2) bafte 
mahl, Tractament, Scmaus: inter 
epulas, bey ber Qahlseit, beym eTTen.

Eplris, o (epulae), bie 
Speisen, bad Efen ober Gastmabl betreffend, accubitio, bad Siegen 
am Lische, des Gsens iegen: Saori-



Epu 
ficium, mit einem Sdmause oder 
Bastmatle verbunden,
Eplstro, nis, f. (epulor), 

das Speisen ober Schmausen.
Epi o, nis, m. 1) ber ein Gast- 

matt anstelt ober besorgt: Trium­
viri (hernac septemviri) epulo­
nes waren drev, hernac sieben Ser- 
ren in Rom, bie beut Supiter und 
andern obern Göttern ein Opfer 
nebst einer feyertichen Aabtseit an- 
zusteten und diefes all hernac 
felbjt ;u genießen pflegten, 2) Gast 
bei) einem Gastmal, EsTer.

E p ü 1 o r, alus sum, ari (epu­
lae), speisen, schmausen.

E p ii 1 ii in, i, n. Gastmall, Erac- tament, Schmaus.
E q ua, ae, f. (equus), Stute.
Equsrus, a, um (eq uns), 

mit Pferden lief) beicäftigend, dahin gehörig, medicus, Rosarst: daber 
equarius, Pferdefnect, Stallfnect : 
equaria sc. res, Stüterei) ob. Heerde Pferde.

Eq u e s, Ytis, c. (equus), 1) je- 
der, der jn Pferde sitit, Keiler. 2) 
befonders Soldat jn Pferde, Keifer, 
Cavallerist. 3) Kitter, weit bie 
Kitter' ehemats nic)ts als Reiter 
waren.
Equester, siris, stre (equus), 

1) zu Pferde, was ju Pferde ge- 
schtebt ober ist, bie Kelter betreffend, 
dabin gehörig , copiae, Truppen su 
Pferde: proelium, ju Pferde, Ober 
der Keiter: 2) bem Pferde ober ben 
Pferden gehörig; 3) bie Kitter be- 
treffend, ordo equester, Ritterstand: 
militia, ritterticher Sriegsdienst, i. e. 
Eharafter, Stelle bei) bem Seere.

Equrdem (au ego undqui- 
dem), ic jwar, id) wenigstens, ic 
für meine Person, wirb aber auc 
für andere Personen gebraucht, equi­
dem audiebamus : equidem vi­
dentur: also öfters ncht mehr als 
quidem.

E q uffSr us, i, m. (equus und 
ferus), ein iildes Pferd.

Equile, is (se. stabulum), 
Vferdestau.
Equimulga, ae, u. Equi­

ni ul g us, i, m. (equa unb mul- 
geo), Vferdemelter.

Equinus, a, um (equus), Von 
Vferden, Pferde betreffend, seta, 
Wferdehaar.

Equro, ire (equus), rossen, 
oon Stuten, wenn sie jum Hengste 
wollen.EqurrYa, um oderorum, n. (equüs), Sdhauspiele zu Ehren des >ars , bie ju Pferde ober Wagen gehalten würben.

Eqursetu m, i, n. (equus unb 
seta), Pferdescwans, ein Straut.

Equiso, Ollis, in. (equus), 
Keitfned>t, StaUbebienter: ac der 
Eseltreiber

Equ
EquYtzbrlis, e(equito), reit» 

bar, wo sics reiten lägt.
Equitatio, önis, f. (equito), 

bad Keiten.
Equitatus, us, m. (equito), 

1) das Keiten. 2) Reiterey. 3) bie 
Pferde bei- Reiterey. 4) bie Kitter 
ober der Ritterstand.

E q u 111 ä r I u s, i, m. bet' über 
bie Stuterei) gefegt ist. — Bon

Equitium, i, n. Pferdeviel, 
Stuterei).

Equito, are (eques), reiten.Equla, ae, i. (Dimin. Von 
equa), Heilte Stute.

E q uü 1 8 u s, i, m. (Dimin. Von 
equus), ein junges Pferd, Süllen. 
2) eine hölserne 2Jafchine, fast in 
Gestalt eines Vferdes, worauf bie 
Sclaven gefegt mtb gefoltert würben, 

Sölter, in equuleum eoniici, im­
poni ober ire, auf bie Sölter ge» bract werben.

Equulus, i, m. (Dimin, von equus), ein Dferdchen.
Equus, i, m. 1) Pferd, in equo, 

ex equo, zu Pferde : ire in equis, 
ober equis, ober vehi in equo, ober 
equo, i. e. reiten: merere equo, 
ju Pferde bienen, Keiter fegn: equi 
bipedes, Seevferde: equus fluvia­
tilis, i. q.hippopotamus; equis vi­
ris ober equis virisque, mit aller 
Qacht, eigentfic mit Kavallerie unb 
Infanterie. 2) eine Sriegsntafchi- 
ne, hernac aries genannt, curtus 
equus, gestutst, olne Scwans, der- 
gteiden jährlic) dem Qars geopfert 
würbe.

Era, ae, f. i. q. Hera.
Erädicätlo, önis, f. (eradi­

co), ACusrottung.
E r ä d i c 11 u s, Adv., Ö. Grund 

and, gänslic).
Eradico, avi, atum, are (e 

unb radix), mitderWurset heraus 
reißen, dabjer tropisc, ausrotten, ju 
Grunde richten, aures, plagen, sc. 
durc Ersätlung.

Erädo, si, sum, 3. 1) ausfraj- 
jen, heraus fdiarren, abscharren, ab» 
fragen, genas, glatt machen, rafi» 
ren. 2) tropifd), vertilgen, ausstreis 
dhen, in BergefTenthzeit bringen.

Er Kn us, i, m. (igavo c), zu- 
sammtengelegtes Geld, Eollectengeld, 
Sollerte.

Eräsus, a, um, f. Erado,
Erä to, us, f. (oato), bieOKufe der Siebe einflößenden Gesänge.
Ercisco, Erct um,i.q.Her­

cisco, cet.Erbeus, a, um (Feßaog), unterirdifc, höllisc).
E r 0 b u s , i, m. (eeßos), Sin» 

sternis: daber 1) Unterwelt, Reic 
der Tobten, 2) eine unterirdische 
Gottheit.

Erecte, Adv., behherst, frei)» miithig.
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Erectio, önis, f. (erigo), Huf» 

r ict it ng.Erectus, a, um, f. Erigo.
E remigo, avi, atum, are, bes

fchiffen.
Erbmita, ae, m.Eremit, Einsiedter.
Eremitis, Idis, f. (‘enut),einfiedlerisc.
E r em ö dic I um, i, n. (‘0n- 

fioSixiov), Bersäumung des Ter» mins.
Eremus, i, f. (¥enuos, $),

Tüste, Cinöde.
Erepo, psi, ptum, 3. 1) hera 

aus ober hervor friechen ober fchteis chen, aud) mit bem Accus., agrum, 
bad Selb durcfriechen. 2) hinauf friechen ober flettern, ad aliquem, 
in puppim.

Ereptio, önis, f. (eripio), 
Entreisung.
Erepto, are, Frequ. V. erepo, 

in dersetben Bedeutung.
Ereptor, öris, m. (eripio),Entreiser, Räuber.
Ereptu s, a, um, f. Eripio.Eres, is, m. der Sgel.
E rg a, Praep. 1) gegen über, au^ 

gegen, nage, bei). 2) gegen, V. Mand- 
lungen unb Steigungen, studium 
erga dignitatem: bonitas erga 
homines: 3) gegen, i. e. wibet 
odium erga regem.

Ergasterium, i, n. (‘eya- 
azi’jQLOv'), die Werfstätte.

Ergästüläris, e, i. q. erga­
stularius

Ergastularius, a, um (er­
gastulum), 1) im ergastulo befind- lic : 2) Sclav, der bie Aufsicht übet 
bie andern im ergastulo hat.

E r g a s t ü 1 u m, i,n.(v. i(>ya- 
eo?a, arbeiten), 1) bad (ländliche) Gefängnis, worin Sclaven, aud) ju» 

weilen Schuldner, jur Strafe einge» 
sperrt unb ju harter Arbeit angelala 
ten würben, Arbeitshaus, Terf- aus, Budhthhaus. 2) diese Sclaven 
selbst.

Ergastülus (Ergastllus), i, 
m. der im ergastulo eingefperrte 
Sclav.
E r g ä t a, ae, m. (€eycs), eine 

Maschine, Lasten herauf JU siehen, Winde.
Ergo, mit vroducirter Endso[be, 

wegen, mit voran stehendem Genit., 
victoriae ergo.

Ergo, mit forripirter Ends»lbe, 
ogne Casum, daher, also , dennac 
also, ober sage id), nach einer sparen» 
these ober daswischen gefegten Sache: 
ja, fütwabr, wirf lic : abenaueb forte 
bern.

Erice, es, f. (E0cxn unb ‘et- *); Seide, Seidefraut: baherEri- caeus,a, um, 8. €. mel, daraus qes mact.
Eri du», i, m. (eres),M)SgeL
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2) ftachficher Baften, zu Abhaltung der Seinde, fpanisdher Reiter.,

ErKgSro n. outis, m.
0ov), Sreuswur;, Grndfraut,Se- 
necio vulgaris L.Ergo, exi, edum, 3. (e und 
rego), 1) in die Söhe richten, auf- richten, natura hominem erexit, aufrect gebildet: erigi, fic auf- richten, fic erbeben, in digitos, auf die Behen treten: dalher auffibren, 
in die $öhe führen oderrichten, tur- rem,tropic, aufrichten, ermuntern, 
se, animum: auc zu etwas ermun 
tern, se in spem,od. adspem ; auc 
im Bösen, ermuntern, aüfwiegen: 
2) wohin richten, mentes et aures, Actung geben. Particip, erectus, 
a, um, 1) aufgerichtet, gerate, gera- de ftebend, 2) getrost, muthvoll, er- 
muntert, animus: 3) erhaben, fod, 
tropisch, erhaben denfend. 4) aufs merffam.

Eri näcg us, i, m. (eres), SgeL.Errnos (us), i, f. (egivioi;'), einePfanse, foll Campanula Ra- 
punculus L. fesn.Erinnys, yos, f. (quvvg), Furie, Görtinn, welche das Unredjt und den Frevel der Menschen straft: daher tropisch, Berderberr Verderbe rinn, Wuth.

Errphros, i (Eetopco), 
i. e. Wolle tragend), eine Art Bwie- belgewächfe. •

Erioxylon, i, n. (iQio^v'kov'), Baumwolle.Erpha, ae, f. (r Qicpiia), Ra- 
me einer Pflanse.

Eripio, Ipui, cptum, 3. (e u. 
rapio), 1) herauf reißen, oculos ali­
cui: aliquem domo: daher bes 
freyen, aliquem e manibus, de 
manibus, ex periculo, und peri­
culo. 2) entreißen, wegnehmen, 
alicui aliquid, It. aliquem ab ali­
quo : dabr benehmen, entjiehen, 
timorem alicui, tat), se, sic eilends 
topon madhen, sic entfernen, eripi, 
dahin gerissen inerten, friihjeitig ster- 
ben. 3) herab reißen, herunter sie: 
l)en, 4) schnell ergreifen, fugam. 5) 
erpressen, abprefsen, abswingen, ali­
cui aliquid: daher mit AGorten et- 
waseräwingen, behaupten, über- reden.

Eris, Idis, f. (qs), 1) Banf. 2) Banfgöttinn.
Erisma, tis, n. u.Erisma, 

ae, f. (Ecuqua), i. q. anteris, 
Strebepfeiler, Gegenstiise. ।ErYthce es, f. (‘oe?x), 1) 
Bienenhats, Borstoß. 2) Bienen- 
brob.

E r 11 h X c u i, m. (ft’axos), 
ein BogeL.

ErlthXles, n ( €uban), Heine $auswurs
E r i v o, arc, burc Gräben abt 

abletten.

Ern
Erneum, i, n. uscfuchen.
Erodo, si, sum, 3,abnagen, wegfresfen, serfresfen, megbeijen.Ergatro, anis, f. (erogo), 1) Ausgabe, ?usjahlung. 2) Ver- theilung. 3) Abchaffung.
Ergtor, öris, m. (erogo), 

ter ausgibt, weggibt : baßer virgi­
nis, Berbeurather, Ausstattet.

Eröglto, are, fragen, forschen, 
ex aliquo, aliquid.

E r ö g o, avi, alum, are, 1) her- ausnehmen, hernehmen, 2) ausge- 
ben, aussallen, venwenden, verthun, 
tropisch, verschwenden, ju Grunde 
richten, tobten lassen, hominem. 3) 
bitten, ober auch erbitten.

Eros, otis, m. (qwg), die 
Siebe: auch al Perfon, Amor, 
Cupido.

Er Bslo, nis,f. (erodo), 2- nagung, Benagung, Bernagung.
E r ö s u s, a, um, f. Erodo.
E r s t a m a, ätis, n. (‘qutua), 

bie Frage.
E r ö t r c u s , a, um (iguzixög), 

bie Siebe betreffend.
Er ötüp a egnton, i, n. (‘oo- 

zonaiyvco v), S iebesgedic t.
ErStund o, are, runden, rund 

machen, woll ausarbeiten, poliren.
Errabundus, a, um, irrend.
Errantia, ae, f. (erro), dasSrren.
Erraticus, a, um (erro), 1) irrenc, herumschweifend. 2) auch Bon Gewvächfen, ausbreiten.
Errätlo, önis, f. (erro), baß 

Srren, Serumirren, Berirtung.
Er rät um, Srrthum, f. Erro.
Errätus, us, m. (erro), 1) baß Derumirren, Herumscweifen. 2) 

Srrthum, baß Srren.
Erro, avi, atum are, I)denrec- 

ten Weg Verfehlen, sic verirren, het- 
um irren, irre gehen, via, vom ege 
abfommen: auc passive, terrae 
erratae, burchirrt: baßer im Ber- stand irren, einen Srrthum begehen, 
toto coelo, gänjlic : a vero : auc 
mit bem Accusativo, dalher erra­
tus, a, um, baß worin man geirrt: 
erratum, Srrthum, Bersehen: 2) 
feinen bestimmten Weg gehen, hin 
undherfchiveifen, herum fchweifen, halb da halb dort hingelen.

Erro, nis, m. ein Serumirrer, Herumstreidher, Sanbftreicher: dux 
erro, von ber Bienenföniginn.

Error, öris, m. 1) baß Abge- hen von Wege, baß Berirren, pela­
gi, i. e. in pelago, rrfahrt, via­
rum, baß Werfelten bet Wege. 2) 
Srrthum, errore duci, irren: in errorem induci, sum Srrthum Ver« 
leitet werden: per errorem, auß 
Srrthum: daher Srrthum, Berfeh- 
lungemnerVerson ober Sache, Un= 
wisfenbeit, Bettug, Bergehen, Ber- 

f eßen, Seßler, lnwiffenheit , Angf,

Er e
Wut, lInverstand, Tahnsiu, Raferey.

E r üb es ce n t Ia, ae, f. (eru­
besco), Schamhaftigfeit, Schan.

Erubesco, bui, 3. rot wer- ben, besonders auß Sdan erröthen, 
febamroth werden, auch sic schämen, 
sich scheuen , seq. Infinit., and; mit 
bem Accus.: baßer erubescen­
dus, a, um, desfen man sid zu sdhä- 
men hat.

Erüca, ae, f. 1) Staupe, Sohl- 
raupe. 2) Ranfe, eine Pfanse, mit 
bereu Samen man Gemüse würste 
(Brassica eruca L.).

Eructatio, önis, f (eructo), 
baß von fic ©eben, bie Ausdün- 
stung.
Eructo, are, 1) rülpsen, auß« 

rülpsen. 2) von sich geben, auswer» 
fen, arenam, odorem.

Eructus, f. E rugo, ere.
Erdro, are,1)durcKchutt 

ober fleine Steine befestigen. 2) rei« 
nigen. . ...Erudio, ivi unb ii, itum, 4. 
(e unb rudis), Von Rohlheit unblln« wisfenbheit befreyen: baßer 1; unter« 
richten, leßren, aliquem in re, ob. 
re, auc aliquem aliquid : 2) Rac- 
rießt geben, aliquem de re, Partie, 
eruditus, a, um,getebrt,geschict. 
erfahren, von Qenfdhen unb Singen, 
eruditi, bie Gelehrten.

Erüdite, Adv., gelehrt auf 
gelehrte Art , eruditius, eruditis­
sime.

Eruditio, {nis, f. (erudio), 
1) linterweifung. 2) Gelehranfeit.

Erüditor, öris, m. (erudio),
Itntenveifer, Rehrer.
Erüdltrix, Icis, f. (erudi­

tor), lInterweiserinn, Lehrnteistes 
rinn.

Erüditülus, a, um (Dimin. 
Von eruditus), gelehrt, wenn man 
vermindernd ober feßerjenb rebet.
Eriidilus,a um, f. Erudio. 
Eruditus, us, m. (erudio), 

lInterweisung.
Erügätlo, önis, f. (erugo),

Entrunsetung.
Erügo, are, entrunsein. Von Runseln befreyen.
Erügo, xi, ctum, re, (eeu- 

y0), i. q. eructare: baßer eructus, 
a, um, j. ®. vinum, schlechter Wein, 
Eresterwein.
Erumpo, üpi, uptum, 3. 1) 

transit., heraus, hervor brechen las« 
fen. heraus stürsen, ßerauß schütten, 
gaudium, iram, stomachum in 
aliquem: baßer erumpere se, uns 
erumpi, hervor, ßerauß brecen. 2) 
intransit., ßerauß ftürjen, hervor, 
ßerauß brechen, e castris, portis, in 
verba, auch blos; erumpere, reden; ausbrechen, gelangen, Musgang ha- 
ben, haec quo sint eruptura, ti­
meo; ßervor brechen, anß Zages-
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(ichtfommen, offenbarierden, fic 
jeiger.Erunco, are, ausgäten.

Ero, di, tum, 3. 1) heraus 
grabe, heraus farren, beraus wüh- 
len, OB. aufraben, aushöhlen, durc- 
wiiblen, aufwühlen , 2) ausreißen, 
alieni oculum, tropisc, aliquem 
difficultate numaria, heraus reis 
sen, befreiten: daler serstören, ju 
Grunde richtei, urbem, memoriam, 
fcwäcben. 3) heraus siehen, sehaf- 
feit, bringen; forschen, erforschent. 
4) entreißen, hoc milii erui non 
potest, das lasfe ic mir nicht aus- 
teden.

Eruptro, önis, f. (erumpo), 
das Seruse ob. Servorbrechen, Ser- 
ausstürzen, seminis, Servorfeie 
mung, aud Hervorbrechung, Aus- 
fohlag, Sichtbarwerdung , capitis, 
Aussctag Grind: besonders das 
Serausstirsen aus einem Orte, Aus- 
fall, eruptionem facere.

Emptor, Bris, m, (erumpo), 
der einen Alusfall thut ober hetvor 
bricht.

Eruptus, a, um, f. Erumpo. 
Erus, i, m. i. q. Herus.
Erilius, a, um, f. Eruo.
Ervlla ober Ervilia, ae, f. 

(Dimin, von ervum), eine Hütsen- 
fruct; etwa eine Art Aicen.

Ervum, i, n. (öpo^o?), Erve, 
eine $ütsenfrucht (Ervum Ervi­
lia L.).
Erynge, es, f n. Er y n g I o n, 

i, n. (01777 and i/'ijvy/iov), eine 
Qflanse, wirb von einigen für unsere 
Brafendistet ob.IJtannötreii, (Eryn- 
gium campestre L.), von andern 
für die gefiectte Golddistel, (Scoly- 
mus maculatus L.), gehalten.

E r y s I m u m, i, n. ^iQvaip.ov'), 
i. q. irio, eine Pfanse. ,

Erysrplas, älis, n. ^iqvul- 
niXag), Röthtauf ober Rose.

Erythace, f. Erithace.
E r y t h I n u s, i, m. (&0v9vog), 

ein Sic, etwa Aetih feder.
Erythrrcon, i, n. (Rov- 

oazv, i. e. rot), eine Att der 
VHanse Satyrion.
E r y t h r ä n o s, a, um (gv9ea- 

vg), rot, 8. E. Cyssos: erythra- 
non, eine Art pheu mit rothhen 
Beeren. ,

Erythröcömos ^SQV^qoy.o- 
uo^, rothharig : daher eine 2rt des 
Granarbaums

Erythrdnos,i.m. (ep - 
9()6äavo<;), i. q. rubia, Färberröthe, 
sravv, (Rubia tinctorum L.)
Erythros, a, on (e0ves), 

toti).
Esca, ae, f 1) Speise. 2) Loce 

speise, Söber, ttopij), malorum- - - -
Davon
Escalis, e, sut Speise gebötig, 

argentum, silbernes Eßgesühurr.

Esc
EscrYus, a, um (csca), mit 

Speise sic befchäftigend, dalin geljö- 
rig, vas, aud bloß escaria sc. vasa, 
argentum, silbernes Esgeschirr.

Escatilis, e (esco), eßbar.
Escendo, di, sum, 3 (e und 

scando), 1) aussteigen , tanden. 2) 
aufwärts ober hinauf steigen, in ro­
stra, ober in concionem, auf Die 
Kebnerbübne, auc mit dem Accus.

Escensus, us, m. (escendo), 
bad $inaufsteigen.

Eschara, ae, f. {layrafia), 
Schorf, Grind: daher Escliarotr- 
cus, a, um, einen Grind machend.

Escifer, a, um (esca u. Iero), 
Speise bringend. ■

E s c i t, i. e. erit, so auc escunt, 
i. e. erunt.

Esco, are (esca), speisen, essen.
Escülentus, a, um (esca), 

1) eßbar. 2) was gegessen wirb oder 
worben ist. 3) voller Speise.
Escül as,Escüleus,Escü— 

lelum etc., f. Aesculus etc.
Escunt, f. Escit.
Es Ito, are (Ereq. Von edo),

esfen.E s o x, ocis, m. (005), ein 316, nac Hardouin Dect,
E s p I c I o, re, i. q. adspicio.
Esquiliae etc., f. Exquiliae.
Esse, Infin. 1) von sum. 2) 

Von edo : so aud; Essern.
Essda, ae, f. i. q. Essedum.
Es.sdrrus, a, um, 1) ber 

Von einem Sriegswagen (essedum) 
herab sicht, Wagenschiit. 2) ein ©la« 
biator.

Ess&dum, i, n. (ein fetisches 
Tort), ein sweyrädriger Wagen bey 
ben Galliern tinb Britten, auf denen 
biefe Rationen fochten, Streitwagen, 
Rennwagen.
Essentia, ae, f. (esse), bad 

ISesen einer Sace.
Essentialiter, Adv., we- 

fentlid).
Estrix, leis, f. (cdo),serinn, 

Fresferinn.
E s t u r, ft. editur, f. Edo, edi.
Esürralis, e (esuries), zum 

Sunger geljiirig, feriae, Hunger- 
ferien.

Esurienter, Adv., mit Es- 
begierde, bungerig.

E s ii r I e s, ei, f. (esurio), Hun- 
ger.

Es ür i g o, Inis, f. i.q. esuries.
Esürro, ivi, ilum, 4. (edo, 

eisen), 1) hungern, essen wollen, ali­
quid, nac etas: trovisc, nac eta 
was begierig fegn. 2) Punger leiben 
ober ausstehen. 3) essen. — Davon

Esürro, önis, m. ein jüngerer.
Esürltlo, önis, f. (esurio), 

bad $ungern, ber junger.Esürrtor,ris, m. (esurio), 
Hungerer, Sungerteider.

Esus, a, um, f. Edo
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Es us ober Hesus, 5, m. eine 

Goitbeit ber Gallier, bie mit Pens 
fchenbtut versöhnt wurde tinb von 
Vielen irrig für denQJars derRömet 
gehalten wirb.

Es us, us, m. (edo), bad Een, 
esui esse, eßbar seyn.

El, Coni., und, el — et, sowohl 
— alt, aud), ober nic t nur — fon 
bern aud).

Etenim, Senn.
Etesias, ae, in. insgemein PI. 

Etesiae, arum, m. {iziiaiai sc 
ävtfioi), Pasfatwinde, bie fätrlic in 
ben Hundstagen 40 Sage aud Aord- 
westen wehen.

E t es I ns, a, um (er;; miog), 
jährlid), flabra, i. e. Etesiae.

E l h r c e, es, ober Ethrcu ae, 
f. (7/0x1)), Qoraphilgsovhie.

E thl c n s, a, um sitt-
lid), moralisch.

Ethnicalis, e, heidnisc. 
Ethnice, Adv., heibntfd).
Ethnicus, a, um (&9vzs), 

heidnisc, bey christlichen Scriftstel- 
lern: substant, ein Seide.

EthlgY a,ae,f. (29oRoya), 
Ausdriidtung ber Sitten, Affeften u. 
des Eharafters Semanbeö.

Eth8lgus,i,m.(8o2y05), 
ber Anderer Sitten durc) ©eberben 
und Stimme ausdrüct, um Lacpen 
zu erregen.

Ethos, n. Sitten; aud)Qorat.
Etram, Coni. 1) and): basier 

etiamsi, sogar wenn aud). 2) noc, 
noc dazu, etiam rides? lad)ft bu 
noch? 3) ja, ja so gar, and) so gar. 
4) nod) einmal: daljer etiam atque 
etiam, einsafübers andre, vietmts, 
j. E. bitten, i. e. inständig.

Etlamnum ober ctiam num, 
nod), ißt, bis ißt, bis bato. 2) auch/ 
ferner, auserdent.

Etramnunc ob. eliam nunc, 
1) nod), bis jept, bis bato, aud) von 
bet vergangnen Seit, nod), bis bas 
mal«, ju ber Seit. 2) noch, aud).

Etiamsi ober etiam si, sogar 
wenn aud).

Ellamt um ober etiam tum, 
nod), bis damats, bis auf dieselbe 
Seit.

Etsi, Coni. (and et unb si), 1) 
wenn aud). 2) wiewohl/ ohne Mada sat, allein, jedoc).Etym1gra, ae, f. (Atu- uo?oza). Wortforschung, Eimo- 
logie.

E t y m ö 1 8 g Ic e, es, f. (&tv- 
uo?oy %) sc.E4XV2)),ASortforscung, 
als eine 2Biffensd)aft, TVisTenschaft 
ben Ursprung ber WNörter aufsus 
suchen.

E t y m ö 1 8 g I c u s, a, um (&t • 
fioko'/ixbi}, erymologisc).Etymon, i, (vvuov), 11b- stannung eines Worts.
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E a! (eu) » ! bravo ! dafr steft 

au euge (e2ze).
E u cli S r i s t Is a, ac, f. (.tv/a- 

Qiaiia), 1) Dantjagnng. 2) das heilige Kbenomabt.Euchristrcon,i,n. (tv/a- 
(jiaziv.bv), Danfgedicht, Danfted.Eudaemo 1, nis {iviSaifiiav), glüiclic). ,
E u g e (tvyi'), e) ! brav ! eb schön !Eugneis (—T us), a, um (ei- 

yi.vsioi'), von edler Art, edel, vinum.
Eugepae! i. q. euge.
E u m e c e s (eu**), lang: daher 1) eine Zrt saliambaun. 2} ein uns unbekannter Edettein.
Eam finis, Xdlis, f. (eusvis), Plur. Eumenides, die ToffivoTen- den; Rame Cer Furien: perEu- 

phemismum.
Eumolpidae, arum, Prie- 

fier ober Boisteher der Eleusinischeu 
sacra, heißen so vom Cumopus, von 
desfenamilie sie mären.
E amolpus, i,fou Oie sacra Eleu­

sinia in Athen eingefülrt haben.
Eunchismus, i, m. (3- 

v0vz0us), Entmannung.
E unüchz o, are ^vvov^i^co}, 

entmannen.
Eunucho, are, i. q. eunu­

chizo.
Eunuch u s, i, m. (vozog),

ein Berschnittener, Eaftrt.
E u p £ t ö r r a,ae,s.(eÜ7r«T0pZ«), 

l.q. agrimonia, Odermennig (Agri- 
uionia Eupatoria L.)

U np 8151 os, i, (iv7tiTa).oz, 
i. e. fchöurhtätterig), 1) ein Strauc, 
i. q. daphnoides. 2) ein und un- 
betauntet Edetstein.

E u p h e m i s m u s, i, m. (f-u- 
pnuiGus), ist, wenn man eine un» 
angenehme Sache mit einem mitden 
Witsdruce benennt.

E u p h ön Ya, ae, f. (a3cpuvw),TBohiftang.
E u p 11 o r b r a, ae, f. und Eu­

phorbia in, i, n. (eqpeß10v), 
eine stachlichte Pfanse in Afrifa, mit 
einem mifchartigen Gafte,(Euphor- 
bia E.)

E u phrsy n e, es, f. {ivrpoo- 
ovvi-j), Seiterfeit, Sreude: eine von bendrev Grasien.

Fuphrösynum, i, n. (fn- 
pijoawov), i. q. buglossos.

Euplga, ae, f. ein Kraut, wet- 
bes beliebt machen soll.Euplcmus, a, um (62- 
nloxauoc), fdhöntoctig.

Euptrqa, i. q. Poly- 
trichon.
Eurinus, a, um (tvoivoc}. sttic. , 7"
E u r i p i c e, es, f. (eqttx1), tine2rt Binsen.
Euroauster, stri, m. u.E u- 

rntus, i, m. (egvotos), 5üdeshwind. ,

Eur
Eurö u s, a, um (eeog), mor- genländisc. ,
Eurus, i, in (e3cos), Cer Ds- wind, ober eigentt. Siidostwind, bei; Dciern überbaupt für Rind, ober 

für Cen Orient.
E u r y. d ä in a s, antis, (e0uc- 

Cer weit herrschende ; ein Xitel 
des ector.
E uryth mia, ,.(*), 

'"Proportion, regelmäßige lleberein- 
tunst Cer lheile unter sic.

Euscheme, Adv. (süo/i,- uc), mit An/stand, anständig, fchön, 
artig.

Eusbes, is, (e0eß»/s), i. e. pius, auc beißt so ein uns unbefann- ter Edelstein.Eustylos, i, (eqt2og), sdön-
säulig.

Euterpe, es, i. (07), 
cie Ergötende- Cie Stufe deren- 
fünft.

Euthygrammus, i, m. (83- 
z0«u05), Pineal, Richtsebnur. 
Euxinas, a, um ^iv^tivoc), wirthbar, gastfreunetic ; Pontus 

Euxinus, bad Scwarse Q)eer: so auc mare.
Euzömon, i, n. (eouov), 

i. q. eruca.
Evctro, nis, f. Auslee-mag. — Bon
EvScüo, arc, ausleeren, ab- führen, alyum, tropisc, enttraften, vernichten.
Evädo, si, suin, 3. 1) heraus 

gehen, loco und ex loco, auc vi­
tam, sterben ; and) bloß wohin geben, 
in terram: daher über ehvad fom- 
men, passiven, surüic legen, viam, 
ripam, entfonmen, entgehen, davon 
fommen, entwichen, c manibus 
hosti um,periculo. Ober e periculo, 
boper evasus, a, um, vermeden: 
ausgehen, in Erfiillung gehen, 3. e. 
vom Eraume, einen RAusgang gewin- 
neu, ablaufen, audfd)lagen, worauf 
fallen ober verfallen. 2) in hie Söhe 
steigen ober fommen, hinauf steigen, 
in muros. 3) etwad werben, j. %, 
orator.

Evägätio, önis, f. (evagor),Ausschweifung.
E v ä g T n o, are (e und vagina), 

aus bet öißeibe siehen, gladium.
Evägor, atus sum, ari, ause schweifen, nac feinem Belieben her- aus geben: dalher tropifd), aussdhiei- 

fen ■ befonders im Reden, von der Sadhe abfounten, aud) seq. Accus. sic ausbceiten, allgemein werben.
E v ä 1 e s c o, lui, 3. 1) starf wer- 

Cen, Sräfte befonnten, zumehmen. 
2) vermögen, sönnen, im Staube 
seyn, seq. Infinit. 3) gelten, einen 
gewissen Wert,) haben. 4) überhand 
nehmen, Pode werben.

Evallo, arc, befand werfen.
Evallo, öre, beraus fahwingen.

Eva
heraus würfeln, enthülsen,enthäuten, 

E v u n, m. {ivav}, ein Beynamedes Barcus.
E vanesco, nui, rtum, 3. Ver» sopwinden, vergeben, baber tropifd),' 

verloren geben, umfommen, fchwin 
bett, feine Sfaft verlieren. )

E v a n g e l Y c u s, a, um (eay- 
yihxbg), evangelisch.

Evangelista, ae,m.(say- 
762,ts), Evangetist.

Evan gell u in, i, n. (ev«//f- . Rtov), 1) angenehme Radhricfodet Bothjchaft. 2) bad Evangelium, Lehre 
von Christo, christtiche Cehre. I

Evangfillzätor, öris, n 
(evangelizo, der bad
Evangelium vredigf.

Evan gelus, i, in. (iväyye- Ros), der frohe Bothichaft bringt.
E v a n Y d u s, a, um (evanesco), 

verfd)wi nbenb, vergebene.
Evanno, are, heraus fwin: 

gen ober würfeln.
Evantes, f. Evo.
Evprtro, önis, f. (eva­

poro), Herausdampfung, Ausduf- tung.
E v ä p ö r ä 11 v u s, a, um (eva­

poro), fieraud dampfend ob. duftene.
Eväpöro, are, heraus ballt» 

pfen, dunsten ober duften.
Evasto, avi, alum, are, Ver» 

wüsten.
Evas us, a, um, f. Evado. 
Evax! ei)! ober brav !
Evectio, önis, f. (eveho), 1) 

das Afwärtsfatren, Alufwärtsffiea 
gen. 2) bad Sahren mit bet Post ob. 
Erlaubniß baju.

Evectus, a, um, f. Eveho.
E vectus, us, in. (eveho), badAusfii iren, Ausfahrt.
Eveho, xi, clum, 3. 1) heraus 

ober hervor führen ober schaffen, es 
geschehe ju Pferde, Wagen, Schifft 
je.,merces,audfülireij: baberevehi, 
heraus (hervor) reiten ober fahren 
and) mit dem Accus., aud) evehi, 
drüber fommen, vasiiren, insulas: 
and) evehi, tropifd), betau? fahren, 
im Dieben, mehr sagen, als man fa» 
gen wollte. 2) aufwärts ober bin* 
auf füljren ober fchaffen, tragen, folg» 
lieb evehi, hinauf reiten, fahren, in 
collem: daber erheben, aliquem 
ad deos, ad aethera evehi, erho» 
ben werben, ober sic erbeben, eve­
ctus spe vana, fid) erbebend, stol: 
vir in id evectus, so erhaben, se 
weit gefommen.

Evello, elll (u nb ulsi), ulsum, 
3. 1) heraus reißen, linguam alicui. 
2) tropifd), benehmen, ju nichte nas 
chen, befreven, wegreißen, trennen.

E v fi n I o , eni, entum, 4. 1) heraus, hervor fommen, and) wohin fommen. 2) Ausgang gewinnen, aussatagen, ablaufen: daher ein- treffen, vom raume, zu Ebeile wer»



Evi
E v V d e ii l e r, Adv., augenschein- 

lic, sictbarlic, offenbar, deutlic, 
evidentius, evidentissime.

Evidentia, ae, f. (evidens), 
Augenscheinlichfeit, offenbare Deut- 
lieb feit.

Evigesco, re, bie Lebhaftig- 
feit verlieren.

Evigilatio, Onis, f. (evigilo), 
das Erwacen.

Evigilo, avi, atum, are, 1) aufwachen. 2)wachen, wadsamseyn. 
3) wachend subringen, noctem. 4) 
madjenb verrichten, bey der Ract ehvas ausarbeiten, libros: dalher etas sorgfältig ausstuditen ober durchdenfen, consilia.

Evlgöro, are, der Lebhaftigkeit 
berauben.

E v 11 e s c o, lui, 3. gering ober 
verächtlic werben.
Evincio, nxi, nctum, 4. ums binden, unwinden.
Evinco, ici, ictum, 3. i. q. 

vinco, 1) besiegen, üiberwinder, 
übertreffen. 2) zu ©runbe richten. 3) 
drüber fonmen, Jassiren, aequora ; 
litora. 4) austöschen, rogi evicti. 
5) überführen,Überjeugen, crimini­
bus, testibus evictus: auc dar 
thun, {eigen, beweisen. 6) etwas 
durc seben, endlic Rect erljalten, 
es endtic dabin bringen, behaupten. 
7) etwas durd richterlichen Ausspruc) 
wiederferdern ober erlangen.
Evinctus, a, um, .Evincio.
Eviratio, önis, f. (eviro), 

Entmannung: dater pilorum, Teg- netmung.
Eviresco, Ore, hervor grünen, 

ober bie &ebbaftigfeit verlieren.
E v I r o, are (e unb vir), 1) ents 

mannen. 2) weibisch machen, evi­
ratus, weibisd) : eviratior.

E V i s c 8 r o, are (e unb viscus), 
1) serfleiscen. 2) aus den Einge- 
weide ober Sleische herau^uehmen.

Evitabilis, e (evito), Vers meidlic).
Evltätlo, önis, f. (evito), 

Berneidung.
Evito, avi, atum, are, 1) Vers meiden. 2) enireifen, and) tobten.
Evlus, ober Evlos, i, m, 

(eos), Beyname des Bacchus,
Evo, are, bas griecisdhe iiä'C,ü>, 

eigenttid Evoe rufen am Bacduse 
feste: daher transit, orgia evantes 
Phrygiae, unter Subeiruf das Bac- 
chusfeit feyernd; auch überhaupt 
schwärmen.

Eyctro, önis, f. (evoco), 
1) das Mercusrufen. 2) das Herzu- 
rufen, Borforderung.

E v8 c ö t or, öris, m. (evoco), 
der heraus ober herzu ruft ober lotst. 
— Davon

E v ö c 813 r I u s, a, um, hersu- 
rufend, vorfordernd.

E v 8 c o, avi, atum, are, 1) hei';

Eve
den, provincia evenit Manlio, sic 
jutragen, sic ereignen, wviderfahren, 

'begegnen, si quid sibi eveniret, 
renn ihn etwas zustosen, wenn er 
iterben sollte. 3) hervor fomnten, 
wadhfen, jum Worchein fomen: 
paber herriibren: gefchehen, eventum, 
lubst., 12 Ausgang, Folge, Tit- 
lung. 2) %egebentheit, Bufall.
Eventilo, arc, 1) durcScwin- 

jung und Stiftung reinigen, aus- fowinger. 2) serstreuen.Eventu rn, f. Evenio.
Eventus, us, m. (evenio), 1) 

Ausgang, Solge, Wirfung, 2) Bus 
fall, Begebenbeit.
Everbero, avi, atum, are, 
1) slagen, herab fdjlngen.
2) an etwas schlagen, aliquid, daherreisen.Everganeus, a, um, 3. €. 
trabes, inoijl gearbeitet, ober herab- neigend.

Evergo, re, [affen.
Everrrelum,i, n. (everro), 

das, womit man envas berausfehrt, 
heraussieht: daler ein Sichernes.

Everro, erri,ersum,3. aus- 
fetpren, mit dem Befen reinigen: bas 
her tropifcrein auspliindern, aequor 
retibus, fifchen, heraus siehhen, j. 5b. 
Illit beut Rese.

Eversio, önis, f. (everto), 
Iinuverfung, Miederstiirzung, Berftös rung, Bernichtung.
Eversor, oris, m. (everto), 

Bertörer, daher Berschwender, der 
ftendes ©elb unterschlägt und ents 
wendet.

Eversus, a, um, 1) vonEver- 
to. 2) bon Everro.

E V e r t o (Evorto), ti, sum, 3.
1) heraus ftüirsen, weraus treiben, 
aliquem aedibus : dalher um etvas 
bringen, aliquem fortunis, wobin stürsen, in apertum aequor. 2) umwerfen, uistirsen, ünfehpren, navem, statuam: baijer friinmen, 
in lInordnung bringen, stürmisc 
nachen, aequor, pflügen, campum, niederreisen , serftören, urbes, su Grunde ricten, ungültig machen, ungtüiclic madhen, aliquem : spem.

Evestrgo, are, aüffud)en, aus- 
spähen.

Evexus, a, um, aufwärts ge=rundet.
Evias, adis, s. Bac=chantinn.
Evib ro, are, hervor schwingen, 

in Bewegung seben.
EvictUo, önis, f.(evinco), bte 

gerichtliche Wiederforderung feinest 
igenthums Von den bisherigen 

Besiser.
Evictus, a, um, f. Evinco.
Evrdens,tis, 1) dentlic, sicht- 

bar, augenscbeinlic, offenbar, evi- 
dentior, evidentissimus. 2) ans 
kenlic.
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qus ober herbor rufen. 2) ju sic ru- 
fen, herzu rufen, daher vor sich fot» 
dern ober fommen lassen, zu sic ent­
bieten, an sic rufen, an fic loden ; 
dahher evocati, sc. milites, Soldas 
ten, bie ausgedient, aber dennocvon 
neuem Dienste genomnten hatten 
3) trovisc, an fic loden, hervor 
(ocen, hervor ober beraus bringen, 
reisen, erregen, verursachen.

Evoe (sweysilbig), {siot), ein 
Tort, bad bie^Bacchantinnen schrien, 
etwa juch heb!

E v ä 1 r t o, are(Freq. v. evolo), 
heransfliegen, befonders oft.

E v ö 1 o, avi, atum, are, 1) her* 
aus ober hervor fliegen: tropisch, 
schnell heraus ober hervor fommen 
2) davon fliegen ober flielhen, e con­
spectu: daljer davon fommen ober 
eilen, entgehen, c poena: cistella 
mihi evolavit, ist mir entwischt, 
verloren gegangen. 3) aufwärts ob. 
in bie Söhe fliegen: dalher empor 
fommen, altius.

Evolsus, a,um, i. q.Evulsus.
Evolvo, olvi, illutum, 3. 1) 

heraus ober hervor wälsen, rollen, 
follern, dalher wegwäfsen, montes, feraus reihen, arbusta, wohin wäls 
jen ober stürzen, sc in mare, mit 
Jliibe herbei) schaffen, auftreiben, 

weg ober heraus flohen, wegbringen, 
berauben, entblößen. 2) von einan- 
der rollen, wieseln ober schlagen, ve­
stem, volumen epistolarum: bas 
her aufsahlagen ober lesen, versus, 
librum, entwicteii, in Ordnuug 
bringen: daler ordentlic Vorträgen, 
erfiaren ober ersählen, auch überden- 
fen: hercus wieseln, se ex turba 
ober turba. 3) herab wälsen ober 
slürzen, saxa: cadavera turribus: 
daber aliquid, beschließen, festfeten, 
wenn vom Gcpicksale bie Diebe ist. 4) 
hinauf wälsen.Evliro, önis, f. (evolvo).. Aufschlagung, Lesung.

E vä 1 ü t u s, a, um, f. Evolvo.
E v ö m o, ui, Itum, 3. 1) heraus peven, fveend von sich geben. 2) 

tropisch, auspeyen, von sich geben, ausschitten, ergießen, iram in ali­
quem. . ,

Evo nymns (— os), i, f. 
vvuog), E vindetbaun.

Evulgo, avi, atum, are, bes 
sannt machen,unter bieSeute bringen.

Evulsio, önis, f. (evello), Serausreisung, dentis.
Evulsus (Evolsus), a, um, f. 

Evello.
Ex ober E. f. E.
Exacerbatio, önis, f. (ex­

acerbo), Erbitterung, Erjürnung.
Exäccrbätrix, leis, f,(ex- 

accrbo), bie einen erbittert, aufs 
bringt.

ExXcerbesc o,re(exacerbo),
aufgebracht ober sormig werben.



Exa 
steigen ober hervor fomnten, mare 
exaestuat, tropisch, mens exae­
stuat ira. 2) Sise haben ober eins 
pfinben, ut exaestuarat, sich erhist 
Batte.

Exaggöra nler, Adv., mit 
vielen 2orten, bäufig.

Exaggrtro, önis, f. (ex- 
aggero), Erböfung 6 er Erde, Dan: 
daher tropisch, Erhöhung, Anhäu= 
fung ober Säufung des Xusdrucs, 
um die Cache in ihrer rechten Gröse 
vorsustellen.

Exaggrtor, Oris, m. m. 
(exaggero), Bermehter, Bergrö- 
Serer. -

Exaggro, avi, atum, are, 
Erde aufhäufen, aufämmen, ter­
ram. bal>er tropisch, häufen, er)- 
Ijeci, vermehren, vergröfern, rem fa­
miliarem: aliquid verbis, auch bloß 
exaggerare; virtutem, erheben.

Exä gl t ä t o r, öns, m. (exa ­
gito), Durchsieler, Sstbler.

Exäglto, avi, atum, are, 1) 
heraus sagen, von einem Orte zum 
andern lagen, Vertreiben, leporem, 
aufjagen. 2) verfolgen, beunruhigen, 
plagen, aliquem: dahher durchsehen, 
durch hedpetri, beisend tadeln. 3) in 
Bewegung feben, erregen, retjen, be« 
bandeln, tractiren, unterhalten,üben, 
fiel) damit beschäftigen, furores cor­
de, wüthen: res vulgi rumoribus 
exagitata, wovon überall geredet 
wirb.

Exgum, i, n. (exigo), das 
Tögen, Gewict.
Exägöga, ae, ober E x ä g ö g e, 

es, f. (eayoy»)), das Musfiitren 
bet Taaren, Eransport.

Exalbesco, bui, 3. 1) weiß 
werben. 2) blaß werben, erblassen.

Exalbidus, a, um, weißlich■ 
Exalbo, are, weiß machen.
Exalburno, are, i. e. privare 

alburno.
Exaltatio, önis, f. (exal to), 

Ethölung.
Exalto, are, 1) erhöhen. 2) 

Vertiefen.
Exaluminatus, a, um (ex 

unb alumen), alaunfarbig.
Exambio, ivi, tum, 4. 1) 

herum gehen, um jit bitten. 2) bit- 
ten, erbitten, aliquid.,

Examen, Inis, n. 1) Von exi­
go, austreiben : Schwarm, apum, auch übethaupt Schwarm , Raufen, QJenge. 2) von exigo, untersuchen, das 9Jtittel jtt untersuchen: daher das 
Bingfein in derHGage: tropisch, lIn. 
terfuchung, Erwägung, legum.

Examinate, Adv., mit ltn=> 
terfuchung,Ueberlegung, daher genau.

ExämInä tro, önis, f. (exa­
mino), Abiägung: bähet 1) lIn« 
tersudhung. 2) wagerechte Stellung, 
Gletcgetct

E xä mln ä l o r, öris, m. (exa-
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ExXcerbo,avi, atum, are, 

l) erbittern, aufbringen, zornig, uns 
willig machen, fränfen, betrüben, 
«liquem. 2) erbittern, heftiger ma- 
cheri, odium.

Exacesco, ui, 3. sauer werden.
Ex Keon, nennen Oie Gallier 

bas steine Tousendgiitdenfraut.
Exacte, Adv., genau, accurat, 

exactrus, exactissime.
Exactro, nis, f. (exigo), 1) 

Serausjagung, Berjagung, Bertrei- 
bung. 2) Cnforderung , Gincaffi- 
rung, Einnahme, pecuniarum, no­
minum, ter Schulten, publicae 
exactiones, öffentlide Cinnahme 
cter Cinfinfte. 3) Sorderung, Auf- 
ficht, operis. 4) Bollendung, Ber- 
vollfominnung. N
Exactor, ris, m. (exigo), 

D)Berjager, Bertreiber. 2) Einfor- 
derer, Eincasfirer, Auffeber, operis, 
studiorum. 3)Bollsieber, supplieii. 
4) llutersudher, Beobachter.

Exactrix, Icis, f. (exactor),Fordererinn.
Exactus, a, um, f. Exigo.
Exactus, us, m. (exigo), 1) 

Nertreibuug, mercis, Bertaufung. 
2) incasfirung.Exco, ui, utum, 3. i. q. 
acuo, 1) foharf oder fvisig madhe, 
schürfen, fpisen, dentem: daher 
exacutus, a, um, fpitsig, cuspis, 
tropisch, wirfsamer machen, aciem 
oculorum. 2) veibent, animos in 
bella: ira exacui, aufgebracht wer- 
den : daher antreiben, zu envas er- 
muntern.

Ex ü c ü ty o, önis, f. (exacuo), 
Sdärfung, Bupisung.
Excut u s, a, um, f. Exacuo.
Exadversum und Exad­

versus, Adv., 1) gegen über, 
ohne Casum, mit dem Dativ, auch 
mit den Accusat. 2) wider, gegen, 
i. q. contra.

Exadvocatus, i, m. 6er Ad- 
vocat gewesen.
Exaedlfrcätto, önis, f.Auf- 

batiung, Erbauung: tropisch, Aus- 
orbeitung 6er Rede. •— Bon

ExaedrfVco, avi, atum, are, 
1) aufbauen, erbauen, oppidum. 2) 
ein Gebäude volenden: daber tro- visc, vollenden, opas. 3) aus bein 
Sause werfen.

E x a c q u 8 t r o, Onis, 1. (exae­
quo), 1) Gleichmachung. 2) tie 
€bne.

Exaequo, avi, atum, are, 1) 
gleich macheu , iura, facta dictis : se 
cum aliquo* aequari alicui, oder 
cum aliquo, gleich spinnten ober 
fepn, aliquem

E x a e s t üä t V o, Onis, f (ex- 
aestuo), Aufwallung, Aufbrausung, 
Etbitung.

E x a e s t ü o, avi, atum, are, 1) 
tufwalleu, aufbrausen, wallend auf«

Exa
mino), 1) Abwväger. 2) Itntersu:
eher. — Daven

E x ä m I n ä t ö r I u s, a, um, einelIntersuchung betreffend.
E x ä ni I n o, avi, atum, are 

(examen), 1) abwägen, ad certum 
pondus: daber tropisch, erwögen, 
untersuchen, prüfen: im ©leidiges 
wichte fei;n, wagerecht flehen, alicui' 
rei. 2) Schwärme haben, sopwär- 
men, von Bienen.

Examplexor, ari, umfassen, 
umarmen.

Examurco, are (ex U. amur­
ca), 1) das Unreine absondern. 2) 
trocnen.

Exämussim (ex u, amussi»), 
nach bent Sineale) Richtfcheite : daler 
genau; accurat, solfoumen.

E x a n c i 11 o r, ari, bienen.
E x a n c 1 o, i. q. Exanilo.
Exanguis, f. Exsanguis.
E xlt n Ima b 111 le r , Adv., 

halb tobt, mit Euifetsen.
ExXnrmlis, e, 1) entseelt, 

tobt. 2) tödtlic.
ExH n Imä t Io, önis, f. (exa­

nimo), Beraubung des Athems : das 
her 1) bad Entfesen. 2) Erticfung.

Exanimis, e (ex unb anima), 
eigentl. athemtos: daher j) entseelt, 
tobt: tropifd;, favillae, ausgelöfcht : 
hyems, Sturm, ber ausgetobt hat. 
2) ängtfic, angstvoll, voller Entsesa 
jen, blaß, halb todt..

ExS almo, avi, atum , are 
(exanimis), 1) bet Bust ober des 
Iindes berauben. 2) red Athens 
berauben: daher exanimatus, a, 
um, athemos, tropisch, ängsten, aus 
ßer ftd) bringen : daher exanimatus, 
a, um, außer sich gebracht, ängf (id>, 
uxor. 3) ber Seele berauben : exa­
nimatus, a, um, ohne Seele, ohne 
©ebanfen. 4) des Bebend berauben, 
entseeler, tödten : dgher tropisch, halb 
tobt machen, äußerst entfräften, cor­
pus verberibus.

Exanimus, a, um, i. q. ex­
animis.

E Xante ober ex ante, f. Ante.
Exa n th em a, Siis, n. (Eav- 2pua), Ausschlag auf 6er Saut, 6er 

fici; in Bläschen ober Blattern seigt.
Exantlo, avi, atum, are (eE- 

«20,6), 1) schöpfen, audfchöpfeiu 
daher trifen, vinum; erschöpfen, 
schwächen, corpus. 2) erdulden, er- 
tragen, labores.

E x X p ä r r o, ire, eröffnen.
Exapto, are, anfüigen
Exaplus, a, nm, angefügt.
Exaquesco, öre (ex u. aqua), 

ju Aasier werben
ExrLro, önis, f. (exaro), 

I) bas Ausacern, Auspflüigen. 2) 
bad Schreiben, die Schrift.

Exarch n s, i, m. (aezos), 
ein Borgesetter, Borstehet, hef, 
Gouvemneur.
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Exardesco, arsi, 3. 1) 

btrunen, sic) entsiinden, heiB werden, 
quc von den brennenden Gnnseder 
farße. 2) trovis), entstehen, sic seif gen, aubrechen, bellum: seditio, 3) 
antbrennen, vonAffecten, desiderio, 
dolore. 4) feftig werden, sunetmen.

Exrfro, eri, trocten werden.
Exno, are (ex und arena), 

vom Saute reinigen.
Exaresco, rui, 3. 1) trocken 

werten, vertrecuen. 2) tropis, ver- 
geben, verscwinden, tie Lebhhaftigfeit 
verlieren.

£ x ä r Y d u s, a, um, trocken .
Exarmo, avi, alum, are, 1) 

enhpaffuen, tropic, sa6m machen. 
8) navem, abtafein, and; das Tafel- 
werf verlieren.

Exro, avi, atum, are, 1) aus- 
adern, ausvfliigen : fertiger evadern, 
ervfliigen, turd) ten Ackerbau heraus 
bringen oder gewinen, frumen- 
tum. 2) adern, vflüigen, beactern, 
bevfliigen, terram: trovis), fron- 
tem rugis, runselig macen: schrei: 
ben.
Ex a s c Yo, avi, atum," are, mit 

der Binunerart behjauen: daher wofl 
einrichten.

Exasp Srä Ito, nis, f. (exa- 
spero), 1) das Rauwerden, Rau- 
hiafeit. 2) Erbitterung.
£ x a s p e r o, avi, a lum, are, 1) rou maden. 2) mit erhabner 'Mr» 

beit sohniiden. 3) nngleid), uneben 
müchen, mare, stiirnic machen. 4) 
erbittern, heben, animos. 5) ärger Eanchen, rem. 6) schärfer madhen, 
ensem.

Exauctöro, avi, atum, are, 
ter Werbindtidfeit oder des Cides, 
oesonders des Eotdateneides, entlass 

fen, abdanfen, ten ACbdied geben, 
aliquem, se, sic telbst des Eides 
ent lauen.Exaudbrlis, c (exaudio), 
erhörich.
Exaudio, ivi, tum, 4. 1) 15- 

ren. 2) Gelör geben, geherchen. 3) 
erhören. 4) empfinben. 5) verließen, 
verba.
ExaudttYo, nis, f.(exau- 

dio), Erhörung.
Exaugo,re, i.q augeo.
Exa u gü rä tYo, önis, f. (ex­

auguro), Entveihung, Beuehnumg 
ter Seiligfeit.

Exaugüro, are, der Seiligfeit 
berauben, entweißen.

ExauspYco, are, unter un» 
günstigen Muspirien herausfommen.

Exballisto, are (ex n. bal­
lista), übern Haufen schiesen, hin- tergehen.

ExbYbo, ere, i. q. ebibo.
Exbla, ae, f. (xßo.b)),einGescos.
Excaccätor, Cris, m. (ex- 

caceo), Werbleader,

Fxc
Excaeco, avi, atum, are, 1) 

bienten, blind machen : taßer von 
Bäumen und Pfansen, sie ter Au- 
gen berauben. 2) verstopfen. 3) ver- 
eunfen, des Aniehens berauben, uns 
ansefntic macen, formam : fulgor 
ex caecatus, matt, nict redjt hetl.
Excalcöo, (Ecalcio), avi, 

atum, are, entchuben, pedes, ober 
excalceari, tie Scube aussiefen 
oderausielen lassen, excalceatus, 
oßne, Sdmße: daber excalceati, 
fontifche ober mimidhe Schauvieler.

ExcaldätYo, öiiis, f. (exeal- 
do), baß warme Waschen od. Baden.

Excaldo, are (exn calda), 
warm wachen ober baten.

ExcalfcYo, eci, actum, 3. 
erwärmen, erbitten: so au® Excal- 
f i o (Excalefio), actus sum, ieri, 
erwärmt, ersitt werben.Excalfactro, önis, f. (ex­
calfacio), Envärmung, Erhisung.

Excal factorr us, a, um 
(excalfacio), erärmend, ertsitsend.

Excal f ro, f. Excalfacio.
Ex can d6 f X c Yo, eci, actum, 

3. entsiinden, beiß macen: baßer 
trvpisc, entbrennen, entbrannt’ma- 
chen, aliquem vupiditate, “gröser 
nadhen, annonam, Getteidepreis, 
Eheurumng madhen.

Ex candesce n tYa, ae , f. 
(excandesco), Sise, auffahrendes 
Tesen, Sähsorn.

EXcandesco, dui, 3. 1) sic 
erhiten, heiß werben. 2) entbrennen, 
j. B. vor Bot.

Excanto, are, 1) wegsaubern, 
heraus jaubern ober beren. 2) be» 
sanbern, keßeren.
Excarnifico, avi, atum, 

are, martern, foltern.
Excastro, are, 1) entmannen. 

2) enthiitsen.
ExcaudYco, are, i. q. ex­

codico.
Excvto, 3nis, f. (excayo),Ausbung.
Excävo, avi, atum, are, aus- 

öblen.
Excedo, essi, essum, 3. 1) 

heraus gehen, urbe: ex acie: e pue­
ris, and tem Snabenatter treten: 
e memoria. Vergessen werten: e 
yita, ober vita, and; ohne vita, ster- 
ben: aud) mit den Accus., baßer 
hervor gehen, treten ober ragen.’ da- 
ßer übertreffen, aliquem, abgeßen, 
j. B. von ter Haltptntaterie, ab» 
ichweifen, über etwas hinaus gehen, 
passiven, überschreiten, tempus fini­
tum. 2) woßin gehen, ex tenebris 
in lucem, tropifd), in annum, fom» 
men, faden: res in magnum cer­
tamen excessit, fam, fctug and ic.Excellens, s. Excello.

Excellenter, Adv., vortreff- 
lid), excellentius,excellentissime.

Excellentia, ae, f. (excel-
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lens), 1) Bortrefflicifeit, Borsüglicb: 
feit. 2) vortrefftiche, riilmtiche Sache. 

Ex c c 11 o, ui, 3. (exn. *20), 
1) empor ragen,fid) erheben, animus, 
erhebt fid), ist ftolj: baßer excel­
lens, ßod). 2) tropifd), hervot ragen, 
fid) hevvor fhum, fid) ausseicnen, 
Borsiige ßaben, in re u. re: auc 
ohne Ablat. ter Sadie, 5. %, inter 
omnes : and) aliis, fid) vor andern 
hervor thun, ober übertreffen: aud, 
seq. Accus., habitum plantae, 
üiberscbreiten, übertreffen. Particip, 
excellens, fid) ausseichnend, Vor» 
züigfic. Vortrefflich, excellentior, 
excellentissimus, a, um: aud) int 
bösen Berstande, vitiis excellunt.

Excelse, Adv., ßod), tropifd), 
ßod), erfaben, excelsius, excelsis­
sime.

Excelsitas, tis, f. (excel­
sus), Söte, montium: tropifd), Sölje, Erlabentjeit, animi.

Excelsus, a, um, ßod), erßa» 
ben, mons, tropifd), ßod), erhaben, 
animus, Geist: baßer excelsum, 
bie Söhe.

Exceptäcülum, i, n. (ex.- 
cepto), baß, womit man etwas ent» 
pfängt, Empfangung.

Excepticius (— tius), an 
um (excipio), aufgefangen, aufge» 
halten.

Exceptio, nis, f. (excipio), Ausnatm, Cnscpränfung. 2) Be- dingung. 3)gerichtliche Cinwendung, 
j. 9. wider ben Kläger.

Exceptiuncula, ae , f. 
(Dimin, von exceptio), fleine Bez bingung.

Excepto, are (Freq. V. ex­
cipio), 1) heraus nehmen. 2) auf 
fid) neßmen, auf bie Adsen nehmen. 
3) auffangen, in fid) neßmen, auras.

Exceptor, öris, m. (excipio), der etwas auffängt: daher Qacicrei- 
ber, Gopist, Actuarius. — Davon

Exceptorius, a, um, zunt 
Auffangen ober Empfangen dientic).

Exceptus, a, um, f. Excipio. 
Excerebro, are (ex u. cere­

brum), bes Gefimns berauben, när- 
ris ober finntos madjen.

Excerno, crevi, crtum, 3. 
abfondern: baßer 1) Sieben 
reinigen, excretam, dasAlusgesiehte. 
2) ausfuhren, abführen, j. 3. Un» 
reinigfeiten des Leibes. 3) überhaupt 
abfonderit.

Excerpo, psi, ptum, 3. (cx 
it. carpo), heraüsnetinen, heraule- 
feit, baßer tropifd), austesen, fid; et» 
was, ausseichnen, aliquid e libro . 
weglasfen, ausstreichen, abfondern, 
dc numero: se consuetudini ho­
minum, süß entließen : so aud vul­
go, fid) vom Boife absondern : amß 
bloß se excerpere.

Excerptio, önis, f (excer­
po), Zuszeichnung aus einer Scrift.
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Excerptus, a, um, f, Ex­

cerpo.
Excervlcätto, önis, f. (ex 

uns cervix), Satsstarrigfeit.
Excessus, us, m. (excedo), 1) das Serausgehen , Fortgefjen , e 

vila, oder vita, oder bloß excessus, 
er Lod’; Basier Pervertretung oder 
Dervorragung. 2) das Abgelhjen, 
Zbweichen von einer Sache, a pu­
dore; datper das ACbgefjen VOH Bet 
$ auptfache, Abchweifung.

Excetra, ae, s. Sclange; Bst; 
6er Schlange als ein Scimphort.

Exet cito, önis, i. i. q. exci­
dium, Berstörung.

Excidium, i, n. (Von exci­
do), Beritörung, Bugrunderichtung.

Excidium, i, n. (V. excdo), 
1) das Berfalen, Serabfallert. 2) lintergang, j. E. Ber Sonne.

E x c I <1 o, Idi, 3. (ex und cado), 
1) heraus oder herabfallen : tropifd), 
um etwas fommen, etwas emnbiisen. 
Verlieren, regno, uxore, formula, 
Ben Proces verlieren: dalher una 
gliiclic werin fevn, etwvas verfef- 
len, fine, des Bwedkes verfehlen: 
sc. animo, auser sic seyn/ Ben 
Muti) verlieren, betreten werden; 
entfallen, verloren geben, entwischen, 
mens excidit; daber Von Bem, 
wa man von ungeftr ober wider 
Willenthut oderredet, nefas exci­
dit ore; von Ber Bergessenhzeit, ent; 
faden, Vergessen werden, memoria 
arcis excidit: so auc excidere de 
memoria, vergessen werdert, entfal- 
len: auc Impers. j. @. non exci­
dit mihi, scripsisse me, ic habe 
nict Vergessen: and) seq. Coni., ex­
cidit optarem, id; vergaß ;u wün- 
schen : excidens, Ber ehvas vergef- 
fen bat. 2) su erunde geben, um- 
fommen, sterben, verloren geben, 
spes excidit. 3) beraus ober herab 
fommen. 4) enttommert, entwichen,, 
vinculis, 5) abgeben Von Sentandes 
Meinung, ab aliquo. 6) wobin fal= 
len, geratben, überlas in vitium 
excidit, ausarten.

Excido, di, um, 3. (ex und caedo); 1) heraus hauen ober schnei- 
Ben, abhauen, abschneiden lapides e 
terra, alicui linguam ; daher Ver? 
sehneiden, caftriren. 2) einlhauen, ser- 
bauen, portas. 3) aushauen, jube» 
reiten, stagnum in petra: vias in­
ter montes, saxum, abfauen, oll madhen. 4) serstören, venviisten, 
urbes. 5) jit brunde richten, vertil- 
gen, verbannen, tempus ex animo, 
aliquem numero civium.

Excieo, ivi, Itum, 2. ob.Ex­
cio, ivi,'Itum, 4. 1) hervor, her- aus rufen ober lotsen, hervor brins 
gen, aud wohin rufen ober ju geben 
veranasfen , aliquem e somno, 
hostes ad dimicandum : excitus 
concursu, veranlasset, hervor geru- 

E XG
fen. 2) hervor lotsen, erregen, In Bewegung sesen, verursachen, stuf; 
jagen.

Excipio, epi, eptum, 3. (ex 
und capio), 1) heraus nehmen ober 
siehen, mel de favis : telum e vul­
nere: daber befreyen, aliquem ser­
vitute: ausnehmen, eine Ausnaf- 
me machen, aliquid, aliquem: auc 
folgt quo minus ober ne, dafer ex­
cepto, quod etc., ausgenomnten K., 
fid) ausbedingen, bie Bedingung ma- 
den, verordnen, bestimmen: eine ge- 
richiliche Sinwendung mechen, ad­
versus aliquem. 2) auffangen, ali­
quem: dafer stüiten, unterstüsen, 
corpus clypeo, wegfangen, gefnns 
gen nehmen, servos in pabulatio­
ne: dahjer trovic, voluntates ho­
minum, wegfchnappen, büren, bot; chen, erfatren, Vernehmen, befom- 
men, vulnera; daher iibertjaupt be- 
fommen, über fic nehmen, invi­
diam, laudem ex re, remp., über 
sieb nehmen jur Wertbeidigung ; se 
in pedes, stuf bie Füse springen; so 
aud pedibus : nachfchreiben ; attafi- 
ren, incautum, auc) treffen, fdhie- 
sen, erlegen, aves, auffangen. 3) 
empfangen, aufnetmnten, beberber« 
gen, bewirtthen, tractiren, aliquem 
epulis, locus me excipit, ber Ort 
empfängt mid), nimmt mic auf ; da- 
her casus me excipit, widerfährt 
mir; austegen, gernober ungern hö- 
ren, aliquid comiter. 4) folgen 
und; Semandent ober etwvas, aestas 
hyemem; auc) int Reden, hunc 
excipii Labienus , nac diesent re- 
bele abienus; dalher fortseten, con» 
tinuiren, pugnam, aur seq. Infin. 
5) woßin gerichtet seyn, porticus 
excipit Arcton, liegt nac Mitter; 
nac jit. 6) aushalren, nicht ivei; chen, impetum hostium. 7) exci­
pere rem re, etivas mit etwas ver; 
iiicen. Von Jedicamenten

Excipula, ae, f. ober Escr- 
p ii 1 um, i, n. (excipio), das, wof 
mit man etvas auffänigt, Gefäs, ex­
cipulis fluminis, Graben OB. Fisdh= 
reuten.

Excisio, önis, f. (excido),Berstörung.
E x c I s ö r 1 u s, a, um (excido),sum Abfchneiden dientic.
Excisus, a, um, f. Elxcdo. 
Excitabilis, e (excito), et;

munternd.
Excltste, Adverb., lebljstft, 

munter.
Excitatio, önis, f. (cxcito),

Ermunterung.
Excitator, öris, m. (exci­

to), ermunteret.
E x c 11 o, avi, atum, are (Freq. 

von excieo), 1) heraus ober tvegbe; 
wegen, machen, daß einer feinen big; 
herigen Ort verläßt, aliquem a por­
tu, wesschidken; aliquem de spe- 

Exc
ctaculls, fortjagen ; excitare ali­
quem foras, heraus rufen; so auc 
aliquem a mortuis, ober ab infe­
ris, von ben Todten erwecken ; ex­
citare feras, aufjagen. 2) aufrich- 
ten, in b:e pöhe richten, tropisc,ad- 
llictos, animum amici iacen-tem; daler aufbanen, aufricten, errhhten, 
turrem, aufstehen Ijeißen, aufrufen; 
3) tropifc, erwecten, ermuntern, an- 
treiben, reisen, erregen, verursachen, 
aliquem ad laborem et laudem, 
memoriam, erneuern; stomachum, reisen, Appetit machen. Partie, ex­
citatus, a, um, tebhaft, munter, er« 
haben.

Excitus und Excitus, a, 
um, f. Excieo.

Exclämätlo, önis, f. (ex­
clamo), i) das Derausschreyen ober Soreyen. 2) das Ausrufen.

Exclämo, avi, atum, are, 
schreen, tropifc, ertönen, dal. ause 
sohreyen, ausiufen, mit ut, wenn es ein Berlangen ober Befebten anseigt, mit Bem Accus., etwas fchteyend ober ausrufend sagen, nennen.

E x c 1 ä r o, are, hell ntacheit, er« 
leuchten, erhellen.

E x c 1 u d o, si, sum, 3. (ex und 
claudo), 1) ausschließen, aliquem a 
portu, aliquem moenibus: daber iropisc, nict ju ehvas gelangen las« 
fen, entfernen, abweisen, zunichte machen, aliquem a republica, cu­
piditatem, petitorem: ausnehmer, 
aliquem; abbaten, verhindern, ali­
quem a reditu; trennen, abfon- 
Bern, locum. 2) machen, Baß etwas herausgehe, heraus fclagen , ausa 
hblagen, oculum, heraus gießen, li- 
quorem ausbrüiten, pullos ex ovis, aud bloß excludere. 3) beschließen, 
volumen.

Exclüslo, önis, f.(excludo), Ausscliesung. _ i
Exclusor, ris, m. (exclu­

do), Ausfchließer, Aurstreiber.
E x c 1 Q s ö r I u s, a, um (exclu­

sor), ausschliesend.
Ex c 1 ü s u s, a, um, f. Excludo. 
Excoctio, önis, f. (excoquo), das Ausfodben, panis, Bad SöroBbaf» 

fen ; calcis, bas Kaltbrennen.
Excoclus, a, um, f. Exco­

quo.
Excödlco, are (ex ttnb co- dex), audrotten. 2) herum graben
Excogitatio, önis, f. (ex­

cogito), Ausdenfung, Aussinnung.
Excögltätor, öris, m. (ex­

cogito), 2usdenfer, Aussinner.
Excogitatus, us, m. i. q. 

axcogilatio.
Excöglto, avi, atum, arc, 1) ausdenfen , ausinnen, aliquid. 2) 

einsehen ober ergcüinden.
Excölo, öli, ullum, 3.1) 

bearbeiten, agrum, vineas, lanam; daher bilden, verfeinern, se philo
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sopla, fchmücken, verfeinern, ver- 
Wnern, volenden, vervo™lfonm- 
nen, gloriam, darnac streben oder vergrögern; ausriisten mit etwns, 
ober shnücken, aliquem opibus. 2) 
Verehren.

Exclo, are, durch seilgen.
E x c o in in ü n r c ä t r o, nis, f. 

(excommunico), Ver Sirchenbannt.
Exco in in ü ii r c o, are, in den 

Bann tijun.
Excondo, re, machen ober entdecken.
Excousul, ober ex consule, 

ein gewefener Gonsut.
E x c 8 q u o, xi, ctum, 3. 1) her- 

and fochen, ausjcmefsen. 2) erhitsen, fochen,bacten,fhmelsen; daher ver- 
bauen, pingen, ängsten, auc Verso« 
«Jen, 3) tropi), ausfindig machen, subereiten, audbenfen, mialum ali­
cui.

Excornis, e (ex und cornu),obne Sürner.
Excors, dis, (cx it. cor), ohne 

Berstand, dunm, albern.
Excrementum, i, n. (ex­

cerno), das Ausgeiiebte. 2) was ausgefiibrt wird, and bein Reibe, Und« wurf, j. ®. Sot6, Speichel 2c.
Excremo, are, verbrennen.
Excreo, f. Exscreo.
Excresco, evi, 3. 1) beraus, hervor wachfen , dabjer excrescens, 

was am Leibe hervor wäcst, emGe= 
wäcs. 2) in bie Söbe wacsen, auf« 
wadhsen ober wacbfen ; excretus, 
a, um, aufgewadhfen , erwachsen, sientic groß geworben; daber tro« 
piM), wacfen, sunehmen überhand 
nehmen, luxus.

Excretus, a, um, f. Excer­
no und Excresco.

Excrücra briis, e (excru­
cio), 1) werti gemartert ju werden. 
2) marternd.

E x c r ii c r 8 t Y o, ollis, f. (ex­
crucio), Parter, Solter.

Excruciatus', us, m. (ex­
crucio), Wärter, Solter.

Excricto, avi, alum, are, 1) 
martern, foltern. 2) martern, pia« 
gen, ängsten, excrucior, ics; ängste 
lllidj; id excrucior, i. e. propter 
id; diem excruciare, ju bringen, 
8. E. mit Steffen, Gaufen te. 3) 
oure Wärtern erpressen, rem.
Excbtro, önis, f. (excu­

bo), bad Tadhen, Wadhehalten.
Excii blae, arum, f. (excu­

bo), t) bad Siegen außer dem Sause. 
2) bad WVachen, RSachehalten, Aa= 
cbehaben, j. E. bey Soldaren, excu­
bias agere alicui, für Semanden 
Tache halten, ihn bewachen ; baßer 
bie Iade, i. e. Personen, bie bie Wache haben.

E x c ii b I c ii 15 r I u s, i, m. i. qui fuit cubicularius.
Excbxtor, öris,m.(excu-

Exc
bo), Täcter, besonders von Sol« 
baten, bie die Tadhe haben,

ExciibYtus, us, m (excubo), bad Tacen, bie Tache.
Exc üb o, ai, Itum, are, 1) Vor 

ober ausser dem Sause ober Sager 
liegen, es gefchehe sohlafend ober wa- chend. 2) TBadhe halten, wachen, aud) 
tropic) , laurus ante limina, steht: 
baßer trovis,Wche hatten, wadhen, wadsau seyn, besorgt seyn, pro ali­quo. 3) ausbrüiten, ova.

Excüdo, di, sinn, 3. 1) hervor 
bringen, beraus fchlagen, scintillam. 
2) ausbrüten, ova, pullos. 3) Ver« 
fertigen. 4) durc Gewatt ober Bit- 
ten erhalten, abjivingen, abnöthgen.

Exculco, are, (ex und cal­
co), 1) austreten 2) eintreten, dicht 
treten. 3) verba exculcata, jii ge« 
meine ober aud ber Wöbe getont« 
mene.

Excultor, öris, m. (excolo), Bearbeiter, Anbauer, Schnicer.
Excultus, a, um, f. Excolo.
Excntus, a, um (cx und 

cuneus), ber feinen Giß im Schau- 
spiele befommen hat, folglic ließen 
muß.

Excüro, are, besorgen, jurect 
machen, warten, pflegen.

Excurio, are, i. e. e curia 
eiicio.

Excurro, ciicurri ttnb curri, cursum, 3. 1) heraus laufen. 2) her- 
vor brechen, hervor laufen, portis ; 
tropisc , ne oratio excurrat lon­
gius. 3) einen IXudfaU tßun, in li­
nes. 4) wotin laufen, fpajieren, 
ober auf furse Seit Verreisen, auc 
bloß laufen, ober sonelt geben; auc 
wohin treffen, sic ertreden. 5) ber- 
vor ragen, paeninsula ab intimo 
sinu excurrit; baßer sichtbar seyn, fic) seigen. 6) brüber seyn, et quod 
excurrit, 7) übergehen. 8) dürc- 
laufen, spatio excurso.

Excursatio, nis, f. (ex­
curso), Angriff, Anfall.

Excursator, öris, m. (ex- 
curso), i. q. excursor.

Excursio, önis f. (excurro), 1) das Servoriaufen 2) Ausfau; 
faljer Abfohiveifung i Dieben. 3) Nngriff, Attate; baßer orationis, AIufang. 4) bad Berreisen, bie Reise, Nbreife.

Excursor, öris, m. (excur- 
ro), Säufer, Coldat ober Varteygän- 
ger, Epion.

Excursus, us, m. (excurro), 
1) das Deraustaufen, Austaufen, 2) Angriff; auc Cinfall, Streiferev. 3) bicpweifung in Dieben. 4) Her- vorragung.

Excusabilis, e (excuso), 
ju entfißutbigen, einer Eutsdhutdi- 
gung wertß.

Excusabundus, a, um, i. q. 
excusans
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Ex c ü s ä m e n t u m, i, n. i. q 

excusatio.Exeste, Adv., mit Ent- 
f d u lb i g u n 9, v er a n t w o r 11 i c.

Excüsätlo, önis, f. (excu­
so), 1) Entfchuldigung , mit dopvel- 
teilt Genit., personae und rei. 2) 
Befrevung von etwas.Excstor, öris, m. (excu­
so), Entchuldiger:

Excso, avi, atum, are (ex und causa), 1) entsouldigen, se 
apud aliquem, ober alicui, sc de 
aliqua re, aliquam rem ; habere 
excusatum, st. excusare. 2) jur 
entfdjulbigijng ober lirsace vorbrin- 
gen ober anfihren, morbum. 3) frey 
fvrechen von etwas, ab aliqua re, 
alicui rei. 4) schiiten, betten. 5) 
verbessern, wiedergut machen, nefas,

Excusor, öris, m. (excudo), BerfertigerderGeschitre aud WetaU, 
Excusse, Adv., mit Seftig- 

feit (im Aerfen).
Excusso, are, (Frequ. Von 

excutio), abshüttein, verjagen, 
entfernen.

Excussorius, a, um (excu­
tio), jitm Serausschiittetu dienlic-

Excussus, a, um, f. Excutio.
Excussus, us, m. (excutio), 

bad Schlagen.
Excusus, a, um, f. Excudo.
Excutio, ussi, ussum, 3. (cx 

it. quatio), 1) heraus thütteln, aud« shitteln, absthüitteln pulverem, iu- gum, Vestern, den Gtaub davon: 
raßer heraus ob. ßerab fchlagen, ocu­
lum, tropifd), neßnten entreißen, 
agnam ore lupi, heraus ober ßerab 
werfen, equus excussit equitem: 
and) ßerab ober woßin werfen : da- 
her fortjagen, forttreiben, vertreiben, 
aliquem patria : feras cubilibus: 
baßer se, sic fort machen, fortpaf- 
fen, ober berauben, aliquem sce­ptris, verschlagen, j. ®. auf ber See, 
cursu, ßervor bringen, auspresien, verursachen, sudorem, gerstören, 
vermißten, moenia, abicbiesen, ab« schlendern, tela, somnio excuti, 
aud den Schlafe gestört ober gerise fenwerden, auffaßren: heraus ober 
ßerab schütten, gießen, werfen, stüts 
jen ober von sic lassen, procellae 
excusserant imbrem: aurstrecen, 
2) schütteln, hin und her bewegen, 
sese, sic fchitte(n: baßer durcfu- chen, visitirer, aliquem: baßer über« haupt, unterfingen, eraminiren, prü« fen, bie Wufterung vasfiren [affen.

Exdorsüo, are (ex und dor­
sum), von Gifchen, reißen, ober von den tärfern Gräten befreyen.

Exebn u s, i, ein weißer Gdef- 
stein, womit bie Goldfchmiede bad Gold poliren.

Execo etc., Execror etc., 
Exccutio ete.. Exseco, Ex- 
secror. Exsecutio



176 ExeExdentlus, a, um, zafnelos.Exdo, di, esum, 3. 1) autse 
essen, essen, versehren. 2)eufeTen, auffresTen, aliquem , defen -Setino; 
geri. 3) verzehren, ju Grunde richten, abmergen, aegritudo cxcst ani­
mum. 4) ausfresTeit, ausböhten.

Exdra, ae,f.(Eoc), ein Sit,befonders in einer Gallerie, wo man fic des Gespräcs wegen nie; derließ.
E X e d r Y u m , i, n. (Egtov), 

Dimin, von exedra.
Ex d r ii ui, i,n. ein Sraut.
Exemplar, Exemplare, 

f. Exemplaris.
Exemplaris, e (exemplum), was sum Beisriete bient, musterhaft, 

virlutes, Drignatugenden: daber 
exemplare, und oster (abgefürst) 
exemplar substant., 1) Muster, Qode, Borbil, Original. 2) Gopie, abscrift

E x e m p l ä r Y u s, a, um, i. q. 
exemplaris: daher exemplarium, 
selbst., 1) Original, Qoded, Wlufter. 
2) Kopie, ACbschrift.

Exemplo, are (exemplum),coptrent. ' ,
Exemplum, i, n. (eximo), 

1) Beipiel, das man anführt, ex­
empli causa, ober gratia, Oberin 
exemplum, sum Beiiviele, nie ein Beipiel: daber Ersählung, Jabel: 
exemplum capere de aliquo, ober 
ab aliis sumere, exemplo facere, 
ein Beipiel vor sus; haben, etwas nicht zuerst thun : exemplum sta­
tuere, edere, geben: baljer exem­
pla, Strafen jum Beispiet anderer, eremptariche Strafen, exempla in 
te edent, Erempet an dir statüiren : Gopie, Abfchrift Sandlung, bie ei; 
nem wieder vergolten wirb, quis­
que sua exempla debet pati: 2) 
Muster, Podeü, Original. 3) Art 
und Weife, Beschafferiheit, uno ex-1 
emplo vivere, auf einerlei) Art: 
ad quod exemplum? auf weche 2rt? daher von Briefen, Beschaf- fenheit, Art und Weise Ober aucSn- halt.

ExemtYlis, e (eximo), was sic beraus nemen läßt.Exemtro, önis, f. (eximo), 
1) Herausnehmung. 2) Burüchal- 
taug einer Perfen, bie vorGerict gefordert worben.

Exemtor, öris, m. (eximo),$erausnehner.Exemtus, a, um, f. Eximo.
Exe intus, US, m. (eximo), Perausnehmung, Wegnehuiung.Exentro, avi, alum, are (§evzegu), ausveiden, bie Einge- 

weite herausnehmen. 2), austeeren: 
martern.Exo, Ivi umd öfter li, Itum, ‘re, 1) terausgelhen, weggehen/loco.

Exe
de loco, e loco, a locoi and) oljne 
Casu, auslaufen, absiffen, abrei» 
fen: daber tropiji, de vita, obere 
vita, sterben: e patriciis, den Stand 
der Patricier Verlassen : ex (ober de) 
potestate (sc. mentis), ober a se, 
feinen Beritand verlieren: a memo­
ria, Vergessen werben: heraus fm- 
men, befreitet werben, acre alieno : 
drüber fonmen, vasiiren, über etwas 
geben, limen: modum,iiberschreiten: 
ausweicpen , entgehen, auspariren, 
auc) absolute, entgehen, entischert, 
vivus exiit: ausfommen , besannt 
werten, unter bie Leute fonmen, 
fama exiit, ausgehen, abfaufen. ob. 
fic endigen, dies indiciorum exiit: 
exunte anno, am Ende des Satrs: 
hervor fommen, ausschfagen, hervor 
feimen, folia a radice exeunt, 5. 
erstrecken, supra mille annos : da= 
her fallen, j. E. in ben Monat, Satr 
tc.: abscweifen, in der Rede, in lau­
des Castoris in iram, zornig wer« 
ben, in aliquem, wüthen, ausflie- 
sen, ins Q)leer fließen, in aquas ma­
ris, heraus fommen, von Looien; 2) 
indiepöhe steigen, empor steigen, 

ein vor ragen.
Exqurae, E x 8 q u o r, f. 

Exseq.
Exercäo, ui, Ytum, 2. (ex u. 

arceo), 1) üben, aliquem in re : 
se ad aliquid: se re, auc ohne se, 
ober exerceri, sic üben; daher be= 
lästigen, mentem in re; heunrue 
higen, ausiben, thun, verrichten, 
6ebrauc) machen von etwaß, medi­
cinam; vectigalia, bie Gtaatßge» 
fäUe verwaltenp pacem, machen; 
choros, anstellen ; victoriam, ben 
Sieg verfolgen; sitim, ben urs 
erdutden. 3) bearbeiten ober sic mit 
etwas beschäftigen, ferrum. 4) sum- 
tum, bie Sofien wieder heraus brin; 
gen.

Exercttsmcntum, i, n. 
(exercito), Hebung.

Exercitate, Adv., geübt,mit 
Uebung; exercitatius, exercita­
tissime.

Exercitatio, nis, f. (exer­
cito), 1) Uebung. 2) 'Mußübung.

Exercitator, öris, m. (ex­
ercito), der andre übt. — Davon

Exercitatrix, leis, f. Uebe; 
rinn.

Exercite, Adv., mit Uebung, 
folgli6 oft.

Exercitio, önis, f. (exer­
ceo), 1) Uebung. 2) Attsibung, Handhabung, indicii.

Exercitium, i,n. (exerceo), 
Uebung.

Exercito, are (Frcqu. Von 
exerceo), üben, befonders oit, cor­
pus atque ingenium; Daher ex­
ercitatus, a, um, geübtbefchäf- 
tigt, beunruhigt, exercitatior, ex­
ercitatissimus.

Exe
Exercitor, öris, m. (exer« ceo), 1) bet Ueber, llebungsmeister. 

2) der etwas ausübt, mit etwas Handthierung treibt. — Daven
Exercitorius, a, um, 1) bie 

Uebung betteffend. 2) ben betrefa fend , ber eine Dandthierung treibt.
Exercitualis, c (exercitus), 

bie Armee betreffend.
Exercitus, a, um, f. Ex- 

erceo.
Exercitus, us, m.(cxcrceo), 

1) Uebung; and) vielleict Schaers, Bettübnis. 2) Seer, Sriegßljeer, 'Mr» mee: and) bie Berfanntung ber 
Bürger ober des Bolts, and) poetisc, 
Menge, Scwarnt, corvorum.

Ex ero, f. Exsero.
Exerro, are, abirren, Vom ÜB« 

ge irren ober abgehen.Exertus, f. Exsertus.
Exesor, öris, m. (exedo),Muß» fresfer, TBegh effer, Bersebrer.
Exesus, a, um, f. Exedo.
Exfrb ülo, arc, von derSchnala 

le befreven.
E x f 81 Io, are (ex u. folium), 

entblättern.
Exfrlco, are, i. q. effrico.Exfto, ui, tum, 3. i. e.

futuendo exhaurio.Exhaerdo etc. i. q. Exher.
Exhalatio, önis, f, (exhalo), 

Mußbuftung, Ausdampfung.Exhlo, avi, atum, are, ]) aushaudhen, ausduften, ausdampfen, 
odores, vitam, ober animam, ster» 
ben: crapulam, ober vinum, nüd)a 
tern werben. 2) buffen, dampfen.

Exhaurio, si, stum, 4. 1) heraus fchöpfen, sentinam; baljer 
heraus schaffen, heraus nehnten, pe­
cuniam ex aerario, wegnehmnten, 
beneljmen, entjieljen, nehmen, do­
lorem, amorem, sibi vitam, poe- nas, sic rächen. 2) ausschöpfen, er« 
fhöpfen, ;. ®. einen Brunnen; ba« 
her erschöpfen, teer machen, qusfees 
ren, aerarium, poculum, vinum, austrinfen arm machen, homines; ermüden, versehren, zu nichte mas 
eßen, vires, corpora, ju Ende brin- 
gen, volleaden, überstehen, manda­
ta, bella, labores. 3) graben, fos­
sam, 4) leiben, ausstelhen, dura ct 
aspera belli.

Exhaustus, a, um, ). ex­
haurio.

Exhedra, i. q. Exedra.
Exherb o, are (ex u. herba), 

Vom Gras befreiten.
Exheredatio, önis, f. (ex­

heredo), Enterbuug.
Exheredito, arc (Frequ. V, 

exheredo), enterben.
Exheredo, avi, atum, are 

(exheres), 1) enterben, aliquem. 
2) dem Erben etwcs entjtelyn, men­
sa in.

Exheres, Edis, erbtos.



Exii
ExhYb8o, ui, Hum, 2. (ex u. 

habeo), 1) heraus geben, austiefern, 
überliefern, geben, ober bingeben, 
(eben lassen, darstellen, doher seigen, 
se ministratorem alicui, se au­
ctorem salutis; erweisen, geigen, 
leisten, benevolentiam alicui; nac- almen, linguam paternam, vonfic 
geben, sonos. 2) dafiir stehen, cul­
pam, vias tutas, machen daß sie si- 
cher sino. 3) ausiben, imperium. 
4) machen, verursachen, molestiam 
alicui. 5) erhalten, untertjalten, 
nähren, liberos. 6) anwenden, ho­
ram. 7) geben, mintheifen.

Exhrbrto, önis, f. (exhi­
beo), 1) Aushändigung , Ausliefe- 
rung. 2) Ernälrung, lInterbaftng.

Exhrbrtor, öris, m. (exhi­
beo), der etwas gibt ober anstellt, 
ludorum.

ExhrbtorYus, a, um (ex- hibitor), die Zushändigung betreff 
fmb.

Exhrbrtus; a, um, f. Ex­
hibeo.Exhrlrtro, önis, f. (ex­
hilaro), Ergösung, Sröltidfeit.

ExhUaro, avi, atum, are, aufgeräumt, fröhlic machen, erfru- 
en, ergöten, aufbheiterf.

Exhinc, hierauf, hernac.
E x h ö n ö r o, are, enteilten.Exhorro, ui, 2. sic entses 

Jen, erschrecten, aliquid, vor etwas.
Exhorresco, ui, 3. ein Seaudern empfinden, scbaudern, er: jittern, sic entfetten, erschrecken, aud 

aliquid, vor etas.xhorttro, önis, f. (ex­
hortor), Aufuunterung, Ermunte- 
rung.

Exh o r tä t T Vus, a, um (ex­
hortor), die Ermunterung betreff 
fenb.

Exhortätor, öris, m,(ex- 
hortor), ber Ermunterer.

Exhortatorius, a, um, i. 
q. exhortativus.
Exhortor, atus sum, ari, aufmuntern, ermuntern.
Exhydrias, ae, m. (Ev8qag 

iiviuoc,'), ein Tind, ber mit Regen 
entstellt.
Exibilo, Exicco, Exieo, 

f. Esib. etc.
Exignesco, ere, feurig wer' 

en.
Extgo, gi, actum, 3. (ex u. 

tgo), 1) heraus treiben, wegtreiben, beraus jagen, hostem e campo, 
pastum exigere sues, auf bie Wei- 
de treiben : vita, tobten : daher exi­
gere fabulas, dramatifche Stüde 
qussifchen: plagen, beunrubjigen, 
hervor treiben, hervor bringen, ra­
dices: verbat aussprechen: batjer heraus ziehhen, ensem: versaufen, 
fructus. 2) wohin treiben, tela in 
«liquem: daber ljinein stechen ober
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ftecken, anc durrcbobren, durcfto- sen , illum exigit hasta. 3) über etwas gehjen, pajiiren, im Geljen zu- 
rücf legen, zubringen, vitam, leben: 
enbigen, zu Ende bringen, opus: erdulden, aerumnam. 4) fordern. 
Verlangen, emfordern, eincasfiten: 
prout res exigit, erfordert , Ver» 
langt; poenas ober supplicium 
de aliquo, ob. alicui, strafen : fta- 
gen, ab aliquo. 5) erwägen, unter» juchen; dafer überlegen, tractiren 
mit Semanbem, llnterbanbliing vfle- 
gen, cum aliquo: bilden, se ad ali­
quem, nachätmen ober erreichen, 
gracilitatem: auc erlangen, bes Fommen, promissum ab aliquo. 6) zwingen, treiben, exigi in poenas. 
7) eintheilen, abthjeilen, Particip, 
exactus, a, um, genau, accurat, vollfenmen, piinftlic), exactior,ex­
actissimus.
, Exrgüe, Adv., 1) wenig ober 
fura , exigue scripta; daber nicht recht. 2) färglic, sparsam: datjer 
mit genauer Not, saunt.
Ex!, ätis, f. (exiguus), 

1) Tenigfeit daljer Mangel, Ar- 
muti, 2) Sleinljeit, baber Siirze.
ExYguus, a, um,1)flem, gering, fchlecht, für;. 2) wenig; daher exi­

guum, subst., eine IBenigfeit, et» 
was Ieniges, exiguo post, fur; 
barauf.

Exil io, f. Exsilio.
Exilis, e, 1) biinn, mager, tro- visc, mager, trotten, genus sermo­

nis. 2) gering, schwac , fhlecht be= 
schaffen, ftein, arm. 3) fur;. 4) frey 
Von etwas. 5) fdywad. 6) teer.

Exilitas, atis, f. (exilis), l) 
bie Dinne, dater Scwäche. 2) a- 
gerfeit, Erocenheit, Sdmudlosigfeit 
in Reden.
Exiliter, Adverb., 1) dünn : sowächlic. 2)'mager; tropisch, trof- fen, ohne Schmud, dicere, scri­

bere. 3) furs, exilius dicere.
E x 1(11 u m, f. Exsilium.
Eximie, Adv., 1) ausnehmend, 

auserordenttic, ungemein. 2) vor» treflic
Exi mlStas, atis, f. (exi- mius), Auserordentlicteit, Bortreff- (ichfeit.
Eximius, a, um (eximo), 1) ausnehmenswertb. 2) ausnetmend, auserordentlic, ungemein: daljer 3) vottrefflic-
Eximo, emi, emtum, 3. (ex 

unb emo), 1) herausnehmen , aus- nehnten, aliquem numero beato­
rum, de numero proscriptorum. 
2) wegnehmen, benelymen, entreißen, 
religionem, aliquem morti, diem 
dicendo, bie Seit mit Reden subrin- 
gen. 3) befreiten, tosmachen, ali­
quem ex obsidione, ober obsidio- 
ne, entfeten ; 4) suriicthatten.

Exin, i. q. exinde* 1) darnac.
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nac Beshaffenbeit ber Sadhe. 2) darnac, hierauf, hernac.

Exinanio, ivi, i tum, 4. ausa 
leeren, leer machen, vehicula, oVa- den: alvum, bilem et pituram, abfiitren : patrimonium, ers.ö- 
pfen: agros, ausvtündern.

Exinanitio, önis, f. (exi­
nanio), 1) Austeerung , alvi, Aba füttung. 2) ©rsdjöpfung, Entfräf- 
tung.Exinde,!) hierauf, hernac. 2) hieraus ober nachdem, daher.

Existimabilis, e (existi­
mo), vermutttic.

Existimatio, önis, f. 1) 
Meinung, Urtljeil, communis exi­
stimatio est, jeder sann glauben, 
was er will: vestra existimatio 
est, darüber möget itjr urtheilen. 2) 
die Meinung, worin man bey an» 
bern steht, Ehre, Reputation.

Existimator, öris, m. (ex- istimo), lIrth eiter, Beurtbeiter.
E xistmo ober E x i s t ü m o, 

avi, atum, are (ex unb aestimo), 
I)‘urtheifen , dafiir halten , existi­
mari in hostium numero, für Feinde gehalten werben. 2) urthhets 
len, beurtheilen, de re: bene de 
aliquo, rem. 3) entscheiden. 4) bee denfen, überlegen.

E x i s t o, f. Exsisto.
Exrtrbrlis, e (exitium), 

jun Kerberben ober Untergänge ge» reichend, verderblic.
Exitialis, e, i, q. exitia­

bilis.
Exltlällter, Adv., Verberb» 

lic, ans verderbtiche Art.
Exil Io, önis, f. (exeo), ber 

Ausgang.
Exitiosus, a, tun (exitium), 

Verderben ober Untergang verursa- chend, verderblic , exitiosior, exi­
tiosissimus.

Exitium, i, n. (exeo), Aus» 
gang, Ende, Untergang, Berdeben.
Exitus, us, m. (exeo), 1) Aus- 

gang, Ausflus: and) Zusgang, Ort, 
woraus man geht ober geben sann, 
2) Ausgang eiper Sache, Erfolg : da- 
ber exitu, durc bieSljat: tat), exi­
tus, Ausgang, Entwickelung des 
Schauspiels. 3) ACusgang, Ende, vi­
tae, unb blos; exitus, Ende des Lee 
bens, Tod. 4) exitus ad degres- 
sionem, ©elegenljeit zum ACbfcweis 
fen in ber Rede.

Exlcbra, ae, f. i. q. ele­
cebra.

Exlex, egis, an fein Geset ge» bunden, gefetlos.
E x m 8 v ö o, erc, ft. emoveo,
Exobro, üi, ütum, 3. her« 

aus schaffen ober abräumen.
Exobsbcro, are, bitten.
Exöcoetus, i, m. (eexot- 

tos), ein Fisc ber sun schlafen ans 
Sanb geben foU.M
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Exculo, are (ex u. oculus), 

ter Augen berauben, exoculatus, 
ebne Augen, blind.

Exdrarrus,i,m. (exodium), 
ein Acteur int Rachviete.

Ex drum, i, n. (,&ov), 1) Ausgang , Ende. 2) das Aachpiel 
auf Cent Eheater.

Exdöro, are (ex und odor),
des (Übeln) Gerucs berauben.

Exdus, i, f. ^odois), der Ausgang: daber das zwehte Buc 9ofis.
Exlesco, Evi, tum, 3.1) 

auswachsen , feine völlige Größe er- 
langen: baher exoletus, a, um, erwachfen, ausgewacsen, 2) verwad- sen, nicht mehr wachfen: tropic. 
Vergeben, aus der Gewolnhheit,und 
beut Gedächtnisie fonmen, mos ex­
oletus.

E xo 1 v o, f. Exsolvo.
Ex8ml518gesis, is, f. (f50- 

UoXoyTjan;'), das Befenntnis.
Exnrtro, önis, f. (exo­

nero), Enttedigung, Befreyung.
Exnro, avi, atum, are, 1) 

ton der Saft entiedigen, befreien, ausa 
laben, navem, alvum. 2) befreien, 
civitatem metu. 3) sic einer Sache entedigen, ivegfchaffen, wohin fchaf- 
fen, aliquid in aures, Vertrauen: 
4) se, sid ergießen ober stürsen, von 
Flüsen, wenn sie ins Aeer fließen ic.
Exoptabilis, e (exoplo),wünscheniswert, erwünsct.
Exopto, avi, atum, are, 1) ausersetzen. 2) wiinchen, aliquid, 

Bestem alicui: auc seq. Infinit., auc seq. ut, exoptatus , a, um, erwiinsct, nihil exoptatius, exo­
ptatissima gratulatio.

Exorabilis, e (exoro), 1) erbittlich. 2) Leict erbittend.
Exorabulum, i, n. (exoro),Erbittungsmittel, Erbittungsart.
Exrtro, nis, f. (exoro), 

da Erbitten ober Sitten.
Exorator, Oris, m. (exoro),

Erbitter.
ExOrOtrix, Icis, f. (exora­

tor), Erbitterinn.
E xo rb 8 o, f. Exsorbeo.
Exorbitatio, Onis, f. (ex­

orbito), lleberschreitung , Abwei cung.
E x o r b 11 n t o r, Oris, m. (ex- orbito), llebertreter.
Exorbito, are (ex u. orbita), 

1) aus dem Gleise geljen: daler ab- weichen. 2) abwendig machen.
Exorcismus, i, m. (Eog- uqus), %efewörung der bösen 

(Seifler: bet Befewörer beißt exor­
cista (2500*107*)s), unb Exorcjzo, 
are (§oqxu), bie bösen (Seifler befahwören.

Exordior, orsus sum, 4. ei- nenttic vomAVeber, dasGevebe an- 
fingen, ansetten, bann überhaupt

Exo 
anfangen. Particip, exorsus, a, 
um,angefangen, dal. exorsa(Plur.), 
das Angefangene , Anfang , Unters 
nehmen.

Exordium, i, n. 1) der An- 
fang eines Gevebes. 2) überhaupt 
Anfang, befonders der Rede, Cin- 
gang, auc 3) dieganseAbhandung, Sorift, %ud.

ExrYor, orlus «nm, 4. 1) 
hervor fommen, sichtbar werben, er- 
scheinen, daher exoriens, sc. sol, 
bie aufgesende «Sonne ober deror- 
gen, bie Gegen, wo bie Sonne auf- 
geht, der Orient. 2) entstehen, her- 
rühren, sum Borschein fommen, sich seigen. 3) iverden. 4) seyn.

Exormiston, i, n.
azbv;, ein Fisc, wahrscheintic eine Art Puräne.

E x o r n ä tlo, önis, f.(exorno), Alusschmücung, Zussierung.
Exornator, Oris, m. (exorno),Ausschmüicer.
Exorno, avi, atum, are, 1) ausschmüicken, sieren , herausputen 

ober anfteiden. 2) autsrüsten, mit etwas ober den nöthigen Dingen ver- fehen, aliquem re. 3) surecht machen, 
in Orbnung stellen, gehörig suberei- ten, ordnen. 4) einen anstellen, wosu abrichten. 5) rühmen, preisen. 6) des 
Somucs berauben.

Exro, avi, atum, are, 1) bit- 
ten. 2) erbitten, aliquid ab aliquo: 
aliquem unb aliquem aliquid. 3) 
besänftigen. 4) causas, (processe 
führen, Xdvocat fegn.

Exors, f. Exsors.
Exorsus, a, um, f.Exordior.
Exorsus, us, m. (exordior), 

ber Anfang.
Exortivus, a, um (exorior), 

1) das Aufgelhen (ber Gestirne) be« treffend. 2) gegen Morgen liegenb.
Exortus, a, um, f. Exorior.
Exortus, us, m. (exorior), 

das Hervorfommen, Entstefung, Alufgang, solis.
Exos, ossis, ohne Knochen.
Exosculatio, önis, f. (exo­

sculor), das Süssen.
Exosculor, atus sum, ari, 

süssen, aliquem: tropisch, fchäsen, bewundern.
Exossis, e (ex unb os), 1) 

ohne Knochen, ohne Gräten. 2) bieg, 
fam.

Exosso, avi,atum, are(exos­
sis), 1) ber Knochen ober ©raten be> 
rauben, ausgräten: daher biegsam 
machen. 2) agrum, von Steinen 
reinigen ober wobl bearbeiten.

Exossus, a, um, i. q. exossis, 
Exostra, ac, f. (E§/0tqc), 

1) eine hölserne bewegliche Brlicke, 
durc bereu Dilfe die Belagerer vom 
Belagerungsthurnte auf bie Qauer 
ber belagerten Stabt fliegen. 2) eine 
hölserne Maschine auf beut heater.

Exo 
bie herumgedreft werben sonnte, bnf 
mau alöbann alles sah, was hinter 
dem Borhange war.Exosus, a, um, 1) hasfen), 
aliquid ober aliquem.2)bergeha6l 
wirb, verhaßt.

Exötrc us, a, um (e^wzcxög), ausländis.
Expallesco, 1 ui, 3.erblassen, 

blaß werben, aliquid, vor etwas tu 
schreien, sich entfetten.

Expallidus, a, um, blaß.
E X p a 111 o, are (ex u.pallium), des antes od.Dberfleids berauben.
Expalpo, are, U. expalpor, 

atus sum, ari, 1) streicheln, liebte« 
fen. 2) erschmeicheln.'

Expando, andi, ansumund 
assum, 3. 1) von einander machen, 
ausbreiten, alas. 2) öffnen, fores. 
3) erffären, rerum naturam dictis.

Expansio, önis, f. (expan- 
do), Ausbreitung, Audehnung:

Expansus, a, uni, f. Ex­
pando.

Exppillo, are (ex u. pa­
pilla), bis an bie Brust entblößen.

Expartus, a, um (ex unb 
pario), was nicht mehr gebiert, nicht 
mehr trächtig wirb.

Expassus, a, um, f. Ex- 
pando.

Expatior, f. Exspatior.
Expatricius, i, m. ein ge" mesener (Patricier.
Expätro, are, verrichten, thun.
Expltvöfacio, eci, actum, 

3. inentieten bringen, scheu machen.
Expvo unbExpävesco, 

pavi, 2. unb 3. sicheniseter, ebr ersehrecten, ad aliquid ober aliquid, 
vor etas.ExpyYdus, a, um, sich ent« fetend, erstaunt, ersehrocen. . .

E x p e c t o, E x p e c t a t i o, !■ 
Exspecto etc.

Expcctöro, are (eX It. pe­
ctus), aus ber %rust ober aus teilt 
Hersen jagen, vertreiben.

Expclro, are (ex unb pe- 
culium), i. e. privare peculio.

E x p e d 1 o, Tvi unb Ii, It um, 4: 
(ex unb pes), 1) transit., tos wif 
fein, heraus wieseln, heraus winden 
aus etwa«, eigentl. unb trovisc, be 
freyen, 1os mähen, se ex laqueis 
se ab omni occupatione : sc cri­
mine, iter fugae, finden sönnen, 
daßer von Sdywierigfeiten befreven 
eiitwirfeln, in guten Staub feben. 
salutem, fein Sehen retten: besal! 
len, nomina: entwicken, zu Etan.! 
bringen, ausführen: heraus sage1*' 
ober bloß sagen, erzähten, heraui) 
holen, heraus (hervor) nehmen, VW’ 
bringen, jn reht mähen, in Bert: 
shaft haften, herbey shaffen, one 
bloß schaffen, zu Selbe sicher, 60 
brauh von ehvas mähen. 2) int 
transit., dienlic, suträgfid) fev"
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Expergiscor, experrectus 

sum, 3. (expergo), aufwachen, er- 
wachen.
Expergite, Adv., munter, 

wacsan.
E x p e r g 11 u s, a, um, f. Ex- 

pergo.
Expergo, gi, gltum, 3. er» 

metfen, ermuntern, expergitus, a, 
um, erwacht, erweckt.

Experientia, ae, f. (expe­
rior), 1) (probe, Bersuc. 2) Er- fahrung.

Exp Sr Im e n t u m, i, n. (ex­
perior), i) Berfuc, (probe, Bereis. 
2) Erfatrung.

Experior, ertus sum, 4. 1) verfuchen, vrobiren, auf bie (probe 
stellen, Romanos, sic mit ihnen ein» 
[affen, fechten: and) seq Infinit. 
Partie, experiens, gedhäftig, thä- tig, unternefmend, erfahren, Erfab- 
rung abend, expertus, a, um, stebt cuc passive, erfahren, versucht. 2) 
■streiten, sanfen, cum aliquo, befon- ders geric flic).

Experrectus, a, um,f.Ex­
pergiscor. '

Expers, tis, (ex und pars), 
1) ber an ehvas nict Sheil nimmt, 
untheifhaft, mit den Genit, auc mit 
bem Ablat. 2) von etwas befreyt, 
beraubt, leer; daber es oft ohne 
überseht wirb, expers eruditionis, 
humanitatis, literarum,unwisend: 
sui, außer sic.
Expertio, önis, f. (experior), 

Berfuc), Probe.
Expertus, a, um, f. Expe­

rior.
E x p £ t e s s o, oder Expetis- 

s o, £re (expeto), nac etwas Ber- 
langen tragen, verlangen.

Expttor, öris,m.(expeto), 
ber etwas ober nac eta verlangt.

Ex p£ t o, ivi, itum, 3. 1) ver» 
langen, fordern, bitten, aliquid ah 
aliquo; aber poenas ab aliquo, 
unb in aliquem, strafen. 2) ver» 
langen, wünfchen, sic auserieben, 
nac etwaß trachten, auc forfeen, 
fragen, wissen wollen, aliquid, con­
silium, einen Entchtus fasfen. 3) 
sic zsutragen, widerfehren- eintreffen.

Explätlo, önis, f. (expio), Entsiindigung, Berfölnung, Genug- thuung.
E X p lä t o r, öris, m. (expio), 

Tersölner, (Reiniger, Genugthüer.E X p I ä l ö r I u s, a, um (ex­
piator), entsiindigend, wieder gut inqchend, aussöhnend, reinigend.

Explätus, us, m. i. q. ex­
piatio.

Expictus, a, um, f» Ex- 
pingo.

Expilatio, önis, f. (expilo), 
Plünderung, (Beraubung.
Expila t o r, oris), m. (expilo), Berauber, Räuber.

Exp
expedit ad diuturnitatem domi­
nationis. Part, expeditus, a, um, 
frey, nict verhindert, nicht Vermiss 
feit, feid)t, fertig, geich bey der Pand, nict bevact,ohneBagage,ohne fchwee 
res Gefchiib, folglic ohneMindernis, schnell, gefchwind, leicht.

Expedite, Adv., feict, fertig, 
gefchwind, expeditius, expeditis­
sime.

E xp 8 d It so, nis, f. (expe­
dio), 1) Entwicelung, deuttiche Er flärung, Ersählung, Anfiihrung. 2) Berrichtung, expeditionum rusti­
carum aedificia, fandwirthchafttiche Sebäude. 3) Feld;ug, Erpecition.

Exp £ dl tlön a 1 i s, e (expe­
ditio), den Feldzug betreffend.

E X p £ d 11 u s, a, um, f. Ex­
pedio.Expello, l, ulsum, 3. her- 
aus treiben, heraus tagen, wegtreie ben, wegstosen, Vertreiben, aliquem, urbe Ober ex urbe: na ves ab li tore, 
Pont Rande abstosen: aliquem vita, 
tobten: sagittam arcu, abschiesen: trovic, vertreiben, benehmen, ex­
pulsus, ein Bertriebener, Grulant,

Expendo, di, sum, 3. 1) ab- wägen: daher 2) aussallen, ausge- 
ben, j. 33. Geld, numos : daljer ex- 
pensus, a, um, ausgesatt gege- 
ben: daler ferre alicui expensum, 
ober pecuniam expensam, (Selb ausjaflen ober geben, teilten: auc) 
iiberhauvt geben, dalher expensum 
ferre alicui aliquid, suschreiben, zu 
bansen haben, daher expendere, 
poenas alicui, Strafe geben ober jahlen, Strafe leiben: daberexpen- 
sa (sc. pecunia), 2Cusgabe, Auf- wand. 3) tariren, fhäten, dabertroe pic, fchäen, erwägen, überlegen.

Expensa, ae, f. f. Expendo. 
Expense, Adv., fer.
Exp enstlä tlo, Ober expensi 

latio, nis, f. (expensum n. fero), 
Das Eintragen ins Rechuungsbuc, 
baß das (Selb gesahlt sey.

Expensio, önis, f.(expendo),Zussahlung, Ausgabe.
Expenso, are (Freq. Von ex­

pendo), 1) aus sahlen. 2) eintiheilen, dertheilen.
Expensus, a, um, f. Ex- 

pendo.
ExpergiS fcYo, bei, actum, 

3. (expergo 11. facio), 1) erwecken, 
ermuntern, daher 2) erregen, flagi- 
tium, begehen.

Expergefactio, önis, f. 
(expergefacio), Ermunterung, Er- wectung.

Expergefio, factus sum, 
sieri, Fass. V. Expergefacio.

Expergifico, are, erwecen, 
ermuntern. — Bon

Expergificus, a, um (ex­
pergo unb facio), erweckend, ermun- 
ternb.
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Expilo, avi, a tum, are, ause 

vliindern, berauben.
Expingo, inxi, ictum, 3. 

malen, bemalen, fchninfen, verfdiB» 
nem, genau beschreiben, tropis, sohildern.

Expinso, £re, zerstampfen, 
mafilen.

Expio, avi, atum, are, 1) rei» 
nigen, entfüindigen, daher 2) wieder 
gut machen, Vergüten, scelus sup­
plicio: bestrefen, scelus. 3) rein, 
prodigium, abwenben. 4) wiebet 
einbringen, incommodum virtute. 
5) befriedigen, stillen, besänftigen.

Explro, are, f. Exspiro.
Expiscor, alus sum, ari, ei» 

gentlid), herausfifchen : daber aufora fchen, unterfucen, nachforschen.
Explanabilis, e (explano),deutlic).
E xp 1 ä n ä t e, Adv., deutlic).
Explänätlo, önis, f. (ex­

plano), i) erflörung, Auslegung. 
2) deuttiche Aussprache, verborum.

Explanator, öris, m. (ex­
plano), Austeger, (Erflärer.—Daven

ExplSnätörlus, a, um, er»ffärend.
Explno, avi, atum, äre, 

eigentlid), eben, ffac machen: daher 
I) ausbreiten. 2) deuttic madjen, erffären, ersählen, beutlid) ausfvre- 
den : explanatus, a, um, beutlid).

Explanto, are, ein Gewäd,s 
and ber Erde feraus reißen.

Explaudo, si, sum, 3. i. q. 
explodo.

Explementum, i, n. (ex­
pleo), Alusfüillungs s ober Eäntie 
gungstittel, ABfullung.

E x p 1 e n d e s c o, f. Exsplend.
Expo, vi, tum, 2. 1) aus» 

füllen, erfüllen, von füllen, baßer 
gleic fonmen, betragen, erfüllen, 
Genüge thun, officium, munus, 
befriedigen, sättigen, stillen, sitim: se, 
sic sättigen: animum, baS OFüll)» 
chen füljlett. 2) vollsättig machen, 
numerum. 3) ergänsen, ersehen. 4) 
vollständig ober Vollfommen machen, 
;u Stande bringen: expletus, a, 
um, vollitändig , gan; vollfomten. 
5) erfüllen, zu Silbe bringen, endigen.

Expletio, önis, f.(cxpleo), Grfirlluing, Befriedigung, Sätrigung.
Expletus, a, um, f. Expleo.
Explicabilis, e (explico),erftärtic,
Expllcäte, Adv., beutlid).
Explicatio, önis, f. (expli- 

co) i) Entfaltung, Entvictetiing, Soswicelung. 2) trovisd), Erftäruns, Auslegung, deurticher Bertrag.
Explicator, .öris, m. (ex­

plico) , Austeger , Erflärer. — 
Daven
Explicatrix, Teis, f. Erfläs rerin, deuttidhe Bortragerinn.
Explicatus, us, m. (explico), M 2
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t) das Boneinanderwiceln, Bonein- aneerthun. 2) Erffärung.

Explrcit, (liber), ist au Ende.
Explrcrtus, a, um, s. Ex­

plico.
Expit co, avi, atum, und ui, 

fturn, are, 1) aus einander falten, oder rollen, loswien, fosmaden, vestem, Volumen, eineRollePapier, tropic, frontem, entrunseln, auf- heitern. 2) ausbreiten, ausdehnen, 
ordines, die ©lieber her Armtee: 
and) überhaupt ausbreiten, mare, rubig machen: rem suam lucro, 
Vergrößern. 3) hinstrecken, tobten, 
erlegen. 4) entwiceln, in gutenStand (Orbnungjfetsen,regutiren,auc) Sier» haupt befreven, erretten, baßer ex­
plicatus, a, um, ohne Schwierigfeit, 
oßne Dunfethheit, deuttic. 5) erflä- 
ren, darthun, Vorträgen, abhandeln, ersäblen, de re, ober rem. 6) aus- 
findig machen. 7) besatjlen, nomen, 
bie Schuld. 8) ausfüitren, ju Stande 
bringen, machen, fugam, fließen: 
clegos, machen, in Ausiibung brin» 
gen, praecepta, zu Ende bringen, vollenden, mandata. 9) übersesen, 
orationes Graecorum.

Explödo, si, sum, 3. durc 
Slatschen Teraus jagen, austatschen, 
aliquem : baßer üiberbaupt heraus 
jagen, verwerfen, mißbilligen.

Exp 1 branter, Adv., genau.
Explöräte, Adv., mit Ge 

tvißßeit, zuverlässig.
Explrtro, anis, f. (ex­

ploro), lInterfuchung, Erforschung.
Eplrtor, aris, m. (explo­

ro), Erforscher, uffucher, lIntersu- cher, Aurfpaßer, Kundschafter, Spion. 
— Davon

E x p 1 5 r ä t 5 r Y u s, a, um, sum
Erforscen (Sumdfchaften) dienlic.Exploro, avi, atum, are, 1) erforsdhen, untersuchen, auöfpäßen, ausfundschaften, rem und de re: 
baßer explorato, nac eingezogener Sundschaft: baßer exploratus, a, 
um', ausfundschaftet,, untersucht, ju» 
Verlässig, gewi, mihi exploratum 
esl, ic bin völlig gewiß. 2) aussu= 
djen. 3) verfuchen, probiren, auf bie 
sproße stellen. •Explosro, nis, f. (explodo), Ausftatschung.

Explosus, a,um,f.Explodo. 
E x p ö 1 r o, are, f. Exspolio.
Explx o,ivi, itum, 4. poliren, auspolren; baßer 1) glätten, glatt machen. 2) reinigen. 3) smiicen. 

Verfeinern, pußen, ein sehönes Anse- 
ßen geben: baßer sohninfen.

E xp ö 111Y o, önis, f. (expolio), 
Polirung, Ausputung, Schncung, Berfeinerung.
E x p ö n o, sui, sYtum, 3. 1) aus. 

feßen, J. %, ein Kind, Truppen an« 
Land, ober etivad öffentlic jur Schau: 
Naher wegfcbaffen, wegftofen, o1t8-

Exp
werfen, and Rand werfen. 2) aus- 
stellen, öffentfic barlegen, vor Augen 
legen, praemia alicui, baßer mors 
exposita, bevurstefjend. 3) aus ein» ander feßen, ersästen, erflären. Vor» 
tragen, abhandeln, rem; de re, 
aueß seq. Accus. c. Infinit. 4) öff- 
nen : baßer expositum limen, offen : 
baßer expositus, a, um, ausgesetst, deutfic, gefällig, leutselig. 6) gemein 
machen : baßer expositus, a, um, 
gemein.

Exp8pölätYo, nis, f. Be= rauburig, Pliinderung.
Exporgo für exporrigo.
Exporrectus, a, um, f. Ex­

porrigo.
Exporrigo, exi, ectum, 3. ausstreten, ausdetynen, ausbreiten, entrunsein.
E xp o r 1511 o , Bnis, f. (ex- 

porto), 1) Ausfulr. 2) ©riltum.
Ex porto, avi, atum, are, 

heraus tragen, heraus schaffen, süß» 
ren ober bringen, ober wofin brin- 
gen Ober fiitren, res, quae expor­
tantur, ausgefiifirt werben.

Exp o s c o, pSposci, 3. 1) Ver» 
langen, besonders bittweise, victo­
riam a diis: pacem precibus, darum bitten: aliquem precibus, 
bitten: aliquem aliquid: auc seq. 
Infinitiv. 2) sic ausbitten, abfor» 
bern.

Exposite, Adv., f (ar, deutlic.
Expöslticlus (— tius), a, 

um, (expono), ausgesetst.
Exp ö s Itlo, önis, f. (expono), Aussetung, Erftärung, Ershlung, Befanntmacung.
Exp 8 sIti u n etil a, ae, s.Di­

min. von expositio.
Exp ö s Itor, Bris, m. (expo­

no), Austeger.
E x p 8 s 11 u s, a, um, f. Expono. 
Expostülätlo, önis, f. (ex­

postulo) , 1) Forderung. 2) Be- fchwerde über Semanden.
E x p o s t ü 1 a I us, us, m. i. q. 

expostulatio, Beschwerde.
Exp o s tül o, avi, atum, are, 

1) fordern, aliquid ab aliquo : auc 
seq. ut, seq. ne, seq. Äccus. et 
Infinit.: baßer heraus fordern, ver» 
langen, baß einer ausgeliefert werbe. 
2) fic befchweren, Befcherde f ühren, 
sic janfen, cum (bei)) aliquo de re: 
auc aliquem (ft. de aliquo) cum 
aliquo.

Exp 8 tus, a, um, i. q. epotus.
Expresse, Adv. 1) audge» drüdt. 2) pasiend, schic ließ, deutlic), 

Comp. expressius.
E x p r e s s i m, i. g. expresse.
Expressio, önis, s. (expri- 

mo), 1) bad Auspresen, Ausoritcen. 
2) baß Prücen in bie Pöhe, Druc- werf. 3) Servorragung, ber hervor- ragende Theit.

Expressor, Bris, m. (ex-

Exp 
primo), Ausdrücfer, Nuspresfer,9e- 
Vorbringer.

Expressus, a, um. f. Ex 
primo. ,Expressus, us, m. (exprimo 
Drud in bie Söhe.
Expretus, a, um, i. q. spre. 

tus.
Exprimo, essi, essum,3. (ex 

und premo), 1)ausdrüicen,ausvres 
fen, succum c semine : nasum, 
fohneusen: auc abbrüden, durc Drücen wegfchaffen, tuberculum. 
2) tropifc, erpressen, erzwingen, al 
pvingen, abnöthigen, aliquid al 
aliquo ober alicui. 3) audriicen, 
baßer expressus, a, um, audge driict, sichtbar, deuttich, befonders qusdriicten, in Wacs, WetaH, durd, 
Farbe tc., abbilden, expressa imago 
in cera: simulacra ex auro, durd Worte ausdriicen, besdhreiben, chil- 
bern, mores alicuius oratione, nachahmen, vitam et consuetudi­
nem alicuius: ausprechen, verba, 
orationem, hatten: baßer expres­
sus, a, um, deutlic ausgetrüct, deuilic, verba, sermo : iibersetsen, 
verbum e verbo. 4) aufwärts briis« 
fen, in bie Söhe drüdken, in bie Söhe 
bringen, erßoßen.

E x p r ö b r a 11 o, önis, f. (ex­
probro), Vorriidung, Borwerfung-

E x p r ö b r a t o r, öris, m. (ex­
probro), Borwerfer, Borriicer.

Expröbrätrix, leis, f. (ex- probrator), Borwerferinn, Borriifa ferinn .
Expröbro, avi, atum, are, 

(ex und probrum), vorriicen. Vor« 
werfen, alicui aliquid, ober de ali­
qua re, auc seq. Accus. et Infin.

Expromissor, öris, m. (ex­
promitto), ber etwas für sic ober 
einen andern sufagt.

Exprömitto, Tsi, issum, 3. 
efwad jufagen, für fuß ober einen 
anbern.

E x p r B m o, msi, mtum, 1) her* 
Vor nelmen, ßervor bringen, vinum 
in urceum, eingießen. 2) ßervor 
bringen, an den Sag bringen, (eigen, 
an ben Sag legen, äußern. 3) heraus 
sagen, entdecen, anfiihren, ersähten. 
Particip, expromtus, a,um, heist auc fertig, bei) ber Sand, memoria.

Expromtus, a, um, f. Ex­
promo.

Exp ü dörS t us, a, um (ex u. 
pudor), fdjaiulod, Irons.
Exp ugnäbllis, e (expugno) überwindlic, beswinglic, urbs.
Expugnatio, Bnis, f. (ex­

pugno), eroberung.
ExpugnÄtor, Bris, m.(ex- 

pugno), Heberwinber, Eroberer: frovifc, pudicitiae, Ehrenschänder.
Exp ugns t o r Iu s, a, um (ex­

pugnator), erobernd.
Expugnax, äcis (expugno)
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beswingend, Compar, expugna- cior.

E x pu g ii o, av, atum, are, 1) 
besiegen, beswingen, erobern, eins nelmen. 2) mit Gewalt entreißen. 
3) etwas erzwingen, erfechten, endtic 
ermatten, legationem; auc) seq-ut, es endlic dalin bringen, eserhlten, da 1c., expugnatum est, ut etc.: daher ju Ende bringen, coepta. 4) bestürmen, attafiten, angreifen.

Expuls im, Adv. (expello), heraus treibend ober fc fagend.
E x p ii 1 s t o, Buis, f. (expello),Serausstofung, Bertreibung.
Expulso, are (Freqv.ex- 

pello), L)heraus treiben. 2) begwin- 
gen, erobern.

Exp ul s o r, 5ris,m. (expello),Seraustreiber, Bertreiber.
Expulsus, a, um, f. Expello.
Expultrix, icis, f. (expello),Bertreiberinn.
Expumico, are, mitBinsstein 

reiben, tropsc, reinigen.
Exp fimo, f. Exspumo.
Expunctio, önis, f. (expun­

go), Berrichtung, Leistung.
Expunctor, Cris, ni. (ex­

pungo), Ausstreicher, .Ziiger.
Expungo, unxi, unctum, 3. 

1) ausftreichen, nomen: daher ab- 
bansen, des Dienstes entlassen; weg- treiben, wegchaffen. 2) reibnen, her- redhnen: daber vergeiten, munus 
munere: and) durchgeljen, durcse= hen, untersuchen. 3) anmerfen, auf- seichnen. 4) verrichten, vollsieben, zu 
Stande bringen, machen. 5) fevern.
Expuo, f. Exspuo.
Expurgatio, önis, f. (ex­

purgo), 1) Reinigung. 2) Rechptfer- 
tigung, ntschuldigung, expurga­
tionem habere, in Bereitscaft ha- 
ben: auc vorbringen, ober sichrect- 
fertigen, entschuttigen.

Expurgo, avi, atum, are, 1) 
reinigen, säubern. 2) rechtfertien, entichuldigen,se alicui: aliquid.

Exputesco, Sre, verfaulen.
Expüto, avi, atum, are, 1) 

beschneiden, j. %. Weinstöcke 2c..quc 
bebauen, jubauen, palos. 2) über- beulen, untersucher. 3) ergründen, 
einseben.

Ex quaero, sivi, situm, 3. 
i. q. exquiro.

Exqulllae, arum, einer Von den sieben Bergen Rons : daber Ex- 
qurlrarus, a, um, dahin gelörig, 
collis, der Berg Exquiliae: Ex- 
qurlinus, a, um, j. SS. porta: Ex- 
q ullius, a, um, j. SB. mons.

Exquiro, svi, stum, 3. (ex 
und quaero), 1) foriben, sic) erfuns 
bigen, fragen, aliquid ab ober ex 
aliquo, erforfiben, untersuchen, ve­
ritatem,causas: daljer exquisitum, 
bie linterfucung. 2) fordern, ver» 
langen. 3) ausjuchen, exquisitus,

Exq
a, um, autsgesuct, vorsliglic) ; ex­
quisitior; exquisitissimus.

Exquisite, Adv., genau, forgs 
faltig, vorsüiglid, exquisitius: ex­
quisitissime.

E xq u Is 11 i m, i. q. exquisite. 
Exquisitio, Cnis,f.(exquiro), lIntersuchung, Erforschung.
Exquisitus, a, um, f. Ex­

quiro.
Exrädlco , are , (t. era­

dico.
Exsacrifico, are, opfern.
Exsaevio, ire, auswiithen, austoben.
E x s a n g ut n ä t u s, a, um (ex­

sanguis), blutlos, verblutet.
Exsanguis, c, butos, obne 

Blut, daber tropifcb, erblasset, tobt, bas, j. %, vor Screcken, ÜButb :c.; 
amb iberhaupt act. blas machend, fraftos.

ExsSnlo, are (ex und sanies), 
ben Citer heraus siehen: au des Saftes berauben, baccam: daher üiberhaupt beraub sieben, benetjmen.

E x s a r c I o, si, tum, 4. ausbes- 
fern, ausflicen : daher wieder erfej» 
jen, erstatten, aliquid aliis rebus.

Exsatio, avi, atum, are, fät- 
tigen,
ExsStiiräbllis, e (exsaturo), 

was ju sättigen ist.
Exsätüro, avi, atum, are, 

sättigen.
Exscalpo, psi, ptum, 3. aus- 

graben, austöhlert.
Exscensro, nis,f.(exscen- 

do), das Aussteigen, Sanbung.
Exscindo, Idi, iss um, 1) aus. 

bauen. 2) einbauen, serhauen, ser- 
stören, ausrotten, zu Grunde richten, 
verberben.Exscrabris, c (exscreo), 
ivaö ausgefpien iverben sann.

Exscreatio, önis, f. (ex­
screo), das Ausräusvern.

Exsertus, us, m. i. q. ex­
screatio.

Exscreo, avi, atum, are, mit 
Röufpern ober $usten ausfpeven, 
ausräuspern.
Exscribo, psi, pium, 1) ause 

abfdireibrn. 2) abseichnen, abcovi- 
ren, abmalen, trovic, aliquem si­
militudine, äbntic feyn. 3) auf« fchreiben, verseidhnen.Exscriptus, a, um, f. Ex­
scribo.

Exsculpo, psi, ptum, 3. 1) heraus ftedjen, graben ober traben, 
2) mit Jiile beraub bringen, beraub 
pressen, verum ex aliquo. 3) durc 
Oraben ober Schnien bilden, aus- 
sdhniben.

Exsco, cüi unb cavi, clum, 
1. 1) beraub fohneiden, ausschneiden, abfchneideit. 2) castriren, entman- 
neu : exsectus, a, um, entmannt.

Exsecrabilis, e (exsecror),
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verfluchenswertb, abfdteulid), odium, 
nihil exsecrabilius. — Daven

Exsecrabilitas, a lis, f. Abe 
scheutichfeit.
Exsecrabiliter, Adv., ab« 

fcheutic : exsecrabilius.
Exsecramentum, i, n. (ex­

secror), i. q. exsecratio.
Exs e er ä t Io, önis, f. (exse­

cror), 1) mit Slücen ober Perwüin- 
hbungen verbundene Befheurung oo Scwur. 2) Berwinschung, Sluchen, 
Fluc.
Exsecrator, ris, m. (exse­

cror), Berwünscher, Berfluchper.
Exsecror, atus sum, ari (ex 

unb sacro), 1) etas Böses win- fden. 2) verwünfchen, verfuchen, fluchen, aliquem, aliquid, and) obne Accus., Ober in aliquem, exsecra­
tus, a, um, passive, veninst, verfluct, abfcheulic.Exsectro,nis, f. (exseco), 
bab Heraussdyneiden, ACusschneiden, Abfchneiden.

Exsector, öris, m. (exseco), Aussihneider, Abfchneider.
Exsectus, f. Exseco.
Exsecutio, önis, f. (exse­

quor), 1) Ausfiitrung eines Ges 
fdjäftb, Bolsietjung. 2) Rächung.

Exscütor, öris, m. (exse­
quor), 1) Bollsieljer, Ausfiihrer. 2) Rächer, Bestrafer.Exscutus, a, um, f. Ex­
sequor.

Exsensus, a, um, empfin 
dungstos, sinnlos, dumm.

Exsqurae, arum, f. (exse • 
quor), Leichenbegängnis, fevertiche Beerdigung, Leichensug,. exsequias 
ire, zur Leiche gehen : iusta exse­
quiarum , Reichenceremonien. — 
DavenExsqurlis,e,das Seilbett« begängnis ober bie Reiche betreffend, 
carmen, Leichentied,Exsquror, ari (exsequiae), Leichenbegngnis halren, beerdigest.Exsquor, cutus (quutus) 
sum, 3. 1) folgen, begleiten,aliquem 
laude et laetitia: verfolgen, ali­
quem ferro et igni: trepic, ju 
erbalten suchen, behaupten, rächen, 
strafen. 2) fortseben/, ausfiibren, fortfatren in etivab, aliquid usque 
ad extremum : and) seq. Inlin., 
aud) scq. Ablat. Gerund., 
quaerendo, fortfatren zu fragen: daljer vollsieben, thun, verridjten, 
sermonem, Gefvräche batten. 3) durchgeben, ersählen, beschreiben, 
sagen, aliquid. 4) ertragen, erdutden.

Ex sero, ri, rlum, 3. F) hers 
ans ober herver fireden, linguam: 
radicem, heraus reiben, vincula, losmachen, weg machen: dentes 
exserti, bervorragende Bälne: das her entblößen: beraub sagen: seigen: 
beraub nehiien, ius, sid) ein Recht
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heraus nehmen, gebrauchen, 2) ers heben, in bie öle Ijeben, cap ul al­
iius. Particip, exsertus, offerfbar, 
11* i bar.

Exserte, Adv., sichtbar, Deuts 
lic, laut.

Exs erto, are, i. q. exsero.
Exsertus, a, um, f Exsero.
E x s ib 11 o, avi, al um, are, 1) 

burd Bifchen fortjagen, aussisben. 
2) sisen ober sischend hervor brin- 
gen, hervor jif*en.

Exsiccesco, ere, austrocnen, trosen werden.
E x s i c c o, avi, atum, arc, aus: rrecfnen, trocten macen: daher tro- 

•isc, exsiccatum genus orationis, 
niibt mit vielem Samude versehen: 
qustrinfen, Jagenas, vina: dämvfen, vernindern, ebrietatem

ExsYeo, are, ft. Exseco.
Exsigno, avi, atum, are, aus

geichnen, qufseichnen, auffcreiben.
E x s r 1 r o, ilui (ilii), ultum, 4. 

(ex und salio), 1) heraus ober her- 
vor fpringen. 2) in dieSöhesprin- 
gen, aufspringen, de sella: stratis: 
irovisc), gaudio,sorFreude springen.

Exslrum, i, n. (ex und so- 
Juin), der Zufenthatt auserfal des
Baterfande, dafher Berbannung, 
Landesverwveisung , Ersilium, ali- 
quem exsilio adficere, oder mul- 
ctare, in exsilium eiiccre,pellere, 
expellere, ober agere.

Exsinceräjus, a, um (ex 
und sincerus), derMechtheit beraubt, 
tergum, serpriigelt, geprügelt.

ExsIno, avi, atum, are, ent» 
falten, von einander madhen, aus: 
breiten.

Exsisto, strti, (titi), 3. her» 
aus ober hervor fommen, sun Bor- fchein fommen, loco, a ober e loco, 
aus einem Orte: dabjer entstehen, 
herfommen, sic seigen, sictbar wer- den, worauf fommen, werden.

Exslesco, öre, entwöhnen.
Exsolutio, önis, f. (exsolvo), Pesabtung.
Exsolutus, a, um, f. Exsolvo. 
E x s o 1 v o, olvi, olutum, 3. 1) 

aus einander lösen, auflösen, glaciem, sometjen; exsoluta alvus, Durc- 
fall. 2) losinachen, befreyen, ali­
quem re ober e re: fidem, fein Berprecen erfiillen : iusiurandum, 
halten, erfüllen. 3) aussahten, be- sahten, aes alienum, ober nomina, Sdulden: pecuniam alicui: daher 
tropis* , pretia poenasque, aus» 
theilen: au* poenas male consul­
torum, leiben : beneficia, vergelten.

Exsomnis, e (ex ii. somnus), 
flafles, wa*eno, wadfam.

Exsono, ui, Ilum, are, ertö= 
neu, erschallen

E x s o r b o, ui, 2. ausschlüirfen, einfaugen, einschpluden, in fi* freuen, 
oersehtingen, tropis*, wegnehmen.

an* ausfaugen, entfräften; au* er« 
biiloen.
Exsordesco, dui, 3. beschmutt 

werben, verächtfic werben.
Exsors, lis 1) das, um wel» 

*e« ni*t geloofet wirb, ohne Soo«. 
2) der nict mit fooset ober geloofet 
l;at, der außer der Orduung etwa« 
erhält, daler 3) der an etwa« nict 
Theil hat, nict theilhaftig, seq.Ge- 
nit. au* Dal.

Exspatior, alus sum, api, 
von der Laufbaln ober vom Tege 
abgeben, ober abschweifen: bafjer 
tropif*, absthweifen, in feinem Bor- 
trage, austreten, von Flüsien, ft* 
ausbreiten.
Exspectabilis, e (exspecto), 

wa« ju erwarten ist ober war.
Exspecta tio, Onis, f. (ex­

specto), ba« Warten, bie Srwar« 
tung, Begierde Gelnsutcht, Peugierde, 
in exspectatione esse, erwartet 
werben, iinb erwarten; habere ex­
spectationem, Erwartung erregen, 
und in Erwarnng segn, erwarten, 
neugierig feyn.

Exspectator, ris, m. (ex­
specto), ft. spectator. Daven.

Ex s p e c t ä t r i x, Icis, f. Er 
Wärterinn.

fevn, gern wissen wollen. 2) warten, 
erwarten, aliquid, aliquid ab ali­
quo, au* olre Aecus., warten, fi* gedutden, versiehyen, au* befütchten, 
dedecus. 3) erwarten, bevorstehen, 
me senectas exspectat. 4) bieSeit 
zubringen, versieljen. Particip, ex­
spectatus, a, um, erwartet, er» 
wünf*t, willfoumen: exspecta­
tior, exspectatissimus: daljer ex­
spectatum, nvartung, ante ex­
spectatum, ober exspectato matu­
rius, eher als tuans erwartete.

Exspergo, si, sum, 3. (exn. 
spargo), 1) heran« fpripen, heran« 
streuen, zerstreuen. 2) bepriben.Exspersus, a, um, f. Ex-
spergo.

Exspes, Adi., ohne Hoffnung, hoffnungstos : au* seq. Gen. vitae.
Exspiratio, önis, f. (ex- spiro), ausdiinstung.
Exspiro, avi, atum, are, her- 

au« blasen, aushauchen, ausdiinsten, 
überhaupt heran« stirsen, heraus 
lauen, heran« ober hervor geben las« 
fen, mit und ohne animam, sterben, 
dafer tropif*, zu Snbe geben, aufhö-
ren, libertate exspirante, un­
guenta exspirant, verdunsten.

Exsplendeo, ui, 2. unb E x- 
splendesco, dui, 3. i) hervor 
leu*ten, f*immi-rn oder gfänsen. 2) 
tropis*, hervor (eu*ten, fi* vorsüig- 
lic jeigen

E x s p ii 11 o, avi, atum aie, des 
rauben, aliquem re.
E x s p fi 11 r o, önis, f. (exsp uo),ba« Auspeven.
Exspümo, are, hervor f*äu«

Exspuo, ui, (rtum) tum, 3.1)ausspeven, ol>neCasum, aber 
au* mit den Accusat. 2) von fi* 
geben, lassen ober schaffen.

Exstantia, ae, f. (exsto), 
Dervorragung.
Exsterno, navi, natum,nare,

guo), Auslöschung, Bertilgung, Bere
nictung.
Exstinctor, ris, m. (ex­

stinguo), 1) Auslöscher. 2) Bernice 
ter, Berfiorer, Bertiger.
Exstinctus, a, um, f. Ex­

stinguo.
Exstinctus, us, m. (exstin­

guo), Auslöfhhung.
Exstingurbrlis, e (exstin­

guo), 1) au«lBf*ti*. 2) 
wa« vernichtet werben I ann.

Exstinguo, nxi, netum, 3. 
l)löf*en, austöfchen, etwa« bren» 
nenbe« ober gefibriebenes : dal). ex-

Grunde richten, dämpfen, wegf*af<
fen, animam alicui, tobten.

Exstirpatio, önis, f. (ex- 
stirpo), Ausrottung.

Exstirpo, avi, alum, are, 
(ex unb stirps), mit ber Turset 
heraus reißen, ausrotter. 2) tropis*, 
vertilgen, wegchaften.

Exsto, stili, rtum, are, 1) 
heran« ober hervor sieben, hervor ras 
gen, 2) sictbar seyn, sic seigen, in 
bie Mugen fallen , Daher adparet et 
exslat, e« erhellt, ist sicibar. 3) 
vorbanden fegn, ba fevn.
Exstructio, önis, f. (ex­

struo), i) Aufhebung, Srbauung. 2)

E x s t r u c t ö r I u s, a, um (ex­
struo), erbauend, aufrihtend.

Exstructus, a, um, f. Ex­
struo.

Exstruo, xi, ctuin, 3. I) in 
bie Höfe bauen, aufbauen, erricten 
baßer exstructum absol. ft. locus 
exstructus, suggestus, gemadte Erböhung. 2) tropis*, errichten, er­
werben reiclic besehen ober verse
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ben, inensas epulis : daber tergre 
fern,vcmehreit, aufhäufen, divi­
tias • sufammen fügen, verba.

Exsuccidus, a, um, saftlos.
Exsucco, are (ex undsuc- 

eus;, des Saftes berauben.
Exsuctus, a, um, f. Exsugo.
E x s ü d o , avi, atum, are, 1) 

ausscwitsen, succum: aud in- 
transit., ausdwitsen, durc Scwis= 
zen hervor fonmten, humor. 2) tro- 
pifc, ertragen, ausstelhen.

E xsufflo, are, anbtafen.
E x s si g 6 o , erc, 1. E x s ü g o, 

xi, ctum, 3. aussaugen, daher ex­
suctus, a, um, ausgesogen.

Exsul, illis, c. (ex u. solum), 
Erufant, Berbannter, Bertriebener, 
end) seq. Genit., patriae: tropisc), 
exsul mentis domusque, ofne 
Berstand und je.

Exsüläris, c (exsil), das 
Eriliun, die Erulanten betreffend.

Exsülätro, önis, f. u.Exs u- 
latus, us, m. i. q. exsilium.

E x s ü 1 o , avi, atum, are (ex­
sul), I)auserdem Baterlande leben 
müssen, ein Bertriebener, Iberbanns 
ter feyn, domo exsulo, ic bars nichr 
nac $aufe: 2) inö Erilium tagen.
Exsultabundus, a, um, i. 

q. exsultans.
Exsultanter, Adv., auf? 

vringend : quasi exsultantius scri­
psi, freier, weitfäuftiger.

Exsultantia, ae, f. (exsul­
to), bad auf springen, morbi, Uns 
griff.

Exsultatio, Suis, f. (exsul­
to), 1) bas Springen in dieSibe, 
Auffpringen, 2) iropisc), PJutiywil- 
le, bad Erohlocten.

E x s u 11 i in, Adv., fpringend* 
Exsulto, avi, atum, are (Freq. 

hon exsilio), springen, auffpringen, 
in bie Söhe springen: in nume­
rum, tansen: pavor in corde, 
ffovft: pampini, fervor fommen, 
wvadsen: aucherumreiten, sagen, 
sic) herum tummeln , herum fvrin- 
gen, daber tropisc), laetitia, Ober 
gaudio, Vor Sreude geicsan fvrin- 
gen: datjerfrestoden, auserordent- 
lic frötlic sic betragen: auc 
fdpwärmen, toben, ausgelassen seyn, 
auschieifen, vrablen.
Exs um, esse, i. c. extra esse.
Exs il p e r 8 b il i s, e (exsupe­

ro), i) überwindlic. 2) übermin? 
benb.

Exsprantta, ae, f. (ex­
supero), Dervortagung, Borzüg- 
lichfeit.

Exsprtrus, a, um 
(exsupero), überwiadend , der Ile? 
berwindung jU Ehren.

Easpro, avi, atum, are, 
I) hecvorragen, aliquem, über et? 
nen: tropisch, emvorragen, sid erhe- 
ben, virtute: daher exsuperans,
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versüigfic, exsuperantior, cxsu- 
perantissimus, auc übertreffen, 
aliquem impudentia. 2) über et? 
was steigen, übersteigen, passiren, 
clivum, iugum, amnem: daber 
tropisc, überleben, aliquem. 3) sie? 
gen, besiegen, überwättigen, däme 
pfen

Exsuppro, are, ben Citer 
ausdrüiceri.

Exsurdo, are (ex u. surdus), 
taub madhen, trovifc, betäuben, au­
res, palatura, stumpf machen.

Exsurgo, rexi, rectum, 3. 
sic in dieSöte ricten, aufsteben,sic 
erbeben, daber tropiüb, sid) hoc jei? 
genficseigen, wachfen, entsiehen, 
empor fommen, sic erboten.

Exsuscitatio, önis, f. Er- 
wedfung, Ermunterung. — Bon

Exsuscito, avi, atum, are, 
1) aus beut Selafe erwecten, ermun- 
tern. 2) tropisc, erwecken, ermun? 
tern, erregen.

Exta, orum, n. bie Cingeweide, 
befonders bie edlern, als $ers, Sun? 
ge, Seber, Qi(s.

Extäbeseo, bui, 3. nach und 
nec verselrt werben, vergeben, Ver? 
f^winben

Extalis, is, m. (exta), Viel?
(eicht 9asidarn.

Extantia, ae, f. Exstantia.
Extäris, e (exta), surSochung 

der Eingeweide dienfid), olla.
Extemplo, Adv., alsbald, so? 

gleic , ben Augenbtic : datjer cum 
extemplo, sebald alö.

Extempbrälis, e (ex und 
Lempus), 1) was aus beut Stegreife, 
i. e. ebne lange su überlegen, ge» 
schiet, and dem Stegreife, oratio. 
2) ous dem Stegreife etwas vorbrm- 
gend, rhetor. — Davon

Extempörälltas, ätis, f. 
bad Dieben aud beut Stegreife.

E x t e m p ö r 81 r t e r, Adverb., 
aud dem Stegreife, fdmeü.

Extempulo, i. q.Extemplo.
Extendo, di, sum unb tum, 

3.1) ausdebnen/ ausstrecen , aud? 
breiten, extendi, sid) audbebnen, 
ausstrecen, ausbreiten : manus ex­
tensiores: extensissima castra: 
dalher trop. anftrengen, verlängern, 
Vergrößern, daljer aetatem, vespe­
ram, subringen: 2) hinstrecker, j. 
E. auf cie Erde , aliquem arena, 
extendi, sic hinitrectei.

Extense, Adv., ausgedehnt, 
weitläuftig.

E x t e u s I o, f. Extendo.
Extensivus, a, um (exten­

do), ausdehnend, verlängernd, ober 
doc dalyn gehörig.

E x t e n s u s, a, um, f. Extendo. 
Extente, Adv., ausgedelnt, 

ausgestrect.
Exten tlo, önis, f. (extendo), 

Ausdelhnung, Erweiterung.
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Extento, are (Frequ. V. ex­

tendo), ausdehnen, ausstreden,ner­
vos: humeros: daljer quälen, peis 
nigen.

Extento, are (exunb tento), 
probiren, viros.
Extentus, a, um, f. Ex­

tendo.
Extentus (Extensus),us, m. 

i. q. extentio.
xtntro, önis, f. (exte­

nuo), 1) Berdünnung. 2) Bermins 
berung.Extentio, avi, atum, are, 1) dünn machen, verdiinnen, extenuari inaquas, fahmelsen, jerfliesen. 2) fein ober Heiner machen, cibum, durcs Sauen. 3) schmal maden. 4) Verminbern, schwächen : Daber ex­tenuatus, a, um, fcwad), stein, ge* ring, ratio, fcwace, geringe Ut» fache.

Exter ober Exterus, a, um 
(von ex), außen befindlic , auswära 
tig, äusertid), dalher 1) extra (ft. ex­
tera sc. parte), eigentlic, auf der 
auswärtigen, dußerlicen «Seite, sieb® 
ald Adv. u. Praep. 1) Adv., außer* 
falb, von außen, äuserlic, Comp. 
exterius, außer, wenn quam folgt, 
extra quam si etc., außer wenn :c. 
2) Praep., außer ober außerhalb, 
extra provinciam: extra ordi­
nem : extra modum, über bie Macs 
ßen, ausgenommen, extra ducem: 
ohne, extra iocum, ohne echer3. 
Compar, exterior, 3. C. orbis, 
hostis, Supcrlat. ist boppelt, ex­
tremus unb exiimus, l) Extre­
mus, a, um, der äußerste, äußerlid)* 
sie: bal). extremum, bad Aeußerste, 
manus, letste Sand, Bollendung : 
daler entferntest, in der entferntesten 
Gegend befindtid), Indi: baßer ex­
tremum, bad Aeuserste, Letste, bad 
Ende, extremum habet, bat ein 

@nbe ; aestatis, Ende des Sommers, 
in extremum, bis ju Sute; ad ex­
tremum, am Ende, auc bid zu En? 
be, vitae, auch bid suletst, ad extre­
mum reservatus : aud; zulett, eub* 
lic: aud) äußerst , j. S. perditus; 
aud) extrema, orum, dasAeusera 
ste, Lette, agri; daher der Tod; in 
extremo, zu Silbe, am Snbe; baßer 
extremum, adv. (sc. ad), am Ens 
be, endtic; auc jun lebten Wale, 
ober des lebte Wal, so and) extre­
mo, am Snbe, endlic. Auc fleht 
extremus oft ft. pars extrema, j, 
S. in extremo libro, ant Snbe des 
Buches ; extremo anno, ant Snbe 
desSahts; äußerst, was man nur 
im hödsten Rothfalle thut ober ge» 
brouct: der ärgste, getährlichite, 
fohlimmste, größte, tempora, äu* 
serste 9ioth; extremem malo­
rum, bad größte Hebel; ad ex- 
trema ventum est, sum Aeußeta 
ften; extremum bonorum, bad
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grüteGut; derniedrigite, flec- 
löste, homo. 2) Extimus, a, um, 
ber äuerite, orbis.

Exterebro, avi, atam. are, 
1) fterauS bohren. 2) erywingen, mit 
Gevalt es dalyin bringen.
E x t er gö Q, si, sum, 2.1) ausa wifchen, abivifchen, abtrocknen, ma­

niis. 2) tropisc, fanum eversum 
atque extersum, rein ausgevtüin- 
tert.

Extergo, si, tum, 3. i. q- Ex­
tergeo.

E Xter i o r, f. Exter.
Exter rus,. Comp., I) Ö. ex­

ter. 2) »otl extra, f. Extra in 
Exter.
Extermtnätor, ris, m. (ex­

termino), Bertreiber, Berjager.
Exterminium, i, n.(exu. 

terminus), Bertreibung, Berftörumng.
Extermino, avi, atum, are 

(ex und terminus), eigenttic, über bieGränje treiben, fortjagen, »eu 
treiben, ex urbe und urbi: deci- 
vitate; trovisc , wegfchaffen , ent­
fernen, Verbannen, auctoritatem 
senatus e civitate: Daher exter­
minari fi. exterminare se, fort- 
flehen. ,

Extermina«, a, um, sic ent- fernend, hinc exterminus ito, gel) 
fort.

Externo, are, f. Exsterno.
Externus, a, uni (exter), 1) 

äusertic : res externae, Singe au- 
{•er uns: externa, äuser liche , flor 
den äugen Der Welt geigehhene, in 
Die Augen fallende Singe. 2) ausa 
wärtig , ausländc, fremd, timor, 
ver einem auswärtigen Feind.

Extro, trvi, tritum, 3.1) ausreiben, dureKeben heraus Drin= 
gen, grana, austreten (statt Des 
Srescens) : Daher weglasfen, in der 
Ausvrace ober int Schreiben, g(eich- 
fam heraustoßen, literam: abrei- ben. Durch (Reiben wegnehnten. 2) zerreiben, sermalmen, cibum: da- 
her sertreten, serquetsden. 3) häu- fig gebrauchen, verbrauchen.

Exter r 8 o, ut, Itum, 2. 1) 
aufidretten i. ®. exterrita somno, 
anst Dem Schiefe; daler exterri­
tas, a, um, auserficgesett. 2) er- 
fdprecten, in Schreden sehen

Extersus, a, um, f. Exter­
geo

E x l ö r u s, a, um, f. Exler.
Extexo, re, abweben ; tropisch, 

aliquem, ums Geld bestiegen,
Extimesco, mui, 3., sic fürc- 

ten, de re, und re, udseq.ne, 
and) aliquid, vor etwas, oder envas 
fiirasten.

Extrmuloj f. Exstimulo.
E x 11 m u s, a, um, f. Exter.
Extinctus, E x t i ii g u o, f. 

Exstinguo.ExtirpofExsurpo

Ext
Extispex, Icis, (exta u. spe­

cio), 2eiffager aus Den Eingeivei- 
Den Der Opferibiere. — Davon
Extispicium, i, n. Besichti 

guttg Der Cingeweide derDpferthtere, 
um Daraus 511 weissagen.

Exto, f. Exsto
Extollo (tli), Öre, 1) heraus 

heben, pedem domo, heraus gehen. 
2) heben, erheben, tro- 
pifd), erheben, aliquem in coelum 
laudibus, ober ad coelum, ali­
quid verbis, vergrößern : pisci­
nas, hortos, verchönern. 3) auf- 
schieben, versdhieben

Extorpesco, p ui, 3., erstar- 
ren.Extorquo, si, tum, 3,1) heraus drehen, heraus winden, ali­
cui sicam de ober e manibus: da- her tropisc, mit Gewalt nehmen, er- pressen, entreißen, alicui veritatem, errorem, ausrenfen, verrenfen, ar­ticulum. 2) foltern.

Extorro, re,,.
Extorris, e, vertrieben, vere 

brannt, aus Dem Baterlande.
Ex tortor, ris, m. (extor­

queo), (Erpresser.
Extortus, a, um, f. Extor­

queo.
E x t r a, f. Exter.
Extraclüsus, a, um (extra 

und clusus i. e. clausus), i. q. ex­
clusus.

E x tractßrlus, a, um (ex- 
traho), heraussiehend.

Extractus, a, um, f. Ex­
traho.

E x t r ä h o, xi, ctum, 3. 1) her- 
auS siehen, telum e corpore, de 
vulnere: aliquem turba: spinas 
corpori: Daher tropisch, heraus zie- 
i)en, heraus wieseln, entreißen, loß» 
machen, befreven, urbem ex peri­
culis : se ex aliquo malo: ali­
quem poenae : herausnehmen, bee 
nehmen, religionem ex animis. 2) 
berabsiehen, absiehen, alicui annu- 
lum. 3) hervor jieljen, aliquem in 
publicum: scelera in lucem : Das 
her tropisc, empor bringen, aliquem 
ad honorem, su Ehrenstellen Verhebt 
fen. 4) aliquem, einen hinhalten, 
von entem Lage sum andern Vers 
weifen, rem, etwas in Die Sänge jie- 
ben, verzögern, aufschieben, somnum 
in diem, bis an Den Tag schlafen: 
tempus, diem, subringen.

ExtrSmundSnus, a, um 
(extra unD mundus), außer Der Welt.

Ex trä m ur ä nus. a, um (ex­
tra unD murus), außerhalb Der 
Qauer.
Extr äuatQrälis, e nicht na- 

tüirfic.
Extrno, ure (extraneus), 

aliquem, mißt als fein Kind bes 
trachten.

Ext
Extrnus, a, um (extra). 1) außen befindlic), äußerlich, exer­

citatio, außer Dem^aufe: 2) ausa 
wärtig, fremD, cognonem: extra­
neus, ein Ausrvärtiger, Fremder.

Extraordinarius, a, uni, 
auferordentlic, cupiditates, iiber« 
triebene.

Exträrlus, a, um (extra), 
1) äußerlich, außen befindlic), Von 
außen, Daju fonmend. 2) auöwät« 
tig, nict einheimisch.

Extrümisco, mui, 3. erzitetern.
ExtrSmltas, ätis, f. (extre­

mus), Dag Aeuserste, Ende.
Extremus, a, um, f. Exter.
Extrico, avi, atum, are (ex und tricor), 1) heraus wieseln, hers aus winden, cervam plagis : agrum sylyestrem, urbar madhen. 2) ent» 

wieseln, mit Qiifse ausfindig machen, 
auftreiben, zuwege bringen.

Extrinscus, Adv. (extra 
unD secs), 1) von außen. 2) au» 
fier Der Sadhe, nicht jur Sache ge. 
hörig.

Extritus, a, um, f. Extero.
Extro, are (extra), heraus 

gehen.
Extractio, f. Exstructio. 

_ Extrüdo, si, sum, 3. 1) her» 
aus ober hervor floßen oder treiben, 
wegtreiben, aliquem ex aedibus, 
ober aedibus: 6esonders weg ober 
wohin treiben, for t f chic en, aliquem. 
2) abseben, versaufen, merces. ■

Extrusus, a, um, f. Ex­
trudo.

Extro, f. Exstruo.
Extbratro, önis, {.(ex­

tubero), Gefchwulst.
Extubro, avi, atum, are, 1) 

auffwellen, sic erheben. 2) auf» 
fchwellend nachen, erheben: balber 
extuberatus , a, um, j. €. venter, 
aufgefcpwollen.
Extum 80, ui, 2. und Ext- 

m e s c o, 3. aufschwellen.
Extilmldus, a, um, aufschwel- fend, erhaben
Extundo, tüdi, tüsum, 3. 1) heraus floßen, heraustreiben, vertrei» 

ben. 2) erwerben, verschaffen, ju» 
wege bringen, machen auc bilden. 
3) juwege bringen, es mit Miihe ba» 
6n bringen, etwaö erlangen, aliquid 
auch seq. ut.

Exturbo, avi, atum, are, hers 
aus floßen, heraus treiben, heraus 
reißen, wegtreiben, alicui dentes: 
aliquem ex aedibus, unb aedibus: 
fortunis omnibus, Darum bringen: 
Daher über Den Haufen werfen, Ver» 
nichten, serstöten, spem, beunrulia 
gen, mentem.

Extussio, ivi, itum, 4 aus 
husten, aliquid.
Exuberantia, ae, f. (exu­

bero), UeberRuß, Reichlidf eit



Ex v
E. leonis, tigridis: dafer bubulae, 
Riemen aus Rindsleder. 2) was 
man ben Seinden abgenommen hat, 
Beute, Raub, Waffen ober sonst et« 
was, nauticae , b ie abgenommtenen 
Sciffschnäbel.
Ex vä p ör o, are, i. q. evaporo. 
Ex veho, ere, st. Eveho.

F.
Fäh a, ae, f. 1) die Bohne, istaeo 

in me cudetur faba, id; werde es 
ausbaden müssen. 2) trovisc, Von andern Singen, j. E. eine Aehre: 
fabae caprini fimi, Biegenfot).Fbäcus Ober Fabacrus, 
a, um (faba), aus Bohnendalin 
gehörig, puls, und bloß fabacia, Srey daraus.

Fbcnus, a, um (faba), V. Bobnen.
F ä b ä 1 i s , e (faba), Von Nob- 

nen: fabalia, bie Stängel der Bof- 
nen.Fbrus, a, um, i. q. faba- ceus.
Fbtrum, i, n. ein Ge- fchirr, worin vieHeic&t bie Söhnen ob. der Bohnenbrey aufgesetst mürbe.
Fabella, ae, f. (Dimin. Von 

fabula), 1) Ersättung. 2) Fabel, 
Mährchen. 3) 5chauspiel.
Faber, bri, m. 1) jeber Sünst- 

[er, ber inetall,Joli, Steinen ob. 
einer andern horten Materie arbei- 
tet, daler Tischler Bimmermann, Schnied SC. faber lignarius , Sim« 
mermann : ferrarius, Scmied ; ae­
rarius, Arbeiter in Bronse, Supfer- famied: befonberd ist faber einßim- 
mermann: trovisc , suae quisque 
fortunae faber est, jeher iit seines 
©lüttes Schmied. 2) ein Fifc sonst 
Zeus gernnt, ber Sonnenfifc, 
(Zeus Faber E.).

Fäber, bra, brum, fünstlic, meifterlic, gechict, ars.
Fab re, Adv., fiinstlic, meister« 

(ich, gefchict. Superi, faberrime.
Fabrefacto ob.Fabre fa­

cto, Sei, actum, 3. fünsttic verfer- 
tigen, ober verfertigen.

Fäbrtca, ae, f. (faber), 1) 
Werfstätte eines in horter Materie arbeitenden Sünftlers. 2) filmst ober 
Metier dieses Künstlers ober Mei« 
flerd, pictura et fabrica, Baufunst: 
aeraria, ferraria, bie Sunst, Bronse 
ob. Cisen zu bearbeiten: ars fabrica (adiect.), Bimmermannsmetier. 3) Berfertigung, Bearbeitung, aeris: 
membrorum, baher tropisc), Ranf, List. 4) was verfertigt worden, Ge- 
macht: daber Gebäude. 5) Sanst, Gefchiclichtei t.

Fäbrtca tto, Buis, f. (fabri­
co), finstticheBerfertigung, Bitdung.

Fäbrtcälor, öris, in. (fabri­
co), Werfmeister, Urheber, Berursas 
(feer.

E xu
Exbrto, Suis, f. (exu- bero), ileberfiug, Reich lichteit.Exbro, avi, atum, are, 1) intransit. , reich lic hervor fomnen oder feyn: daher exuberans, iiber- 

flüssig, reichlid, häufig : auc Hebers 
flus haben, pomis exuberat annus : daber exuberans, überflüssig, lies berflus habend. 2) reichlic ob. übers flüssig machen, ceras.
Exuccus, Exudo, f.Exsuc­

cus, Exsudo.Exgo, f. Exsugo.
Exui, f. Exsul.
Exulcrtro, nis, f. (exul­

cero), 1) Sowärung, Ibereiterung. 
2) Bergrßerung, doloris.
Exulceratorius, a, um (ex­

ulcero), was bst macht, daß ehwas 
fchwärt.Exulcro, avi, atum, are, sowärend machen, zun Scwären 
bringen: auc verwunden, risen, dalher tropis, schlimmer, ärger nist’ 
dien; schlechter machen, verderben, 
res ; stufbringen, erbittern, animum.

Exulo etc., f. Exsulo.
Exuito etc., f. Exsulto.
E x ü 1 ü 1 o, avi, atum, are, heus 

len : dabher exululatus, a, um, der 
gebeult hat; mit Heuten gerufen.

Exundätto, nis,f.(exun- 
do), Austretung, j. ®. einet, Stusses.

Exundo, avi, atum, are, 1) 
überfließen, übertreten, sieb ergießen, 
austreten; trovic, überfließen von etwas, liberffus haben. 2) reichlic 
hervor fommen : auc überhaupt her- 
Vor strömen, flammae.

Exungo, re, falben.
Exunguis, e, olyne Stauen, 

Srallen ober Wägel.
Exuo, üi, ütum, 3. 1) absie- 

hen, beraus sieljen ober ausiehhen, 
ablegen, ensem vagina: telum c 
vulnere: aliquem veste: alicui clypeum, abretmen : se ex la­
queis, sic Los mitteln: dalher ent- 
hülfen, 2) tropisc, ablegen, verlies 
ren, verlasfen, sic einer Sache ent- siehen, humanitatem: mores an­
tiquos : animam, sterben; 3) be» rauben, hostem castris,

Exüp ero, f. Exsupero.
Exurgo, ere, ausdritcken.
Exurgo, f. Exsurgo.
Exuro, ussi, ustum, 3. 1) Ver« 

brennen: dabjer tropisc, verjebren. 
2) brennen, erhisen, vlagen, quälen, 
8) verliebt machen. 4) beraus bren- 
neu, vertilgen, benehnten, mihi ex 
animo exuri non polest.ExuscYto, f. Exsuscito.

Exustio, nis, f. (exuro), 1) Berbrennung. 2) das Brennen, die 
Site.
Exustus, a, um, f. Exuro Extus, a, um, f. Exuo.Exvae, arum, f. (exuo), 1) die abgesogene Haut der Ehiere, j.
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FabrYcatrix, Icis, f. (fabri­

cator), Werfmeisterinn, Urheberinn, 
Berurfacherinn
Fäbrtcätus, us, m. (fabri­

co), i. q. fabricatio.
Fäbrtco, avi, atum, are, und 

Fäbrtcor, atus sum, ari (fa— 
ber), ehvas aus $olj, MetoH, Steie 
nen 3c. Verfertigen, siumern, sohmie- 
ben, auc überhaupt verfertigen, maa 
dien, jubereiten,hüben: trop. enwas Li- stiges erfinden, fdmiieben, fallaciam.

F ä b r t f t c ä tt o , nis, f. (fa- brifico), Berfrrtigung.
Fäbrilis, e (faber), die in Hos, 

Stein, Metall je. arbeitenden Siinsta 
[er betreffend, dabin gehörig: baher 
fabrilia, dieje Sünstler betreffende 
Dinge,
Fäbriltter, i. e. more fabri.
F ä b ü 1 a, ae, f. (fari), 1) Ersäls lung, Mährcben, Fabel, llnterres dung : fieri fabulam, und esse in 

fabulis : lupus in fabula, einSprica 
wort, menn bie Verson, von bet man redet, daju fommt: fabulae, 
2ährchen, PosTen, 2) Schausviel, ed 
sey Komödie ober Irgöbie, fabulam 
dare ober docere, ein Schauspiel auffiitren.

Fäbüla, ae, f. (Dimin. Von 
faba), fleine Bohne.

Fäbüläris, e (fabula), fabel- 
haft.

Fäbülätor, öris, m. (fabu­
lor), 1) ber etwas ersäblt, es fei) 
wahr ober falsch i Er sähler. 2) Faa betdichter.

Fäbültnus (deus), ein Gott, 
beut man opferte, menn bie Kinder 
ju reden anfingen.

F ä b ü 1 o, are, und F ä b ü 1 o r, 
atus sum, ari (fabula), fohwasen, 
rebelt, sogen, cum aliquo: inter se; 
aliquid: bemhberSVerod)tlid),fd>mstj» 
jen, Ghewäsc machen.

Fä b ül os e,Adv., fabelhaft, stuf fabelhafte Art ; fabulosius: fabu­
losissime.

Fäbülösttas, atis, f. (fabu­
losus), das fabelhafte Erzähten, Fa= belhaftigfeit.

Fäbülösus, a, um (sah ula), fabelhaft: fabulosior, fabulosis­
simus.

Fäbülus, i, m. Dimin, von 
faba, Böhnchen.
F ä c e s s o, vvi, Itum, 3. (facio), 

I) thun, machen, verridhten. 2) ver- 
ufndhen, alicui negotium, Bera 
bruß machen, ju schaffen machen: 3) 
entfernen, wegchaffen, dab. (se), fic wegmachen, weggelhen,sic entfernen, 
ober auc gehen.

Fä cete, Adv., artig, fein, paja 
senb, auf artige, feine Art, Onge« 
neljm; facetius, facetissime.

FScelta, ac, f. (facetus), 1) 
Artigfeit, Sonderbarfeit, artige, fena 
derbare Sac. 2) Artigfeit, im Be-
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tragen und Reden: bahet facctiae, urum, angenemes, witiges Reden, Scherse: facetias facere, etwas Angenehmes thun, Gefälligfeit thun, oder artig sic betragen.
Fctror, ari (facetiae), ar« 

tig reden, angenetmen Wi »ar« 
»ringen.

Fs cetus, a, um, artig, fein, witis, sdhershaft, ongenetu, fohmei- chend; facetior, facetissimus.
F S c 1' e s , ci, f, (facio), 1) Ant- 

lib, Angesict, 2) dieganse äusere 
Geftalt eines Qenscbenund and) an« derer Singe, montis, Beichaffenheit, ußerliches Ansehen, anblic. Schein, 
prima facie, belli ersten Anehen 
nad : bas bloße Aeusere, der Schein : Art, Gattung , in faciem nuam, 
auf einerlei) Art: Schönleit.

FS eile, Adv., 1) leict ohne Scwierigfeit , ohne große iibe: 
facilius: facillime. 2) leict, ohne Bedenfen, gern: ubi facilius esse 
possim, lieber: so and) facile prin­
ceps , teicht, ohne Bedenfen, gewis: 
3) wehl, gut, facillime agere, sic 
woft befinden.

Fäcrlis, e (facio), 1) feicht, ohne Schwierigfeit, ob. feict zu tl)un, zu (>aben, omnia essent facilia, lie« 
je ftd) ertragen, ober and) möchte hin- 
geben, daler in facili esse, leict feyn : ex facili, ober e facili, leicht : daher gut von Statten geben», leict wirfend , remedium , 2) qefällig, willfätrig, homo : mores facillimi: 
and) seq. ut: and) seq. Genit, et 
Dativ.: aud) seq. Ablat., daber trovisc), terra facilis pecori, giebt Patrungsmittel. 3) tauglich, tüd)« 
tig, vasfend, seq. Dativ., j. ®. soli 
faciles, bie die Sonnenbiße ertragen 
sönnen. 4} ausgesest, facilis iniu- 
riae.

Fäctlftas, atis, f. (facilis), 1) Leichrigfeit in Berricbtung einer Eache. 2) Ghefädligfeit, Willfährig- 
feil, Giitigfeit.Fäcrlrter, Adv., Leicht.

EX c 1' n 8 r ö s u s , a, um (faci­
nus), fastervoll, lasterhaft: facino­
rosissimus.

Fäclaus, ris n. (facio), 1) 
iebe Dandlung ober lat, sie fei) gut 
Ober böse, indignum, pulcherri­
mum: befenders böfeThat, Uebel« 
that, facinus facere, obire, com­
mittere, ober in se admittere, ob. patrare, i. e. begeben: 2) Sadje, 
Ding, Kegebenbeit.

F 8 c I o, feci, factum,3. (Passiv. 
Fio, factus sum, fieri), 1) maden, 
tbuu, tandeln, iter, reifen: viam, 
geben: non possum facere, ut ete., 
id) fans nid)t nidglid) madhen: aber 
non possum facere, ut non oder 
quin, id) sann nidjt utbiu, baß id) 
nidis 26., i. e. id) muß: fo and) fieri 
potest, es ist möglid); fieri non 

F a c
ctum, substant., Tlat, Sandmng, 
egregium: facta illustria.

Facticius, a, um (factus), gemact (durc Kunst), nachgemac, nict natiirtic).
Factro, öuis, f. (facio), 1) bad 

9achen, Thun. 2) Pact, Bermöa 
gen, Viel aussurichten. 3) Anhangr 
'Partei), int (Sitten unb Böfen : da: 
her aud) Bufanenrottirung. 4) 
iebe 'Abtheilung, Gesellschaft, Hau- 
fen, Truppe, Rotte.

F a c tr <5 s e, i. e. per factionem.Factrosus, a, um (factio), 
einen Anhang habend, mächtig : fa­
ctiosus lingua, der vielversvricht.

F a c l Y t ä m e n t u m, i, n. (fa­
ctito), was gemacht worben, Gemäct.

F a c 111 ä 11 o, nis, f. (facti to),das?)achen,Servorbringen,Scaffen.
Factitator, oris, m.(factito),Berfertiger.
Factitius, a, um, i. q. Fa­

cticius.
Factito, unb facto, avi, atum, 

are (Freq. Von facio), 1) machen, 
thun, verrichten, besonders metrmats, 
aliquid: aliquem heredem, einen 
jum Erben. 2) ausüben, treiben, 
medicinam.

Factor, ris, m. (.facio), 1) Berfertiger, Schöpfer, Urheber, re­
rum, Schöpfer: sceleris, Thäter.

Factorium, i, n. (factus, us), 
sc. vas, Delvresfe.

F a c t u m, i, n. diehat, T.Facio.
Factura, ae, f. (facio), 1) »ad Machen, bie Berfertigung : dabher 

8 ilbitng, corporis. 2) das Gemächt, Geschäft.
Factus, a, um, f. Facio.
Factus, us, m. (facio), das

Madhen, Berfertigen.
F 8 c ii 1 a, ac, f. (Von fax), Fafa 

fei ober Stiicchen $ol;, das statt ber 
Facte bienr.
Facultas, atis, f. (eigentl. i. 

q. facilitas, von facilis), 1) Bermöe 
gen, envas jit thun, Kraft, Gelegen- heit, Thunlicfeit, 2Mtöglicfeit, dare 
ober facere alicui facultatem ad 
dicendum ober dicendi, Getege1- 
heit ober Eraubnis geben ju 2c. 2) 
Bermögen , Bermögensumstände, 
meist im Plurali.

Fäcultätüla, ac, f. (Dimin 
von facultas), fleines, geringes Ber- 
mögen.

Fäcunde, Adv., beredt, mit 
Beredtsamfeit, Superi, facundis­
sime.

FiScundla, ae, f. (facundus),Ioffredenbeit, Beredtsamfeit.
Facundiosus, a, um (fac un- 

dia), voll Beredrfanfen, bereit.
Fäcuudllas, ätis, f. i. q. fa­

cundia.
F ä c u n d us, a, um (fari), be 

rebt, facundior, facundissimus.
Faecarius,a, um (faex), im'

Fac
potest, ed ist nict mögfic, worauf 
ut, baß, ober ut non ober quin, baß 
nict, folgt, facere bene, amice, 
imperite, gut, freunbfdjaftficft, un« 
weife handeln: aliquid improbe 
facere, gultos fandein. 2) inachen, 
Verfertigen, ;u Stande bringen, ora­
tionem, versus, consulem, einen 
zum Consul, aliquem heredem, zum Erben einseten : fac (ut) sciam, 
laß mich wissen: clamores: contro­
versiam, erregen: alicui dolorem, 
iniuriam, sufiigen: magnas pecu­
nias ex metallis, siehen, erwerben : 
coenas, veranstalten: exempla in 
aliquem statutren. 3) opfern, wie 
8e» und i'QÖce, mit unb ohne sacra. 
4) bienlid) fegn, bienen, näßen, ad 
rem, jn etwas ; aud) alicui rei: da- 
her bene facere alicui, einem Gu- tes erweisen: male facere, %öfes. 
5) fid) schiefen, paffen, ad rem, ober 
rei. 6) erdichten, sagen, vorgeben, 
facio, me alias res agere: me 
unum ex iis feci, i. e, simulavi: dahjersothun, annehmen, ben Fall fesen , fac animos non remanere. 
7) treiben, ausiiben,,8.%. ein Qe= tier, argentariam, ein TGechsler seyn: 
praeconium, ein Präco feyn: pi­
raticam, Seeräuberei) treiben. 8) 
geben, potestatem, Eraubnis : vela 
facere sc. ventis, bie Segel auf« 
spannen, mit vollem Tinde segeln. 
9) facere cum ober ab aliquo, es 
mit Semandent halten, auf feiner 
Seite fe»n, ober contra aliquem, es 
wiber Semanden halten. 10) subrin- 
gen ober leben, annum cum con- iuge. 11) leiben ober befommen, in 
ben Redensarten, facere detrimen­
tum, damnum, iacturam, naufra­
gium. 12) schaben, achten, aliquid 
magni: parvi: fo auch fieri, ge« 
hhäßt werben. 13) facere finem, 
enbigen : impetam, angreifen: mis­
sum facere aliquem, gehen lassen : 
aliquid reliquum facere, übrig las» 
feit. 14) begehen, scelus, fraudem, 
furtum. 15) aIs Passiv, ist fio, fa­
ctus sum, fieri gewöhnlich, welches alle obige bedeutungen bat: auserdem 
bebeutet es werben, Vorfällen, and) 
wiederfabren, ober fid) sutragen, ge» idehen, fit saepe, ut etc., ut fit, 
wie gewöhnlich : fieri polest, es ist 
möglid) 2c., folgen,entstehen, ex ea re 
quid fiat, vide: daher Particip, factus, a, um, Ijat alle obige Bedeu- tungen: auserden 1) bearbeitet, 
argentum, Eifberwerf. 2) gebildet, 
domi facti artifices : verba facta, 
neue, selbst gemacte, ad unguem 
factus, i. e. perfectus. 3) gefchict u etwas, glecsan baju gemacht (ge« boren), ad aliquid facto opus est, es ist nöthig su thun: dictum fa­
ctum, denZugenhtic: factum bene! qutgemact! das war brav 1 male 
factum, fahlect gemact! daher sa-



Fae
Defen fic besehäftigend, dahu ge 
börig.
Faecätus, a, nm (faex), aus 

$efen gemact ober gepreßt.Faecrnrus, undF aecYnus, 
a, um (faex), Viel $efen (Bodensat) habend ober machend.

Faecosus, a, um (faex), voll 
Sefen, hefig.

Faecilla, ae, f. (Dimin. Von 
faex), 1) Sefeu. 2) eine dice Brübe 
aus einbefen Ober andern Din- 
gen.

Faeclentra, ae, f. (faecu- 
len Ins), das $efig, der lInfiat.

Faeculentus, a, um (faex), 
Voll $efen (Bodensat) ober lInrei- 
nigfeiten, hefig, trübe, faeculentior, 
taeculentissimus.

Faex, eis, f. 1) Bedenat, Se- 
fen vom Nemne und andern Singen: 
dober tropis, faex populi ober 
plebis, shlechte Heute: hauris de 
faece, fiilrst auc die s6:/dten Red- 
iter an. 2) ein dicer Saft oder Brüte 
Von eingemadhten Eacher. 3) eine 
Art Scminfe, dies sine faece, heit- 
rer Sag.

Fagus, und Fgnus, a, 
um (fagus,, blieben, von Buchen.

Fagus, i, f, aud fagus, us, 
(ppnys), bie Sndhe, (Fagus sylva- 
ticaL.), auc Buchedern.

Fs güt al, is, n. ft. fagutale 
(sc. sacellum), Sapele des Supiter, 
WO eine ihm heilige Buche stend.

F a g ü t ä 1 i s, e (fagus), von Bu- 
chen benannt, Jupiter.

Fä la (Phäla), ae, f. 1) ein höl- serner hurn bei, Belagerungen: daber sul> falas subire, attatiren 
ober belagern. 2) eine breterne Er- 
bölung, ein Geris im Gircus, mors 
auf bie Buscauer sieben ober sisen 
sonnten, nac Andern eine hölserne 
Säule, Evitfäufe, beren sieben an 
ber spina des Gircus standen.

Flrrca (Phal.), ae, f. eine 
Art von Gesdoß ober 2Surf spieß.

F a 1 c ä r Y u s, a, um (falx), mit 
Sichein sic beichäfrigend, dahin ges 
börig: daler falcarius substant., 
Sichel s ober Senfenmacher, oder 
Sichethändler, Sensenhändler : inter 
falcarios, in ber Sidhel s ober Sen- 
fenstraße.

Falcätus, a, um (falx), 1) 
mit Sichein versetjen. 2) sicelförmig.

F a 1 c Y c ü 1 a, ae, f. (Dimin. V. 
falx), eine deine Sichet.

F a 1 c Yf e r, a, um (falx u. fern), 
eine Sidhel tragend: daher senex, 
Ober Tonans, i. e. Saturnus.

FalcYger, a, um (falx und 
gero), eine Sicel fübrend.

Falco, nis, m. ber Jals.
- Falcla, ae, f. (Dimin. Von 
falx), 1) f leine Sicbet, Ninsermesser, 
Pippe: cahher 2) Kralle ober Klaue, 
I 8. ber Hörnen.

F al
FalSre, is, n. (lala), eine Art 

Von Erböhung ober Pfeiler.
Falla, ae, f. (fallo), ber Betrug.
FalläeYa, ae, f. und Falla­

ci c s, ei, f. (fallax). Betrug, Ranf: 
fallaciam facere, intendere in ali­
quem, alicui portare, ober ferre, 
anwenden, gebrauchen.

FalläcYlöquentYa, ae, f. 
(fallax Itnb loquentia), betrügliches 
Reden, Betrügerei).

Fallcrsus, a, um (falla­
cia), betrügerifd).

Fallcrter, Adv., mit Be- 
trug, betrügerifd).

F al 1 a x, äcis (fallo), betrüglic, 
betrügerifd), fallacior, fallacissi- 
mus.

Fallo, ffelli, falsum, 3. 1) 
hintergeben, täufchen, betrügen, ali­
quem: res illum fefellit, er betrog 
sic barinn: id me fefellit, 16) habe 
mic barin betrogen: and) seq.Acc. 
et Infin., aud) seq. quin : so and) 
Passiv., fallor, id) betrüge mid, 
irre: falsum habere, betrügen, hin- 
tergetyen: baßer 2) fatd) sohwören. 
3) betrügen um etvas, betriigtid) bes 
raubest ober entsiehen, aliquem fru­
ctu. 4) tropis, hintergelen, täu= 
sden, verborgen bleiben, ben Mugen 
unb Oer Kenntniß Andrer entgehen, 
baßer fallens,unt'ermerft,inögeßeim; 
unb do sagt man facio fallens ober 
fallo faciens, id) thue etwas unver- 
meist, ingeßeim: daber merieus fe­
fellit, ist unbefannt gestorben. 5) 
trovisc, itnvermerft subringen, Vers 
treiben, überfteßen, noctem: cu­
ram vino et somno. 6) verleben, 
übertreten, fidem, fein 2ort nict 
halten: mandata, nict vollsieben. 
7) unvermerft entgehen, entwischen, 
aetas fallit, bie Saßre fcwinden 
unvermerft. 8) unmerflic machen. 
Verbergen, bedecken, furta. 9) erdic- 
ten, fatsclic noomacen, faciem 
alicuius; Particip, falsus, a, um, 
betrogen, erdichptet, nicht wabr, nac- 
geahmt, fatfcb, nidtrect, betriigtic, 
heuchlerisc, sic verstellend, umiffend 

Ober zweifefhaft: falsum aunstant., 
etwa Ilnwabres, eine Süge, in fal­
sum, Vergeblid), baßer falso, mit 
Iinwahrheit , in itnwahrheit, fälsch- 
lic.
Falsarius, i, m. (falsus), 

Berfälscher, j. B. eines Testaments.
Falsatio, onis, f. (falso, are), 

Berfälscbung,
False, Adv., falsch), fälschlic .
Falsidicus, a, um (falsus 

unb dico), falsc rebenb, lügenhaft.
Falsifico, are, verfätschen. 
Falsificus, a, um (salsus u. 

facio), fatsc handelnd.
F a 1 s i i u r i u s , a, um (falso 

unb iuro), falsc scwörend.
Falsiloquium, i, n. (falsi­

loquus), Hüge.

F al 187
F a Is Y1 ö q u u s , a. tun (falso 

unb loquor), lügenhaft.
F a Is Ym ö n Y a, ae, f. ob. Fal- 

s Y ni e n Y u m, i, n. Betrug.
F al s rp ä r e n s, tis (salsus und 

parens), einen eidichteten Batet 
habend.

FalsYtas, ätis, f. (falsus),Falfchheit, lInwabrheit.
Fa 1 s o, are (falsus), verflschen. 
Falso, Ablat., f. Fallo.Fals us, a, um, f. Fallo 
Falx, cis, f. 1) Sichel, Senfe. 

2) jedes sichelförmigeBer jeug,Sivve, WinsermesferGartenmtesfer,im Srie» 
ge, falces murales, bei) Belageruna 
gen, theils in bie Blauer einsuhäfelit, 
theils bie Belagerten herab zu ye» 
hen je

Fama, ae, f. (0puv, dor. cpä~ 
^ta), J) das Reden (Gerede) ber 
Heute, Gerüict, Ruf, Gage, fama 
fait, eS ging Oie Rede: fama vene­
rat, war erfchollen : perfertur; 
fonmt : percrebruit, ßat fid) ausa 
gebreitet: manat, breitet fid) aus: 
exierat, war ercbollen : fama ac­
cipere, durcs Geriict erfahren. 2) 
das gute Gerüct, ber gute Ruf, Oer 
gute Rame eines 9)enscben, Rut)n, 
auc baS üble Gerüct, üble Dieben-,

FSmelYcus, a, um (fames), hungerig, verhungert, Sungerleider-
Fämes, is, f. 1) Sunger, fa­

mem depellere, explere, vertrei« 
ben, stillen. 2) Sungersnot. 3),. 
größte Dirftigfeit. 4) Enthattung 
OeS ETens. 5) große Begierde, auri: 
aud) trovic, vom Dieben, Biagerfeit 
im ACusdrucke.

Fämes co, ere (fames), i. q. 
esurio.
F a m ex, icis, eine Art Gejchwür, 

Mbfceß.
Fmrger,i.q. famigerator.

F ä m Y g'e r 5 b Y1 i s,e(fainigero), 
int Rufe ließenb, berüihmt, beriichtigt, 
besannt.

Famrgrtro, nis, f.(fa- 
migero), Dius, Befanntmaduug, Ere 
zäblung.Fmrgrtor, ris, m. (fa— 
migero), Oer Racrichten bringt, Beirungsträger.

Fmrgro, avi, atum, are 
(sämiger;, in Dius bringen, besannt 
ober berüßmt machen : famigeratus, 
a, um, in Dius gebraßt, berüchtigr, 
besannt, berüßmt.

Fmrlra, ae, f. j) baS Saus 
sammt dent dasu gehörigen Berm5a 
gen, Maus unb Pof, pater familias, 
ober familiae, Sausvater, Sausherr; 
Plur., patres familias, ober fami­
liae, ober familiarum: so auc ma­
ter familias, ober familiae, $aus. 
trau, ober eine Frau; so aud) filius 
familias, Soßn vomPaufe, Oer noc 
unter OeS Baters Gewalt fleht: so 
filia familias, Lochter vom Saufe.



188 Fain
Daber Bermögen, Lebvnsmittel,de- cem dierum. 2) die Seute des Maus- berrn int Sause susammen, fowol 
sie zur Samlie gebären, al8auc die ecaven. 3) die Familie, GSechtecht: daber rrovic. Secte, Truppe, Ge- fflfchaft, Bande, 3. 8. eine philofo-vbische Secte ober Partey. 4) die aulicum, Sofbedienten.Scaven zufammen. I Famulo, are (famulus), zumFmrlraresco, re (familia-Diener nachen.ris), vertraut werden. I Fä m ül o r, atus sum, ari fa-

F ä m 111S r t c u s, a, um (fa- mulus), bienen, aufwarten, ohne 
miliaris), 1) das Saus ober die 3a- Dativ., und mit bellt Dativ.milie betreffend, sella, Abtritt, Racts Fmlus, i, m. Bedienter,stuhL. 2) bie Scaven betreffend, bst» Aufwärter, Siener.hin gehörig. I F ä m ü 1 u s, a, um, bienenb, stuf»

Fämtlraris, e (familia), 1) wartend, fclavisc.bas Saus betreffend, dabin geförig, : Fänättce, Adv., begeistert,fchmärmerisc.
F ä n a t r c u s, a, um (fanum), 

begeistert, schwärmerisc, enthusia- 
stiic.

Fäno, are, weihen, heiligen.
Fanum, i, n. ein heiliger, ber 

iottheit geweihter Ort, dalher ein 
Tempel unb sugleic ein heiliger rings um den Tempel gelegener nndjuihn 
gehöriger Besirf.

j Far, farris, n. ist 1) überhaupt 
Getreide. 2) fpee^eß, Dinfet ober 
Evelt, (Triticum Spella L.) 3) 
Sorot ober grobes 2etl.

Farcimen, Inis, n. (sarcio), 
Wurst.

Farciminosus, a, um, i. e. 
farcimino laborans.

Farciminum, i, n. eine ge» 
ivisse Sranfheit ber ferbe.

Farclno, are, st. sarcio.
FarcIo, sarsi, farctum ober 

fartum, 4. 1) stopfen, voll stopfen, 
pulvinus rosa fartus: daher flo» 
pfen, malten, gallinas. 2) hinein 
stopfen: daber häufen. Particip, 
farctus ober fartus, a, um; au 
farsus, a, um.

Farctus (Fartus), a, um, f. 
Farcio.

Farfarus unb Farfrus, 
1) ein Gewäcs, sonst chamaeleuce 
unb fartugium genannt, $uflattic, 
(Tussilago L.).

Färi, reden, f. For.
F S rlna, ae, f. (far), 1) Oehl: 

tropisch, fueris nostrae farinae, 
unsers ©leidjen, unsers Schlages.

Frnrrus, a, um (farina), 
mit Qelt fiel) beschaftigeno, datjin 
gehörig. .

Farinas us, a, um (farina), 
mehlig. -

F a r I n ii 1 e n t u.s, a, um (fa­
rina), meljlig.

Färro, önis, m. ein Fisc, viel» 
leidit Cad)sforelle.

F ä r I o r, ari, i. e. fari.
Faris, ari, reben, f. For.
Farnus, i, f. eine Art Cice ; 

daber farneus, a, um. aFarrcus ob. F a r r 5 c I u s,

bst befindlic, häuslic), filius, bet 
Solin '-'Olli Saufe: daher familiaris, 
Pedienter Ppm Saufe: res fami­
liaris, Wirthschatt, dauswesen, Ber- 
mögen. 2) bie Samilie betreffend, 
funus, Leiche in bet Samilie : Ostbet 
Oer oft in unserm Saufe ist, vertraut, vertraulic, besannt: auc familiaris, 
substant., Vertrauter Sreund. 3) 
bie Sctaven betreffend : daber fa­
miliaris, ein Scav.

Fmrirarrtas, ätis, f. (fa­
miliaris) genaue Befanntfchaft, »er» 
traute Sreundchaft, Bertrauticfeit : 
mihi cum aliquoafamiliaritas est, 
«ber intercedit

FsmtlXäriter, Adv., 1) Set» 
traut, vertrautic, auf vertraute (ver- trautide) Art, freunoschaftic, fa­
miliarius, familiarissime: fami­
liariter ferre mortem alicuius, 
i. c. zärtlic, sd)ierslic. 2) fanti- liemveise.

F ä m r 1V 81 a, ae, f. (Dimin. S. 
familia), fleme $amilie.

Fämöse, Adv., mit Stuf ober 
Rufm.
Fämösttas, tis, f. (famosus), 

ber Ruf, worin einer stelyt, besonders 
übler Ruf.■ Fmsus, a, um (fama), 1) 
berühmt, ruhmvoll, victoria famo­
sissima: berichtigt, infam. 2) ei;» 
rentührig, den guten Ramen verle3- zend, libelli, 9asquille.

F ä m u 1, ft. famulus.
F ä m ü 1 a, ae, f. (famulus), Sie» 

nennst, Aufvärterinn, Magd.
Famulabundus, a, um (fa­

mulor), i. q. famulans.
F Sm ü 1 a n t er, Adv., fclavisc.
F S in ü 1 ä r i s, e (fam ul us), bie 

Bedienten ober Scaven betreffend, dabin gehörig, vestis, Sclavenfleid.
F ä mü 1 ä t r o, önis, f. (famu­

lor), 1) das Dienen. 2)Dienerschaft, 
Bedienten.

Fa mülä t ör t us, a, um (fa­
mulor), fcfavifc.

F ä m ü 15 t r i x, leis, f. (lamu-
lor), Dienerinn, dienend.

F ä m ü 1 ä l u s, us, m (famulor),,

F am F a r
das Dienen, Per Diens etnes Se- 
bienten.

Fä ni ü I r t a 3, Siis, f.(famulus), das Dienen, Scaverey.Fmlrtrum, i, n. (famu­
lus), 1) da Dienen, Sclaverey. 2) Gefinde, Dienersbhaft, die Scaven,

a, um (far), aus Getreide oder 
Difel.
Farrgnra, orum, i. q. 

farrago.
Farrägo, Inis, f. (far), 1) Qengfutter, gemifchtes Sutterforn, das fiirs Biel) gefaet wurde. 2)9Jifch- mad, Iancherley bevsammen: auc Baqatelle, Steinigfeit.
Farrarius, a, um (far), da Getreide betreffend, dauit sic be» schäftigend. Ostbin gehörig, daher far­

rarium, Getreideboden.
Farrätus, a, um (far), 1) mit Bret angefiillt, olla. 2) aus Getreia de gemact, omnia farrata, Qell- 

speise, Brei ;c.
FarrSärlus, a, um (far), i. 

q. farrarius.
F a r r 8 u s, a, um (far), aus Ges 

treibe, Dinfet ober Pebt, panis : Ost» 
her farreum (sc. libum), Suchen aus Getreide ober Qel)t.

Farriculum, i, n. i. q. far­
reum.

F a r s 11 i s, e, i. q. fartilis.
Farsüra, ae, f. i. q. fartura.
Farsas, a, um, f. Farcio.
Fartilis, e (farcio), gestopft,gemästet.
F a r t i m, Adv., gestopft, digbt, 

ober ftopfend, fiillend.
Fartor, ris, m. (farcio), 1)dermäsiet, stopfet. 2) Wurstmacher.
Fartu m, i, f. Fartus, us.
Fartura, ae, f. (sarcio), 1) 9ästung, Stovfung. 2) Aussto- pfung, Nusfiillung.
Fartus (Farctus), a, um, f. 

Farcio.
Fartus, us, m., auc Far­

tum, i, n. (sarcio), was hinein ge» 
stopft wird, Fituset, das Snwendige 
einer Sache.

Fas, neutr. indecl. (Von sor), I) was ben göttlichen unb natürfichen ©eschen gemäß ist, das götttidheRect, maß vor ©ott recht ist. 2) überfjauvt, redst, billig, schicftic, erlaubt: daher Rect, Befugnis, Oie Ptögfichfeitz aud) i. q. satum, das Berlängni oderdurds Berhängni bestimmt.
F as da, ae, f. 1) Binde, Band, 

©urt, j. %, stuf oie Wunde, Binde behmFrauensimmer, uuden Busen; Band ober ©urt int Bette, Bindeun ben Kopf, Diadem, IBindel. 2) troz vifch, Streif, Saun, Leiste, j. 25. an 
ben Säulen; auch Sinetssone, woffiger Streif nm Sinimel.

FascIcülSrla, orum, wa 
biindelwveife getrogen wird. — Bour

Fasdculus, i, in. (Dimin 
von fascis), Bündel, Pacet.

Fase Iger, a, um, i. e. fasces 
gerens.
Fascinatio, önis, f (fascino), 

Besauberung, Beherung.
Faseln o, are (Baoxuvu), 1! 

ben Augeur, mit 2orten ober stuf
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Fastlgistus, a, um, für fa­

stigatus.
Fastigium, i, n. 1) die her- 

vorragende Svise, Siebel ber Tem- 
pel, Siebelfpiße: auc ber Säuser 
ber Kaiser und andrer Privathäufer : daher Dac überhaupt: fastigium 
imponere rei, vollenden. 2) jede Anböhe oder Höhe, bad Oberste ober 
Aeuserste jeher Sache, daher Biirde, Stand, An feßen, Poften , Glarafter 
eines QJenfchen, auc überhaupt, Art, 
Sattung,Sßesdiaffenbeit, Sauptpunct, 
rerum. 3) Abfchüssigfeit, bergab, wärts gehende Sage, Senfung. 4) Tiefe.

Fasti'go, gvi, atum, are, ]) fvisig erhöhen, aufwärt spieen, ob. 
bloß iviter , ober erbeben, erhöhen, 
baßer fastigari, gefvitst ober erhöhet 
werben, ober auc bloß fpißig jitge, 
hen, ober empor steigen; baßer fa­
stigatus, a, um, fvisig, in bie Söhe 
gerichtet, erßaben: 2) abschpüssig ma, 
dien; baßer fastigatus, a, um, ab, fcbüslig, heruntenvärts geßenb.

Fastosus, a, um, 1) boller 
Stol}, stols. 2) prächtig. —■ Bon

Fastus, us, m.1) Stol;, stel- 
}eö Betragen : erga rem, Berschmä- 
ßung : fastum facere alicui, ftolj 
verachten. 2) Flur, fastus ft. fasti, Sabrbücher.

Fastus, a, um, erlaubt, gefeß, 
mäßig; baßer dies fastus, ein Lag, 
an welchem her Prätot die drey Tor- 
te do, dico, addico sprechen, folg, 
lid) einen gerichtlichen Ausptuc tun bürste, opp. dies nefastus, 
an bem feine Gerichte gehalten wer. den bürsten. Diese dies fasti, wur, ben in ein Buc verseichnet unb he, 
sannt gemacht, baßer fasti (dies), 
ber Ealender, and) Eiyronit, Sabrbuc.

Fätälis, e (fatum), 1) vom 
Berhängnis ober Schicsal bestimmt, 
beschert, mit gewissen WerhängnisTen 
ober Schic falen Verbunden, Palla­
dium, wovon Roms Schidtsat ab= 
hängen sollte: mors, ber natürliche 
Job: baßer ungliiclic, IInglüid brin- 
genb, annus. 2) bie Schicsale (Ber- hängnisfe) enthaltend, libri, WeisTa- gebiicer, J. ©. sibyuinische. 3) Oie 5cicsale (erhängnisfe) dirigirend, 
deae, i. e. Parcae.

Fatltas, ätis, f. (fatalis), 
Fatalität, Bestimmung dures Ber- 
hängnis.
Ftlrter, Adv., bem Ber 

hängnisfe gemäß: mori, natürlichen 
Lodes sterben.Ftor, fassus sum, 2.1) be- 
fennen gefteßen, 2) an ben Tag le, gen, entdeden, äußern, seigen, sich 
morsen lassen, baß. rütmtic besannt 
machen, rüßmen, fidem alicuius.

Fätlcänus, faticinus, a, um 
(fatura uno cano), Schictsate Vorher 
fagenb, propheseend, weissagerisc.

andre Teise bezaubern, beheren, ber 
fobreven.

Fa scYnum, i, n. {ßaaxaviov), 
1) Besauberung , Beljerung, befon- 
ders mit den Augen und mit der 
Bunge, Beschreyung. 2) das männli- 
de Glied.Fascro, avi, atum, are (fascia), 
mit Binden umbinden, unwicteln.Fascrla, ae, f. (Dimin. Von 
fascia), steine Binde, ober üiberbanyt 
Snde, Band: purpureae fascio- 
he, um dieSchentel und Süße, nac 
unsrer Art Strümpfe Per Franensint- 
mer.

Fascis, is, m. Bund, Bündel, 
Pacet, Last, die man trägt, sarmen­
torum Reisbündel: befonders wa= 
ren fusces ein Büindel Stäbe, wel- bhe Die Pictoreu den hofhen obrigfeit- 
lieben Perfonen, befonders bem Eon- 
fut Vortrugen, fasces habere, regie- 
render Consui feiin.
Fslus, i,c.(pponRos), 1) 

eine Art eßbarer Botnen, Die Fasele, 
(Phaseolus vulgaris L.). 2) ein 
leichtes Fahrseug in Gestalt ber 
Sdwertbolne, gewöh)nfic ausFlechts 

Werf ober papyrus, suweilen and 
Von gebranntem u. bemaltem Thon, 
(fictilis).

Fslus, i, s. Kaseins.
Fassus, a, um, f. Fateor.
Fasti, orum, f. Fastus, a, 

«m.
F a s tl drb Y li s, e (fastidio), 

etethaft, unongenetynt.
Fastrdltenter, Adv., Ver, ächtlic, mit ©fei, mit Berdru.
Fastidiliter, Adverb., mit 

Efet, mit Berdrus.
Fastidio, ivi, itum, 4. (fa­

stus, us), 1) stol; thun. 2) etwvas 
aussuseten ßaben, verdrießlic thun, 
in re. 3) ©fei Vor etwas haben, et, 
waä verscmäben, stol; verachten, sic 
einer Sadie fchämen, preces alicu­
ius; aucseq. Genitiv.: audi seq. 
Infinit.

Fastid iöse, Adverb., Voller 
©fei, voller Berdrus, mit ©fei, 93er» 
dts.

Fastdrsus, a, um (fasti­
dium), 1) efel, fobwer an etas ge, 
bend, ju genau nehmend, fastidio­
sior, fastidiosissimus: audi seq. 
Genitiv., etwas verfchmähend. 2) 
was ©fei macht, efelhaft, widrig, 
unangenetni, Verbrießlid).
Fastidium, i, n. (fastus), 1) 

Stol}, Bersohmähung Andrer. 2) 
©fei, cibi: troviso, Efel, Berdrus, 
audiendi: fastidium habere, auc 
Befchwerde.
Fastigatio, Cnis, f. (fastigo), 

Buvisung.
Fastigatus, a, um, f. Fa- 

stigo.
Fastrgtfo, i. q. Fasti- 

ßatio.

Fatidicus, a, um (fatum 
unb dico), i. q. faticanus, }. ©. 
vates, anus, baßer fatidicus, Weisa sager.

Fatifer, a, um (fatum It. fe­
ro), ben Tod bringend, tödtttc.

Fatigabilis, e (fatigo), was 
}U ermüden ist.

Ftgtro, önis, f. (fatigo), 1) Ermübung. 2) beißenber Sders, Beffrung.
Fatigatorius, a, um (fatigo),verirend
F ä 11 g o, avi, atum are (ft. fa­

tim, i. e. ad fatiin, ago), fin unb 
ßer jagen, herum jagen ober treiben, 
Verfolgen: baßer 1) ermüden , pla« 
gen, aliquem precibus, unablässig 
bitten; unablässig ermuntern, an- 
treiben, unablässig subringen, no­
ctem diemque : locum, an einent 
Orte red) t herum jagen : endlic be« 
siegen, iberwinden, überwältigen, 
animos. 2) plagen, beunruhigen, 
baßer erschweren.

F ä t r 1 d gus, a, um (fatura unb 
lego), ben xob abtefend ober sam- meind.

Fätllclquus, a, um, i. q. fa- 
tidicus.

FH t i m, f. Fatis.
Fatis, is, f. bie Gnüige: scheint 

nct vorsufommen, außer Accusat, 
fatim : daher ad fatim, gewöhntic 
adfatim ober-, affatim , sur Gnüge, 
genug, hinlänglic. -

F ä l i s-c o', te (fatim tf hisco), 
1) von einander geßen, sericcsen, Qitebefonen, serfallen, tcllus, zerfält,jerreibtsid): ianua, öffnet 
fid). miide werben, ermatten, er« 
sdhövft werben, abnetmen.
Fatüa, ae, f. 1) Oed Saunus Gemalinn , sonst aud) Fauna und 

BonaDea genannt: 2) jebe TVeis• 
fagerinn, SibpUe, 3) eineRärrinn. 
f. Fatuus.Fätue, Adverb., albern, unger 
reimt.

F Stultas, atis, f. (fatuus),AIbernhait, Dummheit.
Fat nm, f. For.
F ä t ü o r, ari (fatuus), 1) heget; 

fiert feyn. 2) albern seyn, Poveu 
treiben.Fatus, a, um, f. For.

Fatus, us, m. (for), 1) bad Ke- 
ben, bie Torte, 2) i. q. fatum.Fxtüus, a, um, I)unsomac. 
ßaft, 2) albern, abgefcmaci dumm: 
baßer fat.ua, Lustigmacherinn. 3) 
(von for), weisfagerifc, begeistett, f. 
Fatua: auch sind Fatui, eine Art Qespenster ober ©leister, bie oad Frauensmmer plagen sollen

Faucos, f. Faux.
Fauna, i. q. Bona Dca. 
Fauste, Adv., gliictic.Faustrtas, atis, f. beglüidtet Bustand, Glüidseligfeit.
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Fanstus,a, um, begfüict, gliick- 

fic
Fautor, is, m. (faveo), Sönner.
Fautrix, Xcis, f. (fautor), Sönnerinn, gewogen, günstig: seq. “renit. auc) Dativ.
Faux, cis, f. 1) bet Schlund, 

Engang in Ben 'Magen, trepisc, 
faux improba, Sreßbegierde : bäu- 
figer ist Plural, fauces, ium? Der 
Schlund , exscreare ex faucibus, aus Dein Schlunde, Halse. 2) Selle, aqueo fauces innectere, erwür- 
gen, stranguliren : tropifc, cum farcibus premeretur, bst ilm das 
Oesfer an her Sehle faß, i. o. da 
man ihm sharf zujeste. 3) enger ABeg, enger Pa§, enger Eingang, 
Ober Ausgang, Graeciae.

Faventia, ae, f. (faveo), i. q. 
favor.
F ä v 8 o, favi, fautum, 2.1) giin- 

ftig, geneigt, gewogen seyn, alicui. 
2) imterstiisen, begünstigen, Bienen, 
alieni: faventes venti, günstige AVinde; befonders von Buichauern 
tn Schauspielen , favere ore, lin­
gua, daberevouev, bey Opfern und religiösen Sandlungen, nicts untjeiliges, nichts, was von übler Borbedeutung feynfaun, reden- 3) 
geneigt seyn, wollen, ivünschen.

F ä v i 11 a, ac, f. 1) Bie noc heiß e 
ober glimmende Asche; tropisc, fa­
villa mali, Anfang, Ursprung. 2) 
überbauvt Afche.
Fvillcus, a, um (favil­

la), aus Asche, oder ilr ähnlic.
Fvilltcus, a, um, i. q. 

favillaceus.
Fvillesco, Ure (favilla), zu 

Hübe werden.
Favissa, ae, f. ein unterirdie ses Befältnis.
Fvrto r, ris, m. ft- fautor.FvnYus, i, m, der für Bie 

Römer angenehme Westwvind, Früb- 
lingswind, hauvind, 3ephor, sonst 
zephyrus genannt.

Fä vor, ris, in. (faveo), 1) 
Gunst, Steigung, 2) Bevfall, 3. <5. 
ber Bufchauer gegen bie Acteurs durd Händeftatsdhen sc., auc ander wäris Bevfall.

Fävöräbllis, e (favor),, 1) 
begünstigt, beliebt, angenehm: fa­
vorabilior. 2) Gunst verichaffend,

Fxvrblrter, Adv., mit 
Bevfall.

Fvus, i, m. 1) Iachsscheibe, 
bte Bie Bienen mit Sonig füllen. 2) 
ponigscheibe, $onigfucen, favos 
eximere, Obel' demetere, Honig ausnelmen.

Fax, Genit, facis, f. 1) Facel, 
dayer fax prima noctis, und bloß 
prima, Abendsett, da man anfängt 
Lit 81 brennen : baßer tropisch, fa- 
eem alicui praeferre einem geic: 

Fax
fant vorfeuchten, Anfiibrer fegn: auc troprsc, lirface desBerderbens ober 
einer bösen Cache, subiicere fa­
ces invidiae alicuius: Antonius 
omnium incendiorum fax i. e. 
causa, auctor. 2) tropisc, baß Siebt 
j. E. Ber Sonne; brennende ober 
schöne Augen ßeißen faces: eine brennende Lufterscheinung, als Seus erfuget Ober Somet, faces coelestes 
ober coeli, ober bloß faces.Faxim, is etc. ft. fecerim etc., 
itnb Faxo, is etc. ft. fecero etc., 
von Facio.

Febresco, re (febris), baß 
Sieber befommen.

Febricito, are (febris), baß 
Sieber haben.

Febricosus, a, um (febris), 
baß Sieber habend.Febrcla, ae, f. (Dimin. V. 
febris), baß Sieber.

Febrlcillentus, und Fe­
briculosus, a, um (febricula), 
1) mit beut Sieber behjaftet. 2) fie- berhaft.

Febrlfügla, ae, f. (febris u. 
fugo), sc. herba, baß Sieber vertrei- 
beno; Tausendgiildentraut.Febro, ire (febris), baß Sie» 
ber haben.

Febris, i, f. Sieber.
F ebrii a, f. Februus.
Febrüämentuin, i. n. (fe­

bruo), Reinigungsmitret.
F c b r ü ä r r u s, a, um (februus): 

die Reinigung betreffend, mensis, 
ber Siihnmtonat, ber Sebruar,. weil 
in demselben bie Dieinigung ber Se» benden und bie Siitnung bet Abge- schiedenen vorgenonmmmen wurde.

Febrültlo, önis, f. (februo), 
Dieinigung.

Fe b r üo, are, reinigen, j. Von Sinden ’C.Februs, a, um, reinigend, besonders im religiösen Bertande: 
baßer februum und Plur. februa, 
1) Reinigungsnuttel, ober baß, wo- 
mit man reinigt. 2) ein jälrrlicbes Reinigungsfes zu Ende beß Salrs 
int Sebruar.

Fecialis, f. Fetialis.
Fecund e, Adv., frudhtbar, fe­

cundius, fecundissime.Fecundrtas, ätis, f. (fecun- 
dus), 1) Fruchtbarfeit, 2) tropisch, 
reicher Vorratl, lactis.

Fecundo, are (fecundus), 
fruchtbar machen.

Fecundus, a, um (vom ab 
ten feo), 1) fruchtbar, i. e. Früchte 
hervor bringend, terra: ingenium: 
baßer häufig, reichlich, überflüssig, 
ober guten Berrat) habend. 2) 
fruditbar, i e. fruchtbar machend, 
Nilus.

Fel, fellis, n. 1) bie ®aHe, be- 
fonberß bie gelbe: tropisch, von al 
(ent, was bitter, unangenehm, bei«

F el
ßenb ist, Gift, Born. 3) fei terrae, 
Erdgalle, eine Vflause, unser officii neller Erorauc, Fumaria officina« 
lis L.

Feles (feil es), ober F e 1 i s, is, 
f- I) Sase. 2) Marber ober Sit:

Felicatus, a, um, i. q. Fi­
licatus.

Felicitas, ätis, f. (felix), f Fructbarfeit, terrae. 2) Gliid Gtüicseligfeit , auch baß Gtüic, bai 
man bey seinen Handtungen hat. I

Feliciter, Adv., 1) frutt 
bar. 2) gliieflich, glüictselig, felicius, 
felicissime: auc beyn Burufen und Wünschen, Glüdzu! auch seq. 
Dativ.

Felinus, a,'um (feles), vot 
Saßen ober Marbern, stercis.

Felis, f. Feles.
Felix, icis (vom alten feo), 1) 

fruchtbar, arbor: regio: Arabia. 
2) reich, wohthabend. 3) qllicfe.ig glüclic, begliict. 4) active, liid 
bringend, baßer bie Sormel quod 
bonum , faustum, felix, fortuna- 
tumque sit, in Gottes Dtamen. |

Fellebris, e (fello), fau« gend.
Felles, f. Feles.
Felleus, a, um (fei), aus Gal 

le, voller Galle.
F e 111c o, are (fello), saugen.Fellrdcus, a, um (fei Ulli duco), bie Galle abführend.
Fellifluus, a, um (fei uni) 

fluo), von ©alle fließend.
Fellrto (Felito), arc, i. q. Fellico.
Fellitus, a, um (fei), mit 

Salle verfeßen, mit ©alle getränft.
Fello, are, saugen.
Fellosus, a, um (fei), vol 

©alle. •
Femella, ae, f. (Dimin, von 

femina), ein Frauensimmerdhen Aädchen.Fmen, Inis, n. i. q. femur, 
baß Siefbein, ber obere Sdjenfei.

F e m In a, ae, f. (vom alten feo), iedes Geschöpf weiblichen Gefahtect: 
baß. 1) Srauensimmer, Weib, Frau. 2)vuLbieren, dasGeibden, ou 
£ ie.

Feminal, is, n. ft. seminale, 
sc. membrum ober pudendum.

F S m r n ä 1 i s, e (v. fernen), Di 
obern Schenfet betreffend, dahin ge 
ßörig: baßer feminalia, sc. legu­
menta, Binden um bie Über fa ente $osen.Fmnlis, e, (von femina), 
baß Fraüensinnter betreffend.

F e m r n ä t u s, a, um (femina), 
zum Weibe, iveicßlicß, weibisc 90" 
macht.FemYnus, a, um (femina), 
1) weiblic, TVeibern ob. den Frauel 
zinuern eigen, dasu gehörig, 2)wd 
blich, unmännlich, weiberartg



F em
Femrnrnus, a, um (femina),reiblich,

Fäm ii T, Kris, n.1) i. q fernen, ber obere Schentet. 2) femur bubu- 
.um, einSraut. 3) an den Pori- fchen Säulen, ein Eheil des Drey- fchlises, ber Steg.Fendrcae, arum, f. Saldau-
neu, Sänne.

Fenebris, e (fenus), 1) die 
Sinsen des Cavitals betreffend. 2) pecunia fenebris, Geld, das gegen 
Sinsen geliehen wirb.

FenrrYus, i, m. (fenus), i. 
q. fenerator.

FenrtieYus, a, um, i. e. 
ad fenüs pertinens.

Fenrtro, Onis, f. (fene­
ro), baö Ausleihen gegen Sinsen, 
Wucher.F e n 8 r ä t o, f. Fenero.
Fenärätor, Oris, m. (fene­

ro) , 1) ber Selb gegen Binsen aus- 
leibt, Cavitatist. 2) ein Wucherer.Fnrtorrus, a, um(fene- 
rator), wuchernd.

Fenrtrix, Teis, f. (fe­
nerator), Selb gegen Binsen aus- leihend, Binsen vom Geldeverfan- 
genb, Iuchererinn.

Fenero, avi, atum, are (fe­
nus), 1) gegen Binsen austeilhen, 
muijern, 2) olneSnteresfen Leihhen, 
3) erwiedern, gegenseitig etias 
tljun. Particip, feneratus, a, um: daher feneratum, bie Snteresfen : 
Abi. fenerato, mit Snteresfen, tro= 
pifc, illam fenerato abstulisti, 
jit beinern großen Schaden.

Fnror, atus sum, ari (fe­
nus), 1) austeihen gegen Binsen, pe­
cunias i binis centesimi», gegen 
24 Procent: auc witchern: baijer 
tropisch, mit Bortheil thun, erweifen, 
beneficium. 2) Seib gegen Snte. 
reifen, Voit einem erborgen.

Fnestella, ae, f. (Dimin. 
Von fenestra), fleine Oeffnung ober 
Loc in ber Wand, Fensterchen.

: Enestra, ae, f. Sender, 
Deffnung, Loc, 2) tropisch, Gele- genbeit etwas, fenestram ad ne­
quitiam patefeceris.

Fäucstro, avi', atum, are 
(fenestra), mit Deffnungen (Gen- ftern) verseijen.

Fnestrla, ae, f. (Dimin. 
Von fenestra), i. q. fenestella.

Fenum, i, n. Seu, f. Foenum. 
i Fenus, öris, n.1) Snteresfen, 

Binsen, Tucher, pecuniam alicui 
dare fenori, odetfoenore. Selb 
geben gegen Binsen: sumere ober 
accipere pecuniam fenore , Selb 
। egen Snteresfen aufnehmen, erbor- 
gen: daher tropisc, Gewinn. 2) bie burc 2Inwacbiung ber Binsen an- wachsenden Sdutden, bie Sdulden, 
bie Schutdentast, fenore obrui, mersum esse, laborare. 3) Selb,

Fen 
das gegen Snteresfen geliehen wird, 
fenus argenti creditum.

F e n u s c ü 1 u m, i, n. (Dimin. 
Von fenus), Binsen vonansgeliehe- 
nem Selbe.

Fra, ae, f. Ferus a, um.Fräcrtas, älis, f. (ferax), Grutetbarfeit.
Frscrter, Adv., fruchtbar: 

Comp. feracius.
Ferälis, e (fero), 1) bie Jobs 

ten ober Seichen betreffend, carmen, Leichengesang: daber feralia, sc. solennia, das jährliche JdbtenfeR 
in Ron, das su Ehren derBerstorbe- 
neu im Februar gefeuert würbe, das 
Ses aller Jobten: 2) den Job brin- 
genb, traurig ober gefährlich.

Frax, äcis (fero), frmhthar; 
woran? seq. Genit, ober Abi.

Ferctum, f. Fertum.
F e r c ii 1 u in, i, n. (ft. fericu­

lum, von fero), 1) eine Jrage, Bal- 
re: 2) eine Erac Speisen, i. e. so 
viel als auf einmal aufgefest wer- 
den, ein Sang: auch eineinseines Gericht ober Speise.

Fre, Adv., 1) fast, beynahe, 
omnes fere. 2) ungefähr, etwa, 3) meistentheils, inägemein: ut lere 
fit. 4) sehr, etwa, siemlic, sonder- 
lieh- 5) eben, etwa.FrentarYus, a, um (fero), 
ferentarii, eine Art leichter Trup- 
pen.

Ferelus, a, um, 8. €. vitis, 
eine Art Teinstöcke.

FerStrlus, i, m. (von fere­
trum ober fero), ein Beyname Su- 
viters, beut bie spolia opima ge= 
weißt würben.

Färetrum, i, n. (fero), eine 
Jrage, Bahre, bejonders Todten- 
bahre.

Fertae, arum, f. Jage, wo man 
v. ber Arbeit tuht, Ferien, Fevertage : 
ferias agere , fevern; per ferias, 
in ben Serien: daler Rte, Friede.

Ferfätlcus, a, um, i. q. fe­
riatus.

Fersätus, a, um, f. Ferior.
FrYclus, a, um (Dimin. 

Von ferus), envas wild.
F 2 r i n u s, a, um (fera), wilbe Thiere betreffend, ihneneigen, von 

wiiben Ehieren, thierisch, caedes, 
Erlegung des Wildes: vestis, von Thierfellen.

Ferlo, ire, 1) stoßen, hauen, 
stechen, schlagen, lobten, schlachten, 
erlegen, agnam, aliquem securi, 
topfen: hostem, erlegen: foedus, 
Bindnis machen, weil dabev eine 
Sau geschlachtet ipurbe: treffen, ali­
quem telo ; tropisch, treffen, me­
dium, das 'Mittel, bie Aittetitraße. 2) bevortheilen, um etwas prellen, 
aliquem munere. 3) strafen, jüch« 
tigen.

F e r K o r, atus sum, ari (feriae),

Fer 191
frey von ber Arbeit seyn, nichts ar» 
beiten, Fevertag haben, fevern miis 
fiig seyn; Particip, feriatus, a, 
um, frei) Von ber ‘Arbeit, mÜBig, 
Von'Personen, male feriatus, ber 
zur lInseit Seertage Ijat, jur lInseit 
müßig: dies feriatus, Geyertag: 
freta, rnbig.

Förftas, atis, f. (ferus), Wilda 
heit, das wilbe Tefen.

Frrto, are, Frequ. Von fero, 
in Oerfelben Wedeutung.

Ferme, i. q. fere, 1) fast, bei)» 
nal)e, 2) insgemein. 3) ungefähr, et» 
wa. 4)fer, fondertic, non ferme 
impares. 5) eben, non ferme dif- 
sicile, eben nicht schwer.

Fermentesco, re (fermen­
tum) , 1) gäbren : 2) tropisch, von 
ber rde, aufsowellen, loder werben.

Fermento, avi, atum, are 
(fermentum), 1) machen, bat; et» 
iasgäbrt, fic sanft erhebt, 3. E. 
Jeig , Brod. 2) lotter machen, ter­
ram: bähet fermentatus, a, um, 
(. €. panis, gesäuertes Brod: so­
lum (sc. pedis), bie Fussote des 
Sundes, sic) sauft erhebend, weich: 
mores, verbothen.

Fermentum, i, n. (st. fervi- 
mentum, V. ferveo), 1) Sauerteig, 
tropisch, ber Born, in fermento ia- 
cere, ober esse: 2) ein gegohrner 
Gerstentranf, Bier.
Fro, tüli, lätum, ferre

1) tragen, bringen, arma m ali­
quem, ober contra aliquem, Waf* 
fen führen, fechten: sicera ferre, 
opfern: preces Iunoni, darbrina 
gen: non en alicuius, tragen ober 
führen: in oculis ferre, fehr fchäj- 
jen unb lieben: ferre gradum, ob. 
pedem, ober se, auch bloß ferre 
(sc. se), gehen, fomnmen : se alicui 
obviam, entgegengehen: via fert 
ad undas : signa ferre, marsciren, 
aufbrechen: in hostem, attafiren, 
angreifen: prae se ferre, eigentl. 
vor sich her tragen, dalher enas sich 
inerten (affen, äußern, an den Jag 
legen: hingegen ferre obscure, 
ober clam, heimlich halten, verhelh- 
len; ventreni ober partum ferre, 
schwanger (trächtig) seyn: perso­
nam alienam ferre, eilte frene 
Dtolle spielen. 2) tragen, hervor brin» 
gen, terra fert fruges. 3) tragen, 
ertragen, erdulden, sich gefallen las, 
fen, miserias, mala: daber aliquid 
aequo animo, animo iniquo, wohl, 
übel aufnehmen : aegre, ober gra­
viter molesteque, ungern, mir Ber- 
bruß, folglich sich ärgern, betrüben ; 
impetum , ertragen , aushatteu : 
tempus ita fert, bie Seit bringt ec, 
10 mit sich , ut opinio et spes fei t, 
Wie ich vermuthe, hoffe: animus 
fert, ich habe buff, ich will. 4) weg» 
tragen, wegbringen, wegnebnuu, 
aliquem ex proelio: ferre e»
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agere, weg tragen und füren, alles mitnelymen, plündern : daler befom- 
men, erhalten, erlangen, tribum, oder centuriam, sie Stinmen der Sribus (Eenturie) befommen : ali- quid impune, eher inultum ferre, 
ungestraft bleiben: rationes ferre, 
eine Rechnung eintragen. 5) antras 
gen, anbieten, conditionem, com- 
plexum matri, umarmen wollen. 
6) geben, alicui fidem, Glauben beymesfen: osculum alicui, süssen. 
7) herumtragen, cuius scripta fe­
runtur, die in denSänden der Seilte 
sind : besunders famam ober fama 
ferre, ausbreiten,’ ausstreuen ; dal), 
ferunt, fertur man sagt, ferre ad 
populum, ut etc., rogationem (i. 
e. legem) ad plebem, and) olne ad 
populum, j. &. legem ferre, rem, auc ferre seq. ut, »orfdilagen, for» 
tragen: and; heist legem ferre ein 
Gefet ( Berordnung ) machen. 9) 
sententiam ferre, votiren, von Richtern und vom Botfe: so and) 
suffragium ferre, vomBoffe. 10) 
in die -Völle beben: daljer erbeben, 
aliquem laudibus, auc olne lau­
dibus , erbeben, rütuen: supra 
ferre, quam fieri possit, überfreie 
ben. II) machen, veruriachen, ver- schaffen, opem, ober auxilium, bei» fen, bevsteben : finem, gradus in­
gentes, große Schritte machen, vo­
ta, thun, bringen. Passiv, ferri, 
sic sohnell bewegen, gel;en,, fahren, 
reiten, fliegen, sahiesen; alc hinge- 
rissen werden, 3.B.odio,vomHasfe.

Frca, ae, f. (ferox), 1) Mut), $ershaftigfeit. 2) Frechheit, res, TBilheit. 3) tropisc, vini, Särte, Raubigfeit.
FrcYo, ire (ferox), 1) mu» 

tbig feyn, ober auc ju murhig, un» 
bändig fe»n. 2) wüthen, rasen, to» 
ben, wild fevn.Frocrtas, atis, f. i. q. fe­
rocia.FrcYter, Adverb., 1) mit Qut, muthig, hershaft: ferocius, 
ferocissime. 2) zu nuthig, ausge- 
lassen, trotsig, frec).Frclus, a, um (Dimin, 
ton ferox), etwas muthig, ausge- 
lassen.FrnYa, ae, f. die Göttinn der Sreygelassenen.

Frox, öcis, i) mutbig, tapfer, 
ferocior, ferocissimus. 2) zu mu- 
thig, troig, frec, wild, stols, ausge 
Jassen, unbandig, au seq. Infinit., 
and) poetisc, seq- Genit., 3) wild, 
grausam.

Ferräincntarlas (sc. arti­
fex), Cifenarbeiter.

Ferramentum, i, n. (fer­
rum), jedes eiserne ober mit &isen 
befchlagene Wertseug ober Gerät, 
©obrer, Grabscheit, Sace, Karst, 
"eil ob. Art, Sdwerdt ob. Dolc) ic.

Fer
FerrrYus, a, um (ferrum), 

mit Cisen sic beschäftigend, dabin 
gehörig, faber, Somied, Eisen- 
fchmied : metalla, Sisenbergwerte : 
aqua, womit bie Scmiede bad Gi- 
seit lösdjen : officina, bie Schmiede, daher ferraria, sc. fodina, Cisen- 
grübe; Cisenfraut.

Ferratilis, e (ferrum), mit 
S’ifen verfeljen.

Ferrätus, a, um (ferrum), 1) 
mit Eisen versehhen, bedeckt, beschla- 
gen, servus, gefesselt: aquae, Ei- fenthheilchen enthattend: ferrati sc. 
milites, Kürassier: so auc agmina 
ferrata. 2)aus Eisen, eifern, forma.

Ferräus, a, um (ferrum), 1) 
aus Eisen, eifern. 2) tropisc, un= 
empfindtic, gefüihllos, bart, grausam: 
auch aus bet eisernen Seit, proles: art,fetrdriicend, sors: somnus, 
bet eiserne Sclaf, ber Job. 3) den Cisen ähnlic, eifenartig, color.

FerricrSpInus, a, um 
(ferrum unb crepo), von Cifen rau- ichend, insulae, b. i. ergastula.

Ferrifodina ober Ferri 
fodina, ae, f. Cifengrube.Ferrrtrum, i, n. (ferrite­
rus), i. e. ergastulum.

Ferrl18r us, i, m. (ferrum 
unb tero), ber bie @isen reibt, ein Gefesselter.

Ferritribax, Icis (ferrum 
unb ini'ßoj), i. q. ferriterus.

Ferruginans, tis (ferrugo), 
eisenartig, guttae, Eisengescmac habend.Ferrgnus, a, um (fer­
rugo), eifenfarbig; dunfelbau, über» 
haupt dunfelfarbig ,. bunt el, eisen» 
artig.

Ferrügo, Inis, s. (ferrum), Cisenrost, Eijenfarbe, dunfelblaue Farbe; unfetheit; trovisc, Reid.Ferrum,, n. 1) Eisen. 2) je» des eiserne Werfseug, Art, ©eil, Kette, Scheere ober ScheermefTer, Turfvieß, Pfeil, befond. Scwerdt ic.: bal>er ferro et igni, mit Geuer unb Scwerdt, tropijc, Sürte des Gemüt,,
F e r r ü m e n, Inis, n. (ferrum), 

1) Kitt. 2; Kost, Eifenrost..
Fe rr ü mln ä tIo, önis, f. 3u» sammenfittung, Berfittung. — Bon
Ferrumino, avi, alum, are 

(ferrumen), susanntenfitten. Ver» 
filtert, vertöthhen.

Fertilis, e (fero), 1) tragbar, 
fruchtbar, ager: fertilior, fertilis­
simus: aud; mit den Genit, unb 
Ablat. 2) fruchtbar machend, dea, 
ia e. Ceres.

Fertilitas, ätis, f. (fertilis), 
Tragbarfeit, Fruchtbarfeit.

Fertiliter, Adv., fruchtbat. 
Compar, fertilius.

F e r t ö r I u s, a, um (fero), sum 
Tragen dienfid).

F er
Fertum ober Ferctum, i, 

n. eine Art Dpferfucher.
F e r t u s, a, um (fero), i. q. fer­

tilis.
F rla, ae, f. (®r. 025),

eine doldentragende Pffanse, Pfrue- menfraut, Gertenfrant, (Ferula L„ besonders communis). Auc feru­
lae, diinne Bweige anderer Bäume: daber auc Vorn Sirschgeweihe.. -.
Frlcus, a, um, i. e. • 

ferula.
F 8 r ü 18 u s, a, um, 1) i. e. cus 

ferula, gemact; 2) similis fe­
rulae.

Frus, a, um, 1) wild, unge» 
sähmt, unbearbeitet, inderTi(dnis 
wachsend ober tebend, daher fera, 
sc. bestia, ein wildes Thier, ein 
2Bilb: so aud) ferum, sc. animal, 
unb ferus, substant., ein wildes Thier, unb überhaupt ein Thier. 2) 
wild, nirfjt fein, ungebildet, grob, 
vita. 3) wild, hart, grausam, ho­
stis, nemo tam ferus fuit, hart, 
gefübllod.

FervbfacYo, eci, actum, 3. 
(ferveo unb facio), in Wallung 
bringen: baßer beiß machen, fodhen, 
sieben, glüßenb machen.

Ferventer, Adv., $ eiß, hitig 
ferventius, ferventissime.

Fervond Fervo, vi unb 
bui, 2. unb 3. 1) wallen, brausen, 
beiß Ober erhist fevn, sieben, brennen, glüihjen. 2) tropisc. Von Affecten, 
brausen, wallen, erbist seyn, breu» 
nen, glüihen, animus fervebat ab 
ira: and) seq. Infinit.: hisig bea 
trieben werden, fervet opus : gliihen, 
winmen, in großer enge hervor 
sommert, examina fervent de bove, 
Particip, fervens wallend, siedend, erhitt, brennend, glüßenb, heis, aquas 
vulnus, noc warm, frifc : unb tro» visc, ferventes latrones, erhitt, 
ßeftig, roütbenb.

Fervesco ober Fervisco, 
re (ferveo), in Wallung gerathen : 

baßer fochend werden, Fochen, beiß 
werden, sic erhitsen.
Fervidus, a, um (fervor), wallend, brausend, erbibt, ßeiß, brens 

nenb, aequor: aestus: tropisc, in—, 
genium, hitiger, heftiger Kopf.

Fervo, re, f. Ferveo.
Fervor, öris, m. (ferveo), das 

TBallen, ©raufen, bie Pise, maris, 
Unsicherheit. .

F e s s ö n I a, ae, f. (fessus), Göta 
tinn, bie von Müden unb Kranfen angerufen wurde.

Fesslus, a, um (Dimin. Von 
fessus), etwas mide.

Fessus, a, um, 1) miibe, matt, 
abgemattet, de via: homo fessus 
vita, des Lebens miibe, satt. seq. 
Insin., auch seq. Genit., fessi r« - 
rum. 2) entfräffet, traftos, fdwac, 
matt, annis: aetate: auccwac.



Fes 
frant, in fehlechten Bustande befint- lid), efend, unglüic (i c, res fessae, 
9ot, IIngliicf.Festrce,i. e. lacle.

Festrnabundus, a, um (fe­
stino), vitent', eilfertig.
Festinanter, Adv., eilend, gefdhwind: festinantius festinan- lissime.Festrnäte, Adv., eilfertig: Comp. festinatius.
Festtnatim, i. q. festinanter. 

Festinatio, önis, f. (festino), 
In« Eilen, Sie Cilfertigteit.
Festinato (Abl.), f. Festino. 
F e s 11 n c, Adv., gescmind.
Festinis, e, eilend, eilfertig.
Festno, avi, atum, are (fe­

stinus), 1) eilen, eilfertig sevna da- 
ber festina lente, eile mit Weile. 
Zud gefchäftig thun, quid festinas? 
2) mit envas eilen, etivas gesdwinde 
machen, besahleunigen, fugam : daher 
festinatus,a,um, beschleunigt,festi- 
nato,mitifertigfeit, eilfertig, eilig.
Festinus, a, um, eilend, eil» 

fertig.
F e s t T v e, Adv., angenefm, nr» 

tig, fein, auf eine artige; feilte Agt ; 
Superi, festivissime.Festivitas, alis, f.(festivus), 
1) Annetmnlicbteit, Wergniigen : da- ber mea festivitas ! mein Bergni- gen! mein Enget! daber Artgfeit im Setragen, Gefälliafeit, Giitigteit, 
Artigteit, int Reden, besonder« feiner 
Wib. 2) Festivität, estticfeit.
Festiviter, Adv., angenehm, 

auf angenehme Art, artig, auf eine 
wibige ober sonst feine Att.
Festivas, a, um, angenehm, 

lieb, artig, fein, hübsc, vortreff(ic, 
fdlön, wisig. festtich: daber fe- stivum, eine Sesttichfeit, ein Sest.

Festr a, ae, f. i. q. fenestra. 
Festüca, ae, f. 1) ein Sam.2) ein Infraut, i. q. aegilops. 3) festuca liber, ein frmlic in Frev- ijeit gesetster ctav. — Daven
Fes tücärltis, a, um, was 

. nur ber Ceremonie wegen gechielt.
Festücüla, ae, f. (Dimin. ». Sestuca), ein Sälmchen.
Festus, a, um, festlic), feyer- 

Ii, dies/ Vesttag, natalem (diem) festum habere, den Geburtstag 
feveri : festum, substant., ein Gest, Gefttog.
_ Fetlälis, is, 1) substant., ein 
Setiatis : Fetiales waren ein Golle» 
iulit hon Priesteri, die bei; Entste- 

■Jung eine« Kriege« Genugthuung 
Mn beut Geinde fintierten, Krieg an» 
tiinbigten iinb Bündnisiechtosen: 
Berienige von ihnen, ber eigentic die 
öüindmste fcbos, ieß Pater patra- 
Uls. 2) adiect , fetialis, e, s. %. 
-Us, Krieg«; und Friedenisrect.
. Fetifer, a, uni (fetus it. fero),ftuchtbar.J-at T. 7.

E et
FetrfYc o, are (fetus undfa- 

cio), gebaren, [jeden.
Fetificus, a, um, i. q. fetifer.
Feto, are (fetus, us), 1) gebä- 

ren, hecken, brüten. 2) befructen.
Fetösus und F e t ü o s u s, a, 

um (fetus, us), fruchtbar.Fetra,ae,f. (fetus, us), 1) das Gebären, Beugen, Sortvfansung des Geschlects, von Thieren, bas Hecken, Befruchtung. 2) die geborne, 
gelectte Frudt, Sie junge uct, bie Sungen.
Fetürätus, a, um (fetura), befruchtet.
Fetus, us, m. (von feo, cf.fe­

cundus), 1) das Gebären, Secten, 
Servorbringen. 2). ber Ertrag, bie 
Fruct selbst, ber Erde, Wäume, Xen- 
fchen, Thiere je., fetus procreare, 
und fundere, auc edere,'Sungs her- 
vorbringen: fetus arborei, Saum» 
früicte.

Fetus, a, um (Partie. Von feo), 
X) was eine Trudt hervorgebradt, 
geboren, geljedt hat. 2) was noc ber» 
gleichen Fruct hervorbringt, fruct- 
bar. 3) was nod)Grüchtehervorbrin: 
gen wird, fawanger, trächtig, tro» 
pifc, schivanger, erfüllt mit eiwas,

F e x, f. Faex. ‘
I1' Iber, bri, m. ber Biber.
F i b 1 a, ft. fibula.
Fibra, ae, ,f. jebe Safer, an 

Turselu, Pflansen ’c., befonders an 
deningeweiden: daler fibrae, bie 
Cingewveide fetbst.
'Fibratus, a, um (fibra); fa» 

ferig.
Fibrinus, a, um (liber), Von Bibern, pelles, %ibertäute.
F i b r ii m, i. q. fibra.Fbla,ae,f. alle«, wentitman swe Singe zufanmen fügt, heftet 

ober ftanmert, Dorn, Sanatle, Sef- 
tel, Agraffe, Klammer, %and.Fbulatro, önis, f. (fibulo), Bufammenfiigung, dure Heftel, 
Klammern.

Flb l tö r I u s,a,um (fibulo), 
1as man susanmen heftelt ober Ijef» teln sann.Fi b l o,avi,atum,are(fibula), 
1) mit einem Jestel, Suhnalle ;c. zu- 
sammen fügen: aud überhaupt zu- 
sammenfügen. 2) mit einem Heftef, 
Sonalle ic. verseilen.
FI c ä r r a, ae, f. i. q. ficetum.
Fi cä rlu S, a, um (ficus), bie 

Teigen betreffend, dahin gelförig.
FI c e d il 1 a, ae, f. (ficus), Fei- 

genschnepfe, Seigendrossl, Beccasinte, 
(Motacilla Ficedula D.)

FI c e t um, i, n. (ficus), ein mit 
Seigenbäumen befe^ter Ort- dalher 
Seigwarzen.
Fl cl t a s, ätis, f. (ficus). Fei- 

geniantung.
Fi cl l o r, öris, in. (ficus), ber bie Gvigen wartet, 1
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Flcösus, a, um (ficus), vollerFeigwarsen.
Fiete, Adv., mit Erdichtung, 

jum Schemne.
F i c ti c I u s, a, um (fictus), er»dichtet, nacgemact, nicht ächt.
Fictilis, e (fingo), irden, thö- nern, vasa, irbne Sefase (Gefchirre) : daher fictile (sc. vas), irdenes Ge= fäs ober Geschirr: auc) plur. ficti­

lia, irdene Bilder.
Fickro, önis, f. (fingo), 1) 

Bilduing. 2) Erdichtung, personae, 
Prosopopöie.Fictili us, a, um, i. q. Fi- cticius.
Fictor, öris, m. (fingo), ber etwas bilbet, befonders aus Tacs, Lhon, $olj, Bitdhauer, Bildschniter, Bicdner: dabjer tropifib, ber etwas 

bilbet ober macht, erdichfet ober et» 
wos Erdichtetes vorbringt.

Fictrix, Teis, f. (fictor), Bila
derini, Gestalterinn.

Fictüra, ae, f. (fingo), Vil- 
bang.

Fictus, a, um, f. Fingo.
Fcla, ae, f. (Dimin. Von 

ficus), Heine Seige.
Ficulneus, a, um (ficula), 

au« ober vom Feigenbaun, lignum.
Ficulnus, a, um, i. q. fic ul- 

netis.
Ficus, i unb us, f. 1) Feigen- 

bannt. 2) Seige. 3) mascul.. Feig- 
mar je: auc ber dergleichen hat.

F I d a in e n, Inis, n. (fido, ere), 
i. q. fiducia.

Ft de, i. q. fideliter, Superi, 
fidissime. a

Fidedictor, öris, m. (von 
fidedico, i. q. fideiubeo), Gutsa- 
ger, Birge.

FI d e I c o m m i s s ä r I it s , a, 
um, das Sideiconmis betreffend, 
hereditas,- bie durc ein Sideicom- nis foumt daher fideicommissa­
rius, sc. heres.

Fideicommissum, f. Fi- deicom mitto.
Frd SI committo, si, ssumi 

3. i. e. fidei (alicuius) committo 
eine« Eorticfeit anvertrauer, ement etwas auf feine Ghrtichfeit anver 
trauen, besonders bey Aufsetumng 
feine« lebten Willens eine Berorda nmg machen, das j. %, einer etwas ausjaljlen solle: dalher oft, vererb» 
nen, al« eine Rerordnung hintertas 
sen: daher fideicommissum, ein Sideicoumis, Bermächtnis ober Disa 
Position, nad iveliher swat Semma 
beut bie Erbchaft übergeben wirb, 
doc mit ber Bedingung, das erste 
nad; einer Belt einem andern al« 
mnOrem Erben abtreten soll, foglic 
mit Butrauen, oafi er« thun werbe; 
audi überhaupt jebe« Bermächtnig.
Fdibo, ssi, SS um, 2. gilt 

N
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tagen für Semanden, Bürge feyn, 
pro aliquo. — DavonFYdeiussYo, nis, f. das Gut- fagen, Bürgschaft.

F i d 8 i ii s s o r, ris, m. Bürge.
F Y d 8 i u s s 5 r Y u s, a, um, den Birgen Ob. dieBürgscaft betreffend.
Fdle, ft. fideliter.
Frdelra, ae, s. ein Gefs, Tovf, 

befonders, worin Solf zun Anstrei= 
dien ist, Tüncbgefä5: duos parietes 
de eadem fidelia dealbare, ein Svricwort, wofür wir sagen, mit 
einer Klappe swey fliegen fchlagen, 
i. e. durc eine Sandlung einen dop- 
pelten Stuften stiften.

Frdelis, e (fides, ei), 1) ge? 
treu, redlic, rechtschaffen, suverlasfig, 
alieui, ober in aliquem, auc in 
amicis. 2) zuvertsfig, haitbar, dauertsaft, tiichtig.

Frdelttas, ätis, f. (fidelis), 
treue, Elrfichfeit, Rechtschaffenheit.

Fideliter, Adv., 1) treu, red- lic, elrtic), rechtcbaffen, suvertäsfig. 
2) tüchtig, tauglic, gehörig, reifet, 
fidelius, fidelissime.

Fidens, f. Fido.
Fidenter, Adv., getrost, dreist, 

mit Suoerfiifet, ohne Furdt: fiden­
tius, fidentissime.

Fidentia, ae, f. (fido), 1) das 
Butrauen, ibertrauen, gewisse Moff- nmg. 2) Butrauen ju sic, Serzhaf- 
tigfeit, Dreistigfeit.

Fides, i, f. 1)das Butrauen zu 
Semanden, Erenit, fides cecidit, der Eredit ist gefallen: angustior, fahlech- terEredit. 2) Redfichfeit, Ehrlichfeit, 
Ereue,Gewisfenhaftigfeitdalherbona fide, mit maferer Ehrticfeit, mit Ge wilTenbaftigteit, 1. ®. dic bona fide, fags qufrichtig, tiige nicht: bona fide 

polliceor, bei) meiner Ehre, als ein brlicher Q)dann: auc beist bona fide, zuverläffig, gewis, sicher. 3) bad Berfprechen, bie Bufage, bad Tort, 
bad man Semandem giebt, fidem 
fallere, violare, fein Bort nicht 
halten; fidem suam obligare, fein 
Gort verhürgenversidhern: servare, 
solvere, ober liberare, ober in fide 
manere, fein Torthalten; fide 
mea, auf mein Wort : daher beson- ders dasBersprechen wegen der Si- cerheit, sicheres Geleit, Sicherheit, 
fidem publicam dare alieui. 4) Scub, in fidem alicuius se com­
mittere, ober se conferre, and) ve­
nire in fidem alicuius, fid) auf Discretion ergeben, ober blot; fid) 
ergeben. 5) Siilfe, Bevtand, deum 
atque hominum fidem implorare : 
pro (proli) deum fidem, ui Gotte AGilen. 6) ber Glaube, fidem ali­
cui habere, ferre, adiungere,tri- 
buerc, ober adhibere, (Stauben bei), 
messen. 7) Gaubwirdigfeit, Ofqub- tidfeit, Buvertässigfeit, dare fidem 
verbo, glaublic madhen: fides est,

Fiel
es ist afaublic: aud) seq. Genit., 
baljer Beweis, ad ober in fidem rei, 
jum Beweife, Gewisheit, Buverfäs- figfeit, manifesta fides. 8) Aursgang, befonders bey Dichtern von dem sichern Erfog ber prüfet.

Frdes ober Fidis, is, f. 1) 
bie Saite, auf einem musifalischen Snstrumente: indgemein fleht ber PI., 
bei) Dichtern and; ber Singul. statt 
Saiteninstrument,Saute,Silber, fidi­
bus cancro, fidibus scire (sc. ca­
nere), braus spielen sonnen. 2) ein 
Geftirn, sonst lyra genannt.

Fr dic en, Inis, m. (fides, ium und cano), Saitenfpieler, Githjervie- 
. ler,Sautenfd)läger: daherDdendichtet.

Frdrctna, ae, f. (fidicen),
Saitenfvielerinn, Cithersvielerinn.
Frdrcrno, are (fidicen), auf 

ber Gitfer spielen.
Ftdrctnus, a, um (fidicen), 

bad Saitenviel betteffend, ludus, 
Sule, wo es gelernt wirb.

F r d Y c ü 1 a, ae, f. (Dimin, von 
sides, is), 1) Saite eines Saitenin- 
struments, dahjer fidicula, bad Ge- 
itrn , sonst lyra genannt. 2) Saite 
ober Seit, womit bie Sclaven gefol- 
tert würben.

F r d is, f. Fides, is.
Frdrus, i, m. ein gewisser Sott, 

den Einige für ben Sercufes halten, 
per deum Fidium: daher me dias 
fidius ober medius fidius, bevpuzei. 
ner Treue! wahrlhaftig !

Fi do, sus sum,3. 1) Vertrauen, 
trauen, fein Bertrauen feften, sic 
verlassen, mit Dativ, ober Ablat., 
and) seq. Accus. et Infin. : bafeer 
fidens, getrost, ohnefurct,beherst, 
dreist, fidentior, fidentissimus. 2) 
trauen, Glauben beymesTert, glauben.

Ftdücta, ae, f. (fido, ere), 1) 
bad Bertrauen, Butrauen, Buversict, Hersbaftigfeit, Dreistigfeit. 2)%fand, $»pothet, Contract, and) gerichtliche 
Unterfu chung.

Fldücrslrter, Adv., suver- 
sidttic.

FldüctarYus,. a, um (fidu­
cia) , anvertrauet, so, daß e8 zu feie 
ner Seit wieber surüic gegeben, ab- 
getreten werben foU, operam fidu­
ciariam praestare, commiüoriali, 
fches Amt. 2) ber etwad empfängt, 
um es wieber abjutreten, heres.Frducro, are (fiducia), vere vfänden: fiduciatus, ber fid) ver» 
pfänbet hat.

F I d u s, a, um, freu, redlich, ju» 
Verlässig, sicher, pax: amicus.

Figlinus, a, um (. figuli- nus, von figulus), ben Söpfer bei treffend, daljir: gehörig, creta, Tö- 
pfererbe: opera (Plur.), Arbeiten 
aud Chon: baljer figlina, sc. ars, 
Cöpferhandwerf, and) Löpferwerf- 
statt; figlinum sc. vas, irdenes Geschirt.

Fig
Fi g m c n, Yuis, n und F i &- 

mentum, i, n. (fingo), 1) bitdung, Bifdung, Bitd. 2) etwad Erdichtetes, Erdichtung.
Fgo, xi,xum,3. 1) feesten, ana 

feesten, fest macen anschlagen ober 
hinein schlagen, hineinfügen, palum 
in parietem : aliquem in cruce : 
aliquem sub aquis, untertauchen: 
leges, öffentlic anschfagen : sena­
tus consultum aere publico, eine 
graben: virus in venas, hinein fprüiben: daher befestigen, fest ober, dauerhaft madhen, modum nequi­
tiae, Biel feften, endigen : sedem, 
aufschagen: malum se fixit, bat Wursel gefahlagen : dicta animis, 
einprägen: baljer fixus, a, um, fest, 
unbeweglich, unveränderlic. 2) tref- 
fen, durch bofren, butihfihießen ober schiesen, durcstechen, erlegen, ali­
quem telis : baljer trovisc, aliquem 
maledictis, durchsiehen.

Frglris, e (figulus), ben 
Xöpfer betreffend, datin gehörig.

FigülätYo, nis, f. (figulo), 
%i(dung, Busanmenfiigng.

Frgülrnus, a, um, f. Figli­
nus.

FYg illo, are (figulus), bilden. Frglus, i, m. (fingo), Tövfer. 
Frg ra, ae, f. (finge), 1) Gea 

itnlt, 3igur, Bildung, figuram tra­
here, annetmen : baljer trovifc, Gattung, 'llrt, figurae, 'Arten ber hiere. 2) Spötterei), Sticheley.

FYgürälYter, u. F Y gü r ä t e, 
Adv., figiirtic). Verblümt.

Frgurtro,nis, f. (figuro), 
I) Bildung, Gestatt, trovid, Art. 2) Cinbitdung. 3) figitfiches Dieben, Gebrauc ber Siguren.

F Y g ü r ä t o, i.q figurate.
F r g ü r S t o r, öris, m. (figuro), 

ber etwad bilbet.
Frgro, ayi, atum, are (figu­

ra), 1) gestalten, bilden: baljer figu­
ratus, a, um, gebildet, eine Gejlatt 
habend, tropisc, orationem, eine 
feinere Gestatt geben, fhmücen. 2) 
verstellen, fid) einbilben.

F115 t i in, Adv., fadenweife. 
Fl Ira, ac, f, (filius), Tocter. 
FrlYcätus, a, um (filix), mit Farntraut qesmict, worauf bie Figur ber Sarnfrautblätter einge: 

graben ist.
Fr lic tum, i, n. (ft. filicetum. 

Von filix), ein Ort voU Farnfraut,
Frlrcüla, ae, f. (Dimin. Von 

filix), i. q. polypodion, Engetsüs: 
heift aud; felicula.

F11 r 8 1 a, ac, f. (Dimin. Von
filia), Töchterchen,

Frlrlus,i, m. (Dimin, von 
filius), Söhnchen.

Frlrus, i, m. 1) Sohn,, filius 
fortunae, Ober albae gallinae, 
Glüicskind: terrae filius, ein uti» 
befannter, geringer Menfd). 2) bev
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Dicbtern st. Cmohner eines Zandes. 
3) filib SinterFrl ix, fcis, s. Farnfraut.Frlum, i, n. 1) der Faden, von Btumen und Gewäcfen, Safer, Steubfaden: lyrae, Saite: Rebens- faden, an den dieDarsenfpinnen: baher der Tod. 2) Gestatt, Bildung, mulieris : daber tropic. Gestalt, Bildung, Art, Gattung, Befchaffen- beit. Sm, Schreibart.FimhrYa, ae, f. 1) Franse, Fa- fer, das Saferige. 2) das Aeuserste 
ter Daarlocen.

Fi m b r I ä t ns, a, um (fimbria), 
1) faserig. 2) mit Franfen befett.

FTm e tum, i, n. (simus), Qist-
pat, AJistgrube.
FI m u s, i, m., auc) Frmu m, 

i, n. TOiff, Dinger.
Finälis, e (finis), 1) die Grän 

sen betreffend. 2) das Ende betreffend, 
am Ende befindtic).

Findo, frdi, fisssum, 3. 1) 
(patten, zerspalten. 2) ertheifen, 
trennen, theilen, fluvius finditur, 
theilt sic : terras findere vomere, pfliigen. 3) serreißen : basier findi, aerplaen, bersten; findor, ic ser- viase, ntöchte bersten. Particip, 
fissus, a, um, gespalten, getheitt: 
basier fissum, substant., Svatt, Rit.Fingibilis, e (fingo), erdenk- (ic, scheinbartich.

Fingo, finxi, fictum, 3. 1) bile den, gestuften, einricbten ; aliquid 
ex argilla, imago ficta, Statie : auc von Elhieren, apes fingunt sa- 
ros: basier tropifc, bilden, j. %, dur lInterrict, shmiicen, vuben, verändern, auc überhaupt perfertis 
gen, madhen, orationem; aliquem 
miserum. 2) im Sopfe etwas sic abhitden, sic vorstellen, erdenfen, 
aussinnen, erdichten: dahjer fictus, 
a, um, erdichtet: dalher fictum, 
substant., Erdichtung. •

F Ini o, ivi, itum, 4. (sinis), 1) begränsen, durc) (ränsen fest sehen 
ober bestimmen. 2) Gränsen, sehen, 
einschränfen, cupiditates. 3) fest 
sehen, bestimmen, tempus, diem: 
basier finitus, a, um, festgesett, bez 
stimmt, mors est omnibus finita: 
basier impers. finitur, ne etc., eh 
wirb feitgefett, bestimmt, daß 2c.: 
basier erftiren, causam. 4) endigen, beschtießen, bellum: sitim : vitam, 
ober animam, auc bloß finire, das 
lieben enben, sterben: basier finiri, 
«in nde nesimen.

Finis, is, c. 1) die Gränse, PI. 
sines, bie Gränjen: auch bah Land 
selbst, auc der Standort, j. SB. der Ediffe. 2) aas ober Sauer, ad eum finem, ober Usque ad eum 
finem, so lange: quem ad finem? 
wie longe? auc sieißt quem ad finem? wie weit? hac fini, auf 
tiefe Art: auc in so fern. 3) bah 

Ende, finem constituere, ponere, 
facere, alicui rei: basier capere, 
Ende nehmen: 4) Erflärung, ©esis 
nition. 5) bah Aeuserfte, Söcste, 
bonorum malorum, hödste (größte) 
Gut, liebel: bonorum, dastöchfe Ehrenamt. 6) Abfic t, ntswect. ad 
cum finem, in her Abficht deswe- 
gen.

Finite, Adverb., I) mtt Gin- scränfung. 2) bestimmt ober insbe- 
fonbere.

Finitimus, a, um (sinis), 
1) augränsend, Gränznachbar, ali­
cui. 2) in Berbindung stebjend, 
alicui rei.

Finit ro, 5nis, f. (finio), 1) Bestinntuug, Berfasfung: basier Regel. 2) Erktärung , Definition. 
3) heilung ober Eheit.

Finitivus, a, um (finitus), 
bestimmend, durc eine Erftätung 
bestinunend.
Finitor, ris, m. (finio), 1) der die Gränse festseat unb ab- 

mißt: basier der Sorisont. 2) der Bestintmer, Festsetser, Endiger.
Finitus, a, um, f. Finio.
Flo, factus sum, firi, gemacht 

werden, geschehen, merden, ist bah 
Pass. Von Facio, f. Facio.

Fi r mä m e n, Unis, n. u. Fi r- 
mmentnm, i, n. (firmo), 1) Befestigungsmittel, Stühe, Stärfe, 
rcip.: basier SBeipetit. 2) bie obere 
£uft, Fimmel, Firmament.

Firmätor, oris, m. (firmo),Befestiger.
Firme, Adv., fest, mit Teftig- 

feit, standljaft, dauerhaft, firmius: 
firmissime.

Firmitas, ätis, f. (firmus), 
Stärfe, Sestigteit, Dauerljaftigteit, 
Äraft, Stanbsiaftigfeit.

Firmiter, i. q. firme.
Firmitudo, Inis, f. (firmus), 

i. q. firmitas, Sestigfeit, Dauerhaf- 
tigteit, Starte.

Firmo, avi, atum, are, (fir­
mus) , 1) fest machen, befestigen, 
vestigia, gradum, feit ftelen : basi, tropisch, befestigen, wo sil verwalren, 
besehen, beeten, dauerthft machen, 
nutbig machen. 2) verstärken, stär- 
fen, corpus labore : corpus cibo, erquricken : basier bestärfen, befräfti- 
gen, gewiß machen, fidem, bah Ber- 
sprechen; nuc Gewitbeit geben, ge- 
miß veriidhern, aliquid iure i li­
rando.

Firmus, a, um, I) fest, nicht 
wanfend, nicht beweglich, basier tro- if), tandhaft, unbeweglich: basier firmum, bet* Grund, nihil satis 
firmi video, feinen tüchtigen Grund. 
2) start mit Äräften »erfesien, taug- 
lid), tüchtig, and) suverläsig, gewiß.

Fiscalis, e (fiscus), fiscatisc.
Fiscär Ins, i, m. (fiscus), einSdhuldner ber faisertichen Gasfe. j

Fiscella, ac,f.(Dimin.von 
fiscina), ein Sörbchen, ein aus %int- 
fen ober Reiden geflochtenes Gefäs, daber Qauforb.

Fiscellus, i, m. (Dimin. V. 
fiscus), i. q. fiscella.

FiscYn a, ae, f. (fiscus), ein gea 
ffochtenes Gefäs, Korb.

I1' i s c u s, i, m. 1) ein geffocht- nes Gefäs, Korb, besonders 2) Geld- 
forb, Geldfac: basier 3) zu Seiten derKaifer, bie faiferliche Sasse, fai- ferliche ©ins linste, den aerario ent- 
gegen gesett.

Fissrclo, are, 8. E. exta, Abtheilung (fissum) in ben Singe« weiden madhen, um daraus zu weif« 
sagen.

Fissilis, e (findo), 1) was sich 
spalten läßt. 2) gespalten: basier 
caput, serichagen, gerffopft.

Fi ss Ip, önis, f. (findo), Epala tung, Berthheilung. .
F i s s Ip e s, dis (fissus u. pes), 

gespaltene Süße ober Stauen habend, 
tropisch, calamus, Schreibfeber.

F i s s ü r a, ae, f. (findo), Spat« 
tung, Rit.

Fissus, a, um, f. Findo.Fistüca, ae, f. IVerfseug zum Cinrammeln, Schlägel, Rammet: 
and) womit ber Erdboden gleich 
geschlagen ober Estric geschlagen 
wirb.

Fi s t tl cä 11 o, Buis, f. (fistu­
co), 1) Cinrammlung, Einschlagung 
in bie Erde. 2) Ebenmachung bet Erde durc Schlagen.

Fistüco, are (fistuca), durc 
Schlagen eben machen, j. €. den Bo- 
ben, basier fistucatum, i. q. fistu­
catio.

Fistula, ae, f. 1) eine Röhre, 
5. E. Tasferröhre, Speiseröhre : auch iede Röhre, ©anal: basier Rolr ober Rohrstänget, Pfeife, bejonders Sir- 
tenpfeife, and Sielen Röhren ober 
Halmen zusammen gesett, ba im« 
mer eine f [einer war, als bie anbre, 
Schreibfeber aus Rofr, eine Ar Gescwür, eine Riffel. 2) ein Schnei- 
beweis ieug, j. ®. Schusterfneif. 3) 
fistula farraria , ober fistula ser­
rata, ein Aerfseug, (Setreibe zu 
mahten.

F i s t ii 1 ä r i s, e (fistula), wider 
bie gifteln.

F i s t ii 151 i m, röhrenförmig.
Fistulator, öris,m.(fistu- 

lo), Pfeifer, Flötenspieler. — ©a« 
»Oll

Fi s tu la t ö r I u s, a, um, ben 
Dfeifer ober Flötenspieler betref- 

fenb.Fistilesco, re (fistula), 
löcherig werben.

Fistuko, are (fistala), mit 
Röhren verseben : basier fistulatus, 
a, um, mit Röhren »erfesien,.siolil.

Fistulös us, a, um /fistula), N2
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t) mit Rö6ren verfeben. 2) töcherg, baber fistulös.Fisus, a, um, f. Fido.Fitilla, ae, f. eilt gewisfer Brev beym Opfern.Fixe, Adv., fest.Fixü r a, ae, s. (figo), das ®in= sehlagen, Seften.Fi xus, a, um, s. Figo.Fl a bellifer, a, um (flabel­lum und fero), den Fäcber iragend.Flabello, are (flabellum), fäcetn, anfäche(n.F1 ä b e 11 u 1 u m, i, n. (Dimin »Ort flabellum), i. q, flabellum.Flabellum, i, n. (flabrum), Sächer, Sächel, ISedel.Flabilis, e (flo), 1) luftig, luftartig, 2) geistig.F1 ä b r a 1 i S , e (flabrum), i. q. flabilis, 3. E. frigus, ein fiihlender $016.Flbrum, i, n. (flo), das Ba- fen, j. ®. des Windes; insgemein PluralFlacco, ui, 2. (flaccus), ivelf sehn. 2)tropic, matt, feyn, nnctasTen, nict lebhaft fern.Flaccesco oderFlaceisco, ui, 3. (flacceo), 1) welf ierden, troden werden, verwelfen. 2) tro- viid), matt werden, naclasen,die Hise ober Leblhaftigfeit verlieren, oratio.Flaccidus, a, um (flaccus), 

J) «elf, salapv, 2)matt,schwac, frnftloä.Flaccus, a, um, 1) welt, sclavv, auriculae 2) messe, fdjlappe Df)» ren habend: dgber Flaccus, als ein Buname, des Dichters Horatiug. .FIX ge 11 ä tro, nis, f. (flagel­lo), Gelselung.Flagello, avi, alum, are(lla- gellum), 1) geiseln, peitschen, fcba- gen; aliquem, messem perticis, ausdrefcheit, ausschtagen; bcf;er 2) trovis,pagen,hart halten: anno­nam, das Getreide surüctha’ten, nict »ersaufen, foglic Theurung machen: ober überhaupt Eheurung 
rnaihen.Fl ü gell um, i, n, (Dimin. ». flagrum), 1) Getsel, Peiticherif ärger als scutica; bal)er tropifd), bie Geigel des bösen Gewisfens. 2) ein junget-Sweig am Saume, be» fonders amTeinftoce, Rebfco5: daher heißen bie vielen Fiige derVo- (»peil flagella. 3) ein Riemen am Iurfipieise, um in ju handbaben.F lä g r t ä t r o, nis, s. (flagito), Torderung, Mahmnig.FlägllStor, ris, m. (flagi­
to), 1) ein Palner: tropisc, ber an ein Berfvrechen erinnert. 2) ein 3or- 
derer.

Flagrtatrix, Icis,f.(tlagi- 
fator), abnerinn, Forderinit.Fl agltlose. Adv., schändlic).

Fla
auf. fbändtide urt, mit Echande: flagitiosius: flagitiosissime.FlägllYösus, a, um(flagi- tium), voller Schande, feändtic: flagitiosior: flagitiosissimus.Flagltlum, i, n. jeteScande, fchändfiche That Ob. Sache, flagitium committere, flagitiafacere et di­cere, sändlice Singe.Flägllo, avi, atum, are, I) Semanden mahnen, von ihm etwas, ats ehwas fchuldiges ober gebühren» des fordern, aliquem: aliquid ab aliquo: auc mit 312V Accusat., aliquem frumentum : hoher fowol, res flagitatur ab aliquo, als auc) homo flagitatur, er idird gemahnt, man fordert von ihm: aud seq. Acens., frumentum flagitaban­tur. 2) übersanpt fordern, verlan- gen, wenns anständig geschieht, ober manRect jit haben glaubt, quae tempus flagitat: daher zu missen Versengen, crimen, Vor Geric t for» bern.Flagranter, Adv., brennend, heftig, begierig; flagrantius: fla­grantissime.Flagrantia, ae, f. (flagro), 1) das rennen, solis, Sonnenhise. 2) trovisc, Brennen, Brunit, Jener, Seftigfeit, oculorum, Geitheit: pe- cloris, Vegierde.Flagrifer, a, um (flagrum nnb fero), eine Peitsche fragend.FlägrYo, nis, m. (flagrum), Benennung ber Sclaven, weil sie ge- geiseltwurden.Flagritriba, ae, m. (flagrum und tgßo), ber immer gegeißelt wird. Laucnicts.F1 ä g r o, avi, atum, arc, 1) in- transit., flacern, brennen, daber tro» vifc , flagrare infamia, in schied)» teilt Kufe fevn: befonders brennen von heftigen Zffecten, cupidate, de- siderio, amore, odio, sludio di­scendi: and) entbrannt seyn gegen Semanden, lieben, aliquam: auc bloß feljr begierig feyn : and) lebhaft betrieben werben; sehr beschäftigt seyn, and) unruhig, hitig seyn; feu- rig ausfehen, gliiben, glansen, oculi, Partie, flagrans , brennend, heftig, hibig, glänsend, homo flagrantis- simus, feßr begierig: 2) transit., entzünden, aliquem, Verliebt mo» 
dhen. .Flagrum, i, n. Geifel, Peite fd)e.Flamen, Inis, m. Hlomen, Prie- der eines einzelnen Gottes, t. S. Dialis für den Suviteri Martia­lis für ben Aars; Quirinalis für denAuirinus, ober 9onuus: fla­minem prodere, Obes capere, ma= chen, ernennen.Flamen, Inis, n. (flo), bad 
©losen, Des Tindes, auch ber Wind fetbst.

Fla
Flmnrea, ae, f. (>c uxor), 

Gattinn des 3lamen.F lamr n I u ni, f. Flaminius.F1 ä m I n I u s, a, um, ben Kc men betreffend, datin gehörig, Fla­minia sc. domus, seinTVontaus, Flaminium sc. sacerdotium ober munus, Wiirde ober 2lmt des Fae men.Flamma, ac, f. 1) bie fodernde Glomme, helles Jener, flammam concipere, fangen: daber bei; Did- tern für flammend Sterne, ©liste, Gackein ; 2) tropifc. Heftigfeit hefa tiger Stieb.Flammbundus, a, nm, flammend.Flamm trix, Teis, f. (Ilam- mo), i. c. quae irlflamm.itFlammbärlus, i, sc. arti­fex ober negotiator, bet flamme* (Brautschleyer) mact, ob. damit fan- best.
Fl a m m b 8 1 um, i, n. Dimin Von flammeum.Flammlus, a, um (Dimin. Von flammeus), feuerrot, feuer- röthlic).Flammesco, Sie (Tlamma) feurig werden.F1 a in m 8 u m, i, n. (sc. vel um), ber Brautfateer, womit sic bi» ©raut be» ber Pvchseit bedecte.F lammus, a, um (flamma), 1) feurig, ffamend. 2) tropisc), er» hißt, feuerroti, feuerfarbig.F1 a mm I c ö m a n s, lis (flam­ma unb comans), feurige Saarefa- benb; brennend, flanmnend.Fla m m I c i> m u s, a, um (Ilam- ma unb coma) , i. q. flanmca-- mans, 3. C. ignis.Fla m in i c r 8 m u s, a,um(flam- ma unb cremo), vom Jener ver- brannt.Flammrdu s, a, um (flamma), feurig, brennend.Flammifer, a, um (flamma unb fero), Fammen ober Jener bep fid> tragend, feurig, flammend.F1 a m m I gä n a, ac, (flamma lt gigno), aus Flamncn geseugt Stind des Vucans.F 1 a in m Lg e r, a,um (flamma u. gero), I) Slammen tragend,ales,i.c. aquila. 2) Slaumen tragend, feurig.
F1 a m in I g o , are (flamma unb 

ago), Slanmen hervor werfen.
F1 a in in iptens, tis (flam­ma unb potens), feuermächtig, heißt Bufcanus.F1 a m m 1 v 81 u s, a, um (flam­ma unb volare), mit Jeuer flie» gend, sol.F1 am m v ö m n s, a, um (flam- ma unb vomo). Flammen aus- fpevend.Flam m o, avi, atum, are (flam­ma), 1) transit., entflamnen, ent 

zünden, verbrennen, hoher tropisd.
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et sünben entffanmen,omnes flam- 
maverat arrogantia: auc feuer- farbig madhen, 2) intransit. , ent- brennen, brennen, fiammen, bliten, 
flammantia lumina. Partie. Hlam- matus, a, um, entflammt, ent- 
bräunt, auc mit Setter bewaffnet, 
3. €. lupiter, und trovisc, flamma­
tus amore : aud Verbrannt, Phae­
thon ; feuerfarbig, brennend, der 
Farbe nac, toga.
F1 a m m ösus, a, um (flamma), 

feurig, brennend.Klammüla, ae, f. (Dimin, v. Tamma), 1) ein Slämnchen. 2) eine Art Sabnen, in spätern Seiten, 8. E. der Kelterei).FlatYlis, e (flo), ditrc Basen 
erregt: lamina, gegoTTen.

Flto, are (flo), blasen.
Flä to r, öris, m. (Ilo), Schmef= 

jer, Giesser, aeris, argenti etc.
Flätura, ae, f. (Ho), 1) das 

Klasen. 2) Sehmelsuing, Giegung, des Metaus.
Flatrlis, e (flatura), Luft entbattend.
F1 a t ar är Y u s, i ( flatura), Semeser deretalle, aucGelo- uünser.
Flatus, a, um, f. Flo.
Flatus, us, ii). (Ilo), 1) das 

Klasen, secundus, guter Tind: tropifc, Sts, Groithun. 2) ©and), Atben ; 3) 9tähung. 4) Seele.Flavo, ere (flavus), gelb, gethtic, Wlond ober goldfarbig fevu, 
basier flavens, gelb, getblid , blond, cera: arena, besonders von bet rei- 
fen Saat.

Flavesco, re (flaveo), gelb, 
getblid;, blönb werben, besondeis von 
der reifen Saat, von Klättern und Gewäcfen, wenn sie ihr lebhaftes. 
Grün verlieren.

FlavYcmans, tis, u. F1 a- 
vleömus, a, um (flavus u. co- 
ma), biende Saare habend.Flayrdus, a, um (flavus), 
gelb, getblid)

Flavus, a, um, 1) gelb, gelln 
lid), blond goldgeb, 2) roll) ob. rörf- 
lic, pudor.

Flebilis, e (fleo), 1) beweis nenswerti, flägtic). 2) firänen Vers ursachend, 3) weinend, thränenvou, 
meinerfid), tiäalic, elegia: vox: 
gemitus: dlebile, adverb.

Flebiliter, Adverb-, fläglic, weinertic, auf beweinensierthelrt.
'Flecto, xi, xum, 3. beugen, früminen, lensen, doher flectere, 

iter, ober se, ober flecti, seinen Qarf) IVO anders hinrichten, sic mobin lensen, wohin gehen : flectere 
promontorium, herum teufen um 
je.: abwenden, quod procul a no- 
bis flectat Fortuna.: syllaba flexa, 
bie den Eircumfler flat: verändern, 
vitam, animum: aud) Von etivas

Fle 
aha und wohin lensen, a stadio ad imperium: lenfenperweichen, ali­
quem oratione: versüßen labo- res.

Fleo, flevi, fletum, 2.1) wei- 
nen, de re, ober rem, über etwas 
weinen, beweinen, and) seq. A.ccus. 
et Infin., fiere alisui. Vor Seman- 
dem weinen, feine Thränen in desfen 
Kufen auschiitten. 2) tropifd), trau» 
fein : fetus, a, um,weinenb.

Fletifer, a, um (fletus und fero), fhränend : tropisc, träufelnd, 
truncus.

Fletus, a, um, f. Fleo.
Fletus, us, m. (fleo), dosWeie 

nen, and) bie Shränen : prae fletu, 
Vor hränen: fletum populo mo­
vere.

Flexanimus, a) um (flecto 
Urib animus), 1) hersriibrend. 2) ge» rührt ober unrubig im Hersen.
Flexibilis, e (flecto), 1) bieg» 

fam. 2) biegsam, tropifd), lentsan, 
gefd)meibig, materia, oratio, aetas ; 
baller verändertic, imbeständig.

F1 e-x Ib 1111 a s, atis, f. (flexi­
bilis), Biegfamfeit,

Flexilis, e (flecto), 1) bieg» 
(am, 2) gebogen, gefrümmt.

F 1 c x 11 8 q it u s, a, um (flexus 
unb loquor), zweydeutig redend.

Flexro, onis, f. (llecto), Kies 
gütig, baher Abieg, Kriimnung des 
Regs; im Singen und Deftamirerv. 
vocis ober modorum.
.Flexipes, edis (flexus umd 

pes), fruninfusig.FlexYvrce, i. q. flexuose. 
Flexo, are, beugen, frümmen. 
Flexu mines, um, eine alteBenennung der römischen Kitter.Flexdose, Adv., mit Srüim- munger, gefrümmt.
Flexsus, a, um (flexus,

us), voll Srümmungen.
F1 exür a, ae, f. (llecto), 1) Kie» 

gung, Strümmung 2) tropifd), no­
minum, Beränderung, Seelina» 
tion :c.

Flexus, a, um, f. Flecto.
Flexus, us, in. (llecto), Kies 

gung; baßer 1) Kriimmung. 2) Um» 
weg, Abweg, frununer Ieg : baßer 
tropifd), Umweg im Reden, Ause 
weg, ilebergang von einem Ater 
sun andern, baßer flexus aeta­
tis, i. e. senectus: der ilebergang 
einer Sabrsseit jur andern, ober En- be, auctumii. 3) Beränderung, 
vocis.Flictus, us, m. (fligo), das Sclagen, 2nsclagen, Snsammen» fohlager.

Fligo, xi, ctum, 3. 1) schlas 
gen, baßer jit Koben fchlagen. 2) 
anschngen, susammen sohlagen.
Flo, avi, atum, are, 1) blasen, 

anima, quae flatur, ber ©and), der 
aud den Dunde gett: auc wegbla- 
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fen: ans einem Snsirumente, ti­
biam: weßen, ventus: auc tran­
sit., herwehen, pulverem: aufge» 
btafen reden , magna. 2) Qetalle schmesen ober gießen, numos, prä» 
gen: baßer aes flatum, pecunia 
flata, geprägt.

Flocci dus, a, um, tt. F1 oc­
co s u s, a, um (floccus), voll 3as 
fern.

Floccus, i, m. Floce, Safer ; 
baßer flocci facere, einigermaßen 
schaben : non flocci facere, ober 
pendere, and) aestimare, für nichte acten.

Floces, um, t.derBpdeusat 
des geseiferten Weins.

Flora, ae, f. (flos),deGöttinn 
ber Blunen unb der Kliitßen.

Floralia, f. Floralis.
Floralicius (liits), a, um 

(floralia), bad Beft ber Flora betreff 
fenb, dabi gebjörig.

Floralis, e, 1) (V. Flora), bie Slora betreffend , sacrum Florale, 
Ober Floralia (sc. sacra), das mit 
Gchauspielen verbundene Sest bet 

Slora. 2) (v. flos), oie Blunen be» 
treffend, floralia, Klumengarten.

Florens,. Floreo.
Florenter, Adv., blüfend.
FI orbo, ui, 2. (Hos), 1) biti» en , Kfütßen bringen ober haben, 

2) tropifd), in blüihenden, angeneß» 
men, gticlichen, ansehntichen Um» ständen feyn, inAnfehenfevn, fid) 
woßl befinden, fid) hervor thur, theils 
mit ober oßne Ablat., wodurc man 
blüßenb, beglüict ist, gratia el au­
ctoritate: acumine ingenii: blii» 
hend, tropifd), ansehntic), beglidt, 
lebfhaft, herrtuc , fchön, vorttefflic); 
3) stoß ließ, animus.

Floresco, ßre (Inchoat. Von 
floreo), 1) anfangen jtt bliißen. 2) 
tropifd), fid) auf eine rüßmli^e Att 
seigen, beranwacsen sunehmen.

Florus, a, um (Hos), 1) aud 
Bluien. 2) voller Blumen, be» 
blüimt, rura.

Florrcmus,a, um (flos tt.coma), beblünte Haare babend.Florrde, Adv., blüßenb, an» seßntid), foön.
Florrdlus, a, um, Dimin. 

Von floridus.
Floridus, a, um (flos), 1) voller Blumen, btumenreic : and) aus Blumen bestehend, serta. .2) tropifd), blüßenb, lebhaft, scön, her vorstechend, glänserid.
Florrfe r, a, um (llos tt. fero),Blunen tragend.
Floriger, a, um, (flos tt. ge­

ro), i. q. florifer.
FlörllSgus, a, um (flos und 

lego), Blunen lesend, fommelnt.
F1 ö r I p ä r u s, a, um (flos 

unb pario), Btumen hervor brine geud.
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Florrtro, nis, f. (floreo), das

Blühen.
FlorYus, a, nm, i. e. ad Flo­

ram oder auc ad Hores pertinens.
F1 s r ö 1 e n t u s, a, um (flos), 

i. q. floridus ober florens.
Florus, a, um, i. q. floreus.
Flos, floris, m. 1) Blume, Blüs 

the, florem mittere, hervorbringen, 
blülhen. 2) flores, Blumensaft ober 
TBacs. 3) tropiic, das Weste und 
©belffe einer Sache, der blübende 
Bustand, Kraft, flos aetatis, Blüthe der Sahre, Sugend: flos iuventutis 
ober in iuventute, bet Sern der jungen Leute: so and) nobilitatis el 
iuventutis, bie Betten, bet Sern, 
Sonu, Bierde: Gallia est flos 
Italiae," bie Sterbe: olei, das erste, beste: vom Qette, das feinste, fdön- 
sie: flos iuvenilis, bet erste Bart: 
coenae, das hefte (Sericht.

F1 o s c e 11 ii s, i, m. (Dimin, V. 
flos), i. q. flosculus.

F1 o s c ii 1 e, Adv., blübend.
Floseülus, i, m. (Dimin, v. 

flos), 1) Blümchen, Blüthdhen. 2) 
trovifc, Ausbund, Bierbe.Fluctrea, ae, (fluctus und 
colo), inTBellen ivobnenb.

Fl u et I c ü 1 u s, i, m. (Dimin. 
Von fluctus), steine Welle, ober blot; 
AVelle.
F1 uc t i f r ä gus, a, um (fluctus 

und frango), dieXSelen brechend.
F1 u c 11 g 8 n a, ae (fluctus und 

gigno), in Wellen geboren.
FI uc 11 g 8ii u s, a, um (fluctus 

und gigno), in Wellen geboren.
Fluctiger, a, um (II uctus U. 

gero), Weuen tragend ob. ertragend.
F1 u c t r s 8 n u s, a, um (fluctus und sono), Bon BJeUen rauschend, 

wellenraufchend.
Fluctivagus, a, um (fluctus 

und vagor), in Wellen sohweifend. 
Von TBeller getrieben.

Fluctüätim, Adv., wellen- 
förmig, wallend.

Fluctüätro, nis, £. (fluc­
tuo), bie Bewegung des ftütmifchen 
QCeeres : dahjer 1) bie Sin- imb Set- 
bewegung, unruhigeßevegung, cor­
poris. 2) lIng ew isheit in Entichlie- 
jungen, animi.

Flucto, avi, alum, are (flu­
ctus), 1) wallen, Wellen werfen, 
ttüirnnsc ober wallend fid) bin unb 
her bewegen, mare: auc von den 
Beeilen hinund her getrieben wer- 
den, in ber See treiben, trovisc, un- 
gewis, sweifethaft feyn, wanfen, 
animus: animo nunc huc nunc 
illuc fluctuat: acies fluctuans, bie 
bin unb her wanft unb nicht wei, ob 
sie fid) surüc steheu ober vorriicen 
soll: oratio quasi fluctuans, gleic- 
fom wanfend, nidt numerös lär- 
men,unruhig seyn, ira,ber Born brau­
set, wallt, tobt. 2) sdpwinuunen.

Flu
FI a c t üo r, atus sum, ari, i. 

q. fluctuo, 1) von den Tellen her- 
umgetrieben werden, auc überhaupt, 
bin unb her getrieben werden, j. B. 
Vom lingliice, per adversa. 2) un» 
genug, zweifethaft seyn, wanfen, 
animo.

. F1 uc t H ö s us, a, um (11 uctus), 
1) Voller Bleiten, ftürmifc, mare. 2) 
voller Beeilen, ber Beichnung nac, 
wellenförmig, smaragdus.

Fluctus, us, m. (Huo, Vom 
alten Supino fluctum), 1) bad Sließen, tropif6, Servorströmung, 
odorum. 2) Welle: Flur., WBellen, 
Sluthen: and) bey Pidhtern bad 
Mteer: dater tropic, fluctus civi­
les, llnruljen: in fluctum, wellen- 
förmig.

Flüenter, Adv., fließend, 
fluenter ferri, fliegen.

Fidentia, ae, f. (Huo), bad 
Sließen, dieGlissigfeit, loquendi.
F1 ii e n 11 s iS n u s, a, um (11 uen- 

tum unb sono), Von Biellen erlös 
itenb.

Fl den tum, i, n. (Huo), 1) fließendes 2asfer. 2) bad Stiegen 
ober ber Flus.

Fl des co, re (fluo), fließend 
werben.

F1 d I b u n d u s, a, um (fl uo), fliefend, serfliesend, luxu.
Flürdo, are (fluidus), fließend 

macben.
FI d I d u s, a, um (fluo), 1) fites 

send, flüssig. 2) trovisc, abgefallen, 
weid), fd)lapp, hinfällig, auc hinfäl- 
lig machend; vestis, weit, wallenb.

F1 d 11 o, are (fluo), 1) fchwint- 
inen, in ber See treiben: aucfchiffen. 
2) tropisch, wellenförmig sic bewe- 
gen, wallen, fluitantia lora, vestis, 
bad nicht dicht an bett Körper schliest, 
weit; aud) sweifelhjaft, ungewiß 
seyn, wanfen.

Fl üm c ii, Yuis, n. (fluo), 1) bad 
Stiegen des BSafferd, bad fliegenbe 
Blaffer, vivum, Glugwasfer: flu­
mine secundo, Strom abwärts; 
adverso, Strom aufwärts. 2) Slug, 
Strom: trovis, 3. B. Blind, Ehtäs 
neu, aeris, Flus ber Luft: von bem 
Reiditfum berBSorte, orationis.
Fluminalis, e (flumen), unb 

Flämin Sus, a, um (flumen), 
im ober am SluiTe befintic:

Fluo, xi. xum, 3. 1) fliegen, 
and) von bet £uft, vom Jener, von 
fliegenden wallendert paaren, von 
weiten stieideri , auc von ber (Rebe, 
ex eius lingua melle dulcior flue­
bat oratio. 2) fliflig seyn. 3) über- 
fliegen, febr nag seyn, triefen cruore, 
sudore: buccae fluentes, gesdpmintt 
4) serfliesen, serschmefsei, vergehen. 
5) fid) schnell bewegen ober gehen, 
venti fluunt: turba fluit castris, 
strömt hervor 6) von Hatten gelhen, 
les ad voluntatem fluentos 7)

Flu
sic ausbreiten, rami. 8) Verfliegen, 
untergehen, vergehen, datin fliegen, fluit voluptas: tempora. 9) ent 
flehen, hertommen, multa a luna 
fluunt. 10) herabfallen, ausfallen, 
poma: capilli. Particip, fluxus, 
a, um, fliegenb, weid), fa(aff, hin- 
fällig, fdlect befchaffen, nict bauere i 
haft, fd)wad), weit, i. e. nict f nap p, i 
amictus ; nachläsiig,unachtsant,ani- 
mus.

Fluor, öris, m. I) das Fließen, 
2) fliegenbe Feudhtigfeit.

Flustra, oruinjbieBteeredfliUe. I 
Flato, are (t. fluito), fliegen. ! 
FlvYa, ae, f. i. q. fluvius. j 
Fluvialis, e unb Flva-

11 c u s, a, um and) Fluviatilis, 
e (fluvius), in oder am FlusTe, bas 
hin gehörig.

Fluviatus, a, um (fluvius), 
im 3lusfe ober am Ginßwasfer ge- 
wässert.

Fluvidus, a, um (fluo), i. q.
II ui d us.

F1 u v I u s, i, m. 1) Jing, Strom, 
2) fliefendes ADasfer.

Flux e, Adv., 1) fliegenb. 2)
nacläslig. s
Fluxilis, o (fluxus, a, um),flüssig.
Fluxio, önis, f. (fluo), tag 

Fließen.
FlaxIpSdus, a, um (fluxus, 

a, um, unb pes), bis an bie Güse 
fliegenb ober geheno.

Fluxüra, ac, s. (fluo), bad 
Stiegen.
"Fluxus, a, um, f. Fluo.
FI uxus, us, in. (fluo), 1) bad Sließen. 2) tropis, j. €. am Stteide, 

bad Sdlevpende.
F ö c ä 1 e, is, n. (fl. faueale, Von 

faux), sc. linteum ober vinculum, 
astud. Binde nm ben Sals.
Focaneus, a, um, j. B. pal­

mes, Qebenfchoß, bad ;ifchen swe 
andern Scöslingen hervorwäcst.

F ö cä r I u s, a, um (focus), 1) 
mit (an) bem Heerde fid) beschäftig 
gend : focarius, ein Wedienter bet) 
Zubereitung ber Speisen: so and) 
focaria, Stöcin, $aushätterinn. 2) 
auf bem Seerde gebacen, panis.

F ö c i 11 o, are undFcillor, 
ari (focus), Vermittelfl des Jener« 
wieber ind £eben zurüicbringen, wies 
ber auflebend madenjerquicten: ami­
citiam, erneuern.

Föc öl a, orum, n. j. B ven­
tris, Wafrungsmittel, Speisen.

Fculus, i, m. (Dimin. Von 
focus), 1) fleine Geurerstätte, Soll 
Pfanne. 2) Soc e oderXVätmgefcirr.
- F ö c u s, i, m. (foveo), 1) Giuet- stätte, Seerd, aud) Sflvfanne: ba» 
her bad $ous : arac et foci, aus 
unb Sof: and) Atar, Eceirerhau- 
feit. 2) Jener. 3) eine rt Kouge- 
fd)irr.
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Füll Yco, are (fodico)., ftewhen, 

hias, in bi? Seite stoßen : tropisc, mebe thun, fransen.
F öd Ina, ae , f. (fodio), ein Ort, wo etwas qusgegraben wird, Grube, Bergwer.
Födio, födi, fossum, 3. 1) grabeh, «nsgraben. 2) stechen, durc- 

steiften, durcp bohren, aliquem sti- 
mulis: pectora telis : qüc ausste- cher, aufrasen, oculos, oberlumi- 
na : dalher tropisc), selr beunrthigen, 
ängsten, reisenFoecundus, nebst den Mbge- 
leiteten, f. Fecundus.

Foede, Adv., 1) häslic, stuf 
häsliche Art, sebändtic, mitSchance, 
foedius, foedissime. 2) schrecklic, 
stuf sdprecliche, traurige ‘litt.

Foederifragus, f. Foedi­
fragus.

F o c d 8 r o, are (foedus, eris), 
1) durc ein Biindnis stiften, pacent. 
2) Verbünden, 511111 Rundesgenesien 
macen : daber foederatus, a, um, alliirt, verbiindet.

F o e d i f r a g us, a, um (foe­
dus und frango), bundbrüchig.

F o e d Y t a s, atis, f. (foedus, a, 
um), l) Schändlichfeit, 2cbfcheutid)- 
feit, Saslichfeit. 2) Schretlichteit, Albcheusidhkeit, fhredt(ide Beschaffen- 
heit.Foedo, avi, alum, are (foe­
dus, a, um), verunstaiten, häslic machen: dalher befuden, beflecken. 
3) tobten, durchbohren, erlegen, co­
pias : volucres, erschiesen. 4) ber- ivüftent, agros, ober »erleben, me 
vivum foedat miseria. 5) bami- 
ren, ichänden.

Foedus, a, um, häslic, ber 
Gestalt nac) , homo ; monstrum 
foedissimum : tropisc , häslid), schändtc, schreclic, gräulid), ab- sdhpeutic, cheustic, bellum,facinus : 
pestilentia foeda homini, fhrec- 
lic, verderbtic.

Foedus, ris, n. 1) Bündnis, 
foedus facere cum aliquo, ober 
icere, ober ferire, ober componere, 
ober pangere, machen: foedus 
frangere, rumpere, violare, ober 
solvere, brecheit. 2) Anordnung, Gefet, Borschrift, Befet)L. '

F o e 111 i n a, nebst den Abgeleite- 
ten, f. Femina etc.

F o e n ä r Y u s, a, um (foen um), dag Seu betreffend, falx.Foenrätor, Foeneror, 
etc., f. Feuer.

Foenöus, a, um (foenum), 
aus Heu.

F o e n Y c u 1 ä r Y u s, a, um (foe- 
niculum), sum Fenchel gehörig, 
campus.

F o e u Y c ü 1 u ni, i, n. Fenchel.
F o en tl e, is, n. (se.stabulum), Seuboden, Peustal.
FoenYseca, ae, m. (foenum 1

Foe
nd seco), 1) Heumäher. 2) ein Bauer.

FoenYsector, ober Foeni 
sector, öris, m. ein Heumäher.

F o e n Y s e x, Scis, m. (foenum und seco), Seumäher.FoenIsrcra, ae, f. (foenum 
u. seco), Seuärnte,abgemähetesHeu.Foenrscrum, ober Foe- nisecium, i, n. (foenum ttnb 
seco), das Seuabmähen, bie Heu- 
nrnte.

Foenum, i, n. 1) Seu: foe­
num caedere, demetere, ober se­
care, Seu machen : foenum habet 
in cornu, fpricmörtlic, er ist ein 
stößiger os. 2) Foenum Grae­
cum, ober Foenumgraecum, Sönn- frent, Boctshorn.

Foenus etc., f. Fenus.
F 0 e l S 0, ere. übel rieften, ft in- 

fen, anima foetet uxori, sie hat eu 
nen stinfenden Athjem.

Foetidus, a, um (foeteo), 1) stinkend,, übet riechpend. 2) tropisch, häslic, libido.
Foctor, öris, m. (foeteo), ber 

üble Gerud, Gestanf, besonders ber 
rieftenbe Utijent.

Foetülenter, Adv., mit 
Gestanf.

F o e t il 10 'n t u s, a, um, übel
riechend, stinfend.

Foetus, f. Fetus.
Foetutinae, arum, f. (foe­

teo), stinfendeDerter.
FölYäcöus, a, um.(solium), 

blätterig, wie Blätter gestaltet.
Flrtrlis, e (folium), Von Blättern.
Flratra, ae, s. (folium), Gestat ber Slätter.
FölYä Lus, a, um (folium), 1) 

mit Wlättern »erfeften, blätterig. 2) 
aus Blättern bestelend odergemacht, 
foliatum, sc. unguentum, Salbe 
ober Dellaus Rardenblättern.

FölYösus, a, um (folium),blätterreic, voller Bätter.
FlYum, i, n. ein Batt ber 

Bäume, Kräuter, Blumen, auc des Papiers.Bollo, re (follis), sic hin u. her bewegen.
FollYco, are (follis), sic wie 

ein Blastalg halb sufammen sieben, 
halb aus einanbet dehnen, 3- %, 
bevm ®ffen, Athemtjolen : daher ca­
ligae follicantes, weit, worin ber 
Gus ftin und her wanft.

FollYcösus, a, um, i. e. fol­
liculis plenus.

Follclus, i, m. (Dimin, 
ton follis), 1) ein fleiner federner Sad ober Schlauc : daber %allon. 
2) Diitfe, Bälglein, %ala. Saut, 3- E. 
ber Getreideförner, Sülfenftiichte.

Follis, is, iu. ein [eherner Sac 
ober Eclauc : daber Ballon, Base 

I balg, Zunge, Geldsac ober Beutel.
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F o 1111 i m, Adv., Geldsadweise, 

in gansen Gälten.
F 6 m e 11 lä t Yo , nis, f. (fo- 

mento), Bätung.
Fomento, are (fomentum),bäben.
Fomentum, i, n. (ft. fovi- 

mentum , von foveo), 1) warmer Lmschlag um einen fransen Theil des Leibes,,Bäfung. 2) tropisc, Sin- derungsmittel, dolorum: auft 3tal)» rungsmittel. Bunter.Fomes, Ytis, m. (foveo), Raf- rung des Feuers, Bunder.
Fons, tis, m. 1) Cuelle : auft 

Cuellwafer : aurcGlus. 2) trovisc, ltrsache, Ursprung, philosophiae: 
mali.
F o n 11 n ä 1 i s, e, F o 111 ä n äus, 

a, um und Fontanus, a, um 
(fons), aus (von) ber Suelle, aqua, LuellwasTer.

FontYcöla, ae (fons u. colo), 
in ober an ber C-ueKe wofnend.

F o n 11 c ü 1 u s, i, m. (Dimin. vou fons), feine Quede.
F 0 n t Y g S n u s, a, um (fons u. 

gigno), au ober in ber Auelle gebo« 
ren, iontigenae virgines, i. e. 
Musae.

FontYnälis, e (fons), bie Quelle ober Auellen betreffend, daher 
Fontinalia, ein Sest, ba man bie 
Brunnen befränste tc., Brunnenfest.

For, sät US sum, fari, reden, sas 
gen, bähet besingen: heraus sagen, 
fata fari, provheseven, fandus, a, 
um, i. q. dicendus: auchetst fan­
dum, nas gesagt (geredet) wirb, das 
Geriict, Reden ber Seute, fando au­
dire: auft das Rect, wasRect ist, 
memor fandi atque nefandi: fa­
tus, a, um, 1) ber geredet hat. 2) 
was geredet ober vorber gesagt mer- 
ben: daher fatum, substant., be- sonders ber Ausfvruc wegen des fünftigen Schicsais, 3. E. ber Aus. spruc Suviters, des Orafels. 1) Berhängnis, unvermeidtiches Schic- 
sal, Bestimmtung. 2) Gftidsal oder ßufall, es fei) gut ober böse. 3) Tod, 
bei onders ber natüirtiche,das bestin- 
te Lebenssiet, Seit und Stunde 311m 
Sterben, fato obire: daher lata 
proferre, das beben verlängern.

F ö r äb Y1 i s, e (foro), durcbofte 
lift, durchdringlic).Frago, Yuis, f. Fitfaden, Site band.

F ö rä m e n, Yms, 11. (foro), jede 
Deffnung ober Soft.

Frminstu s, a, um (fora- 
men), durchbohrt, durchlöchert.

F ö r ä m Y11 ö s u s, a, um (fora­
men), Cöcherg.

Föras, Adv., Hinaus, heraus, 
ire, se edere, ober se promere, hinaus gehen: efferre, austrageat, 
besannt machen : dare n. proferre, 
heraus geben, besannt machen.
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Frtus, US, m. (foro), das Bobren.
Forceps, Ypis, c. 1) Bange. 2) 

was einer Bange ähnfic ist, 8. E. Sdheeren 6er Srebfe, Säfer.
Forda, f. Fordas, a, um.
Ford rcldliim, i, n. (forda und caedo), die Dpferung einer träch- 

tigen Snl),
Ford u s, a, um (fcro), trächtig : 

forda (sc. vacca, bos).
Frem, es, et etc. (aus sue­

rem, vom alten suo, po), ic bin), 
1) i. e. essem, esses, etc. 2) i. e. 
fuissem, es, etc. Infin. fore, i. q. 
futurum (am, os etc.) esse.

F ö r e n s i s, e (forum), 1) den Martt betreffend , darauf befindlic. 
2) außerhalb des Saufes befindtic) 
06er gebräuchlic, vestitus, Staats- fleidung : so aud forensia (vesti­
menta). 3) den Marft, as Geric)r6- vas betreffend, die Gerichte betret’ fend, dabin gebörig, gerictlic, causa: 
genus dicendi.

Fre s, ium, f. Foris, subst.
For f e " , Ycis , f. (fortis und 

facio), 1) Sdeere. 2) ein Werfseug 
jum Mussiehender Bähne, Pelitan. 
3) eine Art Schadhtoronung.

F o r fr cii 1 a, ae, f. (Dimin. V. 
forfex), 1) Scheercen. 2) 
on Krebsen und ähnlichen ihieren.Fri, orum, f. Forus.

Föria, ae, f. eine Sranfheit berSaweine, Durdlauf.
Fria, orum, dje Ercree 

mente.
FörYca, ae, f. Abtritt, Aacht- stult: daber Foricarius, bet der- geichen miethet ober vachtet. _
För{cla, ae, f. (Dimin, von 

foris), Fenstertaden.
Frinscus, Adv., (foris u. 

secus), 1) von außen. 2) hinaus.
Förlölus, i. m. (foria), den Durclauf habend.
Föris, is, f. 1) bie Thüre : öfter 

Plural, fores, ium, weil bie Thüren 
ber AIten gewötntic swey felsiges 
batten. 2) jeher 3ugang, Eingang 
Deffnung.

Föris, Adv., drausen; außer- 
hal9 eines Ort, hinaus.

Forma, ae, f. 1) Gestalt, äußert lidhes Xneben : daher Schönheit. 2) 
Bild, Abbildung, Figut, «ud; bie Fomnt, wornac etivaS gebildet witd, Zbriß, %efreibung, reip., officii. 
3) Art, Specied in 6er Jogis, Att u. 
Ieise, Beschaffenhheit. 4) her Sterns vel, bei) Müinsen, Gevräge: daher %inse, ausgemimstes (Selb. 5)2as- ferleitimg. 6) Brief, Schreiben.

Formabilis, e (formo), wasfic bilden läst.
Formcus, a, um (forma), 

i. q. latericius.
Formalis, e (forma), 1)äu- ßerlic. 2) förmlic, feyertic, ge=

For 
wöhnlic, verba: daher epistola, förmfiches Screiben des Landesherrn 
mit den gewöhnlichen Eurialien, dirs 
citiore, Ausschreiben.

F o r m ä m e n l u m, i, n. "(for­
mo), Bildung, Gestat.

F o r mä 11o, önis, f. (formo), Bildung, Entwerfung, Abris : tro- 
ptfd>, morum.

Formatsr, öris, m. (formo), 
ber etwas bilbet, gestaltet.

Formatrix, icis, f. (forma­
tor), bie etwas bilbet.

Formatura, ae, f. (formo), Bidung.
Formella, ac, f. (Dimin, Von 

forma), ein Sücengeschirr.
Formica, ac, f, Mneise.
F o r m I c ä b 11 i s unb Formi­

calis, e, hem Saufe derAnteijen älnlic.
FormctYo, önis, f. (for­

mico), hab Suden ber $aut, als wenn Ameisen darauf berumliefen, 
mit Bläschen verbunden.

F o r m I c i n u s, a, um (formi­
ca), von Ameisen, gradus, Amei- 
fenscritt.
Formico, are (formica), 1) 

Juden, als wenn Ameifen darauf her- 
um liefen. 2) gefchwind, aber dabey fchwac sic bewegen.

Formicosus, a, um (formi­
ca), voller Ameifen.

F o r mI c ii 1 a, ae, f. (Dimin. B. 
formica), Ameischen.

Formidabilis, c (formido, 
are), fürchtertic, furchtbar.

Formidamen, Inis, n. (for­
mido, are), ein Schrectbild, Ecref- 
fen.

Formido, avi, alum, are, 1) fürcten, sic vor etwas fürsten, 
aliquid: aquae formidatae, Waf- 
ierscheu. 2) sub fürcten, in Surct 
sieben: auc seq. ne. 3) std) fürc- 
ten, Bedenfen tragen, credere.

Formido, Inis, f. 1) Furct, 
formidinem alicui iniicere, Ober 
incutere, einiagen. 2) Furctiam= 
feit. 3) Echrecbild, Scheuche, Schref- 
fen: besonders das Wild unb bie Böge zu fcheuchen, Federavven.Formrdlse, Adv., I)furcht- 
fani. 2) fiirhterlicssumschtecker.

Formrdö las us, a, um (for­
mido), inis), 1) sic füirehtend, furcht- 
fani, aud) seq. Genit., formidolo­
sior hostium, i. e. magis timens 
hostes. 2) Surcht erregenb, fürc- 
terfic, furctbar.

Formidas, a, um, i. q. cali­
dus.

Formio, ober Phormio, 
önis, m. (ppocuiov), eine Art Def- 
fen ober atten.

Formo, avi, atum, are (for­
ma), J) bilden, gestalten, materiam: 
tropic, orationem: se in mores 
alicuius t formatus in admiratio-

For
nem, bie Gestalt eines fic Berwun 
beruhen fabend. 2) bilden durc Um 
terrict, unterweisen, abricten,, ali­
quem unb aliquem ad aliquid. 3) 
ehvas suwege bringen, machen, ein- richten, librum: regnum, einric- 
ten, regutiren. 4) fid; einbitden, vera 
stellen. 5) ausprechen, vrba. 6) 
versus cithara, Berfe zur Gither 
fingen, ober bie Cither zum Gesange 
her Berse spielen.

Formos e, Adv., sifjön, auf eine 
schöne Art: formosius, formosis­
sime.

F o r m ö s 11 a s, ä tis, f. (formo- 
sus), dieCchönbeit.

F ormsülus, a, um, Dimin. 
Von formosus.Formsus, a, um (forma), 
1) fchön von Gestaft, formosior, 
formosissimus. 2) überhaupt fchön, 
tempus, Srütling ; virtute nihil 
est formosius.Formla, ac, f. (Dimin. Von 
forma), 1) bie Gestatt, äußere Be- 
saffenheit, for: daher Scönheit, 
Cinridhtung, disciplinae. 2) Bor- schrift. Regel, wornac etva beut’ 
theilt werben muß. 3) Berordnung, 

ormutar, cx formula vivere: be» 
fonders im Rechte, Versdhrift ober 
Pethhode, wornac Richter und Vara 
seyen sic zurichten haben, daber auc 
Proces, Klage; baßer formula ca­
dere, ober excidere, den Proceß 
verlieren: rechttide Borschrift über’ 
haupt, and; das 9odel.

F o r m tl 1 ä r I u s, i, m. (for­
mula), ein gemeiner Surist (Advo- 
cat), ber fid) nur um bie rechtlichen Sormein befümntert je. aber dabev 
fein Redner ist.

F ormus, a, um, i. q. calidus.
Fornäcälis, f. (fornax), 1) 

bie Defen betreffeno, dea, bie Oöta 
tinn Fornax. 2) bie Görtinn For­
nax, betreffend : Fornacalia, ibr 
Seit.

F o r n 8 c 5 r i u s," a, um (for­
nax), fiel) mit Defen beschpäftigend, 
dahin gehörig.

F o r n ä c ü 1 a, ae, f. (Dimin. V. 
fornax), 1) £>fen. 2) tropifd), lir- heber.

Fornax, acis, f. 1) derDfen sum Seisen unb Schmelsen. 2) Göt 
tinn, bie man wegen des Backens 
verehrte.

Fo rn Icärlus, i, m. (fornix), 
$urer. Fornicaria, ure.

F o r n 1 c ä t i in, Adv., geiv'ölbt, 
in Gestatt eines Gewölbes.

Fornicatio, önis, f. l)(Von 
fornico), 2Völbung, Scwibbogest, älnliche Erbauung. 2) (von forni­

cor), Surerey.
Fornicator, öris, in. (for­

nicor), Durer. — Davon
F o r n i c ä l r i x, Icis, f. $ure.
F o rn I c o, avi, atum, are (for-
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Comparat, fortius, Superlat. for­
tissime.

F o r t i l ü d o, inis, f. (fortis , Bravheit, Tavferfeit, linersd,rot. fenbeit, Stärfe.
F o r t ii i t o, f. F ortuitus,a,um.
Fortrtus, us, m. (fors), Bufall, baS Ungefähr: faber for­

tuitu, durc einen Bufall, von Uns 
gefhr.
Fort ii it us, a, um (fors), 

Inas von Ungefähr ober anfälliger 
Keife gefdiett, 1as so trifft, zufals 
lig, ungefähr: daber fortuitum, 
substant., einBufall Ungefähr: bas 
her Ablat., fortuito, durc) einen Bif 
fall, von Ungefähr.

Fo r tun a. ae, f. (fors), 1) ein 
tlngefäbr, Bitfall, Gliicsfall, er fei) 
gut ober böse, secunda, Gliic, ad­
versa, Unglüd. 2) Glüicsgöttinn, 3) das gute Scical, Gtiic, For- 
lunae filius, (füidsfind. 4)Plur. jeitlide Bermögensumstände, Dabe und Güter, per fortunas provide, 
um des Siniefs Killen.

Fortünäte, Adv., begliidt, glüiclic, Comp. fortunatius.
F o r l ü n ä t i m, i. q. fortunate. 
Fortunatus, a, um, f. For- 

luno.
F o r l ü n o, avi, atum, arc (for­

tuna), beglitden, Gliic und Segen 
jit ehvas geben, patrimonium tibi 
dii fortunent: fortunatus, a,um, 
begliidt, glüdfelig, in glüidlidpenBer- mögensumständen befindlic , wohL 
habend, homo; Comp. fortuna­
tior, Superi, fortunatissimus,

F 8 rill us, i, m. (forus), ein 
Sac: foruli, Sächer, um Bücher 
hinein ju seen, Büdherbret, Bicher- fairanf.

F ö r u m, i, ii. Karst, Qarftpats, 
D)arftftecten, Etädtden ober Stabt, 
j. E. Forum Iulii, Forum Lepidi 
etc., Karst, alseinDrrderGericte: daher in foro esse, Advocat fegn; 
batjer beit forum bie Gerichtsstadt oderreisstadt in der Provins, worin 
ter Landvogt bie Surisdiction hand abte, civitates, quae in id formn 
convenirent, einbesirft waren ; bas 
her aud. Santhabung der Surisdie crion, Gerichtstag, forum agere, Gericestag halten.

F 8 r us, i, in. j) eine abgethheifte 
Släche: daljer Gang im Ediffe, im Scauspietbause bie Öieibe Sibe, Pf 
fori. 2) ©artenbeet, Rabatte. 3) 
(feile der Bienen, Waben, IVacsfu- chen. 4) Bretviel ober Spielbret, 
Iorum aleatorium. 5) Karts, ft. 
formn.

Fossa, ac, f. 1) ein Graben, 
fossam ducere, facere, fodere, 
percutere, Ober deprimere, stelhen, inacheu : praeducere, vorziehen. 2) 
statt cunnus.

Fossicius, a, um und Fos­

nix), wBben : fornicatus, a, um, gew‘(bt. . ,F orn’co r,ari (fornix), Iurei.
F o r n i x, Ycis, ni. I)Scwibbe- qen, besonders j« ehren eines Siegs, riumpbbogen, j. ®. Fabii. 2) gea wölbte Seite, Gewölbe: daber ter Aufenthaff ter öffentticen Suren, weil sie sic unter ter Grde in gewötb- ien Wofnungen aufhieten, Suren- haus, Bordell : tl'bpif4> z fornices 

coeli, Gewölbe teS Himmels, ter 
Simmel.

F orn ns, i, m. Ofen.Fro,avi, atum, arc, bohren, durohbotren.
F o rp ex, Ycis, f. 1) Scheere. 2) Seuersange.
Fors, tis, f, ein lIngefäbr, blin- 

ter Bufall, sufälliges Scidsal, “lüic, 
fors fuit, ul etc., es traf sic ;c.: 
fürs fuat (i. e. sil), i. e. eS gehe glüictic ab ! Gott gebe Gftic dasu 1 daljer Ablat. forte, Volt lIngefälr, burc einen Bufall, durd ein Unges fäbr, zufälliger ober quc gliicficher 
AVeife, oft tst es sic) üiberiesen etva, vielleic)t, befonders nac) si, sin, ne, 
nisi; auc) gerade, eben: forte for­
tuna 3 gutem Glüice: auc ist Fors 
Fortuna eine Göttinn, tie Göttinn 
teS blinden Bufalls

Forsan, F' o r s i t und For­
sitan, Adv., ((t. fors sit an), Biels 
leicht, etwa.

Fortasse, Adv. (fors), 1) vielleicht, etwa. 2) ungefälr, tri­
ginta fortasse. 3) etwa, 11'01)1.

For t as s 8 an (ft. fortasse an), vielleict, ehva.
Fortassis (fors/, vielleict.
Fortax, aeis, ui. (ipoQTCii,), 

eilt Träger, fornacis, bie Grundlage, 
ter steinerne Fus, worauf her Ofen 
stebt.

Forte, Adv., etwa Je., s. Fors.
Fortesco, ere (sortis), tapfer 

werben.
Forticulus, a, um (Dimin, 

ton sortis), etwvas tapfer, muthig. 
Ober überbaupt tapfer, muthig.

Fortifico, are (sortis und 
facio), starf machen, störten.

Fortis, c, 1) brav, vortreff lic, 
gut, fcön, puella, maritus, ein 
niederer Ehenian. 2) brav, den 
Geiste und 9utbhe nad, tapfer, nilis 
tiig, unersdrocten, eö fei) int Selbe 
ober zu Hause, animus: vir: sen­
tentia: daher mutvoll, luth Vers rathend, fortes fortuna adiuvat, 
out hat ®lüd, fric) gewagt ist 
halb gewonnen. 3) starf an Sräften, 
laurus : batjer starf, überhaupt,ligna 
fortissima, starf, traftvetl,frumenta 
fortiora, nährende : gesund, bev gus 
ten Sräften.

Fortiter, Adv., 1)tapferymu- 
thig, unerschrocen. 2) starf, mit gro= 
Gen Sräften, heftig, tüctig, brav, 

silis, e (fodio), was ausgegraben wird
Fossio, önis, f. (fodio), das 

Graben.
Fossilius, a,um,i.qFos- 

sicius.
Fosso, are (fodio), 1) i. q. fo­

dio: daber fossatum, ein Grabea. 
2) stechen, durcbetren.

Fossor, oris, m. (fodio), I) 
ein Gräber: batjer ein bummer cb. 
gemeiner Kann. 2) eilt 9inirer.

Fossilia, ac, f. (Dimin. Vor 
fossa), ein Heiner Graben.

Fossüra, ac, f. (fodio), bas 
Graben,Fossus, a, um, f. Fodio.

F ö t u s, a, um, f. Foveo.
Fötus, ns, m. (foveo), das 

Kärnten, Bähen,
Fva, ae, f. die Grube, tre- pi66, Kant, Betrug.F8vo, föyi, fotum, 2.1) wär 

men, warm batten, ova, brüten: 
pulli a matribus exclusi fotique, ausgebrütet : amplexu fovere, nm« 
armen: auch bähen, nares vapore 
calido; säubern, reinigen, vulnus 
lympha: dalher2)trovifc, bet) sic 
tjaben ober hegen, aliquid in pecto­
re; hersen, hegen, begünstigen, vfle- 
gen, unterstiisen, voluntatem pa­
trum.

Fräces, um, f. bie Deltrestern, Deldriet.
Fräceseo, cui, 3. 1) teig moH 

luerbeu, batjer terra, wirb gesomei- 
big. 2) ;u setjr teig werben, faulen, daber ftinfend werben.

F r ä c I d u s, a, um (fraces), 
teig, feljr weic, von Frücten.

Fractro, önis, f. (frango),das Brechen, Berbrechen.
Fractor, öris, m. (frango),der Berbrechper.
Fractüia, ae, f. (frango), 1) 

Bruc, R1s, Spalte 2) ein abgez bredhenes Stüd.
Fractus, a, um, f. Frango.
Fraeno, Fraenum etc., f. 

Fren
Frägesco, Ure, i. q. frangi.
Frügt lis, e (frango), I) ser- brechlid), tropifd), binfälig, vergäng- fic, nict dauerhaft, unbeständig, fdwad, frafte6. 2) biegsam, cera. 

3) fnactend, prasTelnd, Comp. fragi­
lior, Superi , fragilissimus,

F r S g Vl r t a s, älis, f. (fragilis), 1))ßerbrechlicfeit. 2) tropifd), $in- 
fäKigfeit, lInbestndigfeit.

F r it g r u m, i, n i. q. fractura
Fragmen, Inis, 1. (frango), 

1) ein gebrochenes Stüd. 2) i. q 
fractio.

Fragmen tu m, i, n. (frango), 
ein abgebrodhenes Stüd.

Frägor, Oris, m. (frango), 1) 
das Berbrecen. 2) Srocen, Praf- 
fein, Getös, coelestis. Sonnei: dae
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ber delonte Bepfau, j. @ durc 
$ändefatsden, Geriict

Frug ös e, Adv., mit Getöse: Comp. fragosius.
Fragösus, a, um (frango), 

J) voller Brüice oder serbrodener Eteine, raut,, uneben, tropifd), ora­
tio^ nict gut zufammen hängend. 
2) serbrechlic. 3) voller Getöse, 
fracbend, rauschend.

Fragranter, Adv., mit Ge 
ruc : Comp. fragrantius.

Fragrantia, ae, f. (fragro), 
ber Geruc einer Sache.

Frägro, are, einen Geruc Von 
fic geben, nac etwas riecen, duften.

Fra g um, i, n. 1) Erdbeere, 
(Fragaria vesca L.); 2) Erdbeer- Erouf.Frma, ae, f. ein Spieß mit 
einem furzen steinen Eifen, bei, den alten Deutschen, womit sie stedpend 
uns den Seind eindrangen.

Frango, fregi, fractum, 3. 1) bredhen, serbrechen, serschmettern, aliquid, navem, Schiffbruc leiden, 2) stein machen, sermatmen, mal,« 
len; tropisc, diem, subringen, hin- bringen ober verfürsen. 3) mindern, fchwächen, sententiam alicuius, widertegen : dabet fractus, a, um, gescwäct, frnfttos, fuhwac, fowäc- lic, 4) bändigen, besähmen,5)dänt- fen, vernichten, hemmen. 6) muth- 1os machen, niederdrütcken , demüithi- ger, daher frangi, muthos werden. 
7) weic machen, mider machen, er» weichen, bewegen , rütrer, oufan- 
bre Gedanfen bringen, auc) weibisc machen, castriren. 8) iiberwäftigen, beswingen, dafser fluvium, durce fchwinmen. 9) verleben, fidem, foe- dus. JO) briitfeu, toros, darauf fi3= zen. Particip, fractus, a, um, weichlic, weibisc, fraftos, unmänn- 
lic, fractior, fowädher.

F r ä t e r, tris, m. Bruder, fra­
tres gemini, ober gemelli, 8wils 
lingsbrüder: frater germanus, leib» 
lieber Bruder, fratres uterini, leib» 
ließe Brüder Von einer Qutter.

F r ä t er c ü 1 o, are (fratercu­
lus), wie Brüider, i. e. zusaimen 
aufwachsen.

F r ä t e r c u 1 us, i, m. (Dimin. 
V. frater), Brüderdhen.Fraterne, Adv., brüiderfic.

F röter nYths, atis, f, (frater-nus), Briiderchaft, Brüderticfeit.
Fr Stern us, a, um (ft. fra- 

terinus, V. frater), j) briiderlic ; 
2) auc blos; venvandt, vetterlic, 
3) auc briiderli6, vom Biehe.

Fratra, ae, f. (fratrius), 
1) des Bruders Frau. 2) i. q tritus.

Fratricida, ae, m. (frater 
u. caedo), ein Brudermörder.

Fratricidium, i, n.(fratri­
cida), ter Brudermord.

Fratruelis, c (frater), Von

F r a
avel) Bridern gejengt: fratrueles, Baters Brudersfiyne.

F r a u d ä 11 o, nis, f. (fraudo), 
Bevorthjeitung, Wetciegerey.
Fraudator, öris, m. (fraudo), Betrieger, Bevorthheilet.
F r a u d ä t ö rI u s, a, um (frau- 

dator), hie Betrieger betreffend.
Fraudatrix, Icis, f. (frau­

dator), Betriegerinn.
F r a u d Ig e r, a, um (fraus und 

gero), betriegeric.
Fraudo, avi, atum, are, 1) um etvas betriegen , bevorthseilen , ali­

quem, aliquem re, um etwas, tro» pisc, um efwas bringen, berauben, 
aliquid nomine suo : 2) fohmälern, 
stipendium equitum. 3) hinterge- her, betrteglic verleßen, legem.

Fraudulenter, Adv., be= 
ftieglic, stuf betriegliche Art, Comp. 
fraudulentius.

Frau du 1 e n 11 a, ae, f. (frau­
dulentus), Steigung zun Betrie- 
gen, Betrieglichfeit.

F r a u dülent u s, a, um (fraus), voTler Betrug, betriegeric , homo: 
calliditas : fraudulentior, fraudu­
lentissimus.

F r a u d ü 15 s u s, a, um (fraus), 
betriegerisc.
Frau s, dis, f. 1) Betrug, Ranf, Bevortheitung, Täuschung, frau­

dem facere legi, ob. senatus con­
sulto, Betrug spielen, i. e. auf listi» 
ge Art übertreten, soifaniren: bnl). 
fraus, Wetrieger, aiseinScimvf- wort. 2) Täufsbung feiner selbst, 
Srrthun , in fraudem incideres 
ober delabi, fic täufchen ; impel­
lere, täuschen : esse fraudi, u. da­
re alicui fraudem, täufchen. 3) Schaden, Rachtheil, alicui fraudem 
ferre, ober fraudi esse, schaden, sum Vactheil gereichen: daher lln» glüic, Rot, Berdrus, in eandem 
fraudem incides. 4) Berbrechen, 
böse hat, fraudem concipere, su­
scipere, ober committere, begehen : 
in fraudem incidere, darauf per» fallen, begelpen.

Frausus, a, um, ber etwas Böses unternommen hat.
F r a x In e us, a, um (fraxinus), 

von Eschenhot;.
Fraxinus, a, um ft. fraxi- 

neus.
F r axi n u s,_i, f. 1) Esche, Echen- 

baum, (Fraxinus excelsior D.), 
2) was daraus gemacht worden, j. 
E. XVurfvies.

F r e in 8 b u n d u s, a, um (fre­
mo), i.q. fremens, 1) rauschend, ertönend. 2) brunmend, unwillig 
ober murrend, unwillig sic geber» 
benb.Frmrdus, a, um (fremo), ertönend, rauschend

F r e m 11 u s, us, in. (fremo), 1) 
das AJturmetn Ober Brununen, 2)

Fi e
jedes Getös, Lärmen, Geschtev, Raf 
fein, firnißen , armorum , terrae, 
equorum, Wiebern : canis, Bellen.

Frmo, ui, Itum, 3. (ßijifioi'',) 
murmeln, bei; sic brummen, ertö. 
neu, sic hören lassen, befonders mit 
Ilmvillen: baßer murren, feine Uns sufriedenheit äußern, auc seq. Ac­
cusat., eadem omnes fremebant, 
murmelten ober sagten eben das: 
arma fremit, verlangt tobend,fchreye end die Taffen, jedes Getös, Lät 
men, Geschrey , equus fremit, 2)! üiberhaupt ertönen, sic bören lassen, tanschen, lärmen, fohreyjen tc.

Frömor, öris, m. i. q. fre- mitus.
Frön Stör, öris, m. (freno),Besätymter, Regierer.
Frendo, (Frendeo), endui, sum (essum), 3.(2), 1) jerfnir» schen, sermiatmen. 2) mit und ebne 

dentibus, mit den Bähuen fnirschen, folalic unwillig seyn.
Frendor, öris, m. (frendo),baß Knirichen.Fren, orum, m. f. Frenum.
Freniger, a, um (frenum it. 

gero), gesäumt, ala, Reiterev.
Freno, avi, atum, are (fre­

num), i) zäumen, mit einem Baume versehen, 2) tropifc), sähmen, besäly 
men, böndigen, einschränfen, behert- schen, furorem.

F reu um, i, n Plur. freni und 
frena), l)8aum, Büigel,Gebis/fre- 
na remittere, ober dare, schießen 
lassen: frenos adhibere, gebraut- 
chen, so and) inhibere, ducere, an» 
siefjen, baßer, trovisc, Bügel, frenum 
mordere, fpricwörtttc, Put fass 
fen, muthig thun: 2) Band, Bufante menfügung, 3) dichterisc, st. gezäunt- tes Roß.

Frequens, tis, oft thhuend 
ober geschehhend, oft, fäufig, sahiteic, 
viel, wo viele 9Jtenfchen sind, jufam» 
men fommen ic., ober ivo sonst eine Qenge ist, volfreich, feßr besucht, woht bewoi)nt, wo bebaut.

Frequentamentum, i, n, 
(frequento), bie öftere Wiederto- 
hing.

Frequentatio, önis, f. (fre- quento), bäufiger Gebrauc, J>äu» 
iiiiig, baß. bey Aeduern, öftere Wie- derhotung.
Frequentator, öris, m. (fre­

quento), ber etwas häufig tßut, ber 
fucht.

Frequenter, Adv., häufig, 
oft, frequentius, frequentissime. 
2) häufig, zat(reic, von vielen, iv Qenge.

F r 8 q u e n 11 a, ae, f. (fre- ’ quens), 1) Säufigfeit, Menge. 2) jallreiche Gegenwart ober Bersanum- 
lung. 3) Dicpte, Sitte.

Frequento, avi, atum, are 
(frequens), 1) häufig wohin sollt«
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men, häufiger befuchen, aliquem 
2) sahreic besuchen ober fevern, ludos, dies, ferias: 3) sabtreic 
machen, erfüllen, beferen, urbes: 
4) sablreic machen, oft gebrauden, hdufen. 5) salfreic sufammen brin- gen ober versammen. 6) Tyäufig ob. oft etwas thun, ober wiederhoten, 
Particip, frequentatus, a, um, sahreid bewotnt, feftr gebräuchlic, genöfyntic, häufig, roll, reiib, an et- was.

Fretalis, e (fretum), die Qeer- 
enge betreffend, Oceanus, QJeerenge bey Engand. 2) fretale, eiu Brat- geschirr, Bratpfanne.

Fretensis, e, i. q. fretalis, 8. E. mare, der Sicilisde Sund.
Fretum, i. n. 1) Sunt, Qteer- 

enge, Ganal, Siciliense, swifchen Sicitien undStatien, 2) bey Dic- 
tern, das Qeer, 3) das Brausen, 
Iaen , bie Sitse , adulescentiae : 
aetatis: invidiae.

Fretus, a, um, sic verasTenp, 
ein Bertrauen habend; int Bertrai 
en, uit Ablat., seften Illit den In­
ii ni tiv.

Friabilis, e (frio), was sic 
öerreiben läßt.

Fricamentum, i, n. (frico), 
das womit man reibt, auc das Kei» 
Oen.

Fr I cä tlo, Onis, f. (frico), das 
Reiben: auc Votirung ber Wande.

FrYcator, Oris, ni, (frico), 
ein Reiber.

Frlcätüra, ae, f. (frico), das Reiben.
Ff I c ä t u s, us, m. (frico), das Reiben.
Frico, cui, catum und ctum, 

care, reiben, voliren glatt machen.
Frictio, Onis, f. (frico), das 

Reiben.
Frictrix, icis, f. (frico), Rei-

berinn.
Frictus, a, um, Particip. 1) oon Frico, 2) von Frigo.
Frictus, us, m. (frico), das 

Reiben.
Frigedo, Inis, f. i. q. frigus. 
Frigefacto, are, fühlen.Frgo, xi, 2. (frigus), 1) frie: 

ren, tropis*, unthätig seyn, nicts 
8u thun haben, feine Borthheile erlan­
gen, feinen Smets nict erreichen, 
nicts zu Staube bringen. 3) falt 
und ohne Bevfal angelyört «erben, 
oratio.Frgro, are (frigas), füt- ten.

Frigesco, ere (frigeo), 1) 
fült werden, das Setter verlieren. 2) 
tropisc, erfalten, unthätig ober matt 

werden, faltsinng werden, dieGnns entsiehen.
Frigidarius, a, um (frigi­

dus), zum Salten gehörig, cella, Badesimmer, ivo falt gebadet wird : daber frigidarium 1) das Abfil- lungszünmer im Bade. 2) ein fiile 
ler Ort, zu Aufhebung ber Speisen.

Frigide, Adv., falt: tropis*, 
ohne Fener matt, au* lävvic, schlecht, fcläfrig, langsam, mbetrieb- 
font, agere, frigidius, frigidis­
sime.

FrigldSlacto, are, füihlen, abfütlen.
Frigid! u sc ü las, a, um (fri- gidus),ziemfichfa.t: tropisch, ohne Nirfung aufs Sers, ohne Echarfe 

sinn, fehlest, Cäppifd).
Frigido, are (frigidus), fälh- 

len, fühl machen.
Frigidulus, a, um (Dim. V. 

frigidus), 1) ein wenig falt. 2) 
matt.

Frigidus, a, um (frigus), 1) 
falt, fühl, sub love frigido, unter 
beut falten Simmel: 2) tropisch, falt, 
matt, feine Tirfung aufs Hers ha- 
benb, nicht scharfsinnig, abgefchmact, 
ungereimt, calumnia, solatia: oh= 
ne Geuer unthätig ohne Bevfal re, 
benb. 3) falt machend, febris, das 
falte Sieber.Frigilla, ae, f. Fringilla.

Frigo, xi, xum und ctum, 3. 
(tppü/w), rüsten, ober am Jener dör- 
reu, so all* frixus, a, um, u. fri­
ctus, a, um, gedörret, geröstet.

Frigorificus', a, um, füt)»
lend.
Frigus, 8ns, u. (yog), 1) 

Kälte, besonders, Kälte des Todes, 
ber Tod, Kälte von ber Furat, sah 
ter Schauer. 2) das .Kühle, fühle 
£uft, frigus non habitabile, ein 
falte« Saito. 3) trepis, faltesBe- 
tragen, Saltsinnigfeit, Kälte im Bue 
hören, Kälte in ®ef*äften, IInthä- 
tigfeit, etwas Läpvifdjes, Abge- fomadthheit, Richtwürdigfeit.

Frig us eillu m, i, n. (Bimin. 
Von frigus), fleine Kälte.

Friguttio (Frigutio), ober Frigultro, ire, 1) ilagen. Von Bögeln, switschern. 2) stottern, nict deutlic heraus reden sönnen, au* 
aliquid, heraus flottem.
Fringilla, Frigilla ober 

Fringuilla, ae, f., ein f(einer Bogel, enva Jins, Buchfint, (Frin- 
gilla caelebs L.).

FrYo, avi, alum, are, serreiben, frümeln, bröseln.
Fritillus, i,m. Gefchirroder Becherchen, worin man dieTürfel 

schüttelt, elje man sie wirft.
Fritinnio, ire, ;wvitschern. 

Von steinen Bögen: au* von ber Gifade.
Fri v ö 1 u s, a, um, ntchtwür- 

big, f*le*t, albern, untätigst*, b i 
her frivola, Lapafien, Bagatellen.

Frixorium ( Frictorium), 
so, vas, Pfane jinn Röften.

Frixus, a, um, f. Frigo.
Frondarius, a, um (frons, 

jum Laube gehörig.
Frondatro, Onis, f. (frons, 

dis,) das Abicheeren des Laubes.
I’’ rondtor, öris, m. (frons, 

dis), ber Saubf*eerer.
F r o n d 8 o, ui, 2. (frons, dis), 

belaubt seyn, belaubte Biveigea- 
ben, frondens, belaubt.

Frondesco, re (Inchoat. 
Von frondeo), Laub befonmen, bei 
faubt werben.

F r o n d 8 u s, a, um (frdns, 
dis), au« Laube ob. belaubten Bweis 
gen bestebend, ober danit bedectt, 
arbores frondentes.
F r o n d I c u m u s, a, uni (frons, 

dis und coma), belaubt.
Frondlfe r, a, um (frons, dis 

und fero), Laub tragen, belaubt.
Fron drflus, a, um (frons, 

dis und fluo), wo das Laub abfällt.
Frondosus, a, um (frons, 

dis), voller Saub ober belaubter 
Bmeige, belaubt.

Frons, dis, f. 1) das Saub, 2) 
ein grüner belaubter Sweig, au* 
Sweig überhaupt, belaubter Baum, 
ein Krans au« Saube und belaubten 
Bweigen.

Frons, tis, f. 1) bie Stirn, 
frontem contrahere, runsen: hin- 
gegen exporrigere, explicare, ober 
remittere, aufheitern: ferire, ober 
perculere, fi* an bte Stirne f*las 
gen; ein Beichen des Unwillen«: 2) 
bte Borderseite, 8. E. ber Tiüre, des 
Sager«, ber Armee, bie Gronte, dahher 
a fronte, ober in fronte, von Vorn. 
3) das Aleuserste einer Sa*e, das 
Aetrserfiche. 4) Anfang einer Sache, 
frons causae. 5)Anchein, prima 
fronte, bent ersten Anschein na*. 
6) Grnithaftigfeit, pristina.

Frontale, (sc. ornamentum), 
Stirnicinuct, j. ®. ber Pferde 2c.

F r o n t ä t u s, a, um, (frons, 
tis), bie Borderseite ausnadhpend, 
daju bestimmt.

Fronto, nis, m, (frons, tis), 
ber eine breite Stirn hat.

Frontös us, a, um (frons, 
tis), mehrere Stirnen habend. 2) 
Preist. x

Fr u c 11fe r, a, um (fructus u. 
fero), Grudt tragend, fructbar.

Fructificatio, nis, f.(fru- 
ctifico), Jru*tbringung.

F r u c II fi c o, are (fructus und 
facio), Frücte tragen.

Fritclilärlus, a, um (fru­
ctus), 1) fruchttragend, vonThipren, Bäumen unb Gewädfen 2) dien- li* zu Alufbewahrung ber Jrü*te, 
cella. 3)Quen bringend, 4)
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der den Wliegrauc bei) einer Sache hat.Fructüse, Adv., mit Qus- sen, Comp. fructuosius.
F ruet ü sus, a, um (fructus), 

1) fructbar, Friicte bringend, ager. 
2) einträglicb, nusbar, Nusen ver- fcbhaffend, alicui,„fructuosior, fru­
ctuosissimus.

Fructus, a, um, f. Fruor,
Fructus, us, m. (fruor),1) Putung, Genus. 2) 9usen, Vor- theil, daher Eintinfte, Ertrag, pe­

cuniae, die SuteresTen : ACecter und 
Säume, die Fruct, daher fructum 
capcre, ober percipere, Auten be= 
fommen : ferre, Aten bringen. 3-) 
Berguiigen, fructum capere, oter 
ferre, genießen: fructum capere 
oculis ex re, feine Augen weiden.

Frügälis, c (frux), 1) bie Frücte betreffend. 2) Ausen brin- gend, nutbar eingerichtet. 3) ordent 
lic in feinen Gefdäften unb in der AVirthschaft, rectscaffen. Vernünftig, 
brav, frugalior, frugalissimus.

_ F r ü g ä 1 r t a s , ä tis, f. (fruga­
lis), I)äsigfeir, Iirthdhaftlic- 
teil. 2) Rechtchaffenbeit, vernünftis ges Berragen. 3) bie seldfrichte.

Frtjg ä Tb t er, Adv. 1) vernünf- 
tig, out vernünftige Art, rectschaf- 
fen, gehörig, gut, 2)iirthschafttid, 
Comp. frugalius.

F r ü gesc o, ere (frux), Frücte 
trugen.

I1' rgi, f. Frux.
Frugifer, a, um (frux Unb fero), fruchttragend, Tticte brin- gend, fructbar : trovisc).
Frügrfrens (frux u. fero), 

f r u d 11 ru g enb, f r u d t (> ar.
F r ü g r 1 8 g u s, a, um (frux u. 

lego), Getreide lesend ober san- inend.
F r u g V p ä r e n s, tis (frux unb 

pario), sruct bringend.
F r u g r p ä r u s, a, um (frux u. 

pario), Srüct bringend.
Frugrperda, ae, adi. gen. 

fein, (frux unb perdo), bie Fruct- 
verlierende, Sruchtabwerfende, 3. ®. 
salix.

F r ü 11 u s , Fru iturus, f. Fruor,
F r ü m e n, suis, n. 1) ein gewise ser Brey (puls) bei) ben Opfern. 2) 

Sclund ober Eveiferöre, ober ber obere Elheil derselben.
F r ü m entc u s, a, um (fru­

mentum), aus Getreide.FrümentarYus, a, um (fru­
mentum), das Getreide betreffend, 
sic damit besdhäftigeud,datin gehörig, 
spicae, Getreideätren : res,Getre deibejen,Wroviant: daber frumenta­
rius, sc. liollio, Proviautcommissae 
rius ober Oetreidebäntter : besonders st. negotiator, Getreidefjändler.

Erumentatro, nis,f.fru-

Fru
mentor), i) Serbevschaffung des 
Getreides, T-ouragirung. 2) Aus- thettung des Getreibes.
Frumentator, öris,m. (fru­

mentor), Getreideßerbe»chaffer, 1) 
Getreideeinfäufer. 2) Fouragirer.
Frümentor, atus suni, ari 

(fr innen tum), fouragiren.
F r u m e n t u m, i, n. Getreide : 

tropisch, frumenta, (m ben Feigen) 
bie (leinen Kerne.
Frundifer, a,um,i. e.Fron­

difer.
Fruniscor, nitus sum, 3. ge- niesjen.
Fruor, frurtus unb fructus 

sum, 3. 1) genießen, voluptate, 
vita, luce: 2) sic ergößen, ein Ber- 
gniigen woran finden, frui oculis, feine fingen weiden. 3) ben Aies- brauc Von etwas haben, fundis 
certis.Frustatim, Adv.,sticweise 
in Etücen.

F r us till ä tim. Adv., stüic- chemeile.
Fr us till um, i, n. (Dimin. 

Von frustum), ein Stücchen, 915- chen.
Frusto, are (frustum), Jetsstüicten.
Frustra, Adverb, umsonst, vergeblic, olne Auten ober Tir- fung, ofne Entgeld, ohne Besahlung.
Frustrabilis, e (frustro),

felilidlagend, täuschend.
F rusträtro, Onis, f. (frustro), 1)Täufdhung, Sintergelung. 2) GehL: fctagung. 3) das Berfel)len. 4) Srrthun. 5) baß Hinhalten, bie Bö- 

gerung.
Frustrator, öris, m.(fru- 

stro), Hintergehjer. — Davon
Fr u s tra törlus, a, um, hin- tergehend, täuschend.
Frustratu s,us, m. (frustro), 

Täuscung, Sinfergehung, frustra­
tui habere, hintergeten, zum Be= 
fien ßaben.

Frustro, avi, atum, are (fru­
stra), hintergelen , in ber Snvnr» 
tung betriegen, täuschen, zun Besten haben, aliquem.

Frustror, atus sum, ari, i. 
q. frustro, 1) hntergetyen, täusehen, zun Besten baben, spes me fru­
strata est: aliquem spe auxilii: 
2) tropifd), vergeblic ober unnät 
machen.

F r u s t ii 1 e n t u s, a,un (fru- stum), voller Etiicchen (Gleifc).
Frustlum, i, n. (Dimin. 

Von frustum), Stiicteheit, Bischen.
F rusi u m , i, n. Sticen, Bis- 

fen, esculentum, Sveife.
Frutectosus (Frutetosus), 

a, um (V frutex), voller bebüsce, 
staubig, bujcbig.
Frutectum ob. F r u 181 u m, 

i, n. (ft. fruticetum von frutex).

Fru
1) Ort voller Geftränche, ein Ge
biich. 2) ein Strauc).
Frtex, leis, m. 1) Strauc, 

Staube, auc Orr voller Gebiftbe. 
2) Bweig jedes Gewäcses. 3) ber 
Stamm eines Baums. 4)einGchinpf, wort, Kloß, Dunfovf.

Frütrcatio, önis, f. (fruti­
co), bie reidhe $ervorfprosfung ber 
Sieige

F r u 11 c e s c p, ere (frutex;, 
staubig werben, viel Biveige hervor 
treiben.Frütrcetum, i, n. (frutex), 
ein Ort voll Eträuche, Geströuc.

Frütrco, avi, atum, are(fru- 
tex), Biveige hervor treiben, staubig 
ober buscig werden, ausshlager.

Frütrco r, ari (frutex), i. q. 
fruticare.

F r ü t r c ö s u s, a, um (frutex), 
1) Voll Sträuche oderGebüfhe. 2) 
vo[ Junger Biveige, bufdig, staubig; 
fruticosior, fruticosissimus.

Fr ux, frugis, f. 1) jede Frudt, 
Getecideund Pilsenfru.t, Geld- frucht, besonders Getreide, frugen! 

in agro reperire, auc Baumfrudt, 
Baumfnicte. 2) tropifd, Fruet, 
Grücte, fruges industriae: baßer Laugficfeit,. ertrefflicbfeit; Ruten, Befserung, echtfchaffenlseit, ad bo­
nam frugem se recipere, sic bes- 
fern, vernünftiger ierden: befons 
ders homo frugi, ein rechtschaffner, brauc barer atus) wirtijschaftlicher 
Menc,

Fucate, Adverb., geschminft; 
Comp. fucatius.

Fucatus, a, um, f. Fuco.Fco,avi, atum,'are (fucus), 
1) färben. 2) fapminfen, versdönern: dahher fucatus, a, um, gecminft, aufgefärbt, sugestutst, Comp. fuca­
tior, ,

Fücösus, a, um (fucus), ges fchminft, sibeinbar, unädi, nur fahain- 
bar, amicitia.

F ü eas, i, m. (ipvxoi'l, 1) eine Slechte, wetdhe sum 2otbfarben unb jur rothen Scuinfe gebraudt wur- 
be, Fichen roccellaL., Orseille, daber Purpurfarbe, Sdminfe, tro» visc, Scminte, fobeinbqrerunächter gefinstelter Schnuc , ,j. €. im Res 
ben, ob. ongenonuner Schein, Ber- itellung, Zäuschung, fucum facere, täuschen; sine fuco, ohne 3-olfd), ohne %erstellung. 2) Brutbiene, 
Thräne ober Hummel.

F ue, i, e. pfui!
Fuga, ae, f. (9v71)), 1) das Slieben, dieGluct, fuga salutem 

petere, ücdurc bie sludt retten. 
ex fuga, auf ber Sludt: hostes 
in fugam convertere, dare, con- 
iicere, vertere, ober agere, in bie Sludt fchlagen, fugam capere, pe- tere, in fugam se dare, se con 
ferre, se coniiccre, ober fugae se



Fug mandare, ober dare, die Eutcht era greifen, fliehen: 2) die sjucht an bein Baterfande, Verbannung. 3) das Slieben, fnzleLcufen, tempo­
rum : aus Reife od. Abreise, Sdiff- tahrt, facilis. 4) Bermeidung, Be- gierte ju entfliehen. 5) Büttel ju entfliehen. '

F ü g ä c Y t c r, Ari verb., fli c tig, 
Illit Stieben, fugaciüs bellum ge­
rere.

FüglYa (sacra), Fest zum 
Andenken der veriagten Könige.
Fugato r, öris, m. (fugo), Vera

jager.
Füg trix, icis, f. (fugator),Beriagerinn.
Fgax, acis (fugio), 1) eigens!, 

fliictig , der leicbt oder fobnell fliebr, 
caprea. 2) tropifib fliichtig, Per» 
gänglic) anni, aud) fliehend, ver- meidend.

Fügla, ae, f. (fugio), i. e 
Fuga.Fügt o, fugi, ffigrium, 3. (gpeü- y0); 1) flicben, ex proelio, c con- 
spectu, oppido: nud) laufen, die» 
gen, und tröpisc, »ergeben, dies fu­
giens, der ju Ende gehende Sag, 
bend; 2) fliehen vor etwas, ju sere 

nteidenfuchen, aliquid, aliquem: 
and) fugiens seq. Genit., laboris, 
tatjer Bedenfen tragen , unterlassen, 
bei) Dictern, seq. Infin., j. E. fu­
ge quaerere, frage nict. 3) entge- he1, scientiam alicuius, memo- 
riam alicuius, and) aliquem, Se= 
nandes Senntnis entgehen, il)iu nn= 
besannt fegn, hoc me fugit, bas weigicnict, ober 6a66 vergessen. 
4) feine Buftuct nehmen, ad verba.FugrtvrX u s, i, m. (fugi­
tivus), Oer oie Glüctlinge ober Eut- taufenen auffuct und zuriictbringen mus.

Fugrtrvus, a, um (fugio), 
ber entoben ist, Sliic)tling, befon- ders ein fortgefaufener Soldat, De- fevteur, ein ferfgetaufener Sela»,

F ügrto, avi,atum, are (Freq. 
bon fugio), 1) fliehen. 2) fliehen 
Vor ehas, meiden, zu entgehen fit- 
chen, aliquid, and) seq. Infin. st. 
nolo.

Fugrtor, öris, m. (fugio), ein
Fliebender.F ü go, avi, atum, are, 1) in die Sluct ichlagen , aliquem. 2) über- baust, verjagen, vertreiben, entfer neu, aliquem: aliquid ab aliquo, and) vertteiben, verjagen, ins Erium bringen. 3) werfen, fchleudern.
Fulcimen, Inis, n. it. F u 1- 

eint ent um, i, n. (fulcio), Snij- 
je, Vfeiler.

Fulcro, fulsi, fultum, 4.1) 
ftiben. 2) tropifd), unterstiiten, auf- 
secht erhalten, beflärfen, nict sinfen 
(affen, in ber Rot bevstehen, ami­
cum, rempt, 3) befestigen, verwa-

Fai
reit. 4) starten, dur Elfen und 
Etinfen.
Fulcrum, i, n. (fulcio), bie 

Stühe, 5- G. des Bettes, Bettstollen: 
baßer das (Bett, Eveisefovtja.

F ul c 1 ura, i. q. Fultura.
F u 1 g’e n t e r, Adverb., btibsend, 

sohimmernd ; Contp. fulgentius.
Fulgo, fulsi, 2. 1) btiten, 

fulget, es blist. 2) soimmern, 
gfänsen, leudhten, oculi fulgentes; 
dahher 3) tropifd), hervor sommern, 
hervor glänsen, ftd) vorziiglic eigen 
ober hervorthun, virtus fulgens 
honori Itus.

F ul gesco, re (fulgeo), blise 
jen, fchmmnern.

F u 1 g e t r a, ae, f. (fulgeo), das Wetterteudhten.
Fulgetrum, i, n. (fulgeo), da Tserterteuchten.
Fulgidus, a, uni (fulgeo), 

bilbent, fdinimernd.
F u 1 g i t r it a, PI ur., Btibe.
F n 1 g o, bre, f. Fulgeo.
Fulgor, öris, n. (fulgeo), 1) 

ber Btif. 2) das Bliben, der flelie 
G fans, Sdinmer, Bortrefflicfeit.

F u 1 g ö r a, ae, f. (fulgur), bie Göttinn des %libes.
Fulgur, ilris, n. (fulgeo), 1) derBlis, das Tetterfeuchten : and) 

Blit, ber einschfägt. 2) 0er btitende 
Scein, Scimmer, solis.
Fulguralis, e (fulgur), das Tertertenchten, den Blit betreffend.
F ulgratro, nis, f. (fulgu­

ro;, das Retterteuchten, Büiben.
Fulgurator, öris, m. (ful­

guro), 1)derBtiber, 9titscleude- rer. 2) ber Austegerder Büite, ober 
ber die vom Bthe getroffenen Singe 
begräbt.

F u I g ür e u s, a, um (fulgur), 
voller 9lit, blibend.

F u 1 g ii r r o, ivi, itum, 4. (ful­
gur), 1) b(isen. 2) ben Btib 
treffen: fulguritus, a, um, vom 
Blis getroffen ober gerödtet.
Fulguro, avi, alunt, are (ful­

gur), 1) blien ; fulgurat, es blist. 
2) tropifd), bitten, hervor lenkten, 
vis eloquentiae. 3) leuchten, blise jen, fdpimmern. 4) durd) ben Btis 
treffen, locus fulguratus.

F ii Isea, ae, f. Bläschen, Bä5- hutn, eine 2rt AUasfervögel.
Fuliginatus, a, utu (fuli­

go), mit Jus bestreut.
F ü 1 i g r n S u s, a, um (fuligo), 

and ober voll Ru, ober betit Ruse 
äbn(ic.
F u 11 g I n ö s u s, a, um (fuligo), 

»oll iXtiö, berußt.
F ii 11 g o, Inis, f. Rus.
F ii lix, Icis, f. i. q. fulica.
F ullo, nis, in. l) ber Oie Sei= 

Oer watfte, reinigte, und mit Kreide 
weis madte, AGatter, Tuchbereiter. 
2) eine Art Säfer.
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Fullonicus, a, um (fullo), 

bad Taffen ober den Watfer betreff 
fenb: fullonica, sc. ars, Tatfer- 
handwert, sc. ollicina, Ierfstatt 
OeS Watkers.

F ul Ion Ins, a, um, i. q. ful­
lonicus.

Fulme n, Inis, n. (ft. fulgimen, 
von fulgeo), 1) Oer 9tit, ber herab 
fährt, und einscbhlägt, Blit traft, Wetterstrabl, Donnerfeif. 2) tro> vic, sersobmetternde Straft, ober Verfon, fortunae.

Fulmenta, ae, f. (ft. fulci­
menta, Von fulcio), 1) Stühe. 2) 
Sohle am Scube.

Fulmentum, i, n. (ft. ful- 
cim. von fulcio), i. q. fulcrum.

Fulir nätro, önis, f. (ful­
mino), bad Btiten, Herabschleudern 
Oed Blises.

Fulminator, öris, m. (ful­mino), ber Wtiseschleuderer, ©oii» ierer.
F u Im In ä t r ix, Teis, f. (ful- 

minator), 5. E. legio, Oie Donner- 
fegion. Von ihren Sdilden so benannt, 
auf beiten Jupiter ber Donnerer vor» 
gestellt mar.Fulmrn 8 u s, a, um (fulmen), 
1) ben Blit betreffend, dabin getärigr 
ignis, des Blitses : ietnS, Donnera 
fd)lag. 2) dem Bite äbynticb, blij« 
send, alles jerfdjiiietternb, töbtenb. .

Fulmino, avi, atum, are 
(fulmen), 1)8fib herab fcbhleudern, 
büßen, donnern, fulminat, Impers., es Oonnert. 2) Curd) ben 9lit tödten, damit treffen, danieder donnern, 
aliquem: fulminati, vom Blis ge» 
troffene: tropifd), fulminatus, er- fcrocken, betäubt.
„Fultor, öris, m. (falcio), Stiiter, lIntersiiser.
Fultüra, ae, f. (fulcio), 1) Stiiße. 2) tropifd), Etärfung, j. E. Oed eibes durcs Essen.
F n I Lus, a, um, f. Fulcio.
Fulvaster, a, um (fulvus),gelbtc.
F u l v ii s, a, um, gelb ober gelb» 

lid), golofarbig, löwenfarbig, röt (id, von Söiven, Wölfeit, Sanbe, 
Getde.

F u m ar I 8 I u m, i n. (Dimin, 
von fumarium), ein Rauchioc.Fümärrum, i, n. (fumus) Raudfammer, ivo ber Aein dur) den Rauc ni(der gemat wurde.

F ü in e u s, a, um (fumus), vol 
Rduc) raudend, danpfond: and) 
beräudert.

F a m r d u s, a, um (fumus), 1) 
voll Rauc ober Damvf, raucend, 
banipfenb. 2) rauc farbig, geichfan 
beräudert. 3) rämberig, nad Rauce 
riechend.
Fumifer, a, um (fumus und 

fero), Rauc ober Danpt macbend, 
raudhend, banipfenb.
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Fnmrfrco, are (Tumificns), Rouc machen, räudhern.Fumrfrcus, a, um (fumüs 

und facio), Rauc oder Danpf ma- dend, rauchend, dampfend.Fumrgrum, i, n. (fumigo), 
das Räuchern.

Fümrgo, avi, atum,are(fu- 
mus und ago), 1) Rauc machen, räuchern, beraucheri. 2) rauchen.

F ü m o, avi, atum, are (sumus), 
Rauc oder Damvf von sic geben, 
rauchen, dampfen, duften.

F um ösus, a, um (sumus), 1) 
Voll Rauc, rauchend, dampfend. 2) beräuchert, rußig. 3) geräuchert, 
perna. 4) räutcherig, nac Rautche riechend.

Fmus,i,m. Rauc, Dampf,Brodem, Duft.
Funale, f. Funalis.
Fnlis, e (funis), I) aus ei, 

nein Seife (Strice) bestehend, ce­
reus funalis, RVadsfackel: daber 
funale, subst.. Stritt, Riemen, Saf- 
fel, Tacsfacel, Sroneutchter. 2) (in 
Oer Seine gelend, gebunden, equus, Rientenpferd, Dandpferd.

Fünambülus, i, m. (funis 
und ambulo), ein Seiltänser.

Functro, önis, f. (fungor), 1) Berrichtung: 2) Eregung der 26gaben. 3) Untergang oder Job.
F unctus, a, um, f. Fungor.
F ii n da, ae, f. 1) die Echteuder. 

2) eine Ar Giscernese, das Wurf- ließ. 3) eine urt Geldfäcchen ober GeldGeutel. 4) der Sofien am Ringe.
F u n d ä 1 i s, e (funda), OieSdleuder betreffend..
F ii 11 d ä m e n, Ynis, 11. (fundo), 

Grnd; fundamina rei ponere, 
ober iacere, legen.

F und m entu in, i, n. (fun­
do), Oer Grund, fundamenta agere, 
ober iacere, legen : a fundamentis 
Von ®runb miß.Fundtro, Snis, f. (fundo),Griindung.

F undä tor, ris, in. (fundo), 
©riinber, Grundleger, Stifter, Er- 
bauer.Fundrblus,i, ober Fun­
dibalum ( — bnlum), i, eine Srtegsmaschine, wodurd) Geschose abgejchosien wurdert.

Fundito, arc, 1) hinschütten : 
Verba, herpfapvern. 2) aliquem, 
nadi einem sdhpteubern ober danieder seteudern.

F u n d 11 o r, öris, m. (funda), 
ein Scleuterer.

F u n d i L u s, Adv., 1) vonGrund 
miß, völlig, gänslic, ganj und gar, 
vincere, perire, repudiare. 2) 
im Grunde, unten.

F undo, avi, alum, are (fun­
dus), 1) gründen. Den ®runo jit 
envas legen, urbem, troptsc, di- 
seiplinam. 2) fest, dauerhaft ina»

F ii. n 
chen, befestigen, navem ancora : dae her fundatus, a, um, dauerhaft, 
gut heschaffen, fundatior, funda­
tissimus. 3) etnas mit einem %o= 
ben versehen, navem.

Fundo, fodi, fusum, 3. 1) 
gießen, cusgießen, auc) vergießen, 
sanguinem e patera: lacrymas : 
daber fundi, fid) ergießen, imber 
fusus: aes fundere, Er gießen, 
sehmefzen: cilii) schüitten, ausscütten 
ober wohin schütten, vitrum, ©laß machen: aud) überhaupt machen, 
circuitum: auc begießen, beließen, 
tempora mero. 2) üiberhaupt her- 
vor bringen, von fic geben, ova 
fundunt fetum: daher se, fic er- 
gießen, heraus ftüirsen, carcere, ob. 
fid) ergießen. 3) erweitern, ausdeh- 
nen, ausstrecken, ausbreiten, se: bas 
ber fundi, fid) ausbreiten: baljer 
fusus, a, um, ausgebreitet, weit- 
läuftig. 4) binstrecken, zu Boden werfen, feinblid) ober nicht, so ouc 
fusus humi, hingesireckt, ba liegend : 
fundere hostes, fohlagen. 5) wer- 
fen, schleudern, sagittam. 6) flie- send ober flüssig madhen, corpus, 
alvum etc', auc aliquem, machen, 
baß einer flüssigen £etb hat.

Fund illae, arum, Säßchen, 
bie feinen Ausgang haben.

F un du 1 ns, i, in. (Dimin. Von 
fundus), 1) Oer blinde Sarin. 2) 
eine Art beweglidher Pflöde ober 
Stöpsel.

Fundus,!, ni. Grund oder 
Boden,, Gränse, End e: ©runo 
unb Boden, äcer, Selb, Grundftüic, Gut, Landgut , fundus coenae, Pauptgerict.

Fün eb ris, e (funus), ]) bie 
Seiten betreffend, epulum, Leichen- matl: vestimentum, Trauerfeid. 
2) Keichen verurfachend, tödlic,trau- 
rig, ungliicklic, sacra funebria, von Qlenschenepfern.

Fün er a, ae, f. (funus), Lei chenbesorgerinn , Ober Slogemeib.
F ü n e r ä r I u s, a, um (funus), 

bie Seidie betreffend, fid) damit be- schäftigend.
F ü n e r ä t i el u s (— titius), a, 

um (funus), bie Zeiche betreffend.
F ü n 6 r ä t ro, önis, f. (funero), Leichenbegängni.
Fünerepus, i, m. (funis unb 

repo), i. q. funambulus.
Funr us, a, um (funus), 1) 

bie Leiche betreffend, dahin geljörig, 
fax, Reichenfacel. 2) Leichen verur- sacbend, tödtlic, traurig, unglüclic.

Fnro, avi, atum, are (fu­
nus),!) jurSrbe bestatten. 2) tobten.

F üne r or, atus sum, ari (fu­
nus), beerdigen.

Fünest o, avi, atum, arc (fu­
nestus), durc Leichen ober Qord 
unb ähnlidhe traurige Art besudein, 
verunreinigen, entehren.

F un
Fönest u s, a, nm (funus), 1) 

tödtlic, Tod ober Berderben brina genb, ungliicklic, traurig, gefäbrlic, 
foreclic, funes lior, funestissimus. 2) durc Leicben verunreinigt, Leicen enthaltend. 3) Böfes ansehend, traurig, fcrecflid).

Fntum,i,n. (funis), bos 
genförmig gebundner Wein, eine 
ärt Weintaube.

Funginus, a, um (fungus),von 'Piljen, Scwänmen.
Fungor, cius sum, 3. 1) tun, 

verrichten, vermalten, erweifen, beobs 
acten ic.: ofliciis, munere: caede 
alicuius, ermerden : virtute fungi, 
Sapferfeit beweisen. 2) genießen, 
dapibus : baljer functus sepulcris, 
begraben. 3) iiberstehjen, fato, ober 
vita, ober diem, ob. morte, sterben ; 
u. bloß fungi: stipendio,überstehen. 
4) leiben, ohne Casu unb mit beut 
Accus., j. €. mala multa. 5) jU 
etwas bienen, tauglid) seyn, nüsen, 
pro fultura.

Fungosus, a, um (fungus), 
fchwamnig, tödherig, ober loder wie 
ein Schwamm: Cqmp. fungosior.

Fung ft Ins, i (Dimin, von 
fungus), fleiner Scwan.F ungus, i, m. 1) Erofchwamt, Pils, 2orchel: naher ein Schinpfa wort, 9il3! Dunmfopf,ein fchwanm- artiges Gewäcs ober befchwust. 2) Qictschnunpe. 3) eine AttvonSrant- heit Oer Saunte.

F unlc iiIn s, i, m. (Dimin. V. 
funis), 1) fleines Seil, Sdnur. 2) 
Seil, 'Jan, 8. ®. beß Sciffs.

Füni s, is, m. Seil, Stritt, Sau; 
daher Oie Cprichwörter: funem re­
ducere, feine Qeynung ändern : 
ducere, commandiren, befehlen: 
facere ex arena, von einer unmög- 
lichen Sache.

Fün us, ris, n. 1) Leiche, tobtet 
Leidhnam. 2) Seidhenbegängniß wofür 
wir and; oft Leiche sagen, funus ad- 
iutare, bei) ber Leiche mit helfen; 
alicuigeere, Leichenbegängnis an« 
stellen: ducere, halten, besorgen: 
in funus venire, jur Ceichefommen : 
prodire, mit zur Leiche gehen: so 
aud) funere efferri, begraben wer« 
ben. 3) Scheitertjaufen. 4) ber Tod, 
crudeli funere exstinctus: baljer 
Ermordung, edere funera, morden: 
Untergang, reip. 5) ber Schatten 
eineß Tobten.Fur, Gen. faris, c. (dpac), 1) 
ein Sieb: baljer Raubbiene, um- 
met, Ehräne. 2) Bedienter, Sclav, Sdurfe, Sterl.

Füräcltas, atis, f. (furax), 
bie Reigung jum Stetjlen, Raubfudt.

Für äc11 e r, Adv., biebifd), auf 
diebische Art, furacissime.

Fnrto r, oris, m. (furor, ari), 
.ein Dieb.Furtrna. ac, f. 1) baß



1* Ul’
Etellen, ber DießstatI. 2) jede Vets stostne Sandtung.
Für ax, acis (furor, ari), aum 

Stellten geneigt, der letct ftiehlt, diebisc, furacissimae manus ; ni- 
nil est furacius illo.

Furca, ac, f. 1) eineswevsafe 
fige (Subet, 5. %. Heugabel. 2) gu« belförmige Etübe, ober Stange, 90- befförmigesragreff: befenders für die Sclaven, die dergleicen sur 
Strafe herum tragen musten, bie Surca: auc eine lrt Gagen, mit 
Sclaven, Strasenräuber :c. daran 
jit bangen: auc ein enger Paf in 
bestalt des Budpftabens V.

FurcVfer, a, um (surca und 
sero), Galqenstric,Safgenschwenget.

Furcilla, ae, f. (Bimin. von 
surca), ein Gäbelchen, furcillae 
vilium, Stüben.
F u rc i 11 ä t u S, ä, um (furcilla),gabelförmig, swevfvisig.
Furcula, ae, f. (Bimin. Von 

surca), 1) gabelförmige Stiite. 2) 
enger 9as, in Gestalt des Bucsta- bens V.

Fürenter, Adv., withend, rasend.
Furfur, ris, m. 1) Keven. 

2) Sauppen auf demKovfe, omGe= 
füllte und auf ber Saut.

F u r f ü rcus, a, um (fur­
fur), flevenförmig.

F r f ü rc ü 1 u m, i, n. (fur­
fur), ein Bohrer.

F rfrus, a, um (furfur), 
slitsi Sielten.

F ur fü r 0 s u s, a, um (furfur),
flevenförmig.

F 11 r V a, ae, f. (furo), 1) TVut6, 
Raferev, furias concepit, geriert) 
in Aut : furiae honestae, rihut- 
lieber Enthusiasnus : bebet heftige 
Stiebe, Brunst, beftigerBorn, heftige Begierde. 2) Furie, StrafRac- 
und Pagqöttinn, bie Worb und ane 
bre böse Thaten rabte: es waren 
breit Sswestern, Alecto, Megaera 
und Tisiphone.

F ürVälis, e (furia), 1) furien- 
mäsig, wüthend, unsinnig. 2) in 
2Vut6) und Raserey feend. 3) bes 
geistert.Fürlalrter, Adv., f urienniä-
big, unsinnig, rafenb.Fürratrlis,e (furia), wüthend, 
einem Withenden gehörig.

Frrbundus, a, um, i. q. 
furens, wüthend, rafend, unsinnig, 
homo, impetus; daher begeistert, 
entbusiastisd).

Frnus, a, um (für), bieDiebe betreffend.
Furro, avi, atum, are (furia), 

wüthend, rafenb, unsinnig mdcvn, 
begeistern: furiatus, a, um., wüs 
thend, rafenb, unsinnig.

Für Io, ire (furia), wüthend, 
mfenb, unsinnig feint.

E Ul’
Fürrsc, Adv., wüthhend, ra= 

fent, unsinnig, furiosius.
Fros us, a, um (furia), Voss 

[er Tur) ober Raserev, wüthend, 
rafenb, unsinnig, furiosius, furio­
sissimus.

F u r n ä c 8 u s, a, um (furnus), 
beu Bacofen betreffend, darin ge= 
baden, panis.

Furnarius, a, um (furinis), 
ben Bacofen betreffend, damit fic befchäftigend, substant, ein Bäder, 
furnaria, sc. ars, Bäterfandwerf, 
furnariam exercere, ein Bäcer 
sehn.

F u r n u s, i, m. ein Backefen.
Furo, ui, 3. rasen, wütben, los 

ben, ausgelassen seyn, unsinnig ian- deln ; ausgelassen feyn; fowärmen : daler Von ber Siebe, furere in ali- 
qua, ob. aliqua, heftig Verliebt fei)n.

Furor, alus sum, ari (fur), 1) 
stehlen, beimfic entwenden, aliquid : 
aliquid alicui , ober ab aliquo. 2) unveruterftan fic Sieben, ersdfeicben, 
speciem alicuius, jemandes Ge statt annehmen, dafür paffiren. 3) insgehpeim entsiehen, ober bloß ent- sieben, se, fic wegstehlen. 4)bedecken.

F ü r o r, ris, m. (furo), 1) bie Tut6, Raferey. 2) Begeisterung. 3) unsinniges, närriches Betragen, lins 
sinn, Raserev, AusgelasTenseit. 4) feftige Begierde, int fönten tt. Böfen.

F u r t Y fl c u s, a, um (furtum und facio), Diebstat begehend, die- 
bisc.

Furtim, Adv., verstofner Weife, insgetheim, unvermerft.
Für live, Adv., i. q. furtim.
F u r 11 v u s, a, um (furtum), 12. gestohlen. 2) was verstobtner AGezse gefchiebt, geheim, heimtid), verftect, geheim, scriptum, bie nict jeder lesen samt, ben Heimticbfeiten günitig,nox,insgeheini envas thuend, 

vir, Buhler, Hurer.
Furtum, i, 11. (ft. furatum, 

Von furari), 1) gestoftne Cadhe, DiebstdhL furtum facere, stehlen : 
furtum facere alicuius rci, etwas stehlen : audi alicui furtum facere, 
einen bestehlen. 2) jebe geheime Sand: 
lang, baher furto, insgeheim, Vers stohiner RVeise: befonberd verftohlne 
Siebe, geheimer Wetrug, Rant, ge= 
heimer Borwand.

Furunculus, i, m. (Dimin, und fur), J) feiner Dieb, Svibbib- 
chen ober Sieb. 2) ein gewisfe fpijs siges Geschwir, mit Scmers unb Entsündung. 3) ein Rebenseösling 
am Aeinstoce, nebst einem andern Scöstinge.

Fur vesco, Kre ( furvus ), schwar; ober dunfetfarbig werden.
F urv us, a, um, dunfel, finster, 

fobwars, hostia, für bie untern 
föötter.

Fuscator, ris, m. (fusco),

Fus 20? 
ber Berduntter,Berfinsterer/Scwär 
5 er.

Fuscna,c.e, l. ein drebpitis ges Werfseug, drevsackige Gabel, Drevsac.
FuscYnla, ac, f. Bimin. V.

F scina.
F us er las, ätis, f. (fuscus),Sdwärse, Dunfethseit, Sinfternis.
Fusc o, aVi, atum, are(fuscus), 

1) dunfetbraun ober fobwärslic Ilias 
dien, fowärsen : tropifd;,befd)impfen. 
2) sic sowärsen, fdwar; ober bims 
feifarbig werden.

F uscu s, a, um, 1) dunfetbraun, 
fowärslid). 2) von ber Stimme und 
dem Sange, nict hell, bumpf, Ijeifer.

Fse, Adv-, ausgebreitct, weit- fäuftig.
Füs Kl i s, e (fundo, crc), gegofs fen ober gescmolsen, fließend, flüssig, gebittet.Fsro,nis, f. (fundo, ere), 

1) bad Giesen, bie Ergießung: tros 
vic), Ausbreitung, animi. 2) baä Gielen, Sdmelsen.

Füsor, ris, m. (fundo, crc), 
ber envas gießt Ober fdpmelst, ober 
amä Wetasl ober ähnlicher Sache et» 
ehas bilbet.

F us ö rY um, i, n. (fundo, ere),Geffe, Gerinne.Fustern a, ac, f. (ft. fusterina, 
sc. pars, von fustis), der obere heil 
ber Sanne, bad Snorrenstiic.

Fustibalus, i, m. (fustis u. 
B2Ro), eine Sriegsmaschine, beste» 
hend and einem langen Stode mit 
einer Scleuder in ber Mitte.

Fusticulus, i, m. (Bimin. 
.vn Aslis), 1) ein Stiicden $of3.2%der Stängel ober Stamm ber ©es wäcfe, j. e. desKnobfaucs.

Fustis, is,m. Snüttel, Piüigel, Stoc: befonders Juni Sihlagem
F u s t ii ii r I u m, i, n. (sc. sup­

plicium), bad Priigein bis auf bett 
Job: eine Strafe für bie Sofdaten, 
bie bie Fohnen verlassen, ober sic 
sonst schimpflic aufgefiihrt hatten.

Fsra, ac, f. (fundo, ere),
Gießung, Schmelsung, plumbi.

F sis us, a, Um, f. Fundo, ere.
Fsus, us, in. (fundo, ere), 

bad Gießen.
Fsus, i,m. 1) bie Spinbei 

tunt Spinnen ober Spille. 2) eine Sreentafchine.Ftti m. Adv., häufig.Ftrle, Adv., fwhlect, ticht rect, nict gut. -Futrl e, is, 11. ein gewisTs beym Gottesdienste unb Opfer ber Siesta gebrättdhtiches Gefäs, mit weiter iindung unb engem spieen Boden, 
baßer es nict flehen sonnte.

F ü 111 i s, e, 1) in feiner Art un« 
taugtic), folect, nichtswvürdig. 2'. unit, vergeblid). 3) vergänglic nict dauerhaft, tempus.
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FutrlYtas, alis, f. (futilis),

Rictswürdigfeit.
F u t X1 Yt e r, Adv., unnüt.
Fato; are, i. q arguo.
Ftum, i, n. (fundo, ere), sin

Iaffergefchirr.
F u t ii o, ui, tum, 3. bey einer flafen, efjelic beywohnen, aliquam.
Futurus, a, uiu, Parlicip. vun Sum.
Fu t u LYo, onis, f. (futuo), der Bevfcfaf.
Fututor, ris, m. i. c. qui 

futuit.
Fututrix, pcis, f. i. e. quae 

futuit.
F ii tu t us, a, um, f. Futuo.

G.
Gabalrum, i, n. ein gewürz- hafte Pfanse in Arabien.
Gabalus, i, m. 1) ein Sreus, Gagen. 2) Galgenvogel,einScinpf- wort.Gbta, ae, f. eine Art Speise- geschirr.
GabStae, arum, 9ummtien.
G a e s a t u s, a, um, mit einen 

gaesum bewaftner.
G a e s u m, i, n. eine 2rt feichter Turfipieze, deren fidi die Galier und andere Aationen bebienten.
G ii g a t e s, ae, m. Gagat, Berg- wads, eine Art schwarses, glänsen- des Eroped).
G a 1 ac IT t e s, ae, m. (yalaxti- 

sc. lapis, oder G a l a c ti t i s, 
Ydis, f. ^/aiaxTizcc'), sc. gemma, 9itcsteii, ein mitcfarbener uns un= befannter Edetstein, hies aud Ga- 
laxias. *

G a 1 a x X a s, ae, m. (yalaas)e weis wie2ic); daber I) ein eruinP 
f. Galactites. 2) dte 2(chitrase.

Galba, ae, 1) m. einrömifcher Bumnante. 2) f. einTVirmchen,2)2ibe. 
3) fett, in der ©allifd;en Evrache.

Galbana tus, a, um (galba— 
num), geib gefteidet.
Galbane us,a,um (galbanum), 

aus Gatban.
G a 1 b a n u m, i, n. (za?ßv»), das (ummi ven einer doldentragens den Pfanse in Stien (Bubongal- banum L.)
Galbanus, a, um (galbus), vermuuthlic g elb uber getbfic : daher 

galbanum, ein gelbfichesSicid, tro- pifg), inores galbani, i. e. molles.
Galbeus, a, um (galbus), weic, weidlic, galbeum, sc. vin­

culum, weiche, fanfte Binde.
G a 1 b I n a l u s, a, um, i. q. Gal- bänatus.
G a 1 b X ii b u s, a, um, gebfic:
G a 1 b I n u s, a, um, i. q. Gal- oanus.Galbla, ae, f. ein geminer “leiner Togel, vermufbli c Goldamsel.
G a 1 b ii 1 u s, i, n. Evvresfennus.

Gal
Galbus, a, um, 1) gelb. 2) st. 

calvus.
G ä 1 e a, ae, f. ein Hent, eigentic 

aus Seber, in Gegensae ven cassis: 
tropisc, bie Saube auf den afrifani- 
schen Rübnern.

Gä 1 e ä r i s, e (galea), den $e[nt betreffend.
Glrus, a, um (galea), 

init belli Helu fiif) befchäftigend, da- 
hin gehörig, galearii, bei; der Armee, 
i. q. calones.

Galena, ae, f. 1) Beygfans.
2) Ofenbrurc).

Glo, avi, atum, are (galea), 
mit beut Selme versehen ober bedef- 
ten, daber galeatus, a, um, behelnt.

Gäleöla, ae, f. (Dimin. Von 
galea), 1) ein Helmdhen. 2) ein ver- 
rieftes Geschurr, in Gestalt eines 
delms.

G ä 1 e o p s i s, is, f.
and; Galeobdölon (zaheß8o- 
Rov), undGalron (yd210v),*aub- nesfel.

Gale os, i, m. (yalec), eine 
ffedige Haifiichart, senil mustela.

G ä 1 e ö t a e, arum, ni. gewisTe Weisfager in Sicilien.
G ä 1 e ö t e s, ae, m. (yae tos), 

eine Art Cidecen.
Glerrcül um, i, n. (Dimin. 

Don galerum), eine Heine AJCiite, fleis 
ner ut.

Galeritus, a, um (galerus), 
mit einer Wiiße, Moube ober Sute 
bebedt: baßer galerita avis, Hau- 
benlerdje, Siubellerche (Alauda cri­
stata L.) : heißt muß galeritus (sc. 
ales).
• Gälerus, i, m. und Gle- 
rum, i, n. 1) eine OJiüße, Jpmibe ob. 
ut, als eine Kovfbededung ; würbe 

getragen von Priestern. 2) bie Ro- 
fenfnespe.

Galla, ae, f. 1) Galapfef: da- 
ger ein herber, geringer IGein. 2) 
i. q. Gallus, Vriefter oer Sobele,

Gallia mb us, f. Galliiambus.
Gal 1 XcXnXuin, i, n. (gallus 

ttnb cano), baß Sabnengesahrev, der 
Sheil ber Mact, ba bie Sahnetrahen, 
gegen Oorgen.Gallicrus (Galli crus), Uris, 
n. Satnenfuß, ein Sraut.

Gallrcus, a, um, 1) in ober 
aus Gallien, dalzin gelörig, Gaid, 
agcr: baßer gallica, sc. solea ober 
crepida, ein gallicher Pantoffel, 
dergteicen in Roni 2ode waren. 2) 
ben Glug Gallus betreffend, dalin 
gehörig. 3) bie Priester der.Gbete, 
amf) .bet Si8, betreffend, turba, 
Priester der Süd.

Galliiambus,!, m., ein Sieb, 
bas. bie Galli, Priester bet Cvbele 
fangen.

Gallina, de, f. ( gallus),Senne, 
Putn ; gallina cecinit, ßat gefräht.

Gal
ald ein Anseichen : albae gallinas
filius, Gfücsfind.G a 111 n ä c e u s, a, tun {gall- na), 1) dieSihner betreffend, oaßin gehörig, pullus, Sütnchen : ova, pilnerever : gallus, Pibnerbalin, Saushahn: and; blos gallinaceus, 2) bie Hälhne betreffeno, dalin ge^ hörig.
Ga 1 lin ä r X us, a, um (gallina), 

mit Sühnern sic) besdpäftigend , dae 
ß_in gehörig, curator, uno bloß gal­
linarius, Sitjnerwärter: scala, Dühnersteige ; baßer gallinarium, Hihnerstall.

G a 111 n ii 1 a, ae, f. (Dimin. V. 
gallina), ein Piibnchen.

Gal o, are, fowärmen, wie bie 
Galli, i. e. Priester der Evbele.

Galllasco, re, von der Stimme bet Mannspersonen, wenn 
sie mannbar Hingt.

Gallus, i, m. i) Sausfan, 
Pilnerlalpn oderSaln. 2) ein Gal- lier. 3) ein Slus in Srofporygien 

4) ein 'Vriefter ber Eybelc.Galu in n a, Siis, ii. f. S, ft. ca­
lumnia odercalymma 
eine Seife.

Gamb a, ae, f. ber $uf.Gamhösus, a, um (ganba), am Sufe gefchwollen, animal.Gmelron, önis, m. (yau»- 
2), ber Mame eines Monats bei; denäthenern.

G ä n 8 a, ae, f. 1) Garfüche. 2, 
Sauf?, nd purenort, tüidertid)erDrr. 
3) bad Sdmeufen selbst,"bad gute 
äffen, belicate Speise.

GanrYus, a, um (ganea), 
j. S. triclinium, wo gut gepeise 
wirb.

G ä n 8 o, önis, m. (ganea s. ga­
neum), ein Sclemmer.Gnum, i, n. i. q. ganea, Garfüide, Gaus s oder Hurenbaus.

Gan gilb a, ae,- m. ein Sastträs 
ger, auf %ersic).

G an glron, i, n. {yäyyktov\ 
eine Art ven Geschwutst, lleberbein

Ga n gr ae u a, ae, f. (y«//pat- 
va), ber Srebs, (falte) Brand.

Gann I o, ire, 1) belfern, baffen, 
bellen, von unden nnb Sücfen. 2) 
belfern, von Qenschen ; aud; blos 
scwaen, tosen.

GannllXo, önis, f. (gannio), 
bad Belfern.

G a n n 11 u s, us, m. (gannio), 
bas Belfern, Bäffen, j. ®. ber Sunde: 
baßer bad Belfern eines sänfifchen 
AMenscher, aud; bad Bwitdern ber 
Sperlinge: and; dasSchwäsen,taue 
beim, gefällige Dieben 2c: and; bad 
ftägliche Weinen einer Seejungfer.

Gargridro, are, i. q. gar­
garizo.

G a rgXri sni a, Iltis, n. (za0- 
yetoud), bad, womit man fid 
gurgelt.
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GargSiismätfum, I, 

a. ('yaQyaouliiaTtov), i. q. gar- garisma
GargürlzätJo, nis, f. (gar­

garizo), das Gungein.
G ar gär Tz ä t u s, us, in. (gar - garizo), das Gurgeln.
Gargarizo, avi, atam, are (yagy«pu), sic gurgeln, ex fico, 

mit feigen : auc aliquid,mitetwas.
Garr Io, ivi, itum, 1) schwatsen, plaudern, 3. von guten Sreunden, 

libros, fohreiben. 2) verächtlic, Ge- 
fmäs machen, nugas; auc von Zhteren.
Garritus, us, m. (garrio),das Scwaten, Paudern, Gefchwäs.Garrlrtas, alis, f. (garru­

lus), Seiatsbaftigfeit, Pailderhaf- tigfeit.
Gar rill us, a, uni (garrio), 1) fhmatshaft, vLcuderbaft, gefowäsig. 

2) von unbelebten Singen, fohwir- tend, (ispelnd, murmetnd, riefend.
Garum ober Gron, i, n. 

(ygov), einefost bare Sance, Brübe, aus mehrern Heinen marinirten Fi- fdhen.Gryphyllon (Caryoph.), 
i> n. (xaovpvRov), Mirsolatf, eine 
ZrGewirse inSnbien: nacSvren- 
gel der drev blätterige Qüllen, Vitex 
trifolia L:

Gaster, ris und stri, f. (ya- ote), 1) bei- Bauc. 2) ein bauchi- 908 “efäß.
Gaudo, gavisus sum, 2. 1) 

f freuen, Freude haben, fröltic 
feyn, aliqua re, auc seq. Accus., 
j. SB. id, se. ob; aud seq. de, in 

nsehung: auc in re, bevober über, 
wegen; auc sibi, i. e. für sic : auc 
oft mit quod, ober seq. Accus. et 
Infin. 2) Sreude Ober Bergnüigen 
Woran finden, sic ergösen, aliqua 
re, auc seq. Infin.: daber gaudet 
equo, reitet vergnügt. 3) sic einer 
Sadie erfreuen, Ausen daraus s)ö- 
Pfen, genießen, ingenio suo.
Gaudialis, e (gaudium),ftöflic, freudenvell.
Ga u drm a n I u m, i, n. (gau- 

deo), Freude.
Ga udr u m, i, n. (gaudeo), 1) 

reude, prae gaudio, vor Freude, 
gaudio aliquem adficere, erfreuen, 
reude machen ; gaudium perci- 

fore, genießen: gaudiis exsultare, 
DorGreude springen : gaudio efferri, 
H über bie Qinsen freuen: baßer 
Sliidwvunsc, gaudio fungi. 2)Ber- 

Sniigen, Ergislichteit, gaudia cor- 
Poris, Tolliiste.
Gaulus, i, m. 1) (yavXo^), 'in Phönisisihes Fahrseug von faft tunder Bauart. 2)(yavlg), ein Erinfgefchirt, Wasfereimer.
Gaunä c uni, i, n. ober Gau- 

täcc, es, {yavvdxtj), einejottelige PD• faserige Sets e ob. Befleidung.
T.

G au
GausXpe, is, n. G a u s S p a, 

ae, f. Gausäpum, i,n.u.Gau- 
s ä p e s, is, m. {yavodnrjz n)> ein 
bitter und faseriger Beug, thheils jur 
Befleidung, t heils zu Decken : baßer 
1) Gausapatus, a, um, mit sochem 
Senge befieidet. 2) Gausapinus, a, 
um, au« solchem Beuge gemacht, 
vestis.

Gävla, ae, s. ein Bogel, Vere 
murhtic Q)ewe.

G ä v T s u s, a, um, f. Gaudeo.
Gäza, ae, f. (ein versiches Wort), 1) Scas eines Königs, 2) der Scas iiberhaupt ober bat, jeitli- 

die Bermögen.
Gehenna (Geenna), ae, f. bie 

$öHe.
GSlasco, lavi, 3. (gelo), ju Eife werden, gefrieren.
G 61 ä s I ä u u s, i, m. ( ysXdü), 

Indien), ein Lustigmacher.
Gd 1 ä s I n u s, i, m. (yAaotvo^,Gtichefe», Geisender Sders.Glatro, önis, f. (gelo), bad Gefrieren, der Frost.
G fe' 11 c I d I u m, i, n. (gelu und 

cado), ber Frost.
G 8 11 d e, Adv., eisfalt.Glrdus, a, um (gelu), eise 

falt ober falt, aqua.’ gelidior, ge­
lidissimus.

G 61 o, avi, alum, are (gelu), 1) 
machen, baß envas gefriert, aliquid: 
baßer gelari, gefrieren, gelatus, a, 
um, gefroren, 5. @. amnis: trovisd), 
gelantur pavido pectore, erstar- 
ren Vor Angst, baßer gelatus, a, 
um, eidfalt, j. S. Vor Screcken, 
Furet ic. 2) gefrieren.Gl 18 p h y11 i s, Idis, f. (ye- Rotpv?R), einSraut, desfen ge» trunfener Saft ju heftigem Laden 
reijen soll, wahrscheintic) eine ürt Salmenfus.

Gelu, n. indecl., Gel nm, i, n. Gelus, us, m. Eisfälte, Grost, Cis, Schloßen.
Gmbundus, a, um (ge­

mo) seufsend.
Gmellar, aris, n. (ft. ge- 

mellare, sc. vas), ein Gefäc, j. E. 
bas ausgevresteDel ßinein zu lassen.

Gdmelllpärus, a, um (ge­
melli und pario), Bwillinge gebä- 
renb, dea, i. e. Latona.

Ggmellus, a, um (Dimin. 
Von geminus), hoppelt, sugleic ge= 
hören, daher gemelli, Bwillinge: 
gemellus), Bwillingsbruder : baßer 
äßnlidi ober gleidi: poma gemella, 31ey Friichte auf einem Stiele.Gmntro, önis, f. (gemi­
no), Berdeppelung.Gmnrtdo, Inis , f. (ge­
minus), Unterfdlieb zwischen Bwil- lingen.

G 6 m I n o, avi, atum, are (ge­
minus), 1) werdoppeln, so auc ge— 

[minatus, a, um, verdoppelt ober
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doppeft, Verba, wiederbolt: 2) zwe» 
Singe Vereinigen.

G 6m In us, a, um, hoppelt, sugteic geboren, 8willing, frater 
germanus geminus , feiblicher 
&willingsbruber: baß. Gemini, bie 
Bwillinge, ein Gestirn : daber ätne lic) , geic , audacia gemina: 2) 
hoppelt ber Ratur ober den ©liebern nac, unb überhaupt, zwe»fac, zwey, 
nuptiae: 3) bede, pedes.

G6 m i s c o. 6re (gemo), seufsen 
ober anfangen zu feufsen.

G 6 m 11 ö r I u s, a, um (gemo), flägtic, traurig ec.
GmYtus, us, m. (gemo), 1) 

bad Seufsen, ber Seufser, gemitum 
dare a pectore, tollere, ciere, de 
pectore dueere, oder edere, Seuf- 
jer vorbringen, feufsen : 2) von leb« 
losen Singen, Knacken , Snistern, Getös, tellus dat gemitum.

Gemma, ae, f. 1) ber Edelstein, 
aud) ein Seichirr daraus, besoncers im Ringe : baßer imprimere gem- 
mim, Siegel aufdriicten, siegeln. 
Zuc Verle, Sd)inu<f,3ierbe. 2) Au- 
ge, Knospe, am Weinstocke, an Bäus 
men.

Gemmasco, 6re (gemma),Snespen befommen.
G e m m ä t u s, a, um,f.Gemmo. 
Gemmesco, Sre (gemma)sumEdetsteine werden.Gemmus, a, um (gemma), 

1) aud Edetsteinen. 2) mit gbelftei. 
neu geschmüdt: 3) den Edetstein äbntic: baßer 4)glänjenb, schna mernd.

Gemmifer, a, um (gemma 
unb fero), Edelstein mit sic fubrene.

Gemmo, avi, atum, are (gem­
ma), 1) mit Edetsteinen besehen ober 
fdnnüden: baß. gemmatus, a, um, 
aud) mit Edelsteinen belegt fevn, das 
von funfeln, 2) Edelsteinen äbnlic 
feyn, so funfeln, glänsen, 3) Snota 
pen ober Augen hervortreiben ober ansesen : baßet gemmatus, a, um, Kuopen ßabenb.

Gemmosus, a, um (gemma), 
voster Gdelsteine, mit Eoeljteinen be» 
feßt.

G 6mo, ni, Itum, 3. 1) seufsen, 
desiderio: aud; bejeufsen, aliquid; 
2) tropisc). Von Thieren, j. 8. tur- 
tur , flogt, girrt: von unbelebten Dingen, fnistern, fnaden, fenestra, 
3) reden, sic hören lassen.

Gmnus, a, um (gemo), fläglic, beseufsenewert : baß. sca­
lae gemoniae, aud) bloß Gemo­
niae, ein abidhüsiger Ort in Ront, 
von hem bie getöoteten Berbtecher 
an einem Hafen herabgefchleift wura 
beit.Gmlus, a, um (gemo), seufsend.

Gemursa, ae, f. eine Flein* 
O
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Gefchwutst zwifchen den Behen der Süge.

Gna, ac. f. und öfter Plur., 
Gen ac, arum, Augenlieder, Auge, Augen, ISange, %acker.

G ii n 8 ä 18 g Y a, ae, f.(yevea- 
loyl«), Geschtechtsregister.

G e n e ä 1 ö g u s, i, in. (yevea2- 
yo<^, der das beschtechtsregister er- 
zählt ober madt, beschreibt.

Gön er, i, in. 1) Tocbtermann, Eidam, 2) der Scwester QJann.
G e n 8 r ä b X11 s, c (genero), 1) 

was geeugt werden sann. 2) was die Sraft hat zu seugen Ober hervor 8u bringen.
Generalis, e (genus), 1) all gemein. 2) bie Gattung betreffend.Gnralxter, Adv., eilige« 

mein, überhaupt.Gnratim, Adv., 1) allge- 
mein, überhaupt. 2) nac Gattungen. 
3) nad Rationen.

G 8 n ä r ä t’ro, Snis, f. (genero), Beugung:
Generator, öris, m. (gene­

ro), Senger, Hervorvringer, Sinter, Stammvater.
Gnrtrrus, a, um (ge­

nerator), bie Beugung betreffend.Gnrtrix, Icis,f.(gene- 
rator), Seugerinn, iperborbringe« 
rinn.

Gnro, avi, atum, are (ge- 
nus), hervorbringen, erschaffen, zeu- 
gen, gebären: so auc generatus, 
a, nm, geseugt, hervorgebract, ent» 
sprossen, geboren. 2) überhaupt her- 
verbringen, machen, erfinden.

Gnrose, Adverb., edel, auf 
edle Art, Comp. generosius.

GSnörösttas, ätis, f. (gene­
rosus), 1) Adel, edle Gesinnung, Großntut, 2) Bortrefflichfeit, Bor- zügtidhfeit, ®iite.

Gänärösus, a, um (genus), 
1) edel, von ebler, vornehmer ©e» 
butt: generosior, generosissimus. 
2) ebel gesinnt, gromiithig, erhaben 
denfend, 3) vortrefflic, andere über« trefend an Eigenschaften.,

G 8 n 8 s i s, is, f. [yiviaig), 1) Beugung, Schöpfung, Geburt: da- 
her das erste Btc 2)osis. 2) Rati- vität, Eonstellation.

Genesta, i. q. Genista.
GöuethlXäcus, a, um (ye-

, bie Geburt, Geburts- 
tag ober Aativität betreffend: daber 
genethliacus, Mativitätsteller : Ge­
nethliace, es, diese Kumst, beißt auc 
Genethliologia : genethliacon 
(um), Geburtstagsgedict.

Gnetrix, i. <]. Genitrix.Gntyllis, dis, f.(yeva- 
bie Göttinn der Geburt.

Gnralis, e, 1) (von genius), 
ergötlic, erfreulich, wonnevoll, an» 
genehm, wellistig, fröhlich, auch zu- 
weilen festlich, feyerlic, uva, nnge»

Gen
i) der Schubgeist eines Mencheit, 
der mit iljm geboren wurde unb mit 
ihm starb, unb fein Tlun unb 2nf» 
feit bestimmte: 2) Steigung sun Woleben, Apvetit sun guten fen 
unb Trinken, defraudare genium 
suum, sich nichtö ju ©Ute thun, fei« 
nein Junde abdarben : hingegen 
genium curare unb indulgere ge­
nio, fies; etwas zu ©Ute thun. 3) 
der einemetwvas ju ©Ute thut, einen 
pflegt: daber nennen bie Schmaro 
jer ihre Gönner genios. 4) der gute Geschmac an ETen unb Erinten: 
tropisch, Geschmact, WBits.

Gens, tis, f. 1) Geschlect, ff»1 
milie, Stamm; »on Menschen und 
Silieren. 2) Bolfsgefchlecht, Station, 
Polk, auch Gegend, Canddhaft: ter 
Genit. Plur. steht mit einigem Aay- 
brude bei) Sielen Adverbiis; ubinam 
gentium sumus? wo ftnb wir bene 
inderTelt? so auch abesse longe 
gentium, weit in derRet: mini­
me, minime gentium, gan; un0 
gar nicht, be» Seibe nicht IC. 2) gen­
tes, bie Heiden.

Gentiana (herba), Ensia 
eine Pflanse.

Genticus, a, um (gens), ei» 
ner Station eigen, national.

Gentilicius, a, um (genti­
lis), 1) bie Fomifie (gens), betraf« 
fend, baljin gehörig, ihr eigen, sacri­
ficia, ober sacra, Gamilienopfer. 2) 
national.
Gentilis, e (gens), 1)aus eben 

dent Geschlechte, etamme ober Fa- 
milie (gens); dat. gentiles sahst, 
Anverwandte,die einerlei)®«schlecht' 
namenführen, tropisch, non gen­
tilia poma, fremde Sriichte, bie bei» 
Stamm nicht eigen fnd. 2) einer Familie eigen, baljin gehörig. 3) ous 
eben ber Station ober eben beut Pol 
fe, tandsmänisc), daher gentilis, subst., Landsmann. 4) be» chrstl 
chen Scribenten bie ©eiben genti­
les, unb gentilis, e, heidnisc).

Gentilitas, ätis, f. (genti­
lis), 1) SJerroanbtfdjaft derer, Oie ei' 
nerley Stamen führen: tropisch, vot %ewächsen, bie einerlei) Stamen Ost' 
heu. 2) Oie Berwandten, bie einen, 
le» Stamen führen. 3) Heidentun, 
bie ©eiben, bie heidnife Religior.

Gentiliter, Adv., 1) nat 
Landes Art, in ber Landesfprache. 2) 
auf heibnifche Art.

Gentilitius, a, um, f. Gen­
tilicius.Gentrlrtus, Adv., nad; Sc11' des Art.

G8nu, 4. indecl. n. (/ovt)' 
das Knie, genuum orbis, Kniefchti' 
be, genua ilectere, ober inclinare 
bie Kniee beugen: so auc ponet 
alicui, vorSemtandent: accide» 
genibus alicuius, vor Semandd 
Kniee niederfallen.

Gen 
nehm, füg: vultus, freundic : divi 
geniales , i. e. Ceres et Bacchus. 
2) (von gigno), ehetic, h0d)seitlic, 
torus ober lectus, Brautbett, Ehe- 
bett: polher gedeihlic, fructbar, 
gfüicCic, genialis copia pecudum.

Gnrlrtas, ätis, f. (genia­
lis), Ergötlichfeit, Sestlich)keit.

GSnXällter, Adv., ergötlic, 
mit Tohlleben, festlic.

Göntänus, a, um, i.q-ge-
nialis.

Gnrtus, a, um, i. q. ge­
nialis.
Gncl tim, Adv., fnoten- weife,GnYcltro, nis, f.(ge- 

niculo), das Snien.
Gnrclc, avi, atum, are 

(geniculum), 1) mit Knoten (an den Satmen) Versehen: daher geni­
culatus, a, um, damit »ersehen, 
culmus. 2) das Knie (bie Kniee) 
beugen: daber geniculatus, mit 
gebogenem Knie, sc. Hercules, ein Gestirn.

Gnrclum, i, n. (Dimin, 
»on genu), 1) das Knie. 2) Abfat 
ober Knoten an den $almten, j. ®. des Getreides.

Gnrclus, i, m. (Dimin. 
». genu), bie Krümmung in ©eftalt des KnieS.Gnmen, Ynis, n. (geno s. 
gigno), Gewäcs, Fruct, Geburt.

Genista, ae, f. Senst ober 
Ginster, eine Staube.Gnrtbrlis, eunb Gnr- 
tälis, e (geno s. gigno), 1) jur 
Beugung, Gebärung ober Pervor 
bringung dienfic ober gehörig, be» frudtend, fruchtbar: foedus, Ehe- bündnis : partes genitales, mem­
bra genitalia, ober loca genitalia, 
ober bloß genitalia, Geburtsglieder: 
2) hervorbringend, seugend., gebä- 
renb, ober dabin gehörig, dies, ©e» burtstag, terra, ober sedes, Sinter» 
lanb, Geburtsort.

G nrtlrter. Adv., schicklic 
jur Herverbringung, fruchtbar.

Genitiv US, a, um (geno s. 
gigno), 1) angeboren, beut Seschlect 
eigen, nomen. 2) hervorbringend, seugend gebärend.

Genitor, öris, m. (geno s. 
gigno), Beuger, Hinter, Hervorbrin- 
ger, Urheber.

Gnitrix, Icis, f. (genitor), 
Hervorbringerinn, Urheberinn, Blut» 

ter.
Gnrtra, ae, f. (geno s. gi­

gno), 1) Beugung, Gebärung. 2) 
was bie Kraft jic erseugen hat, der 
Saame. 3) ©eburt ober Geburts- stunde, Rativität.

Gnrtus, a, um, f. Gigno.
Gntus, us, m. i. q. gene­

ratio.
Göns us, i, m. (geno s. gigno),
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Gnale (sc. vinculum),

nieban, Sniebinde.
Genii 7 ne, Adv., aufrchtig.
Gnnus, a, um, 1) dens, Bactensahn: auc blos; genuinus, 

daher genuinum in aliquo fran­
gere, anstechen, beisend ansapfen. 
2) eingeboren, natürlic, '3) ächt, wirflid).

Genus, ris, n. (yvog), 1) Geshtect, Samifie, Stanu, an­
deres generis, Etamnreftern, 20)- nen: ducere genus ab aliquo, ab- 
flammen. 2) Gefafecbt, j. €. weib- licbes, männliches. 3) @attung, Art, aves omne genus, Von allerband Art: quud genus, von wecher Art, dergfeichen, and) beistquod genus, sum Eremvel. 4) bei; Dictern auc 
Sine, Eohn, Entel, Rachfömnfing, auc 9lad)fommenfd>aft. 5) Station, Bolf. 6)Gace,Ding, in simplici 
genere. 7) 2rt, Weschaffenbeit, hoc 
genere, auf Diese Brt, AVeife.

G 8 ö d e s (y638ns), erdig, voller Erde.
Geograph 1' a, ae, f. (yeuz0a- pa), Erdbeschreibung, Geogra- 

vhie.
Ggrphcus, a, um (yed- vegpzg), geographisc.
G e 0 m ü t er, tri, m. G 8 ö m e- 

tres ober Geometra, ae, m. (yEu6r0s), FeldmesTer, Geometer.ometrYa, ae, f. (yccu6- tejc), Geldmtesfunst, Geometrie.
Geometrice, es, f. ( yecue- 

tQm}, sc. zi/vi]}, i. q. Geome­
tria.

Geometricus, a, um (ye0- 
ftngixbi'), sur Seldmesfunst geljö- rig, geometrijc, geometrica, orum, Singe and Der Geometrie: and) die Geometrie selbst, geometrica di­
scere.

G £ o r g I c u s, a, um (ye0071- 
*6?), Den Seibbau und die £anb= wirtischaft betreffend, carmen, ein Sedict Davon: daler Georgica, heist ein Gedict des Birgitius.

GUrUton, i, n.(ve0vov), 
Stordschnabel, eine Pffanse.

Grrtro, nis, f. das Betra- 
flen, f. Gestio.

Germania, ae, f., Germanien 
ober Deutchland.

Germanicianus, a, um 
(germanicus), ‘deutc, exercitus, 
in Deuticland Sriegsdienste thuend.

Germanicus, a, um (Ger­
mania), Seutfd)lanb betreffens, da- 
bin gehörig, bentfd), bellum; mare, 
Ostsee.

Germanitas, tis, f. (ger­
manus), 1) Berbindung öwijchen Gesowistern, 2) tropisch, eine ge- 
naue Berbindung ober Aehnlichfeit.

Germanitus, Adv., briider- 
lic,, aufrichtig.

Ger minus , a, um, 1) leiblic

Ger 
ober rect, Von Gechwistern, die ent» 
weder einerlei) Slater und Mutter, 
ober doc einerlei) Slater haben, fra­
ter, soror: bal). gefchwisterlic, brit- derlic ober fchwesterlic , trovisc, 
wirftic, wahr, recht, ächt, iustitia, 
germanissimus Stoicus, ein leib» 
haftet-, wirflicher Stoifer. 2) in ob. aus Deutsahfand, dafin gehörig, 
bentfd): da. Germanus, ein Deut- scher: Germani, Die Deutschen.

Germen, Inis, n. (gero), 1) 
bie Snospe. 2) ein Sprossen, Bweig, daler Fruct, $. E. eines Baunes, 
Leibesfrucht, Sind, Stamm, Rac- fömmling. 3) der befruchtende Saa- 
men: Daher Ursprung.

Germinatio, önis, f. (ger­
mino), 1) Hervorsprosfung. 2) bet Sprossen.

Germinatus, us, m. (ger­
mino), i. q. germinatio.

Germino, avi, atum, are 
(germen), 1) hervorsvrosfen, ause fdjlagen. 2) hervor sprießen lassen.

Gero, gessi, gestum, 3.1) tra» 
gen, führen, befonders von Kleidern 
und Waffen ; prae se gerere, äu» 
sern, seigen, sich öffentlich messen 
lassen: personam, eine Person Vor» 
stellen. 2) mit nie, te, so etc., sic 
betragen, auffiihren, regem, ats 
König : aud) bellum gerere, Krieg 
führen; morem alicui, jemandes 
Willen thun, willfalyren: comitia, 
halten: rem bene, ober male, feine 
Sache gut ober schlect machen, glüc- 
lid) ober unglüic (ic seyn: besonders 
von Sriegsthaten , Den -Krieg glüic- 
cies) ober ungtüicklic führen, baljer res 
gestae, Sriegsthaten, and) gesta, 
orum, auc finb res gestae bloß 
thaten ober $andungen, remp., 
negotium, magistratum, ober ho­
nores,ein obrigfeitlichesAimt Dermal» 
ten, amicitiam, inimicitias, une 
terhalten; curam alicuius gerere, 
Sorge tragen, aetatem cum aliquo, 
leben, das Leben zubringen mit ei» 
nem.

Gero, önis, m. (gero, ere), ein träger.Gronta, ae, f. ^tgovziia), 
eine Pflange, i. q. senecio.

Gürontöcömlum, i, n. (yF- 
covtoxousov), ein Hospitat für 

alte Sente.
Gerrae, arum, f. unnüite Din- ge, Posfen.
Gerres, is, m. ein schlechter QMteerfis.
Gerro, uis, m. (gerrae), ein 

unnüper Mensch, bet nur nnnüpe 
Posfen treibt.

Gräla, f. Gerulus.
Ger ul If r g ül us, i, m. (ge­

rulus und figulus), Der etwas ver» 
anlaßt, ;u etias beförderlic t.Gerlo, önis, m. (gero), und 

Görülus, a, um (gero), tra»

Ger 211 
genb: da5. gerulus, ein träger, ge­rula, trägerinn.

Grsra, ae, f. (yinovaia), 
Das Rathlaus bei) den “riechen.

Gese er da, ae, f. ein gewtes 
Gahrzeug.

Gestäbllis, e(gesto), tragbar.
Gestmen, Inis, n. (gesto), 

1) was man trägt, Taffen, Kleiber, 
Scepter tc., Bürde, Saft, 2) Das, wo- 
mit ober worin man etwas trägt, 
Sänfte". 3) Das tragen.

Gestatio, önis, f. (gesto), 
I) bas tragen, Bewegung (0)otion), 
Die man sich dadurc macht. 2) Ort, 
wo man sic durc das Seruntra- 
genfasfen eine Motion macht.

Gestator, öris, m. (gesto), 
1) träger. 2) der sich tragen ober 
fahren läßt, ober sic dadurc) eine 
Motion macht. —Davon

Gestatorius, a, um, J>tmtragen bienlid).
Gestatrix, Icis, f. (gestator),trägerinn.
Gestätus, us, m. (gesto), das

tragen.Gestrcl rYus, i, Pantomie mist, gestrclaria, ae, Pantomis mistinn.
Ge s tIcilia tlo, önis, f. (ge­

sticulor), pantomimische Beregung des Leibes.
Gesticulator, öris, m. (ge­

sticulor), ein pantomimischer Bes 
weger seines SeibeS.
Gestlctiior, atus sum, ari 

(gesticulus), 1) allersand pantomi- 
mische Gebärden ober Bewegungen 
des Leibes machen, gestifuliren. 2) 
pantomimisch ausdrüicen,’ carmina.

Gestrcülus, i, in. (Dimin. 
Von gestus), i. q. gesticulatio.

Gestio, önis, f. (gero), 1) 
das tragen, thun, Berrichten, ne­
gotii. 2) das Betragen.

Gestio, iviunbii, itum, 4. 
(gestus, us), 1) tragen, in oculis, 
lieben, schäsen, sich gebärden, aller» hand Gebärden (esticutationen) 
machen, muthwillig ober vergnügt 
tljun 1c., ausgelassen sehn, bah. lae­
titia gestiens, ausgelassene Sreude: 
so and) gestiens homo, ausgelafen 
vor Freude: tropisch, sich worauf 
freuen, envas gern sehen, wiinschen, begierig fyn, agere gratias : and) 
seq. Abi., studio (i. e. cupiditate) 
lavandi: daher gestiunt mihi pu­
gni, ich habe Sufi jn schlagen: ge­
stiunt mihi scapulae, jucen mir, 
verlangen nad) Schlägen.

Gestito, are (Freq, V. gero), 
tragen, sumat oft.

Gesto, avi, atum, are (Freq. 
Von gero), 1) tragen, puerum in 
manibus, gemmam digito: tro» 
*:c, in sinu, sehr lieb haben: jit» 
tragen, 3. €. Peuigfeiten 2) sich 
tragen ober fahren lassen.
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Gestor, ris, in. (gero), 1) Träger, j. €. ber Rachricten, Bei- tungsträger. 2) Beforger, nego- 

tiorum.
Gestüös ns, a, um, (ge- 

»tus, US), voller Bebärden, gesticu- lirend.
Gestus, a, uni, f. Gero.
Gestus, us, in. (gero), das 

Tragen, daher 1) bas Tragen des 
Leibes, bte Art, wie man den Seib 
trägt ober bewegt, Gebärden, Stel- 
lung, corporis. 2) Besorgung, Ber- 
rictung.
G e t h y u m (on), i, n. (2"9vov), 

einelrt 3wiebein, Worreswiebel.
Geum, i, n. Benediftenfraut, Qärswvurs, (Geum urbanum L.).
Gibba, ae, f. (gibbus, a, um), 

ber Bucel, Söcer.Gibber, a, um (gibb us, a, um), bucelig, böderig.
Gibber, ris, m. (gibbus, a, 

um), i. q. gibba.
G i b b 8 r ö s u s, a, um (gibber, 

cris), bucetig, höcerig.
Gibbosus, a, um (gibbus, i), 

i. q. gibberosus.
Gibbus, a, um, Eröhungen 

habend, huctelig.
Gibbus, i, m. i. q. gibba.
GYganteus, a, um {yLyäv- 

Tiioi}, die Giganten betreffend , gi= gantifc.
G Y g a n t ö m X c h Y a, ae, f. (y- yavtouaxia) , das Gefect ber Wi= 

ganten mit ben ©Öttern: ein ©es 
didt des Elaudianus.Grgas, antis, m.(viyas,von y17 und ylvoiMt), Erdensotn. Die Giganten innren Söhne ber Erde, 
ungeheuer große (Riefen mit Schlan- genfüsen: wollten denOmpstür- 
men, um denSupiter aus dem $ün- 
met zu stoßen, wurden aber durc 
Blite non ihm getöbtet.Gigerra, orum, n. Magen u. 
Eingereide, des Tliigelwerfs.

Gigno, gni, gntum, 3. 
(y(y70), 1) seugen, gebären, hervor 
bringen: trovisc), erseugen, bervor 
bringen, verursachen, iram, sitim. 
2) hervor gebract werben, baijer 
gignentia, bewächse, Gelöpfe.

Gilvus, a, um, gelblic , fahl, 
falb. . ,

Gingidron, i, n.
eine Pfanse in Serien, nac Spren- 
gel Bauens Gingidium L.

Gingiva, ae, f. 3ahnfleifc.
Gingivula, ae, f. (Dimin, von gingiva), bas Bahnfleisc.
Gingrina, ac, s., eine Art 

Pfeifen ober Flöten.
GingrXo, ire, fdhnattern,von 

Gänsen.
Gi ngrlt us, us, m. (gingrio), 

tas Sdnattern ber ©änse.
Ginnus, i, in. ^ivvoi), 1) i. 

q. hinnus. 2) ein MNlaulesel, ber von 

Git
einem Quttervferde u. einem Qaul- 
efes geseugt ist.

Gitl ober Git, indecl., tömie 
fcher Schmarsfiinel ober ber Sa- 
men Von Nigella sativa L.

Glabellus, a, um, Dimin, 
von glaber, in dersetben Bedeutung.Glaber, bra, brum, glatt ober 
faljl, nict raut;.

GlbrrYa, ae, f. (glabro), 
bie sic ires Bermögens beraubt.Glbro, ere (glaber), glatt 
ober fall feyn.

Gläbresco, re (glabreo), 
glatt werben.

Gläbrbtum, i, n. (glaber), 
ein glatter, sanier Ort, wo nicts 
wacien will.

Gläbrltas, alis, f. (glaber), 
bie Glätte ber Saut, ©labe.

Glabro, are (glaber), faljl litas chen, ber Saare berauben.Glcllis, c (glacies), voll Cis, mit ise verbunden, oceanus, Cismeer: frigus, Cisfälte.Gläcres, ei, f. Eis. 2) trOs pisc, Sätte, aeris.GJkcro, avi, alum, are, 1) ju 
Eife machen: trovifc, Ijart ob. biit machen. 2) zu Eise werben: tropisc, dict ober liart werben, gerinnen.
Gladiator, Oris in. 1) einGec- 

ter in ben römifcben Schauspielen. 
2) Bandit, Svitsbube, Kauber.

GlädlötOrie, Adv., nac Att 
ber Gadiatoren.

Glädratörlus, a, um (gla­
diator), bie Gadiatoren betreffend, dalin gebörig , gadiatoriic, ludus, Fechterschule, familia, bie Truppe derselben: gladiatorium, sc. prae­
mium, Sechterfolyn, Sold.Gldratra, ae, f. das Fech- 
ten ber ©labiatoren, ober ihr Detier.

G1K d I ö 1 u s, i, m. (Dimin. V. 
gladius), 1) ein fleines Schwerdt, 
Segen; unb überhaupt Scwerdt, 
©egen. 2) Schwertel, eine Pfanse.

Gl ä di us, i, m. 1) Scwerdt, 
©egen, zumauen, gladium de­
stringere, ob. stringere, e vagina 
educere, ober bloß educere, nu- 
dare, jieljeu, sucken; licentia gla­
diorum , Jtörder , Pordthaten, 
scrutari ignem gladio, fprichwört- lic von albernen enschen. 2) gla­
dius vomeris, Pflugeisen. 3) i. q. 
xiphias, Scwerdtftc).

Glandarius, a, um (glans), 
j. E. sylva, Cichelwald.

Gl a n dlf e r, a, um (glans und 
fero), Eicheln tragend.

Glandionida, ae, f. i, q. 
glandium, J. E. suilla.

Glandium, i, n. (glans), ein 
deticates drüsiges Stiid Fleisc an 
Scweinen.

Glando, Inis, f. i. q. glans.
G1 a n d ü 1 a, ae, f. (Dimin, von 

glans), eine fieine €icel: daher bie 

Gla
Mandel am$aise, au bie Sdwuff derselben.

Glandülösus, a, uni (glan­
dula), briifig, voll Drüfen.

Glanis, idis, m. (ghav), oD.Glanus, i, m. (yhvog), eilt Sis, mit den Wels venwanot.
Glans, dis, f. 1) bie Gicel, Sf 

fer, glans fagea ob. fagi, Buchecter 
2) eine bleverne Sugel, ber Scleu 
berer. 3) bie Cichel am männlichen 
©liebe.

G1 ä r 8 a, ae, f., Sies.
Glarbös us, a, uni (glarea), 

Voller Sie», fiefig, terra.
Glau ceus, a, um, von bei» 

Äraute Glaucion, j. E. succus.
Gl au c Ic ö ma n s (glaucus 1 

como, are), i. c. glaucam comam habens.
Glaucinus, a, um (glau­

cus), i. e. glaucum colorem ha­
bens.

Glaucion, i, n. (yAavxov), 
eine Pflanje von bläulidjer Farbe 
(Chelidonium glaucium D.).

Glauciscus, i, m. (yAavxi- 
0x0s), ein Sisc von blauer Farbe.

Glaucöma, ätis, n. unb ae, f 
(yRaxoua t), 1) ein grauer Gled 
im «Stern des Auges, ber Staar. 2) 
blaue ©mist, Blendwerf.

Glaucus, a, um (yRauxs), 
grau, graugrün, graulic, grün ober grüntic. Von allen in Ober am WBafa 
fer befindlichen Dingen.

Glaux, cis, f. (yda5), ein 
Sraut.

Gieba, ae, f. 1) Eroflos, Etde 
fdiolle, auc Erdboden, Tiefer. 2) tros pisch, Stiicchen, Bischen, Äliimp< (ben, Siigelchen,

Glebalis, e (gleba), 1) auf Erdfchollen bertehend. 2) bie aledet betreffend, collatio, Abgabe bavon.
Glebärlus, a, um (gleba), 

bie Grdchollen betreffend, bos. staf 
bie Erdchollen gut durchvfliigend,Glebatim, Adv., endcholetw 
weife.

Glbtro, nis, f (gleba),Abgabe Von Grundstiicten.Glebsus, a, um (glcba), 
Voller Stumpen, flumpig.

Glbla, ae, f. (Dimin. VOB 
gleba), 1) ein Ktiimpchen Erde, ftemne 
tJrbfdjoBe. 2) anbrer Dinge, 3) ei» 
Aecterdhen.

Glebulentus, a, um (gle­
ba), flumpig, aus Erde beste 
(jenb.

Glechönltcs, ac, m. (727- 
zevtns), Polenvein.

Gleucinus, a,um(y2sux- 
vog), aus Aos ober mit Tifosi ver« 
mifeht.

Gl Inon, i, n. (yAvo ater 
ylevos), eine Art Ahornbaun.

Glis, Gen. gliris, m- bie %ildh’ 
maus, Rellmaus, bie Siebensuhläfe
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(Sciurus glis L., Glis esculentus Blumenb.).

Glisco, re, 1) entgfimmten, anfangen jit brennen, tropisc, ent- 
sieben, sic erheben, wach fen, den An- fang nelmen, 2) sunetmen, wacfen, auffdwellen, sic erbeben, dic und 
fett werden , 3) trovis), entbrennen 
vor Freude, nor Begierde, selrbe- 
gierig feyn.Glissomarga, ae, (ein fefti- sches Wort), eine Ärt AJergel.

Glubätim, Adverb., flumpen- weife, baufenweife.G1bo, avi, atum, are (glo­
bus), i)runben: globari, sicrun- den. 2) jtt einem Haufen verfant- 
mein: globari, sic susammen bäu- 
fen, sic in einen Saufen verfant- 
mein, daler globatus, a,um,ge- rundet, rund, in einem Saufen ver- fammelt.

Glöbasttas, atis, f. (globo- sus), die fugerunde Gestatt, Run- 
drxg, Riinde.

Gl il bös us, a, um (globus), fugeftund, fitgelförmig.
GIbülus, i, m. (Bimin. von 

globus), 1) ein Kiigetchen. 2; eine 
fugeiförmige Speise, Ntos.

Globus, i, m. 1) jeder dichte nmde Körver, Kugel, Btevfugel,flam- 
mae, Klumpen Feuer. 2) $aufen 
Zenchen berfammen: befonders fu- 
gelförmig, dann jeder laufen Q)en- 
W;en, j. €. die es mit Semandem hatten.

G1 o c Y o, ire, gucken.
G1 ö m ö r ä b ri i s, e (glomero),sufanmen gerundet, runv.
G1 ö m 8 r ä m e n, Yuis, n. (glo­

mero), Rundung, runde Gestair.Glmrte, Adv., geläuft, gedrängr.
G1 ö m tfr ä t i ra , Adv., haufen- 

weife.
Glmrtro, nis, f. (glo­

mero), Aufwindung, Rundung : das 
her das Ierfen Per Schenfet in Oie 
Rundung vom Pferde.

Glmro, avi, atum, arc 
(glomus), 1) unfeinen Snauel win- 
ten oder wieseln, aufwinden, auf 
einanber winden, lanam in orbes ; 
auc übertjauwt zufamnen wideln da- 
her venae glomerantur, Winten sic 
gteicbfam herum. 2) rund madhen, 
tunten, tut), annus glomerans sc. 
se, sic terumdrehhend. 3) susanmen 
bauten ober bringen, versammeln, 
datper glomerari, sic susammen häu 
fen, glomerantur apes.

G1 ö m 5 r ö s u s, a, um (glo­
mus), rund.

G1 ö m u s, ris, n. und glomus, 
i, m. 1) ein Knauel, lanae. 2) did)- tes Gebüsc, Busd), Dicicht.

GlörYa, ac. Ruhn, auc Bierde, Echmuc, bey Dictern. 2) Kutymredigteit, Prahlerev, 3) Ruhms

Gio
begierde, Rutmsudt , auc bfoß Be- 
gierte.GlorYbundus, a, um, sic rübmend, prablent.

Glrrtro, önis, f. (glorior),
das Ritjmen, Pratlen.

GlörYätor, Oris,m. (glorior), 
ein Drahler.

G 1 0 r Y f Y c ä t Y o, Ollis, f. (glo­
rifico), Berberrlichung.

GlörYfYco, are (glorificus),
verberrtichen.

GlörYfYcus, a, um (gloria u. ii, itum, ire (glutus), versdhlucken, 
facio), Rusm bringend. verschlingen, hinunter sclucen.

Glorrla, ae, f. (Dimin. Von Glutus, a, um, loder von ber
loria), fleiner Ruljur.
GlorYor, atus sum, ari (glo­

ria), rütmen, befonders etwas von u ay • y all e t • o, ulo, . vyno sic rühmen, ober sic mit ober wes «vuE0is), ein lrt Gienmuschet.
gen etwas riibmen, rem, de re, und
re, ambinre, arc seq. Accus. xvpprja), unb Gly c y rr hlz o u, 
et Infinit. 1 i, n. (yvx88ov), Süwursel,

GlörYOse, Adverb, rümlic, Sißhols..
gloriosius, gloriosissime , auc i Glycyslde, es, f. (yAvxvci- 
pradpig ober tols, vrafteris). 8n), 'Päonie, Sichtrose.

Glörrosus, a, um (gloria)/: Gnaphalron (-um), i, n. 
1) rutmou, rütmlic, mors. 2) {yvacpAtov), ein wolliges Kraut, vrahlerisc, rulyredig, großvreche- Mnorfraut, Aiefemolle.
riM), rutmsüictia , 3) flolj, qufge- GnarYtas, atis, f. (gnarus), blasen, 4) rutmmbegierig, animus, Senntnis.Comp. gloriosior; Superi, glo- Gna r u r i s, e, i. q. gnarus.
riosissimus. ; Gnarus, a, um, 1) fundigr
Glos, gloris, f. (y2cs), Scwä- 

gerinn, i. e. DtanneS Schwester.
Glossa, ae, f. 1) ein bunfleS 

®ort; 2) Erflärung Desselben.
GlossärYum, i, n. (y).a>uoü- 

qiov) , einTBörterbud), worin buiu 
tle AVörter erftärt werben.

Glossema, atis, n. (y2c3009- 
/i«), 1) Erflarung eines duntein 
Wortes; 2) ein zu erftärendes 

orr.
Glottis, Ydis, s. (yotti), 

ein Bogel, Der Die TZGacbteln bey ips 
rem Suge begleitet.

Gl üb So, ere, i. q. Glubo.
Glübo, psi, plum, 3. 1) ab« fchälen, auc si, abschälen. 2) tro- 

pic, nepotes, berauben.
Glüma, ac, f. Siitse, Schafe, 

Balg, j. @. des Getreides.
Glus, ft. glutn.
Gluten, Ynis, n. unb Gl u LY- 

n u m, i, n. Seim.
Gltrnmentum, i, n. (glu­

tino), ein sufaumengeleimter Ort, 
j. €. beym 'Papiere.

Gltina t Y o , nis, f. (gluti­
no), Busamntenleimung: rropisc, 
Susammen siehung, Schließung.

GlütYnätlvus, a, um (glu­
tino), zusanunen teimend ober jies 
hend.

Gltnstor, ris, in. (glu­
tino), Bufammenteimer.

Gl&tYnätörYus, a, um, i. 
q glutinativus.

GlütYneus, a, um (gluten) velle beim
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GlntYnYum, i, n, (gluten), i. 

q. gluten.Glütrno, avi, atum, arc (glu­
ten), 1) leimen, chartas. 2) tropifc, machen, das sic etwati zufammen schliest, cicatrices.

| Glü tYnO s u s, a, um (gluten), 
voller Leim: leimig, säbe, fiebrig, 
glutinosior, glutinosissimus.Gltrnum, i, n. f. Glu­
ten.

' G1 ü t Y o ober G1 u 11Y o, ivi,

Erde.
Glütus, i,m.der Schlunb.Idis, f. (yhv-
Glycyr r h Tz a ae, f. (Au-

.Kenntnis; worin babend, wiffend, 
alicuius rci: 2) besannt.

Gnätus, a, um, i. q. natus, 
geboren, ober beschaffen: daher gna­
tus, Der Soln, gnata, Die Lochter. i GnävYtas, atis, f. (gnavus), 

i Betrieliamfeit, Emsigfeit.I GnävYter, Adv., emsig, bea 
triebfam.j Gnvus, a, um, i. q-navus, 1 emsig, betriebsam, thätig, rüstig.| Gnomon, nis, m. (yvouev), 
der Beiger oderTeifer an Der Gon« 

I nenntr.I GuömonYcus, a, um (yvo- ‘ fiovir.öi;'), Den Sonnenweiser ober 
Die Sonnenutren betreffend : Daher 

■ gnomonica, sc. ars, ober gnomo­
nice, cs (yv0u0vx2), sc.
Die Kunst Sonnenuhren ju beurthei- 
len unb ju machen.

Gö b Yu s, i, unb Göb Yo, önis, 
m. (xoßs), einSisc, etwaGründs 
fing, Kreffe, beißt and) Cobio.

Gomphus, i, m. {youqioz), 
ein Ragel, Pffoc.

G o n g y 1 i s, Ydis, f.
eine runde Rübe.

G 8 n o r r h o c a, ae, f. (yov- 
poi«), Eamenflus.

G o rg ö n a, ac, f. i. q. Gorgon 
ober Medusa.Gorgnus, a, um, Gorgee nisc , QJedusid) , crinis, venenis 
Gorgoneis infecta, mit Eclangeue 
haaren versehen wie Mlebufa.

GorgönYa, ae, f., dieGoralle.Cossympinus (Gossamp),
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dte Baunwellenstaude, (Gossypium 
arboreum L.)

Gossypion, i,n. oberGos- sypros, b m. (Gossip.), i. q. Gossympinus.Grbatlus,i, m. Dimin. 
Um grabatus.

Grä b ä tus, i, m. (xQaßazog), 
ein Rutzebette.Grcrlens, Gracilentus, 
a, um u. Gracilis, e, 1)chlant. 
2) dünn, fchmal. 3) mager.

Gräcilita s, ätis, f.(gracilis), 
1) Schlanfhheit, corporis. 2) Aa- gerfett, trovisc : narrationis.

Graciliter, Adv., fchlanf, 
iinn.
Gracilitudo, inis, f. i. q. 

gracilitas.
Gräcülus (Gracclus), i, m. Srähe ober Päher.
Grdlis, e (gradus), Schritt 

für Scbritt.
Gr ä därius, a, um (gradus), 

Schritt für Schritt gelhend, gesche- hend.
Grä dä tim, Adv. 1) Schritt 

für Schritt, nac und nac. 2) stu- 
fenweise, nac und nac.

Grädätio, Snis, s. (gradus), 
3) Errictung der Stufen. 2) das stufenweife Fortsohreiten des Red- aers, bst immer etwas Stärferes auf 
ein Schwächeres folgt.

Grädätus, a, um (gradus), 
mit Stufen versehen, stufenweise gemacht.

Grdrls, e (gradus), 1) Stu- fen habend. 2) an den Stufen ver- theilt.
Grädior, gressus snm, 3. 

Schritte machen, schreiten, gehen, 
longe, lange Schritte machen.

Grädlvicöla, ae, m. (Gra­
divus unb colo), ein Berehrer des 2ars.

Grädlvus, i, ein Beyname des 
Mars.

Gräd us, us, m. 1) der Schritt, 
gradum facere, einen Stritt thun: 
inferre in hostes, losgehen: con­
ferre, zusammen foiumen, 3. E. zu fechpten, ober zu reben: gradum ce­
lerare, corripere, ober addere, eis 
len: referre, suriicgeben: sistere, 
ober sustinere, Halre machen: ci- 
tato gradu ober pleno gradu, in 
Vollem Marsche, shnel, ntitstarfen Sehritten: besonders eines Fechten- 
bett, eie Stellung, Positur, die ein Fechter nimmt, gradu movere ober 
demovere, aus der Stellung ver- 
treiben: daher tropisc, dievortbeit- hafte finge eines Menschen, der vor- theilhafte Bustand, .Die gute Berfas- 
fung, de gradu deiicere ober de­
pellere, daraus vertreiben, darum 
bringen. 2) bie Stufe, daber tropisc, 
Stufe, Grad, 5. S. bei Berwanote scaft, Ehrenstellen, Sabre 26. : gra-

Gr a 
dibus irc, stufenweise geben : daher 
gradus, der Rang, Poften, Ehren- ftelle, Eijarafter: der Grad eineö Sirs 
seid: im Feldbaue bie Art der Siefe 
int (Stäben.

Graecanice, Adv., griechisc.
Graecanicus, a, um, .1) grie- chisc, bey ben Griechen iiblic). 2) 

stuf griechische Art lebend, i. e. wol» lüstig. 3) von ben Griechen herge- nonmen, aber mit einer Berände- rung, nomina.
Graecätim, Adv., nac Art 

bet Griechen.
Graecätus, a, um, f. Graecor.
Graece, Adv., griechisc.
G r a e c i, f. Graecus.
Graecia, ae,f. Griechenand. 
Graeciensis, e; griechis.
G r a e c i g b n a, ae (Graecus u. 

gigno s. geno), ein Griedhe Von beburt.
GraEcismus, i, m. {yQabxi- 

0/110^, griechisse Urt ju reben. _
Graecisso, are (ygaixi'iu'), 

bie Gtechen nachalmen.
Graecitas, atis,f. (graoeus),das Griedhiche, diegriechisceSvradhpe.
Graecius, a, um, griechisc).
Graecor, atus sum, ari (grae- 

cus), bie Sriechen nachahmen, stuf griechische Art leben.
Graeculio, önis, m. (grae- 

cus), i. q. Graeculus.
Graecülus, a, um (Dimin. 

von graecus), 1) griechisc : daher 
Graeculus, ein Grieche. 2) ein @es tehrter, aber vermindernd ober ver- ächttich.

Graecus, a, um (vocxs), aus ober in Griechenand, dalin ges hörig, griechisc, literae, bie AGisfen- fchaften, bie vornehmtic) unter ben Griechen blüihten: daher Graecus, 
ein Grieche: Graeci, bie Griechen.

Griugna, ae, m.(Graius 
und gigno s. geno), ein Grieche von 
Geburt : auc adiect., griechifc.

Gl äius, a, um, i. q. graecus, griechisc, Graii, bie Griechen.
Grallae, arum, f. (st. gradu- 

lae, Von gradior, wie rallum st. radulumv. rado),Steljen.'—Davon
Grallätor, öris, m. ber stuf 

Stelsen gebt.
Grämen, inis, n. 1) Gras: 

herba graminis, Grasstängef ober Gras sammt DerTSursel. 2) Pffanse, Sraut.
Grämia, ae, f. ber Citer in ben Augen ober Nlugenwinfeln.
Gräm I n 8 u s, a, um (gramen), 

1) aus Gras ober Kräutern. 2) vol- 
ler Sras, grasig.

Graminosus, a, um (gra­
men), grasreic. Voller Gras.

Grämiösus, a, um (gramia), 
»oll Citer, eiterig.

Gram m a, ae, oder Gramme, 
es, f. (zo«uu)), eine Linie.

Gra
Gramma, ätis, n. das Gewict von swev Obolis.
Grammateus, i und bos, 

m. (zocuuates), Schreiber, See cretär, S'stHjter.
Grammättca, ae, u. G r am- 

matice, es, f. (zequuatxr)s0. tzv), (ranatit, Svrachwissen- schaft, Sprachfunde, Philologie.
Grammäticälis, e (gram­

matica), grammatisc.
Gramraäticäliter, Adv.grammatisc).
Grammätice, Adv., gran matisc.
Grammaticus, a, um (voau- uatxs), gremmatisc, ars, .auc 

blos; Grammatica, ober Gramma­
tice, Sprachtunde, SpracwisTen fcaft : dalher Grammaticus, ein Svrachfundiger, Pitolog. 2)Gramd 
matica, orum, grammatische ober vhilologische Dinge, i. e. Gramma 
tif, Philotogie.

G r a m m ä ti s l a, ae, m. [yQa/.i- 
uatqt)s), ein Lehrer in ben n fangsgrnden ber Svrache.

Grammatophylacium, i, 
n. {yQap./.iazocpvXdxiov'), das 2r 
chiv, ber Ort, wo öffentlicbe Sdriften 
aufbewatrt werben.

Grammicus, a, um {ygap.- 
fuxoi;), in Linien bestebend, dalin gebörig, deformatio, Ris, Abrig.

Gränärium, i, n. (sc. stabu- 
lum), Belältnis des “etreides,Komn 
hoben. -

Grä nä t im, Adv., förnerweie, Korn für Sorn.
Gränätus, a, um (granum), 

mit Körnern ober Kernen versehen: 
malum granatum, unb bloß gra­
natum, Granatapfel.

Gränät us, us, m. (granum), 
bie Cinsammung ber Körnet.

G r a n d a e v i t a s, atis, f.(gran- 
daevus), das bejatrte, hofje lllter.Grandaevus, a, um (gran­
dis unb aevum), bejalyrt, nlt.

Grandesco, re (grandis),
groß werben, wachsen.

Grandiculus, a, um (Di­
min. Von grandis), sienfic groß.

Grandifer, a, um (grandia 
unb fero), große Singe hervorbrin 
genb, groß.

Grandificus, a, um (gran­
dis unb facio), groß sic betragend, 
groß.

Grandilöquus,a, um(gran- 
dis unb loquor), 1) groß von einer Sache rebenb. 2) erhaben redend.

Grand! neu s,a, um(grando), 
vol Sagel ober Sclosea.

G r a n din o, are (grando), 0- geln, scoßen: grandinat, es hagelt, es schlost.
G ran din ö s u s, a, um (gran­

do), i. q. grandineus.
Grandio, ire (grandis), 1)
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grof machen, vergrösern. 2)sunef- men, wacsen, groß werden.

Grandi s, e, 1) groß, grandior, 
grandissimus: befonders groß ge- machfen, bei) Satren, bejahrt, gran­
dis natu ober aevo. 2) groß, belli Aludructe nac, ergaben, oratio.

G r a n d i s c ä p 1 u s, a, um 
(grandis u. scapus), großftäntmig.

Grandrsnus, a, um (gran­
dis unb sono), erhaben flingend.

G r a n d 11 a s, atis, f. (grandis), 
1) Gröse. 2) Eriabenhheit, das Er babne.

Granditer, Adv., erhaben, 
sehr.Grandrusclus, a, um (Di­
min. Von grandior, us), siemtic groß, ziemtic alt, siemlic herange- wacsen.

Grando, Inis, f. Sagel, Schlo- 
ßen, $agels,Sclosenwetter.

Grän 8 us, a, um (granum), 
and Sörnern: granea (sc. puls),ein 
Brei and gefloßenen Sörnern.

Granrfer, a, um (granum U. 
fero), Sorn ober Sörner tragend.

Grnsus, a, um (granum), 
boller Sörner ober Seme.

Gpsnum, i, n., ein Sorn des Getreides : daher was iln äl)nlic 
ist, salis: ein Heiner Sern in ben Friichten, $. der Weintraube, der Seige, des otyns.

GrphrrYus, a, um, sum 
Screiben gehörig, theca, Sdreibe= 
seug : so Club graphiarium, sc. in­
strumentum.

Gr äp liice, Adv., artig, fein, 
fd)ün.

Grxphrcus, a, um (yocp-
1) sum Waten ober eichnen 

gehörig : daler graphice (sc. ars), 
Beichenfunst, and) artig, fein, fchön. 
2) artig, fein, listig, erfinderifch.

Gräphis, Ydis, f. (z0«9g), 1) Reißfeder. 2) Beichnung. 3) bie 3eic- nenfunst.GrphYum, i, n. (ygatpiov'), Terfseug juu Schreiben, ©riffel. 
Gr a s s ä tr o,önis,f. (grassor), bad $erswärmen auf ben Straßen.
Grassilor, öris, m.(grassor), 

Serumschwärnter auf ben Straßen, befonders des Racts.
Grassatura, ae, f. i. q. gras­

satio.
Grassor, atus sum, ari (gra­

dior), 1) gehen, dather in aliquem, 
auf einen losgehen, anfallen : iure, 
non vi, in aliquem, verfahren: 
veneno, mit Gifte sic an Seman- 
ben nachen : besonders hart verfal- 
reu, bart handeln, wüthen, in ober 
adversus aliquem. 2) herum ge­
ben, herum fchwärmen.

Gratanter, Adv., glüicwin- shend, mit Sreuden.
G t ä t at ö r r u s, a, um (grator),gliicwünschend.

Grte, Adv., 1) gern, mit Ber- gnüigen, auf angenehmelA t,gratius, 
gratissime. 2) banfbar, facere.

Grates, Flur, f., Sans, alicui 
grates agere, dicere, referre, per­
solvere : superis decernere gra­
tes, Dankfest.

Gratia, ae, f. (gratus), 1) bie Annelymtichfeit, das angenehme NBe- 
fen, in bildenden Sänften, bie Gra- 
sie: baljer als Verson, Grasie, uld- göttinn. 2) bie Gunst, tbeild bie man 
gegen andere hat, theits in ber man 
bei) andern stett: gratiam alicuius sibi conciliare, gratiam inire ah 
aliquo, ober apud aliquem, ober 
ad aliquem, sic beliebt ntacen, fid) insinuiren: in gratia esse, inunst 
liehen, beliebt feyn : in gratiam re­
dire cum aliquo, wieder Freund werden: cum bona gratia, mit gu» terFreundscbaft, in ©iite: cum mala 
gratia, mitOigvergnügen, Berdrus, eindschaft. 3) Wad)t, Ansehen, bas 
man durc fein Beliebtseyn ob. durc) 
feine Freunde bat. 4) ber angenehme Dienst, Gumstbeseigung, Gefalen, 
©nabe, petivit in Leneficii loco 
et gratia, ald Gefälligfeit, ©nabe : 
alicui gratiam dare, ober facere, erweisen: in gratiam alicuius, Semandem zu Gefallen, u Gunsten, 
Ober wegen: gratia, Ablat., wegen, 
ea gratia, Deswegen: exempli gra­
tia, sum ©rempel. 5) ©auf, gratias 
agere,©ant sagen,gratiarum actio, Danffagung: gratiam habere ali­
cui, ©ans missen: gratiam referre, 
vergelten, in ber hat bansen.

Gratiae, dieGrasien.
Grätrfrcätro, nis,f. (gra­

tificor), Billfahrung, Gefälligfeit.
Grätrflcor, atus sum, ari 

(gratus unb facio), Gefallen thun, 
öu Aillen seyn, willfafren, alicui: 
alicui aliquid, in etwas willfabren, 
etwas ju Sefallen thun: baljer schen- 
fen, überlassen, aufoyfern.

Gratilla, ae, f., eine Zrt Sua 
chen.Grtrse, Adv., aus Gunst.

Grtrstas, atis, f. (gratio­
sus), Annetymchfeit.Gratxosus, a, um (gratia), 
1) voller Znnetmmtic feit, angenehm, 
beliebt, in Gunst stehend. 2) was aus Gefälligfeit ober ©nabe geschieht, 
missio. 3) gefällig, Guns erweisend.

Gratis, Adv., umsonst.
Grätor, alus sura,ari (gratus), 

feine Sreude beseigen, Gliic min- 
schen, gratitliren, alicui: and) ohne 
Dativ., fid) freuen, feine Sreude bez eigen, and) sibi, fid) gratutiren, fid) 
freuen wegen etwas.

G r ä t ü 11 o, Adv., f. Gratuitus.
Grätültus, a, um, was ums 

sonst, oljne SBejaljlung ober Belof- nung, ohne Entgelt, ohne Puten ge- schieht: baljer Ablat. gratuito, um.
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sonst, ebne Entgelt ober Ruten, and) 
ohne Itrfache.
Gratulabundus, a, 

um, gtiictwünfcbhend.
Grä tiil äiro, Bilis, f. (gratn- 

Jor), 1) Sreudensbeseigung gegen 
Semanden: besonders ©lüdrounfd): 
aud) alicuius rei, i. e. propter rem. 
2) Greudenfest, besonders öffentlices 
Denffest.
Grätülätor, öris, m. (gra­

tulor), ein Glücwünshper.
Gr ä t iil a t ör r e , Adv., glüc- winschend, nad) Art eines ©Hiess wiinschenden.
Grä t ü 1 ä trus, a, um (gra- 

tulator), gliicwünschend, ben ©liiefs 
wunsc betreffend.

G r ä t ü 1 o r, alus sum, ari (gra­
tus), 1) feine Freude beseigen, otüc 
wünschen, gratuliren , alicui de re 
unb rem, aud) re unb in re, wegen etwas: aud) seq. quod: qucseq. 
Aecus. etInfin. 2) feine Danfbar- 
feit an ben Sag legen, besonders ge- 
gen Gott.

Grains, a, um, 1) angenehm: daher gratum, substant., Gefällig- 
feit, bet Gefallen, gratum facere 
alicui, einen Gefallen thun: so aud) 
gratius, einen größern: gratissi­
mum, einen sehr großen: baljer ans 
genehm ober beliebt machend; ©ans 
verdienend. 2) banfbar, erga ali­
quem: gratior, gratissimus: 
animus gratus, dantbares Gea müth, Danfbarfeit.

Gravabilis, e (gravo), be»fchwerend, befcwerlic).
Gravamen, Inis, n. (gravo),Befchwertichfeit.
Gravastellus, i, graulich, 

dunfelfarbig ober alt.
Grvte, Adv., mitScwies 

rigfeit, sower an etivad gehend, uns 
gern.

Grä vä tim, Adv., i. q. gra­
vate.

Grvtro, önis, f. (gravo), 
Beschwerung, Schwere.

G r ä V e d I n ö s u s, a, um (gra­
vedo) , 1) mit Dem Schnupfen oft 
behaftet, sum Ecuupfen geneigt. 2) 
ben Scnupfen erregenb.

Gräve do, Inis, f. (gravis), 1) 
bie Schwere ber ©lieber. 2) bet 
Schnupfen. 3) Beschwerlichfeit 4) 
Schwangerschaft.

G r ä v £ ii 1 c n s, tis, 1) starf sie« chend. 2) übel riechend, stintend.
G r ä v 8 ö 1 e n 11 a, ae, f. (gra­

veolens), übler Gerud, Gheftant.
Grävesc o, re (gravis),schwer 

ober schwerer werben: baljer ärger, fchlinmer, heftiger werben, sunel- 
men, schwanger werben.Grvrdrtas, alis, f. (gravi­
dus), Sthwangerfchaft.

G r ä v I d o, avi, atum, are (gra­
vidus), 1) belästigen. 2)sdpwängern,
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trovisch,terra gravidata seminibus, gefchwängert, befruchtet.

Gr ä v M u s, a, um (gravis), 1) 
fhwer ober bejchwert mit etwas, 
Volt, angefiillt, manus, bepadt. 2) fohwanger, trächtig, uxor gravida 
ex aliquo: tropisc, fructbar, voll, 
angefüllt/nubes : gravidae semine 
terrae.

Gr ä vis, e, fchmer,dem Gewichte 
nac, OPp. levis: daher 1) wicbtig, nachdriidlic, glaubwürdig, ansel)n- lieb, groß, ehrwürdig: 2) heftig ober groß, ftar. 3) ernsthaft, gefeit in 
feinem Betragen. 4) fchwer, drüif- fend, beschwerlic, lästig, traurig, hart, unange 1)111, ungejund, anni 
tempus : autumnus : locus : sdwer 
ju »erbauen, fohwer, cibus, unange- 
nehm von Geruche ober Geschmace, 
bircus. 5) unten ober in ber Tiefe sic befindend, tief, sonus gravissi­
mus, Wasstimme ober Ba. 6) be- fchwert, beleben, belästiget, naves 
«poliis graves, gravis oneribus: dber matt, sic) fower bewegend, 
oculi: corpus, matt, front: auc fchwanger, irädhtig.

Giü vita», atis, f. (gravis), 1) 
bie Swere, capitis, Scwere im Sovfe, membrorum, Sdwere ober Inpästichfeit, Scwäche: auditus 
ober aurium ober audiendi, fowe- res Gelör: daler Tichtigfeit, Rach- druc, verborum et sententiarum: Wichtigfeit ober Qacht, civitatis. 
2) lIngesundheit, Seftigfeit, Stärfe, Graufamfeit, Strenge, heurung, 
annonae 3) Seftigfeit, lInbeweg- 
lichfeit, Standhaftigfeit : daher Ernft, haftigfeit,Bedadtsanfeit, Grosmut, 
in Ertragung des linglücs, Staubs baftigfeit: Ansehnlichfeit, ansetnliche Befchaffenbeit, Anstand.

Grävlter, Adv., 1) shwer, 
heftig, start, sehr, nacorüclic, hef- 
tig, grob ober tief, oomSd)aUe,ernfts 
haft, streng. 2) befchrert, mit Be- 
ichwerde : daber mit Berdrus, uns 
gern, mit Ungebult, Betciibnis, 
fräntlid).

Grvrtdo, Ynis, £ (gravis), 
ber Sdhnuvfen.

G r ä v I u s c ü 1 u s, a, um (Di­
min. von gravior, us), etwas fchwer: 
etwas tief ober grob.

Grävo, avi, atum, are (gra­
vis), befchweren, drücen, belästigen: 
bafjer gravatus, a, um, beidhwert, 
incommodirt :c., vulneribus: vino 
somnoque. 2) verdriestic werden, fahwer an envas geben, verdrießlic 
fegn, Bedenfen tragen, nicht gern dran wollen.Grglis, e (grex), I) von 
ber beerbe, jur Heerde gebot ig, daher 
gregales, subst., Eameraden ober befannte, mit Denen man immer 
umgebt. 2) von gemeiner Zrt, ge- 
mein, nict jonderlic), gemeinen Leu-

Gr e
ten eigen ober gehörig, amiculum, tt. 
habitus, eined gemeinen Sbidaten.

Grägärtus, a, um ( grex), 
I) jur Heerde gehörig. 2) gemein, von Soldaten, milites. 3) gemein, sehlechr.

Gr8gätim, Adv., 1) beerben» weife, baufenweise, von Thieren unb Qenfcben. 2) unter den gemeinen 
Seilten.

G r 8 g o, avi, atum, are (grex), 
jit einer Sertde versammeln, ober 
blöd 'versammeln

Grämtum, i, n. ber Scooß: 
tropisc, medio Graeciae gremio, 
mitten in Griechenand.

- Gressio, nis, f. (gradior), bad Schteiten, ber Schritt.
Gressus, a, um, f. Gradior.
Gressus, us, m. (gradior), 

1) das Screiten, Gehhen, ber Gang. 
2) ber Schritt, gressum recipere, surüc geben: inferre, hinein gehen: 
ferre, geben: comprimere, stille 
flehen, inne halten.

Grex, Gen. grägis, m. I) Seer- 
be. 2) eine ©efellfdjait bJi'ensihen, bie mit einanderumgehen, Bande,- 
pe. 3) Der Haufen, verächtlic, ber 
gemeine Haufent, in grege adnu- 
merer, unter den gemeinen Raufen 
ber Advocaten.

Griphus, i, m. (/peyog), ein 
Sieb : daher vermittelte usgabe, Räthfel.

G r o c c Y 0, ire, f rächsen wie ein 
(Rabe.

Gr ö m a, ae, f. 1) ein Werfseug, 
bie Selber zu messen. 2) ber Atittel- 
punct des Sagerd. — Davon

G r ö m ä t le u s, a, um, bad Feld- 
Obei LagerabmesTen betreffend.

Gr o mpha en a, ae, f., eiliges wisfes Sraut, nach Sprenget Ama- 
ranthus tricolorL., Tausendfchön,

Gromphe na, ae, f., ein Bogel 
in Sardinien, Der dent Kraniche äsn- lic feyn soff.

Grosphus, i, m. (ypoacpo^, 
Die Svise am Iurfpießse.

Grosslus, i, m. (Dimin. V. 
grossus), eine steine unreife Feige.

Grossus, i, c., bie unreife
Feige.

Grilis, i. q. Grus.
Grüma, i. q. Groma.
Grümülus, i, m. (Dimin. V. 

grumus), ein Säufchen, 3. ®. Erde.
Grümus. i, m. ein Säufdhen 

ober Haufen, 5- iS. Järbe, Siigel.
Grunnio, ivi unb ii, Itum, 

4. grunsen, von Sdjmeinen.
Grunnitus, us, m. (grun­

nio), das Grunsen bed Sdnveind.
Gruo, 8re, driict ben Xon ber 

Sranidje aud.
Grus, grilis, c. 1) ber Kranic. 

2) eine Qajine, bey Besteigung ber 
feindtichen Wauern, sonst corvus 
genannt.

Gry
Gryllo, are (gryllus), shrvem, 

von Giri Heu nnb deimicheu:
G ry 11 u s, i, m. (ypt'ZZog), 1) Grifle, Grastüpfer, Deuvferd. 2) 

grylli, allerband bisarreBusammens 
fehung von hieren.

Gryps, yphis (v0v), unb 
Gryphus, i, m., ber ©reif, ein 
fabelhafter Vierfüßiger Bogel.

Grypus, i, m (v0vzt05), bet 
eine fruriune Rase, Sabidhtsnase hat.

Güb ernäciilum, i, n. (gu­
berno), das Steuerruder: trops, Regierung, Lenfung, Rtchtung, reip.

Gubernatio, nis, f. (gu­
berno), 1) bad Steuern, ober Rea 
gieren eined Echiffes. 2) trovisc, 
überhaupt, Regierung, Lenfung, ©i» 
rection, Richtung.

Gubernator, ris, m. (g u- berno), 1) Steuermann. 2) über« haupt, Regierer, £enfer>
G ft b er n ä lr i x, Icis, f. (gu­

bernator), Regierernn, Feiterini.
Gubernius, i, m. i. q. gu­

bernator.
Guberno, avi, atum, are («u- 

ßiQviö'), 1) einSciff regieren, steuern. 
2) regieren, lensen, vitam, aliquem.

G ü b e rn u m, i, n. i. q. guber­
naculum.

G ü 1 a, ae, f.Speiferöhre,Sd)lunt, Seble: daher der Dats, wofür auc Kelle suweilen gesagt wirb, gulam 
laqueo frangere , erwürgen : n o» visc, Fres - ober Esbegierde, Ledera haftigfeit.

G ü 10, önis, m. (gula), ein Fref- 
fer, Schlemmer, Vedtermaut.

G ü I ö s e, Adv., tecterhaft : gu­
losius, gulosissime.

Gülösus, a, um (g u la), 1) freshaft, gefräßig, fecerhaft. 2) tro« 
vic, lector, ber Viel lesen will.

Gmen, Ynis, n. i. q. gummi.Gmra, ae, f. Lecerniaut, Fresa 
fer, Schlemmer.

G u m m a ft. g ummi.
Gummätus, a, um (gumm), 

mit $ats Versehen, harsg.
GummSus, a, um (gummi),

harzig.
Gummi, n. Indecl. u. Gum­

mis, is, f. (*pu), ©ummi ober 
$ars.

Gummino, are, ©ummi oder 
$ars von sic geben.

Gummltlo,önis, f,(gummi), 
bad Bestreichen Ober Berichmieren 
mit Sarse.

G umm ö s us, a, um (gummi), 
voller ©ummi ober Pars, harzig.

Gurdonlcus, a, um (gur­
dus), Dumm, tölpelhaft.

Gurdus, a. um, Dumm, töl»
velbaft.

Gu rg es, Itis, m. 1) Abgrund, 
Ziefe in einem jluffe, wo sic bad Taffer im Streife herumdreht und 
bie Dinge an sic jeht, auc über«
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Scufe, Gonnasiunt, dergleichen heb 2Cttjen frei) waren, Academia, Ly­
ceum, Cynosarges.

Gymnäslus ober Gymn- 
sfus, a, um (yvuvcog und yu- 
fivriGioz), bie Uebung (im Ringen, Werfen, Schießen je.) betreffend, da- 
Von benannt.

Gymnasticus, a, um (yv- 
fivaozixb^), bie Beschäfrigung mit förperfichen Uebungen, ober biefe för- verlichen Uebungen betreffend.

Gymnesius, f. Gymnasius.
Gymnicus, a,um (yv/.ivixöi;'), 

i. q. gymnasticus, s.E.ludi,Wett- schauipiele, worin sic bie Sugend im 
Saufen, Ringen 2c. geigte: so auc) 
certamina.

Gymnösop histae, arum 
(yvfivoaotpiaTai), nacte Weifen ; 
so hießen bie Sndifchen Philosophen, weil sie naeft gingen.

Gynaeceum ober Gynae- 
c I u m, i, n. (yvvazeov), bei; ben Grieden 1) ber innere Lheil des Saufes, wo dasFrauensinunermofn- 
te, ber $arem. 2) ber Ort, wo baß 
Frauensinter für ben Kaiser fvin- 
nen und weben mußte: daber Gy- naeciarius und Gynaecius, ber Aufseber barüber. 3) bad Serail ei» 
nes Staisers.

Gynaeconitis, fdis, f. (yv- vaxavzs), i. q. gynaeceum, n. 1.
Gypsätus, a, um, f. Gypso.
Gypsäus, a, um (gypsum), aus 6»ps.
Gypso, avi, alum, are (gy­

psum), mitG»vs überjiel)en,gl)pfen, 
daler gypsatus, a, um, j. E. pes, 
i. e. servilis, weil Ulan bie ald Setas 
Ven ju verlauf enden Gefangenen mit 
6 DPd beseichnet haben soll.

Gypsoplastes, ae, m. (yv- i/j07i\dOT7]^, ein Gvpfer.
Gypsum, i, n. (yyo), 1) 

@i)Pd. 2) 6»psbitd.
G y r i n u s, i, m. (yvgivoi;}, bie noc unausgebildete rut ber Frö- sche, Kaulquappen.
Gyro, avi, atum, are (gyrus), 

in einen Sreis herum Breiyen, gyra­
tus, a, um, rund geformt.

Gyrus, i, m. (yvpog), 1) ber 
Kreis, ben man mact durd) bad Her- undrelen, Serum laufen, (Jahren, Gliegen ’C., in gyrum, ringsherum: daher ber Kreis, in beut man ein Pferd herum tummelt, um cd ju dres- siren, equum in gyrum ducere: 
auch ber Ort, wo es geschieht, Tun- 
melplat: tropisch, Sreis, Tunmel- 
plaß, Caufbalyn. 2) bet llmfauf.

H
Ha! [ja! ah’ Ha ha he! Drüct 

bad Sachen aus.Hbna, ae, f. (habeo), ein 
Riemen, womit man etwad hält, 
bindet, anzieht 10., besonders ber

Gut
Bauvt eine SiefeimIaTerimve!: treviic, gurges turpitudinis, li- bidinum, vitiorum, von einem eins sert lasterhaften Plenschen: daher Berchwender, Schtenmer. 2) bey Dicbtern, Slus, See, Qeer.

Gur güt so, onis, m. 1) Sufts röhre, Gurgef. 2) i. q. curculio, Sornwurn. 3) i. q« penis.
Gur g us ttöl um, i, n. Dim. von gurgustium.Gurgustru m, i, n., ein fchlech- tes, niedriges Säuschen oder Bol)- nung, Tinfel, Loc, Kneipe.
Gustatio, Onis, f. (gusto), 

das erste Gericht, Borgeridht.Gusttorrum (sc. vas), E5- gefcbirr, Schüset
Gustatus, us, m. (gusto), 1) das Keilen. 2) her Gescmac einer Sache. 3) Gefchmac, als einet von 

ben fünf Sinnen
G us t o, avi, atum, are, festen, 

genießen, essen odertrinfen, rem: iropis, amorem vitae, studia li- terarum sensu, genießen, lernen, schmecten.
G u s t ü 1 u s ober G us t ü 1 u m, 

i (Dimin. Von gustus u. gustum), 
ein fleines Gerictehen : tropisc, Kuß.

Gustum, i, u. i. q. gustulum.
Gustus, m., 1) das Kosten, der Genus einer Sadie, daber Borgericht, Probe. 2) Geschinac einer Sache. 

8) Seschmac des Menschen, tropisc, 
®efcmac an etwas.
Gutta, ae, f. ber Trovfen, tro- pisch, ein *röpfchen. Bischer.
Gu t tä ti m, Adv., tropfemveise.
Guttatus, a, um (gutta), mit 

fünften ober Flecen, bunt gemact, 
geftedt.Guttla,te, f. (Dimin. Von 
gutta), ein rövfchen.

Guttur, ris, n. 1) Gurgel, 
Kehle, Kropf. 2) tropisc, i. e. Fres- baftigfeit.GutturnYum, Gießfane.

G u t tü r ö s u s, a, um (guttur), 
einen Kropf habend.

Guttus, i, m, Geschirr ober Gefäs, um etwas lisfiges heraus zu gießen.
Gymnas, Udis, f. (yvfiva^, 

1) bie Uebung, 3. ©. im Ringen je. 
2) bad Kämpfen, Ringer.

GymnSsIarches, ae, m. (yvuvacezs), i. q. gymnasiar­
chus.

Gymnasiarchus, i, m. (yu- uvadicezog), Borsteher eined Gy­
mnasii.

Gymnasium, i, n. (yvun- aiovj, 1) ein öffentlicher Or inörie- cbenland, wo sic iunge Sente im 
Ringen, Terfen X. übten: daher 
gymnasium flagri, ber immer ge- 
geißelt wird. 2) ein öffentlicet Ort, 
mo bie Sugend in ber 'Philosophie 
a ■ unterrichtet mürbe, Eollegiun,

Hab 217
Bügel: habenas effundere, immit­
tere, dare, ben Bügel schießen lass 
len: adducere ober promere, an» 
Sieben : tropisch, Lenfung, Regierung, 
rerum, bed Staats : von Schiffen, 
immittit habenas classi, i. e. fätrt 
mit allen Segeln: auc jebet Kiemen, 
j. €. ber Peitsche.

Hähentta, ae, f. (habeo), $abseligfeit, bad zeitliche Bermögen.
Hbenla, ae, f. (Dimin. V. 

habena), ein Kiemdjen : daler ein schmales Streifeben, j. E.Sleifd), bad aus bet Tunde geschnitten wirb.
H ä b S o, ui, Hum, 2. 1) haben, 

besisen, genießen tc., habere in 
animo, in ©ebanfen haben, so auc 
habere in animo, ober animo, 
seq. Infin., Widens seyn: metum, 
sich fürchten: auch beißt habere ti­
morem, Furat erregen: odium, 
verbaßt segn: odium in aliquem, 
[jassen, suspicionem, im Berdachte 
(leben: in numis et praediis, 93er* 
mögen besiten an ®elb und @ütern : 
res suas sibi habere iussit, eine 
bei) Ehescheidungen übliche Formel: 
mit bem Dativ,, 8. E. ludibrio, 
sum Gespött haben, Verspotten: mit 
bem Infinit, sonnen, j. E. habeo 
dicere: quid agam non habeo, 
id) weiß ndt was ic thun soll : sa­
tis habere, genug haben, sufrieden seyn: parum habere, nid)t genug 
haben, nicht zufrieden sel)n : ratio­
nem, Riictsict haben, bebenfen : 2) 
wissen ober gel)ört haben, habes no­
stra consilia; sic habeto, wisse. 
3) an siebhaben, i. e. inSewoln- heit haben, Caesar hoc habebat. 4) 
anwenden, gebrauchen, vim. 5) vera 

Ursachen, machen, dolorem, mise­
ricordiam, interitum: 6) halten/ 
Vortragen, orationem. 7) anstelen. 
Verrichten, comitia, senatum, iter 
aliquo. 8) aufbewatren, wo seyn 
lassen, in vinculis: 9) behandelnt, 
tractiren, begegnen, wof ober übel, 
aliquem liberalissime. 10) bafür 
haltert, glauben, fchätsen, aliquem 
parentem, für einen Bater: nauci, 
nid)t einen Heller werth fchäten: 
habere aliquid post aliquid, und)* 
feßen: daber unter etwad rechnen, 
sählen, aliquem numero hostium; 
in summis ducibus. 11) ertragen, 
erduden, aegre, ungern mit Ber- 
bruß: 12) erseigen, erweisen, alicui 
honorem. 13) se habere, sic bea 
finden, beschaffen fegn, ober febn, 
von 9enschen, unb Singen, se me­
lius, male : auch ohne se, 5. E. bene 
habet, ed ist gut. Particip, habi- 
tus,a, um, 1) wohbey Leib, Comp. 
habitior, Superlat. habilissimus, 
male habitus, mager, schlect bei) 
Seibe: 2) beschaffen.

Hbrlis, e (habeo), was sic 
gut anfasen, behandein, tragen, hala 
ten ober tragen läßt, 2) paffenb, ges
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fdickt, bequtent, calcei: habilis pu­
blico muneri, quc habilis ad rem. 
3) angefiigt, habilis lateri clypeus. 4) gelenffam, beweglic), sdhnell,cur- 
rus, puella.Habrlrtas, stis, f. (habilis), Gefchictichfeit einer Sache, Lenfsant- 
feit, corporis

Habt liter, Adv., schicklic, paffend, gelenfsent, behend.
Häbitäbrlis, e (habito), 1) wonbar. 2) bewolnt.
H ä b 11 ä c ü 1 n m, i, n. (habi­

to), Tohnpat, Wolnung.
- Häbrtatro, önis, f. (habito), 1)dieToßnung: merces habita­
tionis, Sausmiethe. 2) der Saus, zins, 9iettzins.

Hä b r t ä t tun c ii 1 a , ae, f. 
(Dimin. 0. habitatio), feine WGol- nung.HbYttor, öris, in. (habito), 
Bewofner, Snwohner.Hxbrtatrix, icis, f. (habita­
tor), Bewohnerinn, Snwohnerinn.Hbrtro, önis, f. (habeo), das $aben.

Hbrto, avi, atum, are(Freq. 
von habeo), 1) oft etwas haben. 2} wohnen oder bewohnen: wolnen, 
apud aliquem, ober cum aliquo , 
bei) Semandem: urbeni, bewoh- 
nen, 3) immer wo seyn ober bleiben, 
gleich iam wo ju Hause feyn, in foro : 
in oculis, immer vor Augen seyn, 
bei) einer Sache bleiben, sie bestän- 
dig treiben.

Hbrtdo, Inis, f. (habeo), 
die (äusere) Beschaffenhett , Gestalt, 
corporis.HbrtrYo, ire(Desider.. 
habeo), haben wolen.

H 8 b Y t us, a, um, f. Habeo.
Häblt us, us, m. (habeo), die Befchaffenbeit einer Sache, innere ob. äugere Gestalt , daher bog Befinden, Geiundheit, habitus estis, Tracht; 

divinus naturae, göttltcheRatur- anfagen : Italiae, Gestait. Stand, earatter.
Häc (Ablat. V. hic, haec, hoc, 

so. parte s. via), 1) hier : hacillac, hier und da; 2) hielzer.
Hactenus (eigent. Hac te­

nus, sc. parte), 1) in so weit, in so 
fern, 2) soweit, sed haec hacte­
nus, soviel davon: 3) was Diefeit Dunft anbefangt, in biefer Sache, 
hierbei), hier. 4) bis itt, bis dato, biS hieler, bisaufdiefenBeitpunft. 
5) hier. 6) unterdesTen. 7) nur bloß, 
weiter nicts ats.

HadrYa, ober Adrsa, ae, 
m. bei) Dichtern, bad adriatisce 
Wie er.

HadrlKcus (Adr.), a, um, und HädrYänus, a, um, ä. ®. 
aequor ober mare, bad adriatische 9eer.

HadrYätUcus-, a, um, Padtiae

Had 
tisc mare, ober bloß Hadriati­
cum, bad Hadriatische Aeer.

H a d r ö b ö 1 o n, i, n. (sc. gum- 
mi, Von aÖnoßoi/MC,, aus großen Stiicen ober Sltnnpen bestebena), 
ein fewarses $ar »ont Baume 
Bdellium.

Ha dr o s ph a er um, i, n. (sc. 
nardum, Von des und atpaiQa), 
eine großblätterige 2rt Rarde.

Hae dll e, is, n. (sc. stabulum, 
von haedus), Biegensta.

Haedillus, i, m. (Dimin. V. 
haedus), ein Böcchen.

Haedinus, a, um (haedus), 
Von jungen Biegenböcken.

Haedla, ae, f. (haedus), 
eine steine Siege.

Haed ü lus, i, m. (Dimin. V. 
haedus), ein Böcchen.

Haed u s, i, m. 1) ein Böckchen, 
junger Biegenboc. 2) haedi, zwey 
Sterne an ber Berhand des Fulr- mans.

Haemchtes, ae, m. {al- 
/xa/atric), Blutachat.Haemtrnus, a, um 

blutig ober blutrotf).Haemtrtes, ae, m. 
tths sc. 2/9os), %tutstein,eine lrt Eisenstein.

Haemälbpus, dis (al/ia- 
zojiovi), Blutfus, ein Bogel in Ae- 
gvpten.HaemorrhgYa, ae, f. (al- 
fio^Qayia), Blutflus, besonders dure bie Hase.Haemorrhreus, a, um (aaooxs) , bie Sämorrhpiden habend.

Haemorrhbis, Ydis, f. (ai- 
, I) bie so genannte golbne. Ader. 2) eine Hirt Sdlanger.

Haeredttas, f. Hered.
Haero, haesi, haesum, 2.1) 

Ijnngen, ftecen, sieben, fest angefügt 
feyn ober fiten, and) sieden bleiben, 
hängen bleiben, in equo, oderequo, 
auf beut Vferde hängen , von einem schlechten Reiter: dabjer tropifc, in 
terga hostium, den feinden immer 
int Rüden sehn, scharf Verfolgen: 
crimen haeret, wenn bie Beschul- 
bignng nict widerlegt wirb : in no­
minibus, (lotsen, ungewiß seyn; in 
eadem sententia, babei) lange blei, 
ben: 2) ber lebte seyn, ne in lurba 
quidem haerere plebeium. 3) 
stecen bleiben, flotten,' ins Steden 
gerathen, nict fort fommen. Verles 
gen feyn, lingua haeret metu.

Haeres, edis, f. Heres.
Haeresco, ere (haereo), han- 

gen bleiben, stecten bleiben.
Haeresiarcha, ae, m. (al- oegiexns), das Paupt einer Secte.
Haersis, is unb dos, (cüj)e- 

ai^), eine Secte, Partheb, j. e vhi- fofovhisdhe.
Haerticus, a,um(aiqet-

II st e
xo<ßj > einer Secte ugetfjan ; sehe» 
ric : baber haereticus, ein Setser-

Haesitabundus, a, um,stocend, sweifelhaft.
Haesitantia, ae, f. (haesi- 

to), das Stocen, linguae.
Haesitatio, önis, f. (haesi­

to), 1) das Stocken, j. E. im Reden. 
2) Inentschtosfentheit, Bedenflichteit.

Haesitator, öris, m. (hae­
sito), ber stockt, unentfdjloffen ist.
Haesito, avi, atum, are (Freq. 

von haereo), sieden, bangen, fle» 
ben ober stecken bleiben , in vadis : 
2) (lotsen, unentschlossen, ungewiß ob, 
unerfahren feint.

H 8 g 10 g r 8 p li a, orum (y- 
yQaipa), bie driste Abtheilung bet 
bicer des alten Testamtents.

Hälätus, us, m. i. q. ha­
litus.

Halcedo, Halcyone etc., 
f. Alcedo, Ale. etc.

Haler, Ha 1 ex, f. Alec etc.
Hälraebtus ober-os, i, m. 

(dhdetos s. laeto), ber Qeer- 
abler, Siichadler, Fischaar, (Falco 
Haliaetus L.).

Hälleacäbum (-bon), i, n., 
ober H ä lr c a c a b u s (-os), i, f. (dhexdzaßog), eine Pfange, Ver» mutblic Sudenfirsche.

Halieuticus, a, um (czZceb- te*g), bie Gifche und Gifcherey be» tteftend.
Haliphloeus, (ober — os), i, 

f. (alcp?oiog), QJeerrnde, eine ur 
©iifjen.

Halipleumon, nis, m. 
{ä^cTrXtvfuüp), Qeertunge, Seelun» 
ge, ein Sisc.

Hällto, arc, i. q. halare.
Hä 111 us, us, m. (halo, are), 

1) bet Saud), Atbem. 2) Sunil, 
uft, 2Cusdünstung , terrae: solis, 

Pise: 3) Wind. 4) Geist, Seele.
Hallex, Icis, m. Oie große Suß- 

sehe. . . i
Hallucinatio, Halluci- 

nor etc., f. Aluc.Hallus(Allus),i.q.hallex.
Hälo, avi, atum, are, 1) hatt» 

chen, atljnten, duften, ausdiinsten. 
2) aushaudhen, ausduften, ausdun- 
(len.

H ä I o, önis, m. (hoc), ber $of 
um bie Sonne ober ben Wionb.

Halophanta, ae, m. {ako- 
cpdvTTjz), eigent. ber diejenigen an» 
giebt, welche gegen bat, Gefes Sal 
ausfiihtten (cf. Sycophanta); dahet 
ein Salunfe.

Hälösis, 13, f. (Regs), Eros 
berung.

Halter, ris, m. (cAvi)e), ein 
Springer: daljer Halteres, Blet 
massen, Oie man inbevdenSänden 
hielt, um beste besser ju springen

Halucinatio, Halucinor 
etc., f. Aluc.



Hal
Halus (Alus), i» m., ein Staut, 

i. q. Consolida.Id X1 y s i s , is,f. (äAvug,i.e.Kette), i. q. halo.
Häm a, ae, f. (Cun), ein Was- fereimer.
HSmädiyas, ädis, f. (afia- 

SQva<i}, sc.Nymph, eine Baum- nomhe, die ini Saunte wolnt, uni) nit ihm lebt und fließt.
Hä mal Ilis, e (hamo) , mit 

$ofen ober Angein.
Hamatus, a, um, f. Hamo.
Hxmaxgoga, ae,m.(von 

äuaa und bet mit den TGa- gen envas ausfiilprt.
Hima X o, are (von a'ia^a, der 

Wagen), an Den BBagen spannen. (
HSmaxÖbIi, orum (afia^o- 

ßwi'), eine nomadische fcothifdhe Na- 
tion, die itr Haab und Gut immer 
auf Wagen mit sic herun führte.

Häm föta, ae, m. (hamus), 
ein Sischer mit der Zngel.

Hä m o, avi, atum, are (hamus), 
1) mit Koten ober Angein verselpen, bafig machen: daher hamatus, a, 
um, bafig, hafen- ober angelförmig, tropisc, munera, [odenb. 2) nac etas angeln, trachten.
. Hmla, ae, f. (Dimin, von 
hama), ein Heiner SKafieretmer.

Hämülus, i, m. (Dimin, von 
hamus), 1) ein Käsen ober hafen- förmiges WSerf seug. 2) eine Angel.

Hamus, i, m. 1) ein Safen: 
hami ferrei, Hechel: 2) Anget: tro- 
visc, Togelflaue.
Häphe, es, f. (»)), eigentlic 

bas Berütren : daher bie Bestreuung be6 Sörpers mit Sand. •
Hapsus, i, m. (yog, i. e. 

Berbindung, Blied), ein Flausc ob. 
Büsdhel, j. €. Wolle.Hra, ae,f., fleines Behältnis 
ober Stälchen für Thiere, 8. €. Gän- 
fe: befonders fürSoweine, Soßen: 
harasuis, als, ein Schimpfort, Ecweinstall.

Hare n a etc., f. Arena etc.
Harrö la, ae, f. (hariolus),Zeisfagerinn.Harrltro, önis, f. (hario­

lor), WeisTagung.
Harlölor, atus sum, ari (ha- 

riolus),I)weisfagen. 2) scwärnten, 
närrtfd) reden.Harius ober Ari öl us, i, 
m., ein Teisiager.

Harmamaxa, f. Arm.
Harmög e (Arm.), es, f. («g- uoy), geschicte 9Jlischung der Far- 

ben.
H a r m 8 n Y a, ae, f. ober H a r- 

m 8 nie, es, f. (euova), $armo- 
nie, llebereinstimimung, versbbiedner öne : ber Seele und des Gvibes.

Harmonie e, es, f. (euov- 
w) sc. tizvn), bie Sunst eine $ar- mtoai ju erhalten.
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sc. ordo, bie erste Compagnie ber« 
selben.

Hastilis, c (hasta), sEpiee 
ße gehörig : baßer hastile, sc. li­
gnum, 1) ber Sdaft des Wurfspiea 
ses, 2) ber ganse Wurfpieß. 3) ein enporragender Bweig, ein Vfalt 
ober Stab, zu Stütung des WVeins, 
Stühe.

Hastüla, ae, f. (Dimin. Von 
basta), ein Spießchen: bähet 1) ein 
steinet Bweig. 2) hastula regia, eilt 
Sraut, i. q. asphodelus.

Hau! i. e. aß!
Haud, Adv., nict, hauddum 

Ober hauddum, noth nicht: haud- quaquam ober haud quaquam, sc. 
ratione, auf feine Teise, gan und 
garnicht, haud scio an , icweiß 
nicht, ob nicht 2c. , meiner Qeinung 
nach, vermuthlic, Vielleicht.
Hauddum, Ha u d qua­

quam, f. Haud.
Haurio, hausi, haustum, 4. 

1) schöpfen,’ aquam ex puteo, tro« vifc, spem animo: suspiratam, Seufser hervorbringen, feufjen. 2) 
erschöpfen, bis auf den Grand aus» 
schöpfen, pocula, austrinfen, ausleea 
ren: baßer tropisc, genießen, betont» 
men, empfangen, es fei) Gutes oder Böfes,voluptates, luctum et dolo­
rem : calamitates belli, ausstehen: vollenden. Durchlaufen, iter, orbem, 3) herausnehmen, wegnetymen, hera ausreißen, 4) »ergießen, sangui­
nem: baßer bei) Dichtern, burcfiböß» 
ren, Durchstechen, baß bas Blut he- ausfliest. 5) verschlingen, tropisch, 
patrias opes, verthun: auribus, 
ßören, oculis, cogitatione, in Ge 
bansen verschlingen.

Haustor, ris, m. (haurio), 
1) Schöpfet. 2) Erinfer.

Haustrum, i, n. (haurio), 
Scöpfgefäs ober Scövfmaschine.
Haustu s, a, um, f. Haurio.
Haustus, us, m. (haurio), 1) 

bad Schöpfen: baßer bad Trinten, Erun, Soluc, 2)dasRect, Was- 
fer zu schöpfen.-

Haut, i. q. Haud.
Have, H a v e o, f. Aveo.
Höautontrmörümenos ({avtvtuccotuevos), derSelbsta 

Peiniger, eine Comödie Des Terentius.
HebdBmäda, ae, f. (hebdo­

mas), eine Ansahl von sieben, anno- 
rum: baßer Aoche.

He b dömä dälis, e (hebdo­
mas), wöchentlich.

H e b d 8 m as,ädis, f. ((BBoudg), Tode, baßer quarta, bie Vierte Woa 
ehe, ober ber vierte fiebeube fritifde Tag (bei) Sranfheiten).

H e b d ö m ä 11 c u s, e, um (lieb-, 
domas), bie Babt sieben betreffens, 
unb weil bie Bah frisisch war, baßer 
fririsch in Ansebung ber Stufenjaire 
u. ber davon abljangendenScidfale

H ar
Härmönicus, a, um (ap/to-

vixbi), harmonic.
Harpa, ae, f. dieSarfe.Harpactrcon, i, n. (za- 

xzixbv'), bie Sraft habend an sic) 
zu reifen, sulphur.

H a rp ä g a , ae, f. i.
q. harpago.

H a r p ä g o, avi, atum, are (von (ezta6n), rauben.
Har p ä g o, önis, m. (0. aQnä— 

o), 1) ein Käsen, um etwas an sic 
ober nieder zu reifen. 2) ein täube- 
rischer Menic.

Harpastum, i, n. (dona- 
otöv}, eine Art Ball.

Harpax, gis (ozta5), räube- risc, raübend, an fidj reisend.
Harpe, es, f. (äqttn), 1) ein sichetförmiges Sdwerdt. 2) der 

Sbelfalfe, (Falco gentilis L.).
Harpyia (drevsybig),. ae, f. 

^aQTivia), Plural. Harpyiae, bie Haryyen: waren nac her Fabel ränberische Bögel mit Sungfergesic- 
fern, ober räuberische ©elfter in83o« 
gelgestat.

Haruga, Harviga, f. Ar­
viga.

Har undo etc., f. Arando.
Häruspex Ober Arspex, 

Icis, m. (haruga s. aruga u. spe­
cio) : Plur. Aruspices, Weisfager, bie and den Cingeneiden ber Opfer« thiere, aus dem Blibe und anbern fonderbaren Begebenteiten weissag- 
teu: bei) Dichtern überhaupt statt 
ÜBeifTager, Provhet.HrspYca ober Aruspi­
ca, ae, f. (haruspex), Weisiage- 
rinn.

Hä rüs plcln us, a, um (ha­
ruspex), das WeisTagen betreffend, 
haruspicina, sc. ars, WeisTagefunst, 
haruspicinam facere, sie treiben, 
ein haruspex feym.

Haruspicium, i, n. (haru- 
spex), Weifagere», AeisTagefunst.

Hasta, ae, f. 1) ein Spieß, 
Turfvies, hastas torquere, ober vibrare, fchleudern:ictare, ia- 
cere, ober mittere, werfen: tro- 
pifd), hastam abiicere, den Mut vertieren. 2) bey Auctionen u. Ber- vachtungen mürbe ein Spieß ausge= 
stectt, baßer hasta lluction ober 33er» 
Pachtung, ius hastae, Bersteige- rungsrect: sub hasta vendere, verauctioniren.

Hastarium, i, n. (hastarius, 
a, um, V. hasta), uctionsort ober luctionscatalogus.

HastärIus, i, m. i. q. ha­
status.

Hastatus, a, um (hasta), mit 
einem Aurfviese »ersehen; hefon- ders waren Hastati (sc. milites), 
ein Tbeil ber römischen Snfantere, 
bie im Steffen bad erste ©lieb for- 
mitten, baßer primus hastatus,
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Hebe, es, f. (5B»), dieSugend : Göttinn ber Sugend.
Hbo, ere, I)tumyf sevn, 

2) tropifc, nict mehr so lebhaft, thätig sevn.
Hbes, ötis, 1) ftumpf, nict 

fcbarf, nict fptsig, gladius. 2) tro- vic, Ttunpffinnig, nict scharf ober ieitsebend, dumm, ungechictt,un geibt. 3) ohne Empfindung, os, ohne Avvetit: caro, abgestorben. 4) 
nidt tebhaft, matt, color.

Höbesco, re (hebeo), stumpf 
werden, feine Scärfe, Cebljaftigfeit 
Vertieren, matt werden.

H ö b 8 l 5 t Jo, nis, f. (hebeto), Stumpfhheit.Hbttrix, Icis,f.(hebe- 
to), Berdunferin.

Heh Stesco, Äre (liebes), i. q 
hebesco.

Hbto, avi, atum, are (lie­
bes), stf machen, tropisch, abe 
stumpfen, fohwächen, aciem oculo- 
ram: sensus.Hbtdo, Inis, f. (hebes), 
Stumpfheit, sensuum

Hebraeus, a, um, hebräisc, jüidifc.
HebrX tce, Adv., hebräisc.Hebrrcus, a, um, he- bräifc.
Hecte, es, f., bie Göttin ber 

IInterwelt, sonst Proserpina ge= 
minus.Hc teis, Idis , f., Von ber Secate herrührend, Pecatisc, saube- 
ris6.Hctrus, a, um, Secatisc , bie Secate ober Sinnst betreffend saubersc, carmina.

Hctombe, es, f. (Ixarozt- 
B), ein feierliches Opfer von bum 
bett Ocen ober audern Tbieren : 
auc überhaupt iedes große Opfer, das bei; großen Seyerlichfeiten dar- 
gebracht wurde.Hctombron, i, n. i. q. 
hecatombe.
Hdra (HdÄra), ae, s., Evhet, Wintergrün , (Hedera Helix L.): — DavonHdrcus (Eder.), ober 

Hederacrus (Ed.), a, um, 1) 
aus ober von Epheu. 2) Epheu ähn- lic.

H 8 d K r 8 t u s, a, um (hedera), 
mit Evheu gefanif t.Hdrrger, a, um (hedera 
Hub gero), pheutragend.

Hederosus, a, um (hedera), Boll Evheu.
H e d u i, f. Aedui.
Hedychrum (?) izoo vv), 1) etwae von angenehnier Sarbe. 2) vielleict üiberhaupt etwas Pen Sins 

neu angenehmes, j. €. Käudwert, 
Balfan.Hedyosmos, i, m. (800- 
ouos) , Krauseniinse.

Hed
Hedypnis, rdis, f. ($8v- 

Tivolc'), eine Art Gicherie.
H 8 d y s m a, tis, n. (ijävasiel'), da, wedurd man etwas angenetjn 

madt: dalher bie 8ut6at bei) ber 
Salbe, bie in einem Safte ober Dele bestand.

Hei! Ac! bezstagen, beb der 
Furct IC., hei mihi! ic lIngtiicli- 
der ! auc hei mihi misero!

Heia, f. Eia.
He 1 c Y ä r r u s, i, m. (helcium), 

ber eine Cast sieht, etas siebt.
H e 1 c I u m, i, n. (von tZxw, sie- hen), Pferdegeschirt, Stummt, So 

ober $alsioc.Helcysma, ätis, n, (12*1- 
Ofia), Sitberschlacen.

Helenjum, i, n. {ikiviov), 
eine Vfanse, nac einigen Ztant.Helslnon oder Hl- 
s Simon, i, n. (IAeogvov), Sunvfevvic, Sellerie,(Apium gra­
veolens L.).
Hlplis, is, f. (82to2g), 

eine gemine Belagerungsmashine.
Hei Jildes, um, f. Helias.
Hellanthes, n. (*2av?g), 

Sonnenblume, eine Pfianse.
Helras, adis, f. (*Aecks),Plur. 

Heliades, Töchter ber Sonne und Scwestern des Vhaetfjon : ihre Thrä- 
neu über lestern mürben in %ern- 
stein, sie selbst in Pappelbäne (Ob. Eren) verwandelt: daher nemus 
Heliadum, Papvelbäume, lacry- 
mae, Wernstein.

HSlrcon, Bnis, m., ein Berg 
in Böotien, dem Apolo und den9u- sen heilig: daher Hlrconras, dis, 
bst befindtic, Seliconic ; Hlrco- nides, bie Ousen. 2) Hlrcnis, 
i. q. Heliconias, Plur. Heliconi­
des, bie Musen. 3) Heliconius, a, 
um, Seliconic.Helrcallis, Ydis,f.(2co- xaAAg), i. q. Helianthes.

H ö lr 8 c a m 1 n u s, i, m. (ho- 
xdfiivoc), ein Bimmer, das gegen bie 
Sonne zu liegt und von ihr erwärmt wird.

HÄlrö chry s o s, i, m. unb 
—on, i, n. (eAexgvqos), Sumpf, goldblume, einfanse, nac ei, 
nigen Gnaphalium Stoechas 
L., nac andern Tanacetum an­
nuum L.

HelXäscöpros, i,m.(h2co- 
axonioi), 1) eiue Pfanse aits 'ber Gattung tithymalus, 2)Heliosco- 
pion, eine ‘litt des heliotropii.

H 8 11 8 s S ! I num, f. Heleosel.
H el r ö l r ö p X u m, i. n,(2o- 

TOoniov), 1) Sonnenwende, eine 
Pflanse, bie sicinnter nac dem 
Caufe ber Sonne tichtet. 2) ber Son« nenwendestein, ein Edelftein V. fauc- 
grüner Sarbe u. bluthrothen Adern, 
unser heliotrop ober ber orientalische 
grüne rothgestreifte Sasyis.

Hei
H&lix, reis, f. aVeeGe 

wundene: daber eine Krt Spheit. 
2) eine ähntide Sierbe am Gapitale ber Gorintbichen Säutenordnung.

H e 11 ä d Y c u s, a, um (8AAa- 
zöc), griechisc).

Hellas, adis, f. (2AAs), Grie- chentand. -
Hellbr ne (Elleb.), es, f. 

{el.Xeßofiivi]'), ein Sraut derHiese- wurs äbntic.Hellebrtes, (Eli.), ac, m.Rieferurswein.Hel1lborsus, (Eli.), a, um (helleborus), der9iefewursnöa thig hat, nict recht bei) Berstande.
Hellbrus (Eli)., i, m- ob. 

Helleborum (Eli.), i, n. (EA- 
Aßogos ober eUeß.), Riesewurs- 
Die litten brauchten sie. vorsiiglic 
jur Peilung des Walnsinns, ber fal- 
tenben Sucht unb anderer Kranf- 
heiten.

Hellenismus, i, m. (822m- 
mr/iöc), i. q. graecismus.

Hellespontiacus, a, um (82Ancttovtiaxc) , i. q. Helles­
pontius.

H e 11 e s p o n t Yc u s, a, um, i. 
q. Hellespontius.

He llespontrus, a, um (&2- 
Xij^novzioc.), Sellespontic, den Sellespont betreffend , da befindtic : 
Hellespontius, ein Ost wohnender.

Hellespontus, i, m. ((82- A6ttovtos), 1) eigentlich Helles 
pontus, das Meer ber Selle, Pellete 
pont, ober das Meer bet) Gallipolis. 
2) bie Gegend dabey.Helluo, Helluor, Hel- 
luatio, i. q. Heluo etc.

H Ä I o p s, (Elops, Ellops), bpis, 
m. (ctXoyi), ein sehr fchnadhaftet Fi6, vielleict ber Sowertsisc.

Helrus Ober Helorum, f. 
Elorum.Hltes, um, ober Hltae, 
arum, öffentliche Sclaven ber Cace- dämenier.Hltro, nis, f. (heluor), 
Schroelgerel), das Echwegen.Helo, nis, m. Schlemmer, Prasfer, Berpraser.IlElüor, atussum, ari (he- 
luo), unmäsig verschwenden, ver- 
prassen, schlemmen, vrasfen, rem.

Helvella (Helvela), ae, I’., 
jedes Heinere Sraut ober Süchens fraut.Helvenacus ober Helve- nacrus, a, um (helvus), blagroth, 
gelf'lid).

H e 1 v 6 ö 1 u s, a, um, i. q. hel­
volus.

Hel v Yn us, a, urn, unb HeI- 
v 8 1 u s, a, um (helvus), basrotl, 
gelblich.

Helvus, a, um, rötblic, gelb- 
Helxine, es, f. (EA,6), eine 

niebrige stachlichte Pflanse, bie eine



Hem
Htt Mastir lieferte. 2) eine andere, fenst perdicium genannt, Parie- taria oflicinalis L.

Hem! 1) il)! ober ev! hm! o! 
ad;! bei) Berwunderung, Greude, Betrüibnis. 2) Ijet)! wenn man ant- wortet. 3) fiel) einmal, ober fiel) bod)! 
sebt bod)!Hmrsos,i {iJfllQTjaiOli), 
von einem Sage.

He m 8 r i s, Kdis, f. (husq, i. 
e. satm), eine Art Eichen, meld)e bie 
größten Friichte tinb besten Galläpfel 
tragt.HmrbYos
nur einen Sag febend, animal.

H B in e r ö c al 1 e s, is, n. (hue- 
coza?Rs , i. e. nur einen Sag fd;ön), 
eine Pilienart.

Hembrödrömus ober — os, 
i. m. ein Sagläufer,
sdneller Säufer, Eibote.

H e m r c i 11 ii s, i, in. (Sulovg, batb, unb *AA, ®fet), ein Ijalber Esel, ein Schimpfwort.
HSmic rinSum oder He mi- 

cranium, i, n.
fovfscmers an der Hälfte des Kopfs,

Migraine.
H e ml c y c 11 u s, a, um (hu- xv*2cos), hatbgurfetförmig: daber 

Hemicyclium, alles, was hatbsir- Tetförmig ist, 8. €. ein LehnstulL; 
ein Art ithren.

H e m I c y c 1 u s, i, m. (*uxv- 
xhos), ein Salbsirfel.
H e in I c y 1 i n d r u s, i, m. (u- 

Kvf.iväQoe,'), ein Salbclinder.
H Emina, ae, f. 1)

.ein Q)aas, welches bie Sätfte eines 
sextarius (Möfet) betrug. 2) ein Gefäs von diesem Aaase.

Heminärlus, a, um (hemi­
na), von einem halben Qösel.

Hmrlrus (—os), a, um(uthos), andertthatb.
H ü in I ö n I o ii, i, n.(u1von), 

i. q. asplenon, ein Sraut, bad bie Lnfructbarfeit der Weiber befördern 
sollte (Asplenium hemionitis L.).Hemisphaerium,!, n.(u- •paqiov), Salbfugel.

Hemistichium, i, n. (u- 
otIxiov), halber Bers.

H e m 11 h ö u s, i, m.
Halbgott.

Hemitriglyphus, i, m. 
(iuvgy vpos), halber Drefchlit.

Hemitritaeus (— os), a, 
um (uiteiraog), anderthatb: da- 
()er hemitritaeus (—os), 1) das 
koppelte dreytägige Sieber, ober bad 
breytägige Sieber, bad unter dem dritten Sage wieder fömmt. 2) sc. 
homo, der es hat.

Hemllrrtälcus, a, um(hui- tpizuixs), i. q. hemitritaeus.
Henddcäsyllähus, a, um 

(ivdtxaavD.aßo^'), eilfsybig, ver- 
sus hendecasyllabi, aud bloß hen-

Hen
decasy. 1, dergleichen sind bie 
Phaläcischen und Sapphischen.

Hendiadys ffv 6ia ävoiv~), 
ist, wenn swey Substantiva gefeit 
werden, wovon bad eine im Adie- 
clivo flehen sollte.

Hsnlöchus, i, (*vozos), der 
Subrmann : dalher ein Gestitn, sonst 
auriga genannt.Henna, Hennaeus, Hen-
n e n s i s etc., f. Enna cet.Hpar,ätis,n.(hnae), 1) bie 
Ueber. 2) ein Sifc).

Hepatarius, a, um (hepar), 
bie Ueber betreffen».

Hepaticus, a, um (* zat- 
x'oz'}, eine Leberfranfheit habend.

H ep a llu m, i, n. (jnuqv), 
Leberdpen ober Ueber.
Hptzo n,ontis(iizatlov), 

Particip, von fjnazi'Qu'), leberför- 
mig, leberfarbig.

H o p s e m a, tis, n. ( 
i. q. s'apa.

Heptäphönos, i {iTtzdcpu)— 
voeß > siebenmal ertönend, fiebenfa« 
dhed Eco gebend.

Heptäphyllon, i^tnzarpvl- 
Rov), Siebenblatt, ein Kraut mit 
sieben Blättern.
Hepta p le u ros, i(ztn2ev- 

pog, i. e. siebenseitig), eine Vflanse 
aud bet Gattung Plantago (Wege- 
breit).

Hepläpylos ober —us, a, 
um ober on (&utnvlos), sieben 
There habend.

Heptas, ädis, f. (tts), bie 
Bab! Sieben.

Heptäsemus, a, um (nta-
ai-j/.iocß, i. q. septenarius. gott, Soln des Supiter von der Ille«

Heplasllldru m, i, n. {ima-' mena. Vocat. Hercules ober Her- 
atdöiov}, ein Danm Von sieben cule unb contr. Heide steht oft 
Etadien. _ । ald ein Scwur, beym Sercules ! aud)
Hepteris, is, f. (f?rr;/()?;g),:fte()tbafürmeherculesob.meher- 

sc.navis, eineflebenru,berige®aleere. [ cule, ober mehercle.Hra, ac, f. (herus), die Frau H er c ii 1 b US, a, um, den Hers im Sause, Serrinn, Belherrscherinn, eitles betreffend, datingehörig. Her- 
Gebieterinn. ' e i cutisc.

Hera, ae, f. (ec), bie Göttinn | Hercynius, a, um, Sercta 
Suno. i nisc, sylva, ober saltcs, ein großer

Heraeus, a, um (soaoc), bie! Sarswld, der sic durc ben größten 
Suno betreffend, Sunonisc: Heraea heil des altenDeutschtands ersttedtte 
(sc. solcnnia), festliche Sdhauspiele Hre, i. q heri. _juGhrender Suno. I Heredl 8 1 um, i, n. (Dimin.

Herba, ae, f. (von 1) Von heredium), ein Erogütcen.
Gras, herbam porrigere, sic) für H e r e d I p 6 l a, ae, m. (here- 
überwunden halten. 2) Kraut, bie dium unb peto), ber nad) Erbschaf- 
junge Saat, bad Grüne ber Saat, i ten trachter.

Herbäceus, a, um (herba), H e r e d 11 ä r I u s, a, um (here- grasartig, gradfarbig, color, grad« ditas), 1) die Erbchaft betreffen, -- erbchaftlic. 2) erblid), geerbt, agri.
Hereditas, älis, f. (heres),

grün.
a, um (herba).

sic mit Kräutern befchäftigend, da- 
hin gehörig, ars, Sräuterfennmiß, Boranit: herbarias, Sräutertenner, Botanifer.

Herbaticus, a, um (herba), 
Gras ober Kräuter fressend, davon lebend
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Herbo, ere (herba), voll grü- 

nen Grafes seyn.
Herbesco, re (herbeo), grii» 

nen, viriditas lerbescens,dascra vorivrosTende Griin des Getreides,
H erb 8 us, a, um (Irerba), grad« 

artig, gradgrün.
Herbidus, a, um (herba), 1) 

voller Gras, grasreic. 2) grasar- 
tig, grasgrün. 3) aud Graje gewora den

Herbifer, a, um (herba unb 
fero), Gras: ober Kräuter« tragend, grasreic, fräuterretd).

Herbigradus, a, um (her­
ba unb gradior), im @rafe gebend.

Herbilis, e (herba), miterase 
gefüttert.

H erblp 81 ens, tis (herba u. 
polens), mächtig durc Kräuter.

Herbosus, a, um (herba), 1) 
grasreic). 2) voller griinen Kräuter. 
3) gradartig, gradgrün.

Herbüla,ae, f. (Dimin. Von 
herba), kleines Sraut.Herbum, ft. ervum.Hercus,i (‘exatog s.exeos), 
ein Beyname des Supiter, ald Bea shiiter des Sauses.

Her cis co, re, sic in etwas 
theilen, familiam, sic in bad aus 
unb Bermögen theilen, dasfelle aud einander seyen: baljer viam, ergreis 
fen, wählen.

Herde, (.Hercules.
Herctum (Erd.), i, n. bad 

ungetheite Erbgut, herctum ciere, diefes Gut theilen.

ein Hafbs

dieErbschaft: hereditas mihi ve­
nit, ober obvenit, id) befomme eine 
tc.: hereditatem adire, cernere, 
antreten, übernetmmen.

Heredium,i, (sc. praedium), 
ein Erbgut.

Heres, edis, e. 1) ter Eibe,
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heredem scribere, facere, insti­
tuere, zum Eiben einseen. 2) Be- fiter, cigenthiimer.Heri, 1) geftern. 2) vor furzent.
Vor wenig Sagen.

Hör ü füg a, ae, m. (herus lt. 
fugio), ter von feinem .Venn flieljt.

Hrlis, e (herus), des Herrn 
ober Sausherrn, filius, 6er Soln 
Vom Pause.

Herm a, f. Hermes.Her m a e u s, a, um(‘ouctog s. 
isjfii-üoz), QJCercurisc, bem 9Mercu- riits heilig. Von ilm benannt.

II e r m ä p h r 8 d 11 u s, i, m. 
( iQfiarpfioäiroi;), $ermaptrodit, Bwitter: and) adiect., equae her­
maphroditae.

Hermathena (sc. statua), ei« ne Gruppe Ober hoppelte Statüe des Qercurius unb der Olinerva auf Ei nem Postemente.Hermracles, is, m.,Tere 
rur und Dercules auf einem Poste- 
mente stehend.

Herm e s, ae, ober Herma, ae, 
m-, (eufjs), 1) 9ercur. 2) eine Bilofäule des TOercur, Serme.Hermpa, ae, f. (euo7 
non, Sermesfraut), Bingelfraur.

Hernra, ae, £, derBrac: da- 
her Herniosus, a, um, dergteichen babend.

H er 5 f c e, Adv., (,eiiofd).
Heroicus, a, um (howxs), 

die Seroen betreffend, dabin gehbrig, heroich, tempora: dabet carmen: 
unb versus, worin man bie Thaten 

er Seroen besingt.
Heroin a, ae, f. ( fiQOi'iVT]'),$albgöttinn. Heroide.Herron, i, (h0cstov), i. q. asphodelus.
Herois, Idis, f. (hocls), i. q. heroina,
Heros, öis, m. (%eos), $at- 

gott, Götterfohn, Sel, ober erfand)« 
ler peld, erauchter Qann.Heru s, a, um (hecos), i. q. heroicus.

Herpes, etis (Eotns),friechend: 
dher ein fresfendes beschwüit..

Herpesticus, a, um (807 -
Otz), sic ausbreitend, um sicfresfend.Herthus ober Hertha, ist 

bas deutfche Erde, als Göttinn.
Herus, i, m., der Serr, Haus, herr, Sausvater, befonders in Riic- ficht der Bedienten; Gebieter, Beherr- fcher, Eigenthümer: coelestes he­

ros, i. e. deos.
Hesperia, ae, f., f. Hespe­

rius.
Hesprdes, um, f. Hesperis.
Hesperis, Idis, f. (oneeis), 

1) abendlid): daler se. herba, Nachte 
Viofe, (Hesperis tristis L.). 2) 9e= 
gen Zbend gelegen, abendländifc. 
Hesperides (sc. feminae ob. puel- 1

Hes
lae), abendtändische ober afrifanische Aädchen; waren drey Scwestern, 
bie einen vortrefflichen ©arten mit goldnen Aevfeli besaßen, unb durd) 
einen Drachen bewachen ließen

H e s p e r I u s, a, um (8Gtptoc), 
1) nad) Abend su gelegen, abenblän» 
bifd), axis, Occident: terra, Abend- land, i. e. Stalien : auc blos; He­
speria, Abendland, Sefperien: ist 
theils Spanien, theils Stalien. 2) Stalisch

Hesprgo, Inis, f. (hespe- 
rus), Abendstern.Hesprus ober'—os, i, m. 
{ianiQoii), 1) der Abendftern. 2) der Abend ober bie Gegend ber unterge- henden Sonne.

Hesternus, a, um (h ori), ge« strig, von geftern, dies : baljer he­
sterno (sc. die), geftern.HtaerY, ae, f. (ezaiQia), freundschaftliche ober Privatjujam- menfunft.

Htrcran 8 a (Haterocra- 
lila), ae, f. {eziQOXQavia), Sopf« somers auf ber einen Seite des So« pfes. Migraine.

HöterSgönöus, a, um (te- 
Qoyivri^, von andern Gefchlechte.

H et t Bmä tl c ns, a, um (ht- 
t'tj/j.a-ciy.bc,), gering in feiner Art.

Heu! o! ad)! iß! ey! audzu- weilen ha! 3. E. 1) beym Wundern. 
2) beym Stlagen, heu mö miserum! 
o id) ec.

Heurötes, ae, m. (edeeths), 
ber Erfinder, erfinderische Qtensc.
Heus! höre J ober hört ! ober hel) ! 

hola !
H e x a c h o r d o s, i, c. (Ezog- 

dog), fechssaitig.
Hexaclinon, i, n. [e^äxKi- 

vov), ein fedhssisiger Sopha.
Hexagonus, a, um (§yd- 

VOi), sechsecig.
H exä m e ter ober HexX me- 

trus, a, um (custgos), secsglie- derig, fecsfiisig, versus.
Hexä p hör os, i (appogos), 

1) was von secs Personen getragen 
wird, J. %, lectica. 2) hexaphori, 
sc. homines, fecs Träger, bie zu- 
sanmen enwas tragen.

Hexäpylon, i, n.(EEnvov), 
eigentt. einthor mit secs Rugängen : 
baßer ein Thor in Syracus, ober ein 
heil ber Stabt.

Hexas, dis, f. (dg), bie 
Babl secs.

Hexastichus, a, um (E- 
otxos), sed)sseilig, hordeum, foU 

unsere Sinmetsgerste (Hordeum 
coeleste L.) feyn.

Hexastylos, i (E« ovvRog), 
fechssäutig.
Hexeris, is, f.(1509s),sc. 

navis, fedhsruderige Galeere.
H i a n 11 a, ae, f. (hio),Deffnung.
Hiasco, re (hio), Tc öffnen.

Hia
HVUtus, us, m. (hio), 1) bie Deffnung, Kluft, Spaltung. 2) bet $iatus im Sieben, das Busammenftoa 

Ben zwever Bofale in zwe» verschiee denen Wörtern. 3) große Begierde, 
praemiorum. 4) das Dieben, be» fendersvon einem, ber große Dinge 
vorbringt ober vorsubringen glaubt, 
gleichsom bad Taulaufsperren.

Hrbern a, orum, f. Hibernus.
Hib er n ä cül um, i, n. (hi­

berno), Ort, ivo man sic im TSin- 
ter aufhält, j. E. Binmer: baßer 
hibernacula, 1) Seite zu ben WViu- terquartierei. 2) Winterquarticre

Hlbermo, avi, alum, are(hi- 
heraus),überwintern: besonders von 
Solbaten, dieTinterquartiere halten

Hibernus, a, um (hiems), 
1) winterlic, falt, tempus, mensis, Winterseit, Hintermorat : eubicu- 
lullt, Tintersimmer : besonders ca­
stra hiberna, mib bloß hiberna, IBinterager, Winterquartere. 2) stürmisc, mare.

Hibiscum, i, n. (ißiaxoi:), 
Sbisc ober Cibisc, (Althaea oflici- 
nalis L.)

Hib r Ida, ae, c., Von sweyere 
lei) Abfunft, Geburt ober Ursprung, 
j. €. I) von 9enchen, 3. E. wenn 
ber Slater ein RKömer ober Srgie 
borner, bie OTutter eine Ausländer 
rinn ober Scavinn ist, Pulare. 2) 
von Thieren, 8. €. Von einer salyinen 
Sau unb einem wilden Eber.

HI c, h a e c, h o c, 1) diefer, bie, 
se, dieses. 2) gegenwärtig, itig, ißt 
gewötnlic. 3)oerfelbe. 4) saldier, 

so beschaffen, so. 5) derienige (dieje: 
nige 2c.). Ablat. neutr. noc unb 
in hoc deswegen, baßer, dadurch, 
unb beym Comparat., deto.

Hie, Adv., 1) ßier, hic .— illic, 
ßier — bort, an einem Orte, an dem ■ andern. 2) hierin, hierbey. 3) ßier« 
auf, alsdann. 4) bei) denllustäna 
bett, bei) ber ©elegenßeit.

Hicce, haecce, hocce, die 
fer ba, diese ba, diefes ba.

Hrömälis, e (hiems), 1) wins terlic, des Tinters, tempus, Silin« terseit: dies, Witertag. 2) ftür» mijc, bellt Sturm ausgesett.
HrmtYo, nis, f. (hiems), Auswinterung, lleberwinterung.
H18 m o, avi, atum,are(hiems) , 

1) ben Winter ivo zubringen, über« 
wintern: besonders von Soltaten, 
Tinterquartiere haften. 2) Nintera terwetter feyn, hiemat, es ist WVins terwetter daberstirmiscseyn. 3) 
aquas, i. e. falt werden lassen, ge« 
frieren lassen.

Hiems, ömis, f., 1) regnictes, shürmisches Wetter, Sturm, tropisc. Deftigfeit, ßeftige Genalt, amoris, 
2) ber IBinter: baßer bet) Dichtern, 
Kälte, bie winterlichen Gestirne, auc Sahr.



Hin
Hinnibilis, e (hinnio), mie- 

bernb.
H i n n I b u n d e, Ady.,wiehernd. 
Hinnlllto, are (hinnio), wie- 

bern.
Hinno, ire, wiehern.
Hinnitus, us, m. (hinnio), 

das TBiehhern.Hinnla, ae, i. (hinnulus), 
ein junger ©irfd).Hinnlus, m., ein junger Pirsc ober Rehboc.

Hi n n u s, i, m.(lvos s.7vvog), 
ein QJlauthier, ein Pferd, das von 
einem Pferde unb einer selinn er- 
Sengt worden.

Hro, avi, atum, are, 1) sc von einander thun, sic öffnen. 2) ben 
OTunb öffnen ober auffperren: daher 
mit stufgesperrtem Qunde etwas be= 
wundern, nac etwas begierig trach- 
ten, gähnen, mit weit geöffnetem QMunde Ingen: auc überhaupt here 
vor bringen aus den Qunde. 3) ffaffen, offen seyn, tropisch, nicht ge- börig sufanmen gefügt seyn, hian­
tia loqui: besonders wenn Wörter, 
bie sic mit Bocalen enbigen oberstn= 
fangen, verbunden werden, welches 
hiatus Ifeifit, oratio hiat.

H i p p ä c e, es, f. (imtäx-rs), 1) 
Pferdetäse. 2) eine Pffane.

Hippagines, i. q. hippagogi.Hippggi (tnnaywyol),na­
ves, ivotin Pferde transportirt wer- 
ben.

H i p p ä g u s, i {ImtrjycKi}, na­
vis, Schff zu Eransporlirung ber Pferde.

Hippälus, i, ein Tind, i. q. 
favonius, stuf dem Sndischen Jeete 
so genannt.

H i p p e u s, Bi unb 8’os, m. {in- 
mvi, i. e. eques), Roßstern, eine 
Art Cometen.

Hippias, dis, f. i.
e. equestris), sc. statua, eineweibe (ice Statie zu Pferde.Hippcmlus, i, m. (tt- 7ozgrhos), Rosfameet, ein großes 
Kanteel, ober ein aus beut Kameele 
unb Pferde zusanmen gesetstes Thier.

H i p p 8 c a m p u s ober — os, i (iznöxauztos), das Seepferdchen, 
Syngnathus Hippocampus L., 
ei eerfic mit pferdedtnichen 
Sopfe.

Hipp 8centaurus, i, m. (iznoxvzavcos), Sippocentaur,ein fabellhjaftesGescöpf, bestefhend aus 
einem Pferde unb Oenschen.

Hip p ö c ö m us, i, m.
xuos), Pferdewätter.

Hi p p ö er e n e, es, f. {irtnov 
x017), Rosquelle; eine Quelle am Selicon , bie das 9) usenpferd Pega= sus mit denSufe gemacht haben sou.

Hipp ödS m as, i, m. (izz- 
äaiiot;'), Wferdebändiger, Reiter.

Hippsdrömos, i,m. (nz-

HieHYErab8tne, es, f. (’lQ& 
ßo'tavy, i. e. beiliges Sraut), Bau- benfraut. Eisenfraut, sonst periste­
reon und verbenaca genannt.Hieracra, f. Hieracius.Hrrctes, ac, in. (lioaxl- 
cos), sc. lapis ober Hieractis, felis, f. (ieccxcus), sc. gemma, Sabict- ober Falfenitein.

Hrräcus,a, tun
den, Sabicht betreffend: hieracia, Sabichtsfraut.Hrrtrcu s,a,um (ieqatxg),heilig, sum religiösen Gebrauche.

H Y 8 r ö g 1 y p li Y c u s , a , um
(iccoykvppz), hierogyphisc.

H Y 8r S gr ä pliY c us, a, um 
(itJoyQaipiy.ög), i. q. hieroglyphi- 
cus.

Hrrncae, arum (lecov- 
xa), Sieger in den heiligen Sett- schaufpielen.Hrrphanta ober - es, ae, 
m. (ecopvrns), • rieflet und Ause 
leger der Religion bei) ben Griechen und Aegyvtern.

Hl'eröpliylax, äcis, m. (ia- eop2a5) , i. c. sacrorum custos, 
aedituus.

Ilr8rös81yma, orum, n., Serusatent : auc Hierosolyma, ae.
H r 81 o, are (Ilio), 1) ben Qund 

aufsperren. 2) öffnen.
Hrlre, Adv., fröflic, aufge- 

täumt, vergnügt.
Erlresco, re (hilaris),fröl)» fic) werden.

H Y1 ä r i s, e, und H i 1 ä r u s, a, 
Um, (H«gög), heiter, fröblic, auf- 
fieräumt, vergnügt, hilarior, hila­
rissimus : daber Hilaria, sc. so- 
Lennia, ein Freudenfest ju Ehren der 
Cybele.

Hrlrtas, tis, f. (hilaris), 
©eitelfeit, Fröhlich teit, aufgeräu- tes Befen, j. @. eines A)enfchen : troviic, diei, fröllicher, beiterer Sag.Hrlarrter, i. q. hilare.

H Y1 ä r r t ü d o, Ynis, f. (hilaris), 
i q. hilaritas.

H Y1 ä r o, avi, atum, are (hila­
ris), fröllic machen, erfreuen, aufge- 
täumt machen, aufheitern, aliquem.

Hrlrlus, a, uni (Dimin, 
bon hilarus), i. q. hilaris.

Hllärus, a, um, f. Hilaris.
Hilla, ae, f. 1) Heiner ober vor- 

terer Darm Oer Thiere, außer ber Eibafe: auc überbaupt Darn. 2) 
eine Art Tirste,vieleict geräucherte.

Hl lum, i, n., das QJindeste Ob. 
Ehwas: alleseit mit einer Regation; 
tec ober neque hilum, nichts, nicht8 Pindeste.

Hine, Adv., 1) Von hier. Von 
ba, Von (stuf) dieser Seite, daher 
hinc illincque Ober hinc atque 
illinc, stuf ber unb jener Seite, i. e. 
stuf bevden Seiten. 2) hieraus, daher. 3) bietauf, hernac), 4) daher.
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fiQo/ioC), Rennbatn, Ort, wo ein Pferderennen gehalten wird.

H i p p 8 in ä r ä t h r u in ober ■—• 
on, i, n. (intttoucaßgov), Roßa fenchel, Wilber Fendpel.Hipppra, ae, f. [ImtOTr^— 2jtantelsac eines Ritters.

Hippphs und Hippo- 
phyes, n. (unb 17tl0- 
9vs), eine Wffanse, eine Art Eu­
phorbia, vielleict Euphorbia spi­
nosa D.

H i p p 8 p h a e s t o n, i, n. (in- 
notpacOTov), eine stac lichte Pffanse : 
soli Centaurea calcitrapa J. seyn.

Hipp8p8tümus, i, m. (itt- 
nonl>Tau.o<^, das Fluspferd, Stil» 
pferb.

Hipp8sBlinum, i,n.{inno- 
OÜ.LV0V), Pferdesige,eine Art Sppig.

H i p p 81 ox 81 a, ae, m. [Inno- 
to^dz-^g), ein Bogenschüte su Pferde.

Hi p p ür i s, Idis, f. (0015) • 
i, q. equisetum.

Hir (zee), bie Sand.
Hira, ae, f., ber Sarni.
Hircinus, a, um (hircus), 

1) Vom Bod ober Von Sooden, barba, 
%ocsbart: sidus, Steinboc. 2) ei« 
neu Bodsgestanf habend, alae.

Hi r c Ip e s, Bdis (hircus unb 
pes), bockfiisig. *

Hircosus, a, um (hircus), stintend, wie ein Bod.
Hir cü 1 us, i, m. (Dimin, von 

hircus), 1) ein Böcchen. 2) ein 
Streut.

Hircus, i, m. 1) ber Biegen« 
bod: olere hircum, einen Bocsa 
gestans haben: baher 2) Bockgestanf.

Hirn8a, ae, f., ein gewisses Geschirr ober Gefäs.
Hirrio, ire, murren, Von Sun» 

ben, wenn sie nicht laut bellen, bähet 
Hirritus, us, dieses Murren.

Hirsutia, ae, f. (hirsutus), 
bie rauche, struppige ©eftalt.

Hirsutus, a, um, 1) rauc), 
struppig. 2) tropifd), rauf, unge 
fonüct.

Hi.rtus, a, um, i. q. hirsutus, 
1) rauch, struppig, zotfelig, oves; 
2) tropisch, raul), ingenium.

Hlrüdo, Inis, f., einWlutigel.
HIrundtnäus, a, um, unb 

Hirundininus, a, um (hi­
rundo), von Schwalben, dalin ge« 
hörig, nidus, Schwalbenneft.
Hirundo, Inis, f. 1) die Schwaß 

be. 2) einftiegenderMJeerfis),Exo- coetus volitans ober evolans D.
Hisco, re (6593. st. hiasco), 

1,sic aufthun, sic öffnen. 2) 
Aund aufthun zunt Reden, mudeu, 
muctsen : daher etwas mündlic vor 
bringen, reden.

Hispäne, Adv.svanis).
Hispänla, ae, f. Spanien.
Hispanicus, a, um. fp anisc. 
Hispaniensis, e, fpanifa.
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bod insgemein Von ©ingen und 'Per» 
fönen, Die in Spanien nict einthet- mis find.

Hispanius, a, um, spanisc, 
j.&. terra.

H i s p ä u u s, a, um, aus oder in Svanien, dabin gehörig, fpanisc: 
Hispani, Oie Spanier.Hisprdo, are (hispidus), rauf) 
ober rauc machen.

Hisp Id 8s ns, a, um (hispi­
dus), rauc.

Hispidus, a, um, rauc ober 
raut), tropisc), ager, wild, anangea baut, auris, unempfindic gegen das Schöne.Hister, tri, m. 1) i. q. histrio, 
in der etrurischen Sprache. 2) i. q. 
Ister.

Histon, nis, m. (lazuvf, der 
Ort, wo gewebt wirb, bie Teberey.

Histörla, ae, f. (lotopa), 1) Gesebichte, conditor historiae, Ges sebichtfchpreiber. 2) jebe einselne ©e» fchichte. 3) jede Ersählng, historia 
dignum, ersählungsiert, Illerts wiirdig.Histrlis, t (historia), hie storis, gefchichttic.

Histörlcc, Adv., 9efchicbtlicb.
Histörlce, es, f. (iazogixt), 

sc. tyvn), sc. ars, Ertlarung ber 
Sitten.

H i s 18 r I c u s, a, um (iazo q- 
xg) , gescbichtlic : historicus, sc. 
scriptor, Geschichtschreiber.

Histärlögräphus, i (ioto- otorgpos), Gefchchtschreiber.
Histricus, a, um thister), 

bie ©djaufpieler betreffend.
Histrio, önis, m. 1) Acteur, 

Der tansend ober geiticufirend etwas ausdrict. 2) jeder Acteur in Kontos 
bien und Eragödien: tropisch, ein Rubmrediger.

Histrionalis, e (histiio), 
1) fomödiantenntäsig. 2) faufyies 
lerifd), bie Schauspieler betreffend.

Histrionicus, a, um, i. q 
histricus.

Histrionius, a, um, i. q. 
histricus; daher histrionia, sc. 
ars, Schauspielerfunst.

Histrix, (.Hystrix.
Hiulce, Adv., offen, nicht zu- 

fammengefiigt: tropisch, loqui, so 
reden, baß ber Qund immer offen 
bleibt.

Hiulco, are (hiulcus), von ein» 
anber machen, öffnen, spalten.

Hiulcus, a, um (hio), 1) flas» 
fenb, von einander gespalten, offen. 
2) ben Mund offen habend: daler 
begierig nach etwas trachtend. 3) öff- 
nenb, fulmen, alles serfchmetrernd.

Hoc, 1) neutr. vonhic,haec, 
hoc, f. Ilic. 2) adv. ft. liuc.

Hödle, Adv-, heute, ißt, bis 
auf ben heutigen Sag, biß bato.

HOdlernus, a, um (hodie).

Ho in
lieber Qenc. 2) Qannsperson, 2)ann, clarissimus homo. 3) Hnusa 
»ater mit Snbegriff brr Samtic.Hmoemru ae, 
fiigiia), Aetulicbfeit ber Theite.

H 8 m o e op t ö t o n (uottte- 
tov), von gleicher Endung.

PlömoeSteleuton (8uolo- 
zO.zvzov'), i. q. homoeoptoton.

H 8 m 8 g 8 n 8 u s, a, um (b/zo- 
zev)s), von gleichem Gesahlechte.

Hmnymus,a, um (8uc3- 
vvuos), gleichnamig, gleichen Ramen fiihrend.

H 8 m 8 18 n u s, a, um (bftözo— vos), ans gleiche Hirt gespannt.
HB m 8 ü s I u s (8u0oclog), von 

gleichem Wefen.
Hörn ullus ober H8 mül u s, 

i, m. (Dimin, v. homo), einQ)ensch- 
theil, Heiner 9Jensc.

H8 m u nelo, önis, m. (Dimin, 
»on homo), i. q. homullus.

H 3 m u n c ül u s, i, m. (Dimin. 
Son homo), i. q. homullus.
H3 nestamentu m, i, n. 

(honesto), Schmuct, Bierbe,Knflanb:
Hüncstas, ätis, f. (honest us), 

1) Ehre, Deputation ober Hinsehen 
bei) ber Tett, honestatis gratia, 
Ebren halber. 2) Ehrbarfeit, Anstäns digfeit, Rechtchaffenlseit, Güte: oa» 

ber bie Tugend. 3) 2nsetnticfeit ob. Anstand, ohlstarf, Scönbeit.
Hönes te, Adv., ehrbar, mit Anstand, mit Etren, se gerere, ho­

nestius, honestissime.
113n c s tltü d o, Inis, f. (ho­

nestus), i. q. honestas.
H8 n e s t o, avi, atum, are (ho­

nestus), 1)ehren, ansehnlich machen, sieren, fomücten. aliquem honore, 
ober laude, Ansehen »erschaffen. 
2) beehren, beschenfen, begaben, ali­
quem beneficiis.

Hönestus, a, um (honor), 
1) ehrbar, ansehnlid, anständig, schief • lieh, ebrenvol, honestius est, macht 
mehr Ehre: honestum, bad etr 
bare, Anständige, 'Unftänbigfeil^br» 
barfeit. 2) schön, wohlgestaltet, wotjl aussehend, facies, equus, asinus, daher honestum, bie Schönheit, et» was Scönes.

H8nor, öris, m. 1) GhreCIa 
renbezeigung, honorem alicui ha­
bere, tribuere, praestare, ober 
honore aliquem adficere, ehre er» 
weifen : in honorem adducere, zu 
Etren (in Hinsehen) bringen; hono­
ris causa, Etren balber; dlher Ehre, 
Hinsehen, Werti, ben man bevlegt, 
Achtung gegen Jemanden, ©breit» 
stelle, <Sl)renamt,honorespetiit: Et- 
rentitel, thätige Ehre, Belohnung, 
Daher Opfer, und was sonst ben Göt 
tern für Ehre angethan wirb. 2) 
Bierbe, Samud, Scönlheit, Anstand,

H8nör-äbrlis, e ( honoro), 
ehrwürdig, fdhäsbar, ehrenbou.

Hod 
heutig, ad hodiernum dient, ober 
in hodiernum, sc. dient, 'biß auf 
ben heutigen Sag.

II8 d o e p 8 rl c on, n. (iöoi- 
noQixov, sc. ovyzeauua), Reise- beschreibung.

Hoedus, Hoedlnus etc., 
i. q. Haedus etc.

Hoi! 1) o! wenn man erstaunt. 
2) o! wenn man flagt; owe)!

Holce, cs, I. (82zh), i. q. 
drachma.

Holcus, i, m. (6ZxJg), eine 
Grasart, Aäufegerste, (Hordeum 
murinum L.)

H 8 18 ca u s t Om a, Stis, n. 
(Aozajatoure),i.q. holocaustum.

HOlöeaustum, i (ö2xav- 
axov), sc. sacrificium, ein Opfer, 
baß ganj verbrannt wirb, Brand- 
opfer.

Hlchrysus, i(Rzevcos, 
i. e. ganj golben), eine Pfanse.

H 8 13 cy r o n, i, n. {bUxvgov) 
i. q. chamaepitys,

H 81 o g t a p h u s, a, um (82- 
veappos), ganj geschrieben.Hloschoenus ober —os, 
i, m. {bXoczoivoi), eine Art Binsen,

HX 1 3 s er Ichs, a, um (82007- euxs), ganj feiden.
H 81 3 s Id e r u s, a, um {bXoai- 

8neos), ganj eifern.
H81osphyrätu s,a,um(8o- 

opcatos), ganj dict gearbeitet, gediegen.
H 81 o s 18 o n, i, n. (bloaziovl, 

eine Pfanse, Plantago albicans I».
H8 18 thürla, orum (820- 

Qia), eine Art nacter Seewirmer, 
Holothuria Priapus I».

Holus, ris, ft. Olus.
HSmerlcus, a, um, Somte= 

rifc, versus: Agamemnon, beym Homer vorfonnnend.
Homerista, ae, m. (hsiriQi- 

oths), ber $omers Gedichte berliest.
H 3 m e r -3 c e 1, t o, önis, m. 

(umcoxvzev), ent aus Somerifcen 
Berfen zusammengeftoppeltes Ge 
bicfit.

H8 mer8mas tix, Tgis, m.
1) ©eißel (Xabier) des Herer. 2) tropisch, jeher heftige und unseitige Xabier.

HSmeronldes (a), ae, m., 
ein 9achahmer des Somer.

II 8 m I c I d a, ae, c. (hmo und 
caedo), QJensehenmörder ober Qör- 
berinn.

HmYcdrum, i,n.(homici- 
da), Södtung eines Oenschen, Todts falag, QJord, homicidium facere, 
begehen.

Hmo, Inis, m. 1) ein Mensc, 
homines, Q)enschert, Heute, inter 
homines esse, unter Heulen fegn, 
mit Heuten ober ber großen Belt um» 
geben: monstrum hominis, llnge» 
heuer von einem Qienschen, abscheue



Hon
H8nrabrlrter, Adv., init 

Ehre uno Ansefhjen.
Hö n ör ärY nm, f.Honorarius.
Hnrrrus, a, um (honor), 

1) was su Semandes Ehre gefchiel)t, 
arbiter, Etren halher erwäht ; ho­
norarium cst, es geschiett der Ehre 
(gegen die Bubörer) wegen, ober es 
mact Ehre; honorarium, subst., 
Ebrengefchen. 2) was bie Ehren- 
stelle ober Ebrenstetler betrifft, mu­
nus, Ehrenamt, dasdieCinwolner 
eines municipii erlangen sonnten.

H u n ö r ä t. e, Adv., mit Ehren, 
auf ehrenvolle Art, honoratius, ho­
noratissime.

HünörStto, nis, .(hono­
ro), Ehrenbeseigung, Ehre.

H u n ö r ä t u s, a, um, f.Honoro.
Hnrrfrce, Adv., mit Ch= ten, auf eine ehrenvolle 'Mrt, hono­

rificentius, honorificentissime.
Hnrrfrcentra, ae, f. (ho­

norificus), Ansehnlichkeit, hre, 
Ehreerweisung.
HönarliYco, are (honorifi­

cus), ehren, Ehre erw eisen, aliquem.
Hnrfrcus, a, um (honor 

tinb facio), Ehre und Anfehen brin- 
gend, ansehnlic, ebrenvoll, honori­
ficentior, honorificentissimus.

HnrYger, a, um (honor 
«no gero), ehrenvoul, Ehre bringend.

HnrYpta, ae, m. (honor 
und Peto), ber nad (äuserficher)Ehre strebt.
Hnro, avi, atum; are (ho- 

nor), i) ehren, Ebre erweifen, ali- 
xuem; dalher belotnen, virtutem. 

2)_ beehren mit etwas, beschenfen, 
aliquem aliqua re. 3) sieren,schmüf- 
ten, verherrtchen. Particip, hono­
ratus, a, um, 1) geehrt, in Ehre und 
Ansebenstehhend, honoratior,hono­
ratissimus. 2) ber eine Ehrenstelle 
befleidet ober beffeidet fiat. 3) ehren- 
Vo", onfehnlic).
Hnrus,a,um (honor), 1) 

Sfte bringend, anselnic, ehrenvol. 
2) kbuviitdig, ansehnlic.

Hönos, öris, m., alte Sonn ft.
honor.
Hoplrti s, rdis, f. (8727z5), 

eher Hoplttes, ae, m. (8ze1- 
W7?5 start z2ts), bewaffnet.
Hoplomachus, i [ön).ofid- Z0S), ber in fchwerenIaffen streitet, eine, Art der Gladiatoren.

. Höra, ae, f. (3ga), 1) bie Seit 
’M lIgemeinen. 2) eine bestimmte 
«»gemessene Beit • daher bie Sabrs- 
tut, daher Horae, bie Soren, Göt- 
finnenberS«l)r«jeiten; eine bestimmte 
109es seit, Stunde; in horam vive- 
re, fid nict nm das Künftige fiim- 
Wern: hora ante venit, eine Stunde 
Mer; hora amplius, über eine 
Stunde; ad horam, zur Etunde, 
»Ufbie Stunde ; in horas, stündlic, 

“micus omnium horarum, ber zu
tat. T. W.

Hör
allen Stunden zum Umgänge taugt: 
hora quota est? wie Siel istsander uhr?

Höraeus, a, um (cao), 
mag jur Frihlingsseit zu fiaben 1it 
horaeum sc. salsamentum, bie 
Safe »on jungen Thunfischen.

Hörälis, e (hora), von einerStunde. •
Hrrus, a, um (hora), 1) 

bie Stunden berreffend , damit ficf> 
b eschäftigend ; daler horarium, sc. 
instrumentum, bie ltor. 2) von eiz 
ner Stunde, eine Etunde dauernd, 
spatium.

Horda, ae, f. Hordus.
H o rd cus, a, um (hor­

deum), bie ©erste betreffend, daraus 
beste!) enb.

HordrYus, a, um (hor­
deum), 1) von Gerste lebend. 2) 
Von ber ©erste benannt, pruna unb 
pira, bie zur Gerstenerndfe reif wer- den. 3) ber ©erste älntic), aufbläs hend.

Hordrus,a,um, i. q. hor­
deaceus.

H o r d 8 81 u s, i, m. (Dimin, v. 
hordeum), ein Gerstenforn int 'Auge.

Hordeum, i, n. Gerste.
Hordicälra (sc. sacra ober solennia)sein Fest, an wechem träc- 

tige Stübe geopfert mürben. — Bon
Hordus, a, um, i. q. fordus, 

5. 8. vacca, ober bloß horda.
Horta, ae, f., ein fleines Falr- 

jeug, Fifcherfa In.
Hör Yola, ae, f. Dimin, von 

horia, in dersetben Bedeutung.
Hörzon,ontis, m. {oQi'QbiVf 

i. e. begränsend), sc. circulus, 1) Sorisont, Gesicisfreis. 2) bieSinie, 
bie ben Birfel in ber Sonnenuhr in 
swe Sljeile tfieilt.

Ho r m In um, i, n. {oQfuvov'), Scharlei, Scharlachfraut, Salvia 
horminum L.

Horno, f. Hornus.
Hornotnus, a, um (hornus), 

heurig, »on diesem Sahre frumen­
tum.

Hornus, a, um, heurig , Bon 
Diesem Safire, auc hornus, sahst., 
ber heurige Ertrag an Wolle, Qitc, Säse 5C.: daher horno, sc. tempore, heuer. «

HörblBgYcus, a, um (50o- Rozx), jur Ufir getjörig.
Hö r 8 1 o g Yum, i, n. («302- 

yiov), bie Ufir, eg sey «Sonnen» ober 2Vaferuhr.
H ö r ö s c 8 plu m, i, n. (qo- 

axonilov}, ein Terfseug, das man bey ber Aativitätstellung gebraucht.
Hör ösc8p o,are(ö5po<7xo7rew, 

G), bie Geburfsstunde anzeigen.
Hrsepus, a, um (00- 

0xno), bie Stunden anseigend : 
daher subst, horoscopas ( —os),
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bieRativität, astrologische Anseige 
ber Geburtsstunde.Horrrus, i (horreum), 
ein Qagasinauffeher-

HorrSätrcus, a, um (hor­
ream), jur Sifieune, sum2dgasin 
gehörig, Darin befindlic, specie», 
bie Frichte Darin.

HarrentYa, ae, f. (horreo), 
i. q. horror.

Horreo, ui, 2. 1) shaudern, 
ein Schaudern empfinden, horreo, 
mir schaudert, auch rem, vor etwas : 
bei) Dichtern überhaupt Jittern, sic 
jitternb bewegen, mare horret flu­
ctibus; auc) seq. Accus. etInfin., 
and) seq. ne; auc erstaunen, hor­
rere soleo, schrecklic ausselher, 
foreclic fegn, terra: tempestas. 
2) von leblosen (Dingen, bie Spiten 
empor heben, davon starren, ager 
horret hastis. 3) empor stehen, 
comae horrentes. Particip, hor­
rendus, a, um, 1) shaudervol, 
Schaudern erregend, sohrec lici), mon­
strum, nox. 2) erstaunenswertl, 
bewundernswert), virgo. 3) ein heia figes Schaudern erregend, ehrwvüt 
big.

HorrMlum, i, n. (Dimin. 
Don horream), fleines Borrathsbes hö(tnis.

Horresco, 8rc (horreo), 1) 
ein Schaudern emvfinden, Jittern, 
and) rem, vor ehas schandern, jl t» 
tern, ober fid) fürcten. 2) 
empor heben, starren von etwas, raut) 
ober uneben feyn, Paper einen forec- lichen Anbtlc geben, fchrecklic, fürd)» tertic werden, tempestas. 3) empor 
ragen, von einer penge.

H o r r 8 u m, i, n., jedesBorratg- belältnis, Sceune, agasin. Spei« 
dher, Keßer, Taarenfager.Horrrlrlis, c (horreo), 1) 
fchaudervol, entfesticb, Comp. hor­
ribilior. 2) fchrectlic, fefir groß, er« staunenswertt), celeritas. 3) schaue 
berooß ober ebrwüirdig.

HorrYcömis, c (horreo und 
coma), mit emporragenden Saaren, 
struppig, sottelig, canis.Horride, Adv. 1) rauf;, ohne 
Scmuc, Put, Comp. horridius. 

2) strenge, hart, j. @. anreden.
HorrY dülas, a, um (Dimin. 

Bon horridus), 1) fcaudernd, 5. E, 
Bor Kälte, frierend. 2) empor ragend, strotsend. 3) raul), ungeshmücr, 
puer, oratio.

HorrYdus, a, um (horreo), 
1)fhreclic, entseslich, heftig, starf. 
2) jitternb, j. E. Bor Kälte, frierenb. 
3) mag bie Svisen empor tebt, rauf), 
jottelig, stachelig, struppig, starrenb.

Horrrfer, a, um (horror una 
fero), Schaudern ober Entsesen Ber« urfachend, freclic, fcfiauberBoß.

HorrYfYcälis, d, i. q. hor- 
rificus,

P
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HorrYlYce, Adv., nit Schau- dern oder Entsetsen, mit Schrecken.Horrifico, avi, alum, ars (horrificus), 1) Entsesen machen. 

2) fchrec lic ntacen, rem. 3) raul) macben, mare, stiirntisc machen.Horrlfic us, a, um (horror und facio), 1) Schaudern und Ent- sesen machend, entsetlic, ersgbrecfic, bellum. 2) caesaries, struppig, nict gefämmt, foglic schrecfic) an- susehen.H o rrlp II o, are (horreo und pilus), von Saaren starren.HorrIs 8nus, a, um (horreo und sone), schrecktic tönend oder rauschend.H o r r o r, ris, m. (horreo), das Scheudern, Per Scauer, das Bittern, Entseben, Screclicfeit, das Erstau- neu, Pie Bewunderung, das Starren, comarum, daber das Starren,Steife, Sätte, ferri; Raubigfeit, dicendi, religiöser Schauer, Berehrung, reli- gtöfe Surcht, numinis, Por einer bottheit.Horsum, Adv., hierherwärts, hieber.Hortamen, Inis, n. it. Ho r- tamentum, i, u. (liortor), Ere munterungsmittel , Ermunterung, Afmunterung.Hortatio, 5nis, f. (liortor), Aufmunterung, Ermunterung.Hortativus, a, um (liortor), sur Aufmunterung dientic.Hortätor, öris, in. (liortor), Aufnunterer, Erunterer, studii, 
i. e. ad studium: ad aliquid.Hortä t r ix, Teis, f.(hortator), Ernuntererinn.

Hortätus, us, m., i. q. hor­
tatio.

Hortensis, e (hortus), den ©arten betreffend, Parin befindlic.Hortenslus, a, um, 1) i. q. hortensis, im ©arten wachfend.Hortor, atus sum, ari (Von 
bzQvvo}, 1) antreiben, aufmuntern, ermuntern zu ehwvas, aliquem: auc folgt ut, ober Per bloseConiunctiv. auc ne, oder ad, ober in; auc de, auc quärc. 2) ermuntern, Qut, einfpredjen, anreisen, aliquem.Hortü 1 ä n u s, a, um (hortus), die ©arten betreffend, dabin gehörig, daber hortulanus, ein Gärtner.H o r t ü 1 u s, i, m. (Dimin. Von hortus), 1) ein Gärtchen. 2) eine Nbtheilung des.Teinbergs.

Hortus, i, m. (von ^dpzog), 
1) ein ©arten, auc Plur. horti, ein prächtiger ©arten, Lust e oder Bier- garten. 2) Abtheilung, eines Gein- bergs, etneö ©artend, wo Blumen, Bäume K. gesett sind. 3) ©artem gewäd8.

Horns, i, m., per Rame der 
Sonne bey den Aegvvtiern.

Hospes, Itis, c. 1) einGrem- 

Ho s
der, Fremdling, trovisc, Fremdling worin unbekannt, unerfahren, ur­bis : in re. 2) ein Fremder, per be- fuct ober besucht wird, ©aff ober Wirt). 3) Gastfreund.Hospita, f. Hospitus.Hosprtclum, i, ii. (ho­spitor), eine Verberge.Hospitalis, e- (hospes), 1) ©äste ober Gastfreutde treffend, dahin gehörig, cubiculum, Gast- simmer: tessera, bad Sennseichen, bad Der Gaftfreund vorzeigte, um ald Saft ausgenommen su werden: Jupiter, Schüiter ber Gastfreund- fchaft: bal). hospitalis, ein Gast. 2) gastfreb, Comp. hospitalior, Su­peri. hospitalissimus.Hospitalitas, alis, f. (ho­spitalis), I) Gastfreundschaftlich teit, Gastfreundschaft. 2) Aufenthalt in ber Fremde.Hospitaliter, Adv., gast- freundschaftlic).Hospitiolum, i, n. (Dimin, Von hospitium), fleine Verberge.Hospitium, i, n (hospes), 
1) Cogis, Herberge; hospitium re­nuntiare, bad Sogid qüffiindigen: daher von Thieren, Verberge, Rufe- ort, Aufenthalt. 2) bad Einfehren. 3) Gastfreundschaft, mihi cum ali­quo hospitium est, ober interce­dit: hospitium cum aliquo face­re , coniungere, ober iungere, machen, errichten: renuntiare, auf- füindigen.Hospitivus, a, um, i. q. hospitus, hospitalis.Hospitor, ari (hospes), ein Gaft bei) Semanden seyn, einfehren.Hospitus, a, um, i. q. ho­spes, ) fremd, an einem fremden Orte befindlic. 2) S-rembe aufnel- mend, gaflfreunbsibaftliif), hospita sc. semina, bie Wirthinn.Hostia, ac, f. 1) ein Opfers fhier, Siitnopfer, hostias im­molare , mactare, Ober caedere, ein Opferthier opfern. 2) ein ©es stirn.Hostiatus, a, um (hostia), mit Ppferthieren Versehen.Hosticus, a, um (hostis), den Teinde gehörig, feindlic , daher hosticum, bed Feindes Sanb.Hostifer, a, um (hostis und 
fero), feindselig.Hostifice, Adv,, feindselig.Hostificus, a, um (hostis 
und facio), feindselig.Hostilis, e (hostis), 1) feind- lic, den Feinden gehörig, von ihnen herrührend : metus, vor den Fein- den: 2) feindlic, Geinden gewöhn- lic ; hostilia, Feindfeligfeiten.Hostilitas, alis, f. (hosti­lis), Seindseligfeit.Hostiliter, Adv., auf feind- lic&e Art, feindlid), feindselig.

II OS
-Hostimentum, i, n. (ho­stio), Gteichmachung, Bergetung.H o s 11 o , ire, 1) gleic madpen. Vergelten, erwiedern. 2) fchlagen.
Hostis, is, c. 1) ein Fremdet, Fremdting. 2) ein Feind, Feindinn, befonders ber bie Taffei wider und 

ergreift und Srieg führt.Hostdrlum (sc. lignum), ein Streichhol;.
Hosius, i, m., ein gewisfes Maas bed Baumöts, bei) Verferti 

gung desfetben.Hue, Adv., 1) hieher, cu seq. G-enit., huc viciniae, hieler in bi« Rachbarschaft nunc huc nunc il­luc, halb hier bin, halb dahin: huc et illuc, huc atque illuc, huc il­luc, huc illucve, ober huc illuc- que, auc huc et huc, hi1’! it. tori l)in, auf biefe u. jene Seite; 2) hier zu, auf biefed.Hucene, hieber, so weit.
Hücusque ober huc usque, 

bis hielzer, so weit.
Hai! beym Werwundern und 

Erstaunen, hui! ober ei 1 ober il)! •
Hüius cdniS di ober hüiusec 

mdi, i. q. huiusmodi.
Huiusmdi Ober huius mo­

di, von dieferArt, so befchaffen- 
folger, foldje, fotches ; desgleicher 
huiusmodi aliquid, so etwas.

Humane, Adv. 1) mens lic, 
auf menschliche Art, loqui, vernunb 
tig, glimvflic): 2) mehsehenfreunde fid), gefällig, Comp. humamus, 
Superi, humanissime.Humanitas, ätis, f. (huma­
nus), ensch lic feit, mensliche Beschaffenteit, menschtiche Enivfint binig, Qenschenpflict, Mensden liebe, Leutseligfeit, Söflichfeit, Sein beit, Artigfeit im Betragen, 2en fchenfreundlichfeit, bad artige Betra gen, daber bie Kenntnisse eined' fei neu Qenfchen, Literatur, ©eleljr famfeit; menschliche Gesellichaft, dal menschliche Geschlecht.

Hümänltcr, Adv. i. q. hu­mane, 1) menfchlic, auf menschlic Art. 2) manierlic, höflic, leutselig humanius, humanissime.H ilm ä n 11 u s, Adv. 1) menfc5 
(id), auf menschliche Art, si qui 
mihi humanitus accidisset, wett 
mir etwas Penschliches begegm 
wäre, wenn id) um bad £eben gi 
fommen wäre. 2) menschlic, Wer sohen gesiemend.Humanus, a, um (homo), 1 menschtic, genus, bad menschlid Gefchledt: humanum est, ed : etwad Qenschliches ; humani nih a mc alienum puto, nichts wd Wenfdien betrifft, fein Schicksal e nes Menschen; res humanae, ob« Neutr. humana, menschliche Ding ■Begebenheiten, Schicksate K.; si qu mihi humanum contigerit, >• ■



H u in
a moriar. 2) menschlic gegen eit- 
bre, menfchenfreundtic . leutselig, 
böfld, maniertic, fiebreic, artig im 
Betragen, erga aliquem. 3) von 
feiner Lebensart, Von %idung, folg- 
lic Von feinen Kenntnissen, ge- 
Iehrt, fein. 4) humanus, einer aus 
t-etn mensehlichen Geschlechte, ein 
2ench.
HmtYo, önis, f. (humo),Beerdigung.
Hümator, ris, m. (humo), 

Beerdiger.
Hümätus, a, um, f. Humo.Hümecto, avi, atum, are (humectus), befeuchten, benetsen : baljer Thränen vergießen, thränende Zugen haben: feucht seyn, oculi humectantes.
Hümectus, a, um (humeo), feuct, nas, humectior, humectis- 

»imus.
Hmfactus, a, um (Part 

Don humefacio), befeuchtet.Hmo, re, feuct feyn, nas fehn. Immens, feucht, naß.
Hü moralis, e (humerus), 

jur Sautter gehörig: humerale 
sc. integumentum.

H ü m 6 r ö s u s, a, um (hume­
rus), an ter Scutter befindlic : lo­
cus,(in ter Evrache te« Candmanns), «B ter Schulter des Ieinstocks, i. e. 
fait in ter Mitte deTTetben.

Hümrlus, i, m. Dimin, von humerus.
Hümerus, i, m. eigentt. der 

Srochen des Dberarms, daher Ober- 
Ant, ober ein Sheil deffetben, Uchfel, insgemtein Schulter, ?cset.
Hilm e s c o, re (humeo), feucht, 

Werten, naß werden.
„Hmrde, Adv., feucht, mitSelchtigfeit.
Hmrdlus, a, um (Dimin, 

ton humidus), etwvas feuct, naß.
HumYdus, a, um (humeo), 

I)feuct oder naß, humidior, hu- 
midissimus; baljer humidum, das 

Seuchre, ober ein feudter Ort.2) 
fierent, flüssig.Hmrfer, a, um (humor und fero), felcht.

Hum r fr co, are, feucht machen, befeuichten, benesen. — Bon
HumYsrcus, a, um (humor 

Ind facio), feucht machend, befeuc- 
teilt, benesend.

Hmrgo, are (humeo u. ago),befeuthtent.
Hu m Y1Y ä tY o, önis, f. (humi- io), Erniedrigung.Humrlrfrco, are (humilis u. «cio), erniedriger.
HümYlYo, avi. atum, are,(humilis), erniedrigen.
Hümrlis, e, 1) niedrig, nict 106, homo, fein Von Verson: auc 

nieDtig, nict tief, fossa, 2) niedrig, ®eting, schlecht, 3) niedrig dnfend.

Hum 
Feindenkend, Eleinmüithyig, nieder- trächtig, sic . erneprigend, demi- 
thig.H ü m Y1Y t a s, ätis, s. (humilis), Riedrigfeit, her Statur und des Standes ; tropisc, Riederträchtig- 
feit, niedrige Denfungsart , niedri- ges, demiithiges Betragen, Demuth: besonders als eine Kugend, De- 
nullt).

HiimYlYter, Adv. 1) niebrig, nicht hoc von der <ärbe, humilius, humillime. 2) niebrig denfend, nie» derträchtig, demiithig, sentire.
H ü m o, avi, atum, are (humus), 

mit Erde bedecken ober in tie Erde scharren, besonders Todte, beerdigen, 
begraben.

Humor, öris, m. (humeo), jede Geuchtigfeit, Flüftigfeit; Bac­
chi, Wein, lacteus, 9ic): rosci­
dus, Tlau: humor in genas labi- 
tur, Thränen.

Humus, i, f. Erde, erdiger 
Boden, repere per humum, auf 
Oer Erde: propter humum volare, 
an der Erde, nale an ber Erde: auf 
bie Frage wolin ? steht in humum, 
and) humi, auf bie Frage, wo? 
humi, auc humo, und in humo ; 
humi steht auf bie (frage ivo ? unb 
wohin ? folglich heists auf bie Erde 
unb auf ber Erde, humi iacere: 
prosternere aliquem humi. 2) Erdboden ober Gegend, Land.

Hcinthacus, a, um, unb Hycinthrnus, a, um, (va- 
z*vos), 1) bie hacinthe betreff fend , ilos, $yacintthe. 2) hyacin- thenfarbig.

HyacinthYus, a, um (h«- 
y.cvi'jioc), Syacintbifd), den >ya= cinthus betreffend: Hyacinthia (sc. 
solennia), ein Fest ihi ju Ehrer.

Hyäcinthlzon, tis (vay.iv- 
■O-l'Qav, Particip, von vaxßw), 
$pacintthenfarbe habend.
Hyäcinthus ober — os, i, m. 

{vdy.Lv^-oi^, 1) ein schöner Sing- 
ling, ber vom 2pollo geliebt unb un» 
vorsichtiger TBeife von iln mit den 
SiöcuS getobtes mürbe; aus feinem 
Blute soll bie Pfanse besseiben Ra- 
menß erwadsen seyn. 2) eineBtume, 
welche den Klagelaut AI auf ihren 
Blättern fiibrt; ist aber weder un» fere dxacinthhe, nod) ber türfifche 
Bund (Bilium Martagon L.), fon, 
bern entweder bie violettblaue 
Scwerdtlilie, (Iris germanica D.), 

ober bie gemeine Siegwurs, (Gla­
diolus communis D.), ober ber 
(harten = Rttersprn, (Delphinium 
Aiacis D.). 3) ein hyacinihenfarbe 
ner Sdetstein, walyrschpeintic jnser 
Savbir.

Hy ä d e s, um, f. Hyas.
Hyaena, ae, f. (8cuva) ,’ 1) 

dyäne, ein wildes Ehier. 2) ein.
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Meerfifch, aus ber Gattung bet Scollen.
HyaenYus, a,um,$hänisc. 

Von ber $yäne benannt.
HyälYnus, a, um(Rcvos) 

1) gläsern, aus ®lad. 2) grün oder 
glasgrün.
Hyälus, i, m. (Valog), 1)Gas. 

2) glosgrüne $arbe.
Hyas, dis, f. (dg, i. e. Rea 

gen bringenb), sc. stella: Plural. 
Hyades, bie Syaden, bad Sieben» geitirn.

Hybernus, Hyberno etc, 
i. q. Hibern.

Hybrida, i. q. Hibrida.
Hydätis, Ydis , (väaze^, einwasierfarbner Edelstein.
Hydra, ae, f. (8ec), 1) eine 

Tasferichlange, Hydra Lernaea, 
unb bloß Hydra, int See Perna, 
bie Serfutes erlegte. 2) ein Gestirn, 
sonst Anguis genannt.

Hydra gögYä, ae, f. (yöqa^ 
foiyia), IBasferleitung, Kanal.Hydrggus, ober—os, a, um (aywys), Wasfer abfüß» renb.
Hy dr ar gy ru s, i, m. (ee- 

yv pog), burd; Kunst bereitetes Euec- 
filber.

Hydraula, ae, ob.H y d r a u- 
les, ae,m.(18ca2ns), ber auf 
ber Tasferorgel spielt, hydraula, 
ae, f., eine 9Jasehine, bie burd) bad 
Tasfer benegt wird.
Hydra u 1 Y c u s, a, um (icav- 

lixbi), bie fiinstlice Sewegung des IBasfers betreffend, bydraulisc, or- gana, Wasferorgel.
Hydraulus, i, m. (yS^av—Ros),eine TBasferorget.
Hydreum, i, n.

ein Ort wo man Wasfer fchöpft, 
ränfe: folglich Standquartier für 

dieSaravaren, wo sie für bie Kamele 
Wasfer shöpfen sönnen.

Hydreum«, Iltis, n. (yäriiv~ 
fza), i. q. Hydreum.

HydrYa, ae, f. (ySyla), ein Tafiereimer, Wasferfrug; hernac jedes Geschirr, Krug :c.
Hy dr I n u s, a, um (hydrus),Von ber WasTerschlange, vulnus.
HV d r Y u s, a, um (von Vwe), 

das Tasfer betreffend, puer, Was- 
fermann, ein Gestitn.

H y dr ö c e 1 c, es, f. (18g0x15- An) , ber HBasferlhodenbruc ; daler Hydrocelicus , a, uin, daran las borirend.
HydröchBus, i,m.($öco- 

/ooe), TBasfergießer , SSasfermann, 
ein Gestirnt.

Hdrgrum, i, n. (180- 
yagov), i. e. Garum, nitWasier vetfest.
Hdrgr o n, tis, (i8go- 
cgv), eine Pflanse, i. q. se­

necio.P2
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H y d r iS 1X p x t li u m , i, n.

(ilö Qoi.cc7ta-d-ov), Aasferampfer.
H y d r ö m a n t r a, ae, st {yäyo— 

tiarziial, WeisTagung aus dem Nasfer.
Hdrmli, Ms, n. ({läqö- 

qeh), Sonigntet), Pet aus Was- 
fer und Sonig.

H y d r ö p h ö b V a, ae, f. {y Sqo- 
tpoßla), die Wafferscheu,eine Krant- beir.

HydrSpliöLYcus, a, um 
lyöqocpoßixöz), die Wasferscheu be= treffend.
Hydrophob us,a, um (vSqo- 

fpoßo^), der die Wasferscheu bat, wasferscheu.
Hyd r ph yl ax, cis (vdqo- 

pRc5), Aüfseher über bas Waiser.
Hydropicus, a, um (qu- 

nixoi;), wasferfiichtig.
HdrpYsis, is, f. ({lÖQhl- 

maii;), die Wasserfucht.
Hydrops, pis, m. (Vgev), hie Aasfersuct.
Hydrus ober —os, i, m. 

(vdgog), 1) bie WasTerfchlange, da- her jede Schtange, 2) das Gestirn, 
sonst Hydra ober Anguis genannt.

Hyems, Hye malis etc. i. q. 
Hiems etc.
Hgea Ober Hyga, ae, f. 

(ysc, ft. iyieia'), 1) Gejundheit. 2) Göttinn der Gefundheit.
Hygremplastrum, i, n. 

(vyQiunkaaTQOv), ein fliissiges Pfaster.
Hy gr ti ph Öb la, ac, f. (ü/po- 

poßia), bie Sdheu vor allem Gliissi- gen, j. ®. Wasfer, Tein je.
Hy le, es, f. (827), %aterie, 

Etoff, Materialien.
Hymen, nis, in. (urv), 1) 

der (Sott bet Sochzeit, and) siebt 
Hymen Hymenaeus bevsanmen. 
2; Sochseitlied.

Hymnaeus ober —os, i, m. 
(vfiivaio^), 1) ber Gott der Sochsett. 2) $oc seitlied, hymenaeum cane­
re. 3) Sochseit; auc vonEhieren, Begattung.

H y m g n 6 Y u s, a, um (yfievij- 
o),zur Sochseit gehörig.
Hymnio, ire, $pnnen fingen.
Hymnrsnus, a, um (hy­

mnus und sono), fobsingend.
H y m n ö d I c u s, a, um (yfivai- 

dixbi), lebfingend.
Hymnus, i, m. (uvog),ein 

Lobyefang auf bie Guttheit.HyoscymInus, a, um 
(bos*vuwog), aus Bisenkraut.

Hyoscyamus, i, m. (üoe-xauos). Bitsenfraut.
Hypaethrus, a, um (zta- 

, unter freiem $inmel be- 
findtid). t

Hypalläge, cs, f. (ynakla- 
r), in ber Grammatit, dieverfehrte Busammensctung ber Wörter.

Hyp
Hypte, cs, f. sc. chorda 

(m*7 sc. x008), bie unterste 
ober legte Saife, bie den tiefsten Ton 
giebt..H ypn mus, a, um ßnn]- 
v.ifiioi}, windig, ovum, Windev.

Hyperbton,i,n. (vnipßa- 
tov), Berfesung ber Wörfer.

Hyperbe, es, ober —a, ae, 
f. (vniqßoli]'), $»perbel. Ueber» 
treibung einer Sache in Sieben.

Hy p e rbö la e u s, a, um 
(yTteQßoXaZo^), übertrieben.
H\y p e r b o 1 b c u s, a, um(zteg- 

ßolexb^), übertrieben.Hypermter ober —trus, a, 
um (iteustgos), i. q. hyperca- talecticus.

E y p er th }ris, Ydis, f. iniQ- 
■&vQii), unb Hyperthyrum, 
i, n. (yniq-S-VQOv ), eine Bier ath 
über ber hüre.

H y p h a s i s, f. Hypasis.
Hypnäle, es, 1. (nva2), 

eine ütt Dtlern.
HypBbölbmaeus, a, um 

{ynoßoXifialo^'), untergeschoben, 
unächt.Hpbrychun, i, n. (ino- 
ßoxiv), das Ersaufen.

H y p ö c a u s i s, is, f. {vnoxmi- 
ans), unb Hy p iS caus tum ober 
—oii, i, n. (*xavotov),einOrt 
ober Biner, bas von unten gehheist 
wirb: daler Badesinmer.

HypchondrYa, oram(no- 
XÖvÖQia tu), bie Seitenweichen, >pocondrien:

H y p ö c h y m a, atis, n. (väo’- 
xyuc), unb Hy p iS ch ys i s, is, f. 
(vnbxvan;), ber Staar am Auge,

H y p iS c i s t h i s, Idis, s. (z- xGtig u. inxaus), eine Soma- roservflanse auf ber Gisthusstaude, 
Asaruin hypocistis L.

H yp i> c o ri a s i s, is, (zo- 
xop/ßtrt;), eine Srantheit (beyn Bi) unter dem Augapfel.

Hypocrisis, is, f. (inze- 
auf), bie Rachahnung einer Perjon 
in ihren Reden, Gebärden :c.

Hypöcrrta, ae, ober—tes, 
ae, m. (noxe(rhs), beraubte nac- almt in Gebärden, Worten ;c., Af- 
teur, Shauspieler.

HypBdjäcönus, i [vno- 
Ttoduixovof, lInterdiafonus.

Hypodidascalus, i, m. 
{V7todidaaxa).o<s), lIntertehrer.

Hypödrömus, i, m. (yno- 
öqo/j.0%), ein bedeckter Ort zuniSpa- 
sieren.

Hpgaeum, i, n, (yno- 
yatov'), i. q. Hypogeum.

Hyp 8 ß e 5 0 n, i, n. (zya- 
aov), bie große Art von Paustauc.

Hyp gum,i, n. (uztöy60v), 
ein ört ober Gewölbe unter ber Er 
be ; baßer Todtengruft, Grab.

Hypglosaa, ae, f. (z-

, Hyp '
y7.b)aaov), Päusedorn, ein Flein Strauc, (Ruscus hypoglos 
sum L. ).Hypoglotton, i,n.(zo 
yXoJziiov'), ein S trauet), (Ruscu 
hypophyllum L.).

Hypolys os, i, i. q. arte 
misia.

Hpmnma, ätis. n. {vno 
fivjjua), Anmerfung, Auffat:

H^pömngmätögraphus 
i, (yjiofivijfiazoyqdipog'), bet A merfungen ober uffäse schreibt.

H } p i> in o c h 11 o n, i, n. (ino 
yox^cov}, Oie Unterlage unter bei 
Debel. . ä

H y p ö s I. ä s i s , is, £ {yno 
axaai^}j Person ober Persönlid 
feit.

H y p iS t h e c a, ae, £ ($7o7, 
XI]), iinterpfand, Pfand, $opothe 
wird es von pignus unterschieden, f 
bebeutet pignus bewegliche, hypo 
theca, unbewegliche Singe; date 
Hypothecarius, a, um, dahin ge 

hörig:
HypiSthStttcus, a, um (z0 

■&izixbi), bedingtic).Hypöthrum, i, n. (ü no- 
■9-vqov), bie lInterschwelle an bei Ehiir

Il^pötrachslltum, i, n (noveazcov), ber untere Thei des Mdtses; in ber Baufunft, eit sohmäteres Glicd unter dem MBiirfel
Hy p iS t r i m in a, atis, n. (yno- 

zqififia), eine Art Brüihe aus aller hand gewürshaften Sngredienser.,
Hy p iS t y p ö s i s, is, £ (zot- 

ttoqig), Darstellung, Schitderung.
H y p ö z e u x i s, is, £ (neu- 

§), eine Redefigur, wenn jetes 
(Stieb bet Rede fein eignes Verbum 
tja t.

Hypsöma, Xtis,n.(Vywuc), 
bie $öfe. I

Hysgrnus, a, um (vayivofi 
von einem Särbefraute Hysge, das 
dunfelrot färbt, benannt: da 
her Hysginum, biefe dunfetrotlt 
Farbe.’
Hyssopites,ae,m. {vaaoini- 

t5 olvof, j. E. vinum, Sfopwettt
Hyssopus, i, f. (V00utos h) 

auc Hyssopum, i, n. Sfop ; hys­
sopus officinalis L.

H y s l ö r I c a s, a, um (iguege- 
xbet), h»sterisc, mittutterbesdwe 
ben beßaftet.
HysteriSlögla, ae, f (vatf 

qaloyia), undHysteron pr 
teron {yaztqov nqöieQOV), 
wenn das hinterste suerst 9l’W 
wirb.

Hystrlcös us, a, um W* 
Strix), stachelig:

II y s t r r c ü 1 u s, a, um, stad 
lig, haar g.

Hystrix (Histrix), Ycis, 1 
ein Etacbetswowein.
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I

Iacchus, i, m.(axzos), ein 
Bevname des Bacchus ; dicht er isc, Tein.Ico, ui, Ytum, 2., 1) liegen, humi, stuf der Erde; graviter, jelr franf liegen; 2)trovic, darnieder 

liegen, in schledpten Ilmständen feyn, fraftos, verachtet, tobt feyn. 3) ohne Soffnung, ohne Silfe seyn. 41 untbätig, fchlafrig, matt, trüge seyn; müsig Ost liegen. 5) sid wo aufhalten 
ofer befinden.I ä cf o, icci, iactum, 3. 1) wer- 
fen, sahteudern, lapides: se, sic herabjtiirsen; oscula, Sisfe suwer- 
fen; odorem, Gerud verbreiten; 
scutum, das Schild wegwerfen. 2) tropic, gleicbsam Werte thinwerfen, reden, minas, Drehungen ausvre 
chen. 3) legen, setsen, errichten, fun­
damentum alicuius rei, Cen Grund 
jit etwas legen, aggerem, einen Wau auffiibren.laetabundus, a,um,hin. 
ber werfend ; nopifc, pratlend, vral- 
lerifc).
laetanter. Adv., vrahlend, 

vratleris ; Comp. laetantius, 
lactantia, ae, f. (iacto), •rale 

lerey.
lactanlfcülus, a, um (Di­

min. von iactans), etwas vrahlend.
lacttro, nis, f. (iacto), 1) 

das $n= n nb Derwerf en, das %üit- 
teln; trovisc, animi, Gemüttun- 
ruhe, 2) das öffentliche Beigen; 
Vorbringen; 3) Prahleret, Eitel- 
feit.

lacräior, ris, m. (iacto), ber 
Prahler
lactatus, us, in. (iacto), das 

©ms und $erwerfen, Echüttelit, Rüt- 
teln.

Jactitabundus, a, um,prahlerif.
lactito, aro (Frequ. V. iacto), 

öffeiitlid; verbringen ober fugen.
Iacto, avi, atum, are (Frequ. 

ton iacio), oft morsen, hin und 
herwerfen; 2) öffentlich vörbrin» 
gen, erwähnen, fugen, reden, hören 
taffen; versus, absingen; minas, 
drohjen; 3) vrahlen, groß thun, sic 
rüihmen, aliquam rem, nut et« 
was, ober se iactare. 4) bin nad 
ber werfen, ober bewegen, schütteln, 
fowingen, oculos, mit den Augen 
hin unb ber sehen; iactari fluctibus. 
Von Togen herum getrieben werden ; 
daher beunruhigen, pingen, beschäftie 
gen, aliquem aliqua re, einen mit 
etwas. 5) wegwerfen, abwerfen, 
armtu daher iactans, mit u. ohne 
sui, vrablend, sichritmend; Comp. 
laetantior, Superlat., iactantis- 
simus.

Isctura, ae, f. (iacio), das 
Kerfen; in mari iacturam sa-
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Ianthi s., Idis, f. (2av9is), ein vurpur- ober viofenfarbiges S'leib.
Inüa, ac, f. 1) Ehiit, $ausa thür, 2) trovisd, Eingang, Sugang.
Ianlis, e, den Sanus betrefa 

f end.
J anuarius, a, um, Vom Sa« 

nus benannt; mensis, her Sanuar.I a n u s, i, m. Gott ber Pansthü= 
ren, derStrasen unb des Sriedens ; 
besten Heiner Tempel zu Ron int 
Sriege offen stand, im Stieben Vers fchloffen war. 2) ber Sanuar; 3) 
Durchgang des Thors, ober Thor.I ä p y x, ygis, ein Tind, West- 
norbweftwinb.

Iasprdus, a, um (iaspis), 
jaspisartig, gemma.

Iaspis, Idis, f. Saspis.
Ispnyx, chis, f. ber Sasa 

ponvr, eine Art Saspis mit wolfiger 
unb schneeweißen Etellen.

Iatralipta, ober—tes, ae, 
m. (ZatqcRentns), ein Salbenarst, 
ber durc Kalben und Keiben Kranfe 
heilt: daher iatraliptice ob. iatra­
leptice, es, f. (atqaanzex), sc. 
tyvn), bie Sunst des Salbenar stes.

trnces, ac, m. (laiQovi- 
*ns), Sieger ber Aerste.

Iberia ober Hlb Er la, ae, f. 
(Ißeca), Sberien eine Landchaft in 
Spanien, Von welcher gans Spanien 
bey den Griechen biefen Ranten be« 
tarn: auc eine Landschaft in Asien 
am Caucafus.

Iberx c us, a, um, iberisch, fpn» 
nifeb.Ibrcus, a, um, iberisch, fpas 
nisc.

Iberis, Idis, f. (Ißnois), eine 
Pfanse, Art Von Sresie.
Iberus Ober HI b e r u s, i, m. 

("IBmo), einSusinEpanien, itt 
Ebro.

Iberus, ober Hrbrus, a, 
um, Sberifch, i. e. spanisch, pisci», 
i. e. scomber: pastor triplex, i. 
e. Geryon: Iberi, bie Spanier.

Ibex, Icis, m., ber Steinbocf; 
ober bie Gemse.

Ibi, Adv., 1) daselbst, ba ober dort: 2) ba, bann, alöbstnn, ibi de­
mum, bann erst.

Ibidem, Adv., 1) eben daselbst, 
2) ft. in eadem re. 3) eben dahin.

Ibis, is, unb Idis, f. (PBc), ein 
ägyptischer Vogel, ber Eclangen 
frißt, unddeshab von ben Aegvp- tiern für heilig gehalten würbe.

Ibiscum, Ibrida, i. q. Hi­
biscum, Hibr.

leas, dis, f. (e?xds), bie Bat 
iansig: ber swansigste Zag des Aonats: daher icades, ein Ges jum Andenfen des Epifur am swansig» 
ften Tage jedes Monats.
Iccirco, f. Idcirco. 
Ichneumon, onis, m. (iyeev- 

uuv), 1) diePharaonsmaus, bie ben

I ac
ccre, über Bord werfen. 2) Ber- 
lüft, Schaden , Cinbuse, iacturam 
rei facere, accipere ob. pati, Siers 
lüft an etwas leiben. 3) grober 
Aufwand, Sosten, Gerchenfe.

Iactus, a, um, f. iacio.
lactus, us, m. (iacio), 1) das Terfen, Schleudern ; 2) ber Turf, Bug, Sang, 3) das $erab- ob. Ser- auswerfen. 4) vocis, das Reden.
Iacilblis, e (iaculor), 

was sic morsen, schleudern läßt.
laciilätio, onis, f. (iaculor),das Werfen, Schleudern.lacltor, öris, m. (iaculor), Werfer Schleuderer; Fischer; Wurf- pteschiit.
Iaculatrus, a, um, (Ja­

culator), zum 2erfen ober Schie- sen dientic).
laculätrix, cis,f.(iacula- 

tor), %eywort ber Sinnst; Sägerin.
lacillälus, us, m. (iaculor), 

i.q iaculatio.
lacülor, alus sum, ari, 1) 

morsen, fchleudern; se, sic stürsen; 
lucem, leuchten ; 2) nac etwas wer- 
fen, schießen; aliquem, nac; tros pifc, probris in aliquem, einen fcmähen, schimpfen. 3) sielen; tros pisc, nac etwas streben. _

la eil lum, f. iaculus.
I ä c ii 1 u s, a, um (iacio), wasge- 

morsen wird; daf. iaculum, Wurf- 
spieß. 2) iaculus, subst. sc. an­
guis, Sciesschlange. 3) sc. funis, 
Sclinge, die über bie Hörner ber 
Ochsen geworfen wird.

lam, Adv.1)jett,nun; iam- 
iam, bnlb-bnlb. 2) jchon, iam du- 
dum, iam diu, iam pridem, schon 
lange; non iam, nod) nict; ober 
nicht mehr; iam iamque, jest so- 
gleich, den Augenblic ; iam nemo, 
niemand mehr; iam vero, demnac, 
ferner.

Iambeus, a, um(Zußaog),jambisc. .
lambfcfnus, a, um (iam­

bus), jambifc.
Iambicus, a, um [iap.ßixb^,jambisc.
Iambus, i, m. (außog), 1) ein 

iamnbisches Bersglied , bestehend aus 
einer fursen unb langen Selbe. 2) 
ein fanibifc&er Bers, jombisdes Ge- dicht.

Ina, ae, f. für Diana, der
Qond.

län ä lis, e, Sanisc, vom Sanus 
erhalten.

IanYgna, ae, c. (Ianus unb 
gigno), Kind des Sanus.

länltor, öris, m. (ianua),Pförtner, Tbürhüter.Ianxirix, Icis, f. Pförtnerin, Thürhüterin.
Ianthinus, a, um (LvPevos), veilchenfarbig , violett: Plur.ian- thina. Violette Sleid er.
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Krofodileyern nacstellt. 2) der Rau- pentödter, eine Att Snseften, Sphex 

fabulosus L.
I c h n o g r ä p Ii Y a, ae, f. (c^vo~ 

y^arpia), ntiurf, Grundris.
Ichthycolla, ae,f. (2y*vo- 

*ö22a) > 1) Sischleimt, $aufenbase. 
2) der Sic) selbst, befransen, (Aci­
penser Huso L.). _ 
lebt li y o p li ä gi, orum(2z9vo- ischesfer.
Ico, Ici, ictum, 3.1) slagen, 

bauen, werfen, stechen, floßen, be- 
fonders wenn inan trifft, treffen, er« 
stechen, tosten, lapide ictus, gemor» 
feht, getroffen: fulmine ictus, ober 
e coelo ictus, vom Blise getroffen: 
und domus icta, unglüiclic, in llye 
glück verfenft: daber trovisc), erret- 
dien, magnitudinem: icere foe­
dus, ein Bündnis machen, weil da- 
bei), wie einige glauben, ein Scwein 
geso achtet würbe. 2) bewegen, be» 
anruligen, tütren, betreffen, metu 
ictus, betroffen, beunruhigt: son- 
«cientia ictus.

Icon, nis, f. (ilxcijv'), ein Bild, Bildnis.Icncus, a, um (e2xovxs), 
in Lebensgröße gemalt,, simula­
crum.

Icösäpröti, orum {eixoad- 
ztotoi), bie swansig Ersten, deren 
Iürde Icosaprotia' ( eixouaTtqa- 

la) heist.
i IctrYas, adis, f., sc. gemma 

sc. Aio), ein gelber
delstein.Icteri cu s, a, um (2xte0xs), gelbsithtig, 'mit derGetbsuct be» 
aftet.I c t.S r u s, i,em. ein Feis,ner gelblcfter%3wge, ben PFn.‘80,28. 

fiirdet 'Galgulus hält, und deffen Znblic von der Gelbsuct, wetche 
ouc icterus heit, .befreien soll.

Ictis, Idis, (zzus), eine Art 
Tiesel. “

Ictus,' a, um, f. Ico.
Ictus, us, m. (ico), 1) Sieb, Gtic, Selag, Schus, ®tofi, Wurf, 

gladiatorius, Stic mit dem Degen : &uc Stechen in ber Brust (vorn 
Sereyen), ictus securis, Sieb : ictu 
primo, mit den ersten Wurf, mit 
einem Male: uno ictu contendere, 
mit einem Wale, ofne abjusetsen; 
singulis ictibus, mit einselnen An- 
griffen; uno ictu temporis, in ei- 
nein Mugenblicke, ju einer Seit; ex­
tra ictum esse, außer Schuse, au» 
fier Gefatr seyn ; sub ictu esse, in 
Gefalr fegn, ober vor Nugen feyn; 
fulminis ictus, Sclag: 2) tropisch, 
ictus calamitatis, Sclag : 3) ber 
Racdrud beyn Ausprechen einer be= 
tonten Sylbe.

Icuncula, ae, f. (Dimin. Von 
ioon), ein Bildchen.

Idcirco ober Iccirco, Adv.

Ide
(id und circa), um defwillen, des- 
wegen, in so fern, barin.
Ida, ae, f. (I6ia), eigent. Bild, Gestalt: daher 1) Begriff, Sbee. 2) 

Sbeal, Kuster, Original. 3) Bernö- 
gen ju denfen.

I de ä 1 is, e (idea), inderSdee bestebend, ober sich Sbeen machend.
Idem, gädem,,Idem, 1) eben derselbe, eben biefelbe, eben dasfelbe, 

Abi. eadem, sc. via, auf eben dem 
Siege, eben ba. 2) auc ebenfalls, sugleic, idem ego contendo, ich be» baupte auc.

Identidem, Adv., JU wieder- 
holten Kalen, mehrmals, oft.

I deo, Adv., desweger, daher.
Idlögräplius, a, um 

ygacpoi), mit eigener Sand geschrie- 
ben.Idlöta, ae,m.(283tns), ein unwisfender, ungelehrter, unerfahr- 
ner Pensc, ein Pichttener, Laie.

Idiotismus, i, m?Motg- 
us), gemeine Art su reden ober Rachatmung ber gemeinen Art zu reden.
Idol bum ober —• Tum, i, n. 

(e2cletov), Gösentemvel.
Idöllcus, a, um (elwlexs), Götenbilder betreffend.
Idölölätres »ber*-—tra, ae, 

Gtendiener.
I döl 8 1 ä trla, ae, f, {cidulo- 

XazQiia'), ötendienst.
Idölötliytum,i, n. (elda- 

to^-vzov), ötenopfer: auc adi., 8. @. idolothytae voluptates.Idlum,i, n. (eZolov), 1) Bild, Gestalt, Erscheinung, Gespeast. 
2) Göbengrild,,- • , f 
s I d 6n8e, Adverb.,1) gsfbhic t, 
vasfend 2) hinlätgGc, -geschickt, 

.tauglich. e
Idnrtas, ätis, f. ((idoneus), Tauglicfeit, Gefchiclichtit.
Idoneus, a, um, geschickt, pasTend, tauglich, bequem zu etwas, seq.Dat., ad ob. in (rem): auch seq. 

Infinit., 2) WÜtbig, idoneus est, 
qui impetret: und so “folgt öfter 
qui, quae, quodst.ufs, ea, id: doc auch ut, and) ber Ablat. 3) 
tüctig, tauglic, sicher, zuverfässig, 
hinlänglich, glaubwirdig, auctor.

Idos, n. {siäoi), Bid,eGe- 
finit. * 3 ’.

Idus, um, . 
Sag im Kärj, ?ai, Sulfs u. Oe» tober; in ben übrigen oraten der dreysehnte.

Idylllum,-i, n.
ein furzes Gedict, msbesondre $ir- tengedict, Soyul. ’ . ,

I e c 8 r o s u s, a, um (iecur), le» 
bersüchtig.Icur, ieebris unb iecinSris, 
n. bie Leber.

Igcuscültim, i, n. (Dimin. 
Von iecur), Seberchen.

lei
lei tinStIo, nis,f (ieiuno),

das Saster.
leiünätor, Sris, m. (ieiuno),Faster.
I e i ün e, Adv. nüchtern ; daler 

mager, trocen, im Dieben; oljne 
Schmuel: Comp. ieiunius.

leiünlösiis, a, um (ieiu- 
iiium), nüchtern, hungerig.

Iinrtas, ätis, f. (ieiunus), Aüchternhheit, Hunger, Troctenbeit; tropifc, Trocentheit im Keten, Somuclosigfeit.
Iinrum, i, n. (ieiunus), 

bad Fasten; junger, Surft; Kager» 
feit.

Iino, are, (ieiunus), fasten. 
Ieiunus, a, um, 1) n ctern ; 

hungrig, durstig; 2) leer, Pangel 
habend ; 3) mager, fraftlod, troffen, 
unfruchtbar, ager; 4) flem, gering, 
schlect; animus, fleiner Geist.

lentä cillum, i, n. (iento),das Fribstüc.
Ientto, Snis, f. dasGrü;, sticken.
lento, are, frühstücken.
IgTtur, dahjer, deswegen, also, 

demnac.
Ignärüris, e (in und gnaru­

ris), unwisfend.
Ignärus, a, um (in und gna­

rus), 1) unerfahren, unwisiend, an» 
besannt, alicuius rei; baßer un- eingedent, malorum. 2) unbetannt, 
unbewußt.

Ignäve, Adv, trag, unbelebt, 
unbetriebfam, ohne QJut, ohne 
(Seift, Comp. ignavias.

Ignavesco, re (ignavus), 
trüg werben.
Ignva, ae, f. (ignavus), 

Srägljeit, lInbetriebfamfeit, Seige 
heit; uthlosigfeit, odoris, iluwirt- sanifeit.

I g n ä v I o, ire (ignavus), trag, mutlos machen.
Ignaviter, Adverb., i. q 

ignave.
Ignävus, a, um (in und gna- 

yus), i)träg, unbetriebfam, faul, 
ignavior, ignavissimus: daher mutlos, felg , miles ; nemus, un» 
fruchtbar; succus, unfräftis, um 
wirfsan; 2) trüg mach enb, frigus, 
aestus.
Ignlus, a, um (Dimin. B. 

igneus), feurig.
Ignesco, re (ignis), 1) zu 

Seuerwerben, feurig werben, ent» 
brennen. 2) tropisch, glühen, heftig 
werben, entbrennen, ignescit ira, 
amor; auch von der Farbe, bren» 
nen, glühen.

Ignus, a, um (ignis), I) feu« 
rig, aus Seuer bestehend, sol, si­
dera. 2) tropisch, entbrannt, glü« hend, lebhaft, hitig tc. 3) gtüisend, brennend, hell glänsend., feuerartig, 
feuerfarbig, color, Feuerfarbe,
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IgnYrum, i, n. (ignis), GFeuerseug.
Ignrcölörus, a, um (ignis 

und color), feuerfarbig.
Ign I c öman s, und I gute 8- 

mus, a, um (ignis und coma), 
feurige Saare fabend.

IgnYclus, i, m. (Dimin, v. 
ignis), 1) ein Feuerchen, Heines 
(Jener, tropisc, Seftigfeit, deside- 
rii: Gunfen, i. e. der erste Anfang, 
virtutum. 2) Schinmer.

Ignrfer, a, um (ignis und 
fero), (Jener tragens, feurig.

I g n r f 1 ii u s, a, um (ignis und fluo), von Jener fliesend, Feuer von 
fic gebend.

Ignrgna, ae, m. (ignis und 
gigno), im Jener erseugt. Jenen foln; Bevwort des Baccus. _

I g nlgSn us, a, um (ignis und 
gigno), Jener erregens.

Ignro, ire (ignis), feurig, glü= hend machen ; ignitus, a, um, feurig.Ignrpes, dis (ignis it. pes), feuerfiißig, feurige Jiige habend.
Ignipotens, tis (ignis nd 

potens), mäctig dutc)5 jener, Ber 
herrscher des Feuers, (Beywort des 
Vulcanus;

Ignis, is, m. 1) Jener, eigentf. 
ignem concipere , ober compre­
hendere, Jener fangen; ignem 
subdere, ober subiicere, unterles 
gen; facere, accendere, suscitare, 
erwecken, aufbasen; iniicere. Jener 
anlegen : elicere, auffolagent. 2) tro- 
pisc, Stern, Geitirn, Glans, Scim- 
Hier, tag Funfein, ;. E. ber Gestir- 
ne, ber Augen, Hitse, Seuerder Tan- 
gen,Röthe: daber sacer ignis, bie 

so genannte Rose, Antoniusfener, ob. 
sonst festige Entsündung des Siirs 
pets, %egeisterung. Jener ber Siebe 
ober Siebe; Reisungsmittel, Heftig- 
feit, $ibe, Wut, Born, Begierde.

Ignispicium, i, m. (ignis 
und specio), Weissagung auö beut 
Jener.

Ignlläbiilum, i, n. (ignio),Seuerseug.
I g n I tii 1 u s, a, um (Dimin. U. 

ignitus), feurig.
Ignitus, a, um, f. Ignio.
Ignvgus, a, um (ignis unb 

vagor), nad) Art des Jener« umhher- fahrend.
I g n I v o m u s, a, um (ignis u. 

vomo). Jener fpevend.
Ignobilis, e (in und nobilis), 

1) unberithmt , unbefannt, ignobi­
lior, ignobilissimus. 2) von nies derer Geburt. 3) ichlect, gering.

Ignobilitas, ätis, f. (igno­
bilis), 1) das lInberiilpmrseen, Uns befanntfeyn, Qangel des Rulmes: 
2) Wiedrigfeit ber Geburt, generis. 
3) Geringfiigigfeit.Ignobrlrter, Adv., unans sehnuid, schlecht.
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musa, baß befannte Gedict bes$os 
meid von Eroja.

Ilic et oder Illlcet statt iro 
licet, 1) man sanft gehen, wir wol» 
len geßen, ober geß! reife! ilicetarti 
in malam crucem, dasetiermag 
zum genfer geßen 1 actum est, ili- 
cet, geß nur 1 2) es ist aus, es sieht schlecht aus, leiber! 3) cd ist vorbev, es ist ju spät, es ist umsonst. 4) als» 
balb, sogleich.

Ilicetum, i, n. (ilex), ein $i» chenwald. ,
111 c d u s, a, um (ilex), aus ober von Cichen.
Iliensis, e, in ober aus Eroja, Trojanifd), Ilienses, dieErojaner.
Iligneus, a, um, i. q. iliceus.
11 i g n ü s, a, um (ilex), aus Si» 

chen ober Eichentos.
Illon ober Illum, i, n. die Stadt roja.
Iliosus, a, um (ile), frans an den Gedärmen, darmigictig.
Ilithyia (vierfyibig) , ae, f. 

(ehelua), bie Göttinn ber Srei- 
fenden, Geburtshelferinn (sonst luno 
Lucina).

Illum, f. Ilion.
Ilius, a, um, Trojanisch, ein 

Trojaner.
Illa (Abi. Von ille, a, ud), sc, 

parte, 1) daselbst, hort. 2) dorthin
Illäbdfactus, a, um (in unb 

labefactus),unerfd)iittert,nicht wen» 
fenb gemact.

Illäbor, psus sum, 3. (in unb 
labor), 1). ßinein falten, hinein fdjtii» 
pfen, hinein fließen. 2) einstürsen.

111S b ö r ä t u s, a, um (in unb 
laboratus), unbearbeitet.

Illboro, are (in unb laboro), 
arbeiten worin, domibus.

Illae (Ablat. von illic, aec, oc), 
sc. parte, 1) da, dort, hac atque 
illac, ober hac illac, ßier unb da, 
da unb dort. 2) dort ßin, ba hin.

Illäcdräbllis, e (in unb la­
cerabilis), unserreislic.

Illacessitus, a, um (in unb 
lacessitus), ungereist, unangefoc- 
teil.

Illäcrymäbllis, e (in unb 
lacrymabilis), 1) unbeweint. 2) 
burd) Thränen nid)t ;u bewegen.

Illäcrymo, avi, atum, are 
(in unb lacrymo), 1) weinen bey 
ober über etwa«, beweinen, errori; 
auch bloß weinen, gaadio,vorGreus 
den. 2) tropisch, träufeln.

111 ä c r y m o r, atus sum, ari 
(in unb lacrymor), weinen bey ober 
übet etwas, beweinen, morti; mor­
tem, aud) oßtte Casum.

Illaesibilis, e (in unb lae- 
sibilis, Voit laedo), unverletlic.

111 a c s u s, a, um (in unb lae­
sus), unverlest.

Illaetabilis, c (in unb lae­
tabilis), unerfreulich, unangenehm.

Ign
IgnmYnYa, ae, f. (in und 

nomen), Scimvf, Beschinpfung, 
ignominiam alicui iniungere, ober 
ignominia aliquem adsicere, 
Schimvf anthun, beschimpfen, est 
ignominiae, es ist schimpflic: per 
ignominiam, auf schimpfliche rt, 
mit Scimpf.

Ignominiose, Adv., mit 
©ii)impf,fd)impflid); ignominiosius, 
ignominiosissime.

Ignominiosus, a,um(igno- minia), voll Schinpf unb Schande, shimpflic, auc von9enschen, bes 
schinpft, in Schimpf unb Schande 
(ebenb.Ignrbrlis, e (ignoro), uns 
besannt.

Ignorabiliter, Adv., aufunbefannte Art.
Ignörante r,Adv., unwisfend. 
Ignorantia, ae, f. (ignoro), 1Inisfentseit, Lintunde, mit unb ohne 

Genitiv.
Ignörätlo, önis, f. (ignoro),linwisfenbeit, lInfunde.
Ignöro, avi, atum, are (igna­

rus), 1) nicht wissen, nicht fennen, 
feine Senntnis von etwa« haben, 
aliquem, de aliquo; id vos igno­
rare nolui, id> wollte es euch nict verhehlen ; 'non ignoro, id) weiß wob. ©aber ignoratus, a, um, 
was man nicht weiß ober fennt, n- 
besannt, unerfannt, unbemerft. 2) nict fennen (wissen) wollen, verfen- neu, misfennen, aliquem. 3) nicht 
sönnen, dicere.

Ignoscentia, ae, f. (igno­
sco), Berseibung.

Ignoscibilis,, e (ignosco),verseihlic).
Ignosco, növi, nötum, 3. nicht wissen, nicht fennen, baßer ver- seihen, alicui, ober alicui rei: auc 

aliquid, unb alicui aliquid: auc ohne Casum: baßer Particip, igno­
tus, a, um, versiehen; besonders ad- 
iective,unbefannt pignotior,igno­
tissimus : baßer von geringem Her- fommen ober Stande, unbefannt mit Semanden ober etwa«; unwisfend, 
ur.erfaßren worin, ber Semanden nict fennt.

Ile, is, n„ ©arm; insgemein 
fteßt Plur. 1) ©arme, ©ebarme. 2) 
Unterleib von den untersten Ribben 
bi« an bie Scaant, bie2Beid)en,©iin= 
nung te., ilia ducere, bie Lenden fdleppen.

Udos ober — us, i, m. (eRes), 
bie Darngict.

Ilex, leis, £, eine Art Ciche, Stecheiche ober Steineiche, (Quer­
cus Ilex©.), auc Sid) ein.

Iliacus, a, um, 1) Erojanis, roja betreffend, classis. 2)rönsc.
Illas, ädis, f. Trojanifc, in ob. 

au« Eroja, baßin gelörig: baßer 1) 
sc. femina, Erojanerinn. 2) sc.
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IllaevYgatus, a, um (in und 

laevigatus), nict glatt gemact.
Illapsus, a,um,f. Illabor.
Illapsus, us, in. (illabor), das Sineinfallen , Hineinsehliipfen, Pineinfließem.
Illqutus, a, um (in und 

laqueatus), nict verstrict, nicht ge- 
fangen.

Illquo, avi,atum,arc (in and laqueo), verstricen; tropij), 
aliquem periculis.

Illargro,ire(inund largio), 
i. q. largior.

lltbrlis, e, das feine Breite 
hat.

II1 ä t C b r a, ae, f. (inimndla- taebra), Prt, wo man fic nicht ver» 
steifen sann.

Illatebro, are (in und late­
bra), in Schlupfwintet verbergen, verftecen.Illtnus ober illa tenus, in 
so fern.

Illäti'o, önis, f, (insero > 1) das Sineintragen , Hineinbtingen, mortui, Beerdigung. 2) Auflage. 
3) Scluß, Gonclusion. 4) bas An- 1hun, Berursacben, Sufiigung.

Illativus, a, um (insero),fcbtiesend.
- Illätro, are (in und latro), 1) 
bei; etvas bellen, anbellen. 2) bellen.

Illä Lus, a, um, f. Insero.
Illaudabilis, e (in unblau­

dabilis), unföbtic).
Illaudandus, a, um (in unb 

laudandus), unföblic.
Illaudatus, a, um (in unb 

laudatus), 1) nict gelobt, unge- 
lobt. 2) nicht iobenswerth, unlöblic.

Illautus, a, um (in unb lau­
tu»), ungerafchen.

Ille, a, ud, 1) derselbe, dieselbe, 
dasfelbe, ober et, sie, es ; ex illo, sc. 
tempore, feit her Seil, feit beut; ex 
illo, quo etc., feit dem das sc. 2) 
jener, jene, jenes , illo — hic, jener 
•—biefer, ober erftrer— Lesterer; 
ober hic — ille, biefer — jener, ober 
lebtrer— erftrer. 3) jener befannte, 
berütmte, ille Cato.
Illcebra, ae, f. (illicio), 1) 

was anlodt, Lod speise, 2nlocerinn. 
2) Anfocung, Reisung, Codung. 3) 
frugum, Weherung des Getreides.

Illcbro, are (illecebra), anlocen, lotsen.Illcbrse, Adv., tockend, verführend.
111S c.eb r ös us, a, um (ille­

cebra), vollLocungen, verführerifc).
Illectamentum, i, n. (ille­

cto), Anlocungswittel, Locung.
Illectatio, önis, t. (illecto),

Antocung.
Illecto, are(Freq.von illicio),

antoden.
111 e c t us, a, um, 1) Particip, von Illicio, f. Illicio. 2) ft. non 

111
lectus, ungelesen, nicht zufammen 
gelesen, stipula.

Illectus, us, m. (illicio), Sos» 
fttng, Antockung.

Illegitimus, a, um (in unb 
legitimus), ungesemsig, unrecht» 
matig.

1116 m e t, Kmet, udmet, statt 
ille, illa, illud.Illentesco (in unblentesco), 
i. q. lentesco.

111 öp Ide, Adv., nicht artig, 
nidjt fein, nicht manierlich.

1l1prdus, a, um (in unb le­
pidus), nicht artig, nicht gefällig, 
unmanierlich, unangenehm.

Illex, Gen. Icis, von illicio, 
fockend, antocfend, oculi, bubleriche 
Augen ; daher substant., 1) Antot- 
ter, Berführer. 2) sc. avis, ein Coce 
Vogel.

Illex, Gen. egis, Von in unb 
lex, gefeslos, ohne Geset Lebend, 
fiel) nict nach den Gesetsen richtend.

Illibabilis, e (in unb libo),unvermindertic.
1111 b ä t u s, a, um (in unb liba­

tus), unverntindert, unversehrt, un» 
verlebt.IlIbrlis, e (in unb libe­
ralis), 1) unedel benfenb ober ban» 
delnd ; daljer nicht gütig, ungefällig, 
in aliquem. 2) einem frevgetornen 
ober edeln Penchen unanttnbig, 
unebel, unanständig, niederträchtig: daber zu sarg, fnicerig.

II llb örä 11t a s, ätis, f. (illi­
beralis), das unedle, niederträchtige 
Wetragen: daher Kargheit, Filsigfeit.
Illiberaliter, Adv., unebel, 

auf unedle, niedrige ürt: bal)erfarg, 
filsig.Illbris, e (in unb liberi), finderos.

Illic, Adv., 1) bort, ba, daselbst, 
vom Orte. 2) bort ober ba, in jener 
ober berfelben Sache, 3) bann, hier 
auf.

111 i c, aec, oc unb uc, Pronom. 
statt ille ober ille hic etc.Illicentrosus, a, um (in 
unb licentiosus), ungebührlich, aus- 
gelassen.

IIlicet, f. Ilicet.
Illicibilis, e (illicio), locend, 

anloctend. Verführerisch-
Illrcro, lexi, lectum, 3. (in 

unb lacio), I) lotsen, anocen, hher- 
bei) ober an sich siehen, verführen zu 
etwas, aliquem ad Oberin aliquid; 
auch seq, ut, auch herzu rufen. 2) 
mit Sieben versehen.

Illldte, Adv., 1) auf uner» faubte Art. 2) lockend, anlocend, 
herbei) ritfenb.

Illicitus, a, um (in unb li­
citus), unerlaubt.

Illicium, i, n. (illicio), 1) 
Antodfung, Anodkungsnittel. 2)3u= 
sanutenberufung beb Bolt 8.

in
111 Yeo (ft. in loco), 1) (ms bet 

Stelle, auf dem Orte. 2) altald, 
sogleich: auch seq. ubi, so halb als. 
3) dahin, dorthin.

111 id o, si, sum, 3. (in u. lac do), 
1) anfchagen, anstosen , ober wehin 
schlagen, stoßen,oaput foribus,gem­
ma illisa, wenn man baran schlägt: 
fluctus se illidit in litus, daber 
wohin stosen, treiben, jagen, ali­
quem pelago, aufs Qeer, jur Schis» 
fahrt swingen. 2) serstosen, jer« 
schlagen, zerschmettern.

Illlgätlo, önis, f. (illigo), 
Anbindung, Anfüigung.

111 Igo, avi, atum, are (in unb 
ligo), 1) anbinder, rem rci, in re 
ober in rem. 2) anfiigen an etwvas, 
befestigen. 3) verbinden, senten­
tiam verbis ; auch verbinden, ver- 
bindtic machen, fesseln, aliquem 
pignoribus. 4) Vermitteln, fesseln, 
se locis impeditis ; illigari bel­
lo ; amh fesseln, unthätig machen, 
aliquem veneno, tobten.

Illimis, e (inunblimus),ol)ne 
Schlamm, rein.

Illinc, 1) von bort, Von jenem 
Orte. 2) von bort, vonderPersor 
ober Sahe. 3) von jener Seite, auf 
jener Seite.

IllInmentum, i, n. (ilii- 
nio), was jum Auffchmieren bient; 
das Aufschmieren.

Illrnro, ivi, ire (in u. linio), 
i. q. illino, 1) braus schmieren. 2) beschmieren.

1111 n o, levi, lrtum, 3. (in und 
lino), 1) aufschmieren, aliquid ali­
cui rei; daher schmieren ober über» 
;iel)en über etwas, aurum marmori. 
2) beschmieren mit etvas, aliquid re.

Illrqufactus, a, um ge* 
schmofzen, flüssig geniaht, flüssig.
Illlquor, Depon. 3. (in unb 

liquor), hinein fliehen.
Illis Io, önis, f. (illido), das 

Anfchlagen, Anstosen.
Illisus, a, um, f. Illido.
Illis us, us, m., i. q. illisio.
Illtratus, a, um (in unb 

literatus), I) ungelehrt, ungeschict, 
unwisend: auh der ntcht lesen und 
fchreiben sann. 2) nicht schriftlich 
verfaßt.

Illitus, a, um, f. Illino.
Illitus, us, m. (illino), das 

Auffchmieren. Besdmieren.
IllTusmodi ober illius modi, 

von folcher Art, solcher, fotche, solche.
Illix, f. Illex.
Ilio, Adv., 1) ba bin, bort bin, 

vom Orte. 2) ba hin, zu bet Sahe, 
hoc illo pertinet.

111 o c, adv., dufin.
111 ö cäbIlis, e (in unb loco), 

8. @. virgo, bie nicht ausgestattet ierden sann.
111 o r s u m, dorthin, bahin, bort» 

hinwärts dalinwärts.
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111 ö tus, a, um (in und lotus), 

angewafdpen, ungereinigt, unrein; daber sermo, unanständig ; facere 
aliquid illotis manibus, oder pe­
dibus, mitungewaschnen Sänden ober Süßen etas thun, fpricwört- fid st. ohne gehörige Eorgfalt und Borbereitung.

Illubrico, are (in und lu­
brico), shtüpfrig machen, schliipfrig
bewegen.
Illuc, Adv., hort hin, da hin.
Illco, xi, 2. (in und luceo), zu ober bei) ehvas [eüditen.
Illücesco ober Illucis co, luxi, 3. (in und lucesco s. lucisco), heu werden, lict wetden, anfangen zu scheinen, dies illucescet, wird anbrecdhen ; auc seq. Dat., nocte, 

cui illuxit dies etc., aufielcpe der Tag erschien; daher illucescit, im- 
pers., ber Tag bricht aut.

Illuctor, ari (in and luctor), 
worin, womit, wobei) fimpfen.

111 ucub r ä l us, a. um (in lt. 
lucubratus), nicht beyRact gear- 
beitet.

Illüdlo, are, i. q.illudo.Illudrum, i, n. Spielwert, Blendwert.
Illüdo, si, sum, £ (in unb 

ludo), 1) bei) ober mit ewas fcher- 
jen, spielen, feinen Scher, fein Spiel 
mit etwas haben, rebus lumanis ; 
daber etwad sum Bergnüign thun, 8. ®. mit etwas schmücen, raten je. 
2) verspotten, jum Besten haben, 
fpotten,alicui, alicui rei, alquem; 
auc mit in, seq. Accus. et -blat, 3) mishjanden, seq. Dat., segA.cc. 
auc oljne Casum. 4) versshesen, fchersend unb fpielenb 31t Ornde cicten, vitam.

Illuminate, Adv-, erteud)t, 
lictvou. . - ...
Illuminatio, önis, f. (illü

mino), Erleuchtung. I.IllmYntor, oris, m.(illu-ror)
mino), reuchter. ,

Illumino, avi, atm, are (in 
unb lumino), 1) erleucten, hell, 
liet machen. 2) fropisc, erleuchten, aufhellen, ins Sicfet seer, aufflären. 3) and Sicht bringen, enteecent, auf» 
flären. 4) sieten, schntüicen, rem re. 
5) berütmt iachen.

Illuminus, a, um (in unb 
lumen), oljne Lict, durfel.Illunc, i. e. illum.

Illünis, e (in unb luna), ohne 
9ondfchein, nox.
Illünus, a, um, i. q. illunis.
Illuo, ere (in unb luo), 1) 

worin waschen, beließen. 2) an- 
fpiiljlen.
Illso, nis, f. (illudo), Ber-

fportung, Spötterei).
Illüsor, öris, 

Spötter, Beripotter.
m. (illudo),

lustro), das, wodurc etwas deutlis cher gemact oder geschmüct wirt.
Illustratio, onis, f. (illu­

stro), Ereuchtung,Deuthichmacung.
111 u s t r a t o r, oris, m. (illu­

stro), Erleuchter.
Illustris, c (in und lustro), 

1) hell, tichtvol , deutlic, offenbar, sichtbar. 2) ansehnlic. 3) merfwüt- dig, berülmt, illustrior, illustris-
smus.
Illustrlter ober Illustre, 

Adv., davon ist gewölnlic, illu­
strius, deutlicher; illustrissime, am Deutlichsten.

Illustro, avi, atum, are (il­
lustris), 1) ins Licht fetsen, bell ma- 
chen, erleuchten. 2) and Lict brin- 
gen, besannt machen, consilia. 3) 
peutlic machen, erläutern, erflären. 
4) anfefnlic ober beriihmt machen, 
verherrlichen, ber Telt besannt ma= 
eben, aliquem laudibus.

Illüsus, a, um, f. Illüdo.
Illütlbarb us, a, um (illutas 

unb barba), einen shmutsigen Bart fabend.
Illutibilis, e (in unb luo), 

unauswasclic.
Illutus, a, um, Adi., von in 

unb lutus, unbenett ;,aud ungewa- schen, unrein, f. Illotus..
Illüves, ei, f. (illuo), 1) 

Scmus, lInflat), baberein Sdmpf: 
wort, du Scmus! llnflat!)! 2) bad 
Austreten des Rasfers, auc bad aus- 
getretene Wasfer.

a, um,
fid) vorstellend.

I m ä g I n ä 111 e r, Adv., durd 
ein Bild, figürtic.

Imäglnärle, Adv., nac ber
Einbildung, Phantasie.
Imaginarius, a, um (imago), 

nur den Schein habend, nur in ber 
Einbildung unb im Scheine befteljend

Imaginatio, onis, f. (imagi—,, Einbildung, Borstellung in 
’ebanfen.UmägYnus, a, um (imago), dlitdend.
„ hagYno, are (imago), abbil-dengilden.
.41 n o r, atus sum, ari (ima- 

80)2etwas in ber Seele einbiloen, 
lid "tdu,pachpend, fd)lafend; folg-

Im8,5s us, a, um (imago),öo5antdste: voet einbiiduie. 
r af f. 1) 9ild, Bild- niB, picta, fee... fie..

D aberimaginesider derGorfat ren, der Abnen 9ild in 
Siegelringe, Petic 3) Mebnlidi- feit, iobitdung en' 88e1105 fteuung, vitae, temGa 26 : äußere ©eftalt, dasumi dazer öchein. 4) Vorftenungusere, de (il-Geante, Sinbitdung: dd imagi’

nes somniorum, rume; 1u auc 
imago nodis, ober somni, 3 raunt. 
5) Abbilbung durc Worte, Abris, 
%d, %eschretbung , Bergletchung, Aehnlicfeit. 6) das Edo (se vocis), cucstet clamoris dabev. 7) Ge- 
statt, Anbtic; daher ber Scharten in 
ber Unterwelt.

Imaguncula, ac, f. (Dimin. 
Von imago), ein Bildchen.

I rab a 1 n 111 e s, ei, f. (in und 
balneum), Sdmus, ber durchs %aa 
den nicht abgewaichen ist.

Imbecillis, e, unb Imbe­
cillus, a, um, sopwad,demKör- 
per unb ber Seele nac, imbecillior, 
imbecillimus U. imbecillissimus-, auc von andern Singen; regnum, 
suspicio. — Davon

Imb 8 ci 1111as, alis, f., bieSowäche.
Imbecilliter, Adv., swad), 

mit einer gewissen Scwäche.
Imbellia, ae, f. (imbellis), 

Itntauglichkeit zum Striegel daher 
Wehrlosigfeit.
Imbellis, e (in unb bellum), 

1) nicht jum Kriege ober Fechten ge= schict, unfriegeric, shwac, welyta 
lod, feig. 2) friedsam, rußig, still.

Imber, bris, m. (öußeos), 1) Schlagregen, starfer Kegen, Piatrea 
gen; aud übertaupt Kegen. 2) Kea genwasTer. 3) Regemvotfe. 4) bei, 
Dichtern, jedes Wasser, $. ©• des Qeers, der Thränen, gelidus, fattes 

Wasser; calidus, warmes.
Imberbis, e (in unb barba), 

unb imberbus, a, um, oljne Barr, 
unbärtig.

Imbibo, i, Itum, 3. (in unb 
bibo), 1) in fid) trinfen, einsaugen. 
2) fid) vorsebsen, vernetmen, aliquid, 
aud) seq. Infin

Imb r 10, öre (in unb bito), hina 
ein geljen, domum.

Imb önlta s, alis, f. (in unb 
bonitas), bad Unsanfte, bie Katts higfeit,

Imbractöo, avi, atum, aro 
(in u. bracteo), mit einem Blättchen etall übersiehen; auro, vergoiden. 

Imbrex, Icis, c. (imber), 1) 
ein $ohsiegel 2) eine Kinne. 3) 
was einem Hohlsiegel ober einer 
Kinne ähnlic ist, 5- E- die: so gea 
formte and sum Klatschen, bie Scheidewond in ber Aase

Imbricatim, Adv., hohlsie- gelförng.
Imbricitor, bris, m. (imber 

unb cieo s cio), ber %iatregen er» 
regt, ein Beyname des Apollo.

Imbrico,are (imbrex), 1) mit 
Sohliegeln betten. 2) hohtsiegel 
förmig machen.

Imbricus, a, um (imber), 
tegnig, Regen bringend.
Imbridus, a, um (imber), 

regnig.
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Imbrrfer, a, um (imber und 

fero), Regmn bringend, regnig.
Imbrrfrco, are (imber und 

facio), beregnen, benetsen.
Imbo, üi, tum, 3. 1) ein» 

tauchen, befeuchten, benefsen, rem 
rc; daljer 2) trovic, eintauchen, 
beneten, erfiillen, befubetn, befielen, 
anstecken, gladium scelere; pectora 
pietate; fo and) imbutus, a, um, 
8. C. superstitione, erfiillt ober ans 
gesteckt. 3) etwas jeitig bewbringen, 

einen jn etwas gewölnen, unterric)- 
ten, einen Gefchmac zu etwas bey- 
bringen ober bevsubringen fuchen, 
aliquem opinionibus, vitiis; pe­
ctora religione; fo and) imbutus 
literis. 4) geicfam eiuweihen ober 
vrobiren, zuers thun.

Imbütänientum, i, n. (im­
buo), lInterrict.

Imbutus, a, um, f. Imbuo.
Imitabilis, e (imitor), nac- 

ahmtic, Comp. imitabilior.
I m 11 a m e n, Inis, 1. (imitor), 

1) was nadhgeatmt witd. Bild. 2) 9iachatmung.
I m 115 m e n t u m, i,u.(imitor),Vecatmung.
Imitatio, onis, f. (imitor), 

I) Rachatmung. 2) Copie. 3) Alus 
druc des eigentiidien Zons ober der 
eigentbiutichen Stimme durc ges 
u>i fie AVörter, wie 8. E. vagire, ru­
dere, mugire.

Imitator, Cris, m. (imitor), 1) Radatmer. 2) bloßer Hadhahmer, 
Aadäffer.
Imitatrix, Icis, f. (imitator), 

Rachahnterinn.
Imito, are, nachahmen, daher 

imitatus, a, uni, nachgeahut, nac- 
gemact.

Imitor, atus sum, ari, 1) nac 
ahmen, nacmachen, gfeid ju fommen 
fudhen, aliquem, aliquid. 2) ähn- 
lic sevn, gleic fommen, aliquid. 
3) ausdriicen, abbilden, verstellen, 
aliquid penicillo.

Imitus, Adv., in Untersten, 
in Grunde, and den Srunde.

Imma c ü labilis, e (in und 
maculo), unbeffeclic.

Ini ni ä cülä tu s, a, um, Adi. 
von in unb maculatus, unbeflect.

I m m ä c ii 1 o, are (in und ma­
culo), beflecten.

I m in ä d e s c o, dui, 3. (in unb 
madesco), nag, feuct werben.

Immane, Adv., abfcheufic; 
immane quantum, fehr abfcheut ic, 
gar sehr.

Immä n 8 o, ere (in unb maneo), 
bleiben bei; envas.

Immani s, e, 1) ungeheuer, uns 
mensotic, abfchenlic wild, abjcheu= 
lic, fchrectid, grausam, facinus. 
2) ungeheuer groß, aud) überhaupt, 
groß ober sehr groß.

Immä nllas, tis, f. (imma -

Im m
nis), i) IIngeheurigfeitoderZbfcheu- 
(ichfeit, abscheutiche, ungeheure Wild- heit. Grausanfeit, lInmenfchlichfeit, 
aud) überhaupt Abscheulichfeit. 2) 
ungeheure Gröse.

Im mä n-It e r, Adv., ungeheuer, 
abscheutic wild, grausam, unmäßig, 
abfcheulic).

I in mansuetu s, a, um (in u. 
mansuetus), ungesähmt, nicht jafm/ 
wilb; immansuetior, immansue­
tissimus.

Immarcescibilis, e(in unb 
marcesco), unverwetftc.

I m m a r c e s c o, re (in unb 
marcesco), »erweisen.

Immätüre, Adv., unjeitig, 
Comp. immaturius

I mm ä türlta s, atis, f. (im­
maturus), 1) lInseitigfeit, Unreife. 
2) unseitiges Cilen.

I mm ä tü r us, a, um (in unb 
maturus), unseitig, unreif, frühsei- 
tig, virgo ; nict mannbar.

Immedicabilis, e (in unb 
medicabilis), unheilbar, vulnus, 
telum, i. e. desTen Wunde unhheil- 
bar ist.

Immdrctus, a, um, ges 
fchminft.

Immeditate, Adv.ofnevor- 
herige lleberlegung , oljne darauf ju denfen oer jU studiren.

ImmSdltätus, a, um (in u. 
meditatus), worauf nict gesonnen, 
gedact ober stabil t worben, unstu- 
birt, unfünsttic, natirlic).

I m m e i o, öre, (in unb meio), 
wohin harnen.

Immmor, ris, (in unb.me­
mor), 1) uneingedenf, rei alicuius; 
auc ohne Genit.; aud) scq. Infin., 
and) seq. Ace. et Infin. ; aud) uns 
wisTend, rerum romanarum; daher 
nict bebenfenü, nicht Rücsict ha- 
benb, nict forgenb, alicuius rei. 2) 
Wergesfenteit machend. 3) was man 
Vergessen hat, beneficium.

Immömöräbllis, e (in u? 
memorabilis), 1) was nict Verbi11 
erwähnt zu werben. 2) unausipd- 
lid). 3) der etwas nicht erzätten ill.
Immmrtus, a, u.(in 

unb memoratus), nict ezälnt, 
nict ersäht.

Immmris, e, unesedenf.
Immensitas, atiz i- (im­

mensus), lInermeßlict F•
Immensus, a, Am (in und 

mensus), unermesli unmäßig ob. 
unmäßig groß, mar' magnitudo; 
daber immensum subst Die un- 
mäßige Gröse 4 beichaffenbeit, 
ungeheure St/e , unermeflicher 
Raun, altitudais, ungeheure Liefe; 
per immensm, burd) eine unges 
heute Stegoder ÜVeite; ad ober 
in immenm, 6ts ins Ilmendliche, 
fo and; ivaensum, adv. ungemein

I m m
ober ungemein weit; immenso plt 
mehr als zu feljr, übermäßig.

Imme o, avi, atum, are (in 
meo), hinein gehen, alicui loco.I m m e r e ns, tis (in unb in 
rens, von mereo), unverdient, u 
scutdig; immerentia, unschuldi 
unschädtiche Dinge.

Immerenter, Adv., unvi 
bient, unschutdig.

Immerg o, si, sum, 3. (in 
mergo), eintamben, versenfen, w 
bin steifen, manus in aquam, al 
quem unda; daher se immerger 
sic herabenfen, herabfasTen, »erste 
fen ober wohin begeben, se in aqua 
so aud) immergi, daber iiberhaup 
fid) wohin einaifen, verstecken, beg 
ben, se in consuetudinem alicu 
ius, fid) einsleiden.

I in m eri t o, f. Immeritus
Immeritus, a, um (in Ul 

meritus), 1) Active, ber etwf 
nict verdilnt ober verschuldet [ja 
unfd)itlbig. 2) Passive, was ma 
nict Verbielt hat, unverdient, lau 
des; dahet Immeritum, Qlang 
des Berdientes, IInschutd, immerit 
meo, witr mein Berfchuften obe 
Berdienst/ fo aud) immeritissimo 
auf bie uuihulbigfte Art.

Immersabilis, e (in uni 
merso), er nict versinfen saun.

ImmrsYo, önis, f. (immer­
go), ilrertauchung, Berfenfung.

Im r e rs us, a, um,f.Immergo.
Imiettus, a, um (inunt 

metasis), unabgemtesfen.
I irm i g r o, avi, atum, are (in 

u. mgro), hinein siehen, in domum
Irmin entia, ac, f. (immi- 

ne), Bevorstehung, Aäfe.mmno, ere (in u. mineo), iemporragen bey etwas, befonder 
c etwas su ragen, fid) nad etwas 
inbentgen, herab hangen über etva Eoelum imminet orbi. 2) an etwas 

anstofen, angränsen, nalje seyn, bei 
»erstehen, mors imminet; dahe 
bedrolhett, alicui. 3) nad) etwas 
trachten, streben, alicui rei.

Immrnüo, ui, ütum, 3. (in umt 
minuo), 1) vermindern, aliquam 
rem. 2) sohwächen, entfräften, rein 
re. 3) fd)mälern. Verleben, jU Grun 
be ricten, Verberben, hintertreiben.

Imm Intro, önis, f. (immi­
nuo), Berninderung, dwäcung, 
Scmälerung, dignitatis, corporis, 
Schwäche ober Berstümmelung, cri­
minis, Entfräftung, ISiderlegung.

Imminutus, a, um, Adi. von 
in unb minutus, unvermindert, un 
geschmälert, unverletst.

ImmiscCo, sc ui, xtum ober 
istum, 2. (in unb misceo), hinein 
mischen, einmischen, einmengen, se 
bello , manus manibus ; fedhten, 
sid.einmischen; tropisc, se collo­
quiis, fid) einlassen.
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ImmYsrabrlis, e (in und 

miserabilis), unbefagt.
ImmrsrYcordra, ae, f. 

(immisericors), IInbarmhersigfeit. 
■.ImmlsiSrlcordlter, Adv.,

unntäsig, unchicklic, unbescheiden. 
Comp. immodestius.

Immodestia, ae, f. (immo­
destus), I) ungemäsigtes Betragen, 
unregelmäßige Zuffiihrung. 2) lIn- 
bescheidenbeit, lIngehjorsan.
Immodestus, a, um (in und 

modestus), unmäßig in feinen Af- 
festen, ungemäßigt, unbescheiden.

Immodice, Adv., unmäßig.
Immodicus, a, um (in und 

modicus), basS 9Caas iiberscreitend, 
unmäßig, oratio; zu lang, aucseq. 
Genit.1mm8dultus, a, um (in und modulatus)jnicbtivol)lflingenb.

Immolaticius (—tius), a, 
um (immolo), geopfert.
Immltro, önis, f. (immolo), 

Opferung.I m mlty gab Yli s, e (in und 
) nid)t 8u stillen, nicht öu be- 
nitis, e (in und mitis), 

inglimpflicb, unsanft, streng, hart, nub, grausam, wild, vonDenschen, thieren und leblosen Singen.
Immitto, Tsi, issum, 3. (in u., 

nitto), 1) hinein fchicen,ineinoder 
pohin geben lassen, hinein ober wo- 
in lassen, tela in aliquem, abfchie- 
en; se in hostes, sic begeben; hin- 
in fügen, tigna trabibus; in bona, 
n, den Beii B setsen ; canes, hetsen ; 
niuriam in aliquem, anthun mol« 
en; alicui fugam, beybringen; 
morem, einflößen ; pjantas, ein« 
fropfen. 2) etwas geben lassen, wie 
i will, dalher iuvencos, laufen las« 
n; equum ad legionem, zujagen; 
biesen lassen; habenas classi, mit 
ollen Segeln fahren; rudentes, 
erab lassen ; barbam, warfen las« 
n, daber immissus, a, um, von 
aaren, lang herab hangend, 6. €. 
arba, capilli.
Immixtus ober Immistus, 
um, Adi., unvermischt, Partie., 
n Immisceo.
Immo, f. Imo.
Immobilis, e (in und mobi- 
>), unbeweglic, unveränderlic 
upor mentis, starr, empfindungs- 8. )
Immobilitas, ätis, 1’. (im- 
obilis), lInbeweglichfeit.
Imm öd erant la, ae, f. i. q. 
moderatio.

auc tropifd), tobten.
Immor döo, di, sum, 2 (in 

U. mordeo), hinein beißen, aliquid.
Immorior, tuus sum, 3. (in 

und morior), 1) sterben bev, an ob. 
in etivaS, aquis, sorori; tropifd), 
studiis, biS an den Tod dabe» bei- 
ben. 2) bloß sterben.

Immortalis, e (in unb mor­
talis), 1) unsterbtic, dii; immor­
tales gratias ag», i. e. unendlichen 
ober auserordenttichsen. 2) götttic, Gott ähnlic), höchst gliicklic).

Immortä Utas, ätis f. (im­
mortalis), 1) lInsterblichfeit, im­
mortalitati commendare,ober tra­
dere, verewigen. 2) Göttlichfeit, Gottheit.

I m o r t ä 111 e r, Adv., unsterb- lic, daher unendlic, oderauseror- dentlic, gaudeo.
Immortalrtus, Adv., Von 

Gott, bur* göttliche Schidung.
Immortuus, a, um, f. Im­

morior.
Immotus, a, um (in u. motus), 

1) unbewegt, unbeweglich. 2) tro« vic, unvetändert, fest, mens, fata, 
dies, ruhiger, heitrer Zag ; est oder 
manet mihi immotum, ic bleibe dabey.
Immgo, ivi uber ii, itum.

errichtet worden.

Immorsus) a, um, f. Im- 
mordeo.

ire (in unb mugio), wo ober bei) 
etwas brüllen.

Immulgo, ere (in u. mul- 
geo), wohin ober hinein meffen.

Immundabilis, e (in unb 
mundo), waS nicht zu reinigen ist.

1 m m u n d e, Adv., unrein.
I m m un d rt r a, ae, f. unb I m- 

mundrtres, ei, f. (immundus), 
unreinigfeit.
Immundus, a, um (in unb 

mundus), unrein, unsauber, unfläs 
thig; immundior, immundis­
simus.

Im munificus, a, um (in u. 
munificus), nicht freygebig, sarg.

Immün Io, ivi, itum, 4. (in it. 
munio), wo verwahren, befestigen.

I m inün i s, e (in unb munus), 
1) frei) von Staatsdiensten , Abga- 
ben, Sriegsdiensten. 2) undienstfer- tig. 3) der nicts mit beyträgt sum 
gemeinen Besten, ober bei; einer Gea 
fellsdhaft. 4) der feine Geschenfe 
giebt. 5) frei) von etwas, nict theil- 
netymend, mit been Genit, ob. Abi.

I m mü n Ita s, ätis, f. (immu­
nis), baS Srevseyn von öffentlicei 
Diensten, j. €. Contribution 2c. ; aud 
seq. Genit., omnium rerum; daa fer baS Srevseyn von andern Sien« iten ober Berricptungen, huius mu­
neris.

Immunitus, a, um (in unb 
munitus), 1) nict Verwahrt, nicht 
befestigt. 2) nicht gepflastert, via.

Immurmüro, are (in unb 
murmuro), murmein bei), in ober 
gegen etwas ob. Semanden, zumur- 
mein, sylvis immurmurat auster.

Immusicus, a, um (in und 
musicus), unmusifatisc).

Immutabilis, e, 1) (von in 
unb mutabilis), unveränderlic). 2) 
(von immuto), verändert. .
Immutabilitas, ätis, f. (im­

mutabilis), Ilnveränderfichteit.
Immtätro, önis, f. (im­

muto), 1) Beränderung. 2) Bertau- 
shung.
Immutator, ris, m. (im­

muto), Beränderer.
Immutatus, a, um, unveräna 

dert.

Immutrlatus, a, um, 1) Adiectiv., von in und mutilatus, unverstümmet. 2) Partie, von Im- mutilo, verstümmelt.
Immüto, avi, atum, are (in unb muto), I) verändern. 2) ver- 

tauschen, durc Bertauschung eins 
für baS andere sebsen.

Imo ober Immo, ja, eS fei) ernstlic ober ironisch, I) ja bei) An - 
Worten, imo etiam, jaja; immo 
callide, ja sehr wofL 2) bei) Graa 
bationen, ja, sogar. 3) ironisch, Ja 
Vielmehr, unigetehrt, au contraire.
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‘im Gegentheile, wofiir fiis) oft nein, 

oder nein fonOern seen läst.
ImpScitus, a, um (in und pacatis), nicht friedfertig, unfried- 

fan, unruhig.
Impactio, nis, f. (impin­

go), 2nschlagung, Anstosung.
Impactus, a, um, f. Im­

pingo.
Impages, is, f. (impingo), 

was a- OB. eingeschlagen wird. Seifte.
Impallesco, lui, 3. (in und 

pallesco), bas werden bei; etwas; studiis, ju sehr studiren.
Impar, ris (inundpar), 1) ungletc, nict gerate, ludere par 

impar, Gerade und lngerade spie» len. 2) verschieden. 3) nict paffend 
ju einem böheren ober mächtigern, nicht gewacfen Semandemoder eis 
ner Sache, alicui.

ImpSrätus, a, um (in und 
paratus), unbereitet, nicht borbereis fet, nict in her gehörigen WerfasTung stelpend, nicht mit den nöthigen Sd- chen verfehen. ungerüstet..Imprlis, c (in unb pari­
lis), nnigfeich.

Impärllftas, älis, f. (im­
parilis), lIngeichheit, Verseieden- heit.

I m p ä r 11 e r, Adv., ungleich).
I ni partro, ii c, unb I m p a r- 

tlo r, iri, i. q. impertio, imper­
tior.

Im pasco, re (in 1t. pasco), 
wo weiden ober weiden lassen, pe­
cus locis.

Impassibilis, c (in unb 
passibilis), unempfindsan ; daher 
Impassibililas, alis, llnenpfind- fanifeit.

Impastus, a, um (in u. pa­
stus), ungefüttert, hungrig.

Impatibilis, e (in unb pa­
tibilis), 1) unteiblid), unerträglic. 
2) unenyfindant.

ImpStlens, tis (in unb pa­
tiens) , 1) der etwas nicht ertragen 
ober erdulden sann, ungedudig, la­
borum. 2) der sic in etwas nidt mäsigen sann. 3) unempfinosam,un- enpfindlic) , auc bet nichts entpfihs 
bet ober [eibet.

Impatienter, Adv., mit ln geduld, ungedudig; impatientius, 
impatientissime

Imp Xtl entia, ae , f. (im­
patiens), 1) llngebulb. 2) Itnem= pfinelictett. Unempfindsamfeit.

I m p ä v I d e , Adv., unerfehrof- 
fen, ohne Angt.

Impvdus, a, um (in unb 
pavidus), sic nict ängtend, ttner» iebrocken, beherst.

Impeccabilis, c (in unb peccabilis, von pecco), der nict 
fehlt, ohne fehler, ohne Siinbeu.

ImpSdrco, are (in unb pe­
dica), verstricfen, fangen.

Imp
I m p 8 d I m e n t u m, i, n. (im­

pedio), 1)das, woduronan oers 
hindert wirb; daher das Gepäcke, 
bie Bagage eines Meeres ober einest 
Reisenden je 2) überhaupt Pinder- 
nis; impedimentum alicui facere, 
inferre, oderadferre, ober esse 
impedimenti loco, ober esse im­
pedimento, Hindernis in bett Weg 
legen, iinderlic seyn.

I in p 6 d I o, ivi unb ii, itum, 4. 
(in unb pes), 1) verwicein, verstrif- 
fen. 2) tropisc, verwirren in Schwie= 
rigfeit sehen, aliquem aliqua re. 3) 
inngeben, umwicteln, aliquem am­
plexu, caput myrto. 4) verhindern, 
abhalten, aliquem re, ob. ab aliqua 
re; auc seq. quo minus; auc seq. 
nc, quin; and) seq. Infi.; Part, im- 
peditus, a, um, mitSowierigfei- ten verbunden oderverwictelt, miles, 
bet so bepackt ist, bafi er nict fechten 
sann; agmen, bÄs Bagage b ey sic 
fühlt; sylva, unwegsan, Comp. 
impeditior, Superi, impeditis­
simus.

Impeditio, nis, f. (impe­
dio), Benvickelung, Berhinderurg.

I ni p e d 11 o, are (impedio), verhindern.
Imp6ditor, ris, m. (impe­

dio), Berbinderer.
Impeditus, a, um, f. Im— 

pedio.
I m p b d o, are (in unb pedo), 

pfählen, mit Pfählen versehen, durc 
'Pfähle stüiten, vineam.

Impello, püli, pulsum, 3. 
(in unb pello), 1) an etwas flohen 
ober schtagen, in Bewegung fejen, 
treiben, navem remis, rudern ; sa­
gittam nervo, schiesen, abdriicen; 
florem, Blüithe hervor treiben. 2) 
übern Haufen werfen; hostes, zun 
Weidhpen bringen; bellum, beut 
nde nahe bringen; mores, 3 u Grun- 

be richten. 3) wohin ober wozi be= 
wegen, verleiten, bringen, antreiben, 
reigen, aliquem ad ober in rem : 
so auc impulsus, a, um, gereist, 
bewogen; auc läst ed sid oft über» 
sehen mit aus, wegen, impulsus ira, 
aus Born.

I m p e n d 8 o, ere (in unb pen- 
deo), 1) herein ober herüber hangen, 
cervicibus, über dent Racen: 2) 
tropis, bevorstehen, nahe feon, 
soweben auf ober über etas, ali­
cui Oberin aliquem, ober aliquem, 
ober auc ohne Casum.

Impendio, f. Impendium.
Impendiosus; a, um (im­

pendium), Viel Aufwand ntadhend.
Impendium/ i, n. (impen­

do), 1) Sofien, Die worauf verwen- 
bet werben, Aufwand. 2) ‘dieSnter- 
essen, Binsen. 3)Berluft,Scaden, 
impendio st. multo, j. E. impen­
dio magis, i. e. mullo magis, and; 
sehr.

1111 p
Impendo, di, sum, 3. (in u. 

pendo), anwenden, pecuniam in 
res; daher tropisc, aiwenden, ge» 
brauchen ju etas. Particip. im­
pensus, a, um, groß, heftig ; im­
pensior, impensissimus; daber 
impenso pretio, u nb bo impen­
so, thheuer. 2) fostbar, fd;dblid).

Impenetrabilis, e (in unb 
penetrabilis), 1) undurchdringtic, 2) unüberwindtid), unbeswinglic.

Impensa, ae, f. (impensus,, 
a, um), 1) Aufwand, Kosfen, im­
pensam facere in rem, oderim- 
ponere rei, Aufwand machen; tro» vife, Anwendung, Gebraucsuet- was; operum, der Aiile. 2) Wttd aufgewendet wird, Dinge, Sngre- diensient.

Impense, Adv.,1) mtitsosten, 
impensius, impensissime. 2) 
fchr, heftig, cupere.

Impensus, a, um, f. Im- 
pendo.

Impensus, us, m. (impendo,)der Mfwand.
Imprtve, Adv., befehlend.
Imp dr a 11 v us, a, um (impe­

ro), anbefohlen.
Impdrator, Oris, m. (impe­

ro), i) seber Wefehshaber, Chef, Commandeur, Borgesebter, Direc- teur; besonders der oberste Befelt8- haber bey der Armee. 2) Kaiser, u. wurde Dent Ramen vorgesest, 3. E. 
Imp. Augustus.

Imp d r a t s r i e, Adv., feldhherr- 
lic, wte ein Feldhherr.

Impdratorlus, a, um (im­
perator), 1) feldherrtic ; navis, Ada inirasschiff. 2) faiserlic).Imprtrix, Icis, f. (impe­
rator), Befefshaberinn.

Inipdratus, us,m. (impero), Befelt, Orbre.
Imperceptus, a, um (in u. perceptus), 1) nict öu enidecen, 

unbefannt. 2) unbegreiflic).
Imperco, dre (in unb parco), fchonen, alicui.
Impercussus, a, um (in u. 

percussus), nict angestesen.
Imperditus, a, um (in unb 

perditus), nict getobtrt, nict JU brunde gerichtet.
Imperfecte, Adv., unboH» fonmen, unvoHildnbtg.
Imperfectio, onis, f (im­

perfectus), lInvollfommnenheit, lIn- vollständigfeit.
I m p e r f e c. t u s, a, um (in unb 

perfectus), unvollständig , unboU» 
fonmen, nod) nicht vollendet.Impcrfossus, a, um (in unb 
perfossus), undurchbohrt, undurc- itochen.

Imperfundies, ei, f. (in u.rerfundo), Unflatl), linreinigfeit.
I mp drla blllt cr, Adv., i. 

q. imperiose..



ImpImprlis, e (imperium), bag Reic ober den Saiser bBetreffend.
Imprralrter, Adv., faif 

ferfic).
I m p 8rY s e, Adv., gebieterrsc, 

tpranrisc, Comp. imperiosius.
ImprYosus, a,um(impe- 

rium), 1) herrschen, gebietend, 
mächtig, sui, und sibi, Serr seiner 
selbst. 2) gebieterisc, torannifc; 
imperiosior, imperiosissimus.Imprte, Adv., ungeschidft, umwisfend, dunn; imperitius, im­
peritissime.

Imprtra, ae, f. (imperi­
tus), tmisfentheit, linerfahrenlhett, 
Dummheit.
Imprrto, avi, atum, are 

(Freqi. von impero), 1) befelten, 
aliquid. 2) ju befehlen haben, be- 
febten, herrschen, commandiren, op­
pido.

ImpBrltus, a, um (in und 
peritus), unisfend, unerfahren in 
etwa#, alicuius rei; überhaupt 
dumn, einfältig ; imperitior, impe­
ritissimus.

Impürfum, i, n. (impero), 
1) Befetl, Ordre, imperium acci­
pere, Drdre befonmnien; exsequi, 
vollziehen. 2) Gewalt, Aufseher- 
omt, Herrschaft ; baßer pro impe­
rio, vermöge ber 9acf zu befeß« 
len, als Gebieter; befonders Die 
(höchfte) Gewalt in einer Sinnt, m 
Staate und Lande, Regiment, Re 
gierung, Herrcheft ober Aberberr- 
fchaft , baßer de imperio decerta­
re, ober dimicare, um bie Ober? 
herrschaft streiten, summum impe­
rium, ober summa imperii, bie 
höcste Gewat; bei) ber Armee,

bercomando : 3) das Reic.
Imperirtus, a, um (in tt. periuratus),bey bemman nie falc 

geschworen, ober falscsuchwören edenfen trägt.
Impermissus, a, um (in u. 

permissus), unerlaubt.
Impermixtus, ob. Imper­

mistus, a, um (in und,permix- 
tus s. permistus), unvermisct.

Impro, avi, atum, are (in 
und pro), 1) befehlen, Befel, Drdre 
geben, alicui, auc ohne Dativ., aucd) 
seq. ut, auc seq. ne fr. ut non, 
and; mit dem Infinit, ober Accus. 
mit den Infin. 2) mit dem Accus. 
der Sache, etwa# befehlen ober an? 
ordnen, naves civitatibus, aufle- 
gen ju schaffert, öu stellen: baßer 
imperatum, bad Befotne, Befeht, 
Srbre, venire ad imperatum, auf 
Befell; imperatum facere. 3) 
Von Mersten verordnen, aliquid. 4) 
herrschen über Semanden, regieren, 
commandiren ; illo imperante, um 
ter feinem Gommando ; tropisc, sibi, 
cupiditatibus, irae, besätmen: 
animo (suo), sic iiberwinden, 5)
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Impctrasser e, f. Impetro.
Impetratio, nis,f.(impe- tro), Erlangung.
Impetrator, öris, m. (im­

petro), ber Eranger.
Impetrio, ivi, itum, 4. ausa 

richten, gliicfic zu Stande bringen, 
feinen Tunsc erlangen, ober auch 
gute Anseichen erlangen ober ju er? 
langen suchen, befonders Durch Dilfe 
ber AeisTagevögel ober Spferthiere; 
impetritum est, e# ist so gut wie 
erlangt; bie Auspicien geben gute 
Anzeige; impetritum, dieTeisas 
gung au# den Opfern ober Bögelit, 
ober Anseige Derselben.

Impetro, avi, atum are (in 
unb patro), 1) ju Stande bringen, 
ausfüßren, zuwege bringen; baßer 
erlangen, erhalten, suwege bringen. 
Den Zunc erhalten ; ab animo 
(suo), über# Sers bringen; besons 
ber# Dutch Bitten, ab aliquo seq. 
ut, auc folgt ne. 2) ft. impetrire, 
eine gute Anzeige (j. ®. durc Opfer 
1c.) zu erlangen suchen eder er? 
langen.
Imptlans, i. q petu­

lans.
Imptse, Adv., mit Sefa 

tigfeit.
Imptsus, a, um (impe­

tus), ßeftig.
Impetus, us, m. (impeto), 1) 

Angrift, Aftafe, ber Anfas ober Da# 
Anietsen, dielnstrengung Der Kräfte 
;u etwa#, ba# Aushoten, impetum 
facere in aliquem, ober darc, ober 
capere, Angriff tijun, darauf lo 
gefjen; uno impetu epotare, auf 
einen Bug, mit einem Wale. 2) tro» visc, Unfall, Angriff, Seftigfeit, 8- 
E. einer Sranfbeit, Entsiindung, $ig 
je, impetus febris, Varorvsmus. 
3) ber Druc einer Saft. 4) bie hef 
tige Bewegung ober llmdrebung De# 
Hinmels 5) Seftigfeit, ‘finstren? 
gung ber Seele, Trieb, animi; di­
vinus, göttlicher Zieb, göttliche Cin- 
gebung ; sacer, Enthusiasmus ; est 
impetus, ic habe einen Trieb, £uft, 
ich will ; impetum capere, Den Trieb 
ober Ailer haben. 6) heftige au? 
ßerorbentlicheöröße, Umfang,maris.

Impexus, a, um (in und pe- 
xus),ungefänunt; tropisch, untut 
tivirt.

Imprmentnm, i, n. (im­
pio),. Bersündigung, Befudelung, 
altaris.

Impico, are (in unb pico), verpichen.
Imple, Adv., gottfos, pflicßt« 

vergessen.
Implßtas, f. (impius), ©Ott» (osigfeit, Pflichtvergesferitseit, gotrto- fes, lieblose#, pflichtvergessene# Be- 

tragen.
Impiger, gra, gram (in unb 

piger”, uuverdrosfen, änfig, mune

Imp anstrengen ober zu feßr anstrengen, 
Gevalt anthun, voci suae. 6) Vom 
andbau, bearbeiten, arvis, viti­

bus.
Imperptus, a, um (in u. 

perpetuus), nict beständig.
Im p er s 0 n ä lis , e (in und 

personalis), unpersönlich.
Im persona Itter, Adverb., 

nicht persönlich, oßne Benennung der Person.
Imperspcus, a, um (in 

unb perspicuus), undeutlic, dunfel, nict einsusehen.
Imperterritus, a, um (in 

unb perterritus), unerfchrocken.
Imperttlis, e (in unb par­

tilis), unttheilbar.
Imperito, ivi unb ii, Itum, 

4. (in unb partio), statt impartio, 
Theit nehmen lassen, thheilhaft ma- 
eßen, auch tßeil# widmen, mittlheilen, 
alicui aliquid, auc aliquem re; 
aliquem salute, grüßen, fein (Som? vlintent machen; baßer passive, 
doctrinis, quibus aetas puerilis 
impertiri debet, unterrichtet werbe.

Impertior, itus sum, 4. (in 
unb partior), i. q. impertio, mit? 
theilen, alicui aliquid.

Impertitio, nis, f. (imper­
tio), tittheilung.

Impertitus, a, um, f. Im­
pertio unb Impertior.

Imp erturbbrlis, e (in unb 
perturbabilis, von perturbo), un? 
gestört.

Imp erturb ätfo, nis, f. (in 
u. perturbatio), lingeitörtheit, Ges lasfenheit.

Imperturbatus, a, um (in 
unb perturbatus), ungestört.

I m p e r v I u s, a, uni (in u. per­
vius) , unwegsam, nicht durcgän- 
gig, nicht zu paffiren. _

Impes, tis, m. (in unb peto), 
i. q. impetus , 1) Seftigfeit, hefti- 
ger Trieb sic vorwärt# ju bewegen. 
2) heftige Größe, große Sestalt.

Imp St e (Abi.), f. Impes.
Im p ö tlb 11 i s, e, 1) ft. impa- 

tibilis, untejplic, unerträglich: 2) 
von impeto, was von andern äuge? 
griffen ober attafirt wirb.

Imp tgIn sus, a, um (im­
petigo), räubig.

Impötlgo, Inis, f. (impeto), 
bie Räude ober Flecte, eine Krans? 
heit an Penschen, Tßieren unb %u- 
men.

im p 8 t o, re (in unb peto), 1) 
losgehen auf Semanden, anfallen, 
aliquem. 2) beschuldigen, aliquem 
edacitatis.

Impetrabilis, e (impetro), 
1) wa# ju erlangen ober feict ju er? 
langen ist, venia. 2) ber etwa# Leicht erlangt. 3) ber etwa# leicht 
möglich macht, Comp. impetrabi­
lior.
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ter, nicht faumselig, hurtig, in re, 
nd ad rem.
Impigre, Adv., unberdrosfen, 

ömsig, munter, hurtig m feinen Ge- 
fchäften, gefdwind.

Impigritas, tis,f.(impi- 
ger), nverdrosTenheit, Punterfeit.

Imp 11 la, um,n.(inundpr- 
Ins), filsscube.

Impingo, gi, actum, 3. (in 
und pango), I) etwas an pder gegen 
envas stojen, slagen, werfen, ca­
put parieti, lapidem alicui; se, 
fic ftosen an efivas , anstosen. 2) 
tropisc, einem etwas anhängen, an- 
thun, alicui dicam , Proceß an den 
Sals inerten; alicui compedes, an- 
legen. 3) wobin treiben, lagen, ho­
stes in vallum. 4) impingi ho­
stibus, auf die Feinde stoßen, gera- 
then. . ' . ?

Impinguo, are (in und pin­
guis), fett machen.

Impio, avi, alum, are (im­
pius), 1) mit Sinden beflecen, se, 
fündigen. 2) beflecken, oculos

Implus, a, uni (in und plus), 
gottlos, gewisfentos, verruct, lieb» 
los; grausam, böse, verflucht.

Implacabilis, e (in und 
placabilis), unversötnlic, in ali­
quem, ober alicui.

Im p lä cä b II Ita s, atis, f. 
(implacabilis), IInversötnlicfeit.

Implacabiliter, Adv., ttn» 
versölnlic Comp. implacabilius.

Implacatus, a, um (in und 
placatus), 1) uubesänfngt, unge» 
ftiUt. 2) unvers öhnlic, grausam.

Implordus, a, um (in linb 
placidus), unsanft, raub), wild.

I ni p 1 ä g o, are (in und plaga), 
tns Sieb bringen.

Implänus, a, um (in u. pla­
nus), uneben.

Implecto, xi, xum, 3. (in 
und plecto), hineinflechten, vermis» 
fein in etwas, verflechten, umschlin- 
gen, zufammen fügen.

Impleo, evi, etum, 2. 1) VoU 
macher, onfüllen, rem re und rei, 
bahür ropifc), caput oleo, beneten; 
aliquem fustibus, tüchtig prügeln. 
2) sättigen, jur Gniige ju essen ge= 
ben mit Speise und Eranf anfüllen, 
3) fleiscig ober fett machen, corpus. 
4) erfüllen, vollenden, enden, cur- 
sum vitae. 5) voll machen, vollzäby- 
lig machen, sex millia. 6) ausfül» 
len, erreichen, gleic) fommen, gebö- 
rig nachahnen, vestigia alicuius; 
modus grani sexdecim libras im­
plet, wiegt; vicem alicuius, ei» 
nes Stelle vertreten. 7) erfüllen, i. 
e. Gniige thun, befriedigen, pro­
missum, das Berprechen erfüllen; 
officii partes, feine Pflict erfüllen.

Impletus, a, um, f. Imples.Implexro, nis, f. (imple- 
elo), erfiechtung, Berwicelung.

Imp
] mplte, Adverb., oljne Sohnic.
1 I m p ö 111 f a, ae, f. (impolitus), 
Unterlassung des Putses.

| Imp 81r tus, a, um (in unb 
politus), nicht vofirt, nicht gefeilt, 
(nict glatt gemact, nict gehörig bea 
arbeitet; ungebildet ; unvollendet.

Impollutus, a, um (in unb 
pollutus), unbefiect.

i Impöno, sui, sltum, 3. (in lt. 
pono), 1) hinein ober wohin legen, 
feßen, stellen, custodem in hor­
tis; aliquem sepulcro, begraben 
2) aufsehen, auflegen, alicui coro­
nam, bovi clitellas; auc Von 
Ol’fern, dona aris, daher tropisc, 
auffegen, auferlegen, alicui labores;

l basier aufbüirden, zur Saft legen; 
sehen über envas al Afufseber: bin» 
tergehen, täuschen, alicui, auc ali­
cui aliquid, aufheften, weiß nia» 
dien. 3) an etwas sehen legen, bar» 
an ober dasu fügen, basier extre­
mam manum imponere rei, ober 
summam manum, ober manum 
supremam, bie tetteSand anlegen, 
ju Ende bringen; impensam rei, 
Sosten an etwa ivenben; daber 
finem imponere rei, ein Ende fe3f 
sen, macin ; alicui nomen, beijle» 
gen. 4) aussesen, aliquem periculo.

Imporco, avi, atum, are (in 
unb porca), einfurchen, in bie Sura 
chen bringen, semen.

Importabilis, e (in unb 
portabilis), nicht zu tragen, uner» 
fräglic.
Importaticius (—tius), a, 

um (importo), eingeführt (aus 
fremden Orten).

Importo, avi, atum, are (in 
unb porto), 1) hinein tragen, fiit;» 
ren, bringen, einfüityren. 2) verurfa» 
chen, machen, alicui detrimentum.

Importune, Adv., unchic- 
fic, urmanieric, ungestüm, unset- 
tig, jur lInsei t; importunius, im­
portunissime.

Importunitas, atis, f. (im­
portunus), lInfchic (ichfeit, lInbes 
quemlichfeit, loci, üble, unbequeme 
Sage; besonderslinmaniertidfeit, un» 
gestümes Tesen, lIngeschliffentjeit, 
broblheit. Grausamfeit.
Importnus, a, um, 1) un» 

schiclic, nict pasfend, unbequem zu 
etas. 2) ungelegen beschierid), 
befonders unmanierlic, ungestüm, 
ungeichliffen, hart,grausam, miirrisc).

I mp or tüö s us, a, um (in u. 
portuosus), ohne Safen.

Impos, Btis (in unb potis), 
1) nidit mächtig über etas, nidt 
©errbarüber, nicht in DerGewait 
habend, mit bem Genit. 2) nicht fheifhaft, ol;ne etwas.

Impös itidus, (—tius), a, 
um (impono), bevgelegt, binzugea 
süßt.

Imp
Implexus,a, um, f. Im­

plecto.
Implexus, us, m. (imple­

cto), Berfledptung, Berwickelung, 
llmfdjlingung, Bufanmenfiigung.

I m p 11cä m e n t u m, i, n. (im­
plico), Berwicelung.

Imp HcäHo, nis, f. (impli­
co), 1) Cinflecbtung,, uu« 
ter einander, Bermijchung. 2)Ber- 
wicfelung, Berwirrung.
Implicatura, ae, f„ (im­

plico), Berwicelung.
Implicatus, a, um, f. Im­

plico.
Impliciscor, Dep.3.(im- 

plico), in Berwirrung gerathen.
Implicite, Adv., verwicelt.
Implicito, are (Frequ. Von 

implico), vermitteln, orbes, einen 
Kreis in ben andern machen.
Implicitus, a, um, f. Im­

plico.
Implico, avi, atum, unb ui, 

Itum,are (in und plico), 1) vermiss 
fein, umschlingen, hinein mitteln, 
einbiillen, umfassen, crinem auro, 
die .'paare in eine goldne Binde fas» 
sen ; implicari, sic Vermitteln, sic 
umfchtingen, daber tropisc, vermif, 
ft In, neg tiis, morbo, ob. inmor— 
bum, in eine Sranfheit fallen. 2) 
verwirren, serrütten. 3) genau ver» 
binden. Vereinigen, in Berbindung 
sehen, se dextrae, sic anschmiegen ; 
implicari familiaritatibus, in 51er» 
bindung fteljen.

Implorabilis, e, (implo­
ro), was um Siilfe angerufen mirb.

Implortro, nis, f. (im­
ploro), Anrufung um Siilfe.

Imploro, avi, atum, are (in 
unb ploro), i) anfleben, anrufen, 
bitten, aliquem; aliquem ad (in) 
auxilium; alicuius auxilium, fi­
dem ; auc auxilium ab aliquo. 2) 
sun Beugen anrufen; bejeugen hey 
etwas. 3) erbitten, erstellen, von 
Gott erbitten ober bitten, verlangen.

Implumh o avi, atum, are 
(in u. plumbo), mtBley Verlöttien.

Implümis, e (in unb pluma), 
1) oljne Federn, ungefiebert, faf. 2) 
ohne Sqqre, fallt.

Implüo, ui, 3. (in unb pluo), 
1) hinein regnen, auch bloß regnen. 
2) regnen lassen, beregnen lassen.

Im p lüvY 5 tus, a, um (im­
pluvium), beregnet, ober von ber 
6 eftalt eines impluvium, i. e. vier» 
eisig, vestis, eine Art Frauensint- 
merfleid.
ImplyYuu,i, n. (impluo), 

1. q. compluvium.
Impoenitendus, a, um (in 

u. poenitendus), nict zu bereuen.
Impoenitens, lis, (in unb 

pocni tens), nict bereuend.
Impoenitus, a, um, ft. im­

punitus.
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Imp8sYtYo, nis, r. (impo- no), 1) Auflegung. 2) Beylegung.
Impositivus, a,um, i. q 

impositicius.
Impositor., öris, m. (impo­

no), Bevleger.
Impositus, a, um, f. Im­

pono.
ImpÖsItus, us, m. (impo­

no), das Auflegen.mrossrbrlis, c (in U. pos- sibilis), unmögfic.Impossrbrlrtas, stis, f. 
(impossibilis), lInmöglichkeit.

Impostor, ris, 
positor, Von impono), Betrieger.

Impo stüra, ae, f. (Tt. impo­
situra , Von impono), Betriegerev, 
Berfätfoung.

Impötens, tis (in und po­
tens), 1) ohnmäctig , schwac. 2) 
nict mächtig worüber, nict Herr 
Worüber; irae, ter sieb nicht im 
Borne mäßigen sann, daber übers haupt auc seq. Infin. ter feine äffecten nicht mäßigen sann, leibens schpaftlic, ziigellos, homo.
Impötcnter, Adv., 1) fohwac, 

2) zügellos; impotentius, impo­
tentissime.

Imp BtcntIa, ae, f. (impo­
tens), 1) Unvermögen, Zrmut, nies 
driger Stand. 2) BügeUosigfeit, zu 
gtoße Seftigfeit ober Hise.Impracpdrte, Adv., uns vetbindert.

Impracpdrtus, a, um (in 
und praepeditus), unverbindert; 
baßer Impraepedito, unverbin- dect.

Impraeputiatus, a, um 
(in unb praeputiatus), nicht bes fchnitten, die Borhaut nod) habend.

Impraescientia, ae, f. (in 
und praescientia), das Richtvor- 
herwisfen.
ImpracsentYrum, ißt ob. 

für jetst.
Impraestäbllis, e (in unb 

praestabilis), untaugtic).
Impransus, a, um (in unb 

pransus), der nict gefrübftüdt ob. iiberhaupt noc nicht gegessen hat, nüchtern."
I m p r 8 c ä 11 o, Snis, f. (impre­

cor), Berwiinschung.
Impr 8cor, atus sum, ari (in 

und precor), l)amvünf(ben, Gutes, 
alicui bene; Böfes , alicui diras 
poenas. 2) ju etwas beten, an- 
rufen.

Imprensibilis, e (in unb 
prehendo), unbegreiflic).

Impresse, Adv. eingedrüic t; 
baßer nachdriiclic, Comp. im.- 
pressius.

Impressio, önis, f. (impri­
mo), i) ter Eindruc, dasCindrit- 
len, Eindringen, j. B. in die Seinde, 
m ein Saab Angriff, Cinfall, im-

Imp 
pressionem facere in fines ho­
stium; trovisc , Geralt, Gewnt- thätigfeit. 2) Rachdruc im Sieben. 
3) Gestalt, Form, Ausdruc;numo- 
rum, das (Seibprägen.

Impressus, a, um, I) Part. 
Von Imprimo. 2) Adi. (von in unb 
pressus), nicht gebrüstt, ubera, un, 
gemofen.

Impressus, us, m. i. q. im­
pressio.

imprimis, f.' Primus in 
Prior.

Imprimo, essi, essum, 3. (in 
unb premo), 1) ßinein driicen, hin- 
ein Reiben ober graben, auc auf ets was driicen, aufdriicken, vulnus, mas chen; basium, süssen: sigillum in 
cera, baßer tabellae signo impres­
sae, besiegelt, baßer trovisc, eindrü- 
den, einprägen, animo aliquid.

I m p r 8 b ä b 11 i s, e (in u. pro­
babilis), 1) verwerflic, des Bevfalls umverti). 2) unwatrscheintic).

Impr8bäb 11 rt er, Adv., aufverwerfliche, nict be»fallswertbeArt.
ImprSbätlo, nis, f. impro­

bo), Berwerfung, Jabel.
Impröbätor, ris, 

probo), Berwerfer, Qigbilliger.
Impröbe, Adv., 1) unrecht, 

untauglic. 2) gottloö, unredt, auf 
gottlose, unrechte lrt. 3) übermäßig, 
bad Qaas überschreitend, zu feßr. 
4) muthwillig ; improbius, impro­
bissime.

Imprbrtas, ätis, f. (impro­
bus), 1) fdjledjte Sbefißaffenßeit. 2) Gottlosigfeit, lInbilligfeit; Sitnheit, lInverschamtbeit, Ruchlosigfeit.

Impröbiter, Adv., i. q. im­
probe.. *
Imprbto, are, i. q. im- 

probare.
Impr 8bo, avi, atum, are (in 

unb probo), Verwerfen, fabeln, miß= 
billigen, aliquid.

ImprSbiilus, a, um (Dim. 
Von improbus), etwas gottlos, un- vetschänt, süßn.

I m p r 8 b u s, a, um (in u. pro­
bus), 1) nicht gut, nicht reißt be= schaffen, schlect; befondersmora- lifc salect , arg, böse, gottos, uns gerecht, 2) heftig, arg, übertrieben, 
übermäßig; labor, anfhattendelr- 
beit; rabies ventris, unerfättticher 
Sunger, so and; anser, anguis, 
gefräßig, unersättfic ; auc unver. ichämt, frec, wollüistig, muthwillig, 
geil.

Imp r 8 c 8r us', a, um (in unb 
procerus), nicht 5oc.

Impröcröäbllis, e (in unb 
procreo), unerschafflic.

Improfessus, a, um (inunb 
professus), bet sic nict su etwas 
angegeben ßat.

Im p r 5 mi s c iius ob. I m p r ö- 
miscus, a, um (in unb promi-
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senus f. promiscus), invermiseht.

Impromtus, a, um (in unb 
promius), nicht fertig worin.

Impr 8 p e, Adv., (in unb pro­
pe), i. q. prope.

I mp r 8p er an ter, Adv. (in 
unb properanter), nac unb nad).

ImprSperätus, a, um (in 
unb properatus), nict eilfertig, nict fdynet.

ImprSpero, are (inunb pro­
pero), 1) hinein eilen. 2) vorwer- 
fen, vorriicken.

I m p r 8 p 8 r u s, a, um (in unb 
properus), nicht eitenb, langsam.

Improprie, Adverb., uneia 
gentlic).

I m p r o p r I 8 l a s, ätis, f. (im­
propius), Ilneigentlichfeit, uneia genfticher ebrauc).

Improprius, a, um (in ttnb 
proprius), uneigentlic, nict eigent- 
lid) zufommend ; baßer improprium, 
i. q. improprietas.

Impropugnatus, a, um (in 
unb propugnatas), nicht verfochten, nict veribeidigt.

Improspecte, Adv., unvorasichtig.
Improspectus, a, um (in 

unb prospectus), ungesehen.
Improsper, a, um (in unb 

prosper), 1) ungliic lid;. 2) itus 
günstig.

Improspre, Adverb., itn»glüclic).Improtectus, a, um (in unb 
protectus) , unbeded t, unvertheia 
bigt.

Improvide, Adv,, unvor-sichtig.
Improvidentia, ae, f. (in 

UHb providentia), lInvorsictigfeit.
Improvidus, a, um (in unb 

providus), 1) nicht voraussefend, 
rei; baßer unvorsichtig. 2) wa uns verfehjens gefchieht.

Improvise, Adv., unberfeshens.
I m p r 5 v i s o, f. Improvisus.
Improvisus, a, um (in unb 

provisus), nict vorausgesehjen, um vermuthjet; improvisum, etwas IInvermuthetes ; baßer de impro­
viso, ex improviso, ober bloß im­
proviso, unverseljens, unvermuthet.

I m p r ü d e n s, tis (in unb pru­
dens), nicht vorbersehend, nici vers 
muthend, unversehens. 2) umwisend, 
unfundig, legis; auc seq. Accus. 
et Infin. 3) unvorsichtig.

Imprudenter, Adv., 1) uns 
vorsichtig. 2) wider RisTen, unwis- 
send, aus Unwissenheit, unverfs» 
hens.

Imprudentia, ae, f. (im­
prudens), 1) lInvorsichtigfeit, per 
imprudentiam, auslinvorsichtigfeit. 
2) Unwissenheit; auc ungefährer Bus 
fall, llngefäßr, Srrtßunt; per im-
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prudentiam, aus lInwisfenheit, uneSersehjens.

Impübes, Kris, und Impu­
bis, e (in und pubes), 1) barttos, 
malae, Wangen. 2) 10c feinen Bart habend, nicht mannbar, puer, 
3) sic bet Ehe Ober des Bevfchtafs enthaltend.

Im pübesco, re (in und pu- besco), heranwachsen.Impüdens, tis (in und pu­
dens), unversbbämt, schanos, pecu­
nia, fehr viel Geld; impudentior, impudentissimus.

Impiidenter, Adv., scham- 1os, unverschänt; impudentius, im- 
pudentissime.Impdentra, ae, f. (impu­
dens), lInverschämtheit, Schamto- 
sigfeit.Impdce, Adv., unjüchtig. 
Superi, impudicissime.ImpudcrtYa, ae, f. (impu­
dicus), lInsiichtigfeir.

Im p ü d I c u s, a, um, (in und 
pudicus), 1)chamos, unverschämt. 
2) unsüctig; digitus, der mittelste inger. 3) fchändtic, hästic, odor; 
Comp. impudicior; Superl.im- 
pudicissinus.
Impugnatio, önis, f. (im­

pugno), Sestürsung.
Impugnatus, a, um, 1) Adi., 

(non in und pugnatus), unange- fochten, nict angegriffen. 2) Part. Von impugno.
Impugn o, avi,_atum, are (in 

unb pugno), 1) fechten, wider Se manten ober etwas, fechtend an- 
greifen , belagern. 2) tropisc , an- 
greifen, anfecten, aliquem, digni­
tatem alicuius.

Impulsio, önis, f. (impello), 
1) äuserliche Beranfasung, Cinwir- 
fung. 2) das Atreiben, Ermunte= rung, ad rem. 3) Stieb, Antrieb, 
jählinger Sinfall.

Impulsor, öris, m. (impel­
lo), ber zu etwas antreibt, Antrei- 
ber; me impulsore, auf meinen An- 
trieb, auf mein Anstiften.

Impulsus, a, um, f. Im­
pello.

Impulsus, us, m. (impello), 
1) das Anstosen, Anichlagertanet- was. 2) Anmreb, das Anreisen, Rei- 
jung. 3) ber innerliche Stieb, jäh- 
“Inge Ginfall.

Impulyrus, a, um (in u. 
pulvereus), olne Siaub, victoria, dhne Miilhe.

Impunctus, a, um, 1) Adi., 
Don in unb punctus, nicht gefloßen, olyne Puncte ohne Tüpfel.. 2) Part, 
von mpungo, gestochen, folglich 
toller Puncte ober Ciipfel.

Impne, Adv., 1) ungestraft, 
frey, ohne Surct einer Strafe ober 
Berdries tichteit. 2) ohne Gefahe, 
»hne Schaden, sicher.

Imp
Impungo, Kre, i. q. pungo, 

s. Impunctus.
Impns, e (in unb poena), 

ungestraft, frei).
Impünrtas, älis , f. impu­

nis), 1) Straffofigfeit, Sicherheit vor 
ber Strafe, Befreyung von derStrae 
fe, auc furchtlose und straflose Sis cherheit Ob. Frevheit. 2) Aussohwei= 
fung, Biigellosigfeit, zügellose Fre»- heit.

Impunite, Adv., i. q. Im­
pune.

Impunitus, a, um (in unb 
punitus), 1) ungestraft, ungeahnt 
bet, straflos, daher süigellos, über» 
trieben. 2) frei) von ber Gefahr, 
sicher.

Im pure, Adv., unrein; daher häslic, schändtic.
Impurgabilis, e (in unb 

purgabilis), nict zu rechtfertigen.
Impuritas, ätis, f. (impu­

rus), llnf(cit()igfeit, Schändlichfeit.
Impuritia, ae, s., i. q. Im- 

puritas.
Impro, avi, atum, are (im­

purus), verunreinigen, befubeln. 
Partie, impuratus, a, um, fchänd- 
lieh, häslid, garstig, infam, gottlos 
2c., alS ein Ecimpfwort, impura­
tus ille, ber infame, häsliche, gott- 
lose Ker; impuratissime.

Impürus, a, um (in unb pu­
rus), unrein, unfläthig, besudelt, 
hässlich, schändlic, gottfos, ver- wünscht, verflucht je.; impurior, 
impurissimus.

mpttro, önis, f. (impu­
to), Anrechnung-

Impüttrvus, a, um (im­
puto), surechnend, beschuldigend.

I m p ü t ä t o r, öris, m. (imp u- 
to), Anrechner.

Impiitätus, a, um, 1) Adi. 
(von in unb putatus), unbejchnit- 
ten, vinea (Ieinstöcke), nicht bes 
schnitten, folglich nicht gepflegt.

I m p ü t o , avi, atum, are (in 
undputo), 1) anrechnen , in Rech- 
nung bringen, oflicia alicui; da- 
l)er oljne Dativ., mit etwas sich Viel 
wisfen, prahlen, Viel daraus ma- chen. 2) geben, fchenfen, erweisen, 
tvibmen. 3) surechnen, beyegen, 
Schuld geben, alicui aliquid.

Imputresco, trui, 3. (inunb 
putresco), barm verfaulen, ver- ivefen.

Imputribilis, e (in indpu- 
tresco), unvermestic.

I m p ü t r rbrlrter, Adverb., unyerweslid).
Imlus, a, um (Dimin, von 

imus), i. q. imus, was unten ist, 
ber unterste.

Imus, a, um, Superl. Von in­
ferus, 1) was unten ist, ber unter- 
sie, in fundo imo, unten im 1c.; 
habet Imum, das Unterste, ber

In
Grunb, her Boden, ima aummia 
mutare , ober miscere, das Unter« 
sie zu Oberst fehlen; imo, unten, abimo. Von unten: suspirare ab 
imo, tief feufjen; 2) ber lebte, men­
sis, habet imum, das Leste, dad nde, ad imum, zuletst, endtich.

In, Praepos. in , auf, an, bei), 
gegen, unter; auf bie Frage wobin? 
mit den Accussat., unb auf btt 
Srage ivo? mit hem Ablat., mittere 
in Asiam; dicere in senatu; bei) 
Bestinnnung einer Seit fällt in bet 
(Regel nad weg, aber in tempore 
beißt, jur rechten Seit; in legendo, 
bevmSefen, in collo, am $atse; 
amor in patriam, gegen, zu dein 
Baterande; dicere in aliquem, 
gegen, wider einen; in maguis vi­
ris, unter; daher in bis, in 
eis, ober in quibus, barunter; ho­
stilem in modum, auf feindliche 
Art; in singulos annos, auf jedes 
Satr; in unum diem, auf einen 
Sag, in dies (ober indics), täglich, 
auf jeben Sag; in horas, stündtic ; 
in detrimentum, sum Aachtheile ; 
in coelum, gen Fimmel; in eo 
est, ut etc. er ist i (Begriff jti tc. 
ober er steift auf hem Puncte, baß je.

Inabruptus, a, um, unab«gerisfen, imabgebrochen.
Inabsölütua, a, um, unvob lendet, unvollständig.
Inaccens us, a, um, nicht an»gejünbet, nicht entsündet.
Inaccessibilis, epunsus 

gängig.
Inaccessus, a, um, unjue 

gängig.
Inaccresco, re, 1. e. ac­

cresco.
Inaccusatus, a, um, unana 

geflagt.
Inäcesco, ui, 3. sauer wera 

den worin, auc bloß sauer werden; 
tropisch, haec libi inacescant, ver« 
Vließen dich.

Inactuosus, a, um, uns 
thätig.

Inactus, a, um, f. Inigo.
Inadc, Die fiel) so anfangenden 

Wörter f. in Inacc.
Inadfectätus, a, um, f. In- 

affectatus.
Indrbrlis, e (in unb adeo),unzugängig.
In ad paratio, Inadpre- 

hensibilis, f. Inapparatio, In- 
appreh.nadscensus, a, um, nicht 
bestiegen, locus.

In a ds p e c tus, a, um, nichtgeselhen.
I n a d s p I c ü u s, a, um (in un3 

adspicio), unsichtbar.
Inadsuetus, a, um, unge

wehnt.
InadtSmliiStus, a, um, une 

beflect, unversehrt.



Ina
In ad tente, Adverb., unauf- 

merfsan.Inadtntus, a, um, uns 
vermindert, ungefcwäct.
Inadtrtas, a,um,unabge= 

rieben.
Indlabrlis, e, t>er sic nicht

schmeichen läst.
Industus, a, um, unange- 

brannt, unversengt.
Inaedrfrctro, nis, f. (in- 

aedifico), das Bauen.
Inaedrfrco, avi, atum, are, 

1) an, in, bei), stufretwas bauen, ali­
quid in locum, ober in loco, und 
loco; auc bloß bauen, erbauen. 2) 
bebauen, locum. 3) verbauen, zu- 
banen.Inaequbrlis, e, ungleic.

Inaeguabrlrtas, ätis, f. 
(inaequabilis), lIngteichheit.

Inaequabiliter, Adv., un- 
gleic.

Inaequalis, c, unglei, un- 
eben, auc unätnlic, loca, tonsor, 
i. e. nid) t gerade scherend ; dalher un- 
beständig.
Inaequalitas, ätis-, f. (in­

aequalis), 1) lIngleichheit, IInäbi- lidteit. 2) lIngfeichförnugfeit, Ano- 
matie.
Inaequaliter, Adv., ungleic, 

stuf ungleiche Art.
Inaequatus, a, um, un= 

gleic.
Inaequo, are, gleic machen, 
inaestimabilis, e, 1) was 

fic nict fchäten ober beurtheilen 
laßt, befonders unfchäsbar, ausera 
orbentlid), gaudium. 2) was nicht 
verdient gefapätt zu werben, nidjt 
hochsuachten.
Inaesttmstus, a, um, unta- rirt, ungechätt.
Inaestuo, are, worin brausen 

ober wallen.
Inaffectatus, a, um, un- 

affectirt, ungefiinstett.
In aggero, avi, atum , are, 

wo aufhaufen , ober blos; qufhäufen.
Inagitabilis, e, unbeweglic,.
Inagitatus, a, um, unbe= 

wegt.
Inalbo, ere, weif; ober hell 

fenn.
Inalbesco, re (inalbeo), 

weiß werben.
Inalbo, are, weiß ober hellmachen.
Inalgesco, re, falt werben.
I n ä 11 5 n ä t u s, a, um, unver- 

borben.
Inalpinus, a, um, stuf bcn 

Mpen whnend, Apifc.
Inaltero, are, eins in dem an- 

bern zusanmer fassen.
Inalto, are, erhölhjen.
Inamabilis, c, nict liebens- 

Wertb, verhast, unangenehnt, wider- 
lief), traurig für andere.

Zu*. 7. 7,

Ina
Inamäresco, re, bitter wer- 

den.
Inmtu s, a, um, ungeliebt.
Inambitiosus, a, um, nict 

tuhmbegiertg, md)t eitel. .
Inambulatio, önis, f. (in­

ambulo), 1) bstä Spazieren, Auf- u. 
Abfvazieren an einem Orte, das 
Din- und Sergehen. 2) betOrt selbst, 
Svasiergang.
Inambulo, are, auf- und ab- 

ipasieren.
Inamissibilis, e, was nicht 

Verloren geben sann.
Inamoenus, a, um, unange- 

nehm zu sehent, unergöslic. .
Inanesco, re (inanis), leer 

werben.
Inänra, ae, f. (inanis), bieLeere.
Inanllögus, a, um (inanis 

und Rye, reden), Vergeblid) rebenb.
Inäntmälis, e, bunbe
r » v (tebt,1 n a n I m a n s, tis, > unbe-
I n ä n I m ä t u s, a, um, 9 feelt.
Inanimentum, i, n. (ina­

nio), bie beere.
Inanimis, e, ttnb Inanimus, 

a,'um, ohne Saud, ailemtos, ent’ 
feelt, ohne beben.

InnYo, ire (inanis), leer nist« 
chen, austeeren.

Inänis, e, 1) leer, lebig; daher 
inane, substant., bie beere, ber leere 
Raum, bie buft, 2) eitel, Vergeblid), 
unniit, cogitationes, minae; bst« 
her inania, eitle, ungegrüindeteDin- ge. 3) eitel, pratterid), ssolj, aufge- 
blasen, homo.

Inanrtas, ätis, f. (inanis), 1) 
bie beere. 2) bie Soltung, bad $of- 
le. 3) IInniitsticfeit, Citetfeit.

Inanrser, Adv., leer; eitel, 
auf eitle Art, ehne Grund, ohne 
Ausen, vergeblid).

I n a p e r t u s, a, um, nicht offen, nict auisgejetr.
I n a p p ä r ä 11 o , önis, f. Qan- 

gel bet Buberettung.
Inapprehensibilis, e, un= 

begreissid).
I n ä q u o, are , zu TBesTer ntae 

chen, in NVafer verwandetn.
Inäqusus, a, um, wasser« 

strnt.
Inärätm, a, um, 1) Adicct., 

ungevfliigt. 2) Partie. Von Inaro.
Inardäo, arsi, 2. wo brennen, 

ober bloß brennen.
Inardesco, arsi, 3. entbren« 

neu, sic entzünden, nubes inar­
descit solis radiis, wirb feuer« 
roll); inardescunt genae, errö« 
then.
Inr factus, a, um, ge= 

trocnet.
Inäresco, rui, 3. WO 

trotten werben, ober bloß troffen 
werben.

Ina 241
Inargentatus, a, um, mit 

Silber üibersogen, versilbert.
Inargutus, a, um, nicht fcharf- 

finnig.
Inä ro, avi, atum, are, 1) ein« 

acern, einvfliigen. 2) ackern, beactern, 
solum.

I n ar t Iciilä t u s, a, um, a 
gelenfig, iinbeutlid), vonber Stimme.

Inartificialis, e, unfiinste 
lld), nict funstmäszig.

Inartificialiter, Adv.,une 
fiinstlic), nict funstntäßg.

I n a s c e n s u s, I n a s p e c t u s. 
Inaspicuus, f. Inadsc.,Inadsp.

I n a s s o, are, braten.
Inassuet us, a, um, f.Inad- 

suetus.
In attaminatus,In atten­

te, Inattenuatus, I n a 11 r i- 
t u s, f. Inadt. etc.

Inaudax, Scis, untütn, unbe: herst.
I n a u d Tb 11 is, e (in und au­dio), unbörbar.
Inaudientia, ae, f, Unge« 

horsant.
Inaudio, ivi ober ii, itum, 4, 

Obren, aliquid de aliquo, de ali­
qua re ex aliquo, aud seq. Ace, 
et Infin.

Inauditiuncula, ae, I., 
fleine bection, Collegium, Borlesung.

Inauditus, a, um, I) Adi., 
unerhört, alicui; nicht gehört, vor 
Gerichte nicht angetört, unverbörter 
Sache, aliquem inauditum punire. 
2) Particip, von Inaudio.

Inauguratio, önis, f. (in­
auguro), ber Anfang.

1 n a u g ii r ä t o, f. Inauguro.
Inauguro, avi, atum, are, 1) 

bie Weisfagevögel zu Rathe sieben, 
daraus weissagen; daher inaugurato 
(Ablat.), nac geschehener Burathef 
siehung dieser Bögel. 2) einweiben, 
ocum, templum; bei) einer €1- 

renstelle laßt es ssd> überseben ein» 
Wetljen ober installiren, flaminem.

Inaurator, öris, m. (inauro), 
Bergolder.
Inauratura, ae, f. (inauro), 

Bergeldung.
Inauratu s, a, um, 1) Adi., 

nict vergoldet, ohne Gold. 2) Par­
ticip. Von Inauro.Inauris, is, f. Dhrgelänge, Dfa 
renschmuc.

I n a u r 11 u s, a, um, ohne Ohren.
Inauro, avi, atum, are, 1) 

mit Gold überziehen ober fohmücten, 
vergolder, inaurata vestis, init 
Goldgewirft; pellis inaurata arie­
tis, das golbre Blies. 2) tropisc, 
reid) machen.

Inauspicatus, a, um, 1) 
wobei) feine Auspicia gehalten wor- 
bea, lex; inauspicato (Ahl.), ohn« 
Haltung Oer uspicien ; daher 2) 
unglüiclic für Semanden,

Q
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Inaus us, a, um, ungewagt.
Inb. Diesid so anfangen, f. in Imb.Incaedus, a, um, was nicht 

gehjauen oder abgehauen worden ist.
Incalctus,a, um, unbetres

tert.Incxlesco, lui, 3. warm oder heis werden, entgliiben.
Incalfacio, re, erwärmen, erhiten.
Incallide, Adv, ungefchickt, nicht fistig.
Incal!rdus,a,um, 1) unge- 

schict, dunnt, in iure. 2) nict listig.
Incallo, are (in uni) callus s. 

callum), biet äutig machen.
Incandesco, dui, 3. heiswerden, entglitten, sich entsünden.
In candido, are, weis machen. 
Incanesco, nui, 3. 1) weis 

werben. 2) grau werden.
I n c a n t ä m e n t u m, i, n. (in- canto), Baubermittel, Bauberey.
I u c a n tä tlo,anis,f.(iucanto), 

Säuberung, Bauberey.
Incantator, öris, m. (in­

canto), Bauberer.
Incanto, avi, alum, are, 1) wo fingen. 2) eine Bquberformel 

beringen, zaubern, besaubern; dahjer 
incantatus, a, um, besoubert.

Incanus, a, uni, i. q. canus. 
Incapabilis, e(inund capio), 

anfastid).
I n c ä p ax, äcis, unfähig.
Incäpistro, are, halftern; trovisc), erroribus, verstricken, 

fangen.
Incassum ober in cassum, f.Cass.us.
Incas t e, Adv., i. q. inceste.
I ncas tl g ä t us, a, um, unge« 

straft, ungesichtigt.
Incaute, Adv., I). unvorsic: 

tig; incautius, incautissime. 2) nict zurüchattend.
Incautela, ac, f., lInvorsich- 

tigfeit.
Incautus, a, um, I) unvor- sichtig, incautior, incautissimus. 

2) unsicher, gefährlic, unverunutihet, nict verwatrt, nicht vorgebeugtIncvo, are, 1)01)1 mache.
Incedo, essi, essum, 3. 1) ein« 

her geben, besonders fangan gehen, 
langjam fchleichen, non ambulamus, 
sed incedimus. 2) überbhaupt gehjen, 
domum; contra, entgegen gehen; 
dahjer fosgehen, in hostem; sic an etvas machen, ad inventionem; herzufommen, anfomnten, fommen, einfommen, befalles, sic seigen, Von 
leblosen Singen, admiratio inces­
sit homines, es naljnt sie Nunder; 
cupido incessit eum, eg fant ihm 
eine Begierde an, auc seq. Bat. 
j. e. cura patribus incessit; and) 
seq. in, j. €. religio in te incessit. 
3) hinei geheu 4) foumten, huc.

Inc
Inclber, bris, bre, unbe- 

sannt, unberüihmt
Inclilebrätus, a, um, nict 

besannt gemacht.
Incendefacio, bre (incen­

do unb facio), ansünden.
Incendiarius, a, um (in- 

. cendium) , Seuersbrunst verursa- chend, anzündend; incendiarius, der Seuer anlegt, Sordbrenner.
I n c e n d I ö s u s, a, um (incen­

dium), brennend, hisig- Comp. in­
cendiosior.

I n c e n d I u m, i, n. (incendo), 
1) bet Brand, bad brennende Geuer, die Teuersbrunst, excitare, con­
flare, facere, verursachen, anlegen. 
2) Sise, 8- €. im Wagen. 3) Feuer 
ober Site, tropisc, cupiditatum. 
4) wag ansündet. Tackel, Seuer ver- ursachende Sache, incendia poscit. 
5) annonae, Bergröserung, Theu- rung. 6) trovisc, höchste Gefahr, Berderben, belli civilis.

Incendo, di, sum, 3. (in unb 
candeo), 1) ansiinden, entjüinden, 
in Seuer fegen; altaria, Seuer bar« 
auf machen ; aud) tropisc, entsiinden, 
ärger machen; incensus, a, um, enrzündet, entbrannt, brennend, ae- 
stus,brennende Sise, j. S. beg Sie« 
bers. 2) ansünden, Verbrennen, clas­
sem. 3) trovic, in Seuer fegen, reisen, cupiditatem; aliquem; da- her incendi, entbrennen, entsiindet, gereist werben, amore, desiderio. 
4) hell machen, glänsend machen, er- 
leuchten, baljer genus suum,beriihmt machen. 5) warnt ober beiß machen, 
fornacem. 6) vergrößern, anno­
nam, den Getreidevreis, i. e. Sgeu« 
rttng machen. 7) erfüllen, 5.®. coe­
lum clamoribus. 8) Verberben, zu 
brunde richten, campos.
Incense, Adv., mi tSeuer, bisig.
Incensio, önis, f. (incendo),Ansündung.
Incensor, aris, m. (incendo), 

1) Ansünder. 2) Entsündet, Erreqer.
Incensus, a, um, 1) Adi., 

ber fid) unb fein Bermögen nict 
bevn Genfer angegeben hat. 2) Par­
ticip. Von Incendo.

Incentio, önis, f. (incino), 
1) das Blasen aufSnstrumenten,ti- biarum. 2) Säuberung.

Incentivus, a, um (incino), 
1) anstimmend. 2) reisend; incen- 
tivum, ein Reimittel.

Incentor, öris, m. (incino), 
1) Anstinmer, Sänger. 2) Reiser, 
Erreget. . ...Inceptio, önis, t. (incipio), 

1) das Afangen. 2) das lintetnel- 
men, Berhaben.

111 c ep to, are (Freq. von in­
cipio), 1) anfangen. 2) iinternefy- 
Uten, vergaben.

Inceptor, öris, m. (incipio), 
Anfänger einer Sache,

IllC
Incep tum, i, n. f. Incipio.
■Inceptus, a, uni, f. Incipio.
Inceptus, us, m. (incipio), 

1) bag Anfangen. 2) bag linternelya 
tuen.

I n c er n Icit 1 um, i, n. (in­
cerno), 1) wag durogesiebt wirb/ 
Steten. 2) Sieb, Durcchlag.
Incerno, crevi, cretum, 3. 

1) wohin sieben ober bloß sieben. 2) 
burd) bag Sieben bestreuen.

Incero, are, mit Wacs bestreis chen ober übersiehen.
Incerte, Adv., ungewiß, zweis

felhaft.
Incerto, Adv., f. Incertus.
Incerto, are (incertus), ume 

gewiß machen.
Incertus, a, um, I) ungewiß, 

jweife'nb, baßer ungewisse Racrict habend. 2) unsuverfässigunbeftinmt, 
responsum; spes incertissima; 
amicus certus in re incerta cer­
nitur, in ber Ror ; crines, unor» dentlic; acus, nicht feit; vultus, 
bange, ängstliche Miienen; os, lallend, unverständlic ; baßer incertum, bag 
Ungewisse, bie Ungewißheit, in in­
certo esse, ober habere, in Unge« 
wißßeit fegn ; ad ober in incertum 
revocare, inlIngewtsbeitsetsen; da- 
ßer Abi. incerto, mit Ungewißheit, 
and) incertum adv., ungewiß, ohne 
51t wissen, oßne baß mau weiß.

Incessabilis, e (in u. ccsso), 
unablässig, unaufbörlic).

Incessabili ter, Adv., un» abläffig, unaufhörlich.
Incessanter, Adv., unab» 

lässig, unauflörlic).
Incesso, ivi, 3. (incedo), 1) 

auf etwas losgeben, angreifen, ein« 
bringen ober gegen. 2) tropisc, log« 
gehen, angreifen, j. E. mit Torten.

Incessus, us, in. (incedo), 1)dasEintergetyen, ber Gang, in­
cessus fractus, unntännlicher (Sang. 
2) vag Borgeben, Bordringen, baßer 
Einfall in öin Sanb. 3) ber Bugang, 
incessus claudere.

Inceste, Adv., unrein, beflect, siindlic); Comp. incestius.
In c e s tIsle us, a, um (ince­

stus unb facio), sic verunreinigend, 
eine böse hat begehend.

Incesto, are (incestus,a, um), 
Verunreinigen, beflecken, aliquem 
Ober aliquid ober se aliqua re.

Incestu m, i,f.Incestus,a,um.
Incestüsus,a, um (ince­

stus, us), verunreinigt, befonders 
burd) Lnsucht.

Incestus, a, um (in unb ca­
stus), unrein, unerlaubt, fündfic; befonders unziictig, unfeusc, os, flagitium; baßer incestum, lln« reinigfeit, befonders Surerev, lln» juct, Blutschande.

Incestus, us, m., Berunreini, 
gung, besonders feiner selbj, durd



Inc
Incingo, nxi, nctum, 3. i. q. 

cingo, ungürten, umgeben, urbes 
moenibus.

Incino, re, (in It. cano), sin- 
genb ober blafend sic hören lassen, 1) 
fingen. 2) blasen.

In dp e s s o, f. Incipisso.
Incipio, epi, eptum, 3. (in nnb 

capio), anfangen, unternehmen, ma- 
dheit, aliquid; baßer inceptum, baß. 
Borthaben, Unternehmen, auch seq. 
Infi.,aud) anfangen,i.e.sic anfangen.

Incipisso ober Inci pesso, 
öre (incipio), i. q. incipio.

I ncii c um cis us, a, nm, ue 
beschnitten.

Incircumscriptus, a, um, uneingesoränfr.
I n ci s e und In cis im, Adv., 

in fursen Absäten ober fleinen Glie- 
dern der Rede.

I n c I s I o, önis, f. (incido), 1) 
ber Cinschnitt; baßer in der Rede ein 
fleines unperiobiHheß ©lieb, sonst 
incisum genannt. 2) baß Scneie 
ben, 3. @.inben©ebärmen, imSeibe.

Incisum, f. Incido.
In clsü r a, ae, f. (incido), 1) 

ber Cinscnitt, ben man mact. 2) 
Einschnitt in etwas, Bertiefung, 8. 
®. in Oer Dand, in ben Snfecten 2c. 
3) in bet 9alerey, Trennung des 
Schattens vom Sichte.
Incisus, a, um, f. Incido.
Incisu s, us, m. (incido), ber 

Einschnitt.
Incltäbülum, i, n. (incito), Anreisungsmittel, 2nreisung.Incxtämentu m, i, n. (inci­

to), Anretzungsmittel, Znreizung, Antrieb.
Incitate, Adv. 1) heftig; 

comp. incitatius. 2) schnell.
Incitatio, anis, f. (incito), 1) 

baß ©eßen in Bewegung, Erregung, 
Ermunterung, Reisung. 2) Erres gung, passive, Seftigfeit, heftige Bewegung, mich Sonelligfeit.
In c Ilä t o r, öris, in. (incito), Reiser.
Incltatrix, Icis, f. (incita­

tor), Reiserinn.
Inci t J t us, us, m. i. q. inci­

tatio.
Incito, avi, alum, are (Freq. 

von incieo), 1) infci)neUeSbeivegimg 
feßen, equos; baßer se incitare ober 
incitari, eilen, laufen, fliegen, schnell 
gehen, fließen, faßten 2c.; deherin- 
citatus, a, um, schnell faufend, 
schnell fliesend, fihnett fahrend, flies 
genb; equo incitato, fporustreics. 
2) reisen, anreisen, erregen,studium; 
sitim; aliquem ad studium, in ali- 
quem, contra aliquem, reisen >u, 
gegen.. 3) begeistern, mente incita­
tus. 4) befördern, machen, baß et- 
maß wacfe, vitem. 6) vergrößern, 
poenas.

I n c r l u s, a, um, 1) hon incieo, |

Inc
aneraubte Surerey, j. E. Sutr 
fhande 3C.
Inchöätivus, a, um (in- 

choo), anfangend, ben Anfang be- 
beutens.

I n c h 8 ä t o r, öris, m. (inchoo), 
2nfänger einer Sace.

Incliöo, avi,atum,are, 1) ben 
Grund zu ehvas [egen, anfangen, 

beginnen, delubrum, proelium, 
auc seq. Infin. ; daher inchoare, 
sc. se, beginnen, Anfängen, ben An- 
fang nehmen. 2) errichten, madhsen, 
aram, regem; daler inchoatus, a, 
tun, gemadt, auc unvollständig, 
unvollfommen , cognitio; ab in­
choato, Von Grund aus, 8. E. ex­
struere.

In cicur, ris Ober öris, nichr 
30411, wi(d.

Inc I do, Idi, 3. (in und cado), 
1) hinein ober wehin fallen oder stür- 
sen, in foveam, auc seq. Bat., 
portis, zu ben Tioren hereistürsen; 
capitibus, stuf die Stüpfe; tropic, 
wbin gerathen ober von Ungefähr 
fommen; in morbum; incidere 
alicui ober in aliquem, stuf einen 
floßen, einem begegnen, auc seq. 
Acc.; daljer wobin fallen ober tref- 
fen, von der Seit; einfallen, in die 
Gedanten fommen, incidit mihi in 
mentem ; an etwas floßen; verfloßen. 
2) ans jemanden ober etwas faden, 
anfallen, angreifen, in hostem, ter­
ror exercitui, überfällt. 3) vorfah 
cen, sic jutragen, sic begeben, bel­
lum; incidit, seq. ul Ober ne; and) 
begegnen, widerfbren, mullis tales 
casus inciderunt.

Incido, idi, Isum, 3. (in und 
caedo), 1) einscp neiden , einen Ein- 
fd)nitt machen in etas , arborem, 
in einen Baum; venam, 'Uber fas 
fen; folia incisa, Cinschnitte ha- 
bend; baßer incisum, ein feines 
©lieb Oer Diebe, sonst comma ges 
nannt. Aud ehvas hinein schneiden, 
schreiben, graben, einäßen, leges in 
aes; nomina in tabula. 2) bejahnei- 
ben ober verschneiden, vites. 3) um 
terbredhen, hemmen, verhindern, ser­
monem. 4) serscneiden, funem; 
baßer sertheilen. 6) benehmen, weg- 
nelmen, spem; auc cafliren, ver- 
nichten, ungültig machen, testamen­
tum. 6) sahneiden, aufscneiden, fes 
elfen, corpora mortuorum.

Inciduus, a, umm, i. q. incae­
duus.

Indens, tis/eßmanger,trächtig.
I ii c I iS o, ere, nnb Inci o, ire,

erregen, in Bewegung feßen.
In eil Io ober Incilo, are, 

schelten ober fabeln.
Incilis, e, ;. C. fossa incilis, 

ein Graben, baß ÜBaffer absuteiten; 
baßer incile, i. q- fossa incilis, tro- 
pisc, in incili adhaeserunt.

Incinctus, a, uni, f. Incingo.
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erregt, in heftige Bewegung geiebt, 
ßeftig, schnell. 2) Adiect., unbe- 
wegt, unbemeglic , calx incita, ein 
Stein (im Svielbrete), ben man nicht 
meßt sieben sann; baßer incitae 
calces, Ort auf den Svielbrete, wo 
man nicht mtr jießen sann; ad in 
citas redigere, einen so weit brins 
gen, baß ernictmelrsiehenfann, 
nnb tropisch, einen aufß Aeuserste 
ober in Verlegenheit bringen.

Incivilis, e, unmanierlich, 
unhöflich-

Incivilitas, ätis, f. (incivi­
lis), lInmaniertichteit, iInböflichfeit.

Inciviliter, Adv., unmas 
nierlic, untöflic.

I n c 1 ä m ä t r o, önis, f. (incla­
mo), Buruf, Austuf su Semandent.

Inclamito, are (Freq. von 
inclamo), auf einen sujchreyen ; bas 
her anfahren, aliquem.

I n c 1 ä m o, avi, atum, are, 1) 
auf einen loß schreyen, zu einem 
fdhreyen, anfebreyen, jurufen; im Gu- 
ten unb Bösen, anfatren, in ali- 
quem, aliquem nnb alicui. 2) rus 
fen, aliquem nomine, ober nomen 
alicuius , einen bey feinem Ramen. 
3) anrufen, deum atque hominum 
fidem.

Inclaresco, rui, 3. besannt, 
berühmt werden:

Inclärus, a, um, unbefannt.
Inclemens, tis, unglinpflic, 

rauh, I)Wt; inclementior, incle- 
mentis simus.

Inclementer, Adv., uns 
glimpflich, raut, hart. Comp. incle­
mentius.

Inclementia, ae, f. (incle­
mens), lIng(impf, Därte, Raubige 
feit, raules Betragen ober beschaffen» 
heit, coeli, räufle hust, raufjeß Elima.

Inclinabilis, e (inclino), 
lief) feict neigenb.

I n c 11 n s m e n t u m, i, n. (in­
clino), Reigung, verbi, Enbung des 
Wprts.
Inclinatio, önis, f. (inclino), 

1) das Steigen, bie Beugung, coeli.. 
Elima. 2; bie Beränderung. 3) baß 
Rergen,tropis), ad meliorem spem, 
Anchein dau ; daher Steigung, Sus 
neigung. 4) bteitung ber wörter 
unb Enbung berfelben.

Inclinatus, us, m. i. q. in­
clinatio, Enbung.

Inclinis, e, (in unb clino), 
j) sich neigenb, sic beugend. 2) sic 
nicht neigenb, unverändertic).

Inclino, avi, alum, are, 1) 
wolin neigen, beugen, ober bloß nei- 
gen, beugen, genua arenis; aud) 
friinnren, cursus; baßer inclinari, 
fici) neigen ober beugen, acies incli­
natur ober inclinat, sc. se, weicht; 
sol inclinavit,neigte sic bellt Abende 
ju; baßer ändern, fortuna se in­
clinat; baßer inclinari, auf bi» 

Q 2



244 Inc
Keige gehen, sinfen, inclinata do­
mus; res inclinatae, geschwächt, ge- 
fünfen; febris se inclinat, nimmt 
ab; vox inclinata, tiefe Stimme, 
Basftimme; inclinata senectus, 
das böhere Alter, wo man gebüdt 
gehen muß. 2) einen Ausschlag ge= 
ben, rem, der Sache; res inclinata 
est, ist dem Ausschlage natje. 3) nei- 
gen, Lenfen, aquas ad litora, tto- 
pic, culpam in aliquem, fchieben; 
inclinavit animos (suos) in haue 
sententiam, er neigte sic, war ges 
neigt sc.: daher inclinari, sic neigen 
ober lenfen; sententia inclinat, 
neigt sic, ad aliquid, ober eo, auc 
seq. Infin. 4) vermindern, fowäs 
cheit, rem, eloquentiam.

I n c 1Y t u s, i. q. Inclytus.
Inclüdo, si, sum, 3. (in und 

claudo), 1) einschliesen, einsperren, 
aliquem in custodias, carcere; 
daher tropic, ßinein fügen, oratio­
nem in epistolam; aliquid ora­
tioni; emblemata in scyphis, ein» 
legen; smaragdum auro, in Gold 
einfasfen; sententiam versibus, 
in Bersen Verfassen; germen, ein» 
pfropfen. 2) Verschließen, versperren, 
hemmen, verhindern, viam. 3) sohlie- 
fien, endigen. 4) schliesen, verfchlie: 
gen. 5) bestimmen, begränjen, in 
Gränsen seben. 6) in sich fassen, 
einnehmen, umfassen, locum.

Inclusio, Cnis, f. (includo), 
Enschliesung, Ginsperrung:

Inclusus, a, um, f. Includo. 
Inclytus, a, um, besannt, be= 

rühmt.
In c 8 ac t us, a, um, ungezwun= 

genIncoctrlis, e (incoquo), mit 
einem Qetall übersogen, incoctilia, 
sc. vasa, versinnte.

In c o c t r c, Bnis, f. (incoquo), 
das Kochen, Cintochen.

Incoctus, a, um, Adi., uns 
gefoct.

1 n c o enä t us, a, um unb I n- 
coenis, e, ber nict geipeiset hat.

I n c o e n o, are, ivo speisen, ober 
bloß speisen.

Incoeptus, a, um, i. q. In­
ceptus, bnljet incoeptum, das Bor- 
haben.

I n c ö g 11 ä b Y1 i s , e, 1) uns 
benfbar, unbegreiflic. 2) unbedacht- 
fam.

In cB gl Ians, tis , 1) Adi., 
unbedadptjant. 2) Particip. Von in­
cogito.

IncBgltantYa, ac, f. (inco­
gitans), linbedachtsamfeit.

Incogitatus, a, um, 1) Adi. 
imniiherfegt, unstudirt, umnbedachtsam. 
2) Particip, von Incogito.

Incog’to, are, auf etwas den- 
fen, auäbenfen, fraudem alicui.

Incognitus, a, um, 1) Um 
untersuct. 2) unbefaunt, daher in-
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cognito, Ablas.., ohne TBisfen, ohne 
Kenntniß; incognitus famae, von 
dem man nie gehört hat; habere 
aliquem incognitam, nicht senilen. 
3) was man nicht für das Seine er» 
sannt hat.

I n c 8 h I b 11 i s, e, 1) was nict 
sufanmeu gehalten werden sann. 2) 
nict zu hemmen.

I n c 3 1 a, ae, c. 1) Einwofner, 
Bewohner. 2) Candsmann, Landse 
männinn, eintheimifc,

I n c 8 1 ä t u s, us, m. (incolo), 
baö Wotnen an einem Orte.

I n c 8 1 o, colui, cultum, 3. 1) 
mobilen, feine Wohuumng haben. 2) 
bewohnen, urbem.

I n c 8 1 B r a t e, Adv., oljne Ait- 
führn ng einer lIrsache.

I n c 8 1 ü m i s, e, unverlest, nm 
versehrt, unvermindert, wohLbehal- 
ten, auc ohne Bertust, unbesiegt.

I n c 8 1 ü ml t a s, atis, f. (in­
columis), ber unverleste Bustand, 
Sicherheit ober Erhaltung.

Incomi s, c, unangenehm.
Incomitatus,«, um, unbe= 

gleitet, ohne Begleitung.
I n c 8 m r 11 o , are, schimpfen 

ober öffentlic vorritcen.
Incomium, i, eins ber 5 ns 

grediensien einer Salbe.
I n c o in in 8 ä b I 1 i s, e, uns 

gangbar.
Incommendatus, a, um, 

unempfohten; daher nicht am Her- 
sen liegens, ober Preis gegeben.

I nc o rnmlnor, ari, androlen.
Incommiscibilis, e, uns 

bermischbar.
I n c o m in 3 b 1111 a s, atis, f., 

Itnbewegtichkeit, Gefiibllosigfeit.
I n c o m m 8 d e, A dv., 1) unbe» 

quem, uncicklid, nicht vaffend, nict 
mobl, übel,, ; incommo­
dius, incommodissime. 2) unges 
legen, zu ungelegener, unbequemer 
Seit.

I n c o m m 8 d11 a s, f. (incom­
modus), llnbeguemsuhfeit, llnschic- 
lichfeit.

Incommodo, avi, atum, are 
(incommodus), lInbequemtidfeit 
ober Berdrieslichfeit verursachen, bes 
schilleren, inconnodiren, besohwerlic 
fallen, alicui; auch beschwertic mas 
eben, verlindern, navigationem.

Incomm8dum, f. Incom­
modus.

Incommdus, a, um, unbe- 
quem, unchiclic, unvasend, befons 
ders ungelegen, verdtieslic, unans 
geneljm, beschwerlich, valitudo. Uns 
väslichkeit in rebus eius incom­
modis, Rott, lInglüc ; esse alicui 
incommodum, beschwerlich fallen; 
daher Incommodum, subst, 1) 
Itnbequemticfeit, incommodo tuo, 
u. oljne tuo,mit deiner Lnbequemfic- 
feit. 2) llnannelhnilichfeit, Berdrieß-
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fichfeit. Beschwerlichfeit, Widerwät 
tigfeit, and) Schaben, linglüic, in­
commodo adfici, alicui incom­
modum ferre, adferre, dare, ober 
importare, verursachen; capere, 
ober accipere, befommen, . leiben; 
corporis, lnpästichfeit, Sranfheit.

I u c o in in ö t e, Adv.,unbewegt, 
unverändert, fest..

Incommunis, e, nict ges 
meinschaftlic).

I n c o mm ü t ä öl 1 i s , e, uns 
veränderlic). — Dovon

I n c o m in ü l ä b 1111 a s , ä tis, 
f. linverändertichfeit.

I n c o m mutabiliter, Adv., 
unveränderlic).

Incompäräbllis, e, nicht 
zu vergleichen, unvergleichlich.

I n c o m p 3 r a b 1111 e r, Adv., 
oljne Berglechung, plura, ungleich 
mehr.

Incompassibilis, c, ber 
nicht mit leiben sann.

Incompertas, a, um, wovon 
man feine Nacrict hat, unbefaunt; 
incompertum habeo, ich weiß nicht, 
Ijabe davon feine Racrit.

I n c o m p ä t e n t e r, Adv., uns 
siemtic,.

I nc o m p 18 t us, a, um, uner= 
füllt, unvonlitändig.

Incompsrte, Adv., oljne 
Ordnung, unordentlic).
Incompositus, a, um, nicht 

gehörig sufammen gefügt, nict in 
Ordnung befindlic, unordentlic,
IncomprSheiisIbllis, e, 

1) nicht faßlich, 8. E. mit ber Sand. ‘ 
2) trovic, unwiderleglic. 3) uns 
begreiflich- 4) nicht su erreichen, fu­
ga, ber nicht eingeholt werben sann. 
5) unbeswinglic, nicht zu bezähmen. 
6) unendlic).

I n c p m p r 8 h e n s u s, a, um, 
nicht begriffen, unbegreiflic, auc 
incomprensus.

I n c o m t o, Adv., ungesomüct.
In comtus, a, um, unges 

schutüct, nicht irotjl surect gemacht.
I n c on c e s s Ib 11 i s, e (in unb 

concedo), unsuläsfig.
-Inconcessus, a, um, uner* 
aubt.
Inconcilio, are, 1) übel be* 

handeln, aliquem. 2) übel (schlecht) 
handeln, Sowierigfeiten machen
Inconcinn e,Adv., ungesdpickt, 

ungereimt.
Inconcinnitas, atis, f. (in- 

concinnus), lInschic lichfeit.
Inconcinniter, Adv., uns 

schiclic.
Inconcinnus, a, um, uns 

schic lieh, ungereimt.
Inconcrtus, a, um, nicht 

schnell.
InconcrEtus, a, um, unföv 

perfic, substantia.
1 n c o n c u p i s c o,ere,begesjren
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nicht gfeic bleibenb, veränderlic, 
nict standhaft, unbeständig. .Inconstantra, ae, f. (incon­
stans), lInstandhaftigfeit, unbestän- 
bigfeit, Beränderlichfeit.

Inconsuetus, a, um, 1) un: gewötnlic. 2) ungewohnt, alicui 
rei.

Inconsulte, Adv., ohne 
Ilebertegung, unüberlegt, Comp. 
inconsultius.

Inconsultus, a, um, 1) nict 
ju Rathe gesogen, nict gefragt. 2) 
her feinen Ra t () ober feinen sonderli- chen Rail) eryatten hat. 3) unbe- 
bad)tfam, unüberlegt, von Aenschen und Dingen; daber Inconsultum, 
unüberlegtes Berfebren, lInbedacht- famfeit; inconsulto (Ablat.), un= 
/iberlegt unbetachtsan.

Inconsultus, us, m. bad 
nict su Rathe siehen, inconsultu meo, ohne mic jit Rathe zu siehen.

I n c o nsummtro, önis, f., 
ituvouiständigfeit , unvoltonmen- 
heit.

Inconsummatus, a, um, unvollendet, unvollständig, unvoul- 
so nnnen.

Inconsumtus, u, um, un- versehrt, unvermindert.
Incontaminabilis, unbe- 

fledlid).
Incontaminatus, a, um, 

unbeflect, unverberbt.
In contanter, i. q. Incun­

ctanter.
Incontemplabilis, e, nn= beschjaulic), nid)t ju betrachten.
In conte mtrbllis, e, nicht veractenswertt.
Incontentus, a, um, unges 

spannt.
Inconllgüus, a, um, unbe- rührbar.
Incontinens, tis, 1) nicht su- sanmen hattend, nidt bei) fid) beljal- 

tenb. 2) fid) nict mäsigend , unent- hattsan.
Incontinenter, Adv., ohne 

2Täsigung, unenthattjaut, unmä= 
sig:

Incontinentia, ae, f. (in­
continens), 1) bad Unvermögen, et- was susammen ober bei) fid) zu be- 
halten. 2) Pangel der P)läsigung 
feiner selbst, linenthattfamfeit.

In c o n tin g rb Ilis, e (in und 
contingo), unberiittbar.

Incontradicibilis, e,un- widersprechlic).
Incontröversus, a, um, nicht streitig.InconvnYens, tis, nict 

überein fonmend, unpasiend, un- ähnlic. 2) fid) nicht saictend, un= schuctlic.
Inconvenienter, Adv.,un= fchictlic.
Inconvenientia, ae,f.(in­

Inconcusse, Adverb., uner- 
fbüittert, fest.
Inconcussus, a, um, 1) uns erschüttert. 2) tropijc, fest, ftand= baft, mmverändert.
Incondite, Adv.unordent- 

lid, ungeschict.
Inconditus, a, um, 1) unor- dentlid), acies. 2) ungebildet, wild, ungeordnet. 3) nicht aufgeboben, fru­

ctus. 4) nict begraben. 5) nict ge= macht, nict gescbhaffen.
Inconfectus, a, um, nicht duraigearbeitet, unvolendet.
Inconfusus, a, um, 1) im- 

verwirrt. 2) nict betreten, nict aus Oer Sasung gebract.
Incongelabilis, e (in und 

congelo), was nict gefrieren sann.
Incongressibilis, e (in n. 

congredior), jit beut man nict fon- 
men sann, unsugängtic).

Incongrue, Adv., unschiclic, 
nnpaffeno.

Incongruens, tis, unschiclic, unpasfend.
Incongrenter, Adv., ltn= 

schiclic).
Incongruentia, ac, f. (in­

congruens), lInschictfichpfeit.
Incongrüus, a, um, unschic- 

lid;,' ungereimt, nnpaffeno.
Inconnexus, a, um, unver- bunden, unjusanmenlängend.
Inconnivens, tis, 1) nict fic fchliesend. 2) nicht Oie Augen susshließend.
Inconnivus, a, um, i. q. in­

connivens.
1 n c o n s e n ta n 8 us , a, um, 

nict gemäst, unschicttid).
I n c o n s 8 q u e n s, tis, nicht ob. 

nict wobl folgend.
In c o n s 8 q u e n 11 a, ae, f. (in­

consequens), wenn bad nicht folgt, was folgen sollte, dieRichtfoge.
I n c o n s i d 8 r a n s, tis, unüber- 

legt handelnd.
Inconsideranter, Adv., 

unüberlegt.
Inconsiderantia, ae, 1. 

(inconsiderans), lInbedachtfamfeit.
Inconsiderate, Adv., uns 

überlegt. Comp. inconsideratius.
Inconsideratus, a, um, 1) 

unüberlegt. 2) phne ilebertegung handelnd, Comp. inconsideratior.
Inconsitus, a, um, unbe- 

säet.
Inconsolabilis, e, untröst- 

lid), nict zu mildern.
Inconspectus, a, um, un-bedact, unbeddctsan
I n c o n s p I c il u s, a, um, nict auffallend, lnansehntic).
inconstans, tis, Tic nicht 

glvicbteihend, nicht ftandhaft, um beständig, veränderlic ; inconstan- 
tior, inconstantissimus.

Inconstanter, Adverb., sic

conveniens), angel der lieberem« funft.
Inconvertibilis, e, unVer«ändertich. .
I n c o n vad66» re, i- q. con­

volvo, inv6lwe
Incopiosus, a, um, Hießt mit Berräthen Versehen.
IncÖquo, xi, etum, 3.1)fo: 

dien in ob. mit etwas, aliquid alicui 
rci und re, 2) einfochen. 3) fochen, daher incocti corpora Mauri, Von 
ber Sonne verbrannt, fhwars. 4) eintauchen, färben, übersielen ;stan- 
num aeris operibus, versinnen , 
argentum, Versilbern.

I n c ö r a m, Adv , i. q. coram, 1) in Gegenwart, omnium. 2) el)« 
ne Genit., öffenttic.

IncörSnätus, a, um, unbe«
fränst.

In c orp 8 r äb 11 i s, e (in Ullb 
corporo), unförvertc).

Incorporalis, e, unför- verlic.
Incorpörälltas, ätis, f. (in­

corporalis), linförperlichfeit.
Incorpörällter, Adv-, un

förverlid), ohne Körper.
I n c o r p ö r ä 11 o , önis, f. (in­

corporo), Leibesbejchaffentyeit.
Incorpöräus, a, um, unför» 

perlid),
Incorpro, are, 1) in ben 

Seib äsen, mit den Seibe Vereinigen. 
2) mit einem Seibe Versehen.

Incorrectus, a, um, unver- 
bessert.

Incorrupte, Adv, unver- dorben, unverfälscht, richtig. Comp. 
incorruptius.

Incorruptela, ae, f., i. q.
incorruptio.

Incorruptibilis, e, uns vergänglic). — Davon
Incorruptibilitas, 5 tis, f.,IInvergänglidfeit.
I n c o r r u p 11 o, önis, f„ lInver gänglichfeit, 1nverweslichfeit.
Incorruptivus, a, um, uit«vergänglic.
Incorruptorius, a, um, 

unvergänglich.
Incorruptus, a, um, unver* dorben, unversehrt, unverlebt, un* verfätsat, unbestochen, äct; custos 

incorruptissimus, nict bestochen.
In c oxo , are (in u. coxa), niesdertauern.
Incrasso, are, dic machen.
Increbresco, brui, ober I n- 

crebesco, bui, 3. häufig, starf werden, sunehmen, überhand neb- 
men, fid) Verbreiten ; sermo, hat fid) 
verbreitet; proverbio increbruit, ist zum <Sprid)ivorte geworden.

Increbro, are, häufig tüun.
Incredendus, ober Incre d und us, a, um, ungtaublic).
Incredibilis, o, 1) unglaub-
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Sid), auditu, zu bören; Comp. in­
credibilius ; incredibile quantum, 
ungemein. 2) ungläubig. 3) Der fei; 
uen (tauben verdient, od. den man nicht glaubnInerdrbriitas, ätis, f. (incredibilis), 1) lInglaublic)feit. 2) itngfaube.

I n c r e d !h Y1Y t e r, Adv., auf 
eine unglanbli.be Att, unglaublid), 
auserordentlid.
Increditus, a, um, unge- 

glaubt.
I n c r e d ü 1 H a s , ätis, f. (in- 

credulus), Unglaube.
I n crüd ü lus, a, um, I) uns 

gläubig, nicht glaubend, od. t>er niat 
leict enas glaubt. 2) unglaublid), 
res.

I ii c r 5 d ii n d u s, a, um, f. In- 
credendus.

I n e r e m e n t ü 1 u m, i, n. (Di­
min. Von incrementum), Wacs- 
thuu.

Incrementum, i, n. (in­
cresco), Anwacs, Buwacs, RBachs- 
thun, Bunahme, ©rüge, Gedeiben, 
incrementum capere, wacsen, zunehmen: dalher Högling ober sind.I n c r e mo, are, Verbrennen.

I n c r e p ä 11 o , nis, f. (incre­
po), das chelten.

I n c r e p ä tl v e, Adverb., fchel- 
tenb.

In c r 6 p ä 15 rI u s, a, um (in­
crepo), scheltend.

Incräplto, avi, alum, are (Frequ. Von increpo), t) auf einen 
hinein schreven, ju einem schreven, 
lärmen, verbis; baljer fdielten, ta= Nein, alicui; alicui aliquid, vor- 
rüden. 2) fchlagen.

I n c r ö p r l u s, a, um, f. In-
crepo.

I n c r S p 11 u s, us, m. (incre­
po), i. q. increpatio.

I n c rd p o, avi, alum, und häu- figer, ui, Ilum, are, rauschen, 
ertönen, flappern, fnacten, fnistern. 
2) auf einen sufchreyen, zurufen, fehreven, rufen; dalher schelten, läut 
fabeln, lossieben, vorrüden, ali­
quem; U. tropisc, boves stimulo, 
ermuntern; peetus, erchiitterit. 3) etwas rauschen ob. ertönen lassen1, hö- 
reit lauen, sonitum, lyram, dar- 
auf spielen. 4) von etwas ertönen, 
fic mit etwas bören lassen.

Incresco, evi, 3. 1) an ober 
in etwas wachfen, anwachsen, 2) wacfen, zunelpment.

Increto, are, (in nd creta), 
mit Sreide beschmieren ober welg 
mad)en.

Incretus, a, um, 1) ungesiebt, 
unrein. 2) unabgefondert, ungetrennt.

Incriminatio, önis, f,,Echuldtosigfeit, unsträflichkeit.
Incrispatio, önis, f. (in- crispo), Kräuselung.

Incrüenlälus, a, um, uns 
blutig, nict blutig gemact.

Incruente, Adv., ohne But, 
ohne Butvergtesen.
Increntus, a, um, unblu= 

tig, active und passive.
Incrustatio, önis, f. (in­crusto), llebersiehuug, j. @. mit 

G»p8, Salf, Aarmor je., parie­
tum, ilebertünchung.

Incrusto, avi, atum, are, 
übersiehen, übertünchen.
Incbtro, önis, f. (incubo, 

are), I) das Siegen worauf, j. E. 
auf den Evern, das Brüiten. 2) tro= 
pifd), ber unrechtmäsige Besit.

Incübätor, öris, m.(incu- 
bo, are), 1) ber ivo liegt. 2) der 
mit unrect etwas besitt.

Incubito, are (Frequ. Von 
incubo, are), liegen, in ober auf etias, baber brüten.

Incubitus, a, um, f. In­
cubo.

Incubitus, us, m. (incubo, are), das Siegen worauf, das Brü- 
ten.

Incübo, avi, atum, Imd ui, 
rtum, are, 1) wo liegen, ober bloß 
liegen, besonders mit und ohne ovis, 
ober ova, brüten; daher‘ova incu- 
bila; tropisc, pecuniae, auf bem 

■Selbe liegen, um es zu bewahren. 
2) sic worauf stemmen, gladio, fid) erstechen.

Incübo, önis (incubo, are), 
1) ber auf etwas liegt. 2) ber soge- 
nannte Alp.

Incbus, i, m., i. q. Sylva­
nus unb Faunus, bie der Srauen- 
zimmern nacstellen unb sie beschla= 
fen sollen.

In cüdo, di, sum, 3. sohntieden, 
bearbeiten, lapis incusus, ein ge- fbärfter Stein für bie Sandnhte.

Inculcatio, önis, f. (incul­
co), Cinprägung.

Inculcator, öris, m. (incul­
co), Aiedertretvt.

Inculco, avi, atum, are (in 
unb calco), *1) niedertreten, eintre. ten, derb treten ober flagen, press 
fen, stopfen, and) mit etwas didt bedecken. 2) einstopfen, einmiscben, einfliden, verba graeca. 3) einprä- 
gen. 4) aufbringen, alicui aliquid, 
se alicuius auribus.

Inculpabilis, e, untadethaft. 
Inculpätim, ohne Sabel.
Inculpatus, a, um, untabeU

haft.
Inculte, Adv., nict galant, nict artig, obne Sdmuc, ohne Ge. s)mad, ohne feine Lebensart. Comp. 

incultius.
Incultus, a, um, unbearbei- 

tet, ungebildet, ungeschuüct, unga- 
[ant, ohne Gefchmac, via, unge; 
bahnt; comae, ungetänuut, unor- dentlic; genae, sdhmusig.

Inc i
Incultus, us, m. 1) Mangel 

anXartung od.Pflegung.2) Scmus, 
lInreinlichfeit.
Incumba, ae, f., SmpoftSän- 

pfer, i. o. vorpringendes Gesime 
am Siebenpfeiler, bas den Bogen ei« neg Gewölbes trägt.

Incumbo, cübui, c ubrttum, 
3. 1) fid) auf ober an etwas legen, 
beugen, stemmen, alicui rei; in. 
gladium, ober gladio, ober gla­
dium, sicherstechen. 2) auf ehvas 
fallen, stirsen, bereut ftürsen. 3) 
tropis, sicMübe geben, fid) an« 
strengen, fid) befleißigen, in rem, ad 
rem, aud) alicui rei; aud) mit ut. 
lato, befördern, beschteunigen; in 
hostem, losgeben.

1 n c ü n ä b ii la, orum, n. Tie- ge, tropisc, Geburtsort, aud) Ur» 
sprang, Anfang, doctrinae.

Incunctabilis, e (in unb 
cunctor), uneigertic, unverzüg* 
lid).

In cuncta ns, tis, nicht falls 
mend, ungesäumt.

Incunctanter, Adv., un- 
weigerlic, ungesäumt.
Incunctatus, a, um, unge« 

säumt.
Incüpldus, a, um, n,d)t be« 

gierig, ober begierig.
Incu rätus, a, um, 1) unbe« 

sorgt. 2) ungeheilt.
Incrra, ae, f. (in U. cura), Sorgtosigfeit, Rachläsligfeit, 93er« nachtässigung.
I neun löse, Adv., sorglos nachfässig. Comp. incuriosius.
I n cü r I ö s u s, a, um, 1) unbe« 

sorgt, forg(os, unbefimmert, in re; 
aud) scq. Ablat., and) Genit., 2) 
nacläsiig, nicht mit Sorgfalt ge« 
mact.

Incurro, cucurri unb curri, 
cursum, 3. 1) auf Semanden ober 
etas sutaufen, in aliquem. 2) an« 
greifen, attafiren; aud) tropisd), in 
aliquem, durcbsiehen. 3) einen Ein- 
fall thun, in Macedoniam. 4) an« 
floßen, anlaufen. 5) aff etwas fto» 
ßen ober gerathen, tommen, 3. S‘. 
int Schreiben, Reden, Lesat, in ali­
quem, in aliquid. 6) Vorfällen, 
fid) sutragen, treffen, disputatio, in 
quam non locus incurrat, paffen, 
fid) scicken. 7) fallen ober treffen, 
in diem. 8) an ehas floßen ober 
anstosen, grausen, naße seyn. 9) 
fallen, fonmen, gerathen, in ocu­
los, ober oculis, in bie Augen; in 
reprehensionem, in morbos; das 
Ijer begehen, vertsehjen, aliquid.

Jncursltlo, önis, !. (incur­
so), i. q. incursio

Incursax, äcis (incurso), oft 
Einfälle thuend.

Incursi m, Adverb , faufend, 
fdmell.

Incursio, önis, f. (incurro).
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1) das Anfaufen. 2) Xng1, Attafe. 
3) feindlicher Einfall, Streiferey.

Incursrto, are (Frequ. von 
incurso), 1) angreifen, aftafiren, osgebsen, in aliquem. 2) antaufen, anrennen.

Incurso, avi, alum, are(Freq 
von incurro), 1) stuf etwas zulau- fen, anlaufen, anrennen, anstosen, 
rupibus, an die Gelsei. 2) angrei 
feil, attafiren, in hostem; agros, einfallen, Streifereyen machen. 3) wohin fallen, fommen, gerathen, 
oculis, in die Augen.

Incursus., us, in. (incurro), 
I) das Hineintaufen, J. E. Des Sluf- fes ins Land. 2) Angriff, Attafe, 
equitum, tropisc, morborum.

Incurvatio, nis, f. (incur­
vo), das Srüinuen.

Incuryesco ober Inen r- 
visco, ere (incurvus), sid) friin- 
inen.

Incurvicervicus, a, um 
(incurvus und cervix), mit frun= 
men Racen.

Incurvisco, f. Incurvesco,
Incurvo, are (incurvus), frümmen; daber tropisc, beugen, Fränfen, niederschlagen, beunrubigen, 

magnum animum non incurvat 
iniuria.

Incurv us, a, um, frunmt, ge- Frümmt.
Incus, üdis, f. (incudo), Km« 08, eandem incudem tundore, tropisch, etas immer treiben ; male 

tornatos incudi reddere versus, gan; umschmtetsen, umarbeiten.
Incusabilis, e (incuso), be, 

fdjutdigungswert).
Incusatio, nis, f. (incuso), 

Bejchuldigung,Gadel.
Incusator, öris, m. (incuso),Anftäger.
Incuso, avi, atum, are (in u. 

causa), befchuldigen, fid; über etwas beschweren, tadeln, aliquem; ali- 
quem probri; aliquid.

Incussor, öris, m, (incu­
tio), der shlägt.

Incussus, a, um, f. Incutio.
Incussus, us, m. (incutio), 

das Schlagen, Anschlagen an etwas.
Incustoditus, a, um, 1) 

nidjt bewact, nict verwatrt. 2) nict beobachtet, nicht beybebalten, unterasfen. 3) nicht verbellt. 4) unvorsichtig.
In cüs us, a, um, 1) Particip, von Iucudo. 2) nidjt bearbeitet, 

raut).
Incüllo, cussi, cussum, 3. 

(in und quatio), 1) an enas fehla- 
gen, anschlagen/pedem terrae; sci­
pionem in caput; 2) wohin wer- 
fen, sohleudern. 3) erschiittern, men­
tem. 4) verursacen , erregen, bey- 
bringen, einflösen, einjagen, alicui 
timorem, errorem; minas, dro-
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Indefensus, a, uni, unbes fchütt, unverthheidigt.
Indefesse, und I n d E f e s- 

sim, Adv„ unermiibet.
Indefessus, a, um, uners 

miibet.Indeficiens, tis, unabläs- fig, nidjt abnehmend.
Indeficienter, Adv., un» abläsiig.
Indefinite, Advcrb., unbes stimmt.
Indefinitus, a, um, unbes 

stimmt
Indefletus, a, um, unbes weint.
Indeflexus, a, um, unver- 

dnbert.
Indeiectus, a, um, nidjt herab geworfen.
Indelassatus, a, um, uners 

miibet.
Indelebilis, e, unaustöc* lic, unvergänglic).
Indelectatus, a, um, nicht ergött.
Indelibatus, a, um, unWfs let t.
Indelictus, a, um, nidjt vera sehen, nidjt gefiinbigt; indelictum, fein Berbrechen.
Inde mnatus, a, um (in u. 

damnatus), unverdanmt, unver- urtheit.
I n d e m n i s, e (in n. damnum), fcadlos.
Indemnitas, Siis, f. (inde­

mnis), Schadtosigfeit.
Indemonstrabilis, e, un- erweistic).
I n d e m u 15 b I fi s, e, unVeriins dertic).
Indenuntiatus, a, um, un» angefiindigt.
indeploratus, a, um, unbes 

weint.
Indepravatus, a, um, une verdorben-
Indeprecabilis, e, (in und 

deprecor), durc) Bitten nidjt abju» wenden.
Indeprehensibilis, e (in 

unb deprehendo), unbemerflic.
Indeprehensus u. Inde* 

prensus, a, um, unbemerft, un, bemerflic.
Indeptus, a, um, f. Indipr 

scor.
Indescriptus, a, um, unabe getheilt.
Indesertus, a, um, nicht Ver» Lasfen.
I n d e s e s, Idis, nicht triig.
Indesinenter, Adv., unauf- hörlic.

In des p e c tus,a,um,unge|'eljen.
Indestrictus, a, um, unge» ftreift, unberüilrt.
Indeterminabilis, e, un» 

bestimmbar.

fen, foedum nuntium, eine trau- 
rige Post, Todespo bringen.

Indagatio, Suis, f. (indago, 
are), Ausspürung, Machipürung, lIntersuchung.

Indägätor, firis, m. (indago, 
are), Racvürer, Auffucher, Erfor- 
fd;er, lInteriudher.

Indagatrix, Icis, f. (inda­
gator), Wachfpirerinn, Aufiudhe- 
rinn, Erforscernn, lIntersucherinn.

Indagatus, us, m. i. q. in­
dagatio, Rachfpürung ober Um- singelung.

Indages, is, f. i. q. indagatio.
Indago, avi, alum, are, 

J) ausspüren, Von Sagdiunden. 2) 
tropisch, auffudhen, erforschen, ali­
quid.

Indägo, Inis, f. 1) lImsinge- (ung ober ulmstellung des Waldes, der Sagd wegen. 2) jede llmsinge- lung, (Einsdhtiesung, Umgebung. 3) Aufiuchung, Erforsdung, lintersu- chung.
In de, Bon bst, daler, daraus, davon, hierauf, inde a principio, vom Anfonge an.
Indebite, Adv., wider bie Ge- 

biihr, nidjt aus Schudigfeit.
In debitus, a, um, nicht ge- bütrend, praemia; daber indebi­

tum, was man nidjt fdjutbig ist ju thun Ober zu besatlen; indebito, 
wider bie Gebütr, wider bie Schul- 
bigfeit.

I n d 8'c e n s, tis, nidjt wobt Las- send, unanständig, äslic inde- 
centior, indecentissimus.

Indcenter, Adverb., unan- 
ftslntig,f)stBlidj; indecentius, inde­
centissime.Indcentra, ae, f. (inde­
cens), llebelstand, Inanständigteit, Säslicfeit.
I n d 6 c do, re, übet lassen, 'übel 

ansteheit, aliquem.
Indeclinabilis, unSeug-fan, unveränderlich.
Indeclinatus, a, um, un=verändert.Indcre, Adv., unanständig, unschiclic).Indcris, e, unanständig, unrähmlic," jur Schande gereidhend, schänd lic), häslic.
Indcro, are, schänden, 

Schande machen, aliquem.
Iudcrus, a, um, 1) unan- ständig übellasfend. 2) häslic), . E. ansusefsen.
Indfifätlgäbllis, e (in tt. 

defatigo), unermüdlic).
IndefÄtlgätus, a, um, un-ermüidtich.
I n defectus, a, um, nidjt ab- 

nehmend , nidjt aufhörend, nict er» nidet, nidjt entfrostet.
Indefense, Adv., unvertheie digt.
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IntUtermliiälus, a, um, 

unbegränst, unbestimmt.
Indetonsus, a, um, unbe- 

Ichoren
Indstrtus, a, um, unabge= 

rieben, unabgenust.
Indevitatus, a, um, nicht vernueden.
IndevSte, Adv., gottos, irre» ligös, ungewiffentjaft.
Indevotio, nis, f. G ct tofig- feit. Gewiffentosigfeit.
Indevotus, a, um, irreligiö, 

gottlos, gewisfenlos.
Index, leis, c. (indrco), 1) 

Anseiger, Entdecker. Angeber, Berrä- ther ; digitus index, Beigefinger ; 
2) Register, Berzeichnis, Titelblatt, 
Titel, Auffcbrift.

Indicabilis, e (indico),ans 
seigend.
Indrctro, nis, f. (indico), 

Tare, Tarirung , das Bieten, der 
Preis.

Indicätor, Oris, m. (indico), 
Znseiger.
Indlcätüra, ae, f. (indico), 

Tare, Preis.
Indrcens, tis, 1) Adi., Oer nicht sagt, me indicente, otne mein 

Sagen. 2) Particip, v. Indrco.
Indicina, ac, f. (index), OieZujeige.
Indrcum. 1, n. (index), 1) 

Anseige, Anseigungi Entdectung, 
indicium edere, ober facere, An- jeige thun, anseigen; esse indicio, anseigen. 2) Aussage vor Oericht, 
profiteri, Aussage tium , aussagen. 
3) Belofnung Oer Nussage ober der Anseige. 4) Kennseichen, %erfmal ober Anseige.

Indico, avi, atum, are, 1) an- zeigen, entdecten, verrathen, besannt machen, Anseige thun, rem ober de 
re alicui. 2) Ansetge thun, j. C. gerichtliche, wegen eines Berbrecens, anseigen, verrathen, qussagen. Aus- 
jage thun. 3) tariren.

Indrco, xi, ctum, 3. 1) öffent- lic besannt nachen, ansagen, anfün» digen; bellum populo. 2) ansagen, 
baß etivas gegeben werben soll, auf« 
legen, tributum, muletam.

Indictrclus (—tius), a, um, 
1. q. indictus, angesagt.

Indictio, f. (indrco), 1) An- fogung, 3. C. einer Zuflage ; Abgabe, Auflage. 2) Beitrechnung Von fünf« 
sehn Sahter.

Indictlönälis, c (indictio), 
die Afloge ober Abgabe betreffend.

Indictivus, a, um (indico),angesagt.
Indictus, a, um, 1) Adiect., 

nist gesagt, ungesagt; auc uner- 
wähnt, unbesungen : indicta cau­
sa, unverhörter Sade; unaus- 
(vrectic, deus. 2) Partie, von 
Indco.

Ind
Indrclus, i, m. (Dimin, b. 

index), ein furges Werseichnis.
Indicus, a, um (India), aus 

Sndten, SnOifeß, pecus Indica, ele­
phantus; dens, Elfenbein; Indi­
cum, Sndig, Indicum nigrum, 
Tusche.
Indidem (inde tt. idem), eben 

baber, vomDrte : indidem Thebis; 
2) eben daher aus eben Oer Sache. 
3) bierauf.

Indres, ober in dies, von Tage 
su Tage.
Indiffrens, tis, 1) feinen 

lInterschied habend ; ba her indiife- 
rens, webet- gut nod) böse, gleicgül- 
tig; ein 9itelding; syllaba, Oie 
fur und lang ist. 2) homo, geic- 
gültig bet> etwas.

Indifferenter, Adverb., 1) 
olne lInterchied. 2) gleichgültig.

Indiffrentra, ae, f. (in­
differens), Gleichgüttigfeit.

IndlgSna, ae, c. (indu i. e. 
inunbgeno), 1) ein Sandeseinge- 
borner, Snländer. 2) auc von an« 
bern Dingen, infändifc, eintheimisc, 
im Sanbe geboren, gewacfen, ge 
mcht.

Indigentia, ae, f. (indigeo), 
1) bad Vedürfnis. 2) Ilnersättlic- 
feit, lIngenüigfamfeit.

indlgifnus, a, um (indu i. e. 
tn unb geno), einheimijc, inlän- 
bisch.

IndlgSo, ui, 2. (indu i. e. 
inunbegeo), T, bedürfen, nöthig 
haben, seq. Genit., seq. Abi. auc) 
Infin. 2) verlangen, feljnen, 
auri. 3) dürftig fegn; daher indi­
gens, ein Dirftiger.

Indiges, tis, m einbeimic, 
vaterländisc ; indigetes, ober dii 
indigetes, bei; den Römern Oie Ver« 
götterten Worfahren, als Schutgötter 
des Candes,

Indiges, is (indigeo), be= 
dirftig.
Indigeste, Adv., ungeordnet. 
Indigestibilis, e, unver- 

daulic.
Indr gestio, 5nis, f. Mangel 

ber Berdauung.
Indigestus, a, um, 1) ttnge« 

orbnet, confus. 2) unverbaut, noc 
nict durdh gearbeitet.

Indrgtes, um, f. Indiges, 
etis.

I n d I g S t o, are, 1) anseigen, 
besannt machen, precem, ansagen, 
anfündigen daher nennen. 2) zu 
Gott beten, anrufen.
Indlgrt amentum, i, n. 

(indigito), Ramensverseichnis, Re- 
gister.
Indigito, 1. q. Indigeto.
Indignabundus, a, um, 

unwillig.
Indignanter, Adv., unwil- 

lig, mit UnwiUen.

Ind
Indignatio, nis, f. (indi­

gnor). 1) ber Unwille; indigna­
tionem movere, erregen. 2) Erres 
gung des Unwillens, als ein rednes riches Sunststüc. 3) IInanständig- 
feit. 4)'33erlefsung eines Glieds, ber Schaden daran.

IndignStluncüla, ae, f. 
(Dimin, von indignatio), fleiner 
Unwille.

Indignativus, a, um (in­
dignor), unwillig.

Indigne, Adv., 1) wider Ber- dienst, auf unverdiente Art. 2) una 
anständig, auf eine unanständige litt. 
3) mit UnwiUen, unwillig, pati, 
ober ferre, übel nehmen, ungern fe« hen.

Indignitas, tis, f.(indi- 
gnus), 1) bie Unwürbigfeit. 2) Un« anständigfeit, unanständiges Betra­
gen, Wiederträctigfeit 2c. ; and) Un« chiclichfeit; and) unwürdige, unan» 
staubige Behandlung, Riederträctig- 
feit die man leiben muß. 3) ber Un« 
wiHe.

I n d igno r, atas sum, ari (in­
dignus), 1) für unanständig halten-, 
unwillig fei) n über etwas , aliquid, 
auddere, auc seq. qnod; and) 
folgt si, auc) Oer Accusat, u. Infin., quc bloß Infin.; daljer indignan­
dus, a, um, UnwiUen verdienend. 2) 
tropisch , pontem indignatus Ara­
xes, nicht leiben wollend.

Indignus, a, um, 1) unwüt- 
big, nict verdienend, honore ; and) 
folgt ut, qhi; auc Genitiv., auc 
Infin. 2) was man nict verdient, un« 
verdient, mors, digna indigna pati, Gutes u. Böfes; bal) raul), grausam, 
bart, unerträglic, hyems, unchc- (ic, daher indignum est, eo ist un« fohiclic, unanitändig ; indignum! 
alS ein Ausruf, wie unschic tic ! o Schande! 3) für ben sic etwas nict 
shict, tu indignus, qui faceres, eS ichicte sic für bid) nict 2c.Indrgus, a, um, u. indiguus, 
a, um, (indigeo), 1) bediirftig, mir 
Genit., Unb mit Ablat.; and) ol)ne 
Casum, düirftig. 2) begierig.

Indiligens, tis, 1)forg(os, unadhptsan, nachlässig. Comp. in- diligentior. 2) vernachlässigt.
Indiligenter, Adv., sorg« 

loS, unachtsam, nad)läfftg. Compar, 
indiligentius.

Indiligentia, ae, f. (indi­
ligens), Sorgtofigfeit, Wachtäsiig- 
feit, Urtuchtfamfeit, literarum, i. e. 
in literis; vero, inlintersuchung 
ber Wahrheit.

Indimissus, a, um, nict 
von sic gelassen.

Indr pisco, re, und Indr- 
piscor, eptus sum, 3. (in unb 
apiscor), I) erlangen, einthofen , er« 
reichen, befommen, animo, überden: 
fen. 2) anfangen, pugnam.
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Indrectus, a, um, nicht ge- 

tade su.
Indireptus, a, um, unge«pliindert.
Indisciplinatio, nis, f. Mangel der Sucht.
Indisciplinatus, a, um, 

ohne Bucht, tiederfic.
Indiscissus, a, um, unger- fdhtitten, unsertrennt, 'tunica.
I n d i s c r e t e, u. I n d i s c r e—tim, Adv., ohne IInterschied.
Indiscretus, a, um, 1) une 

getrennt, unabgetlheitt. 2) ohne IIn- terchied, imagines indiscretae si­
militudinis , so äbntic, das man 
feinen lIntercied swischen ihnen ma- dhen fann; voces, verworren; daler geic, dignitas.

I n d i s c r I m I n ä b 11 i s, e (in und discrimino), ntct ju unter« fcheiden.
Indiscrtmlnätim, Adv., 

olne IInterchied.
Indiscussus, a, um,, unerör-

tert.
Indiserte, Adv., unberedt, undeuttic).
Indrsert u s, a, um, unberedt, undeutlid, ungeschict.
Indispensatus, a, um, nicht 

gehörig einigetbeilt, unmäsig.
Indis pöslte, Adverb., unor- dentlic.
Indisp ö s11 u s, a, um, unor»dentlic.
Indissimilis, c, nicht un»älnlic.
Indisslmülabllis, e (in 

Hub dissimulo), nict ;u verhhehlen. ' Indisscrbrlis,e, unser- trennfic.
Indiss Stabilis, e, unauf- löslic).
Indissölüblllter, Adv., 

unauflöstic
Indistincte, Adv., ohne Un«

terschied.
Indistinctus, a, um, nicht untershieden nict abgefondert oder 9eqronet, daber undeuttic.
Inditus, a, um, f. Indo.
I n dl v I d ii 11 a s , ätis,f.(in- dividuus), linthetbarteit, linser-. teuntidfeit.Indvdus, a, um, 1) uns iheicbar, corpora, und 6(0 indi- vidua, i. c. atomi. 2) ungetheilt, lingetrennt.
Indivise, Adv., ungetheit. 
In di visibilis, e, untheitbat. 
Indi visibiliter, Adverb.,Untheilbar.
Ind v I sus, a, um, 1) unser» teilt, ungetrennt, unabgefondert, da ber indivisum, t-ie Gommun, be neinschaftfic)teit; pro indiviso, ge- Neinstbhaftlic. 2) ict unterscieden, baher pro indiviso, olne llnter- hied, gteichviel, in gleichen Theilen.

Ind
Indivulsus, a,'um, unge» 

trennt.
Indo, Idi, Itum, 3. 1) hinein 

thun, seten ober fügen, baßer einfüß« 
ren, 3. E. Gebräuche; bevbrngen, 
einftögen, verursachen, alicui pavo­
rem. 2) wohin thun , seßen ober se= 
gen, auf ober au ehvas tßtm, festen, 
legen, ignem in aram ; alicui com­
pedes, anlegen; baßer bel)legen, ge» 
ben, alicui nomen, cognomen; 
wo erbauen, urbem monti.

Indöclbllltas, ätis, f. Itn» gelehrigfeit.
Indocilis, c, 1) ungelesrig, 

fohwer ehvas lernenb, mit dem Ge­
nit., Dativ., und Infin. ; baßer nn» 
wisfend,unfundig, dunnt, ungeschict 
;n etas. 2) was nict geleßrt wer« 
ben fann, disciplina. 3) unge» 
lernt.

Indocte, Adv., ungelehrt, un» 
geschict. Comp. indoctius.

Indoctus, a, um, ungeleltt, ungefdpict ; indoctior, indoctissi­
mus ; auc mit dem Genit., Infin., 
ober Äccus.

Indolatilis, e, was fid) nict mit ber Simmerart behjauen, folglic 
nict subereiten läßt.

Indöiatus, a, um, nicht zuge- hauen, nict gesimert.
Indolentia, ae, s. Smerse fofigeit, lInempfindlichfeit gegen ben 

Scmers.
Indöles, is, f. (indu i. e. in 

ttnb oleo s. olesco), bie angeborne Beschaftenhjeit, bie natürliche Cigen- sdhaft, frugum, arborum; befon- 
ders von OJienWen, SlatureU, natür- 
ließe Antagen, Talente it. Reigungen.
Indlesco, lui, 3. (indoleo 

von doleo) , 1) Somerzen ober Be- 
trübniß empfinden, sic betrüben. 2) fohmersen, meße tbun.

Indomabilis, e, unbe- 
jnßmbar.

I n d ö m 11 u s , a, um, 1) unge- sähmt, unbändig, wild, eigentlic u. iropic. 2) unbesähmbar, unbe» 
swinglic), uniiberwindlic.

Indonatus, a, um, unbe. fcbenft.
Indormio, ivi, itum, 4. 1) 

bet) ober über erwas fdhlafen, ein» 
schlafen. 2) tropifc, versctafen, 
nachläsig behandein, tempori; sibi, 
äuserst träge feyn ; in homine co­
lendo, forgloä fel)tt.

Indotatus, a, um, unans ge» 
stattet, ohne Ausiteuer;tropisc), arm, 
nict gesdmüct armselig.

In däbltäbrlis, e, unswei 
felßaft.

I n d il b 11 a b 1111 e r, Adv., unzweifethaft, ohne Bweifel.
I n d ft b 11 a n d u s, a, um, un« 

sweifetbaft.
IndübYtanter, und Ind ü- I brtäte,Adv.ofneBweifet. 1
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I h dil b 11 a t u s, a, um, außer 3wetfel,unzweifelbatt; baßer indu­

bitato, i. q. indubitate.
Ind ti bito, are, woran zwei- 

fein, viribus.
Indubius, a, um, unsweifel* haft, innocentia.
I n d ti c I a e, richtiger Indutiae, 
Induco, xi, cluni, 3. 1) hin- 

ein oder wohin fiibren, leiten, brine 
gen; aliquem in locum, ob. ali­
quem alicui, and) troptfd), ali- 
quemin crroiem, daber bevbrin- 
gen, einflößen, spem cogitationem- 
que meliorem ; jit etwas bewegen, 
veranlassen, reisen, aliquem adbel- 
lum , ad misericordiam; auc seq. 
ut; baßer inductus, A, um, bewd- 
gen, gereist, seq. Abi., wo es fid) 
oft durc, au, üibersesen läßt. 
2) anstebjen, soleas in pedes, ober 
pedibus. 3) einfüibren eilten re» 
dend, aliquem; aufbringen, mofem 
novum. 4) auffübren , j. E. ein 
Ecaupiet. 5) anführen, cemman- 
diren, turmas, Verleiten, betriegen, 
hintergehen, täufdjen, aliquem; vor« 
bringen, erwäbnen , ersätten, cau­
sam. 6) etwas über ehwas siehen, 
um es ju bedecken, colorem pictu­
rae. 7) ausstreiden, daler casfiren, 
ungültig machen, senatusconsul­
tum. 8) hineinbringen, in bie Rec- 
nung, in rationibus; baßer in 
Rechnung bringen, anrechnen , ali­
cui agros pecunia ingenti. 9) 
hereiten, ableiten; baßer induci, 
abgeleitet werden, entspringen, her- 
rübren, sermo inductus a tali ex­
ordio, veranlaßt, entstauben. Par­
ticip. inductus, a, um, ßeißt and) 
von frenden Orten ober anderwärts 
hergeholt, fremb, nict einbeimisc), 
nict ßießer gebörig.
Inductibilis, e (induco),was sic drüber sieben fäst.
Inductio, onis, f. (induco), 

1) basi Dineinfiibren, bie Einfiit- 
rung. 2) da6 AVolinteiten , aquae. 
3) das Borsieben , j. S. ber Worhän- ge. 4) bad lleberzießen, j. €. ter Wand mit Salf , inchung. 5) bad Aluslöschen, bie assirung, Ausstrei- 
chung, einer gefchriebenen Eace. 6) 
animi, Steigung, Bora. 7) Anfüf- 
rung.Inductive, Adv., nachgeebend, ober anreisend.

I n ductrix, icis, f. (induco), 
Berteiterin, Betriegerinn.

Inductus, a, um, f. In duco. 
Inductus, us, m (induco),

Anreisung, Berteitung
I n d ü c ii 1 a, ae, f (induo), eiltgewisfes Srauenzinmerfteid.
Indugredior, 3. ft. ingre­

dior.
IndulcYtas, atis, I. bie Unssüsigfeit.
In dulco, are, süß macben
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Indulgens, s. Indulgeo I 
Indulgenter, Adv., gütig, 

särttic, nachgiebig; indulgentius, 
indulgentissime.

Indulgentia, ac, f. (indul­
gens), 1) die grose Gefälligfeit ge- 
gen Semanden, Giitigfeit, ©nabe, 
in aliquem ; dat), coeli, sanfte Suft, 
sanfte Nitterung. 2) die särtlice 
Siebe, Bärtlidfeit, 5. E. gegen Sin- der, ©tem 3c. 3) Erlasung der 
Strafe, her Abgaben.

In dnlgSo, si, tarn, 2. 1) ge= fällig, särttc seyn, nadselen, dur die Singer fehen, aliquem; sic sibi 
indulsit, erlaubte sid) so viel. 2) eis 
ner Gade nachbängen, nacfelhen, er- 
geben seyn, somno, vino. 3) abwar- 
ten, besorgen, valitudin; hospitio, 
den Gast Pflegen. 4) gestatten, er- Iauben, geben, schenfen , alicui ali­
quid; patientiam flagello, ic6 ge duldig geißeln taffen. 5) überlassen, 
se alicui; indulgens, särtlic, ge- 
fällig, in aliquem; indulgentior, indulgentissimus ; särttic, ge 
liebt.

Indultor, oris, m. (indui— 
geo), Berwilliger-

Indultus, a, um, f. Indulgeo.
Induit u s, us, m. (indulgeo),Berwilligung.
I n d u m e n t u m, i, n. (induo),der Ansug, die Seidung.
Indito, ui, ütum, 3.1) onzie- 

hen, anlegen, von KLeidern, AVaffen 
SC., induere alicui tunicam, ga­
leam, auffetsen ;annulum,ansteden. 
2) trop. mit etwas umgeben, bebet» 
feil, versehen, indutus duabus qua­
si personis, mit wey Qasfen, mit 
8we» Rellen; induere alicui spe­
ciem latronis, machen, bat er bas 
fürpaslire; induere scalam , den 
Sopf dur die Sprossen ber Leiter 
sieden, eine Leiter über ben Sopf 
nehmen; homines in vultus fe— 
rarum, verwandelt. 3) se induere, 
wohin gerathen, sic wo verwicein, 
eigentlic und tropifc, in laqueum; 
mucrone, sic erstechpen. 4; annelp 
men, si bedienen , mores Persa­
rum, imaginem mortis (i. e. so­
mnum). 5) mittheilen, geben, Per» 
sahaffen, bevbringen, verursachpen, si­
bi cognomen ; alicui amorem sui. 
6) sid) in etwas eintasten, seditio­
nem. 7) verwahren , bedecfen, ali­
quem aliqua re.
Indpdro, ire, i. q. im­

pedio.
I n d ü p e r ä t o r statt impe­

rator.
I n d ü r e s c o, rui, 3. hart wer» 

ben; tropisc, sic abharten, corpus 
induruit usu.

Induro, avi, atum, are, hart 
maden, Ijärten; tropis, animum, 
frontem, fchames machen; limor 
■nduratus, abgelhärtet.

I II (1
Indus, a, nm, in ober und Sm 

bien, Silbisch, ebur, dens, Eifen- 
bein; conchae, Perlen; dalerIn- 
dus, ein Sndier.I n d tl s I ä r I u s , i,m.der in- 
dusia mact.
Indso, avi, atum, are (in­

dusium), befleiden ; indusiatus, 
a, um, beffeidet.

I n d tts Iu m, i, n. (induo), ein 
lInterfleid ber Ftauen , Demde.
I n d u s t r I a, ae, f. (industrius), 

Sleis, Emsigfeit, Bettiebsamteit, Be= 
miihung , industriam in re pone- 
re; daber de industria, ex indu­
stria, aber industria, and; ob in­
dustriam, mit Gleis, mit Borsas, 
vorsetslic.
Industrie, Adv., fleißig, mit Fleis, angelegentlic, eifrig. Comp. 

industri us.
Industriose, i. q. Indu­

strie. Superi, industriosissime.Industrrosus, a, um (in­
dustrius), fleißig, emsig.

Industrius, a, um (indu- 
sto i. e. insto, urgeo), fleisig, 
emsig, betriebsam. Comp. indu- 
strior

Indutiae, arum, f. (fomt 
nue indutilis von induo, unb be- 
beutet bal)er tempus indutum s. 
insertum i. e.) eine Scattseit, wel- 
d;e bie Sriegsseit auf eine Weile un» terbricf, Waffenitillstand, indutias 
facere; per indutias, wäbrend 
des IVaffenstidstandes. .2) bte Stille, 
noctis.

Indutilis, e (induo), was 
tineingefiigt werben tonn.

I n düt u s. a, uni, f. Induo.
I n d ü t u s , us, m (induo), 1) das Ansiehen, 3 €. des Kleides. 2) 

Anzug, sieidung
1 11 d il v Ia e, arum (induo), ber 

Anzug, Äleiber.
Inebriator, aris, m.(ine- brio), ber trunten macht, Bcüsdufer.
Inebrio, avi, atum, are, trun= fen machen; tropisch, gans anfüllen, 

sättigen.
Ind dia, ac, I. (in unb edo), 

bie Enthaltung des Esfens, das $un- 
gern.

Ineditus, a, um, nicht besannt gemacht, noc unbefannt.
Ineffabilis, e, unaussprech- 

(ich.Ineffabrlrter, Adv., nn» ausiprect), auf umnaussprechlice 
Art.

Inefficaciter, Adv., ß()ne 
Wirtung, vergebtic).

Ine rfrcax, äcis, unwirfsam, 
Comp. inellicacior.

Ineffigiabilis, e (in unb efligio, are), was nidt abgebildet 
werben sann.

Ineffigiatus, a, ungebildet, 
ohne Gestalt.

In e Ineffgrbrlis, e (in -und eugio) , unvermneidlic.
Ine ff usus, a, um, nict er 

gossen, nicht ausgebreitet.
Inelaboratus, a, um, unaus- 

gearbeitet, unbearbeitet.
Inlgans, tis, 1) gefchmac 

IbS, nict wo6t gewählt. 2) nidt 
fein, nicht shön, sdhlecht.

Ineldganter, Adv., nicht 
schön, nicht 105 gewählt, ges)mac- 
loö, sclact.

In eloquens, tis, unberedt. I 
111 e 1 8 q u I b 11 i s, e (in U. elo­

quor), unaussprechlich.
Ineluctabilis, e, woraus 

man sich nicht winden ober heraus 
helfen sann; unvermeidli).

Ineluibilis, e (in lt. eluo), unauswasclic, unaustöschtic.
I n e m e 11 d a b 11 i s, e, unbeser- 

lieh, feiner Besserung fäbig.
1115 m ö r I b 11 i s, e (in u. eme­

reo), unerwerbfic).
Inemorior, Dep. 3. sterben 

iit ober bey etwas.
Inemtus, a, um, ungefauf t. j 
Inenarrabrlis, e, unersätl 

bar, unbeschreiblich.
I n e n a r r ä b r 111 e r, Adverb., 

unbeschreiblich z auf unbejahreikliche 
Art,
Innarrtus, a, um, unepflärt.
Inen ä t ä b II i S, e (in u. ena­

to) , woraus man nicht sapwintmer 
sann.

InEndb’lis, e (in u. eno 
do), 1) unauflösbar, verworren. 2) trovifc, unerflärbar.

Inenormis, e, nicht unregel 
mäßig, nidt unmäßig.

Inenuntiabilis, e (in und 
enuntio), unansfprechlicb.

In 80, ivi unb öfter ii, Itum, 
ire, 1) hinein ober wohin gehen, in 
urbem, ober urbem ; dater anfan 
gen, proelium, fechten; antreten, 
magistratum; auch anfangen, An 
fang nehmen, ab ineunte aetate, 
von Anfange je.; sich begatten, elje 
lief; beywohnen, befpringen, folglich 
von O)lenschen unb Eiteren, mit dem 
Accus.; betreten, antreten, viam, 
iter. 2) etwas vornehmen, ma« 
dien, numerum, sählen, jusan- 
men zäblen; rationem, überrec- 
neu, üherjchlagen ; ba her tropisch, 
überlegen, auf etwas denfer ober 
sinnen, itteL ober 9anstegeln 
nehmen ober gebrauchen, daher ini­
ta et subducta ratione, nach an- 
gestellter lleberfegung ; aestimatio­
nem, fdiäßen, tariren, beurtheilen, 
mensuram agrorum, messen; so­
cietatem, machen; consilium, Eut 
fdplu§ fasfen ; gratiam ab aliquo, 
ober apud aliquem , in Guns sich 
sehen, siciniinuiren, Danf verdie 
nen; formam vitae, eine gewiss«



Ine
ebensart ergreifen: somnum, fchla- fen; suffragia, votiren; munus 

alicuius, verrichten. 3) an etvas gelyen, sic unterziehen. Partie, ini- 
ms, a, um, 3. inita aestate, int 
Anfange des Sommers.
Inepte, Adv., 1) ungereimt, 

unpasfend, unschictlic, fäppic; in­
eptissime. 2) jtt unrechter Bett.Ineptia, ae, s. (ineptus), das Iingereimtte Betragen, Ungereimt» heit; öfter steht ter Plural, in­
eptiae, lIngereimthjeiten, Aibernhheie 
leit, Posfer.
Ineptio, ire (ineptus), unge» 

reimte Dinge sagen odet thun, lap- vidhe speisen treiben.
I n e p 11 ö 1 a, ae, f. (Dimin. W. 

ineptia), Lapperey, ungereimtes 
Sing.

I n e p 111 ü d 0, Ynis, s. i. q-in- 
eptia.Ineptus, a, um (in u. aptus), I) von Dingen, unpasiend, unscid- tic, fäpvisc), ungereimt; ineptior, ineptissimus. 2) von Perjonen, füpyisc ober närrisc tandelud.
Inequitabilis, e, unreit- 

bar, tvo man nict reiten faan.
I n ö q u 11 o , are, IVO oder wor- 

<utf reiten.
Inermis, e (in und arma), unbewafinet, olne Raffen, wehrlos; besond. ofne Scild; trovisd), un- friegerisc». Niemanden vertetsend ob. 5cbinpfend.
Inermus, a, um, i. q. in­

ermis.
Inerrabilis, c (in tt. erro),nicht irrend.
Inerrans, tis, 1) Adi., Von 

in und errans, nict irrend, stella, 
«in Sirstern. 2) Particip, von In­
erro.

Inerro, are, wo irren, wo 
herum irren ober schweifen, monti­
bus; dahjer tansen.
Iners, tis (in u. ars), 1) fünft» 

(os, feine Sunft verftebenb, unge» fdicft, nict listig. 2) unthätig, trag, Iinirfiom , senectus; inertior, 
inertissimus; auc Von leblosen 
Singen, aequora, windstill; sto­
machus , nict verdauend ; terra, 
träge, fpwer, unbeweglic). 3) un» thätig, rubig, vita. 4) unniit, ncts taugend, ein Laugenichts. 5) trüge 
ober unthätig madhend, frigus.
Inertia, ae, f (iners), 1) lIn- gefchiclichfeit eines Wienfdjen. 2) 

Srügljeit, IIntyätigfeit.
I n e r 11 c ü 1 u s, a, um (D im. 

Von iners), unthätig.
In c r ü di t e,pAdv., ungeleljrt,

ungeichict , umvisfend.
Ineruditus, a, um, unge- 

lehrt, ungedhict, umvisfend. Superl. 
ineruditissimus.
'Inesco, avi, atum, are, 1)°urd) Loctpetse aniodten, anförnen.
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IneXplstus, a, um, nicht 

wieder gut gemact.
In explanabilis, e, uner» flärlic).Inexplntus, a, um, nict deuttic, unver netmlic.
Inexplebilis, e (in und ex- pleo)> 1) nid)t ju erfüllen; daher ünersättlic, stomachus; vir inex­

plebilis virtutis, von unerfättlichper apfrfeit, worin er nie genug hatte 
2) nict fättigend.

Inexpletus, a, um, unerfüllt, 
ungesättigt, unerfättlic) ; caf). inex­
pletum (adverb.), lacrymans, un» 
ersättc.
Inexplicabilis, e, 1) un» 

auflöslic, laqueus. 2) tropifd), mit unauftösücher Scwierigfetren ver» 
bunben, via, nidjt zu paffiren daher unerftärtic, unmöglic jtt ersäthlen, unsäblig , multitudo; dalher un» mögtic.

Inexplicabiliter, Adv., 
auf unauftöslide, unerflärliche Art.

Inexplicitus, a, um, uner» flärt.
Inexplicitus, a um, 1) un» erftärt. 2) unerflärlic, dunfel.
Inexplorate, Adverb., un» untersuci.
Inexplorato, f. Inexplo­

ratus.Inexplrtus, a, um, un» untersuct, unverud)t, unbetannt, 
inexplorato , Ahl., ohne vorberge» gangene lIntersucung, ohne einge» sogene Sunddhaft

Inexpugnabilis, e, I) un- überwindlic, unerobertic). 2) tro- vsc, uniiberwindlic, unbeswinglic, 
homo; gramen, nict aussurotten; 
via, unsugänglic).

I n e x p u g n ä t u s, a, um, Ult» 
erobert, unbesiegt.Inexputbllis, e (in und 
exputo), nict ju iiberrechnen.

Inexsatüräbllis, e, uner» fättlic),
I n e x s p c c l a t u s, a, um, un» 

erwartet.
Inexstinctus, a, um, un» ausgeföset, unaustöjctic , ignis, tropis, nomen, unvergänglic ; la­

utes, unerfätttic).
In exstingurbrlis , C, Un» 

austöschd).
Inexstirpabilis, e (in und 

exstirpo), nict aussurotten.
InexsüpSräbllis, e, 1) worüber man md;t fommen sann, 

nct zu paffiren, Alpes, unübersteiga 
iid>; munimentum , uuüberwinde 
(c. 2) unüberwindtic, vis sali. 3) 
unübertrefflid).

111 ex t e rm Init b Ili s, e (in u. 
extermino), nict fort ju fchoffen.

Inextricabilis, e (in unb 
extrico), 1) unentwicf(ic, unauflös- 
tid). 2) unablöslic). 3) unheilbar.

2) mit Speise anfiillen ober sättigen, 
füttern, auc über!), sättigen, erfüllen.

Invectus, a, um, statt eve­
ctus.

Inevitabilis, e, unver- 
meiblid).

I n e vl t ä b 1111 e r, Adv., un=vermeidlic.
Inevölütus, a, um, unauf- gewicket, liber, ungeöffnet.
Inevulsibilis, e, (in und 

evello), ungetrennt, untrennlich.
I n e X ä m I n ä l u s , a, um, un- 

geprüft, ununteruct.
Inexcitabilis, e, nict zu 

ermuntern, unerwecttic , somnus, 
tief.

Inexcitus, a, um, nicht in 
Bewegung gefetst, rubsig.
Inexcoctus, a, um, nict ausgesehrt.
Inexcogitabilis, c (in u. 

excogito), unausdenftic, unbe- 
greiftic).
Inexcogitatus, a, um, un- ausgedact.
Inexcultus, a, um, unge»schmüct.
I n e x c ü s ä b 11 i s, e, nicht zu entschutdigen , feiner Entschuldigung 

fällig.
Inexcussus, a, um, 1) uner» shüttert. 2) ununtersud)t.
Inexercitatus, a, um, 1) 

ungeübt. 2) unbeschäftigt.
Inexercitus, a, um, unge» 

übt, unbeschäftigt.
I n e x e s u s, a, um, unverselrt.
Inexhaustus, a, um, uner» shövft, unerichöpflic, aviditas, un» ersättlicInexrbrlis, e,umnerbittlic).Inexrtus, a, um, ungebe» ten, unerbeten.
I n cx p e c t ä t u s, f. Inexspe­

ctatus.
Inexpedibilis, e (in und 

expedio), unentwiclic, unumgäng» 
lic.Inexpdtus, a, um, I) nict fertig, nict gefdpvmb worin. 
2) schwer.

Inexprentra, ae, f. lln» erfahrentyeit.
Inexperrectus, a, um,nict aufgewact.
Inexpertus, a, um, 1) bet etwas nod; nict verfuct hat ; daber 

ungewohnt einer Sache, feine Er 
fatrung worin habend. 2) unver» suct, improbirt.
Inexpiabilis, e, 1) wovon 

man sic nicht reinigen, was man 
nict wieder gut macen taun, re­ligio , unverletlic ; scelus, unver» geblic ; so aud; frans. 2) unversöhn- lic, unaussöhnlic , harmnäcfig, ho­
mo ; odium.

I n e x p I a b 1111 e r, Adv., auf 
eine nict wieder gut zu machende Art.
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Infabre, Adv., Imfüinstlic, un= 

gefdpictt, nict fein, schlecht.
Infabricatus, a,um,unbe-

arbeitet.I n f ä c E t e, Adv., stuf eine nict 
feine, artige, manierlicthe, witige’lrt.

Infacetiae, oder Infice- 
tiae, arum, f. (infacetus), lInma- 
niertichfeiten, Poisen, Puunpheiten.
Infacetus, a, um, nict fein, nicht iitsig , nid, t artig, unmanier- 

lic, homo non infacetus, ein arti- 
fler, mnanierlicher Munn.

Infacundia, ac, f. (infacun-dus), lInberedtsamfeit.
I n f a c u n d u s, a, um, unberedt, 

Comp. infacundior.
Infaeco, are (in und faex), derunreinigen.
Infaiso, are, verfätschen ; in­

falsatus, a, um, verfätst.
Infam Ia, ac, f. (infamis), der 

üble Ruf, dasüibte Gerüct, Scan- 
de, Blame; res est mihi infamiae, bringt mic in üblen Ruf; infamia adspergi, in üblen Ruf fonunen; 
flagrare, in sebr üblem Rufe feyn; 
infamiam inferre, ober movere, verursachen; sarcire, wieder gut madhen.

Infamis, e (in und fama), 1) 
im üblen Rufe stehend, übel beriid- 
tigt, infam 2) in üblen Ruf brin- 
gend, feine Ehremacend; daher di- 
gitus, Der mittelste inger.

Infä mite r, Adv., stuf schänd- 
liche, infame Art.

I n fämo, avi, atum, are (in­
famis), 1) in üblen Ruf bringen, 
übel berüchtigen, bamiren, aliquem, 
aliquid; daher hefchutdigen, fadetn, 
aliquem apud aliquem temerita­
tis. 2) beritchtigen, besannt machen.

Infandus, a, um, eig. unause fprechlic ; dahher unglüctic, traurig, abfcheulid, unerhört; infanda, ab- 
fcheutiche Singe; dather infandum, 
ober infanda, adv., abscheutic), auf abfcheuliche Zrt.

Infans, tis, der nicht reden 
sann, stumm; daher jung, flein, fi­
lius, puer; auc) substant, infans, 
tis, c. em Umb das nod nict reden Fann, ein Heines Sind; ab infan­
te, unb ab infantibus, von Sind- beit an; auc findisc), Lävpif6; auc fteht infans ton jungen siie- 
ren unst NHem, was jung ober neu ist, infantes catuli; infans bole­
tus, ein junger Vils; unberedt, ho­
mo. Comp. infantius, Superlat. infantissimus.

Infantarius', a, um (in- 
fans), 1) freunblid), Stinderfreund, Stinderfreundinn. 2) feindlic.

Infantia, ae, f. (infans), 1) dalnvermögen zu reden. 2) bad findlicheAiter, Sindheit. 3) iinbe

Inf Inf
In f e lic o, are (infelix), ungfiid 

lid) machen.
Infelix, Icis, I) unfrurchtbat, 

arbor, ein unfructbarerBam, aud Gagen. 2) ungliicfic, elend, bebau« ernwert; infelicior, infelicissi- 
mus.

Infense, Adverb., feindfelig. 
Comp, infensius.

Infenso, are (infensus), 1) anfeinden, feindfelig behandeln, ali­
quem. 2) feindselig handelu oder 
gesinnt seyn.

I n fen s u s, a, am feindfelig, ge 
häflig, erbittert, alicui, gegen einen; 
dahher valitudo, Sranthett; servi­
tium, fower, drücend.

Infer ober In fUrus, a,'uni. Comp. inferior, Superi, insimus, 
1) unten beiinblid), ber untere, loca, 
bie untere Gegend. 2) unterirdid, 
dii; dalerineri, bie Berstorbener 
in ber lInterwelt, bie lInterwelt, ab 
inferis excitare, ober revocare, von ben Todten auferwecken ; ab in­
feris exsistere, von ben Todten auf- 
erjteiien, aus ber lInterwelt fommmten: daber infra, 1) adv. unten; Comp: 
inferius, weiter unten, tiefer. 2) Praepos., unter, infra oppidum; 
magnitudine infra elephantos, 
Heiner at8 ; quem infra omnes pu­
to, geringer. Comparat., inferior, 
ber untere, dem Orte nac; in infe­
rius ferri, herabsinfen ex infe­
riori loco, auf ber Erde, unten; 
aetate inferiores, jünger; inferior 
numero navium , fowädher; sup­
plices inferioresque, geringer; bst» heruntenliegend, besiegt. Superi. 
Infimus, a, um, 1) ber unterste, 
leiste, ab insimo, Von nuten. 2) fchlech teste, geringste, niedrigste, faex 
populi; precibus infimis, dentüf ihiges Bitfen.

Infdrax, äcis, unfrud)tbstr. 
Infercro, f. Infarcio.
Inf Eri, orum, f. Infer.
Infrrae, arum, f. Inferius, 

a, um.
InfSrlälis, e (inferiae), zum 

Leichenbegängnise gehörig
I n f e r I o r, f. Infer.
InfrYus, a, um (in U. fero), was dargebract ober geopfert wird. Daher 1) vinum, bie Portion Weins, 

bie man ben ©Öttern widutete ober 
opferte, ehe man ben Wein selbst fo» 
siete. 2) inferiae (sc. victimae, 
dapes ober res), Opfer zu Ehren der 
Verstorbenen, odtenovfer.

InfrYus, Adv., f. Infra in 
Infer.

I nfermentä tus, a, um, Ult» 
gesäuert.

I n f e r n ä 1 i s, e (infernus), uit terirdisc).
Infernas, ätis (infernus), von 

ober aus ber untern Gegend her, dar 
gelbst befindlid).

rcbtfslmfeit,nncrfsll>reni)eit imRedent.
Infanticida, ae, ni. (infans 

itnb caedo), Kndermörder.
Infanticidium, i, n. (in­

fanticida), Kindermord.
Infantilis, e (infans), 1) 

Äinbern gebjörig. 2) jung.
Infanto, are (infans), wie ein 

Sind nähren ober füttern.
Infantilia, ae, f. (Dimin, b. 

infans), ein Plädchen.
Infantilius, i, m. (Dimin. 

Von infans)., ein fleines Sinb.
Infarcio (infercio), si, sum und tum, ober clum, 4. 1) hinein 

füllen ober stopfen. 2) bell füllen, 
»oll stopfen.

Infarsus (infersus), a, um, f. 
Infarcio.

Infastiditus, a, um, nicht
unangenehu.

Infatigabilis, e, uner»miidtic.
I n f ä 11 g ä b 1111 e r, Adv., une 

ermüdlc.
In fatigatus, a, um, iner- 

miibet.
I n fä tu o , are (in unb fatuus), 

;ur ACTberntheit verleitens betjören, 
jum Warren madhen, aliquem.

In faustus, a, um, ungliiclid), daher infaustum, das lInglic.
Infavorabilis, c, ungünstig,unangenefm.
I n f e c o, arc, i. q. Infaeco.
Infectio, onis, f. (inficio), 

bie Rictvollendung einer Sache, das Richtthumn.
I n fe c tl V u s, a, um (inficio),färbenb.
Infector, Oris, m. (insicio), 

färber; infector succus, färbenb.
Infector Ius, a, uni (infe­

ctor), färbenb, sum Särben dientid).
Infectus, a, um, 1) Adiect. (von in unb factu?), ungefdjeben, ungethen, ungemact, unvollendet, 

pro infecto habere, für ungethan, ungeschehen halten; infecta re, uns verricpteter Sadhe; fo auc infectis 
rebus; infecta victoria, ohnege: 
siegt ju haben; argentum infectum, 
ungearbeitete Silber; reddere in­
fectum, ungefcheben machen, fliess 
gängig machen ; facta atque infe­
cta, Geschehenes unb lIngescbetenes, 
wahte und falsche Dinge. 2) Partie. 
Bou Insicio.

Infectas, us, m. (insicio),dos Fäther,
Infecunde, Adverb,, unsfructbat. .

Infecunditas, ätis, f. (infe­
cundus), Unftuchtbarfeit.

Infecundus, a, um, unfrucht- bar.
In felicitas, ätis, f. (infelix),IInglüicfeligfeit, linglüc.
Infeliciter, Adv., unglüc- lid). Comp, infelicius

’s
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Inferne, Adv., unten.Infernus, a, um (infer), 1) 

brr untere, unten befindtic , marc, 
i. q. inferum. 2) unterirdisc , dii; 
baljer inferni, die im Reiche der 
Zodten Befindtichen , Oie lInterwet; 
inferna sc. loca, dhe lInterwelt.

Infro, intuli, inlatum ober 
illatum, inferre, i) hinein tragen 
ober bringen, wohin bringen, werfen, 
ignes lectis, Jener antegen, ansün- 
bett; scalas ad moenia; in scopu­
lum, treiben; in pauperiem, brine 
gen. 2) wotin bringen, beä Begräbe 
nisTes wegen, begraben. 3) auf bie 
Sasel bringen, feiten, anfietsen, men­
sam secundam. 4) bringen ober 
eintragen (von Rechnen ;c.), ratio­
nes; daher anrednen, sumtum ci­
vibus. 5) tributum alicui, bevtra- 
gen, sahlen. 6) signa, bie Sahnen 
auf bett Seid su tragen, förntic) 
attafiren; and; in hostem, ober ho­
stibus. 7) bellum Italiae, Oberin 
Italiam, auc) alicui, bestiegen; so 
and) arma, Srieg anfangen. 8) pe­
dem, den Fus wohin fesen, wlin 
geben, in aedes, and; beißt pedem 
inferre, fogehen, attafiren, alicui. 
9) se inferre, ge()en; auc hinein od. wolin geben, sic begeben, se fori- 
bus, sur Ehiir herein; se ilammae, 
stürsen; se in periculum; and) ein, 
bringen, attafiren; and; sic) antra, 
gen ober barbieten, aufbringen, bar, 
stellen, teigen; so and) inferri, hin- 
ein ober wohin geben, reiten, fließen, 
fuß seigen, eindrungen. 10) vorbrin, 
gen, sermonem; mentionem , Ers 
wähnung tun ; alicui causam bel­
li, Borwand iuchen, 1hn zu befries 
gen. 11) darbringen, opfern. 12) 
hmnsu fügen, antegen, gegen einen 
gebrauchen, manus alicui, ober in 
alquem: vim alicui; tropsc, mi­
sericordiam, invidiam, jlt erregen 
fucben. 13) sufügen, authun. »er, 
Ursachen, machen, alicui tenorem; 
iniuriam; certamen alicui, Sans, 
anfangen; moram, l'etjögern. 14) 
schließen, einen Eclug machen.

Infersus und Infertus, f. 
Infarcio.

1 n fe ru s, a, um, f Infer.
Infervefacio, eci, actum, 

3. worin todten lassen , ober bloß so, 
dien lassen; so and) Fass. Inferve­
fio, facttts Sam.

Infervo, bi, 3. worin so, 
chen, ober bloß soeben, sid erbisen.

Infervesco, re(inferveo), 
sic erhiben, worin todten, ober bloß 
fochen, aqua sole, in her Sonne beiß 
werden.

I ii f e s t ä 11 o, Bnis, f. (infesto),Anfemndung, Beunrubigung.
Infestator, öris, m.(infe- 

sto), AInfeinder, Beunruhiger.
1 ii f e sie, Adv., feindjelig ; in­

festius, infestissime.

I n L
Infestiviter, Adv., nict ar, 

tig, nidt fein.
Infestivus, a, um, nict ar­

tig, nicht fein. _ ,
Infesto, avi,atum,are(in- 

festus), 1) anfeinbenr beunruhigen, incommodiren, aliquem. 2) angreie 
fen, verberben, schaben, munitiones, 
animos, verberben; rem familia­
rem, scwächer.

Infestus, a, um, 1) unsicher, 
feinbfeiig behandelt, beunruhigt, un, 
rußig, vita, iter, via; agrum in­
festum reddere, unsicher machen; 
infestum habere aliquid, beumru- 
bigen, unsidher machet. 2) unsicher 
machend, feindselig ober feindselig 
handelnd, beumusigend, aufsäsig ; 
infestior, infestissimus.
Infi b ül ä, ae, f. Speftel, Schnal- 

le ober Dorn der Schnalle.
Infrbülo, are, einljefteln, ein, 

fdinaUen, subeffeln.
In sie Blus, Inficete etc., 

f. Infac.
I ii f I c I a e , Inficialis, Inficia- 

tio, Inficiator, f. Infitiae, Infit. 
etc. , •
Inficiens, tis, 1) Adi., Von 

in und faciens, unthätig, nichts thu- 
end. 2) Particip. Von Insicio.

I n fr c I o, eci, ectum, 3. (in u. 
facio), 1) hineintsun,rem re. 2) ein, tauchen, henetsen, färben; baljer un= 
tertichten in ehas , aliquem arti­
bus; anniachent, sapore alieno in­
fici, einen frenibenüiefdiniactbefom, men; Verderben, anstecten, mel in- 
rectum fronde, Verdorben, nac Laube scmectend.

I n fr c Io r, ari, f. Insitior.
Infidelis, e, unsuverfäffig, 

ungetreu; infidelior, infidelissi­
mus.

Iii fi d EII t a s, ätis, f. (infide­
lis), Untreue, lInreclichfeit, linsuver- tässigfeit, Ereutosigfeir.

I n 1 r d ä 111 e r, Adv., ungetreu, 
unredlich.

Infidibülum, ft. infundi­
bulum.

Infidus, a, um, unsuverfäslig, 
ungetreu, treutos, unsicher.

I nfr g o, xi, xum, 3.1) hinein 
besten, schlagen ob. techen, gladium hosti in pectus ; baßer infigi, wo- 
bin geßeftlt, geschlagen, gestochen 
werben, auch wo sieden bleiben, ha­
sta infigitur portae; infigitur ar­
bore, blieb sieden. 2) tropisch, wor= 
in befestigen, einprägen, heften, ali­
quid animo, auditori, einprägen; 
animus infixus est in patriae ca­
ritate, geheftet, fest darauf gerichtet; 
res memoriae infixa; infixum 
est mihi, es ist fest beschlossen, mein fetter Borsas, seq. Infinitiv., ober Gerund.

I u frg n rä b 11 i s, e (in U. fi­
guro); unförmtic.
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Infimas, ätis, ober I n fIin - 

tis, c (insimus), einer Von den ltn> teritei.
Infimitas, ätis,'f. (infimus), Riedrigfeit,
Infrmo, avi, atum, are (infi­

mus), niedrig machen, erniedrigen.
I n 1’1m us, a, um, f. Infer.
Infindo, Idi, issum, 3. fpal= 

ten, jerfpalten, serschneiden; sulcos 
(mari), rudern, schiffen.

I n f r n i b I li s, e (in und finio), unendfic).
Infinitas, ätis, f. (in und fi­

nis), lInendicfeit, unendliche Be- 
fchaffenßeit, 2(nsaf! ober Aeite, lo­
corum; in infinitatem omnem 
peregrinari, das unermestiche Telta 
all durchwandern.

I n.f I n 11 e, A dv., 1) ohne Orän= 
jen, ohne Ende. 2) unbestimmt, an« 
gemein.
Infinitio, 5nis, f. (infinitus), 

lInendticfeit.
Infinitus, a, um, 1) unbea gräust, uneingefcbränft, gränsen(os, 

2) unendlich; daber infinitum , das 
Unendliche, unendlich viel, nnendliche 
Menge; ad ober in infinitum, ins 
(bis ins) llnendtiche; infinitum, 
quantum, unendtic, über alle Maa- 
ße, recht sehr, außerordentlich; in­
finito (Abi.), unendlich/ i. e- rect 
feljr, s.E. übertreffen; infinito plus, 
ober magis, unendlich mehr, weit 
nießr.. 3) iveittäuftig, groß. 4) unbe« stimmt.

Infirmatio, önis,f.(infir- 
mo), 1) Entfräftung, lIngültigma- chung. 2) Entträftung , Tiderle= 
gung.

I nfirm c, Adv. 1)schwach,meßt 
start, nict felr. 2) fleinmüitipigr 
furchtsam. Comp. infirmius.

I n firm i s, e, i. q. infirmus.
Infirmitas, ätis, f. (infir­

mus), Schmähe, iInpästichfeit, Gei- stessdwäche, lInverstand, schwacher Berstand; baßer lInbeständigfeit, Leictsinn, Un suverfässigf eit.
Infirmiter, Adv., schwach.
Infirmo, avi, alum, are (in­

firmus), I) fowäden, entfräften; 
aliquem unb aliquid. 2) widertes 
gen, aliquid. 3j ungültig machen, 
legem, testamentum. 4) mutlos 
machen, infirmatus conscientia.

I n fi r m u s, a, um, schwach, nicht 
start,iniibe,unpäßlich,tränt,baljer in­
firmum, baö Schwache; auch schwach 
vom (Seifte unb der Seele, baßer 
furchtsam, unbeständig, feictsimmig 
ober uiredlic); auch von andern Sm« 
gen, scwac, nicht Viel ausrichtend 
ober geltend.

Infit, Dcsect., i. q. incipit, et 
(sie) fängt an, seq. Infin. -

I n fit la e, ar um (in und fateor), 
baß Säugnen; foumt nur der Acc. 
Vor mit dem Verbo eo, 3. S. infi-



Inf 
vermindern. 4) debnen; daher einen 
Circumfler darauf feten.

In fletus, a, um, unbeweint.
Inflexibilis, 1) unbeugsam. 

2) uaveränderlic).
Inflexio, önis, f. (inflecto), 

bad Seugen.
Inflexus, a, um, f. Inflecto.
Inflexus, us, m. (inflecto), Beugung, Krümmung; tropisc, mo­

dulationis, Beränderung, Qodu- 
latiort.

Inflictio, önis, f. (infligo), 
bad Anshlagen ; bie Auferlegung.

Inflictus, a, f. Infligo.
Inflictus, us, in. (inlligo), 

bad Anc)agen.
Infligo, xi, ctum, 3. 1) etwas 

an etwas fd)lagen, rem rci. 2) durc 
Sclagen zufügen , alicui plagam, 
vulnus. 3) überhaupt etwas jtifüs 
gen, onthun, alicui turpitudinem. 
4) auferlegen, alicui usuras.

Inflo, avi, alum, are, 1) in od. 
auf etwas blasen, tibiam; auc bloß 
inflare, blasen, auf ber Glöte blasen: 
inflare sonum aliquem, einen Ton 
angeben; and) von andern Singen, 
blasen ober wobin blasen, daher verba 
inflala, herausgebtasen. 2) aufblas' 
fen, auficwellend machen, amba 
buccas, daler inlatus, a, um, aufs 
geswollen, strobend, iic erhebend; 
capilli, fliegend; tropisc, animus 
inflatus, vom Affecte, j. E. Borne, 
aufgeschwollen; daher erbeben, größer 
macen, animos, spem; bläben, aufs 
bläfleu, corpus; iropic, inflatus, 
a, um, anfgebläbt, flolj gemact, 
seq. Ablat., j. E. laetitia, insolen­
tia, spe, errore; oratio, scwütstig.

Infloresco, rui, 3. anfangen 
ju blühen, Btüithe zeigen.

I n f 1 üo, xi, xum, 3. hinein ober wolin fließen, strömen, in locum und locum ; tropisc, sicheinsleichen, einschmeichen, in aures; in animos; stürsen, einbringen, copiae in Ita­
liam influentes auc seq. Dat., daher tropifc, berju fomnten, eins 
bringen, suströmen.

Inflüus, a, um (influo), eins fliesend.
Inflüvlum, i, n. (influo), 

bad fließen, Servor fließen.
Influxio, önis, f. (Influo), 

ber Einfluß.
Influxus, us, m. (influo),- ber 

Einfluß.
Infödlo, ödi, ossum, 3. 1) eingraben, verscarren, begraben, 

vergraben, corpora terrae, i. e. in 
terram; vulnera iufossa cerebro, tief eingetrungen. 2) hinein graben 
ober graben, locum alte, tief gras 
ben.Infoecunde, Infoecun- 
d u s, etc., f. Infecunde etc.

Infoederatus, a, um, nicht verbündet, nict alliirt.
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tias ire, läugnen, aliquid: auc 
seq. Infin., auc Accus: el Infin.

Infitialis, e (infitiae), ver- neinend, int Berneinen bestebend.
Inrfrtratro, nis, f. (insitior), 1) dos Cäugnen. 2) Abfäugnung ot1. Terfängnung des erhaltenen Gelbes.
I n fr trto r,öris, in. (insilior), 

1) Läugner; befonders 2) der das thn aufsuheben gegebene ober ju be- zabtende Geld vertdugnet, übler Be- zahter. — Davoit
infltlä trix, Teis, s. Läugne- 

rinn, Berläugnerin.
Infitior, atus sum, ari (infi- 

tiae), 1) fäugnen, nict gestehen, rem; 
de re, auc seq. Accus. el Infinit, 
besonders läugnen, das man das Geldscudig fei), abtäugnen, oder 
(Selb zun Aufhhebenbefonmenhabc. 
2) sic nict zu ehwas verstehen 11'01= 
len, praedam.

I ii fi x ns, a, um, f. Infigo.Iullabello, are , einbasen, eintaucben.
I ii 1’1 ä h 11 i s, c (in (lo), was sic 

aufbasen läßt.
Infla cco, re, welf, mutt 

seyn; tropisc, unnüt, sowac seyn.
In slä gr o, are, anüinden.
Inflam in a 111 c r , Adv. ent- flanmend.
I nl’l a mm ä tlo, nis, s. (in- 

flammo), 1) Entflammung, Entjüin- dung, daher 2) tropisc, animorum, 
Entflammung, das didterice Geuer. 
3) bey Sranfoeiten, Entpinbung.

I n 11 a m m ä t r i x, leis, f. (in- Hlammo), Enfflammerinn, Entjün- 
besinn, ünjünbermn.

Infla in in o, avi, atum, are, 1) 
entflammen, entsünden, ansünden, anbrennen; dalhertropic, entflamm 
men, entsiinden, erregen, reisen, po­
pulum in aliquem; cupiditates; 
inflammari in aliquem, and) ali­
qua re, durc etvas, bey Srantiei- 
ten, entsünden, inffammiren, zu viel Sise verursachen, daher inflammata, entzündete Eheile. 2) in Slamen seten, ansünden, Verbrennen, ur­
bem. ,

Iuflate, Adv., aufgeblasen, stols, übertrieben. Comp. inflatius.
Inflatio, önis, f. (inllo), das 

Aufblasen, daher Blähung, Atufbla- 
billig.

Inflatus, US, m. (inllo), I) das Blasen, j. g. auf ber Glöte. 2) das Ginhauchen, divinus, götttide 
Eingebung.

In fl ec t o, xi, xum, 3. 1)Seu- 
gen, friinuen, daher inllecti, sic 
beugen, frümmen. 2) tropisc, beu- 
gen, mildern, rühren, oculos, mit- leidig madhen , vocem, sanfter, nies tandhlisher, ftäglicher machen, daber 
«onus inflexus, sonftmtelanchotifc, 
weinertic); so and) aliquem lacry- 
mis, rüihhren, bewegen. 3)veräntern,

Inf
Informabilis, e, was feine 

Gestalt ober feine andre annmmt.
In so r m a t Io, önis, f. (infor­

mo), 1) Abbitdung, Entwurf, Rig 
ober Abris. 2) Abbitdung in bei Seele, Borsteung, Begriff, dei, von Gott.

Informator, ris, m. (in­
formo), ber etwas ober Semande 
bilbet.

I n so rmldäb Ili s, e, 1nfurdt 
bar.

Informidatus, a, um, mugefiirchtet.
Informis, e (in und forma), ungebildet, ungeformt, unförmlid, hägtic nnsuselhen, garstig.
I n f o r m 11 a s, alis, f. (infor­

mis), Ungestaltheit, lInförmtichkeit.
I n f o r ni i t e r, A dv., ungestal 

tet, häflic).
I n so r m o, avi, atum, are, ge 

(falten, bilden, entwerfen, jure® nachen, animus bene a natura in­
formatus, rect gebildet, gut berchaf 
fen, bafler tropisd), beschreiben, ent 
werfen, abbilden, seigen, wie etwa! 
ist ober seyn soll, oratorem, dur 
Unterricht, aetatem puerilem ad humanitatem, hüben, anfiibren; in 
Der Seele, entwerfen, bilden, cogita­
tionem; informatum mentibus, 
entworfen, abgebitdet ober sic vor« 
stellen, dcuin coniectura.

Infro, are (in und forum), 
Vor Gerichte verflagen.

Infortünätus, a, um, uns glüictlic); infortunatior, infortuna- 
tis simus.
Infortunium, i. n. (in und 

fortuna), Ungliicf.
Infossio, önis, f. (infodio), 

Eingrabung.
Infossus, a, um, f. Info dio.
I n fra, f. Infer.
Infractio, önis, f. (infringo), 1) Berbrecung. 2) Scwächung 

animi, des Duts, Scleinmuth.
I n f r actus, a, uni, 1) Adicct., 

(von in und fractus), ungebrochen, 
ungescwäct, animus. 2) Particip. 
Von Infringo.Infraeno, Infraenatus
etc., f. Infreno cet.

I n fr a g 11 i s, e, 1) unserbrechlic 
2) tropisch, flarf, ungefchiächt.

Infrämo, ui, 3. brummen, 
murren ; rauschen, ertönen.

Infrenätlo, önis, f. (infre­
no), Besätmung, libidinis..

Infrentus,a,um, 1) Adi., 
ohne Baum, ungesäumt. 2) Partie. 
Von Infreno.

Infren d o, re, ober Infren­
deo, ere, fnirschen, dentibus ; in­
frendens aliis, fnirfd)te mit den 
Böhnen über andere, ging sornig auf 
sie los.

I n fr e n i s, e ober, Infrnus, 
a, um (in and franum), t) olnt
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Baunt, equus infrenis. 2) unge’« sälmt, lingua infrenis.
Infreno, avi, alum, are, I) 

mit einem Saume versehen, daher aufzäumen, equum. 2) trovisc, säb- 
men, bändiger, henmen, befestigen.

Infrenus, f. Infrenis.
I n f r iS q u e n s, tis, 1) in gerin- ger Anzal, nict salhtreic). 2) fetten, nictoft. 3) einsam, nictpolfteic, dafjer infrequentissima urbis, Ge- genden 6er Stadt, Cie am wenigsten bewohnt finC. 4) fetten, nicbt fehr gebräuchlic, vocabulum. .5) nict febr besannt mit etvas, unwisfend, imnerfabren.
In f r i: q u e n t a t u s , a, um, 

nict fehr gebräudhlid).
Infrquentra, ae, f. (infre­

quens), 1) geringe lnsatt: 2) ge- 
tinge Anjabl derWenschen an einem 
Orte, Bolksmangel.

Infrico, cui, ctum u. catum, 
care, einreiben.

I n f ri c t Io, önis, f. (infrico),das Reiben.
Infrictu s, a, um, f. Infrico.
Infrlgesc o,xi, 3. fatt werden.
Infrigidatio, nis, f. (in­

frigido), ©ttattung.
Infrigido, are, fatt oder Füflmacheit. .
Infringo, Egi, actum, 3. (in und frango), 1) brechen, serbrechen, dalher tropifd), unterbrechen, hemmen, 

lampfen, swächen, entfräften, ver-
minCetn, nildern, ju nichte machen, 
vim militum, spem; conatus ad­
versariorum ; aliquem, niederschta- 
gen, muthtos machen; vocem, flag» licer machen; articulos, ober ma­
nas, mit den Gingern fnacken, fchnal- sen; lilia, abbredhen; deos, befänf- tigen.; vestes, serretgen. 2) anfchla- 
gen an etwas, basier alicui cola­
phum, Pautschelle geben.

Infrio, avi, atum, are, hinein reiben, einbröckein.
Infrons, dis, unbefaubt, ager, olyue Sträuche und Bäume.
Infructiföse , Adv-, ohne 

Sruct, ebne Ruten.
Infructuosus, a, um, ]) 

obneSrüchte, unfruchtbat. 2) ohne 
Stuben, ohne Gewinn, unnüb.

I n fr u n 11 u s, a, um, gefamac- 
los, albern, einfältig-,

I n f c o, avi, atum, are, schmnin- 
fen; Infucatus, a, um, gejhminft, 
oratio, ju feljr gesahnüct.

Infüla, ae, f. 1) ein wollener 
Sovfshmuc ber 'Priester und Opfers 

ibiere, und ber um Scus ob. Gnade 
Hehenden , mit einer breiten Binde 
(vitta) verfemen, welche zu bevden 
Seiten herab hing. 2) tropic), 
Schmuc, Sterbe, Ehrenseichen eines 
Mnitb. 3) jebe Binde, ®anb.

Infitiatus, a, um, mit einerlufula geschmüidt.

In f u 1 cIo, si, tum, 4. 1) eins 
stopfen, alicui cibum. 2) tropifd), hinein fügen ober vorbringen.

Infumo, avi, atum, are, raus 
chern.

In f un dlb ülum, 1, n. (in­
fundo), 1) ein Erichter. 2) bet) eis 
ner Mtütjle, ber Rumpf.

Infundo, füdi, fusum, 3. 1) 
hinein ober wohin gießen ober fchüt- ten,ergießen,fließen taffen; venenum 
alicui, poculum alicui, eingießen, 
einüflenfen; iumentis hordea, zu 
fressen geben, binschütten, baher in- 
fundi, fic ergießen,baßer trovisc,ver- 
breiten, minseifen sole infuso, sc. 
terris, Tagesnbruc); wobin wer- 
fen, schiitten, gießen, ceram tabellis; 
infundi collo, um den Sals fallen; 
merum super altaria. 2) begießen, 
beneben, olivas aceto; tropisc, vino 
infusus, benrunfen.

I n f ur n Ib dl um, i, n. i. q. 
infundibulum, Ericter.

Infusco, avi, atum, are, I) 
bimset machen, bunfetfarbig, sdmär3- lic machen, fchwörsen. 2) Verbims 
fein, besudeln, verberben, gloriam; 
saporem vini, baßer merum, fwä- 
chent, dutc Wasfer; aliquid, verber^ 
ben, nict reißt machen.

Infuscus, a, um, bimset, dun- felbraumn, scwärstic),
I n f ü s I o, önis, f. (infundo), 1) Sineingiesung, Sineinschittung, cin- fpritung. 2) Senetung.
In fus o r, öris, m. (infundo), Sineingießer.
In f ü s n s, a, um, f. Infundo.
I n füs u s, us, m. i. q. infusio.
Ingemino, avi, atum, are, 1) verdopveli, wiederhpolen. 2) sc. 

se, sic verboppeln, vermehren.
IngSmisco, ui, re, woriiber 

Ober bet) etwas feufsen, ad aliquid.
In g 8 in o, ui, 3. worüber oder 

bei) envas feufsen, in re; ober ali-

Ingönfirasco, re (ingenero),eingevffanst werden.
I n g ö n £ r o, avi, atum, are, 1) 

einpflansen, anerchaffen , baßer in­
generatus, a, um, eingepflanst, an= 
geboren, mit imb oßne Dativ. 2) seutgen, ichaffen, hervor bringen.

In g 8n I ä t u s, a, uni, (inge­
nium), von Ratur beschaffen, ges 
artet.

I n g e n I c ft 1 o, are, madien baß 
Semand bie Sniee beuge, baßer sc, 
ober bloß ingeniculare, bie S'niee 
beugen, fnien; ingeniculatus, a, 
um,fniend, baßer Ingeniculatus, 
(sc. Hercules), ein Gestirn.

Ingnrculus ober Ingeni- 
eins, a, um (in uno geniculum), 
fnimnd, imago ober igeniculus, 
sc. Hercules, ein Gestirn, sonst En- 
gonasi genannt.

Ing 255
I n g 8 n V 8 1 u m, 1, n. Dimin. 

Von ingenium.
In g 8 nlö s e, Adv., fcbarfsinnig, wibig, erfinderisc ; ingeniosius, in­

geniosissime.
Ingeniosus, a, um (inge­

nium), sbarffinnig, wibig, erfinde- rifd), geidhict jU enas; ingenio­
sior, ingeniosissimus.

Ingenitus, a, um, 1) Adi., ungeseutgt, ungeboren. 2) Particip, 
von ingigno.

Iugenr u m, i, n. (in und geno 
s. gigno), bie angeborne, narirtice 
Art uno Beschaffenbeit, 1) einerGadje, 
campi; lactis; loci. 2) eines Pen- chen, Aatretl, Temperament, nas tüirliche Beschaffenseit ober Art, bie 
angeborne Säbigfeit, Genie, Stopf, narürlice Gejchicttichfeit, Echarfiin- nigfeir, Erfindungsgeist, ISit.

I n g e n o, ui, rtun, 3. bie alte 
Sorm von ingigno, einpffan sen.
Ingens, tis, ist meßr als ma­

gnus, sehr groß, überaus groß, aus 
Berordentlte, ungeheuer, clamor, 
pecunia, numerus; ingentior, ingentissim us.

Ingenüe, Adv., 1) anständig, 
auf anständige Art, so wie es sic scict für Q)enschen von guter (freyer) Geburt. 2) aufrictig, offenßerjig, 
frei) ßerauS, frepmiithig, hersaft.

IngSnftltas, ätis, f. (inge­
nuus), 1) ber Stanb eines frevge- bornen 9Jensebent. 2) edteDenfungs= 
art, Auffichtigfeit in Sandein.

Ing 8 n ü us, a, um (ingeno), 
1) einijeimisc, nict fremd, narürtic). 
2) angeboren, natür(c, indoles. 
3) frevgeboren, von frehen ©Item, 
Oie feine Scaven gewesen, geboren, 
baher sic für einen frevgebornen 
IVenüßen sehicfend, ebel, anständig, aufrichtig, offenherzig , scwächlic, zärtlic).
Ingro, essi, estum, 3. 1)in- 

ein ober braus ober woßin tragen, 
gießen, fbürten, werfen ober thun: 
se, sic woßin begeben; tropifd), pu­
gnos in ventrem, prügeln; suppli­
cia, anthun. 2) Vorbringen, probra, fmäben; convicia alicui; inge­
rere alicui, sagen. 3) geben, bars 
bringen ober bringen ; alicui oscu­
lum, baßer ingeri, sid seigen. 4) aufdringen ; alicui aliquid.

Ingestabilis, e, un erträglic).
Ingestio, önis, f. (ingero),das Botbringen.
Ingesto, are, tragen.
Ingestus, a, um, f. Ingero.- 
Ingestus, us, m. (Ingero), das Spinteinbringen, 2nsieben.
Ingigno, gnui, ggnitum, 3. 

durd Geburt ober Nctur bevbringen, einpflansen, alicui aliquid; baßer 
ingenitus, a, um, angeboren, anges Pflanst.Inglmro, are, i. q. glomero

e.
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dien, Schamseiten, baßer Unterleib, 
Ecomgtieder, Gefcwutst derSchan. 
2) trepifc, von Gewächfen, bie Stelle, 
wo bie Aeste an den Stamme an- 
sitsen.

In gulnälis, e (inguen), bie 
Scam betreffend.
Ingurgitatio, önis, f. (in­

gurgito), bas übermäßige Fresien 
und Saufen.

Ingurgito, avi, atum, are 
(in und gurges), 1) hinein tauchen, 
wälsen ober stürsen, daher sc. se, 
einbringen. 2) tropis), se, einer 
Sade sic sehr ergeben, überlassen, 
ober sic vertiefen, se, sic überlaben 
mit greifen ober Saufen: se in phi- 
losophiam; se in flagitia.

Ingustabilis, e (in unb gu­
sto), ungenießbar.

Ingustatus, a, um, ungefo- 
stet, noc nicht vorher genossen.

Ingusto, are, zu sollen geben, 
alicui aliquid. '

Inhabilis, e, I) ungefenFsant. 
2) untauglic ju etwas, ungefchictt7 
ad rem ; alicui rei, auc seq. Infin.

Inhabitabilis, e, 1) (v. in u. 
habitabilis), unbewohnbar. 2) von 
inhabito), bewohnbar.

I n h ä b 11 ä 11 o, önis, f. (inha­
bito), Bewohnung, T ohnung.

I n h II b 11 ä t o r, öris, m. (in­
habito), Berohner.

Inhabrto, avi, atum, are, 1) 
worin wohnen, einen Ort bewotnen, 
inhabitantes, bie Cinwolner. 2) 
tragen, nm Kleibern.

InhaerSo, haesi, haesum, 
2. worin ober woran bangen, stecken, 
scweben, sieben; alicui semper, 
anßangen, ergeben feyn; lingua 
inhaeret, siebt an, ist angewacien.

Inhaeresco, haesi, haesum, 
3. (Inchoat. V. inhaereo), id) bleibe 
wo bangen, steifen, sieben.

In hä lä tus, us, in. (inhalo), 
bad Anbqutchen, Oer Sauc).

In hä Io, avi, alum, are, an- 
hauchen, wohin baudhen ober basten, 
angaudpen; aud) aliquid, etwas Ge- 
mdnbem suhauchen, ;nduften.

Inhianter, Adv., mit aufge- 
fperrtem Qunde, baßer begierig.

Inhlätlo, önis, f. (inhio), das 
ACufperren des Mundes, 3. vor 
Berwunderung.

I n h I b 8 o, ui, Itum, 2. (in unb 
habeo), 1) ins diierf sesen, verric- 
ten, gebrauchen, imperium in ali­
quem; supplicia alicui; modum, 
Maaß feben. 2) hemnten, hindern, 
zurüiczaten, equos; aliquem; auc 
seq. Infin., Ober quo minus, baßer 
3) inhibere puppes remis, ober 
bloß inhibere remis, ober navem 
retro inhibere, dasSchiff umdreljen.

Inhibitio, önis, f., llmbre» 
ßung, Ilmwendung, $emmung.

Inhibitus, a, uni, f. Inhibeo,
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In g 15r)! us, a, um (in ud glo­

ria), rutmtes, unberiihmt, iman- 
fehntic.

Ingluvreis, ei, f. 1) Sropf, 
Sehle. 2) Gefrasigfeit.
Ingrandesco, ere, groß wer- 

den.
In gräte, Adv., 1) ofjne 2n- 

nelmtichfeit, daler nid) t gern. 2) uns 
danfbar, ntlIndantbarfeit; ferre 
aliquid, mit lIndanf annehpmen. 3) 
amionst, ohne Rusen.

Ingratia, ae, f. (ingratus), 
er lIndanf, dalher ingratiis (Abi.) 
ober contracte, ingratis, ivider 
Willen, ungern.

I n gr ä 11' frc u s, a, um (ingra­
tus und facio), ungefallig,undiest- 
fertig ober undantbar.

Ingrtisund Ingratis, f. 
Ingratia.

Ingrätus, a, um, 1) unange= 
nehm. 2) undanfbar, unerfenntlic), 
homo ; in aliquem. 3) feinen Sauf 
erhaltend , nicht mit Sans ersannt.

I n g r ä V ä t e, Adv., unbeschwert, 
willig, gern.

Ingritvätro, önis, f. (ingra­
vo), Befchwerung, Sast.Ingravesco, re, 1) fopwer ober sapwerer werben; daber fo6wan= ger werden; sunebmen, größer wer- den; dricender, lästiger, ärger wer- de. 2) befdpwert, inconmoditt wer- den, niedergedriict werben.

In g r ä v r do, are, 1) bes)w e= 
ren. 2) sowängern.

Ingrvo, avi, atum, are, 1) 
beschweren, beschwertic fallen. 2) 
ärger maden, aliquid.

Ingredior, essus sum, 3. (in 
r:nb gradior), 1) hinein gehen, do­
mum,invitam; baßer betreten,viam, 
antretert, anfangen, iter; annum 
aetatis decimum; auc überhaupt 
anfangen, sic) in etwas eintasfen, 
lationem studiorum; vere ingres­
so, beym 2nfang des Früllings; 
auc seq. Infin. 2) geljen, einher 
gehen ober schreiten, tardius.

Ingressio, önis, f. (ingre­
dior), 1) das Sineingeher,. ber &in- 
gang, Anfang. 2) das Geljen, ber 
bang.
Ingressus, a, um, f. Ingre­

dior.
Ingressus, us, m. (ingre­

dior), 1) das Sineingehen, ber &in- 
gang, Anfang, ingressus capere, 
änfang nehmen, sic anfangen/@in- 
gang, Thiire. 2) bad Gehen, ber 
bang.Ingro, i, 3. herein brechen, 
ferein stürsen, alicui, auf. 2) iro- 
visc, non leblosen Singen, herein 
ürechen, anfommen, befallen, peri­
culum ingruit.

Inguen, Inis, n. I) der vordere 
heil des Ceibes an bett stiften, bie 
Diinnung, Plur., bie Sännen, Wei-

111 11
Inhio, avi, atum, are, 1) offen 

steben. 2) den QJlund nac etwas 
aufsperren; nad) etas begierig tradja 
ten, rem ober alicui rei; begierig 
nad) etwas forschen; begierig julhot- 
chen, dictis, begierig, mit offenem 
Qunde nad) etwas fehen, in ali­
quem. 3) ben Pcund auffperren, 
vor Werwunderung.

Inhönestämentum, i, n. 
(inhonesto), lInetpre, Schande.

Inhönestas, atis, f. llnehre. 
Scande.
Inhilneste, Adv., mit Uneß», 

ren, fobändtic). Comp. inhonestius,
I n 11 8 n e s t o, are(inlionc-slus), 

verumnehren, entehren, schänden, per» 
unstatten.

Inhonestus, a, um, I) nn» 
ehrbar, schändlid). 2) häslicb, garstig 
ansusehen ; inhonestior, inhone­
stissimus.

I nh 8 n öräb 11 i s,,e, ungeetrt.
Inh ön 8 rät us, a, um, ungee 

eßrt, unansetnfic vor ber Adelt, auc 
unbelotnt, unbeschenft; inhonora­
tior, inhonoratissimus.

I n h 8 n ö r I f I c u s, a, um, nicht 
ehrenvoll, nicht Etre machend.
Inhnro, are (inhonorus), 

enteßrem verunelpren.
I n h 8 n ö r u s, a, um, 1) ungea 

eßrt, in feiner hre oder Znsefen 
ftehend. 2) häftic ansusesen, facies, 
sohlechtes Ansehen oderBefchaffenbeit.

I n li o r r 8 o, ui, 2. 1) sdhaudern, 
fid) entseten. 2) in bie Söle starren, 
empor ließen, j. €. Saare. 3) sit- 
fern, fid) sitternd bewegen, inhor­
ruit aether. 4) fid) schittein, aper 
inhorruit armos.

Inhorresco, rui, 3. (Inchoat, 
von inhorreo), 1) Sdhauderem- 
vfinden schaudern, befonders bevn 
Sieber ober Vor Kälte unb Furct 
üßauoern, frieren, Jittern, and) seq.) 
Accus., vim, vor ber Gewalt. 2)1 
starren, emporstehpen.

Inhortor, atus sum, ari, wosu 
ermuntern, teisen , hetsen , canes 
alicui.

Inhospitalis, e, 1) unwirt64 
bar, ingafffrey. 2) unbewotnbar, 
unbewohnt.

Inhospitalitas, atis, f. (in- 
hospitalis), lIngastfreundjchaffliche 
feit.

Inhospitaliter, Adv., ttn»gaffreundshaftlic.
Inhospitus, a, um, 1) nn» 

gaftfreunbfißaftlid), umirthbar. 2). 
unbewohnt, unbewohnbar.
Inhumanati o, nis,f. Iltens d)» 

Werbung.
I n h ü m ä n a t u s, a, um, 

geworben.
InhümSne, Adv., unmench* 

lid), wider bie Qenschenpflicht, widet 
bie Penschentiebe. Comp, inhu­
manius.



Ini
TniquYlas, atis, f. (iniquus), 

1) bie lingleichheit. Unebne, loci; 
auc Anböle, loei. 2) Beschwerlic- 
feit, Slots), Worte. 3) lInbilligfeit, 
Härte, hominis.
Iniquo, are, i, e. iniquum 

facio.
Iniquus, a, uni (in unb ae­

quus), ]) ungeic, locus, Anöhe. 
2) unbequem, befa)werlic, nacthei- 
lig, gefäbrtic: 3) bad rechte Naas 
nicht haltend, folglich zu groß, ju f lei n. 
4) unbillig. 5) abgeneigt, hart, iibel- 
gesinnt, feint, feindselig, alicui; in 
aliquem, auch iniquus, substant;, 
der Seinb, iniquos meos, meine 
Seinde. si) nid? t gelassen, unwilig, 
animo iniquo ferre, unwillig, uns 
gern ertragen. 7) hart, traurig, un- 
gliiclic, ungelegen, tempus.
Inrtralis, e (initium), ans 

fänglic, ttrfpriinglid).
Inrtramentu m, i, n.(initio), 

Enweibung ober lInterrict.
1 n Y l i 5 t Y o, nis, f. (initio), 1) 

Eimveibung in ben geheimen Gortes- 
bienst. 2) beinebmung baran, Be- 
gehung defTelben, ober der Gottese 
bienst selbst.Inrtrtor, ris, m. (inilio), der Urheber.

I n Y t Yä t rix, cis, f.(iniliator), 
bie Urheberinn.

Inrtro, avi, atum, are (ini­
tium), 1) anfangen. 2) eimweihen, 
;. E. ;u einem geheimen Gottescien- 
sie, besonders ter Geres, aliquem 
Cereri; puerum, in die Bürgerrolle 
einschretben ; dater taufen ; tropisch, 
initiari aliis literis, anbre Studien 
lernen.

InYtYum, i, n. (ineo, ire), I) 
der Eingang, Anfang, initium di­
cendi saniere, facere, ponere, 
aud) ducere ex re, den Anfang ma- 
cher; inilio (Abi.), in Knfange, 
anfänglich; baljer initia, 2nfangse 
grünte, bie Elentente. 2) initia, ein 
geheimer Gottesdienst , i. S. der Ge- 
red, sonst bie Etensinischen Gebein- 
nisfe.

InYlo, are (Freq. von ineo, 
ire), hinein gehen, beirrten.

InHus, a, um, f. Ineo.
Inrtus, us, m. (ineo, ire), 1) 

Anfunft. 2) Segattung.
IniectYo, önis, f. (iniicio), 

1) Anlegung. 2) Cinflöing, Bey- 
bringung, Eingebung. 3) Cinurf.

Iniecto, are (Freq. von in­
iicio), anlegen, anfüigent, binzu füs 
gen.

Injectus, a, um, f. Iniicio.
lniectus, us, m. (iniicio), I) 

das Simverfen. 2) $ineinfügung. 
3) bad lleberwerfen, eines Stei- Des. 4) Draufiverfung.

Ini exit, i. e. iniecerit.
InilcYo, Eci, eclum, 3. (in 

unb iacio), hinein oder himverfen.

In Ii
Inhümanrtas, stis, f. (in- 

bumanus), 1) lInmensdhlicfeit, uns nenfchliche Setragen. 2) Mnm«» nierticteit, IInt5fliczfeit.
Inhmänrter, Adv., unsmenschtic ; unmanierlic), unböflic).Inhumanus; a, um, 1) uns menchtic). 2) unmanierlic), unböf- lic; inliumanior, inhumanissi- mus. 3) überntensdplic, göttlic, ausererdentfic).
Inh ii mtu s, a, um,- unbegra- ben, unbeerdigt.
inhumectus, a, um, nicht fenhf, treffen.
Jlihünilgo,- arc, befeuchten,beneten.
I h h ü m o, are, in die Erde schar- 

ren, mit Eide besessen.
Inrbi, 1) dafetbt, Carin. 2) bev- nabe, fass nathe, fast auf demVuncte, baljer inibi est (sc. res), es ist nahe dran.
InYgo, Cgi, actum, 3. (in und 

ago), 1) hinein treiben,wohin treiben, 
antreiben tu etwas. 2) wohin wer- 
feit ober stiirsen.

Inimicalis, e (inimicus), feindtic.
I ii Y ml c e, Adv., feint lic, feind- selig. Superl. inimicissime.
Inimiciter, Adv., i. q. ini- 

mice.
In i m I c Y11 a, ae, f. (inimicus), Seinddhaft, cum aliquo milii ini-, 

micitiae sunt, ober intercedunt, 
ic habe K.
Irrmco, are (inimicus),/zum Seinde machen , feinbfeiig machen, entzwehen inimicari alicui, einem femd feyn, sic feindlic betragen.
In Ym I c u s, a, um (in unb ami­

cus), 1) ungünstig, entgegen, feimd: tid, feindselig, gehassig, alicui; auc von leblosen Singen, udor nervis 
inimicus; inimicum est, taugt nicht, 
'llud; substant., Seind, est mihi 
inimicus, mein Seind; inimicior 
mihi, mein größerer Seind , inimi- sjssimus mihi, mein größter Feind ; 
inimica, Seindinn, alicuius.

I nYm Y ta b Y1 i s, e, unnacjahni- 
lid).

InYnYtYä tus, a, um, iman- 
gefangen.

I n i n t e 11Yg Yb Y1 i s, e, unsersTlndfid).Ininterpr tab-Ylis,e,uners Flairlic).
1 n i n t e r p r h' t ä l u s , a , um, 

it nerflärt.
I nin v en l Yb Yli s, e,(in u. in­

venio), md)t Jit findeft, unergriind- lic.
IninvestlgabYlis, c, uner- forfatic).Inque, Adv., 1) ungeic, 

iniquius, iniquissime. 2) unbillig. 
3) ict gelassen, nicht mit ge.assenem 
Gemüthe, ferre.Lu. r. I.
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stürsen, lauen, aliquid in locum, 
ober alicui loco; baheriniiciodet 
s'e iniicere, fid) ftürsen ober fprins 
gen; baljer tropisch, beßbringen,eins 
floßen, verursachen, alicüi formidi­
nem; spem. 2) wohin ober auf, an 
etwva iverfen; pontem, schlagen, 
machen, baßer anwerfen, anlegen, 
überwerfen, sibi vestem, ansiehen; 
manum alicüi, sie Hand an einen 
legen; laqueum, bie Sclinge antes 
gen. 3) etas sagen ober sich Per« 
lauten lassen, alicui nomen.Inicunde, Adv., unarge- 
nehm. Comp. iniucundius.Inicundrtas,atis, s. (in- iucundus), Itnannelmlicteit.

I n i ü c u n d u s, a, um, 1) Ulis 
angenehm. 2) sornig, heftig.

I n i ü d Y c ä t u s, a, uns,- 1) uns 
verurtheilt, nidt förmichvorGeridt 
gestellt. 2) unentfchyieden.

Iniugätus, a, um, nict and 
Sod) gespannt.lnigis, e (in unb iugum), nict and Sod) gespannt, der feinSoc 
getragen.

1 n i u n c IY o, Silis, f. (iniun- 
go), bie 'Auferlegung.

Iniun eins, a, um, I) Adi., unverbunden. 2) Particip. Von Iniungo.
Iniungo,xi,ctum,3. l) hin> 

ein fügen. 2) anfiigen, hinsu fiigen, 
baljer tropisch/jitfügen, anthun, ver, 
Ursachen, alicui iniuriam, igno­
miniam. 3) auflegen, aufbiirden, 
alicui laborem, onus.

Iniürätus, a, um,' der nictgescworen at, unbeevdigt.
IniürYa, ae, f. (se. res von 

iniurius, a, um), 1) WBiderrecrfic- 
feitlnbilligfeit, lInrect, alicui in- 
iuriam inferre/imponere, facere 
ober olferre, ober in aliquem im­
mittere, ober iaccre, ober iniuria 
aliquem adficere, einem lInrect 
thun; iniuriam accipere, leiben; 
propulsare, repellere, defendere, 
abwenden; baljer per iniuriam, mit 
Unrecht, auf widerrechitiche Art;' in­
iuria, mit Unrecht. 2), Entehring, 
Besdimpfumg, jede . wiDerredhtliche 
Berfetung, Schaben, Sniurie, actio 
iniuriarum, Snjurienpreses ; auch, 
unbillige Strenge, Därte, paterna, 
jede Beretung, Echaden, iniuriae 
(serpentium),' Stiche, Biffe ; ab in­
iuria oblivionis aliquem adserre, 
bei- Bergesfenbeit entreißen, dawider 
fchüten; sine iniuria, ohne Edas 
ben.
Ini rYe, Adv., urecht, wider- rectlic).
Inirror, ari (iniuria), Uns 

redjt sufigen.
I n i ür r ö s e, Adv., widerrect lieh, iniuriosius, iniuriosissim’e.
Ini ürY sus, a, um (iniuria), 

1) widerredytlic handelnt, ungeredt,
R
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frevelbaft, in «liquem injuriosior, 
injuriosissimus, tropisc, ventus, 
frevelhaft. 2) vertetend.

Iniurlus, a, um (in undius), widerrechtlid) handend,ungerect,uns 
billig, homo; iniurium es f, es ist 
unrect.

I n i ü r u s, a, um, i. q. iniurius.Iniussus, a, um, inbefehtigt, 
ungeheisen. Von felbt.

Iniussus, us, m., nur in Abi. iniussu, ohne Befel, ohne Gebeis.
Ini uste, Adv., ungerecr, un- 

billig, unredr.
I n i u s t Y l r a, ae, f. (iniustas), 

1) lngerechtigfeit, ungerectes Ber- 
fahren, Unbilligfeit. 2) Särte, har- 
test Berfalren.

I n i u s t us, a, um, 1) ungerecht, 
unbillig. 2) drüdend, fower, lästig, 
onus. 3) nict gehörig, ungleic.

Inl. Die fid so anfangenden 
Wörter, f. in 111.I n m. Sie fic so anfangenden 
Wörter f. in Imm.
Innbrlis, e (in und no), 

werauf man nicht fohiinmen sann.
I n n a r r S b r 1 i s, e, unaussprec- 

Inl;, unerjählbar.Innascrb’lis, o, was nicht 
geboren »erben sann.

Innascor, natus sum, 3. wo 
wadfenodergeboren werben, Ober 
entstehen, angeboren werben, an- 
wachsen, daber innatus, a, um, an« 
geboren, angewachsen ober wo gebo« 
ren ober entstanden, gewachsen, na« 
türlic, cupiditas : animis insitum 
atque innatum, natürlich, ange« 
boten.Innxto, avi, atum, are, 1) 
hinein ober wohin schwimmen, in 
concham. 2) wo ober worin febwim« 
men, homines flumini innatant, daher tropifc), stießen, sich ergießen, Nilus innatat terrae; crinis, wallt, 
bewegt fid; wallenb.

Innatus, a, um, 1) Adi., nicht 
geboren. 2) Particip. V. Innascor.

1 n navYgä bYlis, c, unschiffbar 
Innavigo, are, wo schiffen.
Innecto, xui, xum, 3. anfnü- 

vfen, zusammen fnüvfen ober fügen, vertniipfen, daber tropisch, vorgeben; verivideln.
Innexus, a, um, f. Innecto.
I n n r s u s, a, um, f. Innitor.
Innitor, nixus und nisus sum, 

3. sich auf ober an enwas stemmen, ftüisen, anlehnen; incubitum; in Iratrem : baculo.
Innixus, a, um, f. Innitor.
I n n o, avi, atum, are, barm, 

barauf fdwimnen, wo ober worin fahiimmnen, fchifen, beschissen, auch 
fliesten.

In uöb YIrtä tus, a, um, i. q. 
ignobilis.

Innocens, lis, 1) rechtichaf- sm, unsträflid, unichutdig. 2) von 

11111
anbern Singen, unfcflä'blich, unfdiul« 
big, vinum innocentius; cibus in- nocentior.

Inneenter, Adv., imnschule 
big, unsdhädlic, unträflid), redit« 
schaffen, innocentius, innocentis­
sime.lnncentra, ae, f. (inno­
cens), I) lInfcädticfeit, Rechtchaf- fenhjeit, linsträflichfeit, @ntl;altfam« 
feit. 2) linfchutd.
Inne ü e, Adv., ohne Gehaben, 

unfchädlic).
I n n ö c st u s, a, um, 1) unsdpäd= 

(id), bejonders von 2)enfen, ttn« träflic , rechtschaffen , unscutcig, 
fromm. 2) unbefchädigt, unvertett.Inno do, avi, atum, are, ver« 
fnüvfen, zufchnüren.

I n n ö m r n a b r 1 i s, e, (in u nb 
nomino), unnennbar.

Inntesco, tui, 3. besannt 
werben.

I n n ö v ä t Yo, önis, f. (innovo),Erneuerung, Beränderung.
Innvo, avi, atum, are, er« 

neuern, verandern.
Ian orte, Adv., 1) unschädtic), ohne Scaden. 2) redhtchaffen, un« 

sträflich, fromm.
Innoxius, a, um, 1) itnfehab« 

lid), ohne Schaden, daler unschuldig, ber nicts Böfes thut, aud) unver- sdpuldet, pauperlas. 2) unvertett, unbeschädigr.
Innubilo, are , umwölfen, 

trübe maden.
Innttbilus, a, um, ohne Tol- 

fen, ntdjt unwvötft, nidt trübe.
Innbis, e (in inib nubes), 

ohne Ioffen, heiter.
I n n ü b o, psi, plum, 3. wohin heurathen; innuptus, a, um, nn« verbeurathhet, f. Innuptus.
Innbus, a, um(in unb nubo),ehel0s.
Innmrbrlis, e, un sätlig, 

uisäblbar. — Daven
I n n ii m 8 r ä b r 1Y t a s, älis, £ lnsäbtbarfeit, unsäbtbare Q)enge.
I n n ü m b r ä b ii 11 e i , Adv.,unsäblige Dale.
I n n ii in 8 r 5 1 i s, c, unsählig.
In n ü m iS r us, a, um, 1) unsäf- 

lig. 2) prosaisch, ebne hX’etrum.
In n ii o, ui, atum, 3. einen AVinf 

geben, suwinfen, alicui, and) ohne 
Dativ., winfen, suwinfen, ein Bei- den geben, ;u verstehen geben.

Innuptus, a, um, 1) unver 
heurathet, bloß vom Srauenimmer, 
puella, auch innupta, subst., ein ünverheurathetes . Grauensimter, Sungfer. 2) nuptiae innuptae, un« 
regelmäßige, nidt förmlic) gefdhlosfe- 
ne $eurart.

Innutribilis, e, nicht näl- 
renb.

Iuntrlo, ivi, ilum, 4. wo 
ober bei; envas nähren, ernähren ob.

I n n 
erjiehen, castris innutriri, im Sa« 
ger ersogen werben.

Innutritus, a, um, 1) Adi., 
nicht genährt, ohne Stahrung. 2) Particip. Von Innutrio.

I n ÖL au d len tia, ae, s., Un« 
gehorsam. — Bon

Inöbaudio, irc, nicht gehör«chen.
Inbdrenter, Adv., im« 

gehorsam.
Inöbedrentra, ac, f., 11 n« 

gehorsam.
I n ö b e d u s, a, um (in unb obe- 

dio), ungehorsam.
Inoblector, ari, fid) woran 

ergäben.Inoblrtrtus, a, um, un» 
Verlöscht, unvergessen.

I n ob i 11 us, a, um. 
Inobrutus, a, um, nichtbe- dect, mct verschüttet ober ersäuft.
Inobscurabilis, e (in unb 

obscuro), nict zu Verbunfein.
Inobscro, are, verbunfein.
Inobseptus, a, um, unver- säunt, offen.Inobsquens, tis, nict nach»gebend.
Inobservabilis, e, unmer- lieb, nict 31 beobachten.Inobservans, tis, nicht beoba adhtend, unachtsam. — Davon
I n ob s e rva n tr a, ae, f., Un­

terlassung ber Pünstlichfeit, j. 6. 
beym @sfen, Geichgültigteit.

Inobservatus, a, um, un«
beobachtet, nict wahrgenemmen.

In obsöletus , a, um, nicht 
veraltet.

Inoccrdiius, a, um, nicht untergehend, äxis, Mordpol; ignis, umaustöschlid) ; visus, immer wa* chend.
Inocco, avi, atum, are, ein« 

egen.
IiiöcÜlJtlo, nis, f. (ino- culo), bas Ocufiren.
Inöcltor, öris, m. (ino­

culo), ein Oculirer.
Inco, avi, atum, are, l) oculiren, arborem; trovijc, alicui 

aliquid, einpflansen. 2). fdmüicen.
Inödor o, are, riechend machen.
In 8 der us, a, um, geruclos, 

ohne Gernd.
Inoffense, Adv., ohne An

floß, ohne Mindernis.
Ino ff c n s u s, a, um, 1) woran 

man fid) nicht flößt, pedem inolen- 
sum referre, olne Anstos, ohne 
Sinderniß. 2) ununterbrochen, un 

verlebt. 3) ber fid) an etwaö nict 
flößt, fid) nict daraa fehrt. 4) gliicf« 
lid), vita.

I n ö ffrc lö s u s, a, um, 1) nn« dienstfertig, ungefällig, in aliquem 
2) umpflidtmäsig, testamentim.

I n 8 1 c n s, tis, nidt riedhend.
1 n 8 1 o s c o, evi, 3. 1) einwac
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fen, anwachfen; trovicb, inoleverat inguae yox, das Wort war han- 
gen geblieben. 2) emnpflansen, amo­
rem alicui.I n ö m I n ä I i s, e und InmY- 
n S t us, a, um, ungliic lic.

I n p ä c o, are, beschatten.
I n ö p S r ä t u s, a> um, 1) A di., unbeschftigt, unthätig. 2) Partie. 

Von inoperor.
I n 8 p Sr o r, atus sum, al'i, wir- 

fen, hervor bringen.Inpertus,a, um, unbedeckt, blos;, caput; veritas.
Inopia, ae, f. (inops), Qan- 

gel. Artuti, Diirftigfeit.
Inopinabilis, e, 1) nicht zu 

bermutijen ober vorsustelen, unver- 
mutblic). 2) unrüsmlic.Inpnans, tis, nict vermu- thhend, iider Bermutihen , unvermu- thhet, inopinante eo, wider sein Bet- muihen.

I n 8 p I n a n t e r, und I n ö p T- 
n ä t e, Adv., unvermuthet.

I n 8 p I n ä t o, f. Inopinatus.
I n 8 p T n ä t u s, a, um, was wi- derBermutben geichieft, unvermu« thhet, daher inopinatum, etas lIn- vermuthjetes ; inopinato, ober ino­

pinato (.Abi.), wider Bermuthen, imvermuthet.
Inpnus, a, um, unvermutsthet.
Inpsus, a, um (inopia), Oangel habend, bedüirftig, consilii.
I n o p p I d ä t u s, a, um (in und 

oppidum), feine Stobt habend, tarin 
nict wotynend.

I n o p p o r t ü n u s, a, um, un= 
bequem ju etas, alicui rei.

Inops, pis,1) fiilfos. 2) arm, 
Dürftig, QJangel habend, ab aliqua 
re, ober re, cderseq. Genit., men­
tis, ohne Berstand, arm, gering, 
sturnus. 3) ohnmächtig, nict adt habend, unvermtögend.

Inoptabilis, e, nicht wün- 
1chensdert, unangenelu.Inoptatus, a, um, unge- 
wincf, ummgenebm.
Inorabilis, c (in und oru), unerbittlic-
I n.ö rtu s, a, um, nict förmfic vorgetragen, re inorata, olyne die Eace förmlic vorgebract ju haben.
Inordinaliter, Adv., un= 

orbentlid;.
Inordinate, Adv., ohhneDrd- nung, unordentlic).
I n o r d I n a t i m, Adv., unore

denttid).
Inordinatio, nis,f. Unorb« 

nung.
Inordinatus, a, um unore 

tmtid, olne Orbnttng, daher in- 
odinalum, lInordnung.

Inordruo, are, orditen, in Ard- 
nung bringen.
Inrre r, is, fic seigen.

Inornate, Adv., ungeshmüct. । 
In o ras t u s, a, um, 1) unge, fohmüict, otnedmuc, ohne Put. 

2) ungefobt, ungeriitmt.
| Inorno, are, fomücen.

Inoro, are (in unb ora), den 
Rand befrängen.
Inrus, a, um (in unb os),mundtos, fvrachtos.
I n ö 11 ö s u s, a, um, nict müsig.
Inp. Die sic so anfangenden 

Wörtir f. in Imp.
I n p r I in i s, befenders f.Prinius.
Inquaesitus, a, um, i. q. 

inquisitus.
1 n q u a ni, f. Inquio.
I n q u I e s, etis, 1) Adi., unru, 

Ijig. 2) subst., f., bie lInrube.
Inquietatio, nis, f. (in­

quieto), Beunruhigung:
InquIS tätor, öris, m. (in­

quieto), Beunrubiger.
In q u i 6 t e, Adv., olne Rufje, one üutbören.
Inquieto, avi, atum, are (in­

quietus), beunruhigen.
I n q u IS t ü do, Inis, t. (inquie­

tus), lInrule.
I n q u I e t u s, a, um, ohne Rufe, 

Unruhig, inquietior, inquietissi- 
mus.

Inquilin a, ae,f. (inquilinus), 
Snwolhnerinn,otine Cigentijumredt.

I n q u 11 T n a t u s, us, ni. (in­
quilinus), Bewotpnung, ohne Ei- genthunsrect.

1 n q u 111 n u s, 1, m. (jt. inco- linus, von incolo), I)einSnwof: 
ner olne Cigenthumsrect, Bewoly- 
ner emes frembenörts, DJiietbrnann. 
2) Ginohner überbatpt.

1 n q u I n a m e n t u in, i, n. (in- 
quino;, Scmus, lInflatt).

Inquinate, Adv., unrein, 
garstig.

Inquino, avi, atum, are, 1) 
verunreinigen, befudeln, beflecken, 
rem re; se vitiis ; daber inquina­
tus, a, um, besudelt, beflect, nn« 
rein, garstig, häslic), fchändlic, in­
quinatior, inquinatissimus. 2) 
färben, dalher unterrichten, literis.

I n q u I o , unb insgemein In- 
q u am, is, it, Verb, del'., ic sage, 
wirb einem ober mehrern Wörtern, 
bie angeführt werden, nacgefest.

I11<| ulro, sivi, silum, 3. (in 
unb guaero), i) sudhen, aufjudben, 
>u erhalten fuchen: 2) untersuchen, ferschen, nad forschen, in aliquem ; 
aliquid; de re.

Inquisite, Adv., sorgfältig.
1 n q u r s III o, öniSjf.finquiro), 1) bas Suchen, Aufsuchen, Sufam« menstrchen. 2) lIntersuchumg, Gor- 

Übung, veri. 3) befonders vom Släs ger, Aacforscung, lInterucung, Auftreibung der zur Silage uötbigen 
©inge.

Inquisitor, öris , m. (in-
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quiro), Uuffucher, Kadorfcher, iln: 
terfucher.
Inquisitus, a, nm, 1) Adi., nict unterfudt. 2) Particip von 

in quiro.
1 n r. ©ie sic so anfangenden TVörter f. in Irr.
Insaluber, bris, bre, ober Inslbris,e, 1) ungerund,vi- num insaluberrimum. 2) undien tic, unbeilfou, unsuträglic, unnüt.
I n s ä 1 üb r r t a s, alis, f. (insa­

luber), lInuträglichfeit.
I n s ä 1 ü b r 11 e r, Adv., I)un- 

gefund, unsuträgtic). 2) unbienlid}, unheilsan.
I n s ä 1 ü t a r is, e, nicht heitsem.
Insälütatus, a, um, 1) im» 

gegrüßt. 2) ohne Abfchied ju nehmen.
Insanabilis, e, unheilbar, 

tropifd), unheilbar, feiner Berbesfe- 
rung fähig, ingenium. Comparat, 
insanabilius.

Insane, Adv., I) rasend, un- 
finnig, oljne Berstand ; insanius, 
insanissime. 2) heftig.

Insania, ae, f. (insanus), 1) 
Käserei), Unsinn, Berstandtosigfeit, 
Wut, unsinniges Wetragen; ac 
der Wahnsnn, bie Sirnwutt. 2) der voetisceEntipasiasmus,Begeisterung. 
3) tropisch, Unsinn bei) enas, bad 
Uebertriebene,bie übertriebene® röse, 
der übertriebene Aufwvand.

I ns a n I o, ivi unb ii, Hum, 4 
(insanus), 1) unsinnig ober rasend 
seyn, ohne Berstand fevn, ex iniu- 
ria, wegen erlittenen lnredts ; ex 
amore, amore, aus Siebe. 2) tro- 
pii, handeln ie ein Rasender, um 
besonnen, albern, zu heftig, ju hitig 
seyn, toben, wüithen, rasen, in ali­
quem.

Insanitas, ätis, f. (insanus), lIngefundheit, Aranfheit.
I n s ä n 11 c r, i. q. insane.
In sän us, a, um, ungesund, frans am Sörver; auc ralend, un« finnig, seines Berstandes nict mädh- tig. 2) unsinnig handeind, albern, verstandtos, wahnsinnig, homo fla- gitiis insanus; daljer tobend, wiie fhend, fluctus; ventus. 3) über« trieben, heftig, arg, rasend groß, ab« fcheufic groß, moles; daber insa- 

num adv., ungeheuer, entjeslic, selir. 
4) enthusiashic, begeistert, vates. 
5) rafend machend, aqua ; insanior, 
insanissimus.

Insatiabilis, e (in it. satio), 
1) unersättlich. 2) mas nict sättigt, 
ob. bessert man nicht satt werben sann.

In s.L Y X b 1111 a s , ätis, f. (in- satiabilis), lInerfätilicfeit.
Insatiabiliter, Adv., Utters 

fättlid), ohne Sättigung.Instrtus, a, um, ungefat, tigt, nerfättfic).
I ns ä US t a s, stis, f. llnerfätt» tidfeit.
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Insxtürbrlia, • (1U und 

saturo), unersättlic.
Insätürabllltor, Adv,, un- 

ersättfid.
Insltürjtus, a, um, unge= fättigt.
Inscalpo, psi, ptum, 3. ein- 

graben, finalen.
Inscendo, di, sum, 3. (in u. 

scando), 1) hinein, hinauf eher nie» 
hin steigen, besteigen, in currum: 
equum; daher passive, inscenso 
equo, daher inscendere, sc. na­
vem, zu Schiffe geben. 2) von der 
Begattimng, aliquam, von einem Esef. 
3) worauf treten.

Inscensio, önis, f. (inscen­
do), das Sinein-, $inauf 4 oder To: 
hinsteigen, in navem.

Inscensus, a, um, f. In­
scendo.

Inscensus, us, m.(inscen- 
do), i. q. inscensio; daler das Be- 
steigen, Befpringen, equarum, Be= 
gatrung.

Inscie, Adv., unisfend, ofne 
Wisfen, stlis Einfatt.

Insciens, tis, 1) unwisTend, 
wider ®Wen; meinsciente, wider 
mein Tissen. 2) umvisfend, dunnt, 
einsaitig.

Inscienter, Adv.; unwissend; 
daher dumm, ungespict.

Inecrentra, ae, f. (insciens), 
Inwifenbeit; llnerfatrentheit, lIn- 
funde; belli, ini Stiege;

Inscite, Adv., ungefchickt, stuf 
ungefchbidte Art. Superi, inscitis­
sime.

Ins cltla, ae, f. (insciius), 1) 
Uniffenbeit, lInerfabrenheit, linge- 
fcbid licfeit. 2) Dummheit, Cinfatt, 
iinbesonnenbeit.

I n s c 11 ü 1 ii s, a, um (Dimin. 
Von inscitus), nict artig, nict ma- 
niertic).

I n s cl tu s, a, um, 1) umviltenb, 
ugefcbict. 2) unbefannt. 3) dumun, 
ungereimt, albern; inscitior, insci- tissimus.

I n s c I u s, a, um, 1) unminenb, 
untunbig, me inscio, wider mein 
giTfen; auc seq. Gen., non in­
scius, iisiend ober woll wviffend. 2) 
unbefannt.

Inscribo, psi; ptum, 3. 1) 
in, auf ober an enas sehreiben, sit 
inscriptum in fronte, anderEtit- 
ne. 2) aliquid; nn etwas sahreiben, 
ober enas befehreiben mit etwas, 
statuas, eine Aufschrift darauf ma- 
chen; daler epistolam patri, bie 
iuffdprift an ben Bater rieten; li­
brum; betiteln; daber inscriptum, 
Xuffdrift, Citel, sibi nomen philo­
sophi, bevlegen; daljer deos sceleri, 
bie ®ötier zum Botwande ber %ose 
beit mace; mut beseichnen brand- 
marfen. 3) schpteiben, sdpriftlic Ittel' 
(eit.

Ins
Inscriptio, ns, f. (inscri­

bo), 1) das Draufichreiben, nomi­
nis ; dabet 2) Site! eines Buds. 3) 
Zuffcbrift, 8. €. einer Statue. 4) 
das Brandmarfen. 5) Anflage.

inscriptura, ae, f. (inscri­
bo), i. q. inscriptio.

Inscriptus, a, um, 1) Adi. 
(von in und scriptus), nicht geschrie- 
ben, nicht eingeschrieben bey dem 
Bollamte, ünverzollt, pecus; wovon 
in ben Gefesen nict verordnet ist, 
maleficium. 2) Partit, b. Inscribo.

Inscrutabilis, e (in unb 
scrutor), unerforschlic).

Inscrutor, ari, nachforschen, 
aliquid.

Insculpo, psi, ptum, 3. ein, 
graben, einatsen, einahnibsen, saxo, 
in Stein; tropisch, res insculptas 
in animo.

Insculptus, a, um, f. In­
sculpo.

I n s 8c 5 b rli s, e, unserfchneid- 
bar, unsertrennbar, untheitbar.
Ins Sc e, i. e. dic, f. Inseco.
Insco, cui, ctum, care, 1) 

hinein fdhneiden, serfdp neiden, ver» 
fdjneiben; daber insectum, sc. ani­
mal, ein Snseft. 2) inseco st. inse- 
quo ober insequor, 8. E. insece, 
i. e. dic.

Insectanter, Adv., gebhäslig.
I n s c ct 3 11 o, önis, f.(insector), 

1) das Berfogen, hostis. 2) das 
Verfolgen mit Worten, Durchsieljen, 
alicuius. 3) ber Spott.

I u s e c t ä t o r, öris, m. (inse­
ctor), Berfeger, plebis.

Insectio, önis, f. (inseco), 
Erzählung.
Insecto, are, Verfolgen.
Insector, atus sum, ari, I) 

verfolgen, angreifen. 2) mit TBorten 
verfolgen, durcielhjen, jusesen, ali­
quem maledictis; terram rastris, 
fleißig bearbeiten.

Insec türa, ae, f. (inseco), ber 
Einschnitt.

Insectus, a, um, i. e. non 
sectus.

Insectus, a, um, Particip. 
Von Inseco.
I n s ö c ü tlo, önis, f. (insequor), 

bie Berfolgung.
InSbcUtor, oris, m. (inse­

quor), ber Werfolger.
Insctus, a, um, f. Inse - 

quor.
I n s e d 3 b 1111 e r, Adv., un- 

austöfchlid) , unaufbörlic.
Ins Bm Ino, avi, alum; are, 

1) hinein säen ober Pfiansen, rem 
rci. 2) befäen, terram. 3) feien, 
;eugen, hervorbringen.

Ins Unesco, nui, 3. in ober 
bei) etwas alt werben, libris; ne­
gotiis.

Insensatus, a, um, unvet- 
iiiir.ftig.

Ins
Insensibilis, », unena 

vfindlic, was nict eutvfunden wird, 
daher unbegreiflich, bei Enpfindung 
unfähig.

Insensilis, e, unenyfindbar.Insensualis, e, unemyfind- bar.
InsbpXräbllis, e, unser- 

trenntid).
InsepXräbllltas, stis, f, 

(inseparabilis), lInsertrenntichfeit.
I n s ep 3 r ä b 1111 e r, Adv., Ulis 

jertrenntic.
I n s e p ä r 51 u s, a, um, ungea 

trennt.
Ins 6p Io, psi, ptum, 4. nm« 

säunen, umgeben^
Inseptus, ä, um, 1) Adi., (von 

in unb septus), nicht unisäunt. 2) 
Partie, von Insepio.

I n s 6 p u 11 u s, a, um, 1) Ad \ 
(Von in unb sepultus), unbegraben . 
2)Particip.V0n insepelio, begraben.

I n s 6 q u e, i. e. die.
I n s 6 q u e n t e r, Adv., olue ge* 

hörige Solge, nicht zusammenhäns 
genb.

Insquot, quutds (cutus) 
sum, 3. 1) folgen und) bder auf ete 
was ober Semanden, aliquem; an­
nus insequens, das darauf folgenbe 
Salr. 2) Verfolgen, feindlic, hostem. 
3) Verfolgen, mit TSorten, durcsie- 
hen, fortfahren in einer 9arerie. 4) 
einem jufeben, j. S. durc Fragen, 
daber fid) Aiihe geben, daber arva 
iacto semine, ohne lInteras bear- 
beiten.

I n s 6 q u ü t u s, a, um, f. Inse­
quor.

I n s 6 r C n u s, a, um, nict heiter, 
trübe.

Insro, sevi, sYtum, 3. 1) bin» 
ein säen, frumentum. 2) einpfro- 
pfen, pfropfen, pirum bonam in 
pirum sylvaticam; so auc insitus, 
a, um, eingepfropft ober gepfropft; 
daber insitum, das Gepfropfte, 
Vfropfreis, Setting. 3) tropisch, ein« 
vflansen, vitia; taber insitus, a, 
um, eingevflanst, dur) bie Ratur 
ober Uebung bengebrect, einverleibt 
ober zu eigen gemacht, ‘insitus menti 
cognitionis amor; eigen, am Sera 
;en liegenb 2c. huic populo itafue- 
rat libertas inista. 4) hinein fugen 
ober thun. 5) vereinigen, corpora 
animis.

Insro, srui, sertum, 3- I) 
hinein ober wohin fügen, sieden, 
tfun, bringen, collum in laqueum; 
oculos in pectora, hinein sehen. 2) 
hinein bringen, einmischen, narratio­
nes orationibus; baher se, fiep hin« 
ein begeben, fid) einmifchen, bellis. 
3) aliquem vitae, beym Sehen er« 
halten; nomen famae, berühmt 
machen. 4) einpfropfen, surculum, 
baher insertus familiae, einverletbt; 
dater inserta, ae, Ecmuc.
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luse rp o, psi, ptum, 3. IVO ob. 

webm schteiden, ober friecen.
Inserta, ac, f. Insero, serui elc.Insertatro, önis, f. (inser­

to), Sineinfiigung.
Inserti m, Adverb., bineinfii- gend, fundere, hinein gießen.
Insertio, önis, f. (insero), Sieinfügung, Cinpfropfung, Cin- impfung.usertryus, a, um (insero), hineingefiigt, eingepfropft 
Inserto, avi, atum,are(Freq. pen insero, ui) , hinein fügen oder 

Reden, manum leonibus, in den 
Rasben der Söwei.

I ns e r t u s, a, um, f. Insero, 
erui etc.

Inservio, ivi, itum, 4. 1) die- 
nen. 2) ergeben fen, ju Diensten fevn, Gefalligfeit erweisen, alicui, 
iic Jüfje geben, Püile auf etas meuden, abwarten, commodis, ar­
tibus, honoribus.

Inservo, are, beobachten. Ac- 
tung geben.
Insessor, öris, m. (insideo), 

ter wo sist ober ehas besett hält.
Insessus, a, um, f. Insideo. 
Insibilo, are, 1) wo ober 11'0, 

binsischen, pfeifen,, säuseln- 2) si- fdhend einbancben,
I n s i c c ä b 11 i s, e, nict ju troc- 

llen.
Insiccatus, a, um, ungestroctuet.
1 n s Ic I a, ae, s. ober I n s Y- 

el um, i, n. (von insico, are, statt 
inseco), einelrt Xürste, ober sonst 
ein Gerict von gebacften Sleiide; 
man fcreibt and) Infitia; daler in- siciarius, der dergeicen mact; 
insiciatus, a, um, domit versehen, 
ober darnac gemadt; insiciolum, 
i. e. parvum insicium.

I n s r d S o, sedi, sessum, 2. (in 
tino sedeo), I) no siten, equis; 
toro; and) equus insidetur. 2) besett halten , locum ; and) bewcf- 
neu. 3) tropisc, fest wo sic befin- den, bangen, sieben, voluptas in 
mente; loppc insidet collem, 
liegt auf einem .'bügel.

1 nsrdrae, arum, f, (insideo), 
1) Sintertatt, insidias locare, col­
locare ; milites in insidiis collo­
care 2) Aacstellung, Sinterfist, in­
sidias vitae facere ob. ponere ; ali­
cui parare ; per insidias, binterli= 
füg ; so and) insidiis, ob. ex insidiis.

I n si di a n Lc r, Adverb., hin-tertstig
Insldlätqr, öris, m. (insi­

dior), 1) ein Soldat, der in den Sin- 
irhait gestellt wird. 2) Nadfteler, 
Saurer.

Insidiatrix, Icis, f. (insi­
diator), Nadstellerini.

I nsldror, alus sum, ari (in-

Ins
sidiae), elg. im Dinterhafte auf einen 
lauern; deler iibethaupt, 1) nac- 
stellen, auf einen lauern, alicui. 2) fauern auf envas, darauf paffen.Insrdrose, Adv., hinterlistig, ränfevo. Superi, insidiosissime.
I n s I d I ö s n s, a, um (insidiae), hintertistig, rnnfe»cH, tiictisc, nad- stelleric, gefdhrlid); insidiosior, 

insidiosissimus.
Insido, sedi,'sessum, 3. 1) sic wo niederfasen, sid wo hinsetsen, 

loco und locum. 2) ffd) wo nieder- 
lassen, nm ba ju wohnen. 3) einen 
Ort besehen, ober sic wo fest setsen, 
Lumulos, viam, sylvas ; baßer tro- 
pifd), fid) niederasien, fefsen, fest sese 
jen, bangen bleiben, sieben bleiben, 
sic einwurseln, in memoria.

I n sign e, is, n. f. Insignis.
Insignio, ivi, itum, 4. 1) (v. 

insignis), 1) mit einem Kennseichen 
versehen, seichuen, baßer insignita, 
Kontusionen, blaue Siede. 2) beseic- 
nen, aliquem tristi nota; baßer 
insigniri, fid) ausseichnen, merfwiir- big feyn, fenntfidierden, aliqua re. 
3) fomücten, clypeum auro. 4) fenntlid) macen, besannt machen, 
aliquem ; baßer insignitus, a, um, 
fenntlidi, deuifc, fid) ausjeidnend, 
in bie Augen fallend, auffallend.

Ingignis, c (in und signum), 
fenntlid), fid) ausseichnend ; fid) ause seidhnend, auserordenttic merfwür- 
big, im Guten und Bösen; baßer insigne, sahst., 1) Kennseichen. 2) befonders Plur. insignia, Ehrenjeie den eines Ante, Snfignien, daher 
überhaupt öffenttide Bierbe, Ehren- seichen, virtutis, gloriae.

I n s i g n 11 e, Aev., auf eine fid) 
ausseichnende Art, auserordentlic). 
Conip. insignitius.

Insigniter, Adv., auf eine sichausseicnende Art, auserordent- 
lid), vorsiiglic Comp. insignius.

Insignitus, a, um, f. In­
signio.

Insilio, silui (sitivi, silii), 
sultum, 4. (in und salio), in ober 
aufetes springet,ireßin springen, 
in scapham, in equum; auc mit dem Dat.

I n s I m {l o, ane, i. q. Insimulo.InsY m u 1, sugleic.
Ins! m ii 1 ä II o, önis, f. (insi- mulo), Beschuldigung, Anftage, cri­

minis.
Inslmälstor, öris, m. (in­

simulo), Bedhutdiger, ‘Hut big er.Insrinulo, avi, alum, are, wi- der einen enas vorgeben ober be= auvten. befchutdigen, aliquem fla- 
gilii, aliquem falso; audseq.Ac- 
cus. et Infinit.

I n si n cor us, a, um, 1) verbor- ben, nidt in feinen natiirtiden guten Buiiande, 2} nict redtid, nict auf' tiong/ ' |
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InsYndatro, nis, f. (insi- 

nuo), 1) Kingang durd) einen engen 
ober gefrümmten Weg. 2) bas Kins 
fahpmeicheln, Gefälligmachei. 3) Be- 
fanntmachung.
Insno, avi, atum, are, 1) 

in ben Busen sieden, manum. 2) 
durc Tendungen wobin gelangen 
lassen, and; überhaupt wobin getan« 
gen ober einbringen lassen, ordines, 
quacunque intervalla data essent, 
insinuare, bie Glieder in bie Süden 
der Seinde einbringen lassen; se in­
sinuare und bloß insinuare, fid) 
durosdhmiegen , einchleichen, durch- 
fafeichen, wohin gelangen, einbrin« 
gen, durahdringeu, Tigris mari se 
insinuat, fliegt ins Oeer; ober se 
in familiaritatem, und blos; se in­
sinuare, fid) einschteichen, einschmets 
dheln ;c. 3) besannt machen.

I n s I p I d u s, a, um (in und sa- 
pidus), 1) unschmadhaft. 2) trop. abgesemadt.

Insrpren s. tis (in U. sapiens), 
unweife, iljorig; insipientior, insi- pientissimus.

Ins Ip lenter, Adv.„unweise, thärig.
Insipientia, ae, f. (insi­

piens), Ilmeisheit, Thorheit, Uh bernheir.
I n s I p o, ui, 3. hinein werfen.
Insisto, stiti, strtum, 3, ßin« 

stellen; baßer sc. se, 1) fid) hinstel- 
len, hintreten. 2) auf envas treten, 
äufneten, %f fassen, firmiter, i. e. 
festen Sus fassen; baßer nstiti, ic) 
stebe, institeram, ic stand ; daher 
tropic, Suf fassen, betreten, viam 
und via; daher tropisc, viam, einen 
Weg einfchlagen , verfahren, bJittel 
ergreifen; prave insistere, unge« 
rect ßanbeln; alicuius honoribus, 
eben das Ant befteiden ; baßer et« 
was vornehmen, verrichten, betreiben, 
munus; baßer seq. Infin., anfan- 
gen, ünternebmen, 3) fleßen bleiben, 
still stellen, Sqte machen, inne hals 
ten, stellac insistunt; baßer tro« 
pifd), bet) etvas fleßen bleiben , bet) 
etvas beharren, sweifetn. 4) zufes- 
;en, Verfolgen, and) sufetsen burc 
Borte, anliegen, seßr bitten. 5) sich 
angelegen fevn lassen, sic Müße ge« 
ben 6) eintreten, erscheinen, fommen

Insiticius, a, um (insero, 
evi, 1) wus hinein gefügt wirb, so­
mnus, it tagsschlaf. 2) einge« 
pfropft, frend, nicht emnbeimisc,

I n s r 11 o, nis, f. (insero, evi), 
1) Cinpfropfung, Pfropfung. 2) bad 
Gepfroefte. 3) Seit ber Vfropfung.

I n s I ti t i n s, a, um, i. q. Insi­
ticius,

Insitivus, a, um (insero, 
evi), i. q. insiticius,gepfropft; ba« 
ßer unädit, untergeschoben, liberi.

Insitor, öris, m. (insero, 
evi), Einpfropfer.



Ins
Insordesco, dui, 3. 

jig, garstig werden.
Inspargo, si, sum, 3. i. q. 

inspergo.
Insparsus, a, um, f. In­

spargo.
Insptror, ari, ivo ober wo« 

bin fvajieren.
I n s p e e lä t n s, a, um, unge«stattet.
I n s p 8 c IB s u s, a, um, häsld). 
Inspectatio, nis, f. (inspe­

cto), bstö Ansehen, Betrachtung.
Inspectator, öris, m. (in­

specto), i. q. inspector.
Inspectio, onis, f. (inspi­

cio), 1) die Besictigung, Wetrc- tung, Anttic. 2) llebertegung, Un« terfucung.
Inspecto, avi, atum, are 

(Frequ. von inspicio), ansehen, ju« 
feher, me inspectante, vor meinen Augen.

Inspector, öris, m. (inspi­
cio), 1) Befeher, Besichtiger, Betrac- 
ter. 2) Aufseber, lInteriudher.

Inspectus, a, um, f. In­
spicio.

Inspectus, us, m. i. q. in­
spectio.

Insperabilis, nicht ;u besten.
Insperans, tis, nict hofferid, nict vermutbend, wider $ffen.
Insperate, Adv., unverhofft: 

Comp. insperatius.
Insperato, Abi., f. Inspe- 

ralus.
Insperatus, a, um, unver« 

boftt, unvermuther, daher ex inspe­
rato , ober insperato, unverlofft, unyermuthet.

Inspergo, si, sum, 3. (in u. 
spargo). I) hinein ober braus streuen 
ober sprüben. 2) bestreuen, befprüs= 
sen, besprengen, rem re.
Inspersio, ollis, f. (insper-go), das Einstreuen, Draufstretien.
Inspersus, a, um, f. In­

spergo.
Inspersus, us, m. i. q. in­

spersio.
Inspicio, exi, ectum, 3. (in und specio), 1) hineinselhen, hinein- 

blidken; bal)er hinein (eben ober an« 
(eben, lesen, leges. 2) ansehen, be- sidhtigen, beschauen, betrnctenmit den Mugen, singulos milites, i. e. 
mustem; auc bloß anseben ober se« 
l)en. 3)tropic, berrachtenmitder Seele untersuchen, erwägen fennen 
lernen, einsehen.

Insptco, are, spitig machen.
Inspiramentum, i, n. (in­

spiro), i. q. inspiratio.
Insplrätlo, önis, f. (inspi­

ro), das Einbasen, bie Singebung.
Inspirator, öris, m. (inspi­

ro), Einhaucher, Sinftößer.
In spiritalis, e, ungeistig.
Inspiro, avi, atum, are, I)

262 Ins
Insrtus, a, um, f. Infero, evi 

etc.
Insrtus, U3, m. (insero, evi), 

das Einvfropfen.
I nscrbrlis, e, nict su ver- 

einigen, unverträglic, nict ume 
gänglic.Inslabrlrter, Adverb., um- tröstlid).
Insltro, 3nis, f. (insolo), das Seten an die Gonne, das Sön- 

nen, cerae, das Weichen.
Insolens, tis, 1) wider Ge- wohuheit. 2) der etwas nicht ge- wofnt ist, ungewohnt. 3) ungewöine lic , ungebruchlic. 4) alsugros, üibermäsig, laetitia. 5) unbejchei- den, übermüthig , fiel 5, homo. 6) 

regio insolens, einsan, unbewohnt.
Insolenter, Adv., 1) unge- wöhnfic, wider Gewobnheit. 2) zu fehr, unmäsig, su häufig. 3) ftolj, 

fic ethebend , insolent.
Inslentra, ae,f. (insolens), 

1) lIngewetnbeit einer Sache. 2) lingewöenfichfeit. 3)Sto[j, Ueber« mutt, Snsolens, lInmäsigfeit.
I n s ö 1 e o, Ere, i. q. soleo
1 n s 8 1 e s c o, ere (in und solco), 

sic erbeben, infoent werden.
I n s 8 11 d u s, a, um, nict dicht, fwad.
Inslrte, Adv., wider Ge- wohnbheit.
Ioslrtus, a, um, 1) her et« 

wasmct gewohnt ist, ungewohnt; 
adrem und alicuius rei. 2) unge« 
wöhnlic, labor; daler insolitum, etvas IIngewölntiches : insolitum 
est, es ist ungewöhnlic, etwas Un= gewölnliches.

I ns 0 1 o, avi, atum, are (in und 
sol), der Sonne aussetsen, sönnen, dörren.Inslbrlis, e, unauföfic. 
2) nict zur widerlegen, unstreitig. 3) nicht zu besabten

Insölübrlrtas, ätis, f. (in- 
solubilis), Itnauflöslichfeit

Insölüblllter, Adv., un= auflöslic.
Insomnia, ae, f. (insomnis), Sctaflosigfeit.
Insomniosus, a, um (inso­

mnia), fohlaflos.
I n s o m n i s, e (in und somnus) 

flafos.
I n s o m n I u m, i, n. (in u. so- 

mnus), derraum; öfter Plur.
I n s ö n o, ui, Ytum, are, ein Ge- 

töfe machen, sic böten tasien.
Insons, tis, 1) unduldig, schadlos. 2) unchädlic, unfibulbig.
Insnus, a, um, nict ertö- 

nend, leise, stll.
I n s a p Ib 11 i s, e (in u. sopio), 

nict einzüfchläfern , ignis, uraus- 
föfchlic.
Insptus, a, um, imeinges 

fe täfert,iebt einsuschläfern, scplafos.

111 3 
hinein ober wobin blasen, weben 
foramen, in eine Deffnung ; bähet 
auf envas blasen, conchac: 2) ein« 
blasen, einhandhen, alicui ignemJ tropisc), einflösei, magnam men­
tem. 3) begeistern, aliquem.

I n s p i s s o, are, verbitten.Inspoliatus, a, um, U ngesvlindert.
I n s p ü m o, are, fäunen.
Inspo, ui, filum, 3. wohin 

fpeben, anspepeu, alicui infron­
tem; in faciem alicuius ; oculis.

Insputo, are, anspeyen, ali­
quem.

I n s 13 b II is, c, I) nict fest stes hend, bewegfic, fchwanfend. 2) wora 
auf mau nict stehen sann, terra. 3) 
nict Stanb haltend , halb hier halb da befindlic, lioslis. 4) unbestän- 
big, animus. Comp. instabilior.

Instabilitas, älis, f. (insta­
bilis), lInbesländigfeit.

Instabiliter, Adv., unbe»ftändig.
Instanter, Adv., anhatend, 

Ijeftig, instantius, instantissime.
Instantia, ac, f. (insto),l) 

bie Gegemart. 2) das Einbringen, 
Bubringen; daher Aemsigfeit, an« 
hattender $leis, Seftigfeit, das An 
halten im Bitten ober Sordern.

Instar, n. indecl. Abrig, Bild, 
Entwurf, Art, Anfehen, (gestalt; 
parvum instar corum, nur ein Schatten, fehlechter Entwurf >c.; da- 
her ad instar, auc bloß instar, 
mit beut Genit, wie, instar muri 
wie eine TOauer; bei) Baflen, unge« 
fahr; mortis instar, so gut als ber 
■Job; instar omnium, so gut Old olle.

Instauraticius, a, um (in­
stauro), erneuert.

Instauratio, önis, f. (in­
stauro), Erneuerung, Tiederhotung, Wiederhertellung.

Insrauratitius, i. q. In­
stauraticius.

Instaurativus, a, um (in­
stauro), erneuert, wkberholt.

Instaurator, öris, in. (in­
stauro), Erneuerer, Aiederber- 
lieber.

Instauro, avi, atum. aro, J) 
erneuern, wiederholen. 2) wieher in 
guten Siand feßen, wieher herstellen. 
3) errichten, machen, monimenta 
sibi. 4) Vergelten, erwiedern.

Insterno, strävi, stratum, 
3. 1) bedecken, braus betten, daler 
instratum, Sede, j. E. übet baß 
Bief. 2) zu ©oben werfen, hin- stiirsen.
Instigatio, önis, f.(insti- 

go), Anreisung.
Instigator, öris, m. (insti­go), Anreiser.

Instigatrix, Teis, f. (instiga­
tor;, Aufreiserinn, Aufwiegler nn.
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In s tlf n t u m, i, n. Einrichtung 

te., f. Instituo.
Institutus, a, um, f. In­

stituo.
Insto, Ili, are, 1) wo, worin 

ober auf etas sieben, in triclinio; 
rectam instas viam, du bist auf 
dem rechten Wege. 2) febr ndbe 
seyn, vor der Thüre fevn, bevorstes 
hen, nox, hyems ; daher instans, 
gegenwärtig; instantia, gegenwär- 
tige Singe. 3) susetsen, auf einen 
bringen, einbringen, attafiren; aud 
naciesen, Verfolgen, vorriicen, and; 
scq. Accus. auf einen bringen, baß 
er ehas sagen ober thun soll, seq. 
ul, ober ne; daher sibi, sic beei- 
fern. 4) sic an ehvas machen, cur- 
rum, baran arbeiten. 5) sic) Qii- 
he geben, de re, und alicui rei. 6) 
etas behaupten ober ;u behaupten 
fuchen, Rechthabenwollen, bebar* 
ren, instat poscere, fährt fort, be> 
harrt dabey.

I n s t r ä g ü 1 u in, i, n. (inster­
no), Sette, Sberdecke (int Wette).

I n s i r ä t u s, a, um, 1) Adi. (V. 
in und stratus), nict bedecft ober 
bestreut. 2) Particip. V. Insterno.

I n s t r e n ü e, Adv., nict tapfer, 
nicht mutbig.

Instrenuus, a, um, unbe* 
triebsant, nicht munter, unthätig, 
träge.
Instrpto, are, i. q. in­

strepo.
Instrpo, ui, itum, 3. wo 

rauschen, oder bloß räufelten, ertönen, 
ein Getöse macher, raffeln, prasseln, 
fnerren ic., ober sic hören lassen,

Instrictns, a, um, f. In­
stringo.

Instrictus, us, m. (instrin­
go), Anstrengung.

I n s t r i d o, re, wo j ifc) en.
Instringo, nxi, ctum, 3. 1) 

binden. 2) teisen. 3) in Dronung 
bringen.

Instructe, Adv., subereitet, 
ausgerüstet, mitBubercitung. Comp. 
instructius.

Instructilis, c (in u. struo), 
nicht sufammen gefügt.
Instructio, önis, f. (instruo), 

1) Errictung, rbauung, Cinnd)- 
tung. 2) das Ordnen, Stellen in 
Ordnung.

Instructor, öris, m. (in­
struo), Einrichter, Bubereiter.

Instructura, ae, f. i. q. in­
structio.

Instructus, a, um. f. In- 
Struo.
Instrue t us, us, m, (instruo), 

Einrichtung, Bubereitung, Rüstung, 
Vorratt).

Instrumentum, I, n. (in­
struo), 1) Borrat, Gerähfchaft, 
TBerfseug oder die WVerf seuge zufans 
men, instrumentum villae, Ober

Instrgatus, us, m. (instigo), 
Lnreisung.
Instigo, nvi, atum,are,an- 

reisen, reisen, aufheten, aliquem; 
in aliquem; instigante le, auf 
deine Anreisung.

Instillatio, nis, s. (instil­
lo), Cinträufelung.

Instillo, avi, atum, are, I) ehvas wofin oder einträufen; tr- 
vic , einflöen, alicui aliquid. 2) 
2) wohinträufeln, oder tropfenweise 
sollen.

I n s t Im il 1 ä 1 o r, öris, m. (in­
stimulo), Anreiser, Erreger.

Instrm il 1 o, are, anreisen.
Instinctor, ris, m. (instin­

guo), Anreiser.
Instinctus, a, um, f. In­

stinguo.
Instinctus, us, m. (instin­

guo), Anreisung, Antrieb.
Instinguo, nxi, nctum, 3. 

anreisen; instinctus, a, um, enges 
reist, angetrieben : divino spiritu.
Instipo, are, hinein stopfen.Instrpülor, ari, i. q. sti­

pulor.
Instita, ac, f.1)dieSchtepve 

ober Fatbel an der tunica einer rö- 
mischen Frau. 2) jede Binde, auc 
Gurt nm Bettgeitell.
Institio, nis, s. (insisto),

das Stillstehen.
Institor, öris, m. (insto), 

Sactor, Erödler, Sousirer, Berfäu- 
fer, Srämer, Gehiitfe.
Institorius, a, um, bie in­

stitores betreffend; institorium, das eter dieser Pändter.
Instituo, ui, ülum, 3. (in u. 

statuo), 1) hinein stellen oderfeten, 
aliquid in animo, in fein Sers ein- 
fohliesen, fein Sers anetwashängen; 
daber sic vornetmen, vorsebsen; in­
stitutum, subst., das Borhaben, bie 
Absict. 2) anfangen, perge, ul in­
stituisti; auc seq. In finit., ;. €. 
scribere; daber anstellen, halten, 
delectum; einfübrei , sacros lu­
dos. 3) errichten, bauen, verfertis 
gen, machen , turres, naves, pon­
tem ; tropic, sibi quaestum, ver* 
schaffen ; conditionem, machen. 4) 
eturichten, eine gewisse Gestalt oder 
Beschaffentjeit ert beiten, bie Cnric= 
tung treffen, dalj. institutum, sub., 
Cinrichtung , Berfasfung , Geweln- 
heit. Regel, praecepta institutaque 
philosophiae; Berabredung; das 
her anlegen, verordnen, anordnen. 
5) bilden, unterrichten, unterweisen; 
aliquem artibus.

Institutio, nis, f. (insti­
tuo), 1) Cinrictung ; daber Ge- 
wotnheit. 2) Anfiirung, Unter« 
rict.
institutor, öris, m. (insti- 

tuo), 1) der etwas errichtet, madt, 
enlegt. 2) Untenveifer. i 

rusticum, das landwirtbfcbafttiche 
Gerätbe. 2) tropisch, Worratt, ora­
toris. 3) Siilfmittel, Beförderungs- 
mittel. 4) Echmuc, Bierde einer 
Sache. 5) Sleidung, radt.

I n s l rü o, xi, ctum, 3. 1) or* 
benflich zusannen fügen, ordnen 
2) errichten, erbauen. 3) in Sclact 
Ordnung stellen, aciem , copias. 4) 
einrichten, subereiten, fertig machen, 
surechtmacen, ausristen, rüsten, 
mit den nöthigen Singen Versehen, 
agrum; se , fiel) in Positur setsen, 
baßer instr eins, a, um. surecht ge- 
macht, mit allem versehen, gerüstet, 
gehörig eingerichtet, instructus di- 
mirationi; ad caedem ; daher mit 
Kenntnisfen versehen, unterweisen, 
aliquem artibus. 5) anschaffen, ge* 
bett, alicui aurum. 6) hinein fü* 
gen, contabulationem in parie- 
les.

I ns Ihd lös US, a, um, nicht 
eifrig worin, fiel) nicht Aiilhe ge* 
benb.

I n s t ü p 8 o, re, i. q. stupeo.
Insussum, i, ii., eine gewisse 

dunfte Sarbe.
Insuvis,e, unlieb lief); insua­

vior, insuavissimus.
Insuavi las, ätis, f. (insua­

vis), linfiebtichfeit.Insbrde, Adv., ungefchickt,
einfältig

Insubidus, a, um, ungeicic t, 
einfältig. Comp. msubidior.

Insubtilis, e, nicht fein.
I ns u b tr Iri e r, Adverb., nicht 

fein.
Insucco, avi, alum, are (in 

und succus), eintauchen, benesen.
I n s ü d o, are, 1) worin oder wo* 

von fpwisen. 2) fcwisen.
I n s u ü f ä c I o, öre, an etivas ge* 

wohnen; Pass, insuefio; daher 
insuefactus, a, um,anenasge- 
wöhnt, abgerichptet.
Insuesco, evi, tum, 3.1) fiel) 

an etwas gewöhnen, an etwas ge, 
wöhnen, an etwaö gewöhnt werben, 
mentiri, corpori. 2) Semanden an 
etwas gewöhnen, insuevit payer 
hoc me; daher insüesci debemh; 
insuetus, gewöhnt.

Insuet e, Adv., wiber 6 ewolnta 
heit.

Insue lüdp, Ynis, f.(inste- ins), lingavolhntyeit einer Sache.
Ineuetus, a, um, 1) Adi. (in 

und suetus), ungewohnt, iinerfafy 
ren, Jaboris, moribus: ad rem; 
and) seq. Accus. ei Infinit unge» 
wöhnlic), solitudo; dater insueta 
(Acc. plur.), adverb., ungewvötn- 
lici). 2J Particip, von Insuesco.

I n s u sfl c r e n s, lis, unsuläng- 
lief), nicht finreichene.

I n s u ffre I e n 11 a, ac, f. (in­
sufficiens), lInjutängtic)teit, Unges nügsamfeit.
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Insufflatro, nis,f.(insuf- flo), das Cinbasen.
Insufflo, are, einthauchen, eins 

Hufen.
Insula, ae, f. 1) Snsel oder Citand. 2) ein »aus ohne Borhof 

uno Aebengebäude.
Inslänus, a, um (insula), 

in yder 0us einer Snsel.
Insiliaris^ e (insula), 1) sie 

Snsel betreffens, poena, Benwveisung dabin. 2) da befindtic).
I n s ü 1 ä r Y u s, i, 1) Alietomann 

einer insula. 2) ein Scav, der dte Aufsicht über dieSnse als Gebäude hat.
Insiilätus, a, um (insula),zur Snsel gemadht.
lusü. lös us, a, um (insula), 

»oller Snseln.
Insuise, Adv., abgefchmac t,

albern, insulsius, insulsissime.
Insulsitas, ätis, f. (insul­

sus), das abgescmacte üßefen, lln» 
gereimt bei t, Ztbernheit.

I n suis u s, a, um (in und sal- 
sus), olne Sals , ugesatsen; daber uncmachaft. 2) ungereimt, abge- somact, aibern.

Insultbundus, a, um, i. 
q. insultans.

1 n s u J tä t Io, önis, f. (insulto), 
1) das Springen an oder auf etwas, 
ober blos; Springen. 2) muthwillige 
Berfsöhnung, Ober bloß Berlölpnung, 
Spott.

InsulttrYe, Adv., hölhnisc, muthwillig.
Insultatorius, a, um (in­

sulto), höhnisc, fvöttic.
Insulto, avi, alum, are (insi­

lio), 1) an, in, auf etwas springen, 
wo herunt springen, ober bloß fvrin- 
gen ober heram springet), fores, an dieZhire; floribus, auf den tu- 
men herum; aquis, insWasfer. 2) 
nthwillig sic gegen Senanpen be- 
tragen, mishandein, fvöttic beban» dein, verspotten, sum Besten haben, verhötnen, aliquem, alicui; in 
aliquem.

Insultura, ae, f. (insilio), das Springen an ober auf etvas.
Insum, fui, esse, worin ober 

worauf feyn, fid) befinden, alicui rei 
ober in re.

Insmo, msi, mtuni, 3.1) nel- men ;n envas; anwenden ober wen- ben an etvas, sumtum in rem; 
operam in re; operam libellis. 
2) animum interficiendi, Pensen 
ober ben Borsas fassen.

Insumtro, önis, f. (insumo), 
Mufwand.

Insüo, ui, ütLim, 3. 1) einnä= ben, hinein nähen, aliquem in cu­
leum, ober culeo; baher sticen, hinein sticken, aurum vestibus. 2) annäben, anfügen, hinein fügenInsüper, 1) oben, oberwrts.

Ins
oben braus, auc von oben her. 2) auserden, überbieß; insuper quam, auserdem baß. 3) insuper habere, nicht achten, verqcten, aliquid.

I n s ü p d'r äb 11 i s, e, 1) nict zu vasfiren, nict ersteiglic.
2) uniberwintlic, daher unheilbar. 
3) unvermeidtic.
, I n s ü p S r ä b r 111 e r , Adv., uniiberwindlic).

I u s ü p ö r 3 l u s, a, um, unüber- 
wunden, iiniiberwindlid).

Insurgo, rexi, rectum, 3. 1) sic erbeben, auftvigen, iugum, be- 
steigen; remis, scharf zurudern ; bas her sic nüber etioad erbeben, alicui. 
2) enrpor steigen, ;. €, Staub : aufs 
stehen von der Erde; daber trovic, 
groß werden, sumelmen, an Q)ad)t, 
in der Rede, erhaben reden ober fegn.

In susceptus, a, um, nict 
über fid; genommen.

Insustentabilis, e (in unb 
sustento), unerträgtic).

Insusurratio, önis, f. (in­
susurro), das Einsifchein, Einflüs stern.

Insusurro, avi, alum, are, einsifcheln, einfliislern, alicui; in 
aures ober ad aurem, insDhr,Insticus (—tius) , a, um 
(insup), eingenäbt; worin etvas eingenäht wirb.

Insütus, a, um, f. Insuo.
Intabesco, bui, 3. nac) unb nac vergeben, versdnwinden, and) 

seq. Dat., bep etas; bab, sohmel- 
jen, serfiesen, ; S. Nacs.

Intactilis, e, unberiihtbar, unfihibar.
Intactus, a, um, i) unberührt, 

unversehrt. 2) unbehandelt, unver- 
suct.

Intactus, us, m, die ttnbes 
rührbarfeit.

IntamIntus, a, um, ttnbes 
fabelt, unbeflect.

Intardo, are. Verweilen.
Intectus, a, um, 1) Adi. (in 

unb tectus), unbedect; daber offen, offenhersig, 2) Particip, von in­
tego.
Intgellus, a, um, 1. q. in­

teger.
In tilg er, gra, grum, unver- 

leßt, unbeschädgt, unverändert in 
feinem vorigen Bustande bLeibend, unverdorben, unvermindert; daher gans, vollständig, annus, dies ; bal). 
reblid), rechtschaffen, homo, testis, auc neu, nod) nict gebrauct; daher 
de integro, ab integro, ober ex 
integro, von neuem ; ferner; estin­
tegrum tibi, es steht bir frei); in­
tegrum, auc subst. der ehemalige 
Buitand, in integrum restituere, 
aliquem, Semanben in feinen vori- 
gen Busand sehen. Comp. inte­
grior, Superi, integerrimus.

Iutgo, xi, ctum, 3. bededen.

Int
Integrasco, re (inte­

ger), fid) erneuern, malum, geht Von neuem an.
Integratio, önis, f. (inte­

gro), Erneuerung ober öitrüd)ung, 
Ermunterung.
Integrator, öris, m. (inte­

gro), Erneuerer.
I n t e 8 r e, Adv., I) unbefangen, uaparthensc). 2) reblid), redtchaf- fen, unintereffirt. 3) gänstid). 4) unverberbt, unverfälsdt, ricbtig.
Integritas, ätis, f. (integer), der unverteste Bustand , Boustnidiga feit, Sebhaftigfeit; lInverdorbentheit, unverfätfete Bescaffenbeit ; Redtid)- feit, fKed)tfd)affen()eit, Unühulb.
Integritudo, Inis, f. (inte­

ger), i. q. integritas.
Integro, avi, alum, are (in­

teger), 1) erneuern, wieder anfangen. 2) erfriscen, erquicen. 3) wieder hertellen, heilen. 4) ergänsen.
I n l e g ii m c n t u m, i, n. (in­

tego), Seite, Mille.
Intellectio, önis, f. (intel- 

ligo), bad Berstehen.
Intellector, öris, m. (in- telligo). Per etwas versieht.
Intellectualis, e (Intelle­

ctus), sum Berstande gehörig, iln betreffend.Intellectualrtas, ä lis, f 
i. q. intellectus.

Intellectus, a, um, s. In— 
telligo.

Intellectus, us, in. (intel- ligo), 1) tos Berstenen, die Eiusict, Sennmis. 2) bad Bemerfen durc tie Sinne, Emvfindung. 3) derBer- staub, Begriff, Sinn eines Wort6, Wedeutung. 4) Berstand, Bermös gen etwaß einjusetjen.Intelllrgenter, Adv., 1) verständlid). 2) mit Bersiande.
I n l e 111 g e n 11 a, ae, f. (intel- ligo), 1) Cinsict, Bertand, com- munis, gemeiner Xenchenverstand. 2) %egriff, Kenntniß, animi, von Per Seele.
I n t el 11 g Ib 11 i s , e (intelli- go), 1) mit beut Werstande einsuse- ben, dentbar. 2) in bie Sinne faU lenb.Intellrgrbrlrter, Adv-, so baß mans wahrnehmen ober verstes Ijen sann.In telligo, exi, petum, 3. (in­ter unb lego), einfehen, verstehen, einen Begriff ober Kenntniß von eta was haben, baher intelligens, ein Kenner, und adi., einsictsvol ; ex quq intelligitur, hieraus sießt man tc.
In t hm ör ä b Ili s, c (in unb 

temero), nnverlettic.
In t e ni d r a n d u s, a, um, nid) 

;u beffeden, nicht zu Verleben.Intmrate, Adv., unver« fälsct.
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mit denGedanfen; daher qufmerf, fan, stuf etwas lauernd, sorgfältig, genau, heftig.

Inteutro, Onis, f. (intendo),Ausdehnung. ,Intensus, a, um, f. Intendo.
Intentatio, amis f. (inten­

to), ter Versuc, einem etwas besus 
bringen ober ansuhängen ober an 
ißn 511 legen.

Intentatus, a, nm, 1) Adi. unverfuct. 2) Particip, von In­
tento.

Intente, Adv., mit Anstren- 
gung, oufmertfam, sorgfältig, genau, 
intentius, intentissime.

Intentio, nis, f. (intendo), 1) Ausdehnung , Auspannung, lins itrengung, Bemüihung, Sorgfalt, 
Sorge, Bergrößerung, eftigfeit. 2) 
Richtung auf etwas, j. E. Oer Seele; 
oaßer Anfmertsamteit, Boraben, 
Borsas, 2Bile, Abfict ; Oer erste 5as im Sylogismus, Oie sogenannte nia- 
ior; Oie vorgebradhte Silage ober Be- sduldigung.
Intento, avi, alum, are (Freq. 

von intendo), 1) envas Semancei bevsubringen ober an ißn zu brin- gen,jusufugen suchen, manus in aliquem, ober alicui, oie Sände an 
Semanden legen wollen; 2) ous- 
streifen, hinrichten. 3) angreifen.

Intentus, a, um, f. Intendo.
In lenius, us, in. (intendo),Ausstrectung,
I n t ö p ß o, ui, 2. lau feyn. 
Intepesco, ui, 3. (Inchoat.

Von Intepeo), lau werben
Inter, Praep. 1) zvischen, uns 

ter, inter cetera, unter andern. 2) 
während, unter, inter coenam, 
während des Eiens, unter dem i 
len; ober inter viam, unter Teges.

1111 e r a c s t ü o, are, hin u. ber 
wallen.

1111S r ä n 8 u s, a, uni, imuen- 
big, innerlic; daber interaneum, 
ein Eingeweide, Darn.

Interaresco, re, vertroc- 
nen.

Interbibo, re, hinem trilix 
seu, wegtrinfen, austrinten.

I 111 e r b 1' l 0, ere, i. q. intereo.
1 11 l e r c 8 1 S r i s, e (intercalo), I)eingescbattet,dies,Ecatttag; men­

sis, Schaltmonat, annus,Sd)stltistßr, Sahr worin ber Schaittag eingejcpal- 
tet wirb.

Intercalarius, a, um, i. q. 
intercalaris.
Intercltro, önis, f. (in­

tercalo), Eiuschattung, j. e. eines QJonars, Zags ’r.
Intercälätor, Oris, in. f. In­

tercalo.
Intercalo, avi, alum, are, 1) einsdhatten, diem; poena interca­

lata, Snterimsstrafe, ober aufge= 
fchubene; daher 3) aufschieben.

Iut
fntSmSrätus, a,um,unbe= Redr, unverfett.
Intemprbrls, e (in u 116 

tempero), nidht jii mäsigen.
Iniem püraiis, tis, der sid nict mäsigen fann, ebne äsigung, 

ungemäsigt ; intemperantior, in- 
temperantissim US.
Int em p ß i-a ii t <-■ r, Adverb., 

ol)ne2Mäsigung, ungemäsigt, in- 
temperanti us,in temperen tissime,

I li t e m p e r a n 11 a, ac, s. (in- 
temperans), lInmäsigfeit, QJangel 
Cer äsigung, ungemdsigteBeschaf- 
feubeit,Intemprte, Av., ebne 2)aas, unmäsig, ungemäsigt.
Intemperatus, a, um, 1) 

unyermist. 2) ungemäsigt.
IntemprYa, ae, f. 1) unges 

mösigte Befdaffenheit ; insgemein 
Plur. intemperiae, das stürmische, 
ungünstige Aßerter. 2)tropifc, das 
Aetter, quae te intemperiae te­
nent? weid) Ietter bäu did? i. e. 
bist du toll ? 3)lnruhe, unrufiges 
Leben. ,

I n t e m p e r 1' e s, ei, f. ungentä- sigte Besch affenseit, 1) von Oer IVite terung, solis aut anni, ju grose Sonnenbite, eoeli, Oer Cuft 00. Oer Titterung; dah, iiberqupt lIngemit- 
ter. 2)vonAenschen, ungenräsig- tes, seltsames Betragen. 3) Inmd- sigfeit.

Intempestive, Adv., zur IInseit.
Intempestivitas, ätis, C 

(intempestivus), Oie lingeit.
Intempestiviter, Adv., 

jur lInseit.
Intempestivus, a, um, 1) 

unjeitig. 2) sur llujeit etwas thuend.
Intempestus, a, um, 1)1. 

g-intempestivus; Osthernox, fin- fende Ract , Q)litternacht. 2) unges fund, feine gute Witterung babend. 
3) tuirmisc).

1111 e m p 8 r ä 1 i s , e, 1) olne 
Seit, ewig. 2) unjeitig.

I n t e m p ö r ä 111 a s, ä tis , f. 
lInseitigfeit.
Intemporaliter, Adv., uns

seitig.
Intendo, di, tum undsum, 

3. 1) auipannen, ausdehnen, aus- 
streiten; daber fpanen, aufipannen, auc bespannen, rem re 5 anstren- 
gen, corpus; daher intentus, a, 
um, angestrengt; vergrößern, vermel- ren, debynen-. 2) woßin ridjten , iter 
in locum, se intendere oder in­
tendi, sic woßin richten oder wen- den, wohin geßen ober mariciren ; aud) worauf teufen, jur Absict ba 
ben sic vornehmen , sic bemuhen, 
in rem; intendere consilium, eis neu Eurclus fasTen; fugam, Oie 
Sluct ergreifen. Daljer intentus, 
a, um, woljiu gerichtet, besonders
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In tercS podrno, avi, atum, 

are (intercapedo), unterbrecben.
1111 e r c a p 8 do, Inis, s. linter» terbrecung , lInter’asfung stuf eine 

Seit, Bwiscenroum.
Intercardinatus, a, um,eingesapft.
IntercOdo, essi, essum, 3. 

1) daswischen geßen ober fonmen, auc von ber Seit, pojwchen verges 
ßen, nox nulla intercessit; daber widervrechen , verhindern, vroreitis 
ren, legi, alicui; auc seq. quo 
minus, ober ne; aud) sic ins 9- 
tel shlagen für Semanden, für ißn 
gut sagen, pro aliquo; muß seq. Accus., 5. e. pecuniam pro ali­
quo. 2) daju toumen, Vorfällen, gesdhehen.

Interceptio, önis, f. (in­
tercipio), die Iegnehmung.

Interceptor, öris,m.(in- tercipio) , deretvasentsieht, und vor beut Pistille wegnimnit.
Interceptus, a, um, f. In­

tercipio.
Interceptus, us, m.i. q. in- 

terceplio.
Intercessio, önis, f. (inter­

cedo), 1) Tusifchen- ob, Dasufunft. 
2) IViderpruc, Eiusvrade, das Pro: testiryn, intercessionem facere. 3) Bermittetung ; besonders in Geldfa’ 
eßen, das Gutsagen für Semanden. 
4) Bollsiehung.

Intercessor, öris, in. (in­
tercedo), 1) Xideripredher, ber pro» testirt; Berbinderer. 2) Bermittes 
(er; daher Bürge in Geldsachen.

Intercessus, us) m. (inter* 
cedo), bie Daswiscbenfmnft.

Intercido, idi, sum, 3. (in­
ter und caedo), 1) Von einander schneiden, serschneiden , versdhnetden. 
2) von einander trennen, abfchnei: 
ben, unterbrechen, colles intercisi 
vallibus, getrennt; montem, durd- 
sterben 5 pontem; abbrecen: daher 
dies intercisus, hatber Gevertag.

1 ntercrdo, Idi, 3. (filier und 
eado), 1) daswijcben fallen. 2) vor» 
fallen, sid) sutragen. 3) ju Gtunde 
geßen, verloren geßen , alicui ober 
memoria alicuius, vergessen wer» 
ben, entfallen,

Intercino, re (inter U. ca­
no), daswiscen iingen.

Intercipio, epi, eptum, 3. (inter und capio), aüffangen, weg» nelmen, aud gefangen nehmen, auc 
51t Grunce richten, aliquem vene­
no; urbs intercepta, verchlungen, verunten, auc unterbrechen, ver» hindern, iter.

Intercise, Adv., serschnitten, unterbrochen, nidht in her gelörigen 
Pronung.
Intercisio, tinis, f. (inter­

cido), tas Sdhneiden, Berichueia 
beti.
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Interersrvuc, a, um, s. In- tersecivus.
Intercsus,a, um, s. Inter­

cido.
Interclamo, are, dasm ischen 

ober dasu fcreyen.
In t e re I ü d n, si, sum, 3. (in­

ter und claudo), 1) versperren, ab- ohneiden, verlindern, benehmen, 
alicui fugam, animam, den Athen. 
2) einen von etwas abfaneiden, 
trennen, nicht dahin fonuen [ns, 
fen, aliquem a re, ober re; inter­
clusus, abgeschnitten von den Sei- 
neu, ober eingeichlossen; daßerüber- haupt verhindern. 3) einfahließsen, daber decen, bedecen.

1 u t e r c 1 ü s I o, ns, i. (inter- cluao) , 1) Beriperrung, animae, 9tangel des Athems. 2) Parentbesis.
interclusus, a, um, f. In-terciudo.InterclumnYu in, i, n.(in- ter und columnia), se. spatium, der swvischen zwey ©nuten befindliche Raun.
I uter cone IlYo, are, i. q. 

concilio, Semanden sic günstig 
machen.

In ter cui co, are (inter und 
calco), eintreten, daswifchen treten.

Intercurro, cucurri u, curri, 
cursum, 3. 1) daswichen taufen, 
barunter taufen, daswifchen ober bar» 
unter seyn, daswisdhen treten, sic 
ins Aittel schlagen. 2) unterdesfen 
wohin laufen. 3) mit unter laufen, 

fid> einmischen , exercitationibus 
dolor intercurrit. 4) durchlaufen.

Intercurso, avi, alum, are (Freq- Von intercurro), daswichen 
laufen, and) tropisd, sic doswifchen befinden.

Intercursus, a, um, f. In­
tercurro.

Intercursus, us,m, (inter­
curro), das Daswischenaufen, die fcnelle Dawischenfnft.

Intercus, iitisfinter It. culis), 1) nuter ber Saut hefindtic), aqua, 
AafTersucht. 2) initertic, inwendig.

In te reus sus, us , m. (Von 
inter und quatio), das Daswischen- solagen; baler luminis, das Da- zwichenblitsen.

Interdatus, a, um, f. In­
terdo.

Interdianus, a, um (inter­
dio), Des Tags hindurc, täglic).

Interdico, xi, ctum, 3. 1) 
untersagen, verbieten, worauf thei(s 
ne folgt, ober ut ne,, ober alicui, 
seq. ne, theils alicui aliquid, auc 
alicui aliqua re; daber interdicere 
alicui aqua etigni, einem bas Was- 
fer unb Seuer untersagen, ins Eriuum 
jagen; daber interdictus, a, um, 
Verboten : interdictum, Berbot. 2) 
vom Vrätor, eine Snterimsverord- 
avug macheu; and) überhaupt ver-

ordnet, erinnern,ober bevGelegenfjeit 
sagen ; daher interdictum, bie Ber- ordnung des Prätors, Snterimsver- ordnung, Snterdict; dalher 3) sic bie» ses Snterdicts bedienen, feiaeSttage 
barnad) einrichten.

Interdictio, önis, f. (inter­
dico), Untersagung, Verbietmng, 
aquae et ignis, Sagung inserilium.

Interdictor, öris, m. (inter­
dico), Untersaget', Berbieter.

I n t er di c t um, i, f. Interdico.
Interdictus, a, um, f. In­

terdico.
Interdru, bet; Sage. 
Interdius, i. q. interdia. 
In t e r do, dedi, dätum, dare, vertheilen, auc) intbrduo, dafüir Ob. 

barum geben, ober bloß geben, nihil interduo, ic gebenicts barum, achte es nict; Coni. interdiurn ft. in­
terdem.

Interductus, US, m. bad Daswischensielen ; daljer bieSnter» punction.
Interduim,f. Interdo.Interdum,!) suweilen, manc- 

mal. 2) unterdesfen.
1111 e r d u o, f. Interdo.InLr a, ober Inter e a, uns terdeffen.Intremtrbrlis,c (interi­

mo), was j Grunde gerichtet, ge» 
tobtet werden sann.

Int 8 r eint Io, önis, f. (inte­
rimo), Bugrunderichtung, Eödtung.

I u t 8 r e m t o r, Oris, m. (inte­
rimo), Bugrunderichter, Eödter.

I n t er em trix, icis, s. (intc- remtor), Bugrunderichterinn, Eöd- 
terinn.

Interemtus, a> um, f. In­
terimo.
Intro, ii, Ytum, ite, unter» geben. Verloren geben, jit Grunde 

geljen, umfommen, sterben, usus, ist vergeblic ; interii, 1c) bin verloren, 
ungtücklic ; inteream, ib iviU Ver» 
loren, ic iviU des Todes feyi.

In t e r S q ul t o, are, daswischen 
reiten; ouc seq. Accus

Intererro, are, daswischen 
ober darin irren, ober fonmen, ge­
ben ober seyn.Interfaris (Verb.), f. In­
terfor.

Interfatio, nis, f. (inter­
for), das Daswschenreden.

Interfectibilis, e (interfi­
cio), tödtlic

Interfectio, önis, f. (inter­
ficio), das lobten.

Interfectivus, &,um(in- 
terficio), tödtlic).

Interfector, oris, ra. (inter- 
ficio),1)Aörder. 2) Verderber.

I n t e r f e c t r ix, Icis, f. (inter­
fector), bie A)cördetinn.

Intersectus, a, um, f. In­
terficio.

Int
In t er f d m Ini u«, a,um (inter 

nnb femen), swifchendenEcenfen; dahet interfeminium, i. e. cunnus.
Interficio, eci, eclum, 3. 

(inter unb facio), 1) zu Grunde richten , zu Nichte machen, messes; 
herbas. 2) tobten, aliquem ; exer­
citum, ein Heer größtertheits vernic- 
ten. 3) versehren, panem. 4) unter« 
brechen, ju ©übe bringen.

] n l e r fl o, Sri, (Pass, von in- 
terficio, ft. interficior), ju Grunde 
gerichtet werden, umfommen, ver» 
geben.
Interflo, xi, xum, 3. ba» 

swifcben fließen; auc) seq. Accusat.; 
tropisd;, daswischen verfließen.

Interflu u s, a, um (inter­
fluo), daswifchen fließend.

Interfödlo, ödi, ossum, 3.
sergraben, serftechen.

I n l e r f o e m I n 1 u s, a, um, f.luterfem.
Interfor, aliis sum, ari, l) da;wijden reden. 2) einem in bie 

Rede fallen, aliquem.
Interfossus, a, um, f. In­

terfodio.
Interfringo, Egi, actum, 3. 

(inter unb frango), serbrechen.
Interfugio, re, dazwischen 

ober ßinein stieben.
Interfulgo, Ere, daswischen bliten ober fchimniern.
Interfundo, üdi, usum, 3. daswischen gießen ober fchüitsen; ba« her interfundi, daswischen fließen 

ober sid ergießen, daswischen seyn.
Interfüro, re, dawischen 

rasen, durcwiithen, durchrafen ober 
ivo rasen.

Interfusio, önis, f. (inter­
fundo), baß Daswifchenfliesen.

Interfsus, a, um, f. Inter­
fundo.

Intergarrio, ivi, itum, 4.dawifchen fowasen.
Inlergirln us, a, um (in- 

tergero), was dasw:chen gefügt 
wirb, mit unb ohne paries, Bwisdhene wond.

In l er g Sri um, i, n. (inter— 
gero), was daswischen gefügt wird.

IntergSrlvus, a, um, i. q.Intergerinus.
IntergSro, re, dajwischen 

fügen.
Intergressus, us, m. bisDeswiscenfunft,
Interhro, are, daswischen sich 

öffnen ober offen seyn.
In t Sr Ibi, unterdesfen.
I n l e i V b r 1 i s, e (intereo), Ver»gänglic, fterlic.
Interim, Adv., 1) unterdesfen.

2 ) zuweilen
Intrmo, Emi, emtum, 3. 

(inter unb emo), I) wegnetmen, 
benebmen, vernichreit. 2) tönten.

IntrYor, Interius, Compar.
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>0111 ungewöhnfichen Int erus, a, 
um, Superi. Iniimus. 1) der in« nere, pars aedium, daber entfernter, baljer interior periculo, sicher Vor der Gefalr; ictibus, shusfrey ; da- her epistola, der festere. 2)) näher, 
timor; societas; daher vorsiiglicher, 
nota Falerni. 3) geheimer, unbe- 
fannter, Consilia. 4) vertrauter, ge- 
Seniler, amicitia. 5) fiirser, cursus. 
Superi., Intimus, a, um, 1) Ver 
innerste, feltenste, fowerste, größte. 2) der vertrauteste, geheimste, fami­
liaritas; daljer intimus substant., 
t>er geheimste, vertrauteste Sreund.

Interrtro, nis , f. (intereo), 
Ver Untergang.Interrtus, a, um, f. Interco. 

Interitus, us, m. (intereo), 
her Untergang, Vie Bernidprung.

Int Brins, 1) Comp. Adi., f. 
Interior. 2) Comp. von intra, f. 
In Ira.Interico, re, daswischen
liegen, am!) seq. Accus., OV. Dat.

Interiäclo, f.Interiicio.Interiectro, nis, f. (in ter- iicio), 1) das Dawiichenverfeh, Daswischenseben. 2) Snteriection, in der Grammatif. 3) Parenthesis.
I n t e r i e c 11 v u s, a, um (in- 

teriicio), dajisen gefest.
Interiectus, a, um, f. In- 

teriicio.
Interiectus, us, m. (inter- 

iicio), 1) das Dawifchenwerfen,Da- 
wifchenfeben. 2) Daswisdenfunft, 

terrae (swischen Sonne und 2)ond); 
temporis; interiectu noctis, nac 
einer Ract.

In teriicio, eci, ectum, 3. 
(inter und iacio), 1) daswischen ses- 
jen oVer stellen; dalher interiectus, 
a, um, daswischen gefeit, gestellt, 
befindlic ; nasus oculis interie- 
cius; interiecto spatio, nac) einer 
Seit. 2) dasu fügen oder thun, bey- mifchen, 3) serstreuen.Interiungo, nxi, nclum, 3. 1) unter einander verbinden. Vereinig gen. 2) lesfvannen, abspannen, s.E. Pferde, daber tropisch, ruhen.

Interlabor, psus sum, 3. daswifchen fallen, saliipfen, fliegen, 
fließen.
Interlxto, ere, daswischen 

verborgen fevn.
Int er! atro, are, daswisdben 

bellen.
Interlectio, nis, f. (inter­

lego), das Dawiscentefen.
In t e r 1 ög o, egi, ectum, ere, daswschen oder davon lesen, abtesen oder abbrechen.
I n t e r 11 d o, si, sum, 3. (inter 

und laedo), 1) aus der 9itte her 
aus floßen. 2) anstosen.
Interligo, are, daswischen tinden, unterbinden.
I n l e r 11 n o, levi, Irtum, 3. 1)

daswischen fohmieren, schreiben, cor» rigiren, ausstteichen. 2)bescmeren, 
aliquid aliqua re.

Interlisus, a, um, f. Inter­
lido.

Interlitus, a, uni, f. Inter­
lino.
InterlctYo, nis, f. (in- terloquo ), I) das Daswisebenreden. 

2) ein gerichtlicher Bwifchensvruc.
I n t c r 1 8 q u o r, culus (quu- 

tus) sum, 3. 1) daswichen reden, 
alicui. 2) wäbrend des Processes 
enyas duspredhsen.
Interlucatio, nis, £ (in­

terluco;, Beschneidung Ver unnüßen 3weige.
I n t e r 1 ü c e o, xi, 2. 1) herver scheinen ober schinmnern. 2) tropisch, 

hervor scheinen, sichdeigen, durc- scheinen.
Interluco, avi, atum, are 

(inter ttnb lux), auslidten, den 
Saum der uunötljigflen Meste und 
Siveige berauben, um ihn dadurd) 
lichter ju madhen.
Interludo, re, dazwishen 

spielen.
Interlunis, e (inter und lana), im Reumonde.

I n t c rl ün I um,i (sc. tempus), Reumond.
Interluo, ere, daswifchen oder dabey wafchen. 2) daswifchen fließen.
Interlvres, ei,f.(interluo), 

ein daswtchen fliesendes Wafier.
Intermno, ere, dazwischen 

bleiben.
Interm&dlus, a, um, ;ie 

sehen etwas befindlid), der mittelste.
Intermenstrus, a, um, 

sifchen swey Qonaten; daber luna, 
OVer intermenstruum,sc. tempus, 
Oer Reumond.

Intermeo, are dazwischen ge- hen, mitten durc geben, seq. Acc.
Intermestris, e (inter und 

mensis), i. q. intermenstruus.
Intermico, ui, are, dazwie 

sehen ober hervor fdimmern.
Intermina bilis, c (in und 

termino), unendtic).
Interminatio, nis, I. (in­

termino), Androljung.
I n t e r m I n ä t u s, a , um, 1) 

Adiect., (Von in und terminatus), 
unbegränst, gidnjenloö, magnitudo. 
2) Particip, von Intermino, ver« 
boten, angedrol)t.

IntermIno, are, 1) drehen. 
2) androlhen. 3) drobend verbieten.

In t e r mIn o r, atus sum, ari, I) drohen, androhen. 2) droljend 
Verbieten.

Interminus, a, um, ohne 
Gränsen, ohne Ende, gränsenos.

Intermisceo, sc ui, stum u nd xtum, 2. untermischen, einmischen; 
amß seq. Dat., auf Vie Grage unter ias ?

Intermissio, önis, f. (inter­
mitto), 1) Unterlassung. 2) dasRaca 
lassen, Abfeten in etwas.

Intermissus, a, um, f. In­
termitto.

Intermissus, us, m. (inter­
mitto), i. q. intermissio.

Intermistus, a, um, (.In­
termisceo.

Intermitto, Isi, issum, 3. 
I) unterlassen, ablasjen, umblas« 
leit, rem, auc seu. Infin. ; daler 
2) Vorbei) lassen, diem. 3) einen Bwischenraum lassen, abfasfen, auf« hören, abfeßen, qua Humen inter- 
mittit, wo Ver Wluß aufbört, aves 
intermittentes bibunt, seten ab 
beym rinfen; and) seq. Accus., unterbrechen, Einher intermissus, a, 
um, nicht in einem fortdauernd, un- terbrochen, naclafend. 4) vernad: 
lässigen, locum custodiis, nicht init 
Wadhe befeßen.
Intermixtu s, a, um, f. In­

termisceo.
Intermorior, tuus sum. 

3. 1) sterben; trovifc, abster ben, su Grunde gehen, J. ®. ein Gewäcs. 2) 
tödttic trans werden ober i Phn* 
macht fallen.

Inler m ortus, a, um, s. 
Intermorior.

Intermundrum, i, ii. (sc, 
spalium), der Kaun swischen ben 
Sielten, wo noc Epicurs QJevnung 
bie ©ötter rußig mehnten.

Intermuralis, e, swifchen 
ben Litauern.

Intermuto, are, unter einan 
bet vertauschen, verwechseln.

Internascor, alus sum, 3. 
daswischen wachiei.
Internatus, a, um, f. Inter­

nascor.
Interne, Adv., innerlic, in» wendig.
I n t e r n e c T n u s, a, um, f. In­

ternecivus.
I n t ern b'c I o, Bnis, f, (inter­

neco), oie völlige jöbtung, gänsliche 
Aufreitung, totale Miederlage; haßet 
ad internecionem deleri, total gt« 
fdfagen werden; inter se ad inter­
necionem concurrunt, fechten bis 
auf ben Tod.

Internecive, Adv.,Illit gänjs 
lieber Berstörnng.

InternScIvus ( Interngc- 
nus), a, um (internecio), mördera 
lieh, tödttic, bellum.

Interneco, avi, atum, are, 
tobten; tropifc, ju Grunde richten.

Internecto, re, verfnüiyfen, verbinden.
Internicio, f. Internecio.
Internidifico, are, daswis 

sißen nisten.
Internigro, are, daswifchen 

fowars seyn.
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I n t e r n Tt 8o, ui, 2. baswischen Icimmern, hervor schinmern.Internodrum, i, n. sc. spa- tium, 6er Raum swischen 3we) ee lenfen oder Snochen, an Gewäcfen, Qenchen und Ehieren; daher die Seine selbst.
Internosco, övi, öl um, 3. amterscheiden von einander.
I n t e r n u n c i o, I n t c r n u n- 

ci us, i. q. Internuntio cet.
I n t es h u n d r n r u m, i, n. sc. 

spatium (veil inter und nundinae), 
die Seit swifden siey nundinis.

Internuntio, are, yonbe= 
teu Seiten Boten su einander fenden 
ober Racrict bringen.

Internuntius, a, um, 1) in­
ternuntius, subst., Bote, Unter?
händfer ; 2) intern untia, j. . in­
ternuntiae Iovis; columbae in­
tern untiae fucre. 3) internun- 
tium, 3.E. internuntia sentiendi,die finnlichen Werfseuge.

Internus, a, um, inwendig, iunerlid), daher interna, das Suner- liche, Snnere; ober das innere, Cin- heunische; ober Eingeneide.
Intro, trivi, tritum, 3. hins 

ein reiben, einbrocten, einfriimein, 
aliquid potioni, daher intritus, a, 
um, emgebroct, eingefrümtelt, daber 
intrita, ac, die ährte, fatte Schate, 
intrita panis e vino, Weinfatte- schale; bet Leig, J. 6'. aus Kalf, Thon 2c.; laterum, Biegelsteine. 2) in­
tritum, i. q. intrita.

I n t S r o r d In I u m, i, n. sc. 
spatium, sinter u. ordo), der Raun zwifdpen zwe Reilen.
Interpto, ere, daswjschen 

offen fevn.
InterpSdlo, ire (inter und 

pes), vertiindern.
Interpellati o, nis, f. (in­terpello), J) bei’ Daswifchenreden, das 111 b:e Rede Sallen, 2) Srrung, Siuderung. 3) Singe vor Gerichte.
Interpelltor, öris, m. (in- 

terpello), 1) 6er in die Rede fällt. 
2) &törer.

Interpcllätrix,icis,£(in-terpcllator) , Störernn.
Interpello, avi, alum, are,

1) bind) Reden untersrechen. 2) stö- 
ren, verlindern, aliquem in aliqua 
re, aucseq. quo minus, Ober quin, 
oper ne, Intin. s)anreden, aliquem, matmnen. 4) da;wisden reden.

I n t c r pe n s i v u s, a, um, hane 
geno od,fchiebenddaswischen gefiigt.

Interplico, are, 1) daswi- 
fchen ober hinein flechten ober f ügen. 
2) durchflechten ober ungeben.

Interpola tlo, opis, f. (in­
terpolo), die bier dnb da gemachte

I n l e rp 6 13 t o r, Oris, m. (in­
terpolo), der etwasandersgestattet, oetjhönert ober verdirt.

111 t
Interplatrix, Icis, f. (in­

terpolator), Beränderinn, Berder- 
bernn.

I n l e r p b 1 i s, e (inter und po- 
lio), 1) sic sohminfend, vutend. 2) 
wes hier und bn verändert wird.
Inter p öl o, avi, atum, are 

(interpolus), 1) anders gestatten, ändern, surichten, aufstuten, togam 
praetextam, wieder aufiärben, miss 
nett ivadhen. 2) verberben, verfäl- schen. 3) verändern, unterbrechen.

1 n t e r p ö 1 u s,a,um.aufgevust.
I n t e rp ö n o, sui, sltum, 3. 1) 

daswischen festen, stellen ober legen, 
decretum, machen, zwifcen swev) Parteven. 2) einmischen, se in rem; 
se bello, sic eininnen; auc abso­
lute, se interponere, sic ins.it- telfcngen; auc seq. quominus. 
3) daswischen eiutreten Innen, mo­
ram, versiehen ; spatium, Seit fasfen; 
so auc interpositus, a, um, daswi- 
fdjen gefett ober befindlic, spatio 
interposito, und; einiger Seit; nox, 
bie daswischen eingetretene Nacht; 
baher entgegenseen, dabey gebrau- 
dien, amvenden, binsufüigen, fidem, sein Berfvrechen von sic geben, gut 
sagen; aliquem epulis ober convi­
vio, znr Sasel zfehen; dabev vor» 
bringen, causam, vorwenden; dabey machen, verordnen, decreta. 4) Ver? 
fnlfdjen, mit envas andern vermi» 
fben,

I n t e r p 8 s 111 o,önis, f.(inter- pono), 1) das Dazwishensesen. 2) das inrücen einiger Worte in ein fertiges Bud. 3) Parenthesis,
I n t e r p ö s 11 u s, a, um, f. In­

terpono.
Interpositus, us, m. (in­

terpono), das Daswisdbensesen. bie Daswischenfunft , terrae ( swischen 
Sonne und Qond).

Interpres, tis, c. 1) Qittets- 
person, 9)‘ittter, IIntersändter. 2) DoUlmetfcher , 2ileger, Erflärer, 
iuris; auc lleberseser.

Interpretabilis, e (inter­
pretor), eiftärbar, überfetbar.

Interpretamentum, i, n. 
(interpretor), Grflärung, Husle- 
gung.

I n t e r p r ö t ä 11 o, nis, f. (in- 
terpretor), 1) Erklärung , Auste= 
gung, daher Bedeutung. 2) eine Re- defigur, da man einen Zusdrucdurc den fogenden deutlicer macht.

Interprötätluncüla, ae, 
f. Dimin, von interpretatio.

I h l e r P r e Lä t o r,‘öris, in. (in­
terpretor), Auisteger,erftarer.

I n t e r pr 6 11 um, i, n., her 
Profit beb Bertaufung eines gefauf- 
ten Singet.

Interpreto r, atus sum, ari 
(interpres), 1) austegen, erftären, 
beuten, übersehen, victoriam ul suam, sic sueignen, anmasien; auc

lllt
seq. Infin. ; and; safiefen, fofgern 
consilium ex necessitate, von det 
Rorhwendigfeit auf ben Borsat.. 2) 
interpretari memoriae alicuius, 
;n $ilife tommen, drquf helfen ; dia­
bolo, zufapreiben. 3)entscheiden,den 
Auspruc) thun.
Interprimo, essi, essum, 3. 

(inter und premo), I) serdrücken. 
2) unterdrücten, verhehlen..

Interpunctio, nis, f. (in­
terpungo) , bie lInterscheiduug obet 
Abiheitung der Worte durc «Puncte,
Interpunctus, a, um, f. 

Interpungo.
Interpungo, nxi, nctum, 

3. durc «puncte untersdpeiden ober abtheilen interpuncta narratio, 
wobl abgethheilt, wofl unterschiedeni daber Interpunctum, lIntersdhei- 
bung ober Abthheilung durc «Puncte.

Interpurgo, are, abpuen.

I n t e r q u e r o r, estus sum, 3.
tabey flagen.

Interquiesco, Evi, etum, 
daziden ober unterdesfeu rulen.
Interrado, st. sum, 3. 1) 

bier und da scaben, poliren. 2) hiet 
und da Gefchneider.

IntcrrSsIlM, e (interrado),

Interregnum, i, n-, iit bie 
Seit zwichen den Jobe des fettern 
und der Wahl des neuen Königs ob.Regenten.Interrex, gis, m., Bicefönig, Reidsperwefer.

Interrite, Adv„unerfiSrptfen.
Interritus, a, um, uner»

leitung des Kaisers zwifdhen öwev 
Oertern.

I n t e r rTvä l u s, a, um, swi4 
sen zwev Oertern abgeleitet..
Inler rögätlo, önis, f, (in­

terrogo), 1) rage, «Befragung. 2)
Bernunftschlus, Sylogismus. i
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Interspiro, are, dajwtschen 

Athem holen ; dalr Suft haben, von 
Gefäsen , bie nicht ganj verschlossen sind.
Intersterno, strävi, stra­

tum, 3. daswischen streuen, legen 
ober thun.

Interstes, Itis, (inter und 
sto), daswischen fteljend ober be= 
fiu blies).

Inter st i netto, önis, f. (in- terstitiguo). Unterschieb.
Interstinctus, a, uni; f. 

Inserstinguo.
Interstinguo, xi, ctum, 3. 

1) austöschen, tobten. 2) mit etwas 
besehen, bunt machen, lapis inter­
stinctus aureis guttis.

Interstitio, önis, f. (inter­
sisto), 1) Bwischenraum, Werzöge= 
rung, das Snnelalten. 2) Lnähn- 
(ichfeit. Unterschieb.
In t er s 111rum, i, n. (inter­

sisto), Bwisdhenraun.
I n ters to, eti, are, daswischen 

sieben ober seyn.
Interstratus, a, uni; f. In­

tersterno.
Interstrpo,ui, Itum, ba- swjschen rausdhen, schallen, tönen.
Interstringo, inxi, ictuin, 

öre; jufthnüiren, alicui gulam.
Interstro, re, 1) jusants 

men fügen. 2) dasu fügen.
Intersu m, liti, esse, 1) ba« swisdhen seyn 2) entfernt seyn, ver« 

schieben, a re, von envas, nihil, 
nicht ober in nichts ; auc seq. Dat., 
auf bie f?rage, wovon? aud; seq. 
Genit, interest, es ist feilt Unter« 
fhieb : aliquid, einiger Unterschieb; 
hoc, biefer Unterschieb. 3) bey et« 
was seyn, ober gegenwärtig seyn, 
beywofnen, negotiis, consiliis. 4) 
baran gelegen ober dienlic seyn, an« 
geben, betreffen.

In t e r t ex o; xui; xtum, 3. 1) daswischen weben, remrei. 2) we« 
ben, telas; daber zufammen fügen. 
3) mit etwas duroweben, fdmiiiten 
ober Verfeljen; vestis intertexta 
notis.

Intertextus, a, um, f. In­
tertexo.

Intertignium, i, n., sc. 
spatium, (inter und tignum), ber 
9qun zwischen, swev Watfen.
Intertraho, xi, ctum, 3. entsielen, alicui aliquid.
Intertrigo, Inis, f. das wund 

reiben, j. E. durs Weiten, ©eben 2c.
I n t e rtrlm e n t u m, i, n. 1) 

Abgang durcs Weihen. 2) Berlust, 
Schabe.

Intertrlttira, ac, f., i- q- 
intertrimentum.

Interturba t Y o, önis, f. (in­
terturbo), Unruhe, Berwirrung.

Interturbo, are, Unruhe ober Werwirrung anrichter.

Int
euern aliquid; daljer interrogatum, das Ghefragte, die Srage: auc ge- richtic belangen, verflagen, mitund olne lege, Ober legibus. 2) fblies sen, einen Bernunftsclus ober Sy- logmus machen.

Interrumpo, üpi, uptum, 
3. 1) von emander reißen ober bre chen, zerreifen, serbrecen, abbrechen, pontem; venae interruptae, ser- fehnitten. 2) unterbrechen, iter, ora- tionei; qrc stören; daher inter­
ruptus, a, um, unterbrocen.

interrupte, Adv., unter-brochen.
Interruptro; 3nis, f. (inter- 

rumpo), lInferbrecung : daber im 
Weben, das Zbbrechen mitten im 
Weben.

Interruptus, a, um; f. In­
terrumpo.

Interscalmium,!, n., se. 
spatium (inter und scalmus), der Baun swischen swe» Ruderi.

Interscapilium, i, n:, sc. 
spatium, (inter und scapula), ber Raun ;wisdhen ben Sdutfern. '

Interscindo, Ydi; issum, 3. 
1) von einander schneiten Oberreißen, enreisen; dalher 2) trennen, unter« brechen:

I n t e r s cr ib o; psi, plum, 3. 
dazmisce fchreiben ; aud taswisdhen seicnen.

I n t e r s it c I v u s ober Inter- 
scvis; a, nm (interseco), ge: 
trennt, abgeschnitten.

Inlers Sco; coi, ctum, care, 
1) Von einanbet sehneiden. 2) trennen.

Intersectio, önis, f. (inter­
seco), Sershneidung daber ber Raum zwischen denKtbersähnen an 
ber Säule.

Intersemino, are, baswie 
schen säen.
Inters eplo, psi; ptum; 4. verzäunen, einfchließen, verwabreu. 

Verstopfen; daler verhindern ob« fobneiden, trennen, benehmen,.Interseptus,a,ums f. In- tersepio.
I n t er s 8r o, evi, Hum; 3. ba« swifden säen, pflanten ober (eßen.Intersro, rui, ertum, 3. dazwischen oderdasu fügen ober thun, 

causam, einen Bonvand.
Intersisto; öre, daswifchen 

stille stellen, abfetsen, inne hatren.
Inlers I tus, a, uni, 1) Adi., baswifdhen befindlic. 2) Particip. 

Von intersero, evi etc.
Intel s8no, are, da j wifchen 

tauschen oder ertönen.
Interspergo, re (inter und 

spargo), I) hier und ba bestreuen 
ober besprengen. 2) dawisshen oder 
hier und ba bin streuen ober sprengen.
I t e rs p Ir ä 11 o, önis, f. (in­

terspiro), bad Athemholen basit- den.
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I n t 8 r S1 u s, a, um, inwendig, 

innerlich, tunica, Ultb bloß interula, 
bie innere Tunica, bad innere Unter» 
gewand, $emd.

Interundatus, a, um, ge: 
streift, gesprengt, bunt.

I n t e rü 3 ü r I u m, i, n. (inter 
u. usutä), derBiischensins, bie wäf- rend ber Seit ;u geniesendeit Binsen.

Interväco, are, daswischet 
leer seyn.

I n t e r v a 1131 u s, a, um (in- tervallum), getrennt, Bniscbenraun habend, febris, Techsetfieber.
I n t e r v a 11 u m; i, n. (in ter 1t. 

vallus), 1) ber Bwiichenraum über» 
haupt, Raum, Entfernung, pari in­
tervallo, in gleicher Entferning; 
per intervalla digitorum; Peff- 
nungen; ex intervallo, Von met- 
tem. 2) Bwichenjeit, sine inter­
vallo loquacitas , ohne abzuseten ; 
sine intervallo, ohne Beiibertuft; 
longo intervallo, nac langet Seit. 
3) Unterschieb, uinätnlicfeit:

Intervello, elli (undulsi), 
ulsum, 3; daswschen abvfliicer, be» 
rupfen, bevflücten, befchneiden, arbo­
res, beschneiten; semina; betupfen, diinner madhen.Iutervnos ent, entum, 
4. 1) daswiichen fommen, daju fn- 
men, seq. Dat., ober Acens. 2) in 
ben Weg fommen, anfstosen, alicui. 
3) aufstosen, begegnen widerfabren. 
4) sich midersetsen, sich in ben Beg 
legen, verhindern, stören, alicui ob. 
seq. ne. 5} ins QJittel treten, gut 
sagen, fein Ansehen gebrauchen; 6) 
corge tragen, besorgen, Verwalten, 
fiel) einer Sache aunehmen, rebus 
alicuius.

Interventum, i, n. sc. spa- 
tium (inter und vena), ber Raunt 
wischen ben Adern ber Erde.Interventro önis, f. (iii— tervenio) ; Daswiichenfunft, Ber- mittelung.
I n t e r v e n t o r; öris, m. (in­

tervenio); 1) ber zu und fonunt, und 
befudht. 2) Bermitter
Interventus, ns, m; (in­

tervenio), 1) Daswichenfunft, Dan sutunft. 2) Rermirtelung, Werwena 
bttng feiner Blühe, Bevstand;.

Interversio; önis; f. (inter- 
verto); 1) Bugrunterichtung, Sine tertreibung, Bereitelung. 2) dielne 
fichpebung, Entvendung, Unter» 
jdagung.
Interverso, are (Freq. Von 

interverto), hier uno dalin wenden 
ober fehyren.

Interversor, öris, m. (in­
terverto), Unterfd;lager,@ntwenber.

Interversura, ae, f. (inter­
verto), Beugung.

Interversus, a, um, f. In­
terverto
Interverto ob. Inler vor-
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I n timide, Adv., nicht furct- 

fan.
I n lira o, avi, atum, are (inti­

mus), 1) hinein fügen, thun ober 
bringen. 2) anfiindigen, besannt ma- 
eßen.

Intimus, a, um, Superl. f. 
Interior.

Intinctio, önis, f. (intingo), Gintaucung, Saufe.
Intinctus, a, um, f. Intingo.
I n t i n c t u s, us, m. (intingo), 

1) das Eintauchen. 2) Tunfe, Bribe.
Intingo ober I n t i n g u o, nxi, 

notum, 3 I) eintauchen, einlegen, 
einmaihen. 2) taufen.

IntälSrä bilis, e, 1) uner» tröglic, umnausstefplic. Comp. in­
tolerabilior. 2) ungebultig.

I n t ö 1 e r ä b 1111 e r, Adv., un» erträglic, auf unerträgliche Art.
Intlrandus, a, um, un- erträglic, unanssteflic, intoleran­

dum, adverb., unerträglic).
I n t ö 1 e r a n s, tis, J) ber etwas 

nicht ertragen sann; 8.%. laboris. 
2) unerträglic.

Inlölbranter, Adv., uner» trägfid, ohne Päsigung, unmäsig, 
intolerantius, intolerantissime.

In 18 1 bran 11a, ae, f. (into­
lerans), 1) IInerträgtichfeit, 1nause fteblicfeit, Mangel ber Mäßigung. 
2) lingedud.

I n 18 18 r ä t u s, a, um, nicht ge- 
nährt, durc Speisen nicht erquictt.

Intollo, öre, erheben.
In 18 nätus, a, um, f. Intono. 
Intondeo, ondi, onsum, 2. 

bescheeren, befchneiden ; intonjas, 
unbeschorel, f. Intonsus.

IntSno, üi (avi, atum), are, 
1) donnern, pater ab alto intonuit; 
auch impers., intonat, es donnert. 
2) tropisch, schreiben, sich bonnerb 6ö= 
reu [affen, auch scq. Accus., her- donnern, minas. 3) überhaupt, ein Getöse madhen, ertönen, sid hören 
lassen.

Intonsus, a. um, I) Adi., 1) unbefcheren, capilli. 2) belaubt, 
quercus. II) Particip, von In­
tondeo.

Intorqußo, orsi, ortum, 2. 
1) drehjen, herum drehen, hindrelen, oculos; paludamentum circum 
brachium, Umschlagen, umnehmen. 
2) wobin idhfeudern, schwingen, te­
lum in hostem; tropisch, contu­
meliam, sufiigen; vocem, hören 
lassen, 3) verrenfen, talum. 4) fraus machen, capillos. 5) tropifd), ver- dreben, verwirren, orationem. 6) 
Verbrehen, .verberben, mores.

Intorte, Adv., gedreht , ge= 
wunden. Comp. intortius.
Intortio, önis,f. (intorqueo), bad Herumdrehen, Sräusein.
Intortus, a, um, f. Intor- 

। queo.

to, ti, sum, 3. X) wegleiten, ivo anders iurichten; daher verändern, auc verbinderi. 2) stil sic siehen, anterclagen, entenden, wegnef)- 
Uten, entsieten : alicui rein. 3) uni 
envas bevortheiten, mit List um et- 
was bringen, alijuem; aliquem 
re. 4) vertun, dutchbringen, ver= vrgfen.Intervibro, are, dazwischen schimmern.

I n t e r V X g Y1 o> are, daswischen 
ober dabev wachen,Intervrro, cre, baswischen
grünen.

Interviso, si, sum, 3. 1) 
wornac sehen ober bingeßen dar- 
und; zu leben. 2) besuchen, aliquem.

I n t e r vö e ä I 11 e r, Adv., faut.
I n t e r v ö 111 o, are (Freq. V. 

ntervolo), dasijchen fliegen.
Intervolo, are, daswischen 

fliegen.
I ii t erv 8 m ö, re, daswischen ergießen ober von sic geben.
Intervulsus, a, um, f. In­

tervello.
Intestabilis, e, I) bet wegen 

feines Betragens unfbig is Senge 
jit feßn ober ein Teftament z1 ma= 
eßen. 2j ebros, unehrlidy. 3) ver- fluct, abscheutic, schändlic.

Intestatus, a, um, 1) ber 
Vor feinem Tode fein Testanent ges 
mact hat; intestato (Abi.), und 
ab intestato, olne Testament. 2) 
durc feine Seugen überfürt. 3) 
castrirt.

I n t e s 11 n a, orüm, f. Intesti­
nus.

I n t e s 11 n ä r I u s, i, m. (in- 
testinus), sc. artifex, ein Sünftter, 
ber bie imwendige 2rbeit in einem 
Squse mact, besonders Ziscbler.
Intestrnu s, a, um (intus), imwendig, innerlic ; daber 1) inte­

stinum opus, bie fiinst(iceLifchler- 
arbeit in Snnern eines Gebäudes. 
2) intestinum, subst., ein Darm, u. Plur. intestina, Därne, Gedärme.

1 n t e s t i s, e, castrirt.Intexo, xui, xtum, 3. 1) bin« 
ein weben, purpureas notas filis; 
baber hinein fügen, dasu fügen, ali­
quid in rem ober alicui rei; nüib 
hinein flecten. 2) durcweben, mit 
etvas webend Versehen, muß jusan- 
men fiechten, zusammen fügen, um» 
flingen.
Intextus, a, um, f. Intexo.
Intextus, ns, m. (intexo), das Sineinweben, bie Susammene füigung.
In tlmä tlo, f. önis, f. (inti­

mo), Anfiindiguug.
Intimator, Oris, m. (intimo),2nfiimeiger.
Intimo, Adv., 1) im Snnet- 

steil. 2) vertrauticst. 3) herzlic, imnglid, anigelegentlic).

I nti a, 1) Adv., innerhalb, m 
wendig. 2) Praepos., innerhalb, 
intra montem; intra parietes 
intra annos ; auch linter, weniget 
a.S, intra centum; daber intra la­
mam esse, nicht berühmt seyn; in­
tra legem epulari, geringer stl» nac) ben Gesesen erlaubt ist.

Intrabilis, e (intro), gang- 
bar, sugängfic).

Intractabilis, e; nicht zu ber handeln, fpröbe; datjer raut, wild.
Intractatus, a, um, nicht be 

tastet; baßer ungetßan, unversucht, 
equus, unsugeritten.

1 n t r 8 h o , xi, ctum, 3. l)’jie» 
Ijeii, schleifen. 2) herbei) ziefen.

I n t r ä m ü r ä n u s, a, um (in­
tra u. murus), innerhalb ber Manet befindlic.

Intremisco, ui, 8re (Inch 
von intremo), anfangen zu jit» 
fern.

Intrömo, ui, 3. jittern; auc 
seq. Accus., vor etas sittern, sich 
fürchten.

I n t r 8 m ü 1 u s, a, um, sitternd.
Intrepide, Adv., ohne Bit» 

fern, unerschrocfen.
Intrepidus, a, um, ofyneBite 

fern, unerfchroden, olne Surct.
Intrlbtio, Bro, 3. Bevtrag 

thun, Abgaben geben, Steuern be« 
zallen.
Intributio, önis, f. (intri­

buo), Beytrag, Gentribution.
Intrico, are (in und tricor), 

verwirren, in Berwirrung U. Edwie 
rigfeit sehen.

I n t rigo, i. q. intertrigo.
I n t r I m e n t u m, i, n. (in­

tero), was eingerieben witd.
Intrinsecus, Adv., (intra und secus), imvendig, innerlich.
Intritus, a, um, 1) Adi., un• 

abgerieben, vollstandig, unges cwächt. 
2) Particip, von Intero.

Intro, Adv., I) imendig, in» 
nerlic). 2) hinein.

I n t r o , avi, atum, are, 1) hin 
ein geßen, hinein treten, betreten, 
regnun, limen; auch in locum, 
and) scq. Dat. 2),, hinein 
bringen, in alicuius familiarita­
tem, ein vertrauter Freund werden; 
3) angreifen, lioslcm. 4) durcste- chen, aprum.

Introcedo, essi, essum, 3- 
hinein geben ober fommen.

Introcurro, re, hinein lau» 
fen.

Intrödüco, xi, ctum, 3.1) hinein führen. 2) einfüihren, ges 
träuchlic machen, j. eine Ger 
wohnheit. 3) Vorbringen, aufbrin: 
gen, behaupten.

I n t r 8 d u c t Io , önis, f. (in­
troduco), bad Sineinfiibren.

Introductor, öris, m.(in- 
troduco), Einfiihrer, Anfiihrer-
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Intro, ivi und H, Hum, 

ire, binein gehen, urbem uni) in 
urbem,

IntröfSro, tli, lätum, ferre, 
hinein tragen.
Introgrdror, essus sum,3. 

(intro u. gradior), Ijinein fdjreiten.
Introitu s, a, um, s. Introeo.
I n l r 8 r t u s, us, m. (introeo), 

1) bet Engang, Eintritt, in urbem; auc Antritt des Amts. 2) Cingang, 
Ort, wo hinein gegangen wird. 3) 
Eingang, Anfang.

Intromissus, a, um, f. In­
tromitto.

Intromitto, Isi, issum, 3. 
herein oder hinein fonmen lassen, 
hinein lassen, hinein bringen.

Introrepo, ere, hinein fries dhen.
Introrsum ob. Introrsus, 

Adv., ft. inlroversum etc.), 1) hin- 
einwärts, hinein. 2) inwendig.

Intror u m p o, üpi, uplLim, 3. 
hinein breiten, einbringen.

Introspecto, are, hinein 
fel)en.

Intras p Ido, exi, ectum, 3. 
(intro und specio), hinein sehen, 
anfehen, betrachten.
In lr s tr u do, re, hinein flohen. 
Introversus, Adv., i. q. 

introrsus.
Intrövöco, are, hinein rufen.
Intrüdo, si, sum, 3. hinein 

ober wohin flohen; se, sic aufs 
bringen.
Intbc8us, a, um (intu­

bus), non Endivien , folia, Endi- vienbtätter.Intübus, i, c. u. Int ii b u m, 
>, n. die Gichorie, theils bie wildwad: 
fende, mit blauer Btunie, Cicho­
rium Intybus L.; theils bie in Gät- 
ten gesogene, unsere Endivie, Cicho- 
rium Endivia L.

Intueor, Itus sum, 2. 1) wo- 
l)in feljen, ansehen, solem ; aliquem 
Oberin aliquem. 2) tropisc Vor 
Hingen haben , betrachten, aliquid. 
3) wohin su liegen, cubiculum 
aontes intuetur.
Int tut us, a, um, f. Intueor.
1111 ü 11u s, us, m. (intuor), 1) 

bad Sinselhen, Sehen, Hinsehen. 2) Betractung, Rüiciict.
Intmesco, mui, 3. 1) aufs 

schwellen. 2) sic erheben, locus ; auch 
tropisch, Stolj. 3) jornig werben, 
alicui. 4) wachsen, sunemen.

Intumülatus, a, um, unbe- 
erbigt.

Intundo, Öre, stosert.
Intor, 3. Depon. i. q. in­

tueor, 1) anfehen, aliquem. 2) fe- 
hen, mir ben Hingen gewahr werben.

Inturbatus, a, um, unbe- 
stirt, gelassen.
Inturbidus, a, um, ur.beun- rubigt, ruhig.

111t
Inturgesco, re, aufschwel- 

len, stroten.
Intus, Adv., (vt), 1) in- 

wenbig, barin. 2) hinein, irc : auc 
seq. Accus.; tropisch, einwärts 
lensen, nach der Peta zu. 3) Von ins 
nen, exire, egredi.

Intusium, f. Indusium.
I n t u t u s, a, um, 1) unverwahrt. 

2) unsicher, amicitia.
Intybus, Inty bum, i. q.Intubus.
Inuber, ris, nicht voll.
Inüla, ae, f. (ERvov), Alant, 

eine Pfanse, Inula Helenium L.
In ulcdr o, are, swärend ober 

wund machen.
I n u 11 u s, a, um, 1) ungerochen, ungerächt, dalher sicher. 2) unbe- 

straft.
I n u m b r 311 o, nis;f. (inum- 

bro), Befcbattung.
Inumbro, avi, atum, are, 1) 

mit Schatten bedecten, beschatten; 
daler bedecken, verdunfetn, Schatten 
ober Dunfelhheit Verursachen; 2) eis 
nen Sdattenris machen, entwerfen; 
bal). inumbratus; a, um, scheinbar.

Inunco, avi, alum, are; mit 
Safen ergreifen, ergreifen, ein- 
häfeln, tropisch, ergreifen, an sich 
siehen.
Inunctio, anis, f. (inungo), 

1) Befalbung, Bestreicung mit eis 
ner Salbe. 2) Auffdhmierung.

Inunctus, a, um, f. Inungo.
Inundatio, nis, (inundo), itebersdpwemmung , Austretung der IBasfer.
Inundo, avi, atum, are, 1) 

überschwemmen, austreten, vom Ge- 
wässer, daljer tropisch, erfüllen, be- 
beeten. 2) überschwemmt werben, 
tropisch, voll sehn, aliqua re.

Inungito, are, Frequ. Von 
Inungo;

Inungo ober Inunguo, nX, 
nctum, 3. beschmieren , besatben.

1 nun Io, ivi, itum, 4. vereis 
lügen.

Inurbne, Adv., nichtfein, 
nicht wit-ig.

1 n ur b s n u s, a, um, nicht fein, 
nicht wig.

Inurgo, si, 2. 1) intransit., 
drängen, flohen. 2) linguae susur­
ros, immereinflüstern, was der an= 
bere nicht hören mag.Inrno, are, woinsWasfer 
fahren, sic darin eintauchen.

Inüro, ussi, ustum, 3. 1) !)ins 
ein brennen, notam, Aaal einbren- 
nen; daher tropisch, einem etwas 
aufhängen, zufüigen, eindrücen; no­
tam turpitudinis ; alicui dolorem ; 
auc aliquem nota, beseichnen.. 2) 
anbrennen, verbrennen, daher in­
usta, verbrannte ©lieber. 3) Ofens 
nen, erbiten, heiß machen.

Inüsltäte, Adv., auf unges 

wohnliche Hirt, ungewöhnlich; in­
usitatius, inusitatissime.

Inüsltätu, f. Inusitatus.
Inusitatus, a, um, unge, 

wohnlich. Comp. inusitatior; bah* 
inusitato (Abi.), wider Geropne 
heit, auf ungewöhnliche Hirt.

Inusque, ober 1 n usque 
ftatt usejue in.
Inustus, a, um, 1) Adiect., unverbrannt. 2) Particip. Von 

In uro.
Inutilis, e, 1) unbrauchbar, unniit, untauglich, ad aliquid; ali­

cui rei. 2) soädlic), verbeiblich, in­
utilior, inutilissimus.

Inutilitas, ätis, f. (inutilis), 1) lInbrauc barfeit, lInniittidfeit. 2) 
Scädlicfeit.
Inutiliter, Adv., 1) unnüit- 

lieh. 2) seädlic). Comparat, inu­
tilius.
I n ux ö r i u sja, uni (in u. uxor), 

unyerettigtInvdo, si, sum, 3. 1) hinein 
ob. woljin gehen, fonmen, gelangen, 
urbem; in urbes. Dahet 2) betret 
ten, viam. 3) lodgehen, angreifen, 
anfallen,, einbringen, in locum ; in 
hostem; in collum alicuius, um 
ben al fallen, umhalfen; tropisch, 
sich bemächtigen, befallen, metas in­
vadit aliquem; auch seq. Dativ.; aud ohne Casum; aliquid ma­
gnum, etwas Großes unternehmen, 
vornehmen.Invlentla, ae,fScwäder 
Unvermögen, IInpästichfei t.Invalo, ui, 2. segn.

I n V a I e s c o , lui, 3. (Inchoat, 
von invaleo), starf werben, zunel)a 
men, itbertand nehmen.

In valetudo) i. q. Invali- tudo.
Invalide, Adv., schwach.
Invalidus, a, um, schwach, 

unbermögend, unväslic, trans, in­
validior, invalidissimus.

Invälrtüdo, Ynis,f.lnpäßa 
lichfeit.

Inväslo, Cuis, f. (invado) 
Anfau, Hingriff.

Invasor, öris, rn. (mvado), 
bet hereinbringt, anfälit.Invss, us, m. (mvado),
Angriff.

Invecticius, a, um (inve­
ho), von andern Orten herein ge 
brmht, ni*t einheimisch.

Invectio, önis, f. (inveho), i)Ginfiibrung, Sineinbringung, - ®. der TVaaren. 2) Hingriff mit Slot» 
teu, bad Hinfahren, Lossiehen.

I n v e c t i 11 u s, u, um, i. q. I n- 
vecticius.

Invectivaliter, Adverb., 
fdhelrend, anfahrenb.
Invectivus, a, um (ilive- 

hör), scheltend , anfahrenb, losiea 
bend:
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Invector, Oris, m. (inveho), 

ter etas tinein fütrt od. bringt.Invectus, a, um, f. Inveho.
In Vee tus, us, m. (invcho), Bas Hereint- ober Sersufiihrert.
Invlio, exi, ectum, 3. 1) hin- 

ein ober wobin führen, trügen, brin- 
gen, dber inveli ober inyehere 
se, hineindringen, J. E. von Fedten- den; auc hinein oder wobin reiten, 
fahren, fliegen sc., mitu. ofne curru, 
equo, nävi etc.; dahher tropic, 
invehi in aliquem, auf einen lose siehheri, mit WVorten argreifer ; auc mitAccus. Neutr. , j. @. multa 
in aliquem, sehr; nonnulla, eini- 
ger Aasen. 2) tropifc, herein ober 
her ju bringen, verutsachen; alicui 
aliquid.

Invelätus, a, um) unverfillt, unbededt.
Invendibilis, e, nnvers, täuflic.
invenditus, a, um,unver- 

sanft.InvnYo, eni, entum, 4. I) finden, anireffen, aliquem; bähet 
»e, fid; fihben ,_ erfrfieinen, sictbar 
seyn, dolor sc invenit. 12) ausfiin- . 
big machen, erdenfen, erfinden, aufs 
treiben, verschaffen. 3) erfahren, ent- 
beden. 4) enetben, süwege brms 
gen, baher sic verschaffen, sich erwer- 
ben ober Gefonimen, laudem. Part, 
inventus, ä, um; daher inventum, 
bie Erfindung.

I n v c h t ä r I u m; i,n. (inve- n19) Berseichnis.
Inventio, ns, ii (invenio); 

Erfindung.
Inventrunc il 1 a, ac, f. (Di­

min, von inventio), Erfindung.
Inventor, ris, m. (invenio), Erfinder, Urheber.
Inventrix; Teis, f. (inven­

tor), Erfinderinn, lirheberinnn.
Inventu m, f. Invenio.
inventus, a; um, f. In­

venio;
inventus, us, m. (invenio), Erfndung*
Inv eii uste, Adv., nicht artig, 

nicht fein, nicht angenehm.
Irivhh ustus, a, um, 1) nicht 

artig, nicht angenehm. 2) ungtüic- 
lieh in ber Siebe.

Inverecunde, Adv., unVers 
schämt. Comp. inverecundius.

In verecundia, ae; f. (inve­
recundus), Unverschämtheit.Inyrcundus, a, um, uns 
Verschämt, ohne Schahaftigfeir; mverecundior, inverecundissi­
mus; inverecundus deus, i. e. 
Bacchus, iveil ber Wein unverschämt 
macht.

Invergo, re, hinneigen, hin- 
giesen.
inversi hilis, e (in und ver­to) unveränderlic.

1 il V
Inversio, eius, f. (inverto),ltfehrutng.
In versor, ari, Fc worin ve findeh, sich ivomit beschäftigen
Inversura, ae, f. (inverto), 

Wendung, Krümmung.
Inversus, a, um, f. In­

verto.
Inverto ober Invorto, ti, 

sum, 3.1) udrefhen , unwenden, 
terram, acern ; coelum, mare, 
stürmisch machen; baher tropisch, 
se, sich ändern; daher inversus, a, 
um, agedrett, Verfeljrt, annus, inter. 2) verändern, anders ge- Raiten, färben. 3) bertaufcher, ums 
tauschen.Invesprascit, re, es dän-
mert, wir Abend.

Investigabilis, e (investi­
go), erferschlic).
Investigatio, önis, f. (in­

vestigo), Ausspäfung, Erforschung, lInrersuchung.
Investigator, öris, m. (in- vestigo), Ausiväher, Erforscher, lins 

i tersudher.! in vestrgatrix. Icis, f. (in­
vestigator) , Erforscherinn, erfors fhend, unterfuchend. .

Investigo, avi, atum, are, 
1) ausipüren, von $under. 2) tro= 
pifc, nachfpüreu, erforschen, unters 
fischen, erförfefjen, finden, erfahren.

Investio, ivi, itum, 4. befei= ben, bedecen, umgeben, herum tretei.
Investis, e, 1) unbefleidet. 2) 

ohne Bart; daler unverljeurdthet. 
3) beraubt.

Invgterasco, ravi, 3: (in­
vetero); 1) alt werden, veralten. 2) üiberhand nethmiten, baher invetera­
vit, Impers, , es ifi sur Gewobn- 
heit gewotden , es ist eine alle Ge- wolnheit, seq ut.

I n v e t ö r a t r o, önis, F. (inve­tero) , Cinwursetunig, j. E. ber 
Krantbei t.

I n v 8 t 8 r b , avi, atum , are, 1) alt machen, einer Sache ein Ater 
ober Sauer verschaffen; baher inve­
terari, alt werben, ein Ater ober 
auch Sauerbaftigfeit erlangen ; daler 
inveteratus, a, um, was lange gea danert bat, alt, amicitia. 2)äbfcbäf» fen, abfonmen lassen.

Invetitus, a; um, unberbo, 
ten, unverwehrt.

Invicem, ober In vicem 
(in und vicis), 1) wechselsweise ,b- ivechselnd. 2) unter einander, unter 
fili), diligere, fiel) unter einander 
lieben. 3) dagegen, binviederuni. 
4) an Statt, seq. Genit

Invicte, Adv., unüberwind- 
lief), uwiderteglic)1 n v i c t u S, a, um, unüberwui: ben; unüberwinelic, unbeswing- lieh, necessitas, unvermeidlic ; uns

Inv 

veräderlic ; 2) uuwiderfeglid, do fensio.
Invidentia, ae, f. (invideo), 

das Beneiden, ber Reid.Iuvrdo, vidi, visum, 2.1) beneiden, mißgönnen, alicui ali­
quid; and) alicuius rei, unb ali­
qua re; auch seq. Infin., ob. seq. 
Aecus, et Infin.; and) seq. ut, unb 
alicui in re. 2) tropifc, nid)t wola 
fer, ungern dran geben, seq. Infin.; verhindern, verweigern. Partie., 
invisus, a, uni, 1) Verhaft, invi­
sior, invisissimus. 2) ungesehen, 
f. Invisus.

Invidia, ae, f. (invidus); l) 
Qeid, daher sine invidia, gern ; ab­
sit verbo invidia, ohne Vraflerey su sagen. 2) Sas, üible Racrebe, Blame, Schimpf, bad üble Sieben bet 
Seilte von Semanden, alicui invi­
diam facerc, ober conflare, blamis 
ren, Mame verurfqden; alicui esse 
invidiae, habere invidiam; in Oer 
Blame sehn.
I n v I d I ö s e, Adv., auf eine ber s bast niachende, blamirende 2tt, 

Comp. invidiosius.
I n vldlö s us, a, um (invidia), 

I) voll Meid, neidic. 2) was ben 
9ieib erregt, beneidenswert, pecu­
nia non invidiosa, herba non in- vidiosa, stein. 3) verhast ober ver« bast ntachend, Blamirend, invidio­
sum vobis esl, mact euch Bäme.

Invidus, a, nm (invideo), neidisc, substant., ein Oieiber, Be= neider.
Invigilo, avi, atum, are, 1) 

wachen bei), in ober wegen etwas, 
malis, bei) ber Kranfheit. 2) auf etwas bedadt feynt, große Sorge 
auf etas wenben, alicui rei; ober 
pro re, ober and) seq. Infin.

1 n vi n c I b r 1 i s, e, 1) uniber- windtic. 2) umwidereglic.
Invincibiliter, Adv., unü4 berwindtic , umiderlegtid).InvineYo, inxi,inctum,ire,

fesseln. _
In vinctus, a, um, f. In- 

vincio.
Invinius , a, um (in unb vi­

num), sich des eins enthattend: nvro, are, betreten.
Inviolabilis, e, unverfet- 

fich.
In vl81 a t e, Adv., unversehrt,umnverfebt.
Invlölatus, a, um, I) unver- 

lebt, unversehrt, terra, ungevfliigt. 
2) unverletfic.

Invis c 8 r o, avi, atum; dre, 
in bie Eingeweide fügen; tief hinein 
fügen.

Invisibilis, e, unffchtbar.
Invisibilitas, ätis, f. (in­

visibilis), Unfi ditbarfeit.
Invisibiliter Adverb.,un>sictbar.
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InvsYttus, a, um, ungefe-ben, unbesehhen, unbefucht.
Inviso, si, sung, 3. 1) wohin febei, wobin gehen, um zu febhen, daher besuchen , aliquem; nac eh was felhen, etivas besuchen oder be- fehjen, res rusticas. 2) feben, erbtif- 

fen; oder woljin sehen, hinein selhen, 
speculum.

Invisor, öris, m. (invideo),Reider.
Invisus, a, nm, 1) Adi., uns gefehen, morbus, unbefannt, imr fichtbar. 2) Particip. Von Invideo, verhast, f. Invideo.
Invitabilis, c (invito), rei»zend, fockend.
I n vi lä m en tum, i, n. (invi­

to), das, wodurc man gereist wird, Reiung, Cocfung.
Invitatio, önis, f. (invito), 

1) Cinadumg. 2) Rerjung, ufforde- 
rung. 3) Scmaus, vini largior, starkes Ieintrinten.

I n VI t ä t r u n c il 1 a, ae, f. (Di­
min. Von invitatio), i. q. invi­
tatio.

Invitator, Cris, m. (invito), 
Cinfader, 6- E. zur Gasterey. — Devon

I n v 11 ä t c r I u s , a, um, einIst»
dend, die Cintadung betreffend.
Invitatus, us, in. (invito), Cintadung
In vite, Adv., ungern, wider 

Tillen. Comp. invitius.
InvrtYbllis, e, unversehr*lich.
I n v 11 o, avi, alum, are, 1) ein» 

laten, in rem , ad rem, auc seq. 
Iufin., besond. zu Ghaste; daher ali­
quem, einen tractiren; aliquem 
poculis, einem brav jutrinfen; da- 
her se, sic im ETen und Trinfen et» 
was zu Gute thun, sics femecken 
lassen. 2) trovisc), reisen, loden, auf 
angenehme Art veranlassen, quffor- 
dern, aliquem praemiis ad rem; daljer aliquid, ju etwvas einlaben, 
loden, reisen.

Invrtüpäräbrlis, e, unta- 
deffjaft.
Invitus, a, um, wider aSillen, 

ungern, dbher nie te, se etc. invi­
to , wider meinen, feinen te. WVi(- 
len; so and) non invitus, nict un» 
gern.

InvYus, a, um (in und via), 1) 
unwegsam, ungangbar, daher invia, 
sc. loca, unwegsame Derter. 2) tro- 
Mic, lorica invia sagittis, undurc- dringlic). .InvctY o, önis, f. (invoco), 
Anrufung.
Invctus, a, um, 1) Adi., 

ungerufen, uneingeladen. 2) Part. 
Von Invoco.

Invco, avi, atum, are, 1) ru» 
fen. 2) nennen. 3) anrnfen, befond. 
ju Sülfe, opem deorum.

Lat. T. W.

Inv8ltus, us, m. (involo), 
bad fliegen, der Slug.

I n v o 1 g o, are, f. Invulgo.
Invöllto, avi, atum, are 

(Frequ. Von involo), wo ober wo- 
bin fliegen, tropisc, comae involi- ’ 
Lant humeris, wallen.
Invlo, avi, atum, are, 1) 

hinein ober wohin fliegen. 2) ivo 
bin gleich fan fliegen, sic stiirsen, 
fahren, braus Iod geben, in capil­
lum , einem in bie Saare gerathen; 
ad aliquem, Ijinfpringen, attafiren; 
so and) in aliquem , ober aliquem ; 
in possessionem, sic bemäd tigen ; 
animos involat cupido eundi, 
befällt, fommt an; wegnefmen.
Invlcer, cris, cre, nicht 

flügge, pulli.
I n v 8 1 n c r e, is, (involvo), sc. 

linteum, Serviette, Pandtuc.
I n V ö 1 ü c r a m, i, n. (involvo), Hiille, Decke, Futturat.
InvölUmentum, i. n. (in­

volvo), i. q. involucrum.
Invöluntärle, Adv., unvor-tetlic).
In v81 untärlus, a, um, un»vorsetslic.
Invöluntas, ätis, f. das Vicht- ivollen.
Inylte, Adv., eingewickelt, 

bunfet.
I n V ö 1 ü 11 o, önis, f. (involvo), Cinwickelung, ober was eingewicelt, eingehiillt ist.
Invlto, are, (Frequ. Von 

involvo), einwickein, heruniwickeln.
Involutus, a, um, f. Involvo. 
Involvo, vi, ütum, 3.1) ivo» hinwäfsenoder rollen, Olympum 

Ossae, braus wälsen. 2) einwickeln, einbiillen, bebeden, rem re; daher 
tropisch, se literis, fid) dem Stubi» 
ren ergeben ; se virtute, sic damit 
beden; res involutae, bunfle Sa» chen.

I n v o 1 v 81 u s, i. q. Involvulus.
I n v o 1 v ii 1 u s, i, m. (involvo), eine Raupe, bie fid) in bie Blätter einwickelt, Wiceraupe.
Invulgo ober I n v o I g o, avi, 

atum, are, 1) ins Publifi brin- 
gen, besannt machen, dater invul­
gatus, a, um, besannt, gemein. 2) äussage tljun, anssagen.

I n v u 1 n 8 r ä b 11 i s , e,unver- 
wundlic, unversefrtic).
Invulnrtus, a, um, un» verwundet.
Io! iov), ein Ausruf ber Feude,hevfa! hevda! juchbev; and) des Scmerses, o! ait! al)!Iocabundus, a, um (iocor), 

schersend.
locätl’o, önis, f. (iocor), bad Scersen, ber Schers.
18 co, are, schersen.
löcor, atussum, ari (iocus), scbergen, scherzend sagen.

loc 273
18 c 5 s e, Adv., schershaft, furza 

weilig; Comp. iocosius.1esus, a, um, schershaft, fcböferhaft, furzweilig; verba ober 
dicta, Sdersreden; imago, bad schershafte Eco.

I o eil 1 a n t e r, Adv. schersend.
locular is, e(ioculus),fur3a iveilig, tächerlic, poffierlid).Ioculanter, Adv. auf für;« weilige, fchershafte, luftige. Art.
loculärlus, a, tim (iocu- 

los), fursweilig, lächerlic, possierlich.
loculati o, önis, f. (ioculor), 

Schers.
I o c ul ä t o r, öris,m. (ioculor), Schöferer, seböferhaft.1clor, ari (ioculus), scher- 

jen, fchöfern, zun Scherse sagen,, 
aliquid.

18 cillus, i, m. Dimin. Voit 
iocus, Scher;; ioculo, im Scerse.

18 c u s, i, m. 1) Sdjer;, Scöfes rel), Surseweit; plur. ioci, einsene Scherse, aber ioca, Scherzreden ; 
ioco ober per iocum, sum Scherse, im Scherse; extra iocum ob. ioco remoto, ohne Schers. 2) Epaß, 
Sleinigfeit.

Ion, i, n. (ov), 1) bad Reifchen. 
2) ein und unbefannter Edelstein, V. 
Violetter Fare.

I p s e, a, um, 1) selbst, i c selbst, 
sie selbst, er selbst. 2) eben, gerade wofür and) oft selbst steht, ea ipsa 
hora, gerade JU diefer Stunde ; tri­
ginta dies ipsi, gerade dretsig Ra- 
ge; 3) von selbst, von freyen Etita 
fen, valvae sc ipsae aperuerunt. 
4) aud) er, sie, ed, ober Oerselbe, bie, 
selbe, dasTetbe. Superl. ipsissimus, 
ber Bergröserung ivegen, 8: 6. ip­
sissimus (sum), ich bind selbst su: 
verlässig.

Ira, ae, f. Born.
Iracunde, Adv., sornig, hibig 

(im Borne). Comp. iracundius.
Iracundia, ae, f. (iracun­

dus), Bornsuct, hitsiges Naturell, 
Sie, Seftigfeit.
Iracunditer, i. q. iracunde.
Iracundus, a, um, juiitBorne 

geneigt, jähsornig, bitig, heftig im 
Born, teict auffahtend, iracundior, 
iracundissimus.

Irascentia, ae, f. i. q. ira­
cundia.

Irascibllis, e, i. q. ira­
cundus.

Irascor, 3. Depon. 1) sürnen ; 
in cornua irasci, in bie torner wiithen, mir ben Sörnern fämpfen; 
and) alicui, auf einen.

Irätc, Adv., zornig. Comp. 
iratius.

Iratus, a, um, I) zornig, ali- 
cui, auf Semanden, iratior, iratis­
simus. 2) tropis, mare, stiirmis); 
Venter, hungezig.

I r e n a r c h" s ober — cha, ae, 
S
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Irrfutatus, a, um (in unb • 

refutatus), unwidertegt.
Irregibilis, e (in unb regi­

bilis), i) mag sic nieftt regieren leibt. 
2) unmäßsig groß.

Irrbgresslbllis, e (in unb 
regredior), unsurücgänglic).

IrrBlIg.ätus, a, um (in und 
religatus), ungebunden.
IrrSlIglo, öuis, 1. (in unb re­

ligio), ungewisTenhaftigfeit, Gotto- 
figfeit.

Irreligiöse, Adv., gottlob.
IrrSlIglösItas, atis, f. (ir­

religiosus), ©ottiofigfeit.
I r religiös u s, 'a, um (in unb 

religiosus), nicht Oer Religion ge= 
mäs, gottlob; irreligiosior, irre­
ligiosissimus.

IrrSmSabllis, e (in u. re­
meabilis), unsurücgänglic.’

I r r e in 8 d I ä b 11 i s , e (in Unb 
remediabilis), ubeilbar.

I r r 8 m i s s I b 11 i s, e (in u. re­
missibilis), uneraslic.
Irrmtus, a, um (in unb 

remotus), unentfernt.
Irremunerabilis, e (in u. 

remuneror), unvergetttic.
Irr8mün8ratus, a, um (in 

unb remuneratus), unvergolten.
Irr8parabilis, c (in u. re— 

jiarabilis), unerseslic, nicht wieder 
lerzustellen.
Irrperc ussus, a, um (in 

unb repercussus), nicht zurüickge- 
fchtngen, unwiderlegt.

Irrpertus, a, um (in u. re­
pertus), nicht gefunden.

Irrepletus, a, um (in und 
repletus), nict erfüllt.

Irrepo, psi, ptum, 3. (in unb 
repo), 1) hinein ober wohin friechen 
ob. schleichen, arbori, auf den Baum; 
ad feminam; auch seq. Accus. 2) tropifc, wohin ober hinein fommien 
ob. bringen, unvernterft hineinschlei- 
chen, sich einschleichen, in mentes 
hominum.

I rr 8p o s cIb11 i s, e (in unb 
reposco), was nicht sann wieder gei 
forbert werden.

Irreprehensibilis, e (in 
unb reprehendo), untadefhaft.

Irrepr81iensus, a, um (in 
unb reprehensus), ohne Sabel, uns 
fabelhaft.

Irreli lo, are (Frequ. von ir­
repo), hinein ober wetin friechen, 
scq. Dat. ober Accus.

lr r e p t or, Jöris, m. (irrepo), 
Cinschleicher, Grseletcher.
Irr8qulebllis, c (in u. re­

quiesco), nicht ju beruhigen.
Irrqures, Etis, (in unb re­

quies), unruhig.
Irr8quietus, a, um (in unb 

requietus), unruhig, rasttos.
I r r 8 s e c tu s, a, um (in irrese­

ctus), unbeschnitten, unversdhntitten.

m. (e?), eineobrigfeitliche 
Person, die in Den Provnsen Ruhe 

und Friede erhalten foK, Friedens- 
ricter.

I rTc 8 1 o r, Cris (iris u. color), 
regenbogenfarbig.
Irrn ns, n, um (qivoc),von der fanse iris, 3. E. unguentum, 

und bos irtnum.
Iro, nis, m. eine Art Sonis mergetreide.
Iris, is und idis, f. (Zqc), 1) 

eine Göttinn, Oie Bottschafterinn der 
(Setter. 2) der Regenbogen. 3) eine 
wohlriechende Pfanse, Scwerttilie. 
4) Oer Regenbogenstein, ein Edele 
stein.
Irna, ae, f. Sro-

nie, wenn man da Gegentheil von den deuft, was mon fagt.
Ironie e, Adverb., ironisc, 

fvttifc.
Irpex, Icis, m. ein (andwirts sehaftlices eifernes Werfseug mit 

Bähnen, das vonDdsen gesogen wird, das lintraut auSjurotten; auc steht 
dafür urpex.

Irra dro, avi, alum, are (in U. 
radio), ]) bestrahten. 2) straften.

I r r ä do, si, sum. 3. (in u. ra­
do), 1) hinein sdjnben. 2) sdaben, 
traben, glatt machen, caput irra- 
Siim, befhoren, fatl.

I r räs us, a, um, 1) Adiect. (V. 
in und rasus), nicht geschabt, nict 
volirt, nicht glatt. 2) Particip, von 
Irrado.

I r r 3 tlC n ab 1111 a s, atis, s. 
(irrationabilis), Unvernunft.

Irrationabiliter, Adv., 
unvernünftig, von irrationabilis, e.

Irrätlönälis, e (in und ra­
tionalis), unvernünftig.

IrrMtlönällter, Adv., un­
vernünftig.

Irraucesco, ausi, 3. (irrau— 
cus), heifer werden.

I r r a u c u s, a, um (in und rau­
cus), heifer,

Irrdcitäbllller, Adv., uns 
aussprechlic.

Irrecogitatio, nis, f. (in 
itnO recogitatio), Oie Aichterwäe 
gung.

Irrbcordäbllis, e (in und 
recordabilis), unerinnertid).

I r r 6 c ü p 8 r a b 11 i s, e (in unb 
recupero), , unersetlic , unverän- derlic).

I r r 8 c ü s a b 11 i s, e (in u re­
cusabilis); umveigertic).

Irrddlvlvus, a, um (in unb 
redivivus), unersettic, nidt wieder hersustellen.

I ri 6 d ux, cis (in unb redux}, 
nicht surüc bringend.

I r r 8 so r m ab Ili», c (in unb 
reformo), nvernderlic.Irrefutbrlia, c (in unb 
refuto), unwiderteglic.

Irr Irr
Irrs8lubrlis, e (in unb re­

solubilis), unauflöslic).
I r r 8 s 8 1 ü l u s, a, um (in uni 

resolutus), unaufgelöst.
Irrespirabilis, e (in uni 

respiro), wo man nicht athmet 
sann. , ' .

Irrestinctus, a, um (in u 
restinctus), unausgelöscht.

Irretio, ivi, itum, 4. (in uni 
rete), 1) im Rese fangen, verstrif 
fen, aliquem. 2) tropisch, se er­
ratis.

Irretitus, a, um, f. Irretio.
Irr 8 tortus, a, um (in uni 

retortus), nicht zurüic gedrelt 
nicht weggewendet, oculo irre­
torto, mit nvenwvandten Auge 
gleichgültig.

Irretractabilis, e(inun 
retracto), unverändertic, unwiedet ruflic).Irrvrens, tis (in unb re­
verens), sich nichtscheuend, fein Scheu Ober Actung habend; in ali­
quem, ober alicuius Ober alicui.

Irröverenter, Adv., ofn 
Scheu, ohne Achtung.

Irrevörentra, ae, f. (irre­
verens), Qangelder Ehrerbietun 
gegen $öbere, Frechheit.
I r r 8 v 8 c ä b 11 i s, e (in und,re- 

vocabilis), unsurücruflic , unsu 
rücsiehbar; nicht ju ändern, unauf 
haltbar, unwiederruflic).

I r r e v 8 c ä b 1111 e 1, Adverb, 
unwiederruflic, unveränderlic, un 
aufhaltsam.

I r r 8 v 8 c a n d u s, a, um, i. q 
irrevocabilis.

Irröv8cätus, a, um (in uni 
revocatus), J) nict juriief gerufen 
2) unsurücruftic), nicht absulatten.

I r r 8 v 81 ü t u s, a, um(in un 
revolutus), nicht surüic gerollt, li­
ber, nict aufgefclagen, ungelesen.

Irridenter, Adv., öfnisc 
spöttisch.

Irrdo, si, sum, 2. (in un 
rideo), j) bet), ju ober über etiva 
lachen, scherjen, spotten. 2) 
chen, aushötnen, verspotten, jur 
Besten hoben, aliquem, daljer irri­
sum habere aliquem, verhöljne 
sum Besten haben.
Irrdcle, Adv., unfächet lieh, unwitsig.
I r r I d I c ii I u s, a, um (in un 

ridiculus), fächerlic, un Gevöti dienend; beiher irridiculum, Ge 
spott, $öhnerey, irridiculum sn- 
mus, wir sind ein Gesvött ; haber 
aliquem irridiculum, zum Gesvöt 
te, jum Besten haben.

Irrigatio, nis, f. (irrigo) 
Wässerung.

Irrigator, Oris, m. (irrigo)Täsfvrer.
Irr Igo, avi, atum, arg (iri U 

rigo), 1) ober eine ander



Irr
Seuchtigfeit wofin leiten 2) wäs-

fern, 3) befeuchten, benefeen.
Irrgus, a, um (in und ri- guus), J) gewäsfert. 2) wäffernd: daher irriguum, PBäsferung, das wäsfernde asfer, Tasfereitung.
I rrlm o r, ari (in uns rimor),auffuchen.Irrrsrbrlis, e (irrideo), aus- Iacbenswerth).
Irr Isto, nis, f. (irrideo),

Aushöl)nung, Bervottung.
Irrrsive, Adv., ausfachend, 

spotten».
Irrisor, Bris, m. (irrideo), 

2tnsl)'öl)ner, Auslacher, Spötter.
IrrtsrYus, a, um (irrisor), 

5öhnfc.
IriTsus, a, um, f. Irrideo.
Irri s ns, us, m. (in uns risus), Aushyöhnung, Spott, Spötterei), ir­

risui esse, sum Geipötte bienen; ab 
irrisu, aus Spott: irrisui habere, zum Gespötte, jum Besten haben.

Irrltitbrlis, e (irrito), 1) reisbar, teict in Born zu bringen. 2) leict reisend.
Irrltäbriftas, tis,f.(irri- 

tabilis), Reizbarfeit, J. E. sum 
Borne.

Irritamen, Ynis,n.undIr- 
ritämentum; i, n. (irrito), Reisungsmittel, Anreizungsmittet.
Irrttro, önis, f. (irrito),Reisung, Anreisung.Irritator, ris, m. (irrito), Reiser,. Anreiser.Irrito, avi, atum, are, I) rei- 

gen, anreisen, erregen, ad certamen; auc aliquid, reisen, erregen, verurs sadhen. 2) befonberö un Borne reie 
gen, aufbringen, aliquem; daber 
irritatas, a, um, gerest, sum Borne gereist. Comp. irritatior.

Irrito, are (irritus), ungültigmqchen.
Irritus, a, um (in und ratus), 

1) ungültig, facere irritum, un- 
gültig machen, a) vergebtic, oljne Musen ober Wirfung, ova, TSind- ever; daher irritum, das Bergebli- 
die, bie Bergeblichfeit, spes ad irri­
tum cadens, flägtfebl; spes ad 
irritum redacta febigeschlagen,verei- 
eitelt; dal. irrito (Abi.), vergeblid).

Irrobrasco, avi, 3. (in und 
roborasco), Starte befommen, eins wurseln, sic beseitigen.

Irrbro, are (in und robo- 
roj, starten.

Irrogatio, önis, f. (irrogo), 
Auferlegung, Buerfennung.Irrgo, avi, atum, are (in and 
rogo), 1) etwvas beym Botte wider 
Semanden in Bortrag biingen, ali­
cui legem, privilegium. 2) aufer­
legen, anthün, muletam alicui; 
tributum, imperium in aliquem, 
auöüben; mortem sibi, sic anthun. 
3) bitten um envas.

I r r
Irr Bro, avi, atum, are (in u. 

roro), I)bethauen, daher überhaupt 
befeuchten, beträufeln, beneten ; ir­
rorat, es tliauet. 2) wohin träufeln, 
liquores capiti.

Irröto, are (in und roto), hin- 
rollen, binfollern.
Irrbesco, bui, 3. (in unb 

rubesco), rot) werden.
Irructo, are (in und ructo), 

wofin rülpsen, in os alicui.
Irrüfo, are (in und rufo), roth machen.
IrrgtYo, önis, f. (irrugo), Runselung.
Irrgo, are (in unb rugo), 

runjeln, susammen runseln.
Irrump o, üpi, uptum, 3. (in 

mid rumpo), 1) hinein brechen, drin- 
gen, ober shiirsen, einfallen, einen 
Einfall thun, in castra; auc olne 
Praepos. unb seq. Dativo; auc) 
absolute. 2) trosifc), hinein drin- 
gen.Irro, äi, 3. (in unb ruo), hin- 
ein ober wolin ftüren, einbringen, 
hinein rennen, in aciem, in alienas 
possessiones ; in odium alicuius.

I r r u p n o, önis, f. (irrumpo), das Sineinstiirsen, Einbringen, der 
Einfall, irruptionem facere.

I r r u p t u s, a, um (in unb ru­
ptus), unserrisfen, unjerbrochen.

Is, bä, Id, derjenige, diejenige, dasjenige, ober ber, bie, das, wenn qui, quae, quod folgt, id quod deswegen weil, ober bloß weit; id 
stellt oft substant., seq. Genit., 3.. 
ad id locorum, ad id diei; homo 
id aetatis, von Pein (foltbem) Alter: 
id gaudeo, i. e. ob id; in id, dasu 
ober desegen ; ex eo, daraus, da- 
feer; id est, bad ist, bey Erflärungen; 
et id, atque id, ober idque, unb 
bad, unb swar, bei) Erflärungen; so auc et is (ea), isque etc.;eo (Abi. 
neutr.), desto, bei) Comp., ;. E. eo 
magis, desto mehr; auc adv., bnljin 
ober so weit; eo se recipere; eo 
crevit, so weit, so fei)!'; eo usque, 
so lange, seq. dum, ober donec; 
ferner in co, auf dem Puncte, an 
beut, cum iam in eo esset, ut etc. 
ea, sc. via ober parte, »«selbst, da.
Isgge, es, f. (elayeyh), 

Einleitung.Istis, is unb Idis, f. (Zcts), 
eine Gärberpffanse, Taid.

Ischaemon, önis, f. 
uuv),ein gewisses bfutstiuendes Kraur.

I s c h I ä c u s, a, um (Zo/:«xö;), das Siftwel habend.
Ischx dreus, a, nm {lax^a- 

3iy.be), i. q ischiacus; dolores 
ischiadici, Hüftidpmersen.

Is chla s, ödis, f. 1)Düftveh. 2) ein Äraut, oafe gegen 
Hüftweh bienen soll, sonst Leuca- 
canlha genannt.
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IschrYa, ae, f. (lUxovQia'),Sarnverstovfung.
I s ö 1 as t Ic u s, a, um (tieeXa— 

OTiy.b^), 8. E. certamen ober agon, 
ein öffentlicher Tetifampf.

Iseum ober Istum, i, n. 
^ian.ov'',, Tempel ber Ssis.

Isla c us, a, um ^'"iataxbi), bis Siis betreffen», dahin gehörig, Sfisc, 
»aber Isiacus, sc. sacerdos.

Isis, is un» Idis ober rdos, f. (‘Ioc), eine ägvvtifce Göttinn, das 
Sinnbild ber Statur, würbe and; ;u 
Ron vorsiiglic von den Srauensim- 
mern verehrt; Isidis crinis, ein ge« 
wiffer ausländischer Baum; Isidi« 
sidus, ber Panet Benus.

I sI um, f. Iseum.
Is ö c i n nS m o n, i, n. {looy.iv~ 

vauov), ein wohlriechender Etrouc, den Bimmet gfeichfommend, sonst 
cassia daphnoides.

Isöcölon, i, n (ZoozwZor), 
»ie Gleichheit ber ©lieber in einer 
Periode ber Rede.

Isödömos, i, (Ifjö^ouoe), 
gfeic gebaut.

I s 8 ö t e s, n. (Zaofreg), bie fleiae $quswurs.
Isopleuros,i, (20nRevgos), 

gleidifeitig.
Is op Jr o n,i, [laönvQOv), eine Pfanse, Isopyrum aquilegioides-
Is oseöles , is ( 2oouxe2s )» 

gleich fchenfelig.
Istac, ba ober dahin.
1 s tact ö n us ober istac tenus,

bis hieher.
I s t a e c, f. Istic.
Isle, a, ud, derselbe, dieselke, dasTelbe, dieser, diese, dieses, jener, 

jene jenes, folcher, folche, selches, pora 
tig, bafig ober dort; and) bient es jur 
Beradptung, wie im Deutschen ber, 
bie je.

Ister obet Hister, tri, m. 
("Ioteos), bie Donau.

I s t h m I ä c u s, a, um (2o?ua- 
x), I s t h m I c u s, a, um(2o®u- 
xs), unb Isthmrus, a, um 
(ia&/uo^, auf ober antererdzunge 
(Isthmus) besindlic, dabin gehörig, 
3stbmis, Isthmia (sc. solennia 
ober certamina), berühmte TVetts 
spiele auf derGorinthisenErdsunge; 
bafeer Jabor Isthmius, bau Sümpfen 
barin.

Isthmus ober •— os , i, m.
eine Sanbenge, Erb« 

junge; vorsugsweife bie Sanbenge 
bei) Eorinth,ivo dieisthmischenScaus 
spiele gehalten würben.

Istic ober Isthic, aec, oo 
ober uc (aus iste unb hie), i. q. 
iste, derselbe, biefer ic.

Istic ober Isthic, Adv., ba 
ober Port, ba ober feier, istic mane, 
warte feier, auc feier, in (bei)) dieser 
Eace; quid istic? (faciendum), 
was ist feier (hierbey) ju madhen?
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I ti
I IVo, nis, f. (eo), bad Gehen.
Ittto, are ( Freq. von Ito), 

geben.
I lo, are (Freq. Von eo), gehen.
Itus, us, in. (eo), bad Gehen, 

der Sang.
Jba, ae, f. 1) dieherablan- 

genben Haare an bett Thieren, bie lähne; daler Haare iberljaupt, 
and) des Sonieten, bet Pogonias 
beißt, and) von ben Siveigen der Bäume. 2) Saunn, Federbujc, und alles, was auf ober an dem Kopteauf ähnliche Art bervorragt.

Jübar, ris, n. (ft. iubare, sc. 
lumen, von iuba) , bad stratende Lict der Hinmetskörper , auc jedes strahlende fict, ober bloß Sid) t, Gan; des Qorgensterns, des Feners, bed Goldes.

Jbtus, a, um (iuba), mit 
'einet Aälne ober einem Samme 
verseben.

J üb e o, iussi,iussum,2. 1) ges 
nebmigen, verordnen, besonders vom 
Bolfe, legem, genelymigen; ferner 
regem, wählen. 2) sagen, baß Se- mand etivad thun foHe, daler wiin- schen. Verlangen , beißen ober beselig 
len , sagen, lassen ; Iphigenia duci 
se iubet, läßt fid) hinfiihren; foauc 
iubeo te salvere, id) grüße bid) ober 
fei) gegrüßt; iussi valere illum, 
naljiii'ilbfdjieb, wünschte ihm wobl 
;u leben. Passiv., iubeor, ed wird 
von mir verlangt, etivad zu tun, 
mir wird geheisen, manbefieblt mir, ic foll ober id) werde befehligt, dafer 
Partie., iussus, a, um, befehligt, 
iussus arma abiicere; verordnet, anbefoflen, poena, mors; daher 
iussum, Befehl, Werordnung, Ge= 
beiß, iussä efficere, capessere, Be- 
fehle annebmen, befolgen; besonders Berordnung bed Bo(f8, Geset.Jbrlaeus (Jubel, ober Jobei.) 
a, um, j. €. annus, Subeljalr ober 
Erasjatr bey ben Silben.Jbrlatro, önis, f. (jubilo), 
bad Saucsen, wildes Geschrev.

J brl o, are (jubilum), jauc- 
jen, ein wildes Gefcrey erbeben; auc 
aliquem, anschreyen, rufen.

J üb 11 um, i, n. wildes Gesahre», Sauchsen ober aud) Singen eines Sirten, Sirtenlied.
Jucunde, Adv., angenehm, 

mit Vergnügen, mit Grgötung ; ju­
cundius, jucundissime.

Jucunditas, älis, f. (jucun­
dus), Annehmfichkeit, Anmut, Er- götlichkeit, Bergniigen, dare so ju­
cunditati, fid) dem Ißergnügen, bet 
Ergötticfeit überlassen ; eratin ho­
mine jucunditas , aufgeräumtes Nesert, Austigfeit.

Jücundo, are (jucundus), 
Vergnügt machen, ergößen; jucun­
dari, fid) 2c.

Jücundus ober Jocundus,
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I s 11 m 8 <1 i ft. istiusmodi.
Istinc ober Isthinc, Adv., 

(ton istc und hinc), 1) da. Von bert 2) davon, von bet Sache, di­
midium istinc dare, die Hälfte dayonIstrusmdi ober istius modi, von bet Art, so beschaffen, fofcher, fotche SC., i. q. talis, 8. €. ratio istiusmodi.Isto, Ady.,dalin,dortbin, darein.

Istoc, Adv., 1) bstljin. 2) Von hier, von bannen.
Istorsum, Adv. (ft. istover- 

sum), dorthin, dabin.
Istuc ober I slliuc, Adv., da- 

hin, dorthin.
ItS, Adv., so, also, dergestalt, 

quid ita? ivie so? wie fommt das? warun das? est ita, es ist so, es ist wahr; quae cum ita sint, da das 
so ist, dber: itane? so ? wirflic ? 
ita prorsus, ja wirflic), nee ita 
multo post, und nicht eben lange nachher ; ita vivam, ut — facio, 
so wahr ic lebe ;c.; ita me dii iu- 
vent, so walr mit (Sott belfe; ita 
sunt omnia debilitata, so sehr ist 
alles gescwächt.

Itaeomelis, ein gemachter Weur.
11 ä q u e, Coni. und so, ttnb also, demnad, daher.
Item, Adverb, eben so, auf gfeiche ABeise, aut eben die Art, geic- falls ; and;: non item, nict and).
Iter, Gen. itris und öfter itt- 

nris, n. 1) bad Gehen, bet Weg, Gang, in itinere, unterweges be- fonders Reise, und bei) der Armee, 2arc, committere se itineri; 
Iter facere, reifen, gehen, marschiren; 
iter movere aliquo, convertere, 
dirigere, ober intendere, wohin rchten; extendere, start zu mar- fcbiren; ingredi, Ober inire, antree 
ten; in itinere, ober itinere, auf 
bet Reise, auf beut Qarsche; iter 
unius dici, eine Sagereife.

11 S rä b 11 i S, e (itero), wieder- holbar.ItrtYo, önis, f. (itero), Wie- 
derbolung, Berdopvelung.
Iterato, f. Itero.
Itero, avi, alum, are, 1) et; was zun zweyten ale thun, wie- derholen, agrum, noc einmal ptüe 

gen; aequor, wieder ju Schiffe gea hen ; lanam, swevmal färben ; daber 
iterato (Abi.), noc einmal. 2) hin- terbringen, ersählen, sagen, von mündtichen Aufträgen.

Itrum, Adv., 1) wiederum, geim zweyten Wale. 2) dagegen.
Indem, eben so, auf eben bie Art, geichfalls , auf gleiche Art.Itrnrrrus, a, um (iter), 

bie Reile ober den 2arc betreffend; 
haltet itinerarium, 1) Signal jum Warsche. 2) Reisebeschreibung.

<1 u d 
a, um, angenehm, erfreufic, ergt- 
(id), Bergniigen machend, jucundior, 
j ueundissimus.

Jüda e us, a, um, Siidisc, Ju­
daeus, ein Sude; Judaei, Suden.

J ü dS I c e, Adv., Sidisc), nad) 2rt bet Silben.
J ü d ä I c us, a, um, jübifd).
Judaismus, i,m. bad Silben» 

t()um.
Jü dex, Icis, c.(judico), Richter.
J ü d I c a b 11 i s, e (j udico), wor 

über fid; urtheilen läßt.
Jü dlcä tlo, önis, f. (judico), lIntersuchung ; daher in gerichtlicher Redenr bie llutersucung her borge brachten Entchuldigung.
J ü d I c ä l o, f. Judico.
Jüdieä t örlus, a, um (ju­

dico), richterlic.
J ü dIc a t r ix, Teis, f. (judico),Richterinn, Beurtheilerinn.Jdrctus,us,m. (judico), Richteramt.
Jüdlplälis, e (judicium), 

bie Gerichte betreffend, dahin gehörig, 
gerichtlic.

J ü d I c T ä r Y u s, a, um (jud- 
cium), i. q. judicialis.

Jüdrcrlum, i, n. Dimin. 
Von judicium.

Judicium, i, n. (judex), 1) Gerict, gerichtliche lIntersucung, 
exercere, anstellen; in judicium 
deducere, adducere, ober vocare, 
vor Gericht bringen, verfingen ; pu­
blicum, ivegen Sachen, bie ben 
Stant angelhen, privatum, bas Mein 
imb Sein betreffeud; daljer bet Pi- 
ceß, gerictlicher Aussvruc. 2) jedes 
Urtheil, Musfpruc, Peynung, iudi- 
cium facere, urtheilen, Ausfvruc 
thun; meo judicio, nad) meinem 
Urtheile, daber lirtlzeilungsfraft, Sandung, Berfalren, Einsic)t, Be- dact, lleberlegung.

Jüdlco, avi, atum, are (jus 
unb dico), I) gerichtlic untersurchen 
ober Richter seyn. 2) Ausspruc thun, 
verurtheilen, entscheiden, rem, in ei» 
ner Sache ben Ausspruc tljun, con­
tra aliquem; auc seq. Accus. et 
Infin., and) alicui, 8. S. alicui ca­
pitis vel pecuniae, sur Sehend» 
ober Geldstrafe ; aud) aliquem ; das 
bet judicatus, a, um, von Perso- 
nen, verurtheiit, von Singen, ent» fchieden ; bal)er judicatum, entjchied, 
ne Sache; auc Enticheidung, Ur» 
theil. 3) urtheilen, beurtheilen, seq. 
Accus., daher iudicato Ablat., mit 
Urtljeil, mit lleberlegung, bedächtig. 
4) urtheilen, glauben, bafür halten 
5) beschliesen, ben Entshlus fassen 
für gut befinden. 6) ju Verstehen 
geben, anseigen, öffenttic erftären 
aliquem hostem, für einen Seind.

J ügäbrlis, e (jugo), was fieft jufammen fügen läßt.
J ü ß 51 i s »ber J o g a 1 i s, c (j 1



Jug2) so Viet Acker, alseinGefvamDce fen in einem Sage vfliigen sann, Suchert, QJorgen Tandes ; Soc, tro- visc, servile; auc die Ete, aud 
Roti, lIngliic; pari jugo iti, mit geider Anstrengung, Bemütung. 3) jedes Piteerhols, bas sey andre Dinge Verbinbet, j. E.dieDneertte ober der Cueerbaffen oder Satten, nm den Wein baran su binden, Soc, $olm ; dalher int Sriege, ein •ueer- balken auf swey Stangen gelegt, um bie überwundenen Seinde zuneilen jur Schande durchfriechen ju fasfen, welches mittere sub jugum, ober 
subjugo, beißt; daher tropisc), un= 
terjodhen, beswingen; dasQueert)o; an der TVqge, woran bie Tagsehalen bangen; habet bie Tagegein Geftirn; and; bie Wage an der Deichsel; der Teberbaum ; im Schiffe, Ruderbanf; Anföbe ober Gipfel beb Berges; aud) Bergfette.

Jü güment o ob. Jügmen- 
to, are, in bie Aueere ober mit PueerbalFen zusammen fügen, ober bloß zusaunnen fügen. — Von

Jügümenlum ober Jg- 
men tum, i, 11. (jugo), Cueerbal- fen, Sdwelle.

J ü g u s, a, um (jungo), zusam- 
men gelörend.

Jüm en tö rlus, a, um (ju­
mentum), bad Bugviel) betreffend, 
mola, von Bugthyieren getrieben.

Jam ent um, i, n. 1) Bugviel), Lastthier. 2) ein utrwerf.
Juncetum, i, n. (juncus), ein 

Ort Voller Binsen.
J un c d us, a, um (juncus), 1) 

aud Binsen. 2) Binsen ähnlic-
J unclnui, a, um (juncus), 

aud Binsen.
Juncösus, a, um (juncus), 

Voller Binen.Junctim, Adv., 1) vereinigt, beisammen. 2) geic hinter einan- ber.
Jun c tY o, önis, f. (jungo), Ber- 

bindung, Bereinigung.
Junct ra, ae, f. (jungo), Ber- bindung, Busonmenspaunung; Siers wandschaft; Fuge.
Junctus, a, um, f. J ungo.
J un et us, us, m. (jungo), i. q. 

junctio.
Juncus, i, m. (jungo), 1) Bin- fen. 2) jedes binsenertigeBweiglein.
J ungo, nxi, netum, 3. 1) Vers 

binden, vereinigen, sufammen fnü= 
pfen, res inter se; aliquid cum re; 
oscula, sic süssen; dbertluvium 
ponte jungere, eine Brüce über den Slus fd)lagen; sufammen fügen, machen, foedus ; vulnera, heifen ; 
verba, sufanmen fügen ; dalher ver­
ba iuncta, zusanntengesetste (Com­
posita), ober Redensarten. 2) binsu 
fügen ober verbinden mit etwvas, rem 
alicui rei: equos curru(Ablat.oder

Juggum), 1) ans Soc gefügt, sufanmen 
gespannt, equi jugales, ein Gespan; daber ebhelid), vinculum. 2) an den Teberbaun gefügt, Lela. 3) os, ein 
Knoten des Saupts über den Dhren bet) den Schläfen, das ochbein.Jugamento, Jugamen-
tum, f. Jugumento etc.

Jilgärtus, i, sc. servus (Ju­
gum), Ddsemärter.

J ügä tln us, i, m. (jugo), der Ehestandsgott.
Jtgatro, önis, f. (jugo), 1) das Anbinden (5. E. des Weins). 2) 

ein aas von Aecern.
J ii gä t o r, öris, m. (jugo), An-fpanner.
J ü g 51 u s, a, um, f. Jugo, are.
J üg e, Adv., in einem weg: 
Jgrlis, e (jugerum), dasSuchert betreffend.
J ü gßrä ti m, Adv., Von Suchert zu Suchert.
Jgrtro, önis, f. I)Cintheie 

lung der Aecter und; Suderten oder 
Alorgen Candes. 2) ein QJaasvon 
Aecern.

Jgrum, i, anc is, n. (von iugum boum), ein borgen Landes, Sudhert, vvn 240 Fus in die Siinge, und 120 in Oie Breite.
Jgflus, a, um (jugis und 

lluo), immer fliesend.
Jugis, e, 1) zusammen gefügt. 

2) immer dauernd.
Jügllas, ätis, f. (jugis), be» ftänbige Fortdauer, Langwierigfeit, 

ASäfrung, Sauer.
Jugte r, Adv., 1) in einem 

weg, beständig. 2) sofort, sogleic).
Ja gl ans, dis, f. (ft. Jovis 

glans), Oie KBallnu, wälfche Mus.
J ü g 0, avi, atum, are (jugum), 

1) vom WVeine, an Puerfarten an» binden. 2) verehelicen. 3) ufant= 
men fniipfen oder fügen, verbinden.

J ü g ö s u s, a, um (jugum), ge.birgig.
Jugiila, ae, f. und Plar. ju- 

gulae, ein Gestirn, sonst Orion ge- 
nomt.

J ü g ü I ä t Y0, önis, f. (jugulo), 
bad Erstechen, Tödten, Ermorden.

J ü g ü 1 o, avi, atum, are (jugu­
lum), 1) erstechen, tobten, slacren. 
2) tropisc, einen 51t schanden machen, 
baß er nicts sagen ober sic erholen 
sann, Verberben.

J ü g lu m, i, n. auc zveifen 
J ü g1 u s, b m. (jungo), 1) das Selsselbein nm $alse. 2) die Kelle; 
jugulum dare, porrigere, prae­bere, binreichen, binßalten, sc. um sic ersteiben su fassen; resolvere, durchbohren ; jugulum causae, Scuptpunct, Sauptargument.

J ii g um, i, n. (von uyov), 1) 
das Soc, Sumet der Pferde, ©fei 
te., dalher einGefpann, jugum boum; 
baljer tropifc, ein Vaar, aquilarum.
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ft. currui), und ad currum, aufvar 
nen. 3) an emnander reilhen, nct 
unterbreshen, laborem.

JünXcülus, i, m eine alteRebe.
J ü n Y o r, f. Juvenis.
J ü n Y p 8 r ö u s, a, um , vom 

Wacholderstrauc.
Jnrprus, i, f. Tacholdera

strand).
Janix, icis, f. (Von juvenis), 

eine junge Sub, Kalb, Särfe.
Jano, önis, f, oberste Göttmn, 

Tochter des Saturnus, Scwester und 
Gemahlin des Supiter. ,

Jü n ö n ä 1 i s, e, i. q. Junonius.
JünönTcöla, ae, c. (Juno u. 

colo), Berebrer ber Suno.
Junnrgna, ae,m. (Juno 

und gigno), Sohn ber Suno, Vul­
canus.
Jnnus, a, um, bieSuns be»

treftend, dahin gehörig, Sunonisc.
JüpYter, Gen. Jovis, m. (Von 

Zes unb TtazTig'), 1) Supiter, Soln des aturnus, auc Bruder des Rev- tunus unb Puto, und Semabi fei« 
ner SowesterSuno, ber oberste Gott 
ber Römer.

Jür amen tum, i, 11. (juro), Cid, praestare, leisten.
Jrndum, 1, n ber Eid.
Jrtro, önis, f. (juro), bad 

Schwören, ber Sdwur.
J ü rä t o, f. Juro.Jrtor, öris, m. (juro), 1) 

ein Sowörer, geschworner Beuge. 2) 
ber sehwören laßt; baßer Sensor; trovis, Richter, Beurthheiler.

JürStörYus, a, um (jurator), 
bad Sdwören betreffend, damit ver- bunden.

Jüreconsult us,s.Juriscon- 
s ul Lus.
Jrjro, avi, atum, are 

(jus unb juro), scwören.
Jureperitus, f. J urisp.
Jrs,a, um (ius), and ober 

voller Brüilpe.
J urgtorYus,a, um (jurgo),sänfisc.
Jurgatrix, Icis, f. (jurgo),Bänferinn.
Jurgiosus, a, um (jurgium),

sänfisd).
J ur gYum, i, n. (jurgo), Banf, Streit, jurgia nectere, ober jactare, 

janfen; and) gerichttic. Proces.
Jurgo, avi, atum, are, tmb 

Jurgor, atus sum, ari (ft. jure 
ago), T) janfen, cum aliquo. 2) 
gerichtlic fid) streiten, vrocetiren.
JürYdYc 1 ä 1 is, e (juridicus),das Recht betreffend.
Juridicina, ae, f. (juridi­

cus), i. q. jurisdictio, Handtabung des Recfs, Prätur.
Juridicus, a, um (jus und 

dico), 1) das Rec t fandhabend ; da- 
l;er juridicus, Ridhter, Gerictstal-
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ter. 2) die Handbabung des 9ects herreffend , gerichtlic , conventus, Gerictsstadt Olier Sreisstabt.

Jurisconsultus oder Jll- 
r S c o n s u 11 ii s, a, um, b. i. con­
sultus juris ader jure, im Rechte 
erfatren, ein Rechtgeletrter.
Jurisdictio ob. Jüris di­

ctio, nis, f. 1) Sandhabung des Redht; aud)derOrt, wodasRedt gehandüabt wird, @erichtestadt. 2) Bottmäsigfeit, Gewalt. i
Jürisp Sri t us ober Jürß

prtus, im Redhte erfabren.
Jurisprudentia ober J u- 

r i s p r u d e n 11 a, ae, f. Rechtsge= 
lebrfainfeit, Rechtsgelalrtheit, Recht- 
wisTenschaft.

J üro, avi, atum, are, (ins), 1) 
fchwören; seq. Accus. et Infinit., 
auc alicui, auc alicui aliquid, 
eid(ic versichern; daber jurandum, 
ein Scwur; jurato, eidlic jurare 
jusjurandum, einen Eid fawören. 
2) jurare per Joveni, beym Supis 
ter; nuc ohne per; deos, bei) ben 
Göttern. 3) aliquid, ehwvas befcwö- 
ren, durc einen Eid versilbern. 4) 
jurare calumniam, ben Eid wegen 
her Gefäbrde abtegen, das man nict 
schifaniren wolle. 5) in verba ali­
cuius, auf eines Worte schwö= 
ren, sie beswören ; in litem, bie 
ftreitige Sade hefchwören; in se, 
sic eidtic etas omviinschen. 6) sic 
versawören, in aliquem; Juratus, 
a, um, der gefhwofen hot; Passiv., 
juror, inan fowört bei) mir.

Juror, atus sum, ari, i. q. 
juro, schwören; daljer juratus, a, 
um, der gefchworen Ijnt, beeieigt; 
jurato mihi crede, glaube mir auf 
meinen Eid ; juratissimus auctor, 
der zuverfäfsigte.

J ü r il 1 e n 11 a, ae, f. (j urulen- 
tus), bie Brülhe.

Jurulentus, a, um (jus), 
mit einer Brühe versehen.

Jüs, jüris, n. 1) Briihe, Suppe. 
2) uuelibare Flüissigteit ober Saft.

Jüs , jüris, n. 1) Na1s Rect, i. e. 
was mit ben Geseten üibereinfommt, 
summum, das strengste Rect; jus 
reddere, dare, ober dicere, das 
Rect handhaben. Recht fvrechen. 2) 
Snbegriff der Gefete, Berordnun- 
gen und hergebrachten Gevohnbeit, 
8. .civile, gentium; audGesets, 
wie wic auc Rechtest. Gesete sagen ; 
hab er jura dare, Gefete geben. 3) 
alle«, 116 rect, erlaubt, billig, schic- 
iid) ijt, decedere suo jure, de suo 
juce. Ober de jure suo cedere, 
nadigeben Von feinem Redht ; jure, 
mit Rect; auc billig, natiirticher 
Aeife. 4) derOrt/mo Rect gefpro- 
ben ober 3ehandhalt wirD, in jus 
are. Vor Gerict geben. 5) Gerechrig- 
test 6) Gewalt, Ract. 7) bie Ge= 
retsame und Privilegien; Jura

Jus
muliebria, weiblche Gerechtfame. 8) Berbindtidfeit ober Berbindung, in der man steht.Jusolu m, i, n. (Dimin. Von 
jus), bie Briihe, Suppe.
Jusjurandum (Gen. jurisju— 

randi), n. ober Jus jurandum, id, 
Scwur, jusjurandum dare alicui, 
fcwören, Eid ablegen; jurejuran­
do interposito, vermittelst eines 
Eides; adigere aliquem ad jusju­
randum, ober jurejurando, ober 
aliquem per jusjurandum in ver­
ba alicujus, fdpwören lassen, in Si- 
des Pflicht netmen; adactio juris- 
jurandi, Bereidung , Refmungin 
€idesvflict ; Flur, jurajuranda.

Jussio, önis, f. (jubco),Be-
fehl, Gebeiß, Berordnung.

Jussulentus, a, um, ft. j u-rulentus.
Jussumund Jussus, a, um, 

f. Jubeo.
J ussus, us, m. (jubeo), Befehl, 

Gebeiß, Berordnung.
J uste, Adv., gerecht, mit Recht, 

'billig, gehörig, justius, justissime.Justrfrestrix, Teis, f. (ju­
stifico), Rechtfertigerinn.

Justifico, are (justificus),!) 
reit thun, aliquem. 2) rechtfertigen.

Justificus, a, um (justus 
und facio), recht thuend.

Justitia, ae, f. (justus), 1) 
Gerechtigfeit. 2) Gütigfeit, ®limpf, 
Sanftmuti). 3) Billigfeit , billiges 
Betragen. 4) Snbegriff ber Ge- 
fetse.
Justitium, i,n.(ft.jurislitium, 

'von jus it. sisto), ber förmlide Still- 
stand ber Gerichte, Gerichtshemmung, 
Gerichtsstille, 6erichtsfever, justi­
tium edicere, ober indicere, ans 
ordnen, besannt madjen ; auc über» 
haupt Stillstand, Penmung/omnium 
rerum; daber faubtraner, öffent- 
lide ober allgemeine Trauer.

Justus,», um (jus), 1) gerecht.
2) rectntäfg, rect. 3) billig, glim- 
pflid). 4)förmlii, orbentlid), geljcs 
rig, recht. 5) gehörig, gebiirend; 
justa tua, beine Gerechtfame; ju­
sta praebere, dos geben, was einem 
gebiiljrt; daber justa, bie gehörigen 
©ebräuie; besenders bei) Leidhen, 
justa facere alicui.

Jtu s, a, um, f. Juvo.Jvmen, Inis, n. (juvo), Hilfe.
Juvamentum, i; n. (juvo), 

Hilfe.
Jüv finalis, e (juvenis), ju- 

genblid), Juvenalia, em Sest für bie 
Sugenb, fo auc ludi juvenales.

Juvenca, f. Juvencus.
Juvenculus, a, um (Dimin, 

von juvencus), jung.
Juvencus, a, um (ft. juveni- 

cus, von juvenis), jung, daher ju­
vencus, sc. homo, ein junger

JuvQen5 ; auc ein junger Stier, ic, 
bos ; fo auc juvenca, ein Qädchen, 
junge Kuh, Aind.

Jilvenesco, nui, 3. (juvenis), 
I) dieSinglingsjahreerreicpen, her» an wadfen. 2) ivieber jung werden, fid) verjiingen..

Jttvdnllis, c (juvenis), |u» 
genblid), tropsc, heftig,jtarf.

J ü v & n 1111 a s, ätis, f. (juve­
nilis), Sugenb.

Juveniliter, Adv., jugende 
lid), nac Art Oer Sugend ; tropisc6, 
heftig ober schershaft.

Juvenis, is, jung, jugendlic. 
Comp. juvenior, und junior; dalhet 
juvenis substant., ber tu feinen he» 
jleit Sohren ist, von 20 bi« 40 Sal)« 
gen, junger ann, Säugling, jun« 
ger QJensc ; fern, ein junge« Fraus 
ensimmer.

JSvenor, ari (juvenis), jus 
genblid) handen, augjchweifen.Jventa, ae, f. (juvenis), 1) 
bie Sugenb, bas jugendtiche Aiter, 
Säuglingsalter, von Penfchen, Thies 
ren und Bäunten. 2) Sugenb,'junge 
beute.

Juventas, tis, f. (juvenis), 
i. q. juventus, 1) bie Sugenb, da6 
iugendliche AIter. 2) bie Göttinn ter 
Sugenb, sonst Sebe genannt.

J üventus, Ütis, f. (juvenis), 
1) ba« jugendlice Ater, bie Sugenb 
von etwa 20 bi« 40 Safiren, das 
Sünglingsatter. 2) Sugenb, Säug« 
linge ober (von Soltaten) junge 
Qanner. 3) bie Sugenb, al« Göt 
tinn. Hebe.

J ü v o, jüvi, jütum, jvare, 1) 
helfen, unterstüseu, nähen, aliquem 
in re; aliquem aliqua re, ju­
vante deo, mit Gottes Sülfe; and) 
befördern. 2) ergöten , vergnügen, 
gefallen, juvari, ergött werden, da 
fier juvat, es beliebt, gefällt, ic habe 
bufi baran.

J uxta, 1) Adv., daneben, dar 
bei), nahe, accedere, nahe heran 
fommen; auf gteiche Art, eben so, 
gleich, mortem vitamque juxta 
aestimo , Ijalte bepoe« fitr einerlei); 
2) Praep., neben, fast fo, ähnlic, 
gleic darauf ober na<b, ober näct, 
juxta deos , nöh ©Ott; auc ohne 
Casum, juxta dicit, gfeic darauf; 
sugteicmit; nac, gemäs.

Juxtim, Adv. 1) banebeu. 2) 
in ber Rähe, nahe bei) un«. 3) nale 
bei), neben.

J x I a, ae, f. (2 ^ia), eine Pffanse, 
i. q. Chamaeleon ,

J y nx, gis, f. (uz;), ber Drely 
fialö, Wendebals , ein Bogel, (Jynx ‘Torquilla L.).

K
Kalendae, Karthago/ f 

Calendae, Carthago,
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L

LXbXrum, i, n., eine präc: tige römisce Sriegsfatne, besonders 
in späten Seiten.

Lbasco, gre (labo), wanfen, 
ben Fol droljen.

Lbascor,i.q labasco.
Lab ea, ae, f. i. q. labium.
Labec illa, ae, f. (Dimin. V. 

labes), Slec, Edandflec, alicui 
adspergerc labeculam.

Labefacio, eci, actum, 3. 
Pass. —fio, factus sum (labo und 
facio), 1) etwas wanfen oderwaf- 
fein machen, erschüttern, dalher tro» 
vifc, wanken machen, aliquem, in 
feinen Grundsäten ; daher aufvie- 
gein. 2) erschüttern, in Bewegung 
feten. 3) ju Grunde richten ober ju 
richten fuchen, flürsen, ungtiictic 
machen, aliquem; ignes, fchwä= 
chen; nix labefacta, loder, weic).

L ä b ß fa c t ä t Io , önis,f.(la- 
befacto), Erschütterung ; dentium, 
bnö Wacein.

Läbß facto, avi, atum, are, 
Frequ. und i. q. labefacio.
Läbgfactus, a, um,f.Labe­

facio. xLbfro, actus sum ctc., f. 
Labefacio.
, L ä b eil um, i, n. (Dimin, von 

labrum), 1) Sippe. 2) feines TBGas- sergefchirr, fteine Tanne.
L S b g o, önis, m., ter große Sip­

pen har.
L ä b e s, is, f. (labor, fallen), 1) 

Gall, Ginturs, dare labem, einftüir- 
zen; trovifc, Sturs, prima labes 
mali, Anfang des lnglücs; daher 
tropisch, Berderben , Untergang, 
Stranfheit, Senche. 2) slec ob. Jleb 

fen, tropisch, Ecandfiec, labem ali­
cuius dignitati adspergere, in- 
ferre, ober imponere, anlängen, 
zufüigen.

Läb Ia, ae, f. Sippe, Sefje.
Labidus, a, um (labor), wo 

man leicht fallt.
Labilis, e (labor), 1) was 

leict fällt. 2) hinfällig, vergänglic).
Labio, önis, i, q. labiosus.
Labrosus, a, um (labium), 

große Sippen habend.
L M b r um, i, n. (lambo), Sippe, 

Sefje, labis demissa, herab han- 
genbe.

L ä b o, are, 1) wanfen , anfan- 
gen ju stufen, fallen wollen, waceln, 
Pein Falle naße fe yn , dentes, waf- 
fein. 2) troviic, wanfen in feiner 
Gefinnung, Standhaftigfeit, Treue, 
nict fest stehen, nicht standhaft fegn, 
socii labant, sc. in bei- Zreue; Ja­
bare sermone, itn Sieben stammen. 
Von einem Betrunfenen ; dem Gane 
nahe fegn, anfangen zu fallen, ober 
ju Grunde gefjen, sinfeit.

Labor, psus sum, 3., 1)herab:
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Sefje/tropisch, der Rand, audi Per 
Graben. 2) ein Gefäß, Becken, 
Wanne, Kessel.

Labruscas, a, um, j. ®. vi­
tis, amh bloß Labrusca, Pie ivilPe 
Rebe,unsere Klaret traube, Vilis La­
brusca L.; baljer labruscum, bie 
Fruct davon.
Labso, Labsus, f. Lapso 

etc.
Lä bundus, a, um (labor), fallend.
Laburnum, i, n. der Bohnens 

baum, Cytisus Laburnum L.
L ä b y r i n t h u s, i, m. (Aaßi- 

(iiv&o's), ein Sabgrintl), Ort oter 
ebäude mit Vielen Srrgängen, baß 

man also sich nicht leicht heraus fina 
bet; dergteichen Ddalus in Greta 
angelegt; baßer Labyrinthpus , a, 
um, und Labyrinthicus , a, um, 
dabin gehörig, Lab»rinthiscb.

Läc, lactis, n. 1) 2ilc , lac 
dare, säugen; lac gallinaceum, fvricwörttic von einer seltnen Gas die. 2) Qlilc ober der milchige wei« ße (Saft in ben Gewächsen. 3) DIi Ich® 
färbe.

Lacca, ae, f. 1) eine gewisse Ges 
schwulst an ben (Schienbeinen. 2; ein 
Kraut.

L c 8 d a e m o n, Unis, f. E tabt 
im Vefopennes, and) Sparta genannt, 
bereu Gebiet Laconica heißt.

Lacedaemonius, a, um, 
in, aus Cacedämon , facedämonisc) ; 
Lacedaemonii, bie Lacedämomer.

Läc er, a, um, 1) gerissen, ser= 
fleischt, serstümmett. 2) zerreißend.
Läcßräbllis, e, (lacero), was (eict serrisfen (jerfteisct) werben 

fanun.
Läcrtro, önis, f. (lacero), Berreißung, Berfleifchung.
Llt c6 rä Lor, öris, m. (lacero), Berweifser, Serffeifiber.
Läc er na, ae, f., ein bicfes 

Oberfteid Per Römer, besonders wia 
Per bie Kälte, im Regen und int 
Kriege, daber Lacernatus, a, um, 
damit befleibet.
Lcernla, ae, f. Dimin, 

von lacerna.
Lcro, avi, atum, are (la 

cer), zerreißen, serfleifchen , auch 
serlegen, sertheilen, serfdhneiden, bas 
her tropisch, reliquias vitae, Vers 
auctieniren; urbes, sertheilen. 2) 
tropisch, herunter reißen, herunter 
machen, durchsielzen. 3) ruiniren, ju 

runde richten, remsuam, durc) 
bringen; diem, unnüit subringen.

L ä c e r t a, ae, f. 1) bie Eidechfe. 
2) ein Seefisc.

Läcertö s u s, a, um (lacer­
tus), musfulös, mit OAusfeln gut 
versehen, fleischig, fraftvoll, ftart.

Lacertus, i, m. 1) der nuda fulöfe Dbertheil des Arms von bei 
Sdptller biß jum eubogen; amh

Lab 
fallen, herabgleiten, berabfdfiipfen, 
labi per funem demissum, sic 
herabfasfen ; flumina labuntur, flie­
ßen; labi per aequora rate, chif- 
fen; serpens labilnr, schlüpft; da- her: zu Grunde gelten, jtt Ende ge= 
ben, finfen, habet labi spe, in Per $offnung getäufct werden; facul­
tatibus, arm werden; baber lap­
sus, a, um, ungliclic ; dalin sohlüe 
pfen ober eilen, entschlüpfen, verges 
hen, labitur actas; entschlüpfen, 
entmischen, e manibus. 2) emfats 
len. 3) Verfallen, gerathen, fommen, 
in somnum, ober somno, in Echlaf 
gerathen, einsclafen ; labi longius, 
zu weit geben im Sieben. 4) fehlen, 
irren, einen Seller machen, walhn- 
finnig fegn.

Labor, öris, m. 1) Arbeit, Qin- 
strengung, laborem exantlare, su­
stinere ober ferre, ertragen; adi­
re, capere suscipere, excipere, 
ober obire, iibernetmen , sic unters 
Sieben; nullo labore, ohne Qübe, letcht. 2) Etrapvase, militiae. 3) Arbeitsamfeit. 4) 9ot6, Ungemach, Drangfal, IInglüic, Befchwerlichfeit.

L ä b ö r I f e r, a, um (labor und 
fero), Arbeit Ober Strappagen er- 
tragend.

L ä b ö rl ö s e, Adv., mit Arbeit 
u. Qiibe, mit Befchwerticfeit, miil- 
fallt, laboriosius, laboriosissime.

Labörtösus, a, um (labor), 
1) voller ‘Arbeit, voller Mühe und 
Strappajen, beschwer fic), laborio­
sior, laboriosissimus. 2) arbeit- 
fam. 3) 9lotl) ausstehend, geplagt; 
durc bie Arbeit geplagt.

Labor o, avi, atum, are (la— 
bor), 1) arbeiten, mit Mühe verfers 
tigen, bearbeiten, aliquid; daher 
laboratus, a, um, mühsam, mit Ars 
beit verbunden, auch Voller Qühfe- 
(igfeit und Rot, vita. 2) sich bes 
mühen, sich Miihe geben, seq. Acc. 
auch seq. ut, ober ne, ober Infin. ; 
auch in re. 3) Kummer haben, sich 
flimmern ober befümmern, Sorge 
tragen, besorgt feyn, alienis malis. 
4) ferne 9ot haben wegen etvas, 
sich in einer Rotb, SSerlegenheit, Be- 
fcpwerlichfeit befinden, geplagt wer- 
ben, gedrüict werden, morbo, wegen der Stranfheit, i.e.franffeyn; ex 
pedibus , das Podagra haben ; cx 
intestinis, bie Dvsenterie haben; e 
dolore, ober utero, Geburtsschmer- 
jen haben; odio, Verhaßt fegn; cx 
aere alieno, in Echulden stecken; 
auch absolute, i. e. ohne Ablat., in 
9oi fegn.

L ä b o s, öris, alte Forn , f. 
labor.

Labasus, a, um, i. q. labo­
riosus.

Labrosus, a, um (labrum), 
große Sippen habend.

Labrum, i, n. 1) tfe Sippe,
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der ganseArn; Jacerti, trepisc, Ousteln , Sräfte. 2) i. q. lacerta, die Eidedhfe. 3) ent gewisfer See 
fifc).LccsslYo, önis,f.(laces- so), Serausforderung, Angriff, Rei- 
zung.

Läcesso, Ivi, und ii, tum, 
3. (lacio), 1) reisen, aliquem in­
juria. 2) herausfordern, aliquem 
ad pugnam. 3) angreifen, anfallen, 
aliquem ferro, tropsc, equus pe- 
de lacessit fores , stößt daran, ivill hevans; daljer lacessere deos, sc. 
precibus, fetr bitten. 4) sic an et- ias madhen, an etvas wagen, vets 
ursachen, pugnam, anfangen, Vers 
suchen. 5) veranlassen.

L a c li 8 s i s, is, f. (Rczeqs), 
eine von den drey Varsen.

Lacinia, ae, f. 1) der Bipfel eines Sieides; obtinere lacinia, beym Bivfel, faum, Illit genaner 
Sliitl). 2) ein jeder Sappen oder Sud), worin man envas eimvicelt,Scnupf- 1c, tropic, am Biefe die Wamme. 
3) jedes Sleid. 4) jebe fleine Abthei- lung, jedes fleine Stüic ober Theil; 
brevis lacinia, ein ffeiner Snic Erde, ein Heiner Slec.

Laciniatim, Adv., ftücwei- 
fe, theitweife, nidht bevsanmen.Lacinrose, An v., sivfelig.

Laciniosus, a, um (lacinia), 
1) Voller Bipfelssivfelig. 2) weitläuf- 
tig, mit2eittauftigfeiten ungefüllt.

L ä c Io, ere, lotsen.
L ä c o ober L ä c o n, nis, m. (Qxev), ein Lacedämonier, Spar- 

tunet.
L M c 5 n I a, ae, unb L ä c 5 n I- 

c a, ae, sc. terra, ober L a c ö n I- 
ce, es, f. (Aaxovx») sc. 7), eine 
£onbf<buft im Vetoponnes, worin 
Sparta ober Socebümon lug.
Laconicus, a, um (Aaxev- 

zog), Lacedämoniic, purpura, La­
conicum, sc. balneum, ein Schwit- 
bub.L ä c ö n i s, Idis, f. (Raxavg), 
Lacedämonisc,L ä c ö n i s m u s, i, m. (Razov- 

bie Sürze im Reden, wienan sie bet) den Lacedänoniern fand.LcnYus, a, um, Sparta-
nisc.
L a c 818 m us, i, m., eine gerade Zinie, bie denACequatordurcsghneidet.Lacryma (Lacrima, Lacrü- 

ma), ae, f. 1) bie Ehräne, lacry- 
mam dare alicui, beweinen; la- crymas tenere, fic der Ehränen enthalten ; effundere, ober pro­
fundere, demittere, emittere, 
proiicere, oder dare, Vergießen, 
fließen tasfen; ire In lacrymas, wei- nn. 2) vonPfiansen, Dieausjcwis= sende feuchtigfeit.

Lacrimabilis, c (lacry- 
mo), 1) thränenwerti, beweinens-

Lac
wert). 2) toränenreic, Zhränen erregend, bellum. 3) ilränenartig.
Lacrimabiliter, Adverb., 

mit Thränen, fläglic).
Lacrimabundus, a, um (lacrymo), fhränend, weinend.
Lacrimatio (Lacrim. ober 

Lacrum.), nis, f. (lacrymo), das 
Thränen, perabfließen bet Thränen.

Lacrymo (Lacrimo), avi, atum, are, auc) suweilen Lacri­
mor, atus sum, ari (lacryma), 1) fhränen, oculis lacry mantib us, mit thränenden Augen; auc ali­quid, über etwas weinen, ehvas bes 
weinen. 2) eine Feuchtigfeit and» 
cwiben), von Pfanser, Bäumen 

20., daber lacrymatas cortice myr- rlias, herab geiräufelt, herab ge­ronnen.
Ls crymSse (Lacrim.), Adv., mit Thränen.
L a c r i m a s u s, a, um (lacry­

ma), i) voller Thränen, thränenvol, 
und) von Gewächfen, tbränend, träu- 
felnb. 2) Thränen erregend, car­
men, fläglic).

Lacrimula, (Lacrim.), ae, 
f. .(Dimin, von lacryma), fleine 
Ehräne, hränchen.
Lacta, ae, eine Ar t der Casia 

(Suffla).
L a c t ä r i s, e (lac), fäugend.
Lactarius, a, um (lac), 1) 

AJilc in sic entbältend, milchig, 
herba; daher fäugend. 2) aus 
Wild) gemact. 3) der Speisen aus 
Qi(c jubereitet.

I, a c tä t u s, us, m. (lacto), das 
Säugen, bad füttern mit Dilc.

Lacte, is, f. Lac.
L.acto, öre (lac), 1) saugen; daber lactens, saugend, Romulus ; 

lactentibus rem divinam facere, soaigende hiere opfern. 2) 2ilc in fid) enthalten, milcig seyn; daljer 
lactentia, 9Bitdhpspeifen.

Lact6Ö1 us , a, um, Dimin. 
Von lacteus, weiß wie 9Jdic.

Lactes, iura, f Lactis.
Lactesco, öre (lacteo), 1) JU 

Wild) werben. 2) säugend werben, 
Oild) jum Säugen befommen.

Lact us, a, um (lac), 1) und Milc, humor, 2ilc). 2) voller QNilc), ubera. 3) saugend, 9ic teinfend. 4) weiß wie Plilc,, milc- 
weiß, milcfarbig, orbis lacteus, 
bie 9Jtilchstrase um Fimmel.

Lactlcölor, öris (lac unb 
color), milch fa big.

Lactilago, Inis, f. (lac), i. q. chamaedaphne.
Lactinäus, a, um (lac), 

mtchfarbig, weiß.
Lactis, is, f. ein Darm; inse 

gemein stelt Flur, lactes, ©ärme, 
bie dünnen vorsüiglic , ober bie sär- 
fern, 8. €. des Gefliigels; auc) Sär» 
me, Eingeweide überhaupt.

Lac
L a c 111 o> are (Frequ. Von la- 

cto), säugen.
Lacto, avi, atum, are (Von 

lac), 1) Qlic enthalten ober fäm 
gen. 2) 9ic trinfen, fangen, anni 
lactantes, bie Sabre, da ein Silib 
saugt. 3) aus ?Cifc besteben.Lacto, avi, atum, are (Von la­
cio), einen an fid) loden, um ibn zu 
hintergeljen, förnen, aufziehen oder 
jum Westen buben, aliquem.

Lactris (lac), eine milchige Pfanse.
Lactuca, ae, f. (lac), Suctufe, 

Suttid), Gartensalat.Lactcüla, ae, f. (Dimin. V. 
lactuca), fleine, junge Suctufe.

L S cüna, ae, f. 1) ein Graben, 
eine Grube, Bertiefung, Abgrund, Lache, Weilher 2c., bei), lacunae sal­
sae, ober Neptuniae, das Mieer. 2) 
jebe Bertiefuing, Svblung, £üde, Deffnung , das Grüibchen auf der 
Wange. 3) tropifd), Berlust, Qan- 
gel.

L ä cün ar, äris, n. eine aus Ta- 
felwerf bestehende und insgemein Ver- 
golbete ©ede eines ungewölbten Sim« mers, Selderdede, Plafend; heißt auc laquear. ,

L K cünärlus, a, um, i. e. ad 
lacunas pertinens, ©uber 1) la- 
cunarius, ber Graben macht. 2) 
lacunarium, sc. opus, i. q. la­
cunar.

Lcno, avi, atum, are (la­cuna), 1) Vertiefen. 2) somiicen, 
nud) 2lrt ber getäfelten ©ede.Lcnosus, a, um (lacuna), 
1) voller Graben ober Pfiisen. 2) 
voller Süden ober 'Vertiefungen.

L ä c u s , us, m. 1) ein See, bey Dichtern überhaupt Wasfer, Gewäs- 
fer. 2) Röhrtrog. 3) jebeß größere Gefäs für flüssige Sachen, Sübel, Bober,2anne sc.

Lcuscülus, i, m. (Dimin. Von lacus), 1) ein fleinerSee. 2) 
ein Behältnis ober Sud; öu Aufhes 
bung, j. . ber Oliven.

Lacuturris, is, m. eine Art 
Kohl; Kovffoll.

L ä da ober b 8 da, ae, f., ober 
L 6 d o n, i, n. (Afos), ein Stroud), 
wovon ein Darä, Ladanum ob. Le­
danum (kt'jdavov) gesammelt wirb, 
Cistas creticus L.

Laedo, si, sum, 3. 1) heftig 
an etwas schlagen ober flossen. 2) 
Verleben, Schaden sufüigen, aliquem 
periurio suo ; res laesae, lIngliic, Siderwärtigfeit. 3) beleidigen, ali­
quem: nulli os, Viemanden inj 
2lngefid)t beleibigen. 4) betrüben, somerzen. 5) angreifen, 8. 6. mit 
Worten, als Beuge.

Laena, ae, f. (x?ava), ein gea 
fiittertes Dbertieid, besonders wider 
bie Kälte.

Lacslo, Onis, f. (laedo), 1)
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Berfetung. 2) der rednerische Ane griff auf sie Gegenpartey.
Lacsuia, ae, s. (laedo). Wer- 

letung, Berlust.
Laes ii s, a, um, f. Laedo.Laetbrlis, e (laetor), er- freulic.Laetbundus, a.um(lae- 

tor), »oll Sreuden.
aetmen, Yllis, 11. (laetor), 

Dinger, anserum, Gänsentist.
Laetanter, Adv., freudig.
Laetaster, tri (laetus), et« 

was freudig eiter freudig scheinend.
Laetatio, nis, f. (laetor), 

Sreude.
Laete, Adv., 1) freudig , mit Greuden, fröflic, laetius; laetis- 

»ime. 2) ftudtbar, schön, ange- nehut.
L a e 1 Y fY c o, avi', atum, are 

(laetificus), 1) erfreuen, laetificari, fid freuen, laetificans, freudig, frei)« lic. 2) ftuchtbar madpen, Oiingen.
Laetificus, a, um (laetus 

und facio), Freude verursadpend, er« 
freutic). >

Laetisco, re (laetus), fid) 
freuen.

Laetitia, ae, f. (laetus),!) 
Seude, Fröflichfeit, laetitiam per­
cipere ex re, Otter capere, od.lae- 
titia perfrui, genieren; laetitia 
aliquem elferre, sehr erfreuen; 
lactitia efferri, fid) sehr freuen; 
laetitia aliquem adficere, et), lae­
titiam alicui dare, öfferre, obii- 
cere, facere, oder adferre, machen, verursacen; in laetitiam confice­
re aliquem, in Sreude versetsen ; res 
mihi est laetitiae, mact mir Sreude. 
2) fröhlicher Mut' lief, Anmutt, Schön- heit, daljer Srudtbarkeit, Reichthunt, ileberfius.

Laettdo, iuis, f. ft. lae­
titia.

Laeto, are (laetus), 1) erfreu» 
eu, datjer laetari, erfreut werden, 
fid) erfreuen, f. Laetor. 2) frudpt- 
bar mad)en, büngen.

Laetor, atus sum, ari (eigen11. 
Pass. Von laeto), X) fid) freuen, de 
re, und re, wegen je.; auc in re. 
bei) eta; ouc in hoc quod etc., darüber das auc aliquid, we: 
gen etwas; auc seq, Accus. et Infin. 2) fid) ergeben, Bergnüigen 
woran finden, seq AM.

Laetus, a, um, 1) freudig, ftöl- lic), vergnügt mit etwas, zufrieden, meo. 2) erfreuend, fröflic machend, angenetm, daher begünstigend, be« gliicend. 3) tebtaft oder saön ause sehend, angenehm, color; dahjer 
frud)tbar, fett, teichlic, sön, ange= 
nehm.

Laeve, Adv., 1) fmf^. 2) un- rzdt, imgefchictt, verfehrt.
1, aevis. Laevo, are etc., f. Lvis, Levo etc.
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LSmenta, ac, f. (lamentor), 

bad Seulen.
Lamentabilis, e (lamen­

tor), 1) flägtic, beweinenswert. 2) flägtic flingend, mit Wemnen vera bunden.
Lamentarius, a, um (la­

mentum), fläglic), Eränen erres 
genb.

LmenttYo, nis, f. (lamen­
tor), bad Seuleu, Weinen, Iehfla- 
gen.

Lämentor, atus sura, ari, 
wehfagen, heulen, weinen, auc seq. 
Accus., über etwas weinen, ma­
trem mortuam.

L ä m e n t u m, i, n. bad Seulen, Weinen, Wehflagen.
Lä Ulla, ae, f. (Raua), 1) Baus berinn, Here. 2) ein gewisser platter 

S-ifd).
Lämlna unb Lamna, ae, f, 

1) Klatt, Blec, Scheibe ober Brett 
ic., dater Degentlinge, bas Klatt ber 
Säge. 2) Säge. 3) eine biegsame 
Schate, j. @. Puschale, wenn sie 
nod) weid) ist. 4) auris, Dhtläppa chen.

L ä m I u in, i, n., bie Taubne ffel. 
Lamna, ae, f. Lamina.
Lamnula, ae, f. i. q. lamella. 
Lampädärlus, i, m. (lam­

pas), ein Lanpenträger, Sacelträger-
Lampadias, ac, m. (auza- äiai), sc. cometes, Fackelstern, eine 

Art Gometen, einer brennenden Jass 
fei ähnlic).

Lamp ä do, nis, m. i. q. bul­
bus.

Lampas, adis, f. (Xa/indc,}, 1) Ceuchte, Sactel, Leuchter; Glans, Sdhein, Sc immer, Phoebea , bad 
Sonnenlicht, bie Sonne; daler ber 
lag, auc bad Qondlict ; and) ber 
Ptonat. 2) eine feurige ‘ufterfchei- 
nung, wie eine brennende Factel; 
lampada cursu tibi tardo , fvrich- 
wöriitt), nun iff bie Reihe an dir, 
id) trete dir meine bishetige Berri- 
Umgab; tropic, vitae lampada 
tradunt, ihreCaufbalnisaus, sie 
sterben.

Lampsacum, i, n., unb 
Lampsacus (—-0s), i, f., Stabt 
tn 9)ysien am Sellesponte. Daher 
1) Lampsacenus, a, um, dahin ge» 
hörig, Lampfafisc, Lampsaceni, 
oie Cinwotner. 2) Lampsacius, a, 
um, i. q. Lampsacenus.

Lampsana, ae, f. i. q. La­
psana.

Lampyris, Inis, f. (Aaunu- olg), Solanniswürmchen.
Lamyrus, i, in. ein Qeerfic.
Läita, ae, f. (2vog, dor. lä- vog), 1) dieTole, lanam ducere, 

Ober trahere, spinnen. 2) aud) bie 
weichen Haare anderer Ehiere, auc 
Gedern, befonb. bie innern unb weis 
cen ; daher rixari de lana caprina,

Lae
Laevo, Laevo r, f. Lcv.
Laevorsum und L a e v.o r- 

s us, Adv., (laevus und versum), 
jur linten and, lnfwärts, tints 
hin.

Laevus, a, um (von Rcts), 1) 
[ins, manus; ad laevam, sur Lin- 
fen; in laevam, oder ad laevum, 
sc. latus , ober laeva, sc. manu, 
parte, linfs ; daher laeva, sc. loca, 
finfs tiegenb. 2) verfehrt, thöricht. 
3) ungefcict, unbequem, tempus. 
4) ungtüclic , ungünstig. 5) in den 
Aufpicien hingegen bedeutet laevus 
glüiclic), eine gllickliche Anseige ge 
benb.

Lägänum, i, n. Ad-/avov'), 
ein Suchen and ehlu.DeL,P(nse.

L ä g e n a, ae, f. (Acyoyvog), ein 
Gefäs mit einem Halse uitb Henfeln, 
Slasche, Souteille.

Lgos, a, um (Ic/eio?), vom 
Hafen, Lagea vitis, ober bleu La­
geos (femin.), sc. vilis, Sasen- 
mein, ein griecpischer Nein, von der 
Sarbe ber Erauben benannt.
Lago, Inis, f., einePflanse, sonst 

Echite, attd) Scammonia tenuis 
genannt.

L a g o e ii a, L a g o ii a, für La­
gena.

L ä g ö i s, Idis, f. (Rayels), ein 
Bogel, ber Srantotin.

L ä g 8 n 8 p ö n o s, i, m. (Raz- 
vev novo:;), Kauebgrimmen.

L ä g o p 11111 a 1 in o s, i, ni, (Aa- 
, Sasenauge, eine 

Ktranffheit des Auges, wenn bad ehe« 
re Augentied bad Auge nict bededt.

Lago p us, dis(ayettovg), 
Sasenfus; daber wegen ber Aehn- 
tichfeit 1) ein Bogel mit rauthen Gi- 
Sen, bad Scneebuhn. 2) ein Staut, 
Safenpfötohen, Sasenflee.
Lägunciila, ae, f. (Dimin. 

Von lagena), eine Heine Slasche.
L ä g u n c ü 1 u s , i, m. eine Art

Gebadaes.
L ä Ic u s, i, ein Saie.
L ä 11 s I o, nis, in., bad Gill en 

eines Watdefets.
Lallo, are, [alten Vom Sinde 

ober bet Amme, trällern, bet) ber 
Wiege fingen.

La 11 us ober Lallum, bad 
Singen ber Amme.

Lama, ac, f. 1) fumpfiger Ort, 
Sumpf, 9orast. 2) Mastirbaun.

Lamb Ito, are (Frequ. von 
lambo), lecten.

Lambitus, us, m. (lambo), 
bad Setfen.

Lambo, .bi, bltum, 3. leisen, 
belecten, aliquid; trovuc, vom 
Seuer; vom Ftusfe, berühren, gleid)« 
fam belecken, bespülen.

L ä m e 11 a, ae, f. (Dimin. Von 
lamina), einBtättchen JJletaU, Bled).Lmellla, ae, f., Dimin. 
Von lamella.
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»wegen einer Steinigfeit. 3) Tolle an 
ten Fricten, Bänern 36., an Bäu- 
men, BaunvoKle. 4) daSaserige an den Pfansen. 5) vellera te­
nuia lanae, dichterisc, dünne Vol- f:u.

L än äni e n t um, i, n. (lana),
Carpie. \Lsnaris, e (lana), mit Wolle 
»erfeljen, Wolle tragen».

Lanrus, a, um (lana), die Nolle betreffen», domit sic befchäf- tigend, lanarius, TBellarbeiter.
Länäl us, a, um (lana), 1) mit 

TVoue »erfeijen, WoTe an sid trae 
gen», mollig. 2) troviic, mit Aolle, 
»erleben, meid; wie AVolle.Lanca, ae, f. Ranse.

LancSärlus, i, m. sc. niiles 
(Von lancea), ein Fansenträger.

Lanco, are (lancea), Cie Can- 
je sopwingen.Lancla, ae, f (Dimin. V. 
lancea), steine Canse.

L a n c r cil 1 a, ae, f, (Dimin. V. 
lanx), ein Sdhüsfelchen.Lancrntor, öris, m. (lan­
cino), 3erreißer, Berfleifcher.

Lancino, avi, alum, arc, 
jerreiüen, serfleischen; tropisc), bona, versctemmen.

L and o 1 a, ac, i. q. Lanceola., 
Lancula, ac, f. (Dimin, von 

lanx), ein Togdätcben.
Lanestris, c (lana), woZen, 

(ins TSolle.
L ä n S ii s, a, um (lana), 1) wel- 

len, and Wolle. 2) wellen, i. e. mit 
Polle oder etwas Tolligent Verse» 
hen, daher weid) wie Iolle.

Langa, ae, f., and) Lang u- rYa, ein hier, and desTen llrine »ei 
Stein langurium, welcher sonst lyn- 
curium genannt wird, entstehen soll.

Languefädo, eci, actum, 
3. (langueo und facio), matt, irrig, 
fchläfrig machen, »er Heftigfeit bes 
rauben.

Langudo, güi, 2. I) matt feyn, 
miiCe seyn, de via, von »er Reife. 2) 
matt ober trag seyn, von »er Sran- heit, ober frans feyn , siec feyn. 3) träg,unthättg, fwad, frafttod, un» männlic) leim, nachlasfen, »aber lan­
guens, matt, fwac fraftos, un- 
ttjätig, unwirtsan. 4) sid nict rüb- reu, still feit.

Languesco, güi, 3. (lan­
gueo), ij matt, schwac, frafttos ob. 
trag werden.. 2) frans werden , sied) werdeit. 3) sanfter werden, milber 
werben.
Languide, Adv., matt, fwac, 

trag, langsam, ebne Jener nnb Eia tigfeit; Daherweidlid, unmännlic.
Languidulus, a, um (Dim. 

Von languidus), Voller Miettigfeit, 
matt ober von Jattigfeitherrührene; 
matt, weif.
Languidus, a, um (langueo),

L an
1) matt, langsam, trag. 2) nict frisc, tropifd), fchwad ; sied), frans. 
3) milb vom TSeine; sanft fliesend, 
aqua; weichlic), särttc, wolliistig, utmänntc).

Languificus, a, um (lan­
gueo unb facio), matt machend.

Langunciila, f. Plangun­
cula.

Languor, Oris, m. (langueo), 
1) 9Jattigfeit, Müidigfeit. 2) Eräg- heit, Sdwäche des Sörvers, bey Krantheit, oderKranfheit selbst; ba» her Sranfheit, lInpäslichkeit; aquo­
sus, Wasferfucht. 3) Qattigkeit »er Farben; Erägheit »er Seele, Scläf- rigfeit. Unbetriebfainfeit; Stille ob. Ruhe des Qeers.

Langurium, f. Langa.
Lanlärlus, a, um (lanius), 

j. E. laniarius , ein Sleischer; la­
niarium, Sleischbanf.

Lnrtro, nis, f. (lanio), 
Berffeischung.

Lä nlätus, us, m. (lanio), Berfleiscung , Berreisung; tropifd), 
sc. animi, Auaal »er Seele.Lnca, ae, f. unb Lani­
cium, i, n. (lana), die Wolle.

Taänlcütis, e (lana u. cutis), wehäutig, Tole auf »er Saut ha­
ben».

Laniena, ae, f. (lanius), 1)
Fleischbanf. 2)Berfleifchung, Section.
L ä n If e r, a, um (lana unb fc— 

ro), Wolle tragen».
Lanificium, i, n. (lanifi­

cus), Tollarbeit, i. e. Spinnen, 
Weben tc. -
Länlflcus, a, um (lana unb 

facio), mit Tolle sic beschäftigend, 
spinnen», weben», sorores, bie Par- 
jen; ars, Sunst zu spinnen.

Länlger, a, um (lana u. ge­
ro), Wolle tragen», mit Wolle be» 
»erst, pecus lanigerum, Schafe; 
»aber laniger, sc. agnus, »adSamm.

L ä n I o, avi, atum, are, serfleif 
fd)en, serreisen.

L ä n I o, önis, m„ Sletcher.
Länlösus, a, um (lanio), »en Fleifcher betreffen», dahn gelpörig, mensa, Fleifcherbanf.
Lnrpendrus, a, um (lana litt» pendo), Zolle darwägend, la­

nipendia, sc, mulier, bie Spinn» meisterinn, welche »en AJädchen ihre 
tägliche Aufgabe (pensum), zuwog.

L a n i s l a, ae, m., 1) Vehr- ober 
Sechtmeister »er Gladiatoren. 2) 

Aufwiegler zum Gechten ofer Sriege. 
3) ein Scimpfwot, oberster Ban- 
»it, Anfitbrer »er Banditen und 
Wörter.

Lanisticius (—tius), a, um 
(lanista), Lem Sechtmeister derGta- 
biatoren gehörig, von tl)m gesaust, 
familia.

Lnrtra, ac, L S n 111 cs, ci, und L ä nYIY um, i. q. Lanicium.

L an
LXnYus, i, m. ein Felcher.
LänSsItas, ätis, f. (lano­

sus), die Wolle, »ad wollige Wesen 
einer Sache.

Län ö s u s, a, um (lana), voller 
Tolle, wollig.
Lanterna, Lanternarius, 

f. Laterna etc.
L ä n ü g r n 8 u s , a, um, nn® 

Lanuginosus, a, um (lanugo), 
wellig, ein wolliges Wesen an sic) 
haben».

Länugo, Inis, f. (lana), 1) bie TBolle ober »ad wollige, weide We= 
feit, »ergrauter, Bäume, Stücte 10.; »aber 2) »er wollähntiche erste 
Bart, Pichbaare. 3) Sägsväne, ob. 
Späne, die beyn Behren entstehen.Lnula, ae, f. (Dimin, von 
lana), ein wenig Tolle.

Lanx, cis, f. eineSchüsfel, Schale. 2) bie ISagschale.
Lap Still um, i, n. undLX- 

p S t h um, i, n. (Acntaov), Sau- eramvfer; am» lapathus, i, f.
Lpcda, ac, m. (lapis und 

caedo), ein Steinmet.
L ä p I cl d i n a, ae, f. (lapis und 

caedo), ein Eteinbruc).
Lapidarius, a, um (lapis), 

1) Steine betreffen», lapidarius, sc 
faber, ein Steinmes. 2) voller Eteia 
ne, steinig.

L X p I d S t r o, önis, f. (lapido), 
Steinigung, Steinregen.

Läpldät r, öris,m.(lapido), 
ein Steiniger.

Lapidesco, Sre (lapis), jit 
Stein werben.Lprdus, a, um (lapis), 1) 
aus Stein ober Steinen, steinern. 2) 
voller Steine, steinig.
L ä p Id o, avi, atum »re (lapis), 

1) Steine werfen; daher lapidat, 
es regnet Steine. 2) steinigen, ali­
quem.

Lapidositas, ätis, f. (lapi­
dosus), eine teinätnliche Märte.

L ä p I d ö s u s, a, um (lapis), 1) 
voller Steine, steinig. 2) hart wie 
Stein, steinartig.

L ä p i 11 ft 1 u s , i, m. (Dimin 
von lapillus), ein fleines Steindien.

Läpillus, i, m. (Dimin, von 
lapis), 1) Steindien, auc »er Rie 
renstein, %taienstein. 2) ©»elftein, befonders Perle; lapilli Libyci, Aarmorstiicchen and Rumidiscpem Qarmor.

Läplo, ire (lapis), zu Stein 
machen, härten, Tart madhen.Lpis, Idis, m. (von Aas), 1) 
»er Stein, besonders imGegensase 
Von saxum, jeder weichere, fleinere, zartere Stein; lapis bibulus, Saut* 
stellt, Binstein. 2) insbefondere 
Oränssteu, Grabstein, ©»elftein und 
Perte; Phrygius, Marmor; Wei» tenstein, Qeile, steinerne Statäe.

Lapp a, ae, f, Cie Klette.



LapLappcus, a, uni (lappa), lettenförmig, fiettenartig:
L a ]> p ä g o, Inis, s. (lappa), eie 

te bei- Klette älnliche Pfanse.
lapsäna, ae, f. (Acvav), nnc Lampsana (Rauvcv) , eine rBbare Pflanse, Sinapis arvensisL.
Laps Io, nis, f (labor), Das

Fallen, Fehler.' Lapso, are (Frequ. V. labor), l) wanfen. 2) fallen. 3) ttopisc), verba lapsantia, hingevfappert.Lapsus, a, uni, f. Labor, 1.
Lapsus, us, in. (labor), 1) bas 

fallen, der Fall, trovis, das Seblen, er Feller. 2) das Saufen, Fliesen, Schwmmen, Sclüipfen ic., der 
Sterne, bei WasTers , volucrum, 
5er Slug ; vitis, das Kanten, Ause breitung der Kanten.

L ü q u ß a r, ober L a q u e ä r e, 
is, ii. i. q. lacunar.Lqurus, i, m., ber Fel- berdecten macht.

Lquator, oris, m. (la­queus), ber einen verstrictt.
I/ä q u 6 ä t u s , a, um, i. e. la­

queo captus, verstrict.
L ä q u bä tus, a, um (laquear), i. e. mit einem laquear ober lacu­

nar geiert.
Lquus, i, m. ]) ein Strids 

ober Band mit einer Solinge, eine 
Schlinge, collum inferre in la­
queum , sic erhängen ober erdros- 
fein wollen; laqueo gulam fran­
gere, ober premere, laqueum ne­
ctere, erbringen. 2) trovifc, Fall- 
stric, Schtinge, alicui laqueos po­
nere ober disponere, einem eine 
Solinge legenLär, läris, m., Plur. Lares, eine Art Schubgötter ber Stabte, WBege 2c. , viales, compitales, weil sie auf den Compitis verehrt wur- den; befonders ber Säuser; daher lar und lares, Aofntaus, Haus, ad larem suum (reverti), nac Saufe; lar familiaris, i. e. domus, 

so auc Plur. lares, Haus.Lärälis, e, bie Lares betrete fenb; Laralia, sc. sacra, ein Fest ihnen zu Etren.Lrrrum, i, n., eine Sapelle, worin bie Schusgötter des Hauses (Lares), standen.
Lardum, i, f. Laridum.
Lares, um, f. Lar.
Large, Adv. 1) reichlich, 3a5[- teid), weitläuftig. 2) gut, hinlanglic), leicht. 3) weit; largius, largis­

sime.
L a r g Y f Y c u s, a, um (largus und facio), reichlicL a r g T f 1 ü u s, a, um (large u. fluo), reichtic fltesend.Largiloquus, a, um (large unb loquor), reicplic redend, ge- sowäsig.
Largior, Itus sum, 4. (lar-

Lar
gus), 1) reichlic geben, ober über- 
haupt geben, fchenfen, mittheilen, 
alicui aliquid. 2) einräumen , zu- gesteljen, jn Gefallen thun, alicui; auc seq. ut. 3) geben, mittheilen.

Largitas, atis, f. (largus), Reichticfeit, reichtiche 9ittheitung 
ober Schenfung, Frevgebigteit.

L a r g 11 e r, Adv. 1) reichlic. 2) fetr. 3) Viel, largiter posse , viel vermögen
Largitio, önis, f. (largior), 

1) das reichliche ©dienten, Srevge- bigfett. 1) bad Spendiren, daber Be stechung, Berfchwendung. 2) OJitL theilung, Schenfung, Bugestehung. 3) 
largitiones, in spätern Seiten bie 
.Kasse bed Saifers.

Largitionalis, e, bie saifers liche Kasse betreffend.
Largitor, ari, (Frequ. Von 

largior), fchenfen.
Largitor, ris, in. (largior), 

1) freygebiger Schenter ober Aus- thheilet. 2) Spendirer, Bestecher.
Largitudo, Inis, f. i. q. lar­

gitas.
Largitus, Adverb., i. q. lar­

giter.
L a r g Iu s c ii 1 u s, a, um (Dim.Von largus(etvas reichlic.
Largus, a, um, 1) reiclic, 

viel, häufig , daher reid). 2) frege- 
big, gern ober viel fchenfend, auc 
ivilltg unb geneigt.

L ä r I d um, u. weit öfter contr. 
Lardum, i, n., Speit.

L ä r r fu g a, ae, c. (lar unb fu­
gio), bet fein Haus verlast, Herum- 
itreicher.

Lärignus, a, um (lanx), vorn 
Lärchenbaune.
Lärix, Icis, c., bet Lärchen- 

bannt.
L ä r o s, f, Larus.
L ä r us ober —os, i, m. (l«po$), 

ein Seevogel, Qewe,
Larva, ae, f. (lar), I) ein Ge- ipenst. 2) Larve, Qasfe. 3) ein 

©feiet.
Larvälis, e (larva), gefpenst- mösig.
Larvo, avi, atum, are (larva), I beheren, besaubern; larvatus, a, 

um, behert, besaubert.
Läs a n u m . i, n. (kdnavov), 

eiu Rachtstil.
Lascive, Adv., muthwillig, fchöferhaft.
Lascivia, ae, f (lascivus),!) Authwille, Echöferey. 2) Fredheit, Nusgelasfenheit. 3) Ciedertichteit.
Lascivibundus, a, um, nutiwillig.
Lascivio, ii, itum, 4. (lasci­

vus), muthwillig, üppig seyn ober thun, schötern, üpfen ober fprn- gen.
Lascivitas, ätis, f, (lasci­

vus), Qutiywille,

Las 283
LascrvYter, Adverb., mut-willig.
L as c Tv K1 u s, a, um (Limin, 

von lascivus), muthwillig.
Lascivus, a, um, ]) muta 

willig, auc insolent. 2) geil, üppig. 
3) oratio, zu gesomüct.
Laser, ris, n., ber barsige Saft 

aus bet Pffanse laserpitium ober 
silphium, unser stinkender Asant 
ober Teufesdrec, auc bie Pflanse felbst.Lsrtus, a, um, mit laser jugerichtet.

Laserplllätus, a, um, mit 
laserpitium zubereitet.

LäserplUfer, a, um,lascr • 
pilium tragend.
Läse rp Itrum (Laserpicium), 

i, n., eine Pffanse, sonst Silphium 
genannt, woraus ber Saft Laser fliest. Ferula Asa foetida L.; docb heißt bet Saft aud; Laserpitium.

La ssesco, bre (lassus), müde 
iverben.

Lassitudo, Inis, f. (lassus), Qattigfeit, Müdigfeit, ex ober a 
lassitudine, vor 9üdigfeit.

Lasso, avi, atum, are(las- sus), müde machen, ermüben, ali­
quem; daber aushatten, erdutden.

L a s s ii 1 u s, a, um (Dimin. V. 
lassus), müde, matt.

Lassus, a, um, matt, müte, 
laß, am Reibe ober an ber Seele.

Lastaurus, i, m. (kdiltav  ̂
, ein liederlidher, unsüshtigev )enfc).

Läte, Adverb., 1) breit, in big Breite, weit, longe laleque, ober 
late longeque, weit unb breit. 2) 
weitläuftig, ansgebreitet, ausführa 
(ich, latius, latissime. -

Ltbra, ae, f. (lateo), 1) 
Schlupfwinfel, anc) bad Berstectta 
feyn, Verborgenseyn, lunae, 9on0* 
finternis. 2) %ebelf, ©ntfdjulbigitng.
Lätebrlcöla, ae, c. (late­

bra unb colo), ber inASinfein (3. 
E. Surenhäufern te.) wohnt.
Lälebrsse, Adverb , in einem 

Tinfel.
Lxtebrsus, a, um (late­

bra), voller Echluvfivinfel; loca la­
tebrosa, Tinfel, durenlhduser.

Latenter, Adv., im Berborga 
neu, insgeljeint.
Lto, ui, 2. 1) verborgenseyn, verstect fen ober liegen, daher in 

latenti, im Werborgnen, insgeheint, 
heimtic). 2) unbefnnnt feyn, ali­
quem, ob. alicui, anc) bloss latet, ed ist unbefanut, man weiß nidt. 
3) im Stillen leben, feinAnr annel- 
men, sic nidt ber Welt jeigembene 
qui latuit, bene vixit. 5) sicher 
feyn vor bem lIngtüicte.

Läter, ris, m. ]) ein Biegel» 
dein, lateres ducere, machen, stret» 
chen; coquere, brennen; laterem
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lavare , ein Spricwort, wie t2/y- 
•ovg nXvviiv und unser; Wasfer 
mit beut Siebe fchöpfeit, i. e. sic vergebtic) bemüfen. 2) later au­
reus, argenteus, Goldpatte, Sil- 
berytatte.
Lätgrälis, e (latus, cris), 

die Seite betreffend, da befindtic, 
dolor, Seitenstechen.

I, ä t er ä men, Ynis, n. (later), 
etas «ui Siegeln verfertigtes.
Laterarius, a, um (V. later), die Siegelsteine betreffend, damit sic beschäftigend; lateraria, sc. officina, 

Biegelhütte.
Läterärius, a, um (von la­

tus, eris), die Seiten betreffen», la­
teraria, sc. tigna, Seitenbaifen.

L X t e r c ü. I e n s i s, is, (latercu­
lum), i. e. gerens curam laterculi.

Lterculum, i, n. (Dimin. 
Von later), Berseichnis allet Aen- 
ter des Candes.

Lätercülus, i, m. (Dimin. 
Von later), Biegetstein ; daber was 
ilyn ähnlic ist, 3- E. eine Art Bad- 
werf.

Ltrensis, e (latus, eris), 
jur Seite befindtic; dabjer lateren­
sis, ein Erabant, einer Von der 
Garde.

Lätcriänus, a, um, f. Late- 
ritanus.LtrYcYus, a, um (later), 
aus Biegeln gemact ober bestehend.
Ltrna, ae, f. (later), eine 

Biegelhüitte:
Lateritänus, ober Late­

ritia nus, a,um,s.S.pira,eine 
Hirt Kirnen; beisen aucLateriana, 
und Lateresiana.

L ä t er Y tr us, a, um, i. q. La­
tericius.

L ä t e r n a ob. L a n t e r n a, ae, 
f. aterne, Lampe. — Davon

Laternarius (Lautern.), i, 
«in Laternenträger.

Latesco (tui), 3. (von latus), 
breit iverben.

Latesco, ui, 3. (V. lateo), sic 
Verbergen.

Lätex, icis, m., ein Dichter- 
wort, bebeutet jede slüsligfeit: Da- 
her 1) Wasfer, Weiut, mit und ohne 
Lyaeus ober Lenaeus, auc Pal­
ladii latices, Debl; latex absin­
thii , Wermut f aft; niveus, 
2)4c).Lathyris, Idis, f. (2a?vols), 
eine Art von Totfsmitc , Euphor- 
bia Lathyris L.

L ä tlä 1 i s, e, Pattam betreffend, Latinif, Lateinisc.
Lätrar, äris, n. (Tt. latiarc, 

sc. sacrum), ein Fes 311 Ehren des Supiter Catialis.
Ltrris, e, 1 q-Latialis, j. 

€. Iupiter.Lträrus, a, um, i. <[. La­
tiaris, 5. E. Jupiter.

Latona gehörig, üatoniW), proles, 
Apollo ober Diana ober bede; dahe 
Latoia, Diana; Latoius, Apolo.

L a tü mia, ae, f. Lautumia.
Lätöna, ae, f. Tochter »eö Cöus, 

9utter »es Apolo unb »er Diana.
L ä 15 n r g g n a, ae, c. (Latona 

unb gigno), Sin» »erLatona; La­
tonigenae duo, Apollo el Diana,

Latonius, a, um, Satonifd), 
i. c, bie Latona betreffen», dalin ge 
hörig, virgo, und schlechthin Lato­
nia, Diana.

Lator, 1is, m. (fero), s. 
legis, »er in Borschlag bringt, Kou 
träger. _ I

L ä t ö u s, a, um, i, q. Latoius, 
Latrabilis, e, (latro), bel 

tenb.
Latrator, 5ris, m. (latro, 

are), 1) ber Keller, dicbterisc, $und. 
2) Schrevhas, Rabulist.

Latratus, us, m. (latro, are), 
baä Kellen, latratus edere, bellen.

Latrina, ae, f. (contr. st. la- 
vatrina, von lavo), 1) das Ka». 
2) Abflus ober Bufammenfluß bet lInreinigfeiten, Abtritt, Goat.

Latrinum, i, n. (contr. statt 
lavatrinum. Von lavo), »ad Bad.

Latro, avi, alum, are, 1) bellen, 
latrans, ber KeUer, dichterif) flati 
Sund ; bat,er tropisch, von en 
scheu, schreiben; bann, rauschen, ein 
Getös Von fid) geben, lärmen, toben, 
undae latrantes; fordern, »aber 
stomachus latrans, hungerig. 2) 
anbellen, aliquem.
Latro, önis, m. (Atqg), 1) 

»er für Sohn bient, Erabant. 2) ein 
Söldner, 9ietbfoidat. 3) ein iu- 
ber, Strasenräuber, Kanbit. 4) »er 
Stein im Schachspiele. 5) »er Säger.

Lairöclnälis, e (latroci­
nium), »ie Räuber betreffen», räu berisc, strasenräuberisc manus, Räuberbande.

Latröclnalltcr, Adv., räu- beris, ftrasenräuberis).
L a tr ö c Ina tr o, önis, f. (la— trocinoz). Räubere», Straßenraub.
Latröcnrum,i,n. (latro- 

cinor(, 1) Kriegsdienst. 2) Räubea rei), Strasenräuberey, %auditerey; 
Seeräuberei); »aber tropisc, Ränfer Spisbiberev, per latrocinia, auf 
räuberische Art, durc Käufe, Spita biibere»; Räuberbande, ober sonst wider ben Staat handende Kärger.

Latrocinor, atus sum, ari 
(latro), 1) Kriegsdienste thun, Sol- 
»at seyn. 2) Rduberey ober Stra» 
senräuberey treiben.

L a t r u n c ü 1 ä r I u s, a, um(la- 
'trunculus), »ad Schachspiel betreff 
fen», tabula, Schacfpieltrett.

Latru nett lätor, öris , m. 
(latrunculus), ber bte lntersucung ivider bie Räuber hat.

Lalr unctilus, 1, m, (Dim

LXtrblor, ari (latibulum), 
i. g. lateo.

LX tibulum, i, 11. (lateo),Shlupfwinfel, geheimer Aufentbalt.
Laticlavius, a, um, mit eis 

uem breiten Vurpurstreife (lato cla­
vo) versehen ober besett, tunica; 
daber laticlavius, ber dergeidhen 
Weste trägt.

Lätifölius, a, um (latus n. 
folium), breitblätterig.

Latifundium, i, 11. (latus und fundus), ein großes Sandgut.Ltne, Adv., latinisc,latei- nisc.
Latiniensis, e, latinisc.
Lätlnitas, ätis, f. (latinus), 

1) lateinische Svrache, lateinischer 
Ausdruc. 2) das lateinische Recht, 
ius Latii.

L a tiniz o, are, tt. Ltno, 
are (latinus), in Lotein übersetsen.

Latin us, a, um, Satiumbea 
treffen», dabin gehörig, Latinisc, 
Sateinifib; daher Latinus, ein Sas 
teiner, und Latini, Rateiner, Ein- 
wobner in Catium: »ie bas ins Latii 
hatten; and) »ie lateinisch reden, fe­
riae Latinae, ein jäbrfiches Feft, ba »ie Völterschaften in Latium den 
Supiter Satialiö auf »em monte Al­
bano ein Opfer brachten.Ltro, önis, f. (fero), 1) legis, 
Korfdilag einer Berordnung. 2) suf­
fragii, das Botiren. 3) auxilii, Sülfteistung 4) expensi, ©intras gung des an Semanden gesahlten Geldes.

L Slip es, dis (latus und pes),
breitfiisig.

L a t r täb u n d us, a, um (la­
tito), fid) verstect haltend.Ltrttro, 6nis, f. (latito), das fid) Verfielst halten.Lxtrto,azi, atam, are (Freq. 
von lateo), verstect, verborgen fepi, 
fid) Versteift halten, alicui, vor Se- 
mantem; and) aliquem, wegen Ser 
mandes fid) verstedi halten.

L ii tr t u do, Inis, f. (latus), 1) 
Breite, Gröse, Geräumficfeit, Ilm» 
fang. 2) breite Aussprace, verbo­
rum. 3) ber Reichthum h Bortrage und Lusdrucke.

Ltrum, i, n., eine Landfcaft 
in Stafien, worin Rom lag.

Lätrus, a, um, Satin betreff 
fenb, dalin gehörig, Eatinisc, Catei- 
nisd, auc Römis6

L ä t o, US, f. (Rate) dor. ft. An- 
to)), »ie Götrinn Latona.

Latoides, ae, m. Sohn der Ratona, Pöhus ; Plur. Latoidae, Phöbus und Diaua.
L ä tö is ober Ltis, Ydis und 

Idos, f. (Atuts), zur Latona gee hörig, Satonifd), daher Latois o»er Letois, ihre Todter Diana.
fiat ölus ober LtYus, a, 

um (ntdos ober Anuog), jur



Lat
Son latro), 1) ein Straßenräuber. 
2) der Stein im Schachspiele.
Lätümia, ae, f. Lautumia.
Lätns, a, um, Particip, von 

Fero.
Lätns, a, um, Adiect., breit, 

auf die Srage wie breit? stetjt Acc., 
j. @. pedes 15, Ober Genit., j. @. 
pedum denam, ober Ablat., j. E. 
pede; in latum crescere, in bie 
»reite, anc breit, der Aussprase 
n, verbum, das jtt breit, mitsu 
vollem Munde ausgesprochen wird; 
daber breitfdnilterig, ftarf von Per- 
fon; weitäuftig, ausfiihrlic in Bor- 
trage und in Worten ; von großem 
Umfange, groß ; baijerculpa, zu groß 
ober offenbar; fuga, wenn den Eru- 
[anten alle Oerter bis auf einen ver- 
boten werden; interpretatio, bst ntans nict jtt genau nimmt, melr 
narb der Billigfeit austegt.

LS tu s, eris, n. 1) bie Seite, a 
lateribus, Von ben Seiten; daber 
latus praebere, Von Sechtenden, sic 
Ulos geben; adhaerere alicuius 
lateri, nahe feyn an Semandem ; 
latus alicuius ober alicui tegere, 
claudere, dare alicui, einem jur 
linsen Sand geben, ihm bie rechte 
Sand [affen; and) beißt latus legere, 
bie Seite, folglic auc ben Seib def- 
fen; daher tecto latere abscedere, 
mit heiler Saut davon fonmen. 2) 
oft bie [Brust bet, Rednern, datjer 
überhaupt Starte, Sräfte des Kör- 
pers. 3) bei) Dichtern der Seib, latus 
submittere in herba. 4) bie 93er, 
wandschaft; daljer Seitenverwandt- 
fheft; auc von vertrauten Freunden.

L X t us eil lum, 1, n. (Dimin. Von latus), Seitchen ober Seite.
Laudabilis, e (laudo), 1) Iobenswerti, löblich. 2) gut in feiner Art ober schätbar.
L a u d ä b 1111 a s, atis, f. (lau­

dabilis), bie Löblichfeit, olö einZitel.
Laudabiliter, Adv., föblic). 

Comp. laudabilius.
L a ii dä t e,Adv.,löblich. Superl. 

laudatissime.
Laudatio, önis, f. (laudo), 

1) das Loben. 2) Lobrede, Seichen, rede.
Laudativus, a, um (laudo), 

lobenb, bst? Loben betreffend.
Lands lor, ris, m. (laudo), 

ein Pober, Robredner, Leichenredner.
Laudatorius, a, um (lau­

dator), fobend, jum Sobe gehörig.
L a uda trix, Icis, f. (lauda­

tor), Loberinn, Sobrebuerinn.
L a u d i c o e n u s, i (laudo unb 

eoena), ein Somaroser.
Laudo, avi, alum, are (laus), 

1) loben, aliquem; auch se. Acc. 
el Insin.; gtüid lic preisen; aic ali- 
quem, nac demodeöffentliclo- 
ben, Sob , ober Leichenrede halten; 
laudare aliquem alicui, ement ober

L an
in eine? Alugen. 2) anfüihren, nen- 
nen, auctorem. Particip, lauda­
tus, a, um, löblich, vortrefflich, an- 
geführt, genannt.Laura, ae, f. Lorbeerfrans.

Lauräätus, a, um (laurea), 
mit Lorbeeren befranst, mit einem 
Rorbeersweige ober Lorbeerfranse ge, 
iamüct ober versehen.

L a ur ö 8 1 a, ae, f. (Dimin. Von 
laurea)) ein Lorbeerzweig, Sotbeer, 
frans ; laureolam in mustaceo 
quaerere, ein Sprichwort, inSlei- 
nigfeiten Rulm suchen.

Lauretum, i, n. (laurus),Corbeerhayn.
Laurus, a, um (laurus), 

vom Corbeerbaume, dalin gehörig, 
nemus, Lorbeerwald ; daher laurea, 
sc. arbor, Lorbeerbaun; laurea 
corona, ober schlechthin laurea, 
Soibeerfranj,Sorbeerjtveig; Eriumpl 
ober Sieg.

Laurex ober Lanrix, Icis, 
m., ein junge? Saninchen, bst? aus Wutterleibe geschnitten, ober der Qutter seitig entrissen worden.

L a u r 6 c ö m u s, a, um (laurus 
unb coma), lorbeerljaarig, mons, 
mit Lorbeeren befett.

Laurifer, a, um (laurus unb 
fero), 1) Zorbeerbäume tragend. 2) 
einen Rorbeerfran; tragend.

Lauriger, a, um (laurus unb 
gero), einen Lorbeerfran; fütrend, 
mit einem Lorbeerfranse oder Lorbeer- zweige unwunden ober gesiert.

Laurinus, a, um (laurus), 
Von Lorbeeren.

L a u r 1 p 8 l e n s, tis (laurus u. 
potens), Corbeerntächtig, Serr bet 
Sorbeeren, Beyname des Apollo.

Laurus, i tt. us, f., der Lorbeer 
ober Lorbeerbaum.

Laus, dis, f., 1) bst? Cob, alicu­
ius laudes dicere, Sob besingen, 
loben; in laudem, jun Lobe,; ali­
quem laudibus ad coelum efferre, 
ornare, habere laudes de aliquo, 
loben, Robrede Talten; laudes et grates alicui agere, Cob unb Danf 
sagen; laudem habere, Lob baben, löblich feyn; laude aliquem adfi- 
cere, ober laudem alicui tribuere, 
2ob bevlegen, loben; laudi est mihi, 
gereicht jum Sobe; dare alicui ali­
quid laudi, als ein Sob anrechnen, etas an Semanden loben. 2) löb- 
liebe Soche ober Handlung. 3) der 
Wert) einer Sache.Laute, Adv., gewaschen: rein- fic, nett. Daher 1) prächtig, herrlich, galant. 2) tropisch, vortrefflich, schön, herric).Lautra, orum, n.- bst? gewöln- 
liehe Geschent, bst? man in Rom frent 
ben Gefandten ober anderu vornel- 
men (Säften ga6, bestehend in Spei- 
fen und andern Bediirfnisfen.
Laulllla, ac,f. (lautus),Pracht
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in bet Cebensart, im ETen, Grinsen, 
in Qeublen tt., prächtige Lebensort, 

Lautiusculus, a, um (Dim. 
Von Compar, lautior), siemlic 
prächtig.

LautmYa ober Ltmra, 
ae, f. (laTofiia), 1) ein Steinbruch. 
2) ein steinerne?, ober aus Stein ges 
hauenes Gefängnis.

Lautus, a, um, f. Lavo.
Lävä er tim, i, n. (lavo), bst?

Bad.
Lävandrla, Orum (lavo), 

was gewaschen werden soll, Wäsde:
Lvtro, önis, f. (lavo), 1) 

bst? Waschen, Baden, ober Bad. 2) 
das Padegescirr. 3) bst? %ud, Dat zum Baden.LXvtrna, ae, f. (lavo), 1) 
bst? Bad. 2) der Ort, wofin der Un» 
rat ober Lnflati) zusanmen fließt, 
Goaf.
Laver, bi'is, n., eine Pfanse, 

sonst Sium genannt.
Läverna, ae, f. Göttinn ber 

Siebe unb [Betrüger.
Lävernlo, önis, m., berSieb.
L X v 11 o, are (Freq. von lavo), 

i. q. lavo.Lvo,lavi (lavavi), lavatum 
unb contr. lautum unb lotum, la­
vare unb lavre (Roe), I)wafden 
ober haben, lavari, fiel) baden. 2) 
tropisch, nepen, beneten, befeuchten, 
wegwaschen, peccatum precibus, 
entfchuldigen ; mala vino, Verttei» 
ben. Particip. Perf. Pass, lavatus, 
lautus, lotus, gewascen, gebadet, 
befonber?- merfwiirdig ist lautus, a, 
um, gewaschen, gebadet, daher nett, 
prächtig, herrlc; ansehnlich, groß; 
galant. Vornehm; valde iam lautus 
es, biss schon fel)r Vornehm, i. e. cont- mode; lautior, lautissimus.

Laxamentum, i, n. (laxo), 
1) bie Erweiterung, dasBBeittachen, 
ber iveite Raun, j. E. eine? $auses, Bimmers :c.; daher veniris, das 
Snriren. 2) reichterung, Raclas- 
fung, 9ilderung, inderung.

Laxätto, önis, f. (laxo), bie Erweiterung, ober bie aBeite einet Sache.
Laxativus, a, um (laxo), 

linbernb.
Laxe, Adv., 1) weit, geraunt« 

lic. 2) distare, entfernt feyn; la­
xius proferre diem, weiter binaus 
schieben. 3) uneingeforänft, frei).

Laxitas, ätis, f. (laxus), 1) Teite, Geräumlicfeit, aeris, freye 
Suft. 2) Sclaffheit, SJlslchlstffung.

Laxo, avi, alum, are (laxus), 
1) weit machen, erweitern, geräun- 
lieh machen, dahjer ausdehnen, Ver» 
mindern, verdiinnen, einer S stehe ben 
Alusgang Verschaffen, befördern; aus- 
pammen. 2) schlaff modhent. 3) stuf» 

madpen, auftöfen, öffnen, vincula», 
daher 8 u nichte machen, vereiteln, ent»
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fernen, eröffnen, entdecfen, offenbas ren. 4) erleictern, Ereichterung od. 
Kuße verfchaffen ; naclasfen, mäsis gen. 5) befreven, se aliqua re. 6) verlängern, verschieben, tempus.

Lax us, a, um, 1) weit, geräuma fic, groß, weitfäuftig. 2) offen, ge= 
öffnet, ianua. 3) schlaff, nict fnapv angesogen, arcus; trovijc, milites 
laxiore imperio habere, ihnen 
Hiebt Jen Aillen [affen; annona 
laxior, reiclicer Worrat), reichlice 
(freue) Bufuhr des Getreides oder perminderte Elheurung. 4) Von der 
Seit, lang ober weit hinaus gefetst, diem statuo satis laxum, sese den Ternin weit genug hinaus.

L e a, ae, f. (leo), Cöwinn.Laena, ae, f. Q.iaiva), £o« 
Winn.

Lbes, tis, m. (24ßns), ein 
metallenes Wasfergeschin, Keffel, $andbecken.

Lecte, Adv., mit Tafl, vor- 
treffli®, lectius, lectissime.

Lectica, ae, f. (lectus), 1) 
Sanfte, Eragebette, Patanfin. 2) 
tropisch, derTheit des Baums, wo die 
Aeste empor steigen.
Lecticariola, ae, f. (Dimin. 

Von lecticarius), eine Sänftenträ- gerliebste, ein Spottname.
Lecticarius, i, m. (Von le- 

etica), sc. servus, Sänftenträger; 
waren in alten Seiten Scaven.

L e c tlc la, ae, f. (Dimin. V. 
lectica), 1) i. q. lectica. 2) Ruhe- 
bett, F aulbett.

L e c 11 o, nis, f. (lego), 1) das 
l'efen, Busammentesen, Sammeln. 
2) das Siefen, j. E. eines %uds; bas 
her lectio senatus, das ©erlesen des Senats, baß ehemals der Sensor 
that; bie 2Sabl; auch maß gelesen, 
wirb, dieWVerte, der Eert, ein Stic.

Lectisterniator, ris, m. 
ter die Tischbänfe zum EsTen mit 
Pofstern belegt und inDrönungfebt. •— Bon
Lectisternium, i, n. (le— 

eins und sterno), eine Göttermabl- 
seit ober Mabl, baß man den Göt- 
tern gab, wo ihre Silber auf Siffen 
(lecti) gelegt unb ihnen auf öffentli= 
eher Straße alle ‘Urten von Speisen vorgesetst mürben; bieß Gastmatl 
besorgten bie Priester, Epulones 
genannt, unb genossen es auch.

Lectito, avi, alum, are(Freq. 
Von lego, ere), 1) lesen ober oft les 
fen, i. c. sammeln. 2) lesen ober oft 
lesen, 8. €. ein %uc.

Lectrunc ii 1 a, ae, f. (Dimin, 
oon lectio), bas l’efen.

L e c t o r, öris, m. (lego, erc), 
1) Cefer, j. eines Bucs. 2) Bor, 
lefer.

Lectualis, e (lectus), j. 
morbus, da man lange im Berte bieie 
ben muß.

L e c
L e c t ü 1 u s, i, m. (Dimin. Von 

lectus), 1) Bett zun Schlafen, Ghe- 
bett, liber, efeles. 2) Rubebett, Faulbett, Sopha tc. 3) Sveiseban, 
Eveifesopha ; lectulos iube sterni 
nobis, laß ben Eisc beeten. 4) Seie chenbett.

Lecturio, ire (Desiderat, V. 
lego, ere), lesen wollen.

Lectus, a, um, f. Lego, ere.
Lectus, i, m. (lego, cre), 1) 

Bett, Schtafbett; lecto teneri, baß Bett hüten ; lectus iugalis, Ehebett; 
genialis, Brautbett; caelebs, ehe- 
loß; vacuus, ohne Sehfihläfer ober Bevschläferinn. 2) Speifebanf, Svei- fesopha. 3) Sagerftatt ober Bett, am 
Jage darauf ju ruhen ober ;u lesen. 
4) Paradebett, Leichenbett, Bahre.

L e d a, ae, ober Lede, es, f., Todhter des Eheftius, Gemahlinn des 
spartanischen König Spubaruß; Su- viter beschlief sie in Gestatt eines Scwans : dahher gebar sie swehEyer, 
ein göttliches ober unsterbtiches, dar- aus mürbe Pollur unb Helene, unb 
ein sterbliches , daraus mürbe Saflor 
unb Evtämnestra. ©aber Ledaeus, 
a, um, bal)tn gehörig, Ledäis, auc suweilen Spartanifd); dii, Saflor 
unb Pollur.

L ö g ä 1 i s, e (lex), 1) bie Gefese betreffend, dahin gehörig, gesetlic. 
2) ben Gefeben gemäß.

Ls g 511 ter, Adv., gesesmäsig.
L E g ä t ä rl u s, a, um(legatum), 

1) im Jeftamente bedact ; legata­
rius , subst., den etwas vermacht 
worden. 2) durcs Testament Ver» 
ordnet.

Lb g ä tlo, önis, f. (lego, are), 
1)dieGesandchaft, baß mt eines 
Gesandten, obire, administrare, 
abwarten. Verrichten. 2) ber Snljalt 
der Gesandtschaft, ber Auftrag, ben 
ein Gesandter befommt, ober bie 
Antmort, bie er bringen foll, Rap- 
Port, legationem renuntiare, ober 
referre, heistfoweht das von feinem 
Principale Aufgetragene voitragen, 
ben Auftrag eröffnen, als auc Ants 
wort darauf bringen. 3) bie Ge- 
sandtschaft, i. e. bie Gesandten, le­
gationem mittere. 4) bie Stelle 
eineß Segaten.

Legativus, a, um (lego, are), 
bie Geiandtschaft betreff end, legati­
vum, Gefandtsaf tsfosten.

L e g ä t o r, öris, m. (lego, are), 
ber etas im Zestamente Vermacht.

Legätörlus, a, um (legatus), 
;. ©.provincia, bie einem alß Sega» 
teil (Legato) gegeben wird.

L e g ä t um, Le g a l us, f. Le­
go, are.Lgrbrlis, e (lego, ere), [es 
ferlid).

Legifer, a, um (lex u. fero),Gesese gebend.
L g g r o, nis, f. (lego, ere), eine

Leg
Segion, ein Corps Sotdaten ju Juß, 
beftand aus zeh)n Sohorten, jiede ju 
420 Wann gerechnet, folglic aus 
4200 QJann, woju noch 300 rönn- 
sehe [Reiter tauten; doc ist btefe Ans 
zall mt beständig gewesen, suwe 
len größer, suweilen Heiner; waren 
römische Bürger; and) überhaupt 
baß Seer, tropisch, Silfsmittef.

Lbglönärlus, a, um, jur Le 
gion gehörig.

Legirupa, ae, m. (lex unb 
rumpo), ein Berletser ber Gesete.

Legirupio, Snis, m., i. Q 
legirupa.Lgrrpus, a, um (lex unb rumpo), bie Gesete vertetsend.

L e g i s 1 ä to r ober L egis la­
tor, f. Lex unb Lator.

Legitime, Adv., I)denGe 
feßen gemäß, rechtmäßig. 2) gehörig.

Legitimus, a, um (I ex), 1) 
durd bie Gesete bestimmt ober vet ordnet, gefetsmäsig, rechtmäßig; bet« 
l;er legitima, Flur., gewisse gefet 
mäßige Gebräuche. 2) recht, gebö 
rig, gebübrend, schiclic, legitimum 
est, eß ist rect, gehört sic, schlieft sich. 
3) wirtlich, richt, richtig.

Lüg Ito, are, ft. lectito.
Lgruncla, ae, f. (Dimin 

Von legio), ein Legionchei.
Lgo, avi, atum, are, 1)Se 

manben jum Gefandten machen, all 
Gesandten wohin fenben, abfenden, aliquem; daher legatus, substant., Gefandter, Ambajfadeur, legatos 
legare, ober mittere. 2) einen jum 
Segaten, zum Atsgelyülfen de6 Geldherrn ober Statthatters machen; dahjer legatus, selbst., ein Legat, 
i. e. ber oberste Amtsgehüilfe eineß 
Geldherrn, Generallieutenant; eß wa« 
ren beren insgemein swev, bie bie beden Sliigel conmandirten, inpä 
tern Seiten waren and; legali legio­
num, bie geringer waren; ber ober« ste Amtsgehülfe eineß «Statthalters, 
mit dem er in bie Prvin; ging, um 
ihm in allen feinen Berrictungen 
bepjuftehen. Bur Seit ber Kaver hei sen aud; legali bie in bie Provinsen 
vom Stapfer geschidten Statthalter. 
3) einem etwaß auftragen, alicui 
negotium. 4) dur ein Zestoment 
hinterlassen, Vermachen, alicui pe­
cuniam; dabser legatum, subst., 
baß Legat, ein durd ein Testament bestimmtes, vermachtes Gejenf.

Lgo, legi, lectum, 3. (2yu), 
1) sammeln, zusammentesen,nu- 
ces: ancoras, die2nferheraufsie 
ben, liditen : daljer nufwinden , 3u‛ 
fammemvicen, sufanmen nehmen, 
vela; Parcae extrema fila legunt, 
winben bie letten Fiden auf, fvin 
nen feine lebten Sebenßfäben; ftehten 
sacrum; tropisch, sermonem ali­
cuius, aufmertsam auf Semandes 
Rrde hören. 2) durehgehen, burd



wandetn, saltas, durchaufen ; basier 
Vestigia alicuius, in Semandes 
Sutapfen treten; befonders jit Ediffe durrchsegeln , vorbevfegen, 
aequor. 3) bejchauen, betradpten, 
lesen, librum; daber lesen, vom Sei)» 
rer, i. e. mit Erflärungen begleiten, Borlesung worüber halten, beriefen, ablesen, verlesen. 4) austefen, aus- suchen, wählen, vir virum legit, 
jeder sucht sic feinen Mann aus ; in­
dices, ausfesen, wähfen; milites, nusuchen, ausheben, werben; ca­
pillos alicui; ausraufen; aliquem in senatum, ober in patres, in den 
Senat aufnehmen, zun Senator 
machen ; dafer lectus, a, um, aus- 
erlesen, ausgefuct; auserlesen, vor» 
trefflic in feiner Art; gut, ivie es 
seyn foll.

L e g il 1 a, ae, f„ 8. E. auris, Dhrlävpchen.
Lglius, i, m. (lex), einsahlechter Aovofat, Gesetfrämer.
L 8 g ü 1 u s, i, m. (lego) , ein Leser, Zufleser , j. G.der Oliven.
Lgmen, Yuis, n. (lego, 

ere), und Legu. mentum, i, n. 
$ilfenfrudt.

Legumlator ober Legum 
sator, ris, m. Gefsetigeber.

L ei o s tr ß a ober Lostra, 
ae, f. Q.fioorQiov s. Aeotguov), 
Auster mit glatten Scalen.

Lema, ae, f. (un), Augen- 
butter, Sites in den ugenwin- 
fein.

L Sm a nnus ober Lemanus, 
i, in. (lacus), ber Genfersee.

Lembulus, i, m. Dimin. Von 
lembus.

Lembus, i, m. einfleines gefchwindes Fabrseurg, Gre- 
gatte, Selucte, (futter, ein Boot,Safn.

Lemma, Sitis, n. (Auuc), 1) 
Materie, Stoff, Snhalt ; llebercprift; Gedicht, Sinngedict; Ammenmälr- 
eben. 2) einer von den Bordersäsen des Sylogismus. 3) i. q- axioma.

Lemniscätus, a, um (le­
mniscus), mit einem herablhangen- 
den Bande gesdhmüict.

Lemniscus, i, m. (k'rjlJ.'vl- oxog), 1) ein herabhangendes Band 
«n den Kränsen, urspriinglic auS 
Zindenbast, bann aber auc von 6 old- 
unb Sitberblec. ‘2) Eharpie, Wiefe.

Lßinures, um, bie Schatten 
ber Berstorbenen, Rachtgeister, Gee 
svenster; um sie zu versöhnen unb 
aus den Säufern zu bannen, feverte 
man das ses Lemuria.

Lena, ae, f. (leno), 1) Supvle- 
rinn. 2) trovic), Stifterinn ber 
Siebe, Bereinigerinn, Anncerinn.

Lenaeus, a, um (Azyvaos), Bacchiscb, latex, ober honor, Wein.
Lüne, leniter.

I L e n I m c n, Yuis, n. unb Le­
nimentum, i, K. (lenio). Linde-

Len
rungsmittel, Smberung, Besänfti- 
gnng.

LenYo, ivi unb ii, itum, 4. 
(lenis), 1) gelinder unb sanfter ma- 
4en, lindern, mildern, besänftigen 
2) ;u besänftigen fuchen.

Lenis, is, ein Gefchirr.
Lenis, e, sanft, gelinde, milde, allmäblig, vinum, milder, i. c. al» 

ter Wein; venenum, gelindes Gift, nict festig wirtend ; clivus, ber all- mälhlig aufwärts gest; gradus,lang» 
sanier Scritt; stagnum, sanft flie» send, lenior, lenissimus.

Leurtas, ätis, f. (Jenis), 1) 
das sanfte Peser. 2) Sanftheit, 
Gelindigfeit, Langfamfeit.Lenrter, Adv., sanft, gelinde, 
milOe, allmätlig, ire, sanft, leise; 
lenius agere, langsam; ferre, ge» 
lassen, geduldig.

LenYtüdo, Ynis, f., i. q. le­
nitas, 1) bad sanfte, gelinbe, milde 
Tefen einet Sache. 2) bad sanfte 
Betragen, ©elinbigfeit, in aliquem.

Leno, Bnis, m. 1) ein Sela» 
venpändfer, Surentänder. 2) Supp» 
[er, tropifch, lInterhändler, Mittels» 
verfon, im Bösen. 3) Gefandter.

L en ö c Yiiä me ntum, i, n. 
(lenocinor), ft. lenocinium.

Lenocinator, öris, in. (le­
nocinor), Ersomeichler.

Lncnrum, i, n. (leno), 
1) Surenhandel, Suppelei), lenoci­
nium facere, dieses Q)etier treiben. 
2)?0ifung, Cockungsmittel, cupidi­
tatum : ber gefünstette Reis, ber übet» 
triebene Schmud. 3) lnfodtung 
burd) Torte, Scmeicbele», rönfe» 
volle Cinffeidung ber Torte.

Lncrnor, atus sum, ari 
(leno), Surenhandel ober Supveley 
treiben. Salier 1) alicui; 
dalher bienen, beförderlic) segn, zu 
Statten fommen, begünstigen, unter» 
ftüitsen, vergröbern, formae puero­
rum, jit vergröbern suchen. 2) Guns 
verschaffen, beliebt macen.

LnnYce, Adv., nac Art ber 
Surenlhändler ober Stippler.
Lnnrus, a, um (leno), ben 

Surenhhändler betreffend, ihn gehörig 
Ii e n s, dis, f., bad G» einer Saus: 

Plural, lendes, biefe Eher ober 
Risfe.

Lens, tis, f, bie Zinse.
Leute, Adv., 1) langsam, len­

tius, lentissime. 2) gelassen, gleid- 
gültig, ferre, dicere. 3) bedachtig.

Lent So, ere (lentus), langsam 
seyn ober von Statten geben.

Lentesco, re (lenteo), 1) 
naclasfen, bad Feuer verlieren, ge» 
lassen werden. 2) zähe, beugsam, 
iveid) werden.Lentrcula,ae, f., 1) Pinse. 2) Cinsengestatt einer Sache, daher 
ein linfenförmige Gefäß, Sommer» 
sprosse.

Len 28?
LentYclaris,e (lenticula', 

finsenartig , linsenförmig , furma, 
Sinfengeftalt.

L e n tlg Yn ö s u s, a, um (len­
tigo), sommersprossig

Le n tlg o, Yllis, f. (lens), lins 
fenförmige Sieden, besonders Som» merproffen.

Lentpes, dis (lentus unb 
pes), langsam zu Fuße, langsam gelhend.

Lentiscifer, a, um (lenti­
scus unb fero). P)astirbäume tras 
gend ober fervor bringend.

Lentiscinus, a, um (lenti­
scus), ausQJastir ober astirbaume.

L e n t i s c u s, i, f., unb L e n— 
tiscum, i, n. 1) Pastirbaunt, 
(Pistacia lentiscus L.). 2) Sar 
ober Del daraus. 3) Balnstocper daraus.

L en tYtra, ae, f. unb lentities, 
ei, f. (lentus), Sähigfeit, Beugsan 
feit, stiebrigtei t.

Lentrtüdo, Ynis, f. (lentus), 
1) Langfamfeit, lInbetriebsamfeit, 
Mangel des Seuers. 2) lInempfind- licfeit, Gelasfentjeit, Gleidigiiitg- 
feit.

Lento, are (lentus), beugsam 
machen, beugen; remos, rudern; 
tropifd), in bie Sänge sieben, langsam 
betreiben, versögern, Lella; nads 
giebig machen, mitbern.

Lentor, öris, m. (lentus),Bähigfeit, Beugsamfeit, Siebrigfeit.
Lentulus, a, um (Dimin. V. 

lentus), etwas säbe, biegsam, lang­
sam; tropifd), j. E. im Besahlen.

Lentus, a, um, 1) säbe, 3a6, 
tropifd), vivacitas, ein säljes Leben ; 
biegsam , . fohlant , fiebrig , lange dauernd, lange anhaltend. 2) lang» 
fam, träge, ruhig, unbeweglic) ; co­
lor lentus, matt, febwac); spe» 
lenta, bie langsam erfüllt wiro ober 
lange anbält ; dalher langsam mi Bez 
jalen; bei) Dichtern, was langsam 
mact, fh)wer, poudera. 3) unems vfindtid, ungerührt, gleichgüttig ; dar 
ber gelassen. 4) säb, nict nachgiebig, 
steif. 5) bereitwillig, gefällig.

Lenullus, i, m. (Dimin. V. 
leno), ein Purenwirthchen.Lenunclus, i, m. 1) i. q 
leno. 2) einfleined S-ahrjeug, Barte, Feluce.

Leo, nis, m. (Awv), 1) bet Powe; Löwenhaut : ein fiihner, her;» 
fafter Menfd). 2) Cöwe, ein Gestirn. 
3) eine Art Krebse. 4) ein Kraut, 
vielleict Oömgumauf. 5) Leone«, Priester des Persisen Gottes QNi- thras.
Lnnus, a, um (leo), Hör 

wen betreffend, von Löwen, pellis, 
Cöwentjaur.
Leoni Ice, es, f. (Reovtzh)a 

eine Pflanse, i. q. Cacalia.Leontros, 1 (Revtios), vom
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Cömen: sc. gemma, einunsunbe 
fannter Edetstein von der Farbe ei- 
ließ Cöwen.Lontptlon,i, n.(2c0v- 
Toriirakov), einePffanse, Leon- zice Leontopetalum.

L 8 o n t ö p h ö n o s, i, in. (Reov- 
Tocpovoi), föwentödter, ein fleines den Cöwen tödtlices Thier.

L 8 o n t 8 p u d I o n, i, n. (Reov- 
tonoätov), i. q. Leontopetalon.

Lpardnus, a, um, vom 
Leopard.

Leopardus, i, m.,der Leopard.
Lpas, ädis, f, (Reztd), sc. 

concha, eine Art 9uscheln, die sic 
an den Felsen fest saugen, auc Lo­
pas.

Lprde, Adv., 1) artig, an- genehn, hüibfch, foön, gut, lepide 
mihi cst, es ist mir angenehni, ge- 
fällt mir. 2) artig im Reden, fein, 
mit witsgem Scherse.

L S p r d I u m, i, n. (Ren/&ov), Pfefferfraut, ©artens esse, Lepi- dium sativum L.
Leptdötis, Idis, f., sc. gem­

ma, ofer Lepidotes, ae, m., 
ic. lapis (Son ).im.äo}TÖQ, $, bv, 
sohuppig), ein uns unbefannter Edel- 
stein.

LöpYdülus, a, um, Dimin. 
Von lepidus.

L epYdns, a, um, 1) artig, an» 
genebmi, fein, manierlic, schön, gut, 
lepidior, lepidissimus. 2) bejons 
ders in Porten, artig, launig.

Lepis, dis, f. (ZenighSdjuppe. 
Lepista, ac, f., eine Schale 

oder flaches Geschirt.
L Spor oter L 8pos, Cris, m. 

1) Annehmtichfeit, rtigfeit, Was 
nierfichfeit, besonders 2) Annelpm 
fichfeit im Reden,-Scherzen >c.; t>as 
her 3) Wit.LprrYum, i, n. (lepus), 
ein Ort, iso Safen unb andere hiere 
aufbeljalten werben, ein Thiergars 
ten.

Lprnus, a, um (lepus). 
Vom Sasen.

LSpo s, öris, f. Lepor.
Lepra, ae,.f. {\inQo}, Sräte, 

Stäube, Aussat.
Leprosus, a, um (lepra), 

räudig, ansjäsig.
Lepton CentaurYon,i.e. Centaurium minus.

eptphyllon, i, n. (e- 
TtgvARov,feinbtätterig), eine Art der Pfanse tithymalus.

L ep t ö rax, gis, f.(Rentca), 
eine Zrt TBeintraube mit fleinen 
Seeren, isie unsere Sorinthen.

Lepus, öris, m., I) der Safe, 
auc gen. fern. 2) lepus marinus, 
2eerbase, ein Tlier, woraus bie Üt= 
teil ein ©ist subereiteten, ist unsere 
GiftfUttel, Aplysia depilans L. 
3) ber $aje, ein ©ejlirn.

Lep
L 8p us cill u s, i, m. (Dimin. 

Von lepus), ein Säschen.Lerna, ae, oder Lerne, es, 
f., ein See unb Stabt, umeit Ar- 
goß int Vefoponnes, wo Herfules 
eine vielfövfige Schlange getödtet; daljer bellua Lernae, i. e. hydra 
Lernaea; dater Lernaeus, a, um, 
1) Sernisc, anguis, ober hydra, ob. 
echidna, bie gedachte Schlange. 2) Argivisc ; auc Griechisc.

Lesbläcns, a, um, Lesbisc, Cebos betreffend, dalin geljörig.
L es b Ya s, ädis, f., in ober aus Cesbos, Lesbid), Lesbiadcs (sc. fe­

minae), Lesbierinnen..
Lesbis, l'dis, f., i. q. Lesbias, 

J. E. Lesbides, sc. feminae, Lese bierinnen, puella, unb bloß Lesbis, 
Sapvl)o, weil sie aus Cesbos mar.LesbYus, a, um, aus ober in Lesbos, dalin geljörig, Resbisc.
Lesbos unb Lesbus, i, f-, 

Snfel desAegäifcheneers; Geburts- 
ort des Pittacus, Acäus, heophrae 
ftuß, Arion unb ber Sappfjo.

Lesbus,a, um, i. q.Lesbius.
Lessus, i ober us, (nur ber 

Accus. fommt vor) m., flägliches Geschre», Geheul, j. €. bei; einem Todten, lessum facere alicui, ober 
habere, einen Todten fläglic be- 
meinen.

Ltabrlis,e (leto), tödtlic. 
Letälis, e (letum), tödtlic.
LetälYter, Adv., tödtlic, auf tödtliche Art.
Lethaeus, a, um, f. Lethe.
Lethalis etc., f. Letal.Lthargra,ae, f.(m?aera), 

i. q. lethargus.
Lethargicus, a, um (An- 

i^a^yixbg'), 1) mit ber Schtafsuct 
hehjaftet. 2) dafn geljörig, morbus, 
Schlafsucht.
L e t h a r g u s, i, m.(2aezos), 

öte Schaffuct.
Lethe, es, f. (2<97), 1) Ber- 

gesfenfheit. 2) Slug ber Unterwelt, 
aus dent alle hingehjende Schatten 
trinfen unb baß Vergangene vergese 
fen sollen; daher Lethaeus, a, um, 
1) sohläfrig ober vergeßltc machend. 
2) der Flus Lethe unb gugleid? bie 
Unterwelt betreffend, Lethisc, amnis 
ober gurges, ober stagna, ber Slus 
Cethe; ratis, ber Kali des Garen; 
tyrannus, Pluto; vincula Lethea 
abrumpere alicui, ben Todtenchtaf 
vernichfen, von ben Sobten aufer- 
wetfen.

Letifer, a, um (letum unb 
fero), ben 3 ob bringend, tödtlic, gefährlic.

Leto, are (letum), tobten.
Ltis, L e t ö Iu s, f. Latois.
L e t um, i, n. 1) ber Eod, letum 

sibi consciscere, sibi parre ma­
nu, fic tobten; letum ferre, ben 
Lod bringen, mit sic bringen, ver-

L eu 
ursachen, tobten; leto datus, getöb, 
tet, tobt, verstorben. 2) Untergang, 
Bernichtung.

Leuca, ac, f. eine Gallische 
Weile (lieue) von 1500 römischen 
Schritten.

L e u cä c a n th a, ae, f. (28z- 
xaxavO-ci), Weisdorn, ber Rame zweer Dflansen, 1) i. q. phyllon 
ober ischias ober polygonaton. 2) 
i. q. Phalangites ober Leucan- 
themon.

L e u c ä ch ä t e s, ae, m. (2ev- 
weißer ober Qic-2chat.

L e u c an th 8 mi s , Idis, f. j 
(Revxv*euig ), i. q. anthemis, I Kanille.

L e u c a n t h 8 m o n ober —um, 
i, n. (Xsvxav&i/J.ov'), 1) i. q. Leu- 
canthemis. 2) eine Pflanse, sonst 
Phalangites oderLeucacantha ge- 1 
nannt. 3) eine andere, an Geruc) 
ber Srabwur; (abrotonum) ähnlic.

Leucanthes, is, n. (Asvzav- 
9), ©laßfraitt, Dtebljütjnerfraut.

Leucargillus, i, f.(Aeu-
*ey2Rog), weißer Ehon. ,
Leucaspis, Idis, f. (2exa- 

Gtts), weiß beschildet, mit einem 
weißen Schilde verfeljen.

L ence, es, f. (Reux, i. e. al­
ba), 1) bie gefleckte Taubnesfel, La­
mium maculatum L. 2) eine Art wilden Rettigs, Qeerrettig. 3) eine Art weißer Sieden auf ber Daut.

L eu c o c h r y s o S, i {Xtvxo— 
XQvaoi'), weisgolden ; ein Edelstein.

L e u c o c ö m u s, a, um (2ev- 
xoy.ofio^, weißfjaarig; dalher weise Blüthen habend.

Ji e y c ö c ö u m ( sc. vinum), 
weißer Eoischer Iein. , I

Leucsgaeus, a, um (levz- 
•/aioi), weißerdig. . •Leucogrphis, Idis, f.(Rev- I 
yoygarpits), eine ArtWegdistel, Car-. 
duus leucographus L.L e u c 81 o n, i, n. (Revxov), ’j weises Beilchen, unsere Levfoje.Leucon, n. li.evxbv, i. e. al- | 
bum), weis.

L e u c 8 n ö tu s, i, m. (Revx- 
votos),der weiße, helle trocere Sid 
winb, bet) uns Sid-Sid Test.

Leucphaetus, a, um,’ 
schwärzlic ober dunfeffarbig gefiel« 
bet.

Leucophaeus, a, um (Rev- 
xocpaiog'), weisschwärslic, bunfel» 
farbig.

L e u c 8 p h ö r u m ober — on, 
i, n. {l{vxorpö(iov), Goldteint.

Leucophryna, ac, ein Bu* 
name ber Biana bey ben Wagn» 
fiern.

Leucophthalmos, i, m. 
(Revzplalu) , Weisauge , ein Edelstein.Leucostictes, i (Revzou- 1*tos), weisgeflect.



Leu
Leuctha,ae, oder Leu- ethe,es,f., eine Göttin des 9Jeers, sonst Matuta imd Ino ge- 

nannt.
Leuczmus, a, um (28vxo- 

mit einer weisen Brühe.Leuctra, orum, 1) ein Städte chen ober Gledten in Böotien, wo Epaminondas, Seldherr der Theba- 
ner, einen herrlichen Sieg über die Spartanererhielt; dalher Leuctri- cus, a, um, Leuctrisc, pugna, die ses Freffen.

L e välit 1 i s, e (levo), wasers 
leichtert werden sann.

Lvmen, Inis, n. (levo), 
i. q. levamentum.

L ßväm en tä ntus , a , um 
(levamentum), jur Ereichterung dientic, dahin gehörig.

Lvämentum, i, n. (levo),
Ereichterungsmittel, Erleicterung.Lvtro, önis, f. (levo), 1) Erteicterung, alicui esse levationi, 

Ober habere levationem rei, Er- leichterung verschaffen; daber Bers ntinderung. 2) Hebung in Sie $öhe.Lvlor,ris, m. (levo), ein 
Wegnehmer, Sieb.

L8vtcülus, a, um (Dimin. 
Von lvis), leict : daher 1) eitel. 2) fchlect, gering..

Levidensis, e (levis), 1) 
Ieict gefehlagen ober gemisst, biinn. 
2) trovif, fohlecht, gering.

Lvrfdus, a, um (lvis unb 
fidus), von geringer Gaubwiirdig- 
feit, dem man nict trauen bars.

Lvrgtro, önis, f. (levigo), 
bas Glätfen.

Ltvtgo, avi, atum, are (levis 
unb ago), 1) glatt machen, glatten. 
2) fchliipfrig madhen. 3) ju Vuver 
reiben.

L ß v Ip c s, edis, (lvis u. pes), leichtfiisig.
Levir, i, m., Scwager.
Levis ober Laevis, e, 1) 

glatt, nict raut), nict rauc, blanf. 
2) unbehaart, olne Bart, senex, 
fat; daher glatt, jugendlic ober 
jart, schön. 3) schliivferig, auc 
iblüpferig machend. 4) galant, fetr gepust. 5) woht jusommen hangend 
ober gefügt, gut fließend, von ben 
Torten einer Rede ober eines Ge- dict.

Levis, e, 1) feict, nict fhwer, 
levis armatura, feichte Rüstung, teicbt bewaffniete Solbaten; terra, 
leid)te,magereS'rbe; auc leid)t,fdhnell, behjend, gefdjminb, fliictig. 2) leidt 
ju verbauen, cibus. 3) leict, gering, 
Hein, fchlecht, dolor, praesidium; daber levc, eine Sleirigfeit, Baga- 
teile, in levi habere, für eine Slei- 
nigfeit adhten. 4) fohlecht, fein Ges 
wict ober Anfehen habend, nict viel 
geltens. 5) leict su machen. 6)leicht, nict drücend, sanft, terram levem;
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gelind, leise, daher gefund, gefällig 7) Leichtsinnig, wanfelmütbig, unbes 
ständig, homo; daher eitel, lügens 
haft.

LvYsomnus,a, um (levis 
unb somnus), eitlen feichten Schlf habend.

Levlta, ae, f. Lcviles.
Lb vltas ober Laevltas, 

Stis, f. (levis s. laevis), 1) Glätte, 
glatte Befchaffentheit, tropis, yer- borum,3ufammenfiigung derGorte, 
baS Sließende. 2) Glätte oderSdhlii- 
vfrigfeit.

L 8 Vitas, ätis, f. (ISvis), 1) Leictigfe Wangel ber Sawere 2) Geschwindigfeit, daber Tlichtigfeit, Berändertichfeit , iInbeständigfeit, Ceichtinn; daber Scher shaftigfeit, 
Autowille, Bewvegficbfeit Von feinem Orte ober Weränderlicfeit. 3) lln= wichtigfeit, llngrünblidjfeit, Gering- fiigigfeit. 4) faleshte Wefchaffenbeit.

Lvrter, Adv., 1) feict, nict fohwer. 2) nict dricend, nict bea fowerlic, ohne Saden. 3) ohne Beschwerlichfeit, ohne Aüife, ferre, 
gelassen ertragen. 4) wenig, geringe, 
nict sehr, ein wenig, daber gelinbe, 
sanft, leise, diecre. 5) fehledt, i. e. 
nicht fehr, nicht fonderlic, laudare, schlect loben, i. e. fabeln.

L e v f t e s, ober — a, ae, m., ein 
Sevit, au) Diacenurs.

Lvrtdo (Laev.), Inis, f. 
(levis s. laevis), bie ©lütte.

L e v tu s eil lus (Laev.),a,um, 
i. e. paulo levior.

Levo ober Laevo, avi, atum, 
are (levis s. laevis), glatt machen, poliren, glätten.Lvo,avi, atum, are (levis), 
1) feichter machen, erleichtern, alicui 
aliquid unb aliquem re ; daler reis nigen, vuen; entlebigen, befreiten, 
aliquem metu, erquicen, aufrichten, 
ju Statteu fommen, daher levari, sic ergoßen; vezutindern, fpwäcen, (indern, auctoritatem, unterstiisen. 
2) in bie Sölje heben, se alis, empor 
fliegen, wegnehmen.

Levor ober L a e v o r, öris, m. 
(levis s. laevis), bie Glätte.

Lex, legis, f., I) vergefdfagenes 
Geset ober Berordnung, Bin, auc überbauptGeses; legem ferre, ob. 
rogare, Geset ober Bill Sem Boise porschlagen, auc legem ferre, ©es fet, Berordnung machen; promul- gare,öffenttid anschfagen, sciscere, 
ober iubere, vom Boise, genebmi- 
gen; repudiare, antiquare, ver 
werfen; abrogare, abchaffen ; dare, 
geben; facere, constituere alicui, 
ober ponere, machen; sancire, mas 
chen, wenn Strafen barin enthalten 
sind; perferre, ben Berchlag durch- 
sehen; legibus aliquem solvere, davon dispensiren ; lege, legibus, geseinäßig. 2) jede Regel, Borjchrift,

;. E. einer Kunst ober AisTenschaft, rt unb Weife , Beschaffenheit eis 
ner Sache, optima lege, mit ben 
besten ilmständen ober Berthheilen; Regelmäsigfeit, Ordnung, sine le­
ge, ohne Kegel, unordenric, equi 
sine lege ruunt. 3) seber Contract, 
mancipii, Saufcontract ; censoria, 9achtcontract, Zieferungscentract 2c.; Bedingung, Dunft des Gontractes; 
pax data in has leges, mit diesen 
Bedingungen, Puncten; daher tro- 
pifd), Sedingung, lex. vitae, Bedin- 
gung des Hebend.

L ex I dium ober —-on, i, n. 
(Aeov), ein Törtchen.

Lextpf rStos (us), a, umSieber vertreibend.
L exis, is, f. (Zt'^tg), ein Turt.
L i a c ü 1 u m, i, n. (lio), Terks 

jeug summ München, Kelle..
Libacunculus, i, m., ein 

deiner Kuchen.
Lrbädton, i, n. (kißdßiov'}, 

bad feine Tausendgüldenfraut.
LIb ä m e n, Inis, n. (libo), unb 

libamentum, 1) was beynt Opfern 
ben ©Ottern ju Ehren hingegossen, aufgestreuet ob. geopfert wirb, Opfes 
rung, Opfer, and? bad, was mit in 
ben Scheiterhaufen geworfen wirb, 
2) bie erste Berminderung einer Sas 
dhe. 3) Prebe, Probestiic.

Libanios (A.ßvo), sc.vi- 
tis, eine Att Zeinstöcke von 2Geily- rauchgeruche.

Llbänöchrus, i, Q.tßav6-zeovs), weibraudfarbig.Lbntis, Idis, f, (Ktßavu- 
■zii'), Resmarint.Lrbrus, i, m. (libum), ein Suchenbäcker, Kuchenverkäufer.Lbtro, önis, f. (libo), bad Ringiesen ober Sinstreuen, einem Sott ju Ehren, bad Opfern.

Libella, ae, f. (Dimin. V. li­
bra), 1) i. q. as, ein 2s, eine fleine 
Silbernüinse, ber selhnte heil eines 
Denarius, etwa Dreyer, Sreujer; 
daher fpridnvörtlic für eine fleine 
Miinse, wie bei) und Dreyer, Sreus 
jer; dalser ad libellam, auf ben 
Drever, Sreuser, i. e. genau. 2) bad Ganse einer Sache, fecit te (here­
dem) ex libella, me ex teruncio, 
hat bid) jum Erben des Ganzen eins 
gefefet, bod) das du mir ein Biertijeit 
abgebest. 3) Blepwage, Wasferwa 
ge, Schrotwage; daher locus ad li­
bellam aequus, völlig, fhnurgerade.

Libellaris, e (libellus), ein %ud ober Biicher betrefend.
Libellensis (libellus), ein 

Offiyiant, ber bie Bittfcriften an ben 
Kaiier empfing unb in ben Urten eins 
trug.

Lrbellro, önis, m. (libellus),
Bubhändler.
Ltbellülus, i, m. (Dimin, 

von libellus), ein fleines Biidhlein.
T
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anständig, ingenium, edtes Ratite 
rell; vir, ebel benfenb; artes, ober 
doctrinae, Wisfenfchaften, bie sic 
für einen frevgebornen enschen fhicken; dalher gütig' frevgebig,reic- (ic, schön, liberalior, liberalis­
simus.

B i b E r ä 11't a s , ätis, f. (libe­
ralis), 1) eble Gesinnung, eble Den- fungsart. 2) Gütigfeit, gütiges, ge; fälliges Betragen. 3) $revgebigfeit, daber ein freygebiges Geschenf.

. B 1 b ä r ä 111 e r, Adv., 1) wehl- anständig, ebel. 2) gütig. 3) gütig 
ober generös, freygebig. 4)reichlic, indulgeresibi liberalius, herrli- cher, vrächtiger leben.

Lbrtro, nis, f. (libero), 
1) Befrepung von etwas, culpae, 
von ber Scud. 2) So^fpredjung, 
Befreiung vor Gerict. 3) Pefrey- 
ung. 4) Sefrevung von ber Schutd, 
bürd) Bezallung ober Erasfung ber 
Sculd.

B ib 8 rä tor, öris, m. (libero), 
ber Befreyer.

B T b 6 r e, Adverb., J) frei), nicht 
cfavic , auf eine für Frevgeborne fchicttice Art. 2) ungebunden , uns 

eingefchränft, olne Sindernis , vi­
vere. 3) frey, ohne Turct, frevmüe thig, herzhaft, loqui. 4) freygebig, 
teiclich.Lbri, örum, bie Stinder, f. 
Biber, eri, ber Soln.

Bibüro, avi, atum, are (li­
ber, a, um), 1) von ber Sclaverev fomachen, befreyen, aliquem. 2) überhaupt von etvas befreyen, 1os- 
mitfeln, aliqua re, ab ober ex re ; 
aud) seq. Genitiv., 8. E. culpae, 
voti.Lrberta, f. Biberlus.

Blbertas, -ätis, f. (liber, a, 
um), 1) Frevheit , Bustand eines 
freyen %enchen , ber fein eigner 
Qerr ist, besonders ber freye Bustand 
eines in einem freyen Staute lebens 
ben Bürgers, ba es benn ber Snbe- 
griff aller Bortbeile und Recte eines 
folchen Penschen ist. 2) Frepheit, 
i. e. bad Bermögen etwas zu iun, 
Eraubnis, vivendi; auc seq. 
Genit., omnium rerum; and) Siu gellosigfeit. 3) Srevhheit im Reden, 
Sreymütbigfeit, linetfdrocenheit. 4) 
Sreybeit, ober Freyfeyn, von Ahga- 
ben. 5) als Berson und Göttinn, 
bie ju Romn auf beut Aventiniscen 
Berge einen Tempel batte.

Lbertnrtas, ätis, f. (li­
bertinus), ber Stanb ber Grebge- 
fasfener.
Bibertinlum, i, n. (liber­

tinus), bad Bermögen, bad ein Grey, 
gelassener beym Tode feines Herrn befömmt.

Libertinus, a, um (liber­
tus), suder Batt und dem Staube ber 8revgelasfenen gehörig, daber ein
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Lrbellus, i, m. (Dimin. Von 

liber), 1) jede steine Sdrift; wenn 
sie auc wenig Blätter enthält, Sour- nal, Berseicnis , Aufsat, Gedict, Gitationsfchreiben , shriftice Singe, Eupplit, %ittfchrift, Cinladungse schreiben. 2) Schrift ober Burc). 3) 
ein Bucladen

Lrbens ober Bubens, f.Libet.Lrbenter oderTbenter, 
Adv., gern,mit Slergnügen, liben- 
tius coenasse, mit gröserm Ap- 
petite.Lrbentra ober Bilbentia, 
ae, f. (libens s. labens), 1) Sröl)- 
lichfeit, Wergnügen. 2) ais öttinn 
ober Werson.

Bib c ii tin a ober Bube n- 
t i n a, ae, f., ein Beyname der Be- 
nus.

Lrb er, a, um, frei), in jeder Be- trachtng, 1) von freyen Etern gebo- ten, daler aliquem non liberum 
'putare, für einen Schurfen balten. 
2) freymütbig, hershaft. 3) frei) von etwas, fein „indernis habend, nict 
anetas gebunden, liber a deli­
ctis ; au) seq. Ablat., j. liber 
cura. 4) frei), nicbt gebunden , an nicts gebunden, nicht eingeschränft, 
libero mendacio abuti, nac Be= 
lieben lügen ; lectulus, ebeloses Bett, daher über, der fein eigner Herr ist, thun fann mas er will, liberum ha­
bere aliquid, etwas in feiner freyen 
Gewalt aben ; liberum est mihi, 
seq. Iuliu., es steht in meiner Ge= malt; toga libera, ober vestis li­
bera, das männliche Steid ; custo­
dia libera, weiter Arrest ; daferfrey 
vonMbgaben,Besahlung, Diensten :c.
Biber, bri, ni. 1) ber Bast, wel- dher unter ber Rinde (cortex) des 

Baums liegt. 2) jebe Scrift, bie aus verschiedenen Btättern bestellt; 
ein Buc, Gedict, Rede, Komödie, Berseichnis, Catalogus, Register, Schreiben, Stief, Rescript, prin- 
cipis.

Biber, ri, m. 1) Baccbus,der Erfinder des Weins. 2) ber XBein.
Biber, ri, m., ber Soln, weit häufiger ist Plural, liberi, Stinder, 

Söhne und Cödhter , in Riidsict ber 
Gitern, nict ber Salre, liberos su­
scipere, procreare, Sinter jeugen.
kbra, ae, f. 1) Proferpina, 

bie Mriadne, Gemalinn des Bacchus.
BI b 6 r ä 1 i s, c, ben Baccus be. treffend, Bacchifc., Liberalia, das Baccpusfest ; an diesen Tage em- 

vfinger bie Giölne das mnnlide Seid.
B i b K r ä 1 i s, e, 1) bie Fresbeit, 

ben frevgebornen Stand eine« Ken; schen betreffend , causa, Proces, bie 
Freheit betreffend. 2) einem freh- 
gebornen Olienfiben antändig, ebel, 
von ebler 24rt oder Gesinnung, wohle
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Freygelassener, in Rücksicht des Stan» des; benn in Riicsict des Serrn heigt er libertus ; so aud) libertina.

Blbertus, a, um (statt libe­
ratus, a, um), in Freyheit gefeilt, dalher libertus , subst., ein Freyge» 
(offener, doc nur in Rüidsidt des Derrn, f. Libertinus; so aud) liber­
ta, Freygelassene.

Bibet ober B ii b e t, Luit tind 
bltum est, 2. ed beliebt, ist gefällig, 
mihi, tibi etc., and) olne Dativo, 
non libet plura scribere, id) mag nict te.; ut lubet, noc Belieben; 
Particip. 1) libens (labens), gern, 
miHig, vergnügt, animo libenti, 
init willigem Dersen ; 2) libitus 
(lub.), a, um, beliebig gewesen, bea 
liebig, libitum (lub.) est mihi, ed 
beliebt mir, daler libitum, das Bes 
lieben.

B Ib I dl n 11 a s» ätis, f., i. q. 
libido.

Blbldlnor, ari (libido), 
Wuttywillen treiben, Geilheit aud» 
üben.

Lrbdrnse, Adv., nac blo= 
fient Belieben, aud Outlwillen, muth- 
willig.
Libidinosus, a, um (libi-- 

do), 1) nac feinem Belieben, nac feiner tust und Begierde handend, 
muthwillig , eigensinnig, aud) wel- üstig ober geil. 2) begierig, gloriae. 
3) mobey man bloß nad; Befie- 
ben, nad) feiner Begierde handelt, 
muthwillig, wolliistig, geil.

BI b I d o, Inis, f. (libet), 1) bad 
Belieben, Cust, Aille, Berlangen, 
Begierde, ad libidinem, nadBe- 
lieben; ex libidine, ober libidine, nac bloßem Belieben. Befonb. 2) 
bie unrechtmäsige, zügellese Begier» de, QJluthwille, daber libidines, Be» 
gierben, böse Begierben. 3) Begierde nac dem andern ®efd)led)te, Siebe, 
befonb. Geithjeit, Wollust, Zusschwei- 
fung.

Brbltlna, ae, f, bie Ceicen- 
göttinn, in deren Tempel alles, was 
sum Begräbnisse gehörte, gesaust ob. 
gemiethet wurde; daber aller Bor» 
rath an Sachen und Oenfcen , bie 
jum Begräbnisse gehören; Lodten- 
bafire ober Scheitertaufen; Bebten» 
gräberamt; ber Bob.

B Ib r ti n ä r I u s, i, m. (Libi-tina), Seichenbesorger.
Blbltus, a, um, und Libi- 

tu m, i, f. Libet.
Bibo, avi, atum, are (Reißw), 

1) ehas Weniges von einer Sace, wegnefmen; bejonders tosten, etwas 
von ber Speise genießen, cibos, ba» her berühren, oscula natae, süssen; daher beneten , ausgießen ju Eiren 
einedSotted, aud) überhaupt and» 
gießen, hingiesen; überhaupt einem botte etwas, befonberd als bad erste 
in feiner Art, opferit ober heiligen;
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pendo), 1) der den Eoldaien den Solo suwog ober aussalte. 2) der 
bei) Scheinfaufen bie TSage hielt, cm 
bie der Kaufende ben As anschlug.

Libritor, ris, m., f. Li­
brator.

Libro, avi, atum, are (libra), I) wägen, abwägen. 2) gleic ma- chen, gerade machen, daher libratus, 
a, um, gerade, horisontat. 3) aquam, das WVaser abwägen. 4) im Gleich- gewichte erhalten. 5) in Scwung 
bringen, sowingen, schleudern, te- lura: se, von Vögeln, fic fchwin- 
gen ober fliegen; daher libratus, a, 
um, in Scmung gebracht, ober mit 
größerer Sraft begabt, ob. mit mehr Stärfe begabt. 6) hangen, ober ma- 
eben, baß ehwas hange ober scwebe, enas im Schweben ober Sängen 
erOnlten, pondus pediculo libra­
tur, i. e. sustinetur, fleingt, wirb 
erhalten; librari medio spatio tel­
lurem, scwebe. 7) tropisch, erwä- 
gen.

Libs, libis (A2‘0, ß), aus Lie 
byen oder Afrifd , ein Sibper; Libs, 
sc. ventus, i. q. Africus, Westsüid- 
westwind.

L ib u m, i, n., ein Suchen, Fas 
ben, besonders Opfertuchen.

Licens, Particip., 1) Bon Li­
cet. 2) Bon Liceor.

Licenter, Adv., frey, i. e. 1) nach Gefallen, ungebunden, züigellos. 
2) opne Furct: auc suweiten fec. 
Dreist, behjerzt. Comp. licentius.

Licentia, ae, f. (licens), I) 
Frevheit ober Ertaubnis, ba man thun sann, weis man will. 2) Frey- 
l)eit, Oie man sich selbst nimmt, bef. Dreistigfeit , Ausgelaifenhheit, Frech- 
peit, Bigellosigfeit, Ausscweifung.

Licentiosus, a, um (licen­
tia), ju frei), ausgefasTen, muthwil- 
lig, licentiosior, licentiosissimus.Lco, ui, Itum, 2. 1) ausge- 
boten werben, feil fepn, so und so 
h0c tarirt werben, quanti licuisse 
scribis hortos, wieviel darauf ge- 
boten worben. 2) flati liceri, aus- 
bieten, vonBerfdufer, so nnb so Biel 
für feine Waare verlangen.

Liceor, Itus sum, 2. (Bon li­
ceo), bieten auf ehas , liciti sunt 
usque eo, boten so lange ob. so Biel 
braus; hortos, aufeinen (Sorten.

Licet, uit nnb Itum est, 2„ 
Verb. Impers, 1) es ist erlaubt, Bers 
gönnt, stet frei), scq. Dativ.; auch 
oft ohne Dativ., i. e. es ist mir, dir 
’b. erlaubt 1c., ich, du, er je. ob. man 
bars, sann x.; auch fiept statt des 
Dativ, ber Accus. mit beut Infinit. 
Particip, licens, sic etwas heraus netjmend, auc muthwillig, ausgefaf- 
fen; Bon Sachen, frei), uneinge= ichränft. Particip, licitus, a, um, 
erlaubt gewesen , erlaubt, licitum 
est, ist erlaubt; licita, erlaubte
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aut überfsaupt opfern, weihen, heifi- 
gen, frugem Cereri; thura diis; auc seq. Ablat.; tropisc, opfern, 
heiligen, weiben, widmen, carmina 
aris. 2) vermindern. Verleben.L¥bontus oder —os, i, m. 
(2ßvotog), i. q. Austroafricus.

Lrbra, ae, f., (Xizya'), das Pfund. 2) Pie Wage; daljer libra 
et aere, durc Besalhlung, 00. förm- liche Besatlung ; per aes et libram, durc Sdheinfauf, Ort Oer Säufer ei- 
neu 2§ an bie Wage ansclg ; dal), die Wage am Simmel, bie Wlevwa- 
ge, IEasTerwage ; daber ad libram, gerade. 3) Gleichgewicht.

Lbralis, e (libra), pfiindig, 
ein Pfund enthattend, von einem 
Pfunoe.

Libramen, Inis, n. (libro), Oer Scwung, bie Scwungfraft.
L Ibrämen t um, i, n. (libro), I) Gewicht, plumbi, Wlevgewict ; 

fertiger Sraft einer Sadhe, vermöge 
bet sie sic fehnell wobin bewegt, 
aquae, Gefälle des WasTers ; daher das, was bet Sadhe eine Scwung- fraft giebt, j. E. der angemacte 
Riemen, tormentorum. 2) bie durc 
Oiefes Gewicht erbattene Gleiche, Gleichheit, ober gleiche Stand Oer Wage, ober gleiche, gan gerade Gt- dhe, audibert. Gleichheit, gleicher Bustand, gteiche Beschaffenbeit.Librarra, ae, f. Librarius.

L i b r ä r 1' ö 1 u s, i, m. (Dimin. 
Von librarius), 1) Bücerabschrei- 
ter, Secretär, Copist. 2) Bücherver- täufer.

LibrSrlum, i, f. Librarius.
Librarrus, a, um (B. liber), 

bie Bücher betreffend , scriba, oder 
scriptor, Biidherabichreiber; dalher 
librarius, Büicherabschreiber, Secre- tär. Copist, Buchhalter; %uchhänd= 
ter, daher librarium, subst.,Be- 
hättnis für Bücher undandteGotif- 
ten, libraria, sc. taberna, Buch- 
loben.

LbrrYus, a, um (». libra), 
1) abwägeud; dat. libraria, s übst., 
sc. ancilla, bie Oie Wolle den Sca- 
Binnen suwägt. 2) ein Pfund ent- haltend, ein fund schwer.Librtro, önis, f. (libro), das Wägen, Abwägen, wagerechte Stel- 
lung, wageredhter Bustand , Gleic- heit.

Librator, ris, . (libro), 
1) Oer Abwäger, besonders mit der 
%asenva ge. 2) bet Geschosfe aus 
grobem Geschüte fchfendert.

Libratura, ae, f. (libro), bieGleicmacung.
Llbrtger, a, um (liber und 

gero), Büicer tragend.
Lrbrrlis, e (libra), 1) Bon eis 

nein Pfunde, vfiindig. 2) librile, 
•c instrumentum, eine Silage.

Libripens, dis, m. (libra ti.

Lic 291
Dinge; dafer licito, auf erlaubte 
Art, mit Recht. 2) ich bars, ich sann» 
man sann, intelligi licet, man 
sann sehen ; licet videre, man fann 
sehen. 3) obgleich, obfohon, wo ge= 
wölnlic ber Coniunctivus folgt, 
nnb dan tamen.

Licet, obgleic, obschon, f. Li­
cet, es ist erlaubt, am Ende.

Lichen, Enis, m. (Aax?)v), 1) 
ein Ausschlag auf ber menschlichen 
Saut, Räude, Slechte, Schwinde. 2) Flecfe, ein f t»v toganisches Gewäcs 
an Wäumen.

Llclätus, a, um (Bon lici­
um), angelegt, angesettelt, Bon ei« 
nem Gewebe ; tropis, angefanger.

Licinio, are, heberten oi er ab- bilden.LYcnum, i, n. (licium), 
Saferwerf von Seinwanb, Eharvie.
Lldtätlo, önis, f. (licitor), das Anbieten eines Preifes für et- was, das Bieten auf etwas, j. @. in ACuctionen 2c. ;divenderead licita­

tionem, an ben Qestbietenden ; 
maxima, das höchste Gebot.

Licitator, öris, m. (licitor), 
ber auf etwas bietet, 8. @. inAluc- 
tionen.

Licito, Adv., mit Eraubns, 
auf erlaubte Art, mit Rect.

Licito, i. q. licite, f. Licet.
LIc 11 o r, atus sum, ari (Freq. 

Bon liceor), bieten auf etwas; ca­
pita hostium, (Selb bieten für bie Stöpfe 2c.; auc streiten, fechten, in­
ter se.

Licitus, a, um, f. Licet.
Lic I um, i, n. 1) das Erumn, 

i. e. Die Weberfäden, ober Fäden 
Bon dem alten Gewebe, woran bie Fäden des neuen Aufzugs ober Ge- webes angefnüpft werden, auc We- berfaden , jeder Sahen des Gewebes, 
licia texere, weben. 2) jeher Fa- 
ben.

Lictor, öris, m., Sictor, öf« 
fentltcher Siener obrigfeitlicher Per- 
fönen.

Lien, Enis, unb Llenis, is, 
m, bie Pils.

Lienicus, a, um, unb L I e- 
n ö s us, a, um (lien), milzsiichtig.

Lienteria, ae, f. (Aauevte- 
Qla), ber Durchlauf r wo bie Speise ünverdaut weggel)t; baper lienteri­
cus, a, um, Daran laborirenb.

Llgämen, Inis, n.undLY- gämentum, i, n. (ligo), Band, Binde.
Llgätlo, önis, f. (ligo), das Binden.Lrgätra, ae, f. (ligo), das Band, baper ein Amulet.
Liga, ac, f. (Ayea), eine ge» 

wisse Aasfernymphe.
LignärlUS, a, um (lignum), 

mit $ol; ft beschäftigend, dahin gea 
porig, negotiatio, $olzhandal; li-
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gnarius, substsnt., ein Bimmer- 
mann, Eichfer, auc Hofsbändfer; 
dafer inter lignarios, ein Ort in 
Ron, auf fein 3o(jmarfte, der $olse 
strose.

Ligntro, nis, f. (lignor), 
1) das Dofsholen, Solsfällen. 2) 
Drt,wo $ols geholt ober gefällt wird.

Ligntor, öris, m. (lignor), 
der $of; fällt, ober herbeyschafft.

Lignlus, a, um (Dimin, 
von ligneus), höljern, van fleinen 
Dingen.

Lignus, a, um Qignum), 
1) aus $ol; , hölsern. 2) beut Holse 
ähnlic, tolsig.
Lighfclda, ae, m. (lignum 

uns caedo), ein Hofshauer.
Lignor, atus sum, ari (li­

gnum), Hol; holen.
Lignosus, a, um (lignum), 

beut Sotse äbntic, holsig.
Lignum, i, n.1)Holj;daber 

ligna, Brennhols; ligna ferre in 
sylvam, fvrichwörtlic, Wasier ins 
teer tragen. 2) was aus $olse ge- 

mact ist, j, ®. Screibtafel. 3) bei) 
Dictern statt arbor. 4) dasdarte 
an ober im Dbste, bie äußere Schale 
ober der Sern, 8: ®. Nusschafe, Stern, 
in Pfirsichen, Kirschen, 'Pflaumen, 
Teinheeren ; audj beißt lignum ber 
Sehler an Eischen, wenn bad $ol; 
nidt fraus noc gestreift, sondern ge- 
tabe weg ist.

Lr g o, avi, atum, are, 1) bin- 
den; anbinden, befestigen an etwas, 
auc binden, fnüpfen. 2) verbinden, 
jubinben. 3) trovis, vereinigen, 
befestigen, unwinden, inngeben.

Lrg o, önis,m. eine Sace, Karst.
la Kg illa ober Lingüla, ae, 

f. (Dimin. Von lingua), eine tleine 
Bunge; dahher 1) Erosunge. 2) Rie 
men ant Schule; daher einSoimpf- 
wort, bu Schuhriemen ! 3) Töffel, j. 
€. sum Abschäumen; auc löffefchen, 
Spatel 2c.; daber als ein Jtaas, 
Söffelvoll. 4) ein Heiner Segen; 5) 
bie Spite eines Pfahls, ber in bie 
Stange gefügt wirb. 6) ber äußere 
Thei des debels. 7) ber fpitigere 
Theil ber Röhren, womit sie in ein» 
anoer gefügt werben sönnen. 8) das 
Blättcheu auf ber Flöte. 9) tubu­
latio liguläe, zungenförmig.

Lrgurro ober- LlgurrKo, 
ivi unb ii, itum, 4. (lingo), 1) les» 
teil, belecken. 2) leiten, lecterhaft 
fevn , nur hier unb da etivas tosten. 
3) trevifc, fic an etwad machen, um 
e ju lernen ober ju treiben. 4) tro- 
pisc, lüstern feyn.

LYgrtro ober Ligurri- 
Ito, önis, f. (ligurio), Cecterhaftig- 
feit.
Lbgüritorob.Ligurritor, 

Cris, m. (ligurio), Seder, Secter» 
maul.

Lrgustrcus, a, um, and, in,

Lig
fiel) Sigttrien, Cigurisc), Ligusticum, 
subst., Siebftödel, Ligusticum Le­
visticum L., eine doldentragende 
Pfanse.

Ligustrum, i, n., ©artriegel, 
Kainweibe, einStraud), Ligustrum 
vulgare L.

Lrlrcus, a, um (lilium), 
aus Silien.

Lilietum, i, n. (lilium), Si» 
lienbeet.

Li 1 r um, i, n. (von Auocov), I) 
bie Silie. 2) wegen ber Aehnlichfeit 
gewisse, wegen Abha Itung des Sein» 
bet, in bie Erde eingeschlagene, aber 
nur vier Beu hervorragende Stämme.

Lima, ae, f., bie Feile.
L Imäc ö us , a, um (limus), 

aus Sothhe, Selamme, Erde.
Li märt us, a , um (limus), 

den Sotan betreffens.
Limste, Adv., gefeilt, genau. 

Comp. limatius.
Limatulus, a, um (Dimin. 

Von limatus), gefeilt, genau, fein.
Llmätus, a, um, f. Limo, 

are.
Limas, äcis, c., bie Tegchnef- 

fe, eine nacte Schuece ; tropijc, von 
Hitren.
Limbätus, a, um (limbus), 

verbrämt, bordirt.Linblarus, i, m. (lim­
bus), ber beii Bejat an bie ©amen» 
fleider macht.

Limus, i, m„ 1) Streif, Strei» 
fen, Saum, womit envas eingefaßt, 
wirb, 3. C. ein Sieid; folglicfi Saum, 
Befas, Fatbel. 2) jeber Streifen, 
Binde ob. Gürtel; Streifen, signo­
rum, Thierfreis.

Limen, Knis, n., 1) Ecwelle, 
lürfwelle, daher 2) khier ober 

Oer Eingang eines Gebäudes , in­
trare intra limen, ober limen, Ob. 
limina subire, ins $aus gellen; 
tropisc, a limine leti reverti, wie» 
ber lebenbig werben; a limine sa­
lutare, im Borbevgeben, nur beruh» 
reu. 3) ©and, TVohnumng, Bebau- 
fung, 'Aufenthalt, sceleratum, oly- 
nung der Gottofen in ber Unterwelt. 
4) Anfang ober Ende; daher bie 
Seranten ober @rän;e.
Limenarcha, ae, m. (Acue- 

vexn), Aufseher des ©äsend, ©a» 
fenmeifter.

Limen tln us, i, m. (limen), 
ber ©ott ber Thüricpwellen.

Limes, Itis, m. 1) bie ©ränje, 
limes agro positus, Gränsstein ; 
auc Linie ober IVeg durc ben Acker 
ober Teinberg; dabjer lnterchied, 
Zbstand. 2) oberÜBeg au» 
ßer ber Stabt; auc jeber RGeg, 
Gang, tropis, Teg, Straße, aqua­
rum, fluminis , Slisbert ; tropisc, 
eundem limitem agere, einerlei) 
Wittel gebraudjen.

Limeum, i, n. eine Pflanse,

Lim
mit deren giftigem Safte bie ©al« 
lier ihre Sagbpfeile bestrichen , Ra- 
nunculus Thora L.
Lmrcla, ae (limus it. colo), 

ber im Kothe wotnt ober lebt.
Lmrgnus, a, um (limus n. 

gigno), m Kothe erseugt.
Liminaris, e (limen), jur 

Scwelle geljörig.
Limis, e, ft. Limus, a, um.
Limltänäus, a, um (limes), 

an ben Gränsen befindtic), milites, 
Gränssotdaten.
Limitaris, e, i. q. limi­

taneus.
Lmrttro, önis, s. (limito), 

Festfeung, Bestimmung.
Limit o, avi, atum, are sli­

mes), 1) in Gränsen einsehließen, 
durc Gränsen bestimmen, begrän- 
Jen. 2) bestimmen, festiebser.

Limma, ätis, n. (Asiuua), ein 
halber Son.

L i m n e , es , f. (Auv) , ein 
See.

Limo, Adverb., f. L im u s, 
a, um.

L t m o, avi, atum, are (Von li­
ma), 1) feilen. 2) reiben, daher 
caput cum aliquo, Vereinigen ober 
sic süssen. 3) trovisc, potiren, ge» 
nau machen, dabjer limatus, a, um, 
fein, genau, limatus moribus; da- 
fier se limare ad etc., sic gefchict 
machen ju etwas. 4 ) abfeilen, 
plumbum limatum, Bevfpane; daher tropifd), wegnehmen, vermin» 
fern. 5) genau untersuchen, veri­
tatem.

Limo, avi, atum, are (von li­
mus), mit Sotl) besprühen.

Lmnra, ae, f. (kii^iuvia, 
i. e. pratensis), 1) eine Art Ane» 
mone. 2) eine ffanse, i. q. Sco- 
lymos.

Llmönlätes, ae, m. (Reue- 
L i m o ni ä ti s, Idis, 

f.(huuuvctg), ein Edefsteinvon 
grüner Farbe.
Limönlon, ot.Lemonlum, 

i, n. (Aeuc3vov), bie wilbe Art 
Bete.

LI m ö s n s, a, um (limus), vol- ferSdlanm, fchlammig; limosa, 
Plur., sfammige Gegend, schlans 
mige Oerter.

Limpidus, a, um, hell, far.
Limpitudo, luis, f.,bie©eile, 

Selligteit.
Lmla, ae, f. (Dimin. Von 

lima), bie Seile.
Lmlus, a, um, Dimin. Von 

limus, a, um, j. E. limulis (sc. 
oculis), von ber Seite fohielend.

Limus, a, um, 1) schpief, schräg. 
Von ber Seite, schielend, adspicere 
oculis limis, von ber Seite hinse- 
hen, binschtelen; dafer limo, Abi.., 
von ber Seite. 2) von ber Seite hin- 
sehend.



Lim
Limus, i, m., 1) Stimmn, Koti). 2) Kot üiberbauvt; daher Sot ober lInflati) der Gedärme. 

'Lim us, i, in., ein gewisfes Sleio, Gürel ober Scurs, j. E. der Aictoren, auc derDvferschlächter und 
ber dasu gehörigen Personen.

L i n ä in e n t u m, i, n. (linum), 
Sasenverf aus Leinwand, besonders 
harpie.
Linctus, us, (lingo), das 

Setten.
Lin Sa, ae, f., 1) ein Silben, Scnur; margaritarum, Schuur Derlen ; auc) das Ret; daljer 2) bie Zngetfcnur. 3) Ridhtchnur; alba 

linea, fpridhwörtlic, nachläsfig, nict 
sorgfältig, ohne IVatl. 4) jeber 
Stric, Bug mit ber Seder ober 'Pins 
fei 26., bie inie, linea recta, gerade Linie; ad lineam, sc. rectam, fenf- recht, pervendicutär; auc Ennvurf, Stisse eines Qafers; daher jede Li- 
nie , Reibe, bie Sinie ober Keilte ber 
Berwandfchaft, dater jede Gränsli- 
nie, Gränse, nde Ober Biel, lineas transsilire, iibers Biel fchreiten; 
extrema linea amare, von ferne 
lieben , feine Getiebte nur sehen bür» 

-fen; lineae, Gesichrssüige, Linea- 
mente. 5) bie Eeljne des Bogens.

L i nfi ä 1 i s , e (linea), in Pinien betelyend, mit Pinien genacht.
Linitämentum, i, n. (li­

neo), 1) Sinie ober Bug mit ber Se- 
ber ober Kreide :e., Sedertric, $e= derzug, Stric ; daber extrema li­
neamenta . Bolfommenheit ; daher 
lineamenta 2) Gesichtssüge, Si= neamente. 3) tropifd), Büge ober Eineamente ber Seele, animi. 4) 
and; von ber Arbeit eines Siinsters, operum, Büge barin; and; von Edriften, Catonis) Abbildung, Ent- 
Wurf, Kis;,

Linbäris, e (linea), in Si» nien bestehend, pictura, bie Beid), 
imugsfunft, von bloßen Umrissen, daljer geometrisd), ralio, Gepmetrie.

L i n 8ärl u s, a, um, i. q. li­
nearis.

L In Sä tto, önis, f. (lineo), 1) 
bie Biegung einer Pinie, Sinienjug, 
Sinie. 2) corporis, bie Lineantente.

LI n S o, avi, atum, are (linea). 
1) mit Simen abseicnen, entwerfen. 
2) nad ber geraden Sinie richten, 
nac den Vervenditel einrichten.Lnla, ae, f. Limin, von 
linea. '

Line us, a, um (linum), aus 
Sein, Slacs, Seinivanb, leinen.
Ling o, nxi, nclum, 3. (Reiyu), 

letten.
Lingua, ae, f. 1) bie Bunge; daher das Reden, bie Worte, lin­

guam lenere, schweigen; mala, 
Säuberet), Bejchrevung; Sprache, 
atina, graeca; auch Dialect, Qund- 

art; Sou ber Bunge, Schall, Saut,
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Sefang. 2) ein Kraut, sonst lingu­
laca; lingula bubula, Dchsenjunge, 
ein Kraut, Erdsunge: auch Borge birge; Söffet ober Söffet voll, baß Blättden auf den Sloten; ber au» serste Tiheil des Hebels, sonst li- 
gula.LingurYum, i, n. (lingua), Bungengeld, Strafe, baß man un» 
besonnen gerebt hat.

Linguatus, a, um (lingua), 
mit einer Bunge begabt; beredt.
— L i n g u I a, f. Ligula.

Lingulaca, ae, f. (lingula), 
1) geschwäsig, 'Plappermaul. 2)Zn- genfic. 3) ein Kraut, Sumpflal- 
nenfuß, Ranunculus lingua L.

Lingulatus, a, uni (lingu­la), sungenförmig.
Linguosus, a, um (lingua), geschwäsig:
Lin i fi ari us, Lin i fio, f. Liniphiarius.
Liniger, a, uni (linum unb 

gero), in leinenes Gewand geflei- 
bet; turba, Priester der Ssis.

Linimentum, i,n, (linio), 
bie Schmiere.

Lin Io, ivi, itum, 4. i. q. lino, 
1) sdmieren, darauf-schmieren. 2) 
beschmieren.

Liniphiarius (Linis.), i, u. 
Liniphio (Linis.), önis, m„ 
Sein weher.

Linitus, a, um, f. Linio.
Linitus, us, m. (linio), das Draufichmieren.
Lino, livi unb Ibvi, litum, 3. 

1) schmieren, aufscmieren, 2) be» 
schmieren; dater übersiehen, bebet» 
fen, tecta auro ; ausstreichen, j. E. 
baß Geschrebene, besudeln, ora 
luto.

L i n o s t r 8 p li o n, i, n. (Rvo- 
acnocfiovj, i. q. Marrubium.

Linozostis, is unb Idis, f. 
(Aevwots), Bingelfraut.

Linquo, liqui, licium, 3. 1) 
lasten, verlassen, urbem; linqui 
animo, unb bloß linqui, inDijn- 
macht fallen, 2) lassen, überlassen. 
3) lassen, sehn lauen, unterlassen, 
üibergehen, linquamus haec. 4) ei» 
nen wo lassen, sieden lagen. 5) hin- 
teraiien ober lagen.

Lintmen, Inis, n. (lin- teum), ein leinenes Tud).
L i n t iS ä rl u s, a, um (linteum), 

mit Scimvand ober leinenen Zücern sid beichäftigend, dahin gehörig; lin­
tearius, ber sie mact ober versauft.

Linteatus, a, um (lintcum), 
in Seinwand gefleibet.

Linto, önis, m. (linteum), 
ein Seinweber, Leinwandtändter.

Li n te 81 um, i, 11. (Bimin. 
von linteum), ein leinenes iidlein.

Linier, Iris, f., 1) eilt fleines Fabrseug , Kahn, Stadien; tropisd), 
in liquida nat tibi linier aqua, bu

haft itt gute Selegenheit. 2) fahna 
förmiges Geschirr, rog, Qude.

Lin t 8 um, f. Linteus.
Lin tu us, a, um (linum), aus 

Leinwand, leinen, fläcfen ; baß. lin­
teum, Selbst., 1) ein lemnenes Tuc), 
ein Segel, ein Borhang von Sein» 
wanb. 2) Seinwanb.

Lintrarius, i, m. (linier), 
ein Salnfibrer.

L i n lr Ic ü 1 u s, i, m. (Bimin. 
Von linier), ein Sähncen.

Lintris, is, i. c. linter.
Linum, i, n. (Avov), 1) Sein, 

Slacs. 2) was daraus gemadt wirb, 
j. E. 3aden, Sdnur, Angetsonur, 
leinenes Tuc, Seinwanb; auchBauna 
wolle unb bannt wollene Zidher ; Se» 
gel; Seil, Tau, Kefe.

Lio, are, (Aaw, G), glatt mae 
dien, übertünchen,

L Ip» r i s, is ober Idis, f. 1) ein Sifcb. 2) bie Snsel Sipara. 3) ein Edelstein.
Li pp Io, ivi, ilum, 4., 

triefende Augen haben, triefäugig 
fegn.

L i p p 11 u d o, Inis, f. (lippus), 
baß riefen ber 'fingen, Eriefaigig- 
feit, arida, trodeneMugenentsins 
dung.Lipplus, a, um, Bimin. ». 
lippus.

Lippus, a, um, I) triefende 
ober eiternbe Nugen habend, trief» 
äugig, auch überhaupt nidt woßl 
felend, halb blind ; baßer omnibus 
lippis et tonsoribus notum ost, 
fpridiwörtlid), von einer allgemein 
besonnten Sache; baßer tropisch, nict woßl feßenb, blind, j. ®. heg fei» 
nen Gehler. 2) triefend.
Liquabilis, e (liquo), shmel;e 

bar.
L I q u ä m e n, Inis, n. nnd L Y- 

qusmentum, i, n. (liquo), 
Briihe.

L I q u ä in I n ä t u s , a, uni (li­
quamen), mit iBrüße versehen,

L r q u ä m r n ö s u s, a, um (li­
quamen), voller Brühe.

Llquällo, önis, f. (liquo), 
bas Schetsen.

LI q u ä t r I u s, a, um (liquo), 
sum Sihmelsen, Sliisfigniqchen ober Durchseitsen dienlic).

Llquäsäcto, Bei, actum, 3. 
Passiv, liquefio, actus sum(li- 
queo unb facio), 1) fohmetsen, flüs- 
fig machen. 2) tropisch, entnerven: 
vtscera liquefacta, in Säulnis ge» 
ratßen.

Liqu8flo, actus sum, f. Li­
quefacio.

Liquens, tis, 1) mitTurser 
Ponull, von Liquco. 2) mit langer, 
Von Liquor, Dpon.Lqu o, liqui ober licui, 2.1) 
flüssig legn ; baßer liquens, flüssig;
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campi, err ober Naffer; daber hell, flar feyn. 2) far, hel , deuttic odet einleudtendeyn, liquet mihi, es ist bey mir ausgemaci.

Lrquesco, ere (liqueo), 1) 
fliisfig ober fliesend werben , scmel- sen, dalher trovic, weich lic werben, vergeben, verfaulen, verwesen. 2) hel ober flar werben.

1,1' q u c t, f. Liqueo,
Liquide, Adv., 1) rein, Har, hell. 2) mit Gewisheit , olne Scru- 

pes, suverlässig, gewiß.
Liquiditas, ätis, f. (liqui­

dus), bie Fliiffigfeit.
L I q u I d I u s e ü 1 u s, a, um (V. 

Compar, liquidior), enwas flüfii- 
ger, weiter.

L Iq u I d o , Ablat., f. Liqui­
dus.
LIq t V d u s, a, um (liqueo), 1) fliflig, fliesend, alvus, ober venter, flüsliger Seib; bas), liquidum subst., etwas Glüisfiges, 3. & Nasfer. 2) hell, flar, rein, rubig, trovisc, gans gewiß; 

baßer liquidum subst., Gewisbeit, Buverläfsigfeit; ad liquidum ex­
plorata, mit Gewisbeit; liquido 
Ablat., mit Völliger ©ewißßeit, ohne Scrupel, olneBedenfen, and) suweie 
len mitgutem GewisTen, dicere con­
firmare, iurare.
Liquiritia, ae, f. i. q. gly- 

cyrrhiza, Süshols.
LI q u o, avi, atum, are, 1) flüs- sig machen, scmelsen. 2) durdpseif 

hen, vinum; baßer überhaupt reU 
nigen, baßer liquatus, a, um, flis- 
fig gemact, durchfeitt, baßer rein gemacht, dicta, geläutert, von ben 
unnüten Worten gereinigt; baßer 
rein, hell.

Liquor, ris, m. (liqueo), 1) 
bie fliiffigfeit, 8. des TVaifers je. 
2) flüssige Geuchtigfeit, j. Wasfer, Sonig, 9ic, el je., baßer bad Qeer.

Liquor, 3. Depon. 1) flüssig 
seyn, icmelsen, fließen; baßer li­
quens, fliesend, flüssig, hell. 2) tro« 
pifiß, aetas, res. Vergeßen 1C.

Lira, ae, f. Furche, Wertiefung durcs Pflügen
Lira tim, Adv., furchenejse.
1,1 rin o n (oleum), gr. Aeig- 

vov, aus Lilien, LilienötL,
LI r 18 p e, cs, s., Qleernymphe und 2utter des RarcisTus.
Liro, avi, atum, are (lira), 

Surchen machen, ober vielmelr ben 
Garnen einfurchen, einegen; baß. ger- 
fraßen.

Liroe (kijfioi'), 9offen.
Lis, Genit. Iltis, f. 1) Streit, 

Streitigteit , Sans, litem compo­
nere, bey fegen, discernere, ent- fhpeiden; in litem ire, streiten, san- 
fen; baßer gerichtliche Streitigteit, 
Proceß, litem intendere alicui, 
wider einen erheben, machen ; so auc

Lil
inferre in aliquem. 2) baß, wet- 
über ber Proceß gefüitrt wirb, litem 
in rem suam vertere, ben Ader, 
worüber Streit war, (als Richter) 
selbst beßasten; litem aestimare, tariren, was ber Beffagte zu satlen 
habe, auc alicui, auc alicuius; 
baßer litem voluntatis aestimare, tariren, wie viel einer für ben Wil- 
len zu jqhlen ßabe.
Litabilis, e (lito), jum Opfern taugtic), womit glüdtic geopfert 

wirb, victima.
Litamen, Inis, n. (lito), 

Opfer.
L11X n T a, ae, f. (Zcrarsi«), öf- 

fenttiches Bitten (Beten) zu ©Ott, 
Zitoney.

Litatio, nis, f. (lito), baß 
glüdliche Opfern.
L118 r a, ae, f. (lino), 1) Buc- 

stabe, ordo literarum, Aiphabet; 
digerere in literam, nac dem 211= 
pßabete ordnen; ad literam, nac 
dem Buchstaben, wörtlic; nescire 
litcras, nict fchreiben sönnen; and) ungelehrt seyn; auc bie Art, wie ei- 
ner schreibt, feine Dand. 2) literae, alles, was fdriftlic verfaßt wirb, 
Sdhritt ober Scriften, iedes Schrei- 
ben, Papiere, literis mandare, ober 
consignare, friftlic verzeicnen; 
baßer jedes Berseidnis, Aufsat, Rechnungsbuc, insbefondre ein Brief 
ober Briefe, literas dare alicui, ob. 
reddere, übergeben, einbändigen; 
dare ad aliquem, sohreiben ober 
schicen ; per literas, fchrfttic, in 
einem Briefe ob. Briefen, Geschichte, graecae, dieGelelrsamfeit, bidStus 
bien, WBisfenschaften, literarum stu­
dium.

Lltdrälis, e, i. e. ad literas 
pertinens.Ltrrrus, a, um, i. e. ad 
literas pertinens, j. @. Indus, wer- 
in man in Sprachen und Gelehrsan- 
fett unterwiesen wirb.

LitSräle, Adv., gelehrt, auf 
geleßrte Art, geschict. _

Litdrätlo, onis, f., Unter« rict ober Kenntniß im Siefen, Sdhrei= 
ben tc.

Lltifrälor, Cris, m., Rehrmei- 
ster. Lehret Eprachlehrer; ©ramma« 
tifer, Kritifer.

LltCrätörlus, a, um, gram« matisc ; baßer literatoria. Gram- 
matif, prachfunst.Lrtrtrix, leis, f., Spradj« lehrerinn.Ltrtra, ae, f„ 1) bas 
Schreiben ber Buc staben. 2) Svrac- 
unterricht, ober Evradfunst, Gram- 
matif. 3) Geletyrsamfeit.Ltrtus, a, um, 1) mit Buchftaben beseichnet; baßer ge- brandmarft. 2) gesdhict im Schreie 
ben, servus. 3) gelehrt, besonders Graumatiter und Srititet. 4) bie

L i t
Gelehrsamfeit betreffend, barin be» 
stefend, otium, gelehrte use.
Lllerto, nis, m. (literae), 

Spracblebrer, Sprachmteister.
L11 br 5 s u s, a, um, i. q. lite- 

ratus, gelehrt.
Lrtrla, ae, f. (Dimin. Von 

litera), 1) ein Budstäbchen. 2) Plur., literulae, ein Briefchen ; dasEtue 
biren, dieGelebrsamfeit, bie Stu- 
bien.Lrtharg rum ober •—on, i, 
n., ob. Lithargjßros Ob.—us, 
i, m. (Xfd-aQyvQO^, Steinsitber, Silberglätte, verbärtere Sitbersch tace.

L11 li I z o n, lis (J.i’&i’Qijiv'j, ftein- 
artig.Lrthospermoz, i, ii. amyfiov'), Steinsanten, Eteinhirse, 
eine ffanse.

Lithostrotus, a, um (29- Gtqwtos), mit Steinen gepflastett 
ober ausgelegt, lithostrotum subst. QNusivarbeit.

LIII c e n, Inis, m. (lituus und cano), ber auf beut Sinsen (lituo) 
bläst, Binfenbläfer.

Litigator, Cris, m. (litigo), 
ber einen Streit ßat, Vor Gerichte, 
ober in gelehrten Streitigfeiten.

Litigatus, us, m. (litigo), 
Streit, “roceß.Lrtrgrosus, a, um (litigium), 
1) Voller Streit und Bant, baßer vol- 
ler ProcesTe, forum. 2) streitig, 
praediolum. 3) Streitigfeiten ober 
'Processe liebend, gern streitend, gern 
processirenb, jänfifd).
Lit Ig I um, i, n. (litigo), Streit, 

Sans.
Li t Igo, avi, atum, are (ft. li­

tem ago), streiten, sanfen, litigans, einBänfer, Stretter, litigantes, Pros cefsirende.Lrto, avi, atum, are, glüiclid 
opfern, so opfern, baß man eine gute Aneige erßält, oßne Accus., des Opfers, alicui deo; mit den Acc. 
sacra; aud) mit beut Ablat. des Opfers, proxima hostia saepe li­
tatur, aud) mit dem Accusat, nnb 
Ablat.; aud) heists eine gute An- seige geben, vom Opfer, sacrificio 
non litante; baßer trovifc, opfern, 
ein Opfer bringen, befriedigen, be« fänftigen, ©einige thun, rächcn.

Lllörälis, e (lilüs), uferlicß, 
baß Ufer beß Peers betreffend, da 
hin gehörig, dii, bie baß Ufer be« fchüiten.
Ltrus, a, um (litus), baß 

Qeerufer betreffend, ba befindlic, 
uferlicß.

Litorosus, a, um (litus), ft. 
litoreus.Lttes, Elis, f. (Att)s) 
eine Redefigur, ba man weniger sn 
sagen scheint, als man wirflic sagt, j. non immenor, wohleinge 
dent.
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Littera, mit den dabon 26- 

stammenden, f. Litera etc.
Littus, öris, nebst den Abgelei- teten, s. Litus etc.
Lrtra, ae, f. (lino) , 1) das Edmieren, Bescbmieren; besonders das lleberschmieren des IVachfes in den wäcfernen Screibtafeln auf 

einen Buchtaben ober Tort, das man dadurc) suschmiert, ober, nac unsrer Art zu reden, ausitreict; bas Aus ftreichen des Gefebriebenen; daher 
2) trovifd, Alenderung einer Sadhe 
ober Flecen, Runset. 3) ber ausge- strichene Ort, ausgestrichenes Wort oderBucitabe, das Ausgestrichene, 
nomen esse in litura, stehe stuf ei­
nem ausgestrichenen Steife. 4) ber 
Steifen, den man im Schreiben stuf das Papier mact, 5. G. durc Toräe nen, bst denn bie gefcriebenen Buc- ftaben ausgewisct unb unleserlic werden

Lrtrar!us, a, um (litura), 
j. E. liturarii, sc. libri ober codi­
cilli, Goncevtbicher, weil da hier und 
bst nusgestrichen wird.

Liturgus, i, m. (Ratzoverg), 
ber ein öffentliches Ant venvaltet, 
Siener des Staats.

L I tür o, are (litura), in einerEcrift envas ausstreicher.
Lrtus, a, um, f. Lino.
Lltus, öris, n. 1) das Gestade 

ober Ufer des OTeerö ; daljer fpric)- mörttid), litus arare, sic vergellice 
Aiihe macen, unb arenas in litus 
fundere, Wasfer ins Qeer tragen; 
aud zuweifen Gegend oder Aufent- 
hatt nm Ufer. 2) Gestade ober Ufer 
eines Sees. 3) Ufer eines Stuffe«.
L1' l u s, us,m.(lino), dasSomie- 

ren, Beschpuieren.
LI tu us, i, m. (Von lito), 1) 

ber oben gefrüumte Stab ber Au- 
guten, Augurstab. 2) bn« eben so gefrümmte Blasinstrument im Srie- 
ge, ber Binf ober bie Binse, daher 3) Berantasier, Antreiber.

Livedo, Inis, f. (liveo), bst« 
Bane, s.C. vom Drücken, Schlngen, Stogen.
Li venter, Adv., bey farbig, bläulid).
LI v ö o, ere, 1) blevfarbig sevn, bläulic seyn: besonders vom Drit- 

fen, Stoben, Schlagen, daler 2) nei- difc fegn, weil ber Peid bas unb btepfarbig mact, auc beneiden, ali­
cui. Partie, livens, blevfarbig, blöutic); neidisc).

Livesco, ere (liveo), 1) bfäu- lic ober btevfarbig ierden. 2) nei- disc werden.
L X vX d I n an s, tis, neidis).
Livido, are (lividus), bfey- 

farbig machen .
L T v I d ti 1 u s, a, um (Dimin, von lividus), etas neidic.
Lvdus, a, um (liveo), 1)
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bfev farbig, bläufic, blau, besonders 
vom Driicten, Schlagen, Auetschen, 
bst die Saut mit Blut unterläuft, Na- 
ber 2) mißgünstig, neidisc ober 
offenbar neidifc,

Livor, öris, m. (liveo), 1) bie blevfarbige Gestalt, 6läuliche Farbe, daber ein blauer Flecten, auc jeder 
Slecden, bett man befommt, durc 
Drücken, Stoßen, Sclagen, Cuet- 

feben, daler trovic 2) 2)015gunst, 
Meid, befonders ber sichtbare.

Lix, Asche ober Lauge.
Lixa, ae, m. 1) ein Q)arfetender. 

2) Diener ober Gerichtsdiener.
Lixivius, a, um (lix), ausge- 

faugt, cinis ober bloß lixivia, ober 
lixivium, Lauge.

Lixivus, a, um (lix), ausge- (stugt; daber lixivum, ober cinis 
lixiva, Lauge; mustum, geichian usgelangt, von selbst, vor dem Pres- 
fen, herabfließend.

Lixlae, arum, sind in ber fabinischen Evrade Birtel aus Mehl, 
Käse unb Raffer.

Löcälis, e (locus), örtlic.
L 8 c ä 1 r t as, ätis, f. (localis), 

bie Pertlichfeit.Lclrter, Adv., örtlic, in Znselung be« Orts.LcrYus, a, um (locus), bie Bermiethung betreffend, damit sic beschaftigend ; baljer 1) locarius, subst. , Bermietjer. 2) locarium, 
OPietßjin«.Lcticus, a, um (loco), vermiethet, verdungen.

Löcätto, önis, f. (loco), 1) 
Berdingung, Bermierhung, Berpace 
tung. 2) Sinstellung, M« Stellen 
ober Ordnen.

L ö c ä t i 11 u s, a, um, i. q. Lo- 
caticius.

L 8 c ä t o r, öris, m. (loco), Ber- 
miethher, Werpachter, Berdinger.

Locellus, i,m. (Dimin. Von 
loculus), ein Heines Dertchen ; daber 
1) ein Sac, 8. E. eine« Sorants, 
Kästchens. 2) Scranf ober Kästchen.

L 8 c 11 o, are (Freq, von loco), vermiethen, v e r p st tb t e n.Lco,avi,atum, are (locus), 
I) wohin stellen, legen, setsen, erric- ten, castra, aufschlagen; locatus, 
a, um, sic befindend, prudentia 
locata est in delectu, Geruht, be= 
ließt, dafher 2) in matrimonium, 
ober in matrimonio, auc bloß lo­
care, verheurathen, aliquam alicui 
ober virginem alicui nuptum. 3) vermiethen, verpachten, praedia non 
numo sed partibus, nict für baar Geld, fonberti das man sic mit den Päcteru ilyeile; daber locatum, 
Bermietbung, Berpactung, so auc) 
se locare, sic vermiethen , feine 
Dienste. 4) Verbingen, j. @. etwas zu bauen, wegsuseheffen, eine Seiche statuam facieudam. 5) anlegen.

amvenden, pecuniam, baher tropifcb, anvenden, anlegen, beneficium in 
gratos ; operam in re. 6) nomen, 
®elb borgen.

L 8 c ii 1 ä m e n t u m, i, n. (lo­
culus), ein Fac ober Beältms, 
j. ®. für Bücer, für bie Tauben, 
auc für audre Dinge.

Lclatus, a, um (loculus), 
mit Fächern versetjen.

L 8 c fr 1 ö s u s, a, um (loculus), 
voller Fächer.

Löcülus, I. m. (Dimin. Von 
locus), 1) ein Dertchen, Plätscen, Slecdhen; besonders 2) ivo etvas aufgehoben wird, J. ®. Reichname, Carg, Balre, loculi, ein Belältm mit Fächern, j.®. Stästchen, Scränf- chen.Lcuples, tis (locus unb plenus), i)begitert, reif) an Grund- itücen. 2) ibertaupt reic; manci­piis, an Scaven; pecuniae, an 
(Selbe, reic, reichlic, munera, reic, 
seid; versehen, oratione locuples, 
reic im Musdruce. 3) glaubwirdig, 
gültig, auctor, Gewährsuann.

Locupletator, öris, m. (lo­
cupleto), ein Bereicherer.

Löcupletller fonmt nicht 
Vor: aber locupletissime, feßr reic, 
sehr reiclic),

L 8 c u p 1 e t o, avi, atum, are 
(locuples), reic machen, bereichern, 
aliquem re.

Löcus, i, m. (Plur. loci unb 
loca), .1) jeder Ort, 9at, Stelle, 
locum facere, 9lat .machen ex 
ober de loco superiore dicere, 
agere, von einer Ertöbuug ; locum 
dare alicui, Pas geben, weichen, 
nachgeben, loco cedere, weichen, 
feinen 9 lat verlassen; auch sulaffen ; 
loco movere, vom Ortewegtreiben, 
Vertreiben; baßer tropisc, lat, 
locum habere, Pa baben. Statt 
finden; locus est nemini, Wiemand 
findet •ab, maledicto nihil Joci 
est, fndet nicht Statt; eo loci, i. e. 
co loco, and) stelt loci uber loco­
rum überflüssig, 8. . ubicunque 
locorum; ibidem loei; tropisch, 
9nt ober Stelle, summus locus 
civitatis, dos oberste Amt; baßer 
loco, seq. Genit., i. q. pro, an 
Statt, für, wie, baßer aliquem 
amare in fratris loco, ivie einen Bruder; baßer habere loco, feßap 
;en, 8. @. eo loco, so schaßen; nul­
lo loco numerare, nicht schößen ; 
6 eo loco esset, wenn er an feiner 
Stelle wäre, ober auc in ber Sage; 
“Dinis, tropisch, Ehrenstelle, Amr, 
Posten; secundo loco, zwetens,; 
priore loco dicere, zuerst rebelt,; 
posteriore loco diccrc, iulett re» 
den; Ort ober %tas, bett ber Fed)- 
tende behaupten muß, wen er sie; 
gen miU, fuge, “Poften, loeo movere, 
einen au« ieinervorfteilhaftenLage



Lol
Löllgo (Loll.), Yuis, f., Bfack- fifc, Tintenfis.
LölYum, i, n.,2ofc, Scwin- delhafer. Lolium temulentum L.
Lömentnm, i, n. (lavo), 1) 

ein Iaschmittel : daher eine aus Bob- 
nenmelt unb Reis gefnetete Aasfe, 
wodurc bie römischen Damen bie 
Saut jit glätten fuchten; trovifc, 
censuram lomentum aut nitrum 
esse, fei) ein gutes TGasdmittel. 2) 
eine gewise blaue Farbe, Esdhel ge- 
nannt.

Lonchilis,Ydis,f. (koy^izic,), 
eine Pfanse, Iris tuberosa L., ob. 
richtiger Serapias Lingua L.

Lonchus, i, m., Spieß, Satt je. 
L o n g X b o, önis, f. Longano.
Longaevrtas, atis, f., bas 

lange Leben, lange Ater. — Bon
Longaevus, a, um (longus 

unb aevum), von hohent uiter, alt, 
betagt, bejahrt.

LongSno, Longanon, Longound Longbo, onis, 
m„ 1) ber 9astdarn. 2) die Wurst.

Longe, Adv., 1) lang, in bie 
Sänge, longe lalequc, in bie Sänge 
unb Breite, weit unb breit; weit, 
weit entfernt, in bie Teite, weit bin 
ober IjinauS, videre, weit fehhen; ba= 
Oer von weitem, repetere, weit her- 
holen; in einer Entfernung von, lon­
ge millia passuum 16, 16000 Schritte weit von ber Stabt, ober in 
einer Entfernung von 16000 1s. 2) 
weit ober lange, lange hinaus ober 
hin, von ber Seit, longius debere, 
länger fduldig bleiben. 3) weit, sehr, 
longe errat, besonders beyCompa- 
rativis, weit, Viel, longe melior; 
and) bet) Superlativis, longe maxi­
mus.. 4) weirfäuftig.

LongYmänus, a, um (lon­
gus unb manus), fanghändig.

Longinque, Adv., 1) weit. 
2) weit, lange.

Longinqurtas, atis, f. (lon­
ginquus), 1) bie Sänge, üiieite, viae. 
2)Sänge,Sangwierigfeit,langej>auer, 
temporum, 3) Peite, weite Ent- fernüng.

Longinquo, are (longin­
quus), entfernen.

Longinquo (Abi.), f. Lon­
ginquus.

Longinquus, a, um (lon­
gus), 1) lang, weit. 2) lang, lang» wierig, lange dauernd, tempus; 
spes, bie spät erfüllt wirb; daber 
longinquo, sc. tempore, i. e. diu, 
longinquum, adv., langwierig. 3) 
weit entfernt, dalher c longinquo, 
aud ber Ferne, von weitem; dafer 
entfernt lebend, auswätts lebend, auswärtig, fremd ; alt.

Liongipes, edis (longus und 
pes), langfiisig.

Longisc o, Ure (lougus), lang 
I werben.
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Sringen; Steife ober Stüc eines 
Pucs, einer Tiffenschaft, ober bie Iaterie ; Beweisquelle; loci com­
munis, allgemeine Beweisquellen ; Gut, Orunditüic, Ader ; Wohnung, Reljausung, SogiS, Saus. 2) Seit, 
Raun, post id locorum, hernac; 
ad id locorum, bis aufpieseBeit; 
batjer bie recte Beit, in loco, ober 
loco, zu rechter Seit; Gelegenbeit, Beranlaffung, locum darc, Gele- genheit geben. 3) Soge, Befchaffen- heit, lnstände, Bustand, Berfasfung, 
meliore loco erant res nostrae; 
co loco esse, in ber Sage ober an 
ber Stelle, 4) Stand eines enschen, Rang, summo loco nata. 5)9unct, Soche, Stiic.Locusta, ae, f., 1) eine Seu: fehrecke. 2) ein Schalthier ob. Qeer- frebs.

L ö c ü t Y o ober L o q u u t i o, nis, f, (loquor), 1) ds Reden. 
2) Redensart.

Lcütor, öris, m. (loquor), 
ber redet, daher Scwätser.

L 8 c ü t ii 1 e i u s, i,m. (loquor), 
ein Scwäser, Scwatsmaui.Lctus,a, um, f. Loquor.Lctus ober Loquutus, 
US, m. (loquor), das Reden.Ldcla, ae, f., Dimin, hon 
lodix.

Lödix, icis, f., (Bettbeste, Seu 
lafen ; aud mascul.

L o c d 8 r r a, ac, f. (koiSoQia}, 
Schmähung, Läfterung.Lgrr um,i, n. (Roycgcov), tteine ednung, Rechnung, Steinigs 
feiten betreffend.

L 3 g s u m ober Logum, i, 
11. (oyelov), 1) das Archiv. 2) Pult auf ber Scene, wo bie Acteurs rede- 
ten ober einthalfen,Lgce, es (Royx), sc. zi- 
zv), ob. L o gY ca, ae, f., bieSogif.

1, 8 g I c u s, a, um (Zoytxög), bie 
Sogif betreffend, logisc; logica, 
•rum, logiche Dinge ober Sogif.

L8gisla, ae, m. (Aoyqtis), 
ein Rechnungsbeamter; anc Ber- steher ber Stadt, ber bie Mufsidht über fänutüde Redhnungen hat.

L 8 g 8 d a e d S 1 Y a, ae, f. (2o- 
yo<Suiäa).ta), Wortfiinsteley-

L 8 g ög r a p 11 u s, i, m. (Royo- 
reqos), ein Rechnungsbeanter.Lgos ober— us, i, m. Q.6- 
yof), J) ein Tort: daher logi, orte, nur Torte, Posfen. 2)S6er; 
rebe, bon mot. 3) Jabel. 4) Ber- nuitft.

L 8 1Y S c 8 u s, a, um (lolium), aus Sold), Scwindethafer.
Llrarus, a, um (lolium), den Sold), den Scwindelhafer bes treffend.
LöllgYnnciila (Lollig.), ob. Loliguncüla (Loll.), f., Dini, 

bon Loligo.

Lon
Longiter, i. q. longe.
L o ng Y t Ya, ae, i. (longus), bie 

Sänge.
LongYtrido, Ynis, f. (longus), 

bie Sänge, in longitudinem, in bie 
Sänge; aud) longitudine, ober per 
longitudinem, in bie Sänge, ber 
Sänge nad).

L o ngY us cü 1 e, Adv., etwas 
weit.

L o n g Y u s c ii 1 u s, a, um (D im. 
Von Compar, longior), etwas lang.Longüle, Adv., weit ober etyas weit;'

Longlus, a, um (Dimin. 
Von lougus), etwad lang.Longurro, önis, m.(lougus), 
ein langer Ker.

Long ü r Y u s, i, m. (longus), 
eine lange Stange.

Longus, a, um, fang, longo 
tempore, feit langer Seit; navis, 
eine'Krt firiegöfdjiffe; dahjer longum, 
bie Sänge, in longo, in ber Sänge; 
in longum, in bie Sänge, ex longo, 
sc. tempore, feit langer Seit; aud) 
longum, adv., lange, lange Seit; 
aud) weit, groß, langwierig, fange 
dauernd; spes, bie spät erfüllt wirb; nilil mih est longius, nicts ist 
mir langwieriger; daher ju lang ober 
ju langwierig, zu weitläuftig, lon­
gum est dicere, es ist ju weitläuftig 
:c., langsam in etwas. 2) weit ent- 
feint.

L 3 p a s, adis, f. Lepas.
L8quäcYtas, ätis, f.(loquax),Sciashaftigfeit, Geschwätsigfeit.

L 3 quä c Y t er, Adv.,gescwäsig.
L ö q uä cül us, a, um, Dimin. 

Von loquax.
Löquax, äcis (loquor), 1) gea fchwäsg, fcwathaft, pauderhaft. 

2) tropic, rana, i. e. quadend.
Loquela, ae, f.' (loquor), 1) 

bas Reden, bie Torte. 2) das Wort. 
3) Svrache ober Art zu reden.

L S q u e n tY a, ae, f. (loquor),Scwashaft igfeit.
LöquYtor, atus sura, an 

(Freq. von loquor), i. q. loqui.
Löquor, ctus (quutus) sum, 

3, 1) sprechen, reden, sagen, heraus 
sagen, daher loquuntur, man sagt. 
2) tropisch) reben, deutlic anjeigen, 
oculi loquuntur; arbor loquens, fäufelnd, sanft rauschend.

Lora, ae, f., 1) Sauer, Rachweint Trestenvein, Treberwein. 2) ooer 
Lura, Schlauc, f. Lura.

L ö r ä m e n t u m, i, n. (lorum), 
bet Riemen.Lrrrus, i, m. (lorum), Buchtmeister ber (Sclaven.

L ö r tt t u s, a, um (lorum), mitRiemen gebunden.
L o r e a, ac, f., i. q. lora.
Lo reimn, f. Laurteum.
Lrus, a, um (lorum), auf 

Riemen



Lor
Lrrca,ac, f., i) Brustharnisc, Panser. 2) rustwehr an Sestun- gen, Scanjen; auc jede Werma- chung, Bersäunung.
Lorcatro, nis, f. (lorico), 

Bepanserung, llebersiehung derWVän- 
de mit Ziincwerf,

Lrco, avi, atum, are (lo­
rica), 1) bepansern, loricatus, a, 
um, bepanjert, gebarnischt. 2) Illit 
Tinchierf iiberzielhen.

Ijörlciila, ae, f. (Dimin. Von 
lorica), fleiner Panjer oder fieine Brustvehr.

L o r Y t> 1 a, ae, f., i. q. lora.
L ö r Y p e s, Edis (lörum u. pes),frummfüsig.
Lörum, i, n., 1) der Riemen; daher 2) der bürtel der Benus. 3) der Bügel ; lora dare, schiesen [affen. 

4) die sogenannte Bulla von Leder, 
Sie Vie armern Sinder anhängten. 
5) Geisel ober Peitsche, loris ope­
riri, ober uri, tüchtig gebauen ier- den. 6) ein biinner Bweig ober Ge- sc05 des Weins.Ltro, nis, f. (lavo), 1) das 
Taschen, %aden. 2) das Sstier.

LötYölente, Adv., unrein,fchmutsig.
L ö t Y um, i, n., ber Urin.
Lato me t r a, ae, f. (Rwtoun- 

TQa), eine Art Zotuspflanje.
Lotos, ober'— us, 1. (Rots), 

1) bie Wafierlilie des Ail, eine heilige 
Pfanse bei, den Aegvvtern. Nym­
phaea Nelumbo L. ober Nelum- 
bium speciosum Willd. 2) ber 
eßbare Sudendorn, Rhamnus Lo­
tus L., ober Zizyphus Lotus La- 
marck; dater bie Gruct desfelben, 
bei, Dictern and, eine Slöte.

L ö t ü r a, ae, f. (lavo), das Wa-
fchen, Waden.

Lotus, a, um, f. Lavo.'
Lotus, i, Zotusbaum sc., f. 

Lotos.
Lotus, us, m. (lavo), das Ta- sohen, Baden.
L ö x r a s, ae, m. (Rolas), ein 

Beyname des Apollo, von benibun» 
fein Drafelfvriicen. ,

Lüa, ae, f. (luo), Göttinn, ber 
inan bie erbeuteten Waffen widmete.

Liib e t, L ub i do etc., s.Li- 
bet etc.

Lühr Yeo, avi, atum, are (lu­
bricus), 1) soliipfrig machen, glatt 
mqchen. 2) fapliipfrig seyn.Lbrrcus, a, um, 1) schlüi- 
pfrig, lubricum, bad Schliivfrige, iropisc, schlüivferig, bedenffic, ge» fäbtlic. 2) shliipferig, glatt, anguis, 
and) b(oß glatt, splendor. 3) dabin fchliivfend, fließend, schneu, flüidhtig. 
4) schlüpferig, betriigerisc.

Luc ar, äris, n., bad Geld für bie Schaufvieler, it,r Gehalt.Lucris, e (lucus), den$ayn betreffend.

Luc
Lüc eil um, i, n. (Dimin. Von 

lucrum), fleiner Gewinn , Pro- 
fiteben.

Lco, Xi, 2. (lux), 1) helle feyn, leuchten, imperson., lucet, es’ ist bell, es fff Jag. 2) hervor feuch- 
ten, sichtbar fenn, sic [eigen, fohim- 
mern ober leuchten, deuttid seyn, 
res lucet argumentis, es ist flar, deutlic).

Lüceres, um, so wurbe Vom 
Romulus eine Centurie ber Reiter 
ober eine Tribus genannt.

Lucerna, ae, f. (luceo), 1) 
bie Lampe, ante lucernas, vorRact- 
[eit. 2) ein bei) stillen Rächten feuc- 
tenber Sic, bie Seeleuchte, Trigla 
lucerna L.

Lücernätus, a, um (lucer­
na), mit einer Campe verseifen.

Lücernüla, ae, f., Dimin. 
Von lucerna.

L ü c e s c o ober L u c i s c o, re 
(lucco), 1) bell werben, anfangen 
[U leucten, luciscit hoc iam, es 
tagt fd)on. 2) hell werden, gfänjen.

L ü c i, ft. luce, am Jage.
Lücrde, Adv., lichtvoll, hell, 

flar, deutlid),
Lcrdus,a, um (lux), licht- 

Voll, hell, vestis, purch sichtig daljer hell, weiß, lucidior, lucidissimus.
Luc Yser, a, um (lux u. fero), 

Zict bringend, equi, bie Pferde des 
Qonde; atid) and Sicht bringend; 
baßer Lucifer, 1) ber planet Venus 
ober Qorgenstern. 2) bet Jag.

LcrfYcus, a, um (lux und 
facio). Sidit machend, euchiend.

Lucifluus, a, um (lux und 
Huo), fictfießend, ßeU.

Lcrfga, ae, m. (lux und 
fugio), lichtfcheu, baßer ber and Radt 
Jag macht.

LücYfügax, acis (lux und 
fugax), i. q. 1ucifugus.

L ü c Y f ii g u s, a, um (lux und 
fugio), (ichticheu.

L i'i ein a, ae, f. Lucinus.
Lcnus, a, um (lux), 1) Sid)t 

bringend, j. luno Lucina, itrhe- 
besinn des Aicts, ober auc) Helferinn; 
andere Verließen bie Diana ober e= 
rate. 2) ane Sidit bringend, bie 
Grucht ober bie Geburt befiördernd. 
3) Siilfe leistend, Helferinn, j. E: 
[ii ber Geburt, Iuno.

Lcrprens, lis (lux unb 
parens), Sicht gebärend ober brin- 
genb.

LücYsittor, öris, m„ i. c. sa- 
tor s. auctor lucis.

Lucis co, ere, f. Lucesco.
Lucratio, nis, f. (lucror), 

das Gewinnen, ber Gewvinn.
Lucrativus, a, uni (lucror), 

mit Gevinn unb Bortbeil verbundeu. , Lucrrfcro, eci, actum, 3. 
unb Pass. Lucrifio, actus sum etc., 
1) gewinnen, vrofitiren, pecuniam.

Luc 297
2) tropisch, befommen; maleficium, 
iniuriam, ungestraft getßan haben, 
ungestraft davon fommen.

Lucrifactus, a, um, f. Lu­
crifacio.

L ucrYfYcä b Yli s, c (lucrifi­
co), Geninn bringend.

LucrYfYco, are (lucrificus) 
gewinnen.

L u c r YfYc u s, a, um (lucrum 
unb facio), Gewinn bringend.

LucrYflo, actus sum, f. Lu­
crifacio.

L u c r Yf ii g a, ae, m. (lucrum 
unb fugio), den Gewinn fliebend.

Lucrinus, a, um, j. E. lacus 
Lucrinus, ober bloß Lucrinus, ein 
See in Eampanien, bei) Bajä, ber 
CucrinisheSee; baßer ostra, Austern 
darinn; and) bloß_Lucrina, unb 
conchylia Lucrina.

LucrYpeta, ae, m. (lucrum 
unb peto), ber nach Gewinntrachtet.

L u c r Y u s, a, um (lucrum), den 
Gewinn betreffend, dii, Götter des 
Gewinns.

Lucror, atus sum, ari (lu­
crum), gewinnen, profitiren, sti­
pendium, nicht ausjahlen, nomen, 
erlangen.

Lucröse, Adv., vortheilhatt.Lucrosus, a, um (lucrum), vortheilljaft, lucrosior, lucrosissi­
mus.

Lucrum, i, n., 1) Gewinn, 
Profit, Bortheit beb etwad, revoca­
re ad lucrum praedamque, etias 
ju feinem Stufen verwnden; lu­
crum facere, Vrofit machen, ges 
winnen; lucri facere, profitiren, 
gewinnen, f. Lucrifacio; dc lucro 
vivere, fein Leben ber Berichenung 
eines Anbern ju verdanfen haben. 
2) Geninnsudt.

Lucta, ae, f., das Ringen, 
Kampfübung.Luctämen,Ynis,n. (luctor), 
1) i, q. sucta. 2) das Ringen, Be- 
müßen, Anstrengung.

Luctatro, nis, f. (luctor), 
I) i. q. lucta. 2) tropifd), Seihten, 
Streiten, j. ®. mit Torten. 3) (gror 
e) Bemiiben, ■

Luctator, öris, m. (luctor), 
ber Kinger, Sämpfer.

Luctatus, us, m., i. q. lucta' 
tio. i

LuctYfer, a, um (luctus unb 
fero), Eraurigteit bringend ober ver- tüindigend, traurig.

X,uctYfYcäbYlis, e, traurig, 
betrübt.

LuctYfYpus, a, um (luctus 
unb facio), Eraurigfeit machend, 
fläglid).

Luctsnus, 1, um (luctus 
unb sono), traurig tlingenb, trau» 
rig, fläglid).

L u c t Y t o, are, Freq. v.lucio.
Lucto, arc, i. q. luctor.



Lud
brio, sum Gefvötte bienen; habere 
aliquem ludibrio, sum Gefvötte, jun Besten haben, debere ludibria 
veniis, ein Spiel ber Iinde seyn.
2) Spiel, Svielwerf.

Ludibundus, a, um, i. q. 
ludens, 1) fpielenb, fchersend, fchiö- fernd. 2) ohne Müte, unvermerft.

LüdYcer ober Ludicrus (bevdes fomt nict Vor), cra, erum, jur Kursweile dienend, fursweilig, 
jur Aust gefchebend, certamen, jur Cust; ludicra (Plur.), fursweilige 
Dinge; ars, Edjaufvielermetier, und 
ludicrum, substant., ScausvieL. dergleichen bie Gircensifchen :c., bie 
Komödien :c. waren ; dater ludicer, 
a, um, dalin gehörig, fdhausvieleri, schoufvielermäsig, in modum ludi­
crum, nac Art ber Schauspieler.

Dudicre, Adv., aus Kurs- 
iveile, Scöferey.Ldicru s, a, um, f. Ludicer.

LüdrfäcYo, eci, actum, 3. 
(ludus und lacio), sunt Besten, sum 
Gefvötte haben.
L ü d 1 f Y c ä b Y1 i s, e (ludifico), 

womit man einen sum Beten bat.
LüdYfYcStYo, nis, f. (ludi­

fico), das sum IBesten haben, Ber- porung, Aufsielung, Berirung.
L ü d rfY c 3 t o r, öris, m. (lu­

difico), ber einen sum Besten hat, 
ium Aarren hat.

LüdYfrc3 tus, us, m. (lu­
difico), Gepöit, habere ludifica­
tui, sum Gefvötte haben.

Ludrfrco, avi, atum , are 
(ludus und facio), i. q. ludificor, sum Gefvötte haben, zum Beiten 
haben, bei) ber Rase herun siehen, aufsiehen, aliquem.

LüdYfrcor, atus sum, 1) fein Gefpött treiben, sum Besten haben, 
aliquem, iinb ohne Accus.; dather misandein aus Qutlwillen. 2) tro- vifd, durd allerband Ränte und füntlice Qitt vereiteln ober hin- tertreiben.

Ldrmgister ober Lüdi 
m3 g ist er, . slri, m., ein Sdhuf- 
lehrer.LüdYo, Onis, m., i. q. ludius.

Lüd Yus, i, m,, 1) ein Sdau- spieler, Acteur, Sanier ans ber Scene, gder and) Vantontintist. 2) in fpas 
tern Beiten Sechtet.

Lüdo, si, sum, 3. 1) spielen, 
alea, pila, nucibus; and)seq.Acc., 
proelia latronum, Schac spielen. 
2) fpielenb ober junt Zeitvertreibe 
etivas thun,- baber sdhersen, Bossen 
treiben, j. E. Tische int Blaffer; tro- visc, iubae ludunt, fliegen umher, 
flattern; operam, Vergeblid) anwen- 
ben. 3) fein Spiel mit Semandem 
haben, veriren , sun Besten haben, 
fid) über ti)n lustig maden, aliquem; daljer intergehen, betrügen aliquem.

Lüdus, i, m., 1) das Spiel,
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Luctor, atus sum, ari (lucta), 

1) ringen, mit blossen Pänden fän- vfen, sid balgen. 2). ttopisc), fäm- 
pfen, streiten, cum aliquo, inter se. 
3) tropifc, fid) (M)V) bemiibhen, selr 
arbeiten, sic sehr ansirengen, feine 9ot haben.

L u c l st 3 s e, Adv, voErau- rigfvir, ftäglic.
Luctosus,a, um (luctus), 

1) voU.-r Erauer ober Traurigfeit, Erauigfeit verursachend, fläglic, 
traurig; luctuosior, luctuosissi­
mus 2) in rauer ober Traurigfeit befindlic, traurig.

Luctus, us, m. (lugeo), I) 
Stauer, esse in luctu, Stauer ha- 
ben. 2) Traurigfeit ; luctum cx re 
percipere ober haurire.

L ü c u, statt luce.
L ü c b r ä t Y o, nis, f. (lucu- 

bro), 1) das Arbeiten bet) Richte, 
Ractarbeit. 2) was man bie Radt 
gearbeitet ober verfertiget bat.

L ü c ü b r ä t i u n c ö 1 a, ae, f. 
(Dimin. Von lucubratio), 1) das Ractarbeiten, Nactiten. 2) 9ac t- 
arbeit, was man bey Rachte Vers 
fertigt.

L ü c üb r 3 t ö r Y us, a, um (lu­
cubro), sum Pachtsiten, (j. C.Mact- 
studiren) dientic).

L ü c üb r o, avi,atum, are (lux), 
1) bei) Racte ober Pidjte arbeiten. 2) 
bey Rachte ober Lichte etwas maden 
ober verfertigen, viam, bey Rachte 
reifen.

L ü c ü 1 e n t e, Adv., vortrefflic, berrfic), auc ironic, calefacere, herrlic), feht.
Lüj: ölen ter, Adv., herrlic, 

vortrefflic, gut.Lücülentra, ae, f. (luculen­
tus), Bortrefflicfeit.

L üc st 1 e n t Y l a s, atis, f. (lu­
culentus), Bortrefflichfeit.

Luculentus, a, um (lux), 
1) (ichtvoll, bell, baljer 2) vortrefflic 
in feinet 'Art, herrlic, schön; glaub- 
würdig, ansehnlic.

Lücülus, i, m. (Dimin. Von 
lucus), ein fleiner Saut.

Lucus, i, m. 1) der einet Gott- 
beit geheiligte Wald, $ain, 2)%ald 
überhaupt; daher $ols,

Liste us, us, in. ft. lux, Zict, 
cum primo lucu, mit Anbrnc des Tages.Lüdra, ae, f. (ludius), 1) 
eine Actrice, befonders bie tanjt, 
Sanjerinn auf bet Scene. 2) in fvä- 
fern Seiten, bie Frau eines Sechters 
(ludius)

Ldibr!se, Adv., Voller 
Spott, mit Spott, fvöttisc.Lüdibrsus, a, um (ludi­
brium), voller Spott, fpöttisc.LüdrhrYum, i, n. (ludo), i) Sevört, &ursweile, bie man mit 
^emauuem treibt, alicui esse ludi- 

Lue
ludi, Schauspiele; ludos facere, 
anstelen, halten. 2) Spiel, Reitvet. 
treib , Ergötticfeit, dare ludun 
alicui. 3) Spiel ober Spaß, per 
ludum, fpielenb, ohne Mübe. 4)

' Spiel, Svas, Schers, Schöfere», 
per ludum etiocum, fpielenb, aus 
bloßem Beitvertreibe, aus Scöferey; 
ludos facere, Svas madhen. scher 
Jen. 5) Scule, fidicinus, Mufif 
ichufe ; gladiatorius, ober bloß lu­
dus, sechtersdule; ludus litera- 
rum, literarius, discendi, ober blos 
ludus, Schufe, ivo liefen, Schreiben, 
Rechnen und Gelebrsamfeit getrie: 
ben wird; ludum habere, Scute 
halten; aperire, Ecule ju halten 
anfangen ; magister ludi, ober lu­
di magister, SdjuHehrer, f. Ludi- 
magister.

List eia, ae, f. (luo), Büßung, 
Strafe.

L st e s, is, f. 1) Seuce, bähet 
ein Scimpfiort auf einen bösen, 
idädlichen )tenchen, Pest, Seuce, 
Berderben ; and) von anbern Dingen 
lues morum, Berderben. 2) jede 
fid) ausbreitende liebel, oderlInglüid, 
Berberben, j. E. Krieg, Feuersbrunst, 
Erdbeben ;c. 3) ber gefchmolsene 
Sdmee. 4) Blaffer.

Lüg o, xi, ctum, 2.1) trauern, 
in Erauer, Srauerfleibern seyn, ali­
quem, um Semanben trauern. 2) 
überhaupt trauern um etwas, bes 
trauern, pro aliquo, und aliquem.

Lugubris, e (lugeo), 1) bie 
Iraner betreffend, cantus. Todten- 
gelang; vestis, Erauerfleid; lugu­
bria, rauerfleider. 2) in Iraner 
befindid), traurig, domus, Trauer- 
haud, worin eidhen sind; 3) traurig, 
Iraner veruradhend, bellum. 4) 
traurig, kfäglic; dalher lugubre adv,

L ü g u b r Y t e r, Adv., fläglic, 
trauermäßig.

LstYtro, önis, f. (luo), Bersahlung.
L u m a, ae, f., ein Dorn.
Lumarius, a, um (lama), 

bie Dornen betreffend, falx, bie Dor» 
neu bsu schneiden.
’Lumbägo, Yuis, f. (lumbus),Lendeniätmung.

Lumbellus, i, m., Dimin.
Von lumbulus.

L u mb i f r ä g Yum, i, n. (lum­
bus uilb frango), das Berbreched 
ber Lenden.

L u m b r Yc u s, i, m., ein IBurn 
in ber Erde und in ben Eingeweiden, 
Epulwurnt, Regenwurm.
L um b st 1 u s, i, m. (Dmin. V. 

lumbus), Lendchen, aüd) bloß Lende, 
Lumbus, i, m., 1) bie Senbe

2) tropifd), ein. gewisfer ähnlicher 
heil am Aeinstoce. ’ .
L u m e c t u m, i, n. (luma), ein 

Ort voller Dornen.
Lumen, Yuis, n. (it.lucimen
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ben luceo), i) das leuchtende Lict, 
solis; diurnum, Tageslict ober
Sonnenlicht, daber Ceuchte, Serse, Laterne, Campe, Fackel, luminibus 

accensis; ad lumina, bevGaceln 
ober internen; sub lumine primo, 
wenn schon die Siebter angesündet 
werben; Tagesticht ober Lag, lu­
mine quarto; Rebensfict, das Leben, 
adimere; relinquere; miet) Von 
ben'Hingen, Augenlidt, lumina ocu­
lorum, und bloß lumina, die Aue 
gen; Glans, Schimmer, dalherGfans der Blumen, Scönbeit, trovifc, 
Schut, gentium ; Sidt in ber Q)a- 
lerei;, im Gegensat des Schattens ; 
tropisc, ein £id>t, das vorziiglicste, sic ausseichnendste, Saupterfon, Sauptache, Bierde, Scmuct, lumi­
na civitatis, Siebter beb Staats, 
Bierben, Sauptpersonen ; hoc ve­
strum lumen est, eure Sauptper- ion, tropisch, Seiligfeit, Deutticteit. 
2) jede Deffnung, wo Sicht eindrin- 
gen sann; dalher ein Rit, Lufttoc, 
Fenster.
Lmnre, is, n. (lumen), 

1) Sicht, Leucte. 2) Deffnung, in 
ber Wand ober Seniler.

LmYno, avi, atum, are (lu­
men), erleuchten, hell machen, dalher 
male luminatus, nicht gut fehenb.

L ü m t n 0 s u s, a, um (lumen), 
1) lichtvoll, hell. 2) tropisch, licht» 
boll, hervorstechend, sich ausseichnend.

Cna, ae, f. (ft. lucina, von 
luceo), bet QJond, laborans, defi­
ciens, ober defectus lunae, Qonde 
tnsternis; tertia, quarta, quinta 
etc., Sag nad) beut Weumonde; ex- 
trema et prima, ober novissima 
primaque, ber leste Sag des 2= 
nats.

LünSris, e (luna), 1) ben 
Qond betreffend, cursus, des on- 
beb Sauf. 2) beut Monde ähnlich.

L ün ä tlc us, a, um (1 ana),mendsüchtig.
Lünätus, a, um, f. Luno.
Lunch us, i, f. Lonchus.
Lüno, avi, atum, are (luna), mondeoder sichelförmig friimmen, 

daber lunatus, a, um, halbmond- 
förmig, sichelförmig, pelta.

Lnula, ae, f. (Bimin. Von 
luna), ein Heiner Qond; daber ein 
weiblicher Samuc; in ©eftalt beb 
halben 2Jondes.

Lnu s, i, m„ ber Aond, mann«lichen Gesclects.
Lilo, liti, litum ober lütum, 

S. (2ou), 1) waschen, bespülen, da- 
her reinigen, insontes errore, bü- 
ßen, wieber gut-machen, noxam pe­
cunia, peccata, büßen, Strafe da- 
für leiben; etwas abwenden burd) 
Snafe ober Opfer, pericula. 2) be« 
fahlen,.aes alienum, baßer tropisch, leiden, büßen für etvas, poenas 
peccati.

Lurco, önis, m., ein Fresfer, 
Schlemmer, Iollistting, Schürfe.

Lürldä tus, a, um (luridus), besohuust.
Lürldus, a, um, 1) blaß, ober 

blaß ntachend. 2) gelblich ober gelb.
L üro r, öris, m„ 1) gelbe ober 

gelbliche Jarbe einer Sache. 2) blaffe 
Sarbe.
Luscinia, ae, f., Rachtigall.
Lusciniola, ae, f., Bimin.

Von luscinia.Luscinru s, i, m., 1) Racti. 
gaD. 2j einäugig

L up
Lpa, ac, f. (lupus), 1) AGöl- 

sinn. 2) öffentlide ure.
Lupnar,ris,n. (ft. lupa­

nare, sc. stabulum), i) Surent: 
taus, Bordel. 2) alb ein Schimpf- 
wort. )

Lupnris, e (lupa), ure- risc.
Lilp ä nä rS um, i, i. q. lu­

panar.L ü p ä t u s, a, um (lupus), mit TVolfssätnen (eisernen Stacheln, in Gestalt ber Tolfssäbne) versehen, dalper lupati, sc. freni, ober lapata, 
sc. frena, Pferdegebis mit eisernen Etadeln ober Böhnen befest, Wotfs- 

■ gebiß.
। L ü perca, ae, f., eine Göttinn.L il perca 1, f. Lupercalis.! Lüperclis,e,denVan(Lu- percus) ober feine Priester (Luper­
ci) betreffend ; daher lupercale sa­
crum, ober Lupercalia, (sacra), ein Gest des Pan, das diele Priester 
feierten. Statt Lupercale sagten 
bie Ulten and) abgefiirst Lupercal.

L ü percus, i, m. 1) bet Gott 
Pan. 2) 'Priester desfetben.Lüpillus, i, m. (Bimin. Von 
lupinus), Heine Supine.

Luscnus, a, um, Olödsichtig, 
ober and; einäugig.

L u s c Y 8 1 a, ac, f., Nachtigall,
Luselöj us, a, um, bö5dlidtig, 

ober Oer nicht gut bey Licte seben 
samtLuscitro, nis, f„ Blödsic), 
tigfeit, blödes Gesicht.

Luscitiosus, a, um, f. Lu-sciosus.
Luscus, a, um, einäugig.
Lso, önis, s., (ludo), da

Spielen.
Lös Ito, are (Freq. ven ludo), 

spielen, zumal oft.
L ü s o r, Bris, m. (ludo), 1) Spie« 

(er. 2) tropifd), ber etwas jiim Seit» 
vertreibe und jur Stift thut, lusor 
amorum, ber Liebesgedichte macht. 
3) ber fein Gesvött mit Semanden 
hat, ihn jum Besten hat.

L ü s ö r I e, Ädv., fpielend.
L 11 s ö r Iu s, a, um (lusor), 1) 

jum Spiele gehörig. 2) jur Surse 
weile, sum Beitvertreibe, fursweitig. 
3) was juni Scerse ober Spaße ge« 
fchieht, baßer olneZirfung, ungültig
Lustralis, e (lustrum), 1) 

bie Reinigung vonderEiindencutd, 
ober bie Bersöhnung ber ©öfter be« 
treffend, sacrificium, Sühnopfer, Reinigungsovfer;aqua,Weilwaser. 
2) eine fünfjährige Seit betreffend, 
alle fünf Sahre geschebhend

L us tr 3men, Inis,n. (lustro),Reinigungsmittel.
L usträntentum, i, u. (lu­

stro), Reinigungsnttel.
Lustratio, önis, f. (lustro), 

I) Reinigung durd) Opfer. 2) Durd- 
wanderung, Durchreife, solis, Son« 
nenlauf.

Lustrator, Bris, m. (lustro),Durcwanderer.
Lustricus, a, um (lustrum), 
L u s t r I f Ic u s, a, um (lustrun 

und facio), reinigend.
Lustro, avi, atum, are (lu­

strum), 1) erleuchten, hell macen, 
sichtbar machen. 2) weihen ober reu 
nigen. Salier mustern, exercitum, weil bie 9)usterung mit dergteidhen Reinigungsopfern verbunden war; 
tropisch, mustern, besehen, betracten, 
beobadsten,überdenfen ; berumgehen, 
durch faufen, durewandern, bereisen 

L iiprn ä r f ii s, a, um (lupi­
nus), Supinent betreffend, daljin ge» 
hörig.

L ü p In u s, a, um (lupus), Pott 
TBölfer, ihnen gehörig ober eigen, 
pellis, WBvlfshaur.

L ü p I n us, i, m., und L ü p I- 
num, i, n., Supine, Seigbohne, 
Tolfsbolhite.Lporari (lupa), mitöffent- lichen stiren Surere treiben.

Lüpla, ae, f. (Bimin. Von 
lupa), fleine Aölfinn, als Schimpfs 
wort, Bauberinn, Sere.

Lüpus, i, m. (von Wxog), 1) 
ber Wolf. 2) ein gefräßiger Sifo, Secht, eine Art Spinnen; ein Gebig 
mit eisernen TBolfsäsnen ; eine fei- 
ne Sandsäge. 3) ein -Vasen. 4) ber Sopfen, ein Gewäd)s, Huraulus 
lupulus L.

Lura, ae, f., ber Schlauch.
Lurcäbundus, a, um, fress fend.
Lurco, are, ober Lurcor, 

ari, fressen. — Bon
terras; pericula, in Gefalr gehen; 
baßer verrichten, übernehmen, thun.

Lustro, önis, m. (lustrum), 
ein öffentlicher $urer, Sesucher ber Bordetle.

Lustror, atus sum, ari (lu­
strum), öffentfice Surentäuser be» fuchert, fic ba befinden.

Lüstrum, i, n. (mitcorripirter Anfangssbe, von luo ober lavo), 
eilt Ort, wo man sich habet; Daher 
ber Ort, worin sich bie Schweine wäl» 
;en, Pfiite, 2orast; baßer 1) über» haupt ber Aufenthalt per Sßiere mt
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2Gate, Wildhjötle, AGildbatin. 2) 
metavt). ein urenwinfel, Surenbaus, 
ausfweifende, liederliche Cebensart.

Lustru m, i, n. (mit vroducit- 
ter Anfangsybe, von luceo), das 
Deinigungs - oder Sihnopfer, das 
alle fünf Sabre Von den Sensoren 
beym Schtusie ihres Amtes für das 
ganseBelf dargebracht wurde; lu- 
strum condere, diefesDvfer verrid)- 
len, folglic auc Vie Eenfur beschlie- 
teil; sub lustrum, beym EchlusTe 
der Censur. Daber 1) jedes Süßn» 
opfer. 2) eine Seit von füinf Sabren, 
ein Sarfünft. 3) ein Schauviel, 
das alle fünf Sasre gebafen wirb. 
4) überhaupt eine Periode von meßs 
rern Sabren, 3, €. von vier Saßren, 
Von hundert Salren.

Lsus,a, um, f. Ludo.
Lsus, us, m. (ludo), 1) das 

Spielen, das Spiet. 2) da6 Spielen, 
Scersen, Scöfern, und alles, was 
man jur Suff, und jun Seitvertreibe 
thut, per lusum atque lasciviam, 
nus Schöfere», jum Seitvertreibe. 
3) lInterricht in ber Schute, dieSchule, 
Section, Schulhalten, lusum dimit- 
tere, die Lection fißtießen.

Lütmentum,i, n. (Ito), 
was man mit Sethe ober Lehm be 
fomiert, Lehnuverf.

Ltrrus, 3, um (liitum), T) 
im Äotße lebend. 2) vomsothe lebend.

Itensis, e (liitum), im So 
tße lebend ober befindtic,

Ltlus,a, um (Dimin. V. 
lüteus), gelblic.

Lütesco, örev (lütum), ju So- 
tße werben, fotßig werben.

L ü t e um, 1. Luteus.
Lütaus, a, um (liitum), 1) 

mit dem Garbefraute Lutum ge- 
färbt. 2) gelblic, goldgelb, fafran- 
gelb, orangegelb, aurora; auc ro» 
ienfarben, rosenrot!;, hell- purpurn; 
baßer luteum, subst., das (Selbe, 
8. ®. im E» ; Lutum, einsärbefraut.

Ltus, a, um (liitum), 1) 
aus Kot) ober Lehm ; auc aus Eion ; 
baßer trovifc, fohtecht, nichtswürdig. 
2) voll Sotß, fotßig, besdpmiert,

Lto, avi, atum, are (liitum), 
1) mit Kot) ober Lelu beschmieren. 
2) überhaupt bespmieren.

L u t o, avi, atum, are (luo), oft 
lösen, besahten.

Lütösus,a, um (ltum),vl 
Soth, fotßig.

L atra, ae, f., die Fischotter.
Ltlentus, a, um (lütum), 

1) voller Äotß, mit Kot befcpmiert, 
fotßig, and) überhaupt befdhmiert. 
2) tropisd), unrein, besudelt, bäflic.

L ii t ü 1 o, are (liitum), mit Äotß 
beschmieren, tropisch, befuden.

Lutum, i, n., ein Särbefraut 
un Gelbfärben, 2Bau, Oilbfraut, 
Reseda luteola L.; auc biefe Farbe 
felbst. I

Lya
2) üvvige Fruchtbarfeit ber Erbe nne 
Gewächfe; baßer WutßwiUe, über, 
mäßige SSerfcbweubnng unb Pracht 
im Eien, Stinten, Steiqung.Lyaeus, i, m. (Avaos), bet Sofer, Sorgenloser, ein Bevname bei Bocbus, baßer didhterisc ü. Tein.

Lcum ober Lycium, sc, 
gymnasium (uxaov), ein Gyme 
nasium bey Aihen, wo Aristotelev 
leßrte. . 3

Lychnrcus, a, um (Ruzv- 
xö?), feuchtend.

Lychnis, Idis, f. (Avzvs),leuchtend..
Lychnltes, ae, m. (Avyv- 

t5), leuchtend; lapis lychn., ein. 
Art weißen Qarmsrs, von ber Sns 
fei Paros.Lychnrtis, Idis, f. (Zv/vi- 
t), leutchtend, sc. herba, eine 
Pfanse, bie ;u Dochten gebraucht 
würbe,

Lychn 8 hl us, 1, m. (Xiyvo- 
ßioc,'), ber bey Sicht lebt, folglich' aus 
Nadt Tag maßt.
L y c h n ü c h u s, i, m. (Avzvo7- 

/oq), Reuchterträger. (
Lychnus, i, m. (Zu/vog), 

Leydhte, Sampe, Sicht.Lycphos (lvxörf.(i)i), bie orgendmmerung.
Lcophthamos, i, m. 

(2v*paluos) , Tolfsauge, ein 
Edelftein.

L Y c o p s 1 s, is , f. Q,vxoipii}, 
Toifsgeiict, eine Pffanse, bet Dc- 
fenjunge (Anchusa), ähnlich.

Lycos, i, m. (Züxog), 1) TSoff. 
2) eine Svinneart.

Lygdlnus lapis (Xvyäivoi 
Xi’&oc), ein blenbenb weißer Stein 
ober Warmer auf ber nsel Paros, 
ßeißt auch Lygdos.

Lygos, i (Ayos), i. q vitex.
Lympha, ae, f. (v. vum s. 

vvurpa), das 2Vasfer.
L y m p h ä c S u s , a, um (lym­

pha), ßeB wie flares Waser, hel wie 
Kryitall.,

Lymphatlcu s, a, um (lym­
pha), 1) betäubt, außer sich, ivahn* 
sinnig, begeistert, verstandtos, 
vor Schreiten tc. 2) wasierreid), er­
ror, Waserfuct.

Lymphätlo, ns, f. (lym­pho), 2alynsini, linsinn, Werstand 
lesigfeit.
L y in p h S l u i, a,um,.Lympho 
Lymphatus, US, m. i. q lymphatio:
L y ni p h o, avi, atum, are 

(lympha), einen betäuben, maden 
baß er außer sich fommt, walnsin- 
nig maßen, lymphari, wahnsinnig 
werben, ben Berstand verlieren; ba» 
her lymphatus , a, um, äußerlich 
gebracht, unsinnig, wahnsinnig.

Lymphor, öris, in. st. lym­
pha.

Lut
Liitum, i, n., 1) feuchte ober 

weiche Erde, Äotß; baßer inluto 
esse, haerere, ober haesitare, im 
Kotbestecen, nicht fort sönnen , in 
ber Rot seyn. 2) Fßon. 3) Staub, 
womit sich bie Ringer bestreuten.

Ltus, i, m., ft. liitum,
L ux, cis, f., 1) alles, was feutc- 

tet ober ginnjt, Sicht, Glani, lux 
publica mundi heist bie Könne; 
brumalis, Winterseit ; baßer 2) ein 
Stern. 3) Kages-Cict, Tag, ante 
lucem, VOrSage; ad lucem, gegen 
TOorgen, prima lux, der anbre= 
chende Sag, auc) ber Sag selbst, na­
talis, Geburtstag , luce ober luci, 
am Sage. 4) bad Rebenslit, lucem, 
intueri, ober videre, leben; auch 
bad Sieben felbst, baßer lux mea, in 
Siebfofungen, mein Sehen, mein n- 
gel 5) bad Keßen ober bie Au- 
gen. 6) tropisch, Sichtbarfeit, Pu- 
blitum, große Iet, familiam e te­
nebris in lucem vocavit, in bie 
große Welt, in Ansehen; Erleuc- 
rung, Aufflärung, Ermunterung, 
Belebung, beben, ßeitre, fröhliche 
Ilmtände, Sülfe; Bierbe, Kcßmud, 
Anfetntichfeit.
Luxtra, ae, f. (luxo), Ber- 

renfung.
Luxo, avi, atum, are, verrem 

fen; baßer tropisch, aus seiner Lage 
bringen.

Luxor, ari, i. q. luxuriari.
Luxuria, ae, unb Lux - 

ries, ei, f. (luxus), 1) bie llevvig- 
feit ber Bäume, Gewäcfe unb bei, 
Erobodens, baßer 2) Qutbwille, 

Schwelgerey, übermäßige Berscwen- 
bung im ETen, Frinfen, in ber Klei» 
oung :c.

Luxürlo, avi, atum, are,unb 
Luxrior, atussum, ari (lu­
xuria), 1) üppig seyn, von ber Erde, 
Sewäcfen, jit viel Aahrungssäfte 
ßabeit, ileberflusbaben; daber et» 
was in Wenge ober lleberflus haben 
ober gebrauchen. 2) tropisch, üppig 
seyn, su fruchtbar unb ausfcbweifend 
seyn, ingenium. 3) tropisch, mu, 
tßig thun, luftig ob, mutywvillig seyn, 
springen, hüpfen, baßer tropisch, 
muthwillig seyn, ;u febr in ber Greude 
unb Ergötung ausfchweifent, aus» 
foweifend seyn, fopwelgen.

Luxuriöse, Adv. 1) muth- 
willig, mitAusscweifung. 2) sdwel- 
gerihh, vivere ; luxuriosius, lux­
uriosissime.

Luxuriosus, a, uni (luxu­
ria), 1) üppig, ;u fruchtbar, aus» 
schieifend im IBachthum, vitis, ju 
feßr ind Sols wachfend; baßer über» 
mäsig, feßr, reichlic. 2) tropisch, geil, 
ausschweifend, nuthwillig. 3) ause 
fchweifend in ber Sebensart unb 23er» 
feßwenbung, schwelgerisch, wollüstig.

Lux us, a, um, verrenft. 
Luxus, us, m. 1) Verrenfung.
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Lyncjus, a, um fbarffebjenb, wie cm Cucs.Lyncurron ober—um, i, n. 

(Avyxovgiov), Curdsstein, ein harter burczsid) liger Stein von retlgelber Sarbe.
Lynx, cis, c. (25), her Aue.
Lyra, ae, f. (vec), I) Die Aye 

re, Zdute, ein Saiteninstrumtent. 2) 
Selter, ein Gestirn.Lrrcen, Inis, m. (lyra nnd cano). Der stuf Der lyra spielt.

Lyrrcus, a, um (XvQLxbis), 
sm Spiele Der lyra gelörig, fvrifc), 
vates, fvrifcher ichter, Obenbidtter. 
Lyrica, forfche Gefänge, Oben.

Lyristes, ae, m. (Avpovhs), 
ein Kautensvieler.
Ly ro n, i, n. (R0ov), ein Sraut, 

i. q. Alisma,
Lysas, antis, ein Srant, i. q. 

artemisia.Lsmchra, ae, s. (Avg-
, ein Kraut, Lysimachia

Vulgaris L.Lsis, is (qs), s. Auflöfung, Deffung; au) in Der Baufunst, 
i. q. sima.

L y t ra, i. q. Lutra. ,
Lytru m ober •—on, i, n. (R- 

irjov), das Löfegeld.
Lytta, ae, f. (Atta), der$undswurnt

M
Maccus, a, um (V. uar.xodai), 

einfältig, Dumm.
M a c e 11 ä r r u s, a, um (macel­

lum), das Sleife und andere Le- bensmittet betreffend, damit sic bee fbäftig enb, macellarius, subst., 
her dergieichen versauft, j> E. Glei= 
Her :c.

Mäc ellum, i,n. l)berOrt, ito Sleis, Gefliigel, Sifche, Siicen- gewächfe :c. Versauft wurde, Speise» narft. 2) ws bst Versauft wird, Sleif und andere Lebensnittel.
Macellus, a, um (Dimin, bon macer), etwas hager ob. lunger.
M ä c iS o, re, hager ober mager fenn.
Mac er, cra, crum, 1) mager. 2)tropisc, lunger, libellus, fleht, 

fülln.Mcrstro, nis, s. (macero), 
1) Cinweichung, J. e. Des Staltes. 2) Pürbemtacung.Mcresco, öre (mäcero), Neid werden, mürbe werden.

Mäcörfa, ae, f. (./.laxAoc, 
t«), eine auer, j. E. um einen oarten, Weinberg 1.Mcres, Bi, f. 1) Befüim= Iterms. 2) i. q. maceria.

Mäcero, avi, alum, are, 1) peic), sart, mürbe machen, einwäf- lern, einweichen , beijsen, E. gefni« eneSische, slac, Kait; daher 2) Towächen, entfräften, pingen, abmer-

geln, befiimmern, macerari, sic pingen, quälen, ängsten.
Macesco, öre (maceo), ma- ger werden.
Machaera, ae, f. (uczauga), ein Säbel, ©egen.Mschaerrum, i, n. (uazai- etov), ein Heiner Segen.MächaeröjihlSrus, i, m. (uazacoppcog) , ein Säbelträger, Solbnt, Erabant.Mächrna, ae, s. ‘unzav,), 1) Pafchine, ein fiinstlic zufom- men gelebtes Werf, besonders a- Mine ober Werfseug 31 Erreicung einer Absidt ; dalher 2) Biitne, wer- stuf Scaven sum Berfaufe gestellt werden. 3) Gerüst, vom Waler, Die Stoffeley- 4)tropifd;, Ranf, Lhst, listiger Kunstgriff.
M ä c h Y n ä I i s, e (machina), Die QJafcbinen betreffend.Mäc hfnäm eil t nm, i, n. (machinor), 1) Q)lafcine. 2) tro- vifc, Werfseug, nud; Ran, Kunst» griff.MchYnrYus, a, um (ma­china), Die Pafchine betreffend, da- mit sid bescbäftigend , mensor, bn» her machinarius, Der Qaicinen macht, ober darauf steht und arbeitet.Alächtnätro, önis, f. (ma­chinor), I) fiinitlice lInternel- mung, Sesung einer Sndje in Bewee gung durd füinsttide Pittel ober stuf fiinitticert. Der Wedjslnisnius, tro» vicb, fiinstliche, listigellnternebmung, füinstliches, listiges Wittel, bist, Sions, im uten und Böfen. 2) Qtasdine, jU Befagerungen ; navalis, Sciff- masdine, womit Sdiffe gesogen werden.MächYnätor, Bits, m. (ma­chinor), 1) bet eine Pascine mact ober erfindet. 2) tropisc, listiger Er- finder, Urljeber.Machrntrix, Teis, s. (ma- chinator), Urheberinn;Mchnstus, us, m. (ma­chinor), finstlicbe, listige Unternely» mung undBemübung, listige An- stellung einer Gache, Sanf.Machrnor, atus sum, ari (machina), 1) gtas fünstlices aus- sinnen ober erdenfenm 2) auf etwas listig Denfen, worauf umgeben, aus. 

findi9 maden' erbenfen. 3) stuf et» ivaö Böfes Pensen, einem envas ju» sufüigen suchen, pestem in aliquem ; alicui perniciem.
Machinosus, a, um (ma­

china), fiinsttic zufammen gefügt.Mächlnüla, ae, f., Dimin, von machina.Müdes, ei, f. (maceo), Qa- gerfeit, aquarum, Berminderung, Aonahme, Wangel. 2) Der Siebe, Des Alusdruck6.Mc’rl c n t u s, a, um (macies), nager

Mädo, are (macies), möget 
maden.

M a c i r (uczee) , eine gewüir 3* hafte rotlje Baumrinde nud Snbien.
Mäcor, Bais, m. %agerfeit.
Macresco, öre (macer), tust» 

ger werdert.
Macritas, ätis, s. und Ma­

critudo, Inis, f. (macer), QCa- 
gerfeit.

Macrobius ( fiaxQvßiog ), (angtebend ; Macrobii, eine Marion 
iu Üetbiopien.

Macrochera, ae (/.laxQO/ti- 
oc), 5. E. tunica, mit langet äere 
mein.
M a c r 8 c h i r (uaxgoyeq). Lang- band, bei- longe $ände ober eine 

pand länger nid Die andere hat.
M a c r 8 c B 1 u m ober M a c r ö- 

collum, i, Regafpavier.
Maeror, öris, f. Macor.
Mactabilis, e (macto), tiibf» 

(ic.
Mactator, ris, m. (macto), 

ber Zödter.
Mactatus, us, m. (macto), dos Opfern, Tödten.
Ma c t e, M ac t i, f. Mactus.
M a c t ö a, f. Mattea.
M ucto, avi, atum, are, I) bea 

schenfen, beehren, aliquem honori­
bus, daljer envas Böfes jufiigen, be» strafen, aliquem infortunio; be« fänftigen. Manes extis. 2) opfern, flachten, daber trovisd , aliquem 
Orco, weiben, bestimmen, schenfen; tropi, tobten, aliquem summo 
supplicio; daler tropifc, plagen, 
befiiinmern , jit nichte nachen, ver» 
tilgen, zu Grunde richten. 3) stüta 
sen, iverfen.

Mactus, a, um, I) Vön Göta 
tern, vergnügt, zufrieden,,;. E. mit 
beui Opfer. 2) von 9Jenfcen, ivo 
meistens macte, suweilen qucPlur. 
macti stellt 84 . macti virtute 
este ; iuberem (tc) macte virtute 
esse; indgemein ifts ein Glüdwün* ichungswort, Gtic ;u1 Seil dir we= 
gen 20:, ober brav! 8. E. macte 
virtute; macte hac gloria; auc 
ohne Casum , 8. S. macte! brav 1 das war schön ! ober freue did) bar» 
über!

Mäcula, ae, f. 1) jeder Slec, Slecen, daher trovisc, Schandffec. 
2) 9asche, j. %, in Sieben.

M X c ii 1 ä t r o, nis, f. (macu­lo), Befledfung, Stectigmachung.
M ä c ii 1 o, avi, atum, are (ma­

cula), 1) flectig maden , buntnas 
dien. 2) befleden , Durd) Siede besu- 
Dein, trevisd), befudeln, entehren.
Mclsus, a, um (macu­

la), 1) voller Siede, fiedig, bunt. 2) beflectt, besomust, befudelt.
Ma defü do, eci, actum, 3. 

Pass. Madefio , actus sum (ma­
deo und facio), 1) nas machen, be«
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teuchten, teeten; daber 2) trunfen macen, se vino. 3) eimväsfern oder wölfern.Mdfacto, are, Frequ. Von 
madefacio.

M ä d ö f a c t n s, a, um, f. Ma­
defacio.

M dfro, actus sum, f. Ma­
defacio.

Ms d e o, ui, 2. (fiaääü)), 1) naf 
seyn, feuct seyn, dahjer madens, nas, fenct, benefet, unt> tropisc, 
flamma, fließend; auster, regnerig: 
2) fchmelsen vorn Schnee, nix ma­
dens. 3) betrunfen fevn, vino; da- 
her mit und oljne vino uni) mero, 
madens, betrunfen. 4)garfochen, gar gefoct werden. 5)vollseyn, lleber- flus haben an etwas, daler madens, 
t>oH. 6) sohwiben. 7) weic werden.

Mädesco, dui, 3. (madeo), 
1) fentct werben, nas Werben 2) 
weilt) werben.

M ä d Y d e, Adv., feucht, naß.
M ä d Y d o, avi, atum, are (ma­

didus), fendt macpen, beneben.
M ä d I d u s , a, um (madeo), 1) 

nas, feuct, genae, thränend; daber 
2) Voller Nasfer, fossa. 3) weid), 
daber von Speisen, gefoct, daher ver= 
dorben, faul, fliesend. 4) betrun­
fen, dies, an beut broy getrunfen 
wirb; dafjer ein Erunfenbold. 5) eingetauct, gefärbt, tropiüb, verse- 
hen mit etwas, ober Volf, artibus.

Mädor, Oris, m. (madeo),
6eudtigfeit, Räsle.
Madulsa, ae, m. (madeo)j 

betrunfen, ein Betrunfener.
Maeandrätus, a, um (Mae­

andriis) , voll Krümmungen.Maelrum, i, n., das stachelige Sateband bet $unde.
Maena ober Mena, ae, f. 

(fiaivt]'), ein fleiner 9eerfisc), ter 
wie der Hering eingefatsen würbe.

Maenädes, um, f. Maenas.Maenlrdes, ae, m., heist Pan, Vom Berge Qänatus.
Maenas, ädis, f. {uaiva^), je- 

beb begeisterte ober wahnsinnige Teib, 3: €. Bachantinn. 2) Prie- sterinn ober Beretyrerinn des Pria- pus. 3) TBeisfagerinn.
MaenfJnu s, a, um, Mäni sc ; daher Maenianum, Uftan, Erter, Baffon.Maenrus (Menus) , a, um, 

eine römische Samifienbenennung, 
9änis ; columna Maenia (Me- 
nia), ober bloü Columna, eine öf- fenttiche Säule ober Pfeiler auf dem 
9arfte in Ronit , wo 3, ®. Siebe 
bestraft, autc böse Scutdner vor- 
gefordert und verntatthtic bestraft 
würben.

M a e n 8 m K n o n (.fiaivöfiivov') mel, ein Honig, den man in 9on- fus sammelte unb desen Genus ra= 
fenb madhte.

Mag
M a g a, ae, f. Magus, a, um.
M ä g ä 1Y a, ob. M a g a r i a, um, 

n., fteine Iolmnngen, Pütten.
M a g d a 1 Y a, orum, u. Ma g- 

dalrdes, um, f., fänglichrunde Si- 
guten, clinderförmige Siguren.

M a g e, i. q. magis, mehr.
M ä g r a, ae, f. (uazea), +) bie 

WiTenjcaft derJagier. 2)Bauberey.
MgYce, es, f., sc. ars (aay- 

z sc. tzv), Bauberfunst, Sau» 
beret).

M ä g Y c u s , a, um (/t«/rzöc), magisd, squberisc.
M a g Y d a, ae, f., ein EEgefshirr, 

Edüsfel.
M ä g I r i s c Y um, i, (Dimin. V. 

ucyetgo), ein fleiner Stoc).
Magis, Ydis, f. 1) i. q. magida, 

ein Esgescpirr, Sdhüsset. 2) ein Bac- 
trog.
Mägis, Adv. 1) mefjr, quo ma­

gis, je mehr, auc beste mehr, eo 
magis, desto mehr; magis et ma­
gis, ober magis magisque ob. ma­
gisque magis, ober magis atque 
magis, melr unb mehr ; magis est 
quod ober ut, es ist mebr rsache 
(rund) ba, daß 10., non magis, 
nid)l mebr, ober eben so wenig, ober 
nict nur, wo darauf quam, fondern 
aud), folgt. Superl. Von magis ist 
maxime (maxüme), 1) im höchsten 
Grade, am meisten, vorsüiglic, be= 
sonders, recht, fir, daber tarn sum 
amicus reip, quam qui maxime, 
als sonst einer im höcsten Orade 
feyntann; quam maxime, tect, 
fehr, überaus feljr; 2) vornebmlic, 
befonders, zumal, vorziglic. 3) bey 
Antworten : Sa ober Sa ja, ob. and) 
Gut. 4) höcstens. 5) eben, just, 
gerade, quam maxime, cum maxi- 
me, nunc cum maxime, unb ut 
cum maxime, eben jest.

Magister, tri, m. 1) ein Bor- 
gefeiter, Borsteher, Ghef, Anfülyrer, 
equitum, General bet Reiterey; 
aud) bloß magister, i. e. Anfüihrer 
eineö Gorps; vici, Gasfenmeitter, 
Voliseimeister, Biertefsmeister , cho­
ri canentium, Qusifdireftor , Sa- 
vellmeister ; Ereiber ; elephanti, Re- 
gierer; auctionis, Auctionsdirector, 
Zufieber, Beforger. 2) befonders ein 
Cebrer, artium; tropis*, ltrheber, 
Anfiihrer ju etwas. 3) über 
bie Sugend.

Mägis tdrYum, isn.(magi- 
ster), I)dasmt eines magistri, 
Boriteters, Eleis, Bergefehten, Die 
recteurs, Auffehers 2c. 2) besonbers 
bad Amt eiited Aufsehers ober Set)« 
rers ber Sugend; bafjer troptsc, un- terrict, Rat.

M ä g i s t d r Y u s, a, um (magi­
ster), berrschafttic, obrigfeitlic.

Mägisldro ober Magistro, 
are (magister), bad Amt eines Bor- 
gefeiten ober Ehefs verwalten;

Mag
Mägist ra, ae, f. (magister; 

1) Borgesetste, Worsteherinn. 2) Lehr 
meisterinn.

Mägisträlis, e (magister) 
einen Sorgefetsten ober Lehrer Be treffend, dalhin gehörig.

MägisträtYo, önis. f (ma­
gistro), lInterrict, Schule.

Mägisträtus, us, m. (magi­
stro), 1) ein einseines obrigfeitliche 
Amt, magis Iratum gerere, verwal 
ten ; inire, ober ingredi, ober ac­
cipere, antreten; deponere, ob« 
abire magistvalu, niederegen: 2 
ber ein obrigfeittiches Amt verwalte 
Magistratsperson.

M ä g i s t r o, are, f. Magistero 
Magma, ätis, n. (udyua), de 

Bodensas ber Salbe.
Magmentum, i, n. 1) Bet 

mebrung: 2) Busat ju einem Opfe
M a g n ä 1 i s, e (magnus), groi 

anfetntic ; magnalia, ium, grof 
Singe, AVerfe.

M agnnYmtas, ätis, f 
Grosmiithigfeit, Groshersigfeit, et 
habner (Seift. — Bon

MagnänYmus, a, um (ma 
gnus unb animus), von großet 
Jluthe ober (Seifte, großmiithi 
tapfer, muthig, groshersig.
M a g n ä r Y u s, a, um (magnus 

j. @. negotiator, Gr oshändter.
Magnetarches, ae, m. (sia 

ynzezns), bie ödste Dbrigfe 
ber 9agnefter (in Eherfatien).

M a g n Y c Y e s, ei, f., ein gewi 
fer Bogel in Arabien.

Magnrdrcus, a, um (ma 
gnus unb dico), große Singe herr 
benb, grosprechersc.

M a g n Yf X c Yo , eci, actum, l (0d fdläßen.
M a g n Y fre ä t Y o , önis, (ma 

guifico), Erbebuing.
MagnYfYco, Adv:, 1) herrlic 

prächtig, ansehnlich, rühmlich. ! 
großfpredierifth. 3) sehr, se efferr

M a g n Y fYc e n t e r, Adv., 
q. magnifice, herrtic, prächtig, a: 
sehnlich, rühmlich, sehr.

M a g n Y f Y c e n tY a, ae, f. (mr gnificus), 1) Pract, Ansehnlichfe 
prächtige Beichaffentseit, verhornn vräctige Werte, au* im bösen Sie itande, bad Grosthun in AVerten ui Werten, Grosvrecherey, Windbe teley. 2) erhabne Gesinnung , hol 
eble Denfungsart, Solheit bei 6 
sied. 3) bie Größe, bad große Betr 
gen, große Tatente, Geschicticfeit.

MagnYfYco, are (magnif 
cus), hoch sbäsen, erheben, rühme

M a g n YfYc u s, a, um (magn 
unb facio). Comparat, magnif 
centior, us; Superlat. magnil 
centissimus, d, um, 1) Von Sie 
f*en, herrlich, ansehnlic, groß; gr 
rhuend, fid) in Pract seigend; gro 
fpredherisd). 2) von Singen, vtädti
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Magydris, ;. Magudaris. 
Mäiälis, is, m., eilt Borg- 

fhwein, and) ald ein Scimpfort.
M äi e s ta s, ätis, f. (maius, a, 

um), 1) bte Sobeit, Eorwiirdigfeit, 2njelnfichfeit, Borziiglichfeit, Größe, auc Götitichfeit, Gottheit. 2) bef. 
bie Roheit ober Qlajestät des Staats, maiestatem minuere, bie Soheit ob. 
Qajestät des römifdenEtaats fcmä- 
lern; baßer 3) sc. minuta, bie Vers 
leßte Q)ajestät, Berlebung ber %a- jeftät, crimen maiestatis, Berbre= chen ber verlebten 9Jajestät; lex 
maiestatis, wegen ber Verleßten Qa- 
jestät.

Mäior, Mäiörcs, f. Ma­
gnus.

M ä i S r i n n s, a, um (maior). 
Von ber größern Sorte.

M ä i ü g e 11 a, ae, m. (Maia unb 
gigno), Stind, Soßn ber Qaia, 
Wercuriud.

Msiüma, ae, f., ein Spiet 511 
Rom auf beut AVasfer.

Mains, a, um, 1) i. q. magnus, .E. deus Maius, ber große ßeßre Gott, Jupiter. 2) ben Mai berref- 
fenb, weil sicindiefentonatedie Ratur verherrlicht, mensis Mains, 
unb bloß Maius, ber Qaimonat; 
Calendae Maiae, ber erste 9ai.

M ä i u s c ii 1 u s, a, um (Dimin, 
von maior), 1) etwas größer; muß 
ein wenig groß. 2) etwas älter.

Mäla, ae, f. (Von mando), 1) 
bie Sinnbacen, bie Sinnlabe. 2) ber 
Bacen, bie Aange. 3) malae, bie 
Säbne.

Malabathron, i, f. Malo­
bathron.

Maische unb Mlche, es, 
f. (ualz unb uo2zn), bie 9)al- 
ve, ober eine Art Aatven.

Mälacla, ae, f. (fiakaxla}, 1) 
bie Qeeresstille, Sindstille auf bem Peere. 2) ber gänztidhe Qanget des 
Appetits, Efel.

Mäläcisso, are weic macen, gefmeidig masher.
MS 1 a c 11 c u s, a, um (ucRa- 

xtixbg), erweichjend.
Mäla cus, a, um(ualazdg),1) peic. 2) sanft, wolliistig. 3) biegs 

(ant.
Mälagma, tis, n. (uRayud), 

ein erweichendes Attel, erweichen- 
ber llischlag.

M a 1 a n d r I ö s u s, a, um (ma- 
landrium), voller Blasen oderBlat- 
lern ant Satfe.

M a 1 a n d r I u m, i, n. u. M a- 
landrla, ae, f., eine Blase oder 
Bfatter am Satfe.

Mlaxtro, nis, f.,Teic- 
mochung, Erweichung. — Bon

Mlaxo, are, i. q. malacisso. 
Maldacon, i, n„ bad Summi 

aus bem Baume aSbeDium.
Male, Adv., Comparat, peius,

Mag 
zfelhnfic, verba, großfprecheriscbe Worte; riihmlic, fchasbar, gut oder vientic.
M a g n Y1 8 q ii c n t r a, ae, f. magniloquus), 1) das Großpre= ben, das erhabne Reden. 2) Groß- precherev, Vrahterey.
M a g n 11 ö q iiji s , a, um (ma- 

;nus und loquor), J) groß und er= 
paben redend. 2) grosvrecherifc, orabterisc).Magnr pendo ober Magnipendo, ere, hocbfchäben.

M a g n I s ö n.a n s, tis (magnus 
md sonans), starf tönend.
Magnitas, ätis, f. (magnus), 

ie Grse.
Magurtres, i. q. Magnicies.
Magnitudo, Inis, f. (ma­

gnus), 1) die Größe. 2) Größe, Er 
babenseit , animi, de eistes. Que thes, der Seefe. 3) Gröse, große Jtenge, copiarum, des Seers; pe- 
cuniae, des Bermögens. 4) Gröge, Länge.

Magnopöre, ober Magno 
opere, fefr fonderlic ; Compar., 
quo maiore opere, um desto mebr; 
Superlat. maximopere (maxum), 
Ober maximo opere, reit fetr.

Magnus, a, um, Comp. ma­
ior, Superi, maximus, a, um, groß, viel, wichtig, starf; morbus 
maior., fallende Suct, casus, fons terbarer Susan; auc) große Vedenf- 
licfeit ; magnum est, seq. Infin., 
les ist etwas broßes; magna loqui, 
groß reden, praßlen; magnum aclv., 
fefr ; magni, sc. pretii, it. magno, 
sc. pretio, fod, in, Von, um einen 
hcben Nert6, j. E. magni esse, im holjen Werthe seyn, hochgefdäst wer- den ; aestimare magni, Ob. magno, 
hochschäter; magni interes t ad 
etc., es ist viel gelegen magno 
vendere ober conducere ob. eme­
re, theuer; magni facere, hoc- 
fchäsen, f. Magnifacio ; in maius 
accipere, etwas größer aufnehmen 
ober inachen, nid es ist; 2) groß, lang, 
sermones; daher lang, von der 
Seit, magno tempore, i. e. diu; 
magno post tempore, nad fanger Beit; baßer vom Ater, bei) dem 
Ahl. natu, 5. C. magno natu, Von 
hohem 'Ulter, alt; filius maximo 
.natu, der älteste Sohn ; baßer ma­
iores, die Borfahren:Magdris, ober M a g y d ä- 
ris, is, f. (fiayvSaQus), der Stan= 
gel der Pfanje Laserpitium , nad) andern her Same, nad; anbein ber 
Saft berseiben.

Mgu s, a, um, zauberifc, litas 
gisc , ars ; daher maga, eine Baus 
berin magus, ein Sauberer, Be- fowörer.

Mi, gus, i, m. (uyos), 1) ein 
Teiser unb gelehrter bei) ben er- 
fern, ein Sauberer.

Superi, pessime, 1) fohlecht, übel, 
böse, male facere alicui, einen ö- 
fes tßun, velle alicui, übel wollen; 
male dicere, soledt, unvernünftig 
rebelt; aber male dicere alicui, 
cimpfen; hoc male habet virum, 
dasverdriestisn; male se habere, 
fid) stedt befinden, male mecum 
agitur, id) bin übel baran; male 
agere, fohtect handeln; accipere 
aliquem, übel empfangen oberbes 
handefn; res vertat tibi male! bei 
fomme bir übel! 2) fotect, nict recht, wie es fevn soll, male vestitus, 
jhlectbefteidet gratus, nict rect 
dantbar ; sanus, nict rect ftug, nicht 
reißt vernünftig; emere, theuer; 
vendere, wohlfeil; baßer beftig, fehr, metuo ; fatim, se continere. 
3) erbärmtic, auf erbärmtice,lrt. 
4) fcbfect, i. e. ungliiclid), cadere, 
ausfallen.

M SIS dicax ober Male di­
cax, äcis, i. q. maledicus.

Mldrce, Adv., scheltend, fchmäbend, scpimpfend.
M S 1 ü d I c e n s, f. Maledico.
M ä 1 e d T c e n t Y a , ae, f., bad 

Edelten, Scimvfen. — Bon
Maledico, xi, ctum, 3. 1) 

stect reden. 2) shetten, sdumyfen, harte Worte geben, alicui; auc ali­
quem; auc oßlte Casum Partie, 
maledicens, fd)eltenb, scinpfend, fchmäbend, maledicentior, male­
dicentissimus; maledictus, a, 
um, verfluct; baßer maledictum, 
Subst. ein Scimvfwort; Perwün- schung; bad übte Redeit.

Maledictio, Snis, f. (male­
dico), bad Scinpfen, Scmäben.Ml dictito (Male dictito), 
are, Frequ. Von maledico.

M Slä dictor, i. q. male­
dicus.

Maledictum unb M ä 1 ö d i- 
eins, f. Maledico.

M S 1 8 d I c u s, a, um, schimpfend, 
fehmähend. Compar, maledicen­
tior, unb Superl. maledicentis­
simus.Mälfber bra, brum, übel erdact, verschmist.

M ä 1 S sä c i o, eci, actum; 3. 1) 
etwas sahfedt machen, setedt han- deli. 2) Böses tßun, Böfes sufüigen, 
alicui; baßer malefactum; Hebels 
thot, böse Dandtung.

Mälfifactor; öris, m. (ma­
lefacio); bet etwad Uebels thut. Se: 
mandenm etwad %öses sutfiigt.

M ä 1 e fa c t u 111, f. Malefacio.
M ii 1 ß f b r I ä t u S , Malest- 

dus, sind jweß Wörter, Male fe­
riatus etc.

Malefice, Adv.; Böfes toua 
end, übet, zu Andrer Echaden, 
gottlos.

Maleficentia, ae, f.(ma- 
leficus), dasilebetthun, böses Be



304 Mal
tragen, 8. e. gegen Semanden, um 
ihm ju fchaden.MlfrcYum, i, n. (malef- 
cus), 1) böfe That, llebelthat,male- ficium committere ob. admittere, begeten; and) Betrug , Berrügerey. Dater 2) &ufüigung des Schadens, 
»ine maleficio, plne Echaden ju thun; alled, was fchädlic ist; daher 
maleficia, fchädtiche Thiere oder hterchpen, als Schlangen, Iürmter

3) Bauberey,
Mali! fr cus, a,um(malefa- 

cio), 1) Übel handelnd, etwvas Böfes 
thuen), gottlos. 2) fchädlic. 3) uns 
günstig. 4) sauberifcb, ein Bauberer.

M ä 1S ö 1 e n s, Malesnus, sind ;wev Wörter, Male olens etc.
Mlesudus, a, um, i. e. 

male suadens.
M ä 1 B t r a c t a tr 0 , Bnis , f.,

fible Behandinng.
M it 1 e v ö 1 e n s ober M X1Y v - 

lens, tis (male unbvolo), übel 
gesinnt gegen Semanden, abgeneigt, 
neidisc. — Davof

Mäldyölentra ober Mali- 
volentia, ae, f., üble Gesinnung 
gegen Semanden, Abneigung, $as. Meid, Schadenfreude.

Mälevölus ober Mä 1 Yvö- 
lus, a, um, (male und volo), übel 
gesinnt gegen Semanben, abgeneigt, gehäsfig, neidifch, alicui in aliquem; 
malevolus, subst., ein llebelgesinn- 
ter, Seine, Meider, Mifgünftiger.

Mlrcrrum, i, n. (malum 
und corium), bie Schale des Gra- natavfels.

Mälrfer, a, um (malum und 
fern), Aevfel tragenb.

Maligne, Ädy., 1) bosgaft, neidisc. ©aljer 2) färglic), feljr fpar- 
fam ; wenig, nicht f ehr.Mlignxtas, ätis, f. (mali­
gnus), 1) Bösartigfeit, böse ober ichlechte Beschaffentjeit. ©aber 2) Bosheit gegen Semand, Reid, Ab- gunft. 3) Kargheit gegen Zndre, linfreygebigfeit, ungünstiges Betra- 
gen iin Schenfen ober Austheilen.

M i< 1 i g n o, are (malignus ),boshaft bandeln.
M S1 i g n u s, a, um (ft. mali- 

gen iis, i. e. mali generis , opp. 
benignus), boshaft gegen Semand, 
gottlos, böse, studia, mir ichädfid; 
2) sarg, nicht frevgebig,sufparsan 
gegen Andre; eatjer tropisch, sarg, 
unfruchtbar, terra; tropisch, spar» 
fam, Hein, wenig, fdmtal, fwad. 
3) falt int Berragen.

M S 1 r 18 q u a x, äcis (mal e und 
soquax), übel redend.

Mi 1Y18 q ut um, i, n. (male 
md loquor), Sdmähung wieder 
einen.

M ä l Y n u s, a, um (uevos, dor. uchovos), vom Aipfelbauime, pruna, 
auf Mevfelbäume gepfropft.

Mal
MalYtas, ätis, f. (malus, a, 

um), bad Uebel.Mlrtra, ae, f. (malus, a, 
um), böfe Beschaffen hheit. ©aber 1) 
Gorttosigfeit , Bosbeit, böses Betra- 
gen; befond. %osheit, ba man An- 
bern ju schaben sucht, Acglift, Schel- 
merey. Seichtfertigfeit. 2) üble, 
schlechte Weschpaffenbeit einer Sache, 
arboris, lInfrudtbarfeit.

M äl Yt Yö s e, Adv., boslaft, arg« 
listig. Comp. malitiosius.

Mä 1YtYös Ytas, ätis, f. (ma­
litiosus), Bohjeit, Seichtfertigfeit, Arglist.

M ä 1Y t Y 6 s u s, a, tun (malitia), bohyaft, arglistig.
Mlrvlus etc., f. Malevo­

lus etc.
MalI8ätor, öris, m. ber et» 1a8 hämmert, nut bellt Haumer be« 

arbeitet.Malltus, a, um, mit beut 
jammer ober äbnlidien Verfseuge 
bearbeitet, geschlagen ober gestopft.

Malllaris, e (malleolus), 
ben Rebfcos ober bie junge Siebe 
betreffend.
Malllus, i, m. (Dimin, b. 

malleus), 1) ein fteiner Sommer, Sämmerdhen. 2) ein junger Sweig 
eine Baums ober Ieins odö, Sieb« 
sch o §, Fächfer. 3) eine Art Brond- 
Pfeile, bie auf bie auern unb Säus 
fer einer belagerten Stabt abgeschof- 
fen würben, um sie in Brand ju 
sehen.

Malibus, i, m., 1) Sammer, 
Schlägel, Beil, stuparius, Flads- 
bläuet. 2) eine Art Kronfheit.

Mallo, nis,m.(uc22s),1) 
caeparum, Stiele der Bwiebeln. 2) 
eine Geschwulst.

M a 11 ü v Y a e, arum, f. (manus 
unb luo), Wascwasser bie Sände 
zu waschen.

M a 11 ii v Y u m, i, n. (man us u, 
luo), ein Zaschbecten, bie Sände ju 
waschen.

AIä 1 o, malui, malle (ft. ma- 
volo ober magis volo), 1) lieber 
wollen, seq. Infin., seq. Aecus, et 
Infin.; seq. Coniunct., wo ut f et) tt, 
seq. Ablat. multo, Piel lieber wol« 
len; uud seq. Accus. Der Sache u. 
Verfon. 2) malo alicui omnia, ob. 
malo alicui, bin Semanden günsti- 
ger, gönne ihm lieber alled. 3) quod 
mallem, wie ich lieber, wollte, lieber 
sähe.

AIä 1 8 b a t li i’ 5 t u s, a, um, mit 
malobathrum gesalbt.

AI ä 1 8 b a t li r o 11, ober —um, i, n. , 1) ein indischer
(nad) Ptinius) lyrischer Boum, ober 
eigentlich bad gewürshafte Blnit bef. 
selben, bad zusammengerollt Per« 
faust würbe unb ein geschäbtes Det 
zu Salben liefeite. 2) dieses Oehl 
fr(bst.

Mal
Malogrntum, i, n. (ma* 

lum unb granatum), ein Granat 
apfel.

Maltha, ae, f. (u2a), 1) eit meistens aus brennbaren Sachen be 
leitetet- Sitt ober Mörtel, womit 
man Wasferbelätter, Röhren tc. wab ferdichtmact; and; eine Art nattit fichenKitis, nänlic eine Art fetten Sclammes. 2) weichlich, weichlicher Qenc.Maltho, are (maltha), versit» 
ten, mit Stitt ober M.örtel überziehen

Mälum, Uebel, ungliic.
Mal um, i, n. (uhov dor. 

fiaXov), bet Apfel, aurea mala, 
©mitten.

Malus, a, um, Comp. peior 
Superi, pessimus, a, um, fehlect, vbvisc, ober moralisch. Daher 1) 
fdliecht, untauglic, eienb, in peius 
ruere, schied;ter werben. 2) schlecht, 
unrecht, übel, consuetudo; opinio 
de aliquo ; rapere in pariem pe­
iorem, übel auslegen. 3) fdiledit, 
bäslic, mulier. 4) fchlect, leicht, 
gering, pondus. 5) sclect, böfe, 
übel, civis; daber tropisch, böfe, shatfbaf t, leictfertig, puella; böfe, idhädtic, manus; lingua, jauberifdi, beichrevend ; gramina, giftig; briis» 
fenb, besdhwerlic, unangenehm, ae­
tas, i. e. senectus. 6)ungtiidlid» 
schlimm, pugna. 7) frans, sic) übet befindend , fdilimm, bähet-malum, subst. , bad Böse, Uebel; lngtic, 
externum, Srieg; pessimum pu­
blicum, großes Uebel des Staatd; 
Strafe, habere, gestraft werben; 
Page, Marter, Schläge :c.; ber Schaden , malo esse, jUllt Schaben 
ober llnglücf gereichen; etwad Böa 
fed, böfe Thar, llebelitat; Sranfa heit; and; stehts wie eine Snterjece 
tion, bei;m ®eyer! beyn Senfer! 
ber genfer! derGever!

Malus, i, 1) f. ber Ayfelbaun. 
2) m. ber 9as oderQ)astbaum, ba» her in Circus ob. Tleater der Baun 
ob. bie Stange, woran bie Borhänge 
waren; der Baum, ober bad in ber Kelter gerade stehende $ols.

Malva, ae, f. fialci/ij'),dieQatve, bänfepappel, einePftanse.
MalväcSus, a, um (malva), 

malvenförmig.
M ä m e r s, tis, m., in ber ©dfh 

fd;en Sprache, i. q. Mars.
AI äm illa (unrichtig Mam- 

milla), ae, f. (Dimin. V. mam- 
ma), 1) bie Bruft. 2) eine Röhre, 
wo AUnffer heraus läuft. 3) ald ein 
Siebfofungdwort, iein Serzchen!

M a m i 11 ä n u s, a, um (mam­
milla), mit Brüsten Versehen; tro« vifd,, ficus, strotend, Erhölngen habenb.

AI a miliaris, e (mamilla), 
bie Brüste betreftend; mamillare, Brusttud) des Srauensimmers.
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M a m m a, ae, f. {i.idf.1(u</.L- 

w), 1) die 9rust, vorziig(ic des Srauensimmers, die (angente Brust, 
mammam dare, (äugen; auditer 9Nannsperfonen ! init ter Zhiere, 
mammam praebere, säugen; tro- vic), Eröhung ter Rinde an den Bdumen. 2) Putter in ter Svrache 
ter tallenden Sinder. 3) als ein Siebs fofungswort.

Mammälia, e (mamma), die 
Briiste betreffend, dabey dienfic), 
herba, i. c. chamaepilys.

M a ni 111 tus, a, um (mamma), mit Btüsten versehen ; tropisc, mit Röbren verMjen.
M a m matus, a, um, i. q. 

mammosus.
Mammilla, ae, f. Mamilla.
M a m m ö n a s oder M a m m 0- 

na, ae, m. (jj,a/.cubjvä<i), Bermögen, Reichthum.
M a m m 8nus, a, um (mam­

monas), gewinnsiidhtig.
M a m ms s,a, um (mamma), 

l) mit starfen Bristen. 2) trovifc, gieicfam gebriistet, strotsend, thus, 
traubenförmig, wenn eine Ehtäne 
an die andere sic anlängt.Mammul a, ae, f. Dimin, von
mamma.

Mamphla, ae, f„ eilte Ar tfvrischen *rots.
Mänäbrlis, e (mano), flies 

fient, entftrömend.
Manlis, e (von manare), flie« fient; daber manale, ein Aasierge- fobirr, Iasferfrug.
M ä n ä 1 i s, e (ton Manes), 5. (S. 

lapis, i. e. ostium Orci.
M ä n ä m e 11, Inis, 11. (mano),das Sliefjen.
M ä n ä tf o, nis, f. (mano), das 

Fließen, ter Aufus.
M a ii c e p s, Ypis, m. (manus u. 

capio), 1) ter ein Cigentoum sic durd Kaufen erwirbt, j. @. in der Auction, ter etwas erflebt, oder fonst fauft, daber troptc, ter Seuteers 
sanft, 5. C. mit teilt Redner 51t ap- 
vlaudiren; daber einVadter, 3. €. 
ter Sratseintiinfte , Entrevreneur. 
2) ein Bürge. 3) Cigenthiinter oder Sesiber einer Sadie.

M a 11 c i 8 1 a, ae, f. i. q. manus.
M a nerpstro oder M a n c n- 

patio, önis, f. (mancipo), tie itebergelung einer Sace zuinigen- 
Il)iim ; doler Berfauf.

Mancipatus, us, m. (man­
cipo), I) der Berfauf. 2) tie Säers 
ritung oder das 'Kmt eines Pac- 
Ters.

Mancipi, fl. mancipii, Gen., 
ton Mancipium.

M ancrpru 111 oder M a n c u- 
Pinm, i, n. (manceps), 1) der förmliche Kauf einer Sace, lex 
mancipii, Saufcontract ; emtio 
mancipi (fl. mancipii), eilt solcher

Lat. T. I.

Sauf; ins mancipii, diefes Kauf- recht, Recr, das burc den Kauf er- 
langt wird, oder Eigentiyumsredt. 
2) das lab. entstebende Eigentmns- 
redit, bad Cigentbun , %esit einer 
Sadie mit völigem Eigentumsrecb- 
te, esse in alicuius mancipio, Cis gemhum (eint; daber res manci­
pii ober mancipi, Dinge worüber 
man völliges cigenthjumsrect bat; 
mancipio dare, zum Eigenthume 
geben, »ersaufen. 3) Eigentbum, wos man als feinGigentium besitst; taber ein Sela», Ecuvinn.

Manerpo ober Mancpo, 
avi, alum, are (manceps), 1) jum Cigenthume übergeben, e fev durd) Sauf ober auf untere ürt, alienos, 
»ersaufen; agrum actori, durc eis 
neu Scheinfauf 511m Eigenthume 
übergeben; quaedam mancipat 
usus, giebt 511 eigen; habet trops, ju eigen geben. 2) fangen, 5. 6. ein 
Silier.

M aucupatio, M ancu- 
P 1 u m, M a n c u p o, f. Mancipa­
tio etc.

Mane u s, a, um, 1) verstiim- 
melr, gebrechlic an den Gliebmasen. 
2) trovic, verstüinmelt, gebrechtid), unvoflständig, virtus.

M a n d ä t ä r I n s , i, m. (man­
datum), Bevollmächtigter.

Mandstro, önis, f. (mando, 
are), der Auftrag.

Mandator, oris, m; (mando, 
are), J) ein Aufträger. Snher 2) Anitifter derer , die envas angeben, 
ter Andere ;um Anflagen reist. 3) 
auf tefsen Auftrag Semantem ©elb 
geliehen wird. — Davon
Mandatsrlus, a, um, ten 

B e vollm ä di tigten betreffend.
Mandatrix, Icis, f. (manda­

tor), Aufträgerinn.
M a n d ä t u m, f. Mando, are.
Mandatus, us, m. (mando, 

are), ter Auftrag.
M a 11 d I b ü 1 a, ae, f.,-ob.M a li­

et I b ii 1 u m , i, n. (mando , ere), 
Sinnbacken, Sinn,labe.

M a n d o, avi, alum, are, 1) auf- 
tragen, Auftrag geben, befehlen, 
alicui, aliquid, and) alicui de re ; taber mandatum , Aluftrag, Sonis ntisfion, dare alicui mandata ad 
aliquem ; mandata persequi, con­
ficere, exsequi , eflicere , facere, 
ober perficere, vollzietyen ; ferre 
ober referre, ferre ad aliquem, hinterbringen; mandato meo, auf 
meinen Befet(, Auftrag ; übergeben, 
anvertrauen, überlassen, alicui ma­
gistratum, honores, epistolam; 
taber semen terrae, säen; corpus 
humo, beerdigen; se furgae,flietjen; 
quid mentibus, einprägen; me­
moriae, merfen ; literis sohreiben, 
fdiriftlidi »erfassen; 3) besannt Ilias c)el, benachrichtigen, senatui.

Mando, di, sum, 3. 1) tauen, 
humum, Erde tauen; doberman- 
sum, Plural, mansa, das GSefaute. 
2) essen, lora, (vor Sunger); tro- vic, efien, verzehren.

Mando, önis, m. (mando, 
ere), em Sfer, Fresfer.

Mandra, ae, f. (/t«i/dp«), 1) 
ein Stall; taber eine Heerde Bie). 
2) Epiefbret. 3) in fpzr Seiten 
ein Stoster.

Mandragoras, ae, m. (uav- Xraun, eine PRanse, 
Atropa mandragora L.

Mau dücä Ho, önis, f.,(man­
duco, are), bad Sauen.
Man du cä to r, öris, m. (man­

duco, are), ter saut.
Manduco, avi, alum, are 

(mando, ere), 1) tauen. 2) essen — Davon
Mandüco, önis, m., einßresfer.
Manducus, i, m. (manduco, are), 1) ein Sresier. 2) ein Popans, Vevetmann.
Mit ne, 1) substant, neutr., der 

QJorgen, bie Sriibseit, bie Frülhe, 
milito mane, setr friil); primo 
mane. 2) adverb. frih, morgend, 
bene mane, sehr friil).

Maneo, mansi, mansum, 2. 
(.(.itvö), dor.uvu), 1) bleiben, ma- 
nebitur, man wird bleiben; man­
sum oportuit, er hätte bleiben fol- ten; daber sic aufhalten, befonders dieRactüber ibernacten , apud 
aliquem; bauern, mauere bis 
bellum, her Srieg bauerte fort; fest 
bleiben, beharren, in amicitia ; da- 
her maneat, es bleibe allo fest, es 
bleibe balle». 2) warten, ohne Ca­
sum, ober aliquem, auf einen war- 
ten; tropifc, warten, bevortehen, 
te triste manebit supplicium.

Manes, Ium, m., 1) dii mar.es, 
ober blos; Manes, tie abgefd)iebenen 
Seelen, bie Seelen berVerstorbenen; 
audi von einer »erstorbenen Perfon, 
fofgtc Seele, Getst; man fiat and; 
Singul. deum manem. 2) bie lins tenwett, ober ber'Ort, i»o bie Ma­
nes (ino. 3) bie Strafen in Oer Um 
terwett.

Mango, önis, m., der mit et- 
was hantelt und daher diese Iaare 
zustust, ein Sändter, Bustutser, Bus richter. Daher 1) Mangonicus, da- hin gehörig. 2) Mangonius, a, um, daljin gehörig; mangonium, Su» stupung Oer jit vertnufenden NVaa- 
ten. 3) Mangonizo, are, dieTaa- 
re sustutenicön pusen, um Oie Saus 
fer ansutocken.

M a n g ö n I c u s, Mang- 
n I u s, Mangon Yz o, f. Mango, 

Man la, ae, f. mit langer An- 
tepacn. (von inanes), 1) bie Qcuts 
ter Oer Laren (larium). 2) ein Sdrect- 
bito für bie Sinter, Vopans.

M ä 111 a , ae, f. Illit furser Az- 
V
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tepaen. die2uth; daher 
eine Sranfheit des Rindviehes , die 
Wut genannt.

Mnrca, ae, f. (manus), ein 
langer Zermt, 6er die Hand so be- 
dedt, wie ein San dfchu i). 2) ein 
$andschub ober Quff. 3) Handeifen, 
Sandfefel. 4) ein Sofen in Sees 
fliege, bie Sdiffe der Feinde an fein 
Schiff zn siehen.

M ä n Y c ä l a s, a, um (von ma­
nica), mit langen Kenneln versehen, 
tunica.Mnrcon (jcaviKo v'), rasend achent.M X u Y c ii 1 a, ae, f. (Dimin, vn manica), 1) Sändchen ober $and. 
2) Priff om Pfluge, Pflugterse.
Mäntfestärtus, a, um (ma­

nifestus), offenbar.
_Mä n üse s IS tr o, önis, f. (ma­

nifesto, Offenbarung, Enttedung, öffentlide Beigung.
M S n Y f e s 15 t o r, ris, m. (ma­

nifesto), Offenbarer, Entdeder.
M X n Ifeste, Adv., offenbar, 

manifestius, manifestissime.
M 8 n r f e s t o, offenbar, f. Ma­

nifestus.
Mänfjesto, avi, atum, are 

(manifestus), offenbaren, öffentlic) 
jeigen, entdecen.

M ä n r fe s t u s, a, um, 1) fande 
greiflic, offenbar, augenscheinlid), 
sichtbar, manifestum, äugenschein- 
licfeit, ehvas Augenscheintiches ; da- 
her Ablat. manifesto, init Augen: 
scheintidhfeit, angenscheinfic , offen- 
bar; handgreiflic. 2) von den man 
etias offenbar itnb augenscheintic 
weiß, ber in einer Sache ertappt wor- 
Cen tc., nocens, offenbarer Werbre: 
dher; auc seq. Genit, bet Sace, 
mendacii, sceleris; vitae, ber of 
fenbar noc lebt.

M ä nI f ö 1 fum, i, ein Kraut.
MSnlif poeos, i ^lavtonoib^), rafend madend, ist her 9ame des hyoscyamus.
Mnrsus, a, um (mania), 

unsinnig.
Manip laris, M a n i p 1 u s, 

f. Manipul. ete.
M an ip r e t i um, (.Manupre­

tium.
M M n r ]> ü 1 ä r i s (Manipl.), e, 

ju einem Manipet (Manipulo) ge)ö- 
rig, unus manipularis, gemeiner 
Solat; aud steli miles dabey.

M u f p u 1 ä r r u s, a, um, i. q. 
manipularis, J. &. habitus, Kiel- 
dung eines gemeinen Sotdaten.

M 8 n rp ü 1 a t i m , Adverb., 1) 
handvolliveise, bündelieife. 2) ma= 
nivelwveise (nad) Manipulis), daber 
tropifd) ober scher shaf t, haufenwese, 
truvvweife. ,

M ä n I p ii 1 u s, 1) eine $andvoll, 
em Bund ober Bundel, j. ®. Heu, 
öras, Getreide. 2) eine Ansahl Sol-

M a n 
baten, bie einem. Sähnfein folgen, 
Qanipel, bestand bei) ben Velitibus, 
Hastatis und Principibus aus bune 
bert und swansig, u. bei) ben Tria­
riis au fecsig 2ann; aue Vier fol- 
chen Qanipein bestand eine Eoljorte 
(Cohors), die also vierbundert unb 
swonsig 2ann staet mar; foglic 
manipulus eigentlic nur von ber 
Snfanterie.

Manna, ae, f., ist vieleict der 
ju Körnern verhärtete vegetabifische 
Saft, thuris, i. e. ein Korn Ieib- 
rauc; croci, daher baö Dianna ber 
Sraeliten.

M a n n ü 1 u s, i, in. (Dimin. V. 
mannus), ein Pferdchen.

Ma nnus, i, m., ein Pferd, 
Kutschpfero, Bugvferd,

Mno, avi, atum, are, 1) flies 
fen, strömen. 2) von ber Suft unb 
andern Singen, fließen, strömen, sic 
fließend ober ftrömend ausbreiter, 
tropisc, malum manavit per Ita­
liam; daher besannt werden bei) 
vielen, ins Pubticum fonmen, ora­
tio; woraus fliesen, herrübren,ent- 
stefen , peccata ex vitiis manant; 
3) entfließen, entfallen, Vergessen 
werben.

M a n s Y o, önis, f. (maneo), 1) 
das Bleiben, ber Aufenthalt. 2) Ort, 
ivo man bleibt, Aufenthatt, Noly- 
nung, Auartier, Machtquartier, Her- 
berge, Station.

MansIt o, avi, atum, are (ma­
neo), bleibett, sic aufhalten, woly- 
neu.

Mansor, öris, m. (maneo), 
ber bei) Semanden bleibt, Gast.

Manstütor, ris, m. (manus 
unb tueor), ein Beschüser.

Mansufcro, cci, actum, 
3. Passiv. Mansuefio, actus sum 
(mansues unb lacio), eigenttic), an 
bie Sand gewöhnen; daher sat)m 
machen.

Mansuefio, actus sum, f. 
Mansuefacio.

Mansue s, is unb etis (manus 
unb sueo), an bie and gewölhnt, 
sahm.

Mansuesco, suevi, suetum, 
3. (mansues), 1) an diedand ge- 
wöhnen, galjm macen, animalia. 
2) sic an bie Hand gewöhnen, 
zalm werden. Von Chieren; tropisc, 
von Q)enfchen unb Dingen, salm 
werden, sanfter ober milder werden. 
Particip, mansuetus, a, um, zahm, 
tropistl), sanft, empfindsan, nad)» 
giebig, fanfmütbig, gelasten, rulyig.

M a n s u e t ä r t u s, is m. (man­
suetus), per wilde Thiere sam 
mact.

Mansuete, Adv., sahul, (anst, 
gelasten.

Mansueto, are (mansuetus), 
jaku machen.

Mansetudo, Unis, f. (man- 

M a n
suetus), 1) bas zahme Iefen einet 
Thieres. 2) tropifd), bat sanfte, ge» 
faiTene Betragen, Sanftmuti). 3) ju 
Seiten ber Sayser ein Xitel dersetbent, 
j. E. mansuetudo tua, Siv. Ona- 
ben ober Qajestät.

Mansuetu s, a, um, f. Man­
suesco.

M ansu s, a, um, Partie. 1) V 
Mando. 2) Von Maneo.

Mantele ober Mantil e, is, 
n. (manus), das Handtud, dieSond- 
quehle, aud) Serviette, in spätern Sei» 
ten ouc bas Tifctud).

Mantelr nm ober Mauti-
1 i u m , i, n. i. <;. Mantele.

Mantellum ober Mant- 
1 u in, i, n. ein Qantel.

M anten m, Ob. M anteiu in, 
Ort, ivo Orafel ertheifet werden.

Mantle», ae, f. ein auf bei)» 
ben Seiten herabhangendes Eragreff 
ober Ransen, Puersac.

Mantichora, Manticra, 
ae, f. (uavtyeqag, fiavTiyoQUi), 
ein indianisc)es wildes Ttier, von 
dem bie alten viele gabeln ersähfen, 
Ziger ober Sväne.

Ma n 11 cii 1 a, ae, f. Dimin. V.mantica.
M antrcklrus, i, m. (man- 

ticula), ein Beutetschneidor.
M a n 11' c ü 1 o r, ari (manticu- 

la), stehlen.
Mantile, Mantilum, f.

Mantele, etc.
Mantisa ober Mantissa, 

ae, f., Bugabe; and) st. lucrum.
Mantiscinor, atus sum, ari, 

(von ucvtig, ivie vaticinor von 
vates), weisfagen.

Manto, are (st. manso Von 
manco), 1) bleiben/2) worten, ver- 
siehen; aliquem, auf Semanden 
warten.

Mant um a, ae (maneo ober 
mnanto), eine Ehegöttinn, welde bie 
Satter bet ehjelidhen Berbindung be» 
wirfen sollte.

M ä n ü ä 1 i s, e (manus), 1) was 
mit einer Sandgefaßt wird ob. eine 
Mand füllt; daber manuale, ein 
Bücherfutteral 2) bie Pände betref» 
fene, aqua, Sandwasfer.

M 8 n u 3 r I u s, a, um (manus). 
1) bie Sände betreffend, manuarius, 
ein Sieb. 2) pecunia ob. aes, Geld, 
das man iinßürfelspiele gewonnen.
Mntus, a, um (von ma­

nus), 1) mit Snden versehen. 2) 
in Bundet gebunden.

Manuballista ob. M a n u- 
balista, ae, f. (manus), eint 
Handballifa; daher Manuballista­

rius (Manubalist.), ber dergteidher 
trägt ober domit scpiest.

M 3 n ü blae, f. Manubi us
Mnblis, e (manubia), 

die Beute betreffend , pecunia, er: 
beutered.
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MnübYrYus, e, um (ma- nubiae), j. €. amicus, von dent ic) Auten siebe.
Mnbrus,a, um (manus), 

1) erbeutet, dem Seinde abgenom- 
men, dafher manubiae, arum, sc. 
res, die den Seinden abgenomuezte 
Beute: auc das cus der Beute ge- 
tösteGeld; der Antheil derBeut. den 
Oer Seldberr erhielt. 2) in der2Veif- 
fagefunit ist manubiae aud Oer Blit 
oder das Einschlagen des Blies.

Man üb rlä tus, a, um (ma­
nubrium), mit einem 6 risse, Senf el 
oder Sandhabe verleben.

M ä n ü b r Y 8 1 u m, i, n., Dim. 
von manubrium.

M ä ii ü b r tu m, i, n. (manus), 
1) Griff, $nndhabe, Seft. 2) tro« pifcb, Gelegenbeifsu etwas.

Mnücr1 u m, i, n. (manus),ein Bündchen, Biindelchen.
M anucala, Manuela, f Manulea.Mnla,ae, f. (manus), 1) 

Aermel oder OTuff. 2) manulea, oder manucula, manucla, der heil 
Oer Catavutta, Oer Oie gespannte Belme hätt, vielleicht Sandhabe, 
Dricer.

M « n ü 1 e a r t u s, i (manulea), 
Oer Srauenärmet oder Müsse mact.

Mä n ü 16ä t us, a, um (man d- 
lea), mit langen Mernteln, Oie Oie and bededten, oder mit $andschulen 
verleben.MxnümissYo,nis, s. (ma­
numitto), Enttasug cus feiner Gewalt, Freytasiung , j. @. eine« Sctaven.

M X nümissor, öris, m. (ma­
numitto), Oer einem Oie Stevhheit 
Gbenft, Srevasfer.

M a n mitto, oder Mn 
m i 11 o, si, ssum, 3. einen aus fei» 
ner Gemalt lassen, ilm Oie Grevheit 
sdpenfen, das er folgtic fein Sctav 
mehr ist, aliquem.

M X n ü o r, atus sum, ari,siebten.
M it n u p r ii t Y u m, M ä n T- 

p rett um, oder Manus pr- 
ir um, i, n. 1) waman dent Riinib 
ter für Oie Arbeit giebt, Machertotn, 
Arbeitsotn ; Ooijer tropis) , oln. 
2) Iert bet Arbeit, ihre Sdäbar- 
feit.

M ä n u s, us, f. 1) Oie Sand, te­
nere in manu, ober manu, in ober 
mit der $and ijalten; de manibus 
deponere, OOer ponere, aus den 
pänden legen; conserere manum, 

OOer manus, ober conferre manum, 
fechten; utraque manu, mit bevden 
dänden, i. e. gern; habere in ma­
nibus, linier Oer Arbeit haben, daran 
arbeite!'; in manibus esse, nahe 
seyn ; ad manum, bei) derdand, 
jur Pand, in derRähe; manibus 
pedibusqnc, mit Sänden und Gif- 
len, mit allen Kräften; manus ad-

Man
ferre ober inferre, Sand an Se= 
manden ober etwas legen; manum iniicere, Oie Sand an Semand legen, j. @. um iljn sic zusueignen ; ser­
vus a manu, Schreiber, Secretär. 
2) Qacht, Ghewatt, daher manu 
mittere, aus Oer Gewalt lassen, 
frevgeben; convenire in manum, heurathen. 3) Arbeit des Künstlers und iedes Arbeitenden. 4) Hand ei» nes Screibenden unb Siinstlers in 
Oen bildenden Künsten, ober feine 
Art >u foreiben, malen je. 5) Mann» fchaft, Gorps Eoldaten; Anzsatl, Poufen, Menge, Rotte, 9anifchaft, 
manum facerc, sufammenbringen ; 
übersaupt Heute ober Arbeiter. 6) 
TBurf im TBiirfelviel. 7) in Oer Fechtfunst, Sieb, Stic, prima, se­
cunda, tertia, Ole Printe, Secunde 
2c.; manum exigere, anbringen. 8) was einer Sand äbnfic ist, der Gestalt ober beut Gebrauche nad, 
Oatjer Rilfef des Gtevhanten , Oie Berberfüse des Bären, Bweige an den Bäumen.

MII n u t rgY um, i (manus und 
tango), Betajtung mit Oen Sänden.

Manier ober Manser, öris, 
ein unebeliches Kind.

M:ple, is, n. (ein punisches 
Wort), ein Belt, eine Pütte, dergleie 
rfjen bie herumzrehenden Sirtenvötfer 
in Afrita auf iljren Wagen überall 
mit sic) führten,. Oatjer ein niedriges 
Saus, Sütte, unb mapalia, Dörfer, 
im Ghegensate der Etädte.

M appa, ae, f. bie Serviette bey 
Sifdje, ein Zud).

M a p p ft 1 a, ae, f. (Dimin. Von 
mappa), ein Süd,lein.

M a r a s in u s, i, m.(uaqaqu); 
das Berwelfen; Sdwinden dersräfte 
im holjen Ater.

M ar ä t h r u s, i, m. ober M a- 
räthrum; i, n. (fidga&Qov), 
Genchel : Anethum foeniculumL.; 
dalher Marathrites, ae, m., 8. e. 
vinum, Sendsefivein.
. M a r c e ö, ui, 2. 1) welf seyn. 
2) tropisc, metf ober matt, fraftios 
seyn, trag seyn.

Marcesco, re (marceo), 1) 
weif werben, verweisen. 2) trovisc, 
matt, fraftloö werben, ersafaffen.

M a r c Y d ü 1 u s, a, um (Dimin. 
Von marcidus),’ weif, matt.

M a r c Y d u s, a, um (marceo), 
1) weif, Oatjer 2) morsc, verfault. 
3) matt, nict lebtjaft. 4) matt vor 
Hiebe, ober verliebt, verbubtt.

Marcor, öris, m. (marceo), 
bie2Belft)eit,baher l)5äiilniü,Morf<hs heit. 2) Mattigfeit, Trägheit, Un» 
tljätigfeit, Schtäfrigfeit.

M a r c ü 1 e n t u s, a, um (mar- 
cor), weif, matt.

M a r c st 1 u s, i, m. (Dimin. V. 
marcus), cm Sänercen, Sammer.

M X r e, is, n. 1) bas Qeer, märe
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transire, mare sulcare, per mare 
currere, sbiffen; ingredi mare, 
zur See gehen ; mari, jur See; terra 
marique, ;u IBasfer unb JU Cande. 
2) 9eerwofTer, Seowasfer, vinum 
mari condire, fdmachafter madhen 
ober Verbessern. 3) Meerfarbe. 4) 
tropifd, mare aeris, Masse Oer Hust, 
ft. Hust.

Marga, ae, f., Märgel.
M a r g ä r i s, rdis, f. (von uce- 

yagov; bie Perle), pertenförnig. ,
Margttrita, ae, f. (udyaei- 

toc), Oie Perle.
Marg rltärius,a,nm (mar­

garita), mit Perten sic beschäftigend, 
damit handelnd.

M a r g 8 i' Itä t us, a, um (mar­
garita), mit Perlen verfeljen ober 
gefamiict.

Margaret Ofer, a, um (mar­
garita unb fero), Perlen bey fid; 
nragend ober habend. _

Margaritum, i, n. i. q. Mar­
garita.

Margino, avi, atum, are 
(margo), mit einem Rande versehen.

Margo, Inis,' c. 1) der Rand;
2 ) Oie Gränse.

M ä r I n u s, a, um (mare), das 
Meer betreffend, darin befindlic, 
humor, QJeerwasfer: Rosmarin.

Marisca, ae, f. 1) eine Art 
großer, aber schlechter Geigen. 2) bie 
Feigwarse.

Mariscosobet —us, m., eine 
Art Bnfsen.

Marita, ae, f. Maritus, a,um 
MSrltälis, e (maritus), Oen 

Ghemann, de Shefrou ober Ehheleute 
betreffend, ely-tic.

Mrrtrmus ober Marit- 
m us, a, um (mare), 1) bad Meer 
ober Oie See betreffend, Oa befindlic, 
dalin gehörig, navis, Seeschiff: prae­
do, Seeräuber; imperium, Som» 
mando zur See; cursus, Reisesur 
See, Schiffahrt; res maritimae, 
Seewesen. 2) am Meere ober an 
Oer See befindtic ; öppidürn, See» 
stadt, dahjer maritima, sc. loca.

Mrito, avi, atum, are (ma­
ritus), 1) verheurothen, filiam. 2) 
von Stjieren, maritari, sic begatten, 
voti Bdumen unb Teinstöcfen, wenn 
man Oen Weinstoc an einen Baum 

aF6indet-id gleichsam vermählt; be 
fructen, fowängern, vonGewäcsen 
ind Sljieren.

Mrtus, a, um (mas), ehelich, 
verehelict, bie ehe betreffend, Ve­
nus, eheliche Hiebe; torus, Chebette: 
dahher Subst., maritus, Ebemann, 
Gatte, unb marita, Ehefrau, Gat- 
sinn; mariti, ebeteute, auch ist ma­
ritus Oer fiinftige Ehemann, Bräu- 
tigam ober Getiebte.

M arm ä rlt i s, Idis, f. (herba) 
ein Kraut, weites in Marni oihritj 
cen wachsen soll.

U 2
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M a r in o 1, ris, n.

1; Parmor, Parmetstein. 2) voe- t, pelagi, auc) bloß marmor, Oie Slä che des eeres ober das Peer.
M a r in 8 r 3 r Y u s, a, um (mar- mor), mit PDcarmer sic beschäffigend. 

Dahin gehörig.
M a r in 8 r 81Y o, nis, f. (mar- moro), Qarmorirung, llebersiehung 

mit armor.
Marmrus, a, um (mar- 

mor),. 1) aus QNarmor, marmern. 
2) 9mrmor betreffend, ars, Bild, bauerfunst. 3) dem Marmor ätntic, marmern, glänsendweiß, pes, color.

Marino ro, avi, atum, are (marinor), 1) marntoriren, mit Qarmor iibersiehen. 2) Tinowerf 
ober einen Teig jur iteberziebung der Wände und Sugböden aus QNarmor machen; dahjer marmoratum tecto­
rium, und ohne tectorium, dieses marmonirte oder aus Q)aru sube- bereitetete Tündwerf Ober llebersug.

M ar m iS r 0 s u s, a, um (mar­
mor), marmorartig,, hart wie QJar- 
mor.

Maro n, i, ein Kraut, f. Marum.
M a r r a, ae, f. 1) eine Hade, 

j. @. das ilnfraut aussurotten. 2) 
ein Saten.

Marrubium, i, n. Andorn, 
ein Kraut.

Ma rs, tis, m. (wahrc). jfgj. aus 
Mavors), 1) Qars, Oer Sriegsgott, daber Krieg, Kampf, Sclact, aper­
tus, das Fechten im fiepen Felde, 
bas Sriegsgliic, der Ausgang der Sdladt, aequo Marte, mit gleie dem Erfolge ; bie Sriegwut , ter­
ribili Marte ululare: Marte meo, 
tuo, suo, nostro, vestro, durd fic 
selbst, ohne Sremder vonselbst; Tapferfeit. 2)Jars, ein Pianet.

Marspte r, tris, m.statt Mars 
pater. ,
Marspu in, i, ii. {(tagav- muov), ein Geldfäcchen, Geldbeutel.
Mai les, is, f, Oer Qarder.
Martralis,e (Mars), den Oars betreffend, dalin gebörig, Ha­

men, Prieiter des Wars. 2) vom 
Aars benannt, milites, von bet 
%artichen Legion.

M a r l r c 81 a, ae, c. (Mars un& 
colo), Beretrer des ars.

M a r t r g S n a, ae, c. (Mars und 
gigno), Kinb, Sohn des ars.

Martii us, a, um (Mars), 1) 
Qartifc, ben 2ars betreffend, von 
ihm abitanend, dalzin gebörig; 
lupus, den Qars heilig : daberMar- 
tis mensis, der Qlär3, weil er beut 9ars geheiligt mar und von ihm den 
Namen batte; Campus Martius, 
das Qarsfeld, wo bie Comitia ge» 
halten mürben und bie Sugend ic 
in gvmnastichen (Spielen übte. 2) 
friegenisc ben Krieg ober das Gech- 

M ar
ten betreffend. 4) ben Mars, als 
Vianet, betreffend, fulgor Martius, 
Oer Vianet Qars.Martlus, i, m., der Pommer.

Martyr, yris, c. (ucetve), 
ein Beuge, daber AJärtvrer.

Martyrium, i, n. (fiaQZV- 
Qiov'), das Beugns. Daljer 1) Oas 
Beugniß für bie WValrheit Oer dris. Religior, Märterthun. 2) Ort, wo 
ein Märtyrer begraben liegt. 3) eine 
Sirde

M a r ii ui, ober — on, i, n. (ud- 
qov) , ein starf riechendes Kraut, 
Teucrium Marum L., Kahen= 
traut.

M a s, Gen. maris, m., 1) männe 
lic ober männtichen Geschledts, von 
©Öttern, Oenschen, hieren, Ge 
wächsen, Qännchen ;c., teneri ma­
res, Knaben; marem vitellum, 
männlide Sütter, mnntiches Sütu- 
chen. 2) sic männlich seigend ; male 
mas, unmännlich.

M a s c ii 1 e s c o,b're(masculns), 
männlich ( männlichen ) Gefchlecis werden.

M as cö 1 e t u m, i, n. (mascu­
lus), ein Ort, wo Gewäcie, j. E. Aeinstöce, männlichen @eschlects 
gevflanst finb.

M a s c ü 11 n e, Adv., im männ- 
fichen Geschlechte (nach der Gram 
matif).

M a s c ii lnu s, a, um (mascu­
lus), 1) männtic, männlichen Gez 
flect8, and) Von Gewächfen. 2) 
männlich, einem Dianne anständig.

MascC 1 us, a, um (Dimin. V. 
rnas), 1) männtic, männtichen Ge- schlects, nomen ;genus,and) subst., 
ein Qannchen, »annsperson. 2) männtic, Oannsversonen nachal- 
mend. 3) einer Dianneiperfon am 
ständig, tapfer, muthig, hershaft, 
heldenmüithig, animus.

M as p e t um, i,n.(f.idaniTOv),bad Bait vom laserpilium.
Mass n, ae, f. (^«zga), ein Teig, 

Qasfe, Klumpen, massa lactis coa­
cti, Käse.

Massa lis, e (massa), JurDiafTe 
gehörig, eme 2)asfe ausmachend ; da- 
her gans.

Masslrter, Adv., in einer 
Male jufammen.
hMassrjs, >s, f, bie Eraube 
%nes iviloen Neinstpcts.

Mass o, are {(.inouui), ju einem 
Teig fneten ; baljer 1) lauen. 2) ver« 
didten.Massla,ae,f. (Dimin, von 
massa), Heine Diane, Klümpchen.

Mastrctro, önis, f. (ma­
stico), das Kauen.

M a s t P c hä t us, a, um (ma­
stiche), mit QJastir versehen ober 
gemürst.
Mastiche ober Mastice, 

cs, f. 3)lastir, ein woll-

Mas
riesendes $ar; vom Baume Len. 
tisciis.

Mastichinus odecMasti- 
ciiius, a, um (fiaazi/ivoi), and Dastir.

M a s 11 c h u m ob. M a s 11 c u m, 
i, n. Qastir.

Mastico, avi,atum, are,faner. 
Mastigia, ac, (ucgtyiag), 

‘1) m. ein Ecimvfwvori, Schlingel, 
Scurfe, eigentl. der immer Schläge 
befommt ober verdient. 2) £, Pei- 
sehe, Geisel.

M a s 11 g ö p h b r u s, i, m. (ua- 
ozi-/ocpooo(:)> ©eißelträger.

Mastos, i, in. Qikocöc), bie 
Brust; daber ein Kraul, bad für bie 
Brüste gut ist.

M a s t r ü c a ober M a s t r ü g a, 
ae, f. ein jottiged Gewand, Pels; 
aud ein Sdimpfwert.

M a s l r u c a t u s, a, um (m a- 
struca), mit einem Pelse beffeidet.

Mastrubtor, ober Ma- 
s t r ci p ä l o r, ris, m. (masturbo), 
ein Onanist.

Masturbo, are, ober Ma­
sturbor, alus sum, ari (manus 
und stupro), Onanie treiben; ma­
sturbatus, bet sie treibt.

Matara, Malaris, f. Ma­
lcris.

M a t a X a, f. Metaxa.
Matella, ae, f. (Dimin. Von 

matula), 1) ein 9achtgeschirr, Nata 
topf. 2) ein jedes Geschirr ober Ias- 
fergefchitr.

M8 te 11 Io, önis, m. (Dimin. 
Von matula), Aachttovf nnd jede 
Heine 'Art Geschirr ober Aasferge- 
schirr.

M a t e 8 1 a, ae, f., ein IBerfseug jum Einiclagen in Oie Erde, etwa 
Knüttel ober Stiel eines Grabscheis 
ted 2c.

Mater, Iris, f. (uto,dor.
1) Oie utter, mater fa­

milias ober familiae, Srau vom 
Sause, Vaudfrau, Sausmutter; auch 
Shefrau ; daljer es oft Frau, Weib, 
Sattinn übersett werden sann; be» 
sonders eine J-rau, Oie förmlich ge« 
beurathet aud) ist mater oft bloß 
J-rau, Weib, itnb matres, J-rauen, 
Aeiber. 2) bad Gebären, Oer Mut 
terstand. 3) Putter, lirsache, Ur« 
sprung, Auelle einer Sache.

Matercüla, ae, f. (Dimin. 
von mater), QNiitterchen.

M ä t e r f a ni i 1 i a s, M a t e r fa- 
m i 1 i a e, f. Mater und Familia.

M ä 18 r I a, ae, u. M 816 r I e s, 
ei, f. (mater), 1) Diaterie, Stoff; 
befonders Baumaterialien ; oal)er 
Baubols, $ot überhaupt, materiam 
caedere, Hol; hauen; and) Reh- 
rungsmitrel, Speise. 2) tropisch, 
alles , woraus ehvas herriihrt ober 
berrübren sann, daber Gesaledt ober 
ilu der hiere, bie sich fortpfanjti



Mat Mat
Taterie, Materialien, E toff sw et» 
was, s.e.adiocandum; sermo- 
eum: lirfache, Gelegenteit, Beratt- 
laifung 311 eto, seditionis; Steff Anfage eines Wenigen ober Ratu= rells ; auc zueifen Tatent, Ratu- 
rell, Catonis; in animnis humanis.M ä t e rXä 1 i s, e (materia), jur Materie gehörig, materiell ; dalher Materialiter, der 9)/qterie nac).M ä l e i'Xä r X u s, a, um (mate­ria), 1) das 5ol; betreffend , damit sid) befchäftgend, fabrica, Bimmere mannstuns ; materiarius, subst., der Bauhol; liefert; faber, Binmer- mann. 2) haereticus, der Oie Q)a= terie für ewig bält.

M ä 16 r X S t X o, nis, f. (mate­
rio), das Sefswert jum Bauen.M ä t e r X ä t ü r a, ac, f. (mate­rio), Oie Bearbeitung des %auboles oder die Bimmermannsfunst in Be- arbeirung des Solses.

Matß r X.ä l u s, a, um, f. Ma­
teri o.

Materies, ei, f. Materia.Mat r X o, ayi, atum, are (iha- teria), aus $01$ bauen ; aedes male materiatae, von sd)ledhpten $ol;- werfe, baufällig.Mä t 5 r X u 1 a, ae, f. (Dirain. v. 
malcria), Oie QNaterie.Mäterr o r, ari (materia), $ol; fallen oder herbey fcaffen.Ma teris ober Matäris, is, ober Matara, ae, f., ein Gefcos, 2urffpies , Pife, ein Gallijd)es A0ort.Maternus, a, um (mater), die Mutter betreffend, talin gelörig, mütterlid), nomen; animus.Matertera, a e, f. (mater), der Mutter Scwester.

M ä L h e m ä t X c u s, a, um
1) matbhematisc; da- ber Mathematicus, em O)athema- tifer; Matliematica, sc. ars, Msls ematit. 2) bie Astrologie (i. e. Weffagung stuil ben Geslimnen) be- treffend, astrologifc ; Mathematici, dergfeichen IVeiager; mathema- tica, sc. ars, Diese AVeisfagefunst.

Mathesis, is, f. (uc1?)0g), 
1) bie QJlathematif. 2) Oie Weijiage- tun aus ben Geftirnen.

Mäträlis, e (mater), 3. E. festa, und blos; matralia, ein Ges ber Dunen, ju Ehren 0er Mater Matula, welches bie Sno ist.
Mätrescq, re (mater), jur 

Putter werben, ihr ähntic werben.Ma Irrealis, e (matrix), bie Mutter oderGehärmutter betteffend, herba, Quiterfraut ; vena, Qut lerader.MstrXclda, ae, c. (malern,
caedo), ein Q)uttetmörder.

M ä t r X c t d X u m, i, 11. (matri- 
eida), Quttermerd.

M ä l r I c ü 1 a , ae, f. (Dimin. Bett, Cidtigkeit unb
bie gehörige 
tärfe erfan.

Von matrix), ein öffentfiches Ber» jeubniü, 9atrifel.
Ma tr Xm S nXa 1 is, e (matri­

monium), die he betreffend, ehelic).M ä t r X m ö n X u m, i, 11. (ma­ter), 1) bie Elhe, aliquam in matri­monium ducere, feurathen ; dare alicui liliam in matrimonium, jur Che,collocare aliquam in matrimo­nium, unb locare in matrimonio, verheurathen ; in matrimonium ire, heurarhhen. 2) matrimonia, ff. Ghe- frauen.
Mälrlmus, a, um (mater), ber Die Mutter nec nm eben hat.
Matrix, icis, f. (mater), 1) 

Mutter, Muttettbier, Buchtthier, 3. C.BudrFu6,Qutterfdsaf; bnljer ber 
Stamm eines Baums, woraus weis 
ge fonnuen; lIrsache, Auelle, lIr- iprung. 2) bie Mutter, Gebarmut- 
ter, Mutterleib. 3) das (öffenttiche) Berseicnis, Matrifei.Mütröna, ac, f. (mater), etn ebrbares, verhenrathyetes, frengebor- ues Srauensimumer, befonder vom vornelmtenStonde, Oatrone, Frau, Ghefrau, auc Ehefrau, Gattinn, Ge- malinn.Mtrnlis, c (matrona), einer Srair, Elhefrau gebörig, eigen, sufommend ;c., Daher Matronalia, sc. festa, Ober feriae Matronales, 
eilt Seff, das Oie Domen ju Ehren beö Qars ben ersten Mnrj feverten.Matrontus, us, m. (ma­
trona), Damenansug.
Mtrlis, is, m. (mater), 

sc. frater, Qutterbruders Sof)n.Matta, ae, f., eine Matte, i. e. 
grobe Decte, 3- ©. von Binsen Je.; 
baber mattarius, ber Darauf fafäft.

M alte a, Macta ober M a t- 
ta, ae, f. (uctzia), eilte ledere, 
Delicate Speise, bederbiüiben.

Mattla, M a t b b 1 a ober 
Mactcöla, ae, f., Dimin, von 
Mattea etc.

Mattya, f. Mattea.
Mttla, ae, f., ein Ractge- scirr, Rachttepf und jedes fleinere TVasfergefdirt.Mälüra, ae, f. (maturus, a, um), eine Göttinn, weldhe bie Stiicte jur Reife bringen sollte.M ä t ü r ä t e, Adv., jeitig, sehleu- nig.Mtrtr 0, nis, f. (maturo), Dag Siten, bie %eschteunigiing.Matre, Adv., lj jeitig, sur reihten Bett. 2) seitig,bald,fchleunig; maturius, maturrime, maturis­sime. 3) jeitig, frühseitig, bato, zu halb.
M S t ü r bf ä c X o, re (maturus 

Unb facio), reifmacen.Mätüresco, ri, 3. (matu­
rus), 1) reif werben, 5. E. Stüid)te.
2) nopic, reif werten,

Mat 309 
gen, maturescit puella, wirb manne 
bar.

Matrrtas, tis, f. (maturus), 
1) bie Reife, Reifung, frugum; btt« 
Ijer tropisc, bie Reife, bie redte Beil 
511 ehas, aetatis ad prudentiam, 
Weife ber Sabre; and) Bollfommen- 
beit; bequeme Beit, Gelegenheit, rei; 
ber reife Berstand, Singheit.. 2) Be- 
schleunigung , poenae. 3/ bie reife 
Sruct.

M ä t ü r 0, avi, atum, are (ma­
turus), 1) reif machen, jur Weife 
bringen, maturari, reif werben. 2) 
weiter ober milder madhen, 3. C. ein 
Gescwür 1c. 3) 31t feiner Bedfoma 
meneit ober gehörigen Befchaffenheit 
bringen. 4) beschteunigen , iter; 
necem alicui; and) ebne Accus., 
eilen, maturato opus est, es muß 
geeilt werben; aucseqInfin. 5) 
etwa« jeitig, zu rechter Beit, thunt.

Mä türm, a, um, t) reif, j. €. 
Sriicte ; auc reif machend, reifend, 
baber tropisc bie gebörige Beit, 
Sräfte ober Cefchiclicfeit ober Bea 
faffenfeit habend, maturus impe­
rio, zur Regierung; filia matura 
viro, mannbar; venter, Dem Be- 
baren naße. 2) jur rechten Beit ge» 
fchehend, mors, wenn man im hoben 
Alter stirbt. 3) schleunig, decessio; 
mors ; hyems, ber sic früh einitelt ; 
aetas maturissima, bie ersten Sabre, 
erste Sugend; sum maturior illo, 
bin jeitiger (eher) gefonnten.

M a t us, f. Maltus.
M 8 tuta, ae, f., beißt bie Ino, 

als Göttinn, bei) ben Römern, gcic) 
wie beb ben Sriechen Leucothea.

M ätütnislis, e (matutinus), 
3. E. tempus, ber Morgen.

M 5 111IX11 e, Adv., i. q. mane. 
M attrno, frühmorgens.Mtutrnus, a, um, früh, früh gefchelhen, etas thuend ob.wo befind- lid), radii,), ; 

bnljer matutinum, sc. tempus, Srütseit, D)/orgenseit, ber Morgen, 
bah. Ab lat. matutino,frühmorgens.

M a us ö 1 eum, f. Mausolus 
Mausolus, i, Söuig hi Garten, 

Gemat ber Artemisia ; Daher Mau­
soleus, a, um, dalin gehörig, Mau» 
fotif), sepulcrum, unb bloß Mau­
soleum, das prächtige Grabmal, 
bad Dem S. Qaufolus in Dalicara 
nasus von feiner Oemaflinn ernc)4 
tet worben; Daher Mausoleum, je» 
bed vräcptige Grabmat ober ®ruft.
Mvlo ff. malo: so auc 111a- velim etc., f. Malo.
Mvors, tis, 111., i. q. Mars, 

1) Mard; urbs Mavortis, i. e 
Roma. 2) Krieg.

Mavortrus, a, um (Mavors), 
i. q. Martius, J) Oarntc, ben 
Marti betreffend, daljingehyörig; moe­nia, Rom. 2) friegeric. Den Stice 
betreffend, balffn gehörig.
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Maxilla, ac, f. A(Dimin. von 

mala). Sinnlose, Sinnbotfen,
Maxillaris, e (maxilla), Sie 

Sinnlose betreffen», Sol) in gelörig, 
.lentes, Badensäbne.

M axrm e (Maxme),. f. Magis.
Maxrmrtas, atis, f. (maxi- 

alus), dieGrse.
M ax Ym ö p S r c, f.Magnopere.
M ax Y in us (Maxilinus), a, uni, 

f. Magnus.
Maza,ae,f,(ua), ein Qu 

ans 2ebl, Aehlbrey.
Maznmum, i, n. {jia'Qo- 

vöfiov), eine Echüsfel.
M e ä b Y 1 i s, e (meo), 1) gang- 

bar, transitus. 2) durch dringeno,

Meamet ft. mea ipsius, 8. E. 
culpa.

M capte ft. mea Ster mea ip­
sius, $. e. causa.

MSJt u s, us, m. (meo), 1) Ser 
Gang, das ©eben, Ser Lauf, solis 
lunaeque. 2) Gang, Ort, woge- 
gange wird. Weg.
Mecastor ober E c a s t o I'! 

bevm Castor ! watyrbaftig.
Mechne in a, a Lis, n. (unx- 

vuc), ein Sunststud, finstlide ®r» findung der Hände.
Mechänrcus, a, um 

vixb<i), jur Qechanif geljöria, me, 
chanisc, mechanicus, ein Qechae 
nifus.

Mecon, nis, f. (uxuv), eine 
Art 9)ohn.

M 6 c ö n i s, Ydis, f. (unxovi), 
mohnartig; daher eine Art Softufe, 
Sie wie bet Qoln sehläfrig madjen 
soll.

Mecönlt es, ae, in. (unzov- 
ts), mohnähntid), daber, sc. lapis, 
ein uns unbefonnter Edelstein.

M 6 e ö n Y u m, i, n.
1) Ser PJehnsaft. 2) ein Kraut, i. q. 
peplis. 3) Sie bitte, sähe lInreinig- 
feit bet) neugebornen Kindern.

Mecum, i. e. cum me, f. Cum 
und Ego.

Med, i. e. me.
M 8 de la, ae, f. (medeor), Seie 

tung, Heilungsurittel, tropis, üifs: 
mittel:

Mdor, eri, heifen, curiren, 
Ijelfen, j. E. beyHundeuundSrank- 
beiten, morbo; capiti, and; ohne 
Casum, auc seq. contra, J. E. con­
tra ictus serpentium; daher ars 
medendi, Peittunst, Arznenfunst; 
baßer trovisch, verbeifern, zu Hilfe 
fomuten, helfen, abhelfen, malo. 
Partie, medens fteht and; subst., 
ein Arst, unb medentes, Aerste.

M 8 d Yä 1 i s, e, i. q- medius.
M 8 drä 11 u s, a, um, i. q. me­

dius, in Ser Witte befindlic ; daber 
medianum, das Wittel, Ser mittlere 
theil.
MödYastinus, i, m,einsnecht. 

M e d
ter ju allerhand Berrchtungen qe= 
ringerer 'litt gebrauct wurde, j. 8. 
beyu Aderbau, im Bade 2c.

M 6 d Y 3 t o r, Sris, m. (medio), 
W i 11 e W p e r f o n, W i 111 e r.

M 8 d r ä t r i x, Icis, f. (media­
tor), Wittlerinn.

Medrca, ae, f., sc. herba, Su« 
serne, eine Seeart, weit sie aus Qe 
bien eingefütrt war, Medicago sa­
liva L.

Mdrcabrlis, e (medicor), 
1) mati geheilt werben sann, heilbar; 
audi seq. Dat. arti, i. e. ab arte. 
2) heilsam.

Mdrcbrlrter, Adv., hei- 
lend,

M öd Ye ä b ill u m, i, n. (medi­
cor), ein heilsamer Ort.

Mdrcämen, Ynis, n. (me­
dicor), 1) ein $eilungs s ober Bor- 
beugungsmittel, Arsneymittel, and; 
Pflaster, trovifc, Wittel, Heilungs* 
mittel, j. E. wider Born. 2) ein 
Saft ober Wittel, wodurch die na- 
tiirtiche Befchaffenteit einer Fache 
geändert wirb, fiinstliches Berbeffe- 
rumngs s ober Beränderungsmittel, 
befonders ein giftiger Saft ober ©ist; 
ein Baubermittel, Saubersaft; ein 
Saft sun Särbe, Färbefaft, Sorbe; 
Berbesferungsmittel bet ©e|lalt, 
Sominfe.

MgdYcämentä r Y u s, a, um 
(medicamentum), 1) mit Arsney 
sic beschäftigend, baßin gelörig; Da- 
her medicamentaria, sc. ars, Ar;- 
nevfunde; medicamentarius, der 
Arsneymittel mact. 2) ©ist oder 
Tränfe betreffend, danit sic bescäf- 
tigenb, medicamentarius, Giftmis 
fdier, medicamentaria, Giftmsche- 
rinn.

M 8 d Y c ä m e n t ö s u s , a, um 
(medicamentum), Arzneyfräfte ha- 
bend.

M 8 d Y c ä m c n t n m, i. n. (me­
dicor), 1) Arsney, Arsneymittel, 
and) Salbe, tropisc, Seilungsnittel, 
laborum, i. e. contra labores. 2) 
iedes fiinstliche Wittel, sie natiirliche 
Befchaffenbeit ju verändern; jede 
schädlide Arznev, fchädficher Sranf 
ober Saft, giftiger Trans, ober über» 
ßaupt ©ist, coquere medicamenta, 
©ifttränfe; amatorium,SiebeStranf; 
Baubertrant ober sauberische Säfte, 

Baubermittel; Färbesaft; fiinstliches 
Berbe Terungsmittel, IVürsung, 4ns 
muachung, yini; Sdiminfe, Scön- 
heitswafler; rropisc, candoris, 
Sdiminfe ber Worte 2c.; Tiinihwerf.

M8dYcStYo, Oiiis,f. (medicor), 
Teilung, Gur; tropis, fiinstliches 
Berbesferungsmittel.

MedYcä tor. Oris, m. (medi­
cor), »er Seiler, Arzt.

MadYcätus, US, m. (medi­
cor), ein Baubermittel.

MedYcina, f. Medicinus.

Med
M 8 d Y c r 11 ä 1 i s, e (medicina, 

bie Arsuey (and; W’nnbarjneb) oset 
den Ar st betreffens, ars,2rznevfunde

M 8 d Yc i n u s, a, um(medicus), 
bie Arsney (and) ABundarzne») obet 
bie Teilung betreffens, Saßin gehörig. 
Saßet 1) ars medicina, und bloß 
medicina, Arznevfmde, Seilfunde; 
medicinam exercere , factitare, 
Ober facere, treiben. 2) medicina, 
sc. officina, Officin des Arstes ober 
Tundarstes. 3) medicina, sc. res, 

'Urinet), Arsneymitrel, medicinam 
adhibere, Wittel anwenden ; dare, 
Arsney geben, curiren; facere ali­
cui, ßeilen, curiren; tropisc, Wittel, 
Hülfsmittel, Heilungsmittel.

M 8 d Yeo, avi, alum, are (me­
dicus), 1) heilen. 2) tropifd), be; 
fchmieren obet benetsen, semina, beit 
Samen Vorher einweidpen, damit er 
besser wachse; oves unguine, bes 
schmieren; polio medicata, Wittur; 
vina, angemact; somnus, blird) 
Säfte ober ßauberevverursact; oc­
culte medicans, mit Heilungsfräf- 
teil versehend ; färben, capillos ; Per« 
giften, giftig machen. Partie, me­
dicatus, a, um, zu Heilen biene 
lid), heilsam, mit Seilungsfräften 
»ersehen, aquae.

M 8 d Y e o r, atus sum, ari (me­
dicus), heilen, alicui; aliquid; aud) 
mif Meilfräften »erfeßen.Mdrcus, a, um (medeor), 
1) heilens, heilsam, sun Heilen bien» 
lid), medicinic , bie Heilung betreff 
fenb, ars, $eilhunt; daber medi­
cus, Subst., ein Arst; digitus me­
dicus, unb bloß medicus, bet Ji na 
ger neben bem Kleinsten. 2) zaus 
berifd).

MedYc us, a, um, in obet aud 
Pecien, dalin gehörig, Webifd), aud) 
suwveilen Persis), Affvrifc), vestis; 
arbor, i. q. Assyria, Orangebaum ; 
mala, Oraugefrichte, Gitonen, Vo- 
meranen; Medica, sc. herba, Lu- 
serne, f. Medica.

Med Ye, Adv., mittelmäßig.
Mdrtas, atis, f. (medius), 

1) bie ittelheit, bie bWtte, ber Ort 
in ber 'Witte. 2) bie Witte ober 
Hälfte. 3) bad Wittel, bie Wittel» 
strafe.

MdrlnYa, ae, f. (medius 
unb luua), ber halbe Wonb, bad erst. Biertel.

M 8 d i m n u m, i, n., nnb M 8- 
d i m n us, i, m. {(libifivoz), ein 
griecifes Getreidemcas, griechischer 
Scßeffel, machte fedsrömifdemo- 
dios (römische Scheffel) aud.

MedYo, are (medius), 1) Illits 
ten »on einander theilen. ■ 2) hall 
fe»n.

M8dYoerYe ft Ius, a, um, 
Dimin. »Ott mediocris.

MedrOcris, e (medius), 1) 
nittelmäßig, bie Qittetstrase hal



Med
rend, mäßig, leidlic, siemfic. 2) 
uittelmäsig ober mäsig, nicht son- terlich, fchlect, gering, eloquentia. 
3) syllaba, i. q. anceps, furs und fand.

Mdrocrrtas, älis, f. (me­
diocris), 1) bie ittelmäsigfett, Mittetstrase, wenn weder jit viel, 
noc) zu wenig ist, vultus, weder ju traurig, nec jit fröhlic. 2) die Mit- telmäsigfeit, Gberingfiigigfeit, inge­
nii, geringes Genie; mea, meine Nenigfeit, statt id.

Mdrocrter, Adv., 1) mit- 
telmäsig, siemtic, mäßig, niistt son 
derfic). 2) mäßig, getanen, ferre.Mdrox!me (Medioxme),
i. q. mediocriter.

Mdrox 1' m ns oder Medio- 
Xsturus, a, um, i. q medius, 1) 
in bet Witte befindfic, ber Qittelste. 
2) i. q. mediocris. ,

M e d Y t ä b u 11 d u s, a, um, i.q. meditans.
M ö dY l ä m c n, Ynis, n. (medi­

tor), das Senfen auf envas, Sube» reitung.
M e dl' tif m e n t u m, i, n. (me­

ditor), l) das Sensen auf ehvas, Bubereitung, Anstatt. 2) bad, worin 
man sic übt, Uebung.

MS dl tüte, Adv., 1) austu 
bitt.1 2) tenere, rerfst genau misten.

Meditatio, nis, f. (medi­
tor), i) bad Rachdenfen auf etwas, 
lleberdenfung. 2) besonders Ueber» 
denfung einer Eache , um sie ins 
Ierf ju richten, bad Scdiren bar» 
auf. 3) Borbereitungsübung, Ues 
bang; dahjer Gewolynheit ober bad 
Gen öhnen.

M & d 11 ü t o r, 5ris, m. (medi­
tor), ber auf etwas benft.

M e d 11J tu s, us, m. (meditor), 
i, q. meditatio.

M e d rt e r r ä n e u s, a,um (me­
dius und terra), mittelländiscu,mite 
ten im Staube, foglic weit von ber 
See, urbs; ioca; dabermediterra- 
neum, subst., das 9ittelland, Ort 
mitten im Staube, weit von ber See.

Md ditor, atus sum, ari, 1) 
nacdenfen, nac sinnen, beuten, iber- 
beuten, de re, ober rem. 2) auf et« 
was sinnen ober denfen, worauf ums 
geben, rem ober seq. Infin. 3) wot- 
auf studiren, sic) vorbereiten ober ge» 
faßt machen; meditatus, a, um, 
stebt auc passive, übertacht, ausge- 
dact, studirt, ausstudirt, scelus;
Verbum.

M 8 d 11 r r n a d e a , Seilungs: göttinn; dafer Meditrinalia, ilr 
Sest.

M 8 d 11 u 11Y u m,i, n.(mc dius), die Witte.
MS d r u in, bie Witte :c.t fMe- 

dius, a, uni.
M 8 d r u s, a, um (fiinoe, 9, ov), 

•) in ber Witte, in ber Witte befind- ,
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Melier cul» , Mchercle, 

Mehercules, ein Scwur, f. 
Here nies.

Mei o, re, 1) harnen, Pisten. 2) 
de concubitu.

Mel, mellis, n. (utR), 1J So: 
nig, Abi. melli; l’lur. mella. 2) 
tropisch, alles, was süß unb ange- 
nehn ist, melli est, ist mir süß; so 
auc) Von angenefmen Dieben, ober 
von ber Beredisamkeit, Nestoreum; 
daher alö ein Siebfofungßworf, meum 
mel.

M e 1 a m p h y 11 o n ober — um, 
i, n. (uslupvhov), eine‘Art Bä- 
renkait, mit hwarsen Blättern.

M 8 1 a m p ö d I o n , i, n. (ue-
UiUnoSK-V), fcwarse Riesewurs.

M 8 1 a m p s y t li I u m, i, n. (us- 
Rauylov), sowarser Rosinena 
wein.

M 81 ä n ä 81 o s, i (uehavaszs), Sewarsatler, eine steine Art ACdler, 
(Falco Aquila I,.).

M e 1 a n c h 8 1Y a, ae, f. (fitXay- 
/o'/.ia'), fistwarje ©oste,Wjelanistolie; 
Caster Melancholicus, a, um, Viet 
fdiwatje ©aste habend, mefanchelifc).

M 8 1 a n c ö r } p h o s, i (ueha- 
yxofivcpoi), einen icwarsen Scheitel 
stasten^ecstwatjfopf; eine2rtSchnea 
pfen.

M 81 a n c r ä n i s, is (uchdyxe«- 
vi<^, eine Binsenart, weitste an ber Evibe shwarse Snöyfchen trägt, 
Schoenus nigricans L,

MSlandr^um, i, n. (ne- 
2vqvov), 1) ein Etüic des ein» 
gefatjenen hunfisches. 2) eine 
Vflanse.

M e 1 ä n I a, ae, f. (uelavia), bie Schwärse, das Scwarsflecigte bet Squt.
M 81 a n s p e r m o ii, i, n. (us- 

i.dvUTtsnuov'), i. q. Gilh.
M 8 1 a n t e r la, ae, f. (ueav- 

T7 yla), £ ist 11 st e rschwärje.
M 81 a n t h Sm o n, i, n. (ue- 

i. q. Samille.
Melanthium, i, ü. (uslv- 

■O-iov), i. q. Gith.
Mälanthum, i. q. melan­

thium.
M 81 ä n ü r u s, i,m. [/isXdvov-Sdwarsswans, eineerfic.
M e 1 ä p I u m, i, n. (von firjXov, 

Apfel, unb äiov, Birne), Apfelbir- 
ne, eine Art AepfeL, bie Melntichfeit 
mit den Birnen staben.

M 8 1 a s, »nis ober »nos (//iXac), 
fcwars; bester ein fchwarser 3ledten 
ber Daut.
Mlagri s, Idis, f. (Melea- rog), Flur. Meleagrides, sc. aves 

ober gallinae, sonst Africanae ge- 
nannt, Perlhiithner, Numida Me- 
leagris L.

Meles (Macles) OberMglis 
(Maelis), is, f,ein Chier, Dads 
ober Warber.

Med
lic, ber Tittelste, mitten inne, me­
dio tempore, in ber Bivifchenseit, 
tnterdesfen; aliquem medium ar­
ripere, beym Leibe anfasten; in me­
dia potione, mitten im Trinfen ; 
medius dies, Wittag; dafher me­
dium, Subst., 1) bie Witte, dies; 
medium ferire, das Wittel treffen; 
medio aedium, mitten im .'Jause. 
2) das Publicun, bie Commun ober 
bie ganje Berfommlung mebrerer, 
bie itebrigen, Mste sufammen ober 
ber ganje Staat; in medio, vor Se- 
bermann, öffentfic ; rem in medio 
ponere, ober proponere, öffentlic, 
voraKen; caesi sunt in medio, 
vor beu ugen des ganjen Seers; 
dalher in medio relinquere, es den 
Publico überlasten, unentchieden las» 
feil; in medium proferre, besannt 
machen; tollere verba de medio, 
besonnte, gemeine Worte nehmen; 
hingegen tollere de medio, i. E. 
hominem, aus dem RBege raumen, 
aus ber Ielt sc affen; e medio ex­
cedere, ober abire, aus ber Welt 
geben; in medium venire ob. pro­
cedere, öffentlic hervor fommen, 
fic öffentlic feigen. 3) ein Witteb 
ding. 4) Wittes, Sülfsmittel. 5) 
halb; dafher medium, subst., bie 
Pälffe. 6) mittelmäßig, nict fon- 
derlic, gemein, oflicia, folche, bie 
jeder ausiben sann, gemeine. 7) 
mittelmäßig, bie Wittelstraße bab 
tend, aetas, die mittlern Saljre, we= 
ber zu jung, noc ju alt; uxor; ho- 
mo, in pen mittlern Sabren; me­
dia, l’lur., gemäßigte Singe. 8) 
awevdeutig, vocabulum. 9) an ;we 
©aiben Antheit nehmend, fratris et 
sororis, Wittler. 10) neutral.

Medius f i d i u s, f. F i d i u s. 
M 8 d u 1 l a, ae, f. (medius), 1) 

das Warf, das Snnerste, Snenbige, 
ober ber Stern. 2) tropifob, das D)art, 
i. e. das Snnerste, mihi haeres in 
medullis, liegst mir reifst am Her- 
sen; das Bortrefflicste, ber Sern.

M8dulläris, e (medulla), im 
Warfe, im Snnersten, dolor.

MSdullrtns, Adv., 1) im 
Warfe, aufs Warf. 2) tropisch, im 
Warfe, im Snnersten, im Hersen, 
inniglich, herstic), amare.

Medullo, avi, a tum, are (me- 
dulja), mit Warf erfüllen.

Medullosus, a, um (medul­
la), voster 9art.

M 8 du 11 ii 1 a, ae, f., Dimin, von medulla.
Megaera, ae, f. (Myaca), 

bie Bürnende, eine ber Surier.
M8gälogrXphY a, ae, f. (ue- 

‘/ako’/aacpla), Gregmaterev, wenn bie Versonen und Gegenstände grö= 
ßer gemalt werben, als sie an sic find.

Megistänes, um, m. (Me- yatäve), bie ©roßen oderagna= 
ten eines Reics.



312 MelM IYetra, ae, f (Le%lxoa), tine Art säbet, wetser umd honig- ähnlcher 9aterie ode: Gauche der Gecbwüre JC
M S1 re 8 r i s, rdis, f. {fifXiy.n- 

elg), eine ArtvonGescwulst,$o- 
niggefchwuft.

M 8 1Y c h r y • e s, i, m. (fitXi- 
^Qvaog, i. e. honig = goldgelb ), ein 

delstein, boniggelber Eorvjoliti, un- 
fer honigfarbiger $vacintb.
Mlrcrtu in, i, u. (/.uXix(ia 

tov) Wasfermet
Mellens, a . um ( ueRexs), 

musifatifd besonders lBrifd>, poe­
ma melicum, i. q. lyricum; daler 
melica, ae, die de; melicus, sc. 
poeta, fvrifcer Dichter, Odendichter.

Mlrltos ober — us, i, f. 
(uedotog), und Meliloton 
ober um, i, u. (ushetov), Peli- 
lote, eine Art Sreinftee.

M e 1 i m 81 i, f. Melomeli.
Meli ms 1 um^jn.(j.uliuijXov'), 

$onigapfel, eine Art siisser Aevfel.
Melin a, ae, f., ein Ransen ob. 

Beutel Boni Selle des hieres me­
les.

M 81Y n u s, a, um, Von fir,lov> 
Ursel; insbefondere von Auitien ober 
©uittenäpfen ; daber oleum, Gel 
aus ben Blüithhen ; sc. unguentum, 
Satbe daraus; se vestimentum, 
von dersetben Farbe.

M t Ifn us, a, uni, Von der 5ns 
fei Melos; daber Melinum pig­
mentum, ober bloß melinum, eine 
Art weifer natüirlicher Sarbe, Qelie 
f ches Teis

MS li n us, a, um, Von mel, 8. melna, Hongtranf ober $o 
nigmet.

Mlror, f. Bonus.M|rratro, 3nis, f. (melio- 
so), Werbefferung.

Mlrresco, re (melior), besfer werben
Mültoro, are (melior), ver»besiern.
M ö 1 Yp li y 11 u m, i, i. q.Meli- 

sphyllam.
Melis, f. Meles.
M ü 1 i s p li y 11 u m, i, n. (us- 

\.taij6cpvU.oy, , einSraut, ben Wienen angenelnt, i. q. 
apiastrum; and) m elissophyllon ; anfereelife,Melissa oficinalisL.Mlrttes, ae,m.(ue2ztnc), 
1) ein gewisser Sonigtranf aus $o- 
nig und ost. 2) Sonigstein.

M 6 1 i t u r g u s, i, m.(uelitovo- 
ybz). Bienenwärter, Oer Honig be» 
reitet.

M e IY u s, Comparat., Adi., f. 
Bonus,unb Adv., f. Bene.

M8 1Y u s c ü 1 c, Adv., 1) etas 
besser ober siemlic wohl. 2) etwas 

ebr, bibere.
M 81 r n s c ii 1 u s, a, um (Dirn, 

von Comp. melior), 1) etwvas bei»

Mel
fer. 2) sic etmas besser befindend, 
nac einer Kranfheit.

M e 11 z ö m u m, i, n. (ue?e- 
stör'), eine $onigbriite.

Mell a, ac, f. SonigiasTer.
M el Ise 6 us, a, um (mel), 

j. G. mellaceum, i. q. sapa.
Mell S r r US, a, um (mel), mit 

•Vonig sic befchäftigend, dahin gebe» 
rig, daber mellarius, Oer Sonig 
baut; mellarius, Bienenstand, Bie- 
nentoc.

MellstYo, önis, f. (mello), 
Sonigerndte, Ausnehmung des $o- nigs.
Mellu s, a, um (mel), 1) aus $onig, 2) wie Song, bonigarrig, 

sapor. 3) trovisc, Ijoiitgfiiß, lieblid).
M e l 1 r c ü 1 u s, a, um (mel), 

1) süß wie Sonig. 2) melliculum, subst., Sonig, oder bonigsiise Sache; daljer ats ein Liebfofngswort, mein Engelchen, mein Ziebdhen.
Mellrfer, a, um (mel nnb 

fero), Sonig tragend, bringend ober eintragend, apis.
Mellrfex, Icis (mel u. facio), 

ein Honigbauer.
Mellrfrerum, i, n. (mel it. 

facio), das $onigmachen, der$o- nigbau.
Mellrfrco, are (mellificus),$onig macen.
Mellrfrcus, a, um (mel und 

facio), .fjonig madhend, ober sum Sonig macen dientic.
M e 11 i f 1 ü e n s, tis (mel nnb 

Huo), honigfliesend; trovisd), lieblid) 
redend.

M e 11 i fl ü u s, a, uni (mel und 
Hup), i. q. mellifluens.

M e 11 r g b n u s, a, um (mel it. 
genus), honigartig.

Melligo, Yuis, f. (mel), ein bjonigätntidher Saft; daber 1) Bie: nenbars, Stepfwads. 2) Oer nod) nict reife Saft der Früchte, ;. €. 
Oer Trauben.

Meili 11 us, a, um (Dimin 
von melinus), ans Sonig, honig- 
süß, mea mellilla, sc. res, mein 
$onigvüvpcen.

M e 11 i 11 Y a, ae, f. (mel), Sii- sigfeit, £ieblid)feit, Annehmtichteit, 
Vergnügen.Melltklus, i, m. (Dimin 
Von mellitus), honigsüß, lieblid), 
mea mellitula, meinsponigvüppdhen.

Mellitus, a, um (von mel), 
1) aus Vonig ober bannt versüßt; 
auc überhaupt fjonigfüß, succus. 
2) tropifd), honigsiß, lieblid), ange- 
nelmi, allerliebst.

Mellon a ober MellnYa, 
ae, 's. (mel), Göttinn Oer Bienen 
und des Honigs.

Mellosus, a, um (mel), voll 
$onig, I)onigdl)iilid).

Melo, önis, m., die melone ob. 
Oie Heinere Zrt davon.

Mel
Mb 1 ödes, is, m. 

ein angenehmer Sänger.
Mlodra, ac, f. 

angenehmer Gesang.
M blöd us, a, um (ue2cs), 

lieblid) singend, meledifd).
M e 1 o fö 1 Y u m, i, n., ein Apfel 

mit einem Batte an Oer Seite.
M e 1 ö m e 1 i, n. (umuehe),ein 

gemachter Auittensaft.
Mlppo, önis, m. (unRo- 

ninoiv), pftpfebe ober Pelone.
M 8 1 o s, n. (uRoc), Gesang.
M e 1 p ö m ö n e, es, f. (Mel.zto- 

uv, Oie singende), bie Bluse bet 
tragifchen Dictfunst.
M emb r ä n a, ae,f.(membrum), 

1) Oie Saut ober das Säutchen, wo- 
mit Oie Gtieber üibersogen sind, ce­
rebri, Sirnbant, Sirnbdutdhen ; and) 
bad jarte Säutoen bet Früchte, j. E. 
Kastanien, Iallnüse-:c. 2) über» 
haupt bie Paut, Pergament; so auch 
Plur., membranae, Vergamentta- 
fein. 3) tropifd), bad Meußere, Oie 
Oberfläche.

M e m b r ä n ä c e u s , a , um 
(membrana), 1) häutig, and einer 
daut bestebend. 2) häutig, einer 
Haut ähnlich.

M e in brnu s, a, um (mem- 
brana), and Perganrent.

M e in b r 8 n dla, a e, f. (D im. 
von membrana), 1) ein Säurchen. 
2) 'Pergament; Plur., membra­
nulae, Schrift (Sushrument) and Pergament.

Membratim, Adv., 1) glie» 
derweise, von Stieb ;u ©lieb. 2) iro: 
pisc, fticweise, ein jein, nac nnb 
nad). 3) membra ti m dicere, i. e. 
per membra, in ffeinen Sähen Von 
etwa neun 618 siebseln Selben.

M emb rä t üra, ae, f. (mem­
bro), bie Bildung Oer ©lieber.

Membro, are (membrum ),gliedenveife bilden.
Membrosus, a, um (mem­

brum), groß von ©liebern.
Membrum, i, n. 1) ein ©lieb 

2) tropifd), Sheil eines Ganjen, 8.E. eines Dauses, Sciffes 2c.
MmY n i, isse, 1) sic erinnern, 

an etwas beulen, seq. Genit., ober 
Accus., sowohl der Sad>e ald Ver- 
fon; seq. de; seq. ut, und mit beut 
Accus. und Infn. 2) an etwad 
denfen ober bedenfen, Rücsict [ja* 
ben, seq. ul, seq. Infin.,seq.Acc. 
j. E. beneficia; auef) seq. Accus. 
et Infin., daler memineris mei, 
beul an mich, fohreib an mid). 3) 
wissen, wohl wissen. 4) gedenfen, 
erwähnen, alicuius rei nnb de re.

M 8 m o r, öris, 1) eingedent, be­
neficii; dalher danfbar, Ructsidt neh- 
mend, bedenfend, beobactent, ge, 
mäs, ein guted ®ebäd)tniß habeuO. 
2) was und an etwas etinnert.

M ö m ö r ä b X i i s, e (memoro),



M e ni
i) was verdient gesagt zu werden. 2) erbört, denfbar. 3) denfwüirdig, nertwiirdig.

M iS r 5 c it 1 u m, i,n. (me­
moro), ein Denfmaf.

Memörälis, e, i.q. memo- rialis.
M em iS rä l Y o, nis, f.(memo- ro), erähng.Memrtor, ris, m.(me- moro), Erähner, Ersäbler.
Memoratrix, Icis, f. (me- 

morator),@nviil)iierini!,6rjnl)leiinn
M mrtus, us, m. (memo­

ro), Erwäbnung, Ersljlung.
M ö m ö r e, i. q. memoriter.
M e m B r Ya, ae, f. (memor), 1) 

Gedäcmnis, memoria comprehen­
dere, Ober complecti, memoria 
tenere, memoriae mandare, mer- 
fen, c memoria excedere, ober 
memoria dilabi, entfallen, vergessen 
werden ; deponere ex. memoria, 
Vergessen; ex memoria exponere, 
aus dem Kopfe beringen. 2) Anden 
len, Erinnerung, in memoriam ali­
cuius redire, fidi erinnern, fidi be- 
sinnen ; post hominum memoriam, 
be» Qlencen Gedenfen; tropic, 
literarun, Radrict; memoriae 
prodere, ober tradere, dem Anden- 
ten bintertasien,scbriftlid) hinterlassen, 
erjagten. 3) die Seit, insofern man 
sic ihrer erinnert, vergangene und 
gegenwärtige, nostra memoria, su 
unfern Beiten; summa memoria, 
Von den ältesten Seiten. 4) Geshid- 
te, Aadrict, Erzäbtung ; bähet ein 
Geschictbuc , Denfmat, Auffat, 
Sournal, GrabmaL. 5) Bedenfung, 
ileberlegung, Ricsicht.

Mmrrlis, e (memoria), 
1) bellt Gedächtniffe Ober Andenfen 
dienend, dabin gehörig, libellus, 
Sournal, Tagebud, Mmoires, 
Denfscrift 1c. 2) memorialis, i. q 
a memoria, eine faiserlice Sofbe- 
dienung, etwa Archivarius.Mmörrla, ae, 1'., Bimin. 
Von memoria.

Memoriter, Adv-, aus bellt 
Stopfe, auswendig.

M e in ö r o, avi, al um, are (me­
mor), enwähnen, ersätlen, sagen, 
rem, ober de re, daber memoratus, 
a, um, besannt, berühmt, Super), 
memoratissimus, a, um.

Mend a, ae, f., ein Fehler, 6.6. 
am leibe, im Schreiben ober in Bü= 
chern.

M c ndä c Y 1 B quu s, a , um 
(mendacium und loquor), Lügen 
redend, liigenbafr.

M e n d ä c I ö 1 u m, i, n. Bimin. 
Von mendacium.

Mendacrt a s, alis, s. (men­
dax), bad fügen, eie fügen baftigfeit.

M cn däcrte r,Adv..lügenhaft. 
M e n d 3 c r u m, i, 11. (meudax), Eiige, lnwahrieit.

M e n
MendacYunculum, i, ri.

Bimin. Von mendacium.
Mendax, äcis (mentior), 1) 

lügenhaft, ein Sügner, mendacior, mendacissimus. 2) trovisc, betrüb gerisc), betrüiglic, fald, erdichtet, nachgealmt, nid;t natirtic, naohge= mact.
Mendicabulum, i,n.(men- 

dico), ein Bertfer.
Mendicabundus, a, um 

(mendico), bctteind.
Mendicat I o, nis, f. (men­

dico), bas Betteln, Grbetteln.
Mendice, Adv., bettelhaft, betiterifc.
M e n d ic Ym 5 n Y u m, i, n. i. 

q. mendicitas.
M e n dIc 11 a s, alis, f. (men­

dicus), Bettferfeben, Betten, Bet- telftab, größte Armuth, Diirftigfeit.
Mendico, avi, alum, are, u. 

Mendicor, alus sum, ari (men­
dicus), 1) betteln, betteln geben. 2) 
um etvas betteln, erbetteln.

Mendicula, sc. vestis, einBettlersfleid.
M c n d I c u s, a, um, betters, sehr dürftig, armselig, daber Subst., 

mendicus, ein Bettler, mendicis- 
simus, der größte Bettler, ober öd diirftig, bödit arm.

Mendose, Adv., Voller Sel- ler, fehlerhaft.
Mends u s, a, um(mendum), 

1) von Fehler, fehlerhaft 2) Selhter machend.
Mendum, i, n., ein Gehfer, 3. G: im Sdreiben, im Gesichte.
Menis, Idis, f. (von uvn, 

Aond), ein halber 9ond, bet als. 
Bierrathvor die Bücher gefeßt wurde; daber menis libri, bet' Anfang.M e n 8 i d e s (ugvoeths), heißt 
Oer Qond in den ersten Sagen, Oa er 
ehas geljörnt ist.

Mens, tis, f. (von 1)
bie Seele, in so fern sie benff, urtipjeilt, fchliest, Berstand, den animus ent- 
gegengesetst, dalhjermala mens, ma­
lus animus, böser Berstand, böses 
Ser; ; esse suae mentis, ober suae 
mentis compotem, seines Berstan- des mächtig fevu; mente captus, 
Ober inops mentis, ohne Beritand, 
watmniiniig ; mente comprehen­
dere, ober complecti, begreifen, 
fassen, 2) bie ganse Seele, aud) Tille, Sers, Affecten. 3) Gedanfen 
bet Seele, nientem iniicere, dare, 
ober mittere, ©ebanfeit eingeben, 
einflösen; venit mihi in mentem, 
nir fällt ein, mir fönmt in Oie Ge- 
bansen. 4) ©efinnnng. 5) Gedäct 
nis. 6) Berstand, Ileberlegung. 7) QMutt),

M en s a, ae, f. 1) der Eisc über« baupt ; besonders 6stic, Tafel/ßiic, 
apud mensam, bei) Cische, beym 
Sffen; jo aud) super mensam, ober
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super mensas, dater aud baä Esen 
auf demSisdbe, ein Gericht, mensa 
secunda, Machtif, j. Obst ;c. 
2) ein Mitar. 3) lanionia, Sleifc- 
baut. 4) Xifd) der AISedsler, ISed felbanf. 5) im groben Ojeshiite, j. & 
catapulta etc., ein länglid) flachet 
Sheil.

Mensälis, e (mensa), Yen Cif betreffens, vinum, Siidwein.
Mensärrus, a, um (mensa), den Lijc Oer Tedsster betreffend : 

Oafjet mensarius, substant., ein AVecsler.
Men sä tim, Adv., tis), 

von Tifd zu Tisc.
M c 11 s r o, Ollis, f. (metior), das 

Meisen, Abmesfen.
Mensis, is, in. I)der Monat. 

2) Oie monatlide Remigung.
Menso r, Oris, m. (metior), ber envas mißt ober abmißt, Oer Messer, 

befonders ein Messer ber Kees er, Seld- 
messet, ein Arcirect. 3) im Sager, 
ber Oie Belte abmist unb abstect.

Menstrua, orum, f. Men­
struus.

M c n s t r ii ä 1 i s,e(menstruus), 
1) monatlic, alte Monate gefibebenb; 
daber bie menatlice Reiniguna ha« 
benb ober dalin gehörig, mulier, 
2) monattic, auf einen Monat.

Menstro, are (menstruus), bie mnonatfiche Seit haben.Menstr u it s, a, um (mensis), 
l) menatic), alle Monate gesdhebend, 
menstruum meum, Q)onat, da id) 
bie Amtverrichtumng habe: befenderd 
von ber monatliden Reinigung, so 
aud) menstruum, subst. , ober Pl. 
menstrua, bie monaftide Reinigumng desSrauensimmers; baher femina 
menstrua, bie dergleichen I)ttt. 2) 
monatlic), einen Monat dauernd. 3) 
monatlic, auf einen Monat.

Mensul a, ae, f. (Bimin. von 
mensa), ein Lifcchen.

Mens il 1 a r Y u s, i, m.(mensa), 
ein TBedhsler.

M ensra, ae, f. (metior), 1) 
taö Messen, bas Maaß, auc0as 
Maaß, womit ober wornac gemessen wirt, mensnram rei facere, agere, 
ober inire, messen ; alicui mensu­
ram bibendi dare, vorsdhreiben ; 
habet in ber Pahhlerev, Provortion, evumetrie. 2; frovifd, bas Messen 
ober Maaß, aud) ©röße, Beidjaffene 
beit, Lrt, sänge je,

M e n s u r a b 11 i s,e(mensuro), 118 sid) messen läßt, meßbar.
Mensrlis, e (mensura), 

jun ceffen gehörig ober bieulid).Mensuralrter, Adv., durd; 098 Maaß.
Mens ü r 3 l i o, nis, f. (men­

suro), Oa» Messen.
Mens u r n u s, a, um (mensis), 

i. rp menstruus.M ensr o,are(mensura), messen.
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Mensus, a, uni, f. Metior.
Mens in, us, m. (metior), das

Mevfen.
M e n ta, ac, rictiger mentha.
Mentagra, ae, f. eigeutlic Riunfrantheit; daher i. q. liehen, 

Anprung, Flechte, eine Art se 
sch(ag nm Sinne, Gesichte je.

Mentastrum, i, n. (menta), 
nulle Qiinse.
Men t h a, ae, f. {(ilv&a, s.uiv- 

19;;), Aiinse, Krausemüinse,
Mentigo, Inis, f. (mentum), 

ein geminer Ausfchlag oder Räude, 
j. E. der Cänmer.

Mentio, Onis, f. (memini), 
Erwäbnung, Erinnerung, Peldung, das Selen von etwas, mentionem 
facere rei, oder de re aliqua, Er 
wähnung thun, erwähnen, davon teden.
Mentior, Ttus sum, 4. 1) lii- 

gen, nict walr reten, de re, auc 
seq. Acousat. et Infinit., auc ali­
quid; dafjer mentior, id) will ein 
Siigner seyn, will gelogen baben (eine Bersicherungsformet) , worauf j. E. 
nisi folgt. 2) lügen, fein Wort nicht 
halten; auc rem, ft. in ober de re. 
3) erlügen, fätfchlic ehvas vorgeben, 
erdichten, erbeuten. 4) tropisch, tries 
gen, bintergeben, täuschen. 5) die bestatt einer Sace ober Perfon ha- 
ben ober aunehmen, äbnic seyn ob. 
werben, nachalhmett. Daher 6) än- 
bern, verändern.

Mento, nis, m, (mentum), der ein langes Sinn bar.
Ment}, ae, f.j das männliche 

©lieb.Mentltns, a, um, i. e. 
mentula praeditus.

Mentum, i. n., 1) bad Sinn, der Bart. 2) in der Baufunst, der hervorragende Theil des Sreuses ob. Dauptgesimses, wo ber Segen ab- 
läuft.

M äo, avi, atum, are, ge()en.
M dopte, i. e. meo odermeo 

ipsius.
Mphrtrcus, a, um (Me­

phitis), vestitensiatisc ober garstig.
Mephitis, is, f„ 1) bie ® öt= 

tinn ber fchädlichen unb vestilensiatis 
fdjen Dinite ber Erde, die sie abljat- 
ten sollte. 2) biefe veslilenzialijshe 
Autspünitung felbst.

M e p t e, fl. me ober me ipsum.
M er ä c e, Adverb., unvermiseht, 

pur.
M d r a c u 1 u s u. M e r a e 1 u s, 

a, nm, Dimin. Son meracus.
MerSc us, a, um (merus), um vermischt, pur, rein.
Mercabilis, e (mercor),fäuflic.
Mercalis, e (merx), i. q. 

mercabilis.
Mercatio, Suis, f. (mercor), 

as Sandelu (mit Waaren).

AI e r
Mercator, oris, m. (mercor), 

I) dandelsuam, Kaufmann 2) 
Käufer. — Davon

Mercatorius, a, um, fauf- männisc, navis, einKauffotrte- fohiff.
Mercatura, ae, f. (mercor), 

L) Kaufbandel, Kaufmannschaft, Handet mit Waaren, mercaturam 
(von metrern mercaturas) facere, Saufmanichaft treiben, handeln; 
ad mercaturas, beym Handel; 2) Kaufmannsaaren.

Mercatus, us, m. (mercor), I) ber Sandet im Berfaufen u. Kau- fen, Kaufhandel. 2) ber Ort, wo ge= hancelt wirb, Warft; ad mercatum 
proficisci, si Wartte siehen. 3) ber 
Warft, ber öffentliche Berfauf, Salr- 
marft , habere mercatum, Warft, 
halten. 4) eine öff entlidhe Bulanin menfunft.

M e r c S d 8 n i u s, a, um (mer­
ces unb do), woher Cofn ausgesaft 
wirb, dies, Subst. mercedonius, i, 
m, ber den Arbeitern bett Cohu au6- 
jablt.

M c r c E d B n i u s ( Merkcd.) 
mensis, uhv , einEdhaltmonat, ber in beut Galender des Muma alle drev Sahre svisden 
beut 23. unb 24. Sebr. eingeschaltet 
würbe.Mercd*la, ae, f. Dimin, 
von merces), t) bet Loljn. 2) prae­
diorum, Cnfünfte, Ertrag.

Mercenarius, a, um (mer- 
ces), für Loln oderBesatfung enyas thuend, für®elb, CotnoderEot gedungen ober gemiethet, hejnhlh be« 
folbet, miles; daber mercenarius, 
subst., ein für Sohn Gedungener, Gemierheteter, Q)iethling, Sagen löhner.

Merces, dis, f. (mereo), 1) Coln, Belotnung. 2) Sohn, Strafe, 
temeritatis. 3) Sohn, ironifd,Bet- brüt;, llnannelmtichfeit, Schaben, 
Kosten. 4) Bort heil aus etwas, Sinn 
fünfte aus Häufern, Aederu, ®elbe 

praediorum; habitationum, 
ANietbins, Hausjin ;fo auf) Padpt- 
gelb; Bimien des Eapitals.

M e r c I m 0 n Y u m, i, n. (merx), 
1) bie Waare. 2) was man ersauft 
hat. 3) ber Sauf.
Mercor; atus sum, ari (merx), 

1) bandein, dano(ung treiben. 2) ansichandelu, erhandelit, saufen, 
aliquid ab aliquo.

Mercuriali s, c, 12 ben Wem 
curius betreffend, bahin gehörig, 
Mercurisd, daler Mercuriales viri, 
altes) bloß Mercuriales, bie Selehta 
ten unb Dichter, besonders wtifdhe, 
bie Handetsleute, Kaufleute. 2) Wem 
curic, vom Qercurius berrübrend 
ob. benannt, herba, unb blos Mer­
curialis, Bingelfvaut.Mercürrlus, i, Dimin. V.

Mer
Mercurius, Bilden bei Dercu rins. '

Mercurius, i, m., 1) Sohn des Supiter unb ter Qaia, Gotder 
Beredtamfeit, des Friedens, Erfin 
ter ber hyra 20.

Merda, ae, f., Unrats) ober 
Koth des Seibed, Ereremente.

Mb re, Adv., pur, lauter, un> 
Vermischt.

M Brenda, ae, f., bad Beeper* 
bred, wetches swiscen 4—5 Uhr 
Aacmittags gegessen würbe; daher merendarius, a, um, Vergleichen befommend.
Mr o, ui, Itum, 2., u. M e- 

ror, Ytus, sum, 2. 1) verdienen, 
wüirdig feya, praemia, laudem; 
and) folgt ut, beth; ober ne; and) 
Infinit., unb cur. 2) erwerben, ge« 
Winnen, ersaufen; merere unb 
mereri stipendia, Kriegsdienste 
tun, Soltat seyn , als Soldat bie» 
neu, merere pedibus, ju Suse bies 
neu; merere equo, unb equis, ;u 
Vferde bienen. 3) verdienen, sich 
verdient machen, bene de rep. me­
reri. 4) erwerben, erlangen, nely 
men, befonmen. 5) begeben, thun, 
handein. 6) sönnen, liriqce haben, 
seq. Infin. 7) @eld verdienen, bes 
fonders bürd) Hurere». Partie, me­
rens, ber etwaä verdient, würdig 
ist, auch ber sich verdient gemacht 
hat, verdient (um etwas). Partie, 
meritus, a, um, passive, verdient 
ober würdig, auch billig, rechtmäßig, 
mors; anet) active, verdient, ber 
fid) verdient gemadt hat; daler me­
ritum, subst.. 1) bad Berdiens im 
©ulen unb Böfen, merito tuo, nach 
beinern Bertienst; baher merito 
(Ahl.), nac Berpienste, billig, me­
ritissimo, billigst. 2)Sdutd,Per- 
gehen, Berbrecen , nullo meo me­
rito, ohne meine Sculd. 3) Ber- 
bienst, groseWohfteat. 4) Berdienst, 
Ierti, Wichtigfeit. 5) ber Verbiente 
Lofn, Strafe.

M B r e t r r c I c, Adv., nad) (öf- 
fentlicher) Puren Art.

M Bretriclus, a, um (mere­
trix), 'öffentliche ober für ®etb >u 
habende Huren betreffend, Burerisc), 
quaestus, Surengerinn, ureume 
tier; daher meretricium, Huren 
metier, 3. E. facere, treiben.

M 8 r e t r tc ü 1 a, ae, f., Dim., 
Von meretrix.

M Bret r ix, Icis, f. (mereo), 
Geld verdienend, besonders burd) 
Surerev), für ®elb hurend, baher öf> 
fenttidhe .'Jure, Sedermanns $ure.

Merga, ae, f., eine Getreidega- 
bei, womit bad abgemähte Getreide 
in .'Jausen gebrocht wirb.
Merges, Itis, f., 1) eine Garhe 

2) i. q. merga.
M e rgo, si, sum, 3. 1) taudhen, eintauchen, versenker, in aquam. Ob



Mer
in aqua; auc iiberhaupt wohm 
fenfer, fiigen oder thun, hinab sen- 
ten, herab Ionen; daher mergi, von 
Geftirnen, untergeben. 2)tropisc, versenfen, aliquem malis, ins lIn- 
gtüic Versenfen, stürsen; funere 
acerbo, in einen fomerslichen ober 
frütseitigen Zod; mersus vino 
somnoque, Vom Teme benebelt und 
in tiefen Schlafe befindlic. 3) tro 
vifc, versenfen, verbergen, unsichtbar 
machen, lumina, oculos, die Augen 
verfchliesen.

Mergus i, m. < mergo), 1) der 
Laucher, eine Art ÜBaffervögel, Sie 

sic unter das Wasser tauchen. 2) ein 
' Rebengefenf.

Mrrbrblus, a, um (me- 
rum und bibulus), weinsäuferisc, Teinfäufer.

Merle us, a, um, 8. E. vitis 
ob. uva, eine 2ht Wein; nac eini- 
gen von merus, reiner, lauterer 
Nein.

Mrdralis, e (meridies), 
mittägig, ventus.

M 6 r I d r ä n u s, a, um (meri­
dies), 1) mittägig, sur Q)ittagsseit, 
tempus, 9ittagsseit ; sol Mittage- 
sonne um 12 llor; meridiani, sc. 
gladiatores, die 9ittags fechten ; 
meridiano, sc. tempore, Pittags. 
2) mittägig, gegen die ittagsge: 
gend , plaga, circulus, der Aeqia= 
ror, die Sinie.

Mrdratro, Bnis, f. (meri­
dio), Aittagsrutje, 9Jiittog\ssd)lof.

Merrdles, ei, m. (medius 
und dies), 1) ittag, Qittagsseit. 
2) Mittag, 9ittagsgegent. 3) Mitte 
der Seit, noctis.

Mrdro, are, nnd Meri­
dior, ari (meridies), Qittagsrule 
halten, Mittags, schlafen.

M er I dl0 n ä 1 i s, e (meridies), 
mittägig, gegen Mittag gelegen.

Meritissimo, f. Mereo.
Mrrto, are, Frequ. Voit me­

reo, verdienen, stipendia, und bloß 
meritare, Sriegsdienste thun.

Merito, Adv. (eig. Abi.), f. 
Mereo.

M e r I lö r I u s, a, um (mereo), 
wontit man Geld verdient, rheda, 
Mietl)futW)e, Zohnfutsche: coena- 
culum, and) bloß meritorium, uno 
Plur. meritoria, Simmet', die ver- 
miethet werden; im bösen Sinne; 
daher meritorium, Surenloc, $2u- 
renwintel, Bordell.
Meritum, i, s. Mereo amEnde.
M Sr 11 us, a, um, f. Mereo.
M erkedonius, mensis, s. 

Mercedonius.
M e r o, nis (merum), ein Wein- 

Säufer.Mrbrbus, a, um (merum 
und biho), unvermischten Wein tritt» 
’enb; einEruntenboto.

Mer
Mersito, are, unb Metso, 

are (Freq. von mergo), eintaucen; 
trovifc, leto, tönten.

Mersus, a, um, f. Mergo. 
Merto, are, star mersare.
M 8 r ü 1 a , ae, f„ die Amsel. 2) 

einTisc: A). 3) eine Art 
hydrautifcer Q)adinen, Oie. den Sott 
einer Amset von sic) geben.Mrlentus, a, um (merum), trunfen.

M drill us, i, m., die AnfeL.
M e r u m, i, f. Merus, a, um.
Mär us, a, um, 1) unvernifcht, 

bloß, lauter, undae, vures AVasTer, 
nicr mit Wein vermist; merum, 
sc. vinum, lauterer, mit WasTer 
nict vermiscter Tein; baßer 2) 
bloß, nur, weiter nict 8, lauter, spes, 
lauter-ftofrnung, weiter nicts als 
©Öffnung. 3) bloß, unbedectt, rein, hell, mero meridie, am bellen 9it- 
tage; daher trovic, lauter, rein, 
äct, libertas.

M erx, cis, f., 1) dieTGaare es­
culenta, GRwaare, Speise. 2) Ding, 
Sadhe, mala merx, böse IVaare, 
böse Sade, ;. E. aetas merx mala 
est, envas Böses.

M e s a, ae, gr. iiimj, i. e. 
media.

M Ss a n c il 1 o n , i, ober Me- 
S a n c ii 1 a, ae, f. (izead-/xvXov), 
ein Wurffpieß, woran ber Rurf- riemen in ber Mitte sist.

M 8 s a u 1 a, ae, f. (uecailn), i. 
q. andron, ein fumaler Gong zwis 
fd;en swey Gemächern ob. UVänben.

Möse (ztro?;), i. c. media, sc. 
chorda. ~Mses, ac, m. (uons), eilt Rordwind, jwifchen boreas u. cae- 
cias, Rordoftwind.

M e s ö 1 3 b u m , i, n.
ßov), ein WerfFseug, ble Mitte einer 
Sade zu finden.

Mösöl eucos, i (fita6).evxog), 
in ber Mitte tveiß ; daler 1) ein uns 
unbefannter Sdelstein. 2) ein Sraut.Msmlas, ^inos [aiaofii- 
Ras), inder2ittefhwars: baßer 
ein und nict besonnter Edelstein.

M e s ö s p h a e r u m, i, n. (ue- 
Goufpaioov}, die mittetblätterige Art 
ber larde.

Mesprlu m, i, n. {uianikov), 
lj Oie Mispel. 2) ber Mifpelbaum.

Mespilus, i, f. 1)
Mifpelbauin. 2) Mispel.

Messio, nis, f. (meto, eie), 
bad Mäßen.

Messis, is, f. (meto, ere), 1) 
bie Srnbte, bad Abmähen unb Sine 
sammeln ber Früchte, messem fa­
cere, Ernete ßalten, erndten. Sa, 
ßer 2) Oie Erndte, bad Getreide; da- 
ßer adhuc tua messis in herba est, dein IGeisen fol noc blüßen, i. e. 
dein Runsc ist noc weit vom Biele. 
3) dieErndteseit. 4) trepise, mali
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messem metere, IIndau, ein 
ernsten.

Messor, Oris, m. (meto, ere), 
ber Mäßer, Ednitter.

Messörrus, a, um (messor), 
bie Snitter ober bad Mäßen betret, 
fend, dahin gehörig

Messura, ae, f. i. q. 
messio.

Messus, a, um, f. Meto, re 
M eta, ae, f., i) jede feget ober 

poramidenf irmige Figur, 3. ®. Seu- 
fdober, Buckerbut 2., foenum ex­
struere in metas. Deuschober mas 
chen ; and) ber obere Mühlstein ober 
Säufer, wie ber untere catillus; da- 
ßer befonders dieSvitsäute am @nbe bed römifc. Grcu, um bie cieTett 
fahrenden siebenmal herum fußten 
unb sic in At neßmen mußten, haß 
sie mit dem Magen nicht baran Ilie, 
sen unb iln serbrachen;es waren 
ihrer 3we», eine oben unb eine un* 
ten; baßer tropisc), interiorem me­
tam currit teuere, nict ausfchwei 
fett, gerade jtt geßett; in flexu ae­
tatis haesit ad metas, wurde er un« 
glictlic; bad Biel, vitae metam 
tangere, bestimmte £ebensj«hre; ba» 
ßer Biel, Gränse, Ende.

M 81X b ä s i s, is, f. (umlßaai^, 
bad pinübergelpen von einer Soche 
(Verfon) jur andm ; in ber Repe.

M S t X1 e p s i s, is, f. (ustcAn- 
Uiii'), ein Tropus, dadasGogende 
für das Borbergebende steht, beson 
berd wenn diese Bertaufcung dop- 
vettist, 3. C. aristae statt Erndte, 
ober gar statt Sahr 2c.

Met all ter, Adverb., fuges» 
förmig.

Mtallarrus,a, um (melal- 
lum), in Bergwerfen arbeitend.

M 8 t a 111 c u s, a, um (meta.- 
lum), 1) bad Metall betreffend, ne* 
taHild). 2) sid mit Metall ob. Berg- 
werfen befchäftigend, in Bergwerfeu 
arbeitend ; baß. metallicus, subst., 
ein Bergniann, 'Metallgräber, Are 
heiter, in Bergwerfen, auch ein su 
bett Bergwerfen Berurthheitter.

Metallifer, a, um (me tal- 
lum unb fero), Metall tragend, nie» 
tallreid).

Metallum, i, n. (fiitallov}, 
1) Metall, 5. E. Geld, Suber 3c. 2) 
Bergwerf.

M e t a m ö 1 o s, is, m.
Zoq), Oie Reue.

M 81K m 0 r p 11 ö s i s, is, f. (ue- 
TtifiooipiiiGii'), Oie Berwandting ; 
baßer Metamorphoses, bie Ner- 
Wandlungen, ein Gedidt bed Dvis 
bind.

M 81 ä n o e a, ae, f. {fiezdvoia), 
bie (Reue.

MStäphöra, ae, f. {sitza- 
^>oqu), bie Metapßer, Bertaucuns 
eines minder anschpautiden Begrfis 
mit einem ähnlichen anschautidpern.
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>. €. die Sugend verbtüt, statt vers 
geht.

M 8 17 p 1 a s n u s, i,m. 
nlaafiöi;), die Beränderung derGe= 
Holt der Wörter; dalin gelört 
Syncope, Aphaeresis etc.

Mülartus, a, um (meta), die Gtänse betreffend, circumscriptio, 
fine Befchränfung durc Gränsen.Mtthsis, is, f. (uszd*e- tri;), Bersesung , j €. der Bud- stabett.

Metal To, önis, f. (mclor), Cie 
Abrtecung eines Ort, Abmeung.

Metator, ris , m. (metor), der Abstecter eines Orts, 2cbtheiler und Sestjeser der Gränsen, Ab- mesfer.
M e t ä t 5 r Y u s, a, um (meta- 

tor), cie Abitectung eines OrtS, 3. E. Lagers, betteffend.
Metatura, ae, f. i. q. me­

tatio.M taxa ober Ma t a xa, ae, s. (uva§«), 1) rohe Seide. 2) Faden.
M ß l a x s r Y u s, i, m. (metaxa), 

ein Seidenhäntter.
M ß I e in p s y c h 0 s i s , is, 1. 

(ustuvzuc), Cie Seelenwan- dermng, ABanderung ter Seele qus 
einem Ktörper in Cen andern.

M 8 t e n s ö in « t ö s i s, is, f. (us- 
zivuujiMZbjaK;'), Cie Berwandiung 
eines Ceibes in Cen anderi.

Mtron, ober —um, i, n. 
(fizzioigov), eine Cufterscheinung.

M e t h ö d Y c u s, a, um (uc0- 
Sixbi), metbodis).

Methdas ober •—os, i, s. 
(fiiOoäo^), bie Q)etbode, eigne Art envas ju thun:c., folglic auc jU heilen; auc) listiger, besonderer Cin- 
fall, besondere Erfindung.

M e l Y c ü 1 ö s u s , a, um (me­
tus), 1) furetsam. 2) furdtertid). |Metror, mensus sum, 4., 1) mesien, abmesen, agrum; frumen- 
tum; numos, das töelo wegen Cer Qenge nict sähfen, foudern messen 
(mit einem &cheffel K.); daler gleicfam messen Curd; bie Schritte, folglic pasiiren , durowandern, ge- hend ober reisend, surüic legen durdh- 
fallen, viam ; aquas, durcciffen, 
and; surüd legen, endigen (von ber 
Seit), trovisa), etas beurtheilen 
nad) ena, omnia voluptate, nac den Bergnügen; quc messen, be- 
urtheilen, erwägen, aliquam rem. 
2) zumesien, sutheiten, nac den 
Qiaase geben, aliquid alicui.
Metitor, Oris, m, (metior), i. 

q. mensor.
Me Lo, avi, atum, are, st, me­

tor, abstecten, abmesen.
Mto, messui, messum, 3.. I) mähen, erndten, obschneiden, tleits 

ohne Casum, theite seq. Accusat., 
mähen, abmähen ; daljer bie Evric= ! 
mörter, ut sementem feceris, ita i

Met
et metes, wiemanfäet, f» erndtet 
man ; wie mans treibt, so geft6 ; si­
bi quisque ruri metit, jeder ist stuf 
feinen eigenen Wertheil bedact; mi­
hi istic nec seritur nec melitur, 
ic habe davon feinen Bortheit, eS geht mic niditS an te. poetisch, w0h- nen, bewolnen. 2) abfdneiden, ab- 
hauen, abpfluicen , abretßen, abjcla- 
gen, niederbauen.

Metoecus, i,m.(uzouxos), 
ein neuer Ginwolner, Colonist.

M ß 10 n y m Y a, ae, f. (uetu- 
vvixid), Qetonymie, ein rovus, da Aamen mit Romen, ober NBörter 
mit TSörtern wegen ter Berbindung derSpeenvertauict werben, 8 E. 
Bacchus für vinum.

Mtpa, ae, f. (,/j.izÖTtr]'), ber 
Raum äwifdjen 5ivet)$ol)lungen; das ber in ber Baufunst öwtiden den Stälbersätnen und beni Drevclit..

M ßtaposcöpus, ober os, i, 
in. (*00x05), Stiruscauer, 
ber einem Qenfdhen aus bet’ Stirn 
bie Rativität stellt.

Metor, atus sura, ari (meta), 
1) messen, ausmesien , „abmesfen, tropijc), durawandern, durchgehpen, duroreisen ; befenders 2) einen Ort abstedten, durd gewise Gränsen be= 
stimmen, bejonders castra, ein Ca- 
ger abstecen; auc überhaupt das Kager aufsctagen; daher erricten, 
erbauen, aufidhlagen.

Metrta, ae, f.(uetemths), Q)aas jum 9)cesfen flüssiger Singe, zehn.congii enihaltend; aud) Sonne, Sas.
MetrYcus, a, um (uetoexs), 

eine gewisse Abmeisuns ober 9aas 
Betreffend, daher bie Abmesiung der Berse ober bie SSeri'e selbst Iretreffenb ; 
metricus (scriptor), ber vom Bau des Beries unb Abmessung feiner 
©lieber handelt,

M e t r 8 e ö m Y a, ae, f.
vMpid',, Putterdorf Dorf, von bem andere Dörfer ihre Golonisten erhal- ten haben.

M E t r ö ]i 8 I i s , 1s, f. (urto- 
ztolc), Wutterflabt, Saupritadt.

Metröpöllla, ae, m.(un- 
ZQonoliTiii}, Perropolit, Bscjof 
in ber Saupritadt.

MEtröpölltänus, a, um, 
bie Daupistdt betreffend

M e lr u m, i, ii. (ut00v), 1) das 
Maaß; befonö. eines Nerses, epi, benmaas, Bersart. 2) ber Bers 
selbst.

Mtla, ae, f. (Dimin, von meta), fleine Pyranide, Epi- 
faule.

Mto, ui, tum, 3. (meins), 
1) fiiraren ober sich fiircpten, in Surct seyn, befüird;ten, aliquem, 00. 
aliquid ab aliquo , Ober de re, ab 
aliquo uub seq. Infinit, ferner mit 
ne, das ober es möchte, ober Do non,

Met
ober ut, daß nict, es möcte nicht 2) 
i. q. caveo, sic) hiiten.

Mtus, ns, m, 1) Furet, Be 
forgnis, melum concipere, ob. ca­
pere, befommen ; alicui iniicere, 
inferre, adferre, offerre, obiicere, 
ober facere, Surct verurjachen, eil 
jagen; metum deponere, ober po­
nere, fahren lassen. 2) eirfurct 
3) furdhterlidhe Sadhe, Sdrecten, Sceude ;c.

M e u m, i, ii. ein Sol«dengeäd)6, AethusaMeum L. Bärwura.
Mus, a, um, mein, mir geböe 

rig, ber Meinige, dafer meum, da 
Meinige, mei, bie QJeinigen, meu», 
mein Freund, mens sum, ic gehöre 
mir ;u, bin mein eigen; bin bey mir 
selbst, de6-Berstandesmädhtig; bin 
mein eigner Serr, frey; meum est, es ist meine Sdhuidgfeit.

Mica, ae, f. 1)einSriincher, Bisdhen, daber trepic, ein Bischen, 
salis, Berstand, IVit:c.2)einge- 
wisset Tafetsinmer, ober Speise» faai.

MYcälus, us, m. (mico), bie 
schnelle Bewegung hm 11110 her, 3- E- 
einer Bunge.

M Y c o, ui, are, 1) sic schnell hin 
uno ber bewegen, 5. 6. wieschla- gende Putsacern, das flovfende Hera 

, arteriae micant, ffagen ; bst» her jittern, sapvelu, cor micat, das der;flovft; hervor springen, fon­
tes. 2) funfeln, fcimern, gldti» 
jen, btitsen.
MYcropsychos, i (uxe 6 vu- 

zos), fieimthig.
Mrcrosphacru m, i, 11. (u- 

y.Qoospaigov), fleinbtätterige Rarde.
Miel Y o, f. Minctio.Mictörrus, a, um (mingo;, sum Darnen dientic, befördertic).
Mictüälis, c, i. q. micto- 

ri us.
Mictürfo, ire (Desider. von mingo), harnen geljen, ober harnen, 

pissen.
M i c t u s, us, m. (mingo), dadParnen, 9iffen.
Mlciila, ae, f. (Dimin, ven 

mica), ein fleine» Srümdhen, Vif- 
chen.Migratro, Buis, f. (migro,, das Tegsiehen , bat, Sieben aus ei» 
nein Orte in den andern.

Migro, avi alum, are, 1) aus. 
Sieben, wegsiehen, feine ABolnung 
verlassen; tropisc, envas überrre- 
ten, überschreiten, nict beobachten, 
ius; weggeben, weichen, devita, 
ober ex yila, sterben; 2) stehen ober 
woßin Sieben, in locum, ad ali­
quem.

Mile, M i 1 i c s , Mlesi- 
mus etc., f. Mille etc.

Miles, Ylis, c. 1) ber Eoldat, daler ttopj, bet Stein u Sdad-



Mil
brete. 2) derSnfanterist, wen eques babev fteht.Mrlrcus, &, um (mili um), 
aus Sirsen.MrlrarYus, a, um (milium), 
1) den $irsen betreffend, balin gel)s rig,aves, Sirfenvögel, Drtelanen, Sertonmern ; 2) miliarium sc. vas, 
ein Gefäs , um den ausgepresten Dlivenfaft aufsufangen, auc HBas- ser darn warm ju machen.MrlrtarYe, Adv., foldatis), nad Sodaten Art.

M il 11 8 r i s, o (miles), die Sol 
baten ob. den Strieq oder des Kriegs- 
wesen betreffend , foldatifc, friege- ric, res militaris, Sriegswesen; 
signa, Gatnen, Sriegsfafnert.MrIrtarrter, Adv., solda- tisc, stuf Soldaten Urt.

M I Ist ä r r u s, a, um, i. g.mi- 
litaris, j. €. gradus, Soldaten- foritte.

Mlrtra, ae, f. (miles), 1) Sriegsdienst i Striegebienfte, ober Kriegswesen, vacatio militiae, Be- frevung Von Sriegsdieniten;auc Seldsug, Seldsüige, daher domi mi- litiaeque, ober domi et militiae, in Stiege und Frieden, ob. Jlt Saufe und jit Selbe; daber jeder Dienst, Ant, Bemüfung Arbeit, ein Am om $ofe. 2) Soldaten, bie Qilis, 
cogere militiam. 3) Striegsmut/ Sriegstapferteit.

Mrlrtrla, ae, s., Dimin. V. 
militia.

M T1 Y t o , avi, atum, are (mi­
les), 1) Kriegsdienste thun, ats Soli 
dat bienen, ober bloß bienen. 2) ein 
Amt nm Sofe des Kaisers haben, 
bienen, ober iiberhaupt bienen (im 
Amte). 3) sic bemnben.Mrlrum, i, n., der .Virfen.
Mille, 1) Adiccl, tausend. 2) 

Substaut. Neutr., seq. Genit, ein 
Tausend, mille hominum, einZau- fend Qenschen , und öfter; Plural, 
millia, tauiend (ober Tausende)..

MillSfölüus, a, um (mille 
und folium), taufendbtätterig; da- her millefolia (sc. herba), ob. mil­
lefolium, einSraut, Tausendbtatt, Schafgarbe, (Achillea millefo­
lium L.).

Milleformis ober Milli.- 
formis, e (mille linb forma), taus fendförmig.

Mi Ile nari us, a, um (mil­
leni), tausend enthaltend.

Milleni, ac, a (mille), je tau: 
fenb.

M i 11 fi p fi d a, ae, f. (mille und pes),.Tausendfuß, einSnieft.Millsrmus, a, um (mille), Der tausendste.Millrärensis, e (mille), 
tausend Scritte (ober Sus) enthal- tend.

Millrarrus, a, um (mille),

Mil
1) ein aufeud in sic begreifend ; milliarium, Subst., ein Tausend ; daber milliarii, Penichen, bie das tausendiäbrige Reic) glauben. 2) taufend Scritte ni sic enthaitent, 
von tdusend Sohritten; dat. millia­
rium (sc. marmor ober spatium), 
ein Meilenstein, ber taufend Soritte 
ober eine Stalifche Meile anseigte; daber Meile.

Milites, tausendmat, unsählige 
Male.

M i 11T t e s , ac, in. (utits), 
ein Art Blutstein.

Millos, i, f. (u22 tos). Men- 
nig ober Bergsinnober.

Mi’va, ae, f. (milvus), ber 
Ieihe ober Gever weiblicen Ge- sc)fechts.

M i 1 v ä g o , Ynis, f. (milvus), 
ein Ss), i. q- Milvus.

i Milvinus, a, um (milvus), 
1) vom Weihe, Gever, dasin gebö- rig, geverid). 2) tropifd), räuberic 
:c. 3) tibia, eine Art Slöte, mit felr hellen Loue. 4) pes, ein Sraut.

M i 1 v i u s, f. Milvus.
Milvus ober Mi Ist us (drey- fylbig), i, m. 1) Weibe, Taubenst6- 

fier ober “eyer. 2) ein Raubfifc, 
i. q. milvago. 3) ein Stern oder 
Geslirit nac) bem großen Bär hinge- 
fehtt.

Mma, ae, f, (mimus), eine Vantonimistin.
M I m a 11 ö n e s, um, f. (u- 

ua220v5), bie Baccan linnen ; da- 
bet 1) Mimallnus , a, um, bace chantic. 2) Mimallonis, rdis, 1., 
eine Bacchantinn.

Mmarrus, a, um, i. q. mi­
micus.

M I m S s i s, is , f.Pachalmung eines Andern in Ge- 
bethen te.

M i m Y c c, Adv., mimis), pan- tomimic).
Mmrcus, a, um (uuuxg), nintisc, pantominufc, iocus, über« 

trieben; auc) affetirt, nur den Schein habend, nict wirflid).
MIm o g r X p h u s, i, m. '/J.IUO- 

’/gärpoi), BerfasTer minusher @e« olcte. •
M i m o 1 o g u s, i, in. ^iifioXo- 

2o), ein Acteur in mumnisaen Schaus 
spielen.

Mimst la, ae, f. Dimin. Von 
mima.

Mimülus, i, m. Dimin. Von 
mim ns

M im u s, i, m. (uuo), 1) Para tomumist. 2) ein mimifches ob. pan- tontimiiches Schausviel; daljer tro- vis), Somödie, luftige erdichtete Sade:
M Y n a, ae, f. I) ober Mna(uv), 

ein griecifches •fund, wog hindert 
attische Drachmas; eine griedpisde
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Qünse, ober vielmehr (Summe Gel- 
des, emeDPine, und mar entveder 
goldene, über fundert Tljaler betra- 
genb, ober silberne, galt hundert nt« 
tifche Drachmas ober römifde De­
narios. Drohung, daher 2) Plur. 
minae, f. Minae.

M t n ä c r a e, arum, f. (minax),Droßungen.
Mrnäcrter, Adv., drobend, 

mit Drohungen, Comp. minacius.
MlTiae, arum, 1) bie hervorraa genden Spiben ober Binnen an den 

OPnuern ber Ater. 2) Drofungen, 
minas iactare, Drotungeu vor» 
bringen.

Minanter, Adv-, droljend.
M r 11 8 t r o, önis, f. (minor, ari), das Stoßen, bie Drohung.
Mlnätor, Oris, m. (minor, 

ari), Antreiber des Bieles durc Dreben.
MI n 51ö r V u s , a, um (mina­

tor), drolend.
Minax, äcis, (minor,, ari), 1) drolhend. Voll Drobungen, mina­

cior, minacissimus. 2) Viel vere fprechend, bedeutungsvll, vultus.
Minctio, önis, ft (mingo),da8 Marnen, Pissen.
Minctura, ae, f. (mingo), dag Parnen, Vi/fen.
Min So, ere, wobin ragen.
Minerva, ae, ft sonst Palla* 

genannt, Göttin ber Teisheit , des Berstandes und Qacdentens, der 
fünfte mA Wisfenfchaften, j. E. des 
Spinnens, Nebeus, der Poesie ac., auic des Sriegs, insofern er mitEim 
ct geführt wirb,
Minerval, älis, n., f. Miner- 

valis.
Minervalis., e, bie Minerba, Gelebrfanrfeit und Berstane betreff 

fenb, Minervale munus, und blos 
Minerval, Sculgeld, Letrgekd.

M I n e r v I u s , a, um, Miner» visc , bie Minerva berreffend, dahin 
geßbrig.

Mingo, inxi, ictum, 3. hare neu, viffen.Mrnracus ober Minia- 
cius, a, um, (minium), aus 
Mennig;

MIn 15 n u s, a, um (minium), 
mit Mennig gefärbt.

MI n lä r I u s, a, um (minium), 
mit Oennig sic befcbäftigend, dali 
gehörig, miniarium sc. metallum, 
Mennig« Bergwerf.

M I n 18 t st 1 us, a, um (Dimm, 
von miniatus), ehvas mit Mennig 
gefärbt, rotß gefärbt.

MI n 15 t u s, a, um, f. Minio, 
are.

Mr n Im c, f. Parum.
M Inimus, a, um, f. Par­

vus.
MYno, avi. atam, are (mi­

llium), mit Mennig färben roth
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färben; dater miniatus, a, um, mit Mennig gefärbt, roth.Mrnister, tra, um, an Die $aad gebenb, bedienend, insgemein «übst., in allen Generibus, Bedien- tet. Bediente, Aufwärter, Siener, Dienerinn SC. Z minister puer Fa­lerni , AMundschenf; bey Gottes- bienste, Siener eines Gottes; mini­stri imperii, Untergebne in Den Provinsen, Gelüffen ; regni, Vor- fieber Des Reics, Reicsverweier; trovis , jii etns beförderfid, Ge- biilfe, Siener, Beförderer, libidinis, sceleris,Beförderer, Setfershelfer.M1 n i s t iS r I u m , i. q. (mini- ster), I) Dienst, Bedienug , Ber- ridtung, nauticum, Patrofendienst. 2) Dienerschaft, Oie Bedienten, au­licum, Sefbediente. 3) Epeisege- scirr, Tqfetfervice.MYnistra, f. Minister.Minis trätlo, önis, f. (mi­nistro,, Bedienung, Sandreichung.MYuistrtor, öris,m. (mi- nistro), i. q. minister, 1) 'Bebien- ter, Auhvärter, TBeineinichenfer. 2) Oer Surist, ber Dem Redner sagt, was Rechtens ist; Rathgeher.Mr n i s t r ä t 0 r Y u s, a, um (mi­nistrator), sur Betimnung ober Dare reigug gehörig.Ministro, avi, atum, are (minister), 1) an Oie and geben, hedienen, aufwarten, alicui und aliquem, befonders bevTide, die Eveifen und Getränfe auftragen, eivschenfen und darreichen. 2) tros pifc), bedienen, besorgen, handbaben, regieren, rem und alicui rei. 3) überbaupt, darreichen, geben, ver- fdtaffen, victum alicui, geben, shhene 
fen.Minitabiliter, Adv., bro- bend.Mrnrtbundu s, a, um (mi­
nitor), drohend.MI n 11 o, are, und MYnYtor, atus sum, ari (minor, ari), droben, alicui mortem; aud) alicui ali­qua re.

Minium, i, n., Bergsinnober 
ober (umneigentlic) Pennig.

MI n I u s Ober Min u s, a, um 
(minium), von Binuober ober Mens nig, sinnoberret.Minor, atus sum, ari, 1) wo- bin ragen, emper ragen, in coelum. 2) drohen, alicui; alicui aliquid; and) ohne Casum; and; von leblos fen Singen; auc seq. Accus. ct lufin, ; fchershaft, WBillens seyn, vor- Ijaben.M Ino r, öris, Comp., f. Parvuis.MI n ö r o, are (minor), Heiner, geringer mahen, vermindern.

Minuisco, re (min uo), sic vermindern.MYnme (statt minime), f. 
Parum.

Min
MIn ö m u s, a, um (flott mini­mus), f. Parvus.MIno, üi, utum, 3. 1) Heiner machen , ligna, spalten. 2) vermin- dern, verringern, fcwächen, minui, sic vermindern, abnehmen. 3) zu nichte machen, zu Scanden machen, suspicionem, opinionem, widere- gen; controversiam, belegent. 4) einschränfen. 5) Verleben. 6) ser- brechen, sermainien, serstosen. 7) ändern, verändern. 8) aufhören, nachlasien, j. €. mirari. 9) sangui­nem, und blos; minuere, Bluf lass fen, ‘Uber (affen. Partie, minutus, d, um, Hein, res minutae, Steinig- feiten, Heine Sachen.Mlnürlo ober MrnurrYo, ire(uvvoe), mit feiner Etimme fingen; swvtschern und girren.Minus, Compar. 1) Adiect., f. Parvus. 2) Adv., f. Parum.MI n u s c ü 1 ä r I u s, a, um (mi- nusculus), 1) fidt mit Heinen Sins gen beschäftigend ; butter minuscu­larii, Cinnesmer Heiner einzelner Posten, den Generaleinnelmern ente gegen gefeit. 2) Hein, res.Minusculus, a, um (von Compar, minor), envas Heiner ob. blos; Heiner, aud; bloß Hein ober et- matt Hem.
Mlhütal, lis, n.,f.Minti- talis.Mntlis, e (minutus), Kein, daber Minutale ob. abgefüirst Minutal, 1) Seinigfeit. 2) ein @es rict aus Hein gebauten Singen.MInttim, Adv., 1) Hein, stücchenweise, in Heine Stiickchen, cribrare, Hein sieben; interrogare, stüiccemveise, indem man immer ets was daju feßt. 2) nad; und nad). 3) einjen.Minute, Adv., 1) Hein, i. e. m Heine Theile, ;. €. reiben,_ fchnei= ben le.; minutius; minutissime. 2) Hein, auf eine fleine niedrige Art, minutius rem tractare, niedrig, ohneScmuc. 3) genau, in Anses hung jeder Stteinigfeit.M 1110Ha, ae, f. u. Minuties, ei, f. (minutus), Kleinheit.MtnOtrlöquIu m, i, 11. (mi- nutus und loquor), furses Reden.Mrnütii, i. g. minute, Hein, in Heine Stücten, 3- €. fchneiden, breden :c.Mrntro, önis , f. (minuo), Berminderung, Verringerung; san­guinis, Aderasien.Mrn 01 i us, Comp. f. Minute und Minutus.Mlnütülus, a, um (Dimin, von minutus), gans Hein, febr Hein.MI n 0 l us, a, um, f. Minuo.Minyantes, is, n. (uvv«v- *e), eine großblätterige Sieeqtt,Mir äbl 11 ä I r u s , i (mirabi­

lis), ein Auuderthäter.

Mir
M I r äb 11 i s, e (miror;, I) wum dernswert6, fonderbar: dictu, jufas gen mirabilius, mirabilissime. 2; bewundernsiert), außerorbentlid;. IMrbrlrtas, tis, f. (mira- bilis), Wunderbarfeit, Bewundens, ■ würdigfeit.Mrrbrlrter, Adverb., auf wunderbare, ober bewundenswür- bige Art, außerordentlic. Compar, mirabilius.
Mirabundus, a, um, i. q. mirans.
MI r ä c ü 1 u m, f. Miraculas.MlräciiJus, a, uni (miror), wunderbar, Berwunderung erre» genb, fonderbar, daber miraculum, Subst. Eonderbarfeit, wunderbare Sache , Wunderding , dasEonder- bare, TBnder; magnitudinis, au< serordentliche, fonderbare (Stöße.Mlrätlo, önis, f. (miror).Berwunderung, Bewunderung.Mirator, oris, m. (miror), 1) Berwunderer. 2) Sewunderer.Miratrix, Icis, f. (mirator), fid; vervundernd, bewundernd, Bera wundererinn.
Mire, ttnb Mlrlflc e, Adv., auf verwundern: ober bewunderns- werthe 'Art, daher auserordentlic, sehr, dolere, laudare.Mirificus, a, um (mirus und facio), Berwunderumng ober Bewune derung ertegend, folgtid auseror- dentlic, sonderbar.Mir Io, önis, m. (mirus), 1). ein sonderbarer Q)ensc. 2) Bewune ber.er, Berwunderer.Mirmillo, önis, m„ ein Mir- millo, i. c. eine Art Gtadiatoren, Die mit Dent hracier (Threx) und Dem Qetfedhter (Retiarius) jii fechten 

pflegten.Miro, arc, fr. miror.Miror, atus sum, ari, 1) fid) verwundern, fid) wundern, aliquem, über Semand; aud) ohne Accusat . and) seq. Accus. et Infinit. , aud) mit quod, unb mit andern Törtern, ;. E. si, qua ratione, quid, unde ; mirari licet, quae sint animad­versa genera etc. 2) bewvundern, hochcbäsen, aliquid. 3) anstaunen, mit Begierde anjehjen.Mirus, a, um, 1) verwunderns- werti, wunderbar, sibi mirum vi­deri, es fämeihu wunderbar Vor; Daber mirum, eine wundetbare Sa, ce, Tunder, Nunderding, nec mi­rum est, und baß ist fein Wunder; daber mirum quam ober quantum, fehr, außerorbentlid); quid mirum? maß Wunder? mirum ni, vermut:, lieft, unstreitig, fretic; mirum quin, frevfic nict, unstreitig nid) t, ver= muthtic nicht. 2) bewundernswert, außerorbentlid), groß, sehr groß. _Miscellaneus, a, um (mis­
cellus), vernusct, nicht einerlei; Art
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enius; auc) impers., me misere­scit tui, id) Ijnbe 9litleiden mit btr.

M Isret, f. Misereo.
MIsrra, ae, f. (miser), ]) Elend, Sommer, Rot, lInglüc, QNüihfeligfeit, miseria praeditus im liefflen ®lenb befindfid;. 2)2)iit- seligfeit, Beschwertic feit ; nmb'llengft» (icfeit.
Mlsiärlcordla, ac, f. (mise­

ricors), 1) Qiteiden , Barmber sig- 
feit, alicui, tribuere misericor­
diam, erweisen; 2) Qitteidenswiir- 
digfeit, Sammer. 3) der flnglidje, 
mitleidenswiirpig Bustand, Sommer, 
Rot), lInglüd, lend.

MIs H i I c o r d11 e r, Adverb., miteidig, barmbersig.
Misericors, dis (misero und 

cor), mitleidig, barmhersig, in ali- 
quem, nnd) in aliquo, gegen; mi- sericordior, misericordissimus.

M Iser Im nYu m, i, n. (mi­
ser), i. q. miseria.

MI s S v 11 e r, Adv., fläglid).
Miseritudo, Inis, f., i. q. 

miseria.
Mrsrtus, f. Misereor;
M rsro, are, i. q. miseror.
MlsSror, alus sum, ari (mi­

ser), hejammern, beflogen, AMitei- 
den haben mit dem Accus. Partie, 
miserandus, a, um, besingend« 
wert, miserandum in modum, 
ntif flagliche Art, fläglid), erbärmtid).

Mis ertus, a, um, f. Mise­
reor .

MI s e r ü 1 u s, a, um, i. q. mi- sellus.M i s s I b 11 i s, c,i.q. missilis.
Missicius bb. M i s s i t i u s, 

a, um (mitto), der Sriegsdienste 
entfaTen.

MissYclo, are (mitto), oft 
fchicten.

M i s s Hi s, e (mitto), was man 
wirft Ober abichiest, dater telum, 
ober ferrum, ober bloß missile, 
0efc60s, j. (S. WBurffvieg ; res mis­
siles, ober missilia, Dinge, die bet' 
Saiser unter dae Pols cuswirft; da- 
her tropisd, , missilia Fortunae.Missio, önis, f. (mitto), 1) Posfasfung, Entfasfuug, j, 6. eines efongenen, Beftevung, aud da ©eben Innen, Bufriedentasien ; befon- berd Entasfung der !Dieiifle.o)llnier« lonmtg; bnßer das Aufbören. 3) bod Scicken, Absendung, literarum.
4) das AVerfen.

Missi tius, a, uni, f. Missi- 
cius.

M. i s s 11 o, avi, a tum, are, Freq. 
Von mitto), oft fchicten.

Missor, öris, m. (mitto), der 
Mbschießer, Edjiit.

Miss us, a, um, f. Mitto.
Missus, us, m. (mitto), i. q. 

missio, 1) das Echicten, Abjennung. 
2) Dos aberfen , Der Aurf, pili, 3)

Miscellus, a, um (miseeo), 
1) vermischt, dus allerband bestehhend, verfdhiedner Art; daher 2) schled)t, gering.Misco, miscui, mistum oder 
mixtum, 2. 1) mifchen, vermidhen, aliquid aliqua re oder alicui rei, 
»Der cum re ; daler tropis), Verei­
nigen, sanguinem et genus cum 
aliquo, sidverhenrathen daler se 
miscere, sic vermfden, und tropis, 
sid eintasTen, se partibus alicuius, auc se alicui; ferner proelia ober 
manus miscere, fecten, fämpfen ; 
2) einfdjenfen, eingießen, sum Erin- fensurecht machen, alicui pocula; dalzer erfüllen, campus misceretur 
pulvere ; 3) vermirren, in IInord- nungseten, beunrutsigen , coelum terramque , Sturm erregen; auc heist coelum ac terras miscere, Dimmelund Erde erregen, großen 
Sännen madhen. 4) erregen, verur- sachen, hervor bringen, unternhmen, machen.

Misellus, a, um (Dimin. V. 
miser), etend, ungtiiclic.

M r s c r, a, um, 1) elend, ungfüic- 
lic, erbärmtic, ftiglic, mitteideng. wert), miserior, miserrimus; habere aliquem miserrimum, seßr 
pingen; est nobis miserum, fläg- 
lic, traurig; 2) elend, sid nidjt wol befindend , sinnt, exanimo, 
an der Seele. 2) elend, fohlect, nict- würdig, verworfen, miserum! in 
Parenthesi, welc Ingfüc! ivie flägtic 1Msrbrlis, e (miseror), beffagenswert) , erbnrinenöivertl); Eläglic, erbärmtic, trnung.Mrsrbrlrter, Adv., auf 

eine flägliche Ast , fläglid).
Miseranter, i. q. miserabi­

liter.
Mrsratro, anis, s. (mise­

ror), 1) das Weflagen, ?itfeiden, 
Erbarmung. 2) das flägfiche Sieben, Stäglichthun.

Miserator, ris, m. (mise­
ror), der einen beflogt, Aitleiden mit ibm hat.

Misere, Adv. 1) efend, ungliic. lic, flngtid). 2)erbärmlic, schlect, 
3) heftig, angelegentfic, mit Seftig- 
feit, feor, cupere, gmarc, deperire.

Mis er So, ui, Itum, 2. (mi­
ser), Witleiben haben , sic erbar- 
men, alicuius, öfter impersonali­
ter, es jammert ic., me miseret tui, 
üb babe Qitteiden mit dir tc.Msror, rtus und ertus 
sum, 2. (miser), Qiteiden haben, sid erbarmen, alicuius, aucd im- 
personal., passive, miseretur, inan hat OWtleiben, es jommert, mi­
seretur me tui, ic habe Qitieiden 
mit dir je.MYsresco, re (misereo), Pitteiden haben, sic erbarmen, ali­

der Edus, sagittae. 4) Gang, bevm IVettrennen ober Fecten bet Gtadiateren ; bei) der Jnfel, Ge- richte, bie auf einmal aufgeseti wet- 
ben, tie ract.

Mistärrus, i, m. (miseeo),Mischgesdirr, Pifagefäs.Mistim, Adv., vermifcht.
Mi st Io, Onis, s. (miseeo),Bermifcpung.
Mistüra, ac, f. (misceo), 1) Bermischung, das Bermischen ; baßer tropis, Bereinigung; 2) Bermi- fcung, vermischte Singe.
Mistus, a, um, f. Misceo.
Mi i s t u s, us, m.(misceo), Bera 

mifoung.
Misy, Vos, n.(u0v), 1) eine Art Etubsdwämme ober Erüffeln. 2) ein Qlinerat, weld)es man für ben sogenannten Arramentstein , ein Bi- triolers, hält.
Mite, Adv., gelind, sanft, mi- 

tius,mitissime.Mtilla; äe, f. (Dimin, von 
mitra), 1) eine Binde, j. E. um beit 
Arm. 2) eine Haube, Qüse ober 
Sovfbinde.

Mitose o, re (mitis); 1) milde, reis, eßbar, weic werden. 2) gelinde ober sanft werden; baßer jaßm wers Den, ferae.
Mitifico, avi, atum, are (mitificus), 1) mifde, weic madhen, 

cibus mitificatus; wott verbaut. 2) miltegelinde, sanft madhen, baßer 
;aßm maden.

Mitificus, a, um (mitis nnb 
facio), sanft, gelind.

Mitigabiliter mdMtr- gan ter, Adv., gelind, lindernd.
Mit I g ä 11 o, önis, f. (mitigo), Punderung, QJilderung.

MI tlg ä 11 vus, a, um (mitigo),mildernd, lindernd.
M111 g ä t ö r I u s, a, um (miti­

go), mildernd, lindernd.
Mitigo, avi, atum, are, 1) mit« de ober gelinde machen , fruges, reif madhen ; cibum, milde ober weid) 

mad;en, durd Seden ober Braten ; 
agros, loder, frudtbar machen; auc sahn mnchen, bändigen, bezähmen, gewöhnen. 2) tropisc , tindern, bei fönftigen , berubigen, animum ali­
cuius.

Mitis, e, 1) mild, gelinb. 2) 
loder, fruchtbar, solum. 3) sanft, 
rußig, unschädlic. 4) mild, sanft, nict streng, nict fpröde, nict hart 
ober raul), attd) von Tlieren, zahn, 
sanft.Mtrus, Mrtissime, f. M i le.

Mit I u s c ü 1 u s, a, um (vom 
Compar, mitior), enas gelinder.

Mitra, ac, f. {(iltQa'j, eins Kopfbedectung, vornelyitic) des Frau- ensummers, Saube, bie am Sinne ju: 
gebunden würbe. .



320 Mit
Mrtrtus, a, um, eine mitra afhabend.
M11 r ü I a, ae, f., i, q. mi- 

tel la.
Mitto, misi, missum, 3. 1) ge 

hen Ionen, toufen Innen, auc bloß 
Innen, curas ex animo, aus den Ge 
denfen Innen; mitte me, faßnd 
gehen, aliquem ad mortem, über 
morti, tosten innen oder lösten; se 
in aliquem, logelen auf 2.; in 
foedera, sic entlassen ober macen 
in suffragium , votiren fasfen;(2ju- 
Frieben innen, aliquem, so aud) fa­
cere aliquem missum, gehen Innen, 
sufrieden lassen. 3) Fenn Innen, un» 
tertasfen, übergehen, aliquid; de re; 
aud> seq. Infinit. , ober seq. quod; 
and) Fenn Innen, sic nict darum be- 
flimmern, nictacten, auc falren 
lassen, endigen, certamen. 4) ge- 
ben Innen, von sic lassen, entlassen, 
abdanfen; senatum, von einander 
gefjen lassen, 5) 10s lassen, in Srey 
heit seßen. 6) aud ober von sich ober 
Semanden enwas lassen ober geben 
lassen, sanguinem, Blutfasen ; flo- 
rem, bliiben, Btürhen treiben; ra­
dices, ISursel treiben; vocem, sic 
verlauten ober hören (assen, Fagen; 
daler geben ober von sic geben, 'si­
gnum, ein Beidyen. 7) wohin gehen 
lassen, schicken, senden, abfenden, le­
gatos ad aliquem; alicui aliquem 
auxilio; literas ad aliquem, ober 
alicui; dater susenden, eingeben, 
fchreiben, benahrichtigen,, einem sa= 
gen lassen, alieni aliquid; verur- 
fachen, nadhen, erregen. 8) 
geben lassen ober werfen, schleudern, 
abfdhießen, pila; tormenta; pa­
nem, Brod vorwerfen; aud) tvers 
fensstürjen. 9) iropf, wohin ge- 
ben lassen, wehin bringen, sesen, le- 
gen, manus ad arma.

M n ä, f., i. c. mina.
M n e m o n, sinis (uvuov), 1) 

eingedenf. 2) ein gutes Gedädhtnis babend.
M n 6 m si n 1' d c s , uni, f., bie Q)usen, öchter der Mnemosyne.
M n e m si s y' n e, es, f. (uvuo- 01v), das Gedächtnis ; daber bie Autter der Q)ufen.
M n e rn-si sy n o ii, eder—um, 

i, n. (uvuovvov), ein Denfmal.
M nester, siris, m.

i. q. procus, ein Sreper.
Mobilis, e (moveo), 1) be^ wegltc, mobilior, mobilissimus; daher res mobiles, bei, Suristen be- wegliche Singe ober Sausgeräthe, was nict wand: niet)- und nagelfest 

iss; daber wocfelnd, nidit Fess. 2) be weglic, biegsam, fenfsom,, reizbar, 
aetas; gens. 3) sdhnell, behjend. 4) iinbesttindig, verändertic.

Mobilitas, älis, f. (mobilis), 
t) Bewegtidfert, Ecnelligfeit; bä» 
fier bad Ncteli, 8. der Bähne. 2) 

Mob
2vränderficfett, ingenii, TSanfef- nrb, wanfeintbiger Giarafter.

Mobiliter, Ädv., bewegtic, 
mit Bewvegfiafeit, schneu.

Mobil Ito, are (mobilis), 1) beweglic) maden. 2) fehnel machen.
M 8 d 8 r ä b 11 i s, e (moderor), 

wa8 fid) massigen lässt, gemässigt.
MödsirSm en, Inis, n. (mo- 

deror), 1) bad, womit man enva 
lenst ober regiert, j. ®. Steuerruder ; 
baßer Lenfung, Regierung, rerura, 
bed Staate. 2) Qasigungsmttek,

Möderä mentum, i,, (mo­
deror), i. q. moderamen.

Mödsi raute r, Adv., mit Qä- sigung.
Müdrste, Adv., mit ANäsi- 

gung, gemässigt, moderatius, mo­
deratissime.

M ö d e r ä t i m, i. q. moderate, 
gemässigt, allmälig.

M si d si r ä t f o, sinis, f. (mode­
ror), 1) bie Mässigung, ;. ®. der Begierden. 2) regelmässige Cinric- 
tuttg ober Beschaffenheit. 3) Regie rung.

M ö d e 1' ä t. o r, öris, m. (mode­
ror), 1) der Qösiger. 2) Regierer, 
dicrum; arundinis, Sifcher; iu- 
ventae, Lelrer. 3) her Steuermann.

M ö d Sr ä t r i x, Teis, f. (mode­rator;, I) Päsigerinn. 2) Regie- rernn.
M 8 d 8 r ä t u s, a, um,f.Modero.
Md ro, avi, atum, are, und 

Mödsiror, atus sum, ari (mo­
dus), 1) einer Sade ein Q)an ses- 
;en, mässigen. 2) mässigen, besäf- 
men, irae; animo et orationi; ani­
mos iti secundis; gaudium. 3) ge- örig einricten, reguliren, lensen, 
regieren, mit dem Acens, u. Dat.

Müdeste, Adv., I) mit Qä- 
sigung. 2) bescheiden, sittsam, Comp. 
modestius;-

M si d e s 11 a, ae, f. (modestus), 
1) 9äsigung in feinen Begierden, trovic, hyemis, Gelindigteit. 2) 
Mässigung in feinem Betragen, Be- fcheidenbeit, Eittsamfeit. 3) das ge­
hörige Betragen in allen Singen. 4) 
Scham, Scanbaftigfeit; baber ebr: 

liebe ober Ehre vor Der ABelt. 5) 
Mittelmässigfeit, sua modestia, Von 
seiner IInvermögenthyeit, Semäche.

Modestus, a, um (modus), 
I)näsig in feinen Begierdeu, iitte 
fam, befcheiden modestior, mode­
stissimus. 2) fanftmnüitbig, gelassen. 
3) gütig gegen andere. 4) ebrbarfic) 
betragend, fugendhhaft, sittsam.

Mdrlis, e, einen töntischen 
modium entbattend.

Mdratro, sinis, f. (modius), 
taä Messen nad tömiichen Scheffeln 
(modiis).

M ö d I c e, Adv., 1) Ulit hem 
gehörigen Maaße, mit gehöriger Aä- 
sgung, ferre/ gelassen. 2) auf bie

Mod 
gehörige 2frt. 3) nict fonderlic 
mittelmässig.

M ö d r c u s, a, um (modus), 1) 
mässig, das Maass haltend, gemässigt, daber gemäßigt in feinem Betragen, befchpeiden. 2) siemlic, mittelmäßig, nidt fondertic, fchledt, gering, me» 
nig, flein, pecunia; Graecis hoc 
modicam est, nict häufig, bei) den Griechen ; baßer modico, in furser 
Seit, modico ante, fur; vorher.

M ö dl fr c ä 11 o, sinis, f. (mo­
difico), 'Abmessung einer Sache.

M ö d I fi c ä I o r, Oris, m. (mo- 
difico), der einer Sade das reihte 
Maaß gibt, sie abmißt, foglic) geh®» 
rig einrichtet.

Mdrfrco, avi, atum, are 
(modificus), 1) gehörig abmessen, 
dafer modificatus, a, um, gehörig 
abgemessen. 2) ein Maaß (eßen,.mä> sigen.

Mödlflcor, atus sum, ari, 
i. q. modifico, 1) abmessen. 2) mä 
ßigen, Maass seben.,

Mödlflcus, a, um (modus 
und facio), abgemessen.

Mödimpsirätor, siris, m., 
ff. modi imperator, bet beySchmaus 
serenen vorfcbrieb, wie viel jeder trinfen sollte, Directeur derinfens.

M ö dlö 1 us, i, in. (Dimin, von 
modius), ein fieines Maass; daber 
i) ein gewiffes Trinfgefcbirr. 2) ein 
Brunneneinter. 3) bie Nabe am Ra- 
be; auc in der Delprese fommen 
modioli vor. 4) ein chirurgischer 
‘Bohrer, repan.

M si d I u m, i, n. st. modius.
M ö d I u s, i, m., 1),da6 römiche 

Getreidemnas, Maass, Scheffel, ent» 
hielt fecseln Sextarios ober beit 
fecften theil einet, griechischen Me­
dimnus, 1nd etma swe» Dresdner 
D)eten, baher pleno modio, mit 
vollem Maaße, reichlic). 2) i. q. 
tertia pars iugeri.

M ö d si, Adv., 1) nur, sine mo­
do, laß nur; si modo, wenn nur, 
wenn anders ; dum modo ob. dum­
modo, wenn nur, f. Dummodo, 
baher modo non, beynahe, fass; 
befonders heisst modo allein, blos, 
I ofglic non modo, nict nur, ndt 
bloss. 2) Von der Beit, nur, vor Sur» 
jein; itt, ober jesst ben Augenblic; 
modo — modo, halb — bald.

M ö d ü 1 ii b T 1 i s, e (modulor), 
singbar, spielbar.

M si d ü 1 ä m e n, Ynis, n. (mo­
dulor), das Qetodische, bie Melobie, 
der RVobiflang.

M ö d ü 1 ä m e n l u in, i, u., i. q. 
modulamen.

Mdlate, Adv., meledifd), 
tacfmäßig. Comp. modulatius.

M ö d ü 1 ä 11 o, önis, f. (modu- 
lor), 1) das regelmässige, proportio, 
nirtide AbmesTen, j. ©. eines Gebät- des.; incedendi, das tactmäsig.
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Gefjen. 2) befonders in her Qusif mit) Dichtfunst, vocis, das 9Jelo- disdbe.
Mudülätor, öris, m. (modu­

lor), der etwvas regetmäsig und vro- portionirlic einrichret, daljer modu­
lator, ein QJusifus.

M 8 dii 15 trix, leis, f. (modu- lator), Cie etvas tegelmäsig abntißt 
ober einrictet.

M ö dül ä t us, us, m., i. q. mo­
dulatio, j. E. cantus, Jusit, 
Spielen auf Cer Gither.

M 8 d ii 1 o r, atus sum, ari (mo­
dulus), 1) meffen, abmesfen, gehörig 
einrichten. 2) tansen, tanjend aus- driicfen, etwas fingen oder spielen (auf fein Snstrumente) ; modulatus, 
a, um, gehörig abgemesTen, tactmä= sig, melodisc, niuftfnlifd), sonus; 
modulatior, modulatissimus'.

Modulus, i, m. (Dimin. Von 
modus), 1) das aas, wornac man 
enas mist, metiri se suo modulo, sidyac seinem aase menen, mit 
feinem Stande zufrieden seyn. 2) 
Kobel. 3) bei) den ABafferleitungen das QNaas ter Rö6re, ds, worin tie 
Diöhre liegt. 4)Takt,Jcelodie, Qufif.

M8dus, i, m., 1) das 2aas. 
Auantität, Gröse, Sänge, lImfang 
einer Eade ; bad rechte 2aas, mo­
dum adhibere rei, ein Kaas; ge« brauchen, nidt unmäßig fegn ; mo­
dum habere rei, ober in re, Kaas; 
halten: sine modo, ohne Kann, 
ol)ne QJäsigung, extra ober praeter 
modum, über dieQaaen; daler 
die Käßigung, in der Qulit, der 
Saft, die Aelodie, Kufif, saltare 
ad tibicinis modos, nac der 9u- 
fif, beut ©lasen. 2)dasßielGränse, 
“nde, Cinscbräntung. 3) Borschrift, 
Regel, in modum venti, nac Bor- 
forift des Windes, nacdem her Wnd 
geht. 4) Art unb Weife, daljer mo­
do, in modum , admodum, seq. 
Genit, ober Adi, wie ober na Ari, 
auf Art ’C., tali modo, ans fole 
Art; omni modo, auf alle Art, sehr, angelegentfic).

Moecha, ae, f. (moechus), 
»ine Ehebrecherinn.

Moechia, ae, f. (uoizea), Chebrud.
M o e c h I m ö ni u m,i,n.(moe- chus), Ehebruc).
M oechisso, are,Ehebruc tret» 

Öen, aliquam.
MoecheYnaedus, i, m. 

(moechus unb cinaedus), bet' Ehe Uruc unb Sodomitere» begeht.Moecho r, atus-sum, ari(moe-chus), Ehebruc) begeben.
Moechus, i, m. (uoiybc), einChebreder.
Moene, is, n., bie Kauer der Stadt, insgemein lieht Plur. moe- 

Jia, 1) Etaommauer, Etadtmauern, Saher Nände, äuserticyer Umfang.
hat, T. PK,
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2) bie Stabt ober dirGebände ber 
Stabt. 3) HVohnsit, Ditis, Palast.

M o e n 8 r a ft. m u n era.
Moen la, Ium, 1) Kauer, f.

Moene. 2) statt munia, Dienste, 
Saften, 'Abgaben.

Moera, ae, f. (uoea), bas 
Ecicsat.
M o e r 8 o (Macr), uh 2. trauern, 

traurig fegn, sic grämen, betrauern, 
cum Dal. ober Acc. ober seq. Acc. 
et Infin., daher moerens, trauernd, 
traurig.

M o e r 6 o r (Maar.), eri, i. q. 
moereo.

Moeror (Maer.), Oris, m. 
(moereo), dasErauern,raurigfeit, hohe Betrübniß, Gram.

Moerus ft. murus.
Moes te (Maeste), Adv., trau» 

rig.
Mo es tl fico (Maest.) , avi, 

alum, are (moestus unb facio), 
traurig machen.

Maestiter (Maest.), Adv., 
traurig.

M o es Ulla (Maest.), ae, f. 
(moestus;, Traurigfeit, traurige 
©eftalt.

Mo cs 11tüdo (Maest.), Inis, 
f. (moestus), Traurigfeit.

M o e s t o.(Maesto), are (moe- 
stus), traurig mähen, betrüben.

Moestus (Maest.), a, um 
(moereo), 1) traurig, trauernd, in 
raurigfeit befindlic), baher traurig, 

fintier, moestior, moestissimus. 
2) raurigfeit anjeigend, nrErauern verbunden, Trauerteid. 3) rauer 
ober Eraurigfett prophejegeno, avis. 
4) raurigfeit verurachend, furus.

M ogonträcum, i, Qains.
MS la, ae, f. (u2.), 1) bie MRüihle. 2) Ppfersdrer mit unter» misdten Sals, um bad Opferthier domit ju bestreuen; hieß basier mola 

salsa ; auc bloß mola. 3) 
ober Konfalb, ein Sleisgewäcs in 
ber Gebärmurter.

M81äris, e (mola), I) bie 
Kühle betreffend, dabin gehörig, la- pis, MMüibtstein. 2) matlend, mola­
ris (sc. dens), Badtensahn.

M 81 ä r I u s, a, um (mola), bie 
Kühle ober bas Kahlen betreffend, damit sic) besehäftigend, asinus, 
’Kühlefel.

Mölendärlus, a, um, i. q. 
molarius, j. S. asina unb meta.

M 8 1 e n dln ä r t u s, a, um, i. 
q. molarius, j. E. molendinarius, 
ein Kuller.

Male s, is, s., 1) Saft, ein fwe- 
rer Sörver, ein Sing von ungeheu 
rer Gröse, Siunen, 9)asfe, unge» heures Oebäude, Damm unb Kehr; 
so and) Von großen Gebäuden . ex­
structae moles. 2) Saft, Befcwer- I licfeit, D'üle, Saiierigfeit, non । 
magna mole, ohne große ecwierig- 11

feit 2c.; tantae molis erat, so viel 
Kühe testete es sc.: baher Oiotb, lln» 
glüd, maior domi exorta moles. 
3) ©röße, exercitus; invidiae; 
cud Seftigfeit, and) Kad)t, Äraft, 
Stärfe. 4) dicte Kenge. 5) Burüa 
tungen, Anstalten, j. %, zum Sriege 

ober jur Belagerung.
M 8 1 e s t e, Adv-, mit Besewers (idhfeit, ferre, ungern ertragen, niat 

gern sehhen; molestius, molestis­
sime.

Molestia, ae, f. (molestus), 
1) Besdpwerlicteit, Berdrus, Qif- 
vergnügen, lInannehmticbteit, Ber- 
driesticfeit, Unlust, molestiam ex 
retrahere, sic) betrüben ; capere, 
verdrieslic werden ; alicuiadsper- 
gere, exhibere, ober adferre, Ver* 
iirfaien. 2)%efwerlidfeit, die man 
andern verursact, bad Auffallende.

M 8 1 e s t o, arc (molestus), in* commodiren, bespwertic fallen, ali­
quem.

M 8 1 e s tu s, a, um (moles), 1) 
beswertid), Befcbwerfidfeit verura 
fadhend, incommodirend, molestior, 
molestissimus. 2) auffallend, ge» 
fiinstelt, affectirt. 3) sdpwer, sdpädlic), 
gefätrlic).

M81etrlna, ae, f. (molo), 
bie Kühle.

M 8 Ille, is, n. (mola). Griff 
oderBiebfeif, baß dem ©fei,, ber bie 
Küble drehen soll, angelegt wirb.

Molinien, Inis, n. (melior), 
große Unternehmung, Beranstattung, 
Semüibung.

M ö 11 m e n t u m, i, n. 1) i. q. 
molimen. 2) Sebel.

M B 11 n a, ae, f. (molinus, a, 
um), bie Küljle.

Molin US, a, um (mola), sur 
Müible gehörig, saxum, Küljlftein.

Mol Y o, ire, ft. molior.
Molror, tus sum, 4. (moles), 

1) in Bewegung seten, ancoras, bie 
Hinter licten, indieSöbeminden; 
terram, graben, pflügen, bearbeiten; 
portam, ober fores, i. e. erbrechen, 
einreißen, öffnen: daher werfen, 
fchleudern , fulmina, wegchaffen, 
montes sede sua, iveg;ufd>affeit 
fuchen, obices ; tropisc, ivanfend su 
macen sudhen, fidem, den Gredir; 
unternehmen ober maden, besonders 
tvennd mit Küße gechieht, viam, 
machen ; laborem, übernehmen ; nn» 
temnehnten, ISiUend fegn, Vorhaben, 
alicui calamitatem, zuzufligen fn* 
dien; alicui insidias, nad»ftelen; 
baher seq. Infin. unternehmen, sic 
bemühen; fic nad) etwas bemühen, 
ftreben, fid verscaffen ober zu vev» fdpaffen fudpen, regnum, erregen, 
verurfachen, machen : bauen,erridhten, 
ntndhen, arcem, erbauen ober den 
Otund dasu legen; einen Wal ober 
etwas jum Ecuse fid) vormaden, 
wie einen Aall. 2) sc. sc, fid in



Mol
glebig, glimpflic), sanft. ' 2) meic, 
angenehm, sanft, wolliistig, weidhlic, 
gelind, milb, allmättig.

Mo llltfa, ae, und Molli­
ties, ei, f. (mollis), 1) Beweglic: 
feit, Siegsanifeit, Gekenfigfeir. 2) 
tropisd), empfiadfamkeit, animi: da- 
ber Scwäde, zu widersteben. 3) bie 
Teide, meidje Befchaffenheit. 4) 
Teichlichfeit, Linmänntichkeit, weibi- fches, wolliistiges Betragen. 5) Ses 
linbigfeit, ober zu große ©elinbigfeit.

Mollitudo, Inis, f. (mollis), 
1) Beweglichkeit, Siegsanfeit. 2) 1ro- 
viso), Envfindsamfeit. 3) die Weiche, 
weiche Beschaffenbeit.

M o 11 üg o, Inis, f., ein Kraut.
Molluscus, a, um (mollis), 

meid), nur, eine rt Vüffe mit sehr 
biinner Schaale; molluscum, sc. 
tuber, Ahornfcwamm.

Mölo, ui, Itum, 3. (mla), 
mahlen (in ber Mütle), molitus, a, 
um, gemahlen, molitum, das ©es 
mabilene.MlchinrYus,i,.m. (mo­
loche), ber malvenfarbig färbt.

M 8 1 ö c hin u s, a, um (uolo- 
xvc), malvenfarbig.

M 81 8 c h 11 e s, ae, m. (fioto- 
xtng), ein malvenfarbiger Edetitein, 
ber für unfern Palacit gehalten 
wird.

M81ücrum, i, n. i. q. mola, 
Qondfatboderoufatb.

Möly, os, n. (uv), eine 
Caucart mit sowarser XVursel und 
meister Bliithhe, Allium pigram H.

M 8 1 y b d a c n a, ae, f. (fiolvß- 
6aLva\ 1) Bleyers. 2) Btevwurs, Gcötfraut.

Molybditis, Idis, f. (uolvß- 
Btg), Bevsaun, Bleyasce.

Mömen, Inis, 11. i. q. momen­
tum.Momentanus, a, um (mo­
mentum), fur;, von furser Dauer.

Momentarrus, a, um (mo­
mentum), 1) fur;, von furser Seit. 
2) fdjnell, fhnell tvirfenb.

Momentosus, a, uni (mo- 
mentum), von fttrter Seit.

Momentum, i, n. (it. movi- 
mentum, von moveo), l) Gewict, 
uusschlag, Einfluß, Bewveggrund, 
rem momento suo dispensare, 
nad) ihrem Gemicte; daljerAichtig- 
feit, leve, parvum momentum, 
sieinigfeit, levi momento aesti­
mare, gering fhäten; Punct, Eheil, 
Beitpunct, horae, Seit von einer 
Stunde ober Augenblick, inute; 
brevi horarum momento, in we- 
nig ©mnben; parvis momentis, 
in turzer Beit ; ltmstand einer Sache, 
Berdsaffenbeit, Bulage, Etheiljen, 
Biscen, AVenigfeit. 2) Revegung, 
Daher Weränderurtg oder Beurubi- 
gung, levia fortunae momenta, 
Beränderungen.
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Bewegung fetsen, dum moluntur, 
dum comuntur, annus .est; daßer fortgelen, hinc, oder fortsugehen suden.

Mölrtro, nis, f. (molior), 1) die Sebung einer &adhe in Bewe- gung. 2) miihjevolle lInternehmung, Beranstaltung. 3) Serausreisung.
Molitor, öris, m. (molior), der Unternehmer, Beranstatter, lIr- 

Veber, Srbnuer 1c.
M ö 1Y t o r, öris, m. (molo), derQiller.
M ö 1 rtrix, Icis, f, (molitor), 

ltnternehmerinn, Urheberinn, Ber- 
anstalterini.

Molitus, a, um, 1) mit an- 
flem I, f. Molior. 2) mit fursen I, 
J. Molo.

Mollo, Ere (mollis), meid)
fevn.

Mollesco, re (molleo), 1) 
weic werden, die Särte vertieren. 
2) trovifc, sanft werden, weichlic, 
weibisc ober unmännlic werden.

Mollrcellus, a, um, i. q. 
molliculus.

MollrcKna, ae, f. (mollis), 
ein genisfes weiches Sieid.

M o 111 c ö m u s, a, um (mollis 
und coma), weichhaarig.

Molltcülus, a, um (Dimin, 
ton mollis), 1)weic, zart. 2) weic)- 
lid, wollüstig.

Mollimentum, i, n. (mol­
lio), Vinderungsnittel.

Mollio, Ivi und ii, itum, 4. 
(mollis), 1) geschmeidig machen, la- 
uam trahendo, spinnen; daber ire- risc, ges)meidig machen, bändigen, gähmen, erteichtern. 2) meid) machen, erweicen, ferrum; ceram; alvum, getinde tariren, daler sanfter, ernäg- ndher machen, mildern , fructus fe­
ros, ireicblic, weibifc, unmännfic machen, animos, muthos machen, 
aliquem, einem bad Sers brechen.

Mollipes, dis (mollis und 
pes), weid»füisig.

M o 11 i s, e, 1) biegsam,.gescmei- 
big. 2) meid), litus, alvus, gelinder, 
offener Seib; mollia panis, bas 
TSeiche, bie Krume; and) meid;, ;art. 
3) sdimad), zu naggiebig ; furchtian: daher sart, emvfinesam, bescheiden, 
weichlid), unmännlic, wollüstig. 4) 
sanft ober gefind, tactus; aestas; leict, nict mit Edwierigkeiten ver« 
bunden, särtlic, liebevoll, mild, vi­
num. 5) angenehm, umbra; Daher 
mollia ridere, sanft fadent ober lä- chen. 6) sanft sic bewegend, nidt 
steif, tiadj und nac aufwärts steigend. 
7) bequem, aditus, hora mollior, giinstiger. 8) veränderlic: 9) in bi- denden Künsten, s.C. Pildhauerfunst, 
signa, wohl ausgearbeitet, so, das 
bie Perfenen gut abgebildet worden.

Molliter, Adv., 1) biegsam; 
tropisd;, gelassen, empfindsam, nace

M o in
M 8 mu s, ein ©ott, ber alles fvöd 

tif) fabelte.
Mönacha, ae, £. {/LovaxW 

eine Dionne.
M 8 n ä c h I c u s, a, um {nova- 

-/ly.bfs), Die Möndhe betreffend, Q)ön 
ifd.
M 8 nach lum, i, n. (jiova- 

em Sloster.
Mnchus, i, m. (/.luva/bi}, 

einsam lebend, ein Dltönd?.
M 8 n a r c h I a, a e, f(uovaeza), 

'11' n e i n l) e r r sd) a f t, 271 o n a r d; i e.
M8nss, ädis, f. {/iova^> Eiheir.
Monasterium,;, n. ^tova- 

csz^tiiov), ein Kloster; Monaste­
rialis, e, flösterlich.

M 8 n a s trra,ae,f(uovagtou), 
eine Dionne.

M 8 n a u 1 o s und — US, is, in. 
eine emnfade Glöte, von 

einem einsigen Rolre.
Mönäzon, ontis (i. q. monachus.
M ndul a, ae, f„ bie Sohle.
Mnla, ae,f. (moneo), Eriw 

nerttng.
M o n 8 o, ui, II um, 2. (V.

1) erinnern, aliquem' de re, an el 
was ; auc rem, and) rei, an etwa6. 
2) warnen, ermuntern zu ehva 
seq. ut ober ne, auc seq. Infin., 
and) seq. Acens., ber Sache, and 
seq. Accus. et Infin., Daher moni­
tum, Grinnerung. 3) Semanden 
lehren, tagen, was er thun soll, dabet 
sagen, erzählen, vorher sagen, vet 
fünbigen. 4) zichtigen, verbere. 5) 
ermuntern, antreiben.

M 8 n e r i s, is sc.
navis, ein einruderiges Sdiff.

MönSta, ae, f. (monco), 1) 
Die Mutter Der AJtusen. 2) ein Bev 
name Der Sano. 3) Die Münse, bet 
Ort, ivo gemünst wird. 4) Oüuse Geld. 5) Der Stänpel, womit ©eil 
geprägt wird.
Mntlis, e (moneta), Ij 

bie Müinse betreffend. Dabin gehörig 
lriumviri,DieSrehberren berMün;e< 
Münsdirecteurs ; daher fcherzhaft 
Monetalis, Der gern Geld haber 
Will. 2) gemiinst.Mnetrus, l, monetarii, 
Münjherren, Pünsdirecteurs.

M 8 n 11 e, is, u., ein $alsban 
jum Scmucke.MnrmentrYus (Monum.) 
a, um (mollimentum), das Denb 
mal, ©rabmal betreffend.

MnYmentum (Monum.) 
i, n. (moneo), alles, was das An 
Denfen einer Perfon ober Eadie er1 
hält, Dentmat, Andenfen, befondez? 

empet, ©rabmal-, ©ruft, ©rat/ 
Sorift, Die Dag 2ndenfen erhält, da 
hermonimenta rerum gestarunz 
besdhidhtbüder, ober ähnfice Sdrif 
ten, worin etwas aufgeseidhnet wot



M o n
ben, Merfmat, Sennseichen, Erfen- nungsseicbhen.Mnrtro, nis, f. (moneo), das Erinnern, die Erinnerung.M önrt o, are (Freq. von mo­neo), erinnern.

M 8 n V t o r, öris, in. (moneo), 
I) der a etwas erinnert, Erinnerer, 
Einbeifer. 2) Aufseler, Hofmeister.

Mönttörius, a, um (moni­
tor), erinnernd, jur Erinnerimng 
dientic).

M 8 n Y t u m, i, n. und Monitus, 
a, um.

Mnrtus, us, m. (moneo), 1) Erinnerung. 2)lnseige, TBeisfagung, 
eder AUille der Götter, Warnung 
durd Orafel, Blite 2c.

M 8 11 ö c e r o s, öris, m. {fiovö-
*eeuc), das Cinhorn.Mnochromätus, a, utB 
(uovozowudtetoc), und Mono- 
c li r ö’m a t o s, i /.lazoz),
von einerlei) Sarbe, ein färbig.,M 8 n 5 eh r ö no s, i (i^ovoy^o- 
vo^), von einer Seit, von einem Beit- aanse.

Mö n öclönos, i
vos), einen einsigen Bweig ober Stamm habend.

M ö n ö c 11 e m o s, i ^oviy.vrj- 
uog), mir einem Schenfel.

M 8 n 8 c o 1 a s, 1 (fiovoxoiXois),der nur ein Glied, einen Sufi hat.
MBnöcrbpis (uovoxomzis).Der nur einen Scul) an hat.
Mönöciilus, i (J.10V0Z und 

oculas), einäugig, ein ©inäugiger.Mö n oecus, i (Mvouxog), ein Bevname des Sercutes ; daher arx Monoeci, ein Borgebirge und Pa- fen in Ligurien bei) der heutiqen Stadt Qonaco, bie davon ben Din» men bat.
M Ö n 8 g ä m Y a, ae, f. (uovo- onogamie, wenn man mir eine Srau heuratbet.
M ö a 8 g ä m u s, i, m. (fiovöya- 

utos), der nur eine Frau qejabt hat.
M ö n 0 gr a m in a, atis, n. (fio- 

voygafifia'), ein Buchstabe, Oer mely- rere in fic fast, verzegner Rante.
Mönogrammus, a, um (uo- 

vo’/Qa/.LUot;'), qus bloßen Sinien ober llmriflen bestehend; daber 1) dii, Sdhattengötter,diegleicsan nur aus llmrinTen belieben, folglic) ohne Söt- ver. 2) mager.
M ö n ö 1Y n u m, i, n. (uovot- 

vov}, eine einfache Echnur.
M 8 n ö 1Y t h u s, a, um (/lonö- 

aos), aus einem einjigen Steine bestebend.
Mönölßris, e (uvog undlorum), mit einem Riemen.
Mnpdrus, a, um (uovo- 

noSioz), einfifig, daber monopo­
dium, ein Eijc ober Lifdhchen mit 
feinem Fuse.

M iS n ö p 01 a, ae, m. (uovone- I
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strum), seltsam, ungeheuer, fonbew 
bar, abentheuerlic.

Montan us, a, um (mons), gebirgig, b. i. auf Bergen befindtic ober wolnend ; von Gebirgen fonte mend, ba entstehend ; voller Berge.
M o n tr c 8 1 a, ae, c. (mons unb 

colo), Bergbewotjner, Gebirgsbe- wobner.
Mont Yser, a, um (mons unb fero). Bergtragend.
M ontrnu s, i, m. (mons), ber Berggott, ©ott ber Berge.
Montrvägus, a, um (mons 

unb vagus), Berge burd)W>weifenb.
Montuosus ober Monts- 

s u s, a, um (mons),gebirgig, »oller Gebirge.
M ö n ii b Yli s, e (moneo), jum 

Gedätnise.
M ö n ü m e 1 t a r Y u s , a, um, f. Monimentarius.
MönümenCum, f. Moni- 

mentum.
Mora, ae, f., 1) Bersug, Bers sögerung, moram rei inferre, ad- 

ferre, ober facere, versögern, auf« 
schieben, moras rumpere, pellere, 
corripere, ober praecipitare, eilen, nicht sögern; res habet moram, 
leibet Bersug ; aber habeo moram, 
id) versiehe, ober muß Vergeben : si­
ne mora, haud mora, nulla mora 
(Ablat.), ohneBerzug; inter mo­
ras, unterbessen; baßer baß Snnes 
hatten im Reden, 'Pause, Beinaum 
ober Beit, Aufenthait, Sindernis, 
Schwierigfeit. 2) (/«ip« ober/eoipa), 

ein Tleil ober uötheitung beß spar« 
tanishen Seers, bestebend aus drey- 
hundert, füinfhundert ober siebenbun- 
bert Mann.

Mörälis, e (mores), bie Sita 
ten betreffend, moratiscb.

MörälYtas, ätis, f. (moralis), Sitttichfeit.
M ö r ä m e n t u m, i, n. (moror), versögernde Sache, Berzögerung.
Mrte, Adv., langsam; mo­

ralius.Mrtim,Adv., langsam.
Mrtro, önis, f. (moror), Berweilung, Sersug.
Mörätor, öris, m. (moror), 

Persögerer ; baßer eine 2rt fahtedter Advocaten, bie nur bie Sache »er« jögern.
Mrtru s,a,um(morator), fäumend, versögernd.
M ö r ä l u s, ii, um, Particip. ». 

Moror, f. Moror.
M o r ä t u s, a, um, Von Mores, 

1) gesittet, geartet. 2) na* ben Sit« 
ten ober dem Charafter derQJenfdbhen eingerichtet. 3) beschaffen, disci­
plina bene morata.

M o r b Y dus, a, um (morbus), 
t) frant, sie*. 2) frans madhend, uugefund.X 2

Mob
2nc), ber das Recht hat, etwas an einem Otte allein ju »ersaufen, Ale leinbändter.

M 8 n 8 p ö 1 Y u m, i, n. {uovo- zteAiov),2eintandel,Ztcinverfauf.
M 8 n o p t ö r o s , i ^ovoitTi:- 

QOi)> mit einem Sliigel.M 8 n a s t Y c 11 Y u m, und Mo­
nostichum, i,n.(fiovoati/iov'), ein Gedicht aus feinem Berse beste- hend.

MönlSsyllähus, a, um (fio- vogRRaßog), einfolbig.
M ö n o t r i g 1 p h u s , a, um 

{fiovoTQiyXvcpui), nur feinen Drey- fchlit habend.
M ö n o t r ö p li u s, i (uovtgo- pos), ber allein ißt.
M ö n o x y 1 u s, a, um {/iovo^v- 

loc), aus einem einjigen Stüde 
Holt bestehend.

Mons, tis, m., ber Berg.
Monstrabilis, e (monstro),sic zeigend, hervorthuend.
Mons t r ä t Y o, önis, f. (mon­

stro), baß Beigen.
Monstrator, öris, m. (mon­

stro), ber Beiger.
Monstratus, us, m. (mon­

stro), baß Beigen.
MonstrYfer, a, um (mon­

strum und fero), 1) IIngehjeuer 
(monstra) hervor bringend. 2) gebjeuer, seltsam, abschpeutic, inu förmtid).

M o n s t r Y f Y c ä b Y1 i s, emon- 
strificus), abentheuertic, seltsam.

Monstrifice, Adv., auf selb 
fame, abentbeuertiche Art.

M o n s t r Y f Y c u s, a, um (mon­
strum unb facio), seltsam, wunder- 
bar.

M o n s t r Y g 8 n a, ae, m. ober 
Monstrignus, a, um (mon­
strum unb gigno), lIngeheuer er» 
seugend ober seltsam.

Monstr o, avi, atum, are, 1) 
jeigen, weisen, fehhen lassen, alicui rem. 2) sagen, lehren, lInterrict worin geben,-unter ben Su§ geben, besohreiben, ju Gemüthe fütren, vor- stellen, anseigen, andeuten, besannt machen, erinnern, reisen, antreiben, darthun, erweisen, verordnen, bestin- men, feitfesen.

Monströse, M o n s t r ö s u s, 
s. Monslruose, Monstruosus.Monstru in, i, n. (moneo), 1) alles Seltsame, wodurd bie Götter etwaß anseigen; baßer Anseige, fon- berbare Anjeige, besonders 2) ein Ungeheuer, seltsame, unnotürlice, wunderbare, abchenfice, bäslice Peron, Ehier, Sache, jedes Sonder- bare, lIngemöhnliche, sonderbare fers fhemnung, Wunder.

Monstruose, Adv., unna« 
tiirlic, seltsam in feiner Art, wum berbar.

Monstrusus, a, um (mon-
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Morbrfo r, a, um (morbus u. fero), Stranfbeit bringend.Morbonra, ae, f., j. E. abire 

Morboniam, ein Evricwort zun 
Gever get;en.

M o r b 0 s u s, a, um (morbus), 
1) frans. 2) trovifc, ervicr, geic- 
samfranf vor Begierde, in rem; auc berbuhr.
Morhus,i, m., 1) Sranfhheit, 

in morbum incidere, cadere, aber 
delabi, satten, gerathen ; and; im­
plicari morbo, ober in morbum, 
barein gerathen; in morbo esse, 
morbo laborare, morbo adfectum 
esse, ober conflictari, front seyn; 
ex morbo convalescere, ober eva­
dere, wieder gefunb werben; mor­
bus maior, comitialis, ober cadu­
cus, bie Epitepfie; regius, ober ar- 
quatus , bie Setbsucr. 2) Fehler 
ober Zaster, befonders heftige Begiet- 
be, Suct, Sefiimmernis. 3) Sranf- 
beit ber Säume, Pfansen sc,

M o r ds c r t a s, alis, f. (mor­
dax), bie Beisigfeit, Sraft ;n beißen 
ober ju stechen; scharfer Gescmac 
ber Dinge.

Mordaciter, Adv., beißig,beißend.
Mordax, äcis (mordeo), 1) 

beißig, gern ober leicht beißend, jU» 
fammenbeifend. 2) trovis), beißend, 
fränfend, stechend, scharf, einfchnei= 
benb, einbauend, wegbeifiend, bei- 
zend, mordacior, mordacissimus.

M o r d6 o, mömordi, morsum, 
2. 1) beißen, rem, in etas; daher 
2) fanen, eilen, versehren, verthun. 
3) eingreifen, wie von einer Sehnalle, 
späten, angreifen, verteten. 4) feinen 
Born äußern, sticheln, durc siehen, 
mir orten angreifen, aliquem op- 
probiiis; aliquem dictis. 5) liehe 
thun, tränten, and Ser; gehen, an­
greifen. 6) von scharfen, auffallen 
den Singen, auffallen, beißen, beisent, 
stechen, brennen; mors um, i, Subst., 
ein Bis, Etitc eines Günsen, 
Bijehen.

Mordex, Ycis (mordeo), bar 
Beißer, ber Bahn.

Mordrcätto, bnis, f. (mor­
dico), bad Beiten, Kei;en,®rinnnen.

M o r d r c 11 u s, Adv., i. q mor­
dicus.

Mordrc o, are (mordex), bei­
ßen, beisen, stechen.

Mordrc us, Adv., mit Beißen, 
beißend ober mit ben Bähnen, auri­
culam auferro, ahbeißen; daber 
tropisch, tenere rem mordicus, 
fest halten, feit dabe bleiben.

More, Adv., närrisc).
Mores, um, f. Mos.
M 8 r b 13 r f u s, a, um, bad mo­

retum betreffend.
M 8 re tum, i, n., Währte, ein 

@erict von jusanmen geriebenem 
Knoblaucb, (Raute, Essig, Del sc.

M or
Mrrbundus, a, um (mo­

rior), 1) sterbend. 2) sterblich.
M ö r 1' g 8 r ä t f o, Oriis, f. (mo­

rigeror), bie Willfatrung.
Mrrgro, are, i. q. mori­

geror, j. sibi, feine Sufi büßen.
Mörtgöror, atus sum, ari 

(mos n. gero), juTSillensen, will 
fahren, sich wornac ridhten, alicui.

MOrrgbrus, a, um (mos und 
gero), willfahrend, willfährig, ge­
horsam, alicui.

M 0 r r o, önis, m. (von uecs), 
ein Rarr, Stocnarr.

Morio Ober Morion, önis, 
f„ ein Edeltein, bie buntelfte rt des 
inbifchen Sard.

M ö r r o n, i, n. (uoiQiov), 1) eme 
Pfanse, and ber Gattung Strych- 
nus, (Mactchatten). 2) bie weiße 
männficePfanse desAlrauns(man- 
dragoras).
Mrror, mortus sum, 3. 

(mors), 1) sterben, re, in re, ex 
re, an etwas; moriar si, ober ni, 
ich will des Todes seyn sc. 2) tro- 
piic, absterben, vergehhen, feine 
Kraft Verlieren, dies moritur, geht 

zu Ende; daher Particip, mortuus, 
a, um, tobt, gestorben, ein Todter, 
eine Seiche, a mortuis excitare, Von 
ben Todten erweisen; baßer abge­
storben, feiner Sraft beraubt.

Mörftürfo, ire (Desider. V. 
morior), sterben wollen.

Mormyr, yris, f. (uoeucos), 
ein Teerfisc.

M ör 518 cus, s, um (uoco2- 
zos), närrisc redend, närrisch, ein 
Warr.
M8ror, atus sum, ari (mora), 

1) transit., aufhalten, versögern, 
warten lassen, aliquem; aliquid; 
dat. nihil moror aliquem, eigent., 
id; halte einen nicht auf, id) lasse ihn 
gehen; baßer trovic, id) lasse einen 
zufrieden; auch nihil moror, ober 
oßne Accus,, id) mache mir nicts 
brand, betiimmere mich nict barum, 
ed liegt mir nicts dran ; id) will nicht, 
seq. Infiii., ich bin nict dawider, 
habe nicts dagegen, and) heißt mo­
rari in ber Aufmertsanfeit erhalten, 
ergoßen, belustigen. 2) intransit. 
ober sc. se, id) aufhalten, säumen, 
sögem, versiehen, verweilen, non 
multa moratus, ohne lange 31 säu­
men; and) seq. Infin., daber quid 
moror? quid multis moror? ober 
no mullis morer, furj; and) seq. 
quo minus; baßer dawider seyi, 
tindern, an einem Orte sic aufhal- 
ten, ticd befinden ober fevn. 3) sic 
betiimmern, nach etwas fragen, et- 
wad achten.Moror, ari (von ucgg), ein 
Rarr seyn.

Morose, Adv., 1) eigensinnig. 
2) fcrupufss, forgfältig; morosius, 
morosissime.

M or
M 6 r B s f t a s, alis,f.(morosus’, 1) miirrifches, verdriestides Aesen, Eiaensinn. 2) ju große ®enauigfeit.
Mörösus, a, um, 1) 

nig, veroriestic, mürrifc, beut man 
nict leicht etwad recht macht. 2) ei­
gensinnig gegen sic, ;u sehr fiinstetnd, 
;u accurat. 3) eigensinnig, verdrieg- 
lid), von leblosen Singen, morbus, 
hartnäctig; cupressus natu morosa, 
schwer wacsend. 4) verdrießlid), un­
angenehm.

M o r p 11 c u s, 8i und oc (Mog- 
cpivc}, ein Soln des Schtafs, ©ott 
ber Fräume.

Morphn os, i, m. (uoncpvo^, 
eine Adterart, Falco Naevius L., 
ber Entenadter.Mo rs, tis, f. (bad jfgj. uco), 1) ber Job, mortem sibi consci- scere, sic antbun; occumbere, ben Job übernehmen; so and) mortem oppeiere, in ben Job gehen, sterben; morte mulctare, mit beut Jobe be­strafen; mors sua, ber natiirlide Job; tropifd), von Dingen, bad 2b- sterben, memoriae. 2) ber Job, tro­pifd), von einem alten Wanne, bet auf ber ©ruhe geht. 3) Leiche, Reica nam. 4) Blut.

Mors re 3 tim, Adv., beisend, bie Sippen zujammenbeisend.
M o r s r c o, are (Freq. V. mor­

deo), beißen; baßer bie Sippen zu- fanunen beißen ober drücen, wie Kisende.
Morsf uncii 1 a, ae, f. (Dim. 

Von morsus), 1) bad Beisen. 2) 
bad Beisen mit ben Sippen, bad 
Süssen.

Morsu m, i, n., unb Morsus, 
a, um, 1. Mordeo.

Morsus, us, in. (mordeo), 1) bad -Beißen, ber Bis. 2) bas eien. 3) bad Beisen, Brennen. 4) bad Bei sen, Beisen, Anfresfen, ;. 6. de6Ro- stes am Segen. 5) tropifd), vom 9eide, hämischer Angriff. 6) Sräne fung, Berdrus, Scmers. 7) Baßn ober Bälne.
Mortalis, e (mors), I) fterb i 

lid), tropifd), vergänglich. 2) fterb. 
lid), menfdilid),- irbifd); mortalia, menchlide Singe; baßer mortalis, 
ein Aenc ; mortales, bie Qenschen ] 
3) tödfic, ben Job bringend.Mortalitas, alis, f. (morta- j lis), 1) bie Sterbtidhfeit, tropisch, Bergänglicfeit, IIndauerbaftigteit. 2) bie sterblichen, bie Qenschen. 3) ber Job.

Mortaliter, Adv.Tterblic. j
Mortarium,!, n. 1) ein ‘Wer­

fer, Pörfel. 2) örtelvfanne. 3 
Worte!. 4) eine mörserätnliche Ben tiefung, j. &. um bie Säunme.

M o rtic tu us, a, um (mors, t) gestorben, verrect. 2) was va verredtem Biebe ober Von Suber ist 
3) ein Sctmpfwort niedriger Lrut



M or
Puber, Ecinbtuber. 4) trepisc, aba gestorben, clavus, Leichdorn.
Mortifer öfter Mortrf- 

rus, a, um (mors und fero), den 
Soft verursachend, töO(id), tödtend.

M o r t r f 8 r e, Adv-, tödlich.
M or tlf 8 r in, a um, f. Mor­

tifer.
M o r t Y fr c ä t Y o, önis, f. (mor­

tifico), Tödtung, Tod.Mortrfrco, are (mortificus), 
tödten.

Mortificus, a, um (mors u.
facio), tödtich.

Mortlis,e (mortuus), die Todten Öfter Ceicen betreffend; mor­
tualia, sc. carmina, das Todtentied der Leidhenweiber (praeficarum), 
sc. vestimenta, Leidhenfteider, Ernu= erteider.MortrYus, a, um, i. q. mortualis , 5- glossarium, Lei- demvörterbuc , AVörterbuc, worin 
ur ISörter one Berstand sieben.

Mortosu s, a, um(mortuus), todtenätntid), teicenmäsig.Morttus, a, um, f. Morior.
Mrula, ae, f. (Bimin. Von 

mora), fteiner Bersug.
M ö r u 1 u s, a, um (Dimin. Von

morus), fowars, dunfetfarbig.
Morum, Morus, f. Morus, 

a, um.
Morus, a, um, Von närriic, albern, Rarr, Rärrinn.
Morus, a, um, statt Maurus, Polr , Q)lobric , dunfelfarbig, 

swar; ; Safier 1) morum, sc. po­
mum, die Maulbeere, auc Brons 
beere. 2) morus, i, f, sc. arboc, bet 9autbeerbaun.

Mos, moris, m. 1) ber WBille, Eigemditle, auc) Einensinn, morem 
alicui gerere, zu Willer seyn, wille 
fahren, geborchen. 2) Gebrauc, Der- fommen, Genshnfzeit, Sitte, in mo­
rem venire, gewöhnlic werden; 
aliquid in morem perducere, ge= 
wölntic madhen; int MCoralischen, 
Sitte, Berragen, Cebensart, Auffiil- rung, befonders im Plur. mores, 
Sitten, Giarafter, daher praefectus 
morum, Cittenrichter. 3) Art itnb 
2Beife, Befchaffenfyeit, coeli i. side­
rum more : ad morem ober in mo­
rem, nac 2rt, wie, seq Genit. 
4) die Wöbe, 5. B. bet Sleidertrncht, 
bie Sitte, si6 so ober anders öu tra- gen. 5) bejet, Borsdprift, Siegel, 
bey Didhtern.

M 8 s a, ac, bie 9)Cacs, ein Slus.
M o s c ü 1 u s, i, m. (Bimin. von 

mos).
M 8 s e 11 a, ae, f., bie Dibfet.
M o t a c i 11 a, ae, f., das Acer* 

männchen, bie meiste Badstel je, Mo­
tacilla alba L.

Mt*tro, önis, f. (moto), Be- 
tegung ober öftere Bewegung.

Mot
Mttor, aris, m. (moto), 

Beweger ober öfterer Beweger.
Motro, önis, f. (moveo), 1) 

Bewegung ; animi motiones, Ge= 
bansen, bah Denten. 2) Entfernung, Wegscaffung.

Mtrto, are, Freq. Von moto.
Mö tluncü 1 a, ae, f. (Bimin. 

Von motio), steine Bewegung, Er- fcbiitterung, Anfal eineö fiebert!.
Moto, are (Freq. von moveo),bewegen, berenders niefrmafs.
Mö tor, öris, in, (moveo), Be= 

meger.
M ö t S r I u s, a, um (motor), beswegend.
M ö t u s, a, um, f. Moveo.
Mtu s, us, m. (moveo), 1) bie Beregung, motus terrae, Erdbe- 

ben; befenders von ber %ewegung 
beb Leibes, Gefticufation, motus 
dare, gesticuliren ; motus Ionici, 
ionische Zänse. 2) Von Oer Seele, das 
Senfen, bie ©ebanfen, Bewegung, Rühruns, Smpfindung, IInrutje, aud) Trie, Snstinct, göttliche Eingebung. 
3) Aufftand Oer Menschen, Aufbrud, 1internehnung, im bösen Berstande, 
Unruhe, Aufftand. 4) Beränderung. 
5) Beweggrund.

Mvo, movi, melum, 2. 1) 
bewegen, rühren, schütteln, daber 
moveri, sich bemegen; daher ci­
tharam, spielen; ora vocalia, hören 
lassen; paler tropisch, Von Oer Seele 
und ben Sinnen, rühren, endruc 
machen, bemegen, pulchritudo mo­
vet oculos, macht Gindruc ; acute 
moveri, scharfsinnig denfen; daler 
motus, a, um, bewogent, auch mo­
vere aliquid animo, Pensen, erwä= 
gen, überdenfeu; vom Gemutbe, 
ersen ober Effecten, Cindrud ma= 

eben, bemegen, rühren, moveor, 
insgenein, es macht auf mic einen 
Sinorurc, ic werde in Bewegung, 
Unruhe, %egierde gesett, gereist :c., 
moveor loci insolentia, Oer unge- 
wöhnfiche Ort macht auf mich einen 
Cindruc; dabher motus, a, um, ge­
führt, bewegt ober bewogen, in Af- 
fect gefeit, bestiirst, betrübt ic. 2) 
Von ber Stelle bemegen ober weg- 
bringen, bather moveri ober se mo­
vere, sich von ber Stelle bemegen, 
geben, move te ocius, rühre did, 
i. e. gefi; nec vestigio quisquam 
movebatur, feiner rührte sich von 
bet Stelle; auc ist moveri, tansen, 
mit und ofine Acc., baher movere, 
sc. se, aufbrechen, fortreisen, fort« 
gefien, primis tenebris movit, brach 
auf (mit ber Slotte); movere, ent­
fernen, wegschaffen, aliquem loco, 
von ber Stelle, Dosten, Amte, ent« 
fefien, und tropisch, aliquem loco, 
aus ber vortheitlsafteu Vage; aliquem 
tribu, senatu, aus den Rathes Olsen; 
aliquem de sententia, ob. exsen- tentia,abwendig machen, abbringen:
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in fligam, in bie Slucht treiben; 
signa, mit ber Armee aufbrechen ; 
fo auc castra loco, unb olne loco, 
unb blos; movere, aufbrechen, 
fort marschiren, fort geben; er» 
regen, verursacheit. Veranlassen, mi­
sericordiam, suspicionen; anfene 
gen, Vornehmen, unternehmen, bel­
lum, aud; machen, thun, verrichten, 
mentionem, Erwähnung thun; litt« 
rufie anfangen, aliquid, etwas lIne rubiges unternetmen ; andern, ver» 
ändern, auc ungewis ober manfena 
machen, sententiam ; fidem ; reisen, 
ad bellum; bringen, darbringen ; 
beunruhigen, plagen; seigen, an ben 
Sag legen, äußern, sich inerten taffen, 
deos movisse numen, haben ihren Willen hierin geseigt.

Mox, 1) halb, in furser Beit, ob. 
halb nachher, halb darauf, quam 
mox, ivie halb, wann? mox paulo, 
halb nachher.

Mit, 1) ein Quc ober Qucke, mu 
facere, mucfen, einen MMuc thun. 
2) eine Snterjection ober haut einet Stagenden.

Macendo ober Mcd o,nis, 
f., i. q. mucus.

Mu c erd us, a, um, f. Mu­
cidus.

Muccrnrum ober Mud- 
nlum, i, n. (muccus), Scnupfa tuc.

M u c c ö s u s, M u c c u 1 c n t u s, 
f. Mucosus, Mucul.

Muccus, f. Mucus.
Müc So, ui, 2. (mucus), Fat- 

mig feijn, fchimmelig-fesn.
Mücesco, öre^muceo), faf4 

mig werben, schimmelig werben.
Mücrdus, a, um (mucus), 1) 

schimmelig, fatmig. 2) ober Muc- 
cidus, a, um, rotsig.

M ü c o r, öris, m. (muceo), 1) 
bet Scinmet. 2) Sahm des Weins. 
3) eine aud denWVeinitoce riunende, 
ihm sabädtidhe Seuchtigfeit.

M ü c ö s u s ober M u c c ö s u «, 
a, um (mucus), rotig, schleimig.

Mucro, önis, m., 1) Oie Svibe, 
aud; Ccneide ober Scharfe. 2) bes 
fonders bie Svite bes ©egend, and) 
Oer ©egen selbst, mucronem strin­
gere, ben ©egen siefhen. 3) bad Zeuserste, Gränse, Ende, faucium, 
Oer engen Etraße.

Mac.r»u5tas, a, um (mu­
cro), gefvitt, fpifiig.

Muculentus ober M a c c u- 
lentus, a, um (mucus), rotig.

M cus ober M u c c u s, i, m. 
ber Rot.

Mügil unb Mügllis, is, in. (uos), ein Qeerfifc, Peeräsche, Peeralant.
Muginor, ari, säumen, jau» 

bertl; aud) seq. Acc., etwas rän- deln ober jum Zeitvertreibe madhenMgYo, ivi unb ii, itum, 4
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brüllei, 8. e. Vom Rindviefe, dafer 
mugientes, sie Rinder; auc Von andern Dingen, briillen, frachen, bonnern, fchmettern.

Mugttor, ris, m. (mugio), 
bet brüllt, Briller.

Mügrtus, us, m. (mugio), 1) das Bruflen, 3. E. der Rinder; mu­
gitus edere, dare, ober tollere. 
2) rropif, das Getös, terrae.

Müh, ae, f. (mulus), die Maul- eselinn, auc iiberbaupt 9autbier.
Mü lä r i s, e (mulus), die Waul- 

tbiere betreffend, materies, Maul- thiergefchtect.Mulcedo, Knis, f. (mulceo), Anmuth, Annehmfidfeit.
Mule So, si, sum,2. 1) 

den ober ftreidhetn; daber 2) besänf- tigen, beruhigen. 3) midern, findern. 
4) lieblosen, ergöter. 5) beriihren, 
aliquid aliqua re. 6) bewegen.

Mule Üb er, ris und ri, m. 
(mulceo), qui mulcet ferrum, ein 
Peyname des Bufcanus; dahher auc 
Feuer.

Mulc o, avi, atum, are, 1) vri- 
geln. 2) nishandeln, übel ablaufen 
lassen, übel behandefi.

M u 1 c t a ober Mull a, ac, f., 
jebe Strafe, am Biehe, ant Selbe, Geldstrafe, mulctam committere, 
Strafe verwirfen, verdienen.

Mul
1 M ü 1Y e b r ö s u s, a, um, i.q. 
mulierosus.

i Militer, ris, s., 1) Weib, 
Aeibsperfon , Granensimmer. 2) 
Erau, Ghefrau. 3) »enme (ein 
Sdimpfwort).
Mülrrarus, a, um (mu­

lier), weiblic).
Mül Ye r eft l a, ae, f.(Dimin. 

non mulier), ein Weibchen, Frauen: 
simmerden.

M ii 1Y c r c il 1 ä r Y u s, i,m.(m u- 
liercula), ein großer und ju großer 
Frauensimmerfreund.

MülYörYtas, Blis, f., f. Mu­
liebritas.

Mlrro, are (mulier), weibe 
lic ober weibisc machen.

M ü 1 Y 8r ö s Y t a s, alis, f. (mu­
lierosus), ju große Siebe zum Frau- 
enzimmer.

| M u 1Y ö r ö s u s, a, um (mulier), 
beut Srouensinmer felr geneigt, zu 
großer Weiberfreumd.

! Mü 11 n u s, a, um (mulus), Bon 
Qaulthieren, dabin geförig.

MülYo, nis, m. (mulus), 1) 
Pauithierhändler , Qauitbierver- 
leiber, 9aulthiertreiber. 2) eine 
Art Qtiicken.

■ M n. 1Y ö n Y c u s, a, um (mulio), 
einen Paulthiertreiber betreffend.

M u 11 8 8 1 u s, a, um, Dimin.
Mulctatrerus ober Mul— von mulleus, j. calceus.

ttYcrus, a, um (mulcto), Bon Mullus,a,um,röthtic,vur- 
Geldftrafen, pecunia, Strafgelb. purfarbig, calceus, ober calcia-

M u 1 c t ä tYo ober M u 11 at i o, menta mullea, Schuhe von rothem 
önis, f. (mulcto), Bestrafung umGorduan,dergfeichensurBeitderFrey- 
etwas, bonorum. ■ heit nur bie Consules, Praetores

M ulctath’ us (Mult.),a,um, und Aediles curules trugen.
i. q. Mulctatius. i Mull US, i, m., bie 9eerbarbe,

Mulcto ober Multo, avi, der Rottbart, Mullus barbatus L., 
atum, are (mulcta), t) strafen mit ein fel)r gefchäbter Fisc.
etwas, aliquem exsilio, auc sogar I Mül 8 m 6 dYcrn a, ae, s. Roß- 
mulcta, poena. 2) strafen um et» arznevfunst; eigentl. Q)lauithierars- 
was,. e.Senanden einer Sache surnetunst, weil dieQJautthiere statt 

«Strafe berauben, aliquem pecunia; 1 ber 9ferde bienten. — Bon
agris; auc) olne Ablat. | M u 1 ö m 8 d Yc u s, i, m. (mu-

M ule Ira, ae, f. (mulgeo), 1) lus und medicus), ürst der Waul 
2elffaß, Peltgelte. 2) tropijc, Jilc thiere, Rosarst.imQelffaffe. Mu Isis us, a, um (mulsum),

M u 1 c t r ä 1 e, is, n. unb Mul- 
c tä r Y um, i, n. (mulgeo), sc. vas, Qelffaß, Q)elfgelte.

Mulctrum, i, n. (mulgeo), 
sc. vas, Pelffas, Melfgelte.

Mulctus, us, m. (mulgeo),
das Aelfen.

Mulgeo, si, ctum, 2. (Bon 
uyw), ntelfer.
Mülrebris, e (mulier), 1) 

weiblic, das Gtauensimmer berref- 
feub, baljin gebörig 2) weibisc, 
animus,

MülYcbrYtas, alis, f. (mu­
liebris), Teibtichfeit, Staub eines 
Weibes, bie nict mehr Sungfer ist.MIrebrrter, Ady.,weibli), auf weiblice Art, weibisi.

1) süß, hjonigsüs. 2) mit Honig Ber» süßt.
M il 1 s ü r a, ae, f. (mulgeo), das 

Qelfen, das Gemotfene, 96ilc.
Mulsus, a, um, 1) mit ©onig 

vermisat ober damit gesotten, aqua, 
Taffermetl; acetum, Eifigniet ; 
mulsum sc. vinum, Weinmet,. 2) 
süß wie Honig, pirum, Monigbirne; 
tropifc, dicta mulsa, lieblicheTorte; 
mea mulsa, ein Siebfosungswort, 
mein Siebdieit, Sucervüppchen.

Mult aoberMulet a,f Mulcta.
M u 11 an g ü 1 u S, a, um (mul­

tus und angulus), vielecig, Biel» 
winfelig.

Multatio, Multatitius 
(Multatic.), f. Mulctatio, Mul- 
ctalicius.

Mul
MultesY m us, a, um (mul- 

tus), einer von vielen, folglid fielu.
Mult Yb Yb us, a, um (mul­

tus unb bibo) , Biel trinfend.
Mu 11 Yc ä vä l u 3, a, um (mul­

tus unb cavatus), vielfältig 601)1 ges 
macht.

Mul tYc aul i s, e (multus unb 
caulis), vielftängelig.

Mu 11Y c % vu s, a, um (multus 
unb cavus), an Vielen Stellen hohL.

Mul Li cY us, f. Multitius.
M u 11Y c ö 1 o r, ris, (multus 

unb color), Vielfarbig.
M u 11Y c ö 1 ö r u s, a, um (mul­

lus, unb color), vielfarbig.
M u 11Y c ö m u s, a, um (mul­

tus unb coma), woft behjaart.
M u 11Y c ü p Y d u s, a, um (mul­

tus unb cupidus), viel begehrend.
Multrfcro ob. Mul ti la­

cio, eci, actum, 3., hodschäten.
Mulirfarra m, unb Mult r- 

sa rYe, Adv., 1) an Vielen Dertetn 
2) auf vielerlei) Art, verschiedentlic).

M u 11Y f a r Y u s, a, um, vielfäls 
tig, Vielerlei).
MultYfer ob. MultYförus, 

a, um (multus unb Iero), Biel hera 
Bor bringend, fruchtbar.

Multrfrdus, a, um (multus 
u. findo). Bielspaltig, in viele Tlheile 
getheilt; daber vielfad), vielfältig.

Multifluus, a, um (mullus 
unb fluo), reichlic fließend.

MultYförabYlis undMuI- 
tYförätYlis, c (multus unb fo­
ro), vieTöcherig, Biele Löcher haben?.

Multiforis, e (multus unb 
foris), viele Ubiiren, Zugänge, Deff- 
nungen ober Seiber fabend.

MultYformis, e (multus unb 
forma), 1) Viele Gestalten habent. 
2) Bielfad), Bielfällig, vielerey, man» 
dherle» Art.

M u 11. Y f o r m Y t e r, Adv,, auf 
mandere» Art, vielfältig.

Multrfrus, a, um, i. q. 
multiforis.

Multrgnris, e (multus 
unb genus), vielerley, von Bielen 
Urten, aud) multigenerus, a, um.

MultYgänus, a, um (mul­
tus unb gentis), vielfättig, vielerley.

Multigrumus, a, um (mul­
tus unb grumus), ft. tumidus, j. 
E. fluctus.

Multrigus, a, um, unb 
Multriugis, e (multus unb iu- 
gum), 1) vielfpännig , equi multi­
jugi, viele sufanmengespanntePfere 
be. 2). von einerlei, 
Art, vielfad), Bielfältig, vielerlei;, 
literae multiiuges.

MultYlaudus, a, um (mul­
tus unb laus), sehr belobt.

MnltYlXcYus, a, um (mul­
tus unb licium), vielfädig.

M u 11Y1 o q u Y u m, i, n. (mul- 
tus unb loquor), Biele« Reden.



Mui
Multrl8quus,a, um (m ul- 1 us und loquor) , viel redend , ge- 

johmätig
MultrmammYa, ac (multus 

und mamma), die Bielbristige, ein 
Bemname der Simm ju Gphefus.

M u 11Y m e ter, tra, trum (mul­
tus und metrum), aus vielen oder vielerfey Bersgliederi oder Bersar- 
ten bestehend.

M u 11Y m ü d i s, ft. multis mo­
dis, stuf vielerlevrt, mandherley; auc fehr.Multrmdus, a, um (mul­
tus und modus), mannich faltig, Vie» 
‘erey.

Multinodus, a, um, und 
Multinodis, c (multus und 
nodus), vielfnong.

Multinominis) e (mul­
tus uns nomen), vielnamig.

Multinubentia, ae, f. 
multus und nubo), Berheurathung 
mit Biefen, Pofbgtie.

Multinubus, a, um (mul­
tus und nubo), sid mit Bielen ver» heuratend.

Mult Intimus ober Multi­
nummus, a, um (multus u. nu- 
mus), viel Geld fostend, theuer.
M u 1 Up ar tl t us, a, um (mul­

tus und partitus), vielfältig einge= 
theilt, Vielfältig.

M u 111 p d a, ae, f. (multus u. 
pes), Bietfi ß, i. q. millepeda.

Multipes, Odis (inultus und 
pes), vielfiigig.

M u 1IIp lex, Icis, 1) vielfältig; 
tropisc, versteift, fhlau, nidt wobi zu ergriinden. 3) Viele Kriimmun- 
gen ober verborgene Oerter babend, 
domus. 4) Viele Theile habend. 5) 
Viel, unbeständig, manchertey,ver- sohieden, weitäuftig, groß.

Multiplicabilis, e (mul- 
tiplico). Vielfältig,

Multiplicatio, nis, f. 
(multiplico), 1) Wervielfättigung, Bermebrung. 2) das Q)utiplicirert.

Multipllcätor, Oris, m. 
(multiplico), ter Bervielfältiger.

Multipliciter, Adv., Viel» 
faltig, auf vielfältige Art.

Multiplico, avi, alum, are 
(multiplex), 1) Vervielfältiger, ver» 
mehren, vergrögern, domum, etwei- 
fern. 2)mitipticiren.

Multipotens, tis (multum 
und potens), viel vermögend, felr mädhtig.

Multiradix, Teis (multus u. 
radix), vielwurselig.
Multiramis, c (mullus und 

ramus), vielästig.
Multiscius, a, um (mul­

lum und scius), Viel wisiend.
M u 111 s 8 n 0 r u s, a, tim (mul­

tum und sonorus), sehr ertönend.
Multitius od. Multicius,

Mul 
a, um, weid;, vrächtig, unbdur, sicbtig, von Kleibern.

M ul II t üd o. Inis, f. (multus), 
1) die Wenge, große Ansatt. 2) eine 
Wenge von 9enschen. 3) Oer große Saufen, das Bolf, Pöbel.

Multivagus, a, um (mul­
lum und vagus),' fehr herumsewei- 
fenb.

Multlvldus, a, um (mul­
tus und video), Viel febend.

M u 11 r v I f a, ae, f. (mullus u. vir),dievieleMlännergeheurarfhet hat.
Multivius, a, um (mullus 

und via), von vielen Wegen.Multrylus, a, um (mul­
tus und volo), viel wollend ober be» 
gehrend.
M u 111 v 8 r a n f I a, ae, f. (mul­

lus und voro), Bielfressigfeit,
M ul to, are, f. Mulcto.
Multo, Adv. ist Oer Ablat. V. 

mullum, f. Multus, a, um.Multtres, Adv., vielmas, 
oft.

Mullum, Adv., f. Mullus, 
a, um.

Multus, a, um,Compar. Plus 
(Neutr.) und Plur. Plures, a, Su­
peri. Plurimus, a, um. 1) Mul­
tus, a, um, 1) Viel, sattreic), häufig, 
multis verbis, weitläuftig ; multa 
viele Singe, Bieles, Biel; multi, Oer 
große Saufe, gemeine, nicht fonder- 
lide Leute, unus demuliis; mul­
tum, viel, ober ein Bietes, Wenge, 
großer Ebeil, multum diei, bis iveit in den Tag; daher mullo, um ein 
Bieles, Viel, iveit, bei) Comparati­
vis unb Verbis, Oie ein ltebertreffen bedeuten; daher multum, adverb., 
vielfältig, fehr, oft, vielmals, fange, fonderlic), non mullum confidere, nicht feljr, nicht fonderlic ; multum 
mecum sunt, oft. 2) groß, mulla 
pars Europae. 3) häufig. 4) ver- brieslid, efethaft, widrig ; Plus, 
nieljr, flel)t substant, und adverb., 
plus pecuniae; non plus quam 
etc., eben so wenig; Pluris bei) den 
Verbis, fchäsen, faufen, verknufen, 
gelten tc., heißt höher, theurer, 5. S. 
ager multo pluris est, gilt Viel 
nieljr; vendere, emere, theurer; 
plus plusque, mehr unb mehr. 2) 
Plures, a, mehrere, verschiedne ober 
Viele; die Todten, daber ad plures 
penetrare , (leihen. Superl. Plu­
rimus, a, um, sehr Viel, der meiste, 
plurimum, das Weifte ober sehr Bieles , mit-den Genit.; plurimi 
mit den Verbis sehäsen, sehr hoc, 3.. facere, esse. Plural., Plu­
rimi, ae, a, Oie meisten, sehr Viele. 
Plurimum, adverbial., gar sehr, 
stm meisten, vornehmlich, meistens, meistentbeis, indgemein, höcstens, 
plurimum quantum, reht sehr Viel, 
ober recht fete; plurimum, größten 
Theils.
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Munctro, nis, f. (mungo), 

das Sniusen.
Mundsnus, a, um (mundu:), 

1) aus Oer Welt, 2’Jeltbiirger. 2) ft. 
mundi, 3. C. anima; annus, Welta 
jahr, i. e. von funfjehntstufenbSsth* 
ren. 3) himmlisch.

Mundatio, nis, f. (mundo;,Reinigung.
Mundätor, Oris, m. (mun­

do), der (Reiniger.
Munde, Adv., teinfic, nett, fauber, fd)ön, artig.
Mundralis, e (mundu«, i), 

weltlich.
Mundialiter, Adv., weltlich.
M u n dl c I n a, ae, f. (munden» 

a, um), ein Reinigungsmittel, den­
tium), Banputver.

Mundicors, dis (mundus, 
a, um nnb cor), reines Sersens.

Mundipotens, tis (mun­
dus unb potens), Bebeyrsdher Oer WVelt, mächtig in der ASelt

Mundi tönens, tis (nun- 
dus nnb tenens), i. q. mundipo­
tens.

M u n d 11 e r, Adv., i. q. mun­
de, 1) reinlich. 2) ehrbar, artig, wobfanständig.

Munditia, ae, ober Mun­
dities, ei, f, (mundus, a, um1, 1) Reintihfeit, Sauberfeir. 2) Pus, Galanterie. 3) wohlanständiger Somuc im 2u6druce.

M ICH d o, avi, atum, are (mun­
dus, a, um), rein machen, reinigen, 
säubern.

Mundle, Adverb., reinlich, 
sauber, artig, galant, wohlanständig.

Mundulus, a, um (Dimin. 
Von mundus, a, um), reinlich, ge« putt, galant, artig.

M u n dum, i, n., ft. mundus, 
Frauensinmerschmuc.
Mundus, a, um, ]) rein, rein» fic,fauber, nett; mundior, mun­

dissimus. 2) galant, wehtgefdmüct, artg, nett, in Ansuge, in der Le- bensart ’C., cultus mundior, ga- fantere Cebensart. 3) artig , nicht 
schlecht, verba. 4) nicht gemein, pa­
nis. 5) geschmiidt, gesiert mit et» was.

Mundus, i, m. (V. mundus, 
a, um), 1) Scmuc, muliebris, 11. 
bloß mundus, Fauensinmersamud ; 
daher Nerfseug, mundus operae 
messoriae, Werfseuge zur erndte. 
2) ber Smmmel, weiter mit Sternen 
9eschmüickt ist, 3). die Reft. 4) Wet, Erde, Erdfteis, bie Pensdhen.

M ü n 8 r ä b u n d u s , a, um, i. 
q. munerans, besahenfend

M ü n e r al i s , e (munus), Ges fchenfe betreffend.
M ü n ö r ä r I u s, &, um (m u- 

uns), bie Gedhenfe ober ©dhauipw



M u n 
beiten. 2) befefligen , venöafren, in Bertbeidigungsstand sehen, domum 
praesidiis : gangbar madhen, viam, 
pflastern, in gangbaren, guten Staub 
sehen; trovifs, den AVeg bahnen, 
ad aliquid. Particip, munitus, a, 
um, vermaflrt, befestigt, gangbar ge= mact, sicer ec.

Munis, e (munus), gefällig, dienstfertig.
M ü n 11 e, Adv., verwahrt, mu­

nitius, munitissime.
Müniilo, nis, f. (munio), 1) 

Befestigung, Berwahrung, einer “er- 
ton ober eines Orth gegen Seinde ;c., Errichtung eineh festen, fdiühenben 
Orth 2c. 2) Gangbarmadung. 3) Befestigungsmittet, Berwabrungse 
mittel, Scut.

Müurto, are(Frequ.y.mu- 
nio), j. @. viam, sic einen Weg 
bahnen.

Münltor, Sris, m. (munio), Befestiger; daher munitores sc. 
castrorum, die an Befestigung des 
lagert arbeiten, Scanser; auc Ali- nirer.
Mntra, ae, f. (munio), 

Sdirse, Bortuc, Schurzfeli.
Manitus, a, um, f. Mu­

nio, ire.
M st n u s, ris, n. 1) Dienst, 2mt, 

Berrichtung , munus suum admi­
nistrare, munere fungi, munus 
obire, vermalten, verricpten; mu­
nere vacare, von Sriegsdiensten 
frei, seyn; bal). tropisc, Amt, Pflict, 
tuum hoc est munus. 2) Dienst, 
Gefälligfeit, munere fungi, einen 
Dienst, Gefälligfeit erweisen; sum 
tui muneris, id) bin dir verbindlic, 
bin dein Client; dal), der lette Dienst 
bei) oer Letche. 3) Geschent, Gabe, 
munus bene ponere, wof anwen- 
den; muneri, zun Gefchenfe; ein 
öffentliches Schaufpiel, befonders ber 
Gadiatoren, munus dare, edere, 
declarare, ober ostendere, besannt macen, anfüindigen ob. versvreden ; 
ein öffentliches Gebäude, Werk, bah 
einer dem Boise auh feinen Mitteln 
erbaute, bal). Weligebäude. 4) übers 
hauvt Gebäude.

M st n u s c ü 1 a m, i, n. (Dimin. 
Von munus), ein Gefchenfchn.

Mraena, ae, t. (fMVQaiva'), 
1) bie Muräne (Muraena Helena 
I, ?), ein bei) den Ulten beliebter 
Seefid. 2) ein fwarser Streif, 
eine sowarse Ader, als ein Sehler 
idenSischen, von derGestaitdie- 
seh Sisches.

Mraenla, ae, f. (Dimin, 
von muraena), 1) eine tleine QJu- 
räne. 2) eine Zrt fleiner halbfetten.
Mralis,e (murus), bie Mauer 

berreffend, dabin gehörig, herba, 
Puerfraut, Aebbüilnerfraut tc., quc muralium; corona, Krans, 
den ber besam, oer suers bie Mauer
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betreffens; munerarius, der sie Edauspiele flieht.

MünSrätlo, nis, f. (mune­
ro), das Scenfen

MünSrätor, ris, >n. (mu- nero), her Schauspiete auftütren 
läßt.

M ü n e r Y g S r ii 1 u s, i, in. (mu­
nus und gero), her Geschenfe bringt.

M ü n e r o, avi, atum, are (in u— nus), 1) febenfen, beneficium ali­
cui, erweisen, o) befchenfen, ali­
quem re.

M ü nero r, alus sum, ari (Mu- 
nue), schenfen, alicui commo­
dum. 2) befchenten, aliquem, ali­
quem re.

Munia, um, n. (munis, e), 
die Oeschäfte, die jemand vermöge sei- 
nes Amt zu besorgen bat, Pflicten.

Municeps, rpis (munia und capio), 1) ein Würger eines Puni- cili. 2) ein Mitbürger einer folchen Stadt, Landsmann; and) fern. Qlit- bürgerinn, Vandsmannin.
Municipalis, e (munici­

pium), in eher aus einem Municis vio, datn gelörig, Qunicipis).
Müiilclpällter, Adv., in (aus) einem Municipio.
Münlclpätim, Adv., muni= civienweise.
M ü n 1 c 1 p ä t u s, us, in. (mu­

niceps), cas Bürgerredht.
M ü ni c I p I ö 1 um, i, n. Di- min. von municipium.
Municipium, i, n. (muni­

ceps), eine Stabt, außer Rom , bes sonders in Stalien, die ihre eigne Ge= 
sehe unb Obrigfeit und sugleic das römisde Bürgerrect bat.

Munifex, Icis (munia und 
facio), Cienste tluend, tropis, 
mamma, fäugend.

Mnrfrce, Adv., mild, mild- 
thätig, freigebig.

Munificentia, ae, f. (mu­
nificus), Srengebigfeit , Q)tildthätig- 
feit.

Munificius, a, um (munus und facio), niebt frey von öffentlie 
eben Abgeben.MünrfIco, are (munificus), beschenfen, aliquem re.

M ü n I fi c u s , a, um (munus 
U. facio), 1) gern Andern Gefchente mnsend. mitdthhätig, frevgebig ; mu­
nificentior , munificentissimus. 
2) der fein Ant, feinen Dienit thut.

Munimen, Inis, n. (munio), 
i. q. munimentum, Sefestigungse ober Berwahrungsmittet, Sibus.

M ü nim e n t um, i, n. (munio), Befeitigungs- ober Bermatrungs aiitel, Echutmittel, Schut.
Mun Io, ivi un ii, itum, 4. 1) 

mauern ober etwas Seites erbauen, 
quc absofute, mauern, eine Mauer errichten, ober an bei Mauer ar-

M ur 
erstiegen; and) ber Krans anf ten 
Stopfe ber E»bele, mit Mauern und 
Thiirmen gesiert.

MsträlIum, i, f. Muralis.
M u rä t u 6, a, um (murus), mit 

Mauern versehen.
Mur da ober Mur tla, ae, f. 

1) ein Beyname ber Benus, von oer 
Qyrte, Oie iflr heilig war; i. q. 
Myrtea. 2) die Göttin der Erägheit, 

Murcidus, a, um (murcus), 
trag.

Murcius ober Murti us, a, 
um, ber Venus Murcia heilig ober 
von iflr benannt.

M st r e x, leis, m.1) bie Purvura 
muschet. 2) Purvur, Purpurfarbe. 
3) ein fpisiger Sels ober Stein ; mu­
rices ferrei, eiserne, vierecigeTer- 
seuge, bie überall, man mocte sie 
werfen wie man wollte, Oie Episen 
empor lehrten, Fußangeln.

Mur la, ae, f. Satstafe, ©al;« 
brühe, Satswasser, Pöfel.

Mürrtrcus, a, um (mu- 
ria), in Satslafe eingemacht ober tie- 
genb.M str Ic ä 11 m,x Adv., purpur- fchnedenförmig.

Muricatus, a, um (murex), 1) vurpurscneckenförmig ober fvitig. 
2) furchtsam.

Mnrlccus,a, um (murex), Purgurscnecfen gehörig ober ähn» 
lid), fvitig, ober voller Episen, raut-

MürlcI dus, a, um (mus 
unbeaedo), einäusetödter, ein 
Sdimpfwort.
Mürles, ei, f., i. q. muria.
M st r 11 if g ü 1 u s , i (murex u. 

legulus), ein Vurpurschnectensanme 
ler, Purvursdpnectenfisder.

Mürlnüs, a, um (mus), von 
Mäusen, color, Q)äusefarbe, hor­
deum, äufegerste, ein lInfraut u. 
Art wilber ©erste; auricula, Man« 
feölyrdhen, ein Sraut; pelies muri­
nae, scheinen Qarder , Hermelin«, 
und ähnliche Felle ;u seyn.

Murmur, ris, n., bah Mur» 
mein, Gemurmel, Brummen, 6 et öh, 
Geräusc tc.

Murmurabundus, a, um, 
i. q. murmurans, murmeind.

M u r m ür ä t Io, nis, f. (mur­
muro), 1) bah Murmeln, leise Ge 
räufd). 2) bah 'Murren.

M u r m ü rä l o r, öris, m.(mur­
muro), 1) ein Aurmeler. 2) ein 
Murrer.

Murmürillo, are (Dimin. 
Von murmuro), murmeln.

Murmro, avi, atum, are 
(murmur), 1) murmeln, brummen, 
ertönen, rausdhen. 2) murren, brum- 
men.

Murmuror, atus sum, ari, i. 
q. murmuro, 1) murmeln. 2) mur» 
ren über etwah, brummeu, bebrun 
men, rem.



Mur
M u s c ö s u s, a, um (muscus), 

voller 20c8, moosig, bemoost. Comp 
muscosius.

Mu scii la, ae, £ (Dimin. Von 
musca), eine Heine Sliege.

M u s c ö 1 ö s u s, a, um (mu- 
sculus), nusfutös, fleidig.

Musel us, i, m. (Dimin. Von mus), 1) einQäuscben, Heine 9aus. 
2) die aus nm Störper, Qusfet. 
3) emeSriegsmafdhmne, worunter die 
Selagerer ftanden und arbeiteten, 
Scutdac. 4)- ein Sif, tw ten 
Taufisc begleiten unb ihm 511m Sil,- 
rer bienen soll. 5) eine Q)ufdhelart.

Museus, i, m. (Von ftoa/o^, 
1) 2)0o8. 2) Bifant, )osdhus.
Msu m, ob. Muslum (iiov- 

aelov), i, 11. 1) ein Ort ben Q)usen 
(Ghelel)rsamteit) geweibt; daber je- derrt, woGelelyrte zujammen fom- 
men 1c., Bibtiothet, Etudierzunmer. 
2) eine ©rotte.

Msus, a, um (uovaeoc), I) 
1) bie QJufen betreffend ic.; daher 
museum, Qusentemvel, Bibtivtbef, 
Ort, IVO Gelehrte susamen fommen 
IC., f. Museum; 2) 1. q. musivus, 
mufivisd), mosatic (gearbeitet).

Msrca, ae, £, ober MusYce, 
es, £ se. ars (/iovaext) sc. tzv), die Qusif, bie aber insgemein bie 
Dchtfunst mit tu sic begriff.

Müslca tus, a, um (musica), 
musifattc eingerichtet.

M ü s r c e, cs, f. Musiea.
M sc e, Adv., herrtic).
M scus, a, um-(uovoxs), 

1) bie 2usif betreffen», mufifalic) 
dalher Musicus, ein Qusiter, Qu= 
sifverständiger, musica, orum, Mus 
fit. 2) bie “ictfuns betreffens, dic- 
terisc, studium, Dictfunst; so auc 
ars. 3) Oie Gelebrsamfeit betreffend, 
gelehrt, musicus ludus.

Msgna, ae (Musa ,unb 
gigno), ein Mufensobn.

M ü st m o ober M u s in o, onis, 
m. Ifiovo-fioiv'), ein Bastard.Msrnor, ari, tändeln, tän- 
delnd ober blot; aus Sändeley ober 
jitm Beitvertreißse madhen.

Muslum, f. Museum.
Msvrrus, i (musivum), 

Oer Mufivaibeit (mosaisaje 'Arbeit) 
niacht.

Musivus, a, um (uovatio^, 
2usivarbeit ob. 9)Cusivmalerey (mos 
fnifche Arbeit) betreffend ; dat), mu­
sivum sc. opus, QJlusivarbeit, 2)u- 
fivnaferey.

M u s m o. f. Musimo.
Musstro, önis, f. II. AI u s- 

sltätlo, önis, f. (mussito), Ber- 
betsung Oer Erume, Enilicwei- 
gen.

Mussrto, are (Frequ. von 
musso), 1) envas nidt tnui heraus 
fagen, mutfen, niuctfen, leise sagen. 2) 
versdpweigen, sic nicbt inerten lassen

M ii r 8 b a th r rY ii s, i, f.Mur- cholathrariusMurrtus, u, um, f. Myr- xhatus.Murrha oder Murra, ae,f. 1) ein orientatifcher Stein oder eine rdart, wotus fostbare aber ser- brectice Gefäse, vasa murrhina, 
Verfertigt wurden. 2) statt myrrha, orrie.

• M u r r h5l ns, a, um, f. Myr- rhatus.
M u r r Ii e us, a, um, i. q. mur-

rhinus.MurrhYnus, a, um, 1) aus ben Steine oder ter Erde murrha, 
murrhina, sc. vasa, f. Murrha. 
M u r r 11 ö h a 1 h rarrus (Mur- 

rob. oder Murob.), i, m. ber Den frauensinmerschulhen dur Balfam 2c. einen guten Gerud verchafft.
Murta, ae, f., i. q. myrtus, 

die 9)tyrte.Murtatus, Murtas, f Myrt.
Murtrus, a, um, f. Murcius.M ö r u s, i, in. 1) die Ouluer. 2) Unböhe cd. Qauer von Etde, Dann, Iall; llmfang des Lovfes, Rand, der böserne Sburm stuf dem Gle= vhanten. 3) tropiüb, Sdut.
Müs, mris, c. tue
aus.
Msa, ae, f. (/.lovaa}, 1) die Muse, Götttin der Gelebriamfeit, befonders derDichtfunf und Plusif; 

die Alten säblen zuweilen Drei) Mu- 
fen; aber insgemein neune, näme lic: Calliope, Clio, Melpomene, 
Thalia, Iuterpe, Erato, Urania, 
Polyhymnia, Terpsichore. 2)°e 
fang Ofer Gedict. 3) Gelelrsam- 
feit, Etudien.
Msacum, i, n., richtiger Mu­

seum.
M üs X g e t e s, ae, m. (/lovaa- 

341s), Anfityrer Ofer Borfteber ter 
ufen, ein Xitel des Apollo uns auc) 

des serfules.Musea, ae, £ (von /.iv'Cuxa, 6. Dimin, von uvia), diesliege, Osts 
her Von neugierigen Qlenfchen, die alles beschauen ; auc von Deuten, Die 
einem, wie die Sliegen, besdpwverlic 
ober suwider sind.

Muscärlum,i, f Muscarins, 
a, um.MuscrYus, a, um (musca), 
1) mit Sliegen sic beschäftigend 4Da- Iin gehörig, araneus, gleicpson Glie= genjager; daber muscarium, ein Sliegenwedel,Steiderbiirste, 9ferde= fowans, das paarige ober Gajerige 
an Srautern.Muscerd a, ae, f., Läufefotl).

Mit serdus, a, um (muscus), 
voler oos, bemoost.

M nscrpüla, ae, f., u. M u- cYptl um, i, u. (mus U. capio), Wausfalle,
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3) filjiveigcn, feinen Oac thun, dulden.
Musso, are (mutio), i. q. mus­sito, 1) nidt laut heraus sagen, murmeln, mucen, mudien, leisere» ben, mit ber Svrade nidt beraus wollen; daf)-2) scweigen, verdwet- gen. 3) sid) fürdten etwas 31 thun ober su sagen, in Furdt und IInges wisheit sieben. 4) murmeln, ein let- feg Getös ittachen.
Mussor, atus sum, ari. statt 

musso.
M us tä c e, es, £, eine Art Cora beeren.
M u s t ä c 8 u s, a, um, aus Qost 

(mustum), ob. von Lorbeeren (mu­
stace); daher mustaceum (sc. li­
bum), unb mustaceus (sc. libus), 
ein 2ost, ober Sorbeerfucen lau­
reolam in mustaceo quaerere, iricwörtld), in Seinigfeiten einen 
Rubm stuften.

MustrYus, a, um (mustum), Qos betreffen», dabin gehörig.MustSla ob, Mustella, ae, 
£ (mus), 1) das Tiesel. 2) einifc, 
Bricke, Meunauge, Petromyzon Ilu- 
viatilis L., ober bie Matraupe, Ga- 
dus Lota L.

M u s t e 11 n u s ober M ustel- 
li n us, a, um (mustela), von XSie 
fetu, color, Tiefelfarbe.

Musteus, a, um (mustum), von ober ausojt, Qost äbntic; daber mostreic wie Qost; jung, 
neu, frisc, caseus.

M u s t ti 1 e n l u s, a, um (mu­
stum), mostreic).

M ustum, Qost, f. Mustus.
Musi us, a, um, jung, neu, 

frisd, vinum mustum , ober bloß 
mustum, Qos; tropisc), mustum 
olei, junges Dehl.

Mta, ae, eine Göttinn, sonst .Lara unb Larunda genannt, bie Supiter wegen ihrer Gescwätigfeit stumm machte.
Mütäbrlis, e(muto),veräna 

derfid) ; — mutabilior, mutabilis­
simus.

M ii 15 b 11 r t a s , stis, £ (mu­
tabilis), Berändertichfeit.Mtabrirter, Adv.,verän: dertic, mit Berändertidfeit.

Mutatro, önis, f. (muto), 1) 
Aenderung, Beränderung, facere 
mutationem rei, ändern. 2) Ber- tauscung, officiorum, wedfelfeitige nveifung 3c.; baßer beym Doft- wesen, llmtausaung ber Pferde, Poftwechsel.

Mütätor, öris, m. (muto), 1) ber Beränderec. 2) Vertauijdher, Ber- mecster. — Dqvon
M il t a t ö r f u s, a, um, bie Ber- 

änderung , Bectauschung betreffen 
dalhin gehörig.

Muts tus, us, m. i. q. mu­
tatio.
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Mnteseo, re (mutus), vers fummenMütrcns, a, tun, i. q muti- Ins, gestust, abgeftust.Mütrlatro, Suis, f. (mutilo), Berstiimmelung.
Mütrlo, avi, atum, are (mu- tilus), verstüimmein , stuften, nb= 1tusen, daljer tropisc , vermnindern, fowächen.Mit 11'ins, a, um, verstüimmet, trovich, E. im Reden, mutila lo- 

qui, 51t Furs.
M ü trlus,eineuschel, f. My­

tilus.
M ütroed.MnttYo, ivi, itum, 

4. ('.'011 Cent Vaute mu), 1) mucen, 
mutsen, munfe(n, leise reden, etiam mnutis? mucs tut nod? neque 
opus est mutito, e6 darf bavonaud nict gemudt, ofer aud ein WVört- chen gerecet werden. 2) meckern. Vom Bleqenboce.

M ü 11 11 o " ober M u t l'l t V o, 
Buis, f. (mutio), das Mucen, Qluc- 
feit.

M Q t Y t o, are (Frequ. von mu­
to), Oft vertauschen ; abiecfelnd an- 
stellen ; daber sc. convivia, abwech= felud tractiten, Sränschen bolten.

M sititus, a, tun, f. Mutio.
Mto, avi, atum, are, 1) be- 

meßen, ieg bewegen , von der 
«Stelle bemegen, wohin bewegen, daber mulari, von Bäumen, die 
Verseilt werden. 2) ändern, verän- dern, sententiam, consilium: fi- 
«leni cum aliquo, fein Wort nict hatten; nihil mutat de uxore, er 
nnoert seine Peinung nict, bleibt dabev, daber färben, verbessern, ver« derben, verfätschen. 3) verändern, tauschen, verwedfen, vertauschen, nmraujchen,umnseten, mancipia cum 
vino, gegen AVeil; solum, ins Eri 
lilini gehen: soauciumenta, nie 
Pferde wechsein ; so auc verba mu­
tata, trovisd)e, besonders metonmie sde; vestem cum aliquo, mitSe- 
mandem die Steider mechsein ; daher 
bei; ter Trauer, vestem mutare, 
Zrauerffeider ansiehhen ; 4) verlassen, im Stiche Inssen

Mto, önis, m., i. e. penis.
Muttio, Muttitio etc, f. 

M utio.
M si l ü ä r I u «, a, um, i. q. mu- 

tuus
M si t M 5 11 c I u s, a, uni, (mu­

tuor), gefieben.
M si t ü ä 11 c u s, a, um, f. Mu­

tuaticius
M si tii ä t Io, nis, f. (mutuor), 

bas Borgen von Semandem.
M si t si a t i 11 u s, a, um, i. q. 

M utuaticius.
M si t si e, Adv., wechfelfeitlg, hin- riederunt.
M R In 11er, i. q. mutue
M si t si r l o, are, ober M si t si I-

M U t
to r, ari (mutuo s. mutuor), Bor 
gen wollen von Semanden.

M utl u s, i, m. 1) in berVau= 
frinst, ein Sragitein , Evarrenfopf. 
2) eineMuschet, f. Mytilus.

M u t ü n u s, f. Mutinus.
Mutilo, Adv., wedhpfefseitig, himiederum IC., f. Mutuus, a, um.
Mnto, avi, atum, arc (mu­

tuum) von Semandem borgen , lei- 
l)en, Inna mutuata a sole luce fulget.

Mü tüor, aliis sum, ari (mu­
tuum), I) von Semandem borgen, besonders das man in unterer Ge- finit wieder giebt, j. €. Geld, mit oder 
ohne Binsen. 2) trovisc, sun Ge= 
brauche nelmen, entleljnen, wofer 
nehmen, consilium ab amore ; nie, t6aphorifc reden ; und) befommen, qnnehmen.

Mtus, a, um, 1) shuum, chiveigend. 2) mas feinen baut von sic giebt, slill, imago ; artes quasi 
mutae, die bildenden Siinst, in 
Kicsict bet Beredsamfeit exta 
muta, die fleine Anseige geben.

Msi tu ns, a, um, 1) geborgt, 
geliehen ober au borgen, zu leihen, 
pecuniam alicui dare mutuam, borgen,vorstrecen ob. leihen; quae­
rere pecunias mutuas fenore, 
(Selb gegen Binsen borgen wollen; 
sumere ab aliquo pecunias mu­
tuas, (Selb borgen von:c.; daher 
mutuum, subst., was man borgt, 
her Borg, taher mutuo (Dativ.), 
auf denWorg, :E. s umere mutuo, 
borgen, ab aliquo petere mutuo 
naves, pecuniam, militum auxi­
lia, auf ben Borg. 2) setseitig, 
unter cinander, gegen emnander, unter 
ums(sid1c.); dagegen, auf beyden 
Seiten 10., mutua vulnera, Wun- 
öen, öie einet den andern bevbringt ; daher mutuum subst., das Wechjel- 
festige, öie Tedhfelseitigteit, das wec= fetseitige Betragen gegen einander, 
mutuum facere, Gleiches mit Gleie 
djem vergelten, es erwiedern, mu­
tuum fit, sc. a me, und mutua 
fiunt a me, id) madhe eiebenfo(ge« 
gen dic), faber mutuo (Abi.), auf wechselfeitige Art, wedhjelseitig, me 
mutuo diligas, ivieber, (sc. so wie 
ic dic) ; per mutua, i. e. mutuo, 
vicissim.

My ä c a n tli o n, i, n. od.Mya- 
canthos, i, m. (uvz0v07, s. 
— og), Pauseporn; so nennen die Griecen ben wilden Spargel (cor­
ruda). ,Mces, um (uiazec. Von 
Nominat. ua5), eine Zrt lies- muscheln.

M y-c e m it t Ia 3, ac, m. (uv- eineurt heutenden Erd: 
bebend

Mycetias, ae, m. (uvztiag),j. q. Mycematias.

Myd
My drIS s i s, is, f. (uvgla- 

cic), eineAugenfrantheit, wodur 
das Auge stumpf wird,

My i agros ober —us, i, m. (uravcoc), ter Sliegenjäger ; fo 
beißt eine (ottheit, durc bereu Ana rufung die Sliegen vertrieben worden.

M y i s c a, ae, f. rt. M^ i s c u s, i, m. {fivtaxa und uzuzos ), die 
fleine Öliemuurschef.Miodes, m. (uvns), i. q. Myiagros.

M y 1 o e c u s ober — os , i, in. (uloexoc), einellrr Potten, öie sic 
bei) ben Aibten aufhätt.

M y o c 18 n 0 s, i, m. (^ivoxzö- 
vog, i. e. Mäuse tödtend), eine Art 
aconitum, bad burd) feilten Geruc 
Die Mäuse tobten soff.Myopro,nis, m. (uvott- ewv) , eine Art fetchter Saperciffe.

Mphnos, Ober — on, i 
{/.ivocpovoc, i. e. Mäuse töttend), 
eine 'pflanje, i. q. myoctonos.

Myops, pis (uuv). Der ein blöde Gesict hat, furssictig.
M y o s ö t a, ad, und M y 0 s 5- 

tis, Idis, i. {(.ivoabizi] und uvo- 
aoniz), 2äajeöhrcen, einePflanje, 
Myosotis scorpioides L.

M y 8 s ö t o n, i, n. (uvqtov), 
i. q. alpine.

Myrapia ober Myrappia 
p i r a (pAiQanid), eine Art woh(a riecenber Wirnen.

Mrce, cs, ober Marica, 
ae, f. (uvx), Tamorisfe, ein strauchartiges Gewäc6, Tamarix 
gallica L.

M y r 18 p h y 11 o n , i, 11. (uv- 
Qiürpi>).f.ov'), i. q. millefolium.

M y r m e du m, ober —on, i, n. (uveuxov), eine Art Warsen. 2) 
eine Art Spinnen.

M y r ö Ii S 1 a n u m, i, n. und 
M } r 8 b ä 1 S n u s, i, f. (/.ivQoßi- 
2avoc), öie Grucht eines gewissen 8aus, woraus Balfam gemacht wurde; and) bet Balsan setbs.

M yro n, ober—um, i, n. (ui- (ov), Salbe.
Mypla, ae,m. (uvgort- 

229), ein Ealbenträmer, Salben« 
Ijänbler.

M y r o p 8 1 I um, i, 11. (uvgo- 
Salbenbouttfe.

M y r 8 t h e c I u m, i, n. (uu- 
po-&r]xiov'), Salben« ober %aljan- bidfe.

M y r r li a,M 11 r r h a ob. M u r- 
ra, ae, f. (uc), I) 9yrthen au. 2) die Jtrrhe, bad Daraus 
träufelnde Sars. 3) myrrha ober myrrhis, ober smyrrhiza, wohlrie. chender Kerbel, ScandixodorntaL.. 
4) Der Stein, woraus vorrreffiches Geschirr gemacdt wurde, f. Mur- rha.

M y r r li S t u s (Murrhatus , 
Murratus), a, um (von murrha).
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mit Oorrben veriehen, mit 9Mre thenbatfam benett.MjrrhSns (Murrhus, Mur- rus), a, um. 1) mit 9)iyrrhematbe (Jyrrbenbatfam) benetst, varfumirt. 
2) mrrbenfarbig , gelbtid). 3) aus dem Stein murrha, f. Myrrheus. 
M yrrhrnus (Murrhinus, MurrInus), a,um(myrrha), 1) aus Qprrten oder QJprrhenfalbe ; daber murrhina, sc. potio, ein mit 2yrbenbalfen angeccter rant. 

2) aus dem Stein murrha, f. Mur- rhin US.
Myrrhis, f. Myrrha , n. 4.
M yr tcus, a, um (myrtus), 

ton QJeyrten.
Myrtätus ober Mariä tu s, 

«, um (von myrtus), mit Worten 
ob. Wortenbeere,n gewirst u. scmack- 
haft gemadt; daber murtatum ober 
myrtatum, sc. farcimen, eine Art 
AViirste.

M y r te a,f. Murcia.Myrtlus ober Myrtio— 
Ins, a, um (Dimin. V. myrteus), 
mrtenb tütenfarbig.
Myrte ta, ae, £ i. q myr- 

lei um.
My r te tum ob. M urtetu m, 

i. n. (myrtus), ein Ort voller 2yr- 
ten, 9)vrtengebis).

Myrtus ober Murteus, a, 
um (myrtus), 1) V. Worten, myr- 
teum, sc. oleum, Qvrtenöhl; vi­
num, Wortenmein. 2) mit (yrten 
verfeben, gesdmüct. 3) nrtenfar- 
big, castanienbraun.

MyrltdSnu», a, um (myr­
tus), aus wilden Wortenbeeren ge- 
madt.

M y r t Y n u s ober M u r t Y n u s, a, um {[.ivQtivoc), Von Worten.
M y r 11 ö 1 u s, f. Myrteolus.
M y r 111 e s, ae, m. (uv0tT779), 

Wortenmein.
Myrtu m, i, n. (uvgtov'), bie 

Dorienfrucht, Wortenbeere.
M y r t ü ö s u s, a, um (myrtus), 

Worten ähulic). ,
Myrtus, i und —us, s. (uve- 

toc), bie Worte, Wortenbaum.
Ms, myos, m. (us), die lies* 

nm üb el.
Mysta ober Mystes, ac, m. 

(uons), ein Priester beo gehti- 
nten Gottesdiensten, j. E. der e- 
res ic.

My s t a g 5 gu s, i, m. (uvota- yuy5), bet' Semanden in geheinte, befonders goftesdiensttice Oerter 
führt, uni da alles Aerfwürdige ju 
teigen.
My s terYarclr e s, ae, m. (AV- Otetexns), Dhervorstether eines geheimen Gortesdienstes.
Mysterium, i, n. (uvot-

1) jede Heimlichfeit, geheime 8ade, besond. in Religionssaden. 2) bejonders plural. ein heimtider

Mys
Gottediens , ober geheimtereigife Busammenfunft, wobe» Riemand 
seyn bürste, ais wer dasu förmlic eingeweibt mar, 3. C. 51t Ehren der Ceres, sonst sacra Eleusinia ge- 
nannt; dahjer mysteria facere, diesen 6vttesdienst halten, anstellen; auc) das Sest, an welchem derglei den religiöse gehheime Busammen- 
fünfte gehalten mürben.

Mystice, Adv., mystifc), ge- feimnisvoll, verstect.
Mysticus, a, um 

ben geheimen Gottesdienst (myste­
ria) betreffend , dalin gehörig, n- 
stis), geheim, geheimnisvoll^

Mystrum, i, 11. {/.ivazrjov'), 
der vierte Theit eines cyathus.
Mytlilcus, a, um (uv?), 

51.tr Q)pthofogie ober Sabellehre ge= 
hörig, mythhic, Subst. mythicus, 
Gabeldichter, 9pthendicter.

M y t h i s t ö r I a, ae, f. (uv- 
azoQia, fabelhafte Ersähtung.
Mythistoricus, a, um (uu- 
0toqexs), fabelhaft ober mit Ga= 

bein vermengt.
M y 111 u s, i, m. f/iwz/Zoc), eine 

esbate Mufchelart, die Q)iesmuschel, 
(Mytilus L.), auc Mitylus, Mi­
tulus ttnb Mutulus.

Myxa, ae, f. (uv«) , 1) bet 
Rot 2) eine Art Pflaumenbäume, 
Cordia myxa 1 > beten Gruct 
Myxum heist. 3) an der Kampe, 
Sille, Sdnause.

Myxo ober Myxon, nis, m. (ui,v), ein Sic, sonst Bacchus 
genannt, gleichsam Schleima ober Rotfisd).

Myxum, i, f. Myxa
Myxus, i, Dille, Schnause :c.

N
Nablium ober Naulium, i, 11., ein uns unbefanntes Saiten- instrument, Sarfe.
N actus, a, um, f. Nanciscor.
N a e, Adv. (yat), fiirwafr, wahr- 

hastig.
N aenYa,‘s. Nenia.
Naevülus, i, m. (Dimin. V. naevus), ein fleines Wal, Slecchen.
Naevus, i, in. (VieU. ft. ’/vaco^ vonyveo*a), ein Qat am Reibe, angeberner Slecken, Qluttermal,
N ä I ä d e s, um, f. Naias.
Nälas, ädis, unb öfter Näi s, 

Idis unb Idos, f. (yaiaz unb vads), fließend, schwimmend im Shaffer bes findlic, puellae, ob. sorores, TBaf= 
fernyniphen. Daher 1) subst., NVafe 
fernomphe, Rajade ober Raide. 2) jede Rymphe. 3) Tasfer.

Nrcus, a, um, bte Rajaden betreffend.
N ä Is, Idis etc., f. Naias.
Nam, 1) deni ; im Sragen, wie im Deutichen, a(ö quisnam? wer 

beim? 2) aber. 3) ferner.

N am
Namque, i. q. nam, 1) tenn. 

2) aber.
N ä 11 a, ae. f. Nanus.
Nanciscor, nactus ttnb nan- ctussum, 3. 1) erlangen, betörn« 

men, fidem , gaubwürdigwerder, eintreffen. 2) erlangen, erreichen. 3) 
finden, antreffen.

Nanctus, a, um, f. Nanci­
scor,

N a n q u e, i. q. Namque.
Nnus, i, m. (i/ßvog),. ritt 

Swerg, auc von Xhieren, unb Gefä- 
Öen; nana, ae, E, Bwerginn.

Näpacus, a, um (vattaos), 
im Ntdthale befindfic, dabin geböa 
rig, nymphae, unb bloß Napaeae, 
Thainmphen.
Naphtha, ae, £ (vg’a),Ravbttja, ein feines Bergö(L. -
NpI 11 a, ac, £ (sc. terra Von 

napus), ein Stecrübenfeld.
IN ä p u s, i, m., Stecrübe.
Narce, cs, £ (v0zn), i. q. 

torpor.
Narcissinus, a, um (vag- 

y.iaoivoi), von ober aus Aarcisfeit gemadt.
N a r c i s s ti s, 1, m. (vqx0o5), 

1) bie RarcisTe. 2) ein barein ver« 
wandetter Singling.

N ar dl f er, a, um (nardus und 
fern), Rarde tragend.

N a r d I n us, a, um (vcovo). 
1) von ober aus Rarden gemcdt, 
nardinum (sc. vinum), mit 9ara 
ben ober Aardenöbt angemact. 2) 
Rarden ätntic, Aardengeruc) ha« 
bend.
. Nardostchyon, i (va0- 
äoara^vc), i. e. nardi spica, bie 
Siarbenblüthe, weil sie wie eine Aeh- 
re wäcst.

N a r d u s, i, f„ unb Nardum, 
i, 11. vdgog), bie Rarde, ein Sila« 
nie mehrerer wolfriechenber Pfana 
senversciedenerArt, besonders die 

indische Rarde, nardus indica oder 
spica nardi, au bereu Blüthe das 
teilbare Rardenöl! bereitet würbe. 
2) Mardenbatsan, Slardenasfer.

Näres, ium, bie Rase, f. 
Naris.

Narinosus, a , um (nares), 
eine breite Rase babend.

Naris, is, £, 1) bad Rasenloch, 
Flur, nares, Rasenlöcher oder Ras 
fe, nares corrugare, rümpfen. 2) 
tropif, bie Otafe, vom Geruche, von 
ber Erötterey, von der Seinbeit int 
Urtheilen, homo obesae naris,Tine 
biete Rafe habend, i. e. nidt leicht ei« 
was riechend ober bemerfend ; homo 
emunctae naris, witig, fein, fug $ 
naribus uli, spotten, sic mofiren. 3) 
tropisch, Deffuung, Cuftlod, 6- bie 
Wiinbung eines Eanats.

Narita, ae, m. (vncvns), eint 
Art Schalt hieve ober Weerfthnetfett 
mit einem Decel.
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Narrbrlis, o (narro), er- sähtbarNarrtro, nis, f (narro), Grsähtung.
N a r r s 11 n n c ü 1 a, ac, f. (D:- nain. V. narratio), furse Ersäslung, 
Narrator, aris, ni. (narro) 

ter Ersäbler.
Narratus, us, m. (narro),

Ersählung.
N a rro , avi, alum, are 1) fa- 

gen, besannt machen, ersätten, ali­
cui aliquid, eder de re; aurc ftgt 
quomodo,ut, wie tc., and) Accusat, 
et Infin. : taber narratum, das Er söblte, tuber narror, man ersähtt 
von mir; narraris, von dir; so and) narrant, man sagt, ersäbtt. 2) über- haupt, sagen , reden , narra mihi, 
fug mir einmal; narro tibi, id) wiu 
Dir etwos sagen, höre einmal; heile 
narras, tu giebs mir angenehme acrict, oder bad ist mir lieb ju 
hören.

NarthecYa undNarthe- 
ca, ae, s. {vaQ'd-rjKla s. —va}, 
tie medrige 2Crr ter Ferula.

N a r t 'n ö c r u m, i, n. (vao%/- *10%), ein Bebäfmnis, Kastcen,Bidse 
eben, su Galten mit 2rsneven.

N arthex, ecis, f. (vc085), 
die Staude Ferula.

Nascentia, ae, f. (nascor), 
tie Geburt.

Nascibilis, c (nascor), was
geboren werden sann.

Nasco, ere, ft. nasci.
Nascor, nätus sum, 3. 1) gea 

hören werden, post homines natos, 
feit dem Qenchen gelebt haben; na­
tus summo loco , von vornehmer 
Samilie; antiquo genere natus, 
aus einer alten Gamilie; natus dea, 
Von einer Göttinn geboren, Sohn eis 
ner Göttinn ; so auc natus serva, 
einer Scavin Gohn. 2) entstehen, 
wacsen, sic seigen, inerten, herriit- 
ren, entspringen; natus, a, um, 
geboren, natus alicui rei oder ad 
rem, gleid)san ;u ehvas geboren, 
von Hiatur befonterd ju ehvas ge- 
fchict ober bestimmt, ad dicendum 
natus et aptus, redit dasu gemact; 
natus und nata, substant., Sohn, 
Zochter, nati, Sinter; and) ent- 

stanten, gewadsen , gewerden ; von 
Matur befdhaffen, ober bloß beschaf- 
fen , homo improbius natus, der 
ftarfe ©lieber bat, sehr groß von Per- 
fön ist; baßer e renata, ober pro 
re nata, nad; Beschaffenbeit Oer Gas 
de ober Oer umstände, per Beit; bei) 
Bahlen, 8.%. annos nonaginta na­
tus, neusig Sahr alt.
, Nasrterna,.te, f. (nasus und 
ternus), eine bießfanne mit drey 
Köljren ober Müindungen.

N äs r t er nä t us, a , um, der 
eine nasiterna ob. dreyröhrige Gieg- 
fane trägt.

Nas
Naso, Onis, m. (nasus), groß« 

näfig.
Nassa, ac, f. 1) die Stschreuße, 

2) tropisch, ein gefährlicher Ort.
Nassiterna, i. q. Nasiterna.
Nasturtium, i, n. (gfeic- 

sam nasitortium, a naso torquen­
do), Brunnenfrese.

Nä s um, i, n. st. nasus.
Näsus, i, m. bie Rase ; ali­

quem ober aliquid suspendere 
naso adunco, fic mofiren, spotten 
über tc.; baßer Spötterei), Sature, 
ivöttisdber Iit , ©erudi, feiner Ge- 
rudi; Röhre, Soneppe, Sdnause ;c.

N äs iit e, Adv., naseweis, fpöt- 
tifc, 156nisd).

Näs situs, a, um (nasus), 1) 
eine große Olafe habent. 2) eine feine 
Rasehabend, wisig, fpöttisc,nafe- 
weis; nasutior, nasutissimus.

N ä ta, ae, f. Nascor.Ntabrlis, e (nato), was
fchwinmen saun.

N ä t ä b ü 1 u m, i, ii. (nato), ein 
Ort zum Sdwimmen.

Nstlrerus, a, um (na talis), 
den Geburtstag ober bie Geburtse 
stunde betreffend, dabin gehörig, si­
dera ; praedicta, Rativitätstetlung ; 
natalicium unb plur. Geburtstags- 
gefehenf ober Geburtsragsschmaus.

Nätälis, c (natus, us), 1) 
Adiect., tie Geburt betreffend, da- 
hin gehörig, dies, ober lux, Ge 
burtstag; diem natalem suum 
agere, fevern ; hora, Geburtsstunde ; 
humus, oder-solum, Geburtsort, 
Baterand; angeboren, morbus. 2) 
substant., Geburtsort, auc Ge 
burtstag, baßer natales , dich teris 
st. Saßre.

Ntlrtrus, a, um, i. Nata­
licius.

Nxtatrls, e (nato), mas 
swimmen sann.
Nttro, Onis, f. (nato), 1) 

bad Sowimmen. 2) Ort ober Gele- 
genßeit jum Sdhwimnen.

N Stator, Oris, m. (nato), der 
Sdwimmer. — Davon
Nttrrus, a, um, jum 

Scwimmen gehörig ober dienlic ; 
natatoria, sc. aqua, ein Ort zun 
Sdwimmen.
Nttus, us, m. (nato), bad 

Sdwinnten.
Nates, ium, f. Nalis.
Ntrnor, ari, i. e. negotior.
N a tlo, Onis, f. (nascor), 1) bad 

Geborenwerden, bie Geburr;daber 
bie ©eburtdgöttinn. 2) Gejahledt, 
Art, vom Biehe, Nrt, Schlag, Race, 
von unbelebten Singen, Art, Ge 
fchlecht. 3) Ration, Bölferstamm; 
auc ließt gens babey, Da denn na­
tio ein e ter gentis ist.

Nätis, is, E, her Sinterbaden, 
Plural, natus, bie Sintsrbacen, ter 
sintere.

N at
Nttvtas, ätis, f. (nativus), 

bie Geburt.
Nativitus, Adv., von Geburt 

an, durc bie Geburt.
N ä 11 v u s, a, um (nat us, us), 1) 

biird; dieGeburt entstauben, geb. ren; 
verba, Stamuwörter. 2) durd) bie 
Geburt mitgetheilt, angeboren, sen­
sus. 3) bürd; Ratr unb nicht tun!) 
Smst gemcct, natürlid, coma.

Nto, avi, atum, are (von no, 
are), J) scpwimmen. 2) rrovift, Üd) 
ausbreiten, strömen, voll feyn nnb überströmen, ßin unb her wanfen, 
unb tropifdi, manfett, ungewiß seyr.

Nal r ix, Teis, c. 1) tie TVaffer* 
fofange; baßer troviic, Peitbe, 
Sarbatce. 2) ein Äraut, bellen 
Tur sel einen Bocsgestanf ßat, Ono- 
nis Natrix L.

Nä t u, f. Natus, us.
N 5 t ü r a, ac, f. (nascor), 1) die 

Geburt. 2) Katur, natiirtice So fchaffenhheit, Wesen eines Dinges, sua 
natura laudabile, feinem 2rfen nac); insula natura triquetra, in Gestalt; baßer Raturvu, Tempera 
ment, homo diflicillima natura, mürrisches Temperament; praeter 
naturam, wider mein Patured,n tüirliches 6efitf, natiirtidher Grieb, Gewohnbeit, bie jur andern Patt wird. 3) Olatur, Sauf ober Ordnung 
bei- Ußelt unb der Olatur, göttlidne Cinrichtung inderJafur, Sauf uni1 
Ordnung Per Olatur, göftlice Gin rictung , Ratürfichteit ; secundum 
naturam, der Olatur gemäß; na­
turae satisfacere, sterben; baßer das ÜUelläU, dr Snbegriff ber TSelf, 9öglichfeit,in rerum natura fuisse, ntögtic gewesen. 4) Siefen, Sing, 
Subtans, ex duabus naturis con- 
Hala, aus swey Singen. 5) 
Tirtsamfeit. 6) Regelmäsigfet 
Bernünftigfeit, vernünftige Eintid- 
hing ec.

Nätüräbllis, e, und Natt- 
rälis, e (natura), 1) natiirtid, 
teißlid). 2) von ber Ratur gemadl 
ober herrütrend, angeboren, boni­
tas; mors, nid)t gewalton; büßet 
naturalia loca, ober bloß natura- 
lia, Geburtsglieder. 3) wirflic, ’n 
ber Aelt befindtc. 4) ber Pronuns 
ber Olatur gemäß, ordentlid, 90 
wö6ntic).
Nätürälltas, ätis, f. (natu­

ralis), 9ntürtichfeit einer Sace:
N ä l ü r ä 111 e r, Adv., wirflid 

von Olatur, ber Olatur gemäß.
Nätürälllus, Adv., i. q.na

turaliter.
N ä l ü r I fr c ä t u s, a, um (naz 

tura und facio), was ;u einem Nt 
fen geworden ist, Dasevn erlangt at

N ä t u s, a, um, f. Nascor.
N ä t u s, i, ber Sohn, f. Nascon 
Natus, us, ni. (von nascor) 

l) bie Geburt, baßer bas 2adp‘en



Nau
sea), 1) eigentt. bie Scifffranfheit 
haben, wegen der S ciffalrt Reigung zum Erbrechen Ijaben, auc weDl stc 
erbreiben; auc überhaupt Reigung sum Erbrechen haben, sic) erbredhen 
müssen. 2) efel thun.

Na usla, ae, f. (Dimin. V. 
nausea), steine llebelteit.

N a us e ö s u s, a, um (nausea), Efel machend, efetbhaft.
N auta, ae, f. Navita.
Nautalis, e (nauta), sciff- männisc.
N aut Sa, ae, f. (vavzia), 1) 

eine stinfende Sentigfeit, Sciffs- 
unrat (sentina). 2) i. q. nausea.

N a u t Y c lis, a, um {yaviiy.be,), fcffmännisc , verbum, fciffmän- nischer Ausdruc; res nauticae, das 
Sees, Sciffivesen ; castra, Schiff- 
lager, Standort derEdhiffe; nautici, 
sc. homines, Seeleute, Sdiffsleute, 
Aatrofen.

Nautrlus, i, m. {vavziloi;), 
eine 2rt Schalthiere, bie mit irer 
Scaale gleich einem Schiffe segeln.

Nä va 1 e, is, f. Navalis, e.
Nvlis, e (navis), bie Schiffe 

betreffend, daljin gehörig, pugna, 
Seetreffen; materia, Sdiffsbauma- terialien. Daher 1) socii navales, 
Seeleute, Marrosen, zuweilen auc Seesoldaten. 2)navale, Substant., 
Standort bet Schiffe, Safen, der 

Ort, wo Schiffe gebaut, ausgehesfert 
ober aufgehoben werben , Docte, 
Werfte, Sciffsw erste, Sdiffsljotnt.

Nä v arch us, i,m.(ajaczos), Sciffscapitn.
Nä ve, i. q. naviter.
Na vYa, ae, f. (navis), ein längs 

lieh s runde (efäs, Wanne, Bober :c.
N ä v Y c e 11 a, ae, f. (Dimin. • 

navis), i. q, navicula.
N ä v Yc ul a, ae, f. (Dimin. Von 

navis), ein ftines jahrjeug, Schiffs

Navreularis, e, i. q na­
vicularius, ;. E. res.

N ä v Y c il 1 ä r Y u s, a, um (na­
vicula), bas Sdiffwejen betreffend, damit 1id besczäftigend. Daber 1) 
navicularia sc. .res, das Ediffwe- 
fen, naviculariam facere, Schiffs 
wesen treiben, VasagiereoderSrad- 
ten gegen Sohn überfahren. 2) na­
vicularius, der Sciffwefen treibt, Sciffsvatron , Sciffsfihrer ; daher 
navicularius, a, um,, biefe Leute 
ober Dieses QJetier betreffend.NvYcülätor,ris,m. (na— viculor), i. q, navicularius, ein Sciffspatron.NvYclor, ari (navicula), 
schiffen, stuf einem tleinen Falhrseuge 
fahrenNävYfrgus, a, um (uavis 
unb frango), i. q. naufragus.

Navigabilis, e (navigo), 
schiffbar, marc.

cupressus natu morosa, wöcs I 
Urner. 2) das ‘Ulter, Oie Sabre, ho­
mo magno natu, von großem oder holjen äter, bejahrt ; filius maxi­
mus natu , Oer älteste Sotn.

'N aucella, i. q. Navicella.
Naue i, f. Naucum.
NauclsrlcusunONauele- rus, a, mu (vavr.XrjQiy.bi, vav- 

beut Sciffspatron gebörig, eigen oder gewöln(ic).
Nauclerus, i, m. (vaux2- 

pog), Sciffsherr, Sciffspatron.
N a ii c ii 1 a, ft. navicula.
Nauculor, ari, i. q. Navi- 

culor.
Naucum ober Naucus, i, etas Geringes: Auscbale ober Dbstcbhale ;c.; insgemein fonuntnur 

nauci vor, s.C. non nauci habere, nidt einen Heller wert, adhten, ge- 
ring scpäten.

N a ii fr ä g ä 1 i s, e, und Na u- 
l r ä g I ö s u s, a, um (naufragi um), 
Voller Gdhiffbrirche, i. e, wegen Eciff- 
brüiden gefäbrlic,

Naufrägtum, i, n. (Tt. na- 
vifragium. Von navis und frango), 
Soiffbrud, facere, leiben. 2) iro- 

l’ifd), lingtüct, Berrüttung, Bertus, 
patrimonii ;rcifamiliaris. 3) fchiff- 
vriichige Aenschen unb Dinge, der 
aus dem Sciffbruc entfommnene 
Weit, Triimmer, TBrac.

N a u fr g o, arc (naufragus), 
Ediffbruc leiben.

N a u fr gus, a, um (ft. navi­
fragus), 1) fdpiffbriichig, der Sciff- 
brnc leibet ober erlitten hat, tropisc, 
ungtüclid), von einem, der groben 
Bertust erlitten, fein Bermögen Vers Ioren ober durcgebradt bat. 2) bie Sciffe serschlagend, Schiffbruc tuns dhend.

N a u 1Y u m, f. Nablium.
N a u 1 u m, i, n.(va0Rov), Schiff- 

lohn, Sährgeld.
N a u m ac h Y a, ac, f. (vavga- 

via), 1) Sdifffampf, Seegefedht, sum kergniigen 018 ein Schauspiet. 2) der 
Ort, wo er gehatten wirb.

N a u- mächrrrus, a, um 
(naumachia) , sum Schifffamyfe 
gehörig, daju dientid; naumachia­
rius, subst. , Sdhifftänpfer in den Scaufpielen.

Naupegus, i, in.
ein Sciff ssummermam.

Nausea, ae, f. (vavaia), I) 
bie Scifftranfheit, liebelten, Etel 
jum Erbrechen. 2) überhaupt täfel, llebelteit, 0as Srbreden.Nausbrlis, e (nauseo), wes Etel ober Erbrecen madt.

Nausäbundus, a, um, i. q. 
nauseans.

Nauseator, öris, m. (nau- 
aeo), bet llebelteit empfindet, ic er- 
bvechen mus.Nauso, avi, atum,are (nau­
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N:vgntro, onis, f. (navigo), des Schiffen, bie Schiffahrt; flumi­

nis, auf dem Slusfe.
Nä vYgä tor,öris, m.(navigo), 

Schiffer, 8diffmann.
NävYger, a, uni (navis itnd 

gero), 1) Schiffe tragend, fdiffbar, 
besegelt. 2) cbiffend, fegeind.

N ä vYg Yöl um, i, n. (Dimin. 
Von navigium), ein fteinesGatrzeug, Bdot.

N ä v Yg Yum, i, n. (navigo), I) iedes Falrseug öu TasTer, Schiff, Barfe, Saijn ;c.; auc ein Slos ober Slöse. 2) das Schiffen, bie Sdjiff« 
fahrt.

N 3 vYgo, avi, atum, arc (statt 
navem ago), 1) ein Schiff führen, 
von Sciffleuten. 2) schiffen, segeln, 
abfegeli, zu Schiffe gehen. 3)becif- 
fen, durcegen. 4) butc) Schifffahrt 
erwerben, fiel; erschiften, ersegein. 5) 
schwimmen. 6) fließen, strömen.

Nävi s, is, f. (vavii), jedes Salr- 
seug zu Iasfer, Sciff, Boot, Saijn, Barfe, Sniegschiff; oneraria, Eransa portciff, Safffchiff; praetoria, Ad* miratfcbiff ; navem construere, ae­
dificare, ober faccrc, erbauen; 
adornare, ornare, instruere, ar­
mare, ausrüsten; reficere, ausbesa 
fern; solvere, absegeln ; auch sagt 
man navis solvit, das Schiff segelt 
ab; navem adpellere ad locum, 
Ober adplicare ad terram, Ober ter­
rae, das Schiff wohin treiben, Ian» den; frangere, Schiffbruch leiben.

N ä v r t a, ober contr. N a u l a, 
ae, m. (navis), der Sciffman, ber 
ein Schiff ober Falrseug, al Boot 
’c. fährt. 2) jeder, der sur Lentung 
eines Sdiffs gehört, Seemann; nau­
tae, Seeleute, O)atrosen.

NävYtas, atis, f. (navus), Bee 
strebung, Aensigfeit, Cifer.

NayrterAdv., 1) eifrig, une 
verdroTfen, ämsig, betriebsam. 2) gänlid)-

Nävo, avi, alum, are (navus), J) etwas mitWetriebfamteit ober Ete 
fer thun ober verrichten 2) etwa« 
mit Betriebfemfeit erweisen, jeigen, 
an ben Sag legen, alicui studium; 
operam navare alicui, Dienste thun, 
bienen; so auc reip. ; and; ohn» 
Dativ., dienen, Qihe anwenden, sic brav halten; and; operam na­
vare, feine ».‘übe gut anvenden.

Nävus, a, um, ämsig, betrieb» 
fan, fleißig.

N aXa, ae, f. Nassa.
N a x Y u ni, i, n., ein Stein (cos), Qarnor ju poliren und Edelsteine 

ju fdmeiben.
N e, Coniunct. ober Adv., 1) 

baß itidit, damit nidt, ft. ut non, 
seq. Coniunct. 2) baß, nac) beit 
Törtern befürchten, besorgen, Ge- 
fa(;r ;e., metuebat, ne indicanent 
3) uict(st. non), beym RUiusen



Nec 
dringend, erforderlic, ad vitam. 3) jeder, ber mit und in genauer Ber- bindung steht, j. E, durBerwandte 
fd)aft, “lientschpaft, Freundchaft :c„ daher oft Berwandter, E(ient, Freund, 
^Patron tc.

Ndcesse, Adv., 1) nothywen- big, unvermeidlic, homini necesse 
est mor, muß fchlechterdings fier« 
ben. 2) notiywendig , nöthig, quod 
tibi necesse minime fuit; nad 
nccesse est folgt Infin. ober ut, 
baß, Ober Accus. et Infin. Nuc 
sagt mau necesse habere, fiir nö= 
ihig halten ob. nöthig haben, müssen, 
seq. Infin.

N 6 c e s s It a s,atis, f.(neces- 
se), 1) lInverneidtichfeit, Rothwen- 
digfeit, necessitate coactus, noth- 
gedrungen; necessitatem alicui 
imponere ober adferre alicuius 
rei, zu etwas nöthigen; necessitati 
parere, ober servire, lid) in bie 
Mothwendigfeit schicken ; daber un= 
veränderfide Cinrictung, Berbäng- 
niß, Scictjat, naturae; lati; su­
prema unb ultima, ber SoD; dahjer 
nöthige Sache ober Bediirfnis, Slots), 
Mangel, Arntuti, Swang, Bivang8- 
mittel. 2) ft. necessitudo, Berbin- 
bting jwifd)en swey 'Personen, €, 
Gtern unb Kindern, Sreunden, 26., 
Anvenandtfcbaft, Freumdschaft, ELi- 
entfd)aft, Berbinoung, Freundschaft.

N ö c e s s 11 ü'd o, inis, f. (ne— 
cesse), 1) Rothwendigfeit, Ünver’ 
meidticfeit , and) Roti. 2) unter? 
trenntice Werbindung, Berhältnis, 
rerum, befonders Berbindung, in 
ber man mit Semandem stebt, als 
Berwandter, Freund, Patron,Client, 
Gasfreund, College 2c., Berbältnis, 

Banb ber Berwandtschaft, Sreund- 
fchaft, Gollegenschaft, Gltentschaft tc.

N 8 c c s s u m, i. q. necesse, une vermeidtic, ununmgärglic, schlechter dings notiwendig, necessum est, 
seq. Infin., ober Coni.

Necne oder Nec n e, ober 
nicht, wenn utrum ober ne vorher 
gegangen, ober ausgelassen worben.Necnon ober N e c n o n (Ne- 
que non), i. e. et, unb,ober and).

N 6 c o, avi, atum, seltner ui, 
ctam,are (nex), 1) tobten, 11111= 
bringen. 2) tropifd), su Srunde ric- 
ten, vernichten.

N dcö p in ans oberNe c (Ne­
que) opinans, tis, nidhtvermu- 
fhend.

N e c 15 plna t o,s.Necopitiatus.
Ncpntus ob. Necopi- 

natus, a, um, was nict vermuthet 
worben, ’wa6 unvermuthet geschieft, unvermuthjet , daljer necopinato 
(Abi.), unvermuthet, wider Bernius 
theil; and) cx necopinato.

Ncpnus, a, um, unvets 
muthet.

N e c r 8 m a n 11 a, ae, f. (vexg0-

334 Nene sim salvus, si etc.,ic will itict gesund seyn, wenn 2c.; so aud) uti- namne, o Das; 6otf; nict; bemBit- 
teil, Berlangen, Befeblen, ne crucia 
te, martere dicht mict; bei) Cinräu- 
mung einer Sache, ne fuerit, er mag nidt gewesen seyn, ober gut! er mag nicht te.; in andern Sädlen, 
dum ne, wenn nur nict; so auc 
dummodo ne; ne quidem, aber 
allemal getrennt, nici einmal, :.B. 
ne populus quidem. 4) nur nid)t, 
ober wenn nur nict, ja nicht, sint 
misericordes in furibus : ne illis 
sanguinem nostrum largiantur.
5) gesdweige.N , ein Frage « uni) Anfänge wörtchen, mit Dem Coni. das Deut- 
fd;e ob, ut videamus, satisne ista 
sint iusta; folgt aber, ober ob, ober 
blos ober, so folgt gern an, 8. E. Romamne venio, an hic maneo, 
au fugiam? mit Dem Indic, in be« stimmer Grage : videsne ? siebst du ?

Nebris, Idis, f. (veßois), Gel eines Sirfchfatbes , das bie Bacdpan- 
linnen ummnatmen, wenn sie das Bacobusfest feuerten.

N bl a, ae, f. (von vecp427), 
1) Siebel, Sumpf, Rauc. 2) Wofe, daber tropifd), Staubwotfe.

N 6b illo, are (nebula), Vep«
dunfeln.
Nblo, nis, m., ist eilt 

Scipfort, Bärenläuter, Schurfe, 
Taugenicts.

N 6 b ii 1 ö s 11 a s, atis, f. (nebu­
losus), bad Mebelhafte, Woltige, 
bie Dufetheit.

N bl ö s u s, a, um (nebule), 
1) »oller Siebel ober Domvf, nebelig, 
finster, bunte!. 2) tropifd), dunfel, 
fdtwer zu verlieben.

Nec und Nque,Coni. unb zmar nec gewöbntic vor Gonfonan- 
ten, neque vor totalen; bedes be 
beutet aber so Viel als et non, unb 
nict, ober auc nict; dather nec 
quidem, i. e. et ne quidem, unb 
(and)) nicht einmal, nec — nec, 
ober neque — nec, ober nec — ne­
que, ober neque — neque, webet — noc.

M e c ä t o r, öris, m. (neco), der Zödter.
N S c ä t r i x, Icis, f, (necator), 

bie Cödrerinn.
N ecdum ober N c q u e d u m, 

statt et nondum, unb 1oc nicht.
Ndcessärte, Adv., notiywen- 

big, unumgänglic.Ncessarro, f. Necessarius.
Necessarius, a, um (ne- 

cesse), 1) nothwendig, unnngäng- 
lid) nöthig, uuvermeidlic, nnverän- 
lid), mors, bet unvernteiolice Top ; 
res necessaria, dieRotowendigfeir; baher necessarium, Wothwendigfeit, Rou, necessario (Abi.), nothwen- 
feiger Weise. 2) nothwenoig, nöthig, j 

Nec 
fiavitia'), bad Gitiren unb Befragen ber Todten über sufiinftige Dinge.

N e c rö 111 t u s, a, um (ve- *09uto), ben Todten geopfert 
ober dabin gehörig.

N e c t a r, aris, n. {vixzais), 1) Reftar, ber öttertrant. 2) tropifd;, alles Süße, Angenrebme, Liebtiche,
E. Sonig, Wein, Mild), and) lieb« 

licher Geruc.
Nectru s,a,um(vezzoeos), 

1) neftorisc, and Meftar, ober gört- 
lid). 2) süß wie Reftar. 3) Necta­
rea, sc. herba, eine ffanse, Alant, 
womit ein Tein gewürzt wirb, Ne- 
ctarites vinum genannt.

Nectarites, ae, f. Necta­
reus.

Necto, xui und xi, xum, 3, 
1) fnüvfen, anfniipfen, zufammen binden, in einander icp tingen, ;ufanw 
men fnüvfen ober fügen. 2) bmndett, 
fesseln, tropifd), verbinden, verbind lid) machen, sacramento nexi ; res 
pignori nexa, verpfünbet. 3) tro< 
pifd), anfügen, anfniipfen, alia ex 
alio, Cins an bad Andere; zufant* 
men fügen ober fnüipfen, dolum, 
Betrug, List spielen; morae, Auf- 
enthalt machen ; iurgia cum aliquo, 
jausen; causas inanes, vorbringen.

N 6 c ü b i, damit nict irgendno, 
statt ne alicubi.

N b c und e ft. ne alicunde, dae 
mit nict irgend woher.

Nedum, ft. ne dicam, 1) 
will nict sage«, nicht nur, nict bloß, 
nedum — sed etiam. 2) id) will nict sagen, ober geschweige, ober ges 
schweige benn, viel weniger, nedum 
his temporibus, geschweige 1c.; 
auch folgt ut, wie im Deutschen baß, 
nedumut ulla vis fieret, gefchweige 
baß sc.

Ndfande, Adv., abscheulid, 
gottlos?.

Nefandus, a, um, eigent 
unaussprechlic ober nict würdig, 
baß man davon redet.

N d fa n s, tis, i. q. nefandus. ' 
Nfrre, Adv., gottlos, ver 

fluct, auf gottlose, verfluchte Art.
N 6 f ä r I u s, a, um (von nefes) 

gottlos, verfludt, verrucht, daber ne­
farium, eine Abscheulidhfeit, Gottlo sigfeit, Sdandthat.

N esas, n. Indecl., 1) jede Ben 
fetung göttlicher Pflidten, alles was 
süindtic), unerlaubt, unrect ist, per 
fas el nefas, mitRedt undllnreat 
daber eine Gottlosigfeit, gottlose, böü 
Sljat, Gräuelthat; abfcheutid), ober etas Abfcheuliches, entsetlid, fohred lic, sehr wunderbar, unerhört. 2) unmögtid), 1Iniöglichfeit.

N esas tus, a,um, 1) unerfaubl: 
baller dies nefastus, an den feil1 
Gerict gehalten werben bars. 2) ungläiclic, lInglüc bringend, dies 
3) gottied, ruclos, abscheulicb-



Nef
Nefrens, dis (ne und frendo), 

bet n06 nict beißen sann, foglic) feine Bähne hat.Ngautra, ae, f. (nego), die Berneinung.Ngtr,o, nis, f. (nego), 1) Berneinung, Käugnung. 2)Negarion.Ngtvus, a, um (nego), verneinend.Negator, ris, m. (nego), Berneiner, Läugner, Berfäugner.Ngätorrus, a, um (nega­tor), verneinend.
N6gätrix, Teis, f. (negator), Berneinerinn, Aäugnerinn.Negibundus, a, um, i. q. negans.N g’to, are, Freq. von nego. Neglecte, Adv., nachtäsiig.N eglectYo, nis, (negligo), dieZernqclässigungBerabfäumung.Neglecto r,öris,m.(negligo), Bernadtäsfiger, Berabfäumer.Neglectus, a, um, f. Ne- 

gligo.N c g 1 e c t u s, us, m. (negligo), Bernaclässigung, res estmihi ne­glectu, st. neglectui, ic vernac- lässige cie Sace.N egligens, tis, f. Negligo.Neglrgenter, Adv., nac- lässig, sorglos, unactsan, negli- gentius, negligentissime.N eglrgentr a, ae, s. (negli- gens), Aacläsligfeit Forglolig- feit, lInadhtfamfeit Bernadläs- figung, Sintansetung, Geringschäj- jung, Geidigültigfeit.Negligo oder Neglgo, exi, ectum, 3. (nee und lego), eigentt. id lese nict auf. Daber 1) vernadhtäsfigen, sic nict um eta befiimmern, fintansetsen. Versäumen, gering fchäsen, rem ober aliquem oder and) seq. Infin., au seq. Acc. et Infin. 2) etwvasnictahri- den,ungeahndet hingehen [affen. Part. 
1) negligens, unactsan, gtetchgüle tig bey envas, in re, re, in rem, circa rem, und seq. Infin., and) 
seq. Genit,,2)neglectus, a, um, vernactäsligt, naddaffig bejchaffen ofer nict geachtet.N8 go, avi, atum, are, I) ver- neinen, Stein sagen. 2) läugnen oder sagen, baf; etmaS nict so sey, ali­quid, befonders folgt gern Cer Acc. mit Cent Iniin., wo es im Deutschen heist id) sage (bebaupte, versicere), Cas; nict u., negct peromnesdeos sc meminisse, fcwört (versichert) bey allen Göttern, baß er nict ;c. ; batjer negor, man läugnet von mir, man sagt von mir, baß id) nid)t :c. 
3) abfdtagen, verweigern, alicui • aliquid. 4) nict wollen.Ngtralis, e (negotium), bie Sace betreffend.N 6g 0 t r ä II o, önis, f. (nego- 
lior), 1) Beschäftigung. 2) Besahäf-

Neg 
figung mit Handen; baßer jeder Sandel.Ng trtor,ris, m. (nego­tior ) , ber einen »anbei besorgt, ober treibt; baßer Geldwechster, Banquier, Entreprenneur, ober über» hauvt Aegotiant, Groshändler, Han- belößerr. ”’N 6 g ö 11' a t ö r V u s, a, um (ne- gotiator), bie Sandlung ober »an» defsteute betreffen), navis, Handelse fcbiff.Ngtratrix, Teis, f. (nego­tiator), bie sic mit envas bescäf- tigt, Sandthierung treibt, ßanbelt.N 6 g 3 t Y n ü m 1 u s ocer N e- go ti n ummIus, a, um (nego­tium und numus), (Selb fstend.

Ngtrlum, i, n. (Dimin, von negotium), fleine Atfäre, Be- fchäftigung ober Sache.Ngtror, atus sum, ari (ne­gotium), eigentt. sic bechäftigen, Geschäfte haben; baßer Handlung treiben, handeln.NegötTös us, a, um (nego­tium), gefobäftig, Voder Geschafte, dies, Gefchäftstag, Werfeltag.Negotium, i, n. (statt nec otium, Unmuße), 1) jedes Gefchäft, iebe Sache, bie man zu thun at, Affäre , Werrichtumg , publicum, Amtegeschäft; quid tibi Ilic negotii esset, ju thun hättest; negotium alicui mandare, ober dare, auf» tragen; baßer Scwierigfeit, Mübe, Arbeit, sine negotio, ober nullo negotio, olyne Sdwierigfeit, Leit ; nilil est negotii, esistnicticwer; Berdriestiteit, Berdrus, 9ot6, ne­gotium alicui facessere, exhibere, ober facere, machen. 2) Eache, Sing. 3) bie Sache ober Urfadje. 4) Sanotungssache ober Sandel, ivo insgemein Plur. stoßt, Geldaffären, (Seibpoften, ausstehende Selber :e.
Nema, älis, n. (vij/iia), Garn, Faden.N e m sis, is und los, f. (Nt- uegs), bie Göttinn ber Gerectigfeit, bie bejonders denStol; und diedurd Glüic stof; gewordnen Qenschen he. strafte; ßeißt aud) Adrastea und Rhamnusia.N e m e s t r I n u s, i, m. sc. detis (von nemus), ber (Sott ber Wälder.N e m o, Inis, c. (ne und homo), 1) Riemand, Seiner, fein QJensd), nemo alius, fein andrer, non ne­mo, wancher, jemand ; nemo unus, nemo quisquam, fein einsiger.Nemoralis, e (nemus), ben Tald betreffend, caßingeßdrig, barin 

befindlic.Nemorensis, c, i. q. nemo­ralis, wäldlic), tut Walde gemadpt; dabin geförig, lacus.
NSmörTcultrix, Teis, f. 

(nemus und cultrix), ABaldbewol- nerinn.
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N Sm RrlvS gus, n, um (ne­mus und vagus), int Aalde herum fd)tveifenb.
N mros us, a, um (nemus), 1) voller Tälder, waldig. 2) vollei Bäume, sylva. 3) voller Bweige.Nempe, 1) oßne Sweifel, frey» (id), es verliebt sic. 2) nänlch.N mus, öris, n. TBald, Vffana sung. Fort. Bey Dichtern aud Weinberg, Dols, ein dichter, sic aus breitender Kaum.Nenra ober N a e n 1 a, ae, f, 1) Seichenlied, Ceidhengefang ; dahet- trovifc, trauriger Musgaug einet Eadie; iiberhaupt ein trauriger Ge- 

fang, Trauertied ; ein Sauberlieb, Bauberformel, aud) iedes gemeine fchlechte Sieb ober Vose, Aorrens- veTTe, j. G. Tiegenlied, Sclaftied. 2) bie Göttinn ber Seiten.
No, nevi, netam, 2. 

spinnen, meßen, flecten.N e 3 c ö r u s, i, m. (veczcos), Aufseber des Lenpels , ber zugleic 
für befsen Reinigung sorgt.N 6 ö m e nla, ae, f. (vto/ir/Vici}, Reumond.Nphtus, i (viörpviOf'), neugevflanst baßer ber nict lange ein Ehrist geworden.Neoterice, Adv., neu.Ntrrcus, a, um (vecte- ox), neu, neoterici, Cie neuern (Ecribenten).N6pa, ae, f. 1) Scorvion, ans ber Grde, und all Geflirn. 2) Sre68, als Shier, und ats Gestirn.N e p c n t h e s , n. (12771877), eigentt. Traurigfeit verscbeudhend ; baßer ein Sraut, i. q. Helenium.Nepeta, ae, f. eilt Strout, wots aud ein Iein gemact wurde.

N 3 p o s, otis, m., 1)Enfet; ne­pos fratris, sororis ober ex fra- tre, sorore, Brudersosn, Scwester* foßn, Steven, Aeffe; vostisd), Qac- fomme, nepotes, bie Radfommen. 2) ein üederticer, verschwenderisder Qens), Sdwvelger.Nptlis, e(nepos), fcwel- 
gerid.Npttus, us, m.(nepotor), 
Sowegerev.Nptrnus, a, um (nepos), sohwelgeric.N e p ö t o r, ari (nepos), fchwele 
gerid ober versenderic feyn.Nptlus, i, m. Dimin, von nepos.Nepticla, ae, f. Dimin, von neptis.Neptis, is, f. (nepos), Enfe- linn, aüc 9iid)te, Jiiece.Neptunalis, e, Revtunisd), Cen Reptun betreffend, ludiNeptu- nalcs, ob. Neptunalia, Aeptunsfest.N c p t ünl c 6 1 a, ae, c. (Ncp 
tun us und colo), Berehrer des Reys 
tunus.
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N ep tünrne, es, r., Tocter oder enfetinn de 9evtunus, J. C. Thetis, Tocter des Pereus, der ein Golu des Revtunus ist.
Neptunius, a, um, Reptu- nis6, den Reptunus betreffend, von im herriihrend, loca, arva, lacu­

nae, ober prata, das Qeer.
Neptunus, i, in., Reptumnus, 

der Goit des Qeers und Per übrigen Gewäsfer. 2) Qeer. 3) Sifce.
Negua ober N e qua (ft. ali­

qua), sc. ratione, via, damit nict eta.
N e qu am, Adi. indecl. (Comp. 

nequior, Superl. nequissimus), fchlect, elend, untauglic, nichts nüt, nictswürdig.
N e q u a n d o ober N e q u a n- 

do, st. aliquando.
Nequaquam, feines Teges, 

gans und gar nicht.
N e q u e, f. Nee.
N e q u S d u m, f. Nee.
N equo, ivi und ii, Ytum, 4. 

(Anom.), nidht sönnen, nict im 
Etande seyn, nequeo quin, icmuß, 
seq. Insin. aber, fanns nidt lIn- 
gang haben.Nequicquam, i. q.Nequid- 
quam.

N equidem ober Ne qui­
dem, nicht einmal, f. Ne.

N e q u i d q u a m, vergeblic, unt- 
sonst, ohne Airfung, ohne Stuben, 
ohne Schaden, oljne Strafe, Dlne 
®runb.

Nequior, f. Nequam.
Nequiquam, i. q. nequid- 

quam.
Nequis ober Ne quis, st. ne 

aliquis.
N e q u i s s i m u s, a, um, f. Ne­

quam.
Nequiter, Adv., (nequam), schledt, elenb, nictswürdig, nicht fondertic, unrecht ac., nequius, ne­

quissime.
N equitia, ae, f, ober NE- 

qurtres, ei, fa(nequam). Oie. 
sihlechte Befcbaffenheit, Jlictwür- 
bigfett, saledhtes Betragen, fchlechte Lebensart, Ciederticfeit, Leichtfertig- 
feit, auc Wollust, audj Echelmerev, Rang, Zist.Nequo ober Ne quo statt 
ue aliquo.

Nereis und Nereis, Id is, f. (Nnnpl, Nnosts), eine Todter des Rereus, i. e. Jeernymphe; Nerei- 
dum mater, i. e. Doris.

Nereus, ei unb eos, m. (Ng- 
esg), des Revtunus ober Vonrus 
Sohn, ein Aeergott, Oer mit feiner 
Gematinn Doris viele keernynpoen gezeugt hat, Die Nereides beißen, 
f. Nereis; daher Oid)terifd), statt 
Qeer.

N eri E n c, es, f., Gemalinn des
Mats.

Ner
NErlnus, a, um, den Rereus 

ober das Qeer betreffend, aqua, PeerwasTer.
N e rl o, f. Neriene.
N e r Io n, ober — um, i, n. (v- qlov), Oleanber, Corbeerrofe.
Nervalis, e (nervus), 3. €. herba, Rerventraut, eine Pflanje, i. q. arnoglossa.
N e r vi a, ae, f., i. e. nervus, 

Oie Saite.
Nervicus, a, um, (von ner­

vus), bie Aervenfranfbeit babend.
Nervinus, a, um (nervus), 

and Rerven, Sehnen.
N ervi um, i, n., i. q. nervus,Merve.
Nervöse, Adv., fräftig, start, 

init Radhdruc.
Nervositas, atis, f. (nervo­

sus), bie Starte, 6. E. eines Sadens.
Nervosus, a, um (nervus), 

1) voller Rerven ober Sehnen, ner- 
vig, baßer 2) start, tapfer. 3) start, 
nervös, naddriictic int Reden.Nervülus,i, m., Dimin. V. 
nervus, j. C. nervuli, Rerven, Kräfte.

Nervus, i, m. (veTgov), 1) 
bie Sehne, Fläcfe, Pterve. 2) tro- 
vic, Kraft, Starte; Rachdruc im 
Reden; bie Sauvtface,Sauptperson, 
nervi coniurationis , Sauvtperso= 
nen. 3) Darmsaiten. 4) das männ- (ide Glied. 5) bie Set)ne des Bo- 
genö, baßer ft. Wogen. 6) bas Leder, womit bie Scilder ibersogen wa- 
reit. 7) eine Art Bande ober Fesfeln, 
in nervis tenori; eximere de 
nervo.

Nesapius, a, um (ne unb sa­
pio), unfug, dunm.

Nescienter, Adv., mit IlmwinTensseit, unwisTend.
Nescientia, ae, f. (nescio),bad AichtwisTen, bie lInwiflenbeit.
N esc Io, ivi und ii, itum, 4. 

1) nidt misten, rem und de re, ober 
seq. Infin. , neseio an, ic meist nict Ob, neseio an non, i. e. ic 
wet5 nid)t, ob nict, neseio quid, id) weiß nict warunt, neseio quis, 
quid etc., Semand, einer, eine, ein, 
einiger, Ciniges, Etas, 8. €. non 
breve, neseio quod, tempus, eine (einige)furse Seit, furze gewisfe Seit. 
2) nidt fennen, aliquem; deos. 3) 
ndt sönnen, seq. Insin., and) mct 
sönnen, nict verstehen, graece, la- 
tine, Grecifc, Lateinisc) nidht fön, 
nen, verstehen.

Nescius, a, um, 1) nnwisTend, 
untuntig, seq. Genit., ober de, ob. 
Acens. elInfin., non sum nescius, 
id) wes, ober id> meist ivotl, seq. Accus. et Insin. 2) unbeust, ur- 
besannt.

N e s s o l r 8 p hl u m, i, n.(vno- uozQoipitov), eist Entenbehältnis, Entenstal.

Net
Netus, a, um, f. Neo.
Neuricus, a, um, i. q. N er- 

vicus.
NeurBbata, ober — es, ae, 

m. (vevcoßtg), Setltänjer.
N e u r o I d e s, n. (vivooi 169) fehnenirtig, nervenartig; eine Art wilder Beere.
Neurospaston, i, n. (8- 

rjoaztjcotov), etwas bad durc Seba 
nen ober Saden gejogen und in Bes wegung gesetst wird, arionette, Dratopuppe.

Neurospastos, i (vivgö— 
anaaTOs), wilde Diese, $agenbute tentrauc.

Neuter, tra, trum (neu. uter), 
feiner von beiden, homo neutrius 
partis, neutral; neutro (alter Dal.), 
i. e. in neutram partem, auf feine 
von beßben Seiten.

N e u 11 q u a m (ne u. utiquam),feines Weges.
Neutro, f. .Neuter.
N e u t r ü b i (ne und utrubi), 

1) an feinem von beyoen Oertern. 
2) i. q. neutro.

Neve, ober Ne u, ft. et ne ober 
aut ne, ober ft. nee, neque, noib, und nict. Ober nicht; and) jmey, ob. 
mehrmals, neve —■ neve, weder — noc.Nevlo, nevis, nevult, statt nolo.

N ex, ncis, f. 1) 
Sob, Qord, Ermordung, alicui ne­
cem ollerre, ober inferre, anthitn, 
tobten; alicui parare, anthun; 
necem sibi consciscere, fid) uni« 
bringen. 2) bet natüirliche Sob, j. E. 
burd) Srantbeit.

N ex rb 111 s, e, i. q. nexilis.
N e x 11 i s, e (necto), sufanen 

gefnüpft ober gebunden, vestis.
Nex Io, önis, f. (necto), Bera 

fniivfung.
Nexo, are (Frcq. von necto), sufammeu fniivfen, schtingen, fügen,
N exum, i, no f. Nexus, us.
N ex us, a, um, f. Necto.
Nexus, us, m. (necto), dat 

Knüvfen, Binden, Busammenfniivfen Busommench fingen , llmschlingen, Berbindung, Bufammenfang.
N i, 1) st. nisi, wenn nicht, mc nicht. 2) ft. ne, J. €. quid ni 3 

warum nict? 3) aber.Nctrrum,i,n. (v127v- 
giov}, bie Siegsbelolnung.

Nico, nici, nictum, 3. winfem.
Nictatio, önis, f., (nicto), 

das Winfeh, ober Din- unb Serbe wegen bet Augenliedet.
Nieto, avi, atum, are. unb 

Nictor, ari (nico), 1) winter 
.mit den Augen, nud> dic2ugenticpe 
bloß ßin uni) her beivegen. 2)5ic be 
mühen.

Nictus, u»,m (nico), i. 
nictatio.



Nid
N I dment ll 1, i, 11. (n ids), 

1) das woraus ein Aej gemad)t wird. 
2) %est.

N id Y fY c Y u in, i, n. (nidifico), 
i. q. nidus.Ndrfre o, are (nidificus), ein 
Res mdchen, nuten.Nrdrfrcus, a, um (nidus uns 
facio), nistend.

Nrder, öris, in., Duft, Sunil, Broden, Sumpf, Von gefochten, ge- bratnen, versengten eher sonst fetten Saden.
Nldorösus, a, um (nidor),du stent, dampfend.
Nid ü 1 o r, ari(nidulus), nisten, 

auc transit, aliquem, für Seman- den ein 9est maden.Ndlus, i,m. (Dimin. Von 
nidus), ein Atestcen.

N Td u s, i, m., 1) das Reft, ni- 
dum fingere et construere, Ofer facere, ponere, macen, tauen. 
2) tropifc;, Vie jungen Bögel in Re ste; auc Vieiungen faugenven Stiere 
in ibren Behätmnisie; ein Behätmnis, 
für Bicher uns Waaren ; Wolnsis, Wohntaus.

Nigellus, a, um (Dimin, von 
niger), fbwär stid).

Niger, gra, gram, 1) fchwars, nuc dunfelbraun, fchwärslic, dun felfarbig, hora, Zodesstuude, ignes, Scheiterhaufen; sylva, sowarsdun fei, fcattig ; daber nigrun, Subst., ehvas Scwarses, Sowärse, fowar- 
jer Flec. 2) fowars machend, finster 
Ofer ounfel machend, ventus; au­
ster, regnerig, Iotfen erregend. 3) 
tropis, böse, gottlos, hic niger est; ungtiictlic, llnglüc bringens, avis ; auc traurig, trauernd; nigrior, 
nigerrimus.

Nigredo, Inis, f. (niger), MeSwärse, fowarse Sarbe.Nigro, ui,'2. (niger), fwar 
fevn.Nigresco, grui, 3. (nigreo), fowars, fchwärstic ober danfelfarbig 
werben.

Nigrico, are (niger), fchwärs= 
lic feyi : nigricans, ichivärsld).

N ig r I c B 1 O r, öris (niger und
color), sdnmarsfarbig.

N i grl.fi co, are (niger und fa­
cio), fewärsen, fdwars machen.

Nigritia, ae, und Nigri­
ties, ei, f. (niger), dieScwärse fdhwarse arbe.

Nigrrtnd o, Inis, f. (niger), 
Sowdrse, fcwarse Farbe.
Nigro, avi, alum, are (niger), 

1) c)war machen, dunfetfarinig ma- 
ben. 2) fowar; sevn; nigrans, 
fowars, dunfelfqrbig.

Nigror, öris, m. (niger), Me Sdwarse, fchwarse Sarbe.
Nihil, n., Indecl., 1) nichts, 

nihil non, oles; nihil mali non inest, ades Böfe; aber non nihil,I.at, T. 2

Nih etmas and) non nihil, einiger 
Mlaßen; nihil nisi, nicts aK; ni­
hil aliud nisi, ober quam, nicts 
anders alsit; nihil est, wenn cur, 
quod etc. folgt; es ist feine lIrfade 
ba, ober ic (fit, er tc.) darf nict, 
nihil est, quod extimescas, du brauds Md) nidit su fiirdten; nihil 
ad nie adtinet, es gelt mid) nicts 
an; nihil ad rem est, 1ut nidts 
jur Sadie; uihildum, nod) nicts, 
nihil minus, nidts weniger, i. e. 
gan; und gar nidit, bet) Seite nidit; 
nihil esse, niditd fenn, nid)tsver- 
mögen, nid) taugen; aliquem ni­
hil putare, fiir nicts halten, gering 
fdiäben; uihil hominis est, ein fdhfecter Penc). 2) niifit, ft. non.

N Ih i 1 d u m, f. Nihil u. Dum. 
N I h r 1 ö m I n u s, f. Nihilum.
Nihilum, i, n. 1) nicts, ex 

nihilo, de nihilo, aus nichts ; ad 
nihilum redigere, vernicten; ad 
nihilum venire, recidere, ober in 
nihilum interire, ober occidere, 
jit nicte werben, vernidtet werben; 
pro nihilo est, is so gut als nicts ; 
pro nihilo putare, ducere, ober 
habere, für nicts halten. 2) statt 
non. Nihili, Von feinem Perthe, 
j. E. homo nihili, ein nictswürdia 
ger 9ensc ; non de nihilo,, 
ohne Grund; auc heißt de nihilo, 
vergeblid), ohne Ruten; nihilo 
(Ahl.), uni nicts, bei) Compar, und 
andern TBörtern, bie eine Berfchie- 
denbeit bedeuten, J. €. nihilo se­
cius, nicts deffo weniger; nihilo 
magis, ober nihilo plus, uni nichts 
mehr, i. e. eben so wenig.

Nil, jfgj. ft. nihil.
Nriracus, a, um (Nilus), 1) 

Wififd), ben Ril betreffend, dalinge börig, fera, i. e. crocodilus. 2) Zegvvtifc).
N 111 c 8 la, ae, m. (Nilus llnb 

colo), Einwohner am Stil, Megyvtter.
N I 11 gna,ae(Nilus u. gigno), 

ein am 9 Geborner, Aegyvtier.
N T1 ö t r c u. s, a, um (N ulwt- 

xg), i. q. Niliacus.
N 11 ö t i s, Idis, f. (Naotis), 

im ober am%ibefindtic, Aegpptisc.
Nil um, i, n., i. q. nihilum, f. 

Nihilum.
N 11 u s, i, m. (Nethos), 1) der 

Stil ober Mi(fius in Zegvpien. 2) ein IasTergrabert.
Nimbat u s, a, um (nimbus), 

j.®. femina; winbig,eber eine steine 
Stirn habend.

Nimbifer, a, um (nimbus und fero), Sturm bringend, stür- mifd.
N i m b ö s u s, a, nm (nimbus), 

boller Sturme, stürmisc).
N i m b u s, i, m., 1) ein Plabre- 

gen, überhaupt Regen ober Regen- 
maifer. 2) eine fwarse Regemrolfe, Sturnwotte; raber2Bolfe überhaupt
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tropifd, eine Menge von Singen, bie 
wie eine Regenwolfe sic ausbreiten, 
j.®. nimbus arenae, ober pulveris 
eine Staubwolfe; nimbus saxo­
rum, Steinregen; aud) überhaupt Qenge, 3) Sturm, stüirmisches 2ßet» 
ter, bad in Megen, Sagel, Wind bea ftebr; tropisc, iäslinges iIngliic. 4) Sturwind. 5) eine Stirnbinde, wetche bad Srauensimmer trug, um 
eine fleine Stirn su haben, .Me für 
eine Scönheit gehalten würbe.. G) 
eine Art Gefäse mit mehrern Deff- nungen, bereu man sic bei) Scau- 
spielen und Gastmäblern bebiente, um wobfriecende Salben unb andere Slüifsigf eiten ausjugießen.

Nlmle, Adv., 1) zu felr. 2) 
gar sehr.

Nrmrtas, älis, f. (nimius), 
bie ju große Wenge ober Gröse, lleberflus, ltebermaas.

Nrmlo, f. Nimius.
N I m r 8 p 8 r c ober NImro 

8 p 8 r 8, ju fefer.
N I m r r u m, Adv., allerdings, freylic, unfehlbar, ohne Bweifef.
Nlmis, Adv., I) ;u, ju sehr, 

aUjit fel;r, ju viel, über bad aas, 
nimis valde, ju sehr; nimis saepe, 
ju oft. 2) gar sehr, wenn man über» 
trieben redet; nimis pulchris ar­
mis, gar sehr fchön.

'N Im Ium, Adv., f Nimius.
N I m I u s, a, um (nimis), 1) das %cas iibersebreitend, ju groß, ju 

viel; daber suviel thuend, zu groß, ju mächtig. 2) sehr groß, sehr viel, 
homo nimia pulchritudine, gar 
sehr fcön; Neutr. nimium, zu 
Btel, bad zu Biele, ju (rofe, 
baßer Abl. nimio, j. ®. nimio 
plus diligo, mehr als 31 sehr, 
i. e. gar lehr, auc steht nimium 
adv., ju. feßr, 8.. nimium diu, 
ju lange; sehr viel, sehr Bieles ; ni­
mium quantum, ober nimium 
quanto, ober nimium quam, feßr 
viel ober zu viel.

N i n g o ober Ningo, xi, 3. 
fchneien, ningit., es fd)neir.

Ningor, öris, m. (ningo), das 
Sdhneien, Soneewetter.
Ninguidus, a, um (nin­

guis), 1) voller Sdmee. 2) dem 
Sdmee ähnlic, herabschneiend, wie 
Sdmee.

Ninguis, is, f., i. q. nix, her 
Sdmee.

Ninguo, re, f. Ningo.
Nisi, Coni, (ne Hub si), 1) 

wenn nict, wo mit, wofern nid)t; 
and) es fev beim, baß, es müßte beim fe»n, baß, nisi forte volumus. 2) 
außer ober als, gern nad Berneia 
nunigswerten, j.®. nihil nisi, nict 
ah'; non nisi, nur bloß; daler 
nisi quod, ober nisi ut, ober nisi 
quia, i. c. außer baß 16.; baßer nisi

Y
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»i, außer, wenn, wofern nicht. 3) 
Aber, allein, jedoc ober nur. 4) fon- 
bern. 5) statt nonnisi, nur, bloß. 6) 
alö wenn, außer wenn, non aliter 
nisi.

Nisus, a, um, f. Nitor.
NYsus, i, m., der (Sperber, ein 

Raubvogel.
Nisus od. Nixus, us, m. (ni­

tor, nili), baß Anstemmen. Baßer 
1) baß Auftreten. 2) baß Sliegen, 
ter Jlug. 3) Bemiihung, Anstren- gung. 4) baß Gebären.

Ntdla, ae, f„ i. q. nitela, 
Geldmaus ober eingidhori.
Nltb sä e I o, eci, actum, 3. (ni­

teo unb facio), gfänsend machen.
N 11 b 1 a, ae, f., mit furser An- tepaen v. niteo, ber Gans,Scim- 

mer, hab. waß glänsend mact, oris, Bahnpulver waß glänst, pulveris, Golb staub.
N 11 61 a ober N11 e 11 a, ae, f., mit langer Antepaen., i. q. nite­

dula.
Nitsltuu», a, um, eichhorn- 

farbig.
Nitens, Partio., I) ton Ni­

teo. 2) von Nitor.
Nto, ui, 2., 1) glänsen, fabims 

mein, nitens, gfänsend; baßer blanf fevn, blinfen. 2) trovic, glänsen, schön feyn, Ansehen haben , sic ber- 
vor tßun 2c. 3) tropiic, wohi ausse- hen, fdön ausfeben ober feyn, woßl bey Reibe feyn, fieifibig feyn, unde 
sic nites? unb überhaupt ichönaus- feben ober seön feyn, baßer nitens, schön, oculi; campi.

Nitesco, re (niteo), 1) an« 
fangen ju glänjen, ober bloß glän- 
jen, fdhimmern. 2) trovic , anfan« 
gen sic ju seigen, beriitmt werben, 
ic jeigen, gloria eloquentiae. 3) 
durc Wattung ein gnteß Ansehen 
befommen, anfangen woblaussufe- 
hen, fleis cbig werben/ ein fchöncs An- 
fehen befommen.

Nitibundus, a, um (nitor, 
nili, sic anstemmend, anftrengenb.

NYtrde, Adv., 1) glänsend. 2) 
fobön, vräcbtig, herrtic.Nrtrdrtas, tis, (nitidus), Gtans, Schönheit.

N I tr dr us c ü 1 e, Adv., 1) et« 
waß qlänsender. 2) etwaß herrlicher, fchöner, vrächtiger.

N rtIdiu s c ü 1 us, a, um (Von 
Comp. nitidior), etwaß glänjenber 
ober etwaß glänsend.

NIIIdo, are (nitidus), 1)ginn» 
jenb machen, blanf machen. 2) haben.

N r t r d d 1 u s, a, um, Dimin. V. 
nitidus.

Nrtrdus, a, um (niteo), 1) 
glänjenb,fd)immernb,blinfenbz blanf, 
bell, dies, heller, heiterer Sag ; homo, 
gesalbt; annus, reic an Deht. 2) 
fchön ob. fchön außfeßenb, in bie Aus 
gen uderDbren fallend; auc wohl

beleibt, fleifchig, gut bey Leibe; ge« 
bilbet, artig, galant.

Nitor, nisus unb nixus sum, 
3. 1) sic stemmen an ob. auf etwaß, 
sic stiiten, aliqua re, auf etwaß; 
ciibilo.auf ben enbogen; genibus, 
tnien; baßer trovisd), sid auf etwaß 
stüiten, in te nititur civitatis salus. 
2) anftreten, humi. 3) sic anstren« 
gen, sic bemülhen, pro aliquo, unb 
contra aliquem ; auc seq. Infin., 
seq. de, ober ut, ober ne, baßer ge« 
baren; steigen, flimmeu, in rupes ; 
stiegen, in aera; woßin trachtei ob. 
;u gelangen surchen, daber. tropisc, 
frachun, streben, ad gloriam; in 
vetitum ; contra, sic entgegen ses- 
;en, bagegen streben; auc beßaup« 
ten, su behaupten fuchen, seq. Aco. 
ct Infin.

Nitor, oris, m. (niteo), 1) 
Glan; , Schimmer. 2) troyifd), An- 
sehnlicfeit, baß guteAnselhen einer 
Sace, corporis; generis, vornel- 
nie ©eburt; baßer Scönheit , Put, 
orationis, Bortrefflichfeit, Put Ober 
Pract, in ber Sebenßart, ©alante« 
rie, galanteß Betragen.

Niträrta, ac, f. (nitrum), 
Ort, wo nitrum gegraben, gefan- 
nielt ober verarbeitet wirb.

Niträtus, a, um, mit nitrum 
vermict.Nitrsus, a, um (nitrum), 
voller nitrum.

Nitrum, i, n. (yiiQOv}, na« tüirlices mineraliscbes Saugenfalj, notürtiche Soda, ober Natrum.
Nlvälis, e (nix), 1) den Schnee 

betreffend, baßin gebörig, dies, 
Schneetag. 2) dem Sdhnee ähnlic, 

eisfalt, fehneeweis.
Nlyärtus, a, um (nix), mit Schnee sic befchäftigend, baßin getö- 

rig, colum, Schneeseibsefäs.
Nrve,f.Ni.
Nivesco, re (nix), schneeweis 

werben.
NYyus, a, um (nix), I) auß 

Sdnee, agger, Sd;neeßaufen ; aqua, 
Soneewasier, ben Wein dadurc tu 
erfrisdhen. 2) fhneeweis, weist, ßeu, 
f lar.

Nivifer ober NlvIsUrus, 
a, um (nix unb fero), S dnee tra- 
genb.

NIvo, re (nix), fchneyen.Nrvss, a, um (nix), voller Scnee, fhneereic.
N ix, nlvis, f. 1) Echnee. 2) tro« 

pisc, nives capitis, graue $aare.
Nixor, an (Frequ. von nitor), 

1) sic stemmen, stiien. 2) sid) be« 
müßen.

Nixürlo, ire (Desider. von 
nitor), sic anstenumen wollen, sid 
bemühen wollen.

Nixus, a, um, f. Nitor.
Nixus, us, 1". Nisus, us.
No, navi, nare, fcowimmen.

N ob
nantes sc. bestiae, Schwimthiere, 
j. E. Enten ; baßer tropisc, ciffen, 
fliegen, fliesten.

Nobilis, e, fenntlic, besannt, daber merffic, sichibar , gaudium. 
2) beriitmt. 3) ebel, von adeliger 
ober vornehmer Geburt ; baßer tro» visc, ebel, von ebler Art, vortrefflic, vorsiigtich, and) vornetym thuend.

Nöbllllas, ätis, f. (nobilis), 
1) Ruf)m, großer Ruf. 2) vornehme Geburt, Adel; in Ron bestond er darin, wenn in ber Samilie bie drey höcften Ebrenstellen waren befleißet 
worben; baßer ber Adet, die Adel- 
gen; eble Art, Bortrefflicbfeit, Wors süiglichfeit, Anfeben, Anselntichfet; 
ber hole ©eist, Stols.

N ö b 11 r t e r, Adv., mit Ruhm, 
mit Ehre, ansetnlic), nobilius, no­
bilissime.
Nobilito, avi, atum, are (no­

bilis), 1) besannt machen, befonders 
im ©Uten, herütmt machen. 2) an» sehnlic ob. vorsiglic macen, ateln.

N 8c enter, Adv., schädlid), 
mir Schaden.Neentra, ce, f. (nocens),’ 
5Serfd)ulbung.

N 8 c 8 o, ui, Itum, 2. sdhaben, 
alicui, nocere noxam, eine böse Ehat begehen; baßer nocens, 1) sdhädlic. 2) gottos, 9isfethäter.

NBclvus, a, um (noceo),shädlic.
Noctesco, 8re (nox), Racht 

werben, bunfel werben.
N o c 11 c 8 1 a, ae (noX unb co­

lo), ber bie Wacr liebt.
NoctlcBlor, öris (noxund 

color), nachtfarbig, fwars, finster
Noctifer, Sri, m. (noxun.) 

fero), ber Abendstern.
Noctiluca, ae, f. (nox unb 

luceo), bei) Ract leuchtend, ©aßet 
1) ber Jond. 2) bie Laterne.

No ctr vä g_u s, a, um (nox unb 
v«gus), bei) ber Racr herum sohweis 
fenb.

N o c 11 v Id u s, a, um (nox und 
video), beß Nad)t feßenb, ales, Rachteufe.

Noctu, f. Noctus.
N o ctsta, ae, f., bie Rachteufe.
Noctüäbuudus, a, um, bei) 

ber Nacht.
Noctülnus, a, um (noctua), 

von Radhteirten, oculi, Eutenaugen.
Nocturnalis, e (noctur­

nus), nächtlic.
Nocturna s, a, um, bei) Radht, nächilic, fur, Radhtdteb, lupus no­

cturnus obambulat, bei) ber Radr, 
;ur Aachtzeit.

Noctus, us, f, i. q. nox, fommt nur im Ablat. vor, noctu, 
bei) Aact, in ber Racht.

Noctuvigilus, a, um (no­
dus unb vigilo), bey ber Sind;: wo, chend.
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Ncus, a, um (noceo), fcpäde lid).
Nödmen, Ynis, n, (nodo), 

Snoten, Berfniivfung.
N ödaLYo, öuis, I. (nedo), Sno- 

ngfeit.
Nodra, ae, f., eine Pfanse, 

sonst aud herba mularis genannt.
Ndo, avi, atum, are (nodus), 

1) mit noten versehen, fniipfen; das 
her nudatus, a, um, mit Knoten ver- 
festen, ferula. 2) fniipfen, binden.

Nödösttas, atis, f. (no­
dosus), Snotigfeit, Qenge von 
Snoten.

Ndsus, a, um (nodus), 1) 
voll Snoten, fnotig, daher lina, vol 
Snoten, Qafcben, filirt, i. e. Retse, 
2) tropifd), voller Ecwierigfeiten.

Nödotus oder Nodatus, i 
(nodus), ein Gott der Eaat, Der sie 
bis zu den Snoten bringt.

Nodiilus, i, m. (Dimin, vot 
nodus), eil Knötchen.

Nodus, i, m., 1) der Snoten, 
taljer tropifd;, Band, Berbindung, 
amicitiae. 2) was zusanmen ge- 
fm'ipft wird, j. €. ein bürtel, Soleis 
fe, eine Art paarpub Der römifchen 
©amen, ein Ret, Siichernet. 3) tro= 
pifd),’ Ecwierigfeit, Sindernis, no­
dum expedire. 4) ter Snoten am 
Gelenfe, j. E. thierischer Körper. 5) 
ter Snoten amdelse, ober anAesten, 
Pflansen, Dal)er Die fnotigeSeutedes 
$ercules; nodum in scirpo quae­
rere, Scwierigteit fuden, ivo feine 
ist; oder fid) ebne Stuben Mübe ge: 
ben. 6) Särte oder harter heil ei, 
ner Sache, j. C. an Stellleinen, des 
Qetalls, am Körper, i. e Geschwulst, 
Berhärrung.

N o d u t u s, s. Nodotus.
Noe in a , atis, n.’(vnüa), ein 

Gedanfe, besenders witsiger.
Nla, ae, f., eine Stelle, ein 

Glödtchen.
N ölen IX a, ae, f.(nolo),das 

Midtwollen.
Nolo, nlui, nolle (non und 

volo), 1) nict wollen, aliquid ; seq. Aecus, el Infinit.; noli putare, glaube nict; non nolle, wol- len: quod nolim , das ic nict gern wollte (fähhe); nollem, ic wolte nid)t, i.e.febe nidit gern. 2) nict günstig seyn, alicui.
N ö 1 u n t a s, atis, f. (nolo), das 

Aictwoller.
N 8 m ä d e s, um, f. Nomas
N 8 m a s, adis, c. (vouds), weis 

dend. ©aber 1) Nomades, Stoma» den, B3fer , Die feine festen Tohn- 
fige haben, soudern mit ihren Deer- 
Den bad Cand durcpsiehen, und fid) 
Da eine Beitlang aufhalten, wo sie 
Teidevläte finden. 2) ein Aumidier, 
meil Die Aumidier aud) Romaden 
(nomades) waren. 3) Nomas, sc. 
terra, 9unidien.

N ö in
N8m e, es, f. (yofirsj, ein um fid) fresfendes Gejcwiir.
N ö m en, Inis, n. I) Rame, Be- 

nennung, nomen capere, trahere, 
oder invenire , betommen ; dare, 
indere, ober imponere, geben, bet)» 
legen; and) nomen (und von meb» 
lern nomina) dare, feinen Remen 
angeben, fid; melden wesu ; so and) 
profiteri, oder edere; nomine, 
meo, tuo etc., in meinem, Deinem 
a.Wamen; and) Ijeist nomine un- 
ter Dem Women, unter Dem Zitel ot. 
alb, j. E. lucri, as Profit; aud) 
heißts wegen, Daber eo nomine des. 
wegen; Daher nomen Xitel, Hier« 
waud, Ecein, Vorname, Buname, 
and) jeder Rame, Beyname, Xitel. 2) 
Ruhnt, Ansehhen, sine nomine, un- 
besannt, unberiihmt ; 3) Sculd, 
Sculdpost, Seltpoft, nomen sol­
vere,, ober dissolvere, bejahten; 
nomina expedire, exsolvere, in 
Richtigfeit bringen u. besatlen; ex­
igere, einfassiren ; nomen Jocare, 
Geld borgen v. Semanden; Schuld- 
ner, bonum, ein sicherer culdner 
ter Gredit bat.
Nomenclatro, nis, f. Die Be= 

neninimng mit Qamen.
N ö m e n c 1 8 t o r ob. N <5 m e n - 

ciilälor, öris, m. der jede Der- 
fon ober Gadje mit Ramen nennt 
ober nennen sann; war in Ren ein 
Sdav, Der feinem Derrn, wen ei 
andging ober umher ging, tim Das 
Bot um Die Stimme zu bitten :c., 
immer sagen mußte, wie Seder mit 
Ramen I)ieß.

Nömenclalüra, ae, f, Ren- 
nung mit Ramen.

N omenculator, f. Nomen­
clator.

Nmnlis, e (nomen). Den 
'Hamen betreffend. Daher Nomina­
lia, Der Eag, an Dem tas Sind Den 
Ramen besam.

N ö m r n 8 1X l e r, Adverb., na» 
ment lid).

N ö in Xnä t iin, Adverb-, na» menttid).
NömXnätXo, nis, f. (nomi­

no), 1) Rennung, Benennung ; oa= 
her ein Wort, Bocabet; als eine Re. 
defigur. 2) Ernennung zu einem Ante.

N ö m X n 5 t o r, Cris, ni. (nomi- 
no), Ernenner.

Nmrntus, us, m. (nomi­
no), Rennung, Benennung.

N ömInrto, are (Frequ. Von 
nomino),„nennen, benennen.

N o m Xn o, avi, atum, are (no­
men), 1) nennen, benennen; taljer 
nennen ober angeben, J. ®. bei) der 
Pbrigfeit; besannt ober berühmt ma- 
chen; nominari, besannt, berühmt 
wecden; Daher nominatus, a, um, 
besannt, berühmt, nominatissimum 
bellum; nominaliora pericula. 2)1

Nom 339 
ernennen fit einem Amte, interre­
gem.

Nomisma, f. Numisma.
N ö in o s, ober —us, i, ni. (vo- ug), District, Statthattershaft. 

Nön, 1) nict, bei) Superl., j. ®. 
non minime, nict weng, i.e. feljr, 
homo non beatissimus, nict in 
Den besten Gticsumständer befinda 
lid); non quod, non qno, nidt old wenn, non quin etc., icras wenn 
nict te., non nisi , mir, nonnihil, etwns ; aber nihil non,alles; non­
nulli, ©inige; aber nullus non, je» 
Der; nonnemo, mandher; nemo 
non, jeder; nonnumquam, suwei- 
len; numquam non, immer; non 
possum non, seq. Infin., ober non 
possum, quin etc. id) muß. 2) nein. 
3) geschweige,vix servis, non vobis.

N ö.n a , ae, f. (nonus), eine Der drev Parsen.
N a n a e, arum, f. (nonus), Der 

fünfte Tag in allen Aonaten, au» 
fier im Qar,ORav Sutius undDce teber, ivo es ter siebente ist.

N fl n 3 g C n ä r X u s, a,um (non- 
ageni),neunsig euthaltend,aus neun» jig bestelend.

N ö n ä g E n i, ae, a (nonaginta), 
je neunzig.

N 3 n ä g e s X m ü s, a,um (nona­
ginta), derneunsigte.

N öndgXes, neunig 9al, ;. C. 
Sestertium (Singul. Neutr.), i. e. 
neunsig Q)at huntert tausend se­
stertii.

N 3 n S g i n t a, neunsig.
Nnälis, e, Die Nonas betref,fent.
Nö n n us, a. um (nona sc. 

legio), 3. E. miles , von Der neun» 
teil Legion.

N ö n ä r X ii s, a, um (nonus), 
J. E. nonaria sc. meretrix, Die fic 
tim neun Uhr mintheitt.

Nondum, noc nict.
Nongentesmus, a, um, 

Der neunhundertte. ,
Nongenti, ac, a, neunhun- dert ; and) Tteht noningenti.
Noningenti, f. Nongenti.
N S n i n g c n IX c s,neunhundert- 

mal.
N o nn a, ae, f. (nonnus), eine 

Sion ne.
N o n n e, nict? beym Gragen, ob 

nict, quaero, nonne id eflecerit.
N o n n b m o ober Non n 6 m o, Ynis. 1) mancher 2) Semand, ober 

ein Semisser.
N o'nnXhil oder Non nihil, 

etwas, einwenig, einiger Qasen; 
aud) seq. Genit., j. E. temporis, 
einige Beit.

Nonnullus ober Non n u I- 
1 us, a, um, einiger, einige, einiges, 
Ind Plural., einige.

N o n n u nqua m ober Nor 
nun quam, zuiveilen.Y 2
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N o n n u s, i, m., ein 9önc, bev 

spätern Scriftitellern.
N o n n u s <1 u a in Ober N o n 

nusq ii am, in einigen Dertern.
Nonus, a, um (t. novenus, 

ton novem) , der neunte; nonus­
decimus, a, um, her neunselnte.

Nö n ns s i s, is, m. (novem u. 
as), neun Uneö.

Norma, ae, f., 1) das Winfel- maas, daber 2) die Richtsahnur, Re- gel, Borschrift, wornac man etwas einrichtet, Puster, Qodell.
Normälis, e (norma), nac den infelmacse gemact, angu­

lus, ein rechter Tintel; virgula, ges 
rate Sinie oder Perpendifet.

Normaliter, Adv., 1) nac 
dem Tinfelmase. 2) gerade, in ges 
rauer Sune.

Normätto, nis, f. (normo), 
Rchtung ober Abmesfung nac dem 
Nintelmaase.

N o r m ä t ü r a, ae, f. (normo),i. q. normatio.
Normo, avi, atum, are (nor­

ma), nac dem ABintelmanse richten 
•ter messen; normatus adperpen- dicalum, winfettect.NortraoderNurtra, ae, f., 
eine Göttinn der Botsinier, wahr- fheinfi mit bey Fortuna einerlei).

N o s, mir, Plur. von,ego.
Noscentia, ac, f. (nosco), 

ft. notitia.
Noscibilis, e (nosco), er-

tennbar, was ersannt werden sann.
N o s c 11 ä b u n <1 u s, a, um (no­

scito), i. q. noscitans.
Noscito, avi, alum, are(Freq. 

von nosco), 1) fennen lernen; baber betrachten , unterfuden. 2) fennen, erfennen. 3) hemerten, wafprnehmen.
Nosco, nvi, notum, 3.1) fens 

ner. lernen, Serintnis von etwas er- 
langen, baher novi, id) habe fennen 
gelernt, folglic ic fenne ober weiß; jo and) noveram ober noram, id) 
wuste, fannte 2c., baler nostin’, fenntdu? ober weifet bu es? Vers stets du mc? erfahren, fehen, lers neu; unterfucen, betracten, auc unterfuchert, ald Richter. 2) fennen, 
erfennen, daber ariehmten, sic gefal 
len lassen, causam, En t s c u (dig 1 ng. 
Partie, notus. 1) besannt, i. e.(ben, 
bie, bad) Andre fennen, notior, no­
tissimus, daher noli, Befanntegute 
Sreunde; gewöhnlic). 2) besannt, i. 
c. der Andre fennt.

Nosmet, i. e. Nos.
Nösöcömtum, i, n. (•000- 

xouelov), ein Kranfenhaus.
N 8 s 8 c 8 m u s , i, m. (*000*6- 

uos), ein Sranfenwärter.
Noster, tra, trum (nos), 1) 

unser; nostri, bie lInsrigen; noster 
est, gehört zur Samitie; o «oster, 
»mein Sieber! 2) uns bequem.

Nostras, atis, m., f. und n.

Not 
(noster), unferig, aus unserm Orte 
ober Lande, infändisc, nostrates, 
bie lInrigen, unsre Randsleitte.

Nb la, ae, f. (V. notum, Supin. 
Von nosco), 1) jedes Sennseichen/ Aerfmat, befonders Merfmal durc 
Screiben, notae li terarum , ®ud)» 
Raben; basier notae, Bucbstaben, Scrift, oder Brief; Sorte, Gattung, 
Art, optimae notae vini; daber trepisc. Serte, Art, Befdhaffenhei t, 
aliquem de meliore nota com­
mendare, aufs Befte, eigentlid) auf 
bie befte Art ; ein Werfmal, bad man 
ar. bie Stirn brannte , j. C. fortge- (aufenen Sflaven; jedes 9erfmal, Sennseicen,0)at, 9duttermat ; Senfs 
mal dder Litel. 2) Anmerfung, 9ios. 
te, befonders, bie der (Sensor überSes des Seben und Wetragen machte, und 
sie theis mündtic besannt macte, thetls in bad Prorofou eintrug; Jas 
bei, Befcbimpfung, daber tropisc, Schandflec, Scimvf, Befcbivfung. 
3) Stelle in einem Buche ob. Schaue 
spiele.Ntbrlis, e (noto), 1) merte würdig, auffallend, fic ausjeichnend. 
2) mertlid, ftditbar.Ntbrirter, Adv., mert- 
würdig, auf einemerfwürdige, merfs 
ticbe, fid) ausseidpnende Art. •
Nt culum, i, n. (noto), Perfntat, Kennseichen.
N 5 l ä r I u s, a, um (nota), bad 

Schreiben ober Gesawindsoreiben betreffend, notaria (sc. ars), bie Sunt sebneH und mit Abhreviaturen 
;u fchreiben; auchscriftfidelnseige; dalher nctarius, Subsl., 1) ein ge« sowinder Soreiber, der mit Abbres 
viaturen schreibt; 2) überhaupt ein 
Schreiber.

Nätätlo, Buis, f. (noto), 1) Benertung , Beseichnung, Beschreie 
bring, Sdiilberung, Gharatterisirung, Ausseicnung, Tahl. 2) Iatrnely- 
mung, Beobachtung. 3) bie Stornos 
logie.

Notesco, tui, 3. (notus), bes 
sannt werden.

N ö l h US, a, um (vos), uns ächt, ein u nebetides Stind, Bastard ; 
auch von hieren.NtYälis, e (notus), fiiblid).

Nolls Ico, are (notus unb fa­
cio), besannt maden.

Notro, önis, f. (nosco), 1) bad 
Sennenternen, llnlerfitdning, Be- 

griff, Senninis, deorum, von Göt 
terit, auc de re; animi, Begriff 
per Seele, ben bie Seele hat ; Sinn, 
Berstand. 2) Anmerfung, censoria, 
Sabel, Becimpfung.,

Natrtla, ae, f. (nutus), 1) 
Kenntnis, Begriff, Wifenscaft, in 
notitiam venire, besannt werden ; 
perferre in notitiam alicuius, bes 
sannt machen. 2) Betonntchaft, j, 
®. mit Semantem. 3) Kuhut, großer

Not
Rame. 4) Racrict, fchrift liches Bev- zeicnis.

N 01111 e s, ci, notitia.
N 8 11 u s, a, um (vuos), siidti:
Kto, avi, atum, are (nota), 111 

beseichnen, fennic machen, aliquid, 
verbis latiriis, beschreiben, ausdrüf- 
fen; daber schreiben, befcreiben,, bw 
fonberd gefdwinde ober mit Abbres 
viaturen schreiben, dalher. überhaupt 
beseichnen, ausseicnen, aliquem de­
decore; überhaupt fabeln, verbis 
aliquem. 2) bemessen, beobachten, 
watrnehmen. 2) anmerfen. 3) auds 
seichnen. 4) besannt machen, anfül- 
ren, anseigen.

Nötor, öris, m. (nosco), ber 
Senner einer Veron ober Sache.

Nalörlas, a, um, anseigend, 
fitnb thuend , dahin gehörig , noto­
ria, sc. epistola, Ainseigungsschteis ben,Beridt, Aacrict, notorium, Anjeige, Denuntiation.

N 8 t o s , i, Siidwind, f. Nolus.Ntla, ae, f„ Dimin, von 
nota.

Notus, a, um, besannt, f.
Nosco. -

Ntus, ober —OS, i, m, (v- tos), ber Südwind; auch überhaupt 
TSind bei) Sichtern.; bah- noti, Lüfte 
ober Duft, grues fugiunt notos, 
fliegen davon.Nvcla, ae, f (novo), 1) Scheermesfer, ©old), ©egen 2c. 2) 
ein gewisierSc.
Nvlis,e (novus), was ges 

pflügt werden mufe ; dather novalis 
ager , ober novale , sc. solum, 1) 
ein Srachacker, Brachfeld. 2) ein 
Ader, ber sum ersten Wale gepflügt 
ivirb, neues Acterfeld. 3) jeder cter, 
ber bebaut wird, novalia culta.

Nvmen, Inis, n. (nova),
Neuerung, etwas Reues.

N ö v 5 11 o, önis, f. (novo), Er- neuerung, BerändetungNvator, öris, m. (novo), 
Erneuerer.

N 8 v ä l r i x, Icis, f. (novator),
Erneuerinn, Beränberinn.Nvtus, us, m., i q. no­
vatio.

Növe, Adv. 1) neu, auf neue, bisher ungewöünlide lrt. 2) unera hört, ungewvötnlic). 3) novissime, lebthin, vor fursen, endtic.
N 8 V ellaste r, tra, trum (no­

vellus), neu, jung, ober etwas neu.
N 8 vello tum, i, n. (novel­

lus), ein mit jungen Bäumen cbei 
ASeinstöden belegter Ort.
Növellllas, Stis, f. (novel­

lus), bie Reuheit.Nyello, are (novellus), et« 
was Neues machen; baher neue 
Teinstöde fegen, neue Weinberge 
anlegen.

N 8 v e 11 us, a, um (Dimin D- 
novus), jung, neu.



No v
tusund das Confutat verwaltet hat; 
novae tabulae, Beränderung der 
Schuldbücher, wenn durc eine Ber= 
ordnung bie Sculden entweber nicht 
ober nur sum Theit besattt werben 
bürsten; 2) ungewohnt einer Sache, 
unerfahren. 3) fonderbar, auseror- 
dentlic, ungewölnd, unerhört te., 
consilium, ungewöbntcher Ent- 
fchlus ; Superlat. novissimus , a, 
um, 1) bet äuserste, lebte, aeies, 
Sintertreffen : agmen , Sintertrup- 

peil. 2) der grögte, ärgste, casus, 
exempla, Strafen.

Nox, noctis, f. (u), 1) bie 
Racht, multa nocte, ober de multa 
nocte, sehr früh, gegen QJorgen ; ad 
mullam noctem, bis gegen Qor- 
gen; ober de nocte media, su Qit- rernact. 2) tropifd), bie nächttide Rube, der Sclaf, nie Arbeit bey Radr, nächtlicher Bevfehlaf, der Ted, Duntetbeit, Tinsternis, Perwirrung 
ober traurige lImstände, linverstand, Btindbeit, bie Unterwelt.

Noxa, ae, f. (noceo), 1) der 
Schaden, noxae esse, jum Schaden 
gereidhen, saden; noxam capere, 
Schaden nehmen; noxam nocere, 
Schaden thun. 2) Sculd, Berbre- 
chen, noxam committere, Ober me­
rere, Berbrecen begehen. 4) Sira- 
fe, dedi noxae, jur Strafe je.

Noxälis, e(noxa),denScha- 
den betreffend.

Noxra, ae, f. (sc. res, V. no­
xius, a, um), i. q. noxa, 1) Sda- den. 2) Berbrecben, Eculd. 3) 
Strafe.

N o X Yä 1 i s, e (noxia), sbädlic.
N oxsus, a, um (noxia), 1) 

schädlic). 2) träflic), voller Sculd, 
siindhaft.

Noxrtdo, Ynis, s. (noxa), 
Sculd, Verschutdung, Berbrechen.
Noxius, a, um (noceo), 1) scbädlic. 2) sculdig einer bösen Shor, sträflic.
N ub e c ii 1 a, ae, f. (Dimin. V. 

nubes), eilt Aölfdjen ; tropifd), das Dunfle, Sinstere, Aolfendtntidhe, dunfler Slec te.; frontis, finstere 
Stirne.

Nübes, is, 1. (vqos), 1) bie 
Tetfe. 2) tropifd), Raucwolfe, 
Staubwolfe, Dunfetheit, Siniternis, 
bie etwas bebedt, frontis, Btindheit ; 
tropifd), trübe, traurige Untftänbe, 
reip. finstere Minen, große Grnsthaf- 
tigfeit; grosse dichte Stenge.

Nübrfer, a, um (nubes und 
seroj, 1) ABotfen tragend. 2) AVol- 
feil bringend.

Nübrfugus, a, um (nubes u. fugo), Wotten vertreibend
N übigna, ae, c. (nubes und 

gigno), von Toffen geseugt, 2ol- 
fenfind,
N if b r 1 5 r Iu m, i, n. (nubium), 

ein Seldidjovpen worin man das

N 8vem (aus ivvia), nenn, de- 
«cm novem, neunsehn.

Nvember, bris, bre (no- 
<em), j. E. mensis November, u. Wlof November, d-r Qonat Qoven- 
Oer; Calendis Novembribus, an ersten Zage des Rovembers.Nvnrus, a, um (nove- 
nus), aus neun Dingen beitebend, 
sulcus, dre» Sus tief und breit Gus 
breit

N ö v e n d 8 c i m ob. N 8 v e m-dcim, neunsebn.
Nvendralis ob. N 8 v e m- dllis, e (novem und dies), neun» 

tägig, nenn Cage dauernd, ober den 
neunten Ung gerchehend.

Nvennis,e (novem und an­
nus), neunjäbrig.

Növensjles D i i (novus), 
@ötter, bie erst fptiter unter bie 3al1 
her Götter aufgenommen.

Nvnus, a, um (novem), je 
neun.

Növcrca, ae, s., bie Stief» 
mutter.Nverclis, e (noverca), 
stiefm ütterlic.

N ö v e r c p r, ari (noverca), Rief» 
nüttertc sid betrugen, hart begeg4 
neu, alicui.

N 8 v i, ub fenne, weift, s. Nosco.
N Sviclus, a, um, i,q.No- 

vilius.NvYes, neunmaf.
N ö vi ss r jn e, f. Nove.
N ö v i s s 1’ m u s, a, um, f. Norvus.
Nvrtas, ätis, f*. (novus), 1) bie Reulheit, das Qeue einer Eade, anni, das neue Sahr, lnfangtes Sabrs ; 2) unadelige Geburt. 3) lIn- gewöljntichfeit, das lingewöhnliche.
N o v Y t e r, i. q. nove.Nvtrlus od. Novicio- 

ins, a, um (Dimin, von novitius), ehvas neu.
Nyrtrus, a, um (novus), 

neu, vinum, neuer, junger Wein. '
Novo, avi, atum, are (novus), 

1) neu macen , erneuern , in feinen 
Vorigen Staub fetten; membra, er» 
quiden ; daher novare res, Reue- rungen ober lIuruhen erregen, ali­
quid in legibus. 2) ehvas Reues 
iitaden ober aufbringen, erfinden, 
verba, neue Rßörter machen.

Növus, a, um (vos), Comp. 
novior, Superlat. novissimus, 1) 
Novus, a, um, 1) neu, jung, mi- 
Ics, Recrut; res, neue Sadhe, Reue 
igfeil; Plur. res novae, neue Din- 
ge, Zkeuigfeiten ; auc) 9euerungen, 
imrtben , rebus novis studere, lInruhen erregen ; lac, frishe Wild;; baher novum, envas Reues, Qeuig- 
feit, novus homo, ein Reuenporge- fonumener, and einer Samitie, worin Vor itm noc) feiner bie hoben @bren» stellen, bie curutisde Aeditität, Prä-
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Setreibe wegen bes bevorstehendea 
Regens verbirgt.
Nübrlis, • (nubo), heuraths« 

fähig, maubar.
Nbrlo, are (nubilum), 1) 

wolfig fepii, trübe seyn. 2) transit., 
trübe madnen.

Nbrlösus, a, um (nubi­
lum), wolfig, trübe.

Nbrlus, a, um (nubes), 1) 
wolfig, mit TVotten umsogen, trübe, 
nubilum, subsl., bad Geölf, trü« 
bes ASetter, rubilo, bei) trübem 
Tetter, nubila, Plur., IVoffen. 2) 
WBotten verursachend ober bringend, 
auster. 3) tropifd), finster, bunfel, 
baher traurig, baher nubilam, tro« 
pifd), raurgfeit ; and) abgeneigt, 
ungünstig, ungtiic(ic).

N u b i s, st. N ubes, f. Nubes
N übtvgus, a, nm (nubes u* 

vagus), in den Ioffen herum fdhweie 
fenb.

Nbo, psi, pt um, 3 I)bedef- 
feil, verhüllen. 2) heuratben. Vom Grauensinmner, weil die raut bey der Sodseit mit einem Solever ver- hüllt und so beut Bräutigan üiberge- 
ben würbe; mit u. ohne Dativ., and) 
nuptan esse cum aliquo, mit Se- 
mandem verheurathet feljn ober ihn gebrurathet haben, auc ist bad Su­
pinum häufig, j. €. ire nuptum, 
heuratljen, daher nupta, verbeura- thet, eine Berheurathete, Ehefrau, Gnrtinit.

N ub s, st. nubes.Nüclis, e (nux), Riisfen
äbnlic.

N u cä in entu in, i, n. (nux), 
wad an Säumen in Gestalt einer 
Rus fierab hängt, >. C. Taunjapfe tf.

Nücetum, i, n. (nux), einRusiald.
Ncus, a, um (nux), von 

Rusbäumen.
N ü c i fr a n g I b ü 1 u m, i, n. 

(nux und frango), Austnacer, i. e. Ban.
N ii c I p e r s I c u m., i, n. (nux und persicum), eine auf einen Stuf;» 

bäum gepfropfte Pfirsche, ober and) Rusvfirche
Nuciprunum, i, n. (nux 

und prunum), eine auf einen Mug- 
bäum gepfropfte Pflaume.

Nucleo, «« (nucleus), ent« 
fernen, enthülsen.

N uclus, i, m. (st. nuculeus, 
von nux), J) ber Siern, der Qus, u. anderer ähnlichen Srücte, j. E der 
Utanbel. 2) tropifd), Sern, bad Sn wendige, bad härteste einer Sache, 
ferri, Staijl.
Ncla, ae, f. (Dimin. Von 

nux), eine fleine 9iuß.
N ü da lio, anis, f (nudc). Ent. 

blöung.
Nüde, Adv., nadt, bloß.
N ü dl p 8 d ä 1 i s , e (nudipes)
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E. nudipedalia, ein Seit bas mit 

btosea Sisen ofer baifug gefeyert 
mürbe.

Ndrpes, dis (nudus und 
pes), 1) 9iacttheit, 8öse. 2) troptc, angel. Dürftigfeit , j. E. im Re- den, Sdreiben, Oagerfeit.

Nudrus stelt für nunc dies (est), es ist nun ter Sag, 3. €. nu­
dius tertius, es ist nun her dritte 
Sag, i. e. vor frei) Sagen ; foauc 
quartus, quintus, sextus, vor vier, 
fünf 3c.

N üd o, avi, atum, are (nudus), 
entblößen, aliquem; gladium, her- aus sivben; messes, das (Setreibe ausdrefchen; ripam, es nict beses- 
jen; animos, ferne Gelinnungen ent» 
beden ober aud erforschen.
Ndl us, a, um, Dimin. Von 

nudus.
Nüdus, a, um, 1) bloß, nact, ohne Keider, autb leidt beffeidet; daher trovisc, blos;, ohne Scmuc, 

vcrba. 2) Feine Bedectung habend, 
unbededt, nemus, ofne Laub ; se­
dit humo nuda, auf bloßer @rbe; 
dextra, unbewvaffnet, ober olne De- 
gen; 3) beraubt einer Sache, seq. 
Abi., ;. E. agris, praesidio, and) 
seq. Genit. 4) üiberhaupt bloß Von etwas, nicht habend , ab aliqua re. 
5) dürftig, arm. 6) mit nictsverei: 
nigt, pur, allein, nur, nuda ira, bloß 
Born, weiter nicts als Born.

Nugacitas, ätis, f (nugax), 
aschljaftigfejt.
Nügae, arum, f., 1) Poffen, Geschwas, Michtsiviirdigfeiten, läv- vische Dinge, Steinigfeiten. 2) fchlec- 

te, unnüite Perfonen.
Nglis, e (nugae), vofsenmä- 

Big, nichtswütdig, fchlet.
Nügämen tum, i, n. (nugor), Posfe, fch:ectesBeng, Stinigfeit.
Ngrrus, a, um (nugae), zu 

Sleinigfeiten gelörig, unguentum, 
sun Frauensimmerstaate gehörig.

Ngator, öris, m. (nugor), 
ein Sdwäter, lävvischer Qenc, (ävpis6), nichtswürdig.Ngtorre, Adv., vosTenmä- ßig,.solecht, nichtwürdig.

Ngatrrus, a, um (nuga­
tor), kostenmäßig, sehtect, nidts. würdig, Läpvifc.

Nügätrix, icis, s. (nugator), poffemmiäsig.
Ngax, äcis (nugor), Qosfen 

ober unniie, läyvische Singe trei, 
benb.

N ü g t g 6 r u 1 us, a, um (nugae 
«nb gerulus), 'Possen ober Steinig» 
feiten tragend ober bringens.

N üg Y,P 8 1y1 8 q u Y d e s (nu­
gae, tods und loquor), ein er» bichtetes Wort, i. e. ein unnüser Ecwäser.

N ü g o, Cnis, i. q. nugator.
Niigor, atus sum, ari (nu-

Nug gac), Posen machen, fchöfern. In» 
gen.

N ü g ö l a c, arum, Dimin, von 
nugae.

N u 11 ä l ö n u s ob. Nulla t e- 
n us, sc-, parte, feines Weges.

Nullibi, Adv., (nullus unb 
ibi), nirgendno.
N u UlfI cä m e n, Inis, n. (nul­

lifico), ivat» sur Geringfdhätung 
bient.

Nullificatio, nis, f, (nul­
lifico), Geringsdhäbung.

Nullifico, arc (nullus und 
facio), gering fd)äßen.

Nullus, a, um (ne und ullus), 
fein, feiner, feine, feind, nullo pa­
cto, ober modo, auf feine Wese; 
nullus dum, nulla dum etc., 
nod feiner, feine ’C., nulli rei esse, 
;u nic1s taugen; nullus unus, fein 
einsiger; nullus seq. non aller, jes der, fleht aber non voran, so heifts 
einige, f. Nonnullus; nullus im­
perator, ein falechter, unerfarner 
Seldberr ; alles sum, ic bin ver- loren ; es ist um mid geshpehen ; da- 
er nullus, a, um, st. mortuus, a, 
um, tam nullus, so fchledht und für 
gar nicts ju adten.

N um, i. q. an, 1) bient sur Fra 
ge, num cogitat, quid dicat? be» 
benft er? 2)06, mit beut Coniunct., 
quaero, num aliter evenirent? id) 
frage, ob te., num quid vis? ober 
num quid nie vis? ivillft bu et» was? soll id) etwas?
N ü mä r I u s, N ü mä 11 o, N ü- 

mä t us etc. f. Nummarius etc.
Numella, ae, f. ■ eine Att 

Bande, womit man bie Sflaven fef» 
feite, und bad Bie! anband.

N u m e 11 u s, i, m. ft. numella.
N ümen, Inis, n. (ft. nuimen, vonnuo), 1) dasTinfen mit den daupte, bad Nicon ; baßer 2) bie Reigung einer Sache an einen Ort . bin. 3) trovisd), TVille, Befebt, be» fonders 4) eines Goites, ober der ©Otter, der gönfiche AVin, Tillens- meinung, Oadt, ober mächtige Til le der Götter, Gottheit, Oöttlicfeit, göttliche (Person Majestät, Holeit, ein ©ott ober Göttinn.
Nümrbrlia, e (numero), 

sähibar, leicht >u sählen, »ein.
N ü m 8 r S 11 s, e (numerus), bis Bablen betreff,nomen, einBallwert.
N ö m 8 rä rlus, i, m. (nume­

rus), 1) ein Redenmeister. 2) ein Rechnungsfiitrer,Recnungsheomter.
N um ratro, önis, f. (nume­

ro), bie Bahtung, Ausjailung.
N ü m 8 r ä t o r, öris, m. (n um e- 

ro), bet Bahler.
Nümrra, _ae, f. (numerus), 

bie ©öttinn des Bähtens.
N ft m 8 r o, avi, atum, are (nu- merus), zählen, recnent. 2) wor- 

unter jahlen ober rechnen, aliquem

N d. in 
in primis , unter bie Bornehmsten I 
so aud; inter suos, so aud) aliquid 
nullo loco, für nict lvdten; baßer fürehvas fchäsen ober halten, ali­
quem accusatorem suum. 3) hin- sählen Ober aufsäßlen, alicui pecu­
niam; amh jahlen, bejahten; baßer 
numeratus, a, um, baar, inflin- 
genber Qünse, pecunia, baares 
Geld; dos, $eurat6sgut in baarem 
Gelde; baßer numeratum, baar 
©elb, j. <5. numerato (solvere), 
in numerato, an baarem ©etbe, ba» 
ßer tropifd), in numerato habere 
ingenium, gleic bet) derSpand, ßleid) 
in Bereit sdhaft. Von einem bebenden 
Redner. 4) herersäbfen, anfütren.

N ümro. Adv., 1) zu halb, ju 
gefcwind. 2) halb, geicwind, fd>nel(. 
3) gehörig, compositi numero in 
turmas, in gehöriger 2nsa6. 4) ge» 
rabe, eben, rect, gut, fcön.

Nmrse, Adv., 1) in gro» 
ßer Baßl, zahreic. 2) nac abgenei- 
fetten ©liebern, inderusif, nad) 
bem Safte, im Dieben, numerös, den Aumerus bestactend, numerosius, 
numerosissime.

Nüm8rösltas, ätis, f.(nu- 
merosus), große Anjahl, enge.

N ü in 8 r ö s us, a, um (nume­
rus), i) sahreic, and) von großem 
Umfange, weittäuftig, vielfad), hor­
tus, weitsäuftig, in viele Beete abge» 
theilt; pictura, morans Giefe ge» 
malt sino; pictor, der Biele malt. 
2) nad) bem Safte ober regelmäßigen 
Abfäsen der Kunst, ;. (S. imTansen, fecten, 9usif, Dichtfuns, Rede- 
fünft :c., abgemessen.

N ii in 8r u s, i, m., 1) 3al)(, nu­
mero comprehendere res, zäbten ; 
procedere in numerum, mtge jätt, mitgerechnet werden, numero 
quadraginta, viersig an der Ra; 
ad numerum, in der gelhörigen 861, vouständig ; nos numerus sumus, 
mir sind nur eine 3aßl, i. e. faledh)te 
beute, helfen nur bie Baf voll ma» 
chen ; extra numerum cs , btt ge» 
hörst nicht hieber, bid) achte id) nict; 
numeri, bie IVüirfel, weil sie mit 3ahlen beseichnet sind. 2) 8ahl, An 
j aßt, numerum suum habere, feilte 
gehörige Anjall haben, vollsäblig 
feyn , referre in deorum numero, 
ober in deorum numerum, unter 
bie ©Otter sählen; 3) Rang, Pint, Stelle, Actung, aliquem numero 
aliquo putare, achten, fcäten ba» 
ßer numero ober in numero, an 
Statt, and) zuweilen, wie, als, €. 
missis, legatorum numero, cen­
turionibus. 4) Anjal, Oenge, Saufen, hominum; maximus nu­
merus vini, Borrat, Menge; be» fonders ein ordentlic abgetheilter HaufenFoftatenGohorte. 5) der lei 
eines Gansen, oflicium omnes nu­
meros habet, ist vollfonen ; uu-



N um
' sestertio addici, für eine Sleinig- 
feit, Pavvenstiel.

N üm <5 s u s, f. Nummosus.
N u 111 qua in, f. Nunquam.
N ü in ü 1 ä r r ö 1 u s , Num - 

lärtuj, Nmlus, Numus, 
f. Nummulariolus, Numm. etc.

'N u n c, Adv., itt ober nun, nunc 
nuper, itt,neutic,vor fursem ; nunc 
cum maxime, gerade isst, ober isst 
vornehmlic) ; nunc ipsum, gerade tt, eben nun; nunc homines, bie ibigen Seilte; nunc — nunc, ibt — ist, halb — bald, nunc olim, über 
für; ober lang.

Nuncfo, Nunc tu s etc., f. 
Nuntio etc.

N u n c ii b i s. num alicubi.
N u n c ii p ä t i m, Adv., (nun- 

cupo), namentfid).
N un c up 51 f o, anis, f. (nun­

cupo), 1) das Rennen, bie Senen- nung, votorum, öffentliches Gebet. 
2) Ernennung, pun Erben. 3) Dedication, Sufdirift eines Buc. 
4) das öffentfide Versagen.

N u n c u p ä t o r, öris, m. (nun­
cupo), Qener, Benenner.

Nuncupo, avi, atum, are, 
nennen-, benennen, aliquam regi­
nam, eine jur Königin ernennen; 
baßer vota, Gelübde thun; here­
dem, zum Erben ernennen; and) 
testamentum, ein Zestamtent ma- dien; namenttic) anfiihren, enväl- 
neu, titulos, namentlid), ober förm= 
lid) sagen, besannt uadhen, bder überhqupt sagen, besannt maden, 
qua laturos nuncupavit; auc) ausidwateu, verrathen.

N u n c u s q u c ober N u n c u s- 
q u c, bis ißt, biß bato, bis auf bie» 
fen Lag.

Nundina, Nundinae, f. 
Nundinus.

N u n d I n 51 i s, e (nundinae), 
j. E. cocus, ein falechter Soc, ei» 
gentlidi ber nur alle WBochen (ober 
nundinas) gebrauct wird.

N u n di n ä r I u s, a, um (nun­
dinae), ben Warft betreffend, oppi­
dum, 2arftstadt, ivo Warft gehat- 
ten wird.

N u n d I n ä t I c I u s, Ob. — 
tius, a, um (nundinor), feil.

N u n d r nä t r o, Snis, f. (nun - dinor), 1) Kaufbantel, ba man et» 18 verhondelt. 2) Warftpreid.
N undinatitius, a, um, f. 

Nundinaticius.
Nundinator, öris, m. (nun­

dinor), ber etwas vethandelt.
Nundino, avi, atum, are, 

i. q. nundinor, verhandein, ber» 
saufen.

N u n d I n o r , atus sum , ari 
(nundinae), 1) $andel Ober Sauf» 
ßanbel treiben, erhandeln, öffentfic 
taufen, verhandelu, öffentlich Versau»

N ii m 
meris omnibus absolutus, vomsln- j brg nac allen feinen L heilen, vollfons men; befonders sind numeri die stuf gletdhe Art abgemesenen Theile eines öbansen, j. de6 Oonats, i. e.Ta- ge; emnes musifatifcben Stiics, i. c. bie Tafte; auc die Pusif selbst, die Töne, QCekodie; des Tanses oder%e= wegung des Körpers, i. e. Soft; im Sechter, bie Regelräsigfeit in der Bewegung , int dauen, Stoßen 10., 
In einem Gedict, Oie fogenannten 
Bersglieder ober pedes; daher nu- 
meri statt -liesse, in der Rede, Oie re» gelmäsigen und proportionirlic ge- madten Theife ober Glieder einer Periode; dahher der ABoltflang einer fochen Periode ober ayc biefe tar- menifche Proportion selbst. 6) nu­
merus ober numeri, bie Regel, in 
numerum ober numero , regelmä- ßig. 7) bie Pflidt, das Amt.Nümis m a ober Nmisma, 
«Lis, n. {vöfiiufia}, 1)Aünse, ein 
Gelotüic. 2) das Gevräge, Stern» 

pet ober Bildni auf der tiinse.
Nu in mär las ober Nm- 

rYus, a, um (numus), 1) Geld be- treffend, dalin gehörig, res, Geltwer sen, 9Mbiinsween ; poena, Geldstrafe. 
2) mit Gelde beitochen.

N u m matro ober N ü m s 11 o, 
Onis, f. (v. numus), Berhandlung, Berfaufung.

N u ui m tus ober N ü m ä t u s, 
a, um (v. numus), mit ©elbe Serse» fen, seid).

N u ui morumexpalponr- 
des (numus und expalpor), ©el» 
beihbmeiibler, ein erdicieter Name.

N u in in ös us ober N u in 0 — 
s us, a, um, (numus), i. q. num- 
malus.

N n in m ü 1 ä r Y 8 1 u s , i, Dimn. 
#. nummularius.

N u m m u 1 ä r I u s ob. N m ü- 
lärlus, i, m. (nummulus), eine Art von Geldwedhsler, ober geringer al argentarius.

Nummlus ober Nm- 
las, i, in. Dimin. Von nu- mus, nummulorum aliquid, etwas Geld.

Nummus ober Nmus, i, 
in. (wabrsc. v. vn^LOi, was durc 
Sitte ober Geset gebräuclic ist. Da- zer) 1) bad gebräuchlide, furrente Meld, bie Qünse; daher nummi, Seld; habere in nummis, Geld 
hoben; nummo, ober nummis, für Geld. 2) insbefondre iit nummus 
sestertius eine römiiche QNiinse, Sesters, sonst sestertius genannt, ungefälr ein Soifer» ober Silbergre- schen, ober sehhen meisnisde Vfen- nige, dafher nummus, von einer Klei» nigteit, wie mir sagei, Ghroscen, 
'Pfennig, Sreuser, 3.E.adnum- mum convenit, es traf auf einen Brosdhen (Sreuser jit; nummo
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fen, aliquid 2) sahreld) zusam 
men fommen.

Nundinus, a, um (novem 
unb dies), neun ober ad;t Sage bea 
treffenb/bgbin gehörig, j. E Nun­
dina, sc. dea, Göttinn und Borstes herinn ber Reinigung , bie man mit 
Knaben am neunten, mit Aädchen 
am aditen Xage nac der Geburt vor» 
nabm ; baßer nundinae , jebet 
Waift eher Sabrmarft, Wodena 
marft; tropifd), ieber Sandet, Sauf, hande, Berhandlung , öffenttidher 
Sauf ober Berfauf. 2) nundi­
num sc. tempus, Seit Von einem 
Marfte jum andern; audi Warft» 
Seit selb: baßer trinum nundi­
num, eine Beil von ore» nundinis 
ober ärfren ober von siebjehn Tas 
gen, wenn man nähmlic so säßlt; 
Aabcdefg BabcdefgC, 
(ABC sind bie drey nundinae, 
ober Warfttage.)

Nunquam ober Num q uam, 
Adv. (ne unb unquam), 1) niemat8, 
nunquam non, immer, tets, non 
nunquam, uweilen. 2) nict.

N untra, ac, f. Nuntius.N untratro, nis, f. (nuntio), 
I) Berfiindigung, Welbung, Anseige. 
2) Berbietung.

N un 11ä tor, öris,m.(nuntio), 
1) Berfündiger, Anseiger. 2) Bera bieter.Nuntratrix, Icis, f. (nuntia- ior), Berfündigeriu.

Nuntro, avi, atum, are (nun- tins), 1) verfündigen, melden, sagen, 
anseigen , hinterbringen , besannt machen, alicui aliquid; seq. Acc. 
et Infin., nuntiato (Abi.), i. c. 
nuntio accepto; auc folgt ut, wenns ein Werfangen ober Befehl 
anjeigt, salutem alicui, einen Grus 
(Kompliment) vermelden ober brina gen, von Semandent griffen. 2) ver» 
bieten, untersagen.

N u n 11 u s, a, um, verfiindigend, meldend, finterbringend, insgemein stets subst., Nuntius, 1) ieber, ber Radrict bringt, Berfüindiger, Wei« 
ber, Bothe, Courier, auc) mündtiche Racridt, j. ®. literas et nuntios 
ad aliquem mittere. 2) maß ver« findigt wird, Aachrict, AInseige, 
nuntium adferre,adporta re, ferre, 
Ober perferre, bringen, iiberbrin» 
gen ; nuntius ist auc bie zugesandte 
ober üiberbracte Ordre, nuntium 
alicui remitiere, auffiindigen, j.E. 
den Eßecontraft ober bie Eße, bie Eße auffäindigen, fic feßeiben vom Gat- 
ten; nuntia, ein weibficher Bothe, Bothfchaftermn, Anseigerinn, 53er» fiindigerinn. Nuntium, 1) Bothe, Bothfchafter, Anseiger, Befanntnn- sher, Hinterbringer. 2) Nadrrict, njeige.

N ü p e r, Adv,, Vor nict langet 
Seit, unlängst; neutic ; aud eßemalß, 
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auc stehts vou finer fangen Seit, 
j. E. von mebrern Sahren,. nuper, 
id est, paucis ante saeculis.

Nuperus, a, uni (nuper), 
neu, vor nidt langer Beit gefonmen, entitanden, nict lange ico befindlic:

Nupta, ac, eine Frau jc., f. 
Nubo.Nuptalicus, uber —tius, 
a, um (nupta), hecsettlic, die$oc- seit betreffend.

Nuptiae, arum, f (nubo), Sodseit, Beilager, nuptias conci­
liare, stiften; nuptiarum expers, 
unverheurathet.Nuptrlis, e (nuptiae), die Sochseit betreffend , dahin gehörig, hochseit(ich, pactio, Ehevertrag, Ehe- bündnis ; tabulae, Ehestiftung, Heu- ratbsinstrument.
Nuptialiter, Adv., hoch- seitlic).
N u p 11 ä t o r, Bris, in. (n up- tiae), bei- Sodhseit nacht, beurntbet.
N upto, are (Freq. Son nubo),heurattzen.
Nupt ii 1 a, ae, f. (Dimin. Von 

nupta), einjunges WGeibchen.
'N u p t ü r I o, ivi, itum, 4. (De- 

sider. Von nubo), heurarben wollen.
Nuptus, a, um, f. Nubo.
N u p tu s, us, m. (nubo), Heu rar, ehe, nuptui collocare, ver- heurathen; dies nuptus (Genit.), $odseittag.Nüru s, us, [.(vvbi), 1) Scwie- gertechter, Schnur. 2) bei) Dichtern eine junge Frau, ober bloß Frau.
Nüs (Nos), i. e. mens.

’N us p la m, Adv. (ne und us­
piam), nirgends.Nusqua m, Adv. (ne und us- 
quam), 1) nirgents, an feinem Orte, 
nusquam gentium, nirgends, ober 
nirgnds in ber Ielt; nusquam non, üiberall. 2) nirgends bin. 3) 
in feiner Soce. 4)zunicts.Nutabrlis, e (nuto), wanfend.Nütbundus, a, um, i. q. 
nutans,,; tropisch, ungenis.

Nii tarnen, Inis, n. (nuto), das Slicten, Wanfen.
Nütätlo, Buis, f (nuto), 1) 

das Süden. 2) das Ranfen, tropisch.
Nto, avi, atum, are, 1) lüden 

ober winfen, j. €. mit dem Sopfe, muh seq. ut, wenn ein Berangen dadurc angeseigt wird, auc) niden, 
wenn man foläfrig ist, ober beyn 
Sisen ober Stehen einschläft. 2) wanten, roadefa, acies nutans, wanfend, weichend. 3) wanfen, tro= vifc, 5. €. in feiner Treue, in feiner 
Mevnung, Gesinnnng, j. ®. in na­

tura deorum, ungewiß sevn; auc 
nicht fest sieben, inschlechtnitmstän- 
teil fepit, tanto discrimine, in so 
grosser öefalr seyn. 4) sic beruh 
feiifeii

Nut
Ntrbrlis, e (nutrio), nahr- 

fjuft.Ntrtctro, nis, f. (nutri­
co), 1) bie Säugung. 2) bie Nät- rung, Ernährung.

N ü t r 1 c ä t u s, us, in. (nutri­
co), 1) das Klingen. 2) dieRährung, Ernährung (von Gewäcfen), das Wadfen.Ntrcus ober —’ tius, a, um (nutrix), fäugend, ernäbrend, sinus, Ammenscoos ; buber subst., 1) nutricius, ber Kinder ernährt, ersieht, Ersieher. 2) nutricia, bie Dieß thut, Anme, Erzieherinn. 3) nutricium, Säugung, Rälrung ; Ammentotn.

Nülrlco, are, und Nutri­
cor, alus sum, ari (nutrix), 1) steinen Kindern ober Thieren Wal- rung geben, sie füttern, säugen ; da- ber 2) tropisch, nähren, mundus 
omnia nutricatur.Nülrrciila, ae, f. (Dimin, »on nutrix), 1) Käugumme. 2) tro- pifif), Ernährerinn, linterhalterinn.Ntrmen, Inis, n. (nutrio), Rabrungsmittel.
Nutrimentum, i, n. (nu­trio), 1) Ratrungsmittel, Rabrung, besonders fleinerKindet. und Spiere, auc) von Gewäcsen, baljer tropifc- eloquentiae; ignis, Sunder. 2) das Säugen.NutrYo, ivi nnb ii, itum, 4. 1) Kinbern ober jungen Spieren, unb überbauvtDJienschen ob. Spieren Nab- rung geben, säugen, füttern. 2) näly- ren, unterhalten, Rahrung (Wacs- thum) geben, terra herbas nutrit; Daher tropisch, amorem. 3) pflegen, warten, corpora.
N ü t rl o r, iri, i. q. nutrio.

ütr itiui, a, um, f. NUlri­
ci us.

Nutritor, Bris, m. (nutrio), Rätrer, Ersieher.
N trtrrus, a, um (nutri­tor), nährend, jur Ersiehung ober Ralrung dientic ober gehörig.Ntrtus, us, m. (nutrio), die Räbrung ober Nahrung.Nutrix, icis, f. (nutrio), säu- genb, ernäbrend ; daher substant., eine Znme, Säugamme ober Rät: rerinn ber Sungen, gallina nutrix, bie Gluchenne
Nül us, us, m., 1) das Winfen, 

ber Tnt, nutus conferre, einander 
winfen. 2) tropisch, WBllensmey, 
nung, Befett, Verlangen, ad nutum 
praesto esse, auf ben TBinf. 3) bie 
Mleigung oder Bewegung einer Kacfle 
herabwarts ober nach ihrem Wittel» 
punfte, ;. E. ber Erbe, bie Schwere; 
daher Neigung ju Semandem ober 
etivas, Wifabrung.

N ux, nücis, f., 1) bie Rv %, so» 
woht mälfhe ais daselnus ; befon» 
ders iätsche, nuces relinquere, bie

Nye •
Stinderfpiele verlassen, männlich« 
Berridptungen übernehmen; nux 
cassa (quassa), eine taube Wus, 
fileiiiigfeit; auch heißen alle mit ei» 
ner barten Schale bebedteObflfrüdite; 
nuces; amara nux, bittere Wan» 
bei. 2) ber AusbaumNy c t ä 1 o p s,öpis
l) ber bei, Ract wenig ober nichts 
fiept, blödsidhtig ; ober ber bei. Sage 
wenig unb bei, Racht mehr fiept, 
auc biefer Feller ber Augen selbst. 
2) eine Pfanse, fonsNyctegretum 
genannt, nach Sprengel Caesalpi- 
nia pulcherrima.

NyctegrBton ober Nyct- grtum,einSraut.
N y c t 611 u s, a, um (Nvxt- 

Riog), nächtlich; ein Vevname des 
Baccus wegen ber Pep Ract gefeyer- 
ten Bacchanalien, dafer Nyctelius 
latex, Wein.

Nyctostrxtgus, i, m. (vu- 
berOberste bei) ber 

Radtade.
N y m p h a, ae, unb N y in p l e, 

es, f. {vvfirpi]), eigentlich bieBraut, 
bie in einen Schleier gehüllt beut 
Bräutigam übergeben wurde; baper 
1) eine junge neu verheurathete Grau; 
auch iedes junge ermachfene Trauen- simmer, baper bie Geliebte. 2) eine 
2rt Göitinnen ober weibliche Genien, 
bie das Weer, slüffe, Suellen, TVäl- 
ber, Bäume, Berge bewofnen sollen, 
und baper allerband Namen führen, 
ais Oreades, Bergnymphen ;Drya- 
des Ober Hamadryades, %aum- nymphen; Nereide», Peernyma 
ppen; Naiades oder Naides, IVas- iernvmphen tc.; baper fiept nym­
pha and) bei) (Dichtern statt (Kaffer. 
3) bie 'Puppe eines Snsects , woftir 
aud) Aymphe gesagt ivirb, 5. ®. der Biene.

Nymphaea, ae, f. (vv^-spaln), 
eine Iasfervflanse, Seeblume, Haar- 
wurs.

Nymphon, nis, m. (vvu- 
<pbjv), bad Brautsimmer.

Ny s 10 n,i, n.(Ngtov), Epheu.

, oO! (6 ober w), 0! ober ach! ein 
Musruf ber Sreude, Betriibnis, Bere 
wunderung 1C. seq. Vocat, seq. 
Accus., ;. €. o me miserum! 0 
ich 2c., o fortem 1 0 wec ein tapse» 
rer ;c.; seq.Nomin., auch seq.Gen., 
o! si, owenndoc,bevüischen.

Girton, Bnis, i. q. Orion.Ob, Praepos. c. Accus., 1) we- 
gen, ob eamrem, desiegen. 2) für, 
an Statt. 3) mit, ob industriam, 
mit Steifs, Borsas; obrem’, mit Bor 
theif. 4) ft. ad, gegen, himvärts 
an 1c., follem obstrinxit ob gu­
lam, an bie Kelle, an ben $ats. 5) 
vor (ante), ;. E. ob oculos versari, 
vor Mugen fcpweben.



Ob a
Obaemulor, ari, reisen, auf« 

bringen, ersürnen.Obaertus, a, um fob u. aes), berfdbuldet, in Sculden stecfend, ob­
aerati, subst., Sduldner.

Obgito, arc, i. q. agito, 
exagito.

O b a m b ü 1 ä t r n, nis, f. (ob- ambulo), das Serumgelen, Herunt- fpatiren.
Obambulo, ayi, atum, are, (erum geben ober fvasieren.
Obardesco, si, 3.entbrennen.
Obaresco, rui, 3. trocten wer- 

fen, biirr werden.
O b a r tu o, avi, atum, are, be.

waffnen.
Obro, avi, atum, are, unt= 

pflügen, bepfliigen.Ohater, Ira, trum, fwar3, fdpwärstic.Obatresco, re (obater), 
fchwers merden.

Obätus, a, um, f. Obbatus.
Obau dre n t la, ae, (obaudio),

Sehorfam.
O b audr o, ire, gehorchen. '
Oba ura tus, a, um, Vergebet.
Ob ha, ae, E, ein gewisfes Erinf gefebirr mit weitem %auche.
O b b i b o, re, trinfen.
O b b 1 ä t & r o, are, hervapvern.
O b b r ü t e s c o, tui, 3. gefühle 

tost, verstandtos werden, den Berstand verlieren.Ohcacctro, nis, f.(obcae- 
co), bie Bedeckung.

Obe aeco, avi, atum, are, Hlind macen, btenden;dat).2)duntel, 
finster machen, verfinstern, diem; 
trovic, unverständlic) machen, ora­
tionem. 3) verblenden , animos; 
auddunn, dämifd, ober gefiibles madhen. 4) bedecten, foglic unsidt- bar machen.

O b c a e de s, is, f. st. caedes.
Obcälesco, lui, 3. umher warm werden.
Obcalltus, a, um (ob und callus), dichäutig, gefiilKfos.Obcallesco, Illi, 3. (ob und 

calleo), 1) dicte Saut befommen, dicthjäutig werden, hart werben an 
her .'baut. 2) tropisc, dichäutig werden, gefühllos werden.

Obcäno, f. Occano.
O b c a n t o, are, hesaubern.
O b c e ii s u s, a, um, i. q. ac­

census.
O b c Y n o, f. Occino.
Obclaudo, erc, i. q. occludo. Obeoen o, are, i. q. coeno, Obdenstro, önis, 1’. (ob und 

densare), i. q. densatio.
Obdrtus, a, um, f. Obdo.
Ob do, Idi, Itum, 3. I)enas 

vor etwas machen ober feben, pes- ulum ostio ober foribus, Aieget voricieben ; fores, bie lüre vore atccen, aufihließeu; ceram auribus,

O b d
Tacs in bie Oflren ffopfen, uni nicht >n hören ; daljer verfcließen. 2) an envas fügen ober ihun, entgegen 
stellen. 3) hinein ober wohin fügen, 
thun, stecken, amiculis obditus, ein- gebiillt.

Obdor ni I o, ivi, itum, 4. fhla= 
fen, einschlafen.

Obdormisco, mivi, mitum, 
3. (obdormio), einidilnfen.

Ob düc o, xi, ctum, 3. 1) hersu 
führen, heran führen. 2)etwaSjie? 
ben vor ober über etwas, tenebras 
rebus, Verfinstern; obducta nocte, 
bet) Der Ract, seram, das Sctoß 
vorfegen, die hüire verchlisen. 3) 
iibersiehen, bedecten, umgeben, tro- 
vif), dolot obductus, verhehlt; ba» 
her zumachen, verschtießen ; fores. 
4) au ober in sic) siehen : Daher trin- 
seu, venenum. 5) sufammen siehen, 
runseln, frontem. 6) diem, noc 
jugeben, ober einen Sag subringer. 
7) aulaea, aufsiehen. Ober vorsie- 
ben.

Obductio, nis, f. (obduco), Berbiillung, Bedeckuna.
Obducto, are (Frcq. Von ob­

duco), hersu ober wohin führen.
Obductus, a, um, f. Obduco.
Obdulco, are, versüsen, fiifl machen.
O b d ü r ä 11 o, önis, f. (obduro), 

23 e r b ärtung, Beritoctung.
O b d ü r 8 f ä c I o, re, i. q. ob­

duro.
Obduresco, rui, 3. 1) fart 

werben. 2) tropiic), abgehärtet ober 
verhärtet werben, das befill vet- 
liefen.

Obdüro, avi, atum, are, 1) 
bart machen. Verhärten, abhärten 
obduratus, a, um, verhärtet. 2) 
se. se, sic bart machen, sic verhör^ 
ten, tropisc, aushalten, ausdauern ; 
obduretur hoc triduum, aushal- 
ten, gedutig seyn.Obdrens, f. Obedio.

O b e d I e n t e r, Adv., gehorsam, 
willig, gern ; facere adversus ali- quem,gelorchen ; obedientius,obe- dientissime.

, Obedrentra, ae, f. (obe- 
diens), Der Oiehorfam.

Obedio, ivi, itum, 4. (ob und 
audio), 1) welör geben; Daher 2) 
qehorden, gehorsam feyn,praecepto. 
3) sieb nac etwas richten, ventri. 
Particip, obediens, gehorsam, obe- dientior, obedientissimus, dicto 
(Abi., aufs Ior t); sic richtend nac) Semande TBillen.

Obedo, edi, Esum, 3. essen, 
fressen, wegfreffen; Particip, obe­
sus, a, um, 1) weggefreifen, ver= 
jeljrt, baljer mager, corpus. 2) Der 
gegessen bat, gefüttert worben ist; 
Dafler fett, venter obesissimus ; bic, 
fauces, gefdnivollen; dunun,nict fein, 
lingebilDet, invenis naris obesae,
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Der feine feine Naie hat, fohwer etwas riect; trag, unthätig, somnus.,

O b e 1 i s c u s, i, m. (ö/JeZ/crxog), 
1) ein fleiner Bratfvieß ober Evieß. 
2) was mit ilm eine 2fehnfichfeit bat, 
j. €. ein Dbelisf, Evitäufe mit einer 
steinen Grundfläcbe ; Die Rofenfnospe, 
Die Sigur eines fleinen Spießes , in 
den%ücern an verbäihtigen Stellen.

O b ö1 u s, i, m. (oße?.), 1) ein 
Bratvies oder Eviel. 2) Die Sigur 
eined liegenden Evießes an Den Vers 
dächtigen Stellen Der Büdher.

Oböo, ivi und oster li, Itum, 
4. 1) woljin geben ober fommen, 
pericula, ©efabr übernehmen; Dal). 
2) von Oertern, bereisen, buribreifeu, 
durchgehen, durlaufen, provin­
ciam; villas, bereisen, befudhen ; 
baljer trovifc, obire oculis, oder 
visu, betrachten; oratione civita­
tes, durcbgelen, sie alle anfüibren ; 
abwarten, gegenwärtig bet) etwas 
feyn oder zu feyn fuden, befucen, 
coenas. 3) sic an envas machen, 
abwarten, verridsten, sid unter siehen, 
res suas; negotium; munus; va­
dimonium, oder diem, ben Lermin 
abwarten; daber obire diem suum, 
ober diem supremum, ober diem, 
sterben; Dafür stelt and) obire mor­
tem; baljer obire, untergeben, Von 
Sternen; von Der Soueic.; auc 
ju Grunde geben, 8. €. Von Stäb» 
ten.

Ob8 quito, are, 1) an etwa 8 
hinreiten, portis. 2) herum reiten, 
an etwas hm reiten, agmen.

Oberro, avi, atum, arc, 1) 
herum irren ober sopweifen , in do­
mibus, auc seq. Accus , vorbei) 
irren ober schweifen, durchsoweifen, durchffiegen. 2) irren, fehlen.

obesitas, atis, f. (obesus), 
bie Settigfeit, Dice.

Obs <>, are (obesus), seist mas 
chen, mästen.

Obg sus, a, nm, f. Obedo.
Obex (ft. Obiex von obiicio), 

obircis und obicis, c. Riegef, and) 
von andern Dingen, Die gleicsam 
einen Siegel vorstellen, 3. ein 
Santin des QNleers, Daher trovifc, 
iedes Hindernis, obices viarum, 
Hindernilfe, Die einen aufbatten.

Obfro, Ob fle Io etc., f. 
Olfero, Ollicio etc.

O b f i r in ä t e, Adi., hartnäctig, 
steif und fest, resistere.

O b fi r in o, avi, atum, are, fest, 
Dauerhaft, standhaft maden , fores 
pertica, verriegeln; viam, bei) bei 
genommenen 9Jaasregetbtviben ; sc, 
und ohne se, bei) feinem Stopfe Ver« 
harren.

Obfrenatus, f. Omrenatis 
Ob fulcio, Obfulceo, f, 

Ofulcio etc
O b fu n d o, f Oflundo.
O b fu s e 5 II o, önis, f (obfa-
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sco),Berdunfelung; daher deorum, 
$erabsetung.

Ohfusco, are, verbunfein; da- 
ber trovisc, befdimpfen.

O b I u t ar u s, a, um, Particip. 
Von Ohsum.

Obgannio, ivi und ii, itum, 
4. belfern, vorbelfern, alicui ali- 
quid, ad ober in aurem, fliistern, 
siichen.Ohgro, essi, estum, 3. bin- 
geben ober geben, osculum alicui.Obhaero, si, sum, 2. wo 
hangen, steifen.

Obhaeresco, si, sum, 3. wo 
hangen bleiben, steifen bleiben, flu- 
mine, trovic, pecunia utrisque 
obhaesit, siebt (liegt) beden «m 
Sersen.

Obhorro, erc, i. q. horreo, 
ichreclic ausselhen.

Obirascor, atns sum, 3. zür 
nen, alicui. Particip, obiratus, 
», um, sornig.

O b i r ä 11 o, 6nis, s. (obirascor), 
fcer Born, das Bürnen.

O birät us, a, um, f. Obira­
scor.

ObrterAdv., I) im Borbey- 
geben, gelegentfic, neben bey. 2)5)- 
gleic, ju gleicher Seif.

Obitus, a, um, f. Obed
O b r t u s, us, m. (obeo), 1) ber 

Bugang, Bejuc, Bereisung, Durc- 
manderung. 2) ber Untergang, 3. e. 
ber Sterne, ber Sonne, bei 9ondes. 
3) Bernictung, das Bugrundegeben. 
4) ber Soo. 5) Berwattung, Berric- 
tung, llebernetnnng.

O b i 8 c 6 o, ui, 2. Vot Ober bei) 
etas liegen, pedibus.

O b i e c t ä c ii 1 u in, i, n. (obie- 
Cto), Bormauer, Damnt.

Obiectmentu m, i, n. (ob- 
iecto), Borwurf.

O b i e c t ä t r o,nis, f.(obiecto), 
Borrüidung, Borwurf.

ObiecLro, nis, f. (obiicio), 
J) Bermacung einer Sadhe ;ur Cin- 
scliesung ober Ablaltung. 2) Bore 
riidung.

O b i e c t o, avi, atum,are(Freq. 
Von obiicio), 1) entgegen feseri, 
wolin feten ober stellen, aussesen, 
aliquem periculis, ber Gefabr aus. 
feten, Preis geben; caput fretis, 
int eer steifen; moras, Bersug 
perurnchen. 2) vorrücen, vorwer- 
fen, alicui aliquid.

Objectus, a, uni, f. Obiicio.
O bi edus , us, m. (obiicio), 

l)$ntgegenfefcun9, Entgegenstellung, 
bas Vorliegen, Entgegentiegen. 2) 
Gegenstand, Erdeinung, Anblic.

birco. Bei, ectum, 3. (ob 
und iacio), 1) vorwerfen, entgegen 
werfen, himverfen, vor: ober hinbal- 
len, j. E. Futter bent Biche, obiici- 
tur monstrum oculis, seigt sic, 
tägt sid fehen; dahher mittheilen, wi­

Obi
derfahren taTTen, ringeben, bebbrin­
gen, verschaffen, verurfachen: alicui 
laetitiam; mentem, bie Gedanfen 
eingeben ; errorem, verursachen; 
daber obiici, oerursadt werden, wie 
Verfahren, begegnen, heile werben. 
2) vorwerfen ober versehen zur Ber- 
theidigung ober Sinderung, scutum, 
ben Sdjilb Vorljalten: fores, sumae chen, suwerfen; auc bfosvormaden, 
vortbun, vorn versehen. 3) entgegen 
werfen, sehen, stellen, se telis ho­
stium, daher aussesen, Preis geben, 
caput suum furori civium, auc 
mit ad ober in, and) istobiectus, 
a, um, i. q. obiacens, vor ober 
entgegen liegend, insula. 4) vorwer- 
fen, vorriicen, alicui aliquid, auc 
seq.Accus. etInfin., auc alicui 
de re ober de homine; daher ob- 
iecla, Borwürfe. 5) dasu werfen, 
sehen, fügen.

O b i u r g 8 L Y o, nis,f.(obiur- 
go), das Schelten, Sabeln, ber Ber- 
weih.

Obiurgätor. Oris (obiurgo), 
ein Schelter, Tadfer.

O b i ur g 3 t 0 r r u s, a, um (ob- 
iurgalor), fdeltend.

ObiurgYto, arc (Freq. Von 
obiurgo), ichelten.

Obiurgo, avi, alum, are, 1) 
fabeln, schelten, Vorviirfe machen, 
aliquem in re ober de re, and) seq. 
quod; daber sdeltend ermahnen, 
seq. ul, abmahnen, a peccatis. 2) 
strafen, aliquem verberibus.Oblanguesco, gui, 3. matt 
werben, ermatten, laß werben.

Obläqueo, are, Von Jacus, 
um bie Wursein ber Veinstöce tinb 
Bäume Graben und Bertiefungen 
maden Veh Regens wegen, ober um 
bah infraut beraub su reißen.

Oblquo, are, Von laqueus, 
umschfingen , umgeben , umfassen, 
einfassen.

OblatlcYus Ober tius, a, um 
(offero), was freyiillig bargeboten, 
angeboten ober gegeben wirb.

OblätYo, önis, f. (ofero), 1) 
bah Darbieten, Anbieten, freprillige 
Geben ober Erweisen. 2) Geschenf, 
Präfent. .

O b 1 a 111 i u s, a, um, f. Ohla- 
ticius. .Oblativus, a, um (oflero), 
i. q. oblaticius.

Oblator, Oris, in. (offero), 
Darbieter, Anbieter.

Oblatrator, Oris, ra. (obla­
tro), ber Anbeller.

Oblatratrix, Icis, f. (obla­
trator), Anbellerinn , von einer 
Graut.

O b 1 ä t r o, are, anbellen, troyisc, 
alicw, anfahren, schelten sc.

Oblatus, a, um, f. Offero.
OblectabYlis, o (oblecto), 

ergötlic, angenehm-.

Obi
Obleetamn, ms,, (oble­

cto), Ergötticfeit.
Oblectamentum,!, n.(oble­

cto), was einen ergäbt, Ergötlidfei!
O b 1 e c t ä t Y o, önis, f. (oble­

cto), Ergötung.
Oblectator, Oris, m. (oble­

cto), Grgöser.
Oblectatrrus, a,um(oble- 

ctator), ergötend.
Oblecto, avi, alum, are (ob 

und lacto), 1) ergäben, amüsiren, 
sc in aliquo, an Semanden ; so 
aliqua re; daber oblectari, sic er- 
göhen, sic amüsiren, aliqua re. 2) 
auf angenehme Art subringen, ober 
bloß jubringen.

O b I e n Y o, ire, i. q. lenio.
Oblido, si, sum, 3. (ob und 

laedo), 1) erdciicen, sudriiden, e- 
würgen. 2) erdriicen, serdriicen, 
serquetden.

O b 1Y g ä m e n t u m, i, .1. (obli­
go), Band, Berbindung.

O l> 1Y g ä tY 0, öuis, f. (obligo), 
1) bah Biden; daber im juiristifcen 
Sinn bie Berbindlicmacung, j. €. 
einer Perfon ober Sadhe, Obligation, 
Bervfändung. 2) bah Gebundenfev", 
linguae, bah Plicbtgelöstfeyn ber 
Bunge; daher juristic, dasRectde 
Gläubigers und diePilict desEculd- 
ners; bad Pfandredt, so wie derBue 
stand beb Bervfändetseyns.

OblYgätörYus, a, um (obli­
go), verbindend, verbindtic).

OblYgo, avi, atum,are, 1) an« 
binden, au ober in etwas befestigen, 
auf etwad hinten, obligatus corio, 
in einen federnen Sac gebunden; 
dafer tropis, verhindern, einsrän- 
fen; einen einer Sadie fdinlbig ma« 
dien, aliquem scelere, einer Srevel 
that fohufdig machen ; obligari frau­
de impia, sic einer gottlosen Ehat 
fdinlbig machen, 5ie begehen. 2) ju« 
fammen binden, zubinden, j. S. ei« 
nen Bref, um ihnhernad si siegeln, trovic, binden durc Bauberev, tut« 
thätig worin machen. 3) verbinden, 
zubinden, vulnus; aliquem, einen 
verbinden, i. e. bie Wunde ober ei» 
nen fransen Sheil feines Leibes ba« 
her tropisc), vereinigen, rem rc; durc etwas, 5. E. Berfprechen,Bürg* fchaft, Sdwur, Biindnis, 2ohltla 
ten, besehe 20., verbindtid machen, 
obligati foedere; fidem suam, 
fein Sorf verbürgen ; aliquem mi­
litiae sacramento, einen (SolVaten) 
vereiden; obligabis me, wirft midi 
verbindfic macen; so and) obligari 
alicui, verbinbltd) werten; dober 
Verpfanten, versehen, mit einer $y- 
pothet befchweren, praedia obligata, 
verpfändet, $uporbef auf sid) habend. 
Particip, obligatus, a, um, Ver« 
bunten, Compar, obligatior; auc 
fdjulttg, versprochen
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Oblitesco, tui, 3. (ob und 

latesco), ftib verbergen, sic verliess 
fen, a conspectu.

Oblitus, a, um, f, Oblivi­
scor.

Oblitus, a, um, f. Oblino.
Oblivlalis, e (oblivio), Ber- gesTenbeit verursachend.
Oblivio, nis, f. (obliviscor), die Bergesfenbeit, ab oblivione vin­

dicare, ber BergesTenheit entreißen; 
aliquid oblivioni dare, venire in 
oblivionem rei, ober capere obli­
vionem rei, vergessen; aurc) capit 
me oblivio rei, id) Vergesse es; ali­
quem in oblivionem rei adducere, 
iiiden, baß erd vergißt; iacere in 
oblivione, vergessen seyn; in obli­
vionem ire, Vergessen werden ; per oblivionem, and BergeTTenheit.

Obliviosus, a,um (oblivio), 
1) teict vergessen», vergeslic 2) %ergessentyeit verurfachend.

Obliviscor, litus sum, 3. (vielleidt von oblino), 1) Vergessen, 
scq. Infin., seq. Genit., Aecus., 
Aecus, et Infin. 2) trovisc), nict 'gemäß handeln, nict Rüiciict haben, niht beobachten. Verlieren, consue­
tudinis suae.

Oblivium, i, n. i. q. oblivio, BergesTenheit.
, Oblivius, a, um (oblivio), 
Vergessen, in Tergesenbeit gewißen.

(ibi ä eo, avi, atum, are, ver- miethen, Verbingen.Oblctor, ris, m. (oblo­
quor), Widerfprecher.

O b 1 o n j ii 1 u s, a, um (Dimin. 
Von oblongus), etwas lang, länglic).

Oblongus, a, um, fanglic.
O b 1 8 q u I u m, i, n.(obloquor), Tidervrecjung.
Oblöquor, qutus ober ctus 

sum, 3. 1) gegen Semand ober et- 
1as reben, dasu reben, barein reben, 
and) widersprechen, alicui. 2) barein 
ober dasu fingen. 3) tadetn. 4) fchima 
pfen.

Oblquütor, f. Oblocutor,
O b 1 8 q u U t u a a, um, f. Oblo­

quor.Obluctztro,nis, f. (oblu­
ctor), bad Entgegenstreben, Nider- 
streben.

Q b 1 u c t o r,atus sum,ari,gegen etas fid) anstrengert, bagegen stre- 
ben, widerstreben, ilumini.

O b 1 ü d o, si, sum, 3. 1) gegen 
einen fd)erjen, föfern, ober bloß 
fshersen, fdjöfern. 2) bintergehen, 
äffen, alicui.

Obluridus, a, um, i. q. 1 u- ridus.
Obmarcesco, re, i. q. mar­

cesco.
Obmolior, itus sum, 4. etwas 

vor elwas fd)ieben ober fdhaffei.
O b m 8 v 8 o, ere, i. q. admoveo.Obmurmrstro, nis, i.

ObYgrro oder Olligur- 
io, ire, i. q. abligurio.
ObUgürttor, ris, m. (obli- urio), Verlecferer, Bermaufer. 
Ob! Imo, avi, alum, are (li- 

ms), 1) mit Sclannt iiberziefen, berfcbfänmen, verfchlämen. 2) erschtänen , verthun. 3) verwir- I, verfinstern,Oblrnro, ivi, itum, 4. be- hmieren.Oblrno, lvi, Irtum, 1) be- hmieren, iibersemieren, so ouc blYtus, a, um, besdmiert ; dalher efohmieren, mit etas voll macen, 
■fitUen; daber ausstreichen das Ge- briebene, verdhmieren, zuscmieren 
Oer verstopfen. 2) beschiieren, mit ot befudetn, trovifc, beflecen, be- ideli, se externis moribus, ali- 
nem versibus atris, femäten. 3) hmieren, os alicui, tas 9)aut, et- 908 meis machen, hintergehen.
Obliquatio, nis, f. (obli­

no), Beigung, Krümmung, fdpräge Cictung.
O b 11 q u e, Adv., 1) nict gerade 

it, feitätts, fdpräg, fcief. 29 tro- ic, nidt gerade jti, auf verblümte, 
erftedte Art.
Obliquitas, ätis, f. (obli- 

tuus), foräge Richtung, Shiefheit, 5oriigheit, Krümme.
O b li q iro, avi, atum, are (obli- 

(uns), nict gerade ju, fondern feit- wört6, fehräg, schief ober überswerd ichten, lensen, beugen ober früm- 
nen, sinus (velorum) in'ventum, aviren.
Obliquus, a, um (ob und 

iquis, 1) seitvärt6 (Von der Seite) Jerichtet, gelhend ob. befind(ic, bbrög, dhief,von ber Seite, obliquam fa­
lere imaginem, von ber Seite, im 
Profile; homines obliqui stant, 1ns feitwäris, nict in gerader Linie 
mt uns; ex obliquo, ab obliquo, per obliquum, in obliquum, von ber Seite, feitwarts, nict gerade zu; 20ber trpvifc, 2) vonderBenwvamt ichaft, genus, nid)t von Siner 9ut- 
er mit uns, fondern von einer QNäe tresfe. 3) vom Sieben, verblümt ober erstect; adversus aliquem, nei, pich.Oblsus,a,um, f. Oblido.Obltrtro Ober Oblit­
teratio, önis, f. (oblitero), 1) Ausstreichung. 2) Bertitgung, Sassis rung, Bergeifentyeit.Oblrtrator, Ober Oblit­
terator, öris, m. (oblitero), Bertiger.

Oblrtro ober Oblittero, 
avi, atum, are (oblino), I) aus- treichen; baher 2) etvas aufheben, vernichten, aus den Andenfen brin- 9en, cassiren, memoriam, das an benfen, in animo obliterari, Vers 
geTfei werden.

(obmurmuro), das urmetn gegen Semend ober enas, Ourren.Obmurmro, are, 1) dage 
gen ober bei), ju etivad murmeli. 2) 
bei) etivad murmeln ober bloß mute 
mein.

Obmussito, are, gegen einen 
munfeln, leise reben ober murmeln.

Obmusso, are, i. q. obmus­
sito.

Obmutesco, tui, 3. 1) Ver« 
stummen, bie Evrade Vertieren. 2) 
verstummen, foweigen, baßer tro* 
vijc, aufhören, dolor animi ob­
mutuit.

Obnascor, ntus sum, 3. das 
bei) ober baran wadfen.

Obnatus, a, um, f. Obnascor. 
Obnexus, us, m.i.g nexus. 

O b n I g e r,gra,grum,schwärslic 
Ob n Is us, a, um, f. Obnitor. 
Obnitor, sus nnb Xus sum, 

3. 1) fid) entgegen stemmen, fid) ge* 
gen etwas stemmen, alicui. 2) tro* 
yifd), fid) bagegen bemüßen ober bloß 
iic bemüiben, seq Infin.; baßer 
obnixus, a, um, standhaft, beßarr* 
lid), fest.

Obnixe, Adv., 1) fid) dagegen 
stemmen», mit aller Miüße bagegen. 
2) überhaupt, mit aller Miitje, aus 
allen Sräften, fehr, heftig.

Obnixus, a, um, f. Obnitor.
O b n o x I e, Adv., i) niederträche 

tig, niedrig, fclavifc, furdtfant. 2) wegen eines Werbrechen, vercbnl• deter Weife.ObnoxYsc, Adv., versebula 
bet er TBeife.

Obnoxiosus, a, um (obno­
xius), 1) untenviirfig , gehorsam. 
2) niedrig, niederträchlig.

Obnoxius, a, um (ob ltn8 
noxia), 1) unterworfen, straffällig. 
2) einem Jaster ober Berbrechen una terworfen, fdmlbig Desselben, straf* fällig, delicto, lubidini. 3) unter» 
morsen, Unterthan, unterthänig, ge* horsant ; baba- ergeben, verpflichtet, verbunten Senandent, scfavid des müithig, niederträdhtig, nict frey denfend, furdhtfan, fowac benfen», fchimvflic. 4) untenwvorfert, Preis 
gegeben, ausgefett, irae; periculo, 
baßer überhaupt ber Sefabr nnb »ent 
IInglüide ausgesest, sewad), Hos, bie 
halb abfällt, halb Sdaden leibet, fchwac, obnoxium est, bedenflic, gefätrlic. 5) fchädlic6, Schadei ju* 
fügenb.

Obnbr1o, avi, atum, are, umötfen, umnebeln, Verfinstern; 
obnubilatus, umnebelt, benebelt, sinntos, onnächtig ; animam ob­
nubilavit, wardsinnos, ofynmäshtig.

Obnubilus, a, um, uunvölft, 
trübe, nebelig, finster.

Obnbo, psi, ptum, 3. Vez* 
hüllen, bedecfen.Obnuntratronis, f. (ob-



Obr
I wobure ein anderes Geset aufgehos ben ober geändert wird.Obrgo, avi, atum, are, 1) ein bisheriges Gefet gan; ober zum heit aufheben, legi. 2) legibus ober de legibus, verhindern, das bie 2n- träge ansBe angenommen werden.Öbructo, are, ober O b r u- ctor, ar?, entgegen rülpsen,alicui.O b r um p o, ere, i. q. rumpo.

Obr ii o, ui, tum, 3. bededen, vercharren, versenfen, belasten, Vers graben, thesaurum, »ergraben; aliquem lapidibus, steinigen; ter­ram nox obruit, beb edt; daher 1) trovifc, Verbergen, unsictbar machen, Vernichten, vergeslc machen, no­men alicuius, aliquid oblivione. 
2) säen. 3) überlaben, beleben, iiber» ' häufen, »e vino; obrui aere alie­no ; obrutus criminibus. 4) über» 
mannen. 5) übertreffen, »erbunfein, famam alicuius. 6) niederdrücken, unterdrücen.i Obrussa, ae, f.dte Teuerprobe ' des Goldes, was mir Kapelle nennen ;aurum ad obrussam, Probegold, gutes, reine? ©olb (sonst aurum ob- russum, obryzum ober obrizum genannt); daher haec eius (animi) obrussa est, bad ist feine Probe, Kapelle; baher Obryzatus, a, um, i. e. ex auro obryzo.Obrutu s, a, um, f. Obruo.Obryzum aurum (/yvaiov 
ößovov), unb Obryzatus, a, um, f. Obrussa.O b s S ttt r o,are,sättigen: istius propediem obsaturabere, wirft feta ner ehesten? satt werben.Obscaevo, avi, atum, are, böse Anseige geben ober bringen.Obscoene ober ObscS ne, Adv., garstig, bäslic, unangenehm, obscoenius, obscoenissime.Obscoenrtas ober Obsce- nYtas, atis, s. (obscoenus), bie Garstigteit, hstidfeit, lInqnirel)m- tchfeit, lInzüchtigfeit, purere».Obscoenus ober Obsce­nus, a, um, 1) höslic, garstig, fänotid), foetus, Mligeburten ; oa» (jer obscoena, sc. membra, derdin- tere ober bie ecamglieder, quc i. q. excrementa. 2) befonders, häslid, garstig ju föt en, garstig flmgeno ob. fchrevenid, verba, unsiichtige; vo­lucres, Nachteulen. 3) eine böse 2nseige gebend, ungüictic, lnglüic beneutend.ObscürätYo, önis, f. (ob­
scuro), 1) Berdunfelung, Berfin- sterling, in illa obscuratione, Bun» fether. 2) tropisc, lnmerfticma- dung.Obs eure, Ady., 1) Dunfel, ohne Lict. 2) undeutlid, unver- netmfic, unver ftändlic). 3) unver- nterft, in geheim, auf unpernterfte Art, obscurius, obscurissime; non
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nuntio);, 9eldung, befonder einer 
bösen oder binderlichen Sache, 3: €. von den Auguren.Obnuntro oderObnuncio, avi, atm, are, melden, hinterbrin- gen, besonders ehvas Böfes; daher vonAnguren oder 2agiftratsverio- nen, wenn sie bei) bevorstehhenden Sandlungen bei, Stams, 3. E. Eoe mitien 1c., ein böfes Anseichen, das sie bemertt, melden , uni die Hand- 
lung dadurc jU hindern.Obnupt u s, a, um, f. Obnubo.Obölo, ui, 2. riechen, einen “eruc Von sic geben; auc seq. Accus., auf bie Srage wornad? 8. S. aliium, auc sagt man res 
mihi obolet, id) rieche bie Sache.Obolus, i, m. (oßo?g), 1) eine Heine griedhische Qinse, der secste Sheil ber Dracme, etwa seds meiß- niiche Wfennige. 2) ein Gewidt, der sechste heit ber Dradjle.

Obmrnor, atus sum, ari, 
auwindhen.ObörYor, ortus sum, 4. ent- sieben, sum Borsdpeme foumen, iic seigen, werden.Obortus, a, um, f. Oborior. IObortus, us, m. (oborior), j bas Entsteten.Obpall e s c o, lui, 3. erblassen.

O b P a n d o, O b p a n g o, und ndre fid mit Obp. anfangende Wor- 
te, f. in Opp. '

Obraucatus, a, um, heiser gemorden.Obrepo, psi, plum, 3. 1) her- zu friecher ober saticen, wphin friee dien ober shfeicen ; and) seq. Dat., iiberdtejcen, iiberrafcen, Überfall len, feles obrepunt avibus. 2) trovifc, unvermerft fommen, iiber- raiben, überfallen, überschleichen, beicteichen, hintergehen.
Obrepticius ober — tius, a, um (obrepo), erschlichen, mit Scleichen verbunden.O b r e p LYo, önis, f. (obrepo), bas Scleichen, Sinichleiden, Sersu- Tchleicen,llebersableichen,Erichteiden.
Obreptitius, a, um, f. Ob- 

repticius.
Obreptive, Adv., sohleichend, insgebeini.
O b r e p tlv us, a, um(obrepo), ingebeim.Obrept o, are (Freq. von ob- repo), heran, herzu fahleicsenunver- 

mertt fommen ober bersu fmmen.Obrtro,ivi,itum, 4, (obn. rete)ins Qet sieljen, versiricen.Obrigesco, gui, 3. i. q. ri­gesco,ObrbrtYo, nis, f. Er- 
starren ber 9erven,Obrö do, si, sum, 3. an etwas nagen, benagen.

ObrögStlo, önis, f. (obrogo), 
ein Rorsclag au einen Gesee (lex),

Obs 
obscure ferre aliquid, ober gerere 
etwa? nict geheim halten, fidi m« 
fen lassen. 4) unbefannt, unberiihu niedrig, natus, von geringer GeburO b s c ü r Y t a s, ätis, f. (obscu rus), 1) 2)1Inverstänt lidfeit ; in ca obscuritate et du. bitatione, Dunfetbeir, lIngewisheil 3) lInberiiomtheit, Riedrigfeit.O b s c ür o, avi, atum, are (ob. scurus), 1) verdunfen, des Lict berauben, visus obscuratus, bimse geworbne Augen; dalser tropisch, be llebertegung berauben. 2) »ersteren verbergen, bedecken, unsidtbar obe anmerflic) machen, verhehlen, ob­scurari, nict bemerft werben, 1101 obscurari potest, sann nict »er stehlt werben; baher unordentlid machen Ober »ortragen, literas, int Deutlich aussvrechen; vertilgen, weg schaffen, ungültig maden.Obscrus, a, um, 1) buntes tchattig , iam luce obscura, ba et schon bimset war, Daher obscurum, bie Duntelheit, noctis. 2) un»er> ftändtic, schwer einsufehen, undeut lid), non obscurum est, e? is offen, bar. 3) unsichtbar, verborgen, ver fteckt, unbefannt, obscuro Joco na­tus, von unbefannter (folglich gerin ger) amilie; vitam transmittere 

perobscurum, im Stillen; bähet tropisch, verstect, ber feine Gesin- nnng nicht au ben Sag legt, homo; bedectt, unbefannt ber Geburt nad), niedrig bem Stande nad). 4) stuftet, 
ju ernsthaft ober traurig.

Obscc rLro, önis, f. (obse­
cro), 1) inständiges Sitten, ba? leben, bie Besahwörung. 2) ba? öf» fentlide Gebet, Settag, Bustag. 3) Berheurung ober Bersicherung , mit Anrufung Gottes.

Obsecro, avi, atum, arc (ob unb sacro), flehentlich, inständigt ober um Sottes TBillen bitten, flehen, einen beschwören, seq. ut, ober ab aliquo aliquid, Ober aliquem ali­quid.Obsöc undanter, Ady., ge» horsamtic, willfahrend, gemäß, na­turae.Obs & c u n d a t Y o, önis, f. (ob­secundo), i. q. obsequium.Cbsöcu udator, ris , m. (obsecundo), ein Siener.Obsecundo, avi, alum, arc, 
willfahren, sid nad) Semandem ober 
etwa? richten, and) gehorchen, mit 
bem Dativ.

ObsctYo ober Obsequ- 
lio, önis, 1. (obsequor), i. q. ob­
sequium.O b s ö c ü t o r ober O b s e q ci Ti- tor, öris, m. (obsequor), ber ©e« horcer.

Obspo ober Obsaepio, 
psi, pium, 4. versäunen, vermcen, 
ober überhaupt, verschließe» unb ben



Obs
Durdgang oder Bugang unntöglic 
aadhen, iter, unjugängtic maden; 
travic, viam, den eg verfchliesen, 
bi» Kittel benetmen, Semanden 
niot ju etwas gelangen lasfen.

Ob septus, a, uni, f. Ob- sepio.Ohsqula, ae, s. (obse- 
quor), Wacgiebigfeit , Aillfätrigfeit, 
lacere alicui, noebgeben.
Obsequenter, Adv., nad)= gebend, gefällig, nacgiebig, willfät)- rig, alicui.
Obsequentia, ae, f. (obse- 

quens), 9ladhgiebigteit , Wiüfährig- 
feit.Obsqullis, c (obsequium), 
i. q. obsequiosus.
Obsequibilis, c (obsequor), 

nadgiebig, willfäbrig.
Obsequiosus, a, um (obse- quium), nadigiebig, willfäbrig, ge= 

füllig.
0 b s ü q ii i u m, i, n. (obsequor), IRadgibigfeit, Iillfälyrigfeit, fle« 

fälliges, ibetragen. 2) das 9acgeben 
in fer Siebe, daber der Bevfchtaf, Die 
Begattung, von Qenschen und Shie- ten. 3) Gehorfam , iurare in ali­
cuius obsequium. Gehorsam sowöe 
ten, den Ed der Sreue leisten. 4) 
Dienst, Berrichtung.
Obsequor, qutus ober cü- tus.sum, 3. i) sic nad) Semantes Tillen richten, willfabren , gefällig feyn, alicui. 2) einer Sadenadhge- 

ben , sic ucc ilr richten, abwarten, 
studiis ; animo, feine Cus büfen , 
und) feinem Iillen leben.

Obsero, avi, atiiin, are, Berfctießen, ostium, tropis, au- res, palatum, den 2Xund, fcpwei- gen.
0 b s 8 r o, vi, itum, 3. 1) säen, Vfanjen, tropis), aerumnam in 

aliquem, verurfachen , uni) fhersa hafi, pugnos, derb durch vriigetn 2) 
besäen, bepflansen, rram frugi- 
tus; so and) obsitus, a, um, aud) besäet, bepflanst, . befrist mit enas, 
WH von etwas.
Observabilis, c (observo), !)merftic. 2) iner­

ten mus.
Observanter, Adv., sorg» 

faltig, observantius, observantis­
sime.
Observantia, ae, f. (obser- 

vans), 1) Beobadhtung , Tabrneb- 
■ntmg, Berrictung, Befolgung. 3) Shrerbtetigfeit, Refpeft, Sochactung. 4) Religion ot-er Gettesdienst.

Observate, Adv., sorgfältig. 
Observatio, nis, f. (obser-

Vo), 1) Wabrnehnung, Beobac- tung ; auc Anmerfung , Siegel. 2) 
Sorgfalt, Genauigkeit. 3) Socac- 
btng, Girerbietung, Repeft.

Observator, Oris, m. (ob- Bervo), Beobachter.

Obs
Observatrix, Teis, f (ob­

servator), Beobadterinn.
Observatus, us, m. (obser­

vo), i. q. observatio.
Obsefvlo, ire, bienen.
Observito, are(Frequ.von 

observo), beobachten, watrnetmen.
Observo, avi, atum, are, I) 

becbachten, auf etwa« Actung ge 
ben; daber Actuing geben, biten, ebren, verebreu, fdiäben, refpefriren. 2) beobadhten, walrnebmen. 3) sid 
nad) etvas richtn, befolgen, thun, 
gebordjen, auf envas hatten, Partie, 
observans, seq. Genit., beobac- 
tenb, observantior, observantissi- 
mus; ocachtend, refpectirend, ob- 
servantissimns mei.

Obses, idis (ob unö (sedeo), 1) 
ein Geisel, aliquem retinere obsi- 
dem, als Geifset. 2) tropisd, Bürge, 
Beweis, Sicherteit.

O b s c s s i o, önis, f. (obsideo), 
Oie Beiesung eines Orts, %tofade, Cincbtieszung.

ObseSsor, öris, m. (obsideo), 
1) Oer lange wo sitt. 2) befonbers 
um ben Aus, und Gingang ju ver= 
wehren, Befeber, Btotirer, llmrin- 
ger, Ginschließer.

O b s e s s u s, a, um, Partie. Bon 
Obsideo und Obsido.

Obsibilo, are, i. q. sibilo.
Obsidatus, us, m., i.q 

obligatio obsidum. Oie Geiselschaf t.
ObsYdo, edi, essum, 2. (ob 

und sedeo), 1) wo siten ober sic aufbalten, aram. 2)besontersemn- gescjtosen halten, btofiren , besett 
halten, 3. B. Iege, Städte, Menschen 
te, inne haben ; Bätjer tropisc, ein- spränfen.

Obsidio, önis, f. (obsideo), 
1) Oie Btofade, Einchliesung, 5- 6. 
einer Stabt, urbem obsidione clau­
dere, ober in obsidione tenere, blefiren; esse in obsidione, blofirt werden; obsidione solvere, Ober 
eximere, davon befreyen, entfeben; 
solvere obsidionem urbis, macen, das bie Btofade aufgehoben wird; 
baljer 2) eine nahe,.brücfenbeöefabr, remp. liberare obsidione. 3) Ge= fangensdaft an einem Orte.

Obsidionalis, c (obsidio), 
bie Blofade betreffe.nb.

Obsidior, ari, i. q. insidior.
O b s i d i u m, i, n. (obsideo), i. 

q. obsidio, 1)Btotade; baber 2) trovisd, Racitellung, das Bauern, das Adhptunggeben, Vorsicht. 3) Ge- 
fahr. . . .

Obsido, edi, essum, 3., I) sic) 
an etmaö hinfeten, befonders ein» foliesen, blofiren, befejen, vias, ur­
bem 2) befejen, ic bemeistern.

Obsignatio, önis, f. (obsi­
gno), Bejiegetung, Bersiegelung.

Obsignator, öris, m. (ob­
signo), Bersiegeler, Besiegeler.

Obs 349
Obsigno, avi, atum, are, 1) 

siegeln, besiegeln, versiegelt, j. E. 
ein Testament, einen (Brief; ver: 
vfänden durd) 1interschrift feines Dia« 
mens u. Be»drücung desPetcafts. 
2) eindrücten , einprägen, einee- 
statt geben, merfen ober auc über» 
jeugt feiin.

Obsim illatas, a, um i. q. 
oppositus.

O b s i p o, are, entgegen sprengen, 
sprühen.

Obsisto, stili, stilum, 3,1) 
an ober gegen etwas hinstellen; ia 
l)er obstitus, a, um, j. E. sol, bie 
von der Seite Heßenbe Sonne. 2) 
sc. se, sic wohin ober vor etvas itellen, J. E. in ben Weg, alicui ob­
viam: 3) sic widersetsen, widerstrea 
ben, alicui.

Obsitus, a, um, f. Obsere,re.
O b s 81 e f a c i o, ci, actum, 3, 

Pass, obsolefio, laetus sum (ob- 
soleo li. lacio), abiten, piSdian« 
ben macen, verberbeu,'gemein ober 
geringe macben.
Obslo (evi), eie, in flechtem Anfehen flehen, nictgeadhtet werden.
Obslesco, levi, letum, 3. 

(obsolco), verwadfen baljer nac 
unö nadj vergehen, alt werben, ab« fommen, denABertt, bie Kraft ver« 
tieren, baljer obsoletus, a, um, alt, 
oft ba gewesen ober gebraudht, abge: 
näht, abgetragen. 2) attväteric), 
aus der Kobe gefommen, veraltet, 
verba. 3) gemein, alltagli, gau­
dia. 4) gemein, fchlect, nidjt geac- 
tet, honores. 5) fäslic), verunret- nigt, beiudelt.

Obsolete, Adv., alt, abgetras 
gen, Comp. obsoletius.

Obsfeto, are (obsoletus), 
gering madhen, verleben, besudetn.

Obsölölus, a, um, f. Obso­
lesco.

Obsölldo, are, dichtmachen, 
fest machen.

Obsonator, öris, in. (obso­
no), der in bie Siiche einfauft, j. €. Sieic, Bugemüse K. . . . . . . . .

Obsonatus, us, m. (obsono), das Sintfluten in bie Siice.
Obsonito, are (Frequ. von 

obsono), somausen, tractiren.
Obsonium, i, n. (yvov), 

alles, wad man sum Brot ist, als Bugemiise, Fleifc, befontets Fijdhe, 3ubrpd.
Obsö no (Ops.), avi, atum, 

are, und O b s o n o r ( Ops. ), al us 
sum, ari (vuviw), zum sien eiu« taufen, für bie ftiidje einfaufen ; ba« 
Ijer tropisd), famem, statt ter3u« tost einfaufen; fmausen, Schmaus 
anstetlen, tractiren.

O b s 8 n o , i, itum, are, bar» 
ein rauschen, alicui sermone, barein 

I reden.



6bQ Obs
Obspro, ivi, itum, 4., gefiill- 

(os madhen; daljer einsehläfern, ob- 
sopiri, oder somno obsopiri, ein- 
dhlafen; odoris novitate obsopi­

tus, ohnmächtig, betäubt 10.
Obsorbe«, ui, 2. einscbtüirfen, frovifd), hintersdlucten, verscplucen, 

an sic reiften, wegnehmen.
Obsordesco, dui, 3., 1) 

fomusig werden. 2) alt werden, sid) 
abnuten, abnehmen.

Obstaculum, i, n. (obsto), $indernis.
Obstantia, ac, f. (obsto), - Widertand, Sinderung.
Obsterno, ere, hinstreuen, untetstreuen , unterwerten , Preis 

Oeben.
Obstetricius, a, um (ob­

stetrix) , die Sebamme ober Ief- mutter betreffend, wefmmüittertic 
obstetricium, sc. officium, Hbam- ntendienst.

Obstetrix, icis, f. (obsto), Tehmutter, Sebamme.Obstinste, Adv., beharrlic), feitentftosfen, hartnäcig ini 
ten unO Böfen, obstinatius, obsti- natissime.

Obstinatio, onis, f. (obsti­
no), Bebarrticfeit, Darmndcigteit, lInveränderlicfeit im Entchtuffe, im Guten und Böfen, sententiae, in 
feiner Peinung.

O b s t r n o, avi, atum, are, et: 
was mit Beharrticfeit vornetmen, hartnäcig sic vorseben, auf etwas 
belieben, rem, auc sei]. Insin., bas 
her obstinatus, a, um,festentsctos- 
feil, harmäctig worin, obstinatum 
est, 3. E. tibi, Oll bist e8 fest ent- felossen; obstinatior, obstinatis­
simus.

Obstrpesco, pui, 3., ft. ob­
stupesco.

Obstipo, are (obstipus), 3, @. 
verticem, den Kovf ehwvas biicen, geduct gehen, finvärts beugen.

Obstipus, a, um, fcbief ober 
feitärts gebüct ober gebogen, ge- 
duct.
Obstitus undObstrtus, a, 

um, f. Obsisto.
Obsto, Ili, atum, are, 1) an 

ober gegen oder bey etwas stelen, 
obviarn,' im WVege ba sieben, daher 2)tropisd, entgegen oder ini Wege 
sieben, widerstelhen , hnderfic feyn, 
alicui; auc ohne Dativ., auc folgt quin, quo minus, und ne. 3) ent- 
gegen, juwvider ober verhaßt fegn, 
alicui.

Obs trägiilum, i,n.(obster­
no),' Sdhulhband, Schulpriemen, cre­
pidarum.

Obstranglo, are, i. q. 
strangulo.

Ob s tr öp 11äc fi 1 iim, i, n. 
(obstrepo), begengeräusc.

Obsirprus, a, um (ob-

Obs
strepo), rausdhend, pipeub, j. C.von der Seusbrecfe.

Obslrßpllo, are,Frequ.v. 
obstrepo.

Obstrepo, ui. Itum, 3., bei) 
ober gegen efwas rauschen , ertönen 
ober sonst fic hören lassen, daber 
passive, locus obstreperetur aquis 
imraufdt würde, ertönte von n.; daler alicui literis, befchiverfic fal- 
len; daher überhaupt stören, hinder- lic fevn, entgegen fegn.

Obstrictus, a, um, f. Ob­
stringo.

Obstrictus, us, m. (obstrin­
go), das Binden, Berbinden.

Obstrigillator, oris, m. 
(obstrigillo), Berhinderer, Tacter.

Obstrigillo ob. O b s t r i n- 
gillo, avi, atum, are (obstringo), inderlicsevn, entgegen sieben. 
Obstrigillus, i, m. (obstrin­

go), ein €cu ober eine Ecutsel)le, 
pie durc Riemen iiber dem Suße bes 
festigt wird.

Obstringo, inxi, ictum, 3.
1) binden, anbinden, auc binden, 
jubinden, collum laqueo, daler 
verbinden, vereinigen, mit etwas be- 
fefeen, vestis obstricta gemmis. 2) 
tropifc), fesseln, binden, aliquem le­
gibus ; iureiurando ; beneficio ob­
strictus; aliquem acre alieno, in Schuden fegen; daher verbinden, 
verbindfic machen, officiis ; befesti= 
gen, fest macben, fidem suam alte­
ri, fidjer versvrechen ; schuldig nuv 
chen, aliquem scelere, ju einet bös 
fen That verleiten, se scelere, bege- 
l)en, fid) berfelben fd)ii(big machen; 
aliquem religione, Semnandem ei: 
neu Geisfenssctupel beybringen, 
aliquem conscientia, Lheit nehmen 
(affin, folgtid) ihu durc das Mitvis- 
fen fesseln.

Obstructio, nis, f. (ob­
struo), bie Berbanuung, Berschlie= fung, >inderung-

Obstructus, a, um, f. Ob­
struo.

Obstrudo, si, sum, 3. (obs 
statt ob nnb trudo), 1) hinein ftosen, 
j. E. in fid), hinter essen ober fchluf- 
feit, daber verbergen. 2) floßen, 
fehlagen, stopfen, verfniipfen.

Obstrüo, xi, ctum, 3., 1) 
1) entgegen bauen, vorbauen, mu­
rum pro diruto; daher Verbauen, 
luminibus alicuius, das Sicht Vers 
bauen; und tropisch, Catonis lumi­
nibus obstruxit haec oratio, ist 
binderlic). 2) versammeln, versto- 
pfen, unsugänglic mndchen, portas; daljer überhaupt verfdjlieften, versto- 
pfen, aditus; daher hinderlic feyn, 
im TVege fevn, hincerat.

Obs trusus, a, um, f. Ob­
struo.

Obst ii p ü f ä e I o, cci, actum, 
3., Pass. Obstupefio, actus sum

O bs 
etc. (obstupeo nnb facio), in ür 
staunen, außer fid) fegen, stuig ma 
dien, betäuben, sinnns machen, ges fülllos machen , obstupefactus, a. 
um, erstarrt, gefiitlos, betäubt 20.

Obstpfro, f. Obstupe­
facio.

Obstupesco, pui, 3., 1) fiin 
log ober gefüibllos werben, betäubi 
werben, erstarren. 2) erstaunen 
singen.

O b s l ii p I d u s, a, um, erstaunt, aufer sid, betäubt, siuntos, erstarrt
Obstupro, are, i. q. con­

stupro.
Obsufflo, are. i. q. insufloObsum, fui, esse, entaeger 

ober hin&evlich fegn, schabens alicui
O b s ii o, ui, ritum, 3., 1) aunä hen. 2) junäben, zufanmen nähen 

daber verschließen, verstopfen, nares
Obsurdesco) dui, 3., taut 

werben, tropisch, nicht Gelör geben
O b s ü t u s , a, um, f. Obsuo.
Obtectus, a, um, f. Obtego 
Obtego, xi, ctum, 3., 1) ve 

decken. 2) tropisch, verhehlen, ge 
heim galten.

O b t e m p ö r a n t e r, Adverb, 
willig, gehorsam.

O b le m p 8 r ä tio, nis, f. sob- tempero), Iillfafrung, Gehorsam 
legibus.

Obtempero, avi, atum,are 
.willfahren, alicui, and) seq. quid- 
quam; baljer 2) gehordpen, fid) ric 
ten 1ac envaß, alicui.

Obtendo, di, tum, 3., 1) Vor 
Siegen, vormacen, sudarium ant 
faciem; tropisch, curis luxum ob­
tendebat, i. e. vergas; in Sowelge rei) bie Regierungssorgen, Geschäfte 
baljer obtendi, vorgemact werben 
and) vorliegen, fid) vorsiehen,sic vo 
etwas befinden ober liegen, Britan- 
nia Germaniae obtenditur, lieg 
vor Deutfchtand. 2) vorwenden, vor 
fitsen, aliquid. 3) bedecen, dien 
nube; daher Verhehlen.

Obtenebro, are, Verfinstern
O b t e nt r o, onis, f. (obtendo) das Borsiehen vor etwas, Bedecung Berhillung ; baljer tropisch, Duntel 

heit, fabelhafte Cinf leibn ng.
Obtento, are (obtineo), aut 

recht erhalten.
Obtentus, a, um, Particip 

1) Von Obtendo. 2) von Obtineo 
Obtentus, us, m. (obtendo).

1) bad Borsiehen, Bermachen, Bot 
sieden. 2) Bededung, Berbillung 
3) Borwrand, Echein, Beschöngung 
4) Sinderung.

Oltro, trvi, tritum, 3., 1 sermalmen, gerbrechen, zertreten jerauerschert, tropisch, surSdyande machen, vernichten. 2) reiben, ab 
reiben.

Obtestatio, anis, f. (obte­
stor), 1) Besüwörung, eidliche Be



Obt 
vmtctung zu etwas, sind) Pefd 8- rungaformel. 2) das Bitten um Got- 
tei NVillen, das mnständige Bitten.

Obtestor, a tus sum, ari, sunßeugen anrufen, beseugen, be- ibeuern bei; Senandem ober ehvas, deos. 2) inständig bitten, flehen, anflehen, per omnes deos le ob­
testor.

Obtexo, xui, xlum, 3., 1) an 
ober über etwas weben. 2) bedecen.

O b t r c e n 11a, ac, f. (obticeo), 
dasScweigen, wen man mitten 
ii Reden mit Sleis nbbriibt.

Obtreo, ui, 2. (ob u. taceo), 
fohweigen.

O b trg o, ere, st. obtego.
Obtineo, inui, entum, 2. (ob 

und teneo), 1) hehaupten, regnum; 
baher Recht worin bebatten, aliquid; bevbehalten, provinciam; silen­
tium, das Sfitlsdweigen fortieten; 
ober haben, inne haben. 2) sube- haupten fucben, darthun, enweisen; daber baffir halten; erlangen. 3) 
sc. se, sic behaupten, fub erhalten, 
bauern, bleiben, and; gelten, ben 
Borsug Ijaben.

Obtingo, trgi, 3. (ob ttnb 
tango), berühren, anstofen. 2) wie derfatsren, begegnen, ;u Sbeife wer- 
ben, quod cuique obtigit, id quis- que teneat; si quid mihi obtige­
rit, wenn id; sterben solite. 3) sic 
sutragen, gefiheljen, abfaufen.

Obtinnro, ire, i. q. tinnio.
Obtorpesco, pui, 3., erstarr 

ren, starr werden, gefülllos werden.
Obtor quüo, si, tum, 2., 1) drehen, ober wohin drehen, daler 

obtortus, a, um, gedrefjt, geftünmt. 
2) herum drehen.

Obtortus, a, um, f. Obtor­
queo.

OblrectälYo, nis, f.(ob- trecto), neidisde Nerfieinerung, Be- neidung, 2Jlifigunst.
Obtrectator, aris, ur. (ob­

trecto), Berfteinerer, Reider,seq. 
Genit., and; seq. Dativ.

Obtrectatus, us, m. (obtre­
cto), i. q. obtrectatio.

Obtrecto, avi, alum, are (ob 
linb tracto), Semanden ober Ser 
nnandes baten und Talente verfiel® nernum sic jn erheben; Semanden 
aud Reid svider seyn, alicui; auc 
seq. Accus.

Obtrtro, önis, f. (obtero),Berfnirscung.
Obtritus, a, um, f. Obtero.
Obtritus, us, m. (oblero), 

Bertretung, Berqueticung.
Obtrudo, si,sum.3.,1)wd. 

hin floßen, dalheresfen, bintersahtucen. 2)egfchaffen. 3) aufbringen, ali­
cui virginem.

Obtruncatio, uis, f.(ob- 
trunco;, Abfaneidung , Besnei- 
hing.

Obt
Obtrunco, avi, atum, are, 

1) abfchneiden, »erfdmeiben. 2) nies derhnuen, sersahneiden.
Obtor, ullus ober tus 

sum , 2., 1) wohin sehen, anfehhen, 
ad aliquem, aliquem. 2) sehen, eis 
bliesen.

O b tB itus, us, f. Obtutus.
Obtundo, tildi, lusum unb 

tunsum, 3., 1) fchlagen, oberatis 
etwas fohlagen. 2) stumpf maden, 
abshmvfen, gladios ; tropisd, schwä chen, der Sraft berauben, aures ali­
cuius, bie Ohren betäuben , einem 
etwa ju oft unb ju lange sagen; 
Particip. Obtunsus,unb häufiger 
obtusus, a, um, gesbtagen, stumpf, 
unb tropisd), gefowädt, fdpwad, 
matt, nict lebhaft, vox, heiser, nict 
hell; homo, nicht’scarfsictig, dumm.

Ob tunsio, önis, f. (obtundo), das Sclagen.auf etivaS, Stoßen.
Obtor, 3., Depon., i. q. ob= tueor.
ObItirSeil 1 um, i, n. (obtu­

ro), ein Stöpsel.Obtrment n m, i, n. (ob­
turo), ein Etöpsel, Bapfen.

Obturbätor, öris, m.(ob- 
turbo), ein Berwirrer.

Obturbo, avi, atum, are, 1) 
trüben, trübe macen, aquam; baßer 
tropisd), in linorommg bringen, ver» 
wirren, hostes. 2)stören,venvir- 
ren, lärmen, ober dagegei lärmen.

Obturgesco, ursi, 3., fwel- 
len, guficwellen.Obtro, avi, atum, are, Vers 
Hopfen.

Obtuse, Adv., stumpf.Obtsro, Cnis, (obtundo), 
Stumpfheit.Obtsus, a, um, f. Ob­
tundo.

Obtritus, us, m. (obtueor), bas Sehen auf etwas, ba« Sinsebten, Blic, Sinblic, bas lnjchauen, Be- tracten; obtutum in re figere, eine Eachein Augenfchein nehmen.
Obumbrat i o, önis, f. (obum­

bro), Beichattung Berbuntetung.
Obumbrat r i X, Icis, f. (obum­

bro), Befobatterinn, besdhpattend.
Obumbro, avi, atum, are, 

1) bestatten, seq. Acc. u. Dativ., p E. sibi. 2) verdunten. 3) bebeh fen, baher tropisd;, verhehlen, bescö- nigen, crimen. 4) sahüten.
Obuncatus, a, um, einwärts 

gebogen.
Obunctus, a, um, f. Ob- 

uzigo.
O b u n c ii 1 u s, a, um (Dimin, 

von obuncus), ehas einwärts ge 
bogen.

Obuncus, a, um, einwärts ge= 
bogen, einwärts stumm, rostrum.Obundatro, önis, f.(obun- 
do), lleberfließung , ileberscpwens uung, fluminis.
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O b ungo, nxi, netum, 3. i. q. 

ungo.
Obro, ussi, ustum, 3., an« 

brennen, Versengen, Verbrennen, su­
dibus obustis, durc Brennen ge- 
härtet.

Obvägio, ire, i. q. vagio.
O b v a 11 o, avi, alum, are, init 

einem Talle umgeben, versdjansen.
Obvaro, are, entgegen seyn, hindern, consiliis.
Obvenientia, ae, f. (obve­

nio), Begebentheit, Bufall.
Obvenio, veni, ventum, 4., 

1) begegnen; daher tropisd;, wider- fahren, aufslosen, sic sutragen, vor« 
fallen, ju Sheil werden, eisorte 
provincia obvenit, würbe in su 
Sheil, er besam sie. 2) su ehvas 
fommen, pugnae, sum Treffen. _

Obventicius, ober — lius, 
a, um (obvenio), sufällig.Obventio, önis, f. (obvenio), was Semanden ju Sl;eil wirb; ba« her Cinfiinfte au dem Berdienste, j. E. dur Bermiethungen 2c.Obyentitrus, a, um, f. Ob- veeticius.

Obventus, ns, m. (obvenio), cas Alufstogen, Begegnung, 2ln» 
fünft

Obverb Sro, are, i. q. ver­
bero.

Obversor, alus sum, ari, 1) 
fid; wo befinden , sidseigen, vesti­
bulo, im Brbofe; befonders voll 
Augen, O!;ren unb Oer Seele, fonee 
ben, ante oculos, ob. animis, ocu­
lis. 2) entgegen seyn, widerstelhen.

O b v e r s u s, a, um, f. Obverto. 
Obverto, li, sum, 3. 1) entge» 

gen ober gegen etwas hinfehrendres 
ben, wenden, aliquid in aliquem, 
so aud) obverti, fid) hiuenden, bin» 
drehen, bintetren, in hostem ; baher 
obverti, widerstefen, tropifd), feine 
Steigung zu etmas tetren , obversis 
militum studiis, geneigt. 2) weg« ivenden, wegfehren, WO ander hiu 
wenden ober fetjren.

ObvYam, eigent(ic am Weger 
an ben Weg, obsistere alicui ob­
viam, in ben Weg treten; baher ent» 
gegen nämlid) auf ber Straße ober 
im Gießen, obviam alicui ire, pro­
dire, procedere, ober proficisci, 
se ferre, se offerre, ober occurre­
re, entgegen geben, begegnen; ob­
viam alicui fieri, ober esse, begeg nen ; baßer obviam esse, tropisc, 
bei; bei- $an) seyn; auc begegnen, 
wiDetfahren ; baßer heilen, abbetfen.

Ob vlgll 0, are, wachfam seyn, 
obvigilato est opus, es istTac* famfeit nötßig.

Obvio, are, 1) begegnen, ali­
cui. 2) fid; widerseen, widerstehen. 
3) verhindern.

Obvius, a, um (ob unb via) 
1) begegnend, entgegen, esso ali-
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cui, eterfer, begegnent; literae 
mihi volant obviae ; daher von 
Dingen, entgegen befindlic oder 
liegend, aufftoßend, 1m Wege lies 
gend , ausgesest. 2) letcht, bald zur 
»and. 3) entgegen fommtend, gefäl= 
lig. 4) ble, unbedect.

O b v ö 1Y t □, are, herum fliegen, fattern, flanfiren, von Aenchen.
Ob v ö 1 ü 15 t u s , a, um, ver- 

wieselt.
O bv ö 1 ü t I o , üms, f. (obvol­

vo), Berhillung.
Obvolutus, a, um, s. Ob­

volvo.
Obvolvo, vi, tum, 3. eins 

wickeln, verbüllen, os folliculo; tro= 
pisc, einhiillen, bedeceu, bemänteln.

Occaecati o, O c • a e c o, 1. 
Obcaec. -

Oe calesco, Oc calatus, 
Occallesco, s. Obe.

Occano oder Obcno, ui, 3. 
fingen, sic bören lasen, blasen.

Occa n t o, are, f. Obcanto.
Oc cästo, önis, f. Gelegenheit 

bequeme Beit, bequemer Beitpunft, 
occasionem omittere, amittere, 
praetermittere. oder dimittere- 
fahren lassen; arripere, ergreifen, 
captare, darnac trachten ; occasio offertur, bietet sic bslr, occasione 
data, bei) Gelegenheit per occa­
sionem, mit (beo) Gelegenheit.

O c c ä s 1' n n c ü 1 a, ae, f., Dim. 
ton occasio.

Occäsus, a, um, f. OccYdo.
Occasus, us, m. (occido), 1) 

der Untergang ter Gestirne, daher 
speciell, her Untergang der Sonne, 
die Seit, wo hie Sonne untergeht, der 
2bend; die Sinmelsgegend, wo die 
Sonne untergeht, Abend,Aesten. 2) 
her Untergang, das erderben, Ende, 
daher Der Tod.

Occati'o, -önis, f, (occo), basEgen.
O c c ä t o r, öris, m. (occo), ber

Eger.
O c c ä t ö r Y u s, a, um (occator), 

jum Eger ober Egen gelrig.
Occedo, essi, essum, 3. (ob 

und cedo), geben ober wohin geben, 
alicui obviam.

Occento, avi, alum, are (ob 
und canto), 1) bei) ober an etas 
fingen, ostium, an ter Thüre. 2) 
fingen, anstimmen.

Occentus, us, m. (occino), 
:as Singen.

(ccepso, f. Occipio.
Occepto, are, Freq. von oc­

cipio.
O c c Y d ä n e u s, a, um, i. q. oc- 

cidenialis.
O c c Y d e n s, Abend, f. Oecdo.
OccYdentalis, e (occidens), 

abendtid, ventus, llbendwind.
Ocdo, önis, f (occido), 

gänjüiche Piedermteeling ober :Uer?

Occ 
versteckt, beimfic , geheim, aliquid 
habere occultum, geheim halten; 
homo, ein beimticer, versteifter 
Menc, ber feine Gesinnung uicht 
inerten läßt; haber occultum, ge- 
beime Eadie , Seimtihfeit , Plural, 
occulta, baßer in occulto, ex oc­
culto, occulto, Ob. per occultum, 
ingeheim, beimtic).

Occulltro, önis, f. (occul­
to), Berbergung, Berbehting.

Occultator, öris, m. (occul­
to), Berberger, Werhebler.

Occulte, Adverb., ingeheim, 
heimlid), fer,re, verhehlen ; occul­
tius, occultissime.

O c c u 11 i m, Adverb-, i, q. oc­
culte.

Occulto, avi, alum, are 
(Frequ. von occulo), verbergen. 
Versteifen, Verhehlen, aliquid; se. _

Occulto, Adv., ingeheim, ?. 
Occulo.

Occumbo, cubili, cubrtum. 
3. fallen, herabfaßen, stürsen, l;>nsin« 
len, mortem, ob. morte, ob. schlechta 
bin occumbere, sterben; daher uns 
(ergeben, von Geslirnen.

Occptr o, önis. f. (occupo), 
1) Befesung, Einnetmung, Besi6- 
nehmung , occupatio , eine Redefis 
gur, ba man sagt, man wollte einia 
ged übergeben, und es doc anfiilrt. 
2) Befcäftigung.

O c c st p ä t ö r r u s , a, um (oc- 
cupo), maß in %esit genommen ist.

Occpt u s, us, m. (occupo), 
i. q. occupatio.

Occpo, avi, atum, are (ob 
unb capio) , egenr. anfasTen. Da 
her 1) sic eines Orts ober Dinges 
bemäcbtigen , beseten , erlangen :c. urbem ; regnum ; currum, besteie 
gen ; aliquem amplexu, umarmen ; 
and) übersatten, aliquem; suvor- 
fommen, ortum solis; daljer juerft etas tiun, suvorfomen, occupat 
transire, ging juerR ober fnel: 
trovisd), einnetmen,sic benreistern, 
timor occupavit exercitum. 2) bea schäftigen, daber occupatus, a, um, beschäftigt, occupatior, occupatis­simus; occupare pecuntam, baß 
(Selb anlegen, 3. S. in pecore, am 
Biehe; fenore, gegen Sinsen ausa 
leihen; so aucapud aliquem. 3) 
besahleunigen, rem, and) seq, Infin.» beschleunigen, eilen. (

Occurr o, cücurri ober curri, 
cursum, 3. (ob unb curro), 1) ent« 
gegen gehen,, begegnen, aufstoßen, 
alicui, alicui obviam ; auctrep. 
misericordia occurrit supplici­
bus, hietet sic an; daher itopis, 
gegenüber liegen, verhindern, ober 
jtt verfindern suchen, and) ben Seins 
den entgegen gehen, loßgeben auf sie, 
erwiedern, beannworten, einwendet 
heilen, abhelfen, sorgen, rei alic.ai, 
and; seq. ne, Vorbeugen, sid richtea

O c c
tifgung , gänsticher IIntergang, oc­
cidione occidere, gänslic nicter, 
bauen.

Occrdlum, i, n., i. q. oc­
cidio.

Occido, di, snm, 3. (ob und 
caedo), ju Boden sdhlagen, aliquem 
pugnis. 2) ju Grunde richten, ver« 
derben / unglitclic) madhen. 8) röd= 
ten, niederhauen; daher marrern, 
plagen. _ .

O c c 1’ d o, Idi, sum, 3. (oli und 
cado), 1) fallen, binfallen. 2) 
fommen, untergeben, sterben, 51t 
Grunde gehen ; dater sol occidens, 
der Abend, Sonnenuntergang ; oc­
cidens, sc. sol, Abendgegeno.

OcYdlis, e (occiduus),abendlic.
OccIdus, a, um (oeefdo), 

l) untergebend, sole occiduo, beym 
Untergang ber Sonne; and; istsol 
occiduus, Oie Abendgegend ; so and) 
dies, Abendgegend: daher trovc, 
abendlid), abendländifc). 2; hinfällig.

Occno, inui, entum, 3. (ob 
und cano), fingen, sic bören lassen.

O c c r p r o, pi, eptum, 3. (ob 
und capio), 1) anfangen, ohne Ca­
sum, sic anfangen, seq.Infin., seq 
Accus., quaestum; daler anfan» 
gen, antreten, magistratum. 2) an. 
f a nig e n, u n te r n e $ n 1 e n.

Occrprtru m, i, n. (occiput), 
bas Sinterhanpt.

Occrpu t, Itis, n. (ob und ca­
put), i. q. occipitium.

Occisio, önis, f. (occrdo), 1) 
Tödtung, Q)ord. 2) statt occidio, 
gänslide Bertqung ober Stieber, 
metelung, occisione occidere co­
pias, völlig aufs Soupt sdlagen.

Occisor, öris, ni. (occido),ber tob ter, Acörder.
Occisorius, a, um (occi­

sor), 5. E. animalia, bie gesdhlactet 
werden tonnen.

Occisus, a, um, f. Occido.
O c c 1 ä mit o, are (ob und cla­

mito), foreven. ”
Occlau d o, örc, s. Obclaudo.
Occlud o, si, sum, 3. (ob linb 

claudo), versctiesen, suichliefen, ein. 
fchliesen, einsverren, aliquem apud 
se; daljer tropis, vemuten, libidi- 
'nein; aures, bie Phren verschlie- 
sen, fein Gehör geben.
Occlusus, a, um, f. Occludo.
Occo, avi, alum, are, egen.
Occoepi, f. Occipio.
Occrbftus, us, m. (occum­

bo), ber Eod.
Occubo, ui, ftum, are (oh nnb 

cubo), liegen, ruhen, insgemein »en 
."Begrabenen, tumulo, im Grabe:

O c c 111 c o, avi, a tum, are (ob 
nnb calco), niedertreten.

Occillo, lui, ultum, 3., ver- 
bergen, bereden, versteden, verhel- 
len. Particip, occultus, a, um,
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atoii), 1) gefcwinder, fneller. 2) seitiger, eber, früher.

Ociter, Adverb. (c3xog), ge: fwind, fohnell, burtig; Comparat, 
ocius, gefchwinder, burtiger, eher, seitiger, serius ocius, später ober 
eher, es fe» später ober seiniger; and; 
Vielmehr, aud gefcwind, Superlat. occissime.

O c i u m, f. Otium.
Ocius, Ocissime, f. Ociter.
Ocius, statt oculus.
O c q u i n i s c o, re, sic nieber= 

bücen, sauern.
Ocra, ae, f, ein Beinharnisc, 

ober Stiefel, womit dasSdienben bededt war.
Ocrtus, a, um (ocrea), 

mit einem Beinharnisd versehen, ge­
stiefelt.

Octachordos ober Octo­
chordos, i (6xto) und zo082), actfai tig.

OctagBnos ober Octoge­
nos,! {ojxtcü unb yiüvia), adhtwin- 
selig, achtedtig.
Octangulus, a, um (octo unb 

angulus), achtecig, actwinfelig.
Octan s, tis, m., ein 2eßinstrus 

ment, Oftnnt.Octphros, f. Octoph.Octastlos (oxTaazvXo^ ), achtfäulig.
O c Is vän us, a, um (octavus), 

Von ber achten Legion.
OctSvSrlum, i (octavus), Abgabe ber achten Eheits.
Octävus, a, um (octo), ber achte, octavum- adverbial., zum achten Oale.Octavusdcmus, a, um, 

ber achtsehnte.
Octennis,« (octounbannus), acbtjäbrig.
O c 11 e s, achtnal.
Octingenarius, a, um 

(octingenti), aud act $anderten beftehend.
O ct i n g 3 n i und Octingen- 

teni, ae, a, je achthundert.Octingentesrmus, a, um 
(octingenti), ber achthundertste.

Octingenti, ae, a (octo unb 
centum), acthundert.

Octingenties, achthunbert- 
mal.

O c tlp c s, dis (octo unb pes), achtfiisig.
Octo (oxzd), acht.
O c t a b e r, bris, bre (octo), ber achte, dod nur Vom QJonat, mensis 

October, unb bloß October, ber 
October.

Octochordos, f. Octachor­
dos.Octdcim (octo U. decem), achtjehen.OctgXmus, i (8xt unb yä- 
uo), ber actmal geheurathet.O-e t 5 g 8nä rl us, a, um (octo­

na Semandem. 2) hinfomnmen,bet• aufommen, beywetnen ; daber thun, perrichtert, abmarten, negotiis ; da- ber tropif, woljin fommen, in men­
tem, in die Gedanten, oder animo, 
aud bloß occurrere, einfallen, in 
bis Gedanten fommen; sic darbie: 
len, darstellen; saepe occurrunt, tommen oft vor.

O c c u r s ä c ü 1 u m, i, n. (oc­
curso) , was berumfäuft, sic seigt, 
occursacula nocti um, Qac teridhei- rungen, befvenster.Occursatro, nis, f. (occur­
so), das entgegen« ober Serangehen zu Semandem.

Occursätor, ris, m. (oc­
curso), ber nn andere herangeht.

Occurs Yo, önis, f. (occurro), 1) i. q. occursatio. 2) Befuc).
Occursito, are (Frequ. Von 

occurso), begegnen.
Occurso, avi, atum, are (Frequ. von occurro), 1) entgegen 

geben, begegnen , Ausstößen, alicui, Daler (osgelen nuf Semanden, atta- firen; zu Statten fommen; entge- 
gen lebn, sic widersetsen. 2) bersu 
ober heran fommen, daher erscheinen, sic jeigen, befonders in ber Seele er« febeinen, einfallen, bevfallen, in bie Bedanten tommen, mit und ohne animo, auc seq. Accus., j. €. me 
occursant multae.

Occursor, öris, m. i. e. qui 
occurrit.Occursrus, a, um (oc- cursor), 3. €. potio, Borgericht, Gortrunt, sonst promulsis genannt.

Occursus, us, m. (occurro), 2a6 Segegnen, ntgegengelhen. Auf- 
tosen.

Ocnrtis, Idis,f.(cxecv- 
re?), Tocter des Ocean.Ocxnus, i, m. (uxeavoz), t)dasTeltmeer, ber Ocean; nac 
ber Jabel, Gemabt ber Zethys ; aud) ftehts adiect., mare Oceanum. 2) 
eine große Bademanne ober sonstiges 
jum Baden gebjöriges Belältnis.Ooella, ae, m. (ocellus), ber 
fleine Augen hat.

Occllätus, a, um (ocellus), 
mit Augen ober Meugelchen versehen.

Ocellus, i, m. (Dimin, von 
oculus, 1) Aeugetdben, bal). trovisd), 
von envas Bortrefflichent, insula­
rum ocelle, i. e. decus, daher in Biebtosungen, ocelle mi! mein Reu- gelchen! 2) ber Snolen an den Tur- 
Irin bed Ro hrs, sonst oculus genannt.

Ochra, ae, s. (x0«), Pder, 
eine Erdart, bie gelb färbt-

O c r m u m, i, n. (6xu0v), Be- silienfraut (Ocimum basilicum la.).
Ocinum, aud) Ocimum ob. 

Ocimum, i, n. (djxivov'), ein Gutierfraut, eine Stleeart. ,
Ocior, Cris, Comp. (cxiov), Superl. occissimus, a, um («*-
Lat. T. I
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geni), achtsig enfhaftend , homo,
dchtsigjätng.

OctSgeni, ae, a,1)ienctsg, bei) einer Eintheilung. 2) achtsig,olyne Cintheitung.
O Cta g e s Im us, a, um (octo­

ginta), ber achtsigste.
Oe tögles, actsig. 
Octoginta, achtzig.
O c t a g a n o s, f. Octagonos.
Octominutalis, e (octo U» 

minutus), act Seller (ober sonstige 
fleine 2Mnse) geltend.

O c t a n ä r I u s, a, um (octoni), 
ausachten, numerus; fistula, de- 
ren Btec ad t 3oU breit war.

Octani, ae, a (octo), 1) ie 
achr, bei @intbeilungen , praetori­
bus octona millit dare, ieden act taufend. 2) act, olne Eintbeilung.

Octphros ober Oct- 
p h 8 r o s, was von ad)ten getragen 
wirb, lectica.

Oct ii igle s, ft. octagies. Octüaginta, ft. octoginta.
Octupllcä lio, anis, f.(octu- 

plico), 'Hd)tfältigung, achtmatige 
'Vermehrung.Octupirco, avi, atum, ar* 
(octuplus), achtfättigen, achtmal 
Vermehren.
Octuplus, a, um (8*taz%ois), achtfad, adhtfätrig, octuplum, bad 

Aetfache, poena octupli , Straf» des Actfaden, adtface Strafe.
Octussis, is, m, (octo unb 

as), adt Asfes.
cüläris, e (oculus), bie Au* 

gen betreffend, tunica, Nugenbäut• 
eben.Ocularxter, Adv., mit ben 
Hügen.

Ocülärlus, a’, um, bie Au 
gen betreffend, claritas, ber 'Hügen ; 
medicus ocularius, unb bloß ocu­
larius Zugenar3r.

O c ü 1 ä la, ae, f. (oculatus;, cin
J-ifh, Reunauge.

Ocülätus, a, um (Particip, 
von oculo), 1) mit Augen versehen, felhend, testis, Augenseuge; ocula­
tior, besser fehhend; daber oculata 
die vendere, für baared Geld ; au» 
genförmig, circuli. 2) sichtbar, den 
Hugen audgefeßt, locus oculatis­
simus.Oclus, a, um (oculus), 1) 
Voller Hügen. 2) icharfsichtig.

O c ü 1 i c r iS p I d a, ae, m. (ocu­
lus unb crepo), bessert iugen ber« 
ften möchten vor vielen Schlagen, ein 
erdidhtetes Aort.

O c ül i s s s I m u s > allerliebst, f. 
Oculus.

Oculitus, Adv., J. ®. amare, 
wie feine Mugen.

Oco, arc (oculus), mit Hu« 
gen versehen, febend macen.

Ocülus, i, m., 1) bad Hüge, 
oculos deiicere in aliquem, wex-Z
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feu, richten; adiicere ad aliquid, 
richten, ansehen; daber oculum ad- 
iicere rei, tropifc, begierig seyn, 
Lust bekommen ; oculos deiiccre a 
re. Ober de aliquo, wegwenden ; 
ante oculos, vor Ungen, res pesita 
est ante oculos, liegt vor Zugen, 
it augenfcheintic ; sub oculis, m- 
ter Semances Hügen, in feiner Ge= 
genwvart; oculos pascere re , ober 
fructum oculis capere ex re, feine 
Hilgen weiden; in oculis esse ali­
cuius und alicui, felr geliebt und 

esdätt werben; aliquem in ocu- 
is ferre, gestare, ober ferre ocu­

lis, sefr wert halten, selr lieben; 
daljer ocule mi! mein Engel 1 so gar 
Superi, oculissimus, 3. . oculis­
sime homo; tropifc), oculus mun- 
di, die Sonne; ein bunter Stec, dem 
Huge ähnlid), 8- E. des 'Pfauen» 
fawanses;Snove; nie Snollen ob. 
das Dicte an gewisTen Wursein, j. E. 
des Rolrs.

O c y m u m, f. Ocin um.
Ocyor, Ocyssimus, richti- 

ger Ocior, ocissimus.
Ocyus, richtiger Ocius.
O da, ac, ob. Ode, es, f. (387), Sefang , befondets ein I»rfher, 

Sieb.
Odärlum, i, n.

Gefang, Sieb.
Odeum, i, n. '{tiSüov}, ein 

sum (Singen bestinmtes Gebäude, 
Xusifiaal, Goncertsaat, Eoncertbaus.

Odrbrlrs, e (odi), hasfens- 
wertt).

Odi, isso (das Perf. ven alten 
Verbo dro , ödivi, s. ödi, sum, 
3., einen Sag gegen Semanden faf- 
feit; folglich int Perfect., einen 
$a§ gefaßt haben, i. e.) 1) has- 
fen, nicht günstig seyn, aliquem, 
unb aliquid; and; seq. Infinit. 2) 
nicht gern felhen, verdrieslic seyn 
morüber.

O d r ö s e, Adv., auf eine hjafTense 
werthe, widrige Art.

Odiös us, a, um (odium), Ver» 
haßt, widrig, efethaft, beschwerlic, 
lästig, odiosum est, es ist verdrieß- 
lieh, unangenehmt; odiosior, odio­
sissimus.

Odium, i, n. 1) ©aß, Mbnei- 
gung, .Teinofchaft, odium explere 
sanguine, stillen, sättigen, befriebi» 
gen; in odium alicui venire, bet) 
Senandem Verhaßt werden, ober 
irruere, ober in odium alicuius 
pervenire, gerathen; esse alicui 
in odio, odio, ober apud aliquem 
in odio, verhaßt seyn; habere ali­
quid ober aliquem odio, hasfen • in 
odia hominum incurrere, gera- 
tljen; odium concipere in ali­
quem, fassen, befonimen; magno 
odio in aliquem ferri, felr hassen ; 
2) tas Beroriestice, Unangenehme 
bey einer Person ober Sache, Efel,

Odo 
odio es, bn bift mir zuwider, ic fann 
dic nticht ausstelhen.

Odontitis, rdis,f.(ovt- 
zI), ein Kraut, das gut gegenBahn- 
fcmeren feyn foH, Bahnfraut, Eu- 
phrasia Odon lites L.

Odor, Oris, ni., 1) 
Von etwas, j. E. der Blumen ; daber 
©erues;, Gestant, Dampf, tropic, 
Titterung einer Sache, Borherem- 
vfindung, %ermurhung, Ahndung. 2) 
was cinen Serud) von sic giebt, be- 
sonders angenehm, befonb. in Plur. 
stehr, ;. E. Räucwerf, webriechende 
Specereyn, Gewürse, Salben,,Bal- 

fame.
O d o r 3 m e n, Ynis, n. u. Od 5- 

r 3 m e n t u m, i, n. (odoro), wob[- 
riechende Specereyen, Räucwert, 
Balfem. te.

Odorarius, a, um (odor),jum Räucwerfe dienlic.
Odoratio, nis,f. (odoror), das Riedhen, der Gerurc als ein Sinn.
O.d oratlvus, a, um (odoro), 

riechend, wohriechend.
Odoratus, us, m. (odoror), 

1) das Riechen, ber Geruc, and) ©e» 
rucaseinSinn. 2) Gerud), ben 
eine Sache Von sic giebt.

Odorifer, a, um (odor unb 
fero), 1) Geruc bringeno, verbrei« 
tenb, riecbend,2)wohriechende Dinge 
(;. €. Räucwerf te.) hervorbzin- 
gend.

O d O r I s d q u u s , a, um (odor 
unb sequor), dem Geruche (Iitte- 
rung) nadjgehenb.

Odoro, avi, atum, are (odor), 
riechend oder wohtriechend machen; 
bafjer odoratus, a, um, riechend, 
©erudi Wn sic gebenb, wohtriechend.

Odoror, atus sum, ari, 1) rie» 
chen, an etwas riedhen, durc Riechen 
benterfen, wittern. 2) tropifc, for» 
fdjen, erforschen, audfpiiren, nac et» 
was trachten, fosten.

Odorus, a, um (odor), 1) rie» 
chend, angenehm undunangenehn. 
2) riechend, durcs Riechen unterfu» 
chend ober bemerfend, ivitternb.

Odos, oris, bie alte Form sta tt 
odor. , ,

O dy n o ly t e s, ae, m. (vn, 
Sdmer u. A7u befreyen), ein Fisd, 
ber bie Entbindung ber Scwangern 
erleiditern foH.

OecOniinila, ac, f. (o2xovo- 
uia), 1) bie Pausbaltung, Wirtt)- 
fchaft. 2) tropisd, Eintheilung, Ord- 
nung.

Oechndmlcus , a, um (oi- 
xovofiixoi;), 1) bie Birthschaft bes 
treffend. Oeconomicus, sc. liber, 
ein Buc des Xenophon V. berUGirtb» 
fdiaft. 2) tropisc, von ber gehorigen 
Eintheilung in ber Redefunst.

OecOnOmus, i, m. (olxovo- 
uog), Wirthchafter, Schaffner, Ber- 
waiter.

Oec
Oecus ober —os, i, m. (olxos), 

1) das Saus. 2) ent Simmet bet 
Hauses, Saal, Salon.
Oenanthe, es, f. (o?vav?), I) 

bie Eraube des wilden Teinstode 
(vitis labrusca). 2) ein Dornenges 
wäcs. Oenanthe pimpinelloides 
I». 3) ein Bogel, sonst parra genannt.

Oenanthrnus, a, um (ol-, 
vdv&ivois), aus ber Traube des wilk 
ben Weinstocs gemacht, oleum,

Oengrum, i, n. (olvo/a- 
cov). Garum mit Wein vermiübbi 
Weinbrüthe, daber Oenogarätus, a, 
um, mit einer 2einbrüle bereitet, j

Oenmli, rtos,n.(oivue-
).i), Teinhonig, eine Art QJeth, , j

O e n ö p h ö r u m, i, n. vas (ol- 
vocp6(iov, sc. axivo^, ein Meinge* scirr. . , ]

Oenphrus, i,(olvopgos), bie Weinfrägerinn; eine weiblide 
Statiie des Prariteles.

O e n o p ö 1 Ium, i, n. [oivom>- 
2eov), WSeinfaus, Ieinboutife.

Oenöthera, ae,f.(o2v0%- 
pa), eine Pffanse, sonst and) Ono- 
nis genannt.Oestrus, i, m. (oloteog), 1) bie 
Rosbrämse, Kräme. 2) Raserey, Ke» 
geifterung, Enthusiasmus.

Oesypum, i, n. (ogvnos), 
ber an ber Wolle ber Schaafe anfles bende Schmeiß unb Somut.

Ofella, ac, f. (Dimin, hon 
offa, wie mamilla Von mamma), ein 
Kiffen, Stücchen, 8: ®. Steic; auch 
überhaupt ein Stüccdhen, Bißdben.

Offa, ae, f. 1) ein Kiffen, Qunda 
bissen, befonders ein gerundeter Bis- 
fen and 9ef! 1c., Sügelchen, Slösa 
dien; daber 2) jedes Stiic, j. ®. 
Fleifc; Sliimpoen; dab.Gefcwulst. 
4) unförmliche QasTe, 8- E. von un« 
seitigen Geburten, inter os etoflam, 
ivricwörtficb, ehe man ben Kiffen in 
ben Pund bringt.

Offarcinatus, a, um. Voll 
gestopft, gepact.

Offs tim, Adv., bisTemveife, 
ftückweise.

Offcctlo, nis , f. (officio), 
Färbung.

O ff e ct u s, a, um, f. Officio.
O ff e n d Ye ül um, i, n. (of­

fendo), Anstoß, Bedentlichfeit, $in- 
bemiß.

Offendo, Inis, f., i. q. of­
fensio.

Offendo, 1) anftoßen, sich 
floßen, caput, sich an ben Kopf flo» 
fen ; pedem, an ben Fus, pes of­
fensus, derfus, an ben man sich 
gefloßen hat; lapidem, sich an ei» 
nen Stein stoßen; aud) mit Prävo- 
sitionen, j. E. in cornua; tropifd)/ 
puppis offendit in scopulis; baa 
her tropifd), anfloßen, verstoßen, fehe 
len, einen Fehler machen, versehen, 
apud aliquem, bey Semanden ver»



Off
ftoßen, beleidigen. Partie, offensus, n, um, wobey ein Berstos gemact 
morsen; dater offensum, ter Ber- 
floß; anstosen nn etwas , sic floßen 
an envas oder Semanden, Beden- 
lichfeit haben, verdrieslic feyu, et» 
was zu tadeln finden, in aliquo; ungliiclic seyn, apud indices, ver» 
urtheilt werden; fenus offendit, ist berungtiict , verloren gegangen. 2) antreffen , finden, ans etwas ftoßen, 
»liquem, aliquid. 3) verleßen, be» ichädigen, corpus offensum est, bes 
intet sic mdt wehL. 4) beseitigen, 
iliquem contumelia; baßer offen- li, böse inerten, baßer ollensus, a, am, beleidigt , sornig, aufgebract ; 
animus; woran man Antog ge- 
nommen ßat, was einen ein Aer- jernis ist, verbast, alicui.

Offensa, ac, f. (offendo), 1) as Anstosen; baßer tropis*, lins unst, Sas, Geindchoft. 2) Beleidi- 
ung, erlittenes lInrect, Berdrus. 3) Berlebung, lInbequemfichfeit, unans nenehmer Bufall.
Offensaculum, i, n. (of­

fenso), 1) das Ansteßen. 2) woran 
man stößt, Anstos.

OffenstYo, nis, f. (offen- 
io), das Anstosen; troptc, memo­
riae, bas Stoffen, Straucheln, der 
Seßler.

Ö ff e n s ä t o r, öris, m. (offen­
so), ber anstöst, Etraucler.

Offensibilis, e (offendo),
itraucelnd.

Offensio, nis, f. (offendo), 
1) ber Anstos , das Anstosen an et» 
was, pedis, an den Fus. 2) Kn» 
floß, das, woran man fuß flößt ober 
floßen sann, das Dervorragende. 3) 
was einem zustößt, lInbequentfichfeit, 
Unfall von einer Kranfheit, lInpäs 
lichfeit. 4) Berstß bei, Semantem, 
$as, Beleidigung , Widerwille, Kb» 
neigung , Berdruß bei) Semantem, 
hoc apud alios offensionem ha­
bet, mißfällt ihnen; in alicuius 
offensionem incurrere, ob. cade­
re, inBerorus fommen. 5) Verdruß, Berdrieslichfeit, Kergerniß, Born. 6) Tiderwärtigfeit, lInglüic, UnfaH. 7) 
Geller, Berfehen.

Offensiuncula, ae, f. (Di­
min. von offensio),!) Befeidigung, Verdrus, Kergerniß. 2) Tiderwät- 
ligfeit, accipere, Revuls erhalten.

O ff e n s o, are (Frequ. Von of­
fendo), anstosen, capita, sic an bie 
Köpfe ober bie Köpfe an bie Wand 
floßen; trovisc), flotten.

Offensor, oris, m. (offendo), 
ber Beleidiger.

Offensus, a, um, f. Offendo.
Offensus, us, m. (offendo), ]) ber Anstos, das Anstosen; baßer 

das Aufstofen, Begegnen. 2) Kn» 
floß, tropisc), Sedenflichfeit. 3) Wi- derivättigfeit, lInglüc.

Off
Offerentia, ae, f. (offero), 

bie Darbietung.
O ffro, obtli, oblatum, of­

ferre (ob und fero), I) entgegen tra» 
gen ober bringen, darftellen, vorset- 
lid) Jeigen,poenam oculis deorum, 
vor ben lugen ber ®otter vollsieben; 
se alicui, sichjeigen, feßen lassen, 
erschemnen; auc begegnen, auffto= 
ßen, obviam, begegnen; se adve­
nientibus, sic feigen, entgegen ge» 
ßen; auc feindtid sic entgegen fiel» 
len, feindlic begegnen ober entgegen 
gehen; baßer offerri, begegnen, sic 
seigen, erscheinen, aufstosen, religio, 
ein Scrupel fließ 6m auf. 2) entge» 
gen stellen , ausseben , Preis geben, 
se periculis. 3) barbieten, darbrin- 
gen, vorbringen. 4) anbieten, an» 
tragen, alicui operam suam. 5) 
etwas von selbst geben ober erweis 
fen, beneficium alicui ; baßer an» 
thun, erweisen, sufiigei, verurjachen, 
alicui aliquid; verursachen ; Gott 
heiligen, weißen; baßer darbringen, 
opfern.

O f f 8 r ii m e ii t a, ae, f. (offero), 
ein Ghefchenf; baßer offerumentae, Scläge.

Officialis, e (officium), 1) 
bie Pflicht, das Kint, ben Dienst be» treffend. 2) Officialis, Substant., 
ein Siener ber Sbrigfeit; auc über» 
ßaupt Siener.

Officina, ae, f. 1) bie Xerk- 
statt, Terfstätte, 5. ®. eines Sand- werfsmanns; daljerrrovic, Iert- 
statt, Terfstätte. 2) Verfertigung, Bildung.Offrcntor, öris,m.(omi- cina), Peister in einem Sandwerte, Terfmeister.

O ffrcro, bei, ectum, 3. (ob u. 
facio), eigenrlic , vormachen, entge» 
gen machen ; baßer sc. aliquid ober 
se, 1) entgegen handeln, suwider 
feyi, im Wege seyn, hindern, verhin- 
bern, luminibus alicuius, einem 
das Aicht beneßmen. 2) f*aben, fcäd- 
lic febi.

Offrcrse, Adv., voller ©e» fälligfeit, gefällig; officiosius, offi­
ciosissime.

Offlclösltas, ätis, f. (offi­
ciosus), Gefälligfeit, gefällige» Be- 
tragen, Dienstfertigfeit.

Of f I c 10 s u s, a, um (officium), 
I) voller Gefälligfeit, gefällig, dienst- 
fertig, in aliquem; officiosior, of­
ficiosissimus. 2) pflichtmäsig , der Sculdigfeit gemäß. 3) 
ßanbelnb ; baßer officiosus, ein Df» ficiant ober Bedienter.

Officiperda, ae, m. (offi­
cium unb perdo), ber bie Gefällig- 
feiten anderer übel anwenbet.

Officium, i, n. Gefällig- 
feit, Dienst, ben man Sentanden er» 
weifet, Dientfertigfeit, homo sum­
mo officio praeditus, ein sehr geil
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fälliger an. 2) bie Pficht, officii 
duxit, hielte für Pflict ; baßer wag 
;u einer Sade ober Perfon erforbert 
wirb; ber Dienst, ben man einem 
Freunde bei) fevertichen Gelegenhei- 
ten erweiset; Kmt, Berntcptung, Gefchäft, maritimum, Seedtenst; 
baßer Pfficianten, Dienersaft, auc Obrigfeit ober Geridtsstube.

O ff Tg o, xi, xum, 3. (ob und figo), einichlagen, befestigen.
Offirmo, Offirmate, f. 

Obs.
O ssl c c 10, xi, xum, 3. (ob und

flecto), umfenfen.
O f fo c 0, are (ob und faux), er» 

würgen, erstirfen.
Offrenatus, a, um, aufgee säumt, gesäumt, besähynt.
O sf r i n g o, egi, actum, 3. (ob und frango), serbrechei , terram, zweybrachen. Vom sweten Pflüigen.
O ffcra, ac,f. (ob unb fucus), 

1) Scminfe. 2) tropisd), Täusdung, 
.Hintergehung.Offüla, ac, f. (Dimin, von 
offa), ein %isdhen, Stiicchen.

O f f u 1 c l o, si, tum, 4. (ob unb 
fulcio), zustovfen.

O ffu 1 g e o, si, 2. (ob unb ful­
geo), entgegen scheinen, erscheinen.

Offultus, a, uni, f. Off ulcio.
Ossun do, üdi, usum, 3. (ob 

ttnb fundo), 1) entgegen gießen 
ober schütten, hingiesen, ßinfeßütten, 
vorschiitten; baßer offundi, hinge- 
schüttet, hingegossen werben, sich ßm» 
gießen, sich ergießen ; baßer tropisch, 
verbreiten; otundi, sich ergießen, sidverbreiten, acr nobis offundi­
tur, ungiebt und; befonders vera 
breiten,Verursachen, caliginem ocu­
lis. 2) begießen, beschütten; baßer 
tropisch, bedecen, lumen lucernae 
luce solis offunditur, wirb verfin- stert ; ofusus pavore, erfüllt.

Offusco, are, f. Obfusco.
Offs us, a, um, f. Offundo.
Ogdas, dis, f. eine 

3aßl von Sichten, bie K*te.
Oggannio, O g g e r o, f. Ob­

gannio cet.
Oh! 0! ober ad)!
Ohe! i. q. o ! ober oß 1
Oho ist unser oß I ober fo, fo ? ob. 

aßaß 1
O i a x, acis (oleo), riechend.
Ola, ac, s. (aa), i) bie 

Olive, Dehtbeere. 2) ber Delbaum, 
Olivenbaum.

01 ü äc e u s, a, um(olea), ölig, 
bem Oese ähnlich.

olg/nus unb Olegr- 
n us, ober Oleag inius, a, um (olea),1)vonDelbaumen. 2) Cent Delbaume ober ber Olive ätyntid). 31 
olivenfarbig.

018ämen, Inis, unb Ol- 
mentum, i, 11. (oleum), Dela 
falbe.

Z 2
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Olsris, e (oleam), das Oet betreffend, cos, ein Delftein.
O 1 Sä rr us, a, um (oleum), das 

Oet betreffens, damit sic befcpäfti- gend, olearius, Ser Det fchlägt, ober bamit handelt, ober bevdes thut.
Oleastellus, i,m. (Dimin,von oleaster), eine Art Debäume.
O 1 e a s t er, tri, m. (olea), ein milder Dehlbaum.
O 1 e a s t r u m, i, n. i.g. oleaster 
01^3 tus, a, um (oleum), mit Def benett ober gemact.Olrtas, ätis. f. (olea), die Defseit, Dellefe, Cinsanmtung der Dliven,Olentra, ae, f. (oleo), der Gerntc.
Olentretu m, i, n. ein stin - fender Ort, Qlistpfiise.
Olo, ui, 2. 1) riechen, einen 

Geruc Von sic geben, bene, male ; besonders seq. Accus., nihil, nac nichte, ceram, nac Wacs; daber 
olens, riechend, wobt riechend, Übel riedhend, stinfend ; daber trovic, ma­
litiam, nac Bosheit ricchen, riet Mefpnliches bamit haben. 2) durc den Geruc bemerft werben, aurum 
huic olet, er riect es, meist, daf 
ic Geld habe; non olet, unde sit? 
merfs bu nict tc.

Olä ö s us, a, um (oleum),ölig, 
Voller Del.

0 1 S r ä c e u s, a, um (olus), dem 
Kraute äbnfid, frautig.

Olero, are (olus), mit Kraute 
bevflansen.
01 e s c o, re, wachsen.
Oleto, are (oletum), besuden.
O 1 ö t u m, i, n. (von olea), i. q. 

olivetum.
Oletum, i, ii. (von oleo), ein ftinfender Ort, ober lInflati, Soth, Ercremente.
O 1 e u m, i, n. CiJ.aiov'), Del, 

Baumöt, oleum et operam per­
dere, ein Svrichiort, von vergeb- lic angewandter Aihe.

O 1 fä c t o, eci, actum, 3. (oleo 
und facio), 1) riechen, aliquid ; auc 
ebne Accus., 8. E. sagacissime, 
eiuen febr scharfen Geruc haben; daher olfactus, a, um, gerochei; daher tropifcb, eh»aS tiechen, bemer- 
ten. wahrnehmen. 2) aliquem, Se- mandem ben Geruc von einer Sache bevbringen.Olefacto, avi, alum, are 
(Freq. Von olfacio), 1) riedhen, an 
etivaö, beriethen, aliquid. 2) bemer- 
ten, wahrnehmen.olfactrYus, a, um (olfa­
cio), jum Riedhen dientic, datjin ge- hörig; daber olfactorium, ein Etraus, Bumenstraus.

Olfactus, a, um, f. Olfacio.
Olfactus, us, m. (olfacio), 

1) der Gheruc, baS Riechen. 2) der Gerucsinn.

Olf
O I freus, a, um, vielleict ffalt 

olfaciens.
Olrros, i, f. Olearos
Olrdus, a, um (oleo), rtechend, stinfend.
OlrgöchrÖnYus, a,um (321- 

yo/Qovioq'), von furser Seit, nict 
lange felend ober dauernd.

Olim, Adv., 1) einmal, ehe* 
titaiS, sonst, vor ber Seit, vor Beiten, auc von einer fursen Seit, vorher, 
vor fursen. 2) einntai, fiinftig ein- 
mal, dereinst.

0111 o r, Oris,, m. (onis), Stii- chengärtner, Sofgärtner.Olrtorrus, a, um (olitor), die Siicengärtner ober Gartenge- wädfe betrefend, forum, Koftmarft, Sücenmarft ; hortus,ftiiii)engarten.
Oliva, ae, f. i. q. olea, 1) bie 

Olive. 2) berOelhaum, Olivenbaum.Olvrrus, a, um (ol iva), bie 
Oliven betreffend.

Olivetum,!, n. (oliva), ein 
Ort mit Dehlbäumen befett, Defls 
garten.

Ollvffer, a, um (oliva und 
fero), Oliven tragend.

Olivitas, alis, f. (oliva), bie 
Olivenlefe, Otivenerndte.

Olivitor, öris, m. (oliva), 
ein Degärmner.

Olivo, are (oliva), Oliven lesfen, Qlivenerndte halten.
Olivum, i, n. (oliva), i. q. 

oleum, daher statt unguentum.
Olla, ae, f. ein Kovf, zum Ko- 

chen te.
Olläris, e (olla), j. <5. uvae, 

bie in Töpfen aufgehoben werben.
Ollarius, a, uni, i. q. ollaris.
O Hilla, ae, f. (Dimin, von 

olla), ein Löpfdhen.
Ollus, a, um, ft. ille, a, ud.
Olo, re, ft. oleo. ,
O 1 b ly g o n, önis, m. (82o2v- 

y0v), eigent. baS Auafen ber männ- lihen Sröfdje, wodurc sie bie Teil- chen jur Begattung lotsen. 2) ber 
männliche Srosc selbst.

Olor, Oris, m. 1) ber Schwan.
2) ft. odor, ber Geruc.

Olorifer, a, um (olor und 
fero), Scwäne tragens.

Olorinus, a, um (olor), Von 
Schwänen.

Olus, 2ris, n. Sraut, Siichen- fraut, Kohl, Ritben te.
Olusculum, i, u. Dimin. V. 

olus.
Olympia, ae, f. eine heilige Gegend mit einem Plivemwalde in Elis, wo dieOlyurpischen Schauspiele 

gehalten worben, und ein präctiger empel uno vortreffliche Statiie des Supiter war.
Olymprcus, a, um, Dym- 

pifcb i ben Ort Diyurvia ober bie Dtompischen Schauspiele betreffend.
Olympias, dis, f. (‘OAvu- 

Oly
nta^, 1) eine Olmviade, ein Bert- 
raum von vier ober fünf Sahren, 
nach desen Berauf bie Oymvischeu 
Schauspiele von neuem gefeuert wur« 
ben. 2) eine Q)lufe; Olympiades, 
bie OTusen, weil sie auf dem Bergt 
Dvmpus wohnen sollen.

Olympicus, a, um (‘O2vu- 
ttx), i. q. Olympiacus.
Olymp rnces, ae, m. 

^OkvfiTtiovLxijc'), ein Siegerin bett DtvmpischenSchaufpielen.
01 y m p r uDlympifd, Ompia betreffend, bas hin gehörig, ba befindlic ic,
Olymp us ob. —• os, m.("O2vu- 

7105), ber Rame vieler Berge, besona 
ders eines an ber Gränse von Mace« denienudThesfalien, ber für ben Wotnfit ber ©öfter gehalten würbe; 
daher bei, Sichtern Simmel.

Olyra, ae, f. (BAvga), i. q. arinca, eine Getreideart, dem Spelt 
feljr ähnlich, nac einigen Triticum 
monococcum L., Einforn.Ombra, ae, ein Edetstein.

Omen, Inis, 11. alles, woraus 
man ©liief oderltngfüc vrophesevet, jedeProphejeylung ober Anseige ei» 
ner füinftigen Sahe, Borbedeutung, TBunsc, Wedingung-

Omentätus, a, um, mit 
omentum angefüllt.

Omentum, i, n. 1) bah Oleh 
ober bie Reshaut, welche bie Gedär 
me bededt. 2) Eingeweide. 3) oie 
Fetthaut, ober auch das Seit, Seitig- 
feit. 4) febe umhitende Haut ber 
innern Eheife des Körper«.

O m 111 ä t o r, öris, m. (ominor), 
ein TGeisTager.

Omino, are, i. q. ominor.
O m I n o r,atus sum,ari (omen), 

weissagen, alicui; aliquid; auch 
wünschen; reden, sprechen.

Ominöse, Adv., mit einer 2na 
jeige, auf eine rorbedeutende Art.

Om In ös us, a, um (omen), 
eine Anseige ober Provhese»hung in 
sich enthhaltend, etwa« (Sunftiges) 
anjeigenb.

Omis sio, Onis, f. (omitto), 
Unterlassung.

Omissus, a, um, f. Omitto.
O 111 i 11 o, isi, Issum, 3. (viel» 

leiht von ob unb mito), 1) von sic 
lassen, fahren lassen, gehen (affen, 
omitte me, laß mich jufrieben; ani­
mam, fein heben [affen, sterben. 2) 
vorbei) lassen, unterlassen, tropisch, 
übergehen, nichts davon sagen, feyn 
taffen, rem, unb do re. 3) unter» 
[affen, feyn lassen, hintan feben, 
omnibus rebus omissis, mit Sint- 
ansetung aller te.; daber auffören, 
au« ber Acht lassen, ungestraft hin» 
gehen [affen, omissus, a, um, nah» 
lässig, unachtsan, animus.

Om nie Kn us, a, um (omnis und cano), überall ober alle« fingent-



O m n
Omnicarpus, a, um (omnis 

und carpo), olles benagend. _
O in n Y c 8 1 o r, öris (omnis lini) 

color), von allen Farhen.
O m nrfa r Ya n. Adv. , auf alf 

len Seiten, allentlaiben.
Omnrfer,a,um (omnis und 

fero), alles tragend.
Omniformis, e (omnis und 

forma), ven allerband Gestatten.
O m n Y g e n u s, a, um, 1) (om­

nis nnd genus), von allerband Art, allerley. 2) (omnis uni) gigno), al- 
tes hervorbringend.

O in n Y m e d e n s, tis (omnis u. 
medeor), alles heifend.

OmiiYmiSde, unii Omnr- 
ni 8 d i s, u. O in n Y m ö d o, Adv., 
auf alle 2rt, besändig, gänstic.

O m n Y m ö d u s, a, um (omnis 
und modus), von allerland Att, 
allertjand.

Omnino, 1) gänglic, gans unii 
gu. 2) überbauet. 3) allerdings.

O m n Yp X r e n s, lis (omnis und 
parens), ales gebärend oder hervor- 
bringend.

O m n Yp ä t er, Iris (omnis umd 
pater), Avater, ater aller Singe.

O in n Yp ä v u s, a, um (omnis 
und paveo), alles fütchtend.

O m n Y p e r 11 u s, a, um (omnis 
uno peritus), alles wiffend, flug, 
erfahren.

O m n Y p o 11 e n s , tis ( omnis 
und polleo), allvermögend.

O in nYp ölens, tis (omnis u. 
polens), alles vermögend, alluächtig, 
über alles herrschend.

Omnrptentra, ae, f. (om-nipotens), Sie ATlmact.
Omnis, e, 1) aller, alle, aues, 

omne, subst., and; Plur. omnia, 
2les; daher omnia facere, alles 
thun, aUe Qiibe anwenden; per 
omnia, ober bloß omnia, in allen 
Stücen; ante omnia, vor allen 
©ingen, vorsüglic, alia omnic, bad 
Gegenrheit; baller in alia omnia 

ire, discedere, ober transire, bad 
Gegenttseit behaupten, andrer Mey- 
nng feyn. 2) jeder, e, ed. 3) gans.

O m n Y s 8 n u s, a, um (omnis 
und sono), überall ertönend ober al- 
brhand Söne von sic gebend.

O m n Y l h n e n s, tis (omnis und 
teneo), alles beherrschend.

O m n Y l ü e n s, tis (omnis und 
tueor), alles fehenb.

OmnYvägus, a, um (omnis 
und vagus), überall herum schieie 
fenb.

O m n Y v ö I u s, a, um (omnis 
und volo), afes wollend.

OmnYvörus, a, um (omnis 
und voro), alles fressen©.

0 in phgra, ae, f. {üi/.io<pa- 
fia), Genu des roljen Sleiscpes.

OmphcYum, i (updxov), 
ic. oleum. De ober Saft aus uns

Omp
reifen Oliven oder WBeintrauben, da 
her Omphacmel, lis, n., Srup 
daraus.

O m p li a c ö c a r p o s, i (_ofc<pa- 
xöxaQTtoq), ein ^vaut, i.q. aparine.Omphlos,i,m. (ugpa?g), 
der Rabel, ittelpunft.

O n S g e r und O n a g r u s, i, m. 
(ovayQo^,, 1) ein wilder Ese!,Wald- 
esel. 2) eine Kriegsmascine, womit 
Steine abgeschossen wurden.

Onagos, i, m. ein
Eseltreiber.

Onchesmites, ae, m. (‘Oy- 
y0uts), se. ventus, ein von 
Veni Gpirisdhen Hafen Onchesmus we- 
0 en t?er Nind.

OnrrYus, a, um (onus), 
eine Last oderFract tragend, navis, 
und bloß oneraria, Fractsciff, 
Transportschiff.

O n ö r o, avi, atum, are (onus), 
1) beladen, bepacen, befrachten, na­
ves armis, ancillas veste; daher 
beladen, belästigen, bescwveren, one­
rari epulis, sidmitesenüberladen; 
besdieren, belästigen, incomnrodi- 
ren, imt guten Berstande, aliquem 
laudibus; schierer, ärger machen, 
curas: bedecen, membra sepulcro: 
trächtig maden oder machen lassen, 
vaccam; befeüen, mensas dapibus: 
bewaffnen, manumiaculis. 2)10: 
hin pacen Wer laden.

Onrse, Adv., lästig.
Onerositas, atis, f. (onero- 

sus), Lästigkeit, Last.
O n ö r ö s u s, a, um (onus) , 1) 

lästig, schwer, driickend. 2) tropisd, 
lästig, schwer, beschwerlic, inconmo- 
VirenV.

O n I r o c r f t e s, ae, m. (va- 
ein Traumdeuter.

Oniscus oVer — os, i, m.(v- 
gxo^, Kellerwurn, Kellerassel.

Onchles,is,n.,u. On8- 
chelis, is, f. (ovo/eikic; und ovo- 

eine Pflanje, Art Ochsen 
junge (Anchusa).

O n o c r Ö t ä 1 u s, i, m. (ovokqo- 
ra?o), der Seeraber Pelecanus 
carbo Tu.

O n ö m a t op o eia, ae, f. (oro- 
uaronoila),die Bildung eines Ror- 
tes nac einem Aaturlaute, 8- E. 
Wiehern, Srunzen K.

Onnis, is, f. (‘Ovov), eine 
stachlichte Pfianze, >auhechel (Ono- 
nis antiquorum L.)

O n ö p o r d o n, i, n. {ovonoQ- 
bov}, Esetsfurs, Wegedistel.

Onosma, tis, n. (ovouuct)» 
eine Pflanse, mit der Anchusa ver- 
wandt.

Onüris, is, f. (ovovql^j eine 
Pfanze, i. q. Ocnothera.

Onus, ris, n. 1) Last, Bürde, 
Ladung, Fracht, navium, Sciffslast, 
Sciffsfract. 2) tropisd), alles Driif- 
fende, Besawerlidhe, Besdhwerlichfeit,

Onu 357 
i Bürde, oneri esse, jur Saft feyn, 

beschwerlic fallen.
I Onustus, a, um (onus), 1) 

befaden, belastet, bepadt, befractet, 
naves onustae frumento. 2) Voll, 
erfiillt, ager praeda onustus.

O n y c 11 i n t Y n u s, a, um, i. q- 
onychinus.

Ö n y c li T n u s, a, um {ovv/i— 
vos), 1) ähnlic ber Farbe eines 
QJenschennagets. 2) and dem Qats 
mor Onyx genannt; baher diesent 
QNarmor äfntic), Ondisc).

On^chY puncta, ac, einEdeta stein, i. q. lasponyx.
O n y c li 11 e s, ae, m. (8vuzi- 

T779), i. q onyx. ,
Onc 111 l i s, Idis, f. ^ovv^i— 

tig), eine Art Galmey.
Onyx,chis, m. (3vv), ber 

Siegel am Finger. 2) ber Onor, me 
Art Parmor, woraus man allerhand 
Geschirre, Eesel:c. madte; batjer 
ein daraus gemadhteGefä, zu 
Salben, Balfan ir., Balfambüd)s- 
cher. 2) ber Onyr, ein Epelftein. 3) 
eine QJuschel aud der Gattung ber 
Kanmnuschelen.

O p a, ae, ober O p e, es, f. (3nh), 
Deffnung , Zod; dafer bad Sager, 
worauf bie Satten liegen.

OpäcYlas, atis, f. (opacus),
Schaitigfeit, Scatten,

O p ä c o, avi, alum, are (opa­
cus), 1) mit Echatten bededen, be« 
scharten. 2) tropisc), bededen.

Opäcus, a, um, 1)fcbattig, 
Schaiten babend, beschattet ; in opa­

co, im Scatten; Sdatrenmadeno, 
2) bunfel, finster. 3) dict.

Opal i s, e, bie Göttinn Ops br» treffend; Opalia, sc. sacra, i(,r Seit.
O p ä 1 u s, i, m. Opal, ein $atbe 

edelftein.
Opella, ac, f. (Dimin. Von 

opera), Müle, Arbeit, Dienst.
Op öra, ae, f. (opus, eris), 1) 

2Müle, Bemiibung, Arbeit, operam 
in re consumere, locare, ponere, 
ober tribuere rei, anenden be» 
etivad; fo auc dare, scq. Dativ, 
ober ut ober ne sic 9ihe geben, 
Mühe anwenden ; est operae pre­
tium, ed Verlohnt sic ber Qiilbe, ist 
ber Mühe wert ; operae pretium 
facere, etwas thun, das ber Müle 
mertl) ist; daher data opera, ober 
dedita opera, mit Sleis, vorfetlic. 
2).Dienst, Dienstleistung , operam 
alicui dare ober dicare, bienen, 
Dienst erweifen; befonders heißt 
operam dare einem bienen; lon- 
sori,sic rasiren lassen; mca, tua, 
alicuius etc. opera (Abi.), durc 
mein (dein je.) Bemüilen, Buthun 
ober Scult. 3) bie Sagearbeit. 4) 
bie Seit, bie man auf etivad weuden 
fann,Ouse, est mihi operae, ic 
habe Seit, ed ist mir gelegen; non 
operae est, j. €. mihi etc. (auc
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otne Dativ, der Verfon) , ic 1abe nictBeit, mir ists nict gefegen, ic habe nict Lust, will nicht. 5) dungene Verfon, Tagelöhner, Arbeie ter, Gewerfen, insgemein im Plu- 
rali von mebrern. 6) statt opus, Gemäct, AVert, Sache, aranearum, Epinnengewebe; daljer opera, in der Tbat.

OprrYus, a, um (opera), 
sc. liomo. jeder Arbeiter mit dem Störper, Acersmann, Sandwerfs- nann, Tagelöhner 2c. ; dalher ope­
rarius lingua, ein fcbtechter Redner ; 
pecus operarium, Bie6 sur‘Arbeit, 
8- ®. Ddfen ; vinum, den man Pen 

rbeitern oder Scaveirga6.
Opratro, önis, f. (operor), 

1) das Arbeiten, sie Arbeit, Berrice tung. 2) Gottesdienst. 3) Gutth)a- tigfeit.
Operätor, ris, m, m. (ope- ror),lrbeiter, Berricter einer Sdhe.
O p e r ä t r i x, icis,f.(operalor), Bewirferin, Berursacheriin, Ber- richterinn.
Operculo, avi, atam, are 

(operculum), mit einem Setfei ver- 
feiten ober bedecen.

Operculum in (operio),

Oprrmentum,i, n. (ope­
rio), Seife, Setfei, ber Pferde, Der

Oprro, rui, rtum, 4. (Vers 
anuttlid) von ob und pario), 1) be- decen, zudecen. 2) sunnchen, ver» sdliesen, ostium. 3) Verbergen, Vers helhlen ; datjer opertum, etwas Seim- 
liches, Gebeimes, gehheimer Ort oder geheime Sade, bonae deae, gehei- 
mer Ort ober geheimer Gottesdiens ; 
Apollinis, DrafeL. 4) erfüllen, über- hufen, aliquem loris, Verb prügeln, 
gcigein.

Operio r, iri, warten, f. Op- 
peri or.

Opror, atus sum, ari (opus), 
1) arbeiten, befchäftig t fepn, opera­
tus in re, befchäftigt. 2) obliegen, 
ergeben seyn, bienen, abwarten, seq. 
Dativo, befonders Gottesdiens vers ricten, opfern ic.; auc abwarten, 
bienen, ergeben fen, sacris. 3) mir- Fen, wirfiant, thätig, fräftig seyn, 
venenum operatur, wirtt. 4) gut» thätig seyn, OTmofen geben.

O P e r o s e, Adv., 1) mit großer 
9üte, mühsam. 2) genau.Oprsrtas, atis, f. (opero- 
sus),2ilzfamfeit, grote Qüheund 
Arbeit bei; etvas.

Dotter UJtühe, mit Vieler'M übe ver» bunden, labor, ars, opus. 3) wirt- 
fani.

O p e rt ä n 8 us, a, um (oper­
tum;, geheim, im Verborgnen Orte geshebend ober befindfic).

bliimt.

rio), bedecken.
Operto r 1'um, i, n. (operio),

O p e r t 
bie Vededt

O p e r t 
Opert 

Bededfung.

magifches Sraut auf

blatt.

Gedidhte od.Schriften von

Conger ChIId, nuii) ii...» 
Graubart, Ophidium barba

Opheostaphyl

■SaXidai}, em Gic, i. q. ocula!

OpYcu
wiseno, a

Opfdum, 1, n. i. q. Oppidum.
O p f fer, a, um (ops und fero),

Hütfe leistend.

wirker, befonders ein $andwerfs- 
mann, Künstler.

i. q. officina.
prfrcrum, i, n. (opifex), 

Berfert igung einer Arbeit, Nrbeit.

O p I lf o, önis, m., ber echaihirt, 
Scäfer.

O p i m e, Ady., berrlic, P ra c t ig,

Opi
OprmYta s, 5 lis, f.Reichlichfeit, Serrfichteit.

herrfid), reicfic, praeda; daher 
spolia opima, Waffen, bie einTelda 
berr den andern abnimmt, ehrenvolle

Opinabilis, e (opinor), Ver« 
muttlid), eingebildet.

O pin S t Io, önis, f. (opinor), 
Berniuthung, Borstellung , Einbtl

Opinator, öris, m. (opinor), 
1) ein Bermuther. 2) ber das Ges 
treibe für bie QJtilis einferdert.

Opinatus, us, m. (opinor), 
i. q. opinio.

Opinio, önis, f., Q)eynung, 
Permuthang, Einbildung, opinione 
duci, eineMlemnung haben; in eam 
opinionem discessi, ut etc., betam 
bie D)eynung; opimo me tenet 
falsa, id) habe eine falfde QJevnng; 
ut mea opinio fert, oder est, nac 
meiner Meynung ; praeter opinio­
nem, wider -Bermuthen; opinione 
celerius, fehneller, als es Vermuthet 
worben; daler bie gute Qeynung, 
das Gerüdht.

O p r n I<5 s us, a, um (opinio), voller Bermuthungen ober Oeynuna gen.
Opino, are, i. q. opinor, ba« 

l)er opinatus, a, uni, 1) Vermuthet, 
eingebitder, in ber Einbitdung beste» 
beut, malum, bonum, Scheinübet, 
Sdeingut. 2) bet) andern in guter 
Oeynung ober im Rufe ftelhend, nee 
opinatus, unvermuthet.

Opin or, atus snni, ari, meve 
nen, vermuthen, Denfen, aliquid; 
seq. Accet Infin. ; de aliquo 
male, übel beulen; ut opinor, wie 
id) vermuthe.

Oprpre, Adv., herrfic, 
prächfig.

Opiparis, e unb O p I p S r u s, 
a, um (opes und paro), herrlc, 
vrätg.

Opis, is, f„ mit langer Paen. 
(eztis), eine Rmmphe vom Gefolge 
ber Diana, Opis, mit furser Paen., 
f, Ops.

O p i s 111 8 g r X pli u s, a, um 
(onui-SöyQurpoz}, auf ber Ricjeite 
(des Vapiers) befhrieben.

O p i s t h ö t ö n I C u s , a, 
um (3z10*otovxg),mit berStians' 
Ijcit Opisthotonos behaftet.



Opp
sirens, crinium, Aufsat der Saare, 
Frifur.OprYco, are (ob und pico), 
versdrniieren, vervicher.

O p p Y d ä n S u s, a, um (oppi­
dum), städtisc.

Opprdnu’s, a, um (oppi­
dum), aus ober in einer Stadt auser 
Ron, städtisc, fieinstädtic, oppi­
dani, bie Gimiotner einer Statt.

O p p Y d ä t i m,Adv.städteweise, 
in nlten Städten.

Opprdo, Adv., i) sehr, gor 
sehr. 2) wirflic, in ber Tiat.

O p p Y d ii 1 um, i, n. (Dimin. 
Von oppidum), ein Städtchert.

Opprdum, i, n., I jede Stadt, 
besonders auser fRoni. 2) ein ver» 
scansterTald bei) ben Britten. 3) 
bie Soranfen des Circus.

Oppignerator, öris, m.(op- 
pigne.ro), ber ein Pfand anninut, 
auf ein Pfand teibt.

Oppignero, avi, atun, are 
(ob unb pignero), verpfänden, zum 
Pfande geben.

OpprlätYo, önis, f. (oppilo), 
Bustopfimng, Berstopfung.

Oppilo, avi, atum, are (ob 
unb pilo), verstopfen, verschließen.

O p p 1 ii o, evi, etum, 2. erfüllen.
Opplöro, are (ob unb ploro), 

bei) ober gegen etwas weinen, auri­
bus alicuius.

O p p ö n o, sui, sYtum, 3. (ob 
unb pono), 1) entgegen fesen ober 
stellen, se alicui; dater oppositus, 
a, um, entgegen gcietst, entgegen stes 
hend; datjer ausieten, se pericu­
lis, dagegen einwenden ober anfiil= 
ren, nomen alicui. 2) binsetsen, hin- 
stellen bei) etwas, hintjalten, oppono 
auriculam, id) halte mein Dir hin. 
3) bagegen fegen, als ein Pfand, 
pignori opponere, verpfänbrn. 4) 
verschlieser,sumaden, sorei; oppo­
situs, a, um, entgegen befindcic Ob. 
liegenb, opposita, Plurak, subst., 
entgegen gefeite ober widersprechende 
Singe.

Opportune, Adv., bequem 
ober gelegen.

O p p o r l ü n Y t a s, alis, f. (op­
portun us), Bequemlich teit, bequeme 
Befchaffenseit einer Sache zu etwas; 
Borthvit. 2) bequeme Anfage, Stoff, 
gelegene Seit.

Opportunus, a, um, I) be» 
quem pasfend, gelegen. 2) Vortheil» 
haft, dientic). 3) »asTend, gesdidt ;u 
etwas. 4) ausgesest, opportunior, 
opportunissimus.

O ppsrtro, önis, f. (oppono), 
Entgegensesung.

O p p ö s Y t u s, a,um,f.Oppono.
O p p ö s Y t u s, us, m. (oppono), 

1) EnitgegenstellungEntgegenfebung. 
2) Bwischenlage. 3) bie Anfüihrung 
bagegen, vocabulorum.

OppressYo, Önis, f. (oppri-

Opi
OpisthÜtönos, i, m.

u?oivos), eine Srantbeit, wo der 
Rovf mit einer Ertarrung hinter- 
wärts nac beut Rücgrade zu sic 
beugt, und nicht wieder verwätts sic) 
beugen fäst.Oprtlto, nis, f. (opitu­
lor), Silfleistung.Oprtltor, öris, Hl. (opi­
tulor), Selfer.

O p 1' l ü 1 ä t u s, us, m. (opitu­
lor), $iilfleistung.

Oprtlo, are, i. q opitulor.
O p Y t ü 1 o r,atus sum, ari,ülfe 

leisten, helfen, bevsteljen, alicui, aud 
seq. contra.

O p Y u m ober — on, i,n.(8m01), 
Mobnfaft, Opium.

O p 8b a 1 s ä m e t um,i,n.(opo- 
balsamum), ein Oft mitBatsan- 
bäumen belebt.

O p ö b a 1 s X m u m, i, n. (ono- 
ßciT.oafiov'), 1) Saft ober Gummi 
des Balsambaums, Batsam ; arbo­
res opobalsami, Batsambäume. 2) 
Bafsamubaum.

O p ö c a r p ä t h o n ober — um, 
i, ii. {onoy.aQTic^O-ov}, der giftige 
£slft Von Carpathum.

Opp ii a X, acis (3zozcva§), 
ter Safi der Pflanse Panax.

Oporrce, es, f. (zoqixh), 
eine Iti-jiiei; ausBaunfrücten, s.. 
Suitten :c.

O p ö r o t h E c a, ae, Ober O p o- 
rothece, es, f. (802076*0), 
Dbstbelältnis.

Oportet, uit, 2. Verb, imp., 
es ift nöthig, imis; sevn, es ist billig, 
gebührt fic, worauf entweder der 
Coniunct. mit cusgefasTenem ut, 

ober Acens, c. Infin. folgt.
O p p a 11 es co, f. Obpallesco.
Oppando, andi, ansum und 

assum, 3. (ob und pando), gegen 
ober vor etwas ausipannen ober aus- 
streifen, audbreiten ; daher Oppan­
sum, Hille.

O p p a n g o, egi, actum, 3. (ob 
und. pango), anichlagen, anfüigen, 
anbeften, suavium, fönen.

Oppansus, a,um,f.Oppando.
O p p e c t o, Ere (ob uno pecto), 

fämmen ; daher trovisc, von einer 
Speise, abffauben, ober fallen, essen.

Oppedo, edi, 3. i. e. contra 
pedo.

Oppror peritus und per- 
tus sum, 4. 1) otjne Accus. des 
Objects, warten. 2) seq. Accus, 
des Objects, auf etwas ober Seman- 
den warten, erwerten, aliquem.

O p p e s s ii 1 o, are (ob und pes­
sulus), verriegeln.

Oppto, ivi unb ii, Ttum, 3. 
(ob unb pelo), wohin ober entgegen 
geben; mit unb ebne mortem, Den 
teb leiben, sterben.

Oppexus, us, ni. (oppecto), 
das Käuen, mitSnbegriff bis Sri»
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mo), eigentt. dasperabdriicen; das 
her 1) Gewalt, Gewaltthätigfeit. 2) 
gewattthätige Besesung eines Orts. 
3) IInterdriicung.

Oppressruncla, ae, f. 
(Dimin, von oppressio), bad Drüfa 
feit, Betasten.

Oppressor, öris, m. (oppri-« 
mo), tnterdricer.

Oppress u s,a,um,f.Opprimo.
Oppressu s, us,m. (opprimo), 

Srucr, lInterdrüicung, iteberfallung, 
lleberrascung.

Op prYm o, essi, essum, 3. (ob 
unb premo), 1) heraboriicfen, niedera 
biliefen; dafer tropis), niederdrückerr 
hemmen, feseln, mens oppressa 
praemio, gehemmt, gefesselt; dahjer 
ignem, danpfen; iibervättigen; zu Boden werfen; unterdrüicken, über« 
wättigen; verseilten, classem. 2) 
ergreifen, überfallen, überraschen. 
3) sudrücen, verfctiesen, os, bett 
9und zuhatten daber trovisc, Ver« 
hehlen, verbergen, nict besannt ober 
sichtbarwerden [affens iram. 4) brüt» 
fen, Orangen, ängsten.

Opprobramentum, i, n. 
(opprobro), schinpflicher Borwurf, 
Scimyf.

O p p r o b r ä t Y o, önis, f. (op­
probro), das Borrücen, Barwerfen, 
Befoimyfung.

Opprobrrosus, a, um (op­
probrium), saimpfld).

O p p r o b r Yu m, i, n. (ob und 
probrum), 1) Borwurf, Scimpf, 
Besehimyfung, esse opprobrio, sun 
Sdimpfe gereicben. 2) Borwurf 00. 
Scimpfwort, Schinpfreden.
Opprobro, are (ob unb pro­

brum), vorriicen, verwerfen, ali­
cui rem.

O p p u g n ä t Y o, önis, f. (op­
pugno), l)i!3eftfirmung,f8elageriing. 
2) tropiid), Bestürmung, Angriff auf 
Semanden, j. ®. mit Worten.

Oppugnator, öris, m. (op­
pugno), Vestiirmer, Belagerer, 2ne 
greiser, ä. %, einer Stadt.

O p p ug nä t ö rYu s, a, um (op­
pugnator), bie Belagerung ober 
Beftürmung betreffend , dalin ge- 
hörig.

Oppugno, avi, atum, 1) (ob 
unb pugno, von pugna), wider Ses 
manben ober etwas fechten, fechtend 
angreifen, attafirer, aliquem; bea 
fonders einen Ort, eine Stabt, Fea 
itung, oppidum ; daber tropisch, ei« 
nen angreifen, bestürmen, aliquem 
pecunia; aequitatem verbis. 2) 
(von pugnus), mit Säusten schlagen.

O P p ü t o,. are (ob unb puto), 
besneiden, s.E. Bäume.

Op s, pis, f., 1) Qact, Berntöa 
gen, Reichthum; daber fommt nur 
opis,opem, ope, aber derPlur., 
gan; vor. 2)Trupven,Armee,adt 
elues Stönigs ober Staats 3) Beu



Opu
Opilentus a, um, f. Opu­

lens.
Opulesco, ere (opes), retd merben.O ]> u 1 u s, i, f., ein Baum, as- erle, Dasholder.Opus, ris, n. 1) bie Arbeit, opus facere, arbeiten, j. E. vom seldbau; belli opera, Kriegsdienste, Arbeit im Sriege: opus quaerere, Arbeit suden. 2) Arbeit, Aberf, mos verfertigt miro ober worden ist, 8- ®. ein Gebäude, Statüe ob. Sunshvert, Staatswert, Sonbroirtljfdjaft, Ader- bau; Kriegsarbeit, besonders Befes stigung eineS Ort, Befestigungsan- flotten, Beftigerungsanstait, Belage rungsiert, Belagerungsmasdmne. 3) TVert, Sandlung, har, Berrictung, Geschäft, opera immortalia edere ; 4) Arbeit, Sunt, Sändearbeit. 5) Arbeit, Oibe, Bemübung, tanto opere, so fehr, quanto opere, wie feljr. 6) Wirfung.Opus, Indecl. 1) nöthig, notljs wendig, vennöthen; man sogt; mihi opus est res Ober re. 2) nöthig, gut, niittc, otenlidj, sdic lic.Opusculum, i, n. (Dimin. von opus, eris), e n Werfden, flei- nes 2Serf, Arbeit.Ora, ae, f. das Aeuserste jeder Sade , Rand, Saum, Siste, Ende, Gränse, Gegend, Pinmetsgegend.Oraclum, i, n. (oro), ein Drafel, 1) ein Ort, wo götilidhe Ant- Worten unb Aussvriide geholt wer- ben. 2) bie göttlidhe Antort, Ora- fetivruc ; dahher jebe Teiffagung ob. ivesagerisdhe Entdedung , tropisc, Orafel ober Oratelfprud) von merke würdigen Gedanfen unb Sähen.Orarrus, a; um (von ora), bie Süste betreffend, dalin gehörig, na­vis, ein Süstenfatrer.O r ä r I u s, a, um (von os, oris), das Gesidt betreffend ; basier ora­rium, se. linteum, ein Scweistuc, Sonupftud):Oratm, Adv., von Süste jU Sülle.Ortro, öuis, f. (oro), 1) bad Reden, Syredjen, der Zusdruc, bie Rede, bie Worte Semandes, oratio­nem bonorum imitari, bad Reden, bie Evrace; vorsügtic ifld ber red- nerisehe Ausdruc,latina. 2) eine Rede, j. S. and Bott, orationem facere, conficere, habere, recita­re, dicere, ober agere, halten. 3) Materie jum Sieben. 4) Gähigfeit zun Reten, Beredtfamfeit, 5) Ge- bet, bei) Kirchenicribenten.Oratruncla, ae, f. (Dim. von oratio), eine fteine Siebe.Orätor, öris,m.(oro),I)der redet ober reden muß; daher ber Svreder einer Gefandtchaft; ein Redner. 2) ber bittet, Bitter.I Oratorre,Adv.,tedners.
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ftand, Dülfe, linterftiitung, opem 
ferre alicui, belfen, unterstiitsent.Opsnrum, Opsonor, etc., 
f. Obs.Optbrlis, e (opto), wün- 
fbenswerti, verlangensierth,Comp. obtabilior.Optabiliter, Adverb., wiin- schenswert , auf wünchenswerthe Art; Comp. optabilius.Opttfo, öuis, f. (opto), 1) da6Aünsaen, der Aunsd. 2) das Nählen,. die Watl, Grevheit öu avählen.
O p t ä 11 vu s, a, um (opto), wün- ichend, einen Tund) ausdriicend.Optälo, Abi. von Optatum, f. O pto.
Optio e, es, f. (oTtziXTf), die 

Avtif, Lebre vorn Selten und den Gesetsen, wernad) es gefhieht.O p 11 m a s , älis (optimus), ei» nervon den Rectchaffeniten, Besten, befonders einer Von Den Varrioten.
Optimus ober Optumus, a, um, f. Bonus, a, um.Optio, nis, (opto), 1) fern., der freye ABile,TBilltibr, Wermögen etvas zu thun und ju taffen, Oie Taf, si optio esset, wenn er feinen freyen Tillen hätte, ober mähten diirfte; alicui optionem dare, ober facere, den freyen TBillen, freye 2)act tonen. 2) niasc., Oer Gehül= fe, den man sid wäbtt, Assistent, da- her bey Oer Armee, 3. S. OeS Haupt- manns, Pieutenant.O p 11 ö ii s t u s, us, in., bie Stelle bett Optio, Lieutenantsstelle.Optivus, a, um (opto), er- wöänti, verlangt, gewiinsdot.Opto, avi, atum, are, 1) wof- len, für gut und ratifam hatten. 2) mäbten. 3) wviinidhen, vertangenan- münüben. Partie, optatus, a, um, gewiinct, erwünct, angenehn, optatior, optatissimus : bat), opta- tum, subst., der Wund), praeter optatum meum, wider meinen ISunc; mihi in optatis est, ic münübe; Ooijer optato (Abi.), nad TVunsc, erwiinset.Optumus (Optimus),.Bonus.O p ü 1 e ii s, tis, Hub O p ü 1 c n— t u s , a, um (ops), 1) nährend, fructbar, oober 2) uberbaupt, reic, wollhabend. 3) ansehnfic) , berrlic. +) mächtig, viel ausrichten fönnend, opulentior factio, mächtigere Par- thep.O p ii 1 e 111 e r nnb O p ü 1 e n t e, Adverb., rejltch, teilbar, herrld). Comp. opulentius.Opulent Ia, ae, f. (opulens), 1) Aeidthunt. 2) Qladt, j. e. ej, nes Stants, Firsten ;e.Opulentitas, atis,f.(opu- Jens), i. q. opulentia.Opulento, are (opulens), reid) inadhen, beretchern.

Ora
OrtrYus, a, um (orator), 1) ben Redner betreffend, rednerc; baher oratoria, sc. ars , bie Diebe, . funit. 2) bad Sitten ober Beten bea treffend ; daher oratorium. Bet aus.Orätrix ., Icis, f. (orator), 1) Rednerinn ; 2) eine Bittende, Bittes rinn.

O r ä t u s, us, m. ( oro), bad Bitten.
Orbtro, önis, f. (orbo), Bes 

raubung.Orbator, öris, m. (orbo), Bera : waifer, i. e. ber andre der Kinder ob. ältern beraubt.O r b I c ö 1 ä r i s, c (orbiculus), i. q. orbiculatus.Orblcülätim, Adv., siifel- weife, in Birfeln ober Streifen.O r b r c ü 1 ä t u s , a, um (V. or- biculus), runb geformt, rund, ir- fetrund; inala, einebefendre ärt runder ioblichmectender Aevfel.OrbYe st 1 us, i, m., Dimin. v orbis, 8. S'. dieSoabe im Stoben, radix concisa in orbiculos, ut Scheibcen jerschnitten.Orblcus, a, um (orbis), jirfeU runb, freisförmig.Orbifico, are (orbus unb fa­cio), elternfos ober finderto maden.Orbile, is, n. (orbis), bie Sel. gen, ober ber duserste Umfang des Rades.Orbis, is, m., 1) Sreis, Sirfel, Kundung , equitavit in orbem, ringsherunt , m einem Steife; or­bem ducere, efficere, einen Kreis machen : in orbem consistere, i einen Kreis treten, einen Kreid maa chen; orbem colligere, einen Kreis fdliegen ; daber orbis signifer, ber lierfre1s; orbes finientes, der Sorisont ; lacteus, AJitcbtrase. 2) eine sirfetrunde Släche, Sdheibe, sie feywirftic ober nur feeinbar, be« fenders orbis terrarum ober ter­rae, ber Erdfreis; auc heißt orbis bey Dichtern ein Cand ober Ebeil ber Erde, orbis Bous, dasQorgentand.Orbita, ae, f. (orbis), bad Wa, gengeteise, baher Bahn , solis, tro» vifcb, culpae,.Orbitas, ätis, f. (orbus), Bes raubung ber Stinder ober citern, auc Gatten; baßer trovisc, Berans bung der und werthhen Perfonen ober Singe, orbitas reip. virorum ta­lium, Berlust, ben ber Staat an fol» dhen Männern leibet.Orbltös us, a, um (orbita), voller Wagengeteise.Orbitudo, Inis, f., i. q. or­bitas.Orbo, avi, atum, are (orbus), 1) ber Sltern ober Kinder berauben, lilio orbatus. 2) überhaupt betau» bell einer werthen Sache, aliquem 
sensibus.



Ord
OrdlnStlvus, a, um (ordi­

no), eine Drbuung bedeutend ober 
anseigend.
Ordinator, Oris, m. (ordi­

no), bet etwas erdenttic einrichtet, regufirt.
Ordinatrix, Icis, f. (ordi­

nator), Ordnerinn.Ordrno, avi, atum, are (or­
do), ordnen, rangiren, reguliren, or> denttic) beschreiben, anordnen, Vers ordnen, reguliren.

O r d r o r, orsus sum, 4- I) eiß. 
vom Weben, anjetteln, telam, ein 
Gewebe (von ber Spinne); baßer 
2) überhaupt anfangen, rem, de re, 
aud) seq. Infin. aud; arfangen, be: 
ginnen, unternehmen, sic an etwad 
madhen, reliquos ordiamur, erzäb- 
len, bejchreiben. 3) intransit., sic 
Anfängen, Unde est orsa oratio; 
Partie, orsus, a, um ; baßer orsa, 
Plur., Anfang, iluternehmen, Be- 
ginnen.

Ordo, Inis, m. _ bie Reilhe, 
Orbnung, datjer ex ordine, ober or­
dine, ober in ordinem, ober in or­
dine, nad) ber Reibe, Orbnung; 
extra ordinem, außer ber Reibe 
und Orbnung, auf ungewötnlidhe 
Art, augerordentlic), dalher in ordi­
nem cogere aliquem, demtüithigen, 
einscränten, erniedrigen ; baßer ist 
ordo j) bie Reibe Wanfe ober Site, 
j. E. Ruderbänte; in quatuorde- 
cim ordinibus sedere, auf den vier- 
sehn Reihen Bänfensisen, i. e. Rit- 
ter feyn.2) bie Dieiße Soldaten in bet 
Sd)lad)torbnung,G5lieb, ordines ex­
plicare, ausbreiten baßer Schaar, 
Compagnie, ordinem ducere, eine 
Compagnie conmandiren, Saupt- 
mann feyn; aud) ist ordo bie $aupt- 
mannsstetle, aud) ber Hauptmann 
selbst, j. <5. ordines primi, Haupte 
leute von den ersten Compagnien. 3) 
trovisd), Stand, Glaste, Abtheilung, 
senatorius, j. 15. equester und 
plebejus; überhaupt Orbnung in 
Singen, ordentlidpe Eintictung obet 
Sbefdinffenßett, in ordinem se re­
ferre, wieber in Orbnung fonmen ; 
res in ordinem adducere, ober 
redigere, in Orbnung bringen; da- 
her bebiilr, Sd)icflid)feit, recte at­
que ordine, gebiihrend, wie sics 
gebührt; Berfasfung, Bustand ; Ber- 
orbnung, Cinrichtumg.

Orbae, arum, f. (os), bad Gies 
biß am Saume. - -

Oreas, adis, f. (optiäfl), sc. 
nympha, Oergnyupbe.

O r 6 ö s e 1 In uni, i, n. (opto- 
ailivov), Bergäpvic, Bergveersi- 
lie, Athamanta oreoselinum L.

O r e x i s, is, s (Vqes), Bertan- 
gen, Appetit.

Orgnrrus, i, m. orga­
num), ber musifatisce Snsttumente 
nad; ober spielt.

Orb
OrbBna, ae, f. (orbus), Göt tiin Oer Etern, Oie ihrer Sinder be- I raubt sind.

I Orbus, a, um, der Stern oder Sinder beraubt, elterntos, vatertos, findertos, venwvaifet; daber orbus, 
orba, substant., Iaise, verwarjetes 
Sind.
Orca, f. 1) eine Art Tallfifche, Pusfovf, Rordfaver, Delphinus 

Orca L. , 2) ein Gefäs mit weitent Baude, Jonne. 3) her Grichter int Bretviete, wodurc dieWVürfelge 
würfen werben.

O r c h e s t o p ö 1 ä r Y u s , i, m. 
(Bexq0the und tow), eist Jöns der, der belondere Spriinge und Gau- Feteyen tuadt. ,

Orchestra, ae, s. (8ex- 
uzfia), oer Sit bei römidhenEe- nare im Eheater, daler bet Senat setbit.

Orchis, is, (op/eg), bie Sode: daher 1) eine Att Oliven, evrundund von vorsiigficher Giite; beißt cutc 
orchita; auc orchas, adis, aud) 
fteljt Plural, orchites. 2) eine Pfianse mit hodenförmigen 2Bur= 
jein, Knabenfraut.

O r c h I n tä n u s , a, um, i. q. 
Orcinus, j. E. sponda, Lodteni- 
babre.

O r ein us Ober O r clvu s , a, 
um(orcus), das Reic ber Jobten 
berreffend , thesaurus, Reic der Todten; liberti, bie durc das Ee= 
tamenr frei) geworden ; senatores, 

bie durc das estament bei Cäsdr in 
Cen Senat gefommen.

Orcüla, ae, f. (Dimin, von orca), Tönncher, Gleite.
Orcus, 1, m. 1) Unterwelt, 

Ri6 der Sobten. 2) Oer Gott der 
Unterwelt, sitito, bnljer der Todor- 
cum morari, nidt sterben.
Orcyaus, i, m. (opzvrog), 

eine Ar großer Qeerfische aus Oer 
Gorttung der bunfisdhe.

Ortleu in, Ordeaceus etc., 
f. Hordeuni etc.

Ordra pruna st. primordia. 
Ordinarie, Adverb., or- 

dentlic.
Ordinarius, a, um (ordo), 

1) ordentfic , gewölntic, gehörig, vorsüiglic, oleum, guteö Oel, aus 
fluten, nict abgefallenen Oliven ge- 
mact ; 3) in gehöriger Reihe und 
Prdnung ftehend.
Ordinate, Adv., ordentlic, 

ordinalius, ordinatissime.
Ordlnätim, Adv. 1) nac bet 

Prdnung, nac bet Reibe. 2) nad 
bet Orbnung ober nad) Gliedern, j. 
6. wie eine Armee marsbirt. 3) ge- 
Vorig, bet Orbnung gemäß.

Ordluätlo, önis, f. (ordi­
no), bad Drdnen, ordentlide Cin- tichtung , Regulirung ; Dronung, %eibe.
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O r g ä n I c u s, n, um (oy/avi~ 

xog), 1) Snstrumente betreffend, or» dänisch. 2) mnusicatifche Snstrumente betreftend, musicatic, baßer orga­
nicus, Substant., ber sie mad)t ob. 
spielt.

O r g ä n u m, i, n. {pofavov}, iea 
des Aerfseug , bejonders ein musi- 
calisdes, befonders Orgel, Hasser- 
orgel.

Orgia, Crum, sc. sacra (oq'/ici 
r«), 1) bad Bacchusfest. 2) jedes gea heime, enthusiastisde, schwärmeride 3est; baßer tropisc, orgia naturae, Gebeimnrse. ,

Oribä ta, ae, m.Berge besteigend.
Orichalcum ober Auri­

chalcum, i, n. (ocize2zos), 
Bergers, ber fiinsilic bereitete 'Dies» 
fing.Orrcla, ae, st. auricula.OrYculrrus, a, um, st. au­
ricularius, j. ®. clyster, i. e. quo 
in aures aliquid iniicitur.

Oriens, f. Orior.
Orientalis, e, (oriens), mora 

genländisc.
Orificium, i, n. (os), bieQiindung.
Origa, ae, m., st. auriga.
Origa huni (—on), i, n., ober 

Origa n us, i (opiiyavov und 
ofisiyavoi , oQiyuvov unb oQiya— 
voc), IBolgemutt, Dosten, baßer Origantus, a, um, damit gewürst.

Originalis, e (origo), Uls spriingtic, vom Ursprünge an.
Originaliter, Adverb., ura fpriinglid.
Originarius, a, um, i. q. 

originalis.
OrlglnFtus, Adverb., ura 

fpriinglid).
Origo, Inis, f. (orior), 1) ber 

Ursprung, originem trahere ab 
aliquo, habere, ducere, ober de­
ducere, abstammen, ben Ursprung 
ableiten. 2) Stamm, Samitie; auch 
Von Thieren, ab origine ultima 
stirpis Koni, generatus, aud einer 
seßt alten Samitie. 3) Seburt, Ab» 
staumung. 4)®tammvater,®tamni» 
mutter, Urheber, mundi, Sdöpfer, 
Urheber; baßer origines, DJcuttep» 
stabte.Orila, ae, st. horiola.

Orion, önis unb önis, m, 
{bjQiuv), einGestimn aud 38 Ster« 
nen bestehend; nad) ber Fabel ein 
Säger unb Diener bet Diana von una 
geheurer Sänge.

OrYor, ortus sum, iri, 4.1) 
fidjtbar werben, sich seiget; von ber 
Sonne unb Gestirnen, aufgeben, sol 
ortus, ber Qorgen, orta luce, ant QMorgen; baßer oriens (sol), bei: 
Orient, bas Jlorgentand: bie Gie« gend gegen Qorgen; bie aufgehende 
Sonne; -er irouiidb, iuyenes



362 Ori
orientes, Tic seigend ober beran wacbsend. 2) iiberhauvt, herriihren, 
entspringen, hervor fomnten, gebo- 
ren weroen, abstanmen, pueros 
orientes, Oie geboren werben; ho- 
mc a se ortus, i. q. novus, Oer su- erst Oie huben Ehrenämtor in feiner 
familie befteidet; wachsen, hervor- wadhfer, uva; anfangen, sic anfan- 
gen, den Aufang nehmen, ab his 
sermo oritur

O r I p 21 a r g u s, i, in. 
l.uij'/oc,), Bergitord, das Ieibchen des Aasgeiers, Vultur Percnopte- 
rus L.

Oriundus, a, um (orior), nb- ftaumend, feinen Ursprung ober Geburt woher habend, ab aliquo ob. 
aliquo.

Ornämen, inis, n.itrt>Or- 
nämentum, i, n. (orno), Bierde, 
Somuc. 2) Ansug, Seid. 3) Bua 
ristung, Alusrüstung, Rüstung, Waf- 
fett; tropisc, ornamenta dicendi, 
Beförderungsmnittet Oer Beredfam- 
feit. 4) Ehre, Ehrenseichen, Ehren- 
titel, eljrenvolle Eache.

Ornäte, Adv., Illit Gchmuc, zierlic, ornatius, ornatissime.
O rn 3tlo, nis , f. (orno),Somüdung, Mussierung.
O r ii ä't o r, ris, m. (orno), ein

Sonücer.Orntrix, icis, f. (ornator), Somücerinn, •userinn. .
O r n ä t u s, us, m. (orno), 1) Gchmticung , Scmud, Bierde. 2) Ansug, Sieidung. 3) Burüstung, Veranstatung, Anstalt.
Orneus, a, um (ornus), aus Ebeteschen.
Ornttlilas, ae, m , sc. ven­

tus (oavL-O-iac,), Bogelwind, ein ges wisfet Früihlingswind, mit beut Cie Bugvögel anfommten.
O r ii 11 li ö g ä 1 e , es, f.(80v- •oyd2), Pilhnermitc,ein Sraut.
Ornithon, nis, m. (oQVi- 

ov), Begefhaus, Gefliigel haus.
Orno, avi, atum, are, 1) ausa 

statten, ausrüsten, surect madhen, 
mit Cent Aöthigen »ersehen, suberei- 
teil, veranstalten, classem, naves, 
convivium; dabjer 2) inZnselung der Kleiber, ansieben, anpusen, sohmücen, zieren; fohnücen, aus- fdhmüicen, Pont Redner, wenn er eie 
neu Gedanfen schön vorträgt und 
ausdriidt ; daher rütmen , toben, ehren, beehren, aliquem beneficiis, 
beeijren; Particip, ornatus, a, um, 
ausgerüstet, gerüstet, mit beut Röe 
thige versehen , ornatissimus et 
paratissimus omnibus rebus; 2) gesiert, gesdmüct; daher ornatus und öfter ornatissimus , mit allen Eigencaften gesiert, vortrefflic, am 
sehnlic, als Xitel, wie bey uns hodhe ansehntid, hochgeeht t :c., adolescens 
ornatissimus, vorttefftid Ober an-

Orn 
sehnlic). 3) elrenvoll, rühulic, an» febnlic. 4) geehrt, beehrt

Orn US, i, f., bie wide Serg- 
eche ober annaesche. Fraxinus 
Ornus li.

Oro, avi, atum, are (os, oris), 
1) leben, complecti orando, aus- 
spred;en, ausdriicen; orare pro se; 
besonders mündtic rortragen, cau­
sam. 2) bitten, ersuchen, aliquem, 
and) ab aliquo, unb cum aliquo, 
auch illud te oro, ic bitte dic bar« 
mu; oft folgt ut, auc der bloße 
Coniunct., auc ne, au c ber Infin. 
Particip, oratus, a, um; daher 
oratum, Plural, orata, das Dieben, 
Worte ober Bitte.

O r 8 b a n c li e, es, f. (oQoßäy- 
z, eigentlich Ervenwiirger),einln- 
traut, Sommerwur; , Sonnenwurs, 
Orobanche maior L.

Oröblas, ae (qoßlag), eine 
Heinere Art Aeihrauc, ber Kicher« 
erbfe (3eoßos) ähnlich.

O r 8 b r n u s, a, um (8qßovos), 
von ber Kichererbse, ihr ähnlich, 
color.

Or ö b Itis, is, f. (Bcoßtg),der 
Kichererbse, ervum, älnlic; daher 
sc. chrysocolla, mit den Särbe. 
traute Lutum gelblich gefärbter Borar.

Orphanotrophium, ober 
•—eum, i, n. (oorpavozoogiiiov), TVaifenhaus.

O r p h ä n ö t r 8 p h u s, i, m. 
(epavotcppog), ber Waisen ere sieht, TVaisevarer.

Orphus, i, m. (opps), Orf, 
ein Qeerfi), auc Orphas.

Orsus, a, um, und N eulr. Or­
sum, f. Ordior.

Orsus, us, m. (ordior), der An- 
fang, bad Unternehmen, Beginnen.

O 1 t h a m p 81 o s, i, f. (80cu- 
ereloc, von o gerade und u- 
nikoi;, Weinstoc), eilt Reinstoc, 
ber feiner Stiise bedarf.

Orthius, a, um (807og), erha- 
ben, carmen orthium (vo/j.oz e- 
ios), ein Gefang jur Eiiber mit 

starfer lauter Stimme; pes orthius, 
em Bersglied, das aus fünf furzen 
Sylben beliebt, j. ®. abieritis.

Orthöcissos, ober —us, i, 
f. (oQ^-oxiau-oz) > eine Art hofjen 
Spbeu.

OrthScölus, a, um (803- 
mit steifen Gelenfen.

Orthodoxus, a, um (8e20- 
Jo^og), rechtgläubig.

O r t h ö g ö n I u s, a, um (802o- 
yülvioc), rechtwintelig.

Orthographia, ae, (80ßo- 
yftacpia), 1) bie IXechtfchreibung. 2) 
ber ufri eines Gebäudes, Stand- 
riß, Beicnung desfelben von vorn.

O r l h ö m a s l Y u s, a, um (ög— 
Poudouos, Von gerade, u.

(zaazbi, bie Brust), hochbrüstig.

O rt 
mala, bohe Brustäpfel, eine Uri gr 
ßer Aevfel.

Orthopnoea, ae, f (e” 
nvoia}> schwerer Athem, Engbriisti 
feit; daber OrthopnoYcus , a, ur 
engbrüstig, feuchend.

Orthostata, ae, m. (0c 
OTairj^i, was gerabe, aufrecht fiel; 
eine Art Pfeiler, Strebepfeiler.

Orthragäriscus, ober 01 
thagöriscus, i,m.(80*0ay 
qiaxo^, ober oazoci6zos) , e 
Seefisch, ber wie ein Sdweind grunsen soll.

Ort ly us, a, um (ortus), au 
gelend, cardo, ber Eheit des Sin 
meld gegen Qorgen.

Ortus, a, um, f. Orior.
Ortus, us, m. (orior), I) b Aufgang, ortus solis, Sonnenau 

gang, Diorgengegenb, Orient. ' 
Entstehung, Aufgang, Hrfprun 
ortum ducere ab aliquo, abitan 
men. 3) Geburt, primo orti 
gleich nac ber ©eburt; so auch di 
Iacfen, Servorwacfen, j E. b Fefofriicte :c.

O r ty g ö m 5 tr a, ae, f. (84 
zv-/ofi>jT(>a') , Tachteltönig . 5 Wadhtet.

Ortyx, ygis, f. (%etv5), e 
Kraut, fons stelephuros genannt.

Oryx, gis, m. (3ev5), eil 
wilbe Siegen« ober Gasxenart i 
Afrifa.

Oryza, ae, f. (opv^a), bReis.
Os, ris, n., und, Qau 

in ore habere, in Qunde tjabei davon leben; in ore est omniui 
Seber rebet davon; uno orc, eii 
stimmig; os, aud) von Sühnen 
Schnabel, daher ora, Schifffdnäbe dalher Svrache bad Dieben, von Did 
lern, os Pindari, erhabeneundwi bevolle Didtersvrade, Dicptergeif Deffnung, Pündung, Eingang, Lod 
Tiberis, Qindung: ora leoni: 
ein Kraut, Löwenntaul. 2) das 0 sict, os praebere ad contumelian sic persönlichen Befchinpfungen am 
fegen; bejonders Gesict, Geger 
wart, in ore omnium versari; di 
her Dreistigfeit, lInverschämthei 
wofür aud) Stirne sich fegen läßt 
Kopf, Sarve, Ttasfe.

O s , Genit, ossis, n. 1) Gebeit Knodhen, Bein, in ossibus, oberes 
sibus, in Veit Gebeinen, im Snne ten; daber tropisch, von einer Redl Magerfeit, ossa nudare, höchst md 
ger schreiben ob. reden. 2) das dar! 
ober Snnerste in Bäumen ob. Ftiid 
ten, olearum et palmularum 
Kerne.

Oscedo, Inis, f. Gälnjud)’ 
Reigung jum ©äljnen.

Oscen, Inis, m. (os nnb cano, 
ein Singvege, besond. in derReil sagefunst, eisfagevogel, aus Deile



O s c
Etinmme gewerfagt wurde, 5 e. Rabe, Krälhe, Sille 2c.Oscillatro, nis, f.(oscil- 

io), das Sdhaufein.
Oscillo, are, sic scbaufen.

' Oscillum, i, n. (Dimin, von 
os), Miindden, daher das Griib= dben in bet OJcitte bet diitsenfrüchte, wo der Seim heraus wäds; ein flei- 
nes Bild.

Oscillum, i, n. (von ob ober 
obs und cillo i. e. moveo), bie 
Sdaufet ober das Schaufein , fchau- feinde Bewegung.
Oscfnes, um, s. Oscen.
O s c r t a b u 11 d u s, a, um (osci­

to), gnfjnenb.
Oscitanter, Adv., gähnend ; baber unachtsan, naclässig.Oscrtatro, önis, f. (oscito), 

bie Aussperrung des 9tundes, das 
Säbnen; dat). tropisc, mattes fchläf- 
riges Dieben.

Osctto, are, und Oscitor, 
ari, 1) den AJund auffperren, ali­
tes oscitantes, fcrevend. 2) gäl- 
nen, tropisc, uthätig, foläfrig, 
nedtässig sevn. 3) folia arborum 
ad solem oscitant, wenden fic) hin ’C.

Osculab u ii d u s, a, um (os­
culor), fiiffenb.

O s c ü 1 ä t i o, önis, f. (osculor), 
das SüsTen.

O s e ü 1 o, arc, und O s c ü 1 o r, 
atussum, ari (osculum) , fiisen, 
aliquem; inter sc, sic unter ein, 
ander tönen; tropifdi, scientiam 
tanquam filiolam osculari, hoc 
fchäten.

O s eil I um, i, ii. (Dimin, von os),1)2ündden, 9)utchen, os­
cula summa delibare, beriibren, fiiffen, tigere terrae, fügen ; lun­
gere, ober dare, fügen. 2) Sufi, 
oscula ferre, befonnen, auc Söge 
geben.
. O s o r, öris, m. (odi), der Sasfer.

Ossär! us ober O s s ü 5 r Y u s, 
a, um (os ober ossum), bie Snochen 
betreffend ; ossariuni (ossuarium), 
ein Pehälmis für bie Gebeine, j. e. 
ter Todten.
Oss Sus, a, um (os), 1) beinern, fnöchern, larva, Sobtengerippe. 2) Snochen ähnlic).
Ossieüläris, e (ossiculum), 

bie Snöclein betreffend.
O s s r c ii 1 ä t i in, Adv., fuodhen- 

Weife, fnöcfeinweife.
Ossiculum, i, ii. (Dimin, v, 

cs), ein Snöchlein.
O s s i f r ä g u s, a, um (os ud 

frango), bie Snochen serbredend; 
Daber ossifragus, ober ossifraga, 
eine Adlerart, Seeadter, Beinbredher, 
Falco Ossifragus L.
Ossilago, Inis, f., Bein hrte,
O SS i pägina (Ossipanga, Os-

Oss
sipaga), ae, eine Göttinn, bie bie 
Gebeine bei Ktinder befestigt
Ossüärius, a,um, f.Ossarius.
O s s u lä g o, i. q. Ossilago.Ossosus, a, uni (os), Poli Snochen.
O s sum, i, II., i. q. Os, ossis.
Ostendo, di, sum unb tum, 

3., 1) seigen, feljen lagen, se, ober 
passiv, ostendi, sic seigen, feben 
Ingen; daber spem, metum. Hoff- 
nung, Furet machen. 2) äusern, zu 
Verstehen geben, sagen, besannt ma- chen ; and) versprechen, er sählen, bar» 
tun. Partie., ostensus u. osten­
tus, a, um, dal), ostentum, subst., 
ein Wunderseichen, Anseichen, baljer 
ostenta facere, unglaubliche Singe verricter.

Ostensio, önis, f. (ostendo), 
bad Beigen, Sehentafen.

Ostensionalis, e (osten­
sio), sur Parade dienend.

Ostensor, öris, m. (osten­
do), ein Beiger.

Ostensus, a, um, f. Ostendo.
Ostentam en, inis, u. (osten­

to), Gepränge.
Ostentarius, a, um (osten­tum) , bie weisageriscen Anjeigen 

betreff end.
Ostentaticius, a,uni (osten- 

to), was man seigt, um sic) selben 
ju lassen, vrangend.

Ostentatio, önis, f. (osten­
to), 1) bad Beigen, Seljentasien ; da- 
fier Berspredhen. 2) bad eitle Beigen, Prahterey. 3) bei- Scein.Ostentattrus, a, uni, f. 
Ostentaticius.

Ostentator, öris, m. (osten­
to), Beiger, besenders mit Citetfeit, Prafler. — Davon

Ostentatrix, Icis, f., Bei» 
gerinn, Pralterinn.
Ostento, avi, alum,are(Freq. 

Von ostendo), 1) seigen, feben laf» 
fen, aliquem ober aliquid; se; 
spem, $offuung machen. 2) versvre- 
dien, drofen, caedem. 3) mit etas 
prahlen, fidi breit macen, arma 
capta; prudentiam. 4) merken 
lagen , befannt machen, entdecten, 
sagen. 5) barbieten, occasionem

Ostentu m, i, f. Ostendo.
Ostentus, a, um, f. Ostendo. 
Ostentus, us, m. (ostendo), 1) das Beigen, Selentasen, bie Aeu» ßerung. 2) dieSdau, Porade, der äuserliche Sdhein, ostentui esse. 3) Beichen, Beweis.
Ostiarius, a, um (osliuni), 

bie Thür betreffend. Daser ostia­
rium, sc. vectigal, Abgabe von den Thüiren, hürteuer. 2) Ostia­
rius, Zbünvärter, Pförtner.Ostratim, Adv., 1) von 3l)ür 
jit Chtir, von $aus su aus. 2) ein» 
jein.

O s 11 g o, i. q. mentigo.

Ost 363
O s t i 8 1 u m, i, n. (Dimin, vei 

ostium), ein Thirc)en.
Ostium, i, n., J) bie Sbiir, Sausthiit, exactio ostiorum, Thüra 

steuer. 2) trovisc), jeher Cingang, Bus 
gang; fluminis, Qündung; ocea- 
ni, Straße bei; ibrattar.

Ostcpos, i, n, (80toz- 
?rog), Scners an der Beinhaut, Cb. 
ber biefen Scmers empfindet.

Ostracias, ae, m. (otoa- 
«Zac), ober O s t r a c I Li s, Idis, f 
(oozQaxlti<;)> ein Stein ober Walb« edetstein; aud) ostracltis, sc. Cad- 
mia, eine Art Gatmev.Ostrcismus, i, m. (otoa- 
y.io/.iöz). bad Scerbengerict , 1oa durc QJlänner in Athen, bereu Mact 
ber Frevheit des Staats gefäbrlid) ju werden fchien, auf gewisie Salre 
aud ber Stabt verwiesen wurden, wenn wenigtens 6000 Stimmen 
des Bofs, bie auf Scherben ober Quscheln gefdyrieben wurden, vor» handen waren.

Oslräclum, i, n. {uUTQa— 
y.iov), eine 9Muschel, i. q. onyx.Osra, f., und strum, 
i, n. (80060), eine Ausser, OMu- sdhel, eerfdhnece.Ostrrrus, a, um (ostren), 
bie Austern betreffend, daljin ge» hörig.Ostrtus, a, um (ostrea), 
mit Aufterfdialen beiett, raub, hart, mudhelförmig. Von Schlägen, ter­
gum.Ostrsus, a, um (ostrea), austernreic.

Ostriägo, inis, f., ein Strau t.
O s t r I c ö 1 o r, öris (ostrum u. 

color), purpurfarbig.
O s t r Ile r, a, um (ostrum und 

Iero), Austern ober 2)eeridu elfen 
heu sic fiibrend, baran reic.

Ostrinus, a, um (ostrum), 
purpurn.

O s tr u in, i, n. (Bot0cov), 9eer- schnectenblut, Vurpur; baber Vura 
pur, mit Pupur gefärbtes Beug ob. 
Sud), purpurnes Oewaid, purpurne 
Siede, Purpurfarbe ober bie ihr ähna 
lidi ist.Ostra, ae, und Ostrys, os , f. (8ota und oozitvc), ein 
Baun mit hartem $olse. Carpinus 
Ostrys L.

Oürus, Osus, a, um, f.
Odi.Osy ris, is, (Bovgg), eine Pflanje, Chenopodium scopa- 
ria L.

Otacusta ober Otacustes, ae, in. (zaxovaths), ein Dorcher, 
Ausfpäher, Evien.

Olli on na, ae, f„ ein Straus.
Otron, i, ii. (tov), Delir, 

d;en; eine At2)uschpein.Otrbundus, a, um, i. q. 
otians.



564 Oti
Otrlum, i, u,, Dmin sott 

Oli umOtror, atus mm, ar (otium), Puse haben oder gemeßen, müsig 
fevn.

Otrse, Adv., i) mit Quse, 
müsig, ohne Gefchäfte. 2) fangsan, ohne Eilfertigfeit 3) ruhig, ohne Furcht.

Oltöaftas, ätis, f. (otiosus), 
Sie Puße; dalher was bc» OJiuße ge= macht wird, otiositates edere, Soriften bei) 9uße gemacht.Otrosus, a, um (otium), 1) 
müsig, gefchäf1sl0s; aud) müsig, uns nüis, iiberfliisTig. 2) rulig, gne öf- fenrliches Amt, sic mit Saarsge= fchäften nidt abgebend ; olne Sums 
niet', mit Rule verbunden, ofne Af- 
fetten, gefasTen ; neutral; feinen Lärm 
machend, gemäclic), langsam, ri­
vus, ruhig ober langsam fließend.

Otts um, i, n., 1) 9urse, müßige 
Seit, Rube von Geschäften, Seit zu 
etwas, otium studio suppeditare, 
Seit ober feine Quse auf das Studi- 
ren wenden; otium est, iis) babe 
Seit; per otium, ober otio, mit 2Juße, ruhig ; daber otium rropifc, 
was man bet) Muße mact, otianp- 
stra, Gedichte. 2) Rube, rubiges 
leben, daher Friede, in otio esse, 
ober vivere: daber Ruhe in Anse hung der Partheven , Reuralität.

O t u s, i, m. (ets s. tos), eine
Art von Dhreulen.

Ovälis, e (ovo), jur Ovation 
gehörig, corona, Krans, den der Geld- berr bei) der Ovation aufsett.

Ovanter, Adv., frottockend.Ovatro, Onis, f. (ovo), Ova= 
rion r fleiner riumpt , wenn der Seldberr nad) erhaltenem Siege nur zu Pferde ober ju Guße feinen fieg- 
reichen Cinsug hielt, und einen Myr renfrans auf beut Kepfe hatte.

O vä t u s, a, um, mit langem o, von ovum, 1) evförmig , oval. 2) 
ovale Piinttden habend.

O v ä t u s, a, um, mit fürjem o, 
'"Von Ovo, are, frohlocten sc., f. 

Ovo.
Ovtus, us, m. (ovo), das Srohlocen.

O v e c ü 1 a, ae, i. q. Ovicula.
Ovtäi lus, a, um (ovis), bieSchaafe betreffend, dabin gehörig, 

pecus, Saaafvieh, oviaria, ae, 
Heerde Scaafe.

O vlcüla, ae, s. (Dimin. Von 
ovis), ein Schäfchen.

O v 11 e, f. Ovilis.
Ovilio, önis, m., i. q. opilio.
Ovilis, e (ovis), bie Schaafe betreffend, Daljin gehörig, grex, Echaafheerde ; daber ovile, sc. sta­

bulum, Schaafstal > Pütde; and) Siegenstal ; der in Campo Martio veruachte Ort, wotin bie Römer bei; 
ihren Comitiis voticteut.

O vi
Ovilliuus, a, um, i. q. 

ovillus.
Ovillus, a, um, i. q. Ovilis, 

;. C. pecus, Schaafvil; grex, 
Heerde Schaafe; lac, Echaafmilc).

Ovinus, a, um (ovis), i. q. 
ovillus.

Oviparus, a, um (oviim und pario), Ever fegend.
Ovis, is, f. (v. Bs), das Schaaf.
Ovo, avi, atum, are, eine Ova» 

tion, siegreichen Einsug zu Pferde 
ober jit Fuse halten (f. Ovatio); tro- vi, frohlocten, feine Freude durc) 
Stimme und Gebärden äußern.

O vum, i, n. (von wöv), bad E», 
ovum parere, gignere, facere, 
edere, ober ponere, ein @1) legen; 
ovi putamen, Eperschaale ; pullos 
ex ovis excludere, ausbrüten; so 
aud) ova excludere, ob. ova eniti, 
ausbrüten; incubare ova, ob. ovis, 
brüten.

Oxälis, Idis, f.(a2), eine 
Art Ampfer, Sauerampfer, Rumex 
acetosa L.

Oxalme, cs, f. (85d2un), saure 
Salsbriihe.

Oxyced r o's, i, f. (8zego), 
eine utt Gebern mit spitzigen Btdt- tern.

Oxy co ml n um ober Oxy- 
c o m i II i u m, i, n., eingesalsene ob. 
eingemachte Olive.

Oxygala, ae, f., ober Oxy­
gala, neutr. (35ycla), saure 
Mild), Platten.

Oxy-gäruin, i,n.(öyacov), 
eine Btiihe von eisig und garum.

Oxyläpäthum, i, n. (5- 
‘kdita^ov), eine Art Ampfer mit fvibigea lättern. Rumex acu­
tus L.

O x y m g 1 i, Itis, n., ob. O x y- mel, ellis, n. (85vueh), Sffig mit Ponig vermisct.
Oxymyrsine, cs, f. (o^v- 

fz-urjuinii), i.q. ruscus, Myrten« dorn, 9)(dusedoin.
O X y p a e d ö r ö 11 n u s , a, um (§uncde063to5), opalfarbig.
Oxypörus, a, um (o^vmS- cos), fdnel durogelhend, durc drin- end; von Speisen, bie einen fd)ar» 

fen Gefsdhmac haben, ober fic halb 
verbauen, und von Arzneyen, bie 
halb wirfen.

Oxy s, ^os (ö^Dg), fd)arf. Daf 
her 1) eine rt Ampfer, Safenan- 
pfer, Buchanvfer, Oxalis stricta L. 
2) eine Art Binsen.

O x y s c li o e n o s , i m.(85- 
ozoiog), eine Art Binsen.

O xy t r r p li y 11 o ii, i, n. (85- 
tgpvov), eine Artslee mit fpij» 
jigen Btätern, Trifolium itali- 
cum L.

OxyzCmus, a, um (8- 
uos), mit einer sauern Btühe.

Ozaena, ae, f. {o jiivaj, 1) ein

Oza
Tlter and beut Geschfec te ber Polp 
pen. 2) ein Rasengefcwir. ,

Ozaenltis, Idis, f.ts), unächte Rarde, ein Staut der 
Rarde ähntic).

Ozym um, f. Ocinum

P
Päbüläris, e (pabulum), sut 

Futter ober jur Fütterung dienlid, dabin gehörig.Pbltro, önis, f. (pabu- lor),Tiitterung, Teide, befonbetS 
von ber 2rmee, Fouragirung. I

Pablator, öris, in. (pabu­
lor) , Souragirer.

Pabulatorius, a, um (pa- 
bulor), sum Sutter bierilid).

Päbülor, atus sum, ari (pa­
bulum), 1) Futter herbei) shaffen fouragiren ; aud) vonenschen, feint Mabrung ober ilnterhalt suchen. 2) von Thieren, fressen.

P ä b ü 1 ö s u s, a, um (pabulum)) 
Voll Futter ober Sutterfrcuter.

Pabülum, i, ii. (pasco), Sub­
ter, Speise, Rabrung,1)deren 
fd)en. 2) des Biebes, Sutter, Futtet 
haut, tinb iberhaupi Rabrung, bei 
fonders von ber Armee, Fourage, 
pabulum convehere. 3) tropisch/ benug, Rahtung, ;. E. doctrinae.

Päcälis, e (pax), friedlic, bin 
Jrieben betreffend, dobin gehörig.

Pcate, Adv., ftiedli., in Frie 
ben, in Ruhe, rutig, pacatius, pa­
catissime.

P ä c ä t Io, önis, f. (paco), Triete 
ober Friedensschlus.

P ä c 3 t o r, öris, m. (paco), ber ivo Ruhe und Frieden heritellt, Bee 
rußiger, Sriedemacher.

P ä c ä t ö r I u s, a, um (pacator), 
ium Jrieben gehörig, ihn befötderne, friedfertig.Pctus, a, um, f. Paco, are.

1’ ä elfer, a, um (pax lt. fero),Frieden bringend.
Pacificatio, önis, f. (paci­

fico), Sriedensstiftung.
P 3 c I f I c 3 l o r, öris, m. (paci­

fico), Sriedensstifter.
Pacificatorius, a, um (pa­

cificator), die Sriedensstiftung be treffend, friedensjtifteric).
Päclflce, Adv., friedlic-
P ä c r f Ic o, avi, atum, arc, uit) 

Päcxfrcor, atus sum, ari (pa­
cificus), 1) Sriedeit macben ober 
ichtiesen. 2) besänftigen, stillen, be 
ruhigen.

Pacific us, a, um (pax und 
facio), Stieben machend, sahlieend 
ober stiftend, frieblid).

P a c I o, re, ft. paciscor.
P ä c i s c o, re, statt paciscor.
Plicis cor, pactus sum, 3. 

(pacio), einen Bertrag ob. Bergleic 
machen, accordireu, einig weroen 
worüber, etwas verabreden, theils



Pac
ne Accusat., cum aliquo, au® 
q. ut, ober ne, teits mit beut 
icus. der Eache, rem i. e. wer- 
er einig rerden, si ausbedingen, 
rede treffen woriber , j. 6'. pro­
liciam; pecuniam cum aliquo; 
d) scq. Infin., daber tropisc, vi- 
m pro laude, vertauschen, dafüir 
igeben ; Partie, paetus, a, um, 
l)t oft passive, abgeredet, ausbe- 
ngen, durcBergeic verfprodjen, 
cta mercede; batjer pacto (Abi. 
sol.), na® gemachtent Accorde, 
rgleiche, pacta, subst., eine 53 er» 
ite, eine 9raut ; pacta eins, feine 
■aut, so auc pactus, Bräutigan, 
ctum, Substant., iBergtei®, Ber- 
redung, Acrord, pacta servanda 
nt; auc stet Abl. pacto oft ft. 
tione, Art und Teife, j. E. nullo 
cto, auf feine Art, fohlecterdings 
ht; alio pacto, auf eine anbre 
't; nescio quo pacto, i® weiß 
ht, wie, auf ias für Art.
Pco, avi, atum, are (pax), 
in Stieben bringen, rubig ober 
ebti® machen; au® bändigen, 
alliam; tropis®, sylvas vomere, 
ichtbar machen, pflügen; Partie, 
catus, a, um, in Rube und Triede 
iend , fi® rubig verhaltend, fried- 

rubig, civitas; pacatior, pa­
rissimus.
Pacta, ae, f. Paciscor. 
Pacticius, a, um (paciscor), 
gerebet, accorbirt.
Pactrlis, e (pango), zusana 
'n gefügt ober geflocten 
Pactro, önis, f. (paciscor), 
rgeic, Werabredung , Musbedin- 
ng, Bertrag, facere pactionem 

! re, au® scq. ut, inire, macen ; 
® Berfprechen; au® Taffenstill- 
mb.
PactrtYus, a, um, i. q.Pa- 
icius.
P actor, Oris, m. (paciscor), 
r einen Bergleic stiftet, Unter: ndler.
Pactum, i, f. Paciscor. 
Pactus, a, um, t) von paci- 
or. 2) von pango.
P «du s, i, m., ber Po. 
Pdsa, ae, f., eine von ben 
iindungen des Po, ober ein and 
in ins ädriatische Seer gesogener 
raben.
Paean, änis, m. (naiav"), 1) polo. 2) ein Sobiteb auf ibn, au® 
if anbre Götter, Siegslied, Siegs- 
fang.
Paeantiades, Pacanti us, 
acas, f. Poeanl. etc.
Paedägöga, ae, f., Hofmeie 
■rinn, iihrernn.
P a e d ä g ö g ä l u s, us, m., An-brung.
FaedggYnus, a, um, 

m paedagogio gehörig.
Paedagogium, ober—am.
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Pagt im, Adv., derfwerje,dia ftrichveise, gemneindereife.
Pägclla, ae, f. Dimin. Bon 

pagina.
P ä g I n a, ae, f. (pago s. pango), 

1) bie Seite eines •apiers, Briefs 
ober Bucs, au® Blar ; baßer Pa- 
Pier, Scrift ober alles Gesdriebene. 
2) Platte, 8. E. von Qarmor. 3} 
ber Raum swifchen jwey Seißen bet Weinstöce, ober biefe Reihe selbst.

P ä g I n ä t u s, a, um (pagina), 
jufammengefügt.

PgYnula, ae, f. (Dimin, f. 
pagina), Seite, Berseichnis.

Pago, Sie, Oie alle Form für 
pango ober paciscor.

P ä g u r, ein Fid).
P ii g u r u s, i, m. (ztayovgog), 

ein A)teerfrehs.
Pägus i, m..eine Ansaht itea 

ben einander aufgefiitrter Totnuma 
gen, ein Dorf, baßer bei, Dictern 
Dorfbewolner. 2) eine 26njab ju= 
fanmengebörender Dörfer u. Stabte, 
ein Gou, Kanton.

P it 1 a, ae, f. (ft. pagela, Voit 
pango), 1) Spaten, Grabcheit. 2) 
ein Nefofensdhpieber. 3) eine Turf- 
schaufel. 4) ber Kasten am Singe, 
worin ber Stein gefaßt ist. 5) ein 
inbif®er Saum, Pifang, Musa pa- 
radisiaca L. 6) bad Schufterbatt.

P ä läb u n d u s, a, um, i. q. pa­
lans.

Palacra und Palacrna, 
ae, f., ein Goldflumpen, in fpani» 
scher Spra®e.

P Kiaeste 
ein Singer.

P K 1 a e s t r a,ae, f. (ntalalotoa), 
1) bie Singf®ule, ber Ort, wo fi® 
bie Sugeub mit Singen und andern 
förverlichen Uebungen, als Saufen, 
Scbeibenwerfen ;c. befcbäftigte. 2) 

bad Singen, dieRingefunst, discere 
palaestram; baßer tropis®; ein Ue< 
bungsort im Seben, Uebung in ei» 
ner Sache, bie man ßerna® öffent- 
li® seigt, Kunst odersunststüc worin, 
Anstand, Sierlichfeit, Schmuc im 
Seben.PxlaestrYe e, Adv.vatästrisc.

P X1 ae s tr I cu s, a, um (na- 
Raotqixs), bie Palästta betreffend, 
baßin geßörig, valästrisc ; baßer pa­
laestrica, sc. ars, Ringefunst pa­
laestricus, sc. doctor, Lehret in 
ber Palästra.

Palaestrita, ae, m. (_naXai~ 
0te(1976), einer Von ber Ringfchule, 
ein Singer.

P 3 1 a m, Adv., 1) öffenttic, vor 
ben beuten, au® mit dem Abl., f. 
coram, j.@. palam populo, öffente 
li® vor bem Bolfe; me palam, in 
meiner Gegemart. 2) offenbar, bei 
sannt, palam est, Seber meis es;pa- 
lam facere,besannt,offenbarmn®en

Palanga, f. Phalanga,

5, n. (TtatSayayi'iov), 1) Erzie= hungsanstult für edlere Knaben; Pageninftitut, Pagensimmer 2) 
biefe Knaben ober Pagen selbst.

Paedagogo, are (Ttaiäayüi- 
70), als Hofmeister anfiitren, er- 
Sieben.

Paedagogus, i, m. (naiSa- 
yoz5) , eigenit. Sinderfüibrer ; ein 
Sf lav , ber Aufsicht über bie Sinder 
batte, überall bei) ihnen war, sie Von 
Ausschweifungen zuriic hielt je., 

Hofmeister. Staber troptic, Anfiib- 
rer ju etwas, Siibrer, 2entor, att® 
int bbfen Sinne, Pedant.

Paedros, ötis, m. {nacSl- ocg), Amor puer, i. e. unus ex 
Amoribus; 2) ber Oval. 2) eine 
Art Bärenffau (acanthus), au® 
nannten bie Griechen ben Kerbel 
(caerefolium) so.

Paedicator, Cris, in. i. q. 
paedico.

Paedico, are, Snabenschändee 
rei) begeben,au® aliquem,mit einem.

Paedico, önis, m. (naiäixog'), Knabenscbänder.
Paedidus, a, um (paedor), 

f®mu;ig, übelriechend.
Paedor, öris, m., Schmus, Uns 

flati), aus Aangel ber Rartung.
Paemlnösus, a, um, un: 

glei®, raub, ober voller Risen.
Paenc ober Pen e, Adv., 1) 

beonabe, fast. 2) gänstic).
Paeninsula, ae, f. (paenc 

und insula), Halbinsel.
P a e n ü 1 a, ae, f., 1) ein dichtes 

Oberfleib ober Mantel, »ornebmli® 
auf Steifen und bei) ber Armee. 2) 
jebe Bededung, Diitle, Umbang.

Paenülarrus, a, um, ;ur 
paenula gehörig; paenularium, 
Bebättnis, Futteral derVänuta.

Paenlatus, a, um, bie Väe 
nuia anhabend, 8. E. als ein Sei: 
fenber.

P a e n u 1 tim u s, a, um (paene 
unp ultimus), ber vorleste.

P a e n u r I a, f. Penuria.
Paeonia, ae, f. (ztavia), 

Väonie, Pfingstrofe, Gichtrose.
Paetus, a, um, Bon ber Seite blictend, schielend, liebäugelnd.Pagnlis, e (paganus), bie 

Dörfer ober Candtelite betreffend, 
lünbif®, paganalia, sc. solennia, 
Dorffeit, länotiches Fest.

Pägäntcus, a, um (paganus), 
1) bie Dörfer ober üanbleute betret» 
fenb, tändlic, feriae. 2) beidnisch-

Pägänltas, atis, f. (paga­
nus), bas Peidenthun.

Pägänus, a, um (pagus), 1) 
oie Dörfer betreffend, bal)m gehörig, 
ba befindtic, länbli®, baßer paga­
nus, ein Landmann, Bauer. 2) einer, 
ber fein Solbat ist, daber paganus, 
a, um, büirgerlic, unsoldatisc, un» 
gelehrt; eine Heide.



366 Pal
Pnlaris, e (palus, i), Pfäfle betreffend.Palasa ober Plasa, aCj f., das Eowansstüic Vom Kinde.P ä lä t in u s, a, um, J) Pafa- tinisc, den 9erg Palatium betref- fenb, bst befindlic, dahin geljörig, collis. 2) faisertic.Pslatro, nis, f. (palo), das Cinsctagen ber Pfähle, Einpfättung.Pltum, i, n. 1) einer von den sieben Bergen Roms, ber suerst anrgebaut worden; ein Pafas ober Tohnung emnes Saisers ober vornetj- inen Serrn.
Pltum, i, n. 1) ber Gau- 

Ilten. 2) coeli, Gewötbe des $ims ners.P ä 1 ä t u s, a, um, 1) Von Palo. 2) Von Palor.P ä 1 e, cs, f. (n2n), das Ringen.
Pala, ae, f. 1) Spreu, Saff.2) das rothe Läppchen nm Scnabel bei $nhns, Bart, Patnenbart. 3) acris, Ersschaum.Pllis,e (palea), s.E.uva, 

in Spreu aufgeloben.
Plar, aris, n. (fb. paleare, 

Von palea), bie herabhangende Haut unter bem Satfe bei Stiers, bie Tomme, Aampe, öfter steht Plur., auc Sehle, Sclund.Plris,e (palea), vonSpreu.P ä 1 e ä r Y u in, i, n. (palea), Evreubebätnis, Spreub oben.P ä 1 8ä tus, a, um (palea), mit 
Spreit versehen ober vermisst.Päles, is (von ndu, pasco), bie Göttinn ter Wirten und $eerden, auc als männlicbe Gottheit.P ä 111 )f a, 1. Palilis.P 1 I 1 r C r u S,(— tius), ob. P a- rilicius (— tius), a, um (Pali­lia), 3. @. sidus, das Siebengestirn, weiles still Seste Palilia bet fcheinen soll.P X Illi s, e, bie Vafes betreffend, dabin gehörig, flamma, Seuer von Stroi) ober Seu, worüber man jchr- lic nm Jefle der Pales fprang; Pa­lilia, sc. festa ober solennia, Ses ber Pales, tstä am 21. April, bem Stiftungstage Rons, gefevert wurde.Palilitius, a, um, f. Pali­licius.P lr 18 g V a, ae (jraXMoyia'), bie AViederholumg eines Worts ober Sedantens.Plimpissa, ae, f. (rraXi/i- sweymal gesottenes Ped.P X 1 i n p s e s l u s, i (Ttaf.ip.ip'r]- 
ozoi'), 'Pergament, wovon mmt bie Sdrift wierer abfraben und von neuem darauf fehreiben fann.P ä 1Y n ö d Y a, ae, f. (ntaRve- 
Sia), Tiederholung des Gefangs, wiederholter Gesang, daher Nider- ruf, palinodiam cancre,widerrufen.P ä 111 o r, ari (Freq. v- palor), umher fch weifen.

Pal
Plrrus,i, m. (ntaliorcog), ein horniger Sirauc, Sudendorn, 

Ghristdorn, Rhamnus Paliurus L.Palla, ae, f. 1) ein fanges, weis teil Dberfleid, Pantel, ber Damen, Cithersvieler 2. 2) ein Borbang.P a 11 X c a, ae , f. ( ztal?ax), Sebsweib, Sonfubine.Palladrum, f. Palladius.Pallädrus, a, um, I) Valla- dic, bie Pallas berreffend, dahinge- hörig, numen, i.e.Pallas; ramus. Delsweig; corona, null Delsweigen, latices, Deff; daler Palladium, Subst. (sc. simulacrum ober si- gnm). Bild ober Statüe ber Valas. 2) fünft lic, geschict.
Pallantis, Idis ober rdos, f. 

i. <j. Pallantias, Aurora, Qorgen- röthe ; daher st. dies.
Pallas, dis und ados, f. eine Göttinn, bei) ben Römern Minerva, Borsteherinn des Krieges, insofern 

er mit Einsict und lleberlegung ge- führt wird, Erfinderinn des Dels, 
ber IVolarbeit 2c.Palleo, ui, 2. 1) bas feyn; dabher pallens, bas, beic ; beson- ders von ber lIntenwvelt unb ben darin befindlichen Singen; auc blaß mm chend, morbus, auc steht pallere von feber matten, dunfeln Sarbe, gelb seyn, grün ober fowar; feyn ; daher pallens, gelb (gelblic), grün (grüntc), dunfel ober fwars: 2) erblassen, in Surct oder Angt feyn, sic (fehr) fiirchten, pontum, Vor denteere; pueris (Pat.), wegen ber Sinder besorgt ober in Surat seyn. 3) sc entfärben, feine natiir- fiche Sarbe Verlieren.

Pallesco, ui, 3. (palleo), bas werben, erbtasfen, fic entfärben, gelb ober gelblic, dunfetfarbig werben 2c., in femina, verliebt werben.Pallrastru ni, i, n.(pallium), ein fhlechter Qantel.
Pallrstus, a, um (pallium), 

1) ein Pallium oo. einen gjtnntel uni- habend, dalhjer palliatus ein Griede, 
fabula, griechifches Schaufviel, 8. E. Komödie je., worin griecbisihe Per- 
fönen, fogtic in griechisdher Eract aufgefiihrt würben. 2) bedeckt, ver- wahrt.

Pallrdlus, a, um, Dimin, von pallidus.
P al lr d us, a, um (palleo), 1) bla, beid), klaß aussehend. 2) blaß, bas machend, mors. 3) Voll Schin- mel, ichinmelig, uncheinbar.
Pallrltim, Adv., 8. ®. 

amictus, einläntelchen umhabend.
P a 1 llö 1 ä t u s, a, um (pallio­lum), 1) einen Pante! umhabend, damit verhiillt. 2) mit einem Capu- clion verselhen.Pallrlum, i, n. (Dimin. V. pallium), 1) %anteloderDberfteid, 

Pal
j. ®. ber Griecen ober Philofophe 
2) eine Kepfhülle

Pall tum, i, n. (Von (fäqoii, 
Palla), 1) jede Dille, Bededung, 
®. Bettdecke, 2atrase; daher %e 
hang. 2) befonders ein weites u 
bequemes Oberf leib ober lleberbjar 
Aantel, für Mannspersonen u 
Srauensinmer,tunica propior pa 

lio, fprichwörtlic, das Heitd ist II 
näber stlS ber Roc.

Pallor, ris, m. (palleo), 
bfasfeGarbe,Btäsfe,Bfeichheit; amat tium, ber Berfiebten ; daher 2(ng 
Surcht. 2) Oer Schimmel, ber f 
ansett. 3) llnfibeinbstrteit, häsli 
Farbe ober Gestalt.
Pallüla, ae, f., Dimin, v 

palla»
P a 1 m a, ae, f. (tta?un), 1) I 

ffache $and, auch bie ganje San 
daber ber Gänsefuß, ber unter 
breitere Theit des Ruders, bie Edja 
fei. 2) Palme, Patmbaunt, Phoi 
nix dactylifera L., qucd) Oie Fru 
davon, Sattel, inSbefonbre Pall 
sweig, stlS ein Siegesseichen; dal 
ber Preis , um ben man fict, bot 
Borsug, palmam ferre, ben Be 
jug haben ober befommen ; aud t 
Rutm, Sieg; dahjer tropic, Po 
Qordthat Sieger, ob. ber ben Pr 
erhatten. 3) ®eüboß ober Bwe j. C. eines AGeinstocs, eines Be 
meS ober Stammes. 4) bie Siru 
eines %aums in Aegyvren, äljnl 
ber Batfamfruct. 5) ein Baun 
Afrifa, sum Salben dientic, auc 
Stroud) im Meere, palmae agr 
stes, wide Valmbäume. 6) 5t 
parma, Schild. 7) eine gewisse el 
gebrannte Sigur, einer Dattel ot 
fladen Sand.

Palmris, e, Von palma, 
bie Palmen betreffend, voller 9 
men. 2) ben Borzug verdienend, 
süglic-

Pal mSrij , c, Von palmt 
eine Palme (i, e. Cueerhand 01 
Spanne) groß.

P a 1 mär Us, a, um, i. q-pa 
maris, 1) ben Vreis verdienend, w 
süiglic), palmarium, das Sauptme 
2) ben ieg, betreffend, palmariu 
1as man Oem Advocatei giebt t« 
gewonnenem ProcesTe.

P almä 11 as, ae, m. 
eine Art Erdbeben.

P a 1 m ä t u s, a , um (palm 
1) gepalmt, bie Sigur ber Palul 
inivendig habend ; mit Palmensw 
gen gedmüict, gewirft ober geti 
2) bie Sigur der fachen $and listbet

Palmes, Itis, in. (palma), I 
Sweig ober Gefcboß beS Weinsto 
Rebfcos ; daher Aeinstod oo. We 
berg; auc Sweig überhaupt.

Palmetum, i, n. (palm 
Patmenwald, Palmbäune hebfa 
men.



Pal
Palm Sus, a, um (palma), aus 

Palmen, Dattetbäume.
P al m tc ä m od. P a 1 m I c Y us, 

I, um (palma), i. q. palmeus.
Palmr fe r, a, um (palma und 

ero), Vatmen ober Dartelr tragend 
der bringend, palmenreic.,
Palmrger, a, um (palma und rero), 'Palmen, Palmensweige tra= 

iend.
Palmpdli s,e(palmipcs), 

inen Sdu und eine Hand breit 
der Spanne groß.
Palms pes, dis (palma und es), 1) breitfüsig. 2) i. q. palmi- edalis.
Palmi primus, a, um, 5. E. 

inum, ein gerisfer Nein aus Feie 
jen.
Palmo, avi, atum, are (von almes), den Tein anbinden.Palmpes, Palmopd- 

i s, i. q. Palmipes.
Palmosus, a, um (palma), voller Vatmbäume, palmenreic.Palmla, ae, f. (Dimin, von alma), 1) die flache Sand, oder 

Janb; daber der unterste breiteTheil 
■eb Ruders, au) woll das Ruder elbst. 2) bie Sattel, auc Palme, Dattebaunt.
Palmüläris, e (palmula), . E. frictus, mit ber flachen Sand.
Palmus, i, m. 1) die flache Sand der Gestalt derselben ; daber 2) ein opveltes Cängenmaas ; minor, vier Suerfinger ober vier Bou, ober den ierten heil eines römischen Sußes, 

naior, eine Spanne ober awölf 3oH.
P ä 1 o, avi, alum, are (palus), 

nit Vfählen ft litten ober befestigen, vevfabten, vitem.
P 5 1 or, atus sum, ari, bin und 

er fchweifen. Particip. Palaus und Palatus, a, um, herumsoweifend, 
tict an einem Orte bleibend.
Palpäbrlis, e (palpo), was 

ic betasten lässt, hanogreflic.
Palpämen, Ynis, 11. und Pal- amentum, i, n. (palpo), das treicheln. Schmeicheln.
Palp atro, önis, f. (palpo), das treichein, Schmeichein.
Palpator, ris, m. (palpo), 

in Streichler, Schmeicler.Palpbra, ae, f. 1) das Au- entied, Plural, palpebrae, ugen= 
ieber. 2) auc find palpebrae bie 
paare an ben Augentiedern.
Palpebralis, e (palpebra), 

ie Zugenlieder betreffend, da bes 
indlic.
P a 1 p e b r S r i s, e, 1. q. palpe- iralis, j. <J. collyria, für bie 

enfieder.
PalpebrtYo, önis, f.(pal- 

iebro), bie öftere und fohnelle Be= 
oegung ber Augenlieder.
Palpebro, are (palpebra) bie 

(ugentieder öfter« bewegen.

Pal
PalpYtatro, nis, f. (palpito), 

bie öftere und fcbnelle Bewegung, 
cordis, das Klopfen; partium, das 
Bapven.
Palptto, avi, atum, are, sic 

öfter« unb fchnel bewegen, jittern, 
sappen, Hopfen, palpitat cor,flopft; 
befonders von den mit dem Tode Rin- 
genben, jappen.

Palpo, avi, atum, are, unb 
Palpor, atus sum, ari, 1) 
cbein. 2) tropisch, streicheln, fcmeif chein, caresliren.

Palpo, önis, m. (palpo, are),ein Streichler, Scmeicter.
Palpum, i, n. ober Palp us, 

i, m. (ber Nomin. fonmt nicht por), 
das Streicheln, Schmeicheln, Caref- 
firen, aliquem palpo percutere, 
carestiren, fomeicheln ; palpum ob­
trudere alicui, schmeicheln, durc 
Schmeicheln hintergeljen.

Paludamentum, i, n., ein 
Oberfteid, Mantel, ;. E. eine« jrau« 
ensinmers; besonders ber in Krieg 
gehenden, Krieggmantel, Seldmantel, 
vorsüiglic vonfeldherren.

Pä 1 üdä tus, a, um, ein Obers 
gewand (paludamentum) umba, 
benb, am häufigsten von Feldherren, 
paludatus profectus est, imstriegs- 
tleibe.

Pldester, tris, tre(palus), 
i. q. paluster.

aludrcla, ae, c. (palus, 
udis, unb colo), in ober an Siims 
pfen wohnend.

Pldrfer, a, um (palus, 
udis, unb fero,', sumpfig madjenb.

Pälüdlvägus, a, um (palus, 
udis, unb vagus), an ober in Siims 
pfen herumsdweifend.
Pldsus, a, um (palus, 

udis), sumpfig.
Palumba, ae, f., unb Pa­

lumbes, is, c., bie große $ofs- 
taube, Ringeitaube.

Palumbinus, a, um (pa­
lumbes), non- Holztauben.

P ä 1 u mb ü 1 u s, i, m. (Dimin. 
Von palumbus), 1) ein Solstäub= 
chen. 2) Täubdhen, al« Sareffe.

P ä 1 u m b u s, i, m. i. q. Pa­
lumbes.

Palus, i, m., ber Pfaft.
Pälus, üdis, f. 1) stehendes 

TasTer, Sumpf, Pfiite, Pfut; auch 
ber Stor in ber linterwelt heißt pa­
lus. 2) Rohr, btt« inümpfen wädst, 
Sumvfrohr.
Paluster, tris, tre (palus, 

udis), 1) sumpfig, palustria, fun- 
pfige Oerter ober Gegend. 2) tropisch, 
lux, sumpfige« heben, im Sumpfe 
ber Safier durchtebt.

Pamprncus,a, um, i. q. 
pampineus.

P a mp I n ä r Jt us, a, um (pam­
pinus), .E. palmes, ber nur Ran- 
fen unb Blätter hat, aber feineGruct.

Pam 3G7
PampYnätlo, önis, f. (pam- 

pino), ba« Abranten, Abblattern, 
bfaubenPampntor, öris, m. (pam- 

pino), ber bett Teinftöden bie über» 
flüssigen Ranfen undBfätter abbricht, Abranfer, Abbfatter.

Pampinatus, a, um (Partie. 
Von pampino), 1) Ranfen unb 
Blätter habend, rantig, auch gleich« 
fan Ranfen habend, geranft, ran* 
fenförmig, orbis. 2) ber Kaufen unb 
Bfürter beraubt, f. Pampino.

Pampineus, a, um (pampi­
nus), »oder Kanten unb Ieinbläts 
ter, daraus bestehhend, corona.

Pampino, avi, atum, aro 
(pampineis), 1) bie Blätter sammt 
ben Kaufen abbrechen, abblatten, vom Teine unb von Bäumen. 2) 
mit Kanten ober Btättern versehen.

Pampinosus, a, um (pam­
pinus), voll Rebenbltter, Voll Re benfaub.

Pampinus, i, c. 1) ein Kan» 
fen, junger Bieig am ÜBeine. 2) ber Kanten, ba« diinneBänddhen an Bohnen unb jeden Genäcfe, ivo* mit es sich anbält; auch was itna ähnlic ist. 3) Peinlaub.

P ä n, Gen. P än o s, m. {nav}, 
Pan, ein Gott ber Wirten unb Seer- 
ben, Borsteter ber Serge unb Biele 
iveibeit.

P an3 c a, sc. testa, ein gewisses 
Srinfgefchirr.Pnca, ae, f. Pnces, 
is, u. P ä n ax, acis, m. {Ttavdxeia, 
mivaxii;, Tidvai,"), eigentl. ade« heia 
letib: baßet eine erdichtetePffanse, bie 
für ade« helfen soll,Panacee,uüheile fraut.

P a n a r i dum, i, n., einesranke heit an ben Rägeln, i. q. parony- chium.Pnrlum, i, n. (Dimin. 
Von panarium), Brodförbchen.

P ä n ä r I um, i, n. (panis), Bea 
häftnis be« Brods, Broforb.

P ä n ä 111 e n ä I c u s, a, um(tta- 
va^va'ixbi'), int Atbenischen Geste Panathenaea gewötynlich,gefcheljend, 
barin hergelesen te.

Panax, äcis, m. (ntve5), 1) i, 
g. Panacea. 2)eingeivisTertrauc. 
\ P an c a rp In S et s, a, um, au« 
ader lei) Frücten bestehene. —■ Bon

Pancarpius unb P a n c a r- 
p u s, a, um {.na^xagnioc, mly- 
xaQnots), 1) au« allerley Friicten bestehend. 2) au« allerley bestehend.

P a n c h r e s t ä r I u s ober P a n- 
chris tarlus, i,'m., ein Bucera bäcer, Pfefferficler. — Bon

Panchrestus, a, um (nd-/— 
z090t0g), iberaus ober iiberall 
mißlich, tropisch, medicamentum, Geld.

P a n c li r ö m 0 s,i (ndy/qtiifiotS 
i. q. verbenaca.
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Pancrätras, ae, m. 1. Pan- crtrastes,ae,m (ztayxqatc- 

oths), ein Sämvfer, ter da Pan- eratium treibt, Panfratiast.
Pancrättce, Adv., nac 2rt 

her Vanfratiasten, mit eibesfräften.Panertrum ober —on , i, 
n. (nayzcuov), 1) eine Art Lei- besüibung, weche das Ringen (Ineta) und Siovfechten (pugilatus) in sic faste. 2) eine Pflanse, Gichorie.

Pandatio, nis, f. (pando, 
are), Srünmung.

Pandemus dasganseBolt betreffend, allgentein.Pandrclor, ari (pandus 
ober pando, ere), sic bebnen oder ausdetynen, 3. E. beym Gähnen.

Pando, avi, atum, are (pan­
dus), frümnen, beugen; dabe >an- 
dari, und pandare, sc » , " 
beugen.

Pa ii do, pandi, pansum itnb 
passum, 3. 1) ausbreiten, auspan- 
neu, vela; rupem, sprengen, ser- 
sprengen; planities panditur, brei- 
tet sid) aus, seigt sici crines passi, fliegende Haare, palmis passis, mit ausgebreiteten, ausgestredten Hän- den. 2) trocnen, uva passa, getrod- nete ISeintraube, (Rosinen; daber 
passum, sc. vinum, Rofinenwein ; 
lac passum, gefodt ober geronnen; 
daber passus, trovifc, saftles. 3) öffnen, eröffnen, ianuam ; daher tro- vis, zeigen, sehgen lassen, specta­
cula; auc jeigen, besannt machen, ersählen, ertläter.

P andüra, ae, ober Pandu- 
rfum, i (naviSovQa), ein nusifalt- fches Snstrument mit drey Saiten; 
baßer P and urzo,are (naväov- 

auf her pandura spielen.Pandus, a, um, frunun, ge=
friimmt, gebogenPnegrrcus, a, um(ttav- yv0xg), jur allgemeinen Bettver- fammtung gehörig, darin geschehend, 
oaljer riihmend, tobend, libelli. Lobe 
foriften.

P ä n e g y- r i s t a, ae, m. (ncvn- 
yv0l0ths), ein bobrebner.

Pango, nxi, netum, und pgi und öfter pprgi, pactum, 3. 1) 
beseitigen, einsahtargen , einsenfen: daber vflansen, bebfansen; baljer 
tropihb, Sengen; ballet dichten, car­
mina, aud beshreiben , besingen, 
facta. 2) befestigen, feit sehen, bes 
stimmen, terminos, dalet schließen, verabredev, accordiren, pacem; foe­
dera; amicitiam cum aliquo; and) 
se. ut, ober ne.

Panicus, a, um (panis), andBrod gemact.Panr cilia, ae, I) an den Ge- mächfen, Büfchel, Ri8pe. 2) eine Art Gefchwutst.
Päntcum, i, n., eine Getrel- deort, entweder Wuchweisen, Deide-

Pan
forn (Polygonum Fagogyrum L.) 
ober Fenc (Panicum italicum L.)

P S n Y c u s, a, um (itavxs), 
Panisc, terror, panischer, jählnger, 
leerer Sorecer.

P ä n rfre Yum, i, n. (panis und facio), 1) bad Broomader. 2)%ac- wert, j. . Brod, Kuchen 1C.
Pan Yon, i, n., i. q. satyrion.Panis, is, m. 1) Brod, ciba­

rius, gemeines, fddeibted; siccus, boses,trocnes Brod; mollia pa­
nis, Krume; crusta panis, Rinde de6 Brodes. 2) tropisc, ORaffe in Getalt eines Brods.Paniscus, i {naviaxoz), fei= ner Van, Vanchen.

P a n 115 r Y u s, a, um, j. E. pan­
naria, Geschente an Zude.

P a n n Y c ü 1 ä r Y u s,a,um (pan­
niculus), Auntpen betreffend, pan­
nicularia, Plur., folechte Dinge, schledfer Ansug ic., causa, Lumpen 
ober sdiledjte Kleiber betreffend.

PannYcülus, i, m. (Dimin. 
Von pannus), ein Sticchen Tud), Lvvcen, Humpen.

Pannositas, atis, f. (panno­
sus), lumpige, lapvigeBefchaffenbeit.

PannSsus, a, um (pannus), 
1) lumpig, sertummpt, vollet Humpen. 
2) lumpig, serunipt, armselig. 3) 
Humpen atntic, lappig, welt, mam­
mae.Panncus ober — Yus, a, 
um (pannus), 1) lumpig, serlumpt. 
2) runselig, welt.

P a n n ül u s, i, m. (Dimin. 0. 
pannus), ein Stüc chen Sud;, Hums 
den.

Pannus, i, m. 1) ein Tuc ober 
Steid, duplex, dictes wollenes Kleib. 

2) ein Sfücchen Zuc; daber iedes 
Tud ober Ziclein, ;. ®. Scnupf- 
tud), Serviette 1c.,aucBnde, Kopfs binde, Säckchen etwas barm aufsu- 
beben, ein Humpen, abgetragenes 
Stiic Zuc; dober panni, Humpen, 
ein zerriTfenes Kleib, pannis obsitus.

Pannychismus, i, m. {nnv- 
vv/iafidg), das Wachen burd) bie 
ganje Ract.

Panomphaeus (navofi- 
spatoz), Urheber ader Drafet unb 
göttlichen Anseichen, ein Beyname 
des Supiter.

P S n 8 p e, es, tmb P ä n 8 p e a, 
ae, f., eine Qeernonphe.

P a n s a, ae, m., breitfiißig, brett- 
füfiger Menc).

Pansus, a, um, f. Pando.
Pantex, Ycis, m , Plur. pan­

tices, Aant, Gedärine.
Pantheon ober —um, i, n. 

(ncv9eov), 1) sc. templum, ein 
prächtiger Tempel des Supiter in 
Ron. 2) se. signum, eine marmor- 
ne Statii e des Bacchus.

Panthe* Bris, m. [mlv&rjo}, 
1) 'Panther ober Pantherttytet. 2) ein

P an 
gewiTTes Res, ibofiir auch panthera, 
ae, steft.Panthera, ae, f. (nav90a) 1) Pantber, Panthertlyier. 2) 9tes.

P a n t h e r T n u s, ä, um (pan- 
thera), 1) von 'Panthern 2) wie ein 'Panther.

P a n t h 8 u m, f. Pantheon.Pantmma, ae, f.(panto- mimus), Pantomimistinn, Ballet tänserinn.
P a n l 8 m T m Y c u s, a,um(ztav 

touuizs), pantomimisch.
P a n t o m i m u s, i, m. (ttavt- Pantominist, Ballettin ser. 2) vantomimifches Stüic, Ballet 
Pnu s, i, m. (7tvos, bor. zd voc), 1) ein Knauel ober Bitfche Woue jum Spinnen. 2) eine g4 misse Geschwutst.Papa, ae, 1) bad Tort, womi follende Kinber bie Speise benenner 

2) Bater; daber ein anfebnlicher Kil 
dhentebrer, Biscof; daher per Pabi

P ä p a e! (zatc), ei)! ber Killfud ! ser Gever ! 'Pob tausend 1
P ap a s, ae, f. Pappas.
Ppver, 8ris, n. 1) 

papaverum capita, Qohnfövfe 
and) mascul., j. ©. Gallicanus botjer papaverem. 2) papaver sie Seigenterne.

PStpä vSrätus, a, um (papa 
ver), 1) mit ohn versehen. 2) vc 
stis , eine Art feiner und prächtigi 
Kleibung.

P a p ä v e r c ul u m, i, n. (Din 
Von papaver), 1) 9obn. 2) t 
Kraut, i. q. Leontopodion.
Ppvru s,a,um(papaver 

von OXohn, comae, 9Johnbltitbe.
Paphre, es, f. {naepit]'), 1)3 

nus. 2) sc. lactuca, eine Art Ha 
tufe, Pavfyische, Evvriiche.

P X p h Y u s , a, um {naepiot 
1) in ober und Papos, Vavhic 
Eyvrisc Venus; heros, •ygmatio 
Bater des Vavlhlts, des Erbauers D 
Stadt Pavhos. 2) ber Benus heil 
ober auf sie sic besiehhend, myrtus.Paphos ober —us, i {mirpoc, 
f. Stabt inEpprus, der Benus heili 
bie ba einen herrlichen Tempel hatt

P S p Y1 Y o, nis,. 1)einScme terling, Bwevfalter, Sommervog 
2) ein Seit.

PttpYlYuncillus, i, m., Dir 
Von papilio.

P'ä p i 11 a, ae, f. 1) bie Tat 
an ben Brüisten berShiere unb 9e fcben, aud) bie Brust (mamma) selb’ 
2) Barter, Bfäschen, Sibbfäschert.Papprrus, a, um (pappa jun Papven ober Efen; dalher paf 
parium, ein Brey.

Papp a s, ae, m., (Bater obErsieher.
Pappo oberPapo, arc, pal 

pen, effen.
P a p p u s ober — os, i, m. (md7



Pap
1) ein atter lenn. 2) bet Grosvater. 3) der wollichte ober Daarichte Samen gewiser Pflansen, als des förensafns, Sollats 1c., die Eamenfrone. 4) eine Pflanse, i. q Erigeron;

Ppula, ae, f., Batter, %ä8- Hibhläschen.
1’Spill o, are (papula). Bfäse chen verursachen, 3. 6. stuf der Saut.
P ä p y r ä c S u s, a, um (papy- 

rus), aus der Papierstaude.
■ Pprrfer a, uni (papyrus 

und fero), Oie Papierstaude tervor- bringend nder tragend.
P ä p r n us, a, um (pa pyrus), 

Von ober aus Oer Vapiersaude.
P S p y r t u s, a, um (papyrus), 

aus Vavierstaude, dus Papier.
Papyrus, i, c. und Papy­

rum, i, 11. [TtdltVQOZ'}, NieVapier- 
ftaude in Zegvvten, CyperusPapy- 
rus L., daber Sleid daraus, Dopier.

P ä r, G en. päris, Adi. 11. Subst., 
1) gteic), ius; paribus' alis, fang- 
fam, wenn Oie Sliiget sic nict mehr 
hin und her beivegen, fondern im 
Stiegen inne finiten wollen ; discur­
rere pares, in gleicher Ordnung, 
stuf einmat; alicui in aliqua rc, 
ober ad rem ober re, einen geid) 
in etwas ; ober inter se pares, sid 
einander; dabjer pares seines Slei- 
den; pari par respondere, ober 
paria paribus respondere, gteicbes 
mit gleichent erwedern; ex pari, 
gteic, stuf gleiche rt; paria lauere, 
gteic handelu, es eben somachen 
pai', impar ludere, Gerade ober 
itngerad, Pqar ober lInpaar spie- 
Ven, ist ein Sndervief. 2) fic sleid), 
in mehr at8 einer Sache, gleic ftarf 
darin, Sleid) 9rß, nicht verschieden ; 
animo ac viribus par. 3) gleic Se- 
manden fommend, gewacsen, es 
mit iln dufnetmenfönnend, alicui. 
4) Oer Gompan, her mit den andern 
einVaar mact, j. E. Gatte, Gattinn, 
alic Gonpagnon, /Gamerad. 5)Sulst. 
Neutr., ein Paar, gladiatorum; 
columbarum. 6) fchpiclic), anstän- 
big, gestemend, angemesfen, gemäs, 
entprechend, übereinfommend, billig.

P ä r ü bl 1 i s, c (paro), leicht an- 
suscbafen.Prbla, ae, ober P ä r X- böle, es, [.{3ia(iaßoXri), ein Gteid)- ris.Parh lrec. Adv., gfeichnis- welfe.

P S r a b 8 1 u s,i, m\7ta(>äßnXoi), 
ein BSagehats.

T ä rä c e n t e s i s, is, f. (rtraca- 
x6v*7g), bild Aufstedhen, J. e. in 
der Gtirurrgie, Sncision.

P ä r äx c n t e r t ii m, f. Para- 
centesis.

P ä r ä c h ä r a c I e s, ae, m. {nK- 
qax«ecxts), fatscher Miinjer.

P ä r a c 1 S l us, i, m. (ntaqx2y- 
J.al. 7. ry.

P ar
tos), Bevitand, Schüter, Lehter, 
Tröster.

P ä r X d a, äe, f., Bedeckung stuf 
einem Schiffchen ober Salne wider 
Oie Eonne.

P ä rä digma, Slis, n. (irapci- 
dezua), ein Bevpiel.

P ä r S d I s Y ä c u s, a, um {na- 
QaSii<jiay.b<^, varadiesic).

Pärädrsicöla, ac (paradi­
sus und colo), Cinwohner des Pa- 
radieses (Sinmels).P ä f 3 dis u s,i,m. (itaqeöos), 
ein versijes Tort, beteutet einen 
großen Baue Thter - ober Tustgar- 
len ; daber Paradies in Oer Bibel.Prdoxus, a, um {nand- ooc), wunderbar, fettsamt; Para­
doxa, widecsinnig fcheinende Säbe (her Stoifer).

Päransis, is, f. {nagal- 
viaiz') , Ermatnung , Erinnerung, 
Borcprift.
Paragauda, ae, und Par a- 

g a u dis, is, f„ ein zum eomuce 
in Steidern eingewirfter Streifen 
ober Borte; bafjer das leid selbst.

P ä r ä g 3 g c, es, 1. (nc0«y071), 
Berfängerung eines Woris, j. E. 
minier st. mitti. ,

P ä r ä g ö g I a, orum, n. {naQa- 
ybiyia), Aaiferteitungen.

P ä r ä 11 p ö in na, o rum (ne- 
Qaltimi/ieva, zd), praetermissa; 
dabher bie Bücer Oer Ehrenif in ber 
Bibet.
Prlus ober — os, i (naijä- 

Xioc'), nm Dteere befindtic ober wacfend.
Parallelgrammus, a, um (nacc2AmRvcauuos), aus Parals fellinien bestbend.
Parallelus ober — os, a, um 

varallel, circuli ob. 
bloß paralleli, nm Hiumel ober an 
ber SinunetBfugel.

P ä r ä 1 y s i s, i, f. (ntaqnvcg), 
Gict, Läbiung ber Aerven.
r ä r ä ly tr c ü s, a, um (ntaga- 

Auuxs), gichtisc, gidtbrüchig.
P ä r ä m e s e, es, f. (nar>afiiar1'), 

sc. chorda, die Saite neben der mit- 
seiften, non fünfen bie swevte.

P X r ä n e t e, es, s. (ztagcvt), 
sc. chorda, bie »erlebte Saite.

Pä rä ny mji li us, i,m. (na- 
Qan/Mpoi;), Srnutbiener, 8raut- 
fütjrer; fn aud) paranympha,Braut- 
jungfer.

P ä r X p e g m a, 81is, n. (Tianu - wus angebeftet, aufgebangt 
ist; daher eine aitronomishe Rech- nungstafelcder Rednungstabelle. .
Pärp l ä sY u s, a. um (za- 

Qa^T«.OLQi von ttagattetu), bes 
detend, jur Bededung dienend, ae­
dificia, Schovpen ober Retterdächer.

Pa rpetcuma, e lis, n., ein 
Billet, worauf man envas empfängt, 
Getreidebillet, Getreidemarfe,
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Prpherna,orum (n.«0a- 

<piQva), was Oie Srau bein Wonne 
außer ber 9itgift zubringt: dalher paraphernalis, e.

P ä r S p li ö r o s, i (ttacpogos), fchlecht, von fchlechtet 2rt.
P ä r ä pli r ä s i s, is, f. (n«gd- poquic), ltmschreibiing ; bstlier Pa­

raphrastes, ae (ttacarecorhs), lliiidhreiber, freier ileberfeber.
Parapsis, f. Paropsis.
Pärirtus, i (par), ein Unter« 

bändfer, Weister, Senal
Päräs angst, ae, m. (nada- qyyns), eine Parafange, persise 

Weile, gewöhnlic von 30 Stadien.
PärasceV

bie Burüstung ; dober bei) ben Suden 
ber Sag vor beni Sabbat, Rüsttac-

p ä r 8 s I ö p e s i s, is, f. (jtaga— 
eine Reefigur, bst man sagt, man wolle etwas übergehen und e6 doc anfiittt.

Plira slta, ae, f. (parasitus), 
eine Ecmaroserinn.

P ä r ä s 11 a s t e r, tri, m. (pa­
rasitus), ein Scmaroserchen, Itf« terfomaroser.

PärasTtätto, nie, f. (para­
sitor), böö Schnarosen, Schinard- 
sereb.Pärstor, ari (parasitus), somarosen.

P ärst u s, /jda iTOi) >
1) Witeffer, Gast. 2) Sdiqroser.

P X r a s t a d a, ae, f. unb Pär a- 
s ta s, ädis, s. (ntagagtec), ein vier, 
eefiger 9feifer neben dem Slote ober 
einer Säule.'

P ä r ä s t ä t a, ae, c. ^tayaazä- 
T7js), i. q. parastada.

P ä rä s t ä tlca, ae (ttacagta- 
Tixill, ein ^feiler.

P ä r ä s II c li i s, Idis, f. (tta- 
yautixii), eine Reibe von Bucsta- 
ben jii lnfange ober nde ber Bers, 
bie einen befondern Sinn geben.

P ä r ä s y u a x i s, is, f. (ntaga- 
avvaS,i^, eine gehjeime »erbotene Busammenkunft.

P ä rä t ä r Ius, a, um, i. q. pa­
rabilis.

PS räte. Adv., 1) bereites, vor« 
bereitet, mit SBorbereitung 2) sorg« 
sättig,, genau.. 3) fertig, behjend, pa- 
ratius, paratissime.

P ä r ä tl o, önis, f. (paro), Er 
werbung, Zubereitung.

Päratrgoedro, are (ntagd- 
toayqo, oj), tragisc reden odet sic ausoriidken.
pärätüra, ae, f. (paro), 3u»bereitun9, Burüistung.
P ä rä t u s, a, um, f. Paro, are.
Paratus, us, m. (paro), Bus 

hersitung, Burüftung, Anstatter.
.RrznY u m, i, n.Sowlov),ein fleinesSowerdt,@tc.

Parca, ae, £, eine Varse, Plur, 
Parcae, bie Parsen, biegen, Clotho

A a
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Lachesis, Atropos; Ent6o, fngt nan, biettbenKoden, Cachesis fpann, tropns fonitt den Lebensfaden ab. 

Parce, Adv., sparsam, Färglic, tropisd, suriichaltend, wenig, leict, 
parcius, parcissime.

P a reif 18 q uru m, i, n. (parce 
und loquor), sparsame? Reden.

P ar clp r ö m u s, i, iu. (parcus 
und promo), Brr färglic hervor gibt, 
fnglc filsiger Qend).

Parcitas, Stis, f. (parcus),Svarsemfeit.
Parcite r, Adv., i. q. parce.
Parco, päperci (seltner parsi), 

parcltum nnb parsum, 3. 1) fpa- 
ren, fchenen, alicui, qud unterlassen, nicht gekrauchen, ruhen lassen 1c., labori, auseq.Iufin., ersvaren, it n t erassen,nic t iollen, parce fidem 
iactare, prahle nict, unterlas baß Prahlen. 2) verschenen, niifit ver- 
lesen, vitae. 3) sic enthalten ober zurüchalten, sid mäsigen, a caedi­
bus, des 2ordens; parce metu, märige dic in derSurct, fiirifitebiifi 
niifit.

Parcus, a, um, 1) sparsam, 
farg, nnfit verschwenderisc, sic mä- sigend, fic) einsdränfend. 2) färg- lic, flein, gering, wenig, nict reic- 
hd). 3) durc Bertängnis ober Schict- sat bestimmt.Pardlranches,is,n. {naQ- 

ahayzs), eine giftige Pffanse, womir man Panther tödtete.
P a r d 8 1 i s, is, f. (tga?s).

Perdet, Panther.
Pa r d u s, i, m. {naQSois), Par 

Bel ober Panther ; bevdes ist einerlei); doc nennen die Alten baß Männ- chen so, und das Teibchen Panthera 
ober Pardalis.

Päreas ober Parias, ae, m. (naqslag), eine Art Solangen,
P ä r e c b ä s i s, is, f. (nafiixßa- 

<745), 2c6schweifung, Ausfchweifung.Prectstus, a, um (ztap- 
xiazog Bon naQtxziivü)'), erwac- 
fett, mannbar.Prdros,i,m. (ztd0egog), 
bet bei) einem übt ober wohnt.

Päregörla, ae, f.
dia'), Zinderung, Trost.

ParbgörYcus, a, um (n«0n- 
yogixöii), (indernd.Prolron, i, n.(nac210s), 
eine Rebensonne.

Pre n s, tis, c. 1) Bater oder 
Muttet, parentes (masc.), Die El- 
tern, trovifc, Bater ober 9utter, 
Stifter, Urfieber, Erbatter, Wohtthä- 
ter, Socrates parens philosophiae. 
2) pärens mit langem a it von Pa- 
reo ; bafier parentes, bie lIntertba 
nen.

Pärentälis, e (parens, pa­
rentes), maß den Sltern gebihrt, 
dies, ober parentalia, Leichenbe 
gängnis, Todtenopfer, Todtenfeft, }U 

Par
Ehren der Sltern ober Derer, Die man 
alß Sltern betrachtet.

P ä r e n t ä 11 o, nis, s. (paren­
to), . Reichenbegängnig.

Parentela, ae, f. (parens), Berwandrschaft.
P ä r e n t li 8 s i s, is, s. {zzafiiv— 

nu5), bie Varenthese.
PärentYa, ae, £ i. q. parien- 

tia, f. Parientia.
Pä ren l o, avi, atum, are (pa- 

rens), 1) Eltern und Anverwandten 
bei) ifirent Grabe ein feverliches 
Opfer bringen, mortuis. 2) tropisd), 
Semanden ein Lodtenopfer bringen.

Preo, ui, Itum, 2. 1) 
nen, sictbar feit, sic fefien lassen. 
2) auf Semandes Befebt erscheinen, aufwarten; gefiord)en,gefiorfam sepn, 
legibus; dieto; bafier gemäs fic 
betragen, sic nac etwas ricpten, will- 
fafiren, cupiditatibus; bafier vrä= 
stiren, leisten, besahhlen; untervor- 
fen feyn, Caesari; parentes, bie Lnterthanen. 3) ertetlen, offenbar 
sepn, besannt, deutfic feyn.

P a r e r g o n, i, n. {naQinyov}, Rebensache; in der Qafere», Weben- sietrathen, bie nict ;um Hauptge- 
genstande gefi'ören.

P X r 11 i P p u s, i,m. (ttquttttog), ein Bepvferd, Rebenpferd.
Pärhpte, e», f. {Ttafivna- 

tn), sc. chorda, bie Saite neben 
ber obersten ober ersten.

Parias, f. Pareas.
P ä r Yä tlo, nis, i’, (pario,are) 

Geicmacung; völlige Besahlung.
Pärlätor, öris , m. (pario, 

are), ber völlig besaht.
PrzrYa, ae, i. q. pariatio.
P a r i c I d a, ae, f. Parricida.
Parientia, ae, f. (pareo), 

Geborfam.
Pari e s, Stis, in. bie Rand, pa­

rietem ducere, fihren, bauen; in­
tra parietes, jit Hause.

P ä r I 81 s r I u s, a, um (paries), 
bie Wände betreffend, daran befind- 
lic te., parietaria,sc. herba, Wand: 
traut, 9cauerfraut, @lasfraut.

P ä r 1811 n us ober Pä riß ti­
nus, a, um (paries), bie Wände 
ober Sausmauer betreffend, parie­
tinae, arum, alte, eingefallene oder 
fialb eingefallene ober verfallene 
Wände ober auern, altes Ges 
mauer.

PrlYa, Plur., ein Test, f. 
Palilis.

P 8 rllis, e (par), gleic, gleic)e 
förmig.

Pä rillt as, älis, f. (parilis), 
Gleichbeit.

Parro, avi, atum,'are (par), 
gleic mtachen; bafier 1) völlig besal)- 
len, alicui. 2) pariari unb pariare, 
sc. se, gleid) seyn, alicui.

Pärlo, ppr, paritum unb 
partum, 3.1) gebären, hedken, auc

Par
Von Bögeln, ova, Ever legen. 2) Irea pififi, seugen, gebären, hervorbrina 
gen. 3) tropififi, verursachen, suwege 
bringen, verschaffen, erwerben, sibi 
laudem, victoriam ex hoste. 4) 
fiervorbringen, erfinden, verba. Par­
ticip. partus, a, um, j. E. bona; auc parta (Plur.) substant., j.@. 
patris mei bene parta, das erwota 
bene Bermögen.

Paritas, atis, f. (par),©leid),heit.
Pärlter, Adv., 1) gleid), auf gleide Weise, eben so, auc folgt et, 

ac, atque, ut, wie, als, pariter ac 
si etc., gleid) als wenn; auc folgt 
qualis, and) ber Dativ. 2) sugleid), 
amfi seq. Dativ. 3) ebenfalls, aud) g feicf alld. 4) fämmtlic, insgesant, znmnten.

Parito, are, Frequ. V. paro.
Pär Itor, öris, m. (pareo),Siener, Aufärter, Gardefoldat.P a r ni a, ae, f. (tteun), 1) eine Artfurser, runder Scilde, bergleii chen die leichte Snfanterie tinb bie Reiterev trug, bei) Dichtern über» haupt Schild. 2)' baß Bentil int Btasbalge.Parmatus, a, um, mit beut Sehilde parma verseben, bescbildet.
Parmüla, ae, i’„ Dimin, von 

parma.Parmlarrus, i (parmula), 
sc. gladiator, ein Fechter , ber sic im echten nac thracischer Art ber 
parma bedient.

Parnasus (os) ober P arn as- s us, i, m., ein Berg inPhecis, beut Phöbus unb der Oufen fieilig, bet) Delphi; bafier 1) ParnäsYus (Par­nass.), a, um, Parnasliic, Seb vhifc, Apollifc ober weilTagerifc: 2) Parnasis (Parnass.), Idis, f. Par- nassisc. 3) Parnaseus (Parnass.), a, tun, Parnassisc).
Pro, avi, atum, are, 1) berei- 

ten, subereiten, fertig maden, gebör 
rig einrichten; bafier paratus, a, 
um, bereitet, auc bereit, fertig, jU 
etvas, mit bellt Infin., mit ad ober 
in, auc seq Dativ., and) fertig, bei) 
ber Sand, habent paratum, haben 
in SBereitf<fiaft;2)fid) jU etmaß subereis 
ten ober rüsten ober gefaßt macher 
bellum, sum Sriege. 3) Widens feyn, worauf umgehen, worauf den- 
fen, fid) gefaßt wosu madhen, imBe- 
griffe seyn, alicui necem, nad) Bem 
Sieben trachten. 4) verseben, rüsten; 
bafier paratus , a, um, wotl Verse» 
fien, gerüstet, homo, woßl versrhen; 
bafier gefifiitftivorin, erfahren, be 
lifilagen, in iure. 5) einricten, re» 
guliren, in Berfasfung fefien; bafier 
paratus, a, um, eingeridhtet, si ita 
natura paratum esset, ut etc., von Rctur so eingerichtet iräre. 6) ver» schaffen, anschaffen, erwerben. 72 
gleid) schäten, codem vos pono et
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paro. 8) sic vergteichen mit Semans 
teilt, cum aliquo. .

Pärn, ns, m. (ztaqe)v),eine Art feichter Sciffe. ,Prchra, ae, f.(nccoxic), Varodie, Sirdprengel, Diäces.Pärchus, i, m. (eräpo/o?), 
1) der Fremde im Wamen imd stuf Kosten des Staats beherbergt und 
mit den nöthigsten Singen, al8 Seu, 
$of und Sals, auc mit Mebrerm versieht, foglic eine Art von öffent- lichem 6ashvirt ober Entrepreneur, Pieferantic. 2) der andre al8 Gäste tractirt, iijnen ein Gastmall giebt, Airt front $ause).

Prodra, ae, s. ^nuQuSla), Gegengefang; daber Replif ober ge- shicte Beantvortung Senandes, be- 
fenders mit Behbelhattung eben der- 
selben Torte, ob. doc größten Theis.

Pär oe cta, ae, f. {naQoiy.iay, i. q. parochia.
Paroemra, ae, f. 

ein Sprcwort.
P a r 8 n ö in X s Y a, ae {TtaQOVo— uaaia), i. q. agnominatio.
P ä r ö ny' c h r u ni, i, n. It. P X- 

r <5 n y c h Y a, ae, f. (nagoivvxia h), 
eine schmerzhafte ntsindung ober 
6efcwür an bett Rägelu, Rietnagel.
Päropsis ober Parapsis, Idis, f. (zacovs), eine Schiffef.
Päroptus, a, um {nd(>onzois), 

gebraten.
Pa ratis, Idis, f. (ttaqwxig), 

ein Gefcwür bei) ben Obren.
Parra, ae, f., ein Vogel, besten Gefabrey lngtiic bedeutete, nad ei« 

nigen der Grünsprect, nac andern 
ber Sibit.

Parricida Ober ParicYda, 
ae, c. (parens und caedo), 1) 53a« iere und Eternmörder. 2) Aörder ber Anverwandteri. 3) jeder Aörder 
einer frevgebornen Perfon, der Men- fbenmörcer. 4) ein - Schinpfwort, Bösewict; besonders ber wider das Baterland ober ben Landesftirsten re« bellirt.

pavrYcldätus, us, m., statt 
parricidium.
ParrYcldYalisob. ParrTci- 

dä li s, e (parricidium), vater- oder 
anoerivanbten« ober nenschenmörde- rii, ober überhaupt mörderisc, »er« 
tuct, gottlos,.

ParcYcxdYälYter, Adverb.,mörderisc.
ParrYcldYum, i,n.(parri- 

cida), J) Bater s ober eternmnord ; Bertörung. 2) jeder 9ord eines frevenenschen. 3) verruchte, un« 
erhörte hat.

Pars, tis, f. 1) Theif, Stüc, 
Portien, pars hominum, Einige; 
pars ■—- pars, i. e. alii -—-alii; pars — aliii — plerique ; parte —-par- 
te, an einer Seite — an Cer anbern 
Seite; pro parte, ober pro sua,

mea, tua etc. parte, für feinen, tlj» 
ren Sheil :c.; ex aliqua parte, ei« nesTbeils; ex ulla parte, vonir- 
genb einer Seite; magna ex parte, 
großen Theils; maxima er parte, 
größten Sheils; so and) magnam 
partem, großen Eheils, maximam 
partem, größten Theis ; omnibus 
partibus, auf allen Seiten, dur- 
gängig; accipere in partem opti­
mam, auf ber guten, besten Seite 
aufnehtnen, erktären; nullam in 
partem, auf feinen Fall, gan und 
garnicht; per partes, theilweise 
itüciveise; in partem venire, 
rei, Sljeil nehmen; in partem vo­
care, Sheil nehmen (affen, theithaf: tig machen; parte, zum Sheil. 2) 
bie Art (species) einer Gattung 
(genus). 3) pars und partes, Par- thev. 4) partes, Rolle eines Schau- 
spielerd, primae, Hauptrolle. 3. @. 
primäs partes agere, bie Sauvt- 
rolle spielen; dbertrovic, Relle, Berrictung , Obliegenheit, 2mt, Pflict, priores, Borzug; tuae par­
tes, beine Rolle, Obliegenheit, Ber- 
richtung ; partes implere, feine 
9flict erfüllen. 5) partes , Oerter, 
Gegend, Gegenden. 6) Gattung, 
Art, belli.

Parsrmonra, ae, f. fparco), Evarfamfeit.
P a r t h 8 n Y a e, ar um, m. {naq- Sungfernfinder.
ParthdnYce, es, f. (nag?- 

viy-rj), ein Kraut, i.q. parthenium.
ParthS nis, Ydis, f. (nc096- 

vz;), ein Straut, i. q. artemisia.Partlnrus, a, tim (itaq74- 
wog), jungfräufic ; Parthenium, ein Kraut, sonst perdicium genannt.

Partrarrus, a, um (pars), 1) 
was thheifweife geschieht, 1as man 
mit Semandem theilt ober theilen 
muß, pecora partiaria pascenda 
suscipere,, so, baß sich Hetr U. Sirt 
in bie Sungen theilen; daber par­
tiario (Abi.), tbeilweise, jur Hälfte. 
2) ber mit Semandem sur Raffte 
geljt, sic mit ihm theilt, colonus, 
oer ben Ader gegen ben Ertrag ber 
Sätfte ber Früchte übernimmt; tro« 
ptfd), Theitnetmer.Partrtim, Adv., theilweise, stiicweife.

PartYbYlis, e (partio), theils 
bar. .
Particeps, Ypis (pars und ca­

pio), 1) Adiect. , fbeilnehment, fbeilhaft, alicuius rei. 2) dubst., Pitgenoife, Gamerad.
P a r t Yc Y p a t Y o, nis, f. (par­

ticipo), Theilhaftmachung, 9Jiftheis 
lung. ...

P a r t YcYp ä tu s, us, m. (par­
ticipo), i. q. participatio.

P a rt Yc Yp Yä 1 is, e, j. E. ver­
bum, i. e. participium.Partrcrprum, i, n. (parti­

ceps), 1) Theinefmung. 2) in bet 
Granmatif, das Participium.

PartYcYpo, avi, atum, are 
(particeps), 1) theithhaft machen, 
aliquem consilii, auc seq. Dativ, 
et Ablat., j. E. aliquem sermoni; 
participatus honore; daler mit« 
theilen, gemeinfchaftc machen, tbheis 
len, mit Semandem , laudes cum 
aliquo ; Rachrict geben, benachrid- tigeit, aliquem. 2) heif nehmen, 
an etwas, t bei lljaf t werden, lucrum.

Particüla, ae, f. (Dimin. V. 
pars), 1) ein Heiner Sheil, Stiicfibeit, 
Bigchen, ein Teniges. 2) eine 'Par« 
tifel in' ber Granntatif. — Staron

PartYcüläris, e, einen Sheilbetreffend, varticufär.
PartYctilärYter, Adv., in 

Ricsict eines Theils, particulär, insbefondre.
ParlYcülätim, Adverb., 1) theitweise, flüicweise. 2) insbesen- dere,
P ar tYc ül ä t Yo, Buis, f. (par­

ticula), Theilung in fleine Elheile, Berstüicelung.
PartYcSIo, önis, m. (parti­

cula), Theilnehmter, QifgenosTe, 2iterbe.
PartYIis, e (partior), was gef 

theilt wird, ober sic theilen läßt, 
theibar.
PartYlYter, Adv., theilweise, stüicweise.
Partim, theils, sumTheit..
PartYo, ivi, itum, 4., i. q. 

partior,'!) theilen, datjer partitus, 
a, um, getheilt, partito, Abi., theil« weise, abgetheitt. 2) sic vergleichen, 
ben Streit endigen.

PartYo, önis, f. (pario, ere), 
bad Gebären.

ParlYor, Ilus sum, 4. (pars), 
1) theilen, bona cura aliquo; inter 
se, fiii) theilen unter sic, cum ali- 
quo, o[)ne Aecus., fic theilen mit Semandent. 2) abtihjeifen, einttheilen. 
3) theilhaft macheit, aliquem in su­
spicionem sceleris.
, Partite, Adv., abgetheilt, ges 
hörig eingetheilt.

Parti tim, Adv., theifweise, Rüidweife, einseln.Partitro, önis, f. (partior), Theilung, Cintheilung, A6tbeilung, 
partitionem distribuere, dividere, machen.

Partito, f. Partio, ire
Partitudo, Inis, f. (pario, 

ere), das Gebären.
Partitus, a, um, f. Partio.
Partualis, e (partus), das Gebären betreffend, dhin gehörig.
P a r t ii 1 a, ae, f. (partus), Göta 

tin des Gebärens.
Partüra, ae, f. (pario, ere),das Gebären.
PartürYo, ivi tinb ii, itum, 4 ' 

(Desider. von pario), 1) gebaren
A a 2
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wollen, freißen ; dabjertroviscb,mit 
etwa jobwangergehen, damit mnges 
ben, seigen wollen, vorhaben ; auc 
fic fiimmern, ängsten, si tanquam 
parturiat unus pro pluribus. 2) Gebären, auc von Hitnern, Ever le’ gen; aud arbor parturit, fchlägt aus ; parturit ager, fängt nn zu 
grünen, Srüchte jit tragen.

P a r t ü r 11 Yo, nis, f. (partu­
rio), das Gebärenwollen, Sreisen, Gebären.

Partus, a, uni, f. Pario.
Partus, us, in. (pario), 1) die 

Geburt, das Gebärel, bie Geburis- seit, auc Von Jannspersonen Beu- gung. 2) die Geburt, Leibesfruct ; von Thieren, dieSungen; partum 
ferre, ober gerere, fcwanger (träc- 
tig)feyn; eniti, gebären, abigere, 
Leibesfruct a 6 treiben.

Parum, Adv. Comp. minus, Superl. minime, Parum, mit und 
ol)ne Genitiv., ]) wenig, nict viel, 
parum id lacio, ic acre es wenig ; nict fehr, nict fonderlid). 2) suwe 
nig, nicbt genug, parumne est, quod 
etc., ifts nod nict genug je., auc 
folgt ut ff. quod, auc Cer Infinit.; 
parum habere, nidt sufrieden feyn, seq. Infin. Minus, 1) weniger, plus 
minus, mehr ober weniger,!, e. un- 
gefäir ; minus minusqne, ob. mi­
nus ac minus, ober minus atque 
minus, weniger und weniger, in: 
mer weniger und weniger; nihil 
minus, nicts weniger, gan; und gor 
nicht; non minus, ober haud mi­
nus, nichtweniger, eben sowohl; es 
folgt quam, ac ober atque, als, auc) 
bet Ablat, minus triginta diebus, 
in weniger als drevsigagen; mul­
lo minus, viel weniger, paulo mi­
nus, etwnö weniger, eo minus, desto 
weniger, und quominus, jeweni- 
ger. 2) nicht sonderlic, nict redt, nict so wie es feyn soll, intellexi 
minus, nicht recht ; plus minusve, 
zu Viel ober zu wenig; Superl. mi­
nime, 1) «in wenigsten , omnium 
minime, am allerwenigsten; Datier 
minime, gar nict, gan; 1itd gar 
nict. 2) wenigstens.

Pär umper, Adv., 1) ein wes 
nig, ein.Wetchen, eine furseBeit. 2) 
in furser Seit, sahnell.

P ä r u n c ti l a s, i, m. (Dimin, 
von paro), eine steine Barfe.

Pär us, i, m., bie Qeise, ein BogeL.
Parve Adv., wenig, furz-
Parvibibulus, a, um 

(parvum und bibo), Cer wenig irinft.
Parvicollis, c (parvus unb 

collum), einen fleinea Sa.8 habend.ParvrfcYo, ft. Parvi facio, 
gering fchäben.

Parvipendo ober Parvi 
pendo, Cre, gering schäten.

P as
undPlur. Pascua, bie Weide. 2, 
pascha, ae, bie IVeide.

PäsVthea, ober P X s 11 h Ö e, 
cs, f, eine von ben drey Grasen.

Passarius, a, um (passus, a, 
um, von pando), du der Sonne au 
gebreitet unb getrocknet.

Passe r, ris, m., 1) ter Speta 
ling. 2) Steinbütte, ein Seefic.

Passe rcSl u s, i, m. (Dimin 
von passer), ein Heiner Sperling.

Passrnus, a, um (passer), 
für Sperlinge.Passernrces, eine Art TBeta 
ober Scteifstemne in (Sallien.

Passibilis, e (patior), bet Emvfinoung fäßig, leiben fbnnenb. fi
P a s s I b 11 i t a s, alis, f. (pas­

sibilis), Wermögen ;u leiben.
Passibiliter, Adverb , leie 

benb.
Passim, Adv., 1) ßier unb da, an vericiedenen Oertern. 2) ßier unb dabin, an verschiedne Oerter. 3) ohrie lInterscsied.
Pass Io, nis, f. (patior), 1) 

das Selben, Erduden; baßer Unpäßs (icfeit, Sranfbeit. 2) Cmpfindanu 
feit, 'Äffest. 3) Bufall, Begebenheit, 
;. E. in ber Statur.

Passlbnälis, e (passio), ein» 
pfinbfant, ber Enpfindung fäßig.

Passive, Adv., seritreut, ßier 
unb Da, daber oßne lInterchied.

Passivitas, stis, f. (passi­
vus), lInstätigfeit, lInbeständigteit, 

angel des lInterschieds.
Passivitus, i. q. passim.
Passivus, a, um (V. pando), 

1) ßier unb da befindtic, nict an 
einem Orte. 2) nidt ordentic bei)« 
sammen, unter einander gemengt.

P aslvus, a, um (von patior), empfindsant, ber Euipfindiing uub 
ber Äßeften fäßig.

Pass u m, sc. vinum, f. Pando.
Passus, a, um, Partie. J) von 

Pando. 2) von Patior.
Passus, us, m. (pando), 1) Sdritt, Susstapfe, Ertt. 2) ber Scritt, at8 ein Längenmaas von 

fünf Gus.
Pastlgus, a, um (pastus, a, 

um), gefüttert, gemäßes.
Pastillico, are (pastillus), 

bie Gestalt eineö Siigelchens habend.
Pastillum, i.n.i.q-pastil- 

lus, ein Brödchen.
Pastillus, i, m., ein Sügeb 

chen, von OPeßl, unb anbern Sachen.
P a s 11 n s c a, ae, f., 1) ber •a 

flinat, ein Tidengewäcs, 2) i.Q 
trygon, ber Stachelrocbe , Kaia pa- stinacaL., ein Raubfisc , mit ei- 
nein Stachel am Sdwanse.

P a s t I n ä 11 o , nis, f. (pasti­
no), 1) Beljacfung unb Umgrabung de Aeinbergs. 2) diese behadte Erde feist.

Pastinator, öris, m, (pasti"

Par
Parvitas, atis, f. (parvus),Steinheit, Wenigfeit.
Parvulus, a, um (Dimin. V. 

parvus), 1) Hein, nict groß, pecu­
nia, wenig Geld, Heines Ibermögen; 
boc parvulum, bie Keunigfeit ; ex 
parvulo incipere, Hein ober vom 
Kleinen anfangen. 2) Kein, jung, 
parvulus, ein deines Kind, parvuli, 
bie Kleinen, bie Kinder, auc von Lhieren; a parvulo, von bereiften Sindhheit an.

Parvus, a, um, Comp. minor, 
Superl. minimus, flein, hict groß, nict fonderfic), gering, wenig, furs, daher parvum, eine Sleinigfeit, et’ 
wafi Geringes, Weniges, parvo plu- 
res, wenig mefr, etas mehr; par­
vo post, bald darauf ; parvi pretii, 
ober parvi aestimo, ober pendo, 
gering schäten ; parvi esse, wenig 
gelten; parvi refert, es liegt wenig 
baran, baßer parvus, ein Heiner 
Knabe, parva, feines Aädcheit, 
parvi, bie Heinen Sinter. Compar, 
minor, 1) Heiner, geringer, Hir;er, 
jünger; minoris aestimare, oder 
ducere, geringer fchäben ; aliquot 
annis minor, um ettiche Sahre jün= 
ger; baßer minores , jüngere Deute 
ob. junge Deute in Rüdsict eines Ael- 
fern, auc Sinder, Madyfommen. 
Superl. minimus (minumus), a, 
um, der fleinste ober feßr flein, der 
Heinfte, geringste, der jüngste, mit 
unboßnenatu; der wenigste, feßr 
wenig, minimum, das Aenigste, 
feßr wenig, firmitatis ; baßer mini- 
mum adverbial., am wenigsten, 
feßr wenig, ne minimum quidem, 
nict im mindesten, gan; unb gar 
nicht.

Pascalis, e (ft. pascualis, Von 
pascuum), auf die Aeide gebend.

Pasc8lus, i, m. ein Geldjäc-
chen, Beutel, Börse.

Pascha, ae, f. unb atis, n. 
Ostern, Asterfest.

Paschalis, e (pascha),Ostern
betreffend. ,

I Pascito, are (Frequ. V. pasco), 
weiten, fressen.

Pasco, pävi, pastum, 3. 1) 
transit, weiten, Vom Pirten, füt= 
tern, freßen laßen, unterhalten, unb 
pasci, gefüttert werben, freßen; tro- pifd, unterhalten, nähren, wachsen 
laßen, ergößen, oculos in re ; ocu­
los animumque re; so nuc pasci, 
sic weiten, his rebus. 2) intransit. 
obersc.se, weiten, auf ter Ieite 
freßen, ire pastum, baßer 3)versely- 
ren, verwiften. Partie, pastus, a, 
um, 1) ber geweibet worben ober ge- 
freßen ßat. 2) gefreßen, versehrt.
Pascha, orum, f. Pascuus.
P a s c ü 5 s u s, a, um (pascuum), 

Voller ASeide, jur 2eide b ientic.
Pascuus, a, um (pasco), zur 

Weide dienlid). Saßet 1) Pascuum,
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no), Behhacker, lmgraber bes TVein- bergs.

Fast V natus, us, m. (pasti- 
no), i. q. pastinatio.Pastrho, avi, atum, are (pa- itinum), behacen oder umgraben; 
oaher solum pastinatum, und blos; 
pastinatum, ein folchper behacter u. subereiteter Boden.

Pastrnum, i, n„ 1) ein zweve sadiges Ierfseug, Ieinbsacfe. 2) das limbacen. 3) der umgeljacte (un- gegrabne) Boden, daher pastina in- stituere, dergleichen machen.
Pastro, Onis, f. (pasco), 1) die IVeide, Biehweide. 2) Die Siitterung 

überhaupt.
Pastop häri, orum (naazo- 

rpoQOi}, ein Sollegiun von Vrie- itern, Oie Omi Bild eines Gottes in einer fleinen Stapelte {nau-cö^') her- imtragen.
Pastor, ris, m. (pasco), 1) Sirt, besond. Schafer. 2) Set über, 

fauvt füttert.
Pastoralis, e (pastor), die Sirten betreffend, ihnen eigen 2c.) 

canis, Pirtenhund,
P a s t ö r ä 111 e r, Adv., bittens 

mäsig.
Pastoricius (—tius), a, um, 

i. q. pastoralis, j. 6'. fistula, Sir- tencainiey.
Pastorius, a, um, i. q. pa­

storalis, j. 6. pellis, Hirtenpets 
sacra, i. e. Palilia.

Pastura, ac, f., i. q. pastio.
Pastus, a, um, f. Pasco.
Pastus, us, m. (pasco), 1) 

Weide, Ort ivo das Bie weidet. 2) Siitterung. 2) Sutter, Rahrung Off Biet)es, und Oer AJenschen, Pal)- rungmittel.
P ä 12 g I ä r I u s, i, m. der pata­

gia mndf.
Pätgrtus,a, um, mit einem 

patagio verüben Ober beseht.Patgum, i,n.(natayeov), 
eine breite Berbrämung ober Ber- tiire am Sieide Oer römf. Srauen, was an Oer Männertumnifa clavus hies.

P ä t ä 1 i s, e (pateo), offen, aus- 
gebreitet.

P2tö facio, ci, actum, 3., 
Passiv, patefio, actus sum (pateo 
uno facio), offnen, aufmadhen, gange 
bar maden, sichtbar macen; entoefs 
fen, besannt mahen, ansLict brin- gen.

Pätg factio, onis, f. (pate­
facio), Peffnung, eröffnung, nt- decung, Befamtmachung.

Patefactus, a, uni, f. Pate­
facio.

Ptfo, aclussam,s.Pate- 
facio

Patella, ac, f., Dimin, von 
patera, ein flaches Gescirr, worin 
Sie Speisen gefoct und aud) aufge-

tragen wurden, Scale, Schiisiel, Patte, daher Sniefcheibe.
Patena, f. Palina.
Patenter, Adv., offen, öffent- 

(id, offenbar. Comp. patentius.
Pto, ui, 2., 1) offen seyn, of- 

fen sieben, daljer palens, offen; bas 
her offen feyn, gangbar feyn, frei), 
unbedectt seyn, patens coelum, 
freper $immel, freue Stift; locapa- 
tentia, freve, offne Oerter, Glädhen, 
wo man sic überall unsehen taun; 
vergönnt seyn, frei) steben, 51t Dien- 
sten stehen, honores patent alicui; 
ausgesest seyn, sic bloß geben, Bföse 
geben, vulneri; so aucausgesett, 
unterworfen feyn, morbis; daher 
palet, es ist offenbar, es erhelt. 2) 
jic erstreiten.

Pater, Iris, m. derBaterpa- trum memoria, jit unsrer Bäter 
Seit; patres, aucorfalren; pa­
ler familias, Hausvater, Haustperr.

Pä Ler a, ac, f. (paleo), ein fia- 
ceErinte u.Dvfergeschirr, Schaale, 
Sasse, Dpferchale.

Palerfamilias, f. Pater.
P ä t e r nrtas, alis, f. (pater­

nus), Bärerlichfeit, väteridjes Be= 
tragen.

Päternus, a, um (pater), 1) väterld). 2) varerändifd).
Pätesco, tui, 3. (pateo), 1) 

geöffnet werben, sic) öffnen. 2) tro- 
vifc, offenbar werden , ans Tages- 
tict foummen. 3) sid) ausdehnen, sid 
erstreiten, latius.Pttac, arum (von Tiazrjzöc, h,v, getreten), eine Art Sattem.

Päthellcc, Adv., vathetisc.
Pthetrcus, a, um (na9- 

tixs), pathetisch, affeftvoll.
Pätlilcus, a, um(ttax. 

Von Jiäoxu), 1) qui muliebria pa­
titur. 2) libelli pathicissimi, von 
linsüichtigfeiien.
Patibilis, e (patior), 1) er- träglic, leiblid). 2) empfindjau, per Eupfindung fällig. 3) leidend, was sic leidend verhält.
P ä t Ib ü 1 ä t ns, a, um (patibu­

lum), an bett Gnlgei geheftet.
Patibilius, a, um (pateo), 

ausgebreitet, ausgestredtt. Suber 1) 
pal ibulum, ein Gatgen, Sreus, böl- 
serner Riegel, bie Thüre jit verrie» 
gelu, eine Stange bet) den Ieiu- 
itöcen. 2) patibulus, ein ))lensc, 
ber an den Galgen geheftet wirb.

P ä Ile n s, lis, f. Patior.
Pätrenter, Adv., geduldig, 

patiens, patientissime.
Patientia, ac, f. (patiens), 1) Ertragung, Erduidung. 2) er tragung ber Strapasen , Bufreden- bett, Geniigfamfeit Aachgiebigfeit, Racsidt, Geduld, ehorfant.
Pä tlu a, ae, f., Sd)Ole, Schüs- 

fei, Easierolle, «Pfanne te.
P ä trn a rl tt s, a, um (patina),
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bie EchüsTel betreffend, piscis, in 
ber GcüsTel aufgetragen; patina­
rius, sc. homo, Schiisfelfreund , i. 
e. Treffer.

Patior, passus sum, 3. 1) lei» 
den, aussteljen, erdulden müsfen, ali­
quid; vulnera, Wunden befom- 
men. 2) ausstetpen, erduden, fic ge» 
fallen [affen, dolores; auc scq. 
Accus. etInfin.; bal). facile pati, 
fid) leicht ober gern gefallen lassen, 
hingegen moleste pali, ober aegre 
pali, sicetas nid)t gern gefallen 
lassen, übelaufnehmen daher aus» 
halten, ausbauern, ic fanns nict 
ausalten. 3) erlauben, sulasfen ober 
lassen, aliquid, aud) scq. Accusat. 
etInfin., oft ists blos lassen, nul­
lum patiebatur diem, quin dice­
ret, ließ feinen Sag hingehen ; pa­
tiens, 1) aushaltend, ertragend, seq. 
Genitiv , ;. E. amnis navium pa­
tiens, schiffbar. 2) geduldig, patien- 
tior, patientissimus; aud) hart, 
nict nhdgiebig.

Ptisco, re, i. q. Patesco.
Pätor, öris, m. (pateo), bieDeffnmg.
Paträtlo, önis, f. (patro),Berrictung, Bewverfstelligung.
Patrtor, oris, m. (patro),Bollsieher, Bollstreder.
Patraus, i; Pater patratus 

hies ber Oberste Setialis, ber bie 
BündnisTe schloß.

P a t r I a, ae, f, Waterland ;c., f. 
Patrius. .

Patriarcha und —es, ae, m. 
(nazgdexne), Vatriarc, i. e. 1) Stoummvarer,2)einerder vornebmflen Bischöfe ehemals.
Patrice, Adv., väterlic.
P a t r r c r ä t u s, us, m., bie Nita 

be eines Patricii in [Rom.
Patricida, ae, m. (pater, U. 

caedo), ein Batermörder.
Patricius, a, um (pater), von 

uralten römischen Senatoren abflam» 
mend; Subst., einVarricier, Ad­
jectiv., patri» ifch ; Patricii, Pati: 
cier, waren in Ron eine Art von 
boljem, uraltem Abel, und ihre Ja» 
milien dieäftesten und anfehnticsten ; 
sie hießen patricii, weil sie von den 
Rarbsijerren (patribus) jur Seit ber 
Sönige abstaminten ; und waren dopa 
pelt, Patricii maiorum gentium, 
flammten von den Rarjstepren ab, 
die Ronutus 9emact ; Patricii mi­
norum gentium, von ben Senate» ren, bie ber St. Tarquinius Priscus 
in ben Senat ausgenommen hatte.

P a trlc us, a, um, i. q. patrius.
Patrie, Adv., Väterlid).
Patrimanlälis, c (patri­

monium), bas Bermögen ober rb- 
gut betreffend.

P a t r I m <511181 u m, i, n. Di­
min. von patrimonium.

Patri m <5 n Iu m, i, n. (pater),



2) ein Wenig. 3) einseli, ftüciveife, 
einer nac dem andern.
Paul isp er(Paullisper),Ady., 

ein UBeildien, ein wenig.
Paulo (Paullo), ist Ablat. f. 

Paulus, a, um.
Paulülätin, Adv., i. q-pau- 

latim.
Paull o, f. Paululus.
Paulülus 06er Paulllus, 

a, um (Dimin, non paulus), we- nig, flein; dalher paululum, subst., 
ein Weniges , eine Sieinigfeit, ope­
rae, fleiner Dienst; aud stellt pau­
lulum adverb., ein wenig, paulu­
lum ante, fur; vorber.

Paulus oder Paulius, a, um, 
wenig, flein, daher paulum, Subst., 
ein IVeniges, eineKteinigfeit, wenig, daljer paulo , bei; Comp., mit ein 
Weniges, ein Tenigesoder wenig, 
paulo ante, furs vorher; paulo 
post, fur nadhher.

Pauper, ris, stritt, arnselig, von Penchen ttnb Singen, paupe­
rior, pauperrimus.

P a up c r c ü 1 u s, a, um (Dim. von pauper), arm, armfelig.
Pauperies, ei, f. (pauper), 

I) Annuti). 2) Berlut Schaben.
P a u p 8 r I u s, Adv., Comp. 0. 

pauper, ärmer, armfeliger.’
Paupero, are (pauper), 1) arm machen. 2) aliquem re, darum 

bringen, berauben.
Paupertas, Siis, f. (pauper), 

Armut, Dürftigfeit.
Paupertati!Ia, ae, f. (Dim. 

von paupertas), Armut).
Paupertinus, c, um, i. q. 

pauper, arn, armselig.
Pausa, ac, f. (taais), die Pause, das Snnehatten, Stlleftand, nde, pausam facere,-aufbören, 

inne halten, aud) ein Ende machen, endigen.
Pausabilis, e (pauso), inne hattend.
Pa usär Ins, i (pausa), Direc- 

teur 6er Ruderfnechte, Rudermteister.
Pausatio, nis, f. (pauso), das Snnebatten.Pausilllum, Adverb., ein 

wenig.
Pauso, avi, atum, are (pausa), vausiren, inne hatten , pausalus, a, 

um, inne haltend.
Pau sus, i, m. (pausa), der 

Gott öer Rube.
P a uxil lä t im, i. q. paulatim.
P auxilii s p e r, i. q. pauli­

sper.
Pauxillo, f. Pauxillus.
P auxi 11 il 1 u s, a, um (Dim. 

von pauxillus), wenig, flein, daber pauxillulum, etas Weniges, eine 
Sieinigfeit, daher adv-, ein wenig.

P anxii 1 us, a, um (Dimin. V. paulus), wenig, flein, pauxillum, 
substant., ein Wenig, ein Weniges;

374 Patdas von Bater geerbte Gut , Erb- gut, Eibvermögen.Patrimus, a, uni (pater), den Bater nod nm Reben babenD.
Patrisso, are (ntatew, i. q. natguo), bem Bater nacparten 06. ontic fevn.Patritus, a, uni (pater), Oststerfic.Patrius, a, um (pater), 1) Unterlid); bona, i. e. in 6er Fantis tie, der Samtie eigen; daber patria, sc. terra, Baterand , Gebiirtsort, daher patria est, ubicumque est bene. 2) vatertändisc.Patro, avi, atum, are, voll- bringen, zu Stande bringen, verrich- ten 66er machen.Patrocinium, i,n.Befchüs- jung, Bertheidigung, befonders vor berdhte; daher auc Stient.Patrocinor, atus sum, ari (patronus), befchüsen, verthheidigen, alicui.Patr 5n a, ae, f. (patronus), 1) £) Patroninn, Beschiiserinn, Gön- nerinn. 2) oder Gebieterinn eines Frevgelnsfenen.Patrnlis, e (patronus), denPatron betreffend.Patrntus, us, in. (patro- nus), Vatronschaft, Bürde eines Patrons.Patrönus, i, m. (pater), 1) Patron, Besdüiser, Bertheidiger eh nes Slienten. 2) üiberhaupt Beschis: zer, Berthertiger, causae, Advocat. 3) 6er $err eineä Grevgelgifenen.Patrous, a, um (ntateo), i. q. patrius , 8. @. virgo, i.'e. Mi­nerva.Patrii alis, 3. c. des Baters Bruderssolin, auc Baters Schwester- fobn; Better, Qutme.Patriius, a, um (pater), subst. Patruus, Baters Bruder, tropisc. Sanier, streng gegen andrer Sitten.P X tül u s, a, um (pateo), 1) of- fen, offen stehend, aufgenact. 2) ausgebreitet, breit von einander ge- mact, breit.Pandes 06er Pauciens, wenige Qale, selten.P a u c 11 8 q u I u m, i, n. (pau­cus und loquor), das wenige Res den. -
Paucitas, ätis, f. (paucus),Tenigfeit, fleine Ansahl.
Pauglus, a, um (Dimin. V. paucus), selr wenig.Paucus, a, um, n. öfter Plur. Pauci, ae, a, 1) wenig, wenige; dq- her pauci, wenige (Qenschen), pau­ciores, wenigere (enschen) ; pau­ca, Plur., etmasGeniges, wenig Torte, ut in pauca conferam, dag ics fur; fasie; paucis te volo, auf ein Vaar Worte. 2) etlidx, einige.
Paula tim (Paullatim), Adv. 1) allmählic, nad) und nad, gemnad).

Pau P av
baher pauxillo, Ablat., ein wenig 
uni ein wenig.

P ä va, ae, f. (pavus), die Vfau henne.
Pävilfsclo, eci, actum, 3. 

Passiv, pavebo, actus sum (pa­
veo und lacio), ängsten, erfchrecen: daber pavefactus, a, um, geängstet erschrocfen.

Pvo, pävi, 2. sittern, beben, besonders vorScrecen, Surct; da- her sic fiirchten, erschrecen, fid) äng 
fielt, pavco mihi, meinetwegen; auc seq. Accus., auc Abi., nud) 
mit ad, auc seq. Infin., daher pa­
vens, fid; ängstend, in Angst befind lid), angittic.

PSvesco, re (paveo), Angst 
emvfinden, ft d> ängsten, fi entsetsen, erscrecken.

P ä vIb ii n d u s, a, up (paveo), 
ängftlid), anatvoll. , .

P ä vic ü 1 a , ae, f. (pavio), ein 
Sclägel, womit man etwas eben 
schlägt.

P ä v I d e, Adv., ängftlid), furchle 
fant.

P ä v I d u s , a, um (pavco), l) 
jitternt, furctam, ängftlid), angft- 
voll, fchüchtern , furdhtfam, qufge fobredt. 2; ängstfic, mit Angst ver 
bunten.

Pavimento, avi, alum, are 
(pavimentum), 1) mit einem Ae« 
ftrid) versehhen. 2) Aestric madhen.

P X v I m e n t u m, i, n. (pavio), 
ein Aetric), qus Steinchen, rde oh Salf dicht geschlagener Boden.

Pavio, ivi, itum, 4. fehlagen, 
bid)t machen (burd Schlagen) , ter­
ram.

P M v 11 ä 11 o, Bnis, f. (pavito), Ercbüttterung, das Bittern.
PvIto, are(Frequ.vonpa- 

veo), 1) jittern, vor Angst, sic äng« 
ften, für d)ten, au c seq. Accus. 2) 
jittern vor Froft 2c.; dahher Sieber ha 
bett oder frans seyn.

P X vi l u s, a, um, f. Pavio.
P ä vo, öuis, m., 6er Pfau.Pvncus, a, um (pavo/, pfquenartig, buntfarbig.
Päv öiilnus, a, um (pavo), 

von Pfauen.
Pävor, Cris, m. (pavco), 1) das Bittern, j. ©. des Herjens; dahet Sersktopfen. 2) Angst, Surdt, Ent- 

sehen, Scheu.
P ä vu s, i, i. q. Pavo.
Pax, päcis, f., 1)Bergfeic,Bers trog, Berabredung. 2) Briede, J. €. zwifchenftreitenden Personen, pa­

cem conciliare, stiften; coagmen­
tare, conficere, facere, ober com­
ponere, machen j in pace, ob. pace, 
zu Friedenssein, im Frieden; cum 
bona pace, in gutem Stieben, friedr 
fertig, rubig. Dabjer tropic, Rule j. €. int Gemüitbe, pax! al ei 
Auorufungowort, still! gut! soviel-
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3) Cenebmigung, Eraubnit, pace 
tua, mit deiner 2c. 4) von ©Öttern, 
Onade, Wevstand.

Paxillus, i, in. ein feiner 
Pfaht, Pfod.

Peccmen, Inis, n. (pecco), 
Kehter, Sünde.
Peccanter, Adv., fehlerhaft, 

unrect, fatsc
Peccantia, ae, f., i. q. pec­

catio
Peccatela, ae,f.,i,q.pec- 

catio.
Peccatio, önis, f., i. q. pec­

cat um.
Peccator, ris, m. (pecco) 

ter fehlt, Sünder.
P e c c ä ö r I u s, a, um (pecca­

tor), die Fefsler, Sünden vd. Sin- 
ter betreffend, füindhaft.

Peccatrix, Icis, f. (pecca­
tor), Sünderinn, sündigend.

Peccatu in, f. Pecco.
Peccatus, us, m. (pecco), 

das Sellen, der Febler.
Pecco, avi, atum, are, 1) feb- 

len, etwas versehen, Fehler machen, 
fündigen, in cd. erga aliquem re; 
auc aliquid, ehvas verfehen, worin 
einen Sehler adhen. Partie, pec­
catus, a, um, daher peccatum, 
Sehler, Bergehen, Serbredhen. 2; 
rropifc, fehlen, sic Vergehen, sträflic 
hanteln.

Pcrsus, a, um (pecus, 
oris), reic an -Biel).

Pecten, Ynis, m. (pecto), 1) 
der Sann, sum Kämmen derSaare. 
2)ebertannt, Peberblatt; daher 
die Weberfunt, das Sieben; ein 
IBerfseug Slacs ju riffeln, ABolle 
zuträmpetn, Kiffet, Raufe, Srnt 
vet; ein Keiften, Sarfen; pecten 
dentium, die fanförmige Keifte 
der Bäüne; Bufammenflechtung, 5 
@. der Sände oder Singer, Busam- 
menfattung ; die Streifen od. Adern 
im $olje; eine 2lrt‘Jslnj, da sic die 
Lansenden gfecsam verfiefttea; der 

Siel oder dasTerfseug, wonit die 
Saiten auf ter Saute gerissen wer- 
den, dafter tropicb, die Saute; die 
Sannnmuscbet; Pecten Veneris, 
ein Straut, Radelferbet, Hechelfannt.

P e c t X n ä t i m, Adv., famu- 
förtig.

PecLYno, avi, atum, are (pe­
elen), 1) fänmen, Indjehl, fran- 
veln. 2) tropifo), egen, unteregen.
Pectitus, a, um, f. Pecto.
Pecto, pexi, pexuioderpe- 

clivi, pexum und pectitum, 3. 1) 
fämmen, capillos. 2) tropiso), su 
reifet macben, wobt bearbeiten, reini- 
gen. 3) hedeln, främpein, daher 
fihershaft , aliquem pugnis , stries 
gellt, derbabvriigetn. Partie, pe­
xus, a, um, 1) gefämnt. 2) woll- 
reic; peditus, a, um) 1) gefämt. 
2) ivoht bearbeitet, gegraben, belhact.

Pectrlis, e (peotus), die 
Brus betreffend, dabin gehörig, os, 
Brustbein; pectoralia, sc. tegu­
menta, Saric, Panser.

P e c t S rö s u s, a, um (pectus), 
mit starfer, hoher Brust, bochbriiftig.

P e c tu 11 c ü 1 u s, i, in. (Dimin, 
von pecten), 1) ein Heiner Samin. 
2) eine steine Samumuschef.

Pectus, öris, n. die Brust, 
an Qlenchen und Silieren. 2) tro- 
pifd), das Ders, Gemüt toto pe­
ctore amare, Von gansem Sersen ; 3) 
Berftand, Geist, Seele. 4) Magen, 
Unterleib.

Pectusclu in, i, n. Dimin, 
von pectus.

Pecu, u, n. Plur. pecua, das 
Bieh, als Gattung, pecusqamo- 
sum, die Gische.
Pclis, e (pecu), puti Bielhe 

gehörig.
Pcrrus, a, um (pecu), 

das Biel) betreffend, damit jic be- 
fczäftigend, dahin gehörig, pecuaria, 
sc. res, Bielisucht, Bielwefen, Biel)- 
stand; dafter pecuariam facere, 
Bief halten, Biehzuct treiben; dafter 
pecuarius (sc. homo), der Bieh- 
jitiftr treibt.

Pecuinus, a, um (pecu), 1) 
wom Bieb 2) vielic.

P ä c ii 1 ä t o r, öris, m. (pecu­
lor), ein Käuber, Sieb; besonders 
Statsdieb.

P 8cülä tus, us, m. (peculor), Räuberev, Diebstafl, befond. Dieb- 
stabt gegen den Staat, lInterfehteif.
Pclrris, e (peculium), 

1) das Eigenrtun ober eigenthine 
lice Permögen betreffend. 2) eigen, 
eigenthiimlic), 3) eigen, nidt mit an- 
dem gemein. 4) eigen in feiner Art, 
besonder, außerordenttich.

P 8 c üllärl t er, Adv., 1) eis 
genthüimtic, alö Eigenthum. 2) bei 
fonders, insbesondere. Comp. pe­
culiarius.

P öcüllätus, a, um, f. Pe­
culio.

Pclro, avi, atug, are (pe­
culium), mit envas Eigenttüiti- 
chen versehen ober befchenfen , daher 
peculiatus, a, um, mit etas Sis 
genthümtidpem versehen; dafter be- 
reichert.

Pecüllälum, i, n„ Dimin. 
Von peculium.

P 8 c ü 1 r ö s u s , a, um (pec u- 
lium). Viel Eigenthümtiches habend.

P e c ü 1 r u m, i, n. (von pecus, 
wie nuc pecunia,, eigenttic) das 
Bermögen an Biel). 2) Bermögen 
überhaupt, Bermögen, was einer 
ivart und surüdlegt, Sparbiichfe, 
Soatulle.Pclor, ari (peculium), j. 

@. remp., den Staat bestehlen, be- 
Vortheilen.

P b e a n I a, ac, f. 1) Bermögen, 

seitfi6es Bermögen, pecuniam la« 
cere, Bermögen erwerben. 2) Geld, 
pecuniam alicui solvere, Od. dis­
solvere, sablen, bejahten; pecunia 
praesens, ober numerata, baar 
Geld ; pecuniam dare mutuam, 
leihen, ausleiben; pecunias sumere 
mutuas, borgen, von Semandent.
Pecunialis, e (pecunia), Geld 

betreffend.PcnlrYe, Adv., Seid be«
treffend, nad Geld.

P S esi n Iä r is, e (pecunia), 
Geld betreffend.

P 8 c ü n rä r I u s, a, um (pecu­
nia), Geld betreffend, dahin gehörig, 
poena, Geldftrafe.

P 8 c ü n X ö s u s , a, um (pecu- 
nia), Viel Geld habend, reic, pecu­
niosior, pecuniosissimus. 2) reic 
machend.

Pöcus, ris,n.dasGiel/ins 
fern eö in beerben meidet, ober als 
Dausviet gehalten wird, pecus bu­
bulum, Rinoviel, Kinder; lanige­
rum, Sdaafe; volatile, Gefliigel.

P Seus, üdis, f. ein Stütf Bieh 
ober ein Shier von jeder Att, auc 
überhaupt Biel)

Pcus, us, m., i. q. pecus, 
öris.

Pgcuscbl um, i, ii.■ Dimin, 
von pecus.

P 8 d ä 1 i s , c (pes), 1) den Fu G 
betreffend. 2) das aas eines Gußes 
enthaltend, einen Fus groß, lang, dic je.

P 8 da m e n, Inis, n.1,Pd - 
mentum, i, n (pedo, are), det 
Pfabl womit Gewachie, Bäune, 
Aeinitöde geflüftt ober gepfählt mess 
den, Stüfee.Pdsnus, a, um (pes), 1) 
das Maaß von einem Suse enthal- 
tenb. 2) iudex, niederer Richter, der 
nur fleinere Singe zu untersuchen 
hat.

P 8 d ä n u s, a, um, f. Pedum.
Pdarrus, a, um (pes), j. E. 

senatores, niedre Rathsherren, die 
nod) fein curu(ifes Ar befleidet 
hatten, und noc nict selbst ein eig- 
neS Botum oblegen durften, sondern 
nur den Stimmen anderer beypflidy 
teten.

P 8 d ä li m, Adv., Tus für Fu 
einen Sus nad; dem andern.
Pd tra, ae, f. (pedo, are), 

1) dielibntesuing nad) Siisen. 2) ein 
nad; dem Fusmaase bestimmter 
Kaum.

P e d ä l u s, a, um, f. Pedo, are.
Pdtus, us, m. (pedo), dae 

untüicen, j. auf den 3eind, un 
griff.

P8döpläna, orum (pes und 
planus, sc. loca, Oerter eines See 
bäudes ans her Erde, 'Parterre.

1’ 8 d e s, Xlis, (pes), 1) jeder, t ex 
zu Fuße ijl ober geht, ju Fuße, Fu



376 led Peg2ajdine im Cheater, Oie sic) Bon selbst allmählig erhob und wieder herab lief;.Pegmris, e (pegma), auf 
einer 9aschine öffentlic) ausgestellt, 
gladiatores, die bereits hintängtic gefochren ot. ausgedient hatten.

Piro, avi, atum, are (per und iuro), fatc shwören, meinei- tig sevn, daler ius peieratum, fair 
fd)er Eid.

Peior, sclechter, böser f. 
Malus.

Peiro, are (peior), 1) flec- 
ter machen, versdhlinmern. 2) fid) verfclimnern.

Pi us, Adv., f. Male.
Pöläglcus, a, un(neR«y- zs), und Pelagius, a, um (76- 

Rzos), i. q. marinus, pelagia, 
se. concha, Purvurchnede, pela­
gium, sc. medicamen, Purpur- 
färbe.

Pelagus, i, 11. (ttayo), 
das D)eer. 2) Geväser, tag einem 
Peere gfeict.

P e 1 ä m i s, Idis, u. P S 1 ä m y s, dis , f. und ttel«us),
ein bunfisd) wenn er nod) fein Sahr 
alt ist.

P 61 ücSnus, i, m. (mtelexav, 
nü.zxäz , nilexavoz), Petifan, Sropfgans.

P 6 1 Sein o n,i, n. {Tti).(x.tvov'), 
eine Art Sonnenubren in Gestalt ei= 
neg zwevchneidigen Beits (ztRezug).

PßlSclnos, i,m. [tt^.cxivo^, 
ein llnfraut in den Zinsen, Beil- 
traut.Pellca, ae, f. (pellax), S'of= 
fung, Antodung turd) Someidhelev, Baubertiinste je., Berführuna.

Pellärlus, i, m. (pellis), ter 
Seile surect maot. Küiridner.

Pellax, äcis (pellicio), verfiit- reriic), betriegerisc, ränfevell.
P e 11 8 ä t u s , a, um (pellis), i 

q. pellitus.
P e 118 c ebra, ae, f. (pellicio), 

Loctipeise 06er Antoderinn , Berfiil- 
terinn.

Pellectio, 5nis, f. (pellego), Durlefung.
Pellectus, a, um, Particip, 

t) von Pellego ft. perlego. 2) BOn 
Pellicio.Pell8go, re, statt perlego, durtefen.

Pellex, Icis, f. ( zclak ), Stebsicib, Eoncubine, 2aitrese 2c.
P e 111 e ä l u s, us, m. (pellex), Goncubinat.
Pelllc8us, a, um, i. q. Pel­

licius.
P e 111 e I o, exi, ectum, 3. (per 

und lacio), toden,anleen, aliquem 
ad ober in rem.
Pellicius, a, um (pellis), aus 

Seilen.
P e II Ic ü 1 a, a e, f. (Dimiu. von

gänger, besenders bey der Arntee, Snfanterist. 2) ®oldat 51t Lande.Pdester, tris, Ire (pes) 1) su Suse, zu Suse geTchehent, gehend 2c, copiae, Snfanterie; 2) zu Kande, im Gegensase 6er See. 3) in Prosa, vreraic). 4) niedrig, nicht erhaben im Soreiben.
P e d e t e 111 i m , Adv. Fus füir 

Sufi, Soritt für Scritt, trovic, allmäh lic), und; and und), bedächtig.
P drc a, ae, f. (pes), Sclinge, Dohne, Feriel, Susfesel, für Ehiere und Qenchen.
Pedicinus, i, m. (pes), der 

Suk 6er Retter.
Pdrcsus, a, um (pedis), 

Boller Saufe.
Pedlcüläris, e (pediculus), 

Saufe betreffend, herba, Säufefraut.
P g d I c ii 1 a r r u s , a, um (pe ■ diculus). Saufe betreffend.
P g die ü 1 ö s u s , a, um (pedi­

culus), »oller Saufe.
PSdTcülus, i, m. (Dimin. B pes), 1) fleinerFus, Süßten. 2) 

Stiel an einer Sruct. 3) verschiedne 
2t Wiirmer O6er lingesiefer, j. €. 
Saug.

Pedis, is, c„ eine Saug.
Pdisy uns 06er Pedis- 

squus, a, um (pes und sequor), 
auf dem Suüe fogend ; 6aber pedi­
sequus u. pedisequa, Sattel), Aac- 
freier, Radjtreterinn, Bose.Pdrtatus, us, m. (pedes, 
itis), Susvolt, Snfanterie.

P ö d r t u m, i, f. Pedo, ere.
Pit do, avi, atum, are (pes), 1) 

mit Süßen verfehen; daher male 
pedalus, sdtedt zu Fuse. 2) den Wein und ansere scwace Gewädie durd Pfähte stüisen.Pdo, ppdi, peditum, 3. eie 
neu Wind 06er Ainde »ou sic gehen 
taffen, dalher peditum, i, n., i. e. 
crepitus yentris.

P ß dülis, e(pes), Oie Süße be- 
treffend.

P 8 d u m, i, u. ter dirtenstab.
Peganon, i, 11. {nr^avov}, 1) Raure, Gartenraute, ruta graveo­

lens L. 2) p. orinon (oyewov), Bergraute, Peganum harmala L.
P egäseXus, a, um (27001- 

Zo{). Pegasifd; dichterts.
P e g ä s e u s, a, um, Pegasifcb.
Ps gasis, Idis, f. {mjYaali), 

1) '"pegasifd), Bas 2)cuienpferd Vega- 
fug betreffen». 2) (». mifri), ®ai» ser; 06. Auelnmphe.Pegasus c6.—os,i,m.(t$- zagos), 1) tag Qusenpferd , Pega- 
fug, ein gefliigetes 9ferd in ter 
Sabel.

P e ge, es, f. (77*), Auelle.
Pegma, tis,n. (nzua); 1) 

«Heg aus Bretern susamntengefligte, 
Qashne K.; daher 2) Biiderbrer ob. Bücherfächet. 3) eine höljerne

Fel
pellis), fleines SelT, $aut, Tellben 

äutchen, pelliculam curare, fein 
$qut pflegen, fid) giitlic thun.
Pelliculo, are (pellicula), 

mit Sellen bededen oder libersieljen.
Pelllger, a, um (pellis und 

gero), Sell 06er el; tragend.
Pellio, nis, m. (pellis), ter 

Seite Verarbeitet, Stüiridner.
Pellis, is, f. 1) tag SeH/ ter Pel;, tie abgesogene Saut eines thiers. 2) bag, mag daraus gemadt wird ; basier sub pellibus, in TIVin 

terselten, Ainterqiarrieren : Gdu he; Pelzmüte oderCapuclon.
Pellitus, a, um (pellis), mit 

einem Selle (Velse) bededt, bepetst. I
Pello, pepüli, pulsum, 3. 1) stosen, humum pedibus, stampfen, 

treten; dahher tropisc, Eindruc ma- 
d;en, auf tie Seele ober Sinne, ani­
mi pelluntur, befommen einen Gin- drud, werden geritrt; animum 
cura, befiimmert machen ; sagittam, qbdhießen; nervös in fidibus, tie 
Saiten reisen, spielen ; stopfen. 2) 
stoßen, fortstoßen , wegstosen, »er» 
treiben, wegtreiben, fortjagen ober 
fd)lagen, hostes, surüc treiben, in die Sluct fohtagen ; exsules pulsi, 
vertreiben, verjagt: aliquem domo; 
patna; cuc mit 9räpositienen, 
aliquem e foro , de agro. 3) tief» 
fen; daber tropiid), betreffen, widera 
fahren, iniuria me pepulit. 4) »er» hindern, sutüichatreit.

P cllönla, ae, f. (sc. dea, von 
pello), eine Göttinn, welebe tie 
Seinbe vertreiben und abhalten sollte.

Pell os, i, schwärslict, dunfel- 
farbig.

Pellco ober Perluceo, 
xi, 2. (per und luceo), 1) turd)» 
scheinen, durchschimmern, hervor« 
idimmern, hervor fheinen; daber 
tropiid), sictbar seyn, hervorleucten. 
2) durdcheinen, durcbfidjtig feyn 
tag Cidt durohlasien , perlucens, 
durdsichng, tropiid), deuriic).

P c 11 ü c I d 11 a s, ätis, f. (pel­
lucidus), Durdlichtigfeit.

P e 11 ü cId ü 1 u s, a, um, Dim. 
Von pellucidus.

Pellucidus, a, um (per und 
lucidus), 1) durcsichptig, pelluci- 
dior. 2) sehr fhell.P c 11 ü vi a e, arum, f. (pes und 
luo), WVaschwaser, tie Süße su was 
fd)en.

Pella, ae, f. (762t77), ein fleis 
ner feichter Ecitd von 6er bestalt ei» 
neg halben OJionbeg.

P c 11 a s t e s oder —a , ae, in. 
(netaozhs), ein Soldat, mit euten 
leichten Sdide, pelta, Lewaffnet, 
Pettast

Peltatus, a, um, mit der peltabewaffnet
1’el tiger, a, um (pelta und 

gero), 6er eine pella führt.



Pel
Peivis, is, i'. s 7621g), ein Becfen, eine ScüsfelPemma, atis, ii {miiua}, Sadwert.
P 8 n ä r Y u s (Penuar.), a, um 

(penus), Den Borrat an Lebense 
mitteln betreffend, cella, Borrats, fammer.

Pnas, tis, fonnt nur von 
Göttern vor; nämtic dii penates, und blos; penates, gewisse Gotthei- 
ten, Die man int Snnern der Tempel 
und Däufer verelyrte, Schusgötter, 
publici, des Staats, und privati, einjetner Samilien: iestere verebrt 
man im innersten Sofe, Impluvium 
genannt; baßer penates mit und 
Ohne dii; and; Iohnung, Hats.Pntrger, a, uni (penates 
and gern), sie Sdutgötter tragenb.Pendo, ppendi, 2. 1) ijans 
gen, herabhangen, in arbore, ober 
ex arbore, ant Waunie ; de alicu­
ius collo, ober collo, ober in cer­
vice, am Satfe, i. e. umhatsen; da- 
her bangen, fowelen, su bangen scheinen , herein bangen, über uns soweben, dum nubila pendent; 
ab orc alicuius, aufmertfam JU» bören, ins Stetten gerathen seyn, 
liegen bleiben; den Sall broijen ; fei- 
nein Salle nahe feyn. 2) tropisc, von envas ober Semanden abfan- 
gen, dependiren. 3) ungewis oder zweifelhaft feon, feinen festen Ent- fchlus, feine feste, gegründete Soff- 
nung haben.

Pendigo, Ynis, f. (pendeo), pielleict, innerer Scade des Leibes, 
inneres ©ebredien, eller.Pendo, ppendi, pensum, 3. 
1) wägen, abiägen, datjer pensum, 
subst., was abgewogen worden, 
j. bie Tagarbeit der Selavinnen im Tollespinnen, weil sie ihnen öu- 
gewogen würbe; daher tropisc, jede Serrichtung , bie einem sufonumt, Amtverrichtung, Pfticht. 2) sahlen, besablen, pecuniam alicui; daher 
tropisc, leisten, was man fchutdig 
ist, ausstehen, leiben, was man ver: 
bient bat, poenas pro scelere. 3) tropisc, erwägen, beurtheilen, ali- 
quem non ex fortuna, sed ex vir­
tute, beurtheilen oderscäsen: bdljer sdäben, adhten, halten, mit beut Gen., 
magni, oc; parvi, gering. as 
Partie, pensus, a, um, wictig, Sewidt lalend; daber tropic, schäsbar, versügtic; daber pensum, 
etwa« AVictige, Erwähnngsivir- diges, aliquid pensi liabere, Rüc- 
ficht nehmen, llebertegumng gebraus 
d;en

Pendl u s, a, um (pendeo), 
i) hangend, herabljangend, and) bans 
gend, nicht gerade stehend ober lies 
gend, cwebend. -2) ungewiß, öwei- 
felhaft.

P 811 c, Adv. f Paene

Pen
P 8 u o s, Praep. bet;, wenn ein 

Cigenthun, Besis ober Gewat ans 
eigt, penes te es? bist blt bet) dir? 

i. e. bei) Berstande? penes remp. 
esse, e mit Dem Staate halten.Pnetrbrlis, e (penetro), 1) durch dringtic. 2) durddringend.

P b n e t r a 1, statt Peneträle, 
f. Penetralis.

P 8 u e tr ä li s , e, 1) durchdrin- 
genb. 2) innerlich, inwenbig; dabjer 
penetrale, jeder innere Eheil eines 
Ortd, j. 6. innered Bimmer je., ein 
geheimes Bild, Statiie, Heimlichfeit.

P 8 n e t r ä 1Y t e r, Adv., imwven- 
big, innertic).

P e n c t r ä t Io, önis, f. (pene­
tro), bad Einbringen.

Penetrator, ris, in. (pene­
tro), der einoringt.

Penetro, avi, a tum, are (pe­
nitus), 1) hinein fügen, thun ober 
fefeen, wohin gehen, hinein bringen, 
stet) wotjin begeben, 3. E. in fugam, 
dalher penetratus, a, um, wob Tin- 
ein getommen ober gedrungen ist, 
daher ohne se. 2) wohin fommen 
ober bringen, durchdringen, hinein 
fommen ober bringen.

Pen Y c i 11 u m, i, n., ober P e- 
nIc i 11 us, i, ni. (Dimin. Von pe­
niculus), 1) ein Pnfel. 2) Büfchel, 
Rasern jur Wunde, Bäuschben,Gara 
pie, Wiefe. 3) Schwamm junt Ab- 
widen.

PBnicülämentum, i, n. 
(peniculus), Schweif, Sclepve eis 
nes Sleids.

Penclus,i,m. (Dimin. V. 
penis), ein Scwänscen: baßer 1) 
eine Bürste, and) ein Sewamu. 2) 
ein Pinfet.Peninsla, f. Paeninsula.Pnis,is, m. 1) i. q. cauda. 
2) das männtiche .Glied ; pene, i. c. durc Surerev.

Penissime, f. Paene.
Pen Ite, Adv., inwendig, ins nerlic.
Penitus, a, um, inwvendig, ine nerlic.
Penitus, a, um (penis), mit 

einem Sowanje Versehen, ossa, 
Sowansstüic.
Pnrtus, Adv., 1) inwendig, 

gan; inwenbig, im innersten. 2) 
lief bineih, tief drinnen, bis aufs 
Snnerste; ea penitus animis man­
date, prägt es tief ein; Compar, 
penitius. 3) genau, bis aufs Snner- 
sie, perspicere. 4) gänstic, gan; 
unb gar, völlig. 5) herslic, von er- 
Jen, rogare.

P e ii n a, ae, f. J) bie Feder eines 
gebügelten Thiers; dalper derSliigel, 
gewöhnlich im Plur., pennas ver­
tere, davonfliegen; and) bad Flic- 
gen, Oer Slug. 2) Seder (Gedern) 
am Pfeile; baßer Pfeil. 3) Sdreib- feder.

Pen 377
P e n n a t il 1 u s, a, um, Dimin. 

Von pennatus
Pennatus, a, um (penna), 

beflügelt, befiedert.
P e n n e s c o, 8re (penna), Fe dern ober Siigel befominen
Penniger, a, um (penna unb 

gero), mit Federn ober Sliigeln Ver« 
sehen, geflügelt, befiedert.

Pennipes, dis, (penna unb 
pes), an den Sisen beftedert ober 
geflügelt.

P e n n Ip 8 te II s, tis (penua u. 
potens), beflügelt.

P e n n il 1 a, ae, s. (Dimin, vou 
penna), S(iigelchpett.

Pensabilis, e (penso), et«fetlid)
Pensat Io, nis , f. (penso), 

Iägung, Abwägung ; daher 1) Er» fetung. 2) Erwägung, Ueberlegnng.
Pensator, oris, m. (penso),Wäger, Abiäger.
Pense, Adv., genau, eifrig.
P e ii s I c il 1 o, are (pendo), ab» 

wägen, erwägen.
P e n s 11 i s, e (pendeo), 1) flau»gern, herabhangerd. 2) fcwebend.Pensim, Adv., abgewogen, ge» 

nait.
Pens Io, anis, f. (pendo), 12 

Wägung, 'Abwägung, Gewicht. 2) Bahlung, Aussaftung, Bablungstex- min; praesens, baar; baßer Ab» 
gäbe, 2luflage, QJietsins.

Pensitatio, önis, f. (pen­
sito), bad Wägen, ‘Abwägen ; baßer i) Ballung. 2) Erfetng. 3) Aut» 
wanb.
. Pensitator, ris, in. (pen­
sito), ber RBäger Abwäger, Erwä» 
ger. . ,,Pens It o,avi, atum, are(Freg 
Von penso), 1) fleißig wägen, ab» 
wägen. 2) tropifc), abwägen, ver» 
gleid)en, rem cum re. 3) erwägen, 
iiberdenfen, aliquid, ober de ie. 4) zablen, bejahten, vectigalia.

P e 1 « I u n c il 1 a, ae, 1’., Dimin, 
Von pensio, Bablung, Aujablung.

P c n s o, avi, atum, are (Frecp 
von pendo), 1) wägen, abwägen, 
barwägen; baßer 2) tropisch, beur- 
theilen. 3) tropisch, erwägen, über» 
legen, Rüidiidt nehmen. 4) vergleis 
dien, adversa secundis, baßer wie« 
ber einbringen, vergüten, ersehen. 5) 
bejahten, leiben, was man verdient 
hat, ersaufen, Vertauschen, tillen, be« 
friedigen.

Pensor, öris, in. (pendo), Wäger, Abwäger, Erwäger.
Pensum, s. Pendo.
P e n s ür a, ac, f. (pendo), badWägen, Abwägen.
Pensas, a, um, s. Pendo.
P c n t» c h o r d u s, a, um(zuv-tzogo), füinfsaitig.
P entdact lu 8,a, uumn(*ev- 

taxtvlog), fitaffingerig-
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Pentxdros (nevt&ogos), 

fünf Palmen oder Suerrhände eute hattend.
Pentgnus u. P e n t a g 5- 

n J u s, a, um {ntvxä'/avoi;, 787- 
TayuivLO^, finfectig ; Pentago­
ni um, Fiinfec.

P e n t ä in 81 e r, tra, trum(ttev- 
läi-LiTQOi), fünf Bersgliederlabend.

P e n t ä jj 61 e s,n. (ntevzantetg), 
Sünfblatt, Sünffingerfraut, Polen­
til la L.

P e n t a p li a r m S c u m, i, n. 
(mvzacpuQfiay.ov'), eine ract von 
fünf Geriditen.

Pentaphyllon, i, n. (zev- 
zdrpvU.ov,, i. q. pentapetes.

Pentäpölis, is, £. (nwraxto- 
I15), Siinfitadt, Distrifi von fünf Stadten.

P e n t ä p r ö 11 a, ae, f. (ttavta- 
Tt(>o)xeia), das Eolegium Cer fünf 
Obern.Pentas,xdis,f. (n&vxäg), die Sinfe, Ba von Fünfen.

P entXs ni u s (.n£vzd<ivp-O<i), 
mit fünf ßeichen ober Beittheilen, sc. pes, ein Bersgfied.

Pentaspasto» (tevt Gtta- 0tog), sc. machina, eine 9)afchine 
von fünf Rollen ober Rädern.

Pentastrehos, i{nevxdavi- 
-/od), fünf Reihen habend.

Pentateuch US, i, m., ober 
Pentateuchum, i, n. (erevra- 

zau/og), die fünf Bidher 2)osis.
Pentathlum, i, n. {niv-ca- ?lov), der inffampf, Snbegriff 

Von Cen fünf llebungen, discus, 
cursus, saltas, lucta, iaculatio. 
2Ser sie sufaumen treibt, heigt Pen­
tathlus, i, m. (mtvtaßlog).

Pentecoste, ps, f. (tevt- 
■juazi;, sc. 2, funf sigste Tag nad dem Pacha, Pfingsten.Pentloris, inivzi und lo- rum),fiinfriemig, fiinfitreifig.

Penteri s, is, f. {nevzij ens), 
sc. navis, ein fiinfruderiges Sciff.

PnurYus, a, um, f. Pena­
rius.

Penula, f. Paenula.
P e n u 1 LYm ns, a, um, f. Pae- 

n ultimus.
P e n il r r a, ae, f. Qangel.
P 8 n u s, us unb i, c., Pnu m, 

«, n., P ö n u s, Bris, n., 1) Bor- 
rat an Speisen unb Lebensmitteli, Aundvorrat ’t. 2) ein gebeimer 
Ort, j. G. im Sempel ber Westa.

P ep 1 i o n, i, n., und Peplis, 
Idis, f. ^ninXiov unb eine
Pflanse, eine Art Tofsmilcd), Eu­
phorbia peplis E. ■

P c p 1 u m, i, n., ucPepl u s, 
1, m. (znhov, ein vräd)-
tig gefticd tes weites Pbergewand ber 
Pallas jit Athen, wonit sie nUe fünf 
Balre in den ludis Panathcnaicis

Pep feherlic beffeibet wurde; daljerüber- haupt ein weites Dberfteid.
P p o, nis, m. {niTtov, avo^, Pfebe, eine große Art Qetonen.Peptrcus, a, uni (ztenttxs), jur Beroauung dientic).
P er, Praep., durd, über, hinab, 

herab, per forum, über; per gra­
dus deiicere, bie Sreppe (Stufen) 
berab werfen ; per decem dies, jeben 
age hindurd) ober lang, per indu- cias,wälrend desTGaffenstitlestandes 

per me, per le elc , durc mic :c., 
heist oft allein, ohneSemandesSülfe, 
für mic, hilf; :r., per insidias, durc Sinterlist, hintertitig ; per literas, schriftlic ; per fidem fallere, linier den Schein ber Redlichfeit; wegen, aus, um, per deos, um Gottes Ii b 
len; per nie licet, meinetvegen. 
Vor mir ic., per omnia, überall, in 
allen Singen ober Stiicen; per 
otium, bei) Quse ; per tempus ad­
venis, jitr red)ten Seit; per Judam 
et iocum, im Spielen upEdhersen, fvielend ; per ordinem, ordentlic, 
nac ber rdnung ; per speciem, 
sum Scheine ; per occasionem, bei) befegenheit, gelegentlid); per insi­
dias, hinterlistiger ÜBeife; per sum­
inum deducus, auf schinpflishe 2rt.

Pera, ae, f. (70c), ein Ran- 
jen, Cueersac.

P Brabs urd us, a, um, fehr ungereimt, abgeschmqct.
P e r a c c o m m 8 d 5 t n s, a, um, sebr bequem, sehrgelegen.
P 2 r ä c e r, cris, cre, fehr scharf.
Peracerbus, a, um, 1) fehl' herbe. 2) sehr enpfindtic),
P 8rä c es co, cui, 3. durc unb 

durc sauer werden; daher lj beißen, verdrießen, ärgern. 2) zornig werden.Practro, önis, f. (perago);
Bellendung.

P B r a c t u s, a, um, f. Perago.Prcte, Adv., fehr scharf, febr scharf finnig, moveri, benfen.
Päriicütus, a, um, 1) sehr 

f^arf. 2) tropisch, fel)i- scharfsinnig, 
sehr hell ober durchdringend.

P 8 r ä d ö 1 e s c e n s , lis , fehr 
jung. ! ' " ,

PBradBlescenlulus, i,m., 
sehr jung, ein sehr junger Jens.

Peradpositus, a,um, f.Per- 
appos.
Plsraedtffco, are, fertig 

bauen,' “
Peraequatio, önis, f. (per­

aequo), völlige Gleicmacung.
Peraequator, öris, m. (per- aequo), ber envas Völlig gleic) mact 

ober einrichtet.
Praeque, Adv., völlig gleich, 

ohne lIntersdied. '
P 8 r a e q u o, ayi, atum , are(peraequus,. Völlig gleic machen.
PSraequus, a, um, völlig 

gleich.

Per
P 8 r a c s 11 in o, are, ft. aestima, 
Prgrto, avi, alum, are, hev 

um treiben, herum jagen, beunrubi 
gen, daler inurühren , in Bewegung 
sehen.

P 8 r ä g o,egi,actum, 3. 1) dur- 
sehen, fortfesen , accusationem; 
reum, bie slage gegen eilten so ivelt 
treiben, baß er verurthyeilt wird; zu 
Staube bringen, vollenden, vollbrin 
gen, enden; verrichten, ausrichten, 
thun, mandata alicuius; laudes 
alicuius, einem eine Lobrede halten; 
preces, baß Gebet verrichten, beten. 
2) herumjagen, beunruhigen, plagen, 
aliquem, daber bearbeiten, cibum; 
verbauen; entfräften, ermüden, ali- 
quem; tödten, aliquem; überlegen, iberdenfen, erivägen, aliquid ani- 
mo. 3) durcgehen, burchreifen, durc- wandern; daber tropisch, subringen, hinbringen, noctem; beschreiben, 
res gestas. 4) durcstoßen.

Peragranter, Adverb., int 
Durchresen.

P 8 r a g rä 11 o, önis, f. (pera­
gro), bie Durcwanderung.

P8r agrä t rix, reis, f. (pera­
gro), Durdwandererinn.

PSragro, avi, alum, are (per 
unb ager), 1) duroivandern, durd: 
gehen, durdreifen, durchstreichen. 2) tropisd, durogeljen, durcdringen.

P 8 r a 1 b u s, a, um, sehr weis.
P e r a 11 u s, a, um fehl' Ood). 
Perä in a u s, tis, sehr liebend.
P S r ä m ante r, Adv., fehl' lie- bend, fehl' liebevoll.
Pär am b ii 1 o, avi, atum, are, durogehen, burchfpajieren, durche 

bringen, durowandern ober wo her« 
um gehen, terras.

P 8 r a m o e n u s, a, um, fehl' ar« 
genehm.

P ärampl us, a, um, fehl' ieit, 
von febr wetem Umfange, sehr groß.

PSranceps, rprtis, i. c. val­
de anceps.

P 8 ran gus t c, Adv., feßr enge.
P 8 r a n g u s t u s, a, um, feßr 

enge, sehr schmal.
P 8 r a n n o, arc, ein Sahr leben 

ober bauern.
P 8 r a n 11 q u u s, a, um, fef 

alt.
P e r a p p 8 s 11 us, a, um, feht 

vasfend, fehl' schiclic, alicui.
Prardo, si, 2., durchbren- 

neu, sehr brennen.
P 8 r a r d ü u s, a, um, sehr 1oc, 

sehr fcwer 31 thun.
P 8 r ä r e s c o, rui, 3., rect trof- 

fen werben.
1’8 r ar gütus, a, um, 1) seift fcharfsinnig, feljr wibig. 2) fehl' er» tönend, fel)r hel flingend.
P 8 r ä r I d u s, a, um, sehr trof» 

fen, sehr bürr.
P 8 r a r m o, avi, atum , ar*' 

wof bemaffnen, woyt rüstet
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hrtig, fehr gut.

fel0 besannt.

°P

turfiisfen (nac derReithe).

sehr freundlic.
sehr

jebr gut.
8 d u s, a, um, fehr

2) tropid, in sid) trinten, ein-

sah)ten.

durdidiften. 
üLklus
cum (bdellium), eine

qucersacieise, ductare, betrügen. 
Perattente, Adv., selr miss

eufmertsam.

giinstig, fetr wohlwellend, alicui.

contor), ein Singer, Erfundiger.

liquo.

1 bemäctigen. 2)

hätttig werden, ahgehhärtet.

fdbäsbar, sehr lieb
3., fehr

oeullid) einjehen.
Percisus, a, um, f. Percido.

reichlic).Perc6pro

sehr leutselig 
ober herabtasTend.

fofend, lehr fbmeichelhhaft. 
Perblandus, a ,

faBino,el

fdplagen (int Sreffen), auc vonKranf- 
beiten. 2) erschittern, zu Grunde richten, bet QNadt und des Anfelens

■nXiQOi, i. e. mit fuhwarzuntes Glüigeln), i. <]. Oripelarg

dwarzbunt), eine

redt besannt.

io), DurcseilungPerclo, a durefeiben.
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Percrudus, a, um, 1) gans 

rot). 2) gans unreif
Percudo, di, sum, 3. durc- iclagen, durchhacken, durcftoßen.
Perculsus, a, um, f. Per-

tello.
Perculsus, us, m. (percello),

€tos oder Erchiirterung, lIngliic.Percultor, ris, m. (perco­
lo). Abiarter, Beforger, Perehrer.Percultus,a, um, f. Percolo.

P e r c u n c t o r, Percunct a- 
tio etc. 1. q. Percontor ele.Percupdus,a, uni, 1) sefr Segierig. 2) setr geneigt Semandem, 
lui.

Percpo, örc, sefr wiinjchen, 
selr gern wollen.Percrrsus, a, um, sefr 
sorgfältig in Ausspähung, sehr neu- 
gierig.

P c r c ü r o, avi, atum, are, völ= 
lig heilen, oder blos; heiten, jur Ge- sundheit bringen.

Perc n r r o, cücurri ober curri, 
cursum, 3. 1) durehtaufen, fbnell duregeben, durareisen; daber tro- vis), durclaufen, honores, ein E- renamt nac dem andern befommnen ; nnc ber Reihe ersätlen ober anfiib- 
ren, multas res oratione; multa 
animo, dura denfen, durchlesen; mul­
ta legendo. 2) wolin laufen, ad 
eliquem.

P er c ur sK tt o, önis, s. (per- 
curso), dasDurchlaufen,Qurcretfen.

p e r c u r s Y o, Suis, f. (percur­
ro), das Burchlaufer, lleberdentung.

Percurso, are (percurro),
duretaufen , herumqufen.

Per cursor, Brie, m. (per­
curro), Durcläufer.Percursus, a, um, f. Per­
curro.Percusso, Buis. t. (percu­
tio), das Schlagen, digitorum, bad Snalsen, Sonipvdhen; daher in 
ber Musit, ber Saft ober Aliederchlag, daber in ber Diebe, Zaft,

Percussor, Oris, m. (percu­
tio), I) ber einen soblägt,sidtwirft, 
ober nac ihn fchießt. 2) AörDer, Todtschläger, befonder abgefdhictter, 
Bandit.

P e r c u s s ü r a, ae, f. (percu­
tio), Sdlag, Etid, Stoß.

Percussus, a, um, f. Per- 
cutio.

Percussus, us , m. (percu- 
tio), bas Sclagen, Stoßen.

Percütro, ussi, ussm, 3. 
(per und qualio), 1) durd und durc schlagen, durrclauen, durcte- den, buribfd)ießen, durchbotren, ve­
nam, Alderlasen, fossam, einen Ora6en fitren; daljer tobten, crle= 
gen, hostem; dahver foedus, ein Bunduig machen. 2)chlagen, floßen, 
bauen (.fließen, treffen, aliquem la­
pide, balyer percussi, Diegestodhen 

Per
worben; daher tropis.fi, falagen, 
treffen, betreffen; baßer numum, Geld sohfagen, prägen; verwunden, 
caput; fd) lagen, in Bewegung feten, 
lyram ; pennas, foowingen ; tropi fd, 
Von ber Seele, rütren, frappiren, ersdrecten :c., percussisti me, bas 
niireinen Stid gegeben; animum 
probabilitate, Endruc maden; 
percussus est literis, ersebraf ; bin- iergehen, anfiitren, betrügen, ali­
quem.

Peräägo, are, i. q. indago.
P e r d 8 c s r u s, a, um, seßr an- ständig, sehr chpicflid, felr fchön.
F c r d e 1 6 o, vi, el um, 2. gäns= lic Vertilgen^
Perdelirus, a, um, fehral- bern, fehr unsinnig.
Perdensus, a, um, feljr dcht. Perdo, irc, ft. pereo.Perdepso, ere, durcfneten, durcharbeiten, im obfcönen Sinne.
Perdicalis,e (perdix), bie 

Reyvhühner bet reif enb.
P e r d r c Y u in, i,n.(te0/xoi), Revvhiitnertraut, Parietaria ollici- nalis L.
P e r d I c o, xi, ctum, 3. sagen, 

ober völlig IjerauS sagen.
P e r d i ff r c Y1 i s, e, sehr fd;wer.
Perdifficiliter, Adv., sehr 

schwer.
Perdigno s,a,um,fer würdig.
Perdillgens, tis, sehrforg- 

faltig.
Perdiligenter, Adv., feljr 

sorgfältig.
Per di sco, drdrci, 3. völlig 

lernen, gans lernen, es gut Innen, 
redit lernen, ober bloß lernen.

Perdiserte, Adv,, feljr be- redt.
P e r d T t e, Adv., 1) uüers 

sdlledit. 2) äuserst, im höchsten Grade.
P erd! tim, Adv., i. q. perdite.
Perditio, Bnis, f. (perdo), Berderbung.
Perditor, Bris, m. (perdo), 

Berberber, Bugrunderichter.
Perditrix, cis,, (perditor),

Berderberinn.
Perditas, a, um, f. Perdo.
Perdru, Adv., feljr lange, in 

fehr langer Seit.
P er d r US, ajum (per und dies), 

ben Tag bindurd).
P e r d r u t u r n u s, a, um, feljr 

lange danernd, sehr langwierig.
Perdives, Itis, sehr reic.
Perdix, leis, c. (705), das Revvhun.
Perdo, Ydi, Itum, 3. 1) ver- 

Derben, su Grunde ricten, ungliice lid machen, aliquem; Daher verthun, verschwenden, forfunas, tropisd, verschwenden, unniib anwenden, töd- 
ten. 2) verlieren, uni etwas tonn 
men, und swar ohne Pvffuung es 
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wieder su erlangen, vergessen, no­
men. Partie, perditus, a, um, 
1) verloren, hoffnungslos, verbothen 
ober verberbt, sum perditus, ic 
bin verloren 2) unniäsig, perdi- 
dus amore, äußerst, bis sun Ster« 
ben verliebt. 3) heilos, niat mehr 
;u bessern, äußerst fchlect, 4) verlos 
reu, ungfiictic).

P er dB c eo, cui, ctum, 2. 1) 
lehren, unterrichten, aliquem, seq. 
Infin., Daljer perdoctas, a, um, unterrichtet, abgerichtet, gejictt. 2) etwvas lehren, vortragen, aliquem 
aliquid. 3) besannt machen, fehen 
lassen, Verrathen, jeigen.

Perdocte, Adv., feljr gelehtt, 
sehr gefchict.

Perdoctas, a, um, 1) Adi., 
feljr gelehrt, feljr gefchict. 2) Partie, 
von perdoceo.

Perdoleo, ui, Ilum, 2. 1) schmersen. 2) Eciers empfinden, sic betrüben.
Perdolesco, Im, 3. fchnersen 

Ober Scmersen empfinden.
P c r d ö 1 o, avi, atum, are, gut 

bebauen, hesmmern oter subauen.
P e r d ö in I n o r, ari, herrscher 

ober durherrfen.
P e r d ö m 11 o r, Bris, m. (per­

domo), ein Besähmer.
P e r d 8 m 11 u s, a, um, f. Per­

domo.
P e r d ö m o,'ui, Itum, are, he* 

sähmen, bändigen, unterjochen.
Perdormisco, re (per un b 

dormio), folafen.
1' e r d ü c o, xi, clunr, 3. 1) fort» 

feßen. 2) wohin führen ober brina 
gen, aliquem Romam, Daljer wohin 
führen, von Gebäuden , iPauern, 
Graben, WBaffer ic., murum fos- 
samque ad montem; anc bloß 
führen, bingen, leiten, wohin brin- 
gen; ad dignitatem, erbeben zu 2c. ; 
eo rem perduxit, ut etc., bracte es baljin; besonders wehin bringen, wou bewegen, vermögen, aliquem 
ad suam sententiam, oder insuam 
sententiam, auf feine Seite. 3) in sic siehen : Daljer austrinfen. 4)be- 
schmieren, befatben, beneßen.

Perductio, Bnis, f. (perdu­
co), .Einführung, Einleitung.

Perducto, are (Freq. Von 
perduco), wobin führen, j. e. ins 
Eauß.

Perductor, Bris, in. (per­
duco), ber wohin füihrt, 8. ®. See manden ins $aus, um iijm alles ju 
jeigen, Tiityrer, Serumfityrer.

Perductus, a, um, f Per­
duco.

P e r d ü d u in, Adv., feljr lange, 
vor sehr langer Seit.

Perduellio, Bnis, f. (per­
duellis), feindfeliges Berragen, be 
fonders gegen ben Staar, Ourgfeit, 
£ a ii b cefiir tte it. $ o d; v erra t $,
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Perdxellis,is (per u. duel- 

lum, i. e. kellum), ein Srieg fül- render Seins.
P c r d st e 11 ii m, ff. bei I um.
P e r d st r o, are, 1) bart machen, härten. 2) dauern, ausdanern, aus- hatten. 3) dauern, währer;
Perdr ii s, a, um, fei)!- hart
P erst d o, di, sum, 3. verseh- 

ren, peresus, a, um, versehrt.
Peredo; stre, i. q. edo, emitto.
Perefflo, are', gänslic ause bauchen) Ofer bieg austjauchen, ani­

mam.
P str st g e r, egris (per u. ager), 

bei-über and gereiset oder außet per Etadt befindtic) ist, si pereger fa­
ctus, verreiset.

P st r e gr e,Adv.sauser derStadt, 
über Vand.

P st r e g r st g Y u s , a, um, setr 
dortrefftid).

Pregri, i. q. Peregre.
Peregrinabundus, a, um 

(peregrinor), herumreisend.
Peregrinatio, önis, f. (per­

egrinor), der Aufenthalt außer bem Baterlande, ober das Keifen in die 
Srembe, Serumreisen.

P,S r e g r I n ä t o r,Oris,m. (per­
egrinor), ein Serumreifer.

P e r e g r I n 11 a s, ätis, f. (per- 
egrinus), 1) der Staub eines pere­
grinus ober Ridbürger6. 2)Mand- lungsweise Oer peregrini, ftende 
Weife, fremde Sitten. 3) 
oderDialect Oer peregrinorum.Pregrnor, atus sum, ari 
(peregrinus), 1) frend ivo feen, fic als Frender wo aufbatten ; tros vifch,aures vestrae peregrinantur, find fremd, umiserd; in urbe,un- 
besannt feu, 2) herumreifen.

P reg rin u s, a,um(peregre), 
1) frenid, ausländic , Fremper, Fremdting. 2) tropisc), unwiffend 
worin, in re.
Perelegans, tis, selt fein, fehr artig, sefr iaön.
P st r B16 g a n t e r, Adv., felr 

fein, felr fcön.
P st r st li x o, are, wolf sieben.
P st r e 1 8 q u e n s, tis, febr belebt.
P 8 r e m 11 o, önis, f. (perimo), Bernichtung, Lödtung.
P st r e m t o r, öris, m. (perimo), Bernichter, Xöbter, Atörder.
P st r e m t örlus, a, um (per- 

emtor), 1) tödtend, tödtid). 2) edi­
ctum, dientic beut Streite einnde 
ju madten.

P st r e in t r i x, cs, f. (perem— 
tor), Bernich terinn, Zödterinn.

Peremtus, a, um, f Perimo. 
P S r e n d I e, Adv., übermorgen. Prendrnairo, önis, f..(von 

perendino), Berschiebung bis über- mnorgen.
P ß r e n d I n u s, a, um (peren­

die), übermoxgend, dies; in peren- I

dinum, auf übermorgen, ober über« 
morgen.

P st r e n ni s> e (per und annus), 
1) bad ganse Sabr iindurc bauernb, bleibend; bal>er perenne, Adv., 
bad gante Sabr hindurd. 2) Viele Sare, ja beständig bauernb oder 
wälrend, immer wäbrend, besändig; daber dauerhaft, fest, ftarf.

Perenniservus, i, m. eni- 
ger Sclav.

Perennitas, atis, f. (peren­
nis), beständig Sauer, Dauer haf- tigfeit.

Perenniter, Adv. (peren­
nis), olne Aufböten, beständig, im- 
liier, in einem fort.

Perenno, are (perennis), 1) 
Viele Sabre ober lange wäfren, bau« 
ern ober dauerlaft seyn. 2) lange 
erhalten.

P e i e n 11 c i d a, ae, m. st.pe- 
ricida (von pera und caedo), Kan« 
sen = ober Beuretjcneider.

P st r st o, ii (selten ivi), II um, ire, durogehen, durchlaufen, j. E. durc 
eine Deffnung ; daber verloren getjen, 
sic verlieren, umfommen, ju Grunde 
geljen, verscbwinden, sterben; oaber 
perii, ats Ausdruc der Bersweif- 
lung, ic bin vevtoren, auc ats 2us- druc best erstaunend ober des llnivil« lens , ic bin Oed Todes, außer mir; 
peream, ic wil Verloren seyn.

Pstrst quito, avi, atum, are, 
1) reiten. 2; herum reiten, hiernddalin reiten.

P st r e r r o, avi, atum, are,durch- 
irren, durdsscweifen, burcstreichen.Prrudrtus, a, um, fehr geLehrt.P rsus, a, um, f. Perdo.

Perexigue, Adv., ((perexi- guns), febr wenig, febr tärgtid.
Pnex‘gus,a,um, 1) flein. 2) febr wenig.

P 8r e X11 is, e, febr mager. .Prexoptatus, a, um, febr erwüinct.
P S r e x p st‘ d 11 ns, a, um, fehrleict.
P 8r e X s i c c ä t n s, a, um, gan;ausgetrocthet.
Perfabrico, are, fertig Jim« 

mein; aliquem, reißt anfibren, be« vortheilen, überlisten.
P e rf ä c e t e, Adv., fehr wibsig. 
P e r f ä c e t us, a,um, febr witsig. Perfcile, Adv., felr leict, 

sehr gern.Perfcrlis, c, 1) fehr leicht. 
2) fehr gefällig.

Perfacundus, a, um, serberedt.
Perfxmrlraris; e, febr ver« 

traut im Umgänge, alicui; batjer 
substant., ein fetr vertrauterreund.

Perftus, a, um, feßr al«bern.
Perfecto, Adv., vollständig.
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völlig, volTfemmen, perfectius, per- 
fectissime.

Perfectio, önis, f. (perficio), Bollenduug,Bervotlfemmnung,%ol- fonmenbeit ober Erreidung der Boll- fommenbeit.
Perfector, öris,m.(perficio),Bollender, Bervolltommner.
Perfectrix, Icis, f. (perfe­

ctor), BoTendermn, Wervolitonnts nerinn.
Persectu s, a, um, f. Perficio.
Perfectus, us, m. (perficio), BoTendung, Gervolltonnnung,BoI- 

fommenbeit.
P c r f e c u n d u s, a, um , sefr 

fruchtbar.
P e r fst r e n 11 a, ae, f. (perfe­

ro), Eriragung, Erduldung.
Perfro, tuli, latum, ferre, 

1) bis ju Ende tragen ober bringen; 
partus perferre, bis jur Entbin- 
dung tragen; daler tropisch, bis ju Ende ertragen ober leiben, audftel)en; 
ju Ende bringen,, vollbringen. 2) 
überbringen, literas ad aliquem; 
nuntium alicui; baher benacbrich- tigen, finterbringen, Racrict brin- 
gen, verfündigen, perfertur ad ine, 
ic bekomme Aacridjt. 3) etwas durofetsen, bebauyten, nicht «blaffen, 618 ed ju Stande fomut, legem. 4) st. ferre, tragen, se perferre ad 
etc., fic) wobin tragen, geben; le­
gationem, verwalten; baßer tro« vic, tragen, ertragen, aussteljen, 
Ifiben, erduden.

Perferus, a, um, feßr wilt.
Perfervefio, ri, feßr Ijeiß werden.
Perfervo, re, feßr ßeiß seyn.
Per fervidus, a, tim, seist 

ßeiß.
Per sic Io, ci,ectum, 3. (per und facio), 1) ju Staube bringen, vollenden, bellum, endigen. 2) JU« wege bringen, seq. ul, seq. Accus. 

unb seq. Acc. ub Infin. 3) ma« 
eßen, tßun, verveutommnent, ausbil- den ; baßer perfectus, a, dm, voll» fomnien, perfectior, perfectissi­
mus, a, um; ad perlectum venire, sur Boltonimenieit gelangen; ad 
perfectum, vollfommen.

Persicus, a, um (perficio),vollendend, vonlbringend.
P e r fr d e, Adv., treufos.
PerfldSlis, c, feßr efrtic), 

feßr treu.Perfrd en s, tis, feßr vertranend, sic feßr verosfend.
Perfidia, ae, f. (perfidiis), Lntreue, Ereulosigteit, linredhtschaf- fenbeit, lInredlichfeit.
Perfid löse, Adv. , treulos untechtschaffen, unredlic. Compar, 

perfidiosius.
P erfldlos u s. a, um (perfi­

dia), trentos, unredlic, wider reue 
und 6 [außen handeind.
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Perfrdu s, a, um (per und fi- des), wortbrüchig, treulos, untreu.
Perfrgo, xi, sm, 3. durc- bohren, durebstechen.
Perfnro, ire, endigeit.
Per fix ns, a, nm, f. Perfigo.Perflbrlis, e (pertlo) , 1) 

her freyen Suft ausgeseti. 2) durc- wehend.
P e r f 1 3 g Y l Y 5 s u s, a, um, feljr 

fchädlic, sehr fasterhaft.
P e r f 15 m e n, Ynis, n. (perflo), Durchwehung, Wind.
Perflatilis, e (perflo), was durgeweht inerten fnnn.
Perflatus, us, m. (perflo), das Qurdwehen, od. überhaupt Osts Bebn, Oer ISinO.Perlo, Evi, tum, 2. durch- 

meinen, serweinen.
Perflo, avi, älum, are, 1) durewehen, durcbtasen, 2) wehen, 

blslfen.Perflucto, are, durchwal 
len. durwimmen.

P er fl ii o, xi, Xum, 3. I) duro: 
fliegen, durctaufen, ouslaufen. 2) fließen, triefen, sudore.

Perfluus, a, um (perfluo), 
fliejend.Perfco, are (per u. fauces), 
erstickert.

Perfdro, Odi, ossum, 3. 1) 
durcgraben. 2) durchbolren, pectus. 
3) graben.

Perfoecundus, a, um, i. q. 
Persee.

P e r f ö r ä c ü 1 u ni, i, n. (per­
foro), ein Sobrer.

Pcrformldstus, a, uni, fehr 
gefürbtet.

P e r f o r m I d 81 O s u s, a, um, 
febr furtaur.

Performo, are, bilden.Perfra, avi, atum, are, 1) durcbobren. 2) bohren.
Perfortiter, Adverb., sehr 

brav. .
Perfossor, Oris, m. (perfo­

dio), ein Durogräber, parietum, 
ber in dieDäufer einbrict, al8Rieb.

Perfossus, a, um, f. Per­
fodio.

P e r f 8 v 8 o, ere, durowärnten.
Perfractus, a, um, f. Per­

fringo.
P e r f r e m o, ui, 3. ertönen, rau-

sohen.
Perf rSq it ens, tis, sehrvolk- reic. . o

: Perfreto, are (perundfre- 
tum), hiniibet segeln, hinüber fchiffen.

Perfrico, cui, catum unb 
ctiim, care, reiben, trauen, caput 
unguento: daher caput, fic an 
Kopfe reiben ober trauen, Bedenffic- 
seif äusern, frontem, fprichwörtlic, die, «biegen.

P er frictio, nis, f- (» per­
frigesco), bie Erfättuunrg.

Pd-
Perf r i c 11 o, önis, f. (b. per­frico), bas Reiben.PerfrigOfäcIo, ere(per unb fr*geo unb facio), feht fast machen; cor alicui, machert, dag einem das Ders erfaltet, groses Schrecen ein- iager.Perfrlgöro, are, Falt madhen, abfiilhten, falt werden lauen.Perfrigesco, ixi, 3., falt werden, sic erfätter.
Perfrigidus, a, um, sehrfatt.Perfringo, egi, actum, 3. (per unb frango), 1) durchbrechen, serbrechen , serschmtertern, auc an sic etas serbrechen, aliquid (3. E. Dand, Fus 3c); baßer tropisc, vereis tefn, gewaltan verlegen, leges, omnia. 2) durcbrechen , hindurc ('reiften, phalangem hostium; da- her trovifc, animos, vom Reduer, heftig ribren, erschüttern.Perfrio, ar», jerreiben, frü= melit, brodeln.
Perfrivolus, a, um, felr 

nidtwürdig, sehr schlect.Perfructio, f. (perfruor), Genießung.
Perfruitio, önis, f. (per­

fruor), Geniegung, Ergötung.Perfror, ctus, snm, 3. 1) genießen, laetilia. 2)thun, ver« ricten. ’Pei fiiga, ae, m. (perfugio), ltebertäufer, Deserteur.Perftiglo, ügi, gitum, 3., wohin fließen, feine 3ufluct nehmen, übergehen (sum Jeinbe), ad ali­quem.Perfüglu m, i, n. (perfugio), Suflucbtsort, Sufimftt.
Perfulci o, ire, stiisen, unter«stuften.Perfulgro, are, büßen.Perfunctio, önis, f. (per­fungor), Berrichtung , Berwalfung, lleterstehung.
Perfunctrre, Adv., nur 

oben ßin, lvidt meg.
Perfunctus, a, um, f. Per­fungor.Perfundo, üdi, üsum, 3. 1) begießen, benesen, perfundi, benetgt werden, auc)) beneßen, nardo; ostro perfusae vestes, mit Put- pur gefärbt; baßer von Fliisfen, vor» bevfliesen auc beshütte, bestreuen, daher beuntubigen, in Sorecen fe;« ;en, aliquem re; befetten, tecta auro; erfüllen, befonders mit Siebe, Sorecken, Furot Bergnügen 2c. 2) wohin gießen, schütten.Perfungor, netus sum, 3., 1) verrichten, thun. Verwalten, ho­noribus. 2) üiberstefen, laboribus; lato ob. vita, sterben; perfunctus sum, id) habs üiberstanden, ober tiß bin fertig. 3) genießen.
Pcrfüro, 6re, 1) iviitßen ober 

Per
feßr wthen. 2) buTiftrofltßen, burift, 
rasen.

P e r f ü s I o, önis, f. (perfundo),Begießung, Benesung.
Perfusrre, Adv., nur oben 

ßin, leict ßin, nict genau.
PerfsrYus, a, um (per- 

fundo), nur benesend ; daher nur 
Oie Oberfläche berütrend, nict 
gründlic, oberflälid).
Perfusus, a, um, f. Per­

sun do.
P e r g ä m a, orum,s.Pergamum.
P e r g ä m E n u s, a, um (tteoya- 

qus ober in 'Pergamum (iit 
Mysien), dahin gehörig, Perganc).

Pergmus, a, um, 1) bie 
Stadt Pergamum ober roja betret* 
fenb, dahin gebörig, Trojanic, ar­
ces. 2) bie Stadt Pergamum be* 
treffens, Pergamisc:

P er g S mum, i, n. und Per- 
gamus (os), i, f. {Tcioyaiiov und 
jTtQyaLioi'), eigentiic ieoe Surg ob. Anböhe; daber ist Ramte einiger Städre; 1) in ANysien, wo Artalud, 
unb Eumenes 1c. regiert haben. 2) roja; ivo besonders Plural, ließt.

Pergau däo, Ere, sid feßr 
freuen.

P e r g i g n o, re, er seugen, her- 
Vorbringen.

Perglisco, re,zunehntem.
Pergnärus, a, um, feßr flirt» 

big, feßr erfaßten in etwas.
P c r g o , perrexi, perrectum, 

3.1)fleßen, ad aliquem. 2) tont» 
inen. 3) fort fahren , seq. Infinit-, 
oßne Infinit., ouc seq. Accusat.

Pergracilis, e, i eßr ihlant.
Pergraecor, ari, auf griechiefbe litt leben; sobmausen, secher.
Pergrandesco, Ere, feßr 

groß werden.
Pergrandis, e, i) feßr groß. 

2) natu, feßr alt ob. bejahrt.
Pergraphicus, a, um, seh)t. 

fein, feßr listig.
P c r g r ä t u s, a, um, feßr ange» 

nehm ; baßer pergratum, etwas feßr 
angenehmtes, ein großer Gefallen.

Pergravis, e, feßr sower; 
baßer feßr wichtig, feßr groß.

Pcrgrä vl ter, Adverb., seht 
heftigrgar feßr.

Pergüla, ae, f. eine Bude, 
ein Laden. 2) einISeingefänder. 3} 
eine Ditte, shlechtes, fleines Haus, sur Tolnung für Arme. 4) eine Schufe, wo lInterricht gegeben wirb. 
5) eineSiitte, worin Huren 3u ver» 
handen ober ;u verntiethen waren.

P c r g ü 1 än u s, a, um (pergu­
la), jur Neinaube gehörig.

P Er h a ur r o, si, stum, 4. gan;
nusichöpfen, austrinfen.

P 8 r h 1 b e o , ui, Itum, 2. (per 
unb habeo), l) von fic geben, dahet 
sagen, fprechen , ut perhibent, wie 
man sagt; glauben, wähnen, fas“1
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hattes, bafer nennen, ». 2) 
erweisen. 3) geben, alicui testimo- 
nium. 4) stellen, fchaffer, aliquem, 

P er h r ö in o,i.q. Perhyemo.
P e r h 11 ii m, i, n., fehr ivenig: 
Perhönestus, a, um, felr ehrbar.
P e r 11 8 n S r YfYc e. Adv. auf sfebr ehrenvolle Art. — Bon
P ö r li ö d a r I f 1 c u s, a, um, 1) 

große Ehre macend, ehrenvoll. 2) 
große Chre erweisend, felr ebrend. 
Perhorresco, rui, 3., Schau- 

dern oder großes Schaudetn empfin- den; datjer vor etwas fchaudern, fic entseten, sic heftig fürchten, rem; 
erbittern.

P e r li o r r Y d n s, a, um, fchau- dervoll, fchrectlic od. febr raut).
Per hospitalis, e, sehr gast- 

freu.
Per hospitus, a, um, felr

gastfrey.
Perhumänlter, Ady. fehr liebreic», fetr höflic). — Bon
Perhumanus, a, uni, sehr 

leutselig, setr menschenfreundlic, fehr höric.Prhymo, äre, durcwin- 
tern. . ,Perlhöetos, i fTiiriißrj^TOZ), ausgefchren, verrufen, beriithnit.

P e r I c a r p ü in, i, n. ^7tS(>ixaQ- 
nov'), eine Art Bwiebegewächfe.

Periclitabundus, a, um 
(periclitor), vrobirend, verfuchend, 
eine 'Probe auadhend.

Periclitatio, önis, f. (peri­
clitor), Probirung, Berfuc.

Periclitor, alus sum, ari 
(periculum), 1) eine Vrobe machen, 
vrobiren, versuchen. 2) in Gefahr feten,rifiren, aliquid; auc ohne 
Acens., unternehmend feyn. 3) in Gefatr sic befirdert.

P e r i c ly m e n u s, ober —os, 
i, m, (stequxhuevos), eine ranfende Pfanse, Die man für Geisbatt, Lonicera caprifolium L. hät.

Prrepe, es, f. (TterilxOTlTj),Abnitt, Etüc eineä Gansen:
Perlcülor, ari, i. q. peri­

clitor.
Periculose, Adv., mit Ge- 

fahr, mit Risico, periculosius, pe­
riculosissime. — Bon

Periculosus, a, um (peri­
culum), gefäbrlic, nitefatrod. Rilico verbundeni Gefalr bringen», 
bellum: periculosior, periculo­
sissimus.

Periculum, i, n. 1) Lehre, Tarnungsetre, periculum sumere 
ex aliis. 2) Berfuc, 'Probe, peri- rulum facere,. Berfac machen, 
'Probe maden , verfitzen, probiren, 
in re, auc scip Genit., dather Ber- fu, Probestiic Probefcrift. 3; %isico, Gefahr, periculum facere 
rei, risfiren, pericula obire, über

fic neunten5 so and) subire, ober 
susciperc, ober ingredi; pericu- 
lum est, geq. ne, baß , es ist jit be- 
forgenjmeo periculo, auf mein Risico, 
auf meine Sefahr; »aber Proseß, Anflage, amicorum; Stranflheit, Ge- 
faljr beß Untergangs; Sülnbeit, j. 
®. im Ausdruce. 4) Aufseichnung, Berseidn1s; dalher Protocoll.

Prrdonus, a, um, fehrge: fchict, fel;r bequem öu ehvas, ad 
rem, ob. alicui rci.

Perle gesis, is, f (jteQLryr/- 
ätii), bad Herumfiitren, um Seman- 
»em alles jtt seigen.

P 8 r i g n s r u s, a, um, febr un- fundig, febr iherfatren.
Pärillustris, c, febr ficht- voll. Daher 1) febr deutlich 2) febr 

ansetntid), in großem Anselhen.
P 8 r I m ä c hl a, ae, f. (xtequa- xia}, 'Angriff, Attafe.
P 8 r i in b S C i 11 u a, a, um, fehr fcwac.Prrmetros, i, f. (ntsque- tQOi), bie Birfellinie,Perrmo, Emi, emtum, 3. (per und emo), 1) gänslic wegnebnien, vernichten. 2) unterbrechen, binter» 

treibert, bemmen. 3) vernicten, ;u 
Grunde richten, serstören ; baßer trop. 
zu Grunde richten, schädtic fevn, ob. 
martern, plagen, verleßen. 4) tobten, 
aliquem.

P Br i m p 8 dl Ins, a, um, fei;r verwiceft, umvegfant.
Prin certus, a, um, fehr ungewis.Princommde, Adv., feßr 

unbequent, fel>r ungelegen. — Bon
P 8 r i n c o m m 8 d u s, a, um, 

feßr unbequem, feßr ungelegen, ali­
cui.

P e r i n e o n s 8 q u e n s, tis,fehr 
ungereimt.

P e r i n de, 1) eben so, auf gfeiche Weife. 2) so, in so fern, dergestat.
P8rindrg8o, ui, 2., febr bei 

Dürfen, feßr bediirftig fevn.
Perindigne, Adv., feßr un- willig, ferre. — Bon
P 8 r i n dig n u s, a, um, feßr 

unwürdig, feßr unanständig:
P 8 r i n d u 1 g c ns, tis, feßr särt- (ic.
P8rinfämis, e, sehr übel be- tüctigt.
Prinfirmus, a, um, feßL 

fchwac. ■
P 8 r i n g 8nla s us, a, um, feßr soharffinnig, feßr wisig.
PBringrätus, a, um, feßr undanfbar,
P 8 r X n i q u u s, a, um, 1) feßr 

unbillig. 2) febr uwillig.
P 8 ri n i ü r I ii 3, a, um, feßr un- 

gereiht, feßr unrect.
P 8 r i n s i g n i s, e, fic feßr ause seichnend, feßr sonderbar, feßr außer’ ordentid), feßr fennttic.

Printger, gra, grum, fcht rectchaffen.
Pörlnundo, are, überswems 

men.
P 8 r In u n g o, 8re, gänslic be» 

falben ob. besd)mieren.
PSrinvisus, a, um, feßr vere hast.
P8r invitus, a, um, feßr une 

gern.Prrcha, ae,(itegioxh),der
furje Snßalt.

P 8 r I 8 d e u t a, ae, m. {ntQio— 
öivzik}, Aufseßer, Bisitator.

P c r 18 d I c u s, a, um (zt*0t0- 
Sixbc,}, maß zu bestimmten Seiten fomut und wieder fortgeht, verioe 
difc.
P 8r 18 d us, i, f. {ncQioSoi), biePeriode.
P 8 rY o e c i, orum, 

Diebenmoßner.
P 8 r I p 8 t e t X c u s, a, um (8- 

qinatntizc), sur Seule des Ari- itoteles geßörig, perivatetifc, baßer 
Peripatetici, Weripatetifer, Ecüs 
ler von ber Sette des Aristoteles.

PärTpStaama; 8tis, n. (ere- 
Qinizaafta'), eine Seife, Sapete.

P 8 r X p h 8 r i a, ae, f. (ntegp- 
ekta), bie Birfellinie.
Prphrsis, is, f. (Tte- lImchreibung.
P 8 r I p 1 u s, i, m. (tteoitlovs), 

bie llmübiffung ; baßer Beschreibung 
ber befaßrenen Süssen.

P 8 r i p n e u m 8 n I a, ae, f. (tte- 
gimevfcovia), Lungensud)t, baßer Peripneumonicus, a, um, luit’ gensiichtig.

P 8 rip s e m a , 8tis, n.
^J7]ua), nreinigfeit, lInfath.

P8rlpt8rus, a, um (tteo- 
ttE005), rings ßerum geflügelt, ae- 
des, ein $aus mit einer Relhe Sau» 
len umgeben.

P 8 r I r ä t u 3, a, um, feßr sornig, 
alicui.

P 8 r i s c 81 i s, Idis, f. (ite(l0xe- Ais), Snieband, Etrumpfband.
P 8 r i s c 811 u m, i, n, ^ncqi<jy.i~ 

leov), i. q. periscelis.
Pöllscri, orum(7tee1*0), Itmschattige , so ßeißen bie Bewol,- 

ner ber nördtichen und südlichen Po- farländer, weil ißr Schatten einen Sreis um sie ßerum befchpreibt.
PSrissBchörggI a,ae,f.(ite- 

Qiaaoxodsixia'h ein beschenf oben 
»rein.

P8riss818glet, ae, f. (Tttgia- 
ooloyia'), bas ueberflüffige im 
Reden.

P mis S s i s, is, f. (iteeuta- 
des), BGilmstand, snßalt.

P8risLör8o 1 , önis, m. {nc- 
giazeQeüi\ Saubenfraut, eisen- 
traut. \

P 8 r i s 18r 8 o s, i, f., i. q. Pe­
ristereon.
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P i r i s t r 5 m a , ä tis, n. (tteg- 

Decte, Tapete.Peristrphe, cs, f. (mte01- gtorgh), llmerelung. 3. E. desZr- gumen gegen den Gegner.
P 6 i’ Is t y J1' u in, i, ii. (ttegi- 

0tNov). ein Säufengang,Gallerie.Pristylum,vi, n. (iteg01v- 
^ov), i. q. Peristylum.

Prfe, Adverb., gefchict, mit Gefcbiclichfeit nt Cinsid)r, peritius, peritissime.
P ä r r tl a, ae, f. (peritus), Sund- schaft, Keiintni, Erfahrung worin.
P B r ü t ö n a e u m, i,n. (tteqi- 

i6vaiöv')i die Darnhaut, welche die Gedärme und Den gansen linterteib einscitießt.
Prtus, a, um, 1) erfatren 

worin; Kenntnis habend, gescictt 
worin, fundig, seq. Genit., sey. Ahlat. ; seq. Infinit., seq. ad, und 
de; seq. Acens, et Infin. 2) ge= scict von Pingeit.

Peri er o, are, ft. peiero.
Pericunde, Adv. selr ange- 

nebnt, mit gresem Bergnüigen.
Pericundus, a, um, sehr angenetnt, febr erfreutic.

P e 1- i u r ä t X u n c S1 a, ae , f.Qe ineid.
P e r i u r X ö S u s, a, uni (periu- rium), fatscscpwörend, feinen Cid veretend.
Periü rY um, i, n. (periurus), faliche Cid, Qeineid:
Periro, avi, atum, are, 1) 

fatfc sehiören, feinen €id bredhen. 
2) lügen.

Perirus, a, um (per mtb 
ins), 1) Cidbridig, neineidig. 2) vorfestic eder mit Betheurung tnd Bersidermng liigend.Prlabor, psus sum, 3., 1) durd) etwas fommen od. gehen, durc- sehtiipfen, durehdringen. 2) wolin 
fommen, geben, dringen.

Perlaetus, a, um, fefr fron, dig, sehr fröllic).
Perlapsus, a, um, f. Per-

labor.
Perlate, Adv., selr weit, selr 

weit und breit.
P e r 1816 o, ui, 2., immer Ver» 

borgen bleiben.Perltro, önis, f. (perfero), Ertragung, Erduttung.
Perlator, öris, m. m. (per­

fero); lleberbringer.
Perlatus, a, um, f. PerfcroiPerlaudabrlis, e, seir los benswertt).
Pe rlvo; are, gänslic warchen 

. P e r 1 8 c e b r a, ae, f., i. q. Pel- lecebra 2
Perlecti o, nis, f., 2. Pel-

lectid.Perlgo, Egi, ecfum, 3., 1) burdtesen, durcgeben,/stiideise bes trächten: 2) herlesei: "

Perlspde, Adv., sefr artig, 
febr fein. — Sott

Perlprdus, a, um, febr 
artig.

PerlbvXs, e, sehr letcht, fehr 
gering. —Davon

Perlvrter, Adv., seist feicbt 
febr gering.

Perlibens, f. Perlubens.
Perlibenter, (Perlubenter), 

Adv., fehr gern, mit grobem Ber- 
gnüigen.
Perlibärälis, e, Von guterErzielung. -
Pe r 1 ibb rä 1 i t er, Adv., I) 

febr gütig. 2) fetr gütig.ober frey« 
gebig.

Perlibet, f. Perl übet.
Perlibratio, 8nis, f. (per­

libro), Abwägung, j. S. des as- 
selb.

Perlibro, avi, alum, are, 1) abwägen, gfeic machen. 2) trovij, wägen, sdpwingen, fchleuderit, Iber« 
fen, hastam.Perlrero, i. q. Pellicio.

Perlimo, are, feilen; dahet
schätfen, heller machen.

' Perlinio, ire, i. q. perlino.
Perlino, levi, litum, 3., be« fohmieren od.gans beshmieren, ali­

quid pice, rropiic, crudelitate 
sanguinis perlitus, besudet.

Perliquidus, a, um, sehr 
flüssig, sehr lanier imb teIl.

Perlitbrät us, a, um, fel)t 
ge(el)rt.

Perlit o, avi, atum, are, glüc- 
lic opfern.

Perlitteratus, f. Perlite- 
ralus.

Perlitus, a, um, f. Perlino.Perlonge, Adv,, felyr weit.
Perlonginquus, a, um, sehr 

lange dauernd, feljr langwierig.
Perlongus, a, um, 1) sehr 

lang. 2) febr langwierig.
Perlübens, tis (Partie. Von perlu st), etias feljr gern fehend.
Perlubenter,!. Perlibenter.
Perl üb et, uit, 2., es beliebt 

feljr, scire, ic abe grosse Sufi ;u 2c.
Per:, Perlucidus, 

etc-, f. Perluceo etc.
Perluctuosus, a, um“, 

febr rruervoll, feljr fläglid), feljr 
traurig.

Periü do, re, wo spielen ob. fpielend durloufen ob- durcfabren. : Perlmno, are, durchleud)- 
tert, gans bell nachen.

Perl ü üi, tum, 3., waschen, baden; belieben, perlui, benett, ge« 
wafchen, gebabet werben, ober fic 
belieben,, wajchen, haben.

P e r 1 tt s 0 r I u s, a, um (per- 
ludo), spielend, jun Spiele dienend.

Perlustro, avi, atum, are, 1) durchgelhen, durchwandern , bin« durchgehen, agros. 2) duragelhen. 

Per
betrachten, untersuchen. 3) reinigen, 
heiligen.

Perl ü t us, a, um, f. Perluo
Permco, ere, feljr mager 

feljr fhwac feijn.
Permcer, cra, crum, feljr 

mager.Permcro, ars, einweichen, durceicpen.
PermädSfäcio, eci, actum, 

3., durc und burc naß machen, duronäsen, durcfeuchten.
Permädesco, dui, 3., 1) gaiti 

naß ob. feuct werben , beneßt wer« den. 2) erschlaffer, weichlic werben.
P e rmag n u s, a, um, sehr groß, 

permagnus, etwas feljr Große6, 
permagni interest, es liegt feljr 
viel brau, permagno venidere feljr theuer.

Permale, Adv., sehr chedt 
feljr böse, auf feljr fatedte; böse 
Art.

Permananter, Adv., hine durd fliesend, hindurc) bringens. I
Permanasco, gre, (perma­

no), hinfießen, tropisc, woljin fou= 
tuen ob. bringen.

Permno, nsi, nsum, 2., 
bleiben, Verbleiben, verharren, in re.

Permno, avi, atum, are, 1) hindurofließen , duroh fliesen ; daher 
trovifc durchdringen. 2) woljin fliea 
ßen ob. fic ergießen, in omnes par­
tes ; tropisc, woljin gelangen, Orin« 
gen ob. fomnten.

Permansio, önis f. (perma­
neo), das 'Verbleiben, Berbarren.

P er in S rin us, a, um, auf den 
Meere befindlic, ob. übers Meer mit- 
gebenb.

Permaturesco, rui, 3., vö(- 
lig reif werben.

Permätürus, a, um, gan) 
reif.

Per maximus, a, um (per­
magnus), gar feljr groß.

Permbrlis, e (permeo), 
wodurc man gehen taun, durc- 
gängig. . j

Permtor, ris, m. (perj 
meo), ber bindurc geht.Permdrocris, e, feljr mit» telmäsig.

Permdrtts, a, uni, wobl sugestust , wofl abgerichtet unb vor» 
bereitet.

Permensi o, önis, f. (perme­
tior), Ausmesung.

Permensus, a, um, f. Per­
metior. ,

.Permeb, avi, atum, are, I) bindurc geljen, durcdringen, durdy- wandern, vassiren. 2) geljen.Permro, ui, Ilum, 2., öle« 
neu, verdienen; daher sc, stipen­
dia, Kriegsdienste tljun, jit felde 
bienen,Permetror, mensus sum, 4., 
1) durcmesfen. 2) tropisc, vom 0e



PerPer
Permixtus, a, um, 1 Per­

misceo.
Permodestus, a, um, fehr gemäsigt in Betragen, sehr be= iAden.
Permodice, A.dv., sefr mä= gig, fehr wenig---- Bon
Permodicus, a, um, fehr mäsig, setr flein.
P e r m o e s t u s, a, um, fehr bea 

trübt.
Permoleste, Adv.,fehrbe= 

fcwerlic , mit großem Berdrufe, 
ferre aliquid, felr ungern ertragen. 
— Bon

Permolestus, a, um, fehr 
befdjwerlid).

Permollis, e, fehr weic, ser 
sanft

Perm 8 Io, ro, srmaljlen, ger- 
stampfen.

Permonstro, are, zeigen.
Permotio, önis, f. (permo­

veo), Bewegung j Erregung, Ses; 
jnhg in Bewegung, Begeisterumng, animi, Oaljer permotio, se. animi, 
Genütbsbewvegung, Affect.
Permotus, a, um, f. Per­

moveo.Permvo, Ovi, alum, 2., 1) 
erregen, bewegen, in Bewegung ses sen, daber 2) Don der Seele, Eindruc machen, bewegen, veranlassen, rülp ren, tesen, in Affect fegen, nufbrin- 
gen, verdrießlic machen, uhb Pass, indruid befonimen, bewegt ob. ge- 
rübrt, verdriestic ob. traurig gemact 
werben, erschrecken 16., auctoritate 
permotus, bewogen, Veranlagt. 3) 
erregen, verursachen.

Permulceo, si, sum und 
ctun, 2., streichen, streicheln, ali­
quem manu, and) tropic, lieblos 
fen, sohnieicheln, aliquem; besänftis 
gen, mildern, beruhigen, ifam 
alicuius; sanft beritren Ob. bloß 
berühren, betasten.

Permulctus, a, um, f. Per- 
mulctus.

Perm uls Io, onis, f. (per­
mulceo), bas, Streichen ob. Strei- cheln.

Permülsus, a, um, f. Per­
mulceo.

P e r ra u 11 o, P e r m u 11 u m, f. 
Permultus.

Permultus', i, um, felr Viel, 
permulta, sehr vieles, febr Viel, per­
multum, subst., sehr Viel, felir Biee 
leg; dalher permulto, um Bieles, 
ob. viel, weit, seq. Compar., aud 
permultum adverbial., sehr Viel, 
permultum ante, lange vorbei.

Permundus, a, dm, fehr teintic.
PermünYo, ivi, itüm, 4., 1) 

bie Befestigung vollenden. 2) befes 
ftigen.

Permtatro, Onis, f. (per- 
muto), 1) Beränderung, 1lmitau-

6«, Safiren :c., passiven, dutchwan Dern, viam,
EermSttto, re; sic fehrfürcten.Permrlrto, are, beständig Sriegsdienste thun.Permingo, inxi, ietum, 3., beharnen, bevien.
P e r in inrm u s, a, nm, gar fehr 

Hein.. Permrbrlis, e,fehrwun- derbar.
Permirandus, a, um, felr

wunderbar.
Permirus, a, um, sehr wun- derbar.
Permisco, scui, stum, ob. 

xtum, e. 1) durc einander mengen, 
vermichen, naturam cum materia; 
and; rem re, and) mit fein Dativ., 
permiscere alicui ensem, erste, 
chen. 2)verwirrer, in IInotdnung 
bringen. 3) erfüllen, omnia timore.

Permissio, önis, f. (permit­
to), 1) itebertasung, >. C. der Will- 
führ Semandes. 2) Bugestefung, Gt lanbnis/ Buafumng.

Permissor, ris, m. (per­
mitto),' Bulasfer.

Permissus, a, um, f. Per­
mitto.

Permissus, us, m. (permit­
to), Butasung, Erlaubnif.

Permistus, a, um, f. Per­
misceo.

Permitis, e,sehrmitd, j. €. Dbst.
Permitto, Isi, issum, 3., i durehgeben lassen, durchlasien. 2) ge 

ben lassen ober lassen; daher boni- 
' latem ad aliquem, erweisen, suflie- sen lassen, gebramben, anwenden ; 
se ad famam, darnac streben; das 
her permitti, geben, sic erstrecken, 
odor permittitur longius, breitet sic weiter aus. 3) fchicen, verfchif- 
fen. 4) werfen, sfeudern, fliegen 
lassen, saxum in Irostem. 5) über, 
lassen ob. lassen,alicui potestatem; 
so in fidem ac potestatem populi, sic überlassen, auf Discretion erge, 
ben; habenas equo, ben Siegel sbhie- 
gen lassen ; daher überlassen , fehen- 
feit, inimicitias patribus conscri­
ptis, Oie Feindichaft aus Rücfict 
feg Senats fabren lassen; sutasTen, 
erlauben, gefchelen lassen, seq. In- 

.linit., ob. seq. ut, bal). permitti­
tur, es ist erlaubt, man bars, seq. 

. Infinit., so aud) permissum est, 
seq. Infin., es ist erlaubt, steht frei), 
Eriaubnis.
Permixte ob. Permiste, 

Adv., vermicht.
P e r m i x t i m ob. P e r m i s t i m, 

Adv., vermtischt.
Permixtro ob. P e r m i s t i o, 

nis, f. (permisceo), 1) Bermis 
fehung, verntischte Sade, OWrtuf. 2) 
Berirrung.Lat T. I.

Per 385 
übitng, Bertauschung, Ansattmg duro NBechfel.P ermto, avi, atum, are» 1) verändern , ändern. 2) vertauschen, umitauchen ob. eintanschen, rem re; 
res inter se; bal). pecuniam, Geld umseten, verwedfen; bal). permu­
tare, einen Rech fel iibermachen ob. durc TSechsel übennadien; saufen. 
3) herum bregen, arborem in con­
trarium, auf bie Gagenseite; per­
mutata ratione, umgefehrt, auf um« 
gelehrte Art.

Perna, ae, f. {niQvci), I) bie Sifte nebst dem Suse, ein Ecinfen, Bordersahinfen , Borderbatt, Edul- terbott. 2) eine Art Puscheln ; ber obere Theil eines abgerissenen ob. ab« 
geübnittenen Bweigs.

Pernavigo, are, durc schiffen.
Pernbcessärlus, a, um, 1) 

sehr nöthig, selr nothwencig , feht dringend. 2) in groser Berbindung mitSemandem steserd; and) subst., 
pernecessarios meos, meine sehr 
großen Sreunde ob. and) Glienten.Pernco, are, tobten.

P e r n S g o, avi, atum, are, I) gänsfic leugnen ob. nein sagen. 2) gänslic ob. ans immer abschlagen.
Perneo, Evi, etum, 2., fvira 

nen ob. abpinnen, tropisc, von ben 
Parsen, annos.
Perniciabilis, e (perni­

cies), verderbtic, fchadtic, ben lln« tergang brinaend.
Pernicialis, e (pernicies), verderbtic, töcttic, Untergang brins gend:
Pern I des, Ei, f. (perneco), 

I)Berderben, Untergang, Unglüd. 
2) verderbliche, fchädlice Person, 8 8. ein Freffer fjeißt pernicies ma­
celli.
PernYdöse, Adv.,auf Verberb« 

liege, schädliche, gefälrliche Art, per­
niciosius, perniciosissime. — Bon

Perniciosus, a, um (per­
nicies'), verderbtic, chädtic, per­
niciosior, perniciosissimus.

Pernicitas, Siis, f. (pernix), Behendigfeit, Hurtigfeit, fdineUe Bee weglicfeit.
Perniciter, Adv., fchnell, 

beljende, hurtig, Comp. pernicius.
Per niger, gra, grum, setr 

fowars:
Per nimius, a, tim, gar ju 

sehr groß ob. gar sehr; daher per­
nimium (Neutr.), gar sehr viel, 8. 
@. interest, eg'ist ein’gar ju großer 
Unterfdjieb.

Pernio’, Onis, m. (perna), eineSranfheit ber Siise, Frostbeule
Pernrt8 o, ere, fetr glänsen.
Pernrunc ü 1 u s, i, m., Dim. 

Von pernio.
Per n i x, Tci, 1) behende, sonell, 

Ijurtig, pernicior, pernicissimue, 
2) lebhaft; munter, betriebsänt.B b
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Pernobrlis, e, fehr berihmt.
Pernocto, are (pernox), sie 

Rlacht ivo subringen, übernachten.
Pernosco, övi, Btiim, 3., 1) 

Fennen lernen, daher pernovi, ic 
babefennengefernt, ic fenne, ali­
quem; datjer2)sehen, untersurchen.

Pernotesco, tui, 3.. besannt 
werden, daher pernotuit, imperson., 
es Hl besannt geworden.

P e r n o t u s, a, um, fer besannt, 
alicui.

Pernox, octis, die Ract bin« 
durc, Inna pernocte, bey nächtli- 
cem ondcheine.

Pernoxius, a, uni, selt fdjäd- 
lic.

Pern äm o, avi, atum, are,
aussatlen, hinjahlen, aufzahfen.
Pero, 5nis, m., eine Krt Stiefeln, 

5. E. für Sonbieute, Solbaten ;c.
Probscrus, a, um, fetr 

dunfet, quaestio.
Prdi, isse, baffen ob. febr 

baffen, Particip, perosus, a, um, 
1) basiend ober febr hasend. 2) ber« 
hast.

P 8 r 8 d Vö s u s, a, um, febr »er«
hast, febr suwider.

Pßroffrclase, Adv., fehrge 
fällig:

P 8 r 8 1 8 o, Ere, riechen, stinfen. 
Prlesco, levi, 3., wacsen. 
Perönatus, a, um (pero), 

Stiefeln antabend.Prpcus, a, um, febr fattig.
PSrop portu ne. Adv., febr 

bequem, reibt gelegen, zu recht geleg- 
ner Seit. — Won
P8ropportunus, a,um, reibt 

beguen, fel)r gelegen.
Propttus, a, um, febr er« 

wünsct; baber peroptato (Abi. 
Neutr.), febr erwünsat, febr noc 
Tnche.
Prrtro, 5nis, f. (peroro), 

i. q. epilogus, conclusio,, 
einer Siebe.

Perornatus, a, um, sehr ge= 
fomüct.

Perorno, avi, atum, are, fehr 
ob. beständig jieren ob. fdmücen.

Proro, avi, atum, are, 1) re« 
ben, nämtic vom Anfange bis zu 
Ende, befonb. redend vortragen, ob. 
in einer Rede vertheidigen, erörtern. 
2) bie Rede ju Ende bringen, auf 6ö- 
rensuteden; baber etwas endigen, 
Von etwas ;u reben aufbören, rem, 
slutb bloß endigen, ju nde bringen.

Prosclor, ari, süssen ober 
febr süssen.

P 8 r ö s u s, a, um, f. Perodi.
P e r p ä c o, avi, atum, are, vöf- 

lig rubg maden, frtedtid) machen; 
baljer perpacatus, a, um, völlig 
rubig.

Pernallfdus, a, um, febr 
blaß.

Perparce, Adv., sehrsparfant, 
feljr fnapv.

P e r p S r u m, Adv., ser tvenig.
Perparvlus, a, um, febr 

fleiu
Perparvus, a, um, feljr flein; 

perparvum, feljr tvenig.
Perpasco, avi, astum, 3., i. 

q. pasco, bafjer perpastus, a, um, 
gentstet, gut gefttert, fett.
Perpastus, a, um, Per­

pasco.
Perpauculus, a, um, feljr 

tvenig.
Perpaucus, a, um, fett we- 

nig perpauca’, Plur., feljr tvenig, 
envas feljr Weniges, j. S. dicere.

Per paululus, a, um, gar 
febr tvenig; perpaululum, subst., 
ein feljr Tenige, ein flein IVenig.

Perpaulus, a, um, feljr tv e» 
nig; perpaulum, adverb., ein flein Weg.

Perpauper, ris, feljr artit.
Perpauxillus, a, um , febr 

tvenig ; perpauxillum , etwas feljr 
Weniges.

P er p a vb sa cT0, bre , feljr er« 
freden ober angiten.

P e r p e e t o, f. Pcrpexus.
PerpSdlo, irc, i. q. impedio.
Perpello, puli, pulsum, 3. 

stesen treiben , antreiben , IVOJlt 
bringen.

P c r p e 11 d Y c ii 1 a r i s, e » unb 
PerpendtciilarYiis, a, um 
(perpendiculum), senftet, per« vendifufär.

Perpendiciilstor, Sris,m. 
(perpendiculum), ein Süinstler, ber 
fidj des Peryendifets, Blelots be« 
bient, Qauernreister.

P e r p en drclatus, a, um 
(perpendiculum), fenfrect.

P e r p e 11 d r c ii I u m, i, n.(per­
pendo), Blevlot, Perpendifel, ad 
perpendiculum columnas exi- 
gere, darnac unterfuchen ; baber ad 
perpendiculum, fenfrect, fdjnurge« 
rabe.

Perpendo, di, sum, 3. 1) wä- 
gen, abtvdgen. 2) tropisd), abtvagen, 
untersuchen, envdgen.

P e r p e n s 5 t r o, Onis, f. (per­
penso), nägung.

Perpense, Adv., erwogen, 
mit lleberlegung.

Perpenso, are (Freq. Von 
perpendo), erwägen.

perpensus, a, um, f. Per­
pendo.

Perpram, Adv., unrect, 
nic t wie es fetjn soli, falsc, fdlfdjlidj, 
and Srtthunt.

P e r p e r e, i. q. perperam.
P e rp 8 r r tud o, ruis, f (per­

perus), unredjte Befchaffenheit, sel- 
ferhaftigteit, fehlerhaftes Betragen, 
lInhesonnenteit.

P e r p 8 r u s, a, um (ntortegos).

Per 
nichtgehörig beschaffen, tehterhaft unrect.

Perpes, tis, i. q perpetuus, 
an einander hangend, nidi unter« 
brochen, in einem fort wäfrend, be» 
tändig, ganj, noctem perpetem, 
dieganseRacht(hindurc); fo auc 
nocte perpeti, baljer perpetim, 
Adv., in Sinent iveg, beffdnbig, ohne 
lInterbrecung.

Perpesslctus.a, um (per­
pessus), ber viel ausgestanden Hat, 
ober ausstehen sann, gedufdig.

Perpessio, önis, f. (perpe­
tior), baß Aussteben, Erdulden.

Perpessitius, a, um, i. q. 
Perpessicius.

Perpessus, a, um, f. Per­
petior.

P erp 81 i m, f. Perpes.
Perpötior, essus sum, 3. 

(per unb patior), 1) standfaft er- 
dulden, autjaten. 2) üiberhaupt er« 
dulden, leiben, aussteben, auc zuge- 
ben, gefchehen taffen, erlauben, j. ®. 
seq. Acc. cum Infin., auc seq. 
Infin.

Perpetrabilis, e (perpe­
tro), thunfic, erlaubt.

Perpetratio, önis, f. (per- 
petro), Bollsiehung, Berrichtung. ,

Perpetrator, öris, m. (per­
petro), Bollsieher, Berrichter, Be- 
geljer.

Perpetro, avi, atum, are (per 
unb patro), 511 Stande bringen, vol- 
Sieben, endigen ober verrichten, be« 
geben.

Perptlis, e, i. q. per­
petuus.

- P c r p 8 tii a r i us, a, um (per- 
petuus), beständig ober bestndig 
iid mit etwne besdjäftigend.

P e r p 8 t ü i t a s, atis, f. (per- 
petuus ununterbrocneßortdauer, 
Bufonmentjang, temporis, unun- 
terbrone Seit; fad perpetuitatem, 
auf immer.

P e r p 8 t ii 11 o, are, Freq. Von 
perpetuo, are, in derselbe Be, 
beufung.

Perpto, Adv., f. Perpe­
tuus, a, um.

Perpto, are (perpetuus), macen, baß ehvas ununter brocen 
feij, ober in Einem fortdaure, verba, 
in Sinern fort reben.

Perptus, a, um (per unb 
peto), 1) nidt unterbrochen, in Gis 
nentferigebend ober dauernd, hi­
storia, sufammenhangend. 2) ganj, 
dies. 3) beständig, ununterbrocen 
fort während ; baljer in perpetuum 
(sc. tempus), auf beftändig, aut 
einig, perpetuo (sc. tempore), be» 
staubig, in Cinen fort, ununterbro- 
chen.

Perpexus, a, um (Partie. V. 
perpecto), gefämnt ober web ge 
sammt.
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Perploo, Ere, selr gefallen. Perpl 11 u s,a,um,fetr deutlic. 
Perplexabilis, e (perple- xor),verwirrend, dunfel, unverständ- lic, zwedeutig. — Davon
Perplexabiliter, Adv., 

stuf eine foche Art, da§ einer in Bere 
Wirrung fonmt.

Perplexe, Adv., verworren, undeuttd. Verfielst.Perplexim, i. q. perplexe.
Perplexlo, nis, f. (perple- cto), Benwirrung, Dunfelhet,3iey- deurigfeit, 1Indeu tlichfeit.
Perplexitas, atis, s. (per­

plexus), Berwirrung, Dunfelhheit.
Perplexor, ari (perplexus), %erwirtung machen.

P e r p 1 e x u s, a, um, 1) verfloch- 
ten, unter enander verirrt. 2) ver- worren, unverständtid, zwevdeutig, 
bimset.

P e r p 11 c o, are, verwicken ; da- her perplicatus, a, um, verwictett, vervorren.
Perpl ii o, ere, 1) durchregnen, herein regnen. 2) active, durd ober 

herein regnen taffen.Perpiro, ivi, itum, 4. 1) pofiren, glatten. 2) tropifd;, feiten, vervoufomnmen, verfeinern, 3. E. 
eine Schrift je.; daher perpolitus, 
a, um, gefeilt, Verfeinert.

Perpolite, Adv./ Verfeinert, 
mit Seinheit, Sduuc, Superlai. 
perpolitissime.

Perpolitio, nis, f. (perpo­
lio), Muspolirung , Berfeinerung, Ausfeilung.

P c r p ö p ü 1 o r, atus »um, ari, gan; ausptiindern, übe mochen, Vers wüsten, entvölfern.
Perporto, are, wohin tra- 

gen, hinüber tragen ober bringen.
Pcrpatälio, nis, f. (per­

poto), das anfhattende Saufen.
P e r p ö 11o r, itus sum, 4. ge- niefen, (laben.
Perpoto, are, 1) saufen, je, chen. 2) trinfen, ober aurstrinfen.
P e r p r 8 m o, ft. perprimo.
Perprimo, essi, essum, 3. 

(per unb premo), 1) drücen ober 
jetr drücker, ober in einem weg brüh 
ten. 2) suseten Semandensjoder fehr 
reisen. 3) durodrücfen.

Perpropere, Adv.,' sehr ei, fend, fein schnell.
Perpropinquus, a, um, 

sehr nalje.
Perprosper, a, um, fehr gliiclid).
Perprurisco, ere (per’ unb 

prurio), fefr brünstig werden.
Perpudesco, ere, Ecam ent» 

vfinden, sic fibömen.
Perpugnax, äcis, sefr gern 

streitenb.
Perpulcher, chra, chrum, lehr fd)on.

Perpungo, nxi, nctam, 3.
durostecben ober stechen.

Perpurgo, avi, atum, are, 
1) reinigen, rein machen. 2)zuStan- 
be bringen, vollbringen.

Perpusillo s,a,um, sehr stein; 
perpusillum, feljr wenig.

Perputo, are, erflären, ersät- 
ten, besannt machen, aliquid alicui.

Perquam, felr ober rect feljr. 
Perquiesco, ere, ruhen, J. €.

eine TBeile, ober ausrutjen.
P c r q u I rl t ä t u s, a, um, i. q. 

perquisitus, aufgeimbt.
Perquiro, sivi, situm, 3. (per 

unb quaero), 1) aufiuchen ober nad) etwas fragen ober sic erfunbigen. 
2) untersucen.

Perquisite, Adv., genau; Comp. perquisitius.
Perquisitor, ris, m. (per­

quiro), Aufsucher ober Erfundiger.
Perquisitus, a, um, f. Per­

quiro.
P erra ro, f. Perrarus, a, um. 
Perrarus, a, um, sett feiten; daher perraro (Abi.) sc. tempore, 

feljr feiten.
Perreconditus, a, um, feljr 

verborgen, feljr gebjein.
Perrecturus, f. Pergo.
Perrepo, psi, ptum, 3. 1) durafriechen, woriber friechert, tel­

lurem, auf der Erde friechen. 2) 
wehin friechpen, ad praesepia.

Perrepto, avi, atum, are (Freq. von perrepo), 1) durdfriee 
chen, oppidum. 2) berun friechen. 
3) wolin friechen, ad portam.

Perridicule, Adv., feljr lä- 
cherfic). — Sion

P e r r 1 d I c ii 1 u s, a, um, sehr fächerlic.
P errdo, »i, sum, 3, durchna- gen, durcbeisen.
Perrogito, are (Freq. Von 

perrogo),durcfrager, überall fragen
Perrögo, avi, atum, are, 1) durcfragen, nadj der Reibje herum 

fragen, sententias, bie Rattsherren nad) der Reihe um ibre Qevnungen 
fragen. 2) legem, die Bik durcbfesen.

Perrumpo, üpi, uptum, 3. 
1) durc brechen, serbrechen, sertren- nen, baber tropisc, leges, zu nichte maden. 2) durchbrechen, indurc brechen, durchdringen, per aciem; 
per hostes ; baffer tropifd), pericu­
lum, überwinden; iü urbem, hin- 
ein bringen.

P err up t us, a, um, f. vrher.
P e r s a e p e. Adv., feljr oft. .

. Persaevus, a, um , feljr wüisfhend.
Persalse, Adv., 1) sehr fatjig.

2) feljr wisig.
Persalutatio, nis, f. (per­

saluto), Begrüßung.
Persaluto, avi, atum, are, 

grüßen, nümt. einen nac dem andern.

Per 387
Persancte,. Adv., fehr heilig. Persän o, avi, a Lum, are, Völlig 

heilen.
Persanus, a, um, Völlig ge» 

funb.
P e r s a p 1 e n s, tis, feljr weife.
Persapienter, Adv., feljr 

weife. '
Persciens, f. Perseio.
Perscienter, Adv., feljrweislic).
Perscindo, Idi, issum, 3. serfehneiden, serreisen.
Perscro, ire, woljl wissen, gut 

fenneu.Perscisco, öre, erfahren, Ver» 
nehmen.

Perscissus, a, um, f. Per- 
scindo.

Perscitus, a, um, feljr artig, 
feljr fein.

Perscribo, psi, ptum, 3. 
1) sohreiben, fchrifilic verfertigen, aufcreiben, niedersoreiben, bejon- ders genau unb ausfiibrlic. 2) ein» foreiben, 8. E. ins Rechnungsbuc. 
3) beschreiben, aufschreiben, aufzeide 
nen, res. 4) einem etwas schreiben 
ober iiberchreiben, fobriftlic melden. 
5) fchrif tlic sufchicken, orationem ad 
aliquem. 6) abseichnen, abreißen, 
i. e. einen Ris davon me-den, pla­
nitiem. 7) sufcbreiben, fcbrfrtic ei» 
nein etwasanweisen, asiigniren, ali- 
licui pecuniam.

P e rs cri p tl o, önis, f. (per­
scribo), fcrifttide ACbfaffung, Auf» 
Abreibung, Miederschreibung; aurc) 
schriftliche Anweisung, Affignation 
zuE Besahlung ober Bezatjlung durc 
Affignation,

Perscript o r, 5ris, m. (per­
scribo), der etwas» schreibt, Berfaffer.

P e rs c i i p l ü ra, ae, f. (per­
scribo), i. q. perscriptio.

Perscriptu s, a, um, f. Per­
scribo.

Perscrutatio, önis, f. (per­
scrutor), Durch fuchung/Erforscung.

Perscrutato r, öris, m.(per­
scrutor), Durchfucher, Erforfiser.

Perscruto, avi, atum, are, 
i. q. perscrutor, untersuchen, visi- 
tiren, aliquem.

Perscrutor, atus sum, ari, durcsutcen, durcforschen, vifitireu, untersucen.
P e r s c u 1 p o, psi, ptum, ffin» 

ein graben ober dhen.
P e r s ö c o, cui, ctum, carc, 1) durchfchneiden, serfoneiden. 2) tro» 

pif6, etwaö aus beut Grunde heben, zu Ende bringen.
Persector, ari, fleisig nad)» 

gehen, nacforcen.
P e r s 8 c ü t r o, önis, f. (perse­

quor), 1) Berfolgung ; baffer gericht- tiche Klage, 9ishandtung. 2) Fort- 
febung.

P e r s ö cü t o r, öris, m. (per- 
Bb2
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sequor), 1) Berfolger 2) Berfoger 
Bor Gericht, Stliger.PersctrYus, a, um, ver- 
folgend.

P e r s Scö t r ix, Teis, f. (per- 
secutor), Berfolgerinn.

P e r s g c ü t u s, a, um, f. Per- 
sequor.

P e 1 r K d 8 o, Edi, essi, essum, 
2. tauge wo sisen, sisen bleiben.

Persegnis, e, setr laß, fehr 
unbetriebsan, fe()r trüg.

Persenesco, ui, 3. veralten, 
fein Ater wo zubringen.

P e r s 8 n e x, is, fehr att.
Persentito, si, sum, 4. 1) empfinden. 2) inerten, wahrnehmen.
Persentisco, re, 1) empfin- 

den. 2) inerten, walyrnelmnten, spüren.
P e r s 8 p h ö n e, es, f. (zteg0e- 

cpivi^ ,ber griechisce Rame Der Pro­
serpina ; daer lob.

P e r s 6 p h 8 n Y u m, i, n. (tteg- 
otrpuviov), wilder Qohn.Persquax, äcis, selt vere 
folgend, eifrig im Berfogen.

PersEquor, cütus ober quu- 
tus sum, 3. 1) folgen, nachfogen, 
nachgelen ; vestigia alicuius, ober 
aliquem ipsius vestigiis ; tropisch, 
viam, Miftel gebrauchen ; audin- 
transit, folgen, erfolgen; daljer tro- 
pisc, nach eiter Sade trachten, stre= 
ben, sie zu en eichen suchen, heredi­
tates; sich mit etwas beschäftigen, 
treiben, artes, nachahmen ; billigen, 
bevvflichten. 2) »erfolgen, fugien­
tes, dabher räcdhen, bestrafen, iniurias, 
auch überhaupt rächen, mortem ali­
cuius: ju erhalten suchen, bona sua 
iudiciö, gerichtfic suchen; pecu­
niam ab aliquo, gerictlic fordern; 
dahjer poenas ab aliquo ober ali­
cuius, Koche nehmen »on tc., bestra- 
feu; erreichen, eintolett, aliquem; 
nachfehreiben, maß dictirtwitd. 3) 
fortfesen, ;u Ende ju bringen suchen, 
societatem, fortsesen, ferner unter, 
halten ; persequi quaerendo, fort, 
fahren zu fragen. 4) ausfiitren, ver- 
richten, zu Stande bringen, thun, 
machen, incepta; mandata; daher 
anwenden, gebrauchen. 5) durehges 
heu, erftären, erzählen, beschreiben, 
»ortragen.

P e r s S r o, vi, Itum, 3. säen, 
vfansen.

P e r s 8 r o, ui, rtum, 3. durch- 
stecen.

Perse rvYo, ire, bienen ober 
burchgängig bienen, alicui.

Perservo, are, beybelalten.
PersSvBräbllis, e (perse­

vero), beharrlich-
PersSveranter, Adv., be» 

harrfic, perseverantius, perseve­
rantissime.

1’ e r s E v 8 r a n t V a, ae, f. (per­
severo), Belharrung, Beharrlichfeit, 
belli, Sangwierigfeit.

Per
P e r s 8 v e r ä t K o, önis, f. (per­

severo), Behharrung, Sortdauer.
Persvero, avi, atum, are 

(perseverus), »erharren, standhaft 
bet etmaß bleiben, fortfabren worin, 
in sententia; auch ohne in, auc 
seq. Accus. cum Infin.

Perseverus, a, um, sehr 
ernsttaft, sehr streng.
Persiccätus, a, um, gan; 

getrocnet.
Pers iccus, a, um, ganj trof, 

fen, sehr trocten.
Persice, A dv„ Persic.
Perscus, a, um (zteqGxc), 

1) Persifc, Persien betreffend, dabin 
gebörig, Persica, orum, Persifche 
Geschichte, Persica malus, ober 

Persicus, i, Pfirschenbaum ; Persi­
cum (neutr.), bie Psirice.

PersidSo, edi, essum, 2. i. 
q. persedeo.

Persido, Edi, essum, 3. sic 
niederfasfen, sich wohin fegen oder 
anfeten.

P e r s i gn o, are, 1) aufjeichnen. 
2) beseichnen.

Persimilis, e, fetr ähnlich, 
mit Genit, unb Dativ.

Persimplex, rcis,fefr einfach, sehr ungefüinsteft.
P e r s i s t o, strti, 3. stehen blei» 

ben, »erbleiben, verharren, in re.
P e r s ö 11 d o, are, dichte machen.
Persolla, ae, f. (Dimin. Von 

persona), feine Maste : atsSchimpf- mors, Srasengesict K.
P e r s ö 1 us, a, um, gan; allein.
Pershlütus, a, um, f. Per­

solvo.
Persolvo, olvi, lütum, 3. 

1) auflöfen, entwiceln, erftären. 2) 
besablen , aussahlen, stipendium 
militibus; baßer tropisch, besasfen, 
geben ober erweisen, was man fchul- 
big ist, gratiam diis ; alicui mor­
tem, tobten ; poenas alicui, .auch 
ohne alicui, Strafe leiben; Vota, 
Gelüibde besahlen.

P e r s ö n a, ae, f. 1) bie Waßfe, 
Sarve, ;. <5. eines Acteurs ans dem 
Theater; baljer 2) die Rolle, bie der 
Acteur spielt. 3) 'Person, Eharaftex, 
Rolle überhaupt, personam sibi 
accommodare Suscipere, eine 
Role übernehmen; imponere ali­
cui, auflegen, bevlegen ; ferre, ge­
rere, ober lenere, Kolle spielen; auch 
Person, Qensd, der eine Kolle spielt 
(tropisch).

Personalis, e (persona), per» 
föntic. —• Davon

P ers önäl 11 er, Adv., per» 
sönlic.

Persntu s,a,um (persona), 
nasfirt, tropisch, anders fcheinend 
alß man ist.

Pcrsöno, ui, Itum, are, 1) 
hindurc schallen, mit den Schade 
erfiillen, durd tönen, aurem, ins 

Per
Ohr schieben. 2) erfhallen, erfönen, 
erflingen, domus cantu personal; 
beber 3) sich hören [affen, cithara 
(Abi.), darauf spielen; auch seq. 

‘Accus., ;. E. classicum, Signal 
sum Treffen geben.

Persnus, a, um, sich ören, 
fasTend, ertönen», erschallend.

Persorbo, ere, einschlürfen, 
in sich trinfen.

Pers pecte, Adv., mitGinsit, 
einsichtsvoll.

Perspectro, önis, f. (perspi­
cio), Einsicht.

Perspecto, are (Freq. »Ott 
perspicio), 1) beselhen, besichtigen, 
sich überall umfehen. 2) susehen, ju- 
schauen.

Perspector, öris, m. (per­
spicio), der Cinseher, Berstehper.

Perspectus, a, um, f. Per­
spicio.

Perspectus, us, m. (perspi­
cio) , genaue Beschauung, Betrada 
timg.

Perspergo, re, besprengen, 
bestreuen, beneßen.

Perspicabilis, e (perspi­
cio), was sich feljen läßt.

Perspicacitas, atis, f. (per­
spicax), Einsicht, Scharfsishtigfeit.

Perspicaciter, Adv.,(per­
spicax), scharfsichtig.

P e r s p r c a X, äcis (perspicio), 
einsichtsvou, scharfsichtig, Comp. per­
spicacior.

Perspicibili s,e(perspicio), 
sichtbar, hell.

Perspicientia, ae, f. (per­
spicio), insicht.

Perspicio, exi, ectum, 3. 
(per unb specio), 1) urchsehen, hin- 
einsehhen, wohin fegen, literas, durch- 
fegen, durchlesen ; auc bloß fegen. 
2) genau belegen, befchauen, betraca 
ten. 3) fehr bemerfen, einfegen, 
wahrnehmen.

P c r s p Ic il e, Adv., 1) sichtbar, 
offenbar. 2) deutlich.

Perspicuitas, älis, f. (per­
spicuus), i) Durchsic tigfeit, ^ede, 
Slarheit. 2) Sichtbarteit, Augen- 
fcheinfichfeit, Deutlidpfeit.

P e r s p I c ü u s, a, um (perspi­
cio), 1) durchsichtig, hell. 2) äugen« 
sdheinlic, sichtbar, deutlic.
Perspiro, are ,1) athen. 2) 

megen.
Persterno, strävi, strtum, 

3. eben mähen, viam, pflastern.
P e rs t Imül o, are, reisen, an« 

reisen.
Persto, Iti, ätum, are, 1) fest 

siegen ober siegen bleiben. 2) behat- 
ren, verharren, in sententia, auch 
ol)ne in, auch seq. Infin. 3) bestäns 
big bleiben, bauern

Perstratus, a, um, f. Per­
sterno



Per
Perstrenue, Adv., jehr thä• tig, sefr hurtig.
Perstrepo, ui, Ytum, 3. 1) burdrauscben, durchlärmen. 2) lär- men ober felr lärmen, Geräusc md- dhen, ertönen, erschallen. 3) ertönen oon etwas.
Perstrictus, a, um, f. Per- stringo.
P e r s t r t d o, &e, ein Geräusc macen, durcwelhen.
Perstringo, inxi, ictum, 3. 

1) binden, anbinden. 2) streifen, durostreifen ; daber sol um aratro, purchpflügen; daber fropisc, befal- len, horror spectantes perstringit, 28 durc lief (befiel) sie ein Schaudern; pafher leict verwunden, tropisc, oder purchsiehen, mit TBorten je., durche- beln ; durchgehen, durcaufen, fiirp 
(ic) erzätfen, cursum, vitae ; ocu­
los ober aciem oculorum, tenden, 
stumpf machen.Perstruo, xi, ctum, 3. auf- 
betten, errchten, erbauen.

P e r s lü d 16 s e, Adv., sehr eif- rig, fehr begierig.— Bon
Perstdrosus, a, um, fehr 

eifrig, sehr begierig, sehr geneigt.
P e r s uä d öo, si, sum, 2. über« 

reben, überjeugen, bereden, weiß machen, alicui aliquid, ober de re, auc seq. Accus. cum Infin., and) 
sibi, sic überjeugen, sic Überreben, üiberzeugt febn, persuadetur mihi, 
tibi etc., id) (du 2c.) werde iiberseugr, 
glaube gewiß ; baljer persuasus, a, 
um, das, woven man überseugt ift, 
persuasum est mihi, ic bin über« 
zeugt, persuasissimum mihi est, 
ober habeo, id bin festiberseugt.

Persusrbrlis, e (persua­
deo), was sic einer Überreben läßt.
Persuäsübrlr ter,Adv.,über« 

zeugend, auf üiberseugende2frt
P e r s ii S s K o, anis, f. (persua­

deo), 1) Ueberjeugung,neberrebnng. 
2) ileberseugtmg, diemanat,Gtau- be, Cinbitdung, Mevnung.Persusorrus, a, um (per­
suadeo), zur lInterhattung dientic.

P er s ua s lr ix, Icis, f. (per­
suadeo), ileberrederinn.

Persuasus, a, um, f. Per­
suadeo.

Persuasus, us, m. (persua­
deo), lleberredung

Persuaviter, Adv., selr an« 
geneim.

Persubtilis, e, 1)sefrfejn, 
fehr zart. 2) sehr fein, felr sdön, 
Von ber Rede.

Persulco, are, darcfurcen.Persultator, öris, m. (per­sulto), ber wo herun springt ober läuft.
Persulto, avi, alum, are (per und salto), 1) durc einenOrt fprin« gen, hin und ter springen ober lau« fen, terun springen ober schwätmen. 

Per
auc bloß springen, shwärmen; in loco, loco und locum. 2) aliquid, gebieterifc) sagen, befehlen. 3) ertö« nen, erftballen, sich hören lassen.

Pertabesco, bui, 3. und 
nac berjehrt werden ober »ergehen.

P e r ta e d e o, diii, sum, 2. et« 
was überbrüffig seyn, Siel empfin- 
ben; pertaedet nie rei, ich bin ber 
Eadje überbrüffig; baljer pertae­
sus, a, um, überbrüffig einer Eadhe, 
seq. Genit, und seq. Accus-

Pertaedesco, dui, 3. (per- 
taedeo), etwas überbrüffig werden, Efel empfinden.

Pertango, Öre, berühren; be« 
gießen.Pertgo, öre, bedecken.

Pertömörärlus, a, um, felrunbesonnen, sehr verwegen.
Pertendo, di, sum (tum), 3. ausdehnen, ausvannen; baljer sc. 

se, ober gressus, 1) wohin gehen. 
2) sic anstrengen; etas durdfetsen, ausfiityren, beharren bev etwas.

Pertento, avi, atum, are, 1) vrobiren, verfuchen, auf bie Vrobe stellen, erforschen, aliquem. 2) über« legen, üiberdenfer. 3) anfallen, be« fallen, überfallen, durchdringen.
P ertön ft is, e, 1) felr flein, feijr biinn. 2) sehr gering, fett fcwa,).
P e r t ö p I d us, a, um, feijr lau.
Pertrebro, avi, atum, are,durchbobren.
Pertergo,si, sum, 2. abtvi« sohen, abtrodnen.
P e r t ö r o, trivi, trllum, 3. 1) serdrüicen, jerreiben, serquetschen, serstanpfen. 2) abnutsen ; pertritus, a, um, abgenutst, gemein, alltägfic.
P er le r r ä fx c I o, re (per- 

terreo und facio), erfahrecter, in Surctfesen, aliquem.
Perlörreo, ui, Ilnm, 2. 1) in 

Serecen festen, erftbreefen, aliquem, 
baljer perterritus, a, uni, in cref- fen gefett, erschpredt, erfchrocken. 2) wegchtecen , soreckend wegjagen, 
aliquem ab aedibus.

Perterrlcröpus, a, um 
(perterreo und crepo), fared fic 
rauschend, tönend, fuatlend ’C.

P er t err11o, aro, i. q. per­
terreo.

Perterritus, a, um, f. Per­
terreo.Pertexo, xui, Xtum, 3. 1) durcweben, mit eintveben; baljer mit allerhand »erfeljen, fehmücken, aussieren. 2) bis zu Ende weben, mit den Gewebe fertig werben; ba« her etwas ausführen, zu Stande 
bringen, ju Ende bringen.

Pertextus, a, um, f. Pertexo.
P e r llc a, ae, f. 1) jebe Stenge, langer Stoc. 2) bie 2eßruthe, 3) ein Sehling, junger Baum.
Perticalis, e (pertica), zu 

Stangen ober Pfäthten bienlid).
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PortlmöfKcIo, Sei, actum, 

öre (pertimeo und facio), in Furct 
sehen.Pertm8o, ui, 2 sieb fehr fürchten.

Pertimesco, mui, 3. (per­
timeo), sieb feijr fürchten, in surct 
feyn ober gerathen, ehas befürchten, 
aliquid, de re, auc seq. ne.

P er t r n ä c I a, ae, f. (pertinax), Belharrlicfeit , $armäcfigfeit, im 
®uten und Böfen.

Pe rllnSeiter, Adv. 1) fest. 2) beharrlic)harmnädig, unablässig, im ®uten unb ®öfen; pertinacius, 
pertinacissime. 3)anljalten0,bauer« haft, unaufhörlich.

Pertrnax, äcis (per unb te­
nax), 1) fest haftend ober flebend ; baljer 2) feijr sarg. 3) fest, beharr ltd), hartnäcig , int ©Uten unb Bö- fen, unablässig. 4) feijr dauerbaft.

P e r 11n e n t e r, Adv., gehörig zu etwas, schicklic, pertinentius, 
pertinentissime.

Pertineo, nui, 2. (per unb 
teneo), 1) sic erftredten, wölin rei« 
djen ober gehen, fic) ausbreiten; ba, 
ber 2) tropisch, fic verbreiten, zu 
heil werden. 3) tropifd), sich er, 

strecen, betreffen, Cinflis haben. 4) 
tropisch, Semanden ober envas ange» 
hen, Besiebung dabin (jähen, seq. ad.

PertTsum, f. Pertaedeo.Pertlro, are, erdulden, er, 
tragen.

P ertönn, ur,are, donnern ; 
tropifd), aliquem, auf Semanden losdonnern.

P e r t o r q u ö o, Öre, verdrehen, 
ora Vapore, bitter sehmecen.

Pertractate, Adv., leid) t hin ober fhlect.
PcrlractStlo, nis, f. (per­

tracto), Betastung, Behandlung, Befchäftgung mit ehvas.
Pertracto, avi, atum, are, 

1) betasten mit ben Sanden, begrei- 
fen, befüljlen. 2) sich mit etwas be» 
fd)äftigen, philosophiam, durcstu- diren, imnterfitchen, erfläreu.

Pertractus, a, um, f. Per­
traho.Pertractus, us, m. (pertra­ho), %ersüg, Sauer.Pertrho, xi, ctum, 3. 1) wohin jieljen, fclevper, mit Gewalt wohin bringen oderfiihren, aliquem 
in castra, baljer 2) tvoljin zeben, 
focen, in locum. 3) heraus jieljen
Pertransöo, ire,' 1) durchgee Ijen, bindurd) gehen. 2) »orbe» geljen
Pertranslucidus, a, um. durofichtig ober feijr durchsichtig.
Pertrecto, are, i q Per­

tracto.
P e r t r ö p I d u s, a, Um, fei) 1 jitternb, ober ängstlich, ober eilfertigPertrrbuo, ui, tum, 3 geben.
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P c rtrle 5 s us, a, um, fehrveve 

worren, oder sehr befdäftgt.
Pertristis, e. 1) fehl' traurig. 

2; sehr finster eher ernstheft.
Pertritus, a, uni, f. Pertero. 
P e r t r u x, ücis, sehr fsretTic. 
Pertmrdus, *, um, feljr 

aufgefcwollen.
Pertumultse, Adv., mit 

sietem Zärmen, fäcmbaft.
Pertundo, tüdi, tüsum, 3. 

burd) floßen, tiurcb.bohren, bind; lödjern, 
daher pertösus, a, um, durdgesto- 
gen, dürchbohtt, durchlöchert.

P e r t ur bä le, Adv., berwirrt, 
unordenttic

P e r t ur b ä t so, öuis, f. (per­
turbo), 1) Berwirrung, lInordnung, 
Berrüittung, Beftürsung ; coeli, tri- 
her Fimmel, trübes XSetter; daber 
Beränderung, aber im bösen Ber- 
stande. 2) besonders linordnung ob. 
Berwirrung in ber Seele, Affect.
Perturbator, öris, m. (per­

turbo), Beunruhiger, Berwirret.
P erturbätrix, Icis, f. (per­

turbator), Beunruhigerinn, Ber- wirrerinn.
Perturbidus, a, um, fehr 

unruhig, voll Unruhe.
Perturdo, avi, atum, are, 1) 

verwirren, in Berwirrung ober lIn- 
orbnung bringen. 2) tropifd), beun­
ruhigen, animum; aliquem; dalher 
aus ber Stiftung bringen, beftüirst 
machen, stören, verlesen. 3)vermen- 
gen, unter einender mengen.

Perturpis, e, sehr unanstän- 
big, sehr häslic.

Pertsura,ae,f. (pertundo), 
Durcstosung,Durcboltung/Durd- 
Töcherung.
Pertüsus, a, um, f. Per­

tundo.
Prbque, Adv., überal.
Perula, ae, f., Dimin, von 

pera, daber fdhersbaft von einer 
Eawangern, ft. uterus intume­

scens.
P 6 r u n c t i o, Snis, f. (perun­

go), bad Befaben, Besohmieren.
P 6runctus,a,um,f.Perungo.
P drungo, nx,i, ctum, 3. be- 

falten, balfamiren, befibmieren,per­
unctus nardo.

Pörurbäne, Adv., selr artig, 
sehr wisig.

Perurbanus, a, um, 1) feht 
grosstädtisc , beiondecs noth Roms 

eschmac. 2) selr artig, sehr fein, 
fehr witig

PS urgo,si,2. 1) sehr drän- 
gen (ehr suseben, in einen sehr drin- 
gen, aliquem. 2) fehr drängen, 
driden, incommtodiren.

Prüro, ussi, ustum, 3. 1) 
durc unb durc brennen; bähet ver- 
brennen, daber perustus, a, um, 
verbrannt. 2) entzünden, entbren- 
wen, erhisert, besonder von bet Siebe

unb andern Alffecten, perustus ina­
ni gloria, Oer vor Begierde nac eit- 
ler hre brennt; jornig machen, auf- 
bringen ; wund reiben; brennen oder 
versehren, von ber Kälte.

P B r u s t u s, a, um, f. Peruro. 
Pörütllis, e, sehr nüislic, sehr 

brauchbar.
P e r v ä d o, si, sum, 3. hin- 

bind) gehen, hindurd fommen, hin- 
bin'd) bringen, per loca unb locum, 
wolyin gehen, fommen ober bringen.

Pervagabilis, e (pervagor), durcfchweifend , durchftreichend.
P e r vä g o r, atus siun, ari, 1) 

durcschweifen, durcstreichen, durc- 
wandern, ober auc ivo berum foweis 
fen, streidhen ober wandern. 2) Tic 
sehr ausbreiten in Oer Welt, perva­
gatus, a, um, ausgebreitet, fama, 
sehr gemein, sehr besannt. 3) gemein 
werden, ober vielen bevgelegt werden, 
ooet ;u Theile werden.

P er vä g us,a, um, herumsawei- fend.
Perväleo, ui, 2. Viel verue 

gen, start fevn.
P c r v ä 1 r d u s, a, um, sehr ftarf.
Pervre, Adv., sehr mannig- 

faltig.
Pervasto, avi, atum, are, vet- 

wiiten.
P c r v ä 3 us, a, um, f. Pervado. 
Pervector, ris, m. (perve­

ho), lleberbringer.
Pervectus, a, um,f.Perveho.
Pervho,xi, ctum, 3. 1) et« 

was durchtragen, durofibren ober 
durfahren ; daher pervehi, dur- 
fahren, befahren. 2) etwas wohin 
tragen, fübren, bringen, hin ober an 
Ort unb Stelle tragen, führen, brin- 
geif.

Per vello, elli, 3, 1) rupfen, 
supfen, an etivas jupfen ober rupfen, 
aurem alicuius, einen erinnern; 
aurem sibi, sid erinnern. 2) reisen. 
3) wehe thun, tränten, Berdrus an- 
tljun.

P e r vdn Y o,£ni, entum, 4. wo- 
hin fommen ober gelangen, anfom= 
men, in senatum, in den Rat, auf» 
genommen werden; ad septuage­
simum annum, gelangen ; ad ma­
nus pervenitur, e6 fommt sum 
Sandgemenge ; annona ad dena­
rios L pervenerat, ber (Setreibe» 
preis wr bis auf funfjig Denarien 
gestiegen.

Pervenor, ari, durcjagen, 
durohlaufen.

Perventro,nis,f. (perve­
nio),bad Hinfommen,die 6 elangung.

Pervenior, öris, m. (perve­
nio), Oer wohin ober wesu gelangt.

P e r v B u u s t u s, a, um, sehr 
artig.

P e r v e r r o, re, abfehrer.
Perverse, Adv., verfehlt,un» 

reibt, perversius, perversissime.

Perversio, önis, f. (perver­
to), llmdrelung, Berdrehung.

Perversitas, ätis, f. (per­
versus), Berfebrthheit, versehrte Be- 
fohaffenheit, verfehltes Betragen.
Pervers us, a,um,f.Perverto.
Perverto ober Pervorto, 

ti, sum, 3. 1) umfehren, umdrehen, 
umflogen, uiverfen, perversus, 
a, um, Versehrt, unrect, homo, ein 
versehrter, gottloser Qenc; bähet 
perversum, das linrechte, Böfe. 2) 
fropisc, auf heben, vernicpten,u 
Grunde richten, verderben, unglüd- 
lid) machen, aliquem, aus ber Faf- 
fung bringen.,

P e r v e s p 6 r i, Adv., fehr spät, 
Abends.

Peryes trgtro,nis, f.(per- 
vestigo), Ausfpürung, Afuffurdjungr 
linterjuchung.

P e r v e s tlg ä to r, öris, m. 
(pervestigo), nsspürer, Durdsu- 
dher, lIntersucher.

Pervestigo, avi, atum, are, 
1) auspuren, durdfuchen, vonSgd- 
hunden. 2) tropisch, ausviiren, 
durebfuchen, erforschen, untersuchen.

Perv tus, eris, sehr alt.
P e r v e t u s t u s, a, um, fehr alt.
P e r yY am, Adv., sugänglic.
Pervlcäcla, ae, f.(pervicax), 

Belarrlicfeit, $artncfigfeit.
Pervicaciter, Adv. (pervi­

cax), beharrlich, steif und fest, hart« 
nädig. Comp. pervicacius.

Pervicax, äcis, beharrfi d), 
hartnädfig; pervicacior, pervica­
cissimus.

Pervictus, a,um,f.Pervinco.
Pervicus, a, um, i. q. per­

vicax.
Pervideo, idi, Isum, 2. 1) 

überschauen, befchauen, sehen,betrad- 
ten, untersuchen. 2) einseher.

Perv!, ui, 2. sic hervor 
thun, m großem Anseben feyi.

Pervigil, is, febroder innuet 
wachsan, auc Subst., Oer Wäcter.
Pervigilatio, önis, f. (per­

vigilo), das Tachfambfeiben.
Pervigilia, ae, f (pervigil), das Aachfambleiben oie ac t hin- 

burd)
P e r v I g 111 u m, i, u. (pervi­

gil), das Bachsambteiben bie Rad t 
hindur).
Pervigilo, avi, atum, are, 

durowachen, bie ganseWact hindurd 
wachen, wachsam bleiben.
Pervilis, e, sehr gering, fehl 

wohlfeil.
Pervinco, Ici, ictum, 3. 1) 

transit., besiegen, überwinden, daher 
tropisch, übertreffen, suvet thun, jii 
etwad bringen ober bewegen, ali­
quem, seq. ut. 2) intransit., sie» 
gen, den Sieg erhalten, Redt be 
halten.

PervIr8o,re, stets grünen
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Perrtrdis, c, sebr grün, Pervtso, ere, befdpaiteit.
Per vivo, xi, ctuin, 3. (eben 

bis su einer gewisen Seit.
Pervius, a, um (per u. via), gangbar, durogangig, wegfant; da- ber pervium, Duragang.
Pervltrcus, a, um, her-

umfliegend, unstät, fltdtig.Pervolgo, are, u q.Pervulgo: 
Pervolitantia, ae, f. (per- 

voliloJjSaäJperiimfliegen, 2d) «ringen
PervIrto, are (Frey, von 

pervolo), durdh fliegen 06er 1o her- 
um fliegen.

Pcrvölo, avi, atum, are, 1) 
durfliegen, wo herum fliegen, ur­
bem, durchlaufen, dutdstreifen. 2) 
fliegen oder wohin fliegen.

Pervölo, vlui, veile, gern 
wollen, fehr gern sehen, fehr win- schen.
Pervöluto, are (Freq. Von 

pervolvo)) herunrollen ; daberven budern, aufs), foglic darin 
lesen.

Pervolutus, a, um, f. Per­
volvo.

Pervolvo, volvi, vltum, 3. herumvätsen, herumrollen; pervol­
vi, sid herunwvälsen, und tropifd), sic fehr mit ehvas beschäftigen; da- her pervolvere, von Süichern, auf, fhlagen.

Per vor sc, Peryorto cet., 
i. q. Perverse, Perverto cet.

Pervulgate, Adv., auf ge= 
meine Art, nac Art des Pöbels.

Pervulgo, avi, atum, are, 
1) gemein machen, öffenttic besannt machen; daher pervulgatus, a, um, 
j. E. res, besannt gent ; sebr ge- wöhnfic, febr gemein, fehr besannt. 
2) durdhiandern, durchtqufenr.

P e s, pdis, m. (novc, 7toibz}> 
ter Gus, pedem inferre, ponere, 
wobin geben ober treten; pedem 
eferre, beraus gehen; referre, ober 
revocare, surüid gehen ; conferre, 
sufanmen geljen, antiiden, fechten; 
pedibus, ju Fuge, ober ju banbe, 
manibus pedibusque, mit Pänden 
und Gusen, mit aller Qühe.

Pessime, f. Male,
Pessimus, a, um, f. Malus, 

a, um.
Pesslu m, i, i. q. pessum.
P e s s ü 1 ns, i, m. (tccaog), 

ber Miegel.
Pessum, i, n Ober Pessus, 

i, m.(tteooc, Tiioabv'), 1) ein Blut, tersapichert, 2Jduttetftans.. 2) pes­
sum, ju Boden, jit ötunbe, f. 
Pessus.

Pessumdo ober Pessundo, 
6di, atum, ärc, su Gruude richten, 
f. Pessus.

Pessus, i, m., 1) i. q. pessum, 
f. Pessum. 2) pessus oder pessum, 
»et Grund ober Boden, 3. 'S. eines

Pes
Glusfes, Gefäßes K.; daher Accus. 
peisnm.se. ad, JU Grunde, jlt Boz 
ben, j. E. irc (ivie venum ire), ju 
Boden satten, auf ben Grund sinfen, 
batjer tropifd), ju Srunde gehen, um» fommen, ungliiclic seyn.

Pestibilis, e (pestis), »er» derblic, fihädlic), pestilensiatich.
Pestifer tinb Pestrfrus, 

a, um (pestis und fero), Berder- 
ben bringen», verderbtid), shädlich.

Pestrfre, Ady., verderblic), schädlic.
Pestilens, tis (pestis), pefti fensialif, ungejund, inficirt, fcbäd- lic, verderbtic ; pestilentior, pe­

stilentissimus.
Pestilentia, ac, f. (pesti­

lens), bte Pest ober Pejtilen 3, auc jede Seuche, ober anfteckende Ärant» heit, auc ungefunde Luft oder Titte- 
rung, ober (Segenb.
Pestllentlärlus, a, um 

(pestilentia), vestitensialisc.
P e s 11 le n t r ö s u s, a, um (pe­

stilentia), vestifensialiic).
Pestilentus, a, um, i. q. 

pestilens.
Pes tri is, e, i. q. pestilens.
Pestilitas, ätis, f. (pestilis), 

i. q. pestilentia.
Pestis, is, f., 1) die Vest, Pe stilens, jede anstecfende Seuche, un» 

gefunbeiKiilterung. 2) tropifd), Ber- 
herben, Untergang; daher tropis, verderbliche Person.

P 8 tä mi u ärlus, i, m. (Von 
Tiizäfiivo^, fliegen»), eine Art von Luftfwtinger ober Keguilibrift.Petstus, a, um (petasus), 
einen Reifehut aufbabend , folglich 
reisefertig.

Ptso, önis, m„ i. q. pe­
taso.

Ptso, önis, m. {nizaoüv), 
ein Scinfen.

P ö t ä s u n c ii 1 u s, i, m. (Bim. von petaso), ein Heiner cinfen.
P ö tä s un cül u s, i, m.(Dim. 

»on petasus), ein Reisehi tchen.
P. tä s u s, i, in. {niraoo^, ein 

Meise» ober Sonnenbut.Ptaurista, ac, m, (itetav- 
QiaTTji), ein Seiltänser.Petauristrrus, i.q.pe- taurista.

Petaurum, i, n. {nizavQov)^ das ©erliste ber Seittänser und Gaufler.
Ptax, äcis, (peta), gern nac etwas greifend, sirebend, begierig.
Pötcsso ober Ptisso, re 

(peto), nach etwas streben, trachten, 
rem.Ptgn s us, a, um (petigo), 
»Otter Rude ober Ausfclag.

PStlgo, Inis, f., Räude, us- 
schlag an ber aut.

P ö tll us, a, um, dimt, mager. Petrlus, $ m. (Dimin, von

Pet 391 
pes),1)Gifchen, Bendhen, ö) bei 
Stiel am Obste.

PBtltlo, önis, f. (peto), 1) Angriff, Hieb, Stich, Schlag, Wurf, Angriff mit Worten vor erichte. 2) 
bas Werlangen, Bitten, Anbalten um etwas, Forderung, befonders bad Anhatten ob. 2nsuchen um ein Amt, Bewerbung, consulatus; Anfpruc 
ober Knspruihmacflung, hereditatis

Petitor, öris, m. (peto), ber etas zu erreichen sucht, ber um ein Amt anbält,ber an Semanden ob. et» 
was gerid)tlid)l(nfprud) macht,ber ein 
Frauen simmer heirathen wil, Sreier.
Petitörlus, a, um (petitor), 

bad Berlangen betreffend, Anpruc 
machend, bad Bitten betreffen».

P ö II tr ix, Teis, f. (petitor), die etwas verlangt, Anpruchmacherinn, 
‘llnljälterinn.

Petiturio, ire (Desider. Von 
peto), 1) bitten ober anhalten wol 
len. 2) sehr bitten, or betteln.

P iS ll t u s, a, um, f. Peto.
Petes.us, us, m. (peto), bad 

Verlangen.
Pto, Ivi unb li, tum, 3.1) 

lodgeflen, attafiren, angreifen, nach 
envassiefen, aliquem; caput ali­
cuius. 2) wofin geben, auf einen 
Orr ju reisen, loca, 3) »erlangen, 
von einem envas »on Rects wegen 
fordern, Einspruch machen, aliquid 
ab aliquo; auch bitten, aliquid ab 
aliquo ; peto a te, ut etc., aud) ab 
aliquo aliquid alicui, Von Senane deni etwas für Semanden verfan- 
gen, daher petitum, i, die Bitte, bad 
Verlangen, bie Forderung ; befond 
fleht petere vom Ansuchen ober Ana 
halten um ein Amt, consulatum. 
4) etruad ju erlangen ober ju »er» 
fd) affen suchen, salutem fuga; da- 
ber trachten, streben nach enwvas, princiratum; holen, aliquid; nefa 
men, ergreifen, sugam, Flucht er» 
greifen, fliehen.

Pbtörltuni ober Petorri­
tum, i, n. (ein feltifces Wort), 
eine Ürt vierrädriger Wagei.

Petra, ae, f. {ntzQa), 1) ein 
Seid. 2) ein Stein.

Petraeus, a, um (iteteaos), 
steinig, felsig, in Seifen wachsend.

Petrensis, e (petra), 1) an 
.ober in Setfen ob. Steinen befindtic.

Petrinus, a, um(erirfwog), 
aud Stein.

Petro, önis, m., ein sammel,Scöps.
Petr8slrnum, i, n. (zinQo- 

aiiivov'), Perersite.
Petrsus, «, um (petra), fei» 

fig, steinig.
Ptlans, tis, mutiwiig, feictfertig , frech, ausgelassen, fdja» denfrob); petulantior, petulantis— 

simus.
P8 tti 1 ä n t c r, Adverb., muth-
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wiilig, frec, Ieichtfertig, ausgelasen ; 
petulantius, petulantissime.

Ptlantra, ae, f. (petu­
lans), uthwille, Reictferfigfeit, 
auc Sredhheit, Ausgelasfenheit, cha- 
denfreude.
Petulcus, a, um(peto), fto- 

send, j. E. das Bie mit den Hr- 
nern, Köpfen 2c.

Peucc, es, f. [nsvy.t]'), Sien- 
baun,Pedhfcte, auc eine Zrt Wein- 
trauben.

PeucEdänum oder —on, i, n., und Peucdnos, i, m. 
{ntvxiäavov uni) —og), Saarstrang, 
Eaufendel, eine doldentragence 
Pflanje, Peucedanum oflicinale L,

PexJtus, a, um, (pexus), Oer 
ein wollreidies, fotglic nod nid) t abe 
getragnes Steid trügt.

P exltas, ätis, f. (pexus), j. E. 
telae, die Dichtheit.

Pexus, a, um, f. Pecto.
Pezlcac, arum, Pilse ober 

Soiämme ebne Stiel und Wurset.
PhaecSstum, i, n. (paxc- 

Giov), eine lrt weiser Schuhe, welche 
in ütben bie Priester trugen, daber 
phaecasiatus, a, um, Oer folche 
Sdube trugt.

Phaenmnon, i, n. (oat- 
vö^iivov), eine Erdheinung ; befon- 
ders Cufterscheinung.,

Phaenon (ppaivov), ber Pa- 
net Saturnus.

P h a ö t h o n, tis, m. (spauv), feuchtend, einBeywott ber Sonne.
Phgdaena, ae,f.(pay- 

&ava), Fresut, eishunger ; 0(1« 
her 1) ein um sic fresfendes Ge= 
fewüt. 2) eine Krans heit der Bienen.
P h ä g 8 d a e n I c u s, a, um (ga- 

YidaLVLxbz), das Gescwürphage- 
daena betreffend.

P h ä g o, Cuis, m. (yu/o;, qo«- 
yev), ein FrerTer.

PhälacrScSrax, cis, m. 
(tpaXaxgoxoga^, von ipalaxtjöi, 
Ehtföpfig , unb xa5), Rabe), eine 
Ar Raben, Wasferrabe.

Phlangaod. Palanga, ae, 
f. (ppalyr, rpaka'/^), eine Stnnge, 
'unget Srod, besonders ein Sebe- 
buum.

Phlangrus, i, ober Pa- 
langarius, ber mit ber phalanga 
eine Sufi fortfd)iebt.

Phälangärius, i, m. (»on 
phalanx), jur Phafaur gebörig:Phalangion, i, [. Phalan­
gium.

Phlangtae, arum (ppulay- 
yirai), Soldaten von ber Phataur.

Phlangtes, ae, m. (pa- 
2ayytns), vinnenfraut, Anthe- 
ricum liliastrum L.

Phlangrum ober —on, i, n. 
{rfayMyyLOv), 1) eine Btt giftiger 
Spinnen, aud phalangius. 2) ein 
Kraut, i. q- phalangites.

P h ä 1 a n X. gis, f.
bei) den Pacedoniern eine geivige 
Schlachtordnung, wo bie Solbaten 

in einem dicht gefhlosfenen Bierecd, 
bad bie Römer eigentlic cuneus 
nennen, bie Schilde dicht neben eins 
anbei-gehalten, auf ben Feind ein, 
Orangen. 2) ein in dieser Sohfadt- 
orbnung gestelltes Gorps Sottaten, 
gewöhnlic 8000 Qann start. 3) 
auc ieber Raufen ober dichter Sau- 
feil Solbaten ober Gruppen ; Qenge.

P hä Ibra, f. Phalerum.
P h ä I 6 r a e, arum, f. (cpaXaga, 

zd}, 1) bet Kovffdmuc eines Pfer- 
des ; aud) einSomud derMencher. 
2) jeder äusertiche Somuc, j. ®. im 
[Reben 16.

PhälSrälns, a, um (phale­
rae), gefdmüid t; dicta, fbönfin- 
genbe, vrädptig eiliges leitete Worte.

P h ä n S r ö s i s, is, f. (ppavge- 
aic}, öffenbarttng.

Phantasta,ae,f. (cpavzaaia'), 
1) ein Sebanfe, Cinfal. 2) ald ein j 
Ecimpfwort, phantasia, non ho­

mo, hur ein Gedanfe (von einem 
Qendhen).

Pliantasmaj ätis, n. (pv- 
zuo/za), 1) Ercbeinung, Geipenst. 
2) 8ud, Borstellimg einer Sadhe in 
Gedanfen.
Pharetra, ae, f. (pacrea), 

rber Söcer, werin man bie Pfeile 
trägt.

Phretrstus, a, um (phare­
tra), mit einein Köcher versehen.

Pharetriger, a, um (pha­
retra unb gero), einen Söcher füih- 
renb.

Pharmäceutrla, f. {<faQi.ia- 
xtvzQia), bie Sauberinn.

P h a r m ä c 8 p ö 1 a, ae, m.(ppae- 
uaxoTzajlzji;'), Arsneyverfäufer.

Pharmacum, i, n. (tpäoiia- 
xov}, eine Arseney, ein Gifr.

Pharmcus, i, m. (tpaQ^ia- 
xoc), Giftmiicher, Sauberer.

Phasganion, i, n. (cpaayä- j 
viov), i. q. gladiolus, Ecwertel, 
Sowerdtlie.
Phästänärlus, i (phasiana), 

ber Satanen wartet ober häft.
P11 ä s län In u s, a, um (pha- 

siana), von Susanen.
Phaslanus, a, um (paqsa- v),u,beym, am Phasis, Pha- 

sisc ; daher avis, unb blos phasia­
na, ober phasianus, Susan, Pha­
sianus colchicus L.

Phasma, ä tis, n. {cpdaiza), Er- scheinung, Sefpens.
P h a t n a e, arum, f: (cpdrvai), 

bie Krippen; io heist der Raun swi- 
fchen ben benden Sternen itu Krebs- 
geflirrte, aselli genannt.

Phellandrlon, i, n. (peh- 
lavdQiov), eine Pfan se mit Epheu- 
blättern.

Phellos, i, m. (cpMöz), bie I

Sorfeiche, Vantoffethofs ; daher de daraus gemachte Theil Oer Tas. 
sertihr.

Phengites, ae, m. ^iptyyi- 
zr^}, oer Keudtstein, Qariengtas.

Pheos ober P hl c os, i(pcg oO. pws), i. q. Stoebe, eine stad- fit Vfanse.
Phrla, ae, f. (ifiä.r,}, ein 

rinfgefirr mit breitem soder, 
Jaffe, Scafe.

Phiditra, orum {tfiiSizia,, 
Oie öffentlichen Aahlseiten Oer Lace 
dämonier, ivo alle Büirger auf eine 
frugale Art sufammen open.
Philanthropo s, i, f. (herba', 

Meine Klette, Klebs 
fiant, i. q. aparine.

Phrlclra, ae, f.
Oie Siebe sun Scönen.

Philograecus, i, m. (pilo 
und yijaixbc), ein Freund Oer öriee 
4en soer Oer griedhishen Sprühe.

PhrllgYa, ae, f. (pa.olo- 
yia), 1) Oie Siebe ju gelehrten Unter« 
incungen unb Beibäftigung damir. 

2) casErudiun, bie gelehrten Arbei 
len anderer ju erflären unb ben rid- 
tigenSinn beraussufinden.

Phllölögus, a, um (ipriöZo- 
yos), gelehrt, ob. sic mit Gelehran- 
feit befchäftigend, dober Philologus, 
1) Sreuub Oer Aisfendsaften , be 
lebrter. 2) ein Sclebrter, per mit 
antiquarifchen unb bitorifjeen Kennt» 
nisten ausgerüstet bie Werte anderer 
Getebrten erflärt.
Phllösarca, ae, m. (pu2.- 

oapzoc), Siebfeaber Oes Fleies.
Phflbsöphla, ae, f. (pi.o- 

aorpid), Philosophie, Plur.philo- 
sophiae, Secten ter Philosophen.

Phrhsphree, Adv. philo 
fovbi6.

Phll8s8phlcus, a, um (qi- 
locofixbc) , philofophif, bte Phi« 
lofophie hetreffend.

Philosophor, atus sum, 
ari (rpj.oaocpitü, 6), vhitofovhirent.

Phrlsphus, a, um (9- 
Zcopoc), vhitofovbifc , sententia, 
hoher philosophus, ein Philosoph, 
philosopha, philofephinn.

Philotechnus, a, um (pL- 
).özi/vog'), Künste liebenO, und 
gern dau beschäftigend.

Philtrum, i, n. (prgov), 
Siebedtranf.Phrlra ober Philüra, ae, 
f. (qjii.vija), bie SiuOe; daher Oe: 
Baft Oer Sinoe, worauf Oie Alter Bänder ju Sränsen macten, Oie Daut ber Priesterstaude, gleidfau 
ein Platt.PhlbtmYa, ae, f. (he- 
ßozouid}, bas AderfasTen.

P h 1 iS b 81 8 m I c e, es, f. (• Re- 
ßozopuxrj], bad Alderiasen.

Phl8b8t8mo, are {rplißo- 
zofiiiü, 6), jur Ader tassen, aliquem
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Phrygionius, a, um (phry- 

gio), gefliest.
Phr n o s, i, m. (cpgvvoi), eine 

Art giftiger Fröfche, bie iic in Dorn heden aufhalten.
Phryxranus, a, um, j. ®. 

toga, fraus, nad) Art der Phrygi 
schen Role, ober aus Fries.
Phthiriasis, i, f. (s9uea- 

atz'), bie Väufefranfheit Zäufefucht.
P h t h I r 8 p h ä g i [rfr&ti (>o<pd- 

•/oi), Läusefreifer, ein Wolf in Sar matien.
P h t h Ir 8 p h 8 r o s , i (pa- 

ßocpOQog'), eineSichtenart, bie felr 
steine Sricte trügt. Pinus orien­
talis L.

Phthisicus, a, um (spot- 
xbi), febwindsüctig.

Phthisis, is, f. (p0qg), 
Eowinduct.Phthrsisco, boo (phthisis), 
fchwindsüchtig werden.

Phthongus, i, m. (sp87 yos), 
ein Son.

P h t h 8 r I u s, ä, um (opgtos), wasdieSraft. hat zu verderben, ju vernichten, vinum, der bie Leibes- 
frucht abtreib t.

Phu, n. (ppo7Diosc.)s eine Art 
Baldrian.

Phui! vhui *
Phy! i. e. fi!
Phycis, Idis, f.(ovxis),ein 

Fifc, ber gern int Qeergrase lebt, 
Pride ober Meunauge, Petromyzon 
fluviatilis I/.

Phyco s, n. {cpvxo^, t), Sees tang, Qeergra , phycos thalas- 
sion (i9-a).daaiov), is Lichen roc- 
cella L., Orieille, eine sirauchartige 
Slechte, bie zum Särben derGoue gebrauct wurde.

P h y 1 ä c a, ae, f. (pvazh). Cies fängns.
Phyläcista, ae, ni. (qvRa-

*0z)s), Serfermeister.
Phylacterium, i, n. (pu- 

Razt010v) , 1) ein Amutet. 2) je des Anbängfel, j. E. ber Bettel mit 
beti seben Gebeten, ben sic bie Sus 
beit anhängten, um fle immer vor 
Augen ju haben.

P h yi a r c h u s, i, m. (sAae- 
zos), cigentt. Stammfüirst.

Phyllon, i, n. (pRov) eig. Btat ; daber eilte Vflanse, sonst leu- 
cacantha genormt.

Phyma, atis, n. (opua), eine Art von Gefcwuts ober Blatrer.
Phynon, önis, eine Trt Augen- fatbe.
P h y r X m a, atis, n. {cfVQana}, 

ein gemisfes $ars unb Guiumi.
Physeter, Eris, m. (®v0n- 

the), berSvriitwall, eine große 'Art 
Waufiche.
Physica, ae, ober P h y s I c c, es,f(pvoux»), 9ysif, Aaturlehre,

Phi
P118b8t8mus, i, m. (rpXi- 

ßozdfioi'), das Acerlaßeijen , Fliete, kansette.Phlgthon, tis, m. {rpkiyi- 
2uv, i. c. brennend), einer von Cen Sliisfen Cer lInterwett, in weldhem stritt des Wasiers Seuer fließt/ daher Phlegethontus, a, imi/ u. Phle- getontis, Idis, f., Wbegerhontifc.
Phlegma oder F1 e g m a, ii tis, 

n. (pplzua), sähe Feuctigfeit im Sörver, Schleim; daljerPhlegm- tYcus, a, um (qhezuctxs),vel Sclein.
Phlegmone, es, (opleyuovh), Entsüindung der Eheile unter der Saut, Stodung des %uts mit Pise, Röthe, Swuli uni) Sdmers.Phlmis, Idis, f. i.

q. verbascum, Tolltraut.
P h 1 ö m o s, i, m. (opuos), i. 

q. Phiomis.
Phlox, gis, f.(p?§),1)die 

Flomme. 2) eine Blunie.
Phoca, ae, und Phöce, es, 

f (ppo*), ein Qeerfatb, Robbe, 
Seebund (Pnoca -vitulina L.).Plioenca, ae, f. {cfoiviy.ia}, Qäuiegerste.

P h o e n r c 8 u s ober Poenr- 
cus, a, um rott)'ob.
purvurrot.
Phoenlcöbälänus, i, m. ( ppooxoß«Ravos ), eine gewisfe ägpvtische Dattef.Phoencoptrus, i, m. 

(cpoivixomigoc,'), Rothfeder, ein 
2asiervogel mit rorhyeu Slügeln bef, 
fen Bunge den Aiten ein Sederbinen 
war. Phoenicopterus L., glas 
mingo.

P h o e n I c ü r u s, i, m. (qioivi- 
xovnog), Rottfwans, ein Bogel.

Phonascus, i, m. (pova- , derangmeister, 9)usifdi= 
rector.

P h o s p h 8 r u s ,i (ppooppcos), Zichtbringer : daber der2orgenitern, daber Phosphoreus, a, um.
P h r a g m 11 c s , is, m. (cpQuy- 

eine Art diinnen Rolsrs.Phrsis, is, {.{tpQäati), der Ausdruc im Reden.
Phrenesis, is, f. (rpQivijaic), 

Walnivis, Sirnwut, Bertiidung 
des Berstandes.

P h r 8 n e t Y c u s , a, um (og- 
viTixb^), watnwisig / verriidt.

Phreniticus, a, um(pee- 
vtx), i. q. phreneticus.
Phrenitis, is, f. (poevtg), 

1. q. phrenesis.
Phrenitizo, are (voevt/e), 

bie $irmvutt baben, wahmviig feyn, verriict fen.
P hry g I ä n u s, a, um, 1) phry- 

gich. 2) gefliest, weit bie Phrygier in Stiden berühmt mären.
P hrygro, önis, m., einSticer, 

, !• E. in old ec.
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Physice, Adv., pvsifalis, 

nac Art ber 9oyfifer.
Physrcülo, arc (physicus), 

vhysicatisc untersuchen.
Physicus, a, um {cfvaixb^}, natürlic, bie Matur ober Naturfebre betreffenp, vhpsisc, vhoficatis. ©0« 

fler 1) Physica, orum, vhysifalische Dinge, Physif. 2) physicus, ein Pepsifer, ber bie Nafur untersucht.
Physiognomon, önis, m. (vGtoyvuuv), Raturkenner, bes. 

Senner des 9orurells bet Q)enschen aus ihren Gesichtzügen je.
Ph-yslolögla, ae, f. (ipvai.o- 

loyia~), Raturfunde, Rarurfenntnig.
Physis, is, f. (tpvai';'), Ratur.
Phteuma, atis, n. (pptev- 

fia), Kreuwurs.
Piabilis, e (pio), was sic her« föhnen ober sonst wieber gut machen 

läßt.Präclris, e (piaculum), entfündigend , versötnend, sacrifi­
cium, Sibnovfer.
Pläcülärlter, Adv., fiinb» 

(ic.
Prclo, are (piaculum), el* 

nen Gott versöhnen.
Prcülum, i, n. (pio), 53er* föhnungsmittet ; Heilungsmittel; 

Streife; böfetat, Siinde, Berbres 
chen, piaculum committere; daher 
Sdutd ober Buredtnung einer bösen 
Sqche ober eines Berbrechens.

Prämen, Inis, n. unb Pla­
men tu Ki, i, n. (pio), Bersöla 
nungsmitte ober Opfer.

Prä tlo, Onis, f. (pio), Bersöfa 
nung ber ®ötter j. bürd; ein 
Opfer.Pratrix, Teis» f. (pio), Bersöla 
nerinn ber Görrer, 8. E. durch ein 
Opfer,

Pica, ae, f., Kelfler (Elfter).
P I c X r r a, ae (pix), sc. oflicina, Pechhiitte.Prcatus, a, um, f. Pico, 

are.
PIcBa, ae, {. (pix), bie Pech- fößre, Kiefer. Pinus silvestris X/.Pcatus, a, um, (pix), mit Pec befhmiert, manus, diebiid).Prcus, a, um (pix), 1) aus Pec beitebend. 2) vecicwars.
P I c I n u s, a, um (pix), ped)* fowars.
Pico, avi, atum,are(pix),1) 

mit Vec beschntieren, verpUhen. 2) 
mit Ped _ anqdhen ober ivürsett; vinam picatum, mit Pec orige* mact.

Picridiae, arum, f., bitterer 
Solos.

Picris, Idis, f.(ntxgc),Bite terfraut, eine Art bittern ealate ob. 
bittere Kactufe.
P i c tä c r um, i, i. q. Pittacium, 
Pictilis, e (pictus), gemalt/ gestickt.
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Pictor, Oris, in, (pingo), ber 

Taler.
l’ictörlfiis, a, um (pictor), bis Qaler betreffend ( dahin ge- 

hörig.
Pictra, ae, f. (pingo), 1)1as Mafen, die Aalerev; daher das Sominfen , Oaferey mit Worten. 

2) Gemälde, es fei) mit Farbe ge- mooteder mit der Eticnadel.Picturatus, a, um (pictura), J) gematt; daberbunt, biintfarbig. 
2) gestidt.

Piet ns, a, um, f. Pingo.Prcla, ae, f. (Dimin, v.pix), 
ein wenig Ped.

Pleus, i, i.,Spedt, Baum-hacer.Pre, Adv., fronnt, vflictmäsig, 
«uif) findtic, Väterlid?, särtfic ic.

Piris, idis, s. eine Qufe;
Pierides, um, die Qufen.
Pietas, älis, f. (plus), jedes vflichnäsige Berragen, 1) gegen Gett; Frömmigfeit, GewisTenbaf- 

tigfeit. 2) gegen eitern, Sinter, Ge- fibwister, 2nvervandten, Batertand, 
Obrigteit, TVobttbäter, bewvilTenbaf- 
tigfeit, särtfide Liebe theils vä- lerliche, findliche, Baterfanestiebe, danfbares Beseigen ic., odereterne »flict, findlidhe Pfict 20. 3) Ge rechtigfeit. 4) Sanftmut), Barm- hersigteit.

Pietaticultrix, Icis, f. 
(pietas und cultrix), i. e. pietatem 
coleus.

Plgendus, a, um, f. Pigeo.
Plgeo, ui, 2, 1) Personal., Berdrus empfinden. 2) Imperse, 

piget, uit und Itum est, verdrie- 
steil, Berdruß, Stet, Reue, Sdenn, 
verursachen, me pigeat stultitiae 
meae ; and) seq. Accus. cum In­
finit. ; fateri piget, id) sonnte mid es zu geftehei.

Piger, gra, grum, 1) träg, ver- 
broffen, langsam in bet lrbeit, un- tbärig, faul; pectora, unempnnbs ric. 2) verdriestic, mismüthig, 
traurig, betrübt, pigrior, piger­
rimus.

P r g e t, P i g i t u m, f. Pigeo.
Pigmentarius, a, um (pig­

mentum), mit Farben, audEal- ben sic befchäftignd, dahin gehörig; Sarben- ober Satbenfändter.
Pigmentatus, a, um (pig­

mentum), gefärbt, gescminfi.
Pigmentum, i, n. (pingo), 

Sorbe jur Palerev; auc Satbe ob. Scninfe, daher tropis, in bet Re- de, Smuc.
Pignratrcus (—tius), a, 

um (pignero), J) Das Pfand betreff fend, dahin gebhörig. 2) mag jum 
Pfande gegeben mitb, vervfändet ist.

Pigneratio, anis, f. (pigne­
ro), bild Pfänden,Berpfänden.

Pignärätor, Oris> m, (pi-

Pil
P 11 8 u », i, m., unb P 118 u m, 

b n. (von 712,, Sils, $ut), de 
>ut.

PIlcrpus, i, m. (pila unt 
crepo), Ballipieler, Billardipreler.

Pilo, are (pilus), 1) Saere be 
fommer. 2) bet Saare berauben.

Pilo, avi, atum, are, 1) bereu ben, pliindern. 2) drüden. 3) ui 
Wurffpießen versehen; daher Pila­
tus, a, um.

Pllösus, a, um (pllus), be
haart, haarig, auc von Senächfeu.

Plla, ae, f. (Dimin. V. pl- 
la), ein Kiigelchen, Ple,

Pilum, i, n., 1) ber Stämpfel 
Säule, Atörserfäufe. 2) Wurfviei 
ber römifden Snfanterie.

— Pilumnus, i, m., ein Ehe standsgett,
Pllus, i, m., eine Comvagni derEriarier (f. Triarius), die and 

Pilani beigen; daher primus pi­
lus, wofüir auc primipilus vor fömmt, 1) bie erste Compagnie be: Eriarier, primum pilum ducere, erter Haupmann unter ben ria 
rierit feen; 2) biefer Hauptmanr 
selbst heißt primus pilus. 3) diefe 
erste Hauptitannsstee,

Prius, i, m., ein Saar, dod 
insgemein ein fures Saar, ne ul­
lum pilum viri boni habet; es if 
feinguresaoranim; non facit 
pili cohortem, hätt fle teinDaar iert6.

Pinacotheca, ae, unb P i- 
nacothece, es, f. ^nivay.OT&'ij— 
z), Bitdergallerie.

Pinaster, siri, m. (pinus), 
eine Arr wilder Sichten, ob. die wilde 
Sidhte überhaupt.

PInax, cis, m. (ttva), eit 
Brett, Tafel; Gemätde.

Pincerna,ae, m. undschenf 
PliiÄa, ae,”s. Pineus.
Pinetum, i, n. (pinus), einFichtenwait.
Pnus,a, um (pinus), vor Sidhten: daber pinea nux, unb blos 

pinei, Sichtentern, Viie.Pingo, nxi, ctum, 3.. I), mas 
len, abiaen, tabulam, ein Bi 
malen; baßer tibuli picta, ein Bild, @emälde. 2) tropifrf), sdmüb 
fen, sieren, verba. 3) acu , stiften, 
toga picta, gestictes Dbertleib ber 

rumpbirenden.
Pinguamen, Inis, u., das Geft, bie Settigfeit
Pinguedo, Inis, f. (pinguis), 

bie Settigfeit, das Sett, daher Pin- 
guedindus, a, um, vol nett, fettig

P i n g u 8 fi» c I <r, Bei, actum. 
3., Passiv. Pinguefio, actus sum 
(pinguis und facio), fett madjeit.

Pinguesco, re, (pinguis), 
fett werden.

Pinguetudo, is 9 Pingni- 
tndo.

Pig 
gnero), Pfänder, der sic ein Pfanb 
geben labt.

P i g n b r o, avi, atum, are (pi­
gnus), 1) verpfänden , sun Dfande 
geben. 2) vfänden, sun Pfande 
nehmen; daher trepisc, sic eigen machen ober verbinden , verbindlic maden, aliquem sibi beneficio.

Pigneror, alus sum, ari (pi­
gnus), vfänden, su Pfande rely- 
men; daber tropisc, 1) zu feinem (Sigentouu macen , verbindtic mo= 
chen, fiden militum praemio. 2) etwas annefyme als geiviß, oo. ‘bloß annehmen.

Pignoraticius, Pignoro 
etc., i. q. Pigneraticius etc.

Pignöriseäplo, nis, f., 
Pfändung, Annehmung eines Pfan- des.
Pignus, ör is linb Sris, n-, 1) 

ein Prond, lnterpfand, pignoribus 
cogere aliquem , auspfanden ; da- 
her Geißel unb alles, mos aufähn- 
lide Art Eierbeit unb Gewisbeit verfohafft , j. E. sine pignore, ohne Geisel; pignora marium, männ- 
liebe Geßeli; bolier 2) das, morum 
maniettet, pignore contendere, wetten; posito pignore, wettend. 3) der Contrait, wobey ein lInter- 
pfanb gegeben wird.

Pigre, Adv., träg, langsam, 
Compar, pigrius.

Pigreo, are (piger), trüg ober veroroiien seyn.
Pigresco, re (pigreo), träg 

ober langsam werden.
Pigritia, ae, u. Pigrities, 

ei, f. (piger), Trägheit, erdrosfen- 
heit.

Pigro, avi, atum, are, und 
Pigror, ari (piger), verdrosfen, 
trag ober säumig feyn.

Pigror, öris, m. i. q. pigritia.
Pila, ae, f. 1) ein ®örfer. 2) 

ein Pfeiler.
Pila, ae, fi, %oll, Spiethal Ballon, pila ludere, Ball ober Bal 

ton spielen; Smml, runder Saufen, 
Kuget, tevrae, Erdball, Erdfugel

Prlanus, i, m., i. q. Triarius 
Pilaris, e, j. &. lusio, Bauls 

spiel.
P 11 ä r I u s, 1, m., ber mit Ball- werfen allerhand Sänfte ntact.Prlatim, Adv.) pfeilerweise 

ober mit feitern. 2) rtuppenwveife 
ober in dichten ©liebern.

Pllätrix, icis, f. (pilo), bie Räuberinn.
P11 ä t u s, a, um, f. Pilo.
Prlatus, a, um (pileus), ei 

nen put aufhabend.
Prlentu m, i, n., eine Att San- 

gewagen, Kutsde, Sarosie, für Grau- 
ensimmer.
Pllus, i, m., tt. PllSb- 

1 um, i, n. (Dimin. ». pilcus), ein 
Hitchen.



Pin
PingulrYus, i,m. (pinguis) 

Sreuud (Eiebhaber) vom sette
Pinguis, e, 1) fett, seift, pin- 

guior, pinguissimus; doherpin- 
gue, tos Seite, das Jett; aud; von 
andern Singen, ergiebig, webtverfe= 
hen, stabula apum, honigrei: fi­
cus, fleisbig, saftig; 2) beschmiert, 
virga, Seimruthe. 3) Ttart, dic, coe­
lum, dide Stift; daher trovi6, vom 
Berstande, plump, ung esdhidtt, Summ, 
ingenium.

Pinguiter, Adv., fett, mit 
Sertigfeit.
Pinguitia, ae,f.undPin- 

gultles, ei, f. (pinguis,, Fettig- 
feit.

Pinguitudo, Inis, f. (pin­
guis), 1) Settigfeit. 2) Plumpheit.

Pinifer, a, uni (pinus und 
fero), Sichten tragen».

Piniger, a, um (pinus un» 
gero), Sidhten tragen».

Pinna, ae, f., 1) die Feder; 
pinnae, »ie-Se»ern, besenders die 
itärfern in »en Sliigeln und . im 
Scwanse »er Bögel, and; Gliigel 

2) Stelle, Slosfeder »er Siiche. 3) Cie 
Epise, auf »er Mauer, Binne, Plur. 
pinnae, Mauerpisen, Binnen. 4) 
\nivva s. tivvn). Sie Stecmufchel.

P i n n ä c ii 1 u m, i, n. (pinna), 
Giebel, Evise eines Gebäude.
Pinnatus, a, um (pinna), 

befiedert, beflügelt.
P i n n I eil lu s, i, m., ob. P i n- 

ni c i 11 um, i, n., ein "Pinsel, Wisc.
Pinniger, a, um (pinna und 

gero), gefedert, geflügelt, piscis, 
3tEfedern habend.
PinnTräpus, i, m. (pinna 

und rapio), »er Cie Spie deselns 
zu rauben fudit, i. e. ein Secter, ter 
mit »em Samniter (Art von ©labias 
roren)fict, Cer einen elm mit einer 
Epise trug.
P i n n b p h y' 1 a x, cis, m. {mv- 

und Pinn Störes, ae, 
in. (3100), Pinnenwächter, 
$iter derStecmujchel (pinna), eine 
fleine Strebsart.

Pinnula, ae, f. (Dimin. Son 
pinna), ein Sederchen, auc Glüigel- 
dien, auc Stetfeber.

Pin sä II o, önis , f. (pinso), das Stampfen, Stoßeni Beritesen.
Pinso, pinsi und pinsui, pin­

sum, pinsitum nnb pistum, 3. seta 
ftogen, stampfen ob. stoßen, aliquem 
flagro, geißen.

Pinsus, Pinsitus, a, um, 
f. Pinso.

Pinus, us unb i, f. (ertrug), 1) 
die Fichte, Söbre, Siefet, Pinus syl­
vestris L. 2) »ie '"Pinie oder Cer 
Sirbelbaum, Pinus Pinea L. 3) 
trevisc , was »araus gemndit mir», 
6: 6. eciff, Sienfacel, Nurfpieß, 
Ruder, Sichtenfrans-

Pio, avi, atum, are (pius), 1)

P i p
durd ein Opfer veribnent, befänfris 
gen, bemnecigen. 2) religiös verel- 
ren ober ausiben, verrichren, sacra. 
3) auf religiöse Art reinigen, entlün= 
digen. 4) etwas wieder gut naden, 
ober gut ju machen, ober gut ju ma= 
chenfuden, damna, erlegen.
Pipätus, US, m. (pipo), »ad 

'"Pipen.
Piper, eris, n. (zzteqe),der 

'"Pfeffer.
Piperatus, a, um, (piper), 

1) gepfeffert, daber piperatum, ein 
gepfeffertes Geridt ob. Pfeffer brihe. 
2) tropi, beisend, scharf.
Piperitis, Idis, f. (zte7rE07- 

zeej, Pfefferfraut ; indianischer Pfef- 
fer, Capsicum annuum D.

Prprlo, are (pipio), pipen.
Piplo, are, pipen daher wim- 

mern.
Piplo, ire, pipen.
P i p r o, önis, in., ein junger pi- 

vender Bogel.
Pip o, are, pipen.
PIp ü 1 um, i, n., ober P i p - 

lus, i, m. (pipio), bas Viven, 
Wimmern, flägliche Gesdret, Lät- 
men, Echinpfen.

Plräclum, i, n. (pirum), 
Birntrant, Wein ober ran atte 
Sirnen.
Piraeeus (orevybig), bi unb 

dos, ober Piraeus, i, unb Pi­
raeum, i, bet PiräeifdheSafen; 
Piraeum, i, n., ein Sleden ober 
Sers bey Athen mit einem dabin ge= 
börigen Hafen; steht aber oft für den 
$afen. -

P I r ä t a, säe, m. (naqts), ein 
Seeräuber, Eorjar.

P I rä tlc u m, i. q. Piracium.
Piraticus, a, um (necat- 

zog), feeräuberisc, piratica, sc. ars 
ober res, Seeräuberep. j. . pira­
ticam facere, treiben.

Prruni, i, n., »ie Birne,
PI r u s, i, f., »er Birnbaunt, 
Pstro, önis, f. (piso, are), 

»ad Stampfen.
Piscarius, a, um (piscis), bie 

Gifche betreffen», dabin gehörig, fo­
rum, Gifdmarft ; daher piscaria, 
sc. res, »ie Sijdperey.

Piscätlo, önis, f. (piscor), 
bas isdhen, »ie Siicherey.

Piscator, öris, m. (piscor), 
ein Sifcher.

Piscatorius, a, um (pisca­
tor), »je Sischer betreffen», bafjin ge- 
hörig, navis, Sifderfabn.

Piscatrix, Icis, f. (piscator), 
eine Siicherinn.

Piscätüra, ae, f. (piscor), 
»as ichen.

Piscatus, us, m. (piscor), 1) 
bos Sischen, »er Sicfang: 2) Side.

P i s c I c ü 1 u s, i, m. (Dimin. V. 
piscis), ein Fisdhcen. .
Pi s c Ina, e, f. (piscis), 1) Gisc*
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telc, Weiber. 2) iberbaupt Tafler- 
bebdttns, Röbrirog, Nasferständer. 
Piscinarius, i, (piscina), 

Liebhaber Von Sschteichen.
Pisci n ella unb P i s c I n ü- 

1 a, ae, f, Dimiu. von piscina.
Piscis, is, m., einfic »a, 

(jer pisces, bie Sische, em Geftirn.
Piscor, a tus sum, ari (piscis), 

fifden.
Piscosus, a, um (piscis), VOP 

ter Sifdhe, fifchreic.
P i s c ii 1 e n l u s, a, um (piscis), 

i. q. piscosus, pisculentum, etwas 
von 3ifche, Ar;ney »on Tifcher.

PI s i n n u s, i, m. Knabe, Snäb- 
dien, Qlädchen.

Pisito, are, drüict bie Stimme 
des Etaar aus.

Piso, are, unb Piso, si, 3. 
stampfen.

Piso, önis, m. ein Mörser.
Pissasphaltus, i, m. (m0- 

aäucpa).zoi), Erdpec mitSOeer ver- 
mict.

Pi ss elaeon, i, n. {moai- 
Acov), Del alte Eederped).,

Pissinus, a, um (zq0wos), 
aus Ped).

P i s s 8 c e r o s, i, m. (71006*- 
pog), Pedwacs, Arbeit alte Pec 
unb Wad, die swevte Grundtage 
des Honigbaues.

Pistäcla, ae, f. (mtiotexa), 
»er Vistacienbaun.

Pistacium Ober —eum,i,n. 
(muqtxov), dieFruct des Piita- 
cienbaums, Pistacie, Pinpernus.
Pistäna, ae, f, i. q. sagitta, 

Pfeilfraut.
Pistillum, i, n„ ob. Pistil­

lus, i, in. (pinso), »er Etämpel 
sum Stampfen, Qörserfäule, Siel» 
befäule.

Pisto, are, Frequ. V. pinso.
Pistölöclila, ae, f. (tt0to- 

Roza), eine Pfianse, »ie jur Beför- 
derungder Geburt dienen sollte, 
eine 2rt Dohlwurs ober Dsterlusey 
(Aristolochia D.).
Pistor, öris, m. (pinso), 1) ein 

Stampfer, beionders des Getreides, 
Müller. 2) Bäcer.

P i s t ö r I c u s, a, um, unb P i- 
storrus, a, um (pistor), bie Bäfa 
fer betreffen», dalin gehörig, opus, 
Badwerf.

PistrYg er, a, um (pistris unb 
gero), vorn Haufisc getragen.

Pistrilla, ae, f (Dimin. von 
pistrina), eine fleine Stompfmiibe.

Pistrina, ae, f. (pinso), Sät» 
ferwerfstatt.
Pistrinalis, e (pistrinum), 

jur Stamvfmüble ober Mühle (ober 
Bädfenwerfstatt) gehörig, »a befind- 
lic.
Pistrlnärlus, i (pistrinum;, 

Stapfmüller, bet die Mühle dü rigirt.
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PistrTnensis, e, i. q. pi- 

strinalis.
Pistrinum, i, n. (pinso), dieEtanpfmiithle.
P i s tr In u s, a, um, V. Pistris, 

|. Pristinus.
Pistris, f. Pistrix.
Pistrix, icis, f. 1) (v. pinso), 

eine Etampferinn, Bäderin. 2) 
Pistrix, Pistris oder Pristis, Pri- 
stix (ttcotg, niaTons), eine Art TVallfisdie, vermutblid Sagefifd), da- 
her der 2alfic als Gestirn; auc 
eine Art Schiffe.

Pistura, ae, f. (pinso), das Etompfen des Gerreides, Wahlen,
Pistus, a, um, f. Pinso.
PI s u m, i, n. ^Ttloov), Oie Erfe, 
P1' t h e c I u in, i, n.

1) ein Affe, Aeffcen. 2) einePflanse, 
i. q. antirrhinon.

Prtheu s, i und eos (tßes), 
Pith us, i (ni-d-oc,}, u. P i lli la s, 
ae, in. Sasstern,eine feue
riiie SufterMjeinung von der Gestalt eines. Gases.

F i t i s s o, f. Pytisso.
Pi t täc r um, i, n. (ntttxov), 

1) ein Blöttcen , Bettelchen. 2) ein 
Lävychen von Leiniand oder Setter.

P11 ii Ynus, a, um {nczvivo^), 
von Sicten.Prtüta, ae, f., sähe Feuchtig- 
feit, 1) im Sörper , Schleim. 2) der Baume. 3) der Sitner, Oer Pvs.PtrtrYa, ae (pituita), sc. herba, ein fit mit, Oats oen Scleim abfiibren sott.

Pituitosus, a, um (pitui La), 
Voller Schleint.

Pityinus, a, um {nizvivo;),Sicten.
Prtis, Idos, f. (urvls). Sich-tensapfen.
Pltyo campa, ae, und Pr- 

t y ö c a m p e, es, f. (7iiTVoy.d/.im]), Sichtenraupe, Plialaena bombyx pityocampa L.
PYtys, y ps, f. {nlzoi), i. e. 

pinus.Fitysma, f. Pytisma.
Plus, a, sm,) fromm, recht- fohafen, gottefiirchtig, tugendhaft, gerpisfenbaft, vflictmtasig handeind, iusque piumque (Substant.), Rect und Biigfeit. 2) vflictmäsig fic betragend gegen alle, mit Venen man durc ci Bande Oer Ratur und Gies burt oder Ser Toltthaten verbunpen ist, gegen Bateriqn) , Gtern, Gat- 

ten, Sinder, Gefwister, Anverwand- te,brigfeiten, Wohthäter, £el)rer, särtlic), särtlic) gesinnt je. 3) rect- msig ober gerect. 4) gütig,
Pix, pcis, f. (ntqga), 1) Pec.2) flüfiiges Pec, i. e. beer,

P 1 S c 5 b 11 i s, e (placo), 1) leict öu besänftigen, versöbnlic. 2) leicr versöhnend ober besänftigens, beru- bigenb.. . . . .

Pla
PLacbrlrtas, ätis, f. (pla­

cabilis), Bersötntichfeit.
Placabiliter, Adv,besänf- tigend.
P1 ä c ä m e n, Inis, n. und P 1 a- camentum, i, n. (placo), Befänftigungemittel , Bersöhnungse 

mittel.
P 1 ä e ä l e, Adv., besänftigt, mit 

sanftem ©emütlje,Placatro, Onis, f. (placo), 
Besänftigung, Berulhigung, Bersöh- nung.

P1 ä c ä 15 r I u s, a, um (placo), 
besänftigens, versöhnens.

P 1 ä c e n t a, ae, f. (nRcxos), 
der Suchen.

Plcentra, ae, f. (placeo), 
bas Gefällige.

Plco, ui, ILum, 2. gefallen, 
gefällig feyn, alicui daber placens, 
gefällig, angenefm; placere sibi, iic gefallen, sic efwas einbilden; 
placet mihi, tibi etc., id) bin Ser 
Meinung, halte dafüir; oft sann mans verordnen , Sen Sclus fassen, 
übersehen, J. senatui placuit, 
ut.etc. Particip, placitus, a, um, 
was gefällig geivefen ist, für gut be: 
funden worden, and) gefallens,- gesät 
lig, daßer placitum, substant., was 
einem gefällt, Sie geduserteWjüens- meinung, Berordnung.Plcrbrlis, e (placeo), maß 
gefallen sann, gefällig.

P1X c I d e, Adv., sanft, ruhig, 
stille, friedsam, placidius, placi­
dissime.

Placiditas, ätis, f. (placi­
dus), Sanfmmut, seuftes fesen, fanftes Raturell.

Placidulus, a, um .(Dimin, 
von placidus), sanft, rulig, stille.

Placidus, a, um (placeo), 
sanft, rubig, stille, friedsani, placi­
dior, placidissimus.

Placito, are, Frequ. Von 
placeo.

Pläpltum, Placitus, f. 
Placo.

Plco, avi, alum, are,1)be= sänftigen, versöhnen, beruhigen, ali­
quem: aliquem in aliquem, Ober 
aliquem alicui, mit ihm versöhnen; 
placatus, a, um, besänftigt, Ver» 
föhnt, rubig, sanft. 2) jit befänfti- 
gen fuchen.

P 1X c o r, Oris, m. (placeo), der 
Ioblgefallen.

Plaga, ae, f. (z2ny) , 1) 
Sdlag Ober Stteid, Hieb, Stoß. 2) 

bie Tunde.
P 1 ä g a, ae, s. (Von t?yog), 

1) Sie Gegend, coeli, quatuor pla­
gae, vier Erdstriche ober Sonen ; ge- rade, senfrechte Richtung ober Sinie, daber Gegend, District. 2) eine Art Sägernet, Sägergarn. 3) ein Bor- 
hang.

P1 ä g I ä r I u s, i, m. (plagium),

Pla
i) Menfchenschinder, Ceuteptacer. i besonders bet wisfentlic freie Aen 
fchen an sic faust, ober fremde Gclas 
ven mit Sis an sic sieht, Sclaven, 
bieb, Qenschendieb, dalher tropifc, 
ein gelehrter Sieb.

Pläglätor, Oris, m. (pla­
gium), i. q. plagiarius.

Ptägiger, a, um (plaga unt 
gero), Schläge befommend.

P1 ä g I g ö r ü 1 u s , a, um (pla­
ga u. gerulus), i. q. plagiger.

Plagipatida, ae, m. (pla­
ga U. patior), Ser Schläge erdiitdet,Plgrum, i. u., Aenschen diebstall.

P 1 ä g o, avi, atum are (plaga), 
schlagen, verwunden.Plgsus, a, um (plaga), 1) 
Voder Scläge ober AVunden. 2) bet 
andern viel Schläge giebt, fd)läge 
seid).Plgla, ae, f. (Dimin. V. 
pläga), 1) ein Borhang. 2) der Sheil des Seides, der mitdenanderm susammen genäht werden foH,Blatt. 
3) ein Bogen Papier.

Plan Sri us, a, um (planus),, 
auf der Ebne befindtic, geschehens.

Planca, ae, f., Bole, Panfe, 
Brett.

Plancius, us, m, (plango), 
bad Schlagen, befonders auf bie 
Brust, auf Arme und Gesict bei 
traurigen Sällen ; tobet lautes rnitern. Winseln, Sänderingen ’C.

Pläne, Adv. 1) plan, eben; 
daher tropifh, gerade weg, etne Ilm» sdweife, im eigentlichen Tertande, 
loqui. 2) deutlid), vernehmlich. 3) gänslic, völlig; dafer in Ant» werten plane, wirtlic, allerdings, 
planius, planissime.

Planes, otis, m. (mc2ve, L 
e. irrens), ein Planet.

PlänSla, ober Planetes 
(Nominat, fommt nicht leicht Vor), 
ae, m. (72avs), ein Planet, Wandetstern.

Planetarius, i. e. astro­
logus.

Planeticus, a, um (t?av- 
ziyö^j irrens, herumirrend.

Plango, nxi, nctum, 3. fehln» 
gen, besonders mit einem Getöfe, litora planguntur tluctu: vorsüig- 
lid) ju Bejeigung Ser raurigfeit an 
bie Brust ober sonst einen Zleil beß Leibes schlagen, pectora; daber 
plangi unb plangere , sc.se, fid) 
ber Eraurigfeit wegen auf bie Brust 
fd)lagen, laut trauern ob. bie Sände 
ringen; Salier plangere aliquem, 
laut betrauern.

Plan gor, Oris, m. (plango), dasSclagen mit Geräusd); befons 
ders auf bie Brust zu Bejeigung ber raurigfeit, das laute Stauern, dän 
beringen, Winsen.

P1 ä n 11 ö q u u s, a, um (flaue
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ca, ae, f., (ztReotzh, se. tzv), 
bie Sunil, aus hon, 6)p8 K. aller- hand jit bilben.

Plastlcu s,a, nm (nXaOTixbi), das Bitder- oderigurenmacen aus 
Sljon :c. betreftend, dahin gehörig.

Platalea, ae, f„ Pöffelgans.P ltnr n u s, a, um, vom Pa- tans.
P 1 ä t X n o n, önis, m. (ülaza- vov), ein Ort mit Wiatanen beseht.
Platanus, i, f. (mAtavos), diePatane ober ber morgentändisdhe Aborn, Platanus orientalis L.
Platea, ae, 1'. [rikaTÜa), 1) 

Straße in ber Stabt, (Sasse. 2) ein 
breiter 9as im $aufe, Sof.

Plütea, ae, f., bie Töffelgans, 
nach äußern bie Rohrdenmel.

Plätessa, ae, 1'., Pattfis), Piatteife.
P 1 ä t Y c e, Adv., imagemeinen.Pltrce cs, f., ber allgemeine, cempendiarifche lnterrict, ber allge- 

meine ntvurf.
P la tYc US, a, um, compendia- ric, ins Algemeine gelogen.
)P 1 ä l 's c ö r o s, ö t is (mAatvx- 

pme), breite Sörner habend.
Platycoriasis, is, f. (ne- zvxoQiauns), zu weite Ausdehnung des Augavfels..Plaudo, sis sum, 3. fatfchen, 

fdjlagen, alis, ober pennis, mit den Sliigen; manibus, mit den Händen; 
alicui, einem Bevfall ftatcben; bas 
ber tropis, seinen Bevfall Seman- dem bezeugen.

P 1 a u s Y b Y1 i s , e ( plaudo ),- Sändeflarfcen verdienend, des %ey- faHd würdig.
Plausrbrlrter, Adv., mit 

Bevfall.
P 1 a ns Y1 i s, e, i. q. plausibilis.
Pla u slto, are, Freq. von 

plaudo.
Plausör, öris, m. (plaudo), ber flatcht, 8. G.mitdenänden; besonders um feinen Bevfall zu be= 

jeigen.
P 1 a us t r ä rYu s,i (plaustrum), I) Tagner, Rademad)er. 2) Sutscher.
Plaustrum, i, n., 1) Safiiva» 

gen, Fractvagen, genteiner Tagen. 
2) ber Wagen ant Himet, ein Be- stirn, ber große Bär.

Plausus, a, um, f. Plaudo,
Plausus, us, m. (plaudo), 1) bad Siaticen, bad Gefbie. 2) bad Mändeftatichen jit Beseugung ber 

Sreude, de8 Beyfalls 1c., datjer über» haupt Bevfall.
Plebeciila, ae, f. (Dimin. 

Von plebs), bad gemeine Bölfchen.
Plebei us, a, um (plebs), 1) den Bürgersand hetreffend,. bürger- lic, unadetic, ordo plcbeiuS , ber Birgerstand. 2) vebejisc, bürger» lic, nac Art bed gemeinen Bürger,

and ‘oquor), vatt oder gerade ber- au redend ober aud deutlic redend.Plnrpes, dis, m. (planus und pes), eine Art Pantonmisten 
ober Balettänser, welche mit bloßen 
Süßen ober barfus tanen.Plnrtas, atis, f. (planus), 
bie Ebenheit, sententiarum, Ceut- lidfeit.

Planrtra, ac, s. und P 1 a n i- 
tios, ei, f. (planus), bie Päne, 
ebne, Glche.Planrtu s,Adv. (planus), eben, 
auf ebnem TBege,

P 1 ä n <>, are (planus), ebnen, 
eben maden.Planta, ae, f., 1) Pänzting,Sebling , junger grüner 8weig, Pfrovfreis, Pfansreis, Pffanse. 2) bie Kusiohle,

PI a n tä go, Yuis, lw Wegerid), Begebreit.
Plantaris, e (plauta), 1) bie 

Suffolle betreffend, dabin gefjörig. 
2) bie Eettinge (plantas) betreffend; 
buber plantaria, Baumschufe, ober 
bie Seslinge ober jungen Mäume 
felbst; ddher tropisc, plantaria, bie 
$aare.
Plantrum, i,n. (planta), Boumichute.
Plants tYo, nis, f. (planto), 

bog PRansen, Wervflansen, Berseben 
eines Gewäcfes.
Plantator, öris, m. (planto), Pfanser, Berpfanser, Berseber eineii boächfes.
PlanlYger, a, um (planta u, gero), junge Bieige habend.
Planto, are (planta), vffansen 

ober versetsen, verpfansen.
. Planus, a, um, 1) platt, eben, flac, pinn; daber planum, Subst., Pläne, Ebne, Sfäche; <le plano, e 
plano, und in plano, auf der Ebne, 
auf gteicher Erbe. 2) deutlic, ver- 
flänblub; planum facere, deutlic IQden. 3) teilet, ohne Scwierigfeit.P1 ä n u s, i, m. 1) ein Candstrei- cher. 2) ein Betriiger.

Plasma, tis, n. (itAdua);
1) ein Gebilde, Gemäct, j. ®. aus 
Thon :c., Gesdöpf, Kreatur. 2) eine 
Erdictung. 3) ein irant sum Gur- 

Sein,
P1 a s m ä t Yo, önis, f. (plasmo),Bbung, Schöpfung/ bestttung.
Plasmätor, öris, m. (plas­

mo), ber etwas bilbet.
Plasmo, avi, atum, are (plas­

ma), bildert.
PI as so, are (nRcou), i.q. 

plasmo.
Plastes, ae, m. (at%0t*s), einBitdner, ber enas bilbet, s.e. aus Zon se.
Plastbca, f. Plastice.
PlastYcätor, öris, rn. (pla­

sticus), ber etwas aus hon bildet.
Plastice, es, ober Plasti­
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sofglc gemein, sehlecht, geringe, vö. belbaft.

Plhrela, ae, m. (plebs und 
colo), Berebrer ober Sreund bed ge« 
meinen Wolf; Bürgerfreund.

Plebiscitum, i, n. (plebs 
und scitum), ein Bofschlus, Bera 
ordnung bed Bürgerstandes.

PlebYtas, 5lis, f. (plebs), bet 
gemeine Bürgerstand.

Plebs, Gen. plebis, f., 1) bte 
gemeine Bürgercaft, bad gemeine Notf. 2) trevric, bie geringere Siasfe, Dronung, Sorte.
Plectibilis, e (plecto), 

strafbar.
PlectYlis, e (plecto), 1) ge» 

fledten. 2) verfochten, intricat.
Plecto, xi und xui, xum, 3. 

Reihten, ineinander flechten ober fü* 
gen, crines.

Plecto, b're, strafen, aliquem 
capitc.

P1 ec trYp 81 e ns, tis (ple­
ctrum und polens), bed Ptefrrums 
mäctig, groß in ber (yrischen Dichta 
tunst;

Plectrum, i, n. (n2fatoov), 
das Stabilen, womit ber Citbersvie- 
(er bie Saiten reißt ober in Bewes 
gung fett, ber Siel, bad Sdlageifen, and) dichtertc, Cither, lßriid)ed Gea dicht. 2) bad Steuerruder:

P 1 e Y a s (ithecs). Ober Pleias, 
ober Pli as (zsds), ädis, f., • 
einer von den sieben Sternen, bie 
man bad Siebengestirn ober Gtuc- 
benne nennt, Pleiades (Pliades), 
Siebengestirn, Gludhenne, sonst Ver­
giliae genannt. 2) AVitterung ober 

egen.
Pierie, Adv., voll, vollsindig. 

Völlig, aud) reichtic, welttäuftig, ple.- 
nius, plenissime.

P 1 e n Y 1 ü n Y u m, i, n. (ple­
nus ttnb luna), Bollmond.

PlenYtas, alis, f. (plenus), 
1) Sülle, Bolliseit; daher bie Side. 
2) Reichttcfeit.

P 1 e n Y t ü d o, Inis, f. (plenus), 
Siille, das Bellfen. Baber 1) Böl- 
ligteit, Belständigfeit. 2) bie Side.

Plenus, a, um, 1) voll, erfüllt 
mit etwad, mit Gcnit., daber 
Plenum, bad Bolle, desBoUfeyn, BöUigfeit, Sülle, ad plenum, bis sum Bollievn, völlig, 2) voü, flarf, dic, wohlbeleibt, corputent, vox, 
starte; vinum, ftarfer WVein ; ba» 
her fohwanger, tröchtig: 3) gesättigt, 
and) satt, üiberdrüsig, lleberbruß 
entpfindend. 4) vollauf alles habend, reic. 5) saltreich. 6)bevact, be» 
laben, negotiis, beschäftigt. 7) Voti» söhlig, vollitändig, gan; ; pleno gra­
du, mit Vollem Schritte, in vollem 
Starfd)e ober ordentlic ; plena manu 
laudare, reichlic.

P18 ö n a s m u s, i; m.
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eudg), lleberflus, eines Worts oder melreret.
Pigri que, Pler aeque etc., 

f. Plerusquc.Pleroma, tis, n.(m2qcua),
die Sülle.

Plerumqu e, f. Plerusquc.
Plerusquc, que, umque; 

meist, ter meiste, Plur., plerique 
aeque, que, die meisten. 2) Sing., 
Neutr. plerumque, substaut., Cas 

eiste, ter meiste, größte Sheil, 
adverbial., meistens, meisten Eheit, 
insgemein, aud) zuweilen, auc oft 
ober selyr.

Pletura, ae, f. tie Fiille, Et- fiillung.Pleurrcus, a, um (nt?evqi- 
vöe), an ter Seite, jur Seite gesest.Pleursis, ft. Pleuritis.

Pleuriticus, a, um (tt2eu- 
qitlxöz), Eeitenstecen habend.

Pleuritis, Idis, f. {ti'I.svqi- tig), 1)] Seitenstechen, itedender Seitenjchmers. 2) bevdenWBasser- 
orgeln ter Seitenstab.

Plexus, a, um, f. Plecto.
Plexus, US, m (plecto), das Slechten, Bengung, sie Strümnung.
P Ircatrlis, e (plico), was sic 

falten, sufammensiehen ober wicetn 
üift.P11 c □ t ü r a, ae, f. (plico), das 
Salten oder Bufammenwiteln.

P 11 c o, avi U. ui, atum (Itum), 
are (zt2ze), falten, susammen fal- 
ten ober legen ober mitteln.Plinthis, rdis, f. (nc2v8i), einvirectiger Siegelflein; beber ein Biered, 1) in derBaufumit,die '"Platte. 
2) in Deffung derAkecer, i.q. Plin- tns.

Plinthus, i, m.
1) in ter Baufunst, das große platte 
ölieb unter beut Soafrgesinie , tie 
Wiatte. 2) bei, Pevfung her Aecer, eine iegetsteinähntide 8igur, hun- bert Qorgen Candes enthhalterd.

Plodo, re, f. Plaudo.
Plorabilis, e (ploro), beweisuenswvert), ffäglic, janunerlic.
P 1 S r ä b u n d u s, a, um(ploro); weinend:
P1 ö r ä 11 o, nis, f. (ploro), das Reinen:Plrtor, öris, m. (ploro), 

ein Teiner.
Plöratus, us, m. (ploro), das 

laute, fläglicheTeinen, bie Ebranen:
PI Oro, avi, atum, are, beulen, 

laut meinen, fliglic meinen, ist mebr 
ald lacrymari; aliquid; überetas 
meinen, etwas beweinen, foauchali- qurem; daher ploratus, a; um, be- 
meint.

P 1 ö so r, f; Plausor.
PI os teil um, i, n. (Dimin. 061 plostrum), f leinet AVagen, Las- migaeu:
Fl ost Türr us, a, um (plo- 

Plo
strum), den Wagen betreffend, dae 
t)in gehörig.Plostrum, f. Plaustrum. Plosus, us, f. Plausus, us.

Ploxmum, Ploxmus,
Ploxrmus ober P1 o x ö n u s, i, 
ein Wagenfasten.

Plüit, f. Pluo.
P 1 ü in a, ae, s„ bie Slaunfeder ; daher pluma facilius moventur, feicter olö eines laumfeder; tropisa), 

Boni ersten Barte.
PlamärluS, a, um (pluma), 1) bie Flaumfedern betreffend. 2) wie Sedern gestict.Plmatrlis, e (pluma), wie Sedern gefliest; plumatile, sc. ve­

stimentum, gefliestes Seid.Plumatus, a; um, f. Plumo. Plumbago, Inis,f.(plumbum), 
1) Blevers. 2) Bleywurs, Slöhfraur 
(Plumbago EuropaeaD.) 3) eine Blevfarbe an Steifleinen.

P 1 u m b ä r I u s, a, um (plum­
bum,; Bley betreffend, damit sic beschaftigend, dabin gehörig, oflicina, Bevhiitte ; metalla, Mlevbergwerf.

P 1 u in bä türa, ae, f. (plum­
bo), Berfötljung mit Blev.

P lumbst u s, a,üm, .Plumbo.
P 1 ei mb 8 u s, a, um (plumbum), 

1) 0us Siel), bleyern. 2) tropild), 
M;wer, driicend, ificonntodirend, 
allster; 3) tropis, stumpf, pugio; dabjer tropic), stumvf, nicht scharf- 
finnig, dumut, asinus plumbeus, dumm. 4) fwlect, mala.

P 1 u m b o; avi,atum,are(plum- 
bum), 1) verbteven, mit Blev vertö- then. 2) etwas Bievernes machen, 
etwaS aus Bley niddhen; daher plum­
batus, a, um, bleuem ; plumbata, 
sc, glans ober pila, Bletfurge.

Plumbosus, a, um (plum­
bum)» voll Ble», mit Ble» »er« misor:

Plumbum, i, h. i) %Cev, al­
bum oter candidum, Sinn. 2) tro- vifc, was daraus gemacht ist, j. E. 
Btevfugel, duc ©eifiel, an tie man dergeidpen Sugein niachte, bleierne Röbre. 3) ein Fehler int Muge.

P1 ü m e s c o, Sie (pluma), Fe- 
fern befommen, flügge werben.

P 1 tim 6 üs, a, um (pluma), 1) 
flaumig, aus Fiaumfedetn ober wei- chen Federn bestebend. 2) flaumig, Flaumfedern ober leisten Federn atnfic, teict, sart.

P1 ü m I g e r, a, um (plumä und 
gero), Sehern tragen».

Plmrpes, edis (plumä und 
pes), an den jüßen gefiebert ober 
Sedern haben».

P 1 ü m 0, avi, atum, are (plu­
ma); 1) mit Sedern bebetfen, beste« 
fern; dabet sc. se, Sehern betörn« 
men, flügge werben. 2) sticen. 3) 
lorica plumata, schupvig.

Plumosus, a, um (pluma),

Plu
«oUer Faumfedern oter Sebent, da. 
mit bebetft.

PI um ü la, ae, f. (Dimin. »OB pluma), Slaumfederdhen ober S«’ dercben.
P1 st o, plui nnb pluvi, 3. reg» 

nen, pluit, eS regnet; sanguinent 
ober sanguine pluit, eS hat Blut 
geregnet.

Pistor, Oris, m. (pluo), Regen.
Plürälis, e (plus), mehrerebetreffend.
Pluraliter, Adv., i. c. in; 

Plurali.
Plurativus; a, um (plus), 

i. q. Pluralis.
P 1 ür es, f. Plus.
P1 st r I e s, oft, öfter.
Plurifaria m, Adv., I) auf 

vielen Seiten ober Orten. 2) auf 
vielfältige Art, vielfältig.

Pluriformis, e (plures und 
forma), vielgestaltig, vielfältig.

P 1 ü r 11 ä t e r u s, a, um (plures 
und latus), mehrseitig.

Plurimus, a, um, f. Multus.
Plürlvöcus, a, um (plus und voco), mehr ober Viele Soeben» 

Hingen haben».
P1 u s, f. Multus.
Plusculus, a, um (Dimin, 

vov plus), etwos mehr, aud) etwad 
viel; »aber plusculum, Neutr., I) 
substant., j. ®. negotii, etwas 
mehr Miibe, ober nict wenig Mühe. 
2) adverb., 8. @. plusculum an­
num (sc. quam), über eilt Salr, 
mehr als ein Satr.

P1 u 16 ü s, i, m.; n. P1 n 18 u m, 
i, n., 1) bad breterne Schntsdac bei) Belagerungen, wodurc die Belage- 
rer bet) ihrer Arbeit vor dem Ge- icosfe ber Feinde gesichert würben. 
2) Art von Brustwebr ober Sdus 
aud Bretern. 3) ha» Sdhutbret ober 
bie Sehne an einer Bant. 4) Schut- 
bret des Bettes, Bücherbret, Biicher- fehrant, Bwischenwand zwisdhjen swey 
Säulen.

P 1 st t o ober P1 ü t o n, nis, m. (mozov), Ktönig ber Unterwelt, 
©emal ber Proferpina , Bruverdes Supiter und Revtuns.

P Ist 10 n I u s, a, um, Ptutonic, 
i. e. den Puto betreffend, dahin ge» 
hörig :c.

Plütor, Oris, m. (pluo), »et 
regnet.

P1 st t u s, i, m. (notog), Reiche tbum; daljer ald Perfen nnb Gott- heit, ©oft des Reichtbums.
PI st via, ae, f. (pluvius), Die» 

gen, and; Regenwasier.Plüvfalis, e (pluvia), ben 
(Regen betreffen», daln gehörig, re» genheft, regnerig, aqua, Begeu 
wasser.

P 1 stvläIIcu«, a, um, i. Q 
pluvialis.

1’ lvlatrli s, c, i. -pluyialis



Plu
Pl¥vYsus, a, un (pluvia), 

voller Regen, regnerig.
Plvrus, a, um (pluo), den 

Kegen betreffend, ihn verursachend, regentjaft, regnict, ventus, Regen- wind; arcus, Regenbogen; daher plnvia, sc. aqua, Kegen.
P n c u m ä t Y c u s, a, um (7v8ü- UUTixbi}, sie Cuft ober den Wind betreffend, dahin gehörig.
Pnigeu s, und Sos, m. (nv- 

7), ein Eritider; daber einTVer 
jeug ober Dedel, der bei) Oer Orgel 
bie aufsteigende Stift bürd) das Dar- 
üiberdecen dämpft.

Pcillätor, ris, m. (pocil­
lum), Qundschenf.

Pocillum, i, h. Dimin, von 
poculum.

P 0 c il 1 e n t u s, a, um (pocu­
lum), trinfbar.

P ö c ii 1 u m, i, n. (von nödi, i. e. nva), 1) das rinfgeschirr, ein Be= 
djer. 2) der Trant, bnd Srinfen-, po­
culum mortis exhaurire, Todeg: 
trnnf ober tödficber Becher, amoris, Siebetranf; prae poculis, vorSrnn» 
tenheit, in poculis, beym WVein: irinfen.

P ö <1 d g e r, gri, m. (rzoJk/oA?),ber bad Podagra l;stt.
Pdgra, ae, s. (noää'/Qa},fusgict, Podagra.
PdägrYcus, a, um {noöa- 

YQixbis), bad Podagra habend, Fo- bagrisd).
Pdgrsus,a, um (poda- 

■ gra),das Podagra Ijabenb/Vobagrifdj.
rüderes ober Pödbris, is 

(*t00ns), lange, bis an dieKnö- 
iel gehende (vriesterliche) Seidumng.

Pode x, Ycis, m., ber Sintere.
Pdismtus, a, um, nac Süsen ober Schuhen abgemessen. — 

%on _ _ %
Pödismus, i, m. (nodidug), 

Abmefung nac Siisen ob. Sdjuhsen.
Pdrum, i, n. (00), jeder 

erhatneDrt,Autöhe; daher ameü 
nein Gebäude, erfer, besonders im 
Gircus ober Amphitheater, Servor- 
ragung, Erfer, worin ber Saiser nebst 
den Bornefnsten fas;.

Poecrle, es, 1'., sc. porticus 
(noixihj, sc. azoa, von tioixUmc, 
bunt), Bitderfalle, Gemäldehalle ju 
Silben.

Poems, Xtis, n. einGedict, facere, componere, con­
dere, pangere, scribere, machen, 
Verfertigen.

P ö e m ä t Y u m, i, n. ( noii] - 
unuov'), ein Giedichtchen.

Poen a, ae, f. (n0dh) , 1) bie 
Jöiebervergeltung einer bösen Sand- 
lung, bie Satisfattion wegen etas; 
balher Rache, Strafe; poenas homi- 
ms persequi, itnb poenas capere 
pro aliquo, Semandei rächen ; poe- 
Varn habere, feine Strafe haben.

; Poo 
gestraft feyn; poenas dare alicui, 
ober reddere, Rache, Satisfat- 
tion geben, gestraft werden ; poena 
vitae, ober capitis, Lebenstrafe; 
poena aliquem allicere ober mul- 
clare, poenas capere de aliquo, 
ober sumere, ilin bestrafen. 2) bie 
Strafe ober Rache, als ©Öttinn, 
Kais) > ober Strafgöttinn, Surie. 3) jede Besobwerlickeit, 9iibfeligfeit, 
'Plage, Scmers, auc Pishandlung. 
4) Bezah(ung einer Sache, j. E. int 
Spielen.

Poenalis, e (poena), bie 
Strafe betreffend, dati gehörig oder absielend.

P o e n 5 1 Y t c t,Adv.(poenalis), 
bmd) bie Strafe.PoenrYus, a, um (poena),‘ 
i. q. poenalis.

P o c n i o, 4. für punio.
P o e n Y l e n t c r, Adverb., mit 

Keue, bereuend.
Poenxtentrasae, f. (poeni- 

teo), Kette, Wereuung, agere poe­
nitentiam rei alicuius, bereiten.

P o e n r l d o, ui, 2. (poena), be- 
reuen, sic etwas leib seyn [affen, 
poenitendus, a, uni, zu bereuen, 
poenitendo, durc Reue ; öfter im­
personaliter, poenitet me alicu­
ius rei, ober seq Infin., e reuet mic: aud: unjufrieden seyn/ ein QJtisfallen taben, haudme poeni­
tet sententiae eorum, mir mißfällt 
nict bie 9eynung berer ;c.

Poen I lYo, Onis, ft. punitio.
P o e n Y 1 ü d o, Yuis, f. (poeni- 

teo), i. q. poenitentia.
Poenus, », nm, eigent. 9iö- 

nicic; datjer Sarthagic) ; daber 
Substant., ein Sarthager ; Plural. 
Poeni, Sarttager.

P 8 e s i s, is, f. 1) bie
Dictfunst. 2) ein Gepict, bedichte.
Pta, ae, ni. (itomths), 1) ein Dichter. 2) ein gefdhicter '.'Kann ju etvas.
P o e t Y c a, ae, ober PoetYce, 

es, f. {noirjtix}], sc. tzvn), ©icht- 
tunst.

Petrce, Adv., voetisc), dichte- 
rifil), nac Dicpter Hirt.

P B 6 t Y c u s, a, um (ntotxs), dichterisc, poetifd), poetica, orum, poetifche Dinge, Voejie.
Petilla, ae, in. (Dimih. V.'pocta), Dicterchen, Dicterting.
Petor, ari (poetä), Dichter 

seyn, Berse ober Gedichte machen.
PöetrYa, ae, f. (ttoijtga), Dicbterinn.
PöBtris, Yetis ober Idos, f.

(010)), Dichterinn.
P ö g ö n i a s,ae, m. 

bärtig; sc. comata, Barstern.
Poll beym Volur! i. e. wahra 

Ijaftig.Polea, ac, f., heißt ber erste 
Sot des jungen® seid bey bcnSy teilt.

PoJ 399
P 8 1 8 m 3 n Y a, ae, f. 

vtov), griecifcher Paldrian.Polent a, ae, f., Gerstengraze ven, bei) den Ortechen To aKcpizov, 
za «2muta.

P ö 1 en t ä r Yu s, a, um (polen­
ta), Geritengrauven betreffend.

P ö 11 a, ae, f. (tteRela), ein* Seerde 9ferde, Stuterey.
p ö 1 r ni e n, Ynis, n. (polio), I) 

bad Bfonfieyn einer Sade, ober Vut. 2) polimina, bie Soden.
P ö 11 n c n t u m, i, n. (polio), Plur. polimenta porcina, Hoden,P1Yo, ivi, i! tim, 4. votiren, 

feilen, gatt machen, so aud) politus, 
a, um, glitt: fogtid) sehr gebraudt, 
abgenusr; daljer überhaupt woll jue 
bereiten, pißen, fomiiceit, verfei- nern, orationem, feilen, verfeinern; dater politus, a, um, polirt, glatt, 
verfeinert, ebildet, gefchmückt, fein, 
politus artibus; gebildet durd Sc.

PlYo, 5nis, m. (polio, ire), 
Polirer, Sdmücer.

Pliorcetes, ae; m.(ztoliog- *ths), Belagerer und Eroberer bei Städte.
P ö 1 r te. Adv., wof gearbeitet, 

nett- fein, fchön Coinp. politius,
P 8 1111 a , ae , f. [noliziia'), 

Staat, Staatovafasung, Staatsre 
gierung.Pirt*ce es, s. (nouz*, sc. tzv), Etaarstunst.

P 8 il tYcus, a, um(ntdRtxs), 
bett Staat ober bie Staatsfunst be« 
trrffend, dalhin gehörig, damit sid be» 
chäftigend.
Pltro, nis, f. (polio, ire), 

bad Poliren, Abreiben, Abputen, 
ber Vut, bie Berfeinerung , Bube» 
reiturig

Plrtor, 5ris, m. (poliö, ire), 
bet ehvas glatt mact, fdpöner madt, 
abreibt, wolL subereitet.

P8ltlas, a, um, Dimin. 
Von politus.

P öl Itüra, ae, f. (poYlo, ire), 
Polirung, Gtätting, Werfeinerungr Bearbeirng

P 8 111 u :, a, Um, f. Polio.
Polle n. Ynis, n., und Pol lis, 

Ynis, c., 1) ielr feine Jefl, Staub» 
mehl. 2) vor andern Dingen, thuris,

Polfenter, Adv. (polleo), 
möchtig. Comp. pollentius.

Pollentra, ac, f. (polleo), Bielvermögenbeit, Qacht; daljer als 
'Person und Göttin.

Pollo, ere, etvas vermögen 
ober ausridpten sönnen, Srfte hae 
ben, starf worin seyn, aliqua re; 
daber pollens, vermögenb, inächtig, fräftig, starf, genus pollens, mäda 
tige, anfetnlice Samitie. 2) gelten, 
Tert) ober Ansehen haben. 3)xeic; 
seyn, aliqua rc, an ehva.

Pollex, Ycis, m. (polleo), 1) 
ber Säumen an ber Hand, aud) bie



400 P o 1
grose Fußjee, ein furser Bweig, 3. 6. am IBeinstode, ein hervorra- gender Snoten oder Absat sliu Stam- Ute des Baums.Pollrcris, e (pollex), ton einem Daumen, eines Daums, cras- situdo, die Daumsddfe.Pllrcorltus snm, 2. (po uni’ liceor), eigentt. sic erbieten zü etwas, dann überhauvt ver/prechen, verbeißen, susagen, alicui, aliquid, auc de re, Pollicitus, a,um, oft passive, veriprocen, ugefat; datjer jollicitum, das Werfvrechet.P o 111 c 11 ä 9, nis, f..(pol- licitor), das Bersvrechen, die Ber- heisung:

P o 11Y c f t ä l o r, öris, m. (pol­
licitor), Bervrecher, Beriviser.Pollrcrtatrix, Teis, f. (pol- licitator), Nerfprecherint, Bethei- serini;Pollcrtor, atus sum, ari (Freq. ton polliceor), bersprechen, verbeisez.Pollrcrtus, a, un, f. Pol- lieeor.Pollrnr Y u s, ä, um (pollen), jum feinen 9)ebt gebörig.Pollinctor, öris, ni. (pol­lingo), Leichenwäsdher/, Seicheube- teiter.P o 11 i n g ö, nxi, netum, 3. Sie etchen abwaschen nnb summ Scheiter- hqufen übereilen.

P ollübru m ob. P o 1 ü b r u ni, i, n., ein Iafchbeden.Polluco, xi, etum, 2. 1) auf eben, vorsetsen ; meiben, widmen. 2) stuf die Rafel, pisces; daher polluctum, Sbst., rocta: ment, Geridt, Scmaus; ad pollu­ctum emerc, zum Gcmauje ober Opfer.
Pollcrbrlis, e (polluceö), 

berrtic), vrächtig, coena.P o 11 ü c rb I 1 r t a s , tis , f. (pollucibilis), die Borrefflicteif.
P 0 1J ü c I brlrterAdv., herr- tic, föstlic.Pollucte, Adv., lerrlic, Illit Aufiande.
P o 11 u c t u m, f. Polluceö.P o 11 it c t ü r a,ae, f. polluceö). Somnus, föstlidhe 9ahfjeit.Politio, üi, tum, 3., befu- fein, verunreinigen; daljer fropifc, perlesen, entehren, caerimonias stupro.Pollütiö, nis, f. (polluo), Sesurdelung, Bermnreinigunig. "
P o 11 Q t o r, öris, m. (polluo),Bezleter.Pollux, icis, m. (tto?vs- 

*16), Sohn des ondaru (ober Su- ptier) und ber &ba, Bruder des astor.Ple, Adv., burd) dieVofe ghend,
P c I ü b r u m, f. Pollubrum.

PoJ
P ö IK1 u s ober I’ o 11 u J u s, n, um, Ttatt paululus.
P « 1 u s, i, m. {noloi}, 1) eig en t [. das ndeder Achfe, mu bie Tic das 

Rad dreht ; dahher bie Acse am Pim- 
met; ber Pol; ber nördlice, polus 
glacialis, ober gelidus, (sonst ar- eticus) ; ber siidtiche, australis, (sons 
antarcticus); auc bloß polus, Rord= 
pol; daher 2) ber garise Pimmel, 
auc Sinnetsfugel , worauf cie Ge- 
stirne abgebildet finb. 3) Aordstern, 
Pofarstern.
Pöl^äoanlbos, i {noXvd- 

xav?o5, i. e. mit vielen Dornen), eine Ar Distetfraut.
Polyandrion, i, n. (ito?v- cvgtov)seinegemeinschafttidheGrab- stritte, “ottesacer, Sirchhof.
P ö 1 y a n th 8 m u m, i, n. (ito- 

UavStiiov), eine Pflanse, Vielblu» 
mniger Salnenfuß, Ranunculus po- lyanthemos L.P ö 1 y c li r 8 n Y u s, a, um (tto- Rvzoovog), fangwierig,lange LebedP ö 1 y c ri e m o n, i, 11. (;ioi.v- 
xvnfiov), eine Pffanse.Flgäla, ae, .(2), Qifcbfraut, Sreusbtume.P it 1 } g ö n ä t o n, i,n. (nto?i= 
yovarov), eine Pfanse, Convalla- ria polygonatum L.

P ö 1 y g ö n I u in, i, i. q. poly- 
gonos.Plygnus,a,um (xohü- 
yevo), vielectig, vietwinfelig.

PölygiSnördes (zovzo- 
vosiäriz), eine Art ber Pflanse Cle­
matis.

Pl}gnos ober — us, i, f., und P o 1 y g b n o n, i, n. (woXu- 
yovoi nnb —or), eine Pfanse, aurc 
sanguinaria, Blntfraur gennnnt.Polygrammos,i {noUy^c^/x- eine Saspisart mit vielen Li- nien.

Plyhistor, öris (itoXit- Gtde), BielwisTer.
P ö 1 yhy m n ta, ae, f. (tto?v- 

vi.ivia)i bie Gesangreidhe ; eine der jcufen..Polymitus, a, um (ztoliu- toc), vielfädig, mit fielen Saden gewtrft, wie etva unser Driflic, Damast 2c.; daher polymitarius, cer dergfeiden nacht.Pmyxos,i,f. {no’kv/.iv- ^og), sc. lucerna, viel Dochte ober Sillen habend.Pölyncuron, i, n. (tto?- 
vavgov), eine Pfanse, i. q-pan- tago:P ö 1 } ö n } m o s (tioIvoj Rebtübnertraurt.
P ö 1 } ph gus,i (noXvrpuyo^'), 

ein starkek Eier, Vielfresfer.
P ö 1 y' p ö d I u m, ober — ön, i, 

n. (noXvTroöiov'), Engelsis.■ Pölypösus, a, um, ein Ra- fengeschivr (polypus) habend.

PolP8lyptcha, orum (zto- 
mvya), Öechnungs • ober Auffdreis bebiicber.Pölypus, i, m. (rolttovs), Bielfus, Pop, 1) ein gewisses 2B«f» fertlhier mit 8 Fiisen ober Fangars men, Qeervot»p, Sepia octopodia L.; daher tropifc, von einem rälts berischen Qenichen. 2) ein Rafenge- fchwür ober Sleischgewäcs stil bet Nafe.Pölyrrliizos, i (to?6os), viewurzelig. Daler 1) Bevname verschiedener Pffansen. 2) Polyrr- liizoh, eine befondere Pfanse.

Plysmus,a, uz (Ttolvai]- 
fioi), Viel bedeutend.

P ö 1 y s p a s t o s, i {no).vana- 
Gtos), was durc viele Räder odet Winden gesogen wirb. . |Pölyirrcho n, i, n.(toAuto- 
yov), 6 otdhaar. Frauenthaar, %ee nushaar, auc) Polythrix.Pö märt us, a, um (pomum ober pomus), das Obst ober bie Obst» bäunie betreffend, sic danit tefchaf- tigenb, dalin gehörig, seminarium; dater pomarius, Subst., Dbsthände fer, nnb pomarium, Subst. eilt Obstgarten, Obstbehältnis, Dbfifan- Hier; Dbstfeller.P ö m e r r d I a 11 u s und Post- mrdränus, a, um (post unb meridianus), uad mittägig.Pö meri um, f. Pomoerium.

Pometum, i, n. (pomus), 
Obstgarten.

P ö m I f er, a, uni (pomum und fero), Obst tragend ober bringens.Pomoerium, i, n. (post und moerus, st. murus), ber leere Vas augerhalb nnb innerhalb ber Stabt» maner, 8winger.Pomona, ae, f. (pomum), Göt- tinn des abstes; daler tropisch, Obst» bäume oW: Obst; dahher Pomona­lis, e, dabin gehörig, Pemonisd, flamen, ihr Priester.
P ö m ö s us, a, um (pomum), 

voller Obst, otftreidö.Pompa, ae, f. (ztoun»). 1) ein öffentficher, feierlicher Aufsug ober Prssesfion, pompam luneris ire, mit zur Reiche geben; befonders ber feperlidie Aufzug in ludis Circen­sibus. 2) überbaupt jeder Hufsug ober Reihe von Singen, bie hinter einander getragen werben. 3) tro visch,äuserlichePracht, Prinf,Pomp, Gevränge.
P o m p ä b 11 i s, e (pompo), öf» fentlic ufsehen machend, vompös.
P o m p ä 1 i s, e (pompa), öff ent» lic 'Aufsehen machend.P o in p ä 1 r t e r, Adv., präcbtig, 

Affetjen mnacend.P o in p ä tl c u s,a, um (pompa), vräshtig, Aufsehen mechend, vompös.Poph i y x, gis, f. («o u- 
(p6kv^> Hüttenrouc).



P o m
Pomplus, im. {rto fj-n ikoi-}, 

nn Peerfifd), der sie Schiffe beglei- let, Gasterosteus 'luctor L.Pompo, are (pompa), etwas mit Pract machen ; daber Pompa- 
tus, a, um, prächtig, Aufselen ma- jend.
Pompöse, Adv., pröctig.
Pompsus,a, um (pompa),

präctig.Pmum, i, n„ 1) jede Obst- 
frucht, Baufrucht; daljer poma, Obt. 2) Obstbaum.

1’ ö in us, i, f„ 1) Obstbaunt. 2) Bounfrudt.
PonderäbYlis, e (pondero), Ioas gewogen werden sann.
Ponderätio, önis, f. (pon­

dero), das Wägen, Abwägen.
P o n d 6 r ä t o r, öris, m. (pon­

dero), der Wäger.
P o n d ö r X t a s,tis, f. (pondus),las Gewict.
Pondero, avi atum, are (pon­

dus), 1) wägen, abwägen, aliquid. 2)trovisc, erwägen, beurtheilen, aliquid, aliquid rc unii ex re, nac) thias.
Ponderosus, a, um (pon­

dus), wichtig, fower; epistola, worin vielstetr; ponderosior,pon­
derosissimus, Derb, (cwer, auf- fatlend.

P o n d Xc til um, i, n., i. q. 
pondusculum.
P o n do, n. indecl., ein Pfund, 

: %, auri quinque pondo, fünf Pfund Gold; torques aureus duo 
pondo, von zwe Pfun; fo nud) 
»ncia pondo, ein Bmölftheil V fund 
Mer siev Lot ; pondo semis salis, rin halb Pfund Ssllj.
Pondus, öris, n. (pondo), 1) 

Ii»; Gewict, beo der Nage, auc Bewicht, Scmere, die ein Dng beym Bägen hat, fowere Sace die ein gtoses Gewict hat; daler Leibes- 
tadjt, pondera uteri; drüicende 
Soft, Schwere, saxa magni ponde­
ris ; daber Last, senectae ; aucRac- tuct, Eindruc, Aniehen ; commen­
datio magnum pondus apud te 
tabuit; nud; Ernsthaftigfeit, Un- 
tand. 2) Gleichgewidt ober Ver- lendifel; tellus ponderibus librata 
‘uis. 3) Pfund. 4) QJenge, Gum- 
Ilie, magnum pondus argenti.
Pondusciilum, i, n., Dim. 

tau pondus.
P ö n e, 1) Adv., hinten, binten- 

»ad;. 2) Praepos., mit hem Accus., 
‘inter, pone castra ibant, hinter 
las Lager
Ponversus, Ponever-sum, hinterwärts,Pöno, psi, pstum, 3. 1) ebent, legen, stellen, ober hinsetsen, binlegen, hinitellen, aliquid in loco : 

•e in sella, sic niedersesen, insi­
dias contra aliquem ponere, einen

Lat. T. E.

Po n
Hinterhalt (egen, muh stellen; castra, 
ein Sager anffchlagen ; fundamenta, 
den Grund legen; naves, zu bauen 
anfangen; daher positus, a, um, 
hingefebt, hingelegt; liegenb ober 
befindtid ; daler begraben ober tobt; 
daler säen, vflansen, arborem; er- 
ricten, erbauen, domum; baljer 
abbitden, und überhaupt machen; 
schäsen, dafür halten, rechnen, glau- 
benaliquit in laude, für föblic hat» 
ten; in dubio, sweifeln. 2) äusseren, 
>. E. Speise; daler tropisch, verles 
gen, verbtingen, aufwerfen, 3. €. 
eine aterie zum Disputiren ’c. 3) 
in Ordnung fejen ober legen, orbnen, 
capillos. 4) wegfetsen, ablegen, ar­
ma; barbum, den Bart sic abneh= 
men, ober AbneOmen lassen; daljer 
tropisc, fahren lassen, von sic geben, 
unterlassen, curas; rudimentum, 
ober tirocinium, bie erste Probe ab- 
legen. 5) bevlegen ober geben, no­
men alicui rei. 6) anfegen, an« 
wenden, pecuniam (fenori), austei- 
ten ; fo aud) pecuniam apud ali­
quem, sc. fenori; sumtum melius, 
besser anwenden; daher tropisch, cu­
ram, operam in re. 7) ausseben, 
caput suum periculo, der Gefafr. 
8) geben, oscula in labellis, süssen. 
9) um Pfande geben. Io) hatten, 
spem, hoffen.

Pons, tis, in., 1) Brüce ober 
Steg, pontem in flumine facere, 
amnem iüngere ponte, eineBrüice 
über ben Slus fd)lagen; pontem 
iniicere, eine Briicte dariiber schla- 
gen; pontem rumpere, rescindere, 
interscindere, dissolvere, ober 
vellere, abreißen, abbrechen. 2) Sciffstabufat, Berdect.Pontrculus i, m. (Dimin, 
von pons), ein Brücchen, Steg.Pontrfex, Xcis, m., 1) ein Pontifer. Pontifices mären, eine vorsügfide Art Priester, welche bie Mufsict über bie Religion und ihre 
Gebräuche hatten, ibr Haupt oder Prlident hieß Pontifex maximus. 
2) ein Bifdoff.

P a n t XfXc äl i s, e, den Ponti 
fer ober bie Pontifices betreffend, 
dalin gehörig, Pontificisc.

]? o n t X fXc ä t u s, us, in., Amt 
und Tirde eines Pontifer ober der 
Pontificum.

P ontXfXcXus, a, um, Ponti- ficisc, ben Pent fer ober bie Pont- fices betreffend, dalin gehörig, ins; daljer Pontificium, substant., freye Gewalt, Rect, etwas zu thun.
Pontilis, e, i. e. ad pontem 

pertinens.
Ponto, önis, m. (pons), I) eine Art gallischer Sabrseuge, ranport- shiff. 2) Sciffbriice, Sähre, Ponton.
Pontus, i, m. (mtvtos), bad Oeerbefonders das idwarse Meet.Popa, ae, m., Dpfersalächter.
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P Span um, i, n. (.nÖTiavov), 

ein Opferfucpen.
Popelins, i,m (Dimin, von 

populus), Bölfchen, gemeines Bolf.
P ö p 1 n a, ae, f. 1) Garfüche. 2) 

bie Speisen barin.
Pöpinalis, e (popina), bie 

Gorfiiche betreffend, baljin gehörig.
P ö p In a r X u s, a, um, i. q. po- 

pinalis; daler popinarius, ein 
barfoc).
Popinator, öris, m., i. q. 

popino.
Pöplno, önis, m. (popina), 

ber gern in bie Garfiidhen geht, 
Schlemmer.

P öp I n o r, are (popina), in ben
Gorfiichen liegen, sahlemmer.

Poples, Xtis, m., Sniebeuge,
Kniefefle, aud) zuweilen Snie.Poplrcla, ae, m. (poplus 

unb colo), Bolfsverehrer.
Poplus, i, ft. populus,
P ö p ö 1 u s, ft. populus.
Poppys m a, “ tis, n. !,non- 

Ttva^d), dasKtarchen mit ber Bunge 
unb ben Sippen ober mit ben Hän- 
ben, j. E. ais ein Beidhen des Bey- 
fafid.

Poppysmus, i, m. [non- 
ni>afioi;)> >. q. Poppysma.

Poppyzon, tis tnonnvC^oiv), 
ber mit ben Sippen ober Hauben 
flatfdjt.

Pplbrlis, e (populor),serstörbar.
P ö p u 1 ab un d us, a, um. i.g. 

populans, verheerend, verwiiftend.Pplris, e (populus), 1) 
bad Bolf ober bie Cinolner betrefa 
fenb, baljin gehörig ; hater popula­
ria, sc. sedilia, Site des Bets im 
Theater; auc gemein, hem Bo!fe 
gewötntic). 2) aud eben beut -Bolte 
ober ber Stabt, Iandmännisc), ein« 
heimisc, inländisch; daber popula- 
ris, substant., ein Saubdmann; das 
l)er tropisch, ju einerley Gesellscaft, 
ober Rotte gehörig, theithaft, popu­
lares sceleris. 3) dem (gemeinen) 
Befe günstig, feine Gunst fudhend, 
unb sic gern nac ihm rictend. 4) dem Bolfe angeneljm, beym Botfe 
beliebt. 5) den Botfe ähnlicr gemein, 
schfect, unbeständig ober nicht auf 
festen Srundsätsen ruljend. 6) baß Bolf riihrend, bewegend, in %ewes 
gung sesend ober erregend, beym 
Botfe auffallend. 7) popularis, ein 
■Bürger, i. e. ber fein Solbat ist.

P ö p ii 1 ä rX t a s, alis, 1.(popu­
laris), lASanbdmannfchaft. 2) olei« 
gung gegen bad Bet, den Bolfe ge« 
fälliges betragen.

PöpiilarXter, Adv. (popu­
laris), 1) nac Art des Bolfs. 2) aut 
eine den Bolfe angenehme Art; ba« 
her auf eine bad Bolt aufiegelnde 
unb den Belfe zu sehr ergebne Art.Ppltim, Adv. (populus).
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oonGoffzuBotf, in alen Bö(fern oder Städten, überall.
Ppltro, nis, f. (popu­

lor), 1) Berheerung, Berwstung, liinderung ; auc die Beute dabey.
2) Bolf, Paufen Bolfs.

P ö p ü 1 ä t o r, öris, m. (popu- 
lor), Berheerer, Berwiister, Pün- 
lerer.

PSpülä trix, Teis, f. (popü- 
lator), Berheererinn, Berwiisterinn, Pli ndererinn.

Pöpillatus, us, m. i. q. po­
pulatio.

Ppltum,i,n. (populus),DrtmitPavpelnbesetst, Pavvelald.
Poplus, a, um (populus), 

Ion Vappeln.Popülrfer, a, um (populus 
und l’ero), Wavpetbäume tragens.

P ö p ü Ifü g r a, orum (popu­
lus und fugio), ein Sest zum Uns 
teufen Ser Fludt des Bolfs.

Populiscitum, i, n., eineBolfsverorhnung.Pplrto, are, Freg. Von 
populo.Populnus, unb Popul-
nus,a,um, i. q. populeus.

Pplo, avi, alum, are, unb 
P 8 p ü 1 o r, atus sum, ari (po­
pulus), verheeren, verwisten, plün- 
Sern, entvötfern, zu Grunde richten ; dabertrovisc, verstümmein oder 
überhaupt berauben.

P 8 p ul ö s 11 a s, atis, f. (po­
pulosus), Sie Qenge.

P ö p ül ö s us, a, um (populus), volfreicb, jaftreid), populosior, po­
pulosissimus.

P ö p ü 1 u s, i, m. das Bolf, Men- ge, Raufen.
P ö p ii 1 u s, i, f., Pappel, Pap- velbaui.
Porca, ae, f. (porcus), 1) ein Echwein, weiblichen Geschlecte, eine 

Sau. 2) das swifchen swey Surchen emporragende Erdreic).
P o re 5 r Y u s, a, um, die Schweie 

ne betreffens; dalher porcarius, 
Seweintirt.
Porcastrum, i,n. Portulaf.
Porcclllnus, a, um (por­

cellus), Von iungen Scweinen.
Porcellio, nis, m. VTTel,

Sellerwurm, Scabe.
Porcellus, i, m. (Bimin. V. 

percitius), ein feines Scweinchen, Serfelchen.
P o r c £ o, erc, abhalten, surüc 

halten.
P o r c g t r a, ae, f. (porca), Sau, 

die einmal geworfen bat.
P orciläca, ac, f., 'Portulas.
P o r er n ä r I u s, i, m. (porcus), 

ein Scweinehändter.
Porcinus, a, um (porcus), bon Sdweten, porcina caro, Scweinefleifc.
P o r c ft la, ac, f,. Bim. V. porca,

Por Por
PorttYo, önis, f. (porto), d 

Tragen.
Portatorius, a, um (portc stm Tragen dientic, sella, Sra 

feffel.Porttus, us, m. (porto), b 
Tragen.

Portendo, di, tum, 3. ( 
unb tendo), eigentt. hervor ftrede 
Salier jeigen, anseigen, daber po: 
tendi, bevorjleljen, pericula pei 
tenduntur; Salier etivas vorher a 
jeigen, vrepheseyen, anfiinsigen,al 
quid, Ober fieri aliquid; baljerpoi 
tentum, Substant., ein Anseiche auserordentlide Ercheinung, feit! 
ine Erdichtung, seftames Beug, jel 
seltsame unnatürtiche Thier ober® burt. Ungeheuer, Atifgeburt; daf trovi , von einem Ungeheuer w 
QXenchen.
Portentifer, a, um (poi 

tentum und fero), Ungeheuer b 
sic tragens.

Portentificus, a, um(po 
tentum unb facio); auserordenttit Berwunderung erregend,wunderba umnatürfic).Portentsus, a, um (poi 
tentum), außerordenttic, unnatii 
lid; ober übernatüric).

Portentu m, i,n., f.Portend 
Porthmeus, i u. dos, r 

{noQ-O-fuvi'), Ser andre ibertäl &älrmamr.
Porthmos, i (itoqBae 

Pieerenge.
P o r tlc ä II o, Silis, f. (port: 

cus), eine Reihe von GaTlerien ob 
Säulengängen.
Portlcüla, ae, f. (Dimin, 

porticus), eine Heine Gallerie ob 
hedecter Gang.

Porticus, us, f., jeder mit t 
nein Dgde besedte uns an Sen G 
ten freye Ort; daher 1) (Salieri 
Säutengang, alle, dergleiden t 
Römer an ihren Saufern juin Gr 
sierengehen, befonberd an ben Ten 

l»eln unb öffentlichenGehäuden ring 
herum hat len, um vor beut Reg gededt ;u feyn. 2) bad Schutsdacb 
Belagerungen. 3) vielleict ein Be 
4) ein Scusbac wider bad Iert 
Wetterdac. 5) bie oberste Reibe Ei im Amphithearer, bie bededtundf 

bie ärmern Bürger benimmt war
Portio, önis, f. (pars), J)b 

Theil ober Aztheit. 2) proportio Berhätnis, pro portione, oberpoi 
tione, nadi »Proportion. 3) fenbeit, Riidsict.Portrnlis, e (portio), pa ticutär.

P o r t i s c ii I u s, i, m., Ser ar 
mer ober Sustrument bed Ruderut 
sters, womit er die Ruderer conma 
birte.

P o r 111 o, are (Freq- von poi 
to), tragen.

Poreltro, onis, f. (por­
culus), Ersiehung junger Schweine, Sdweinesuct.

P o r c ü 1 ä t o r, 5ris, m. (por­
culus), Ser junge Eaweine heran 
sieht.

Porcülltum, t, n. (porca, 
ii. 2.), ein in Surcen oder Beete at- 
getheiltes Jets.Porclus,i,m. (Dimin. Von 
porcus), 1) ein Scweinchen, Jerfet, 
marinus, eerscweinchen, Art Gi fdhe.2)ein gewissersafen in derKelter.

P o r c u s, i, m. 1) ein Schwein männlichen beschlechts, and) iiberb. Schwein, unb swar insgemein jun- 
ged, ober doc nict aties, Sertel, Evenferfel, junges Echwein. 2) i.q. 
pudendum muliebre.

Porphyreticus, a, um, 
purpurfarbig, ober and Porphyr, oder 
Sein Porvbor ähnfic.

Porphrro,nis,m. (ttog- 
vew), Ser Purvurvogel, eine 
r QVasferhuhn, Fulica porphy­

rio L.
Porphrrtes, ae,m.(ttoe- 

vets), lapis unS o!)ne lapis.
Porvhor.

P o r p h y r T t i s, Idis, f. (stog- 
ppvgug), purpurfarbig.

Porrcu s, a, um (porrum), 
1) Von Fauc oSer Vorree. 2) fauc- 
artig, laudfarbig.

Porrecte, Adv., ausgefpannt, 
ausgebreitet, weit.

Porrectio, nis, f. (porrigo),
Ausstredung.

Porrectus, a, uni, f. Porrigo.
Porrlglnösus, a, um, mit 

Sem Erbgrinde behaftet. — Ben
Porrigo, Inis, f., Ser Erhgrind 

ober anbalrende Grind, and; bey 
hieren, Räude.
P o rrl g o, rexi, rectum, 3. 1) ausstrecken, ausdehnen, ausbreiten, 

manum, membra; so aud) porre­
ctus, a, um, daher porrectum, Cie 
Sänge ober Ausdehriung, and? Sie Ebne; daber porrigi, sic erstrecen, sic geicfant wolin ausdebnen, der ängenccmo liegen; morbus por­
rigitur in id tempus, wird Vertan, 
gert; zu Boden ftrecen, hostem. 2) darreichen, hinreichen ober geben, 
alicui dextram.

P o r r I n a, ae, f.(porrum),Cauc 
ober Porree.

Porro, Adv. (780), ]) in 
der Ferne, ober in Sie Serne, aud; 
weit. 2) weiter, weiter fort. 3) wei- 
ter oSer'ferner.Porrum, i, n. unb Porrus, 
i, m. (ntqcov), Saud), »Porree.

P o r t a, ae, f. 1) bad hor, »Pforte 
ober Eingang. 2) jeder Ausgang, 
Bugang, Eingang; doher Sie Peer- 
enge, dafer portae, enge Paffe.Portbrlis,e (porto), trag»
bar.
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Porttor, öris, m. (von por- 
s), Bcllbedienter, Böllrter, Bolein- 
Inner. ,
P o r ti't o r, öris, m. (von por- 
), 1) ätrmann, Sdiffer, airc ‘ande, Sufrmann. 2) einEräger.
P o r t Y u n c ü 1 a, ae, s. (Dimin. 
ii ]>ortio),einSI)ei(d)en, Eticcen. 
Porto, avi, atum, are, tragen, bren, faßten, bringen.
P o r t ö r Y n m, i, n. (porto), 1) 
: Bo, die Abgabe von eingefiihr- 
l WVaaren, portorium solvere, zalhlen; exigere, einforcern, ein« siren. 2) Sahrgeld, Sciffertoln. 
Portüla, ae, f. (Dimin, von 
rta), ein fleines Thor , Pförtchen. 
Portuläca, ae, f. Dortuta.
P o r t ü n a 1 i s ober Porta m- 
il is, e, den Gett Portunus (Vor mus) betreffend, dalin gehörig; 
rtunalia, ein Test itm ju Etren. Portn us ob. P o r t ii m n us, 
m. (portus), ein AJeergott, sonst 
ilaemon genannt.
P o r t il ö s u s, a, um (portus). 
Her Söfen, mit ©äsen wol ver- 
sen.
Portus, us, m. 1) der$afen, 
trare, ober in portum pervenire, nire, penetrare, invehi, in den 

äsen einlaufen; portum capere, 
n ©äsen erreichen, eintaufen; e rtu proficisci, solvere, ober ire, aus demSafen fortfegen. 2) ovifc, Bufluct, Sicherheit, Sidher- itsort. Rube, Ort der Rube. 3) uflus obetOJiiinbitng einesEtroms das eer. 4) ein verschtosiener it, um Taaren hinein ober heraus fcbaffen, Pagasin.
Pii rus, i, m. (erdpog), ©ang,urogang.
Pose a, ac, f., saurer Tein (ober 
ifig) mit IBasfer vermischt.
P o s c Y n ü m Y u s ober P o s c Y- 
ummYus, a, um (posco und 
imus), Geld fordernd. 
Posco, pöposci, 3. 1) fordern, 
rtangen, bitfveise ober mit Ge- 
alt.; aliquid, aliquid ab ali- 
io, and) folgt ut, and; aliquem 
iquid. Poscor, man verlangt von 
ir. 2) etwas so um so hoc bieten, 
nen gewisen Preis für etas for- 
nn, quanti poscit, so hoc er sie 
etet. 3) forfdjen ober fragen, su 
issen Verlangen. 4) rufen, anrufen. 
P ö s YtYo, önis, f. (pono), das 
eßen, Vejalung, bie Aufgabe, das 
hema, das SerablasTen, der Auf- 
)lag und Aiederschag beym Safte, 
e Endung in der Grammati, Sage, 
stellung, coeli, ©iinmelsstrid), Elie 
ta ; daher tropisc. Sage, WerfeTung, 
ositiones,die ltmstände einerSace. 
P ö s Y t o r, oris, m. (pono), Ses= 

T, Urbaner, $insetser, erricter.
Pösrtra, ae, f. (pono), 1) 5tellung, Sage. 2} Snterpunction. 

P 8 sY t u s, a, um, f. Pono.
P8sY Lus, us, m. (pono), Stel= 

lung, Sage.
PossessYo, nis, f. (possi- 

deo), 1) ber Besit, esse in posses­
sione bonorum, in possessionem 
venire. 2) bie Besitung, bas Cigen- thum, Gut, Grundstiic.

P o s s e s s Y u n c ü 1 a, ae, s. 
(Dimin. Von possessio), ein Güt- 
chen, Grundstic cen.

Possessior, öris, (possideo), 
ber Besiser.

Possessorius, a, um (pos­
sessor), ben Besit betrefrend.

Possessus, a, um, Partie. 1) 
Von Possideo. 2) von Possido.

Possessus, us, m. (possideo), 
ber Besit.

Possestrix, Icis, f. (pos­
sessor), Besiserinn.

P o s s Y b Y1 i s, e (possum), mög- fic, thunlic.
P o s s Yb Y1 i t a s, tis, f. (possi­

bilis), dasBermögen etwas ju thun, Aöglidhfeit, Aacht.Possrdo, edi, essum, 2. 1) besisen, im Besise haben. 2) 
halten, forum armatis.

Possido, edi, essum, 3. (Von 
po und sido), in %esit nehmen, sic 
bemächtigen, rem; so and) posses­
sus, a, um, in Besib genommen.

Poss um, pötui, posse, (V. po 
ober pote und sum), 1) sonnen, ver» 
mögen , mit und ohne Infui., fieri potest ut, es ist möglic, das; non 
potest fieri , ut non ober quin, es, ist sctechterdings nötbig, ob. es muß 20.; so and) non facere possum, ut 
non (ober niliil), id) muß (schlechter- dings) ; non possum non, seq. In­
finit., id) muß; qui potest? wieists 
möglic 2) Vermögen, zu thun im 
Stanbc fevn, ausrichten, multum 
potest fortuna. 3) foTlen.
Post, 1) adverb., nadher paulo 

post, ober post paulo, (salb nad- 
her; aliquanto post, einesiemtide Seit nacher; multis annis post, 
ober multis post annis, nad) vielen 
Salren ; anno post, bas, Sabr bar, 
auf; es bedeutet and) hinten ober bin» tennac), j. €. qui post erant. 2) 
Praepositio, nad) ober feit, post 
hominum memoriam, feit Diten» 
fd;en « ©ebenfen; post devictum 
Hannibalem, nad) Besiegung des 
:c., daberpostid, postea, post 
illa, ober post haec, nacwer, nad) diesen; and) folgt quam, ats, j. E. 
post annum quartum, quam ex­
pulsus fuerat, baß Vierte Salr her» 
nad), als» er 2c. ; hinter, post castra.

Postautumnalis, c nad), herbstlic, nad) den ©erbste erst fon- 
menb.

P o s 18 a, Adv., I)‘nacher post­
ea multo, lange bernac; and) folgt 
oft quam, woraus Cin Sort post-

eaquam geworden, nachdent. 2) her* 
nad>, ferner, weiter.

P o s l c a q u a m, nacdem.
Postiio, ire, nacgeben , nad)« steben, aliquem. .
Posteri, orum, f. Posterus.
Poster gän Sus, a, uni (post und tergum), hinter demRiiden be= fiudtc.
PosterYor, f. Posterus.Postrxtas, ätis, f. (poste­

rus), 1) bie Bufunft, aud Radwelt, Wacfomnenscaft, invidia poste­
ritatis, Bamne bei) ber Qadwelt; 
baßer in posteritatem, aufsKinf- 
tige, fiirö Kiinftige, füinftig. 2) bet 
lebte Pat, bad Qacsteten.

P o s t ä r Y u s , f. Posterus.
Postero, avi, atum, are (po­

sterus), ehvas spät thun, Verspäten-
P o s t 8 r ii 1 u s , a, um, Dimin, 

von posterus, j. E. posterula, sc. 
via, ein Seitenweg, Mtebenweg.

PostSrus ober Poster, a, 
um (von post), Comp. posterior, Superl. postremus und postumus ; 
postörus ober poster, a, um, hera 
nad) folgenb Ober fommend, postero 
die, fotgenden Tage6; in poste­
rum, sc. diem, auf folgenden Tag ; 
and) folgt quam, j. C postero die, 
quam illa erant acta, den 3ag bar« 
nad), ats 1c.; baßer posteri, dieNadh- fommen; nadseseriswertt), geringer. 
Comp. posterior, posterius, 1) ber 
lefetere, hmtere, ober lebte, hnterste, 
pedes, $interfüse, baßer posterius, 
adverb., hernad. 2) tropijc, fleca 
ter, geringer, nihil posterius, schled= 
ter; Superl. postremus undauc 
postumus, 1) postremus, a, um, 
ber letste, hinterste, acies, bad Dina tertreffen; baßer postremum, Sub­
stant., bad Sefete, bad Ende;po- stremo (Abi.), endtic), sulebst, ad 
postremum, zulebt, endlic po­
stremum (sc. ad), heißt jun teta ten Q)ale, aucsutett, entid; bet fchlecteste, elendeste, ärgste, äußenfe, 
homo. 2) postumus, a, um, bet 
Seßte, befoiders von Kindern, nac 
bed Bater Tode, ober bod) nad) des- 
selben Testamente geboren, Spät« 
ling.

Postfactus’oder Post fa­
ctus, a, um, hernac gefchpehen 
baßer postfactum, was hernad) ge« fcheber ist, ex postfaqto.

Postfero, ferre, nad)feßen, hintanseten, rem alicui rei.
Postfuturus, a, um, f. Post­

sum.
P o s t g S n Y t u s >ob. P o s t g c— 

nYtus, a, um, nadber geboren; 
post geniti (postgeniti), bie Nac- 
fommen.

Posthbo, ui, Itum, 2. 
naeßfeßen, hmtansessen, omnibus 
rebus posthabitis, mit Pintansese 
jung k.
Cc2
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Posthac, 1) nachhec. 2) Fiinftig.
Posthinc ober Post hinc, 

nacher, hierauf.
Posthoc ober Post hoc, i. 

e postca.
Posthmus, f. Postumus in 

Posterus.
Postibi, hernad, hterauf.
P o s 11 c a, f. Posticus.
Posticula, ae, f (Dimin, v. 

■postica), ein Sintertürchen.
Postclum, i, n. (Dimin. 

Von posticum), ein Hintergebäude, 
Sinferbaus.
Posti cum, f. Posticus.
Posticus, a. um (post), was 

Hinten ist, pedes, Sinterfüse; daher 
posticum, 1) sc. oktium, bie Sin- 
ierthüre. 2) sc. aedilicium, ein 
Sinterbaus. 3) Abtritt, heimtiches 
Gemad). 4)i.q. podex.

Postrlena, ae, f. (]>osl), 
Eowansriemen, Schweifriemen.
Postilla ober Postilla, i. 

q. postca.
P o s l i s, is, m., 1) bie Pfoste. 2) 

bie Thüre.
Postliminium, i, n. (post 

itnb limen), 1) bie Riictehr hinter 
feine Thüirscwelle, i. e. nad Sause, 
und in feinen vorigen Stand unb 
Gerechttame: postliminio (Abi.), 

1) durd das Rüdfehrrect. 2) wies 
der, von neuem ober zurüic. JI) bie 
Rüdkelr üibertaupt.

P o s t m e r I dl ä n u s, f. Pome- 
ridiauus.

P o s t m 8 d o, ft. post, postca.
Postmödum, i. q. post­

modo.
Postpartor, ris, ra., der 

nac uns etivns erwirbt 9acfomme.
Postpno, sui, stum, 3. 

nachfeben, hintanseten, aliquem 
alicui; omnibus rebus postposi- 
tis, mit Sintansebung aller Singe.

Postprincipia, orum, n., 
der Gortgang einer Sache nad) übers 
standenen Anfang.
Postputo, avi, alum, are, 

nacfetsen, hntanseten ober gering 
jeäsen.

Postquam ob.Post quam, 
1) ned)derit, feitden, alö, ba. 2) ba 
Ober weil, postquam sensit.

Posti ernstes, atis, f. (po­
stremus), das Aeuserste, Leste, das 
Ehde.
Postremo unb Postrbmus, 

a, um, f. Posterus.
Postridie, Adv. (It. postero 

die), des fogenden Zages, am fol 
genden Sage, Tags braus.

Postriduanus ober ]’.ost- 
ridianus, a, um, was nm fol- 
genden Sage iit, fonut, gefd;iel)t, 
dies. —• Won

Postrdum,i, n. (poste­
rus unb dies), ber folgenbe Jag, 
postridua, Tags braus.

Pos
Postscnrum, i, n. (post u. 

scena), ber Ort des Theaters hinter 
ber Scene, wo bie Acteurs manches 
tmn, das bie Bufcbauer nict feßen; 
daljer postscenia vitae, bie gehei­
men Sandlungen ber Penscben.

Postscribo, psi, ptum,3., 
dayeben ober druntet schreiben, im 
Eoreiben nacfeten.
Postsignani, sc. milites 

(post unb signum), bie int reffen 
hinter bett Sahnen stauben.

Postsu m, sui, esse, 1) darnac 
seyn. 2) nacstebhen, hintanstetjen.

P o s t ü 1 ä r I u s, a, um (postu­
lo), fordernd.

Postulaticius, a, um (po­
stulo , gefordert, verlangt.

Postulatio, nis, f. (postu­
lo), Gorderumg, Berfangenges ge- 
schehe bittweise, rechtlic ober gebiete- 
rich. Sage, Befobwerde.

Postulatitius, a, um, i. q. 
Postulaticius.

Po stillator, ris, m. (po­
stulo), i) ber Sorberer. 2) ber 
Kläger.

PostillätSrlns, a, um (po­
stulo), f. Postularius.

P o s t ii 1 a t r i x , Icis , f. (po- 
slulätor), fordernd.

Pos tilia tum, f. Postulo.
Postulatus, us,m.(postu- 

lo), Forderung, Anbringen (vor Cie. 
ridte).

P ostii 1 Io,' nis, f. Postu­
latio. , .

Postulo, avi, atum, are (po­
sco), 1) verlangen, begehren, for. 
bern, auch bitten, aliquid ab ali­
quo, aliquem aliquid, ut, auchseq. 
de, daher postulor,a man forpert 
von mir, daljer postulatum, Subst., 
und Plur. postulata, Forderungen. 
2) anfragen wegen etwas, sic erfun- 
digen, forschen, nachfragen, de. 3) 
flogen, sic beflogen, apud aliquem, 
ober cum aliquo, bep.4)Verlangen, 
gericttic belangen, aliquem de re 
Ober alicuius rei.

Post ii ra ä l u s, us, m. (posttu- 
mus), bte lebte Stelle, ber unterste Pat.

Postumo, are (postumus), 
nacsteljen, alicui.
Postumus, a, um, f. Po­

sterus.
Postus, a, uni, ft. positus, f. 

Pono.
Postvnro, ire, nachfommen, 

hinten nodfommen.
P a t a b r 1 i s, e (poto), trinfbar.
Pötäcülum, i, n. (poto), i. 

q. potatio.
PötamBgeton ober —glton, 

8nis, f. (ztotauoyetov), eine Taf- fervffanse, Potamogeton D., Sam- 
traut.

PttYo, nis, f. (polo), das 
Trinken ober. Saufen, Trinfgelag,

Pot
P 3 13 t o r, Bris, ni. (poto), Xriil‘ 

ter ober Säufer. — Davon
PötätSrlus, a, um, 51ml Srn 

fen gehörig, vas, Erinfgeschirr.
Pttus, us, m. (poto), bet 

Trinfen.
P o t e, i. e. pofest, f. Potis.
Potens, tis (Partie. Von poa 

sum), 1) vermögend, fönnend. 2) 
fräftig, wirtiam, start, odor poten 
tissimus, stärfste Gerurd). 3) mädh 
tig, 11011 potens mei eram, auf;« 
mir; mentis, des Berstandes mädj 
tig; daber überhaupt, worüber Ge 
walt habend, herrsebend, derr, Sert 
scher, Behjerrscer, Herrscherinn, Be 
berrscherinn, dalerirae, Serr üb« 
seinen Born, imperii, Serr über dal 
Commando , audi herrscbfüdjtig, ge 
bieterisc). 4) fähig jit einet Sade 
neque pugnae neque fugae, webet 
fechten nodi fliehen fönnend. 5) bet 
etwas erlangt hat, voti, theillaft 
gewährt. 6) glüttlid), bem eS nach 
Nunsche geht, paryo potens, reii 
7) potens iussi, ber den:Befe volle 
sogen hat.
Potentator, Cris, m. (po­

tens), Derrscher.
Ptenttus, us, m. (polens), 

1) Mact int Staate, .Oberherrschaft. 
2) Bermögen, etwas 51t Ibun.

Potenter, Adv., 1) mächtigr 
fräftig, wirffam, potentius, po­
tentissime. 2) nad Vermögen, nach 
Kräften.

PtentYa, ae, f. (potens), 
Bermögen, Kraft, Kräfte, Rirfsan 
feit, Qadt, Gewalt, Aniehen, re- 
rum, Oberherrfcaft; singularis, 
Aleinherrsehaft, Qonarchie.

Ptentralrter, Adv., fräs» 
tig ober nach Bermögeit. _ 3

Ptrum, ober—on, i, n. 
(ztotclov), 1) ein Ernfgeschirt 
Secfler. 2) eine Pffanse, Eragant, 
Astragalus Tragacantha L.

Pötesse, pötessemete.,ftatl 
posse etc., f. Possum.

P8 testas, älis, f. (possum) 
1) b«S Wermögen, bie Qact etwal 
zu thun, bie Gewat ju ober übet 
etwas, esse in sua potestate, fein 
eigner Serr fevn; mihi est pote­
stas, ober est in potestate mea, el 
fleht in meiner 9act, ic sann; 
esse in potestate alicuius, tseisl 
and; gehorchen; in potestate men­
tis esse, feineS Berstandes mächti9 
fegn; exisse ex ober dc potestate 
(sc. mentis), feines Berstandes nicht 
mächtig feint; obrigfeitlice Gewalt, 
Dberherrscaft; auc Amt, potesta­
tem gerere fein Amt Verwalten; 
Kraft, Wrfung, Wirffamteit, her­
barum; daber bie Bedeutung, j. & 
eines TVorts; Olatur, Wesen, %e 
ichaffenhseit ; baljer Befchaffenbeit bei 
itmstände, Sage ber Singe. 2) be 
legenheit, ober €raubnis



Pot
। P 8 te s tä tvu s, a,um, (pote- itas), Gcwalt anjeigend oder ent» 
hattend.
Ptrlis,c (poto) , zum Erin- 

fen dientic, dabin gehörig, nidus 
(ein rinfgeschirr).

P 8 t i n‘, 1) ft. potisne, 3.E.po- 
tin’cs? fannstdü? 2) ft. potisne 
cst, 8. E. potin’ ul desinas? fannst 
bu aufhören (su reden)? i. e. höre 
Dod auf zu reden.Po Ito, ivi, itum, 4. (potis), 
thjeillaft machen, unterwerfen, ali- 
quem servitutis, sum Scasen nist» 
hen; potiri mortis, sterben; öfter 
beißt Potior, itus sum (es fei) Pas- 
siv. ober Depon.), 1) thheilhaft wer- 
oen , sid beniädtigen , erlangen , er» teichen , befommen, mit dem Ablat., nuc Genit., rerum, Dberhand ober 
Dberberrschaft erlangen. 2) theil- 
baft seyn, im Besise haben, inne 6a- 
5en, besisen ober haben, oppido.

Ptro, nis, f. (poto), das 
Srinfen, derrant; daher Gift: tranf, Arsneytranf, Baubertrant, 
Riebestranf.I Ptrn0, are (potio, onis), tränfen, einen ranf geben, iumen- 
Ium; potionatus, a, um, der einen Srant befommen har.

I P ö t Y o r, Itus sum, 4. f. Po- 
Ilio, ire.

Polior, Neutr. Potius, 
Adi., Compar, von polis, vorzüig- 
lider, ad usum potior, su- 
perlat. potissimus ( polissumus), 
a, um, der verzüglidste, haupsäc- 
lichste, wichtigite , das Neutr, po- 
tissimum, stett auc adverbial., f. 
Polis.

Ptis, ein Adverb., wovon 
Comp. potius, und Superi, potis­

sime ; polis, fönnend , vermögend, 
imSiande, mit esse, j. C. potis 
cst, statt potest, mit allen Gene­
ribus; si potis est, wenns mögtic 
ist. Auc hat man pole, wie mage 
für magis; J. E. nihil pole supra, nicts sann driber seyn; Potius, 
Comp., vielniehr, verjiiglicer, lies 
ber ober mehr. Superi. Potissime, 
am vorsüglicsten , haupisächlic), 
hauptsäclichit, und Potissimum (ei, 
gent. Neutr. voti Potissimus, a, 
um), hauptsächtic , hauptsädhlicst, Dornetmtic.

P 8 l i s s i m c, f. Polis.
Potissimum, t) Adiect., f. 

Potior. 2) Adv., f. Potis.
P 8 l i s s u m ober Ptis sum, 

i. e. possum.
Ptrto,are (Frequ. V. poto), trinfen, zuma viel.
PStllus, a, um, f. Potio, ire.Ptruncula, ae, f. (Dimin. Dou polio), ein Tränfahen.
Poto, potavi, potatum und 

conlr. polum, are, 1) trinfen mit 
dtb ohrie Accusat, cornibus, aus 

Pot 

bett Sörnern; daher tropis6, einfaus 
gen, in sic sieben. 2) trinfen, sechen, 
saufen; 1) Particip, potatus, a, um.

Pötrix, Teis, f. (potor), 
Erinferinn, Säuferinn.

P ö l ii 1 e n t u s, a, um (polus), 
1) trinfbar; potulenta, Getränfe. 
2) betrunfen.

Ptra, ac, s. (poto), ber
ranf.
P 0 l u s, a, um, f. Poto.
Polus, us, m. (poto), 1) das 

trinfen, ber tranf; aud bad tritt, 
fen, Bechen, Sdmausen. 2) ehrbar st. Urin, hominum.

Prae, Praep., I) Vor, verher, 
prae se agere armenia, vor sic) her 
treiben; pugionem prae sc tulit, 
vor sic gebaten; daber prac sc 
ferro, tropisd), besannt maden, sic 
messen taffen, offenbaren, äusern, 
verrattjen, entdecen, scelus; prac 
manu, vor ber Sand, jur Sand, 
aurum, quod fuit prae manibus, 
and) one Casum, adverbialiter, 
voran, voraus, Vorher, i prac, ober 
abi prac, gei) voran; auc vor, tro- 
pifd), wenns emeti Borsug attteigt, 
prac ceteris floruisse, vor andern. 
2) vor ober wegen, solem prac ia- 
culorum multitudine non vide­
bitis, vor ber Qenge ber 'Pfeile, 
prac lacrimis, vor Ebränen; so 
and) prae metu , prae gaudio. 3) 
gegen ober in Bergeidung, Atticos 
prae se agrestes putat, gegen fid).

Praeä e üo, üi, ütum , 3. ju= 
spitzen, vorn spiig maden , dater 
praeacutus, a, um, adicctivc, vorn 
ipiig.

Prac Heute, Adv., selr fpil- 
findig, .sehr fcharfsinnig.

P r a c ä c ü l u s, a, um, f. Prae­
acuo.

Praealte, Adv., fehr tief.
P r a c a 11 u s, a, um, 1) sehr hod. 

2) sehr tief.
Praeamblo, are, vorher od. 

Voran geben.
Pracamblus, a, um, vor» 

hergeljend, Borangänger, Borangäns 
gerinn.

Praeauditus, a, um, vorher 
gehört, vorher verhört.

Praebeo, ui, Ilum, 2. (statt 
praehibeo, von prac tinb habeo), 
1) hinhalten, hinreichen, darreicen, 
os, dasGelict, um sic darauf fdlae 
gen öu lassen; os ad contumeliam, 
fid) öffenttic besdpimvfen lassen; 
aures ober aurem alicui, Gehör 
geben, anhören; 2) überlassen, se 
telis hostium. 3) seigen, sehen las» 
fen, pulchritudinem, daher beneie 
fen, seigen, erweisen, operam ali­
cui, bienen; daher se, fid) beweisen, 
jeigen; sc talem, fid, alseinen fol» 
dhen; se dignum maioribus suis, 
fid) würdig feiner Borfahren; 4) 
geben, and; reichen, darreichen, pa-
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nem alicui, exempla nequitia« 
alicui, geben, sehen fassen; eun­
dem usum, eben den Ruen haben; 
dater machen, Verursachen, suspi­
cionem; sonitum, Geräusc mias 
chen ; thun ober verrichten, vicem, 
bie ©teile Vertreten, daber iusiuran- 
dum, den Cid verlesen; erlauben, 
gefdrhen taffen, ober bloß lassen, 
praebuit ipsa rapi, sc. se, hat fic 
rauben, entführen lasten; delphi­
nus se praebens tractandum. 
Praebita, Flur., was einem gege« 
ben wird, 3, C. ju feiner unterhats 
tung, Aabrungsgeld, ractement, 
praebita annua.

Praebia, orum (praebeo,) 
Amutete, weldhe man Sinbern iviber 
®ift ttnb Beschreyung an ben als 
hängt.

P r a e b I b o, bi, 3., vorher trins 
fen; daher zutrinten, venenum 
alicui.

Pr acb11 Io,Suis, f. (praebeo), 
bas Darreichen, Geben.

Praebitor, ris, m. (prae­
beo), Darreicer, Geber, sc. pecu­
niae, Austheiler, Musjabler.

Praebitus, a, um, f. Praebeo. 
P r a c c a d e 11 s ,'lis, i. q-pro- cidens.
P r a c c S 1 8 fa c t u s, ob. P r ae­

ca 1 fac tus, a, um, vorher ober 
sehr gewärmt.

Praecalidus, a, um, seht 
mann ober sehr heip-

Praecalvus, a, um, Vorn Ob, 
sehr fatl.

Praccno, re, 1) vorher sae 
gen, weifsagen. 2) zaubern.

P r a c c a n t ä 11 o,önis, s.(prae- canto), Bejauberung.
Praecantator, ris, m. 

(praecanto), ein Sauberer.
Praecantatrix, leis, f- 

(praecantator), Sauberinn.
Praecani o, are, 1) vorher sas 

gen, prophejeven. 2) bezaubern.
Praecantrix, Icis, f. (prae­

cano), Bauberinn.
P r a c c ä n u s , a, um, f e r grau 

ober vor ber Seit grau.
P r a c c a r p o, st, praecerpo.
P r a c c a u 11 o , önis, f. (prae­

caveo), Borsidht uni envas abjus 
wenden.
Praecautus, a, um, f. Prae­

caveo.
Praccvo, avi, autum, 2., 

1) fid) in Act nehmen, fid) versehen, 
ab aliqua re, ob. seq. ne, prae­
cauto opus esi, es ist Beriidt nöe 
thig 2) sorgen für Semanden, ©i« 
cherheit verschaffen, ajicui. 3) abu- 
venden fudhen, verfjuten, vorbeugen, 
iniurias; bal). praecautus, a, um, 
was man zu verhüten gesuct hat.

Praecedo, essi, essum, 3. 1) 
vorher ober vorangelhen, mit u. ohne 
Aceus. 2) tropisch, übertreffen, des
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Borsug haben, aliquem re, ober in 
re, aud) ser Dativ.Praecle r, is, e, fehr fonell.

Praecelero, are, 1) setr eis 
len. 2) aliquem, ereilen.

Praecellens, f. Praecello.
Praecelle» tra,ae, I'. (prae- 

«eilens), Bertrefflichteit.
Praecelleo, ere, st. prae­

cello.
Praecello, re, 1) ic hervor 

thun, vorsüiglic ober vortrefflid) wor- 
in feyn, aliqua re; daber praecel­lens, vortrerflic, vorsiiglid) , prac- cellentior, praecellentissimus. 2) 
übertreffen, aliquem re. 3) herr- 
sden ober vorsteten, genti,

Praecelsus, a, um, sehr 6 o c, 
sehr erhaben.

Praecentio, nis, f. (prae­
cino), das Borsingen ober Borpie= 
len der Snstrumente, das Borlyer- 
blasen.

Praecentor, Oris, m. (prae­
cino), Borfänger , D)usifdireftor.
Praecentörtus, a, um (prae­

sentor), sui Borsingen ober Bor- 
spielen ober Borbtajen gehörig.

Praeceps, fpttis (prae und 
caput), 1) fopfiibet, mit dem Sopfe 
voran, J. ®. ierin man fällt oder 
läuft; daher aliquem praecipitem 
dare, ober deiicere, herabstiirsen ; 
so aud mitterc; auc übet als 
und Soos, eilfertig, eilend, sdnell, 
praeceps fertur, läuft schnell, age- 
re aliquem praecipitem, über 
Pals unid Sopf jagen; tropisd), quo- 
niam ab inimicis praeceps agor, 
verfuyt werde; dabr 2) überhaupt 

sehnen Ober schnell eilend, nox, schnell 
vergehend ; 3) zu Ende gehend, dies; 
4) jäh, abfchiisfig, locus ; dabjer mo« 
Iin hangend, sid) neigend, murus in 
»alum praeceps; unb tropifh, ani­
mas praeceps in avaritiam, gee 
neigt; aud; beoenflid), gefätrtid), 
mnilic, libertas; baller praeceps, 
subst., ein jäher, abschüssiger Ort, 
und tropisch, bedenftide lImstänne, 
grose Gefalr, bad Meuserste, äuset- 

sie Gefalr, remp. in praeceps da­
re; aud) bad Hödste, Oberste. 5) 
tropisch, bisig, voreilig, zu imbedacht- 
fam, furor.

Praeceptio, anis, f. (prae­
cipio), bie Borausuehmung, Bor- utisenpfangung. 2) lInterweifung, Sorsahrift. 3) Begriff ober Borbe- griff. 4) Befett, Borichrift.

Praeceptivo, Adv., vor- 
) christlich.

Praeceptivus , a , um 
(praecipio), vorscriftlic, vorsahrei- bend.

Praeceptor, ris, m. (prae­
cipio), 1) Borausnehnter. 2) Befel. 
ter. 3) Sehrer.

Praeceptrix, Icis, f. (prae­
ceptor), Cehterin.

gaudia praecipere, sic im boraus 
freuen, spem, im VoranS hoffen ; 
victoriam animo, im voraus sic 
vorstellen ; opinione, vorher vernnua 
I hen ; res humanas praeceptas ha­
bere, vorbergelernt, sid) besanntge» 
madt haben. 2) Kegeln ober Bot» 
fahriften geben, erinnern, rathen, 
warnen, vortragen, lehren, unterticha 
ten, befehlen, sagen, wag gefdjelien 
soll; daler praeceptum, RegeLSeh- 
re, Erinnerung, iborphrift, Befe, 
praecepta dare, Kegeln geben.

Praecipitanter, A drerb., 
hinitürsend, über Hals unb Stopf, jähling, hastig.

P r a c c I p 11 a n 11 a, ae, f. 
(praecipito), bei Herabstur3, bad 
Herabfatlen.

Praecipitatio, önis, f. 
(praecipito), $erabstiirsung, bad Herabfallen.

Praecipitium, i, n. (prae­
ceps), 1) ein jäher. abfcbüsigerOnt. 
2) bad Herabst iirsen, Serabfallen, 
aud) ber dadurc veruriachte Schaden.

Praecipito, avi, alum, are, 
(von praeceps), 1) active, herab- itürsen, se de turri, se in fossas; 
equites cx equis; daber praecipi­
tari, statt praecipitare se, sic hers 
abiaffen, berabsteigen, herablaufen, 
tropisd), herabstüirsen, zu Grunde tichten; hinstürsen, dabin reisen, 
übereilen; naher schnell enas thunt, bescteunigen , moras, alle Dindera 
niffe siell and beut Wege räumen, 
eilen; consilia raptim praecipi­
tata, übereilte Enrsehlüsle; itürsen 
ober wobin stüirsen, se in exitium, sic ins Berderben; ;u Silbe gehen 
lassen; ba(;er praecipitatus, a, um, 
jU Snbe gel)end, aelas, bad hohe ll- 
ter. 2) intransit, herabstiirsen, sid; 
herab stüirsen, in fossam; stürsen ob. 
gerathen, in insidias ; tropisd), sich 
übereilen; jU Snbe gehen, sol prae­
cipitans, den Untergänge sid; nälj» 
renb.

P r a e c I p ft e , Adv., Vornehm« Lic, vorzsüglic, besouders vor an« 
bern.

Praecipftus, a, um (praeci­
pio), vor Andern voraus, fefonder, 
eigen, vorzüiglic, auserordentlid).

Praecise, Adv., abgefcbnitten; daher J) fttrj, mit wenigen AVorren. 
2) fehlechtweg, ohne Betingung.

Praecipio, önis, f. (praeci­
do), I) Abfdhneidung, ubidnitt. 2) 
i. q. Aposiopesis, eine Redefigur, 
wenn man einen Gedanfen abbrict, 
ol;ne ihn ju vollenden.

Praecisura, ac, f. (praeci­
do), was man abicneidet, Scpn:t, Sonischen.

Praecisus, a, um, f. Prae­
cido.

Praecläm o, are, vorher 
ühreven ober rufen.

Praeceptum, i. f, Praeci­
pio.

Praeceptus, a, nm, f. Prae­
cipio.

Praecerpo, psi, ptum, 3. 
(prae und carpo), 1) vorher ober 
vor der Seit abbrechen, tropisd), lae­
titia praecerpta, vorher genossen. 
2) vorn abvfliicen. 3) excerpiren, 
Musiige madhen.

P r a e c e r t ä t r o, önis, f. Wett- 
streit.

Praecessor, oris, m.(prae­
cedo), Borgänger.

Praecidaneus, a , um 
(prae it. caedo), was Vorher ge- salachtet wird, hostia, ein Bor- 
opfer, i. e. bad vor einer Sandlung 
vorher geht, 8. €. vor bet Erndte, 
aud) bad Sobtenopfer.

Praecido, idi, Isum, 3. (prae 
und cacdo), eig. Vorn abhneiden. 
Salier 1) überhaupt absahneiden, 
linguam alieui, tropisch, stumm machen; ancoras, bad Anfertau 
tappen; daber tropisd; abreißen, tren, 
nen, praecisus, a, um, jäl), ab- 
fchüisig. 2) tropisd), für; fassen, al- 
für;en, praecide, macs furs; daher 
nict ausreden, abbrechen mitten int 
Reden, basier praecisus, a, um, 
furs. 3) tropisch, tveglaffen, vertuen 
ben.4) abfehneiben, benehmen, spem. 
5) rand abschlagen. 6) zerschneiden, 
verstümmen , unbrauchbar machen; daber amicitiam, auf einmal treu» nett, daher verseneiden, j. $. prae­
cisus, ein Berfcbnitiener. 7)16hla: 
gen, os, auf bad Qaut.

Praecinctio, önis, f. (prae­
cingo), bie lligürtung, der Gurt.

Praecinctörius, a, um 
(praecingo), jum Ilmgürten dien- 
lid>; daher praecinctorium, Gurt, Schürse.

Praecinctura, ac, f. (prae­
cingo), Ilmgürtung.
Praecinctus, a, um, f. Prac- 

cingo.
Praecinctus, us, m. (prae­

cingo), 1) Ilmgürtung. 2) lnflei= 
bung.

Praecingo, nxi, netum, 3 1) 
gürten, ungirten, praecingi, sid; 
umgürten ober gürten, ense; prae- 
cinctus, a, um, gegürtet, aufge» fchürst. 2) umgeben mit etwas, über- zieben. 3) mit etwas versehen.

Praecino, clnui, centum, 3. 
(prae und cano), 1) Vorsingen, ober 
auf einem Snstrtummente Vorspielen 
ober Verblasen, alieui tibiis. 2) weisTagen, vorber anseigen. 3) eme 
Sauberformel herfagen, zaubern.

Praecipio, epi, eptum, 3, 
(prae unb capio), 1) vörher oder voraus nehmen, befommen, pecu­
niam mutuam, im Voraus borgen ; 
iter, eher reifen ald einandrer; bel­
lum, vorher anfangen; laetitiam.



Pra
Praeclre, Adv. 1) fehr hen, 

)V deuttic. 2) vortrefftic, iehr 
61, sauere, etwas vortrefflices

IUI.
P r a e c lä ri t er, Adv., i. q. aeclare.Praeclärus, a, um, 1) fehr U, sol. 2) fehr beriihnt. 3) =fflic), herrlic, fhön, anselnlic), 
erfwiirdig
Praecludo, si, sum, 3. (prae id claudo), 1) versliesen, tro= fob, Den Umgang zu etwas beneh: en, orbem terrarum alicui. 2) Ufern , henmen , benebmen, lin­iam cani, ne latret. 3) einsohrän- ii ofer ausfchticsen.P r a e c 1 ü ä o, ere, sefr berüitmt DH.P r a e c 1 ii i s, e, fehr beriitmt. Pra eins so, nis , f. (prae­ludo), Berschliesung, Versperrung.P r a e c 1 ü s o r, oris, ni. (prae­ludo), Berschlieser , Berhinderer .'n etas.
Praeclusus, a, um, f. Prae- 

ludo.
Praeco, nis, m., ein Nerols, 

ffentlicer Diener, Ausrufer, Riil- 
ter, Robredner.Praecoctus, a, um, f, Prae- oq iio.
PraccögTtätYo, nis, f. 

praecogito), das Bedenfen vorher, ebertegung vorher.Praecogito, are, vorhher be= eilten oder überlegen.Praccognrtro, nis, s. (prae- ognosco), Kennrnis vorher.Praecognrtus, a, um, f. raecognosco.Praecognosco, 5vi, Ytum, 
,1., vorbei- erfuhren.Praecölo, cälili, cultum, 3. i) vorher bearbeiten ; daber prae- ultus , a, um, gefcmüct ober felr jesmiict. 2) im voraus ober vor, jüg(ic) ehren ober sehäten.Pracco m m 8 d o, arc, voraus, 
leiben, ober bloß teihhen.

P r a e c. o m m 8 v <5 o, Ere, vor- 
her ober vorsiiglic bewegen.P r a e c o m p ö n o , sui, sYtum, 3., vorbei- inronung bringen.Pracco nceptus, a, um, oorher empfangen.Praecondro, Ire, vorher würsen.

P r a e c 5 n r u m, s. Praeconius.
Praeconrus, a, um, 9räco= 

nis, denPräco betreffend, dahin ge, 
hörig 10., quaestus, Qetier eines 
Präco; dater Substant, praeco­
nium, 1) Amt ober Qetier eines 
Vräc, AMusruferant, praeconium 
facere, ein Präco feyn ; daber übers 
baust Ausruferamt ober öffentlihe 
Musrufung, Befanntmachun3, Aus- 
breitung. 2) Lobeserhebung, Ril- 
utung.

Pra
PraecSnor, a ri, ein Präco 

feijn, öffentlid) nusrufen.1’ r a e c o n s ü m o , si, tu in, 3. 
vorher versehren.Praecontrecto, are, vor- her betasten.1’ r a e c 8 q u is, e, f Praecox, Praecquo, xi , dum, 3. 1) vorher fochen. 2) vorsüiglic oo. fehr soeben.Praecoquus, a, um, f. Prae­cox.Praeco r dr a, orum, n. (prae uns cor), 1) das Ret ums Hers, Bwercfel , sonst diaphragma ge- nannt. 2)Mers, Brujt und unsere Theile des Sörvers, welche das Bwerofel vom linterieibe abfondert. 3) tropis, Ders ober Brust; Rei- gungen, Begierden.
Praecorrumpo, üpi, uptum, 

3., vorher vorderben, verleite, do­
nis, bestechen.

Praecox, öcis ober quis, ob. P r a e c ö q u is, e, und Praec- q u u s, a, um (praecoquo), I) früh» 
jeitig, vor der Seit reif ober reifens, 
wadsend, blüihend, vor bet- Seit Sriicte tragens. 2) tropisc, friibsei= 
tig, was vor bei- Seit ober unjeitig geschieht.Praecrassus, a, um, sehr 
bitt.Praeculco, are (prae itnb 
calco), Vorher ober sefr einfäuen, 
einprägen, ober bevjubringen sudhen.Praecultus, a, um, f. Prae­colo.

Praecupidus, a, um, fehl- 
begierig, rei.

Praecüro, are, Vorher befor= 
gen, vorher pflegen.P raec u r r o, ccarri u. curri, 
cursum, 3. 1) vorher ober voraus 
laufen, ad aliquem ; auc von leb* 
losen Dingen; daber praecurren­
tia, vorhergehende Dirige. 2) suvor fonmen, eher fonmen als! ein An- 
brer, alicuius adventum; datjer 
tropisd), verhergehen , aliquem ae­
tate; and) seq. Dativ. 3) iibertref- 
fen, aliquem re, und alicui re.Praecursio, önis, f (prae­curro), das Borhertaufen, Norber- fonumten, dasBorhergeljen, Borbe- 
reitung.

Praecurso r, oris, in. (prae­
curro), Borfäufer , der voran 'läuft 
ober gebt, auc Spion, Ausfund- fchafter.Praecursorius, a, um (praecursor), voran ober voraus 
laufens.Praecursus, a, uni, f. Prae­curro.Praecursus, us, m. (prae­curro), tas Borhertaufeu , Borbher- fommen.P racciltlo, ussi, ussum, Src 
(prac und quatio), verber eder da- 
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Bel), daju fchüitteli sohwenten, fowingen.

Praeda, ae, f. die Bente; int 
Kriege ober auf ber Sagb; daher ein erbeutetes , gefangnes ober erlegtes 
Ubier, tropisd), jeher Gewinn, daber 
and) von einer gefundenen Sache, bet Fund.P r a e d 5 b u n d u s, a, um (prae­dor) , auf Beute ober Raub ausges 
Oenb.Praedamnatio, nis, f. 
(praedamno), bie Bortherverdana mung.Praedamno, avi, atum, are, 
1) vorher verdanmen ober verurtheia 
len. aliquem, tropisd), se perpe­
tuae inlelicitatis , sic selbst für ei» 
nen fehlecten QJlenscen halten, ter nicht glüictticher ;u werben verdiene. 2) vorher verwerfen ober fahren lap fen, spem.Praedaticius ober Prae- d alitius, a, um (praedor), er» 
belltet.

Praedatio, önis, f.(prae- 
der), Plindern, Rauben.

Pracdatitius, a, um, f. Praedaticius.Praedator, öris, m, (prae­
dor), 1) ein Beutemacer, Aduber, 
Plünderer, daber tropisd), corporis, 
purer. 2) ein Säger ober Erteger 
des Tildes. 3) habfiictig.Praedatorius, a, um (prae­dator), Beute machend, vliindernd, räuberisc), navis, Raubsciff, Kc verscff tc.Praedatrix, Icis, f. (prae­dator), Bentemacherinn, Räuberint, and) räuberisc).Praedätus, a, um, f. Praedo und Praedor.

Praedatus, a, um, vorher ge» 
geben.PraedEcessor, öris, m., Borgänger, Borfatr, 3. @. int amte.1’r a c de 1 as s 0 , are , vorher ermüden.Praedelegatio, i. c. dele­gatio ante Lempus.Praede m 11 0, are, i. q. P rae- 
damno.

P r a e d c 11 s 11 s, a, um, sehr didt.Praedesigno, avi, atum, 
are, vorher beseicnen.Praedestinatio, önis, f. (praedestino), Berherbeslinnung, Praedestino, avi, atum, are, vorber bestinnten, daber vorber fid) etmad feit vorsesen.P r a e d e x t e r, a, um, felr ge fchict.Praediator, oris, m. (prae­
dium), 1) der das Sandgüterredt 
verliebt. 2) Oer Sandgüter an sic 
faust ofeT gesaust bat.P r a e d I ä t ö r I u s, a, um (prae­diator), bie Güter ober bie Bervfän 
dung der ©hier betreffend.



408 P r a
Pracdrstus, a, um (prae­

dium), Fandgüter besisend, he- 
Siiters.Praedrcbrlis, e (praedi- 
co), sagenswertl), riit)mlic.

Praedrctro, nis, f. (prae­
dico;, 1) das öffenttice Sagen oder Befauntmachen, so auc veu Präco, das öffenttice Ausrufen. 2) das Riitmen.
P r a e d Y c ä 11 v u s, a, um (prae­

dico), bfauptend, bejnhend.Pracdrctor, ris, m. (prae­
dico), 1) Cer etwas öffentlicbefannt mad)t, Alusrufer. 2) besonders ein Prediger.
P r a e dre ä tri x, Teis, f. (prae­

dicator), Befannmmacerinn.
Praedreo, avi, atum, arc, 1) 

verfündigen , besonders vom Präce, öffentlid) ausrufen, besannt macen. 
2) überhaupt besannt machen oder 
sagen. 3) rühmen, aliquid, laudes 
alicuius.

Praedico, xi, ctum , 3.1) 
Vorher sagen, vorher versündigen. 2) 
überhaupt besannt madjen, befehlen, warnen, rathen, daher praedictum, 
Substant., Borberfagung , Borher- verfiindigung, AVeisiagung, Mbrede, 
Bef el)l.Praedictro, önis, f. (prae­
dreo), 1) das Berhersagen. 2) Bor- Herverfündigung, Prophesevung.Praedictus, a, um, f. Prae­
dico.
Praediffrcrlis, e, [ehr 

schwer.Praedrlum, i, n. (Dimin. 
Von praedium), ein Zandgiitcben.

P r a c d I r u s, a, um, fehl' fchreck- 
lieh, sehr abfheutiih.

Praedi s c o, didici, 3., vorher 
lernen, Vorher fid; ehas besannt 
machen.

PraedispOno, sui, sYtum, 
3., vorher an verschiedne Derter 
stellen.

Praeditus, a, um (prae und 
datus),mit etwas versehen od begabt.

Praedium, i, n., ein Qut, es 
fei; auf dem Sande oo. in der Stabt.

Praedives, Itis, setr reid).
Praedivinatio, önis, f. 

(praedivino), die Ahndung einer 
finftigen Sade, Teiffagung.

Praedivino, are, eine sufäl- 
lige Boremvfinbung einer fiinftigen 
Sace haben, voraus missen, ahnen.
Praedivinus, a, um, gött­

lich oder weisfageric).
Praedo, avi, atum, are, i. q. 

praedor.
Praedo, önis, in. (praeda), 1) 

•ünderer,Räuber, maritimus,See: 
räuber. 2) tropisch, Kauber, die 
fummeln oder Droljnen (fuci).Pracdc6, cui, ctum, Ere, 
vorher lehren, unterrichten,besannt 
madhen.

P r a
Praedmo, ui, Itum, are. 

vorher besähuen.
Praedonius, a, um (praedo, onis), räuberisch.
Praedo r, atus sum, ari (prae­

da), 1) intransit. , Beute machen, 
plündern, rauben. 2) transit., rau, 
bett., berauben, plündern, bona; 
socios; praedatus, a, um, der Beute gemacht hat, mit Beute ver- 
feljen.

Praedüco, xi, ctum, 3., vor- führen, vorsiehhen. Vor ehvas.
Praeductorius, a, um 

(praeduco), sum Borziehen dienfic).
Praeductus, a, uni, f. Prae­

duco.
Praedulcis, e, sehr süß, 

praedulcia, fehl' süße Dinge Oder 
Speisen.

Praedüro, are, fefr haften.
Praedurus, a, um, 1) setr 

hart. 2) troptc, homo praedu­
rus viribus, feljr start; os, unver- 
schämt; verba, nidht gescpmeidig, 
nicht gangbar.
Praeeminentia, ae, f., Bor- 

jitg, Bortrefflichfeit. •— Bon
P r a e e m In ö o oder PraemY- 

no, ui, 2., hervor ragen; tropisch, 
hervor ragen vor 'lindern, übertret 
fett, aliquem, auch seq. Dativ, ob. 
Ablat.

Praeeo, Ivi und Ii, Itum, 4. 
1) Vorher gehen, voran gehen , ali­
quem, Vor einem. 2) tropisch, prae­
ire alicui, einem etwas Vorlagen, 
vorbeten, vorfingen oder Vorspielen, 
das er entweder nachsagen, nachbe: 
ten 2c. soll, oder auch nicht, alicui 
verba, versagen, vorbeten, legen­
tibus praeire, Verlesen; 3) Ver­
ordnen.Praeexerertmentum, i, 
n. Borübung.

Praefamen, Inis, n. (prae­
for), Berrede.

Praefari, Praes 3 ris, f. 
Praefor.PraefatYo,nis, f. (prae­
for), das Borberreden, das, was man 
Vorher sagt, sacrorum, daher Bor- 
rede ober Eingang einer Sd;rift oder 
Siebe.

P r a efä tlun c ii 1 a , ae, f. 
(Dimin. Von praefatio), furseBor- 
rede, Eingang.

Praefatus, a, um, f.Praefor.
Praefatus, ns, in. (praefor),

dag Borherfagem.
Praefectianus, a, um, den 

Obersten der Leibgarde (praefectus 
praetorio) betreffend.

Praefectio , önis, f. (prae­
ficio), Borsesung, Bestellung.

Praefectorius, a, um, j. 
G. vir, ober bloß praefectorius, der 
Praefectus gewesen.
Praefectura, f. (praefectus),1) jedes Borsteher • ober Aufseher 

Pra
amt, besonders die Pberitenstetle bet; 
der Reiterev. 2) Terwaltung eine« 
Randes Ober einer Stabt: baberein 
District, Sreis, Statthalterschaft, 
eine Stabt inStalien, die nicht ihre 
eignen Gesete und Sbrigfeit hatte, 
sondern unmittelbar von Rom aus 
durch hingeschicte Dbrigfeit regiert 
wurde.

Praefectus, a, um, 1) Aili. 
Von prae imd factus, vorher gethan. 
2) Partie. Von Praeficio, f. Prae­
ficio.

Praefecundus, a, um, fehr 
fruchtbar.Pracfermento, avi, atum, 
are, vorher säuern.

Praefro, tli, latum, ferre, 
1) Vorträgen, vorher tragen, vor sic 
hertragen, modestiam, jur Schau 
tragen; daher deutlid) merfen lassen, 
anseigen, verrathen, offenbaren, öue 
sern, besannt machen, avaritiam; 
indicium, fein Urtheil äußern; das 
Ijer opinio praefertur, wirb besannt 
gemacht, ausgestreut ; vorsielhen, vor- 
feßen, aliquem sibi, daler praela­
tus, a, um, adiect., vorsüigfid, 
praelatior, vorsüglicher, and; fleht 
praefero mit Infin., lieber wollen; 
causam, vorwenden; opem, helfen; 
2) vorbei; tragen; daher praeferri, 
vorbei; laufen, reiten, fahren, 3) vor» qus ober Vorher nehmen, anticipiren, 
diem triumphi.

Prae f r o X, öcis, feljr muthig, 
feljr frisc:

Praeferratus, a, um, Vorn mit Cisen beschlagen ober verfeljen.
Praefertilis, e, feljr freicht» 

bar.
Prafervdus, a, um, feljr 

(jeiß, feljr hisig.
Praefestlnätim, Adv erb., 

feljr eilig ober voreilig-
Praefestino, are, 1) zu feljr 

eilen, voreilig feyn, daher praefesti- 
natus, a, um, Voreilig. 2) vorbei; 
eilen, sinum.

Praefica, ae, f., ein Klage» 
weib bei) Leichen, baß gedungen würbe 
;u weinen.

Praeficio, Sei, ectirrn, 3. 
(prae und facio), Semanden über 
etwa« ober Semanden sehen, vores- jen, 8. €. als$aupt, Wefel tsfabet 
;c., aliquem provinciae, einem Amte vorsetsen, daher praefectus, 
a, um,vorgefest, und praefectus, 
Substant., Borgesetster, Borsteher, 
'fiuffetjer, Ehef, Eommandeur, ;. E. 
praefectus praetorio , Oberster 
über die faiferliche Leibwache; prae­
fectus moribus, Sensor; auch mit 
beut Genitiv., j. SB. classis, Aduis ral, Eommodore; Urbis ober urbi, 
Gouverneur der Stabt; navis, 

Schiff scapitain.
Praefidenter, Adv., felr 

vermessen.



Pra
I’ r a elido, sus »um, 3., ja 

feor vertrauen, aibi
Praefigo, xi, xum, 3. 1) 

vorn anbeften, vortecten. 2) vorn 
nur enas versehen oder befshlagen, iacula praefixa forro, befolagen. 
3) versatiesen, verperren. 4) durc- bobren. 5) bejaubern.
Praefiguratio, nis,f. 

(praefiguro), Berbildung.
Praefiguro, avi, atum, are, 

vorher bitten ober bloß bilden..
Praefinio, ivi und ii, ituin, 

4., vorher bestimmen, fest feben, vor» fohreiben, alicui quidquam, auc ohne Accus., praefinito, (Abi.) lo- qui,nacBersorift.
Praefinitio, nis, f. (prae­

finio), Borherbestimmung, Feslses* sung, Borshrift.
Praefixus, a, um,f.Prae- 

figo.
Praefletus, a. um, der vor- 

(;er ober sehr geweint hat.
Praefloreo, re, vorher Blü- teil.
Praefloro, avi, atum, are 

(prae 11110 Hos), derBlüithe heraus ben; daher tropijc, fructum gau­
dii, vermindern ; gloriam praeflo­
ratam esse, verblüht, vermbert.

P r a e f 1 ü o, rc, vorbei; fliegen, 
aud scq. Accus., j. e. castra.

Praefluus, a, um (praefluo), 
vorbei) fliesend.

P r a e fö c ä b 11 i s, e (praefoco), 
Straft sum ersticfen habens.Praefctro, nis, f. (prae­
foco), Erstictung.

Praefco, avi, atum, are (prae nnbfaux), ersticken, erwit- 
gen.

Praefodio, odi, ossum, 3. 
1) vorn graben. 2) vorher graben, 
•crobes,® ruhen vorher madhen ; auc 
vorher vergraben, aurum.Praefoecundus, f. Praefe- cundus.

Praefor, alus sum, ari, 1) 
Vorher fugen, vorher reden, mit und 
ohne Dem Accus. benen, was man 
sagt, maiores nostri omnibus re­
bus agendis, quod bonum, 
faustum, felix esset, prae­
fabantur, sagten vorher, quod bo­
num, faustum — sit, i. e. in ®nt« 
tes Stamen; um Erlaubnis bitten, ebe inan rebet; honorem, sagen mit Ehren zu melden; aliquem, Vorher 
nennen; 2) vorher vertindigen, iveip 
sagen.

Praeformator, oris, m. 
(praeformo) . her vorher bilbet, ale 
richtet, justust.
Praeformido, are, Vorher 

fürchten.
P raef o r m o, avi, at um, are, 

1) vorher bifden, qbridren, ustusen. 
2) vorher euwverteu, materiam 3) 
Borbilden, literas infantibus.

Pra 
4 Praeforti», e, sehr tapfer, 
sehr starf.Praefotus, a,um,f.Prae-
foveo.
Praefvo, övi, tum, 2., 

vorher wärmen ober bähen.
Praefracte, Adv., beharrfid), 

nicht nachgiebig, streng, hart; Comp. 
p raefraclius.
Praefractus, a, um, f. Prae­

fringo.
Praefrigidus, a, um, sehr 

falt.
Praefringo, Cgi, actum, 3. 

(prae und frango), vorn ober oben 
abbrechen, ober überhaupt abbrechen, 
serbrechpen, dather Praefractus, a, 
um, 1) abgebrochen, serbrodpen. 2) 
tropisch, abgebrochen im Reden, nicht 
fließend, nicht wohl zufammenhan- 
genb. 3) hart, unbiegfan, nicht nach­
giebig, streng.

Praefugio, ügi, ügltum, 3., 
vorher ober voran fliehen.

Praefulcio, si, tum, 4.1) etwas alsStüteunterseben; baher tropisch, aliquem negotiis, versehen. 2) unterstiisen, unterbauen.
Praefulgöo, si, 2. 1) herber 

leuchten ober sehr feuchten ober fd)im= 
mein, bliben, tropisch, consulari 
decore praefulgens. 2) ju fehr 
feuchten ober fcimniern, bliflen.

Praefulgidus, a, um, fehl'blibend ober schpimernd.
Praefulguro, are, hervor 

bliben, aud) seq. Accus., 8: S. vias 
ensc, durehblsen, mit Blis er- 
füllen.

Praefundo, fdi, füsum, 3., 
nod) hinsu fügen.

Praefurnium, i, n. (prae 
und furnus), Mintung beb Ofens 
Dfenfod).

P r ae für o, Öre, vorher Ob. fehr 
wütljen.

Praefuscus, a, um, selr dun- 
feifarbig oder fwars.

Praegelidus, a, um, feljr 
falt.

Praegermino, are, Vorher 
Ober seitig ausjd)lagen, j. E. Bäunte.

Praegero, essi, estum, ere, 
1) vorher tragen. 2) vorher thun.

Praegestro, ire, sehr begierig 
fe»n.

Praegestus, a, um, f. Prae­
gere.

Praegigno, öre, zeugen, her- 
Vor bringen..

Praegnans, tis, 1) schwanger, 
trächtig. 2) tropisch, schwanger, voll, 
ftrotend. 3) plagas praegnantes, 
tüchtige, herbe Schläge. _
Praegnas, älis, i. q Prae­

gnans.
Praegnatio, nis,. (prae- 

gno, are), Befrudtung, Schwanges 
reuig, dwangerscaft, von len- 
schen, hieren und Gewäcsen
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Praegnttus,us,i i.q.prae­

gnatio
Praegnax. Seis, i. q. prae, 

gnans.
Praegracilis, e, sehr fhlant. 
P r a e g r ä d o, are, vorher gehei- 
Praegrandis, c, 1) sehr groß. 

2) feljr alt.
Praegravidus, a, um, sehr 

schwer.
Praegravis, c, feljr schwer, 

schwerfällig, sehr drüctend, sehr fosbar.
Praegrvo, av, atum, are, 1) sehr beschweren, sehr driicen, ali­

quem, aures praegravantes, fler» abhangend ; and) herab dricen. 2) 
schwerer seyn ats etwas, überwiegen 
ober überwiegend seyn.

Praegrödlo r, essus sum, 3. 
(prae und gradior), 1) vorher, vor» 
an geljeu; and) seq. Accus., nun­
tios, eher fommen, suvor fomen; 
aud) seq. Mat., €. gregi. 2) vor» 
bey gehen. 3) tropisch, vorgehen, 
übertreffen, aliquem.

Praegress r o, nis, f. (prae­
gredior), bad Borhergeben.Praegressus, a, um, f. Prae - gredior.

Praegressus, us, m. (prae­
gredior), i. q. praegressio.

Praegüberno, are, vorwärts 
steuern ober lensen.
Praegusta tor, öris,m.(prae­

gusto), oer bie Speisen und Getränfe 
vorher fostet, ehe sie ans bie Tafel fommen, Kredenser, batjer tropisch, 
libidinum tuarum.

Praegusto, avi, atum, are, 
vorher foflen, cibos; dafjer vorher 
nehmen, vorher essen ober trinfen.

Praegypso, are, Vorn ober 
vorher begvvfen.

P r a e li Ib öo, ui, Itum,2. (prae und habeo), i. q. praebeo, vorhal- 
ten, barreichen, alicui cibum; daher 
verba, sagen, reden.

Praeinfundo, üdi, sum, 
3. vorher eingießen.

Praeico, ui, 2., vorfiegen. 
Vor etwas liegen, seq. Dativ, and) 
Aecus.

P r a e i ä c 1 o, c, actum, 3.1) 
vorwerfen, vorher ober vor etwas 
werfen ober legen, ober and) vor» wärts werfen ober legen. 2) vorwer- fen, votricen, Vorbringen.

P r a c i ü dic I ä 1 i s, e (praciu- 
dicium), 1) bad vorhergebende Ur» 
theil ober Muspruc betreffend, ihm 
gemäß. 2) bie vorhergeljende Unter» fucung betreffend.

P r a e i ü d I c I u m , i, n. 1) je» Des vorhergehende Urtheil, befonterd 
bad vor bem richterlichen Urtheile 
ober Aussvruche vorher geht, auch Berantafung >u einem ridhterlicei Ausiprude, bad Beifpiel, Aactheil. Präjudis, Eintrag. 2) Boruniersus
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dung, auc Entcbeidung int voraus 
oder vor ter geförgen Seit.

Praeiudreo, avi, atum, are, 
1) vorher urtheilen, vorber einen Ausipruc thun, vorber durc fein lrtheitentcheiden, daber praeiudi- 
«ata opinio, vorgefaßte 9einung, Berurtheit; vir praeiudicatissi- 
mus, dessen Talente bereits entschie= den sind; daber praeiudicatum. Substant., was im voraus Entchie- denes, Berurtbheit. 2) nachtheilig seyn, vräjudiciren, seq. Dat.
Praei st vo, üvi, ülum, are, 

Vorher helfen, aliquem.
Praelabor, psus, sum, 3.1) obnell sid vorbei) bewegen, Vorbei) fdhliipfen, fließen, fliegen, fcwinmen. 

2) vorber ob. voran solüipfen, sowin- 
men, fliegen, fließen.

P r a e lambo, bi, 3., Vorn fest 
fen, etwas betedten ober vorher bes 
leisen.

Praelargus, a, um, sehr 
reichtic).
Praelas so, avi, atum, are, 

Vorher ermiiden.Praeltro, nis,f.(praefe- 
xo), bas Borsiehen.

Pradätor, öris, m. (prae­
tero), Borsiehher.

Praelätus, a, um, f. Prae­
tero.

Praelautus, a, um, sehr präctig, sehr galant.
P r a d ä v o, re, vorler waschen, 

baden ober auspiihlen.
l’radaxo, avi, atum, are, 

Vorher erweitern ober erfeichtern.
Präelectro, nis, f, (prae® 

Jego), das Borlesen.
Praelector, ris,m.(prae- lgo), ein Bortefer.
Praelectus, a, um, f. Prae­

lego.
Praelego, avi, atum, are, etwas voraus vermacen, alicui rem.
Pradögo, egi, ectum, 3. 1) 

Verlesen. 2) austejen, ausfuchen. 
3) vorbei) segeln.

Pradtbätro, önis, s. (prae­
libo), das Burherfosten, Vorberweg- 
netmen; daber 1) Opferung der Erittinge. 2) Berminderung.

Praeliber, a, um, vorsiiglic 
freu ober gänslic frei).

Praelibo, are, vorher festen, fredensen, tropifc), pectora vultu, beichauen.
Praelrcenter, Adverb., jii 

frei), zufiityn, ober sehr frei), felr 
fiibn.Praelrgämen, Ynis, n. (prae­
ligo), ivaö man vorn anbindet ober 
umbindet.

PraelYgnus, a,um (prae­
lego), vorher, auSgelefen, vinum, 
eine Art sohlechten IVeins, wosu die uureifern, shlechtern Stauben aus- gesuct wurden.

PraeYgo, avi, atum, are, 1) 
vorn anbinden ober überhaupt an» 
binden. 2) umbinden, etwas mit et« 
1as, ober subinden, verbinden, daher bedecten. Verhüllen, capita vestibus. 
3) binten ; daher pectus praeliga­
tum, bejaubertes Ober verstockbes 
Ser.

P r a el In o, levi, IYtum, 3. Vornbefchmieren, anstreidpen.
Praelrtus, a, um, f.Praelino.
Pra dl um, Praeli or etc., 

f. Proelium etc.
Praeloco, avi,-atum, are, 

vorsesen, vorn ober voran stellen.
P r a d ö c ü t Y o, önis, f. (prae­

loquor), das Borherreden, Borrede.
Praeio n g o , avi, atum, are 

(praelongus), selt verlängern.
Praelongus, a, um, sehr 

lang.
Peaelquor, culus (quulus) 

sum, 3. Vorher reden, ehe ein ande- 
rer redet, eher reden, vorher sagen, Borrede machen.

Praelco, xi, 2. 1) voreuc- 
ten. 2) vorteucten, heller leucten ; 
trovisc, übertreffen. 3) vorteuchten 
lassen, etwas teuc tendes vorher tra« 
gen. 4) hervor ober setr feuchten.

Praelucidus, a, um, vorzüg- lic feuchtend, sehr hell.
Praeludo, si, sum, 3., Vor» 

spielen, ein Borsviet maden.
P r a e 1 u m, f. Prelum.
Praelumb o, are (prae und 

lumbus), lenbenlahm machen.
P r a e 1 ü m In o, avi, atum, are,erflären.
Pradüslo, önis, f. (praelu­

do), ein Borfpiel.
Praelustris, e (prae nnb 

lustro), sehr ansehntic, hjoc, vor« 
nehm.

P r a e m ä c 8 r o, are, Vorher ein«wveichen.Praemaldrco, xi, ctum, 
3. Vorher verfluchen, aliquem.

Praemlo, Verb., vorsielhen, 
aliquem alicui.

Praemando, avi, atum, are, 
vorher ober im voraus auftragen 
ober bestellen, seq. ut, and) vorher 
bestellen, anschaffer lassen.

Praemando, di, sum, Sie, 
vortauen; tropisc, aliquid alicui, 
genau ober ju genau erflären.

P ra emä tür c, Adv., frülsei= 
tig, ju seitg.

Praemätüru s, a, um, fril- 
seitig, seljr seitig, ju seitig, unjeitig.

P r a e m H d I c ä t u s, a, um, mit 
Arsney oderBaubermittein verwahrt.

P r a e m 8 dl t ä l Io, önis, f. 
(praemeditor), Borherbedenfung.

P r a e m e d 11S t ö r I u m , i, n. 
(praemeditor), Bubereitungsort.

P r a e m 8 d 11 o r, atus sum, ari, 
etas voraus bedenten, vorher bar» 

Pra
aufstudiren ober sinnen, seq.Insin., 
nnb seq. Accus. et Infin.Praemensus, a, um, f. Prae-
metior.

Praemercor, atus sum, ari, 
vorfler ober voraus saufen.

P r a e m e r g o, si, sum,,- 
(jer untertauchen.

Pra emetior, mensus sum, 
4. Vorher messen ob. abmeifen ; prae­
mensus, a, um, passive, J. lux 
(i. e. vita), abgemessen, bestimmt.

P r a e m e t o r, ari, vorher mef« 
fen ober abmesfen.

P r a e m e t st o, ere, vorher füirca 
ten, in Boraus in Furct feyn, ali­
cui, besorgt feyn für te.

Praemiator, öris, m. (prae­
mior), ein Räuber.

Praemiatrix, Icis, f. (prae­
mior), eine Befotnerinn.

P raemc o, are, setr ober her« 
Vor fchinntern.

Praemigro, are, Vorher wega 
flehen.

PraemYno, f. Praeemineo
Praeminister, tri, m , ein 

©jener, Aufwärter.
Praeministra, ae, f., Sie« 

nerinn
Praeministro, are, 1) auf« 

warten, alicui. 2) darreichen, a« 
die Sand geben.

Praeminor, atus sum, ari, 
vorher ober sehr droljen, ober bloß 
droben.

Praemior, ari (praemium),Beute mchen, Profit niadhen.
P ra e in i s c e o, scui, stum und 

xtum, 2. vorfler vermischen.
Praemissus, a, um, f. Prae­

mitto.Praemistus, a, um, f. Prae-
misceo.

Praemitis, e, sehr sanft.
Praemitto, si, issum, 3. 1) 

vorher ober voraus fcbicen, vorher 
ober voraus gehen lassen, aliquem, 
vocem, Vorher leben; cogitatio­
nes in longitudinem, weit hinaus 
denfen; praemissa vini, i. e. pri­
mitias. 2) voran sesen ober vor» 
seten.

Praemium, i, n. J) bie Bea 
lohnung, praemio aliquem adii— cerc,oder donare,ober alicui prae­
mium dare, ober tribuere, ober 
persolvere, ober reddere, geben ; 
proponere, ponere, ober expone­
re, ausseten, verheißen, and) irenisc, 
Strafe, cape pra mia facti. 2) Bortheil. 3) Beute, sowohl im Sriea 
ge als anderwärts. 4) eine belob» nungswürdige Elhat, Seldentat.

Praemixtus, a, um, f. Prae- 
misceo.

P r a e m 8 d 8 r o r, ari, dasaas vorschreiben, dirigiren.
Praemodulor, ari, vorher abmessen, j. ©. nac beut Safte; ba«
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für cogitationem gesta, bett Gef 
bansen and; denGebdrden eiwrichten.Praemdum, i. e supra modum.Praemoenio, ire, ftatt prae­
munio.

Praemolestia, ae, f., Bor- 
Betriibniß, Betrüibnis int Boraus, Surcht.Praemlror, tus sum, 4 , unterbauen, vorbereiten.

Praemollro, ivi, itam, 4., 
vorder meid;, milde, sanft macen.

Praemollis, e, fetr weic).
P r a e in ö n ö o, ui, iluin, 2. Vor» 

her erinnern, warnen, aliquem de 
re, aliquid, an etwas, and) mit ut, 
wenn enn6 gefchehen soll, auc olne 
ut, aber Oed) mit Coniunct., mit 
ne, and) folgt quod statt ut, aud) 
vorljev sagen, auseigen, seq: Accus., 
und seq. Accus. cum Infin., dather 
praemonitum, Borerinnerung.

Praemnrtr o,0nis, f. (prae­
moneo), Borhererinnerung, Bor* erinnerung.

Praemonito r,Sris,m.(prae­
moneo), Borhererinnerer, Warner.

Praemönltorlus, a, um 
(praemonitor), jur Borhererinne- 
rung bienlid).

Praemunitus, a, um, f. 
Praemoneo.

P r a e m 8 n r t u s, us, m. (prae- monco),Borbererinnerung, ABeisTas gung, Warnung.
Praemonstratio, nis, f. (pracmonstro),Borhherseigung,Bor- Heranseigung.
Praemonstrator, öris, m. 

(praemonstro), der einem etwa 
vorher seigt.

Praemonstro, avi, atum, 
are, 1) vorher teigen, auc seq. ut, 
{eigen, sagen, ilurerrict geben. 2) 
vorher anjeigen, Vorhersagen, pro- vheseyen.

PraemordSo, di, sum, 2., 
Vorn beißen, ober überhaupt beißen, trovisc, aliquid ex aliquo, wegnef- 
men.PraemrYor, tuns sum, 3. 
]) vorher ober voraus sterben, ober frühseitig sterben, and) überhaupt 
sterben ober absterben. 2) abster bei, trovic), visus praemoritur, das Gesict verliert feine Schärfe.Praemorsus, a, um, f. Prae­
mordeo.Praemortuus, a, um, f. 
Praemorior.

P r a e m 8 v 8 o, övi, tum, ere, 
Vorher bewegen,

P r a e m u 1 c e o, si, sum, 3. vor- 
streicen, 8. E. bie aare.

Prae ni ü n io, iv i, i tum, 4. 1) 
Vorn Vermähren ober beseitigen, ober 
Überhaupt vermähren, beseitigen, 
aditus operibus, verschansen. 2) 
etwas vormachen vor envas, der

Prä
Bertfyeibigung ober Vefestigung we: 
gen; tropifd), vorbauen.

Praemuniti o,nis,f.(prae- 
munio), Borbauung, Berichansung ; 
tropifd), Borbauung, vom Redner, 
wenn er vorher bett Buhörer einnet)- 
men sann

Praemunitas, a, um, f. 
Praemunio.

Praenarro, avi, atum, are, 
vorher ersäbten, vorher sagen.

Praenato, are, 1) vorscwint* 
men, Voran ober vorher fohwimmen. 
2) vorbei) fwimmen ober fließen, 
mit Oem Accus.
P raen vrgatr o,önis,f.(prae- navigo), Borbevdhiffung.
Praenävlg o, avi, atum, are, 

vorbei) fdjiffen; tropifd), vitam, su- 
bringen.

Praenecto, xui, xum, 3. Vorn 
fnüvfen ober zubinden.

Praenexus, a, um, f. Prae-
necto.

P r ae n i m i s, Adv., alljusefir.
P r a n 11 e o, ui, 2., hervor Leuch- 

ten ober, glänsen ; tropifd), virtus, 
aud) seq. Dativ., iiberglänjen, vor andern glänsen.

P r a e n ö b 11 i s, e, sehr ober vor- 
jiiglid) berühmt.

Praenome n, Ynis, n., 1) ber 
Borname. 2) iebe Benennung ober 
Zitel, ber vor dem Kamen stel)t.

Praenomino, are (praeno­
men), mit einem Bornamen bei 
legen ober benennen.

Praenosco, övi, tum, 3. 1) 
vorher fennen lernen, vorher ersah“ 
ten; dafjer praenosse, ftatt prae­
novisse, vorher missen. 2) vorher 
missen, lutura.

1’ r a e n ö t i o, önis, f. (praeno­
sco), Borbegriff von einer Sache, 
deorum, angeborner Begriff von 
ben Göttern.

Praento, avi, atum, are, 1) vorn bemerfen ober beseichnen, 
ober überhaupt beseicnen, bemerfen, 
rem re, baser betiteln, librum. 2) 
vorher bemerfen ober beseicnen, ad- 
ventura. 3)aafseicnen, auffchreiben.

Praen ü b i 1 u s, a, um, feljr 
wctfig, fefr trübe, feljr finster.
PraenunciaPraenuncio 

etc., f. Praenuntia, Praenunt. etc.
Praenuncüpo, avi, atum, 

are, vorher benennen.
Praenuntr a,f. Praenuntius.
Praenuntiatio, önis, f. 

(praenuntio), Borherverfiindigung.
Praenuntiativus, a, um 

(praenuntio), vorher verfindigend.Praenuntratrix, leis, 1. 
(praen untio),Borherverfiindigerinn

Praenuntio, avi, atum, are, vorher verfiindigen ober melden, vor« 
her besannt machen ober anjeigen, 
futura, rem, de re, seq. Aecas, 
cum Infin.
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Praenuntius, a, um, vot her 

verfindigend; daher Substant., jede 
Person ober Godje, bie enwas vorher 
verfiindigt ober besannt madt, ut 
allen Generibus, SCorljerVerfünbl« 
ger, iBorherverfünbigerinn, Anseige.

Pracobt r o, are, vorher vera 
stopfen ober bloß verstopfen.

Praeoccido, ere, vorher Ult« 
t ergehen.

Praeoccupatio, önis, fi 
(praeoccupo), 1) bie Buvoreinnaf- 
nie. 2) eine Sranfbheit, wenn bee 
Klagen auf eine sdhmershafte Art 
ausgedehnt wird.

Praeoccupo, avi, atum, are, 
1) sic vorher bemächtigen, vorher 
einnehmen, loca. 2) juvor fommen, 
ne alteruter alterum praeoccu­
paret, aud) seq. Infin., j. ferre 
legem, eilen, bie Bil eler and Bol 
zu bringen.

Praeopimus, a, um, sehr 
fett.

Praeopto, avi, atum, are, 
lieber wollen, seq. Iuliu., seq. Ace. 
cum Infin., and) seq. ut (uti), baß, 
aud) aliquid alicui rei, vorzielsen.

Praeordino, avi, atum, are, 
vorher oronen.

Praeostendo, di, sum, 3-, 
vorher jetgen.

Praepalpo (orl, are (ari), 
vorn ober vorher sfreidhen.

Praepando, re, vorn ober 
vorher eröffnen ober anbreiten, ober 
überhaupt eröffnen, ausbreiten, ver» 
breiten, seigen.

Praepärätio, önis,s. (prae­
paro), Borbereitung ju envas, Rüs 
stung.

P r a e p ä r ä t o, f. Praeparo,
Praeparato r,öris, m. (prae— paro), Bubereiter vorber.
Praeparatorius, a, um 

(praeparator), vorberetend.Pracprtra, ae, f. (prae­
paro), Borbereitung, Bubereirung.

P r a e p ä ril l us, us, m (prae­
paro), Borbereitung, Subeveitimng.

Praeparcus, a, um, fehr spar» 
fallt, feljr sarg.

Praepäro, avi, atum, are, 
1) vorbereiten, se ad proelia; ali­
quid, sid su etwas. 2) anfchaffen, 
res. 3) subereiten, surect madhen, 
aliquid; daher praeparatum, bie 
■Borbereitung; praeparato, ober ex 
praeparato, Illit Borbereirung.

P r a e p a r v u s, a, um, feljr fiel n.
Praepatior, assus sum, 3. 

vorzüiglid) ober feljr leiben.
Praepedimentum, i, n. 

(praepedio), $indernis.
Praepdro, ivi, itum, 4. 

(prae unb pes), an ben Siisen ober 
sonst ivo verwiceln, verftriden ober binden, fesei, praepeditus ferro, 
gefesselt; praepeditis equis, ange» bunden; tropifd;, sesepra.daprae-
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pediant, sic fangen; daher 2) übet* hauvt verhindern, henpmen.Praependo,di, 2. vorhan- gen, vorn herab bangen.

Praepes, tis (prae 1. peto), 
D)bododerschnel fliegend, fchnetl; 
t aber eine Art ISeisTagevögel, aus oeren Fluge man etwas Glüid fiches weisfagte. 2) überhaupt geflügelt, 
deus, i. c. Cupido; daher Subst., 
ein Bogel. 3) glüid lic.

Praepigneratus, a, um,beryfändet, verbindli gemact.
Praepilatus, a, um, f. Prae- 

pYlo und Praepilo.
Praeptlo, avi, atum, are 

(prae und pila der Ball) , vorn mit 
einem Balle verseben; dather prae­
pilata missilia, GeschosTe oder Wurf- 
ivieße mit stumpfer, nac Art eines 
Balls sugerundeter Svise, damit sie 
feine Aunden malten, wie etma 
unsere Rappiere.

Praepilo, avi, atum, are 
(prae and pilum), vorn wie ein 
pilum suspisen.

Praepinguis, e, fehr seist, 
sehr fett.

P r a e p o 11 S o, ere, Piet PermiS» 
gen, felr mäctig ober ansehatic feyn, 
praepollens, Viet Vermögenb, fehr ansebntid), febr mächtig, start oder vorsiiglic worin, aliqua re.

Praepondero, avi, atum, 
are, 1) das llebergewit haben, berab sinfen, sic herab neigen; daher 
ten Borsug baben, den Ausshlag 
geben. 2) überwiegen, aliquid, j. 
&. praeponderari honestate, über» 
wogen ober übertroffen werben.Praepno,sui, sYtum, 3. 1) porsesen, voran (eben, aliquem pro­
vinciae, bello, navibus; daher 
praepositus, Subst., Bergefetster, Borstehher, Ehef, Eommandeur. 2) 
vorziehen, sc alteri, habet praepo­
sita, orum, vorsüiglide Singe, nenn» 
ten bie Steifer, wos sie mct wollten 
gut nennen, 8 E. Retdhthun, Ecön- heit :c.

Praeport o,are,vorher tragen.
Prae pSsItto, öuis, f. (prae­

pono), 1) Borsesung, her Borsug. 
2) Prapofition in ber Grammatit.

Pracpüsy IIvus,a,um(prae- pono), wo^ man vor» ober voran 
fest.

P r a e p ö s 11 u s, a, um, f.Prae- 
pono.

Praepossum, potui, posse, 
fetjr Viet Vermögen, vor süigüde Ge= 
walt haben, bie Dberband haben.

Praepostre, Adv.,verfehrt, 
in verfehrter Ordnung, auf Versehrte 
Mrt.PraepostrYtas, atis, f. 
(praeposterus), ungefehrte Orb» 
Kling.

P r * e p o s t S r o, are (pracpo- sicrus),iunferen,ber Drdnung nac.

Pr a
Praepostitrus, a, um, 1) 

verfeirt, unrecht. 2) Verfeljrt han- 
delnd.

Praepotens, tis, felr mächtig, 
sehr viel Vermögenb, j.®. durd (Selb, 
Kugheitc., aüd) seq. Abi., and) 
seq. Genit., J.@. Jupiter omnium 
rerum praepotens, in allen Sin» 
gen fer mächptig, über alles herr- 
idend

P r a e p 81 c n t r a, ae, f. (prae­
potens), vorsüigtiche QNact.

P r a e p ö t o, are, 1) vorher trin» 
fen. 2) vorher tränfen ober trinfen 
lassen.

PraeprSpöranter, Adv., 
sehr eilend, feljr fdmeH.

Praepropere, Adv., 1) sehr 
eilfertig, feljr eilend ober fdhnell. 2) 
jti feljr eilend, ju eilfertig.

P r a e p r 8 p e r u s, a, um, 1) 
jtt fchnell. voreilig, iöbling. 2) feljr 
eilend, feljr hbneH, jähling.

Praepulcher, chra, chrum, 
feljr fd)ön.

Praepurgo, are, vorher rei» 
nigen.

Praeptratr o,nis,f.(prne- 
putium), %ehaftung ber Borfpaut, Michtbefchneidung.

P r a e p ü t r ä t u s, a, um (prae- putrum), bie Borhaut habend, um- 
beübnitten.

P r a e p ü t Y u m, i, n., Borhaut.
Praequeror, eslus sum, 3. 

vorher flogen.
Praerädro, are, Vorher straf- 

len ober sommern, rem, vorsirah- 
len vor etwaö.

Praerädo, si, sum, 3. vorn 
ober vorher scheeren, abfdjeeren.

Praerancidus, a, um, feljrstinfend.
Praerapidus, a, um, feljr 

reisend, feljr fbnell, feljr hitig;
Praeräsus, a, um, f. Prae- 

rado.
Praereptor, aris, m. (prae­

ripio), ber einem envas (gleichfam 
vor dem Qunde) wegnimmt.

Praereptus, a, um, f. Prae­
ripio.

Praerigesco, gui, 3., Vorn 
erstarren.

Praerigidus, a, um, sehr
starr.
Praeripia, orum, n. (prae 

unb ripa), sc. loca, Oerter‘am Ufer.
Praeripio, Ipui, eptum, 3. 

(prae unb rapio), 1) etwa« vorher 
wegnehmen. ivegfchnapven ; entrei- 
gen ; alicui laudem auc überhaupt 
entreißen, nehmen, entsiehen, arma 
alicui; auc vor ber Beit entreißen. 
2) schnell wegnetynten, hurtig neljmen 
ober ergreifen; oscula alcui, Süsse 
rauben. 3) vorher envas thun. 4) 
sic seitig bemächtiger..

Pracroböro, avi, atum, are,vorher stärfem.

Pra
Praerodo, si, sum, 3. 1) Vor« 

benagen, ober bloß benagen. 2) ab» 
nagen, serbeissen, abbeißen.

Praerügätlvärtus, a, um, 
gewisse Prärogative (Borziige) zu 
genießen habend ; daber praeroga­
tivarii veterani (milites), dieZne 
wartchaft hatten, jur Melotnung 
faifertiche Trabanten ju warben.
Praerogativus, a,um(prae- 

rogo), 1) Vorher ober uers vefirend, 
praerogativa (sc. tribus ober cen­
turia), Oie Tribus ober Centurie, bie, 
vermöge des Looses, in Comitiis zu- 
erst votirte

P r a e r ö go, avi, atum , are, 
vorher befragen; dater vorher in 
Borshag bringen, lex praerogata, 
ein vorljer in Borslag gebrachtes 
Gefet.
Praerosus, a, um, f. Prae­

rodo.
P r a erum p o, üpi, uptnm, 3. 

vorn abbrecen, abreißen, ober über» 
tjaupt abbrecen, abreißen, daher 
praeruptus, a, um, abgebrochen, 
abgerissen; daber jä), abhängig, ab» 
schuslig, praerupta, jähe, steile Oer» 
ter; tropisd), jab, iuvenis animo 
praeruptus, heftig edergefäbrlic.

Praerupte, Adv., abgebros 
djeu, jät, steil, abchüffig.

Praeruptus, a, um, f. Prae­
rumpo.

Praerßtllus, a, um, feljr 
roth, feljr rötfic

Praes, aedis, m. 1) ein Büirge, 
besonders in Geldjachen. 2) ft. prae­
sto, ba, betj ber Sand.

Pr a e s ä g I<>, ivi, itum, 4. 1) 
etwas teidt vorher inerten ober ent» 
pfinben, eine Ahndung beo sic ein» 
vfinden, etwas wittern, and) seq. 
Accus., 8. E. aliquid animo. 2) 
vorljer sagen, vropbeseyen, vorher 
anseigen. 3) anseigen, entdeceit, 
ein Stennseidhen feyn.

Praesagitio, onis, f. (prae­
sagio), Borausempfindung , '111)11» 
dung, Weisfagungstraft.

P ra e s ä gl um, i, n. (praesa­
gio), Berauseaipfindung,Titterung 
einer Sache,Ahnoung, Provheseyung.

P r a e s ä g u s, a, um, vorauf 
empfindend, ahnend, etwas witternd, 
vorher anseigend.

Pracsno, avi, atum, are, 
t) vor ber Seit heilen ober gesund 
machen. 2) vor ber Beit heilen, heil 
(gefund) werben.

Pra esa uclo, avi, atum, are, 
vorher verwvunden.

Praescto, Ere,feljr VoU seyn, 
aliqua re.

PraescYentra,ae, f, (prae­
scio), das WorlherwisTen.

Praescindo, re, vorn ober 
vorljer abschneiden sersahneiden, 
trennen.

Praescio, ivi, itum, 4., vor- 



Pra
Aer wiffen; daler praescitum, animi, AVeisfagung, Ahndung; pi­
corum, Teisfagung, Anseige.

Praescisco, ivi, itum, 3.,
' vorher erfahren.

Pra e s cTll'o, önis, f. (prae­
scio), das Borhherwisfen, Ahndung, TVeiifagung.

Praescitum, i, f. Praescio.
Praes c tus, a, um, Vorher wise 

feilt), auc seq. Cenit., j.@. futuri.
Praescribo, psi, ptum, 3. 

1) vorsoreiben, frifttic vor oder 
vorher feßen, nomen libro: auc 
vorseicnen, unö trovisc, vorseichnen 
mit Torten, entwerfen. 2)vorwen- den, jumm Borwande gebraucen, ali­
quem. 3) vorireiben, sum Rac- sareiben oderAuswendiqlernen ; do- 
her praescriptum, das Borgesrie- 
bene, die Porscprift sum Radhschrei- 
ben ober Ausendiglernen ; daljer vorsdreiben, tropis, verordnen, vor- 
her bestimmen; daber praescri­
ptum, Substant.,S5orfd)lift, Siegel; 
erinnern, sagen, alicui; ercipiren, einwenden, alicui; dictiren, carmi­
na alicui.

P r a e s c riptro,nis, f. (prae­
scribo), 1) bas Bor- ober Woran- fdbreiben; daher Titel, lleberschrift, Eingang. 2) bad Berscreiben ober 
bie Borcrift des Lehrers, j. sum Racfchreiben sc.; daher tropisc,Bor- fdprift, Berordnung, Borbherbestim- mung, redhtlide Ercevtion, Ausnah- me od.Cimvendung; aucvbifosoybi- sdhe Einwendung oder Svitfindigfeit.

Praescriptive, Adv., mit 
einer Ausnabme.

Praescriptu s,a,um, s.Prae- 
scribo.

Praescriptus, us, m. (prae­
scribo), bie Borchrift.Praes c a, ae, f. i. e. brassica.Praesctus,a, um, (.Prae­
seco.

Praeseco, cui, catum und ctum, care, vorn abschneiden, oder 
überhaupt absdneiden.

P racsectus, a, um, f. Prae­
seco.Praesegmen, Ynis, n. (prae- 
seco), das bgeschnittene, 8. E, Per Singel.

PraesümlnStlo, Snis, f. 
(praesemino), 1) bas Berhersäen. 
2) die Leibesfruct.

Praesemino, avi, sium, are, vorher säen ober vflansen, trovifd), etvas unternehmen, den Grund dasu 
legen, vorbereiten.

Praesens, f. Praesum.
P r a e s e n s Io, önis, f. (prae­

sentio), Borherentpfindung , Ahn- 
billig

Praesensus, a, um, f. Prae­
scii tio.

Praesentalis, e (praesens), 
gegemvärtig.

Pra
Prassen täiiiln s,a,um (prae­sens), fogletc ober sohnell wirfend ; daler praesentaneum, ein schnell wirfendes 9Jlittel.
P r a e s e n 15 r I u s, a, um (prae­

sens), gegenwärtig, fogleitb gesdhe: hend, malum est praesentarium, geshieht fogleic ; daijer baar, argen­
tum, bnnreä (Selb.

Praesentia,ae,f. (praesens), 
1) bie Gegenart; dater praesen­
tia animi, Gegemart des Geistes, EntsctefTenbeit,uth. 2) Rirtsam- 
feit, Wirfung.

P r a e s e n 11 o, sensi, sensum, 
4. vorher empfinden, vorher merfen 
ober gewahr werben, ein Borgefiht 
Ijaben.

Praesento, are (praesens), 
gegenwärtig machen, darstellen, sei- 
gen, se alicui; caput alicui, übers reichen.PraesplYo, ire, vorher bes
graben.

P r a e s e p c s ober P r a e s 2 p i s, 
is, f.< attdj I’rae sepia, ae, f., und Praesepe,is, n., u. Pra e- 
s Epi um, i, n. (praesepio), 1) bie 
Kripve. 2) der (Stall, bie Hürde; tropis, $aus, Wohnung ; Gauss und Surentaus.

P r a e s e p I o,
Vorn verzäunen, Art vermachen.

Praespis,f. Pracsepes.
P r a e s e p t u s, a, um, f. Prae-sepio.
Praesepultus, a, um, f.Praesepelio.
PraesSro, re. Vorher säen.
Praesertim, Adv., zumal, 

befonders.
Praes ervYo, ire, bienen, 

alicui.
Pra es er v o,are, Vorher beobach- 

ten, ober bloß beobachten, aliquid.
Praeses, Idis, c. (praesideo), 

vor etwas sitsend , um eh jtt fchüsen oderjudirigiren, und zu besorgen; daber fdpütend , dextra; locus, 
Scutert; daber Subst., Sciiser, Befchiiser, Schüserinn, Besdbiitse- 
rinn, Borsteher, Borgesetter, Direc= teur, Borstehjerinn te.; daler prae­
ses provinciae, Gouverneur, Land- 
vogt.

Praesicco, avi, atum, arc, 
Vorher trocnent.

Praesiccu s,a,um,sebr trotten.
Praesidalis ober Praesi­

dialis, e (praeses), fandvogtlid), 
vir, ber Landvogt gewesen.

Praesidarius, f. Praesi­
diarius.

Pr aesIdä tus, us, ni. (prae­
ses), 1) baß Landvugtamt. 2) bas 
AmtenesBefchiisers, bie Befchiis- 
zung.

Praes Ido, Edi, essum, 2. 

psi, ptum, 4., 
ober auf alnliche
Praesepium,
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(prae und sedeo), 1) vorn ober vor» 
an sit en, daher 2) fchpiitsen, besehiten, 
betten, ein Sdhut feyn, seq. Bat., audseq-Accus. 3) vorstehen, di rigiren, somandiren, Aufsicht Ija» 
ben, rebus urbanis ; and) seq.Acc., 
aud) ohne Casum, commandren.

Praesidialis, f. Praesidalis.
Praesidiarius, a, um, J) 

(Von praesidium), sum Sdute ob. jur Bededung dienend, milites, bi« 
in Gamnisen liegen; malleus, ber 
jur Oleferve bient, wenn ber Aeine 
flott eingehen sollte. 2) (Von prae­
ses), fandvogtlic.

Praesidiatus, f. Praesi­
datus.

Praesidium,!, n. (praesi­
deo), ber Borsib, baß Borsisen; da-, 
l)er 1) Schut, Suffe, Bedeckung, ali­
cui esse praesidio, ferre alicui 
praesidium , alicui proficisci 
praesidio; besonders von Solbaten, 
Befasung, Convoi, Garnison ; da. 
[jer tropijc, in praesidio colloca­
tus, jur Bedeckng ; in praesidio 
fuit, war ;ur Bedeckung ober stand 
auf feinem (Poften. 2) jeder (Poften, 
teber Ort, ben man mit Gruppen be« 
fefet, j. ®. ..SiigeL Schanse, Sager, 
in praesidiis eratis, im Sager, beym 
Heere; praesidio decedere, ober 
praesidium relinquere, Von feinem 
(Poften weggeljen, ihn verlassen. 3) 
jedes Sülfsmittel.

Praesignificatio, önis,f 
(praesignifico), baß Worheranseis 
gen, Borheranseige.

Praesignifico, are, verhet 
anseigen, hominibus futura.

Praesignis, e (prae und si­
gnum), sic vor andern ausseichnend.

Praesig n o,are. Vorher beseice 
nen,

P ra es IIP o, ire (prae undsa- 
lio), hervor springen.

Praesolidus, a, um, feft dicht, statt,.fest, ftandhaft.
Praes Uno, ui, Itum, are, 1) 

Vortonen, vorschallen. 2) übertönen.
Praespargo, f. Praespergo.
Praespclor, atus sum, 

ari, vorher erforschen.
Praespergo, re (prae und 

spargo), vorher streuen ober be­
streuen.

Praespro, avi, atum, are, 
vorher hoffen.

Praestabilis, e (praesto, 
are), vorsüiglic), vortrefflic. Comp 
praestabilior.

Praestans, f. Praesto, are.
Praestanter, Adv, vorsüig- lic,Vortrefflid);praestantius,prae­

stantissime.
Praestantia, ae, f. (prae— 

stans),93or3Ügliibfeit,SJortrefflid)fei(
Praestat, esis besser, f. Prae- 

sto, are.Praestto, Onis, f. (prao- 
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stc, are), 1) Gewähreistung. 2) 
Leistung , Gebung einer schu idigen Sade.

Praestätor, öris, m. (prae­
sto, are), Gewäbrteister.

Praesterno, Si e, vorstreuen, 
Vorher streuen, vorher suredt machen.Praestes, Ytis, e. (praesto), .q praeses, Borteber, Sdhüiber, Porsteherinn, Sciiserinn.

Praestrga,ae,f., und ins- 
gemein Plural. P r a e s t rg r a e, 
arunr, f-, 1) Blendwerfe, Gaufe- leven; hoher Blendwerfe, Betrüige- reven. 2) wunderbare oder fender- 
bare Erscheinungen ober Singe, 3. E. in her Ratur.PracstrgYtor, öris, m. 
(praestigiae), Gaufler, Taschenspie- 
ler, Betriger.

PraestgYtri x,Teis,(.(prae­
stigiator), Gauflernn, Taschenspie- 
leriu, Betriigerinn.

Pracsttgtösus.a, um(prae- stigiae), voller Blendwerte.Pracstinguo, nxi, nctum, 
3. ausöschen, verdunfeln, stellas, daber tropifc,su nichte machen, prae­
stigias.

Praestino, avi, atum, are, 
saufen, erhandetn, aliquid.

Praestites, uni, f. Praestes.
Praestitor, öris, m. (prae­

sto, are), her Geber.
Praestrto, ui, tum, 3. 

(prae ind statuo), vorher bestim- 
men ober festseen, vorichreiben,diem 
alicui.

Praestitutu s,a,um, {.Prae­
stituo.

Praesto, Adv., gegenwärtig, bey 
her Sand ; esse, gegenwärtig fe»n, 
ha seyn, bei) her Sand feyn, and) sid zeigen, auc ju Diensten feyn, auf- warten, praesto est, ober adest, daift er; and) alicui, aufSenan- 
heb Bertangen vor Gerichte erschei- 
nen.

Praesto, Iti, Hum (tum) are, 
]) vorn ober voran liehen ; daber 2) 
trevifc, vorsüiglicher fevn, Borsüge 
haben, sic hervor thun, inter suos, 
in re, und re, alicui aliqua re ; und 
aliquem aliqua re; hoher praestat 
(Impers.), es ili vorziiglicher, heiler, 
hat einen Bersug. 3) für Semanden 
ober eine Sache sieben, gut sagen, 
Geäbr leisten, aliquem, für Se- 
manden, sc, für sic;, {o audi da­
mnum ; periculum; and) a vi, für 
©eivalt; and) de re, wegen 26., and) 
seq. Acens, cum Infin.; hoher machen, thun, verricten, suum mu­
nus, vicem, Ant leisten, halten,' 
erhalten, fidem, fein Wort (Ber- fvrechen) halten; halten, erhalten, 
aliquem finibus certis, in Grän- 
;en erhalten; barthun, seigen, an den 
Sag legen, fidem, voluntatem ; ta= 
()er se, sic jeigen, erwerjen, betra­

gen, praesta te eum, beseige dic ets einen fotchen ; erholten, bevbebal- 
ten, fortfehen, consuetudinem, m= 
Verfahren lassen, alicui pietatem; 
hoher geben, stipendium exercitui; 
hoher terga hosti, fliehen; gewäf- 
ren, gewisversdaffen, voluptatem 
alicui; sichermachen. Partie, prae­
stans, vorsiiglic, vortrefflic, auser- ordenttic), praestantior, praestan- tissimus.

Praestolo unb Praesto- 
1 o r, atus sum, ari, warten, apud 
aliquem, auc aliquem, unb alicui.

Praestrangulo, are, erstif- 
fen, des Athems berauben.

Praestrenue, Adv., sehr 
munter, sehr hurtig.

Praestrictio, nis,f. (prae­
stringo), Oie Busiehung, Buschnii- 
rung.

Praestrictus, a, um,{.Prae­
stringo.

Praestringo, inxi, ictum, 3. 1) susiehen, sufdhnüren, subinden. 
2) umbinden, umwinden. 3) hem= 
men. 4) streifen, berühren, vites, 
sie Oer Augen berauben. 5) fawä- 
d)eit, stumpf machen oderverdunfein, 
oculos, ober aciem oculorum, blene 
ten, verbenden, verdunfein.

Praestructim, Adv., vor,bauend, mit Borbereirung.
Praestructi o,nis, f.(prae- 

struo), hie Borbauung, Berberei- 
tung. K

Praestructura, ae,f.(prae- 
struo), i. q. praestructio.

Praestructus, a, um, f. 
Praestruo.

Praestruo, xi, ctum, 3. 1) 
vorbauen; hoher tropis, verbauen, 
Borbereitung nachen, ehvas voraus sohiden. 2) Verbauen, vercliesen, undurchdringlic ober unsugänglid 
madjen, aditum. 3) vorher bauens 
hoher vorher subereiten, vorbereiten, 
cum praestructum consulto esset, 
ha e so abgeredt war.PraestpYdus, a, nm, felir envfindungstes, sehr cumm.

Praesudo, are, vorher fwi,- sen, daber vorher fid; mitJiüihje geben, fotgfic fowisen.
P r a e s u 1, ülis, c. (praesilio), 

1) Borsvringer, Nortänser; hoher 
2) bub Saupt her Salier (Marprie- 
ster), hie jäbrlic hie Ancilia tansend 
durc hie Statt trugen. 3) ieder Borgefetste, Borsteher, Borsteherinn.

Praesulsus, a, um (prae u. 
salsus}, sehr gefalsen.
Praesultato r,öris,m. (prae- 

salto), ter Borpringer, Borianser.
Praesulto, are (prae unb 

sallo), vorher springen.
Praesultor, öris, in. (prae­

silio), i. q. praesultator;
Praes um, fui, esse, eigentfic 

vorn seyn; daher 1) vorjlehen, über

etwas gesest febn, commandiren, di- 
rigiren, negotio, exercitui. 2) be 
treiben, artificio. 3) gegenwartig 

| feyn, ha feyn ; daher Partie, prae­
sens, gegenwärtig, audi verönli, 
quo praesente, in heilen ©egen« 
wart, praesenti tempere, unb in 
praesenti, ist; in praesens tem­
pus, ober in praesens, für ist; 
praesentia, Oie gegenwärtigen Ums 
itände ; in rem praesentem venire, 
Oie Sede versnti ober auf Oer 
GteUe betrachten; daher in re prae­
senti, auf Oer Stelle ober Oem Orte, 
wo es gef ifieben; wes feg leid? gefchieht 
unb nict aufgeicoben wird, pecu­
nia, baaresGetd; wirtsan, suvera 
lässig, augencheinfic , auxilium; 
lebhaft, gegenwärtig , entchlosfe 
animus; dringend, res praesentior; 

.bevtehend, giinstig, deus.
Praesümo, msi, mtum, 3., 

1) vorher nehmen ober jusic nehmen, 
unb trevic, patientiam rei, sie üh 
juver anschafen, sie sic gefallen las» 
fen; ingenium iudicio praesu­
mitur, geht vorher, ist ftärfer alä 
Oie straft zu urtheilen; praesumta 
opinio, Borurtheil, vorgefaßte 2Jev: 
nung; hoher praesumtum est, es 
ist ein Berurtheit, gemeine 2eynungr daber trovifc, vorher etwa thun, 
gaudium, ober laetitiam, fid) vor» 
her freuen; aliquid voto, vorher 
wincen ; cogitatione, vorher sic 
verstellen; vorher subrngen, ober 
wenden, anwenden, tempus semen - 
tibiis ; vorher sic verstellen ober ben» 
feit, bellum spe: praesumtum 
habere, vorausics en ; vorher sehen 
ober fdhueßen, vermuthen, glauben. 
2) vornehmen; daher unternehmen,
wagen.

I P r a e s u m t e, Adv., fiifnlic.
P r a e s u m t i o, nis, f. (prae- sumo), 1) Berausnetmmung, Ober 

was man voraus nimmt; taher Borgebrauc, Borgemrs, rerum, and) 
in ber Siebe, ivenn man das, wa vorgeworfen werden sonnte, selbst 
Verbringt unb ihm begegnet. 2) Ber- muthung, Cinbitdung, Vorstellung 
im voraus. 3) Dreistigfeit, Bermef- senbeit. 4) Borurtheif. 5) Harmnäf- 

i figfeit.
j Praes umtlös e, Adv., sühn, 
I vermessen.
I P r a e s u m 11ö s u s,a,um(prac- 
I sumlio), voll ftühnheir.Praesumtor,ris,m.(prae- I sumo), vermesener 3enic.

Praes unitörle, Adv., wa* 
i genh, sühn.

P r a e s u m t ü ö s e, Adv., i. 
| praesumtorie.
। Praesumtilösus, a, um, 
i. q. praesumtiosus.Praesumtus, a, um, f. Prae­
sumo.

P r a e s ü o, üi, tum, 3., vorn
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näben, benähen; daher bedecken, Vers 
hiillen.

Praesurgo, rexi, rectum, 3., 
verber aufstehen.

Praetactus, a, um, f. Prae­
tango.

Praetango, tetigi, tactum, 
Ere, 1) vorher beriityrem. 2) vorher angreifen, von heftigen Sranfheiten.Praetardo, avi, atum, arc, aufbalten, juriichalten.

1’ r a e t e c t u s, a, um, f. Prae- 
tego.

PraetEgo, exi, ectum, 3. ver- 
her ober vorn behelfen, ober über 
haust bedecten.

P r a c t e n d o, di, tum, 3., 1) 
hervor dehnen ober strecen, vorwärts 
ausdehnen ober ausstteden. 2) enas 
Vorspannen vor etwas, vornadhen, 
Vorleben, Vorhalten, vorsiehjen, se­
pem segeti; daber sermonem de­
creto, orseben; daher praetendi. 
Von Oertern, vorliegen, tropifc, vor- sliben, vorwenden bei) etwas, auch 
äußern, äusertith sic merfen [anen.

PraetEner, a, um, sehr jart. 
Praetentatus, us, m.(prae- 

tento), bas Probiren.
Praetento, are, 1) Vorher versuden. 2) vor sic haften.
Praetentura, ae, s. (prae­

tendo), Gränswache, nac unsrer Zrt etwa Sorbon.
Praetentus, a,um, f. Prae­

tendo.
PraetEniiis, e, sehr dünn, 

ober s)mat.
Praetepeo, ui, 2. vorher lau feyn; tropij, si praetepuisset 

amor, wenn tu vorher wäres Ver» 
liebt gewefen.

Praetepesco, 8re, fauwer- 
den.

Praeter, Praep. und Adv., 
1) vorbei), seq. Accus. J. E. prae­
ter oculos, ver den Augen vorbei). 
2) vor. 3) außer, ausgenonmen, 
seq. Accus., dater praeter haec, 
außerdem; olme Accus.;tal)er prae­
ter si, außer wenn, praeter quod, 
außer baß ; praeterque, unb außer» 
dem ; praeter quam ober praeter­
quam, auserdeii , unb außer, f. 
Praeterquam. 4) widet Ober über, 
seq. Accus., 5. @. praeter con­
suetudinem, wider Gewolynheit. 5) 
vor ober über, vorsiigticer, mehr 
als :c., seq. Accus., ober ohne Acc. 
>vo quam bafür folgt, praeter sa- 
pit, quam etc., fliiger ist, alb je.; 
praeter propter, ungefähr, mehr 
ober weniger.

Praetrgo, egi, actum, Ere, 
Vorbei) treiben.

Praeterbito, Ere, Vorbei) ge- 
hen aedes.

Pratercurro, cürri, cursum, 
Ure, vorbei; laufen.

P r a e t e r d ü c o,xi, etnm, Ere, 
Vorbei) führen.

P r a t e r e a, 1) außerdent, über» 
bieß. 2) fernerhin, ober ferner, wei- 
ter.

Pra et Er Bo, ivi unb öfter ii, 
Itum, 4. 1) vorbei) geben, vorüber» 
gehen, Vorbei) passiren, hortos, vor 
bem ©arten; auc ohne Accus., 
5. E. praeteriens, im Borbengeljen. 
2) von ber Seit, Vorbei) ober vorii- 
ber gehen, Vergeben, tempus, and) passive, diebus decem praeteri­
tis, ua libent sen Sage Verflössen; 
daber praeteritus, a, um, Vergan» 
gen, Verflossen, in praeteritum (sc. 
tempus), aufs Bergangene, in An- 
febung ber vergangenen Seit; prae­
terita, orum, Vergangene Singe, 
bas Bergangene. 3) ber Kenntniß 
entgehen, unbefannt feyn, non me 
praeterit, ic weis, mir ist nict uns 
besannt. 4) übergehen, nict Riic- 
sict herauf nehmen, nict ermähnen, 
wegasTen, silentio, unb ohne silen­
tio; öaber überhaupt wegfasen, j. E. 
im Schreiben, ober unterlassen; ha» 
her Vergessen, seq. Infin. 5) entge» 
I;en. 6) Vorgehen, verausgehen vor 
Semandem, vorreiten, vorlaufen 2c., 
aliquem cursu, daljer übertreffen, 
aliquem, auc überschreiten, modum, 
bas Qaas.

PraetBrSquYto, are, Vorbei) 
reiten.

PraetBrEunte r, Adv.(prae­
tereo), im Borbevgehen.

P r a e t c r fö r o, tüli, lätum, 
' ferre, vorbei) tragen ; dahjer prae­
terferri, vorbei) fommen, laufen, 

: fahren, fliegen, reiten, geben.
i Praeterfluo, Ere, 1) Vor» 
I bei) fließen; auc seq. Accus. 2) 
j tropisc , vorüber ober vorbei) geben, 

•I vergehen.
1’ r a e t e r g r E d Y o r, essus sum, 

3. (praeter unb gradior), vorbei) 
' geben, castra, vor beni hager.[ Praetrhacs. praeter liaec, 
weiter ober weiter bin, ferner ober 
ferner hin.

Praeterinquiro, Ere, wei-
ter nachforchen, in negotium.

P r a e t E r r t Yo. öiiis, f. (prae­
tereo), ilebergehung.

Praeteritus, a, um, f. Prae­
tereo.

Praeterlabor, psus sum, 3. 1) vorbei) fchliipfen, fließen, flie 
gen, laufen 2c., auc seq. Accus., 
j. E. tumulum, vorbei) fließen. 2) 
trovisc, vorbei) fhliipfen

Praeterlambo, Ere, Vorbei)» gehend leisen ober berühren, fluvius 
praeterlambit oppidum, fließt vor» 
bei).

Praeterlatus, a, um, f. 
Praeterfero.
Praeterluo, Ere, Vorbei) flie»

sen.
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Practermo, arc, vorbei) 

geben.
P r ae t er mis s Yo , önis , f. 

(praetermitto), J) Borheytasfung, Wegfasunq. o) Borbevtasung, lln» 
terlaffnng, 9iid)tanfuii)iing um envas.

Praetermissus, a, um, f. 
Praetermitto.

Praetermitto, Isi, issum, 
3._1) vorbei) lassen, Vorbei) gehen 
lauen, diem, occasionem. 2) Vor» 
bei) lassen, unterlassen, defensio­
nem, and) seq. Infin. 3) vorbei) 
lassen, im Weben unb Sdreiben, wegasfen, übergeben, verba. 4) vor» 
bei) geben lassen, 3. E. Sebler, nidt ahnden, nachsehhen. 5) binüberlassen 
ober bringen, 3. E. übets Qeer.

Praetermonstro, are, Vor» 
bei) weisen, von fid) ju einem andern weifen.

P r a e t e r n X v Y g ä t Y o, önis, 
1. (praeternavigo),^orbei)fd)iffung.

Pra e t e r n ä v Y g 0, are, vorbei) fchiffen, and) seq. Accus.Praetro, trivi, tritum, 3. 
vorn abreiben, ober bloß abreiben.

Praeter prop le r,f.Praeter.
Praeterquam ober Prae­

ter qua m, 1) außer, practerquam 
si, außer wenn, practerquam quod, 
außer baß. 2) alserden, otnedent.

Praeterrädo, Ere, vorbei)» 
streifen» fraßen, ober bloß vorbei)» 
streifen.

Praeterrüo, Ere, votbey stüirsen.
Praetersum, fui, esse, au«serbatb seyn, nict dabev fevn.

Praetervecti o,önis,f.(prae- 
tervcho), bad vorüber Weiten, gas » 
ren ;c.

Praetervectus, a, um, f.Praeterveho.
P r a e t e r v e h 0, xi, ctum, 3., 

Vorbei) tragen, fahren, führen, 5. E. zu Pferde, Tagen, diffec.; tod 
flel)t insgemein Praetervehor, etus 
sum, als Depon., vorüber reiten 
ober fahren, 3. . ju E ci ff e, su TVaa 
gen, praetervehens cquo, vorbei) 
reitenb; auc) tropisc), locum silen­
tio, vorbei) gehen, übergehen, ver» 
fih iv eigen.

Praeterverto, ere, vorher 
geben.

Praetervlo, are, vorbei) fliegen, passiren, eigentfic unb tro 
pifdi, mit unb ol)ne Accus.; haec 
non praetervolant, überfiipfen sie nidt.

Praetestor, alus sum, ari, 
vorher beseugen.

Praetexo, xui,xtum, 3. 1) vorwirfen, vonveben ; basier verfese sen, voranseten; baßer praetextum, omuc, Bierbe; baßer überhaupt vorsesen, voranfetenvor enwas ; vor» menden, sur lIrace anfiitren, tu- piditatem tiunphi; and) seo 
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Aecus, cum Infin., dahjer praete­
xtum, Bonwand. 2) webend (oder nähend) Vorn beseten oder sieren, verbrämen ; daher toga praetexta 
(sc. purpura), und blos; praetexta 
ein mit urpur verbrnttes Dber- fleid: daler überhaupt vorn bededken, oder blos bedecken, nationes Rheno 
praetexuntur, liegen hinter dem Gbeine; daber trovic, bedecen mit etwas. Verhehlen, bemänteln, cul­
pam nomine coniugii; sieren.

Praetexta, ae, f. Praetexo.
Praetex tät US, a, um, 1) der 

eine Praetexta ober ein verbrämtes Vurpurfteid anhat; daher praete- 
Xtata aetas, Ater unter 17 Bahren ; 
amicitia, von den Sinderjatren an. 
2) unzüchtig, verba, mores.

Praetextum, i, f. Praetexo.
Praetextus, a, um, f. Prae­

texo.
Praetextus, us, m. (prae­

texo), 1) Scmuc, Bierde. 2) der äurserlide Scein, lniehen. 3) Bor- iand,Befchönigung, sub praetextu.
PraeHmöo, ui, 2., vorher fürdhten ober in Furdt seyn, sibi, seinetiegen.
P r a e t r m e s c o, mui, 3. Vor, 

(jer iu Surct geratthen, vorher sid) fürcten.
PraelXmtdus, a, um, selr 

furchtfan.
Praetinctus, a, um, f. Prac- 

tingo.Praetingo, nxi, ctum, 3., porber eintauden. Vorher beneben.
Praetondo, totondi, ton­

sum, 2. vorn ober verherabcheeren.
Praetor, ris, m.(st. praestor, 

von praeeo), eigentt ieder Anfiib- rer, Chef, Sberhaupt, Porgesetster; insbefondre 1) vom Aifitarstante, Gommandeur, General :c., j. @. ber Atbener. 2) im Civilstande, Borge 
fester, Ehef, Directeur, Oberhaupt, Gorstebher; befonders in Rom eine 
vornehme obrigfeitlice Perfen, bie 
bie Gerechtigfeit handhabte und den näcsten Rang imb den Gonsuin 
hatte bereu ju Ciceros Seiten in Korn 
act waren.Praetrlanus, a, um, 1) 
(von praetorium), bie Leibwade barreffend, dabin gehörig, miles, 
Coibat von ber faifertiden Leibwadhe. 
2) (Von praetor), Prätorisc), den Prätor befreffend, datin gehörig.

Practärtclus (—tius) , a, 
um, 'Prätorius), corona, int Schau- 
spiele vom Prätor erhalten.

Praetorium, f. Praetorius.
Praetorius, a, um (praetor), 

1) ben Seibherrn betreffend, dalin 
gehörig, cohors, Ceibcohorte ober 

eibwache, bie jeder Teldherr hatte; 
befonders hielten bie Kaiser sic Co, 
horten zurLeibwache, cohortesPrae- 
Loriae (aud Praetorianae) genannt; 

ferner, navis, das 2Cdmiraffciff; 
imperium (bei) ber Ffotte), Com, 
mando, porta, das Sljor des ‘agers, 
ivo das eldberrnselt staub, 2) 9rä. 
torisc , ben Prärer ober bie “räto- 
ren (in Rom) betreffene , dalin ge,' 
hörig, comitia, Tall dersetben ; 
potestas, Amt eines, Prätor; vir 
praetorius, ober blos; praetorius, 
ber Prätor gewefen. 3) ben Pro- 
prätor betreffent, bahin gehörig: 
praetorium, Subst., ]) sc. tento­
rium ober tabernaculum, das Selt 
bei, Seldberrn , und weit ba Sriegs- 
rath gehalten wurde, bat), ber Kriegs 
rath, j. E. praetorium dimittere 
ober mittere, aus einanber gehen 
lassen; daber praetorium, tropic, 
bie ABolnung ober Sehe ber Bienen- 
fönignn. 2) sc. domicilium ober 
aedificium, bie Amtwohnung des 
Gandvogts in ber Provins; daber 
jedes vrächtige Gebäude ober yräc- 
tige Landljaus, aud) bie faiserltche

eibwache; ihr Gtjef hieß praefe­
ctus praetorio, deren siyey waren.

Praetorquöo, si, tum, 2.,vorwärts drehen ober umdrelhen.
Praetorridus, a, um, felit 

heil’;, fel)r biirr.
Praetortus, a, um, f. Prae-torqneo.
P r a e t r a c 151 u s, us , in.,

Borablandtung, Berbericht.
Praetrüptdo, are, seht sit- 

fern, selr eilfertig fegn.
Prae träpt das, a, um, fe6r 

sitternd, sehr eilfertig, flopfend; sehr angftlid).
P r a e t r r c s s u s, a, um, Ver» worren ober mühsam.
Praetrunco, avi, atum, are, 

vorn abbauen, ober überhaupt ab» 
bauen, abfchneiden.

P i a e t ii m I d u s, a, um, fehr 
aufgefcwollen) sid empor bebend, aufhtähend, aufgeblasen 2c.
Praetüra, ae, f., Prätur, 

Würde unb 2mt desVrätor; prae­
tura se abdicare, niederlegen, ab» 
bansen.

Praculcro, arc , vorher 
fwärend ober wund machen.
Praeumbro, are, Schatten 

geben, verbunfein,
Praeungo, nxi, nctum, 3., 

vorher falben ober beschmieren.
Praeüro, ussi, ustum, 3., et» 

was vorn brennen, hasta praeusta, 
sudes praeustae, um sie ju harten; 
aud) von Oer Kälte, praeustis nive 
membris.

Praevlentra, ae, f. (prae­
valeo), vorzüglices Bermiögen, ilebermacht.

P r a e v S 1 8 o, ui, 2., 1) vor süg- liche?)act ober Ansehen haben, vor» 
jüglid) gelten, Borjug haben, ali­
qua re, an etwas, auc re, vor et»

was. 2) vorsüigfic wirfsam feyn 
in ber Arsuefunst.

Praevälesco, re, sefr stau werden.
Praevalide, Adverb., sel 

ftarf.
Praevalidus, fefr start, aud 

sehr mäctig, bal’er terra, ;u fruidi 
bar, su Ttarf tragend ; vitia, übers hnnd genommen.

Praevall o, are, verscbansen. (
Praevaricatio, nis, £ 

(praevaricor), bie Uebeifdjreitung 
ber Pflict, befonders desStägersod. 
Hbvocatend, ba erd mit ber (liegen» 
Partei) hein:tc hält, folgficnur zun 
Scheine feine Klage .ober Bertheidi- 
gung führt.

Praevaricator, Sris, m 
(praevaricor), ber Kläger ober Mts vocat, ber es jugleid) mit ber (liegen» 
Partei) hält.

Praevaricatrix, Teis, f 
(praevaricator),.Sinderinn.

Praevarico, are, ft. praeva­
ricor.

Praevaricor, atus sum, 
ari (prae unb varico), eigentlid) in 
bie Sueere gehen, nict gerade geben, 
arator praevaricatur, hält imVflii- 
gen feinen geraden Srric; baher nict rect bondeln seine Dflicbt iiber- fcreiten, befonders vor Gericte, da 
man nur sumSeeineSemansenan- , 
flagt odervertlheidigt, imperzenes aber mit ber Gegenpartev hält. . i

Praevarus, a, um, sefr unres 
gelmäsig, sehr schlimnt.

Praevho, xi, ctum, 3., 1) 
hervor ober Voran tragen, fahren, 
führen; daher praevehi (Passiv.), 
hervor ober voran (voraus) reiten, 
fliegen, fliehen, equites praevecti, vorausgeritten; missilia praeve­
huntur, fliegen hervor; daber tro- 
vic), verba, fommen ober strömen 
hervor. 2) vorbei) tragen, fahren, 
führen; dafher praevehi (Passiv.), 
vorbei) fahren, fliegen, fließen, reitens 
Rhenus Germaniam praevehitur,'' 
fließt vorbei).

Praevello, velli (unb vulsi),’,' 
vulsum, 3., vorher ober vorn meg» 
reißen, ober überhaupt ivegreißen. ;fPraevlo, are, Vorn verhiils 
len, ober bloß verhüllen.

P r a e V e I o x, öcis, fel;r schneU. I
Praevnro, eni, entum,4., 

Vorher ober suver fommen, aliquem, 
einem; daher morte praeventus, 
burd) ben Tod verhindert; baßer tro» 
pild), übertreffen, vorzüiglicher feyn.

Praevenior, öris, m. (prae­
venio), ber vorher ob. zuvor fömmt, 
;. E. praeventores, eine Art Eola 
baten.

Praeventus, a, um, f. Prac- venio.
Praeventas, us, m. (prao- 

venio), bad Buvorkommen
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dentliche Aaflseit (Coena) etwa um 
drey ober vier Ufer; wer bis dahin 
nicht warten wollte, as etwas, j. E. 
Sische, Ibraten ?c. 2) vom Treffen 
ber Ehiere.

Pransito, avi, atum, are (Frequ. Von prandeo), Bormittags 
essen, auc) überhaupt essen.

Pranso r, ris, m. (prandeo), 
ber Bormittags ist, ober an einem 
Bormittagsesfen Eheil nimmt, Pit- 
effer, Saft.

Pransrus, a, um (pran­
sor), das Bormittags- ober DlcittagScs 
essen betreffend, dalin gehörig.

Pransus, a, um, f. Prandeo. 
'Prasinatus, a, um (prasi­

nus),ein faucgrünes Seid anljabend.PrsYpus, a, um {-rtfiaaivofs), faucgriin, factio, bie faucgrine 
Vartie ber Wettsabrenden ; benn sie 
theilten sic nac ihrer Stteidung in 
vier Partien, Alba, Russata, Ve­
neta, Prasina.

Präs Ion Ober Präs Ium, f. 
Prasius.

Prästus, a, um 
.lauchgrün. Daher 1) Prasius, sc. 
lapis, Praser, ein lauchfarbiger Edel- stein. 2) Prasion, ober —um, i, n., 
eine Pfanse, weißer Andorn, Mar­
rubium vulgare L.

Präsöldes, is(toaocudhs), faucforbig, fauchgriinlic); Daher 
eine Art des Zopas.

Prä so n, i, n. {TtQdaov}, ein 
bem Lauc ähnlicher 9)teerstrauc.

Pratensis, e (pratum), auf 
ben Wiesen wachfend, ba befindtic), 
Hores, Wiefenblumen.

P r ä t ü 1 um, i, n. (Dimin. Von 
pratum), eine fleineTiese.

Prä tum, i, n., 1) bie Iiefe, 
prata caedere ober secare, mähen; 
Neptunia prata, das Qeer. 2) tro- visd, das (ras darauf.

P r ä v e, Adv., fruni ; daher 
unschiclic , unrecht, böse, pravius, 
pravissime.

Pravicordius, a,um(pra- 
vus und cor), einböses Hers habend.

Prävitas, ätis, f. (pravus), 
1) bie Krümme, Unregelmäßigfeit, 
übler TBud)s, corporis; oris, chie- fesaul, bad einer int Reden macht, 
ober auch itebefstand in derAusvra- 
d;e. 2) tropifc, lInschick lichfeit, Ue« belstand im Weben, Gebärden, omi­
nis , ein böses Dinen ; besonders in 
Ansehung ber Seele, Berkehrtheit, Outtlosigfeit.

P r ä v u s, a, um, 1) frumm, nicht gerade, nict regelmäßig gewachsen 
ober gemacht. 2) nicht shicttic, un- 
recht, übel, got(os, j. C. ber Streit 
swvifchen siey Golegen, pravior, 
pravissimus; daher pravum, bie 
Sriinme.

P r e c ä b u n d u s, a, um (pre­
cor), bittend.

Pra
PraeverbYum, 1, n. (prae 

und verbum), Präposition.
I Praevenio, are,seitigFtül- 
(inq werden.

Praeverro, re, vorher fef-ren, ober abfehren, abbiirsten.
Praeverto ob. Praevorto, 

ti, sum, 3., Praevertor, sus sum, 
3., 1) vorzielhen. 2) vorgeben oder 
voran geben, vorlaufen, juvor fom- 
inen, dater juvor fonmen,suvorein- 
nehmen, vorljer nehmen, verhüten, 
übertreffen, vorzsiiglicher seyn, den 
Borsug haben, mehr gelten.

Praevßto, ui, itum, are, 
vorher verbieten,

Praevexo, avi, atum, are, 
Vorher ober sehr plagen, mishandeln 
ober swächen.

Pra evidSo, idi, sum, 2., 1) 
Vorher, voraus fehen, futura. 2) 
Vorbeugen, dafür sorgen, aliquid. 3) 
überfeljen, nid; t felhen. _

Praevincto, nxi, nctum, 4., 
Vorn binden ober überhaupt bnden, fesfelu.
Praevinctus, a, um, f. Prae­

vincio.
Pr a e v Y r V d i s, e, sehr grün. 
PraevrYdo, are, fetr grünen; 

tropifc fel;r lebhaft feyn.
Praevisus, a, um, f. Prae­

video.
PraevrtYo, avi, atum, are, 

Vorher verberben.
Praevius, a, um (prae und 

via), voraus gehend.
Praevölo, are, Vorher ober 

Voran fliegen.
Prajniättcärtus, i, der Prags 

natische Sanctionen und ähntiche 
Berordnungen niederschreibt und 
ausfertigt.Pragmaticus, a, um (ztqay- 
uaTiHoi), 1) sacfundig, WBeltfennt- nis habend , politisch. 2) pragma­tici, Qlänner, bie in ben Rechten und der Procesorbnung sehr erfahren waren, und ben Rednern und ACovo= raten mit ihren Kenntnisfen für Selb an bie $and gingen. 3) Sivilsachen betreffend; daher pragmatica san­ctio , eine faiserliche Berordnung, welche auf Ansuchen einer Kommun ober Gemeinbeit in gewisfen Angele- genbeiten erlassen worden.P r a n d ö o, di, sum, 2. (pran­
dium), vor Oer Coena ober Saupt- mabtseit essen, frühstüicen, Botmit- tags essen, aucseq. Accus., auc zuweilen überhaupt essen; Particip, pransus, a, um, steht active, ber gefrütstüct, auc überhaupt gegessen bat; batjer tropis), von Soldaten, 
pransus et paratus, fertig, bereit; 
hingegen pransus, potus, ber ge- treffen und gesoffen bat.

Prandrum,ii, n. 1) bet; ben 
Römern nac) unserer Art Frübttüc, 
Bormat jeit; üe hielten nur eine or«

Lat. T. IP.
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Prcro, Precarium, f, 

Precarius.
Precarius, a, um (preces) 

1) durc Bitten ober bloße Oefällig’ 
feit erlangt, erbettelt ober gleichsam 
erbettelt, beiher precarium, was ers 
bettelt ober auf Bitten erhalten wirb, daher praecario (Abi.), bithveife. 2) praecarium, ein Betzimmer, Sa» pelle.
Prctro, nis, f. (precor), 

1) bie 3Bitte, das Bitten, Gebet. 2) 
eine Formel, j. ©. abergläubiger 
£eute.

Praecätlve, Adv., bittend, 
bittweise.

Precativus, a, um (precor), 
was gebeten wirb ober bitteise ge- 
schiebt, modo praecativo, bittweife.

Prctor, öris, m. (precor), 
ber Bitter, Fürbitter.

Precatus, us, m. (precor), 
Bitte, Gebet.

Preces, um, f. Prex.
Prü cor, atus sum, ari (prex), 

1) bitten, aliquem, ab aliquo, ut 
etc.; auch aliquid, um etwas. 2) 
beten, ad deos. 3) wünschen, an- 
wünschen, es sey Gutes ober Böfe6, 
alicui aliquid.

P r Ö h e n d o, u. contr. Pre n- 
do, di, sum, 3., I) .ergreifen, fas- 
fen, anfasfen, angreifen, aliquem 
manu, bet) ber Sand. 2) anfasTen, 
erwischen, nelmen, anpaden, ali­
quem. 3) ertappen bei) etwad, in 
furto. 4) tropisch, fassen, oculis, 
feßen, einseben, bemessen, wahrnel- 
men. 5) greifen, arretiren.

Prehensio ober Prensio, 
nis, f. (prehendo), 1) das Ergrei- 

fen, anfasfen, aucdasRectdasu. 
2) eine Maschine, um ehvas anju» 
fassen und an sic ober in bie Söfe zu zieben, Winde.

P re he ns o unt öfter Prenso, 
avi, atum, are (Freq. V. prehen- 
do), 1) anfasfen, angreifen, ergreis 
fen, manus. 2) Semanden anfasfen, 
um mit ilm ju reden, ihn ju bitten, 
daber bitten, mit unb ohne Accus.

Prehensus unb Prensus, 
a, um, f. Prehendo.

Prelum, i, n. (premo), Presie, 
Kelter.

Prmo, pressi, pressam, 3., drücken, vresfen; tropisch, nacfetsen. 
Verfolgen, einem susesen; ängstigen; . 
pollicem, einem gewogen seyn; ve­
stigia alicuius, eines Suftavfen bea 
treten, aliquid ore, sauen ober essen ; 
locum, sich oft wo befinden ; aliquid 
terra, vergraben; aliquid orc,ver« schweigen ; caseos, lac, Säsema- chen; culpam Poena premit co­
mes, verfolgt sogleich darauf; ali­
cui fauces, oculos, sudrüicen; fa­
mam alicuius, herabfetsen, collum 
laqueo, susammen schnüren, etbrof» 
felit; presso gradu incedere, unb

D d
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presso pede cedere, Schritt für Scritt, oder in gefchosfenen Glies bern, da Sufi an Sufi anschließt ; 
pressus, a, um, furj, sohmucos, oratio; pressa vox, bunfte ober oumyfe Stiliime; auc pressas, a, 
um, genau, affurat, sorgfältig.

Prendo, re, f. Prehendo.
Prensatio, önis, f. (prenso), 

bas Anbalten, 8. E. itui ein Amt.
Prensito, are (Frequ. Von 

prenso), anfasfen, angreifen.
Prenso, are, f. Prehenso.
Prensus, a,uni, f. Prehensus.
Presbyter, Sri, m. (ztge0- pvTiooz), 1) ein Aettester. 2) ein Priester in der christlichen Sirche zwie fchen dem Bifcbof und ben Diaconen.
Presbyteratu s, us, m., das 

Amt eines Presbyter, Priesteramt.
Presse, Adv., 1) gedrüic t, ge» 

preßt. 2) fnapp, furs. 3) Mut Zuse 
bruce int Reden, für;, nicht weit- 
läuftig, gedrängt, dicere: daler 
fomucios. 5) genau, accurat, pres­
sius agere.Pressim, Adv., 1) drüickend, 
an sic drückend. 2) fnapp, dicht an ehvas.

Pressio, önis, f. (premo), 1) Driicen , Serabdrücen , der Drud. 
2) bie Unterlage unter beut Sebel, während daß bie Saft gehoben wirb.

Presso, are (Freq- V. premo), 
drücken, ubera, Hielten.

Pressor, öris, m. (premo), 1) 
ein Brüder. 2) Art eines Sägers.

Pressorius, a, um (pres- 
'sor), zun Vresfen dienlic, presso­
rium, eine Presfe.

Presssüle, Adv., andriicend, 
an sic drüicend, fnapp.

Pressulus, a, um (Dimin. V. 
pressus), etwas gedrüct ober einge- 
brüdt.

Pressura, ae, F. (premo), 1) der Druc, das ©rüden, Presen, j. 
E. des Teins, Det8; auc das Drif- 
fen, .©rängen ber Leute; auc Druc des WasTers nac unten zu, Tasfer- 
fall, das Serabfliesen; auc wag beraus gedrüct ober geprefit wirb, 
ber Saft. 2) ttpisc, Druc, Bedriit- 
fung, Drangsal, Roth).

Pressus, a, um, f. Premo.
Pressus, us, m. (premo), ber 

©rnd, das ©rüden.
Prester, ris, m. (onothe), brennend. Daher 1) ein feuriger Wirbewind, ber in Gestalt einer Seuersäule sic berabläst. 2) eine 

Art (Schlangen, deren %is .einen 
brennenden durst verursacht unb ben Leib ausdehnt.

P rtr s e, Adverb., Fostbar, Comp. pretiosius.Prtkosttas, ätis, f. (pretio­
sus), Sostbarfeit

P r S t r ö s us, a, um (pretium), 
1) fostbar von hohenl Rerthe, pre-

Pre 
tiosior, pretiosissimus. 2) Viel 
Soffen an etwas wendend.

Prtrum, i, n., 1) ber Wert, 
Preis, esse magni pretii, in gro- 
fient Nerthe feyn ; daher 2) das Geld, 
bas für etwas verwendet wirb, pre­
tio emere, für Geld ; magno pre­
tio, für vieles Selb, parvo pretio, 
für weniges (Selb, wohifeif. 3) Polin, Belobnung, manus, Qacherloln, 
pretio adlicere, belohnen, operae 
pretium, Belvhnung ber übe, 
operae pretium est, es fohnt bie Piihe, es ist ber Ailewert. 4) 
(Selb, ober Gold, Silber, Qüinje. 5) Belofnung, Preis, pretium certa­
minis. 6) pretia vivendi, Ursachen 
ober Reijungsmittel jum Seben.

Pr ex, G. precis, f., 1) die Bitte, 
das Bitten, befonberg Plur. preces, 
ist noch täufiger, die Bitte, das Bit- 
ten. 2) das Gebet. 3) Berwün- schung, Berfluchung. 4) Fürbitte. 5) Wunic.

Prfäpus, ober —os, i, in. 
[nnia-toc'j, eine Gotthheeit ber bär- 
ten unb Aeingärten.

Pride in, Adv., 1) vorfängst, 
längst, vor langer Seit, non ita pri­
dem, nicht eben längst; iam pri­
dem, schon längst. 2) vorher, vor farsent. 3) ehemats, sonst.

Pridianus, a, um (pridie), 
vortägig, gestrig.Prdre, Adv., 1) Sage vorher; 
auch seq. quam , alg, 8. .pridie quam veni; seq. Accus., auc seq. 
Genit., pridie cius diei. 2) Vers 
l;er, ober melr Sage vorher.

Primaevus, a, um (primus und aevum), in feinen ersten Sal- 
ren, jung, jugendlic).

P r I in nus, a, um (primus), 
von ber ersten Staffe, Legion :c.; nii­
les, Soldat Von ber ersten Legion.

Primarius, a, um (primus),
vornehm, vorzüglic), anselintid.

Primas, ätis, c. (primus), i. 
q. Primarius, einer ber vornehmsten 
unb ersten, vornehm.

P r I in ä t u s , us, in. (primas), 
bie erste Stelle, ber erste 9tat , ber 
Borsug Vor allen andern tc.

Prime, Adv., befonders. Vor» 
zügfic.

Primiceriatus, us, m„ bie 
Stelle eines Ghefs.

Primicerius, a, um (primus 
unb cera), desfenWame in ben mit TBacs überzogenen Täfelchen (tabu­
lis ceratis) oben an steht; daher ber 
erste unter denen, bie ein gteiches Amt befleiden, Chef, Oberster, pro­
tectorum, ber Erabanten ober iar 
be; notariorum, Kanster ober Ghef 
ber Secretäre, sacri cubiculi, Ober» famurerhetr

P r I m Ygnr t us, a, um (pri­
mus unb geno s. gigno), Ursprung» 
lieft, allererst, das erste in feiner Art,

P i' i
feinen Ursprung von nicts habent, verba, Stammverba.Prmrgnus, a, um (pri­
mus unb gigno), ursprünglich, al 
lererst.

Primipara, ae, F. (primus 
unb pario), bie das erstemal geboren 
ober gehjecft hat.

Primipilaris, e (primipi­
lus), jur ersten Compagnie berSria» 
rier gehörig ; primipilaris, sc. cen­
turio, Hauptiaann dieser ersten Eon 
pagnie.

Primipilarius, i (primi-1 
pilus), sc. centurio, i. q. primi­
pilaris. .

Primipilatus, us, m. (pri­
mipilus), bte Stelle des ersten Haupt manns bet) ben riarern.

Primipilus Ober Prm- 
pllus, i, erster Sauptmann bet 

riarier.
P rlm Ip 8 t c ii s , tis (primus 

unb polens), ber erste an Mact..
P i Trn I s c r t n I u s, i, m. (pri­

mus unb scrinium), ber erste einet 
Eolegii ober einer Erpedition.

P r I m 11 e r, Adv., zuerst.
Primitiae, arum, f. Primi- tius.Prmtus, a, um (primus), 

1) das erste in feiner Art; basier 
primitiae, sc. partes, dasErfte, die Ersttinge, j. E. berSrüchte, auc von andern Dingen, 8. ®. armorum, i. 
e. belli, Anfang. 2) tropisch, belli 
erste, ansehnlichste, sehr ansehnlich-

Primitivus, a, um (pri- 
mus), bas erste in feiner Art, Hores, 
bie suerf blühen.

P r I in 11 u s, Adv-, suerst.
Primo, zuerst ic., f. Primus in 

Prior.
P r Iin 5 g e n 11 j 1 i s, e ber ab 

lererste ber Entstebung nach. — Bon
Primogenitus, a, um (pri­

mus unb geritus), zuerst geboren;
Prlmöpllus, f. Primipilus.
Primoplastus, a, um (pri- 

mus u. zdozs), suerst geschaffen.
Primordialis, e, was jll 

allererst ist, ursprünglich. — Bon
P r I m o r d I u m, i, n. (primus 

unb ordior), ber erste Anfang, ober 
blos; Anfang, Ursprung.

P r I m o r d r u s, a, um (primus und ordior), ursprünglich.
P r I in ö r i s , e (primus), 1) der 

erste, vorderste, sumere digitulis 
primoribus, init ben Singeripiten, 
primoribus labris gustare, vorn 
mit ben Sippen 2c., i. e. leichthin 
berühren ober sieb damit abgeben. 2) 
tropisch, ber vornehmste, ansehnlidste, 
venti, Hauvtwinde, primores,Sub­
stant., bie Bornefymisten.
P r I m ö 11 e u s, a, um (primus), 

suerst gewachsen, frühjeitig.
P r I m O 11 n u s, a, uni, f. Pri-

moticus.



Pr i
1’ i'Tin ii 1 um, f. Primulus.
Primulus, a, um, (Dimin. V. 

primus), 3. E. primulo diluculo, 
l'i’ijni Anfange der Oorgendänme- 
rung ; daher primulum, erst, suerst, 
erslic).
Primum, Adv., erftlic, sum 

ersten mate, f. Primus in Prior.
Primus, a, um, f. Prior.
Princeps, Ipis (primas und 

capio), 1) ter erste, vornelymste ; da- daher principes, Subst., dieZngese- hensten, civitatis, ober in civitate ; 
principes coniurationis', i. e. 
Hauptpersonen. 2) der Urheber, An- 
fiibrer. 3) ein Borgesetster, Chjef. 
4) Sirst, Regent. 5) auc innren 
Principes eine 2rt Soldaten, bie 
im rffen das swevte Gtied fors mirten; sie standen hinter den Ha­
statis und Vor den Triariis.

Principalis, e (princeps), 
1) der erste, urprüinglic. 2) tropisch, 
Vornehmste, hauptsäclidfte, nnfehn» licst, principale fuit, Sauptsache, Sache von Tichtigfeit. 3) den Siire 
ften ober Landesherrn betreffend, firstlic, faiferlid. 4) zu ben Prin­
cipibus (i. e. Soldaten, f. Prin- ceps)gebörig. 5) Von dem Orte int 
Seiger Principia bennnnt; daher 
portae principales, jweb Tlore 
im Cager, bie an ben öffentlichen Vat, principia , fließen; einshies 
dextra, das andre sinistra. 6) 
Principalis, Subst., ein Pann, 
ber ein gewisses Amt in einer Stadt 
bef leibet.

Pri n c Ip 51 Ytas,atis,f(prin- 
cipalis), Borsiiglichfeit, Borzug.Princrpalrter, Adv. 1) vor« glic, tauptsächlic. 2) fiirstlic, Faiferlic.

Principatus, us,m.(prin- 
ceps), 1) bie erste Stelle, ber Ber- zug; tenere principatum senten­
tiae, feine Peinung (Botum) eher 
fagen sönnen als andere. 2) bie ober« 
sie Steife im Stente, erste Befetts- haberstelle. 3) Saupttbeil, Saupt- 
fliicf, Hauptwerf. 4) Anfang, lir- 
fprung.

Principialis, c (princi­
pium), anfnglic, urspriinglic)..

Principium, i, n. (prin- 
ceps), 1) derZnfang, Ursprung, du­
cere principium ab aliquo,ben An- 
fang Verleiten ob. abflaminen, prin­
cipio, Oberin principio, anfangs, 
guerst; principio atque, fcbnlb a18, 
a principio,vom Anfange, anfangs, 
ober voni Anfange an, daber prin­
cipia, das Erste in jeber Art, bie Ele- 
mente; raher Anfänger, llrheber, 
Stammvater tc., Grund, Grundtage; 
fronte ber 2rmee, post principia, bnter bie Sronte; bie Obertelle, der 
erste Pas, auc $errschaft über 5e« nanden. 2) principia, ein großer öffeutlicher •las im Sager, w bie

Pri 

gelte des Feldherrn, ber Legaten und 
Tribunen, nebst ben Salinen wanen, wo Reden gehalten und Beratbschla- gungen angestellt würben; Haupt- 
quartier.

Principor, ari (princeps), berrchen.
Prior, ris. Superi. Primus ; 

Comp. Prior, prius, eher, ber erste, 
erstre, wenn dieRede von zweyen ist, 
priore loco dicere, suerst , priore 
aestate, im Vorigen Sommer; prio­
res, die vorher gelebt, Borfhren, daber prius, adverb., eher, Vorher, 
lieber, seq. quam, als, ehemals. 
Superi. Primus, a, um, 1) ber er« 
fte, ber Ordnung, Seit ober bemOrte 
nad, auc ber erste, vorderste, pars 
aedium, ber vordre heil (atrium); 
dentes, Bordersähne. Primum, 
substant., das Erste, Borderste, der 
Anfang, baljera primo, vom An- 
fange, anfänglic, in primo, vorn, 
zu Anfange, suerst, ex primo, Vom 
Anfange, zuerst; so auc primo, an« 
fangs, erstlich, zuerst, so auc pri­
mum adverb., suerst, anfangs, erst« 
(ic, jum ersten male, auc omnium 
dabev, ju allererst; quam primum, 
ehestens, daler ut primum, ob. ubi 
primum, ober cura primum, so 
bald al; so auch prima (Plural.), 
das Erste, ber Anfang, and) bad Er 
fte ber Singe, bie Eiemente, bet ttr« 
stoss; daher in primis, anfangs, ob. 
suerst. Vor Tillen; auc) prima (Plur.) 
und primum, anfangs; 2) ber erste, 
bem Kange, Stande ober andern 
Borsügen nad), ber vornehmste, an« 
fehnlicste, vorsüiglicste, bauptfäc- 
liebste, homines primi, bie angese« 
hensten Männer; prima habere, 
für bad vorsüigicste halten; prima 
teuere, ben ersten Pat haben; da- 
her partes primae, bte Hauptrolle, 
primas agere, bie Hauptrolle spie« 
len : in primis, vorzüglic, besonders.

P rlö r ä t u s, us, m. (prior), bie 
erstre Stelle, ber Vorsug Vor andern.
Prorsus Ober —um, Adverb., (statt prioversus), vorwärts.
Prisce, Adv., auf atteArt, ges 

radeweg, ohne limstände.
Priscus, a, um, 1) alt, Vor 

Vielen Sahren, vor Aters gebräuc- 
lid). 2) nach ber alten Art, streng, 
ernsthaft.

Prisma, Xtis, n. (ttgiqua), 
eine gewife geomtetrisce $igur.

Prista, ae, m. (zt0ns), ein So5;fäger.
Pristinus’, a, um, 1) alt, vo= 

rig, ehemalig; daher pristinum, 
Subst., die vorige Berfassung, ber 
ehemalige Sus, bad Vorige, ili pri­
stinum restituere. 2) Vorig, näcst- 
Vergangen, gestrig, dies.

Pristis und Pri strix, f. 
Pistris.

P r I u s, Adv., f. Prior.

Pri 419PrYusqua m ober P r i in 
q ii a m, f. Prior.

Privatim, Adv., 1) für feine 
Person, an und für fid), in feiner 
eignen Zngelegenbeit, in feinem Raa 
men, für fid) w., si privatim man- 
dasset, für feine Person , fücsic; 
nulla me ipsum privatim pepu­
lit iniuria, für mic ober insbeion- 
bre. 2) insbesondre, insonderheit, be« 
sonders. 3) privatim se tenuit, 
hielt fid) zu Haufe.

Privatio, önis, f. (privo),Beraubung, Befreyungvon envas.
P EI v ä 11 v u s , a, um (privo),

beraubend, Beraubung anseigend.
Privato, f. Privatus in Privo.
Privignus, i, m., Stiefsohn; 

Privigna, ae, f., Stieftochter, Pri- vigni, Stieffinder.
Privilegiarius, i, m., ber

ein Privilegium hat.
Privilegium, i, n. (privus 

und lex), 1) ein Gefeb ober Verords 
nung wider eine einsefne Persen. 2) 
ein privilegium, Red)t, bad jit Guna 
ften einer ober ber andern Verfon zum. Aachtheile anderer gestattet wird, vorsiigliches Redt, Borsug.

Privo, avi, atum, are (pri­
vus), 1) berauben, aliquem re. 2) 
befreiten, aliquem dolore. 3) au* 
ßer Werbindung des Staats und ber 
Commn sehen; daher privatu«, a, 
um, außer Berbindung des Staats 
gefeßt, bem Staate ob. ber Cummun 
nict gehörig, nod) fid) dalin bejie» 
hend, einselnen 9enschen gehörig ob. 
fid) bal)in beziehend, daber eigen, 
mein (dein , seyn 1c.) , and) Privat- 
(j. E. Privatbaus), j. ®. vir priva­
tus, und bloß privatus, ber fein öf- 
fentliches Timt befleidet, Privatper- 
fön; auc ber nicbt Kaifer, König ob. Sürstist, yita, Privast-ben, oljne 
Timt beb Staats, dolor, Privat- 
trauer.

Prvus,a,um, 1) einsen,pri- 
vi homines, i. q. singuli. 2) seber, 
jeber, jebe, jedes, daber beygintheis 
langen, jeber eins :c., privos lapides 
ferrent, jeber einen Stein. 3) et* 
genhüntic, eigen ober besonders. 
4) besonder, fonderbar.

Pro! ober Pröhl Interiect., 
brüstt bie Benwunderung und bat, 
Klagen and, unser o! ober ac! pro 
deum immortalium! sc. fidem, 
ober pro deum fidem! ums Sim- 
meld Eillen; pro sancte Jupiter! 
o heiliger Got !

Pro, Praep., 1) vor, sedens pro 
aede. 2) in, auf, pro suggestu, 
auf ber Büihne; 3) nad), nad) Be- fchaffenheit. Vermöge, für ob. gemäß, 
pro viribus, pro mea parte, für 
meinen Theit ; baßer pro se quis­
que, jeber oljne Unterschieb, alle su- fanunen; pro co, vermöge deffen, 
nad; bem, nad; Besehaffenheit deifenDd2



420 Pro Proseq. ac ober atque (ots, wie), ober 
quam, quantum, prout, so wie, iiachden ats, pro imperio, gebie terisc), auf gebietrisce Art. 4) für, megen, an Statt, pro collegio, im Ramen des Eollegii; als, wie, ober
so gut al, scire pro certo, für ge- 
wif, ats gewis, pro infecto habere, 
für ungeschehen halten; jum Vor- 
theile, hoc pro me est. 5) durd).

Pröägortts, i, m. {n(>or)'/o- 
foc, ttgodyogos), bie höcste Dbrig- 
feit in einigen Stäbten Eiciliens.

Prmrta, ac, f., i. e. soror 
proavi, des Aeltervaters Schwester.

Pro a tictor, m, Stanmvater, 
Urftammnater einer Samifie.

P r 8 ä V f a, ae, f„ Aleltermutter, 
Qutter des Grosvaters ober bet 
Grosmutter.
Prvtus, a, um, älterväter- 

lic, auc iiberhauvt, bie Borfahren 
betreffend, beider rihrend, regna.
Pröävuiicülus, i, m., i. e. 

frater proaviae, Bruder bet Hefters 
mutter.

P r ö ä vus, i, m., der Heftervas 
ter, Bater des Großvaters ober ber 
Orosmutter, and) statt eines non den 
Borfabren, j. €. proavi vestri, 
Borfabren.

P rö ba, ae, f., bie Probe.
Prbbrlis, e (probo), 1) 

glaublic, wabrscheintic). 2) Bevfal 
verdienend, angenehut, gefällig, gut, 
taugfic, orator, ein ganj guter Red- 
ner ; Comp. probabilior.

Prbbrlrtas, ätis, f. (pro­
babilis), Wahrscheinlichfeit, Slaub- 
haftigkeit.

Prbbrlrter, Adverb., 1) 
glaublic, welrscheinc, auc mit 

ffieifcH andrer; foglic gut. 2) löb- 
lic, mit Beifall anderer.

Prbmentu m, i, n. (pro­
bo), Priifung, Probe.

Pröbätro," 5nis, f. (probo), 
1) -Billigung, Genehmigung. 2) Be- 
weis. 3) Prüfung, ilittersuchung, 
Besichtigung.

PröbätTVUS, a, um (probo), 
den Erweis betrefend.

Probator, ris, ra. (probo), 
ber was gut heißt ober billigt.

PrbtrYa, ae, f. (sc. epi­
stola, von probo), ein Beugnis (des 
Kaisers), wodurc Semand für tiic- 
tig gehalten wird.

Prübe, Adverb., 1) wofL, gut, 
brat', narras probe, btt bringst gute 
Rachricht; probissime, fefr wof. 
2) fefr.

PröbYtas, atis, f. (probus), bie 
Güte einer Gache ; baßer von Qten- 
fdhen Redhtschaffenheit, Kedlidhfeit.
Prßblter, Adv., ft. probe.
Problema, ätis, n. (710829- 

(ia), einesur Auffösung vorgetegte 
Erage, «Problem;

P r 8 b o , avi, atum, are, 1) für 
guthatten ober billigen, damit zu- 
stieben feyn. 2) prüfen, untersudhen, benrtheilen, auc durc) Erfabrung etwas befinden. 3) ennelmlic ma- chen, ober ntadhen, das einer mit et-
was sufrieden fei), aliquid alicui, 

1 and) alicui de re, baßer probari 
alicui, gefallen, auc se alicui pro- 
bare, gefallen. 4) gaublic na- 

• eben, dartbun, beweisen, iiberseugen, 
aliquid alicui; bewähren, erfen- 

i ner, bewährt finden, baßer proba- 
■ tus, a, um, benälrt, baßer se ober 
aliquem pro aliquo, sic ober einen 
für Semanden auf gfaubtiche Art 
ausgeben; baßer probari, geglaubt 

! ober für etwas gehalten werben, bas 
: ßer probare, überhaupt darthun, 
। seigen an den Tag legen; probatus, 
a, um, 1) gefällig, angenelynt, pro­
batior, probatissimus. 2) bewährt, 
von bewährter® nte, gut, vortrefflic.

P r 8 b 8 1 e, es, f. (stcoßol), 
Servorbringung.
Pröboscis, Idis, f. (Tt0oßo- 

oxi^, ber Saugerüffel, Künel, 
Scnause, besonders Riisfel des Ele- 
phenten.

P r o b r 5 s e, Adv., auf shhimpf- liche Art.
Probrosus, a, um (pro­

brum), i) seßimpftid), fcbändlic), 
Schimf verutsachend , carmen, 
Sdmäbgedict. 2) schinpflic han- 
delnd, fchändtic, probrosior, pro­
brosissimus.

Probrum, i, n. 1) sdhintpfliche 
That, befonders von Hurerey , Ehe- 
bruc. 2) Scinf, Besehimpfung/ 
probro esse, fohimvflic feyn; pro­
bro habere , für schimpflic) hatten ; 
probrum inferre alicui, Scimpf 
jusiehhen. 3) Schimpfwort, Schimpf- 
rede.

Prbus, a, um, 1) alles, was 
so ist, wie es seyn soll, gut, tüchtig, 
brav, ächt. 2) moralisch gut, rechts schaffen, brav, ehprlic, redlic), fugend- 
haft; probior, probissimus.

P r 8 c 3 c I a, ae, f und P r ö c 5- 
ettas, ätis, f. (procax), Srechheit, 
IInverschämtbeit in Sorbern, und 
überhaupt, Frech hheit, Puthwille.

Prcaciter, Adverb., freeß, 
Comp. procacius.

Pfctro, nis, f. (proco), 
dieSorderung, 8.E.zurte, Ane 
Werbung.

Prcax, äcis (proco), feßr be» 
gefrlic, frec im Korbern, daher 
überhaupt frech, mufhwiHig, leicht* 
finnig, procacior, procacissimus.

Pröcedo, essi, essum, 3.1) 
Vorgehen, hervor geben, alicui ob­
viam, entgegen geßen; baßer her- 
vorfommen, ßervor wachsen, entte- 
hen, sic seigen, ßetvor gehen, hervor 
treten, Vorfommen, versagen, fic er» 
eignen, berühren, hervor ragen. 2) 
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vor sich ßingeßen, vorrüden, fortge 
hen, auc bloß geßen, tropisch, vor« 
rüden, avanciren, es worin weit 
bringen, sunehmenin philosophia; 
eo vecordiae, es so weit bringen in 
derAtbernheit; mentio eo proces­
sit, ut etc., es fam damit so weit i 
tc.; gliiclic seyn, procedente tem­
pore, mit ber Seit, ober nach eini- 
gerBeit; binae oves pro singulis 
procedant, zwey für eins gerecbnet 
werben, jwep eins gelten; fortgehen, 
Gortgang ßaben, von Ettatten geßen, 
ablaufen, prospere,bene; aud) gu< 
ten Fortgang haben, gliiclic ablau, 
fen, gliicen, consilia mihi proce-, 
dunt; 8u gutefommen ober geßen, 
nüßen, alicui; Particip, proces­
sus, a, um, vorgerüict, avancirt, 
aetas.

Procella, ae, f. (procello), 
Sturm, heftiger WSind mir ob. ohne’ 
Megen, baßer tropisch, procellae ci- 
viles, llnrußen.

Pröccllo, ere (pro u. Cello), 
niederwerfen, ju Koben werfen.
Procellosus, a, um (pro­

cella), stürmisch, voller Stürme; 
Sturm erregend. ’

Procer, ris, m., einer ter 
Bornelmsten , häufiger ist Plural, 
proceres, bie Bornetmsten.

Procere, Adv., lang, in bie 
hänge.

Prcr cs, um, f. Procer.
PröcerYtas, ätis, f. (proce­

rus), i) Sänge. 2) Söhe; bejonders 
von ber Statur, ber WVucs.

P r ö c E r Y t ü d o, Ynis, f. (pro­
cerus), i. q. proceritas. -

P r S c e r ü 1 u s, a, um (Dirain. 
Von procerus), etwas lang.

PröcErus, a, um, fang, hoc, 
procerior, procerissimus.

P röce s sto, nis, f. (proce­
do), das Hervorgeben , Borrücen, 
Forigehen, Sortmarschiren.

P r ö c e s s u s, a, um,f. Procedo.
Processus, us, m. (procedo)« 

1) das Fortichreiten , ber ortgang ; 
baßer guter, gliicficher Sortgang, Wachstbunt, guter Ausgang, Glüic. 
2) bad Borragen. 3) bad Vergehen, 
dierum.

P loc hos agrios ( ttoyos 
votos), ein Kraut, i. e. saxifraga, 

Steinbrech.
PrcidentYa, ae, f, (proci: 

do), das Servorfallen , j. @. eines 
G liebed des Ceibes, das hervor tritt.

Procido, rdi, 3. (pro und ca­
do), I) vor fid) hmfaneu, hir- eder 
niederfaller. 2) hervor fallen ober 
treten, baßer Plural, procidentia 
sedis vulvaeque, dasServortretert,

P r 0c r dii us, a, um (procido), 
1) was vor fid) hinfällt ober hinge» 
fallen ober niedergefallen ist. 2) wal 
ßervot gefallen ober getreten ist, sc- 
des i. e. anus.
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Prcro, ivi,Ytum,Ere,for- 

dern, verangen ober hervor rufen.
Pröcin c tüälis, e (procin­

ctus), zumlufbruche (des Heers) ge= 
hörig.
Procinctus, a, um, f. Pro­

cingo.
Procinctus, us, m. (procin­

go), das Gürten; datjerdie Riiftung 
zum Fechten; der Beitpunft des Gech- 

liens, die Bereitchaft dasu, in pro­
cinctu, int Begriffe sufechter, in 

‘Bereitschaft dasu, carmina in pro­
cinctu facta, in Waffen, in Bereit- 
fchaft des Fechtens ; tendere ad 
procinctum, ins Steffen geben, te­
stamentum in procinctu facere, 
da man eben ins reffen geben woll- 
te; daher überbaust in procinctu, 
in Bereitschaft.

Pröcingo, nxi, nctum, ere, 
gürten,rüsten; procinctus, a, um, 
gegürtet; daher gerüstet sum Sechten.

Pröclämätto, nis,f.(pio- 
clamo), das Ausrufen, Sdhreven.

Proclamator, öris, m. (pro­
clamo), Ausrufer, Schreyer.

Pröclämo, avi, atum, are, 
nusrufen, fchreyen, pro aliquo, Vers 
theidigen afö Advocat (veräctlic).
Pröcllnätto, önis, f. (pro­

clino), bie Steigung vorwärts.
P r 0 c 11 n o, avi, atum, are, 

etwas vorwärts neigen ober beugen, 
ober iiberhaupt neigen ober beugen, 
dahher proclinari, fic vorwärts nei- 
gen ober wotin neigen.

Prclvis,e (pro und clivus), 
1) berganwärts geljend, abchüffig, 
abhängig, auc proclive, subst., j. 
E. per proclive, bergabwärts, ber 
abwärt; so au per proclivia, 
und in proclive, and; proclive, 
adverb., bergabwärts, labi. 2) tro- 
vic), bergabwärts gelend. 3) ge- 
neigt ju etwas, reinig, bereitillis, 
ad comitatem. 4) leicht, esse in 
proclivi, feict seyn.

PröclivYtas, ätis, f. (pro­
clivis), 1) bie 2bchüiligfeit, bergab- 
wärts gehende fage. Abbang. 2) Rei 
gung 51t etwas, zu Sranfheitett, Jeb» 
lern, Effecten.

Procliviter, Adv., leidjt, 
Cornp. proclivius.

Pro oliv Yum, i,n.(procli- 
vis), bie bergabwärts gehende Sage, 
Abbang.

Proclivus, a, um, i. q. Pro­
clivis.

Prcldo, re(proundclau- 
do), verschliesen, einsoließen.
Prco, are, unb Procor, 

ari, fordern, verlangen.
P r 8 c o e to n, önis,m.(mox0- 

cov), ein Borgemrach, Versinumer.
Proconsul, ülis , m. Stabte 

fairer in einer Provins, nac niebers 
gelegtem Confutate, ber sugleic bas 
Gonmando über bie Armee fiihrte.

Pr O
PrBconsüIäris, e, Procon- 

fularic, den Procensu betreffend.
Proconsulatus, us, m„ bie 

Wiitde eines Proconut, Procensutat.
Procor, ari, f. Proco.
Procrastinatio, önis, f., 

dieTerschiebung bis morgen, ober »oh 
Einen orgen sum andern. —Bon
Procrastino, avi, atum, 

are (pro unb crastinus), verschie- 
ben bis morgen ober überbaust ver- 
schieben.
Pröcrbätio, önis, f. (pro­

creo), Hervorbringung, Beugung.
Prcrtor, öris, m. (pro­

creo), Heroorbringer, urheber, da- 
her Beuger, Slater; procreatores, 
Citern.

Pröcrdätrix, Icis, f. (pro­
creator), Servorbringerinn, Mutter.-

Prcro, avi, atum, are, 1) 
hervor bringen, seugen, gebären; 2)ma. 
chen, veruradhen.
Pröcresco, Sre, 1) herbor wac- 

fen, hervor fonnnen , entstehen- 2) 
forhvacfen ober größer werden.

Prcbo, ui, Itum, are, lie- 
gen, da liegen.

Pröcüdo, di, sum, 3., ichmie- 
den, dure Scmieden uredht ma- 
chen, trovis, linguas, bilden, dolos, 
Ränfe fchmieden, numum, prägen.
Pröcul, Adv., fern, weit, von 

weitem , von ferne, weit meg, ent- 
fernt, auc in einiger Entfernung, 
procul este, entfernt euc; aut) mit 
a unb ebne a, ;. E. procul a con­
spectu, procul mari; procul du­
bio, otjne 8weifel.

Pröculcätlo, önis, f. (pro­
culco), baS Riedertreten.

Proculctor, öris, m. (pro- 
culo), Bortreter; proculcatores, 
bei? ber Armee, bie voraus geben, 
Fouriersdhiitsen ober Bertruppen.
Pröculco, avi, atum, are 

(pro unb calco), niedertreten, pro­
culcatus, a, um, niedergetreten, tro: 
piW), niedrig, gemein.

Procumbo, cübüi, cubitum, 
3. 1) niederstiirsen , niederfallen, sic 
niederlegen, sicsenfen, ad pedes, 
ju Suse fallen; so aud ad genua 
alicuius. 2) fici aufstemnen. 3) 
tropifd), su Grunde gehen. 4)süt- 
jenaufetvas, ergreifen, anfallen, 
in armos; tropifd), in voluptates, 
sic ben Tolliften ergeben.

Procctro, önis, f. (pro­
curo), I) die Besorgung, Benval- 
tung einer Eade, amplissimae pro­
curationes, Berridtungen, Ant- 
verridptungen. 2) insbesondre gottese 
dienstliche -Besorgung, la man durc 
Opfer ober andre eihnmittel ehvas 
Böses abzuwenden fmbt. 3) Bemü- 
hung.

Procuratiuncula, ae, 1. 
(Dimin, v. procuratio;, eine fleine 
Besorgung,
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Procrtor, öris, m. (pro­

curo), 1) Beforger, Berwatter, 
Agent, Mandatarius, Stellvertreter, 
Nufseber, Agent, regni, Reidsver- 
weser. 2) besonders auf dem Gute, 
Rechnungsfiibrer ober Berwafter 3) 
in denfaisertichen , späterhin aud) in 
ben Senatorinn Provinsen, wo 
sic faiferliche Romainen befanden, 
derienige, ber bie Reveniien des Kai 
fers besorgte, Fisfat.
P r o c ü r ä t ö r I u s, a, um (pro­

curator), bie Agentschaft betreffend.
Procuratrix, Icis, f. (procu­

rator), Besergerinn.
Procuro, avi, atum, are, 1) 

besorgen , abwarten , pflegen, »ars 
ten, corpus; befonders 2) eines %b- 
wesenden Sacen besorgen, sein2gent 
ober Aandatarius seyn, mit ober 
ohne Accusat, ber Sache, aud) seq. 
Dativ, ber Person. 3) gottesdieni- 
liebe Sorge tragen, oag eine böse 
Anseige triebt erfüllt werde, 8. E. durc Opfer 2c. , monstra, wegen dieser bösen Anseigen Sihnmittel, j. 
E. Opfer, gebrauchen; so aud) pro­
digia, somnia.

Procurro, cucurri unb curri, 
cursum, 3., I) hervor ober woin 
laufen, befenders um zu fechten. 2) 
hervor ragen, ober fic erstreiten, 
terra procurrit in aequor. 3) troe 
pc , weiter laufen , ultra, weiter 
gehen barin ; pecunia procurrens, 
zunetmend, machfend.
Procursatio, önis, f. (pro- 

curso), 1) dasServortaufen, Bor- 
bringen, auc das Hervorreiten 2) 
Attate, Scharmisel.

Pröcur sä lor, öris, m. (pro­
curso), Bortäufer; procursatores, 
leichte Bortruppen ober Gourier. 
sohiiten.

Procursio, önis, f. (procur­
ro), 1) bad Hervorlaufen, s.6, eis 
nes Redners. 2) bie Ausscweifung 
in ber Hiebe.

Pröcurso, are (Frequ. von 
procurro), bervor laufen, 5. E. um 
511 scharnusiren ; folglid; fcharmue 
siren.

Pröcursörlus, a, tun (pro­
curro), vorlaufen'.

Procursus, us, m. (procur­
ro), 1) bad Hervorlaufen, ober blei; 
Saufen, besonders um zu fecten; 
daher tropifd), bie Servorragung. 2) 
bas Fortlaufen; baher Sortgang, 
virtutis.

Prö curvo, are, friimnen ob. 
vorwärts frümmen.

Prö curvus, a, um, frunn 
ober vorwärts stumm.

P r ö c u s, i, m., ber ent Srrett- 
simuer jur Frau begehrt, Sreyer.

Pröcon, önis, m. (ttqo- 
avuv), eigentlic) Porhund, is theild 
da6Gesin ber fleine Sund, sonst 
Antecanem ober Antecanis ge
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nannt, theis der heulste Ctern def- 
selben.Prodactu s, a,um, f.Prodigo.Prdambülo, are, hervor gefen ober fpasieren.

P r ö d 8 o (T. P r o e o), ii, Ytum, 
4. 1) hervor geben, hervor fommen, 
alicui obviam, entgegengehen aud 
bloß geben oder wohin geben, in fu­
nus, zur Leide geben; aucausge- 
hen (auf die Gasfe), sic öffenttic) fe= 
hen lasfen, daher hervor treten, auf- 
treten, mit und ebne in scenam; 
zum Worschei n fommen , sic jeigen, so airc non Gewäcsen, hervor Fonts 
men, hervor wacfen, jum Borschein 
fommen; auc) hervor ragen. 2) vorwärts geben, vor sic bin geben, 
fortgeben, ober bloß geben, longius, 
weiter geben; baßer prodeuntibus 
annis, mit den Salren.

Prodesse, f. Prosum.
P i ö d I c o, xi, ctuin, 3., 1) vor- 

her sagen, daher sortier bestimmen, festsesen, dient. 2) weiter binaus 
feiten, aufschieben, Verlängern, dient, 
bett Termin.

Prödictätor, ris,m.,Bice-
dictator.

Prodictus, a, um, f. Pro- 
dico.

Prd’glrtas, ätis, f. (öon 
prodigus), Berschiendung.

P r ö d Y g e, Adv., verschwende- risc.Prdrgentra, ae, f. (prodi­
go), Berschwendung.ProdrgYlis, e (prodigium), 
3) unnatürlic , wunderbar, aben- theuerfid). 2) Jupiter, ber die bösen Anseigen abwendet.

Prödtgfalrter, Adv., unna- 
türlic, wunderbar auf seltsame Art.Prodrgtose, Adv., auffelt- 
fanie, unnatüirliche Art.

Prodrgrosus, a, um (prodi­
gium), unnatürtic), seltsam, aben» iheuertic

ProdrgYtas, ätis, f. (prodi­
gus), Berfdwendung.Prodrgrum, i, n. (prodico), 
J) ein Anseichen, woraus etwas vro- pheseiet wird , ein Wuncerseichen ; daber 2) iedes Seltsame, lInnatür- 
liche. Begebenfeit ober Sache, Iut- derseichen, Anseicen, lIngelhetter.

Prodrgo, egi, actum, 3. (pro 
und ago), i) »ortreiben, berver trei- bei, wobin treiben; daher 2) ver- 
thun , verscwenden, aliena.

Prdrgus, a, um (prodigo), I)versehwenderiic, trovifa), prodi­
gus animae, ber fein Seiten nict abtet; dal. reid), ileberflus habend, 
tellus, riclid), groß, ftarf, odor: 
al-us, weit, groß, Dd. 2) verscwen- derisc , i. e. Berscwendung, verut- 
fadjenb.

Prdrtro, nis, f. (von pro­
do), 1) Anseige, Werrathung, Ber- 
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räthere». 2) ACufchiebung, oder das Rebt aufsuichieber.Prodrtro, nis, f, (Von pro­
deo), bat, Servorgehjen, Hervorfont- 
men, Erscheinung.

Prödttor, öris, m. (prodo),Berräther, Entdecter.
Proditrix, reis, f. (prodi- 

tor), Berrätfrerini.
Proditus, a, uni, f. Prodo.
Pro do, fdi, Ytum, 3., hervor 

geben oder bringen, suspiria. Da- 
Ver I) gebaren. 2) besannt machen, 
decretum; daher erzählen, aufs seichnen, besonders Von Gescbichts ichreibern, sicut proditur; erneu» 
nett, interregem; entdecen, Verra» 
then, conscios; 3) prodere ali- 
quem ober aliquid, verrathen, ur­
bem; caput et salutem alicuius; 
im Stich lassen, treuloser Weise; 
4) weiter geben ober geben lassen. 
Staber 5) verfchieben , weiter hinaus 
sefeen, diem nuptiis. 6) übergeben, 
überliefern, aliquem ad mortem; 
aitdt bin teriassen.

P r ö d 8 c e o, re, vorsagen. Vor» dociren.
Prodromus, i, m. ^tiqoSqo- 

fiog'), 1) ein Borfäufer, Borbote. 2) 
prodromi, gewisse Rordwinde , bie act Sage Vor Aufgange des Pund6e sterns weben. 3) eine Urt friihseiti- 
ger Feigen.

P r ö d ü c o, xi, ctum, 3., 1) her- 
Vor ober vorfihten ober bringen, 
hervor zieljen, empor bringen, be= 
sannt und ansehnlic machen, daher 
producta, bey Stoffern, vorsiehhens- 
iverthe, vorsügliche Dinge. 2) vorjie» 
hen, ehas Vor etwas, moram malo, 
bad liebel aufhalten ; 3) weiter fiif- 
ren ober ziehhen , in, die Sänge siehhen, 
ausdefnen; daler tropisc, in bie 
Sänge gießen, Verlängern, convi­
vium ad multam noctem : delnen 
im Ausfprechen, lang aussprechen, 
syllabam ; versögern, rem inhye- 
mein: aliquem conditionibus, 
aufhateu; Verlängern ober versdtie» 
ben, diem; langsam subringen, ober 
bloß jubringen, hinbringen, daher 
productus, a, um, gedebn:, lang, 
verlängert; productior, länger,fla­
gellum productissimum. 4) WO» 
bin führen, aliquem rus, hinbrin- 
gen, hinbegleiten daher wosu brin- 
gen, lotsen, reisen, veranlassen, ali­
quem falsa spe, förnen, sum Be- 
iten haben; 5) vor sid hinfiitren, 
funera, daher anfiihreit, int Unter» 
ricte, ersiehen, unterweisen, bilden. 
6) fortfiitren , fortbringen, von ber 
Stelle bringen.

Producte, Adverb., lang, ge»dehnt, j. E. aussprechen.
Productio, nis, f. (produ­

co), Ansdefynung, Verlängerung, 
temporis, baßer Dehnung in ber 
Ausivrache.

Pro
Productus, a, um, f. Pro­

duco.Proebia, f. Praebia.
Prgmnon, i (ntqo9vu- 

vov), i. q. productum, etwad Wot- zügliches, bet; ben Steifern.
P r o e 1Y ä 1 i s, ff. proeliaris.
Proeliaris, e (proelium), 

bad Steffen betreffend, pugna, ein 
förmtices Treffen, fein Scharmiiel; 
dea, Sriegsgött inn, Qinerva.Proelrtor, öris, in. (proe­
lior), ein Streiter, Fechter im Kriege.

Proelio, are, ft. proelior.
Proelior, alus sum, ari 

(proelium), ein Ereffen liefern, 
feiten.

Proelium, i, n., 1) bad Eref- 
fen, Gefect, committere cum ali­
quo, liefern; so auc) facere, ober 
agere, ober pugnare, conferre, 
halten, fecten. 2) tropifi, das Sedj» 
ten, Kämpfen, ;. E. mit Worten tc.

lJröfänätro, Onis, f. (profa­
no), Entheiligung.

Pröfä nätor, öris, m.(pro- 
fano), Entheiliger. .Prfne, Adverb., unheilig, gottfos.

Pröfänltas, ätis, f. (prosa­
nus), lInheiligfeit.
P r ö f ä n o, avi, atum, are (pro­

fanus), 1) einem Gotte etwad heili- 
gen, Opfern. 2) entweihen, sacra, daber entdecken, auspaudern, be» 
sannt machen, secreta.

Pröfänus, a, um (pro ttnb 
fanum), unbeilig, gemein, nict ;um 
Gottesdienste gehörig, nicht einge» 
ieitt daber gottlod, tuclos, pro­
fanum, bie Gottosigfeit, bad Safier. 
— fchändlic ober eine böse Anseige 
gebenb.

P r o f ä r i s, P r o f ä r i, f. Profor.
P r iS f ä t ti in, f. Profor.
Prüfst us, us, m. (profor), 

bad Ausfprechen, Sagen.
P r 8 f e c t i c Ins , ober'—tlus, 

a, um (proficiscor), »Ott Seman- 
beut fominend ober herrüibrend.

Pröfectlo, önis, f. (profici­
scor), 1) bad Weggehen, ABolhinger 
Ijen, Keife, Abreife. 2) tropisc, pe- 
cuiiiae, Serfunft des ic., i. e. wo 
bad (Selb hergefomnten ;c.

Prfect, Adverb., wirflic, 
wahrhaftig.

Profectus, a, um, Particip.
1) von Proficio. 2) Von Profici­
scor.

Profectus, us, m. (proficio),
Fortgang,. Bunatme, Aachsthun, 
Bortheil, Wirfung. *

Pros Bro, tüli, ltum, ferre, 
1) hervor bringen, sc, hervor Font» 
men , sic erheben ober jeigen; baßer 
entdedken, besannt machen, anfiibren 
erwähnen, sagen ; autsiprechent, syl­
labam. 2) wohin bringen, ober bloß 
bringen, baßer reisen, aufbringen
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») fortiesen, gradum,, zusehreiten. 4) 
»eiter hin oder hinaus fetsen, castra, orrüicen ; daher erweitern, pomoc- ium ;verschieben, aufschieben,diem ; aher res prolatae, wenn Eie ge- richttichen Singe und Amtsverric- tungen verschoben werten1, ante res 
prolatas, vor Ben Ferien. 5) Vor, halten , vor sic halten. 6} aussttet- 
fen, digitum.

P r 8 i e s s Y o , önis, f. (profi­
teor), 1) das öffentfiche Gestandnis, Befenntnis, die2leuserung, dasBer- vrechen. 2) die öffentfiche Angabe 
'einer Person oder feines Ramens, 
Ofer feines Bermögens; auc Zne 
gabe, Register ter angegebenen Per- 
fönen ober des Bermögens. 3) öf- fentliches Befenntnis von feinem 
Bietier, ober ds Aetier, moju sic Semand befennt.

Pröfessor, ris, in. (profi­
teor), ein öffentlicher Ketrer, Pro- fesfor, eloquentiae.

Professo rYus, a, um (pro­
fessor), vrofeTforisc).

P r 8 f c s s u s, a, uni, f. Profi­
teor.Prfestus, a, um, 1) unfest- lic, nicht festtic, dies, ober lux, ein Terkeftag. 2) unfeilig, unigeweift.Prrco, Eci, ectum, 3. (pro 
und facio), 1) fortrüicen, fortfchrei- ten, Sortgang aben, avanciren, zu- nehmen, etwas ausridten ober vor sic bringen, in philosophia. 2) nüsen , dienlic fcn, ausrchten, jus 
wege bringen, bewirten, plurimum.

P r 8 f Y c i s c o r, sectus sum, 3, 
(von pro nnb facio, facesso, fa- 
ciscor), 1) getjen, wolin geljen, ad 
dormiendum, ober ad somnum, fohlafen geben; auc gchen, Sieben, 
reifen, marchiren, und) verreisen, ab: 
reifen, ausreifen ober marschiren. 2) trovisc, geben ober fommen, ad ex­
ilium, trachten: anheben, den An- 
fang machen, entstelhen, entspringen, herriitren.

Pröfindo, re, i, q. findo.
Profiteor, sessus sum, 2. 

(pro nnb fateor), 1) frey, öffentlic 
befennen ober gegeben, auc sic ju 
etwas befennen, seq.Accus., etwad 
treiben, 3. E. philosophiam, sic) 
für einen Philofophen ausgeben, bie 
Philofovhie lebten, magna profes­
sus, der viel aus sid madht, ober viel 
vervricht. 2) freiwillig anbieten, 
antragen ober versvrechen, operam. 
3) öffentfic (j. E. gericttic) ange» 
ben, j. E. Aamen, Bermögen je., 
mit und ohne nomen, sid mit auf« 
fdjreibenlafien, liibmelhen zu etwas; 
ex professo, offenbar, olne eS zu 
lugnen, vorfestic.

Pröflätus, a, um (proflo),das Basen, Tejen, auchEcnarchen.
Prö slict tis, a, um, f. Pro­

fligo, ere.

Pro
P r 5 f 1Y g a 11' o, önis, f. (pro­

fligare), Ruinirung.
P r ö f 11 g ä to r, öris, m. (pro- 

fligare),Durdbringer,Berschwender.
P r o f 11 g ä t u s, a, um, f. Pro­

fligo, arc.
Prflgo, avi, atum, are, 1) 

jlt Boden fchlagen, niederschlagen, 
über ben Saufen werfen, besiegen. 
2) tropisc, ju Grunde richten, übet« 
wältigen, remp.; baljerprofligatus, 
a, um, ruinirt, in shlecten Bue stande befindlic , niedergeschlagen, elend, besonders moralisc fchtecht, heillos, ructos, homo. 3) etwas sienlic abthun, eS weit barin son 
bringen, aetas profligata, hjoles 
Ulter; endigen, abthun, res profli­
gata .est.

Profligo, xi, ctum, 3., nies derschlagen, ruiniren,res proflictae.
P r ö fl o, avi, atum, are, 1) her 

Vor blasen. 2) aufblafen, nares, 3) 
blafenb aufliöfen, fchmelsen, aes.

P r ö fl enter, Adv., fliesend ; tropiscb, omnia profluenter, nad 
Wunsc ober reichlic, häufig; pro- fluentius exsequi, in einem fliegens 
ben Bortrage.

P r öf 1 ü e n tYa, ac,f. (profluo), dasServorströmen; tropisc, loquen­
di, Strom von Torten, viele ASorte,

Prflo, xi, xum, 3., 1) her« 
vor fliegen, auc wohin fließen, in 
mare, auc blos; fließen, aqua pro­
fluens, fliesendes WasTer; venter protluit, ist flüssig, nicht hart. 2) iropisc, hervor, woher, wohin fließen, 
ober bloßfließen. Partie, profluens, fließend. Vom 2usdruce, loquacitas.

Pröflüus, a, um (prolluo), 
vorbey, hervor fliesend, ober bloß fliesend.Prflvum, i, n. (profluo), 
bas Stießen ober Servorfließen , alvi und absolute, profluvium, flüssiger 
Seib, Durc fall; profluvium miilie- 
rum, ober genitale, bie monatlid)e Reinigung.

P r ö 1 lü v Y u s, a, um (prolluo), 
1) dahin fliesend; daher profluvius, der 3lus, alS Kranfheif. 2) unbe= ftändig.

Prö so r, atus sum, ari, 1) ber- 
aus reden, ober bloß sagen, reden; dober profatum, ein Au spruc ober Srruc. 2) vorher sagen, weissagen.Profring o,re (pro und fran­
go), serbreden, inerata, pflügen.

PrfgYo, gi,rtum, 3. fort- 
fließen, davon fließen ober laufen, 
ober bloß fließen; ad aliquem, fei’ 
ne Bufluct nehmen; and) seq. Acc., 
vor ober von etwas fließen.

Pröfüglum, i, n. (profugio), 
Ruflucht.

P rö süg u s, a, um (profugio), 
1) fliichtig, ber fließt ober gefloßen ist, 
ber in bie Sludt gefchlagen worben. 
2) hin und her fliehend, herum sohwei.
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fend.7 3) ber aus feinem Baterfande 
vertrieben worben ober daraus ge- 
floßen ist; baßer profugus, ein Erus 
[ant, Verbannter, Vertriebner.

Pr o f un de, Adv., tief; Comp, 
profundius.

Profunditas, alis, f. (pro­
fundus), bie Ziefe.

Pröfundo, füdi, fusum, 3., 
f) hingießen, hinschitten. Vergießen, verschütten, sanguinem suum, ver« 
gießen. 2) trovifc,verfchüitten, ohne 
Ruten anwenden; baßer verthun 3 verschwenden, and) dran wenden, 
patrimonia., vires animi, anstrena 
gen ; so and) vocem, flarf fdjreßen, 
baßer aliquid, etwas übertreiben, 
ju Viel barin thun. 3) hervor brin« 
gen, res: se, sic ergießen, hervor 
.ftüirsen, lacrymae se profuderunt; 
voluptates se profundunt, stüirzen ßervor, seigen sic ; se in aliquem, 
freygebig seyn, fic nittheiten; fo, 
auc profundi, fic ergießen, ßervor 
stiirzen. 4) hinstrecen, ßinwerfen, 
se profundere, fid) ausbreiten. Par­
ticip. profusus, a, um, 1) herab bangend. 2) unmäßig, ausgelasfen, 
hilaritas ; profusissima libido. 
3) befonders unmäßig im Aufwande, 
verschwenderisc).

Profundus, a, um, 1) tief, 
baßer von ber Unterwelt, unten, ober 
in ber Unterwelt befindtic; baßer 
profundum, Subst., bie Tiefe: bas 
ßer trovif), bodentos, unermeflic, 
unmäßig, fehr groß, libidines, un= 
besannt, ars; in profundo esse, unbefannt seyn. 2) hoc, coelum, 
baßer profundum, bie $öhe. 3) dicht, grando.

Pröfüse, Adv., 1) unmäßig, 
ausgelasfen, Comp. profusius. 2) 
unmäßig im Aufande.

Prö füs I o, önis, f.(profundo), 
1). Ergiesung, Vergießung, alvi, Durcfall. 2) tropifd), reicblicheMita thheilung ober Zusgabe, Berscwens 
bung.

Prfsor, öris, m. (profun- 
do), ®erfd)wenber.

Prö füs us, a, um, T.Profundo.
Progemmo, are, Augen ober 

Knospen ansesen ober befommen.
Progener, i, m., Kindestocs 

termann, Satte ber Enfelinn.Prognertro, önis,f. (pro • 
genero), Beugung.

Prgnro, arc, jeugen, ßer« 
vor bringen.

Progenies, ei, f. (progigni), 
1) Abstammung, Gejchlect, Stamur, ßamilie 2) Kind, Sinder Rac fon 
nie, Abfömmting

P r ö g ö n 11 o r, öris, m. (pro­
gigno), etammvater, Ahnherr.

P r ö g 6 n 1' t u s, a, um, f. Pro­
gigno.

Progermino, are, ßervorfprossen.
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Prinde, 1) daher. 2) statt 

perinde, eben so, auf gleiche Art; 
habet ac, atque, ut, quasi, tan- 

. quam, als, wie, ober ols wenn, bas 
’ bey steht.

Proiecte,Adv. mit Gering: 
schätung, sorglos.

PröiectlcXus ober —tYus, 
a, um (proiicio), hingeworfen, aus. 
gesest. .

PröicctXo, önis, f. (proiicio), 
l) bat! Borwerfen, Hervorwerfen, 
brachii, Ausstrecung. 2) das Ser- 
vorbauen, auc) bas Seiht, hervor ju 
bauen.

P r ö i e c t o, are (Preq. Von pro­iicio), 1) hinwerfen. 2) tabeln, bea fculdigen.PriectrYus, a, um (pro- iicio),auswerfend,abfiihrend, herba.
P r ö'i e c t ür a, ae, f. (proiicio), Serverragung, 2lusladung, in der Baufunst.
P r a i e c t u s, a, um, f. Proiicio.

PrögSro, essi, estum, 3. 1) hervor oder feraus tragen, bringen 
otcr ichafen. 2) vortragen, voran 
tragen.Progesto, are, vertragen, ver» antragen.

Prögigno, gni, gntum, 
3., hervor bringen, seugen, gebären, 
ans Pict der Welt bringen.

Pr 3 gnärX t e r, Adv , munter, 
fjurtig.

PrOgnätX o,3nis,f. die Geburt.
Prögnätus, a, um, geboren, entproffen, dafher 1) prognati, Sin- 

Oer. 2) von Borefteri abstanmend, Abfömniting, Racfomme.
Prognosticum, ober—on, 

i, n. {iiQOfv^ozMbv}, ein Anseis 
chen fiinftiger Singe.

Programma, atis, n.^nQo- 
v0auuc), eine sdriftiice Betannt- 
iiacung, ein ©biet, Qanifest, Aver- 
tisfement.
Progredior, essus sum, 3. 

(pro und gradior), 1) hervor ober 
vergeben, iic hervor machen, vor; riicen, fortgehen, nuSgehen, anc bfes 
geben; alicui obviam, entgegen 
geben. 2) trovic, vorriicen, fort- fareiten, avanciren, auc) wohin ge- hen, aetate, älter werben ; in vir- 
tute, sunelmen.

Progressio, nis, f. (pro­
gredior), das Servorgehhen, $ort- 
schreiten; daher tropisch, der Fort- 
gang, Bunahnte, Iachsthum.
Progressor, Oris, in. (pro- gredior), bet vorwärts geljt, forte 

schreitet.
Progressus, a, um, f. Pro­

gredior.
Progressus, us, m. (pro­

gredior), 1) das Berangehen. 2) das Servorgehen, Sortfchreiten ; tro- vid), das Sortnbreiten, Avanciren, BunabmeTachsthun, aetatis: pro- 
gressus facere in studiis; primo progressu, zu Anfange.

Progubernator, oris, m., der Bicesteuermann.
P r 8 g y m n a s t e s,ae,m. (00- yvuvaqths),der sich mit Semandem 

:m Saufen, Ringen tc. übt, und ihm 
mit feinem Beyfpiele Vorgebt.

Prhrbo, ui, Itum, 2. (pro 
ttnb liabeo), abhalten, suriichjalten, verhindern, abwenden, verbiiten, 
vim ab aliquo; daher prohibita, 
verbotne, unerlaubte Singe.

Prohibitio, önis, f. (pro- 
hibeo), Burückhattung, A6haltang, Berbinderung.

Prohibitor, ris, m. (pro­
hibeo), Burüchjatter, Abhalter.

P r 8 h X b 11 6 r I u s, a, um (pro­
hibitor), zurücthaltend.

PröhlbXtus, a, um, (.Pro­
hibeo.

P r b h i n c, daher, desivegen.
PrBin hoher.

Pröiectus, us, m. (proiicio),Servorragung, Ausstreckung.
Proiicio, eci, ec tum, 3. (pro 

und iacio), J) hervor ober vorwer» 
fen, cibum, Speise vorwerfen dem 
Öunbe; däher ausstrecen, brachium, 
linguam; daher proiici, hervor» 
ragen, urbs proiecta in altum, oie 
in bie See hinausragt, in bie See 
hinaus gebaut ist; daher proiectum, der Erter an einem Sebäube; baljer 
pröiectus, a, um) tropisch, sehr au» 
genscheinlic, unmäsig, cupiditas; 
homo ad audendum pröiectus, 
ein sehr fiitjner, verwegener Qensc). 
2) Vorfefcen, voransesen. 3) vorhal- 
ten, hastam. 4) herauswerfen, ja» 
gen ober flohen, fortjagen, foras; 
ab urbe; daher relegiren, Verweisen, 
aliquem in insulam; in bie flucht 
schlagen. 5) ausgießen, lacrymas, 
Vergießen; verba proiicere, vor» 
bringen. 6) himverfen, wohin wer» 
fen, aliquid in ignem; se proiice­
re, sich bin ober nieder werfen, bin» stürsen, j. €. ad pedes alicuius; 
baljer pröiectus, a, um, hingewot- 
fen, auch liegenb, ad terram, daber 
megwerfen, arma; ablegen, insi­
gnia, aubfeßen, wegseten, ;. E. ein 
Kind, das man nicht erjieljen win; 
baljer tropisch, in Gefalr sehen; da- 
Ijer pröiectus, a, um, weggewor- 
fen, schlecht, niedrig, verächtlich; da- her se proiicere, sich wegwerfen, 
tropisch, sic i» feljr erniedrigen; tro» 
vifc, faljren [affen, verschmähen, vir­
tutem ; spem salutis; animam, sic tobten; nicht achten, verschmähen, 
im Stidje lassen; niederwerfen, ju 
Beden werfen; baljer pröiectus, a, um, niedergefchlagen, vultus; auf, 
schieben, versögern, bis auf eine Seit 
Verweisen, in quinquennium.Prolabor, psus sum, 3. 1) vorwärts ober bin schliivfen, laufen, 

sich bewegen; daber wolin gerathen, 
fonmnen. Verfallen, in misericor­
diam, mitleidig werden ; longius, 

"weiter geben, weitfäuftiger werden; entfallen. 2) herab falten, Ober blog 
fallen, ex equo; auch wohin fallen, 
in foramen; daber fehlen, cupidi­
tate; herunter fommen, in SSerfaU fommen, zuGrunde geljen, einstürzen.

Pröjapslo, f. (prolabor), 1) das Dinfallen, Kutschen. 2) Cinfall, 
Cinsturs.

Pro lapsus, a, um, f. Pro­
labor.
P r ö 1 ä tätlo, önis, f. (prolato), 

Bersögerung, Aufschub.
P r ö 1 ä t X o, önis, f. (profero), 1) bie Hervorbringung, ersähtung, Erwähnung. 2) Sinaussetung ; da- her Cuweiterung, finium ; Berfchie- bung, Aufsdbiebung, iudicii, 33er» 

tängerung, temporum.
P r ö 1 ä t o, avi, atum, are (pro­

fero), t) erweitern, verlängern, ver»
größern, vitam, fristen. 2) auf schies 
ben, versögern.

P r ö 1 ä t u s, us, m. (profero), 
i. q. prolatio.

Prölectlbllis, e (proiicio), focend.
Prolecto, avi, atum, are 

(Freq. Von prolicio), 1) bervor los» ten. 2) loden, reisen, anlocken, er» gößen, förnen; baljer sm Besten haben, aliquem probris.
P r 8 1 e p s i s, is, f. (02), 

das Borausnehnten, i. e. wenn ma» 
j. @. in Ersähtungen etwas mit ei» 
nem Hamen benennt, das banmW 
ben Kamen noch nicht gehabt fjat.

Pröles, is, f. (pro und oleo, 
olesco), was hervor wächst ober ge» 
wachsen ist; baljer 1) von Menschen, 
Sind, Sinder, Enfel, auch Racfent- 

me, Rachfommenschaft, Geschfect, 
gemella, Bmillinge; prolem pro­
pagando procudere, Kinderjzeügen. 
2) von Ttieren, bie Sungen. 3) Von Gewächsen, Sprößlinge.

Proletarius, a, um (proles), 
sich mit Kindern befcbgftigenb; Pro­
letarii ljießen bie armen Ginwobner 
Roms, bie unter elf tausend ATes im 
Bermögen batten, und dent Staate 
nict mit Gelde, fendern bloß mit ib« 
ren Sindern bienen sonnten; baljer 
proletarius, a, um, gemein, gering.

P r ö 1 8 v o, are, hervor jieljen.
P r ö llb o, are, opfern.PrlYco (Proliqueo), cui, 

2., i. q. emano.
P r ö 1X c I o, ere (pro und lacio), 

hervor lotsen, hersu loden, ober los« 
fen, reisen. .

Pröll q uä tu.s, a, um, flüssig 
gemacht, flüssig, fließen».

Pröllqueo, f. Proliceo.
Prölixe, Adv., I) reichlich, 

prolixius accipere, herrlicher irac 
tiren ; arbor prolixe foliata, Viel»
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fiber tonge Bfätter habend. 2) gefäl- 
lig, willig, gütig.

PrölixTtas, atis, f. (proli­
xus), sie Sänge, litorarum, TBeit läuftigfeit.

P r 51 ixl tü d o, Ynis, s. (pro- 
lixus), i. q. prolixitas.

Prolixo, are (prolixus), lang 
machen, Verlängern.
Prolixus, a, um (pro und 

laxus), 1) fang : daber weitläuftig 
im dieben, esse prolixius, mehr in 
sic begreifen. 2) geneigt su Gefäl- 

F’gfeiten, gut, gefällig, willig. 3) gut 
von Statten gehend, g(üicklic, gut.

Prlcutor, f. Proloquutor.
Prölögl'u m,i,n. {nQo’kvyiov'), 

die Botrshe.
Pr ö 1 b g :s, i, m. (stqRoyo), 

1) Sie Borrede, 8 emer Komödie. 
2) Ser Borredner.

PrSlongo, are (pro a ’on- 
gus), verlängern.

P r ö 1 ö qu I um, i, n. (prolo­
quor), ein Ausvrud), Sat.Prolquor, cutus (quutus) 
«um, 3. 1) ausfvrecen, sagen 2) 
Vorljer sägen, eine Borrede macher.

P r ö 1 8 q u u t o r, öris, m. (pro- 
loquor), Ser reSet oder für Semana 
Sen redet, Redner, Advocat.

P r ö 1 ii b i d o,mnis,f.,u. P r o 1 ü- 
brum, i, ii. (pro undlubet), 1) das Belieben, bie Reigung, Lust. 2) tag Bergniigen.

Prolco, ere, herver fcheinen.
P r ö 1 ü d o, si, sum, 3., ein Bot- fpielmacen; tropisch, ad pugnam, 

sic im Sedjten vorher üben.
P r ö 1 ü o, üi, ütiun, 3. 1) auge 

fvühlen. 2) wegpütten ; daher tros 
visc, verthun, pecuniam. 3) her- 
vervüitlen, auswerfen. 4) beließen, 
waschen; Suber 5) flüssig machen, 
ventrem, Sen Durchfall erregen. 6) 
überscwenumen.

P r ö Itts Io, ns, f. (proludo), 
das Borspiel vor Set Sauptsache, 
Borübung, Probe.Prlusrus, a, um (pro­
ludo), sum Bersuc Bienens.

P r ö 1 ü t u s, a, um, f. Proluo.
Proluvies, ei, f. (proluo), 

1) llebersowemmung. 2) ter ber- 
vorgeschwemmte Unflat!), alvi, oder 
ventris, Ercremtente.

Proluvio, önis, f. (proluo), 
lleberscwemmung.
Promatertera, ae, f., i. o. 

soror proaviae, Sdwester ber Ael= 
termutter.

Promercalis, e (pro und 
merx), womit gehandelt mird.

P r ß in e r c I u ni, i, 11. (pro und 
merx). Sandel, Saufhandel.

Promro, ui, Itum, 2., Hub 
Promror. Itus sum, 2. 1) 

Verbienen ; sal), promeritus, a, um, 
was verdient worben, malum ; pro­
meritum, Substant., das Verdienst,

Pro 
in aliquem. 2) erwerben, amorem. 
3) sic verdient machen, de aliquo.

Promeritum, f. Promereo. 
Promico, are, hervor fcbitlti 

mern, fibneU hervorfommen, promi- 
eant plumulae, wadhsen hervor; 
lacrymae, brechen hervor.

Prominenter, Adv., hervor- 
rügens.

Prominentia, ae, f. (pro­
mineo), 1) Servorragung. 2) ein 
hervorragender Ort, Borgebirge.

P r 6 m r n 8 o, ui, 2. 1) hervor 
ragen; daber sic vorwärts beugen, 
prominens, Substant., wag her- 
vorragt, Servorragung, in promi­
nenti litoris : prominentia mon­
tium, Spitsen, Borgebirge. 2) tro- 
vic, sic erstrecken.

P r ö m I n o, arc, fort treiben, vor 
fic bin treiben, 3. @. treiben.

P r ö m I ii ii 1 u s, a, um (pro­
mineo), etwas hervorragens, her- 
verstehens, fervorhangend.

Promiscam, Adv., ‘gemein- schaftlic).
P romisc e, Adv., i. q. pro­

miscue.
Promis c 8 o, ere, i. q. per­

misceo, vermischen, vermengen.
Promis cd c, Adv., gemein- 

schaftlic, ohne UnterfibieS.
Promiscu s, a, um, i. q. pro­

miscuus.
Promiscuas, a, um (promi- 

sceo), vermischt; safler 1) gemein- 
schafttic, woran einer so gut atg der 
andere Zleit nimmt, Salier in pro­
miscuo, gemein schaftfic. 2) einer» 
lei), gemein, gewötnic.

P r ö m i s s I o, önis, f. (promit­
to), Bersicherung, Berfvrecpung.
P r ö m i s s I v e. Adv. verhei send.
Promissor, öris, m. (promit­

to), Berbeiser, Berfprecber.
P r ö m i s s u s, a, um, f. Pro- 

mitlo.
P r ö m i s s u s, us, m. (promit­

to), Berheisung, Bersprechung.
Prömitto, isi, issum, 3. 1) 

vorwärts geben lassen; Salier herab 
bangen (affen, wachsen lasfen,vertän- 
gern ober lang maden, ausdehner, 
capillum ac barbam, nicht abscheer 
ren (äffen; sonus promittitur,dehnt 
fiel) aus, wirb in sie Sänge gesogen, 
gesehnt, geschleift ; daher promissus, 
a, um, fang oder lang herabfyangeud, 
capillus, barba. 2) Voran gehen 
lasten, voran schiefen. 3) hervor ge- 
hen lassen,arbor sc promittit,wäcff; 
dalher promitti, hervor ragen oder 
sich erstredten ; saber sagen, versichern, 
versyredhen, aliquid; de re; seq. 
Acous. cum Infin. ; and; geloben, 
einer Sottheit versprechen; daher 
promissum und Plur. promissa, 
Substant., das Bersprechen, pro­
missum faccrc, ober implere, auch 
promissa servare, promissis sta-

Pro 425 
re, ober manere, das Berspredhen 
halten.

Promo, msi, mtum,3. (pro 
und emo), 1) hervor ober heraus 
nehmen, geben, bringen, ielen oder 
flören [affen. 2) besannt mnd)en, 
anS Sicht bringen, entdecten, sagen, 
erffären, ersblen, promtus, a, um, 
1) sichtbar, offenbar. 2) bereit, fer- 
tig, gleich ur Sand, munter, betrieba 
sum, rüstig, thätiy in Ausfiibrung ; 
amh beherst, tapfer, manu. 3)leid)t, 
promtum est, es ist leicht.

P r o in ö u e o, Ere, vorher erins 
nein.

P r ö m o n t ö r I u m, i, n. (pro 
und mons), ein Borgebirge.

P r ö m ö tlo, önis, f. (promo­
veo), 1) Sortrictumng, Beförderung, 3. E. zu Ehrenstellen, Avancement.

Pro mötus, a, um, f. Pro­
moveo.

Prmtus, us, m. (promo­
veo), i. q. promotio.

P r ö m ö v e o, övi, otum, 2. 1) 
Vorwärts bewegen, fortriicen, vor- 
rüicen, fort ober weg schaffen, veiter 
schaffen ober bringen, auc) wohin 
riicen, bringen, schaffen, dabjer no­
cte promota, tief in ber Racf; bas 
her tropisch, vorrücken , erweitern, 
vergrösern, verlängern, fördern, aus- 
richten, sunehmen, avanciren ; per- 
schieben, auffdiieben, in bie Sänge 
Sieben; befiördern, ;u einer Chren- 
stelle. 2) hervor bewegen, hervor 
sehen, hervor bringen. 3) vorsiehen; 
Sahet- promotum, Bad Borziiglide 
Tählenswiirdige.

Promtärlum, ff. promtua- 
rim.P r o in tc öS. P r o m p t e, Adv., 
1) ohne Saubern, beheid, schnell, 
promtius, promtissime. 2) leicht. 
3) willig.

P r o m ti m, i. q. promte.
P r o m t o, arc (Freq. V. promo), 

herausgeben
P r o m t ü ä r I u s ober P r o m- 

ptuarius, a, uni (promo), jum Herausgeben und Aufheben dienlic; 
Bätjer promtuarium, Subst., (Bor» ratsbehältnis, Borrathsfanmer.

P r o in t ii 1 u s, a, um (Dimin. 
Von promtus), fertig, behend.

Promtus oBer Promptus, 
a, um, f. Promo.

Promtus Ober'Promptus, 
US, m. (promo), bad Servorntymen ; 
basier 1) bad öffentliche Beigen, bie 
Sictbarfeit, in promlu, sichtbar, 
öffentlic. Vor Augen, ponere, ober 
habere, fid)tbar madezi, fetjen (affen ; 
in promtu esse, gemein ober be» 
sannt seyn. 2) Bereitichaft, in prom­
tu esse, bey der Sand seyn, Ba seyn. 
3) Seid)ligfeit, inpromtu esse, leid.it 
seyn.P r ö m u 1c 8 o, si, sum, 2., her*
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vor oder die Länge hin strcichen, 8. E. Saare.PrSmulgätVo, nis, f. (pro- mulgo),öffentliche Befannrmacung.Prmulgo, avi, -atum, are, öffentlic besannt macen.Prömnls tdäris, e, ober 
1’ r o mulsi därt u s, a, um (pro- mulsis), sum Worgerict gebörig; dafer promulsidare, das efcirr ober bie rage, worauf das Borge- rict aufgetragen wird.Promulsis, Vdis, f. (pro unb mulsum), 1) das Borgerict, erste Gerict bei; der 9abseir, 8. G. Oli- ver, TBüirste ’c. 2) and) das Gefäs, worin es aufgesetst wird.Prmulsus,a, um, f. Pro- mulceo.P r ö m u n 15 r 1' u m, i, q. Pro- montorium.P r ö m u s, a, um (promo), 1) hervor langend, j. E. aus dem Bor- rathgewötbe; dafer promus, ber Ausgeber (Oer Speise). 2) zumdere austangen dientid, cella, Borrars- famuter.Prmt ii u s, a, um, i. q. mu­tuus, vorgestrect, dargeliehhen ; dafjer promutuum, Darlehn, Borg, dare, ieiben, borgen.Pronao s, i, f. Pronaus.PrönSto, are, hervor schwim: men, hinschwimten.

P r s n ä t u s, a, um, 1) Von Pro­no, are. 2) st. prognatus.
Prnus ob. — os, i, m. (zt0- vaos), Bortempel, i, e. bededter Pas vor beut Tempel, Salle.
Prn e, Adv., geneigt.Prönecto, re, fort ober weie ter fniipfen; daher verlängern.
Prönepos, ölis, m., ltrentel. Proneptis, is, f., lirentelinn. Prönis, e, fl. pronus, a, um. Pronrtas, tis, f. (pronus), bie Steigung.
Prno, avi, atum, arc (pro­nus), vorwärts neigen, bücen.Prnoea, ae, s. (ntvoia), bie Borsefung.Pro 16 in e n, Ynis, n., ein Gir- ivort, in ber Grammatit.

P r ö n ö m I n ä 1 i s, e, das Pro- nomen betreffend.
Prönilbo, are (pronubus), Ehe stiften.
Proniibus, a, um (pro unb naho), 1) bie Seurat slifiend ober dirigirend, Iuno, Ehestifterin, Ehee versteherim; and) biegen Srauen- sinnter pronubae, bie vou Seiten ber Braut bie Sowhseit dirigirten. 

2) bie Ehe betreffenb,bod)jeittid).
P r ö n iim 8r o, are, hinsahlen, 

zusählen.Pronuntrabrlis (Fron unc.), 
e (pronuntio), was sic aussprechen 
läßt.

PrnuntrtYo (Pronunc.), 
Ollis, f. (pronuntio), 1) jede öffent- 
liebe Befanntmachung dur Worte. 
2) ber Ausspruc), j. @. des Richters. 
3) Ausrufung des Präco. 4) Ause druc, 2ßort, auc) bad Reden. 5) ein 
Sat, 5. ®. in ber Logif. 6) bie Ause 
spradje ber Porte ober bet Rede, bad 
Hersagen, Deflamation.

Pronuntrtor (Pronunc.), 
öris, m. (pronuntio), Befannta- cher, Ersäljfer.

P r ö n un tts t um, i, n., ein 
Sat, f. Pronuntio.

Pronuntiatus (Pronunc.), 
11s, m. (pronuntio), bad Ausvres 
cher, diellusfprache.Pronuntio eb.P r 0 n u n c i o, avi, atum, arc, 1) öffentlic be= sannt machen, anfündigen, aliquid, and) seq. Accus. cum Infin., auc seq. ul, Ober ne. 2) entdecten, sa- gen, ersäbten, aliquid. 3) versvre- dien. 5) ausrufen, vom Vräco. 4) ernennen su einem Amte, aliquem praetorem. 6) aussprechen; daber herfagen ober heraussagen, defami rett, Nusfvruc thun, vom Richter unb älynlichen Personen ; öffenttic nennen. Pronuntiatum, ein Saß, in ber Cogif.

P r ö n ü p e r, Adv., neufic).
Prönürus, us, f., Sattinn 

meines Enfets, G rosscwiegertochter.
Frön us, a, um (itonvhc), 1) vorwärts gefehrt, vorwärfs sid neir gend ober hangend. 2) vorwärts laufend. 3) berabwärts gehend, ober 

sic neigenb ober beRnblid); daber ven 
Gestirnen, wenn sie sic zum Unters 
gange neigen, baßer per pronum, 
ober per prona, herabwärts. 4) 
wolin >u liegend. 5) geneigt jll et- 
was, ad aliquid, ober in aliquid, 
Ober alicui rei, auc) seq. Genit. 
6) geneigt ober günstig, in aliquem, 
ober alicui. 7) leicht, ofne Sawie- 
rigfeit, pronum est, es ist leicht, 
pronius ad fidem, gaublicher. 8) 
iid bückend, geflößt.
P r a o e m t o r, ari(prooemium), 

einen Cingang ober Borrede machen, 
j. @. in ber Siebe.
Pröoemlu m,i,n.(?rpoo//z.ioi'), 

Borrede, Eingang, 3. ©. einer Siebe, eines Buds. 2) jeder Anfang.
Propagätro, nis, f. (pro­

pago, are), 1) SortpRanjung, Bere 
pflansung. 2)tropisc, Erweiterung, 
Berlängerung.

Propgtor, ris, m. (pro­
pago, are),Gortpffanser ; baßer Ber- 
längerer, erweiterer.

Propäges, is, f. (propago, 
are), ein ©eßfing, Senser, Ableger; 
baßer tropi, ICbfdinmling, Sinder, 

adfommtenichaft.
Propagino, avi, atum, are 

(propago), fortpflanjen.Propagmen, mis, 11. (pro­

pago), Fortpfansung Berfänge rung.Propäg 0, avi, atum, are (pr< 
undpago s. pango), 1) 
2) tropisch, verlängern, erweitern fortseten.Propgo, Ynis, f. (propago are), Setting, Ableger, Senter ei ned Genäcfes, and) jeder Bweig ber sun Fortflansen gebrauct wer den sann: baßer von SJienfdien uni Tlieren, Abfömmfing, Sind, Stinder Gesclect.P r 8 p ä 1 a, ae, m. (ntgxte2ns) ein Borfäufer, Auffäufer.Prpl am, Adv., 1) öffentfic vor den Senten. 2) offenbar, fieri offenbar werden.Prpl o, avi, atum, are (pro­palam), offenbar mechen.Propando, andi, ansum uni assum, 3. ausbreiten.Pröpansu s unb Propas- s us, a, um, f. Propando.Propator, Oris, m. (ntqozt- tog), Ahnhherr, Stammvater.P r ö p a t r ü u s, i, i. o. fratci proavi, des Zeltervaters Bruder.Propatulus, a, um, frei), offen, propatulum, bad Sreve, eit freyer, offener Piab, in propatule aedium, im freyen Hofe ; iiberhaup öffenttic, propatulo esse, vor 'Km 

gen, fictbar fet)n.Prpe, Adv., 1) naße, in bet Rähe, and) propius, näßer, proxi- nie, nächt, sehr naße, aud) von bet Seit. 2) bevnahe, fast.P r ö p ü d le m, Adv. (prope u dies), nächster Sage, ehefter Lage eßest end.Propello, pli, pulsum, 3 
1) vor fid) hintreiben, hervortreiben 
hintreiben, forttreiben, weiter tret 
benf forttreiben, fortjagen, abhalten 
entfernen, werfen, hinwerfen, an 
treiben. 2) herab werfen, 311 Bode werfen.Prpmdo, Adv. (prope unb modus), bevnaße, fast.P r 0 p 6 m ö d u m, Adv. (prope modus), t) beynafhe, fast. 2) au gleiche ürt ober fast auf gleiiße ArtPrpe in p t Y c u s,a, um (nt00- 
Tte/muxöi;'), begleitend, bie Rieglet tung betreffend ; propempticun Ober — 011, sc. carmen, ein Be gleitungegedict, Resfegedict, Ge bict aufSemandes Keife.Prpendo, di, sum, 2. 1 herab bangen, hervor hangen, tro pis), bona propendent, wieger mehr, haben bad llebergewicht. 2 sic geneigt Ruben lassen su ehvas aud) geneigt seyn, günstig seyn, Particip. propensus,a, um, 1) ber ablangend. 2) geneigt 311 ehvas, fid) ßin neigenb. 3) sohwer, propensior id)iverer, reicher; baßer propensius, 
wichtiger 4) näßer femiuend.
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effert geben ober »orfeben. 4) irovifc, 
geben, übergeben.

Pröpinque, Adv., nalje, in 
ber Mätse.

Propinquitas, tis, f. (pro­
pinquus), 1) dieRähe, cx propin- 
quitate pugnare, in Ser Mähe. 2) dieBerwandtschaft.

Pröpinquo, avi, atum, arc 
(propinquus), 1) nähern, nathebrin- 
gen, herbey bringen, befchleunigen, aliguam rem. 2) sic nähern, herzu 
naben, Hon QNenscen tmb Dingen.

P r ö p i n q uus, a, um (prope), 
mabe, propinq uum, dieRähe; da- 
her in propinquo esse, in derRäle 
seyn; nahe fomment, äbnlic), Subst., 
ein Berwandter, eine Berwandte.

Pr 8 p lojarefpropeJ/iibhäbern.
P r ö p I o r, öris, Superl.Pro- ximus, Comp. propior, nüber, äbnticher, nüber fominend, wabr- scheinticher; nül;er angethend, näljer 

betreffens, geneigter, gewogener, 
günstiger; fchicficher, bequemer, vas- fender, vorsiiglicher. Superi, pro­
ximus, a, um, seir nalje,ber Räcste ; daber proximum, bie Räbe, Rad- barscaft, in proximo, in Ber Rada 
barhbaft; näcst, näcstfiinftig, nütbft 
folgens ; auc) ndcst vergangen, näcit 
gemefen , daljer proximo (Abi.), 
Lettlic, neuerlicst; näcs fommend, 
sehr nalje fonmend, fehr älynlic, äbnficst; Ser Näcfte, jeder andere 
Wenfd); pasfend, fdbictlic.

Propitiabilis, e (propitio),verföfntic.
P r ö p 11 lä llo, önis, f. (pro­

pitio), Bersöhnumng, Befänftigung.Prprtro, avi, atum, are 
(propitius), besänftigen , gnädig 
mochen.PrprtYus, a, um, geneigt, 
günstig, gnädig.

P r ö p I u s, Adv , f. Prope.
Proplasma, atis, n. (zt0- 

jtkaofia), ein Borbild, Öltobell, wor- 
nac ber Stünstler etwas bilbet.

P r ö p n I g e o n ober — um, i, 
n. {rtQonviyicov}, ein gewisser Ort 
int Bade, wo eingeheist wirb, Seis- 
j immer.

P röp öla, ae, m. (7700 7165279), 
ein Borfäufer, Auffäufer, Söfer.

P r ö p ö 1 i s, is, f. (nqttoRs), 
bie dritte Grundtage des Honigbaues, Worstoß, Borbau, Borwad, Bie- 
nenbarj.

P r ö p 8 m a, Stis, n. {nQonoi-ia}, einBorfranf vor Sem Eifen.
Prpno, sui, sltum, 3. 

öffentlic hinstellen, legen, fegen, 
bänrgen, vortegen, aufstellen, ausle: 
gen te., aliquid venale, and) bloß 
proponere,feil haben; Salier tropisc, 
vorstellen, betrachten ; sibi solatium, 
sic vorstelen, damit tröffen; spem, 
Hoffnung machen ; daher proposi­
tas, a, um, ausgesett, mulier pro-

Pro
Prpend o,re ft. propendeo. 
P r 0 p e n d ü l u s,a, um, herver- her herabtjangend.Propense, Adv., willig, ge- teiat, mit Reigung, mit Buneigung.
P r 0 p e n s 1' o, onis, f. (propen- leo), die Meigung.
Propensus, a, um, s. Pro- 
endeoPrprbrlis, e (propero), ilend, schnell.
P r ö p er a n ter, Adv. (prope- 

o), eilend, sohnell, properantius, roperantissime.
P röp erantta, ae, f. (pro- ero), das Gilen, Die Citfertigfeit. 
Pröperälim, Adv., eilend, ilfertig.Prpratro, nis, f. (pro­

tero), das eilen, Sie Cilfertigfeit.Proprto, Adv., eilens, f. 
Propero.
Propere, Adv. (properus), zilend, eilfertig, propere esse, eilen.
P r ö p 6 r fp e s, dis (properus 

md pes), geschwindfüsig, eilens, 
icnelf.
P r ö p 8 r Y t e r, Adv.(properus), 

eilens, schneu.
P r 8 p 8 r o, avi, atum, are (pro­

perus), 1) enwvas eilfertig thun, ma- hen, zurec)t machen, beschleunigen, 
mortem, opus, studium, ämsig 
treiben. 2) eilen, in patriam: pro­
perato opus est, es ist Sile nöthig ; 
auc properato, adv., eilend, eil- 
fertig.

P r 8 p 8 r u s, a, um, eilend, eil- Fertig.
P röp cs, e'dis, m., ein Sau, 

womit das Segel beseitiget wirb.
Propexus, a, um, herab e ober 

porwärfs gestimmt, herabthangend, 
von Saaren.
P r 8 p h e t a, ac, ober Prophe­

tes, ae, m. (r0opvns), ein Teis- 
sager, Prevhet.Prphetlis, e (propheta), provhhetc, weisfagerifc.

Pröphetla, ae, f. (nyoef»]- 
ttia), Aeisfagung.

Prophetialis, e(prophetia), dieWVeisfagung betreffens, provhetisc.
P r ö p h 8 11 c e,, weisTagerisc.
Pröphe tlc u s, a, um (zteo- 

(pijTixog), weissagerisc, vroplhetisc.
Prophetis, Xdis,f. {TtQorprj- r), Provßetinn, ÜBeiftngerinn.
Prophetissa, ae, f. (pro­

pheta), Vrovhetinn, IVeissagerinn.
Propheto, avi, atum, are 

(propheta), vropheseven, wveiffagen.
Propinatio, önis, f. (propi­

no), 1) das3utrinfen. 2)einScmaus.
Propinator, öris, m. (pro­

pino), ein Butrinter.
P r o p I n o, avi, atum, are(n0o- ttiva), 1) zutrinfen, alicui aliquid. 

2) jn irinten geben, eingeben. 3) jit
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posita omnibus, Sedermanns Sure, 
daljer proponi, tmb propositum 
esse, bevorsteben ; daher 1) vortras 
gen, sagen, behaupten. 2) vorstellen, 
ersählen, besannt machen, aliquid, 
de re, und seq. Accus. cumnfin. 
3)verfündigen, verfvrechen, anbiea 
ten, Broben, vorschlagen, an bie Sand 
geben. 4) »erlegen, aufgeben. 5) be« 
stimmen, daber proponere, sieb vor- 
nehmen, aliquid ammo, Salier pro-, 
positus, a, um, "orgefegt, sorge« 
nommen, propositum est mihi fa­
cere, id) habe mir sorgefegt; Sahet 
propositum, Substant, derBorfas, 
adsequi, erreidhen; tenere, behar ren; das Elema, bie Sauptsache, ad 
propositura revertamur ; Lebense 
art; ber Bordersat des S»llogismus.

Pr pontis, Idis und Idos, f. 
(moozrovtig), Sie Provontis , ist 
Mar di Marmora, zwichen den 
Sellesponte und bellt Thracischen 
Bosporus; daber Propontiacus, a, 
um, dalin gehörig, Provontifc).

P r ö p o rr O, Adv.,I)fernernweia 
ter. 2) gänstic, ober weiter nicts als.

Proportio, önis, f., Vropor- 
tion, Glenmuaas, Analogie, Nehntic- 
feit.

P r 5 p o r 11 0 n ä 1 i s, e (pro- 
portio), bie Proportion betreffens.Proportrnatus, a, um 
(proportio), vroportienirt, propor- tionirlic eingerichtet.PropstYo, önis, f. (pro­
pono), 1) Borstellung. 2) Border- 
sag des Syllogismus. 3) Sauptjat, 
Sbema. 4) ein Sas überhaupt; and) 
statt casus, juristifcher Fall. 5)ani- mi,Borsat,Entsclus. 6) Befannta machung.

P r ö p 8 s 11 u s, a, um, f. Pro­
pono.

Propraetor, öris, m.,Pro- prätor, Stan baller in einer Provins, 
worin feine Armee ist.

Propria tim, Adv., eigentlic).
P r o p r I e, Adv. 1) eigen, eigen» 

thüimtic, für feine eigene 9erfon. 2) eigentfic), genau. 3) insbesendre, vor- 
siiglid).
Proprlötarlus, a, nm (pro­

prietas), 1) eigenthüintic besisend ; 
Salier proprietarius, Cigentiums. 
herr. 2) egentbiimtic gehörig.

Proprietas, tis, f. (pro- 
prius), 1) Cigenchaft. 2) cigena 
tbunt, Cigenthumsrect, Cigenttjiinta 
(ichfeit. 3) eigeniliche Bedeutung.

Pr o p rl o, avi, atum, are (pro­
prius), jn eigen macben.

Proprllim, Adv., eigenttid).
Proprlus, a, um, 1) eigen, ei» genthüinitic , nict mit andern ge 

mein, auc besonders, vocabulum 
ober verbum, Sas eigentlicbe Aor 
bey einer Sadhe; and) fleht pro­
prium, substant., das Eigenthünis 
lid;e, Cigenthun, Sie Cigenschaft,
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quod est oratoris proprium, eigen 
Oder Gigenschaft. 2) Dduterhaft, be- ftändig, munera. 3) suverläfig, 
Victoria. 4) vasfend Ofer eigentlic paffend. 5) fonderbar, besonder, au- gerordenttic, consilium.

Propter, 1) Adv., otneCa- sum, Daneben. 2) Praepos. seq. 
Accus., neben, nahe bev, bart an, 
propter urbem; daher propter 
quod, propter quae , propter ea oder propterea, beswegen. 2) durc, wenns eine wirfende lirsache nnjeigt.

Propterea (eigentl. Propter 
ea), beswegen.

P r ö p Ä d V 5 s u s, a, um (pro­
pudium), voller Scande, mit Ecande beffect, chändlic, infam.

P r □ p fi d b um, i, n. (pro md 
vudel), j) fchändtiche*bat, 5.®. Su- rerc». 2) ai« ein Scinfwort, sdhänd- licher 9)ensc6, Sdandbalg.

P r 5 p u g n ä c ‘l u m, i, n. (pro­
pugno), Sdutswebr, Schut, Bor- 
mauer, Vestungswert, Bastev 1c., tro= visc, propugnaculo uti, Bertheidi= gung. Bereis.Prspugnatro, nis. f. (pro­
pugno) , 1) die Berfechtung eine« 
Srrs. 2) tropifc, Bertheidigung.
P r 5 p u g n ä t o r, Oris, m. (pro­

pugno), Berfechter, Streiter, Sol- 
tat sur Bertheidigung.

Propugno, avi, atum, are, 
fvcten für enas , fechten, vertheibi- 
gen, pro salute'; absentiam suam.

Propulsatio, önis, s. (pro­
pulso), Burücktreibung, Abhalrung, 

bwendung.
Propulsator, ris, m. (pro­

pulso), Burüctreiber, Abhalter, AD- 
wenber.

Propulso, avi, atum, are (Frequ. von propello), suriicktrei- 
ben, abbalten, abivenden, aliquem; 
aliquid ab aliquo.

Propulsus, a, um, f. Pro­
pello.

P rS p ul s us,us,m.(propello), 
das Foritreiben, forrtosen. Stes.

P r 8 p y 1 a e o n ober — um 1 i, 
n. (TtQonvXaiov'), Borhof.

Pr S q u a e s t o r, öris, m., Pro: 
quästor, tn der Provins, ter oie ®in= 
fünfte des Striat« besorgte und ein- 
casfirte, auc wenn eine Arutee da 
war, sie besoldete.

Pr quam Ober Pro quam, 
nac beut, nac Beschaffenthjeit defien, daß je.

Proquirito, avi, a tum, are, Dffentlic fchreyen ober ausrufen, öf- fenflic besannt mochen.
Prora, ae, f. («?&,'(?«), 1) ba« 

Bordertfheil bes Schiffs , prora et 
puppis mihi fuit, fvricwörrlic), 
mein ganzer an, mein AMes. 2) 
poetiic, Sciff iiberbaupt.

PrörBpo, psi, ptum, 3., 1) 
herrer friechen, unvermtettt hexvorh 

Pro
Fomnen. 2) fortfriechen ober wohin 
frtechen; fropisc, humor lente 
prorepit, fließt langsam ab:

P r ö r B t a, ae, m. ((mgoqdt)s), Border- ober lIntersteuermiann.
Proreus, i und Bos, m. (tgo- 

osds), i. q. proreta.
Proripio, ipui, eptum, 3. 

(pro litto rapio), 1) hervor reißen, 
pedes, [jervor springen, laufen, sc 
proripere, sic eilend herver machen. 
2) fortreißen , dahin reißen, se, sic eilend fort machen, wohin laufen, 
wegtaufen.

Pro r Ito, are, 1) hervor reisen. 
2) woju reisen, anreisen.Prorgtxo, önis, f (pro- rogo), 1) Berlängerung, Auffaub. 
2) oie weitere Ausdelpinng , Apvli- cation auf Den jesigen Sat. 3) Die Bergröerumng, imperii, be« Reics.

P r ö r ö gs tl v n s, a, um (pro- rogo),luffchub betreffend od.feidend.Prrgtor, ris, m. (pro- 
rogo), Aluszahter.

Prrgo, avi, alum, are, 1) 
Verlängern, weiter hinaus sahieben, verschieben , imperium alicui, das Sonmando Verlängern. 2; aussafe 
len, ober vorher ausjablen, vorschie- 
ßen, numos, 3) fortpflanzen, su­
bolem.

Prorsum, Adv., i. q. pror­
sus, 1) Vorwärt«, rursum pror­
sum, bin umd wieder ; daber gerate 
vor fich, oder geraden Sieg«. 2) gänstic.

Prorsus, Adv., 1) vorwärts, 
vor sic hin, geraten Weges, trovisc, 
gerate zu, oßne Bedenfen, ohne Um« 
stäube, wabrhaftig, gewiß, eben. 2) 
gänfic, völlig. 3) überhaupt oder 
für;, mit einem Torte.

Prorsus, a, um, Vor sic hin gefehrt, gerate bin, daler ungebun« 
Oen, nicht in Bersen bestehend.

Prorumpo, rupi, ruptum, 8. 
etwa« hervor itürsen, hervor brechen fassen; mit mit ohne se, oder pro­
rumpi, hervor brechen, hervor flür- 
Jen, irovisc, prorupta audacia., Ver« mesTene, grnjenfofe Benwegenheit.Prorto, fii, ütum, 3. ]) etwa« hervor stiirsen ober reißen ober ta= hinstiirsen, se foras, hinaus sir ;en, laufen; dafher, sc.se, dahin ftürzen, proruere in hostem. 2) niederstüirsen, ju Boden stürsen, nie« derreißen, aud munitiones, nieder- fallen.
P r ö r u p tl o, Suis, f. (prorum­

po), ta« Servorftüirsen, hostium.
Pr ruptor, Oris, m. (pro­

rumpo), ter hervor brict ob. bringt, 
.ansfäUt.

Proruptas, a, um, f Pro­
rumpo.Proritus, a, um, f. Prorüo. 

Prosa, ae, f. Di Prose, unge- bundene Schreibatt.

Pro
Prosaicus, a, am, profaisch.
PrspYa, ae, f. Sipvcpaf Geschlecht, Famlie.
PrösSrlus, a, um, vrofaisc).
Prosatus, a, um, f. Prosero 

evi, etc.
Proscenium, i, n. (7t000x 

vov), 1) die Borscene, Borbütne 
ter 9as vor ter Scene, wo di 
Schairspieler agirten. 2) ba« gans Theater ober Schaupielgebäude. !

P r O s c h ö 1 u s, i, m. (nfiou^o- 
ein IInterletprer.

Proscindo, seldi, scissum 
3 1) serreisen, serivatten, sersbne 
ben. 2) pflügen, terram. 3) tropisch durchschneiden, durfurchen, aequo« 
4) tropisc, mit Torten herimt 
reißen, durchsiehjen, schimpfen, ler 
(lern.

Proscissio, nis, f. (pro­
scindo), Berreisung, Berfchneidung 
basier das Pfliigen.

Proscissus, a, um, f. Pro- 
sein do

P r 0 s c rlb o, psi, ptum, 3. 1 
fchriftlic, öffentld besannt madien 
2) sum Berkaufe, ur Berpachtung Bermiethung , Bercuctionirung am fchlagen. 3) in bie Acht erftären.

Proscriptio, önis, f. (pro- 
scribo), fcbrifitidhe%efanntmacung 
Daher 1) öffentliche Rusbietung. 2) Achtserflärung.

1’ r 5 s c r i p t o r, Oris, m. (pro­
scribo), ber in bie Act erflär.

Proscripturio, ire (Desid. 
Von proscribo), in bie Act erttärev 
wollen.

Proscriptus, a, um, f. Pro­
scribo.Prsco, cui, ctum, are, 1) abfchneiden ober vorn abjcneiden, besonters prosectum, und Plural, 
prosecta, was sumDpferabgeschnit ten worben, Opfereingemeide; 2) ser fchneiden, ä- E. im Pfliigen, solum.

PrOsecro, are (pro und sa­
cro), opfern.

Prosecta, f. Proscco.
Pröseclor, Oris, m. (prose­

co), Bersdneider.
P r o s c c t u s, a, um, f. Proscco.
Prosectus, us, m. (prosc­

co), das Berschneiden, Berhauen, bet Dieb, ber Bis.
PrsctYo (Proscquul.), 

önis, f. (prosequor), Begtetung.
Prsector (Prosequutor), 

öris, m. (prosequor), Begleiter, i
PrösScütörlas, a, um 

(prosecutor), bie Begleitung betreff 
fenb , prosecutoria (sc. epistola), 
ein Beglettungssehreiben.

P r ö s B d a, ae, f. (pro uud se­
deo), öffentliche $ure.

P r 8 s e 1 y t u s, i, m. (mrgo- Avtos), einuntönfing; hoher ei« 
ner, ber vorn Seibenthum sum Sue dentbunt übergegangen ist, Profelyt
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Pi-SsCmViio, avi, atum, are, nfäen, aussäen, säen.Fröse ntro, si, sum,4.vor- 
r merfen ofer wahrnelmen.
Prosequor, ctus ober qu- :s sum, 3. 1) folgen, hinter drein hen, begleiten, aliquem, daher tsequias prosequi, die Reiche be» 
eiten ; aliquem verbis vehemen- oribus, einem beym TBeqgehen 
ftige Torte sagen. 2) trovid), mit 
was bebren, sieren, befcbenfen, 
iquem beneficiis, erweifen ; ali- iem verbis honorificis, anre- n, zu ilm reden; 3) fortseben, tfiitrlicher besehreiben, weiter 
rtfalpren. 4) oerfotgen, hostem.
PrösSro, rui, rtum, 3., her- 
>r strecten.
Prösero, sevi, stum , 3., 
end bervor bringen, segetem, tro: sd), artes , hervorbrmgen ; daber cosatus, a, um, bervor gebract, 
jeugt, entprosfen.
Pröserptna, ae, f. (tte00e- 
ovr]), Tochter Cer Eeres ind besä upiter, Gemallinn des 'Pluto, Sö- ginn der lluterwelt.Prserpnca, ae, s., ein 
raut, i. q. polygonon.
P r ö s e r p r n ä 1 i s, c, j. €. her- i, Dracherwurs, eine Pfanse.
P r ö s e r p o, re, 1) hervor frie- 
en. 2) tropisc, unvermerft hervor mmen. 3) friechen ober wohin ieden.
pröseucha, ae, f.(zt0oev- 
7), 1) das Gebet. 2) Betjat, Bet- ius.Prsrcae, arum, f,,sc. par­
is, (von prosico), der Theil des leiches, der serschnitten und den 
vöttern geopfert wurde.
P r 5 siele J, ei, f„ i. q. pro- 
ciae.PrsYcY um, i. q. prosiciae. 
PrösYco, are, i. q. Proseco. Prsignanus, i, m. (pro u. gnum), vor ben Fatmnen tehend 

)er vorhergehend ; Prosignani, eine 
rt Solbaten, bie im sweyten Eref- 
n standen.
P r ö s Y1Y o, ui (seltner ivi ober 

), 4. (pro und salio), hervor fvrin- in, auffpringen, and) blos woljin 
ringen.
Prosisto, re, hervor treten, rvor ragen.
P r o s 1 a m b 8 n 8 m B n o s , i 

TQO<;).a/ißav6uivo^, i. e. adsum- 
is), in der Qusif, der Son A.Prscer, cri, m., Groß- hwiegervater, Großvater meiner sattinn.
Prosocrus, us, f., Groß- 
hwiegermutter, ©roSmutter meiner battinn.
P r 8 s a dYa, ae, f. (z00§(08«), Brosodie, Accent eines 2Vorts im 5creiben, ober in der Ausfprache,
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multum, weit sehen, gute Aussicht 
haben; daler tropisc, wo ju liegen, 
Von Oertern, mare prospicit, ftöf 
and Qeer, liegt gegen bad Oeer 
ju; anfehen, aliquem; lauern, Acs 
tung geben. 2) Vorher sehen, casus 
futuros ; Daber sorgen , Sorge traa 
gen, patriae; liberis suis; huic 
malo, Vorbeugen; filiae maritum, 
einen Aann verschaffen.

P r o s p Y c ü e , Adv. borsichtig, 
sorgfältig.

P r o s p Y c ii u s, a, um prospi­
cio), 1) wad weit ju feilen ist, Ijodj 
turris. 2) Sorge tragend.

Prospiro, avi, atum, are, hers 
vor weljen, blasen ober Duften.

P r o s t a s , dis, f. (zzgo0z), 
tie Galerie vor demdouje nebst Dem Borsimmer.
Prosterno, stravi, atratum, 

3'., 1) hinstreuen, unterstreuen; tro» vijc, unterlegen; 2) binstrecten, nie» 
derwerfen, se ad pedes alicuius; 
hostem; baller tropifdj, sc, iid) weg» 
werfen, erniedrigen, aliquem, zu ®o« 
Den schlagen, 31 Grunde ricpten.

Prostibilis, e (prosto), öfe 
feiitlic feil sieben» ober sic feil bie» 
tenb ; Datier Subst.,3c, femina, eine 
öffentlidiedpitre.

1’ r o s t Yb ü 1 a, ae, f. (prosto), 
eine öffentlice Sure, ))tete.

P r o s II b ü I u m, i, n. (prosto), 
1) eine öffenttice Sure. 2) ein Bordell.

P r o s 111 ft o, üi, tilum, 3. (pro 
unb statuo), 1) voran stellen, vorn 
hinstellen. 2) öffenttc hinstellen , j. 
®. sum Berfaufe; dalher öffentfic 
Preis geben.
Prostitutio, önis, f. (pro­

stituo), Preisgebung jur $urerey.
Prostitutor, öris, m. (pro­

stituo), der ehas ausstelt ober öfe 
fentlic Preis giebt, 3. ®. von Hures 
rei) ic.

Prostitutus, a, um, |. Pro­
stituo.

• Prosto, Yti, tum, are, 1) vorn 
stehen, daber hervor ragen. 2) öffent- lid ba sieben, audileben ob. fandeli, 
feil flehen , jum Berfaufe ba stehen, 
and) von öffentlichen $uren sic öf» 
fenttic Preis geben.

P r o s 18 m i s, f. Postomis.
Prostratio, önis, f. (proster-

no),Riederwerfung,9liederichlagung.
Prostrator, öris, m. (pro­

sterno), Riederschlager.
Prostratus, a, um, f. Pro­

sterno.
Prostylos (ntgotvRog), Vorn 

Säulen habend.
Pros typ us, a, um, f. Pro­

typus.
Prösiiblgo, re, I) hervor 

wühlen, terram. 2) vorher bearbei» 
ten ober bloü bearbeiten, ju redt 
machen.Prsum, prfui, prdesse.

Pro
und die Regen dasu; daher Proso- 
diacus, a, um vrofodisc).
P r ö s ö p i s, rdis, f. (ngoe 77g), und P r o s ö p 11 e s, ae, ein Kraut, 

sonst personacia genannt.Pr8s p 8 p o e Y a, ae, n0z0de),*rsopopöie, wenn man 
leblose Singe afö Personen betrac)- 
tet und reden fäst.

Prospecte, Adv., vorsichtig, bedächtig.
Prospectivus, a, um (pro­

spicio) , be« Prospect ober bie Ause sict betreffend.
Prospecto, avi, atum, are 

(Freq. Von prospicio), 1) hervor 
leben, versichinfehen, daher tro- visd, wo su liegen, sic erftrecken, 
septentrionem, nac Rorden ju; 
late, eine weite Aussicht gewähren ; sic umseben, baber erwarten, bevor» 
sieben. 2) vorher selhen. 3) fehln.

Prospector, ris, m. (pro­
spicio), der Vorher sieht, Borsorger.

Prospectus, a, um, f. Pro­
spicio.

Prospectus, us, m. (pro­
spicio), 1) bie "Aussict, Der Pro- 
fvect, maris, oufsAeer, daher der 
Anblic, esse in prospectu, gesehen 
werden; dasZnselhen,trovifc,dieRüce sicht einerSache, prospectum rei ha­
bere, Rüicsict nehmen. 2) Borsict.

P r o s p 8 c Hl o r, I) austund- schaften. 2) auf ehvas lauern, ad­
ventum. 3) herab ober wohin sehen.

Prosper ober ProspBrus, 
a, um, 1) glücklic, erwiinsct, pro­
sperior, prosperrimus ; Dal), pro­
spera (Plur.), substant., ober res 
prosperae , glücliche itmstände, 
©Hilf. 2) günstig, begtiickend.

Prospere, Adverb., glüiclic, und) Runsc, prosperius, prosper­
rime.

Prospergo, si, sum, 3. (pro 
unb spargo), bestreuen, besprengen.Prösprtas, ätis, f. (pro­
sper), Glüic, erwünschte Bejchäffen- 
heit.

P i o s p 8 rY t e r, Adverb., i. q. 
prospere.

Prospero, avi, atum, are 
(prosper), begliicken, glüclic ma- 
djen, prosperatus, a, um, beglüc t, gtctic, erwinfct.

Prospersus, a, um, f. Pro­
spergo.

P r o s p 8 r u s, a, um,f. Prosper.
Prospex, Ycis (prospicio), vorausjehend, Bovherseljer.
P ro s p Yc Ye n t e r, Adv., Vor» fichtig.
P r o s p Yc Ye n t Ya, ae, f. (pro­

spicio), 1) Borsict, Worforge. 2) 
Anblic; baljer Gestatt, Sdhein.

ProspYcYo, exi, ectum, 3. 
(pro unb specio), 1) Vor sic) hin 
feilen, ober bloü sehen, parum pro­
spiciunt oculi, sehen nict o"t •
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niitlic, dienlicfevn, alicui, auc in aliquid, jlt ehvasPrsmra, ae, f.,einSpäle fobiff, Sad)tschiff.

Pr g s us, a, um, prosaifc.
PrOtectlo, Ollis, f. (prote­

go), 1) Bedectmg, Beschütung, Ber- fbeidigung. 2) Bedeckung mit einem Bordade.
Protector, ris,m.(pvote- go), 1) Bededer, Beschütser. 2) ein Erabant, Seibgnrtiift.
Prötectör 1 us, a, um (pro­

tector), die Trabanten ober Seibs garde betreffend.
Protectus, a, um, f. Pro- 

tego.
P r o t e c t H s,us, m.,f. Protego.
P r ö t ö g o, xi, ctum, 3., 1) Vorn 

bedecen, aliquem re; dather tropis) , befchiisen, dber protectus, a, um, bedect, bescbiitt, verwabrt, sicher; auc »erbebten. 2) ein Bordac ma- 
dien, ein Dad), das hervor ragt, bas 
ber protectum, Boroac,Gcutdac.

Protelo, avi, alum, are (pro 
und te, longe), 1) entfernen, fort- 
jagen, verlängern, ausdehnen, Vers 
fdlieben, diem. 3) wolin ober wosu 
bringen.

Prötelum, i, n., 1) ber Bug 
ob. das Sielpenjufanmengevannter Thiere, boum. 2) der Bug, bie Reibe 
ober jottfebung gcicher ober äljnli» 
iber Singe.

P r ö t e n d o, di, sum Ind tum, 
3., 1) hervor delynen ober strecen, 
ausstrecten, daher protendi, sic her- 
vor streifen, ausdetnen, hervor ras 
gen. 2) lang machen, verlängern.

Protento, are, probiren.
Protentus, a, um, f. Pro­

tendo.
Protenus ober ProtKnus, 

vor sieb bin, vorwärts, weiter oder 
weiter fort, sofort, ferner, fogleidi 
hierauf, fogteid;, alsbald.
P r 6 t e r m Y n o, are, Verlängern, 

weiter hinaus rüden, erweitern.
P r ö t S r o, trvi, Irrtum, 3., ser- 

reiben, zerquetcen vertreten, ver» nichten ; dal) er troptsc, aliquem, öu- 
fierst verachten, mishandin; daljer zu Boden werfen, fchlagen, aciem; daljer von Wörtern , protritus, a, 
um, oft gebrauct, gemein, zu bes 
sannt, verba.

PröterrSo, ui, Ytum, 2., fort- sohrecken, fortscheuchen ; basier Pro- 
t e r r 11 u s, a, um, fortgef orec t.

P r ö t e r v e, Adv., dreist, ichan- 18s, frec, unverfdiämt, mutiywillig, 
protervi us,'protervissime.

P r 5 t e r vX a, ae, f. (protervus), 
i. q. protervitas.

Prötervlo, ire (protervus), 
fcbamtos seyn, frec, murhwiilig.
Präter vitas, atis , f. (pro­

tervus), Grechheit; llnverMiämiheit, 
Quthwille, Dreistigfeit, Secheit.

Pro
Prtervrter, Adv. (proter­

vus), i. q. proterve.
P r ö t e r v n s, a, um (protero), 

frec, unverfdiämt, dreist, fec, mulb’ 
willig. Comp. protervior.

Protestor, atus sum, ari, 1) beseugen, beweisen, darthjun. 2) be= seugen, öffentlic sagen.
P r ö t e u s, oi und os, m. (nQOi- zes), ein Pceergott und Hirt ber 2Jeerfätber des Reptmus.
PröthögrGma, atis, n. (ntgo- •eonua), dieBorbetrachtumng, vor- 

läufige Betrachtung.
P r ö t li y in e , Adv. (n0o?- 

willig, gern, mit Bergiügen.
P r ö 111 y in r a, ae, f. (tt00v-Geneigtheit, illigfeit.
P r ö 111 y r i s, fdis, f. (7t0o3u- Qii), Sins ober Sonörtel . ober 

Kragflein.
P r s t Y n a m (Protenam), Adv., 

i. q. protenus , 1) fort. 2) fogleidi.
Prtrnis, Protenis, unb 

Protrnus, st. protenus.
P r ö t ö c ö m i ii m, i, n. (7tQ0to- 

xo^iiov), bie ersten Saare, ober der 
Ort, wo bie Saare sic anfangen.
Protollo, ere, I) hervor stress 

fen ober bringen. 2) verschieben, auf- 
Idiieben, versögern. Verlängern.

P r ö t o m e d Y a, ae, f. {nQOizo— 
ein Kraut von gewissen Baus berfräften.

Prötömysta, ae, m. (ntgoto- 
, ber oberste Priester bey 

geheimen Gottesdiensten.
P r ö t 8 n o, are, hervor donnern.
P r ö t ö p 1 a s l us, a, um (ntgu- 

z6nXaazo<;Y, zuerst gebilbet ober ges 
schaffen ; Protoplasti, bie ersten en- 
sden.

Prtp’raxYa, ae, f. (noozo- 
nQa^a), bad Borrecht bet; chuld- forderungen.
Prtsdo, erc (ttodto , 

bet erste, und sedeo), suers sitsen, 
oben an siben.PrtstsYa, f. ^nQiozoaza- 
oia), bad Borsteheramt.

P r ö t 8 t ö m u s, a, um {{tcqu- 
ttouos), was juerft ahgefibnitten 
wirb, vom ersten Schnitte.

P r ö t r a c t r o, nis, f. (protra­
ho), Dervorsiehung, Berlärgerung, 
Bug.

Protractus, a; um, f. Pro­
traho.
Prtrho, Xi, ctum, 3., 1) 

hervor sieben, tropisc, ans Sidit brins 
gen, entdecfen, besannt machen, Vers 
rathen; wolin sieben, aliquem in 
convivium; bafjer tropisc, wohin 
ober wosi bringen, ad pauperta­
tem. 2) weiter bin siehen; dabr 
versögern, weiter hinaus seen, ause 
behnen, vermehren.

P r o t r e p t Yc um ober —on, i, 
n., sc. scriptum {nfiozQZTtTutbv'), 
eine Ermatjiungssdrift.

Pro
Protrrmentum, i, n (pro 

tero), ein fein gehactes Gerd)t, Dia 
got ober dice Briihhe.

Protritus, a, um, f. Protero Protrpum, i, sc. vinum (00005 oivoi), ungefelterte Most, Bormost.
P r o t rü d o, si, sum, 3., fort 

ftofien, weiter hinaus schieben.
PrötUbBro, are, hervor sohwet 

(en, hervor treten ober wachsen, po­
ma protuberant, wachsen hervor. I

P r ö l ii m I d u s , a, uni, vot wrts geschwollen ober bucelig. 1
Proturbo, avi, atum, are, 

forttreiben, fortstoßen, fortjagen, ahl 
quem de domo; audi niederstoßen nieder stüirsen.

Prötütela, ae, f., Bicevor mundchaft.
Prolator, ris,m.,Bicevot nuumd.

P r 8 t y p u s, a, uni (ztotvttos) 
vorgeformt, vorgebildet; 
ein Borbild, QJodell.

P r ö u t, so wie, nachden wie.
Provectio, nis, f. (rove- 

ho), Beförderung.
Prfivectus, a, um,f.Proveho 
P r s v e c t us, us, m. (proveho),

1) %eförderung , j. . ;u Ehren. 2) Bunatme, Wad)sthum.Provgo, erc, fortbewegen.
P r ö V e 11 o, xi, ctum, 3., 1) hers 

Vor führen ober fahren, tropisc), her« 
»or ober empor bringen, aliquem ad 
honores; 2) fort ober weiter fort 
tragen, falren, führen, dater tropisch, 
weiter führen, bringen, vestra beni- 
gnitas provexit orationem meam, 
bat midi weitlöuftig gemadt; haes 
spes provexit, titele., verleitete, 
verführte sie; Passiv, provehi, fon 
ober weiter fahren, reiten, tropis, 
fortgeben worin, hingerissen werben, 
provehor amore, ic gele zu weit in 
ber Siebe, werbe Verleitet von ber Siebe 
in maledicta, bis zum Schimpfen, 
geljen; quid ultra provehor? wad 
rebe idi weiter ? daher provehi, avan 
ciren, vorriicten in etivas, jumnehmen 
postquam provecta iamsencctus; 
so auc) provectus aetate, bejahrt, j

Provendo, re, versaufen. ;
ProvnYo, Eni, entum, 4., 1) 

hervor fommten, daher geboren wer« 
ben, hervor wacfen, 'entstehen ober 
werben, Vorfällen, sic jutragen. 2d 
fortfommen, von Gewvächfen , befiel« 
ben, wachsen, arbor; bafjer tropisch, 
von Statten gehen, lusgang gewin» 
neu, ablaufen, befenders gut von 
Statten gehen, gelingen. 3) wegfont- 
men, durchfommen , von Menschen, 
proveni nequiter, ic bin fchledt iveggefonnteit.Proventus, us, m. (prove­
nio), i) bad Pervorfommen, Dervora 
wachsen, TVadhsthum, Bunahnte, Borrath, Menge, apum, Brut; be



Pro Pro
Prvso, Sre, hinsefjen, hinges

hen, und nac etwas sehen.
Provisor, öris, in (provi­

deo), Besorger.
Provisus, a, um, f. Provideo.
P rS v Is n s, ns, m. (provideo),daBorausseben, dater Borsorge, nei.Pro-visco, vixi,3.,aufleben, 

neueS leben befonmen.
Prövivo, vixi, clum, 3., fort 

leben, länger leben.
Prvcbrlis,e (provoco), 

leict jti erregen.
Prövöcäbiilum, i, n., ein 

Wort das statt beS anbern steht.
Provocaticius ober — Hus, 

a, um (provoco), hervor gelotst, gereist.
Provocatio, önis, f. (provo­

co), 1) dieServorrufung ; daher der- vorforderung. 2) Apvellirung, Ape velation, est provocatio, man sann 
(bars) avvelliren.

Prövöcätitlus, a, um, f. 
Provocaticius.

Provocativus, a, uni (pro­
voco), hervor gelotst.

P r ö V ö c ä t o r, öris, m. (pro­
voco), Serausforderer.

P r ö v ö c ä t ö r I u s a, um(pro- vocalor), bie Serausfotderung bes treffend.
P r ö v 8 c ä t r i x, icis, f. (pro­

vocator), hervor lockend, reisend.
Prvco,avi, atum, are, 1) 

hervor rufen, heraus rufen, hervor 
lotsen. 2) vorfordern, j. ®. um Se- 
manden zur Rede ju stellen. 3) ape velliren, ad populum, ans Bolf. 4) 
heraus fordern ju ehvas, auffordern, 
in aleam; ad pugnam; daher tro- 
visch, übertreffen, wetteifern, ali­
quem aliqua re; reisen, aliquem 
ad hilaritatem ; tropijc, reisen, er- 
muntern. 5) hervor lotsen, heraus 
[orten, verurachen, mortem.

P r ö v ö 1 o, avi, atum, are, 1) 
hervor fliegen. 2) troptsc, sonell her- 
vor fonmen, laufen je.

P r ö v ö 1 a t u s, a, um, f. Pro­
volvo.

Prövolvo, olvi, öltum, 3,. 
1) vor sic bin wätsen, follern ober 
hinwälsen, hinfollern, aliquem in 
mediam viam; tropis, provolu­
tus in iram, zußorn bingerisfen. 2) herab lassen, niederfasfen, se alicui 
ad pedes, einem zu Suse fallen; 
unb trovij, ad libita Pallantis 
provolvi, sic herab lassen. 3) fort 
wälseit, follem; dalher trovisc), for­
tunis provolvi, unglüicttid werden.

P r ö V ö m o, öre, hervor ipeyen. 
Von sic geben.

Prövulgo ober Pro voIgo, 
avi, atum, are, öffentc besannt 
mecen.

Proxneta, ae, m. (mt0o58v- 
ths), ein IInterhändter bevm Sieiv 
saufen, Bergen Mäfler.

nbers bet reiche Borrat), große 
'enge, poetarum. 2) Fortgang, 
isgang.Proverbralis, e (prover- 
um), fpricwörtfid).Proverbralxte r, Adv.(pro- rbialis), spricwörtlic).Proverbr ii m, i, n. (pro und 
rbum), 1) Spridwort, ut est in overbio, wie man imEpricwort at: veteri proverbio, nac bellt 
fett Svrichworte. 2) 9räposition. 
Proversus, a, um, f. Pro- 
rto.
Proverto ober Provorto, 
sum, öre, vor sic) hin ober vor- irts febren ; daher proversus, vor- is gefeiert, vor sic hin gefehrt. 
Pr 5 vlde, Adv., vorsichtig.
Providenter, Adv-, vorsich- 
I, mit Vorsicht, providentius) 
•evidentissime.
Provrdentra,ae,f. (provi- 
io), 1) bad Borherseben, Borher= 
inen. 2) Borsefung, Borsorge. Pryrdo, Idi, sum, 2., 1) rher fehen, voraus feben; daber vorsichtig feyn, sic vorselen; Da- 
r providens, vorsichtig. 2) vor- ugen, verhüten, rem, ober seq. 
:. 3) sorgen, füt ehas, de re, 
ic oft seq. Dat., guc seq. Aec. 

vor sic bin fehen, fehen, procul;
■oviso (Abi.), mit Borsict. 
Provdus, a, um (provideo), 
vorhjer feijenb. 2) vorsidhtig. 3) 

rgfom, forgend, rerum omnium.dure götitiche Borsehung gedhe- 
nb.
PrSvincba, ae, f., 1) eine 
rovins, ein von den Römern dur 
coberung, Erbchafta. erlangtes 
tb zu iren Reiche geschlagenes 
mb, ausertjalb Stalien, das ilnen iterthänig war, Abgaben s06tte, 
tb von einem aus Koni jährlic Da- n gesandten Procunsul ober Pro- aetor regiert ward; redigere in 
ovinciae formam, sur Provins achen ; provinciae praeesse, ober ovinciam administrare, verwal- 
n; de provincia decedere, daraus ogetn. 2) jedes Amt, Amtsverric- ing ober aufgetragne Berrictung. 
Provincialis, e, 1) vrovin- 
nlis6, bie Provins ober Provinsen treffend, dalin gehörend; daler rovincialis, einer in ober aus einer rovins, provinciales, Leute in ober is der Provins, Cimohner darin.
in der Provin; gewöhnlic, par- monia.
PrvincYtim, Adv., pro- nsemmeife.
Pro vindemia, ae, f., ein 

Stern über bet rechten Schulter der ungfrau.
Pro Vis Io, önis, f. (provideo), ) das Borhherseben. 2) Borbeugung, Berhiitung, 3) Borsicht, 4) Borsorge.

Pro 431
Praxen eile um, i, n. (ntgo- 

fyvrjzr/.bv'), Qäflertofn.
Proximatus, us, m. (proxi­

mus), bie nöchste Stelle nac dem 
Proximo scriniorum.

Proxime ober Proxume, 
f. Prope.

P r o x I m 11 a s, ätis, f.(proxi- 
mus), 1) bie Aläte, Aacbarscaft. 
2) Rahe der Berwandtichaft. 3)Aet)na (icfeit. 4) Berbindung.

Proximo, are (proximus), fic näbern, nal)e heran fommeu, seq. 
Dat., seq. Acc., aucholne Cas.Juce 
proximante, mit Tages Anbrud.

Proximo (Abi.), näd)st, gans füirztic).
Proximos ober Proxilmus, 

a, um, f. Propior.
Prüden», tis (ft. providens), vorher fehend, vorher wisfend , wii- fenttic, vorsichtig, flug, prudentior, prudentissimus ; auc fundig einer 

Sadje, g efcbic t ober erfahren worin, 
einsichtsvoll, in iure, and) seq.Gen.» 
j. %, iuris, ein Rectegetebtter.

Prudenter, Adv. (ft. provi- 
denter), 1) vorsichtig, flug. 2) 
schict, mit Cinsicht, prudentius, prudentiss ime.

P r ü dent I a, ae, f. (prudens), 
1) bad Borbersejen, futurorum. 2) Stugheit. 3) Borsict, prudentiam 
adhibere. 4) Cinsict, Senntnis. 
5) Senntnis, Wilenschaft, iuris.Pruina, ae, f., 1) Keif, poet. Winter. 2) Cis ober Scnee.

Pruinosus, a, um (pruina). 
Voller Keif, bereift.

Prüna, ae, f., gliihenbe Sohle.
Prünum, i, n. (prunus), bie 

'Pflaume.
P r ü n u s, i, f. [tzqovvi]'), Pffau- 

menbaunt.
P r ü r I g I n ö s u s, a, um (pru­

rigo), Voller Grind.
Prrg o, Inis, f. (prurio), 1) 

bad Suden. 2) trovisd, große Be- 
gierte; dather Geilbeit, geile Begierde. 
3) Grind ober Sräße.

Prrro,ire, 1) fliesen, frons 
prurit. 2) begierig ober lüstern seyn, 
in pugnam. 3) geil seyn.

Pruritivus, a, um (prurio), 
Suden verursacheud, ober vom Suden entstehend.

Pruritus, us, m. (prurio), 
bad Suden.

Prytänes ober Prytanis, 
is, m. (irpnrKivc), bie tjbdjfte obrigs feitlichePerson in griechischenStaaten

Prytaneum, i, n. (novza- 
veiov), ein öffentlid)es Sebdude in 
griechichen Stäbten, wo bie Pryta­
nes fic versammelten unb fveifeten, 
and) verbienten Dännern auf Sebendi 
seit Unterhalt gegeben wurde.

P r y.t ä n i s, is, f. Prytanes.
P s a 11 o, i, 3. (220), 1) ant 

einem Saiteninstrument spielen. 2)



432 Psa
jit der Cit her fingen, oder stuf der “ither spielen und dasu fingen. 3) 
die 9raümen Davids fingen, mit oder 
olne Sqiteninstrumtent.

Psalma, atis, n. ('ipdXfia), ein 
ließ, das stuf der Gither ober Bem Saiteninftrmente gespielt ober ge= 
jungen wird. * _

Psalmicon, Inis, m. (psal­
mus und cano), ein Psalmsänger.

Psalmista, ae, m. (yanu- gts), der Psalmen macht und fingt, Psalmist.Psalmogrphu s,i,m.(va2- 
uo-/odrpoi), ein Psalmdichter.

Psalmu s, i, in. (valus), ein Gesang, der jun Saitenspiel gesun- 
gen wird, Psatm.

P s a 11 e r I u in, i, n. (va2v- 
(/luv'), 1) der Psatter, ein Saiten: 
initrument, einer Gitber ähnlic. 2) 
ein Cied, das dasu gesungen wird; 
ein Scimy fließ, Vaquill, das abe 
gesungen wird ; die Psalmen Davids.

P s a 11 e s, ae, m. (vAts), der 
stuf einem Saiteninstrument spielt, 
auc ivo[)l dasu fingt.

Psaltria, ae, f. (ipäXzoia'), 
eine Saitenfpieterini, Harfenistinn.

P s 8 p 11 i s ni a, ätis, n. {-tprjrpi- 
oud), ein Bofsschlus bei; Ben Grie- 
dien, wa bey Ben Körnern plebi- scitum fieß.

Psetta ober Psitta, ae, f.
i. e. rhombus, eine Art 

edioDen.
P s e u cl a n c h ü s a, ae, f. (pev- 

idyxovaa), unächte Ddsensunge.
P s e u d ü p o s t ö 1 u s , i , in. 

'i/.'iväaTiöazoXoi;'), unächter Avostel.
PscudisBdömos, i (wev- 

haoäofioc'), nicht gleic gebaut.
P s e u d 8 b fi n r o n, i, n (+ev- 

öoßovviov'), unächtes Buniun, eine 
Sirauchart.
Pseudcto, nis (wevdo- 

xclzoiv), unäcter ato.
Pseudöchristus, i (wev- 

So/qi-ozo^), faticher Etristus.
P s c n d 8cp er u s ob. P se u- 

d ö cyp ru s, i, f. (yevoxza- gog), fatscher Kvperus, ein Strauc, dem Strauche Cyperos äbnlid).
P s e u d ö d a in ä s i p p u s, i, m. unächter Damasippus, Sdheindama- 

fi) und.
Pseudödüclmläna pira, 

i e. oen piris Decimianis äenfi).
P s e n d ö d I a c 8 n u s , i, m. 

(ifiväoäiäxovo';), unächter Diaco- nu s.
Ps e u d 8 d i c t amn um, i, n. 

(1evo8xtauvov), und Pseu- 
do dictamn ns, i, f., unäcter D ptan.Pseuddiptros (.ipeväo- 
ßinztgois), swey Reihen Sdulen zu 
haben fd)einenb.

P s e u d 8 S p i s c ö p u s , i, in.
(liiivßo enioxozto),unäc ter® ifof.

P SO
Psra,ae, f. (•uqa), Rräte

Rönde:
P s ö r a n 111 8 m 1 s, Idis, f. (we . cdvPeus), eine Art Rkosmarin und unfrurchtbar.
P s ö r I c u s, a, um (voqxg), 

bie Sräte betreffend, medicamen­
tum, und bloß psoricum, ein 9)it- 
tel wider Bie Sräse.

P s y c h I c u s, a, um {i/jv/ixbi}, 
ffeichlic gesinnt.

Psychomantium ober - 
eum, i, n. (wvzouavteov), eilt 
Ort, wo nan bie Seelen ber Berster- 
beiten befragt,

P s y c h o t r 8 p h o n, i, n. (wu- 
zreopov), Wetonienfrau t.
PsychrBlüta u. Psychro­

lutes, ae, m. (wvx0o?oit). Bet 
sic falt badet; daher PsychrblsisVa, 
ae, f. (wvzooRovoa) , das f alte 
Baden.

PsyllYon, i, n. [ipvU.iov)> Föbkraut.
Psythia, ae, f. Psythias.
Psithius ober Psithius, 

a, um (w0ßo s. bie%e
nennung einer 21 r t ein ober Wein- 
stöde in Sriechenand, vythisc, vi- 
tis, und bloß Psythia, daberPsy- thium, sc. vinum, Rosinemwein.

P t 8 r i s, Idis, 1. (nziQig), eine 
Art Farntraut.

P t 8 r s m a, 3 tis, n.Plur. Pteromata, Gliiget on bevden 
Seiten eiues Gebäudesoder Lenpeis,

Pteron, i, n. (nteqv), i. q. 
pteroma.

P t e r 61 u s, a, um (ntecorg), geflügelt, ober gieicsan geflügelt, 
calices, Handjaben habend.

P trgY um,i,n-(zte0yiov), 
1) eine Mugenfranfheit, Sell im’Aluge. 
2) eine Fingerfranfheit, wenn Bif 
Saut mit Schmersen abgeht. 3) dad 
2Bölfd)en im Ber»Il.

P t er jfgöma, atis, n. {nziqß- 
youa), Busommenfiigung Ber 3öü 
jer in Gestalt derfliigel, wodurc bie 
rmte einer Aaschne zufamen ge» 
halten werden.

P II s 3 n a, ae, f. {nTiadvr^), 1) 
Ptisane, Gerstentranf. 2) ©erstem 
graupen.

Ptls3n3rlum, i, n. (ptisana), 
ein Decoct oberSnft aus Gerste ober 
Kei«.

P t 5 c h I u m, ober —Eum (ntto- 
/eiov), u. Ptochotrophru m, 
ober —eum, i, n. (7*z0t00- 
opov), ein Armenhaus.

P t ö c h o tr 8 p h u s,i,m.(ittei- zotopos), ein Ärmenverpfleger.Ptas, »dis, f.(ntvdg),fveyent, 
aspis, eine Schlangenart, bie das 
©ist in bie ‘Hügen ber Qenschen aus spepen fol.

PühEda, ae, m. (pubes), ein 
mannbarer 9ens, Säugling.

Pubens, mannbar, ein

P s e
Pseudflavus, a, um, nicht 

recht gelb, fast gelb odergetblic.
Psoudölrquldus, a, um, 

flüssig scheinend.
P s e u d 8 m e n o s {ipevSöfitvo^, 

i. e. mentiens),eingewisTerverfäng- 
ficher, fatscber Syllogismus.

P s e ii d ö n a r d u s, i, f. (yev- 
ßovafißoi), unächte Rarde.

P s e it d ö p 3 t u m, i, n. (wev- 
SoTtazov), Scheinboden, unnd)ter Boden (im Saufe):

Ps eudliperipterus, a, um 
{ibsvSon((>i7iziQo<s), ringstherum Säulen jU haben scheinend.

Pseudopropheta, ae, m. 
(jfivßonQoip^z^), unächter, fal- über Propbet.

PseudoprbpIiEtia, ae, f. 
(wevoztqomzyzea), unächte Pro- pbegevhung.

P s e u d o p r 8 p h e 11 c u s , a, 
um (■^Jt:VÖon(>orpi-]Zi.xb<i), unäct vrophetisch.

P s e u d ö p r 8 p li e t i s, Idis, f. (wecdoztgoppizg), unächte Prophe- 
tinn.

P s e u d 8 s e 1 In um, i, n.(pev- 
&oqRwov), ein Sraut, falsche Se- 
linum, sonst apiastrum.

P s e u d o s m a r a g d u s, i, m. 
^jjS’väoa/.idfiUYäoi), unächter ma- 
ragb.

P s e u d o s p li e X, Ecie, f.(vev- 
88opn5), fatsche Wespe, eine Art 
Wepen, bie emnsen fliegen.

P s e ud8 tli jfr um, i, n. (vey- 
ßo-dvnov'j, bie unrechte Thüire, Sin- terttüre ober geheime Thüte; dalzer 
per pseudothyrum revertantur 
(numi), durc bie Sinterthüire, i. e. 

.stuf getjeime ober andre Art.
P s e u d 8 u r b ä n u s , a, um, der städtischen Art ähntic.
Psila, ae, f., sc. vestis (non 

y2, bv, nact), eine Seife, 
Sapete 2c., bie von einer Seite glatt, 
und von ber andern jottelig ist.

PsllScIsliärista, ae, m. 
(yiRoxagoths), ber bie Cither 
bloß spielt, ohne dasu ju singen..

Psilothrum, i, n. (w/20- 
9gov), 1) eine Salbe, wodurd das 
»aar ausfällt, bie Daut alo glntt 
wird; auc jedes Pittel, bie Saare 
wegsubringen, unB Bie Daut glatt 
zu macen. 2) ein Kraut, sonst Am- peloleuce, . weil es bie aut gatt inact.

P s i m m y th I u m, i, n. (%u- 
u91ov), Bleyweis.

P s 11 h I a, f. Psythia.
Psitta, f. Psetta.
Psittacinus, a, um (psitta­

cus), Vom Papagey , collyrium, 
papageyenfarbig.

P s i 113 c u s, 1, m. (wittazog), 
ein Pavagev.P s 8 3 d r c u s, a,um(*oaexs), Schmersen still Gesase habend.



P ub
tingr trovifc, von Gewächfen, aus- gewachfen, reif.

Pber, Eris, f. Pubes, Adi.
Pubertas, tis, f. (puber), die PNannbarfeit, 9annhheit, Aänn- lichfeit, mannbare Sugend.
Pbe s, is, f., 1) Qanbar- 

feit, die Bart- md Schaamsaare, die sic in männlicen Ater seigen; daher die Saare an den Alugentie- 
fern, Schangegend, der Unterteil', 
and; Scham ober Schamglieder. 2) 
mannbare Qenschen, mannbare aunscaft.

P üb e s ob. P ü b e r, eris, Adi., 
mannbar, männfic , erwachsen, bas ber puberes, erwach fene Sente; tro- 
viid, von Pflansen, die mit feinen 
weichen Särcben befleidet sind, meid)» 

। behaart.
P üb e s c o, bui, 3. (pubeo), 1) 

einen Bart befommen, mannbar 
werben; tropisc), 2) heran wachsen. 
Von Gewächfen und andern Singen. 
3) von Pflansen und anderu Singen, 
bebaart werben.

P ü b i s, is, st. Pubes.
Publicanus, a, um (p ubli- 

cum), bie Staatseinfünfteoder den 
Dacht dersejben betreffend , damit fic beschäftigend; daher publicanus, 
ein Pacter, ober Generapacter 
ber römischen Einfinfte (vectiga­
lium).Püblrctro,nis,f. (publi­
co), Gonfiscation, Cinzielyung in bie öffentliche Sasse.

P ü b 11’ c ä t o r, öris, m. (publi­
co), Wefanntmacher.Pblrctrix, Teis, f. (publi­
cator), Befanntmacherinn.

Publice, Adv. (publicus), 
1) im Ramen des Staats, ber Stabt 
ober Gommun. 2) in Rücsict des 
Staats, Oer Stabt ober Gommun, 

ben gansen Staat, Stabt ober Gorn» 
mun betreffend, literas publice 
misit, erstattete Bericht an denStaat. 
3) auf Kosten ober Beranstattung 
des Staate, ber Stabt ober Com- 
mun. 4) durchgebends, insgemein, 
alle in ber Stabt. 5) öffenttic), vor 
ber gansen Stabt, Staat, in Oer gan- 
jen Stabt ober Staat.

Publicitus, i. q. publice, 
I) im Ramen, auf Berordnung ober 
Soffen des Staats je. 2) öffenttid). 
Vor Sedermann.

1’ ü b 1 r c o, avi, atum, are (pu­
blicus), bem Staate ober Pubtico 
(Kvmmum) mittbeilen, 1) öffentlic 
Obren, sehen lassen. 2) öffentlic be- 
sannt machen, reticenda. 3) bem 
Staate zueignen, in bie öffentliche 
Gaffe siehen, confisciren.

Public öl a, ae, m., ft. Po- 
pulicola (populus u. colo), Volf- 
freund.

Publicus, a, um (statt popu- 
beus von populus), 1) ben Staat,

Lat. 7. iP.

Pad
Stabt ober Gommun ober bie Gin» wohner eines Staats, einer Stabt 
ober Gemeinde betreffend, dalimge- 
hörig, bem Staate ber stabt ober 
Gommun eigen ober gemein, sumtu 
publico), auf Sofien des Staat; 
baßer Publicum, Subst.. Cigenthun des Staats, Gommungiiter,Ginfünfte des Staats, convivari de publico, 
auf Sofien des Sfaats, aus feinen 
Sinfiinften , Pact vom Staate, öf- fentliche Gaffe, Kerarium, aud Ar- 

djiv; bad Publifun, Staat, Stabt, 
Gommun, leges publico propo­
nere, bem Pubtikum, folglid) öf- fentlic; jeder öffentlidie Ort, Straße, Marft K., prodire in publicum, 
öffentlic audgeßen; convivari in 
publico, öffenttic, an einem freien 
Plate ; in publico esse, außer dem 
Waufe feyn; publico carere, oder- 
abstinere, nict ausgeen, zu Sause 
bleiben. 2) allgemein, gewöhnlic. 
3) allgemein, schlect, altäglic, nicht sondertic). 4) öffentlic.

P ü d 8 f S c I o, eci, actum, 3. 
(pudeo und facio), machen bas; fid) Semand fchäme; Pass. Pudefio, 
factus sum, fieri, fid) schämen.

Pudendus, a, um, f. Pudeo. 
P ü d en s, f. Pudeo.
Pudenter, Adv., mit Scham- 

haftigfeit, bescheiden, sittsam, pu­
dentius, pudentissime.

Pü d d o, ni, Ilum, 2., sic shä= ntet, baßer pudens, schamhaft, be- soheiden, sittjam, pudentior, pu- dentissimus ; daher etrliebend. Defs 
ter fleht es impers., pudet me lui, id) chpäne mic vor dir; auc seq. Infin., |. E. te id facere puduit, 
Part, pudendus, a, um, sehämens- 
werth, auc)schändlic, häslic, baßer 
membra pudenda, unb bloß pu­
denda, Schamglieder.

Püdesco, Ere (pudeo), fid) schämen ; impers., quos pudescit 
impudicitiae.

P ü d e t, f. Pudeo.
P ü d T b 11 i s, e, i. q. pudendus.
P ii d I b u n d u s, a, ura(pudeo), 

1) fid) fehämend, fcamjaft. 2) fd)Ü= 
menswert), aud) schändtic). 3) rotß.

P ü dic c, Adv., fehamhaft ; Dd= 
ßer eßrbar, wohlanständig, süchtig, 
sittsam, Compar, pudicius.

1’ü dic Illa, ae, f. (pudicus), Soamhaftigfeit, Sitrfamfeit, beson- ders in Ansehung ber purerev,Büc)- 
tigfeit, Seujchheit.Pdcus, a, um (pudeo), 1) 
ber fid) fd)ömt, fdjambaft. 2) eßr» 
fatu, besonders in Ansehung ber Hu= 
teret;, eßrbar, süchtig, feufd), pudi- 
cior, pudicissimus.

Püdor, Oiis, m. (pudeo), 1) Scham, Schambaftigfet, wenn man 
sic schämt etwas IInanstandiges ober Böfes ju tßun ober ;u sagen, pudor 
est (mihi), referre, id) fcpane mic
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zu 1. 2) Echeu vor Semand, Mde tung, Respeft, patris, vor bem Bater; baßer Sittsamfeit, Bescheta denheit, Ehre, Reputation; befon- 
ders Ehre eineb Srauensinmers, 
Keuschheit, Büchtigfeit. 3) llrsadje 
fid) zu schämen, .Schande, pudori 
esse, jur Sande gereichen; pro 
pudor! o Schande! 4) Rötie ber 
.Want.

P il d ö rlc ö 1 or, öris (pudor 
unb color), Schamröthe abend, röthlic).

Piiella, ae, f. (puellus), I) iedes junge Grauengimmier, 'Miüo^eu. 
2) Tochter.Pellris, e (puella), ein Päddhen ober junges Frauensimmer betreffend, bafjin gehörig, jugendlic, 
jung, aud) findisd, läppisc).

P ü e 11 ä r 11 e r. Adv., auf Mäde chenart, alb ein Oiiäbcßen.
PellrYus, m., Mädchenfreund.
P ü e 11 a s c o, Ere (puella), sum 

Mädchen werden, findisc, weibisch 
werben.

PüelltrYus, a, um (puel­
la), Heinen Kinbern ober DJiäbcßen 
gehörig, tibia, Sinderpfeife. ,

Puellrtor, ari (puella), Rin» 
beret) treiben, spielen, fchöfern, ober 
lInzüchtigfeit treiben.

Pellula, ae, f. (Dimin. Von 
puella), ein Heineö Mädchen.

Püellus, i, m. (Dimin. Von 
puer), ein Rnäbcßen.

Piler, Eri, m., I) jedes Sind; daher pueri, Stinder, befonders 2) 
ein Knabe, Sunge,Siingting, Prinsr 
junger Perr, Bubec., a puero, 
ober a pueris, von metrern, von 
Sindbeit an, ex pueris exccderc, 
ein Süngling werben. 3) junger 
Soßn, unb überhaupt Sobn. 4) 
Knabe, jur Aufwartung, Sclav, Bea 
bientet. 5) unverheurathete Q)annsa 
perfon.

P il e r a, ae, f. (Fern. Von puer), 
ein Pädchen.Prasco, öre (puer), 1) ein 
Knabe ober Süngling werben, ins 
Knaben» ober Siinglingsater .tre» 
ten. 2) fid) verjüngen.

P il e r c ü 1 us, i, m. (Dimin. V. 
puer), ein Snäbchen.
Purlis, e (puer), fnabena 

mäßig, fugeitblid), findlic, findis), 
aetas, Knabenalter; anni pueriles, Stinderjabre, Knabenjaßre. 2) fine 
bisch, schlect, läppifd), einfältig..

P ü e r 1111 a s, ätis, f. (pueri­
lis), 1) Knabenalter, Sinderjaljtv. 2) findifche ob. fnabenmäßigeSitten.

Püe rillte r, Adv. (puerilis), 
1) finbifd), wie Kinbet ober Knaben. 
2) einfältig, läppifd).

Pilerltla, ae, f. (puer), baä 
Knaben» ober Aädchenatter, Kittb» heit, Sugend, in pueritia, in betEe
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Kindheit, Sugend ; a pueritia, Von 
Sindheit an, von Sugend an

P ti 6r i t Ke s, ei, f., ft. pueritia.
Püerpßra, ae, f. (puer und 

pario), eine Sindbetterinn, Secs, ivöchnerinn.
P ü e rp 8r i' um, i, n. (puerpe­

ra), 1) das Kindergebären, Sfindbette, Secbswoden, Geburt, Wiederfunft. 
2) ©eburt, Leibesfrucht, Sind.

Puertia, statt pueritia.
P ü Kr ü 1 u s, i, in. (Dimin. Von 

puer), ein fleiner Knabe oderScav.
P ü 8 r u s, i, m., ft. puer.
Puga ober P y g a, ae, f. (nvyh), der Steis, f. Pyga.
P ü g i 1, Ylis, m., ein Fechter mit

dem Estus, Faustfechter.Püglatro, önis, f. (pugilo),bas Fechten mit dem Cästus.Pügiltor, ris, m. (pugilo), 
i q. pugit.

PügxlatrYus, a, um (pu­
gilator), 8. E. follis, Ballon, ber 
mit ber Faust geschlagen wird.Pgrlstus,us,m. (pugilo), das Saustfechten, Sechten mit dem Cästus.Pgrlree, Adv., fauftfechte- ris6, nac Art ber Faustfechter.

Pügilläris, e (pugillus),was 
man mit einer Sauit halten saun, 
was eine Faust erfüllt; daher Pu­
gillares, ium, m. (sc. libelli ober 
codicilli), eine Schreibetafel.

Pugillo, Pugillor, i. q. 
Pugilo, Pugilor.

Pugillus, i, m. (Dimin. Von 
pugnus), eine fleine Säuft, ober 
Sauft überhaupt, ober so viel, als 
man mit einer Sauft halten sann.Pgrlo, avi, atum, are, und 
Pugilor, atus sum, ari (pugil), 
mit ber Sauft fechten; auc frovisc, 
mit ben Süßen fechten ober stoßen.

Pägto, önis, m. (pungo), 1) 
eine Art furer Degen, Dofc. 2) tro- vic), plumbeus pugio, ein schwa= cber Bewets.

P ü g Y u n c ü 1 u s, i, m. (Dimin, 
bon pugio), ein fleiner Sold;.

Pugna, ae, f. (pugnus), 1) 
Kampf, Streit, Steffen,committere, 
facere, ober pugnare pugnam, ein Treffen liefern; singularis, Bwey- 
fampf, baßer 2)tropic, das Sechten, 
ber Streit, 3. S. mit Worten. 3) ein 
Kans, listiger Streic.

Pugnacitas, Stis, f. (pu­
gnax), Streitbegierde, Streitbarfeit.

Pugnaciter, Adv., streitbe- 
gierig, heftig int Streiten, pugna­
cius, pugnacissime.

P ugncl um, i, n. (pugno), 
eine Bastey.

P u g nä t o r, öris, m. (pugno),ein Sedhter, Streiter.
P u g n ä t ö r X u s, a, um (p u- 

gnator), das Fechten betreffend, bas 
hiu gehörig.

Pug
Pugnatrix, Tcis, f. (pugna­

tor), fechterisc, streitbar, Sed)terinn.
P u g n a x, äcis (p ugno), 1) streit« 

bar, friegerifd), pugnacior, pugna­
cissimus. 2)widerfeblic, hartnätfig.

Pugnus, a, um (pugnus), 
bie Sauft betreffen», mergae, Sauft« 
fdlläge.

P u g n X t u s, Adv., mit Sausten.
Pugno, avi, atum, are (pu­

gna), J) fämrfen, fechten, streiten, 
ein Ereffen liefern, in hostem, ad­
versus aliquem, inter se; ex equo, 
ju Pferde. 2) trovisch, uneinig feyn, 
miberfpredjen.oberfiif; widervrecpen. 
3) tropisc), Müihe anwenden, um ehvas ;u behaupten ober zu vertin- 
bern, fic bemühen, se. ut, seq. 
ne, seq. Infin., auc de Diis, ilt Dfeyn behaupten. 4) Käufe ge« 
brauchen.

Pugnus, i, m., 1) bie Sauft. 
2) bie Sauft, alö ein Maaf.

Pulchellus ober P u 1 c e 1- 
lus, a, um (Dimin. V. pulcher), fchön.Pulcher, elra, chrum, ober Pulcer, cra, crum, 1) schön. 2; vortreflic), herrtic), rütynlic, mors, fcbör, rühmtic.

Pulchrälis ober Pulcra- 
lis, e (pulcher), fohön.

Pulchre ober Pulcre, Adv , 
1) fchön, vortrefflic), berrtic, pul- 
ehre vendere, gut, iheuerverfau- 
fen, conciliare, gut, wohfeilfaufen ; 
pulchre est mihi, mir ist wohl. 2) reiclic

Pulchresco (puler.), re 
(pulcher), fchiön werden.

PulchrXtas (Puler.), atis, f. 
(pulcher), Schön beit.

P u 1 c hr X t u d o (Puler.), Xnis, 
f. (pulcher), Schönlyeit, Bortreft- lichfeit.

P ü 1 E i ä t u s, a, um (puleium), 
mit Polev »ersehen ober gewüirst.

Pulsium und Plgrum, 
i, n.. Pofe», Glöffraut, Mentha 
pulegium L., ein wolriechendes 
Kram.

P ü 1 e x, Xcis, m., ter Sol, Etd- 
floh.

PülXeösus, a, um (pulex), 
voler F[öfe.

P ul 13 r Xus, a, um (pullus), 
1) junge Thiere betreffen», dabin ge, 
hörig; baher pullarius, der Qann, 
ber bie jungen heiligen Dihner füt- 
terte, und aus ihrem Steffen oder AichtfresTen prophejehte. 2) fleine 
Kinber betreffen».

Pullastra, ae, sc. gallina 
(pullus), eine junge Senne.Pullatro, önis, f. (pullo), Ausbrütung.

P u 11 ä t u s, a, um (pullus), 1) 
fwar; gefteidet, j. @. be» Stauer. 
2) gemein, fcblecht, geringe, pullati, 
gemeine Heute.

Plll
I’ u 1IX c E n us, i, m., ein unga 

Bogef, iunges Sülnchen.
Pulligo, Xnis, f. (pullus), fowarse ober dunfle Sarbe.
Pullinus, a, um (pullus), 

»on jungen hieren.
Pulliprema, ae, m. , Obel 

P u 11 i p r ß m o, önis, m. (pullm und premo), ein nabenschänder.
PuIlXtfes, si, f. (pullus), bie 

junge Brut.
P all o, are (pullus), ausschla 

gen, sprossen, Sprossen befommen.
Pullulasco, ere (pullulo), 

aussclage, hervor .fomen, j. €. 
ein Bieig te.

P ul iü 1 o, avi, atum, are (pul- l 
lulus), 1) ausschtagen, bervorsrof 1 
fen, tropisch, pullulare incipiebat 
luxuria, sic ausbreiten. 2) etwas 
Sunges hervor bringen ober seugen

Pullulus, a, um (Dimin, v. 
pullus), i)jung; dafjer pullulus, 
subst., ein junges Thier, Dibncen, Cäubchen je., junger Beig,Evröß (ing. 2) etwas swars, fopwärstic. ;l

Pullus, a, um, jung; bähen 
pullus, Subst., ein junges Ubier, 
pullus equinus, ein Süllen; pulli 
eX ovis orti, Küchlein.

Pullu s,a, um, fchwars, fowär3 lieh, dunfelfarbig; »aber von »er. StLeidung, pulla vestis, toga, tu- 
nica etc., fmutsig und scwars durc »ad lange fragen.
Pulmentäri s,c(pulmentum), 

;ur Bufost dientic.
P u 1 m e n t ä r I u m, i, n- (p ul- 

mentum), alles was man zumWrode 
ißt, Bufoft, j. E. Gemiije, Sleid) 2.

P ulme nt um, i, n. (puls), ]) was man zum Brode ißt, Sufost, 
j. E. Fleisc, Gemüfe ’t. 2) »aß Es- fen, Gericht, Speise.

Pulmo, önis, m., 1) bie Lunge, 
altes) fleht Plur. pulmones, bie Hun­
gen, weil bie Hunge swey 2(btheitun- 
gen (lobos) hat. 2) pulmo mari­
nus, ein Seegesdhöpf, Geelunge, Qeerlunge.

P u 1 m ö n 3 c ö u 3, a, um (p ul- 
mo),»ieSunge betreffen», ihr heilsam.

Pul m när X u s, a, um (pul­mo), lungensüctig.
P u 1 m ö n ß u s, a, um (pulmo), 

»ie Qunge betreffen».
P u 1 m u n c u 1 u s, i, m. (Dim, 

Von pulmo), fleine Funge.
Pulpa, ae, f„ I)das Tleiscige 

an thhierischen Körpern, ohne Seit im» 
Knochen, »aß »erbe SleiM). 2) baß Fleifchige am Obste. 3) baß Sleis 
festige am Solje.

Pulps men, Xnis, n., Fleisd 
jitm Esien, ober Bufoft jum Brode.

Pulpamentam, i, n., 1) baß Fcischige an Tlieren, j. 5. Fifchen. 2) Lecerbisfen. 3) was man jum 
Brode ißt, Bufoft.

P u 1 p X t o, aro (pulpitum), 1il



Pul
vis), Voller ©taub, staubig, beflubt, trorifc, mibevofl.Pulvillus, i, m. (Dimin. V. 
pulvinus, st. pulvinulus), ein fleh 
neö Stiisfen, stüßdjen.

Pulvinar ober Pol vT n ar, aris, n., ein Votster, SüsTen, Pfül, 
Sovtja, Bett ober Ehebett, Tempel, 
SapeUe.

Pulvinaris, e (pulvinus), 
bad 'Polster, Stössen ober Eopha be« 
treffend, pica, darauf sitsend.
Pulvlnärium, i, n., 1) i. q. 

pulvinar, ein Potster, Siffen, 8. e. 
einer Gottheit in ihram Lempet. 2) 
ber Ruheplat ber Sdiffe,Safen. — 
Bon

P ul Vin 5 riu s, a, uni (pul­
vinus), bie Potster, besonders ber 
öötter betreffend.

Pulvinatus, ä, um (pulvi- 
nus), bepolitert.

P u 1 v I n ü 1 u s, i, m. (Dimin. 
Von pulvinus), 1) ein fieines Pol- 
fier. 2) eine Heine Erhjölung , 3. ®. 
ber Eroe.

P u 1 v 1 n u s, i, m., 1) ein Pol- 
fier, Küsfen , darauf >u siben ober 51t 
liegen, auc ein Sopftiisfen. 2) tro» vif), jede Anföhe, Rabatte in ben 
©arten ober Seldern, and; bev Scbif- 
fern, Saudbanf:

Pulvis, ris,., tt. zuweifen f., 
1) Staub, Puiver, pulvis eruditus, 
geometrifdjerStaub, worin bie alten 

atbemarifer mit itren Stäbchen 
(radius) bie mathematischen Sigu- 
ren macten: 2) bad Seld worauf man 
ringt unb andere förperliche llebun- 
gen vornimmt ober fict :c., in suo pulvere, auf feinem Tede, in feinet Baln. 3) bie Erde; dahyer töpfererbe.

P u 1 v i s c ü 1 u s, i, m. (Dimin, 
von pulvis), fel)r Heiner Staub, 
Stau beben.

Pmex, leis, m., 1) Bimsstein, 
aquam a pumice postulare, fpric- 
wörtlic, etwas (3. E. Geld) von eie 
nent verlangen, bered seibstnidthat. 
2) dichteris, jeder weiche, brödliche 
Stein ober Seid.

Pmcus, a, um (pumex), aus Bimsstein , auc sun teil aud 
andern Steinen.

PmYco, are (pumex), mit 
Bimsstein reiben ober glätten.

P ü m I c ö s u s, a, um (pumex), Bimsstein äbnlid), Löcherid, poröd.
P ü m 11 r o, nis, m. Pumrlo, 

nis, m. unb Pümllus, i, in., 
ein Bwerg.

Pumüla, ae, L, eine Art Tein- 
flösse.

Puncta, ae, f. (pungo), ein 
Sthb.

Puncts tim, Adv., in einem 
Punft gefaßt, füirstid).
Punctillum,!, n. (Dimin. 

Von punctum'', ein Pünctchen, Züs 
pfel, Lüpflein

Pul
Bretern verfcblagen, vutförmig mar
den.Pulr!tum, i, n,, Pult, G&“ theder, Bühne.Pulposus, a, um (pulpa), 
fleiidhig.
Puls, tis, f. (7205), ein Brey, eder 9us.Pulsblum, i, n. (pulso), das Werkseug, womit sie Eaiten des Eaiteninstruments gerissen oder ge= fchlagen werden.
1’ u 1 s S t Y o, öiiis , f. (pulso), 

da ©roßen, Schlagen.
Pulsälor, öris, m. (pulso), 

ber flößt oder schlägt, citharae, Gh fberpieter.
Pulsi m,Adv.,stosend, sohlagend. Pulsro,nis, f. (pello), i. q. 

pulsatio.
Pulso, vi, atum, are (Freq. 

Von pello), 1) floßen, fortfloßen, an- 
floßen, Stöße geben, aliquem; and) 
hopfen ot>. fif; lagen an etvas, ostium ober fores, anhopfen, ansetagen; aucüberbauvt sdhlagen, aliquem; 
terras grandine, hageln taffen auf Pie Srbe. 2) ftosend, fchlagend, hau- end in Bewegung feßen, chordas 
pectine, reißen, spielen; tibiam di­
gitis, spielen, blasen.

Puls ü ö s u s, a, um (pulsus), 
Voller Stöße.

Puls u s,.a, um, f. Pello.
Pulsus, us, m. (pello), das 

Stoßen, Stampfen, Schlagen, re- 
morum, baß Rudern; lyrae, das 
Spiel auf ber Gither.

Pultarius, i, m. (puls), 1) 
ein ecfäs, werin ein Bfey gefodjt 
ober aufgetragen wird. 2) ein Ge- soirr zu anderm Gebrauce bestimmt, 
j. E. sun marinen Getränfe.

Pultatio, nis, f. (pulto), 
bad Siovfen, Auftovfen.

Pulticula, ae, f., Dimin, b. 
puls.

Pultificus, a, um (puls unb 
facio), Bre nachend, woraus Bre) gemact wird.
Pultiphagonides, ae, m. 

ttnb P u 11 Ip h ä g u s, i,m. (puls 
unb cpdyw), ein Breyesfer.

P u 1 to, are, i. q. pulso, anffos 
pfen, floßen ober fchlagen fores ober 
ostium, an bie hüire anflopfen.

P ulver, ris, m., i. q. pulvis.
P uivörätic um, i, n. (pul­

vero), ein rinfge(d.
Pulveratio, nis, f. (pul­

vero), Auflösung in Staub oderBe- stäubung.
P ul v bre US, a, um (pulvis), 

1) and ©taub, nubes, Staubmolfe. 
2) Staub erregend, staubend. 3) voll 
Staub, bestaubt.

P u 1 v 8 r o, are (pulvis), 1) bea 
stäuben, mit Staub bestreuen. 2) 6erstäuben, ;u Staub machen.

P u 1 v e r ii lentu s,a,um (pul-
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Punctim, Adv. (pungo), stid) werse, mit Sticben.
Punct Io, nis, f. (pungo), 

bad Stedten, ber Stid;.
Punctiuncula, ae, f. (Dim. 

von punctio), bad Stedten, derStic, 
Stidtein.-

Punctulum, i, n. (Dimin. V 
punctum), ein Heiner Stid).

Punctu m, i, f. Pungo.
Punctura, ae, s. (pungo), 

bad Steißen, bet Stid).
Punctus, a, um, f. Pungo.
Punctus, us, m. (pungo), I) 

das Stedten. 2) ber Punct.
P ungo, püpiigi, punctum, 3. 

1) stechen. 2) einbringen. 3) tro= visch, fransen, verdriesen, unanges 
nehm feyn. Partie, punctus, a, 
um; baßer punctum, Subst., was 
gestocben worden, ein Eöchefchen , da- 

ber Stid), crabronis, jeder Punct, 
Tipfel; baßer jeber feine Theil, 
Punct, temporis, ober horae, unb 
bloß punctum, Augenblic; puncto 
brevissimo, in feßr furier Seit; auc 
punctum, ein Pat ober Turf: bad 
Botun in Comitiis, Stimme, Wafl- 
stimme, tropisch, Bevfall.

Pü n Ican s, tis (punicus),rot6,
röthlid.
Pünlcinu»,«,um (Punicus), Carthagisc, auf Carthagijche Art ge mact.P ü n'Y c c, Adv., Carthagisc.
P ü n I c 8 u s, a, um {cpotviy.so<i), 

1) Carthagifc. 2) rot, rötblic.
Pü n I e u s, a, um, j) Vhönicifc), 

baßer 2) Garthagifc), malum, obet 
bloß Punicum, ober pomum Puni­
cum, ein Grenatapfet. 3) betriige- riso, falfc , fides Punica, Ereulo- sigfeit, fprichwörtlic). 4)rotß, rör- 
lidt, rostra.

Pün r o, ivi und ii, Itum, 4 1) 
strafen, bestrafen. 2) rädten.

Punitio, anis, f. (punio), Be4 
strafung, Strafe.

Pnrtor, öris, m. (puniö), ,') 
Bestrafer, Strafen 2) Kälber.

Pntus, a, um, f. Punio.
Ppa, ae, f. (pupus), 1) ein 

Qädchen. 2) eineVuppe, Sode 311m 
Spielen. .

Ppilla, ae, f. (Dimin. Von 
pupa), eigentl. ein fleines Mäddhen; 
baßer 1.) Taise, Mündel. 2) ber 
Augapfel.

P ü p i 11 ä r i s, e (pupillus), Wais 
fen ober Luniindige betreffend, da- 
ßiit gehörig, unmiindig, pecuniae, Taisengelder, Pupillengeider.

P ü p il 1 ärl t e r, Adv., f. Pu­
pillaris.

P ü p i 11 u s, i, m. (Dimin. Von 
pupulus), eigentl. ein Heiner Knabe; 
baßer ein AVaife, limnündiger.Pupvis, is, f., ]) bad Dinter 
tßeil des Eciffs, tropisc, vyn Steate tegenten, sedebamus in puppi, ic
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war Steuermann, regierte denStaat. 
2) tropic, das ganse Sciff.

Pupula, ae, f. (Dimin. Von 
pupa), 1) Pädcen, Pippchen. 2) 
der 2ugavfel.

Püplus, i, m. (Dimin. Von pupus), 1) ein Snäbdhen. 2) ein •ipdhen.
Pup us, i, m., ein Snabe oder Kind, auc in Careffen, Biibchen, Serschen ;c.
Pure, Adv., i) rein, reinfic. 

2) rein vom Bdsen, unbeflect. 3) 
rein, int Reden, ohne Selter. 4) bell. 
5) deutlic, unbedectt, natirlic. 6) schLecthin, olne Bedingumng.
Prfeo, re (ptirus und 

facio), reinigen.
Pu r g ä b y 1 i s, e (purgo), was

leicht gereinigt wird.
P urg in e n, Ynis, n. (purgo), 

1) lInfalb,Somus. 2)Reinigungse 
mitte', Sitmnmittel. 3) Reinigteit, 
Reinlichfeit, Pelle.

P u r gment u m, i,n.(purgo), 
1) Inflar, Scmus, urbis; dater ats Sdimpfwort Von fohlecten Ceu- ten, lInffat), Auswurf, Ausdjuß, servorum. 2) Reinigungsmittel, Sihnopfer.

Purgst e. Adv., rein.Purgtro, is, f. (purgo), 
sie Reinigung, menstrua, diemo- natliche Reinigung des Frauensin- mers; alvi, das Cariren, Durgiren ; daher Reinigung von derGchuld bey (Sott; Enifduldigung, Rechtfertie 
gmg.
Purgativus, a, um (purgo),

reinigenb.
Purgator, ris, m. (purgo), 

(Reiniger, Sauberer.
P u r g a 15 r Y u s, a, um (pur­

gator), reinigenb.
P urg ä tr ix, Icis, f. (purga­

tor), reinigenb, Reinigerinn.
Purgrto, arc (Freq. V. purgo), 

1) reinigen. 2) entchutbigen.
P urgo, avi, atnm, are, 1) rein 

machen, reinigen, troviscb, ins (Reine 
bringen, rationem, richtig machen, bezahlen; wegchaffen. 2) enticbuP 
bigen, rechtfertigen, se alicui, sic bevSemandem enlfdjulbigeii; and) seq. Accus. cum Infin., zur Ent- schiidigung ober Rechtfertiguig fa- 
gen ; wider tegen, abiebnen; aud frey ivrechen, aliquem crimine. 3) heif 
ligen, moralisc rein machen, do­
mum, and) rem, wieder gut macen, 
bie Sculd davon wegnehmen, nefas.

P ürrfrcatr o, önis, f. (puri­
fico), Reinigung. .

P ü r Y fr c o, avi, atuin, are (pu- 
rificus), reinigen.

P ü r I fr c H s, a, um (purus und 
facio), reinigenb.

Pürttas, älis, f. (von purus),Reinigfei.

FurPrtas, stis, f. (von rus), Citerung.
P ü rl t c r, Adv. (purus), rein, reinlic).Prrta,ae,f. (purus), (Reis 

nigfeit.
P ti r p ü r a, ae, f. (ttogppoa), j) bie Vurpuricnecfe. 2) Purpur, 

'Purpurfarbe. 3) ein vurpurnes oder 
mit Purpur verbrämtes Kleib.PurprrYus, a, um (pur­
pura), Purpur betreffend, damit sic beschäftigend, davon benannt.

I’ u r p ür a s c o, re (purpuro), 
purpurn iveiben.Purprtru s,a,um(pur- puratus), dielöcbftenEandesoffician- 
ten betreffend, dahin geljörig.

P u r p ü r ä l u s, a, um, f. P ur- 
puro.

Purpureus, a, um (ttoopi- 0og, 1) purpurn; fcwärstic, bims 
fei, violett, rotl, rötljlid) 1c., arcus 
((Regenbogen); mare, fowärslic ; 
qtänsend, fcbiSn, olores, lux. 2) in 
Purvurr gefteidet, ein purpurnes ©es wand anhabend.

P u r p u rissatus, a, um(pur- purissum), mit der‘Farbe purpu­
rissum gefärbt, roth gefchminft.Purprissum,i, n. (ztoo- 
cpvQiCov), eine Art (Purpurfarbe, 
bie jum Walen und aud; sun Ror- 
fohminfen biente.

Purpuro, avi, alum, are 
(purpura), 1) purpurn, vurpurfar- 
big maden, dater bepurpurn, in 
'"Purpur (leiten ; daher purpuratus, 
Substant., einer von den höcsten Candesofficianten eined Stönigs, Qi nifter,Basfa, General 1c.; trovifc, 
fdfön madpen, fchmücen, gleichfam 
bepurpurn. 2) purpurn seyn, pure 
purfarbig seyn ober geschniict seyn.

Purülenttro, önis, f. (pu­
rulentus), Eterung.
■ P u r ü 1 e n t e, Adv., Voll @iter.

P u r ü 1 e n l r a, ae, f. (purulen­
tus), der Citer ober bie Wenge Citer.Purlentus, a, um (pus), 
eiterig, voller Citer.

Purus, a, um, 1) rein, coelum, 
heiter; daler purum, sc. coelum, 
heitrer Simmt, heitre Suft; daher 
2) pur, blos;, frey, unbefchlagen, uns 
besetst, ungesahmüct, ungefiinstett, 
natiirtic te., campus, freyes Selb, 
i. e. ivo feine Bäuute :e. sind ; daber 
purum, bad Sreye, freye Luft ; ba­
sta', niat mit Giien beslagen, toga, 
ohne «Purpur; genae, ohne Bart; 
oratio, ungefomudt, natiirlic; bas 
her hell, and; sind dies puri, heitre 
tage; heilig, fromm, geredht, recht- 
schaffen; homo, aud; rein, unbeffedt, 
unvermisct, allein für sic). , (

Püs, G. puris, n. (zos, ), 
1) der eiter. 2) rropisc, ©eifer.

P üs a,ae,f.(pusus), einWäbdjen. I 
Psillnimis, e (pusillus!

P US
und animus). Von fieinem Getft fleinmiithig.

P üsillYtas, tis, f. (pusillus), 
Kleinheit.

P ii s i 11 ü 1 U s, a, um (Dimin 
von pusillus), selr flein.

Pusillus, a, um (Dimin. V. 
pusus), 1) flein; dafjer pusillum, 
Subst., ein Wenig, pusillo altior, 
ein wenig höher; daljer pusillum, 
adv., ein wenig. 2) rrovifc, gering, foledt animus, fieiner Geift, Bl digfeit,homo, fleindenfender Wenfih. 
/Pusio, önis, m. (pusus), ein 
fieiner Knabe, Knäbchen.

Püs Yola, ac, f. (Dimin, von 
pusa), ein fleines Qädchen.

Pustula, ae, f., -Blase," Bl5s. cher, an ber Saut, (Blatter, in fo^ chenbent Wasfer, am Prode je.
P u s t ii 1 ä t Yo, önis, f. (pustu­

lo), bad Blasenbefommen.
P u s t ü 1 ä tu s, a, um(puslulo), 

mit (Blasen versehen; daber argen- 
tum, reined, sehr gufes Silber.

Pust ii 1 e s c o, re (pus tulus), 
(Blasen befommen.

Pastillo, avi, atam, are(pu- 
stula), 1) (Blasen machen, mit (Bla« 
fen versehen. 2) (Blasen befommen.
P ns t S 1 ö s u s, a, um (pustula), 

Voller (Blasen.
P 0 s ii 1 a, ae, f. (ff. pustüla), l) 

eine %fafe ober Släscber. 2) (Roth» 
lauf ober bad heilige Seuer. I

P ü s il 1 ä l u s, a, um, i. q. p u- 
stulatus.

P ü s ü 1 ö s u s, a, um (pusula), 
voll Basen ober Klaftern.

Pasus, i, m., ein Knabe, Snäbe chen.Pta, ae (puto), Göttinn, bte dem Besahneiden ber Bäume vorsteht
Pula (eigentb Imper. ), zum Erenipelodernämtic aud) ffel)t ut 

Vor, ul puta, ats jum Erenpel, wie sum ©rempel.Pütmen, Ynis, n. (puto) 
8 als unnüb abgefcinitten wirb daher bie Schale, 8. ©. ber Aiilfe, Eierschale.
P ü t ä l Yo, önis, f. (puto), 1) bad 

(Beschneiten, Soneiteii, ;. E. ber 
Bäume. 2) bad Rechnen, bie Red- 
niing; beiher 3) bad Scäben, Sa, flirbatten.

P ü t s 11 v c, Adv., Vermeintlich
P ü t ä 11 v u s, a, um (p uto), ver- nteintfic).
Pütätor, öris, m. (puto), Bee schneider, Sd;neitler (•. .'Bäume).
P ü l ä t ö r Y u s, a, uni (putator), um Befchneiden (ber (Bäume) ge> 

hörig.
Put dal, alis, n., f. Putealis.
P ü l Säl i s,e (puteus), denBrun 

nen betreffend, dalin gehörig,undae, Brunnenwasfer ; daher putcale (sc. 
operculum), unb abgefiirst, puteal, 
ber Trunnendeckel.



Put
P ü tSä u US, a, um, i. q. pu­

tealis, 5. €. aqua, Brunnenivajfer.
Putrrus, i (puteus), sc. 

fossor, Brunnengräber.
Piltef actus, a, uni, flott pu­

trefactus ,
P111 8 0,1,2.(90,11720), 

1) stinfen. 2) fau oder morsc seyn.
Puter, putris, putre (puteo), 

1) faul, morsc, ftinfend, bester 2) 
lotter, mürbe, solum, lütterer %o- 
ben. 3) mammae putres, fraftos, 
fchlapv ober häslic.

Putesco und Ptsco, ui, 
3. (puteo), faulen,, verfaulen.

P ü t & u in, i, 11., ft. puteus.Ptus, i, in., 1) ein (gegrabe- 
ner) Brunnen, Born; puteum fo­
dere, ober effodere, einen Brun- 
nett graben. 2) eine Grube, puteum 
demittere, macen; nud) in Berg- werten, Grube, Schacht, aud ein uns terirrdisces Weljältnis, worein mau 
bie Scaven sperrte.

Pütt de, Axlv., ftinfend,; efel- 
haft, unangenetm, affectirt, dicere.

P ü l f d t us c ül u s,a,um(Dim. 
von putidior), ein wenig fiinfenber; 
daber ein wenig unangenelpmer ober 
efelhhafter.

Putrdlus, a, uni (Dimin. 
Von putidus), ehvas stinfeno; daher etethaft im Betragen ober Reden, 
affectirt.Ptrdus, a, um (puteo), ]) 
faul, stinfend, verdorben; daher 2) widertic, unangenelhnt, efelhaft, ass fectirt.

Putillus, i, in., als ein tän= delndes Ziebfosungswort, Liebdhen ’C.
P ü tis c o, f. Putesco.
Puto, avi,atum, are, 1) pusten, 

reinigen, besonders Bäume u. Wein, 
flotte befchneiden, schneiteln. 2) tros 
vifd), ins Reine bringen, rationes 
cum aliquo , Recnung fhalten, mit 
einem sujouen redhnen ; daber 3) 
rechnen, fchäten, tariren,magni,hoc); 
and; mirin, 5. 8. mortem in for­
tuna quadam, non in poena, für 
ein Gliic achten; oudimit pro, 
pro nihilo, für nicts halten ; and) 
mit supra, j. E. ratio supra ho­
minem putanda, für übernieniclic 
zu halten, für größer, old bey Q)en- 
fd)en gewöhntic ist; urtheilen, mev- 
nen, glauben, bafür halten, vermu= 
ten, bellten, rem ipsam putasti, 
hast bie Sade getroffen ; non puta­
ram, bad hätte id) nicht Vermuthet; 
and) seq. Aecus, cum Infin., j. S. 
noli putare, me maluisse etc., 
glaube nict, baß tc.; dictum puta, 
es ist so gut als ob bu 8 gesagt hät- 
test; überlegen, bedenfen, überschla- 
gen; disputiren, reben, sagen.

I1 ü tor, Cris, m. (puteo), Säul- 
Hiß, Gestanf.

I’ut r ä men, suis, u. (pater),säunif.

Pu t
Put r 5 do, mis, f. (putreo), 

Säutnis.
P ii t r e fS c Y o , Bei, actum, 3., 

Pass. P utrefo , factus sum, fieri 
(putreo und facio), I) faul ober 
fautend machen. 2) loder ob. mürbe 
machen, beiden.

P utr £fl 0, factus etc., f. Pu­
trefacio.

Putro, ui, 2. (puter), faul 
seyn, morsc ober mürbe seyn.

Putresco, ui, 3. (putreo), 
faul werben, Verfaulen, niorsc wer« 
ben, vermodern. 2) mürbe werben, 
lotter werben.

P u t r i d u s, a, um (putreo), 1) 
faul, morsd). 2) mürbe, loder.

Putris, e, f. Puter.
P utrer, ris, m. (putreo), 

Gäu(nis. .
P u t r ü sus, a, um (putror); 

voll Fäu(niß.
Ptus, a, um, i. q. purus, 1) 

rein. 2) bell, sol. 3) üngefünstelt, 
natürlic, aufrichtig ober beutlid). 4) 
pur, bloß, mit nic1s vermist, lau« 
ter;- daher purus putus, pur, wei« 
ter sonst nicts, bloß.

Putus, i,ein nabe.
P u x i s statt pyxis.
P y c n 11 i s, rdis, f. (nvxvt), 

i. q. verbascum.
P y c 11 o s t y 1 o s, i ^nvxvouzv- 

Ros), mit vielen Gäulen, dictsäutig, 
wenn bie Säuenwveite fedjd unb ei» 
nen halben Qodut ist.

Pycta, ae, oberPyctes, ae, 
m.(*tns), i. q. pugil, Faust- 
fechfer.

P yga, ae, f. (nv/ri}, bet Steis. 
Pygargus, i, m. (nyaezo), 

eigeritlic ASeisiteig ; bafjer I) eine 
Art Aeler, Falco Albicilla L. 2) 
eine Art wilber Siegen.
Pygmaeus, a, um

1) brey Spannen groß; baßer ein 
Bwerg, Pygmaei, eine Bwergnation 
ober Bwerge, bie immer Strieg mir 
bett Sranicen führen sollen, daher 
2) dabin gehörig, Pvgmäic.

P y 1 a c, arum, f. (nka), Pfor- 
ten, Shore; baßer enge Väe.

P y 1 ä H c u s, a, um (uvax), 
an ober in engen 9äsfen.

Pyra, ae, f. (nvo), eilt Ed) ei« 
terbaufen.
Prlis, Idis, f. (_nvgat.ii;'), 

ein geflügeltes Ebiercen, bad im 
Seuer lebt, ßeißt and; Pyrausta 
(zv0a00ts).

P y i ä m 1 d ä l u s, a, um (py­
ramis), poramidenförmig.

P y r ä 111 i s, Idis, f. (nvga/ili;), 
bie Ppramide.

P y raust a, ae, f. Pyralis.
Py rethru 111 ober •— ou, i, n. 

(700*00 ») , Bertram, Authcmis 
pyrethrum L.

Pyrgis, is, Sudssunge.
P y r i p li 1 e g 31 h o 11, lis (irv-

Pyr 437 
gitpXs‘/t-&u>v), von Feuev brennend, 
em Sius; bet Unterwelt, sonst Phle­
gethon genannt.

Pyrrtes, ae, m. (nvots), Pütstein. 2) unser eisen« ober Eowefelfies, Qarfasit. 3)3euerstein.Pyrcrax ober Pyrrho- crax, cis, m. (itvggoxoga^), 
eine Rabenart auf denipen, mit rötbfichem Schnabet.

Py r ö i s ober Pyreis, cutis, 
m. (nvgota;), feurig.

Pyropus, i, m. (nvgombz), 
feuerfarbig ; baßer eine gewisse Waffe 
Erses mit boldevermiscr, Garbunfel.

Pyrrhrcha, ae, unb Pyr­
rhi' c li e, es, f. (nygglyt]), ein ge« 
wisset- HSaffentan;, baßer Pyrrhi- 
charii, bie diesen San; ranjen.

P y r r h 8 c 8 r a x, f. Pyrocorax.
P y r u m, i. 11. i. q. Pirum 
Pyrus, i. f. i. q. Pirus.Pysma, ätis, n.(nqua),die Frage.
P y t h a u 1 a, ae, it. Pth a u - 

les, ae, m. (nv^O-avXi^), 1) Der ein 
Hieb auf ben Pvthifchen Apolo auf der Glöte bläst, hernac 2) der auf 
bem Lheater bläst, befonders zu ben 
so genannten Wonologen der Acteurs accompagnirte.

P y l h f a, ae, f. Pythius.
Pythia, orum, f. Pythius.
Pythie u s, a, um

i. q.'Pythius, Pvtbisc).Plhon, Suis, m. (nv?/ov), eu gewisse« Bwiebefgewäcs.
Pythrus, a, um (nv-d-io^), 1) Pythiic, i. e. Delpbifc. 2) Apollo- nifc ober and) elphif), oraculum, 

Pythia, sc. solennia ober certa­
mina, üöettfdjaufpiele zu Ehren des 
Apollo bei) Delpti.

P y t h 5 ii 1 c u s, a, um (itv-S-u- 
vixb;), weisTagerisa), zauberisc, ober teuftifc.
Python Ion, i, 11. (nv?uvov), 

Drocenwurs. s
P tisma, Stis, n. (ir.VTiai.ia), 

was ntan audfpudt, das Auspeven.
Pytisso, are(uvtw), aud« 

finden, auspeyen.
P y x ä c a 11 Ih u s ober —os, i, 

c. (nv^äxav&a), Burbaumdern, ein dorniger Strauc mit budjobaumar» tigen Blättern.
P y xä g 3 t h u s ober •— os, i, m. 

(nv^ aya-d-ix;'), gut mit bet-Sauft, 
ent guter Ranstfechter (pugil).

Pyxidatus, a, um (pyxis), 
büichfenförntig gemad)t.

P y x I d 1 c Ü1 a, ac, f. (Dimin, 
von pyxis), ein Biich)sdhen.

Pyxlnus, a, um (nvS,ivo;), I) 
von urbaum. 2) eine Biicfe and 
Burbaum betreffend, pyxinum, sc, 
collyrium, eme Art von Salbew, 
bie man in buchsbaumenen Bücfer 
aufbewahrte.

Pyxis, Idis, f. (rrv^lc), eint



438 Qua
Bücfe, Büscen, j. gu Arzueb, 
Salbe eigentlic aus Burbaun, 
bernac qus $ol3. Eijen, Blec :c.

Q.
Q u, Abi., V. qui, quac, quod, 

stebr adv., 1) sc. parte (ober via), 
auf der Seite, auf ielcher ; wo, in so 
fern, wohin. 2) sc. ratione (ober 
parte), wie, auf was für Art, daljer 
ne qua, bannt nict etwa.

Quäcunque (von quicunque, 
sc, parte), 1) wo nur, überall wo, 
luc woler nur, von welcher Seite 
nur. 2) wofin nur. 3) wie nur, auf 
ane TBeise.

Qudantnus ober Quä- 
d a ni t ü n us, eigentlic quadam te­
nus, sc. parte, gewisfer aasen, eis 
niger Qcasen.

Quadr a, s. Quadrus.
QuadrägenärKus, a, um 

(quadrageni), viersigjährig, fistula, 
Von viersig Soll; dolium, von vier- 
3ig congiis.

Quadrageni, ac, a (quadra­
ginta), vierjig, je vierjig.

Quadragesimus, a, um 
(quadraginta), der viersigste, qua­
dragesima, sc. pars, befonberd als 
Abgabe.

Quadragies, viersigmal, mit 
Sesl. ober H. 8. (i. e. Sestertium 
Sing. Neutr.), viersigmal hundert 
taujend Sestersen.

Quadraginta, viersig.
Quadr anglat us, a, um 

(quadrangulus), vieredig.
Quadrangülus, a, um (qua- 

tuor und angulus), vieredig, vier» 
winfelig.

Quadrans, s- Quadro.
Quadrantal, älis, n. (qua­

drantalis), 1) ein aas, fons Am- 
plioro genannt, enthattend act con­
gios. 2) ein WVürfel, Subus.
Quadrantalis, e (quadrans), 

den vierten Theil eines 2)laaßes ent» 
haltend.
Quadrantarius, a, um(qua- 

drans), bad Biertel einer Sachje, j. 
E. eines 25 betreffend.

Quadrätärlus, i, m. (Von 
quadratus lapis), ein Steinmeb.

Quadrate, Adv., ins Gevierte, 
fotglic vierfach, viermal.

Q u a d r ä 11 o, nis, f. (quadro), 
bie Ebeilung ins Gevierte; dafer 
Bierec.

Qu a d r ä t ü r a, ae, f. (quadro), 
bie .'Bringung ins Gevierte, Bierect.

Q uadr ä t us, a, um, f. Quadro.
Quadridens, tis (quatuor 

unbdens), viersähnig, vier Bähne 
habend.

QuadrYennlis, e (qua­
driennis), vierjährig.

Quadriennis, e (quatuor 
und annus). Vierjährig.

Quadriennium, i, n.

Qua
Q u a d r I m u s, a, um (quatuo 

Vierjährig.
Quadringenarius, a, um 

(quadringeni), je Von vierhundert.
Quadringeni, ac, a (qua- 

dringenti), vierhundert, je vierhun 
bert.
Quadringenten i,ac,a(qua- 

dringenti), i. q. quadringeni.
QuadringeiitSsImus, a, 

um (quadringenti), Oer vierhun 
dertste.

Quadringenti, ae, a (qua­
tuor und centum), vierhunderf.

Quadringenties, vierhun« 
dertmal, j. ®.HS., i. c. sestertium 
(Neutr. singul.), viethundertndl 
hundert tausend sestertii

Quadrini, ae, a (quatuor) 
vier ober je vier.

Quadripartitio, önis, t 
(quatuor und partior), vierfache 
Ebeilung, Cintheitiing in vier Eheile.
Quadripartitus, a, um, u. 

quadripertitus, a, um (quatuor 
unb partior), in Vier Eheile getljeilt, 
vierfad).

QuadrirOmis, e (quatuoru 
remus), vierruderig.

Quadrivium, i, n.(quatuor 
unb via), Ort ivo vier Wege susan 
men stoßen, Sreusweg.

Quadro, avi, atum, are (qua­
drus), 1) transit., Vieredig machen, 
tropis), in gehörige Dtdnung brin 
gen, gehörig susanmen fügen, ver« 
voüfommnen, orationem; Partie, 
quadratus, a, um, Vieredig, daher 
quadratum, ein Bierec, Auadrat, 
in quadratuni, ins Gevierte, in Oer 
Astronomie berÖieuiertfchein, saxum, 
Cuaderstein; agmen, ein im Biered 
marschirendes Heer; baßer statura, 
QBittelsatur; vasfend, schicklic, com- 
positio (verborum); baßer qua­
dratum, baß Schic liche, dieSwhic. 
ticfeit, per quadrata, auf fchicliche 
Art. 2) intransit., vieredig feyu; 
baßer paffen, sichfciden, quoniam 
tibi ita quadrat, dir so shictlic dün 
fet; and) paffen, sutreffen, eintreffen, 
Von Recnungen. Partie, quadrans 
alß Substant., Oer vierte ißeil, baß 
Biertel, bei) SnteresTen, Oer vierte 
Theitvon hundert, quadrantes usu­
ras vier Procent, bei) Gewichten, 
ein Biertefpfund, fecs’ot.

Quadrla, ae, f. Dimin. Von 
quadra.

Quadrum, i,f.Quadrus,a,um.
Q u a dr up d dan s, tis (qua­

tuor unb pes), auf vier Süßen ge» 
hend, gafoppirend, vierfüßig, dalet 
Subst., ein Pferd.

Q u a d r ü p e d u s, a, um (qua­
drupes), vierfüßg, gradu quadru­
pedo), auf allen Bieren.

Quad r ft pes, dis (quatuol 
unb pes), 1) von hieren, vierfüiligi 
baßer galoppirend , baßer Substant

Q u a
sc. spatium, eine Seit Von vier 
Sahrei.

Q ua d r Isä r I a m , Adv., Vier» 
fad), in vier beite, auf vierfacelrt.

Quadrifariter, Adv., Vier» 
fad), auf vierfache 'Art.

Quadrifidus, a, um (qua­
tuor uub findo), vierspattig, in vier 
Theile getheilt.

Quad r If I n ä 1 i S, e (quadri­
finium), an vier Orten gianjend, 
ober vier Gränsen beseichnend.

Quadrifinium, i, n. (qua- 
tuor und finis), ein Ort, ivo vier 
Gränsen sufammen floßen.
Q u a d r i f 1 u v I u m, i, n. (qua­

tuor und fluvius), dasGliesen in 
vier Theife.

Quadri 1’1 iiu s, a, um (qua­
tuor uub Huo), vierströmig, in vier 
Sheil» fliesend.

Quadrlföri s, e(quatuor und 
fores), vierthirig. Vier Ehüren oder Deffnungen habend.

Quadrifrons, tis (quatuor U. 
frons), vierstirnig. Vier Stirnen ha- 
benb.

Quad rlg a, ae, f., Plur. Qua­
drigae, (t. quadriiugae, von qua­
tuor unbiugum), 1) 
von vieren, j. E. Wferden, wo überall 
Plural, fleht; 2) ein vierspänniger 
Tagen. 3)tropifc, alles, was aud 
Vieren besteht.

Quadrigamus, i (quatuor 
uub yuoc), Oer viermal gelheurathet 
hat, viermaliger Gatte.

Q u a d r I g ä r I u s, a, um (qua- 
driga), 1) baß Gefvann von vier 
Pferden ober den vierspännigen Ta- 
gen betreffend; dalher quadrigarius, der dergfeichen fährt, befonders im 
Eircus 2) den betreffend, Oer derglei- 
djen Wagen fährt.

Quadrigatus, a, um, mit der 
Sigur der quadrigarum beseichnet.

Quadrigeminus, a , um 
(quatuor und geminus), vierfach, 
Vier.

Quadrigni, st.Quadringeni.
Quadrigula, ae, f., Dimin, 

von quadriga.
Quadrliügis, e und guadri- 

iugus, a, um, (quatuor u. iugum), 
vierspännig, equi, Vier zusammen 
gespannte Pferde.

Q uadr Ilä tßr n s, a, um (qua- 
tuor und latus), vierseitig.

Quadrilibris, e (quatuor 
Ullb libra), viervfiindig.

Quadrimanis, e, u. Qua­
dri in ä n u s, a, um (quatuor und 
manus), vierhändig. Vier Mäude fas 
benb.
Quadrimatus, us, in. (qua­

drimus), Alter von vier Sahrer.
Qu a d r Im es t r i s, e (quatuor 

uub mensis), viermonatlich.
Quad rrm ft 1 us, a, um (Dim. 

Von quadrimus), Vierjährig.



Qua
Gen femin undneutr., einvier- 
fiisiges Thier, Biet, aumascul., 
j. E. vom pirsche und Pferde. 2) 
Von Penchen, wern ilre Arme al8 
iise betrachtet werden, j. qua­

drupes receptus, auf allen Bieren 
friechend : quadrupedem constrin­
gito , bmde im Dände undGiise; 
quadrupedos coercuit, stuf Sänden 
iind Siißen fkebend, wie ein Thier.

Quadruplaris, e, ft. qua­
druplus.

Quadruplator, öris, m. 
(quadruplo), eigentt. ein Bierfätti- ger; datjer 1) ein Bergrößerer. 2) 
Setrieger, Elicaneur. 3) auc sind 
quadruplatores Qenfcen, die die Söde pacten,ind davon Den Vierten Sheil gewinnen.

Quad r uple X, Ycis (quatuor 
und plico), T) vierfad. 2) vier.

Q u a d r u p 1 Y c ä t Y 0 , önis , f. 
(quadruplico), Bierfadmacung.

Quadruplicato, f. Qua­
druplico.

Quadruplico, avi, alum, are (quadruplex), vierfac machen, 
daler quadruplicato (Ablat.), um viermat, um viermal nehr.

Quadruplo, avi, atum, are 
(quadruplus), vierfac machen.

Q u a d r u p 1 o r, ari (q uadru- 
plus), ein Setrieger, Ghicaneur feyn.

Quadruplus, a, uni (zetga- 
72o7s), vierfac, daher Neutr., 
quadruplum, das Bierfache Ofer 
viermat so Viel.

Quadrus, a, uni (quatuor), 
viereckig, daher I) quadra, sc. res, 
ein Bierec, daf. ein Eßtis, ein vier- 
eisiges Stiicchen, dann iiberhaupt 
Etiicchen, panis. 2) quadrum, sc. 
negotium, enas Berectiges, ein 
Bierect, Cuadrat, daf. in quadrum 
redigere, vricwörtlic), in gehörige 
Drdnung bringen.

Q u a dr d u s, a, um (quatuor), 
Vieredig oder Vierfach.

Quaerito, are (Frequ. Von 
quaero), 1) suchen, aliquem. 2)fra= 
gen, forschen, wisfenwolen, aliquid.

Quaero, svi, situm, 3.1) su- 
eben, aliquem. 2) zu erwerben fu- 
chen, jit verschaffen suchen, victum; 
Daljer erregen, su3ieben. Verschaffen, 
invidiam in aliquem; ignomi­
niam alicui. 3) vermissen, occa­
sionem. 4) erwerben, verdienen, 
verschaffen, suwege bringen, laudem 
sibi, 5) fragen, aliquid ab Ofer ex 
aliquo, Semantem fragen; de ali­
quo, nach Semantem uter wegen 
Semantem fragen; quaesitum, Die 
Frage; untersuchen, Untersuchung 
anstellen, rem; de re? noli quae­
rere, fur;, mit einem 2ßorte ; quae­
situs, a, um, heißt auch gesucht, ass 
fectitt; ausgesucht, nicht gemein, au» 
serordentlic, quaesitior, quaesi­
tissimus.

Qua
Quaesitio, önis, f. (quaero), 

1) das Suchen. 2) Untersuchung, 5 
E. peinliche.

Quaesitor, öris, m. (quae- 
ro), 1) Der etwas sucht, Sucher. 2) 
Untersuchet-; besonders Der Präter, 
welcher Die öffentliche Untersuchung 
unter sich hat.

Quaesitura, ae, f. ft. quac- 
stura.

Quaesitus, a, um, f. Quaero.
Quaesitus, us, in. (quaero), 

das Suchen, Forschen.
Quaeso, iyi, 3. (Von quaero), 

1) juchen. 2) inisgemein bitten, ali- 
quem und ab aliquo ; auc) oft wie 
eine Snterjection, ich bitte, tu, quae­
so, scribe, so auc quaesumus, oft 
ists ich bitte, ober hörest Du? hör ein- 
mal, oderums Simmels willen!

QuacsUcülus, i,m.(Din. von quaestus), fleiner Prefit ober 
Gevinnst.
Quaestio, önis, f. (quaero), 

t) dasSucen. 2) Befragung, Srage, 
Erforschung, Untersuchung, in quae­
stionem vocare, untersuchen, be» 
fonders gerichtliche Durch Die Tortur. 
3) jede 9)aterie, Die in iIntersudung 
oder lleberfegung fommt, worüber 
man reden, schreiben soll te.
Q u a e s t r ö n ä r r u s, i, m. 

(quaestio), Golterer, Scharfrichter.
Quaestiuncula, ae,f. (Di­

min. V. quaestio), eine Heine Srage.
Quaestor, öris, m. (ff. quae­

sitor Von quaero), 1) der Sucher, 
Aufsucher. 2) IIntersucher. 3) Der 
Auästor, eilte obrigfeitliche Person, 
Die Die Eintiinfte des Staats besorgte.

Quaestorius, a, um, 1) 
Cudstorisc, Den Auästor betreffens, dahin gehörig 1c., officium, Pflidt 
eines Suästor; scriptum quaesto­
rium comparare, einen Schreiber- 
Dienst bey einem Auästor; daler 
quaestorium, sc. tentorium, Seit 
Des Auästors im Sager, auch sc. ae­
dificium etc., TBotnmng des Cuä- 
stors inderProvins, porla quae­
storia, Thor im Sager, in Der Gee 
gens pes Suäftorsetres. 2) ©uästo- 
risd), i. e. Den Gharafter eines Auä- 
stor habend; quaestorius, sc. vir, 

Der Suästor gewesen ist.
Quaestuarius, a, um (quae­

stus), Gewinn treibens, ein dictier 
treibend , wobei) Geld ;u verdienen, 
mulier, und bloß quaestuaria, Hure 
für Geld.

Quaestse, Adv., Vortheil- 
haft, mit Gewinn of. Profit, quae­
stuosius, quaestuosissime.

Quaestüösus, a, um (quae­
stus), 1) vortheithaft, einträglich, 
Bortheil ober Pr ofit bringens, quae­
stuosior, quaestuosissimus. 2) 
vortheithaft, auf feinen- Bortheil oder 
Profit fehhend ober erpicht.

Q u a e s t n r a, ae, f. (quaestor).

Qua 439 
1) tas Amt des Suästor, Auästur. 
2) Kaffe des Auästor.

Quaestus, us, m. (quaero), 
1) Die Erwerbung. 2) Profit, Ges 
winn, Bortheil, in quaestu esse, 
Gewinn bringen, pecuniam in 
quaestu relinquere, Geld stuf Sm 
tereffe oder Tucher wo lassen. 3) jede 
Sandthierung ober Qletier, das Bor 

theil bringt, Der Berdienst, beson- 
ders von»uren, quaestum facere 
corpore.

Qualibet (Ablat. Von quili­
bet), 1) sc. parte, wo es beliebt, 
üiberall. 2) sc. ratione, stuf jede of. 
beliebige Art.

Qualis, c, wie beschaffen, weL. cherlev, was für ober was für einer, 
Dergleichen.

Q u ä 1 i s c u n q u e , lcunque, 
1) wie nur beschaffen, homines, qua- 
lescunque sunt, sie mögen befhaf- 
fen seyn, wie sie wollen; auch folgt 
talis, so wie nur — so je, 2) jeder 
ohne Unterschieb.

Quälis llbet, lellbet, es sey 
befchaffen wie es wolle, jedes ohne 
lInterschied.

Q u 51 i s n a m, lenam, Von was 
Denn für Befchaffenheit.

Q11 ä 1 i s q u ä 1 i s, s. Qualis.
Quäl I tas, ätis, f. (qualis), 

bie Befchaffenheit.
Quä Itter, Adv. (qualis),!) 

stuf was für'Art, wie. 2) gleidwie 
ober wie, so wie; qualiterqualiter, 
stuf was für Art nur, wie es nur.

Q u ä 111 e r c u n q u e, Adverb., 
auf was für Art nur, es geschehe wie 
es wolle.

Quälltcrquällter, f. Qua­
liter.

Quä 1 um, i, n., uns Q uä 1 u s, 
i, m., ein geflochtner Sorb zu allere 
hand Gebraudhe, j. E. ein Spinn- 
förbchen.

Quam, Adv., 1) wie, be» Altäs 
rufungen, fragen 2c., quam.multa, 
wie Vieles; quam vellet, cuncta­
retur, er möchte zögern wie er woll» 
te; Daher quam possum, wie ic 
sann, so gut ich fami, vino, quam 
possit, excellenti, so Vortrefflich als 
möglich; oft mit Dem Superl., 8. E. 
nidos quam possunt molissimo 
substernunt, |o weih als sie sönnen 
2) ats ober wie, bei) Bergleichungen, 
j. E. non tarn — quam etc., nidt 
so wohl, — als ; maior, quam, grö- 
her, als; malle, quam, lieber wol, 
len, al8.

Q ua mdIu, ober Quam di u, 
1) wie lange, ober so lange als, ober 
so tange. 2) wahrens Der Seit, Daß. 
3) so lange bis. 4) wie lange, feit 
wie langer Seit ? wenn eher ?

Quamdti d u m, ober Qua m 
d u d u in, f. Dudun.

Quamlibet, oderQuaml - 
b 0 t, Adv., 1) wie beliebt, nae Sipe»



440 Qua lieben. 2)fofebrauc, noc sosefr 
ober nec so, manus quamlibet in­
firmas, oie noc so fdwacen Sände.

Quamobrem 00. Quam ob 
rem, 1) marum, weswegen. 2) beym Anfange eines Puncts, des 
wegen.

Q it a in p 1 ü r e s, a, ob. Quam 
plures, a, und Superl., quam- 
plurimus (quamplur.), a, um, 
ielr viele, felr Viel.

Q u a m p r i d e m ober Quam 
pridem, wie [ange je.

Q u a m p r I m u m ober Q ü a m 
primum, ehestens, so bald als 
inöglic).

Quamquam ober Qua n- 
quam, obfdjon, obgleic, wiewofl.

Quamvis, Adv., 1) wie du 
willst, so fefr Oll willst, quamvis 
mullos proferre, so Viel du millst, 
i. e. sefyr viele; daher 2) ohne Ver­
bum , noch so sehyr, es mag seyn wie 
es miH, noc so, quamvis longum 
tempus, noc so lange Seit. 3)fehr 
ober gar fehr, quamvis copiose, 4) 
wemraud nod; so, wenn auc noc 
so fehr, ob. eö mag auc nod; so fehr, 
seq. Coniunct. 5) obgfeic, obschon, 
seq. Indicat.

Qunam (Abi. von quisnam, 
sc. parte ober ratione), mo denn; 
wie denn.

Q u a n d Yu, i. q. Quam diu.
Quando, 1) mann, in und an» 

fier Oer Srage, 2) als, ba. 3) weil 
Ober ba, 4) ft. aliquando nadnum, 
ne, si, j. ®. si quando auditum 
sil, wenn einmal.

Quandcunque, 1) ju wel- 
der Seit nur , wenn ober so oft nur, 
fobalb mir. 2) eimmal, es fei) wenns 
wolle, zu seiner Seit.

Quandolrbet, einmal, es fei) 
wenns motte, ju feiner Seit.

Quandoque, statt quando- 
cunque, wenn einmal, zu welcher 
Seit nur, wenn ober so oft nur, ein» mal, es fei)/ wenn es motte, zuei- 
leit, weil.

Q u a n d ö q u Y d e m ob. Q u a n- 
do quidem, weil, ba atterbingö.

Quanquam, f. Quamquam.
Quantillus, a, um (Dimin. 

Von quantulus), 1) wie groß, meint 
man vermindernd redet, i. e. wie 
flein. 2) wie Viel, wte wenig.

Qua itisper, wie lange?
Q u a n L Y la s, älis, f. (quantus), 

1)öröse, Menge, Ansat;t. 2) bie 
Eumme.

Quanto, f. Quantus, a, um.
QuantocYus, statt quanto 

ocius, aufs geschwindeste, je eljer je 
lieber.

QuanlöpSre (statt quanlo 
opere), wie feir; nad) tantopere,al^.

Quantulus, a, nm (Dimin. 
VOlt quantus), 1)wiegreß, wen 
man vermindernd redet, i. e. wie

Qua
QuartadcYmsnuso, 

Quartadecumanus, a, um 
(quartus decimus), einer Von bet 
versehnten Sasfe, Ordnung, Sw 
gion je.

Quartana, f. Quartanus.Quartanrus,a, um (quar- tanus), bad Biertel betragend.
Quartanus, a, um (quartus), 

1) febris quartana, und bloß quar­
tana, bad viertägige Sieber. 2) von 
der Vierten Vegion.

Quartärs us, i, m. (quartus), 
bad Viertel eines Maaßed, befonders 
eines Sextarii, ein Auartier ober 
Auartierchen, 2) ä ß d) e n.
Quartato, f. Quarto, are. 9 
Quarto, avi, atum, are (quar­

tus), etwas viermal ober sum vier» 
ten %ale tßitn; baßer quartato 
(Abi.) dicere, viermal sagen.

Quarto, Quartum, jum Vier« 
ten Male, f. Quartus.

Quartus, a, um(tteotoc), 
der vielte, quartusdecimus ober 
quartus deciinus, der vierzehnte. 1) 
quartum, bad vierte Korn , in ber 
Sanbmirtßftßaft. 2) quartum adv., 
sum Vierten Qale, Ablat. quarto, 
sum vierten Male.

QuarlusdecYmus, f.Qaar- 
tus.

Quasi (statt quamsi), 1) aß 
wenn, wie wenn, perinde quasi, 
eben so aß wenn; quasi rogem, 
aß wenn ic fragte. 2) wie, gleidj» 
wie. 3) gleicsant. 4) ungefähr, bei« 
naße, fast.

QuäsillärYa, ae, sc. an­
cilla, Svinnforbmädchen, Spinne» 
mädchen. — Bon

Quäsillus, i, m., ob. Qua­
sillum, i, n. (Dimin. V. qualus), 
ein Sörbchen befonders jur Wolle 
beim Spinnen, Wolltörbchen, inter 
quasilla, in ber Spinnstube.

Quassblis, e (quasso), er» 
schiliterlic.

QuassätYo, nis, f. (quas­
so), dagSdütteln, 8, E. des Kopfs: 
ober Erchiitterung.

Quassatura, ae, f. (quasso), 
Ericütterung. Daher 1) bie dadurc 
gemachte Bertetung. 2) ber dadurc 
verlebte Eheil.

Quasso, avi, atum, are (Freq. 
Von quatio), 1) schütteln, erchüit- 
fern, caput, schiitteln. 2) serschmet- 
tern, serschlagen, serbrechen, sersto» 
sen, lec machen, baßer tropifdj, rutis 
niren, mitnehmen, jerriitten, frßwä» 
chen. 3) fchlager.

Quassus, a, um, f. Quatio.
Quassus, us, m. (quatio), 

bad Sdhüttelu, Erdüttern.
Qutfa c.Y o, feci, 3. (quatio 

unb facio), erschüittern , wanfend 
madhen, ber ABirfungsfraft berauben.

Quatnus, eig. qua tenus 
sc. parte, 1) wie wett. 2) wo. 3)

Q na 
flein, wie gering, wie wenig; daber 
quantulum, wieviel, ober so Viel 
ats, wenn man vermindernd ober 
Von einer Sleinigfeit rebet. 2) so 
groß als, i. e. so flein aß; daher 
quantulum, so Viel aß, i. e. so we= 
nig aß, daher quantulum quantu­
lum, so Viel (i. e. wenig) es auc fei).

Quan liiluscunq uc, cun- 
que, umcunquc, so groß nur, so groß 
aß nur, wie flein nur, so flein nur.

Q u a n t ii 1 u s 1 r b e t , all'bet, 
umlibet, so flein aß es fei).
Q u a n t u 1 u s q u i s q u e, quae­

que, quodque, so groß, i. e. so flein 
aß es nur fei).

Quantum, . Quantus, a, um. 
Quantumvis,]) so Viel (febr) 

bu willst, so viel (febr) man will, 
quantumvis licet exceilas, noc so, nod) so fehr; baßer 2) sehr, gar sehr, 
quantumvis facundus. 3) obgleic. 
4) wenn and) nod; so (fehr), es mag 
aud; nod) so, seq. Cuni.

Quantus, a, um, wie groß, so 
groß aß ober so groß; wie viel, ober 
so Viel aß; ba dem tantus folgt ob. 
megbleibt, quantum audio, so Viel 
ich höre; quantum potest, soviel 
ntöglich; quantum ad, maß anbe- 
langt, in Ansehung , in quantum, 
wie weit, in wie wett, in wie fern, 
so Viel aß, baßer quantum quan­
tum, so Viel aß nur, aud) stettquan- 
tum seq. Genit., 8. €. frumenti, 
wie Viel Getreide; vide, quanti apud 
mesis, wie bochicdicscäte, in 
wie hohem Werthe bu bei) mirftetst; 
quanti est sapere? wie fcbätbar 
iftS te.; ter Abi. quanto fteßt gern 
bei) magis und Comparativis, um 
wie Viel, um so Viel aß ober je, 6. E. 
quanto magis, tanto etc.

Q u a n t ns c u n q u c, Scunquc, 
umcunque, 1) so groß aß nur, es 
sey so groß, wie es wolle. 2) so Viel 
aß nur.

Quantuslrbet, Xlibet,um- 
libet, 1) so groß es nur fei). 2) 
Neutr. quantumlibet, so Viel ober 
so fefr es nur fei).

Quantusquantus ob. 
Quantus quantus, a, um, f. 
Quantus.

Quantus vi.s, Xvis, umvis, 1) 
so groß er (sie, e8) and) sev, seber (ie- 
be, jedes) ohne linterspied, nod) fo 
groß. 2) groß.

Quapropter (ft. propter), 1) 
marum. 2) baßer.Ququ (Ablat. Von quisquis, 
sc. parte), mo nur ober wbin nur.

Quaquam (Abi. V. quisquam, 
sc. parte), irgend moßin.

Q u a q u c (Ablat. Von quisque, 
sc. parte), mo nur, moßin nur.

Quare ober Qua re, 1) mo» durc. 2) marum, weswegen. 3) ba« 
mit. 4) wie, durc was für Mittel. 
5) baßer.



Qua
ife Iange. 4) in wie weit, in wie tern. 5) weil, da. 6) Wie. 7) damit, uf das.
Quter (quatuor), viermal, 

quater tantum, vierma foviel, 
quater decies, viersehnaf, quater centes, vierhundert Qal; ter et 
quater, ter aut quater, oderterquc guaterquc. Drei D)al und vier OJinl, 
fprichwrtlic ft. öfter oder fehr.
Qiiätei decres, f. Quater.
Quternrus, a, um (qua- 

terni), je aus vieren bestelzend, ge- tiert, vier enthatend.
Quaterni, ae, a (quatuor), 

1) vier, je viere, oder jedesmal viere. 
2) viere überhaupt.

Quäternso, nis, m. (qua­
terni) Die Biere.
Quätlnus, i. q. Quatenus.
Quatro, quassi, quassum, 3.

I) ichütten, erichüttern. 2) in Be- xegung fesen, tropisc, riihren, in 
West fe^en, animum. 3) pingen, 
ermiiden. 4) sohlagen, floßen, jagen, 
treiben, prae se, vor sic) hertreiben, 
5) serstoßen, serichfagen, serrüitten, serbrechen, sersehmettern. Datier quas­
sus, a, um, 8. €. naves, OD. rates, led geworden; trovisc, gebrodpen, 
vox, ruinirt, entfräftet.

Q ii ä t r r d ü ä n u s, a, um Von 
Vier Sagen, viertägig. — Bon
Qutrd um, i, n. (sc. spa­

tium), eine Seit von vier Tagen, vier 
Sage.

Q ua t ü or ob.Q ua tt u o r,vier.
Qu atuord cres (quatuor- 

decim), viersehnmat.
Q n a t ii o r dd c i m (quatuor u. 

decem), viersein.
Q ua tu o r vi r, s. Quatuorviri.
Q u a t ii o r vY r ä t u s, us, in. 

(quatuorviri), das Bierterrenamt.
QuatiiorvXri, orum. Vier 

Wanner, Die ein Amt jufammen als Godegen verwalten, vier Aänner, 
VierSerren, auc in manchen muni- sipiis ober coloniis. Die obersten 
Kegenten, nac unserer Art Bürger- Ileister.

Qu, und, wirb anbern Wör- 
tern angehängt.

Q u e m a d m 8 d u m ob. Q u e m ad m o d u m, auf welche Ait, wie, gleichwie,
Q u iS o, ivi und ii, tum, 4. 

(Anom.), id> sann.
Qu e r e e r u s, i. q.Querquerus. 
Quercetum, i, n. (quercus), ein idhemvatd.
Querceus, a, um (quercus), 

- Von Gichen.
Querere us, a, tim (quer- 

cus), von Eichen.
Quercus, us, f„ dieCichebe- 

(JUD. Sommereice, dichterisc auc Sdiff , rinfgesdir , Wurfipies, 
nranj daraus, aud Gichel.Qurla, ae, f. (queror), die

Que
Sage, Befcwerde, bad Riagen, Bes 
fohwerfichfeit, lInpäslicfeit.

Queribundus, a, um (que­
ror), flagettb.

Qurrmnra, ae, f. (que­
ror), i. q. querela, Stage, Ibe« 
scwerde.

Qurrtor, ari (Freq. V. que­
ror), flogen.

Qu ernS us, a, um u. quer- 
uns, a, um, Von Sieben

Queror, questus sum, 3., 
flogen, sic beflogen, sid besdhweren, 
de iniuriis, u. iniurias; aud) seq. 
Acens, cum Infin., aud) seq. quoa, 
aud) cum aliquo, by Semandem; 
aud) apud aliquem, aud) alicui, 
aliquid alicui.

Querquedula, ae, f., eineAr Enten, Sriechente.
Querquerus ober Q u e r c e- 

rus, a, uni, falt, Daß mansittert, 
querquerum, das falte Sieber.

Querquei ii lä n us, a, uni 
(V. querquetum st. quercetum), 
Den ichenwald betrefferid. Davon be= 
nannt.

Q u e r ü 1 u s , a, um, (queror), 
1) flagenb, flaglid) thuend , voller 
Älagen, fläglid) ftingend. 2) flagenb, 
von hieren und Singen, fläglid) er- tönend, ober flingend, sowirrend, 
girrend, switscpernd, sanft ertönend.

Questus, a, um, f. Queror.
Questu s, us, m. (queror), bad 

Klagen.
Qui, quae, quod, welcher, wels che, welces ; wer, was.
Qut, wie ic. Adv., alter Abi. 

Von Qui, quae, quod.
Qura, weil, quiane, in Der Sra- 

ge, etwa weil, quianam, warum.
Qurna m, f. Quia.
Q ii i c q u a m ob. Q u i d q ua m,Quisquam.
Quicquc ober Q u i d q u e, f. 

Quisque.
Q ui c q ui d ober Q u i d q u i d, 

f. Quisquis.
Q u I c u n q u e, Quacc u n- 

que, Quocu n q u c (ob. Qui- 
cumque etc.), wer (was) da nur, 
jeder ivefcher, alles was, quacun­
que potiii ratione, auf jebe mög- tiche ürt.
Q u I d a m, Q u a e d a m, Q n o d- 

d a m und Quiddam, ein gewisser, 
einer, einiger, e, s, wenn man unbe» 
stimmt rebet, Plur. quidam, quae­
dam, einige, etliche.

Quid em, 1) zwar. 2) näm- 
lid), si quidem , wenn nämic. 3) 
wenigstens ober gewiß, fürwafr. 
ober, ober jedoc.

Q u i d n a m, f. Quisnam.
Quidni, f. Qui.
Quidplam, Q u i d q u a in, f. 

Quispiam, Quisquam.
Quidquid, Quisquis.
Qures, tis, f„ 1) Die Ruhbe, 8-
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E. Von ber Arbeit, quiett sedare 
quietem capcre, Rube genießen. 2) 
Rube, Stiebe, Scaf, ire ad quie­
tem, fobfafen geben; so and) tradere 
se qqieti; baßer ber Todtenscaf, 
Rod, ber Eraum. 3) Der Ort bet 
Rube, baßer Sager.

Quiescentia, ae, f. (quies­
co), Die Rute.

Quresco, evi, tum, 3. (quies), 
1) intransit., rußen, oußrußen, zur 
Rule fonmen ; rußig ober unthätig 
seyn, sic rußig verhalten, in Sanda 
(ungen, quiescentes aquae, still ste. 
hende bewäsfer ; Doßer neutral blei» 
ben, fohweigen, still sehn, schfafen, 
rußig geschehen lasten, rußig julasteu, 
inne haften ,. aufhören, ablasten, uns 
teriasten. 2) transit., rußig machen, 
aufbörend machen, rem. Particip, 
quietus, a, um, 1) rußig, Ruhe 
genießenb, nict ßeftig. 2) rußig, 
Ruhe haltend. 3) ein Entsclafener, 
baßer quieti, bie Todten ; quietior, 
quietissimus. ,

Quiete, Adv., rußig, quie­
tius, quietissime.

Quietus, f. Quiesco.
Quilibet, quaelibet, quod- 

libet und quidlibet,' wer (was) es 
aud) fei), jeher (jebe, jedes) ohne litt« 
terschied,, ber erste, ber beste, alle, 
quibuslibet temporibus, ju allen 
Seiten.

Qu Imst us, us, m. das Aiter 
Von fünf Sahren.

Quin, I) baß nict, facere non 
possum, quin mittam, id) muß, tonn nict itmßin ju fchpidten; non 
dubito, quin etc., id) sweifle nict, 
baß ;c. 2) alt! wenn nict, non quin 
ipse dissentiam, nicht al wenn id) nicta 3) ja, wirflic, fiirwahr, so 
gar. 4) vielmteht, ja vielmehr. 5) 
warum nicht.

Quin am, f. Quisnam.
Quinär Ius, a, um (quini), 

fünfe enthaltend, numerus, eine 
Fü nfe.

Quinctiljs, Quinctius, f. 
Quint.

Quincunciaiis, e (quin- 
cunx), 1) einer römscben Siinfe 
äbnlic). 2) fünf Bwölftheile eines 
Gansen enthattend, €. eines Fuses.

Quincunx, cis (quinque unb 
uncia), fünf8wölftbeile befragend, 
usurae, fünf pro Gent; baßer Sub­
stant., in. 1)füinfBwö(fihheite, j. 
E. eines 26, eines Pfundes, Der r 
fchaft, bey Suteresten, fünf pro Gent. 
2) die Gestatt einer römifchen Y.

Q ui n c ü p 6 d al, älis, n. (quin- 
que unb pes), ein Snftrumerr von 
fünf Suß, j. e. eine Pesstange.

Quincuplex, Ycis (quinque 
unb plico), fimffod).Quindöcles, fünfselnmat.

Quindecim (quinque Unb 
deccin), fuufsehn.



Q ui
rig, bat), quinquefolium, ein Sraut, 
Sinfbtat.
Quinqugnus, a, um 

(quinque ünd genus), Von fünf 
Gatturigen.

Q u i n q u 811 b r ä 1 i s, e (q uin- 
que und lbra), fiinfpfündig.

Q u i n q u 8 11 b r i s, e (quinque 
und libra), füinfpfündig.

Q u i n q u ö ni e s t r i s, e (quin- 
que und mensis), fünfmonattic).Quinquennlis, e (quin­
quennis), 1) fünfjährig, alle fünf 
Sabre gehbeßenb. 2) fünfjährig, 
fünf Sahre dauernd.

Quinquennis, e (quinque und annus), fünfjährig.
Quinquennrum, i, n. 

(quinquennis), eineBeit Von fünf 
Sahrer, fünf Sahre, duo quinquen­
nia, sehn Sahrr.
Quinqup artitus ober 

Quinquepertitus, a, um, 
fiinffac; Ablat. quinquepartito, 
fiinffac.

Q a i n q u e p 1 r c o, f. Quinqui­
plico.

Q u i n q u S p r I m i Ob. Quin- 
que primi, bie fünf Bornehm- 
jten, Der Stadt, ober beS Kats.Quinqurmis, e (quinque und remus), fiinfruderig.
Quinquertio, nis, m. (quinquertium), der sic in Den 

fünf HebungSarten, Die quinquer- 
tium, heißen, übt

Q u i n q u e r 11 u ni, 1, n. (quin- 
que und ars), so heißen bie finfer 
lei) Reibesbungen der.Sugend, näm- 
(ic discus, cursus, saltus, lucta, 
iaculatio.

Qu i n q u e s s i s, i. c. fünf WffeS.
Quinq u8vir, i, in., Plural. 

Q u i n q u c v i r i, bie Günfmänner, 
ein Sollegium von fünf Männern, 
Oie gemreinsuhaft(ic ein Aut verwal- 
ten, j. €. fünf EonmhTarien, bie 
Mec er zu vertbeite, bad ©elo jit res 
guliren, bie Mauern unb Zhüme 
ju repariren , jur Madtseit bad ‘Amt 
Der Obrigfeit ju vermalten.

Quinqueviratus, u», m., Tirdc, Ahit, Gharafter eines Quin­
quevir, Sinfmcnnecamt, Finfher- 
renanit.

Quinquies, fünfmal, quin­
quies tanto amplius,fünfmal mehr.

Quinquiplico, are (quin­
que unb plico), fiinffac machen.

QuiiitadiScImänus ober 
Q ui n la de c um a n u s (miles), 
einer von ber funfselnten Segion.

Quin tau us, a, uin (quintus), 
1) von ber fünften Legion. 2) ber 
fünfte in ber Reihe.

Qui n tä r I us, a, um (quintus), 
fünf en thaltend.

Quintarius, a, uni (quin­
tus), fünf enthattend.

Quintilis (Quinct.), is, ra.,
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Quindecimvir, i, ni., Plur. 

Quindecimviri, ein Sollegium Von f.infsetn Männern, diegemeinschaft- (id; ein 2mt jn verricten hatten. Bn (Rom gab es 1) Quindecimviri Sybillini, Ober 6loß Quindecim­
viri; die über die Sibvlinifhen Bii- cher gefetst waren, und in bedenfli= chen Beiten hinein fehen mußten, ob ehva ein Mittc wider sie gegenwär- 
tige Pot) barm siebe. 2) Quinde­
cimviri agris dandis, funfsebn Sonu minarien zu Bertheilung der Zecker.

Q u i n d 8 c i m v I r ii 1 i s, e, bie 
Quindecimviri ober fünf sehn QJlän- 
ner betreffend.

Quind8cimviratu» , us, 
m., bie Türde eines Quindecimvir.

Q u i n d 8 c r in u s, a, um (9 uin- decim), der funfsehnte.
Q u i n d 8 ii i, f. Quinideni.
Quingnr u s, a, um (quin­

geni), 1) je aus fiinfhundert bestes hend. 2) aus fiinfhundert beitchend; 
baßer von fiinfhundert Pf irnb.

Quingeni, ae, a (Von quin­
genti), ftinfhundert, je fiinfhunoert.

Quingentarius, a, um 
(quingenti), aus füinfhundert beste, bend.

Quingentesimus, a, um 
(quingenti), der fünfhundertite.

Quingenti, ae, a (quinque und centum), fünfhundert.
Quingenties (quingenti),fünfhundertmat.
Quini, ae, a (quinque), fünfe, 

je fünf.
Quinideni ober Qun 

d E n i ober Quindeni, ac, a, 1) funfseln bei) Cintheitungen, je fuuf- sehn. 2) funfsehn überhaupt.
Qurnro, nis, m. (quini), eine Babl von fünfen.
Qurnvgni ober Quini 

ygni, ae, a, fünf und sivansig bei) Einthpeilungen, je fünf u. ,wansig.
Q u i n q u 3 g e n ä r I u s , a, um (quinquaginti) , aus funfsig beste- hend, funfsig enthaltend.
QainquSgEni, ae, a (quin­

quaginta), 1) funfsig beyintheitun- gen, je fünfjig. 2) funfsig überhaupt.
Quinquagesies, statt quin­

quagies.
Quinquagesimus, a, um (quinquaginta, der funfsigjte; da 

her quinquagesima, sc. pars, her funfsigste Eneit, als Abgabe.
Quinquagies, f unfsigmat.
Quinquaginta, funfsig.
Quinquatria, um obi orum, 

sc. solennia, i. q. Quinquatrus.
Q u i n q u ä t r u s, umn, f. 

(quinque), ein Gest su Eiren der 
Minerva, bauerte fünf Lage, und 
mar Doppelt, maiores und minores.

Q ui n que, fünf.
Q u i n q u 8 f ö 11 u s , a, um

'quinque und folium), fünfbfätte

Quiist bie Benennung des Monats 3. lind.
Q u i n t o, Q u i n l u m, f. Quin­

ius.
Quintus, a, uni (quinque). 

Der fünfte, baßer quinto unb quin­
tum, sum fünften Male.

Qui n d 8c Ini us ober Quin­
tus d e c i m u s, a, uni, ber funf- sehnte.

Quinus, a, um, f. Quini.
Q m’ p p e, 1) frevlic, allerdings, nämtic. 2) denn, weil. 3) als, VVI 

quiquaequod. 4) warun; dafjet 
quippeni, warum nit.

Q u i p p I a m, f. Quispiam,
Quippini, 1) marum nict? 

ober allerdings, fred). 2) warun?
Quique, f. Quisque.
Q u I q u i, f. Quisquis.Quirinalis, o, Quttinifd, 

Den Ouirinus (Romutus) betreffen), dahin gehörig, Hamen, fein Priester, 
collis, Auirinalifcher Hiigel in Rom, 
Quirinalia, sc. solennia, Gest ted 
Romutus,

Qulyrnrnus, a, um, Aub rinifc, mala, eine befondere An 
Mepfel.

Quirinus, a, um, ber Sriegs: mäctige. Der Sriegeride; so hieß Romulue nac feiner Bergötterumng: 
baßer populus Quirini, bie (Römer.

Qu Iris, itis, m. J) einer aus 
Eures im Sabinischen , Curisc; das 
ber 2) ein Römer, Bürger, dabet 
Plur. Quirites, (Kölner, Büirger.

Qurrrtstro, Onis, 1’. 1. Qui­
ritatus, us, m. (quirito), fing« (iches Gefcrev).

Q u I r 11 c s, um, f. Quiris.
Quirito, arc, unb Quirl- 

tor, ari, fläglic ichreyen, freitchen, 
casum, beflagen, beweinen; aud 
bloß flogen, fomentiren..

Quis, quae, quod und quid,
wer, weche, was.

Q u i s n a ni unb Quinam, 
Quae n am, Quod nam unb 
Quidnam, wer benn, ober mei« 
cher (ivelche, melches) benn, baßer 
quonam, adv., wohin benn, ivojU 
benn, wie weit benn.

Quispiam, quaepiam, quod- 
piam unb quidpiam, 1) irgend je» 
manb, irgenb einer, irgendeine, ei« 
nes, irgenb etwas, auc steht quid- 
piam, adv., etwas, in etwas, ein 
menig. 2) mancher, statt quidpiam 
findet man and) quippiam; quo­
piam, Adv., irgenb moßin.Quisquam, quaequam, quid- 
quam, ober quicquam, irgenb einer, 
eine je., irgenb jemand, irgenb etwa, 
quoquam, Adv., irgenb wohin.

Quisque, quaeque, quod­
que unb quidque, 1) iver es nul 
fey; baßer jeber, jebe, jedes, pro se 
quisque, jeber ohne lnterschied; oft 
ftehts Gea Superl, uni bie Auge



Q u O
Quolibet, Adv., f. Quilibet. 
Quom, fl, Quum, f Cum.
Q u o m O d o ober Quo m o d o, 

stuf »elfte Art? wie? gleiftwie, ob. 
so wie.

QuSmodilcunque, 1) wie 
nur, stuf »elfte Art nur. 2) wie es 
nur sev, es fei), wie es wolle.

Quomdnam, wie Denn ?
Qunam, 1) woftin Denn? 2) 

wosu Denn? 3) quonam usque, wie 
lange Denn ?

Quonda m, einstmalig ehemals, 
jit gewissen Seiten, suweilen, oder zu 
feiner Seit, fiinftig. Dereinst, einmal.

Quant am (Von quum n. iam), 
weil.

Q u ö p Iam, irgend wobin.Quoquam, irgend wohin.
Q u 8 q u e, stuft; stellt nie suAn- 

fange eine? Sases , fondern nac eU 
nein ober mefr IVörtern.

Quöquo, Adv., f. Quisquis.
Quaquaversus (—uni), ob. 

Q u o q u o v o r s u s (—um), über» all binivärt8, nad) allen Seiten hin.
Quorsus unb Quorsum (ft. quo versus ober—um), 1) woin ivärts, wohin. 2) tropisch, wohin, 

quorsum recidat responsum, wie die Antwort ausfalle ober taute; 3) wosut, in »elfter Absicr, u »elftem Rusen.
Quot, Adi. indecl., wie Viele 

ober »ie viel, wenn ein Plural. Da» bey steht. 2) jede, alle, quot annis 
ober quotannis, stUe Sabre, jälrlic, 
quot mensibus, monatlic.

Qutannis, Adv. jährlich*Quotcunque, so viel (viele) 
nur.

Qutni, ae, a (quot), wie 
viele, bei) Cintheitungen.

Quö tennis, e (quot unb an­
nus), von wie viel Satjren.

Q u ö 11 d I ä n u s, a, um (quo­
tidie), i) alltägtic, tägtic), was tag» lic ist, geschjeht, gebrauct wirb ;c., dahher quotidiano (sc. tempore), 
täglich- 2) gemein, gewöhnlid, for- 
mae,stntäglifte,gemeineSftönl;eiten.

Quö tldie, Adv (quot unb 
dies), täglich.

Quö 11 d I o, täglic.
Qutres ober Quotiens, 

Adv. (quot), wie oft? wievielmal? 
auft so oft als ober so oft.

Q u ö 11 e s c u n q u e, so oft nur.
Quotquot, 15 so viel nur, so 

viel slltl nur. 2) jebe, quotquot an­
nis, stUe Satre.

Q u 8 t ü m u s, a, um (quo tus), 
der wievielste,
Quatu», a, um (quot). Der wie» vielste, quota hora est? wie viel 

Uhr ifts c’ quota (Abi. sc. hora), 
um wie viel Uhr? quoto quoque 
loco licebit, wo ed nur belieben 
wirb, quotus enim quisque etc., 

I wie viele, wenige.

Qui
meinhheit aussudrüden, doctissimus 
quisque, jeder Getehrteste, i. e. stile 
fepr gelehrte Männer; optimum 
quidque, das Beste, tertio quoque 
verbo, allemat beijut Dritten WVorte, 
bei, ieDe.it Dritten Torte; quinto quoqueanno , stile fünf Sahre, je- desniat int fünften Safire; primo 
quoque tempore , ehestens, fobald esmöglic, primum guidque, das 
Allererste. 2) statt quicunque, wer 
bst nur, jeder welchet, alles was. 3) auc ft. quisquam, irgend jemand.

Quisquiliae, arum, f., alles 
Schlechte, 5. @. mast man wegsuwer- 
fen pflegt, Abgang von einer ©stifte, abgefauene Blätter, Ausfetprict, lIn- rati ; daher trovid , von schlechten Menfchen, Thieren, Singen.

Quisquis, quaequac, quod- 
quod und quidquid, OD. quicquid, 
i) wer (was) da nur, jedek wetcher, 

jede wefche, alles was, quisquis ille 
est, er fei), wer er wolle; quisquis 
es. Du magst seyn, wer duwiust; 
quidquid deorum, alle ©Otter, wel- 
de 2c., auc) stellt e6 adverbial., 
quidquid piogredior, wohin nur 
ic., je weiter, je mehr. 2) wer ober 
1a es nur fei), jeDer, jede, jedes, quo­
quo, Adv., wobin nur, stuft mit Dem 
Genit, terrarum, ober gentium, in 
Der Telt.

Quitus, a, um, f. Quco.
Quivis, quaevis, quodvis und 

quidvis, wer oder 1a es nur fei); baler jeder, jede, jedes ofne Unter» fdbied , quovis,Adverb., wolin eö 
nur fei), überall hin, stuft mit gen­
tium, in Der Weit.

Quiviscunque , quaevis- 
cunque, quodviscunque, wer es 
nur fei), jeDer, jede, jedes.

Quo, Adverb , wolin, wo, daher 
Deöwegen, weil, als wenn, je, auf das oder Damit, auc) das, wosu, wie 2c.

Quöad, Adv., 1) wie lange, so 
lange als, oder solange, ober ats, 
quoad potui, so lange ic getonnt. 2) bis, quoad senatus dimissus est. 
3) wie weit, stuft so weit at6, ober so 
weit, ober als, auc so weit bis, daljer 
tropisch, wie weit ober so weit, iie 
viel oder so viel als, ober in wie weit, 
in wie fern, in so fern nlö ;c.
Qud usque (Quoad usque), 

so lange, bis.
Quöcirca, daber, desivegen.
Quocunqu c, Adverb., wobin 

nur, wohin es mir fei).
Quod, Coni., Daß, weil.
Q ii ö d a mm ö d o ober Quo­

dam modo, gewisses Qaasen, ei- 
niger 9aasen.

Qu 8 i, st. cui.
Quöias ober Quitis, e, 

st. Cuias ober Cuiatis, e.
Q u 6 i us, a, um,fr. cuius, a,um.
Qu ö ins, Genit., jt. cuius, so 

auft quoiusmodi.
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Q u 5 t u s c u n quo, acunque, 

umcunque. Der wievielste nur, el 
fei) so viel ober so wenig als es wolle.

Qu ö t us q u i s q u e etc., ei» 
gentlift Quotus quisque etc., f Quotus.

Quö usque, 1) wie lange. 2) 
wie weit, in wie weit, in wie fern.

Q u ö v i s, Adv., f. Quivis.
Quum, Da »e., f. Cum Adv. Ob. 

Coni unet. R
R S b I d e, Adv. (rabidus), ra, 

fenb, wüthend.
R ä b I d u s, a, um (rabies), ra» 

fenb, wüthend.R ä br e s, ei, f., Raserev, Tut, 
tropisch, animi, Born; Ventris, 
$eisbunger.

Rbro, öre, f. Rabo, re.
R äbrase, Adverb, (rabiosus),wüthend, tasend.
R x b I ö s ii 1 u s, a, um (Dimin, 

von rabiosus), etwas rasend.
, R a b I ö s u s, a, um (rabies), ras 

feno, wüthend.
R li b o ob. R li blo (Denn Die erste 

Personatendung fomnit nicht vor), 
öre, rasen, wüthen.Räbüla, ae, m„ ein schlechter 
Advocot, etva Rabulist.
Rbltro, anis, f. (rabula), das Gefchwät ober Soreven der 

schlechten Advocaten vor Gerichte, so auc Rabulatus, us, in.
RcmrYus, i, m. (race­

mus), ein Qebenscos amWeinf.oce, 
Der nicts ober wenig tragt.Rcmatro, onis, f. (race­
mor), bie Rachlese im Aeinberge.

Rcmtus, a, um (race­
mus), einen Stamm ober Stauben habend.

Rcmrfer, a, um (racemus 
unb fero), Stamm ober Seeren, oder 
Trauben iragend.

Rä c e m o r, ari (racemus), Rad, 
lese haltet im Reinberge, nachtop 
pein.
Rcmsus, a. um (race­

mus), voller Länme, Trauben, Bees ren, ober Dod; so gestaltet.
R ä c e m u s, i, m., 1) Der Samm 

Der Srauben. 2) DieSrnube, j. E. Aeintraube, unb anderer Gewädfe, 
3) racemi, Beere, Weinbeere, auc WBeinbeersaft, Woit, Tein.

R ä d 1a t i 1 i s,e(radio),strstl)lenb.
Rdrato, Buis, f, (radio), das Strahlen.
Rdrtus, a, um, f. Radio.
R ä d i c e s c o, örc (radix), Tura 

Sein befommten.
Radicitus, Adv. (radix), 1) 

mit ber TBursel, j. 6. ausgraben, 
ausreisen :c. 2) tropisch, mit Der 
TBursel, mit Stumpf unb Stiel, von 
Grund stuf, gans.
Radicor, alus sum, ari (ra-



Rai
Räia, ac, f., Rode, ein Geefifc 
Raila, ae, f, f. Rallus.Rall um, i, n. (fl. radulum, V. rado), bie Keilte, i. e. Werfseug, bie Erde vom Pfluge abustoßen.
Rall us, a, um, j. €. tunica, 

ein düinnes Steid
R ä m ä 1 e, is, n (ramus), ein Ast, Bweig, Reishols, ramalia arida.
Rä m enta, ae, f. st. ramentum.
R ä m e n t ö s u s, a, um, i. e. 

plenus ramentorum.Ramentum, i, n. (st. radi- mentum, von rado), 1) was Vom WetaU, Elfenbein, Holse durc Sca- ben, Strafen, Hauen je. abgeht, 26: gang, Stiicchen, Hammerschlag. 2) jedes Etiicchen, Bißchen, sulphura- tum, Soiefethöfscben, aurum cum ramento, i. e. alles Getb, auch fein Sieben ausgenommen.
R ä in ü u s, a, um (ramus), Von 

ober aus 'Kesten,fragmenta, Reishols.Ramex, cis, m. (ramus), 1) Ast, Stange. 2) ein Bruc am Seihe. 3) bie Sunge ober Aungengefäße.Ramresus, a, um (ramus), einen Bruc) (am Seihe) habend, dar- an faberirend.R amnes, i um, U. Ramnen­ses, ium, i) eine ber drey vom Ko, mulus eirichteten Genturien ber equitum. 2) Ritter.R 5 m ö s u s, a, um (ramus), Pol» 
(er Meste, ästig.Ramlsus, a, um (ramu­lus), voll Heiner Hefte ober 3weige.R 5 m ü 1 us, i, m. (Dimin. Von ramus), ein Heiner Ast, Aestchen, 
Sieig.Räm cts, i, m„ 1) ein Ast,Bweig, daberdichterisc, aSaum. 2) rami, bie Backen ober Enden eines Horns, j. e. eineö Stiert,. 3) Peihrauc. 4) Berwandtchafrs zweig, Sinie, Biveig. 5) Stocf, Priigel, Kniittel, Seute..Rmusculus,i, m. (Dimin, von ramus), ein Aestdhen, Bweiglein.Rna, ae, f., 1) ber Gros, and) Caubfrosc. 2) ber Ftos, eine straub heit ober Gefawulst an ber Bunge. 3) ein Seefisch, ber Seeteufel Ober Grofahfifd, Loplius piscatorius L., heißt auc rana marina.

Ranco, ere, ran jig ober stin- 
fenb seyn; rancens, stinfen, faul.

Raucesco, ere (ranceo), ran, 
;ig ober stinfend werden.

Rancl.de, Adv., ransig, stin- 
fenb ; tropisch, ctelhaft, widrig.Ran cf dir Ins, a, um (Dimin, von rancidus), 1) etwas ransig, tin- 
fenb. 2) tropisch, efelhaft, widtig.

Rancidus, a, um (ranceo), 
1) ransig, stinfead. 2) tropisc), efel, haft, widrig. _

Rancor, öris, m. (ranceo), 1) bad Kanjige, ber ransige ober stin- fende Gejcmac, ober öeruc). 2) tror
lisc, alter Has, ©rofl.
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dix), Wursef FTTen, emwursein, 3. €. bäure, Pfuusen; dalerradi- catus, a, um, 1, Wursel habend. 2) covisd), eingerur ’(t.Rädrcosus, um (radix), dou TSurjein, Viel söurzeln habend.Radrcüla, ac, f. (Dimin, von radix), 1) Heine Wursel, ABürsel- ben. 2) das Seifenfraut, Sapona- ria. 3) Radies, Racieschen.Rdr o, avi, atum, are, (radius), 1) transit., mit Eyeidhen ot>. Strah- len verleben, beftrabten, strahlend ma- dhen, daher radiari, ftrabten, baljer radiatus, a, um, mit Strahlen ver- fehen, strablend. 2) intrans it„ Ural)» cn, Strahlen von sic werfen, foin- mern, b litten, dal. radians, ftvahlend.R ä d r 8 1 u s, i, m. (Dimin, von radius), ein Sibchen; baher1)ein Heiner Sonnenstraht. 2) eine Art länglicher Oliven, sonst radius, ge= nannt. 3) ein Staut.Rdrosus, a, um' (radius), ftrablend ober fefer ftrahlend.Radrus, i, m., 1) eigentl. jeder Stab oder Steifen, ber Ptathemati- ter, 9esstab, Seichenstab 3c. 2) Die Epeice des Rades, Oer Strahl, j. E. ber Sonne, des Blibes, ber Augen; bey ben Qatbematifern, Oie Sinie, die auö Oer Birtellinie auf ben Pittel- Punct des Sirfeli, gesogen wird, Oer Halbmesser. 3) das TBeberschtffdhen, ber Edüitse. 4) Oie Eibegenröhre. 5) ber Stachel ober Doru de Siches Pastinaca. 6) radii, oie Spornen mandes Gefliigels , 8. E. des Qause hahn«. 7) eine Att Olive.Radix, cis, f.,1)dieXursel, 

al> radicibus eruere segetem, mit ber TVursel ausreisen ; radicem und radices capere, ober agere, Rur- set befommen, Wursel treiben; tro= vird, das Unterste, der Sus, J. €. eines Berges, Süigets. 3) trovisc, Ursprung, Stamm, ©uelle. 4) ein siichenfraut ober sonst eine Tursel zum ©neu, dulcis, Sishols; beson, bers derReftig, Syriaca, Radiese den; lanaria, Seifenfraut; cf. ra- 
dicula.Rado, si, sum, 3. I) feheben, fraseu, abtehren, abwischen; glatt, eben machen ; trovisc, puliren, ver, feinern, streifen, berühren, saxavo- mere, pflügen, befonders im ©eben ober Sahren, vorbei) gehjen ober saft« reu, darüber hin geben ober fahren, passiren, litora, cautes, vorbei) fah- ren, so and) von Slisen, wem sie einen Ort berühren, vorbei) fließen, campos; radere iter liquidum, ur Oie uft fliegen. 2) abfcqben, abtrasen, ausfraen, parietes ; bar­bam, 3wicten ; caput, fheeren, aqui­lo radit terras, durcstreict ; baljer 
rrovifc), wegnehmen.

R ä d ü. 1 a, ae, f. (rado), strafet, 
rätseisen.

Ran
Ranula, ae, f. (Dimin. V rana), 1) einröschchen. 2) ber Grof Kranfheit ober Geswulst an d 

Sange.
R □ n u n c ü 1 u s, i, m. Dimi 

Von rana), ]) einStöschen. 2) e Straut, i. q.batrachion,Sahaenfw
Rapa, ae, f„ i. q. rapum.Rspcra, orum (räpa), ddi 

straut ob. die Blätter an benKühet
R ä p 3c f da, ae, m. (rapax), ei 

Kauber.
R X p 8 c Y t a s , tis, f. (rapax) Raubbegierde, bad räuberische B 

tranen. . .. if
Rpax, cis, (rapio), 1),räube 

rifc, raubbegierig, Kauber; bestia, 
Kaubthier. 2) schnell ergreifend, 
an fid) reißetib, hinretßend, rei« 
ßenb, unaufhaltsam , ventus, flu. 
vius; baljer dentes rapaces, Bot 
dersäbne,

R phnY n u s, a, um (appd 
vivog), von Rettigen.

R p h 8 n 11 i s, Idis, f. ((f a<pa- 
vltcz'), eine Art Sris, ©dhwerotlitie. 
blaue Silie.

R ä p li ä n u s, i, m., ber Kettig.
R 8 p Tc r u s , a, uni (rapa), von 

Kühen, Kühen betreffend.
Rprde, Adv. (rapidus), rei» 

ßenb, schnell, Comp. rapidius.
R 8 p 1' d Ytas, ätis, f (rapidus), Seneligfeit.Rprdus, a, um (rapio), 1) reißend, tropisch, schnell, schnell sic fortbewegend und mit sich reisend, rapidus ip. consiliis, ju shnefin 

Eritschliesungen. 2) heftig, hiigr brennend.
R ä p r n a, ae, f. (rapio), 1) ber 

Kaub, das Rauben, bie Rdusberev, puinberung, facere rapinas. 2) bet 
Kaub, bad beraubte, bie Seule. 3) 
bad schnelle Wegnelmeu, bad schnelle 
Forttragen.

R ä p I n a, ac, f. (rapa), ein Kü, 
ben selb, Rübentand, Rübenacker, auch 
bie Kühen selbst.
Rpntor, bris, m. (räpi- 

na), ein Kauber.
Rpro, pui, ptum, 1) rauben, 

plünbern, aliquid; baljer raptum, 
bad Geraubte, ber Kaub, bie Seute, 
vivcrerapto, der ex rapto, von 
Kaube leben ; baljer überhaupt neh: 
men, entreißen, entsiehen, alicui 
aliquid; rauben, entführen, ali­
quam, batjer rapta, eine ©nlführte. 
2) schnell hinreisen, wegreißen, fort» 
reißen, fortschteppen, wegschleppen, 
aliquem ad supplicium, ad mor­
tem ; se rapere hinc, fici) gescwind. 
iveguachen ; baljer von zu früh ge 
storbenen 'Personen, rapi, hingerafft 
werben, dal. tropisch, hinreißen, cu­
piditas te rapiebat; aliquid in 
peiorem pa tem, auf ber sdhlimmen 
Seile nehmen ober auslegen; flam- 
tuam,schnell ergreifen; cestra, schnell



Rap 
innefmen; silvas, fohnel durohftrei- en; nuptias, beschleunigen.Rspistrum, i, n. (rapum), 'in Siichenfret, mittle Ribe.' Rpo, nis, m. (rapio), ein Räuber.
Rapti m, Adv., 1) raubend. 2) 
nell. . .Raptro, önis, f. (rapio), as Rauben, die Entfübrung.1 Rapto, avi,atum,are(Freq. von rapio), 1) rauben, becauber, pliindern. 2) finreifien , fortreifen, binschtepven ober sohlepven, daher ropifcb,binreisen, beunrubigen J schels ten, fcpimpfen, beschuldigen.■ R a p L o r , örn, m. (rapio), ein RRäuber,Entfttrer,spiritus,)cörder 1 Raptrus, a, um (raptor), gum Einreisen ober Sorisdleppen bienlic.Raptus, us, m. (rapio), 1) das Rauben, virginis, Entfitrung. 2) das Sinreisen, Wegnefmen. .Rplum, i, n. (Dimin, bon rapumi), eine fleine Rübe, Rapunsel.
R pum, i, n. die Rtibe.
Räre, Adv., 1) diinn, nichf dicht bevfanmen, weit aus einander, 5. fäenoderpfiansen. 2) nicht of, sel- 

ten, rarius, rarissime.RrefcYo, Bei, actum, 3. (rarus und facio), loder machen, bon einander machen, verdiinnen, so sind) rarefio, actus sum, loder wer- ben, sic) von einander geben.
R arente r, Adverb., 1) selten, 

nicbt oft. 2) zuyeiten.Rares co, re (rarus), 1) loder werden, sic von einander geben, nict dict an einander hangen, sid öffnen. 2) diinn werden, weniger werben, abnetmen, seltner werder.Rarrprlu s, a, um (rarus und pilus), dünnhaarig, diinne $aare babend.Rrrtas, ätis, f. (rarus), 1) Rocertseit, Zöchrichfeit. 2) Tenigfeit, Seltenycit.Rrrtdo, Inis, f. (rarus), i. q. raritas, 5. ®. terrae, Locterlheit.
R ä r o, f. Rarus.Rärus, a, um, 1) niet dict bey- fammen, dünn, loder, löcherig, ein« jein ober hier ud da , terra, [oder; tunica, dimm , durch sictig ; eoma, dünnes Saar, einzeln steljend; la- cryma manat rara, tropfenweise, rari proeliarentur, einseln ober in steinen Saufen ; 2) selten, rar, we: nig, auc selten ober selten etvas thuend, in potu, selten trinf end, da- l)er trovisc, feiten ober selten in feif ner Urt, ausierordentfic,vortrefflic), daber raro (Ablat.), sc. tempore, nict oft, nidtbäufig, feiten, bann sint wann, mit unter, suweilen.
R ä s ä m e n, Inis, n. (rado), et- 

waö Gesdbabtes.
Ra sttlis, e (rado), 1) glatt ge=

Rasmadt, gfatt, polirt. 2) wa gfattge- mact wirb ob. sid) glatt macenfast.Rsis, is, f., ungesottenes Dars, i Rsrto, are (Frequ. V. rado),' abfcbeereht, glatt macher.
Rastellus, i, m. (Dimin. Von 

rasier), eine $ade, Karst.Raster oderR a s tru s, i, m., unb Rastrum, i, n. (PJur. ra­stra, umd öftA rastri von Rasier), Von rado,einsarst, eineSacte, mi­lii res ad rastros redit; id) werbe selbst bat, Feld bauen niüKen;-ic werbe ein Bettter.
Rsra, ae, f. (rado),1)8as Schaben, Krateihoder Gfatmachen. 2) das Zbgeschabte / Abgcfiqtte, “3. E. Späne, eboris.Räsus, a, um, f. Rado, a Räsus, us, m. (rao),ddas Kraßen, Scaben, Sacken.R it t ä rYa, ae, .sc. ilavis,(ratis), eine Art Heiner Sahtsete. ..
Ra tlärlus, i, m.(ratis), Slö= fentänder, eösenfalier.RStrhxbitro, ohis,f. (rati habeo), Giiltigmachung , Genelymi- gung.Ratto, önis, f. (rcor), 1) bie Rechnung, arationibus, Rehnungss fiifrer, Schatmeister; rationem pu­tare cum aliquo, mit einem zufam- menrednen ; -rationem inire, red- nenyberecnen; and) überlegen, be= denfen, Mittel eusfündig machent, daber inita subductaque ratione, nad) angestellter lleberlegung ; ratio­nem ducere, rechuen, verechnen, ansrechnen; daber tropifc, habere rationem alienius rei, Riictsict alen; ratio adparet, ober constat, trifft jlt; and) ralio constat, esift vernünftig, juträglic; rationem reddere, Rechnung ablegen ober Recbenschaft geben, rei, unb de re. 2) Rüictsict, Sorge, veritatis, Sorge für bie Gerechtigfeit, Rüidiict; 3) SnteresTe, Bortheit. 4) Meinung, mea sic est ratio; daher Borsab, Borbaben, Borsdhlag , Snbat, epi­stola in eandem rationem scripta, eben des Snhats ; bad System eine» Gelebrten. 5) Pernunft, Sugheit, lleberlegung, dater lInterfucung, Klugbeit, Maaßregel, Srundfas, Principium , Regel, Regelmä sigfeit, iibertyaupt Art unb Weife, Befchaf- fenseit, Berfasung , qua ratione, auf was für Art, wie; aliqua ra­tione, einiger Maaßen ; Metbobe ei- nes Menidjen, feine Art, fein Betra- gen; Ginrichtung, Art, Disposition, Ordnung ; bad Mittel; Kenntniß, TSisfenschaft, Gescicklicfeit worin, civilis, Staatsfennmis ; Grund, Itr- färbe; baßer ost aliqua rei ratio, bad läßt sic bod; hören ; baßer Bor- wand ober Sce; Bernunftclus, Syllogisns, Beweis, Beweisfüil- rung.
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RXtYöclfnäbflfter, Adv., Vernünftig, Vernünftiger Weife.I R a t Y ö c In ä l Y o, önis, f. (ra­tiocinor), 1) Berecnng’, lieber» fchlagung, vernünftige ileberdenfung.2) der Bernunfticlus; and) bie Be= weisfüibrung dadurd). -R a t Y ö c Y n ä t t v u s, a, um (ra- tiocinor), fchliesend.R X t Y o c Y n ä l o r, ris,m. (ra­tiocinor), ein Redpner, Rechnung- fundigkr.Rä t Y ö c Y n Y n m, i, 11. (ralio), Berechnung, Alusredhnung.RätröcYnor, atus sum, ari (ralio), 1) rechnen, berechpnen. 2) fchliesen, einen Sclus meden. 3) iberlegen, nadsinnen, iiberschlagen.
R ä t X ö h ab YI i s, e, i. q. ratio­nalis.RälXönäbXlXtas, ätis, f. i, q. rationalitas.
R ä t X0 n ä b X1X t e r, Adv. i. q. 

rationaliter.RätXanälis, e (ralio), 1) bie Rechnungen betreffend; baßer ratio­nalis, Substant., Rechnungsfübrer, Rentmreister, Eaflirer. 2) vernünftig, mit Bernunft begabt, animal. 3) bie Bernunft betreffend, baßin gehörig.R ä 11 ö n ä 1 Y l a s , ätis, f, (ra- tionalis) , Bernunft ober Berniinf- tigfeit.RxtYnalrter, Adv., Ver» niinftig.R l X ö n ä r Xu s, a, um (ralio), bie Recnungen betreffend; baßer 1) rationarius, Subst., Rechnungsver- fertiger, Rechnungsfiibrer. 2) ratio­narium, Substant., Rechnungsbuc, Sournat.
Rätis, is, f., ]) ein Ges ober 

Stöße. 2) einGahrzeug, Saln, Barfe, Sdiff.RtYuncla, ae, f. (Dimin, Von ralio), 1) eine fleine Recnung. 2) lIrfadhe, Orund, Bernunftgrund, 3) Bernunftsclus.
Rä t o, gewiß, f. Ratus, a, um, 

in Reor.
Ra uca, ae, eine Art IGirmer.
Ra uc X d u 1 u s, a, um (Dimin, Von raucus), etas ßeifer.RaucXo, ai, sum, 4. (raucus), ßeifer seyn.
R a u c X s 8 n u s, a, um (raucus 

unb sonus), ßeifer ffingend ober 
tönend.RaucYtas, ätis, f, (raucus), Heiferfeit.Raue u s, a, um (st. ravicus, V. ravus), 1) ßeifer, dumpf, oll (im 
Klange); Neutr., raucum u. rau­ca, adverb., j. E. sonare raucum, ober rauca. 2) tropisc, nisi rumor raucus erit factus, sic etwas ge» legt haben wirb.

Raudus ob. Rodus ob. R u- 
das, ris, n., Ers, Stiiddeu Era, 
eherne ober fupferne Aünse.



446 Ra u
Raudusclum ob.Rudu- 

• culum, i, n. (Dimin, von rau­
dus), ein fleines Stüicen Er oder 
Rupfer; daber etas weniges Geld, 
»ine steine Eunme.Ravrdus, a,um (ravus), grau- 
fic oderdunfetfarbig.

Kävlo, ire (ravus), sic heiser 
reden.
Rvis, is, s„ Heiserfeit, adra- 

vim, biS jur $eiscrfeit.
R ä v ü lus, a, um (Dimin, vonyavus), heiser.
Kä VUs, a, um, I) grau, grau 

lic ocer dunfetfarbig odergetbtic). 
Ijeifer.F C ä du n ä t Yo , önis, f. Wie- dervercinigung.Raedrfrco, arc, wieder er« bauen, wieder, aufhauenR 8 a p s c, |1. re ipsa, in der That, 
in ter bat felbst.R Sät us, ns, m. (reus), 1) 
Sinnt eineS Berf tagten, das Ber- 
flagtsevn , in reatu esse, verfing^ 
fepn. 2) Sculd ober Berbrecher, Be- 
fcputdigung , Benvurf. 3) S'leitung 
ober oesat eineS Beffagten.

Rbaptz o, arc, wieder taufen.Rbellatro, önis, f. (rebello),
Erneuerung beS Kriegs.R ä b e i 1 5 l r i x, leis, f. (rebel- 
Jo), die den Krieg erneuert ober oft 
erneuert, befonberS gegen den Ue« 
benvinder.

Rbellro, önis, f. (rebellis), 
die Erneuerung des Kriegs, j. E. von 
einer iiberwundenen Station, and) 
Abfall ober Rebellion.

Rbellro, önis, m. (rebel­
lis), ber den Krieg erneuert, Empöe ter, RebeIl.

Rbellis, e (rc und bellum),' 
ben Krieg irieder erneuernd. Erneue 
rerdesSriegs, befonberS gegen fei« 
nen ileberwinder, rebellisch.

It ii b c 111 u m, i, u., i. q. re- 
bellio.

R e b c 11 o , avi, atum, are, ben 
Krieg wieder anfangen, ben Krieg 
erneuern, befonberS en seinen Ile« 
benwinder, rebellireiy abfallen, sid 
empören; daber tropisc, sic wider- 
feten, widerstreben, wieder hervor« 
brecen, sid wieder jeigen.

R e b i t o, re, i. q. redeo.
11 e b ö o, arc, 1) jurtitf sdhpallen, 

einen 2i5ieberfd)aU (do) geben, re­
boant sylvae. 2) erschallen, errönen, 
ursa reboat lupis, brunnt jU ben 
Tötfen.
R ü b u 11 üo, ivi, itiim, 4.1) bru« 

belii, hervor brudeln. 2) hervor bru» 
deln lassen, austosen.

R H c ä 1 c r t r o, arc, hinten aue 
shlagen, bie Beine suritc werfen.

Recalco, are, wieher treten, 
von neuem auf etwas treten ober 
betreten.

RclfcYo tinb Recal-

Rec
fa c 5 o, Cci, actum, 3 (Pass. Re­
calefio oderRecalfio, actus sum), 
wieher warm machen.

R e c ä 1 e o, ui, 2., wieher warm 
seyn, ober bloß warm seyn.

Recalesco, lui, 3. (recaleo), 
wieher warm werben.Rcalfäco, Recalslo, f. 
Recalefacio.

Recalvaster, tri, m. (recal­
vus,, fab(fövfig.

R ö c a 1 v u s, a, um, fafföpfig, 
ein Kalhfo»f.

R ö c a n d e s c o, ui, 3., 1) wie« 
her weif; werben, ober blos weif; 
werben. 2) wieher heis ober giifend 
werben, entgtiiben/ tropisch, recan- 
dtiit iza,eentgliibte.

Rcno, ßre, 1) fingen ober 
iurite liqgen. 2) suriic saubern, bie 
Basberey vernidpten.

R e c a n t o, are, 1) surüic fingen, 
surüic schonen ober ertönen, wieher« 
fchalle. 2) surüc saubern, wegsau- 
bern, curas. 3) widerrufen, op­
probria. •

Rß capitulo, are (re it. ca­
pitulum), etwas für ztic ober punct- 
weife wieher durchgehen.

R 8 c ä v S o, cavi, cautum, ere, 
dagegen Sicherheit geben ; dafjer re- 
cautum, i, bie Quittung.

Rcvus, a, um, 666.
Recedo, essi, essum, 3., 1) surüic geben ober weichen, tropisch, 

Macedonia in solis occasum re­
cedens, sic) nach Abend erstreckend. 
2) fortgeljen, abgeben, sic entfernen, 
trepifW, a vita, sterben; daber von 
Singen, bie getrennt werben. 3) bei) 
Seite gehen. Particip, recessus, 
ä, um; entfernt.

Recello, ßre, surüic schlagen, 
fahren, sid) beugen.

R ö c c n s, tis, frifc, neu, erst ge« 
hören, geschehen te., caespes, fri« 
fcf>er Käsen, lac, frische 9)tifc : re- 
Centimes, bie neuern, @. Philo- 
fophen, memoria recentior, bie 
neuern Seiten ; recenti re, ober ne­
gotio, ober in recenti, sogleich, auf 
frischer Slat; recens, adv., frisch, 
erst, nur neuerlich, jüngst, unlängst.

Recenseto, sui, srtum und 
sum, 2. 1) etwas duregeben, unter« 
sudhen, mustern, sählen, exercitum, 
mustern ; captivos, besichtigen, im» 
terfuchen. 2) duregeben, durcau- 
fen, signa, von ber Sonne. 3) et« 
säblen, facta.
Rüceiislo, önis, f. (recenseo), 

dieDurcgehung, Untersuchung, IRu« 
sterung.
Recensitus, a, um, f. Rc- 

censco.
Recensus, a, um, f. Re­

censeo.
R ß c e n s u s, us, m. (recenseo), 

i. q. recensio.
R ß c c n t e r, Adverb, (recens).

Rec 

neuerlichst, gansfris), nur erst, Su 
perl, recentissime.

RSc ento, are (recens), er» 
neuern.

Re c ep tä c uI um, i, n. (re­
cepto), 1) Bebäftnis, Aufenthatt, 
Qagain, mercibus, für bie IVane 
ren,2)aqasin. 2)2(ufentl)alt,Schlupf« 
winfe( Retirade.

Re c cp t ä 11 o, önis, f. (rece­pto), baS 2Viedernetmen,2nnetmen.
Rcepttor, ris, m. (re­

cepto), ber aufnimmt, Aufnet mer, 
$ehler. Von leblosen Dingen, Auf- 
enthalt.

R 6 c ep 11 b 11 i s, c ( recipio), 
waS man wieher befonen sann, i

Rceptcrus, ober — tius, 
a, um (recipio), was sic Semand 
ausbedingt, auSnimmt, j. E. bevn 
Berfaufe, Ehherontrafte ;c., waS sti 
pulirt worben, dos.

R ö c e p tl o, önis, f. (recipio), 
bie Aufnatme.

R e c e p 1111 u s, a, um, f. Re- 
cepticius.

R ß c c p t o, are (Freq. V. reci­
pio), 1) wieher nehmen, wieher auf» 
ober an sich nehmen, wieder befonts 
men. 2) annetmen, aufnetmen, aii- 
quem ad se, Refuche von jemand 
annehmen; daher Ijegen, schüfen. 3) 
surüic nehmen ober ziehen, in tectum 
se receptare,sich binbegeben. 4) über 
sich nehmen, versprechen, zugestebhen.

R ß c c p t o r, öris, in. (recipio), 
1) Wiederbefommer. 2) Aufnetmer, 
Seger, Hehler.

R ß c e p t ö r I u s, a, um (rece­
ptor), zur Aufnahme gcdidt, daber 
receptorium, Subst., Aufenthalt, 
■Verberge.

R ceptri x,cis, f.(receplor), 
Aufneljmerinn, habet im bösen Ber- 
stande, Aufnehmerinn, Hehlerinn.

R ß c e p t u m, f. Recipio.
R ec ep t us, a, um, f.Recipio.
R ß c e p t u s, us, m. (recipio), 

1) bie Surücknatme. 2) ber Rüd: 
jug, Riicmarsc, Retirade, signum 
receptui dare, 'receptui canere, 
zum Rüidsuge blasen, and) tropic 
canere receptui a molestiis , sich, 
davon surüic ziehen, absieben. 3)311» 
fluct, Bufludtsort. 4) Aufenthalt, 
Rest; spiritus, dasAthhemtolen; re­
ceptus et recursus maris, ebbe 
und Flut.

Recessi m, Adv. (recedo), 
rücwärts, j. €. geben.

R ß c e s s I o, önis, f. (reccdo) 
baS Burüickgelher.

Recessus, us, m. (recedo), 
1) baS Buricgelen, bet Rücgangr 
Rücsug, tropisch, animi, QJfblee 
figfeit. 2) ein entfernter, einsamer 
ober verborgener Ort, Winfel, tro« 
pifc, in animis hominum tanti 
sunt recessas, Winfel. 3) ein 51$, 
marmoreus; dalher Rule, Mufe.
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Rechamus, i, m. i. q tro- 
lea.
Recidivatus, us, m. (reci- 
vus), die Iiederherstellung Eta uerung.
R 8 c I d i v u 3, a, um (recido), wiederfommend. 2) sic) wieder frictend.
R fici do, cYdi, casum, 3. (re 
d cado), 1) suriic fallen; daber riic prallen, zuriic fommen, wie- 
r fommen. 2) satten; daber tro» 
c, naclasien, sic mindern, ver- 
Ren, wolin fommen gerathen ic., 
morbum; in invidiam, treffen, 

(traft ober gebüst werden an Se- 
mbent, maleficium in aliquem 
cidit.
Rilcido, Tdi, sum, 3. (f e und 
edo), abfehneiden, verschneiden, 
fchneiden; and; fchneiden, sersdhnei- 
n; daljer tropisc, beschneiden, aus» 
tten, einschränfen , vermindernj 
ilpam, loquacitatem, nationes: eisus, a, um, and) adiective,furs. 
Recinctus, a, um, f. Re- 
ugo.
R S c i n g o, nxi, netum, 3. ans» 
irten, losgürten, losmadhen, Ve­
is recincta, losgegürtet, frei) bers 
hangend; daher recingor,ic gürte 

id) lod, ziehe mic aus.
Rcrn o, in ui, entum, 3. (re 

ib cano), J) fingen, and) seq.Acc., 
rsingen, abfingen. 2) ertönen; er» 
ngen. 3) widerrufen.
Rec. Ypdrätio, Recipera- 
r,Recipero, f. Recuperatio. 
RcYpYo, epi, eptum, 3. (re 

1b capio), 1) ivieder nehmen ober 
greifen, anfasTen, reges, wieder 
inehmen ; dahher wieder einnetjmen, 
ieber befommen, animum, oderse, 
$ wieder erhofen ; in vorigen Etond 
feen, wieder herstellen, machen, das 
$ etwas wieder erböte, res adfli- 
as. 2) suriicnemen ober sieben, 

; Sidherbeit bringen, retten, ali- 
aem ex servitute, aunetmmen, 
f) ausbedingen , sic vorbebalten,

bei) einem Berfauf; se, fid) 
irüd begeben, zurüic fommen, auc 
snt Seere, fid) ;uriid sieben , basier opisc, se ad bonam frugem, fid) 
eTiern, verniinftiger und tugenohaf- 
r werden. 3) annetmen, eitnelye 
ien, aufnetmen, über fid) nehmen, 
efommen, in empfang nehmen, an 
d) nelpmen, pecuniam, einnehmen, 
efommen; urbem, einnetmen ; la- 
ein in se, auf fid) sisen lassen ; ba» 
er ferrum, sicherstechen taffen; te- 
ini, fid) fchießen ober erfchiefen las» 
m; telum toto corpore, fid) burd) 
nb burd) stechen taffen. 4) über fid) 
emen, übernehmen, fid) annehmen 
iner Sache, causam, Sace jur 33er» 
beidigung ; receptus, a, um, ge» 
oöhntic, gebräudlic receptum 
ist, seq. Acc. cum Infin., ist ge»

tum, aussen Elbogen gefttt; in 
gramine, hingestreckt; baher tro» 
psc, sicstüiten, in aliquem; ab» 
bringen, abwenoig madhen, a re.

R e c 11 n u s, a, um, ft. reclinis.
Reclivis, e (re unb clivus), 

abhängig.
R e c 1 ü d o, si, sum, 3. (re unb 

claudo), 1) auf schließen, eröffnen; 
daler tropisch; and ict bringen, her» 
vor bringen, ensem, entblösen, fers 
ausziehen; operta, besannt machen, 
auspaudern; ändern,rüicgängig ma» 
dien,facta. 2) verschlieseneinfdlieser

Reclusus, a, um, f. Reclude, 
R g c o c t u s, a, um, s.Recoquo. 
R d c o e n o, are, wieder speisen.
Rcogrt 11 o, önis, f. (reco­

gito), Erwägung, ileberdenfung.
Rdcögltätus, us, m. (reco- 

gito), iteberdenfung.
R 6 c ö g 11 o, are, 1) zurüic den- 

fen, wieder an etwas denfen, de re. 
2) erwägen.

R e c o g n Y t io, önis, f. (reco­
gnosco), .1) Aiederüiberdenfung, Ob. 
bloß lleberdenfung , lleberegung, 
scelerum suorum. 2) Befichtigung, 
Untersuchung, equitum, Qusterung.

R d c o g n o s c o, övi, itum, 3-, 
1) wieder ober Don neuem sonnen 
lernen, von neuem sic besannt ma- 
chen, aliquem, aliquid; fugam 
istius, sich erinnern. 2) von neuem 
durdgelhen, untersuchen. 3) über» 
denfen, durch gefjen, ersonnen, urthei- 
len, besichtigen, untersuchen.

Rdcolligo, egi, cetum, 3., 
I) wieder sammeln, sufammen lesen, 
sufammen nefmen. 2) wieder befom- 
men, primos annos, wieder jung 
werben; se, fid) iveber erboten, Don 
ber Sranfheit, auch 3) fid) fassen, 
Qut saften. 4) wieder nehmen, wie» 
ber an fid) nehmen.

Rco1lco, are, wieder hin- 
stellen ober legen.

R 8 c ö 1 o, arc, wieder fe ihen.
Rdcolo, cli, cultum, 3., 

1) von'neuem bearbeiten, terram, 
von neuem anbauen ; tropifd), von 
neuem bearbeiten, bitden, ingenia. 
2) wieder bewohnen, wieber besuchen. 
3) wieder beehren, aliquem rc; auch 
bloS ehren ober beehren. 4) wieher 
errichten, erneuern, wieher herstellen, 
dignitatem. 5) wiedervornehmen, 
erneuern, wiedet treiben, studia. 6) 
überdenfen, überlegen, aliquid se- 
cum. 7) sich erinnern. . *

Recomminiscor, Depon. 
3., fid) wieher erinnern, besinnen.

Rd compingo, re, wieher 
sufanumen fügen.

Recompono, sui, silum, 3., 
wieher zusanmen seien.

R d c o n c 11 ra t-i o, önis, f. (re­
concilio), 1) Tiederberstellung. 2) 
Serföljnung, Ausföhnung.

RdconciUstor, öris, m-

wöhnlic, Serfommens, auctoritas 
receptior; scriptores receptis­
simi, gewölnticften, gaubwifrdig- 
ften. 5) gut seyn, garantiren, heilig 
versicern, heilig versvrechen, adse, 
Oberin se, mihi receperat, se de- 
sensurum, hat heilig versichert; fidem 
alicui, gewiß versichern ; daber re­
ceptum, Garantie, heilige Bersiche- 
rung. 6) aufnehmen, ober blos; nelj» 
men, aliquem urbe, tecto, mensa.

R e c Yp r ö c 5 t Y o, önis, f. (re­
ciproco), ber Burüicgang auf dem- 
selben Tege, aestus, ®bbe 1.Glut).

Reprctus, usj m., i. q. 
reciprocatio.

RöcipröcYcornis,e (reci­
procus unb cornu), eingebogene 
ober surüicgebogene Sörner habend.

Rcprco, avi; atüm; are 
(reciprocus), 1) wieder surüic brin: 
gen, auf demsetbcn Tege, wiedero= 
len, animam, wieder 2Kthen holen; 
besonders von ber Ebbe undSlut, 
undas; in motu reciprocando, 
bei) Ebbe unb Flut ; daber recipro­
cari, unb reciprocare, sc. se, zu- 
riic feljten. 2) trovifc, rüicwärts 
wiedertjofen, si ista sic reciprocan­
tur, wenns so ungebrelt wird.

Reciprocus, a, um, 1) wie 
ber surüic gebend auf detfetben Baf)n, 
amnis, suriic tretend, tropifc, ar- 
gumentum, bad mau gegen beu bre» 
hen sann, ber eä vorbrachte; vox, 
jurüdpraUenb; Eco. 2) wechsetfeitig.

Rö c I s ä m e n l u m, i, n. (re­
cido), was abgefnitten ist, Siiic- 
dhen. Bißchen, äbgang.

Rcsro, önis, f. (recido). Ab- schneidung, Besoneidung, Berfchnei= 
bung, tropisc, Verminderung.

R ö c I s u s, a, um, f. Recido.
Rcrttro, önis, f. (recito); 

bad Sertesen, Bortefen.
RcYttor, öris, m. (recito), 

.Vorleser, Abteser, Bortefer.
Rcrto, avi, atum, are, 1) 

berfesen, voriesen. 2) etwas aus dem 
Koyfe hersagen.

R c c 1 ä m ä 11 o, önis, f. (recla- 
mo),Gegengefcbre», lau tedWifif allen.

Reels m Ito, are (Freq. Don 
reclamo), dagegen sahreven, wider- 
fprechen.

Reclmo, avi, atum, are, I) 
bagegen sreyen, laut widerfprechen, 
feinen IInvilen ober Abneigung 
burd) Schreyen an den Jag legen, 
einwenden. 2) schroben, ausrufen.
3) sohreyen, rufen. 4) wieder allen, 
ertönen.

Reclang o,ere,ertönen,schallen.
Reclinis, e (reclino), zurüic 

gelel;nt,rücfii)ärtd gebogen, angeletjn t, 
seq. Dat.

Reclino, avi, al um, are, ju= riic beugen auc überhaupt beugen, anlebnen, se; reclinatus, a, um, 
suriic gebogen, angelehnt, incubi-
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(reconcilio), Iiederhersteller, I le- 
derverschaffer.

R g c o n c Y i Ko, avi, atum, are, 
1) mieder verschaffen ober fcaffen, wieder bringen,inimicos in gratiam, 
berföfnen. 2) wieder versoqffen, 
wieder fherstellen, pacem; insulam, mieder gewinnen; gratiam, Freund- 
1c aft. 3) wieher vereinigen, wieder 
vershnen, aliquem alicui: se cum 
aliquo. 4) wieder herstellen, wieder 
gesund machen.

R ile o n c i n n o, are, ]) wieder 
machen. 2) wiebel surecht niachen, 
ausbesfern, revariren.

Rconelud o,re,verschließen, 
einverren.

Rg c ondl t ns, a, um, f. Re­
condo.

Recondo, didi, ditum, 3.. 
i) wieder sufommen macen; daher 
qufheben, aufbewahren, suriickegen, 
frumenta in annos. 2) verbergen, 
Versteifen, trovisc, se, fic eingesogen 
baden, nicht Aniheil an der großen 
Nelt nehmen ; daler reconditus, a, 
um, verborgen, Versteift, locus, aud) 
seheim, nict für Sedermann, nidjt 
gemein, si quid erit reconditum, 
etwas Gehheimes; in recondito, im 
Berborgnen, ingebeiu; daher vers 
bergen, verschi eigen, verhehhlen, bes 
decken, verschtiesien, zumachen, ocu­
los, gladium in vaginam recon­
dere, ben Segen wieher in dieScheide 
stecen. 3) begraben.

Reconduco, xi, ctum, 3., I) 
wieher miethen, pachten, hingen. 2) 
surüc bringen.

Rcon fl o, are, wieher ans bla- 
fen, tropisc, sensum, erweisen.

R ec o n s i gn o, are, wiederbe- 
merfen.

Reconsuesco, Svi, 3., wies 
her ober dagegen gewölnlic werben.

Rcquo, xi, ctum, 3., 1) 
wieher fodjen. 2) umseh melsen, ums 
famieden, enses; recoctus, a, uni, 
trovifc, umgesomolsen.

Rcordabrlis,e (recordor), erinnertic, beifen man fic erinnern sann.
R e c o r dä tlo, önis, s. (recor­

dor), Erinnerung,jlnbenfen, alicu­
ius, an Semanden; habere recor­
dationem, rei, Erinnerung enthal- 
ten, erinnern an etwas.

RS c o r dä t ns, ns, m. (recor­
dor), i. q. recordatio.

Rgcordo, are (re und cor), 
erinnern, ins Gedäctnig bringen.

RScordor, atus sum, ari (re 
und cor), 1) suriic heuten an etwas, 
sic besinnen auf etwas, sic erinnern, 
scq. Genit., Acciis. indseg. de. 
2) überhaupt bedenken, ju Serjen 
nehmen, aliquid.

R g c o r p 8 s a t Y °, 5 nis, f. (re- corporo), Iiserherstellung des sörpers.

Hec
R8corpörä11vus , a, um 

(recorporo), dienfic ben Körper in 
feinen vorigen Staub zu fetsen. .

Rcorpro, are, 1) mit eis 
nein Körper wteber Versehen. 2) ben 
Körper in feinen vorigen Stand fejs 
sen durc Eröffnung her fleinen b1e 
her verltopften Sandte

Rgcorrlgo, exi, ectum, 3., 
wieher verbessern, ober bloß verbes- 
fern.

Recrastino, are (re it. cra­
stinus), Verschieben von einem Sage 
jum andern, aufsdhieben.

R e c r g .111 o, nis, f. (recreo), 
Wiederherstellung , Erquicung.
Recrgätor, öris, m. (recreo), 

Wiederhersteller, Erquicer.
Recrementum, i, n. (re u. 

cerno), Abgang, Sclacten, Unrat!), farris, Abgang, Spreu; im mensc- 
lieben beibe, Ereremente, Unrat!), 
Unflat!).'

Recro, avi, atum, are, 1) 
wieher hertellen, recreari, sie!) er» 
boten, zunehmen, wachsen; recreari 
ex morbo, wieher hergestellt werben 
ober sic erböten. 2) erquicken, re­
creari, sic erqnicen.

Recrpo, are, wiederhallen, 
ertönen.

Recresco, Evi, tum, 3., wie, 
her wachsen, wieher hervor wachsen, 
recretus, wieher gewachsen.

Recrudesco, dui, 3., 1) wies 
her rot) werben, von Tunden, wie» 
bet aufbrechen. 2) fic erneitern, 
wieher anfangen.

Recta, geraden Weges, f. Rego.
Reste, Adv., 1) gerade, in ge- 

raber Sinie. 2) recht, auf gehörige 
Art, richtig, gehörig, facere, auc 
ebrlic, aufrichtig, ohne Satc ; baßer 
sicher, auf sichere Art, dare literas, 
gut, woll, nosse aliquem ; sperare, 
gute Soffnung haben; rectissime 
apud te sunt omnia, befindet sich 
ales wöbt; baßer recte, bei) Ant- 
werten, gut, es ist gut, recte ven­
dere, gut versaufen, i. e. tbeuer; 
and) gut, reeflt woßt, i. e. gliiclic, 
procedere ; mit Rect, rect ac 
merito; geraden Weges ; baßer ges 
radezu, ol)ne 1tncweife, narrare.

Recto, önis, f. (rego), hie 
Regierung.

Rectitudo, Inis, f. (rectus), 
I)geradeeshaffenheit. 2)%ichtigfeit.

Recto, ft. recta.
Rector, öris, m. (rego), Sens 

fer, Regierer, navis, Steuermann; 
provineiae,Gouver neu r, Statthalter
Rectrix, Icis, f. (rector), Ke» 

giererinit.Rectura, ae, f. (rego), i. q. 
rectitudo.

Rectus, a, um, f. Rego.
Rg eil bl Lus, us, m. (recum­

bo), hab ÄlieberfaÜen.
Rcbo, ui, Itum, are, auf

Ree
beut Kitefen liegen, ober liberhaup 
liegen, j. E. um zu rußen.

R ecu la ober Rescula, ao 
f., Dimin, von res.

R g c u 11 u s, a, um, f. Rec- 
lo, re.

Recumbo, cbi, cubitum, 
3., 1) sich wieher niederfegen. 2) fleh 
rüclings niederfegen, ober bloß sieb 
niederlegen, j. E. zu rußen. 3) nie» 
derfallen. 4) liegen, in sinn. 5) nies 
dersinfen, ober sie!) legen, nebulae 
campo recumbunt, fallen,[egen sid) 
auf ic. ; pelagus recumbit, legt sid, 
wirb rußig.

R E c ii p g r ä 11 o (Recip.), önis, 
f. (recupero), ZBiederettangung, 
WBiedererwverbung.
R g c ü p e r 3 11 v u s, a, um (re­

cupero), wiedererwerbtic.
Rgcüpgrälor (Recip.), öris, 

m. (recupero) , Wiedererwerber, 
Wiederverchaffer ; baßer Recupe­
ratores Siebter ober Eonnisfarien, 
durc die jeher zu hem Seinigen ge4 
langte.

Rg c üp Er ä t ör I us (Recip.). 
a, um (recuperator), vorgedachte 
Richter oderEommisfarien betreff end, 
dahin gehörig.

R g c ii p 8 r o(Recip.),avi,atum, 
are, 1) wieher erlangen , wieher he» 
fonmten,aud wieher gewinnen, rem- 
publicam, dieDbermact im Staate 
wieder erlangen; auc tropisch, ado- 
lescentlos, wieher gewinnen, wie» 
herauf feine Seite bringen; daber 
se recuperare, sic wider erholen. 
2) wieher nehmen, wieher annehmen, 
wieher an sid) nehnen, usum togae, 
hie Zoga wieher tragen.

R g c ü r o, avi, atum, are, 1) 
wieher heilen, ober bloß heilen. 2) 
warten, pflegen, ober sorgfältig pfle« 
gen, warten, mit Sorgfalt bearbeiten.

Rcurro, cucurri u. cursum, 
3., 1) zurüic laufen, zurüd fommen, 
wieher fommen, urüc fehren, luna 
in initia recurrit, wirb neu; auc 
tropisch, surüic fel)ren, ad easdem 
conditiones, wohin verfallen, feine 
3ufluct neßnten, ad aliquem. 2) 
laufen, ad coenam.

Recursio, önis, f„ i. q. re­
cursus.

Recurso, are (Freq. Von re- 
curro), surüic laufen, wieher fom» 
men, wieher vorfommen, wieher ein» 
fallen, virtus animo recursat.

R g c u r s u s, us, m. (recurro), 
1) das Burüiclaufen. 2) Burüic fünft, 
5uriicgang, Rücfelr.

R g c urvo, avi, atum, are (re­
curvus), surüic ober rücwarts friins 
men, suriic beugen.

R g c u r v u s, a, (um, rüicwärts 
gebogen ober gefrümmt.

Rgcusäbllis, e (recuso),verwveigerlic.
REcusätlo, önis, f. (recuso),
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turn naturae, derben; poenas im­pietatis, leiben; einbringen, eintre- 
gen, ober geben, Son Giitern, lief, fern fructum reddunt praedia; wiedertjolen, ausprechen, hersagen, herbeten, heriingen, carmen; hn- lic fe|)tt, gleic fommen, nachahmen, ausdriiden, darstellen, seigen, ali­quem nomine, Semandes Ramen haben; vultus alicuius,einem gleic sehen; matrem, ätnlic sehn. 2) 
wieder geben, dagegen geben, re­
sponsum, antwerten; dafher erwie- dern, vergelten, beneficium; über« festen, latine, in diefateinischeSpra- che; wieder machen, ober blosa- eben, domum inanem , leer machen, avem reddidit, mochte iljn zum3o- gel; daber geben, halten, anstellen, venationes et ludos.Rdemtro ober Redem­ptio, önis, f. (redimo), 1) die erfoufung, iudicii, Bestechung. 2) Rosfaufung, Ransionirung. 3) Pad- tung.Red ernt Ito obet Rede m- ptito, are (Freq V. redemto), ersaufen, malefacta benefactis,wie: 
ber gut machen, einbringen.

R 8 d e m t o ober Redempto, 
are (Freq. V. redimo), losfaufen.R8demtor ober Redem­ptor, öris, m. (redimo), 1) ein Käufer, Auffäuser. 2) Cosfäufer, Austöier, Erlöser. 3) Entrepreneur. 4) ein Pachter.

R e d e in t r i x ober Rede m- 
pt rix, Icis, f. (redemtor), Erö= ferinn.

Rdemtra ober Re dem­
ptura, ae, f. (redimo), i. q. re- demtio, llebernetmung einer ache.

Rüdcmtus ober Redem­
ptus, a, um, f. Redimo.

Rdo, ivi, unb häufiger ii, 
Itum, 4. Anom. (re unb eo), 1) jurüc fommen, suriic febren, juriid 
geben, res redit, die Sadhe fommt 
mietet Vor, oratio redit ad inte­
grum,bie Rorte fangen wieder von 
vornan; einfommen, von Ginfiinf- 
teil, Nusungen; semen redit cum 
decimo, bringt das sehnte Sorn; in 
gratiam cum aliquo, sic versöhnen, 
in viam, ins Geleife wieder fommen, 
sic besinnen; se, zu sic fommen, 
sic erholen; in memoriam, sic be« 
sinnen, nadsinnen. 2) fommen, fal! 
len, gerathen, gebracht werden, ad 
gladios redierunt, saniert zu ben 
Segen, fochten mit ben Segen; ad 
manus, sum Handgentenge; Caesar 
ad duas legiones redierat, war 
bis auf swey Regionen herunter ge« 
fommen, hatte nur noch swey Segio« 
tien; eo, ober in eum locum, so 
iveit, dabin fommen; verba huc re­
deunt, laufen ba hinaus; collis ad 
planitiem redibat, verlor sic) in 
eine Ebne ; res ad interregnum

Rec
l) Tetgerua, Bervergerung, trov., tomachi, Efel. 2) Gimendung.
Rcso, avi, atum, are (re ind causa); 1) sic weigern, envas berweigern, ausdhlagen, nict wol- len, de re, und iein, auc seg. Acc. auc seq. Acens, cum Inf., seq. Infin., au seq. ne, quin, quo minus. 2) läugnen. 3) wider- legen.R e c u s s u s, a, um, f. Recutio. Rcussus, ns, m. (recutio), bas Buriicschlagen, Buriidprallev:Rctro, ussi, ussam, 3. (rc linit quatio), 1) zurüc sdlagen, riic wör1s fchlagen. 2) erchüittern. 3) nufihrecten, somno recussus, aus demSchfafe cufgeschrect, aufgefahren
Rcttus, a, um (re 11110 cutis), 1) bejchnitten , an brr Bor- baut. 2) tropifc, befchnitten, glatt.
RS d accendo, re (re u. ac­

cendo), wieder ansiinden.R 8 d a c t u s, a, uni, f. Redigo.Redactus, us, in. (redigo), bn6 Cinfommen.
R 6 d ä d o p t o, are (re und ad­opto), wieder annehmen, an Sindes Statt.
R 8 d a m b u I o, are (re lt. am- bulo), zurüic fommen.
Rdmo, arc (re und amo), wieder lieben, dagegen liebelt.
R 8dä nIm a t.Io, onis, f. (re­

danimo), Wiederbetebung.
R8 da u Yin o, are (reundani- mo), wieder beleben, iieder leben- Dig madhen.R 8 dar d e s c o, bre (reu. ar- Jesco), wieder entbrennen.Rödargtio, ui, ütum, 3. (re UnO arguo), 1) widertegen, des Gee gentheils üiberfiihren, aliquid; ali- quem. 2) tadein. 3) gegen einen (twas darthun, ober blos darthun, beweifen, jetgen.
Rdarmo, avi, atum, are (re 

Uns anno), wieder bewaffnen.R 8 d a u sp Yco, are (re u. au- 
spico), zuriickehren.ReddrtYo, önis, f. (reddo), 1) der Rachfat einer Periede oder des Sleichnisses. 2) das Geben, ratio- nis, Anfihrung der Ursache.
Redditor, öris, m. (reddo), 

Wiedergeber, Bezahler.Reddit u s, a, um, f. Reddo.Reddo, Idi, Itum, 3, (re und do), 1) wieder geben, suriic geben, wieder sustellen, alicui aliquid; da- bet reddere sc ober reddi, wieder uriictebren , seq. Dat., daljer Son tdhgeben, vitam, ober lucem, fier« ben, stridorem, raujhen, f narren; sanguinem, Wlut fpeven; geben, iibergeben,bingeben, einbändigen, ju« ft dien, rationem, Rechenfchaft geben; [iteras alicui, einen Brief iiberge- benseinhändgen; daber fchenten, troyifc, sugeftehjen, bezahlen, debi­
ta«. T. I.
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rediit, es fani jit entem inter- regno.Rdhrbo, ui, Itum, 2- (re ttnb habeo), 1) teilt Berfäufer wies ber geben, wa6 man von ihm gesaust, weil es einen Setter hat, den berü’lbe bevm Berfauf nict angegeben,man­cipium. 2) wiedernehmen, das Ber- fauste, weil es einen Sebler hat.RdhrhYtYo, önis, f. (red­hibeo), I) Kückgabe. 2) Rücfnahme.R 8 dhlb11ö r I us, a, um (red­hibeo), bie Rüicnafyme unb Rüctgabe bevm Berfaufe betreffend.

R 8 d I c o, 8rc, wieder sagen, wie: derholentic sagen.
R8dlgo, egi, actum, 3. (rc i. 

ago), 1) suriic treiben, aud) blos 
treiben, jagen, in exsilium. 2) wie- 
ber ober zurüc bringen, rem ad pri­
stinam rationem; homines in 
gratiam, wieder versöhnen; aud) 
bloß bringen, eigentlich unb tropisch, 
patrem ad inopiam, an den Bettel 
stab; in formam provinciae, jit 
einer Provins machen; ad certum, 
jur Gewisheit bringen; in nihilum, 
ober ad nihilum, ober ad vanum 
et irritum, vernichten, vereiteln; inunum, zufammen bringen, auf 
einen Saufen bringen; in Oronung 
bringen; herab fesen, fherabwürdigen, erniedrigen, redigere in versiculos, 
inBerse bringen; daher sufanmen 
bringen, einfamen, versammeln, 
fructus, Seldfrüichte. 3) eincaffiren, 
pecuniam.R 8 d I tu i c ü 1 u m, i, n. (red i- mio), ein Band, trepiic, Berbins dungemittel sweher 'Perfönen.R 8 d Im I □, ivi, itum, 4., um» binden, unvinden, umgeben, be» fränsen.

Rddlmltus, a, tim, f. Re~ 
dimio.Redimitus, us,m.(redimio), das Ilmbinden, bie Befränsung.Redimo, Emi, ernt um (em­ptum), 3. (re unb emo), 1) wieder taufen, 2) saufen, ersaufen; daler tropisch, ersaufen, furch einen Preis erwerben Ober Verschaffen. 3) tosfait- fen, durc Geld frei) machen, tosen, ranzioniren, captos e servitute, daher tropisch/ burch einen gewisfen PreiS bestehen ober retten, culpam, wieder gut machen. 4) pachten, ve­ctigalia. 5) miethen, paljer tropisch, plausor redemtus. 6) etwas gegen 
einen Bortheil übernehmen, 3. E. iu bauen, Entrevrenettr sehn.

R 8 d i n d ii o, ui, ütum, 3. (re 
unb induo), wieder aujiefjen ; red­
indutus, wieder befletdet.R e d i n t e g r ä 11 o,önis,f.(red-> integro), 1) Erneuerung, Wieders ; hersteTung. 2) Wiederhelung.Redintegrator, öris, m. (redintegro), Grneurer, ISicdere 
hersteller.
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Rdintegro, avi, atum, are 

(re und integro),-1) ergänsen oder wieder eigen sen, gan; iieder here stellen. 2) erneuern, wieder anfrie fifjen,memoriam audi Loris,mndjen, dal er sic wo erinnere; memo- riam potestatis, tas Andenfen dar- au, proelium, wieder anfangen ; baßer sc. sc, fic) erneuern. 3) wie- derholen, Verbum. 4) wieder her- stellen, erquicen.
R e d in v 8 nYo, irc (re und in­

venio), wieder finden.
R ß d Ü p i s c o r, Bep. 3. (re unb 

apiscor), wteder erlangen ober be- fommen.
R 8 dis c o, re, wieder lernen.Rdrtro, önis, f. (redeo), da8 Buriidfehren; domum, nac $ause.
Rgditus, us, m. (redeo), 1) 

die Riicfefr, Riictfunft domum, nac $ause; reditum habere in 
civitatem, zuriictfehren dürfen ; in 
gratiam, ober gratiae, Bersötnung. 
2) das Einfommen, Cinfiinfte, esse 
in reditu, etwas einbringen. Eine 
fünfte geben.

Redivia, Rediviosus, f. 
Reduv.Rdvvus, a, um (re unb vivus), wieder lebens, wieder lebe- big; baßer tropisc, 1as wieder her- gestellt wird.

R ß d ö 1 ß o, ui, 2 (re unb oleo), 
riechen, einen Geruc von sic geben, 
vinum, nac Weine; auc Ablat., 
trovic, and) seq. Accus., 8. E. do­
ctrinam, nac Geletpramfeit, mihi.

R S d 8mrtu s, a, um, besähmt.
Reda n o, avi, atum, are, wie- 

ber (dienten.
R e d o p t o, are (re unb opto), wteder winschen.
Redordto r,iri (re u. ordior), wieder anfangen, 6. E. beymXeben, 

telas.
R S d o r m Y o,ire,mieber fchfafen.
R e d o r m 11 ä 11 o, önis, f., das IBiederschlafen, Wiedereinschlafen.
R ß d o r n o, are (re unb orno), wieder sieren, «lieber sohmücen.Rdco, xi, clum, 3., 1) zu- rillt fiitren, wieder ober zuric brin» gen; baßer wieder ju sid) nehmen, 

uxorem, ober wieder nadSqufe1o: len ; wieder aufbringen, erneuern, 
morem ; wobin ober wou bringen, in formam, Gestalt geben; wieder heraus bringen ober bloß heraus bringen. 2) zuriic siehen, se, sid zuriis sieljen; liberalitatem, ein» fchränfen; baßer tropic, entfernen; baßer reductus, a, um, vallis, ge- frimmt ober abgelegen, einsam; si­nus, ins Sanb ßinein sid siebend; baßer in derMalerev, alia eminen- 
tiora, alia reductioni, dunfler, niifit so bervorstechend, im Schatten; jurüc (eßen, nachfeten, baßer redu­
cta, bey Stoifern, Dinge, die nad)-

Red 

gefest 31t werden verdienen, natßftc« hende, opp. producta.
Rducto, önis, f. (reduco), 

1) Buriickfiilprumng, Buricbringung, Tiederbringung. 2) Buriictsiehung.
R ä duct o, are, Freq.v. reduco.
Reductor, öris, m. (reduco),Surictfiibrer, Burücbringer.
R eductu s, a, uni, f. Reduco.
RSdulcSro, are (reundul- 

cero), wieder fowärend Ober wunb 
machen, iieder auffraßen; tropisc, 
dolorem, erneuern.

Reduncus, a, um (re unb 
uncus), j) rüctwärs gebogen ober gefrümmt. 2) gebogen ober getrümmt.

Redundanter, Adv. (red­
undo), überströmend, überflüssig.

Redundantia, ae, f. (red­
undo), das Austreten des TBasfers; 
tropisc), bad Hebei strömen , ber lle- berflus, 8. E. im Ausdruce,

R ö d a 11 d ä 11 o, önis, f. (red­
undo), oas Burüce ober Austreten 
des 2asTers ; baßer stomachi, Auf- 
steigen des Wagend.

R e d u n d o, avi, atum, are (re 
unb unda), zuriic treten ober über« 
treten ober austeten , sic ergießen, 
von Gewäffern, redundat mare; 
baßer 1) überströmen, sic ergießen, 
tropisch, hinüiber gehen, ju heile 
werden, fommen, sic erstrecen, wi- 
berfaßren 1c., infamia ad amicos 
redundat. 2) hervor fommen, fidit« 
bar werben, sid; zeigen, sid; ergeben. 
3) trovid, überströmen, ileberfluß 
haben, aliqua re; überflüssig feyn; 
baßer redundans, üiberströmend, 
Ileberfluß babend, orator, baßer ei« 
ner, ber sic) redit soll gefressen unb 
getrunfen ßat; iiberströmend, über« 
flüssig.

Reduplleo, are, wieder ver- 
boppeln.

Redüresco, re, wieder hart werden.
R e dü via ober Redivia, ae, 

f., 1) ber Rietnagel am Singer, ca­
piti mederi debeo, et reduviam 
curo , bas Wichtige vernachlässigen 
unb sid) bet; einer steinigfeit aufbal- 
ten. 2) escarum, Abgang SOU Speie 
fen ober Reft, ber swischen den Bäh- 
neu des Srofodils stecken geblieben; 
conchyliorum, Dieft davon, iteer- bteibsel unb Stiictcen Son Echalen.

Rdvrsus ober Redi- 
viosus, a, um (reduvia), voller 
Rietnägel.

R.edux, ücis (reduco), 1) jlt« 
tütf fiihrend ober bringend. 2) zu- rüc gebract , zurüic fommenb ober gefommen, facere aliquem redu­
cem, wieder jurüd bringen.

R e e X I n ä n r o, ire, wieder leer 
madien, wieder auseeren.RfabrIco, are, wieder bauen.

Res
R 8 sä cl 0, re, ft. reficio, j, 

iter, i. e. repetere.
R e se ctl0,’önis, f. (refici 

1) WViederherstelung, Alusbesfer Revarirung. 2)6rhotung,Erairictu
R ß f e c t o r, öris, m. (refici Wiederhersteller, AusbesTerer.
R e f e c t u s, a, um, f. Refie 
Refectus, us, m. (reficiErbotung.
Re fello, i, 3. (re unb fall wiederegen, aliquem, aliquid.
Röferclo, fersi, fertum, 

(re unb farcio), 1) vollftovfen, r< soll süßen ; tropisc, vollstopfen, 1 
füllen, erfüllen mit etwas, aui 
sermonibus; baßer refertus,a,u 
mit Ablat. unb Genit., gan; au 
füllt, gan; Voll, insula referta 
vitiis, Gallia referta est negoti 
torum; auc tropisc, soli, reic, re ließ versehen, vita referta bon 
audi seq. dc, and) ohne Casum, v reic, wohl versehjen. 2) (topfen, l) 
ein (topfen, hinein füllen.

Refdrig, ire, I) «lieber fd 
gen, dagegen fohlagen. 2) >ut folagen, jurücf prallend madien.Refrvus,a, um,f.Refrivi

Rfro, tuli, latum, lei 
(Anom.), 1) jurücf tragen, gut 
ober wieder bringen, se ober peile 
ober manus referre ober resci 
sid, jurücf begeben, jurüdfeßren e 
sid; jurücf siehen, ensem refei 
vaginae, wieder einstecten ; da zuriic treiben, widerlegen, oppi 
bria. 2) jurücf vraend mac 
referri, jurücf prallen, wiedersd; len, ertönen, erschallen. 3) jui 
bringen, hinterbringen , suriid 
richten. 4) wieder hervor bringt 
baßer wieder herstellen, erneuern, I 
ber aufbringen, consuetudine wiederbofen , erneuern, myster 
auch müindlic wiederholen, idem 
lud responsum, eben bie Ant 
ertheilen; ähnlic feßn, nadiaßm 
mores alicuius; von fid) geb vina, ausspeven. 5) wieder vort 
gen. 6) ändern, in melius, vetb 
fern. 7) davon tragen, erang 
laudem et spolia. 8) dagegen b| 
gen; baßer bagegen sagen, | 
wenden, versehen, antworten. 9) 
wiehern, vergelten, bagegen geb 
salutem alicui,ben Grus erwieM 
gratiam, fid) bans bar erweisen, Du 
bie Sßat; par pari referre, gleid 
mit.gleichem Vergelten. 10) vergl 
dien, beurtheilen, alienos mot 
adsuos. 11)wohin besiehen, 01W 
ad voluptatem corporis; dal einrichten nadhetas, gemäs mad omnia ad suum arbitrium; reler 
fid) besiehen, gehören, ongehen, ' 
treffen, hoc refertur ad te, so ff 
referre, sc. se, fid) besiehen, bett 
fen, ©influß haben, gehören, ad n 
tutem. Refert, es ßat Beief,l
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ober Cinfluß, es liegt daran 1c., f. befonders 12) tragen, bringen, opem, 
Silfe leisten; daher 13) hinbringen, 
hinrichten, binwenden, hinhhalten, 
oculos in aliquem. 14) bringen, 
überbringen, übergeben; daher hin- 
terbringen, mandata, ersählen, an- 
führen, sagen, berfagen, versum 
Homeri. 15) Vorbringen ober vor- 
tragen, ad aliquem, ad senatum 
referre, auc bls referre, dem Ra- 
tbe »ertragen, Bortrag im Senate 
1un; daher tropis, suRatbesiehen, 
ad se ipsum, sic selbst fragen. 16) 
einscbreiben, verseichnen, in tabulas 
publicas, ins Archiv; nomen in 
codicem, Oberin tabulas, ins Rech- 
nungsbuc einschreiben, eintragen; 
baßer acceptum alieni referre, eine 
sdpreiben ins Rechnungsbuc,das man 
etwas von Semandem empfangen, 
auc überhaupt etwas erhalten habe, 
ober i(;m zu verdanfen habe; sählen, 
redhnen ober mit barunter jä'Men, in 
reos, in proscriptos ; in deorum umero, ober numerum, ober in 
deos, unter bie (Setter sähfen ; baljer 
causam rei ad aliquem, bie tlr fadhe 
ober Schuld suschreben.

Refert, Imprs., eigentlic, es 
ist suträgfic, es liegt baran, ist dar- 
an gelegen, es bient, verschlägt je.; 
magni refert, quid etc., es liegt 
Siel baran tc., tua quod nihil re­
fert, 1a dic nicts angeljt; quam 
ad rem istuc refert ? wosu biente ? 
quid te (ft. ad te) retulit? was 
ging es dic an? plurimum refert 
compositionis, inAnselsung der:.; 
nuc steht Hat., j. 6". cui rei retu­
lit? wosu hats gebient?

R b f e r tus, a, um, f.Refercio.
Rbfervbo,vi Ober bui, 2., zu- 

riict brausen ober ivallen, folgliil) sehr 
erbitt ober heiß seyn, empor mallen 
ober focben.

R8 fervesco, vi ober bui, 3. 
(referveo), 1) zuriic brausen ober 
vallen, empor brausen ober mallen, 
foglic sic sehr erbihen. 2) feine 
$ise verlieren, erfalten.

R b f I b u 1 o, are, aufheften, aufs
fohnalen.

RfrcYo, ci, ectum, 3. (re 
unb facio), 1) wieder machen, mies 
der mdljlen. 2) Von neuem machen, 
itod) einmal machen ober verfertigen, 
arma, tela; doher wieder herstellen, 
in feinen vorigen Stand sehen, res; 
auch wieder einsehen in bie Regie- 
rang; baßer wieder herstellen, wie 
der erbauen, muros ; ausbeTTern, na- 
Ves; wieder ansünden, flammam; 
baßer ergänsen, recrutiren, exerci­
tum, copias ; heilen, saucios ; er- 
quicten ober erboten [affen, vires cibo; 
exercitum ex labore; reficite vos, 
ermuntert euch. 3) wieder ober bas 
gegen befommen, sumtum, bie So- 
ften wieder befommen.. 4) machen.

R es 
suwege bringen; baßer elnnehnten, 
eincaffiren.

R efi c t so, önis, f. (refingo), 
i. q. refectio.

Refigo, xi, xum, 3., 1) Ichs 
machen, abreißen, tabulas; daber cafiren, ungültig machen, leges; einpacen. 2) wieder befestigen, oder blos befestigen, regna.
Refingo, erc, wieder bilden, 

wieder machen ober berstellen.
R 8 f i r m o, avi, atum, are, mies 

ber befestigen.
R e fix u s, a, um, f. Refigo.Rflbrlis, e (reflo), wasausdiinstet, verdunstet.Reflgrto, are,wieder fordern.
Reflatio, nis, f. (reflo),

Ausdünstung.
R e ff ätus, us, m. (reflo), das 

Suriicf blasen ; dater Gegenwind.
Reflecto, xi, xum, 3., 1) zurüic beugen, riicwärts beugen, 

cervicem; caput; daber reflecti, 
sic jur lief beugen , tropisch, beugen, 
lensen, besänftigen, bewegen, rühren, 
mentes, animum; zuriid lensen; 
baßer animum, juruct benfen; baßer 
pedem, ober cursum, zurüc fefren, surüc gefhen. 2) umdrehen, umfel- 
ren, 3. €. einen Sat.

Reflexi m, Adv., umgefehrt.
R eil exlo, önis, f. (reflecto),dasBuriicbeugen; baßer llmtebrung.
R e f 1 cxus, a, um, f.Reflecto. 
Reflexus, us, m. (rellecto), bah Burüicbeugen, oceani, Busen, Qeerbusen.
R e fl o, avi, atum, are , 1) jus 

riict blasen ober meßen, entgegen bla, 
fen ober meßen; baßer wieder von 
sich blafen,aerem;anhelitus,lltl)ems 
holen; aufblasen, durc Basen auf- fchiellen; ausdiinsten, ausduften. 
2) entlüften.

R e fl a r e o,ui,2„ wieder bläßen.
Refloresco, rui, 3., wieder blüben, wieder anfangen ;u bläßen.
R efl ü o,xi,um,3.,juriii fliegen.
Reflus, a, um (refluo), jits 

riict fliesend.
Rfo cillo, avi, atum, are, 

erquicen, wieder ju sic bringen, eis 
genttic vermittelst ber Wärme.
Rfdro, di, ossum, 3., aus-

graben, aufgraben.Rform Ha, önis,f. (refor­mo), Beränderung ber Gestatt.
Reformator, öris, m. (re- 

formo), Beränderer der Gestalt; baß. Beränderer, Berbeferer, Erneuerer.
R S f o rm ä t u s, us, m. (refor­

mo), i. q. reformatio.Rformdtro, önis, f. (re­
formido), bah ürchten, bie Surct.

Rformdo, are, sic fürchten 
ober scheuen, feßauoern, aliquid, vor etwas, and) seq. Infin , baßer tro- piic, vites ferrum reformidant, 
bad Beschneiden ist ihuen schädlic).

R formo, avi, atum, are, 1) 
anders gestalten, verwandclu, anders bilden; baßer tropisch, verändern, 
ändern, refoimiren, verbessern, mo- 
res depravatos 2) bilden, gestalten.

R e so s s u s, a, um, f. Refodio. 
Rfo Lus, a, um, f. Refoveo. 
Rvo, övi, tum, 2., mies 

ber erwärmen ober bloß erwärmen, erquicen, auffrischen.
Refractariolus, a,um(Dim. 

Von refractarius), etwas harmnäctig, 
muß.

Refractarius, a, um (re­
fringo), hartnäcig, hatsitarrig.Refraenatio, Refraen o, 
i. q. Refren. etc.

Refrägat-Io, önis, f. (refra­
gor), Widersetung, Aiderstrebung.Refrgtor, öris, m. (refra- 
gor), Widerstreber, Widerseber.

R e fr ä g o r, atus sum, ari, sic) widersetsen, widersireben, hindertic 
sehn, alicui.

Refrenatio, önis, f. (refre­
no), Besätmung.

Refreno, avi, atum, are, mit den Baume juriiet halten, equos; 
baßer überhaupt sähmen, zuriictal- 
ten, ßemmen, abhalten, fluvios, 
animum.

Refrico, ui, atum, are, 1) 
wieder reiben, wieder fraßen. 2) 
wieder auffrasen, vulnus; baßer 
erneuern, wieder erregen, deside­
rium ac dolorem; wieder erregen, wieder in Bewegung unb Unrnße 
sehen, animum memoria.

R e i r I g e r ä 11 o, önis, f. (re­
frigero), 1) Siihlung, Abfüttung. 
2) ‘inderung.

Refrlgdrätörlus, a, um 
(refrigero), fiihend.

Refrlgb'rätrix, Teis, f. (re­
frigero), Siihlerinn, tiihlend.

Refrgrrum, i, n. (refri­
gero), Kubtung; baßer Sinberung, Cabung, Erest.

Refrlghro, avi, atum, are, 
1) falt, fill machen, süßten, abtiila 
len, aquam decoctam; baßer bie Sise im Körver mindern, süßten, von 
Speisen unb Pedicamenten ; umbris 
refrigerari, sich abfüßlen. 2) tro, 
pifd), des Seuers berauben, machen, 
baß etwas nict so eifrig betrieben 
wird; baßer refrigerari, erfalten, 
nachlasTen, sermone refrigerato, 
da das Reden nachgelassen hat. 3) 
aliquem, einen des Seuers berauben, 
tropisch, machen, baß er nachläst ober 
abläsr, testem, sum Ecweigei 
bringen.

Refrigescentia, ae, f. (re­
frigesco), i. q. refrigeratio.

Kefrrgesco,fixi, 3. J) er- 
falten, falt ober füßl werden. 2) trovifd), bie Zebhafrigfeit verlieren, eind)tafcn, ins Steifen gerathen, nict wol von Etarten geljeu, res
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Reg 
ßung faltes RGasiers jurüd treiben, dänvfen ; balher trevifc, beimpfen, zuriic treiben, zurüc haften, ein« fchränfen, widerstefhen, daber iider, 
legen ; habet läugnen ; perschmähen, nict annebmen, mißbilligen.

Regä 1181 us (von regalis) ob. 
Rgavrölus, i, in. (von rex 
avium), ein Heiner Bogel, 3aunfö- 
nig, Schneefönig, Goldhätncen.

Regälis, e (rex), fönigfic, Comp. regalior, virgo, föniglide Prinseffin ; dalher regales, fönigliche Personen.Rglrter, Adv. (regalis), föniglid), auf föniglice Art.
R e g a vi 8 1 u s, f. Regaliolus.
R 6 g 81 o, avi, atum, are, 1) von dent Eise ober her Saite befreien, 

wieher aufthauen, wieher erwärmen, 
ober bloß erwärmen, regelare sc. 
se, wieher aufthauen, wieher [au 
werben. 2) erfrifd>en,abtiiljlen,lüften.

Re g 8 mo, re, Seufzer Von sil 
geben, feufjen.RgnrtYo, Snis, f. (re­
genero), TSiedergeburt.

Rgnro, avi, atum, are, 
1) wieber gebären ober scugen, fort« 
pflansen, erneuern. 2) durc bie Ge: 
burt wieber herstelien ober durc bie 
Geburt ätntic werben, aliquem.

R gorm’ntro, Onis, f. (re­
germino), das WBiederhervorsprossen, Wiederausschlagen.

R8 g e r ih r n o , are, wieber her- 
vorfprosfen, wieber ausfchlagen.

R8göro, essi, estum, 3., 1) zu- 
iü<t tragen, wieber hintragen, suriic 
bringen, zurüic tragen, baßer zurüid 
werfen, zuriic fetren ober wenden ; ausgraben; hervor bringen; wieder 
geben, suriic schieben , dagegen an« fütren, culpam in aliquem, fchie- 
ben; 2) bringen, wobin bringen, tro- vifc, eintragen, einsopreiben, in com­
mentarios; dafjer regesta, orum, Berseicnis, Register.

Regestus, a, um, f. Regero. Rgra, ae, BBurg, f. Regius. 
Rögrbflis, e (rego), Lenfbar.
Regte, Adv., 1) föniglic). 2) defpotijc, trannisc.Rgrfrce, Adv., föniglich.
R 8 g I fr c u s , a, um (rex ititb 

facio), föniglic.
Regrfgu m, i, n. (rex und 

fugio), bie Königsflucht; so hieß 
ein Test zu Rom, Das am 20. Sebr. 
sum Andenfen bet Bertreibung des 
lebten Königs gefeiert würbe. 2) ein 
anderes Set, ba her rex sacrificu­
lus ein öffentliches Opfer darbrachte 
unb bann fogleic floß.

Rgigno, re, wieber seugen 
ober gebären, wieber ßerfteUen.

Regillus, a, um (Dimin. Won 
regias), föniglic,

R e gmen, tms, n. (rego), 1) 
Steuerruder. 2) Lenfung, egie»

452 Ref
selrixerit; fortes refrixerunt, 
werben nict melr geachtet.Refringo, Sgi, actum, 3. (re und frango), erbrechen, aufbrechen, zerbrechen, carcerem; portas; dat). 
tropiM), henimen, fehiädhen, yim 
fortunae; dominationem Athe­
niensium; bezwingen, besiegen..Refrondesco, re, wiedet bee faubt werben, wieder grnes Caub befommen.

Rfga, ae, c. (refugio), ein 
Entaufener,.8. E. von feinem Herrn.

R 8 f ü g Y o, ügi, ugftuin, 3. 1) zuri c flieljen ; daher tropisc, surüic weichen ; von Dertern, fidi entfernen, 
entfernt feyn, refugit a litore tem- 

■ plum. 2) etwas flieben, vor etwas 
flieljen, daler trovisc, unbefannt 
febn, memoriam, beut GedäcbtnisTe 
entgehen; tropisc, vor etvas flieljen, 
sic firchten , nict wollen, nict an 
etwaä gehen wollen, periculum, ne­
cem; aucseq. Infinit. 3) flieljen, fortfliehen ober wolyin flieljen, befon- ders feineßufuct nelnten, ad urbem.

RfgYum, i, n. (refugio), Bufludt, auc Bufluctsort.
R 8 fug us, a, um (refagio), 1) zuriidfließend. 2) tropis, zuriidei- chend, unda.
Rfulgentra, ae, f. (reful­

geo), Tiederchein.
R8 fulgeo, ulsi, 2. 1) surüic 

bliten; dalher tropis, surüic blisen, 
einen 2Siedersdhein geben, schimmern, blisen, arma refulgentia, blibend, üimmernd. 2) tropi/c, hervor shin- 
mein, hervor glänser.

Refulges co, fulsi, 3. (re­
fulgeo), blifeen, sohinmern.

Refundo, di, usura, 3., 1) zurüc gießen ober sdütten, refusus 
Oceanus, sich surüc ergießend, i. e. der bei) berSlut anitröut und bey 
der Sbbe fidj wieder vom Lande zu- 
rücziett; dahher zuriic geben, wieder 
geben; verschmähen ; Sculd geben, auf etwas schieben, suscteiben, ali­
cui aliquid; verschwenden. 2) er- giesen, machen, dassicetaser- giebt; daber refundi, sic ergießen, 
daber trovifc, sic ergießen, sic er- streiten. 3) fomelsen, glaciem.

R e fas e, Adv., ergossen.
Relüslo, ön1s, f. (refundo), 

Ergiesung.
R 8 fü s ö r Y us, a, um (refun­

do), wieher gebend ober erwiedernd.
R 8 fü s u s, a, um, f. Refundo.
Rfta tlo, nis, f. (refuto), Widertegung.
Refutator, ris, m. (refuto), 

Tiderleger.
Röfütätörtus, a, um (re­

futator), dieWidertegung betreffend.
R 6 f ü t ä t u s, us, m. (refuto), 

Tiderfegung.Rfuto, avi, atum, are, eigent- 
stil), fowhendes AVasfer diwrdBugier,

Reg
rung, s.CE.desSdiffes; cohortium Gommando; trovic, Regierun Berwatung, Direction, rerum, bl 
(Staate. 3) Regierer.

R 8 g Y m e n t u m, i, n„ i. q. re
gimen.

R 8 g I n a, ae, f. (rex), 1) Kon 
ginn, eherrscherinn, Hauptperfoi Hauptsadhe, vornehme« frauensi mer, Standesverson weibtichen @i 
fchlects. 2)eine föniglichePrin sesfinr

RgYo, önis, f. (rego), ]) bi 
Richtung, Reile, Sinie, portae re. 
gione platearum patent, i. e. sic 
Ben gerade (in gerader Sinie) auf bi 
©affen; baßer e regione, in gerate Linie, gerade gegen über, auc seq 
Genit., seq. Dativ.; baßer e re 
gione, trovic , umgefehrt. 2) b 
inie, bie bie Gränse mact, Gränsl 

nie; haßet bie Gränse, Plural., bi 
Gränsen; baßer trovifcb, Gränsen 
Scranten, oflicii; die Wahn, hie ei 
ner betritt, de recta regione defle 
ctere. 3) Gegend, Candschaft, yes- 
pertina, Abendgegend; regioni 
occidentis, gegen ubend zu.

R8gt3nälis, e (regio), bie Ge 
genb ober Candschaft betreffend, Ost hin gehörig.

R 8 gY 6 n ä 1Y t e r, Adv., i. q 
regionatm.R 8 g Y 5 n ä l i m, Adv., gegenb 
weife.

R 8 g! u s, a, um (rex), 1) föni 
glic, virgo, fönigliche Prinseslin 
regium csl, e« ist etwa« Knigliches 
regii, des Königs Bediente ; auc hei 
regius, a, nm, tropisc, vrächtig herrlic; baßer regia, sc. sedes ode 
domus, bie fniglicheXohnung,Re sidens, her Sof, die Burg, Resibens 
stabt. 2) morbus regius, bie Gel fucht. 3) stella regia, ein große heller Stent im Gesfirn des Löwer itt Regulus genannt.Regltrno, are, 1) entleimen (osntachen voin Seime, ob. übertjauy 
trennen, fosmachen. 2) wieder ju sammen fügen.

Regntor, öris, m. (regno), 
König, Beherrscher.

Regnatrix, Teis, f. (regna­
tor), föniglitß, faiferliiß, domus, das faiserfiche aus.RegnYcla, ae, c. (regnum 
unb colo), Reichseinwotner, Deich» 
genoß.

Regno, avi, atum, are (re- gnum), König feyn, berrschen ober 
regieren, Romae regnatum est, iit Rom finb Könige gewesen. 2) tro« pifc, föniglfche Gewalt haben, hert 
feßen wie ein König ober nac Belies 
ben, tronnisiren, Graecia regnan­
te, daGriechenend dic föniglide ob. böchste Gewalt befaß, i, e. frei) war. 3) tropisc, leben sönnen wie mnan will, vivo et regno, 4). troptscb, herrfchen, mächtig seyn, viel vermös



Reg
Ben, bor sirglic gelten, die Oberhand 
baben.
Regnum, i, n. (rex), 1) die 

föniglice Würde, föniglice Regiez 
rung, regnum redit ad aliquem, 
rwirdStönig, regnum agere, die 
riniglide Regierung verwatten, Sö- nig feyn ; oft auc Fvranne», ATlein- 
herrscaff, daler regnum est, di- 
cere etc., es if tljrnniiisis); regnum 
vini, Direction bevm IVeintrinfen, 
fn man vorsebreibt , wie viel ein je- 
Ser trinfen soll. 2) das Stönigreic ; 
aic das Reic ter Sotten ; dal), tros eifcb, von jeden Orte, wo einer völ- 
ig Serr ist.

Rgo , rexi, rectum, 3. 1) ge= 
mde rieten oder richten, wenns einer- 
ley iss, faßet rectus, a, um, gerate,, 
nicht frumn, linea; recta via uns 
recto itinere, oder blos recta, geras 
des Iegs ; intestinum, Qasidarm ; 
daljer tropisc, recta via narrare, 
geradeheraus; aud gehörig, repu­
tare; rectis oculis, mit unvers 
wandten Augen; recta tunica, eine 
Weste, sie oie Söne, wenn sie tat, 
männliche Steid besamen, drunter 
zogen; gerate tveg, schlict, ohne 
Sdmuc, aber dod nict fehlerhaft, 
coma rectior, ungefräurset ; vox, 
sonus, gerate tveg, ohne sanieren; 
oratio, ohne Uiguren; audnatiir- 
lic, ungefüinstelt ; gelörig beschaffen, 
richtig, regelmäßig, gut, and) suwei- 
fentugendiaft, faßet rectum , das 
Rechte, sie Sugent, rectum est, es 
ist reci, ifl billig. 2) gehörig einric- 
ten, regufiren. 3) lensen, richten, re« 
gieren, clavum, faßet' trovisc, len« 
ten,regieren,motum mundi; remp., 
imperium, fülren, haben ; faß. re­
gens, Regent, Sürst; leiten, zurect 
helfen. Verbessern, errantem.

Regrädätl'o, nis,f.dießu- 
rücsetung in Ansehung ter Ghren- 
stellen.
R e g r ä d ä l u s, a, um, surüic ge» eßt in Anselung des Ranges uns er Öffnung.
Regrdror, essus sum, 3. 

[re und gredior) , zuriic getjen, su- 
riic feßren oderfommen; in memo­
riam, sic erinnern, besinnen.
R e g r8 d o, re (re uns gradus), 

zuriic gehend machen, öuriid ließen, 
gradum, zurüic gehen.

Regresso, nis, s. (regre­
dior), 1) sie Riidfunft, Ridfebr, 
Riicgang. 2) Tiederbolung eines 
Norrs in ter Diete, als eine Sigur, 
sonst Epauodos genannt.

Regressas, a, um, f. Re­
gredior.

Regressus, us, m. (regre­
dior), Rüdfefr, Küdfunft, Wüc- 
gang, dare alicui regressum, jti= 
rui feßren lassen; datjer troyisc, ad 
poenitendum, Kaum zu bereuen i'

Reg
baßer Regreß, endliche Buffucht, j. ®. 
in Prosesiion te., ad principem.

Regla, ac, f. (rego), 1) jedes 
gerate Stiic 9els oder Stab, teson- 
ters Richtscbeit, Sinent, Richtfchnur; 
raßer tropisc , Richtschnur oder Re- 
gel, wornac man ehvas beurthjeilt 
odereinricbtet, iuris. 2) ein Staut, 
i. <[. Basilisca.Reglris, e (regula), 3 €. 
aes , was sic gehörig bearbeiten ob. 
in Stangen fermen läßt.Rgüläriter, Adv., regel» 
mäßig.Rgltim, Adverb , regel« 
mäßig.

R e g ü 1 o, aro (regula), reguli« 
ren, einrichten.

Regillus, i, m. (Dimin. Von 
rex), 1) ein fleiner König et. Sirst. 
2) ein föniglicer Prins. 3) ein sieb 
ner Siegel, Baunfönig.

Regusto, are, 1) mietet fosten, 
10c) einmal festen, tropisc, literas, 
mieser lesen. 2) essen

Regyro, avi, alum, are, sic 
im Kreise berum freßen; trevifc, 
bellum in Hispaniam regyravit, 
hat fiiß miever nc Spanien gesogen.

R e li ä 1 o, are, surüic ßaueßen of. dampfen ober diinsten.Rxtrtro, nis, s. (reite­
ro), TSiedertjolung.!tro, are, wiederbolen.

Reiectänbus, a, um (reii- 
cio), verwerflic.

Reiectäiro, Suis, f. (reiecto), Burüicwerfung.RiectYo, nis, f. (reiicio), 
bie Burüciverfung, sanguinis, Blur- 
fpeyen; faßet trovisc, Berwerfung, Berschmäbung, Sabel.

Reiecto, are (Frequ. Von re­
iicio), surüic merfen, surüc treiben; 
baßer wieber von fic geben, wieder ausfpeyen.Riectus, a, um, f. Reiicio.

RiYcYo, ci, ectum, 3- (re 
unb iacio), wieder werfen, nachdem 
der andre geworfen, telum in ho­
stem, suriid werfen, ßinter sic wer« 
fen, togam in humerum, baßer vox 
reiccta, surüic vrallend; baßer 1) 
Siirüif treiben ober sagen, hostes in 
oppidum; trovisc, surüic halten; 
minas Hannibalis. 2) hinten hin: 
stellen, in postremam aciem. 3) 
wegwerfen, ablegen. 4) suriid weis 
fen, entfernen. 5) abtsalten, zurüic 
halten, aliquem ab aliqua re; ocu­
los arvis, wegwenden. 6) Von fuß 
geben, ausspeven, sanguinem. 7) 
wohin Verweisen, gelangen lassen, 
überlassen, rema se ad populum. 
8) Verwerfen, versamäben, aliquid, 
besonders iudices, bie Richter ver- 
werfen; baßer reiectus, a, um, ver« 
wverfldy. 9) versdsieben. 10) werfen 
ober wofin werfen, sc in gremium 
alicuius.
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Rircus, a, um (reiicio), 

Verwerflicb, oves, O)tärzfcaafe.
Rlbor, psus sum, 3., febneU surüc geßen ober fonmen, surüic 

fd)liipfen,jurüd fließen, jiiriid fißiffen.
Rölambo, re, wieset teden 

ober beleden.
R 81 a 11 g u e s c o , gui,3.,mi- 

der ermatten, nacaffen, erfchfaffen.RltYo, önis, f. (refero), Burüicktragung,Buriicbringung ; Era wiederung, Bergeltung, iurisiuran- 
di, Retorquirung desGides auf fen, der ibn unsdeferirte; Tiederhelung; Ersählung, Anfiibrung, rerum ge­
starum. 2) Bortrag, 3. E u Ge» 
nate. 3) Riidsict, Berbättnis.Rlatve, Adv., besiehungs-
weife.

Relativus, a, um, .(refero),
sic besiehend zu etwas.

Relator, öris, m. (refero), l) 
ter Erzähler. 2) ter etwa verträgt, 
einen Wortrag tßut, 8. ®. im Senate.

R 81ä t li s, a, um, f. Refero.
R 81 ä t u s, us, m. (refero), Ane 

Führung, Ersählung.
I? 8 1 a x ä 11 o, önis, f. (relaxo), 

©Weiterung; baßer Erleichterung, 
animi, Erholung-

R 81 axä l o r, öris (relaxo), ter ehvas öffnet ober losmact.
118laxo, avi, alum, are, 1) 

wieset erweitern ober bloß erweitern, 
;. E. waö enge ober fnapp war. 2). 
tropisch, erleichtern, Erleichterung 
verschaffen, animum; so aud) relaxa- 
ri animo, sid wieter erholen, fid) er« 
muntern; auc seq. Abi., se occu­
pationibus, fid) in lnsebting derGe- 
ichäfte Erleichterung verscpaffen; so 
and) sc a necessitate etc.: quid­
quid adstrinxi, relaxat, läßt barin 
nam, midert meine Strenge; baßer 
entfalten, aufßeitern, Untern, mil- 
fern. 3) eröffnen, claustra. 4) nade 
[affen, schloff machen, arcum, dabjer 
trovich,siigellos machen, mores.

Relax us, a, um, erweitert, 
aufgelodert, loder gemacht

R 8 1 e c t u s, a, um, f. ReI8go.
Rlgatro, önis, f. (rclego), 

1) Sortscicung, TBegdhaffuns, Ber 
Weisung, Berbannung. 2)2ieter- vermnchung im Testamente.
R 8 1 e g o, avi, atum, are, 1) fort« 

fd)iden, wegfchaffen, entfernen, be« fonders atö Strafe, verweisen, relegis 
ren, tnö Erilium schicen. Verbannen, 
aliquem in exsilium ; in insulam ; 
baßer tropifc, weit entfernen; wo« 
hin verweisen, j. ®. auf ein Buc) ob. 
einen Schriftsteller ; schieben auf Se= 
manden, Schuld geben, susdreiben, 
culpam in hominem; aud) seq. 
Dat., 3. E. causas alicui. 2) wie« 
ber vermachen, imZestamente, dotem.

R 81 Sgo ob. Religo, egi, ectum, 
3., 1) wieset suriicgelen, wie« bet durchwandern, itora, surüdschif-



Rel
Riln o, levi, Irtum, 3 , öffnen, 

ivaS sugefchmiert, sugeflebt, verfittet 
mar, entsiegeln; mella, Sonig aus- 
nehmen.

R 81 i n q u o , liqui, lictum, 3., 
1) jurüc lassen, hiutertasien, auc lass 
fen, domum hereditate ; 2) übers 
lassen, urbem direptioni, daljer 
taffen,.ob. sugesteben, ertauben, seq. 
Infin. 3) in etice lassen, fortgehjen 
von Semandem ob. etwas, aliquem, 
aurc Verlassen, nict bevstehen, ali­
quem, vitam, ob. animam, sterben; 
auc aliquem relinquit vita, oder 
anima, er stirbt. 4) seyn lassen, 
hintan sehen, relictis rebus, ober 
relictis rebus omnibus, mit Sint- 
anfehung aller andern Dinge. 5) 
übrig (affen, hinterlassen, daher re­
linqui, übrig bleiben, dahherreli- 
ctus, a, um, übrig, relictum, das 
llebrige, ber Rest.
Rlrqutro, önis, f. (relin­

quor), bie Restirung, ber Rest, der 
nodi zu bejahten ist.

R 81Y q u ü t o r, Oris, m. (reli­
quor), ein Restant.

Rlrqura, ae, f. Reliquiae.
Rlrqurae, arum, f. (reli­

quus), llberhteibfel, Rest, cibi, Ere cremente, ober and) Rest, ileberbfeib- 
fei ber Speisen ; Daher ileberbleibsel 
eines Todten, Asche 1c.

Rßltquo, are, f. Relinquor.
Rßltquus, a, um (reliquo), 

1) zurüc gelassen, übrig, pecunia, 
baS restirende Geld ; balp reliquum 
unb Plur. reliqua, berstest, das 
llebrige, reliquum est, ut etc., nun 
ist noc übrig, baß 20.; reliquum 
facere, übrig lassen, daber nihil re­
liqui facere, nicts übrig ' taffen, 
nicts unterlassen, b. i. alles mögliche 
thun; quod reliquum est, ober re­
liqua, übrigens; 2) übrig, fünftig, 
in reliquum tempus, ober in reli- 
quum,aufsKinffige. 3) übrig, ans 
Der, reliqui, bie ilebrigen.

Relisus, a, um, f. Relido.
Rellgo, Rclligiosus, f. 

Religio etc.
R 61 ö c o, are, wieder Verbingen, 

Verpaditen ober vermiethen.I 818 q u o r, cutus sum, Dep. 
3„ ivieber reden, antivorten.

R 81 üc ß o, luxi, 2., zurüic scheie 
neu, einen ASiederschein geben ober 
blofi leuchteit, fcheinen, schimmern.

Rlcesco, luxi, 3. Inchoat. 
Von reluceo), (wieder) [Jett werden, 
wiederscheinen, ober bloß scheinen, 
paulum reluxit, eS ward einwe 
nig hell.

RS 1 u c t o, are, ft. reluctor.
Rßluclor, atussum, ari, bas 

gegen fämpfen; tragisc,sic wider- 
sehen, sich sträuben, alicui, auch seq. 
Infi»
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fen. 2) wicber fesen, von nettem (fen, 
cuc bfeß lesen. 3; genau überdenfen.

Rleutesco, re, wieder 
Iingfam werden, das Seiler verlies 
reit, naclasfen.

R giß v amen, Unis, n.(rele- 
vo), Erleichterung.

R g 1 8 v o, avi, atum, are, 1) er- 
Ieictern, leicbter, erträglicher oder 
Heiner madhen, erquicen, dabser re­
levari, Erleichterung befommen, sic 
erboten, Von einer tast befreiten, 3. 
E. relevari, entbunden werden, ins 
Sindhett fommen. 2) aufheben, in 
die Söbe beben; membra in cubi­
tum, sic ftüiten stuf ’C.

R 8 1 i c t Y o, nis, s. (relinquo), 
Burücaffung , IVeglasung.

R 6 1 i c t u s, a, um, f. Relinquo.
Relictus, us, m. (relinquo), 

Berfasung , esse relictui, verlassen 
ober hingefett werden.

Rldo, si, sum. 3. (re und 
laedo), 1) jurüc sohlagen. 2) ju nicte 
machen.

RIrgmen, Ynis, n. (religo), 
ein Band.

R ß 1 r g a t r o, 5nis, f. (religo), 
das 2nbinden.

R e 1 Yg Y o, nis, f. (relego, ere), 
1; Religion, religio est, fb bringis 
die Religion mit sic ; daber Plural, 
xeligiones, religiöse Gebröuche, Re- 
ligionsglaube. 2) Gewisfenbaftigfeit, 
11nsträficfeit; daber Gewifien ober 
Gewisimnsscrupel, Wedenflichfett, ali­
cui religionem iniiccre, incutere, 
offerre, ober adferre, einem einen 
Ecrupel (Bedenftichfeit) verursacen; 
res venit in religionem, witd sum 
Ecrupel; aliquid trahere in reli­
gionem, bedenflic finden ; religio 
incessit, man batte einen Ecrupel; 
habere rein religioni, sic bey et- 
was ein Gewiffen machen; bedenf- 
IideSade, Sinde, Sculd, reli­
gione solvere. 3) Seiligfeit, bie 
ein Ort, Sace ober Gotthheit hat, 
religione liberarelocum, entei- 
hen. 4) Berbindlicf eit. 5) Aber- 
glaube.

RlYgYse, Adv., 1) Ijeilig, 
religiös. 2)3ewifienhaft, genau vünft- 
lic, religiosius, religiosissime.

Rlrgrstas, atis,f.(reli- 
giosus), bewissenhaftigfeit, Gottes- 
furt.

R 6 1 Y g 1S s u s, a, um (religio), 
1) heilig , von Singen unb Oertern, 
was heilig Verehrt wird, auc heilig, 
gottesfüirotig. 2) Voller Gewiifens: 

fcrupel unb Sedenflichfeit, fcrupulös, 
religiosum est, das iss bedenffic; 
daher gewisfenbaft, religiös, daler 
tropisc, viinftlic, genau : ju religiös, 
ju gottesfüirchtig, abergläubig, bigott.

Rlrgo, avi, atum, are, i) zu- 
rüc binnen, auc überhaupt binden, 
anbinden, befestigen, anfniipfen, na­
vem ad terram. 2) losbinder.

Rel
Rttlüdo, si, sum, 3., bagegen 

spielen, fchersen, fpottem
Rlmno, are, ivieber er feutchten, ivieber hell machen, caecos, sehend niadjen.
R c 1 ü o, ßre, ivieber einlösen.
R ß m a c r e s c o, crui, 3., ivie» 

Der mager werben, ober bloß mager 
werden.
Rmldrco, ere, ivieber 

schimpfen, schmähen..
Remando, avi, atum, are, 

wieder (Dagegen) sagen lassen.
Remando, di, sum, ere, wle 

detfäuen.
R mno, ansi, ansum, 2., 

surüic bleiben, ober bloß bleiben, tro« 
pifc, beharren, bleiben, übrig fevn.

Rmno, are, ivieber ober zl 
rüc fließen, ober bloß fließen.

Röm ans Io, önis, f. (rema­
neo), das Buriickbteiben ober toS 
Bleiben an Dem bisherigen Orte. ®

R 8 m a n s o r, öris , m. (re- 
manco), 1) der zurüic bleibt. 2) 
ber über bie Seit DeS Urlaubs aus: 
bleibt.
RämSäbllis, e’(remeo), suru 

gebend.
R 8 m 6 ä c ü 1 u m, i, n. (remeo), 

Ort, ivo man zurüic tel)rt, ob. Rüid- 
gang.

RemSatus, us, m. (remeo),' 
Ricteht.

R 8 m e dXä b 11 i s, c (remedio), 
heilbar.

R 8 m 8 d I ä 1 i s, e (remedi um), 
heilend.Rmdrtro, önis, f. (reme­
dio). Teilung.Rmdrtor, öris, m.(re- 
medio), Heiler.

R 8 m 8 d X o, avi, atum , are 
(remedium), heilen.

R e m 8 dI o r, ari (remedium), 
heilen, alicui.

R 8 m 8 d I t o r, ari, wieder 
Darauf ober Daran Pensen, sic bez 
sinnen.

Riem 8 dl um, i, n. (re und 
medeor), 1) ein Arzneymittet gegen] 
etwas, Seilmittel, remedio unb in 
remedio esse, Dienen, helfen. 2) tro- 
pifd), jedes ittel wider envas, ti­
moris, timori.

Rmmrni, isse, sich wieder 
erinnern.

R 8 m 8 m 8 r o, are , ivieber er« ] 
wäbnen, erzählen.

Remensus, a, um, f Ro- 
melier.

Rmo, avi, atum, are, jiu 
riicfehren, wieder fonmen, zunid 
fommen.

Remergo, rc, ivieber emtau- chen, ivieber versenfen.
Rmtror, mensus sum, 4., 

1) ivieber odeuzurüdmesien, dabet 
surüc gehen, iter, juriid reifen; sol 
diem remetitur, gebt am Lage jua
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(nac Osten) wicder iiberdenken $ erboten, wieder ersählen; wieder iic geben. 2) wieder messen/ da- n messen,mex, Ygis, in. (remus und 
, ein Ruderer, Ruderscfav, Ru- necht.e m Y g 5 l X o, ollis, f. (remigo), Rudern.6' m Y g Y ii m, i, n. (remex), 1) Ruderwerf, sie Ruder; datjer ifc, von Bögeln, i. e. ihre durc Cuft rudernden Sliigel. 2) das iern. 3) die Ruderer, Subers bte, Rudersfaven.mYgo, avi, alum, are (re- :), tudern, paululum, langfam 

■rn.migro, avi, a tum, are, 1) der suruc jietjen, 8. ®. an einen , um bst zu wohnen. 2) trovifc, Der fonen, wieder surüc fel- animus remigrat milii, ic be- ne wieder 9ut, erhote mic 
tmniscentra, ae,.f. (re- 
liscor), das Wiederbesinnen, Er- erung.tmrniscor, Uepon., 3. 1) Id benfen, sic besinnen, sic) er- nm, seq. Genit., unb seq. Ac- at. 2) hedenfen, erwägen. 3) nfen, ausdenfen, aussinnen.t e m Y p c s , edis (remus uab ), 1) mit den Sisen ruternd. 2) 

bie Suber gleichsam statt der 
je hat.t ii in i s c 8 o , scui, stiim unb ni, 2., 1) wieder mischen ob. fers chen. 2) mischen, vermishen, sa veris.L ü miss a, ae, f. (remitto), bie 
t Bm i s s a r Y u s, a, um (remit- , was man vor unb wieder ju, i sdhieben fann, vectis, Borschie- iegeL. _ternis se, Adv. I) fanft, ge= en, nict beftig, remissius di- itare. 2) qufgeräunt, fuftig, rahaft. 3) ;u gelinde, nacläsfig.missrbrlis, e (remitto), raslic). 2) fanft, gelinde. _ < em i s s Y o, bnis, f. (remitto), de Serabtasiung, Reruntertasfung, erciliorum. 2) Rachtasfung,Ber- iderung, poenae, morbi; aud I ufbörer, das Ende, febris; b eras, Erasung. 3) Erasfung er Sade, tribuli. 4) Itnterfaf- ig, usus, de8 Ilmgang. 5) beson= s animi, Gemütbserlplung, 8. S. c Grgötichfeit, Gelasfenlheit, Gez igfeit.!< S m i s s I v n s, a, um (remit- , was nac)lasfend macht, von At-

6 m i s s o r, Bris, m , i. q. qui 
ittit.missu s, a, um, f. Remitto.

fic auffalten, versögern, sögern 
säumen.Remote, Adv., entfernt, re­motius, remotissime.R ii m 01Yo, Snis, f. (removeo), Entfernung, TBegsdhaffung.R e ni s t n s, a, uni, f. Removeo.Rmvo, ovi, stum, 2., eis genttic) zurüic bewegen, zurüic fdhaf- fen; bsll). überhaupt entfernen, weg- fchaffen, aliquid de medio; and) mit bloßem Ablal.; remoto ioco, ohne Gchers, Schers bei) Seite; Particip, remotus, a,um, 1) entfernt. 2) tlOs visc, abgeneigt, verwerflicb.

R ö in ü g Y o, ire, 1) wieder brüU Een, dagegen brüllen, ober bloß brüls 
len, juriiet schallen, ertönen, erschala 
len, rauschen.R Sm n 1 c e o, si, sum, 2.,1) jlts 
rüc streichen, streichetn, ober beugen. 2) streicheln, tropisc, besänftigen, 
ergößen.R e m u 1 cu m , i, n„ ober R - mulcus,i,m.Sclevvtau, na­vem remulco trahere, ins Sclepva tau nelmen.Rmlus, i, m. (Dimin Von rem ns), ein fleines Ruder, Ruderchen.R d in ü n e r ä t Yo, Snis, f. (re­muneror), bie Bergettung.Remunerator, öris, m. (re­muneror), ber Ibergelter.R mnr o, are, H. R 8 m - nror, atus sum, ari, vergelten, wieder beschenfent, aliquem prae­mio, im bösen Berstande, aliquem suppliciis.R d m ur m fi r o, are, surüic mura 
mein, ober bloß murmeln.Remus, i, m. (Eoetug), bad Ruder, bat), remis ob. remo, durc)s Rudern; inhibere remos, langsam rudern, ober nabt fort rudern ; in­hibere remis, bad Sciff umbrehen ; remis velisque, ober ventis re­mis, ober velis remisque, mit allen 
straften.

Ren, renis, m,, Stiere; insge= mein Plur. renes , bte Stieren, la­borare ex renibus, Rierenscmera sen haben.R e n ä 1 is, e (ren), bte Stieren betreffend, dahin gehörig.R ü n a r r o, are, wieder ersählen, 
ober bloß ersählen.RS nascor, nälus sum, 3„ wieder wacsen, wieder geboren we- 
ben, wieder entstehen.

R 8 n ä t o, aro, f. Reno, are.Rntus, a, um, Partie. 1) von Renascor. 2) Von Reno.R.B n ä v Y g o, ai e, wieder fchiffen, surüic fefeiffen.Ränecto, re, fniipfen, ver: fnüipfen.
Rno, evi, tum, ere, suric 

spinnen, das Gefponnene riickgängig 
mapen ; daher von teil Par jen,folg» 

jlic bad Schictjal ber Menschen, 8. .

Re mistus, a, um,f.Remiscco.R8 mitto, misi, missum, 3., 
1) suriic geljen lassen, juriictfdjicfen, nuntium uxori, einen Scheidebrief 
schicfen, sic von feiner Frau sdheiden ; so auc repudium remittere. Da- her 1) zuriicwerfen , pila ; calces, hinten ausschlagen. 2) wieder von fichasfen, oder bos von sic Islifen, 
von sic geben, daber tropisc, opi­
nionem animo, i. e. fahren [offen, abtegen; dater hervorbringen , Vers ursachen. 3) suriic siehen. 4) wohin verweisen. 5) arcum, Abspannen; habenas, bie Siiget sihießen Innen; daher remissus, a, um, trovifc, er- schlafft, fdh)laff. Daber herabtasfen, herabsinfen tasfen; auflösen,viycu- la; abhalten, aliquem a r44ani- mum, der Seele Ertotung geben, aufheitern; auc se remittere ober bloß remittere, milder ober gerin- ger werden, avnebmen, aufiören. 
6) naclasfen, stuf manchertey 2rt ; alicui legionem, attreten; cul­pam, verjeiften; Particip, remis­sus, a, um, 1) sanft, gelasTena 2) matt, träg, fchläfrig, nachlässig. 3) nict besorgt, nict gehörig verwavrt. 
4) aufgeräumt, luftig, fcberzhaft, 
munter. 5) gering. 6) gelind, nac- Lasfend.

R e m Y v ä g u s, a, um (remus u. 
vagor), durc Suber getrieben.

KKmixtn s,a,um,f. Re misceo.
Rmolror, Itus sum, 4., 1) surüic bewegen, surüic stosen, weg- 

itosen. 2) wieder bewegen ober in 
Bewegung fetten, wieder bearbeiten.Rämölitus, a, um, f. Re­molior.Rö mollesco, ere, wieder weic werden, aud blos; weic were den; daher trovifc, erweict werden, precibus; weichlic werden.

R 8 m o 11 r o, ivi, itum, 4., wie- der weic machen, ober bloß meid; machen, balher weichlic) machen, er- weichen.
Rmno, öre, wieder erin- 

nern, wiederbpolenttic erinnern, oder 
btoß erinnern.R 6 m ö r a , ae , f„ 1) Bersug Sindernis. 2) was Berzug mact Ob. nufhält , Sindernis. 3)einGisc,i. q. Echeneis.Rmrmen, Ynis, n. (re­moror), Sinderung, $iudernis, Alufbattung.

Rümorbcsco, re, wieder 
frans werden.Rmordo, di, sum, 2., 1) wieder beißen, aliquem. 2) trovifc, wieder beunruhigen, ober bloß beun- tuhigen.

Rmris, e (remoror), 1) aufbaltend. 2) langsam.Rmror, atus sum, ari, 1) surüd halten , aufgalten. Verzögern, 
hemmen, aliquem ab negotiis. 2)



Ren 
bigen, aufsagen, absagen, alicui 
aliqu >d.

Renuntius, a, um, hinter» bringend, meldend; baßer renun­
tius, Substant., der Rachrict surüc 
bringt.

Rno, ui, ütum, 3., durc 
Zinsen verneinen ober mißbilligen, 
ben Kopf fdjiitteln ju etvas , daber 
verneinen, mißbilligen, aliquid, auc) 
seq Dat.; ausschlagen.

Rnto, are (Freq:vonre- 
nuo), 1) dawider fenn, nict £uft ha- ben, nict wolen, abfdtagen. 2) läug- nen,nict einräumen, nidt jugestehen.

R 8 n ü t r I o, ire, «lieber näbren.
Rntus, us, ni. (renuo), Berneinung dur) Winfe ober Sopf- schpütteip, bie Berweigerung, Abschla- 

gung, baß Steinsägen. , -
Re or, rätus sum, 2. (V. w), 

1) rechnen; bat), ratus, a, um, pas- 
sive, geregnet, ausgerechnet, pro 
rata parte, Ober bloß pro rata, aac Proportion; auc stellt dafür pro 
rata portione, unb pro rata parte 
ratione ; unveränderlic, fest, gültig, 
baßer ratum habere, ober ducere, 
für gültig balten befräftigen, geneh- migen; ratum facere, befräftigen; 
aliquid mihi ratum est, ic genel- migees; zuverfäsfig, gewis, baßer rato, Ahl., beständig, suverfäffig. 2) 
glauben, urtheilen, dafür halten.

R e p ä g ü 1 u m, i, n. (repages), 
w ad man vormact dieThiit ju ver» wahren,s.E. ein Sus, Stange, RiegeL.

RE p a n dir ost r us, a, um 
(repandus unb rostrum), mit auf» ivärt gebogenem Echnabel DD.Rüsfel.

R E p a n d o, re, wieder eröffnen, 
«lieber öffnen; ober bloß öffnen.Rpandus, a, um, rücivätts 
gebogen ober gefrimmt.

Repango, Ero, hinein fetsen, 
feilten ob. phansen.

R Ep ä r ä b 11 i s , e (reparo), 1) 
ersetlic, damnum. 2) erwerblid). 
3) wiederholend.

R B p ä r ä 11 o, önis, f. (reparo),Iiederberstellung, Erneuerung.
REp^rätor, ris,m.(repa- 

ro), Wiederhersteller, Erneuerer.
Rparco,,re, sparsam mit, etas seyn, alieni rei.
R 8 p ä r 1 o, are, f. Repatrio.
Repäro, avi, atum, arc, 1) 

«lieber erwerben, iieder anschaffen wieder herstellen, wieder erneuern, ba» herergänsen, ausbesfern, repariren, erquicken, verjüngen. 2) dagegen an» schaffen ober erwerben, bagegen ein» 
taufen ober eintauschen.

Röpar türlo, ire, wieder ge- 
bären.

R p a s c o, Ere, wieder füttern, 
ober bloß füttern.

R E pa s l Y n ä tr o , nis,f.(.e- 
pastino), bas Iiederbehacen, TVSie- berungraben.

45 si Ren
benod, rüicgängig machen, oder äntern.Renes, um, f.Ren.Reurcülus, i, m. (Dimin. V. ren), Heine Riere, Mierchen.R 2 n I <1 e ii 11 a, ae , s. (reni- 
deo), das Sacen oder Läden.

Känldeo, Erc, 1) fchinmern, glänsen. 2) lacen oder tächein, sic 
freuen; datjer trovisd), fortuna mihi 
renidens, antachend, freundlid gez 
gen tic.

Renidesco, re (renideo), glänsend iverden, Ichimmnern.
RE nisus, a, uni, f. Renitor.
R e n I s u s oder Renixu s, us, 

m. (renitor), ter ABiderftand.Rnto, Ere, wiedergtänsen, and bloß fdunmern, glänsen.
R 2 nitor, nisus ober nixus 

eum, 3., fid) dagegen fteumen, sic) widersetsen, widerstethen.
RE nixus, a, um, f. Renitor.
Renixus, us, f. Renisus.Rno, avi, alum, are,juric sawimmen.
Renodis, e (re und nodus), zurüc gefniivft, ober bloß gefniiyft.
Renodo, avi, alum, are, ju- 

riid fnüvfen, ober bloß fniipfen.
Rnesc o, Sre, wieder erfenneu.
R e n ö v ä m e n, Inis, n. (reno­

vo), Erneuerung, Beränderung.
R e n o V ä 11 o, Ollis, f. (renovo),J) Erneuerung. 2) HSiederholung, ASiedervornehmung.
Renovello, arc, «lieber er- 

neuern, «ueber neu machen.
R & n i> v o, avi, atum, are, 1) 

erneuern, auc wiederhoten , wieder- herstellen, agrum, pflügen. 2) et quicken, erfrichen, ermuntern. 3) wiedertjofen mit GSerten. 4) ver- ändern.Rnbo, re, wtederheurathen 
(einen Qann).

Rudo, avi, alum, are, 1) 
entblößen, bloß nachen. 2) aufdeden, 
eröffnen.

Rcnüdus,a, um, i. q.nudus.
Rnümero, are, 1) wieder zahlen, zurüc sal)len, wieder ausjah- 

len. 2) zähhlen.RnuntatYo ober Renun- 
ciatio, nis, f. (renuntio), 1) 
Sinterbringung, Befanntmacung, Bericht. 2)Aluffagung,Auffündigung.

R 2 nun tf ä t o r ober R en u n- 
ciator, Oris, in. (renuntio), Be- fanntmacher, Berfiindiger, Entdecer.

Renuntio oderRenuncio, 
avi, atum, are, 1) müindtic jurüd 
bringen, surüc berichten. 2) über» bauyr besannt macen, hinterbringen, benachridhtigen, melden, alicui, und 
ad aliquem aliquid; and; seq. Ae­
cus. cümInfin., alicui de re; da- 
her öffentüic besannt madhen, oder abtiindigen, dectaniren; öffenttic anjcigen ober argeben. 3) auffütu

Rep
Rpast/no, avi, atum, are 

wieber behjacen, wieder umgraben 
agrum , baßer repastinatum, ec 
solum, ein so bearbeiteter Ort.

REpätrio, avi, atum, are (re 
unb patria), wieber insBaterfan urüdfehren, wieber heim geßen.

Repecto, xi, xum, 3., wiebel 
fämmen, ober bloß fämmen.

Rep 8 do, avi, atum, are (ro
unb pes), surüc geßen.

R e p e i 1 o, pli, pulsum, 3., 1) surüidfreiben, abhatfen, entfernen, verlindern, iniuriam ab aliquo; 
contumeliam, aliquem a spe, eis 
nem bie $offnung benelmen ; baßer 
repulsus, a, um, entfernt. 2) suriid floßen, tropisch, verfobmähen, abwei 
fen, verfloßen, so auc repulsus, a, 
um, abgewiesen, versamäht.

Rependo, di, s um, 3. 1) wie 
ber barwägen, in eben dem Genichte 
wieber sustellen. 2) bagegen wägen, 
etwas gegen etwas wägen ober bar» 
wägen, erwiedern, daber auscöfen, 
baßer als Bergeltung geben ober saß» 
len, erwiedern, gratiam, Vergettumng 
geben; pretium vitae, bezahlen, be 
loßnen. 3) wägen.

Repens, tis, Partie. V. Repo.
Repens, tis, vlöblid, fchrcll, unverthet, baßer repente, adv., plöttid, fdmen.
REpensätrix, icis, f. (re­

penso;, Bergelterinn.
R E p e n s o, are (Freq. Von re- 

pendo), ersetsen, vergelten, erwie 
betn, aliquid aliqua re.

R E p e n s u s, a, um .f.Rependo 
Repent e, Adv., f. Repens. 
R E p e n 11 n e, Adv., vLötlic. 
Repentinus, a, um (re­

pens), vfötlic, jälling, baßer re­
pentino (Ahl.), sc. tempore, ober 
do repentino, plötlic..

Repercussibilis, e (re­
percutio ), was zuriic geschlagen 
werben, ober surüc prallen sann.

Repercussio, önis, f. (re­
percutio), bad Buriictschlagen, Bu rücvrallen, siderum, Rudschein, Tiderfchein.

RS pere ussus, a, um, f.Re­
percutio.

RE percussus, us, m. (re­
percutio), i. q. repercussio.

R e p e r c ü 11 o, ussi, ussum, 3 
juriitf fchlagen, suriic prellen, suriid 
floßen ober treiben, tropisd, fasciz 
nationes, vereiteln; vom 3urüd. 
prallen des Cichts, lumen aquae 
sole repercussum, giebt einen übt» 
derscheiit. _ ’

R E p Brio, pri, perlum, 4. 1) 
wieber finden, ober bloß finden, Aw 
treffen. 2) bemerfen, entdecker waßr» nehmen, erfaßten, seljen. 3) ten,befommen, erlangen. 4) erfins 
bett, erdenfen, ersinnen, aliquid, 00 
her repertum, Erfinbung. 5) au



Rep 
findig madhen, verschaffen , aufs treiben.Rpertor, öris, m. (reperio), Erfinder, lirheber.

R 6 p e r l ö r Y u m, i, u. (repe- rio), Werseicnis.Rpertrix, cis, f. (reper- tor), rfinderinn, lirbeberinn.
R ö p e r t u s, a, um, f. Reperio.
RS p erlus, us, in. (reperio), 

1) das Sinden. 2) Erfindung.
Rptentra, ae, f. (repeto),Wiedersolung, Erinnerung.
Repötitle, nis, f. (repeto), 

1) Aedertolung, baßer die Sigur 
Anaphora, wenn eben dasfelbe 233011 
jii 'Anfänge mehrerer Süße wieder- 
holt wird. 2) Wiederverangung, TViederforderung, Surücforderung.

R epetitor, öris, in. (repeto), Iiedervertanger,XViederforderer,3u- tiicforderer.
Repetitus, a, um, f. Repeto.
R ü p e l o, ivi und ii, Itum, 3., 

1) wieder, zurüic verlangen, von 
neuem »erlangen, baßer im gerichttie chen Berstaude, einen von neuem be= 
langen, wieder »erflogen, aliquem; Satisfaftion fordern, baßer pecu­
niae repetundae (ft. repetendae), 
liilb bloü repetundae, das wieder zu erstattende Geld (Ob. andere Sills 
ge), postulare aliquem de repe­
tundis, ober repetundis, anflagen 
(»egen unrechtmäsig genommener ob. 
erpreßtet Selber; aud bloß fordern, 
»erlangen, ius suum, rationem ab 
aliquo; poenas ab aliquo, (trafen. 
2) wieber holen, suriic folen, wieder anfangen, erneuern, somnum, wies 
der schlafen; baßer wiederholen in 
©ebanfen, wieder überdenfen, sic er- 
innern, rei memoriam; noc einmal 
sagen, schreiben, thun, repetitus, a, 
um, iiederholentlid), jil wiederboten 9aten, herholen aus alten Seiten, berfeiten , longius, weitherholen wieder befommien, 8. E. eine Stabt; nadljolen, was unterlassen mar. 3) wieder odersurücfehren, wieder fom- 
men; wieder sohlagen; mieser angreis 
fett; surüic schlagen. 4) surüic sieben 
ober rechnen.

R e p 6 t u n <1 a e, arum, f. Re- 
peto.

Repexus, a, um, f. Re­
peclo.

R ß p i g n ii r o ob. R e p i g n 8- 
ro, are, bas Pfand eintöfen.Rpigro, avi, alum, are, hemnen, zuriic halten.Rpingo, «re, wieder malen 
ober bitden.

Replaudo, re, srrüic fola: 
gen, ober bloß üßlagen, dafes schallt 
ober flalfißt.

R e p 1 e c t o, xi, xum, 3., surüd 
beugen.

Repleo, Evi, tum, 2.1) wie 
bet erfüllen, ergänsen, velljähtig ob.

Rep 
vollständig madhen, baßer iieber ber- 
stellen, erguicen. 2) sättigen, exer­
citum frumento, baßer repletus, 
a, um, »oll, erfüllt, scwanger ober 
träctig madhen, häufen. 3) anstecen, 
»on Srant beiten.

Repletio, nis, f. (repleo),
Erfiilliing, Ergänsung.
Repletus, a, um, f. Repleo. 
R e p 1 e x u s, a, um, s.Replecto. Replrctro, nis, f. (repli­

co), Birücfaltung, Buriicwälsung ; daher Revtif, bey Juristen..
Replico, ui unb avi, atum, 

are, 1) zuriic falten, wbätsen, rollen; 
baßer aufschlagen, einfbudp 2) surüic 
beugen. 3) surüc sieljen. 4) übers 
benfen. 5) repliciren, eine Replif 
machen, bey Suriften. 6) wiederto- 
len, wiederhpolentlic) ersälten.

Replum, i, n., die sogenannte 
Siillumig in einer hir.

Replumbo, are, des Beyes 
berauben, entbteven.

R e p 1 ü m i s, e (re und pluma), 
Sehern wieder befommend, wieder flic.

R e p 1 ii o, re, wieder ober jtts rüc regnen, ober herab regnen.
Repo, psi, ptum, 3. (». eto), 

1) fried) en, fcßeichen, vonshieren 
unb Aenschen, unb ©emädjfen. 2) 
langsam ob. unvermerft gehen, aqua 
repit.

Rplro, ire, wieder reinigen 
ober fegen.

Reponddro, are, bagegen zu- wägen erwiedern, vergelten, zur 
Bergeltung geben, alicui gloriam.

Repö no, sui, situm, 3., 1) suriic iegen, stellen, feßen, cervi­
cem; baßer aufßeben, pecuniam; 
haec sensibus imis reponas, inerti 
wohl. 2) weglegen, bet; Seite legen, 
ablegen, ßerab feßen, beylegen, bes 
graben, beerdigen. 3) entfernen, da- 
her repositus, a, um, entfernt, ent« 
legen. 4) wieder au feinen »origen 
Ort legen ober (eßen , lapidem suo 
loco , in cubitum, sic) wieder auf 
bett Elbogen ftüßen, in memoriam 
reponi, fic wieder besinnen, stc er- 
innern; 5) wieder in den »origen 
Stand sesen, wieder berstellen, repas 
riren, pontes ruptos ; wieder eins 
feßen, aliquem in sceptra , in bie 
fönigliche Wütde. 6) erneuern, mies 
derholen. 7) wieder sustellen, wieder 
geben, numos. 8) erwiedern, ant- 
Worten, vergelten, iniuriam. 9) fez- 
jen, stellen, statt pono; baßer tros 
pic, feßen ob. berußen lassen, spem 
in virtute ; baßer repositum esse, 
worauf berußen.

R 6 p o r rl g o, bre, wieder hinsreicen.
Reporto, avi, alum, are, 1) 

suriic tragen ober bringen, se, jit« 
rüst feßreu. 2) binterbringen , aud wiederholen, baßer überhaupt hinter-
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bringen, rapvortren. 3) tovan tres 
gen, erlangen.

Reposco, re, i) tvieber ober 
zurüic verlangen ober fordern , auc sic etwas wieder (suriid) ausbitten, 
aliquid ab aliquo unb aliquem 
aliquid 2) »erlangen, fordern, ra- 
tionem, Aechenschaft.

Röposco, nis, m. (reposco, 
ere), Diederforderer,

RpsXtro, nis, f. (repono),Aufbebung.
R ö p ö s 11 o r oder Repostor, 

öris, m. (repono), KSieberßerfleHer.
R Ö p b s 11 ö r I u m, i, u. (repo­

no) , 1) jedes Gestell, worauf etias 
gefeßt wirb. 2) Ort ober Simmer 
wo Singe aufgehoben werben, ;. B. Eabinet tc.

R üp 8 slt us, a, um, f. Repono.Rpostor, f. Repositor.
R e p o s t ö r I u m, f. Reposito­

rium.
R it p o s t u s, ä, um, f. Repono.
R11 p ö tä 11 o, nis, f. baß Wie-dertrinten, nocmalige Erinfen.
R 8 p ö tla, orum, n. bad rina 

fen ober Saufen nac ber Qathseit, 
ber Hachscmaus.

R e p r a e s c n t ä n 8 u s, a, um, bey ber Sand,fegleic etwas tijuend 
ober strafend.

Repraesentatio, nis, f. 
(repraesento), bie Wergegenwärtie gurig. Daher 1) Abbi(dung , Bor- itellung, tropic , patris, Bld, 26a 
riß, 9)uster, (Beyspiel. 2) boare (Bes jahlung, auch jede Berrichtung, bie 
fogteiiß geschielt.

Repraesentator, öris, m, 
(repraesento), Borstellung, 8. E. 
einer Person, patris.

Repraesento, avi, atum, 
are, 1) wieber herstellen, erneuern, 
baßer wieber herfagen, aud den Sos 
pfe, was man geljört ober gelesen ßat. 
2) gegenwärtig machen, se, gegen« wärtigfeyn; aliquem (absentem) sibi,sic vorstellen ; baßer fictbar ma- 
dien,vor Augen stellen, vorstellen, aus- 
brü(fenznad;aßmen,fogteid) vollsieben, befchleunigen, baßer »on Ausjaluna 
gen, fogletc bejaßlen, baar besallen.

Repraesto, Iti (avi), are, 
wieber gewäßren, ober suverfäflig 
wieber verfchaften , für etwad steljen.

Reprehendo Ob. Repren­
do, di, sum, 3., 1) eigentfid) ßinten 
anfasfen, aliquem pallio, beym 
Aantel, baßer surüid sieben, jurüi hatten, aud; surüid siehen, suriic hea 
len. 2) widertegen, überführen, ali­
quem. 3) nachholen, was versäumt 
ober Vergessen war. 4) tabeln , ali • 
quid; aliquid in aliquo; aliquem 
de re, and) aliquem in re, in ob.we­
gen etwad; aud) aliquem aliqua re»

Reprähcnslo, nis, f. (re­
prehendo), bad Buricsieben , Bue rüchalten. Daher 1) tropisc, bad
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Semmen, Snnelattei. 2) Wiberfe- 
gung. 3) Fadel, Beschudigung.

R eprehcnso, are (Freq. v. 
reprehendo), suric siehen, zutiic haten, hielten, fabeln.

Bep rehensor, öris, m. (re­
prehendo), 1) Tadler. 2) Berbesfe= 
ter Beränderer.

Bepr811 em ns,a,um, f.Re­
prehendo.
R c p r en d o, ere,(.Reprehendo. 
Represse, Adv., mit Surüc- battung, surüichaltend, eingeschränft; Comp. repressius.
Repressor, öris, m. (repri­

mo), Burüchalter, Senmer, Ein- fchränfer.
Repressus, a, um, f. Re- 

primo.Reprmo, essi, essum, 3. (re 
uni) premo), eigent. suriictdrücen; dater zurüid hatten, bemmen, ein» fchränten, dahher se, fic sutüd halten, 
an sic) halten.

R e p r o h ä t X o, önis, f. (repro­
bo), Berwerfung.

RcprSbätrix, Icis, f. (re­
probo), Berwerferinu.

R e p r ö b o, avi, atum, are, Vers 
Werfen, nisbilligen.

R e p r ö b u s, a, um, Verworfen, 
nicht äct, nidt aut, pecunia, Vers rufneinse.

R e p r ö m i s s Y o, önis, f. (re­
promitto), Gegenverspredung.

Rcprömitto.Isi,issum,3., I) dagegen versprechen. 2) versprechen.
Rep täb undus,a,um (repto),friechend, fchleichend..
Reptällo, Snis, f. (repto), 

das Sriedhen.
Reptatus, us, m. (repto), 

hatt Strieden.Reptrlis, e (repo), friechend.
Repto, avi, atum, are (Freq. 

Von repo), 1) friechenven Penschen, Shieren, Gewächsen. 2)langsamein- 
her geljen, fchleicben, ftiechen. 3) auc) 
seq. Accus., über etwas friechen ob. fobleiden, etwa« befriechen.

Rpubesc o,ere,wieder mann-
bar werben.

R S p ü d Y 5 t Y o, önis, f. (repu­
dio), Berwerfung, Bersdpmähung.

Rpudrator, öris, m. (re­
pudio), Berwerfer, Berchmtäher.

R ö p ü d Y o, avi, atum, are (re­
pudium), zuriid floßen, wegtosen, 
verwerfen, verschntäben, oflicium, hintanseten , verschmälhen; daher 
entfernen, verfloßen, vers chmäben, verabschieden, sic scpetden von Gat- 
ten K.

R K p ü d Y <5 s u s, a, um (repu­
dium), verwerflic, anstößig.

R 8 p üdY um, i, n., bie Ruffün- bigung der Ebe, Scheidebrief; Eher fcheidung, uxori repudium mittere 
und remitiere, Die he auffündigen.

Rep
Seheidebrief schicten ; auc dicere.,' 
und scribere.

Rprasco, ober •— isco, re, 3., 1) wieher ein nabe obetl 
jung werben. 2) trovisc, findisd), 
wieder jum Sinde werben, ober jute gendlic thun, handela, spielen wie i 
ein Sind. i

R.ö p u g n a n t e r, Adv., w tbers i 
streiterid,sid) widersebend,widerfettic

R e p u g n a n t Y a, ae, s. (repu- ■ 
gno), Widerstreit, das Streiten ober 
Fechten wider Senanden, Wider- 
fprud).

Rpugntro, onis, f. (repu­
gno), bad Widersetsen. i

R e p u g n ä t ö r Y u s, a, um (re- 1 
pugno), j. €. res, Dinge jur Ber- i iheidigung.

Rpugn o, avi, atum, are, 1) I 
Dagegen streiten, sic widersesen ober 
vertheidigen. Widerstand thun ’c. 2) : 
tropifc, wiöerfpredjen, entgegen feyn, 
repugnat enim, recto accipere et 
invitum reddere, das widerprict 
sich, harmonirt nicht; baber repu­
gnantia, widersvredhende Dinge. 3) 
fic wibersetsen, widersteben, entgegen 
feyn, non repugno, id habe nichts 
Dagegen.

Repullesco, ere,wieher aus- 
schlagen, wieher hervor sprossen.

R S p u 11 ii 1 o, are, wieder and« 
fchlageit, wieder hervor sprossen.

R e p u 1 s a, ae, f. (repello), 1) 
Sehldhlagumng ter Bitte, abschlägldhe 
Zntwert, Abweifung, Seblbitte, re­
pulsam ferre, ober pati, eine ehl- 
bitte thun; a populo repulsam 
ferro, und ['los; repulsam ferre, 
ober accipere, eine 3eblbitte thun, 
das Amt nidt erljalten. 2) Abivei 
fung, Sortjagung, Berstoßung.

R e p u 1 s Yo, önis, f. (repello), Buriictreibung, Tidertegang.
RSp ul s o, are (Freq. von re­

pello), surüc treiben, schlagen ober 
prellen, dicta, widertegen.

R e p u 1 s ö r Y u s, a, um (repel­
lo), surüic treibend.

Repulsus, a, um, f. Repello.
Röp uls us, us, m. (repello), Die Burüdtreibung, Zurüdicbagung, Buridpralung, durioris materiae, Tideritand ; Anprallung (ees Getö- 

ses) an Die Seifen, ober bad Getös 
selbst.

R S p ü m Y cä tY o, önis, f., ÜB je, dergfäftung, wenn man bad Raute 
ober Raudhe abmacht.

Rpung o, re, wieher stechen ; 
tropisch, wieher einen Stich geben, 
wieher fränfen.

R e p urg Yam, 1, n. (repurgo), 
Wiederreinigung.

Repurgo, avi, alum, are, 1) 
wieher reinigen, ober blot; reinigen, 
säubern. 2) wieher heiter machen, 
coelum.

R ü p ü 131Yo, önis, f. (reputo),
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i) Rechnmng, Berechnumng, Anredza 
nung. 2) lleberschlagung, lieber« denfung, Erwägung.

I Rä pütesco, re, ftufend 
werben.

R 8p üto, avi, atum, are, 1) 
rechnen, berechnen 2) anrechnen, 
alicui aliquid 3) überlegen, über» 
teufen, erwägen, aliquid secum.

RöquYes, etis und ei, f., 1) 
Ruhe, Erholung. 2) Ergöttidfeit, Kursweite

RquYcsco, Evi, tum, 3., 
1) ruhen, ausruten, a muneribus 
reip., daher rußmn, schlafen, lecto; 
feine Berubigung ober Erholung wo» 
rin finden, in re ober re 2) machen, 
Daß etwas rutt ober inne hält; Daher 
requietus, a, um, ter ausgerutt 
hat: was nict meljr neu ot. frisch ist.

Rquretto, önis, f. (requie­
sco), hie Rute.

Rqurtus, a, um, f. Re-quiesco.Rqurrrto, are, (requiro), 
fragen, dem, nach etwas.

R 8 q ul r o, slvi, sTtuin, 3. (re 
und quaero), 1) wieder suchen, am!) 
blos; suchen, auffuchen, aliquem; ba> 
her vermissen, verlangen, für nöthig 
halten, in hoc bello virtutes mul­
lae requiruntur, werben erfordert, 
sinh nöthig. 2) wieher fragen nach 
etwas, wieher forschen, and bloß 
fragen, nadfragen, forschen, tic er« 
tuntigen, ab ober ex aliquo, fleh 
bei; einem erfundigen; aliquid, nach 
etwas, daler untersuchen, erfahren, 
Rahrict einsiehen , requisitum, 
substant., Srage, Bebürfnis, 9otl» 
durft.

RdquTsTtYo, önis, f. (requi­
ro), Untersuchung.

R 8 q uls 11 us, a, um, (.Re­
quiro.

Res, ri, f., 1) Gade, Dingr 
Tefen; bah- res navalis, dasSchiffs- 
wesen, militaris, Sriegswefen, dalher 
res, Plural., bie Dinge in ber Tett, 
ber Sauf ter Ielt, oder bie AVelt, 
imperitos rerum, unerfahren in 
bet Welt, natura rerum, bie Aelt; 
ferner pro re, pro re nata, ober e 
re nata, derSade; 
ferner res, (Begebenheit, res belli 
adversae, Kriegsunglid; res Ro­
mani populi perscribere , Begea 
benheiten ober beschichte; dabermala 
res, ein böses Ding, lngfiic, i in 
malam rem, gei) sum Senfer I JltlX 
Gever! 2) Sandlung, Berrichtung, 
Shat, aut consilio aut re, Durch bie 
That; rem gercre, eine $andtung. 
That ober etwas verrichten, befonders 
im Stiege, vom Seldherrn fommane 
diren, Srieg führen, fechten, res ge­
rere, Thaten thun; Daher res, ober 
res gestae, ibanblungen, Elhaten, 
Kriegsthaten, Daher summa rorum, 
Qaupttreffen, auch Hauptsache, res
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ullica, oder respublica, iesand- 

uns oder Tlat, die den Staat be- rifft. 3) Tirflichfeit, Wahrbeit, de- 
er re, ober re ipsa, ober re.vera 
revera), in dersbat; quid in re 
it, was wirfic fei). 4) Argang ver Sade, Erfolg, Augenchein, ut 
psa res declaravit. 5) 1Imstand, saber res secundae, adversae, atüickliche, unglüicliche imftände, Sliick, iinglüic, salvis rebus, bei) toc guten IImständen. 6) Angeles jenbjeit, Gesdhäft, Affäre. 7) rem ha- 
bere cum aliquo, verliebten llne jang baben; male se res habet, es iebtschledtaus. 8) Bermögen, con­
ficere, Verteiln, so auc res fami­
liaris, Bermögen. 9)S8ortI)eil,91ujj 
Jen, Sntereffe, das Beste ober das 1661, in rem suam convertere, zu feinem Muten verwenden ; si in 
rem est, wenn es nüitlic ist; so auc 
e re, zum Rusen, e republica, oder 
e re publica, jum Besten des Stacts; 
summa rerum, Sauptfonmando, 
potiri rerum, bie Qact befommen 
im Staate, aud) Oberhand ober ljöchfte 
Geralt Iaben.

R 8 s a c r o, are, Von der Berflu- chung befreien.
RsaevYo, Ire, wieder wiithen.
Rslttro, önis, f. (resa- 

luto), das Wiedergrüßen, Gegen- Fomvtiment.
Rslto, avi, atum, are, 

wieder grüßen, ein Gegenfompti- 
ment madhen, aliquem.

RSsSnesco, nui, 3., wieder 
geund werden, roieber heilen.

R 8 s ä n o, avi, atum, are, wie- 
der gefund machen, wieder heilen.

Rö s ar c r o, sarsi, sartum, 4., wieder ausbesfern, wieder ausflicten, wieder herstellen, wieder erseten, wie- der ergänsen.
R 6 s a r r I o, ire, wieder behacken.
R 6 s c i n d o, Idi, issum, 3., 1) zerreißen, serchneiden, einreißen, 

pontem, abbredhen; venam, bie 
ilber öffnen, besonders von der 
Tunde, aufreißen, oder wieder aufe 
reißen. 2) trennen. 3) eröffnen. 4) fassiren, ungültig machen, volunta­
tes mortuorum.

Rescio, ivi ober ii, Ilum, 4., 
und Rescisco, ivi ober ii, itum, 
3., mieber erfabren, ober bloß erfal)- 
ren, Rachrict erhalten.

Rescisco, f. Rescio.
Rescissio, Onis, f. (rescin­

do), Bernictung, Sassirung.
Rescissorius, a, um (re­

scindo), vernichtend, faflirend.
Rescissus, a,um,.Rescindo.
Rescribo, psi, pium, 3., 1) wieder soreiben, nocmats schreiben, 

commentarios; daler wieder euroi' liren, milites. 2) surüic (dagegen) 
schreiben, epistolam: datjercprift- lic antworien, ad aliquem, ober 

alicui; ad lilcras, ad epistolam, auc literis, auf einen Brief; daher 
Von Suristen, rechtlidhe Antworten 
(responsa) ertheilen ; daber rescri­
ptum, Antwort, j. E. des Gandes herrn, Refcript, auc dagegen forei- ben, iiderlegenr. 3) wieder ja bien; 
in Rest sdreiben. 4) ft. scribo, schrei- 
ben, schriftlich auffeßen.

Rescriptio, önis, f. (rescri- 
bo), baß Asiederschreiben, Antwort, Rercript.

Rescriptus, a, um, f. Re­
scribo.

R e s c ii 1 a, f. Recula,
Resculpo, ßre, von neuem 

fchniten, bilben; daljer tropisch, wie- 
der berstellen, erneuern.

Rsco, cui, ctum u. catum, 
care, I) abscneiden. 2) tropisch, 
beschneidn, henmen, Ginbalt thun, 
wegchaffen, libidinem. 3) vertür- 
jen, spem. 4) ad vivum resecare, 
sehr genau ober ;u genau untersuchen; eigent. bi« auf« (lebendige) Fleisc sdhneiden; dalher resecatior, stren- 
ger, schärfer, genauer.

R ö s B c r o ober R e s 8 c r o, avi, 
atum, are (re und sacro), 1) wie- der bitten, Von neuem bitten, wie- derholentlic bitten. 2) bie Bitte wiederrufen. 3) von derBerfludung 
befreiten.Rsectro, önis, f. (reseco), das Abfchneiden.

R e s e clus, a, um, f. Reseco.Rsctus, a, um, f. Re­
sequor.

R Bs da, ae, f. (resedo), einSraut.
Resedo, are, wieder stillen.Rsegmen, Inis, n. (reseco), was abgefchnitten wird, unguium, 

Von Rägein.
R ii s e m I n o, are, wieder säen, 

wieder jeugen ober hervor bringen.Rsquor, cütus ober quü- 
Ins sum, 3., aliquem, antworten.Rsrtus, us, m. (resero, 
are), das Auffchliesen, Eröffnen.

Res Bro, avi, atum, arc, 1) 
aufschließen, eröffnen, portas hosti; 
ora, ben Qund. 2) entdedfen, ora­
cula. 3) anfongen, annum.

Rsro, sevi (sätum), 3., 1) 
wieder säen’oder pfansen. 2) besäen, bepffansen.

Küservo, avi, atum, are, 1) 
aufsvaren. Verspüren, aufbelhaiten, 
aufheben, cetera praesenti sermo­
ni, jur müindlicher lInterredung. 2) 
erhalten, erretten, behalten, beybe, 
halten.

Röses, Idis (resideo), 1) was 
sitt, siten bleibt, ober zuric bleibt, 
sich nicht riiljrt ober benegt, aqua, 
stehendes IBasfer. 2) träg, unthätig, 
brach fiegend, rußig.

Rsex,cis (reseco), sc. pal 
nies, eine junge Rebe, bie fiinftig
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fragen soff, unb daher Verschnitten 
wird.

R BsId e o, sedi, sessum,2. (re 
unb sedeo), 1) siben. 2) zuriic blei» 
ben, ober bloß bleiben. 3) rutjen, 
unthätig ober müßig fegn.

Rsdo, sdi, sessam, 3., 1) sich niederseten, sich feben, sich nieder- 
(affen; daher sic häustic niederfasfen, sich niederlasfen, um zu ruhen, in 
villa 2) finfen, sich fenfen, baßer sich 
sehen, vom Bodenfate, tropis, ru- 
hig werden, abtasTen, bellum, ira; 
auch von Redenden, nunc adtolle- batur, nunc residebat, balb erhob 
ersieh, balb sanf er (mit bet Stimme); 
so and) ablasfen, naclasen. 3) sich surüc ziehen, sich retiriren; baßer sich endigen.

RBsidiius, a, um (resideo), 
1) übrig geblieben, riictständig, pe- 
cunia,riicständige Gelder; so aud) 
residuum, das Riicständige, ber 
(Rest, so aud) residua, orum. 2) 
träg, unbetriebfan.

Resignaculum, i, n. (resi­
gno), Enrsiegelung.

R iS si gn ä t rix, Teis, f. (resi­
gno), S'ntfiöglerinn, Eröffnerinn.

R e si gn o, avi, atum, arc, l) 
entsiegeln; daber eröffnen, tropisch, 
entdecten, erflären, besannt madhen, 
ungültig machen, Jassiren, verändern. 
2) ft rescribere, au« einem Red- 
nungshuche in« andere screiben; daa 
her wieder geben, cuncta. 3) ft. 
signo, siegeln; baßer sufchliesen. 
Verschließen, anweifen, sutthjeilen.Rslro, silui, unb zuweilen 
silii, sultuni, 4. (re unb salio), 
jurütffpringen, surüicprollen ; daber 
tropisch, abprallen, ab hoc crimen 
resilire videas, ntd)t Tafte, nict 
Statt finde; sich surüic siehen, in 
spatium breve, deiner werden ; ab» 
ließen von etwas, ablasfen, fid) ent» 
fernen.

R 8 s Tmus, a, um , zurüc ober 
aufwärts gebogen, nares, bei) affen.

Resina, ae, f. Darz.
Resinaceus, a, um (resina), 

farsig, Sar ähnlich.
R e si'n ä lis, e (resina), barsig.
R e s T n ä t u s, a, um (resina), 

mit $ar Verleben ; baßer 1) mifSars 
beschmiert. 2) mit Pars vermischt, 
gewürst ober fdmiadßaft gemact.

Resinosus, a, um (resina),voller Sar, harsig.
Rsn ü 1 a, ae, f. (Dimin, von 

resina), Sors, ein Stüiceben Sarz.
Rsrpo, ivi unb ii, auc ui, 

3. (re u. sapio), nac etwas schnief» 
fen, vinum resipit picem, sehmedt 
10 Pec; baßer tropisch, Mehntic- 
feit haben; anders fhmeden al« vor» 
ßer, besser fdmieden.Rsrpisco, sipui, aud; sipivi, 
sipii unb sipi, 3. (resipio), Veit 
Geschmad wieder befommen, wiedet
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fmacfhaft werden; daber 1) wieder gu sic fonmen, sic wieder erholen, 8. C. von der Ohnmact. 2) wiedel Jut) befoumen, sic wieder besin- 
neu, wieder ju Berstande fonmten.
I ö s i s t o, stYli, stttum, 3., 1) 

zurüic treten, sic surüic stellen; da- 
her stehen bleiben, füll sieben, balte 
nachen, daber tropisc, stille sieben, 
inne hatter, $. 6. im Reden, Suf 
fassen, bleiben, zurüd bleiben. 2) fiel) 
eurgegen stellen, sid) widersesent, wi- derstehen, alicui.,
Rs8lbrlis, e (resolvo), aufliöslic ober wieder, auftöslic.
Resolute, Adv., aufgeföst, 

leg; baßer frei), ausgelasfen, süigellos.
R ü s ö 1 ü t Y o, önis, f. (rtsolvo), 

1) Alufföfung. 2) tropisc, rffärung. 
3) Sfaffmacdung, nervorum. 4) Aufbebuns, Caffirung.
Rsltu s, a, um,f.Resol vo.
R ö s o 1 v o, solvi, soluturn, 3., 1) wieder aufisen, ober blos aufö- 

fen, aufbinden, tosbinden, equos, abfvannen; baßer trovifc, gleha se 
resolvit, löst sic auf, wird todter ; 
baßer öffnen; sdhntetsen,nivem,aud unfdmetsen oder wieder einfcmel- sen; vertreiben, nebulas; curas; 
and) endigen, litem lite; entfräften, ersclaffen, weichlic) machen, baßer 
resolutus, a, um, weibisc, wollit- stig; vernichten, ungüttig machen, 
iura pudoris, Verleßen; vectigal, aufheben, abfcafen ; befreien; et- 
Hären, von Scierigfeiten Gefreßen, ins Cict feten; widertegen; einrei- sen, siigellos machen; daher resolu- 
tus, a, um, zügello, ungebunden, 
freu, gaudia. 2) surüic bejaßleii,aihß 
blos; jatlen, besahlen.

Rsnbrlis, e ( resono), 
WieberfcßaUenb, 5- E. bas 8co.

R e s 8 n a n LY a, ae, f. (resono),
Tiederhall, Wiederschaul.

R e s 8 n o, avi, alum, are, wie- bersdallen, wiederhalleu, -ertönen, 
aedes plangoribus resonant; fies 
fonder vom €co; baßer einen Nie- 
berfdjaU erregen, in fidibus resona­
tur, entließt ein Wiederschall; mit 
Edall erfüllen.

R 8 s 8 n u s, a, um (resono), L) wiedercpallend, wiederballend, vox. 
2) sallend, tönend, ictus.Rspro, ire, einichläfern.

Resorbeo (bui 1t. psi, ptum), re, wieder ober zurüc in sid fchluf- 
fen ober flürsen ; baßer fletum, bie Thränen mit Gewalt jurüd ßalten.

Respecto, avi, atuni, are 
(Freq. von respicio), surücfehen, fid uinselhen, and) bloß hinsehen nac 
etwas, respectare funera; daber irovifc, Riicsidt ober «Sorge haben 
für etwas, si qua pios respectant 
numina; erwacten, warten ober da= 
gegen erw arten.

Res
Respectus, a, um, f. Re­

spicio.
Re spectus,us m .(respicio), 

I) bas Burüicieben, Umfeßen. 2) 
Rücsict, ietrachtung, lleberfegung, 
respectum ad senatum habere, Rücttt auf den Senat ßaben, and; 
scq. Genit. 3)Buflucht,Bufluctsort.Lspergo,nis, f. (respergo, 
ere), das Beipriisen.Respergo, si, sum, 3. (re tl. 
spargo), l) zurüic sprößen; baßer sürüc streuen. 2) befvrüsen. manus 
sanguine; and) bestreuen, baßer tro- vic, aurora respergit lumine 
terras, bestreut, erfüllt: aliquem 
probro, mit Schande bedecken.

Respersio, önis, f. (resper- 
go, ere), baß Bespriisen.

Respersus, a, um, f. Re­
spergo, 2.

R espersus, us, m. (resper­
go, ere), bad Besprüisen.

Respicio, exi, cetum, 3. (re 
unb specio), 1) surüc sehen, hinter 
sic feßen, ad aliquem, in aliquem; 
aliquem, nac einem: auc surüid 
denken, fuß besinnen, baßer hinter fid) 
bemerfen ; Riicsic t ßaben, bebenfen, 
überlegen, auf ehvas feßen, sorgen, 
ans envas feßen, remp., gelören, he- 
treffen, ad hunc summa imperii 
respiciebat,er ßatte dasGommndo ; 
ans etwas warten, hoffen, spem ab 
Romanis. 2) feßen, bemerfen; daher 
feßen, ansehen, sidera.

Re s p iräc ü 1 um, i, n, (re­
spiro), bie Luftröhre Ob. bad Athem- 
holen.

Respiramen, Ynis, n. (re­
spiro), Oie Luftröhre ob. bad Atheut- boten.

Respirämcntum,i, n. (re­
spiro), rholung.

Re s p r r ä 11 o,önis,f. (respiro), 
I) das 2thsembofen : baßer Paüfe im Keden. 2) Ausdinftung, aquarum. 
3) das Ausruben, bie Abtasutng,

Re spr rä t us, us, m. u.Rb- 
spiritus, us, m. (respiro), bad atbemboten, Cinatonien.

R e s p r r o, avi, atum, are, 1) zuruic athmen, Athent holen, aus- 
husten, ertönen, erflingen. 2) wieder Attjen holen, wiedet ju Athen fome 
men, baßer tropis,, sic wieder erhoe 
len, a metu;nadhlasfer, abfaffen, fid) 
vermindern.

Resplendentia, ac, f. (re­
splendeo), Wiederschein, ®lanj.

Resplendeo, erc, 1) einen 
Wiederschein geben. 2)glänsen,schin- 
mein.

Res ponds o, di, sum, 2., 1) 
1) dagegen vervrechen, versicern, 
und) bloß gewiß versichern, verfpre« chen 2) antworten, Antort ertheie 
len, and) beantworten, mündlic ob. 
schriftfic, epistolae ; adversario ; 

; ad aliquid; responsum, Substant.,

Res
Antwort, responsum dare alicui, 
ober reddere,Itntwort geben ; ferre, 
ober auferre, befommen ; renuntia­
re, bringen ; baßer auc fid) vertheis 
Oigen , verantworten , entprechen, 
übereintreffen, harmoniren, paffen, fid) sohicen, patri, äßnlitß seyn; di­
ctis matris cetera respondent, 
entsprießt, trifft überein; eventus 
ad spem respondit; ordentlich und 
riißtig pitreffen, Oer Bett nac, feine 
Stunde ober Seit ßalten, podagra 
ad tempus respondet, fommt jll 
feiner Seit; respondere ad tempus, 
;ur gehörigen Seit besatlen; auc 
nominibus, besatlen.

Responsio, önis, f. (respon­
deo), Antwort.

Responsito, are (Freq. Von 
responso), antworten, Antort ob. ' 
Befcheid geben.

R e s p o n s I v e, Aav, artwor 
tenb.

Responso, are (Freq. V. re- 
spondeo), 1) antworten; tropiso, 
ripae responsant, geben einen 2Bi derschall. 2) sidwiderseten, alicui, versdmähhen. 3) entpremhen, gemäß 
feßn, überein treffen, paffen.

Responso r,öris, m. (respon- ■ 
deo), 2ntorter, baßer vomSurie 
ften , ber ben Clienten Bescheid gieb t, Eonfufent.

Respon s um, f. Respondeo.
Responsus, us, m. (respon­

deo), 1) Antwort. 2) llebereinfunft, 
Harmonie.

R e s p ü b 11 c a ober R e s p- 
bllca, alles, was ben Staat Des 
trifft; Bortheil, Bermögeni 9adt des Staates; Amt im 
Staate; ber Staat selbst.

Rsp ii o, üi, ütum, 3., 1) aus- 
ipeyen, von fid) geben. 2) von sic) 
floßen, zurüic floßen, abhalten, omno 
respuens vulnus, i. e. invulnera­
bilis. 3) verwerfen, misbilligen,nict 
anneßmen, conditionem.

Restagnatio, önis, f. (re­
stagno), das Burüdtreten ober Ause 
treten des Wasfere, ileberströmung. 
. Restagno, are, übertreten, 
vom Waser, austreten, überlaufen, tic ergießen, locus late restagnat, 
ist ein’See, ergießt fid) weit.

Restauratio, önis, f. (re­
stauro), Erneuerung, IUiederhere 
ftellung.
Restauro, avi, atum, are, 1) wieder herstellen, aliquid in pristi­

num statum. 2) erneuern, wiebel'« 
ßoleu, wieder anfangen.

Restiarius, i, m. (reslis), 
ein Seiler.

Restibilio, ire, wieder Ger* 
stellen.

Restibilis, e (restituo), 1) was wieder hergestelt wirb. 2) was jährfid) wieber hergestelIt ober er« 
neuert wirb, ager, ber jührlid) besäet
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wird, niifit brad liegt; seges, bi? 
noc qufs fommendeSahr trägt; fe­
cunditas, die jährlic forttauert.

Restrcula, ae, f. u. Resti- 
culus, i, m. (Dimin, non restis), 
ein ffeines Seit, eine Scnur.

Restillo, are, 1) zurüic träu- 
fein ober wieder träufeln, tropfens 
weife fliesen fasfen, einflößen. 2)tro» 
vfenweise herabfallen ober fließen.
Restinctio, onis, f. (restin­

guo), das Zöschen, 8. E. des Qurftes.
Restinctus, a, um, f. Re­

stinguo.
Restinguo, nxi, netum, 3., 

1) föfchen, auslöfchen, ignem ; daher 
2) trovisc, mildern, dämpfen, mäsi= 
gen,stillen,beruhigen, sitim; odium. 
3) iibertaupt dämvfen, vernichten, 
tiertilgen, zuSrunde richten, henmen; 
daher tödten.

Restio, önis, m. (restis), Sei- 
ler; daler schersbaft, der initStriden 
gegeißelt wirb.

Re s t Ip ii 1 ä tio, önis, f. (re­
stipulor), Forderung einer Gegen- 
verbeisung, auc Gegenverbheisung.

R e s t i p ii 1 o r, ari, eine (Segens 
verbeigung fordern, and) Gegenver- 
beifung thun, dagegen Verbeißen.

Restis, is, f., 1) ein Seil,Strid, 
baber res redit ad restim, es ist bei) 
mir bis zun Aufhängen gefommen. 
2) restes allii, dieBtätteram Lau- 
che und 8miebein.
Restito,are (Freq. VOlt reslo), 

1) stefjen bleiben, still sfehen. 2) sic 
widersebsent. 3) gögern.

Restitrix, leis, f;(rcsisto Ob. 
resto), Burüicbieiberinn.

Restitüo, ui, ütum, 3. (re 
und statuo), 1) wieder binstellen, 
an feinen »origen Ort. 2) wieder 
herstelen, in feinen vorigen Stand 
feten, aedes, wieder aufbauen, reva- 
Viren; aliquem, einen in seinen Be- 
sib nnb Gerechtsame wieder einfeßen; 
gesund machen, heilen; dalher se, sic 
wieder erholen; auc wieder ersetsen, 
damnum. 3) wieder suriic bringen, 
in patriam, ins Baterland aus bem 
Grilio 4) wieder sustellen, wieder 
übergeben, wieder geben,aliquem 
alicui; daher tropifc, se alicui, eie 
nes 3reund wieder werden.

R e s titüti o, önis, f. (resti­
tuo), 1) Wiederherstellug. 2) Bu- 
rüicberufung , j. E. aus bem Erilio. 
3) Erneuerung. 4) TBiedergabe, 
Riicgabe.
Restitutor, ris, m. (resti­

tuo), Tiederbersteller, salutis; tem- 
plorum, Tiedererbauer.

Restrttrxus, a, um (re­
stitutor), bie Tiederherstellung be= 
ireffend.’

Restrttrix, icis, f. (resti­
tutor), Wiederhherstellerinn, ASieder- 
geberinn.
Restitutus, a,um,f.Resli tuo.

Res
Resto, iti, are, surüi bleiben, 

ober bloß bleiben, übrig bleiben, 
übrig feyn; baßer quod restat,fünf» 
tig, auf fünftige Seit; aud; restat, 
ut etc., es ist noc übrig, baß ic.

Restricle, Adv., 1) fnapp, 
sparsam, facere ; restrictius, re­
strictissime. 2) genau, vünfttic.

Restrictio, önis,£.(restrin­
go), Einschränfung.

Restrictus, a, um, f. Re­
stringo.

Restringo, inxi, ictum, 3., 
I) juriid sieben, an sic) ließen, baßer 
restrictus, a, um, furj, toga; al­
vus, Verstopfter, barter Leib. 2) ju- 
riic binden ober siehen, baßer Von 
einanbet machen, öffnen, dentes, 
bie Bähne fietschen; suriic binden, 
manus ad terga, auf ben Rüden ; 
baßer binben, fesseln, einfcränfen, 
fnapp macen, henmen, zurüid halten, 
sumtus : baßer restrictus, a, um, 
eingescränft, genau, sparsam,, sarg, 
streng,restrictior, restrictissimus.

Restructus, a, um, f. Re­
struo.

R e s t r ü o, xi, ctum, 3., wieder 
erbauen, wieder errichten, wieder 
herftellen.

R 6 s ü d o, are, fohwibsen, auc 
seq. Accus., hervor fwitsen.

R e s u 1 c o, are, wieder durcfur- 
chen ober pflügen : tropisc, vulnera, 
wieder auffraßen.

RS suito, are (Freq. V. resi­
lio), 1) surüc springen, sürüic vraf- 
len, baßer wiederchallen. Von Oer» 
fern und Singen, auc überbaupt er- 
fchallen, ertönen, fcpallen, tönen, ed­
les clamore resultant. 2)surückpraf- 
lenb machen, ertönen lassen.

RSsümo, msi (mpsi), mtum 
(mptum), 3., I) wieder nehmen ob. 
an sic nebmen ober annehmen, ar­
ma; baßrr wieder Gebrauc von et» 
maß macen, praetextas, wiederan 
siehen; libertatem, fiiß wieder in 
Frevheit feßen; fic wieder beschäftie 

gen mit etwas, curas principales; 
erneuern, wiederholen, hostilia. 2) 
wieder befonen, vires. 3) wieder 
berstellen, erquicten, aegrum.
RSsumtio ob. Resumptio, 

önis, f.(resumo),ASiederterstellung, 
Er Ölung, Erquictung.

Rösumtlvus oderResum- 
ptivus, a, um (resumo), jur 
Erholung und Erquicung dienfic).
RSsumtörfus ( Resumpt.), 

a, um, ft. resumtivus.
Rös umtus (Resumpt.), a, 

um, f. Resumo.
Rso, üi, ütum, 3., auf» 

trennen.
Rspno, avi, atum, are, 

1) hinterwart6 beugen, surüicbeugen, 
eaput; baßer resupinari, sic rüd» 
lings beugen, resupinatus, trag, 

weichlic, faul, der gteicsan immer

Res 461 
auf bem Rüicfen liegt. 2) nmdrebeit, 
umfehren , frümmen, valvas, bie 
Thüre aufmachen, aufreißen, einsto- 
sen ; baßer resupinatus, a, um, ges 
friimmt, gebogen. 3) Grunde rich- 
ten. 4) ftots machen.

R ö s ü p In u s, a, um, 1) zuriic- 
gebogen,rüefling», baßer resupinur 
aliquem fundere, jur Erde rüica 
lingß merfen; and; von leblosen Dine 
gen, vomer, juriitf gebogen. 2)weic- 
lid),unmännliiß. 3)nachlassig/forglos, 

R es u r g o, surrexi, surrectum, 
3., wieder aufsteben, sic erbeben, sic 
wieber seigen, mieber bervorfomnten, 
wieder lebendig werden.

Rsurrectro, önis, f. (re­
surgo), Wiederaufstehung, 8.C.von 
ben Jobten.

R 6 s u s c i tä tt o, önis, f. (re­
suscito), Tiedererwecung, J. S.von 
ben Jobten.

R ö s us c Y tät or, öris, m. (re- 
suscito), Tiederermecker, 3. @. Von 
ben Jobten.

R ä s u s c Y t o, are, 1) mieber er» 
muntern, mieber erregen, erneuern, 
iram. 2) mieber ermessen von ben 
Jobten.

Rstus, a, um, f. Resuo.Rtlro, are (re unb talio, 
onis), Vergelten, Gleiches mit Gtei- chem vergelten.

R ö t ar da tro, önis, f. (retar­
do), Bersögerung.

Rä tardo, avi, atum, are, 314 
rüc halten, aufhalten, versögern, 
ßemnien, hindern , aliquem in via, 
aliquem a scribendo ; baßer retar­
dari, aufgehalten werden, sic auf» 
hatten, langsam geßen.

Rtaxo, are, fabeln ober bat 
gegen fabeln, mieber fabeln.

Rete, is, n., baß Reb, retia 
ponere cervis; tendere. Abi.reti 
ind rete.
Retectus, a, um, f. Retego.
R 618 go, xi, ctum, 3., 1) ausa 

decken, öffnen, sacra nullis retecta 
viris, zugängtid); baßer entblößen, 
ensem, heraus siehen; sichtbar maa 
chen; entbetfen, arcanum consi- 
lium. 2) mieber bededten, bedecfen.

R 8 te n d o, di, sum unb tum» 
3., zurüic spannen, nadhlasfen, j. %, 
arcum.

R e t en s us, a, um, f.Retendo. 
Retentator, oris, m. (reten­

to), Burüchatter.
Retentatrix, Icis, f. (reten­

tator), Buriicthatternn.
Rbtcntlo, önis, f. (retineo), 

1) Burüichaltung , baß 2nhatten ded 
Stutfchers. 2) Bevbehaltung, Bebal- 
tung.

RStento, avi, atum, are (von 
retineo), zuriic halten, coelum a 
terris, trennen; baßer erhatten, be» 
halten, bevbehaten.

Retento, avi, atum, are (Von



Ret Ret462 Ret
tento), wieder versuchen, auc seq.Infin.

R 81 e n t o r, ris, m. (retineo), 
ter Burüchalter.Rtentus, a, um, Partie. 1) Von Reteudo. 2) von Retineo.

Retentus, us, ni. (retineo), i. 
g. retentio.

Retergeo ober R e l e r g o, si, 2. eder 3., abwischen, reinigen, fäubern.
R e l ß r o, trivi, tritum, 3., reie ben, wieder reiben, reinigen.
Retexo, xui (xi), xtum, 3,1) das Gewebte wieder auftrennen; da- 

her rücgängig machen, ungültig ma- 
chen, caifiren, vernichten, verändern, anders einrichten, nac und nac min- dern ober Heiner machen. 2) wieder 
weben, von neuem weben: dahr er- 
neuern, wiederbolen, durchgelhen, er- sählen.

Retextus, a, um, s. Retexo.
Rtrrrus, i, m. (rete), sc. 

gladiator, ein Vetfechter, Cer sic) 
nädit einem Drevjac (fuscina) eis 
nes Aetes bediente, um feinen Geg- 
ner damit ju fangen, interner es ilm 
über ben Stopf ju werfen fuchte.Rticenter, Adv., itiHe, im Stillen, verschwiegner Teife.

Rtrcentra, ae, f. (reticeo),das Sdweiger, Stillsdweigen.RtYco, ui, 2. (re und ta­
ceo), 1) schweigen, ftil schweigen, 
alicui, jemandes wegen. 2) Vers 
saweigen, aliquid.

R 8 t Y c ü 15 t u s , a, um (reti- 
culum), nesförmig gemact, net- 
förmig.

R e 11 c ü 1 um, 5, n. (Dimin. V. 
rete), ein Qletschen, Heine« Ret; bas 
her 1) Säccen, filirtes Tuc. 2) eine 
geftrickte Saube ober Bnde, bie Hac- 
re auf bem Stopfe sufammen ju hale 
ten. 3) ein filirter ober netföörmiger 
Borhang. 4) ein Gitter, Dratbgittet.

R 8 11 c ü 1 u s, i, m., i. q. Reti­
culum.

Rtrnäclum, i, n. (rsti- 
neo), her »alter, »äsen, Slammer, 
Seil, Seine, Bügel; 2) tropisc, yitae 
retinacula abrumpere, bie Bande des Lebens.

R 8 t In ax, äcis (retineo), jurüd hattend.
Retinentia, ae, f. (retineo), Burüchattung, im Gedächtnisfe; bas her Erinnerung.
R ß 11 n e o , tlnui, tentum, 2. 

(re und teneo), zurüic halten, haten hemmen; se domi, sic ju 
$aufe haten. 2) in bet Aufmert- samteit erhalten. 3)_ erhalten, behal- 
ten, bevhelalten , virtutem; ami­
cos, retineri invita, i. e. mane­
re; aliquid memoria, im Gedächt- nisfe behalten; fo auc aliquem, sum Sreunde behalten; tatjer beobac- ten, oflicium;4)erhaltent,oon Unters 

gange retten. 5) erhalten worin, ali­
quem in ollicio; auch überhaupt im 
Baume, in Schranfen , in der Orbs 
nung, in derBuct erhalten, liberos. 
6) bei) sic behalten, aliquem, al« 
Gast; auc) versohweigen. 7) haben 
ober inne haben, bewohnen, besisen.

R e 118 1 u m, i, n. (Dimin, von 
rete), ein fleines Net, Qletchen.Reti s, is, ft. rete, f. Rete.

Reto, are, reinigen.
Rtondo, di, sum, 2., wies 

ber absheeren ober bloß ftbeeren; ba= 
her abmäheit, abgrafen, verschneiden.Rtno, are, zurüic donnern, urüic erschallen, ober bloß ertönen, 
f dfalten.

Re t o n s us, a,um,f.Retondeo.
Retorpesco, ere, wieher er- 

starren, wieher gefü()Hoö werben, ob. 
bloß erstarren, gefütlos werben.

R 8 t o r q u e o , si, tum, 2., JUs 
rüst drehen, wenden, febren, beugen, frümmen, crinem, träufeln, dalher 
von ber Seidung , jurüd schlagen, 
amictum, von ber Seele, animum 
ad praeterita, surüic denfen; men­
tem, die Gesimung ändern: surüic 
treiben, auc surüc siehen, abhalten, 
aliquem; argumentum, denBes weis auf bie Gegenpartihey zurüic drehen.

R torro, torrui, tostum, 2., 
wieher rösten, hörten, ober bloß tö- sten, dörren.

Retorresco, re (Inch. Von 
retorreo), wieher bürt werben, Vers trocnen; auch bloß bürr werben, vers trocnen.

Retorride, Adv., bürr.Rtorrrdus, a, um, bürr, trocken, verbotst, tropisc, mus, alt, 
ober listig.Rtortus, a, um, f. Retor­
queo.

Rtostus, a, um, f. Retorreo.Retracttro, onis, f. (re­
tracto), 1) USiebervornehmung, Re 
Vision, WerbesTerung. 2) .Weigerung.

Retractator, öris, m.(re-
tracto), IBeigerer.

Retractatus, us, m. (re­
tracto), Tiedervornehnumng, noc- 
malige lleberdenfung. 2) Sebents lichfeit, Bedenfen Teigerung, Rad- 
tasTung.
Retractio, önis, f. (retra­

ho), Burüickziehung, daher Bermins 
derung.
Retracto, avi, atum, are, 1) 

wieher betasten, daher wieher vor bie 
Sand nehmen, wieber vornehmen, 
ierrum, wieber ergreifen; wieber 
besichtigen, wieber iiberdenfen, ali­
quid diligenter. 2) surücsielhen ; 
daher ttupifd), urücknehmen, wieder- 
rufen; fleh weigern, fiel) widersesen, 
nicht gern cm etwe-gelhen. 3) taden, herabjetsen.

Retractus, a, um, f.Re traho.

Retractus, us, m. (retraho)ha« Surüc siehen.Retrd o, drdi, dltum, 3., wie 
ber übergeben.

R e t r ä 11 o, xi, ctum, 3., 1) JU 
rüc jiehen, besonders Sliictige, ;u 
rüc bringen; abbalten , auc retten 
ab interitu; nicht inerten taffen verfürsen; entsielen, entfernen; and 
tropisch, nicht bevfteben; baßer re­
tractus, a, um, entfernt, Verborgen 
versteift. 2) wieber ober von neuen 
jiehen; baßer wieber an« Sicht briti 
gen, wieher besannt machen; wiebel 
hinstellen. 3) statt traho, siehen, da 
l)er in odium alicuius, vertha 
machen,

R e t r e c t o, i. q. Retracto.
Retribuo, ui, üLum, 3., wie 

her geben, surüic geben, sueignen. !
Retributio, anis, m. (retri- 

Imo), Vergeltung, Erwiederunig, Ge generweisung.
Retributor, öris, m. (retri« 

buo), Vergelter.
Retributus, a, um, f. Res 

tribuo.
Retrimentum, i, n. (re­

tero), ber Abgang von Dingen. |
Retrituro, are, wieber dre 

sehen, ober bloß dresdjen.
R e t rl t u s, a, um, f. Retero. !
R e t r o, Adv., rüicwarts, hinten zurüc, hinter.Retrgo Ober Retro «go, 

egi, actum, 3., surüic treiben, ca­
pillos, surüic schieben ob. streichen: 
dahher verfeßrt machen, unfelyren, än 
beim, ordinem.

Retröcedo ober Retro ce­
do, re, zurüc gehen.

Retrocessus, us, m. (retro- cedo),Rücgang, dasRücwärts 
gehen.

Retröcltus, a, um, rüic 
wärt« gebogen.

Re t r ö düc o ob. Rc tr o du­
co, xi, ctum, öre, rüciärts odel 
jurüd führen ober bringen.

R c t r 8 8 o ober Retro e o, ire 
rücwärts ober surüic gehen.
Retroflecto ober Retri 

flecto, xi, xum/3., rüdwärts ob 
surüc beugen.
R e t r ö g r a d ä tl o, önis, f. (re. 

trogrado), dasRidwärts. Ober 3« 
rüicgehen.
RetrögrSdlor ober Retr« 

gradior, essus sum, 3., rüc 
wärt« oder zurüc gehen. — Davon

R c tr ö g r ü di s, e, rücwärts Cb. zurüc gehend. — Von
R e tr ö g r ä d u s, a, um (retro­

gradior),rüdwärts od.juriic gehend
R e t r ö g r e s s u s, us, in. (re- 

trogradior) , dasRicwärts- Obel 
Burickgehen.

R e t r ö 1 ö g o oder Retro le- g o, Sre, rücwärts ober suriid geben ober schiffen.



Rev
ten Fommen , fein voriges Ansehhen 
ivieber erlangen.

R evanesco, nui, 3., wieder 
verscwinden.

R&vho, xi, ctum, 3., ju» 
rüc fiibren, trugen ober bringen, da- 
ber revehi, suriic fommen, fahren 
ober reiten, dalher tropisc, ad supe­
riorem aetatem revecti sumus, ju- 
ric gefommen.

R 6 ve latito, önis, f. (revelo), 
1) Entbiillung, Aufdecung, Entölö- sung. 2) tropis®, Enthitllung, Ent- decfung, Offenbarung.B ü vb lator, oris, m. (reve­
lo), Enthiiller, Offenbarer.

R ö v e 1 ä t ö r 1' u s, a, um (reve­
lator), offenbarend, zur Offenbarung 
gehörig.

Revello, velli (selten vulsi), 
vulsum, 3., 1) wegretßen, heraus- 
reißen, abreißen, loßreißen, morte 
ab aliquo revelli, getrennt, gerisfen 
tverben ; dal), signa (militaria) re­
vellere, mit ber Arntee nitfbredjeit; 
2) aufreißen, öffnen, humum deute 
curvo, pflügen. 3) tropis), ivegrei» 
ßen, verbannen, vertilgen, vernidsten.

Revelo, avi, atum, are, I) 
enthüllen, entblößen. 2) tropisch, ent- 
besten, offenbaren.Rvendo, dl'di, dftum, 3., 
ivieber Versaufen.

Rvno, ivi ttnb ii, Itum, 
ire, ivieber versauft werben.Rüvenfo, vni, ventum, 4.,
ivieber fommen, zurüc fommen. _

Reventus, us, m. (revenio), 
bie Küstfunft.

Revera ober R e v e r a, in berhat, wirflic).
Röverb ro, avi, atum, are, ju- 

rüst fahfagen, zurüd piallend, madhen.
R 8 v S r e c u n d 11 e r, Ad v., eljr» erbietig, achtungsvou.
R ö v S r e n l c r, Adv., ebrerbie- 

tig, achtungsvo, reverentius, re­
verentissime.

Reverentia, ae, f. (reve­
reor), 1) bie Sceu. 2) Achtung, 
Chefurt, Eirerbietung , alicui re­
verentiam praestare.
Rvror, Itus sum, 2-, 1) 

sdhenen, sic scheuen , and) fiitc ten, Bedenten haben. 2) Achtung, Ehrer- bietung erseigen , hochachten, ehren. 
3) scbonen , 3. €. quaestus suos; 
Partie, reverens, achtungsvoll, ehr» 
erbietig, reverentior, reverentis- 
simus; aud) bestheiden, sdhamhaft.

Rd vergo, dre, fid) surücnei- 
gen; palher gereschen.

Reverro, Öre, surüic fehren. 
Von einander fehlen (mit beut Befen).

Rversrooder Revorsto, 
önis, f. (revertor), 1) sie Umfei)» 
rung, tlmdrebung. 2) Riicfunft,re- versionem facere, zurüic fehren.

Reverso, are, ivieber umfeh- 
reu ober umdrehen.

Ret
Retrpendulus, a, um, 

riicwärts ober zurüic hangend.
Retrorsum ober Retror- sus. Adv., 1 Retrorsus, a, um.
Retrorsus, a, um (ft. retro 

versus ober vorsus), rüicwärts ge= 
felrt, tropifc, »on her Seit, was vot- 
her ober elhemats gewesen; daler 
Comp. retrorsior ober retrosior, i. 
e. antiquior, älter ber Seit nac ; Da- 
ber retrorsus ober retrorsum, ad- 
verb , rüdwärts, surüick, daher tüic- wärt, umgefehrt, auf bie vergangne Seit, zurüic, wieder.
. R e t r 0 s I o r, f. Retrorsus, 

a, um.
RetrspYcro, exi, ectum, 

^re (retro unb specio), rüchwärts 
ober aurüic felhen.

Retroversim, Adv. (retro­
versus), rütcwärts.

R e t r 0 v e r s u m, R e t r o v e r- 
s u s, f. Retroverto.Retrvertood. Retro ver­
to, li, sum, 3., rücwärts drehen, zuric drehjen; daler retroversus, a, 
um, umgedreht, auriic ober riic* wärt gedrett, rücivärts, daher re­
troversus und retroversum, adv., rücwvärts, hinter sic, colonia re­
troversus crescit, nint ab.

Retrüdo, si, sum, 3., surüic 
stoßen ; trovisc , entfernen, verber» 
gen, Versteifen; daljer retrusus, a, 
um, entfernt, Verborgen, versteift.

RS tundo, tüdi, tusum und 
tunsum, 3., 1) suriicstosen Ober 
treiben; daber retusus, a, um, tro» viich, zuriic prallend , einen XSider- ichein gebend. 2) zurüc halten, im 
Saume halten. 3) stumpf machen, atstumpfen, tela, tropisc, hostem, 
feine Deftigfeit mindern, feine Site dämpfen ; gladios ober ferrum ali­
cuius, fein mörberifibeß Vorhaben 
Vereiteln; daher retusus und re­
tunsus, a, um, stumpf, gescwächt ; dunfel; gefiitllos.

R e t uu s u s, a, um, f. Retundo.
Retüro, are (baß Gegentheil 

Von obturo), aufschließen, öffnen.
Rtsus, a, um, f. Retundo. 
R unctor, öris, m. Salber 

ber firanfen.
Reus, i, m. und Ra,ae,f. 

(Von res), 1) ein Berflagter, Beklag- 
ter, fchuldis ;c., reum facere ober 
agere Verfingen; aliqnem, besula 
bigell, reum fieri, verfingt werden; 
de re und alicuius rei, wegen ; po­
stulare aliquem reum criminis, 
verflogen. 2) schuldig, verbunden ob. 
sebunden anetvas, voti, fuldig 
das Gelübde zu besahlen, foglic fei» 
nes ASunsche gewäbrt; suae partis, 
5ouldig für feinen Theil ju steljen.

Revalesco, lui, 3., wieder gesund werden, sic von ber Sran- 
eit wieder erhoten, daher rrovis, c wieder erhoten, wieder zu Sräf-
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R e v e i s u s, a, um, f. Reverto 
Reverticulum, i, n. (re­

vertor), bie Rüdfebr.
Reverto ober R e v o r t o, ti, 

sum, 3., etwas undrehen , umfeh- 
ren, surüc drehen ober fehren ; ba» 
fjer revertor, sus sum, 1) unnfeha 
reu, surüc fehren , suriic fommen, 
ex itinere; ad aliquem; trovifc, 
in gratiam cum aliquo, sic) Ver» 
föhnen; ad sanitatem, jur Bernunft 
fommen. 2) bloß gehen, fommen. 
revertitur ad commodum, es bea 
trifft ben Rusen.

Revestio, ivi, itum, 4., wie- 
Der beffeiden.

R e v i b r ä t i o, önis, f. und re- 
vibratus, us, m. (revibru), Wiea 
derschein.

Rd vibro, avi, alum, are, 1) 
zurüic prallen taffen, radios,. Ties 
berfdjein geben. 2) einen Tiedete schein geben.

R evictio, önis, f. (revinco),Tiedertegung, lleberfiitrung.
Rvictus, a, um, f. Revinco., 
RvYdo, re, ivieber sehen, 

ivieber binsehjen ober bingetjen.
Rövigesco, gui, dre, ivieber 

lebhaft werden.
Revilesco, re, gering wer 

ben, ben Wert verlieren.
Revincibilis, e (revinco),widereglic), Überf iibrlic.
Rövindo, vinxi, vinctum, 

4„ 1) zurüic ober riicwvärts binden. 
2) überhaupt binden, anbinden, be» 
festigen; and) trovisc, mentem amo­
re, fesseln. 3) losbinden, aliquem.

R8vineo, vici, victum, 3., 1) 
besiegen,, daher 2) widerlegen , cri- 
men; aliquem.

Revinctus, a, uni, f. Re­
vincio.

RvYro, ere, ivieber grünen.
Reviresco, rui, 3., (Inchoat. 

Von revirco), ivieber grünen, wieder 
grün werden ; bafjer tropisc, feine 
vorige Cebbafrigfeit, Aunterfeit, 5u» gend Stärfe ivieber erlangen, sic 
ivieber erholen.

R 6 v i s c 8 r ä 11’ o, önis, f. (re- 
viscero, are), bie TViederherstellung 
beß Sleiiches.

Revisio, önis, f. (revideo), 
baß Wiedersehhen.

R dvls I to, are, wieder besurcen.
R 8 v I s o, si, sum, 3., ivieber se- ben ober hinsehhen nac ehvas, j. E. 

wie es ba stebt, ivieber bejucen, w ic 
ber besehen, aliquem, aliquid, und 
ad aliquem.

R 8 v I v I f I c o, avi, atum, are,ivieber lebendig macen.
R 8 v I v i s c o, vixi, victum, 3., 

ivieber lebendig werden, ivieber auf» 
leben; daher trovisc, wieder wacfen, 
sic erneuern, sic ivieber erheten.

Revivo, xi, ctum, 3., ivieber 
leben.



464 Rev
I? S v 8 c ä b Y1 i s, e (revoco), zu« 

riicruflid), veränderlid. *
R E V ö c ä m e n, Inis, n. (revo­

co), Burüicrufung ; bhotung.
R ä v ß c ä t r o, nis, f. (revoco), 

l) Buriidrufung. 2) das wohin Rue 
feit Ofer Cocken.

Rvctor, Oris, m.(revo- 
cö), Zuriicrufer.

RvctrYus, a, um (re­
vocator), 1) surüc rufend 2) ju- 
nies siejend.

R ß v ö c o, avi, atum, are, 1) 
wieder rufen, nemats rufen. 2) 
dagegen rufen; dalher Semanden wie- 
der einiahen. 3) znrüic rufen, ali- 
qnem de medio cursu; daber tro- 
vic, jurütf ioefen, wider hervor 
ioften ober bringen, wieher hervor 
bringen, erneuern, zurüc sieljent, ju- 
ritef feben, bringen ober holen, gra­
dum, surüc tehren; aliquem in 
memoriam rei, erinnern an etas; 
baßer se, surüid tehren, ;. E. ad in­
dustriam ; aud sic erinnern; se ad 
se revocare ober bloß so revocare, fic besinnen; baßer trovisc, abhal- 
ten, surüic ßalten, einscränfen, für; 
ßalten, vitem, i. e. bescneiden ; wie 
derrufen. 2) wohin sieben ober brin- 
gen, in dubium, in 8weifel siehen; 
ad rationem, jur Rechenschaft sie- 
ten; rem ad manus, bie Sache sum 

andgemenge ober jur Ehätlichfeit 
bringen. 3) wohin siehen ober ver- 
weifen. 4) wohin ziehen, nac etwas 
einrichten ober beurtheilen.

Rvlo, avi, atum, are, surüic 
fliegen; trovisc, M;neU surüc teßren.

R ß v o 1 s u s, a, mu, f. Revello. Rvlbrlis, e (revolvo), 
was sic surüic wälsen, Wisteln ober 
tollern läßt.

Rvltro, önis, f. (revol­
vo), Buriicwälsung, Riicfelr.Rvltus, a, um, f. Re- 
volvo.

R b v o I v o, volvi, vltum, 3., 
1) zuriic wätjen, tollern ober wideln, 
baßer se revolvere ober revolvi, 
sic zurücfwälsen, zurücttehren, vom 
Sreistauf her Geftirne, Sabre unb 

Seiten, eodem revolveris, verfällst 
(tommst) auf eben baflelbe; revo­
luta secula, Vergangne; auc heist 
revolvi bloß dabin fonmen, gera« 
then, Verfallen, quid ad ista revol­
vor? warum verfalle ic darauf? 
2) vom Buche, aufgeschlagen. 3) wie» 
derholen, wieher lesen, iieder über- 
beuten, wieher erzählen ; iter, den 
Weg wieher surüic gehen.

Rvmo, ui, Itum, 3., zurüc 
fpeven, wieber Von sic geben.

R ß V 0 r s Y o, önis,f.,’.Reversio.
R ß v o r t o, R e v o r t o r, f. Re­

verto.
Rß vulsYo, önis, f. (revello), 

Abreisung, Cosreisung.
R ß v u 1 s u s, a, um, f. Revello.

Rex
Rex, rEgis, m. (rego), I) Sos 

nig, Sürst, Regent, Souverän, Ty- 
rann, unumsdränfter Serr, aliquem 
adpellare regem, bett föniglichen 
Tirel bevlegen ; rex sacrorum, ober 
rex sacrificus, ober rex sacrificu­
lus , ein gewisser den Pontifer uns 
terworfner Priester , her gewisse 
Opfer verrichten mugte. bie sonst bie 
Könige verrichteten. 2) überhaupt 
herrfchend, fönigfiche Gewalt habend, 
regierend , populum late regem. 
3) her [Regierer eines Siinglings, 
Hofmeister, pueritiae. 4)rexmen- 
sae, Per bas Printen dirigitt unb an, 
ordnet, wie viel einer trinfen fön.

Rha (p«), eine Wursel, sonst rlia 
ponticum genannt, von einer dafelbst ivachsenden Pffanse cus der Gattung 
Rheum L., Rhapontif, [Rhabarber.

Rhabdos, i,f.(ßBo,i.e. 
Stab), eine gewisse bufterfdieinung.

R11 ä g ä d e s, um, f. (aycdss), 
und R !i a g 8 d Ya, orum, n. (8a- 
yd&ta), Rife ober [Riße an ber Sippe, 
an Sigvn, ant Sintern te.

RhägYon, i, n. (pa/rov), eine 
deine, sewarse giftige Erdfpinne.

R11 amnes, Rhamnense s, 
f. Ramnes.

Rhamnos ober —us, i, f. (pa- 
uvos), eine Art Tornstrauc, RBeg- 
hörn, Sreusdorn (Rhamnus L.).

Rhap 5 t on , i, n.
ein Sreut, i..q. leontopetalon.

Rhpisma, atis, n. (t- 
qua), ein Schlag mit einem Stabe 
ober mit per flachen Sand.

R h a p s ö d Y a, a, f. (8avea), 
ein Snbegriff von Bersen, bie von ei, 
nein Rhapfoden öffentlich abgefun- 
gen ober deffamirt würben; ein Buc 
her Slias ober Obßffee des domer.

Rheda, ae, f. ein Reiseragen 
mit vier Rdern, vehi in rheda;Rhedrrus, a, um, (rheda), 
ben [Reifewagen , bie Kutdhe betref- 
fenb, daber fhedarius, 1) her Sut- 
feßer. 2) agner, Rademacher.

R h e n ä n u s, a, um (Rhenus), 
ben Rlhein betreffend, baßin gehörig, 
ba befinetic, [Rheinisch,

Rhen u s, i, m., bet Rhein.
Rhetor, öris, m. (ntoe), 1) 

ein Reoner. 2) ein Beßrer Oer Be- redtfanfeit.
RhtrYca, ae, f., undRhe- 

torice, es, f, f. Rhetoricus.
Rhetörce, Adv., rednerisc.RhtrYco, are, undRhe- 

törtcor, ari (rhetoricus), auf rednerische Art reden.
RhB törYcus, a, um (§ntoo- xg), dieRedefunft betreffend ; Rhe­

torica, ae, ober Rhetorice, es($n- togxi),Kedefunst,rhelorica,orum, Rbetorit.
Rhetöriscus, i, m. (Dim. 

von rhetor), ein tleiner schlechter Redner.

/ Rhe
Rhbtßrisso, are (6ntoq»), 

Wie ein Redner reden.
Rhetra, ae, f. (8tca), ein 

SBort, Ausfprutc, Geseb.
Rheuma, tis, n.

8us m Körver, Katarr).Rheumatcus, a, um (&ev- 
fiazcxbi;'), einen $us ober Katarrh 
ßabenb, flüssig, tatßarrßalifh, snue 
pfig.

R heumltis m u s, i, m. (8ev- 
fiaziafibis), $ uh tut Körper , Saa 
tarrt, Schnupfen 1c.

Rhina, ae, i. q. sqatina, ein Meerfc), aus beut Sefchlect bet Haifische, beffen harte Haut man ft 
einer Seile gebrauchte.

RhlnYon, i (^iviov), ein Mits 
tel Ober Salbe (collyrium), bieOiar» 
ben, harte Snut tc. ivegsubringen.,

Rhncros, tis,m.(v- 
xe0cs), das Raslorn.
RhTn8cerötYcus, a, um 

(QivoxcQumy.b^ ), vont Washern; 
baljer naris rhinocerotica, Spotte» rev, Poferey.

RhlzYas, ae, m. (pry'«;), 0us det Tursel gemacht, succus, Iut- selsaft.
RhTzßtßmümßna, orum 

( otouovusva), WXurselbüider, 
worin von Arsneyen aus gesdhnittes 
nen ÜBitrjefn gehandelt wirb. ,Rhztmos,i (Sotuoc), 
eine Pfianse,lrtdrSupriicen 3ris.

Rhdnus, i,m.(odavg), 
bie fRßone, ein Slug inGranfreid; 
baßer Rhßdänitis, idis, f., baßin 
gehörig.

RhßdYiius, a,um(8ovs), aus [Rosen, unguentum, Rofensatbe.
R11 8 d Y u s, a, um {^0810^, aus, 

in Rhodus, dabin gehörig, Rhodisc ; 
Rhodii, bie Einwohner.

R h ö d ß d a p h n e, es, f. (pocJo- 
Sdcfvrj'), forbeerrofe, Oleander.
R h 8 d 8 d e n d r o s, i, u. Rho- dodendron, i, i. q. Rhodo­

daphne.hdmlY (§oue?e), [Ros 
fenßonlg.

Rhoeas, dis, oder Rhoea, 
ae, f (pod unb potd), wilber IRoljni

Rhorcus, a, um, f. Rhus.
R h ö 11 e s , ae, m. (8o1ns, sc< 

ovos), vinum, Wein aus Oranata 
äpfeln.

Rhombßides, is (goftßotl^ 
8)]g), rautenförmig; baßer eine solche 
Sigur, geschobene [Raute.

Rhombus, i,m.(8ußos),1) 
eine Raute, Rautenvierung. 2) daa 
frei ooer Peife, baß Bcuberrad. 3) 
ein Seefisch aus Oer Gattung bet Butten, der 6 lattbutt, Pleurone- 
des rhombus L., per Steinbutt, Pleuronectes maximus L.

R h o m p h a e a ob. Rom- 
phae a, ,.(«), ein grofe$ langes swevsobneidiges Sa? werbt.



Rho
R h o n c li I s ö n u s, n, nm 

(rhonchus und sono, arc), fohnar- chend.Rhonchisso, are (8oyzdo), fonarcben.
Rhoncho, are (rhonchus),sonardhen.
Rhonchus, 5, m. (fo//oc), 

I) das Ednardhen. 2) Evötterev, 2toferie.
Rhplon, i, n. (tjinaJ.ov}, 

I)bieseufe. 2)einePfanse, i. <j. 
Nymphaea.

Rhüs, Genit, rhis, c. (fov?, 
gen. 1‘00'i), Sumad), Särberbaum, bärberbau.

R h y- p 8 r ö g r X p h u s , i (6v- zragoredpos), ein Eomusmdler, ter nir geringe Dinge malt.
Rhypodes ( 2vztedns, Es, fomusig) , sc. emplastrum, Bug- pfafter.Rhythmrcus, a,um(v9- 

fiixb^, rhytemifc, den R6yi6mus, das Gbenmaaß, ten Saft betreffend.
R h y t h in u s , i, in. (8v?ug), 

i. q. numerus, Prevortion, Gleid), 
heil, befonders in ter Qusit, und im 
Keden. . ,

R Ii y l V u m, i, n. (qvziov), tat 
Trinthorn.
Rica, ae, f., der Koleier.
R I c I ii I u in oder Rcrnum, 

Ricinus ober R e c i n u s, i, in., 
Fleiner Srauenmantel.

Ricinus, i, m., 1) eine grö- fere Art von Ungeziefer oter äu: 
feil, beyScaafen, ©unten, beym Rindviet. 2) ein %aum , Tunder- baun. 3) eine noc) unvollfommene 
Maulbeere.

Ricto, arc, drüct das Geschre»ter Ceovarden au«.Rictum, i, n., und Rictus, ns, m. (fingo); tie Oeffnung des Muhte«, das nufgefperrte Maus, Munt ober Racen, sint modici rictüs, man sperre ten P)und nidt so weit auf.
Rcla; ae, f., Dim. v. rica.
Rrdo, risi, rlsum, 2., la= 

dien, daber tropis), sön ober lieb- 
tid anuseben seyn, alicui, su einem 
Indien, antadhen, quc) seq. Acehs., 
j. E. me; ober de re; ober aud 
rem, Indien, befachen, nud) verfachen, austachen.

Ridica, ae, f, ein viereciger 
Vfosten, nid Teinpfebl , ijingegeh 
palus ein runter sugevitter Pfall:

Ri di eil la oter Re dien la; 
ae, f. (Dim . V. ridica), ein Pflod.

RidlcHIarlus, a,um(ridi- 
culus), fächertic,; ridicularia, ins chertiche Singe, Posfeit.

R T d I c il 1 e , Adv. (ridiculus),lächertic, auf fächertiche rt.
Ridiculosus, a; tim (ridicu- 

lus), lächerfic.
Ridiculus, a, um (rideo); 1)
Lat. T. TV,

Rie 
fäcberlic, befachenswertt, worüber 
man Indien nus, ridiculum dictum 
Hilt bloß ridiculum, fpasbafter Uns« druc, Spas, hon mot; ridiculus 
(homo), Epasmacer, Pustigmacher, 
esse ridiculo, tächerlic seyn. 2) fächerlid, befachenswerti), verfachens- 
wertl), ridiculum esl, es ist fädher- lic, einfältig.

Rien, f. Ren.
RI g ä 11 o, önis, f. (rigo), Täfs- ferung, Befprengung, Begiesung.
RI g ä t o r, ris, m. (rigo), Wäs- 

ferer, Sbefprenger, Befeudter.
Rlgeo, ui, 2. ftarren,umbiegfom semi, starr oter steif fevn, 

frigore, vor finite. Partie, rigens, starrend, starr, bart, unbiegfant, 
saxa, öbe, falt; animus, unbieg- 
fam, unempfindtic.

Rigesco, gui, 3. (ihch. Von 
rigeo); 1) erstarren, starr werben, 
bart oter unbiegfnm werben; daber 
2) erstarren, gerate weg stehen, en 
por steljen. 3) bart werben.

Rigide, Adv., 1) starr, steif, 
unbiegfant. 2) gerate hi, in gfeicher 
Linie. 3) streng.
Rigiditas, tis, f. (rigidus), 

Steife, IInbiegfamfeit, Särre, j. e. deg Selses.
RIg I d o, dre (rigidus); steif ob. hart macheit.
Rigid us, a, um (rigeo), 1) 

starr, steif, unbiegfant, hart, 8. ®. 
von ter finite, frigus, erstarrend, starr machend. 2) starr, gernbeste, 
bend, columna, cäpilli. 3) trepisc, 
hart, starr, unbeweglic, mens, uns erbitilic). 4) nfigefdimeibig, raut;, 
steif, unmanierfid,, mores. 5) bart, 
streng. 6) hart, gedudig, arbeitsam, 
viel austehen fönend. 7) tjart, raub, 
wilt; grausam.

Rigo, avi, atum; are, 1) üßafs 
fer ober eine andere Seuctigteit wo- 
bin leiten , basier sc. se, sic verbrei, 
ten. 2) wüstem, benesen, von einem 
Slusfe, Bace 'S., fluviusrigatcam- pos; daler iiberljaupt wälfern, be» feucten, beneben.
Rigor, ris, m. (8yos); 1) 

Starrbeit, IInbiegfamfeit, ©orte, ri­
gorem liabere, steif, unbiegfant feyn. 
2) tropisch, IInbiegfamfeit, ©arte, 
Strenge, disciplinae veteris. 3) 
itngescmeidigfeit, ©arte, lInanier. 
fichfeit, Steifigfeit, s. in Sitten: 
4) die gerate Sage, gerate Sinie eis 
her Eadie. 5) Erstarrung vor Sälte, 
ober Kälte selbst.

Rigbro, are (rigor), steif ia: 
cher, gerate machen, ftiiten.

R I g ü u s, a, um (rigo), 1) ivas 
gewäsfert wirb, gemöllert, daher ri­
gua, gewäsfetteiDegter, Gegend; bas 
ber tropifc , voll, ftrobend. 2) mass fernd , daler riguus oder riguum, dieTVäsferung, bad wäsfernde TBasfer.

Rima, ae, f.,' Rit, Spalt/ri-
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mas agefe, ober ducere, Ribe, be« 
formen; facere, machen, expierc, suTtopfen , ausfiillen ; daher ignea 
rima; ter Blittrah:
Rimabundus, a, um (rimor),betrachtend.
Rlmätim, Adv. (rima), durc 

bie Riten.
Rlmälor, ris, m. (rimor), 

ein Sorcher, Vadforcher.
Rimo r, atus snm, afi (rima). 

1) eig.fRiffe Ober Spalten maden ; bas 
ber wühlen, durowibten, terram 
rastris, umbaden, umgraben ; bas 
ber. 2) untersuchen, forschen, naca forchen, ausfpürer, betradten, ali­quid; exta, besichtigen. 3) fudheni.

Rimosus, a, um (rimo), vofs 
les Rite ober Spalten, Ribe habend, 
lerf.

Rrmüla, ae, f. (Dimin. Von 
rima), ein Rschen, Spaltdien.

Riugor (rictus sum), 3.,eig. 
beit Munt weit aufiverren, bie Bäf)a 
ne fletf)en, baster 2) unwillig, ver- brießlic feyn ober thun. 3) sic gute 
säumten runseln ober siehen.

Ripa, ae; s., bad Ufer, Gestade 
eine« S-lusted.

Ripariensis, c (ripa), am 
Ufer befindtic, dalin gebörig.Rprrus, a, um (ripa); imt 
Ufer befindlic, hirundo, ilfer- fchwalbe.

Ripensis, e (ripa), am Uferbefindlic).
R T p ü I a, ae, f„Dimin. V. ripa.
Riscus, i, in. (8qxo), ein 

Bebälinis für <dmuc, Sieider 's.) 
einGcran, Koffer.

Ri s 11 8 qjurum; i, ri. (risus 
U. loquor), das stieben mit Cachen.

Ris Io, önis, f. (rideo), badRachen.
Ris Ito, are (Froq. V. rideo), fachen.
Risor, Oris, m. (rideo);' Lacher, Berlacher, Spötter.
RI s u s, us, m. (rideo), das Las 

dien, Gefächter, aliquid in risum 
vertere, Lächerlic madhen, risus 
sum alicui, id) bin ein Gelächter, sum Gefäcter ; risum edere, laden, 
risu corruere, ober emori, vor La- 
dien bersten woller ; risum tenere, 
fid; des £a<bend enthalten. 2) ber 
Spbtt.

R11 c, Adv. 1) auf gehörige Art, 
nadi den gehörigen Zeremonien, Fot- 
malten, nac ber Dbfervanz. 2) auf 
gehörige ober gewöhnfidhe Art. g) 
mit Redt, wohl. 4) glüidic.
Rtlis, e (ritus), bie Ges 

bröuche ober Zeremonien betreffend.Rrtdalrter, Adv., den Ges bröuchen ober Zeremonien gemtäs.

(Ritus, us, m. i) ber berge, bracte Gebrauc, Zeremonie. 2) je» ber Gebrauc ober Gewohnheit, lrt, Mote, növo riln, auf neue Manier,Gg
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Mede, Geshnac, befonbers ritu, 
nac Art oder wie, s. E. pecuum 
ritu, wie das Biel, nac Art des Biebes.

R I V ä 1 i s, e (rivus), 1) den Bac 
betreffend, dahin gebörig. 2) einers 
lei Bac aufdenucermitSeman- 
dem genuin habend; Plur. rivales, 
%achnadbarn. 3) rivalis, ein Sie» 
benbuhler, itbutler.

Rrvalrtas, älis, f. (rivalis), 
2itbublerschaft.
Rlvstim, Adv. (rivus), bad- 

weife, wie ein Bad, wie Bäde.RT V Y f i ii äli s, e (rivus undfi- nalis), den Ba zur Gränsebabend.
Rrvo, are (rivus), ableiten.
Riv silus, i, m. (Dimin, von 

rivus), ein Bächlein.
Hivus, i, m„ Bac, Waserfei- 

tung, Sanni, eineTasTerröhre, Nas- sergang.
Rixa, ae, f., Banf, Streit, Bwist, 

in rixam ire, fic janfen.
R i x 8 t o r, eris, in. (rixor), ein 

Bänfer.
R i X o, are, i. q. rixor.
Rixor, alus sum, ari (rixa), 

jnnfen, hadern ober streiten, cum 
aliquo de rc, inter se.

R i x ö s u s, a, um (rixa), zänfisc.
R ö b i g I n o- ober R u b i g i n o, 

are (robigo), rosten.
R o b I g r n <5 s u s ober Rubi-' 

ginosus, a, um (robigo), ver- 
rostet, rostig; tropisc, dentes, neie 
bifd), hämisc.

Robigo ober Rubigo, Unis, f., 1) ber Kost, rubiginem trahere, 
rosten ; daher 2) was dem Koste ähn- 
tic ist, j. €. Kost ob. Restflec, Kofis 
färbe ober ähnlichr Scmus, ber 
Brand im Getreide.

Rbrrrum, i, n. (robur), 
ein Bebäftnis von starfem Sofe, i. 
q. vivarium, Behältnis für Thiere.

RöbtSrasco, re (roboro), 
start werben.

R ö b 8 r 6 u s, a, um (robur), aus 
Steineicen, ober fonit starfem Hofse.

Rö b ür o , avi, atum, are (ro­
bur), starf machen, störten, verstär- 
fen, befestigen.

R ö b 8 r ö s u s, a, um (robur), 
ftarrig:

Röbur, ris, n., Steineiche; 
auc jeder starte Baum ober Stamm, 
8. . ber wilde Delbaunt; daber 2) 
was dus Eichenholse (ober sonst aus 
starfem, harten Dolje) ist, j. ®. Ge- 
scoß, Bank, Gefängnis :t. 3) alles, 
was start ist, das Slärfste, tapferste, 
Borüiglidfte in feiner Art, der Sern, 
robora peditum, pubis; 4) Starte, 
Straft, des Leibes, ber Seele und ans 
derer Dinge.
Iburnus, a, um (robur), 

von Eichen, fruges, Cicheln.
Röbur, bris, statt robur, f. 

Robur.

R o m
110 more, auf römifche Itrt, 1. e. ge 
rabe heraus, nict verblümt, j. ®. 
loqui, commendare, aufrichtig, 
Ilmschweife; daher Romani, bie 
Kölner.

R ö m 111 u s, a, um, 5. @. tri­
bus, eine Fribus des röm. Bolfs.

Romlaris, e, 1) ben Komu« 
lud betreffend, baljin gehörig.- 2) 
Römisc.
Rmlus, a, um, bett Ko« 

mulus betreffend, dabin gehörig, Ko« 
mulisc, and) Römisc, urbs, ober 
colles, Korn.

Romülrde s, ae, m., ein Racha 
fomme desRomutus; daler Romu- 
lidae, bie Konter.

Rmlus, a, um, ft. Romu­
leus, Romutis); daler Römifc, 
tellus.

R ör är V us, a, um (ros), ;. E. 
rorarii, sc. milites, junge, unvere 
fuchte, leichte Soldaten, bie im (selbe 
hinter ben Triariern stauben, oft auf 
bie Geinde lod liefen, unb fid) wieder 
(jinter bie riarier retirirten.Rrtro, nis, f. (roro), I) 
bad Herabfallen bed Sljaued, bad hauen. 2) einesr anfheitdes Wein- stocs.

R ö r S t n s, a, um, f. Roro.
Röresc o, re’ros), fid) inEhau aufbsen, wie hau träufeln.
R □ r r d u s, a, um, st. roscidus 
Rrrfer, a, um (ros u. fero), 

hau bringend.
Röriflsius, a, um (ros unb 

fluo), hau bringend.
R ö r I g e r, a, um (ros u. gero), 

Ehau bringenb.
Röro, avi, atum, are (ros), 1) 

intransit., thauen, rorat, ed taut; 
träufeln, triefen, feuct feyn, capilli 
rorantes; tropfenweise herabfalen, 
lacrymae rorantes. 2) transit., 
thauen lassen, Lhai entstehen ober 
fallen lassen, bethauen, befeuchten, 
belieben.

Rörsilentus, a, um (ros), 
Bethaut.

Rös, G. röris, in., ]) ber Tlau. 
2) jebe träufelnbeif eiiibtigfeit,2’3affer, 

hränen. Mild), Blut; daher vom 
Balsam, Salbe, Arabiens, Syrius, 
ros maris, ober ros marinus, ober 
rosmarinus, i, ober rosmarinum, 
Kodlliarin (Rosmarinus oflicinalis 
L.), ein befanntes Gewäcs.

Rsa, ae, f. (pddov), 1) bie Kose, 
in rosa, unb redimitus rosa, mit 
Kosen befränst; daber tropisd,- 
re in rosa, in Kosen, angenehm, 
fröhlic leben. 2) ald Siehfofungd» 
wort, mea rosa, mein Ködd)en. 3] 
Rosensatbe, Rosenöll. 4) Kosen« 
strauc.

Rö s ä c 8 u s, a, um (rosa), auä 
Kosen, daler rosaceum (oleum), 
Kofenöl)l.

R ö s a n s, tis, rosenrot).

Rob
Robuste, Adv., start, robu­

stius, robustissime.
Robusteus, a, um (robur), 

aus Steineichen ober sonstigem hat 
ten Solje,

Robustus, a, um (robür), 1) 
aus Steineichen, ober als sehr har 
tem Holje. 2) start, Sräfte babend, 
corpus, homo, batjer ven ber Seele 
unb anbern Singen, animus, star 
ter Geist, robustior, robustissimus.

Rodo, si, sum, 3. 1) nagen, be. 
nagen, daher 2) verzehren , ferrum 
rubigine roditur. 3) abfragen, 
wegnehmen.
Rogalis, e (rogus), ben Echei. 

terhhaufen betreffend, dahin gehjörig, 
flamma, des Scheiterhaufens.

Rogamentum, i, n. (rogo), 
bie (frage.

R8gä_tfo, nis, f. (rogo), 1) 
bie Frage, baller Bor fdilag and Bel 
ju einem Gesese ober Berorenung, 
das oorgefdilagene Geset ober 23er» 
orbnung, dieBir, ferre ad popu­
lum, bortragen; promulgare, an- 
fohlagen, besannt iaden; perferre, 
durchsesen ; accipere, annehmen, 
billigen. 2) bie Bitte, bad Sitten, 
Anfuchen.

RögätVuncüla, ae, f. (Di- 
min. von rogatio), I) Srage. 2) Gefet, Serorbnung.

Rgtor, ris, m. (rogo), I) 
Grager, Anfrager, 3. E. bemn Sötte 
3c.; daler ber ein Geset in Borschlag 
bringt. 2) ein Sitter, Ansucher, bas 
her Settier.

Rgtus, us, m. (rogo), 1) 
Sitte, änfuchen, Eruchen, eius ro­
gatu, auf fein Sitten. 2) (frage, ad 
rogatum respondere.

Rögltätlo, nis, f. (rogito), 
Frage, Anfrage, 5. E. and Solf; daf her vorgefchagenes Gejeb, Sin.

Rg rto, avi, atum, are (Freq. 
von rogo), 1) fragen, aliquem; ali- 
quid, nac etwad. 2) bitten.

Rögo, avi, atum, are, 1) 
fragen, fic erfunoigen, von ei« 
nem wissen wollen , befragen, ro­
gare aliquem sententiam, einen 
um feine Meinung, Potumn fragen; 
dalher rogatum, dießrage, ad ro­
gatum respondere. 2) bitten, er« 
fuchen, fid ausbitten, aliquem ali­
quid, ober aliquem, ul ober ne.Rgus,i, m., ein Scheiterhau- 
fen, um bie Zodten ju verbrennen.Romäne, Adv., tömisc.Rmanrcus, a, um (roma- nus), römifc, in Korn gemacht.

Romaniensis, e (romanus), römis).
RmanYtas,tis,f. (roma­

nus), römifbe Art.
Röman silus, a, um, Dimin.

Von Romanus.
Rmnus,a, um, Kolli betref- 

fend, dahin gehörig, römisc, Roma-
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Rs5rYus, a,um (rosa), au 

ofer von Wesen, absortio (absor- 
ptio), ein Gerict; daler rosarium, Dkofenhecte, Rosengarten.

Rösälus, a, um (roso), mit Rofen versehen, oleum, RofenöfL, 
rosatum, sc. vinum, Rosemvein. 'Roscrdus,a,um (ros), VOB Thau, berfaut, mella, berabträufend 
wie Lhau, humor, iau; folia 
melle roscida, mit Sonig benett.

R öse a, ac, f. Rseus.
Rösetu m, i, n. (rosa), einRo- sengarten, Rosenplat, Rofenhece.
I 8 s ii u s, a, um (rosa), J) ans ober von Rofen, damit erfüllt, vin­

culum, ed.strophium,Rosenfrans ; ripa, Voller Wesen. 2) rosenfarbig, rofenrett, rosig, color, Rofenforbe.Rsrdu s, a, um (ros), i. q. 
roscidus.

Röst o, önis, f. (f odo)j Ragung, Benagung.
KosmSrinus und R o s m - 

rin um, i, n„ Resmarin, f. Ros.
R o s t e I 1 ii m, i, n. (Dimin. V. 

rostrum), ein Scnäbelchen, Rüsfel- chen, Sdnäuschen.Rostra, orum, f. Rostrum.
Rostralis, e, den Ort Rostra betreffend, dalhin gehörig.
Rostratus, a, uni (rostrum), 

mit einem Sdnabel, Sdnause, Rij- 
fei, ober envas äbntichem verseten.

Rostrum, i, n. (rodo), der Ecuabel, Wiinel, Sdnouse, Paul, oud von Qenschen, Ojiuub, daher 
tropihb, alles was einem Snabel älnlic sieht; beionders Sciflicna- belan den Ediffen bereiten) daler 
rostra, die Rednerbüibne, weil bie 
Wörner sie mit den Ecnäbein ber 
eroberten antiatifchen Eciffe ge, fohmiidt batten; pro rostris, auf 
tiefer Büihne.

R 8 s ü 1 e n t u s, a, nm (rosa), 
1) voB Kosen. 2) rofenfarbig.

Rosu s, a, um, f. Rodo.
Rota, ae, I'., 1) baö Rnd am 

Wagen, bei) Dichtern ber Wagen selbst, pedibusve rotave; rota So­
lis, Sonnenwagen. 2) ein runder 
Sötver, solis maior rota. 3) Sreis, 
Sreifung, j. C. des Rades. 4) das 
Kab, alßFeibesstrafe oderLortur bei) 
den Grechen.

R ö t ä b 11 i s, e (roto), in einem 
Streife sic drehend, freisförmig.

R ö talis, e (rota), mit Köberitverseßen.
Rotatilis, e (roto); int Steife 

fic drehend, kreisförmig.
Rötatim, Adv., rabförmig, 

freisförmig.Rtätro, önis, f. (roto), das 
Drehen in einem Sreife, das Herunt- dreßsen, circini.

Rö tä tor, öris, in. (roto), ber 
In einem Streife herun orht. Her- umdrehet.

RbtStus, us, m. (roto), das Dreten in einem Steife.
Röto, avi, atm, are (rota), 1) rabförmig herum drehen, in einem Streife herum dreben, fchleudern, da: ber rotari, sic) freisförmig herun dreben. 2) rotarc, vom Pfan, ein Kab fhlagen.
Röt st 1 a, ae, f.(Dirhin. V. rota), 

ein Rädcjen.
R 0 t u n d ä 11 o, önis, f. (rotun­

do), bas Rndmachen, Ruuden.Rtunde, Adv. (rotundus), rund; habet bet) Webnern, in guter Berbindung, icön (dein Autsdruce nac).
R ö t u h d r f ö 1Y u S, a, um (ro­

tundus und folium), rundblätterig, runde Bfätter habend.
Rotunditas, ätiS, f. (reun- 

dus), bie Rundung, tropisc, verbo­
rum, gefchid te Suiammenfiigung.

Rtu n d o, avi, atum, are (ro­
tundus), 1) rund maden, runden; dabjersc, übet rotundari; sic rundn, rundwercen; daler rotundatus, a, 
um, gerundet, rund. 2) trovis), ju- fammen imufen ober bringen.Rtundla, ae, f., sc. res 
(Dimin. V. rotundus), etwas Run- des, j. 9. Siigelchen, 9Jatrone, Qu- 
bei 2.Rtundus,asum (rota); 1) rund, rotundior, rotundissimus, 
baljer tropis, 2) vasiend, geschictt, angenehm.. Von Werten und Web, 
nein, fließend, otjne Anstos fort e= hend ober redend.Rübdo,Inis; f; (rubeo); bie Rörbe..Rübfxcro, eCi; actum, 3.; 
Pass. Rubefio, factus sum (rubeo 
uno facio), röthen, toti) machen,

R st b e fa c t u s, a, um, f. Ru­
befacio.

R st b e 1115 ii u s, a, um (rubel­
lus), rötblid.

R st b b 11 st 1 u s, a, um (Dimih. bon rubellus), ehvas rötbfid.
R si b e 11 u s, a, tun (Dimin, von 

ruber), rötblid).Rstb eo, Ui; 2. (ruber); 1) toti) fehn, von Blute, jarbe, jener je., btiber rubens, rott). 2) errötbpen, 6- C. aus Ecam.
Rstb er, bra, brum; röt)), ru­

brior, ruberrimus.
R st b e s c o, btii, 3; (rubeo); rot werden, sic röthent, erröthen.Rubta, ae, f. (rubus); eine Art giftiger Sröjche, Oie in Dornbi- schen sic aufhalten, and) rana ru­

beta; Sröte.
R übet u ni;i,h. (rubus), Broilt. 

beetgebüfd), Brombheergesträuc.
R stb e u s, a, um (V. ruber), roth:Rbus, a, um (von rubus). Von Brombeersträuchen.Rbra, ae , f., Slrberröthe, Srapp. '

R stb tc u n d ü 1 us, a,um(Dim. 
Von rubicundus), siemtic roll), et» 
we8 rott).

Rst br c u n d us, a, um (rubeo), 
rott), Comp. rubicundior.

R st bidu s, a, um (rubor), roth,röthlic. _
Rubigo, Rubigalis, Rubigi- 

no, Rubiginosus, Rubigus, f. 
Robigo, Robig. etc.Rübor, öris, m. (rubeo), bie 
Wölbe, cocci; aliquem in ruborem 
dare, rot l) macher, sc. burd) Eoläge, daber Ecamröthe, ruborem alicui 
elicere; daljerSchpantsaftigteit, and) Scande.

R ü b r T c a, ae, f. sc. terra (ff. ruberica. Von ruber), 1) jebe rotbe 
Cthe. 2) sehe and ber rde gegrabee 
ne rethe Sarbe, j. @. Sinnober, Rö, 
tbel ober Rötbelftein ; baljer 3) bet Titel eines Gesetes, ober Berordnung, Rubrif. 4) bad Geset selbst, se ad 
album ac rubricam transtulerunt, studiren bie Gesetse.

Rubricatus, a.unr (rubrica), roth gemacht ober gemalt.Rubtc8 u s,a, um (rubrica), voll rother Erde, aus retljer Erde be» ftehend, rotl).
R ubrcu s, a,um (ruber), roll). 
Rubrus, a, um, st. Ruber.
Rst busti, i; n.. Brombeere, f. 

Rubus.
R st b u s, i, m., 1) Brombeer- 

staube. 2) Brombeere.
R it c t s m e n; Inis, n. (ructo), 

bad Rilyfen.
Ructatrix, Icis, f. (ructo),

Rülvferinn, rilpend.
Ructo, avi, atum, 1.; und R u- 

ctor, atus sum, ari, 1) riilpfen, 
vom Aufftosen gegessener Speisen, 
alicui in os ructare; ructo (ru­
ctor) acidum, crudum, es itögt mir föuerlic auf, aud) rüipfend von sic, geben. 2) von sid geben, versus.

R acto, afe, i. q. Ructo.
R u c t st S s u S, a, um (ructus),voller Rilpse.
R u c t u s, us, m.; ein Rifvs, das Rütpien,Auffteigen des A)agens, 

ructus gignere, movere, ober fa­
cere, verurfadhen, erregen.Rdectus, a, um (rudus), 
voller Schutt ; daler vom Erdboden, 
Hoden, mager;

Rst de ns, tis, m., Substant., 
ein starfes Seil,befonders ein Schiff, 
feil, San, baljer tropifcb, Sciff oder Sdifffehrt.

R u d e n 11 s Tb 11 us, i, ni. (ru­
dens und sibilus), bad Stnarren bet 
Sdifffeife-der Saue.
Rdra, um, f. Rudus.
R ü d d r ä rl u s, a, um (rudus), 

Sdut betreffend, dabin gehörig.
Rdrtro, önis, f. (rudero), 

bad Aachen eines Estrics aud Scui 
ober allertand fleinen Steinen je.

Gg2



468 Rud
R drät u s, a, um,f.R udero.
R ü d iS ro, avi, atum, are (ru­

dus), i) mit Schutt oder fleinen 
Steinen bededen; daher ruderatus, 
a, um, damit bedeckt, ager, voller 
S cutt ober mager, trotten. 2) einen 
Etric macben aus Schutt ober fieis 
neu Steinen.

Rdrarrus, i, m. (rudis, 
subst ), ein Sechter, der den Srey- 
heitstab erbatten.

Rüdrdüla,ae, f. (Dimin. 0. 
rudis), ein Stödden, ;.e.au Hm» 
rühren; Kelle, RührlöffeL.

Rudimentum, i, n., bie erste 
Probe, der erste Anfang worin, mi­
litare, im Sriegsdienste ; prima ru­
dimenta artis, Anfangsgrüinde einer 
filmst; rudimentum ponere, Probe 
«biegen; aud) deponere.

Rudis, e, 1) rob, ungebildet, 
unbearbeitet, moles; lingua; daber 
2) unwisfenb, unerfahren, ungeschic t, 
rerum omnium, in allen Dingen, 
auc mit in, 8: 6. in rep., auc mit 
ad, s.E. ad bella, auc absolute, 
unwiffend, unerfahren, rudes anni 
(der Sindheit). 3) ungefchic t, nict 
vasfend. 4) rau, ungeformt, un- 
lieblic. 5) ijart ober unreif, uva. 6) 
ungeschmüct, vestis; capilli. 7) 
ungefiinstelt, natiirlic, simpel. 8) 
jung, neu.

R st dis, is, f, jeder dünne Stab, 
g. E. zun llmrül)ren, Kelle, Rülr- 
löffel, Suirt, üeionders eine Art von 
Nappier ober Stab, womit Eoldaten 
ober Gladiatoren sur Uebung oder 
Lus fochten; daber trovisc, rüde 
donari, auf ehrbare Art feinen 2b- 
schied erhalten, ausgedient haben.

R ft d r tas, ätis, f. (rudis), Rol- 
heit, lIngeschicticfeit, lImifienbheit.

R ft d 11 u s, us, m. (rudo), das 
Briillen, 5. €. des Efels.

Rdo, rudi und rudivi, ru- 
drlum, 3., brüßen Ober foreven, j. 
€. Port £öi»en, Esen, von Sirschen, 
Von Qenchen, auc von leblosen 
Singen, prora rudens, fnarrend, 
fradend.

Rdor, Sris, m. (rudo), das 
Brillen, starfes Getös.

Rud us, ris, n., 1) Schutt aus 
Steinen, Kalt, Erde je., rudus vetus, 
ober bloß ritdus, Scut, allerhand 
f leine Stitccen Steine, Ka lf tc., 3. €. 
aus alten Gebäuden, rudus novum, 
ober bloß rudus, aus frischen Stein- 
djen ober serbrocnen Steinen, fielt 
sc., worcus man 5. E. %örtel, um 
damit etwas su üiberstreichen, ober 
Estric mact; daher Estric aud der- 
gleidjen Steinchen ober Kalf. 2) ein 
Stiicchen Er ober steine Kupfer- 
münje.

R n f e s c ö, re (rufus), roth ob. 
röthlic werben.

Rufrus, i, m., i. q. chama, 
$irschluds.

R um 
nor), 1) bad Wiederfäuen; baßer 2, 
Rüidtelr oderTBiederbofung. 3) Tier 
derüiberdenfung einerSache. 4.)Ktüins 
mung, Beugung, Werflechtung.

Rü m Y n ä t o r, öris, m. (rumi­
no), ber wiederfäut.

Rümfno, are, unb Rumr- 
nor, ari (rumen), wiederfäuen, 
von Thieren, bos ruminat; rumi­
nat herbas; trpvifc, wieder über« 
benfen, insGedäctiß zuriic bringen.

R ß m T n u s, a, um (ruma), 1) 
fäugend. 2) nährend..
R ü m Y n u s,asum,i.q.Ruminalis 
R umi s, f. Ruma.Rümrto, are, i. q. rumigero.
Rümor, öris, m„ eigentl. bad 

Getöfe, Geräuc, bad Öurmein, 
Säuseln, rumore secundo, mit gu» 
tem WBinde. 2) bad Neben ber Heute 
von etwas, bad Neben unter sid), 
Gerüict, bad man tört, aber nidit 
iveiß, ivo es herrührt,rumor serpit, 
ober manat per compita,' ober di­
ditur, verbreitet fic; rumorem dis­
sipare, ober dill'erre, ober spar­
gere, ober serere, ein Gerüct and« 
streuen , daber rumor est, incedit, 
aud) sonnt, es geht ein Geriict ; pri­
mo rumore, beyn ersten Geriichte; 
rumore adverso esse« int Übeln 
Rufe fteßen; bad gute Neben ober ber 
Bevfall, rumore secundo, mit Bev 
faß; bad üble Neben, Tadel, 33er« 
fäumdung.

Rump o, rupi, ruptum, 3, 1) 
serreien, versprengen, mit Gewatt 
trennen, vincula carceris; ruptum, 
ein Niß; aud) reißen, abreiseit, ve­
stes a pectore; baßer rumpere se 
unb rumpi, serreisen ober serbera 
sten, serfringen, serptaten, ego me 
non rupturus sum, will nid nict 
serreisen, rumpor, serpasebeynalhe, 
möchte vaten; baßer tropisc, ver« 
[eßen, ungühig machei, foedus; so 
aud) moras, ober moram, eilen. 2) 
verleben, befd)äbigen, verbeiben. 3) 
roisend ober gewaltsam eröffnen, ba« 
her viam, sic einen Reg mit Ge- 
walt bahnen; daher einbringen ober 
dutrchdringen , agmina media. 4) 
tjervor reißen, reißend ober mit Ges 
walt hervor bringen, tervorbrechen 
lauen, vocem. 5) rumpere se ober 
rumpi, hervor brechen, mit Gewalt 
ßetvor fommen, turbo ruptus, her: 
vor gebrochen: 6) unterbrechen. 7) 
trennen, baßer abreißen, abschneiden, 
colla tauri securi. 8) ernüider, 
sowächen, entfräften.

R u m p u s, i, m. (rumpo), i. q. 
tradux, ein % eingefenf, wenn bie 
Reinranfen vort einem Saunte 51ml 
andern fortgesogen werben.

R üm ü sc ft 1 us, i, m. (Dimin, 
von rümor), bad Neben bet Heute, 
Gefcwät.

R u n a, ae, f., eine Hirt IVaffer 
Gecos ober Nurfspieß,

Ruf
Rfo, are (rufus), rot, oder 

röthlic machen.Rflus, a, um (Dimin. Von 
rufus), 1) rörhtic, rotoföpfig, Rot- 
topf. 2) Rufuli hießen diejenigen 
Tribuni militum, bie ber Seldherr 
selbst machte, ba bie vom Bolfe ge= 
nacten Comitiati hießen.

Rfas, a, um, rott), rötffic), 
von 'Personen rothbaarig, rothföpfig, 
Rethfopf.

Rüga, ae, f., 1)dieRunsel,ru- 
gas contrahere in fronte , Verur« 
iaden; rugas coegit, hat finstre 
Nienen angenommen. 2) bie Galte, 

j. @. im fileibe.
Rügtabsus, a, um (rnga), 

i. <]. rugosus.
R st g I o, ire, brütten, Von Eöwen.
R ii g r t u s, ns, m. (rugio), 1) 

das Bcillen des fiöiven. 2) das Pol- 
tern, Snurren in ben Gedärmen.

Rügo, avi, atum, are (ruga), 
1) runjein, frontem. 2) sic) runsein.

Rgsrtas, ätis, f. (rugosus), 
bie Runseligfeit, bie Runseln.

R ü g 5 s ii s, a, um (ruga), Voller 
Dunsein ober j-alten, runselig.

Rrn a, ae, f. (ruo), 1) ber Fall, 
Serabfall, Cinsturs, grandinis; rui­
nam dare, facere, ober trahere, 
einstiirsen, einfaßen; baßer 2) Cie 
Aliederfage eines Deers. 3) lInter- 
gang, Sagunti. 4) Tod ober Unter« 
gang, aud) Sall, fehtritt, ruinam 
facere, fehlen, irren. 5) wa einge- 
rissen wird ober ist, ber Ruin, bie 
Ruinen, ruinas transscendere ; ba» 
(jer coeli ruina, Reyen. 6) Anfall, 
Einfaul, Angriff, Attafe, ruinam 
dare, attafiren, lvsgelhen auf Se- 
manben.

R ft in ö s n s, a, um (tuina), 1) 
baufällig. 2) wa6 eingefallett ober 
eingeftüirst ist.

R ü m a, ae, f., Rmis, is, f., 
unb Rumen, fnis, n., 1) bie fäu- 
genbe Brust. 2) bie Kelle, Gurgel, 
Sclund.

Rmex, scis, c., I) Amvfer, 
Sauerampfer. 2) eine Art von Ge- 
fd)Oß.Rmfrco, are (rumor unb 
facio), einander ersählen, besannt 
machen, rühmen te.

R u m t g Srä 110, önis, f. (rti- 
migero), Sefanntmacung.

R ü m i g d r o,are (rumor u ge­
ro), besannt machen.Rmrgrlus, a, um (ru­
mor unb gerulus), ber neue Posten 
unb Sagen herum trägt.

Rumigo, are (ruma unb ago), 
wiederfäuen ober fressen.
Ruminalis, e (rumen), 1) 

wiederfäuend, hostia, 2) Rumina­
lis ficus, (and) Rumina), hies ber 
Feigenbaum, worunterRomuus unb 
Remus fäugend gefunden worden.

Rümrnä tlo, önis, f. (runti-



R u 11
Runcätro, nis, s. (runco), 1) das Gäten, Ausgäten. 2)lntraut, bas ausgegätet wird.
Runcato r, öris, m. (runco), 

ter Gäter.Runcna, ae, f. (8vxv), 1) 
ter Sobel. 2) dea Runcina, eine G öttinn des Getreides, ven runcare, inäben.

Runcn o, are (runcina), 60= bein, abfjobeli.
Runco, arc, gäten, qusgäten, daber rupfen, fabt maden, mäben.Runco, nis, m. (runco, are), 

Reute, Aeuihace, Gäthacte.
Rüo, rili, rrtum und contr. 

rtum, 3. transit., jii Beden stüta 
sen, herab- oder ureißen, jltSoOen 
reiften, cumulos arenae, aliquem 
ad terram; ruere se in praeciam, 
sic sürsen; dalher rutus, a, tjm, 
herabgerisien, oder was sic) herabrei- 
sen läst, ruta c.aesa, oder ruta et 
caesa, as nidt niete uud nageifes 
1i; trepiM), ruere remp., su Grunde 
richten, spumam salis aere, das 
Qteer durdjscneiden, fegeln, scffen 
in transit., herabtürsen, herabfallen, 
einstürsen, ju Boden füllen, tecta 
ruunt: ruunt de montibus amnes; 
ruebant victores victique, flnr;= 
ten jit Boden , wurden erlegt; tro= 
vic, jU Grunde gehen, ruit aether, 
ter Pimmel stiirst ein, quid si coe­
lum ruat? wie, wenn Der Simmel 
einilnrjte??)l)ernn^ oBer hervor stiit- 
sen, fommen, laufen ober rennen, 
ruit Occano nox, die Ract stürst 
aus Bem Ocean hervor, brict an. 3) 
herein stürsen, hinein bringen, lau, 
fen, rennen, in ferrum. 4) dalin 
ftürsen, dahin laufen, rennen, eilen, 
ad uibcm: ad interitum; in exi­
tium: portis, zu den Thoren Omnaus, 
in crudelitatem, grausam werden, 
Bal), trovis), in dicendo, sic übereis 
len; sol ruit coelo, ober bloß sol 
mit, glt unter.

Rüpes, is, f„ ein 3els, beson- bersabichüsliger; rupem munire, 
ober pandere, gangbar, wegfn madhen ; and) ein Fels im Aegre, Klivve, daher cavae rupes, döhlen,

R ii p e x, tejs, Vanomann,Bcuter.
R ü p r c ä p r a, ac, f. (rupes u. 

capra), bie Gemse, ter Steiubocf.
R ü pico, Onis, in., i. q. rupex.Rüprna, ge, f. (rupes), Gets 

ober seifiger Ort, Steinftüft.
R u p 11' o, önis, f. (rumpo), Ber- reigung, Berbrecung, Bendhädigung.
Ruptor, öris, in. (rumpo), Berreiser; tropisd, Berteser, IIngül- 

tigmacher, foederis.
Ru p t u s, a, um, f. Rumpo.

. R ü ralis,e (rus), löndlic. Rralrter, Adv., ländlic). 
Rürä tto, önis, f. (ruro), das Tandieben, Candwir thfchaft. Abwar- 

tung der andwirtbschaft.

Rur
Rüresco, Ure (rus), ländlic 

werben.
Rurestris, e (rus), das Land 

ober Seld betreffend, läudlic, opus, 
Feldarbeit, Sanbarbeit.
Rrrcla, ae, c. (rus a. colo), 

Bad Seld bauend, dahin gehörig, länd- lic); dahjer ruricolae, Laroleute, 
fbauern.

R ü r r c 8 1 ä r i s , e (ruricola), den Feldbau betreffend, Bad Geld 
baiienB, fändfic).

Rrgua, ae, c. (rus und 
gigno), auf Bent SanBe geboren, da 
wohnend; daler rurigenae, Land- 
leute, Sauern.

Rüro, are, und Rure,, ari 
(rus), auf beul Lande leben, Sand- wirthschaft treiben.

Rursus und R u r s u m, Adv., 
1) rücwärt,surüc, rursum cadere, suriic fallen; dabjer rursum versum, rüciärts, rursum prorsum, ober 
rursus prorsus, ricivärts und vor- wätts. 2) wieder, dagegen. 3) wie- 
Ber, von neuem.

Rüs, Gen. rüris, n., 1)dasfand, 
in so fern es gebaut wird, Seld, AIf- fer, ‘Heiser, rus colere, Bad Seld 
bauen. 2) bad Land, in so fern es 
ber Stabt ober Ben Stabten entgegen 
gefebt wird; ist also so Piel atsDorf, 
Dörfer, banbgut, Bonerf, rus ibo, aufs b'anb, fandgut; vivere ruri, 
auf dem fande. 3) tropisd), Bad Rand, 
ländliche ober bäuerische UBefen.

Ruscarius, a, um (ruscum), Brifc ober 9äusedorn betreffend, 
dabin gehörig.

R u s c ii 1 u m, i, n. (Dimin, v. 
f&s), ein Githen.

R u s c u ra, i, n-, ober Ruscus, 
i, f., Brüsc, 9jcäufedorn, O)yrten- 
Born (Ruscus aculeatus L.)

Ruspo, are, und Ruspo r, 
ari, sorgfältig suchen, forschen, unter- 

: lud) eu.
■ Russatus, a, um (russus), 
roll) gefärbt; roll) gefieidet.

R usslus, a, um, u. R u s- sus, a, um (russus), roty/rötlic.
Russulus, a, um, Dimin., 

Von russus,
R u ss us, a, um, roll).
Rus tärlu s, a, um, f. Rusca- 

rius.
Rustlcänus, a, um (rusti­

cus), Bad Land, Selb, orf, Sandgut 
betreffend , Ba befindtic , ländtic, 
vita, Landteben; homo, audmann, 
SB au er.

R u s t r c ä l i m, Adv.jft.rustice.
Rusticatio, önis; 1. (rusti­

cor), 1) berAlufenthait aufdemkande 
oBer Randgute , Landeben. 2) Bie 
Landwirtochaft.
Rustice, Adv., ländlic, bau» 

rifd), daher ungesdpid t, unmanierlic.
R u s 11 c e 11 u s, a, um, Dimin. 

Von rusticulus.
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Rusticitas, tis,f.(rusticus), 1) Bie Pandwirthscaft, Bad Candies 

fen, Bie Candleute, Bie Candmanier 
2) Bad bäurische AVesen, lIngefdic- 
lid;feit,Untnanierlidjfeit,Plumpheit; unseitige Echamtaftigfeit, Blödigfeit.

Rusticor, ari (rusticus), 1) 
fid) auf dem Lande (Dorfe) oderKande 
gute aufhatten. 2) Landwirtbfchaft treiben, Candwirt seyn. 3) bäurifu) 
handeln ober reben; ungeschict ober 
plump reben.

Rusllcülus, a, um (Dimin, 
von rusticus), 1) fändtid, auf Beni Lande befindlic, Fandmann, Spalier ; 
rusticula, sc. gallina, Sajethutn, oder graues Rebbubn, nac andern 
Schnepfe. 2) bäuerisch, ungeschict, 
unmanierlich.

Rusticus, a, um (rus), J) bad Land, Feld. Dorf, Candgut berreffend, dabin gehörig, ländlic) , praedium, 
Sanbgut; vita, Landtebei : res ru- 
sticae, ober resrustica,Canowirth- 
fchaft ; opus rustiepm facere, Cand- 
arbeit, Seldbau treiben; homo, oder 
bloß rusticus, ein Cautmann, jeder, ber auf Bent taube lebt, u. da2irth- fefaft treibt, colona, und bloß rusti­ca, Bäuerinn. 2) bäuerisch, unge» fdict, plump, unmanierlich, grob, einfältig, pudor, einfältige Scham; 
daher rusticus und rustica, Zauer, Bäuerin, unntanierlidhe, ungefchlif» sene Persen, Orobiau ic. 3) landiic, simpel, ungetiinstelt,, ungefaminft.R u l a, ae, f. (pur?; ober uth), bie Diaute, ein bitteres Kraut.

R u lä b ii 1 u m, i, ni (ruo), ein 
Werfseug zun Aciibren, Scharren. 
Daher 1) eineDfenfrüce. 2) ÄeMe, Ribrtöffel.

R Q t äp 6 us, a, um (ruta), aus Rant e.
Rütätus, a, um (ruta), mit Raute versehen, mustum, mitRaute angemact.
Rüte 11 u in, i, n. (Dimin. Von 

rutrum), Etretdbot; pder.Schaufel.
Rütrlesco, öre (rutilus), rotl) 

ober röthlic werden.
Ri! tllo, avi, atm, are (ruti­

lus), 1) roth ober röthlic ober blond 
(gelblich) machen. 2) roth ober roth» 
lieh feyu, goldfarbig feyn ober schins 
mern, glänjen wie ®olB.

R ü 111 u s, a, um, i) rott), roth» 
Lic, rothhärig. 2; sdhimmernd, gläu» send.

Rutrum, i, n. (ruo), ein üßerb 
jeug jum Riihren, Scharren, Sra;» 
sen, Oraben ; daljer 1) ein Graba 
fdeit. 2) Alörtelfrjice,mörtelfelle.
Rtba, ae, f., Berwirrung, 

Unruhe.
R ü tü 1 a,ae, f. (Dimin. V. ruta), 

bie Raute, ober ein Bischen Rame.
R ü t us, a, um, j, S. ruta cacsa, 

f. Ruo.
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S

Sabnum oder SavXnu in, i, 
n., eilt teinenTudsumAbtrotnen in Badeu. bei; andern Gefegenbeiten.Sabbätärrus,a, um (sabba­
tum), Cen Eabbat betreffend, sab: 
batti, luxus, daber sabbalerius, der ben Sabbat feyert, ein Silbe.

sabbtismus, i, in. (uaßßa- 
tio/iöc'), die Fever des Sabbatö.

8 a b b ä l T z o, are (aaßßazii^dj), 
bett Sabbat feyern.

Sabbatum, i, n. der Sabbatder Suden.
Sabina, ae, Säbenbaum.
S ä b ü c ii s, f. Sambucus.
Sbltu m, i, n. (sabulum), 

eilt sandiger Ort.
Sab ü 1 o, nis, m., Sand.
S ä b ü 1 ö s u s, a, um (sab ul um), voll Sand, fandig, daber sabulosa, 

Flur., fandige Seiter.
S ä b tll u m, i, n., 1) i. g. sa­

bulo, Sanb. 2) ber Siel, bie Cither bamit su fd)lagen. ,
S S b ii r r a (Sabüra), ae, f. (sa­

bulum), Sanb, insgemtein Eciff- sand, Ballast.
S äb u r r ä li s, e (saburra), aus 

Sanb bestebend.Sxburr o, ayi, atm. are (sa­
burra), mit Sande oder Ballaste be= 
laben; trovis), sic mit Speise und 
Stans hefacen.

Saccrus, a, um (saecus), 
Sötte betreffend , bamit sic beschäf- tigend, saccarius, ein Sadträger, 
saccariam facere, Sötte tragen.

S a c c ä t u s, a, um, f. Saceo.
S a c c e 11 ä 11 o, önis, f. (saccel­

lus), das Auflegen cineä Säccens, 
j. e. ans ein franset Glied; and) 
das Säctchen selbst-_

Saccellus, i, m. (Dimin, v. 
sacculus), ein Säccen, Sräuter- fädchen, beldfäctchen.

Saccus, a, um (saccus), aus 
Sic, grobem Zuce ober grober 
Leinewand, tunica.

Sacchrum ober — on, i, n.
(uäy.^a(>ov), Bucfer.

Saccr buccis, e (saccus und 
bucca), vausbäctig.

Saccrperrum, i, n. (saccus 
unb pera), Tafcbe ober Edubfac.

Sacco, avi, atum, are (sac­
cus), ditrofeiben.Sacclrrus, a, um (saccu- lus),nit Säccen sic beschäftigend, dahin gehörig.

Sacculus, i, m. (Dimin. Don 
saccus), ein Säckcher.

Saccus, i, m. (adxxois), 1) einGatt. 2) Gatt, grobes härnes uc
ober Leinewand.

Säcellum, i, n. (Dimin von 
sacrum), Kapelle.

Säcc r, cra, crum, 1) heilig, ei- 
nein ©otte geheiligt, gewidntet, bas

Sac
SacrStto, anis, f. (sacro,, 

Teibung, Widnng, Heiligung. ‘
Sacrälor, Oris, m. (sacro), 

ber heiliget.
Sacricola, ae, c. (sacrum u 

colo), Priester ober Dpferpricter. 
Priesterin, opfernd, Gottesdiens 
beforgend.

Sacrifer, a, um (sacra un 
fero), Seiligtoiimer tragend.
Sacrificalis, e (sacrificiuni), 

bad Opfern betreffend, bahin gehörig.
Sacrificatio, anis, f. (sa­

crifico). bad Opfern.
Sacrificator, Oris, m. (sa­

crifico), ber Opferer-
S a c r l f l c ä t u s , us, m. (sa­

crifico), bad Opfern.
Sacrificium, n. (sacrifico), 

bad Opfer, bad Opfern, sacrificium facere, opfern.
Sacrifico, avi, atum, are 

(sacrificus), opfern.
S a c r l f l c t 1 u s, a, um (Dim, 

von sacrificus), opfernb, bab. Sub­
stant. sacrificulus, ber Opferer, 
Opferpriester.
Sacrificus, a, um (sacrum 

u. facio), 1) opfernb. 2) das Opfern 
betreffend, bahin gehörig, ritus, 
Dpfergebrauc ; dies, Opfertag.

S a c rl 1 e g e, Adv., gottled.
Sacrilegium, i, n. (sacri­

legus), 1) Zempelran, sacrilegi um 
facere. 2) Bertetung, Entwebung 
ber religiöenVflichten u.Gebräude.

Sacrilegus, a, um (sacra u. 
lego), 1) tempelröuberifd), Temvele 
räuber. 2) ber bie den Göttern schul- 
digen Pflicten, bie religiösen Oc 
bräude ic. verlebt, irreligiös. 3) 
gotttos, verrucht, Sdurfe,Erzscurfe, 
pallunfe, fo and) sacrilega, Pure, 
Eanaille, Erzbibinn 2c. als Schimpf 
wert. . X

Sacro, avi, alum, are (sacer), 
1) ber Gottheit etwad heiligen ober 
widmen, baher sacratus, a, um, ge= 
heiligt, heilig, milites sacrati, bie sic vereinigt haben, bis auf ben Seb 
su fechten; baher 2) überhaupt wida 
men, geben, bestimmen honorem 
alicui, auf beständig geben. 3) hei- 
figen , unverfestic machen, foedus, 
deum sede, einem ©Otte einen 
Tempel weihen, ihn burd) einen Seim 
pel ehriürdig unb he>li9 machen; 
lex sacrata, ein fjod verpöntes Geset

Sacrsanctus, a, um (saccr 
unb sanctus), 1) unverletlic, hoc- 
heilig, possessiones. 2) überhaupt 
heilig ober bochbeilig, elprwiirdig, 
memoria alicuius.

S a c r u fi c o, are, f. Sacrifico.
Sacrum, i, f. Saccr.
Saeclum, f. Saeculum.
Saeciiläris ober Secula- 

ris, e (saeculum), 1) ein Salrbun 
dert betreffen», alle hundert Sahre 
gesdhehend, bundertjäprig, ludi, bi»

S a c 
her trepic, pugionem magno ope­
ri sacrum, goveiht,estinnt; sa­
crae aedes, Cempel; daher sacrum, 
Subst., eine heilige Eade, ein Hei- ligthum, jede gottesdienstide Sand- 
lung, Gottesdienst, besenders Opfer, 
sacra facere, opfern, dabjer inter 
sacrum (Opfer) et saxum (Opsen meer) Stare, swifdhen hiir und 
Angel steifen, fvricwörtlic ; os sa­
crum, das heilige Bein , in ter Ghi- 
rurgie; sacra via, ob. sacer clivus, 
eine Straße in Rom, vom Amvhi- 
theater über den Qarft bist and Ea- vitolium. 2) ben unterirdischen Göt- tern als ein Opfer, folglich beut Tode geweibt; daher firafbar, verruct, gottlos, is intestabilis et sacer 
esto, feyverfludt; daber verfluct, verwiinsct, entsebtic, abfcbeulic, in- fam, gottlos, als Scimpfwort.Sxcerdos, Otis, c. (sacer), ein Priester, eine Vriesterni , Vestae 
sacerdos, Bestatinn.

Säcerdötslis, e (sacerdos), 
Plieiterlid), ludi, bie bie Prieste bevnAintritt ibreslmts halten ließen.

Sacerdotium, i, n. (sacer- dos), Prieftertium , Priefteramt, Tirde eines Priesters ober einer Priesterinn.
S H c e r d ö l ii 1 a, ae, f. (Dimin. 

Von sacerdos), Priesterinn.
8 ä e □ m a, Htis, n. (aijxatfui, dor. 

adxoj/ia}, bas Gegengewic)i, Gleich- gewicht.
Sacopenium, i, n. (aayo- 

ttvov) , ber gummiartige Gast eis 
ner ruthenfrnugeu Pfane, ober Staude, and) bie Staude selbst, heißt auc Sagapenon.

Sacrament um, i, n. (sacro), 
1) Miederegung einer Eumme Gel- des beym Montifer im bürgerlichen Proseffe, baß, wenn ber Proceß 
verloren geht, auc bad Geld Vers 
lorengehe; and) tieses Geld selbst; daher ber bürgerfiche Proceß ober bie gerichtliche Siage in biirgerlichen Gas chen, weil dergleichen Geld vorher 
niedergelegt wurde , sacramento 
contendere. 2) der Cid, befonders 
Soldateneid , aliquem militiae sa­
cramento obligare, Oereiben, jur Sathne fowören lagen; fo and) mi­
lites sacramento rogare, ober ad­
igere, sawören lassen , dicere sa­
cramentum,ob. sacramento, fchw5e 
ren, sur Sabne fwören; alicui sa­
cramento dicere, einem fowören. 
3) bei) Sirchenscribenten, Geheimnis ober heilige Gache. 4).Werbindung, Bund, Bindnis, amicitiae, Berab- 
rebung.

SacrarKum, i, n. (V. sacrum 
ober sacra), 1) ein Ort, wo Seilig- thiimer aufgehoben werben, Sacrie itev, Kapelle. 2) ein Ort, wo Gote tesdiens gehalten wirb, %ettbaus, Kapelle, Tenpel, and) Hausfapelle.



Sa c
alle hundert Sabre gebaten werden ; 
«ms) unter hundert Sabren; dahjer carmen, Gedict otcr Cied, da da- 
bei) von Snaben und Mätchen ge- 
Jungen wurde. 2) bei) Sirchenscri- benten wirds Sein Geisifichen entge= 
gen gefetst, seitfic, weltlic, heidnifc).

Saeculum ( richtiger als Se- 
culum), i, n. I)Oenfchenater,Beit, 
so fange Aensapen mit einander (ez ben, eine Generation, die fängfte Se= 
bensdauer eineö Penfchen, 'Ititer ei« nes Penfcher. 2) ein Safrbundert, auc üiberbaupt eine lange Reibe Von 
Sabren. 3) die Seit, in der man lebt, 
and) dieQkenschen felbst; auc Mode, Oiebrauc, ton der Seit; daber die Telt, das irdifhe Seben, tieSettlid)« 
feit. 4) fad Gesledit, saccla homi- 
num,pavonum, ferarum, leonum. 

[ Saepe, oft, saepius, saepissi­
me ; feni saepe wrd oft numero ongebängt, ohne bog es Vergrößert.

'S a e p ä n il m ä r o, f. Saepe.
Saepes, is, f„ Saun ic., f. 

Sepes.I Saeprcüle, Adv. (Dimin. V. 
saepe), oft.

■ Saepr o, ire, f. Sepio.
Saepis, e, oftmalig; daljer sae­

pissimam misericordiam.
Saeta, ae, f., Berste, f. Sota.
Saetiger, Saetosus, f. Se­

liger etc.
Saeve, Adverb., grausam, wüs 

thend, heftig , saevius, saevissime.
SaevYdictum, i, n. (saevus 

und dictum), em hartes, jorniges 
Tort, f. Saevidicus.

Saevidicus, a, um (saevus 
und dico), hart ober jornig geröhrt.

Saevio, ivi ober ii, itum, 4. 
(saevus), 1) wiithen, heftig feyn,feie 
nen Born austasen , toben, in ali­
quem; in se, die Sände an sic le« 
gen; animis, sornig feyn, Voller 
ilmuuts fevn ; daher fobreven, brül- 
len, nurig ober tapfer üd) betragen. 
2) jornig feyn, mitVorten toben ob. 
lärmen, böse seyn, leniter saevire, 
fic im Sorne mäßigen.

B Saevis, c, st. saevus, a, um.
Saevitas, äl.is, f. (saevus).Grausamfeit, Iut).
Saeviter, Adv., i. q. saeve.
S a c vi 11' a, ae, f. (saevus), Päre 

te, ut, Seftigfeit, Von Penchen, 
Von Tlieren , und leblosen Dingen, 
annonae, Sheurung.

Saevities, ei, f., unb Sae­
vitudo, Inis, f., i. q. saevitia.

Saevus, a, um, I) wiithend, 
grausam, jornig, heftig, fohrec(ic, 
böse, witd. Von censcen und Ehie- 
ren, and) von leblosen Singen, ven- 
Ins; gelu. 2) fobrectfic ober gewal- 
tig, mächtig, tridens ; Aeneas sac- 
vus in armis, sohrediic, tapfer, ge- 
waltig.
Sgctas, Siis, f. (sagax),

Sag
Wabrnehmungsfraft, bur dleSin: 
ne, Emvfindfamfeit, Spüirfraft, na­
rium, fdjarfer Geruc, Pitterung ; 
so aud) canum; daber Scharfsinn, Schlanheit, Empfindsanfeit, List, Säbigfeit, $lugheit.

S ägäc 11 e r, Adv., 1) scherf. Von 
ben Sinnen, sagacius, sagacissime. 
2) fdilait, listig, flugr genau, scharf 
im Borberbemerfen.

Sgna, ae, f., i. q. saga, eine Bauberinn.
SgrYus,a, um, die Seidumng 

sagum betreffens, fagifc, negotia­
tio, Sandel damit.

S ä g ä t u s, a, um (sagum), I) 
mit der Stleidung Sagum befreitet, 
ein Sagum anbabend. 2) aus dich- 
ter Ob. dicht gemachter TVolle gemachr.

Sägax, acis (sagio), leict et« 
mas fpürend ob. walrnetmend, ca­
nis, Svürhund. 2) vom Berstande, sohlnu, flug, listig, fcharfsichtig, fcharf- 
finnig, sagacior, sagacissimus.

Sä gen a, ae, f. (0azvn), eine Art Von Sischernet, wonit viele gro« 
ße unb Heine Sisdhe auf einmal ge« 
fangen werden.

Säg Ina, ae, f. 1) stung , Klitterung ; lnterbatung, 
Rahrung, in saginam, iltr Qast. 
2) bad gemästete hier selbst. 3) bad 
Kett, bie Kettigfeit. 4) bie Klitterung 
überhaupt, Futter, esien, Kressen, 
Speise.

SSglnärlum, i, n. (sc. sta­
bulum), ein Ort, worin Thiere ge« 
mästet werden.

SägTnätlo, önis, f. (sagino), 
bad »tasten, Klittern bis jum Kett« werden.

S ä gln o, avi, alum, arc (sagi­
na), 1) mailen, füttern bis jumsett- 
werben. 2) füttern, ju essen geben, 
convivas, tractiren, speisen. 3) tro- visc, füttern ober mästen, sanguine reip.

Säg Io, ire (sagus), leicht etwas 
spüren, wittern, wahrnelmen.Sägitta, ac,f.,derDfeit,sa- 
gittam iacere,coniicere, impellere 
nervo, aberücen, abfcbsiesen; 2) der 
Pfeil, ein Gestirn. 3) Vfeilfraut 4) 
ein ©ifen zum Aderaß, Sageisen, 
Cansette. 5) der äußerste unb bürt« 
nere Eheil des jungen Bweiges am 
Saume unb Weinitocke (des mal­
leoli) , des Rebschofies ob. Sächfers.

Sägitlärlus, a, um (sagitta), 
Pfeile betreffend, abin gehörig, ba« 
mit sic beschäftigend, calamus, bien« 
lid) ju Dfeifen; faber, der Pfeile 
ntadt, Pfeitschmicd daher sagitta­
rius. Subst., einBogenschüt; baßer 
ber Sdüit, ein Gestirn.

S ä g i ttä t us, a, um, f. Sagitto.
Sä g i ttlse r, a, um (sagitta u. fero), Pfeile tragend, mit Pfeilen 

bewaffnet, ein Siit, baßer sagitti­
fer, ber Schiit, ein Gestirn.

Sag 4,71
SNgittrger, a, um (sagitta n. 

gero), Pfeile füßrenb; sagittiger. 
ber Eciit, ein Gestirn.

Säg ittrp Stens, lis (sagitta 
und potens), vfeilmächtig; baßer 
ber Sciit, ein Geftirn.

Sägitto, avi, atum, arc (sa­gitta), 1) Pfeile abfdiießen , mit feilen fdtießen. 2) mit Pfeilen tref« fen, aliquem, baßer sagittatus, a, um, mit «Pfeilen geschofen ober ge« troffen. 3) mit «Pfeilen versehen; da: ber savia sagittata, ttovisc, Süsse, bie wie «Pfeile verwunden.
S ä g i 11 ii 1 a, ae, f. (Dimin, Von 

sagitta), ein Pfeilcen.
S a g m a, ae, f., unb Sagma, 6lis, 

n. {aäyfia), ein Saumsattel.
Sagmarius, a, um (sagma), 

ben Saumsattel betreffend, dalin ge« börig, equus, Saumsatteltragend.
Sagmen, Inis, n. (sancio), das 

mit bei Erde ausgerißne Gras, bad 
ber Fetialis bei) fid) haben mußte, 
wenn er ein Büindnis mit ben Kein» 
ben fohles, woburd) feine «Person bet) 
ben Seinden unverletlic war.

Sägochlämys, dis, f. (sa­
gum u. chlamys), ein Kriegsmantel.

Sglatus, a, um, i. e. sa­
gulo indutus.

Säg illum, i, n. (Dimin. Von 
sagum), ein dichtes Oberfieid ober 
Qantel, j. @. jur Reife, sum Kriege 
ic.; Reifeffeid, Reifemantef ; befon« 
berd im Kriege trugen ed gemeine 
Solbaten, auc ber Feldberr.

Sägum, i, Sriegsmantel :c., f. 
Sagus, a, um.

SIgus, a, um, dict ober dicht 
gemact, baßer sagum (sc. „vesti­
mentum, pallium), subst. (aud) 
zuweilen sagus ober saga Femin.), 
ein dichtes Gewand ob. antel, aud 
Wolle wiber bie raube Titterung, 
auf Reifen, im Kriege :c.; dergleichen 
sagum trugen bie Sclaven, die Deut- 
fd)en, befenders Solbaten im Felde, 
audi Officiere unb Seldberren.

Säg us, a, um, leicht etwas fpü» 
renb.ober wahrnehmend, weissagen», 
anus, eine sogenannte finge Krau, 
Tatrfagerinn. Dafher saga, sc. mu­
lier, Sauberinn, wie bei) und fluge 
Krau, Kupplerinn.Säl, G. slis, m. unb n., unb Plur. sales, masc. (V. griec.As), I) bad Sals, 2) tropisc, feiner .281 im Reden, Schersen 1C., sale nigro, 
beisender Rib. 3) Berstand, Klug» ßeit, £ift. 4) Rrtigfeit, Geinbeit, Ger fomad. 5) Reis, j. E. zum Puntger, Sursi «c. 6) beß Dichtern aud) »teer« wasser, bad eer, Tyrrheno sale, im Tyrrbenischen »teere; campos salis, Klädjen bed Qeeres. 7) ein Keßler auf bem, Sbelfteine uub Sroe stalle ic., wenn ein Slecchen in Ges 
(lalt eines Salsforns braus ist.

Sä Id c accä bla , orum, ■
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(sal und caotabus), gefalsene und 
h Tovfe gefochte Speisen.

S 3 1 ä o 1 a, ac,f. (von salum und cieo), eine Qeergöttinn, die griechi sdhe fethys, die Gemabtin desDcea- nus, dalher dichterisc Qeer.
Slacrtas, älis, f. (salax), bin 

Steigung sur Begattung, Geilhheit.Slco oderSlco, nis, 
m.(qaxuv), ein schlecter , trosi- ger Mensc), ein Prahler.Slmandra, ae, f. (oala- 
UavSfja}, der Satomander.Sptrum, i,n.,einSchimpf- wort, Duodesmännchen.Slrrrrus, i (salarium), 
ein Söldner, der feinen Selb be» 
Fommt.

S S 15 r Y u m, f. Salarius.Slrrus, a, um (sal), Sal; betreffend, dalingeförig, daher 
salarius, Subst. , der Sal; ober ge- 
safene Fisce Verfnnft. 2) salarium, 
Substant, (sc. argentum), eigentl. ehvas Geld jlt afse ; Geschent, Douceur, Depufat, Tractement, Be soleung, Lebensunterbatt te.

Slax, cis (von salio, fprin« 
gen), 1) von Chieren mäunlidhen Ge fohlechts, geil, jur Begattung geneigt 
ober begierig. 2) tropif, geil ma- 
chend, jur Benus reisend, salacior, 
salacissimus.

slbra, ae, f, (von salio, 
springen), das Solperige, ein bolveris 
ger, unebner Ort, daber tropis, bie Raubigfeit, j. E. im Reden, nun- 
quam in tantas salebras incidis­
set, Suierigfeiten.

Säleb rätim, Adv., hofperig.
Sälebrätus, a, um (salebra), holperig, uneben.Sebrrtas, älis, f. (salebra), $olverigteit, dos holperige, Unebne.
Salebrosus, a, um (salebra), 

Voller Sotvern, bolperig, uneben, raut, bslljer tropiso, oratio, holpe- 
rig, nict rect fiießend,

S a 1 g ä m a, orum, n. (qdAyaua, 
Von an, sal),, Singe, 3. E. Aepfel , Virnen , Seigen ; bqber SalgamrYus, der dergleichen ein- nadt und perfauft.

S ä lr ä r i s, e, 1) Solisc, bie Ea- 
lier ober Priester des 2ars betret« 
fend , dabin gehörig, carmen, das Sieb, das siejälrlic abfingen nusten. 
2) vtäctig, berrlid), vom Scmause.

Slrtus, us, m., 'Kint ober 
Würde eineä Salius oder Priefterdes Qlars..

SäiictärYus, a, um (sali­
ctum), bie 2eidenbüsbe betreffend, 
dahin gehörig, lupus, Teidenhopfen ; 
daher salictarius, Subst., ber bie 
Teidenbäume besorgt und Pfähte 
unb andere Dinge darqus macht.

Sä licte tum, i,n unb S - 
lictum, i, n. (ft. salicelum, v. 
salix), Teidergebus), AVeidicht

Sal
Sälf fö dl n a, ae, f. (sal und 

fodina), eine Ealsgrube,
S ä 1 i g n 8 u s, unb abgefurst S X- 

lignus, a, um (salix), aus Tei- 
den ober Reidenbol;.

S ä 1 i i, orum, f. Salius.
Sälillum, i, n. (Dimin. Von 

salinum), ein Safsfäschen.
Sällna, ae, f. (sc. ollicina, V. 

salinus, a, um), 1) emSafswerf; insgemein Plural. 2) trppifd), Wis, wisige Reden
Slnrrus, a, um (sal), das 

Sal; ober Salswerf betreffend , da. hin gehörig.
Slntor, Oris, m. (salinae), 

ber Sal; bereitet ober versauft.
Slnum, i, ii. (sc. vas, Von 

salinus, a, um), ein Salsgefs, Sasfgs, theils um Sa; beym Essen 
auf jufefeen, tlheils beym Opfer.

S ä 11 n u s, a, um (sal), Salj be= treffend, dabin gehörig ; baßer sali­
nae, salinum, f. Slina, Salinum.

S ä 1 r p ober Sallio, Ivi uno ii. 
Itum, 4. (sal), salsen.

S ä 1 r o, salivi ober salii unb sa­
lui, saltum, 4. 1) springen, hiipfen. 
2) hervor springen, foneü hervor 
fommen , aqua salit, fließt herab ; 
baßer salientes, Aöbren, Spring« 
Brunnen. 3) fic faneu bewegen, 
jittern, j. S. wie ber Vuts, sal ober 
mica (salis) saliens, Sals, das ins 
Seuer geworfen, in diedöhe springt. 
4) springen, befpringen, von ber Be- 
gattung ber Thiere.

Salisätlp oderSalissatio, 
nis, f., bas Springen, bie schnelle Bewegung, das Sittern, cordis.

S a 1 i s ä t o r ober S a 1 i s s a t o r, 
öris, m., ber aus ber sitternden Bee wegung ber Glieder etwas Gutes ob. 
Böjes vrovbeseit.

S ä 1Y s u b s ü 1 u s , i, m. (Salius 
unb subsilio, ft. Salius subsiliens), 
ein taujenoer Salier ober Priester 
des Pars.

Sälitlq, nis, f, (salio), das 
Springen.

Sirtra, ae, f. (salio). Sah 
jung, AInmacung mit Salse.

S ä 111 u s, a, um, f.Salio, fafsen.
S ä 1Y u n c a, ae, f„ ein wohltie- chendes Kraut, wiide ober eeltifdje 

Qarde, Valeriana Celtica L.slrus, i, m. (salio), eigentl. 
ein $üvfender ; deber Plur. Salii, 
Salier, Vriester des Mars, bie jähr- 
lic am ersten Aär3 mit ihrem Scild- 
lein Ancile uno mit einem Segen 
bewaffnet dur bie Stabt sogen, unb 
ein uraites Sieb, bad ju Sicero Bei- 
ten Niemand meßr rect verstand, öffenttid abfungen.

S ällva, ae, f., 1) ber Speiißel, ieiuna, niichterner, ber wider Gift 
und Bquherey bienen foU; salivam 
eiere, ober movere, Oen Speichel 
erregen, Appetit erregen; baljer 2)

Sal
Apvetit, Begierde, mercurialis, nad, 
Gewinn. 3) ber Geschmad Oer ©in« 
ge, j. E. bei, Teins. 4) Oie fveidhela 
artige Seuchtigfeit bad Schleimige, $ E. derSdnecfen, Austern.

SlvrYus, a, um (saliva), 
dem Speichel ähnlic), schleimig.Slrvatro, Anis, f. (salivo), 
ber Speichelfluß.

Salivatum, i, n, ein Eran, 
Decoct, um Oen Speichel ju erregen.

S ä 11 v o, are (saliva), 1) fveven. 
2) durc ben Speichelfluß curiren.

S ä 1 r vö s u s, a, um (saliva), 1) 
voll Speichel. 2) ipeichelartig, schieb 
mig, jähe.

Sälix, leis, f, Weide, Weidens 
bäum; muh NVeidenruthen.

Sal Ito, Salli tus, f.Salio, 
saljen.

Sallo ober Salo, salli, salsum, 
3. (sal), fallen. Partie, salsus, a, 
um, 1) gesalsen, fat;ig, salsior, sal- sissimus ; vada salsa , i. e. mare, 
baßer salsum, etas gefallenes; 
Plural, salsa, gefallene Dinge ober 
Speisen, daber mola salsa, f. Mola. 
2) tropisch, fatsartig, wie Sals fdmef fend , beisend ober fdarf, sudor; lacrymae, 3) trovise, fcntacfhaft; 
baßer 5) wisig, scharfsinnig, 4) ar« 
lig, angeneßm,

S almäcld us, a, um, säuerlich 
unb sugeic gefallen.

Salm o, Onis,m.,einSatm,Sachd.
S ä 1 o r, öi is, m. (salum), Aeers 

färbe, grüne Sarbe.
Salpa, ae, f. (2117), einMkeere 

fisch, dir mit Rutben geschlagen wer» 
ben muß, wenn er weich foden soll.

8 a 1 p i c t a ober Salpista, ae, 
.(1,7*7,),* 

Peter.
Salpinx, ingis, f. (ad2zr$), 

i. q. tuoa.
Salsamentarius, a, um (sal- samentum), eingefatsene ober maf rinirte Sisce ober ihre Safe betrefs 

fenb, baßin gehörig, baß. salsamen­
tarius, Subst., der mit solchen Fi sehen handelt, Sifchändler.

Salsamentum,], n. (V. sal­
so, are), 1) Tifchlafe. 2) eingesab 
jener ober marinirter Sic).

Salse, Adv., mit Salj, gefal» 
jen; tropisch, mit IBib, wisig, scharf« 
finnig im Reden unb Schersen, sal­
sius, salsissime.

Salsedo, Inis, f, (salsus), Sal’ 
jigfpit, fälliger Gescmac, das Sal« 
sige einer Sadhe,

Salsilago, luis, f. (salsus), 
Saljigfeit, jalsiges UVefen, satige 
Eigenschaft.

Salsipotens, tis (salsus unb 
potens), Behherrscher des Q)eers, i« 
e. Wevtuns.

Salsitudo, Inis, f. (salsus), 
Saljigfeit, fafziges aVesei ober Si« 
genjchaft, das Saljige.



Sal
S a 1 s ü g o > Ynis, f. (salsus), 1 1. salsitudoSalsüra, ae, f. (sallo, ere), die Cinsatiung, )tarinirung ; audSafs- tafe selbst, dalher tropisc, meae ani­mae salsura evenit, id) bin mis. nütig.Salsus, a, um, f. Sallo.S a 113 b u n d us, a, um (salto), tansend.Saltä Ito, önis, f. (salto), das Lansen ter Tans.Sallattuncüla, ae, f. (Di­min. von saltatio), ein Zänschen.Saltator, oris, m. (salto), ein Tänser, Aallertänser, Pantomimst.S al ta trre, Adv., tansend.Saltatorius, a, uni (salta­tor) , DAS ansen betreffens, dalhin gelörig, orbem saltatorium ver­sare, in Sreile tonsen, einen Kreis, tans machen : ludus, Tanzscule.S a 11 a t rlc ü 1 a, ae, f. (Dimin. Von saltatrix), Zänserinn.Saltatrix, Icis, f. (saltator), Tänserinn, Ballettänserinn, Actrice, Pantomimistinn.Saltatus, us, m. (salto), das Tansen.Saltem. Adv. wenigstens, sum wenigiten. 2) tonsi. 3} sogar, dabernon saltem, nict einmal.Sa Incus, a, uni (saltus), hüe pfene, tonsenp.Saltim, i. q. Saltem.Saltito, are (Fiequ. Von sal­to), tnsen.Salto, avi, alum, are (Frequ. Voti salio), tansen, gesticutiren, di­scere saltare, tansen lernen.S a 1 l ii ä r i s, e (salt us), tanjend.Saltiiarlus, i (saltus), der auf die Waldungen und Triften Ulis' iberbaupt auf bad Gut Adhtung ge- bej muß.Saltustim, Adv. (saltus), fpringenb, hiipfend.S al t ii e n s i s, e (saltus), Tald Ob. Triften betreffen, dahin gebörig.Saltuosus, a, um (saltus), voll Tatd, waldig.Salins, us, in. (von salio), 1) bad Springen, der Sprung, saltum dare, einen Sprung thun, springen, da), bad Springen jur Suff, Piipfen, Zansen. 2) ein verivringendes Ge- birge, ein watdiges Gebirge, TVald- gebirge , Pyrenaeus ; Graius, die "pen; daber 3) ein ßort, eine lat- bimg, worin Biel) weidet, Gebirg- watd, Bieb trift, au suweilen Cand- gut, Borwerf, dasBiehtriften hat.+) iludgang ober Cingang eines 2Val- des ober eines Paifes. 5) trovisc. Von einer bedenftichen Sadie, ex hoc saltu damni eliciam Ibras.Slber, bris, bre,unb Sa­

lubris (masc. unb fern.), c (von 
salus), 1) geiund, der Gesundleit juträgli), heitfam, dientic, daher

Sal 
überfauvt heilfan, dtenfich, suträg- 

lief), salubrior, salaberrim ns. 2) 
gut besobaffen, gut, tougtich, gebörig.Salubritas, älis, s, (saluber), gefunde Besbaffenlsjeit, gesunder 3u= ftanb, tropisc, gute, ächte Befchaf- fenbeit.Salubriter, Adv., 1) gefunb, der Gesuntheit dientic , saluberri­me, 2) dienlic, heitsaan, nütlic, mit Bortheif.Sä 1 um, i, n. (odhoc), 1) bad of­fene, bohe Oeer, bei; Dichtern Meer äberbaupt, aud) von den Tellen ei- nes SlusTes. 2) das Fatren auf der See, die Scifffatrt, .ober bad Riit- teilt des Sciffs bevm Sabren. 3) Oeerfarbe. 4) tropifd), Beunruhi- gung, lInruße.Salus, ülis, f. 1) bie IInverlebt- beit, der unverfetste Bustand; daler Gefundheit, Totlbefinden, cum sa­lute eius fiat, ofne Scaden seiner Gefundheit, salutem alicui impre­cari, bevm Riefen; Seil, Abofl, Glüic, bonasalute, wetdbes Gott verbäten wolle; restitutio salutis meae, Biriicberufung and beni Eri- lio. 2) Rettung, 3. E. vom Tode, von der Gefar, vom Untergänge 20,, ad salutem vocare, retten ober in Su dherheit feben ; salutem ferre ali­cui, salutem adferre, Rettung vers Miuffen; salutem petere, fidi ret- ten, Rettung ober Sicherheit Indien; daber ein Rertungsmittet , una est salus; eine Göttinn und Tochter des Aesculapis. 3) Sidherbeit. 4) ber Grus, bad Gompfiment , bad mau Semanden bringt, freibt ob. mact, salutem nuntiare, einen Gruß (Kompliment) bringen, qusridten ; adscrihere, einen Grus das freie ben; daler impertire alicui salu­tem ober aliquem salute , grüfen, fein Kompliment maden , ;. e. im­pertit tibi mullam salutem, grüßt dic vielmals; daber salute data redditaque, ober salute accepta redditaque, nadhden man sic von bevden Seiten gegrüßt je.

S X1 ü tä b u n d u s, a, um (salu­
to), grisend.Slütris, e (salus), 1) heil- sam, ber Gesundbeit sutraglic), ge- sund, ars , Arsneyfunst. 2) heil- sam, uträglid), vortheithaft, dientic).Sälülärlter, Adv., heiliam, vortheithaft, auf suträgiche Art,S S 1 ü t ä r I u S , a, um, i. q. sa- lutaris.

Sltatro, önis, f. (saluto), bad Grüsen, Segrüßen, Gomvtie ment, 2) folglicStaarsbefuc,Gome vliment, Aufwartung, Gour, Besud, dare se salutationi amicorum, Bez juc ober Gour aunehmen; baßer 
beym Kaiser, opperientes saluta- tionem Caesaris, wollten beul Kai« fer ihre Alufiartung maden.
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SSlütätor, öris, m. (saluto), 1) ber einen grüßt. 2) besonders ber 

einem Bornenen täglic früß feine Aufwartung, fein Kompliment ober Cour mat, i. e. früß jii ißm gelt 
unb salve ober ave sagt.

Sslttrrus, a, um (salu- tator), bad Kirüßen oderGourmae dien betreffend, cubiculum, Audiens- 
simmer.
Sälütätrix, Icis, f. (saluta- tor), grüsend, ißr Kompliment mas chend, Griißerinn.
Sältrfer, a, um (salus unb fero), Seil, Gliic. Rettung, Gejunda ßeit bringend, heiliam.S ä 1 ü 11 fl c8 l o r,ris,m.Retter.S ä 1 ü t Yg c r, a, um (salus unb gero), 1) ßeilfam, Deil, Glüic, Rets tung bringend. 2) Griiße ober Kom« vlimente bringend, grisend; baßer salutiger, Substant., ein Bedienter sum Wersehicten, Bote.Sälütlgiärülus, a, um (sa­lus unb gerulus), einen Gru ober Kompliment Überbringeno.

S ä 1 ü t o, avi, atum, are (salus), 
ju Semanden sagen salve, fein Koma 
vlinent maden; baßer grüßen, be» 
grüßen, fein Kompliment maden, ob. 
salve sagen, aliquem; Tironem saluta nostris verbis, grüße ißn, 
m meinem Namen; daber deos, ben 
©Öttern seine Berebrung erweifen; 
baßer nennen, titutiren, aliquem imperatorem befudhen, aliquem; befonders aud Achtung fein Sompli» ment machen, Sour machen ; Abidbied nehmen, wei man ba aud) salve 
sagte. 2) retten.

Salvätor, öris, m. (salvo), Errerter, Ertöfer, Erhalter.
Salve, Adv., Von salvus, a, um, gefunb, bei) gutem %efinden, bei) guten Itmständen, satin’salve? fteßtd nod) gut? wie telts?Salve, imperat, von salveo, fei) gegrüßt :c., f. Salvco.
Salvo, Ere (salvus), gefunb feyn, sic gefunb und wo! befinden, baßer salve, lc salvere iubeo, wenn man einen grüßt, bewilifonut, fei) gegrüßt! ©Ott grüße dic! guten Morgen! guten Jag! willfonueu ihr (ergebenster K.) Siener und ber» gleichen, ferner iubemus tc salvere, mir grüßen dic ir. 2)beymAbcbied- neßmen, wo ed unser Afdieu, Gon bes ßiite bid), lebe gefunb ober wo6t 2c. ausdrüict. 3) ben Riesen, salvere le iubeo, jur Gest:udheit.
Salvia, ae, f. (salvus), Sal» vei), eine Wflanse.S a 1 v Ifl c ä t o r, öris, m. (sal­vifico), i. q. salvalor.Salvifico, are (salvificus,, erretten..Salvificus, a, um (salvus unb facio), tettend, Heitbringend.
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Salvo, avb atum, «re (salvus), 

retten.
Salvis, a, um, 1) unverlett, unhefchätigt, gnn3 , nidt serrisien ; daber salvo ollicio, ohne Wertetung 

»er Pflicht ; salva conscientia, ohne Berfetung des Gewisens. 2) sicber, unverieren, in gutem Stonde, geret: 
tet, salvus sum, id> bin gerettet, es if mir gehnifen. 3) gefumnd, wobl be- hatten, daber salvus sis, i. g. salve, fei) gegrüst.

Sambuca, ae, f. (qau/xn), 
]) eine Mrt ». Sorfe. 2) eine Sriegs. niasbine bei) Belagerungen, wodurc) die Belagerer auf Sie Oauer fom- 
men fonten.

Samb ü c 8 ti s, a, um (sambu­
cus), aus Holunder, arbor, $olun- derbaun.

SambdcTna, ae, f. u. S a m- 
bucistria, ae, s. (sambuca und cano) , ein Frouensimmer, das auf 
der Sambuca fvielt.

Sambcus, i, f., Solunder- bäum, daber sambucum, bie Gruct desietben.
Samara ober Sam Sra, ae, 

f., der Saame Oed iImbaums.
Sam to, avi, atum, are, blallf maden, foliren.
Sä mV ö l us, a, um (Dimin, von 

Samius), irden.S S mrus, a, um, in, eus Samos, 
dahin gebörig, Semis , J) Samius senex und hos Samius, 9sthngo 
ras aud Eamos. 2) lapis, eilt Stein zum Gotbpotiren. 3) Samia, sc. placenta, eine Urt Eamiscer Ku chen. 4) irden, Samia, sc. vasa, irs dmes Gescitr.

S a m p s ü c h Y n u s, a. um {aafi- 
vixo), aus Qajoran, oleum.

S a m p s chum, i, n. (arlft- 
vvzov), Najoran, Origanum Ma- 
orana L.

Samsa, Sampsa ob. Sa it n a, 
ne, f„ bad mürbe gemacte Sleisc 
»er Oliven , woraus hernac Pel ge- 
preßt witd.Snbrlis, e (sano), heilbar, den Ceibeund bet' Seele nac).

Sännt iso, nis, f. (sano), die $etung.Snato r, ris, m. (sano), Sei 
ler, Gesundmacher.

S aneto, Ivi ober ii, aber insge= 
mein xi, citum und ctum, 4. 1) hei- ligen, weihen, widmen , alicui ali­
quid. 2) etmas fheisig und uver- 6rüchlid) festretsen, veroroneit, legem, 
poenam, auc) absolute, j. E. So­
lon capite sanxit, si qui etc., bei) Cebensitrafe verordnet ; 3) etwas f est, nviderruflic i Iinveröndertid, gül- 
tig ober dauerhaft maibett, befräfti: 
gen, bestätigen. 4) etias hey Strafe cerbieten, vervönet. Partie, san­
ctus, a, um, beilig, unverletlic, ebr- virdig, sobäbar, wicptig, göttlic.

Sandü pllärl us, i, m. (san­
dapila), der die Bahre trägt, Seiifceiu 
träger.

Sand a r X c a ober Sandr- 
c ha, ae, f. (qavaqxn und gav- 
äa^dyi]'), 1) Sandarac, eine Art ro» ther arbe, emig. 2) Bienenbrod, 
sonst erithace genannt. — Daven

S a n d ä r ä c ä t u s Ober Ssnda- 
rachtu s, a, um, mit Sandarac 
vermischt.
Sandrcnus (Sandarach.), 

a, um(oavaqxvog), aus Sanda- radr Sandarac ähnlid), rotgeb.
Sandix, Teis, ober Sandyx, 

ycis, c. , t) eine Staube
mit fcarfacrother Blue. 2) eine 
rothe Mineralfarbe.

Sä ne, Adv., 1) vernünftig, mitGernunft. 2) in der hat, wirflic, watrhaftig, wirflic, daber in Ant* 
Worten, ja ja, freylid). 3) sehr, recr, 
so auc «ane quam, feffr ober gar 
feljr. 4) beym Imperat., denn, nur, 
bod), age sane, tvphlan denn.Snesco, nui, 3. (sanus), gea fund ober heil werben.

Sanguälis ober Sanqulis (avis), Beinbrecher (ossifraga), Seeradler ’C.
Sanguen, Inis,' n., i. q. san­

guis, %lut, auc Abfömnling, Sohn, 
Sn fei.

Sanguiculus, i, m. (Dimin, 
von sanguis), Buturst.

Sanguilentus, a, uni (san­
guis), blutig.

Sanguinalis, c (sanguis), u. 
Sanguinarius, a, um (san­
guis); 1) But betreffend, dabin ge» 
hörig, herba, ein Sraut, das das 
plut füllen soff, Blutfraut, Blut- 
wurj. 2) blutbegierig, grausam.

S a n g u In ä 11 o, önis, f. (san­
guino), bas Saluten.

Sangurnus, a, um (sanguis), a 
1) aud »Blut bestebjend, imber,tut ' 
regen. 2) blutig, caput. 3) blutfar- 
(big, rot. 4) blutbegierig.

Sanguino, are (sanguis), I) 
bluten , Von Plute fließen. 2) blut» 
gierig seyn, blutfarbig seyn.

Sanguinolentus, a, um 
(sanguis), 1) voll Blut, blutig. 2) 
blutgierig; grausam.

Sanguinosus, a, um (san­
guis), blutvoll, vollblütig.

Sanguis, Inis, m., 1) bad Pint, 
sanguinem mittere, Aber lassen, 
alicui; missio sanguinis, dasAdera 
taffen; sanguinem sistere, ober 
cohibere, stillen, hemmen; fundere, 
facere und cfundero, vergießen. 
2) tropisc, Rebhaftigfeit, Sräfte, na» 
tiirliche Feuchrigfeit, Saft. 3) Buts- 
verwanbtfdiaft, Stamm, Gefchlect 
ic., sanguino coniunctus, 8luts: 
verwaneter ; adtingere aliquem 
sanguine, verwandt seyn mit sc.;

fromm, unschudig, tugendbaft, reibt» fchaffen, ebne Falfc), ohne Safier.
Sancte, Adv., heilig, uuver« febtic, strenge, verpönt; fromm, re» figiös, unsträflic, gewisenbaft; ziic- 

tig, e(;rbar; genau, pünftfic,san- ctius, sanctissime.
Sanctesco, öre (sanctus), 

heilig werden.Sanctrfrctro, nis,f. (san­
ctifico), bie Heiligung.Sanctrfrctor, Oris, m. (san­
ctifico), der heiligt, Heiligmader.

Sanctificium, i, n. (san­
ctificus), bie Heiligung, das Seilig- thunr.

S a n c llf Ic o, are (sanctificus), 
heiligen.

S a n c tlflc us, a, um (sanctus und facio), heiligend.
S a n c 111 ö q u u s, a, um (san­

cte und loquor), heilig redend.
Sanctimonia, ac, f. (san­

ctus), i. q. sanctitas, Genisfenhaf- tigfeit, Redhtschaffenheit, Tugend, Srönmigfeit, Seiligfeit.
Sanctimonialis, e (sancti­

monia), heilig, fromm.
Sanctimonialiter, Adv. 

(sanctimonialis), heilig, fromm.
Sanctio, nis, f. (sanctio), ge- chärfte Berordnung ober Sestsesung, Berordnung, Geses.
Sanctitas, älis, f. (sanctus), 

1) Seitigfeit, Lnverlestichfeit, ebr- würdgfeit. 2) Srmmigfeit, Un» träflichfeit, Rechtfchaffenbeit, Lugend, 
S a n c 111 ü d o, Inis,f. (sanctus), 

i. q. sanctitac.
Sanctor, Oris, m. (R. sanci­

tor Von sancio), Berot ener, legum.
Sanet iiä r I n m, i, n. (sanctus), 

1) ein heiliger Ort, mo Peitigthümer 
aufgehoben werden.2)abinet eines Gürsten.

Sanctus, a, um, f. Sancio.
'S a n c u «, i, m., ein 6 oti bei) den 

Sabinern.
San la, ae, f. Sandulm.
S a n d ä 1 r ä r r u s , a,um (san­

dalium), j. E. sandaliarins, sc. yicus, “an off elgasTe, Schustergasfe.
S a n d ä 11 g « r ii 1 u s , a , um 

(sandalium und gerulus), Pantof- 
fein tragend; sandaligerulae, B0- 
fen, bie ihren Grauen Pantoffeln 
nachtragen.

Sandlis, Idis, f. (palma), 
eine Art Vatmbäume , bereu Gruct 
ben Pantoffeln (sandaliis) ätnlid) 
seyn soll.

Sandllllum, i, n, (aav^d- 
Aov) , eine 'litt hocfohliger Scube, aus icichtem Sols, Kotf ober Seber, bie mit Riemen um ben Sufi befes stielt ivurden , Tnfangs bepden Ges fohlechtern, nacmals versüglic dem Srantan simmer eigen.

Sa n d ä p 11 a, ae, f., die Todten- 
bahre.



S an S ap 
fcmachaft, sapidior, sapidissi­
mus. 2J flug, weise.

Sapiens, f. Sapio.
S ä p I e n t e r, Adv., 1) mtt Ge- 

fdmad, weislic, weise, sapientius, 
sapientissime. 2) gregmiithig.

Sapientia, ac, f. (sapiens), 
1) TSeisheit, Stlugbeit, &insict, 
quanta mea sapientia est, nad) 
meiner Einsicht, nac) meinem Bers 
stande, 2) Einsidt, Senntniß. 3) Bertand, 4) vraftifc ZVeistjeit, da- 
her Grosmut), Getasfenbeit.

8 ä p I e II11 ä 1 i s, e (sapientia),dieXGeisheit betreffend, dabii getjörig.
Sapientipotens, tis (sa­

pientia unb potens), mictig burd)

S a p I n £ u s, S a p p T n e u s unb 
S a p P 1111 u s, a, um, Von ber Tan- 
neiiart sapinüs.

S a p I n u s unb S ap p Tn u s, i, 
f., 1) eine Art Tannen ober Sidhten. 
2) ber untere Shel ber Tanne ober 
Fichte, bad Caftitüc.

S ä p I o, ivi unb ii ober ui, 3., 1) fohmeden ober. Gesomad baben, von 
Singen, bie gegessen ober getrunfen 
werden, caseus iucundissime sa- pit; und) seq. Acens., j. E. mella 
herbam sapiunt, ber onig sohnect 
und) dem Kraute; 2) sdtmeden ober 
Gefdmad haben, von teilen, bie eine 
Sadhe geniessen; daher trovifc, weife 
fevn, Werstand huben, Cinsidt haben, 
nihil, fernen Berstand habe ; nul­
lam rem, nidts verstehen. Partie, 
sapiens, 1) subst., ein Ec nieder, 
Biingler. 2) adiect., weife, einsic)tsz 
Voll, sapientior, sapientissimus.

Sapum (Sappium) ober Sa­
pi us (Sapp.), i, eine Art Aiem 
boum, f. Sapinus.

S S p o, nis, f. (cdtov), Seife.
S X p o r, öris, m. (sapio), 1) Ge- fohmad einer Sache, amarus, dulcis 

etc.; daberTit; Veckere», delifare 
Speise, uud) Geruc ; daher sapores, wobtriechende Singe, inSoblgerüdje. 
.2) Gefchmac, ben ein 9eni von 
envas hsat, daher tropis, urtheit ob. urtheitstraft.

ea5r 26f3mmting, Knt, Enfel K.; 
♦) Blutvergießen, Aort.

Sanguisuga, ae, f. (sanguis 
and »ugo), ein Blutigel.
Sänres, ei, E, ein blutiger Ci- ler, verdorbenes Blut; Säfte der 

Purvurnece. 2) Eiter überbaupt, 
East, Gauche, zäheSeuchtigfeit,a- terie.

Sä ii Iser, a, um (sanus und fero),gesund madsend,Seit bringend.
Snrosus, a, um (sanies), col (Siler, Gauce, Qaterie.
Säliltas, älis, f. (sanus), die 

Gefundheit des Ceibes. 2) tropisc), 
ter Eeele; daher Berniinftigfeit coer 
Bernmft, ad sanitatem reverti, 
redire, oder se convertere, vers 
niinftig werden, fic besinnen; ad 
sanitatem reducere, jur Bernunft 
bringen, sanitate vacans, unsers 
niinftig. 3) »en der Rede, Richtig- 
feit, Wegelmäsigfeit. 4) victoriae, 
Boliständigfeit.

Sänlter, Adv., Vernünftig.
Sanna, ae , f., B erserrung des „Jundes, mit Sletchung bet Bäl- 

ne, daher eine Art Beripottung, mit Derserrtem Munde, auc andren i- 
zuren-

sannro, nis, m. (sanna), der 
Das Qaut »erjerrt umd sie Bähne 
SetMit, um Semanden fächertic ju 
machen; Posfenreißer, Etocnarr, 
Bariefin, $ansurt.

San o, avi, atinn, are (sanus), 
(teilen, gefund machen, aliquem, ali­
quid ; dolores, daher tropisc, vet= 
bestem, wieder gut machen, vulnera 
avaritiae: discordiam; nidorem, 
DerbesTern, vertreiben; causa non 
sanari polest, nict vertheidigt 
wverden.

S a n q uali s, f. Sangualis.
Santerna, ac, f., Borar aber 

Berggriin, wenn er sum Goldtötben ubereitet wird ober ist.
Sänus, a, nm, 1) gefunb Vom 

Körper, sanum facere, gefunb ma- hen, steilen, sanior, sanissimus, aer . 
sanus, gesunde Stift. 2) trovif), ge- iund, in guter Besdhaffenhett, ver- 
niinftig, fing, mens ; satin’ sanus es? bist bu rect flug? rect beyBer- itande? daher male sanus, nid;t 
rect vernünftig; vom Redner, oder 
ton einer Rede, geförig beschaffen, tegelmäsig, auc Vernünftig.

S ä p a, ae, f., QJCostsaft, dickgefoch- 
ter '»tost, diefen gbrauchten bie AI- 
ten sum Grinsen, auc den IBein da- 
luit anzumachen und ju verstärfen.

Sperda, ae, in., 1) (0azt0- 
6ns), ein geringer Sifc , ber häufig 
in ber Palus Maeotis gefarzen 
würbe, j. E. Sarausche je. 2) weise, 
ges6hmacvol, wisig.

S 5 p I d e, Adverb., sohmac haft ; 
Superi, sapidissime.

Sprds, a, nm (sapio), 1)

Säpörätus, a, um (sapor), 
mit Gescmac versehen, schmachaft 
gemad)t.

S ä p ö r u s, a, um (sapor), fehmac-
haft.

S a p p 111 rä t u s, a, um, mit 
Savviiren versehen ober gescnict.

S a p p h r r I n u s, a, um (0att-
pe(0cos),/a1s Savvbir. ,

S a p phir u s, i, f. (qztepatgog), 
Sapvbik, ein Edelstein, unser Lafur- 
stein, Lapis lazuli.

Sappium, f. Sapium.
Saprophago, Sie (otteg 

unb tpuyoi}, faule Speise esien.
Sapros (aan(>bi') > Adi., faul, 

mürbe, cascus.
Sarabära, ae, f., unb Sara-
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bra, orum, n., lange, weitesBein, 
Heiter, Puderbejen,

S a r c a s m u s, i, m. (ocoxa- 
qu), ein beißender Spott.
Sarcimen, luis, n. (sarcio), 

bie ülnljt.
Sarcina, ae, f. (sarcio),Bürde, 

Bündel, Pac, sub sarcinis, unter 
den Gepäce ; sarcinas colligere, 
einpacfen; dalher Leibesbürde, feibese 
fruct, Bürde, Saft, Beschwerlichfeit, 
publica rerum, Saft ber Legierung.

Sarcinalis, e (sarcina), bieBündel, Bürden, Bagage betveffend.
S a r c I n ä r I u s, a,um(sarcna), 

bie Bindel, Bürden, Bagage ber 
treffend,

Sarclnälor, öris, m., Ausa 
besserer, süicer, Scneider.

Sarcinatrix, cis, f. (sarci­
nator), Kleidermacherinn, Schuei- derinn.

S a r c In ä I u s, a, um (sarcina), 
mit Bürden ober Zimbeln versehen, bevact.

S ar cIn ö s u s, ä, um (sarcina), 
mit Bürden beloben, belaftet.

Sarclnüla, ae, f. (Limin. V. 
sarcina), Bündet, Bündeldhen, Büre 
be, sarcinulas expedire, surechte 
macen(sur Steife); adligare, bad 
Sepäde zuiammen binden, sic reie 
fefertig machen; daber collige sar­
cinulas el exi, pace deine abfea

S a r c 8 c o 11 a, ae, f. (gaexo- xoU«), Sleifchlein, eine Art von Gummi von einem Baume in Pera sien, auc ber %qum selbst.
Sar c öp 11 ä gus, a, um (ocg- 

xocpyog), $leiid freiend oder vers sehrend, lapis, eine Art Kalfstein, 
ber ju Cärgen gebrauct mürbe; ba« 
ber sarcophagus, Selbst., bad Grab.Sarcsis,is,f. (aäQxojmc),

Sarculatio, <5nis,s.(sarculo) dasBehacen, 3. @. ber ®rbe.
Sarcul o, avi, atum, are (sar- 

culum), bebacfen, j. €. bie Gaat tc.
Sarcit 1 uni, i, n., unb Sar- 

e ii lu s, i, m. (sarrio, s. sario), 
eine $ace.
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S a r <1 n, f., 1) etne Att Elunfis.

2) ein Eceiftein.
Sardxchtes,ae,n. (cce- azts), ein Edelstein, Sardadpat, Carneolachat.

Sar d o n y cliä t ns, a, um, mit
Sardonor veriehen oder gefdmüct.

S a r d 8 n i x, ychis, c. {aaQÖo- 
vv5), ein Edetstein.

S ä r i s s a, ae, f. (qgigca), ein 
langer Hurfpieß oderRanse bei) den 
9Jacedoniern , daber sarissophorus 
{üaQiaaorpnQOi), ein Qacedonischer 
Lansenträger.

sarmäd cus, i, m., eine Art 
Betriiger.

Sarmen, Inis, n., statt sar­
mentum.

Sarmentrerus, ober—tiits, 
a, um (sdrmentum), nn^ 9Jeis s oder Rebenljofse.

S armen t3s us, a. um (sar- 
mentum), voller Keifer ober f)wa- 
cher Bweige.

Sar m entu m, i, n., überhaupt 
ein Weid, dinner Beig, ober Webe, 
au Bäumen, Pflansen, Weinstocke, 
er fei) grün ober biirr; daber sar- 
mnenta, Reistjos, fasces sarmen­
torum, Retsbiindel, Saschinen.

S a r r a e u 1 u m, und contr. sar- 
raclum, i, n., Dimin. V. sarracum.

Sarrcu m, i, ii., eine Art Wae 
gen ober Lashwagen, auc Serracum 
uno Soracum.

Sarrrooder S a r i o, ivi u. ii, 
auc ui, itum, 4., Gebjacen, j. E. 
die Erde, Sant, um bad Unfraut 
heraus ju shaffen !c., daber saxum 
sarrirp, unnüiselrbeit unternetmen.

Sarrrtlq ober Sa ritio,önis, 
f. (sarrio), bad Behacen.

SarrrtoroderSTritor, ris, 
m. (sarrio), ein Beljacter.

S a r i T t a r Y u s, a, um (sarri- 
tor), bad Belacen berreffend,

S a r r 11 n r a, ae, f. (sarrto), i. 
q. sarri tio.

Samt us, a, um, f. Sarrio.
S a r t ä g o, Ynis, f., ein Südsen- 

gefchirr, Siegel oberipfanne, tropifd), 
sartago loquendi, Qifcmafc, A1 terfey.

Sartor, ris, m. (V. sarcio),AusbeTferer, Slicter, Sdhneider.

Sartüra, ae, f., ft. sarritura.
Sartürs, ae, f. (V. sarcio),das Ausbeifern, Slicten.
S a.t Hatt satis, genug, hinfänglic, 

jur Oniige, ober recht, sat bon US, 
gut genug ; sat scio, ic weis es ge, 
miß, ober redt gut; sal habeo, i 
bin jufrieben, aud) mit dem Genit., 
J. E. sat est osculi mihi vestri, 
ic mag euren Ss nict haben.

Stgus, a, um (satago), sic 
Ängftenb, feine Aot habend, sic 
befiinumernc.

Sat
SXtsacceptYo, 3nis, f, An- 

nähme ber Gantion. —Sion
S X t i s d ä t r o, Oiiis, f. (satisdo). 

Befrtedigung, Stellung ber Gaution, 
capitalis, erbirgung feines hebend.

Sä tisdä to, Abi., f. Satisdo.
Sätisdätor, Oris, m.(satisdo), 

ber Sidherheit ober Gaution gibt, 
Gutoger, Bürge,

S ä t i s d ä t u m, f Satisdo.
S ä ti s do ob. S a t i s do, dhdi, 

dätum , dre, gehörige Sicherheit 
geben, Gaution stellen, baßer satisda­
tum, subst., gestellte Gaution ober 
Stellung ber Gaution, geselteBiitg- shaft ; baßer satisdato debere,fbul- 
big seyn, vermöge ber gestellten Gau» 
tion. Vermöge ber Büirgfchaft.

$tisfacro, ober Safis fa­
ci o, Bcj, actum, 3., Geniige thun, befriedigen.

S ä ti s f ac t Yo, Onis, f. (satis­
facio), Genungthuung, %efriedi 
gug, Besahlung, Enticuldigung, 
Wed)tfertigung, Erculpirung, Satis: 
faction.

SätYus, besser, f. Satis.
Sä tiv u s, a, um (V. sero, scvi 

etc.), was geläet ober gepflan st wirb, 
foglic nidt wild wächst.

Sä tor, Oris, m. (V. sero, scvi 
etc.), 1) «Säer ober Pfanser. 2) 
Beuger, Hervorbringer, Bater, Ur» 
ßeber.

SalörYus, a, um (sator), bad 
Säen ober Pflausen betreffend, da- 
ßin gehörig.

Satrapea, f. Setrapia.
Saträpes, ae ober is, auc Sa- 

träpa, ac, unb Satraps, äpis, 
m. (öatqnnc), ein persischer Rand* 
vogt, ®ouverneur,Stqttßalter,®«lla.

Satrap/a ober Satrapea, 
ac, f. {aazQUTCita'), Randvogtey im 
Persisden Meide, Gouvernement, 
Statthatersaft, Provins,
Satraps, (.Satrapes.
Sätulle, Adv. (satullus), satt, 

hinlänglich.
S ä t iil I o, are (satullus), fätti» 

gen, satt maden. _ .
S ä t u 11 u s, a, um (Dimin, voll 

satur), satt.
Stur, üra, rum (salis), 1) 

satt, gesättigt, ber sic satt gegeifert hat, omnium rerum, ber fid) alles 
satt gegessen ßat. 2) hefriebigt, ber 
genug hat. 3) reichlich, fruchtbar, 
voll. 4) fett, seist, aves. 5) man< dherley, aud mancherlei) bestebend, 
lanx satura, ober indgemein satura, 
eine Frudpticüffel, mit allerband Früichten angefiillt,einüllerlev,Sucdf 
libet, Jidmasc; baßer per satu­
ram, unter einander, vermischt.

6Xtgrto ober Sat agito, 
are, genug jti tiiun buben, Aot ges 
nug haben, agitas sat rerum tua­
rum,haft mit dir selbst genug ju thun.

SäLxgo, egi, actum, 3, 1) Ge 
nüige thun, auc) sehr geschäftig thun 
immer hin und her laufen. 2) feine 
Rot haben, Kummer haben, stc 
“ng’ätan, indecl., unsxtxna s, 
ae, m., ein WBidersacher, Je mb, da- 
her der Leufel.

S ä t ä u a b I a, ae, E, sc. herba, 
i. g Peucedanos, Saartrang.

S ä t ä r r u s, a, um, i. q. setorius.
Sä t el 1 es, rtis, c., 1) Srabant, 

einer von der Garde, baßer tropif6», 
2) ber Siener. 3) befonders im bös 
fen Berstonde, Helfershelfer, auda­
ciae, scelerum.

Sä t el Utrum, i, n. (satelles), 
J) Bedecung des Geibes eined Sur 
fteu. 2) trovifc, Scus.

SätYante r,Adv., bis jur Sät: 
tigung, sattsam.Stras,tis,f. (satis), ft.sa- 
tietas, i) die Sättigung, bad Satt: 
fe»n, Hinlänglickeit. 2) lleberbruß Efef, alicuius rei.

Sä träte, Adv., sur Gniige, 
Superi, satiatissime.

S ä tr e s, ei, f. (satis), ft. satietas.
Strtas, älis, f. (satis), 1) 

bie Sättigung, bad Sattseyn. 2) Iles 
berdrus, Efel, cibi; amoris ; satie­
tatem capere, seq: Genit., über: 
drüslig werden; adferrc, habere, 
parere, Ober creare, verursaden. 
3) Reichlichteit, Qenge. 4) statt 
stercus.

Satin’ statt satisne, 1) nict 
reibt? nict sehr? 2) genug? ober 
reiht? Oinlänglid), satin’ sanus es? 
bist du rect Hug? Satin’ plane vi­
deo? fel)e ic auch reiht? satin’ est 
id ad etc., ist bad genug ju ec.; sa­
tin’ salve? ober satin’ salvae? 
stetts noc reiht wohl? 3) walrbaf- 
tig, wirflic, in ber Sßat, ober iftd 
nict wahr? in vertraulichen Weben, 
satin’ abiit, ift wirflic fortgegangen.

S ä tro, avi, atum, are (satis), 
1) sättigen, trovisd), hinlänglic an: 
füllen. 2) stillen, befrie- digen, desideria naturae. 3) bis zuniteberorusoder täfel befriedigen. 
Ober lleberdruß und Efel verursacen, 
satiatus prosperis adverpisque, 
satt und überbrüsfig.

Sä tro, nis, f. (sero), 1) bad 
Säen. 2) bad Pfianjet.

3 ä tr us, f. Satis.
S a t i s, Adv., 1) genug, jur Gnüe 

ge, hinlänglic), mit unb ohne Gen. 
2) reiht ober gehörig, non satis in- 
telligebam, nict rect; plus satis, 
mehr ald ju sehr ; aud) genug, sur 
9ot genug, siemlc). Comp. satius, 
hinlänglicher; baßer vorsüig:icher, 
besser, satius est, besser; vielmehr.

sXtrme n,Ynis,u., (saturo), 
bie Sättigung.

S ä t ü rtro, Onis, f. (saturo), 
bie Sättigung.



Sau
fern, untere Gottheiten mit Bienen- 
fügen, Satyreu genannt, dieinTäl- dern, Selbem unb auf Bergen ihren Aufenthat haben.

Saudätro, nis, f. (saucio), 
Berwundug.

S a u c r e t a s, älis, £ (saucius), 
Bertetsung; daber lInpästicfeit.

Saucro, avi, atum, are (sau­
cius), vermnnben, aliquem virgis, 
telis; trovifc, berieten.

Sandu s, a, um, 1) verwundet, tropifd),verlebt, befdiatigt. 2)5ciner emvfindehd, betrübt, befümmert, be= leibigt 2c., animus. 3) berrunfen, frans, auc überhaupt sic nicht 1ell befindend.Saurroh,i,n.,Genf.
S a ei r ix ober Sorx, Ycis, m„ 

ein Bogel aus dem Gescyledhte der 
©ulen.
Sauroctono s^aavl/oxidvoQ), Gidedhfentödtet.Savillu m,i,n., einelrtKucen.
Savio, Savio r, Saviolum, 

Savium, f. Suavio etc.
Saxatilis, e (Saxum), itt Fel- 

fert Befindlic), darin wohnerd, co­
lumbae.

Saxtum,i,n.(saxum), ein 
felsiger Ort.

S ax S u s, a, tini (saxum), dud ober von Seifen, aus Stein ot. Eteie neu, steinern, baljer tropisc, ohne Gefübt.
S a x I ä 1 i s, e (saxum), and Gel- 

feit Ober Stein, ober Steineh.
Saxifer, a, um (saxum ttnb 

feto), Steifte tragend.
Saxificus; a, um (saxui u. 

faciö), in Sels oter Stein verwan- delnd, verteinernd.
Saxifragus, ä, um (saxum 

unb frango), Reifen ober Steine ser- 
brechnö.

S a x r g 8 H ri s, a, tm (saxtim u. 
gigno), aus Fetfen ober Steinen ge- boren, entvrosien.

S ä x 1.1 a s, ätis, £ (saxum), Fel- sigfeit, Selfenbärte.
Saxositas, ätis, f. (saxosus), 

Setsigfeit, Gelienbärte.
Saxösus, a, um (saxum); J) 

Voll Selfen, Voll Steine, felsig,steinig. 
2) in Steinen ober Seifen befindlid, 
frutex.

Saklum,i,h. (Dimin. Von 
saxum), ein Selschen, Steindien.

S äx u m, t, n„ 1) ein Sels ; saxa 
latentia, Siippen. 2) ein Stein, be- fonders großer ober Feldstein, baljer 
Saxum silex, Kieselstein; baljer esse 
inter sacrum (Opfer) et saxum 
(Stem, steinernes Sctactmeser), 
ein Svrichwort, in ber größten Gez fahr, Rott ober Berfegenheit seyn, 
sic iveder zu ratljen, noc zu helfen 
in iffen.

S a x ü ö $ u s,a,um,i.q.Saxosus.
S c ä b e 11 ti m, lt. S c ä b i 11 u m,

Sat
S X t ii r s t o r, oris, m, (sature), 

an Sättiger.Strei a, ae, f., und Sät - rei um,i,n., EatureveinePfanse.Satürrtas, atis, £ (satur), 1) eättigung, Sätigfeit. 2) Reichlid- feit, iteberffus. 3) Farben, wenn sie dict aufgetragen werden. 4) Sie ercremente.Saturnalra, f. Saturnalis.Ssturnalrerus oder — tiüs, n, um, das Satuiruusfest (Satur­nalia) betreffend, dabin gehörig tri- butum, ein Gefchenf an tiefem Jage.Slurnlis,e, Shturnisc, den Saturnus betreffend, dahin gehörig, festum, und Saturnalis (sc. festa oder solennia) , da6 Saturnusfest ; dauerte verdpiedne age,der erste Jag hies Saturnalia primä, der aweyte; dritte, Saturnalia secunda, tertia, an diefen seste fdlirfte man einanderGesdhente ; die Eflaven wure den am Tifce sitend und effent Von ihren Setren becient; es war ein §reudenfest für Sederntann; man bradhte sie Beit mit EsTen, Schautfpie- 
len utd untern Spielen ju.

Saturn slitlus, a, um, f.Saturnalicius.
Sä turn Id, f. Saturnius.Säturnrgna, ae, c. (Satur­

nus und gigno), Sotin oder Todhter des Saturnus; Supiter.Saturnius, a, um, Eatur- nifiij, den Saturnus betreffend, da- hin gehörig, stella, anet Sotur- Und; regna, das goldne Ater, da 6aturnus regiert hat.Saturn u s, i, m., ein Gott, Bater des Supiter, Piuto, Reptunus, der Suno, Ceres, des Picus k.Sat r o; avi, alum, are (satür), 1) sättigen, taher tropisc, stillen, bez frietigen, ®enüge tlmn, erfüllen, voll füllen, so and) color saturalior, dicter, stärfer. 2) iiberdrüilig ma- djen, hac res vitae ine saturant, maden mid) des Sehend iiberdrüslig.S ä t u s, a, um, f. Sero, scvi etc.
S ä t u s, us, m. (sein, Scvi etc.) 

1) bad Säen, tie Saat, bad Pfan- Jen. 2) Servorbringung, Beugung, Ursprung, Gschlect, etanint.Satra and) Satira und S a- lurd, tie Satyre, ein Epottgedic)t.SatrYcus, a, um {oatvoi- 
xbq), 1) Satric, dieSathren (Sa­tyros) betreffend, dalin gehörig. 2) fatyriic, tie Satyre betreffend, «armen.Stron; i, h. (anivgiov'), Etendeliurs, Snabenfraut, $undse hödlein.Satyriscus, i, m. {odtVQi- 0xo), ein feiner Satyr.S ä t y r ö g r ä p 11 u s, i, m. (ca- 
^vQoyedtpOi;), ein Satrensahreiber:

S S t y r u s, i, m. (otvoos); 1) 
eine Att Affen. 2; Satyri, bey ic-
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i, n. (Dimin, von scamvum), 1) ein nicoriges Bänfchen , Fußtritt, Scämel, Susfchämel, Sütde. 2) ein musifaliidhes Snsrument, bad durc den Druc bed Suses immet einerley Sou von sid gibt.

Scaber, bra, brum (scabo), I) 
rauh, nict glatt, nicht geputst; baljer tropic, nict recht votirt, nict fein. 
2) iäbig, fräbig, räudig.Scbrdus, a, um (scabies), fräsig: tropiid), concupiscentia, bösartig.

Scabies, ei, £ (scabo), I) 
Kräte, Räude, and) Räude an Bäue men unb Pflansen; baljer 2) Rau= 
bigfeit elnerEache,Jange derGtätte, 
3) bad Suden, trovifc, großer Reis, große Wegierde, befonders Reis ober 
Begierde jur Surerev.S c K b i 11 ü m; f. Scabell um.

S cbrla, ae, £, Dimin. Volt 
scabies.Scbrsus, a, um (Scäbies), 
1) frätig, räudig. 2) raut), far, 
schlecht, verdorben, wurmstichig.S c ä b I t d o, Inis, f. (scabies), 
Sdäbigfeit, Kraße.

S c ä b o, bi, 3. (V; kßw), xclirca^ 
uxdmM), 1) fraßen, reiben. 2) fraj* jen, abfraßen. 3) fraßen ober dua fraßen.

S c a b r ä t U s, a, um, f. Scabro.
Scabredo, Inis, f. (scaber), 

Rauhigkeit Oer Haut, Krähe.Scabres, is, r., i. q. scahrilia.Scabrrlu s, a; um (scabres), 
rauh. .

S c a b r 11 f a, a e, £, unb Sca­
brities; ei, f. (Scaber); 1) Raua 
bigfeit, Oiangel ber Glätte. 2)Kräße, Aaude.

Scabro, avi; attim; are (sca­
ber), raulj machen.

Scabrosus, a, um (scaber), ront.Scaena, f. Scena.
Scaeva, ae, m. (scaevus), ber bie linfesand fieber recten gebrauct, 

ber linfs ist.
Scaeva, ae, £ (scaevus), eit» 

’lnjeidjen, es fei) gliicttic ober uns gtücffic), bona; canina, bad ein bes 
gegnender dund mact.

S c ä e VI t ä s, älis, £ (scaevis), 
i) Versehrtheit; Dumnitheit, von 
Qenfcben. 2) umngliicttithe Beschafa 
fenßeit, linigliic.Scacvus,a, üni (<7Zr«öc);linfd. 
Dafer 1) gliiclic; comitia. 2) von 
Qenscben, ungeicidt, bumni, ver« fehlt, alberu. 3) von Dingen, unge» schidtt, ungliiclich, traurig.

Scäla, ae, £ (Von scando, wie 
mala Voit mndo), 1) bie heiler, 
Ireppe,Stiege; gallinaria,Hühners 
steige. 2) Evrofie, Stufe.

S c ä 1 ä r i s, c (scala), bie Seifu ober treppe betreffend.
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ScalOnus, a, um (_axaki]vb^),ungfeic, ungfeidyseitig.Scalmu s, i, m. (uxaXfio^'), das $ol; an ter Sette des Schiffes, wor em fas Ruder angebunden wird, das Ruderbols, daber das Ruder setbst, 

ein Sciffiben, Salin.
Scalpello, »re (scalpellum), mit der ansette, oder dhirurgischen Serf seuge risen.
Scalpellum,!, n., u. S c a 1- pellus,i,m. (Dimin. V. scal­

prum oder scalper), ein Heines icharfes Sdneideinsrument, befon- ders dirurgifdhes, Zaseisen, Snnjette.Scalper, pri, m,, i. q. scal­
prum.

S c al p o,psi, ptum,3. (zRgu), 
1) fchneiden oder graben, in Öarinor. 
2) frasen, fdharren, reiben, caput 
digito, daher trovifd), reisen.

S c a 1 p r 3 t u s,a,umscalprum), 
mit einem scalpro verleben, ober 
wie ein fpitiges Scneideinstruntent 
geformt.

Scalprum, i, n. (scalpo), Kneit der Scuster, ein Sedermsfer, “artennesfer, auc Peisel, Etein- meisel.
S : a 1 p t or, Cris, m. (scalpo), 

ber fhneidet ober gräbt, j. E. mit 
beut 2)eisel ober Grabstichef.

ScalptOrKum (sc. (instru- mentum),ein Werfseng jumsratsen.Scalptra, ae, f. (scalpo), 
1) bas Grben ober Sdpneiden, 5. e. 
mit dem Grabsticel, um Siguren ju 
mader. 2) biete gegrabne Jignr 
»ber Snitwerf.

S c a 1 p t u r 1 g o ober S c a 1 p u- 
rgo, Inis, f. (von scalpo ober 6calpturio), baS St oben, St auen.

Scalpi ii r r o, ober S c a I p ii— 
rlo, ire (Desidcr. von scalpo), 
frasen.

Scalpturo, avi„ atum, are 
(scalptura), mit Schniswer Ober onderet eingeschnittener ober eiliges grabener lirbeit somücen.

S c a 1 p t u s, a, uni, f. Scalpo, 
Scalp urigo, f. Scalpturigo.
S c a 1 p u r i o, f. Scalpturio.
S c a m b u s, a, um (axa/ißöz),frumbeinlg.
S c ä m i 11 u s, i, m. (Dimin V. scamnun), eigent. ein Bänfcen, ustritt; daher tropisch, scamilli 

impares, lingleidhe Ausladuvgen (Austäufe), Hervorragungen ant &usgeftelle ber Säulen.
Scamma, Stis, n. {öxäflfia), 

rigenti, bin Sraben; daher 1)ein init 
einem (Sraben umgebener Sampf- 
plag. 2) ber Sampf selbst.

S c a m m 5 11 Ia ober Scamm 6- 
na, ac, f. {axtt/.i.l.iuivia'), (Purgier» 
traut, Purgierwinde, Convolvulus 
Scammonia D., dafer Scammo­
nium und ScammonSum, ber ^oft 
qus ber Wursel

5 c a
S c a m m 0 n 11 es,ae,m.(oxau- uuvts oivoi), Efanmenienwein, TSein nitefammonienfaft subereitef

S c a m m o n I u m,f.Scammonia.
S c a m n ii 1 u m, i, n., Dimin.

Von scamnum.
S c a m 11 u m, i, n. (scando), 1) 

eine Sans' ober Tritt, Susfcbämel. 2) 
jeder Sis ober Ban; baller tropisch, 
scamna regni, föniglicher Sis, 
Shren, Sönigreic).
Scandalizo, avi, atum, are (oxavahu),bcyKirdenscribenten, 

ärgern, ein Aergernis ober Anstos 
geben, sum Böfen verfißrem.
Scandälum, i,u.{axdv3a\öv)-, 

I) bas woran man fic im Gehen 
stößt ober stosen sann, Anstof. /2) tropisd. Anstos, ober Beranfasfung 
sunt Siindigen.

Scandix, icis, f. [axäv^i^), 
Kerbel, eine Pflanse, Scandix Cae­
refolium L.

Scando, di, sum, 3., steigen, 
in aggerem; au seq. Aecus., be» 
steigen, hinauf steigen, malos; tro» 
visc, empor Reigen, sic erbeben, ho 
fic seigen, hoc fegn; daher scan­
dens, sic erhebend, oc, arx; ver­
sum, fcandirem.

Scandäla. äe, f. (scando);Scindef, Dachicindel. —Daven
S c a n d ii 1 ä r i s, e, j. E. tectum,Scindedac.
Scandularius, i, m. (scan­

dula), bet bie Däder mit Sdhindln 
dect.

S c a 11 s 11 i s, c (scando), steig- 
bar, bestergbar.

Scansio, nis, f. (scando), das 
Steigen, 5. @. ins Sett; datjer tro» vid, das Steigen ber Töne, das 
Scanbiren bey Berfen.

Scansorius, a, um (scando), das Steigen betreffend.
Scäpha, ae, s. (irxclif^, einfleines atr seug, Wcot,Katn,Machen.Sexphe, es, f. (ozurpii), i. q. scaplium, ein rundes vertieftes Ge- 

schirr ober Beden.
Scäpliliim; i, ii. (dxa^iöv'ii 

ein concaves ober rundes vertieftes 
Gefdirr ober Becken, ein Trintge» 

schirr, ein Wachttopf.
S c X p li ii 1 a, ae, f. (Dimin, von 

scapha;, ein fleines Fahrseug, 9a- dhen, Stab, Boot.
scplum; i, n., 1. q. sca­

phium.
Scapula, ae, f., eiScuter- 

blatt, 2chfelblatt; insgemein im PI., 
scapulae, bie Edultern.Scpus, i, ui., Schaft, Stiel, 
Stängel, Stamm; baßer ber Stän» 
gel an deit Pfanjer, ber Scaft ber 
Säule, terEcaft desReudhters, Sca­
pi, bey Webern, bie Sdiafte ober 
Stäbe an den Kämmen, das Cuer- 
bolj ober derAuerbatfen an der Ta 
ge, bie Treppenfäule, ein Thürpfosten,

S c a
bie Kolle obei ber E» linder, um wet 
chen bie Ulten ihre Sriften rollten.

Sc rbus ob. S c a r ä b e u a, 
i, 111. (v. oxdcaßog, i.q.zcgaßos), 
ein Käfer.Scarda, ac, ein Kraut,i. q. aristolochia.

S c a r I fr c ä II o, önis, f. (sca­
rifico), dos Rien, Schrövfen.

Scarifico, avi, alum, are 
{uxaQKfdofKu, axaQi<piva>), riben, 
auffälligen, fdpröpfen.

Scari flo, Sri (Pass, irreg. V. 
scarifico), geritt, aufgeschlist ober gefchrövft werben.

S Carus, i, m. (ozcos), ein 
sehr delifaterMteerfiic, eineKrtSipp’ 
fifc, Dabrus Scarus D.

S c 3 t S b r a, ae, f. (scateo), das 
dervorquellen, hiervorspringen ober 
$ervorfommen des Wafiers.

S c ä 12 o, ere, und Scto, ere, 
1) hervor quellen, hervor fvrudein; 
baßer tropisd, iiberhauvt hervor tont» 
men ober haufenweise hervor sollt» 
men, häufig seyn. 2) voll seyn von 
etwaä, davon wimmeln, mit Geuit, 
und Abi.

S c ä t ö, re, f. Scateo.
Scätttrlglnösu s,a,um(sca- 

turigo), von CuetlwaRerg, voll her- 
vorsprudenden WasTers.

Scäiürrgo, Inis, f. (scaturio), 
hervor quellendes ober fprudeindes NVafer, Auellivasfer.

S c ä t ü r I o, ire (scateo), 1) hera 
Vor quellen, hervor fvrudetn. 2) voll 
seyn von enivas.

Scaurus, a, um, ber große her« 
ausilehenbeKnöibel har,einKtumvfus

Scazon, ontis (äxaüi)v'), hin’ 
fend, 3. S. ein jambiicherWers, wenn 
das legte Bersglied R. de8 Sambus 
ein Erocäus ist.

S e e 1 e r 5 l e, Adv., lasterhaft, 
gottlos, auf gottlose, lasterharte, ver- 
ructe Art, sceleratius, scelera­
tissime.

Sclrtus, a, um, f. Sco- 
lero, are.

S c e 1 e r 11 as, 5lis, f.(scclus), Gottosigfeit.
S c S1 e r o, avi, atum, are (see- lus),durd Sottoiigfeit ober gottlose $andlung beflecken. Partie, scele­

ratus, a, um; gottf0s, fasterhaft, 
verflucht, verruct, abicheulic, sco- leratior, sceleratissimus.

ScSlüro, önis, m. (scelus), 
ein böser Bube, gottloser Otensc.

S c 61 2 r ö s u s, a, um (scelus), tasterhaft, abfdieulidi, gottfos.
Sceleste; Adv., lasterhaft, 

gottlos., verflucht, auf gottlose, ver« ructe Hrt, abscheulic), fchelmisc.
Scelestus, a, um (scelus), fasterhaft, gottlos, verfludt, verruct. 

fchelmisd, abscheulic.
S c 2 1 8 l u s, i, in. (oxekezg, h. 

bv, augetrodnet), sc. liomo, en



Sch
tifchen ©ofe, Etanhafter, linter- 
fönig.

Scheda ober Scida, ae, f. 
[o/iiSi]}, ein abgerisienes Stücchen ; 
dafer 1) ein abgerisfenes Blättcen 
non ter “apierstaude, daher 2) über» 
baupt ein Bat Papier, j. E. eines 
Eriefs, Bucs.

Schadlos, a, um (a/idio;), 
sltts teilt Stegreife gemact , vlöttic 
Dingemact, fofglic nict redit bear- 
beitet, navis, nur folectin gemadt, 
feict sufanmen gefügt; daber sche­
dium, envas nm, dem Stegreife Ber- 
fertigte«.

S c h e d fi I a ober S c i d ü 1 a, ae, 
f. (Dimin. V. scheda s. scida), ein 
Blätthen Pavier.

Sehe m a, tis, n., und S c h c- 
m a, ae, f. (oxsua), 1) tie Steidung, 
ter Ansurg. 2} Geftalt, Sigur. 3) 
Jigur in ber Rbetorit.

S c h e m ä t i s m u s, i, m. (0%7- uauqu), figiirtiche Art ;u reten.
Schidrae, arum, f. {ay'iäiov, 

int Plur. Stiicchen Hol,
Svänchen, Splitter.

Schisma, atis, n.(ozoua), 
Spaltung, lIneinigfeit, Bwijl, ren- 
nung.

Schismaticus, a, um (exe- 
a^iazixv^), sid) trennend in ter ey- 
nung.

Schis tos ober — us, a, Um 
(oxors), gespalten ober was sic 
spalten, sersvlittern ober sertheilen 
läßt.

S c h o e n 8 b X t e s, ae,m, (ozoc 
voßdz^i), ein Seiltänser.

schoenum, i,., tt. S c h o e- 
nus, i, m. (o/oAoc), Binfen.

S c li « 1 ,,.(01)); dieQuse, 
Jeper, Rube von Oer Arbeit; 1) jede 
gelehprte IInterfuchung, Abhandlung, 
IInterredunig über einen gelehrten 
Gegenstand, Borlesung und Erftä- 
riiitg gelehrter Werfes 2)diScule, 
scholam aperire, Lectienen anfan- 
gen; dimittere, fein Cebramt nieder- 
legen. 3) tie Anhänger eine« Lebrers 
ober einer Scule, tie Seete. 4) eine 
Gallerie, wo Sunihverfe ausgestellt 
waren uno Getetrte zufamnen fn- 
men, um sid su unterbatter.

Schäl äris, e (schola), 1) die 
Sibille betreffend, declamatio. 2) 
Oie scholas ober Classen betreffend; 
daher scholares, Soltaten von ber 
Garde.

S c h 8 1 a s 11 c u s, a, um (0zo- 
laazixö^, Oie Schule oter das Sol» 
Legium , befonders das Studium ber 
Berebtsamfeit betreffend; daher scho­
lasticus, einer von ter Schule, i. e. 
1) Schüler, Student, befonders ter 
Beredrsamfeit. 2) Schullelirer, be» 
fonders Oer Beredrsamfeit, Profesfor, 
daher al« einEfeiname, Pedant, Ged. 
3) Advocat. 4)ein®elel)rter,®ram» 
matifer.

SeeEFefet, Tedtengeripvez eigentlic eine 
Mumie.

scltyrbe, ac, f. (axeho- 
t’eß»), eine Sranfheit oder Läl- numig ter Schenfel und Sniee.Sclro,nis, m., f. Scelero, 
onis.

S c e 1 u s, Sris, n., 1; einegott- lofe, verructe hat, Caster, Sdhel- 
liieret, Bosheit, scelus facere, ad- 
mittere, edere, concipere, oder 
suscipere, oder committere, bege- 
ben. 2) ©ottloligfeit, gottloses Me- 
trogen, AJangel ter Religion ; Tüce, 
sdcecflice Sache, Greuel; auc als 
§chimvfwert, Scelm oder Laster, 
$undsfott, Schurte ic.

Seena, ae, f.(oxmvh)eigentlic) 
eine Laube, $iitte, Selt. Sn folchen Lauben wurden die ersten theatrali- sdhen Stüde aufgeführt; doher is 
scena 1) die Scene, ter Pt im 
Shenter, wo tie Scaufvieler agiren 
u. reten; in scenam prodire oder ad scenam ire,alsSchaüfvieler imThea- 
ter auftreten ; daber 2) tropis, tie 
Scene, ter äuserliche Schein, Schau- 
Tviel, Role, tie einer spielt, Anblic, Proivect.

Scnrrus, a, um, i. q. sce- 
nicus, 5. E. artifex, Acteur.

Scenätrcus,a,um,unOScE- 
n 3 1111 s, e, i. q. seenicus.

See nie e, Adv., wie stuf der 
Scene, thheatratis, nac Schauspies 
(er Art.

Seenicus, a, uni {ay.^vixbi), 
1) tie Scene betreffend, dabin gelö- 
rig, fcenid, theatralisc, ludi, thea: tratifche Edauipiel, J. E. Komödien 
ic., adulteria, tie auf dem Thenter vorestelit inerten; daljer scenici 
artifices, oder actores, oder bes 
scenici, Sauspieler, Acteurs. 2) vorgebtic, j. E. rex, ter sic für den König ausgab.

1 S c e n 11 a e, arum (0*n7vta), Beltbewohner, Bölter, tie in Selten oder bewegfichen ©litten wohnten, 
tie sie auf ihren Tanderungen mit Fic führen.

S c G n 5 g r ä p li r a, ae, f. (822- 
po-zparpia), Rj eder Eutwurf eines 8ebäudes.

Scepttcus, a, um {axinti- 
xöi), ibentegend ; daher Sceptici, Sceptifer, tie Schiiler des Porro, 
weil sie ein ATeni sweifelten mit es borber überdenfen woten.

S c e p t rlfe r, a, um (sceptrum 
und fero), Scepter tragend.Sceptriger, a, um (sceptrum 
und gero), Scepter fiihrend.

S c e p t r ii in, i, ii. {ux>int(/ov'), 
ein Stab jum Geben; besonders fö« 
nigfichet Stab oder Scepter, König; reid, Regentschaft, Perrschaft.

Sceptuchus, i^n.^ux^nTOv- 
toz), Scepterttnger, einer ter ober» 
ftep Hofbedienten ein einem orienta-
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S c h ä 11 c u s, a, um (ozoxs), 

die Schule oderEcutsachen betreff end
Schlron, i, n. (u/oXiov), eine 

Aote oter furse Erftärung.Scragrapha ob. Sciogra- 
p h I a, ae, f. (oxazeaspa), Schat fenris, Umriß.

Scihrlis, e (scio), was mau 
missen sann.

S c i d a, S c i d u 1 a, f. Scheda, 
Sched ula.

Scienter, Adv., 1) gescbict, 
mit Geschicflichfeit, qufgefdidfteArt, 
scientius, scientissime. 2) wiliente lid, mit isTen.

Scientia, ae, f. (sciens), das 
Tiffen, dieTiTenscbaft in (von) einer 
Sache, Kenntniß, scientiam homi­
nis fugere, einem Qenschen unbe» 
sannt feyn ; habere scientiam rei, 
Ober teuere, missen, Kenntniß haben.

Scientiola, ae, f., Dimin, 
ton scientia.

S c 11 Ic e t,ft.scire licet, e« ber« 
steht sich, oter f rev i d, gewiß, mirs» 
lid), in ber Chat, nehmlich.

Scilla ober sqilla, ae, f. 
(axilla'), 1) Aeerswiebel, Scilla 
maritima L. 2) Vinnenächter, ein 
fleiner Kreb«, ber tie Pinne (eine 
9iufde?) bertheitigt.
Scillinus, a, um (scilla), aus oter von Qeerswiebein.
Scillites, ae, m. (axilliz^c), 

3 E. vinum scillites, Wein mit 
2eerswiebe angemadht, OJieerjmie« 
belmein.

8 c i 11111 u s, a, um (axilli- 
tixö^, i. q. s illinus.

S c i m p 8 o V it m,i, n. (axifino- 
äiov), ein Ruf) beite.

Sein’, i. e. cisne, f. Scio.Scincus ot. r S c i n c o s, i, m. 
(oxiyzos s. uxi’/xo^, eine dgnptifdje 
Eidedhfenort, dem Strofodile ähnlich.
Scindo, scidi, scissum, 3 

(ozio), 1) reißen, serreißen, spalten, 
mit Gewait trennen ober sertbeiler, 
quercum cuneis, serfvalten; daber 
von Speisen, sertbeilen, sertegen, in 
Etüicen schneiten; daber vortegen 
(Speise), io aud) scissus, a, um, 
j. S. vestis ; daher scissum, ein 
Ri6, eine Deffnung, einCoc. 2) auf» 
reißen, 5. @. Ußunten; treris), do­
lorem, erneuern. 3) tropisch, serrei- 
sen, serfleischen, curae animum 
scindunt. 4) tropisc, unterbrechen, 
verba fletu.. 5) tropisch, trennen, 
sertheilen, scindit sc nubes; and) 
überhaupt trennen, theilen, sertbeifen, 
daher scindi, getrennt, getheilt, jer» 
theilt werden ober sic trennen, 1hete 
len, sertheilen, hi in duas factione» 
scinduntur; dat), scindere agmen, 
trennen, durebrecher, 6) serjtren, 
jn Grunde richten, urbem.

S c i 111 i 11 a, ae, f., 1) ber Fun- 
fett, be« Jener«. 2)%ellor•unct,wie 
ein Junten.



Sei
her verordnen , Geset ober Berord- 
nung machen, aliquid, auc ofjne Ac­
ens.; tat), scitum, eineBerordnung, 
daber populi scitum, plebis sci­
tum, ober 48 ein IBort populisci­
tum,plebiscitum,ein Bolfbefdtus.

Scissilis, c (scindö), 1) was sic) leidt serreißen, serbrecen, fpafs 
ten, sertheitert läßt. 2) jerrinen.

Scis sim, Adv. , zerritien, ge» 
spalten, sertbeitt.

Scissio, önis, f. (scindo), Ser- reisung, Trennung, Bertheilung.
Scissor, öris, m. (scindo), Berriser, Bertheiter; Dal). Bötichnei- der bei) Lische.
Scissura, ae, f. (scindo), 1) Berreisung, Trennung, Bertheilumng, trepisc), Swiefpalt, Swift. 2) Spalte, 

Kit.
Scis s u s. a, um, f. Scindo.
S c 11 ä m e n t u m, i, n. Plural, 

scitamenta, 1) delifate Speisen, Sefs ferbisfen. 2) irovif), Lecerbiscen, 
j. E.von seltnen Ausoricen, fpöttid).

Scitatio, önis, f. (sciter), das Fordhen, Sragen, bie Erfundigung.
Scitator, öris, m. (scitor), Forseber, Erfundiger, Srager.
Scite, Adv., i) gefchict, fing, 

fein, artig, scitius, scitissime. 2) 
galant, mit Geschiac, coli, sic ga= 
laut fleideil.

Sclto, are, wissen.
Scitor, atus sum , ari (von 

scio), wissen wollen, forschen, frae 
gen, aliquid; aliquem de re; ex 
aliquo; ab aliquo; oracula, be« 
fragen.Sctle, Adv., gefchict, fein, 
artig.

Scitulus, a; um (Dini, von 
scitus), artig, fein,fchört.

S cl t ii m, Bererdnnng, f. Scisco.
Scitus, ä, um eigent. Partie, 

von scio ober scisco); 1) gescheit, 
fing, erfahren, fundig, geschict, fein, 
artig, lrae, fundig, erfahren; sci­
tum est, ei> ifl flog, gefibeit, artig, 
daber scitum , Subst., etwaö Arti- ges. Feines, ein witiger, artiger Svruc. 2) artig, hüibd, puer. 3) basfend, fciclic, tauglic.

Scitus, us, m. (scisco); Bet- 
ordnung, plebis. -Sdürus, i,m:(0xov0os); das 
icborn, Eicbörnden.
Scius, a, Um (acio), 1) ivisfend, 

Kennmnis hjabendi fundig. 2) mit 
Iilfen, , wiffentlid:

S c ö b in a, ae, f., eine Geil ober 
abnliibeis ÜBerfjeug. — Hon

Sc 8 bis, is, auc Scob, bis, 
t (scabo), Seitftaub, Raspetspäne, Sägespäne, Sägemehl.

Si c ö 1 e c I a, ae, f. (öx21*ic), 
Kupferrost.

S c ö le cf o n, i, h. (öxc2*x0), 
eine 2rt Schartachbeere.Sclrus, a, um (0zokbs), ge- 1
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ScintlltYo, önisjf.fscinlil- 

lo), das Günseln.
Scintillo, avi, alum, are 

(sein tilla),f unfein, tropifcb,aufiodern
Scintillula, ae, f. (Dimin. 

Don scintilla), ein Siinfdhen.
Sro, ivi und ii, Ittim, 4., 1) wisfen, Kenntnis von etwas haben, 

«eiie licet, iitän mut; wilni, es if 
offenbar, haud scio an (ft. an non), verntutttic, wabrdheinlid), meines 

edinfens; sein’, weißt du? 2) fön- nen,Stenntnis worin haben, versfeben, latinc,graece, fateinisd), griedifc persteben ; Gidibus scire(sc. canere), 
auf fern Saiteninstrumente spielen fönrten; 3) erfahren. Part, sciens, 
wissen, Kenutnis habend, scientem 
facere, Semantem Keuntnis oder Racrict geben. 2) wifTend, fundig, Einsict habend, gefdictt worin, mit 
and ohne Genit., belli, citharae; scientior, scientissimus. 3) wis- fend, mit Wisfen, wisenttic , pru- denset sciens od. prudens sciens, 
mit TVliTer und AVilten.

S c I o g r a p ii 1' a, f. Scia graphia.
Sclölus, a, um (Dimin, von 

«citis), 1) ein Sliig(in, Raseweis. 
2) wilfend, Kennmis hbend, gesdhict 
worin.

S c Y ö t h t ri' c o n, i, 11., sc. Ito- rologiuin , SC. 80-
zavov), eineSennenutr.
Scipio, önis, m. (0znöv, 

axriTtbiv'), ein Stab.
Scirom a ober S c i r r h ö m ti, 

tis , n. (üzoua), eine harte, fohmetzlose,seßrgefbrliceGesc Willst.
Scirpeus oder Siipeus, a, 

um (ssirpus), auS Binfen.
Scirpiculus ober Sirpr- 

c 1 u s, a, um (scirpus), auS Bin- fen bfteend ober geflöteten; daber 
scirpiculus (sirp.) und. scirpicula 
(sirp.), Subst., sc. corbis, ein ge- 
fledmer fiorb.

Scirpö ob. Sirpo, avi, atum, 
are (scirpus), flechtei, binden.

Scir p u s ober S i r p u s, i, m. 
1) Sinsen, weit die Binsen feine Kno- 
ten tjaben, baber nodum in scirpo 
quaerere, Scivierigfeiten finden, 
wo feine sind. 2) ein Wäthsel.

Sciscitatio, nis, f. (scisci­
tor), taS Sorcen, Aachforschen, 
fragen, Erfundiguing.

Sciscitator, öris , m. (sci­
scitor), Forscher, Radhforsher, lin 
tersucher.

Sciscito, are, Sciscitor, 
atasum, ari (scisco), 1) fragen, 
foricen, fic erfundigen, de re, ali­
quid ex aliquo; 2) verfiichen, eine 
9rebe maden.

Scisco, scivi, scitum, 3. (von 
scio), I) willen, erfahren, auc for- 
Mten, sic erfundigen; 2) turis; fein 
Komm genehmigen, legent oter ro­
gationem, die Bill genehnigen ; da-

Sco 
frimmt,frun; baljercarmen sco 
lion [uy.oXibv), ein gewisser äifrfig 
fang, woimmer ber gegen iiberEijt 
sende fang.

Scölöpendra, ae, f. (qx0- 
lnevoa), 1) Sfolopender, Sau» 
fenbrufi, ein vielfiisiges Snfeft, ber 2Tfel öbnfic). 2) ein Pleerfifd.

S c 8 1 y m o s, i, in. {uxbi.vfioii}, 
eine Vfaitse, deren Bumenboden eü» 
bar war, Cynara cardunculus L, 
Kordone, eine Art Artisdhocen.

Scomber, Bri, m. (ay.öußQOi;}, ein 9eerfifc, 9)lafrele (Stomber 
Scomber L.).

Scomma, alis, n. (axojfifia), 
ein fpöitischer Ausoruc, Etchelev, Aoferie.

Scöpa, ae, s„ ein biinner Sweig, 
am Baiime, an Kräutern 2c. ; scopa 
regia, eine Pfianse, Chenopodium 
Scoparia L.; daf) scopae, ber fliesen.

Scprrus, i, m. (scopae), 
ein Auskehrer.

Scopio, önis', m., her Stieb 
woran bie Beern ber Weintraube 
hangen, amb scopus, und scopium.Scpla, ae, f. (Dimin, voll 
scopa), ein fleiner Besen.

S c ö p il losus, a, um (scopu­
lus), votier Seifen, voller Klippen, 
felsig, flippenvoll, dabher tropisch, lo­
cus, bedenftic, gefäbrfic).

S c 8 p ü 1 u s, i, m. (0*0ttRo), 
1) Bergipite, Felfen, aud)vetic), 
überhaupt ein groser Stein. 2) Stippe, 
troyiic, ad scopulum ire, su Grun- 
be gehen, aud von bedenflichen, gea 
fäbrlicen Singen.Scpus, i, m. (0zotts), das Biel, wornac man fchießt, tropisd, Bwec, Avsidt.

Scordali a, ae, f. (scordalus), 
3«nf, Bdnferei), Schimpf.Scordlus,i, vielleict sänfigr
trotig, verwegen.

S c o r d r 1 o n, i, ii., und Scor- 
did ii ober —um, i, h.{axügßiov), 
eine Pfanse mit Snobfaucsgeruc, 
Teucrium scordium L., Scerdien, Ldcenfrioblauc, Wasferbatfjenael. 0

8 c o r d ö t i s, is, f.,i.q-scordion
Scörta, ae, f. (oxgia), 1)Sclacen des 2)etdus. 2) tropisch» 

Schmu;, IInfat).Scörpden a, äe, f. (oxoynai- 
va), Qecrcorvion.Scorprcus; a, um (gk00- 
liiaxbi'), bie Scorpionen betreffens, 
scorpiacum, sc. medicamentum, Q)tittc wider der Scorpienslic.

Scorpio, önis, in., n. Scor- 
plus ober —os, i, m. (axognloiv, 
axoQmöi^; 1) ber Scorpion. 2) bet 
Scorpion, eine Kriegsmaschine, wo' 
mit man Steine, Pfeile imb andere GefahosTe abfebleuderte. 3) ein stad)» 
lichter Aeerfifc, Coitus scorpio L.
4) eine stachlicte Pfanse, Spartium scorpius L.; Ecorpionfraut. 5) ein



S c o Ser
mandare scriptis, fchriftlic aufseich- 
nen, aufsehreiben ;de scripto dicere, 
vom Goncepte nblefen; 2) das Sorei= 
bett, in scripto crebrior, im Brief- 
sc reiben.

Scrinium, i, n., Schran, Seranfchen, Säftchen, Sille je.
Scriptilis, e (scribo), was 

sic fdjreiben lägt.
Scriptio, nis, f. (scribo), 1) das Schreiben. 2) das Screiben jur 

Hebung, ober was man sic jur ile- bung sohreibt. 3) eine S criff.
Scriptito, avi, atum, are (Frequ. Son scribo), oft fopreiben.
Scriptor, öris, m. (scribo), Berfasfet, Scribent, Schriftsteller, 

Autor, legum, Gesetsgeber.
Scriptorius, a, um (scri­

ptor), das Schreiben betreffend, da- l)in gebörig.Scriptulum, i, n. (Dimin, 
von scriptum), eine Sinie.

Scriptum, i, f. Scribo.
Scriptura, ae, f. (scribo), 1) das Beicnen ; daber bie Sinie ober Gränse. 2) bad Sereiben, scriptura 

persequi aliquid, fdjreiben; das 
Screiben, ober was man schreibt, 
das Gefehrielene, bie Schrift, men­
dum scripturae, Schreibfeyler, per 
scripturam complecti, fchrifftic 
versassen: datjer bie Screibart ; bie 
Abgabe von ber Viehweide ob. rif- 
ten, Eriftweidegeld , vectigal (Ein- 
fünfte) ex scriptura.

Scripturarius, a, um (scri­
ptura) , bie Abgabe von ber Bieb- iveide, foglic bie öffentlichen Biel- 
triften betreffend , scripturarius 
(homo), ber mit dem Triffveidegeld 
jit thun hat.

S ciip turio, ire (Desider. V. 
scribo), gern sohreiben wollen.

Script us, a, um, f. Scribo.
Scriptus, US, m. (scribo), das Soreiben; Screiberdienst, Secre- tärdienst, scriptum facere, ein Screiber (Secrtär) fegn.
S c r I p ü 1 ä r i s ober S c r u p u- 

laris, c (scripulum), von einem 
•Scrupei, am Geivichte.

S c r i p ü 1 ä t i m ober S c r u p u- 
lätim., Adv., fcrupelweise (dem Gewichte nac).

Scrlpillum ober Scrupu­
lum, i, n., einSfrupet ober ber 
tleinite heil eines Gewichts ober 2aases.

Scrobiculus, i, m. (Dimin. 
V. scrobs), eine Heine Grube, Gtüba 
djen, auc blog Grube.

S er 8 b is, und contr. S cro bs, 
is, c., eine Grube.

S c r ö fa ober Scrpha, ae, s. 
(veoumcg), Sauwuntet ober Sau, 
bie Sunge geworfen hat ob. zurBuct 
gehalten wird.

Scröslnus, a, um (scrofa), 
von Säuen.

titiger Saufen susammen gelegter 
Steine als ein Grän seichen.Scorproctnon,i {axoymo- 
tvov), ein Sraut, Sonnenwirbel. Scorpron, i, eiu Sraut, i.q. ‘helyplionon.Scorpronrus, a, um, scorpio^ 
ifd).
ScorpZos, f. Scorpio.
ScorpTtes, ae, m., sc. lapis, oder Scorptis, 
lis, f. sc. gemma {axoQ7ilTi<^, corvionstein.
S c o r p Y u r u s oder —os, 5, in., dScorpiuron, i, n. (uxoq- 
lovQO^ n. —ov), Scorpionscwans, 
ne ärt Heliotropium.
S c oi’ p Ius, f, Scorpio.
Scortätor, öris, ni. (scortor), 

n Huret.
Scortatus, us, m. (scortor), 16 Spuren, unfeuscher llmgang mit uren.
S e o r t 8 u s, a, um (scortum), 
aus Sell ober Leder, scortea Phir., 

inge aus Sell ober Leder, scortea, 
■..vestis, ein Pel. 2) tropisc, alt, 
rfohrunft, hästic :c.
Scorti 11 um, i, ». (Dimn. Bon 
ortum), ein urchen.
Scortor, ari (scortum), mit 
uren unfeuschen ilmgang baben, 
neu.
Scortum, i, n. 1) ein Sell, erculis, i. e. Cöwenlhaut des Mer- les; daber verächtlic. 2) jede Per- 
n, weiblice ob. mäuntiche, bie mit 
6 buren lögt.
S c ö t I i, ae, s. (0xotic), Dun 
(hseit, Sinsternis; in der Baufunst, 
ohlteble, Pohlleifen.
Scötrnos ober—us, a, um 
xozuvog), dunfel, finster.scrtor. Siis, m. (screo),ber $ räupert, Räusperer.Scrtus, us, m. (scrco), das äuspern.
S er 6 o, are, sic räuspern. 
Scriba, ae, m. (scribo), Screie 
r, Covit, geheimer Secrerär, Re- 
erungssecretär, Cabinetfecretär ’C. 
Scribatus, us, in. (scriba), cbreiberdienst, Secrerärbienit.
S c r i b i 111 a ober S c r i b 111 a, 
>, f., eine 2rt Gebacenes; dober 
riblitarius, ber dergleichen bäct. 
Scribo, psi, ptum,3.eingra- 
n, seicnen, reigen, schreiben, sorift- 
!> abfanen, niederscbreiben ; schrift- 
$ ernennen, fest fegen, aliquem 
eredem, zum Erben einsesen ober 
nennen; beschreiber, besingen, ali- 
aem; einfchreiben in ein Bersetch- 
6; enrolliren, nusbeben, milites; 
applementum legionibus, Recrut- 
rqusteben; Particip, scriptus, 

. um; daber scriptum, Substant., 
I alles Gefchrieberie, Scrift, sohrift- 
Äer Auffas, Goncevt je., scriptum 
elinquere, schriftlic hinterlassen;
Lat. 7. F.

Scr 48t
Scrfrpascus ober Scro- 

phipascus, a, um (scrofa und pasco), Säue weidend ober haltend.
Scrofüla ober S c r o p li ü la, 

ae, f. (von scrofa), eine Art Stopf 
ober Sntsgeschwulst, $alsdrüsenges 
fdj iv ul ft.

Scrotum, i, n., ber $0«denfad,Scrpus, a, um (scrupus), 
au« fpigen, sroffen Steinen hefte» hend, foroff, rauh, steil, spelunca.

S er üp 8 s us, a, um (scrupus), 
voll fohroffer ober rauljer Steine, 
sehroff, rauh, via.

S c r ü p ü 1 ä r i s , Scrupula- 
tim, f. Scripul. etc.

Scrupulose, Adv. , fcruputa 
1'6«, genau, viinfttic, scrupulosius, 
scrupulosissime.Scrplsta s, 5tis,f.(scru­
pulosus), 1 Pinftidfeit, groge Ges nauigfeit 2) Wedenftichfeit, Summer.

S c r ü p ü 1 ö s u s, a, um (scru­
pulus), voller fpiben ober sdroffen 
Steine; batjer 1) sohroff, raut, Voder Spiten. 2) trop. sehr genau, vüintt- 
[ich, vollBedenflichfeiten, scrupulo­
sissimus. 3) bedenflid, femer.

Scrupulum, f. Scripulum.
Scrupulus, i, m. (Dimin. V. 

scrupus), 1) eilt fpisiges Eteinchen, tropifc, Bedenflichfeit, S.rupel, ilta ruthe, beunrutigender 8weifel, scru­
pulum alicui iniicere, Scrupei ver» ürsachen, bevbringen: eximere ali­
cui, beneljmen; Sorgfalt, Borsict; Scwierigteit. 2) statt scrupulum.
Scrupei.

S c r n p u s, i, m., ein fohroffer, 
rauher, fpitiger Stein.

Scrüta, orum {yQVzrj, $), al« tes Cisen, altes Geriiipel, rödel- 
ivaare, dalher scrutarius, ber bomit handelt, Erödelfrämer, scrutarium 
facere, einen Erödelfram haben, 
trödein.

Scrütätlo, Stlis, f. (scrutor), Durchfuchung, Auffuchung, lintersu- 
djung.

Scrutätor, Cris, m. (scru­
tor), Durcsucher, Bisitirer. 2) Auf- fucher, Pachforscher.Scrtatrix, icis, f. (scruta­
tor), Durcfucherini , lluffudjerinn, Gorsdherinn.Scrutillus, i, Qagenwurst.

S crütIn r um, i, n. (scrutor),Durchfuchung, Bisirirung.
Scrtor atus sum, ari (scru­

ta), durchsuchen, visiriren, recogno- 
feiten, auffuchen, untersuchen, muh» 
forschen.

Sculna, ae, m. (ft. seculna V. 
sequor), i. q. sequester, Eciedse 
ruhten

Sculpo, psi, ptum, 3. fnitsen 
j. €. aus Stein, .Voll, Etfenbein 2c.

Sculptilis, e (sculpo), dure Graben, Etechen, Sdnisen gebildet.
H h
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geschnist, opus dentis, Arbeitaus 

fenbein gebildet je.
Sculptor, oris, m. (sculpo), 

der dur c Graben, Stechen ob. Scni 5= 
gen envas bilbet.

Sculptura, ae, f. (sculpo), 
das Bilden durc Graben , Stechen, 
Sohnisen, vorzüglic in armor.

S c ul p 10 r ä In s, a, uni (scul­
ptura), 8: E. ars, Sunft durc Gra- 
ben, Srechen, Sdhnisen ju biden.

Sculptus, a, um, f. Sculpo.
Scurra, ae, m., füsersperr petit 

mattre, ober gatanter Serr, ein Lus 
ftigm acher. Pof enreißer, Spaßvogel.

Scurrilis, e (scurra), 1) pof» 
fenreißermäsg, übertrieben int Schers 
zen 2) luftig, schöferhaft.

Scurrilitas, älis, f. (scur­
rilis), Lustigmacherey, Poifenrei- 
ßerey.
Scurriliter, Adv., poffenreie 

sermäsig, übertrieben int Scherzen 
und Spotten.

Scurror, ari (scurra), 1) Poj- 
feureiser,Rustigmacher sevn.2)fcma- 
rojen.

Scurrüla, ae, m., Dimin. vGu 
scurra.

Sctle, is, n. (seulum), der 
Kiemen au ber Sdileuter, ober bad 
Seber, worauf bet Stein ob. bie Sus 
gel gelegt wirb.

SctrYus,a, um (scutum), 
bie Schide betreffend, dalin gehörig, 
fabrica, Schildfabrife; baßer scu­
tarius, Subst., 1) ein Schildmadher. 
2) ber einen Schild trägt.

Settus, a, um (scutum), 
mit einem Schilde versehen, beschildet.

Scütella, ae, f. (Dimin, von 
scutra), eine Scale, Sdhüsfelchen, 
poti nis, Trinfschale.

Sctrca, ae, 1. eine Peitsche 
aus, Kiemen.

S cü llg 8 r äIns, a, um (scu­
tum unb gerulus), ben Schild tra- 
gend, homo, Schildträger, Waffen- 
träger eines Herrn.

Scutra, ac, f., eine Schüsfel, 
Scbale
Scutriscum, i,n. (Dimin. B. 

scutra), eine Scifet.
Scütüla, ae, f., 1) (Von 0x0- 

eine IValse, Eytinder, läng: 
lull runbe Stange ober $ol;. 2)
(Vien. Dimin, v. scutra), eine Heine 
SchüsTel, Scüsfelchen; bal). scutula, 
ie.8 Bierec ober vierectige, rauten- 
förmige Sigur.

Scülüiätus, a, um (scutula). 
Kauten ober rautenförmige Giguren 
habent, gegittert, gewürfelt.

sctlum, i, n. (Dimin. Bon 
seutum), 1) ein Schildchen. 2) bad 
Soulterbein, Schulterblatt.,

Scütum, i> n. (von oxvzo^, Vee 
ter), I) derScild, war lang unb vieredig, da hingegen clypcus rund 
unb Heiner wat, 2) tropis, Schut.

See
ScessYo, önis, f (secedo) 

bad jJ-ortgeljen, bie Trennung, se­
cessionem facere

Secessus, us,m. (secedo), I, 
bad Fortgehen bie Trennung. 2) bu 
Entfernung Bon anbern, Surüicgeso: 
genbeit, ©infamfeit, einsamer Auf 
enthalt. 3) ein entfernter Aufent 
halt. 3) ein entfernter, einsamer Ort

S e c I u s, f. Secus.
Seclüdo, si, sum, 3. (se unt 

cludo, i. c. claudo), 1) befonders 
an einem besondern Orte verschtie 
ßen, einsperren, baßer secludi, sid 
Versteifen. 2) abfondern, trennen 
flumen a monte; in secluso, bei 
fonberdjan einem besondern Orte. 3 
entfernen.

Seclum, st.seculum,f.Sae- 
culum.

Seclüsörlum, i,n.(seclu- 
do), ein %ehättnis, uni etwad ju 
verschließen, besonders abgefondet 
ted Behältnis.

Seclüsus, a, um, f. Secludo,
Sco, cui, ctum, catum), care, 

1) fchneiden ober absehneiden. 2) ver 
wunden , rißen. 3) 6cmersen erre 
gen, quälen, baß. mit Torten, durc 
zielsen, durch hechen. 41 serschneider 
tergora in frusta; tropifd), trenner, 
amnis urbem secans ; tat er endigen 
entcheiden, magnas res; tropisch, 
theilen abtheiten; durdgelen, durd 
laufen, durc etwad geben, laufen 
bringen, fliegen, fchiffen, aequoi 
puppe durdchiffen serfresien. 5) 
entmannen, castriren; spem sccato 
eine Soffnung hegen.

Secordia, f. Socordia.
Secretarium, i, n. (secre­

tus), ein geheimer, abgesonderter et 
fumer Ort.

S B c r et e, Adv., geheim, beson 
ders. Comp. secretius.

S e c r e t i m, Adv., i. q. secrete
Secretio, önis, f. (secerno), 

Abfonderung, Trennung.
S e c r e t o, tjl Abi., f. Secerno.
Secretus, a, um, f. Secerno.
Secta, ae, f. (sequor), 1) Re 

gei, ber man folgt, Pethode. 2) %ar 
tew.g. €. in ber Philofophie. 3) ©b 
fehlect , mulierum, aucGeschle 
ober Kation.

Sectclum, i, n. ob er Se­
ctacula, ac, f. (sequor), bie Folge 
Reibe.

Sectarius, a, um (Bonsecla) 
bem andere folgen, vervex, bet Seit hammef.
'Sectatio, önis, f. (sector) 

Racfogung, Bestrebung nac etwas
Sectätor, öris, m. (sector),! 

ber einen überall begleitet, Begleitet 
daher 2) ein Anhänger. 3) ein 2/ hänger im Semen, ober Schiler.

Sectilis, c (seco), 1) gefzal 
ten, getheilt, geschnitten ; baljer pa­
vimenta sectilia aus Heinen SW“

Sey
Scymnus, i, m. (oxvuvo5), ein 

junge« Thiet befonders ei teS Soweit.Scrhülus,1,m., Dimin.B. 
scyphus.

Scyphus, f, m. (axücpois), ein Trinfgecirr, Seiber, Pofa 1, MGen- gfas, Spitsgas, bal). inter scyphos, beym Weintrinfen.
Scytla, ac, ober S c y'ta 1 e, 

es, f(gxtaNn), ein mir einen 
runden Stab gewicelt gewesener 
Kiemen ober Pergament, dergfeichen 
Kiemen, nachdem er Boni Stabe Iod« 
gewieselt war, bie Sacebämonier ilj- 
ren Feldberren sufchickten, um barin 
geheime Befebte ihnen fund zu thun; 
unb ber Feldherr , um bie geheimen 
Brchstaben des Riemens lesen jufön» 
neu, mußte benfelben auc über einen 
äbnlichen Stab wieder widein; fol/ 
glic ein gehjeimesEchreiben, geheime 
Ordre.Sbcus Ober Sevaceus, 
a, um (sebum), anslnschlitt ober 
Ealg.Sblis ober Sevalis, e (se­

bum), aus Tag ober lInschlitr.
Sebo ober ß 6 v o, aro (sebum), 

mit lInfcfitt ober Tatg überzieben, 
candelas, Lichter ziefen.

Seb ös us ober Sevosus, a, 
um sebum), Boll Tag, talgig.

Sebum ober Sevum, i, n., 
Saig, lInschlitt.Scblis, e (seco), was sic
fdmeiben läßt.

Seeäle, is, n., eine Getreideart, 
Korn ober Kots enScmentum, i, n. (seco), was aus geschnittenen $olse gentacht 
wirb.

S e c 5 d o, cossi, cessum, 3., bei) 
Seite gehen, Weggehen, fortgeben, fic 
trennen, de via, and dem Wege ge- hen ; secedere ad stylum, sic and Schreiben machen.

Secerno, crevi, crbtum, 3., 
abfondern, trennen, entfernen, ali­
quem ab aliquo; aliquem e grege 
imperatorum, ausntmen ; baljer 
unfersceiden , Partie, secretus, a, 
um, 1) abgesendert , getrennt, ent« 
feint, auc besonders, in secretam 
corbem, in einen befondern Sorb. 
2) beraubt. 3) geheim, artes, gehei- 
me Sauberfünfle; carmina, Sibyllis 
nifche. 4) einsam.'5) besonder, nict 
gemein, baljer secretum, Substant., 
ein geheimer, von andern abgesender- 
ter Ott, Cinsanfeit, secretura petit; 
daher secreto (Abi.), befonders,mn 
einem besondern ober abgefonderten 
Orte; Einsomfeit, einsamer Aufent- 
halt; geheime Sache, $eim ficfeit, 
Geheimnis, baßer secreto (Abi.) in« 

geheim, heimlic, so and) in secreto, 
allein, befonders, Bon andern Osten« 
schen abgejondert.

S E c e s p r t a, ae, f(on seco), 
ein Dpferniesser.



See See
nac. 2) zweitens. Pracposit. inii 
Aecus., näcs an, nahe bey, bart 
an, ob» bloß an, vulnus secundum 
aurem; nahe an ober hinter beut 
Obre; in, secundum quietem, im 
Schlafe, im Traume; nad;, (post), 

hinten nac, hinter, hinter drein, ite 
secundum aram; nad), ber Seit nac, secundum comitia; nad), bei) 
einer Ordnung oder Range, nädst, sunäcft, secundum te nihil mihi 
amicius est solitudine, näcst 2c.; 
secundum ea, hiernädst, hierauf; 
nad) ober gemäs, secundum natu­
ram vivere; für ober zu ©linsten, sum Bortheil, decernere secundum 
aliquem.

S £c u n dus, a, um (sequor), 1) folgend, lumine secundo, ani fol» 
genben Tage, morgen, mensa se­
cunda, ber 31ad)tif<b; daher 2) Der 
(bie, bad) auf ben ersten Folgende ob. 
Bweite; secundus a fine, i. e. 
paenultimus ; partes secundae, bie sweite Rolle; Daher secundo (Abi. 
Neutr.), zum zweiten Qale, aud) sreiten, auc sweymat; secundum, sweitens, nad), nächst je., f. Secun­
dum; baljer ber (Die, bad) folgende 
ober nächste ober zweite. Dem Range 
nad) secundus a rege, ber nächste 
nach lern 2c., geringer, schlechter, nac- stefjend. 3) folgend, mit einem ge= hend, hinter Drein fommend, secunda 
aqua, Strom herunterwärts; vento 
secundissimo, gtüclic , günstig; 
baljer begünstigend, güuftig, Beifeu 
gebend, populas; verba secunda 
irae, ben Born begiinstigend ; leges 
secundissimas plebi, beginstigend, 
angenehm; verba secunda loqui 
alicui, Recht geben, bevvflichten; 
glüicklic, nad) ISunsche gebend, au­
spicia ; res secundae, gliicklide lIme 
sfände, ©lüd; fortuna, und Plur. 
fortunae, Gliic; and) secundum, 
Substant., etwas Gtiicliches, Gtiick, 
Plur. secunda, glüid lide Imstände, 
©lüd.

Secüre, Adv., 1) fummerfre», 
sorgenfrei), ficher. 2) furchtes, sicher. 
Comp. securius.

Securiclatus, a, um, Durch 
einen Schwalbenfcwans verbünden, schwatbenscwansförmig. —Boiscürcla, ac, f. (Dimin, 
von securis), 1) ein fleined Beil, 
Art; aud) ein ländliches IBerfjeug 
beym Pfliigen, dieWurselu ju jer» fchueiden. 2) Sowalbenscwans, eine Art Berftammerung.

Scrrdäca, ae, f. (securis), 
Beiltraut, einlnfraut in denCinsen.

Serrfer, a, um (securis u. 
fero), ein Seil ober 2rt tragend.

Securiger, a, um (securis und gefo), ein Beil od.Art führend.
8 8 c ü r i s, is, f. (scco), das Beil, 

Die Art.
Securitas, ätis, f. (securus).

ehef Marmor bestebend, mufivifche (mosaisde) Arbeit. 2) was sic fchnei- den oder fpalten läßt.
Sectio, nis, f. (seco), das Scneiden , Abschneiden, Berschnei= ben, Werichneiden, auc Eastrirung; daber 2) die Bertheifung , praedae, bie Erstehung in der Auction, die 2uction ober uctionirung, bie Din- ge, bie verauctionirt iverben.
Sectivus, a, um (seco), was geschnitten wird ober stc sneiden läst, porrum, Scnittauc.
Sector, atus sum, ari (Frequ. 

oon sequor), 1) folgen, naaufen, 
begleiten, daher bedienen, aufwarten, 
2) verfolgen, aliquem, leporem. 3) nac etwas trachfen, praedam, auc iibcrhaupt , streben, frachten, zu er» forscben suchen. _

Sector, aris, m. (seco), 1) det fchneidet, abfchneidet, sersehneidet, zonarius, Beutetschneider ; collo­
rum, Mörder, Bandit, soeni, Seu 
mäber. 2) ber bie öffentlic vernuc» 
rionirten ©fiter und Sachen erstebt, daber tropic, favoris, ber feine 
Bunst Versauft.

8 e c trix, icis, f. (sector öris), 
Erftebjerinn in ber Auction.

Sectura, ae, f. (seco), 1) ber 
Schnitt, dasEcneider. 2) derSchnirt, Drr,wo ein Schnitt gemacht worden. 
1) Der Ort, wo etwas geschnitten, ge: 
tauen ober gegraben wird; aerariae secturae, Erzgruben.
Sectus, a, um, f- Seco,Scbatro, önis, f. und S 6- 
bYtus, us, m. (secubo), das AIleintiegen, Alleinfchlafen.

Secubo, ui,Ytum, are, I) at» 
ein liegen, j. ®. ohne Bevschläfer ob. 
Beyfchlaferinn. 2) allein ober ein» 
am ober entfernt von einander le» 
ven ober sic aufhalten.

S cla, ae,f.(seco),i.q.falx.
Se cü 1 um, f. Saeculum.
Secam, i. e. cum se.
Secundänus, a, um (secun- lus), von ber zweiten stasTe, Abtheie 

ung, miles, von ber sweiten Legion.
S ö c u n d ä r I u s, a, um (secun- lus), was nac dent ersten folgt, bat, 

weite ber Ordnung nac, von ber 
»eiten Sorte.
Secundatus, US, m. (secun- 

lus), Streiter Pias, zweite Stelle.
SScundo, Adv., glijc(i). 
Secundicerius, i, m. (se- undus und cera), einer Von Der 

weiten Oronung ober ©rabe.
Secundo, are (secundus), 

olgen, begleiten; daber 1) beginfti 
)en, begtiicen, secundante vento, 
ui.t gutem Iinde. 2) schictlic ein» icten nad etwas.scundo, Adv., sweitens te., 
. Secundus.
S6c undam, Adv., 1) nac, 

tinten nac) • i secundum, fomm

See 483
SicherbeitGemiitisrube, 3urehtlesig- 
feit, Dreiftigfeit, Sorglofigteit, Siad;» fäsligfeit, Gefahrofigfeit.secrus,a, um (se undcura), 
1) sicher, unbefiimmert, fumnierlos, forglos. 2) sidhet, ohne Furcht, secu­
rus a melu; aud) fec, drefst. 3) feine Surd nod) Summer erregend, tem­
pus, locus; iram sibi esse secu- 
ram, nicht zu firchten sey.Scus, Subst. gen. neutr., i. 
q. sexus, Gefchlecht, männfichesoder ieibliches, muliebre; virile secus 
nunquam ullum habui, Sohn ; öf» 
ter fleht secus, sc. ad, inAnsefung-

S s c u s, Adv., Secus, 1) anders 
nicht fo, non (haud) secus, nicht an» ders, eben fo; auch fogt-ac, atque, 
quam, als, longe secus, gan; an» 
bers; non multo secus , nicht Viet 
anders, beynate,faftso, Dell), slecht, 
nictvect, nicht gut, nicht wofl ; j. 
€. recte an secus, recht ober una 
recht; autbeatc aut secus vivendi, 
glückic ober nicht, gfüclic ober un» glücklich; secus existimare cie ali- 
quo, schlecht, übel urtheilen ;/secus 
aliquid committere erga aliquem, 
nid)t recht handeln, weniger; mehr, 
modico secus progressus, ging ein 
wenig weiter; paulo secus, ein we» 
nig mehr ob. driiber. 2) neben, bei), 
an, mit Accus., j. E. secus viam 
stare. Camp, secius, 1) anders, ni- 
hilo secius quam insomnia, nicht 
anders als tc.; non secius utitur, 
quam etc., nidjt anders , ebenso; 
statt secius stellt auch sequius , an» ders. 2) ft. minus, weniger, nihilo 
secius, nichts desto weniger, dessen 
ungeachtet, Dennoch, fo auch hand 
secius, und nec secius ; 3) idleca 
ter ober fchfect, nict recht.

S 8 eü 11 o ob. Sequutio, nis, 
f. (sequor), bad Folgen, Vachfolgen, 
Streben nad) etwvasa

Sctor ober Sequutor, 
öris, m. (sequo.r), 1) ber einem 
folgt. 2) eine 2lrt von Gfadiatoren; 
er focht mit dem Netfechter (retia- 
riusj.

8 6 c ü tül 8 i us, a, um (sequor), 
überall folgend, überall naclaiifend.

Sed, 1) aber ober allein, sed 
etiam, aber auch, ober ia and), de­
fuit, sed etiam obfuit, ja auch. 
2) sondern, fo auch sed etiam, sed 
et, sed quoque, sondern aud).

Sedämen, Inis, n. (sedo), 
etiUungdmittebSoefriebigungdmittel.

Sedäte, Adv., sanft, gelassen, 
ruhig, ftiH, ohne Murren, nicht hef- 
tig. Comp. sedatius.

S ü d ä t Io, nis, f. (sedo), Etil» 
lutig, Päsigung, Beruligung.

Sdtor, öris, m. (sedo), bet 
etwad stillt.

S e <18 c e h nis, e (sedccim uni) - 
annus), fedhzehynjäbrig.Sedcres, fechiehnmal.
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484 Sed
Süd Seim (sex und decem), secs sehn.
Sedcla, ae, f. (Dimin, v. 

sedes), ein Sibchen, Stiilfchen.
sdentrrus, a, um (se­

dens), 1). int Sitten arbeitend. 2) 
was fisend geschieht, oder gemact 
wirb, opera.sde o, sedi, sessum, 2. 1) fis Jen. 2) Vent Richter, sisen ober Sep fion haben, ober Richter feyn. 3) fest feyn, unbeweglic seyu, fest ober fnapv liegen ober antiegen, fest han- gen:,., parma sedet, hängt fest, hält fest, toga sedet melius, sitt besser, liegt besser an, schliest besser; daher fest beschlosfen seyn, sedere coepit haec sententia; 4) da sisen, sln einem Orte sisen, sid fange auf- hatten, sedit, qui timuit etc., blieb zu Daufe fiten. 5) wehnen, sei- tten Robusib faben. 6) niebri* seyn, niedrig liegen, einen niedrigen Pias einnelmen, so auc von der Wage, sedet, ist niedrig Ober sinft.

SEdes, is, f. (sedeo), 1) ber 
Cib, Ort worauf Semand sitt. 2) Totnsis, Wohnung, Seimati, Be Tausung. 3) Grund, Grundfefte, 
Ort, Plas. 4) das Gefäß, ber Pin 
lere. 5) bie Ercremente.Sedrgrtus, a, um (sex ttnb 
digitus), feSinger habend.

drle, is, n. (sedeo), 1) ber 
Sih, Ort zuia Siten. 2) das Sifeen.sdrme n, Inis,n. und Sdr- 
mentu m, i, n. (sedeo), ber Sat, 
Bodensat.Sdrtro, önis, s. 1) bie Eren: nung, Abfonderung derMenfchen. 2) iibertaupt Srennutfg ber Gemüthher, Zlufitano, Bant nnb Etreit,Aufrubr, 
Empörung, concitare seditionem, 
ober conflare, einen Mufftand, tuns 
d>en, fic empören; sedare, com­
ponere, stillen; lInruhe, Sturm des Mteers.Sdrtrse, Adv., auftiihrisc, 
seditiosius, seditiosissime.

Seditiosus, a, uni (seditio), 
1) Aufrutr erregend, aufritbrisd, unruhig, seditiosior, seditiosissi­
mus. 2) voller Aufruhr, voHet lin- 
rube int Staate.
Sedo, avi, atum, are, ]) trans., machen, daß sid) etwas febi, ;n Bo- 

den stuft, daher trovis), stillen, berus 
bigen, bemmen, endiges, löschten, 
bellum, pugnam; tempestatem; 
2) intransit., sic beruljigen. Par- ticip. sedatus, a,um,rulg, stil, 
gelassen, sedatior, sedatissimus.

Seduco, xi, ctum, 3., 1) be 
Seite fiihren, aliquem. 2) bei) Seite sieben, an stil) sieljen, t. ®. Geld sc., 
aliquid. 3) trennen, abfonbern, ali­
quem ab aliquo. 4) entfernen;‘da- ber seductus, a, um, entfernt, con­
silia seducta a plurium con­
scientia, um bie Andere nichts wifs

Sed 
fen ; auc entfernen ob. wegnefmten. 
5) entsiehen, se. 6) wegwenden, 
ocellos. 7) hintergelyen, verfütyren ; 
in seducto, in ber Einsamfeit, nicf öffenttic.

Seductilis, c (seduco), ber 
verfüihtt ober hintergangen werben 
sann.

Seductio, önis, f. (seduco), 
1) Bevseitfiihrung. 2) Trennung. 3) 
%erfilrung, Hintergehung.

Seductor, öris, m. (seduco), 
ber Berfi hrer, Sintergeher.

Seductorius, a, um (sedu­
ctor), verfiibrerifc.

Seductrix, Icis, f. (sedu­
ctor), Berführerinn, Sintergeherin.

Seductus, a, um, f. Seduco.
Seductus, us, m. (seduco), 

Entfernung, Ginsamteit.
Sedularra, orum, n., Sise 

ober 'Polster jum Sitsen.
S e diil e, Adv., nmstg.
Sediilltas, ätis, f. (sedulus),Aentsigfeit, Geschäftigfeit.
Sedulus, a, um (sedes), äm- 

stg, geschäftig, betriebsam; daher se­
dulum, Aemsigfeit; Abi. sedulo, 
mit Aemsigfeit, ämsig, mübfam, mit 
allem Fleiße, sorgfältig, audire, auf« 
merfsam ; daher sedulo, sorgfältig, 
genau, accurat, aufrichtig, ebrlic, 
mit Fleis, mit Borsas, vorseslic).

Sedum, i, n., $auswurs, eine Pfanse, bie ans Dächern wäcit.
S 8 g c s, tis, f. (vi eile id) t V. sero, 

sevi etc.), 1) bad Saatfelb, Setd, bad besäet worben ist, ob. besäet wer« ben soll. 2) bie Saat auf den Sel- bern; baher tropisch, Bortbeil, Aus- ;en; dichte enge, ber Saat ähnlic, telorum. 3) ber Saamen, berge« säet wirb, daher tropisch, Ursa« este, Stoff, Beranaffung , stimu­lorum seges, ein Scimpfvert auf eineSflavinn, bie immer gegeißelt wirb.
Segestre, is, n., ober auch 

Segestrium, i, n„ jede Decke, 
Hülle.Sgtlis, e (seges), j. E. 
gladiolus, ein gewisses Staut, bas 
in ben Saaten wacst.
Sogmen, Inis, n. (st. secamen, 

von seco), 1) bad Ab geschnittene. 2) 
ein Stiicchen, Bischen. 3) Sdnitt.

Segmentatus, a, um (seg­
mentum), beseh;, ausgelegt, bordirt.

Segmentum, i, n. (st. seca- 
mentum, von seco), 1) Schnitt, 
Einschnitt. 2) Abscbnitt, Abtheilung, mundi, Birtel, Elima. 3) Schnitt, Scnittcen, jedes abgeschnitteneStiic.

Segnesco, ere (segnis), trag 
werben, nadjlaffen.

Segnipes, dis (segnis und 
pes), langsam gehend.

Segnis, e, unbetriebfan, ofne Lebhaftigfeit, schläfrig, träg, lang« 
fam, unthätig, bellum, scäfrig.

Seg
nicht eifrig betrieben; aetas, 1. c 
senectus, segnior, segnissimus.

Segnitas, alis, f., iq.se 
gnitia.

Segniter, Adv., unbetrieb 
fam, träge, schläfrig, nicht febhaf 
langsam, segnius , segnissime 
nihilo segnius, nicts desto wenige 
besten ungeachtet, nicht weniger, eben 
fand, ebenso, non segnius et ii 
silente.

Segnitia, ae, und Segni' tles, ei, f. (segnis), Erägheit, Un 
betriebsamfeit, Kangfanteit, tropild 
ventorum, bie Stile.

Sgrgatim, Adv., abgesoit 
bert, befonders.Sgrgätro, önis, f. (segre­
go), bfonderumng, Trennung.

S e g r e g i s , e, oder Segrex 
Egis ( denn ber Nominat, somni 
nid)t vor), abgesondert, getrennt 
aud) segregus, a, um.

S e g r 8 g o, avi, alum, are, VOI 
ber Heerbe -abfonbern ober trennet 
oves, doher überhaupt abfonbern 
trennen, entfernen, aliquem a nu­
mero civium; sermonem, bas Re 
ben abbredien, auffören zu reben.

Segullum, i, n., bad Kennsei 
chen der Bergleute, bah bie Erbe Gol bei) sic habe.

seia, ae, f. (sero, sevi etc.) 
eine eöttinn des Säens.

Seist gis, e (von sex und iu 
gum), sechsspännig.Siugis, e (vonse unb iugum) 
getrennt, abgesendert.

Seiugo, avi, atum, are, abson 
bern, trennen.Sejunctim, Adv., abfonbet 
lid), abgesondert.

S ei uu c tlo, önis, f. (seiungo) 
Trennung, Abfonderung ; tropisd 
Bwiesvatt, Bwist.

S e i u n c t u s, a, um, f. Seiungc 
Seiungo, nxi, nctum, 3., at fondern,trennen, se ab aliquo; s 

a libertate verborum, 1ic en 
fernen, sich enthalten; böiger untet 
scheiben.

S e 1 ä g o, .Inis, f., eine den 6c debaum ähnliche Panse, Lycopo 
dium Selago L.

Slas, n. eineZrt
ober feuriger Zuftersdheinung; Plu 
sela.

Selectio, önis, f. (seligo 
Austesung, Auswat.

Selector, öris, in. (seligo 
Austeser.

SlenYon, i, n. {aeXrjviov 
eine Pfanse, 'Päonie.

Slnrtes, ae, m. (lapis) 0 
Selen Ttis, Idis, f. (gemma), ei 
mondlichtfarbiger Edelstein, S»p6f 
lenit, Qariengas.

Selenitiu in, i, eine Art Evhel
S 8 1 e n ö g ö n o n , i (0e2yvzo vov), i. q. Selenion.



S e m
tl u u s, a, um (sementis), bieSaat 
betreffend, zur Saatzeit gefcbehen d, 
feriac, bad Saatfest, Sest nac »oll» 
brachter Saat.

Semento, avi, atam, are (se­
mentis), Samen bringen, sic be- 
fqmen.

Semestris, e (»on sex und 
mensis), fechsmonatlic, filius, secs 
Qonate alt.

Semestris, e (von semi und 
mensis), halbmonatlc.

S 6 m e s t r I nm, i, n. (sc. tem­
pus), ein halber 9onat.

Semsus, a, um (semi und 
esus), halb verzetrt.

Smet, i. e. se.Smter, tra, trum (sc unb 
metrum), ohne getjöriges aas, 
nict fommetrisc).

Semi (v. semis), halb, in Com­
positis, f. bie folgenben Törter.Smrcerbus, a, um, halb 
sauer, halb unreif.

S 5mIli dS p er tus ober SS— 
madapertus, a, um, Ialb of» 
fen, Tjat geöffnet. |

S e m r a d 15 p e r t il 1 u s, a, um 
halb ;u, halb bedect, halb gefd)(osfen, 
oculi.

S e m a g r e s t i s, e, halb fändlid), 
bäuerisc, raub, ober ungesittet.

S d m i a m b u s l u s, a, um, atb 
Verbrannt.

Semiamictus, a, um, halb 
beweibet, sohledt befleidet, halb utadt.

Semiamp ütälus, a, um, 
halb besihnitten ober abged,nitten.

Smrnrmis (Semn.), e, u.
Semianimus (Semän,), a, um 
(semi unb anima), halb lebendig, 
halb tobt.

semrannus, a,um,halbjährig.
Semläperlm, a, um, alb 

geöffnet, halb offen.
Smrassus, a, um, halb ge» 

braten, halb verbrannt.
Smrtratus, a, um, halb 

fchwar; gefvidet.Smrbarbrus, a, um, halb 
barbarisc.
Semibos, bvis, l) alb Pcse.
Smrcänalrculus, i, m., 

halbe Röhre ;c.; daher halbe Bertie- 
fung an den Säulen, Heinere $066- 
fehle.

SemIc5 n u s, a, um, halb grau.Smrcper,pri, m.,hatb Bod:
Semicinctium, i,n. (semi 

unb cinctus), ein Satbgurt.
Semlcircillätus, a, um, 

halb jirfelrunb genacht, halb sirfe- 
runb.

Semlcirciilus, i, m., 1) 
Subst., ein halber Sirfet. 2) Adi., 
halbjirfelrunb.

Semiclausus, a, um, halb 
verscblosfen, ober geschloffen.

Semicoctus, a, um, halb ge« 
i focht.

Sei
•' SB libra, ae, f. (st. semilibra),
ein hatbes Pfumd.

Selrgo, egi, ectum, 3. (se und 
lego), austesen, auswählen wähten.
öelinüldes (0ecoedhs), 

epvichartig.
S 8 11 n o ii ober —um, i, n. ^al~ 2cov), i. e. apium.
Seliquastrum, i, n„ eine ArtSis ober Stuht.
Sella, ae, f„ 1) ein Stufl, Ses- 

fei, befonders 2) Arbeitsstull, Lelr- 
ftul; Eragfeffel. 3) derReitfattel.

S e 11 ä r r ö 1 u s, a, um, Dimin. 
Don sellarius, j. E. popinae., wo 
man sid niebet lügt jum Sdhmause, 
wollüstig, furerisc je.

Sellaris,e (sella), Stil le ob. 
Sessel betreff.,! umenta,ragsess. ob. 
Sättel tragend, zum Reiten dienend.

S e 11 ä rlu s, a,um(sella),Stüitle 
betreff, ic. Daher 1) sellaria, ae, 
Subst., einZafelsimmer, Tsisitensime 
mer. 2) sellarius, Subst. unzüchtig.
Sellisternium, i, n. (sella 

und sterno , ein Gastmatt, su 61)“ 
rett eitler Göttin, wobey das Bild 
der Suno quf einem Sessel fast.

Sellula, ae, f. (Dimin. Don 
sella), ein Heiner Sessel.Selllrus, a, um.(sellula), 
bett Stut betreffend, dalin gehörig, 
ars, $andwerf, wobei) man sist; 
artifex, und bloß sellularius, bet 
fitend fein QJetier treibt, andwerfer.

ömel, 1) einmat, ein einzig 
Qat, semel atque iterum, swey- 
mal; plus quam semel, ober plus 
semel, melr als einmal; non se­
mel, nict (etwa) einmal (fondern 
oster); 2) einmal im Bäl)len, semel 
ae vieles, einundzwanigmat. 3) 
einmal, das erste Qal, ersttich.

Semen, Inis, n. 1) ber Saame, 
semen manu spargere, mandare 
terrae, säen; in semen abire, in 
Saamen gel)en;2)llrfad)e, ©runbur» 
sadhe, Sruneiage, Beranlasung, 
Stoff, Urheber, virtutum; belli. 3) 
Stamm, Geschledt, Racfommen- 
schaft, Stind, regio semino orta, 
won föniglichen Geblüte, Gefchlechte.
smenttto, nis, f. (semen­

to), bad Säen, bie Saat.
Sementifer, a, um (semen­

tis und fero), Saat tragend, frucht- 
bar an Getreide.

sementnus, a, um, f. Se­
mentivus.

Sementis, is, f. (semen), 1) 
bie Saat, bad Säen, facere semen­
tim, ober sementem, säen, bie Saat 
bestellen ; daber bad Spricmort, ut 
«ementem feceris, ita meles, wie 
man säet, so erndterman; dahpertro- 
vifc, bie Saat, malorum; 2) bie 
Saatseit. 3) bie Saat, ber gesäete 
Saamen. 4) bie Saat, das empor 
gewachfene ©etreibe.Smentrvus ober Semen-
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Semicombustus, a, um, 

Ijalb verbranat.
Semiconfectus, a, um, talb 

gemacht, halb bearbeitet.
SCmlconspIcstus, a, um, 

[jalb fictbar.
Semlcorpbralis, e, u. S e- 

mlcorpbrhus, a, um, einen hal- 
ben Seib habend, mit den halbenCeis 
be sictbar.

Semicrfimatus, a, um, 1al6 
Verbrannt.Smicrmus, a, um(sem
uno cremo), balb verbrannt.

Semicrudus, a, um, 1) halb 
rob. 2) der nur halb verbauet tjat.

S emlciib I ts lis. e, von einer 
halben Elle.

Semrdus, a, um, halb gbtt» 
lic, halb Gott, halb ©ottinn, obet 
ein Halbgott, $albgbttinn.

Semidigitalis, e, einen hal 
ben Singer gros, Von einem Solle.

Semidoctus, a, um, halbges letrt, ungefchict.
Semiermis (Smermis), e, 

| unb Sbmlermus (Senermus), 
a, um (semi unb arma), halb bes 
waffnet.

Semifactus, a, um, 6alb ge» 
macht.

Semifastigium, i, n., halber 
©iebel.

Semifer, a, um (semi unb fe­
rus), t)alb Thier, j. E. Oie Sentau» 
ren heisen semiferi. 2) halb wid, 
von lieren. 3) Ijalb wilo vonMien» 
fchen, von wilben rauhen Sitten.

S e m I fo r m i s, c (semi u. for­
ma), halb gebildet. Oie balbe Gestat 
habend, luna, ber Ijalbe Mond.
Semifultus, a, um, halb ge» 

iliiSt.
Smrfmans, tis, halb rau« 

chend.
Semifunium, i, n, (semi unb 

funis), ein halbes, dünnes Seil, Eeil- 
chen, Stricchen.

Semrgerian u s, a, um, 1)0 lb 
deurd), gens.

Semigraece, Adt., halb grie» 
chifc.

Semigraecus, a, um, halb
griedifc).
Semigravis, e, lalbbeschwert; 

daber halb betrunfen.
semigro, are, wegsiefjen, von 

Semandem.
S e m I li I a n s, tis, ha lb offen.
Semihiulcus, a, um, at 

offen.
Smh8mo, Inis, m., I) bala 

berTensc, Ijalb 9Jenic unb halb 
hier, wte j. S. bie Srntauren. 2) 

wilber, rauler QJensc-
Semilibra, ae, f., einehatbe 

Stunde.Semrrnsnisoder Semina­
nis, e, hal leer, nic)t ganj »ou.
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SmYintger, gra, grum, 

hatb gans, balb unverlet.
Smrisiünrum, i, a., ein 

hatbes Soilen, balber Sasitag.
t> 5 m ti ü gür um, i, u., ein hal- 

fies Suchett, ober hatber Qorgen 
Landes.

S e m Y1 ä c c r, a, um, ha 1 ser- 
nffen.

S e m 11 ä t e r, ris, n., ein $atb- 
siegel.

Semilautus, a, um, hal ge- 
wafcben.

S e m i 1 Ib e r, a, um, halb frei).
Semilibra, ae, f, ein hatbes 

Pfund.
Semilixa, ac, m., ein balber Aarfetender , der nicht viel besser ist, 

als ein Parfetender.
Semilixa, ae, ein halber (oder 

flenter) Birfel aus%ehl, Wasfer und 
Safe.

Semilünätlcus, a, um, halb 
mondfiictig.
Semimadidus, a, um, fal 

naß ober feucht.
Semimarinus, a, um, halb im QJeere.
S e mim a s, äris, 1) haf Qanns- 

verfon, Sermaphrodit, Bwitter. 2) 
castrirt, entmannt.

S e m i m a s c ä 1 u s, i, m., halb 
QJannsperson, verschnitten.

S e m i m ä t ü r u s, a, um, 6alb 
reif.'

Semimitra, ae, f„ i. e. di- 
midia mitra.

SEmimortüus, a, um, hal 
tObt.

Seminalis, c (semen), ben 
Santen betreffend, jum Sden ober 
jur Saat bienlid).

SmYnnis, e, f. Semiinanis.
Seminarius, a, um (semen), 

ben Samen, bie Setlinge ober Ses- 
hölser betreffend, pilum, ben Sa» 
men su stampfen ; dab. seminarium, 
SubsL., eine Bausahule.

Seminatio, öuis, f. (semino), 
Befanng, Befruchtung, Beugung.

Seminator, öris, m. (semi­
no), Eder, Besamer, Urheber.

smInex, bcis,oberSemi- 
n d c i s, e, halb tobt, artus.

Semi n Y u m, i, n. (semen), 1) 
Per Samen , ju Beugung lebendiger 
Gzdöpfe. 2) bie Art, Nace ber Thiere.

Semi n o, avi, atum, arc (se- 
men), l)fden, daher sengen, tro- 
ytd, aussireueit, ausbreiten, hervor 
bringen. 2) besäen, agrum; daher, 
besamen, befruchten, ;. em Thier,

S e m i n ö s u s , a, um (Semen) 
voller Samen.

Seminudus, a, um, haf 
Stadt.

S e tu V n ü m I d a, ac, m., ein haU ber Aumidier.
S e m r 8 b 8 1 u s, i, m,cin fjab 

her Dvof18.

' Semisepultus, a,um,6at6 
begraben.

Semisermo, önis, m., ein hal- bes, unvollständiges Recen.
Semrsiccu ,,6 troden. 
Semisomnis, c, ober S e m i- 

somnus, a, um, halb fihlafenb.
SmYsnans, tis, halb tönend.-
Semisopitus, a, um, halb 

eingeschlafen, halb dlafend.
S e m r s öi> ör us, a, um, halb fhfafend.

, S ö m I s p X t li a, ae, 1., eine halbe 
spatha, ein Schwerdt, das Keiner ist 
als bie spatha.

Semissalis, e (semissis), eia 
nett halben '116 ober bie Pälfte bes 
treffend, usurae, wena von hundert 
Assibus monatlich ein halber Aß ge- 
sablt wird, i. e. fecs pro (Senf. .

Semissarius, a, um, i. q. 
semissalis, j. S. coheres, bfr bieI 
spätste erbt.

Semissis, is, m. (semis und | 
as), 1) ein halber US , eine römische 
Supfermüinse, daber homo non se­
missis, ein fdjlechterMienfd), ber nid)t 
einen geller werib ist; 2) jede Pälfte, 
agri; duos pedes et semissem, 
drtttehat Suj ; Das), semisses, fed 
pro Gent. 3) ein halbzirfelförmiges 
Brenninstrument, bie Pierde damit 
Jil brennen; daljer semisso, are, so 
brennen.

S e mis il p In n s, a, um, halb 
ober sum Theil hinter» ober riiclings 
gebogen.

Semita, ae, f., 1) Fusfteig, 
Pfad, fdpmnaler TBeg , (Sang, Steig, 
Geitemveg. 2) tropisch, Aesopi se­

mitam feci viam, habe feine Olla» 
terie erweitert.

Semitactus, a, um, halb bee 
ribrt.

Semitarius, a, um (semita), 
bie Sussteige und engen AVege be» treffend, ba befindlic »c.

smrttim. Adv., auf Sufi» 
steigen.

Semitectus, a, um, hal be» 
dec t.

Samitönium, i, n. (von hut- 
Toviov, ober semi unb tonus), ein 
halber Son.

Semitractatus, a, um, halb 
tractirt ober abgehandelt.

Smitrprdus, a, um, halb 
sitternd.

Semitritus, a, um, halb ausa 
gedroschen.

S e in I u u c i a, f. Semuncia.
Semiustulandus, a, um, 

halb jU verbrennen.
Semiustulatus, a, um, alb 

verbrannt.
Semiustus und Semusti s, 

a, um, halb, nidt gan j verbrämn
S e m I v re l u s, a, um, halb Per» 

farumpst, halb welt.
S ü m I v i r, i, m.,eiholbetMaiu, 1

S ü m i o b r ü l u s, a, um, halbbedect.
Smrn ustus, a, um, (alb 

beloben, halb belästigt.
Semiorbis, is, m., ein halber 

Sreis.
S e m i p 5 g ä n u s, i, m., eilt hal- 

ber Laie, fein rechter Sichter.
S e m Y p X t e n s, tis, alb offen.
S em i p ä dä 1 i s, von einem tal- 

ben Suse ober Schuhe (den Qaase 
na d>).

Semipedaneus, a, um, i. q. 
semipedalis.

Semrpractus, a, um, halb 
voübradjt, halb gemacht.

S e m I p e r e in t u s, a, um, halb 
vernichtet.

Semiperfectus, a,um, 1) 
halb vollendet. 2) halb veutommen, 
uict gans vollfomiten.

Semipersa, ae, ein halber 
Perser.

S e in ip e s, dis, m., 1) ein hal- 
ber Sus, als ein Qaas, halber Edut, 
hatbes Bersglied. 2) hatbfiisig, ber 
nur einen Sufi gebrauchen sann.

Semiphalarica, ober Se­
mifalarica, ae, f., eine halbe 
Folarica; ihr ähnlich, aber Heiner.

Semipiscina, ae, f., ein hab 
ber, Keiner Seid) ober Fijchreid).

Semiplacentinus, a, um, 
ein halber Placentiner (aus Pia- 
zenza), ber gewisfermaasen ein Pla- 
centiner ist.

Semiplene, Adv., halb voll, 
balb vollftändig, halb, nidht gans.

Semiplenus, a, um, JI) halb 
voll, nicht voll. 2) halb vollsäblig,. 
halb vollständig, nict bie gehörige 
Ansat habend, legio.

S e m i p ü e 11 a, ae, f., ein Salb- 
mäpden.

Sömipullatus, a, um,-halb sowar; gefleidet.
Semipütätus, a, um, halb, nict ret beschnitten.
Semirasus, a, um, halb be- 

fihoren.
S e m I r ä d u c t u s, a, um, halb, 

etwas surüid gebogen.
S e m i r ü l'e c t u s, a, um, halb, 

noch nict rect ausgebesTert, halb ge- 
fliest.

S 5 mirssus, a,um, halb benagt- 
Semirotundus, a, um, ha [b 

rund, daler semirotundum, erwas 
Hafbrundes; daher ein halb runder 

Speifefopha ober Speisebanf.
S e m I r u p t u s, a, um, halb zer- 

riffeit, balb serbroden.
S e m I r ü t u s, a, um, halb eiliges 

riffelt, halb serstört ober sernisTen.
S 8 m i s, Indecl. 1) halb bie Dälf- 

te, hoc csl semis, baß ist diedälfte; 
octo semis diametros, acteljal 
Durdhmeffer. 2) ein halber 216.
Semisaucius, a, um, halbvenvundet



Sem
SmYvYvus, a, um, al lee iendig, al todt, beinahjetodt; tro= piso,voces,matt,fowvad), nict Lebhaft
Semlvöcälis, e, 1) fal ertö- nend, batb der menchlicen Stinme nabe fonend, 8- E. instrumen- 

tum. 2) den Wocalen nahe fommend, hatber Bocal.
Sems völücer, cris, cre,halb gefliigelt.
SemznrYus,i, der Satbe güirtel (semicinctia) oder fleineGür- 

tel macht.Smdrlis, e (semodius), 
einen halben römischen Scheffel (mo­
dius) in sic enthaltend.

Smdr u s, i, m. (ft. semimo- 
dius) , ein balber römijcher Scheffel oder odius.

S e m o n I a, ae, eine Göttinn.Smtc, Ady., abgesondert, befondets.
S emö t US, a, um, f. Semoveo.
S e m 8 v e o, övi, ötum, 2., bei) Seite schaffen, abfondern, entfernen, 

aliquem a libetis : daher semotus, 
a, um, entfernt.

S e m p e r, immer, alleseit.S e m p e r f 1 a rl u m, i, n.(sem- 
per u. Ilos), Smmergriin, $ausaub.

S e m p e r v I v u s, a, um, immer lebend; semperviva herba, und btog semperviva, oder Sempervi­
vum, Sumergrüin, Saustaub, Haus- wurs.

S e r.i piterne. Adv'., immer, beftändig.Semprternrta s,tis,f.(sem- piternus),beständigeDauer,ewigfeitSemprter n o, immer, f. Sem­
piternus.

Sempiterna s, a, um (sem- 
per), immer fortdauernd, immer« 
wväbrend, einig, beständig , unans« 
hörlid i daber sempiternum, adv., 
auf beständig, immer, so auc) sem­
piterno (sc. tempore), immer, stuf 
immer.

Semuncia, ae, f. (ft. semiun- 
cia), eine Ijnlbe llnse, 6er24fte'2t)eil 
eines A5, folgfic eine deine inse ; baher der vier und swansigte Eheil 
eines (eben Ganei, j. ®. einer Grb- fchaft eineö Pfundes, foglic Cot 
ober balbe lInje; daher tropisc, eine 
SIeinigfeit.

Sem un clälis, c (semuncia), 
ben24ftenXi)eileineiS Hf; ober 9fun- des enthattent,von einemCothe,lötbhig.

Semunciarius, a, um. i. q. 
semuncialis.

Semustus, a,um,s.Semiustus:
S 8 n ä eil 1 u m, i, n. (v. senatus, 

ober dod) damit verwandt), ein Ort, 
ivo sic ter Senat versammefte,

S B n ä r lö lu s, a, um, Dimin, 
v. senarius, 5. E. versus.

SnrYus, a, um(seni), aus feds Singen beftetjend; numerus, 
eine Seuhfe, versus, tnd 6loßscna-
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bin gehörig, ihnen ätpulic), pruden­
tia, eines Greises.

S Knill ter, Adv., nac lrt al» 
ter Seilte.

snYo, önis, m. (seni), eine 
Sedfe, j. auf ben Türfeln.

S e n I o r, f. Scuex.
S e n I p e s, dis (seni und pes), fecsfüßig, j. 6. von Bersen.SnYus, a, um (senex), alt, 

bejahrt; baher 1) senius, ein ©reid, alter Wann. 2) senium, Substant., das Alter, Langwierigfeit, Berdrieß- licfeit, Berdrus, Aergerniß, quc Sdmers; Abnahme, Scwäche, lu- 
nac, alter Scmus, Fäulnis; Eräga heit, Langfamfeit.

Sensätus, a, um (sensus), 
mit Berstand begabt, verständig.

Sensibilis, e (sentio), ent» 
vfindbar, finnluf).

S en s IbII11as, Stis, f. (sen­
sibilis), ber Sinn ber Torte.

Sensrbrlrte r, Adv.empfind- 
bar durc bie Sinne.

8 e 11 s I c ii 1 u s, i, in. (Dimin. 
Von sensus), einGedanfe, Ausdruc, Sat, Periede.

S e n s Is e r, a, um (sensus und 
fero), Empfindung verursachend.

Sensifico, are (sensificus),emvfindfnn machen.
Sensificus, a, um (sensus 

ttnb facio), empfinesam madheud, 
Eupfindung beroorbringenb.
Sensilis, e (sentio), empfind- 

bar, sinnlich.
Sensim, Adv., allmäblig, unter ber $and, nac und nad, unvermerfr.
Sensüäli s,e(sensus), sinntic).
Sensualitas, ätis, f. (sen­

sualis), empfindfanfeit.
Sens us, a, um, f. Sentio.
Sensus, us, in. (sentio), bie 

Empfindung, bad Gefiibl, doloris. 
2) die Kraft su empfinden, ber Sinn, 
videndi. 3) Enpfindung ober Affect, 
amoris. 4) Cinsicht, ibegriff, bähet 
sensus communis, bad allgemeine 
Penichengefül, ber gemeine ren» 
fchenverstand; bsther Wernunft, Bete stand, Berftand eines Norts, ber 
Sinn, Begriff barinn; Geschmad in 
Beurrtyeitung einer Sode, ein ©es 
banse, ben man vorträgt, Sat, Pes 
riebe. 5) bie Gesinnung.

Sententia, ac, f. (sentio), bie 9Jennung, Gesinnung, Gedanfe; 
Botum, Urtheil, Ausfpruc; Slug- 
heit, Berstand; Denffpruc ; Borsas, Enrschluß, Borhaben; Snhalt besten, ivas einer Verspricht; animi senten­
tia iurare, nad; ber wahren Qeve 
nung und Gefimmung seines Sersens; 
bsther ex sententia, nad) Runsce; 
ex animi mei sententia, nad) beut TSunsce meines Sersens; mea sen­
tentia, und) meiner Aeynung ; sen­
tentiam dicere, ferre, ober dare, 
feilt. Botum geben; in sontentian

S c n 
rus, ein fedsgfiederiger Bers, ins: 
gemein jombischer.

SSnätor, ris, m. (scuex), 
ein Senator ober Ratisherr.

S e n ä t ö r I u s, a, um (senator), 
den ober bie Ratisberren (in Ron) 
betreffend, tatsherrlic, ordo, Se« 
natorftand.

S 8 n ä tu s, us, m. (senex), 1) 
ber Senat, ober Rat eines Staats 
ober einer Stadt, besonders in Ron, 
frequens, zablreid, nämlic so safl- 
reid), das ein Rathsschluß sonnte ge« 
mact werden; in senatum venire, 
Ratsherr werden ; aud) in dieRars- 
versanmung fommen, in senatum 
legere, zun Rathsberrn wähler, 
senatu movere, and dem Senate 
(tosten ; senatum legere, bie Ratse 
berren ablesen ; convocare, vocare, 
ben Senat susanmen berufen; se­
natus consultum (ober senatus­
consultum), ein förnticher Rati)s- 
fohluß, wider ben nidtpretestirt wor- 
ben ist; senatus auctoritas, Rats- 
schlus, es fei) dawider vroteftirt wor- 
ben ober nidt. 2) bie Rathsverfamm- 
(ung, senatum habere, Rath)ver- 
fammlung balten; dimittere ober 
mittere, and einander geben lassen.

8 8 n ä t u s c o n s u 1L u m ober 
Senatus c o ns ul tum, f. Se­
natus.Snco, nis, m. (senex), ein Kraut, i. q. Erigeron.

Snecta, ae,f.Senectus,a,um. 
Snectus, a, um (senex), alt, 

bejahrt, actas senecta, das fjohe 
Ulter; daber senecta, Subst., bas 
hohe Ater, in senecta, im ter, 
senecta beißt auc bie alte Saut, bie 
bie Schlangen jährlic abwerfen ; se­
nectam exuere.

Snectus, ütis, f. (senex), bad Ater, hohe Ater, Greisenal- 
ter, ad extremam senectutem, bis 
jum höcften Ater.

Sno, ui, 2. (senex), alt seyn, tropifc, fraftos, veraltet feyn.Snesco, nui, 3. (seneo), 1) 
alt werben. 2) verattern, alt wer- 
über ober wobev werden, accusan­
dis hominibus. 3) fwad, matt, 
unbetriebfan werden, hiems, luna 
senescens, abnehmend.

Sün ex, Gen. senis, 1) alt, be« 
fahrt, daher Substant., ein Silier, 
Greis, so aud Comp. senior. 2) 
altflug, nac Ater fomedend, reif, 
nänntic, oratio senior, quam etc.

S e n i, ae, a (sex), fed), je fecs, 
pueri senum annorum,Von fechsell 
Jahten.

Sünlca, nc, in., i.,q. scuex.
S e n I c il 1 u s, i, 111., Dimin. V. 

senex.
S e n i d e n i ober Seul dni, 

ae, a, fechsehn,ie fedsvn.
8 Ü n T 1 i s, c (senex), einenGteis, Orise ober alle Seme betreffeno, la«



Sep 
getrennt, baßer seorsus ober seor­
sum, ats Adv., befonberß, abgeson- 
bert, auc folgt a, in Entfernung, 
oßne abs te seorsum cogito, 
bente anders als du ; auc mit blo- 
Gen Ablat., j. €. seorsum cor­
pore, oßne Reib.

Separ, äris, abgesondert, ge- 
trennt, verfchieden.

Separabilis, e (separo), 
trennbar.

Separate, Adv., besonder8, 
Comp. separatius.

Separatim, Adv., 1) befon- 
beiß, and) mit a, 8. E. nihil sepa­
ratim a reliquis, baß bie andern 
nict and) betrifft. 2) ft. in abstra­
cto, j, E. dicere.

S e p a r ä 11 o, önis, f. (separo),
2cbfonderung, Trennung.Sprato r, Cris, m. (separo), Abfonberer, Stenner. .Spratrix, Icis, f. (sepa­

rator), ACbfondrerinn, Erennerinin.
8 e p ä r 51 u s, us, m. (separo), 

i. q. separatio.
S e p 8 r o, avi, atum, are, abjon- 

bern, trennen, aliquid a re, ober re; 
baßer separatus, a, um, abgeson, 
bert, getrennt, auc befonders, ver- fdieden, separatis temporibus, zu verfcbicdnen Seiten.

S ö p 81 Tb 11 i s, c (sepelio), w46 
bei) Seite sid schaffen, begraben ober 
verbergen läßt.

Splro, pelivi und pelii, 
pullum, 4., begraben, beerbigen, 
baßer tropisc), sepultus sum, eß ifl aus mit mir, iiß bin verloren, bel­
lum sepultum, geendigt, somno 
vinoque sepultus, im tiefftenSata- 
fe nnb runfenbeit befindtic.

Sepes, fidis (sex und pes), 
fecsfisig.

Sepes ober Sacpes, is, f„ 
Saun, Berzäunung, baßer jede Ber- macung.

Sepia, ae, f. (_O7]nia), 1) der Blac fic, Tintenfisc. 2) bie Siilte.
Sepicula (Saep.), ae, s. (Dim. 

V. sepes), ein fleinerBaun,Bäunchen.
S e p I m e n (Saep.), Inis, n. ii. 

Sb plment um (Saep.), i, n. (se- 
pio), Bersäunung.

S e p I o ober S a e p i o,psi,ptum, 
4. (sepes), 1) versäunen ; baßer 2) 
mit envas umgeben, einfcbließen, 
urbem muris; domum custodi­
bus. 3) bedecker., befeten, urbem 
praesidio, burd) Besagung beden; 
vias; besesen. 4) bedecfen, vermaß, 
ren, natura oculos membranis ve­
stivit et sepsit. Particip, septus, 
a, um; baßer :eptum, subst., jede 
Bersäunung, Bermacung, vermac- 
ter Ort, besonders find sepia bie 
Sdranfen, innerbalb wetdher baß 

römifeße Bolf in Comitiis votirte; 
Bermachung, baß Waffer absubalten, Scutgatter an Schleusen, Welr.

488 S e n 
alicuius discedere, eines Meynung nebpfichiten.

Seul ent la liier, Adv., in 
Gestalt einer Sentens.

8 e n t e 11 tl ö 1 a, ae, f. (Dimin, von sententia), eine Heine Sentens, 
Epriichlein.
Sententiose, Adv., 1) ge- banfenvoll, gedanfenreic. 2) durd) e entensen, wisige Gedanfen.
Sententiosus, a, um (sen- tentia). Voller Ghedanfen, besonders wibiger,gedantenreic).sentrctum, i, n. (sentis), 

ein Ort voller Dornen, Dornenge- sträud.
8 e n 11 c a a us, a, um (sentis), 

Voller Dornen, dornig,
Sent Ina, ae, f., der lInfarh, 

ter im Grunde des Sciffs zufam 
inen fließt, baßer tropisi, liederticbes 
Gesindet eines Sraats ober einer 
Stabt, reip. ; her unterste innere 
Sheil des Sciffs ; baßer tropifc, se­
debamus in puppi, nunc aulem 
vix est in sentina locus, i. e. gant 
unten,im nnterflenXßeiie(beSStaats),

8 e n tln äe ti 1 u m, i, n. (sen­
tino), eine Scaufet, den Unflat!) 
ober baß Iasfer eines Sciffes aus- zuidsövfen.

Sentinator, Cris, m. (senti­
no), Ausscpövfer des iut Ediffe bez findtidhen IInrats.

Sentino, are (sentina), ben 
Unratb ober baß ins Sciff gebrum 
gene üßaüer auschöpfen.Sentnsus, a, um (sentina), 
Voll €ciffsunratt).

S e n tl o, sensi, sensum, 4., 1) fiitten, emipfinden. 2) inerten ober ivabrnetmen, sehen, von ber Seele, 
sentit animus se moveri; baßer wifien, plus sentire, fliigerseyn, mebr wifen. 3) urtheilen, denfen, 
gesinnt fe»n, meynen, dafiir halten, 
recte., reißt denken, iocansne an 
ita sentiens, im Ernste es so Hieß» nend, humiliter, niedrig denfen, niedrige Gesinnung haben, cum ali- quo, ab aliquo, es mit Semandem 
halten, Semandes Parte ßalten; 
baßer Partie, sensus, a, um, baßer Plur. sensa, Subst., Gedanfen, 
mentis. 4) feine Wevnung sagen, 
votiren.

Sentis, is, m„ einDorstrauc, sentis canis, >ainbuttenstraud.
Sentisco, ere (Inchoat, Von sentio), wahrnelnen, inerten.Sentosus, a, um (sentis), Voll 

Dornen, dornig.
Sentus, a, um (sentis), bora 

tilg, raub, helperig, loca senta, rsluß, 
nict angebaut.

sorsum. Seorsus, Adv., 
f Seorsus, a, um.sorsus, a, um (ft. sevorsus, 
von vorto s. verto), befonoerö, mit 
andern nict gemein, von andern

Sep
S e p Y 8 1 a,ae,f.,Dimin.v. sepia.Seplasia, Seplasiarius f. Seplasius.
S 5 p 1 n s Y u s, <a, um, 3.8. Sepla­

sia, se. platea, eine Gasfe in Cavua, wo Salben Versauft würben; daher 
seplasium,, sc. unguentum, Salbe von daher, Seplasiiche Salbe; daher 
seplasiarius, ber dantit handelt.Spno, sui, stum, 3.. 1) bei) 
Seite (egen, aufheben; aliquid; das 
ber vorbehalten, reserviren, sibi ali­
quid. 2) weglegen, entfernen/ weg« 
schaffen, aliquem ia insulam, reles 
giren; daler sepositus, a, um, ent* fernt. 3) unterscheiden. 4) aussu- chen, wählen, auswählen, alicui ali-, 
quid ; daler sepositus, a, um, aus* gesucht, vortrefflic, grex.

Sepositio, önis, f. (sepono),Benseitlegung, Aifhebung.
S e,p ösrtus, a, uni, f. Sepono.
Seps, sepis, c. (ony), 1) eine 

steine lrt Eidechsen, bereu Stic das geftochene Glted in Fäulnis sett, Chamaesaura Chalcis. 2) ein Sn- 
feer, Assel; Kellerwurnt. 3) ft. sepes.Seps e, ft. seipse.

Septa, orum, f. Sepio.
Septem {ema), sieben, septem 

el decem, ober decem el septem, siebshn.
September, bris, bre (sep- lem), eigentlic ber siebente; habet mensis September, nnb bloß Se­

ptember, derGeptember: Calen­
dis Septembribus, ant ersten Sept

S e p t e m d e u i m ob. Sept e n- dci in /septem u.decem),iebjehn 
Septemfluus, a, um (se- 

ptem nnb iluo), siebenfac fliesend, llumina Nili , sieben Ausflise 
babenb.

Septemgeminus, a, um, 
siebenfad).

Septemmestris, e (septem 
nnb mensis), siebenmonatlic.

Septem nerva, ae, s., ent 
Kraut, i. q. plantago maior.

Se p t e m p ö d ä 1 i s, e, von sie* 
ben Fus ober Schu (an Gröse). I 

Septemplex, icis, sfebentac. 
Septemtrio, f. Septentrio, j 
Septemvir, i, m., Plur. Se- ptemviri, bie Gieben-länner, ein ollegium von sieben Personen zur Besorgung eines Amtes, ;. C. sieben Gommissarien zur .Bertheilung ber 

Aecker; Septemviri Epulones, auc 
bloß Septemviri, ein Gollegiunt von 
sieben Priestern, welche bie Gasimü- 
ter ju Ehren derGötter veranstalteten.Septemvirlis, e, bie Se­
ptemviri ober Sieben a Mlänner betreffend.SeptemvYratis, us, m.» 
Mmt, Würde, Charafter eines Se- 
ptemviri.

Septemviri, orum, m., f. 
Sept em vir.



Sep
Septimus, a, um (septem), 

ber siebente; daber septimum, adv., 
sun siebenten Wate, septimo, sum 
siebenten 9ale, and) siebenmal.

S e p l Y m u s d i; c i m u s ob. Se­
ptimus decimus, a, um, ber 
fiebselnte.

S e p t i n g e n ä r i u s,a, um (se­
ptingeni), aus siebenhundert be» 
itebend.

Septinggni, ae, a (septin­
genti), je siebenbundert.

Septingentesimus, a, um 
(septingenti), ber siebenhundertite.

Sepingenti,ae,a (septem 
und centum), siebenhundert.

Septingenties, siebenbun- 
dertmal. Sestertium (Neutr. Sing.), 
siebenhundertat hundert taufend 
Sestersen (Sestertii).

S e p 11 o, önis, f. (sepio), Ber- 
säunung, Bermacung.

Septip es, dis (septem uno 
pes), von sieben Sus oderEdhut(an 
bröße).

S ep t iz ön iu m, i, n., einbo- 
hes Gebäude, vonfiebenStodwerken 
ober Abtheilungen.

S e p t il ä g e n ä r i u s, a,um(se- 
ptuageni), qus siebsig beitebend.

Septuageni, f. Septuagenus.
S e p t u ä g e n i <( u I n i, ae, a. 

fünf nnb siebjtg.
Septgnus, a, um, uub 

öfter S e p t u ag B n i,ae,aseptua- 
ginla), siebsig, je siebig.

S e p t ü ä g e s I e s ft.septuagies.
S e p t ü ä g e s r ni u s, a, um (se- 

Luaginta), ber siebsigste.
Sept ii ä gres, siebsigmat.
Septuaginta (iTtöo/.i-ijXOVTa'), 

siebsig, centum septuaginta, tsun- 
bert und fiebsig; septem et septua­
ginta, sieben uub fiebzg.

Septuennis, f. Septennis.
Septu m , f. Sepio.
Septunx, uncis, m. (septem 

nnb uncia), 1) sieben 8wötfthseile 
eines AI;, nnb überhaupt eines Gan- 
jen. 2) Heben Singe von einer Art.

Septüse, Adv. (septum), 
dunfel, undeutlic).

S e p t il p 1 u s , a, um (inta- 
T2ovg), siebenfach, siebenfältig; ba» 
ber septuplum, das Siebenfache, 
Siebenfältige.

Septus, a, um, f. Sepio.
Sepulcralis, e (sepulcrum), 

0as Grab betreffend, dahin gelörig, 
fax, Leidhenfackel.

Sepulcrbtum,i, n., ein Ort, 
ivo Gräber fine, Gortesacter.

Spulcrum, i, n. (von sepe­
lio, wie fulcrum V. fulcio), Grab, 
monimentum sepulcri, Grabmal, 
aliquem condere sepulcro, begra= 
ben, beerdigen; ara sepulcri, Sdhei- 
terbaufen.

S 6 p ul t o r, ris, m. (sepelio),

Sep
Septenärrus, a, um (septe- 

ai/, slusi sieben bestebend, numerus; 
versus, aus sieben Wersgliedern be- 
(lebens.septondcim, f. Septem-
decim.

S e ptani, ac, a, f. Septenus.
Septennis ober Septuen­

nis, e (septem und annus), sie« benjabrg.
Septennium, i, n. (septen­

nis), eme Bett von sieben Sahren.
Septentrio ober Soptem- 

trio, önis, m-, Plur. septem trio­
nes, ober septem triones, eigent. 
Cie sieben Pflugochsen; bann bie sie» 
ben Sterne am Moropole, bie den 
großen Bär ausmadhen. 2) berSior» 
ben, auc ber 9ordvof. 3) ein Rord- 
wvind, sonst Aparctias genannt.

Septentrionalis, e (se­
ptentrio), nördlic, daber septen­
trionalia, nördliche Gegenden.

Septentrionarius, a, um 
(septentrio), nördlic, ventus, i. c. 
Aparctias.

S e p t e n u s, a, um, u. Septe- n i, ae, a (septem), sieben, je sieben.
septrcfanus,a,um, Sevtis 

cic, libra, von swölf Unciis bis 
auf neuntebatb Uncias herabgefett.

Septicollis, e (septem und 
collis), siebenhüigelig, sieben igel 
babend.

Septrcus,a,um 
beisend.

Septies, Adv. (septem), (le» 
benmat, septies millies sestertium 
(Sing. Neutr.), siebentausendmat 
(pmberttaufenbeefier5en(Sestertii).

S ep t r sa ram,Ady.,siebenfac.
Septlfölium, i, n. (septem 

und folium), Siebenbtatt, ein (traut.
Septiforis, e (septem und 

foris), sieben Zhiiren ober Deffnun= 
gen habend.

Septiformis, e (septem und 
forma), siebenfac.

Septimän a,ae,f.Septimams.
S c p lima n u s, a, um (septi­

mus), 1) jur siebenten Negion gehö= 
rig. 2) jur siebenten Ball gebörig, 
sieben betreffend, daber septimana, 
Substant., bie Woche.

Sep trmatru s, uum, m., ein 
Gest, das am siebenten Tage nac 
ben Idibus eines Qonats gefevert wird.

Septimo, jum siebenten Qale. 
Septimontialis, e, das Sest 

Septimontium betreffend, dalin ge- 
hörig.

Septimontium, f. Sepli- 
mon tius.

S e p t i m o n t i u s, a, um, j. G. 
Septimontium, sc.sacrum, einßtes m December sum Anbeuten Des sie­
benten hinjugefüigteu Berges ober meit es auf ben sieben Bergen Roms 
gefevert wurde.
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1) ber begräbt, Todrengtäber. 2) 
tropisch, turbinum, Berubiger.

S Spul tura, ae, f. (sepelio), 
Begräbuiß, Beerdigung, sepultura 
aliquem adficere, beerdigen; and) 
das Grab.

Spultrrrus, a, um (se­
pultura), das Begräbns betreffend, 
dabm gehörig.

S e p u 11 u s, a, uni, f. Sepelio 
Sequacitas, 3tis, f.(sequax.), 

das leichte Folgen, Solgsamfeit.
squcrter. Adv., i. e se- quendo.
Squ ax, acis (sequor), 1) feict 

ober schnell ober oft folgend, ober 
fofgend, hederae, bie sich gen aus» 
breiten; daber sequax, ein Anbau» 
ger, Liebbaber, Veneris. 2) bieg» 
fain, nachgiebig, folgsam, leicht ju 
bearbeiten.

S iS q u e 1 a, ae, f. (sequor), bie 
5-olge.

Sequentia, ae, f. (sequor), 
bie Solge.

S Bq lies ter, tra, trum, uub 
Sequester, Iris, tre,vermitteind, daber Subst., sequester, eine Q)11- 
telsverfon, Berntteler.

S ü q u e s t r a r I u s> a, um (se - 
quester), bie Miederieging des Gelds 
ober das bei) einem Sequester nieter 
gelegte Geld betreffend.

S d q u e s t r ä 11 o, önis, f. (se­
questro), Riederlegung des stieiti- 
gen Geldes, Sequestration.Sequestrator, öris, in. (se­questro), ber sequestrirt ; tropisch, Berhinderer, demmer.

S 8 q ll e s t r ä t ö rl u m,i,n. (se­
questro), ber Ort, ivo enwas nieber» 
gelegt ober aufgehoben wird.Squestro, avi, alum, aro 
(sequester), beym Sequester tue» 
besiegen; daher 1) auf subeben geben. 
2) afondern, entfernen, trennen.

S H q u I o r,sequi ns (von sequor, 
ober st. secior, ais Comp. v. secus), 
eigentl., was auf cas erste ober enas 
folgt; daber geringer, felechter ober 
gering, saled)t, böse, übel, sexus, 
bad weibtiche Sefchlecht; sequi cis, 
adv., anbei 8, nicht so, dicere nihilo 
sequius, nichts desto weniger.

quor, qutus uub clas 
sum, 3-, folgen, mitgehen, nittom- 
men, begleiten, aliquem, hostem 
vestigiis, dem Feinde auf ber Spur; 
baßer tropisch, sequitur clamor; 
sequi viam, betreten, einsdjlagen 
herbae sequuntur, lassen sic gut 
heraus steheit (aus ber ijrbe); non 
omnia nos ducentes ex Graeco 
sequuntur, gefen gut von Statten, 
gelingen uns; consilium exemplum 
alicuius , nachalmen ; sententiam 
alicuius, jemandes Vorsdplage bet)* 
treten; sequitur, es felgt, j. ul 
doceain ; res nie sequitur, diEudy: 
wrd mir zu Lheit.



490 Seq
S <5 <j utr o, Sc quülor,Se- 

q uütulei u s, f. Secutio, Secut, 
squutus, u, um, f. Sequor. 
SSra, ac, £, ein Scloß jum

Berschtießen.
S 6 r ap la s, dis, f. (deettucs), 

eine Pflailse, i. q. Orchis, auc Se­
rapion, i.SrpYeus, a, um, j. C. coc- 
nae, fösttic.

S £ rä p Yo n, i, f. Serapias.
F S er äp i s, is und rdis, m. (at- 
Otlnus), ein ACegoptisdher Gott, sonst 
Apis und Osiris genannt.

Sero, Adv., spät, langsam, se­
rius,serissime ; dater serius ocius, 
liber lang oder furj.

S Sr en ä l o r. Oris, m. (sereno), 
Aufbei terer,em Bemwort des Suriter.srnrfer, a, um (serenum 
unt> fero), heitres üBetter bringens, 
aquilo.Srnrtas, alis, f. (serenus), Setterfeit, beitetet AVetter, coeli; daher tropisc, serenitas animi, Ge= mütsrube. 2) ein Xitel des Staifers, Durclauchtigfeit.

S ß r 6 n q, avi, atum, are (sere­
nus), hester machen, aufheitern, coc- 
lum; tropisc, spem fronte , durc 
eine heitre Stirn Puffnung äusern.sruus, a, um, I)hetter,nct 
trübe, hel, flat; Daher serenum, heitres Terter, sereno, bei) hetterm Wetter ( Pimmel)1, dater trovisc, 
frons, heitre Stirn, vita, rubig; 
cumque serenus erit (Augustus), beitet, aufgeräumt; gliictic,res; 
Serenus, als Xitel derSaiserdurd- Iauchtig, 3.%. serenissimo principi. 
2) heiter machend, heitres Wetter 
bringend, favonius.

S ß r e s c o, ßre, 1) frocen wer- 
ben. 2) QJolfeu rnerben, lac frigore 
serescit.

Serta, ae, f, ein großes, weites, längliches Gefs, ä- ®. j. Dete, Tei- ne ic., Senne, Faß.
5 c r V c ä rt u s, a, um (sericum), 

Sette eter (eibene Beuge betreffend, dabin gehiörig.
S e r Y c a t u s, a, um (sericum), 

ein Serisehes (seidenes) Steio ane habend. •
Sertcßus, a, um (sericum), 

auS Serishen Beuge (Seite).
S e r i c h s t u n>, i, n., ein Ge- wiirs ober geroüirshaftes Gewäcs.
Sericoblatta, ae, f. (sericus und blatta), sc. vestis, ein purpura nes (eibenes Seid.
Sertcus, a, um, 1) Seriic, 

Die Seres, betreffend, dabin gehörg. 
2) feiten, von Seite, vestis, feidenes 
Steid ober Dede; daher serica, PI., 
seltne Sachen oder Steider.Srres,ei,C. (scro, ui cet.), bie Reibe, Ordnung.Srretas, tis, f. (serius, a, 
um), Ernsthaftigfeit, Ernstlichfett.

Ser
S e rYo, Adv., ist AH., f.Scnus, 

a, um.
Srla, ae, f. (Dimin, von 

seria), ein Tönnchen.
S ß r i s, Ydis, f. (ooi), eine Ar t 

Endivien, bie in Garten gesogen wurde.
S Brittas, älis, f. (scrus), Cang- 

fainfeit, fpäteAnfunft.
Sertus, Adv., f. Sere.
Sertus, a, um, ernstbaft, ernst» 

fid, serium. Der Ernst ; Daher Abi. 
Serio, im Ernste, mit Ernit, erhst- 
liib, seria, Plur., ernstliche Dinge.

S ermo,önis,m. (sero, ui cet.), »1) das (Keten ober bie Rede, daber 
2) das Reden Der Leute von envas, 
in sermonem hominum venire, 
ins Gerede fommen; sermonem 
dare, ober sermones probare, Ge- fegentjeit sum Gerede geben. 3) d48 
Reden mit Semanden, lInterredung, Discurs, fit sermo inter eos, sie discuriren ; sermonem cum aliquo 
conferre, discuriren, sic unterreben; 
sermo literarum, sobriftlide Unter» redung. 4) eine Rede, sermonem 
habere apud etc. 5) bie Satre. 
6) eine Abhandlung, Schrift. 7) Die Svrche ober Qundart, Persarum.

Sermocinanter, Adv. (ser­
mocinor), discurirend.

S e r in ö c t n a t Y o, önis, f. (ser­
mocinor), 1) das Reden, Discuriren, Discurs, Gespräc. 2) eine Redefi- gur, wenn man einen redend einfüitrt.SermScYnä trix, leis, f. (sermocinor), sic unterredend, fcwatend,dat.Subst.,Scwäberinn.Sermocrnor, atus sum, ari 
(sermo), reden,, discuriren, 
fid) unterreben, cum aliquo.Sermnlis, e (sermo), re, 
beiib.

S e r m 5 n o r, ari, i. q. sermo­
cinor.

Sermunculus,!, m., Dim. 
bun sermo.

Sero, rui, rtum, 3., zufamnren 
fügen, — reihen ober fniipfen, j. €. 
Blumen ober entere Singe, moras 
serere, i. c. facere, fabulam ar­
gumento, eine Ersählung sum 
Stoffe eineö dramatifchen Stüics nachen; certamina cum aliquo, 
fid) sanfen; colloquia cum aliquo, 
fid) unterreben; sertus, a, um, jm 
fanmen gefügt, — geretht ober ge- fuüivft, sertae loricae, Ringelherni- sibe; befonders von Blumen u. Srän» sen, geflochten, daher sertum,subst., 
Plur., serta, orum, unb serta, ae, 
eine %tumenguirlande, Feton. illud) ist serta eine Fructchnur.

S ß r o, sevi, sätum, 3., 1) säen, vflansen; Daher sata,orum, DieSaat, gefäete Gewächfe, and) Pfiansungen, 
gev fauste Gewächfe, mihi istic nec 
seritur, nec metitur, spricwört- 

. lic, mid gehts nid)t6 au, id) habe 

Ser
weder Husen noc Scaden daven: daher tropisc, hervor bringen, seu- 
gen;.satus, a, um, ge;eugt, geboren, 
entsprossen, matre satus terra, ge» 
boren; Anchisa satus, Sohn Des 
Anchifes ; hervor bringen, austreuen, 
veranlassen, verursaden, erregen, 
causam discordiarum ; vulnera verursachen, crimina, Vorbringen, 
opinionem, Verbreiten, mentio­
nem, hier unb da Erwähnung thun, 
mores, einfüihren, veranlassen ; bella 
ex bellis, einen Krieg nac beut an» 
Dern verursachen ober anfangen ; se­
rere alicui negotium, einem Bere trug verurfachen. 2) besäen, bepflan- sen, terram panico.

S Bro, spät, f. Serus, a, um.
S ß r ö tY n u s, a, um (sero,spät), 1)fvät, spät fomtend, wachsend, ge» schehend. 2) spät etwvas hervorbrin- 

genb. 3) spät etwas thuend.
Serpens, dieSchlange, f.Serpo. 
Serpentär Ya,ae,f.(serpens), 

sc. herba, Schangenwursel.
Serpentigena, ae, c. (ser­

pens unb gigno), eiu Schlangen- 
find. Von einer Schlange geboren, 
geseugt ober entsprungen.

Serpentinus, a, um (ser­
pens), von Sclangen. _

S e r p c n t Y p c s, edis (serpens 
unb pes), fchlangenfiisig, Sotana 
genfise ober fchlaugenätntidhe J-üge 
habend.

S e r p ß r a s t r u m, i, n., eine 
Steife, Kniesteife.Serpillu m, i. q. Serpyllum.Serpo, psi, ptum, 3. (070), 
1) friechen, fd)leid)en, auc betriechen, 
terram; Daher serpens, Subst., c. 
ent friecpendes Gejcöpf, Sclange, 
Wurm. 2) überhaupt fcbtüipfen, natb 
unb nac unvermertt fommen ober 
gel)en, ober sic bewegen, somno ser­
pente ; serpit senectus per mem­
bra; serpere occulte coepisti,famft 
gefchlicben, gingst unvernierft weiter 
in Der Rede. 3) sic unvernierft ause 
breiten, serpunt rami; auc tropisch, 
fid) ausbreiten, überhand nehmen, 
serpit per omnium vitas amicitia; 
rumor.

S e r p u 11 u m, i. q. Serpyllum.
S e r p y 11YI e r, a, um (serpyl­

lum unb fero), Auendel tragenb.
Serpyllum.i, n. (0ttv2Aov), Cuendel, Seldthymian, Thymus 

Serpyllum L.
Serra, ae, f., 1) bie Säge, ser­

ram cum aliquo ducere, fvrid: wörtlid), mitSeinandem sanfen; da: 
l;er 2) bie Säge, eine gewife säge, 
förmige od.sdplangenförmigeSclacbt 
ordnung. 3) ein Seefis, Sägefifc 
4) eilt gewisfer Drescwagen.

S e r r S b Y1 i s, e (serro), fägba 
1as fid) lägen läßt.

S c r r ä c ülum, i,n„ dasSteuer 
ruber.



Ser
S e r r ä g üA Inis, f. (serra). Sä- gemefjt, Sgesvähne.
Ser rät im, Adv (serra), säge, 

förntig, gesact wie eine Säge.SerralrYus, a, um (serro), das Sägen betreffens, dalin gehörig.Serrtla, ae, Betonie.
Serrtra. ae, f. (serro), das Sägen.
Serrätus, a,um(eigentf.Part, ven serro), fägeförmig, gesodt wie 

eilte Säge, dentes; folia; fistula, 
eine Art öetreidemütle, etwa wie 
unsre Saffeemiihle.Serro, are (serra), sägen, ser- 
sägen.Serrla, ae, f. (Dimin, von 
serra), eine fleine Säge.

Serta, f. Sero, ui.
Sertätus, a, um (sertum),betränst.
S ert ns, a, um, f. Sero, ui.Sru m, i, n., der wässerige Theit der geronnenen 9itc, ‘Plotfen, Sä« fewasser; daber Bet wässerige Theil 

»on andern Singen.
Serus, a, um, 1) spät, gratu­

latio ; serior, serissimus; daber 
aerum, Subst., die späte Seit, diei, 
Zben), noctis, späte Aact ; daljer 
serö Abi., spät. 2) jU spät, venis 
serus, ju spät, u. Abi. scro, zu spät.

Serva, ae, f. (servus), eineSclavinn.
Servabilis, e (servo), was erbalten ober gerettet werben sann.
S e r v ä c ü 1 u m, f. Serraculum.
Servätio, nis, f. (servo),Beobachtung.
Servator, ris, m. (servo), 

1) Beobachter, Achtunggeber. 2) der 
etwas hält, erfüllt, ©einige thut, 
foederis. 3) Erhalter, Erretter, reip. 4) Berwahrer.

Servatrix, Icis, f. (servator), Erhatterinn, Erretterinn, Beschüte- 
rinn, pectoris; Beobachterinn.

Servia, ae,f. (sero, ui cet.), 
ein Blumentraus.

Serviculus, i, m. (Dimin.». 
servus), ein Heiner Sflav.

S e r v 111 c 8 i a, ae, c. (servu­
lus und colo), die Sflaven ebrend.

Servilis, e (servus), dieStla- 
Ven betreffend, dahin gehörig, itnen 
eigen ober ähnfic, sftavis, vestis, Stavenfcid , tumultus, Nuftand der Eflaven; indoles, ftlavisches 
SiotureU; animus, Sftavenseele.

Serviliter, Adv., sflavisc, 
«ns sflaviiche Art.Servio, ivi und ü, itum, 4. (servus), 1) dienen, dienstbar seyn, ettau fegn, apud aliquem; alicui, auc mit den Acens, servitutem (vleonastisc) ; dabjer troptsc, 2) die- neu ju etwas, dienlic feyn, taugen, gebraucht werben zu etwas, cum Dat. 3) gefällig fegn, willfahren, alicui. 4) Aüictsidt haben, sorgen 

Ser
für etwas, Mibe wenden auf eiwaä, 
brevitati; valitudini.

Servitium, i, n. (servus), 
1) Gflavere», Sffavenstand, Sfa- vendienst. 2) bie Sflaven.

Servitricius, a, um, f. Ser- 
vitrix,

S er vi t rix, Teis, f. (servio), Dienerin, etlavinn, Qagd.
S ervi tild o, Inis, f. (servus),Sfaverey.
Servitus, tis, f. (servus), 

1) Dienstbarfeit, Sflavere», Sflaven- stand, Sfavendienst, servitutem 
servire, Sflav fegn, als Sflav die- 
neu; jede Unterwürfigfeit gegen Se- 
manden ; da ijer tropisch, oflicii, Ber- bindlichfeit jur Pflict, ober Pflict 
ju gehorchen. 2) von Käufern, Aet- 
fern :c., Dienftarteit, Servitut, bie 
darauf haftende Berbindtichfeit, et- 
was zu leiben, unb Saften zu tragen. 
3) Dienersthaft, bie Sflaven.

Servo, avi, alum, are, 1) be« obachten, Mctung geben, auf etwas 
lauern Ober paffen, sidera, de coelo, 
auf den Blit Achtung geben, denBlis 
beobachten. 2) verwahren, in Adt 
nehmen, hüten, aliquem ; daljer li­
men (Wobnung, 8iinmer), ;u Paufe 
bleiben. 3) beobachten, halten, nicht 
verleben, nicht dawider handen,ami- 
citiam; legem; diem, den Sag be« 
obachten, abwarten; vigilias, Na: 
chen halten; fidem, Worr halten. 4) 
erhalten, erretten. 5) in feinem Stan« 
be erhalten, beybeljatten ober bebal- 
ten, ordines. 6) aufparen, aufbe« 
wahren, se ad maiora; sc rebus 
secundis.

S e r v 811 c 81 a, ae, c., (.Ser­
vilicola.

Servulus, f. Servulus.
Servitia, ae, f. (Dimin. Von 

serva), Bedientinn, Silavinit.
S e r v ii 11 c 81 a, (.Servilicola.
Servilius ober Servölus, 

i, m. (Dimin. V. servus), ein Sflav.
Servus ober — os, a, um, 1) 

dienstbar, von Aenschen, zum Dienste 
Verpflichtet, fflavisc :c., manus; ci­
vitas ; daher servus, Subst., Sflav, 
serva, Sftavinn. 2) dienstbar. Von 
Säusern unb liegenden Orüinden.

Sesaminus, a, um {mjaäfii- 
voc,'), aus Sesam gemacht, oleum.ssmdes, is, n. (omga- uoetd), ein dem Sesam älnliches 
Kraut, eine Art Erigeron L.

S es ä m u m, i, n„ undSes- 
m a, ae, f. (irriua^iov, 67Gdun), 
Sesam, sesamum orientaleD.,eine fehotentragende Pflanse, aus bereu Ftuct noch fett im Oriente ein Del 
gepreßt wirb.

Sescuncia, ae, f. (ff. sesqui- 
uncia), andertbatl Bwölftheile, he­
reditatis; radicis, breg Sets).

Sescuncialis, e(sescuncia). 
Von anderthalb Soll.
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Sescunx ober Sesquunx, 

eis, m., i. q. sescuncia.
Sescuplex ober Seaqui- 

p 1 e x, leis, anderthhalb.
Sescuplus ober Sesqui­

plus, a, um (sesqui), anderfhal, 
um bie Sälfte mehr.

S 8 s 8 li s, is, f. (oqalg. it. GE- 
seil'), Sesel, ein Kraut, auch seseli (Indecl.) ; ani; Sile ober Sil.

S es la, f. Sessia.
S e s q ui, anderthalb, sesqui esse 

maiorem.
S e s qulal te r, a, um, anderte 

halb.
Sesqulcülharis, e, anderta 

halb culeos enthattend.
Sesquicyathus,!, m„ ana 

derthalb Svitgus.
Sesquidigitalis,e, Von ana 

bertljalb BoU.
S es q ul dl gltus,i,m., anderta 

halb Soll.Sesqurhra, ae, s., andert- 
halb Stunben.

S e s q u li 0 g £r um, i, n., ans 
bertljalb Seubert.

Sesquilibra, ae, f., andert- halb Pfund.
Sesquimensis, is, m., aus 

bertljalb Qonat, aud) anderthatba 
monatlich.

S c s q ulm 8 dlu s, i, m., stil« 
bertljalb (röm.) Sceffet.

Sesqulöbolus,i, m., anderts 
tjalb Oboli.

Sesquloctävu s,a, um, Ino- 
yäooi, giebt das Berhdtniß von S 
zu 9 an, also 11/8.

S esqu!8p8ra, ae, f, andert- halb Tage Arbeit, anderthalb Tagee 
werf.

S e s q u 18 p u s, Kris, n., andert- 
halb Tagewerf.

S e s q u I p 8 dä li s, e, u.Ses- 
qulp 8 dän 8 us, a, um, von ans 
bertljalb Sufi ober Schuh (an Größe).

S e s q u I p e s, 8dis, m., andert- 
halb Sufi, j.®. in ber Sänge, Breite *e

Sesquiplaga, ae, 1'., anderta halb Streiche ober Siebe.
Sesquiplex, Sesquiplus, 

f. Sescuplex, Sescuplus.
Sesquitertius, a, um, be« seichnet das Bertältnis von 3 ju 4, 

also 11/3.
S e s s I b 81 u m, i, n. (sedeo), 

ein Sit, Stul, Seiles.
Sessilis, e (sedeo), 1) gar sun Sisen, dasu geschielt. 2) leicht iitend; daher leidt feste stebend. 3) 

sisend; daher nedrig, lactuca.
S c s s Im ö n-Y u m, i, n. (sedeo), 

ein Gib, 21 ttfen tfialt, Iobnung.
S e s s I o, önis, f. (sedeo), 1) das 

Giften, daber 2) bie Session, bat, Gea 
richthatten beb “rätors. 3) ber Sit, 
Ort, wo mati fitt 4) tropisd;, das Berwveilen.

Scss Ilo, arc (Ficq. v. sedeo),
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oft siten, regio sessitandi, da Ges 
fäs, bet Dintere.

S e s s I u n e ii I a, ae, s. (Dimin, 
von sessio), das Sisen; daher eine 
Bufannenfunft, worn gesesfen und 
gefchast wird.

Sessor, öris, m. (sedeo), 1) 
ein Siter, 3. 'S. int Theater, auf dem 
Pferde ober fonftigen lhiere. 2) ein 
Cinwhner.

S e s s örl II m, i, n. (sedeo), 1) 
das, worauf man sitt, 3. E. Stu5l, 
Sessel 3c. 2) Sit, Wohnsit.

Sessus, us, m. (sedeo), das 
Gißen.sestertrarYus, a, um, für 
einen Sester zu haben, ober faun 
einen Sesters mertb.

S cs ter tYö 1 um, i, n., Dimin. 
VOtt sestertium, 3. €. bis decies 
sestertiolum (Neutr. sing.),;wan- 
zigmat hundert tausend sestertii.

Sestertius, a, um (semisu. 
tertius), drittehatb; daber 1) se­
stertius numus, ober bloß sester­
tius, ein Sefter 8, eine Silbermünze 
(bie eigentlic drittebalbsfes betrug), 
etma fiinftehatb Sreuser XSiener 
Bäbrung; auc start Steinigfeit, lin- 
gegen sestertium, i, n. (sc.pondo), 
war eine Gumine Geldes, die tau- 
fend sestertios betrug, 8. sex­
centa sestertia, fechshundert tausend 
sestertii.

Beta ober Saeta, ae, f., 1) 
jedes starfe $aar, Sßorjte, scia equi­
na, Pferdehaar; daher 2) Angel- 
sehnure aus Saaren. 3) ein Pinset 
aus Borsten ober Saaren.

Setanra, ae, £, und Seta- 
ni u m, i, n. ^ai]T«via, o^tdviov'), 
ber Bevname 1) einer großen Art 

ispeln. 2) einer Art wiebeln. 3) 
einer Art Bwiebelgewächse.

Setrger, a, um (seta u. gcro), 
Bersten iragend.

Setös us ober Saetosus, a, 
um (seta), voller Borsten ober stat- 
fer Saare, borstig, behjaart.

S e t ü 1 a ober S a e t u 1 a, ae, f. 
(Dimin, von seta), Heine Sollte.

Seu, so Viel als sive, ober ; seu 
(sive) — seu (sive) entweder— ober, auc es fei) (nun) — ober.

Sver e,Adv. (severus), ernst, 
lic, ernsthaft, strenge, severius, 
severissime.

Svrxtas, ätis, f. (severus), 
ernsthattigteit, Strenge; daherKau- 
bigfejt, lIntieblichfeit.svrrte r, Adv., i. q.severe.

S S v e r 11 ü d o, Inis, i. (seve­
rus), i. q. severitas.

S 6 v Er us, a, um, i) ernsthaft, 
besonders im Richten, fheng, iudex. 
2) streng, hart, grausam. 3) wahr, 
wirflic. 4) genau, sorgfältig.

SB vir Ober Sexvir, tri, in., 
Plur. Sexviri, Sechsmänner, oder 
ria Evllegium von secs Männerh,

S e v
bie einerlei) Unit beffeiben, 5 E Se­
viri Augustales , bie fed obersten 
Priester zuCtren des Mugustus ; Se­
viri equitum Romanorum , bie 
Borfteber Oer fecs 'Abtheilungen 
(turmae) ber römischen Stifter.

Seviralis, e, bie Seviri ober Sechsmänner betreffend, baljin ge- 
hörig.

Sevrtus, us, m., Würde, 
Amt ob. Eharafter ber Sechsmänner.

Svco, avi, atum, are, 1) 
bei) Seite rufen, aliquem. 2) bei) 
Seife siehen ; daber aliquid ad se, 
an sic ziehen. 3) abfondern, trennen, 
entfernen, animum a voluptate, 
fic enthalten.

Sevum, f. Sebum.
S ex (6), fecs; sex et quinqua­

ginta, fechs und funfjig; decem et 
sex millia, sechssehntausend ; scx 
aut septem, ober sex septem, fecs 
bis (ober) sieben.

S e x ä g 8 n 8 r I u s, a, um (sexa­
geni), von fechsig, Sohren, 8ol> 
len. sc., homo, von sechsig Sohren.

Sexgni,ae,a (sexaginta), 
sechsig, je fecsig.

S exäg 611 i qu 111 i ob. Sexa- 
g 8ni q uin i, ae, a, fünf u.secsig.Sexagesres, ft. sexagies, Sexgesm us, a, um (sexa- 
ginta), ber sechsigfte.

S cxä g I c s, fedsigmal
S exä g i 111 a sechsig:

maior sexaginta annis , über fed)» 
jig Saljre alt.
Sexangiilätu s,a,um(sexan- 

gulus), sechsectig.
Sexangül u s,a, um, sechsec ig.
Sexätrus, uum, m., bet fechste 

Sag nac ben Idibus.
Sexcenär Im, a, um (sex­

ceni), and fechshundert bestebend.
Sexceni, ae, a (sexcenti), 

sechshundert, je fechshundert.
sexcenteni, ae, a (sexcenti), 

secshundett, je sedshundert.
Sexcentesrmus,a um 

(sexcenti), bet fedpshundertste.
Sexcenti, ae, a (sex u, cen­

tum), fedhsjundert
Sexten He s,fechshundertmal.
Sexcentoplagus, a, um 

(sexcenti unb plaga), bet sechsfun- 
bert Streiche erhält.

S e x d S c i m, fecsehn.
Sexennis, e (sex u. annus), 

sechsjährig.
Sexennium,!, D. (sexennis), 

secs Sahre.
Sex!es, 1) sechsmal. 2).um 

sechsten 9ale.
Sexprimi, orum, bie fecs 

Obersten des Rats infleinernStäd- 
ten, ober bie seds Bornelymsten ber 
Büirger.

S c X t a dh'c Imä n us (miles). 
Solbat von ber sedhsehnten Legion.

Sextnus, a,um, i.q.sextus.

Sex
Sextans, lis, m (sex), tu 

sechste -heil emes Aß; balher ein« 
fleine Pinse, bie ben fedsten Shell 
des Aß betrug; and) bet sechste heil 
eines jeben Gansen, eines Dfundes 
auc beym Trinfen, wey Evitgläfei 
(cyathos), and) Oer sechste Sheil einet 
Sedfe, folglich eins -
Scxtantälis, e (sextans), bei 

sechsten Stheil betragend.
Sextantarius, a, um (sex­

tans), ben secften Shell betraqend.
S ext är IÖ 1 u s; i, m. (Dimin 

Von sextarius), ein Geschirt von en 
nem Rösel.

S e x t a rl u s, i, m (sextus),!) 
ber sechste Theil. 2) einülcfelgcfdiirr.

Sextilis, e (sextus), eigentl. 
ber sechste; daher mensis Sextilis, 
ber Qonat August; ber sechste, vora 
Qärs an gerechnet.

Sexto, f. Sextus.
Sextilia, ac, f., se. pars (voti 

Sextulus,a,um, Dimin. V.sextus), 
Oer sechste Theil einer Uncia; datier 
bet sechste Theil vom Bwölfrbeile eis 
nes jeben Gansen, ober ber swey und 
siebsigste Sheil eines @ansen.

sextus, a, um (scx), ber sechste; 
bähet sextum, zum secsten 2ale, 
sexto (Abi.), sechsmal.

S e x t u s d B c I m u s ober Sex­
tus dcmusa, um, her seh» 
jehnte.

S e x u n gü 1 u s, a, um (sex u. 
ungula), fecs Stauen babend.

Sexus, us, m., dasGechtedt, 
männliches ober webliches , adole- 
lesccns ambiguo sexu inter ma­
rem et feminam, ein Bwuter.

S c x v i r, f. Sevir.
Si, Coni, (von e»), 1) wenn, wee 

fern, wenn anders, wenn nämlic), 
o! si, 0 wenn dod, ac si, als wenn, 
gleich als wenn, seq. Coniunet., so 
and) perinde (ober proinde) ac si, 
so als wenn; 0) ei’,statt an, 3. %, die, 
si possis, fage, ob bu.

S 13 g o n, nis, f. ber
Kinnbacfeh; Plur. siagones, 2Jus- 

fein Oer Sinnlabe, and)siagonitae.
Sibllstrix, Teis, f. (sibilo), sischend, pfeifend, fistula.
Sblltus, us, m. (sibilo), baf 

Bischen.
S 1 b 11 o, are (sibilus), I) sis), 

pfeifen, sibilat anguis. 2) aliquem, 
aussischen, auspfeifen.

S i b 11 u s,a,am, zisdhend,vfeifend.
Sibilus, i, 111., baS Sisthen, 

Günseln, Gansen, 'Pfeifen.
Sibylla, ae, f. (aus asie. 

diog ßov?, eigentl. Gottesratbe 
rinn), eine ehemalige WBeisfagetinn 
unb Priesterinn des Apollo; deren 
Sehn besannt sind : bie befannteste fit 
diAGibylle von Cumä, welder bie 
sibvllinisden Bücher suigesehriebes 
werben.

Sibyllinus, a,um, Si6hlisü,



Sic
Stunde. 4) lugen, ber acht und viersigfte Sheil des iugeri.
Stellt ensis, e, in, aus, bey Sicilien, dahin gehörig, Sieilisc.
Slclllmentu m,i,n. (sici lio), 

was mit ber Sichel abgemäht, nac- 
gemüht worden.

Slcllto, ire (sicilis), mit ber Sicel abmühen ober abfchneiden, nachden bereits Peu gemacht worden, 
foglic nathmühen.

S i c 11 i s, is, f. (seco), Schwerdt, 
Sichel 2c.
Sicinnista, ae, m. (cuxvv- 

azr^, eine Art Sünjer ober Panto= minust.
S i c i n n t u m, i, n. (oxvvg), 

eine Art San;.
S i c 1 u s, i, m. (aiylo<i), ein Seh 

fei, eine hebräifche Miinse.
Sicübi, ft. sj alicubi, wennirgendwo.
SI c ü 1 a, ae, f. (Dimin, v, sica), 

ein Heiner Sold).
S tcü 1 u s, a, um , in, aus, bey 

Sicilien, dalin gehörig, Sicilic.
S I cu n d e ft. si alicunde, wenn irgendwoher.
S I c u t ober S I c ii I i, Coni., so wie, gleiciie ober wie, gcichfan, 

gleic als wenn, obgleich, objchon ober swar.
Stevos agrYos (aiy.voi; 

aYQiois), wilde ©urfe, ein Strand).
S i d b rä 1 i s, e (sidus), bie Gestirne betreffend.
Sdrt¥crus ober.—■ tius, 

a, um, von ber Sranfbeit sideratio 
befallen, erstarrt, gelähmt, hirnwi- 
thig oom Sonnenstic.

Srdbrätto, nis,f. (sideror), 
1) Eonstellation, Stand derGeftirne. 
2) einevon ber Witterung, besoncers Site, herriitrende Sranfbeit ober Be= 
fdiäbigiingberSBänme. 3) einesrant- heit derEbiere,erstarrung,Sähmung, Sonnenstic.

Sld'Sr81 tttus, {.Sideraticius.
SI d 8r ä t u s, a, um, f. Sideror.
Sdrus, a, um (sidus), 1) 

»oller Gestirne ober Sterne, gestirnt, 
canis, Sundsgeftirn. 2) himmtiscb, 
göttlid), vortrefflich, fchön, glänsend, strahlend. 3) Von einem leuchtenden Sinntelstörper (;.@. Sonne ic.)her- tiihrend, dabin gehörig.

St der ton, i, n. (atä^Qiov'), 
ein Kraut, Cisenfraut.SYdrtes, ae, ni., sc. lapis (01n06tns) und Sideritis, f., 
sc. gemma (gdnotg),derQagnet, auc ein Edelstein aus dem Gesehlecte 
ber Siamanten. 2) Sideritis, Eie senfraut.

SideritÖsis, 1. q. heliotro- pium.
Sidror, alus sum,ari (sidus), 

von ber Sranfbeit Sideratio befallen 
werden, erstarren, gefuibuos werden.

Sido, sidi und sedi, 3., 1) sic

Sic
ib»llinis6, die Sib»Ten betreffend, 
'n ihnen berrührend 3C., vaticina- o, libri, sibyllinisce Biicher.
Sic, so, also, ans diefe Weife. 
Sica, ae, f., 1) der Dolc). 2) 
ofcstic, geheime ordthat.
Sicarius, i, m. (sica), ein 
leuchefmörder, Bandit; daher die 
ormet inter sicarios, des euchel- 
Otts wegen, 8. C. accusare ali- 
rem; defendere; exercere quae- 
ionem.
S i c c äb ili s,e(sicco),trocnend. 
Siccaneus, a, um (siccas), 
oden, von trockner Art.
Siccanus, a, um, i. q. sicca- eus.
Siccasco, cavi, 3. (siccus), 
oden werden.
Siccatio, nis, f. (sicco), das rocnen.
Siccativus, a, um (sicco), 
ednend.
Siccatörius, a, um (sicco), 
odnend. Straft zu troduen habend. 
Sicce, Adv, 1) trocken, im 
rocnen. 2) ft. sic.
Siccesco, 6re (siccus), trof- : werden.Siccrfrcus, a, um (siccus u. acio), Hoden machend.
S i c c I n e ft. sicne, i. e. so, in 

er rage.
S i c ert as,atis,f (siccus), Trof- enhheit, trocne TSitterung, Dürre; rovifc, Erodenheit, Qdagerfeit, ora- 

ionis.
Sice o, avi, alum, are (siccus), 

rodnen, troden machen, daher ous- rinfen, ausleeren, calices; melfen, 
ivem;auc saugenjaussaugen, ubera.
Siccöciilus, a, um (siccus 

md oculus), trodneKugen habend.
Siccus, a, um, 1) troden, ebne 

feeudjtigfeit,aquae,Sdtnee; pocula, 
eer; daber siccum, Substant., das 
Erodne, in sicco, imSrodnen; sic- 
a, Plur., das Erodne, trockne Oers 
er, auc die Erde; daher panis sic- 
:us, troden, bloß, ohne Butter :c. 2) der nict getrunfen hat, folglic) 
urftig, nüchtern; heiter, ohne ob 
Fen; falt, ofne Gefiil gegen Das 
Bergniigen 1c.; arnselig lebend; fest, 
tret) vomSchteime,vomSenupfen:c., 
nict swammig oder aufgedunsen, 
corpora sicciora.

S i c ö 11 c o n, i, n. (aix.eXixbvj, 
i. q. psyllium, Glöffraut.

S I e r 1 i c i s s 1’ t o, are, sicilisiren, Sicilische Dinge enthalten, Sicilische Gebräude, Evrache 26. ausdrücen.
SIc I ir c u s ober SI c 111 q u u s, 

i, m., 1) her vierte Thei vom wölf 
theile (uncia) eines 218, und iede8 
Gansen, ober Oer acht und viersigste Ebeil, 8- 6. der Erbschaft; daher 3wey Dracmen (Suentiein) ; daher 2) der 
fierte Sheil eines Sells. 3) horae, 
*er act und vierzigste Theil einer
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herab saften, sic niebertaften, finfen, 
sic fetten, daber stecen bleiben, sisen 
bleiben, liegen bleiben, ubi cymbae 
siderent. 2) sinfen,3u Grunde geben.

Sidonicus, a, uni, i. q. Si­
donias

Sidonis, tdis, f., Sidonisch, Tvrisc, concha, Tyrischer Purpur; 
Substant., Sidonierinn.

Sidonius, a, um, Sidonsch, and) Fyrisc, Phönicisc.
Sidus, eris, n., jeder feuca 

tende Simmefsförper, Sonne, Qond, 
Panet, Gestirn, Sternbild, 8. E. 
Krebs, Wage 1c., ein Stern, ad si­
dera ferre, bis jum Simmel erheben, 
sehr loben , hiberno sidere, inNina 
ter; mutato sidere, in einer andern 
Satrseit; brumale, Tintertag ober 
ber fiifjefte Jag.

Stern, es etc., ft. sim, sis etc. 
Sigillaria, Plur. (sigillum), 

1) einfet inRom/we man einander 
unter andern Gefchenfen auc ®il« derchen schickte, Vilderfeit, 2) biefe Bitderchen selbst. 3) ber Ort in Konr 
wo Bilder und Biicher und andre 
Dinge »ersauft werben, Bitdermartt. 
4) Bilder überhaupt.

Sigillaricius ober —lins, 
a, um, 1) bat! Bilderfes (sigillaria) 
betreffend; daber sigillaricia (sc. 
munera), Gescbenfe ant Bilderfeste. 
2) (von sigillum, jum Siegeln ge« 
hörig, annulus, Siegelring.

SIgil lät i m, Adv., einseit.
Sigillatus, a, um (sigillum), 

mit Silbern ober fleinen Sigureu 
gesiert.

Slgilllbl um, 5, n., einBida 
eben, Heine Sigur. —• Dimin, von

S Ig i 11 um, i, n. (Dimin, von 
signum), ein fleines Bild, fleineGis 
gur, Sieget ober Sigur im Petcbafte, 
Heine Sratie ober Sigur, aus Oara 
mor, Gpps, Tads 2c.

Siglum, i, Plur. sigla, einjefne Bucstaben, bie ganseTörter heben» 
ten, Abbreviaturen, auc singlae.

Si gm a, atis, n., 1) eine Tis, 
bans ober Speifesopfja in ©eftalt ei« 
nes halben Bitfeld. 2) eine so gestal- 
tete Badewanne.

Signäciilum, i, n. (signo), 
bad Beidien, corporis, Beschneidung ; 
baher bad Bild im Petschafte, Siegel,

Signanter, Adv., beseidnend, 
beut lief).

_ S i g n 8 t c, Adv., deutlic,Comp. 
signatius.

S i g n ä Ho, nis, f. (sgno), Be seichnung.
Signtor, öris, m. (signo), 

ber enwas versiegelt, Bersiegfer; fal­
sus, ber falfcbe Jeftamente mact und 
Versiegelt.

Signtörus, a, um (signa- 
tor), jumSiegeln dicnlic, annulus, 
Siegelring.
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S i g n 5t 0 s e, ae, f. (signo), das Eiegel.
Signrfco, re (signum u. iacio), ft. significare.Signrfer, a, uni (siguum und 

fero), l) ein Betchen, Witd oder Bif- der tragend, coelam, gestirnt; dae 
Der orvis signifer, 6er Shierfreis am dimmel. 2) eine Safine tragend; 
Dotier Sufist, 6er eine Sahne trägt, 
Fbndric; trovis, Anfiitrer.

Signfex, fcis, . m. (signum 
und facio), Bildiacher, Bitdgießer, 
SB lt6 bauer

SignffYcäbtlis,e (significo),enseigend, su verfteljen gebend.
SignY fr canter, Adv., anseie gend, vernehmfid), Deutlid), merftic, nacheriic(ic, significantius, signi­

ficantissime.SignrfrcantYa, ae,f.(signi- fico), 1) Anseige, Bedeutung. 2) Naddruc eines Worts.
S ig nYfYcä t Yo, Bnis, f. (sig­

nifico), 1) Anseige, Meuserung,ent- decfung, literarum, scriftfiche An- 
jeige; daher 2) öffentlicbe Ehrenbe- geigung, öffentliche Lobeserbebung. 
3) Bedeuttung,-Sinn, verborum. 
4) Rachdriclichfeit. 5) 9erfmat, 
Beichen, Sennseichen.

S i g nYf Ycä 11v us, a, um (si­
gnifico), anseigend, bedeutend.

8 i g n Y f r c ä t ö r Y u s, a, um (si- gnifico), anseigend, bedeutend.
oignYfYcätus, us, m. (signi- nilico), 1) Anseigung, Anseige. 2) Bedeurung: 3) Wenennung.
SignYfYco, avi, atum, are 

(signum und facio), 1) anseigen, 
jtt versteifen geben, ausern, an Den 
Sog legen; literis, und per literas, 
fohriftlic; daher 2) arseigen, von 
flinftigen Dingen, futura, bedeuten.

S ign Y t e n e ns, tis (signum u. 
teneo), gestirnt.

S i gn o,avi, atum,are (signum), 1) beseichnen oder zeichnen, nerftic machen. 2) beseichnen ober seichnen, 
mit Der Feder, dem Grabstichel, Pin- 
fei sc., sreiben, seichnen, maten sc.; tropi, aliquid animo, inerten, sic einprägen ;3)verstegen, epistolam, auc) oljne Acc., siegeln, mea gem­
ma signat; daber tropiscb, vota, 
befestigen. 4) anseigen, bemerfen, ausdriicen, aliquid nomine, benen- 
nen; aliquid verbis, ausdriiceu. 
5) prägen; argentum signatum, Silbergeld. 6) sohmücken, aliquem 
honore. 7) ausseidnen, aussuchen. 8) bemerfen, wahrnebmen, beobad- teri. 9)fchri ft lic benterfent,aufseichnen

Signum, i, n., 1) jedes eichen, 
Kennseichen, Aerfmat; daher 2) ir- 
vifc. Beweis, ost siguum, ist ein 
Stennseichen,Beweis, est signo, Dient 

aum Seveile, ober beweiset. 3) Sei» 
wen ober Anseichen einer fünfrigen 
«ace. 4) das Beichen im Felde, jum 

Sil
Aigriffe, Marsehe sc., Darvte, Po« sung , Seldgefohre». 5) ein Bitd, Statüe; siguum eburneum, datjer 
Dos Siegel, Petfthaft; ein Stern» 
bild, Simmefsseichen; dasSeersei- 
elfen, Seldseichen -die Sriegsfatne, daher signa inferre, Die Fabnen auf Den Seinb zu trogen, ottofi» 
ren, angretfen, signa conferre, förmfic seihten, cum hoste; co Ha­
lis signis pugnare, form tic fechten, 
collatis signis superare hostem, durc ein förmliches reffen besiegen : 
signa movere, aufbrechen mit ber 
Annee; vellere, ober convellere, 
Die Sahnen herausreisen, um ju 
marciren, f olglic aufbrechen ; con­
vertere, ivo andershu marciren, 
eine Sdwenfung mit ber Armee machen.

Sil, is, n., Dder, Berggelb, Si- lcus, a, um, gelblic wte biefe 
Sorbe.

Sila, ae, f., ein großer Gebirg- 
wald in Stalien, und swar im Brute 
tischen, 1oc ist ber Silawad ge» nannt.

Silcus, a, um, f. Sil.
Sil an ns, i, in., eine Spring» röhre, Svringiaier, Springbrunnen.
S 118 us , 1, m., eine 2rt Eppic, TSasferevpic, 2aiermerf.
SYlenter, Adv. (silco), ftiff» fd)weigend, fliU.
SYlentYärYus, Silentia­

rii, 1) eine Art vernehmer faiserli- cher Bedrenten, etivo Bertraute, ge» 
(feinte Räthe. 2) in Privathäusern 
eine Att Sflovcn, bie ouf andere 
Achtung gaben 10., Bertraute.Silentrosus, a, um (silen­
tium), voller Stille, stil.

SYlentYum, i, n. (sileo), 1) das Stillsaweigen , silentium le­
nere, obtinere, Stillschweigenbeo- bachten, fchweigen; rumpere, im» terbrechen, reden, silentio praete­
rire ober transire, mit Stillfcwei- 
gen übergeben; dabser 2) Die StiUe, 
silentium dare, st ille feim ; facere, stilleseyn, und eine Stille veritrfo» 
eben, daber silentio , stille, in Der 
Stille; 3) überljaupt Die Stille jeder 
Sache, ruris ; per silentium no­
ctis , ober silentio noctis, bei, stil» 
[er Hadt ; daber tropisch, bie Stine, unthätigfeit, Stilleftand, iudiciorum.

SY lentus, a, um (sileo), still.
SYleo, ui, 2., J) sdweigen, ouf» hören ju reden. 2) gor niefit reden, 

still feyn, dc aliquo, de re, auc mit 
Accus,, versaweigen, quc seq. In­
finit. , 5. C. verbum facere, fein 
Iort reden; tropisc, still feyn, fiefi 
nict hören lassen, ober von sich nicts 
hörennsfen, silet nox, aequor, aer ; unthätig feyn, leges silent inter 
arma.

SYler, eris, n., eineZrtTeide, Badhweide.

Sil
SYlesco (lui), Ere (Inchoat 

von sileo), 1) still werden, foweiger 
2) sic legen, rulig werden, silescun 
turbae

S Y1 c x, Ycis, c., 1) eilt Siesel, Rif fefstein, auc) seber barte Sefdftein, 3 
<S. Seuerstein ;c. 2) jeder Seht obe 
große Stein , daber tropisc, von de 
Härte des Hersens.Srlrcrrus, i, m. (silex), De 
mit Riefeln ober Reibsteinen denTe vffastert, Pffafterer.Silrcernum, i, n., 1) btr Leichen essen, Leichenmaft ; daber ob Schimpfwort auf einen alten Qani 
alter Graufopf, Sriicenreiter.SYlYcus, a, um (silex), an 
Riefeln.

SYlYcYa, ae, f., i. q. foenun 
Graecum, Sönnfraurt, Vocshorn.Srlrcla, ae, f. (Dimin. VOi 
siliqua), emefieineSdhote,Scötchen

S YlYg Y11 ä rY u s, a, um, mit bell 
WVeisen (siligo), ober Weiennvebl 
ftefi beschäftigend ; bafjer siliginarius 
ein Beder ober Händler bomit 2c. I

SYlgnus, a,um,ie.esi 
ligine, j. C. panis.

S Y11 g o, Yuis, f„ 1) eine Art vot seor weisen Weisen, AVinterweisen 
Triticum hibernum L. 2) feine Weisenme5f.Srlrqua, ae, f., I)dieSdot 
ber Sütfenfriicte; daber siliquae 
Plur., Silfenfrtichte. 2) Sohannie brod. 3) Sönn traut (foenum Grae­
cum). 4) fieines Gewicht, ber ieds Theit eines ScrupeG; dat). eine fein Plünse, ber vierunoswansigste Ehjei 
eines Solibug.

S Y1 Yq u a s tr u m , i, n., eit Sraut, aüc piperitis genannt.Srlrquor, ari (siliqua), Ec0 
ten ansesen ober befommn.

S il 1 u s, i, m. (gARog), eine Ar fatrischer Scriften, dergtenen St 
mon auf den 9ato geschrieben ; dd her Sillographus, i {aMoyQclr[.o^, 
ber bergleihen verfertigt.

S Y1 o, Bnis, m., i. q. Silos.
Silp hYum, i n. (ailgiiov'), 1 

q. laserpitium.
Siluncülus, i,m. (Dimin.v 

silo ober silus), etwas ftumpfuäsig plattnäsig.
S Y1 ü r u s, i, m. (ciRovgo), eit 

Flusfifc, Übels.SYlus, a, um s. aiUt) 
i. q. simus, eine aufärts gebogn 
platte, vlätschige Stufe habend.

Silva ober richtiger Sylva, ae, 
f., 1) Iald, Dicicht, Forf; omb ein 
Dcenge Sträuche ober Pfansen, ein 
Ansal Bäume im (Snrten, %aum 
garten, bet) Dichtern oft statt Baun 
ober Bäume ; daher 2) jede Peng 
Dinge, aus Denen man etwvas bear 
beitet, j. C. eine Rede, %aterialien 
Borrati), rerum sententiarumque 
virtutum et vitiorum.



Sil
Sil vänus oder Sylvan n s, i, 

m (silva), der ©Ott bet Wälder, 
Plur Sylvani, Waldgötter und zu- gleic ©ötter der Selder und Fluren.

Silvaticus (Sylv.), a, um 
(silva), 1) den IGald betreffend, da- 
hin gebörig. 2) wild wadhsend, int 
Talde befindlic, wild.

S tlvesco (Sylv.), re (silva), 
zum Walde werden; baßer 8u Viel $ol; befommen, ins Sol; wacsen.

Silvester (Sylv.), stris, stre 
(silva), waldig, voller Iald. 2) 
im Zalde befindlic, im Walde wac- send, wild wachsend, wild, materia, 
Bäume, $ol;.

Silvicäla (Sylv.), ae, c. (silva 
it. colo), im Zalde wohnend, Tald- 
bewotner.

Silvicultrix (Sylv.), Teis, 
f. (silva und colo), im Walde woh- 
nend.

Silvifragus (Sylv.), a, um 
(sylva und frango), ASatd ob. Bäu- 
ine serbzedhend , watdserschmetternd.

Silviger (Sylv.), a, um (silva mmdgero), Wald oder Bäume trae gend, waldig.
S i 1 v 5 s u s (Sylv.), a, um (sil­

va), 1) voller Nald ober Bäume, 
waldig. 2) sollet $o(3, arbor.

Silvula (Sylv.), ae, f. (Dim. 
von silva), ein Wäldchen.

S ilb um, i, n. (odvßov),eine bistefartigePflanse, Gundelia’lour- nefortii L.
Sima, ae, f., Sarnies ob. Sinn- 

leiste, ein großes ©lieb der Säulen- ordnungen.
Sim Ta, ae, f. ttnb S im i u s, i, m. (simus), ein Affe, tropisc, Nac- 

äffer.
Simila, ae, f., das feinste SSeis 

ienine[)l,Sentntelnie[)l,slinf>similago.
Similigenus, a, um (simi­

lis und genus), von äbnlider Art.
Similis, e, ätnlic, gleic, mit 

Dativ, und Genit., similior, si­
millimus, dalher veri similis ober 
vero similis, wahrscheintic ; daler simile, Subst., die Mehnlichfeit,et- was Aetntiches.

S i m r 1 i t a s, alis, f. (similis), i. q. similitudo.
Similiter, Adv., ähnlic, auf 

ihntiche Art, eben so, similius, si­
millime.
Similitudo, inis, f. (simi­

lis), 1) Aeintichfeit, genus radicis 
d similitudinem panis cflicie- ant, befjandelten es wie Brod, bu- 

'en Brod daraus; veri similitudo, Letnfichteit, wahre Gestalt; auc Babrscheintichfeit; 2) ein Bild. 3) Sleichnis. 4) Aacbalmung, .‘Benins 
ung Semandem ähnld ju werden. 

5) Cinförmigfeit.
S i m i I o, arc, f. Simulo. _ 
Simininus, a, um (simia), en Affen, caput, Affenfoyf.

Sini
Srm8lus, i, m. (Dimin. Von 

simius), ein Meffchen.
Simitu, i. q. simul, zugletd), 

ut simitu, fobald al^.
Simius, i, f. Simia.
Simo, are, i. e.simum reddere.
Simplaris, e (simplus), ein fac, armaturae, Soldaten,Oie nur einfachePortion(annonam) erhalten.
Simplarius, a, um (sim­

plus), einfad).
Simplex, Icis (ben semel und 

plico)., 1) einfac, nict sufammen- gesett. 2) einfad), nidjt vermischt 
init etas, aqua, vures TSaTTer. 3) sehlechthin , ungefünstelt, natiirfic, 
4) einselnrohne Berbindung, verba, einzelne IBörter. 5) einsig ober ein, 
einer. 6) ebne Satic, aufridhtig, red- lic), rechrchaffen, bieder, homo. 7) gerade, gerade I)in gelend,ofne Sriin mung. 8) unbedingt. 9) nict ver- 
mittelt, oljne Schwierigfeit, simpli­
cior, simplicissimus.

Simplicitas, alis, f. (sim­
plex), Cinfadbeit, Ratiirlichteit, natiirlide Beschaffenbei t, daber Of- 
fen()erjigteit,'llufrt<btigfeit,®[)rlid)feil.

Simpliciter, Adv., einfad); 
1) fd)led)t, funlos, natiirlic, schlecht- weg. 2) fchlechthin, geradesu, olhne Cinschränfung, ohne Rüidfict der Penchen ober Sachen. 3) an und füirfic, oljne Berbindung. 4) ebne Solid), aufrichtig, effenbersig, ehrlic, 
simplicius, simplicissime.

simplrco, are (simplex), eins 
fad) macben, radicem, eine einjelne (einsige) Pursel fdhlagen.

Simplus, a, um, einfac ; bas 
f,er simplum, bad Cinfache; sim­
pla, ae, ber einfache Kaufvreis.

Simpulum, i, n., ein feines 
Gechirr, bewi Opfern, um Tein zu 
Etren ber Gotthheit aussugießen.

S i mp iivlum, i, n., i. q. sim- 
]>ulum.

Stmul, befanmen, zusammen, sugleic , daber simul —■ simul, theils-—• thheits , simul ac (alque), 
ut, sobald als , simul ac primum, sobald als nur.

Simulacrum (nicht Simula- chrum), i, n. (simulo), 1) ein Bild, Bildnis, Ebenbild, daher 2) troviic, Schatten, AehnlicFeit, Schein einer Sade, civitatis : simulacra virtu­
tum, Aetntichfeiten, Echattenrisfe 
ber Tugend ; pugnae, Scheintreffen. 
3) Bild, Abris, Befchreibung. 4) Er- fcheinung, Geivenst, Gesidt.

SI m ii 1 ä m e n t u m , i, n. (si­
mulo), wahrscheinificbe Eroichtung, 
Rachahmung, etwas Eroichtetes.
.S Im iilan t er, Adverb., zum Sceine vorgeblic.
SImü 1 ä t e, Adv., tunt Scheine.
SI mü 1 ä 111 i s, c(simulo),nad)s 

geabmt.
SImltYc, önis, f. (simulo), 

Sim "4951) Radahmung. 2) Rachatmung, ber angenommene falsce Schein einet Sache. 3) Schein, Borwand, Ter- stellung, $eucheley.
S Im u 1 ä t o r, ris, m. (simulo), 1) Nachatmer. 2) Heudhler, fälsclis cher Borgeber.
Simulatrix, Icis, f. (simula- tor),Aefnlicmacherinn, Bildnerinr.
Simulo ober Similo, avi» atum, are (similis), 1) ähntic m= 

djen, aliquid alicui rei. 2) 
ben, cupressum. 3) nadhahme, 
aliquem; daher simulatus, a, um, nadgeatmt, scheinbar, nur denSdhein babend, amicitia. 4) ben, bad nict an dem ist, gaudia 
vultu; simulavit se furere.

Simultas, alis, f. 1) Groll ob. Seindfchaft gegen Semanden, si­
multates cum aliquo gerere, ober 
exercere, haben. 2) Bertrag, Ber- abredang mit Semanden.

Simulus, a, um, Dimin. Von 
simus.

Simus, a, um 1) auf-wärts gebogen ob. platt, j. Aase. 
2) eine aufivärts gebogene, oufgea worfene ober platte Raje babend.

Sin, Coni., wenn aber, wofern 
aber, sin minus, sin aliter, sin se­
cus, wo aber nicht, ob. widrigenfalls.

SI n 3 p i, Indecl. n., u. SI n a- 
pis, is, f. (aivrjJtl, oivani}, Senf.

Sinapismus, i, m. (ovatu- afioc"), Senfbre», zumumsdhlage, Senfumschlag.
S I n ä p I z o, arc (gwato), j. 3. €. partem corporis, Senfun- 

schlag braus legen, mit einem Senf» 
brevpffaster belegen.

S i n c e r e, A dv., 1) Von Sersen, 
aufrichtig , oljne Falfc, sincerius, 
sincerissime. 2) gut, recht.

Sinceritas, atis,f.(since- 
rus), 1) Reinigfett. 2) lInverletsheit, Giite, Gefumndhheit, gute und gehörige Befcbaffenheit. 3) Rect fdjaffenleit. Aufrichtigfeit.

Sinceriter, Adverb., statt 
sincere.

Sincerus, a, um, I) unges fminft, ächt, natürtic, iirflid), 
Stoicus, ein ächter Steifer; daher 
aufrichtig, rechtschaffen, fides. 2) 
rein, ohne Sledten, vas. 3) rein, um 
vermischt, pur, blofi; daber tropisch, 
rein, unvermist, voluptas. 4) ttn» 
verlefet, unversehrt, corpus. 5) una verdorben, ächt, gut) gesund, since­
rius, sincerissimus.

Sinciput, Itis, n., 1) ber balbe Kovf. 2) berÄOpf, non tibi sanum es; 
sinciput, bu bist nicht richtig im Seps.

Sindon, önis, f. (uiväidv), eine 
Art feiner Seinivanb, 2)usietin, and, 
Sleib daraus.

SI n c, Praepos. c. Abi. oljne.
Singillatim, Adv., .f, Siu- 

gulatim.



496 Sin
Singiilarlc, Adv., st. singu- 

laritcr.
Singularis, e (singulus), 1) 

emsein, pugna, Sumpf mit einem 
Cinjigen, Duell. 2) einsen in feiner Zrt, i.eeinsig, dereinsige, daher 
einzig in feiner Art, auserordentlic, 
befonder, vir; fides; crudelitas; 
potentia od. imperium, AUeinbert- 
fhaft.

Si n g ii 1 ä r Y t a s, ätis, f. (sin- 
gularis), das Cinselnsevn, i. e. wenn 
man ein jein oder allein ist; dat. das ehelofe Ceben.

Singulärster, Adv., einsen : dabher 1) im Singulari, s.E.reden 1c. 
2) bfonders, allein. 3) auserordent- lic.

Singularius, a, um, i. q. 
singularis, 1) einsein. 2) einfac. 3) 
sonderbar, auserordentlic.

S i n g il 1 ä t i m ober S i n g i 11 ä- 
tim, Adverb., einseln,Stücfiir Stiic, Monn für Oann.

Singul i, ae, a, f. Singulus.singultim. Adv., schlucsend, ffotternd.
Singultio, ire (singultus), 1) fhlucbsen, vor Weinen, ober den Ectuden haben. 2) glucken ober gludien. Von der Denne.
Singulto, avi, atum, are (sin­

gultus), 1) intransit., fchluchsen; 
verba singultantia, abgebrochene 
Worte; auc von Sterbenden, röcheln. 
2) transit., heraus fclucsen, ani­
mam, fchlucjend (röchelnd) von sic 
geben.

Singultu s, us,m.,daseclutch- 
jen, ber Edlucen , das Röceln, das 
räcser des Rabens das ©luden, 

Glucien ber Siityner.
Singulus, a, um, und häuf: 

ger Plural. Sing Ali, ae, a, 1) 
ein jein, ein einsiger, einer allein, 
numero singulo dicere, i. e. Sin­
gulari; daber einerrbe» Eintheilun- 
gen, je einer, legiones singulas po­
suit Brundisii, Tarenti etc., eine 
Legion und) Brindisii, eine nad) 2c. 
2) jeder, jebe, jeder insbesondere, in 
dies singulos, tägfic , von Jage zu 
Sage. 3) allein, ohne Gjesellschaft, 
»unquam sumus singuli.

Sinister, tra, Irum, 1) links, 
jur linsen Seite befind lic , manus, 
unt blos sinistra, bie linfeand; 
balhev a sinistra, sc. manu ob. par­
te, zur Sinsen, dafer 2) unglücli, 
Übel, widerwärtig, fchlimm, böse. 3) 
nerfehrt, unrect, fctimn, böse, übel, 
daher sinistrum, das Bote, Sclin- 
me,4) in ben 'Anspielen und TSeisfa- 
gungen aus beut Blite bedeutet es 
glüdlid), gliickliche Anseicen gebend, 
aveil sic die Körner mit bem Geidt 
nac 91 ttag wandten und bie Qor- 
genfeite bie gliichiche war, wen 

riechen reden, soirisunglüicti6, avi­
bus sinistris, zur unglüclichen

Sin
Stunbe; doc auähbevR5mernune glüidlic:

Srnistrrtas, ätis, f. (sini­
ster), ilugefchicktheit, Dummheit, Plunpheit.

Sinistre, Adv., Linfs daber tropisch,,,,.
Sinistrorsus u__ um,Adv.

(statt sinistroversus ober —um), linfs, [infer Sand ju.
Sinistroversus, i. q. sini­

strorsus.
Slno, svi, sltnm, 3. lasTen,ju- 

[affen, gesdhehen [affen, erlauben, sine 
herus adveniat, fas nur ben $errn fommen, sine, lasesfeyn; sineme, 
laß mic ge[;en, illud nec dii si­
nant, bas wolle @ott nict! behiite 
©Ott! Particip, situs , a, um, 
gelassen; gelegt, liegend, befindtic ; daher situm esse, worauf beruhen, 
csl situm in nobis ; erbauet, err ich- 
tet, urbs a Philippo sita.

S1 n A ä m e n, Inis, n. (sinuo), Srünmung.SIntro, nis, f. (sinuo), Srünung.
Sinum, i, n., Smus, tis,m., und Sinus, i, m., ein weitbäudi- 

ged Gefäß, j. <S. ju Weine, OTilih.
Slnüo, avi, atum, are (sinus), 

1) frümmen, beugen, arcum, fpan= 
nen; 2) aushöhlen, jerfresTen.Snose, Adv., voll Srüm- 
mungen ober galten; daber tropifd), 
dicere sinuosius,dunf(er,Versteifter.

S¥nsus, a, um (sinus), 1) 
voll Salten, Krümmungen, vollerBer- 
tiefungen oder gebogener släden. 2) 
tropifd), historia, VoH Ausscweifun- 
gen, quaestio, weitläuftig pber vol- ler Scwierigteit.

Sinus, us, m„ 1) ber Busen, 
ber gebogene Sheil des Seides, ber 
bie Brust bedect; ber Sdoß; tros 
visc, in sinu gestare, sehr lieb unb 
werthaben; daher in sinu amici 
deflere, feineGhränen indenScooß 
(■Busen) feines Freundes ergießen; 
bad innerste, in sinu urbis sunt 
hostes: Sclupfwinfel, Bufluc)tsort, 
confugit in sinum tuum resp.; 
2) jebe gebogene Släche, ober bogen- förmige Krümmung, auc Bertie- 
fung, Bufen, %a», öBeerbufen, Gof- 
so, Öeffnung, Sdlund, Ziefe.

Sion ober —um, i, n. (acov}, 
eine Sumvfa ober iefenpflanse, Qerf, Wasfermert, Sium latifo­
lium L.

S Tp ä iT u m, i, n., ein Borang 
auf-bem Jheater, post siparium, 
hinter bem Borhange.

Sipho ober Sip h o n, önis, m. 
{aicpoiv}, eine Rölre, Svrite, Seu- ersvriite. Seber, IVeinbeber.

Splunclus, i, m.,Dim. 
Von sipho.

SI q u a n d o ober S i q u a n d p, 
statt si aliquando, wenn einmal.

Si 9
Siquidem ober SI quldem, 

]) wenn nämlic, wenn anders. 2) 
wenn ober wenn and;. 3) weil ba

Slquis od.Srqui, Slqua, Si- 
quid, Siquod, ober eigenttic Si quis, Si qui, Si qua, Si quid, Si 
quod, ft. si aliquis etc., wenn eu 
ner, eine, eins 2c, wenn Semand 2c.

SI r a e u m, i, n. {oiQaiov), i. q. 
sapa.Srdon, Bnis, f. {aiiQijSüv) 
i. q. Siren.Sremps unb Slrempse, i. 
q. similis, äbnlic ober einerlei).Sren, bnis, f. {aciQrjV), eine 
Sirene; bie Sirenen sollen am obern 
Theile des Leibes Sungfer, am un» 
fern Bogel ober Sic gewesen fegn, 
unb durc ihren süßen Gefang bie 
Sciffenden an fid) gelotst unb auf 

ihrer Sahrt aufgehatten haben.
Srnaeus, a, um, unb Si­

renius, a, um {asiyT)Vio^'}, Eire« 
nis, bie Sirenen beireffend, daliu 
gehörig sc.Srrcus, a,um(qugaxs), 
ben Sundsstern vetreffend, von ihm herriihrend sc.

Srrsis, is, f. (aiiQiaai^ 
eine Kranfheit ber Kinder, ntsün• dung des Haupts, trocne Pitse.

Sir im, is etc., ft. siverim etc., 
f. Sino.

Sirium, i, n„ Bevfuf.
Sirius, i, m. (oe/jeo;), bei Sundsftern; auc Adi., 8. .Si- 

rius ardor.
Sirpe, is, n., i. q. silphium;baher Sirpicus, a, um.
Sirpi!a, f. Scirpeus.
Sirprculus, a, um, f. Scir­

piculus.
Sirpicus, a, um, f. Sirpe.Sirpo, are,sirpus,.scir-

po, Scirpus.
Sirus, i, m. (outo s. 

eine ©rube ober unterirdisches Be hältnis, fütd ©etreibe.
S is X s a, ae, f., i. q. erice.
Siser, ris, n. {ijiaayov'), eine 

Pflanse, mit eßbarer Iurset, uder 
wursel. Sium Sisaron L, and 
mascul. ober femin., J. @. tres si- 
seres.

Slsichfhon, bnis (oeiot.- 
x?ov), Erderschiitterer, ein Xitel des Wevtunus.

Sisto, stili und steti, sttum 
3. (von iaiäü), lazw, tmrifu) , 1) 
transit., stellen, hinstellen, machen, 
baß etwas stebe, dahjer 1) herbei)» 
bringen ober führen, baher sistere 
se ober aliquem, fid) ober jemanden 
stellen, j. 6. vor Geridpte, vadimo­
nium sistere, fid) beym Xermme 
cinfinden. 2) hemmen, einbatten 
pedem, ober gradum, still stehen, itehen bleiben, Abalt mchen ; alvum) 
ben Baucflus hemmen, stillen; cer­
tamina, endigen. 3) in festen Stant



Sis Si t
ben, befeftigen. II) intransit., ob. 
. sc, i) fteben, zu ftehen fonmen, iher 2) ftil sieben, Fus fasfen, si­
mii amnes, sieben still; daher tro- c , beftehen, in gutem, dauerhaf- 
1 Stande bleiben, daber non si- 
i polest, man fannnict bestelhen, 

ist nic sum Aushalten. 3) sic ITen, einstellen, einfinden. Partie, 
»tus, a, um, geftellt, 8. E. vorGe- hte; festgesebt, abgeredt, dies cum ste; auc iiberhaupt, festgefett, timmt, fest, gewis, stato tempo- , ju gewisfer, bestimmter Seit, ella, Firstern.
Sistratus, a, um (sistrum), 
it einer Sapver versehhen.
SI s t r u m, i, n. {ailatnov), eine lapver, befonders inAlegvptenbeym ottesdienste Oer Siis, auc biente ■ den Aegvptern ft. einer Erompete, 
@. im Sriege.
Sisurna, ae, f. [aiavpa und ‘ovova), eine grobe Dede ober latratse.
Sisymbrium, i, n. {oiavfi- 210v), ein Srnut, Srunnfresie.
sisyrinchYon, i, n. (0l0v- 

'y/lov'), eine Art Bwiebelgewäcs.
Sitanrus ober Setanrus, a, 

m (ontvatog ob. 0mvdvios), heu- 
g, vom heurigen Sabre, triticum, ommerweisen, panis, %rod darcus. 
Sitarchia, oder richtiger S - 
arcYa, ae, f. ^OLTaQxia), 1) Le- nsmittel sur Reife, Proviant bstju. 
I das Behättnis btefer Lebensmittet. 
Sitella, ae, s. (Dimin. 0. si- ila),ein Gefäßssumcoosen,2oostopf. 
Siticen, Inis, m. (situs unb 
ino), ein Leichenbtäser, Leicbenmu- fus.
Srticiilösus, a, um (sitis), durstig, dürstend; tropisc, dütr, öden, ohne Geudhtigkeit. 2) Durft iachend.SltYenter, Adverb., durstig; ovifc), begierig.
S r 11 o , ivi, itum, 4. (sitis), 1) irsten, ouc mit Aecus, nac enas ; 

iher passive, aquae sitiuntur, 
ian bürstet nacic. : daljer 2)tro= so, bürsten, vonPfansen,Bäue 
len, Aecern, bürr feyn, noc Feuc- gfeit bedürfen, colonia sitiens, bie 
■in Iasier hat, sitientia, sc. loca, 
iirre Oerter. 3) große Sie haben, 
n beißen Elima feyn , non Gegen- 
en und Rationen 4) begierig feyn, anguinem, nac Blut.
Sitis, is, f., 1) der Surft, si- 

im explere, exstinguere, restin- uere, sedare, ober depellere, lös 
hen, ftiUeni dat). 2) troptfd), Surft, 
on Msanzen, Erde c./Diirre, Srok- entheit, große Sitse. 3) Surft, tro» 1d, Begierde, Werlangen, cupi- 
litatis.
Sititor, ris, m. (silio), ein Duirstender; tropisc), begierig.
Lat. T. fV.

Srtve, Adv. (sitivus ben si­
tus), ber Suge nac.

S r t ö n a, ae, m. (Gzvns), ber bad Getreide auffauft , j. für bie 
Armee, Proviantmeifter ; dieses Amt 
beißt Sitonia, ae {attoivia).

S i 11 ä c e, es, f. (0iztxn), Pa- 
pagev.

Slthla, ae, f., ein Gefäs, jum Waser, Seite, Aasiereimer, um Soo» sen, Zoostopf.
Situ s, a, um, Tiegend te., f. Sino.
Situs, us, m. (sino), 1) bie Sn» 

ge, 'Stellung, loci; dat). bie Gegend.
2) befonders bad lange Siegen an ei» 
nein Orte, daber Mangel an Iar- 
tung. 3) derSchimmel,Rost, Schmus.

S I u m, f. S ion.
Slve, Cöni„ 1) ober wenn, ob.; 

sive — sive, entweder — ober, es feg entweder, baß — ober.
Smaragdi n e u s, a, um, und 

Sm ä ra g dlnus , a, um (oua- QUYÖlVOls), fmaragden.Smaragdus oderZmarag- 
dus, i, m. (afiagaYSoi) > Sina» ragd ; Smaragfarbe, grüne Farbe des Smaragds.

Smäris, Idis, f.(qucoig),ein fleiner Meerfisc »on sdhlechtererlrt.
Smecticus, a, um {(j/.tiixti- xs),abwifchend, trocnend,reinigend.
Smegma, ätis, n.

ein Reinigungsmittel:Smerdlos ober — us, a, um (uuseccog), fiirchtertic.Smilax, acis, f. (ou25),1) 
Stechwinde, smilax, aspera L. 2) 
ber Zarusbum. 3) eine Cichenatt, 
Quercus ilex L.Smilron, i, n„ eine Art Au- 
genfalbe.

Smintheus, bi und os, m.
ein Buname des’apollo, entveder von Sminlha, einer Stabt im Erojanischen, ober von quvBog, 

aus, ber Mäufetöbter. ©aber Sminthus, ii. Sminthlus, a, um, Apollonisd).
Smyrnlon ober —nm , i, n. (on0vov), eine Pflanse, Smyr- 

nium olus atrum L., 9ferdesige.
S m y r r h 1z a, ae, £, ein Staut, 

i.q. Myrrhis ober MMyrrha.Söboles, Sobolosco, f. Su­
boles etc.

Sbrre, Adv., 1) nüchtern. 2) 
Vernünftig, flug.Sbrrfactus, a, um; ber» 
niinftig geworben.Söbrrtas, ätis, f. (sobrius), 
1) Ricternheit, Mäßigung imZrin 
feit. 2) Mäßigung überbaupt, aud) Berniinftigfeit.

Sobrina, ac, f. (sobrinus), bie 
Mubme.Sobrrnus, i, m. Geschwister- find, Better.Sbrro, are (sobrius), nüchtern machen.
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S a br I u s, a, um, 1) niichtern, nicht betrunfen, auc nichtern, nici 

betrunfen machend, uva, bie nict 
trunfen mact; daber 2) mäßig, ber 
Tollust nidt ergeben, Vernünftig, 
flug, verständig.

Soccatus, a, um (soccus), ber 
Soden trägt.

Soccifer, a, um (soccus und 
fero), i. q. soccatus.

Socciilus, Dimin. V. soccus.
Soccus, i, m., Soce, eine Art 

niedriger leicter Scule, für bie So» 
möpianten , Somödiantenschut, Tän- 
jerschub.

scer, ri, m. («ves), ber Schwiegervater, soceri, Scwiegera 
eitern, socer magnus, Groschwie- 
gervater, i. e. Grosvater meiner 
Gattinn.Scrusst. socer.

S 8 cra, ae, f. Socius.sclbrlis, e (socio), 1) was sic Vereinigen ober leict Vereiniger 
läßt, daber 2) gesellig. 3) einträcrg.

Scralis, e (socius), 1) gesell» 
schaftfic, gesellig, tieGefellscaft be» 
treffend. 2) ebelid). 3) bie Bundese 
genossen berreffend, exercitus, bad Heer ber Bundesgenesfen ; bellum, 
mit ben Bundesgenoffen.

Scrlrtas, ätis, (socialis), Gefelligfeit.
Söclälltcr, Adv. (socialis), 

auf gesellschaftliche Art.Scrtro, anis, f. (socio), 23er» einigung.Scrtrix, Teis, f. (socio), Bereinigerinn, vereinigend.
S 8 c Te n n u ä, i, m, Camerad.Scrtas, ätis, f. (socius), iede. Gefellschaft, Berbindung mit Andern , Theiinebmung , Gemeins 

fefeaft, fbünbniß, Gonplott, societa­
tem coire, statuere, inire, ober 
conflare, machen, sidverbinden; conciliare, stiften; venire in so- 
fietatem laudum alicuius, Theif 
nehmen an eines Lobe.

Stic Io, avi, alum, are (socius), 
1) vereinigen, verbinden, vergesell- 
sehdften, vitae suae periculum cum 
aliquo, fein Sehen mit Semandem 
wagen. 2) etwas in Gesellschaft meb» 
rerer begeben ober thun.

S 8 c IS f r a u d u s , a, um (so­
cius und fraudo), ber feinen Same» 
rarer, bestiegt.

S 8 eins, %, um, adi.j u. subst., theilnetmend, in Berbindung stehend, zugesellt, Gesellschafter, Gesetlschaftea 
rinn, Genos, Gamerad, Kompagnon, 

beilnehmer, Tbeilnehmerinn ;c„ so­
cius sanguinis, Bruder, socius 
tori, @atte, socia tori, Gattini, 
socia civitas, alliirt; daber socius Subst. , Bundesgenog , ACütirter: Eompagnon, Sandtungscompagnen

Socordia ober See ordia 
ac, f. (socors), 1) Dummheit, Ilii

I i 
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verstand. 2) Satäfrigfeit, Inacht- fomfeit, Eorgfosigfeit, Erägheit. ..

Socorditer, Adverb., träge, fohläfrig, unachtsan/sorglos. Comp. e ocordius.
Socors, dis(bonseundcor), 

1) dumn, unverftändig, socordior, 
socordissimus. 2) unachtsam, schläf- rig, trüg, forgloö.scrtYcus, a, um (aoixna- 
Tiy.bi), Sofratisc, den Sofrates bef treffend, dahin gebjörig, Von ihm her- riibrend K., chartae, Philofophie; 
philosophi, feine Schüler.Socralis, e (socrus), schwier germütterlic.
Socrus, us, f. (Exved), Scwie- germutter, magna, Grosschwieger- 

imitier.
S 8 d ä 1Y c Y us, a, um, f. Soda­

litius.
S ö dä I is, e (VieU. Von sodes, i. 

e. amicus), gefellchaftlic, famerad- fchaf tlich, daber Sodalis, Subst., Ka- merad, Spielfamerad, Wusenfreund, beftändigerGesellfcbafter, and, ver» öchtlic Ktamerad, Sviesgesel ; befon- ders Gchmausfreund, Sdmausbru- der K., und verächtlic Saufbruder.Sdlrtas, alis, f. (sodalis), 
1) Sameradcbaft, Busenfreundscbafi; besonders 2) Gefelschof t oderBusam- menfunft sum Scmausen,Scmaus- geiellscbaft, Sränschen, Picknic K.

Sdlrtus oder Sdlr- 
tlus, a, um (sodalis), fanterad- 
5daftlic, Dal). Sodalitium (-cium), 
Subst., 1) Gesellschaft guter Greumde beyfommnen, Sameradchaft, IImgang mit Busenfreunden. 2) bef. Schmaus- gefellschaft, Sränschen, Picnict.

S ö des, eine ormel her Vertrau» 
lidhen Svrechart, höre, hörs du ? ic 
bitte K., die sodes.

Söl, Gen. sölis, in., bie Gonne, 
supremo sole, bev Abend, sole no­
vo, frül, wenn bie Gönne aufgeht; 
ambulare in sole, bet) Gönnens fehein; sol nimius, su qrose Son- nentise, tres soles erramus, biet) 
Eage.

S ö 1 ä g o, Vnis, f. (sol), i. q he-
liotropium.

Sala men, Ynis, n. (solor),
Erostmittel, Trost.

S ö 1 ä n u m, i, n., Rac t fcha tten, 
ein Sraut.Slanus, a, um (sol), Von ber 
Gonne hertommend , ventus, Osts 
wind, sonst Subsolanus.

Solaris, e (sol), die Gonne he- treffend, dahin gehörig, lumen, Sons nentidt; circulus, Sonnensirfel, 
Eonnenbaln, herba, i. q. heliotro- pium.SlärYum, f. Solarius.

Salär tus, a, um (von sol), bie
Gönne betreffend, dalingebörig; da- 
her horologium, und schlechhveg 
Solarium, eine Sonnenuhr* hernnc 

Sol
tic, mitBeobadhtung ber Rechtsfor
malitäten.
SölennYtus (Slemn.), Adv, 

i. q. solenniter.
So, Itus sum, 2., 1) pflegen 

gewohnt seyn, ut solet, sc. fieri, 
wie e zu geschehen pflegt; Particip, 
solens, nach Gewohnheit, solitus, 
a, um, gewöhnlich, daher solitum, das Gewöhntiche, solito magis, ntel) 
al« gewöhnlich, mehr al« sonst; so­
litum tibi, nach deiner Gewolnbeit 
2) vertrauten, verliebten Umgang ha 
ben, cum aliquo.

Solers Ober Sollers, tis, 1 
gefchict, solertior, solertissimus 
daber gefchidt, tauglic), ager. 2) ge 
schlieft im Erfinden, erfindfant, Flug 
einstchtsvol. 3) Flug, listig.

S 01 e r t e r ober Sollerter 
Adv., geschickt, Flug, einsictsvoli, li stig, solertius, solertissime.

Slertra ober SollertYa 
ae, f. (solers), 1) Gechic fichfeit 
Klugheit, Erfindiamfeit. 2) £ift.

S 8 lYäri s, e (solium), bie Bad 
wanne betreffend, dahin gehörig.

S ö 1Y c ä n u s, a, um (solus unl 
cano), allein singend.,

Solicito, solicitus, nebf 
ben Abgeleiteten, f. Sollicito etc.Slrdmen, Inis, n. und S: Irdmentum, i, n. (solido) Befeftigungsmittel, %efeftigimg.

slrdatro, önis, f. (solido) das Sicht» ober 3estmachen, Befesti 
gung.

SÖlYdätrix, Teis (solido), Be 
festigerinn.

Slrde, Adverb., 1) dicht, fefl 
Comp. solidius. 2) Völlig, volfon 
men, gänzlic, durc und durc, sehr.

slrdesco, öre (solidus), bidt 
werben, and) ft c zujammen fügen 
gan; werben.SlrdYpes, dis (solidus uni 
pes), einen gangen, nicht gefpattenet 
„uf habend.

SölYdYtas, älis, f. (solidas) 
1) bie Dichte, Dichtheit. 2) bie Eide 
3) bad Ganse. 4) Feftigfeit, SauerSlYdo, avi, atum, are (soli­
dus), 1) dict machen, berb machen 
2) fest machen, befestigen. 3) zufau 
men fügen, gan; machen. 4) veil ständig macjen, berichtigen, rationes

S 8 1 Y d u s, a, um, t) dict, berb 
nicht hol, loder, löcherig, daher so­
lidum, dichter Boden; auch alle 
Didte, solida, dichte Singe oDe 
Körper. 2) tropisch, sinnlich, hant 
greiflid). 3) fest, hart, solidum, et 
was Festes ; bat), tropifd), fest, staub 
haft, und tropisch, in solido, in Si chersseit. 4) gans. Völlig, vollständig 

- solidum, bad Ganse, daber tropisch 
veuständig, nict mangelhaft, voll 
ständig, nicht mangelhaft, volfon! 
men, rationes, richtig; Solidus 
(soldus), sc. numus, einegolDn

Sol
jede 1t6r, so gar bie TaTTerubrcle- 
psydra); sölarium, derSöer,?itan.Slrrus, a, um, (Von solum), 
ben Boden ober Grund »etreffend; daher solarium, Subst., sc. vecti­
gal, Grundsins.

Sölättiilum, i, n. (Dimin. V. 
solatium), Fleiner rost.

S ö I a itum, i, n. (solor), 1) ber Troft, solatium adferre ober prae­
bere, trösten, Zros Verschaffen; da- ber 2) Trost, $iifsmittel, Buflucht in ber Rotb. 3) Schadloshaltung. 4) Erostnittel, Eröster, Trösterinn.

Solator, öris, m (solor), ber röster.
Solatus, a, um, Von solor, 

trösten.
Solatus, a, um, Von sol, Von 

ber Sonne zu sefr angegriffen.
S 5 1 a t u s, a, um, einsan gemacht, 

f. Solo, are.
S o 1 d u rY u s, i, m., Plur. Sol­

durii, eine Art von Bafallen in Gal- 
lien, welche fic irgend einem Siir» 
sten ober Grosen zu eigen ergeben hatten.

Soldus, f. Solidus.
Sla, ae, f., 1) bie Sohle des 

Suses, Fusfobte. 2) soleae, Bän- 
derfchuhe, Sdnürfotten, bie nur bie Susfntlen bedecten, oberhalb mit 
Riemen undBäncern geschnürt war- 
ben, und bie Fussehhen und Cen obern 
Thei des Suses frey liehen; eine Art 
Susfesfein ; eine Art Hufeisen. 3) 
Solhle , Bungenfsc (Pleuronectes 
Solea L.), eine Art ber Schollen. 4) 
ein Werfseug beyn Dehvresfen.

Slaris, e (solea), sohlenar- 
tig, einer Solle äbnlic).slrus, i, m. (solea), ber Bänderschufe od.Schnürsolen macht.Slatus, a, um (solca), Bän- derschube ob. Schnürsohlen anhabend.

Slemnis, f. Solennis.
Solen, enisj m. {aoAijv), eine Art Seemufcheln, bie sogenannte Jefferschneide.
Solennis, Slemnis ober 

Sollemnis, e, 1) was alljährlich gefevert ober verrichtet mirb, sacri­
ficium; daber 2) feverfic, daljerso- 
lenne, Subst, jede Feverlidfeit; da- 
her solennia, Opfer. 3) gewölnfic), 
officium, daher solenne, etwas Ge- wötnfiches, Gewohnheit ; dater so- 
lenne est mihi, id) höbe' es in Ge- 
wolnbeit, es ist meine Gemofnheit ; daber solennia (ft. solenniter) in­
sanire, auf gewöhnliche Art. 4) 
förmlich; daher solennia. Forma- fitätent.

SölennYtas ober S 31 e m n Y- 
tas (Sollemn.), älis, f. (solennis), 
1) bie Feverlichfeit ober Feveruntg ei- nes Tages. 2) Forntalität, iuris.

S ö 1 e n n Y t c r ober S ö 1 e m n Y- 
t e r (Sollemn.), Adverb., j) auf ge- 
wohnliche Art. 2) feyerlid), 3) form»
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Tünge, etwa Dufaten. 5) wirflic), 
nicht in ter Cinbildung bestelhend, 
reell, nict leer, nicht eitet. 6) storf 
tter groß, bitt, daljer ftarf, tiictig. 
7) pur, bloß, marmor, elephantus, 
pures Efenbein.

S 511 f e r, a, um (sol und fero), die Sonne tragend ober hervorbrin- 
gend, plaga, Orient.

S ö 1Y f e r r e u s (Sollis.), a, um, 
ganz eifern.

Solrfga, f. Solipuga.Slrgna, ae, c. (sol und gi- 
gno), ein Sonnenfind, von bet Gon» 
ne geseugt.

S ö II1 8 qu Yum, i, n. (solus n. 
toquor),einjamesReden,AMeinreden.

8 ö 1 Ip ü g a, ae, f., eine Art gif, 
tiger Anieisen, ober eine Att Spin« 
nen, Giftfanfer.

Solistimus, a, um, 5. ®. tri­
pudium, wenn bei) den auspicien 
ben Weiffagehübnern bie Speise aus 
bem Schnabel, Paule siet; dieß jeigte 
an, das sie begierig fraßen, mar also 
ein g lücktiches 2nseichen.

8 ö 111 ä n 8 u s, a, um, (mit Ian» 
gern o, v. solus), allein, abgesondert.

S 811 län ü u s, a, um, (mit fur- 
jem o, von solitus), gewöhnlic.

Sölltärlus, a, um (solus), 
«Hein, ebne Gesellschaft anderer, ab, 
gefondert, einsam.
Sölltas, tis, f. (solus), bie 

Cinsamfeit, das Alleinsehn.
Solitaurilia, f. Suovetau­

rilia.
Sollte, Adv , altein.
S 8 111 o, avi, atum, are, Frequ. 

ton soleo.
Solitudo, Inis, f. (solus), 1) 

das AUeinfeyn, bie Sinsamfert, Cins 
öde; daber 2) Milffosigfeit, BerlasTen- 
beit, 3. %, von Stiern, Sintern, Gat- 
ten tc. 3) Mangel an Menschen, 
Eowäche.

Solitus,' a, um, f. Soleo.
S 8 11 u m, i, n., 1) ein hober, et, 

babner Giß, Thron. 2) eine WAanne, 
Badewvanne. 3) ein Sarg.

Slrvgus, a, um (solus und 
vagus), 1) allein berumjcweifend. 
2) allein gehend, coelum, ber sic ah 
leinbewegt. 3) allein, einsam, für 
sic, cognitio, bie sic nur mit sich be 
fchäftigr.

Sollemnis, Sollemnitas 
etc. f. Solennis etc.

Sollers, Sollertia etc. f.
Solers etc.

pollicitatio, nis, f. (sol- Bizito), 1) Beunrulyigung, Unrutje, 
defiinnternis. 2) Aufwiegelung, 

Aufbebung, Werfüitrung.
Sollicitator, oris, m. (sol­

licito), 1) Beunrubiger, Störer. 2) 
Berfiiorer.
Sollicite, Adv., 12 vol Sunt- 

mer, befümmert. 2) sorgfältig, sol­
licitius, sollicitissime.

Sollicito, avi, alum, are, 1) 
in Bewegung feßen, erregen, tellu­
rem, pflügen; freta remis, rudern : 
feras, jagen, »erfolgen, beunrutigen; 
daher 2) reijen , aufwiegen, jn »er» 
führen fuchen, reijen zum Borne, auf» 
bringen, todten, zu etas bewegen 
Ober jU benegen fuchen, aliquem ad 
aliquid; beunruhigen, befiinmnern.

Sollicitudo, Inis, f. (solli­
citus), Befümmernis , Summer, 
sollicitudinem alicui adferre, ob. 
aliquem adsicere sollicitudine, 
Summer machen.

Sollicitus, a, um, 1) erregt, 
in Bewegung gesett, mare. 2) un» 
rufjig, befümmert, de re, and) mit 
Accusat.; auc folgt ne, es möchte, 
solicitior, solicitissimus.

Solliferr Eum,f.Soliferreus.
Solo, avi, atum, are (solus), 

einsam ober öde machen.
Soloecismus, i, m. (aoXoi- 

xiofiög), 1) ein Sprachfehfer in 3u= 
fonmenfiigung ber Worte. 2) ein 
Sehler iiberhaupt.

8 81 o e c i s t a, ae, m. [aoloixi- 
0the) ber Sprachfehler macht.
Söloecus, a, um (qRoixog), 

fprachfehlerljaft ; baßer soloecum, i. 
q. soloecismus, Svracbfehler.

8 ö 1 o r, atus, sum, ari, 1) trö= 
sten, aliquem. 2) erleichtern, tin» 
bern, erträglic machen ober zu tin» 
bern fuchen, rem re.

Solox, öcis, bitf ober ftarf von 
Fäden.

S o 1 p ü g a, f. Solipuga.
Solsqurum, i, n. (sol nnb 

sequor), i. q. heliotropium.
Solstitialis, e (solstitium), 

baß Summer » Solstitium betreffend, 
dies, der Sag, ba bie Sonne in ben 
Srebs tritt und sic ber Sommer an» 
fängt, folglich längste Sag ; so auc 
tempus; orbis, ober circulus, Son» 
nenwendesirkel, ober tropicus can­
cri; nox, fürseste Radt. 2) was im» 
gefähr um diese Beit geschieht, fönt» 
merich, solstitiali tempore, mitten 
im Sommer; herba, Sommerge- 
wäcs. 3) bad Solstitium ober bie 
Sonne betteffend, annus, Sonnen» 
jaßr.

So 1 stItlum, i, n. (so! nnbsi­
sto), Sonnenstillstand, Sonnenmem 
be; brumale, iWinter, bie and) 
bruma beißt; aestivum, int Som» 
mer. 2) ber Sommer; baßer $ise 
beb Sommers.

Slbrlis, e (solvo), 1) auf» 
löslic, sertrenntic. 2) auflöfend.

Solu m, Adverb., nur, f. solus, 
a, um.
Slum, i, n„ ]) ber unterste 

Theil jeder Sache, Boden, Grund; 
baßer tropisch, oratoris, Grund, 
Orundlage; and) jebe Unterlage, be» 

fonoers 2) ber Susboden, j. E. eines 
Simmerd, ber brund und Boden ei» 

ncä $auses. 3) bie Fuffote, bie 
Sohle des Echuhes ober Pautoffels, 
Erde, Etdboben, macrum,- magerer 
Boden, solo aequare, demErdbe- 
ben gleic machei; Boden ober Rand, 
solum patriae, Boden des Slater» 
fands; baßer solum vertere ober 
mutare, fort zieljen, bad Land »er» 
laffen.Slummdo, Adv., nur als 
lein, ober nur.

Slus, a, um, 1) allein, einsig, 
bloß. 2) allein, i. e. oßne Freunde, 
Berwandte 26., einsam. 3) allein, oß» 
ne Schut, oßnejreunbe, »erlaffen.4) 
einsam, oßne Penschen, öbe.

S o 1 ü t e, Adv., ungebunden ; ba» 
her 1) frei), nad; [Belieben. 2) unbe» 
sorgt, oßne Summer, nachläsfig, sorg» 
Iod. 3) oßne Schwierigfeit, feicht. 
Comp. solutius.

Sltlis, e (solutus), was 
sic Leict auflösen, ober »on einander 
macen läßt.

S olütim, Adv., i. q. solute.
Sltro, nis, f. (solvo), 1) 

Auflösung, baßer 2) Erfärung, Enta 
wickelung. 3)Ersclaffung, stomachi. 
4) Besahlung. 5) linguae, fertige 
Bunge.

S 8 lü t o r, Sris, m. (solvo), Auf- 
löfer; oaßer 1) Eröffner. 2) Bezahler

S 81 ü t u s, a, um, f. Solvo.
Solvo, solvi, solutum, 3., 1) 

lösen, auflöfen, aufbinden, aufma- 
djen, aliquem; funem; nodum; 
ancoram, bieSinter lid)ten; navem, 
unb naves , ober ratem, ober bloß 
solvere, fortfegeln, abfegeln; and) 
solvere a terra, unb ex portu, auc 
navis solvit, das Sciff segelt ab; 
baßer 2) erffären, entwiceln. 3) auf» 
lösen, vom Sterben , aliquem, töd- 
ten, auc vitam alicui. 4) sohmel- 
jen, sertrümmern, zerbrechen, pon­
tem, abbrechen ; alvum, ober ven­
trem, flüssigen Seib machen ; solvi, 
in Sdunis nibergehen. 5) solvere 
versum, des Sylbenntaases bereit« 
ben, in Prosa machen, oratio solu­
ta, ungrbundene Rede, Profa. 6) 
todter nachen ; baßer solutus, a, um, 
[oder, terra. 7) öffnen, os- 8) ver» 
treiben, zu nichte machen , noctem. 
9) fchlaff machen, erchtaffen, entner- 
ven.‘10) aufgeräumt machen, zum 
Ladhen bewegen; baßer solutus, auf« 
geräumt, luftig. 11) verleten, über» 
treten.. 12) trennen. 13) besatler, 
pecuniam alicui; aes alienum; 
non solvendo esse, nicht bejaßlen 
sönnen; oaßer solutus, a, um, be» 
zabt, solutum, bie Besahlung ; ba» 
her tropis, solvere poenas, Strafe 
leiben, büßen; vergelten, erwiedern, 
wieder einbringen, wieder gut na- 
eßen, beneficia; fidem, fein Aort 
halten; 14) abfertigen, militem. 15) 
befreien, civitatem religione; ali- 
quem legibus, dispensiren; baßer

I i 2 
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solutus, a, um, frei), ungebunden, 
unbefangen, ebne Sdwierigfeiten, 
leicht, ter etwas leict thun sann, dem 
etwas nict fchwer fällt; auc ausge- 
fassen, züigellos,auschweifend, gar 
mricht eingefernnft, lenitas solutior, 
ju große, übertriebene, unmäßige :c.

SomnYlis, e (somnium), cis 
nein Eraume ähnlic, geträumt.

Somnrator, ris, m. (smnio), 
der Träumer, der auf Träume hält.

Sonnn cülöse, Adv., fc fäf- 
rig. — Bon

Somniculosus, a, um, 1) 
»eil Sclafs tt. Trägheit, scläfrig. 2) 
scbfäfrig und trag machend, Sclaf 
uiit> Eritarrung madhend.

Somnifer und Somnrf- 
rus, a, um (somnus und fero), j) 
Sctaf bringend ober machend. 2) 
Erstarrung machend, tödttc.

S o m ii rfr cu s, a, um (somnus 
md facio), 1) Sclaf machend. 2) 
eritarrung machend, narcotisc.

Somno, avi, atum, are (so­
mnium), träumen, de aliquo, auc 
seq. Accus. cum Infin., auc ali­
quid, j. E. ovum, Dom Eve.

Somnium, i, n. (somnus), 1) 
der Traum, somnio uti, ober so­
mnium videre, einen Traum ha- 
ben, träumen; baßer trovisc , leere Ginhildung, NVahn, Posfen, feere 
Sache, somnium! Posfen ! 2) dichte- 
risc, der Sclaf.
Somnöle ntla, ae, f. (somno­

lentus), Schlafrigfeit, schtäfriges Wefen.
Somnölentus, a, um (so­

mnus), best Schlafs, fchlafrig.
S om n o r In u s, a, um, u.So- 

mnurnus, a, um (somnus), was 
man im Schlafe fiett, imagines.

Somnus, i, m., 1) der Sclaf, 
somnum capere, videre, schlafen ; 
tenere, sic des Schlafs erwehren ; 
dare se somno, sic sohlafen legen, 
emsehtafen ; per somnum, ober so- 
mno, im Schlafe; so auc in so­
mnis, j. E. videre, int Schtafe, 
Traume; daher 2) Schlä’rigfeit, 
Scafsucht, Trägheit, Faulheit. 3) 
die Rufe, 3. S. des 9errs. 4) bie 
Ract. 5) der Zodesschaf, Tob, lon­
gus. 6) der Traum.

S ö n ä b 11 i s, e (sono), ertönend 
ober teict ertönend.

Snax, äcis (sono), ertönend 
ober fehr ertönenb.
Sonchus ober —os, i, m. (od/- 

^og), Gänfedistef, Saudistel, Son­
chus oleraceus L.

Sonipes, edis (sonus tt. pes), 
mit nent fuse tönend ; baßer Subst., 
Pferd, Ros

S finito, are, Frequ.v. sono.
S fi n 11 u s, us, m. (sono), Schall, 

Getöfe, Geräusc, Olympi, Donner, 
flammae, das Knistern; aurium, 
Brausen in ben Ohren; sonitum

Sop
58por,ris,m. (wvafr). PCI’ 

3zt), 1) derotsnsaft, baßer 2) ein 
fchtafmacpendes Mittel, Schlaftrunf, 
soporem sumere. 3) ber feste, tiefe 
Sclaf, bei) Dichtern auc ber Scat 
überhaupt; baßer Betänbung, 6ea 
fiihllosigfeit. Schläfrigfeit, Trägheit, 
ber Todesschlaf, Tob, ber Traum.

Sfipörätus,a, um, f. Soporo
Sprrfer, a, um (sopor unb 

fero), Schaf bringenb ober machend, 
eivfchtäfernd.

Sfipöro, avi, atum, are (so­
por), 1) mit fchiafmachender Kraft 
vetfeßen. 2) in Schlaf bringen; so- 
porari,etnfd)(afen,sopora tus,a, um, 
eingeschtafen, ffafend. 3) betäubens 
emvfindungslos machen.

S ö p ör us, a, um (sopor), Poff Schafs.
Sorbo, hui, (ptum), 2., ]) 

schlürfen, hinein schlürfen; baßer 2) 
überhaupt binterschtucen, verschline 
gen ober in sich peßen. 3) tropisch, 
odia, in sid) freffen, erdulden; ali­
quid animo, im Geiste Verschlingen.

Sorbili s, e (sorbeo), was sich 
schlürfen läßt, schtiirfber. _

Sorbillo, are (Dimin. Von 
sorbeo), schlürfen, nac unb nach 
hintersiehhen.

Sorbitio, nis, f. (sorbeo), 
1) bad Schlürfen, Sinterfeblucten, 
{rinfen. 2) was geschlürft wirb, 
Trans, Brübe tc.

Sorbit!um, i, h. (Sorbeo), 
i. q. sorbitio.

S o rbr IIa n c ü la,ae, f„ Dim. 
Von sorbitio.

Sorbam, i, n., bie Fruct bei 
Baums Sorbus, Epeverling, Zrlesa 
beere.

Sorbus, i, f., Sperbeerbaun.
Sordo, ui, 2. (sordes), 1) 

febmusig, unfläthig fel)n: baßer 2) 
schleißt beschaffen, niedrig, geringe feyn.

Sordes, is, f„ unb 'öfter Plur. 
Sordes, ium, 1) Semus, lInflat6, 
aurium; baßer 2) befonders, Scmu 
ber Sieidung , sohmusige Kleibüng, 
Trauer, Erauerfeid.3) Aiedrigfeit, 
niedriger, fd)fed>ter Stanb ober Bes 
fdhaffenbeit. 4) tropisch, Schändlice5 
feit, Piederträchtigfeit, niederträche 
tiger Geis, Kargheit; baßer auch 
ein niedriger, schlechter Mensch, Bö 
fenicht.

Sordesc o,re(sordeo),schnuta 
zig werben, ager sordescit, verwila dert, liegt unbearbeitet; tropis, 
ächttic werben.

Sordlcüla, a, f. (Dimin. Von 
sordes), etwas Scnus.

Sordidatus, a, um (Part, 
Von sordido), 1) schmusige Kleiber 
anßabenb; in Trauerfleibern. 2) be- 
fchmust, f. Sordido, are.

Sordrd c, Adv., fchmusig, im» 
flätlhig, auf schnutsige Krt, niedrig.

reddere, ober facere, machen, Von 
sic geben.

S 8 n I v I u s, a, um (sonus), er, 
tönend , ein Getöfe ober Schatl von 
sic gebend.

sno, ui, flum (avi, atum), 
are (sonus), 1) fdatten,-Hingen, er» 
fönen, ercballen, sonare plectro, 
spielen, sid hören lagen; baßer von 
Qenschen, reden, fingen, fachen; fe­
mineum, weiblic fachen; raucum, 
heiser faden, freifchen; inani voce 
sonare, leere Worte sagen; contra­
rium, anders reben; unum, einer- 
fei; bedeuten. 2) wiederdallen, ei, 
neu üüieberfißatl geben, ripae so­
nant.

S ö n o r, ris m. (sono), ber 
Klang, Ton, Geräusc, betöfe.

S ö n ö r e, Adv. (sonorus), shal- 
fenb, tönend.

S 8 n ö r u s, a, um (sonor), fchale 
leno, flingend, ertönend, rauschend.

Sons, tis, 1) fträflicb, straffällig, 
Misfetbäter. 2) schädlic.
Sonticus, a, um (sons), 

bedenflic, äußerst michtig, morbus, 
eine Sauptfrantbeit, causa, wichtige, 
erhebtiche lIrsache.

Snus, i, m., Schall, Ton, 
Klang, Geräusc, Getöie.

Sophia, ae, f. {aocpia), bie 
Teisheit.

Sphism a, atis, n. {oocpia:iu'^, 
ein rugclu§; baßer Sophismatr- 
cus, a, um, bet dergleichen mact.

Söphista, ae, ober Sophi- 
stes, ae, m. (aocpiazr]^, ein So- 
pbist, Gelebrter, Oer Piilofophie und 
Beredtsamfeit verbindet,andere darin 
für Sefoßnung unterrichtet; im böe 
fen Sinne, besonders zu Socrates 
Seiten, ein Schwäber.

S ö p h i s 11 c e. Adv., sopistisc, 
fpitfindig.

SBphistlce, es, ober So­
phistica, ae, f., sc. ars (00- 
cptazcy.ri, sc. tzvn), Metier ei, 
nes Sophisten, Sophisterei), Spit- findigfeit.

Sphistrcus, a, um ^ao- 
cpiazixbi;'), sopbiftifc, fpitfindig.

S 8p ha s (benTon auf ber lebten 
S»lbe, copg). Adv., i. e. sapien­
ter, einBuruf,wenn man einen lobte, 
brat'! bravo!

sphosoder—*us, i, m. (ao- 
ipbi;'), weife. ,

1 Saplo, iviunditum, 4., i) 
einfif)läfern, in festen. Schlaf brin- 
gen, aliquem, baßer sopitas, und 
somno sopitus, eingeschlafen, in 
Selafgebract; dabertrovis, jur 
Rube bringen, beruhigen, endigen, 
stillen, labores; venti sopiuntur, 
rußen. 2) töbten. 3) betäuben, sinn, 
(os macen; baßer sopiri, in Dhn- 
mact fallen, humerus sopitus, ber 
Gmvfindung beraubt; quies, ein, 
Pfindungsloser, fester 6dtaf.
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ber Subst., USeiiTager, j. 6". nus £oo= 
fen, durc Drafel.

Sortio, ivi, itum, ire (sors), 
i. q. sortior, daher sortitus, a, um, 
geloofet, sortito (Abi.), durcsRoos, 
durds Scicsat.

S o r IIo r, itus sum, 4. (sors), 
1) loosen, rem, um etwas loofen, oder loofen laffen, daber ausfuchen, wöhlen, verchaffen, unter sic ober andre vertheiten, sic in etwas theis 
len, laborem; periculum. 2) durcs 90os erbalten; daler überhaupt et» langen, befommen.Sortis, das Roo8, f. Sora.

Sortitio, onis, f. (sortior), das Loofen, Coo8, provinciarum, um 
bie te., aedilicia, um bie ACedilität.

S o r tIt o (Abf.), f. Sortio.
S o rtl to r, oris, m. (sortior),Loofer, Berloojer.
Sortitus,a, um, f. Sortio unb 

Sortior.
Sortitus, us, m. (sortior), das Loofen, £ooS.
Sry, os, n. (ov), Ztra-mentstein.
Sospes, Itis (»on 0ds, i. e. 

salvus), 1) wohlbebatren, unverletst, unversehrt. 2) glüiclic, begliict.
Sospita, ae, f. (sospes), Er retterini.
Sospitali s,e(sospes),heitsam.
So spitlrtas, atis, f, (sospi­

talis), Deilsamfeit, Gefunolheit.
Sospitas, atis, f. (sospes), 

Sei.
Sospitat or, oris, m. (sospito),Erretter, Schüser.
S o s p 11 a t rix, Icis, f. (sospi­

tator), Erretterinn, errertend.
Sospito, are (sospes), erhal- 

ten, erretten, beglficfen.
Soter, eris, m. (qwthe). Er- 

retter, Seiland.
Strra, orum, sc. munera (qotiqla), Geschenfe be» ber Ge- 

nefung.
Szsa, ae, f. (aM^ovaa)^Bevfus.

S p a dic ari u s, i (spadix), ber 
faftanienbraun fnrbt.

S pa dic um, i, n., i. q.spadix. 
Spadix, Icis, m. (ozd85), 

1) em abgerissener Patmsweig mii 
ber röthlichen Srut; daher adi., dattelfarben, braunrotb, fastanien- braun. 2) ein musifalisches Snstru- ment, iie bie Evra.

Spado, onis, m. (andjMP), 
ein nmmannter, Berschnittener.

Spadonatus, us, m. (spado), 
ber Sustand eines Cntmannten.

S p a d o n I u s, a, um (spado), 
unfruchtbar, laurus, mala, bie fei- 
nen Saamen enthalten, Saftraten- 
apfel.

Spaerita, ae, st. sphaerita, 
sc. placenta, eine Art Stiichen, mit 
Kiigeldhen.

S o r 
ntederträchtig, unanständig, zu arg, 
ju geiig.Sordrd o, avi, atum, are(sor- didus), voller Scmus machen, be= fahmusen, daber sordidatus, a, um, 1) befcmust. 2} ein schmusiges Steid onbabend.

S o r d V d ü I u s, a, um (Di min. von sordidus), 1) schmuzig. 2) fchlecht, niedrig.
Sordidus, a, um (sordes), 1) fuhmusig, unfläthig. 2) fchlecht, nie» brig, gering. 3) niederträchptig,sufarg, 

ober filsig. 4) ein bescmustes Steid anhabend, sordidior, sordidissi­
mus.

Sorditudo, Inis, f. (sordes), Sen nj.
Sordulentus,'a, um (sor­

des), imusig, schmusige Kleider an: habend. . .
Sorex, Icis, m. (a), die 

Evismaus.
Soricinus, a, um (s orex), Von 

der Svitmaus.
Sorites, ae, m. (Gaigiin]^, eineSchlusform in der Jogis, wo man 

immer zu den vorigen etwas sufetst, 
und daraus am Ende eineGolgerung 
ziebt.Sror, Oris, f., die Sowester. srorcla, ae, f. (Dimin.», 
soror), Edpwesterchen.

S 8 r 0 r I c f d a, ae, m. (soror it. 
caedo), Sowestermörder.

S 8 r ö r I o,are(soror), alsGcwe- 
(lern zufammen heran wachsen.srorrus, a, um (soror), 
febwestertic, die Scwester betreffend, 
dabin gehörig.

S o rs, tis, f., 1) das 2oos oder Loofen, sorte ducere, heraus (oosen; 
res revocatur ad sortem, es mir» geloofet, durd)s £oos ausgemact; 
extra sortem, oijne 900s. 2) das Coos, das Dng, womit man loofet, 6. e. Settel, Hölzden it., sortem 
ducere, das Sooä heraus siehen; 
sors mea exit, summt heraus; hie QGeiffagung, oraculi, Antwort des Srafels, Orafelfpruc ; sortes, das 
Grafel selbst, her Ort, wo Prafel- fvriiche gegeben werden. 3) tropisc, 
2mt,.2/misverrichtung. 4) trovisc, 
Unteil an etmaö, Sheil, Das Scic- 
fal eines Qenfben, llmstnde, Coos, 
Susan ; daher insbefondere der ©taub 
ober Rang eines QJenschen, sors tua 
mortalis, dein Stand ist menchlic, du bist ein 9ensc) unb feinott: 
prior, erster Rang, Borzug. 5) das Capital.

Sorticula, ae, f. (Dimin.», 
sors), ein Lovsgettelchen , Billetdhen.

Sortifer, a, um (sors unb 
fero), Oratelsvriice gebenb.

Sortiger, a, um (sors unb 
gern), i. q sortifer.

Sortilegus, a, um (sors unb 
lego), weissagerisc, ptophetisa, bst»

Spa 505
S p a rg a n Io n, i, n.(onaox- 

viuv), Sgetsfotbe, eine Pfanse.
Spargo, Inis, f. (spargo, ero), das Spriisen, Sprengen.
Spargo, si, sum, 3., I) streuen, hinstreuen, ausstreuen, sprengen, 

sprühen, hinsprengen , hinfvrüiten ; tropisc, venena, Sente mit Gifte 
»ergeben; semina humo, säen; 
tela, pondera fundae, shiesen, schleudern; cupressus spargit ra­
mos, verbreitet, breitet aus ; daber 
sparsus, a, um, serstreut, crines, serstreute Haare, manus, ausgebrei- 
tete ober um sic herumgeworfene, 
sua, verthun, legiones, sertheilen ; 
vestigia fugae, folglid) unfennttic 
machen. 2) bestreuen, besprengen, 
besprühen; humum foliis; corpus 
lympha; daber haustu sparsus 
aquarum ora fove, fpiiljle denDJund 
mit 2asfer aus; anguis maculis 
sparsus, bunt, fledig ; os sparsum, flecig, sommersprossig.

Sparsilis, e (spargo, ere),was sid serstreuen fäßt.
Sparsim, Adv., serstreut, hiet 

unb ba.
S p a rs I o, onis, f. (spargo,ere), 

das Streuen, Sinstreuen, Sprengen, 
Ausstreuen.

S p ars us, a, um, f. Spargo.
S partä rl us,a,um (spartum), Vfriemengras tragend SC.; sparta­

ria, sc. loca, Derter, bie Pfriemen- gras tragen.
Spartlus, i, m. (Dimin. 

Von sparteus), 1) ein Sörbchen aus Pfriemengras. 2) einSeuerwäcter.Spartus, a, um (spartum), aus Pfriemengras.
Sparti, orum, bie Gesäeten ; 

hielten bie aus den vom Cadmus in 
bie Erde gefneten Sahnen derSchlange hervorgekommenen Qenschen.

Spartum, i, n. {amcQTOv'), 1) 
eine Pflanse, woraus Matten, Seile, 
Saue re. gemactwurden; Pfriemeu- gras. Stipa tenacissima L. 2) ein daraus gefloctenes Seil ober Sau.

S p ä rii 1 us, i, m. (Dimin. Von 
sparus), Bradhfe.

Spärum, i, n., undSprus, 
i, m., Speer, anse.

Spür us, i, m., ein Sisc, ber 
Gotbracsen, Sparus aurata L.

Spasma, ätis, n. {ondaiia), 
unb Spasmus, i, m. (anau(idis), Bersucfung, Konvulsion, Stampf.

Spasticus, a, um (ortaot- 
zog), Srampfe ober Berzudungen habend, damit behaftet.

Sptle, es, f. (otatAn),Scivelgere», Wollust.
Spatalium, f. Spathalium. 

Spatalocinaedus, i, ein Woüstiger, lInsüchtiger.
Spitha, ae, f. (0nd8»), 1) 

Rütrlöffel, Spatel. 2) bah Ißebet» 
blatt, ber 2elerfan. 3) ein biet»
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tes sweifahneidiges Sehwerdt sum 
Sauen, obne Spise. 4) spatha oder 
spathe, es, ein Vafmsweig, ober 

Stapfet, worin die Blütfe u. Sruct enthatten ift. 5) Spatha ober Spa- 
the, es, ein Baun, i. q. elat.

S p a 111 a lt um (Spatal.), i, n. 
{onif&aktov}, 1) ein Dattelsweig, 9almsweig. 2) ein Frauensimmer- fchnuuc an den $änden, etwa Arm- band.

S p ä th e, es, f. Spatha. Spthula, f. Spatula. Spatrtor, öris, m, (spatior), einMerumsvasierer.
S p ä 11 ö 1 u ni, i, n., Dimin, v. 

spatium.
Sptror, atus sum, ari (spa­

tium), 1) fpasieren, herumvasieren, herumgehhen. 2) gehen. 3) sid aus. 
breiten.S pä t Y ö s e, Adv., 1) in fangen Beiträumen. 2) in fangent Raue des Orts, geräunlic, meitfäuftig, weit. 3) weit, groß.Sptosrtas, ätis, f. (spatio­
sus), Geräumigfeit, TBeitläuftigfeit, Weite.Spattösus, a, um (spatium), geräum(ic), weit, groß, spatiosior, spatiosissimus ; besonders lang, bas ber uon der Seit, langwierigS ptrum, i, n. 1) die Streite, Teife; daher Laufbabn, 5. E. bet Ietttaufenden ober Wettfatrenden twGircus, decurrere spatium ; ber Sterne ober Planeten 2c.; tropic, Laufban, Lebensart, bestimmte Seit. 
2) ber Weg, bie Weife, ber Svasier- gang. 3)Biischenraunt, Entfernung, ©roße, ber weite llmfang, bie Sänge, viae; in spatium, in bie Sänge. 4) Seit, Beitraum ober Raum, Frist, spatium sumere ad aliquid, sic Seit netmen ; parvum, furje Seit; longo spatio, in langer Seit; brevi spatio, in furjer Seit; dalerdas seitmaas beym Berses das Sahr, sexagesimum vitae; dieGelegenheit, Eunticfeit,

Spcrlis, e (species), 1) 
special, befonder. 2) fonberbar.SpcYlrtas, atis, f. (specia­lis), bie befonbere Bestbeffentjei t.Spcrlrter, Adv., insbe= fonbre, dem generaliter entgegen gefeit.

S pß cfä tim, Adv., insbesondre.Spcrtus, a, um (species), 
gestaltet, gebildet.

Sp ö c r e s, ei, f. (specio), 1) baß Seßen, der Anblick, »lief, baß Gesicht, 
speciem aliquo vertere, bie Au- gen, den Blic wolin wenden, prima specie, bepm ersten Znblicke. 2) bie Gestalt, bie man mit den Augen liefet, bie äußere Gestalt, baß Aeußere. 3) Ecönheir, Sohmud, Ausehen, Bierde. 4) Gestait ober %efchaffenheit einer Ead)e, Sde, Begriff, Gestd)t. 5) bet

Spe
Schein ; baßer specie, ober per spe­
ciem, 8. <2. auxilii ferendi, bellt 
Scheine nach, zumScheine ; aud heißt speci, unter dem Scheine, in ber Einbitdung, unter dem Borgeben. 6) 
Kilb, Bildnis, Statie. 7) bie Gat- 
tung eineß Geschlechts. 8) i. q. ca­
sus, ein Jals. 9) ein einseltres Stüic, 
species argenti, Stüde, Sorten.

Spcilltus,a, um (specil­
lum), gespiegelt.

Sp 8 eil lu m, i, n. (specio), ein chirurgisches TBerfseug., Tunden, Schäden tc. zu untersuchen, Sonbe.
S p 8 cKm en, tnis, n. (specio), 

1) Probe, Beweis. 2) Sewel, Senn« 
jeithen. 3) Muster ober Bevviel sum Muster. 4) Bierde, Schmuc.

S p e c Y o, xi, ctum, 3., selhen.SpcYose, Adv., mit gutem 
äußerlichem Ansehen ober pinstande, 
schön, prächtig, speciosius, specio­
sissime.Spcsrtas, ätis, f. (spe­
ciosus), baß fdjöne äußerliche Anse- hen, Schönheit.

S p ß c Y ö s u s, a, um (species), 
1) woßl gestaltet, schön, gut ausse- hend, speciosi, speciosissimus ; bas 
her gut flingend, ansehnlich, opes. 
2) einen guten Schein, ein gutes äusertiches Ansehen habend.

Spectabilis, e (specto), 1) 
waß man sehen sann, fichtbar. 2) 
waß sich sehen läßt, selenswert, an- 
sehnlich; daher Spectabilis unter den Saifern ein Xitel ber vornehmeu Dfficianten vom zwehten Wange.

Spectclum,i, n. (specto), 
1) ber Ort, wo man etwaß fielst; bas 
her Sit, Sians iu Schauspiele; auch 
baß Theater ober Amphitheater. 2) 
Znblic, Svectafel, praebere spe­
ctacula, fic beschauen lasten, sum 
Svectafel bienen; capere, ansehen ; 
spectaculo esse, zum Svectafel 
seyn; ein Schauspiel, Besichtigung, 
Betrachtung, baß Kefehen. 3) waß 
jum Anblide ober Svectafel bient.

Spectamen, inis, n.(specto), 
1) Probe, Beweis. 2) Znblid, Spes 
ctafet.

S p e c t ä t e, Adv., herrlich, Bors 
trefflich, Superi, spectatissime.

S p e c tä 11 o, önis, f. (specto), 
1) baß Sehen, ber Anblic. 2) Kes sichtigung; baßer Prüfung, 9ro- biruna, lIntersudpung; baßer Aüce 
ficht, Betrachtung.

Sp e c tä ti v us, a,um (specto), 
zurBetractuag dienend, theoretisch.
Spectator, öris, m. (specto), 

1) Kefeher, Betrachter. 2)8u/chauer, 
5. ®. im Schauspiele. 3) 'Prüfer, Beurtheiler.

Sp e c t ä t rix, Icis, f. (specta­tor), 1) Buschauerint. 2) Beurthjei- ferinn, Prüferinn.
Spectatus, a, um, f. Spccto. 
Spectile ober Spetile, is

Sp e 
n., ein gewisteßStücfpomSchweine, Baudhstiic ober Spec.

S p e c t i o, önis, f. (specio, Ore), 
1) baß Sehen nach etwas. 2) linier» 
fuchung, Prifung.

Specto, avi, atum, are (Freq 
Bon specio), 1) fehhen, hinfeheit, Alda 
tung geben, alte, in bie Söhe, auch 
scq. Accus., feßeit, nach etwaß fes 
hen, anseben, besehen, betrachten; 
baßer 2) na etwaß trachten, worauf 
umgeben, steten, rem, ad rem, auc 
scq. ut. 3) auf etwaß sehen, Wüst» 
stellt braus haben. 4) prüfen, unter» 
suchen, probirent,aurum ; hominem; 
baßer spectatus, a, um, geprüft, bea 
währt; baßer bewährt, vortreffliefe« 
anfeßnlicf), vir spectatissimus. 5) 
wo ju liegen ober gerichtet se»n, von Päusern, Städten, Stationen te.; 
Belgae spectant in septentriones. , 
6) gehören, betreffen, ad rem.

S p e ctr u m, i, n. (specio), Ges 
statt, Kilb, Erscheinung, Gefpenst. I

Specilla, ae, f. (Dimin, von spes», eine fleine Hoffnung.
' S p 8 c ii 1 a, ae, f. (spccio), ein. 

Anbdhe sum llmfeßen, Iarte,adta baus auf ber Höfe; daher tropif 
in speculis esse, auf ber Sauer fegn, 
lauern, Adtung geben; bey Sichtern 
überhaupt eine Zmöle.

Spcülbrlis, e (speculor), 
sichtbar.
SpScilläbundu s,a,um (s pe­

culor), Actung gebend, lauerndSpclmen, inis, n. (spe­
culor), baß Sinseben, Acrunggebeu.

Sp8eil 1 ar, f. Specularis.Spclris, c (speculum),, 
fpiegelförmig, burif)stdstig; baßer la­
pis, Spiegelstein, Sraueneis; baßer 
specularia, um unb orum, Fenster 
gläser ober Fenster, so aud; Singul. 
specular st. speculare.

Specularius, i (speculum), 
ber Fensterscheiben macht, auch Spie» 
getmacher.

8 p 6 c ü 1 ä t K o, önis, f. (speeu- lor),Musfundfchaftung, rforschung-
8 p 8 c fi 1 ä t o r, öris, m. (spe- 

culor), 1) Kndschafter, Auspäher, 
Erforcher, Spion, naturae, Statur» 

forscher. 2) eine Art Officiant bey 
ben Feldherren, Adjutant, Feldjäger. 
- Sp 8 eil 1 ä t o r Yu s, a,um (spe­
culator), das Zusspäben oder Sund- 
fefiaften betreffend, dahin gebörigr 
navigia, ober naves, Spähschiffe.

S p 8c ü lä trix, icis, f. (spe­
culator), 1) Kußspäßerinn. 2) $ina 
seherim, Sinschauerinn.

Sp8cölätus, us,m. (specu­
lor), baß Ausspäljen.

S p 8 c ü 1 ä t u s, a, um, Particip. 
Von speculor.

Sp e c ülä t u s, a, um (v.spe- culum), mit Spiegeln versehen.
S p 8 c ii 1 o r, atus sum,ari(spe-cula), 1) fehen, sich umfeßen, ßinfe»



Spe
en. 2) ausfundichaften , Tauern, .btung geben. 3) besichtigen, be- nchten, befehen.Sp Scü 1 nm, i, n. (specio), 1) er Svieget. 2)trovisc,*ild, Nehu- afeit, äbdruct. 3) tropisc, Spies elglätte, lympharum.Specus, us, m., f. u. n. eine 
böble, Grotre, Graben; aiup ein be- edter TasTergang.Spegma, alis, n , f. Psegma. Spelaeum,), n. (012cov), ie Höhle.
Spielt a, ae, f., Spelt, Speis.S p el un c a,ae,f., Söhle, Grotte. Speluncosus, a, um (spe- unca), voller Söhlen.Spera ft. sphaera.Sperabilis, e (spero), was u hoffen ist.Spermaticus, a, um [aniQ- 

’iaTiy.bc), den Samen betreffend, □ori, Samengänge.S p cr n ax, äeis (sperno), Per« adtend, Berachtung dusernd.Sperno, sprevi, spretum, 3., 1) abfondern, trennen, entfernen, ab aliquo; Salier 2) venerfen, ver« Fchmähen, verachten, aliquem Ober aliquid, Particip, spretus, a, um, and) verachtungsiiirdig.Spero, avi, atum, are, 1) hof- fen, $offnung haben, bene ober re- cte, gute Hoffnung haben; de ali­quo; aliquid, auc seq. Aecus, cum Infin., auc folgt fore ut; da: her speratus, a, um, gehofft. 2) flirchten, etvas Böfes vermuthen, id quod non spero.
Spes, ei, f., ]) $offnung, spes 

est in vobis, beruht auf euc ; spem 
ponere in re, in aliquem, ober 
collocare in aliquo, fetsen; spes 
me tenet, id) hoffe ; esse in magna 
spe, ober magna spe, spe niti, 
duci, ober teneri, huffen, Hoffnung 
haben ; praeter spem, ober contra 
spem, wider $offen; spem alicui 
facere, dare, ostendere, ober ad— 
ferre, $offnung machen ; incidere, 
destituere, fallere, eripere, ober 
adimere , benehmen; abiicere, 
ober deponere, fahren lassen; per­
dere , vertieren; de spe dece­
dere, bie Hoffnung verlieren. 2) 
Bermutbung in bösen Dingen, Furcht, 
naufragii.Speusticus, a, um (Gzev- 
ozixbi}, eilfertig gemacht.

Sphaera, ae, f. (opaoc), ie« 
bet fugeltunde Körper, Stugel, Ball, 
Kreid, in welchen sic ein Sörper bewegt.Sphaeralis, e (sphaera), 1) bie Kugel betreffend. 2) fugelförmig.Sphaericus, a, um (oppag- xög), i. q. sphaeralis.Sphaerion,!, n. {aipaipiov), 
«in tiigeldhen.Sphaerisia,ae, m, (opa-

Sph
010ts), der mit dem Balle ober 

Äugeln spielt.Spha eri s t er Yum,i,n.(oppa- 
Qiarfipiov), ein Ballfvielor.Sphaerödes {atpaipoeiSrl'^> fugelförmig.S p li a e r ö m a c h I a,ae,f.(ogpa- 
ponaxia}, einelrt ju fechten, wenn fid) die Kämpfer statt der caestus bleperne in einen rindsfedernen Rie men eingewicelte Kugeln um bie Hände bansen,Sphagnos, i, in. (mpa/uog), eine art wobtriedpendes 2)os.S p li i n g I o n ober—um, i, n. (opiyyov), eine Art Affen, Simia Cynocephalus L.Sphinx, gis, f. 1) bieSvbinr ein weibtiches lngehheuer bet) Eheben, bad den Berbevgehenden ein Räthset aufgab und diejenigen gerris, weldhe es nicht erriethen. 2) eineZrt Affen.S p h o n d l u s, i, m. (opv- vos), eine rt tuschen ober Au- stern, sonst Spondylus genannt.Sphrägis, idis, f. (opcay), bad Siegel; baßer 1) ein detitein, mit beut vornetmfic gesiegelt wirb. 2) bie Zemnische Erde.Sphrägl tis, Idis, f. (opea- /irce), ein aufgedrüctes Siegel ober al,S p h yr a e n a, ae, f. (gpiecu- 
va), ein Qeerfisd, sonst Sudis ge« nannt.

SpTca, ae, £, SpTc um, i, n., 
unb Sprcus, i, in., etgentl. bie 
Svibe; baßer bie Aefre bed Getreides.S p I c ä t u s, a, um, j. Spico.S pI c 8 u s, a, um (spica), and Aehren bestebend, serta, ober coro­na, Mehrenfrang.Spicifer, a, um (spica unb fern), Aehren tragend, bringend ober hervor bringent.S p i c11 8 g I uni, i, n. (spica unb lego), Aehrentese, Racherndte, Racstoppelung.Spielo, öre, ft. specio.Spiel um ft. spiculum.Spico, avi, atum, arc (spica), 1) spitsig machen, mit einer 5pise verfeßen, baßer spicatus, a, um, sugevist, fvitsig, mit einer Svite versehen, spicata testacea, Estriche aud fpisen Steinen. 2) mit einer Aetre versehen; baßer spicari, ließ« ren befommen.S p I c ü 1 a, ac, f., i. q. chamac- pitys.
5pIcülätor, f. Speculator.Spiculo, avi, atum, are (spi­culum), fvisig macher.Sp Icilium, i, n., DiedeGpibe ober Etadel; baßer bet) Dichtern ber ganse Nurfvie ober Pfeil. 2) tro« pisd, solis, SonnenstrabL.S p l,c ü 1 u s, a, uni, (pitig.
Spina, ac, 1'., i) der Domn ei«
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ned Gewäcses, baßer tropiM), was lute ein Dorn aussieht, argentea, Bahnstocher; baßer 2) Dornftüude Ober dorniges Gewäcs selbst; troa vif, spinas animo evellere, i. e, cupiditates, curas. 3) jeder ipiige Stachel, j. ®. bed Sgels, Stachele shweins 2c. 4) das Riickgratbe ben Sßieren unb 9enschen. 5) bie ©röte bet) Fifchen.S p Ina li s, e (spina), das Rüice grat betreffend, medulla, RiicenmarSpnla (rosa), einelrt f lein» blätteriger Rosen

Spille sco, ere (spina), bornig werden. ■
Spinetum, i, n. (spina), eilt Ort veiler Dornen, Dornhece,Dorn* gebüs).Spnus,a,um (spina), aud Dornen, bornig.Spinifer, a, um (spina Unb fero), Dornen oder Stacheln tragend, bornig, ftachelig., S p I ni g e r, a, um (spina und gero), i. q. spinifer,
Spnsülus,a, um (Dimin. 

Von spinosus), etwas bornig.
S p I n ö s u s, a, um (spina), 1) voll Dornen, bornig, fachetig. 2) tropifc), Ttechend wie Dornen, curae. 3) trepiic, int Reden, rau, venwot- ren, dunfet, fower, niebrig, spino­sior, spinosissimus.Spinturnicium,!, n., ein hästdes Thier, ober i.q spinturnix.Spinturnix, leis, f., ein häs= lieber ttnb lInglüid bedeutender Bogel.Spinula, ae, f. (Dimin, Von spina), ein Heiner Dorn.Spin u s, i, f. (spina), seber bor« nige Strauc), 8. €. Schletdorn, $aa gehörn.Spionia, ae, f, (vitis), eine Art Reinstöce; baßer Spionicus, a, um, dalin geßÖtig, gustus, TBein davon.Spira, ae, f„ Kreid, Sriinte mung; dabereineBresel, gefrünn ter Saarshmiud, bie Krümmung bet Schlange, ber Gineveide, ber Ufern am Baume, an ben Säulen, Stab ober Tulst, bie Binde eines $u1s ober einer Qiite (galeri), womit sie unter dem Kinne suigebunden wird.Spirabilis, e (spiro), 1) was . fid) einatimen lägt, luftig ober aud £uft ober äbnlicher feinen Qaterie bestehend, animus, natura. 2) zum Heben dienlic. 3) sur Cinatymnung dienlic, einatimen fönnend, viscera.
Spiraculum, i, n. (spiro),' Suf toc, Deffnung.Splraca, ae, f. ^aitupala}, Svierstaude, Spiraea L.Spiramen, Inis, n., tt. Spi­ramentum, i, n. (spiro), 1) 9effnung, wedurc gehauct, gebla« fen, geathmet wird,Ruftloc, animae, Zunge, 2) bad $auchen, Blasen, 2t-



501 Spimen, ventorum. 3) ttopifc, Kaum, Mufscub, temporum.S ]> i r ä 11 o, önis, f. (spiro), 1) das >auchen, ärmen. 2) der Athen.8 p Irät us, us, in. (spiro), dasZtomen, der Atbem.S p I r 11 ä 1 i s ober Spiritua­lis, e (spiritus), I)Auf betreffend, dalin gehörig. 2) den Atheu betref- fend, dabin gehörig: 3) geistig, nict förverlic.
Spiritaliter (Spiritual.), 

Adv., und) Sein Seifte, geistig.S p i r 11 ii ä 1 is, f. Spiritalis.Splrllüsllte r,f.Spiri taliter Spiritus, us, m. (spiro), 1) das 2eben Des Aindes ; daberIBinp, Luft. 2) die Cinattmung der Luft, das Athembolen, der Athem, auc die Luft, insofern sie eingeathmet wird. 3) der Athemt, Sauc, spiri­tum reddere, den Athem von sic geben, angustior, turser Atben; uno spiritu, in einem Athen ; daber ter Sou des Redenden, Stimme; da her tag Seufzen, des Bifdhen der Sclange, Son, Slang. 4) Geist. Seele. 5) boher Gieist, bohe Gedan- fen, Eros, Stols, Pajestät, Ansehen ; vir ingentis spiritus, von großem (Seifte, sehr ambitiös. 6) Gesinnung, hostiles; Thätigfeit des. Geistes, Put, spiritus facere, 9116) ma- den, holen (Seist einflögen; lInwille, Erbitterung, Spiritus alicuius mi­tigare: Weifiagegeift, Dictergeist, Entbusiasmus, divinus ; poeticus ; (Seift ats Perfon, sanctus.Spiro, avi, atum, are, 1) blas fen, wehhen, tropisc, alicui, begün- ftigen, gleichsan ameben. 2) duften, odorem. 3) atimen, dum spirare potero; daher tropifc, afhnten, leben, womit untgehhen, voll davon fegn; tragicum satis, tragisches Ge- nie haben ; brausen, freta spirantia; Hingen, tönen, dulcius.Spirit la, ae, f. (Dimin, von spira), Bresetchen.Spissamentum, i, n. (?pis- ao), J) Berdid aang. 2) Berstopfung, dicte Berfleibung.
Spisse, Ady., 1) dicht, Comp. 

spissius; daher 2) langsam. 3) 
häufig hinter einander.Spissesco, öre (spissus), dicht werden.Spissigradus, a, um (spisse wnt gradior), langsam fareitend.S pis s Itas, ätis, f. (spissus), tie 3 id) te, Dicprbeit.Spissitudo, Inis, f. (spis­sus), i. q. spissitas.Spisso, avi, alum, are (spis­sus), 1) dict machen, vertiefen. 2) häufig hinter einander etwasmachen.Spissus, a, um, 1) dic t, thea- trum, voll, sallreid) ; spissior,spis­sissimus; tal)er 2) langsam, längs wellig. 3) häufig hinter einander.

Sp
Spithama, ae, "f. (omfau), 

Spanne.
Spie n, enis, m. (qx2v), die 

9its.
splendo, ui, 2., 1) glänsen, sohinimern, hell fegn. 2) trovifc, fcön, ansehnlic fegn; daber splen- dens, hell, glänsend , schinnsernd, fchön.
Splendesco, Kre(splendeo), 

glänsend ober hell werben, ®lanj 
befommen, tropisch, glänsen, anseln- 
lid) werben.

Splendico, are (Freq. Von 
splendeo), glänsen, schimmern.

Sp 1 en dlde, Ady., hell, glän- send ; dalher 1) tropisch, herrlich, vräch- 
tig, fchön, ansehnlich, splendidius, 
splendidissime. 2) beH, deutlic.

Splendid o,are (splendidus), 
glänsend ober hel machen.

Splendidus, a, um (splen­
deo), 1) g(än>enb, hell, btant, fobim- nternd, splendidior, splendidissi­
mus, dafer 2) einen schönen Schein habend, gut flingenb; prächtig, herr- 
lieh, ansehnlich, homo; hell, deut- 
lid), oratio.Splendrfrce, Ady., gfänsend 
ober hell.

Splendor, ris,m. (splen­
deo), 1) ber Gans, Schimmer, bie 
$eüe ober baß Selle einer Sade, ba= her 2)tropifch, Pracht, Ansehnticfeit, inselheu, Bortrefflichfeit, Schnittes, 
Sterbe, ordinis ; heller Slang, 5. €. 
ber Stimme, verborum, wohlflin- gende Pörter.

SplendorYfe r,a,um(splen- 
dor und fero), Gan; bringend.

S p 1 e n e 11 c u 5, a, um (spien), 
nilsfichtig.

Spleniatus, a, um (sple- 
nium), bepflastert, mit einem $fla- 
ster versehen.

Splenicus, a, um (qz2mu- 
xb<;), nitssüchtig.

Splenium, i, n. {anX^ycOV), 
1) Pilsfraut. 2) ein Pflaster oder Pflästerchen,Spödrum, i, n. {anoSLOv}, 1) 
Afbe. 2) Hüttenrauch.

Spdos, i, f. (anoäbg'), i. q. 
Spodium.

SpöHärlum, i, n. (spolium), 
1) ber Ort, wo bie Kleider ausgeso- 
gen werben, 3. U. ber erstochenen Gadiatoren im2mvbitheater; da: 
fler 2) ein Raubort, Raubnest, Mör- dergrube.

S p ö 1 lä tlo, anis, f. (spolio),Beraubung, Pliinderung.
S p 8 11 ä t o r, ris, ni. (spolio),

Berduber, Pliinderer.
Sp öllä trix, Icis, f. (spolia­

tor), beraubend, Berauberinn/Plün- dererinn.Splro, avi, atum, aro (spo­
lium), 1) aussiehen, entffeiden,ho- 
minem. 2) berauben, vlündern.

Sp 0 
aliquem argento; daber überhaupt 
berauben ober rauben, aliquem vita, 
dignitate.

S p ö 11 u m, i, n., 1) bie bgesoga 
ne ober abgelegte Saut eines Ehicr, 
Iconis, serpentis; daber 2) bie belli 
erlegten Seinde abgenommenen Waf 
fen; erbeutete Ristung. 3) über; 
haupl, Raub, Beute.

Sponda, ae, f., I) das Gestell 
ober Fusgestell eineö Betres, Saftet« 
vees ober anderer Lagerstätte, dabet 
2) ein Spannbett, Bettbanf; tat 
gan je Bett. 3) Sanapee, Sopla, Rubebette. 4) dieBabre,Zedtenbahste.

Spondrcus,a,um (0ttov- 
öaixbz}, aus fponbeifeflen Bersglie 
bern ober Bersen bestehend.

SpondSo, sppondi, spon­
sum, 2., feverlic, juverläffig ver« 
sprechen, angeloben, aliquid alicui; 
pro aliquo, gut sagen, Bürge fegn, 
gnatam alicui, förmlich versprechen, 
verloben; daljer sponsus, a, uni, 
versprochen, verlobt, sponsum, das 
Berfprochene,daber sponsus,Sübst., 
ein Bertobter, Bräutigam, auch 
Treher (procus), und sponsa, bie 
Braut : daber spondere sibi, jil« 
verlässig glauben, animis, int ©eiste 
sich etwas gewiß versprechen, gewiß 
hoffen.

S p o n d e u s,a,um (anov^ito^r 
bie Sibationen betreffend, dalin gee 
hörig; daher I) Spondeum, sc. vas, 
ein ©efäß sur Sibation. 2) spon­
deus, sc. pes, ein Bersglied and 
zwey langen Syben, weil er gern bey Dpfergesängen gebraucht würbe; 
spondeum, sc. carmen, and Spon« 
been.

Spon dy Hon ober,— um, i, 
n. (a7tovSv).iov> arfovdvtiov),^ 9ffan je, Bärenfau, Bärwursorst, 
Heracleum Sphondylium L.

Spondylus,!, m. {anovSv- 
}.o^, arpovSvtoi), 1) ein Gelent ob. 
Tirbelbein im Küicgrat ober Salfe. 
2) ein gewisser fleiscbiger heil bet 
Austern unb Pufcheln. 3) bie Eta« 
chelmuschel. Spondylus gaedero- 
pus L.Spongia, ae, f. (qzoyzc), 1) ber Schwamm; daber ber Kosen« fchwanm, Schlafapfel, Schlaffuns. 
2) spongiae, bie Zursen mandher Geächfe, 8. E, Oed Spargels. 3) Scwammstein. 4) serbrocnes Ci 
fen. 5) eilt 90os (conferva), bad auf ben Wiefen wächst.

S p o n g I o, are (spongia), mit 
beut Schwämme abwichen.

S p o n g r 81 a, ae, f. (Dimin. V. 
spongia), ein Sewämtchen ; dabet 
1) Satafapfel, Rosensawamnt. 2) dieverffochtnenWurseln desEvorgel6.

Spon gl 81 us, i, m. (Dimin, 
von spongia), eine Art Schiäne 
bie auf ben Wiesen wadhfeit 'Pfif» 
fer ing.



Spr
sporta), 1) ein Störden. 2) ein Sörbchen Eifen für jede Perfon. 3) 
ein Geschenf iiberhaupt, Sportel.spretro, nis, f.(sperno),Ber- sohmähung, Weractung.

Spretor, öris, m. (sperno), Wersemäber, Berachter.
S p r e tu s, a, um, f. Sperno.
Spretu s, us,m. (sperno), Ber- fmähung, Werachtung.
S p ü m a, ae, f. (spuo), Schaun, Gäsct, spumas agere in ore, fchäu= 

men ; argenti, Silberschaum Glätte, 
salis, Peerschaum.

S p ü m ä b u n d u s, a, um (spu­
mo), schäumend.

S p ü m ä t u s, a, um, f. Spumo.
S p ü mä tu s, us, m. (spumo), das Schäumen, ber Schaum.
S pmcsco, ere (spuma), sohäumend werden, anfangen zu schäumen.
Spmus, a, um (spuma), 1) Von Schaun, sobäumend. 2) Ccau 

nie ähnlic, aussebend wie Schaum.
Spumidus, a, um (spuma), 

von Schaun, sdhäumend.
Spümlfer, a, um (spuma unb 

fero), Schaum bey sid tragend, fchäumend.
SpümtgSna, ae, c. (spuina 

unb geno s. gigno), aus Sdaume 
geboren.

Spmger, a, um (s]iuma unb 
gero), Scaum bei) sid) fiitrend, ichäumend.

Spürn o, avi, atum, are (spu­
ma), 1) fchäumend machen, mit Scaume bededten; datjer spuma­
tus, a, um, beschäumt. 2) schäu- 
inen, Schaum von sic geben, tropisc, iste spumans ex ore scelus, Bos- heit hervorschäumend, mit Schäumen ußernd. 3) fchäumen, gähren, stuf» braufen.

Spürnös us, a, um (spuma), 
1) voll Scbaunt, fhhäumend. 2) tro- 
pis6, von Bersen, strotend,fomitstig.

Sp ü o, üi, tum, 3., I)sveven, fpucen, dalher sputum, ber Speichel, 
ber Auswurf. 2) ausspehen, aus- fpucten.

Spurcamen, Ynis, n. (spur­
co), Lnflat). ।

Spurce, Adv., 1) unflätbig, fäuifc, unrein. .2) garstig, häßlic, 
spurcius, spurcissime.

Spurcrdrc us, a, um (spurce 
unb dico), unfläthig ober garstig redend.

Spur cYf Ye us, a, um (spur­
cus unb facio), unflthig ober un- 
rein machend.

Spure X1 ö q u X um,i,n.(spur- 
ce unb loquor), f chändtiches Reden.

Spurcrtra, ae, unb spur- 
cX II e s, ei, f. (spurcus), lInreinig- feit, lluflat).

S p u r c o, avi, atum, are (spur­
cus), besudelu, verunreinigen.

Spo
SpongYsus,a, um (spon­

gia), fchwamnig, porös.
8 p o n g 11 c s, ao, m., Bc, lapis (0zoyyitns) , oder Spongltis, Ydis, f., sc. gemma (anoyylzii), 

Schwanstein.
Spongizo, are (ottovyo), 

mit Bem Sdwamme abwischeit.
Spo 1 s,tis,f, TGille, Stieb, TGill: fiibr; doc fomnt nur Genit, und Ablat. Bor, J. E. sponte alicuius, 

mit odernac Bemandes Tillen, häu- figer ist, sponte mea, tua, sua etc., 
and) bloß sponte, aus eignem Triebe, von selbst, freywilig, homo, qui suae spontis est, fein eigner $err.
Sponsa, ae, f., Braut, f. 

Spondeo.
sponslrcYus eder — tYus, 

a, um (sponsalia), die Berobung betreffend.
Sponsalis, e (sponsus), Elhe= 

Verlöbnis betreffens; baber sponsa- 
Jia, um ober orum, 1) das Ehever: löbnis, auc Eheverlöbnisscmaus 2) Ehevertöbnisgeschente, Bertoburgs- geschenfe.

Sponsalltr us,a,um,s.Spon- 
salicius.

S p o n s Y o, 6nis, f. (spondeo), die förmliche, feverliceBerprechung, Angefobung; daher ZBette, sponsio­
nem facere cum aliquo, sich in eine folcheßette eintasfen; vincere spon­
sione, unb sponsionem, bie sette gewinnen; sponsione lacessere, 
jit einer Pett auffotdern ; auc das niedergetegte Geld; das Gutsagen, 
bie Biirgichaft ober Bürgschaftitel- 
Jung, trovifc, Sicherstellung, reip.

S p o n s I u n c ü 1 a, ae, f. (Dirn. 
Don sponsio).

Sponso, are (Freq. von spon­
deo), 1) Berföbns machen, sub ver- 
loben. 2) sur Braut macen, verloben.

Sponsor, oris, m. (spondeo), 
Bürge, Pathe.

Sponsus, a, um, f. Spondeo.
Sponsus, us, m. (spondeo), fevettiches Versprechen, Angelobung, Birgschaft, Sutfagen.
Spontalis, e,i.q.spontaneus.spontalrte r,Adv.,freywillig,

Von selbst.Spontne, Adv., freywilig.
Spo n t ä n 8 u s, a, um (spons), 

Von selbst gescbehend, frevivillig.
S p o n t e, S p o n tis, f. Spons. 
Spontivus, a, um (spons), 

freyiillig.
Sporädes, um, f. Sporas.
S p ö r a s, adis, f. (ozogds), ser- 

streut; daher Sporades (insulae), Snseln nuf deni Aegäischen Peere, 
jtvifdjen ben Eycadijcen und Greta.

Sporta, ae, f. (voti czvgis), 
»in geflochtener Korb.

Sportella, ae, f. (Dimin. Von 
•porta), ein Körbchen.

Sportula, ae, f. (Dimin, von
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Spurcus, a, um, 1) un

rem, unflätig, garstig, spurcior, 
spurcissimus; daber 2) überbaupt baslic) , schändlic , ber Auffiif- rung nac, besonders von Hurerey. 
3) fchlecht, tempestas, garstiges 
Wetter, ager, fd)led)ter, elender 
TJtfer.

Sprus,a,um, 1) Von uns 
ächter Geburt, unehelrc, unb Subst., 
Purfind, Bastard. 2) tropifc,unäct.

8 p ü t ä m e n, Ynis, n., (sputo),Sveichel.
Spütamenlum, i, n. (sputo),Sveicel.Spttlteus, a, um, j. E. 

crimina, fchlecht, häslic.
Sputtor, oris, m, (sputo), 

ein Speier.
Sputisma, tis, n. (spuo), das 

Sveven, Sputfen.spto,are (Freq. Von spuo), 
1) fpeven, ausfpeven sanguinem. 
2) anspeven, morbus, qui sputatur, omlheit, (rabies), ober bie Epilepsie. 

Spüt u m,i,u., Speichel, f.Spuo.
Spütus, us, m. (spuo), das 

Speen.
Squlentra,ae,f. (squaleo), 

lInfat, Somus.
8 quäl So ober Squalleo, 

ui, 2., 1) starren, ftarr fevn, von harten ober ausgetrockneten Körpern, befonders von Aedtern, bie nict ge- 
baut sind, auc von andern Singen, dirr, trotten fegn; von Qetallen, 
ginnen, fchimern. 2) starren, von 
Schuppen, insbefondere von Sdmus, 
baber fchmusig, unrein feyn.

8 q u ä 1 e s, is, f. (squaleo), Un»reinigfeit, Schmus.Squälrde, Adv., schmuzig, ohne Sdhmuc.
8 q u ä 11 dl t a s, alis, f. (squa­

lidus), Scmus; daljer Duntetbieit.
Squalidus ober Squlli- 

dus, a, um (squales), 1) fchmusig, 
unsauber, unreintic, aud) raub, nidt 
glatt, daljer sohmusige Kleiber antja- 
benb, raut), ungeschmüdt, olne Put. 
2) glänsend.

S q u ä 1X t a s, atis, f. (squales), 
i. q. squalor.

S q u ä 111 ü d o, Xnis,f.(squales), 
i. q. squalor.

8 quä 1 o r Ob. S quäl 1 o r, öris, 
m. (squaleo), 1) Scmus, itnreia 
nigfeit, baber 2) fchmnusge Kleiber» rouertteider. 3) Raubigfeit.

S quäl u s, a, um, ft. squalidus.
S q u « 1 us, i, m., Peerfauftic.
Squäma, ae, f., 1) oieScuppe, 

3.6. ber Fisde, Scangen, Bienen :c., 
daher tropisd, Fifc). 2) was fchupa 
venförmig ober tvie Schuppen bea 
helft ist, ferri, Sanmerschlag, mi- 
lii,Hiilfe; in oculis, Fell oderetaar. 
3) sermonis, dasGcpupvige,Raulhe, 
Ungeteilte.Squämans,s. Squamo.
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8 u a m S t i m, Adv. (squama), 

f urypenweise,fchuppenförmg.Squmus, a, um squama),Soll Sdupven, fohupvig, tropisc, auro squameus, einen Danser aus gofdnen Schuypen ober Schildein (f. Squama) tragend.squamYfer, a, um (squama u. fero), Scupven tragend, fchupvig.Squamrger, a, um (squama nd gero), Scuvpen fiihrend, Voll €chuppen, schupvig.Squäm o, avi,atum,are (squa­ma), schupvig machen, mit Schupe pen besesen ; daher squamatus, a, um, Von ©(Suppen, schupvig.Squmsns,a, um (squama), 1)voScupvet, febuppig , pecus, Fische. 2) trovisc, lingua, raut.S q u a mü la, ae, f. (Dimin. V. squama), Sduppchen.
Squarrosus, a, um, Schorf eder Grind überzogen, grindig.
Squatina, ae, f., Eugelfisc, Weerengel.sqnat us, i, m., i. q. Squatina.Squill a, ae, f. Scilla.Sgunu anthos, us, n. (von gxowvovvos), Kaneetheu, Sa- nteetstrob.
S t! ist unser ft! i. e. stille!stbrlmen, Inis, n. u. S.t- b Y1 rm e n t um, i, n. (stabilio), Befestigungsmittel, Befestigung.SthrlYo, ivi, itum, 3. (sta­bilis), befestigen; trovisc, remp., leges, aliquem, starten, tebhaft machen.Stblis, e (sto), 1) fest, fest ftebend, nicht wanfend, daher 2) tro- vifb, fest, standhaft, dauerbaft, uns peränderlich-. 3) fest beschlosfen, sta­bilior, stabilissimus.Stabrlrtas, älis, f. (stabilis), die Standhaftigfett, Festigfeit, l!n= veränderlicbfeit, amicitiae, fortunae.Stabs IXte r, Adv., fest, ftand- haft, dauerhaft, stabilius, stabilis­sime.
StbYltor, öris, m. (stabi­

lio), Befestiger.StbülarYus, a, um (stabu­lum) , den Stall betreffend ; baßer stabularius, Subst., 1) einStallbe- bientet-. 2) ein Gastwirtb.Sxblatro, önis, f. (stabu­lor), ber Aufenthalt desBietjes,Drt, Ivo Sag Bieb steht.
Sbulo, are (stabulum),!) stallen, in den Statt stellen. 2) fal- 

len, int Statte ftehen, feinen Stand- ort tvo haben.Stäbülor, atus sum, ari (sta­bulum), statten, ober feinen Siand- ort ober Aufenthattwo haben.stblum, i, n. (sto), febet Standort, Aufenthalt, Tohnung, I) fir Qenscen, besonders für Sirten, Siitte, daher Birtsaus, Gofttpof. 
9) für Njel, Aufenthatt der Thiere;

Sta
Statt ober Standort des Biefes, Be hätnis, verächttid), Surenort, $u- renwinkel.

Stxchys, os, f. (orzus), 
Rofvole».Stacta, ae, und Stacte, es, f. (otaxt), 9)yrrhenöfl, Ayrrhen- saft, 9prrbenhars.Stdralis, e (stadium), ein Stadium betragend.Stä dratus, a, um (stadium), mit einer Laufbahn verseifen.Städxodrömus, i, m. (ote- 
äcoä(>6fiog), Wettläufer in ber Lauf- baßn.Stadium, i, n. {arddiov}, 1) die Rennbahn, Saufbaßn indenTett- spielen ber Grieden, betrug hundert und fünf und swansig Schritte ober fec)stundert unb fünf unb zwvansig Suß ; baßer 2) baß aas iedes Rau- mes von fundert unb fünf u. swan- zig Schritten. 3) Laufbaln, tropifc, artis.Stagntrlis, e (stagno), in ob. aus beut See oder stehenden as- 
fer, dahin gehörig.Stagnatus, a, um, f. Stagno.Stagnensis, e, statt stagna- tilis.Stagnus, a, um, statt stan­neus.St agninus, a, um (stagnum), ftebjendent HSoffer ähtilic ober vom ftebeuden 25affer.Stagno, avi, alum, are (sta- gnum), 1) austreten, Pfiiten ober Seen macen, aquae stagnantes, stebendes Waffer, baß, überschwenmt fevn, unter Wasier ftehen, moenia stagnabant. 2) überschwenmer. 3) befestigen, verwahren, se adversus insidias. 4) versinnen, stagna­tus, a, um, verzinnt.Stagnosus, a, um (stagnum), 
voll von stehenden GewäsTern , alS Pfiiten.Stag n-u m, i, n. 1) jedes ftehende IasTer, das feinen Abflus hat, See, Seid), Pfüise. 2) bei; Dichtern, Ge- wäsfer überhaupt. 3) Aasfergraben, Canal. 4) Wanne.S t ä g 8 n 11 i s, Idis, f. {ozayovZ- 
c), Galbanharz , auc deraum 
selbst.Stalagmium, i,n. (Von ot- 
laytia, ber Stopfen), Plur. stala­gmia , eine ‘litt Dhrengehhänge , aus golbnen Perlen.Stämen, Inis, n. 1) ÜBeberJet» tel, Werfte, Aufsug, Sette; baßer 2) seber Faden an der pindel, stamina ducere, ober torquere, spinnen; baßer das Spinnen, auc von den Varsen, Scicsal, Lebensfaden.S t ä m I n ä t a s, a, um, and Sä den bestehend.S tämln Sus, a, um (starnen), 1) and Fädeu, voll Säden 2) fase tig, den Gäden ähulic).

S ta
Stamntus,a, um, f. Sta­

minatus.
S t a n n 8 us , a, um, and stan­

num gemacht ober damit üibersogen.
Stann um, i, n., eigentlich eine Mifcbung and Silber unb %ev, ivad 

bie Hüttenleute Aerf nennen; spät terhin, Sinn.
Stphlnus ober —os, i, c, 

{azatpvXivoq), eine Art Pastinaf. •
Stphldendron, i, n.

(uzacpvX6j!v3(iov ), Vinpernußs• 
bäum, Staphylea pinnata L.

Stäphylama, älis, n. (oza- 
tpvktoiiia), ein Febler des Auges in estait einer Wcinbeere ober eines Weinbeerferns.

S t a p i a, ae, f. ber Steigbügel, j 
Sttrrus, a, um (status), im ' 

Steßen geschehend, prandium.
S tät asso, crc, stehhend madhen, 

befestigen.
Stä t er, ris, m. (ozazhe), eine 

ßebräiseße Aün je, Von vierDrac: 
men ober Denarien.

S l ä t e r a , ae, f. 1) bie Tage, j 
auraria, Gvfdwage. 2) ber WBert . 
einer Sache. 3) bie Wage (iugum), 
am UBagen.

S t ä 11 c e, es, f. (0z«vxh), eine adstringirende Pfanse, Stative Ar­
meria L.

Ställcülum, i, n., 1) ein Fiets nes Bild, fleine Statiie, Bildchen. 2) jede Statüe.
Stätlcülus, i, m.(vonsta- 

tus, Substant.), eine Art sanften 
Saujed.Statim, Adv., 1) auf ber Stelle, 
sogleich den Augenbtic, alsbald. 2) feftstelhend auf per Stelle, ohne zu 
meiden, baßer feil, unbeweglic.

stiro, nis, f. (sto), i) bad 
Stehen, Stillftehen, Feftsteheht,ma- 
nere in statione, ftil stehen, sich 
nidt bewegen. 2) ber Aufentbalt, ■ 
bad Berweilen. 3) Stanbort, Kufe 
enthalt,, daler Schildwache, Posten, 
Vicet, equites ex statione, Vom 
Pidet, Von ber Wache; stationem 
habere, ober in statione esse, auf 
ber Schildwache ober Picet steßen, 
in stationem succedere, ablöfen, 
baßer tropisch, de statione vitae 
discedere; Ort, wo Leute sisen Ober 
ließen, um ju feßmafjen, Gaffenbänf- 
eßen je., Zogis, uartier, Aufenthalt; 
Sage, Stellung, Ordnung. 2) Stands 
ort ob. Aufenthalt des Tieles, Statt. 
3) Voftstatiom. 4) Stanbort ber 
Schiffe, Bay, Buct, Anfuhrt, Kn« fervat.

Stationalis, c (statio), fliH stehend.
S t ä 11 ö n a r I u s, a, um (statio), das Stillestelin ober den Stanbort betreffend; baßer 1) milites, Sclba« 

ten, bie auf Vosten ober Picet and» 
gestellt find. 2) stationarii, 'Poft' 
halter, Postnteifter.



Sta
Stativus, a, um (sto), 1) ftee end, ftillstebend, aqua, flillstebendes Gasfer, castra, Etandlager, Efand- uartier der Armee; Standort der 5chiffe, Buchten, Anfervfäte, Anfuhre en. 2) feftgesetst, bestinmt.
Stator, ris,m. (sisto), 1) ter 

twas fleijent) macht. 2) rhjalter, 
Retter, lupiter. 3) Aufwärter, Säe, 
ienter, befonders bet) obrigfeitlichen 
Personen in ter Provins.
Stta, ae, f, (statuo), eine tatiie, gegossene Bildsäute.StturYus, a,um(slatua), tatien ober gegossene Bildsäufen etreffend , damit sic befcbäftigend ; iahjer 1) ars statuaria, Bitdgießer- unst. 2) statuarius, Substant., ein Sildgieser:
Sttlrber, i, itnb S l ä t ü- 

rbra, ae, (eigentlic Statuliber 
mb Statu libera), einSfav (Sfla- 
in), der (bie) nur auf gewisie Seit 
ie Frevheit erhatten.
Stätümen, Ynis, n. (statuo), 

.) ein Pfahl, sun Stüben, Stäbe. 
!) bie Stippen ter Sciffe. 3) jede 
Intertage, Grundfage.Sttumrntro, önis, f.(sta— 
umino), bie Unterlage.
Sttmno, ara (statumen), 

urä) eine Stäbe ober Unterlage feß nachen, vineam, stüser.Stto, i, tum, 3.1) hinftel- 
en, stehend machen, navem, vor Mu­
er legen. 2) (eben, aufrichten, er- 
lauen ;c., statuam; tabernaculum; irbem. 3) festsesen, bestimmen, 
eben, tempus colloquio; baßer be- 
<i)liefien, den Sclu§ fasfen. Aus: 
pruc thun, de aliquo, contra ali- 
uem; baßer de se, sic umbringen ; 
iesaließen, überlegen, den Entsclus affen, sic vornehmen, belli finem 
'acere; ließ in den Sopf fesent, glaus ven, bafür balten, sic vorsteTlen, mei- 
ten, ut mihi statuo, wie ic mir vorstelle, glaube; entsdheiden ober uns, ersuchen, res privatas; statutus, 
• um, groß, von großer Statur.
Sttra, ae, f. (sto), bie Sta- 

ur, Größe, Lebensgröße.
Status, a, um, f. Sisto.
Status, us, m. (sto), 1) das 

Stehen, ber Stan, erectus, geras er Stanb, gerades Steßen. 2) bie 
Statur, röse, Leibesgröse. 3) bie 
Stellung ober Positur, besonders bie 
Positur ober Sage eines Sechtenden, 
itatu movere hostem, aus ber Po- itur bringen; baßer trovisc, Stand, Berfasfung, Sage, Umftänbe, Beschaf- enheit, restituere aliquem in pri­
stinum statum, fu feinen vorigen 
Staub.
Stätütlo, önis, f. (statuo), 

Cie Stellung, Sinstellung , Erric- 
Hing.

Statutus, a, um, f. Statuo.
StöStOma, ätis,n.(teto-

8 te
fia}, eint 2t Geschwus, bie ehyas Sertiges enthalt.

S t iig a, ac, f. (0ty), das Ber- 
beet auf beut Sciffe.

Stegnu«, a, um (oteyvs), dicht, fest, adftringirend.
Stela, ae, ober Stele, cs, f. 

(0v50n), ein Pfeiler, eine Säule.
S t ii 1 e p h ü r o s, i, (artXerpov- cos),einstraut,Phleum praten sei,.
Stelis, Id‘s, f. (otähig), Pistel 

auf ber Sannen beut Särdjenbaume.
Stella, ac, f., der Stern am 

Sinimel, im Auge ; Sternfisc ; and) 
Geftirn.
Stellans, f Stello.
Stellsri», e (stcllä), Von 

Sternen.
Stellatura, ae, f., Abfüirsung, 

Mbjug an ben 'Portionen (annonis) 
ber Sotdatem

Stellatus, a, um, f. Stello.
Stellifer, a, um (stella unb 

fero), Sterne tragend, gestirnt.
Stelliger, a, um (stella unb 

gero), Sterne fiibrend, gestirnt.
Stellimicans, lis (stella u. 

mico), von Sternen funkelnd.
Stellio, önis, m., eineGidecfen- 

art, mit fiimmernben Sleden auf 
den Rüicken, bie wie Sterne ausse- 
ben. Lacerta gecko L.; baßer tro» 
vic, eine ränfevole Person.

S te 1-11 ö n a t u s , us, m. (stel­
lio), ein nasentosesränfevollesBer- brechen.

Stello, avi, atum, are (stella), 
1) mit Sternen befeßen, 8.6. von 
Edelsteinen , stellatus, a, um, mit 
Sternen Versehen, gestirnt, baßer tro» 
visc, ensis, blitend. 2) mit Ster» 
neu befetst feyn, gestirnt feyn; ^aher 
stellans, gestirnt, nox, unb tropisc, blisend, gemma.

Stemma, tis, n. (qtuua), 1) 
1) ein Srans ; befonders, wonyit bie 
Brustbilder der Ahnen gefomüd unb 
umgeben mürben; daher 2) Stamm» 
bäum, ACinentafel, Genealogie.

Stänöcörlasis, is, f. (Gte- 
voxofjiaacz}, eineAlugenfrankheit ber Pferde.

StercHrärlus, a, um (ster­
cus), ben Ptist betreffenb.

Stercrto, önis, f. (ster­
coro), Dingung.

S t e r c ö r ö u s, a, um (stercus), 
aus Reiß, dredig, fotßig.

S ter c B r o, avi, atum, are(ster- cus), 1) düngen, ober mit QCis bün» 
gen. 2) ausmisten.Stercrsus, a, um (ster­
cus), i) gedüngt, gut gehängt. 2) 
voll Aist, voll llnflat).
Sterculinium, S t e r c ü 11- 

num, f. Sterquilinium.
Stercus, liris, n., 1) bie Er- 

tremente bet Menschen und Jßiere, 
Soth, Pist, Dünger. 2) tropifc, 
Wbgang, Unrath, ferri, Sclacen.
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S t 8 r 8 11 b X t a, ae, f. (Gtegco . 

ßcvs), ein gemauertes Postenent,Slergthron, i, n. (oteyn- 
A0ov), große $auswurs, großes $ausaub.Strigmos,i,m. (gt0yug),

eine feurige Sufterfeßeinung.
Stdrilesco, Ure (sterilis), 

unfruchtbar werben.
Sterilis, e, ]) unfruchtbar, da- 

ßer bei) Sichtern, unfuctbar ma- chend. 2) tropisch, fructlos, ohne 
Ruben, amicus, von den man nicht 
vielBortbeif zu ßoffen. 3)leer,manus.

Strlrtas, älis, f. (sterilis), 
IInfruc tbarfeit , tropisch, fortunae; 
coelestis,ber üble Einfluß bet Stift, 
üble Titterung.

S t 8 rl 1 u s, a, um, i. q. sterilis. 
Sternax, äcis (sterno), ju%oa 

ben werfend, equus, bad ben Reiter abwirft.
Sterno, «trävi, strätum, 3. 1) 

ausbreiten, Tinstreuen, baßer stra­
tus, a, um, hingebreitet, fingeftreut, 
strata sub pedibus vestis; baßer 
2) zu Boden werfen , niedenwerfen, 
baßer tropisch, corda pavor stravit; 
verjagt machen, ben Utut!) benetmen; 
sternere corpora, ob. se, ob. ster­
ni, sic jur Erbe niederwerfen, nieder- 
satten; baß. stratus, a, um, tiegend, 
humi; stratus somno, im Sclafe 
liegenb, fdflafenb. 3) andbreiten, and« 
beßnen, baßer sterni, fid) erftreifen, 
liegen, von Gegenden. 4) ebnen ober 
gerade machen, locum, dem Erdboa 
ben gleid) machen; mare sternitur, 
wirb rnßig, still; baßer gangbar maa 
chen, baßnen, baßer pflastern, viam 
silice; via strata, eine Straße. 5) bedecken, baßer sternere lectum, mit 
'Polstern te. bedecken oder zurecrma- 
eßen; auch bloß sternere, bie Sager» 
statt surecht machen; equum ster­
nere, satteln; baßer stratum, alles 
1as man worauf dect, Potter, Uta» 
traße, Bett, Lagerstatt, Pferdedecke, 
Reitfattel.

Sternumentum i, n. (ster­
nuo), 1) Wiesmittel 2) bad bliesen.

Ster n ü o, ui, ütum, 3. 1) nie» 
fen. 2) Vom Sichte, fnistern, fprubeln. 
3) mit dem Accusat., suniesen, nie« 
fenö mittßeilen, omen alicui.

Sternutamentum, i, n. 
(sternuto), 1) das bliesen. 2) 9liesa 
mittet.

Stcrnütätlo, önis, f. (s ler- 
nuto), das bliesen.

Sternuto, avi, atum, aro 
(Frequ. Von sternuo), niesen.

S t ß r 8 p e, cs, f. (ozigüm]'), eine 
ber Plejaden (vom Siebengestirne).

Sterquilinium (auc Ster­
culinium, Sterculinum) , i, n. (V. 
stercus), Visthaufen, 2stgrube Q)iftpiat.

Sterto, 3.1) sohnarcen. 2) fehlet» 
fen ober fest schlafen.
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_ S t r b X d Y a m, i, ii. (aTißdScov'), 
i. y. sigma, eine hatbsirtelförmige 2ngerstart,

Stibum, i,n. Stibi und S li mmi , >i. (otuu und azißi}, J) Spießglas. 2) Augencwärse, ein Pulver 0us geröstetem Sviesglasers, melches wie Rus (fuligo) aussat), und von den Frauen nitf Die Augen- lieber gestricpen ward.
Stigma, älis, n. (gtiyua), ein Stic , eine durc Stechen gemacte Aarte; daber Brandmtatl; tropisc, Snfomie, Befchinpfung ’C.
S ti g inX tta s, ae, m. (auyfia—zas),ein gebrandmatfter,s.e.Sffay.
Stigmo, avi, atum, are (sti­

gma), brandmarfen.
Stigmosus, a, um (stigma), vuer %randiarfen, gebrandmarft, 

»Der fonft durc Stide geseichnet.
Sti Ila, ae, f. (Dimin, von sti­

ria), i) bet tropfen. 2) trovisc, eine 
Wenigfeit, ein Bißchen.

Stillaticius ob. Stillati- 
tius, a, um (stillo), träufend.

Stilltim, Adverb., tropfen» 
weife.

Stillätlvua, a, um (stillo), 
träufend.

Stil IreXdrum, i, n. (stilla 
und cado), 1) das träufeln, trau« 
feinte Feudhptigfeit, stillicidia uri­
nae , Strangurie. 2) befonders das vom Dqce herabträufetnde Wasfer, Dachtraufe, Dachrinne.

Stillo, avi, atum, are (stilla), 
1) transit., träufeln, tröpfeln, trau» 
fein lassen. 2) intransit., träufeln, 
tröpfeln, tropfemveife faden.strlus ober Stylus, i, m. (gtog), I) ein spiniger 9fahl oder Eifen. 2) ein fpiiges läingticrundes Terfseug in ber Land- und ©arten» wirthichaft, j. €. um Die Gewäcfe aus cinander ju machen. 3) ber Stiel, 
Stängel ober Stamm. 4) ber Grif- 
fei un Subreiben; hatte man einen Sreibfebler gemact, so fetrte man den ©riffel um, das Geschriebene mit Wads ju verschmieren , unb also ju corrigiren; daher vertere, ausstreis chen, corrigiren; daher das rei- ben selbst, aud) bie Schreibart.

S ti m m i, f. Stibium.
SrmltYo, onis, f. (stimu­

lo), Reijung.
S t r m ü 1 ä t o r , ris, m, (s li­

mulo), ber Reiser.
Stimulatrix, Icis, f. (sti­

mulator), Reisernn.
Stimuleus, a, um (stimu- 

Ius), aud Stacen bestebend, sup­
plicium , Strafe Der Sflaven mit 
Dem stimulo.

S 11 m ü 10, avi, atum, are (sti­
mulus), mit Dem Stacel ftechen; daber anreiben, zujagen. 2) mar» 
tern, quälen, beunruligen. 3) reisen, 
eutreibe.

S ti 
er ehyas förmlic angeloben wulle 
Stipulation ober Contract, verlangte Angefobumng, Sandgeföbnis.

S LIp ii 1S 11 n n c ü 1 a, ae , f., 
Dimin. Von stipulatio.

Stipulator, Cris, m. (stipu­
lor), Der fid) förmtich angeloben fäst.Strpltus, us, m. (stipu­
lor), verlangte Angelobung,-Stipus (irung.

Stlpülor, atus sum, ari, 1) 
fic etwas förmlich angeloben lassen. 
2) auf iberlangen angeloben.StrYa, ae, f. ein gefronter, hangender tropfen, Cissavfen.

S 11 r I ä c u s, a, um (stiria), gea 
froren, gutta.

Stirpesco, öre (stirps), jun 
Stamme werben.

Stirpitus, Adv. (stirps), mit 
Stamm unb ISursel, 8. E. ausrote 
ten; Daher von Grund aud, gänztid).

Stirps, pis, f.i) ber Stannit, des Baumnes, aud) bie Aursel; daljet jebe Wursel ober Pfanse, Erdges wädhs, tropisc, llrfadje, Grund, A 
fang, Ursprung,'virtutis. 2) ber 
Stamm, ber 2Jenschen, Seschlecht, Familie, Rachfonmenschaft, Kind ob. Kinder, Abfömmlinge; and) uralte Befhaffenteit.

S tlva, ae, f., bie Pflugfterse.
Stläta, ae, f., eine Art Fahtseuge
Stlätärlus, a, um (stlata),ausländisc, zu Schiffe eingebract.
Sto, stti, stätum, sture, 1) 

flehen, Daher ab aliquo, cum ali­
quo, es mit Semandn halten, auf 
feiner Seite seyn; so aud) pro ali­
quo stare, für Semanden fechten, 
ihn vertthjeidigen. 2) fleljen bleiben, 
fid) nicht rühren, stil flehen. 3) feil 
flehen, ff d) halten, bestehen, in Äne 
[jung ber Tirthchaf t, slare non 
posse, verloren seyn. 4) fest seyn, 
beschlossen ober bestimmt seyn, sen­
tentia stat, auch blos stat, es ist 
beschlossen, fest gefeit, alicui, bei) Semandem. 5) feil verharren, ftand* 
haft seyn, bey etwas bleiben, in fide, 
in sententia. 6) bleiben, bauern, 
fid) nicht änbern. 7) hervor flehen, 
hervor ragen. 8) dicht feyn, starren, 
voll seyn von etwas. 9) tosten, cen­
tum talentis. 10) verbindert iver< 
ben, woran liegen, Schuld woran 
seyn, per me stat, quominus etc., 
an mir liegts, ic bin Schuld; auch 
seq. quin.

S t o e b e, es, f. (0toßh u. azoi- 
ßn), einsreut, sonstPhleos genannt.Stoechas, Udis, f. (azoix«^i 
1) sc. insula, Plural, ioechades 
(insulae), Snseln bey Fraufreic an 
ber Rarbonnischen Stifte. 3) sc. 
herba, Stödhasfraut, Lavandula 
Stoechas L.

S l ö I c e, Adv., Stoisch- 
Slölci, orum, f. Stoicus.

Sti
Stlmtllösus, a, um (stimu­

lus), voll Stacheln; daher volRei- 
jungen.

Strmlns, i, in. ber Stachel, befonders reibstecen, Treibstachel, 
um bie Ddsen am Pfluge damit an« 
;u treiben ; daher 2) trovisc, Beran- 
lafsung jur lInrube, Stachel ber In- rube, Cuaat , amoris stimuli, Ci- ferfuct. 3) Reisungsmittel Reisung, 
stimulos admovere ober addere, 
and) adiicere homini, reisen, an« reisen.

Stinguo, 3. (V. Gt), auslö- schen, stingui, verlöschen.
Stlpä tlo, önis, f. (stipo), bas 

Stopfen, Bollstovfen, Dichtmacen ; 
baßer dichte Qenge, Drang, Suite.

Stipator, Oris, m. (stipo), ei» 
ner von ber Suite, ;. E. eines Kö- 
niges, Trabant 2c., Begfeiter.

S 11 p ä t u s, a, um, f. Stipo.
Stipendialis, e (stipen- 

dium), Sribut betreffend, bannt per» 
bunden.

Stipendiarius, a, um (sti­
pendium), 1) Den Tribut betreffend; 
tributbar; daber vectigal stipen­
diarium, jäbrtic firirte eldabgabe, 
(Kontribution. 2) ben Selb betreff 
fenb, um Selb dienend. Selbem» 
vfangend, cohors.
Stipendior, atus sum, ari 

(Stipendium), besoldet werden. Dien- 
sie tljun.

Stipendium, i, n. 1) ber 
Selb, bal). ber Feldsug, Kriegsdienst, 
stipendia facere, merere, ober 
mereri, Sriegsdienstethun, Solbat feyn ; primum stipendium meruit, 
Den ersten Feldsug gethan. 2) Aba 
gäbe, Tribut, Eontribution, Bey trag, IInterftiitung.

Stipes, Itis, m. 1) Stamm, 
Stocf, 9fall. 2) fpricwörtlic) , ein 
Stoef, bummer Oensc).

Stipidosus, a, um (stipes), 
holsig.

S 11 p o, avi, atum, are, 1) fto» pfen, sufammen stopfen, sufanmmen 
pressen ober paden, Daher stipatas, 
a, um, didt sufanmen geprest, dicht 
;ufammen; dather voll stopfen, das 
her stipatus, a, um, voll vonetas. 
3) did anfiigen, anchliesen, se gre- 
gibus. 4) stipari, sic dic t Versaut» 
mein, dicht bevfanmen stehen. 5) 
umgeben, umringen. 6) begleiten 
(von einer QJenge), stipatus choro 
iuventutis.

Stips, Genit, stipis, f„ 1) ber 
Bevtrag an ©elbe, Stipem colli­
gere, betteln. 2) eine flente Münse, 
3) Bortheif. 4) Geldstrafe. 5) ©e» 
fchenf an ©elbe.

S 11 p ii 1 a, ac, f., ein $atm, Korn- haint, stipulam urere, bie Stop- 
pele Verbrennen; daher Stroi).

S 11 p ii 1 ä 11 o, finis, f. (stipu­
lor), ufrage bey Semanden, ob



Sto
StsYcrda,ae,m.,einSteifer, 

stuf verächtliche Art. .Storcus, a, nm (otexs), Stoisc, die Steifer ober bie Etoifche 
'Philosophie betreffend, dalin gebörig, schola; daber Stoicus, ein Stoifer, Stoifcher Philofov).

S t 8 1 a, ae, f. (0to22), eilt tanges Sleid, das vomHatfe bisaufdiesnöe 
chel gebt; u. von vornehmen Frauen, 
Flötenspielern und gewisfen Priestern 
getrogen wurde; einTafar.

S t 8 1 ä t u s, a, um (stola), 1) mit 
her Stola befleidet. 2) einer Dame 
eigen, pudor.

. 5 t ö 1 i d e, Adv., thörig, albern, närrifc. Comp. stolidius.
S lö 1YdPlas, ätis, s.(stolidus),

Ztbernbeit, Thorheit, umnheit.
S t ö 1X d u s , a, um, 1) atbern, närrisc , dumu, thörig. 2) unwirt- 

fam, unthätig.
S t«1 o, nis, m., ein Räuber an Bäumen.
81 ö m a m X c e , es, f. ^azofia- 

xxo), Qundfäute, Scharboc.
Stömäcliäbundus, a, um(stomachor), unwillig.
St8mäcliantcr, Adv., uns 

willig.8 t 8 m ach Yen s, a, um (0to- 
acxxs) , einen swachen Pagen habend, Magenbeschwerung haben).

SUmächor, atus sum, ari 
(stomachus), unwillig oderverdrieß- lic fevn ober werden, böse seyu ober 
werden, cum aliquo, sic zanfenmit 
Semandemt, böse übet ober mit ihm 
feyn.

Stmchse, Adv., verdrieß* 
lic», zornig. Comp. stomachosius.

8 t ö mä c hö s u s, a, um (sto­
machus), votier Unmillen, unwillig, jornig.Stmchus, i, m. (aTO/ia- 
zog) , 1) bie Speiseröhre, bie bis an 
ben gjtngen gebt, autc ber untere 
Theil ber Speiseröhre, Oagenmund. 
2) i. q. ventriculus, ber PJagen, daher iropisc. Empfindlichfeit , ber 
Geschmad an etwas, Judi non sunt 
stomachi tui, nicht und) deinen Ges fchmade; Unwille, Aergernis, Ber- drus, Born, stomachum facere, ob. 
movere alicui, Unwillen erregen.Stmtrce, es, f. (gtoua Ti- 
e), eine Qundarsney, rsney wi- 
ber bie Sranfbeiten des Mundes.

S t ö r a x, äcis, ft. styrax.
Stör Sa ob. StörYa, ae, f. eine 

geflochtene Dede aus Stroi), Binsen 
ober Stritten te.

Strabo, nis, m. (otgaße)v), 
ein Schieler, Scielender.
- 8 t r ä b S n u s, i, fibielenb.

Sträbus, a, um (gtgaßs), fhielend.Strges, is, f. (sterno), das Nliederwerfen, Riedersehlagen, stra- gem dare, niederschlagen, auc von

S tr
Penschen, stragem dedere inter 
se, rissen sid) unter einander zu Bo- 
ben; datjer ber Saufen 511 Boden ge- 
worfener Singe ob. Menschen, com­
plere strage campos; Riederag e, 
Mliedermetetung.

Strägülum, f. Stragulus.
Strägiilus, a, um (sterno), 

jur Bededkung dienlic; daher vestis 
stragula, 'Polster, Pfibt ober Dede, 
Teppic, 9tatratse, so auc stragu­
lum, die Dede, Reitsattel, Scab- 
race, lInterage,

Strämen, Ynis, n. (sterno), 
bie «Streu, besonders Getreidehjalme, 
Stroi). ■

S t r ä m e n t ä r Y u s, a, um (stra- 
mentum), 5. E. falces, womit trof) 
geschnitten wirb.
StrmentrcYus, a, um (stra­

mentum), strohern.
Slrämentor, ari (stramen­

tum), Stroh holen.
Stramentum, i, n. (sterno), 

1) bie Streu, befonberä Stroi), sum 
ll nterstreuen.2) Dece, Qatrate :c., 5. 
6. bet Pferde. -

Strmrnus, a, um (stra­
men), aus Stroh, strohern.
StrangYa od.vielmebr Strän­gt a s , ae, m. (qtcayya zvs), eine Art Weisen in Grechentanb.
S tr a n gul ä b Y1 is, e (stran­

gulo), wa erstict werben sann.Strangltro, nis, f.(stran— gulo), bad Ersticken, ©rwürgen, 
vulvae, Mutterwef-

S t r a n g ü 1 ä t o r, öris, m. 
(strangulo), ber Ersticer, Erwiirger.

Strangültri x,Tcis,f.(stran- gulator), Erstickerinn, Erwürgernn.
Strangulatus, us, m. (stran­

gulo). i. q. strangulatio.
Strangülo, avi, atum, are, ersticen, erwürgen, daljer strangu­

lari, ersticen, ertict werben, ben Athem verlieren, würgen, quälen.
StrangürYa, ae, f. (oteay- 

/ovpZa), Strangurie, Harnswang, Darminde.
StrangürYösus, a,um(stran- guria), mit ber Strangurie behaftet.
S t r ä t a, f. Sterno.
Strategema (nict Stralag.), tis, n. , Sriegslst,eines Geldherrn, bähet überb. List, 

Sinns.
S trat Ege um ober —ium, i, n. (0tea7yeov),das Selbfherrnselt.
S tr ä t e g Y a, ac, f. (otgatnya), Landvogte, Gouverneinent.
Strtgus,i,m. {(niiaz7]yög), 1) Seerfüibrec, Seldherr. Borges fetster,Directeur,s.E.eines5cmaufes.Strtrtes,ae,m. (oze«zcoi- 

r»;?), eine TVariersflanse, die Gas- feratoe, Stratiotes aloides L, ober 
Pistia stratiotes L.

81 r a t Y ö t X c u s, a, um {azQtt- 1 titxs), so(datisc.
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S trö to r, öris, m. (sterno), einReitfnecht.
Stratum, f. Sterno.
Strtra, ae, f. (sterno), 

das Pffastern, viae. 2) eine Lage, j. 
E. Erde, Mift 1c.

Stratus, a, um, f. Sterno.
Stratus, us, m. (sterno),!) das Pinstreuen, Sinbreiten. 2) eine 

Setfe, Tevvicb, Matratse, Pferdedec e.
S tr e b ül us, a, um, j. €. caro, 

ein gewisses Gleic nn ben Rüsten.
Strena, ae, f., ein Gefcbent, 

das bie Römer einander nm Sien: jabrstage machten.Strenra, ae, f., eine Göttinn, 
welche ben Reujatsrsgeschenfen (stre­
nis) vorstand und ju Rom einen Jem» 
pel hatte.

S trne. Adv., hurtig, muns 
ter, betriebsam.strnürtas, ätis, f. (stre­
nuus), $urtigteit, AJunterfeit, Bea triebsamfeit.

S l r 6 n ü o. are (strenuus), muna 
ter etvas thun.

Strnus, a, um, hurtig, 
munter, thätig, betriebsam, merca­
tor; navis; toxicum, schnell wir» 
fenb ; daber tapfer, beherst, bello, auc seq. Genit., 5. E. militiae.

Strprto, are, Frequ. von
strepo.

strptus, us, m. (strepo), Geräufc), Getös, Kämn, Koffein, 
Klirren, Stang je., citharae, Slang.

Strpo, ui, Itum, 3., rauschen, ' 
ein Geräujc ober Getöse macen, sic 
hören lassen, ertönen, raffeln, lära 
men tr., tropisc, gloria, gerühmt 
werben.

Streptos, i {arginzoi), ge» dreft, gewunden; daher uva, eine Art AGeintrauben.StrYa, ae, f„ eine längliche Ber- tiefung, Sterbe, Salse, Sollfehle.
StrXätüra, ae, f. (strio), Qa- 

chung länglicher Bertiefungen, Saf 
;ung.

81rY ä t u s, a, um, f. Strio.
Stricte, Adv., 1) enge, fnapp, 

strictius, strictissime. 2) genau, 
strenge.

S tri et im, Adv., 1) enge, fnapp. 
2) furj, nur oben hin.

Strictivus, a, um (stringo), was gestreift, abgestreift ober abgea pflüct wirb.
Stridor, öris, m. (stringo), 

ber streift, abstreift ober abpfliict, ;. E. Oliven :c.
Strictura, ac, f. (stringo), 1) 

bad Streifen, Abstreifen, 2bprücen- 2 bie BufammenpresTung. 3) eine 
affe Sifen, bie verarbeitet wirb.
Strictus, a, um,. Stringo.
Strldöounb Strido, di, 2. und 3. sischen, fnarren, pfeifen, sau» fen, 3. wie Schlangen, fliegendes 

Gescoß, der Wind, Die Säge 2.;



510 Strand) funnnen, 6. C. Bienen; sirpen- schwirren, 3, e. Grille.
Stridor, ris, m. (strideo), Geräusc, oderGetöfe, das Bisdben, Pfeifen, Knarren, Saufen, Scwir- ren, Schnarren, Muruteln je.
Strldiilus, a, um (strido), rauschend, tönend, sifchend, pfeifend, Fnarren), fausend, schwirrend.
Str Iga, ae, f., 1) ein Stric, Iange Reibe, Scwaden. 2) statt 

slrix, eine rt Qachtögel, die den Sindern sie Pilc aussaugen; daber 
■Stere, Bauberinn, als Schimpfwort.

Strlgätus, a, um (striga), j. 
E. ager, der die Furchen in der Kan- 
ge bat.

Striges, um, f. Strix.Str!gxlegula, ae, f. (Dimin. 
Von strigilis), eine steine Striegel.

Strigilis, is, f. (stringo), 
die Striegel, Vati Schabeisen, derglel- 
eben ft c Oie Kötner beym Baden be- 
bienten. 2) ein chirurgisches Werf- seug, 8. G. etwas ins .Dhr zu tröpfeln. 
3) ein fleines Studien gediegenes Gold.

Strigmentum, i,n. (strin­
go), das Ahgefratste, Abgejchabte, befonders lInflat), lInrath).

Strigo, are (striga), inne hal- 
fen, des Musruhens wegen tc.

S tr Ig ö s us, a, um, mager, da- 
her trovijc, strigosior, vom Redner, 
magrer, oljne Somuc Oer Torte.

Stringo, inxi, ictum, 3.1) 
streifen, beriilren , dahher abstrei- 
fen, abpfliicken, abfchneiden, abe fcheeren, frondes, daljer leicht ver- wunden ; dalher vermindern , etwas wegnelymten, rem ingluvie, verthun, tropisd), verwunden., verlesen, no­
men ; pectora delicto; ritren, in 
Bewegung.fetten, animum. 2)züt, 
fen, gladium. 3) susanmen sieben, 
preisen oder binden, vincula pedes 
stringebant, drüicten ; gelu stringi, 
gefrieren; dafer strictus, a, um, 
rnge, gefroren, dicht, venter, harter 
Seiß, streng, auc sarg, baher strin­
gere, ins Sunse fassen, fürs berüte 
rett, rem; daber strictus, a, um, furz, j. ©. inReden, Schreiben; binden , anbinden , aliquem ad 
carnarium; baßer tropic , hem. 
men, rotam; beherrschen, im Saume halten.

Stringor, ris, m. (stringo), das Streifen, Berüibren, Bufanmen- siehen , oder bie zusammensiehende Kraft.
Strio, avi, atum, are (stria), hoh machen, mit längliden Bertiee fungen, Mohlleisten, Dostehlen, Sal- 

gen ober Kerben Verfeßen, striatus, 
a, um, domit versehen, geferbt tc., 
irons, runselig.

S trito, arc, etwa langsam ein, hergehen.
Strix, Ygis, f. bie Phreule.

Str
S tr 8 b II u s, i, m. (Gt0B.Rog), 

Birbelrius, Strobel.
Ströbus, i, 1) ein Waum in 

Carmanien, Oer ein wohlriechendes 
$ar; giebt. 2) i. q. Ladanum.

Stroma, litis, n. (otpdua), 
Seife Qatrnte, Kevvic.

Strombus, i, m. (urgo^ög), 
eine Art gewundener Sonecten.Strongle, es, f. (aipoyyv- 
2), eine Urt des Aauns.

S t r ö p h a, ae, ober S t r 8 p h e, 
es, f. (azQorpri), das Drefjen, Ten- 
ben; daher 1) ein Band, womit 3. E. das Kuber angebunden war. 2) in 
ber dramatischen Dictfunst, der Theil des Liedes, ber beym ersten Umgänge 
um ben Atar gesungen würbe; der 
bepm Riicgnnge gesungen würbe, hies Antistrophe. 3) Kans, Sift.

Ströplias, Sdis, f. (gtomds), 
Plur. Strophades (insulae), Rüd- 
fehrinseln, find swve Snfeln des So= 
nifchen Meeres; sollen so beissen, weif 
ba Calias und Bethes, nachden sie bie 
Sarpvien Verfolgt, wieder zurüic ge, 
febrt finb.

8 tr ö ph lär lus, i, m., ber 
strophia macht ober damit bandelt.

S t r öp h I 8 1 um, i, n. (Dimin. 
Von strophium), ein Sränschen.

S t r ö p h I ii m, i, n. ^'>TQo<piov), 
1) bie Buisenbinde, Schnürbrust. 2) 
ein Srang. 3) ein Band, ancorale, 
Untertan.

Strophosus, a, um (stro­
phus), mit dem Bauchweb behaftet.

Sträphus, i, m. {OTQO<fo<i),Baucwe).
Structe, Adverb., gefußt, ge- fohmüct.
Structilis, e (struo), 1) 018 

mebrern Etiicen zufammen gefügt, 
gemauert. 2) jum Bufamnenfüigen 
ober sunt Qauern dientid).

Structio, önis, f. (struo), Bu- sammenfiigung , Busanmenseung, Erbauung, Errichtung.
Structor, ris, m. (sLruo), Busanmmenfiiger, Qäurer, Simmers 

mann 2c. 2) ber bie Speisen ordent- 
lic auffeßt, ben Tic subereitet und sug leid) bie Speisen Vorlegt.Structrrus, a, um (stru­
ctor), bad Bauen betreffend.

Structura, ae, f. (struo), 1) 
bie ordentliche Bufammenfügung, 
Ordnung, baßer Erbauung , in ber 
Rede, ordenttiche Bufammenfügung 
ber Gedanfen ober Worte, Prdnung, Bau, verborum. 2) bad Gebäude.

Structus, a, um, f. Struo.
Str ües, is, f. (slruo), ein aut- fen, befonders ein Saufen $ol;, ba« her ein Scheiterhaufen, ein Raufen ober dichte IKenge Soldaten.
Struix, Icis, f. (struo), ein 

Raufen zusammen gefügter Dinge.
Struma, ae, f, ein Sropf.

Str
Strmstrcus, a, um (Stru­

ma), einen Sropf babend.
Strma, ae (herba), ein 

Sraut, gut wider bie Krövfe.
S t rümc Ila, ae, f. (Dimin, v 

struma), ein Heiner Sropf.
Strumosus, a, um (struma), 

einen Sropf habend.
Strümus, i, m., ein Sraut, 

gut wiber die Kröpfe, i. q. strychnos,
Stro, xi, ctum, 3., 1) sufam- 

men fügen, baßer 2) erbauen, erridoz 
ten, verfertigen, maißen, bauen. 3) 
zusanmen fügen, erdnen, inDrd- 
nung stellen, aciem, ober copias, bie 
Armee in Schlachtoronng stellen. 4) 
surecht machen, subereiten, convi­
via, baßer trovisc, shmieden, unter« 
nehmen, mit etwas ungehhen, verur* 
saden, alicui calamitatem, sollici­
tudinem. 5) orbnen, reguliren, b<« 
stimmen. 6) häufen, vermetren, rem.

Struppus, i, m., ein Ban), 
Kiemen.Strthus od.StrthYus, 
a, um (oTgoüi?iog), vom Sperlinge, 
mala, Sperlingsapfel, eine Heinere 
Art Quitten.

Struthio, önis, m. (aryoi- A/v), ber Strauß, einBoget, senil 
Struthiocamelus ^/jvyovthoxd- u272os ).

S l r u t h 13 o a m e 1 T n u s , a, 
um (struthiocamelus), vom Bogel 
Strauß.

S t r u t h I o c S m e 1 u s. i, m., f. 
Struthio.

Struthion ober —um, i, n. 
(ot0ov9/ov), einePflanse, unser ofa ficinelles Seifenfraut, Saponarit officinalis L.

S t r u l h Ö p u s, 8dis [atQov&ö* 
tovs), fperlingsfiisig.
Strychnos, i,,m.u.Stry- 

chnu in, i, n. (orgzvos u. azyv- 
yvov), eine Art von Machtfcbatteit.

S tüdlfo, ui, 2.1) Etfer besengen, 
sic Miihe geben, sic befleißigen, be- 
müßen, auc fuchen,mit bemlnfio.ob. 
Dat., and) mit bemAcc. u. Infinit., 
mit ut, mit ne, auc mit dem Ac­
cusat.; literis, studiren, 2) 
haben, geneigt ober günstig seyn, be” 
günstigen, alicui. 3) begierig feyk.

Stüdlöse, Adv. (studiosus), 
eifrig, begierig, studiosius, studio­
sissime.

S tü dl 5 s u s, a, um (studium), 
1) eifrig, begierig, studiosior, stu­
diosissimus, scq. Genit., auc nit 
bem Dat., und mit ad, dal).fhledte 
weg, ftudirend, ein Studirender. 2) 
geneigt, günstig.,

Studium, i, n. (V. ajtovä>l> f- 
studeo), 1) Siser, Erieb, Reigung, 
Bemühung, Begierde. 2) befonders 
bad Studiren, baß. studia, bie Stu 
bien, bie Gelelrfamfeit, ober geleßrte 
Singe, bie man treibt, honesta, 

। schöne Wisfenschaften. 3) Reigung



Stu
Stuprätor, ris, m. (stupro), Schänder eines Frauensimters, Pu- 

rer mit ilr.
Stupre, Ady., schänblic.
Stupro, avi, atum, are (stu­

prum), 1) fchänben, daljer 2) durc „urery schänden, ftuvriren. i
St n prö siu, a, um (stuprum), hurerisc.
S tup rum, i, n., 1) Ecande. 2) Schändüng, Surerev, unehelicher Bei- schfaf, stuprum alicui offeire, ober 

adferre, fchänden, Surerey treiben, auc facere cum aliqua.
Sturnus, i, m. ber Staar, 

(Sturnus vulgaris L). ,
Stygialis, e, st. Stygius.StgYus,unterirdischen SeeStor, und Cie Un= terwelt betreffend. St vgis), unterir- disc), höllifc, tödtlic, fchädlic, trau- 

rig, magif6, zauberijc).Stybta, ae,oberStyl8- 
b ä t e s, ae, m. {azvXopaTi]^), bad 8usgestell ber Säule.Styl us, f. Stilus.Stymma, ätis, n. {azvfifia}, 
bie Hauptsache ober bad Iesen ber 
Salbe.
Styptra, ae, f. (0zuzzea), 

Illaun. .
Stypticus, a, um {azvztzi- 

xb^'), astringirend, verstopfend.S trax, acis, m. (otgab), ber Storar, einGumnitars, and) ber 
Bau, von dem ed fommt. ’Styx,ygis und gos, f. (.azv^, 
1) eine Lueue in Arabien, bie zun Fluse ober See wird. 2) in ber Sas 
bei, ein Tasfer ober See in ber lins terwelt, basier bie Unterwelt amf> 
©ist.Susde, ae, f. Suades.

Suädela, ae, f. (suadeo), ]) 
bad Watljen, Bureden. 2) bie Beredt- fomfeit als Person, oderGöttnn ber Beredtsomeit.

Suädenter, Adv. (suadeo), überredend.
S uä d o, si, snm, 2., 1) rathen, sureden,alicui, and) scq. ut ob. ne, 

and) seq. Infin. ; auc mit dem Ac­
cus. der Sadie. 2) überreden, sua­
sus, a, um, üherredet, ball, suasum, 
ber Kath.

Suädus, a, um (suadeo), I) rathend, male suadus, f. Malesua­
dus. 2) überredend ; baller Suada, Beredtsamfeit , and; als Person. 3) reisend, angenehm.

Srus, a, um (sus), bie 
Schweine betreffend, forum, Ecweie nemarft , suarius , Soweinhirt, Scweinbändler.SusYo, nis, f. (suadeo),]) 
bad Wathen, Rargeben, ber Rar. 
2) Empfehlung ob. EmpfeOlungdtebe.

Suasor, oris, m. (suadeo), 
Ratbgeber. — Davon

Susrlus, a, um, bstd Wsttl)»

Gunft, partlum, PartewlicFeit. 4) Ziebfingsneigung , Lieblingsstudinm, Liebbaberev, Lebensart, QRetier, vi­
tas studium, Cebensart, musicum, 9etier eines Musifus, Pusif, sc ad- plcare ad studium musicum, sic 
«uf die Qusif fegen.

Stulte, Adv. (stultus), einfäl- 
tig, albern, thörig, stultius, stul­
tissime.StultrlquentYa, ae, f. nnd 
S t u 11 r1 8 q u Y um, i, ii. (stulte and loquor), das einfältige, ilörige 
Weben.

Stult Ytra, ae, f. (stultus), Ein- 
falt, Thortheit, Unbesonnenheit, AI- bernheit.

S tul t YvY cl u s, a, um (stulte 
ttnb video), bet' einfältig, foglic un= 
reibt siebt.

St nittilas, a, um, Dimin, ö. 
stultus.

Stultus, a, um, einfältig, an» 
befonnen, unflug, thörig, albern, 
stultior, stultissimus, daljer stul­
tus, ein hor. Starr.

SttipS facto, ecl, actum, 3., 
Pass, stupefio, actus sum,ieri (». 
stupeo und facio), in Erstaunen ses= 
gen, sinnlos machen, gefiilllos machen, 
betäuben, stupefactus, a, um, er- 
staunt, außer fid; te.

S t ii p 8 o, ui, 2. 1) finnlod ober gefülllos seyn, starren, erstarren, be- 
täubt seyn, befondets staunen, erstau= nen, Ttutsen, auc mit beut Accus., &.E. domum, staunt an, erstaunt 
über 1C., stupendus, a, um, erstau- tensweit, bewundernsivert , er- staunlic, 2) von leblosen Singen, 
ins Stecken gerathen, flotten, füll 
fteljen.

Sttipesco, pui, 3. (stupeo), Quser sicgesett wetden, in Erstau- 
Jteit gerathen, ftuten.

Stüpltdrtas, ätis, f. (stupi­
dus), eefülllosigfeit, Sinnfosigfeit, Dummheit.

Stprdo, aro (stupidus), au- 
fier sic fetten, in Erstarrung ober Er- 
ftaunung fetten.

S tti p Y d u s, a, um (stupeo), I) getübllos, ftnnloö, betäubt, erstarrt. 
3) dunu, dämifc.

Stpor, öris, m. (stupeo),]) Gefühtesigfeit, Erstarrung. 2) Uns empfindtichteit, Dummheit. 3) bad 
Erstaunen, Ausersidseyn.stüprtus, a, um (stupor), 
angestaint ober int Anstauner mir 
bestehend.

Stuppa ober Stpa, ae, f.Werg, Heede.
Stup pari ns ober Stpa- rius, a, um (stuppa), dasAerg betreffend, malleus, $tachsbfäue.Stuppus ober S t ü p e u s, a, 

um (stuppa), aus WBerg.
Stupratro, nis, f. (stupro), 

Schänding,

S tu Sua 511 
geben betreffend, suasoria, sc, ora- 
tiu, eine Webe, worin Watl) gegeben 
ober etwas empfohlen wirb.

Snäsiu, a, um, f. Suadeo,Susus, us, m. (suadeo), das
Wathen, ber Watt).

Sutim, Adv. (sus), nac Art 
ber Schweme.

S uä v c, ft. suaviter, f. Suavis.Suvlens ober Suave 
olens, tis, angenehm riechend. —> 
Davon

S uä vö o 1 c ntYa, ae, f., bet 
Zolgeruc),

Suavratro ober SvYatYo, nis, f. (suavior), bad Süssen.
Suavidicus, a, um (snave 

unb dico), angenehm redend, angea 
nehm.

SuvfYco, are (suavis und 
facio), angeneljm, süß machen.

S u ä v i 11 u m ober S ä v i 11 u m, 
i, n., eine Art süßlicher Studien.

S u s v Y1 8 qu e n s, tis (suave 
unb loquor), angenehm redend, lieb» 
lid) redend, angenehm___ Davon

S u ä V r 1 ö q u e n t i a, ae, f., bad 
angenehme, liebliche Weben.

S u ä v 11 ö q u u s, a, um (suave 
unb loquor), angenehm redend, an» 
genehm.

Suaviludius, i (suavis und 
ludus), ber sichanSchnufpielen ergöst 
ober andere damit ergoßt.

S uä vio ob. S ä vio, are (sua­
vium), süssen.

Suaviolum ob. Saviol um, 
i, n. (Dimin, von suavium), ein 
Süßdien.

SuvYor ober Savior, atus 
sum, ari (suavium), süssen, ali- 
quem.

Suvis, e, süß, fiebfic, anges 
nehm, suavior, suavissimus.

Suävitas, ätis, f. (suavis), 1) 
Sisigfeit, Sieblidifeit, nnetmliche 
feit, in Ansefyung ber Sinne. 2) 
überhaupt Sieblidifeit, Anmut, ba» 
[jer Gefälligfeit im betragen, Dia» 
nierlicfeit, Söflichfeit.

Suä v! ter, Adv., 1) süß,lieblich, 
j. €. für bie Sinne. 2) überhaupt 
angenehm, anmutbig, auf angenehme 
Art, suavius, suavissime.

S uä v itü d o, Inis, f. (suavis), 
st. suavitas.

Suavium ober Sä vi um, i, 
u., 1) ber und, ober bie Sippe. 2) 
Sus, Dtäuldjen, alicui daresavium, 
einen Kuß g'ben, süssen. 3) ein Sieb» 
fofungswort ber Berliebten, meum 
suavium.

Sb, Pracp. 1) unter, auf bie 
Grage wohin? mit Accus., auf bie 
Grage WO? mit Ablat.; habitare 
sub terra; mittere sub iagum; 
unter i. c. zu ber Seit, sub eo, una 
ter seiner Regierung ; unter, unten 
an, unten hev, subrupe; unter, Von 
unten hervor, sub terra erepsisti,
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unter der rde bervor gefrochen ;sub 
ea conditione, unter der Bedin- 
gung, sub poena, bey Strafe; sub 
manus succedit, unter denSänden. 
2) in, vom Orte, von her Seit und 
andern Dingen, sub nocte, in der 
Madt. 3) bei), in oder unter, von der 
Seit, sub profectione, beym Qar= 
(ce ; sub luce, bei) Tage. 4) gegen, 
sub Ince, gegen Tages Anbruc. 5) 
uac), gleic darnac, sub hacc, hier: 
auf, sub quo, nahe hinter ihm. 6) 
bei), nahe bei), nahe an, sub manu 
esse, bei) Der Sand fel)n, sub illo 
tumulo, hart an jenem Dügel vot- 
bey. 7) bey, in Begleitung. 8) nüf. 
6) gegen, gen, nac, nuf dieFrae 
ge wolin? oculos sub astra te­
nebat.

Subabsurde, Ad. Verb., etwas 
ungereimt. — Bon

Subabsurdus, a, um, etwas 
ungereimt, etwas abgescmadt.

Sbaccso, are, ein wenig 
tafeln ober beschuidigen.

S ii b ä : I d u s, a, um, ehvas sauer, 
fäuerlic.

Subactio, nis, f. (subigo), 
1) Durcharbeitung. 2)tropisc, Be= 
urbeirung, Bildung.

Subactor, oris, m. (subigo), 
der etwas durcharbeitet, unter sic 
bringt.

Sbactus, a, um, f. Subigo.
Subactus, us, m. (subigo), 

das Durcharbeiten, Daä Sneten.
S ii b a d i u v a, ac, m. (sub und 

adiuvo), Assistent, llntergehilfe.Sbadmvo, ere, unter der 
$and hinbringen ober nähern.Sbadrganter, Adv., i. 

q. Subarroganter.
Subadsentro (—or), i. q. 

Subassent.
Subaeratus, a, um,;. E. au­

rum, Supfer inwendig habend.
Sbg!tatro ober Shrg‘- 

tätro, önis, f. (subagito), Durc- 
arbeitung ; fropijc, unteuscheBeta- 
stung. „ .

S ü b X g Y131 r i x ober Subigi­
tatrix, icis, f. (subagito), Durc- 
arbeiterinn; tropifd), unsüichptige Ibes 
/afferinn.

SbgYto Ober SubigYto, 
are, durdharbeiten ; daber 1) unsüc- 
tig betasten. 2) ju etvas bringen, 
beivegen.

Subagrestis, e, etwas bäue 
risc ober tändtic,

Sübäläris, e, ]) unter den 
Slüigen. 2) unter Den Zchseln

Subalbens, tis, 
Sbalbrcans, tis, I weiß-

S üb al b Yd us, a,um, ? lic. 
subalb us, a, um, ) 
Subalpinus, a, um, an ben 

KIpen befindlic.
Sübalternrcum, i, n., eine 

röthliche Art Bernstein. -

Sub
SbXmrus, a, um, etwas 

bitter.
S ü b 3 p 8 r Y o, ire, eröffnen.
Sübäquänöus, a, um (sub 

und aqua), unter Dem Wasfer be» 
findlic.

Subqurlus, a, um, etwas 
bitnfeifarbig, bräunlic.

S ü b 3 r ä t o r, öris, m. (subaro), 
bei- linterpfiiger.

S ü b ä r e s co, re, e t IV as trocken 
ober Dürr werdea.

S ü bargütul US, a, um, etwas 
pibfindigr naseweis.
Sübarmälis, e (sub unb ar­

mus), unter beut Zrme befindlic).
Sibäro, are, unterpfliigen.
Sübarröganter, Adv., et? 

was vermessen ober stols.
S ü b a s p e r, a, um, etas rauf).
Sübas sentro ober S u b as­

se n t i o r, 4., ein wenig nachgeben 
ober bevstimmen.

Sübasso, are, ein ivenig ober 
nac unb nac braten.

SübätYo, önis, f. (subo), bie 
Brunst Der Scweine, das Ransen.

SübaudYo, ire, 1) ein ivenig 
hören ober bloß hören. 2) Darunter 
ober Dabei) verstehen.Sübaurtus, a, um, etwas vergotdet.

Subausculto, are, suhören, 
horchen.

Sbaustrus, a, um, etas 
herbe.

Subbalbe, Adv., etwas flam? 
meind.

S u b b Xs Y1Y c ä n u s, a, um(sub 
unb basilica), Aüsiggänger, ^fia? stertreter.

Subbrbo, Ibi, YbYtum, 3 , ein 
ivenig trinfen, sieb ein Räuschchen 
trinfen, auc btoy trinfen.

Subbini, ac, a, sivev. Ob. öweb 
unb sev.

Subblandror, iri, shmeicheln, 
fiebfofen,alicui.
S ub b r vi s, e, etwas fut:Subcaerülus, a, um, blau? 

lieb.
S u b c a n d Y d u s, a, um,weislic.
S u b c ä V u s , a, um, unterwärts 

holl. , <■SubcenturYo, are, f. Suc­
centurio.

Subc entiirYo, önis, m., Itn? 
terhaiiptman, Bicelhauptinann, Sien? 
tenant.

Subcerno ober Succerno, 
crevi, cretum, 3. 1) durchsieben. 2) 
shhüttetn.

Subcingo, Subcinctus 
etc., f. Succingo etc.

Subcisivus, a, um, f. Sub-secivus.
S ub c o c le s tis, e, unter bem$immet befindlic.
S u b c o n t ü in ö 1Y ö s e , Adv., 

etwas fchimpflic).

S ub
S ub c b q u o, re, ein wenig odel 

gelinde soeben.
Subcortex, Ycis, c., bie unte» 

re, innere Rinde.
Subcrassulus, a, um, et« 

was Dies.
S u b c r e s c o, f. Succresco.
Suber et us (Succr.), f. Sub« 

cerno.
Subcrispus, a, um, etwas 

fraus, fräuslic.
S ub er ü d us, a, um, etwas rot), 

nicht gans gefocht.
S u b c r ü e n t us, a, um, etwas 

blutig.
Subcibo, are, f. Succubo.
S ub c ul tr o, are (sub unD cul­

ter), mit bem Qesfer jerschneiden.
Subcumbus oder Succum- 

b us, i, m., ein Gränsstein.
Subcno, are, verseilen.
Subcurvus, a, um, etwas 

frun.
Subcustos, dis, c., Unter« 

wächter, Wicewächter.
SubdSalbo, are, weislic ma« 

chen.
S u b d S b Y1 i s, e, etwas gelähmt-
Subdebilitatus, a, um, et« 

was entnervt, geschwächt, fleinutiis 
thig gemacht.

Subdeficio, re, etvas ober 
nac it. nac matt ob. schwac werden.

S ub d rä c ö n u s, i, llrtterbia« 
conus.

Subdialis, e (Von sub dio), 
unter freyem Fimmel befindlic; 
subdiale, ein Ultan.

Subdiffrerlis, c,etwas fwer.
Subdiffido, öre, etwas miß« 

trauisc seyn, nicht recht trauen.
S ub d i S i im c ti v us, a, um, 

einander entgegen gesebt.
Subditicius (—tius), a, um 

(subdo), untergeschoben, unöcht.
Subditivus, a, um (subd»), 

statt bei andern gesetst. Daher unter« 
geschoben, unächt, »ertappt.

Subdito, are, Frequ. von 
subdo.

S u b d Y t u s, a, um, f. Subdo.
S u b d Y u, bey Sage.
Subdival, Subdivalis, i. 

q. Subdialis.
Subdivido, Isi, sum, 3., et- 

was nod einmal ab? ober eintl)eilen, 
lInterabtheitungen machen.
Subdivlsus, a, um, f. Sub­

divido.
Subdo, dYti, dYtum, 3. 1) un« 

ten hin thun ober legen, unterlegen, 
se aquis, eintauchen. Daher spiritus 
alicui, ut) geben, machen; bar« 
unter ober dasu feten, unterwerfer, 
unterthänig machen, Preis geben, 
aussetsen, überlassen , an die Steile 
des andern seben, fubstituirer , be« 
fonders mit Wetriegerev, untersdie: 
ben, aliquem in alicuius locum; 
baljer subditus, a, um, unttergee
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fdhwind, baljer subito dicere, aud 
beut Stegreife (ex tempore) reben.

Suber, ris, n., 1) bie Korf- eiche, Pantoffelbols, Quercus suber 
I». 2) der Sor.

S ü b E r e c t u s,a,um, f.Suberigo
S ü b S r 8 u s, a, um (suber), aud Pantoffelhols.
S si b e r V e s, ei, f., i. q. Suber.
Suberigo, exi, ectuin, 3., in 

bie Söbe richten.
Suberinus, B, um (suber), 

i. q. subereus.Süberro, are, Wo irren.
S ü b e x, Icis, m. (fl. subickv. 

subiicio), bie Unterlage.
Sbexhrbo, Ere, darstellen, seigen,
Subfermenlatus, a, um, etas gesäuert.
Subfenveo, Sublervef. 

etc'., f. Sufferv.
Sdb flavus, a, um, etwas 

gelblic ober blond.
S u b f r i g l d e, Adv.; etivad faft; 

etwad abgeschmackt, läppisch te.
S ub frigid u s,a,um,etwad fast.Subfusclus,a, um, etwad tunfetbraun. — Dimin. von
S u b f us c us, a, um; etwadbun» fetbraun.Subgro, f. Suggero.
S ubglüllo, ire, ben Schlucken 

haben.
S u b g r äri di s, e; etwad groh. Subgrdror, f. Suggredior. Subgrundaod. S u g g r u n- 

da, ae, f., ein WBetterdac.
S u b g r u ii d ä r I u m; i, n., bad 

Grab eined Sindes, bad noch nidt viersig Jage alt ist.
S u b g f u n d ä 11 ö ober Sug­

grundatio, önis, f., ein Wet- terdac.
Subgrundrum ober Sug- 

g r u n d i u m, i, n., einXetterdad).
Subgruniilo, ire , etwad grunsen.
S ü b li a e r 8 o, ere; h«rigett, sie» 

ben, ftecken, in suspicione.
Subhastarius, a, uni (sub 

und hasta), was öffentlich an ben 
Meistbietenden versauft werben foul.

S ii b h a s l o, äre (sub u. hasta), 
'öffentlich ein ben Deitbtetenden ver- 
saufen. .

S ü b h o f r e s c o, re, rauf ober 
stürmisch werben.

S ü b h b r r I d ü s, a, um, etwad 
raub,;. ®. in ber Sebendart.

8 ü b h si m I d u s, a, um, etwad 
feucht.

S ü b I c e s, um, f. Subex. 
Siiblclto, are, f. Subagito.
S ii b Ic ü 1 u m, i, n. (subiicio), 

bie Unterlage.
S u b I g 11 o, are, f. Subagi td.
Subrgo, egi, actum, 3. (sub und ago), 1) wohin treiben, naves 

ad castellum, fahren lassen Ober

fhoben, unächt, fäflic vorgegeben ; ealcaria equo, die Spornen geben; 
lauros aratro, anipannen.Subdco, Ere, 1) einen da- 
«eben unterrichten. 2) lInterehrer 
fegn.

Subdoctor, Oris, m. (subdo- 
eeo), lnterfebrer.

S ii b d 8 1 e, Adv., listig, schlau, ränfevoll. — %on
S u b d ö 1 u s, a, um, listig, rn- 

fevol, betrüigerisc, gefährlic, bes denftic.
S u b dö m o, are,besähmenüber- 

wältigen.Subdbto, are, ein wenig zweifein ober Bedenfen trogen.
S u b d ü c o, xi, clum, 3-, 1) ent« 

ziehen, benehmen, wegnetmen, bez fonders insgeheint, aud) üiberbaupt entsiehen, wegnebmen, bmnehmen, 
se clam alicui, sic wegchteichen; 
daber wegbringen, wegfiihren, enti 
fernen, versteifen, daher subductus, 
a, um, entfernt, verdect; alvum, vurgiren; rationes, calculos ober 
summam, sufammen recnen; daber 
subducta ratione,mit lleberlegng. 
2) in bie Söhe siehen, naves, clas­
sem, landen. 3) wohin bringen, 
führen, copias in collem.

S u b d u c lä r Y u s, a, uni (sub­
duco), sum Aufziehen dienlic.

Subductio; nis, f. (subdu­
co), 1) das Sieben der Sciffe and Laid. 2) das, Redpnen, Bufammen- 
rechnen.

S u b d u c t u s,a,um,f.Subduco. 
Subdulci s, e, etas fis.
S ub d ürus, a; um, envas fart.Sübdo, edi, esum; 3., Von 

unten ober unterwärts vermehren.
S üb ö o; Ivi unb ii, Itum, 4,1) 

unter ehvas gehen, tectum, unter 
bad Sach, i. e. ins aus; befonders 
ftif? untersiehen, tragen, ohus ; baffer 
tropisch, iibernetjmen, erdulden, er» 
tragen, atisstefen, labores; pob- 
nam; curium, sic vor den nagen 
spannen lauen; verbera, Schläge 
befommen ; auch seq Infin. 2) t;er» 
aufgeljen, steigen Ober fonmen, col­
lem; muros; tropisch, herbae su­
beunt, wachsen heran. 3) sich nä» 
bern, heran fommen, ad hostes; baber tosgehen auf etwas, angreifen, 
einfallen, in bie Gedanfett fomuen, 
subiit cogitatio aiimum ob. men­
tem. 4) an Semandes Stelle fomt= uen, abtöfen. 5) unvernierft hersu= fommen, herjit schleichen, sich ein, 
schleichen. Partie, subitus, a, um, plöttic, unvermutbet; daher was 
and bem Stegreife (ex tempore) ge= 
schiebt, oratio; and) neu, jung, nicht 
alt, baber subitum, envas Ünver» 
muttetes, Pcötliche, subitum est, 
ed ist vtöblic), survtttiib ; in subito, 
bei) einem plöslisben Falle; dafer 
subito (Ablr), plötslic), jähting, ge-

r.at. T. IF. 

führen; baber tropisch, zu etwad brin« 
gen ober swingen, hostes ad dedi­
tionem, aud; folgt ut, ob. ber Infin. 
treiben, in Bewegung sehen; pon­
tum remis , rudern. 2) aufvärts 
ober in bie Söle treiben. 3) an et» 
wad fügen, verbinden. 4) durchara 
beiten, ju recht machen, bearbeiten, j. €. bttrd) Sneten, Stampfen, Pfli- 
gen, Kauen je., farinam, sneten 
pelles subactae, gegerbt; opus di­
gitis, spinnen; arva aratris, vflis 
gett; virum, denOJutibenetmen; 
mürbe inadhen, martern, plagen, salm maden, besätmten, iiberwättis 
gen, nnterjodhen ; bearbeiten, bilden

Subimpudens, tis, etwad 
unverschämt.

Sbrnnis, e, etivad leer ober 
eitel.

Sbi n d e, 1) hernac, hieran f 
2) halb hernach. 3) oft hinter ein« 
anber, von Seit ;u Seit. 4) hinter 
einander. 5) fogleid).

sübind o, äre, noch bajtt thun, tiod binufüigen.
Subinflatus, a, um, etwad 

aufgeblasen.
S bin f 1 ii b, re, hinein fliehen.
S üb in ildo, eci, ectuin. 3., 

legen an etwad, anlegen, manum.
Sbinsulsus,a, um, etwad 

abgeschmact. .
SÜb in t eilig o, re, mierfen, wafrrietiiteit.
S üb i n tr o, are, fid) einsohleichen 

ob. bloß hineingehen, hinein fommen.
Sbintrod ü c o,Sre,einführen. 
8 ü b i n t r 8 8 o, ire, hinein gehen. 
Sbi ii vrdo, Idi, isum, 2., i) 

ein wenig beneiden, alicui. 2) ein 
wenig hassen; dahjer subinvisus, a, 
um; etwad vertjast.

Sübinvrto, are, unter ber 
$ond einlaben ober auffordern.
Süblrascor, Depon., 3., et» 

wad jürnen, alicui.
S ti brr t us, a, üm, etwad ;or» 

nig, alicui.Sübis, is, f., ein Bogel, ber bie 
@ier ber Ubier serbricht.

S ü b 11 ä n 8 us,a, um (subitus),plötlcb.
S ü b 11 äs I ii s, a, um (subitus), 

wad vlölic geschieht, milites, in 
ber ite qusgelhobene, zufamnienge- 
brachte; dictio, wenn man aud bem 
Stegreife redet.

$ ü b 11 o, Abi., f. Subeo.
8 ü b 11 u 8, a, um, f. Subeo..Subico, ui, 2., 1) unten 

liegen, initer ober bet) etwad liegen. 2)untervorfen feyn, in Verbindung 
flehen, ba fegn :c.Subiaeto,ar, ft. subicclo.

Suhiecte, Adv., demiithig, 
Superl. subiectissimc.

Subiectro, önis, f.(subiicio), 
1) bad hegen unter etwad, bad $in 
legen. 2) lluterschiebung, testa-K k
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menti. 3) Sinsufiigung, binsuge- 
fügte Erftarung.

Subiective, Adv., das Sub»
ject betreffend.

Subiectrvus, a, um (subie- etus), 1) was hinsugefiigt ober nac- 
gefeit wird. 2) pars, Subject.

Subiecto, are (Freq. V. sub­
licio), ]) drunter werfen ober legen. 
2) binjufügen, stimulos alicui, ste- chen. 3) in die Söhe werfen.

Subiecto r,öris,m.fsubiicio), lInterschieber, testamentorum.
S ub i e c t us, a, um, f.Subiicio.
S u b i e c t us, us, m. (subiicio), bas Unterlegen/ Daranlegen, bie $insufiigung.
SubilcYo, isci, iectum, 3. 

(sub unb iacio), 1) darunter werfen, 
legen, ignem, ova gallinis; ali­
quid oculis, ober sub adspectum, sictbar machen, vor Augen legen; daber subjectus, a, um, unten ober 
unter etvas liegend; daber Unters 
werfen, unterwürfig machen, se im­
perio alicuius ; dafer subiectus, 
a, um, Unterthan; navigationem hiemi, den Gefahren des sturmifchen Vinters ausseben ; sehen an dieEtelle des andern, integras copias vul­
neratis; daher unterschieben, etwas Salsches für bah Walre ausgeben, 
testamenta; untererdnen, dasu redy 
nen, dabin siehen, subiectus, a, um, ealin gehörig, res oratori sublecta. 2) werfen, richten ober 
Ijebett, daber se, sid erbeben, emper 
steigen. 3) unter etivas ober nabe 
bet) etwas werfen, stellen, legen, ae­
des colli, unten amdigel tinbauen; daber dajufüigen, dasufesen, daneben 
festen ober fügen, daher subiectus, 
a, um, daneben ober habet) tiegend, engränsend, campus viae subie­
ctus, am Zege liegend; verbinden, 
sententiam sub voce, eine Sdee 
mit einem Worte, i. c. etwas habet) 
benfen; daher subiectus, a, um, damitverbunden, dasu g elhörig ;nad- 
feten, nach envas sehen. 4) unter den Jut? geben, eingeben ober ein« 
Oelsen, einflistern,erinnerlic machen; 
consilia; spem alicui, Soffnung 
machen, einftösen, tibi subiice ea, 
erinnere dic heran, stelle es dir vor. 
5) darreidhen, geben, iiberreichen, li­
bellum alicui. 6) Semanden beim’ 
lief) anstellen, anstiften. 7) terram 
ferro, bearbeiten, pflügen : subie- 
ctum, das Subject.

Subiglis, e, ans Soc ges wöhnt, lastbar.
Snbiugtor, öris, m. (sub-iugo), linterjedher, Rewinger.ubigis,e (sub unb iugum), 

am Sode befindlid).Subiugus, a, um (sub unb 
iugum), am Sode befinplic, dabin 
gehörig, subiugia (sc. lora etc.).

Sub
bie Seinen ober Stränge, womit das hier anö Sod) gespannt wird.

Subig o, are, unter jodhen, be= swingen, unterwerfen,
Subiugus, a, um (sub unb 

iugum), ans Soc gespannt ober bar, 
an ju spannen.

S u b i u n c 18 r Y u m, i, n (sub- 
i ungo), ein Subnverf, das von Thies 
ren gejogen tvirb.

Subi unctus, a, um, f. Sub­
iit ngo.

Sub i ungo, nxi, netum, 3., binju fügen, verbinden mit etwas. 
2) anspannen, iuvencos plostro: daber unterio^en, unter fiel) bringen, 
Unterwerfen, U”bes sub imperium, 
ober imperio, beherrschen, gentem. 3)andtetelle des audern sehen, sub» stituiren.

S ublxbrum,i,n.,9undssunge, 
ein Kraut.

Subläbor, psus sunt, 3.* 1) 
herunter fallen ober stüirsen, einfallen, 
;u Grunde gehen. 2) unvermerft 
schlüpfen.

Sublabro, are (sub unb la­
brum), in ben und steifen.

Sublacrmo, are, etwas 
weinen.

S ublämtn a, ae, f., linterbtec. 
Sublapsu s,a,um,f.Sub labor.
S ub 1 ä te, Adv., hoc, erhaben, 

Comp. sublatius; tropisch, subla­
tius dicere, prahlerisch, ftofs.

S u b 1 ä t Y o, önis, f. (tollo), 1) 
Erhebung, Aufschlag im ‘Safte. 2) 
Aufhebung, Casfirung, Permdhtung.

S u b 1 ä t ür u s, Sublälus, f. 
Tollo.

Sublävo, are, unten, am un- 
fern beile waschen ober baten.

Sublectio, önis, f. (sublego), 
bie Aachtefe.

Sublecto, are, förnen, locen, 
schmeicheln, äffen.

Subiectus, a, um, vonSublgo, cgi, ectum, 3., 1) 
unten aufeien. 2) heimtid rauben, itetlen, heimlich auffangen. 3) an 
bie Stelle Semendes wählen, in lo­
cum demortui. 4) lesen, 8. €. ein Buc.

Sublestus, a, um, schwach, 
gering, sublestior, sublestissimus.

S ub 1 8 V o, avi, alum, are, J) feicter ober geringer machen, ver- mindern, daher erteistern, unter f 
stühen. 2) in bie döhe heben ober 
aufrichten, in bie Söhe halten. 3) 
aufbeben, cafliren.

S u b 1 r c a, ae, f, ein Pfahl ober 
Halfen, befonders etwa' ;u tragen, 
j. ®. eine Briide.Sublrcrus, a, um (sublica), 
aus Balfen bestehend ober auf Pfäl)- 
len rubend, pons.

Sublido, re (sub unb laedo), herausdrücen, murmur voce, mur» 
mein.

Sub
S u b 1Y g S c ii 1 u m, i, n. ub 

SublYgar (st. subligare), is, n., 
©thur;, cürse, Sourzfell te.

S ub 1 Y g ä t Yo, önis,f.(subligo), 
has Anbinden.

S u b 1 rga tu r a, ac,f. (subligo), 
i. q. subligaculum.

SubIrgo, avi, atm, are, 1) 
unten anbinben ober überhaupt an» 
btnben. 2) aufbinden, aufschiirsen. 
3) gürten.

Sublime, Adr., Von
Sub 1 im i s, e, 1) hoch, erhaben, 

empor ragent/subiimiorjsublimis- 
simus, daher 2) in der Suft benuO» 
lieh, erhaben, hoc, sublimis abiit, 
schwang sid in bie £uft; sublimem 
aliquem rapere, arripere, ober 
ferre, so tragen, de5 er bie Erde 
nicht berührt. 4) Sublime, subsl., 
bie Söhe, bie Stift; adv., hod, in bet 
Döbe, in ber Luft, sonus sublime 
fertur.

Sublim Ytas, älis, f. (subli­
mis), 1) bie Söbe. 2) bie Srböhung 
ober ber von ber Erde erhöhete Vas 
3) Söhe, Erhabenheit, Bersüiglichfeit, Gröse. '

Sublimster, Adv., hoch, 
Comp. sublimius.

Sublimo, avi, alum, are 
(sublimis), hoch machen, erheben.

Sublimus, a, um, st Sublimis
S u b 1 i n g r o, önis, m. fsub u. 

lingo), lInterbeleder (der Sdise(n), 
coqui, Küchenjunge

S u bl Y n Yo, Ivi, Itum, 4-, i. q. 
sublino, 5.S.O3, dasMaut schmieren.

Sublino, levi, Irtum, 3., 1) 
unten fdmieren ober streiten, färben, 
befdhmieren unten belegen. 2)chmies 
ren, os alicui, einem da Maul 
schmieren, einen anführen.

Sublitu«, a, um, f Sublino. 
SubllvYdus, a, um, blnfid.
S u b 1 ü c n u s, a, um (sub unb 

lux), gegen ben Sag.
S ub lüc äo, xi, 2., unten Ober 

ein wenig leuchten, ober btosleudpten, 
schimmern.

Sublücrd u s,a,um, etwad ficht 
8ublco, are (sub unb lux), 

licht machen, austicten.
Sublito, ui, ütum, 3., unten 

wafeflen ober abwafchen, haben, dal. 
torbey strömen.

S ub 1 us lris, e (sub unb lux), 
etwas bell, etwas licht.

Subltus, a, um, gelblich.
S ub 1 ü t u s, a, um, st Subluo.
SubliivYcs, ei, f. (subluo), 

1) llnflath, Kotp. 2) eine Kranfheit 
ober Gefawiir ber Plägel, 8. S. ber 
Schafe.

S u b m S n o, are, unten ober un- 
tenberyorfließen.

S u b m e i o, ere, unter sid bar« 
neu, bavon Submilus, ber es thut.

Submem Ö r ä t r o, önis, f, einQRerorial, Promemoria



Sub
Submergo ed.Summergo, 

si, sum, 3-, untertauder, eintaus chen, verienfen ; tropisc, lectionem, 
nntert riiien.

Submersio, 6nis, f. (sub­
mergo), lintertautchung,Berfenfung-

Submersus (Summ.), a, um, 
f. Submergo.

Submersus, us, m. (submer­
go), Intertaucung, Bersenfung.

Submerus, a, um, fast Jauter, faf pni, wenig vermifcht.
Subminia, ae, f., eine rt Seidung.
Subministratio, nis , f 

(subministro), Darreicung , Ge- bung.
Subministrator, 5ris, m 

(subministro), deretas darreicht iber befördert.
Subministratu s,us,m.(sub-ministro), Darreidung, 6ebung.
Subministro, avi,alum,are, darreichen , flehen , versdhaffen, su- fd) icen, alicui pecuniam, suschicten; 

auxilia hostibus.
Submisse ober S u m m i s s e, 

Adv., 1) berabgelnnen, gelassen, de- mütbig, befcheiden, ohneEtol;/Comp. 
submissius. 2) ölhne Seiler, gelassen. 
3; sanft, gelaffen. 4) leise.Submissi m, Adv., sanft, ge= 
lassen, leise.

S u b m i s s I o, nis, f. (submit- 
to), Serabtaffung, vocis, das leise 
Reden; orationis, Die sanfte At jn 
reden, otne Scmuc, Affect 2c.

Submissus (Summ.); a; um, 
f. Submitto.

Submissus, us, m. (submit­
to), Buschidung.

Submit to ober Summitto, 
isi, issum, 3., 1) Ijerunterlaifen, 
berabtasien, ttovid), animos, oder 
animum, den Q)ut finfen lassen; 
se, sid herablasTen, erniedrigen, daher 
vernindern, nodlasfen, sugestehen, 
überlassen, se alieüi, nachgeben oder 
sic unterwerfen; pretia, vermin- 
bern, baßer submissus (summ.), a, 
um, herabgetasfen, s.E.auf die Knie, 
vox, leise, sanft, demüthig ; submis­
sus, leise redend, baßer niebrig, ver­
tex ; submissa dicere, geringe, nie- 
brige Singe; auc) niebrig,. hieben 
trächtig, submissum vivere, audi 
nacgebend, besänftigt, nitleidig. 2) 
unter enwas geben ober Reben lassen, 
unter envas stellen ober fesen; baßer 
umtenwerfen, se cuilpae, einen Sel- 
ter begehen. 3) in bie Söbe ober 
lierauf geßen lassen, in bie Döbe rc- 
len, erbeben, manus; baßer wadsen 
lasen, bervorsvriesen lassen, flores, 
auc überhaupt hervorbringen, wade 
fen lassen, nidt abichneiden, capil­
lum; zurBuct heranwacsen lassen, 
zur Suat beßalten, vitulos. 4) un» 
ter der dand fchicen, aliquem, auc 
überhaupt ichicken, senderi, absenden.

Sub
subsidia alicui; aussciden, herum» fdicken ober antellen, anstiften.Submoenrum, f. Summoe­
nium.

Submoestus, a, um, etwas 
traurig.

Submoleste, Adv., etwas be= fobwerlic ober unangenehm, fero, ic bin emas unsufrieden 2c. ■— Bon
Submolestus, a, um, etwas befdpwerlic ober verdrieftic).
Submöneo, ober Summ o- 

neo, ui, Itum; 2., linier ber $and 
erinnern.Submrsus,a, um, etwao mürrisc, beißend.

S u b m ö t o r, ris, m. (submo­
veo), IVegfchaffer, Piatmader.

Submotus (Sumin.), a, um, f. Submoveo.
S u b m ö I u s öd:, 

us, m. (submoveo), bie beß Seite Scaffung, Platmachung (durc die 
Sirtoren).

Submvo ob. Summoveo; 
övi, ölum, 2., 1) wegchaffea, ent» 
fernen, aliquem, e loco, aloco, u. 
loco ; aud) ohne Praep. submotus 
patria, verbannt, Eruilant; befon- bers von Sietoren, submovere tur­
bam, Plas machen, bas Belf bev 
Seite geljen lassen ; baßer summoto 
(Abi.), nadden Vat gemact wor- den; baßer 2) entfernen, qbhatten, 
aliquem a re. 3) wegfchaffen, ver- 
taufen, oves. 4) trovisc, wegdhaf- 
fen, entfernen, litora, verbauen.

Submurmuro, avi, atum; 
are, ein wenig ober insgehjein mure 
mein. .

Submüto ober Summuco, are, vertauschen.
Subnascor, ntus sum, 3.; heramvacfen, hervorwadien.
Subnt o,are,unten fohwiminen.
Subnecto, xui, xum, 3., 1) 

anfnüpfen, anbinden, sujammen fniivfen, aliquid collo. 2) tropisa, anfiigen, dasu fügen.
Subnego, are; einiger Wagen 

ober ein wenig abictagen.
Subnervo, avi, atum, are 

(sub und nervus), j) entnerven, 
lähmen. 2) entfräften.Subnexus, a,, f.Subnecto.

Subniger, gra, grum, etwas swars, sdwärslic.
Subnltor, nixus ober Hsus sum, 3„ sid itemmen auf etwas. 

Particip. Subnixus (Subnisus), 
a, um, 1) gestemmt auf etwas, ge- ftiitt, 2) geftiitt, sich verlassene, 
auxiliis; propinquitatibus. 3) 
Dreist, aufgeblasen, sich viel wisfend, 
Victoria. 4) versehen mit etwas, 
servitute, Darin hefindtic, thr un» tenvorfen.Subnixus, a, um, f. Subnitor.Suhnttro, nis, f. (sub­
noto), llnterseidjuung, IInterfhtift.
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Subnto, avi, atum, are, 1) insgeheim benrerfen, ober bloß be» merfen. 2) unten verseidhnen, ober bloß verseicnen, feßen, fhreiben ; daberunterseichnen, tabulas; no­

mina.
Subnüba; ae, f. (sub u. nubo),Kebsieib, Rebenbuhlerinn.
Subnubilus, a, um, ehvas 

woltig ober trübe ober dunfel.
Sübo, are, in ber Brunst lehn, 

ransen, sieb nad ber Beganung fehnen.
Subobscoenus ober Sub- 

ol sc En us, a, um, häflic, garstig.
Stibobscüre, Adv., etas 

Dunfel.
S ü b o b s c ür u s, a, um, etwas 

Dunfel; trop., nicht reißt verständlic.
S üb3c 111 Sris, e, unten (ne» 

ben) Den Augen befindlic.
Sbärosus, a, um, etwas 

verhaßt oDer verdrießlic).
Sbdror, ari, riechen, fpü» 

ren eher feiat bemerfen.
Süboffendo, re, ein wenig 

verfloßen.
SüböiSo, ui, 2., einen Geruc 

Von sic geben, daber hoc subolet 
mihi, ober bloß subolet mihi, ic 
merfe etas daven.

Suböles, is, s„ richtiger afs 
Soboles (von subolesco), 1) An- wus, Anflug, Sprosse, Sprößling, 
Sweig ober Bieige. 2) tropisch, von 
Wenüßen und Ehieren, Sprößling, Abfönuling , Nachfommenschafr, Sind. .

S ü b 81 e s c ö, 8re,ßeranwaißfen.
S ü b o 1 sä clo, Öre, riechen, durc 

ben Geruc bemerfen.Subrror, nri, entspringen, 
entließen.

Subornator, ris, m. (sub­
orno), ein Anstifter.

Süborno; avi, atum, are, 1) ausriisten, sustusen, versehen mit et» 
was, shmücen, aliquem aliqua re ; 
baßer 2) Semanden wider Semianden justusen, anstiften, antellen, falsum 
testem. 3) in Bereitsdhaft halten, bemtellert.

Subortus, us, m. (suborior), 
1) Enrtehug, üufgang. 2) Unter« 
gang eines Sterns.

Subostendo, di, sum, 3., dabey seigen, ober bloß seigen.
S u b p a e t ü 1 u s, a, um, etwas fchielens, oculi.
S u b p a 111 d u s ob. Suppal- 

1 r d u s, a, um, etas blaß.
S u b p a 1 p o (or), f. Suppalpo 
Subparasilor, ari, f. Sup­

parasitor.
Subpätöo, Ere; unterwärts 

ober barieben offen sepn, sid; unten 
erftrecken, uu en liegen ober üd? be- 
findet.

Subping o, f. Suppingo.
Subpinguis, e, etwa« fettKk 2
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Subpndet,f.S uppudeo.Subrdro,are, hervorstrahlen laffen, anseigen.

S u b r ä d o/si, sum, 3., bef rasen, beschaben, oder unten oder von un- 
ten betraten, befchaben daher fines, vorbeyftrömer.

Subrancrdus,a, um, etwas 
ransig ober shnkend.

Subrasus, a, um, f. Subrado. 
Subraucus, a, um, etvas 

heifer, VOX.
Subrectito, nis, f. (subrigo),

Aufrictung.
Subrectus, a, um, 1) Adi., 

etwas gerade. 2) ober Surrectus, 
Particip., f. Subrigo.

Subrefectus, a, um, einiger
Waten wieder hergestet ob. erguict.

Subregöl us, i, m., ein Heiner 
Sürs ober König, ber unter einem 
andern Sönige stelt, Basat.

SubrSmänSo, Ere, surüic 
bleiben.

Subremltgo, are, rtibern.
Subrenalis, e, bie Stieren bes 

treffenb, morbus, Alierenfranfheit..
S u b r e p o ober Surrepo, psi, ptum, 3., 1) hinunter friechen, une 

ten bintriechen, wohin friechen, fchfei= cheu, ber;ufcbleitben, sub tabulas, 
moenia, in bie «Stabt hinein schieb 
djen ; daher tropisch, somnus in ocu­
los subrepit; subrepetur animo 
iudicis, impersonal., ber Richter wird überrascht te. 2) hervot wad- 
fen ober foaumen.

Subrepticius (Surr.), ober 
Subreptitrus (Surr.), a, um 
(». subrepo), heimlich.

S ub r e p t ic I u s (Surr.), ober 
Subrepfitrus (Surr.), a, um 

(V. subripio), gestohlen.
Subreptio (Surr.), nis, f. 

(von subrepo), Ersc Leichung.
Subreptio (Surr.), onis, f. (v. subripio), Diebstaff.
Subreptitius, a, um, f.Sub-

repticius.
S u b r ep 111 o, are (Freq-von 

subrepo),ivofin friechen od.schieichen
Subreptivus, a, um (subri­

pio), verltobten, erfdilicfien,nicht ächt.
Subreptus (Surr.), a, um, f.

Surripio.
Subrldäo, rlsi, rlsum, 2., 

lächeln.
Subridicule, Adv., etwas 

lächerlich.
Subrigo ob. Surr Igo, rexi, 

rectum, 3., in Oie Söhe richten, er« 
(jeben, empor richten, 8. €. aures; 
obeliscum; se.

Subrigi! us, a, um, gewäsfert.
Subringor, Dep., 3., bad 

Maul etwas rümpfen, etwas uniil- 
lig seyn.

Subripio, f. Surripio.
S u b r 8 g o ober S u r r 8 g o, avi, atum, are, Semanden at bie Stelle

Sub 
eines andern wählen ober burcs 
Solf wählen lassen.

Subrostrani (homines), Pelt« 
te, bie sich auf dem Karste ju Rom 
bei) den Rostris aufzuhalten pflegen, 
Müssiggänger.

S ubr 8 t o, avi, alum, are, un» 
ten mit Köbern »ersehen, auf Räder feten.

SubrStundus, a, um, etvs rund.Subrbo, Ere, röthlic sehn.
Subruber, rubra, rubrum,röthlc.
Subrubicundus, a, um, 

röthlic.
Subrfus, a, um, röthlc, ber röthtiche Saare hat, Kothfopf.
Subrmo, arc (sub U. ruma), 

'an bie Brüste legen, fangen [affen.
Subru mp o , ere, emreisen, 

vernichten.
Subrümus, a, um (sub und 

ruma), au den Srüsten liegenb, 
faugenb.

Sübruncvus, a, um, dem 
Ausgäten unterworfen.

Sub rü o, ili, ülum, 3., 1) Von 
unten einreihen, ober bloß einreihen, 
nieoerreihen, herabreisen, niederstiir- 
sen, murum ab imo ; arbores a ra­
dicibus. 2) tropisch, untergraben, 
serstören, vernichten, ju Grunderic- 
ten, libertatem.

Subru stlc e,Adv.etvas hätt« 
tisch.— Bon •

S ub r us tlcu s, a, uni, etwas 
bäurisch.

Subrötllo, arc, herverschins 
mern.

S u b r i! 111 u s, a, um, ro t fic.
S u b r ü t u s, a, um, f. Subruo.
S ub s als us, a, um, etwasge-

falsen.
Subsanno, are (sub unb san­

na), Semanden durc fpöttische Ge- bärden ausböhnen, ober überhaupt 
höhnen, verspotten.

Subscribo, psi, ptum, 3., 
unten hin schreiben, Darunter schrei« 
bett; daber 1) etwas unterschreiben, 
benpflichten, begünstigen, unterstiiten, 
odiis. 2) steh ober feinen Kamen im» 
terfebreiben; befonders als Släger 
oderitfläger; daher flagen, eine 
Silage einreichen, homini dicam, 
ihn »rrflagen; subscripsit, quod is 
pecuniam aecepissel etc., hat ge» 
tlagt ;c., aud in aliquem, wider Semanden flagen; aud) aliquid. 3) 
aufichreiben, aufseichnen, verseichnen, 
numerum. 4) heimlich aufschreiben, 
quaedam. 5) einem etias soriftlic 
überlassen, auch bloh überlassen, ;u» 
gestehen, alicui aliquid.

S u b s c r i p i I o, finis, f. (sub­
scribo), 1) bie Unterschrift, fhrift- fiche Sage. 2) Berzeichnis.

Subscriptor, firis, m. (sub­
scribo), bet unterschreibt ober sich

Sub
unterschreibt; daher 1) Siger: ins. 
gemein Mitfläger. 2) Beypflichter,eginstiger.

Subscriptus, a, um, f. Sub­
scribo.

Subscus, adis, f. (sub nnb 
cudo), eine Art von Berflammes 
rung, in Gestatt eines Doppelten 
Schwalbenschwvanses.
Suhs Set v us ober Subsici­

vus (von sub unb seco), u. S u b- 
c I s I v u s ober Succisivus, a, 
um (ven sub unb caedo), unten ab» 
geschnitten, ober bloh abgeschnitten ; daber 1) von Aeckern, was nicht bad 
rechte aas hält, beym Wessen ober 
Austhellungen übrig bleibt je.; bas hersubcesiyum (subsic.), einStiid- 
djen Seld; in subsicivum, bei) flei» 
nen Keifern. 2) ivad auher derdaupte 
fache, folglich nebenher geschieht, ope­
rae, Hebenarbeiten, tempora süb- 
seciva, Aebenstunden, Kebenjeit. 
3) mangelhaft, nicht fonderid). 4) ähnlic, gleich. 5) übrig.

S u b s 6 c o, cui, ctum, 1., unten 
abfehneiben, auch überhaupt abfehnei» den, abbeißen.

Subsectus, a,um, f. Subseco.
Subsecundarius, a, um, 

i. q. secundarius, j. E. tempora, Rebenseiten, Rebenstunden.
Subselli um, i, n., eine nie* 

brige Banf, zum Siten für seber« ntonn, vir imi subsellii, ein gerins 
ger Pens6; besonders in Gerichten 
für bie Richter, Singer, Weffagten, Advocaten :c.; Daher tropisch, sub­
sellia, i. q. indicia.

S u b s e n 11 o, si, sum, 4., unter 
Der Hand ober ein wenig wahrnel* 
dien, inerten.Subsquenter, Adv., in ber Gofge, nac einandery nach ber Reihe.

SubsSquor, cütus (qutus) 
sum, 3., gleich braus folgen ober 
bloh folgen, nadhfogen, begleiten, 
sich mit etwas verbinden, auch fol« 
gen, gehorchen, sich Darnach richten, 
voluntatem.

Subsericus, a, um, nicht gans 
feiden, halb selben.Subsro (sevi), 3., nachsäen, nacvffansen, dasu vflansen.

S ubs ro, ui, tum, 3., 1) une terstecen, unterwärts thun ober lief« 
fen. 2) barunter thun ober mischen, 
bajn fügen.

Subsertus, a, um, f. Subse­
ro, ui, etc.

Subservio, ire, 1) bienen als 
Skav, unterwürfig feyn. 2) ju 
Diensten feyn, willfabhren.

Subsessa, ae, f. (subsidco), 
Dinterbalt.

S ub s e s s o r, öris, m. (subsi-deo), Auflaurer, Aufpasfer.
Subsicco, are, abtrocnen 

troctnen.
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Janen, stocken, sweifen, Bebenfen 
tragen. 4) behftehen, alicui.

Subsitus, a, um, unten ober dabey befindlic.
S nb s ö 1 ä nn s, a, um,'morgen, fändisc, daber subsolanus, sc.ven­

tus, ber Dswind.
Subs,no, are, insgeheim fa, 

gen, ju versieben geben.
Subsortior, jtus sum, 4., 

nacloefen, nod einmal loofen, durcs 
2oos wäblen.

S u bs o r 11 t Io, anis, f. (sub­
sortior), das Rachloosen, wenn man 
noc einmal loofet.

Subspargo, re, unterstreuen.
Substantia, ae, f. (substo), 

1) bad UBefen,Spillen;; non habere 
substantiam, nict eristiren , fein Nesen haben; dabjer ber Bestand, 
Snbegriff, ;. ®. des Bermögens, da- 
her «ad Bermögen, $aabe u. Gut; 
Suhalt, Besdhaffenbeit. 2) bie Speise.

Substantialis, e (substan­
tia), 1) wefenttic, 2) felbn ständig.SubstantYalrte r, Adv., we- fentlid), felbstständig.

S nbs ta n t lö 1 a, ac, f. (Dim. 
Von substantia), feines Bermögen.

S u b s t a n t IV51 i s, c, i. q. 
substantialis.

S ub s la n trv u s, a, um (sub­
stantia), setbstsläncig, für sic beste, hen fönnend.

Substerno, strävi, strtum, 
3., 1) nnterilreuen, unterbreiten, 
unterlegen,aliquid alicui; pudici­
tiam alicui, Preis geben; daher 
substratus, a, um, untergelegt, aud) 
unten ober drunter liegend ; darrei- dhen, verchaffen, verurfacen, deli­
cias. 2) bestreuen, bededten mit et- was, aliquid aliqua re.

S u b s l i 11 u s, a, um (sub unb stillo), etas träufeind, ober blos; träufeind ; daher substillum, regne, 
riges Perter, weuns tröpfelt.

S u b s 1111 8 o, erc (sub unb te­
neo), i. q. sustineo.

S ub s 11 tü o, üi, ülum, 3. (sub 
unb statuo), 1) unter etwas stellen 
ober legen; basier tropifdn unterwer- 
fen, äusseren, aliquem crimini, be= ssbuldigeirverfagen. 2) vor ehwas 
stellen, aliquid animo, fid) im Seifte vorstellen. 3) hinstellen, insu stellen 
oter fügen; dalher madjen, anitellen, 
accusationem. 4) an bie Stelle ei, 
ner Perfen ober Eace stellen ober 
sehen, fubstituiren; aliquem pro 
aliquo; rem pro re.

S u b s 111 Q I I o, önis, f. (sub­
stituo), Substituinumg, Seung ei, ner Eache (Verfon) ft. per andern

Substitutivus, a, um (sub­
stituo), ;. E. propositio, i. c. con- ditiona lis.

Substitutus, a, uni, f.Sub­
stituo.

Substo, are, I) unten ober ba,

Sub
SubsYcivus, a, um, f. Sub- 

eecivus.Subsidentra,ac, f- (subsi- 
do), das HerabfasTen, Riederfinfen.

SubsYdöo, edi, essum, 2., 
unten siben, siten bleiben, surüc 
bleiben.Subsrdrlis, e (subsidium), zum Rücenfalte, sur Referve.

S u b s 1 d r ä r V u s, a, uni (sub- sidium), sum Rüicenbate, sur Re- 
ferve; iropifc, palmes, eine neue Ranfe, die man absohneicet, um den 
Stod ;u erbalten,

Subsrdror,ari (subsidium), in Hnterbalte sieben, jur Reserve 
bienen, su pilfe fonmen.Subsrdru m,i, n. (subsidco), 
1) Reserveort, Reservepat, auc jeder Bufluctsort, Retirade; daber Auf- enthalt für die Schiffe, Anfervlat. 
2) subsidia, Sinterbalt, Referpe- 
truppen; daber subsidium, Sülfe, Siiifsmitiel, Bevtand, Rüicenhalt, 
Sdut; subsidio esse, helfen, ju 
Statten fommen.

8 ubsido, Idi und edi, essum, 
3., 1) fic niederlassen , sic felien, 
niederfauern; tropisc, fid) feten, les 
gen, subsidunt undae, venti; inne 
haften auf beut Tege, bleiben, ;u= 
rüd bleiben. 2) lauern, in insidiis, auc mit Dal., auc mit Aceus. 3) 
ju Boden falleut, auf Pen Grund fab 
len. 4) trovifc, faden, fic Vermin, 
dern, nachlasen, ju Grunde geben, 
sic verlieren.

Subsldüus, a,um (subsidco), 
sic unten fesend.

Subsignanus, a, um (sub 
und signum), unter her Fahne ber findlic ober dienend.

S u b s i g n ä 11 o, Snis, f. (sub­
signo), linterseid)nung, lInterichrei- 
buiig.

Subsigno, avi, alum, are, 1) unterseidnen, unten hinseten ober schreiben; daber vervfänden, verbür- 
gen, werbinelic machen, versichern, 
bestätigen, aliquid. 2) aufseichnen, verseichnen, ins Buc eintragen.

Subsrlro ober Sussili o, sY- 
llvi ober silii und silui, sultum, 
4. (sub u. salio), 1) herunter fprim 
gen. 2) in Oie pöbe springen.

Subsimilis, e, fall älnlid, 
ober bloß ätntic, ober ein wenig 
äbnlic.

S ubsTmus, a, um, mit etivas 
aufwärts gebogener Raf.

Subsipio, ere (sub und sa­
pio), etwvs fomecen, einigen Ge fomac haben.subsisto, stili, 3-, 1) stehend machen, aufhatten, bemmen, feras, 
angreifen; beider 2) fid; widerseset, wideriteben, gewacbien feyn, aushal- 
teil, alicui und aliquid. 3) 
hen, sieben bleiben, Safte machen, trop’sc, inne halten, aufhören, nac)-
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bey ober barin seyn, vorhanden feyn. 
2) aushalten, ausdauern.

S u b s l 8 m ü c li o r, ari, etwas
unwillig ober verdrießlic feyn.

Substramen, Inis, n. unb 
S u b s t r a m e n t u m, i, n. (sub­
sterno), was untergestreut ivirb, 
j. @. dem Biehe.

S u b s trä l u s, a, um, f. Sub­
sterno.

S ub s t r 51 u s, us,m. (subster­
no), das lInterstreuen, Unterlegen.

S u b s t r e p o, Bre, ein ivenig er 
tönen ober hören lassen.

Substrictus, a, um, f. Sub­
stringo,

Substrido, re, ein ivenig j t« 
fiten, fnirschen, ober bloß sifdhpen, fnirfcben.

Substringo, inxi, ictum, 3., 
1) in bie Söfe binden ober sieljen, 
tropifd), aurem, bie Dhren ivisen. 2) sufommen binden ober zietin ; das 
her hemmen, einforänten, abfiirsen, 
baßer substrictus, a, um, fehmal, 
fnapp, mager, eingesogen, furi.

Substructio, öuis, f. (sub­
struo), 1) bad Unterbauen, bad, was 
untergebaut ivirb, ;. E. ber Grund, 
Wfeiler. 2) bie ‘Aufführung eined, 

ober bad Gebäude felbst.
Substructus, a, um, f. S ub- struo.Substro, xi, ctiim, 3., I) 

unterbauen, unten bauen, viam, pffaftern, 2) überhaupt bauen, auf, 
bauen, aufftibren, errichten.

Subsultim, Adv. (subsilio), 
in bie $öhe fpringenb, füipfend.

Subsulto ober Sussullo, 
are (Freq. von subsilio), in bie Söhe springen, hüpfen.

Subsum, füi, esse, 1) drunter 
ober dahinter feyn ober sieden. 2) 
nahe seyn, dabey seyn 3) unterwor 
fen seyn. 4) damit verbunden seyn, 
ba seyn, vorbanden seyn.

Subsiio, üi, tam, 3., unten annäten, institam, eine Salbei.
Subsurdus, a, um, etwas 

taub, vox, undeutlic ober übel flins 
genb.

S u b s ü t u s, a, um, f. Subsuo. 
Subtabidus, a, um, ein wez 

nig fdpmelsend ober sowindend.
S ab II citus, a, um, etwas 

still, etivad ffillschweigend.
Subtectu», a, um, f. Sublego. 
Subtegmen, f. Subtemen.
S u b t b go, xi, ctum, 3., unten 

ober von nuten bedecken, ober bloß bedecken.
S u b t B g ii 1 än 8 u s, a, um (sub 

u. tegula), unterm Sadie befindlic.
Sub temen ob.Subtegmen, 

Inis, n, 1) ber Eintrag ober Um, 
fdjlag im bewebe. 2) bad Gewebe 
3) jeber Saden, ber eingewirft obe: 
eingestidt ivirb ;c., Fäden, Garn.
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Subtendo, di, tum (sum), 

3., unten spannen oder bespannen.
Subtentus, a, um, f. Sub­

tendo.
S u b t S n ii i s, e, etwas dün.
Subter (von sub), 1) Adv., 

unten. 2) l’raep., unten, init Peni 
Aecus., und ruit Oeni Abi.

Subtractus, a, um, f. Sub- 
terago.
Subtbragoct.Subler ago, 

egi, actum, 3., unten treiben, j. E. 
Tursef.

Subtrnhlo ober Sub­
ter anhelo, are, unten feiden.

Subtercavatus ober S u b- 
ter ca v a tus, a, um, unten aus 
geböft.

S u b t c r c u r r o, re, unten Ob. 
unter etwas taufen.

SubtercütänSus, a, um 
(subter und cutis), unter der Haut befindfic, morbus, IBasfersucht.

Subterduco, xi, ctum, 3., entsieljen, sc alicui
Subterfluo, re, unten ober 

unter envas fließen.
Subterf ü g Y o, Ogi, grtum, 

3., heimtic ober bloü eniflieben ent- wichen, ericulum, entgelten, ver- meiden.
Subterfundo,are, unten Ob. 

barunter griinden.
8 u b 16 r h ä b ü o, ü i, Ytum, Ere, 

gering fdtäten, verdmähen.
Subtörlor (subter), st. in­

ferior.
S ub te riS c So, Sre, unter et? 

was liegen.
SubtericYo, re, unter et» 

was werfen.
subterlbor ober Subter 

labor, psus sum, 3., 1) unten 
ober unter etwas fchtüivfen ober flies 
Sen. 2.) entwischen, ensschliipfen.

Subterlino, die,unten bestreis chen, fehnieren odergbefchmieren.
Subteri üo, re, unten abna- 

fden ; dabjer unten ober unter etvas hinfiiesen.
S u b t c r 1 u v i o, önis, f. (sub­

terluo), bad lIntenabivajdhen, Uns 
tenbin fliesen.

Subtermo, are, unten ober 
unter etvas hingehen.

S u b t er n ä t o, are, unten ober 
unter envas fohwimmen.

Subternus, a, um (subter), 
ft. infernus.Subtro, trrvi, tritum, 3 , 
1) unten reiben ober abreiben. 2) zerreihen, serstampfen, serstoßen.

Subterpendo,ere, herun-
ter bangen.

S ub te rrä n d US, a, um (sub 
unb terra), Subterrenus,.a, 
um, Subterrus,, a, um, uns 
terirdise.

Sub t ers 8co ober Subter 
ieco, are, unten jerschneiden.

S u b t e r t e n ii o oderSabter 
te II u o, are, unten dünn nacen.

S u b t e r v ä c o ober Subter 
vaco, are, unten leer feitn.

Subtervölo ober Subter 
volo, are, unten ober unter enas 
fliegen.

Subtervolvo ober Subter 
volvo, re, unter etwas wäljen.

Subtexo, xui, xlum, 3., 1) 
unten ober unter enas weben, et- was unter etwas siehen, vorsiehen vor etvas ; daher mit etwas von uns 
ten üibersielen, bedecken, verfinstern, 
coelum fumo. 2) dasu weben ; bas ber anfiigen, dasu fügen, aliquid alioui. 3) zusammen fügen, vers 
fertigen.

Subtextus, a, um, f. Subtexo.
Subtililoquentia, ae, f. 

(subtilis unb loquor), i. c. subti­
lis locutio.

Subtililoquus, a, uni, i. e. 
subtiliter loquens.

Subtilis, e, 1) fein, bin, iart, fohlanf; daljer trovisd), gefehmad- 
Voll, genau, fcharffinnig, grindtic, auc vortrefflic, von Singen unb Verfonen, 3) vom Red ner,fchmu d lod.

Subtilitas, ätis, f. (subtilis), 
1) die feinbeit, Bartheit, Sclanfheif. 
2) Feinbeit im Sensen unb Sandeln, Grindlicbfeit, Senauigfeit, Ecarf- 
sinn, Geschicttichfeit. 3) Scmuclo- 
figfeit im Reden.

Subtiliter, Adv., 1) fein, 
zart, auf feine Art, daljer 2) fein, fcharfsinnig, gründlic, genau. 3)ac- 
curat, ausfihrlic. 4) femuclos im 
Reden, subtilius, subtilissime.

Subtimäo, ere, sid) ein wenig 
fürateu.

Subtinnio, ire, etvas flingen 
ober flimpern.

S u b t r t ii b o,are,etvas wanfen. 
Subtractus, a, um, f. Sub- 

tra ho.
S u b t r 3 11 o, xi, ctum, 3., hein- 

(ic entsielhen, entfernen, ober über« haupt entsielen, entfernen, wegsie: ben, megnehmen, entreissen, alicui 
cibum; materiam, abfiilren, fort« 
chaffen: daber se, sic entsieben, sid) 
davon maden ober fchleidhen, se a cura reip.,aucfclecteg se sub­
trahere; subtractus fuga, entflo- 
l)en; nomina,weglaifen,verfd)weigen.

Subtristis, e, etwad traurig, 
Comp. subtristior.

S u b t r 11 us, a, um, f. Sublero.
Sub tun do, tdi, tüsum, 3., 

ein wenig schlagen.
Subtu rplcülus, a, um, unb 

Subturpis, e, etwad häßlic oder 
shändfic.

Subtus, Adv. (von sub), unten, 
unterwärts.

Subtusa to, ire, etwad husten. 
Subtsu s,a,um, f. Subtundo. 
sbcüla,ae, f., bad Unter»

gewanb, $emd, für bie Tännet bevm srauensimmer indusium.
S st b ü c ü 13 t u s, a, um, mit 

ber subucula beffeidet.
Sbüla, ae, f., ein fpitiges 

Terfseug,, Pfrieme, Ahle.
Sii b ulcus, i, m. (sus), bet 

Sdweinbirt.
S übil 1 o, önis, in., 1) i. q. ti­

bicen. 2) eine Art Sirfche mit fpij« 
sigem eweile ohne Silben, Spießer.

Süb ur bä n r t a s, ätis, f. (sub­
urbanus), bie Stäbe bet) ber Stabt.

S ü b ur b ä n us, a, um, naße bet; 
ber Stabt, besonders Rou, daher 
suburbanum, sc. praedium, ein Landgut nabe bei) ber Stadt.

S ü b urbrcärr u s, a, um, i. q. 
suburbanus.

Sib urbrum, i, n. (sub und 
urbs), bie Borstadt.

S ü b u r g 6 o ob. S ii b u r g u 8 o, 
ere, hindrangen, Intreiben, nabe hintreiben.

Sübro, ussi, ustum, 3., eia 
wenig brennen, sengen, Versengen, 
verbrennen.

S ü b üs l Y o, önis, f. (suburo), 
Heisung von unten.
Subustus, a, um, f, Suluro.
Subvas, ädis, m., Unterbürge, 

ber flott eined Biirgen Bürge wirb
Subvectio, önis, f. (subve­ho), Persubringung, Sersufiibrung, i. S. ju Sciffe, AUagen, auf ben Scultern 10,, Bufutyre.
Subvecto, are (Freq. Von 

subveho), herzu tragen, bringen, 
führen.

Subvector, öris, m. (subve­
ho), ber hersu bringt ober führt.

Subvectus, a,um,s.Subveho.
Subvectus, us, m. (subve­

ho), Zufuhre.
SubvSho, xi, ctum, 3., 1) 

hinauf fiitren, tragen ober bringen; 
baljer stremaufwärts führen ober 
bringen, naves, copias. 2) hersu 
führen, tragen, ober bringen, ;. €. 
zu Wosfer, Nagen, auf ber Schulter.

Subvello, velli, vulsum, 3., 
rupfen, betupfen.

Subvno, veni, ventum, 
4.,’1) herjufommen. 2) zu Silfe 
fommen, alicui, auc ohne Dativ., 
auch ;u Etatten fommen. 3) ein- 
faden, bevfallen, in bie Gedanfen 
fommen.

Sub vento, are (Freq. Von 
subvenio), ju Hülfe fommen, 

Subverbustus, a, um, ge» 
brandmarft.Subvror, Erl, ein wenig 
besorgen ober fürchten.

Subversio, önis, f. (subver­
to), Umfehrung, umstürsung, u Grunderich tung.

Sub verso ober Subvorso, 
are (Freq. Von subverto), umstür- sen, zu brunde richten.



Sub S u cSubversor, ris, m. (sub- 
ferto), Ilmstürser, su Grunderichter.

Subversu s, a, um, (.Subverto.
Subverto oder Subvorto, li, sum, 3., 1) unwerfen, umrei- 

fen, unfelren, su Boden werfen; baljer 2) tropifc, umstüirsen, ju Grunde ricten, vernichten.
Subvesperus, i, sc. ventus, Sidweshwvind.
Subvexus, a, um, herabge- $ogen, abbängig, abichüiffig.subvYrrdis, e, envas grün, griintic.
Subvolo, are, hinauf fliegen.
S ub volvo, ere , binauf oder inju wälsen.Subvulsus oder Subvol- 

sus, a, um, f. Subvello.
Subvulturius, a, um, geie- yii oder etwas geierifc.
S u c c e d ä n 8 u s ofer SuccT- 

d ä n 8 u s, a, um, 1) an des andern Sidle tretens, Stellvertreter, Bica- rius. 2) nadgefest.
Succedo ob. SubcSdo, cssi, 

essum, 3., 1) unter etvas geben, 
lectum, unters Dnc, ins aus; 
tumulo terrae, beerdigt werden; daher sic untersielhen, iibernetmen, oneri; sic untenwerfen, domina- 
lioiii; hinein geljen, fluvio, eintau- 
fen; penatibus, ins $aus. 2) heran 
geben an ehvas, mit beut Ace., Dal. 
und autb mit Präpositionen. 3) fol- 
gen, fuccedircn, ablösen, alicui. 4) 
von Statten geben, glüicten, gelingen, 
haec prospere succedebant, suc­
cedit, es gebt von Statten, gelingt. 
5) hinauf geljen Ober (leigen, in ar­
duum. 6) wohin geboren, worin 
begriffen seyn.

Succendo ober S u b c e n d o, 
di, sum, 3., von unten anpinben, 
ober überbauptensünden; dalerent- zünden, erhiten, beienders entsinden, reisen, amore succensus, verliebt.

succenso, ui, 2. (sub und 
censeo), zornig fegn auf Semanden, 
alicui.

Succensio, nis, f. (V. suc­
cendo), Heisung, Heismachung.Succensro,nis,f. (V. suc- 
censeo), Bern, lmwille.

Succensu s,a,um,f.Succendo
Succentivus ob. S ub Con­

ti vus, a, um (succino), daju sin- 
gend, accompagnirend.

Succentor ober Subceu- 
tor, Oris, m. (succino), eran- 
lasier, Beförderer.

Succe n trro ob. Subcen- türro, are. Solbaten an bie S teile der abgegangenen ober getödteten 
riitfen (affen; baljer etias iiberhaupt 
an bie Stelle des anderit feten.

Succenturio, önis, f. Sub- 
centurio.

succentus ober Subcen-

Suecerda, f. Sucerda.
Succerno, f. Subcerno.
Successio, nis,. (succedo), 

1) Solge, Radfolgung, befenders im 
Amte, in Erhfchaften :c., Succession. 
2) ber gute Fortgang.

Successivus, a, um (succe­
do), nad Hub nac, auf einander

Successor ob. Subcessor, ris, m. (succedo), ber (Jiadjfolger 
im Amte, inBesitse, AJetier sc., suc­
cessorem alicui dare, ober mittere, des Auts entseben ; accipere, ent» 
fest werden.

Successorius, a, um (suc­
cessor), bie Racfolge ober Sucres» sion betreffend.Success us,a,um, f.Succedo.

Successus, us,m.(succedo),
1) das Deruntergelsen, der perunter- 
gang ober ein Ort, wo man herun- 
ter gebt, Söble. 2) das Herangehen, 
Borrücfen, liosliurn. 3) Fortgang, TVätrung. 4) Sortgang einer Eadbe, 
guter Fortgang ober Ausgang, Gliid.

Sapcldändus, a, um, f. S uc-cedaneus.
Succidia, ac, f. (succido), 

eine Epectseite; baljer succidias hu­
manas facere, Qensehen tobten.

Succido ober S u b cld o, idi, Tsum, 3. (sub unb caedo), nuten 
ober von unten ablauen ob. absahnei den, auc) überhaupt abchneiden.ab- 
bauen, entmannen, versehneident.

Succido ober S u b c I d o, Idi, 
3. (sub u.cado), herabfallen, sinfen.

S u c c I d u s, a, um, f. Sucidus.
Succiduus, a, um (succido),herabfallend, sintend.
Succincte u.S u c c i n c t i m, 

Adv., fur;, E. sagen, lehren Comp. succinctius.
S u c c i n c t ö r I u m, i, n. (suc­

cingo), Ecurs, Ecürse, Ecursfel.
S u c c i n c t ü 1 u s, a, um (Dirn, 

von succinctus), gegürtet,gefihürjt.Succintus (Subc.), a, um, 
f. Succingo.

Succi u eus, a, um (succi- 
num), aus Beruitein, novacula, mit 
einem ©risse am, Berntein.

Succingo ober Subcingo, 
nxi, nctum, 3., unten gürten ober 
umgeben, gürten, fd)ür;en, aufchür- 
jen; baljer succincius, a, um, ge» 
gürtet, qufgefchürst; baljer bereit, 
gerüstet, fertig ;u envas, and) für;.Succingilu m ob. S u b c i n- 
g u 1 u m, i, n. (subcingo), ein Gür- tcl zum Aufgüirten.

S u c c I n o ob. S u b c I n o,clnui, 
centum, 3. (sub unb cano), ba;u fingen, nachsiugen, trepisd, ein» stummen.

Succin um, i, n., Bernstein, Agrstein.

Suc 519SuceYnus, ü, um (ff. sueci- 
neus, v. succinum), aus Bernstein

Succpro, re, st. suscipio.
Succisio, önis, f. (succido), 

bad Abhauen, Zbfchneiden.
Succisivus, a, um, f. Sub- secivus.
Succisus, f. Succido.
Succlämätlo ob. Subela- matro, önis, f. (succlamo), das Ecreven bei) envas, Burufen.
Succlamo ober S u b c 1 ä m o, 

avi, alum, are, zuschreven, zurufen, 
alicui, auc succlamor, man fchrei 
mir ober auf mich zu.

Succo, önis, m. (sugo), ein 
Sauger, Wenfdjenfaug r, IGucherer.

Succollo ober Sub collo, 
avi, alum, are (sub unb collum), aufhoden, auf bie Schultern nehmen, 
aliquem.

Succosus, a, um, f. Sucosus
Succresco ober S ubere- 

s eo, crevi, cretum, 3., 1) unten 
ober unter enwas, bey ober neben et» was wadsen. 2) in bie Höbe wad- fen, heranwadsen, j. 6. Vflansen, 
Säume ;c., hervorkemmen.

Succretus (Sub.), a, um, f 
Subcerno.

Succrotillus, a, um, f chwac
S II c c ü b a ober Subc ü b a, ae, 

f. (sub unb cubo), eine Hure, Beye sehläterinn,
Succübo ob. Subc ü b o, arc, 

unten ober unter etwas liegen.
S u c c ii b ö n 8 u s ober Subcu- bonus, a, um (succubo), unten 

ober daneben liegenb, hurend.
S u c c ü d o ober S u b c ü d o, di, 

sum, 3., finieden. Verfertigen.
S u c c ü 1 e n t u s, a, um, f. S u- culentus.
Succumbo ober Subcum- 

bo, cubui, cubitum, 3., 1) heraba 
fallen, ju Boden fallen, finfen, daber 
2) unterliegen, nacgeben, alicui; 
tempori, ficfin Die Beiren chiden: 
animo, teil Put finfen lassen. 3) 
sic unterwerfen, regno. 4) ehelich bevtiegen, fid; befchlafen taffen te.

Succurro ober Sub curro, 
cücurri ober curri, cursum, 3., 
1) hersu laufen, heran geljen an et» 
was, hersueiten; baljer 2) ;u Hülfe 
fommeu, bevftehen, helfen, alicui. 
3) einfallen, beyfallen, in bie Ges 
bansen fommen.

Succus, i, f. Sucus.
Succussator, öris, m.(suc- cusso), in die Höhe fchütteind, ein Scineter.
S ucc uss Io, önis, f. (succu- tio)rdo in bie Höhe edüttel, SP
S u cc U ss'o,are (Freq. V. suc­

cutio), in bie $öfe fchütteln, er» sdhpiittern.
Succussor, öris, m. (succu­

tio), i. q. suocussator.



520 Suc
Succussus,a,um, f, Suc­

cutio.
Succussus, us, m. (succu­

tio), das in die $öhe Schütteln, Er- 
schiittern.

SucctYo ober Subcütro, 
sussi, cussum, 3. (sub und qua­
tio), in bie Söhe fchiitteln, aufiärts 
fehiitteln, erschüttern.

Sücerda ober S uccer da, 
ac, f., Gcweinefot.Sücrdas 00 er succrdus, a, 
um (sucus), festig, voller Saft; ge- 
funo, lebhaft, fleifchig k.Scsus ober Succösus, a, 
um (sucus), JI) saftreic, saftvoll. 
2) tropisc), reich.

Suctus, a, um, f. Sugo.
Suctus, us, m. (sugo), das 

Saugen.
S ü c ii 1 a, ae, f. (Dimin. V. sus), 

1) einKcweincen. 2) eine Bielma- 
foine, Saspet, Ninde. 3) Suculae, 
bat, Siebengestirn.

S ü c ü 1 e n t u s ober Succi- 
lentus, a, tun (sucus), saftvoll.

S ii c ii 1 e n t u s, a, um (b. sus), 
sdweinisch, viebifc).

S ii c ü 1 u s, i, m. (Dimin. Von 
sus), ein Scweinchen.

Sücus ober Succus, i, m., 
1) der Saft, in Gewächfen, Körpern 
K., Feuchtigfe.t, succus, quo ali­
mur, Ratrungssaft; daber der Ge schmac einer Sache; tropisch, Lebhaf- 
tigfeit, (Seift, Kraft; besonders von 
beut Redner und bet Rede, Kraft, 
®ei|'t. 2) jede bitte Seudtigteit, ro­
sae, Rofenöhl, Rofenfalbe. 3) Saft, 
at8 Arnev, Irans, Salbe 1c.

S 7 d5 b un d u s, a, um (sudo), 
schwvisend.

S u d ä r i 81 u m, i, n., Dimin. 
Son sudarium.SdrYu in, i, n. (sudor), ein 
Scweistuc, Ecnupftuc.sndtro, önis, f. (sudo), J) 
das Scwiten. 2) Scwisert,Sdwi- 
tammer.

Süd ä t o r, Oris, m., der oft und 
sehr fcwibt.

S üd ä t ö rtu s, a, um (sudator), 
zum Sdhwisen gehörig ober dientic, 
daher sudatorium, Subst., Sciit- 
bad, Scwitstube.

Süds trix, icis, f. (sudator), 
schwisend, Scwierinn.

Südes ober S ü di s, is, f., ein 
Pfaht, tropisch, saxeae sudes, Sel- 
fensviten.

S ü d o, avi, atum, are, shiiben, 
sanguine, Blut fwisen, sudans 
autumnus, Scweis verurecend , 
daher didpterisc , triefen, naß feyn, 
aliqua re, von etvas; fowisend 
von sich geben, quercus sudabant 
mella; mit vieler Arbeit »errichten, 
sicbs sauer werben lassen, sid viel 
9iihe geben,Jid; sehr bemühen; su­
dandum est his pro communibus

Sud 
commodis, fewiben, sehr arbeiten 
je.; and) seq. Infin,

Südor, Oris, n., 1) berSdweiß, 
in sudorem ire, sudorem emitte­
re, fchwitsen; facere, movere, eli­
cere, ober excutere, Schweiß erres 
gen. 2) tropisch, große Bemübung, 
multi sudoris est, es fostet Viel 
Aüle. 3) jede Feuchtigfeit, bie wie 
Schweiß hervor rinnt.

S ü d 5 r u s, a, um(sudor), schwis- 
send, voller Schweiß

S ü d u s, a, um (se und udus), 1) 
entivölft, heiter, bal). sudum, Subst., 
heitres Wetter; and) adverb. 2) et- 
was feucht. 3) specula, heu.

S ü e r a, ae, f., so. caro (V. sus), 
Schweinefleisch.
Suesco, suevi, suetum, 2. (In­

choat, von suco), 1) transit., ge- 
wöl)nen an etwas, viros disciplina. 
2) intransit., gewohnt werben, mi­
litiae ; daher suevi, ich bin gewohnt, 
pflege; sueveram, ich Pflegte je., 
Particip, suetus, a, um, gewöhnt 
;u etwas, gewohnt, armis ; auch seq. 
Infin.; gewöhnlich; daher suetam, 
bie Gewohnhjeit. .

Suetus, a, um, f. Suesco.
S ü f e s ober S u ff es , ilis, m., 

bie höcfte obrigfeitlide Person in 
Carthago, was in Rom Couful war; 
Plur. suffetes.

Suffarcino, avi, atum, are (sub und farcino), vollstovfen, VoK= 
vacten, bepaden, aliquem aliqua 
re; dahher suffarcinatus, a, um, 
vogesteptt, bevadt,

Suffarrnus ober Suffa- 
rän tus, a, um (sub und far), ber 
Getreide zufürt.

S affectio ober Subsectuo, 
önis, f. (suflicio), 1) Sinsufüigung, 
Särbung. 2) Sesung an bie ©teile 
einer Sache.

Suffectsira, ae, f. (suflicio), 
Ergänsung, Setung einer Sache an 
bie Stelle ber anbern.

Suffectus (Subf.), a, um, f. 
Suflicio.

S ufferclto ober Subferci o, 
si, ctum ober tum, 4. (sub u. far­
cio), unterstepfen, unten voll stopfen; 
dabher sufferctus ober suffertus, a, 
um, von.

S u f f b r e n t I a, ae, f. (s uffero), 
Erdutdung, Gedulo.

Suffro Ober S u b f if r o, su- 
gtüli, sublatum, suferre ob. sub- 
ferre, i) tragen, erhalten; daher 2) 
ertragen, aushalten, gewacfen fepn, 
anhelitum, Athem holen sönnen. 3) 
ertragen, ercuiden , supplicium, 
muletam, poenam, auc poenas, 
Strafeleiben, alicui, von Sentam 
dem. 4) unterlegen ober unterwer- 
fen, tergum. 5) hinlänglich darrei- 
dien, lac,

Suffertas, a, um, s.Suffercio. 
SufferVBfäelo ober sub-

8 u f 
fervefaco, re, ein wenig (wt 
machen, erbiten, ober bloß heiß 1a 
dien, erhifeen, Passiv. Sufervefio, 
actus sum, ehvas heiß werten, ober 
bloß heiß werben, sieben.

S u ff e iv 8 o ob. subfervo, 
Ere, etwas heiß feun , sieben, Obe, 
bloß heiß fei)», sieben, aufsieden.

Suffes, tis, f. Sufes.
Sufflbülum, i, n. (sub und 

fibula), eine Art Sovfbededung ober 
Sdlever, j. ®. ber Bestalinnen.

S uffrerenter, Adverb., hin* 
länglich.

Sufficientia, ac, f. (sufli­
cio), Sinlängfichfeit, ©einige.

Sufficio ob. Sublicio, Sei, 
ectum, 3. (sub und facio), 1) eine 
Sadie ober Peron an bie Stelle ber 
anbern feten, fubstituiren, collegam 
alicui ober in alicuius locum. 2) 
barreidien, verschaffen, geben, vires; 
bafler vorhanden feyn, vorrärig feyn; 
hinlänglich feyn, gewachfen feyn, hin» 
reidhen, sufficit, es ist genug, suffi­
ciens, hinlängfic.

Suffigo ober Subfigo, xi, 
xum, 3., 1) unten anheften , bah'r 
unten beschlagen, crepidas clavis. 2) 
an etwas, heften, anheften, anfclas 
gen, aliquem in cruce, ober cruci, 
ober in crucem. 3) unterstemmen, 
aufftemmen.

Suffimen, Inis, n. (suffio),Räucwert, Räucherwert.
Suffimento, are (suffimen­

tum), beräuchern.Suffmentum, i, n. (suffio), Räucwer, Räuchervert.
Sufflo, ivi ober ii, Itum, 4 

räuchern init etwas, beräuchern.
Suffitio, önis, f. (suffio), bad

Räudhern.
Suffitor, Oris, m. (suffio),ber

räucherr.
Suffrtu s, a, um, f. Suffio.
Suffitus, us, m. (suffio),!) 

bad Räudhern. 2) ter Duf ber durdd 
Räuchern verbrannten Dinge.
Suffixus (Subf.), a, um, f. 

Suffigo.
suffläbrlis, e (sufflo), was 

sic blasen ober einathmen läßt.
S u ff 1 äm e n, Inis, n., Radfver" 

re, Hemmfette, Hemmschuh, tropisch/ 
$indernis.

Sufflamno, are (sufflamen), 
durd eine Radfperre, Hemmschuh 
ober Senmfette hemmen, rolam, 
trovif, einen Qenschen im Reden.
Sufflämmmo ob.Subflam- 

m o, are, entsünden.
Sufflätto,önis,f. (sufflo), bad

Aufbtafeu.
S ufflävus, a, um, i. q. Sub- 

flavus.
Sufflo ober Subfl o,avi,atum, 

are, 1) aufblasen, sufflatas, a, um, 
aufgedunsen; daler 2) tropisch, prafl' 
len, daher sufflatus, a. um, aufges



Suf
blafen, stofs, auc fohwillig. 3)nu« btnsen, ignes : se uxori, sornig feyn gegen K.; sustlatus, a,um, sernig. +)blajenanenvas, anblajen, per fores, bineinbfafen.

Su f fo e a b r 1 i s , e (sufloco), wa Semanden ersticken faun, er- stickend.suffcstro oder Subfoca- 
lio, onis, f. (Sulloco), das Erstit- fen, mulierum, Autterbesdhwverung.sutfoco oder S u b f o c o, avi, atum, are (sub und faux), die Keble jufdniiren, ersticen, trovifd), urbem 
fame, aushungern ; yoxsullocata, nior dentlic ; suffocata mulier, hye fterifd), QJlurterbesdnverung habend.

Suffodio oder Sub fodio,
eidi, ossum, untengraben, unter= grabeu, unterwühten, durcstedpen, durebotren.
Suffossio ober Sub fossio, 
nis, f. (suffodio), Untergrabung.
Suffossus (Subf.), a, uni, f. 

Suffodio.Suffraenatro, f. Sumre-
Suffrägä ti o, onis, f. (suffra­

gor) , Beginstigung, Cupfehlung zum Amte.
Suffragator, oris, m. (suf­

fragor) , Begünstiger, Beförberer, 
tuns) %otum ober dureEmpfebtung.

S u f f r ä g ä t ö r I u s, a, um(suf- fragator), die Beförderung sum Zmre betreffend, dabin abzielend.
Suffragatrix, Icis, f. (suf- 

fragator), Begü uftigerinn.
S u f fr ä g I n ö s u s, a, um (suf­

frago), frans ant Sinterbuge.
Suffragium, i, n. (sub und 

frango), 1) das Botum der Bürger 
jit den Comitiis, und der Richter bei) 
Berurtheilung ober Zossprecbung, Stimme, Bevstimmung, ferre suf­
fragium, ober suffragium inire, 
Potiren; in suffragium mittere, votiren (affen; daher iropis), Stints 
nie, Urtheil, Bevtinumnung, Bevfall. 
2) das Redt su votiren, Stinmrect, 
alicui suffragium impertiri, dare, 
voriren taffen.

S u ff r ägo. inis, f. 1) ber Sin- 
terbug eineö vierfüßigen Thieres, 2) 
ein Rebides.

Suffragor, tus sura, ari 
(suffragium), 1) durd) feine stimme 
(Botun) begünstigen, jum Amte be» 
fördern. 2) überhaupt begünstigen, 
bevstehen, befördern, empfehlen, uns 
terstüisen, j. E. bei) Erlangung eine« 

uteg 2C.
Suffrenatio ober Subfre-

natio, nis, f.,Aufzäumung ; tros 
vic, feile Berbindung, "befestig ung. 
Suffrendens od.Subfren- 

dons, lis, ein wenig ober bei) ets 
was fnirchend, ober bloß fnirschend.

Suffrico ober SubfrYco, are, reiben, abreiben, abwishen.

Sus
Suffringo ob. Subfringo, 

üre (sub und frango), unten jerbres 
chen, ober bloß zerbrechen, crura 
alicui.

Suffugio ober Subfugro, 
fugi, fügxlum, 3., 1) wohin fliehen, 
ober bloß fliehen. 2) entfliehen, ents

Suffugium, i, n. (sufugio), 

1) Sufludt, 8ufluchtsort. 2) 3us fluchtsmittel, Silfsmittel.
S u ff u 1 c I o ober S ubf ul clo, 

fulsi, fultum, 4., stüsen, unter« 
flüben.

Suffultus (Subf.), a, um, f. 
Suffulcio.

Suffumigatio ober S u b fu- 
migatro, Suis, f. (suffumigo), 
das Ränchern von unten, ober über« hauvt Räudhern, Beräuchern.

Suffumigo ob. Subfumi- 
go, arc, unten räuchern, ober über« 
baupt räuchern, beräudhern, aliquid 
aliqua re.Suffundo oder subfundo, 
are, griinben, den Grund legen, un> 
terbauen.

Suffundo ober Subfundo, 
füdi füsum, 3., untergießen, unter 
etwas gießen, ober fließen laffen, da- 
her suffusus, a, um, untergegosfen, unterlaufend, unterfliesend, sanguis 
cordi suffusus, Blut das unter beul 
Persenfliest; sanguis oculis suf­
fusus, unterlaufene« Blut; bilis, 
unterlaufene ©alte, Getbsuct da- 
fler tropisc, suffundere orc rubo­
rem, rott) werben; rubor mihi suf­
funditur, ic werbe rott); rubore 
suffundi, rott) werben; beließen, 
färben, auc mit etwa« verfetjen, be« 
beden, erfüllen, überfeßt, aether ca­
lore suffusus, nitBärne verse, 
Ijen; oculi suffusi cruore, mit Blu- 
te unterlaufen; minio suffusus, ge« 
färbt.

Suffuror' ober Subfüror, 
ari, insgeheim stehlen, ob. bloß fleh« 
len, wegstetlen.

Suffuscus, a, um, i. q. Sub-
SuffüsYo ober SulfusYo, 

nis, f, (suffundo), 1) das inter- 
gießen,Unterlaufen,fellis, Gelbsucr; dahjer oculorum, ber Staar im Au- 
ge. 2)Mufgus.

Suffusus (Subf.), a, um, f. 
Suffundo.

S uggro ob. S ub g 8 r o, gessi, 
gestum, 3., 1) unterlegen. 2) hersu 
tragen ober bringen, baßer barrei« chen, geben, an bie Saud geben, un« 
ter den Gus geben, erinnern, rathen 
u etwa«. 3) hinsu fügen, bansen, 
erhöhen, baßer Suggestum, Subst., jede gemachte RAnhöhe, au« Erde, 
Steinen tc.
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Suggestum, i, f. Suggero. 
Suggestus,a, um, f.Suggero. 
Suggestus ob.S üb gest us, 

ns, m. (suggero), 1) Herbevschafe 
fung, Subereitung. 2) Erinnerung, 
Eingebung, mündüidheBerantasfung. 
3) jede Erhöhung ober gemacte Un» 
höbe, au« Erde, Steinen :c„ befon« 
ber«, um davon zu reden, ;. €. an« 
Bolf, an bie Sotdaten :c.; baßer tro« 
pifc, Pract, Scmuc, AInfefulichfei t.

Suggillo nebst abgeleiteten, f.

Suggredior odersubgre- 
d I o r, essus sum. 3. (sub u. gra­
dior), 1) heran ober hersu geßen. 2) 
augreifen.

Suggrunda, Suggrun • 
di um etc., f. Subgrund, etc.

Sugillatio ober Suggilla- 
tro, nis, f. (sugillo), J) ber blaue 
Sled vom Eciagen ober Stoßen. 2) 
Berhöhnung, Beschimfung.

Sngillatruncla, ae, f., 
Dimin, von sugillatio.

Sügillo ober Suggillo, avi, 
atura, are, 1) einen braun und blau 
fchlagen ob. floßen, sugillata (sc. lo­
ca), blaue Fleden, bah. trop., verhol)» 
nen, befchimpfen, aliquem ; auchvers 
[eßen, beleidigen, pudorem. 2) ein« 
geben, an bie Hand geben, verba alicui.

Sügo, xi, clum, 3., 1) saugen. 
2) ausiaugen, terram. 3) einsaugen.

Süi (Genit.), feiner, gegen fic, 
sibi, se und sese.

Sülle, is, n„ se. stabulum (V. 
sus), ein Scweinstall.

Suillus, a, um (sus), von Scweinen, grex, eine SeerdeSoweia 
ne; suilla (sc. caro),Scmeinfleis).

Sulcmen, Inis, n. (sulco), das Surcen ober Pflügen , ober bie 
3urce selbst.
Sulcätor, öris, m. (sulco), 

ber furchen mact ober pflügt, Sure cher, baßer tropifc , ber serchneidet, serreißt, befonders von Schiffenden.
Sulco, avi, alum, are (sulcus), furchen, pflügen, baßer trovifc, Bers tiefungen machen, dutcfahren, durdy- sahiffen, pafffren.
Sulcus., i, m. (8Ax), 1) bie 

Surdhe, bie ber Dflug inact, sulcum 

machen ; auc infindere sulcos tel­
luri. 2) tropifd), Cinsannitt, SSertie« 
fung, Runst :c.; baß. 3) ein Heiner 
Graben, Grube, bie Krümmung ei« 
ner Schlange.

S u 1 p h.ur ober S ul für, üris, 
n., 1) Sdwefel. 2) ber Blit.

S ul p hran s, f. Sulphuro.
Sulphuraria (Sulf.), ac, f. 

(sulphur), Scßwefelgrube, Swe
S ulplifl rä tlo (Sulf.), uis, 

f. (sulphuro), Scwefelung, Sdwee felgang in ber Erde.
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8 u 1 p li & r s t u s, a, um, f. Sul- 

ph uro.Sulplurus (Sulf.), a, uni (sulplur), 1) fowefelig , Ecwefet entbattend. 2) fobwefelig , Scwefel äbntic, color, Sdhwefelfarbe.
S u 1 p 11 st r o (Sulf.), avi, atum, 

are (sulphur), 1) fohwefein, in Scwefel iauchen .'s.; dabersulplu- ratus, a, um, geschwefelt, in Sawe felgetaudt, daber sulphurata (sc. loca), Sewefeladern, Sehwefelgän- sie, sulphuratum, Sowefelfaden ob. Sowefetbol;. 2) fchwefelig seyn, Sdwefel in sic enthaiten.Sulph st r 0 s u s (Sulf.), a, um 
(sulphur), Soner &cwefel, sawe, 
felig.

Sun, föi, esse, feyn, eristie 
reu, adhuc sumus, no leben wir; 
fuit, er bat gelebt, ist gestorben, 
nullus sum, es ist aus mit mir, id 
bin verloren , ungfüidtid ; sunt qui 
dicant, es giebt Sente, wetche sagen ; 
est quod etc., ic) (du, er :s.) habe 
ltrade ju :c.; hingegen non est, 
quod etc. ober mhil est, quod ober 
cur, 1d(du je.) habe nidt llrsache 
;u ’s.; mihi est res, ic habe is. est 
mihi tecum aliquid, ic habe mit 
dir jii thun, itebe mit dir in Berbin- 
bang, heile ob. male mihi est, mir 
ist wobl je.; meum, tuum est, es 
ist meine, deine Sache oderPflict: 
esse cum aliquo, bet) einem feyn; 
ab aliquo, ju einem geljiiren; est 
mihi honori, es gereidt mir jiir 
Ehre; eiusdem aetatis fuit, war 
von eben beut Beitalter, lebte su eben 
ber seit; alienae erat civilatis, aus 
einem fremden Staate; magni esse 
(pretii), in holen Terthe lebn, Viel 
gelten, aegro corpore esse, trans 
fevn; esse ca mente, so gesinnt 
fevu , eine ftche Gesinnung haben ; 
esse in bonis, im Belibe Oes Berm5- 
gens; in amore et deliciis alicui, 
eineö Liebling seyn; sum oiieri fe­
rendo, id; sann tragen; non esse 
solvendo, nidt bejahten fönpen.

Sümen, ruis, n., 1) Brus ober Unter fäugenderAencben ob. Thiere, besonders einer Sau , Euweineter. 2J trovisc, »on einenfetten Siid Erdreic.
Sümliiätus, a, um (sumen), 

mit mitdpveuem Unter (Brus) Vers 
leben.

Summa, ae, f., Summe )C., f. 
Summus in Superus.

Summalis, c (summa), bie 
Summe entihattend, gans.

summär! um, i, n. (summa), 
ber furseSnhalt,Snbegriff derHaupt 
pitufte. ■

S u in m a s, tis, c. (v. summus), 
einer von dendöcten, Boretmstent, 
vornehm, erhaben.

S u m mati m, Adv., 1) überb.

summarisch. 2)(eicthin, oben hin. 
3) oben.

Summatus, us, m. (summus), 
bie Dberstelle, Dberherrscaft.

Summe, Adv., höchst, töchlid, äuserst.
S ummergo, s. Submergo.
Summitas, ä tis, f. (summus), das Oberste einer Sade, Givfel, Svitse, $öbe.
S um mitto, f. Submitto.
Summoenianus, f. Sum­

moenium.
Summoenium ober Sub- 

moenium, i, h. (sub und moe­
nia), ein Ort in Ren, wo bie duren 
wohnten, bie daher Summoenianae 
1) eisen.Summon o,re,s.Submonco.

Summpre ober Summo 
opere, gar sehr, äuserst, mit gto- 
6er Müthe.

Summo tH u us ober Summo 
t c u u s, bis oben

S umm o v c o, S umm o tus, f. 
Submoveo. .

Summula, ae, f. (Dimin. Von 
summa) ein Sümmchen.

Summus, a, um, f. Snperus. Summt o, are, f. Submuto.
S ü m o, nisi (mpsi), mtum 

(mptum) , 3. nehmen , gu lief) neb- 
men, an fid) nehmen, ferrum, arma, 
ergreifen; cibum, ju sich nehmen; 
pecuniam mutuam, borgen, auf» 
nehmen; exemplum, sum Beviviele anfübren; wählen, qusiucen, ali­
quem sibi imperatorem; diem ad 
deliberandum ; annehmen, fid) be- 
bienen, arrogantiam sibi; mores 
antiquos; herausnelmen, anmasen, 
sibi partes imperatorias: mihi 
non tantum sumo; behaupten, be= 
sahen, aliquid p. o certo ; amen: den, verwenden, s. S. Geld, alicui 
aliquid.

Sumptus, Sumptito etc., 
f. Sumtus etc.

S u m s I o fi. sumtio.
Sumtrfaclo, re, Soffen an 

etwas menben.
Sumtio ober S u m p 11 o, nis, 

f. (sumo), 1) das Mehmen. 2) einer 
von ben Borderiasen eines evüo- gismus.

S u m 111 o, avi, atum,are(F req- 
ocn sumo), nehmen, ju fid) nehmer-

Sumtüärrus ob. Sumptua­
rius, a, uni (sumtus), bie Ausga- 
ben, ben Aufwand betreffend.

Sumtose ob. S u m p t u o s e, 
Adv., mit Vielen Stollen, tollbar; 
Comp. sumtuosius.

S u m t u 5 s r t as, 3 tis, f. (sum- tuosus), ber grege Zufvand.
S um t u 3 s us ob. Sumptuo­

sus, 'a, uni (sumtus), 1) von Vie» 
len Stollen, fostbar, theuer, sain- tuosior, sumtuosissimus. 2) von

bum
Vielem Kufioanbe,vielKufwanb na- 
chend ober liebend.

Sumtus (Sumptus), a, um, f. 
Sumo.Sumtus oder Sumptus, us, 
m. (sumo), Aufwand, Kosten, sum- 
tum facere in rem, ober impen­
dere, insumere, oberpoperc, wen» 
ben, madhen ; sumtum dare, geben; 
adferre, verursachen ; inferre ali­
cui, anrecnen.

Sst o, süi, sütum, 3., näben, ;u» 
fanmen nähen, zufammen ftiiden 
ober fügen, datjer sutum, Substant., was sufaumen genätjet ast.

S ü o p t e, i. e. scio ipsius.
Süövetaurllla ober S u o- 

vitaurilia, um, n. (sus, ovis 
unb taurus), ein gewisses feverliches 
Opfer bet) Custranenen ober Reini 
gungen 2., woben ein Schwein, 
Scaf unb Rind geschlachtet würbe.
Supellecticarius, a, um 

(supellex), bad ausgerät betref- 
fenb.

Sstp eil ex, lectllis, f., bet Hausratb, bad $ausgeräth), milita- 
iis, Fedequpage.

Super, ij Adv., oben driiber, 
oben braus, außer, super quam, au» 
herbem, super quam quod, cßer- 
beut da ic.; aud super qwm, 
mehr als; satis superque, mehr 
als ju sehr; nihif erat super, war 
nicis übrig: II) Praepos. mit Ac­
cusat. unb Abi., I) über, auf, (oben 
braus), domos super sc ipsos con- 
cremaverunt, über fid), über ihrem 
Kovfe, 2) oberhalb, obenärt6, oben 
hin, in Ansehung ber Sage. 3) wei- 
ter hinaus, jenseit, vulnus super 
vulnus, Wunde über Wunde, eine 
Wunde nac ber anberu; super 
omnia, übet alles, vor allem.
Spra (Ablat.), . oben je., f. 

Superus.
Superabilis, e (supero), 1) übersteiglic. 2) überwinblid), daher 

heilbar.
Süpärabluo, rc, oben abwa 

sehen.
S ü p e r a b u n d o, are, überflie 

ßen, sehr reichlich feyn.
Sstpdraccommöda, are, 

oben anfügen, braus legen, dran 
legen.

S il p e r X c e r v o , are, häufeu, 
Haufen auf Saufen machen.

Spraddo, öre, oben odet 
nod dsu thun ober fügen.Süpraddco, öre, aoc da.
ju herbe» bringen.

S st p e i a d i I c I o, ö re, noch das 
ju fügen.

S stp ör S d o r n o, si e, oben obnod) dasu fohmüder.
S stp öra ds is to, still, re, 

oben hin treten.
S st p ö r a d s p e r g o, Öre, dra 

ober noch bau streuen
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Spradsto, srt, are, oben 

bet trüber sieben.
Spra e d Yfrctro, anis, f. 

(superaedifico), bas Draufbauen.
S ü p e r a c d I ft c o , are, braus 

eder drüber bauen.
Süpraggro, are,oberwärts 

mit einem Suf chen bebeden.Sprallrgo, are, oben an; binder.
S ü p 8 r a ni b ii 1 o, are, oben ge- hen, diüber geben.
S üp 8 r Sm e n t uin, i, n. (su­

pero), ileberbteibfel.
S üp 6ra n 18 ac t ns, a, um, 

j. ®. vita, voiijer gelebt.
S ü p 8 r a r g ü in e n t o (or), are 

(ari), feinen Beweis braus grinden, 
auserdem beweifen.

S ü p s r a s p e r g o, f. Superad- 
spergo.

S ü p 8 r ä tt o, önis, f. (supero), 
das oeben über etwas, lleberwin- 
billig, llebertreffung.

Süprto r,ris, m. (supero), 
itebertreffer, lleberwinder,

Siiperattollo ober S u p e r- 
adtollo, ere, brüber tjeben.

Süp8ratträlio oders u p e r— 
a d l r a h o, re, in bie $ 'be siehen.

Süperbe, Adv., iibermüthig, 
superbius, superbissime,

S ü p e r b r a , ae, f. ilebermutb, 
$odmut, St o t j; auc oom Frauen- 
zimmer, Svrödigfeit.Süperbrbo, re, braus ober hernad trinfen.

S ü p e r b t ft c u s , a, um (su­
perbus und facio), übermüshigma- 
chend.

S ü p e r b Y1 8 q u e n t Y a, ae, s. 
(superbus und loquor), das Übers müibige Reden.

sperbro, ire (superbus), l) 
übermiithig feyn, sic erbeben, aliqua 
re. 2) präctig seyn, prangen.

Süperbste r, Adv„ ftot.J.
8 ü p e r b u s, a, um, J) sic über 

anbre erbebend , ibermütbig, hod- 
müthig, victoria est superba, 
hocmuthig superbior, superbis­
simus. 2) vrächtig, vortrefflid), 
prangenb, erhaben.
Süpercalc o,are,braus stopfen.
S ü p e r c e r n o, 8re, braus sieben.
8 ü p e r c r 11 ö s u s , a, uni (su­

percilium), 1) ju ernsthaft, finster, ftreng. 2) ficis.
Süper cilium, i, n., 1) bie 

Zugenbramen ober Mugenbraunen. 
2) das finstere Siefen, ju grobe Ernst- 
hafrigfeit, Born. 3)inf. 4) ‘Um 
boffe, infimo supercilio, unten ant 
Berge; daher in berBaufunst, Leiste.Supercoelestis, e, über- himmnisc, über den Fimmel befind.

Süpercompno, 8re, drü- 
ber zujammen legen.

8 ü p e r c o n c I <1 o, re, brübergerschiieiden.

Sup
Supercontbgo, ere, ober» 

wärt bedecken.
Süpercorro, re, brüber 

falten.
Süpercreälus, a, um, da ju 

gewadfen, daju gefonmen.
Süpereresc o, evi, etum, 3., 

empor ober brüber wadhsen.
8 ü p e r c ü b o, are, braus liegen.
Süpercurro, ere, brüber lau» 

fen; daher übertreffen.
8 ü perdico, re , daju sagen.
8 ü p e r d I ni t d t u s , a, um, 8 

€. numerus, andertbalb.
8 ü p e r d o , 8re, brüber tun ob, 

legen.
sperdco , xi, ctum, 3. 1) 

brüber führen ober zieben. 2) hersu 
ober übern als führen.

8 ü p e r d u c t u s, a, um, f. 8 u- 
perduco.

Sprdrtus, a, um, ober» 
wärts erfiabeu.

8 ü p e r 8 d o, Edi,bsum,3„brauf 
ober darnac essen.

S ü p 8 r effl ü o, re, 1) über» 
flüssig feijn. 2) brüber fliesen.

Süpbrsmtco, arg, brüber 
springen ober gehen.

Supremrnentra,ae, f„ bie 
Hervorragung, Sobeit. —Sion

8 ü p 6 r B m r n 8 o, ere, oben here 
Vorragen, aliquem.

SprmrYor, Dep., 3., 
brüber sterben.

Süp8rSnito, are, brüber 
suhwinimen, amnem.
Süprntus, a, um, brüber 

gewacfen.
SüpSrBrectus, a, um, drü- 

ber stehend
S ü p 8 r e r 8 g a 11 o, f., bie Aus- 

sablung Überbein. •— Sion
8 ü p 8 r e r 8 g o, are, brüber aus-

sahlen ober Geto ausgeben.
8 ü p 8 r e s c i t, i. e. supererit, 
Süprvlo, are, brüber 

fliegen.
S ü p e r ex a c t Yo, önis, f. (su­

perexigo), dat brüber Ginfordern.
8 ü p 8 r e xa 11 o, avi, atum,are, 

erhölyen.
Süp8rcxcellens, tis, sehr 

vorziiglic).
S ü p 8 rex c u rr o, re, drüber 

hinauf laufen.
Süp8rex8o, ire, hinaus ge- 

hen, sid) erstreiten.
Süprexrgo, 8re, brüber ein» 

fordern.
suprexsulto, are, empor 

springen, frollocen.
8 üp 8r ex t o 11 o, re, empor 

heben.
S ü p c rf 8 r o, tüli, Ist um, ferre, 

1) brüber tragen; daher superferri, 
brüber fliegen, fahren, laufen, sehwin 
men, 26., ferner brüber tragen, i. e. 
über bie Bett, partum, bie Seibei» 
frud)t. 2) brüber legen ober thun. 3). 
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empor heben ; daher superlatus, a, 
um, übertrieben.

8 il p e r f e t o ob. Superfoe- 
t o, are, üiberträchtig feyn, i. e. wie« 
ber träctig werden, ehe bas erste 
Junge gehect ist.

S ii p e r f Y c Y ä 1 i s , e (superfi­
cies), oberfläclic, nur obenhin ges 
scheben.

S ü p e rfY c Y ä r Y u s, a, um (su­
perficies), auf einem frenden ober 
gemietheten Sieben befindtic ; su­
perficiarius, ber sic auf einem ges 
inieiheten Weden angebaut bat.

Sperfrcren s,tis,überflüssig.
8 st perfreres, ei, f. (super u. 

facies), 1) ber obere Sheil einer Sa- 
die, Oberschale; bei; Bäumen und Gewädsen, dieSvilse, her Obertheil 
bei IVafsers, Oberfläche, bevGebdue den, bad Dach. 2) bet; Qathemati- 
fern, bie Släche.

SüperfXcYum, i, n.,st.su- 
perficies.

8 st p er f rg o, xi,xum, 3., braus 
heften ober steden. ,

8 üp e r fr o„ Sri, ]) übrig feyn. 
2) obetwärts fommen, sic oberwärts 
seigen.

Superfixus, a, um, f. Su- 
perfigo.

Süporflexus, a, um, brübet 
geflochten.

Süperflörespo, 8re, über 
fid; blühen, ober überblülen.

Sperfle, Adv., überflüssig 
S st p e r ff ü Y t a s , älis, f.(su- 

perfluus), lteberffuß.
Süperfluo, Adv. (eigentlich 

Abi.), f. Superfluus.
Supersisto, re, 1) überflies 

sen, überströmen, daber tropisch, 
lleberfus haben, illeberflusse da 
fegn, superfluente multitudine; 
überflüssig feint. 2) vorbevfließen.

S ü p e r fl st u s, a, um, (super­
fluo), 1) überfließend, iiberströmend, 
daher 2) überflüssig, unnöthig, übrig, 
superfluo, Abi., statt superflue, 
überflüssig.

S st p e r so e t o,are,f.Superfeto.
Super fö r 3 ii 8 u s, a, um (su­

per und forum), unnöthig, über« 
flüssig.

Süperföre, ft. superfuturum 
esse.

Sperfro, are, oben ober 
obenvörtd bohren.

S st p e r f r ü LY c p, are, Bweige 
brüber treiben, brüber wachsen ober 
hervor wachsen.

Sperfgo, 8re, brüber 
fliehen.

Superfulgo, Ere, über et« 
wasglänjen, empor glänsenSüperfundo, fodi, füsum, 3. 
1) brüber ober braus gieseu oder 
schütten, oleum alicui rei; dahet 
superfundi, fid; barüher ergießen, 
überströmen, daher tropisch, lic tr
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gießen, fic ausbreiten, eine große 
S t reife einnehmer, copia superfusa, 
übergroße enge; datjer 2) drüber fchiitten, werfen ober legen, daber superfundi, sic drüber fchütten, 
werfen ob. [egen, hostes superfusi, Sie sic auf ibn stursten. 3) trüber 
werfen ober fliegen Innen, vin telo­
rum. 4) trovirc, ergießen, fic ause 
breiten, laetitia se superfundens, 
fiel; übermäßig ergießende, ju heftige Sreude. 5) begießen, benetsen, über» fchüitten,. auc überhaupt bededen, aliquid oleo.

S ü p er fü B J o, otiis, f. (super­
fundo), 1) das drüber Giesen, Ueber» strömen. 2) das drüber Schütten, 
Werfen ober Segen.

Superfusus, a, um, f. Su­
perfundo.

Sperftürus, a, um f. Su­
persum,

Süpergro, esst, estum, 3. 
1) drüber ihun ober häufen. 2) oben 
zu stopfen.

Supergestus, a, um, f. Su- 
pergero.

spergrdror, f. Super­
gredior.

Spergrdror, essus sum, . (super und gradior), 1) drüber 
schreiten ober gehen, limen, über :c ; 
daher 2) tropisch, über etias gehen odertommen, pasren, necessita­
tes, überstehen. 3) übertreffen, ali- quid.
Supergressus, a, um, f. S u-pergredior.
S ü p e r g r e s s u s, us, m. (su- 

pergredior), neberfchreitung, Ueber» 
freffung ; per supergressum, Por» ziigtic, in hohem Grade, über alle 
%'nnßen.

Sil p ö rli <i b ä o, Ere, drüber Ob. 
braus haben, j. €. Pfaster, Hm» 
falag 20.
Spri, orum, f. Superus.
S u p är i 11Y g o, are, obenan« 

hinten, braus binden.
S si p fi r i 111 n o , Evi, Ytum, 3., 

1) oben beschmieren, bejatben. 2) 
braus schmieren.

S ü p ä r i 1111 u s, a, um, f. Su­
perillino.

S ii p e ri m m Y n 6 o, ere, empor 
ragen.

S st p S r i m m i 11 o, re, oben 
hinein werfen ober braus werfen.

Sü per im p en dens, tis, oben hangend ober schwebens.Sprimpono, päsui, po­
stium, 3., oben braus legen.

S st p e r i m p 8 s Y t u s, a, um, f. 
Superimpono.

S stp <1 r i ii c e n do, Sre, noch 
mehr entsüinden.

S st p 6 r i n c Y d o, re, oben her» 
at, oben herein falleu ober ftüirsen.

Superincido, Ere, oben ein» 
lebn eiben, oben hinein schneiten.

S ll p
stprnoresco, Ure, drüe 

ber wadsen-
SstpErincstbo, are, braus 

liegen,
SiipErincumbo, cubüi, 3., 

sich braus legen.
S st p E r i n c u r v s l u s , a, um, 

barüber gefrümmt ober gebogen.
S st p E r i n d i c t r o, önis, f., u. 

Superindictum, i, eine außer» 
ordentlide Auflage an (Selbe 2c.

S ü p er i n d ü c o, xi, ctum,3. I) drüber ziehen; superinductus, a, 
um, iiberzogen. 2) braus ober her» 
nach anführen.

SüpErinductlcYus ober — 
trus, a, um (superinduco), unter» 
geschoben, mit eingeslichen.

SüpErinductto, önis, f. 
(superinduco), was mannoc oben 
drühter schreibt, ober efe darauf er» 
folgte Musstreidung.

Sstpfirinductus, a, um, f. 
Superinduco.

S stp e ri n d u m e n t u in , 1, n. (superinduo), Dberfleid, lleberfleif 
bang.

Sprindo, sti, ütum, 3., drüber sieben, j. €. über andrestleider.
S u p E r i n d ü t u s, a, um, f. Su-

perinduo.
Sü Ji Erins u n do, di,sum, 

3„ driber ober braus gießen ober 
schütten.

S st ]■ Er i u f ü s u s, a, um, f. Su­
perinfundo.

S ü p e r i n g B r o, essi, estum, 
3-, braus legen ober häufen, trovisc, 
ortus, aufgeben, scheinen.

S st p E r i n i e c t u s, a, um, f.
Superiniicio.

S st p E r i n i Y cY o, Eci, »et um, 
3., brüber ober braus werfen oder 
legen.Süperinligo, Superinlino, Superinmineo, Superinmilto,Su- perinpendens , Superinpono , f. 
Superilligo, Superillino, Super­
immineo, Superimmitto, Super­
impendens, Superimpono.

SstpErinsYdEo, ere, braus 
ober tabet, siben, sich befinden.

S ü p E r i n s p r c r o, Ere, darauf 
sehen, dafür sorgen.

S ü p 8 r i n s t e r n o, strävi, strä- 
ium, 3., braus streuen, breiten ober 
legen.

SupErinstillo, are, braus 
träufeln.

SüpErinsträtus, a, um, f. 
Superinsterno.

SüpErinstrEpo, Ere, oben 
rauschen, schallen ober sich hären las» 
fen, ertönen :c.

S u p E ri nstructus, a, um, 
f. Superinstruo.

S stp Er ins tro, xi, clum, 3., 
1) druber bauen. 2) über einander 
bauen ober feßen, eins aufs untere 
sehen.

Sup
SstpErinsulto, are, braut 

springen, ober fic herum tummeln.
SstpErintSgo, Ere, oben be­

bes en.
S ü p 8 rin t e n do, Ere, Kufftd;! 

haben.
S u p 8 r i n t e n t o r, Eris , m 

(superintendo), Auffeber.
S st p 8 r i n t ö n o, are, drüber ob 

oben ertönen.
SüpErYnundo, are, über« 

fließen.
SstpErYnungo, Ere, oben be. 

falben ober beschmieren, barüber ob. 
braus schmieren.Sp,rinvho. Ere, brühet 
ober oberwärts bringen oder Ijerju 
bringen.

S ü p Er i n v e r g o , Ere, brühet febren, trüber gießen.
SüpBrYor, öris, f. Superus.
SprYus, Compar., 1)0011 

Superior. 2}%. Supra, f. Superus.
Sperico, ere, trüber ob. 

braus liegen.
S ü p e r i ä c Y o, eci, ectum, 3., 

1) drüber ober braus werfen, aequor 
superiectum, ausgetreten, super- ietus, a, um, oben liegenb , übet 
etwas liegend. 2) etwas übertreiben, 
fidem augendo.

Süperi acto, are, 1) briiber 
fegen ober springen. 2) in bie Pöhe 
werfen.

Sii periactus, a, um ft. Su- 
periectus, f. Superiacio.

Süperiecto, Enis, f. (su­
periacio), 1) bas Dribenwerfen. 2) 
Uebertreibung, Svperbe.

Süpericctus, a, um, ft Su­
periacio.

S st p e r i e c t u s, us, ni, (super- 
iacio), baS Draufspringen, Drauf- 
legen.

S st p e r i ü m e n tä r Y u s, i, 111., 
'Kliffeber berer, bie über das Lastviel) 
gefett find.süperlbor, Dep„ 3., trü» 
ber hin schlüpfen oder laufen.Süperlacrymo, are, über et« 
was thränen, j. . vom Aeinstocke, beyn Berfchneiden.

S st p e r 1 ä l r o, Enis, f. (super­
fero), Erhebung, Uebertreibung, Bergrößerang, Svverbet.

Süperlatus, a, um, f. Su­
perfero.

Sperlrno, levi, 1Y um, 3.. übersdmieren , briiber schmieren, he 
schmieren, bestreichen.

SüpcrlYtYo, Enis, f. (super­
lino), das Hebei fhmierte.

süperirtus, a, um, f. S u- 
perlino.

S st p e r 111 a n d o, ere, braus (her­
nach) sauen, barnah ober darauf 
essen.

S st p c r m 8 o, are,barüber gehen.
S st p 0 r m E tr o r, mensus sinn. 

4., trüber messen, reid)lider sutheiler



Sup
Spermroo, aro, drüb-r fprur-

gen, übertreffen.
Siiperinitto, misi, missum, 

3., trüber oder braus werfen, schiit- 
ten ober tun.

Spermundralis, e, über der Aelt befindtic).
S ü p e r m ü n f o, ire, oben ver= 

wabren.
Spernas, tis (supernus), 

oberfändisc, von oben herfonmend, vom Obermeere (i. c. Adriatischen 9eere), abies.
S ii p e r n a s c o r, nätus sum, 3., 

Oben ober trüber wadsen.
Supernato, avi, atum, are, 

oben fciinmen, trüber ober braus 
sowiwmen.
Supernatus, a, nm, f. Su-pernascor.
S ü p e r n c , Adv., 1) obenwvärts, 

ton oben hher. 2) oben, ober ober» 
wärts. 3) oben hin, in dieSöle, 
tendere.

SüpcrnVtas, ätis, f. (super­
nus), dieSöbe, bub Oberste.süpern o, arejoben fchwimmen 

S ii p ern in Ino, are, subenae 
men, mit demBunamen benennen. 
" Süpernümörärlus, a, um, übershtig.

S ii pern tt», a , tun (super), 
oben befindtic , ober, pars, daher 
ober, himmtisc.Spro, avi, atum, are (su­
per), 1) über etwas fommen, geben, 
fahren, iawimnen :c.,vassiren, üiber- fohreiten , ripas fluminis; Alpes; retia saltu, brüber springen; ali- 
quid adscensu, ersteigen; daher tro- 
visd, überstehen, casus. 2) vor eis 
was vorbei) fommen, geben, laufen, 
fahren, sohwiumen, reiten :6., vasli- 
ren, promontorium; daher über- 
treffen , suver fnrmen , einen Ber- 
jug haben, aliquem doctrina; 
omnes scelere; juvor fommen, eher 
fonmen, übenvinden, besiegen, ho­
stem proelio; auc ohne Accusat., 
tie Pberhand behalten, superavit 
morbus. 3) überfhifüg seyn, felr 
häufig da feyn, reiclic vorhander 
feyn, restiren , übrig bleiben, baher 
superare vita, am Sehen bleiben, 
überleben. .Sprobro, ui, tum, 3.; 
oben bededen, aliquem armis.

Süprobrtus, a, um, f. 
Superobruo.

üproccrdo; Öre; braus 
(nac envas) untergeben.

Süperpendens, tis, brüber hangend.sperpingo, nxi, ctum, 3.,
Oben ober trüber malen.Süperplaudo, re, brühet flarchen.

S p erpondrum, i, n. (su­
per unb pondus), Bugabe zum Ge= 
wichte, llebergewicht.

Sup
süperpno, sui, situm, 3., 

braus ober trüber sehen ober legen, aufieben, auflegen , vor ober voran feten.
S ii p e r p 8 s 11 r o, nis, f. (su­

perpono), Parorysmus ber Kranh 
beit.

S ii p e rp8s rt us, a, um, f. 
Superpono.Süperquam ober Super 
quam, f. Super.Süperquartus, a. um, J. <5. 
numerus, eins und ein Biertel.

S ü p e r q u ä 11 o , re , obensehüttein.
S ü p e r q u i n t us, a, um, (. 

numerus, eins unb ein $ünfrheil.
S ii p e r r ä d o , si, sum, 3., 

oben besdhaben, überschaben ober bee schaben
Superrimus, a, nm,Superl. 

Von Superus.Sperro, braus flüirsen, auf 
Semandn ober etwas sic stiirsen.
Sperspo, re, vorsüig- fic fchmecen, vorzüigtic Gescmac 

haben.
Superscando, Src, brüber 

steigen, über etwas steigen.Sperscendo, i. q. Super­
scando.

S ii p e r s crlL o, psi, ptum, 3., 
brüber fohreiben.

Superscriptus, a, um, f. 
Superscribo.Supersdo, sd, sessum, 
2., 1) fiten auf ober über envas, ali­
cui unb aliquem. 2) etas überbor 
ben feyn, ervaren, unterlassen, sic 
enthalten , j. E. labore : mit dem 
Aecusat., ist selten, operam ; aud 
mit de Dativ., j. @. pugnae; mit 
beut infinit., td) überlebe niic, un» 
teriaffe, wil niit, loqui.

Superseminator, ris, m., 
ber braus ober dasu säet. — Bon

S ü p e ri emln o , avi, atum, 
are, braus ober dasu säen.Süpersessus, a, um, f. Su­
persedeo.

Sil persido, re, jurütf btei- 
ben, übrig bleiben.
Supersilio, ire, (super 

unb salio), drauf springen, braut 
hüpfen. t

Süpersisto, siiti, strtum, 3., 
braus fic stellen, braus treten.

sperspergo, si, sum; 3. 
(super unb spargo), trüber streuen, 
bestreuen.

Superspersus, a, lim, f. 
Superspergo.

Superstagno, are, autre- 
ten, ein stelhendes TBaser werden.

Superstatumino, are, et- 
was ats Unterlage braus hinstellen 
ober beseitigen.

Supersterno, strävi, stra­
tum, 3., braus streuen, breiten ober 
beeten.
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S ä p er s t es, His (supersto), 1) 

ber dabev stellt, gegenwärtig ist, Seit» 
ge. 2) übrig bleibend nac den Sobe Semandes, Überlebenb, alicui, and) 
alicuius; baher sibi, unb sui, ber 
fid) überlebt, ob. beb bebend satt ist; 
gloriae suae, ber feinen Rutm übers 
lebt; bal)er übrig, übrig geblieben. 3) 
lange lebend, lange danernd.

S ii p o r s t i 11 o, are, braus trau« 
fein.Sperstrtro, önis, F. (su- 
perstes), 1) Abergloube. 2) Relis 
gion, Deiligfeit, Religionsverbindtic- feit, Berefrung. 3) Cid, Sdwur.

Sperstrtrse, Adverb., 1‘) 
abergläubig. 2);u fcruputös,jugenau.

Süperstrirosus, a,um (su- 
perstilio), 1) weiffagerisc, TVeisa: 
ger, Teisfagerinn. 2) abergläubig. 3) 
religiös.

süperstrto, are (superst cs), 
1) übrig ober beym beben sehn las« 
sen, ebalten. 2) übrig feyn, vollauf feyn, mihi.

Süpersto, are, brüber, darauf 
flehen, mit dem Dal. unb Accus.

S st perstratus, a, um, f. Su- 
persterno.

S ii p c r stringo, inxi, ictum, 
3., oben ober brüber binben ober ju» 
fommen siehem.

Süperstructus, a, um, f. 
Superstruo.Süpers l r ö o, Xi, ctum, 3., in 
bie $öhe ober brüber bauen.

säpers u m, Isti, esse; 1) übrig 
feyn, übrig bleiben, noc vorhanden 
feyn, überleben, superest, ut, es ist 
noc übrig, baß; baherquod super­
est, übrigend. 2) überflüssig senn, 
im ileberfuse ba iett, 3) unnöthig 
feyn, iegbteiben sönnen. 4) ba fevn, 
gegenwärtig fyn. 5) oben fevn, übet 
etwad feyn, hervor lägen, baher tro» 
viich, gewadfen sehn, qushaften, la­
bori. 6) haben, überftüf» 
fig ober boc sehr reichlic mit etwad 
versehen seyn, Borsüge haben, über* 
treffen.

S st pertec tu s, a, um, f. S u- 
pertego.
Büpertgo, xi, ctum, 3., über» 

betten init etias, von oben bedecten, 
aud) überhaupt bededten.

S ü p c r t c r r e n u s, a, um, über 
ber Erde befindtic.Supertertrus, a, um, j. 4. 
numerus, ems unb ein Drittet.

Sst p e r t r ä h o, ere, etwad über
etwas jiefeen.superturbo, are, über etwas bestürst maiften.

Süprunctfo, önis, f. (su­
perungo), llebersalbunrg.

S ü p e r u h c t u s, a, um, f. Su­
perungo.

S st p run d o, are, üiberfliesen,
S st p 8 r u n g o, unxi, unctom.

3., üibersdmieren, überatbel.



S it p 
summa res, Hauvrjade, Eache, 
worauf bad ©anje berußet, bad 2’3oßl 
einer Sodte. 3) gan; ober iiberbaupr, daber summa res , Oie ganje Sace 
ober Sache überhaupt. Dafer fommt 
Summa, Substant., 1) Oie Sume, 
summam facere, fumnciren,susame 
men rednen, tropisd), summam fa­
cere cogitationum suarum, feine 
©ebanfen susammen fassen; tropisd), 
Snhhalt, Subegriff, aud) Menge, An- 
jaßl. 2) das Ganse einer Sadje, 
certaminis, Oer ganse Wertstreir; 
summa exercitus, Oie ganse Armee ; 
Oaßer summa reip., ober summa 
rerum, Oer ganse Staat; 3) Saupt fache, Pauptunft, aud) Hauprer- 
foti. 4) Oie Sauptace, oad Bersüig- 
lid)fte bet; einer'Person ober Eache; $auptcommande, föchste ©ewalt.

8 ü p er vä c ä n e u s, a, im (su- 
pervaco), 1) nid)t fd)led)terbmgd nö= 
ibia; opus, Aebenarbeit. 2) über« 
flüssig, iinnüb, unnötbig.

S ü p erväco, arc, überflüssig 
se»n.

Süperväcue, Adverb., Über« 
flüssig-

S ü p e r v a c ii o, ft. s upervcuc, 
f. Super vacuus.

S st p e r v S c st u s , a, um, fiber« 
flüssig, unnüb, unnthig, baßer in 
supervacuum , ober supervacuo 
(Ablat.), überflüssig, unuiit, iinnö« 
ilhig.

S st pervado, ü re, über etwad 
gehen ob. steigen,übei jleigen, ruinas.

Süpervägor, alus sum, aii, zu selr ausfcweifen ober fid) aud« 
breiten, j. S. eiti ZSeinstect, wenn er 
ju viel Ranfen ßat.

Supervector, ari, drüber 
fahren, fliegen, schweben.

Supervectus, a, um, f. Su- pervclio.Spervho, xi, ctum, 3., driiber tragen ober füßren; daher 
supervehi, öriiber faßten, reiten :c.

S u p erv n 1 o, vni, veu tum, 
4., 1) drüber fommen, über envas 
fommen, seq. Accus.; Oaßer bestei- 
gen, befvringer, von fid) begattenden 
hieren. 2) bajit fommeit, fdjuell, 

unvermuttet, überfallen, über den 
Hats fommen, sei]. Dativ.; auc zu 
Sitfe fonimen. 3) drübex fommen, 
übersteigen, fid; erstrecken, übertreffen.

Süperventor öris, m. (su­
pervenio) ; bet trüber ober daju fommt. .

S u p erventus , us, m. (su­
pervenio), bad/ , Oie 
Dasufunft.

Sii pervinco, re, iiberwin- den, siegen. _
S st p e r v I v o, xi, et um, 3.,über« 

leben, alicuiSürervIrto, are, oft eri* 
6er fliegen, darüber huiweg fliegen, 

i malum.

526 Sup
5 st p 5 r u >• g ü o, re, oben dräve 

gen eoer eindringen.
Sprus (selten Super), a, um 

(Von Adverb, super), Comp. Su- 
perior. Superi. Superrimus, Su­
premus und Sumus. 1’usit. Su­
perus (Super), a, um, oben oder 
öberwärts befindlic , ter, die, das 
obere, mare superum, das obere 
2eer, das Aeriafice, im Gegenfat 
des maris inferi, des Etruriscben 
(esfaniscen) ; superi dii, Oie obern 

®btter, iit $immet ; superae au­
rae , Dbervelt; daber Superi, Oie 
Oberwelt, Oie Qlenichen nuf der Er 
Oe, daber supertim, Subst., Oie $öe 
be; de supero, von der Söhe, von 
oben; Ooijer Ablat., supera (se. 
parte), uno häufiger conr. supra, 
n 18 Adv., oben, driiber, oberärts 
Vorher weiter, so aud) Comp. supe­
rius, oben, oberärts ; dalj. tropisd,, 
mehr, supra adiccit, bot met;r, bet 
drüber; daler supra (plant, mehr 
afs, höher als?; Compar. Superior 
(neutr. superiis), Oer, Oie, das Obes 
re, obig, vorig, ehemalig, vergangen, 
auc älter, bejahrter, vorligticher, 
vornehmer, höher; discessit supe­
rior, gmg als Sieger von bannen; 
nostri superiores inerinl, siegten. 
Superi. Supremus, a,um, OerOber» 
sie, gödte, vornehmste, vorsiiglicste, 
grösste, äußerste, ärgste, lette,ma- 
num Supremam imponere, Oie teste 
and anlegen, supremis suis annis, 

in seinen lebten Satreu; noctu su­
prema, am EudeOer Roct, dies, Oer 
lef.te Jag, Todestag; hora, Todes- 
stunde; honor, lebte Ehre (beb Bes 
gräbuijies nebst der Ceremonien); 
baßer supremum, adverb. sulett, 
am Eud, sum lebten Mate; and; 
supremo (Abi.), sufett, am Eude. 
Au Suimmus, a, tim, 1) Oer ober: 
ste, böcite, besonders stebt stmmus, 
a, tim, oft plätt summa pars, 3. ®. 
■d siimmam aquam; Oberstädte beb 
AUasTers ; summa ab unda, oben Von 
denAVellen; daber summum, bad 
oberste, Oie größte Söbe; a summo, 

von oben: sunt in summo, gan; 
oben; baßer summum, Sulst., das 
bebte, diei, i. e. bad Ende, Oer 
Z6end ; adsummiim, oder sum- 
mum (sc. ad), öcstens, aufs höd* 
fte, aufs äußerste; aud ßeißt sum­
mum, jutett, ptm lebtet; Mate, bas 
ßer summo (Abi.), zulett, endtid, 
am Ende. 2) tropisd,, der ©roßte oo. 
fel;r groß, im Guten und 9öfen, 
summo iure, nac.dei strengsten 
Redre, summo studio, mit größtem 
Eifer; vir, ein lehr großer Mann) 
daber summa, Plural., Die größten, 
widtigiten ober sehr große, wichtige 
Singe ; in go omnia summa sunt, 
lauter große Eigeiichaften ; omnia 
summa facere, Oie größte Müße 
omenden, (ein Möglidted thun;

S U p
S u p e r v 8 1 o , are, briiber fl ie= 

gen, orbem.
S st p e r v ö 1 st t u s , a, um, f 

Supervolvo.
Supervolvo, volvi, vltum, 

3., driber wätjen.
S u p e r v <5 m o, ere, oben ipeyen,
S st p T n ä t Y o, nis, f. (supino),Buriicbeugung.spne. Adv., riicflings lies 

genb; baßer unadhtam, forglo.
S st p i n r ta s, atis, f. (supinus), 

1) bad $intenvätrsbeugcit. 2) tro« visc, insulae, S(ädhe, ebite Sage.
Spno, avi, atu; arc (su- pinus), 1) riicwärts beugen Oberle« 

gen, supinor nasum, id) beuge bie Nafe riiefwärtd. 2) ßerumbreßen, 
Oaßer pflügen. 3) erheben, in Oie Jpöße 
heben.Sprius, a, um, rüiclings, 
riicwdrts gebogen, liegenb ober bez 
finetc, supini cubitus, bad siegen 
auf den Riiden; baßer 2) empor gea 
ßeno, fid) erfebend oder ragend, cor- 
nua; iaetus, wenn man in Oie Döbe 
wirft; in supinum, aufwärts; Ti­
bur, am Berge liegenb. 3) fid) er« 
itrecend, da liegenb, ffad, eben, and; 
bloß liegenb, sc. in lecto, folafend; 
4) trag, nactäslig. 5) suriid gehend, 
suriict, eärmen, bad aud) rüiwärtd 

gelesen werben sann. 6) foräg, berg« 
aufwärtsgebend, steil, binangehend, 
vallis; 7) bequen, cathedra, Lefu- tubt, Gteßeaterstufl. 8) floli.

Suppactus, a, um, f. Sup- 
pingo.

Suppalpor ober Subpal- 
por, ari, sfreidhpeln, schpmeidpeli,ca- 
refüren.

Siippar ober Subpar, äris, 
1) fast gteid), ober überhaupt gleid). 
alicui. 2) gemäß.

S u p p % r 5 s 11 o r ober S uh - 
p a r s i t o r , ari , sdpuarosersc ichmeichet, alicui.

S uppro ob. Subpar o, arc, 
anfügen.suppro, are (von sich und paro), gleid) ober ähntic macen.

S u p p ä r tt m, i, ii., und S u p- 
pärus, i, m. 1) eine‘Art Steidung, iveiblidhe und männlidse. 2) eine At 
Segel, oben ant 2)astbaume, Brama 
feget., .

S u p p e d ä n S ti m ober Sub- 
p c dann u in , i, n. (sub und pe­
daneus), Sustritt, Susidpäntet.

S u p p d d r tä l Y o ober S u b p c- 
ditalio; öhs, f. Parreidung, Borratt. — Bon

S u p p e d r t o ober Subpedi- 
to, avi, atum, are, unter den Sti 
geben; dalher mit etwas an diefanb 
geßen, darreicen, geben, verjchaf- 
fen, alicui pecuniam; otium stu­
dio, wibmen; alicui ingenium 
suum, Semandem mit feiner ©e< 
sobiclidfit bienen ; and; ohne Acc.
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an die Sand gehen, bevsteßen, unters 
ftüiten, alicui. 2) vorrätbig feyn, binlänglic) ober reichlic vorhanden 
feyu, oud) bloß vorhanden seiin, bst feyn, daberyita milii suppeditat, 
id) habe das Leben noc).

S u p pdo ober Subpedo, 
re, i. e. paululum pedere ober 

pedere ad eie.
Suppende» ober S u b p e n- 

do, ere, herunter hangen, unten 
hangen an ehvas.

Supper ho ober 3 u b pe r n o, 
avi, alum, are (sub und perna), 
aliquem, einem die Siifte serfchtagen, 
tätmen, bstljer alnus suppernata 
sce uri, niedergebauen.

Sup per turbo ober Sub- 
perturbo, are, ein wenig be« 
ilüirst machen ober beunruhigen.

Suppes ober sulpes, edis,
der über sic gefehrte Siibe har.

supptra e, arum (suppeto), 
Siilfe Bevstand, Succurs; insgee 
mein siebt nur derNomin. u. Ace., 
& ®. suppetias ferre, oteradferre, 
Hiilfe leiffen, beiseit; befonders stelt 
suppetias oft statt nd suppetias, 
jlt Hüffe, j. E. alicui suppetias ad­
venire, venire, proficisci, ire, ob.
occurrere,

S U]> p e LYo r Ob. S ub p e t i o rf 
alus sum, ari (suppetiae), jlt Sülfe femmen, beiseit, alicui.

suppt o ober S u b p 6 l o, ivi 
and ii, itum, 3.,' bersi geben ob. 
fommen ; date 1)einfaten, in bie 
Sedanten fommen. 2) verhanden 

feon, vorräthig seyn, auc bloß feyn, 
milii nihil suppetit praeter vo- 
luntatem, id) habe nidis stlii :c., 
daher vita milii suppetit, id) habe 
bild beben nod). 3) feyn, ge> 
wachien febn , ober binreicen , Iin- 
längud) bst fegn, seq: Dativ.

Suppilo ober Sub p i 1 o, avi, 
alum, are (sub und pilus), 1) fiel)' 
leit. 2) bestehlen.

Suppingo ober Subpingo, 
(Voti sub u. pango), pegi, pactum, 
3., 1) unten ansd lagen. 2) unten 
bejchlagen.

S u p p i n g o ober Subpingo 
(von sub unb pingo), pinxi, pi­
ctum, 3., bemalen.

Suppinguis, f. Subpinguis.
Supplanto Ober S u b p 1 a n- 

lo, avi, alum, are (sub unb plan­
ta), 1) ein Bein stellen, 
baß er bariiber falle, aliquem ; bas 
her 2) herab werfen, vitem, in bie 
rde fesen ob. einschlagen. 3) verba 

palato, radbrechen, lispelnd ausivre- 
chen. 4) über den Saufen werfen, 
ju Beden messen, aliquem; tropic, 
indicium, i. e. evertere, labe­
factare.

S u p p 1 a u d o ob. S u p p 1 b d o, 
st, sum, 3. (sub unb plaudo s. 
plodo), 1) flaifcpen, Bevfal geben.

S up
2) aufftanpfen, pedem, mit dem Suse. 3) niedertreten, jit nicte tuas chen, supplodere calumniam.

S u p p 1 a u s r o ob. S u p p 1 5- 
sto, önis, f. (supplaudo s. sup­
plodo), das Zufstanpfen, pedis.

S up pls m en tum ober S u b- plementum, i, n. (suppleo), 
rgänsung, Ergansungsmittet, sup­

plementum scribere legionibus, Recruten werben ; baßer Sltfsntintet.
Suppleo ober S u b p 1 ii o, evi, Etum, 2., ergänsen, erießen, wieder voll machen, and) bloß erfüllen, se­

natum; legiones, recrutiren, voll- ählig machen; naves remigio, lltit %uderern verfeßen.
S u p p 1 e l u s, a, um, f.Suppleö.S upplex ob. Subple x, Icis 

(sub tind plico), niederfnienid , bsts her sic Vor Semandem dennithigend, demiithig bittend, demiitbig, um Ere barmung anfteltend, libellus, Bitt- fhrift, baf;er supplicem esse alicui, sic vor Semanbem demüthigen, ihn 
emüthhig ober fnien) bitten: sup- plicem aliquem habere malis, bes iniithigen, ober jur llebergabe swin- 
gen, Subst , vester est supplex ; 
Bild) mit beut Genit., j. 35. dei, der 
an den Arar eine Goites fliichtet u. 
ba Suffudit fudt.

S u p p Ircsmentum, i, n. 
(supplico), 1) eine gottesdiensiliche Sandtung, Beweifung ber Ehrerbie= 
tung gegen (Sott. 2) Eitafe, Qarter, Plage.

bupplrctro, nis, f. (sup­
plico), bad Aiederfnien , baßer 1) 
Danffest, >. ®. für Oie Errettung des Etaats, ober für einen Eieg. 

2) Söußs ober Bettag.
S u pp 1 le ä to r, oris, m. (sup­

plico), ber fid) demüithigt vor See inandent.supplYec, Adv, statt sup­
pliciter.

Suppliciter, Adv., eigent- 
lid) fnieend; baßer demürbig.

Supplicium, i, n. (supplex), 
1) das giederfnien; baßer bie bemii- tbigung vor.® tut, demiithiges Piten 
ober Beren; and) demüthiges Bitten 
gegen 9enfchen. 2) Sebensftrafe; 
and) jede Seibestrafe, sumere sup­
plicium de aliquo , Strafe an ei, 
nem vollsiehen; supplicium su­
mere virgis, prügeln ; ad ultimum 
supplicium progredi, fi<ß selbst bad 
Sehen nebmen; supplicium dare 
alicui, Strafe leiben, gestraft wer- 
den, baßer bie Strafe iiberhjaurt, und troprsc , Qifbandtunig , iingfüd, 
Motl, Wärter, Vinge.

S u p ]) 11 c o , avi, atum , are 
(supplex), i) niederfnien vor Se, 
iandem , iidreritm demiithigen. 2) bemütßlg bitten, alicui pro ali­quo, aud etne Casum, and; a düs. 3) befonders Gott feine Ehrer sietung
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bewerfen, um feine Gnade ansuri 
fen, diis, audi ihm bauten.

Supplicue, Adverb., i. q. 
suppliciter.

Supplodo, S u p p 1 ö s i o, f. 
Supplaudo, Supplausio.

S u p p o e n 11 e o, re, ein tve» 
nig bereuen ober unsufrieden fegn; 
ließt Imperf., ;. C. illum furoris, 
hunc copiarum suppoenitet, je, 
ner bereut te., dieser is unjufrieden 
mit :c.

Suppöno ober S u b p 5 n o, 
sui, silum, 3., I) unterlegen, unter« 
feten, stellen, halten ober feten, ali­
cui aliquid ; gleid daneben feien ob. 
anfüßren, binsufiigen, generi par­
tes; unterthänig madhen, unterwer- 
fen; nadhfetsen, gering schäten; vor« 
aud feßen ald gewis. 2) an bie Stelle 
fesen, baßer 3) fälschlic unterschies 
ben, testainehtum; sun Afande 
feten, verpfänden.

Supporto, avi, alum, are, 
hersu ober berbev tragen, fiihren ob, 
bringen.

S u p p o s 11 ic lu s, a, um (sup­
pono), an bie Stede Semandes ge* 
f eßt ober gestellt, baßer untergefd)de 
ben, nid)t ädt.

Suppositio, nis, f. (sup­
pono), 1) Unterlegung. 2) Setung 
einer Ead ober Perfon an bie Steile 
ber andern, Unferfdjiebung.

S u p p ö s 11111 u s, a, um, i. q 
Suppositicius.

S u p p 8 s 115 rl ns, a, um (sup­
pono), was untergelegt ober unter« 
gefdoben wird.

S n p p ö s 11 u s, a, um, f. Sup­
pono.

Suppostrix, Icis, f. (ft. sup- 
positrix, von suppono), Unter« 
idieberinn, j. E. eines Kindes.

S u p p o s t u s , a, um j f. Sup- 
pono.

S u p p re s s I o, önis, f. (suppri- 
mo), 1) Mliederdriicung, lIntertriits fung, nocturna, Beflemmung, ACip, 
2) Buriichattung, lInterfcblagung.

Suppressor, oris, m. (sup­
primo), Burüicthalter, Berhehler.

S u p p r e s s u s, a, um, f. Sup­
primo.

Supprimo, essi, essum, 3. 
(sub unb p emo), berunter ruden, herabdruden ; daher 1) verfenfen, j.

Gdiffe. 2) surüc ßalteii, hemmen, 
Einhalt thuint,acgritndinem; iram; 
vocem, scweigen, and) leise reden, 
baßer vox suppressa, leifeEtmme 
3) an fid) hatreit, verhehlen, pecu­
niam. 4) hemmen, verstopfen, al­
vus suppressa, verstopfter Seib. 5) 
verfürser, einjchränten.

S u p p r ö m u s, i, m., ber Unter» 
berausgiber, des AVeins, Unter« 
fellner.

S u p p ü d K o, bre, fid, ein wenig 
schämelt, j. E. Impcrs.,me suppu-
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det lui, ic fäme mic ein wenig 
feiner eder vor dir.Supprtro, nis, f. (sup­
puro), das IInterswären ofer das Sdwaren, Gefdwir.

S u p p ü rtrus, a, um (sup- puro), das Gesawür od. das Sawäe 
ren betreffend.

S u pp u ro, avi, atam, are (sub mid pus), 1) intransit., unterowä- ren, fcwären, eitern, tropiic, fchäd- 
lid werden. 2) transit., machen, des etwas fowäre; daber suppuratus, 
a> um, gescwaren, von ®iter.

S u p p ü t ä r Y ii s , a, um (sup­
puto), das Rechnen betreffens, dahin 
gehörig.

Suppttro, nis, f. (sup- puto), usrechnung, Werechnung.
S u p p il lä l o r, öris, m. (sup­

puto), Bedner, Redhenm elfter.
Suppto, avi, atum, are, 1) 

beschneiden, 3. €. Bäume. 2) aus- recnen, sufammen redhnen, berec- 
neu, rechnen.

S u p ra, f. Superus, a, um.
S u p r ä d I c o, xi, ctum, 3., cben 

sagen, vorher sagen, Supradi- 
ctiis, a, um, oben erwähnt.supr fs t u s, a, um, oben ge­
sagt, ohgedact.

S u p r ä i s c ros re; braus werfen.
S u p r ä n ä l o, are, oben schwim- 

inen.
SuprpstYo, Snis, f. (su—prapoho), der Parorymus.suprapstus, a, um, oben 

gefett, oben erwähnt, obgedacht.
Suprascando, di, sum, 3., 

über enas steigen, driber steigen.
Supräscribo, psi, ptum, 3., 

oben fchreiben, leben ob. erwübnen tc.
S ü p r ä s c r i p t u s, a, um, f. 

Supräscribo.
S u p r e mt t a S, ätis, f.(supre- 

mus), da Södhite ; bai). 1) die bcste Ehre. 2) fas beste, der Lod, honor supremitatis, Begräbniß.
Supremus, f. Superus.Sura, ac, f., 1) bte 2Sabe, duc das ganse Scienbein. 2) der fleis nere snochei des Schienbeins ober Ecentls.
Surclo (st. surculo), are, init 

Sdöstingen jufanmnen binden-
Surcüläcus; a; um(sur- 

culus); l)el>ig, holzartig.
Sur Cii laris, c (surculus);Gcößlinge herverbringend.

. S u r c u 1 a r I u s, a, um (surcu- 
lus), 1) iunge Säume betreffens, da- 
mit belebt. 2) Bicige betreffend, darauf befiudtic,

sürclo, are (surculus); 1) 
bte Bweige befoneiden. 2) f. Surclo.

S u r c ü 1S s e, Ädv., hot ;tg, hol 3- 
artig.

S u r c ü l 5 s u s, a, tim (surcu- 
lus), baumartig, helsartig, hotsig.

Sure ii lus, i, ni., 1) Bweig. 2)

SurPfrepfres, Setreis, Eebling. 3) ein flemer Saum, Bäumchen, etramb.
Surdaste r, slra, strum (sur­

dus), etwas taub, harthörig.
Surde, Adv., 1) taub. 2) matt, sohwad), nidit reit.
Surdesco, re (surdus), taub 

werben.
Surdrgo, Unis, f. (surdus), 

Taubheit.
Surdttas, ätis, f. (surdus), 

Taublei t.
Surdus, a, um, 1) taub, der 

nidit hört ober nict hören will, auc 
surdis auribus canere, tauben Obs 
ren vredigen; so auc surdo nar­
rare fabulam. 2)stiu, stiulschweie 
genb, sic nict böten fasfend , lyra; 
baber unbefannt, unberiitymt. 3) 
was inan nidit gern bört, widerlic). 4) 
unmertlic, nidit auffallend, fcwac 
VOU Sarbe, Geruc, JC., color; aud 
unbelebt, leblos , surdior, surdis­
simus. .Surgo; surrexi,etum,3.auf- steben; entstehen; aufwadhfen.SurYo, ire (sus), in her Brunst fegn, sid na* ber Begattung sehnen, ransen, von i bieren ntänntichen Ges 
fchtechts.

Surpüit st. surripuit , so auc Surpuerat, Surpere (st. surripe- 
re), Surpite, f. urripio.surrectro, nis, f, (surrigo), 
bie Auferstehung.

Surrectus, a, um, f. Surgo.
S ur r e p o, psi etc., f. Subrepo; Surrepsit, f. surripio.
S u r r e p l u s, a, um, f, Surripio. 
SurrlpIO, ripui, reptum, 3; 

(sub und rapio), beimtid wegnel- 
inen, entivenben, stellten, entsiehen, 
aliquid ab aliquo; Ober alicui; tro- pifo, diem, dieBeit unnüt subringen.

Siir sitm, und (feiten) sursus, 
Adverb, (sub und versum), 1) auf» wärts, in bie $öe, sursum deor­
sum, auf itnb nieder, daber sursuni deorsum versare; fpricivörtlic, 
unter einander mengen. 2) auf» 
wärts, oherwärts, ober oben, sur­
sum ac deorsum, oben und unten.

Süs; süis, c. (von is oder 07), 
1) bad Sdhwein, San,, sus Miner­
vam docet, fprichwöriic, wenn ein 

infältiger einen Ästigem lehren will.
2) ein gewisser Fisc).

Susceptro, nis, f. (susci­
pio); llebernteljntung.

Suscepto, avi, atum, arc (Freq. von suscipio), ithersiehmen, 
übet jic neb.men.

Susceptor; öris; m. (susci­
pio), i) ber etwas übernimmt, En- irepreneur. 2) Vertbeidiger. 3) Huf» 
nehmet', p e. in fein Daus, liefen» 
berd Deser, Sehler. 4) ber in En- 
pfang nimmt, Easiitet. . , ;

Susceptu s, a, um, f.Suiscipio. 
Susdplo, cepi, ceptum, 3.

Sus
(sus st. susum, sursum, u. capio) 
in Oie Höbe nehmen, auf ober üibersic 
nehmen, sic untersiehen einer Sadie, 
anfangen, beginnen 20., bellum, 
Krieg anfangen; negotium, ofli- cium, ein Amt übernehmen; con silium, Entschlus fasten; votum, Geliibde thun, maleficium, aud) 

scelus in sc, begeben, tbuu; seve- rita tem,anwenden,gebrau dien, hand- 
haben: turpitudinem, si susiehen 
ober begeben ; maculam alicui, ju« 
fügen ; aliquem inimicum, sic jum 
Feinde machen. 2) in Empfang nela 
men, auffangen, invidiam, Bame 
betonnen, blamirt werben; liberos, 
Sinder bfommen, and) seugen obet 
gebären, Sinter erjieben ober für fei» 
ne Sinter erfennen consolationem, des Erostes fähig feyn; aliquem in 
civitatem, nehmen, aufnebinen.

S u s c Y l ä b ii 1 it m, i, n. (su­
scito), Erwectungsmittel, Keisungs, 
mittel.

Suscitatio, nis, f. (suscito),
Erwedung.
Susclläto r;öris,m.(suscito),Ervecer.
Suscito, avi, atum, are (von 

su, st. susum, i. c. sursum, und 
cito), 1) erheben, ihdieSöhericten, 
oaber 2)erridten, aufbauen. 3) auf» richten, erweisen, aufrufen, dalhjet 
tropis*, ignes sopitos, wieder an» 
blasen. 4) wegtreiben 5) erregen, in Bewegung sehen, ermuntern, vers ursachen, machen. 6) hervorbringen

S ü s I n ä l u s, a, um (susinus), 
aud fitien.

SsYnus, a, um (oovaivoi), 
and Lilien, unguentum.

S usp c c 11o, önis, f. (suspicio, 
erc), 1) Berdacht, Zrgwohi. 2) Svchchäsung.

Suspecto, avi, atum, are 
(Freq. von suspicio, ere); 1) hin- aufieten, tabulam, na* dem 6c 
mälde. 2) argwöhnen, imBerdachte 
haben, aliquid; aliquem; suspe­
ctari, im Verdachte feyn, alicui.

Suspecto (Abi.), mit Berdacht.
S u s p c c l o r, öris, in. (suspi­

cio, erc), Berehrer, $ocschäser.
Suspectus, s, üm, f. Suspi­

cio, erc.
Suspectus, us, ni.(suspicio, ere); 1) bad Aufivärtssehen, pinaufa schauen. 2) Oie $öhe: 3) bie 21*» tung, Sechsdäbung, Bewunderung.
suspendrosus, a, um (su­

spendium); ber fid; erbangt hat.
Suspen d I u m, i, n (suspen­

do), dds Aufbängen, erbangen, su­
spendio vitam finire, fid; erhängen.

Suspendo, di, sum, 3., I) 
aufbängen, aliquem ab arbore, ex 
arbore, in arbore, de arbore ober 
arbori, einen au einem Baume; se 
suspendere, Fic erbärigen ; daher 
suspensus, a, um, gehängt ober
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bangend; abhangend, devendirend, worauf berubend. 2) in die Söle bringen, erbeben, hoc machen, daher suspensus, a, um, erhöhet, hoc, erbaben. 3) fpwebend machen,schwe- 
ben (offen, pedem summis digitis 
susucndere, ober suspenso gradu 
ire,'«uf benSeben geben; daher stüs- zen, murum surculis, hemmen, un- urbrechen, inne halten, lictum; uns entschieden (offen, in lIngewtsheit 
(offen, daher suspensus, a, um, uns gewig, sweifelhaft, voller Erwars 
Jung, daher suspenso relinquere, unentchieden [offen, in suspenso 
esse, unentfchpieden feyn; auc su- spensus, a, um, ängsttic, furehtam.

Suspense, Adv., zweifethaft, 
Comp. suspensius.

Suspensio, nis, f. (suspen­
do), ein Gewölbe, gewölbter Ort, 
Sowibbogen.

S u s p e n s ü r a, ae, f. (suspen­
do), ein Gebäude, das auf einem Sowibbogen ruht.

Suspensu s,a,um,s.Suspendo 
Sus p 1(c äb Ili s, e (suspicor), 

in Berntuthung beffefjenb.
Suspicax, äcis (suspicor),

boUZrgwotn,argwöhnisc,verdächtig.
Suspicio, exi, ectum, 3., in 

bie Söfe (eben, aufwärts sehen, in 
coelum ober coelum; daberhoc- fhäsen, verehren. 2) int Berdadte 
hoben, Argwohn hoben gegen Se- manden, aliquem. Particip, su­
spectus, a, um, verdächtig, Verdact erregend; Berdadt habend, argwöf- 
nifc.

Suspicito, önis, f„ I) Bere dact, Argwohn, incidit mihi su­
spicio, id) höbe Berdact; suspi­
cionem habere, Berdact hoben, 
nrgwobnen, auc verdächtig feyn; in 
suspicione esse alicui, verdächtig 
seyn; suspicionem alicui dare, 
praebere, adserre, inferre, inii- cere, facere, ober movere, Berdacht 
macen, erregen, verursachen. 2) jede 
Permutbung, deorum, de diis, boh es ©Otter gebe; daber Ansdhein

suspiciose, Ädv, mit Ver- bacht, mit Argwohn, verdächtig, su­
spiciosius, suspiciosissime.

Suspiciosus, a, uni (su­
spicio, önis), 1) voller Berdacht, NSerdact habend, argwöbnisc. 2) 
Berdact erregend, verdächtig, su­
spiciosior, suspiciosissimus.

Suspico, are, und öfterer S u- 
sp Ico r, atus sum, ari (von su­
spicio,cre), argwohnen, vermuthen, 
»liquid, and) hoffen.

Suspiratio, önis, f. n. S u— 
:prtus, us, m. (suspiro), das 
tiefe Athemholen, Seufsen.

Suspiriose,Adv.,mit tiefem 
ober fiveren Athemtholen, äd)jenb, fetchend.

S u s p i rl ö s u s, a, um (suspi- 
Lat. T. fr.

Sus 
riuni), tief ober fohwer Athem 0- 
[enb, ächsend, feichend.

Suspiritu s,us, m. (suspiro), 
bad tiefe Arhemhjolen, Keichen, Aed)- 
;en, Seufsen.

Suspirium, i, n. (suspiro), 
1) bad tiefe lthemtoten, derSeufser, das Aechsen ; suspiria trahere, feuf 
jen. 2) bad sohwere Atbemelen, Befemmung der Brust, ober Seichen. 
3) bad Athentolen.

Suspiro, avi, atum, are, i) 
hervor bauchen, dampfen oderduften. 
2) tief Athem [joten, feufsen, ächsen.

S us t e n tä c ü J um, i, n. (su­
stento), eineStiise; bab. Qabrungs- 
mittet, Ernährung, Unterhaltung.

Sustentatio, önis, f. (su­
stento), 1) Aufschub, Berzögerung. 
2) 3uriickhattung,auc eineWkedefigur, 
ba man bie Sadje nicht gfeic nennt, 
fondern dießulörer gfeichfan ratljen fäst. 3) Erhaltung, Ernäbrung.Sustenttu s,us, m. (susten­
to), bad Aufrect halten, Erhatten.Sustent o,avi,atun,are(Freq. 
V. sustineo), 1) aufrect erhalten, 
aufhalten, stiiten, halten. 2) tro, vifc, unterstiiten, erhalten; machen, 
bat; etas nicht finfe oder zu Grunde 
gebe, imbecillitatem valetudinis. 
3) unterhalten, ernähren, familiam. 
4) aushalten, ertragen, moerorem; 
and) ohne Acc., so and; aegre is 
dies sustentatur, man hielt faun 
ben Sag aud. 5) aufbalten, zurüce 
halten, hemmen, daler verzögern, 
verschieben, rem.SusLYno, tYni, tentum, 2. 
1) aufrect Oberin di Söhe hatten, 
Hüben, nicht sinfen [affen, halten, er- 
halten, tragen 2c.; se, sic erhalten, 
baff man nicht falle. 2) tragen; daher 
tropisch, auf sich nehmen, sic untere 
siehen, causam, bie Sculd ; perso­
nam magistri, einen Lehrer verfiele 
[en; exspectationem, jit erfüllen 
suchen; tragen, erdulden, aushalten, 
poenam; daher non sustineo, id) 
fanns nicht aushalten, nid)t übers Ser; bringen; ertragen, gewachfen seyn. 3) unterhalten, ernähren. 4) zurücthalten, inne halten, hemmen, 
agmen, signa, Salt machen mit bellt 
Seere, se, alt machen, stillestehen. 
5) aufbalten, verzögern. Verschieben, 
sc, sic wo aufhalten. 6) behaupten, 
machen, bah etwas baure ober beftehe; 
daher sustineri aliqua re, worin 
bestehen. 7) halten, s.. in der and, 
and) Moh haben ober tragen.

Sustollo (sustuli), 3., 1) in 
bie Söhe heben, in bie Höhe nehmen 
ober aufnebmen, amiculum. 2)weg- 
nehmen. 3) ivegchaffen, wegreisen, serstören.Süsurrmen, Inis, n. (su­surro), bad Qurmeln.Ssurrti in, Adverb., (eise, murmelnd.
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Sisurrtro, önis, f. (susur­

ro), i. q. susurrus.
Süsurrätor, öris, m. (su­

surro), der leise rebet, OTurmler.Ssürro, are (susurrus), I) 
ein leises Getöse machen, murmeln, 
;ifd)eln, flüstern. 2) active, etwod 
murmeln ober hermurmein, cantica.

Ssu r r o, önis, m. (susurrus), 
ber leise rebet, urmter, Ohrenbläser-

Susurrus, a, um, murmelnd.
Susurrus, i, m., bad [eise Ge- 

töfe, Sidpein, Säuseln, jlüftern,33tur» 
mein, Bifcheln 2c.

S ü t e 1 a, ae, f. (suo), bad Stäben, Bufammennähen; daler ein Kauf, 
listiger Streich-

Sütllis, e(suo), sufammen ges 
näht ober gebunden ober zusammen 
geftückt.

Stor, öris, m. (suo), ber Schm 
fier; daher fpricwörttid, ne sutor 
supra crepidam (sc. iudicct ober 
iudica), i. e. der Schuster fol nict 
von Singen urtheilen, bie nicht fein 
Qetier betreffen.

StrYcus ober — tius, a, 
um unb Strrus, a, um (su­
tor), bie Schuster betreffend, batjin 
gehörig, atramentum, Sduter- fcwärse; daljer sutorius., derEcus 
fier gewesen.

3 ü t r I n u s, a, um (jfgj. ft. su- 
torinus, von sutor), bie Schuster 
betreffend, dabin gehörig, taberna, 
Schusterbude ; ars, Sd)Ufterhant* 
werf; sutrinam facere, bad Sd)U» 
sterhandnerf treiben.

Sütüra, ae, f. (suo), bie Bu- 
samennäbung , Ralt ; calvariae, 
ber Sirnschale.

Stus, a, um, f. Suo.
Situs, a, um, 1) fein, ihr, ihn 

ober sie betreffend, ihnt, ihr, ihnen ge» 
hörig, von ihm, ihr ober ihnen her- rübrend; daber suus, bet Seine, Sh- 
rige; sui, dieSeinen,Shrigen, suum, Neutr.,das Seine,Shrige ; ad sucim 
pervenire, 31 den Seinigen gelan­
gen. 2) fein ober ihr, i. e. gehörig, 
bestimmt, feftgesest, sufommend, suo 
Marte pugnare, ans bie gehörige, ihm zutommende Art fechten;,sua 
morte defungi, natiirtidpen Zodes 
sterben.sagrus, i (0vayog), eine Art Vatmbaum.
sc minus Ober—os, i, f. 

(ovduivos), ber OTaulbeerbaum, 
aud) Sycaminon, onissce, es, f„ 1) ein Sraut, i. q 
Poplis. 2) eme Art Sienbaum oder 
Sien davon. 3) ein gensisses immer 
triefendes Gesowür im Augemvinfel

Scmrus, f.(ovzuocos/. 
ber wilbe Feigenbaum, dieägvvtifche 
Feige, Qautbeerfeige, Adamsfeige, 
(Ficus SycomoiusL.)

S y c 8 p h a n t a, ae, m. (0vz0- 
epdvtTj^j eigentlich Feigenseiger, i.e

Ll



530 Syc
Set Semanden angieft, wedher wvider bas Gebot au Zttifa Jetgen aus. fütyrt; daber ein Betrüger, Ränfe- mader.

S y c 8 p h a n t Y a, ae, s. (0vxo- 
cpavTia'), Wetriigerey, (Rans.

S y- c ö p li a u t f 5 s e, Adv., be- trüigerifd, ränfevell.
S y c ö p 11 a n.t o v,aTi(avy.ocpav- 

ziu, 6), Ränfe Ofer Betrüigerey 
spielen.

S y c 8 p hy 11 o n, 1,n. (ovx- 
pv?hov), €ibisd).

Sy dus, Kris, f. Sidus.
Sylläba, ae, f. (0v??aßh), die S»tbe; daher Syllabae, Berse, Gedicte.
S y 11 ä bä tim, Adv. (syllaba),fylbenweise.Syllbus, i, m. (gAaßog), 

ein Register, Berseichnis.
$yllgismtrcus, a, nm 

s aus E»logis. 
men bestebend.

S y 11 8 g i s m n s, i, m. (oul2o- 
yia^ibc,), ein Sylogisntus, förmli- cher Wernunftschlus.

Syllögisircus, a, um (0v?- Rozotxs), Den Syllogismus be- treffend, damn gehörig.
Sylva, nebst Eien abgeleiteten, f. 

Silva etc.
Symbola, ae, f. (avfißoVi]'), 

her Beytrag, den Seder ju etias 
giebt, 3. E. dielt) tu einem Scmause oder Vicnif, symbolam dedit, coe- 
navit, gab feinen Antheil zum €omaufeod.Picnic; bal). edere de symbolis, von zufanmengelegten Gelde fomausen, einen Vicnic halten.

S y mb 8 11 c e, Adv., fymbolisc, 
finnbilbtid), figüirtic.

S y m b ö 1 u m,i, n., und S ym- 
b 81 u s, i, m. {av/j.ßo'Kov u. —og), jede Qarfe, Sennjeichen, Walrsei- chen, wodurd) ic Semanden ehvas zu »erstehen gebe, ober das ic mit Semanden abgeredet Ijabe.

Symmetria, ae, f. (ovuus- Ebenmaas.
Symmetros, a, on {aviLf.ii- 

Z.QOC), ebenmäßig, smmetrisd, pro- porttonirlic.
Symmysta, ae, m. {avfifiv- 

0tg), ein itpriester, Priester aus 
einem Gelegio.

Sympasma, litis, n. {avfina- 
Ofia), ein Vuver zum Aufstreuen, 
als Oedicoment.sympäthra, ae, f. {avUTtri-

Sympathie, natiirfiche Bunei- 
gung und Uebereinstimmung sweyer 
ober mehrerer Singe.

S y m p li 5 ii I a, ae, f. (qvugpe- 
via), eine Ausit, Concert.

S y m p 11 ö n IX c u s,a, um {aiifL- 
(favtaxbi), 1) zur?usif, Sons 
certe ober Savelle gehörig, pucri, ober servi, SapeTfnaben. 2) herba, 
Bilsenfrant.

Syn
s}n5ris, Idis, f (ovvugr) 

ein Gefpan:, ein Paar.
S y n ta gma,tis,n. (ovt«vua), 

ein Buc, tractat, Terf.
Syntaxis, is, f. (ovvtas), 

ordentfiche Busammenfiigung. 3 E. 
ber IVörter.

Syntexis, is, f. («m^ic), das Bufammenschmelsen ; daber die 
Abnahme ber Kräfte, Entfräftung Absehrung ; daher Syntecticus, a, 
um, baran faborirend.

S y n l li e m a ob. Synthema, 
Ulis, ii. {avvAnfia, 0‘v?suc), ein ‘abgeredetes Beichen, Aarfe; dalher 96, Eraubnisfchein jii fahren.

S y n th 8 s i s, is, f.(0v?ecs), 
1) bie Busammenfiigung, j. ®. met;« rerer Sngrediensien, um eine Arsnev 
jii machen, Gomposition, Mirtur. 2) 
bie Busammenfiigung mehrerer Din- 
ge, bie nac ber Pode 3c. zusanmen 
gehören, Aufsat, Servis. -

S y n t r 8 p li I u m ober — on, i, 
n. (avvTQorpLOv'if Prombeerstraudy-

S y n t r 8 p li u s, i {avvznocpof), 
ber mit Semandem erjogen wirb ob. 
worben ist.

Syr öon, i, n., ein Kraut, sonst Tordylion genannt.Srrcus, a um, in ober aus 
Syrien, dabin gehörig, Svric.

S r I c u s, a, um, Syric: Sring t u s, a, um (syrinx), 
wie eine Rohre ausgebötlet.

S y r i n g I a s, ae, m. {avpiy- 
yia<^, sc. calamus, eine hohle Rohr« 
art, gut zu Pfeifen.

Sy ring8t 8 mlum, 5,11. {ov- 
ßiyyoiofitov'), ein chirurgiicpesNetf- jelig, bie Sisteln su fchneiden.

Syrinx, ingis, f. {avoiyS,), 1) 
Rohr ober Rohrpfeife. 2) eine unter« irdifce Kluft.

Syriscus, a, um, Dimin, von 
Syms, Syrisc.

Syrltes, ae, m. {avpizyc,), 
ein Steinchen, best in bei Bfase des 
Ioffs gefunden wirb.

S y' r I u s, a, um, 1) in ober aus 
Syrien, datin gehörig, Sorc. 2) 
mit langem y, Syrisch, in ober an« 
ber Snfel Syros. (

Syrma, tis, n. (oeuc), bie 
Schleppe eines Kleibeö, ein Schlepp» 
Heib.Syrmtcus,a, um, j. ®. iu- 
mentum, baß bie Lenden schleppt, 
hinfend.

S y r 8 p li o e n ix, Teis (avQO- 
cpoLVi^), aus Phönicien, an Syrien« Gränse.

Syrticus, a, um (ovetxs), 
j) Syitifd), an ben Syrten befind 
lief). 2) fanbig.Syrtis, is und Idos ober Idis, 
f. {avQzi<i)t 1) Subst., Syrte, Sande 
bans ober fandiger Ort im Meere, 
bereu vornehmlich gwey im mittet« fändischen Mecre bey Africa waren-

SymSymphy ton ober —um, i, 
n. {uvfLrpvcov), 1) Peimvell, AVal wurs, ein Sraut. 2) ein anderes, sonst helenion etc. genannt.

Sy m p 1 eg in a, ätis, ii. {avfi- 
zrlLffia'), eine Grupve, Busanen- 
fiigung mehrerer Siguren.

Sym p 1 ö c e, es, f. (qvut?oxh), 
eine Sigur in der Rhetorit, da bet 
Anfang und ber Schlus, oder das er- 
(le und leßte TBort wiederbolt wirt.

S y m p 8 s r ä c u s, a, um {av/L- 
noaiay.bi;'), bas Gastmat ober bie 
Scmauseret betreffend, dabey ges 
schehend.

sympsYum, i, ii. {avfiTto- 
aLOv'fr Gastmatl, Scmaus.

S y m p s a 1 m a , ä tis, n. (Gu- 
va?ur), baß Busanumnenspielen auf 
bem Saitenspiel, oderBusamnensin- 
gen baju.

S y n ä g a g a, ae, f. {avvciyoi’/rj'), Bersanmlung, Gemeinde; daher bie Synagoge ber Silben.
Snanche, cs, f. (ovvcyxn), Entjiindung des $atses, $alsiel), Bräune.snanchrcus, a, um {ayv^- 

ay/iy.d^, bie Entzündung des $al- ses betreffend. ,
Synchrisma, tis, n {avy- 

Salbung.
S y n c 11 r 8 n u s, a, um {avy- 

/ponog), gleichseitig, Beitgenoß.
"Sy ne 8 p o, are (syncope), in 
Dhniact fallen, bie Strafte Verlieren.

S y n c r ä s i s, is, f. {avyxQaatg), 
Bermischung.

Syndicus, i, m. {avySixois), Syndicus, Repräsentant und Berthei- diger ber Gerechtsame einer ommun.snedrus,i,m. {avvtSQoz'i, Bevfitser einest ollegii, Rat!) in ei» nent Collegio. (
S y n g r ä p h a,ae,f. {av"/yQcapri}, 

eine Handschrift, Dbligation,NBecfel.Syngrphus,i,m. (ovyv0a- 
rplx:), 1) ein foriftlicher Eontract. 2) ein Maspert, Pas, Sicherlhettsshein.

S y n ö d I c u s, a, um {awodi- 
«g),jusammen gebend ob. fommenb.

S}ndtae, arum, in. {avv- 
oSlwl), bie sufanmen gehen oder fommen, eine Art Tönshe.

S f n 8 d II s, i, f. {avvoäoi), 3u» fammenfunft, Bersasiumlung, beson= 
bers firchliche. ,Snoeci, orum {avvoixoi), bie zufanmen einerley Sinmetsstric bewohnen.

S } n o e c I u m,i,n.{avvoiy.iov'), Bimmer , wo einige beysammen wohnen.
S y- n ö n b l o n, i, n- {avvoivtj- 

tov), Zusanmenfauf, Anfauf nie!)» rerer Singe.
S y n ö n } m I a, ae, f. (quvo- 

m,7</«),gteicbe?15ebentungber2Borter
Synopsis, is, f. (ovow), 

Enhvurf, furzes Berseichniß.



Syr
Syrtis maior und minor; daher 2) iede sandige, wiiste Gegeno.

Syrus, a, um (0‘0os), in ober nus Svrien, dabin gebörig, Syrisc); 
daber Syrus, ein Syrier.

Syrus, i, m., ein Besen.
Systema, ätis, n. (0Gtua), 

ein hus mehreren Dingen bestehen- des Sanse.Systlos, i(oiotvRoc), na» besäulig, wenn die Säulenweite secs 
Wobei beträgt.Szygra, ae, f. (ovuya), Busamnienfüguna.

T
Ta bä nus, i, m., bie Bränte, Brämse, Rosbräme, Bielbrämse.
Tabefactus, a, um, geschmole 

jen.
T S b e 11 a, ae, f. (Dimin.Von ta­

bula), Brettchen, Täfelcben, Gemäl- 
de ; Screib e ober Rechentafel ; %rief- chen, Billet; Berseichnis, Protofoll; Ehecontract, Testament.

T ä b e 11 ä r Y u s, a,um(tabella), 
1) Tafelchen betreffend, lex,Berord- 
nung, das beym Botiren äfelchen 
statt des Qundes gebraucht werden 
soffen. 2) Briefe betreffend , navis, 9ostchiff, Pacetboot; daber tabel­
larius, Substant., Briefbringer, Bote, Briefbote, Gourier K.

TäbelIto, önis, m. (tabella), 
ber allerband schriftlice Auffäse mact, als Contracte, Zestamente:c., Rotarius.

Tbo, ui, 2., sehmezen, zet- schnelsen ; daber 1) triefen von et- was, genae, nas Von iränen. 2) 
Verwesen, nac tinb nac vergeben.

Tberna, ae, f.j eine Bude, 
1) worin einer wolnt, pauperum 
taberna, 2) morin Vertonst wird, Bude, Boutfe, Kaufmannsgewö(be, 
ober Kaden fchlec tweg ; ferner, Tert- 
flotte, libraria, Wuchladen, Bücher- 
bube; argentaria, Wecfelbant, Tecbstergeiölbe; auc Fleifchbant, $leichbudein tabernam devertere, Gasthof, Tirtbshaus. 3) Sütte ober Bude zun Buselhen, bei) dem Schau- 
spiele.

T 8 b er n ä cillum, i, n. (ta- berna), ein Seit, besonders imSrie- 
ge, Seldset.

TätbernärYus, a, um (taber­
na), Pitten ober Silben betreffend, dalin gehörig, taber tabernarius, Snbst., Budenfrämer, gemeiner 
Wann.

Tbernla, f. (Dimin. Von 
taberna), 1) Piittchen, Däusdhen. 2) Bude, Boutite, Titt$s/aus, Srant- 
laben 2c.

Tabes, is, f. (tabeo), 1) das allmälige Bergehen, Sometsen,äat- 
niß, Berwesung, Berfcwinden,Ause 
gelrung ober Wersebrung 2c.; daher äusjehrung einesJJenschen oderThie-

Tab
res, Scwindsuct. 2) eine fuß 0us- breitende Sranfhjett, Pest. 3) die Feuchtigfeit einer vermefenden,somel- 
senden ober sic versehrenden Sache, Räsfe ober Schliipfrigfeit des fome- 
jenben Schnees ; hernac jede Seuc- tigfeit; baßer oculorum, dasrie- 
fen ber Augen.

Tabesco, bui, 3. (Inchoat. 
V. tabeo), nac und nac fdmefsen. 
Vergeßen, sohwinden, verscwinden, 
j. C. Sehnee 2c., dolore, Vergeßen 
vor Sdmers, sic abbärmen.

Tbrdosu s,a,um,i.q.tabidus.
Tbrdlus, a, um, Dimin. 

Von tabidus.
Tabidus, a, um (Labes), 1) allmälig shmelsend, veridhwindend, verwesend ; baßer tropic, vergebend, 

hinschwindend vor Summer, voll ver- 
tvefenber Feuchtigfeit , angestect, fohwindsüchtig. 2)nac und nad ver- 
jeßrenb, aussetsrend.

T ä b r fr c u s, a, um (tabes und 
facio), nad) und nad) versebrend, sohmelsend, aer, pesti len sial ifc.

Tsbiflüus, a, um (tabes und 
fluo), 1) nad) und nac vergeßenb. 
2) nac unb nad) verjeßrenb.

TbY sus,a,um, f. Tabidosus.
Täbrtüdo, mis, f. (tabes), 

bie Aussehrung, Schivindsucbt.
Tablinum, f. Tabulinum,Txbla, ae, f., 1) Brett. 2) 

Tafel zum Spielen, Spielbrett, Spiel- 
täfel. 3) mit unb oßne picta, ein Gemätde. 4) Schreibtafel, Rechen- 
täfel; cerata, wächferne Tafel ;um Schreiben; geegravbische Tafel ober Befdpreibung, Sandfarte, and) jeder forftliche Zuffatr Scrift, %uc, Register, Berseichnis, Protocoll; ta­
bulae nuptiales, Ehecontraft; da: her tabulae, Rechnungsbücher; ta­
bulae publicae , Staatspapiere, Staatss6riften, Ardiv. 5) Tafel, 
Tifd); baßer Techslertisc6, Wedhsler 
bans.Tblmentum, i, n. (ta- bulo), Täfelung.

T ä b ü 1 ä r t a, ae, f. Tabularius.
T äb ü 1 ä ri s, e (tabula), Tafeln 

ober Bretter betreffend, tempera­
tura acris, ;u % led)en dienlic ; da- 
ßer tabulare, ein Blech palati, Gaumenbein.

TX b ü 1 ä r t u s, a, um (tabula), fchrittliche Auffäbe betreffend; baßer 
1) tabularium, sc. aedificium, bad Archiv. 2) tabularia, ae, sc. ae­
des, bad Arciv, sc. res, 3.6. tabu­
lariam administrare, bad Archiv 
ober Rchnungen einer Stabt unb Dergleichen Singe besorgen. 3) sc. 
homo, ber bie obrigfeitlid)en'Papiere, 
Meten :c. verwahrt, Archivarius, Re- giftrator, Pretonotarius ;c., Stabt» ichreiber.Tbla-tim, Adv., abtheie lungsweise, reihenweise 3c.
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T K b ii 1 7 t r o, önis, f, (tabulo), 

Täfelung, Tafeliverf, Stodwerf.
Tbültum, f. Tabulo.

TKb lilinum ober T a b 1 T- 
num, i, n. (tabula), 1) ein getä- 
feitet Ort in frever l'uft, Bersolag ober Atan. 2) Bildergallerie, Bil- derfaaL. 3) Arciv.

Tblo, avi, atum,are (ta­
bula), 1) täfeln; daber tabulatum, 
Hubst., ehwas Setäfelted, Berchtag, Boden; büßet Gtocnpert, ©tage, 
Steiße ober Schict über einander lies 
genber Dinge, j. E.Teinbeere,RBein- rrauben ;c., daher 2) in Steißen oder 
Falten legen, falten.

T 8 b u m, i, n. , 1. q. tabes , 1) 
ansteckende Sranffjeit, Vest, Gift. 2) Eiter, Gauche, verweiendes But.

T 8 c 6 o, ui, Itum, 2., 1) somei- 
gen, nicht reden, still fegn, sic nict 
bören lassen, dere; daber trepifd), 
still feyn, rußig feyn. 2) verfdpwei- 
gen, aliquid, daber tacitus, a, um, was verschwiegen wird, wovon man sohweigt, aliquid tacitum relin- 
quere, stillscweigend vorbei) lassen, 
aliquid tacitum tenere, bei) fid) 
beßalten; daber tacitum, Substant., 
ein Geheimnis, und tacitus, a, um, 
geßeim, still, induciae, ingeheim ge» mact, nct verabredet; auc statt 
tacite, stid, im Stillen, ingehein; 
tacitum Subst., bie Berschwiegen- 
ßeit, bie Stille, per tacitum, ober 
tacito (Abi.), im Stillen, oßne Ge= 
räuc.

T ctta, ae, (dea) f., bie Göt- 
tinn des -Stillfcbiveigend ober ber 
Berfchwiegenbeit.

T8 cite, Adv., 1) scieigend, 
still, im Stillen; aliquid tacite nä­
here, verschweigen. 2) geßeim, im 
Stillen.

T 8 c Jt t o (Abi.), i. q. täcitc, f. 
Taceo.Tcrtro, ire (Desider. V. 
tacco), sahweigen wolen.Tcrturnrtas, ätis, 1. (taci­
turnus), 1) bad Scweigen, Stille» 
feyn, Stille, hominis, Bersowiegen ßeit. 2) Bersdpwiegentseit, atdTugenb,

T 8 c r t ur n u s, a, um (lacitus), 
1) stillscweigend, niditd redend, ba» 
ßer still, rußig, oßne Geräusc, leise. 
2) Von dem man nidt rebet, unbe» 
sannt, unberiitmt.Tcrtus,a,um, f. Taceo.

Ta c tY 1 i s,e (tango),berübrbar.Tactro, önis, f. (tango), bie Berührung.
Tactus, a, um, 1. Tango.
Tactus, us, m, (tango), 1) 

bad Beriitren, Anrübren, res sub 
tactum cadit, ist beriibrbar; büßet 
Wirfung, Cinflus, solis. 2)%erüilra 
barfeit. 3) ber Gefiibtfinn.

Taeda ober Teda, ae, f., 1) 
ber Kien- ober Fichtenbaun, Pinus 
Cembra L. ; daher 2) ein Brett bat

L12



532 T ae 
aus, ein dweig bavon, Kienhes, Eticeen Sienbef;, Kien: daher eine Sadet aus Sienhofs; daber tacda iugalis; Brautfacel, Podseit, (be.

T a e d e o, ui, sum, 2., 1) Efel 
haben, öfter impers. taedet, lae­
sum est, me alienius rei. 2) uns zufrieden seyn mit etwvas.Taedescit, Impers. 3., so ekeft, aliqucm rei.Taedrfer, a, um, tacda und 
fero), eine Fadtel tragend.

's acdro, avi, atum, are (lac- 
di um), Efel empfinden.Taedrose, Adv., mit Gfel.

T a c d Y ö s u s, a, um( taedium), efefhaft, verdrieflic.
Taedrum, i, ii. (taedeo), 1) Efel, lleberdrus einer Sadhe, tae­

dium adferre, verurfacen ; me 
capit taedium rei, ic werde der Sde üiberdriislig. 2) dasefethafte.

Taenia, ae, f. (znivia'), ein Band, eine Binde, Pdarband ; her Bandwurnt; Bändel, eine Sifart; 
in derBaufunst, Sbanti ober Seifte; 
ein Streif auf dem Papiere; taeniae 
freti, tange Reiben von hervorra- genden Selfenpisen im Meere.

T a e n Y ö 1 a, ae, f. (Dimin. Don 
taenia), ein Bändchen.

Taes um est, f. Taedeo.
Taeter, Taetre, Taetro, 

f. Teter etc.
Tägax, Scis (tago), diebisc.
Tago (ttrgi, tactum), 3., die 

alte Gorm von tango, anriihren, be= 
rüibren

T S g us, i, m., ein Flus in Por- 
tugaU, ist Sejo.

T ä 1 ä r i s, e (talus), 1)dieSn: 
che betreffend, dabin gehörig, daher 
talaria, uni, sc. calceamenta, Knöe 
celflügel, ober geflügelte Fusfoblen ; 
dergteicen 9ercurius trug. 2) Oie 
Wi r fei betreffend, ludus, AViirfelspiel

TlrYus, a, um (talus), bie 
üßürfel betreffen»,ludus,215 iirfelfpiel

T 81 as s I o, öuis, ober T ä Ha s- 
sYus,i, obtr T ä 1 a s s u s, i, m., 
ber Hodseitgott, servire Talassio, 
beurathen.

Tla, ae, f., 1) jedes abge- sehnittene Stic, ferrea, Stücdhen Eifen. 2) Reis, 8weig, Pfropfreis, 
daher ein Sröccen überhaupt, das 
man in bie Erde seht.

T ü 1 e n t ä r I u s, a, um, Von eis 
nein Salente ober sechsig Pfunben.

Tlentum, i, n. (talavtov), eigent. bie Nage; bann das Gewu- 
gelte selbst; daher 1) ein Talent, eine 
Summe Geldes, bey den Griechen 
Von verschiener Art; ein Talentum 
Allicum betrug sechsig Minas ober seds taufenb Drachmas, ober nac 
unserm Gelde etwa900 Reichsthafer. 
2) Talent, al» Gewvict, war eben so versehieden ; ein Talentum Atticum 
wog sechsig Minas.

Tal
Ta188la, ae, f. (Dimin, von 

talea), ein femes Reis, Pfropfreis 
Setreis.

T allo, nis, f. (talis), Bergel- 
tung, Enviederung, insgemein aber 
im Pilsen.

Tlrpdo, are (talus u.pe- 
do, are), wanfen ober wacken mit 
den Siiser.Talis, e, 1) solcher, solche, fol- ches,sg beschaffen. 2)biefer,biefe,Oiefe^.

Taliter, Adv. (talis), auf fol? 
che Kit, so.

Talitrum, i, n., Schnippchen, 
Stüber.

Tall a, ae, f., Bwiebelhiise.
T a 1 p a, ae, f. u. m., Qaulwurf.
Talpinus, a, um(lalpa), von 

2 aulwürfen.
Talus, i, m., 1) ber Snöchel 

ober Knerren, an Qenchen und bie- 
rett. 2) ein Würfefvon fec6 Seiten, 
Von denen nur viere beseichnet waren.

Tam, so, dergestalt, fobefdyaffen.
T S m ä r i s c u s, i, f., und T ä— 

m a r i X, leis, f, E amarisfe, Sama? risfenstaude.
Ta m dIu ober Tam di u, so 

lange, von einer bestimmten Seit.
Tarnen, both, jedoc.
Tmnetsi ober Tarnen 

etsi, obgleich, obschen.
T ä m 8 s i s ober Thamsis, 

is, ber Slus hases ober Themse in 
Engand, rath Tamesa, ae.

T ä w c *.s i (tamen unb clsi), 1) 
obgte*, obfdion. 2) beym Aacsase, 
wicrcl, iedod.

T ä m lä c u s,a,um (V. TUfiisiov, 
bie Schatfammer), jum faiferficen 
Siscus (Sammer) "gehörig, praedia, 
Kammergi ter, Domänengi ter, Sub­
stant. tamiacus, Unterthan auf ei? 
nem Domänengute.

T 8 n a i s, is, m. (Tvas), ber 
Slu5 Don

Tantae, arum, m., bie Ein- 
wofner am ©en.

Tanaiticus, a, um, ben Son 
betreffend, dalin gehörig.

Tandem, 1) endfic, sufebt, 
tandem aliquando, endlic einmal. 
2) im Affecte, in aller Telt, ums 
pimmels willen, quonam tandem 
modo?

Tangibilis, e (tango), be- 
rührbar.

Tang o, tLYgi, lactum, 3., 1) 
berühren, anriihren, daher 2) betre- 
ten, wohin gelangen, provinciam. 
3) besprühen, beschmieren, benetsen, 
corpus aqua, auc färben, and; bes 
räucherrt 4) grönsendranstosen, 
civitas Rhenum tangit. 5) sca- 
gen, aliquem flagello; festen, trin» 
fen, effen. 6) berühren, anführen, 
erwähnen. 7) anfiihren, betrügen. 
8) treffen, rühren, J. €. tactus ful­
mine, ober de coelo tactus, ober blos tactus, vom Bie getroffen.

Tan
Tanqua m ober T a m q u a in, 

Adv., so wie, ats, wie, gleich wir, 
auc gleichsam; daher tauquam si, 
gleic als wenn.

Tantidem, f. ‘Tantusdem.
Tantillu s, a, um, i. q. tan­

tulus, so flein ; bafler Subst. tan­
tillum, so wenig.

Tantisper, Adv., so lange, 
unterdesTen, unter ber Beit.

Tanto (Abi.), f. Tantus.
Tantöpbre oder T anto 

opere, mit so großer Oli ühe, so fefjr.
Tantulus, a, um (Dimin. 

V. Ian Ins), so flein; daler Sahst, 
tantulum, so wenig, tantulo venie­
runt, sind fürfo wenig, so wohlfeil 
versauft worben. '

Tantum, so Vies nur, f. Tan­
lus, a, um.

T an lu m m ö d o cf. T an t um 
modo, nur, nur bloß; auc statt 
dummodo, wenn nur.Tantumst ft. tantum est.

Tantunde m, f. Tantusdem.
Tantus, a, um, 1) so groß, tantus natu, so alt. 2) so flein, fe 

gering; daber tantum Subst., eine fotche Seinigfeit, Tenigfeit, so we« 
nig ; auc adverbial., nur; tantum 
non, nur nicht, id) will nicht sagen, 
bey weitem nicht, ganz und gar nict; beynahe, fast; tantum quod, nur, gerade, eben (zu ber Seit). 3) sc Viel, 
tanta pecunia, so Viel Geld ; dafjer Subst. tantum, so Viel, so Biefes, 
j. E. tantum abest, ut etc., es fehlt 
soviel, ober weit entfernt, bog ;c.; 
tantum temporis, so lange Seit; 
tanti esse, so Viel gelten; tanti ven­
dere, so hoch Versaufen; daber tro» 
pifd), tanti fiel i, so hoch geschäht 
werben; est mihi tanti, es ist mir 
wichtig, ber Miibe wert); non cst 
tanti, is nict ber Müihe wert ; Abi. 
tanto, um so Viel, auch defto, bey 
Comparativis und andern Wörtern, 
bie ein liebertreffen bedeuten, j. ®. 
tanto minoris , tefto wohlfeiler; 
and) mit Oem Super!., j. E. tanto 
pessimus, um so viel ber schlechteste 
ober swhlechter ; #n tantum, ober lan­
ium, so weit, so sehr.

Tantusdem, tantädem, tan- 
tumdem ober tantundem, 1) eben 
so groß. 2) eben so viel; bat). Subst. tantumdem ober tantundem, eben 
so viel, auch adverbial., so Viel, so 
feflr, so weit.

T ä p cs, etis, m., Tpte, is, 
n., unb Tptu m, i, u., Tepvich.

Tpnma, ätis, n. (zanti- 
vwfia), niedriger Ausdruc.Trandus, i, m., bad Rentthier.

T a r däb II i s,e(tardo),fangfan
Tarde, Adv., langsam, tardius, 

tardissime.
Tardesco, re (tardus), laug» 

sam werben.



Tar T au
Oer Gvbele, wobei; fonderbate Ge- 
bräudje waren.

Taurulus, t, m. (Dimin, von taurus), ent Stierdien.
Taurus, i, m. (Tavgoi), 1) ein 

Stier, Ods auch der Ster, im Thier- 
freite, als Gef irn. 2) bie Rotrdom- 
titel. 3) die Wurset Oed Saums. 4) 
eine Säferart. 5) ein hhes Gebirge 
in Asien , Tauri Pylac, enge Päffe durd diefes Gebirge.

Ta u t ö 1 ö g I a, ae, f. (tavto - loyia}, Bufanmeufetung von.TGör- 
tern, bie ein und dasfetbe sagen.

Tax, drict den Schall derScläge aus, fatfc, ftatsi.
Taxätlo, nis, f. (taxo),Scäss 

jung, Tare, Aertt).Taxota, ae, m. (ta§ec/ts), 
ein Officiant ober Siener Oer Magi- ftratsperfonen, Richter je.

Tax8us, a, um (taxus), von Tarusbäumen.
Taxicus, a, um, i. q. taxeus.
Taxim, Adv., von tango, bei rübrend; bat), allmählig,unvermerft.
T ax o, avi, atum, are, 1) fdarf 

anriißren. 2) sticheln, fabeln, dur)- siehen, aliquem. 3) tariren, fdhäten.
T a X u s, i, f., Tarusbaum, benbaun; baßer dichterisc), WBurf- 

spieß daraus.
Tech na, ac, f. (zxv), ein 

Rant, listiger Etreic.
Technicus, a,um(tezvx), 

flin tic, funstmäsig.
T ec te, Ädx., 1) verstect, inge= heint, Comp. tectius. 2) sicher, vor» fichtig.
T e c t ö n Ic n s, a, um {riy.to- vixö^), das Bauen betreffend, bau» mänmifch.
Tector, ris, m. (Lego), ein Decker; befonder 8 der 6»pwände 

ober G»pSdecken mact.
T e c tö r I ö 1 tun, i, n., Dimin. 

Von tectorium.
Tectorium, f. Tectorias.
Tectorius, a, um (tector), 

1) sum Bedecten dientid), bäßin ge= börig, s.E. zun Dacdecen; baßer 
tectorium, Dece, Decel ; baßer 2) 
opus tectorium, und bloß tecto­rium, Tüncwerf, Kaff, Gvvs.

Tectulum, i, n., Dimin, von 
tectum.

Tectum, Dac, $aus, f. Tego.
Tectura, ae, f. (lego), Ueber» 

tiiiid)ung.
Tectus, a, um, f. Tego.
T 8 c u m, i. e. cum te, f. Tu.
T c d st. te.
T eges, 8tis, f.(tego), eineDece, Blatte, and Binsen, Seiif ic.
T 8g8 tlc ü 1 a, ae, f. (Dimin. 

Von teges), ein Dedchen, 9atthen.
T 8 g 11 e, is, n. (tego), eineDede, Hille.
T 8 g i 11 u m, i, n. (Dimin.V. te- gulum), eine flente Defe, Piille.

T ar d i g i ä du Sj a, uni (tarde nnd gradior), laugsam fchreitend, langsan gebend.
Tardiloquus, a, um (tarde 

und loquor), langsam redend.
Tardrpes,dis (tardus und 

pes), langsam gehjend; dalyer (atn, hinfend.
Tarditas, atis, f. (tardus), 

1) Rangiamfeit, tanta fuit operis 
tardilas, es ging so langsam damit, 
aurium, sebweres Gehör. 2) tto- 
visc, IIngeichicklichfeit, Schläfrigfeit, 
Dummbeit.
Tardities, ei, f., und T ar- 

drtdo. Inis, f.,J, q. tarditas.
T a r d i u s cü 1 u s, a, um (tar­

dus), etwvas langsam.
Tardo, avi, atum, are (tar­

dus), 1) transit., verzögern, auf- halten, Ijimmen, cursum. 2) in- 
transit., säumen, saudern.

Tardor, ris, m., ft- tarditas.
Tardus, a, um, 1) langsam, 

lange verweilend. 2) tropisc, lang- 
fant im Sensen, stumpf, träumerig, dumn. 3) bebursam. bedächtig.

T arme s,Ytis,m.,einSofswurnt.
TartärSus, a, um (tartarus),

1) unterirdisc, Zartarisc, böllisch, 
custos, i. e. Cerberus. 2) öllen- mösig, fchrecklic.

Tartarus ober — os, i, m„ 
Plur. Tartara, orum, n. {zaQta- 

qo^, Plur. tqtag«), 1) die Unters 
Hielt, das Reid Oer Sotten. 2) mit 
teilt Bunamen pater, i. e. Plute.

Tarum, i, n., äloehols.
T a s e c n I um, i, n., eine weißeErde, Oeni Thone äbnlic.Tat! ala I,! e» ! e» 1 oder il), ib !Tta, ac, m., 1) Bater, in ter inllenden Spraye Oer Sinter. 2) 

'Bater ober Ernährer üiberhaupt.
Tata e, i. q tat. -
Taura, ae, f., eine unfructe 

bare Sui).
T a u r S u s, a, um (taurus), von Rindern, terga, Rindshäute; baßer 

Taurea, ae, Riemen au Rindsle= 
der gestßnitten^^eitfdje^difenjiemer.

Tauricornis, e (taurus und 
cornu), Stierhörner habend.

Taurrfe r, a, um (taurus und 
fero), Stiere tragend, campi.

Tauriformis, e (taurus und 
forma), stierförmig.

T a u r I g 8 n u s, a, um (tauru s 
und gigno), vom Stiere geseugt ober 
berrubrend.

T aur il I a, um, i. q. ludi ‘Tau- 
rii. ein Ses in Kom.

Taurinus, a, um (taurus), 
von Stieren.

Taurins, a, um, 8. E. ludi, 
f. Taurilia.

T a u r ö b b Ho r, atns sum, ari, 
ein Stieropfer, taurobolium, ver- richten, Taurobolium (Taurop.), 
ist ein Dpfer eines Stiere zu Eiren

Teg 533
TgYmen, T c g il m e n uno 

T e g m e n, Inis, n. (tego), Dede, Siille, Bedecung.
T 8 gl ni e n t u m,T 8 g ü m e n- 

tum ober T c g m e n l u m, i, a, 
(lego), Dede, Hille, Bedectung.

T e g m e n, T e g m e n l u m, f. 
Tegim cte.

T 8 g o,texi,tectum, 3. (artya)'), 
1) deden, bedecten, domum, mit Bies 
gen beden; aliquem pallio ; baßer 
tectus, a, um, bebedt; baßer te­
ctum, Subst., das Dac), jeder bea dedte Ort; baßer TBohnung, Saus, 
bie Cedke des Simmers, and) oft bad 
ganse Bimmer. 2) versteifen, nerhel- 
len, bemänteln, aliquid mendacio; 
baßer tectus, a, um, versteift, ge» heim, verblümt, aud) von Mendien, surüdhaltend, heimtic gegen antre, vorsichtig. 3) fchiiben. vertheidigen, 
aliquem; legatos ab ira, febiiten 
wider :c. 4) umgeben. 5) begleiten.

Teg ü 1 a, ae, f.(tegv), ein Dod)« 
jiegel; Plur. tegulae, dasBiegelcac.

T 8 g 111 u in, i, n. (tego), Dede, 
Dac.

T 8 g ii m e n ,T egumentu m, 
f. Tegimen etc.

Tela, ae, f., 1) bad Gewebe, trovisc, was man anfängt ober uns ternimmt. 2) ISerfte, Aufzug beym Gewebe, licia telae addere, weben, 
3) derAeberbaum, midi Oer ganse Ieberstutt. 4; bad Weben, baßer 
bie Wole.Tlta,ae, f. (ze2ezh), Cine 
weißung, Einweitungsceremonie.

Teliger, a, um (telum nilb 
gero), Gefc)os tragenc.

T Blin us, a, um 
and der Pflanse Telis; baßer Te­
linum (unguentum), eine Salbe, wosu diese Pfanse gebranct wurde.

T e 1 i s,is, 1. (rAs), Bod6fraut, 
Föunfraut, Trigonella foenum 
graecum L.

T ellus, üris, f., 1) bie Erde, 
Erdboden, Erdreic, Oberfläce ter Erde. 2) bey Didtern, Cand, Lands 
fehaft, Gegend, Gebiet. 3) bie Erde, 
als 6öttint.

T e 11 us t e r, siris, e (tellus), 
auf der Erde befindlic).

T 81 5 nSriu s,i,m.(telonium), 
ein Bollbedienter, Bollofficiant.

T 81 ö u e u m ob. T e 1 o n i u m, i, n. (tehoveov, teoviov), Soll» haus.
T el u m, i, n., eigentf. Gefs, 

ald Pfeil, Turffvieß; 1c., eie nbge« 
worfen werben ; barm überhaupt jede 
UBaffe, Scwerdt, Spieß, Dold), Beil, 
'Pfeil.

T mrr I e,A d v , ft. temere 
T 8 m 8r ü r I u s,a,um (temere), 

1) unüedacrsan, unbesonnen, ver- 
wegen. 2) von ltngefalyt gesupehene, sufallig.

। T 8 m 8 r 5 t o i, ötis, m. (teme-



's e m 
pero), gehörige Bermischung ob. Bus 
bereitung ober Beschaffenbheit.

Temperies, Bi, f. (tempero), 
1) gehörige Bermifchung verschiedner 
Singe. 2) gemäßigte Beschaffenbett, 
coeli, gemäßigte Titterung. 2)Mä- sigung.Tempro, avi, atum, are 
(tempus), 1) das rechte TCaaß beos 
buchten, mäßig seyn, sich mäßigen, 
in aliqua re, ober alicui rei, ober sibi, ober rem, auch folgt quin, quo 
minus ober ne, and) folgt a ober ber 
Infinit., sic enthalten, sich mäßigen, 
ab iniuria; auch schonen, sociis; ba» 
her Temperans, sich mäsigend, aas hattend , mäßig, enthaltsam, temperantior a cupidine, homo temperantissimus ; bähet mäßig in 
ber Diät; Temperalus, a, um, ent» haltsam, gemäßigt, gefegt. 2)gel)ö- 
rig vermischen. 3) gehörig einrichten. 
Verfertigen, machen, ferrum; tem­
peratus, a, um, gehörig eingerichtet, 
gehörig befchaffen ; daber überhaupt einrichten, lensen, regieren, ratem. 
4) mäßigen, mildern, lindern; daher 
temperatus, a, um, gemildert, ge= 
mäßigt.
Tempestas, ätis, f. (tempus), 

1) bie Seit, Beitvunft, ea tempe­
state, zu derselben Seit; in paucis 
tempestatibus , in furser Seit. 2) Ietter, Witterung, bona; doher 
oft stürmisches Tetter, Sturm, Un? 
gemittet, tropisch, lInglüic, Gefahr.

T e in p e s 11 v e, Ady., 1) seitig, zu rechter Seit, 2) vaffend, fchictlich.
Tempestivitas, ätis, f. 

(tempestivus), 1) Beitigkeit, rechte 
Seit. 2) gehörige Beschaffenheit.

Tempestivo, Adv., jur rech- 
ten Seit, f. Tempestivus,

Tempestivus, a, um (tem- 
pestas), 1) jeitig., jur rechten Seit 
geshehend ober wachfend, reif, baßer 
tempestivum, bie rechte, bequeme 
Seit, der rechte Beitvunft, tempesti­
vo, zur reditenBeit, jeitig; baßer 
fchictlic, vasiend, bequem, 2) jeitig, 
eher geschehend, alß sonst; dal), con­
vivium, Gastmal, das seitiger aus 
geht, als bie gemölnlice Sasel, 
Somaus, Schmauserei).Tempestsua, a, um (tem­

pestas), stürmisch.
T e m plu in, i, n. 1) ber Raun 

am Himtel und auf ber Erde, wel- 
eben sich der Augur mit feinem Stabe 
(lituus) beschrieb, um bie Beobad- tuugen des Bogetfiugs innerhalb bet'» 
selben anjustellen, seinBeobgchtungs= 
freiß; dat). 2) jeder Prt, von welcben 
man etwvas überschauen sann; Pro 
fpeft, Söbe, Anböbe. 3) ber Jem» 
pel, unb feber heilige Ort. 4) tem­
pla, al Dimin, von tempora, bie 
Schläfe, auch bie horijontatliegenden 
halfen auf ben Sparren ; baßer ex 
templo, als Valo, sogwid).

634 Tem
ro), 1) "Berleser, legis. 2) i. q. falsarius.

‘T e in ß re. Adv., Von itngefähr, zufälger Weife, olne ileberlegung, unbedachtian, ohne Grund. 2) efne Sronung, unter einander. 3) feict, 
non temere, uidht leict, nullus dies tenere intercessit, es Verging nicht leict ein Tag.

T e in e r r t a s, atis, f. (temere), 1) lInbedachtsamfeit,linbesonnenteit, Kisicb,Berwegentjeit. 2)1tnordnung.
T e in e r Y t e r, Adv., st. temere.TmrYtdo, Xnis, £ (te­

mere), i. q. temeritas.
‘Tmro, avi, atum, are (te­

mere), Verlegen, entehren, scbänden.
T mtu m, i,n., jed.beraufdhen- 

be Gettänt, Qet6, ISein.
T e in ii o, si, tum, 3., verachten, verschntähen, rem.
Tmo, önis, in., 1) Tagen- deichfel, auc der Wagen selbst, auc 

ber Pflugbaum. 2) eine Stange. 3) 
eine gewisie (Seiberlegung statt der zu fchaffenden Recruten ; daher Te­
monarius, a, um, tiefe Prästation betreffend, Subst. temonarius, ber 
sie eincasfitt.

Tempe, Plue. Neutr. (tut 
ft. eine angenehme GegendinTtesalien, durcftrömt vomsiuse 
Peneus, und umringt von ben Iber« 
gen Dtonvus, ©sa und Pelion; da- her trovisc), ein Tempe, jede ange- netme Gegend.

Femprclu m,i,n. (tem­
pero), i. q. temperatura, j, €. 
i'erri, Beartbeitng.

T e m p S r ä m e n t u m, i, n. 
(tempero), 1)9Milderumgsmittel,das 9aa§ ober gebörige Sinrichtung ober Beschaffenteit, bie Pittetstrase. 2) 
natürliche 8 'schaff enbeit einer Sache, 
coeli, gemäsigtes Glima.

T e m pra n s, f. Tempero, I Tem p 8 r anter,A dv„ gemäs 
sagt, mit Mäsigung, mäsg, tem­
perantius agere.

T e m p e r a ii 1 Y a, ae, f. (tem­
perans), bie Aäsigung feiner Be= 
gierten, aud in Esen und rinfen, 9äsgteit.

T oin p er ä te, Adv., mit Mä- 
sigung, gemäßigt, temperatius, 
temperatissime.

T e m p 8 r ä t r o, nis, f. (tem­
pero), t) Mäsigung, Qitderung. 
2) gemäßigte Beschaffenheit, coeli. 
8) gemäßigte Behandtung , corpo­
rum. 4) gehörige Befcaffenheit, gelörigeinrichtung, gehörigeBermi- 
schling. 5) Senfung, Regierung, reip.

T e in p e r a 11 v u s, a,um (tem­
pero), mildernd.

T a in prto r, Cris, m. (tem­
pero), /der etwas gehörig gebraucht 
ober einrichtet. 2) Berfertiger.

T & m p ß r ä t ü r a, ae, s. (tem-

T em
T c m p 8 r ä 1 i s, e (tem pus), 1) 

bie Seit betreffend, eine Seit mäh« 
renb, seitlic, 2) bie Scläfe ant Saupte betreffend.
T c m p ö r ä 111 a s, S lis, f. (tem­

poralis), Seitlichfeit, Dauer ber igi» 
gen Seit, Telt, 9ode.

Temprlrter, Adv., auf 
eine Seit.

T e m p ö r ä r V u s, a, um (tem- 
pus), 1) ber Seit angemessen, sic nach 
ben Seiten unb llmständeu richtend. 
2) eine Seit nur dauernd.

T cm p 8 r ä ti m, Adv., Von Seit 
zu Seit, ber Seit nac.

Tempro, are, ft. tempero.
Tem p us, ris, u. daber 1) bie 

Seit, matutina tempora, bie früle seit, Frübftunden ; tempus anni, 
Satrsseit; inter omne tempus, bie 
ganse Seit hindurc ; hoc tempore, 
;u biefer Seit; ad hoc tempus, bis itst; extempore, sogleich, aus dem 
Stegreife; in tempus, ober ad tem­
pus, auf eine Seit lang. 2)Beitpunft, 
gelegene ober bequeme Beit, Gelegerts heit, tempus amittere, habere, daa 
her ad tempus, ju rechter Beit; in 
tempore, suo tempore, ober tem­
pore, zu rechter Seit. 3) bie Beitum» 
itände, tempori servire, sich in bie 
Seit schiefen, nach ben uimftänden ric- 
ten; befonders bie mißlichen Ilm» 
stäube, Schicsal, lIngliid, traurige 
Sage, Bedürfnis, Plural, tempora, 
auch bie Schläfe.

T e m u 1 c n t e r, Adv., trunfen.
T e m ü 1 c n 11 a, ae, 1. (lern u- 

lentus), Trunfenlheit.
Temulentus, a, um (teme­

tum), trunfen, betrunfen.
T e n’, i. e. te ne?TnacYa, ac, f. (tenax), ea harrlichfeit.
Tenäcltas, ätis, f. (tenax), 

baß Sest halten, daber Sparsamfeit, 
Kargheit.Tnc’ter, Adv., festha[tend 
2) fest, derb, j. €. angreifen, binben 
:c. 3) , tenacius, tena­
cissime.

Tnclum, i, n. (teneo), 
ein ©alter, Werfseug zun ©alten 
ober Buriichalten.

T 8 n a x, cis (teneo), feftbatend, 
urücthatend. 2) jähe, fiebrig 3) 

fest, unbeweglid), beharrlich. 4) be, 
harr lieh bei) etwas, im (Sitten unb Böfen, tenax propositi; baßer aud) 
harmnäcig, equus. 5) sparsam, sarg, 
surichaltend, geijig.
Tendicula, ae, f. (Lendo), Fallstrid, Schlinge, literarum, so, 

pßistische Auslegung ber Gesetse ;c., 
uni Semanden ju fangen.Tendo, ttcudi, tensui unb 
tentum, 3- 1) dehnen, spannen, au debuen, ausspannen, ausstrecen,ar-- 
cum; ananus ad aliquem, ob. ali- 
cui; auc tropisch, ausbc'lmem uo-



len
dem sermone, hinbringen ; tento- ria, Seite aufchlagen; dal), aucten- dere, falecthin, unter den Selten campiren. 2) hinrichten, binlenfen, cursum aliquo, iter in Hispaniam; daber tendere, schlectbin, wobin ge- hen, reifen, feinen Teg wolin nely- men, ad aliquem, in diversum tendebant sententiae , untren ein, ander entgegen ; via tendit sub moe­nia, der ABeg geht sc.; daber sic er- streifen, wobin reichen, Taurus mons ad occasum lendens; worauf un- geben oder lensen, etwas zur A6sicht haben, ad iurgium ; wosu geneigt feyn, ad maiora, streben. 3) darrei- eben, geben, darbringen, opem ali­cui porrigere el tendere. 4) an- strengen, animum, sc. sc, ober ani­mum, sieb anftrengen, sid Mübe ge- ben, sid bemiihen, streben , ad sua consilia, feine A6sicht zu erreichen suchen; daber leibten, streiten, ma­gna vi; auc mit Worten streiten, su behaupten fudhen, durchsuseter su= dien, sic widersesen, widerstreben, adversus rem.

Tendor, Oris, m. (tendo), Ausdehnung, Xusspannung, lnstren- 
gnr.

T e n 6 b c 11 a e, arum, f., Di­
min. von tenebrae.

T nebra e, arum, f., Sinster- 
nis, Ract, tenebris, bei) Macht, im 
Ginstern; tenebris obortis, al es 
finster (Ract) geworben war; laber 
2) trevisd), %lintbeit, lInverstand, 
Sumbeit, tenebras rebus obdu­
cere, oder offundere, verfinstern, 
dunfet, unveritändlic machen; 3) 
duntes Sous ober Sod), Gefängnis, 
aud bie IImervelt, bad Reic ber 
Sollen, and; traurige, verworrene 
timstände, 5. e. des Staats.TnebrrYus, a, um (tene­
brae), j. ®. homo, fchlechter, unbe= 
fannter, ober aud; sbfauer, tiictischer 9ensc, Sowindelgeist.

Tenebratio, nis, f. (tene­
bro), Berfinsterung.

T d n e b r e s c o , re, und T - 
ncbrlco, avi, alum, are (tene­
brae), finster werden.Tnebrcosrtas, tis, f. 
(tenebricosus), Dunfethjeit.

Tenebricosus, a, um (te­
nebrae), imSinstern befindlic, dun- 
fei, finster, unbefannt; dalher tro- 
vic, verfinstert.

Tenebricus, a, um (tene­
brae), finster, duntel.

T d ii b b r I o, önis,m. (tenebrae), der gern in Sinsternisist, lid)tscheuer Qenc, 'Betrüger.
T e n c b r ö, are (tenebrae), fin- 

fier machen.
Töncbrosus, a, um (tene­

brae), finster, dunfel, verfinstert.T ii n c 11 il I u s, a, um (Dimiu. 
Von tenellus.)

len
Tiln eil us, a, um (Dimin. V. 

lener),, sart.
Tendo, tnui, ten lum, 2. 1) 

Ijalten, festthalten, aliquid in manu, 
ober manu ; tropisd, lenere vesti­
gia alicuius, einem auf ber Spur 
nachgehen. Verfolgen; propositum, 

bei) feinem Borsatse beharren; ali­
quid memoria, sic erinnern, im 
Gedächtnisfe haben ober behalten; te­

nere animo, wisTen, verstehen. 2) 
mit.se, feyn, sic befinden, j. E. quie­
tum se teuere, sid; ruhig halten, ru« 
big feyn. 3) Von Sdiffern roobin 
steuern. 4) beobachten , fidem; or­
dinem; aud) bevbebaten, consue­
tudinem. 5) aufhalten, surüichal- 
ten, aliquem; daljer teneri, aufge- 
halten werben, sic aufhalten müsien. 
6) erhalten, behaupten, verlbeibigen, 
locum, ten Ort behaupten, ba blei» 
ben. 7) binden, verbindticmachen, 
fesseln, teneri lege, and Geset ge- 
bunden feyn; daber trovifch, inne bar 
ben, reisen, sidbemächtigen, spes 
me tcnct, id) habe Soffnung ; ergöse 
ten, weiden, einnetmen, pueri ludis 
tenentur, ergösen sic ; überführen, 
gleidfan ertappen worüber, in ma­
nifesto peccato. 8) inne halten, 
einsperren, tropisd), aliquem in of­
ficio, i. c. erhalten. 9) abbalten, jus 
rüd basten, manus ab aliquo, io) 
anlyalten, hennen, im Saume halten, 
os, bad Maut halten, soweigen ; ri- 
sum, sid) des Sachens enthalten; la» 
l)er se, sid) zurüc halten, sid) enthal 
ten, tcneri non potui, quin tibi 
declararem, ic sonnte nic nidt 
enthalten, dirju:c. 11) behaupten, verthheidigen , Rect behalten, duri)- 
sehen, causam, gewinnen. 12) beljal» 
ten, nidt bavon abgehen, cursum, 
auf ber Satrt, auf lern Saufe blei» 
ben; consuetudo tenuit, ul etc., 
bie Gewolynbeit hat es so mit sic) ge» 
bract je.; fama tenct, es erhält fid 
bie Sage; causae, quae familiari­
tate tenentur, barin betefjen. 13) 
inne haben, besitsen, colles praesi­
diis, beseht halten; tuta teuere, in 
Sicerheit seyn.

T ner, a, um (teneo), 1) sart, 
weid), alvus tenerrima, flüssiger 
Seib, daher 2) sart, dem 'Älter nad, 
jung, dater teneri, i. e. pueri; te­
nerae res , junge Gewäcse, Saat 
te., a teneris unguiculis, ober a 
teneris, ober a tenero, von Sind- 
heit an. 3) zärtlic. Verliebt, wouii. 
stig. 4) weid), biegsam, empfindjan, 
lenfsam.

T e n e r a s c o, re (lener), zart
ober sätttic werben.

Tnre, Adverb., sart, zärt- 
lid), weid), weidlid), tenerius, te­
nerrime.

T e n ß r c s c o, re (lener), zart 
werben, weic werben.

1 Turtas, atis, f, (tener).

len 535 
bie Rartheit, sarte, zärtliche Ob. weid) Beichaffenbeit.

T e n ö r 11 ü d o, Inis, f. (teuer,, 
i. q. teneritas.

Tnes m u s ober — os, i, m. 
(zevequs), eine Sranfbeit des2)asta 
darms, Erut)tswang.

Tenor, öris, in. (teneo), 1) 
Haltung Des Laufs , ler ununterbro- 
chene Sauf, uno velut tenore, gleica 
fam in einem Saufe, i. e. in einem weg; baherSauf, Sertdauer, bad An- 
halten, pugnae idem tenor, Seit» 
fetung bed echtens ; placido teno­
re, nad) U. nac; rerum, Sortgang, 
Sortdauer ; Befchaffenheit , Attuno 

TBeife, vitae, Sebendart. 2) Inhalt, 
legis. 3) 3ioii einer Sylbe.

Tensa ober Thensa, ae, f„ 
bet Wagen, auf den man bey ben 
ludis Circensibus die Bildnisfe bet 
®btter fuhr, um sie im Gircus auf» 
j u stellen.

TensYo, önis, f. (lendo), ©eh» 
nung, Spannung, lusdetjnung, A usa fpcnnung.

Ten süra, ae, f„ i. q. tensio.
T e n s ns, a, um, f. Tendo.
Tentbundus, a, um (len­

to), veruchend, probirenb.
Tentmen, Inis, n. (tento), Probe, Bersuc.

T e n t ä m e n lum, i, n. (lento),Probe, Berfuc.
Tentatro, önis, f. (lento), 1) 

Angriff, Anfall. 2) Bersuc, Probis 
rung.

Tonttor, öris, m. (tento), 2ngreifer, Berfucher, Berfiibrer.
Tentigo, Inis, f. (tendo), Hild»dehnung, Zusspannung.
Tento, avi, atum, aro (Ficq. 

Von tendo ober teneo), 1) betasten, 
befühlen, berühren, daber fudjen, una 
tersuchen, versuchen, unternehmen, 
vrobiren,alicuius patientiam ; belli 
fortunam. 2) angreifen, anfalten, 
reijen, aliquem pecunia , mit Geld 
bestechen; morbo lentari, Von einer 
Sranfheit angegriffen werben.

T e n t ö r I ö 1 u in, i, n. (Dimin. 
Von tentorium), eilt Seltchen.

Tentorium, f. Tentorius.
Tentrus, a, um (tendo), 

zunAus- oderAuffpannei bienlid), 
pelles, Selle zu Selten , dafher ten­
torium, Subst., ein Selt.

Tentas, a, um, Particip., f. 
Tendo und Teneo.

T ö n u ä b 11 i s, e (tenuo), vera 
dünnend.
Tntim, Adv., bünn, veta 

dünt.
T d n ü c s c o, re (tenuis), bünn

werben, fowac werben.
T 6 n ii I cü 1 u s, a, um (Dimin. 

Von tenuis), bünn, schledt, gering.
T 8 n ii i s, e, I) bünn, sohmäcrig, 

mager; baler 2) fein, genau, subtil 3) mager, sspuucles, orator. 4)
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fomat , enge. 5) fetd.ii, ftad , nicht 
tief, aqua. 6)flar, bell, aqua. 7) Leidt. 8) jart, ftein, fowac, gering, faledt, homines tenuiores, geringe Leute tenui loco ortus, von gerin- 
ger Geburt.

Tnrtas, ätis, f. (tenuis), 
1) dieDinne; daher 2) Acagerfeit, 8. e. ces Ceibes, trovic, Somucto- figteit. 3) fchlechte Besdbaffenbeit, Ar- 
lnutb. Armseligfeit, Diirftigfeit.

T 8 n ii f t e r, Adv.. I) diin. 2) 
sdnac, leichtbin. 3) fobmucios, mas 

ger. 4) subtil, genau. 5) sehlecht, ge- 
ring, armselig.

Tno, avi, atum, are (te­
nuis), I)verdiinnen,fbwäcen. 2) vermindern, herabfesen. 3) sufpiten ; daler surect machen. Verfertigen, 
carmen.

‘Inus (öris), n.," Faustric,Sdlinge, Sprenfet.
Tenus, Praep., 1) bis an, mit 

beut Ahl., Genit, und Accus., aber insgentein hinter beut Casu; daber 2)troviic, bis zu, vulneribus te­
nus, bis Aunden erfogten. 3) nac, 
in Anfehung, in Riidtsict, yerbo 
len us, den Aorten nac, bent Schetne 
nac; daber hactenus, in sofern. 
4) nur, bloß.

T e p ü f X c Y o , Bei, actum, 3., 
Pass, tepefio, actus sum etc. (te­
peo und facio), lau ober warm ma- 
dien, wärmen, erwärmen, tepefa­
ctus, a, um, erwärmet, marin.

T 6 p d f a c t u s, a, umiT e p e- 
fro, f. Tepefacio.

T ep 8o, ui, 2., lau ober marin 
seyn, dahher tepere aliquo ober ali­
qua, Verliebt feyn in 2c., tepens, 
marin, lau, und trovisc, cor tepens 
(sc. amore), verliebt, lau ober lau» 
lic feyn,

Töpesco, pui, 3. (tepeo), 1) 
lau ober marin werder. 2) tropif), 
lantic werden, ersahen.

I’prdrrus, a, um (tepi­
dus) , oad laue ISaffer ober Baden 
betreffeud, tepidarium, Subst., ein 
Bimmer ober Ort, wo lau gebabet 
mirb.

Tpide, Adv., lau, laulieb, tro» 
pinb, ebne Jener, nadhlasfend, tepi­
dius, lepidissime.

Tpdo, are (tepidus), lau 
tiacben, marinen.

T6pldus, a, um (tepeo), lau, oulic; dafher trovisc, nict tedt feus rig, falt ober malt.
Tepor, öris, m. (tepeo), bie 

laue Wärme, Pauticfeit, daber tro- 
pi fd>, 'Btangei des Geuers, j, €. im 
Reden.

Tpro, avi, atum,are(te- 
por), lau ober warnt machen, tepo­
ratus, a, um, lau.

Tporus, a, um, i.q tepidas.
Tür (von tres ober teg), drey- 

mal, Ur et vicies, dreyundjwansig-

T e r 
hauen; post terga, hinter sic ; dae 
her 2) ber hinterste theil einer Eade, 
ab tergo, von hinten. 3) bie Ober» flädhe einer Sache, desSlufies, des eeres. 4) Bededung, Decte, Ueber» 
jug. 5) Saut, Jen, Seber, daber was aus Seber gemact ist, j. E.Schlaud), 

T e r g u s, öris, n. i. q. tergum. Teriugus, a, um, drey ober brey susamnten, teriuga millia, drey- taufend.
Terme n, Inis,n„ st. terminus.Termentrrum, i, n. (statt terimentarium. Von tero), ein lest 

nen Sud).
Termes, Itis, m., ein 8weig.
Terminalis, e (terminus), 

1) bie Gränse ober bert Gränsgon 
(Terminus)betreffenb,lapis,®rdn 34 
stein, Terminalia, Ses des Lermis nus ober Gränsgottes. 2) bad Ende betreffend, sententia, Endurtheif.

Termlnäte, Adv., bestimmt,mit gewifer Gränse.
Terminatio, önis, f. (ter­

mino), 1) %estimmtung, Festsesuug. 
2) Endigung, Ende.

Terminatus, us, m. (termi­
no), Gränsbestinmung, Gränse.
Termino, avi, atum, are (ler- 

minus), 1) begränen, umgränsen, inGränsen einfliejen, agram pu­
blicum a privato, bind; Gränsen abfondern ; daber 2) bestimmen, fest» feben. 3) endigen.

Terminus, i, m. 1) bie Grän: 
;e, daber al Gottbeit, Gränsgott. 2) trovisc, Gränse, Biel, Soranten. 3) 
ö'nbe.

Termiteus, a, um (termes), 3. €. ramus, Deh(sweig.
Termo, önis, st. terminus.
Ternärlus, a, um (terni), and 

breiten bestehend.
Terni, ae, a (ter), drev, je drey ; ternideni, ae, a, drevsetn.
Tern Ideni, ae, a, drev seln.
Ter ul o, önis, m. (terni), emeDreye.
Ternox, ctis, f., drevfache Racht.
Ternus, a, um, f. Terni.
Tro, trivi, tritum, 3. 1) rei» 

ben, voliren, glatt machen, dab. tri­
tus, a, um, fein, geshmacvol ; auc 
oft betreten, gebahnt unb gewötnfic, 
via tritissima , daher lerere, tro» visd, oft gebrauten, folglic gemein, 
besannt machen, bat), tritus, a, um, 
geläufig, gewönlic, besannt, tritum 
proverbium, üben; daher tritus, 
a, um, geübt. 2) abreiben , aufrei 
ben, abnuben, vermindern, tropid), 
verleben, verberben, ju Grunde rida 
ten, daher vestis trita, abgenutt, 
abgetragen, oud) aliquem, strarpa» ziren, aufreiben, ober sehr bschäft 
gen; tempus, diem, bie Seit su 
bringen.

T e r p s I c h ö r e, es, f. (KeeVi-

Ter 
mal, ter centum ober tercentum. 
Ober ter ccnteni, ae, a, dreybun. 
bert; bis aut ter, swey- bisdreymat, 
ter felix, hödt giliclic.

T e r b e n t y n u s, a, um, ft. te­
rebinthinus.

T e r c c n 15 n i, ae, ac, dreyhun- 
bert.

Ter cent i, a, a, ft. trecenti. 
Tercentum, f. T er.
TerdScfes, drey sehnmal.
Tedni, ae, a, drevßig, je drevsig.
TdrSbinthfnus, a, um(te- 

Qißiv&ivoi), vom Serpentinbaume.
T 8 r B b i n t h u s , >, f. (teiii- 

ßo?os), derZerpentinbaunt, Pista­
cia terebinthus L.

Tär ebra, ae, f. (tero), Bohrer.
T rebrmen, ynis, n. (tere­

bro), ein gebohrtes Roc.
T 8 r b r ä 11 o, önis, f. (terebro), 

1) bad Bohren. 2) bad gebohrte Loc.Trebrtus, us, m. (tere­
bro), i. q. terebratio.

Terebro, avi, atum, ai e (te­
rebra), bohren, durc bohren, aus- 
bohren.

Teredo, Ynis, f.(te07uv), 
ein Wurm, Holswurm.

Tres, etis, länglthrunb,rund, 
lang, glatt, feftgedreht, gut bey Slei- 
fhe, Milans, tropisc) , gefchmadvou, 
fein.

Tergeminus unb Trig- 
minus, a, um, drevfad,trige- 
mini fratres, and) schlechtieg tri­
gemini, ober tergemini, i. e. Drey- 
linge; trovisc, mehrfac ob. vielfad).

Tergenus, Indecl., von drey- 
folger Art, dreverfey.Tergo unb Tergo, si, sum, 
2. unb 3. abmiftben, abrrocnen, rem 
madhen, blanf machen, bal>. Partie, 
tersus, a, um, abgewifbt, abgetrod. 
net, rein; daher unfehlerhaft, fchön, 
artig, nett.Tergilla, ae, f., Schweinshaut, Sowarte.

Tor g In us, a, um (tergum), 
von der aut, aus Fel ober Seber, daber terginum, Subst., eine Kar- 
baridhe.
Tergiversanter, Adv. (ter­

giversor), mit TBeigerung, ungeri.
Tergiversatio, önis, f. (ter­

giversor), 1) Weigcrung. 2) Sau» derung, Bögerung.
Tergiversator, öris, m. 

(tergiversor), Sauberer, Bögerer.
Tergiversor, atus sum, ari 

(tergum unb verto), sic weigern, 
jaübern.

Tergo, rc, f. Tergeo.
Tergro, are (lergus), j. ®. 

se luto, sic mit Sothe bedecten.
Tergum, i, n., I) ber Riicken, 

terga vertere, ober dare, fliehen : 
terga dare hosti, vor belli Jeinbe 
stieben; terga caedere, hinten ein»



Ter Ter
7 errYtto, nis, f. (terreo), Sdtrecung, Ersorecfung.
Territo, arc(Freq. hon ter­

reo), streiten, in Screcken [eben, 
aliquem.TerrrtorYlis, e, baö Sers ritoriun betreffend.

Territorium, i, n. (terra), das Gebiet einer Stabt, Territorium.
Territu s, a, um, f. Terreo.
Terror, Oris, m. (terreo), das (ber) Sorecen, ber Sorec, terro- 

rem alicui iniicere, inferre, ad- 
ferre, facere, ob. incutere, Sdirefs fen einjagen, aud) aliquem in ter­
rorem coniicere, in Sarecten fefeen.

Terrosus, a, um (terra), vol- 
(er Erde, erbig.

Terrüla, ae, f., Dimin. Von 
terra.

Ter rill ente, Adv., irdis6, 
auf irdisdhe Art.

T e rr ü 1 e n t u s, a, um (terra), 1) aus Erde bestehend, irdisc). 2) aus ber Erde wachsend.
Tersus, a, nm, f. Tergeo.
Tersus, us, m. (tergeo), das A6wischen, Abputsen, Reinigung,2b- reibung.
Tertiadecimani (milites), 

i. e. von ber drevsehnten Legien.
Tertianus, a, um (tertius), 

1) von ber dritten Legien. 2) drey- 
tägig.

Tertiarius, a, um (tertius), bas ©rittet enthatreno, daber tertia­
rius, Subst., das ©littet eineS 3)iaas ße8 ober Gewicts

Tertrtro, Ollis, f. (tertio, 
are), wenn man etwas sunt dritten 
Qate thut.

Tertrato (Abi.),f. Tertio,are.Tertro, avi, atum, are (ter­
tius), i) dreymal ober jum dritten Pale wiederboten; daber tertiato 
(Abi.), zum dritten Qale, ob. drey- 
ntat. 2) sunt dritten AJate vfliigen, Sur Saat vfliigen, ribren.Tertro, Sunt dritten Qate 1c., f. 
Tertius.

Tertrum, zum dritten Ulate, f. 
Tertius.

Tertius, a, um, ber dritte, 
tertio quoque verbo, immer beym dritten WBorte; daher tertiae, sc. 
partes, das ©rittet, auc bie britte 
Rolle; daber Tertium unb Tertio, 
adverbial., I) Tertium, sum orit- 
ten Pale. 2) Tertio, sum drinren 
Zitate, drittens, dreymat.

T er 11 us d e cIm u s ob. Ter­
tius decimus, a, um, ber dre- sehnte.

Tertus, a, um, f. Tergeo.
T b r u n c I u s, a, um (ter ober 

tres, unb uncia), drev Unsen ober drey Bwölftheile (ein Biertel) ent- haltend; batjer teruncius sc. nu- mus, eine steine Pünse, bad Biertel bom Ai, nac unserer tt Pfennig ;

20»), die Quie deransfunst; bas 
her iiberhaupt Muse, poetische Rei- 
gung, 'Poesie.

T erra, ae, f., 1) die Grde, bet Eroboden, orbis terrae, ober ter- rarum, der Erdfreis, die Aelt ter­
rae motus, Erdbeben. 2) das Cand, 
et mari et terra, ober mari, terra, 
ober terra marique, su Iasfer und Lande; Landfchaft, abire in alias 
terras, in andere Sänder ; auc steht 
terrarum bei) Adverbiis loci, 3. ©. 
ubi terrarum, in welchen Lande, 
ober wo in aller Welt.

Terrenus, a, um (terra), 1) aus Erde bestehend , irden, vasa, ir» denes Geschirr: daber terrenum, 
Subst., Erde, Acer, herbidum. 2) 
in ober auf der Erde befindlic, he- 
aliae, Landthiere. 3) bie Erde be- treffend, batjin gefjörig, contagio, Beriihrung ber Erde.

Terreo, ui, itum, 2., 1) schref- 
feit, in Schrecken feSen, aliquem, 
aucseq. ne, es möchte, aucquo 
minus, damit nict ; daber territus, 
a, um, erschrec t, erfchrocken ; daher 
2} abschrecten, ab aliqua re.

Terrester, stris, slre (terra), 
1) auf ber Erde ober auf beni Lande befindfic), irdisc, terrestria (sc. ani­
malia), Ob. terrestres (sc. bestiae), Landthiere, proelium, Stressen zu Lande. 2) tändtic, coena, aus Ero- gewädhsen bestehjend. 3) auf ber Etde 
bleibenb, avis.

Terreus, a, um (terra), aus Erde, irden, tumulus.
Terribilis, e (terreo), 1) fchrecflic. 2) ebrwürdig, beilig.
Terribiliter, Adv., (terri­

bilis), sohreclic.
Terrleöla, ae, c. (terra und 

colo), ein Erdbewohner.
Terricula, ae, f. unb T e r- 

rYclmentum, i, n. (ter­
riculum), Schrecken, Sdhrectbild, Schrecmittel.

Terriculum, i, n. (terreo), 
i. q. terricula.

T c r r Isle ä tl o, önis,f.(ter- 
rißco), bas Screcken, Ersorecten.

Terrifico, are (terrificus), 
Semanden sorecten, erschrecten.

Terrificus, a, um (terreo 
unb facio), Schrecen erregend, schredlic.

T e r r Ig 8 n a, ae, c. (terra unb 
gigno), erdenfotn, Erdentind.Ferrrgnus, a, um (terra 
unb gigno), aus bei gilbe geboren, 
animalia.

T e r r 118 q u u s, a, um (terror 
und loquor), ioreclid) redend.

Terrpävum, unb terri- padium, i, n. (terra unb pavio), das Sdlagen auf bie Erde.
Terrisnus, a, um (terror 

unb sono), schrectic tönend ober 
fchallnd.

Ter 537 
bat)er fvrichwörtc, ne teruncius 
quidem, nicht ein Pfenaig, i. e. nidt bad Aindefte.

T c r v e n e fr c u s, i, m., Herens iteifter, Sauptschurte je.
Tesqua ober T e s c a , orum, unfruchtbare, raube, »Ott ber Stabt entfernte Derter, Saiden, Steppen.
Tessella, ae, f. (Dimin, von 

tessera), ein viereciges Stücchen 
ober Steindhen, Wiirfetchen.

Tessellarius, i, m. (tes­
sella), ber steine vieredige Steinchen Wiirfetchen zubereitet unb einfett.

T es s eil ä tim, Adverb.., wüits 
fetig.

Tessellatus, a, um (tes­
sella), würfelig gemadt, mit Pier» 
eisigen Steinchen befett.

Tess Sta, ae, f. (V. ziaaaQic, 
a}, 1) ein Bierec, vieredtiges (Bret 
ober Safet, befonders 2) ein Wirfel 
sunt Spielen, wo secs Seiten beseice 
net waren, tesseras iacre, ober 
mittere, werfen, würfeln. 3) Qara 
fe, Sennseicen ; daher Parole, Co- 
fung, Beicben, frumentaria unb nu— 
maria, Billet, worauf ber, bered bmgab, (Setreibe ober (Selb empfing ; 
hospitalis, Qarfe, Taljrzeichen der Gaiffreundschaft.

Tesserarius, a, um (tesse­
ra) , 1) Svielwürfel betreffend. 2) 
bie Carole ober Lofung betreffend.

T e s s b r ü I a, ae, f. (Dimin. V. 
tessera), ein Heiner dierediger Köra 
per, vierediges Steinden, Würfel, Niirfeldhen, eine Aarfe, Billet, Sä« felcben.

Testa, ae, f„ 1) jebed irdene 
Geschirr, Topf, Stiirse, £ampe, Gea fäs, Slafche, daher ein Biegelstein, 
testa trita, BiegelmefL. 2) Scherbe, 
auc ein Snochen, daher testarum suffragia, Bota durc Scherben ob. Steinchen bet) den Atbenern. 3) bie Schale derJuscben, Mustern, Sone: 
fen, auc ber Schildfröte, aud das 
Schalthier selbst; tropisc, Schate ob. Bedectung; daler bad Eis , lubrica 
testa.

Testabilis, o (testor), das Recht habend, ein Beugnis föralic absulegen.
T e s t ä c 8 u s, a, um (testa), 1) 

and gebrannter @rbe ober Siegelflei» 
nen (ober Sdherben) bestebenb. 2) 
eine Farbe habend, wie irdenes Ge fchirr. 3) mit einer Scale übersogen.

Testämen, Inis, n. (testor), 
Beugnis, Beeis.

Testamentarius, a, um 
(testamentum), l) Testamente be= ireffend. 2) mit Testamenten sic bea schäftigend ; baljer testamentarius, 
ber ein Teftament madt ober verser» 
ligt, ironisc, ber fafsihe Testamente mnct, sie unterschtebt..
Testa ment um. i, n. (testor), 

ein Testament, Brrmäctns, testa-
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mentum facere, nuncupare , ober 
conscribere, machen, sohriftfic) mas chen, fdprifrtic aufseten; irritum 
facere, rumpere, ungültig machen, mstoßen ; resignare, eröffnen,sub­
jicere 06 supponere, mnterschieben.Tcstatim, Adv., fcherbenweise, 
in Scherben oder Stiicten.

Testatio, nis, f. (testor), 1) 
2nrufung um Beugen. 2) Besens 
gung. 3) Beweis.
Testtro (Abi.), f. Testor.
Testator, öris, ni. (testor), 

1) 6er etwas besengt, Beugnis giebt 
ober ablegt. 2) 6er ein Teftament 
macht.

Testätrix, Icis, f.(testator), die ilr Testament macht.
Testatus, a, uni, f. Testor.
Testeus, a, um (testa), aus irdenent Gefchurr, irden.
T e s t X c ii 1 ä t u s, a, um (testi­

culus), mit Soden versethen.
TestXcülor, ari (testiculus), 

Beugen Anrufen.
T es t X c ü 1 u s , i, m. (Dimin. 

Von testis), eie Sode.
TestXfXcatXo, önis, f. (te­

stificor) , Beseugung, Beugnis, Be- 
weis, Darthuung.

T e s t X f X c o r, alus s um, a ri 
(testis und facio), 1) beseugen durc 
ober bei, Semandem , zum Beugen 
Anrufen, deos hominesque. 2) bes seugen, Beuge seyn, seugen, versi- dient. 3) beieisen, dartbun. An bett 
Sag [egen, amorem; daher testa­
tus, a, um, passive, dargethan. An 
den Sag gelegt, bewiefen.

TestXmöuXälis, e (testi­
monium), sum Beugniffe dienend.

T e s t X m 0 n X u m, i, n. (testis), 
1) Beugnis. 2) Beweis.

Testis, is, c , 1) ein Beuge. 2) 
die Sode, so aud Plur. testes.

Testitrahus, a, um (testis 
uno traho), bie »oben fchlevvend.

Testor, atus sum, ari (testis), 
1) beseugen, Beuge von etwvas seyn, versichern, beweisen , darthun, daher 
testato (Abi.), dargetijan, untäug- 
bar. 2) bey einem beseugen, zum 
Beugen anrufen, aliquem. 3) ein Testament machen; daber testato (Abi. neutr.), nac gemachtem Le- ftamente.

Testu, indecl., u. Testu m, 
i, n. 1) ein irdener Dedkel, Stiirse. 
2) ein irdenes Gecirr ober Gefäs.

T e s t ü ä l X u m , i, n., eine Art 
Studien, bie im irdenen Gefchirre ges 
baden mürben.

Testudineatus und T e- 
»tüdXnätus, a, um (testudo), 
gewölbt

T e s t ü d X n <1 u s, a, um (testu­
do),aud Schildfröte, Damit ausgelegt.

Testudo, Ynis, f. (testa), 1) 
bie Echildfröte. 2)Saiteninstruntent, 
Saute, Cither. 3) bis Wölbung, Ge 

T cs
wölhe, j. E. in Gebäuden. 4) bie 
f cildf röten förmige Bedecfung,Scut- dac, unterbeut bie Belagerer sidser standen.

TestÜIa, ae, f. (Dimin, von 
testa), eine Echerbe, Sreinchen.

Testum, f. ‘Testu.Teter ob. Tact e r, tra, trum, häslic, garstig, abscheulic, schänd- (ic, tetrior, Leterrimus.
Tethys, yos, f. (m?s), ei, 

ne Deergöttinn, Gemablnn des 
Ocean«, Muttet vieler Sliisie und 
Ronphen.

T e t r ä c h o r d o s, c„ ttnb T e- 
trachordon, n. (tetozoqog, ov), viersaitig, Viertönig, tetrachor- 
don, Subst., eine Quarte, tetra­
chordon anni, bie Bier Satrs- 
Seiten.

T e t rS c ö I on, i, n. (tetoze- Rov), etwas viergliedriges, 8.€. eine Periode.
TeträdXum ober Teträ- 

de um, i, n. {zic(>dÖLOv unb te- 
ZQaäiiov), eine Biere.

TeträdSros, und neutr T e- 
tra doron, i (tetg ov), 
von vier Cueerhänden.
Tetra d 1 ach m u m, i, n. (te- 

TQcläQaxfiov) j eine griechische Sih berminse von vier Dradinen, etwa 
ein batber Reichsthaler.

T e t r X g 3 n u m, i, n. (tetod- 
yiinov}, ent Bierec.

Teträlix, icis, f. (tetpn), 
i. q. erice, Heidefraut.Tetro, nis, za., (zni>auiv}, der Auerhaln.

Tetrapharmacum, i, n. (tetgcppacugxov) , 1) ein Pflaster 
aus Bier Sngrediensen. 2) 
ober Sang Bon Bier Gerichten ober 
Gerict Bon Viererlei) Speisen.

Tetrarcha ober —es, ae, m. 
(zereezn), ein Vierfürst; ber ben 
vierten Ebei eines Randes besist; da: 
(jer ein fleiner Sürst.

Tetrarchra, ae, f. (tetoco- 
zia), ba« GSebiet eine« Lerrarshen.

Tetras, adis, f. (zezgds), eine 
(Biere.Tetrstrehus, a, um(te- 
tootixos), vier Reihen ober Bei« 
len entattend.

Tetrastylos (zetotulo g), vierfänfig, vier Säulen enthatend, 
dafer tetrastylon, Subst., ein Ort 
von vier Säulen.

Tetre ober Tactre, Adv., häslic, garstig, abfcheulic , fchänd- 
ltd), tetrius, teterrime.

T e t r Xc X t a s, alis f. (tetricus), Ernstbaftigfeit, Strenge, Finsterniß.
Tetricus, a, um, ernsthaft, 

finiter, unfreundlic, streng.
Tetrinnio, ire, Bon ben En- 

ten, fohnatterit.
T e l r X t üd o ober T a e lr i l - 

d o, Ynis, f. (teter), $äslichfeit.

Tet
T S t r o ober T a e t r o, ar c (te­

ter), hälic machen, besudein.
T e 11 X g ii m e l r a, ae, 1. (tet- 

tLYOfirjTga}, bie Sarve, Pille bei Eicade.
T c 111 g ö n X a , ae, f. (tett- 

’/ovia), eine tleinereArtvon Sicaden
Teucrron, i, n. (zevxeov) 

Gamander, eine Pflange, Teucriu 
chamaedrys L.
Tcxo, ui, tum, 3., 1) webery 

2) zusanmen fügen, flecten, bauen 
Verfertigen. Partie, textus, a, um 
1) gewebt, baber textum, bad Ge 
webe, j. E. ein Seid. 2) jusanmen 
gefügt, geffochten.

TextXlis, e (texo), 1) gewebt 
geroirft, baßer textile, Subst., et, 
was Gewebtes, ein Beug, Smb, Seini wand. 2) jufammengefügt, geflodter

Textor, öris, m. (texo), eit Teber.
TextrYus, a, um (textor) 

bad Weben betreffend, webermäsig.
Toxtrcla, f. (Dimin. Bor 

textrix), webend, eberinn.
T ex tri uus, a, um (ft. texto- 

rinus, Von textor), das Gebet betreffend , ars , Weberfunst, dale 
textrina, ae, Wertstätte des Aebers aud textrinum. 2) bad Bufam, menfiigen betreffend; baßer textrU 
num, ein Schiffswerft, Sciffshoint

Textrix, reis, f. (textor), we bend, eine Weberinn.
Textura, ae, f. (texo), 1) bat Teben, Gewebe. 2) 

Sung.
Textus, a, um, f. Texo.
Textus, us, m. (texo), 1) baiWeben, Gewebe. 2) Busammenfü 

gung ber Worte, Tert, Gontert.
Thalamegus, i (?alaun- zs), ;. €. navis, ein Gahrzeug mi Bimmern, Gondel.
T h ä 1 ä m u s, i, m. (8auos) 

1) bad Schlafgemac, dat. üiberhaup Wohnzmmer, Sehaufung, Aufent halt. 2) Sclafbett ober Bett, Ehe 
bett; aud) Ghe.

T h 8 1 a s s X n U s , a, um (a- 
\daaivoi), meerfarbig, meergrün.

Tliäl ass Io n phycos (8a- 
f.doaivoi ipvy.oz'), i. e. fucus ma­
rinus, ein Gewäcs an ben Felse 
bed mittelländifchen Meers, womi 
man vurpurroth färbte, Lieber 
roccella L., Drseille.

T hall a, ae, f. (CcRaa), 1) bl, 
Quse ber fomischen Dichtfunst. 2 
eine derSrasien. 3) eineOReernymphe

Thallus, i, m, (9a22g),1 
ein grüner Stängel, j. @. ber Bwie 
beln. 2) ein grüner weig-Thätralis, e (theatrum), 
bad Ehenter betreffend, dalhin gehörig 
iheatrafisc).

T hätru m , i, n. (9/«z00v) 
1) jeher ©dauplat, besonders reo 
oramaniche chaufpicle aufgefüibn
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iverden, Schaufpielhaus. 2) metoe npmif, Die Buschauer.Theca, ac, f. (91*0)), Dille, 
Decke, Sutteral, Scheide, Wichfe ;c.ThiSma, tis, n. (.-ß-ifia'), 1) 
Thema oder Sat, der abgehandett wird. 2) Mativitt.

Thmis, Idis, f. (7ug), die Göttin Oer Gerechtigfeit.
Thensa, f. Tensa.‘rhgnra, a e, f. (coyo- 

via), Ursprung und Abstammung d er Götrer.
Th1gYa, ac, f. ^to'koyia'), 

heologie, Sehre von (Sott und den 
(Settern.

T h e 8 1 8 g Y c u s, a, um (0eo2o- 
yx), thheotogifc).

T h 8 ö 1 8 g u 8, i ( eo2yos ),heolog.
Thrma, tis, n. (9e- pnua) , ein Sat, der untersucht und irwiefen wird.
T h e ö r e m ä t lt u m, i, n. (9ec- putov), Dimin. V. theorema.
ThSörla, ae, f. (9- 

na}, Theorie, SpeculationrUntersu- 
bunq.

T h e r i X c u s , a, um (0mea- 
ivider den ©ist der Thiere, de» 

onders wider den Schlangenbiß, 
ientid, daber Theriaca , ae, und 
rheriaca, es, Sahst., Bubereitung 
iner Arsne wider den Schlangen- 
is und überhaupt wider das Gift.

Thrrnarca,ae,f. (97010- 
/dgan), ein Sraut, das die Schlan- 
jen erstarren mact.
Theri strum, i, n. (2q- ieov), ein Sommerfteid.
T herma e, arum, f. (v, •e0- 

ib^, , bv, warm), warme Bäder 
der warmes %ad.
T h e r m a n t Y c u s, a, um(?e0- 

lavtixbii), erwärmend, um Ete 
värmen dienlid).

T herminus, a, um (8eu- ‘0$), ausupinen (Seigbohnen).
T h er m ö p ö 1Y u m, i, n. (90- 

lom/ii.iov), Ort, wo warmes ©es 
fünf versauft wurde, nad unserer 
Irt Saffeeljaus,Thermpto, are, warutes öetränf trinfen, damit laben.
Thermospödtum, i, n. 

&((>l.ioiS7töäcov), heise ober glii- 
ende Aiche.
Thesaurarius, a, um (the- 

aurus), den Scat betreffend.
Thesaurensis, is (thesau- 

us), Schatm eifter.
Thesaurus, i, m. (90av- 

6q), Borrati, QJagasin,%elltnis, esonders Geldchat.
Thesis, is, f. ein Gut),
f h e s m 8 p h 8 r I a, orum,(9€- 

fiocpoQia), ein Gest zu Ehren der eres ats 6esesbringerinn.
Thetis, Idis ober Idos, s. (94- 1$), eine Aeernymphe, des Rereus

The
und ber Doris Tochter, Gemahlinn des %eleus, 9utter des Achilles. ,

T h 8 u r g I a, ae, f. (■&eovnyia'), Geisterbescwörung ; daher Theur- 
gus, i, der es thut, Theurgicus, a, 
um, babin gehörig.

Thlus, i, m. (os), 1) ber 
Sclusbalfen am Dache. 2) ein run- des Dac, Suppeldac, ob. überhaupt rundes Gebäude, Supvelgebäude.
Thöräcätus, a, um (thorax), 

einen Brustharnis anlabend.
Thorax, äcis, m. (2uqa5),1) dieBrust. 2) Brustharnisc. 3) 'Brusts 

lab, Säcchen,
Thos, öris, m. (9)6), ber

Scafal.
Thrcus, und Thracus, 

a, um, in ober aus hracien, Thra ciso, Thracius, ein Ehracier.
Thr as c la s, ae, m.(9eagxag),Rord: Rordwestwind.
Threicius, a, um (®ont-*105), Ehracisc.
Threissa, u. contr. Thres- 

s a, ae, f. {-&Qijiaaa, *eoga), in 
ober auö Ehracien, eine Eiracierinn.

Threnus, i, m. (9cfvo), das 
Weinen, Kaglied, Erauerlied.Threx, Ecis,iqThrax,ins: 
gemein, ein Gladiator/der Thracische Rüstung hat.Thrrdax, äcis, f. (Pq/a5), i, q. lactuca, Lattic

Thrips, ipis, m. (9qy), ein 
$ofwur; Plur. thripes, und tros 
vic , Sleinigfeiten , nicht «würdige 
Dinge.

T h r 8 n u s, i, m. (^ovos), ein 
erhabner Gib, Ehron.

Thunnus, f. Thynnus.
Thürärius, Thureus, Thu- ribulum, Thuricremus, Thuri­

fer, etc., f. Turarius, Tur. etc.
Thurii 8g us, f. Turilegus.
Thus, Thus cui um, envas Reihrauc), f. Tus, Tusculum.
Thyas ober Thyias, ädis, f. 

(9vas, 2udg), i. q. Baccha, Bac- 
chantinn, die schwärmend das Bac- chusfest fegert.

Thj^äsus ob. richtiger Thia­
sus, i, m. (ß-iaaoi}, ein Tan; zu 
Ghren desBaccbus,auc der tanzende 
Raufen.

Thymbra, ae, f. [’&vftßQu'), 
Saturev, ein Siidhpenfraut, Satureia 
hortensis L.

Thymbre, cs, Ober Thym­
bra, ae, f. Gtabt in Troas ; daber 
Thymbraeus, a, um, Chymbrisc, Bevwort des Zpollo.Thmlaea, ae, f. (9ve4- 
laia), eine Art Sellertjats, Daphne 
Gnidium L,

Thymläma, ä lis, n.
Ha, ) Räucherwerf.hmrmus, a, um (thy­
mum und amo), Ciymian liebend.
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T h } m I n u s, a,um (2Juvos) 

cus Eomian.Thnron, i, n.
eine Art Warsen.

T h y m 11 e s, ae, in., §. E.vi-, 
num (?vutns oivoi), iymian- 
wein.

T h } mö s u s,a,um (thymum), 
voll iymian, daraus gemacht, mel.

T h m u m, i, n., und Thy­
mus, i, m. (*uov u. —os),a 
miau, fowoljt Thymus vulgaris L., als auch Saturcia capitata L. ; PI, 
thyma.

Thynnarius, a, um (thyn­
nus), benThunfisc betreffend, Dalin 
gehörig.

Thynnus oder Thunnus, i,m.(9uvvog), derThunfisc), Scom­
ber Thynnus L. (Thrma, tis, n. (2eouc): 
bie Zhür. _ .Thyrsrclus,i, m. (Dimm. 
V. thyrsus), deiner Stängel.

Thyrsiger, a, um (thyrsus 
und gero), den hyrsus ober %ac- 
chusitab führend. ,

T h y r s u s, i, m. ^vpaois), 1) 
jeder Stängel, Stamm ober Gtrunf 
eineö Gewachfes ober Pffanse. 2) 
ber mit Evheu und Teinreben ums wundene Stab, ben Baccus und die Bacchantinnen (Bacchae) sohwärz mend inderHand trugen, Bacchnsstab

TYara, ae, f., und Traras, 
ae, in. (ridßa, t), und Tid^ai, b), 
ein morgentandischer Sovfsmnuc es 
männlichen Geschlects, Zurban.

TI ä r ä t u s, a, um, einen “Jur» 
bau (tiaram) aufbabend.

Tlb8r inis, Idis, f., Tibertsc, 
bie Liber betreffend, dahin gehörig.

Tiberinus, a, um, in, bei) 
ober aus der Tiber, dahin gehörig, iberifd. — Ben

TIb8ris, is, m, und contr. 
Tibris, ober audi Thybris (Tybris), Gen. Thybridis etc., 

die Siber, ber Ziberflus bei) Ron.
TrbYa, ae, f., 1) bad Geiena 

bein, besonder« desenRöhre. 2)Pfetfe, Glöte, $autbois.
Tibialis, e (tibia), 1) bad 

Schienbein betreffend; daher tibialia 
(se. vincula etc.), Sinden um bad Schienbein, ber Wärnte wegen, nac 
unserer Art Strimpfe. 2) bie Pfeia 
fen ober Slöten betreffend.

TI b I c e n, Inis, m. (ft. tibii- 
cen, Von tibia und Cano), 1) ein 
(Pfeifer, Flötenspieler, Hautboist. 2) 
(Pfeiler, Etüte.

Tbcna, ae,, f (tibicen), 
Flötenfpielerinn.

Tibicinium, i, n. (tibicen), 
ba« Flötenspielen.

Trbrcno, aro (tibicen), 1) 
auf ber Flöte spielen. 2) stüisen.

Tl bl 11 US, a, um (tibia), jur 
'Pfeife, Slöte gehörig.
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r i e 11 8 b l es, ae, m. (teyo- 

8d1s), ter auf oer Aauer geht, Mauerlänfer.
Trgillum, i, n. (Dimin, von 

tignun), ein fleinerBatfen.
Tignarius, a, um (tignum), Die Baifen betreffend , damit sic be- fdäftigerd, faber, Binmermann.
Tignum, i, n. (tego), ein Bal- 

fen oder Stüc Baubots.
r T i g r I n u s, a, um (tigris), von Sigern; dah. gerigert, i.e. buntfledig.

Tigris, is und Idis, m. 1t. f., 
ter Ziger.

Tllla, ae, f., 1) die Sinbe. 2) 
Flur, tiliac, Bast daraus ederBän- 
ter aus tiefem Baste.

T 111 ä c e u s, a, um, u.Trlra- 
eine us, a, um (tilia), aus Sins denbelt. '

Tiliaris, e (lilia), aus Einten« 
bof.
TI m ü f a c t u s, a, um, in Surcht gesebt, erschrect.
TImeo, ui, 2., I) mit dent Accus..fiircten, sic fiirchten vor etas, timendus, a, um, furtbar, fobrecfLic. 2) ohne Accus., füirchten, 

stil; fiirobten, in Furcht fe»n, seq. 
Dativ, für einen oderetbas; auc 
de, wegen, in 2nsehung ; aus seq. 
ne, es möchte, ober ne non, ober ut, 
es mödte nicht, auc Accus. mit 
dent Insin.

Tim es co, ui, Sie (limeo), in Zurot gerathen.
T Imide, Adv., furetfant, mit Furchtsanteit, timidius, timidis- 

sime.
TI m I d I t a s, ätis, f. (timidus), 

Furbtfamfeit.
Timidule, Adverb., etvas 

furcbtfan.
T r m I d it s, a, um ftimeo), vel 

ler Surot, furchtfan, timidior, ti­
midissimus.

Timor, öris, m. (V. Seiftbi}, 
1) Furt, timorem alicui iniicere, 
facere, ober incutere, einiagen; 
abiicere. Ober omittere, fatren 
taffen ; auc folgt ne, es möchre. 2) 
was Furd)t madt, das Sdreden.

Tina, ae, f., ein Teingefäs.
Tinctilis, e (tingo), worin etas eingetauct wird.
Tinctor, aris, m. (tingo), 

Eintaucher, Färbet
T in c t a rIu s, a, um (linclor), das Färben betreffend.
T inctra, ac, f. (tingo), das 

Särben.
T inctus, a, um, f. Tingo.
T inctus, us, m. (tingo), das Cintauchent, Färben.
Ttna, ae, f., seber nagende Wurn, Ootte, Scabe, Sofswurut.
T In Köln, ae, f. (Dinn.von 

tinca), ein Türmen.
TI n t a s ii s, a, uni (tinea), vol 

TSüter.

T i n
Tingo ober Tinguo, nxi, 

clum, 3., I) beneben, anfeuchten, 
aliquid aliqua re; and) eintaucher, tropif), tinctus literis,einige Sennt- 
nis babend. 2) färben, tingens, ein Färber, tincta, Flur., gefärbte 
Dinge ober Farben ; baber trovisc, 
loca lumine tingere, erleucbter.TrnYrrus, a, um (ft. Tinea- 
rius V. tinea), dieQJotten betrefend, herba, Pottenfraut,‘TeucriumPo- 
lium L.

Tinnimentum, i, n. (tin­
nio), das Klingen, Geftingel.

TinnYo, ivi unb ii, ilum, 4., fchellen, flingein, flimpern, ein helles Getös machen, reden, fohreven, sin- 
gen, ertönen, von Bögen, swvitschern.

Tinnitus, us, m. (tinnio), das Sttingen, Geflingel; daher au­
rium, bad Slingen bet Dhren.‘Tinnülus, a, um (tinnio), flingend, fchellend.Tinnunculus Ob. T i nu n- 
cülus, i, m„ ein Boget, Ehurm- 
falte, Falco Tinnunculus L.

T i n t i n n ä b ii 1 ä t u s, a, um 
(tintinnabulum), Fcellen tragend.

Tintinuabülu m, i, n. (tin- 
linno), Slingel, Scelle.

T i n t i n n ä c ü 1 ii s, a, um(tin- 
linno), fbellend, flingenb, flingelnb.Tintinno, are unb Tintr- 
no, are, i. q. tinnio.

Tin ti n n us, i, m., i. q. tin­
tinnabulum.

Tinus, i, f„ eine Art Lorbeer- 
bäum, Viburnum Tinus L.

Tiphe, es, f. (tcpn), eine Ge- 
treibeart, Triticum monococcon L., Vetersforn, Cinforit.Tiplyon, i, n. {zitpvov), eine Pfanse, ätt Rarciffe.

Tiro, nis, m., 1) ein junger 
Soldat, Recrut ; daher 2) ein junger 
Anfänger, Renting, in re. 3) Sing: 
ling, der bad mtdmliche Sleib be« fonnt.

Trröclntum, i, n. (Iiro), 
1) ber erste Seldatendient, foglic ilngewofnheit, Inerfabrenbeit; da- her 2) '"Probe, Probestiic. 3) bie 
jungen Solbaten oder Recruten su= 
jammen.Tronatus, us, m. (tiro), Stand eines Wecruten.

T i r u n c ü 1 a, ae, f. (tiruncu­
lus), jebe junge Anfängerinn oder 
Sebiiferinn.
Ti r unc iil u s, i, ni. (Dimin, 

v. tiro), jeher junge Anfänger, ober Scüler, 9euling.
Ti s Ip li t> n e, es, f. (Tiaispo- 

v;), bie Mtächerin des 2ordes, eine 
ber Surien; daber Tisiphonus, 
a, um, Tisivhonisc), böc, gottlos.

Ttan,nis,m. (Tirdn), unb ziveilen Tltänus, i, in., Sohu des S»verion, Gnfel oe8 Jttan, steht 
oft für bie Sonne.

Tit
T11 li y m 3 1 u s und T i l li y- 

m alius, i, c.,, aud) T ithyma- 
lon, i, n. (ue?ualoc, tßuan- Ros), Toffmic, Euphorbia L.

Tltillämentum, i, n. (ti- 
lilio), das Sübeln.

Titillatio, Ollis, f. u. Ti­
tillatus, us, m. (titillo), bei Süitben.

T11 i 11 o,avi, atum, arc, fiitseln 
T11 i 11 u s, i, m., das Kiiteln. 
T i ti n n Io, ire, i. q. tinnio.
Titio, önis, m., ein Branb, brennendes Scheit, So;.
T i t i v i 11 i 11 u m, i, n., etwns 

sehr Geringes, eine ."Bagatelle 1.
Titubanter, Adv., wanfenb, stocend, mit lIngenisheit ober Siel'» legenbeit.
Titubantia, ae, f. (titubo), 

bad Stammeln.
T11 üb ä 11 o, önis, f. (titubo), 

bad Wanfen; baljer ]) bad Stant« 
mein, linguae. 2) IIngewisheit, Beregenhei t.

Tllübo, avi, atuur, are, 1) wanfen, taumeln, nicht fest sieben, wie ein Betrunfener ; baljer 2)stan- 
mein, stocen. 3) betreten seyn, ver« 
legen seyn, fefjlen.

Tltülo, avi, atum, are (tilu« 
lus), tituliren, benennen.

Tltülus, i, in., Xitel, Hebet« 
fohrift, Aufscrift. 2) Mame, Benen- 
nung. 3) Xitel ober äußerticher Sne 
halt einer Schrift ober Bl. 4) llr» 
fache, Borwand. 5) bad Anchent, 
ber Glans. 6) Beidjen, Kennseichen.

T ö fä c e us ober T ö fä c ru s, 
a, um (tofits), and Tofsteinoder tofteinartig.

T ö fi c I u s, a, um, und T 0 f I- 
n us, a, um (tofus), i q. tofaceus.

Töfösus, a, um (tofus), voll Lofstein, ober tofsteinartig, ober lös cherig, porös wie Tofstein.
Töfüs ober Tophus, i, m. Zofstein.
Töga, ae, f. (V. lego), bad 

Oberffeid ber Körner, wie beyden Griechen pallium. Alle Konter tut» 
gen sie jur Friedensseit, so wie sa­
gum im Krege ; baljer toga sago- 
que, im Sriege und Frieden.Tgtrrus,i, ein Aeteur in rönschen Schauspielen (fabulis to- 
gatis). _ _

Tögätillus, a, um, Dimm 
V. togatus, ein Q)ens von geringen Stande, audj Client.Tgtus, a, um (toga), eine Loga antabend ; ba^er togati, Rö- 
mer, römische Birger, aud heistto- gatus, a, um, ber fein Goldat tü. auc ber außer Sriegsjeiten etvas thut; aud) ein geringerDSenfib,Client

T ögül a,ae, f., Dimin. v. toga.
Tolerabilis, e (tolero), er« ttäglic, leidtic), tolerabilior, to- 

lerabilisaimui.



Tol
T818rabrlrter Adv,, i) er. । ägfich, teidlic, siemtic). 2) gedul- 9, tolerabilius ferre.Tlranter, Adv., 1) gedul- 9. 2) erträglic, leidtic, zienlic.
T 8 1 6 r a n t Ya, ae, f. (tolero), rtragung, Erduldung.
T ö 1 r ä 11 o, önis, f. (tolero),rtragung, Erduldung.
T 8 1 8 r o, avi, atum, are, ertra- .■n, aushalten, erdulden, ausdauern, ntertaten, erhalten, ernähren, to- 
ratus, a, uni, erträglic, gelind. 
Tolleno, anis, in. (tollo), ichwengel, Brunnenschwenget.
Tollo, sustüli, sublatum, 3-, 

I aufheben, in Sie Söbe heben, er- 
eben; oculos, die Augen in die vöfe richten, ancoras, die Anter lich- n, aliquem laudibus, mit Lobe riichen erbeben; dafer erhöben, vers rösern, animos alicui, Quti mua- 
en; aufrichten, trösten, amicum; 
beros tollere, Sinder für die fei- 
igen erfennen und gro§ ziehen. 2) 
ber sic nehmen, 5. E. zu tragen, nus, daher tragen, and) tropifc, 
ioen, aushalten. 3) netmen, weg- elymen, mit fid) nehmen; frumen- 
im de area, wegnehmen, aufheben. ) wegfchaffen, wegräumen, entfer- 
en, hominem de medio, oder c 
icdio, and dem üßege räumen ; and; 
loü tollere aJiquem, aus ber Ielt 
baffen; daher serstören, zu Grunde ichten, aufheben abchaffen, legem: rrigiren, ausstreichen, nomen ex bris ; täugnen, deos.TltarYus ober Tolluta- 
ins, a, uni (tolutim), trabend, 
rab ober Trott gehend, equus, ein 
Basgänger, Belter.,
Tölütilis, e (tolutim), trasend.
T ö lüt Y1 8 q ucn t Y a, ae, f. olutim und loquor), das sehnelle 

leben.
T ö 1 ü l i m, Adv. (von tolo,tol- 

i), bie Beine aufhebend, im rab, 
rott, ingredi.Tmacina, ae, f., unb T8- 
cülum ober Tomaclu in, i, 

., eine Art TBürste.
T a m e n t um, i, n„ Etopfivert. 
Tam ex, f. Tomix.
TomYca, ae, f, i. q. tomix. 
Törn ix ober Ta in ex (Nom. heint Hiebt vorzufonmnen), Ycis, f., 

in Seil.
Tbmus, i, m. (tuog). Ab- hnitt, Stüc, baber ein Buc.Tondo, totondi, tonsum, 

., fd>eeren, abscheeren, rasiren. 2) repise, berauben, aliquem auro. ) mähen , abmöben , absdneiden, 
egelem. 4) abpfliicen. 5)besehnei= 
en, vitem; tonsus, a,um, befanit- en; baber glatt, ber Bmeige ober 
hättet beraubt. C) befresfen, ab» 
resien, gramina

Ton
1 8 n e s c o, öre (Inchoat. Hon 

tono), ertönen, donnern.
Töniirälis, e (tonitru), er»tönend, donnernd.
Tbnitru, n., Flur, tonitrua 

(tono), Donner.
T 8 n i t r ü ä 1 i s , e (tonitru), dommernd.
Töno, ui, are, 1) ertönen, er» 

fdiaHen. 2) donnern, lupiter to­
nabat, and; impersonal., tonal, e6 
donnett ; baber iropisc, donnern, mit Worten.

Tonsa, ae, Ruder.Tonsrlis, e (tondeo), was sic fcheeren, abscheeren, besdhneiden läfit. 
2) gefchoren, abgefchoren, befahnitten.

Tonsilla, ae, f., 1) ein 9fatl 
am Ufer, an den bie Sciffe gebun- 
den werden. 2) amspatse; 
Flur, tonsillae, Mandeln.

Tonso, nis, f. (tondeo), bad 
Scbeeren, bie Schur.

TonsYt o,are, Freq.b. tondeo.
T o ns o r, öris, m. (tondeo), 1) 

ein Scheerer, Abscheerer, Barbier, 2) Befchneider.
Tonsörfus, a, um (tonsor), zun Scheeren gehörig, culter, Bar- biermesfer, Sdhermesfer.

' T o n s t rI cü 1 a, ae, f., Dimin, 
von tonstrix.

T o n s t r i n u s, a,um (tondeo), den Barbier betreffend, baber 1) ton­
strina, ac, f., Barbierbude , Bar- bierstube. 2) tonstrinum, i, Bar- bierfunst.

Tonstrix, Teis, f. (tondeo),Scheererinn, Abfcheererinn.
Tonsüra, ae, f. (tondeo), 1) 

bad Scheeren, Abfcheeren, Bescheeren, 
bie Sdur, 3. ber Tolle. 2) bas 
Beschneiden, j. €. ber Bäume.

T o n s u s, a, um, f. Tondeo.
Tonsus, us, ni. (tondeo), 

i. q. tonsio, bad Befcheeren, bie Scut.
T 8 n u s ober — os, i, m. (ro’- vos), ber Son, 8.E.einesSnstru- ments.
T ö p ar c 11 a ober *—■ es, ae, m. 

{TOTidtjn^’ Serr einer Landschjaft 
ober eines Diftricts.

Toparchia, ae, f. (zonaQ- 
Xia), Candschaft, District, etattbab teraft.

Tpzus ober—os, i, m., 
sc. lapis ober f., sc. gemma, ber Zovas, ein Edeltein, aud topäzon.

T ö p h u s, T ö p h i n u s, T ö- phaceus, Top hie ins, T8- 
p h o s u s, f. Tofus etc.

T ö p lä rl u s, a, um (topium), 
3. &. opus topiarium, unb bloß 
topiarium, unb topiaria, sc. ars 
ober res, Sunstgärtnere», topiarius, Sunftgärtner.

T 8 p r c c, es, f. Topicus.
Tö plcus, a, um {zomy.bi), 

bie Aullen ber ur umente betreffend
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baber Topice, es, bie Tiffenscafi 
diefer Beeiquellen.Tprum, i, ii., Flur, topia 
(sc. opera), 1) Landfdhaftmalerey. 
2) Gartenmaferey.

T ö p ö g r ä p h Y a, ae, f. (totto- 
yOaipla), Befchreibung eines rr8.

T 8 r al, lis, f. Toralis.
T 8 r ä 1 i s, e (torus), den • f ii 61 

ober Pofster betreffend; bafjer To­
rale (sc. tegumentum), unb abgea füirst Toral, Seife (Fepvid) über 
den Pfibl, Polfter, übers Bett, Ga- 
navee, Sovha :c.

TorclaroderTorcul r e, 
f. Torcularis.

Torcularis, e (torqueo), sum Keltern dientic), gehörig; baber Tor- 
culare, ober torcular, 1) bie Selter, Presfe. 2) ber Ort, wo bie Selter ist.

Torcularius, a, um (tore u- 
lar;, das Seltern oder Presfen betrefa fend, batjin gehörig ; daher I) tor­
cularius, ber Kelterer. 2) torcula- 
rium, bie Presfe, Selter.

Torculo, are (torculum), 
feltern.

T o r eil 1 u s, a, um (torqueo), 
i. q. torcularius, dater torculum. 
Substant., bie PrefTe, Selter.

Töreuma, alis, n. (zovua), jede halb ober flac erhobene Arbeit, erhobenes Bildwer.
Treuta ober — es, ae, in. 

{zoQtvzr^}, ber bie vorgedachte Ar» 
beit macht.

T ö r c u 11 c c, es, f. (toptvzix)], 
sc. zi/vri), die Kunst durd Samten 
unb (Sieben halb ober gan erhobene 
Arbeit in Otetall unb %ronje ju 
machen.

Torrn en, Inis, n. (torqueo), Cuaal, Page, Flur, tormina, das Grmmen im Leibe, Sdmersen im lInterleibe.
T orment u m, i, n. (torqueo), 

1) Wärter, Sblter, Tortur, au) 
Aberfseug, Wafd;ine überhaupt. 2) 
grobes Gefcüt, Aurfmascine. 3) 
Strick, Seil.

T o r m e n lii ö s u s,a,um (tor­
mentum), voller Scmersen, sohmer- zend, marternd.

T o rm I n a, um, f. Tormen.
T ormlnalis, e (tormen), bad Baucgrimmen (Baud)welhe) betrefa fend.
T o rmln su s,a,um(tormen), 

oft Saucgrimten ( Leibsahneiden, habend.
T ornstor, örs, m. (tornoy, 

ein Drecster.Torno, avi, atum, are (tog- 
vivüj), drechfetn, tornatus, a, um, gedrechselt, rund.

Tornus, i, m. (tovos), ein 
Drehefen, Dredsfeteisei ; aucGrab- sticel. Weinet, Sdnismeiier.

T 6 r ö s ii 1 u s, a, um, Dimin- 
von torosus.
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T 8 r 5 s 118, a, um (torus), vof- ler Qusfein, musfutös, fleischig, fno= 

tig, dic.
Torpedo, nis, f. (torpeo), ]) das erstatren, Betäubung, Uns tbätigfeit, Erägheit. 2) Srompffic, Bitterfic), Bitteroche, Raia Tor­

pedo L.
T orp o, ui, 2., 1) erstarrt feytt, 

fic nict rihren, n ict bewegen, uns 
tbätig seyn. 2) ebne Empfindung 
seyn, betäubt seyn, metu.

Torpesco, pui, 3. (Inchoat. 
V. torpeo), erstarren, starr werven, 
unthätig, gefütjllos werden.

Torpidus, a, um (torpeo), 
erstarrt, gefühllos.

Torpor, ris, m. (torpeo), 
Erstarrung, Gefiithllosigfeit aucEr- sfarrung, Betäubung.

Torpor o, avi,atum, are (tor­
por), machen, baß etwas erstarrt.

Tor q uä t us, a, um (V. tor­
ques), mit einer $aisfette versehhen, 
miles, ein mit einer Datskette belohn- ter Soldat; palumbus torquatus, die Ringeltauhe.

Torqueo, torsi, tortum, 2., breher, herum drehen, frümmen 
aliquid in orbem. 2) verdr elen, verfehren, verserren, ora; tropisc, verwirren, verrenten. 3) fort wält 
jen, saxa. 4) regieren, teufen. 5) 
martern, quälen, peinigen, foltern; dal), trovisc, foltern, aliquem mero, 
einem brav zutrinf en. 6) mit Ges 
wa [t werfen, schleudern, herab sehleuts 
bern, iaculum in hostem. Partie, 
tortus, a, um, gedreht, gefrümmt.

Torquis u. Torques, is, c. 
(torqueo), 1) Salsfetfe, Schnuc- 
fette. 2) das $alsjoc ober Summet, 8. E. ber Dcfen. 3) der 9?inget am Salse eineS Bogels non Federn. 4) 
jeher Birfel, Ringel, 8. @. ein Kranj.

T o r r iS £ä c I o, Bei, actum, 3. 
Pass, torrefio, actus etc. (torreo 
und facio), biirr machen, dörren.

Torrens, ein Giesbac, f. 
Torreo.Torrenter, Adv. hitig, .E. 

Im Saufe, jäl).
Torro, torrui, tostum, 2., 

1) transit., etwas dörren, braten, 
rösten, fruges, and; bloß erbitten, 
beiß machen, Part, tostus, a, um, 
j. €. libum, gebaden ; habet trovisc, 
Bon ber Siehe, entflammen, jur Siebe 
entpinben; auc verbrennen, versen- 
gen. 2) intransit,, beiß ober erhitt 
feyn, daher torrens, brennend, heiß, erhist, torrentior, torrentissimus ; 
brausend, fohnel fiiesend ober strö- 
mend, reisend, aqua; fluvius; dafher 
orrens, subst. (sc. amnis), wildes 

Iasfer, Aegenbac, Gieghac.
Torresco, dre (Inchoat. Von 

torreo), gedörrt, verbrannt, gebra» 
len werben.

Tor
Torrido, are (torridus), dör- 

ren, braten, verbrennen.
Torridus, a, um (torreo), 

1) biirr, trocken, fons, ausgetrocnet; 
auc mager, olne Saft. 2) hitig, 
brennenb, zona. 3) verbrannt, ver» 
sengt, von dersitse,auc von ber kälte.

Torris, is, m. (torreo), einBrand, brennendes Scheit $ols.
Torror, ris, m. (torreo), bad 

Dörren, Seigmachen, Deiten.
Torsro, nis, f. (torqueo),

Qarter, Vinge.
T o rte,Adv., gedreht gefrümmt,schief.
Torticordius, a, um (tor­

tas unb cor), von Versehrtem Sersen.
Tortilis, e (torqueo), gedretht, 

gewunden, aurum, golbne Sette.Tortro, önis, f. (torqueo), bie Qarter, Page.
Torto, are (Freq. V. torqueo), 

martern, plagen.‘Tortor, ris, m. (torqueo), 1) 
ber etwas dreht, fcwingt, habenae, Schleuderer. 2)derlartererfolterer.

Tortüssc, Adv. (tortuosus), 
mit Srümmungen.

Tortfiösltas, Stis, f. (tor­
tuosus), Berstectheit im Reden.Tortsus, a, um (tortus, 
us), 1) voll Srümmungen, gevun- den, baßer tropisch, voller Sclupf- 
winfet, schier zu begreifen ober zu erffären. 2) ntarternd, sdhmersend.‘Tortra, ae, f. (torqueo), 1) 
bad Srünmen, bie Krümmung. 2) 
Wärter, Page.

Tortas, a, um, f. Torqueo.
Tortus, us, m. (torqueo), das Dreben, Winden, bie Krümmung, 

ber (Ringel,Kreid, s.€.einerSchlange.Trulus, i, m. (Dimin, von 
torus), I) bie Q)usfel ober bad Feie sohige am Körper. 2)%uls von$aa- 
ren, fole Frifur.

Torus, i, m., 1) jede weiche Erhöhung otster, Rasenbanf, Wulft; 
baßer 2) (ehe weiche Lagerstatt ober Ruheplat, baßer Pfül, Polster,2a- 
traße; Speisefopa, Bett, Ehebett, Ceichenbett ober Batre. 3) eine An: höhe von Erde. 4) ber ffeischige Eheil des Sörpers, bie Wudfel.

Torvitas, stis, f. (torvas), Sinsterfeit in den Wienen, Schred: lichfeit, Gräslichfeit, gräslicerAInblicTorvrte r,Adv.,finster,strenge, freclic, gräßlich.
Torvus, a,um, 1)eigentt.flarr, 

wilb, finster den Wienen unb dem 
Anseben nac. 2) überhaupt grim- mig, fcbreclich, gräslic, wwerlid). 3) 
rauß, sauer, herbe, vom UBeine. .

Tostus, a, um, f. Torreo.
Töt, Adi. indecl., so viele ober 

so Viel, quot homines, tot causae.
TotfarYam, so Viele.
T ö tldem (ft. totitidem),eben 

so Viele.

Tot
T 8 t Ven s, und T Uli e s, so of aud folgt quoties, so oft ajd.
T o t i ü g i s, e, u. Totigus 

a, um (tot unb iugum), so Viele.Ttus,a, um, gans, sum Ve­
ster totus, end; gan; ergeben; and; 
gans. Völlig; baßer totuni, Subst,, 
bad Ganse, bie gante Sadie, totum 
in eo est, ut etc., bie ganse Sadje 
berußt darauf :c.; baßer cx tote, gänzlic, gan; unb gar, in toto, Geu 
ber ganjen Sadie, iiberhauvt.

Tütus, a, um (von tot), opp 
quotus, bet so Vielste. '

Toxic um, i, n. (toKixöv}, 
©ist.

Träbälis, e (trabs), 1) bie Balfen betreffend, clavus, ein %af* 
fennagel. 2) einem Balten geic, 
feßr groß unb start.

Träb da, ae, s., Staatdf leib bet 
Könige, ber Ritter bei) solennen 'Hilf» 
zügen, ber Alugurit, ber Konsuln.

Tr äh Sä 1 is, e, niesleidung tra­
bea betreffend.

Trab bat us, a, um (trabea), 
eine rabea anfabend; baßer tra­
beatae (sc. fabulae), Schaufpiele, 
worin Seilte, bie eine rabea außa« 
ben, aufgefiibrt werben.Trbcla, ae, f. (Dimin. 
Von trabs), ein fleiner Balfen.

T r ä b r c ii s, a, um (trabs), aus 
Salfen bestebend.

Trabs, bis, f., 1) ber Balfem 
2) was aud Salten.gemact wirb, 
;. ®. ein Echiff oder T-afrseug, Sau, Dac; Wurffpieß, Sadel, Knüttel, 
Prügel, Stoc. 3) eine feurige Suft« erscheinung, ber Satten genannt.

Trächia Ober Trachea, ao 
(TQa/sva, i. e. aspera), sc. arte­
ria, bie Suftrößre.

Tracta, ac, f. Tractum unb 
Traho.

Trac täb 11 is, e (tracto), 1) 
was sic angreifen, behanden, beara 
beiten läßt. 2) gütig, nachgiebig,bieg« 
fam, geschmeidig, erbittfic.

Tractabilitas,ätis, f. (tra­
ctabilis), Geschmeidigfeit Bieg famfeit.

Tractabiliter, Adv., ges fohmeidig, biegsam, nachgiebig, oßne 
Widerstand, Comp. tractabilius.

Tractatio, önis, f. (tracto), 
bie Behandlung einer Sadie, Betas 
stung, Umgang ober Beschäftigung damit.

T ra c ta tor, öris, m. (tracto), 
1) eine 2rt Sfaven, welche bevn %aden unb Salben ben Körper sanft 
reiben unb brücken, unb bie einselnen 
©lieber ziehjen unb renfen mustert. 
2) ber etwad behandelt, sich danit 
beschäftigt, es erflärt, abfjandet.

T r a c t ä t s r I u m,i,n. (tracto), 
Ort, wo Processe unb anbere Sadhen abgehhandelt werben.Tractatus, us m. (tracto»
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1) Vefjandtung, Betastinrg. 2) Be. schäftgung mit etvas, Bearbeitung, baher eine Abhandlung t Eractat, Eorift,auc miindlice bhandlung. 
3) iteberdentung.Tractcru s.oder — tius, a, 
um (traho), gesogen, gefchlepvt.Tractim, Adv., 1) siebend, 
zugweiie, und) uni) nac. 2) in einem 
Buge, gezogen, dethnend, Langfan.

's ractitius,a, um, f. Tra- clicius, a, um.
T r a c t o,avi,atum, are (Lraho), 

1) fchleppen, ziehen. 2) betasten, be, riihren. 3) beljandeln, benibeiten, 
treiben, bellum, Srieg fiihren, per­
sonam, verstellen, spielen; baber 
aliquem, bebjanden, tractiren, sic 
gegen iljn betragen, se, fic betragen: vor die Sand nebmen, üiberdenfen, unterftchen, abhandeln, partem phi­
losophiae, and) de rc, Voit ehas handeln; gubringen, vitam ; thun, verrichten.

T r a c t 5 r Y u s, a, um (traho), 
I) das Bielen betreffend, machina, Biehmaschine. 2) tractoria, se. epi­
stola, ein Cinfadungsschreiben öu er« scheinen, tractoriae, sc. literae, ein favferliches Schreiben, worin befolp len war, Semanden das sur Reise 
nöthige jtt reichen 2c.

Tractum, i, n. (traho), 1) 
ein Bug ober Stumpen Wolle. 2) ein Klümpchen Teig ober etwas fleines Sebacnes, auc tracta, ae.

Tractuosus, a, um (tractus, s), serrig, jnl).
Tractus, a, um, f. Traho.
Tractus, us, m. (traho), 1) das Siehjen, ber Bug, arborum, Ber- ad; bat>er 2) ber Bug int Schreiben, 

Bug ber $and ober Seber, bad Bie« 
ben, in sic Sieben, Zimten; coeli, 
Sinatomung ber Cuft. 3)Bögerung, 
langfainfeit, Ausdehnng (int Re: den), baber tropic, verborum,lang« same, gedebnte Hervorbringung ber IBorte ; von Sternen, Drdnung,Ric- tung. Sauf; bie Sage einer Sache, 
Die einige Sänge hat, Strecke, Ertref- 
tung, castrorum; bie Gegend, Stric 
Qandes, baber von ber Seit, Kaum, 
Sauf.

TrädYtKo, nis, f. (trado), 1) 
bie itebergebung, llebergabe, Auslie- ferumng. 2) Unterlid) t, Sebre, Bortrag. 
3) radition, alte fortgepfianäteMtep« 
tung.

Traditor, Oris, m. (trado), 
I) ein Lehrer. 2) itebertieferer in bie 
Hände des Feindes, baljer Berräther.Tradrtus, a, um, f. Trado.

Trädo, dfdi, dftum, 3., I)über= 
geben, überliefern, and) blos geben, 
alicui aliquid; tradere memoriae, 
inerten, and) schrifttic hinterlassen; 
baljer 2)überlaffen,ergeben,se quieti, 
sic schlafen legen. 3) vortragen, leb« 
ten, aliquid alicui; daher sorif t« 

T r a
ticb zur Nacrict hinterfasfen, auf« zeichnen, ersätlen; baljer tradunt, 
ober traditur, man ersäblt, es soll.Trdco, xi, ctum, 3„ 1) 
hinüber ober moljin führen, bringen, 
Versehen, curam in aliquid, Gorge 
auf etas verwenden. 2) über etwas 
führen ober bringen, Humen, über 
ben Tius. 3) vorbeb führen, equum, 
bad Pferd vorbei) führen; baljer sü- 
bringen, vitam; besannt machen, 
carmina. 4) auf etwvas anwenden 
ober apvliciren, rem ad rem. 5) 
übertragen and einer Sprache in bie 
anbere, in linguam Rom. 7) ablei» 
ten, 8. E. ein Wort. .

Trductr o,önis,f. (traduco/, 
1) bie Hinüberführung, Hinüber« oringung; baljer ein Eropus, ba ein Aort für ein anderes Hebt, tempo­
ris, Fortdauer, fortgefette Ordnung 
ober Entwickelung ber Seit; daher 
TBiederholung, ;. ®. eines HGorts als Redefigur. 2) Borbevfibrung, ca­
ptorum; baljer Beschinpfung, Bla- inirumng.

Traductor, öris, m. (tradu­
co), her hinüber ober wobin bringt.

Traductu s,a,um,f.Traduco.
Traductus, us,m. (traduco), iteberfatrt, Durchgang.
Trädux, cis (traduco), hin- 

über bringend ze.; Subst. mascul. 
eineWVeinranfe,die fortgepflanst wird, 
Weinsenfer.

T r ä g ä c a n t h a, ae, f. (xeay- 
xav?a), Bocshjorn, Traganfstcude 
ober bloß Tragant, AstragalusTra- gacantha L., Neutr. tragacan­
thum, bad Suni davon.

Tragelaphus, i, m. (toay- 
Xacpoi;'), Bochirsc), Brandhirsc.

frägmta, um, u. (tqaz- 
uata), achtisc. Raschwerf, ald 
Kliffe, Satteln te.Trgce, tragis, tragödien-
mäßig.

T r ä g f c 8 c 5 m oedra, ae, f, 
(TQayiy.oxafiwäia'), ein aus Eragö- 
bie und Sontöbie vermischtes Schau- 
spiel, tragische Somödie.

Trägt cus, a, um (zoazxs), 
1) tragisch, bie ragödie betreffend, 
poeta, Tragödiendicter; actor, Ke« 
teur in ber Eragödie. 2) erhaben sorectlic, grausam, traurig.

Trägfon, i, n. (teyiov), ein Strauc , mit einem Bodsgeruc, Bocsfraut.
T r ä g o e d f a, ae,f. (TgaywSui), Eragödie, Trauerspiel; dafertropisc, Eragödie, großer Sännen, Spectafel. 

. T r ä g o e d u s,i,m. (teayq), 
sc. actor, ein tragischer Scupies 
ler, Acteur in ber Eragödie. 2) sc. 
poeta, ein tragischer Dichter, Tragö- diendichter.

T r 8 g ö p a n, anis. f. (V. ted- 
yoi, B6d, ind Pan), bet Bartgeier, 
Vultur barbatus L.
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T r X g 8 p o g o n, ö nis, m. (rp«- 

oztd70v), Poctsbart, ein Srauf. 
TrSgörlgän um, i, n. (xec- 

yoglyavov), eine Streuchart, Thy­
mus tragoriganum L., heistaitc Tragoriganus.

T r ä g o s, i, m. ttoyog, Bod), 
1) eine dornige Dflanse. 2) eine Art 
Brey. 3) eine Mrt Scwämme.

Trägst la, ae, f., 1) eine Art 
Gejchoß ober IBurffpieß; trovisc, 
tragulam iniicere in aliquem, Ränfe gebrauchen , decidere, ben 
Ränfen ober ber befahr entgehen. 
2) eine Art Sisderneb, Biehnes ober Sclepvneb. 3) ft. traha.

T r ägulä r y u s, i (sc. miles), 
i. e. qu tragulas iacit.T r x g u m,i,n., ein gewisferBrey.

T r ä n a, ae, f. (lraho), ein Satra 
;eug ohne Räder, Schleife, Schlitter.

T r ä h ä r y u s, i (traha), bet) ber 
Armee, ber sur Bagage geljört.

Trhax, acis (traho), gern an 
fid) ziehend.Trha, ae, f. Traha.

T r ä 11 o, traxi, ctum, 3., sieben, 
wegsieljen, herab jieljen, an sic jie» 
ben, nac fid) ziehen. 2) salevpen, 
aliquem pedibus; auc wegsshlep= 
pen, de medio ; and) herum fchlev- 
pen; baljer se cum aliquo, fid) mit 
Semandem folevven, mit ilm unu 

gehen. 3) sufammen jieljen, vultus, 
cunsen machen, sauer sehen. 4) von 

einander jieljen; baljer vertun, ver- 
prassen, pecuniam. 5) an ober in 
fid) jieljen, animam, athmen; baber 
trinken; an fid) jieljen, an fid) nef* 
men, annehmen, faciem virilem; 
pallorem, blaß werden; baljer be» 
fommen; nehmen, baher trahere, 
rapere, ober rapere, trahere, rau« 
ben, vtiindern. 6) ableiten, Verleiten, 
originem ab aliquo, baljer tractus, 
a, um, herfommend, entfpr Ingen, 
herstanmend. 7) gefchmeidig machen; 
baljer tractus, a, um, in einem fort» 
geljend, oratio tracta et fluens, flies 
ßenb, nict holperig oderabgebrochen 
8) in bie Sänge jieljen; moram, jö« 
gern, Ver jug verursachen; baljer fpin- 
neu, lanam; tropisc , versögert, 
tempus, bellum; auc aliquem, 
versgern, aufhalten, baljer bauern, 
währen, decem annos traxit do­
minatio; baljer ferner subringen 
noctem sermone; vitam in tene­
bris ; quietem, fclafen, laborem, 
verrihten, thun. 9) überlegen, über« 
denfen, rationes belli. 10) ehwvas 
wegsielhen, abfiityren, hervor bringen, 
heraus jieljen. 11) berzu jieljen ober 
bringen. 12) fropisc, aliquem in 
suam sententiam, auf feine Aey: 
imug, Seite jieljen; hinreisen, trahi 
studio laudis ; ad cupiditatem im- 
rerii. 13) trovisc, absiehen, entfer» 
nen, ab incepto ; baljer wvegnelmen 
ober an sich nehmen.
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Triectro, nis, f. (traiicio), 

i) das Pinübersesen, dielleberfahrt, 
ilebergang, daler stcllac, als Ruft- 
erscheinung, sogenannteSternschnupe 
pe. 2) Bersesung, verborum. 3) 
itebertreibung, veritatis, llebertrei- 
billig brr Ialrheit, $»perbel.

T r » i c c t i t i ti s,a, um, f. Tra- 
ieclicius.

Tr äi e c to, are (traiicio), j. E. 
acu, mit Oer 9ndel durdstechen.

Träiector, öris, m. (traii­
cio), brr durdhdringt, durabotrt je.

T r ä i e c t ü r a, ac, f. (traiicio),
Hervorragung.
Träiec t us, a,um, f. Traiicio. 
Träiectus, us, m. (traiicio), 

1) das Sinüberseben, Hinüberfatren, 
ileberfahrt. 2) Ort, ivo man iber- 

fährt.
‘IriYco, ici, iectum, 3. 

(trans und iacio), 1) hinüiber ober 
wolin werfen ober schießen, j. %, 
telum; hinüber oder wohin jiethen 
ober fiilyren. 2) hinüber ober wohin 
bringen ober schaffen ; baßer sc. sc, 
hinüber ober wolin gehen ober fom- 
men, besonders jn Nasfer ober über 
einen Berg 20., hihübersesen, über- 
(eßen, legiones in Siciliam; co­
pias trans fluvium, so auc se, sic) 
übersehen, überfahren, quc ohne se, 
übersehen, überfahren, in Africam; auc mit beut Accus., Trebiam 
navibus. 3) durcstosen, durchtes chen, durch bobren, aliquem vena- 
bulo; se, fic erstechen, auc durc- 
bredhen, durchdringen, hinein ober 
wohin bringen, mediam aciem,mit- 
‘en in bie Sdlachtordnung.

Traläticrus ober — ti us, f. 
Translaticius.

Tralätns ob. Translatus, 
a, um, f. Transfero.

T r S1 ö q u o r, Depon., 3., ausa 
sprechen.

Trlco, f. Transluceo.
Träma, ae, f. (trameo), i. q. 

zubtemen, derintrag im Gewebe; 
and) Spinngewebe, baßer tropisch, 
trama figurae, von einer bünnen, 
magern Perfon : tramas putridas, 
fchershaft, Poien, Bagatele.

Trmo, f. Transmeo.
T r ä m c s, Ylis, m. (trameo), ein 

Seitenweg, Pebenweg, Sußssteig, bey Dichtern iibertsaupt@Geg,Vfad,Gang, 
Sauf, S(ug; baher tropisch, Art,Me tode, Abtheitungen, Linien einer Famlie.

T r s m i g r o, f. Transmigro.
T r ä m i 11 o, f. Transmitto.
Tranto, avi, atum, are, hin- 

übers ober durch fowimmen.
Trän o, avi, atum, are, hinüber- 

ober bunhfdfivimmen, vaffiren,durc- 
schiffen, durcgehen, burchbringen, 
burch fliegen.

T r a nquille. Adv., rußig, 
t anquillius, tranquillissime.

Tra 
sehen, tropisch, in viros, aufnehmen 
2) copiren, abcopiren.

Transcripto od. Trans- 
s criptro, önis, f. (transcribo), 
Entichuldigung, Worwand.
Transcriptus ob. Trans' 

scriptus, a, um, f. Transcribo.
Transcurro, ccurri Obel 

curri, cursum, 3., 1) hinüber ober 
ivoßin laufen ober fahren, durc et 
ws laufen ober faßren, vaffiren; 
baßer tropisch, cursum suum, bie 
Caufbalin durchlaufen, schnell vollem 
ben; baßer mitIorten fürslic burch» 
geßen. 2) vorbei) laufen ober faßren 
(segeln); tropisch, vorbei) gehen, ver 
geßen, aestas transcurrit,and) über* 
geßen, silentio, mit StillschweigenTranscursr o,önis,f. (trans­
curro), der Berlauf, j. ®. von ;eßn 
5a breit.

Transcursus, a, um, f. 
Transcurro.

Transcursus,us,m. (trans­
curro), 1) bah Durclaufen, Durd* 
fliegen je. 2) das Borbeylaufen Bota 
bevfahren, baßer die Kiirse im Reden, 
furzer Bortrag, in transcursu, illl 
Borbeygehhen, fürzlic).

T r a n s d ä n ü b Y ä n u s, a, um 
(trans und Danubius), jenseit ber 
Donau befindlic).

T r a n s d 11 et s ob. T r a d Y t u s, 
a, um, f. Trado.

T rans d o, f. Trado.
Tr an s düco , Transduct 

etc., f. Traduco etc.
T r a n s e n n a, ae, f., 1) Sohlin- 

ge, Schleife, ;. ®. bie Bögel ju fana 
gen, auc ein Aet. 2) ein Gitterfena 
fler. 3) ein Seil.Transeo, ivi und ii, Ytum, ire, 1) hinüber ober ivoßin geßen, ad aliquem, ferner als lleberläufer, auch tropisch, in alicuius senten- tiam, jemanbeh Qeynung beytreten; in alia omnia, dagegen votiren ; Ver« ivanbelt werben, eine gewisse Befcafa fenheit annelmen, in etwas iberge- hen, in saxum, in amaritudinem, bitter werben. 2) über etwas geßen, vasliren, Euphratem, baßer mit Worten berühren, leviter rem; über« schreiten,modum; üibersteten ; über« treffen, zuvorfommen, aliquem ali­qua re; nicht bemerfen, vorbei) ge« ten [affen. 3) vafsiren, durchvasfiren, durcgetjen, burchreifen, durdfchiffen, durchfliegen, gulam; zubringen, vi­tam. 4) vorbei) geßen, vorbei) vas- streu, trovifc,mt und oßne silentio.

T r a n s b r o ober T r a n s s S r o, 
ui, rtum, 3., T) durchstecen. 2) 
fortpflanjen, weiter fortpfianjen, 
transertos ramos, gepfropft.
Transertu s,a,um,f. Transero 
T r a n s d u n t e r, Adv„ im Ber- 

bey gehen, teicthin.
Transfero, transtilli, trans' 

lätum und tralätum, transferre,

Tra
Tranquillrta s,tis,f.(tran- 

quillus), bie Kuße, ©title, eigent. 
bes Qeers je., rubiges, ftillesTetter: 
baßer iiberfaupt Kuße, Stille, animi, 
auch von der farbe, wenn sie nicht 
trübe ist.

Tranquillo, avi, atum, are 
(tranquillus), beruhigen, rußig me= 

'eben, stillen, s.€. bah Mieer, tropisch, 
animos.

Tranquillo (Abi.), rußig, f. 
Tranquillus.

Tranquillus, a, um, I) ru= 
hig, still, mare; baßer tranquillum, 
Subst., bie Kuße, bah rußige UBetter, 
baßer tranquillo, bei) rußigemIBet- 
ter. 2) tropisch, rußig, still, vita,ani­
mus; civitas; baßer tranquillum, 
Subst., bie Kuße, Stille; baß. tran­
quillo, rußig.
'Trans, Praep., 1) jenseit, trans 

moniern. 2) über, trans mare cur- 
runt, über das Weer.

TransUbSo, ivi und ii, Ylum, 
ire, 1) hinüber geßen, trüber geßen, 
vafsiren. 2) durchgehen, durchbotren.

T ran s ac t Yo, nis, f. (transi­
go), 1) Bollendung. 2) Bergleic).

Transacto r,öris,m. (transi­
go), Oer etwas ju Stande bringt, 
j. ®. durc einen Bergleid) ober un= 
ierhandlung.
Transactu s,n,um,f. Transigo 
Transadactus, a, um, f.

Transadigo.
Transadigo, Egi, actum, 3., 

durcstechen, etvas durc ehvas floss 
fen, durch botyren, aliquem ferro.

T r a n s a 1 p I n u s, a, um, ien- 
feit der Aiven befindlic), gefchehend, 
baßin gehörig.

Transaustrinus, a, um, 
i. q. austrinus.

ransbrbo, Ere, trinfen.
Transcendo ober Trans- 

scendo, di, sum, 3. (trans und 
scando), hinüber steigen ober fchrei= 
ten, über envas steigen, besteigen, 
paniren, hinüber fonmen, valles, 
vassiren. 2) überschreiten, übertreten, 
übertreffen.

Transcensus, a, um, f. 
Transcendo.

Transcensus ober T rans- 
s ce u s us, us, m. (transcendo), 
das Siniibersteigen, Besteigen.

Transcido, di,., fTran- 
scindo.

Transcindo ober Trans- 
scindo, Ydi, 3., durchbauen, ser- 
ßauen.

Transcribo ober Trans- 
scribo, psi, ptum, 3-, I) aus 
einem Buce ins andre, schreiben, 
übertragen, baßer abfhreiben; etwas 
auf einen andern fhreiben, 3. ®. eine 
Schuldpost, nomina in socios ; ober 
schriftlich zueignen, verschreiben, ali­
cui aliquid; einfehreiben, ivoßin vers
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binüber ober wohin tragen, brine gen, sesen ober schoffen, bellum in Celtiberiam; daljer vonGewädsen, versehen, pfropfen, ex arbore in ar- borem; trovifc, wehin bringen, crimen in aliquem, auf einen fibie« ben; wolin wenden, lensen, febren, ricten, animum ad accusandum ; baler Se, sid niohin ivenden; ver- shieben, causam in proximum an- num ; anvenden, gebrauchen 51t et» nun-, nomen in maledictumh; über* trageh, j, e. inein%uc, ober in eine andete vrache, übersehen, aliquid 
ex Graeco in Latinum; übertrae gen, ein Wert tropric gebrauchen, verba translata, ober tralata, tro* pifche TViörter; vertandein, aliquid in novam speciem, ober verändern, vertaufcheti ; vorbei) trageh, bringen Obei' führen, aliquid.

T fa n s frg o, xi, Xum, 3., 1) durchfteden, durdhbobren, aliquem 
serrb. 2) ehwas durd etwas ftedhen.Trans srgüräbrli s,e(trans- figuro), wa8 in eine andre Gestatt venvandelt merden sann.TränSsrgüiätro, nis, s. (transfiguro), Betwandelung in ein* bre Geffalt.

T r a n s fr gür ä t orj öris, m. 
(transfiguro), ber envas in eine an- bre Gesalt verwandelt.Transfrgüro, avi, atum,are, umbilden, verwanden.
Trans f i xussa,um,f.‘Transfigo 
Transfl ü o, xi, xum, 3., ber* 

aus ober durd fliesen, daher verflie= 
Sem dies transfluxit.

T r a n s fö d r o, ödi, ossum, 3.; durestechen, durdpbohren.
Transformatio, nis, f. 

(transformo); llmbildung , Ber 
ivandtunig.

Transformis, e (trans und 
forma), veränberlic ber Gestatt tac, feine Gestalt verändernd.

T ransfo r m o, avi; atum, are, verändern, verwandein, umbilden.
Trasf i'o, are, durebobren.

T ran s f o s s us,a,um;f.Trans- 
fodio,

Transfrtnu s,a,um(trans 
nnb fretum), jenseit leb Aeers be 
findli c.

T r a n 3 fr e tä tr o j önis , f, 
(transfreto), diniiberschiffung, Ses= 
jung übers Aeer.

Trans frbtoj avi, atum, are 
(trans nnb fretum), iibers Oleer fepen, iiberschiffen , 1) intransit., i. e: binüber geben. 2) transit., ali­quem, hinüber bringen.Transtga, ae, c. (transfu­gio), lleberläufer, Deferteur.Transfügro, Ogi, ügYtum, 8., iiberfaufen, besenders jum Feinde, defertiren.

T r a n s f ü g r um, i, 11. (trans­
fugio), dos lleberlaufrn, Dejertiren, 

r.at. T. tr.

Tra
Transfülgö osre, durchgläne sh, bütcfchinmern.Transfumo, are, ditrchraus chen, durdbamvfen:T r a n s f u n c t a f r u s, a, Um (transfungor), leidjt bin geschehend, ntachläffig.Transfundo , üdi, sum, 3.) hinüber gießen, wohin gießen ob. schitten, sanguis in venam trans­funditur, ergießt sic), dater trovifc, et gießen, hinüber tragen ober brin- gen, amorem in aliquem.
T r a n s fü s 1' o, anis, f. (trans- fundo),das Piniibergiesen,$iniibers fdhiitten, Ergiesung.T r a ii s fu s u s, a,um, (.Trans­fundo.
Transgro, re, hinüber ober 

wohin tragen.T r a n s g 1 ü 11 o,ire, verfchlucen. T r a n s g r h d f o r, essus suin;3. (trans und gradior), hinüber ob. wohin geben, flumen, vafliren; da- her trovif), iii partes alicuiüs, übergeljenf dieWariev ergreifen; da- ber übergeben (mit Etiuscweigen), mentionem viri; übertreffen, ali­quem.
Transgressi o,nis,f.(irans- 

gredior), bah JQinübergeben,lieber* gang; daher lleberfchreitung des Ge- iees, lleberfchreitung der gewötnti. eben Ordnung ber TVörter, Nerfes- jung, derllebergang in der Rede von einer Sade sur andern.
Transgressus, a, um, f. 

Transgredior.T r a n s g r e s s us,ns,m. (trans­gredior), bah Sinatergelyen, Ue* bergang.Transigo, Cgi, actum, 3. (trans nnb ago), 1) durcitechen, duresteßen, durchbohren, pectus gladio, 2) zubringen, vitam, daber transactus, ä, um, ft. elapsus; 3: E. atnus. 3) verhandein. Versau* fern 4) endigen, zu Sinde bringen, bthun, negotium; dahherdurcei- nen Brgleic) jit Stande bringen, verabrecen, cum aliqua; inter se; daber transactum, ein Bergleic.Tra nslHo ober Transsi- Ho, ivi und ii ober ui, (ultum); 4. (trans unb salio), 1) hinüber springen, in navem ; auc mit belli Accus., muros transiluisse ; qua­ternos equos, von einem auf bah andre. 2) trovisc, schnell hinüber geben, ober webin geben, fommen, ad nos transiliit, >ft übergegangen. 3) tropifc, übergeljen, iiberbiipfen, vorbey lassen, rem, mit Srillfchwe gen ilbergeben, 4) iiterfcbreiren, 
munera Liberi, fein ITaaß batten. 5) dureivringen, fdpnell hindurc reis len, hindurc eilen, per Thraciam.

T r a n s 11 i s, e (transilio), hin- über fpnngenb ecer gebend.
T r a n s r 11 o, önis, f. (transeo),

Tra 54> 
1) bah $inübergefhen, ber itebergang, ad pleberh, pom patricifdien Staute in ben vlebejfdhen. 2) bah Borübergea l)en, Torbengelen 3) ber Turchgang.Transrto, are (Freq. Von transeo); burdjgehen, durcpafliren.Transito r;öHs,m. (transeo), ber vorüber ober durdigeht,Vasagier.

Transitorie, Adv., in Bors bengehhen, dicere.Transrtrru s,a,um(transi- tor), 1) durcgängig, wodurd ober worüber inan geben sann. 2) vorli- bergelend, von furjer Sauer.
Transitu s,a,um, f. Transeo.Transitus, us, m (transeo), 1) bah Sinübergelpen, ber 11 ebergang. 2) ber Durchgang: 3) bah Borbeya oderBorüibergetsen ; baljef trovifc, in transitu, imBorbevgetyen (geichfam)T r a n s iä c Io, öre, ft. traiicio.
Transiectio, Transie- 

das etc., f. Traiect. etc.
Transiicio; f. Traiicio.
Transigo, avi, atum, are, unterjochen ober paffiren, montem.
Transi ungo, nxi, netum, 

3., anders spannen.
Translabor, psus sum, 3., vorbei) fliiyfen.
Transltrcre (— tie), ober 

Tra 1 ä tfc I e (— tie), Adv., teict hin nachlässig;Translatrus (;— tius), ob. Traläticlus (—tius), a, Um (translatus, a, um), herüber getra* gen; daher durc bie beivolntxit hergebracht; gewöhnlic, gemeir, tralaticium est, eh ist etwah ge wöhnliches; haec tralaticia.Translatro ob. Tralatro, Snis, f. (transfero), 1) gung, Berfetuung, Berpfansung. 2) Einpfropfung: 3) bie Abtebnng, criminis. 4) ber ropus. 5) ue bersetung. 6) Beränderung, Bers taufchung.
Translatitie, Transla­ti tius, f. Translatio, etc.Tran slä II vu s,a, um (trans - fero), abtetnend.
Translator, öris,m; (trans . fero), 1) ber hinüber trägt. 2) Ile* berseser.Tran s 1 ä tu s ob. T rä I s tu s, a; um; f. Transfero.1 Translatus ober Trala- tus, us, m; (transfero), das Bor- beptragen; Borbevbringen ; befoite ders eine feverliche Wrocession:
T r a n s 1 ö g o, Öre, beriefen.
TranslÖquor; f. Tralo­

quor.Translücöo ober Tralti- ceo, ere, 1) burchfcbeinen, hervot scheinen. 2) durcsidhtig feyn.Translucidus ober Tra- lü c I d us, a, um, durchsichtig.
T r a n s m X r 1 n u s, a, um, feit« 

feit beh Dteerh befiudtid, iibers Weer .
M m



546 Tra
Tr an s m 85 b rl i s, e (trans- 

meo), dnrchgängg, wodurc man ges ben sann.
Tran sm So oderTrameo, avi, atum, are, durchgehen , durcs raifiten, loca, auc hiüber gehen, paffiren.
Tr an s mi g r ä lYo , nis, f. 

(transmigro), das Wegsieben.
Transmigro, are, wegsieten, 

wohin siehen.
Transmissio, anis, f. (trans- 

mitto), Oie lleberfabrt.
Transmissus od.Tramis- 

«us, a, um, f. Transmillo.
Transmissus, us, m. (trans­

mitto), 1) Cie lleberfahrt. 2) lleber- iaffung, llebertragung.
Transmittoed Tramitt o, Tai, issum, 3. 1) wohin geben oder fommen fafen, üiberfcbicteu, hinüiber 

ober wohin Wissen, bringen, clas­
sem in Euboeam; pecora in cam­
pum, vim in aliquem, i. e. adhi­
bere. 2) überlassen, anvertrauen, 
übergeben , alicui rem : nnenden. 
3) über etwas geljen ober fliegen lass 
fen, über etvas (eben ober werfen, 
cursum, überfeben, überfahren. 4) 
über ehvas (eben, geben, laufen, flies 
gen, fcwimmen, vasiiren, grues ma­
ria transmittunt, fliegen über je. 
campos cursu,trüber laufen; mare, 
trüber fowinmmen ; auc übergeben, su eines Varthev, ad Caesarem; bas her entgehen, überstehen, discrimen ; 
übergeben nitStillscweigen, silen­
tio; vorbei) [affen, unterlassen, nict achten, rem; zubringen, tempus. 5) burchlasfen, durchgeljen lassen, equum 
per amnem; lucem, Lict durehlas- 
fen; daher durchstechen, durchbobren. 
6) vorbei) geben [affen, vorbei) [affen, 
hastam, daherzubringen, endigen, 
vitam.

Transmontanus, a, um, 
jenseit ber Gebirge befindlic,

T r a n s m 61Y o, nis, f. (trans­
moveo), Sinübertragung , Entfer- nung.

Tra usm v 8 0, avi, tum, 2. 
l) hinüber tragen, gloriam in se 
verbis, sic juMreiben. 2) versehen, 
verlegen.

TransmülätYo, 3nis, f. 
(transmuto), Bertaufchung, Ber 
fetung.

T r a n s m a 10, are, vertaufjen, derändern.
Transnto, f. Tranato.
Transnavigo, avi, atum, 

are, hinüber fchiffen.
Transno, are, f. Trano.
Trans n 5mln 5 tio, önis, f. 

(transnomino), Petonymie.
T r a 11 s n 5 m Yn 0 , avi, atum, 

are, anders nennen, mit einem an- 
bern Ramen benennen.

T r an s nü m e'r o, are, aus- 
fahlen.

Tra
Transpadanus, a, um, jene 

feil beb Po befinetic.
Transpectus, Transpi­cio, f. ‘ransspectus , ‘Trans- 

spicio.
T r an s p 1 an t o,are,bervflan jen.
Transpon o, psui, psYtum, 3. 1) auders wobin sehen, versehen, vervflanjen 2)5mnüber sehen, übersehen.Transportatio, önis, f. (transporto), IBegchpaffung an eis neu andern Ort, populorum, Wan- derung an einen anberuOit.
Transporto, avi,atum, are, 

überfahren, übersehen, hinüber ober 
wobin tragen ober bringen, daber 
jur Strafe, fortchaffen , verweisen, 
aliquem in insulam.

Transpösllivus, a, um 
(transpono), hinüber tragend. Ver« 
fehenb.

Tr ans p 8 s Y t us, a, um, f. 
Transpono.

T r a n s p u n g o,re,durdstecen.
T r a n s r h e 11 ä n u s, a; um, jen- 

feit des Rbeins befindtic.
T r a n s s c e n d o, Trans- 

scensus, f. Transcendo etc.
T r a n s s c i u 'd o, f. Transcindo.
T r a n s s c r i b o, T r a n s s c r i— 

p t i o, f. Transcribo etc.
T r a n s s 8 r o, Transser- 

t us, f. Transero.
Tr a ns s 111 o, f. Transilio.
T r a n s s p e c l u s ober T r a n- 

spectus, us, m. (transpicio), 
bah Durchsehhen, bie Durdsidf.

Trans spicio ober T ran- 
spicio, re (trans und specio), durch feben.

T r a n s s u 11 o ob. T r a n s u 1- 
to, are (Frequ. V. transilio), hin- 
über springen.

T r a n s s fi m 0 Obet Transu­
mo, öre, an sic nehmen, annebmen.

Tran s s u m 11 o ober T ran- 
sumto, önis, f. (transsumo), 
$erübernebmen.

T r a 11 s s u m t r v u s ob. T r a n- 
s u mtivus, a, um, i. q transpo- 
sitivus.Transso ober Transiio, ■ili, filum, 3. durd»stechen.

T r a 11 s s ü t u s ober T r a n s u- 
tus, a, um, f. Transsuo.

Transthebaitanus, a, um, 
jenseit Thebais befindlic.

TranstibSrInus, a, um, 
jenseit ber Tiber befinotic).

Transtigritanus, a, um, 
jenseit des Tigerflusfes befindlic.

Transtillum, i, n. (Dimin, von transtrum), ein Heiner Aueer- 
halfen.

Transfno, öre (trans unb 
teneo), durchgehen.Transtrum, i, n. 1) sc. li­
gnum, em Aueerbalfen. 2) sc. sca­mnum, eine Aueerbanf ; daher Mu« derbanf.

T r a
Transulto, are, f. T rans- 

suito.
Transumo, T r a n s u m 11 o, 

Transumtivu s,f.Transsumo, Transs. etc.
Tr ans ü o, f. Transsuo.
T r a 11 s ü l u s,a,um,f.Transsuo.
Transvarico, are, bie Siiße 

Von einander gretfcheltt.
Transvectio ober Tra- 

vectio, önis, f. (transveho), 1) 
bah Dinüherfabren, Acherontis, übet 
ben Acheron. 2) das Borbevfahren, Berbepreiten,

Transvectus, a, um, f. 
Transveho.

T r a n s v 8 h 0 ober T r ä V 8 li 0, 
xi, cium, 3„ 1) hinüber führen, tra« 
gen ober bringen, 8. @. auf ben 2d* 
fein, ju Pferde, Tagen, Sciffe 36., daber transvehi, hinüber fahren, 
in Africam; auc hinüber fwint- 
men, Humen; auc hinüber reiten 
ober hinreiten; auch hinüber ob. wo- 
bin fliegen. 2) vorüber ober vorbei) 
führen, tragen, bringen;bat).trans­
vehi (als Depon.), vorbei) fahren, 
reiten, vorbei) gehen , verfließen, von 
ber Seit, transvectum csl tempus, durobfiitren ober bringen, daher aud) durcstechen.

Transvena, ae, m. (transve­
nio), ber herüber fommt, aus einen andern Orte.

T r a n s v 8 n 1 o, ire, woher fönt« 
men, herüber fommen.

T r an s ver b 8 r 0, avi, atum, 
are, durrdhichtagen, durcstedpen,durd- 
bohren.

Transversarius, a, um 
(transversus), in ber Aueere lie 

'genb, tigna, Aueerbalfen.
Transverse, Adverb., in bet Dueere, fchräg, Mief.
Transversim, Adverb., i. q 

Iransverse.
Transversus, a, um, f. 

Transverto.
Transverto ober Tran s- 

vorto, ti, sum, 3. 1) wohin wen* 
ben ober richten. 2) abfebren , ab« wenden. Particip, transversus ob. transvorsus, a, nm, in ber Cueere 
liegenb, Mief, Mräg, via, Cueergaf- 
fe, Aueerstrase; transverso foro, queerüber denQarft; digitus, ein Aueerfinger ; so aud, transversum 
unguem (statt digitum), nicht bah mindeste; trovifd), transversa for­
tuna, feinbfelig, ungünstig, dalher 
transversum agere aliquem, vom 
(reihten) Wege (ber Tugend) abbrin- 
gen; so and) im Reden, Schreiben, 
von ber Qaterie ; daher transver­
sum, Subst., bie Aueere, faräge 
Sage, in transversum, in bie Cuee- 
re, sohräg ; per transversum, queer, inderLueere; cx transverso , in 
ber Pueere, Mräg, itnb tropifd, 
Cueerfeld ein, von ilngefähr, wider



T r a
Eernuten ; so auc) de transverso,' 
Dueerfeld ein, 8. S. stwas sagen, 
vagen, i. e. wider Vermuthen; auc 
transversum u. transversa (Plur.) ndverbialiter, in die ueere, feit- 
wärts, transversa tueri, seitwätts 
(eben.

T r an s v ö 1Y t o, art - dur- 
(liegen.

T r an s v81 o ober Tr 3 v ö 1 o, 
avi, atum, are, 1) hinüber ober bere 
liber fliegen; daher fchnell hinüber fommen, reiten, fahren, passiven, 
Alpes. 2) durcfliegen, fdjneK durd)- 
bringen ober durcfommen. 3) vor 
bei) fliegen; daber tropifd), ft. jchnell pafsiren, fdznell vtbev gehen, au- 
fen ’s.

T ransvolvo, re, aufivicken, 
aufrollen.

T r a n s v 8 r o , avi, a tum, are, 
hinter fressen,, hinter fehlucfen ; tro- 
pi, verfressen, versebren.

Transverto, T r a n s v o r- 
s us, f. Transverto.
Trpt u ni, i, n., T raptu s, 

i, m., T rape s, tis, in. eine Dli= venfetter, Dtvreife.
Trapezita, ae, m. [tnam- 

ein Tecster, Geldwecster.
T r ä p e z ö p h ö r o s, Neut r. ou 

(zqaztsoppcos, ov}, einen Tifc tra- 
gend; daber Trapezophoron, Suli— 
staut., Etüite des Tisces, wosu bie 
Alten ber 9ract wegen Statuen 
nahmen.Travho, Traveclfo, f. 
Transveho.

Trylo, are, f. Transvolo.
Trebaciter, Adv. (trebax),harmnädtig.
Trebax, cis, hartnäckig.
T r 6 c e n ä r r u s, a, um (trece­

ni), drevhundert entijattend.
T r e c e n i, ae, a (tres ttnb cen­

tum), drevhundert, je drevhundert.Trcenteni, ac, a (tres unb 
centum), je drevhundert ober bloß drevhundert.
Tr 8c enles lm u s, a, um (tre- centi), ber drevhundertte.
TrScenti, ae, a (tres unb 

centum,) drevhundert.
Trcentres, drenbundertmat
Träcentum, ft. Ter centum.
T r 8 c h e d i p n u in , i, n., sc. 

vestimentum (von toezeittvog, 
ov, jtiin Sdmaufe eilend), ein Cäu- ferfteid , dergleichen dieScmaroser anlegten, uni beste gefuhwinder jur Musthheilung ber Speisen unb Spor- tein jit fommen.

T r 8 d 8 c I es, örevsetnmaf, j. E. 
Sestertium (Neutr.), dreysehnmaf 
hundert tousend Sestertii.

T r e d 8 c i m (tres unb decem), 
brevsetin.

T r 8 g 8 m I n i, ft. Trigemini.
Treis ober T r i s , drev, statt 

tres

T r e
T r 8 m 8 b u n d u s, a, um (tre­

mo), sitternd.
T r 8 m e f ä c I o, Bei, actum, 3. 

(tremo unb facio), machen, bas; Se- 
mand ober etwas erziftere.
T r 8 m 8 f a c l u s, a, um, f. Tre­

mefacio.
Trmrpes, 8dis, (tremo unb 

pes), mit tternden Süßen.
T r e m i s c o ober Tremesco, 

8re (Inchoat. Von Ircmo), sitternt, ersittern, audseq.Accus. cum In­
finit., auc) mit dem Accus., vor et- was er Jittern, sid) sehr fürchten.

Tr 8 m i s s u s, is, in. bas Drittel.
Tr 8 in o, ui, 3. (touw), sittern, ersittern, auc) mit bem Accus., vor 

etwas jittern ober sic sehr füirchten; 
baßer tremendus, a, um, schreclic, furotbar.

Trmor , ris, m. (tremo), 1) das Bittern, bie sitternde Bewegung. 
2) bas Ecrecken.

Trml e, Adv., sitternd.Trmülus, a, um (tremo), sittern).
Trepidante r, Adv., sitternd, 

angstvoll. Comp. trepidantius.
Tr8pldätlo, önis,f.(trepi- 

do), ]) Bangigfeit, Aengtlichfeit. 2)da eilfertige Haufen, Srippeln. 3) 
Bittern, Bappein.

Trprde, Adv. (trepidus), 
angst lid, eilfertig, aus Angst, geschäf- 
tig thuend.

Trepidiarius, a, um (tre­
pidus), trippeind.

T r e p r d o, avi, atum, are (tre­
pidus), 1) ängstlich thun , trippeln, 
eilfertig thun. 2) ngftlic wohin 
laufen, wohin trippeln. 3)sichängfti- 
gen, fiirchren, sittern. 4) eilfertig ob. gechäftig thun ober fron, aber mit ei« 
niger Unruhe. 5) sufanmen laufen. 
6) eilen. 7) sittern, sappeln, laeti­
tia, vor Freude springen ob. savven.

T r 8 p I dü 1 u s, a, um (Dimin. 
Von trepidus), ängttic, sitternd.

T r e p r d u s, a, um, 1) ängstlich, ängstlid toutend, sitternd. 2) angst« 
voll, Hingst verurfadhend : res, angst, volle, traurige lImstände,Not). 3) un- 
rußig, eilfertig, eilenb. 4) sitternd, schnell sic hin unb. her bemegend.

Tres, trYa (toel, tqa), drey.
Tressis, is, m., blei) 2TTes; 

baß. Keinigfeit, non tressis, nicts. wiirdig.
T r e s v I r i, orum, m., ein Sl- 

[egium von drey Qännern, die zue fommen ein 'Unit beffeiden , Drev- 
männer, drev Perron ober Comis- farien, j. E. iibers Gefängnif.

Triacontas, adis, f. (teia- 
zovrdg), eine Batjl von drevßig.

T r r ah g ti 1 ä r i s , e (triangu­
lum), dreyectig.

,T r I a n g ü 1 u s, a, um (tres unb 
angulus), orevedtig; baßer triangu­
lum, Subst., ein Dreyec.

Tri 547
TrUrfui, i, m, (Von tres), 

Plural. Triarii (sc. milites), bie 
Sriarier, eine Hirt römisce Eolda: 
ten, bie im Treffen da3 britte Glied 
formirten, hinter bei! Hastatis unb 
Principibus stauben, unb nur im 
Pothfall sun Sechten famen.
T r r b o n, nis, m. (toßov), ein 

abgetragener %antel.
T r I b ii I a r I u s, a, um, bieTri»bus betreffend.
T r I b ü 1 a, ae, f., i. q. tribulum 
Tribulatio, önis, f. (tribu­

lo), Trübsal, %ot).
Tribolis, e, ju einer TribuS 

gehörig; laber tribulis, Subst., ber 
jit einer Tribut gehört, ribusgenos.

T r Ib ii I o, are (tribulum), pref» 
fen, trovis, drüicen, plagen.

Tribulos u s, (tribulus), Vol» 
fer Burseldorn; tropifd), dornig, 
raut), fpisig, stachelig.
T r r b ü 1 u in, i, n. (Iero), Drefea 

mascine, Dreschwatse, womit bie Hl« 
ten ihr (etreide ansdrasen.

T rlb ii lus, i, ni. (teßo2.os), 
1) Burseldern, ein stachliges linfrour. 
Tribulus terrestris L. 2) Iasfet: 
HUI;, TrapanalansL.; daljer 3) 
eine drepectige usangel.

T rYb n a 1, älis, n. (ft. tribu- 
näle, sc. suggestum), baö Tribu« 
nat, eine Büihne, ober erhabner Ort, j. @. aus $ols, worauf obrigfeittiche 
Personen auf ihrer sella curuli sas 
ßen, wenn sie öffentliche Hmtöverriih« 
Hingen bebandelten.

T r Ib ü n ä t us , tis, m., rbus 
nat, Amt eines Tribns.

Trlbflnlclus ober —tius, a, 
um, tribunis), bie Tribunen betref« 
fenb, dahin geßörig :c.
Tribun us , i, m. (tribus), eig. 
Borgefetter, Gommandeur einer Tri» 
bus; Ijernach überhaupt Borgesebter, Gtef, Gommandeur; 1) Tribuni 
aerarii, ober aeris, Personen, bi« demKuästor zur Sülfe waren, das 
Geld von ihm empfingen unb ausa jatlten. 2) Tribunus Celerum, 
ber Oberste ober Gommandeur ber fö« nigfichen Reibwace. 3) Tribuni bei) der Armee, ober tribuni militum, 
ober militares , Kriegsobersten ; iß« 
rer waren bev einer Legion anfangs 
drev, hernach vier, endlid) fecs. 4) 
Tribuni militum consulari po­
testate, Sriegsobersten mit consilia» 
rischer bewalt, würben A. U. C. 
310. statt ber Konsuln eine Seit lang 
erwählt. 5) Tribuni plebis, obrig« 
seitliche Personen von geringererGat- 
tung, welche bie Rechte des Bolfs ge- 
gen den Senat unb gegen bie Panrie 
cier Vertßeibigen sollten; anfangs was 
reu ihrer wev; bann fünf, endlid sehen.

T r I b ü o, iii, ütum, 3., 1) geben, 
erweisen, mittheilen, alicui aliquid; 
alicui magnam gratia n, ©ant ab«M m 2
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statten; bat), tribulum Subst., A6s 
gäbe, Eontribation, tribulum con­
ferre, facere, pendere, geben/ jah- 
len; capitis, Kopfgeld, auc Beye trag, Eollecte. 2) sufchreiben, beyle; 
gen, sueignen ; baßer alicui aliquid 
superbiae, als einen $ocmutb aus- 
legen; sugestehen , einräumen, will- fahren, alicui priores partes; baß/ 
alicui multum, viel auf einen hal- 
ten; mihi omnia tribuebat, fdbäste 
mic über alles ; in vulgus , jeder- 
mann bienen. 3) wenden ober ans 
wenden, tempus literis. 4) einthei= 
len, rem in partes. 5) austheilen, 
pecunias.

Tribus, uS, f., 1) Abtheilung, 
2) eine ribus, eine Abthheilung des 
römifdjen Bolfs, anfangs mar Wem 
in drey iribuS getßeilt; sie mürben 
aber nac und nac bis auf 35 ver- 
mehrt, wevon 31 bie ländlichen (ru­
sticae) unb 4 bie ftädtichen (urba­
nae) hiefien. Dober tribu movere, 
aus ber ribus stoßen, der Besaim- 
pfungen wegen.

T r 1 b st t ä r t u s, a, um (tribu­tum), 1) Eribut ober Abgaben bes treftend. 2) ber Eontribution unters morsen, steuerbar,
T rtb ü li m, Adv., nac ben tri­

bubus, tribusweife.
T r Ib tro, önis, f. (tribus), 1) 

Theilung, Sintheilung. 2) Sontrtbus 
tion, Besaltung ber äbgaben.Trrbtor, ris, m. (tribuo), 
ber ®eber.

Tr Y b ü. 13 r Y u s, a, um (tribu­
tor), das Gehen betreffent.

Trlbfitum, i, f. Tribuo.
Tributus, a, um, 1) Partie. 

Bon tribuo, f. Tribuo. 2) nac Irls 
bitS eingerichtet, comitia, worin das Bolf tribüsweise votirt.

Trtbütui, us, m., i. q. tri- 
b utum.

Tricae, arum, f., I) PosTen, nichtsiürdige Dinge. 2) Berwir- 
rung, verwerrene lImstände.

T r 1 c ä m 3 r ä l us , a, um (tres 
unb cameratus), dre Gewölbe ha- 
benb.Trcnrrus, a, um (trice- 
ni), bie Baf1 dreisig enthaltens, ho­
mo, von dreisig Sabren.

T r I c 8 n i, ae, a (triginta), dreie Sig, je dreisig.
T r r c e n n s li s, e (tricennium), dreisig Sabre betreffend.
T r Icennlum, i, n. (triginta 

unb annus), dreisig Sabre.
Tr t c e n t i, ae, a, ff. trecenti. 
Tri centies, f. Trecenties. 
Triceps, Ipllis (tres unb ca­

put), 1) drevföpfig: 2) drevfac.
Tricesimus ober Trrge- 

slm us, a, um (triginta), ber Brei- §gfte.
Tricessis, is, m. (triginta, 

unb as), dreisig Asses.

T r i
T r I c It a 1 c u m, i, n. (roizal- 

*ov), i. c. tres chalci.
Trichaptum, i,u: (teza- 

Ttov), ein sehr feines jartes Sleid.
Trrchrla, ae, f., eine Sanbe 

Bon Rotrstengen ober belaubten 
Bweigen, Coninterlaube.

Trichinus, a, um (rexvog), 
1) Bon paaren. 2) grob.

Trichordis, e (tgixogos) 
brenfaitig,1 r I c li 3rum, i, n, (telyo- 
qov), vielleidt eine drevedige vise 
beS Gebäudes, ober ein breßfadjeS 
Bimmer.

’s rides (triginta), dreisigmal, 
sestertium (Neutr. Sing.), preisig- 
mal handert taufenb Sestertii.

Tricinium, i, n. (tres unb 
cano), ber Gesang drever.

T r ic 11n Iar c h e s ob. —a ae, 
m. (touxheoxns), Tafeldecker.Tricl nraris, e (triclinium), bie Sveisetafel betreffend, baßer tri­
cliniaria, Subst,, 1) Tafelsiumer.
2) Epeifetevviche.Trclur um, i, n. (teix?- 
vov), 1) Speisefovha, sternere tri­
clinium, bieXafel zubereiten. 2) baS Zofelsinmer, Fpeifesimmer.

Trico, önis, m. (tricae), Vrak. tifenmacher, s. e. in Bejahlen (ber 
nidit gern bejaßlt).

Trlcoccum, i, n. (Bon tol- *ozx0$, ov, drevförnig, breßbeerig), 
eine Art heliotropii.

T r I c 31 u s, a, um (teixulos), drevgliederig ; baß. Tricolum (Tri­
colon), Substant., Veriode ober Ges 
banse aus drey ©liebern.

Trlcongfus (tres unb con­
gius), ber drey ongios auStrinfen 
sann.

Tricor, atus sum, ari (tri­
cae), 1) Cdimierigfeit machen , nicht 
gern bran gehen. 2) verworren ober dunfel reben.

Tricorniger, a, um (tres 
unb corniger), drey Hörner oder Evisen habend.

Tricorpor, ris (tres u. cor­
pus), br eyleibig, dre» Seiber babend.

Trcsus, a, um (tricae), BOU 
[er Sawierigteiten, Benwirrungen 
ober Käufe.

Tricuspis, Idis (Ires unb cu­
spis), dre vitsen habend.

Tilden s, tis (tres linb dens), drey Bähne, Satten ober Gothen ha- 
benb , baßer Subst., mascul., drey- zadige Ghabel, Dreysad.TrYdentrfer, a, um (tridens 
Unb fero), einen Drensad tragend.

Tridentiger, a, um (tridens 
unb gero), einen Drey jad fiißrenb,

T r I d e n 11 p 3 t e n s, tis (tri­
dens unb potens), mächtig ob. hert- fehend mit dem Dreyjad.

1' r r d il 5 n u s, a, um (triduum), drey Sage während, dreytägig.

I r i
T r T d ü um, i, n. (sc. spatium) 

bren Sage.
Triennium, i, n. (tres unb 

annus), drey Sabre.
T rens, tis, m. (tres), 1) ber dritte heit eines A $ , baßer eine Nünse, bie baß Drittel eines 25 be« 

trägt, auc adiecl., usurae trien­
tes , vier pro Cent. 2) bad Drittel 
jeher Eadhe.

Trlental, alis, n. (Iriens). einrinfgeschirt, bad vier cyathos 
enthält.Trrentalis, fe (triens), bad 
®rittet in sich fanenb.

Trientarius, a, um (triens), 
bad drittel betreffend.

T r I e n 11 u s, a, um (triens),füks Drittet hingegeben.Trrerarchus, i, m. (ru- oaexo), Capitän einer breßruberu 
gen fealeere.

Trieris,e (tec07s), dreyrute rig, nayis, eine dremruderige GSaleere
T r I 8 13 r Ic u s,a,um(tgiste- zde), was alle drey Saßre geschieht.
TrlSteris, Idis, L (tgisu- 

o), 1) eine Seit von dre Sahren, 
breß Saßre. 2) ein aUe breß Saßre gefeierte Ses ober Teierlicfeit.

T r I f a r I a m, Adv., 1) örevfac, 
auf breß Seiten, dividere, in breß 
theile theilem 2) drevfad), auf breß 
Urten.

Trifarie, Adverb., i.q. tri­
fariam.

Trifarius, a, um, brevfad, drerereh.
Trlfä lldlcus, a, um (ter u. 

fatidicus), dre»fac weiffagend.
Trifaux, cis (tres unb faux), drevfehliindig.
Trifax, acis, ein Gefchof.
Trifer, a, um (ter unb fero),drepmat des Sußrd tragend.
T rI ftd US, a, um (ter unb fin­

do), dre»fac gestalten, dreysviig, drepsadig, auch breyfad.
Trifilis, e (ires unb filum),drevfädig; baßer drephaarig.Trrfrnum, i, n. (tres unb 

finis), in Ort, wo breß Gräten zufamten floßen.
Trifissilis, e, i. q. trifidus.
TrlfSlIum, i, n. (tres unb 

folium), Drev6latt.
Triformis, e (tres unb for­

ma), dreygestaitig, dresfad).
Trifur, üris, m. (terunbfür), dresfacher Sieb, rsdieb.
Trifurcifer, i, m. (ter unb 

furcifer), Ersholunfe,
Trifure.Ium, i, n. (trifur­

cus), etwas Drevsadiges.
Trifurcus, a, um (tres unbfurca), dremsacig, breßsvibig.
Triga, ae, f. (ft.triiuga), 

ein ©efpann Bon breß Pferden, mit 
ober oßne WVagen. 2) eine Angall 
von breß Singen.
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s r t g X in u s, i (veyauos), der breymat heurathet od.geheuratsethat. 

T r r g a r Y u s, a, um (triga), drey- fvännige Pferde betreffend ; daber 1) trigarius, Subst., ter damit fälrt oder sie regiert. 2) trigarium. Sub- 
stant., ein Ort, wo orevfpännige Pferde, auc iibertaupt Pferde, sum Laufen geübt werben.

T r I g S m f n u s, a, um, f. Ter-gevinus.Tr‘gemmis,e (tres undgem- ma), rey Zugen (Snoven) habend.‘Trgsres, st. tricies.
Trigesimus, a, um, f. Tri­

cesimus.
Triginta {TQicfy.ovta}, dreißig. 
Triglyphis, i, m. {tqivXv-

Eriglip in ber Baufunft, ob.•rvfelit.
Trgon, nis, m., ein gewisser Eviclball,

T r I g ö n ä 1 i s , e (Von toye- 
vov}, Preved, drevecfig.

T r I g ö n I c u s, a, um (toyu-vxs), dreyetig.TrYgonrum, i, n. (tya- vov), em Drevec.
Trigonus, a, um (zoyevo), drehectig , breimnnfetig ; dater tri­

gonum, Subst., ein Srevec.
T r r h 3 r I u m, i (tres n. hora), 

brel) Stunden.Trigis, e (Ires und iugum),drevvännig.
Trtiügm, a, um (tres und 

iugum), drevvännig, drevfa).
T r 11S t e r u s,' a, um (tres und 

latus), drevseitig.
Trilibris e (tres und libra),

brevvfiindig.
T r 11 i n g u i s, e (tres und lin- 

gua), 1) dresüngig. 2) brel) Spra- den redend.
Trilix, Icis (tres und licium),

dreyfäcis, dreydrathig.
Trllongus, a, um (tres ttnb 

longus), aus drey langen S»ben bestebend.
T r liaris, e (tres und lorum)

dre» Riemen fabend, drevftreifig.
T r I m a t u s , us, m. (trimus), 

Ulter von brei) Sahren.
Trimembris, e (tres und 

membrum), dreygliecerig, oreyfad), dreyteibig.
Trrmestris,e (tres u. men­

sis), dreymonatlid) ; baljer trime­
stria , alles, wae nac ber Aussaat 
na dre» Monaten reif wird.

T r I m 0 t c r ob. T r I m e l r u s, 
a, um {zoifurQOi), fecgliederig, fecs Bersglieder enthattend.

Trimetrius, a, um (trime­
ter), aus iedpsgtiederigen Nerien

Trimetrus, a, um, f. Tri­
meter.

T r I m b <11 u s, a, um (tres und 
modius), drey römiscpeaas (mo- dios), enrbattend, trimodia sc. cor-

Tr i
bula, ober trimodium, sc. vas, ein Gefäs, das drey modios entbält.

Trimulus, a, um (Dimin. r. trimus), drevjährig, drey Satire alt.
Trimus, a, um (tres), drey 

Satire alt, dreviährig.
Trnpos, tis, m. (tres und 

nepos), i. e. filius adnepotis, En- 
fei im fünften ©liebe.

Trinitas, is, f. (trinus), 
eine Bat von dreyen, dalher die Drey- 
einiqfeit in Gott.
Trinoctialis, e (trino­

ctium), Don drey Nächten.
Trinoctium, i, n. (tres und nox), drey Wächte.
Tr In a d i s, e (tres ttnb nodus), 

1) drevfnetig. 2) drevfytbig.Trinso, are, f. Trisso.
Trinundinus, a, um (tres 

u. nundinae), dre» nundinas in sid begreifend, dahin gehörig; daber tri­
nundinum, Subst. (sc. tempus), 
eine Seit von drey nundinis, folg, lid) siebsehn Jage, auc trinum nun- 
din um.

T r in ir s, a, um (tres), 1) drey. 
2) ber dritte. 3) drevfac.Trip, Onis, m., Pfugochfe, 
Plur. triones, oie beyden Bäre ant Pimmet; septem triones, bie sieben 
Sterne int großen Bäre.

T r I 8 b 8 1 u s, i, m. (tolßc?os), 
1) all» QJinje, drey oboli ober eine batbe Prachme. 2) alfi Gewict eine hatbe Dradme.

Trio n V m u s, a, um (tu/vv- 
(ioc), drev "lamen habend.

T r 1 o r c h es, ae, m. (volexns , drevbotig) , eme Saltenar, Falco 
Buteo I,., her Buffard, lInfenfresfer, Sumpfweihe.

Trror ch i s, is, (tgtoexis), eine 
2Ert Tausendgiitcentraut.

Trlpälus, a, um (tres ttnb 
palus), drey Pfähle habend, auf 
erey Pfällen geitüitt.

Trparc us, a, um (ler und 
parcus), ersfarg.

T r Ip a r 111 us ober T r i p e r- 
tll u s, a, um (ter unb partior), in dre» Theile getheilt ober theilbar; 
basier brevfad, bat), tripartito (tri- 
pert.), Ablat., dreyfac , in dreven thefen, aitf drey Seiten.

Trtpätlpum, i, n. (tres unb 
patina), ein Aufsat von dre» Scüs- 
fein ober Getichten.

Trrpectrus, a, um (tres 
unb pectus), drevbrustig, dreyBri- 
sie habend,

T r I p d d ä I i s, e (ter unb re- 
dalis), ' unb T r Ip d dä n d u s, a, 
um (ler unb pedaneus), von brel) 
Guf (in her Größe).

Trip er II t us, a, um, f. Tri­
partitus.

Tripes, dis (tres unb pes), 
dreyfiisig
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TrYpetta, ae, f. (tres u.pes), 

em orevbeiniger E tubi.
Tripi cius, a, um (ler unbpictus), dremat gefchrieben.
Tri p 1 a r i s, e (triplus),drevfac 
T r i p 1» s I u s, a, um (xezld- 

0to), i. q. triplaris.
T r i p l cx, Icis (tres unb plica),drevfad.Friplrcabrlis, e (triplico), 

brenfad).
T r Ip 11 c ä t Y o, nis, f. (tripli­

co), $revfadmacung , ‘drevfache IViederholung, baljer bey Suristen, riplit.
Triplico, avi, atum, are (tri­

plex), erevfac machen.
T r i plinthrus, a, um (tres 

unb plinthus), aus drev Reihen QNanr steinen beitetend.
Triplus, a, um(ro7os), drefac, triplum, dreyma so Viel, 

triplo-plus, dreymat mehr.
T r I p B d e s, um, f. Tripus.
Triportentum, i, n- (ter 

unb portentum), eine quserordent• tic feltfame Sache.
'1’ r I p ii dio, are (tripudium), 

auf Oer rde tanvfen.
Trlptidlum, i, n., aus ter­

ripavium, das Stantvfen auf Oie Eide; baljer i) in der SBeiffagefuns heist tripudium ober tripudium 
solistimum, wenn bie Teiffagebiit- 
ner (pulli) so begierig freuen, bau 
bie Speise ihnen aus den Sdiuabel, 
folglich auf bie Erde sprang, welches 
ein gutes omen war. 2) das Svrins 
gen ober Sfanpfen auf die rde, das fvringende Jansen.

Trip u s, dis (z0ttovs), dreya fiißig, brey §üge habend ; daher tri- 
pus, ödis, m., Subst., 1) ein drey- füsiges beibirr, Drevfus. 2) ein oreybeiniger Efuljl.

Triquetrus, a, um, brel)» 
edig, insula, Britannien, quc Sis citien,

T r I r E m i s, e (tres unb remus), 
brenvuberig, drey SkeibenKuderbänfe habend.

T risch oenus, a, um (tq- 
a/oivoi), brel) Schoenos (.Schoc- 
nus) enthattend.

Triscurria, orum, fefrläs cherliche, vosienhafte Singe ob. $ands lungen.
Trispas los, i {zQlanaoxoz}, 

sc. machiiia, eine ahine, Oie 
bürd) brei) Räder, Ußinben ic. gejo» 
gen wird.

Trlsplthamus, a, um (zpe- 
aniiS-aftOi), drev Spannen groß.Trissago, Inis, f. Trixago.

Trisso, are, sitschern,wie Oie Somalbe.
Tristtae, arum, m (zoi- 

azdzai, i. e. tres primi), bie ere» Bornetmsten int diei.be nädü dem S inige.
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T riste, Adv., 1) traurig , bes 

trübt, tristius, tristissime. 2) hart, 
ftreng.

T r i s 18 g a, orum, n. (e i0Te- 
ya , z«), bstS dritte Srodwer (Era- 
ge), ober auc drey Stocwerf oder 
Eragen.

Tristiculus, a, um (Dimin. 
Von tristis), etwas traurig, ober 
bloss traurig.

T r i s t Y Hc u s, a, um (tristis u. 
facio), traurig machend.

Tristimonia, ae, f. (tristis))
Erourigfeit.
Tristimonium, i, n. (tri- 

slis), Eaurigfeit.
Tristis, e, 1) traurig, betrübt. 

2) unangenehn, lInlus erregens, 
tempora; doher triste, etwas au- 
riges, tristia, traurige Dinge. 3) 
ftäglic, ungliiclic, sors. 4) finster, 
unfreumndlic, mürrif. 5) ftreng, 
bart. 6) herbe, vom Gefcmad, ftreng. 
7) unwillig, jornig, tristior, tristis­
simus.

Tristitas, ätis, f. (tristis),
Eraurigfeit.
Tristitia, a e, f. (tristis), 1) 

Erourigfeit, Betrübnis. 2) trahrige 
Beschaffenhheit, Särte. 3) Sinsterfeit, 
Strenge.

Tristities, ei, f., statt tri­
stitia.

Tristitudo, inis, f., ft. tri­
stitia.

Tri s ti us, Adv., f Triste.
Tristor, ari (tristis), traurig 

fegn, sic betrüben.
Trisulcus, a, um (tres und 

sulcus), orevfurchig; dalher drey- 
fpisig, drevsacig, dreyfac.

Trisyllabus,a, um(t001- 
Aaßos), drev»tbig.

TrItM vus, i,m.(tresu.avus), 
i. e. pater atavi vel ataviae ; daber 
tritavi, Oie uralten Borfatren, lir- 
großväter.

Trite, es, f. (tot), i. e.tertia.
Trltemöria, ae, i', (zgizt]- 

uoQia), das Drittel.
Triticeius, a, um, U. Tri­

tte itus, a, um (triticum), aus 
2Veisen, babin gehörig, messis, Ä>eü 
senerndte, far, Weisenschtrot.

Triticiarius, a, um (triti­
cum), den Weisen betreffend.

T r T t Ic In us, a,um (triticum), 
aus Weisen.

Triticum, i, n., Weisen.
Triton, nis, unb önos, m. 

(tQizuv), Triton, ein Qeergett 
unb Eohn des Revtun, desfen Trom- 
peter, der auf einer Mufchel bläst, 
unb dodur das Pcer theils ruljig, 
t beits stüirnisd mact.

Tritor, Oris, m. (tero), ein 
Reiber, colorum; daher stimulo­
rum, ein etlave, der oft gegeißelt 
wirb.

T rl t Qr a, ac, f. (Iero), das Reis 

T r i
ben, Dreschen ber Aten mit her 
Drefchmagine (tribulum).

Trthratro, önis, f. (tritu­
ro), dos Drefchen.

Trituro, are (tritura), dre- 
fhen.

Trlurrtus, a, um (ter unb 
turritus), drevgethhürmt, drevhiir- 
me babeno.

Tritus, a, um, f. Tero.
Tritus, us, m. (tero), bas 

Reiben.
T riump liä 1 i s, e (triumphus), 

ben riumv6 betreffend, dabin gelö- 
rig, currus, riumphwagen ; orna­
menta, unb bloß triumphalia, @t)s 
renseichen ober Snsignien eine» Tri- 
umphirenden.Triumphäto r,ris, m.(tri- umpho), ein riumphirer.

Triumphatorius, a, um 
(triumphator), i. q- triumphalis.

T r I u m p h o, avi, a tum, arc 
(triumphus), i) intransit., triunu 
phiren, einen Eriumpt halten , de 
Numantinis, wegen ber Rumanti 
ner, ex Hispania, wegen bes bas 
selbst erhaltenen Siegs; daher tro» 
vij),triumphiren, froblocken, jauc- 
jen. 2) trans., wegen, über Semand 
ober etwas triumpbiren, terram, be- 
siegen; triumphatus, a, um, wese 
wegen triumphirt worben, foglid 
besiegt, gentes , au) durc Sieg er» 
langen, erbeuten.

Triumphus, i, m. (‘qiau- 
ßoz}> ber Triumph, ber feierliche Sin- 
;ug des Feldherrn in Rom, nac er» 
haltenem wichtigen Siege; daher 
triumphum agere, einen Triumpi) 
halten, de aliquo, Ob. cx re, trium­
phum deportare, einen Triumph 
vorher bringen, folgn® trimmphiren.

Triumvir, i, m. (tres it. vir), 
Plural. Triumviri, dre» Männer, 
bie einerlei) Amt im Staate besorg» 
ten; bie drey Herren, drey Commissa» 
rien, s.E.1)die $infiihrung neuer Co» 
lonisten an einen Ort, unb zu Ber- theilung ber Hietfer unter sie, trium­
viri agro dando , ober agrarii; 
triumviri coloniae deducendae, drey Conumisarien te. 2) triumviri 
capitales, ober carceris, welche bie 
Auflict über baß Gefängnis hatten. 
3) triumviri epulones, die dem Su viter unb andern Göttern ein feierti- 
®eß Qabt besorgten. 4) mensarii, 
brei) Connisfarien juRegulirung ber 
(Selber. 5) monetales, QCüinsmeie 
fier. 6) triumviri nocturni, bie 
9achtseit für bie Stabt sorgten. 7) 
reip.constituendae, ben Staat in 
gute Berfasiung jii feien; so nannte 
ft® Antonius, Sepibuß unb Octa» vianus.

T r I u m v I r 5 1 i s, e, bie Tri um- 
viros betreffend, dabin gehörig.

T r I u m viratus, us, m., baß 
Amt eineß Triumvir.

T r i
Triuncis, e (tres unb uncia) 

von brel) unciis.
Trvnfrca, ae (ter unb 

venefica), Ershere, einEcinpfwort.
Trivia, ae, f. Trivius.
Trivialis, e (trivium), auf 

Dreywegen, Echeidewegen ober auf 
öffentlicher Straße befindlic ober an» 
sutreffen; daljer gemein, nicht fort» 
derbar.

Trivialiter, Adv., auf ge. 
meine Art.

Tri via tim, Adv., auf öffent- 
lieben Straßen.

T r I v I u s, a, um (tres unb vid), 
1) ans drey Wegen beitehend ; dalher 
trivium, Sahst., ein Ort, wo dre» 
Wege sufammen floßen, ein Sreue 
weg, oft öffentfiche Slraße; daber 
arripere maledictum ex trivio, pö» 
befhaft schimpfen, ein Ecimvfwort 
von ber Gasfe entlehnen. 2) auf 
Kreuswegen befindtic, dahin gelö, 

rig, dii.
T r i Xä g o ob. T ri s s ä g o, Ini», 

f., i. q. chamaedrys, Gamanderlein, 
Teucrium chamaedrys L.

T r ä c h 11 u s ober —os, i, m. 
(tqzoc), 1) ein Heiner Vogel, 
ööthäbnchen, Baunfönig. 2) in bet 
Baufunst an bett Säulen, Hehlfelhle. 
Einsiehung.

Truchiscus, i, m. (zno/i- 
ay.og), ein Siigefchen, fleine runde 
Sigur, j. €; bet) Arzneven.

Trochlea, ae, f. (tgozaRa), 
eine Winde.

Trochltim, Adv., durc 
eine NVinde,

T r 8 c h u s, i, m. (rgo/o;), eine 
Art Sreisel, %rummfreifet.

(toozRoita) , Söhlenbewohner; 
ein Siels hinter Megvpten am arabis 
f®en QJeerbusen ; baßer I) Troglo- 
dyticus,a, um,). 2) 
Troglody tis, Idis, 1. Troglobptifd).

Träte us, a, um (zqoxoc). 
Trojanisch.
Trinus, a, um, in, aus Tro» 

ja, Trojanisch.
Trigna, ae, c. (Troia U. 

gigno), Trojanisch.
T r 8 p a e ä t u s, a, um (tropae­

um), mit Siegesseichen geschmüct 
siegreic.Trpaephrus, i (t00- 
naiorpoQOi), Siegesseichen tragend 
siegreic. . ,

Trpaeum, i, n. (zfionaiov 
ober znonalov}, ein öffentlich ertic- 
teteß Siegesseichen auf bem Pate, 
wo ber Seind in bie Fluct gesla 
gen war; daher tropisch, Siegesseis 
eben, Sieg, tropisch, Denfmal eines 
Froblocenden.

T r ö p a e u s, a, um (veozaog) 
zurücfebrend.

Tröplce, Adv.,figirlic.
Trpcus, a, um (1007(*0$)*



T i’o
Z) umfehsrend ober die ihnfehrung betreffend, circuli, Tendesirfef/wo 
bie Sonne wieder umtehrt; signa, Gestirne, wo bie Sonne Diese Tene bung macht ; daher tropica, orum, Beränderungen. 2) trpifc, uneie gentlic, figiirlic).

T r 8 p i s, is, f. (tn5), der Bo-
denfat des Teins.

T i"8 p 8 18 g Y a, ae, f. 'zriono- 
loyia), das tropifche, figürlicheReden.

T r 8 p 818 g I c e, Adv., tropifc), figürlic.
T r 8 p 8 18 g V c ti s, a, um (t00-noRoyxs), trovisc, figiirtic.Trpus, i, m. (zooTZOis), bet Tropus in der Rhetorif , figürlicher ober uneigentficher Gebrauc eine«; Torts.
Trosslus, a, um, in ober 

ausEroffulum in Etrurien; in spä­
tern Seiten, trossulus, ein S tuserTrus, a, um,rojanisc.

Tra, ae, 1’., 1) bie Gosfe. 2) Rührlöffel, Stelle..Trücdtro, nis, f. (tru­
cido), 1) das Berhauen , Berhacken, Berfdyneiden. 2) das Aiederhauen, Riedermeteli.

Trüctdätor, öris, m. (tru­
cido), Riederhauer, Ptiedermetsler, 
Mörder.

Trcdo, avi, atum, are, 1) gerhaucn, serbacken, sersahneiden, nie» derntebsetn. 2) tropisc, gu Grunde richten.
Tructa, ae, und T ructus 

(10cxts) , eineLadss ober Sore- Lenart.
Trüciil cnle ober Trc- 

lente r, Adv., unfreundfic, fiirc- terlid, finster, forecflic), truculen­
tius, truculentissime.

T r ü c ii lentra, ae, f. (trucu- entus), lInfreundtidhfeit , Sürdhters licfeit, Raubigfeit.
T r u c ii lente r, a, um (trux), 

unfreundlic, finster in den Mienen, 
rnut), füircterlic, schrecklic, wid, grausavt, truculentior, truculen­
tissimus.

Triidis, is, 1. (trudo), eineEtange sum Etosen.
Triido, si, sum, 3., 1) stoßen, 

wvolin steßen, wegstosen, fort sto- ßen, drängen; daher 2) bervor ste 
fieu, von Gewächfen, hervor bringen, 
wadhsen lassen, se trudunt gem­
mae, wadfen bervor. 3) ftoßen ober drängen, fallacia alia aliam trudit, 
i. e. folgt aus der nubent. 4) beför- deri, empor bringen, jtt einem Amte berbelfen.

T r ile 11 a, ae, i. q trulla.
Trulla, ae, s. (|1. truella Von truak, Selle, Schöpffelle, Schöpfge: 

säst, Pfanne.
T r u 11 8 u in ober Trulllu m,

t, ii„ Becen, Nashpbefen.
'I' r u 11 8 u s. i, m. f. Trulleum.

T r u
Trullissatro, nis, f. (trul­

lisso), Bewerfung mit Salf ober G»v, lleberweisung.
Trullisso,- are (trulla), mit 

Kaff bewerfen, beweisen.
Trullium, f. Trulleum.
Tr un c o, avi, atum, are (trun­

cus), 1) stuten,besehneiden,verstüm- meln, abfchneiden, aquas, hemmen. 
2) niedermadhen, tödten.

Trungülus, i, m„ D imin. V. 
truncus, 5. €. ein abgelhauenes Sriicehen

Truncus, a,um,1)verstüm- Hielt, geftust, tela, serbrochen. 2) tro» pic, beraubt. 3) abgefhauen, abge- fchnitten.
Truncus, i, m. 1) der Bau- stanm ; bnl). 2) bei) Dichtern Baum. 

3) Slob.aldSifinnpfwort 4)Etamm, 
tropifd), j. 93. aegritudinis. 5) ber Schaft ber Säule. 6) ber Kumvf des Aenschen. 7) ein abgehouenes Stic.

Trstrlis, e (truso), was 
gestoßen wirb, dahin gelörig, mola, 
Ponomüsle.

T r ü silo, are (Freq. Von tru­
so), stoben, Ijin und her stoben.

Trs o, are (Freq. Von trudo), 
stoben.

T r ü s u s, a, um, f. Trudo.
Trutrna, ae, s. (tovtvn), bie 

Aage:
T rü tYno, avi, atum, are (tru­

tina), wägen; tropifd), wägen, ab» wägen, erwägen, untersuchen.
T r ü t Y ii o r, ari, i. g . trutino . 
T ru illa» ae, f., i. q. Trulla.
Trux, ücis, 1) foredtic ansu= hören oder su seen, gräßlic, gräu» 

(ic, wild; daher 2) überbaupt er» fchreclic, bart, abscheulid), heftig. 3) wid, hart, imbiegfaut, hatsstarrig.
Tryblr uin, i, n. {zQvß^iov}, 

Sciffel ober Stapf.
Trygnon, i, n. sc. atra­

mentum (t0iyov sc. xoßua), fohwarse Sarbe aus 2Beinfefen und IBeintrestern.
T rgon, Suis, m. (zqydv), 

ber Eiacelroche, Raia pastinaca L.Tryla, ac, f. Trulla.
Tü, Pronom. (ei-, dor. xu), bu.
T il ä t i in, Adv. (tuns), und) bei» 

ner Art.
Tuba, ae, f. (mit tubus Ver» waudt) , bie Juba, rompete ober 

'Posaune. 2) bie Rölpre in bet IVas- fersiebmnschine.
T ii barrus, i, sc. artifex, der tubas Verfertigt.
T n b e r, öris, n. (tumeo), $öf- fer, Buctel, Beute, Gefawuts; daber trovis, grober Seller, opp. ver­

rucae, fleine Geter; dernorren ob. hervorrngende Knoten am Solje, 
eine Art Erdsdwäume, Aordhel, 3rüffel.

Tüber, Sris, c., masc., eine
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Art Baumfrücte, Ruvfirfche,fem, 
ber Baum selbst.

T üb e reü 1 u in, i, n. (Dim. 
von tüber), ein Heiner Sibel ober 
Söcer, fleine Gesc wulst ob. Beufe,

T üb bro, are (tüber), scwel- 
len, pausen.

Tbrsus, a, um (tüber), 
voller Knorren, Söder ober Beufen-

T st brcen, Ynis, in. (I uba unb cano), ber auf derubabtäst,Tronta perer.
T ü b Y1 u s l r Y u m , i, n. (tuba 

nnb lustro), ein Sest, wo bie tubae, 
bie man bei) den Opfern gebraucte, 
durd ein Opfer geheiligt würben, 
Tronvetenfest.

T st b st 15 11' o, nis, f., röhren» 
förmige Söhlung. ,

T st b st 1 ä l u s, a, um (tubulus), 6061 wie eine Röhre.
T st bülus, i,m. (Dimin. Von 

tubus), 1) ein Röhrcen ober Röhre 
2) eine Mäste Qetall, ein Barren.

T st b u r c 1 n ä b u n d u s, (T u- burchin.), a, um, fdluctend, fresa 
fend, fmnufend. —Bon

T üburcrno r, atus sum, ari,schfucen, freisten, schmaufen.
Tübus, i, in., 1) eine Röhre, 

ZBosferröhre. 2) statt tuba.
T u g e t u m , i, n., ein delifates 

Gerict aus geljadttem Sleische; ober 
eine Turst.

T ii des, is unb Itis, f. (V. ludo, i. e. tundo), ein Hammer Sctägel.
T drcül a, ac, f. (Dimin, von 

tudes), eine Stampf» ober Etosmas 
mascine.

Tdclo, avi, atum, are 
(tudicula), umrübren.

Tdrto, are (Frequ. Von ludo 
ober tundo), stoßen, foftitogen.

Tüor, tutus unb tülus sum, 
2, 1) fehheit, ansehen, anchauen, ali- 
quem ; transversa tueri, Von bet 
Seite l)in sehen; acerba, sauer, jor» 
nig ober finster anfeben torva, 
graßlic ober von ber Seite anfeben 
2) bemerfen, wahrnehmen. 3) anst« 
hen, betrachten, unterjucen. 4) for» 
gen für etwaö, begünstigen, fid) ei« 
ner Sad)e ober Versen annehymten, 
aliquem. 5) in feinem Staube er» 
halten, aufrecht erhalten, behaupten, 
gloriam paternam; caljer m bau» 
liehen Wesen erhalten, aedem; er« 
halten, nähren, ernähren, miterOast 
teli, copias ; vertheidigen, befcbüsen, 
schüfen, aliquem; Particip, tutus, 
a, um, 1) sicher, woljl Verwahrt, au» 
ser Gefalr ; dafer lutum, Subst , 
Sidberheit , ui tuto collocare ali­
quid ober aliquem, in Sicherheit 
stellen, dalerAbl., tuto, mit Sicher» 
l)eit, ober in Sicerheit, auc Supe 1. 
tutissimo, am sichersien. 2) vorsida 
tig, behutsam; dabei tutum esl, es 
ist behutsam, vorsichtig

T u fa, ac, f., eineZrt Srigsfahne.
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's u gfl r 181 u iu, i, n. (Dimin. 

Von tugurium);, ein Hiittdhen.Tugrum, i, n. eineSütte, Reuerbiifte je.
T ü gü rt u n c ü 1 um, i, n. (Di­

min. von tugurium), ein Sittcen.
Turtre, önis, f. (tueor), Sore 

ße, Mufrecthaltung , Bertheipigung, efabäsung.
T uito r, rs, m. (tueor), Ber- theidiger, Befchüser, Beforger.
Trtus, a, um, f. Tueor.
Tum, 1) ferner, hernac, über» dief. alsdann ober dann, tum 

demum, ober tum denique, bann erst, alsdann erst 3) damts, ju ber Seit, tum , cum etc., domats , als 
’s. 4) tum — tum, fowobl alt, auc, 
ober nidt nur —fönbern cuc,oft 
cum — tum, so mobi iberhauvt — al auii) insbefondere.

T umba, ae, f, (von zvfißog'),bas Grab.TmfcYo, bei, actum, 3., Passiy. tumefio, actu» aum (tu­
meo und facio), sobwellend machen, trovisc, blähen, aufolähen.

Tmo, ui, 2.1) fevn,ftrotsen, trovisc 2) vor Born ftrotsen, aufgebract feyn, tumens anmus, sornig. 3) vor Eitelfeit ob. Stotjitresen ober aufgebtäbt seyn. 
4) sahwiititig seyn , orator inflatas 
et tumens. 5) in Gährung seyn, den Nusbruche nahe feyn, sic erbe» ben, glinmen, gähren, fhwierig seyn, bella tument; daljer trevifc, reif 
feyn, anni tumentes, reif jur Seu- 
rath, mannbar. 6) streben, vol seyn.

Tumesco, mui, 3. (Inchoat. 
Von tumeo), 1) fohwellen, aufschwel- 
len. 2) tropisc, fowellen vor Born, zernig werden. 3) fowellen vor Ei telfeit) fic auftäben. 4) empor fmeen, 'tropis*', dent Ausbrudhe 
nabe seyn, gähren, fic) allntählig er» 
Ijeben,

‘Pmcla, ae, f. (ft.tomicula, Dimin, von tomix ober tomica), 
ein Bane, Strid.

TmYde, Adv., gefcwollen, 
aufgeblasen.

Tm!drtas, Slia, f. (tumi­
dus), Gfcwulst.‘fmdsus, a, um (tumi- dus), gefohivollen, fi* erhebend.Tmrd us, a,um (Dimin. 
Von tumidus), ein wenig gefchwol- 
len, ober überbauet gefchwollen,

T mrdus, a, um (tumeo), 1) aufgeschwolln, trosend, terra, bed, 
gebirgig- 2) vor Born gefchwollen, aufgebract, 3) aufgebläht, ftolj, 
aufgeblasen. 4) fowiitstig , sermo 
tumidior. 5) gäbrend, surnvöe rung ober jum Sriege geneigt. 6) aufichwellend, auster, daher tropisd, 
honor, stols machend.

Tumor, öris, m. (tumeo), I) Gesdwulst, dasetrosen, Stupor»

T u n
T ö n X c ü I a, ae, f. (Dimin. Von 

tupica), 1) ein fleines lInterfleid, 
Samifol. 2) ein Päutden, ocu­
lorum.

Tunsus, a, um, f. Tundo.
Tüor, öris, m. (tueor s. tuor), das Sehen, ©efidjt.
T ü r ä r X u s ober T li u r ä r X u s, 

a, um (tus), Ieilyrnuc) betreffend 
•f., j. €. turarius, ber danit fandelt.

Turba, ae, f. ( teßn ), 1) Edwarn, Särm, lInordnung, Ber- wirrung, Berrüttung. 2) Edwarut, enge, kaufen vieler Personen, ober.Dinge; ducum, Corps Dfficiere, ober 
Suite Von Dfficierer.

T u r b ä m e n l um, 1, n. (turbo, 
are), 1) Beunrubigungsiittel. 2) Aufiegelungsmitrel.

T u r b ä t c, Adv., verwirrt, be» stürst, tmorbentlid).Turbtro, önis, f. (turbo, 
are), Berwirrung, Bestiirsung, lln» 
orbnung.Turbtor, öris, m. (turbo, 
are), Berwirrer,Seunrubiger, Störer.

Turbatrix, Icis, f. (turba- 
tor), Berwvirrern, Beunruhigerintt, störend, beunruhigens

T u rb e 1 la unb T urbela,ae, 
f. (Dimin, von turba), 1) Särm, 
Sput, Epectafel, turbellas facere, 
ober dare. 2) Scwqrm, Saufert, Penge.

T u r b X d e , Adv-, unruhig, uns ordenttic, Ttiirmisd).T u rb X d o, avi, atum, are (tur­bidus), inlnordnung bringen, trübe machen.
T u r b X d ü 1 u s, a, um (Dimin, 

von turbidus), unruhig.
T u r b X d u s, a, um (turba), Vol» 

[er Unruhe, unruhig, turbidum,Un» 
ruhe, unruhige Beit, in turbido. 2) 
unruhig, itiirmisd, trübe, tempe­
stas; auster turbidus, audbloß 
trübe, unrein, aqua. 3) unorbent« 
lid), verwirrt, com. 4) unruhig, beitiirst, ersehroden, 5) bisig, unge» 
stiim, heftig, jornig. 6) unrubigt 
Unrulje ninchend, auftiihreric. 7) 
finster, dunfel.Turbintro, önis, f., bie 3u< fpissung in foru eines Kegels.

T u r b X n s t u s, a, um, 3 ugefp 1$ t, 
in Sorm etned Segeld. 7Turbinns, a, um (turbo, 
inis), freifelförmig ober freisförntig.

Turbo, avi, atum, are (turba;, 
1) in ilnordnung bringen, serrüitten, 
stören, beunrubigen, verwirren, be» itürst machen, trüben, trübe machent, 
aquas, 2) lnordnung machen, Un» 
ruhe erregen, ohne Acc, 3) intrans bestürst feyn, in Furdt ober Unruhe 
seyn.

Turbo, Ynis,m., alles, was 
sic im Kreise herumdreht, Airbel- 
wind, Sturnwind, auc ber 2Girbel 
ben ber Wind madt, daher uopifd).

T U Hl 
fteigung, tumore praedis us, ge fchwpllen. 2) von ber Seele, Erhise sung, Hise,ffect, animi; befenders 
Born, Site, Aufbrausung , Ilnwille; Citetfeit, Aufgeblafenheit, Stoli, 3) Gätrung ber Dinge, ber nabe Kus: bruc. 4) tropisd), das Edwiilflige 
im Reden, bas Erhabne.

Tilmül o, avi, atum, are (tu- 
mulus), mit einem Görabhügel be» 
betten, begraben.

Tum ü 1 ö»us, a, um (tumu­
lus), bügelig, voller Siigel.

T ü m u 1 tü ä r 1' e, Adv-, tumul- tuaric, in größter Eilfertigfeit.
T ü m u 11 ü ä r 1 u s, a, um (tu­

multus), 1) in ber grösten Site jii» 
fammen gebradt, sufanmen gerafft. 
2) in ber grösten Gescwindigkeit ge= 
bauet, gemact, iäbting, plösüc).

Tdmultdatim, Adv., in ber Eile, bürtig bin.
T ü m u 11 ü ä t Y o, önis, f. (tu- 

multuor), Sarmen, linruhe.
T ü multo, avi, atum, are, und T ü m u 11 ü o r, atus sum, ari 

(tumultus), lärmen, unruhig seyn.
T ü m u 11 ü ö s e, Adv., mit Sär» 

men, lärmtenhaft, tumultuosius,tu­
multuosissime.

T ü m u 1 l ii ö s u s , a, um (tu­
multus), 1) voller Sarmen und Hn» 
rube,lärmenbaft, tumultuosior, tu­
multuosissimus. 2) Sarmen verur- fadhend, unruljig.

Tumultus, us, m., ieber 
Zumuit, Unrube, 2ärm, ®etö«; be» 
fonders naher, jählinger Krieg; in ber 
Stift, Getös, Sracheu, ®onner,Sturm.

Tumulus, i, m., ein Siigel, 
aufgeworfene Eide; baber ©rabes» 
bügel, ©rabmal, auc Grab, 
componere, condere, ober ponere, 
begraben; tumulum facere, sta­
tuere, erridhten.

Tunc, i) bamald. 2) alscann 
ober dann.

Tundo, ttdi, tunsum unb 
tusum, 3., I) fdplagen, stosen, tym­
pana, bie Vaufen [olagen, eandem 
incudem, auf einerley 'limbos flat 
gen, fpricwörtlid , einerley Sadie 
treiben. 2) stampfen, jerstoßen, j, im 9örser, dein stosen. vochen. 3) 
anfloßen, anfdjlagen. 4) betäuben, 
einem bie Obren voll reden.

Tnrca, ae, f„ 1) bie Sunita, 
bad lnterfieid, as von Oannsverfo- 
nen nnb Frauensinmern unter per 
toga getragen wurde, nad unserer 
Art ABeste, Kansol. 2) bie 2qut, j. 
®. eines Gliedes, Thieres, Baumnes, 
ber Getreideförner, hülfen sc.

T ü n X c ä t u s, a, um, f. Tunico. 
TünXco, avi, atum, are, mit 

einer tunica befleiden; daher tuni­
catus, a, um, 1) eine Sunita anha* 
benb. 2) bloß bie Tunua anhabend, 
popellus, gemeiner Pöbel. 3) eine 
aur ober mehr Päute habend.



T ur
Eturn, 1tngfüic, Benvirrung; 3«= pfen. Safvel, Svindel ocer TSirtel.

1’ urbo r, ris, m. (turbo, are), Itnruhhe, Lärm, Berwirrung.
T urh tt 1 a, qe, f. (Dimin. Von turba),, qufen, ONenge.
T u r b ü 1 e >i t e. Adv., unrubig, Ttürmijc, turbulenfius, turbulen­

tissime.
Turbülen t er, Adv., unrubig.
Turbulentia, ae, f. (turbu­

lentus), Unruhe, Berwirrung.Turb ü lento, are(trbulen- tus), beunruhigen, verwvirren.
T u r b ii 1 c n t u s,a,um (turba), 

I) unruhig, ftirmifd, verirrt ; dal, 
2) trübe, aqua. 3) unruhig, stiit- 
mifd), Unruhe erregend, turbulen­
tior, turbulentissimus.

T urda, ae, f., i. q. turdus.
‘urdrru, a, um (turdus), 

bte Drosfetn (Srammetsgögel :c) be- 
treffend; bstber turdarius, ter sie 
hält; ober turdarium, Ort, wo sie 
gehalten werben.

Turjus, i, m., J) dieDrosfeL, Biemer, rammetsvoget :c. 2) ein Si6, Aeerdroset ober eeramfel.
Turnus ober Thras, a, 

um (tus), aus Ober von TGeihrauc, 
dabin gehörig.

T u r g 8 «, si, 2., 1) ftroen, auf- gefehwellen feyn, onber 2) tropi6, 
von seyn. 3) fowiilftig seyn, oratio 
turget. 4) aufgebract feyn, vor 
Born ftrosen, jornig seyn.

Turgesco, Sie (Inchoat. V. 
turgeo), aufidwellen, auflaufen, in 
Tiffert gerathen.

Turgrdul us,a,um,Bim. Von 
Turgidus, a, um (turgeo), 

1) ftrotsena, gefdnvollen,ausgelaufen, bi. 2) strosend, sowütftig.
Turgor, ris, in. (turgeo), 

bas Stroben.
Turibulum ober Thuri- 

dlum, i, n., sc. vas (von tus), 
1) Räucherpfanne, Rqucvfanne, 2) 
ein Gestirn.

T ü r i c r 8 mus ober Thuri- 
crm u s, a, qm (tus u. cremo), 
von IVeibrauc brennend.

Trrferoder Thurifer, a, 
um (tus und fero), Teihrauc tra. 
gend, bringend ober hervorbringend, 
regio; aud Ieibrauc bringen» ob. 
ovfernd.

T ü r I fr c ä t o r oder Thur i- 
fictor, öris, m., ber den Göttern Zeibrauc opfert.

Turilegus ober T h u r i 1 ii- 
g us, a, um‘(tus und lego), Teih- rauc fanmelnd.

Turlo, önis, m., ein junger 
Bweig, Sprosse, Sprösling.

Turma, ae, f., 1) eine Sumte, 
Abtheilung ber rönifchen Reiterev, 
• t evßig Qann start, ber sehnte Sheil 
einer ala, nac unserer Art Esfadron,

Tur
Sewadrene. 2) jeber $oufen9Jden- 

ge, jrupp, Kotte.
T u r m ä 1 i s, e (turma), zu ei- 

ner Eurme gehörig.
Turmaim, Ady., turnten»weife, esfadremiveije, schaaremweife.
Turpe, Adv., ft. turpiter, f. 

Turpis.
Turplpiil u s, a, um (Dimin. 

V. turpis), envasbästid,scinvflic.
T u rp I d o,Ynis,f., ft. turpitudo.
T u r p I f r c ä t u s, a, um, häs-

lic geworben, gefhändet.
T u r p 11 ö q q r u m, i, n. (tur­

pis. und loquor), dos Reden häslie 
cher, garstiger, unsüctiger IVorte.

T u r p 11 u c r I c u p r d u s (statt 
turpis lucri cupidus), nac schänd- licen Gewinn begierig.Turpis, e, i) bälc, garstig, 
ungestaltet, quc übel flingend. 2) 
int moratifchen Sinne(b.ä6liib,fi6a'n0» 
lic, fchimpflid), vita, turpior, tur­
pissimus ; daber turpe, etwas Scimpfiches, ein Sdimpf.

Turpiter, Adv., 1) bäslic, 
garstig, auf häslide Art. 2) bäslid), unanftändig, wider den Tobtitand, 
3) fhinpftic, turpius, turpissime.

Turpjtüdo, Inis, f. (turpis), 
)MöBticfeit, bäslide Gestatt. 2) 

Schimpf, Schande, per turpitudi- 
nein, auf fchimvflce Art; esse 
turpitudini, zum Schimpfe gerei- dhen; alicui turpitudinem infli­
gere, Schimef ober Schande ver? 
urfathen,

T u r p o, avi, atum, are (tur­
pis), i) häslic ober garstig madpen, befudeln, verunstalten, entstellen. 2) fchänden, entehren, befoimpfen.Turrcla, ae, f, (Dimin. V. 
turris), 1) ein thirmchen. 2) fin Gescirr, woraus man bie Iiirfel warf.

T u r r Ig er, a, um (turris und 
gero), einen hurn ober hürme iragend.

Turris, is, f., 1) jeber Zlurn 
ober sehr hotes Gebände, Pallqst; auc Be(ngerungsthurm pon Sits, 
bey man an bie Öauer ber Ftaot 
schob. 2) ein Taubenhaus Tauben- 
stblag. 73) ein? vieredig Art ber Ectachtoronung.

T u r r 11 u s, a, um (turris), 1) 
9ethürmt, mit Thürmen Versehen. 
2) tropifc, scopuli, aufgethüirmt, 
Thürmen gleich, hod.

Turslo, önis, m., ein Sis., 
beut Delphine ähnlich, Delphinus 
Phocacna L., Braunfisc, Sprin- 
ger, fleines jeerscwein.

T ü r t u r, ris, ni., bie urtel- 
taube, Columba Turtur L.

Turturilla, ae, f. (Dimin. 
Von turtur), ein urteltäubdjen, 
trovisd), weiclicher ensc.

Turunda, ae, f., 1) eine Siu» 
bei, Wolger, womit man 8. E. bie
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Gänfe stehst. 2) Wiefe, Carpie, ia 

bie Wunden.
T ü s ober richtiger T h ü s, üris, 

n., TGeibrauc.
Tus eil Iqm ober Tlusc- 

1 u m, i, n. (Dimin. Von tus), et» 
waö IVeihrauc.

Tussedo, Inis, f. (tussis), ber$uften.
Tussicula, ae, f, (Dimin. Von tussis), ?itt feiner $usten, ober üiberbauvtusten,
T u s s I c st 1S r i s, e (tussicula), 

den $uiten betreff end, medicamen­
tum, gut wider ben Susten.

T u as Ic stf S s us, a, um (tus­
sicula), sum Husten geneigt, oft 
hustend.

Tussicus, a, um (tussis), i. q» 
tussiculosus.Tussilago, Inis, f., Sufla 11 ig, %raudlattig.

Tussio, ire (tussis), Ijusten, 
ben stillsten haben, acerbum, heftig, 
male, einen bösen Duiten haben, tussions, ber bei; Suften bat.

T u s s i s, is, f., ber Husten, sicca, 
troefner $uften.

T st s u s, a, um, f. Tundo,
T st t ä c st 1 u m, i, n. (tutor,ari), i. q. tutamentum.
T st tame n, Illis, n,, und T - 

tä mentum, i, n. (tutor, ari), 
Schut-mittel, Schus.

T ü l ä n u s (deus), Schutsgott,
Tütätro, önis, f. (tutor, ari), 

Resbbüitung.
‘Ptato r, öris, m. (tutpr,ri), Besbüiter.
Tte, 1) st. t. 2) Adv. (von 

tutus), fieber, tutius, tutissime.
Tü t e I a, ae, f. (tueor), die Bora 

sorge, aliquem tutelae populi com- mendare ; daher Scus ; tutelae 
alicuius erse, in teiuanbeä öcuse 
feyn; faber Bormuundschaft, aber 
pervenire in alicuis tutelam, 
unter eine« Bernundfchaft fonmen; Erbattung eineö Drt im baulichen 
®efen, Unterhaltung, villarum; 
®rl)altung,®rnähriing,Untertjaltimg, 
pecudum.

T st t e 1 ö r i s, e (tutela), 1)büsa send, dii,Susgötter cines Drs 
2) vormunescbafitic.T st t s ! S r I U s, i, sc. redemtor,
ber ben Bau des Gapitolii bejergr.

Ttlator, öris, m. (tutela), 
Befchser:
Tat el 5 tus, a, um (tutela), 

in Semandes Scus übergeben.Tütluus od.Tutilrnus, 
a, uni (tutela), denEcuss ‘betreffend, daber Tutelina (Tutil.), ae (sc. 
dea), Gdusgörtinn des Getreides.

Tsito, Adv., fieber, f Tutus, 
a, um, in Tueor.

Tüto, avi, atum, are, i q. 
tutor, fhiitsen.

Tutor, atus sum, ari (Fieg



554, Tut2on tueor), 1) im Stande erhaften, fchiiten, deden, behauvten spem 
virtute; so-ab alicuius ira, fic wider ’C. 2) ernäbren, erhalten. 3) abwenden, abhalten, pericula.

T ü t o r, öris, m. (conlr. st. Lui­
tor, V. tueor), 1) Befchüiter, finium. 
2) Bormund, Curator.

T ü t 3 r 1' it s,a,um (tutor, oris),vormundchaftlic).
T sitr ix, Icis, f. (tulor, oris), 

die Die Bormundscaft fütrt.
T st t st 1 s t u s, a, um, i. e. tu­

tulum habens.
T st t st 1 u s, i, m., ein fegelförmi- gei- Auffat der Sanre, Saartiurm; dergleichen trugen Sie Damen, be- fonders die Flaminica, auc Cer 

Slamten selbst.
Tütus, a, um, f. Tueor.
Tus, a, um (tu), dein, tui, 

die ©einigen, tuum, und pl. tua, 
das ©einige, tuum est, es ist deine 
Soce, Gewobnbeit, Pflict.

T y m p ä n I 8 1 u m, i, n. (Dim. 
«en tympanum), eine Heine Paufe.T y m p a n i s t a, ae,m. (zvunta- 
•1gzhs), ein Paufenichläger.T y m p ä n i s t r r a, ac, f. (tvu- 
navLUZQia}, eine Paufensd)lägerinn.

'L1 y m p a u r t e s, ae, m. (tvu-
die Erommetwassecsucht ; daher Tympaniticus, a, um, damit behaftet.

T y m p S n 1' u m, i, n. {Tv/.ind-. 
viov), eine Art Perlen in estalt 
einer Handvaufe.
‘ympnzo, are [rv^na- 

vi'Qoi), Cie Paufen fohlagen.
T y m p X n ö t r Ib a,ae,m.(1U/- 

navozQißr]^, ein Paufenschfaiger.
T y m pnum, i, n. (zuzta- 

vov), 1) eine Paufe, $andvaufe ; be- fonders beynt Gottesdienste LerEv- 
bete. 2) ein ausBretern sufaumen- geschtagenes Rad, auc anore Räder ; 
ein gewisTes ©ließ in Cer Baufunst, Siebetfeld; Bersierung an Cen Ehi- 
ren, Cie sogenannte Siillung des?hiir- fliigels; ein Gßgeschirr, eine runde, concave Schüsiel.

Typ hon, nis, ni. (tvppe)v), 
eine Art von Wirbelwind.

Ty p h u s, i, m. (zpog), Stols.
T y p V c u s, a, um (tuztxg), 

tvisc, bitdlic.Typus, i, in. (tnog), 1) Si- gur, Bilb, das wo angebract wird,C. in Cer gipsernen Nandic. 2) 
bei, Nersten , eie Ordnung iwb Art, nac Cer Cie Gieber wieder fommen.

Tyranna, ac, f. (tyrannus),Tvranninn, Sirstinn.
T y rannte e, Adv., trannisc.
T yr a n n Ici da, ae, c. (tyran­

nus und caedo), Torannenniörder.
T y r a nnrcrdru in, i, n. (ty­

rannicida), Zvrannenmere.
T y r a n n I c u s, a, um ^zvquv- 

1*g), tyrannisc

Tyr
Tyra n n i s, Idis,f. (zvQavviz), 

1) Afleinherrschaft, befonders in ei- 
nein vorber gewefenen Srevstaate; 
and) Serrscaft, Rand, Sirstenthum. 
2) Tvranninn, Fürstinn.

T y r a n n o c 18 n u s, i,m. (tu- 
aavvoxiövois), Tvrannenmörder.

T y r a n n 8 p 61 r t a, ae,m.(tv- cavvono?/ts), Bürger einerSiaet, worin ein 2i)rnnit regiert.
Tyrannus, i, m.(rupawog), 

1) Qonard, Souverän, König, be» 
fonders in frei) geesenen Staaten. 
2) Tvrann,graufamer,barterRegent.

T y r ranthr n u s, a, um (1v- 
qtvBuvos), Violett und vurpurn 
zugfeid).

TyrüpStina, ae, f. (wpdg, 
Käse, und patina), eine litt Käse; 
fuchen, Säsegerict.

T y r ö t ä r i c h u s, i, m. (tv- 
ootqixog), ein Gericht aus Stofe 
ind eingesatsenen Gischen, nebst ineb? 
rern Sngrediensien.UUber, Gen. ubris, o. Adi., 
reic an etwas, fruchtbar, reidhlid 
sic ergiefend ober hervorbringend, 
mit Cent Abi. and) Genit.

Ub e r,8ris,n.Subsl. (V. ov^aQ'),
1) Cie XBarse’an ter fäugenden Brust, 
da6 Suter, ober and) Cie fäugende 
Bruit selbst. 2) Fruchtbarfeit, Reich- 
(idifeit, Sille.

Ub rYus (Superb uberrime), 
Adv. (V. uber), 1) reichticer,frudt- 
barer. 2) ausfülrlidher,ieittäuftiger.

Ubro, avi, atum, are (über), 
1) fvuctbar machen, and) machen, 
das etivas reic ober ergiebig sei). 2) 
frutbar seyn.

Uberrime, f. Uberius.
Ubertas, ätis, f. (uber), 1) 

Eruct barfeit, Reicbtun iu Dervor- 
bringung. 2) Reichticfeit, Qenge, 
Reichthum, Säufigteit.
Uberti m, Adv., reichlic.
Uberto, are (ubertus), frucht 

bar maden
Ubertus,?, Bin, seid), reiclic.

. U b i, 1) wo, auc ubi terrarum,- 
wo in der Welt, iu welcheri Cande; 
so aud> ubi gentium ubiubi est, 
er fei) wo er woTTe. 2) wobin. 3) als 
ober da, ubi primum, sobalß als. 
4) wenn.

Ubicunque ober Ubicu m- 
q ive, 1) ivo nur, es sei) wo es wole. 
2) überall.

Ubilibet, überaff, es fei) wo 
es fei).

Ubinam, ivo beim.
U b i q u 5 q u e oder Ubi qua­

qua (sc. parte), ivo nur irgend,.
Ubrq ue, ivo es nur fei), überall. 
Ubiubi, ivo nur.
Ub i v i s, überall, es sev ivo eswolle 
Udo, avi, atum, are (udus), 

feudt ocer nas machei.

Udo ,
Udo, Suis, m. (o8uv), eine 

2rt Soube von Bocstjaaren (ivie 
misere Gilssuhe).

Udor, oris, m. (udus), Feuch* 
tigfeit, Väsie.
U d u s, a,um(contr.cus uvidus), 

t) fendt, nas, daber udum, Subst., 
das Nasfe. 2) weich, jart, biegsam.

Ul c e r ä r Ius, a, uni (ulcus), 
j. 6. herba, Andorn, ein Kraut.

U1 e B r ä 11 o, nis, f. (ulcero), 
dag Scivären, Gefcwür.

Ule Bro, avi, atum, are (ul­
cus), fowärend ober wund machen.

Ulcerosus, a, um (ulcus), 
voller Gesowüre, wnnd.

Ulcisco, re, ft. ulciscor; das 
her ulcisci, passive, ultus, a, um, 
gerochen.

Ulciscor, ultus sum, 3., 1) 
räcen, aliquem. 2) sic an Seman- 
Cent rächen, strafen, ahnden, scelus, 
iniuriam alicuius.

Ulcus (and) suweilen Halcus), 
öris, n. (v. EAxo), 1) ein Gefcwür. 
2) trovic, ulcus tangere, eine Veli» 
rate ober verdrieslide Sace erwäly- 
nen ; quidquid adtigeris, ulcus est, 
damit siebte nict gut aus.

U1 c us c st 1 u m, i, u. (Dimin, 
v. ulcus), ein Gefchwirdpen, ©e» 
fdwür.

Ul c x, leis, m., ein dem Rose 
marin äbnlicher «Strand).

Ul Igln ös us, a, um (uligo),feuct, nas, funpfig.
Ul Igo, Inis, f. 1) die natürlide Geuctigfeit der Erde, Erdfeuchte. 2) 

ein Suiten ober Art von Aussdslag, 
Krähe.

U1J ns, a, um, irgend einer, ei» 
niger, einer von allei.

Ul ml r I um, i, n. (ulmus), eine 
Pfanzsule von Ulmen.

Ulmeus, a, um (ulmus), von 
Ulmen (Küstern).

Ulmitriba, ae, m. (ulmus 
unb zoßo ober Iero), ein Ulmen» 
reiber daber der öfter geflügelt wird.

U I in u s, i, f., Ulme, itmbaun,Riister.
Ulna, ae, f. (von 624), 1) 

der Gllbogen, and) derganseArn. 
2) Elle, and) Klafter.

Ulpicum, i, n., eine Hit beö 
La u cs.

Ul tc r, a, um, jenseitig, trüben 
befindtic, fdheint nict vorsufemmten, 
außer ultra unb ultro, bie als Var* 
titeln gebraucht werden ; Ultra (sc. 
parte), 1) alö Adv., jenseits, aut 
ter äußern Seite, auc auf bie am 
bete Seite; daber trovisd), weiter: 
ferner, auferdem , melr. 2) al 
Praepos. mit beut Acc., jenseits, 
and) über ober drüber hin, ultra ter­
minum vagari, daler tropisch, über, 
3. 6. ultra modum; Ultro (sc 
loco), 1) jenseits, driiben, ultro ci- 
troque, ober ultro citro, auf beb»



Ult
een Eeten, hier uns dort. 2) jen- 
feits, binüber, uJlro et citro cur­
sare, hin uns her laufen; fort. 3) 
so gar, überdies, nec obendrein. 4) von selbst/ aus freyen Stüicen, ohne 
Beraniasiung. Compar. Ulterior, 
ulterius, -trüben ober jenseits be: 
findlic, entfernter, weiter hinaus, 
Gallia, das Jenseitige; daher tropisd), 
entfernt, vergangen, weiter, melr :c., 
ulteriora mirari, das Bergangene. 
Superi. Ultimus, a, um, 1) der, 

• Sie, dasLetste, daher ultimum, Sub­
stant., das Sette, das Ende, daher 
ad ultimum, jum letsten ; auc end- 
lic, ultimum, jum lebten Wale, 
auc sufett, enolic), ultimo (Abi.), 
julesr, endlic). 2) Ultimus, a, um, 
ter erste, ter entfernteste, älteste. 
3)-ber niedrigste, fclechteste in feiner 
Art. 4) Ser äußerlte, größte, ärgste, 
dalher ultimum, Subst., das Aeu- 
Berste, Gröste, quc von bösen Sin« 
gen, Aergste, ultima audere, das 
Xleuserste wagen.

Ultrror, f. Ulter.
Ul18rtus, 1) Nculr., f.Ulte- 

rior in Ulter. 2) Adv., f. Ultra und Ulter.
Ultrme, Adv., aufs äußerste, 

ärgste, adfectus, in äußerst fahledhten 
itmständen.

Ul t I m o, Adv., zulett, f. Ulti­
mus in Ul ter.

Ultimo, are (ultimus), Ser 
Seßte seyn, ju Ende geßen ober seyn.

Ultimum, Adv., sum lebten Mafe, sutetst, f. Ultimus in Ulter.
Ul trmus, a, um, f. Ulter.
Ultio, önis, f. (ulciscor), die 

Radhe, ultionem ab aliquo petere, oder exigere ab aliquo, sic rächen 
'an Semanden, ilyn strafen.

Ultor, öris, m. (ulciscor), derRäder, Bestrafer.
U11 s r r u s, a, um (ultor), bie Rade betreffens, calin gebörig.
U11 ra, f. Ulter.
Ultramundanus, a, um, 

jenseit Ser Wet.
U11 r ix, icis, f. (ultor), 1) Adi., 

räcberifc. 2) Subst., Rädherinn.
Ultro, f. Ulter.
Ultrnus, a, um (ullro), 

freywillig.
Ultrorsum, Adv. (ft. ullro 

versum), weitet hinärt.
Ultus, a, um, f. Ulciscor.
Ulla, ae, f., b er Kaus, baß

Säuzlein.
Ululabilis, c (ululo), fläglic,heutend.
Ulülmen,Inis, n. (ululo), 

baß Peuten.
Ul ii 1 ä t u s, us, in. (ululo), bas 

Heuten, Geheut, dumpfes, wildes Gesebrev.Ullo,,avi, atum, are (baß 
griec. ölolv'Qiü'), beulen, auc ein buupfes, wildes GeschrevoderGe

UlV 
t56maden, aud von leblosen Sin» 
gen, beulen, ertönen.

Ulva, ae, f., Gras oder Rofr 
ant Toffer,

Umbella, ae, f. (Dimin. Von 
umbra), ein Sonnenschirn, Varasol.

Umbrlcris,e (umbilicus), 
den Rabel betreffens, nervus, Aas 
belfchnur.

Um b rl Tc ä t us, a, um (umbi­
licus), nabelförmig.

Um b Y11 c u s, i, m„ 1) der Sia» 
bei, auc bie Rabetfchnur. 2) ber 
Wittelpunct; daler ad umbilicum 
adducere, zu Gude -bringen ; ad 
umbilicum pervenire, jU @nbe fonmen; auc ber Beiger auf ber 
Sonnenutr; umbilicus veneris, 
Rabeltraut, Benusgürtel. 3) ein 
fleiner Sirtes.

Um b o, önis, m. (äfißavy, 1) 
int Schilde, ber Buctl, baßer der 
Schild selbst. 2) ber SUbogen. 3) 
bie Servorragung eines Candes, Ber- 
ges, 3. @. ein Borgebirge.

Umbra, ae, 1., 1) ber Schatten, 
j. ®. in umbra, ober sub umbra, im Scatten; baßer Dunfelheit,Gin- 
sterniß, noctis; ad umbram lucis 
ab ortu, vom Worgen biß jum 
Abend; baßer 2) Schut, Scirm, 
auxilii. 3) Wuße, Rube. 4) Begleis 
ter, ungebetener Gast. 5) Spur, 
Schein, Borwand. 6) waß Schatten 
mact, 8. @. fjattige Säume. 7) 
Seele ober (Seiji eines Berftorbenen, 
Plur. umbrae, bie Seelen ber Ber- 
storbenen in ber Unterwelt.

U m b r ä cü 1 u m, i, n. (umbra), 
1) eine Sütte, Caube, tropisd), Sdule. 
2) ein Sonnensdhirn, 'Parasol. 3) 
jede Beschattuug, Bedectung.

U mbrällte r,Adv.(v. umbra),
bildlic).

UmbrätKcäla, ae, c., ber 
gern im Schatten ist, Tic gern pflegt.

U m b r ä t P c u s, a, um (umb ra), 
im Scatten befindlid; tropisd), nidjt ins Pubticum tretend, 5biot, doctor, Echullehrer, bet sid nicht öffenilic 
seigt.

Umbrtrlis, o (umbra), im 
Scatten bleibenb, Semächlicfeit 

liebenb, sic nict mit Staatsgeschäf- 
ten abgebens.

Umbratiliter, Adv., imSchattenrisfe, leichthin.
Umbrifer, a, um (umbra und 

fero), Sd)atten bringens, fißattig.
Umbro, avi, atum, are (um­

bra), 1) Schatten machen. 2) be» fchetten, tropisd), bedecen,verdunteli.
Umbrosus, a, um (umbra), 

l) schattenreic, beschattet, duntel. 2) 
fchattenreic, Schatten gebens.

UnäjAdv., (eigentl. Abi. von 
unus, a, um), zugleic, susanmen, 
beysammen.UnaetvIcEsYmanus ober 
Unetvicesimänus, a, um,
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einer Von ber ein und swansigsten 
Cegion.

U n S n r in a n s, tis, i. q. una- 
nimus.

U n ä n lm i s, c, i. q. unanimus, 
Unanimitas, ätis, f. (una­

nimus), Cintract.
U n ä n l m 11 e r, Adv., einmüe 

tßig, einträchtig.
U n 3 n l m u s, a, um (unus und 

animus), einträchtig, einmiüthig.
Unctus, a, um (uncus), ein« 

wärts gebogen, gefrümmt.
Uncia, ae, f., 1) ber amöffte 

Xßeil eines 2ß, und eineß jeden (San» 
jen. 2) jede steinigfeit. Bischer.

Uncialis, e (uncia), einBwölf« 
tßeil betragens.

Unclärlus, a, um (uncia), 
1) ein 3wöftheit betreffenb ober ent« haltend. 2) sweylöthig.

Unclätim, Adv. (uncia), 1) 
swölftheilweise, unsenweise. 2) ßek 
lerweife.

Unc i ntt t u s, a,um(uncinus), 
mit Safen versehen, ßafig.

U n c T n u s, a, um, ßafig, Safen 
ober Tiderfafen habend, baßer un­
cinus, Substant., ein $afen ober 
Widerbafen.

Unclöla, ae, f., Dimin. Von 
uncia.

Uncipes, ßdis (uncus it. pes), 
eingebogneßüse habend,frumnfiisig

Unctro, önis, f. (ungo), 1) baß 
Salben. 2) Salbe.

U n c 111 o, are (Freq. V. ungo), 
falben.

Unc tl u s c ül u s, a, um(Dim. 
von unctior, ehs gesalbter ; baßer 
etwaß fetter, abgemachter (mit Bute 
ter tc.)

Unctor, öris, in. (ungo), ein 
Salber.

U n c t ö r l u s ober Unctua- 
rlus, a, um (ungo), baß Salben 
betreffenb.

Unctl u s, a, um, Dimin. Von 
unctus, gesalbt; baßer unctulum, 
Substant., Salbe, ober etwaß Salbe.

Unclüra, ae, s. (ungo), bad 
Salben.

U n et us, a, um, f. Ungo.
Unctus, us, in. (ungo), baß 

Salben.
Uncus, a, um , ßafig, eingebo. 

gen, frunm, dens, ber swevzahnige 
Karst (bidens); aera, Hamen, 
Tingeln.

Uncus, i, m. (von 8yxog), ein 
®afen, Unser.

Un da, ac, f., 1) bie Welle,Woge, 
des Peers. 2) USaffer, befonders 
wallendes, nivales undae, Scnee: 
waffer; and) jebe fliesende Feuchtig- 
feit. 3) ein ©lieb ober Bersierung 
in ber Baufunst, sonst cymatium 
genannt.

Un dä b u n d u s, a, um (undo), 
wallend, Tellen sdhlagend,voüXBellen



Und 
devigesmus, a, um, der neun« 
sehnte. — Bon
Undeviginti (unus, de unb 

yiginti), neunsehit.Undrela, ae, c. (unda unb 
colo), inNellen ob. Wasfer wohnenb.

Un di frag US, a, um (unda 
unb frango), bie Wellen ober Glut- then bredhend.

Undrque (unde unb que), von 
allen Seiten ober Oerlern, überall.

Uu d r $ ö n u s, a, um (unda u. 
gono), wellenrausdhend, von ober in 
Welen rauschend ober tönend.

Undo, avi, atm, are (unda), 
1) intransit., wallen, Wellen wer- fen. 2) transit., überströmen, cam­
pos sanguine. 3) wellenförntig 
itaden.

Undöse, Adv., wellenreid), wallend.
Un dö § us, a, um (unda), wel- 

lenreic», voll IVeden, wallend, un­
dosior, undosissimus.

Undülätus, a, um (Dimin. Von undats), wellenförmig, vestis.Undo, önis, m., 1) Meertir-
(die. 2) auc ter Baum selbst.

Ungella, ae, f., Dimin, Von 
ungula.

U n g p ob. Un g u o,uxi,nctum, 
3., 1) fatben, ichmeren, befchmieren, 
Oie Sveife fettmaden, daher unctus, 
a, um, befalbt, besebntirrt, fett ge» mact, butter reic, fehön, herrlic, 
galant, unctum (neutr.), Subst., 
Salbe. 2) iiberhanvt, belieben.

Ungjedo, Illis, f. (ungo), 
Salbe, Sdmiere.

Ungue n,Iis,n. (ungo), Salbe, 
Sdmiere, Sert.
Unguentarius, a, um (un- 

guentum), bie Salben betreffend, dabin gebörig, tabernam unguen­
tariam exercere, mit Salben han- 
beln, daber 1) unguentarius, ein Eatbenhändfer, unguentaria, Sal- benbändterinn. 2) unguentaria, sc. ar, Qetier, Salbe ju madhen, un­
guentariam facere, bietet Qetier 
treiben. 3) unguentarium (sc. ar­
gentum ober donum), Geld ju Sal: 
ben, Salbengeld.

Unguentatus, a, um (un- 
ghentum), befalbt, belsanirt.

Urguentum, i, n. (ungo), 
Salbe, %alsant

Ungulcülus, i, m- (Dimin. 
V. unguis), ter Hagel an Singer1., 

■ aud) Aagel überhaupt; daber a te­
neris unguicqlis, einEpricwort, 
von Sindheit an.

Unguilla, ae, f. (ungo), j. E. 
visci, das Eatbengefäß
Un g u I n ös u *,a,um (unguen), vol Jett, fettig.
Unguis, is, m., 1) 

am Singer ober an bet Behe der Men- 
l üben unb Thiere, Kralle, Staue, un- 
gues ponere, resecare, Ober sub-

556 Und
Undanter, Adv., walend, 

wellenförmig.
Undäti in, Adv., wallend, wel- 

tenförmig.
U ndätus, a, um (Particip. 

undo), wellenförmig gebildet.
Und c, 1) woher ? bei, Cer Frqge.

2) bieratis, daher.Undeceni, ae, a (undecen- 
tum), neun und neunsig.

Undecentesimus, a, um (undecentum), der neun und ngun= 
zigste.Undcentum(un us, dc und 
centum), neun uns» neuusig.Undces, eilfmat,sestertiam 
(neutr. sing:), eilfmat hundert iau- 
fend sestertii.
U n d e c i m funus u. decem),eilf.
Undcrmus, a, um (unde­

cim), ter eilfie.Undgcrrmis, e (undecim 
und remus), eilfruderig ; navis, eine 
eilfruderige Galeere.

U n d e c u n q u e ober Un de- 
cumquc. Adv., 1) weber nur, e8 

fei, woher es nur wolle, 2) wo es 
nur fei,.

U n d e 1 r b e t, Ady., 1) meber 
es beliebt, qlerthatben her. 2) über, 
al, eS fei, ivo 8 welle.Undenrrus, a, um (unde- 
ni), eilf in fic fasfend.

Unde n i, ae, a (ft. undeceni, von undecim), eilf, je eilf.
Un d 6 n ö n ä g E s I m u s, a,um. 

ter neun und qohrzigt. — Ben
U n de n ö 1) 4 g i n la (unus, de 

und nonaginta), neun und achtsig;
Vn d6 o c tö g i n t a (unun, de und octoginta), neun und fiebjig.
Unde ([ u a dr ä g es Im n 5, a, 

um (undequadraginta), der neun 
and drevsigite.

U n d e q u a d r ä g I e s ( unde­
quadraginta), neun n. breysig MaL.

Ündeq ninq uigellm u s,a, 
um, ter neun mit viersgte. — BonUndequinqusginta (uuus, 
dc und quinquaginta), neun Hilt 
vier;ig.

Undegexägestmus,a, um, 
ter neun uiit fünfzigste. — 'Bon

Undesexaginta (unus, de 
unb sexaginla), neun u. fünfzig.

Undetriceni, ac, a (unde­
triginta), neun u. swansig, je neun 
unb swansig.

Un de irre es Im u s ederUn- 
detrigeslm u s, a, üm, her neun 
Unb swansgte. — Bon

Undetriginta (unus, de U. 
triginta), neun und zwansig.

Undeviceni, ae, 4 (unde­
viginti), neunsen, je neunsehn.

Un dvcesrmnus, a, um 
undevicesimus),von Oer neunselin- 

ten Legien
Un dg vi ce s I m u s ober Un-

Ung
secare, bie Siegel abfhneiden ; da 
her unguis transversus, ein Aueet: 
nagel ober Ctueernnger, ungues ru­
dere, an ten Hageln tauen, de te­
nero ungui, von Sindheit an; ad 
unguem, ober in unguem, genau, puitili). 2) Hafen, ferreus. 3)ein ieißes 3ell im Auge, Hagel ober 
Aeqelfel. 4) eine Art urdein.

Ungla, ae, f. (unguis), 1) bie 
Klane, ber $uf; daber bichterisc ft. 
ber Vferde ; and; ber Hagel, j. E. ter $übner :c., bie .Kraße, daher ungu­
las iniicore, bie Klauen emschlagen, 
omnibus ungulis, fvricwörttic, 
mit allen Kränen. 2) einarterin ftrument, wonit matt bie isTethäs 
ter in Oie Seiten stac).

U n g ü 1S t u s, a, um (ungula), 
mit Rläiien ober $ufen verleben.Unguo, xi, ctum etc., f. Ungo. 

U n I ü n I m u s, a, um, f. Una-
nimus.Unrclxmus, a, um (unus 
unb calamus), eintyatmig, einen ein: 
jigen $afm habend.

Unicaulis, e funus und cau­
lis), einen einsigen Stengel habent.

U n r c e. Adv., einsig ; vor jiiglid), 
anserordenttid),

Un Ic 8 1 o r,ris(unus tt.color), 
einfarbig, von einer einsigen Farbe.

Unrclorus, a, um, i. q. 
unicolor.

U n r c o r n i ,c(unus u. cornu), 
einbörnig.

UnlcorpbrÖus, a, um (unus 
und corpus), einleibig.

Unicultor, Oris, m. (unus 
unb cultor), Oer nur einen (Sott 
verehrt.

Unie us, a, um (unus), I)bet einzige, ter 8ab nad). 2) ber einjige 
in feiner Att; daher auserordentlid, fonderbor, vorsiiglic, quseeseidnet, 
ungemein, im ©Uten und Böfen.Un I f o r m i s, e (unus u. for­
ma), einförmig, einfac, einerlei).

U n r f o r m i l a s, tis, f. (uni­
formis), Einförmnigfeit.

Uniformiter, Adv., einför- 
mig, auf einerlei) Art.

Unrga, ae, c. (unus unb 
gigno), 1) von einerlei; befchledt. 
2) eingeboren, einsig.

U n r g 8 n r t u s, a, um (unus u. 
gigno), eingeboren, emsig, ber Ge- 
burt nag.

UnHügus, a, um (unus 1.n0 
iugum), 1) nur ein Goc huben, 
vinea, an ein einsiges Sod, &ueer* 
halfen :c. gebunden. 2) ter nur ein- 
mal beurathet ober geheuratbet bat

Urilinl n us, a, tun (unus unb 
manus), einbändig, nur eine and 
hbend.
Unlmcmbris, c (unus unb 

membrum), einseitig.
Uni m 8 d u s, a, um (unus unb 

modus), nur von einer Uri.



Uni
Unio, ivi, itum, 4, (unus), vere einigen.
Unro, önis (unus), 1) f., die 

Zinheit, auc die Cins; tie Bereinis 
gung. 2) c., eine einselne großePerl.

Unrla, ae, f., ein Straut.Unrptrus,asur (unus u. 
pes), nur einen Etänge habend.

Unistirpi s,e(unus u.stirps), 
nur einen Stamm babend.

Unitas, ätiä, f. (unus), 1) die Einbeit -einer Sache, Oie Eins. 2) Bereinigung. 3) Sinigfeir, Eintract. 
4) Ilebereinstimmung, einerlei) Be- schaffenbeit.

U n r t e r, Adv., innig berbundn 
Vilius, a, tim, f. Unio, ire. 
Uniusmödi oder eigentli

Uni us mödi, von einerlei) Art.
Universalis, e (universus), 

olles oder das Gaitse betreffend, all- 
gemein.

Universaliter, und Unr- versstim, Adverb., überfaupt, sämnttic.
U nIverse, u. Universim, 

Adv., überhaupt, im ATgenieihen.
U n I v e r s 11 a s, ätis, f. (uni­

versus), 1) Oie Atügemeinbeit, das 
Ganse, generis humani, das garse 
menfhlide Gefahfecht, refuin, das ASeital. 2) Sie gainse Welt, Oie Telt, das Tetaü. 3) jedes Eollegiun, 
Gilte, ieOe Conmuri.
Universus, s, um (v.unus 

und versus), 1) gans, sänmtlic), 
mundus universus, dieganseßGelt; 
Universum, subst., Osts Ganse, der 
SnbegriffolerT heile; Oie gansexGet. 
2) algemein, pugna, ein allgemei- 
nes Treffen, wo alle feiten; dafher 
in universum, iüi Gansn genoms 
men, überbaupt.

Uni vir a, ae, f. (unus Ü. vir), 
1) Oie nur einen Wann hat. 2) Oie 
nur einen Qann gefhabt, nur einmal gebeurathet bat.Un I vir a tus,us,m. (univira); 
einmalige Berheurathung.

Un I v 8 cu s, a, um (unus nnO 
voco), eindeufig, nur einen Ramen 
habend.

Uno, are (unts), vereinigen.
U n 8 c ü 1 u s, a, um (unus ud 

oculus), einäugig.
Unöse, Adv., jusanimeft, jui 

gleid.
Unquam, 1) jemals, non un­

quam, nieniais. 2) irgend oder irs 
gendwo.

Unus, a, um, 1)ein, einer, eine, 
unus de multis, ex multis, e mul­
lis, ooer multorum, einer vom gro, 
Sen taufen, gemeiner enc ; urus 
et alter dies, ein bis ;1ey Lage; 
unus post alterum, einer nac dem 
anderr. 2) ein einsiger, alleiit, blos, 
nur, omnes ad unum, eher ad 
unum omnes, alle sufammen; ne­
mo unus, fein eihsiger; unus ma-
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Urgo oOer Urguo, ursi, 

2., 1) drängen, treiben, flohen. 2) 
Orangen, driicen, incemmodiren, ur­
gens mialum. 3)anstrengen, sufeen, 
;. %, aliquem interrogando; rein, 
eine Sadie beschleunigen ; von envas 
nicht dbtasfer, nicht abgehen, occa- 
sionerd, sie beneben; fotum, immer 
auf demMarftefeyn; ius, feinRect 
behaupten.

Ur i c a, ae, T., i. q. eruca,Raupe.
Urgo, Ynis, f. (uro), I) das Brennen, Oie brentier.be $ise. 2) Oie 

Oenerifche Brunst.
Urina, ae, f. (ovqoh} i Urin, 

Sarn, urinam reddere, ober face­
re; hatner.Urnlis, e (urina), den Urin Betrefend, dalin gehörig.

Utintor, öris, in. (urinor), 
ein Zaucher.

Urno are, u. U r I n o r; ari, 
sich ins Haier herablasfen, unter dent 
Wafer sdwinen.

Urinus, a, um (oücos), vöu 
Tind, ovum; ein Windey.

Ur los ober —üs, i (oq), 
guten Tind gebend, ein Xitel des Suviter.

Ur na; ae; f.; ein Taffergefchirr, Wasfertovf, Sinter. 2) lebet Zopi 
ooer Gechirr, Todtenurne, Sooötopf. 
3) ein igas fluffiger Singe, eine 
halbe amphoram, ob. Pier congios. 
Ober 24 sextarios, enthatend.

Utnslis, e (urna)s eine Urne, 
ob. ein Qnaf von einer halben am­
phora enthatend.

Urnrrun, i, n.(urne)sem 
Ort ober Tisc, worauf Oie Tasferges 
fchirte flehen.

Ur niger, a, um (urnä und 
gero), ;. ®. puer; ber IVasfermann, 
ein Geftir.

Urnüla, ae, f. (Dimin, ton 
urna), ein Heine« TVasfergefchirr, Lövfchen.

Uro, ussi, ustum; 3.; 1) bren» 
nen, tropisch, ängsten, quälen, beifien, incommodiren , reiben, driicen, Vers 
wunden. 2) verbrennen, versengen 
unb brennen, abbtennen, hominem 
mortuum, verbrennen; agros, abs 
brentten, feitgen unb brennen.

Ur 8 p y g I um, i, n. (dgonu- 
yiov s. oQnonvyiov), ber bürjel 
vier Steiß bes Gefliigels:

Ürr u n c u m, i, n.s ber unterste 
Theit ber Aehre,Ursa, äe, f. (Von tirsus), I) bi« Bärinn. 2)Bär, ein dovveftes Gestirn.

Ursinus, a, um (ursus), von Bären, allium ursinum, Watdfnobs laues), Ramiet.
Urans, i, m;, ber Bär.
Urtica, ae; f. (uro); 1) Resfef, 

Kremeifei; 2)eeneffel, eine Thiere pfansem Dieere. 3) ber Reis, das 
Surfen, befonbers venerische Brunst.

U r u S; i; m., derAterotb6 lred

U HIX 
xime floreret, allein, feft !£., res 
una omnium dificillima, unter 
allen Oie fwerste Sade. 3) eben 
Cerfelbe, einerlei), uno tempore, ju 
einer ober gteicher Seit.

Unusquisqu e, tinaqdäeque 
etc., Ober Unus q i i s « u e etc., 
Unusquisquis, unaquaequae, 
unumguidquid (oOer quicquid), 
ober Unusquisquis etc., jeher, jede, iedes.

Up Ilio, önis, m., ft. opilid, 
Schafer.Uppa, ae, f., Oer WViedetepf.

U r a e u s, a, um (oupizZOi;); ge= fiväitst, cybia tiraeä, Edvans stiice non einer Art fjunfifce.
ÜrSnla, äe, ober Ur an le, 

es, f. {OvQuvia ober Qipcvit, i. e. dieDinimtische), der Aame einer der 
neun QJuseri, Borstelerinn der2strö- tiomie.

Uranus, 1, in. (OvQctvbg), Oer 
timniel, nac Oer Jabel Bater des Saturnus.Urhanatim, Adv.) ftädfis.

Urbä ne, Ady., Ttidtii), be= 
fonbers grestäctifi, fein/ artig, 
wisig, ürbanc dicta, feine, wisige Kepen ; auc gefällig, gütig.

Urbanrgranu s,a,um,städtic. 
Urbanitas, atis, f. (urbanus), 

1) das Stadtleben, dafer 2) Seinheit 
im Betrgen, feine, artige Sebensart. 
3) Feinbeit int Reden. 4) Oer feine TVis, feine Sdets- 5) Feinheit iiu 
Recken ober Betriign.

Urbanus, a; Urft (Urbs), in, 
aus her Stabs, sorsüglid Rom, da- 
bin gehörig, städtifc, Römifc, ur- banis Efadtlute: 2) sein in Oer Les bensart, manierlic, affig, galant; 
3) fein im Reden. 4) wisig, scher;, 
baft, TBisling. 5) tropisch, fein, ver- edelt, arbores urbaniores. 6) dreist, 
nicht blöde, utiverchämt.

U r b I c ä p u s, i, m. (urbs und 
capio), ein Städteeroberer.

Urblcärlusja, um (urbicus); 
in ober bei) Rorit.

Urbimus, a, um (urbsu. 
cremo), Stätte berbrennend.

U rb 1 c ü s, a; um (urbs), in, aus Rem, städtisc, Römifc.
Urbo, are, f. Uvo.
Urbs, bis, f., febe Stabt, besoff, 

Oers große, daber vorsiigtid Roni.
Urbum, f. Urvum.
U r c 8 ä t i m, Adv.; mit Sriigen.
Urclris, e (urceolus), 

Oie Sriige betreffend, hierba, Glas: 
fraut, Pebhüihnertraut, Parietaria oflicinalis L.

Urclus, i, m. (Dimin, hon 
urceus), ein fleiner Srug.

Ur e 8 u s, i, m., ber Stug, Taf- 
fertrug.

Uredo, Inis, f. (Uro), 1) Oer 
Btand an Gewäcfen , Gerreide 2c. 
2) das Urentende Suden;
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Urvo oderUn h o, aro (urvum), 

umpfliigen, Ben Pflug herum jiehen, bey Ersauung einer Staot.
Urvum ober Urb uni, i, die 

Srümmung Ob. Beugung des 9 flugs, 
womit diezlttendie5tadt bestinmmten.

Uslo, nis, f. (utor),derGe: 
braud).

UsY tä t e, Adv., gewöhnlic, auf 
gewölnlice 'Art.
Usttätus, a, .um, gewöfnli c, 

gebräuchlid, üblid, usitatior, usi­
tatissimus, daher usitatum est, es 
ist etvas gewöhnliches , ist gewöln- 
lic, gebräuchlic.

Usitor, atus sum,ari (Freq. 
von utor), gebrauchen, ober oft ge- 
brauchen, re.

U s p I am, irgendwo, irgend 
morin.

Usquam, 1) irgendwo, 8. E. 
terrarum, ober gentium, irgendwo 
•n der Welt. 2) irgendwolin.

Usque, in einem weg, immer, 
pljne Aufbören ; usque adhuc, bis 
dato, bisher; usque quaque (us­
quequaque), in aUen Stiicten, iiber= 
gil, iiberaupt, immer, usque adeo, 
so gor, so fehr. 2) so tange, usque 
eo, so fange bis, usque, dum, so 
lange als. 3) biS, usque a mari, bis 
vom Qcere her; usque Romam, ob. 
Romam usque, ober usque ad Ro­
mam, bis hadRom; usque illo, 
biä dabin; usque ad eum finem, 
so fange; usque adeo, bis dabin, so 
weit, so fange, so fehr; usque adeo, 
quoad, ober usque adeo , donec, 
ob. usque adeo, dum, so fange bis, 
ober so fange als; al; usque eo, 
quoad etc., so weit, usque eo, dum, 
usque eo, donec, ober usque eo, 
dum, so tun je bis; usque eo im­
probus, io sehr, so gor fehr ruclos.

Us la, ae, f-, eine Farbe.
U s t r 1 ä g o, Ynis, £> ein Srauf, 

i. q. chamaeleon.
Us Ifo, nis, f. (uro), das Bren- 

nen. Verbrennen, vehementior ; das 
Brennen, bie Pise.

Ustor, öris, m. (uro), ber Ber- 
breuner, j. ® ber Reichen.

U s t r I c iil a, ac, f. (Dimin. V. 
ustrix, von ustor), bie bie Haare 
burc Brennen träufelt.
^Ustrina, ae, f. (uro), das 

Brennen, ber Brand. 2) oie %rand- 
statte, j. E. wo die Todten verbrannt 
werden.

üslrinum, i, n. (uro), Brand- 
stätte.

U s Lül o, avi, atum, are (Dim. 
Von uro), brennen, ober ein wenig 
bremsen, anbrennen sengen, ver- 
brennen.

Ustus, a, um, f. Uro.
Uslis, e (usus), 1) jum die« 

brauce dienlic. 2) gebräuchlic), ge= 
wöhnlic, gemein.

Usarrus, a, um (usus), 1)

Usu
gno usui esse, 51t grosem Nuten ge 
reichen; Gevobnheit, in usum ve­
nire, gewöhnlic werden ; Umgang 
mit Semanbem, habere in usu ali­
quem, mit Semanbem umgeben, 
Erfahrung worin Erfahrenheit, ha­
bere usum belli. 2) Rotiwendige 
feit, Rothfall, Rothdurft, Bedürfnis, 
auch ber Sali, 3üfaH, daljer usu, 
durc einen Bitfall ober etwa, besen- 
bers usu venire, durc einen Bufall 
geschehen, widerfahren, ober schlecht» 
bin sich jutragen, begegnen.

Usus, a, um, f. Utor.
Ususfructus, us, m. (statt 

usus et fructus), ber Niesbrauc, 
oljne Cigenthumsrect

(J t ober U ti, 1) Adv., mit beut 
Indicat, wie, gleichwie ober ats, ita 
— ut, so — wie; ut si quis un- 
quam, als sonst Semanb. 2) mit beut 
Coniunctivo, baß, damit; aber nah 
timeo, metuo etc., baß nicht, e 
möchte nicht.

U t c u n q u e ob. U t c u 111 q u e, 
Adv., 1) wie auch nur, es fei) wie 
es fei). 2) wo auc nur, es fei) wo eö 
nur fei).

Utensilis, e (utor), brauch« 
bar, besonders sur Wirtbfcbaft, baßer 
utensilia, Subst. , Wirth schaftsgea 
rathe, Speisen.
.Utensrlrtas, atis, f. (uten­

silis), Brauchbarfeit.
Uten lior, f. Utor.
Uter, Iris, in. eilt S c (anc, vini. 

Voll WBeins.
U tc r, tra, ütrum, wetdher von 

bevden,ot. welder,wenn cieRedevon 
siveyen ist, auc von meljr ats sweven, 
utro (sc. loco), al Adv. auf welche 
von beyden Seiten, ober wohin? 
utrum, alö Adv. worauf gern an 
ober ne ober anne, i. c. ober, and) 
nec ne ober annon, i. e. ober nidt 
folgt, bient theils zur Frage, wo es 
nicht iibersest wirb, theils außer ber 
Frage, wo eS ob übersetst wirb.

U t e r c ii 1 u s, i, m., Dimin v. 
Uterus, Reiner Seib ober Bauc

U lere ii 1 us, i, m., Von uter, 
ein fleiner Eclauc.

Utercunque, utrcunque, 
utrumcunque, wer ba nur von bev- 
den, i. e. eS fei) wer eS nur Von ihnen wolle, utercunque vicerit, eS mag 
siegen (gesiegt haben), wer ba wiS-

U l 6 r t n u s, a, um (ul erus). 
Von einer utter geboren.

Utcrllbet, utralibet, utrum- 
libet, wer eS von bevden fei), eS fe» 
von beyden, wer ober was es wolle, 
einer von bedent; baßer utralibet 
(sc. parle), auf einer von bevden 
Seiten.

Uterquc, uträque, utrum- 
que, beyde, uterque nostrum, wir 

i beyde, horum utrumque, biefed beo» 
1 des, uterque pols, Aord- und Silde 
' pol, parens, Bater und utter; un

Usu 
jum Gebraudhe dienend. 2) nur bett 
Gebrau von etwvas babend.

UscpYo ober Usu capio, 
cepi, captum, 3., dureb den langen 
und ununterbrochenen Gebrauc ei- 
ner Sache ein Cigenthumsrecht über 
sie erlangen, aliquid.

Uscpro ober U s ü cpro, 
nis, f., Erlangung desEigentbumsg- 

rects über etvas durcheinen gemis» 
fen langen Gebrauc ober Befit des- 
selben.

Usucaptus, a, um, f. Usu­
capio, ere.

Usüfäcto ober Usu facio, 
eci, actum, 3., st. usu capere.
Us Ufr uct ürrus, a, uni, ber 

nur den Niesbrauc einer Sache, nidt 
aber dd8 Eigenthumsrect l;at.

Usüra, ae, f. (utor), 1) Ge= 
brauc einer Eache auf eine Seit, 
Qusung, Genus , longi temporis; 
baber 2) das Getdleiben. 3) Sinsen, 
Sureresfen vom Cavital, usuram 
pendere, Suteresfen jatlen ; daher 
Sinsen oderSnteressen, tropifc, terra 
nec unquam sine usura reddit.

Usttrarfus, a, um (usura), 
1) jum Gebrauche, Genuse oder Aus, 
jung besonbers auf gewisse Seit. 2) 
bie Binsen ober Snteresen betreffend, 
pecunia, Geld, das verzinfet wird.

Usurpabilis, e (usurpo), 
braucbar.

U s u r p ä 11 o, 5nis, f. usurpo), 
1) Gebrauc einer Sace, Gebreuca 
machung von ehwvas, nominum, Be- 
nennung. 2)5andhabung, Ausübung, 
Gebraucmacung. 3) Berrichtung 

Ober lInternehmung, itineris. 4) 
Erähnung, Mennung, Anfütrung, 
civitatis. 5) Besit, Besisung. 6) 
Anmaasung einer Sace, bie einem 
nidt geljört, widerrechtlicher Ge- 
brauch. 7) linterbrechung ber foges 
nannten Usucapio.

Usurpative, Adverb., miß- 
bräuchlic.
Usurpator, öris, m. (usur- 

po), bet efwas gebraudt ober wider- 
rechttic gebramijt. — Davon

Usurpatorius, a,um,wi- 
derredhttic, unrectmäsig.
Usurpo, avi, atum, are, 1) 

gebrauchen, 6ebrauc machen von 
envas, ausüben, handbaben, ins; 
memoriam alicuius, fici; erinnern; 
daljer usurpatum est, and) usur­
patur, es iit gewöhntic. 2) sic aus 
maahen, besonders widerrechtlid, ci­
vitatem Romanam, dominium, 
daljer siet erwerben, imperium. 3) 
empfinden, bemerfen, oculis, sehen. 
4) reden, frechen, erwähnen:

Usus, us, m. (utor), 1) ber Ge 
brauch, den man von etvas macht, 
in usu habere, ausüben daher Ile, 
bung; Braucbarfeit, bluten, in usu ; 
esse, nütlic ober gebräuchlich feyn; j 
usum habere, Ruen haben; ma-



U tr
Utrinque ober Utrimquc, 

Adv., von ober auf bepben Seiten.
Utrinscus, i. q. utrinque. 
Utro, Adv., f. Uter, a, um. 
U t r 8 b i, wo.
Ulröbldem, Adv., auf bet- 

ben Seiten.
Utröblque, Adv., auf bet)« 

ben Seiten.
U t r ö 11 b e t, Adv.jf.Uterlibet. 
Utrque, Adv., f. Uterque. 
Utröcjuclversus (—um), nach 

bevden Seiten hin.
Utr Ü1, i, wo.
U t r 11 b I q u e, f. Utrobique.
Utrum, Adv., f. Uter, a, um.
U tu t ober U t u t, wie nur.
Uva, ae, f. 1) Staube, Reine 

traube, Weintoc, auch ber Wein. 2) 
ber traubenförmige Stumpen, ben 
bie fortsiebenden Biener machen, 
wenn sie sich wo anhängen. 3) ber 
Sapfen im Halfe. 4) ein AJeerfiic).

Uvens, tis, feuct, nah.
Uvesco, öre, feucht werben, 

nag werben; baber trinfen, sich be, trinfeit.
U v I d ü 1 u s, a, um (Dimin. V. 

uvidus), feucht, naß.
Uvidus, a, um, feucht, naß, 

rura, gewässert, Bacchus, trunten.
U v I f c r, a, um (uva unb fero), 

Stauben tragend,
Uvor, Oris, m. bie Feuchtigfeit, 

Bläffe.
Uxor, Oris, f., 1) bie Ehefrau, 

Gattnn, Gennhlinn, uxorem du­
cere, eine g-rau nehmen, beurathen.

Uxorcula, ae, f. (Dimin. V. 
uxor), Ehefrau , @attinn ;c., mea, 
mein WVeibom.

Uxorcülo, are (uxor), sum 
WBeibe, sur grau machen.

Ux ö r I u s, a, um (uxor), 1) bie 
Ehefrau betteffend, dabin gehörig, 
ebeweiblic, a re uxoria abhorrere, 
Abneigung Vor beut Seurathen ha- 
ben, uxorium, Subst., ein Stans, 
ber Siebe ober $as gegen eine grau 
machen soll. 2) feiner grau ergeben, 
sie tiebend, auc woh itr ju fel)r er- 
geben.

V
Vcanter, Adv., (eer, über, flüssig. . .
Vacstro, önis, f.(vaco),das 

grebfeDH Von etivaö, militiae, von 
Kriegsdiensten , malorum, von ben 
Uebeln, vacationem (sc. militiae) 
habere, freyfeyn; and) bad Redt, 
Privilegiun vom Soldatendienste 
frei) zu seyn, auch vacatio, bas (Selo 
für bie Befreiung Von Sriegsdiensten.

Vacca, ae, f., bie Sui).
V accn us, a, um (vaeca), Von Stühen, lac, Stutmitd).
Vaccla, ae, f. (Dimin. Von 

vacca), eine fleine Stut.
i Väcefäclo, örc (ft. vacuefa-

Ute
atramque partem, stuf behden Sele 
ten, auf beyde Fälle; Utroque ad­
verbial., an ober in bevdeDerter ob. 
Seiten; auc ans beyden Seiten.

Utrum, st. Uterus, f. Uterus.
Utitrus, i, m., 1) ber eib, lln= 

terfeib,Bauc. 2) ber uttereib, bie 
Gebärmutter, daher bie Geburt, das 
Gebären, auc Geburt, Leibesfrucht, 
Kind, uterum gerere, fohwanger 
seyn; tropis, ein Blglein ober

Utervis, utryis, utrumvis, 
einer von beydea, es fei) wer es wolle, 
be»be ebne lIntersdied.

U ti, 1) Inßn. von utor. 2) statt 
ut, i. Ut.ULrbrlis, e (utor), braucbar ; dienlic, nübtic).

Utrlis, e (statt utibilis, Von 
utor), 1) taugfic , taugbor, tiichtig, 
dienlic. 2) niisic, vorthetlhaft, zu- 
träglic). 3) billig.

Utrlrtas, ätis, f. (utilis), 
Braucbarfeit, Dienst. 2) Rüstic- 
feit, Stuben, Bortheil, utilitatem ad- 
ferre, verscaffen; capere ex re, 
habere, haben, i. e. niisen.

Utrirte r, Adverb., 1) brauc- 
bar, nüttic, mit Stufjen, utiliiis, 
utilissime. 2) reif) t, gebörig.

Utrnam, bag doc! o möchte 
dod 1

Utrque, 1) ft. et uti (ul), 1111) 
bag, unbivie. 2) allerdings , gewiß, 
ja, si utique vellent, wenn sie ja 
woten. 3) wenigstens, utique post­
ridie. 4) nur, bloß. 5) besonders, 
vorzüglid).

Utor, sus sum, 3., 1) gebrau- 
chen, Gebrauc maden vonetvas, 
fic bedienen einer Sace, oratione, 
reden ; hac voce uteretur, würbe so 
reden; baber umgeben, Hingang ha- 
ben mit einem, aliquo; pflegen, war- 
ten, gütlic thun, se: geniegen, cibis 
bonis; haben, patre diligente;va- 
letudine bona. 2) brauchen, nöthig 
haben, ca nihil hoc loco utimur, 
brauchen wir hier nict reden davon 
nicht.

U t p o t e, nänfic, al?.
UträrVus, a, um (uter, Iris), 

mit Etäucen sic beschäftigend :c, 
ttrarii (sc. homines), bie das Tas- 
ir zutragen müssen bet) ber Arntee.

Utricida, ae, ni. (uter und 
caedo), ber Schläuche serhaut unb 
gleichsam morbet.

Utr icül ä rl u 3 , i, sc. artifex, 
ein Sactpfeifer. — Bon

Utriculus, i, m. (Dimin, v. 
uter), ein Heiner Schlauch oder 
Sclauc überhaupt.
Utriculus, i,m. (Dimin. V. 

uterus), 1) ber Unterleib; daher 
2)utterlei6, Bärntutter. 2) einflei- 
nerBalg, Bälglein, diille.
Utrinde, Adv., auf behden 

Seiten, in beydea Gälen.

Vac 559 
cio), leer machen; daher Passiv, 
vaceßo.

Vä cerra, ae, f., 1) ein Stamm 
ober Pfabl; baber Plur. vacerrae, Bermachung (des Siebs) von Pfät: 
len. 2) tropisch, StotaisGdimpf- 
wort.

V X c i 11 ä 11 o, önis, f. (vacillo), 
bad Tanfen, Iacketn.

V ä c i 11 o, avi, atum, are, wan- 
fen, nicht fest stehen, bafler tropisch, 
in acre alieno, tief in Sdjulben 
seyn; tota res vacillat, ist unsicher, 
siebt nict fest.

V ä cive. Adv., bey 1ße, ofine
Geschäfte.
Väclvltas, ätis, f. (vacivus), 

bie Leere, bad Leerfeyn ; daher ber 
angel, cibi, an Speise; Bacans, 

wenn eimAmt nid)t besest ist.Vcvus, a, um (vaco), leer, 
tropifc, leer, ohne etwas, virium, fraftos, auch unbeschäftigt, müßig.

Vä c o, avi, atum, are, I) leer ob. 
lebig seyn. 2) ohne enas seyn, frey 
seyn von etwas, stadiis, bie Stus 
bien nict treiben ; culpa, frey von 
ber Sdhuld seyn; auch a periculis, 
frei) von Gefabren seyn. 3) lebig ob. 
vacant seyn , offen flehen, unbesebt 
seyn. 4) frey seyn von etwas, 8. E. 
von Abgaben, Dienften. 5) olneGe- 
fdhäfte seyn, müßig seyn, Puse, Seit 
haben, daher vacat, man (ich, du, et 
2c.) hatBeit baju, auch es beliebt nur, 
id) will; Vacare rei, feine Seit wor» 
auf wenden, ergeben seyn.

Vielte, Adv., [eer, unniit.Ycfcro, ci, actum, 3., 
Pass, vacuefio, actus sum (vacuus 
unb facio), 1) leer madhen. 2) Wegs 
schaffen, abfehaffen.Vcurtas, ätis, f. (vacuus), 
1) bie Leere, bad Leerseyn. 2) bad 
Frevfeyn, Wangel. 3) Erledigungr 
Bacan; eines Amt.

V ä c ü n a, ae, f. (vaco), bie Göte 
tinn ber Quse; daber Vacunalis, e, 
biefe Göttin betreffend.

Vä c ü o, avi, alum, are (vacuus), 
lebig ober leer madhen.

Vcius, a, um (vaco), lebig, 
(eer, daher domum vacuam facere, 
sterben, ober tödten ; ah aliqua re 
ober bloß re, auc alicuius rei, von 
etwad : daber vacuum, Siehst., bie 
beere, ein leeret Ort, dasGreye, bie 
freye £ufr, in vacuum, in bie freye 
Zuft. 2) etwas, befonders 
frey von Abgaber, Dieusten, tributo, 
von Gefchäfteit, müsig vacuum est, 
man hat Seit dasu; frey vom Sum» 
mer, sorgenlos; lebig, vacant.

V ä d I m 0 u I u m, i, n. (vas, va­
dis), t)bie burd) Bürgschaft bewährte Bersicheruug vor Gericte st ersehet' 
nen, res esse vadimonium coepit 
gebielje ju einersotden2ngefo"uig; daber vadimonium alicui impone­
re, einem einen Prose an den Sale
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werfen. 2) die Erfbeinung vor Ges rit fetbst, vadimonium promitte- 
re, sistere, auc vadimonium fa- 
cer alicüi, ft® bor Gricte stellen. 
3) der ierntirt, vadimonium öbire, edet ad vadimonium venire, den Terntir abrarten; deserere, nicht erssbeinem.

V ä d ö, are (vdum) ; waden, durchiaden,
Vd, si, »nm, 3. (von ßct'w), 

geben, äd aliquem; in hostem, auf 
len Feind tos geben, au trovic, 
in eam sententiam, der Qeinung bevtreten.

Vdor, atus sum, ari (vas, vadis), vom Gegentseile verangen, das er Bilrgen dellen soll, bnßer sum Lerntine genis fommeht werd, oder tbu Vor Gerict ferdetnt, und hyiersi Bürgen deswegen verlangen , ali­quem; daber Vadatus, a, üm,pas- sive. Mir® gedellte Biirgicaft ju ers 
fdteinen berbunden; auc iiberljaitpt zu envas verburden, amore.

Vdsus, a, um (vadum), seict, iso man durapwaden sann.
Vdum, i, n. (ben ßat, 

öv, pervius), 1) feidhtes AGasTer, ein seicferDrt im NaTfer, wonanju Suse durogehen sann; Untiefe, Do- het Sicherbeit , res est in vado, ist 
in Sicherheit, anfier Gefabr. 2) ben Dichterit, bÄS Gewäffer, 3. E. eined Sliies, Meere. 3) der Grund odr Boden beS Wasfers.

V S du s, a, um, feict:
V a e (oval), au! ad!! web) ! 

ebne Casu; ober mit den Dativ., 
väe mihi! o wehe mir! o ic lIn- gliictidher.VaeneoVaenum; f. Veneo,
Venum.

Ver, vafra, vafrum, schau, 
listig, verfcmitt, ränfevoll.

Vafr m entu m, i, n. (vafer), 
fdlauer Etreic, Rant, Stift.

V a frej Ady., salau, verschmtist, ränfevöll.
Vafrrra, he, f. (vafer),Saldu- 

Oen, ßift.
V ä g ä b u n d n S, a, um (vager),herunioweifend.
VägStfo, nis, f. (vagor), das 

»erumicweifen.
Vägts AdV.; berumchweifenb, 

hier unb da serstrent.
Vägilin, ae, f.,1)dieSceid, $. €. Des Degens, gladiüs Vagina 

vacuus, ein btofierStegen; gladium 
e vagina educere , ben Segen ber- ausielhen. 2) tropii, jedes äbn ti®e 
Bebältnis Ober Gutterat, Balg der Aehre.

Vagnl, ae, f; (Dimin. Von 
vagina), Balg, Bätglein, j. €. des Getreides.

Vsgro, ivi ober ii, itum, 4., 
quälen, wimmerit.

Vag
Vägtus, us, m. (vagio); baö 

Suäken, Aintmern, QNedern.
Vgo, avi, atiihi; are, itnb VS- 

gor, atus sum, ari (Vagus), ums her foweifen, halb hier halb hort 
feyn, unstät seyn, auc terras, dhre- soweifet, durdirren; daher trovifc, ausschweifen, sic weiter ausbreiten.

Vs gor, oris, in., st. vagitus.
Vagus, a, um, 1) herum sdpwei- fertd, untät. 2) unbrftändig , nidt 

fest, sententia, fortun. 3) frei), 
ungebunden , siigellos. 4) unbe 
stimmt, allgemein. 5) ausfebweifend, weittäuftig , genus orationlui. 6) flichg, nicht ernsthaft.Vahl if)! ei) 1 a® ! bei) Berwitns 
derung. Spöttelt, ober Klagen;
Valde (contr. ft. Valide), Adv., 

heftig, stark, fetr.
V ä le, lebe w6f, f. Valeo;Vldrco, ere, Lebewoftfa= 

gen, Abfdhied nehmen.
V ä 1 e n t e r, Adv., stark, heftig, 

mit Racdruc.
Vlentra, ae f. (Valeo), die 

Stärfe;
VxlentitluSj a; um (Dimin; 

bett valehs), darf.
Väleo, ui, rtum, 2., 1) geftinb 

feyn, II t vales ? wie befindes bü bid) ? 
daher vale, au® valeas, lebe mohl; 
auc im lInitlen, vale, valeas, ge ! 
geb deine Nege! 2) darf feyn, Vers 
mögen, gratia, auloritate, pecu­
nia , copiis , armis ; baher f Innen, 
im Staube seyn, mit dem Infinit.; 
vermögen ober gelten, plus ; fräftig, 
wirffam fe»n, bienen, von Arseneven 
it.; feine Kraft behalten ober haben ; 
gelten, einen gewien WVert haben, 
bedeuten, Seoeutung haben; wohin 
sielen, paffen; ©infinit haben, wirs 
fen, gereichen, mihi ad gloriam va­
let. Particip, valens; 1) geftinb, 
ft® wohl befindend. 2) darf, Kräfte 
habend, dic, grob, mächtig:

Valesco, re (Inchoat; Pött 
valeo), darf wrdeit, Kräfte befom = 
men, zunehmem
VäletüdriiärYus, a, tm(va- 

letudo), 1) fränfli®, frans. 2) bie 
Kranfheit btreffend; daber valetu- 
dinarium, Srankenstube, Casarett).

Yletdo ober Vlrtdo, 
Yetis; f. (valeo) bie Ceibesbefaffeh- 
bett, gute ober f®le®te, Feibessenstie 
tutidn , das Befinden, baher Krans, 
beit, IInpäsfidkeit , ibles Besinden ; 
Gefundheit, Tohtbefinden.

ValgYter ; Adv.; einwärts ge« 
bogen, feitwärts.

Valgus, a, um; eimvärtsge 
preßt ober gebogen, frumm, suavia; 
f®iefe Qäuter.

Vlrde, Adv., darf? heftig, sehr, 
validius, validissime; au® in Antr 
wvorten, frelic, gar sehr.

VxIrdrtas, 5tis, f. (validus), Stürte.

Val
VXlYdus, a, um (valco), l) ge 

fund, dd) mohl befindend. 2) darf, Piel vermögend, mädhtig, groß, did, fohwer 1c.
Valläri s, e (Vallas oder val­

lum); ben Wall ober bie Pallisaden 
betreffend, corona, wemitderbes 
1®enft mürbe, Oer jtierd ben Wall 
des feindlichen SagerS erstieg:

Va 11 ä l us; a,um, f. Vallo,are.
Vallis und Valles, is, f.; ein 

Zhat.
Vallo, avi, atum, are (vallus 

ober vallum), verpallisdiren. Per» ichansen, trovic), Permahren, betten, 
umgeben, umringest;Vallnra, ae, f. (vallis); bie Göttinn ber Ehäter.

Vallum, i, n. (vallus), bie 
Pallifaden suiammen, j. ®. um das 
Sager, Bervallifadirung , Berfchana 
jung; ber Iall.

Valins, i, m.; ein Pfabf, be» 
fonberä jur Berfdansung Oed Cagers 
0, au® datt vallum, Pallisacen, 
Berpallifadirung ; bat), trovifc, val­
lus pectinis, Oie Söhne desKnnmes.

Vallus, i, m. Dimin, p. van­
nus, Getreide ober Futterscwinge,

Valva, ae. f.; Oer hürfliiqet; 
insgemein defit Pluk., bie hiirfliis 
gei, ober bie aus jwey Theilen bestes 
henoe hür Oer Attem

Valvatus, a, um (valva), mit 
Thürflügeln verfehpert.

Valvula, ae, f., ob. V a 1 v ii- 
lus, i, m. (Dimin, von valva); Oie 
Öülfe ober Bälglein, aud) Scote det Pitsenfrücte.

Väne; Adv., eitel, vergeblic. 
Vanius, vanissime.

Vänesco, rc (vanus), Perge» 
hen, vercwinden.

Vanga, ae, eine Art $ncke ober Karst.
Vanrdreus, a; um (vanüs It. 

dico), eitel redend, lügenhaft.
Vanrlquentra, ae, f. (va­

niloquus), bad eitle, leere, unniite, 
Reden.

Vä n Y1 8 q u u a, um (vanus 
uno loquor), 1; lügenhaft. 2) vrab= 
lerif®.Vntas, tis,f.(vnus),die 
Seere; ber leere S®ein, Eiteltita lnahrbyeit, befonders int Reder, llmvatrheit, Sägen, 2Xarftforeve. 
tet), orationis, leere Worte, Iinba 
macere»; oal)er 2jergebli®feit.Vanrtres, ei, f. undVänI-
tu do. Inis, f., i; q. vanitas.

Vanno; ere (vannus), f®min« 
gen ober morfeln, j. E. Getreide.

V a n n u s, i, f., Getreidejdhwvinge,Futterfchwinge.
V s n o; are (vanus), leere Werte 

geben, hintergeben.
Vä n ua, a, um, 1) leer; nicbt in 

sic enthattend 2) nur ben Fovn 
habend, eitel, unbedeutend, umval,r.



Vap genbaft. 3) otneWBirfung, ofne utsen, vergeb lic, daber vanum, abst,, Citelteit, Bergeblichfeit, cx 
ino , ■ vergeblic , umfonst , olne rund, ad vanum redacta, is Ver» ditet. 4) eitel, sid an eiten Sin» 
n ergösend.
Vpr d e, Adv., schlect.
Väpi'dus, a, um, J) Fabmig, rdorben, vinum, tuis böse, fdded)t. fabmig madhend oder verderbend. 
Vpor, aud Väpos, aris, m. Dunst, Danpf, Brodem, Cuatm, aud). 2) Hite oder Wärme, Setter. 
Vprlis, t, dunstend, dant, end.
VSpöi'älitter, Adverb., dun- nd.
VprrYam,i, n. Dompfba.
Vprte, Adverb., mit Site, 

■iß.
VprtYo, nis, f. (vaporo), । das unsten , Dampfen, Dunst, ampf. 2) balinearum, Dampfbad. 

V ä p ö r H us, a, um (vapor), i.
, vaporus.
Vporrfer, a, um, (vapor u. ro), Sunil, Domvf, WVarme, Sise n sic gebend oder verursachend.Vporo, avi, atum, are (va- 

or), 1) mit Damvf ober Rauc er» 
illen, räudhern , bäben, büßet dam- en, ausdampfen. 2) biten, mar» en, baßer hei seyn ober brennen. 
) durc Site tobten, verbrennen.
V ä p ö r ö s u s, a, um (vapor), 1) 
I dunst, Sumpf. 2) Voll Iarme 
Ser Sise.
V ä p ö r us, a, um (Vapor), dam- 

fenb, räuchernd.
Vappa, ae, f.,fahmiger,verdor- 

ener, iimgefcblagem-r löein, baßer 
■opifd;, ein verdorbener, nichtswür- iger Mend)..
Vplris, e (vapulo), bet cbläge befommt.
V ä p ü 1 o, avi, atum, are, ]) ge» ßlngen werden, Sctäge befommen, b aliquo. 2) besiegt werden. 3) bef. apula, iubeote vapulare, Eoläge tst btt haben, stau sum Gever ge» en ober fohweigen , multa vapula- 
ere, finb jlim Geher, zu Grunde egangen; 4) gesüichtiget werden, 
ermonibus.
V ä r a, ae, s. (varus, a, um), 1) ine gabelförmige Stange, 3. ®. iete darauf aufsufpannen. 2) eine us Aueerbölern ober Absagen Söl- ern bestehende Oachine, um envas rauf ju legen, j. E. ein Sägebod.
Vrtro, nis, f. (varo), bie trümmung, iluminum, Bicfsact.VrYa, ae, s. (v. varius, bunt), 

) bad Panterthier. 2) eme Zrt Ael- tern.Vrrbxlis, c (vario), Verän» erließ.
VrantYa, ae, f. (vario), 

Berschiedentheit
Lat. T. E.

V ar
VXrsnus, a, um, vielfarbig, 
Värtätim, Adverb., verschte= dentlic.VrrtYo, önis, f. (vario), Bersciedenheit, Beränderung.Varctor, öris, m. (varico), i. e. qui varicat.VarYco, avi, atum, are, (va­ricus), von einander sperren; baßer (sc. crura), bie Süße Von einander sperren, gratfcheln.Vrrcsus, a, um (varix), voller Sronfadern.
Vrrcla, ae, f., Dimin. Von 

varix.
Värtcus, Adv., (varus), bie 

Süße von einander perrend.Värrcus, a.tun (varus), bie Süße von einanber fperrenb, grät» scheind.
VrYe, Adv., 1) mannigfaltig, 

bunt. 2) verschiedentlic , auf man» cherfey Nrt.Vrrgo, avi, atum, are (statt varium ago), 1) bunt madmn, ver. schieden machen. 2) bunt feßn.Vrtas, Stis, f. (varius), 1) Aannigfaltigfeit, .in Anselung ber Sorben, bad Bunte. 2) iiberbaupt, Mannigfaltig feit, Berschiedenseit,2b- wechselung, Beränderung, Beränder- 
(ichfeit.Vro, avi, atum, are (varius), 1) mannichfaltig ober verchieden ma= den, bunt madhen, färben, colores. 2) überhaupt mannigfaltig, verschie- den macbeu, verändern ; auc versaie Den seyn ; baßer variatus, a, um, versdpieden, mannigfaltig.

Värxus, a, um (Von varus, a, um), abweichend, mannigfaltig, in 
Anfelung ber Garbert, bunt. 2) Ver» schieden, abwecfend. 3) veränder- lid, unbeständig, wanfelmütbig.Värix, Icis, c. (varus, a, um), eine Kranpfader, Krovfader.

Varo, are (varus, a, um), frinmen.
V ä r u s, a, um, Von einanber ge» bogen, auswärts gebogen ober ge» spannt ober gehend ; grätsdhpeind verschieden, unterschieden.
V S r u s, i, m., ein Sieden, $ü- bei, ober Siatter im Gesidhte.Vs, vdis, m. (von vado),jeder 9erictlicheBirge, besonders in Se» bensfachen.V ä s, väsis, n. (auc Vasum, i), PI. xasa, orum, jedes Saß ob. Gefcbirr, Reräth, baßer vasa, im Srege, bad Gepäc, bie %agage, colligere vasa, einyacten; conclamare, einpacen lassen; in ber Candwirtbfcaft ales Getät, ald PRug, Hade je., Sagd- gerätße.
Vasarlum, i, n. (vas, vasis), I) Seld ju Gefcpirren oderDJteubeln, bad dem Statthalter, wenn er in bie Provins ging, gegeben wurde. 2)I (Selb ober Douceur fürbenOeßlpref»

Vas f>61 fer. 3) ber Bestand an Oeuben. 4) Berseichnis, Register, Archiv.
V a s eit 1 ä r r u s , i,m.(vascu- 

lum), ein Gofdfamied, Qerallara 
heiter.

Vasculum,!, n. (Dimin. Von 
vas), ]) ein Gefs, Gefdirr, and; jes 
des Bebältnis, Saamenfavfel gewis- fer Früchte. 2) ein Bienenforb.

Vastabundus, a, um (va­
sto), verwiistend.

Vastatio, önis, f. (vasto), Berheerung, Berwislung.
Vaslälor, öris, m. (vasto), Berbeerer, Berwüster.Vastatrrus, a, um (vasta­

tor), verbeerend, verwistend.Vastatrix, cis, f. (vastator), Berheererinn, Berwüsterinn.
Vaste, Adv., 1) wiist, öde; ab» scheulic, sehr, heftig, gar febr. 2) un gelheuer meit ober breit, unförmtid), 

plump.
Vastesco, Öre (vastus), übe 

ober wiiste werden.
V a s t Y fr c u s, a, um (vastus tt 

facio), wiis madhend, verheerend, ver» 
wistend.

VastYtas, ätis, f. (vastus), I) 
bie Leere von Cinwolnern unb anbern 
Gefdö pfen, Cinöde. 2) Berbeerung, Berwiistung, AViiftenev. 3) Absdeu- ficfeit, abicheuliche ober entfetlic 
Gröse ober Bescbaffenbeit.Vastrtres, Bi, f. (vastus), i. 
q. vastitas.

Vastitudo, Ynis, f. (vastus), 
1) Berbeerung, Berwiitung. 2) ab» fcbeulide Gestatt ober Oröfe.

V asto, avi,'atum, are (vastus), 
1) vermüllen, verheeren. 2) leer ma» 
dien, entblößen. 3) verwildern lassen. 
4) beunruhigen, verwirren.

Vastülus, a, um, Dimin. Von 
vastus.

Vastus, a, um, I) wiist, öde, 
leer von Sinmohnern unb anbern Gefchövfen. 2) troviscb, unordentlic, ungebildet, plump, unförmlid), raub, ungefdidt, tölpisc. 3) abfcheutic, entiestic anzureben ober zu hören, absdheutic groß, über Diezasegreß 
ungeheuer.Vates, is, e. I) ein RBeifager, Teiliagerinn, Vrovbet, Provhetin. 2) ein Dichter, Dicterinn. 3) jeder, 
ber in feiner Kunst vorsiigtic iß.Vaircrntro, önis, f. (vati­
cinor), Weisfagung, Propheselung.

VstYcYnälor, öris, m.(vati- 
cinor), ein Ieiffager.VatYcYnYum, i, 11. (vates), WVeiagung, Propheseiung.

VätYcYnor, alus sum, ar 
(valcs), I)weifdgen, vrepheseien, 
2) fingen, besingen. 3) fchwärmen, 
albernes Beug reggn.

Vatrernus, a, um (vates), 
weisagend, weifiagerisc, vrovhetisc

V , einAnhängewörtchent,plusve
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minusve, mehr ober weniger, tres, 
qualuorve, drey big vier.

Vcordra, ae, f. (vecors), Berstandlofigfeit, WVatmnsinn, Iur, Aibernheit, Dummihyeit.
Vecors, dis (ve und cor), olmne Berstand, unsivnig, wahnsinnig, al- bern, dun.A, vecordior, vecordis­

simus.
Veetbrlis, e (vecto), was sic tragen ober fatren täft.
Vectabulum, i, n. (vecto), 

ein Wagen.
V e c t ä e <11 u m, i, n. (veclo), 

ein Fabrseug.
Vectrus, a, um (vecto), 

zum Sabren geljörig, equus, Bug- 
Pferd.

V e c t S t V o, önis, f. (veclo), dasEragen, Reiten, Fabren.
V e c tä t us, a, um, f,Veclo, are.
Vectl'ä r Jus, i, m., sc. homo 

(Von vectis), der dendebel gebrauct.Vectrclrrus, a, um (ve­
ctis), mit dem Brecheisen sic befchäf- tigend.

Vectigal, f. Vectigalis.
VeclTgältärlus, i,.m. (ve- 

ctigal), Einnehmer der infünfte(des Srat8).
Vectigalis, c (veho), 1) was 

an Mbgaben an den Staat oder sonst 
Semanden gesatt ob. gegeben wird, 
pecunia, Geld, das aus den Abga= 
ben einfommt; daher vectigal (ft. 
vectigale), Subst. , Abgaben, Ein- 
fünfte, vectigalia pendere, ober 
pensitare, Abgaben jal) leit; locare, 
vendere, vervachten ; bie Einfinfte des römifchen Eraars famen aus ben Provinsen, und (liegen portorium, 
Bo; decumae, ber selnte Scheffel; 
scriptura, Trifneidegeld; bann 
sind vectigalia, Renten, Enfünfte, Revenien, von Seiten des Empfän- 
gers, ober Abgaben von Seiten des 
Gebers , j. G. Pachtgeld, Qietlsins 
K. 2) Abgaben, (Steuern, Sinsen 
je.) jtt geben verbunden, steuerbar, 
civitas. 3) ober Gewinn 
Bortheil) einbringend ober verschaf- 
fenb, etwas einbringend.

Vectro, önis, 1'. (veho), das Eragen, Fatren, Reiten.
Vectis, is, m. (veho), ]) Se- 

bei, Sebebaum, Hebestange. 2) Brec- 
eisen. 3) Riegef. 4) Eragstange ob.* 
Stange.

V e c tr t o, avi, alum, are, Freq. 
Von veclo; daher vectitari, fahrer, 
reiten.

Vecto, avi, alum, are (Frequ. 
Von veho), fübren, tragen ob. brin- 
gen, baljer vectari, getragen werden, 
reiten ob. fahren, eguis, carpentis.

Vector, oris, m. (veho), 1) 
ber trägt ober fährt, Fubrmam, Sihiffer. 2) ber getragen wirD/as- 
(agier, Reirer.

VectörKus, a, um (vector), 

Vec
sum Faren ober iteberfabren dien- lic, navigium, Transportchiff.

Vectrix, Icis, f. (vector), 
fahrend, überfalrend.

Vectra, ae, f. (veho), 1) das 
Satiren, dieubre jtt Iagen ober 
Schiffe. 2) Frachtgeld.Vectrrrus, a, um (vectu­
ra), das fabren betreffend , vectu­
rarius, ein Sulrmann.

Vectus, a, um, f. Veho.
Vegeo, Erc, 1) erregen, in Be- 

wegung fegen. 2) lebfaft feyn, mun- 
ter feyn.

Vgtbrlis, e (vegeto), 1) betebend.2)wa8 belebt wird,wvacfend
V e g E t ä m e n , Inis, n. (vege­

to), Wetebungstraft, Belebung.
Vegetätro, önis, f. (vegeto), Belebung, belebenbe Bewegung.
V 8 g ä tä tor, öris, m. (vegeto), 

ber belebt.’
V e g 6 l o, avi, atum, are (vege­

tus) , beleben, lebenb ober leb haft 
machen, ermuntern.

VEgetus, a, um (vegeo), be- 
lebt, lebljaft, munter.

Vegrandis, e, 1) uicht recht 
groß, f lein. 2) feir groß.

Vhmens, lis, 1) heftig, his4 
jig, feborf, streng. 2) start, groß, 
sehr mirffam, vehemenlior, vehc- 
mentissimus.

Vehementer, Adv., heftig, 
mit Seftigfeit, starf, feljr, vehe­
mentius, vehementissime.

V e h b m e n t e s c o, Ere (vehe­
mens), heftig werden, start werden.

Vehementia, ac, f. (vehe­
mens), Seftigfeit, Stärfe.

Vehes und Vehis, is, f. (ve­
ho), eine ure, ein Suber, Wagen- 
voll, foeni, ein Tuder $eu.

V ö 11 r c st 1 ä ri s, e (vehiculum), 
bie Wagen ober das Fuhrwesen be- treffend, cursus, Postwesen.

V e hic st 1 ä r r u s, a, um (vehi­
culum), ;. E. fabricator, Tagner.

V S h I c u 1 u m, 1, n. (veho), je 
des Suorwert, Fatzrseng, Stahn, Sciff, 
Wagen, Sänfte.

V E h i s, is, f. Vehes.
Veho, vexi, vectum, 3. fih- 

reu, tragen, bringen , dalher Passiv, 
vehi, getragen, gebract, geführt ob. 
gefahren werden, ober fahren, reiten 
;e., nachdem curru, equis, equo, 
navi etc. datey stelyt ober gedact 
witd; aiiib mit bem Accus., befal- 
reu, durc fatren 1C., maria.

Vel, 1) ober; vel — vel, ob. aut 
— vel, entweder — ober; muh, theils 
— tbeits. 2) aud), oud so gar, so gar.Velbrum, i, n., eine Gase oder Stäche in Ront, ivo bie Debl verfäufer und Käselhändter je. feil 
hatten.

Vlmen, luis n. (velo), 
Diille, Seife, Binde, Sleidun 8, Ge- wand.

Vel
Vgl Im en tum, i, n. (velum), 

i.q. velamen, Sille, Dece, Steis 
bung , befonders werden velamenta 
unter bie vorgetragenen Beidien ber 
um Friede ober Gnade Bittenden ge» 
sähtt, und fibeinen alles jit feyn, mas 
sie in ber Sand hielten, J. e. Srie- 
densstab (caduceus), Dehlsweig, bie 
wollenen Vinden darun 2c.

Veläris, e (velum), bie Segel 
ober Borhänge betreffend, dalin ge« 
hörig.Velrium, i,n. (velum), ein ausgespanntes grosesTuc über Sljeas ter oder Zmpsitheater, um bie Bus sohaner gegelt bie Sonnenhite ju schiiten.

Ve 1 ä lo(Abh), int Verborgenen, 
Veles, Ilis, nectend, ober fchar- musirend; daber veles, sc. miles, 

ein junger feichtbenaffneter Soldat, 
ber im Treffen nict in Reibe und Gliede fleht, fondern blöd ben Seinb 
hier unb ba nedt.

Velifer, a, um (vel am und 
fero), Segel tragenb.

Velrfre ätto, önis, f. (velifi­
co), bas Segeln.

V e 11 f I c Iu m, i, n. (velificus), 
bad Segeln.

Ve 1 Is Ic o, avi, atum, are (ve­
lificus), segeln, datjer velificatus, 
a, um, durchfegelt, durchchiffet.

V E1 If r er o , alus sum, ari (ve­
lificus), 1) segeln. 2) begünstigen.

Ve 11 sie tts, a, um (velum unb 
facio), fegelnb.

Velitaris, e (veles), bie Ve­
lites betreffend, dabin gehörig. _

Velrtatro, önis, f. (velitor), 
bad Scharmuziren, trop.,mtt5Borten.

Velitor, atus sum, ari (ve­
les), 1) ftbarmujiren, lapidibus in 
aliquem, werfen; bafier tropifdi, nut 
Werten, janfen, schimpfen :c. 2) vora 
her eine Probe machen, einen Ber* 
fuc machen, armis. 3) periculum 
alicui, droten, damit umgehen.

Velivolans, lis, unb VElt- 
vlus; a, um (velum unb volo, 
are), segetvoll, ein Beywort ber 
Sdiffe unb des Qeers.
Vellälüra, ae, f. das Fah- 

reu, Futrefen, vellaturam facere, 
oad Fuhrwesen treiben, Guhrmann 
seyn ic.

Veli Erens, a, um (vellus), 
aud Se ober TSolle.

Velllcätim, Adv., stücweife, nict susamenfangend.
V e 111 c ä 11 o, önis, f. (vellico), 

bad (Rupfen, Bupfet, Aecen.
Vellico, avi, atum, are (Freq. 

von vello), 1) rupfen, jupfen, rau. 
fen, fneipen; daher 2) fropisd, mit Iorten durc sieben, anstechen, ftis 
cheln, ainb tränten. 3) von ber Bie 
ne, fangen ober ftechen. 4} trepisc, 
ermuntern, animum.

Vello, velli unb vulsi (volti).



V cl
das Sagen, bie Sagd; Thiergefecht 
im römischen Circus. 2) PaS Wild, Tildpret.

VenätttYus, a, um, f. Ve­
nalicius.

Venator, ris, m. (venor), 
1) Per Säger, auc) adiect., iagend, 
jur Sagd gehörig, canis, Sagdhuno. 
2) trovifc, der auf etwas Sagd mact 
oPer lauert, ober jtt erforschen sucht.

Venator tu s, a, um (vena­
tor) , dem Säger ober jur Sagb ge- 
hörig.

Venä trix, Icis, f. (venator), jagend, Sägerinn.
Vntura, ae, f. (venor), bie 

Sagb; venaturam facere oculis, 
Sagb mit den Augen machen, lauern.

Ventus, us, m. (venor), Pas 
Sagen, bie Sagb; auch Sisdf ang.

Vendax, acis (vendo), gern verfaufend.Vendrbrlis, e (vendo), 1) 
waö sich leiibt versaufen läft, leicht 
abgeht, vertäuflic). 2) tropisch, be= 
liebt ober angenehm benm Publico.

Vendre o, are, f. Vindico.
VendrtrYus, a, um (ven­

do), feil.Vendrttro, önis, f. (ven­
dito), dasseitbieten. Ausbieten sum Berfauf; daher trovisc, Anpreisung, Prahlerey.

Venditator, ris, m. (ven­
dito), Grosthuer, Prahler.

Vendit Ko, önis, f. (vendo), 
1) Berfauf, Berfaufung, Werauctio- 
nirung. 2) Berfauf, »ersäufte Sache, 
and; bad daraus gelöste (Selb.

Vendrto, avi,atum,are(Freq. 
von vendo), 1) Versaufen wollen, 
feil bieten; bafjer ausbieten, tropisch, 
anpreifen, sich Viel mit etwad wissen, 

■ingenium; bat,er sealicui, sich an» 
preisen, sich 511 insinuiren sudhen bey Semandem. 2) versaufen.

Venditor, öris, m. (vendo), 
per Berfäufer.

Venditrix, Teis, f. (vendi­
tor), Berfäuferinn.

Venditus, a, um, f. Vendo.
Vendo, didi, ditum, 3. (contr. 

ft. venum do), 1) versaufen, für 
Geld hingeben, aliquid pecunia 
grandi; recte, thheuer, male, webl- feä, pluris, minoris, theurer, woljb 
feiler; datjer venditum, Substant., der Berfauf. 2) verauctioniren oder 
verpachten. 3) tropisch, gegen ©elb 
Verschaffen ober verrathen. 4) tro­
pisch, gegen ©elb ober andere Bor- 
theile jnm Gebrance geben; verba 
reis, für ©elb Reden halten, Vers 
theibigen. 5) aursvosaunen, öffenttic) 
rühmen, empfehlen. 6) tropisch, et» 
Was für etas ausgeben, versum 
pro tuo.

Vnefrea, f. Veneficus.
Veneficium,!, n. (venefi- |cus), 1) Bergiftung , Giftmische-

ulsam (volsum), 3. i) rupfen, abe 
upfen, raufen , ausraufen, lanam, 
apillos, daher yulsus (volsus), a, im, glatt, otne Saare, auc galant, oeichlicb. 2) herausreißen, abreisen, bvflücen. 3) upfen, aurem, am ire zuvfen,dabererinnern an ehas. 
Vellus, eris, n. 1) die abge- chorne Tolle, wenn sie noc sufan- 

neu hängt, ter abgeschporne Pel; der caafe, daher Wolle, vellera tra- ere digitis, spinnen. 2) das ganse Sehaaffell, Per Scaafvels, Pas Wließ. 
3) jedes Sell ober Thierbaut. 4) was 
uiS Tolle ober Per Tolle ähnlic ist.

Velo, avi, atum, are (velum), 
1) verhiillen, bedecten; daber 2) une vinden, umgeben, auc somücten. 3) trovisc, verbergen, daher velato (Ablat.), int Berborgnen, Dunfeln.Velcrtas, ätis, f. (velox), 
Seschwindigteit,Sehendigfeit,Scnel- 
ligfeit.

Vela elfter, Adv. (velox), ge- chwind , behend, schnell, velocius, 
velocissime.

Velox, öcis, geschwind, bebend, fchnell, velocior, velocissimus.
Ve 1 u m, i, n., 1) eine Siille. 2) ein Barhang. 3) besonders ein Segel, 

vela dare in altum, ober vela fa­
cere, segeln, mit vollen Segeln faß, ren, velis remisque, mit aller 
9act, aus allen Srften.

V ü 1 u t ob. V e 1 ü t i, wie, gleich- 
wie, so wie; als, sumBevsviel; gleic 
alS, gleidhfan, gfeic alS wenn.

Vena, ae, f., die Bene ober 
B(utader, venam incidere, aperi­
re, öffnen. 2) bie Aber, trovic, Gang, Ganal des Tasfers, der Wes 
taUe, daber trovifc, voetisches Ge- 
nie. 3) bie Aber, Streifen PeS Qar 
mors, bet Steine, Bäne 2c. 4) ein 
innerer Gong, 3. €. Uringang. 5) trovifc, PaS nnerste.

V e n ä b ü 1 u m, i, n. (venor), 
ein Sagdvies.

V 5 n 5 1 i s, e (venus, us), feil, 
si versaufen.

Venälttas, ätis, f. (venalis),das Seilfevn.
Venäll'trärfus, a, um, mit Sffaven handelnd , dabin geljörig, 

venaliciariam (sc. rem) exercere, Sflavenhanbel treiben. — Bon
V e n ä 1 Y t r u s, a, um (venalis), 

1) feil, zu versaufen, hesonders von 
Etiaven, daber venalicium, unb 
Plur. venalicia, Silanen, womit getandeit wirb. 2) den Sandel bes treffend, dabin gehörig, venalicium 
(sc. vectigal), 3oU ober Abgabe von 
bet Waare. 3)mitEffaven fandetnd ; 
daber venalicius, Sffavenbändler.Venticrus, a, um, n. V e- nätrcus, a, um (venatus), bie 
Sagb betreffend, dalin gehörig, ca­
tis, Sagdhund.

Venatro, önis, f. (venor), J))

Ven Ven 563 
re» , aitcß Gifttränke. 2)Bauberev, Sererey.

V 8 n e fI c u s, a, um (venenum 
unb facio), giftmisherisc, vergif» 
tenb, ars ; zauberifc). Substant., ein 
Gifnmischer ober Sauberer, venefica, 
eine Giftmischerinu,3aubrerinn,sSere

V 8 n e n ä rT u s, a, um (vene­
num) , ©ist betreffend, dafin gelö- 
rig, calix, Giftbedher; daber vene­
narius, Substant., ein Gifrmischer.

V e n e n ä t u s,a,um, f.Veneno.
V 8n e n If e r, a, um (venenum 

U. fero), Giftbevsid) habend, giftig.
V 8 n en o, avi, atum, are (ve­

nenum), 1) Vergiften; bafjer vene­
natus, a, um, giftig, vipera vene­
natissima, auch Vergiftet, in ©ist eingetaucr, telum, auch tropis,io- 
cus, fdädlic, beisend; munera, ge- fäbrtic, schädlic). 2) mitBaubertraft 
Versehen, bezaubern. 3) färben, Pa« her venenatus, a, um, gefärbt.

V e n B n ö s u s, a, um (vene­
num), voller ©ist, giftig.

Venenum, i, n., 1) ©ist, ©ist« 
trans, giftiger Saft, lac veneni, 
giftiger, milchiger Saft (der Sräuter); 
venenum sumere, nehmen, sich das 
mit tobten. 2)Sarbe, besondersPura 
pur, daljer Sominfe. 3) der %al 
fam ober bie Evecerey jum Einbal- fomiren Per Lodten. 4) Säuberet), Bauberutittel, Baubertranf.

Ven 80, ivi und indgenteilt ii, 
itum, 4. jum Berfauf gehen, ver- 
faust, verauctionirt, auch verpachtet 
werben.Vnrbrlis, e (veneror), 
1) verefrenswert, elnwürdig. 2) 
Ere unb Achtung erweisend, ebra furetsvol. 3)verelirt,Ghre genießend.

V 8 n 8 rä b 1111 e r, Adv., mit 
Berehrung, eljrfiirdjtdvoK.

V 8 n 8 r äb u n d u s, a, Im (ve­
neror), verelprend, ehrfurd;ldvoH.

V 8 n 8 r a n t e r , Adv., veret)4 rend, mit Berebrung.
V8n 8rä rlu s, a, um, ft. Ve­

nereus.Vnrtro, önis, f. (vene­
ror), 1) Berehrung, Sochad;tung, Refpect. 2) Eirwüirdigfeit, ehrwür» 
Pige Grise.

V8 n 8r ä t ot, öris, m. (vene­
ror), Berebrer.

V 8 n 8 r 8 u s ober V 8 n 8 r 1' u s, 
a, um, bie Benus oderZiebesgöttinn betreffend, daljin gehörig, sacerdos, 
Ober antistita, Priesterinn bet Be- 
nud, venereus (venerius) iactus, 
Per Benuswurf, der gliiclicsteTurf im WSirfelviele. 2) bie fleischlide 
Siebe gegen bad anbre Geichlect hea treffend, fleischlich, an süchtig,verliebt. 
4) Veneriae conchae, and) 0lo 
Veneriae (Venereae), Benusmua sdheln.

V 8 n 8 r I u s, a, um, f.Venereus.
V 8 n 8 r IV K g u s, a, um (Venus



564 V en and vagus), aus jch weifend in ber Piebe.
V S a K r o, are, ft. veneror, ver- 

ehren, auc eltfurctvol anrufen eder bitten, daber veneratus, a,um, 
verebrt, ebrfurchtsvol angerufen.

Vn r o, are, V. Venus, fletd)- 
lic sic vermischen, sic) begatten.

Veii feror, alus, t m, ari, 1) verehren, feine Corfurct an den Tag tesien. 2) ehretbietig bitten, anfle= hen, aliquem.
Vn’a, ac, s., 1) Willfabrung, 

®efiilliäteit,®tiabe,da veniam hanc 
mihi, fhue mir den Gefallen, audire 
cum bona venia, gefällig, ober gern zubören. 2) Aacrict, Erlaubnis; 
daher bona venia viri dixerim, 
mit gütiger Ertaubni6; venia sit 
dicto! nitErnubnissusagei. 3) Bereitung, Bergebung, Erlasfung, 
veniam' alieni dare; cum bona 
venia alicuius verba audire, mit 
gütiger Qaclict.

V fe n f ä b Y1 i s, e, und V e n Y a- lis, e (venia), 1) verseihlic). 2) 
gnädig.VnYo, veni, ventum, 4„ 1) fommen, ad aliquem; auxilio, jll $ilfe; in vitam, geboren werden: 
contra aliquem , wider Semanden 
Ipnbeln, j. e.vor Gerichte; tropisd), 
in sermonem alicuius, sic mit Semandem unterreden , aud) tjeifit 
venire in sermonem, stuf einen Discours fommen; in spem, Sof- nung befomen; in consuetudi­
nem, die Gewotynlheit annehmen; 
in contemtionem, in Beractung 
fommen; in turpitudinem, sehänd- lic handefu. 2) tropisd), in discri­
men, in Gefahr fommen ; in men­
tem, in bie Gedanfen fommen, ein- 
faßen, in cognitionem, in Unters fudhung, in dubio, besweifelt wer- den ; in usum, gewöfnlic werden ; 
in crimen, befdhufdigt werben; sub adspectum, in Die Augen fallen, sichtbar sehn; in contentionem, 
streitig werben ; mihi venit in su­
spicionem, ic befomme Argwohn ; ad nihilum, vernictet werben; in 
proverbium, sumSprichworte wer* 
Den; Daher betreffen, zu Rheile wer» 
Den, widerfabren, hereditas venit 
«licui, einer befommt eine Erbchaft ; sic ereignen, zutragen, Vorfällen, haec ubi veniunt; hervorfommen, wadsen, arbores sponte veniunt; 
paffen, sic) fchicen, in orationem, daber abstammen, de gente; fünf» tigfeyn, annus veniens, das fol- gendeSabr. 3) Passiv, aber imp., 
j. ®. ventum est, man ist gefomnten.Venor, atus sum, ari, jagen, 
cropifc , Sagd moden auf enas, jit 
fangen ober ;u erlangen fudjen, nac etwas streben, landein.Venosu s, a, um (vena), voller 
Weern. 1 

V eu
Venter, Iris, m., 1) derBauc, 

Unterleib. 2) ber Aagen. 3) ven­
tres, Die Gedärmte. 3) ber Qutter- 
leib , daher Leibesfruct, ventrem 
ferre, sehwanger ober trächtig feyn.

V e n t Y g fe n u s, a, um (ventus und gigno), TGind seugend ober her- 
vorbringenb.

Ventilabrum, i, n. (ven­
tilo), Scwinge, Turfschaufel.

V e n t Y1 ä t Y o,nis,f. (ventilo), 
das Säften.

V e n t Y1 ä t o r, oris, m. (ven­
tilo), 1) ber Scwinger, Torfler. 
2) Gaufler, Taschenpieler.

Ventilo, avi, alum, are (ft. 
ventulo Von ventulus), in bie £uft fchienfen ober 1chwingen, befonberd 
lüften, föchern, fächeln, frumenta; 
frigus , Siiblung zufaicheln ; daber 
tropisd;, anfachen, erregen, schiit- 
teln, bin und her bewegen, »la- 
gen, beunruhigen, Erleidhterung Vers 
f ifmffen.Vento, nis, f. (venio), das Sommen.

V e n l Y t o, are (Freq. V. venio), 
fommen, befonders oft.

V cn lo, are (Freq. von venio), 
fommen.

Ventöse, Adv., voll Wind; daber pausend.
V e n l ö s Y t a s, ätis, f. (vento- 

sus), Bläbung, stomachi; dater tropisd), WVindmacherey.Ventosus, a, um (ventus), 1) 
Voß AVind, windig, ventosior, ven­
tosissimus. 2) tropisd), eitel, voll Gitelkeit, voll Citelfeitstiebe, oitfges bäht. 3) winbig, unbeständig, ver- änderlic. 6) {eicht, tchnell.

VentrSli8, e (venter), Den 
Baud betreffend ; daber ventrale, 
Substant., ein Saucgurt, Baud), 
gürtet—

VentrYela, ae, c. (venter 
imd colo), ber feinen Bauc Pflegt, 
Baush diener.

VciitrYcülätio, Snis, f. 
Bauchi elje, Bau digrimmen.

Ve n t r Y c ü 1 ö s u s,a,um (ven­
triculus), 8- @. passio, Bauch- 
grimmen.

Ven trYcü 1 us, i, m. (Dimin, 
von venter), l) ber %auc. 2) ber 
Olingen. 3) cordis, Die Sersfammer.Ventriflus, a, um (venter und fluo), Iarirend, vurgitend.

V e n l r Y1 ö q u u s, a, um (ven­
ter wid loquor), durd) Den Baud) 
ober null dem Bauche redend.

V e n l rY ö s ii s, a, um (venter), grosbäudigVentrsus oderVentr- 
sus, a, um, i. q. ventriosus.Ventlus, 1, m. (Dimin. V. ventus), ber TVind, ehvas ASind.

Ventus, i, ni., 1) ber Wind, 
aud> ber ISind, Den man macbt, j.®. durs Sächelu, verba in ventos

Ven
darc, in den TGind reden; trevifb 
2) Levorstebendes lIngliic.

Veniila, ae, f. (Dimin. Von 
vena), ein Aederchen.

Venum, jum Berfaufe, f. Ve­
nus, ns.

V e n u m d o ober Venu u d o, 
ddi, dntum, darc, Versaufen.

V fe n u s, ris, f.. 1)Benu, Göte 
tinn ber Siebe unb Annelmlicteiten. 
2) Siebe, befonders gegen bad andre 
Oeschledht, Bevstaf, Wegat hing, ob. Reigung daju, von OJencben unb Thieren, aud) Geliebte, Qädchen, Annetmfidfeit, Reis, Grasie, ;. E. 

im Reden; derBenuswurf, dergtiica 
liebste Wurf im Wirfelfviele. 3) Benus, ein spinnet, Abendsteru ober orgenstern.

V Emu, us unb i, in., ber Ber 
sauf; bod) fommen nur Accus. ve­
num unb Dativ, venui nebst veno 
vor; venumire, Versauft werben, 
venui subiicere, versaufen, posita 
veno, sum Berfaufe ausgesest.

V S n u s t a s, atis, f. (Venus), 
1) Scönteit, reisende Sdönbeit,Reis. 
2) Anmut im Reden, feiner Wi6, 
feiner Schers. 3) Anmut im Bez 
tragen, Artigfeit, 1 anierlichfeit, ar» 
tige (feine) Lebensart.

Vfe n us t e, Adv. ,scön, artig, fein, 
venustius, venustissime.

V fe n us t o,are(ven us tus), schön 
ober anmuthig machen, sdhmücen.

Venustulus, a, um (Dimin, 
von venustus), artig, lieblic, an» 
netmfic.

V iS n u s t u s, a, um (Venus), 
1) anmutbig, fcön, reisend. 2) an» muthig imKeben und Betragen, ma« 
nierlic, witsig ; venustior, venu­
stissimus.

V e p a 11Y d us, a, um, sehr baü
VeprScüla, ac, f. (Dimin. 

Von vepres), ein Heiner Dornstrauc, 
Dornsträuchlejn.

V c p r e s, is, c., ein Dornstrauc.
Vepretum, i, n. (vepres), 

Svrnbede.
Ver, vris, n., 1) derFrihling, 

Lens, vere, im Sriiblinge ; Daher 2) 
tropisd), ber Sribling, aetatis. 3) 
mas im Trüllinge wäds ober sum 
Borcheine fomnt.

V e r ä c Y t e r, Adv., wahrhaftig.
V S r ä t r ix, Icis, f. (vero, are), 

eine IeisTagerimt.
Vrtr um, i, n., Wiesewurs.
Verax, äeis (vero, are), wahts 

hastig, Der Watrheit gemäß, vera­
cior, veracissimus.

Verbälis, e (verbum),inTors 
ten bestehend.

Verbascum, i, n., ein Kraut, Sönigsferse, Tollfraut.
Verbena, ae, f„ jebed heilige 

Kraut ober Bweig, j. €. des Rorbeers 
Detbaums,Jortenbaums,ciefever- benae. Dienten ju religiösen “ebräus ,



Ver
hen. 2} in ter Qedicin, €isen- raut.
Verbenaca, ac, f. (verbena), 

Lifenfraut, Tanbenfraut, Verbena 
fficinalis L.
V e rb e n ä r Y us, heißt bet Je, 

iafis,der die verbenas trug.
Verbenatas, a, um, i. e. 

vrerbena coronatas.
Verber, ris, n., 1) die Geißel, 

Peitsche, daler die Sonur an der 
5cleuder. 2) ter Schlag init ter 
Seiset oder Deitfche, unt iiberhaupt 
clag, Stoß, Turf ; tropisd, ver- 
era linguae, das Schelten ; fortu- 
lae, lingtiic.

Verbrbrlis, c (verbero, are), des Priigens wertt.
' V e r b 8 r 5 t r o, önis, f. (verbe­
ro, are), das Suhlagen, Prügen; 
daber trovic, Süchtigung, Berweis, 

1 V e r b 8 r ä t o r, Oris, m. (ver­
bero, are), ter Prügler, Soläcer.

V c r b 8 r 8 t u s, us, m. (verbe­
ro, are), das Schlagen.

V e r b 8 r 8 u s, a, um (verber), 
Scfäge verdienend.

Verberito, are (Frcq. ton 
verbero, are), fchlagen oder oft 
solagen.

Verb8ro, avi, atum, are 
(verber), shlagen, prügeln, peitschen, 
bauen, aliquem virgis; tropisd), 
züictigen, plagen..

V e rb 8 r o, önis, ni. (verber), 
ein Schinpfiort, ter Sdtäge ter, 
dient, Gafgenstrict, Schlingel..

Verbificatio, önis,f., das 
Reden.

Verbrgro, avi, alum, are 
(verbum unt gero), fchwaten, dis- 
curiren.

Verböse, Adv., wortreich, mit 
Vielen Torten, weitäuftig, Comp. 
verbosius.

Verbositas, ätis, f. (verbo- 
sus), Reichthum an Worten, Weit- läuftigfeit, Geschwäsigfeit.

Verb ös us, a, um (verbum), 
wortreid, weitläuftig, verbosior, 
verbosissimus.

Verbum, i, n., 1) das Tort, 
ein Wort, quid verbis opus est? 
oter quid multa verba? fur;, init 
einem Norte; uno verbo, mit einem 
Worte, furp verbum de veibo, ot. 
Verbum e verbo exprimere, oter 
verbum pro verbo reddere, oter 
verbum verbo reddere, wörtlic 
übersesen ; so and) ad verbum, wört- 
lic, aufs SBort; verba facere, res 
den, sohwaten, discuriren; verbi 
causa, ob. verbi gratia, umErene 
pel: bona verba quaeso, rete 0oc 
gnädig oter glinpfiic; verbo, and) 
mündtid), dem scripto (crifttic) 
entgegen gesett; and) den bloßen 
SBorteti nac, beut Sceine na, meis 
verbis, in meinem Aamen. 2) ein 
Wert, leere Tort, bloßes Wert,
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wohin telpren, baßer von der Zage, sic wobin neigen, an ehvas floßen, 
ad septentriones; sid) neigen, JU 
feinem Ende ober 'Ulter.

V 8 r 1 c 8 1 a, ae, c. (verus und 
colo), tie Wabrheit ebrend.

V 8 r 1 c ü 1 ä t u s, a, um (veri- 
culum), mit einem Heinen Spiese 
Verleben.

V 8 r rc ü 1 u m, f. Veruculum.
V erldlce, Adv., watr redend, 

maßt.
Veridicus, a, um (verus u. 

dico), 1) watr redend. 2) wahr.
Ver 11 8 q ul um, i, n. (veri­

loquus), bad Natrreden ; baßer Eta 
motogie.

VerrIquus, a, um (vertu 
und loquor), wahr rebenb.

Verisimilis, e, ober Veri 
smrlis, e, wahrfcheinlic, veri­
similior, veri simillimus.

Verisimiliter, Adv., watta 
fd)einlid), Comp. verisimilius.

V 8 r 1 s i m 1111 ü d o ober V e r 1 
s Im 111 Ist d o, Inis, E, Aehntica 
feit 0er Wabrheit, von Wildern, Oie 
teilt Originale älnlic sind; datper 
Tabrscheinlicfeit.
Veritas, ätis, f. (verus), bte 

Watrhrit; natiirtide ilebereinstina 
mung; Gerecbtigteit ober Billigfeit ; 
Tirtlicfeit, Gewishheit, Buvertasfig- 
feit, Aufrichtigfeit.

V 8 r 11 u s, a, um, f. Vereor.
Veriverbium, i, n. (verus 

und verbum), bad ISahrreden, Oie Wnbrtafrigfeit.
Ve rm Ic iil ä t e, Adv., schada 

förmig, gewürfelt, bunt, tvie ein 
Seachbret.

V e r m Ic ü 1 ä 11 o,önis,l. (ver­
miculor), ter Wurmstic im Dbste 
und in den Ptansen.

Vermlcülä tus,a, um, schaca 
förmig, gewütfelt, bunt tvie ein Scbadhbret.

V e r m I c ü 1 o r, ari (yermic u- 
lus), Türmer seugen, dem Turme 
stiebe audgefeßt feyn.

V e r m I c ü 1 6 s u s, a, um (ver­
miculus), voll Würmer.

Vermrcl us, i, m. (Dimin. 
Von vermis), ein Wiirnchen; auc 
Oer $undwurn.

V e rmi f 1 ii u s, a, um (vermis 
unb Huo), von Iürmern winmmelud.

Ver m I n a, um, n. (von verto), das Bauchgrinuten, Leibsdhneiden.
Vermrnätro, önis, f. (ver­

mino), 1) Wüirmerfranfbeit. 2) 
überhaupt 'Plage, Scmers, harter, 
Audal.
-Vermino, are (V. vermina 

ober vermis), 1) Tiirmer haben 
von Wiirern geplagt werden ; ba» 
her jutfen, meße thun. 2) plagen, 
Gemersen im _£eibe verursachen; 

I baßer verminari, Leibesschmevgeu 
ßabett.

Ver
Wort ohne Gedanfen, verba sunt, 
tos find Worte, leere Worte, Pus- 
seh; baßer verba alicui dare, hin- 
tergeljen, täusden, betrügen. 3) ein 
Saß, nusgedriidter Gedanfe, 4) ein 
Sprud), Svricwort, Senten;.

V e r c ü 1 u m, i, n. (Dimin. Von 
ver), ein Senscpen, Sriihlingchen.

Vere, Adv., 1) in ter hat, in 
Nahr ßei t, tvirflid), watrijaftig, ric- 
tig, verius, verissime. 2) der Sache 
gemäs, rect, geljörig, vernünftig. 3) 
aufrichtig, ernsttic.

V 8 r e c u n d e, Adv., schanthaft, 
sittsam, befeßeiben, Compar, vere­
cundius.

Verecundia, ae, f. (vere­
cundus), 1) Eceu aus Achtung, 
Refpect, Pochactung. 2)Furctsam- 
feit, Bedenftichfeit. 3) Surdtsamfeit, 
Schamlhaftigfeit, Slöeigfeit, Besdheie 
denheit. 4) Scheu vor ter Welt und 
vor allem Bösen, Sittsamfeit. 5) 
Scande.

V 8 r Sc an dl ter, Adverb., ft. 
Verecundo.

V 8 r e c a n d o r, ari (verecun­
dus), Scheu ßaben, sic sdheuen.

V 8 r e c u n d u s,a,um (vereor), 
l) sic fdjeuent, ichambaft, bescheiden, 
sittsam, Verecundior, verecun­
dissimus; rubor oter color, Scham- 
röthe; hoc dicere est mihi vere- 
cundum, ich schäme mic.2)schenens. 
iverit), ehnvürdig, partes verecun­
diores, Edanglieder.

V 8 r e d ä r 1 u s, i, m., ein Post- 
reifer, Postillion, Courier. — Bon

Vrdus, i, m„ ein Pferd, 
Pos - ober Gouriervferd.

V8renter, Adv., ehrerbietig, 
mit Dochacrung.

V 8 r 6 o r,Ilus sum, 2., 1)fcheuen, 
sic scheuen, mit Refvect, da es denn 
tstsceuen, sidscheuen, Refpect bas 
bett vor 3c., mit einer Achmung füirc- 
ten, and) sic scbeuen, fürcten vor 
etwas, bella; and) mit den Infin., 
;. €. vereor dicere, ic icheue mic 
;u sagen. 2) fiirdhten, befürdten, 
besorgen, de re, rem und alicui rei; 
besonders folgt ne, es möchte, oder 
ne non, oter ul, es möchte nid)t. 
3) fürobten, mit Furct erwarteu ob. 
ungewis seyn. 4) sic fdhämen. Par­
ticip., i) Verens, mit teilt Genit., 
j. E. plagarum. 2) Verendus, ,a 
um, elriyiirdig, furchtbar, verenda, 
sc. membra, Echamgtieder, so aud 
partes verendae, von Tbieren.

V8 r e t i 11 a, ae, f. (Dimin. Von 
veretrum), das Schanglied.

Vretr um, i, u. (vereor), bad 
6danglisd.Verglrae, arum, f., das Sie» bengeshrn oter Gluchjenne.
Vergo, si, 3,1) etwas wohiu 

neigen ober teufen, fehren. _ 2) gie- 
ßen, ichiitten, eingießen, sibi veno- j 
num. 3) (sc. se), sic neigen, sic



Ver
fehren; baßer 2) trepisc, sieben, fcleifen, sohlevpen, aquas, schiffen, rudern ; so auc caerula, unb vada 
remis. 3) bewegen, erregen, in Be= 
wegung seben, venti nubila ver­
runt.

Verruca, ae, f., I) ein steiler 
Ort, eine Söfe, Anböbe. 2) bie Warse. 3) ein Fehler, Gebrechen.Verrcrra herba, War senfraut, das bie Iarsen vertreibt, heliotropium.

Verrucosus, a, um (verru­
ca), 1) voller Iarsen. 2) tropisc, raub, bart.Verrcla, a e, f. (Dimin.
Von verruca), ein Wärschen.

Verrunco, are, i. q. verto ; 
baßer sc. se, sic feßreit", wenden, 
bene verruncare, einen guten Ause 
gang gewinnen, gutaussctngen.

Versabilis, e (verso), 1) bei wveglic). 2) veränderlic.
V e r s ä b u n d u s,a,um (verso), sic berumdrehend.
Versatilis, e (verso), was 

sic herumdreht ober herumdrehen 
läßt, bewveglic, baßer ingenium, gewandt, sic in alle Sächer ichicend.

VersäHo, önis, f. (verso), das Drehen, Serumdreben, tropisc, Beränderung, Abwecsselung.
Versatus, a, um, f. Verso.VersYclor, öris (verto unb 

color), bie Farbe ändernd ; baßer 1) 
gefärbt, bunt. 2) von sdielender 
Farbe, fchillernd. 3) von verschpiede- 
nen Farben, bunt.

VersIcÖlörlus, a, um, unb 
Versicolorus, a, um, i. q. 
versicolor.

Verslcülus, i, m. (Bimin.
Von versus), 1) eine Seile, ein Seib chen. 2) ein ©erfe, eine Formel.

Versificatio, önis, f. (ver­
sifico), bas Bersmadben.

V e rs If Icä t o r, öris,m. (ver­
sifico), bet Berse macht, Bersmacher, Dichter.

V erslflco, avi, atum, are 
(versificus), ©erfe machen, inBerfe 
bringen.

Versificus, a, um (versus 
unb facio), in Bersen bestehhend, dichteris.
• Versiformis, e (verto unb 
forma), bie ©efialt ändernd, verän- 
berlid).

Ve rs 11 i s, e (verto), was sic 
dreben labt.

Versio, önis, f. (verto), bad 
Drehen, Serumerelen.

Versipellis, e (verto unb 
pellis), bad Sell ober bie Saut ver- aindernd; baßer 1) feine ©efialt ver» 
ändernd. 2) trovifd), ber fid; verfiel« 
len sann, pelitisd), verschmist.

Verso, avi, atum, are (Freq.
V. verto), orehet, ferum brehher, 
herum wlsen, sc, fid) drehen, gra-
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Verminosus, a, um (ver­

mina), vellWirmer,Wurmer habend
Vermis, is, m., ein Wurm.
Verna, ae,m., intändid, ein Snfänder, befonders ein inländischer gugezogener Sfav, Per in seinesHerrn Sanie von einer Sfavinn geboren is; baßer alsScimpfvort,yerna, Euitigmadher, Sannswurst, Starr.
V e r n ä c ü l u s, a, um (verna), 

1) intändifc, einbeimisc, römifc, dabvrtrovifd, gewölntic. 2)muth- willig, witsig.
Vernälis, e (ver), 8. E. ho­

rae, Sriblingsstunden.
V e r n ä 1Y l e r, Adv., nac Be- 

bienten (vernarum) Art, mit affece tirter Söflicfeit.
V e r n ä 11' o, önis, f. (verno), 1) 

bie Berjüngung der Sclange, durc 
Ablegung ber Paut. 2) diese Sdlan- genbaut selbst.Vernrcmus, a, um (vernus 
und coma), grüne ©lütter habend

Vernrfer, a, um (vernum U. 
fero), grün, ober im Früitlinge ge- worden,

V er nilis, e (verna), ffavisc, baßer niedrig, mutowillig, wisig.
V erullllas, atis,f. (vernilis), 

bas ©erregen eines verna; baßer 1) 
affectirte Ärtigfeit, übel fleidende Söflichfeit, übertriebenes Wesen. 2) muthwilliger Seife, 9) ut hwi Ue im 
Neben, Schersen tc.

Verniliter, Adv., nacBe= 
bienten Art, sfavisc, niebrig, muth- willig im TSite.

Vern o, are (vernum, sc. tem­
pus), Frütling macen, sic) verjün- 
gen jur Seit des Fritlings, anguis, 
Verjüngt sic, legt bie alte $aur ab; 
dum vernat sanguis, jung, lebhaft 
bis ; baßer vernat, es istFrihling.

Vernilia, ae, c., Bimin. von 
I erna, aud von Sifeneinbeimisd), 
in ber Ziber befinotic; auchadiect., 
urbanitas vernula, wisige, muth- 
willige Artigfeit.

Vern u s, a, um (ver), denFriih- ling betreffend, dahin gebörig, tem­
pus, Ttühlingsseit; baßer vernum 
(sc. tempus), bie Sriflings seit, 
verno, jnr Sriihlingsjeit.

V e r o, are (Verus), wahr reben.
V e r o, önis, m., ft. veru.
Vero, aber, wirftic , f. Verus, 

a, um.
Verpa, ae, f., das männliche 

©lieb.
V e r p u s,i,m., einBershnittener.
V erres, i, m, ber Eber.
Verriculum, i, n., 1) ein 

gewisTes Sisdernet, Bugnet. 2) eim 
gemistet Gesd)es ober Turfivies.Verrnus, a, um (verres), Vom Gber, daljin gehörig, adeps, Eoweinesdmeer.Verro, verri, versum, 3., I) 
fegen, fetren, austehren, susannten-

V er 
men, Gros(Deu) umwenben ; rura. 
pflügen; glebas ligonibus, umgras 
ben; baßer versari, gedreht werben, 
sic breßen ober umbreßen, aud) fißiits 
fein, herum schütteln; baßer versari, 
fid) ivo befiniden , fid; aufhaften ober feyn , in oculis, ante oculos, ober 
ob oculos,vor Augen fchweben ; auc 
sic betragen ober leben, j. ©. inte­
gre strenueque; and) fid) mit etwas 
beschäftigen ober abgeben, in arte, 
circa res; auc worin bestehen, wor- 
auf berußen. 2) herum breßen ober 
treiben, currum in gramine, faß« 
ren; oves, weiden ober beschäftigen. 
3) trovisc, allerband Wendungen 
geben, lensen, verändern, naturam 
suam; mentem suam ad fraudes. 
4) lensen, regieren, domum. 5) ber 
unrußigen, plagen, aliquem. 6) 
iiberdenfen, überlegen,erwägen, rem 
in animis; baßer auf etwas umges 
ßen, etwas fchmieden, dolos. 7) et« was behandeln, mit etwas fid) be« 
fdjäftigen, mit beut Accus. 8) jii 
Grunde richten, serstören.

■ Versor, ari, f. Verso.
Verso rrus ob. Vorsorlus, 

a, um (verto), inenfent, umbre« 
ßenb, zum Ilmdrehen dienlid : 
versoria (vors.), ae, sc. funis, bad 
©eil, woburd) bas Segel, au ber 
Sauf des Sciffes geteuft wirb, Seul« 
feil; baßer vorsoriam facere, um* 
fehren, abstehen von etwas.

Versum (Vors.), Adv., wärts, 
f. Verto.

Versüra ober Vo r s ü r a, ae, 
f. (verto), 1) bad Drelhen, Untwen« 
ben. 2) bie •fugwende. 3) in ter 
Baufunst, bie äusere Beugung ber 
Tinfel einet Wand, bie Ede. 4) 
Beränderung. 5). ber gegenseitige 
©ertrag, das einem Semand Geld 
borgt, unb man ißm bafür Snteref- fenbesahlt, versuram facere, ©elb 
borgen ober aufnetmen; versura 
solvere, ober dissolvere, ei neEduld 
besahlen, indem man bad ©elb baju 
borgt.

Versus ober V o r s u s, a, um, 
1) von Verro. 2) van Verlo.

Versus ober V o r s u s, us, m. 
(verlo), bad Umwenben; baßer 1) 
bie Surce, baßer eine Beile im Ecreie 
ben, besonders ein ©erd, versus fa­
cere, baßer ferner Gefang, Sieb; 
jebe Neiße, 3. ©. Bäume: Naher ob. 
Ruderbänfe, remorum ; in versum, 
nad) ber Neiße, reihenweise. 2) ein 
gewisser 2anj.

Versus ober V e r s u m, Adv., 
wärts, gegen, f. Verlo.

Verste, Adv., erschlagen,
fchau.

Versta,ae, f. (versutus),
Bersahlagenbheit, Sclautjeit.

V c r s u 111 ö q u u s, a, um (ver- 
sulns unb loquor), verschlagen im 
Neben, verich lagen rebeno,



Ver
tere se aliquo, sic wofsin wenden, 
breiten, richten, vertere aliquid in 
rem, venvenden, amendeit; res 
vertitur ineo, beruht darauf, es 
fommt bei) ber Sace darauf an; 
mala vertunt in iras deorum, be= 
wirsen den Born :c.; in bonum ver­
tere, sum ©Uten ausschlagen; bene, 
gut ausfchlagen, male, übel; fo stelt 
auc verti, 3. E. in religionem 
verti, einen Keligionäfcrupel verur- 
fadjen; anno sortente, in einem 
Salr; fo and) mensem vertentem, 
den gansen 9Jonat. 2) umfelren, 
mit beut Pfluge, pflügen, terram 
aratro. 3) unwerfen, umstürsen; 
daber tropisch, jit Grunde ricten. 4) 
tropifd), sieben, anwenden ober neh- 
men, litem in rem suam; and) dre- 
hen, wenden, feren, wohin richten; 
daber verti, sic wohin neigen, in 
aliquem. 5) tropifd), beuten, aus- 
legen, suforeiben, vilio, als einen 
Gehler austegen; causas in deos, 
bie Schuld ben ©Öttern sufreiben. 
6)üibersetsen, and einer Gpradie in 

bie Unbere, ex graeco in latinum 
sermonem. 7) verändern venvan- 
deln, sein omnes facies ; daler so­
lum vertere, ins Eriltun geben. 8) 
wenden, febren, ausschlagen ober ab» 
laufen [affen, dii vertant bene, 
guod agas, ©ott gebe ©Hilf dazu, 
lasiees wohl gelingen 1c.; daber ver­
tere, sc. se, ausichlagen, abfaufen, 
einen genisfen Ausgang geminnen; 
daber quod bene vertat, eine Jörn 
met, welches gut gelingen mag! oder 
in Gottes Ramen! 9) iiberdenfen, 
überlegen, erwägen, untersuchen. 10) 
umsesen, umtauschen.

Vertumnalia ober Vortir­
rn na 1 la, um, n., ein Fest zu Ehren des Bertumnus.

Vertumnus ober Vortu- 
mnus, i, m., Wandegott, ber ©ott 
ber Ratur und ber Salrsseiten, bie 
fid) ftets verändern.

V e r u, u, n., ein Spieß, ein Brat- 
spiest, Wurfivies, aucderfritiice 
Spieß (sonst obelus), ein spiesför- miges Beidjen um Rande des Bud)s, 
bas ein Tort unächt fey.

V h' r ü c ii 1 u in ober V e r I c il- 
1 u m, i,n.ein fleinerSpießjSpiefidjen.Vrua, ae, f. (veru), ein 
Spieß.

Verum, Adv., f. Verus, a, um.
Ver um, i, 1) Spieß. 2)bie Wabr- heit, f. Verus a, um.
Verumtmen Ober V erun- 

tme n, iedoc aber, aber do), un, 
terdesfen, aber.

Verus, a, um,1)wafr,wirf- 
lid), äct, verior, verissimus; daher verum , Substant., bad Wabre, bie Wahrheit, die niihi verum, sag mir I die Nahrheit; daher verum (adver- bialiter), wirflid, in ber That, non 
modo — verum etiam, nicht nur

Ver
Versal ii s, a, um (verto), 1) 

brelbar, gewandt. 2) fchlau, ver- Tchlagen, listia, gewandt, in gutem und bösem Berstande, versutior, 
versutissimus.

V e r t ä g u s, i, m., ein fchneller 
Sagdund ; Iundhund,Sütnerhund.

V ertebra, ae, f. (verto), Ge- 
senf, besonders Wirbelbein desRiic- grois, daher trovisc, Von Sufecten,

Vertebratus, a, um (verte­
bra), gelenfig.

Vertex ober Vortex, Ycis, 
in. (verto), 1) bet Pof, um den sic 
bet feimniet drethen soll. 2) der Wir- 
bet beb Sauvt6, Scei te(, daber der 
Kovf, jede Svise, Sipfel, Anböhe; auc jchlechfhin Siigel, Berg, Anijöhe: daber a vertice, Von oben her; das 
Bornetmste in jeder Art, das Döcite, 
©röste. 3) Trbetwind, auc Taf- ferwirbel, Strubel. 4) das Ende, Aeußerste.

Vertibilium, i, n. (verto), 
i. q. vertebra.

Verticillus, i, m. (verto), 
der WBertel (Wirtet) unten an ber 
Spinbet.

Verticordia, ae, f. (verto 
u. cor), $ersensänderinn, Beywort 
ber Benus.

Verticosus, a, um, f. Vor- 
ticosus.

Verticula, ae, f. (verto), das Gelenf.
Vertigino, are (vertigo), sic 

herumdreben.
V e i-11 g i n ö s u s, a, um (ver­

tigo), sobwindelig, mit demScwins 
bet behaftet.

Vertigo, Inis, f. (verto), 1) da8 Drehen, Derumdreten. 2) ber Sdwindet. 3) Beränderung.
Verto ober Vorto, ti, sum, 

3., fehren, wenden, breiten, herum- 
wenden, berumbreiten, gradum, ob. 
pedem, fic umdreben (ini ©eben); 
se, sic umdrelhen, fo auc terga, bie 
lud t ergreifen ; in fugam, in bie 

Fluct sehlagen; auc verti, sic dre- 
hen ober herum breiten, coelum ver­
titur ; ad caedem , sic bis auf den 
Tod mit einander falagen; factum 
est versum in laudem, shlug jum 
Lobe aus; au t'OU ber Gegend, fe­
nestrae in viam versae , 1ac ber 
Strase gehjend; auc siebt versus 
(vorsus), and) versum (vors.), oft 
nid ein Adv., und drüctdasdeutfde 
wärts ober gegen aus, bald mit ber 
Praepos. ad ober in, bnlb ebne sie, 
3. E. in Italiam versus navigatu­
rus, und; Statien ju, versus sep- temtriones,nordwärts; so und) sur­
sum versus, aufwärts; deorsum 
versus,bergabwärts ; sursum vor- 
sum, ricwärts; pone versus, hin- 
terwärt, quoquo versus, überall 
bin ober bimwvär18; undique ver­
sum, »cn allen Seilen; ferner ver-
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—• fondern and), Verum enimvero 
(ober enimvero), gleidwotl aber, 
vero (Ablat.), in 2ahrheit, in bet 
That, wirffic, aber. 2) redt , gehö- 
rig, schictlic; vernünftig, lex. 3) 
bie Tahrheit redend, wahrhaftig, im 
[Reben.

Vrtum, i, n. (veru), ein 
Spieß, Wurfvies.

V er ü t u s, a, um (veru), mit ete 
nem Spieße bewaffnet.

Vervactum, i, n„ ein Brad) 
ader, Brachfeld. — Won

Verv go, egi, actum, 3.,bra» 
dien, ben tiefer nac ber gewöhntichen 
Brache sum ersten Wale pflügen.

V e rv e c is u s, a, um (vervex), • Schöpfengestatt babenb.
Vervecinus, a, um (vervex), 

Von Schövfen.
Vervex, ecis, m., Pamef, Scöps; daljer tropifd), Ecöps, ein« 

faltiger ensc.
Vesania, ae, f. (vesanus),Wahnsinn, Atbernbeit, Unsinn.
Vesaniens, tis, rasend, litt« 

finnig.Vsänus, a,um, unsinnig, tae fenb, sowärmerisc ; dafjer tropisch, 
fames, feljr heftig.

Vescor, 3., Depon. (esca), 1) 
genießen, essen ob. trinfen, fid) bind) 
envas nähren, besonders essen, lacte 
et carne; est vescendo, bient jum ETTen. 2) überhaupt genießen, ge« brauchen, ©ebramb machen, sic bee 
bienen, volaptatibus.

Vescus, a, um, 1) flein, fowac.
2) sefrend, versetrend. 3) etethaft 
ober elenb. 4) eßbar.Vesca, ae, f., j) eine Base; befonders bie lirinbtaje; taher bie Haut von biefer Btaie, ein Beutel daraus, Ballon. 2) trop., Gefcwuist, Sowütstigkeit. 3) i. q. cunnus.

Vesicarius, a, um (vesica), 
bie iBlafe betreffend , daher vesica­
ria, sc. herba, ein Sraut, gut für 
bie [Blase und ben Stein.

Vescla, ae, f. (Dimin, vom 
vesica), ein Bläschen, j. €. in ©e« wächsen.

V e s I c il I ö s u s, a, uni (vesi­
cula), boller SBlafen.

Vespa, ae, f., Wespe.
Vesper, ris, m., u. V e s p e- 

r u s ober V e s p e r, Uri m. (1otte- pog), 1) ber Mbendsteru. 2) ber hhend ; daher Ablat., vespere und 
vesperi, abends, su Abend, spät, 
tam vesperi, so spat (Mbencs) ; ba« 
ber vesper, Abendbrod, Abendesfen.3) Aberidgegend, Dccibent.

Vespera, ae, f. [toniQa), bet 
Abend (des Tags), ad vesperam, gea 
gen Abend; vespera, Ablat., zu Zbend, am Mbend.

V es p d r 3 1 i s , c (vespera), 3. 
®. ilaga, bie ACbendgegend.

Yesprasc o,rayi, 3. (vespe-
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ra), Abend iverdeu; vesperascit, es wird Abend.

Vespre, Vespri,f.Ve-
sper.V esperna, ae, f., ac. coena, los Abendeffen.V e s p 6 r o, are (vespera), Abend machen, die vesperato, da es’Mbend gevord en.

Vespertilio, nis , iu., die Siecerniaus.
Vespertinus, a, um (vesper), 

1) abendtic, an Abende, dabin gebö- rig, tempus , Abendjeit ; daberye- spertinum, der Abend. 2) abend- liif), gegen Abend liegend.Vesperugo, Inis', f. (vesper),
1) Abendtern. 2) Slecermaus. •Vesprus (Vesper), a, uni,abendlic.Vespillo, nis, m. (vesper), Cer Todiengräber.

Vesta, ae, f. {iOila), 1) eme' Göttinu, octer des Saturnus und 
ter Ops, soll das Setter vorstellen; Auma erricptete ibr einen Tempel, u. weibete ibr cie Beftalischen Suili)» flauen als Priesterinnen, 2) ter Seerd.Vestalis, e, dieBefta betref- feilt, dalin gebörig, dab. virgo Ve­stalis, und bloß Vestalis, eine Ve- ftatiun, Priefterinn Der Besta, vesta- 
lifdje Sunsfer. 2) Bestalisc, Die Be- 
Rtalinnen berreffend, ihnen eigen.Vester oder Voster, tra, trum (vos), euer; daher vestrum, da Eurige.Vestiarius, a, um (vestis), Die SleiDer betreffend, arca, ÄleiDer» finte, Steideridranf; vestiarium, Subst., 1) Sleiderbebiltniß, Sieider- zimmer. 2) Ktieidungssachen, Kleidet.Ves ttl> illum, i, n„ I) Der Borbef , daber 2) Bu- oder Eingang andrer Derter, in vestibulo Sici­liae, vorninSicilien. 3) trepisd, vom Redner, Eingang jur Sadhe.

Vesticeps, rpis (vestis unt 
sapio), 1) Der suerit Die Bortaare 
befommt,mannbar. 2) mannbar, i ve» nifd, verburt oder sonst verdorben.Vesticontubernium, i,n. (vestis nnD contubernium), Das Siegen be» einander, unter einer ©ede.Ve s tr cula, ae, f., Dimin, von vestis.
Vestificina, ae, f. (vestis 

und facio), das Stieidermadhen.Vestifluus, a, um (vestis and üuo), hinge und weite Kleiber irngend.Vestigatio, Cuis, f. (vesti­go), Die Auspirung, Autfuchung.Ves tigä tu r, Oris, ni. (vesti­go), Der Aufpiiter, Muffudher.Vestigium, i, n. 1) Die Suf- tavfe,cas2luftreten,vestigia ponere, IVO aufreren ; so nuci) figere, gehen ; premere, ftllseteu, ftel)el bleiben ;

Ves Vet
baher 2) Spur, persequi alicuius 
vestigia, Semandes Fustavfen fol« 
gen, rrevic, nachamen; aliquem 
vestigiis consequi, stuf Dent Suse 
folgen; aucSpur, Die eindund mit» 
tert; daher tropifib, Spur, Oerfmat, 
Sennseicen. 3) Sritt ober Sortt, 
lacere vestigium in possessionem, 
hingehen. Den Jiip hinein feben. 4) 
Ort ober Fled, worauf man tritt ober 
fleljt, so auc in vestigio, auf Der 
Stelle; stare in vestigio, auf fei» 
ner Stelle feit stellen; Datier e vesti­
gio, auf Der Stelle, fogteic. 5) Suge 
fohle, ober Der ganse auftretende ßus. 
Daher Sufeifen. 6) tropifcb, von der 
Seit ein Puntt oderAugenbtic, tem­
poris, Beitpunft; eodem vestigio, 
ju gleicher Seit.

Vestigo, are (vestigium), 1) 
ausvüren, aufsuchen. 2) ausvüren finden,

VesiTmentu m,i, n. (vestio), Befleidung, Steidung, Dede,Tepvid).
VestYo, ivi, itum, 4. (vestis), 

I)feiden , befleiden , aliquem. 2) 
tropisd) , befleißen, fahmücen, bedet- 
fen, oculos membranis ; terra sc 
gramine vestit: auc vestitus, a, 
um, beffeidet, bededt; vestitior, 
vestitissimus.

Vestiplica, ae, f. (vestis u. 
plico), Keiderfatterinn, Piarterinn.

Vestis, is, f.
Sleid, Die Sieidung, vestem muta­
re, Erauerfteider antegen. 2) Decte, 
Tevvic , Tapete Befleidung des 
Sinns, Bart, Haut Der Solange, 
Spinnengewebe, jede Hille, Bedet- 

fung ober 5chleier.
Vestispica, ac, f. (vestis u. 

specio), Garderobeaufseberinn.
Vestitor, ris, m. (vestio), 

Sieidermader, Schneider.
Vestitus, a, um, f. Vestio.
Vestitus, us, m. (vestio). 

Die Kieidung, vestitum mutare, Die 
Steidung änderu, rauerfteider an» 

legen, ad vestitum suum redire, 
Die S rauer ablegen. 2) tropisd;, Be- 
fleidung , Bedectung , Sdmücung, 
riparum, ras; montium, Bäue 
me; orationis, des Ausdrucs Der 
Worte.

Vestras, ätis, c. (vester), ei» 
ner von euren Leuten, von eurer Sa» milie, Ration K.

V Ster, ris, ff. vetus.
V e t 8r ä m e n 13 r ru s, a, um 

(vetus), j. E. sutor, Scubflicter.
Vtrnus, a, uni (vetus), 

alt, von vielen Sabren, bos; beson- 
Derb miles veteranus, und blos; ve- 
teranus. ein alter, veriuchter Eoldat.

VStörasco, ravi, ratum, 3. 
(vetus), alt werben, veteratus, a, 
um, alt.

V d t ß r 5 t o r, ris, ui. (von ve­
tero ober veterasco), 1) Der worin 
alt geworben, folglicgeibtis, in

literis; Daher 2) ein alter Eftav. 3) 
fdilauer, listiger,burditriebenerllteiiMi.

Vtratrre, Adv., fchlau, 
listig.

V e t iS r ä t ö r I u s, a, nm (vete­
rator), ffau, listig.

Vtratrix,icis, s. (vetera­
tor), slau, listig.

V e t e r ä t 1 s, a, um, f. Vetera­
sco und Vetero.

Vütär Inär tus, a, um (vete- 
rinus). Das Saft» und Bugvieh ber 
treffend, medicina, Biefjarzne», ober 
Bielarsnevfunst,veterinarius,Bielr 
arjt, Roßarst.

Vßt-ßriuns, a, um, von Saft» 
und Bugvieb, veterinae (sc. pe­
cudes ober bestiae), Last- ober Bug» 
Vieh.

Veternositas, ätis, f. (ve­
ternosus), Die Eclafsuct.

Vternosus, a, um (veter­
nus, i), 1) mit Der Eclafficht, al 
Sranfheit behaftet, foblafsiichtig. 2) 
trovisc,träumerig, fohläfrig, niifet 
lebhaft, and) matt, unfräftig.

V ß t e rn u s, a, um (vetus), alt, 
Daher veternus, Subst., 1) das 211» 
ter. 2) alter Scmus. 3) Sclaffudt, 
aid Srantbeit, Daher das laAge Solaa 
fen, tropisd;, Setäfrigieit, Erägheit, 
linibärigfeit, civitatis.

Veternus, i, m., f. Veternus, 
a, um.

V ctßro, avi, atum, are (ve- 
tus), 1) altmacen; Daher vetera­
tus, a, um, alt geworden. 2) alt 
werden.

V ß tl t u s, a, um, f. Velo.
Vßto, ui, Itum, are, 1) sagen, 

baß etas nictgeschehher solle, widera 
ratljen, verbiethen; seq. Accusat 
cum Infinit., ober ne, j. €. vetat 
eam mirari, sagte ihr, ffe sollte nidt 
;c., cur vetas, ne etc.; auc ohne 
ne, j. E. vetabo, sil etc.; vetitum 
est, es iit verbothen worben, quc 
fleht ber Aecus, eigne Infinit., j. E. 
bella, widerrathen; vetitus, a, um, 
verboten, untersagt, Daher velitum, 
bad Berbotene, nitimur in vetitum; 
aucBerbot, contra velitum ; ve­
tor, eh wirb mir verboten, untersagt, 
ic bars nicht. 2) tropisd), verweh« 
ren, verhindern , wird eben fo cona 
ftruirt. Daher quid vetat? was hin» 
derts ?
Vtlus, a, um (Dimin, von 

vetus), ältlid), ziemticalt. Daher 
Subst., vetulus, ein Aller, Greis; 
vetula, ein attes srauensinmer, auc 
zuweilen verchtlic, alte Bettel.

Vtus, ßris, Comp. vßtßrior, 
Superl., veterrimus, eigentlic was 
lange Da gewesen ist, im Gegensate 
von recens, was erst Vor fursen ju 
seyn angefangen bat; Daher alt, vo­
rig, ehemalig; milites, alte Solda: 
ten, Die tange gedient; viri vcteres 
et piisci. Die Alten, Die ehentat



Vet 
gelebt; innocentia, ebjemats gea wölnlidhe,

VBlusciilus, a, um (Dimin. 
Von vetus), envas alt.

Vittustas, ätis, f. (vetustus), 
1) dasAtterthum, Die ebematigen, al- 
ren Beilen, daber eie Aiten, %orfal- 
reu. 2) Ater, Vänge der Seit, daljer 
9ladfommenscaft, fiinftige Beiten. 
3) ulte Sreundchaft, atte Befannt- soaft. 4) Schlauheit, List. 5) Un» 
soeinbarfeit.

V ö l u s t e, Adverb., l) alt, nac 
Art der Atten. 2) feit langer Seit, 
vetustissime in usu est.

Vetustesco, öre (vetustus), 
alt werden.

Vötustus, a, um (vetus), 1) 
ölt, vetustior, vetustissimus. 2) nad der Aten ärt, altvärerisc.

Vexäbrlis, e (vexo), befd)wer- lid), Befchwerde machend. .V exabrirter. Adv., befchwer- 
lüft, mit Befcpwerde.

Vexärnen, Iis, n. (vexo), 
Ptage, Erfchiitterung.
Vexätio, önis, f. (vexo), 1) Ercütterung, starfe Bewegung ; da: her 2) Strapase, Befchwertichfeit. 3) Pinge, QMCishanotung.
Vexativus, a, um (vexo),logend, bescwerend.
V e x ä t o r, aris, m. (vexo), ein 

Plnger, 9ishandfer.
Vexätrix, leis, f. (vexator), 

Klägerinn, OJtishandterinn.
Vexillarius, a, um (vexil­

lum), die Fatne betreffen®, dahin gehörig ; 1) Vexillarius, Sub­
stant., ein Fähnric; daber Znfiil)- 
rer, einer Räuberbande. 2) Vexilla­
rii (sc. milites), eine gewisse Art 
Soldaten unter Sen Sailern, Sie ibr eigenes Sähntein hatten, und ein Theil der Segion waren.
Vexillatio, anis, f. (vexil­

lum), ein Corvs Erupven, die ;u eis 
ner Sahne geboren, befonders Keite- rev, Siitfstruvpen tc.

Vexillifer, a, um (vexillum und fero), Cie Galhne oder Standarte fagend.
Vexillum, i, n., Cie Falne, Sriegsfahne.
V exo, avi, atum, are, 1) sbüt- 

fein, erschiittern, bin und her Sieben, 
in turba vexatus, bin udherge- stosen. 2) mishandeln, plagen, quä- 
len, beschdigen, verleben.

V i a, ae, f. 1) Ieg, Strafte, Folr 
strafte, militaris, Seerstrase, Saupts 
strafte: inviam sedare oder viae 
se committere, fidj auf Cen Weg 
madpen, de via decedere, aus Cem 
Wege geben , und tropisd) , von ber rechten Bahn (der Tugend) abmeichen ; 
tota via errare, fyricwörtlid), sid 
völlig irren, sehr irren ; viam ster­
nere, ober munire, Cen Aeg gang- 
bar machen, pflastern; viam inire.

Via
ober ingredi, ober insistere, ben 
Ieg betreten ; dater trovic, viam 
inire, ein Q’ittel ausfindig machen 
ober gebrauchen: ber Weg ober bie 
Strafte in ber Stabt, Gaffe, auch 
Sang ober Eanal, j. E. im Server: 
daher Stifte, Spalt. 2) ber Weg, 
Sang, das Sehen, bie Reise, der 
Marc, inter vias, ob. inter viam, 
unter IBegs, im Sehen; de via lan­
guere, von ber Reife matt ob. frans 
seyn; recta via, geraden TVeges; bas 
Ijer recta via narrare, gerade her- 
aus sagen. 3) tropisch, Gelegenteit, 
;u ehvas ;u gelangen, Mittel. 4) 
Metbobe, Siegel, Art und ASeife, vi- 
tae, Sebensart; befonders diegebös 
rige Metbobe ober .Kegel, bie iechte 
Art und Teise, Regelmösigfeit, di­
scendi ; daber via (Ablat.), methoa 
difc, regelmäsig, ui gehöriger Orb» 
uung, dicere. 5) ber Streifen, j. C. 
in einem Seide.

Vrlis, e (via), am Siege, bas 
bin gehörig.Vrarrus, a,um(via),dieTe=
ge (Straften) betreffen®.VrtYctus,a, um (viaticum), 
mit Reifegeld versehen.

Vltätltcül um, i, n. (Dimin. 
Von viaticum), Reisesefrumng.Vratrcum, i, f. Viaticus.

Vrtcns, a, um (via), 1) ben 
TBeg ob. bie Keife betreffen®, cocna, 
2bfchiedscmaus, daber. Viaticum, 
Substant., Reifesehrung, Keifegelb, 
Reisetase. 2) Selb, das sid ber Sols 
bat im Kriege gemad)t, erbeutet oder 
erspart bat.

V J ä t o r, ris, m. (vio, are), 1) 
ein Reifender, em Iandersmann. 2) eine Art Gerichtsbedienten, bejon- 
ders um bie Leure bersu zu rufen.Vrtrrus, a, um (viator), 
bie Keife betreffen®, dabin gehörig.

Vxatrix, icis, f. (viator), eine 
Reisende.

Vbex ober Vibix, Icis, f., 
bie Snieme, Scwiele, j. E. vom 
Slagen.

Vibrbrlis, e (vibro), 1) was 
sich schwingen läßt. 2) sidus, fchim- mernd.

V i b r ä b u n d u s , a, um (vi­
bro), i. q. vibrans.

Vibrämen, Inis, n. (vibro), 
haft Schwingen, bie schnelle Bewe= 
gung bin und her.

VibrätTo, önis, f. und V i- 
brätus, us, m. (vibro), i. q. vi­
bramen.

Vibro, avi, atum, are, 1) schnell 
bin und Ger bewegen, schütteln, er- 
schüttern. 2) schwingen, hastas; Cas 
her sc. se, sic schwingen, auch ertös 
lien, sic hören lassen, vox vibrat in 
auribus; daher vibrans, traftvoul, 
nervös eindringend, oratio. 3) fräu- 
fein, crines. 4) sc. se, sid) schnell 
bin tut® b«r bewegen, Jittern, sonus

Vib 569 
lusciniae; dalher schimmern, funtein, btiten.

Vibu rn um,i, n., ein Strauch, 
PNehlbaum, Q)tebibeerbaum, Schling» 
bäum, Viburnum Lantanal..

Vcnus, a, um (vicus), von 
einem Dorfe ober Sieden, dafetbst 
wehnend.Vcpta (Vicepota), ober 
Vica pota, ae, ©öttinn bei 
Siegens.

VIcärius, a, um (vicis), bie 
Stelle einer Person ober Sadie Vers 
tretend, daber Substant., vicarius, 
Stellvertreter, Bicarius, alicuius.

Vrcätim, Adv. (vicus), von 
©affe zu ©affe, gassemeise, dorfweis 
fe, flectenweife.

Vfce, Vf c em, f. Vicis.
Vrcnlis, e, i. q. vicena­

rius , 8. E. sphaera, von zwansig 
gleichen Seiten.

Vcnrrus, a, um (viceni), 
vonzansig; swansig in sid) entljals 
tenb, homo, von swansig Sabren.

Viceni, ae,a(viginti), swana 
jig, fe jwanjig.Vcnquni, ober Viceni 
quini, ae, a, fiinfundswansig , je 
fiinfundswansig.

Vlcennälis, e (vicennium), 
von jwanjig SabremVcennrum, i, n. (vicies und 
annus), zwansig Sahre.

VI c e s, f. Vicis.
Vcsrmanus, a, um (vice­

simus), von ber swansigften Segion.
Vic es rmärTus, a, um (vi­

cesimus), ben swansigsten Eheil bes 
treffen®.

Vrcetimätlo, önis, f. Ausa foonung des zwansigften Manneft, 3. €, zur Todesstrafe.
VI c e s J m u s od.VigesImus, 

a, um (viginti), ber swansigfte.
Vicessis, is (vicies uub as), 

i. e. viginti asses.
VrcJa, ae, s., bie USide, eine

$ütfenfruct.
V I c I ä r I u s, a, um (vicia), bie 

Wicen betreffen®.
Vieles, swansigmal, vicies 

Sestert. (Neutr. singul.), jwan« 
sigmat hundert taufen® sestertii; 
auch bloß vicies (sc. Sestert.), vi­
cies tantum, swansigniat so Viel; 
vicies semel, ober semel ac vicies, 
21 mal; bis et vicies Sestert. (Sing. 
Neutr), 22 mal hundert taufen® 
Sestertii.

Viclnälis, e (vicinus), ijad)» bartic, via, Dorfweg.
Vic Ine, Adverb., nafte, in ter 

91 übe.
VI c I n T a, ae, f. und Vicini­

tas, ätis, f. (vicinus), 1) bie Aade 6arichaft, Aäbe überhaupt. 2) Bera wandtjapaft ober Aehnlicfeit.
Vicinitus, Adv , tn ter Nähe 

ober Rachbarjdaf.



670 Vic
Vicinor, ari (vicinus), bes nacbart oder nabe fen.
Vici n US, a, nm (vicus), 1)ber 

nadbart, in Der Rachbarscaft wof- 
nent ober befinetid,nale,dai.Subst., 
vicinus und vicina, Rachbar, Rac- 
barinn, dal). vicina, orum, benac- 
harte Oerter, Wachbarcaft, fo nudi 
vicinum, bie Räbe, Pacbarschaft; 
in vicino, in der Rähe , Rachbar- 
foaft; c (ex) vicino, aus der Aähe, 
Aachbarchaft. 2) nalje, von Ort und 
Seit. 3) verwandt mit envas, ähnfic.

yrcis ober Vix (Nom. foninit nicht Vor), cis, f., i) der Tedfel,die 
Mbwechselung , per vices, abwec= 
seind; per vices annorum, ein 
Satr um das andre; vicem ober vi­
ces reddere, referre, ober exsol­
vere, Gleiches mit Gleicem vergel- 
tert -in vices, abwechsend, wediel- 
feitig; parivice, stuf gfeidhe Art; 
inutuavice, wechsetseitig ober jus 
geic. 2) Gegengefädligfeit, Eriez derung, Bergeltung , vicem officii 
praesentis, begendienst ’c. 3) Seit 
ober 2)al, tribus vicibus, drevmal; 
tertia vice, sum Dritten Qate; an­
nua vice, alle Sahre. 4) Stelle,2lmt, 
Pflict, vice sua fungi, datherinvi- 
cem, an bie Stelle, an Statt, bafiir, 
fo auc vice, auifi vicem, an Statt, 
nostram vicem, an unserer Statt; 
auc ad vicem, wie. 5) Schictsal, 
lInglüic, Bustand, suam vicem an­
xios, wegen ihres Gchic falb. 6) Ver» 
fon ober Seite, Ridsict. 7) Strafe, 
Rade. 8) Art und Weise, pari vice.

VYcisstim, Adv., i.q. vi­
cis s im.

V Y c i s s i m, Adv., hinwieberum 
ober mieder, dagegen.

VrcissXtas, ä tis, f., ft. vicis­
situdo.V f c i s s r tü do, Inis, s. (vicis), 1) Tedfel, A6wedhfelung. 2) Tec- selseitigteit, officiorum.

Victima, ac, f. (vinco), ein Dvferthier, Opfer.
Victimarius, a, um (victi­

ma), Dvferthiere betreffend, Subst., ein Opferthierbändler; bal)er victi­
marius, sc. minister, ein Opferbe» dienter.

Victimo, arc(victima),opfern.
Victito, are (Frequ.vonvi- 

vo), i) [eben. 2) leben von ehas, 
sid) nähren von ehvas, essen, ficis, von feigen leben.

Victor, ris, m. (vinco), 1) 
bet Sieger, and; adi., siegend, sieg- reid), exercitus. 2) tropisc). Der fei» 
nen Biec erreict bat, propositi.

Victßrla, ae, f. (victor); I) 
Dev Sieg, victoriam reportare, 
ferre ex aliquo, referre, ober adi­
pisci, ober paröre. Den Sieg erhal- 
ten, siegen; exercere, sic des Siegb 
bedienen ; Victoria, als Perfon ober 
•sttiun, Siegsgöttint. 2) trop,sc.

' Vic
Vor Gerichte, Gewinnung eines Pro- sesTes.

Victörlälis, e (victoria), den 
Sieg betreffend, dies, Siegbtag.

Victoriatus, a, um (victo­
ria), mit Dem Bilde Der Giegsgöt- 
tinn beseichnet; daber Victorialus, 
sc. numus, eine Qinse, galt einen 
halben Denariurs. 2) bürd; Steg er» 
langt.

Vic trla, ae, f. (Dimin, 
von victoria), eine fleine Statue ob. Bild der Siegsgöttinn.

Victoriosus, a, um (victo­
ria), siegreic.

Victrix, leis (victor), 1) Sub­
stant. f,, Siegerinn, itebeninde= 
rinn, Die ihre Aniidt erreict bat. 2) 
Adiect., siegreid, ‘arma; literae, 
Siegsschreiben, frons, Rorbeersweig. 
Victüälis, e (victus), Die Rah- 

rung, ober den Unterhalt betreffend. 
Dahin gehörig.

Viet ü rus, a, um, Particip., 
1) Von Vinco. 2) Von Vivo.

Victus, a, um, f. Vinco.
Victus, us, m. (vivo), das 

Sieben, bie Lebensart. 2) Unterhalt, 
Rabrung, Soft, Speise, Qundvor- 
rath, tenuis, fchlechte Soft.

Vi cillus, i, ni. (Dimin. Von 
vicus), ein fleines Dorf ober Slecfen.

VI c u s , Dorf, Sieden.
2) in einer Stabt, eine Reibe Säuser. 
3) bie Straße, in sofern sie an Den 
Seiten mit Päusern beseht ist.Vrdelrect (aus videre licet), 
man sann sehen , Daher alb Adv. 1) 
freilic, wie teict zu sehen, gewis, 
bei) Der Sronie, 2) nämlic).

VI d e n’ ? ft. videsne.
Vrdo, vidi, visum, 2. 1) fe» 

hen, erblicken, aliquem ob. aliquid; 
auc ohne Casu; longe, weit sehen; 
Daher videres, man sonnte selhen; 
tropisc, watrnetmen, bemerfen, an» 
hören, einsehen, exitum animo, im 
Geiste sehen, somnia, räume ha- 
ben. 2) sic in Act nehmen, etwas 
verhüten, daher vide, ne etc., siebe 
ju, Daß nict ;c-, steht oft statt ic 
fürcte. Daß, videndum est,ne non 
satis, es ist subefiirchten 3c. ;3) zufe- 
Ijeu, sorgen, sic um ehvas befiine 
mern, alicui, für Semanden sorgen, 
aud) besorgen, verschafen, jurect 
machen, anchaffen, prandium. Das 
Passiv, videor, visus sum, bat alle 
Diese Bedeutungen, gesehen wer- 
Den, daher visum, Subst,, was man 
mit Den Augen stellt, Anblic, bes 
fonders Erscheinung, j. C. im Trau- 
me; besonders heißt videri oft er» 
saheinen, ben Schein hoben, gehalten 
ierden für etivob, videor, eris, 
etur etc., eb scheinet, baß ic, Dit, er 
:c., seq: Infinit.; and; beißt videri, 
bejchtoffen werden oder, gut dünfen, 
belieben, visum est milii conscri­
bere, id) habe eb für gut befunden

Vidbeschfoffen; tibi si videbitur, wenn 
dirs belieben wird; fo auc von Ber- 
ordnungen beb Senatb, senatui vi­
sum est, Der Senat hat befcbtosfen.

Viduatus, a, um, f. Viduo.
Viduatus, us, m. (viduo),IBithvenstand.
Viduitas, älis, f. (viduus), 

1) Beraubung , Dab Beraubtseyn, 
Mangel. 2) Wittwenstand.

Vidulus, i, m., Felleisen, Cof- 
fer, Pantelsac. !

VI düo, avi, atum, are (vi­
duus), berauben, leer machen von etwas , urbem civibus; baßer vi­
duata , desAannes beraubt, ver» wittwet.

Vrdus, a, um, getrennt, bea 
raubt, 1) Deb ©alten beraubt, gat- 
tenlob, baßer Substant, viduus, ein Tittwer, und vidua, Tiitve. 2) 
überhaupt beraubt, ohne etnas, leer 
von etvas, mit a, mit bloßem Abi., 
ober Genit.

Viduvium, i, n. (viduus),Wittwenstand,
VI do, ere, binden, flechtent, J. €. 

Körbe, Sränse IC.
Vietor, ris, m. (vico), ein

Böttcher, Biitmer.
Vietus, a, um (vieo), welf, verfcbrumpft.
Vigeni, ae, ft. viceni.
Vigeo, ui, 2., 1) leben, ani­

mus viget. 2) tropic, lebhaft, 
munter fepn, viget aetas; vigere 
memoria, ein lebtaftes Ober starfes Sedächtnis ßaben. 3) trovisc,betri.- 
ben werden, gut von Statten gehen, gfiiclicseyn , blühen, vigent stu­
dia. 4) wirfsan seyn, feine Straft 
feigen.

Vigesco, re (Inchoat. V. vi­
geo), anfangen zu leben ober lebhaft 
zu werden.

Vigesimus, a, um, f. Vice­
simus.

Vigessis, is, (viginti und as), zwansig Asses.
VI g le s, ft. vicies.
Vigil, Ilis, 1) wachend, wacer, 

munter, baßer Subst., ein NVächter, 
vigiles nocturni, Die Saushjätne. 
2) trcpic, wachsam, geicfan wae 
djenD, ignis, das nict ausgeht. 3) wacfan, aufmerfsan, auris.

VrgYlbrlis, e (vigilo), wa
chend, wad)fanr.

Vig Hans, tis, f. Vigilo.
Vigilanter, Adv., wacfan, 

wacker , sorgfältig , administrare 
proyinciam ; vigilantius, vigilan­
tissime.

Vigilantia, ae, f. (vigilo), Wacfamfeit, tropisch, Sorgfalt.
Vigilarium, i,(.Vigiliarium. 
Vigilate, Adv., sorgfältig.
Vigilatio, Snis, f. (vigilo), 

bab Iachen, Ractvachen.
Vigilax, acis (vigilo), seh’



Vig
wachsam oder bloß wachfan, canis: tropij, curae, Oie nict fclafen lasfen.Vigilia, ae, f. (vigil), 1) das Wacben, die fohafiofe 9act, Schlaf- losigfeit. 2) das Radhtwachen jur Sicherheit der Stabt oder eines ans dern Orts, vigilias agere aci tem­pla, Tache halten bei) ’c., befonders des Lagers, da denn int römischen Laf ger die Ract in vier Wacben abge- theilt war; daber auc vigilia, Wa- che, Hache haltende Sotdaten, urbs vigiliis munita, mit WGache bei) bet Ract. 3) ein nächtticher Gottesdienst, vigiliae Cereris. 41 trovish, das Waden, die Tachfamfeit, große Sorgfalt für etwas, and; Thätigteit, unermiideter Cifer.Vrgrlrarrum, i, n. (vigilia), einOrt,wo gewact wurde,Wachaus.Vigil Ium, i, ft. vigilia.Vigilo, avi, atum, are (vigil), 

.1) wacen, daler vigilans, wachend ; baßer tropisc, waciam sevn, sehr be sorgt seyn für etwas , vigilabo pro vobis; nud) mit dem Dativ., 8. S. studiis, wachsantreiben; baßer vi­gilans, wachfan, sorgfältig, consul; vigilantior, vigilantissimus ; tror pifd), vom Jener, immer brennen. 2) wachend ober wacsam verrichten, be- sorgen, baßer vigilati labores ; auc wachend zubringen, durciachen, noctem.
Vlginti, zwansig, unum et 

viginti annos , 2i Satr , quatuor 
et viginti, 24.Vigintiangulus, a, um, swansgecig.Vigintivir, f. Vigintiviri.Vigintiviratus, US, m.,2mt ber zransig Männer.Vigintiviri, ober Viginti v i r i, orum, swansig Männer oder Eommisfarien, als Sollegen, 8. %. suMustlheilung des Gampanischen Af- fers unter bie Solbaten, die Cäsar be- sorgen ließ.Vigor, öris, m. (vigeo), das Ce- ben, baßer tropisch, Heben, Lebhaftig- feit, Munterfeit/ animi.V{gro, avi, alum, are (vi­gor), 1) lebhaft machen, beleben, iu- venis vigoratus, lebhaft, beherst. 2) Heben befonmen, lebhaft werden.Vilesco, lui, 3. (vilis), fchlecht, gering werden.Vi 1 Ifl c o, are (vilis und facio), gering machen ober schäten.Vlrpeudo, re (vilis und
pendo), gering schäten.

Vilis, e, j) feil, ;u »ersaufen, poma. 2) rooßlfeil, res viliores, woßlfeilere Seiten, res vilissimae, febr wohlfeile Beiten; baßer gemein, fchlecht, gering, verächtlich, pretium ; vita ; baßer vili (sc. pretio) emere, wohffeil, vilissimo, fetr wohlfeit.
Vllllas, ätis, f, (vilis), 1) Oie

Vil
Toblfeitbeit, ber geringe Preis, an­
nonae; in vendendis fructibus, 
wohtfeiler Berfauf; and) vilitas, fotectin wohlfeile Seit. 2) ber ge- ringe Wertt) einer Sadje, Wiedrig- 
feit, Geringfüigigfeit, verborum, schlechte, geringe Zorte. 3) Gering- 
schäbung, sui.

Vlrter, Adv., woblfeil, vi­
lius, vilissime. 2) foledt, gering, niedrig, ohne Actung.

Vrlito, are (vilis), verringern, hherabsetsen.
Villa, ae, f. eine Billa, Cand: 

aus, Landgut, Bonverf, Meierßof 
:c., rustica, sum tändlicheu Gebraus 
che, und urbana, bad bloß sun Bere 
gnügen ist, auc mürbe bie Billa in 
drey Theile ober villas, getheilt, 
nämlic urbana, bad $errnbaus, 
rustica, wo ber villicus, vinitor, 
etc- sic aufhält; fructuaria, wo bie 
Frichte, aufgehoben mürben.
Villäris, c, i. q. villaticus.
V i 11 ä 11 c u s, a, um (villa), auf 

dem Botwerte ober Landgute befind- 
lic, dahin geljörig.

Villica, ae, f. Villicus.
Villllcätlo, önis, f. (villico), 

bie ZVirthschaftsbesorgung auf denr 
Sanbe.

Villico, arc (villicus), Tirt- 
schaft auf den Lande treiben ober 
besorgen.

V i 111 c o, önis, m., i.q: Villicus. 
Villicor, ari (villicus), 1) IGirthscaft auf beut Sanbe treiben 

ober besorgen. 2) auf dem Sanbe 
fid) aufhalten, ba leben ob. ein Landa 
gut haben.

Villicus, a, um (villa), auf 
dem Sanbgttte ober Borwerfe befind- 
lieh, dahin gebörig , länblid), Subst., 
Wirthschaftsverwatter, Berwalter beb 
Guts ; baßer tropisch , Borgesetster, 
urbis; Villica, ae, f., bie Wirt- 
shaftsbeforgerinn desCandguts ober 
Bonerfs.

Villosus, a, um (villus), zot, 
selig, raudb langhaarig, langfaserig.

Villla, ae, f., Dimin, von 
villa.

Villum, i, n. (Dimin. V. vi­
num, ft. vinulum), ein wenig Wein.

V i 11 u s, i, m„ ein langes Thier- haar, 3. ®. ber Soweit, Scaafe 2., und überhaupt Bettel ober Botte.
Vmen, Inis, n. (vieo), was 

iunt Flechten od. Binden bient, Reis, 
Serte, Ruthe, and) ein Sehling, ba» 

her die Rute ober ber Stab des Mer» curius.
VI m c n t u m, i, n., i. q-vimen.
V i m In ä 1 i s, c (vimen), fcwan- 

fes Reis tragend, baßin geßbrig, ba» 
ßer viminalia, Säume, bie berglei» chen sum Slecteit , dientide 8weige 
haben ; baßer Viminalis collis, ein püge! in Ront ober einer von ben sie» ben Bergen Rons, von bem Getü.

Vim 571 
sehe solcher Bäume oderEträuche am Atar des Supiter.

Viminetum, i, n. (vimen), 
ein Ort voller Gebiise ober Bäume, 
bie fowante Breiige sum Sledhten 
haben.

VmYnas', a, um (vimen), 
aus sohwanfen Reifern besteljend.

Vin’? st. visne.Vncus, a, um (vinum), 
Von Wein, acinus, einTeinbeerfern, 
baßer Subst., vinaceus, sc. acinus, 
ein IBeinbeerfern: auc Teinbeera 
ßiilfe; so aud) 2) vinacea, ae, f., 
unb vinaceum, i, n.

V In ä 1 i s, e (vinum), ben Tein 
betreffend; baßer Plural, vinalia, 
Substant., baS Weinfest, ba man 
ben neuen ABein fostete unb bem Su- 
piter davon opferte.

VI n ä r l u s, a, um (vinum), deit 
Wein berreffend, baßin gehörig, cel­la, Wcinfeller ; vas, Weingefäs ; vi­
narius, Subst., 1) einTBeinbändler, 
Teinchenf. 2) ein IVeinsäufer.

V i n c ä p e r v i n c a ob. V i n c a 
Pervinca, ae, f., Bärwvur3, Sin« 
grün.

Vinceus, a, um (vincio), bin« 
benb, fniipfend ; baßer potio vincea, 
fdierjßaft Stries, Sclinge, potione 
vincea onerabo gulam, id) will midi erhenfen.

Vinclbldis, e, 1) überwind- lic, beswingbar. 2) was leict ges 
Wonnen werben sann, causa.

Vinclo, vinxi, vinctum, 4., 1) 
binben, umwinben, untbinden, fes- 
fein, manus post terga, bie Hände 
auf ben Würfen. 2) fnapp machen, 
einprefsen, einsniiren ;■ baßer iro- vic, binben, von ber veriodishen 
Schreibart, ba mehrere Säße in ein« ander gepreßt werben unb bie Webe gleichfam fnapp unb rund wirb,mem­
bra orationis numeris; and) von 
ben Bersgtiedern, poema nimis 
vinctum. 3) tropisch, einsoränfen, 
;u Vaaren treiben, in ber Ordnung 
erhalten, suriic halten, hemmen, se­
veris legibus, durc strenge Gefebe. 
4) befestigen, oppida praesidiis; 
animum donis, fid) verbindlic ma- 
chen. 5) gleid)sam fesseln, 8.. von 
ber Siebe, vom Schlafe 2c., vi Ve­
neris vinctus. 6) unthätig inachen, besaubern.

Vinco, vci, victum, 3., 1) sie« 
gen, gewinnen, eine Solact gewin- 
neu, unb überhaupt in jeder Riidstat 
gewinnen, vincere causam, beit Proceß gewinnen; im Weben ober Disputiren, Reut behalten, ober auc 
barthun, erweisen, vince, te virum 
bonum suisse. 2) übertreffen, ce­
teros eloquentia ; exspectationem 
omnium ; übersteigen, pafstren, se- 
mitam;ti opifd;,erweid)en, jiimWad)* 
geben bringen, zu etwas bewegen, 
victus precibus, durc Bitte er»
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weicr, victi ira patres, aus 8ern, deu Botn hingerfen : vieta in la- crymas, su Thränen bewogen ; vi­ctu» somno, der sic des Sclafes nict erwebren faun, vincere cibos, vertäuen; fata vici, habe länger ge- lebt, als id gefönt; auc besiegen, ju nidte machen, Vereiteln, hemmen, spem; vinculum fidei.Vincti 0,nis, f. (vincio), das Binden.

Vinctor, öris, m. (vincio), der Binder.
Vinctura, ae, f. (vincio), das Einten, Band, der Berband.Vinctu s, a, um, f. Vincio.Vinctus, us, m. (vincio), das Einten.Vincillätus, a, um (vincu­lum), gebunden.
Vinculum und Vinclum, 

i, n. (vincio), 1) ein Band sum Bin- ben, Sclinge, Stritt, chartae vin­cula demere, Den Eries öffiten ; be- fonders sind vincula die Bande ober 6eTeln eines Q)Bisfetbäters, indere, anlegen; daber Gefängnis, ienns mit Banden verbunden ist, in vin­cula ducere, abripere, in Ketten und Banden, inS Gefängns. 2) tro» vis, Senmnungs, oder Einfcrän- fungsmittel. 3) das, wodurcb etas zusammen gehalten, befestiget, erhal- ten ober bereinigt wirb, besonders von untörverlichen Singen, coniun- ctionis, fidei; accedit maximum vinculum, rund, Beweggrund, lirface (jnr freundfcaft).VindemYaae,f. (vinum and demo), 1) bie Weinlefe, Weinerndte, vindemias graciles —• colligo, balte Teintefe, daher Die Srnuben, der Iein , coquitur vindemia sa­xis. 2) Erndte älnlidher Singe, olearum.Vindemialis, e (vindemia), dieTBeinlefe betreffend, dahn gehörig.V i n d e m lä tor, öris, m. (vin­demio), 1) der Weinleser; audNin- jer, IVeinbescneider. 2) ein Stern n Ghestimn ter Sungfrau, and; Vin­demitor. — DavonViudemlätörlus, a, um, dieeintefe betreffens, dahin gehörig.Vindemro, are (vindemia), Peintese halten, AVein lesen, uvas; vinum.Vindmrla, ae, f. (Dimin. 
Von vindemia , )XSeintefe; daher tro- 
vc, Einfinfte.Vindemitor, oris, m.,. f. Vindemiator.Vi n d eX, Icis, Adi. und Subst. (vindico), 1) Befdüiser, Erretter, Berthcidiger, Befreier, auc errette» rinn, Bejchiiserinn 2,, besdhiitend, errettend K-, libertatis; iniuriac, i. 
e. contra iniuriam. 2) rächend, strafeud, Räder (Rädherinn), Bestra. wr Geftraferinn).

Vin
Vindicatio, önis, f. (vindi­co), Anmasung einer Sache, recht» lide Bueignung, Behauptung tilg sie mir gehöre, bonorum. 2) Rettung, Bertheidigung, Rache.
Vindicia, ae, f., und gemei: niglic Vindiciae, arum, f. Der Vroseß um das Cigenthunt, ober ter geridtliche ober förmtiche Auspruc an eine Sadie oter 'Person, iniustae vindiciae,unred>tnistgiger2ludfprud>. 2) Der Ausipruc des Richters.
Vindico, avi, alum, are (bon 

vim und dico), 1) Anpruc machen 
an efwas, es alS feinSigenthumser» 
langen, sicanmasen, Chii suum 
vindicant (Homerum); besonders 
gerichtli an etwas, als fein eigen» 
thumm Anvruc machen; vindicare 
in libertatem, in Freiheit fegen; 
Daher überhaupt befreien, losmachen; 
retten, beschüisen, aliquem amisc- 
riis; a molestia, remp. periculis; 
damnum, wieder gut macpen, erfes- 
jen; behaupten, libertatem; erhal- 
ten, aufheben, partem cibariorum. 
2) rächen, necem ; se ab aliquo, fid) 
an Semantem rächen. 3) strafen, be» 
strafen, seditionem ; ob. Strafe aus- 
üben, 3. e. in socios,

Vindicta, ae, f. (vindico), 1) ter Stab , womit Der Präter einen Sflaoen flug, und taburd) in Freie best fegte, Sreiheitsstab , Daher Be- freiung, Sreimadung eines Stlaven ; Befreiung überhaupt, Errettung. 2) Belhauptung, Eefdiügung, Bertheidi- gung, libertatis. 3) bie Rache ober Strafe.Vin da, ae, f. Vineus.
Vnlis, e (vinea), i. q. vi­nearius, j. €. terra, Teinard.
VIn d 8 r Iu s, a, um (vinea), Wein ober Weinberge betreffend, da- hin gehörig.Vineaticus, a, um (vinea), i. q. vinealis.Vinetum, i, u. (vinum), 

Reinberg, Weingarten, IGeinpflan» jung; vineta sua caedere, fic 
selbst schaben.Vindus, a, um (vinum), aus Wein bestehend, daher vinea, ae, Subst., 1) sc. terra, einAeinberg, Teingarten, aud statt TWeinstöde. 2) sc. arbor, einTeinstod. 3) sc. por- ticus, Weintaube ; baijer wegen ter ACehnlichfeit, ein Sdudac) bei; Be- tagerunger.Vnrba, ae, Weintrinkerinn, Beinsäuferinn.

Vnrfer, a, um (vinum und fero), Wein tragend.Vinitor, öris, m. (vinum), Der Winser.VnrtrYus, a, um (vinitor), ; ben Ainser betreffend, dahin gehörig, falx, Tmseresier.VInlextra, ae, f. (vino-

V i n 
lentus), ABeinsäuferev, Teintrun 
fenbeit.
Vinolentus, a, um (vinum), 

1) best Tein , berrunten im Weine, 
homo, Säufer. 2) Tein, mit 
Wein starf vermisaht , medica­
mentum.

Vinositas, tis, f. (vinosus), 
Der Teingefchmac.Vnsus,a, um (vinum), Poli 
Tein; Daher 1) betrunfen 2) Dem 
Weine ergeben, fid; gern betrintend, 
convivia, wo Biel HSein getrunfen 
wirb. 3) winarng wie "ein, sa­
por, TVeingesehmac.Vin u m, i, n. 1) Der TBent, fu­giens , Der sic nicht hält. 2) das NSeintrinfen , SBeinsaufen, in vino ridere, beym Weine, WSeintrinfen ; per vinum, behn TSeintrinfen, 'n derrunfenheit. 3) Weintrauben vI- num cogere, n. legere, Iein leien

VI o, are (via), geljen , reifen, 
wandern.

Vria, ae, f. (von 7ov, alt- Di­
min.), 1) bie Biole, bad Beifden, 
nict nur Dag blaue Beilchei (Viola 
odorata L.), sondern aud) mehrere 
'Urten Der Levfoje (Cheiranthus 
Cheiri, annuus, incanus etc). 2) 
bie Sarbe Der Biofe, Biolett.

Vröläbrlis, e (violo), Besieg» 
lieg, wad oerlegt werben sann, feict 
oerlegt wirb, ober Oerlegt werben bars.

Vilcus, u, um (viola), 
Biolett.
Vldlaclum, i, n. (viola), Beilt chemein.VxlrYus, a, um (viola), 1) 

and Biolen ober Beildhen betehend, 
balstn gehörig; daher violarium, 
Subst., Bedenbeet, ober Die Beil, 
eben selbst. 2) fid) mit Biolettfarbe 
besahäf tigend ; Da her violarius, Sub­
stant., Biolettfärber.

yrltro, önis, f. (viola), Bete 
legung, Entehrung.

Vlölator, öris, m. (violo), 
Bereser, Entehrer, iuris gentium.
Vrltus, a, um (Partie. Bon 

Violo.
VI8 la tus, a, um (Oon viola), 

: mit Beilchen versehen, versest, ange« 
macht.

Vrlens, tis, i. q. violentus 
gewaltsam, ungestüm, iuthig.

Violenter, Adv., 1) gemalt» 
fam. 2) gewaltig, heftig, hisg, ttn» 
geftiim, sornig, violentius, violen­
tissime.

Violentia, ae, f. (violentus), Gerattamfeit, Heftigfeit, ungestiie mes Wesen.
V 181 e n t u s, a, um (vis), 1) ge» 

wattfan, heftig, stürmisch, ungestüm. 
2) wobevGevatt gebraucht wirb, ge» 
waitfant, heftig, ungestüm, mors, ge» waltsamer Job, violentum est, di­
cere, ist sehr gart, unvernünftig ju 
sagen.
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VY8lo, ayi, atum, are (vis), 1) verfeben,entehren,besudeln,ius, ami­

citiam; virginitatem; daher 2) ver- leten, verwunden. 3) färben, ebur 
ostro. 4) beleidigen.

Vipera, ae, f., Biper, emeZrt Setarigen, dieebendigeSunge ge- biert. Coluber Berus L. and). Ot 
ter, %atter ober Sclange iiberbaupt.

Viperalis, e (vipera), Bipern 
ober Sclangen betreffend , wider sie dienlc, herba.

VlpSrdus, a, um (vipera), 1) 
ton Bpern ober Sclangen. 2) voller 
Bipern oder Schlangen, monstrum, 9edusenfopf ; sorores, Furien.Vprnus, a, um (vipera), 
1) Von Bipern ober Sclangen , sa­
nies, Biperngift, Sclangengift. 2) Bivern ober Salangen betreffen^, wider sie dienlic ; daher Viperina, 
sc. herba, Sclangenfraut.

Vi p I o , nis , m., ein Heiner Sranic).
Vir, i, m„ 1) derQann, ein Qann, jedeQannperson, ambi­

guus modo vir modo femina, 8witter ober bald Mann balo Weib. 
2) Mann, ©bemann, Gatte. 3)-Velb, daher auc Männlichfeit, männliches Betrager.

VI r ä g n, Ynis, f. (vir), ein männ- liches Frauensimmer. 2) Sungfrau.
Vir ä t us, us, m. (vir), männlif ches Betragen.Vrrtus, a, um (vir), männ- 

lic gesinnt.Virectus, i, n., i. q. viretum.
Vireo, nis, m., ein Bogel, Grünfin f.
Vir So, ui, 2., 1) grünen, grün 

feon, beber virens, grünend, grün, 
virentia, bas GSrünende, Bäume und 
Pfansen. 2) tropic , frifA, lebhaft 
feyn, in guten Umständen feyn, vi­
rebat ingenium; daher virens, leb, 
haft, munter, virens puella.

V ires, iui, f., oie Kräfte, f. Vis.
Viresco, dre (Inchoat. 0. vi­

reo), grün werben , tr ovisc, bervor 
grünen, lebhaft hervor fonmen, starf 
werben, wadsen.

Viretum, i, n. (vireo), ein 
grüner ober mit grünem Graje be, 
wacsener Ort, vireta nemorum, das Grüne ber Wälder.

Virga, ae, f. (vireo),'ein Bieig, Pfrovfreis Ruthe, Gerie, (biinner) 
Stab; besonders der Pictoren, die sie den obrigfeittichen Personen vor tru, 
gen ; auc Bauberftab ; daber 2) ein 
Streifen, 3. €. am $inmel, die foge, nannte Regen- ober Wasiergalle.

Virgätor, Sris, m. (virga), 
ber mit Stäben ober Ruthen iohligt.

Virgätus, a, um (virga), 1) 
gestreift, Streifen babend, bunt. 2) aus Ruthen beiteljenb ober gedopten.Virgetum, i, n. (virga), ein 
Ort voller Gebiijce.

Vir
VirgSus, a, um (virga), aus 

Rutlhen, Gerten, Reistols, virgea, 
orum, subst., ft. virgae, Bmeige.

Vi r gi 1 i a e, f. Vergiliae.
V i r g r n a 1,alis,n.,f.Virginalis.
V i r g I n ä 1 i s, e (virgo), jüng= 

fertic, modestia ; daber virginale 
(sc. membrum), und abgefirst, 
virginal, membrum pudendum 
virginis.

Virginarius, a, um (virgo), 
Sungfern ober Plädchen betreffend, 
feles, Mädchenräuber.

Virgrnus,a,um (virgo), 
jüingferlic. Sungfern ober Tädchen 
eigen, volucres, die Harpyien, ara, 
ber Besta heilig.

Virginitas, ätis, f. (virgo),Sungferichaft, Sungfernstand.
Virginor, ari (virgo), jiing- 

ferlic tiun, sic alsSungfer betragen.
Virgo, Inis, f. (vireo), Sungfer, 

auc ist virgo die Sungfrau ats Ge- stitn; virgines sanctae, U.blo6 Vir­
gines, bie Bestatisdhen Sungfrauen.

Virgüla, ze, f. (Dimin, von 
virga), 1) Sweig, Ruthe, oleagina, 
Delzweig. 2) Rur he, Stab, Stäbdhen.

Virgülätus, a, um (virgula), 
gestreift, mit Streifen (Sinien) »er» 
selten.

V i r g u 11 u m, i, n. (ft. yirgu- 
letum, von virgula), ein Gebusc, Gefträuc, Buschwert.

Vir g un cü 1 a, ae, f. (Dimin. 
V. virgo), einSüngferchen,ädcen.

Vi rla, ae, f., ein Armsamuc.
Virlä t us, a, um (vires), mit 

Kräften Verfetten, mächtig.
V I r Icü 1 a e, arum (Dimin. V. 

vires), geringe Kräfte, patrimonii, geringes Bermögen.
Vlrlcülum, i, n., etn Grab- 

fliestet ober Weisel.
V I r r d ä r I u m ober VI r I d I ä- 

rlum, i, ii. (viridis), 1) ein Gar 
ten, Lustgarten. 2) viridiaria (vi- 
ridar.), auc grüne Gewächfe, als 
Bäume, Pfansen.

V I r I d e, Adv., grün; nihil vi­
ridius viret.

Viridia, um, f. Viridis.
Viridiarium, f.Viridarium.
Vlrldlco, are (viridis), 1) 

grünlic feyn; bal;er viridicans, 
grinlic. 2) grün machen, sylva 
viridicata, grüner Wald.

Viridis, e (vireo), 1) grün, 
grünlic, campus viridissimus, mit 
grünem ©rase bewachien; besonders 
vom Peere, von Stiisen, und allem 
waS darin ist; auc coelum, heitrer 
Simmet, blau ober bläutic; daher 
viride, das Grün, bie grüne Sarbe, 
baccis e viridi rubentibus, röte 
ficgrin, auc viride, das Griine, 
ehvasGrines ; bah. viridia, Subst., 
grüne Saden im ©arten, alsBäume, 
Pflanjen, Gartengewäse , grüne I
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Gänge 2) trovifcrgriin, jung, fric. 
3) fris, lebhaft, munter, senectus.

VI r I d 11 a s, ätis, f. (viridis), 
1) bie griine Sarbe einer Sache, das 
©rün. 2) Cebbaftigfeit, Qunterkeit, 
senectus aufert viriditatem.

Virido, are (viridis), 1) grün 
mailten, viridari, grün werben. 2) 
grün feyn; baljer viridans, grün, 
laurus.

Virilis, e (vir), 1) männfic, 
Mannsversonen betreffend, ihnen ei» 
gen, pahin gehörig, sexus, Sofn ; 
convivia, wobei) nurQannsverfa 
nett find; pars virilis, ober virilia, 
männlices Schamglied ; toga, das 
männlide Kleid, das bie Simglinge 
ungefähr im funfseljnteu ober feds: 
sehnten Sabre besamen ; pars viri­
lis, derTbeil, der auf jeden fommt- 
2) männlic, für einen Wann sic schicen d, bei) Männern genöbnlic, 
oratio, animus; baljer virilia, 
männtiche Singe oder Handlungen..
Virilitas, atis, f. (virilis), 

1) Vtännlichfeit, das männliche lter. 
2) Mänulichfeit, dasännlichein 
einer Sache. 3) Qannbeit,Beugungs, 
vermögen, Beugungsglieder.

Viriliter, Adv., männlic, 
auf männtichellrt, standhaft, mutbig.

Viriöla, ae, f. (Dimin. Von 
viria), ein Armdmnud.

V i r I o s e, Adv., frattvoll, fräs» 
tig, heftig, start.

VI r r ö s u s, a, um (vires), fräs» 
tig, heftig, mächtig.

Viriplaca, ae, f. (dea), die 
Wännerverföhnerinn, eine Görtinn, 
die ber Sattinn die Guns des Wan» 
nes Verfdtäffen foU.

Vir Ip 8 t. c n s, tis (vires und 
potens), mächtig.

V r r rp ö t e ne, tis (vir und po- 
tens), mannbar.

VI r 11 i m, Adv. (vir), 1) Wann 
für Wann, einem jeden, einjeln, insa 
gelammt, agrum viri tim dividere, 
so das jeder etwas befömmt; trece­
nos numos viritim dedit, auf bie 
Perfon. 2) einjeln, insbefondere, 
dimicare; viritim commonefacere

Viror, öris, in. (vireo), bis 
grüne Sarbe, bad ©rün.

Vir 0 s us, a, um (vir), mann» 
süichtig, manntoll, mulier.

Vir ös us, a, um (virus), 1) 
voll Gaudhe, voU jäher Feuchtigfeit, 
stinfend. 2) von ftarfem Geruche, 
ftarf stinfend, odor. 3) giftig, sobäda 
lic, gefährlic.

Vi r t us, ülis, f. (vir), eigentl. 
Qannheit; baljer 1) Airffanfeit, 
Dient, Hülfe, IVotttat. 2) Gefchida licfeit, Kunst ober TisTencaft, di­
cendi, Beredtfamfeit. 3) Braybeit, 
Tavferfeit, Sersbaftigfeit , iniqua. 
4) Xugenb, Tugendhaft igfeit,tugenda 
bafrer 2andel, est tanta virtute, 

so tugendhaft; auift eine einselne
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Tugend. 5) Eigenchaften, Zafente 
fier sie Giite, gute Beschaffenfjeit, animi, corporis. 6) eine einselne 
(gute) Cigenichaft ober Tafent, ora­
tionis, ingenii, 7) Sraft, Wirfung. 
8) ein Wunderwert.

Vlrülenlta, ae, f. (virulen­
tus), i. q. virus.

V r r ü 1 e n l u s, a, um (virus), 
Voll Gauche ober Gift.

Virus, i, n., 1) Saft, zäbeßeuc- 
tigfeit, 3. der Gewächfe. 2) Saft, 
Gauche. 3) Saamen ber Thiere. 4) 
©ist, giftige Feudhtigfeit; heftiger 
ober widriger Gerud, Sanft oder 
Gestanf; itarfer, dureh dringender 
Gefcbmad ober Seftigfeit.

Vis, is, f., Plural, vires, 1) 
Sewalt, Sraft, Stärfe, seftigfeit, daber in Reden das Feuer. 2) ©es 
malt gegen Semanden, Gewaltthä- 
tigfeit, vim facere, Gewalt braus 
dien; adferre vitae, ober inferre, 
ober faeere in aliquem, ober alicui, 
ober adhibere, Gewatt brauchen ; aud vim adferre alicui, Gewalt antiun, fchänden, auc tobten; vi, 
Ober per vim, mit Gewalt. 3) Ge 
walt, Qacht, Bemüsung, omnivi. 
4) Sraft, HSirfuntg, Starfe, Tirf- sanufeit, Cinfus. 5)Qenge, servo­
rum, auri. 6) der Begriff, in Tor- 
ten ober Säten, Bedeutung, Sinn, 
quae vis vocibus sublecta sit, 
was für eine Bedeutung damit ver- burder fei) 7) Wefchaffenbeit, 2Bes sen, amicitiae, eloquentiae, vir­
tutis ; vires, auc Jadt, Sriegs- madt, Armee.Visctus, a, um (viscum), 
mit Bogelleim befchmiert, trovijc, 
munera, Gefchenfe, wodurc man mebr erwerben will.

Visc Sra, um, f. Viscus, eris.
Viscerätim, Adv. (viscus, 

eris), stücweise.
Vi s cSr ä ti o,önis, f. (viscera), 

J) ein Gefchenf an Fleifd, j. G. ans Bolf, fleifchfpende, Sleisahgefchent. 
2, ein Scnaus.

Viscrus, a, um (viscus, 
eris), and Fleisc bestehend,

ViscYdus, a, um (viscum), 
zähe, fiebrig.

Viscosus, a, um (viscum), 
1) voller Bogelleim, fiebrig. 2) fies 
brig., sähe.

Viscum, i, n. 1) die9istel. 2) ber daraus bereitete Bo- 
gelleim, so aud) viscus, i, m., bas her Sem, alles Scliipfrige.

Viscus, ris, n., und häufiger 
Plur. viscera, alles, was unter der 
pautist; daher 1) Singeweibe, alle 
Lheile int Leibe außer den Sleische 
ober den usfeln, befonders bie ecein Cingeweide, als Lunge, Seber, 1c., 
aud) bie Gingeweide ober Gedätme. 
2) viscera, bad Fleifc, boum ; tros 

1jc, viscera, fein eigen Kind ober

Vis
Kinder; and) bad Snnertte jeder 
Sache, montis, terrae, reip. ; quae 
mihi in visceribus haerent, im 
Snnersten meinet Seele, tief int ©es 
däc tnisTe, dahjer Geld ob. Bermögen.

Viscus, i, m., f. Viscum.
Vis Ib Ilis, e (video), 1)ficht- 

bdr. 2) sehhen fönnend, bad Wermö: 
gen jit fehen habend.

Visibilitas, atis, f. (visibi­
lis), bie Sicbtbarfeit.

Visibiliter, Adv., sichtbar, 
sictbarlic).

Vi s r o, ire, Bähungen ohne ©es 
räusc von sidgeben.

Vis Io, önis, f. (video), 1) bad 
Sehen, ber Anblick; daber 2) was 
man siebt, Erscheinung. 3) Borstels 
lung einer Soche in ber Seele. 4) 
ein einsener Fall.

Vis Itä tio, önis, f. (visito), 
bad Selten; daber 1) ber Anblick die 
Erscheinung. 2) ber Besuc, and) 

$eitnfmbung, Strafe.
Vis 11 o, avi, atum, are (Freq. vonviso), 1) (eben. 2) dem ober etwas sehen, besuchen, 

aliquem.
Viso, si, sum, 3. (Freq. Von 

video), 1) fehen, besehen, ansehen, 
visendus, a, um, sehenswert. 2) 
befonders finseben, nac einer 'Person 
ober Sadie, nac etvs fehen, befu- chen; it visere ad eam, geht sie JU 
besucher.

VI s o r, öris, m. (video), Kund- 
idiafter.

Visu m,unb Visus, a, um, f. 
Video.

Visus, us, m. (video), 1) bad 
Geben, ber Anbic, bad Gefict,obire 
omnia visu, besehen. 2) Anbtic eis 
ner Sache, ©eftalt, Ersceinung, no­
cturnus, nächtliche Erscheinung; 
horribilis, sehrecliche Gestalt,

Vila, ae, f., 1) bad beben, in 
vila esse, ober vita frui, leben, di­
scedere avita, cedere e vita,ober 
vita, ober excedere e vila, ober 
vita, und e vita abire, sterben ; vi­
tam ponere, fein Leben lauen, fters 
ben; si vita suppetet, wenn id) bad 
Leben haben werbe; vitam vivere, 
degere, agere, ein Sehen führen, 
leben; vitam trahere, fein Sehen 
binschlepven ober zubringen; vitam 
alicui adimere, auferre, ober ali­
quem vita privare, ober expellere, 
einem bad Sehen nehmen; vita, non 
leblosen Singen, Dauer, Fortdauer, 
j. E. von Baunen unb Gewächsen. 
2) Lebensart, rustica. 3) Sehend» 
wandel, auc Lebensart, (i. e. feine) 
ober Telt. 4)Sebendlauf, vitae im­
peratorum. 5) trovic, Sache oder 
'Person, bie man sehr schatt unb liebt, daber ald ein Siebfofungdwort, mea 
vita ! mein Sehen ! mein Scat ! 6) 
Seele oder Schatten, in bet Unters 

weit, tenues sine corpore vitae.

Vit
7) Unterhalt, Nahrung, STen unb 

rinfen, reperiresibi vitam. 8) 
bie tebenden enscen, die Telt (i. e. Qenfchen).Vrtbrlis,e(vito), meidens- wert.

Vit äh und us, a, um (vito), 
meidend, ausweichend, mit unb ohne 
Accus.

Vltälis, e (vita), 1) bad Sehen betreffend, erhaftend, dahin gehörig, 
aevum, Lebensseit, vitales auras 
carpere, athmen, [eben, lumen vi­
tale relinquere, sterben; via, Sufts 
röhre; vis, Lebensfraft, quod vitale 
sit, wad bad Sehen erhält, daher vi­
talia, Dinge, worauf oad Sehen be= 
ruht. 2) dem Sehen ähntic), cui pot­
est esse vita vitalis, wem sann bad 
Sehen wobt ben Ramen bed Sehend 
ju verdienen fcheinen ? 3) lange les 
bend, von langem Sehen. 4) lectus, 
bad Lodtenbett.

Vtalrtas, atis, f. (vitalis), Lebensfraft, Sehen.
Vi täl 11 e r,Adv.,lehenb,belebt.
Vllä tlo, önis, f. (vito), Pei= 

bung, Bermeidung.
V rt eil um, i, n., i. q. vitellus, 

Setter.
Vr teil us, i, m. (Dimin. Von 

vitulus), i) ein Käfbdjen, ald Sieb» 
fofungswort. 2) ber ©Otter bed Syed.

Vtus, a, um (vitis), 1) Vom 
Ieinstoce. 2) Voll Weinstöde.

Vitex, Icis, f., Seuschlanmt, Seuschbaum.
Vitiabilis, e (vi tio), verleb- lic, verderblic).
Vitiarium, i, n. (vitis). 

PFanzfchule ber Ieinstöcfe.
VI llä tlo, önis, f. (vitio), Bers letung, Schändung.
Vitiator, öris, m. (vitio), Bera teser, Schänder.
Vtrcla, ae, m. (vitis unb 

colo), ber Wein baut.
Viticomus, a, um (vitis und 

como), 1) mit Weinaub befränst. 
2) mit Aeinaub behangen.

V i tcla, ae, f. (Dimin, von 
vilis), 1) ein Weinstöckchen. 2)’eine 
Ranfe, j. S. ber ©urfe.

Vitifer, a, um (vitis H. fero) 1) Weinstöde tragend. 2)Weinstöde tragend, wo Teinstöce wacfen.
Vitigenus, a, um (vilis unb 

gigno), vom Weinstocke, Volt Zein- söcken, liquor, Wein.
Vitigineus, a, um (vitis), 

i. q. vitigenus, ;. C. folium.
VI t Ile n a, ae, f. (vilium unb 

lena), Supplerinn..
Vitiligo, Inis, f. (vitium). 

Scwinde, Seberfietfen auf ber $aur.
Vitti is, e (vieo), geffochter 

aud zartent Helse ; daher vitilia, 3.€. 
Sorbe 2c.

vmlltlgätor, öris, m., ein



Vit 
mutbwilliger Bänfer ob. Schifaneur, Cästerer. — Bon

V11V11 tY g o, are (vitium und 
litigo), muttwillig janfen ober Ist» 
stern, fcifaniren.

V 11Y n 6 u s, a, tim (vitis), i. q. 
vitigineus.

V Y t Y o, avi, atum, are (vitium), 
1) Verleben, verderben, virginem, 
fchänden. 2) verfätfchen, unächt inst« 
dien. 3) verlindern, hintertreiben, 
vernicbten, auspicia.

VYtYasc, Adv., l) fefferhaft, 
nict rect, vitiosius, vitiosissime. 
2) mitBereung der Aluspicien ferre 
leges.Vrtrsrta s,tis, f. (vitiosus), 
J) Casterbaftigfeit. 2) Sehlerhaftig- 
feit ober Sebler.

Vrtosus, a, um (vitium), 1) 
boller Sehter, Gebrechen, Aängel, 
fehlerbaft. 2) fetlerhaft, in Anfe- 
hung ber Aufpicien, wider bie Mu- 
fvicien geschehjen oder gemacht, con­
sul, wider bie Aufvicien gemacht. 3) 
Lastervoll, lastertaft, fhtecht, vita, 
homo; vitiosior, vitiosissimus.

Vitis, is, f., 1) der Weinstoc, 
vites ponere, vfiansen, feten, vilis 
nigra, dießaunribe,Eticwurs, alba, 
eine Pfanse, i. q. Ampeloleuce. 
2) Weinrebe, Weinranfe ; daher eine 
abgefonittene Weinrebe; ber Sauyt- 
mannsstab; daberauvtmannsstelle; 
lebe Rante, 8- ber Kirbiffe, Sur- 
fen. 3) i. q. vinea, Schutmaschine 
l>e» Belagerungen.

Vtrstor, öris, m. (vitis und 
salor), Weinp Ggnjer.

VXtrum, i, n., I) Perlesung, 
virginis, Entebrung ; vitium vir­
gini offerre, entehren, stupriren. 2) 
ber Schade, ben eine Sache genom- 
men, Ris, Rt, vitium facere, von 
Gebäuden, fchadhaft werden, einen 
Rit befommen. 3) jeber Febter, 

angel, Gebrecben, aquae capiunt 
vitium, Verberben; in vitio esse, 
settersaft seyn ; vitio vertere alicui, 
Ober ducere, ober dare, ats einen 
geljler ausegen; vitium alicui di­
cere, schimvfen; daher ein Laster, 
gebier, Sculd, lrsache; Unbequem« 
liebfeit, lIngemächlicfeit; das linnü- 
se, Sblechte einet Sache, Pindernis.

VIto, avi, atum, are, 1) mei« 
ben, vermeiden, tela, suspiciones; 
se ipsum vitare, sic fetbit meiden, 
mit fiib selbst nict sufricden fevn. 2) 
entgehen, odium plebis, mortem.

Vitrarrus, i, m.(vitrum), em 
Glasmacher; Vitraria (Vitriar.) 

(Herba, Glasfraut, Tandfraut.
■ V i t r ö ä m e n, Ynis,n. (vitrum), 
gläfernes Geschirr.

V i t r ß ö 1 u s, a, um (Dimin. V. 
vitreus), gläsern.

Vitreus, a, um (vitrum), 1) 
gläsern, aus 6tas, latro, Stein in 
6cacpiele; daher vitrea (Plur.),

Vit 
gläserne Saden, gfäfernes Geschirr. 
2) gläsern, dem Giqse Ähnfic; dober 
bell, gtänsend, unda, Circe; glätt« 
send, fibön; auc fein, durchsictig, 
toga, dünn, durchsichtig; serbrechlic, 
unbeständig, sama.

VitrrYa (Vitrar.), lierba, 
Glasfraut, Aandfraut.

V Y trYcus,i,m., ber Stiefvater.
Vitrum, i, n., 1) Glas. 2) 

Taid, ein Sraut, welches blau färbt 
(Isatis tinctoriaL.) heistauc)gla- 
slum und isatis.

Vitta, ae, f„ eine Binde, 1) Kovfbinde, derOvfertbiere, derPrie- 
fier und Priefterinnen und andrer Verfonen. 2) Binde, wonuit ber 211« 
rar umbunden mürbe. 3) aud) bie 
um Schut, ®nnbeunb$iilfe®itten= 
ben trugen Friedenssweige mit vittis 
ummunben.

V i 11 ä t u s, a, um, mit einer
Vitia umbunden.

V Yt.ü I a, ae, f.(V. vitulus), I)ein 
Salb weiblichen Geschlecht, unter ei« 
nein Sabre; auc eine junge Sub.VYtülätYo, nis, f. (vitulor), ein Siegsopfer ober Greudensest.

Vrtülrnus, a, um (vitulus), 
vom Salbe, von kälbern, vitulina, 
caro, Salbfleisc, assum, Kalbsbra- 
ten, Plur., vitulina, Salbfleifch.Vitülor, ari, 1) frötlic (ebn. 2) einTreudenopfer bringen oderdan- fen, alicui deo.

Vrtlu s, i, m., ein Kalb männ« 
lieben Gesclec1s, junges Rind; bst« 
hereinSunges anderer Sb'ere; ein 
Oeerfatb, vitulus marinus.
Vitumnus ober V11 ü n u s, i, 

m. (deus), ber Gott des Cebens, ber 
Leben fchenft.

VYtüperäbYlis, e (vitupero, 
are), fabeln«» ober fcheltenswerti).Vrtprbrlrte r,Adv.,stuf tadenswertbe Art.

VY t iip b r ä t Y o, nis, f. (vitu­
pero, are), das Tadein, Schelten, 
ber Sabel, in vituperationem ve­
nire, adduci, cadere, ober subire 
vituperationem, geiadelt werden; 
vituperationi esse, zun Tadel ge= 
reichen, Tadel verursachen.

V Y tftp ß rä t o r, öris, m. (vi­
tupero, are), Tadler, Schelter.

Vrtilp ö r Y um,i, n. (vitupero, 
are), Endel.

Vrtpro, avi, atum, are 
(vitium), 1) verleben, verberben, 
alicui omen. 2) fabeln, sbetten, 
consilium, aliquem, and) aliquem 
in re, ft. ob rem.Vrtpro, önis, m.(vitupe- 
rare), ein Tadler.

Vvcrtas, ätis, f. (vivax), 
1) säes ober langes Sieben, Bähigfeir 
ober lange Dauer des Sehend. 2) 
Lebhaftigfeit, ingenii.

Vvcter, Adv. (vivax), leb- 
haft, Comp. vivacius.

Viv 575
Vivä rVus, a, um (vivns), le» 

benbige Chicre betreffent, dabin ge» 
börig; baber vivarium, Substant., 
SI)ierbel)ältnifi,Sl)iergarten,gifd)teicb

Vl v ä l us, a, um (vivus), belebt.
Vivax, äcis (vivo), I) lange 

febend, ein langes, sähes Leben has 
beno; daber trovic, lange lebend 
ober dauerbaft. 2) belebt, Sieben has 
benb, febhaft. 3) belebend, vivacior 
vivacissimus.

Vive, Adv., lebhaft, sehr.
Viverra, ae, f., bad greifet.
Vivesco ober V i v i s c o,vixi, 

3. (vivo), 1) lebendig werben. 2) 
tropifc, lebhaft werben, feine Sraft 
jeigen 2c.

VvrcombrYu m, i, n. (vi­
vus unb comburo), bie Berbrenta nung einer tebendigen Perfon.

VivYde,Adv., Voder Heben, leb» 
haft, munter, Comp. vividius.

VlvYdülus, a, um, Dimin. 
Von vividus.

VlvYdus, a,um (vivo), ]) Vol» 
ter Heben, belebt, tellus. 2) 31t leben 
scheinend, nac beut Heben gebildet, 
von Bildern unb Gemälden. 3) bea 
lebt. Voll Geist, tehbaft, pecus.

VvrfrcatYo, önis, f. (viviß- 
co), Lebendigmacung..

VlvYfYcälor, öris, m. (vivi­
fico), Lebendigmacher.

VIvrfrco, are (vivificus), 1) 
lebendig madpen, beleben. 2) belea 
ben, trovifc, valles.

V IvYfYcus, a, um (vivus unb 
facio), lebendig machend, belebend.

Vvrprus,a, um (vivus it. 
pario), lebendige Sunge gebärend.

VlvYrädix, icis, f. (vivus it. 
radix), ein gädffer, Ableger ober 
Sehling mit IVursel.

V ivi sco, f. Vivesco.
Vivo,vixi,victum, 3., I) leben, 

am Heben seyn, annum, ein Gabr; 
daher vivitur, man lebt; vivere 
sibi, für sic leben, ben Quten fei» 
nes Lebens allein geniesten; si vivo, 
wenn ic bad Heben fabe ; ita vivam, 
so wabr id) lebe; basier vixit, er ist 
gestorben, arbor vivit, font fort, 
befleibt; sepes vivit, es ist ein le» 
benbiger. Baun; baßer von Bildern 
Gemätdern, wenn sie gleidtfam leben, 
ober nac beut Heben getroffen find. 
2) sic unterhalten, näbren, essen unb 
trinfen, piscibus, non Sifchen leben; 
ex rapto, ober rapto, Vom Kaube; 
parvo bene, Von Zenigem gut; 
misere, sohlecht leben, elend essen. 3) 
eine gewisse Lebensart führen, feilt 
Heben subringen, sic vivitur, so lebe 
ich; in literis, sic mit den AVisfen- 
schaften abgeben; in tenui pecunia, 
bey geringem Vermögen leben. 4) 
sic wo befinden, aufhalten, vixit 
Syracusis. 5) umgehen, Umgang 
sjstben, cum aliquo, cum aliquo 
familiariter. 6) red)t und wol le»



5 76 Viv
ben, das Reben genießen, quando 
rivemus ? Muße haben ; dather vive, yivite, lebe (lebt) wot1 ob. vergniigt! ädieu! 7) tropifc, fortdauern, nict antergehen, lebhaft feyn, vivunt 
scripta.

VIV us, a, um (vivo), tebendig, 
tebend, me, te, eo vivo, bey meinem, 
deinen, feinem sieben, viva caro, lebendiges Sleifch, worin Sieben und 
6efüfl ist; dolher ad vivum rese­
care, biS aufs Seifc abfchneiden, 
and trovisc, etas jit genau unters 
suchen; daher vivum, Substant., bie 
Maupfunme, ber Stamm, ober das 

eigne Geld, Eigenthunt. 2) von ei- 
nem Lebendigen herrüitrend, dabin 
gebörig, vox, was miindlic gesagt 
wird; calor, natürliche Wärnte. 3) 
jit leben sdheinend, nad den Seben 
gebildet, von Bildern und Gemätden. 
1) von Pfensen und 3Bäumen, wenn 
sie AVursel haben, sepes, tebendiger 
Saun. 5) leblhaft, dauernd, fric, 
natiirlic, feine natürtiche Straft ha- 
t'enb, Humen, fiießendes Wasier; 
ros, frifc; lucerna, brennend ; la- 

is, Geuerstein ; fons, fließend; co- 
or, natürlic ; argentum vivum, 
Suedsitber.

Vix, 1) saunt, mitgenauer Rot), 
mit Miihe. 2) säum, eben, ben Au- 
genblic, advenio vixdum, faum 
noc. 3) faum, sohwerlic, nict wobl, unmöglic, adfirmare vix pos- sumus.

Vcblum, i, n. (voco), 
Wort, Rame.

V ä c ä 1 i s, e (vox), 1) ertönend, 
tebenb, sohrevend, fingenb, Orpheus, 
singend ober fpielend ; nympha, bie 
Gdo, i. e. vaudernd, rufend ; ver­
ba vocaliora, tönender, stärfer flins 
gend, beller; vocalissimus aliquis, 
Von feljr starfer Stimme; ne quem 
vocalem praeterisse videamur, 
ter nur reben ober sreven sann, 
Screyer (aber nict Redner) ; voca­
les, sc. lilerae, bie sogenannten 
Bocale, auif) vocales, sc. homines, 
Sänger, QJusifanten, Qusifer. 2) was ertönend macht, unda, i. e. 
machend, baß bie daraus rinfenden 
fingen und Dichter warden.Vclrtas, ätis, f. (vocalis), 

er Slang, Tehtflang.Vcälrter, Adv., 1) tönend, fchallend. 2) wörttic, dem Stange nnb Bucstaben nad;.
Vöcämen, Inis, n. (voco), 

Benennung, Rame.
' V ö c ä t r o, önis, s. (voco), das 
Kufen; daber 1) bie Cinfadung zu Gafte. 2) das Borladen Vor Gericht, Gitiren; aud) das Rect baju.Vcatve, i. e. im Bocativ.

V ö c ä to r, öris, m. (voco), 1) 
in Küfer. 2) der einlader zu Gaste:
V 8 c ä t a r I u s, a, um, i. c. ad 

Vocandum pertinens.

Vol 
baßernec vola nec vestigium, fei» Qerfmaf.

V81 5 tfc ii s, a, um (volo,are), 
1) fliegend; baßer 2) fliichtig, hin unb ßer fliehend. 3) flüchtig, unbea ständig. 4) sauberisch, mulier, i.e. 
Dere.Vltxlis, e (volo, are), 1) fliegend, geflügelt, bestiae, Gefliigel, Bögel. 2) flüchtig, schnell. 2) fliicha 
tig, vergänglich, aetas.

V8 1 ä türa, ae, f. (volo, are), 
1) ber Flug, bad Stiegen. 3) bie ßer« 
zufliegenden ober herzngeflogenen 
Bögel.

V81 ätus, us, m. (volo, are), 
1) bad Stiegen, ber Slug, avium. 
2) bad Stiegen, Vermögen (Kraft) 
ju fliegen.

V 81 e m u s, a, um (vola), J. &. 
pirum, eine Art großer Birnen, 
Faustbirn, Pfundbirn.
Volenter, Adv., willig, gern.
V 81 e n t r a, ae, f. (veile), bett 

Tille, bie Reigung.
V o 1 g 18 1 u s, i, m., ein ländlis ches Terfseug, bie Erde ober bie 

Beete gleich zu machen.
Vol g us, Volgo, f. Vulgus, 

Vulgo.
V 8 1 r t o, avi, atum, are (Freq. 

von volo, are), 1) fliegen, befonders 
oft, ßerum ober hin uno ßer fliegen 
ober flattern, auch von äßntid)er 
schneller Bewegung, j ©.berSterne, 
laufen. 2) trovifd), ßerum fliegen, 
ober flattern, ßerum laufen, reiten, 
flanfiren, fwärmen. 3) sich feßen 
lassen, groß thun, ehwas von sc öf» 
fentlic machen, necvolitaboinso- 
lentius, will mich nicht (eßen lassen. 
4) eitel feßn, sic erbeben, gern boc 
fliegen wollen, gloriae cupiditate.

Volnus, Volnero etc., f. 
Vulnus etc.

V 8 1 o, avi, atum, are, 1) fliea 
gen, baßer volantes, sc. bestiae, 
Sögel. 2) sic schnell bewegen : vo­
lat currus, navis, aetas, hora, 
fliegt dabin. Vergeßt.

Vu 1 o, v81üi, velle, Anom., 1) 
wollen, Tilens seyn, velim, nolim, 
id) mag wollen ober nidt; volens, 
woHenb, willig, mit Willen; vello 
alicui aliquid, einem etwas juben« 
fen. 2) gern feßen, wünfben, volo, uti mihi respondeas; baßer vellem 
unb velim, id; wollte, säße gern, 
baßer ut volo (vis, vult etc.), nac Wunsche, volentia alicui, was Sea 
manb will ober wünscht. 3) vertan« 
gen, haben wollen; baßer velle ali­
quem aliquid, ehwas Von Seiltan« 
dem Verlangen, velle aliquem, Se mandem etwas ;u sagen ßaben, mit 
Semandem reben wollen; paucis te 
volo, id> habe bir ein 'Paar Torte 
ju sagen; quid sibi vult? was will 
denn ber ober bad ? nec intellexi, quid sibi verba ista vellent, was

V O C
Vcstus, us, m. (voco), 1) 

das Kufen, Anrufen, bie Aufferde- 
rung. 2) das Sersurufen, Busan- 
menberufung, Ginlabung.VcYfratro, önis, s. (voci­
feror), Gefchrey.

V o c t sfi r ä t o r, Bris, m. (vo­
ciferor), ein ®d)reyenber, Schrever, Rufer.Vcrfrtus, us, m. (voci­
feror), ein Geschrey.

Vocrfro, are, und Vocrf- 
ror, alus.sum, ari, fdhreven, ertb« 
nen, sic start hören taffen; daler tro- vic, res ipsa vociferatur, i. e. 
clamat, docet.

Vö erste o, are (vox und facio), 
i. q. vociferor, aud) mit dem Acc., 
besannt machen, anseigen.

Vcrto, avi, atum,are(Freq. 
von voco), 1) nennen, aliquem ty­
rannum. 2) rufen.

V 8 c o, avi, atum, are (vox), 
1) rufen, aliquem in concionem, 
senatum, ober in senatum, ben 
Senat sufammen rufen; ad consi­
lium, ben Sriegsrat sufammen ru« 
fen. 2) anrufen, E. Götter unb 
%enfchen. 3) laben, vortaben, citis 
ren, in ius, vor Gericht. 4) laben, einiaden, ad coenam, ju ©affe, zur 
Safet, baßer bene vocas, sagte ber, 
ber bie Cinfadung nict annaßm, ic 
bebanfe mic ; daher trovisc, einlas 
ben, reisen, loden, aliquem ad vi­
tam, in spem, Hoffnung machen; 
servos ad libertatem 5) herause 
fordern, hostem; baßer tropifc, reis sen. 6) nennen, baßet vocor, aris, 
atur etc., id> ßeiße, werbe genannt 
1c., ;. ®. qui vocare? wie heiseft 
du? 7) anreben. 8) ausrufen, öf- 
fentlic besannt machen, pluviam, 
anfiindigen, verfiinbtgen. 9) tro- 
visch, wohin stehen, bringen,, :c., 
mit in ober ad, 5. €. in discrimen 
ac periculum; in suspicionem; 
in odium aut invidiam, blamiren, 
verhast machen; ad exitium, ins 
Berderben stüirsen; in ludicium, vers Gericht siehen. Verflogen; ali­
quem in partem, Theil nehmen 
taffen, aliquem ad rationem red­
dendam, jur Rechenfchaft sieben; 
ad calculos, sid mit einem berec- 
nen, Rechnung hatten, jur Rechene 
fdjaft jießen; amicitiam ad calcu­
los, in ber Freundschaft alles zu ge= 
nau nehmen ; in dubium, in 3wei- 
fei jießen, hesweifeln.

Vacilla, ae, f. (Dimin. Von 
vox), 1) Stimme, Stimncen. 2) 
einSaut, Son, Tönchen. 3) ein Wört- 
djen. 4) das Keben.Vcltro, önis, f. (vocula), 
ber Accent ober Setung des rechten 
Tons auf jebe Sylbe.

V ö 1 a, ac, f., bie hehte Sand, $ohlung ber $and ober des 3ußes,



Vol
nender Coldat, Bofontär. 2) mit 
freyem Tillen ober von selbst gefcher 
hend ; ba l). von felbstwacfend, herba.

VÖluntas, ätis, f. (volo, vei­
le), 1) der Tille, das Iollen, bie 
Reigung, me ad voluntatem loqui, 
so reberi, wie der andre miH; dber 
voluntate, mit UBiUen, aus eignem 
Willen, gern, ex Voluntate, ober de 
voluntate, nat!) dem Tillen, so wie 
man gewollt hat; auc) völuntas ul­
tima, unb bloß voluntas, bet teste 
Tille, Testament. 2) Steigung gegen 
Senanden ober etwas, TBoflwoen, 
erga Caesarem. 3) Gesinnung. 4) 
Tide ober Werfangen. 5) Borhaben, 
Abficht. 6) Bedeutung, nominis. 7) 
Tille, Cimwilligung, Genetjmigung, 
Bewilligung.

Völup , Vlpe, f. Vo- 
lupis.Vlupa, ae, i. e. dea volu­
ptatis.

Völüpis, e (»on volo, veile), 
ergötlid, Bergnügen machend ; botfl 
fommt bloß volupe unb dbgefüirzt 
volup’ vor weches bat, Neutrum 
unb Adv. seyn sann; 1) Adv., vi­
ctitare, vergnügt. 2) öfter adiect., 
;. ®. volupe est mihi, es ist mir 
ein Bergniigen, angenelyut.

V 8 1 u p tä b Y1 i s, e (voluptor), 
Brgnügen nachend, angenel)m.

Vluptrre, Adv., vergnügt, 
mit Bergnigett, wollüstig.

VöluptärYus, a, um (volu­
ptas), 1) Bergniigen oder ollus 
verschaffend, angenehm, casus illi 
— voluptarius, machte itm Ber- 
gniigen. 2) Bergniigen ober Tollust 
betreffend, dalin gehörig, disputa­
tio. 3) bellt Bergniigen ob. derWof- 
lüft ergeben, wolliiitig, homo. 4) 
Bergniigen ober TBollust gemeßen», 
des Bergnügens emvfängtic, sensus.

V 8 1 u p t a s, ätis, f. 1) Bergnü- 
gen ober TBollust; so auc volupta ■ 
tes,Bergniigen, Vergnüigungen,2Bot- 
lüfte, im guten unb bösen Berstande, 
voluptates percipere, voluptati- 
busfrui, Bergnügen, Bergnügun- 
gen ober Tolliiste genießen; volu­
ptate capi, sic gern vergitügen ; fer- 
ner voluptatem capere ex re,- ober 
re: aud folgt Accus. cum Infinit. 
2) Reigung ober Begierde jum Ber- 
gniigen, voluptatem suam explere, 
ftillen.

Vö lup lYfYc u s, a, um (volu­
ptas u. facio), Bergnügen machend, 
vergnügend.

Völup tos, ari (voluptas), 
Bergnügen ober Tollust genießen.

Völup tüärYus, a, um, i. q. 
Voluptarius.

Völuptüöse, Adv.i Voller 
Bergnügen, vergnügt.

Vluptosus, a, um (vo- 
luptas), voller Bergnügen, voller 
RBonne, ergötticy:

Vol
diefe Worte bedeuten folten. 4) bes 
fehlen, verordnen, daber velitis, iu- 
beatis etc., die Fornet derBorchläs 
ge an das Bolf ju Berordnungen. 5) 
günstig feyn, 3. €. alicui bene veile, 
oder velle alienius causa, günstig 
seyn ; dahher volens, günstig, daler 
volentia alicui, günstige Macric- 
ten oder Singe für Semandeit. 6) 
glauben, »ergeben, belyaupten, sagen. 
7) sönnen, versibus exponi non 
vult.

Vlo, önis, m. (veile), ein 
Frebwilliger, frevwillig Dienender 
ini Kriege, Bolontär.

Volpes, ft. vulpes.
Volsella oder Vulsella, ae, 

f. (vello), ein Werfseug ober Bang- [ein, die Haare heraususieljen.Volsus oder Vulsus, a, um, 
f. Vello.

Volturnus, f. Vulturnus.
Voltus etc., f. Vultus.
V ö 1 ü b Y1 i s, e (volvo), drebbar, 

wäl;bar ic., amnis, der rollende 
Stron; bai;er2) tropic, vetänder- 
lic, manbeibar, fortuna.

VB1 üb rl r t a s, ätis, f., (volu­
bilis), leichte und fehnelle Bewegtich- 
feit, Straft sic teict berumzu bre, hen,Rrehbarkeit, Wälsbarfeit, mun- 
di; Rundunig, runde Sigur, capitis. 
3) sehnelle Beweglichfeit, linguae.

V ö 1 ü b 1' 11' t e r, Adv., leid; t be- 
weglic : daber un Reden, worireic, stromeife ober sohneLl.

Völücer, ucris, uicre (volo, 
are), 1) fliegend, geflügelt, volucres, 
Bögel; volucris (sc. bestia), ein 
Bogel. 2) fliegend, fliichtig, sagitta. 
3) rropisc, fobnell, fliichtig , currus, 
equus ; aucb flilchtig, verganglic, un- 
beständig, fortuna.

Völucra, ae, f. (volvo), bie 
Wickelraupe, derTictler, heißrauc 
Volucre.

Vlucrpes, dis (volucer 
Ind pes), fohnellfüfsig, sehneu.

Volucris, ein Boget,f. Volucer. 
V ö 1 u c r Y t e r, Adv., fchuew.Volume n, Inis, n. (volvo), 1) alles, was zusammen gerollt, gewit- 

feit ober gewunden wird ; daber ein Bud, Scrift, and) ein Buc aisEhei eines größern Bucs, Band, Tomus, Abchnitt; ein Padet Scriften oder Briefe, epistolarum; ein Sreis, Sriimniung , don SlusTe, TBirbet, Welle. 2) serunidrehung, Bätzung.
V ö 1 ü m I n ö s u s, a, um (vol u- 

men), voll Krümmungen ob. Sreife.
V 8 1 u m n u s, unb V ö 1 u m n a 

(volo, veile), Got tbei t en, denen man 
bie Gebornen empfabl.

V ö 1 uti lä rf e, Adv.,frehmitlig.
V ö 1 u n t a r Y ü s, a, um (volun­

tas), 1) freywillig, von freyen Stüh 
ten ehvas thuend, senatus, der sic 
fctbstdasu gemact; bafler volun- 
tarius, sc. miles, ein freywilig dieeIat. T, FM
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V8lt, ae, f., f.Volvo;u Silbe.Vltbrum, i, n. (voluto), 

ein Ort, wo sic bie Scweine zu wäl 
Jen pflegen, Sumvfschwemme, Blos 
rast, Sessel.

V ö 1 ü l ä b u n d u Sj a, um (yo- luto), sid) herumwälsend in volu­ptatibus.
Vluttro, nis, f. (volu­

to), 1) bad Wälsen, Herumwäfsen. 
2) Unrube, animi. 3) lnbeständiga 
feit, rerum humanarum. 4) ber 
Ort, ibo sid) Semand ober ein hiet 
herum wälst, foglic) fic befindet.

Völütätus, US, m. (voluto),bad Tälsen, $erunwätsen.
Vlütna, ae (volvo), Göttinn 

über bie Bälgtein des Getreides.
Vlto, avi, atum, are (Freq. 

Von volvo), 1) wälsen, foUern, wine 
den, dreben, herum mäßen, se, fid) 
mäßen, häufiger voluturi; sic male 
gen , daber volutari ad pedes, jit 
Süßen faßen, so aud) genibus vo 
lutans, sc. se; volutari, fid) besinn 
den, befchäftigen 26: , omni genere 
flagitiorum; volutari in re, sicy 
mit etwas feljr abgeben, fid) üben; 
bafler volutatus, a, um, sehr geübt 
ober versirt , in veteribus scriptis 
2) tropifd), nac unb nac verbreiten 
ober ausbreiten, von sic geben,_ j. E, 
ein Getös, vocem volutant litora, 
geben einen Wiederschall ; flamina 
volutant murmura, murmeln. 3) 
überlegen, iiberdenten, Pensen, eriva» 
gen, aliquid in animo, multa se- 
cum animo. 4) machen, baß etas 
sowanfe, hin unb her bewegen; bas 
l)er volutari, fchwanfen , fid) bin 
unb her benegen. 5) beichäftigen, 
animum cogitationibus.

V ö 1 ü t u s, a, um, f. Volvo
V ö 1 ü t u s, us, m. (volvo), das 

Tälsen, Rollen ; baß Bermögen, sic 
zu mäßen, jtt rollen 2c.

Volva ob. V u 1 v a, ae, f. (vol­
vo), bie Hille; bähet bie Bärmutter, 
bey P)enfchen unb Thieren.

Volvo, volvi; völulum, 3.; 1) 
maßen, rollen, herum breiten, rollen, 
mäßen, winden (wicketn) , ober fiin« 
mal en, hinrotlen, datjer volvi, fier« 
um gedrelt, gemaßt, gerollt werden, 
aud) fid) herum drehen ober mäßen 
sol volvitur circa terram ; volvi­
tur leto, stirbt tobt bin, volventi­
bus (sc. se) annis, nac Bertauf ges 
roiffer Safire, mit ber Seit; bafür 
ftelt aud) volvendus, a, am, j. ®. 
volvenda dies, vergrhend ; daber 2) 
aufrolen, qufschlagen,einBud). 3) 
bervor follerit ober rollen, tropifd), 
hintereinander hervor bringen, auc 
von Wörtern, wenn sie periodisc unb 
mrmerös sind, foglic gteicsam rol« 
len, volvatur oratio. 4) »on Gea 
bansen, 'cogitationes inanes, sid 
eitle Gedanten mad)en; iras in pe­
ctore,-1 Born hegen; daher überben«

0 a



578 . Volfen, überfegen, omnia animo'; se- 
cum aliquid. 5) tropifch, im Sreise 
laufe geßen lassen, menses, »um Aende, bringt die onate bervor; ausstehen, iiberftehen, durchteben, zu- 
bringen, tot casus. 6) durc Drehhen 
ober Wälsen machen, orbem, einen Bidsad machen, immer bald rects, 
halb lints gehen; Partie, volutus, 
a, um, j. E. volutus curru, stürste vom Tagen; daber voluta, ae, f., Subst., ein Bierrat an ben Gapitä- len ber Säulen, SchnörfefVolvox, öcis, m. (volvo), bie Wicfelraupe.Vmax, cis (vomo), sic oft üibergebend ober fpeiend, jum Erbres cben geneigt.

Vömer, ris, m., bie Pflugeschaar.
Vömica, ae, f.,einGefchwiir, Blutchwär, Eiterbeule: daber tros vifc, enwes Böfes, llnglüic, schädlif cher Pensc.
V ö m Ic a s US, a, um (vomica),voll Gescwiire.
Vömlcus, a, um (vomica), 

eiterig; daber garstig, fchäofic.
VSmiflüus, a, um (vomica 

unb Huo), von Citer fliesend.Vmis, ris, f. Vomer.Vmrtro, anis, f. (vomo), 1) das Erbrechen, Brechen ober Speien. 
2) mag man wegbricht.

Vö mlIX um, i, n. (vomo), i. q. 
vomitio.

Vömfto, are (I‘’rcq. v. vomo), 
sic erbrechen ober übergeben.

Vö mXtor, ris, m. (vomo), ber 
sic übergiebt ober erbricht.V8 mX tarrus, a, um (vomi­
tor) , 1) Erbredhen erregend, dabin gelörig. 2) sic iibergebend; datjer iropifd, vomitoria (Plus.), 8ugänge zum ibeater, bie zu ben Siten des Bolfs führten.
V ö m X tu s, us, m. (vomo), 1) das Erbredhen, Brechen ober Speien. 2) was man von sic brict, daher als 

ein niedriges Scimpwort, lInfiat, bäslicher Oenc.
Vmo, ui, ilum, 3., 1)erbrechen, 

übergeben ober speien. 2) durc Er- 
brechen von fic geben, auc überhaupt 
augfpeien, von fic geben, sangui­
nem; animam.

Vopiscus,!, m., eins Son ben Bwillirigen, das ur Welt fomnit, nacbem das andere gestorben.
VöräcXtas, ätis, f. (vorax),G efräsigfeit
Vracrter Adv., gefräßig.Vragnsus, a, um (vora­

go), voller Schliinde ober Siefen.Vrgo, Xnis, f. (voro), ein 
Schtund, Jlbgrunb, tiefe Deffnung; 

so au c eine tiefe Deffnung ober Lod 
tn ber Erde; daber tropisc, ven­
tris; patrimonii, Berthuer, Bere fchpwender.

Vor
Vrtro, Buis, f. (voro), das Fresfen.
Vrtor, aris, m.(voro),1) 

ein Berschlinger, Berschluder. 2) ein FresTer.Vrtrna, ae, f. (voro), ein 
Ort mo gefressen wirb. 2) ein Schlund, 
tiefe Deffnung, j. ®. ber Erte.

V ö r a x, äcis (voro), 1) gern unb Leict etvas verfcblingend, freTTend, verchludkend, gefräßig. 2) tropisd, fresTend, versebrend.
Vro, avi, atum, are, 1) febluk- 

fen, hinter solucen ober fchlingen, 
verchlucen. 2) essen, fressen. 3) tro» 
vis, etwas begierig unb schnell thun 
ober vollbringen, literas, begierigst 
lernen, treiben. 4) überhaupt frei» 
fen; daber tropisch, fressen, versel)- 
ren, corpus.

Vorso, Vorsorius, f. Ver­
so, Vers.

Vorsum, V o r s u r a, f. V er- 
sus, Vers.

Voraus, f. Versus.
Vortex, Xcis, m. (ist eigentl. i. 

q. Vertex, 1) Oer Wirbet OeS Win- 
des, Windwirbel. 2) Oer Wirbel des 
IBasfers, Wasferwirbel, sich herum» 
drehende Telle, Strubel. 3) Tirbel, 
tropisch, officiorum.

VortXcösus, a, um (vortex), 
Poster Iirbel ober Strubel.

Vor t o ober Verto,f.Verto. 
Vortumnus, f. Vertumnus.
V8 s, il)r, euch, f. Tu.
Voster, tra, um, f. Vester.
VötXfer, a, um (votum unb 

fero), Gelübde, ob. das einem (Sötte Geidmete tragend ober tringend.
VatTvus, a, um (votum), 1) 

durc ein Gelübde versprochen, getobt, 
dem ®elübbe gemäß, geweiljt. 2) mit 
einem Gelüibde verbunden, legatio, 
Gefandifchaftstitel, um ein (Selübbe 

in einer Provnssu besaten. 3) 
Aunche gemäß, erwünscht, ange» 
nehm.

Votum, (Selübbe, Wunse, f. 
Voveo.

Vötus, a, um, f. Voveo.
V ö V 8 o, vovi, Votum, 3., 1) ge 

loben, einem (Sötte etwas heilig »er» 
sprechen ober widmen, auch einem 
Qenschen, vindemiam regi; auch 
se, ober capita sua pro rep. weie 
hen, aufopfern wollen, aufopfern. 2) 
wünschen; Bober Votum, Subst, 1) 
wag gelobt ob. einem (Sötte durd ein 
(Selübbe versprochen worben: baber 
das (Selübbe; vota debere diis, ju 
bejahten sauldig feyn; exvoto, dem 
(Selübbe gemäß ; vota nuncupare, 
suscipere, Ober cencipere, aud) 
vota facere, (Selübbe thun, auc 
Wünihe thun; vota solvere, dis­
solvere, persolvere, exsolvere, 
Ober reddere , (Selübbe bejahlen ; 
voti damnatus, ober reus, fshuldig 
fein (Selübbe ju besahlen, folglich

Vox
feines Tunsches gewährt; voti com­
potem facere, des IVunches gemas)» 
ren; divos in vota vocare, Gelübde 
zu ben Göttern thun, sie anrufen : ber 
Sag, an dem (Selübbe gethan werben ; 
(Sebet mit Selübbe verbunden. 2) ber 
TBunfc, das TViinchen, hoc erat in 
volis, das wünfhte ich; in Votum 
venire, gewiinsdt werben, JU wiin» 
lefjen feyn; daber vota facere, wün« 
sehen, Wiinsche thun; volum est, 
ul etc., eg ist derTunc, ju wün» 
fben. 3) Ehebüirdnis, ad tertia vota 
migrare, jur dritten Ghe schreiten.

Vox, vocis, f. 1) bie Stimme, 
vocem mittere, ober emittere, fidi 
hören lasten, bie etimme ertönen las» 
fen, reden; remittere, einen Tieder» 
schall geben; premere, odersuppri- 
mere, schweigen; tollere, erheben; 
includere, hemmen, nicht reden las» 
fen. 2) das Screien, voce opusest, 
ich muß schreien. 3) haut, Slang, Ton, 
Schall, vocem mittere, einen Saut 
von sich geben, sich etwag merfen las» 
fen. 4) %uditabe. 5) Zon, Accent. 
6) Tort, 2fugfprucb, unam vocem 
antiquorum, Ausfvrurd), Gecanfe, 
Seniens ; das Reden, Svredhen,Spra- 

eße, una voce, einstimmig.
Vulcanälis ober V o 1 c a n a- 

lis, e, Bufcanifc,denBucanbea treffend IC., Vulcanalia, Plur., bas Seit des Bufcan.
Vulcänlus ob. Volcaniui, 

a,um,Bucanisb, ben %ufcen be» 
treffend, dabin gehörig, acies, Jener.

V u 1 c ä n u s ober Volcanus, 
i, m„ Tufcanus, Sohn des Supiter, 
undderSuno, Gemal ber Benus, 
unb (Sott des Seuers, dalher oft das 
Jener.

Vulgaris ober V o 1 g ä r i s, e 
(vulgus), 1) gemein, durabgängig, 
asten gemein , be» asten gewöljnlic, 
festtäglich, illa vulgaria, die gemeis 
neu, alltäglichen Singe ober Sompli» 
mente; puellae, gemeine Suren, 
vulgare est, etwas Gemeine, (Se, 
wvöbntices.2) nicht fonderld), sdhle d)t, 
gering.

VulgärXtas, ätis, f. (vulga­
ris), bah Pubtifum ober ber gemeine 
$aufen.

VulgärXter, Adv., gemein, 
auf gemeine Art.

V u 1 g ä t e, Adv., fundbar.
Vulgätor, ris, tn. (vulgo), 

ber etwag überall besannt madt, Bea fannmacher, Auspauderer.
Vulgätus, us, in. (vulgo), 

Sundmadung.
VulgXvstgus ober Vo 1g i v - 

gus, a, um (vulgus unb vagor), 
uberast herumsceifend.

Vulg o ob. V o 1 g o, avi, atum, 
are (vulgus), 1) allgemein machen, 
rem non vulgat, wist nicht, baß Se» 
dermann dran i heil nehmen fest ; ba­
ßer Vulgatus, a, um, gemein. 2)



Vul Vul
unter die Peute bringen, ruchtbar 
machen, besannt machen, rumo- 
rem, facinus; daher vulgatus, a, 
nm, besannt, ars. 3) gemein, gee 
ring ober vetäctlic machen.

Vulgo, Adv., ist von Vulgus, 
f. Vulgus.

Vulgus ober Volgus, i, n. 
öfter als m., I) das Publifun, Polf, 
Sente olne IInterschied, in vulgus 
edere, unter bell beuten befanntma- 
chen , dater in vulgus, beym Bolfe, 
beyn Vubtico; auc insgesanumnt, 
überall, daber vulgo, Ablat., durd= 
gebends, überall, ohne linterscied, 
insgesammt, daber überbaust, Oen- 
ge, Haufen, Bett. 2) der große $011= 
fen, das gemeine Bols, der PöbeL, 
daser in vulgus, beyn Vöbcl, beym 
gemeinen Oann ; daber 3) dieclech- 
teste, geringste, niebrigile Sorte B.'ens 
fchen, armatorum, die gemeinen Sol- 
baten.Vulnrbrlis, c (vulnero), verwundend, vertesend.

Vulnrrrus, a, um (vul- 
nus) ; bie Tunden betreffend, em­
plastrum, Tundvflaster, vulnera­
rius, Subst., ein Nundarst.

Vulnratro, nis, s. (vulne­
ro), Berwundung, Bertebung.

Vulnero, avi, alum, are 
(vulnus), verwunden, aliquem; ba= 
her tropc , verleben, tränten, wehe 
tun, aliquem voce.

Vulnifer, a, um (vulnus und 
fero), Runden machend.

Vulnificus, a, um (vulnus 
und facio), 2unden macend.

V ulnus ober V o 1 n u s , eris, 
n., bie Tunde, vulnus obligare, 
Ober deligare, verbinden ; accipere, 
ober excipere befommen ; inferre, 
infligere, ober dare, bepbringen, 
mori ex vulneribus, an ben Wun- 
ben sterben, vulnere recreari, wie- 
her bergesteUtmerben, vulnere gravi 
ictus, ichwer verwundet; daher iro 
vic, von leblosen Singen, Sieb, 
Stilb, Ris, Cincnitt ; Perfetsung, 
Berlust, Sränfung 3c. , fortunae: 
befonders Gran, Kummer, Betrüb: 
nifi, Schers, mentis ; auc Scuden.

Vulnusculum, i; n. (Dim: 
Von vulnus), eine tleine Nunde.

V u 1 p e cu 1 a, ae, f. (Dimin. V. 
vulpes), einSicschen, ober iiber= 
haupt ucs.

Vulpes ober Volpes, is, f; 1)derfuds, tropic. Verschlagene 
heit. 2) vulpes marina, eine Art 
$avfibe. Squalus Alopecia L.
Vulpinaris, e (vulpinus), 

wie ein Suds, fudhsartig, daher schlau.
Vulpinor, ari (vulpinus), sohfu seyn wie der Sud.
Vulpinus, a, um (vulpes), 

vom Sudyfe, von Süd)fen.
Vul pIo, nis, ni. (vulpes),

fchfau wie ein Sucs, verschlagen, 
arglistig. _

Vulpis, is, ft. Vulpes.
V u 1 s ü r a ober V o 1 sü r a, ae, 

f. (vello), das Rupfen, Buvfen, Ab- 
rupfen.

Vulsus, a, um, f. Vello.
Vulticulus, i, m. (Dimin. 

Von vultus), Qienen, Ernsthaftig- 
feit ber Qienen.

V u 11 st <5 s n s, a, um (vultus), 
1) voller Qienen , frons, er nsttaf t, 
finster. 2) ;u Von von Wienen, vul­
tuosum (in oratione), das Affece tirte in ben Qienen.

Vultur ober Voltur, ris, 
m., ber Geier, Raubvogef, Etoßvo- 
gel, daber tropic. Von räuberischen 
ober begierigen AJenschen.

Vultürlnns ober Voltu- 
r I n u s, a, um (vultur), vom Geier, geierifcb,species,Gestatt einesGeiers.

V u 11 st r 1 u s ob. V o 11 u r 111 s, 
i; m., ber Geier, Stoßvogel, Raub- 
Vogel, baber tropifd,ein babfiictiger O)enc ; auc ein ungliiclidher Wurf 
int Tirfetfviele.

Vulturnus ober Voltur­
nus, i, m„ ein Slus in Ganpanien ; auc adi., Bultarnis, mare, in ber Gegend des Slufles Butturnts. 2) 
ein ® ott. 3) ein Wind, Sidestwind.

Vultus ober Voltus, i, m., 
1) das Gesict, Gcsichtssüige, Wienen, 
adductus, finster, gerunsett ; auc im 
Pluy., acerhi, saure, finftreWienen, Boni, freundtiche Qienen , freunolie 
ches Gesict. 2) das Gesict über: 
baupt, cadere in vultus, auf bas 
Gesict fallen ; doher Bilb, Vorträt, 
bie äußere Geitait einer Perjon ober 
Saibe, naturae.

Vulva, f. Volva;
V u 1 v st 1 a ober V o I v ü 1 a, ae, 

f., Dimin, von vulva.X
XhYlum, i, n. (Dimin. V. xenium), ffeines Gatgesthent Ober Gecenf.

X e n I u m, i, n. 1) einGeschent an Fremde ob. Säste, Gast gefchenf. 2) ein Gechenf überbaupt.
Xstnödöclijum ober —am, i, n. (5ev018oz0v) ; ein Gebäude, 

ivo Freinde ausgenommen werben, Piferhaus, $opitaf.
X 8 n ö d 8 c li u s, i, m. (evo- zoc), per Sremde aufmnmt , Hofpe 

talvorfteber.
Xe n 8 p a r 8 cli u s , i, m. (Ee- 

vonccozos), ber ben fremden Ge= fondten und anbernvorhebmcnSalj, 2ol; unb andere Bediirfnisse reidhte, Pervfleger ber Fremden.
XerampSlIntii, a,um(5n- 

Qnuni'kmoi'), von ber Farbe des irocenen Weinfaubs; daher dunkel- rot, dunfetfarbig.
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Xrantrcus, a, um (Bneav- txs), trocnend.

Xer 8c oll yrl um, i, n. (n- 
eoxo22qiov), trocne Salbe.Xrmyrrha, ae, f; (V. En- 
pog, aridus, und uve), trocne 
ober trocnende Mvrrhe.

XeröpliÄgla, ae, f. (n0o- 
cpa'/la), der Genus trodner Speisen.

X e r 8 p 11 t h a 1 m r a, ae, f. (En- cop?alua),trocneZfugenfrenfbeit.Xlp lilas, ac,.m.(5pas),1) 
Sibiverbtfifd)(Xipliias Gladius L.). 2) Scwerdtstern, eine Art Someten.

XlpIlion, i, n. (^npiov), Scwertel, Schwerdtlitie, i. q. gla- 
diolus.Xlrnum, f. Xylon.

Xylobalsamum, i, 11. (Ev- 
\oßd/,oauov), Batsamtofs, $ols VOtt 
beut Balfambaume.

Xylocasia ober Xylocas­
sia, ae, f. (vloxaccia), $ofs von 
ber Casia, Gafsienbets.

X y 18 c i 1111 ä m ö m u m, i, n. 
(§voxvvaucuov), $ol; von bet StaudeCinnamomum, Binmethots-Xylcinnmum, i, n., i. q Xylocinnamomum.

Xylon, i, 11. (Rov),eigentlic $o13; baber bie Baunollenstaude, 
baber Xylinus, a, um, baunnvola 
len ; xylinum, Subst., Baunolle.

Xy 1 8 p li 11 a m, i, n. (S,v).6<pv- 
zav), Gürel, ein firaut.

Xystarclies, ae, m. (§u-
otezns), Borsteler eines *»stus.
Xysticus, a, um ^■vazixdg'), 

jum xystus gehörig, Vanitas, athtes 
tifib, ber Atihteten; dalser Xystici, Attteten.

Xystum, f. Xystus.
Xystus, i, m. ein be»dedrerGang, Gallerie, 1) für bie 2ltbleten, um barin des Tinters fi»b zu üben. 2) jum Herumpasieren.

z
Zämia, ae, f. (ula), 1) Bera 

lull, Sdade. 2) bie Pinie.
Z a 11 c h a ober Zange, ae, f., 

eine Art weicher Parthischer Sculhe.
Zpltus, a, um ^dnkov- 

TOg), ielr seid).
Za, ae, f. und I) 

eine Gerreideart, Dinfel ober Spelt, 
Triticum Spelta L: 2) eine Art 
Rosmarin:

Z el ä Vira, ae, f. (zelus unb 
vir), eine Eiferfüictige.

Z e 1 o, are ((2e, ü), eifern, 
nacheifern, eiferfüd;tig seyn; felt 
lieben.

Zelot cs, ae, m. (520vs),Eiferer, Eiferfüidhtiger.Zltpa, f. Zelotypus.
Z e 1 8 t y p 1 a , ae, f. (Sott- 

nia), Eiferftict.
ZBlStypus, a, um ^^zv-

Öo 2
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no il, elfer füchtig, eilt Eifersiichtiger, eine Cifersüchtige.

Z 8 1 u s , i, m. (5$2os), bei- Ei f er wegen etwas Eiferuc t,Nacheiferu ng.
ma, ätis, 11. (Sac), ein Koc- 

gefwbirr, Kochtovf.
Z ä p h y r II s, i, m. (Zpvgos), 

ber gsestind, i. q. Favonius.Zeugrtes, ae, m., sc. cala­
mus (evyitns xdAcuog), eine Art 
Rohr, vielleict weil sie gut jun Bo= 
gelfange ist.

Zeugm a, Xtis, n. 1)Berbindung ; bat), heißt in ber Grom- 
matit Zeugma, wenn swey Säse durc ©in Verbum verbunden wer- ben. 2) eine Bri ic e; dabe r suweiten eine Stabt, wobey eine Brüce ist.Zeus, i, m. (Zes), einGifc, 
sonst faber genannt.

Z im p rb e r i ober Zingr- 
bri, ii., indecl. ^lyyißtQii ober 
'iiyyißiQi'), Sngber,Amomui Zin­
giber L. , beißt auc Zinziber ober 
Zinziberis, j. €. Gen. Zinziberis.

Zinzrllo; are, switchern.Z i r b u s, i, m., i. q. omentum.
Ziztnium, i, n. (^i^ävinv'), 

Plur. Zizania, Lotc ober llnfraut.
ZI z y- p 11 u m ob. Ziziphum, 

t, n. (‘̂ vipov), bie Fruct des Baue mes zizyphus, Brustbeete:,
Zrz}ph u • Ober Zizi p li u s, 

1, f. gveov), Brustbeerbaun, 
Rhamnus iuiuba I

Z m a
Zmaragdus, f. Smaragdus.
Z o d Y a c u s, a, um (ccazc), Thiere betteffendoder enthattend; da- 

ber circulus zodiacus (Cfoöiaxbi 
xvxXoi), ber Thierfreis.

Ze, es (wh), das Leben ; daher 
einer bet Aeonen.Zone, ae, f. (§o3v), 1) jeder Girtel, Geldfase Ober Getdbeutel : 
habet qui zonam perdidit, ber fein 
Geld bat, arm 2) ber Girtel des 
Orion, ein Geftirn. 3) eine Art vom 
heiligen Seuer ober Rethldu f, bie ben 
ONenschen in ber Mitte umringt und 
gleidjfain untgürtet und tobtet, beißt 
and) zostet. 4) auc beißen zonae 
gewisie Birfel, bie ben Dimntet und 
bie Erde in fiinfTheite abthjeilen, 80- 
neu, Erdgürtel Erdstriche.Zonlis, e (zona), bie Bonen (des Simnels) betreffend.Znrrus, a, um (zona), Sir- 
tel betreffend, damit sic abgebend, 
sector, Gürtefabsapneider, eutel- 
sdjneiber, baßer zonarius, Subst., 
Gürtelmasher, Gürter, auc wol 
Beutler.

Z a h ä t i m, Adv., in einem Srei= 
fe, ringsumser.Zonla, ae, f. (Dimin. Son zona), ein Gürteichen.Z ö o p 11111 a 1 m o s, i, m. (§w- 

p®ahuo)s große Sauswurs, Zophörus (statt Zoophorua, 
^a>o<pöQOi), i, m. ber Stieß, Theil

Z op 
ber Ganse zwisdhei den Atditrav 
unb Sarnie.

Zopissa, ae, f. CCärtiaaa), baß 
sonmt beut Iadfe von ben Schif- 
fen abgesapabte Pec.

Zoster, ris, m. ein
Giirtel; baßer 1) eine Ürt des heili= 
gen Seuers ober Rofhfaufs, sonst 
zona genannt. 2) eine rt von See- 
lang, eertang.

Z ö t h e c a, ae, f., ein f seiner gea heimer abgefonberterOrt imBimner, etwa, nad unserer Art, Acoven, Sa» binet, Blende, Mscbe, Kämmercher.Zöthgcilla, ae, Dimin, von zotheca.Zuma, orum, S ocg esdir X, Soch- 
töpfe.

Zg!a, ae, f. Zygius.Z y g i s , Idis, f. (uyi), wildet 
Auendel, Feldvole.

Zgrus, a, um (§ylog),1)das Soc betreffend ; daber zygia, ae, f., 
ein Baun, sonst Carpinus genannt, 
Saagbuche , Carpinus BetulusL. 

2) bie Ghe betreffend, hocseitlicb, ti­
bia; daler Zygia (dea) beißt Simo, Eheitifterinn, “ötrinn bet Cha.Zygös tästum, i, n., Berrica 
tung ober Amt eines Wagemeisters.Zygsttes, ae, m.(vy0-
azaTrii), Tagemeister.

Zyma, f. Zema.Zythum, i, n. (568os), ein Erant aus Getreide, Bier.
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Lateinisc Deuts c.

[St. bebeitet Etadt, 3-(. Gtus, S. Stetfen, 5. Snset.,

AbaAbacum, Qarftf. Abac. Ac
Abudiacum Danubianum.Abalaba, Qarfft. Zppleb» 
et. Aputby in England.Aballo, St. uvalon in Tranf- teic). [in Veru.Abancantus, Sl. 'M bancat Abantonium , lbanto- nium, 2ubenton.

Abbatia beatae Mariae de 
Kosis, Abtey Koojen bey der St. detst in Slandern. — Bintensis, 
Boandum, Hortus floridus, 261. 
Boindt _ in Scwaben. — Cae- sariensis, Ab1. Savsersheim in 
Sdwaben, — Lacensis, ubt.zun Lanc od. ju Cod i Stifte rier. — Loccensis, Abt. Lodum in Aie- derfacfen. — Mariae Lucediae, Abt. Rucedio in Stallen. — Rosa- 
cis, Abt. S. Satob nm Qeer in Deftreic. — S. Petri in monte Blandinio, Abt. ju 6. Veter in Surgund. — Sorethana, Sore- thium, Soretum, Stioster Edus- senried in Scwaben.

Abbatis cella, Appensell in der Scweis.
Abbatis villa, Abbavilla, 

Abbalico - villa, et. Abbeville in Sranfreic.Abdara, St. Adra in Spanien.Abdua, f. Add na.
Abella, Abella Becchia.Abellinum, et. Avellino in Reapel.
Aberdonia, Abordona, et. Abcrdeen in Econtand.
Ab ergo nium, et. Averga.venny in ngland.
Abintoaia, St. Abingdon in ngand.

Abn
Abnoba, Berg Abenov in Sowaben, wo Oie Donau ent- 

springt. —
A b o a, et. 260 in Finnand.
Abolis, Abutig inPbersAe- 

gopten.
Abrantium,St. Abrantes in 

Vortu gal.
Ab r i n c a, f. Arola,
A b r i n c a c, Abrincantae, 6t.

Avranches in Sranfreic.
Absorus, Attsoriensis civi­

tas, S. Oferp bei Benedig.
Abudiacum Danubianum, 

f. Abacum.
Abus, F. Humber in England.Abusiacum, f. Oppidumfaucense.
Abusina, Aventinum, et.Abensberg in Bayern.
Accinctum, f. Acejum.
Accipitrum insulae, Oie az 0- rischen Sifeln.
Ace des, Aeedum, Ceneta, 

et. Genebn in Statien.
Acejum, Accinctum, AbteyAcey in Franfreic. [pel.
Acerrae, et. Acerra in 91 en»Acheruntia, et. Acerenja 

in Reapet.
Achyrum, et. Achtrsfoi inRusland.
A c i 1 i a Augusta, u.bfoßAci- lia, et. Straubingen in Sinnern.
Acis, aud Meropia, Siphnus, 

alter Name Oer S. Siphaito im Arcbipelagus.
A c r a e, et. in Sicilien.
Acragas, f. Agrigentum.
Acroniuslacus, f. lac. Acr.
Acutus, Gi. Agout in Franf-reic.

A d
Ad Caballo«, G.Bagna Sa« 

valo in Stalien.
Ad Carcere«, Dorf Sersers 

in Oer Scieis. .[Stalien.
A d d u a, Abdna, $1: 'Ubbn in 
A d F a v a r i a s , Favari um , Abtey Pfeffers ob. •fäfers in Oer Suhmeiz. [Soweis, 
Ad Fines, St. Pfpn in Oer 
Ad Flexum, ®[. Rivoltellain 

Stalien. [Sorfica.Adjacium, et. Ajaccio auf
Ad incisa saxa, 31. Sncifa 

in Stalien. [Scweis.
Ad lacum, 31. Lacen in ber 
Ad m o n te m, Amoenus mons, Berg Amüden (Immon, Aminen) in 

Oer Scweiz.Ad quatuor rotas, St. 
Bierraden in ber lldermarf.

Adrana, 31- Eder in Seffie 
(dien. [cilien.

A d r a n u m, Et. Aderno in Si- 
Adria, St. Atriint Tönigr. Reapet. [Tungti.
Aduatica ‘Tongrorum, f. 
Adula, Arula, Gebirg Arberg. Adura, Atura, Vicus Julii, 

Aeria, Aria, Heria, et. Aire in Fronfreic.
Ad Vicenas, et. Bincennes 

in Sraatreic.
A e a s, f. Aous.
Aedunu m,Noviodunum Ae­

duorum, Nivernum, 6t. Mevers 
in ranfreic.

Aegea, edessa.
Aegida, Justinopolis, 6t.

Garo 83ftria. [3. Gapraja, 
Aegila, Aegilum, Capraria 
Aegus a. Capraria, 3. Savas gnana bei; Sicitien.



Alb
Frauenalb in Sehraben. —Fucen- 
tes, St. Aba in Unter» Stalien. —• 
graeca, f. Bellogradum. — Julia, 
f. Alba Carolina. —Mala, St. 
und Serzogt6. Aumale in rant- 
reic. Brgt. Albamaria. — Maris, 
Blandona, SIf. Bara Becdhia ober 
Hit» Bara in Ober-Stalien. — Pom­
peja, St. Hlba in Obere Stalien. 
— regalis, St. Stul- Weissenburg 
in Ungarn. —Terra, St. Aubeterre 
in ranfreic.

Albamaria, St. Aumale in Franfreic. [reic.
Albe, Ort 2ps, Hlpö in Frant- 
Albee e, Regium, Civitas Re- 

jensium, St. Ries in Sranfreic).
Albenacium, St. Aubenas 

in franfreic.
Ä1 b i a t u ni Grassum, St, Abia 

grano in Stalien.
Albicastrum, St. Castel 

branco in Portugal.
A I b i g a, St. Hlbl) in Frankreic), 
Albi montium, Blamont in

Franfreic.
Albingaunum, Albium In- 

gaunum, St. Atbenga in Ober» 
Stalien. [in Sranfreic.

Albiniacum, St. Aubign Albinovum, Alvanium,Al- 
vum novum, Difrict Hlvenau oder Aivonau in per Sohweij.

Albintimilium, Albium 
Intimilium, St. Bintimigtia in 
Ober »Stalien.

Albinum, Gericht Miedervin- 
tel in Deftreic.

Albion, f. Anglia.
Albis, 3(. Eibe.Albium Ingaunum, f. Albin­

gaunum. [bintimilium.
Albium Intimilium, f. Al- 
Albuci um, Albucum, St.

Aubuifon in Franfreic.
Alciatum, Sif. Azato in 

Stalien.
Alcmaria, AIcmarium, St. AIfmar in Solland.
Alcobatia, St. Acobaa in 

Vortugat.
Alde narda, St. Oubenaar» 

den in Flandern.
Alde r gemu m,SIf.Auwegbem 

in Glandern. [Granfreic.
Alduadubis, Ul. Dcur in 
Alebium, Dalebium, 3lf.

Delebid in ber Soweis.
Alecta, Electa, St. Alet in 

Sranfreic.
Alena, f. Ala.
Alesia, Alisia, Alexia, Ult. 

Sainte Keine in Sranfreid.
Alesia, Alesium, 1) St-Hlaid, Ales in Franfreic. 2) St. Wles tn 

Stalien.
Aletium, St. Lecce in Sirilien.
A 1 e t r u m, f. Alatrium.
Alexani civitas, Städtchen 

AlesTano in Stalien.
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Aemilianum, St. ARillan in 

Sranfreic).
A e m o n a, f. Labacum.Aenaria,Pithecusa, 5 S[cia.
Aeno n a, St. Diona in Stalien. 
A e n u s. f. Oenus.
Aequa, Vicus Aequensis, St.

Bico equenfe in Stalien.
Aera, St. Ar in Schjottland.
A e r i a, f. Adura.
Aesernia, St. Sfernia oder 

Sergna in Stalien.
Aesis, Acsium, St. Sefiin 

Stalien. _ [nia.
A e s t h o n i a, Aes lia, f. Esto- 
Aethalia, Ilva, 5. Siba.
Ae tilia, Sl. P’Authie inFranfreic.
Aeluaticus vicus, Dorf

Tavetc in der Schweis. _
Aga reni, Hagareni, dieSa= 

rasenen. [reic.
Agatha, Et. Agde in Sronh 
Agaunum, Fl. S. Mqurice. 

tm Iallisertande.
Agendicum Senonum, St.

Sens in Franfreic.
A g e n n o, Aginnum, Aginum, 

St. Zgen in 3raufteic.
Agerana vallis, das Ageren- 

Thal 00. GereneThat in derScweis.
Ager Clantius, Gebiet von 

Ehianti in Stalien.
Ager Mariae, St. Qariager 

tn Sutland.
Agger Gandavensis, St. Sas 

»an ent.
Agilla, CäreoberEere. [no. 
Aginnum, Aginum, f. Agen- 
Agino, FL. Aa in frautreid). 
A g r i a, Srlan m Ungarn.
Agrigentum, Acragas, St.

Girgenti, Giorgenti in Sicilien.
A g r i m u ni, Agrim in Srland.
A g r o p o 1 i s, eumarf in Sie» 

benburger.
Aguntum, Indica, India, 

Qarff. Sunidpen ober Sniching in 
Evrol. Lien.
Agyrium, Argirone in Sici 
Ala, 1) Fi. Melen ober Elen in 

ter Schieis, and; Aquilegia. 2) 
St. Halen in Scwaber, auc) Ola, 
Alena.

Alabon, Alahoua, Jlf. Ala- 
gon in Spanien.

Alantia, St. Afanche in 
Franfreic.

Al ar in um, Larinum, St. 
Sarino in Stalien.

Ala tri um, Aleirum, St.
Zlatri in Stalien.

Al a u n us, T(. Ane in Engfand.
Alba, Fl. 'Hube in Franfreid.
Alba AugiaNaviscorum, $lo- 

fier WSeissennole ober Zeissenau im 
Stift Wirzburg.

Alba Carolina, and) Alba Ju­
lia, Festung Kartburg in Sieben» 
bürgen. — Dominarum, Hbtey

Ale
Alexodonam, st. $erbam 

in Sngtanb.
A1 geri m, Agier.
A 1 i a c m o n, Ul. Vatamene.Alicantium, f. Alone.
Alifia, Alipha, St. Hlife in 

Stalien.
Alisia, f. Alesia.
Aliso, 3'1- Hinte in Testpbalen.
Allobrogum colonia, Au­

gusta Allobrogum, f. Cebanum.
Al mantica, Ulf. A(mansa in 

Spanien.Almonus, Ul. AItmübt in 
Uranfen, (Sranfreic.

A Inc tum, Ulf. Sannoi) in 
Alon e, Alonae, Alicantium, 

St. Alicante in Spanien.Alnovia, St. Söl§a, Selfawa
in Ungarn.

Alontium, St. in Sicilien.Alostum, St. 'Halft, Helft ob- Alos in Ulanbern.
Alpes, St; Aufps, Http« in 

Granfreic), [Stalien.
Alpes, Hl-el) HuIpd in Ober» 
Alpes Carnicae, Alpes Juliae, Birnbaumer eTald in Krain.Alph a, Ul, Ha >n ber Schwei

und int 9Münstersben,
A 1 sa t i a, Etfas [el8gau. 
Alsaugiensis comitatus, 
Alla crista, ebemaf. Kloster 

Orte, Ocrefl in ber Scweis.
Altacumb a, Abt, Squtecombe 

in Ober»Stalien.
Alla fagus, Sdfoß Sohenbie chen, $oimböden in Miedersadsen.
Altahense Monasterium, 

.Kloster AIraic in Bavern.
Alta ripa, 1) .Kloster Hltenreif 

in ber Scweig. 2) Dorf Hitriep am 
Rbein.

Alta specula, Summonto- 
rium , 2jtarftf. Sohenwart in 
Bayeri. [tona.

Alte navia, Allonavia, Hl» 
Al tinae, Eltenum, Stift ©l» 

len in Iestphalen:Altobracum, Abtey Aubrac in ranfreic.Altovadum, Vadum altum, Qartf. Hohenfurt in Bömen.
A 1 tum castrum, f. Arx alta.
A 1 v a n i u m, f. Albinovum.
Alvcrnia, St. Auvergne.
Alvum novum,[.Albinovum.
Am a des ob. Amedes, Dort Embs in ber Ecweis.
A m a 1 i a.St.Hmal in Schweben.
Am alp hia, St. Amalfi in 

Unter »Stalien
Amana, Ul. Dhn in Hessen.Amarinum, St. S. Amarin.
Amasia Cattorum, f. Mar- 

burgum.
Amasis, Amasias, Amisia,.Ul. Embs in Westvbaleu,Ambaci a, Ambasia, St. Hm» 

boife in Sranfreid;.



A mb AngAngeriacum, Saint Sean 
d‘Wugely In SranfreicAngermannia, Zngermann- (and. _ [ghjen.Angi a, Angianum, St. EneAngledura, St. Anglure in Frenfreic.Angleriae comitatus, Graf- schaft 2nghiera in Dber-Statien.Anglia, Britannia, Albion, England.

A n g 1 o monasterium, 5 ne geluünster. [len.Angria, Engern inTestpla-
An hal tinum, Anhaltinus 

principatus, Ascania, Analt.
Anicium, Babinecs in Erode 
A n i s i a, f. Anassianum. [tien. 
A n i s u s, S1!. Ens.
Annecium, Annesiacum, 

Annesium, St. Annec in Sa= voven.
A n n o n a e u m, Annoniacum, Et. Anuonay in Fraufreid.
Ansa, Antium, St. Anse, Ance 

in ranfreic. [reic.
Ans er i a, Gf. Dve in Frant- 
Antandros, S. Andros illi

Archipelagus.Antequaria, St. Antequera 
in Spanien. [cum.

An t er n acum, s.Anderna-
A n ti monas teri um , St.Emmoutiers in Franfreic.
Antipolis, St. Antibes in

Franfreic. [re.
An t i s s i o d or u m, St. Aujer- 
A n t i u m, f. Ansa.
Anti u m, liantium, St. San; 

in ber Echweij.
Antonacense castellum, f.

Andernacum. [bern.
Antonia, SIf.Anting in Jdan» 
Antoniacum, f. Anderna­

cum. [land.
An Irinum, Antrym in Sre Anxanum, St. Sanjinno in 

linter < Stalien.
Anxe 11 o d u n um, Ossoldu- 

num, Et. Ssfoudun in franfreic).
A nx ur,St.Terrasina inStalien.
Aous, Laous, Aeas, S. Sa Pollonia in Albanien.Apamia, Apamiae, St. Pa- miers in Franfreic. [nien.
Apiarium, $If. Biar in Spa- Apollonia, Polfonig, Pirgo.A p o n u m,St.2bano in Stalien.
Apostolorum porta, arf t, 

ff. u. Schlof Poftelberg in Böhmen.
A p r u t i u m, Abnijjo.
Apsus, F. Ehrevajta in Aba- 

nien. [reic.
Apta Julia, St.AvtinFranf- Aqua sparsa, St. Aigueperse inFranfreic.
Aquae, Aquisgramrm, Urbs Aquensis, ' Grani palatium, St. Adcen
Aq uae Allobrogum, f. Aquae

Ambianum, Samarobriva 
Ambianorum, Et. Amiens in Sraufreic.Ambletosa, Et. Ambleteuse in 3rantrei. [Testvhalen.Ambria, das Ammerlandin Ambroniacum, St. Ans bournavinFranfreid. . /Ambuletum, S'lf. Governolo 
in Dber-Sralien.

Arne des, f. Amades.Ameri a, Et. AmeliainStalien.
Amisia, f. Amasis.Amisiu m, AIt « und Reu » $0- benembs in Scwaben. [tem.
Amoenus mon s, f. Ad mon- 
A m p h i p oli s, St. Emboli. Amp la, Jl. AbenstinBayern.
Ampli puteum, $f. Ame plevuis in Franfreic.
Am sa r a, Amsaris , S. Sintescher in Iestpbaten.
Amstelodamu m, Amstero- 

damum, Amsterdam. [lien.
Anagnia, St. Mnagni inta=Anania, Anaunia, der Ronse berg, hal in Destreic. [Deftreic).
Ana rasum, $If. nras in 
Anas, gen,ae, Si. Guadiana. Anassianum, Anasum,Ani- 

»ia, St. Ens in Destreic.
Anaunia, f. Anania.
Anchialus, Atrio au sawar- 

jen QJeer.Anciacum, Et. Anc [e Franc.
Ancora, St. Acre, Encre in

Sronfreic. [in Franfreic.Andecamulu m, Fit. Rancon Andegavensis ager, Anjou. Andegavim, Andegava, 
Juliomagu» Andium, und blof 
Jul., St. Angers in Fraufreic).Andelagus, Andelejum,An- 
delaus , Anteii) in Srantreic.Andemantunum, Civitas 
Lingonum, Et. Langres in Grant- reic.Anderit u m, St. Saveur od.Savols in Franfreic.Anderlacum, Anderfecht in Slandern.Andernacum, nuc Anter- 
nacum, Antonacense castellum, 
Antoniacum, St. Andernac mn Khein. •Andethanna, Et. Epternac) oder Eoternad in Slandern.Andracium, %uchenstein in Destreic.

An dreo polis, St. S. An.
dres in Sdontand.Andretium, Sclo§ uno Et.Elissa in OberStetien.

Andusia, St. Anduje in Franfreic.Anecium,f. Annecium.
A n e t u m, Lusischlos Anet i Franfreic.
Angaria, St.EngerinTest vualen.
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Gratanao, —Augustae, aquae 
Tarbellicae, St. 2cqs ob. Der iit Franfreic). — bellae. St. Aigues 
bellet te in Savoven. — calidae, t) 
St. Drense in Spanien. 2) St. Ehaudes Aigues in Franfreic. 3) 
St. Bati in Engfand, and) Aquae 
solis. ■— Gratianae, - Saubadi- 
cae, -Allobrogum, St. Air iit 
Savoyen. — Helveticae, Badena, 

Bada, Badenia, Castellum, Ther­
mae helveticae, ‘Thermopolis, 
Vicus thermarum, St. %aden, auc Dber-Baden in ber Sdweis.

A q u a e 1 u p a e. St. Guadeloupe 
in Spanien.

Aquae mortuae, Et. ACigues Qorfes in Sranfreic. — Mattia­
cae, St. Wiesbaden. —Pannoni­
cae, St. Baden e Baden inDesta 
retc. —■ regiae, Auartier Aeger 
oder ACegere, ©gere in ber Sdweis. 
— Sabaudicae, f. Aquae Gratia­
nae. — Saxonicae, St. Aden an 
berSlbe. — Sextiae, Air infrana 
reic. — solis, f. Aquae calidae. 
— sparsae, Et. Aigueperse iu 
Stanfreic. — Statellorum, St. 

Aequi in Dber -Stalien. — Tar­
bellicae, f. Aquae Augustae. — 
vivae, St. Aigues Bives in Franfa 
reic. — Voconis, Drt Panolas in 
Spanien.

Aquianum, St. Gvian in 
Ober» Stalien.

Aquila, 1) St. !Migle in Frankyeid. 2) Et. Aquila im Se nigreic Reavel. [Spanien.
Aquilaria, St. Aguifar in 
A q u i 1 e g i a, f. Ala.
Aquilonia, Pandosia, SI. Anglona in Unter»Stalien.
Aquinum, Aquinium, St. 

Aquino in lnter-Stalien.
Aquisci netum, Abtey Achia 

ober Ambin.
Aq u i s gr an um, f. Aquae.Aquitania, Provinsuienne.
A r a B a c c h i, f. B. ara.
Ara U b i o r u m, f. Bonna.
Arae Flaviae, Nordlinga: 
A r a b o n i a, ). Arrabo 2).
A r agnum, St. Merneninder 

Scweis.
Araris, SI. Snone.
Araugia, Aravia, Arovia, 

St. Marau in ber Sdweis.
A r a u s i o, St. Orange m Frana 
A r a v i a, f. Araugia. [rei*. 
Arbacala, St. Billena in 

Spanien.
Arbor felix, Arbona, Et. 

Arbon ant %odensee. [Granfreic).
Arca, Arcua, St. Arques in 
Arcadia, Arcadi auf Eandia.
A r c h a n g e 1 o p o 1 i s , Artbait» 

gei in Rusland.
Arcobriga, St. Arcot! b« la Frontera in Spanien.
Arotopolis, 1) f. Berna
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2) St. Bjorneburg in Sinnland.3) St. Bernburg inAnhatt, auc) Bernburgum, Ursopolis.

Arcua, f. Arca.
Ardea, Ardra, St. Ardres in 

Franfreic.Ardenna, Arduenna, der ArdennersBald
Areae, St. Sieres in Franf- 

reid). [tia.
Aredata, Aredatum, f. Len- 
Arelas, Arelate, Arelatum,

St. Artes in ranfreic, 
Aremorica, Graffsc. Arma- gnac.
Arenacum, fArnhemia.
Aretium, St. Are3zo inS talien.Argathelia, Landsc).Argve 

in Schottland.
Ar g ay o ii e n s e, Augusto- 

Albense, St. Arjona in Spanien.
Argentanum, St. S. Qarco 

in Stalien..
Arge lia, f. Torgavia.
A r g c n l i n a, St. 3ivornif oderSwornit in ter Lirfei.
Ar g e n t in a, f.Argentoratum.
Argen lolium, St. Argen- 

teuit in Franfreic.Argentomum, St. Argentan 
in Franfreic,

Argentoratum, Argenti- 
num. St. Strasburg.

A r g o i a, Argonia, KantonRar- 
Aria, f. Adura. [gaut.
Ar i albi ni um, St. Aübthau- 

fen. [lien.
Arianum, St. Ariano in Stas 
Arica, Ebodia, Evodia, S.Atdernev,Murign, Origny.
Ariminum, St. Rimjni in

Stalien.
Ario 1 a, Ayrolum, Oriens, Pfarrdorf Airoto, Eriels, Drient in 

ter Sdweis.
Arlape, St. Pechlarit, 9- larn in Sestreic).
Ar 1 un u m , Oralunum, Oro- launum. St. Arton.Armasanicae, St. Aimar- gues in Franfreic:Armenopolis, Armtenienstadt 

in Siebenbürgen.
Armo rica, ProvinzBretagna.Arnapha, Ervates, 51. Srfft in Bestplalen.
A r n e t i um, Arnejum Ducis, 

St. Arney te Sue in Sranfreid).
Arnhemia, Arenacum, St.Arnheim.
Arnus, 51- Arno in Stalien.
Arola, Arula, Abrinca, Fl. 

Knr.
Arolae Mons, St. Aarberg inderSweis. [ten.
A r o s ia, St. Testeros in S c we= 
A r ovi a, f. Araugia.
Arrabo, 1) f. Raba. 2) St.Raabinlngarn, auc Arrabona, 

Arabonia, Jaurinum.

Art
Artaunum, f. Herbipolis, i 
Artemisia, Diariun, Tosca- nishe 3. Gianuri.
Artemisium, Dianium,He- 

meroscopium, St. Denia in Spas 
men.Artesia, Grafsc. Artois.

A r v e n s i s comitatus, Drawer 
Gesvansdhaft in Ungarn.

A r v e r n a, Urbs Arvernorum, Augustonemetum , St. Clermont 
in Sranfreid).

A r v e r n i a, St. Auvergne.
Arula, f. Adula, und Arpla. 
Arunti na, St. Arundel in

Engtand.
Arx alta, altum castrum, Vissegradum, Plindenburg in Un» 

gern. — Gandulfi, väpst. Aust- ibtof Gaste Gandoifo. — nova, Ry6tot in Rußland. — nova,llivar 
in Ungarn. — rubra , Rotlhen- thurn in Ungarn.

A s c a 1 i n g i u m, f. Hi Idesia.Ascania, f. Anhaltinum.
A scharia, St. Afchersteben.Aseiburgum, f. Schafna- burgum.
Asculum, St. Ascoli.
A s n i d i a, f. Essendia.Aspaluca, St. Acous in Frantreic.
Aspis, Tf. Afve in Svanien.Aspricollis, Mons acutus, St. Schervenhavel in Den Aieder- landen.
Ässindia,f. Essendia.

Asta Pompeja, St. Ast in 
Ober» Stalien.

Astigis, Augusta firma, St. 
@cija in Spanien.
Ästarica Augusta, St. Aftot- 

ga in Spanien.
Astypalaea, 3. und St. Stamvatia im Arcipetagus.
Alagis, Hisarcus, Itarcus, 

Eysaccus, 5U Evsad in Tvrol.Atanus, St. Saint Prier de la Perche in Frantreic.
Atax, 51. Aude in Languedoc.
Atella, St. Aversa in Unter» 

Stalien.
A l e r n u s, Gestung Pescara in 

Unter »Stalien. [lien.
Ateste, St. Este in Ober Star 
Atha, Album, St. At) in den 9iederlanden. . [in Franfreid.Athenopolis, St. Grimaud Athesia, rdland in tprol.
A t Ii e s i s , Atrianus, 51. Etsc, 
Athum, f. Alha. EAdige. 
Atinum, Fif. Atino in Unter»

Stalien,
A t r eb atac, Atrebatum, Ori-

giacum, St. Arras in Glandern.
A Irian us, f. Athesis.
Attini acum, St. Attigm in 

Granfreid).
Alura, f. Adura. [reich. 
Aturus, Fi. Udour in Franf-

Atu
Audomaropolis,S. Dme 

in $landern.
Aufidus, Fl.DsantoinInter. 

Stalien.
A u g a, Augur, Auca ober Au- 

gium, St. €u in Franfreic).
A u g e r is, 51. Snbre in Franf- reic.Augiaalba, Abtev Teißenau. 

— alba minor, Abtev Jlinderau in 
Scwaben. — Brigantina ober ma­
jor, Abtey Qtebrerau in Destreic. 
— Dives ober major, Abtey Reie 
(benau in Sowaben. — Domini, 
Gemeine Herisau in ber Scveis. 
— lacus Tigurini, S. Ufnau int 
Birder See. — major, Augia 
Rheni, St. Reinau in ber Sdweij. 
— major, f. Augia Brigantina 
und Augia Dives. —minor, f. 
Augiaalba. —Rheni, f. Augia 
major. —Virginum, Pfartderf 
9egdenau in ber Sdyweis.
Augur, f. Auga.
Augusta Acilia, f. Acilia. 

— Allobrogum , f. Cebanum. — 
Ausciorum , Sl. Aur in Granfa 
reich. —Bilbilis, Bilbilis nova, 
St. Cafatapud in Spanien. —Ebu­
ronum, St. Lüttid). — emerita, 
f. Emerita. — firma, f. Astigis. 
— Nemetum, f. Civitas Ne­
metum. — Praetoria ober Salas­
sorum, St. Aosta in Savoyen. 
— Rauracorum, Dorf Augst illi 
el)fni. Breisgan. •—Suessionum, 
guri) Suessiones, St. Soisfons in 
Sranfreic). — Taurinorum, Tau­
rinum, St. Turin in Piemont. 
— Tiberii, f. Ralisbona. — Tre- 
virorum, St. Trier. —Tricastino- 
rum,St.S.PaulEricastin.- Ubio­
rum, StSöln. —Vangionum, 
f. Wormalia. — Veromanduo­
rum, Quintinopolis, St. S. Puene 
tin in Fronfreic. — Vindeljco- 
rum, St. Augsburg,

Augusta dia, St. Sie in 
Sranfreid), [gayonense.

A u g u s lo - Albense, f. Ar- Augustolona , Augusto— 
mana, Trecae, St. Eroyes in 
Frantreic.Augustobriga, s. Mero- 
briga, s. Rodericopolis , 1) St Eiudad Rkodrigo. 2) St. ügreda in 
Spanien.

Augustodunum, Civitas 
Aeduorum, St, Autun in Ftanf 
reid).Augustomagus, Silyane- 
ctum, St. Senlid.Augustomana, f. Augusto- 
bona. [verna.

Augustonemetum, f. Ar- 
A u g us to r i t um , 1) f. Pi- 

ctavium. 2) f. Lemovicum.
Aula bona, St. Aubonne in 

ber Ecweis. •— Quiriaca, St Guerande in Franfreic. —regia,
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Stift und Soster Sönigssaat,Sbrase 
lau in Böhmen.

Aulica, St. Ese an der Saale 
im sildesheimischen.Auracium, St. Aura) in 
Sranfreic. [le.Auracum, Arac an der Saas 

Auraria, Große Sdatten in Siebenbürgen. •— parva, Klein- Eclatten. . [Schlesien.
Au rasium, St. Auras in 
Aurea Tempe, aureum ar­

vum, Goldne Hue in hiiringen.
Aureatum, St. eicstadt inBayern.
Aurelia, Aurelianum, St.Drfeans in Frenfreic.
Aurgi, Flavium Argitanum, 

Jaena, Gienum, St. Säen in Spas 
nien,

Auria, Et. Drenfe in Spanten.Auriacum, Auricum, St. Aurid in Ostfriesand.Aucimontanum, Ursi- 
montanum, Ormont in der Scweij.

A u r i m o n t i u m,St.Gotdberg.Aurunc a, Suessa, Pomalia, St. Sesin im eapstuanifcben.
Aufantola, gl. ISitics in

Eroarien. [Sranfreic.
Ausci, St. Hur oder Auc in 
Aussonica, Auxonia, St.Auronne in Franfreic.Austa, Usta, St. Ausig in Böhmen.
Austria, Aestreic.
Austria, St. S. Sijier inFranfreic. [mteni.
Automate, 5. Megali Sanu 
Au tri cum, f. Carnutum.
Auximum, St. Djimo in Ait- telStalien.
Auxonia, f. Aussonica.
Avaricum, Avarcum, Bitu­

riges, Bituricae, Biturix, Bitu­
rigum, St. %ourges in S-ranfreid).

Avella, Avia, St. Aquila in linter-Statien.
Avellana, Avellanum, Bors$astac in Granfreic.Aveniacum, St. Avenay inFrenfreic:Avenio ober Cavarum, Et.Avignon in Franfreic.
Avennae, Et. Avesnes int 

Hennegau. [in der Soweis.
Aventicum, St. TBiflisburg 
Aventinum, f. Abusina.
Avia, f. Avella.
A v i 1 i a n a, Villiana, St. Avie gliana in Ober»Statien.
Avimo.ns, FIt. Disemont in Franfreic.
Avisium, 1) SIf. Laris in Sd» 

toi. 2) Gericht Cvs ober Sffas in Destreic. [Bayern.
Avium, Marktfi. Nvio in
Axor.ia, 51. Aisne, Hine in

Fronfreic.
Ayrolum, f. Ariola.

Bab
B.

B ab ar di a, Baudobrica, Bop- pardia, Botobriga, Bodabricum, 
St. Boppard im Stift Trier.Babina, Martif. Babassef in llugarn.Baccae, Baccium, Bactia- 
cum, Pfarrdorf Ber in derScweis.

B a c c 11 i ara, Baccaracum, St.Bacarac am Rhein.
Baccium, f. Baccae.Bactiacum, f. Baccae.
Ba da, Badena, Badenia , f.Aquae Helveticae.
Badena, St. Baden im Grop herjogt6um Baden.
Badenvila, $errschaft Bae deneiler. [Spanien.
Baetis, 5t. Guadalquivir in
Baetulo, St. Badalona in

Spanten. [reid).
B a g a c u m, St. Bavay insrant- Baganum, f. Tornacum.
Bag a.u darum castrum, Mo- nasteri amFossa lense, Saint Q)aur 

des S0j1e8 in Sranfreic.Bagisinus 00. Bajocassinus
-ob. Bajocensis 00. Bojocassinus 
ager, Gebiet Bessin in rantreic.

B agyona ober Bajonium, St.Baionn Franfreic.
Bajoaria, Bavaria, Bojaria, Bavern.
Bajocae, Bajocassium civi­

tas, St. Bayeur in Frantreic).
Bajocassinus ager, f. Ba- 

gisi ii ns ager.Bajonna, f. Bajocae.
Balge n tiacum, St. Beau- genc» in Franfreic.Balliolu m, Belgiolum, Bel- liola, St. Bailleul ober Belle in Granfreic.
Ba Ima, Palma, St, Saunte 

ober Baume in Sranfreic.
Balneum regium ober Bal- neoregium, St. Bagnarea in Mit- 

tel > Statien.
Ba Itio na, Berinzona, Bili- 

tio, Bilitiona, Bililionium, Ca­
strum Bilitionis, Belenizona, St. Belens in ber Soweis. [berg.

Bamberg a, Pabeberga, Sam- 
Banea Vallis, dasBanienthal 

in Der Scweij. _ [fen.
B a n l u m, Abtey %ans in Fran- 
Bapalma, St. Wqpaume inGranfreic.
Barbata, S. Barbados.
Barbeilum ober Sacer Por­

tus, Abtey Barbeaur in Sranfreic.
Barbez illum, Et- Barbe- sieur in Sranfreid).
Barcelum, St. Barcelus in

Portugal.Rarchonium, St. Barchon 
in Spanien.

Barcia, Burcia, Burzländer District in Siebenbürgen.
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Barcino, St. Bartelona in 

Spanien.
B a r c > n o n a, ob. Barcino no­

va , St. Barcelonette in franfreid),
Barium, Barrium, St. Bar im Königreid Reapel.
Barium ducis, St. Bar te Duc 

in Franfreic. — ad Albulam, St. 
Bar für Aube in Frantreic. •— ad 
Sequanam, St. %ar für Seine in Grantreic.

Barulum, St. Baretta in lln» 
ter »Statien. [aireut().Ba rat li um, Byruthum , St.

Basila, Colonia Munatia- 
na, Bafel.Basinium, f. Bazinga.

Bassiniacum, St. Bassgn) 
in Sranfreic.Bastonacum, ob. Bastonia, Et. Bastogne in den Riederlanden.

B a t a va castra, f. Passavia.
B a t a via, Holland; auc St. in 

Oftinbien.
Bathoni a, Aquae calidae ob. 

solis, St. 8at in ngland.
Bavaria, f. Bajoaria.
Baudobrica, f. Babardia.
Bauzanum, Bolzanum, St. 

Bosen in nrol.
Bazinga, Bazinium, Basi­

nium, St. Vösing in Ungarn.Bearnia, Benecharnum, Candj. Bearu in Sranfreid).
Bestia, Biatia, St. Baesain 

Spanien.Belcastrum, Bellicastrum, Geneocastrum, St. Welcastro int Köriigr. Aeapel.
B e 1 d e a , f. Belica.
Belenizona, f. Baltiona.
Beleus, Peleus, Berg Bölchen 

im Stfag.
Belgiolum, f. Balliolum.
Belgium, Die Riederande. 

— Foederatum, bie Vereinigten Riedentande.
B e 1 g r a d u m, f.Bellogradum.
Belica, Bellicum, Belleu- cum, Beldea, St. Belley in Sranfe 

reid).Belis, Limia, Lethe, 51. Lis 
ma in 'Portugal. [pbalen.

Belisia, St. Biffen in Teste 
Bella Pcrtica, Hbtel) %elle*Verde in Sranfreic.
B e 11 a v i 11 a , FIf. Belleville in

Granfreic),
Bellelagium, Abtey Bellela 

im Stift afet.
Belliola, f. Balliolum.
Bellipratum, St. Beaupr 

in Srantreic.
Belliquadrum, f. Bello- 

quadra. [Bliaudi,Bellofontanum, f. Fons Bellogradum, Belgradum, 
Alba graeca, Belgrad.

Bclloj ovium oderBellijo- 
cum, St. %eaujeu in Franfreic-
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Bello montium, St. Beaus 

mont in Franfrei. — in Argo- 
na, Beaument en Urgone. •— Ro- gerii, Beaumont ie Roger.Bellopratum, Et. Beauf preau in Franfreic).Belloquadra, Belliqua- drum. St. Beaucaire in Franfreic).Bellovacum, Caesaroma- 
gns, St. Beauvais in Fraufreic.

Bellum Vadum, St.Bitbao 
in Spanien.

B e 1 1 u n u m , S t. Bell u no. 
Bellus jocus, St. Beanjeu.Bel na, Belnum, St. Beaune 

in Srankreic.Bologradum, Biegorod.
B e Is ia, Candc. Beauce oder 

Beausie iit Franfreid.
B e 1 z i u m 00. Belza, St. Secj 

in Polen.
B e n e c 11 a rn u m , f. Bearnia.
Beneventum, St. Beneventoin Qittel-Stalien.
Bennopolis, f. Hildesia.
Berga ad Zomam, Bergazo- 

mium, St. Bergen op Bo0m.
Berinzona, f. Baltiona.
Berna, Arctopolis, St. Bern.B e r n b u r g u m, f. Arctopolis. Berolinu m , St. Bertin, Berolstadia, St. Bernstadt m Sctesien.
Berwarli rupes, Herrschast 

Barbefftein in Eisas..
B es i di a e, Besidianum, Be- 

signanum, Besinianum, St. Bip signano in Gatabrien.
B e s o n t i u m, Bisontium, Ve- 

suntio. St. Befangon inGranfreic).Bethania, Bythonia, St. Beuthen in Sdlesien.
Belo ni a, Provins Estrema- dura tn Spanien.Betulus, Fl. %es0s inSpa-

nien.
Beucinum, f. Buxonium.
B e u g e s i a, B ugia , Ganosc, 

Bugev in (franfreid).
B e velandi a australis, S.Suid = in den vereinigten 

9liederfanden. — septentrionalis, 
3. Word • Beveland.

B i a t i a , f. Beatia.
Biberacum, Bragodunum, 

St. Piberad.
Bibiscum, Viviacum, Vi- 

viscum, Vibiscum, St. Vevay in 
der Schieis. *Bicina, St. Pitschen in Selee
fien. [lien.Bicoca, Dorf Bicoque in 3tn=

Bicornis, Furca, Furcula, die Surse oder der Gabelberg in der Euweis.
Bidgostia, St. Bromberg 00.Budeof6; in Vohten.
Bidruntum, St. Bitontoin 

'.Inter» Sratien.
Biella, Biellum Bienna,

Boj
Bojaria, f. Bajoaria.
Bojocassinus ager, f. Ba- gisinus ager.
Bojo dor um, f. Passa via.
Bol conis fanum, St. 2ol kenhayn in Salesien.
Eolerium promontorium, Borgebirg TheCand‘86n8 inEngand.
Boleslavia, fanum Boles- 

lai, St. Bunjlau.Boleum, St. %oglio.
Bolonia, Gesoriacum, St.Boufogne in Franfreic. Bgl. Bo­

nonia.
Bolzmum, f. Bauzanum.
Bona cella, Dei cella , Abtel, 

Gutensel, Got tes jeH in Sdwaben.
B o n a e d u 1 c i u m , Bonedu- 

cium, Dorf Bonadus in der Echweis.
Bonn a, Ara Ubiorum, St.Bonn.
Bononia, 1) St. Boufogne in Sranfreic. Bg. Bolonia. 2) 8o- 

logna m Stalien, nitd) Felsina.
Bonus mons,£stiib«oigtet)SBeslU« 

mont in der Scweis.
Boppardia, f. Babardia.
Bor beto magus, Borbito- 

magus, f. Wormalia.
Borbonium, Anselmum, f.

Burbo Ancelli.
B o r i n g i a,Bornliolmia,fdjmeb.

3. Bornboli.
Borma, Flf. Bormeyrin Franal 

retc [lien.
B o rm i u m, Et. Bormio in Sta-
Borra ducis, [.Barrum.
Borussia, Prussia, Preussert.
Borysthenes, gen. is, f.

Danap ris.
Botobriga, [.Babardia.
B o v i a n u m , f. Bobianum.B o v i n a e, Bouine tn ben Riee derfanden. [in Slandern.
B o vi ni a cu m, St. Bouvigne
B o v i n u m , 3- Boin 00. Bouin 

bel) Franfreic.
B o v o , f. Boa.
B r ac a r a Augusta, St. Braga 

in Dortugat.
B r a c t i a, Brattia, Brachia, 3.Brassa in Ober» Sialien.
Braea, St. Bree oder Brey in Wef pha len.
Bragadurum, St. Pfullen- 

Oorf im rosherjogtb. Baden.
Bragantia, St. BragansainPortugat.
B r a g o d u n u m, f. Biberacum.
B r a j a (auc Bria) Comitis Ro- 

bcrli, St. rie, ebemals Brav). 
Sonite Robert in Franfreic.

Braida, St. Bra tn Ober»Statien.
B r a n o v i u m, f. Worchestria 
Brasso via, f. Corona.Bratislavia, St. und Toie 

wedschaft Brasaw in Pohlen.
B r a u n o d u n u m ,‘Brunodu- 

num, St. Braunau

. Big
Bipennis, Bipennium, Peteniaca,
St. Biel in der Sweij.

Bigerronum aquae , St.Bagneres in Sranfreic.
Bihacium, St. Bifacs ober 

Wibats. [Bilbilis.
Bilbilis nova, f. Augusta
Bilestinum, St.Beiistein.
Bilitio, 1
Bilitiona, > f. Baltiona.
B i 1 i t i o n u m, f
B i n c h i u m, St. Binche in denRiederfanden. •
Bipennis, f. Biella.
Bipennium, 1. Biella.
B i p o n t u m, Geminus pons,St. 8ieybrüicken. '
B i r c a , sowed. 3. Biörfö.
B i s i n i a n u m, f. Besidiae.
Bisontium, f. Besontinm.
Bis tr ici a, 2arff. Bistrisa 

in Ungarn. —arida, DorfSlein- 
Bistris in Siebenbürgen.

Bistricium, »r. Bistrit oder 
Röfen in Siebenbürgen.

Bi lectum, St. Bitetto imSönigrec Aeapef.
Biterrae, Bliterrae, St. Be-

siers in Den Riederanden.
Bitun tum, St. Bitonto in 

Unter = 3talien.
Bilurgia, St. Borgo S. Eee vofcro in titret- Stalie:.
Bituricae, Bilurix, f. Ava­

ricum.
Bituricensi» ducatus, er- 

sogt. Berr in Granfreid).
Biturigum, f. Avaricum.Blabia, St. Bfavet (iest Port- 

SoitiS ober Port de Ist Montagne) in 
Granfreid). [nien.Blandae, Ff. Bfenes in Spa- 

Blandona, f. A.lba maris.Blayentum, Blavia, Bla- 
vium, St. Bave in Sranfreid.

Blaxus, ist. Bau in Schwaben.Blesae, Blesum, St. 8ois in Franfreid). ■
Bliterrae, f. Bilerrae.
Boa, Bovo, Bubus, 3. Bua.
Bobianuni, Bojanum, Bo­

vianum, St. Bojano im Königr. Neapel. ■Bobium, 1) St. %obbio in DbereSratie. 2) Sassina, Sa- xina, St. Sarsiaa in Qittet-Stalien.
Bochanium, Buccinum, St.Bouchain in Franfreic.
Boe holla, Amt Bochoute in 

Slandern.
Bodabricum, f. Babardia.
B o d a m i castrum, Schlef Boda 

man ober Bodmen in der Schieis.
Bodine us, Bodingus, f. Pa­

dus. [Scweden.Borosia, Et. %oras in Bofinga, St. Bopfingen in
Wiirtemberg.Bohemia, Böhmen.

Bojanum, f. Bobianum.



Bre
Brea, St Brey in Teffvbalen. 
Brecislaburgum, s. Poso- 
Brega, f.Briga. [nium. 
Bregetium,Fif. S ön oder 

Ecene in Ungarn.
Breme Lum, Bremma, St.Breme in DbereSralien.Bremogardum, St. Brem-

garten im Kanton Basez.Brennacum, Brinaacum, 
Brona, St. Brenne ober Braine in Sranfreic.
Brenn ensis Circulus, rüns 

ner District in Böhmen.Brennia Allodiensis, St, 
Braine l’Aleu in Brabanr.

Brennia Comitis, Bronium, 
St. Braine le Comte in den Aieder- fanden. [seid;.Breona,St.Briennein Franf-

B r e s t i a , f. Brivates.
Breslia Cujaviae, St. Brsesc Sujaw in Polen.
Bretiniacum, Dorf Sretie gny in Granfreic.
Bria, f. Braja.
Bribodorum, Bridoliorum, Brivodurum, St. Briare inGranf- 

reic.
Briela, St. Brie in Solland.
Briga, Brega, civitas altae 

ripae, St. Brieg in Schlesien.
B riganti na, s.AugiaBri- gantina.
Briga n tinum, St. Bregenz 

in Tyrol. Brigantinus comitatus, brafic). Bregens.
B r i g a n t i o, Brigantium,Vor- gantia, Origantium, St. Brianon in Franfreic.
Br i g e n sis pagus, Land Brie Ebampenoise in Franfreic.Brinnacum, f. Brennacum.
Brinonia, St. Brignolles in Srenfreic.
Briocense oppidum, Oppi­

dum S. Brioci, S. Brioci fanum, 
St. S. Bricur in Granfreic.

Briovera, Sanctus Laudus, 
St. Saint So in Sranfreic.Brisacum, St. Brevsac ober Srisad).

B r i s g o vi a, Qandsc. Breisgau.
B risci nm, St. Brzes in Ei- 

thauen.
Britannia, f. Anglia.
Britannia minor, Letavia, Provins Bretagne in Franfreic).
Britannia secunda, Cam- 

Bria, Cambro - Britannia, Vailia, Siirtent. Tales in ngland.
Brilzna, St. Erisno Banya 

in Ungarn. [ranfreic).
Briva Isarae, St. Vontoise in 
B rivas, Brivatum, Brivaten- 

•is vicus, St. Brioude in Sranfreic.
Brivates portus, Breslia, 

Et. Bret in Franifreic. [rum.
Brivodurum, f. Bribodo- 
Brixia, 1) St. Brescia in Stas

Bri
lien. 2) St. Briren in Zrol, auc
Brixina, Brixinum. [Po,
Brixellum, St. Bersello ani 
Brixina, Brixinum, [.Bri­

xia, 2).
Brocmeria, Erodmer Lqnd 

in AVestphalen.
Broco magus, Sf, Brumat 

ober Brumtin tfas.Broilum, Pfarrderf Broglio 
in ber Saweis.

B r o n a , f. Brennacum.
Bronium, f. Brennia Comitis.Brovoniacum, LugoVal- 

lum, Carleolum, St. Eartiste in England. [bocus.
Bructerus Mons, f. Meli- Bruga, Pons Arulae, St.

Brugg ob. Bruc in ber Schweis.
B ruga e,St.Briigge inflandern.
B r u g n a l u m, St, %rugnato in

Dber- Stalimn.Bruna, St. Srüun in Mäbren.
Brundusia, Bruntutum, St.Bruntrut im Pochflift Basel.
Brundisium, St. Brindisi 

in Stalien.
Brunodunum, f. Brauno- dunum.
B r u n o n i s mons , St. Bour- mont in Sranfreic.
Bruna polis, St. Brunegg 

ober Bruned in Tyrof.
Brunsviga , Brunsvicum, Brunonis vicus, Bruno polis, Tu- lisurgium, Braunseweig.
Bruntutum, f. Brundusia,
Brusca, Bruscha, FIf. Breusc in Esas.
B r u x e 11 a e , St. % riisfel.
Brystacia, j. Umbriaticum. 
Bubus, f. Boa.
B u c c i n a, Phorbantia, 5. Le= 

vento bey Sicitien.
Buccinum, f. Bochanium.Bucephalia, f. Buxonium.Buchonia, da SirstentunFulda.
B u c o v c t i a, bie Bufreine.
Buda, St. Ofen in lIngarn.
Budissa, St. Bausen oberBudi/sin.Budorgis, f. Vratislavia.
B udor is, 1) St. Durlad. 2)

St. Seidetberg:Budovisia, St. Budweif inBöbmen. [lien.
Bugella, St. Biella in Stas 
B u g i a, f. Beugesia.
Bulgaria, V ulgaria, bie Bulegare. [Scweij.
Bulium, Gemeine %ult in ber
Bullio, Bullionium , St.Bouitlon in Frantreid.
Bundium, Sors Bondo ober

Pont in ber Saweis.
Bunomia, Pella, St. Senilia 

in Racedonien.
Barbo Ancelli ober Anselii, 

Burbonium Anselmum, St. Bour
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bon l‘2nc ober Bellevu les Bains 
in Granfreic.Burbo Archemboldi ob. Ar- 
cimbaldi. St. Bourbon 1’ Archans 
baud ober Beurge les Bamns in franfreic.

B u r c i a, f. Barcia.
Burdigala, St. Bordenur in Granfreic.
Burgi, St. Burgos inEpanien.
B u r g o m a n e r u m , St. Bors gomanero in Aber e Stalien.
Burgum bonae Genelae, St Boufene in Sranfreic.
Burgum francum , St. Bors 

gofranco in Dber Stalien.
Burgus Bressiae, St. Bourg 

en Bresfe. — S. Donnini, St. %ore 
go di S. Ponnini in Stalien. — sor­
tis, St. %orgofprte inDber-Stalien.
Burrhonium, St. Blau- 

beuren. [cis.Buscum Ducis, f. Sylva Du- 
Buthrotum, St, %utrinio inEpirus.Butua ob. Budua, St. %udoc 

in Dalmatien. [Stalien.
B uxc t um, St. %ufetoinDber» 
Buxonium, Beucinum, Bu— 

ceplialia, St. Biifo.Buxovilla, St. Buchsweiler in Eisas. [prol.
Byrra, Byrrhus, Sl. Ryens in Byruthum, f. Baruthum.Bythonia, f. Bethania.

Ce
Caballicus, ob. Cabellicus 

ducatus, $erzogihum Ehablais in 
Savoven.

C a b a r n i s, S. Peros.Cabelia, St. Ehablis in Franf. 
rei*. [Franfreic.

Cabellio, St. Savaillon in Cabennae, f. Cebennae.
Cabillonum, Cabillio, St.Ehalons an ber Sapne in Franfreic.
C a d o m u m, St. Caen in Granta Cadurci, f. Vasconia, [reic.
Cadurcum, Debona,Dibona 

ober Divona Cadurcorum, St. GCabors in Sranfreic.
Caere, Si. Gerventer ober Ser» 

vetro in Qtittel- Stalien.
Caesarea Augusta, St. Sae 

ragofsa in Spanten.
Caesaris - Burgus, St. Ehers 

bourg in Franfreic.
Caesaris insula ob. Werda, 

Insula Rheni , St. Saiserswert 
ani Rhein.

Caesarod unum, Turonum, 
Turones, Turoni, Et. Tours in Franfreic). [cum.

Caesaromagu s, f. Bellova- 
Caesena, St. EesenainMit» tel e Stalien.
Cajeta, St. Gaeta iit Unter» 

Stalien.
Caji Marii ager, f. Carnaria
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Caino, St. Ciinon in Frenf- reid). . [Polen.
Cajodunum, Sieydant in Cala, Cellae, F.Ehelles in 

Sruufreic.Calabrea, S. Perus.Calaguris, CalaguriaFibu- laria, St. Caloborva in Spanien.
Calaris, St. Gagliari.
Calatia, St. Eajajjo in Unter« 

Stalten. [in Fyrel.
Caldarium, 2arftf. Seltern
Calegia, f. Viteberga.
Calenum, St. Carinola intSönigr. 9eapet. [Peapel.
Cales, St. Solti im Königreic 
Ca 1 e t u m, St. Ealais in Franf- 

reidt.Calidobeccum, Calidum 
Beccum, StEaudebecin Sranfreic.

Ca 1 i n u 1 a, Carinula, St. Sa« rinota int Sönigreid Aenpel.
Calista, Thera, 5. Santorini in Araipelagus.
Callipolis, 1.) St- Gallipoli in lInrerStatien. 2.) 5. Qaria.
Callium, Calium, Sanctus 

Angelus Papalis, St. Sagti in Oiitet-Stalien. [auforea.
Calloscopium, BelvedereCalmontum, St. Ghaumont 

in Savoven. [Granfteic.Calniacum, St. Ehaunin
Calonesus, Pulchra insula, 

frans. 5. Belle- ifle.Calviniacum, St. Ehau- vigny in franfreic,
Calvium, St. Ealvi aufEorfica.
Calvus mons, St. Ehaumont 

in Tranfreic. [in Engiand.Camalodunum,. 9aldon
C amaracum, Cameracum, 

St. Gambray in siandern.
Carnaria, Caji Marii ager, S.Cgmargue auf Per Rhone.
'Camarina, Ort Gamarana in 

Stalien.
Cam beriacum, Camberium, Chamarium, Chambariacum, St. Ehamberv in Savoven.
C a m b o r i u m, f. Cambordium.
Cambria, Cambro- Britan­

nia, f. Britannia secunda.Camenecum Podoliae, St. Saminiec • Pedpsti in Poten.
Camera, St. Ehambre in Sa« voven.
Cameracum, f. Camaracum.Cameriacum, St. Evambery 

in Savoyen. [in Stalien.
Camerinum, St. Camerino 
Camina, Sorf Kains in Evrol. 
Caminata, Steiler Semnade 

int Firstentb. Wolfenbüttet.
Campania (Gallo-Francica), Ehaupagne inGranfreic. [Stalien.
Cam pania, St. Campagna in 
Campania felix, Terra la- 

horis, Laborinus campus, Cand: 
chuft Serra di Lavoro in Stalien.

Cam
Campi, St. GampeninSeland.
Campi do na, Campidonim, Campodunum, St. Sempten in Sowaben.
C a m p i l i 1 i u m, Sloster Lilien« 

selb in Destreid).
Campimontiu m,St.Ehamue nis in Stalien. [lien.
C a m p 1 um, St. Campli in Sta« 
Campodunum, f. Campi- dona.
Campoveria, Campiveria, 

Vera, St. Beereoder Zer-Beere in 
Hoand.

Camps um, Camso , Dorf Gams m der Scweis.
Campus dominorum , Marft- 

flecten llr « Aesö in Ungarn. — 
dulcinus. Gemeine Campodocino 
ober Campbulcin in Graubünden. 
— longus, 1.) Qarfrf. Hefszu- 
9ejö in Ungarn. 2.) St. Sampo« 
lungo , Sengenau in der TBallacey. 
— Merulae, das Amserfetd in Ser« 
Vien. —Pomptinus, Palus Pom­
ptina ober Pontina, Pie Paludi, •ontinifcen Siimpfe.

Camso, f. Campsum.
Cancius, Cantius, Quentia, 

51. Sa Gande in Franfreic.
Candida Casa, Sic. Whitchorn 

in Scotrtand.
Cannae, Ort Kanne in Stalien.
Canosi um, Scloß Canossa in 

Stalien. [in Spanien.Cantobria, Provins Biscaya 
Cantabrigia, St. Cambridge 

in England.Cantaropolis, Ganstadt.
Cantius, f. Cancius.
Cantium, $erzogtb. Sentin Engand.
Cantuaria, Durovernum,

St. Ganterbur» in Engand.
Capella Domini Gilonis,,TIt. 

Sa Ghavelte Dan-illon, Daugion 
in frantreic).

Caphareus, BorgebirgGapo Sigero auf Per Snfel Aegrovonte.
Capion, Suel, FIf. Gtipiona 

in Spanten.
Capraria, f.Aegila u. Aegusa.
C a p r e a, 5. Capri in Stalien.
Caprulae, St. Gaorle in Sta«

lien.
C a p u n g u m, Confunga, Con­

fugia, Confugium, Caufunga, 
Stift Kauffurigen in $ eilen.

Capul Aquaeim, St.Eapaccio 
im Sönigreid) dleapel.

Cara c tonum, St. 2CMerten 
in England. [banien.

Caradrina, 51. Drin in 211« 
Caralis, St. Cagliari.
Carcaso, Carcasum , Volca­

rum St. Carcassone in Sranfreic).
Cardonia, SIf. Carpen im 

Stift Trier.Cara, Carium, Cherium, St. Ghieri ober Auiers in Pientont.

Car
Carendonium, St.Gharen- 

ton. [Frantreic.
Carilocus, St. Ehartieuiu Cariniacum, St. Carignan 

in Piemont.Carinthia, Särnthen.
Carinula, f. Calinula.
Caris, 51. Eher in Franhtet6:
Caritas, Oppidum caritatis. 

St. a Garit in Franfreid).
C a r i u m , f. Carea.
C a r 1 e o 1 u m, f. Brovoniacum.
C a r m a n u m, St. Carmaing in Franfreic. [nien.
Carmo, St. Carmona in Spo« 
Carni a, Carniola/ Carniolia, 

Crania, Hersog tl). Krain.
C a r n i c a e Alpes, f. A. C.

C a r n o v i a, Cornuvia, St. 5d» 
gernborf in Sdtesien.

Carnutum, Autricum, St. 
Cliartred.

Caro burgum, St. Gherbourg 
in Franfreic).Carodonum, f. Cracovia.Carolina antiqua, oder Car- 
lopolis, St. Carlebl) in Sinnand.

Caroli portus, St. Carshanut 
in Sdnneben.

Carololesium , Carolore- 
gium, St. Charleroy in oen Hlies 
deranden.Carolomontium, St. Cljar» 

[ement in Franfreic).
C a r o 1 o po 1 i s, St. Charfeville 

in Sranfreid). [lesium.
C a r o 1 o r e g i u m , f. Carolo-Carophium, St. Ehjarost in Franfreic.Carpathes, Montes Sarma­

tici, das Sarvathische Gebirg.
Carpathus, 5. Scarpant6o.Carpentoracte, Carpento— 

ractum Meminorum, St. Garpera tras in Sranfreic). [balen.
Carpio, 5lt- Serven in 2Beft»
Carpona, St. Sarpona oder Karvfen in llngarn.
Carro fum, St. Eharrour in Frenfreic),
Car te munda, St. Siertemina 

be in Dnnemarf.
Carthago nova, Spartaria, 

St. Eartagena iSvanien.Carujadius, Gebirg Sarit ini Hersogthum Srain.
Carystus, Carysta , Castel Kofso auf der 5. Regropont.
Casa, DorfGaisin Per Schweis.
CasaleS. Evasii. St. Cafale 

Stalien. [JpollanP.
C a s a n d r i a, Dorf Sadsand in 
Casanum, 1) Casan, St. in 

Rufland. 2) Cailano St. in Stalien Cettere and) Cassanum oder Cosa­
num.

Casimiria, St. Kasimirs inPolen.
Cassanum, f. Caunum.
Cassellac, Cassula, 1) St



Cas
Eaffel in $efTen, auc Castellum 
Cattorum, 2) @afale in Stalier.

Casselle tum, Castellum 
Morinorum, <5t. Easfel in Frank- 
reich.

Cassinum, St. S. Germano 
tut sönigreic Reavel. [garn.

C as s o via, St. Sachau in In- 
C a s s u 1 a, f. Cassellae.
Castag ne dolum, 1) Gastag- 

nedoli, St. in Stafien; 2) Eastagne= 
bolo, St. ebenea.

Castella nova, Reu » Coftilien 
in Spanien. ■—vetus, Att-Easitien.

Caste Ilio, Conchae, Con- chus, St. Gonches in Franfreic.
Casteilio, niedrere Städte 

Ebrillon in Sranfreic). — ad Ca­
rini, Gtillon sur Gher. — ad Au- 
gerim, Eb für l’Snöre. — ad Cu­
piam, Et. für le Soin. — ad Lige- 
rim, (51). für Soire. — ad Matro­
nam , Et. fur Qarne. — ad Se­
quanam, Ei. für Seine. •— Supe­
rior , Dorf Dbergestelen in der 
Schweis.
Castellodunüm, St. G6a- 

teauDun in Franfreid).Castellum, f. Aquae helveti- 
cac. — album, St. Caftelbranco in Portugat. —Angeli, Moles Ha­
driani, cie nglsbarg in Ron. — Baldum, St; Castel Baldo in Sralien. — Cattorum, f. Cassel- 
lae. — Heraldi, Castrum Airau­
di, St. Ehatellerautt in Franfreic. 
— Ictium , St. S6le Sourdain in Sranfreic. — Morinorum, f. Cas- seletum. — mosellanum, Ta- bernae mosellanicae, St. Bern- castet an bet OMofet, im Stifte Erier.

Castinetum, Ort Sestentol; 
in Gfas.

Castiodum; Castiodunum; 
FIf. Desc in Per Scweis:

Castra, St. 2rpaion (ebemas 
Chatres) in 3ranfreic. Bg. C. rhaetica. — Batava, f. Passavia. 
— Postumia, Fif: Eastro bet Rio in Spanien. — Castra rhaetica, und blof Castra, Landvogtey Gaster 
in ber Scweis.

Castri ferrei, Comitatus, Cis 
fenburger Gespanschaft in Ungarn.

Castrobracum, St. Castel- branco in Vortugaf.
Castrum, St. Eastroin ittel Stalien.
Castrum Airauei, f. Castel­

lum Heraldi. — Aragorense, St. 
Costel Aragonese ober Ampuria in Sardinien. — Arausoniense, St. 
Oranienburg. —Ariani, Fit. Ariae 
no in Stalien. —Badin, Ects Badenveiteri Scwaben. —Bel­
lum, Gerict Eastelbel in Eyrol.
•— Bi 1 itionis, f.Bal Liona. — Brien- 
tii, St. Gbteaubriand in Frant- reic). — Cameracense, St. E- 
trau « Cambresis in Franfreic). '

Cas
— Caninum, St. EiteauGinon 
in franfreic. — Celsum, St. Gh- 
teau = Geaur in Fraufreic. — cor­
nu, Serrchaft Eastefcorn in vrot. 
— de arcubus, SIf. tes Ares in 
Sranfreic). — ferreum, Cifenburg 

in Ungarn. —Francorum, St. 
©ostet Sranco in Stalien. — Gelo- 
sum, St. Castel Gefour ober Salcur 
in Franfreic. —Minervae; St. 
Castro in Unter e Stalien. — ad 
Laedum, St. Cbäteou ebtieüoir in 
ranfreid), —Leonis, St. Castel 

Seone in Stalien. —Metelli, f. 
Met; c. — novum; 1) St. Ghtenu: 
neufin Sranfreid). 2) St. Castel nuovo in Stalien. — novum Ar- 
riaii, St. Gastelnaudrav in Sronfs 
reic. —Pipini, Sßergfdilofi SBipp 
in ber Sdweis. — Portianum, 
St. Gbtecu s Vortien in Franfreic. 
— Radulphi ober Rutum, St. 
Et teau sRour in Franfreic). — Re- 
ginaldi, St. Cf'Äteott eSRegnaub in franfreic. — ruptum, Merrschaft Gastetrut in Tvrot. — Salinarum, 
St. Cbfiteou « Sotinö in Franfreic. 
— S. Michaelis, Edlo S. 2MGi= chel in Siebenbürgen. — Sine- 
murum Briennense, St. Semür 
in Sranfreic. — Theoderici, St. Gtteau bierr in Sranfreic. 
— Vetrium, Caulonia, St. Castel 
r>etere in Stalien. — Vicecomi- 
tum, Scloß Costel Bisconte in Siq- 
Uen. •—- villanum, St. Ehatecuvi- 
Iain in Franfreic.

Casulae; Ott Cafoli in Stalien.
Catalaun um, St. Etalons 

für Marne in Franfreid). .
Cataracta Rheni, St. Rauf- 

fett bei) Scafhausen.
Catancium, St; Eatangaro 

in Stalien.Catharum, Catarae, St. Cat- 
toro in Stalien.Catolacum, Catulliacum, 
Fanum S. Dionysii, Dionysiopo- 
lis, St. S. BeniS inSrantreic.Catti, f. Hassia.Cattimelibocum, St. Sass zenetnbogen.

Catulliacum, f. Catolacum.Caturicac, Caturigae, Catu- 
rigomagus, St. Ghjorges in Sranh refc. . [in Granfreic.

Caucoliberis, St. GoTlioure Caufunga, f. Captingum.
Caulonia, f. Castrum Ve­

trium.
Cauri um, Cauria, St. Soria 

in Spanien.
Cauros, S. Andtos: 
Cavarum, f. Ayenio. 
Cehanum, Geben na, Gene­

va, Janoba , Jana, Allobrogum 
colonia, Augusta Allobrogum, 
St. Genf in ber Saweis.Celeja, Cilleja, St. Cilli ober 
3iUi in Stevermarf.

Cel 589
Celinum, Gerict und Bors 

Scillini in ber Schweis.
Cella Dci inferior, Softer 

Unters Sell. —Dei superior, Stoa fterPbereBel. —Paulina, 9aua tinselle. — Rudolphi, Ort Sell in Sowaben. — Solae ober Solonis, Qarfrfecten Solenbofen in Granfen,
C e 11 a e ; f. Cala.
C eis o n a, St. Selsona in Spa« 

nien; [vennae.Cemmenius mons, f. Ce— 
Cenaeum, Borgebirg Capo fie 

ter ans ber Snfel Regrovonte.
Cencta, f. Acedes.
Cenna, Cinna, St. Songerijenn.
Cen na cum; St. Chinev) ober Gine» im Stift Littic.Cenomanum, St. 9ans in Franfreic. .Centulum, St. S. Riquier 

in Sranfreic).
Centumcellae, St; Civita 

vecchia in Stalien.
Centumcolli s,Qatfif.muna dertBüchein in Siebenbürgen.
Ceos, 5. Bia, Eeaimurdipea fagus.
Cephaloedis; Cephaloe­

dium, St. Cefatu in Sicitien:
Cercunum, Gemeine Cersun 

in ber Sdweis.
Cerenthia, Geruntia, St. Gerenja in Staliert.
Ceres, St. Serrae in Griechens (anb. [England.
Ceretica; S(. Cardigan in 
Certe rate, St. Coutras inSranfreic:
Certi acum, Duracum. 

Marftfl. Bursac iit ber Scweise
Cervia, St; Gbievres.
Cervimontium; 1) Gent, ttnb Vfarrfirce Wajenbaufen in derSchweij. 2) St. Pirscberg in eciesien.
Ce Stria, ©raffet}, und St. Ghea ster in Engfand.
Ceti us mons, Cetiae ther­

mae, f. mons; thermae.
Cevennae, Cabennae, Ge— bennici montes; Cemmenius 

mons, die Seoennen.Chalcis, Chalcodotis, 5. Sie« groponte.
Chamarium, f. Camberia- 

cum. _ [riacumChambariacum, f. Cambe-Chambordium, Cambo- rium, Luststos Elhambord in Frant- reic: _ [Granfreid,
Cha r ovium, St. Gharei in 
Chel mensis terra, Sani»Chelm in Polen.Cherium, f. Carea,
Chersonos us Cimbrica, f. 

lutia. —Taurica, bie Srim.
Chilonium, f. Kilia.

C h i m a c u m; St. Ehimay in Franfreic).
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Cho tinum, Festumng Eljocsim 

in ter Qoldau.
C h r i s l i a n o 5 t a d i u m,Chri-stianopolis, Eoristianstadt.
C h ri S t i n a e portus, St. Ehris shnäban in Sdwedeit:
C h r i s t o p o 1 i s , St. Emboli 

in Pacedonien.
C h r o n o p o 1 i s , St. itsit.
C h r o n u s, f. Nemenus.Chrysii Auraria, Bergflecken Körös e Banya in Sibenbirgert.
Chrysi u s, GI.Sörö inUngttrn. 
C i b i n i u m , Villa Hermanni,Serniannstadt in Ciebenbüirger.Cibinium minus. St. Bebet 

in lIngarn.
C i c e r e s, Zizaria, Dorf Bisers 

in ter Scweis.Cicestria, St. Efichester in Engtand. [Sctesien.
Cilicia, St. Bülz 0d.3ülc in 
C i 11 e j a, f. Celeja.Cimaculum, f. Comaclium.
Cimbri a, Stillant, Schleswig und Sotstein.Cimbri parva, f. Femera.Cimolis, S. Argentiere.
C i n g a r i, f. Zingari.
Cingulum, St. Eingoli in

Stalien.
Cinna, f. Cenna:Cinnibantum, Qarf tp. Sint« 

bolron in Engand.Cinum, Seinum; GemeineBin 
in ter Soweis.

Cire ola, DorfEirtoderBir 
in Eurol.

Ciriacum, St. Sirie in Stalien.
C i r i c i u m, Cirna, Cyriscum, 

St. Eseri in Pofen.
Cis tertium, Abtey Gistedur oder Giteaur in Sranfreic):
C i t r o n , Pynga, S t. Ehitroin Qacedonien. [reic.
Civitas, St. Ciotatinfran
Civitas Aeduorum, {.Au­

gustodunum. — altae ripae, f. 
Briga. —Ausariensis, f. Abso- 
rus. —Biterrensium, {.Beter­
rae. — Ducalis; St. Eivita Surale 
in Stalien. — Durocortorum; f. 
Remi. —. Graviscae, TIf. Pion- 
/alto in Stalien. — indaginis, Ha- 
ga Schauenburgi ; Stethagen in 
ter Grafsc. Schaumburg. — Lin- gonum, f. Andemantunum: — 
Meldorum, Meldi, Meldac, Ja- 
tinum, St Qenur in Franfreic). 
— montis Graccensis oder Zaga- briensis. St. Bagrab in Eroaslen. 
— Nemetum, Augusta Neme- 
tum,Nemidoha Spira; Et.Spever. 
— Plebis, St. Gitta teUa Pieve in 
Stalien. — regia, Et. Giutat real 
in Spanien. — Rejensium, {. Al- 
oece. — Remorum, f Remi. 
— Salinarum, Civitas salinensis.

Ciz
Salinae, St.Gaftellane in Sranf 
reic). — S. Miniatis ad Tede- 
scum, St. S. 9iniato Tedesco in 
Stalien. — Vasatica, f. Cossio.Ciza; St. Seife.

Clad rubum, St. Sadrau in 
Böhmen.

C1 a m e ei a c u m, Clamiacum, 
St. Gamec in Franfreic.

C1 a r a m o n t i u m , St. Gier«mont in Franfreic).
Clara scum, St. Eherasco in

Viemont.Claravallense coenobium, 
Clara vallis; Abtev) Gairvaur in Sranfreid).

Clara Werda, FIf. Schönene 
liiert oder Bellowerd in ter Sehweis.

Clar et um, Abter Eairets in Frahfreic).
Claria cum, 5lf. Giert) in Franfreic). [Spanien.
Claritas Julia, SIt. Ejpejo in 
Clarium, St. Gljiari in Stalien.
C1 a r o so n t a n u m pälatium,Helbrunn in Bayern.
Claudia cäslra; Gfocester.
C 1 a u d i o p o 1 i s , St. Glaufen« burg in Siebenbürgen.
Clausi na. Clausium, St; etousen in Qestreic).
Clavasium, St. Ehivafo in 

Stallen.Clavenna, St. Ghiabenna ob. Gläven in Oer Schwets.
Cleri ac um., FIf. Elery in Franfreic). .
Clivia, St. Gleite inIestphalen:
Clivus S. Andreae; St. 2a 

Sette S. 'lintre in Frantreic. — S.Lucii, St. SücienPeg in der Scweij.
Cluniactm,St Glugni; oberGluny in Sranfreic.
C1 u r i u m; Pfarrdetf Gljiuro in

der Scweis.
Clusium; St. Ghius in Stalien.
Cluvianus, Fluyianus , S.

Sluvia in Spanien.
Coagium, St; Siege ob. Soge inDännemarf. [sien.Cobena, St; Söben in Schles

C o d a n i a, f. Hasnia.
Codiciacum; St. Couc) inFtanfreic).
C dl eilt um; 5. Qortero ober 

Qortara bet) Benedig.
Collis, St. Golle in Stalien;
C o 1 m a r i a , Columbaria, St.Gotmar in Gias.
Colonia Accitana; St. Gud- 

dir in Spanien; —Agrippina and; 
Ubiorum, unb Augusta Ubio­
rum, St. Götn. —Allobrogum, 
Genf. — Fanestris, Fanum, Fa­
num Fortunae; Julia Fanestris, 
St. ano in Stalien. — Julia, Pi­
sae, St. Pisa in Stalien. — Mar- 
chica ober Brandenburgica, Cölu 
an brr Spree. —Marcia, Gf. Qars 

Col
chena itt Spanien. — Munatiana, 
f. Basilea. — Pacensis, Pax Au­
gusta, St. Sadajos in Spanien. 
— Patricia, Et. Gorboba in Spa. 
nien. —Romulea Hispalis, St 
Senilia in Spanien. — Ubiorum, 
f. Col. Agrippina.

C o 1 o s v a r i e 11 s i s comita­
tus; Elausenburger Gespanscaf t in 
lingam.

Columbaria, 1) St. Gctt« tomiers in Sranfreid). 2) S. Col- 
maria.

Comaclium; Comacium, Ci- mabulum; St. Comacchie.
Comitis mola, St. Greves. mühten ini QNeclenburgifchen.
Commi nium, Commneum, 

St. Comines in Slandern.
Compendium, St. Cont- piegne in Sranfreid).
Complutum, St. 2(1 cala be Henares tn Spanien.
Complutum Allobrogum,St. 

©ens.
Compsa; Et; Gonia in Stalien. 
C o m u m , St. Gemo in Stalien. 
C o n a, Conada, Condida, Con­

date, St. Godne in franfreic.Conacum, St. Gognac in Franfreic. [reic.Coneae; SI. Conques in Sranfe 
Conea ngium, St. Sendat in 

England. [stellio.
Conchae, Conchut, f. Ca- Condaeu m, Condaium,Con 

detum; St. Gonbi in Grantreic.
Condate, indecl., Rhedones, 

plilr., St. Renne in Franfreic Bgl. Cona.
Condida, f. Cona.Condivicnum, Condivin- 

cum, f. Nannetes,
C o n d o m i u m Vasconum, St.Eondem in Ftanfreic.
Co n d pi a c u m, Condi ievium, Condrusium, St. Concrieur in Sranfreic).
C o n e I i a n u m, St. Gonigltaito 

in Stalien.Coneum, St. Goni ober Guneo 
in Stalien.

Confluentes, Confluentia, 
1) $If. Gobtens in der Cdweis. 2)Konflans in Fraufreid nnb Stalien.

Confluentia St. Gobtens.
Confluentia Westphalica, 

St. Becfun ober Beckent in Westa vafen.
Confugi a, Confugium, Con-funga; {. Capungum.
Con imbrica, Coimbra in

Portugat.Connacia, Provins Gon- naught in Srlanb.
Constantia, 1) St. Eonstanj 

ober Gostnifj. 2) St. Eoutances ob. Gonstances in Franfreic.
C o n s t a n t i a n a, St. Brasos witscja «in fchpwarsen AJeere.



Con
Contegium, Pfarrdert Gun bis in der Scweis:

Co utrum, Geneine Runters 
in der Schweis.

Convallium, Genteine Sii- blis in der Sdweis.
Convenae, efjentat. Grafsch.

Eonenges od. Eemminges inFrant- reic. . [England.
Ce n ventri a. St. Goventty in
Conversanum, Cdpersa- 

num, St Gonversano in Statien.Cora, it. Gore in Statien.Corbeja, St. Gorbie in Frant- rei. [in Westvbalen.
Corbeja nova, Sioster GorveyCorberia, Fif. und SdlofCorbers, auc Eorberg in derSdweij.Corbo, Cerbonum, St Eorben 

in Franfreic.Corbolium, Corbonium ad Sequanam, Josedium, St. Corbeil 
in rantreic.Corbonum, s. Corbo.

Corcyra, S. Gorfu im mit- tel. Qeer,
Corcyra nigra, 5. GltrjolnVei) Benedig. _ [reic.Cordua e, St. Cordes infranf-
Corduba, St. Cordova in

Evanien.
Corio lum, St. Eoriglianoim

Stönigreic Aeapel. .
Cor i ni um, St Gircester in

England. [in Franfreic.Corisopitum, St. Auimper Cormiciacum,Et. Cormic 
in Franfreic. [tand.

Cornu bi a, Gornwall in Eng-
Cornu Galliäe , Bisthun

Duinper Ot>. Eornounites inFranf-reic).Cornuvia, f. Carnoviat
C o r o coti n u m, Cretense ca- 

atrum, St. Eroto» in Srantreic.
C o r o n a , Brassovia, Stepha- 

nopolis, St. Sronstadt in Sieben= bürgen.
Coronaeum, St Sronac 

in Bamberg.
C o r o n i a, St. Candsfrone.Corsilianum, Pientia, St.Piensa in Statien.Cortiniacum, St Courte: nay in Franfreic.
C o r t r a c u m, St. CourtratiSandern.
Corythus, Croton, Laura, 

St. Cortona in Statien.
Cosanum, f. Casanum.
C o s s i o, Cossium, Civitas Va- 

salica, Vasates, Vasatum, St. a- 
sas in frantreic.

Cossobus, Cossovo, Cosso- vopolis, das 2mserfeld in Servien.
C o t h e n a, St. Cötfen.
Cotyaeum, St. Stiutalya in

Ratolien.
Covinum, St. Enivin in TGests

vhalen.

Cra
Cracovia, Carodunum, St. Srafa it.Cranae, s. Qacronisi.
Crania, f. Carnia.
Crassa, f. Graea.Cratumnum, Credonium, 

St. Graon in Sranfreid).Cremera, SL. Bacca in Stalien.
C r em i a c u m , St. GremieuinGraifreic. [Franfreic.
C repi acum, St. Grep» in Crestidiun, f. Crista.
Creta, 5. Gandia.
Cretense castrum, f. Co- rocotitum. [tien.
Crisium, St Sreubinroa-
Crista Arnaudbrum, Cre- 

stidium, Crcstum, St. Erest in Sraufreic. _Crollejum, Curlejum, St. Erevill) in Franfreich.
Cro s n a, St. Erofen.
Croton, Crotona, f. Corythus.Crucenacum Cruciania- 

cum, Cruciniacum, St. Sreutnad.Crucisora, St Sorsoer in Dännemart. [Böümen.
C r u p n a, St Srauppen in Crusina, St. Greusen.Cuba, St. Kaub am Rhein.Cubitus, St. Einbogen in Böhmen.
Culmen ursi, Speluga, Ur- sulus, der Spliigerberg in ter Scweis.
Cum bria, Gumberand.
C u n e j um. St. Cori» in Stalien.
C u n e ti a, St. 9artborough in 

England. [in Citas.
C u n o n i s villa, St. Kiensbein 
C u n o r u m sedes , Marff.

Kundbelyfag in Ungam.
Cupersannm; f. Conver­

sanum.Curia, 1) St. Corte anf Cor« 
fica. 2) ethurinGraubinden, and; Ciria Rhaelorum. 3)$of in Bavern, and; Curia Regnitiorum, — Regnitiana , —Variscorum.

Curia maior, St. Corte Qag- giore in Stalien. — Rliaetorum, 
f. Curia, 2). •—Regnitiana, .— Regnitiorum; — Variscorum, f, 
Curia, 2). [glid.

Curicum, St. Begia od. Be-
Curlejum, f. Crollejum.
Cu r t e n a c u m , St. Courtenat 

in Franfreic.
Curtis m ili itm, St. Corte« nigtia in Stalien. [lien;
C u s e n t ia, St. Cofenja in Sta«
Cuttna, St. Suttenberg in Böbmen. dia.
Cydonia, St. Canea auf Can«
CygnSa, 1) St. Scwan im 

Qedienburg. 2) St. Bwicau.
Cy n t i a n u m, GIt. Gensono in 

Stalien. [oreg:
Cyparissa, St. Arcadia adf 
Cy r i s c u m, f. Ciricium.

Cyt 591
Cythera, S. Certgo.
Cythnus, 5. Thermia int 2t chipelagus.

D.
Dalebium, f. Alebium.Dalecarlia, Dalia, Provin Dalarne oder Dalecartien inScwe- 

den. [nie in Flandern.
Dam rn a, Dammona, St.DameDamum,Et. Damme in Dol- land. , [Dnieper.
Dan apris, Borysthenes, F.Danastri s,Ty ras,Ft.Dniester.
Dani a, Dänemark.
Danmoniorum promonto— 

num, Ocrinum promontorium., Borgebirg lizard in Gngland.
Dantis cum, Gedanum, St.

Danzig.
Danubius, Fl. Donau.
Danubrium, St. Deheuvre 

ober Denevre in Sraufreic).Daranthasia, Forum Clau­
dii , Monasterium , ‘Tarentasia, 
Civitas Centronum, St. Qou= stiers in Savoven.

Dardania, S. Samondrachi im Archipelogus.Deriorigum Venetorum,St, Bannes ober Benes in Franfreic.
Dar nasia, St. Diesenfofen irr 

der Soweis. [benbürfleu.
Darocinium, Drans in Sie.
Da tira, Delä, St. Dattenried 

ober Dele in etfas.Daventria, Devonturum, 
St. Deventr. [frattfreic,

D e a Vocontiorum, St. Die tu Debona, f. Cadurcum.
Debrettinum, St. Debrecsin 

in Ungarn. [Sranfreid;.
Decem pagi, St. Sien je in 
Decetia, Decitia, St. Decises 

in Sranfreid). (Westphatei.
De eia, Dietia, St. Dieb in 
Decidava, Qatttfi. Sern in

Siebenbürgen.
Decitia, f. Decetia.
Decumanorum Colonia, f.Narbo Martius.
Decus regionis, Qarftf. Panda 

fer,in Eisas. [garit.
Dede s s a, Co Dedes in linu
Dci Cella, f. Bona Cella.
De la, f. Datira.
Dele montium, Telamon- 

tium, St. Detsperg, Delschbera: Tetsperg:Delitium, St. Delitsc).
Del mini um, St. Dunno in 

Stalien. .
Delphi, 1) St. Tefft in Hofa 

tanb. 2) $If. Gastri in Griechenfand,
D e 1 p h i n a t u s, bie Dcuphin.Demetrias, S. Pares.
Deodatum, Saint-Dieu.
Deppa, Dieppa, St. Diepve 

in Sranfreic). [lanb.
Der m uta, Dartmou t in nge
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et. Draguignan

tonn in Stalien.D ertoSa, St. Eortosa in Spae

. Derventio,St. Pittle Ehester 
in Engtand.Desertina, Dissertinum, Qarffi. Disenris in ter Sdweis.Deslonardum, Ott Dieu-
töuard in Franfreic).

rinnt.in Schotttand.

gen in

chipelagus.
et. Gichftädt.

Dibona, f. Cadurcum.
[tica.

Franfreic

Sratien. Druidum fänüm, Ct.

, ®t. Trapani in

bis, Dubius

Festung Hohent-D üe

, Duiczibur-
Dionantium;

Dulingiu
Düna, 51. i

num, St. Dijon in Granfreic.Diviodurum, Divodurum
Mediomatricorum, St. Qe.

Dilna, Städtchen 9la e Bana
Dimola, 51. Simei in Aest

phalen.
Dinantium, f. Dionantdm.
Dinastris, 51. AisterinderQXotdau.

Dinantium i nm Rbein.

Villa.

Statien.

2) et. 2>öl Sofum.

Dobrinia,1 Dobrzyn in Polen.

l in nglnd.c. Ceste dud;
f. Olchinium.Domus Juncetna, Aiten-Bier 

fen in Testphalert.

sted:

Durocassä

Dur
in Sdpwaben.

Dor
Dordanum, Dordinga, St.Dourdan in Sronfreic).

chenberg in Sdlesien.
in Sralien.

Dubris

srhntteid. 2) St. Soive inSrfano.
Duplices aquae, SlosterBwie-

Durobroväe, 
St. Rochester in Engtand. obrivae, 5tf. Great-Berfhamsted in Eugand.

Dy rpagns, Landc.uesmoisin Frant,teic.
Dyrrhachi um,Epidamnus, 

St. Durasjo in Ztbanient.
E,

Eauna, Ejauna, Eona, Jau- 
na, 61. Wenne iii Stalien.Ebeltoftia, Pomagrium, St.Gbettoft in Dänemarf.Eberacum, Slofter Eberac)im Socstift Würzburg.

E bi 11 in um, Sit. Averbe inSpanien.Eble na, f. Dublinum.Ebodia,f. Arica.
E bora, Liberalitas Julia, 6t.

Evora. [Imc.
Eboracüm, St. Qorf in Eng 
Eborica, Eboricae, Ebroi- 

cum, Eburo, 6t. Evreur in 5rmif« reic. [in VorrugakEborob ritum, Ct. AIcoba Ebredunum, Eb urodunum.St. Gubrun in Granfreic.Ehrodunum, St. Sferten oder Over dun in ter Schweij.Ebroicum, f. Eborica.
Eburo, f. Eborica. [num. 
Eb urodunum, f. Ebredu- 
E bür um, f. Olmutum.
Ebusus, span. 3. Sbija odet 

Pvia. [gärn.Echedum, EcgEtsedinun 
Eckes ioea, Ct. Etesjö in Seweden.
Edin um, Edinburg6.
E g a b r o,5lf. Gabra in Svanien.
E g o p o 1 i s, Qarftf. Seistemt

in Ungarn. [ breit Rein.Ehrenberti Saxum, Ehren 
Ejau n a, f. Eauna.
Eidera, Eidora, 51. Gider intHolfteinifchen.Eimeno, 51. Aa in Franfreic.Elbovium, etbceufi 
Electa, f. Alecta.
Electria, 3. Samtondrachi 

int Archivelagus.Eletisa, 5lf. Ledegma in Fpaa nien. [in Sclesiel,
E l e u t h e r o p o 1 i s, Grevitatt
E 1 c u s i s, Ct. Levsina in Gria

E Igo via, Sacer pagns, SI. Gig, elgöw, Selligaa in derEcwei, 
Eli za ti um, Salesia, Salecio,

Salsa rhenana, Ct. Sel} in ter
Sdhiei:Ellopiä, 3. Rgroponte im

EI len uni, f. Altinae.
Elusa, 6t. Eomse in Sranfreic.
Elvacum, St. elwangen inGiirtemberg.

E lys t er i 5t. Eister.
Em brica, St. emmeric.Embrodunum Caturigum.

et. Anbrun in Graufreic.



Eme
Emerita, Augusta emerita, 

St. Qerida in Spanien.
En e copia, St. Enföping in 

Goweden.
Engolisma, Inculisma, Ra- 

tiastum, St. Angoutme in Franfr.
E n u s, f. Oenus.
E ona, f. Eanna.
E pagris, 5. Andros im Ar- 

chipelagus.
Eperiesinum, Eperiae, St. 

Everies in Ungarn. [chium.
Epidamnus, f. Dyrrha- 
Episcopi cella, St. ischof- 

sel in der Scweij. — insula, St. 
ischefswerda. — villa, Aarftft.

Bifabweifer in Etsas. . [beim.
Episcopium, St. Bischofs- 
E p o i s u s, Epusus, St. Earig- 

nan in Piemont.
Eremitarum coenobium in 

Helvetiis, Eremus deiparae ma­
ris, Eremus divae virginis, mo­

nasterium eremitarum, monaste­
rium in silva, Meginradi cella, 
Stift Einsidfen od.S. Aeinrads Eel 
in der Sdweig.

Eretria, St. ArmiroinThes- 
salien. [Stalien.

Eretum, Ortonte Rotondo in
Erfordia, Erfurtum, St. 

Erfurt in Thüringen.Ergitia, SI. Ergers in Esas.
Eric usa, 5. Aticur in Unters 

3tnlien.
Eridanus, f. Padus.
Eri g e n a, St. Hir in Schottand.
Erigon, SI. WistrijainMa- 

cedonien.
Ervates, f. Arnapha.
Erythropolis, 9arf tflecet

Rödbde in Dnemarf.
Eryx, Seles undSt.Trapano 

te ponte in Stalien.
E s c o v i u m , Fif. Ecouis in 

Franfreic).
Esmantia, FIt. mane in 

Franfreic. [Savonien.
Essecinum, St. EsTef in 
Essendia, Asnidia, Assin- 

dia, St. sen in Westpbaten.
Estoiiia, Aesthoaia,Aestia, 

Esh tanti.
Eton a. St. Gaton in Gngand.
Etruria, Tuscia, $erzogt).

Toscana.
E u b o e a, S. Regroponte.
Eugenius Hyge, Eugenisches 

Borgebirg ober Oer Eugenusberg in 
Ungarn.

Eugubium, Iguvium, St. 
Gubbio ober Eugubio in Stalien.
E v o d i u, 5. Aurign).
Exonia, Isacarum Danmo- 

niorum, Ereter.
Extra Durii, Landsc. Estrez 

maonra.
Extrema, Stremonlium, St. 

@stremos in Portugal.
Eysaccus, f. Atagis, 

L. D, T. I.

Fab 
F.

Fabarium, Wbte» Pfeffersin 
ber Schweis.Faentejum, Gemeine Fanas 
ob. Fenas in ber Schweis.

Faeroae, Rorweg. 5. Farer.
Faesulae, St. siesole in Sra- 

lien.
Fa g o ni um, Gemeine u.Dorf Feldsperg in ber Scweis.
Fagus, FIf.Foug ober Fau in 

Franfreic.
F a 1 c i n i a c u m, Focianiacum, 

$errschaft Faucign) ober Sossigny 
in Stalien.

Falcomontium, St. Fat 
fenberg in Schtesien.

Falconis mons, St. Falfen- 
burg in $oKanb. —petra, Sit. 
Falfenstein.

Falco pia, St. Faiföping in 
Schweden.
Falisca, Faliscum, Gemeine 

Slöc in ber Sdweis.
F a Is Iri a, S. Falster in Däf 

nemarf.
Fama Augusta, St. Famagusta auf Evvern.
Fanis, FIf. Fains in Franfreic.
Fanum, Fanum Fortunae, 

St. Fano in Stalien.
Fan um Martis, Ort Famars insranfreic. —S. Andreae, 1) Qarftft. S. Andreas in lIngarn. 2) if. Sontander in Spanien. — S. Asaphi, St. S. Afav6 in ©nglano. — S. Benedicti, Sjent Benedef in Ungam. — S. Chanemundi, St. S. Shamond in Sranfreic. — S. Clodoaldi, Novientum,Novigen- 

tum, St. S. Eloud in Granfreic. — 3. Crucis, Qarftf. Seitig. Kreu; in Ungam. — S. Desiderii, St. S. Disier ober Didier in Fran- reic. — S. Dionysii, f. Catola- 
cum. — S. Facundi, Sr. S. San gon in Spanien. — S. Flori, St. S. Slour in Sranfreic. — S. Gal­li, St. S. Gallen. —S. Germani 
in Laja ober de Ledia, St. S. Germain 'en Sape. — S. Goaris, St. S.®oar omRhein. —S.Gott- liardi, 1) Sjent Grot in Ungam, in ber Safader Gespanchaft. 2) Sjent Grot in Ungam, in ber Ci- fenburger Sespanfibaft. —S. Hip­polyti , St. S. Pötten in Destreic). — S. Jobi, Sjent Sob in Ungam. — S. Lucerii, St. S. Lizier in Franfrvic), — S. Luciferi, St. S. ucar de Barrameda in €panien. — S. Macio vii, St. S. 2ato. — S. Mauritii, Et.aurisen in ber Scweiz. — 3. Manechildis, Ma- hildis, St. S. Wenehoud in Franfreich. — S. Margarethae, Parftfi. Sanet Margarethen in Ungam. —S. Mariae, S. Maria 
in fodinis, %arftfi. Oarfirc in
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®lfa?. — S. Martini, 1) Martins, 
berg in Ungarn. 2) Qarfft. Sjent 
Parton in Ungarn. — S. Maxen­
tii, St. S. Q)airant in Frantreic). 
— S. Michaelis, 9arftf Sjent 

ihal» in Siebenbürgen. — 8. 
Nicolai, St. Mifola in Ungarn. — 
8. Papuli, St. S. Vapoul inSranfr. 
—• 8. Petri, Marfif. Sjent = Peter 
in Ungarn. — 8. Portiani, St. S. 
Pourcain tn Sranfreic. — S. Re- 
migii, Glanum, St. S. Rem in 
Franfteic. — S. Spiritus Kes- 
diense, Burg Kesdye Sjent: Seiet 
in Siebenbürgen. — S. Viti, St. 
S. Beit im Serzogt. Kärnthen, 

Fardium, f. Verda.
F a s c i a, Sljal Jaffa in Deftreic). 
Faventia, 1) St. Savence in 

Franfreic. 2) St. Faenja in Mite 
tel-Stafier. —Hosea, St. $uesc 
in Spanien.

Felicitas Julia, f.Lissabora. 
Felsina, f. Bononia 2).
Feltrum, St. Seltre in Stalien. 
F e m e r a, Cimbria parva,Fim­

bria, Imbria, 3. Jemern in ber Dstfee. _ [Finnia
Fenningia, Fennonia, f. 
Ferratus mons, ber Frans 

fenberg in CIsas. Bgl. Mons f.
Fessa, Fezza, St. Jej.
Fidentia, St. Jejenjac in 

Franfreic. [Srantreic,
Filiceriac, St. Fougresin 
Fimae ad Fines, St. Sismes 

in Franfreic).
Fimbria, s. Femera.
Finariu in, Sinale in Stalien.
Finnia, Finlandia,Fennonia» 

Fenningia, Venedia, Sinfand.
Fi o n i a, 3. Sünen.
Firmana, Firmum Picenum, 

St. ermo in Stalien.
Firmitas Adelheidis, Fir­

mitas Alepia, St. la Jene Atois 
ober lllepe in Franfreic). — Milo­
nis, St. la Jetti lilon in Franf- 
reich.

FirmiumJulium, St. 201ril 
in Spanien. [na.

Firmum Picenum, f. Firma- 
Fi s c a m n u m, St. Fescan ob. 

Fescomp in franfreic.
Fiscus Isiacensis ob. Isiacus, 

Ort Sss» in Granfreic.
F i x a, f. Flexia.
Fi an ona, St. Jiancna.
Flavia Constans, Hispellum, 

Jlf. SpeUo in Stalien.
FI av ini acum, St. Savign 

in Sranfreic. *
F 1 a v i o n i a, Flavionium, St. 

Eompoftella in Spanien.
Flavium Argitanum, f.AFr- 

gi. — Brigantium, St.. Betanses 
in Spanien. [in yret

F1 a v o n i u m, Grafsc. Pfaun 
F1 e m i u m, (Sememe Jlims ob. 

Glimbs in ber Schweis,
PP
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Flenopolis. Flensburgum, 

Er. Slensburg in Dänemarf.
Flessinga,Btiesfingen.
Flexi a, Fixa, St. la Fleche in 

Srantreic.
Floriacum, Gleury.
Florida vallis, Abtey) Glorival. 
Florinac, St. Florennes bey 

Piinic.
Flumen S. Vili, Vitopolis, 

St. ©. Beit am Pflaun in Dest- 
reic. [Scweis.

Fluminis, SI. Flumsinder Fluvian u s, f. Cluvianus.
Focianicum, f. Falcinia- 

cum.
Foedus cathedrale. Foedus 

domus dei, der Gotteshausbund in 
der Sweis.

Fons beatae virginis, Cand- 
veigtey Fraubrunnen in derSdweiz. 
— bellus, LustfclofScönbrunn in 
Ershersogt. Destreic). — Bliaudi 
Ot>. Bellaqueus , Bellofontanuin, 
Sontaineblecu in Franfreic. — 
episcopi, St. Fontaine l’Evesaue 
in den Miederlanden. — Evraldi, 
Sit. Sontevrault in Srantreid). — 
Latius, Gerict Catfef inPestreic. 

.— resonus, tumultuarius, der 
Butferbern, dielte bey Aitenbecken 
in Iestvhalen.

F o n l i a, 5. Ponja in Statien.
F o r eaIq ucri um, Forum 

calcarium, St. Gorcalquuer in 
Sranfreic.
Fore h e m i u m, St. 3 orchheim 

im Sürstenth. Bamberg.
Forgiae, Sf. Forges in 

Granfreic. _ lGranfreid).
F o;r ojulium, St. Frjus. in 
Fortalitium Ludovicia-

num, Sestung und St. Sort: Zouis.
Forum Calcarium, f. Forcal- 

querium. — Ciaudii, f. Daran- 
tasia. —• Cornelii, St. Smola in 
Statien. —Domitii, St. Fron- 
nignan in Srantreic. — Egurro- 
rum, St. Qedina bei Rio secco in 
epanien. —Julii. St. Srjus.in 
Sranfreic. — Julium, Lanejc). 
Srian in Stalien. — Limicorum, 
Slt. Vonte be Zima in Porrugal.— 
Livii, St. Surli in Stalien. — 
Pompilii, St. Sortimpopoti in Stas lien. —Pompilii, Poppium, St. 
Vovvi in Stalien. — Segusiano- 
i um, St. Seurs in Srantreic. — 
Sempronii , St. Sossombrene in 
Stalien. —Tiberii, St. Kaisere 
stuh in derEcweis. —Trutari- 
norum, St. Brittonoro ob. Bertis 
nore in Stalien. — Vibii, St. Bil 
lad in Kärntben.

Fossa Clodia, 5. Cbiosäa ober 
Gbioggia in Stalien. — Drusiana, 
Sl„ neue Osiel. [len.

F o s s ae, St. Söffe in estphas 
Fossat e n s e monasterium , 
Bagaudarum castrum.

Gal
Galena Autrebatum, S; al 

fingford in England.
Galicia, f. Halicia.Gallesium, Fit. Gallese in 

Stalien.
Ga 11 i a, f. Gallofrancia.
Gallicus, S. @allego in 

Spanien.
Gallipolis, St. Gallipoli ini 

Königreic Reapel.
Gallofrancia, Gallia,

Sranfreic.
G a m a p i u m, Ff. Gamaches in

Franfreic.
G a n d a v u m, Ganda, St. Gent 

in landern.
Gaude sium, Sandersheim..
Gano durum. St. Stein in 

ber Scweis.
Gar actum, St. ©neret in 

____________  [rol.
Gar dena, Thal Greden in Tva 
Garetium, St. Gareio in

Stalien. [Stalien.
Garganus, %erg Gargano in 
Ga r i an o n um, St. Parmout 

in Snglanb.
Garumna, S. ©aronne iu

Franfreic.
Gast in ensis Pagus, Cand

Gatineis in franfreic.
G e b e n n a, f. Cebanum.
G e b e n n e n s is Ducatus, era 

gogt l), Genevois in Stalien.
G e b e u n i c i montes, s.Ceven- 

nae.
G e da n u m, f. Dantis cum.
G e 1 d r i a, ©elbern.
Gei ur num, Glorium, St 

Gfurns in Tvrol.
G e m b 1 a c u m, St. Gembtoure. 
Gemella, sicil. 5. Salini. 
Geminus Pons, f. Bipontum..
G c m u n d a, St. bemnd.
Genapum, Ort Genap obet 

©enappe in Brabant.
Geneocastrum, f. Belca- 

strum.
Geneva, f. Cebanum.
Genti forum, St. Bö(fena 

ober Bötfetuerft in Kärntben.
Genua, Janua, St. Genua.
Geofanum, (eigenti. Jovis 

fanum) SIt. ©ifuni ober ©tfonijn 
Statien.

G c r a r d i m o n l i u m, Mons 
Gerardi , St. Geerrsbergte ober 
Geersbergen.

Gerboracum, Gerboretum, 
St. Gerberoi in Srantreic.Gerlocuri a. St. Gerofshofe i 
in franfen.

Germania, D eutfeblanb.
Ger unda, St. Gerona in 

Spanien.
G e r u n l i a, f. Cerenthia.
G e s i u m,St. ©er in Franfreic 
G e s o r i a e u m, f. Bolonis. 
Gestricia, Fandsc). ©aürif 

fand in Sdyveben.

Fos
Fossiniacum, Echo Faus 

cign) in Savoven.
Fovea, Candsc). Grubin der 

Suweis.
Foxum, St. Foir in Franfreic).
Francia orientalis, s.Fran- 

conia. [gratiae.
F r a n c i s c o p o 1 i s, f. Portus 
F r a n c o f u r t u m ad Moe­

num, Helenopolis, Sranffurt am 
Qain. — ad Viadrum ob. Ode­
ram, Trajectum ad Oderam, 
Sranffurt an ber Dber.

F r a n c o n i a, Francia orien­
talis, Sranfen.

Fr an eo pol is, St. Bille 
franche in Franfreic.

Fretum Gaditanum, Hercu­
leum ober Hispanum, Q)eerenge 
bey Gibratar. — Siculum, Qeer- 
enge il aro bi 9essina.

Friberga (Hermunduro­
rum), St. Frevberg in Sadjfeu.

F r i b u r g u m Brisgoyae, Sret- 
burg im Breisgau. •—Nuithonum, 
St. Freyburg in ber Soweis.

Friderici collis, So§ 
Friederichsbühel bey ber Stabt Ger- 
mershein ani Rhein. —Portus, 
St. 6riedericshan ani Sinfändis 
schen eerbufen. [Ctact.

F r i d e r i co p o 1 i s, Friedricse 
Frigida vallis, hal Sroide= 

val in €tsas.
Friquentum, St. Frigento 

in Stalien.
Frisia, Sriestand:
Frisinga, Frixinia, Fruxi- 

nia, Fruxinium, St. Frevsing in 
Bavern.

F r i t e s 1 a r i a, F risar.
Fronciacum Francicum, 

Persogti). Sronsac.
F r o n t i n i a n u m , StFron= 

tignan in Frantreic.
Frumentaria, fponische S. 

Formentera ober Sromentera.
F r uxi n i a, f. Frisinga.
F u 1 d a h a, Sl. 3ulda.
Fulgarida, Gerict Bifgreit, 

Folgarria in Tvrol. , [ranfreic.
Fulgcriae, St. Songres in 
Fulginea, Fulginium, St.

Foligno, ober Sutigno m Stalien.
Fuma cum, Serrsc). und St. 

fumay in ben Miederfanden.
Fura, St. ter Bueren iu Bra- 

bant. [cornis.
Furcamons, Furcula, f. Bi- 
Fuma, St. Beurnen, Surnes, 

in Brabant.
G.

Gabale um, Ulpianum, Ju- 
stiniana secunda. St. Prisrendi 
in Nosuien.

Gades, geli, ium, Cabis.
Gadi va, St. Aberfraw.
Galaecia, Zands), Gntisiain 

Spanien,



GruGia
Gianum, St. Gien in Tranfr.
Giastum Amonium, auc Hi- 

stonium , Et. 31 Basto od. Guasto 
pi Amone in Stalien.

Gi en um, St.SaeninEpanien.
Gilavia Jorussica, St. €v- 

hin in Preusfen.
Gilovia, St.Gyblow, Evlau, 

Eute in Franken. [garn.
Ginsium, St. Gint in Una 
Gl a c i um, Glocium, St. Glaf 

in Sdlesien.Glandeva, Glannata, St.
Glandeves in Sranfreic.

Glan um, f. Fanum S.Remigii.Glarona, Slf. Glarus, Glaris 
in der Schiei 3.

Glasco Ilia, St. Glastonbur» 
in England.

Glasgua, St. Glasgow in 
Ecottand.

Glevum, Glocestria, St.Glouf 
cester in England.

Gl ocium, f. Glacium.
G1 o r i u m, f.-Gelurnum.
Glunicense coenobium, 

Slofter Gteinf (eigenti. Gtunict) in 
Destreid).

Guesna, St. Gnejen in Polen.
Gomesianoru m conven- 

ins, der Behenden Gombs in der 
Saiveis:

G o r i l i a, St. Gör; in Destreic.
G o r 1 i c i u m, St. 6 örlit in der 

Ober = Lausits.
Gormelia, f. Wormatia.
Gothia, Kandsc. Gothtand inSoweden.
Graea, Grassa, Grinnicum, 

Crassa, St. ©race in Franfreic.
Gr adieu m,Grajum,Gracum,

St. Gra» in Franfreic:
Graecia, Griecenand.Graecium, St. Grät in

Stevermarf. [cum.
Gra cum, Grajum, f. Gradi- 
Grancejum Castrum, St. 

©rancet; le Saftei in Franfreic.
Grandisonum, Gransia, 

Granzonium, St. ©ranbon in Oer 
Sohweis.
Grandis villa, St. Granville 

tll Franfreic.
Grani palatium, f. Aquae.
Gr ausi a, 1. Grandisonum.
Granzonium, f. Grandiso- 
Grassa, f. Graea. [num. 
Gratianopolis, Et. ©res 

noble in Franfreic).
Gratianopolitanus Pa­

gus, Land Grasivoudan in Franfr.
Grinius, St. Grin, Grimmen 

In Pommern.
Griniacum, St. Grignan in 

Franfreic.
Grinnicum, f. Graea.
G r i s o n e s, Oie Eimvohner Von 

Graubünden.
Gr u er ia, St. Griers 00er rerjn Oer Schweis.

Grumentum, OrtAgrimonte 
in IInter-Stalien.

Grunum, ©ron in bet Schweis.
Gryphi montium, Stabt

Greiffenberg in Solesien.
Gryphiswaldia, Grypes- 

waldia, Greifswalde. [ftaHa. 
G ua r d i s t a 11 u m, St. Gua 
Guarmalia, f. Wormatia.
Guelpherbytum, Vadum 

lupi, St. Poffenbütrel.
Guescha, Ff. Tesen in der

Schveis,
Guinae, f. Guisnae.
Guisium castrum, Gnsgia, 

Gusia, St. Guife in Franfreic.
Guisnae, Guinae, St. Guines 

in Fraufreic.
Guissunum, Grafsc. Guiche 

in Franfrei.
Gundul p h i curia, St. Gon- 

drecourt in Frantreic.
G un ti a, St. Günzburg.
Gurgolinum, St. Sargeauober Gergeau in Franfreic.
Gusgia, Gusia, f. Guisium 

castrum.
Gyara, LS.SouraimAr 
Gyarae, 2 dipelagus.
Gyarus, JGnep odium, St. Frauen 

felb in der Scweij.
Gyri ense coenobium, @ey 

rac in Stevermarf.
H.

Habitaculum Mariae, St. Qarieboe cuf Catand.
Hadria, St. Utri in Stalien.
II a e di op o 1 i s, St. Sitbicl 

in yrot. [Sopenbagen.
H a f n i a, Havnia, Codania, St.
Haga Comitis ob. Comitum, 

St. Sang in $olland. —Scliauen- 
burgi, f. Civitas Indaginis.

Hagareni, f. Agareni.
II a g e n o a, Hagenoia, St. $as 

genau in Ctfas.
Hainovia, St. Saynau Ober $ayn in Schlesien.
Hala ad Oenum, PallanSun 

irt Tvrot. —Hermundurorum, — 
Saxonum, — Venedorum, —ad 
Salam, Halle an ber Saale. — 
Suevorum, Hau ob. fowäbifc Hall.

Hali ei a, Galicia, St. $alicj, 
Golitsc in Galisien.

Ha 1 o n esus, 5. Pelagnisi , ob.Pefagisi im Archivelagus.
Iamburgum, Hammonia, 

St. Samburg.
H a m e 1 a, Hameln.
Hammon a, St. $amm in 

Teftphalen.
Hammonia, f. Hamburgum.
Hammus, Hamus, St. $am 

in Sranfreid.
H a m o n s, St. Damont.
Hamus, f. Hammus.
Hanno nia,Grafschg.dennegau,
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ITa‘n ovia, St. Hanau, 
Hanseaticae urbes, Die

Hanseestädte.
Hardero vi cum, St. Par 

derwyc.
H a r 1 i n g i a, Harlinger Sanb ill 

Testvhalen.
Hasbamensis comitatus, 

Grafsc. $abain in Testvhalen.
Hasseletum, St. Hasseltin 

% rabant.
II a s s i a, Catti, plur., Hessen.
Havnia, f. Hafnia.
Hebrus, S. Qaria in ber

Tiirfey. [reic.
Hedua, St. Autun in Fran- 
Hegovia, Candsc). Hegow iu

Schwaben.
H e i d eb a, f. SIesvicum.
Helcipolis, St. Eommotau 

in Böhmer.
Helena, 1) 5. Qacronisi ini 

Archipelagus . 2) St. Sine in Granf 
reic.

II e 1 e n o p o 1 i s, f. Francofur- 
tum ad Moenum.

H e 1 s i n g i a, Candsch. Selsinge 
lanb in Schieden.

He me r oscop i um , f. Ar­
temisium.

II em i pyrgum, St. $a.b* 
Thurn in Ungam.

Henrici IIradecium, Nova, 
Domus, St. Sradeisa Gindricu. Reubjaus in Bölmen.

He nri como n tan u m , St.
Henrichemont in Franfreic).
Hephaestia, 3. Gominu, swis 

sehen oitatta und Goso. [clea.
Heraclea Sintica, St. Herae
II e r b i p o 1 i s, Wirceburgum, 

and) Artaunum, St. Würburg.
He rc u 1 i s insula, sicil.S.Bas 

siluo.
Herdalia, Previns Perjedalen 

in Schweden.
Ierfordia, Hervordia, St. 

Serford in Testhalen.
II e r i a, f. Adura.
Heristallum, Ort Serftelle 

in TVestvhaten.
II er o c amp ia , Herofelda, 

Sirstent). $erfeld.
Hervordia, f. Herfordia.
Hesychia Carolina, Stilbt 

Karsrul.
Hibernia, Srand.
H i c e s i a, sicit. 3. Pare rotte 

unb Panari,
Hiera, Therasia, Thermissa

Vulcania, sicil.S. Bocano, Borcas 
no, Bofcano.

Hieracum, St. Gerace, Gie 
raci in Stalien.

Hier as us, Porota,Pyretus 
SI. Prut in ber 2oldau.

Hiero polis, Imbripolis, 
Ratisbona, Reginoburgum, Au­
gusta Tiberii, St. Regensburg in 
Bayern.
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Hierosolyma, Serusalem.
llildesia, Ascalingium, Ben- 

nopolis, Sr. sitdesheim.
filperslusia, Hilperti 

villa, et. pildburghausen.
H i o v i a, St. io in Sweden.
H i s a r c us, f. Atagis.
Hispalis, St. Sevia in

Evanien.
Hispania, Spanien.
Hispellum, f. Flavia Con- 

stans. [nium.
Histoninm, s.GiastumAmo- 
Hobroa, Ilopontum, Qarftff.

Pobroe in Dänemarf.
H o 1 da t e b ro a, and) Holze- 
onlum, et. $otitebroe in Däne- 
Holmia, Srocholn. [marf. 
H o I 3 a t i a, Solilein.
Holzepontum, f. Hold- 

stebroa. .
H opontu m, f. Hobroa.
Iorsnesia, Iothersnesium, 

et. $orsens in Dänemart.
Hortanum, Hortas, Ortas, 

Orti, Horti, et. Orta, $orta in 
Stotien.

Hortus Dei, Gegend 9‘Hort- 
©icti in Sraufr. — floridus, f. 
Abbatia Bintensis.

Iospitellu m, et. EcspeUo, 
VStpel in Statien.

Hostilia, SIf. Dstiglia in Sta: sien. . [lien.
H o s t u n u m, et. Dstuni in Sta- 
Hothersnesium, f. Hor- 

nesla. [hoven in Gifas.
H u g o n i s curia, Sioster Sugs- 
Huum, Huium, et. Sui an 

der 9)eas. [pbafen.
H u x a r i a, et. Mörter in Test- 
Hy d r u n l u m, Hydrus, gen. 

uniis, et. Otranto in Statien.
Hydrussa, Tenos, Ophiusa, 

5- Tineim Arcipefagus.
Hypanis, Ft.%oginRußand.
H y r i a, 5. Paros.

L
J a d e r a, et. Sara in Stalien.
Jadrensis regio, Jalhria, 

Bogtey Sederen in 9orwegen.
Janoba, Janua, f. Cebanum 

und Genua.
J a p o n i a, Sapan.
J a p y g i a, das diesseitige Abruj- 

80 in Stalien.
Jathria, f. Jadrensisis regio
J a t i n u m, et. Qeaur in Grant- 

reich).
Ja una, f. Eauna.
Ja uravi a, Jauravium, Javo- 

ria, Javorium, et. Sauer in 
e chlesien.

J a ur i n um, f. Arrabo 2).
Javennum, Fif. Giavenno in 

Stalien.
J a v o r i a, f. Jauravia.
J a v o r i u m, f. Jauravia.
I b e i u s, 51. ebro in Spanien .

Ibi
Ibissa, Ipsium, et. Srs in 

Deftreic.
I c a u n a, FL.Ponne in Eranfreic. 
Iciodurum, et. SsToire ober

Wsoire in Franfreic.
Ida, Berg Psileriti auf Eandia.
Idaea, $. Eandia.
Id unum, et. Sudenburg in

Destr. Eteyermarf.
Jemtia, Landsc.Sämtanbin 

Echweden. [Siglio.
Igilium, Iginium, Tojcan. 5. 
Iglovia, Neocomium, Stadt 

Salo, Reudorf in Ungarn. ,
I g u v i u m, f. Eugubium. 
liantium, f. Antium.
Ilargus,$t. 51 er in Scwaben.
Ilcburgum, eilenburg in 

Sachsen.
Ilerda, et. Lerida in Evanien.
111 a r c o, et. Alarcon in Spa-

nien.
Illiberis, C(vira in Svanien. 
Ilipa, $If. PennafforiSpa- 
Ilva, f. Aethalia. [nien. 
Imbria, f. Femera.
I m b r i p o 1 i s, f. Iieropolis.
I n c u 1 i s m a, f. Engolisma.
India, f. Aguntum.
Infra Portam, @erict llrtera 

'Porta in der Ecweis.
I n g a d in u m, *hal Engadin in

Oraubinden. _ [reic.
Ingeris, S. Aintre in Fran- 
I n g e r m a n n i a, Ingria, Pros 

vinj Sngermannand in Rusland.
In montibus, Mons oris, 

Ort Qund ober onti in ber 
Soweis.
Insula, 1)SI.Wsel in prol. 

2) et. P’Ssle in Franfreic; 3) et. 
SiUe in Tranfreic, and) Isla. 4) 
et. Sfola in Stalien.

Insula Caesaris ob. Rheni, f. 
Caesaris ins. — Cituorum, 5. 
Sdüitt in ber Donau. — Dei, Ni­
grum monasterium, S. Roirmou- 
rier in Franfreic. — Mariana, et. 
Qariemwerder in Dstpreußen.

Insulae Faeroemes, f, Fae- 
roae. —■ accipitrum, f. Accip.

Interamna, Interamnium, 
et. ©enti in Stalien.

Interamnia, ‘Teramum, St. 
Teramo in Stalien.

Interamnis, et. Antrain in
Sranfreic).

I n l e r a m n i u m, f Interamna.
Interaquae, et. ntraigues 

in Sranfreic.
I n t e r 1 a c u s, et. Unterfeen in 

ber Scweis.
Intervalles, et. Entrevaur 

in Sranfreic.
In li ca, f. Aguntum.
Intra fluvios, Joanvilla, f. 

Jovis villa.
J o s e d i u m, f. Corbolium.
J o v a v i u m, Jovincum, Juva- 

via, Salisburgum , et. Ealsburg,

Jov
Jovi niacum, St.Soignyin 

Franfreic).
Jovis fanum, f. Gcosanum. 

— villa, Joanvilla, Intra fuvios, 
et. Soinville. [Slandern.

Ipra, Ipretum, et. Wpern in 
Ipsium, Ibissa, et. 98 in 

Destreic. [Spanien.
Iria Flavia, Ff.EPadronin 
Irsingum, Ursingum, Ur- 

sium, Abtey Prsee in Scwaben.
Isacarum Danmoniorum, f. 

Exonia.
Isala, FL. »I.
Isalandia, Cuartier Salland 

in beti 9lieberlanben.
I s a n a, Qarftfl. Sfen in Bavern.
Isara, I)TLSser. 2)GI.Dise 

in Sranfrei).
Isea Danmoniorum, Ureter. — 

Legio. Sf. Kaer Ateion inEngland.
1 s c h a 1 i s, et. Schester in Eng- 
I s e n a c u m, Eisenac. [land- 
I s 1 a, f. Insula 3).
I s 1 e b i a, Cisteben.
Is na, St. Ssn) in Scwaben..
Issiodurum, St. Ssiocre in 

Franfreic. [Sranfreich.
Issoldunum; et. Sffoubun in 
Istropolis, f. Posonium.
I s u r i U m, et. Rippon in Ungj 
I tar c u s, f. Atagis. [lanb. 
Iturissa, et. Sanguessa in 

Svanien.
Julia, 1) 51. Gay in Tvrol, 

auc Bea. 2) Scloß Gyula in Un= 
garn. [phalen.

J u 1 i a c u m, St. Sülic in West- 
J ul i a Fanestris, Et. Jano in 

Stalien. •—Joza, — traducta. St. 
Tarifa in Epanien. •—Lybica, Jff. 
E»bia in Spanien. — Opta, Opta, 
St. $uete in epanien. —traducta, 
f. Julia Joza.

Juliobona, St. Zistebone in 
Franfreic,

J u li o b r i g a, Eucro nium, Et 
Logrono in Spanien.
j u I i o m a g u s,1)St.Pfulenderf 

in Swaben. 2) f. Audegavum.
J u 1 i p a, Jlf. Bafamea be (a Se- 

rena in Spanien.
J u n e c op i a, St. Sönföping in 

Ecweden.
J uni - vladislaviensis 

Palatinatus, Woiwodsc. Snowro• 
taw in Polen.

Jurassus, Gebirge Sura.
Jurensis, St. 6. Rambert be 

Sour in Franfreic).
J u s t i n i a n a secunda, f. Ga- 

baleum.
Justinopolis, f. Aegida.
J ut i a, Chersonesus Cimbrica, 

S. Siitlonb.
Jutrebocum, Siiterboc.
J u va v ia, Salisburgum, f. Jo- 

vavium.
J u v e n a c i a, Juvenacium, Si 

Giovenagjo iit Stalien.



Kij K.
Kijovia, Kiew.Kilia, Kilonium, Chilonium,

er. Siel.
Kis- Topoltanensis di- ■ trictus, Sifd-Toboltschanischer Di- ftrict in lIngarn.
Krisiensis comitatus, Sreug- zer Gepanschaft in Eroatien.
Kukoliensis comitatus, Äo» 

felburger Gespanschaft in Siebens 
bürgen.

Kyriopolis, St. Herrnstad t 
in Schlesier.

L.
L ata cum, Aemona, St. Lay- 

bac in Sm in.
Lab o ri aus campus, f. Cam­

pania felix. [in Franfreic.L ac t o ra, Lactura, St. Lecture 
Lacus Acronius, der Bodmer- ober ltebertingersee. — Aegerius, ber Aegerisee in der Schweis. — 

Aventi censis od.Aventicus,Mur- 
tensis, ber Murtersee in derScweis. 
— Benacus, derGardsee in Dest- 
reid). ■—- ob. Biennen- 
sis ob. Bipennensis , ber Bielerfee 
in ber Gchweis. — Bodamicus, 
Potamicus, Brigantinus, ber %o- 
bensee. — Circuniensis, ber Gsirf, 
niter See. — Curonicus, bad Eue risce Haff. —Egerius, f. lacus 
Aegerius. —Idranus, ber Sbrer 
See in Tyrof. —interior ober Ve­
netus , ber Unter ob. Beller See in 
Ecwaben. —Larins, ber Comer- 
seeinStalien. •—Lemanus, Le­
mannus, Lausinium, Lauso- 
nium, Losanele, ber enferfee in 
ber Scweis: — Murtensis, f. la­
cus Aventicensis. —• Neocasten- 
sis, Neocomensis, ber Reuenbur- 
ger See in ber Scieij. — Peiso- 
nis, ber Reu fiebterfee in lIngarn. 
— Plumarius, ber Sedersee in Sowaben. —Potamicus, f. latus 
Bodamicus. —Ripanus, Riva- 
rius, Rivanus, Ripensis, Wal- lenstadiensis, Vesenius, ber Wal- 
Lenstättersee in ber Scweis. — S. Mariae, ariensee im Firftentbun 
Calenberg. —Sebinus ober Sevin- 
nus, Cagod'Gfeo in Stalier. —Ta- 
banorum, derMücemvasfersee in 
Sütland. — Tarquiniensis ober Vulsinus,, Lago bi Bolfena in Sta= 

tien. — Thrasimenus, Sago bi Pe= 
rugia in Stalien. _ — Tigurinus, 
Bürcheriee. —Triviae, ber See Nemi in Stalien. — Venedicus, 
ber frische See in Preusfen. —Ver­
banus, 1) ber Rocarner ober Sangers 
See in ber Scweis. 2) ber Sago Maggiore in Stalien. —Vesenius, 
f. lacus Ripanus. — Vulsinus, f. 
lacus Tarquiniensis. •— Wal- 
lenstadiensis, f. lacus Ripanus.

Lae
Lactia e,Mbtey Liefies in 3ranF- 

reic. [Srlanb.
Lagenia, Ranbsc. Leinster in
Laguedonia, St. Lacedogna 

in Stalien.
Laha, Lava, St. Laa, Saab 

in Destreic.
Lameca, Urbs Lamaceno- 

rum, St. Samegno in Portugal.
L a m u r a n u m, Stri in Stalien.
Lancicia, St. Lentschisa inPolen.Lana, Lugana, 51. Qabn.
Lanuvium, FIf. EivitaLavi- 

nia in Stalien.
L a o d u n um,Lodunum,Lug- 

danam clavatum, St. Saon in Sranfreic.
L a o u s, f. Aous.
Lap p o ni a, Lappia, Saplanb.
L a p u r d u m, St. Wayonne.
L a r i n um, f. Alarinum.
Larius lacus, ber Comet See 

in Stalien.
L a s i a, 5. Andros. [tugal.
Latobriga, St. Sagos in Vor-
Latobrigicus pagus, Sanb»grafsc. Settgau.
Lauda, Laus Pompeja, Lau­

dum, £>rt Sobi in Stalien.
Laudona, St. S. Seau be 

Saune.
Laura, f. Corythus.
L a u r a n a, Su)tos Auran, Iran in Stalien.
L a u r a n u m, Urana, St. Sau= 

rana in Srain.
Laure acum, Lauriacum, Laureshamense monasterium, Soster SorLb. [Stalien.
Lauretum, St. Loretto in 
L a u r i a c u m, f. Laureacum. 
L a us Pompeja, f. Lauda Pom­

peja.
Lausanna, Lausonium, 

Lausodunum, St. Saufanne.
Lausinium, f. Lacus Le­

manus.
L a u s o d u n n m, f. Lausanna.
Lausonium, 1) [. Lacus Le- 

manus. 2) f. Lausanna.
La vi a c u m, St. Caufen.
Lebreti vicus, St. ALbretin Granfreic.
L e c c a, Lec, Zrm des Rheins.
Lee hus, Lecus, Licus, Ly­

ciis, Fl. Lec in Erot.
Lectodu r um, St. Bedford inEngland. [reic.
Ledi a, Wald Sape in Franf 
Legi a, 1) SI. Seve, 8»s , auc 

Liza, 2) f. Leodium.
Legio, St. S. Vol be Seon, gewöhn. blod Leon in Sranfreic).
Legio septima Germanica, 

St. Seon in Spanier.
L c g i o n i a c u m, Legnicium, 

St. Ceghenic), bedienid).
Legionense regnum, SIL nigt. Seon.

Leg 597
L c g n i c i u m, f. Legioniacum.
L ei s n i c i um, St. Leisnigin 

Saibfen.
Lemanus, bime in Cngfanb.
L e m n u s, S. Stalimene int At chipelagus.
Lemovicum, 1) St. Limoges 

iit Franfreic, and) Ratiastum Le­
movicum, Augustoritum. 2) St.' Lemovg in Dänemarf.Lendinaria, St. Senbenara 
in Stalien.

Lenti a, Lintia, Lincium, 
Aredata, Aredatum, St. Sinj in 
Deftreic).
Lentium , Vicus Helenae, 

St. Lens in Sranfreic.
Leoberga, Leopolis, Leo- 

rinum. St. emberg, Sbmenberg in 
Sclesien..
Leodium, Legia, St. Liita 

tid) obe Siege.
Leo do, St. Lons in Franfreic,
L e o n a, Lugdunum, Lug­

dunum Segusianorum, St. Ayon, 
Sion in Franfreic),

Leonicae, St. Lorgues in
3ranfreic).
Leopoldo polis, Feftung eopoldffadt in Ungarn.
Leopolis, i) St. San Seone 

in Stalien, audi Sancti Leonis ci­
vitas. 2) St. bemberg in ©alijien. 
3) f. Leoberga.

L e o r i n u m , [• Leoberga.
leovardia, St. Seuwarden 

in Friestand.
Leporacensis vallis, Le— 

porea, das Ceberthat obet Ceberace 
ihat in Eifas. . [reic.

L e s c u r i a, St. Rescar in Frant-
L es sin a e, St. Lessines in ben Riederfanden.Letavia, [. Britannia minor.
Lethe, f. Belis. [pia.
Letoa, 5. Ghriftina bep Sana 
Leuconaus, Sanctus Vala- ricus. Et. Saint Baler) in Frana 

reid). .
Leucopetra, St. Teiben fels.
L e u c o r e a, f. Viteberga.
L c u t e v a, Luteva, St. SubeUe 

in Granfreicd).
Levi eo, Marftfl. Levig inDesta 

reid).
Levit ani a, hal Lavedan in 

Franfreid.
Lexovium,St. Zisieur uber 

Eifieux in Franfreic.Leythae Pontum, St. Bruc 
an ber Revthe in Destreic.Leziniacum, f. Lusigna-
num.

Libera mansio, Marftf. Sjas 
bad s Szatas in Ungarn.

Liber a litas Julia, f. EboraLi burn us portus. St. Rivorno, 
Liceri u m Consenanum, f 

Fanum S. Lucerii.
L i c u s, f. Lechm.



L ot
Lotharingia, $ersogthum 

Votbringen. [wen.
Lovania,Lovanium, St. Cö- 
Luba, Lubens, Abtey Leubus 

in Sctesien.
L u b c c a, Libec.
Luca, St. Lucca in Stalien.
Lucca e,St. Coches insranfreic.
Lucensia s.Zatecensiscir- 

cuius, Saager Sreis in Böhmen.
Luc en tum, St. Alicante in 

Spanien.
Luce oria, St. Luck, Gutf in 

Polen.
Luceria, 1) St. Rucera in Sta» 

fien, and) Nuceria, Necera. 2) 
St. Lucern in der Scweij, and) 
Lucerna.

Lucida vallis, Soster Lich= 
tentlal in Schwaben. [gum.

Luciburgum, f. Lucilibur-
Luciferi fanum, St. San 

Jurar de Barrameda in Spanien.
L u c i 1 i b u r g u m, Lucibur­

gum, St. Luremburg.
Lucronium, f. Juliobriga.
Lucus Augusti, St. Cugo in 

Spanien. — Dei,Gatebufc.
Luda, Lugda, St. Lügde ober 

Lüde in Iestphalen.
Ludosia nova, St, R»födeje 

in Scweden.
L u g d a, f. Luda.
Lugdunum Batavorum, St. 

Serben in $oland. — clavatum, 
f. Laodunum. —■ Segusianorum, 
f. Leona.

Lugo Valium, f.Brovoniacum.
L uisi um, St. S. Sean be 2us. 
Lula,St. Lutea in Schweden.
Lunae lacus, Sloster Qonsee 

in Destreid. [in Fronfreid.
Lunaris villa, St. Luneville 
Lunate, Lunelium, St. Lie 

nel in Franfreid).
Luneburgum, Selenopo- 

lis, Lineburg.
Lunelium, f. Lunate.
L u p a r a, bad Louvre in Varis. 
L n p i a, $i. Soina in Franfreid. 
Lupi clivi um, Gemeine und 

Pfarrfirche Aolfshalden in der 
Scweis,
Lupinum, Maja ober Maiae 

villa, Maji campus, St. Maven- 
selb in der Schweis.

Lupodunum, f. Loboduna 
civitas.

Luppia, f. Lippia.
Lusa, St. Senfe.
L us atia, bie Lausit.Lusignanum, Leziniacum, 

St. Cusignan in Franfreid).
Lusina, Ort Süfen in Destreid). 
Lusitania, Portugal.
Lutera regia, Sönigslutter.
Lutetia, Lutetia Parisio­

rum, Parisii, Paris.
Lu Leva, sLeuteva,
Lu tra, gl. Sauter.

598 LidLidecopia,St. Ciefövingin€cieden.Ligcris, SI. Loire in Franke
reic. [Sdlesien.

Lignicium, St. iegms in 
Lilerium, St. Lillers od. £iU 

fiers in Franfreic).Liloa, Lilloa, Festung Cillo in $oland.L i m aeas, SI. Aima in Evanien.
Limagns, Limga, Si. Sinis 

mot in der Sdweis.
L i m i a, f. Belis.L imos um, St. Limour in 

Franfreic.
Lincium, 1) St. Signi? in

Franfreic. 2).Lentia.
Lincopia, St. Linföping in 

Seweden.
Lindaugia, Lindavia, Lin­

do», St. Zindau in Swaben.
Lindesberga, St. £in desberg 

od. Rinde in Schieden.Lindoa, f. Lindaugia.
Lindum Colonia, St. Lincoln 

in Eugfand. [Sranfreic.
Lingones, _ St. Eangres in
L i n t i a, f. Lentia.
Lipara, ficti. 3. Cipari.
L i p p i a, 1) St. Lipvtadt. 2) SI.

Zipve in Tesivhalen, and; Luppi.
L i p p i a e fontes, St. Lipppring 

in TBeftphalen.
L i p s i a, St. Leivsig.
Lissabona, Lisbona, Oly- 

sippo , Olisipo , Ulyssipolis, 
Ulssaea, Felicitas Julii, Ciffabon.
Lissus, St. Alessio in utbauien.
Litaha, SI. Leitha in Ungarn.
Lithopolis, St. Stein in

Srain. [thauen.
L i th u a n i a, Groshersogtb. Sis 
Litomericum, St. Leutme- rit in Böhmen.
Litomislium, St. Leuto- 

misl in Böhmen.Livonia, Liefand.
L iz a, f. Legia.
Loboduna civitas, Lupo- 

dunum, St. Radenburg in derPfal;.
Loco polis, St. Bischoflad, 

auc Lac in Srain.
Locus coeli, Zmt Simmel- 

stedt in der Reumarf.Locus Dei, Amt Pogum oder Löhmnfloster in Däneniarf.
L o <1 u n u m, f. Laodunum.
L o g a n a , f. Lana.
Lo m a c i a, Grafs). Zonnne.Loncium, St. Qien; Ot>. Qiien;

ili Tyrol. _
Londinum, St. London. .— 

Gothorum, £un6 in Soweden.
Longobardi a,dieCombardev).
Longobardorum Idas Sf.

Sombaerdbyjde in Srabant.
Longosalissa, Zangensalse.
L o n g o vi c u m, St, Cancaster 

in Engtaud.
Lo« a n e l e, f, lacus Lentanti».

Lut
Lutra Caesarea, St. Kaisera 

fautern. [tutter.
Luttera regia, St. Sönigs, 
Luxoyium, St. Snxevil obet 

Sureu in Sranfreic.
Lycus, f. Lechus.
Lychnidus, St. Dchrida, 

Acrida in Griechenand.
Lynn regis. St. Aynn, Sings 

onn in Engfaud.
Lynus, SI. Seine.
Lyra, St. Sier in Brabant.

M.Maceriae, St. Qezieres ober 
Qaizieres in Franfreic.

Maclopolis, Maclovinm, 
St. S. Malo in Sranfreic.

M a erum, SIf. Maro in Stalien
Madi a vallis, das Qainthat in 

der Schweis.
M a d ri l u m, Matrilum,Man­

tua Carpetanorum, Mabrib.
Magetobria, Mons Belli- 

gardus. St. Mümpelgard.
Magdalona, Meta leonis. 

Sit. Ptaddaloni in Stalien.
M a g d u n u m; St. Qeun ober 

Melum in Sranfreic.
M a g u i a c u m, St. Qayen, int

Ersftift rier.
Mahildis, f. Fanum S. Ma- 

nechildis.
Maja ober Majae villa, Maji 

campus, f. Lupinum.
Majorum, FIf. Majori obet 

Majur in Stalien.
M a Ibo dium, Festung Qaus 

beuge in Franfreic.
Maldunense monasterium, 

Matmesbury in England.
Malea, Borgebirg Malio auf 

Qorea.
Malinae, f. Meclilinia.
Mali e sium, Qarkfi. Qals 

in Evrol.
M a 1 m e s b uri a, Malmesbur 

in Eng‘and. [Soweden.
Malmogia, St. Matino in
M a 1 m u n d a r i u m, St. Mal» 

medy.
Malobodium, Qaubeuge.
M alogi a, Mons Melojus, 

Berg Qaloyen ober Melojen in der Soweis.
Malvae, Si. Qauves, Qaua 

Ve in Sranfreic.
M a m e r c i a e, St. Qemers ob.

Mamers in Sranfreic.
Mamurra, Ort Stri in Stalien.
M a n c u n i um, St, Qaachester 

in England.
Manesca, Manuesca, St. 

Aonosque in Franfreid).
Mansum Azili, St. »Maj 

b’ Asit in Franfreic).
M a n t i n o r u m oppidum, 

Mantinum, St. Bastia auf Eorfiea
Mantua Carpetanorum, f.Madritum.



Mat
Ma 11 Ii a ei villa,Warftfl. Oa, 

borf in Ungarn.
Matusia, St. Satt Remo (eis 

gentl. San Romufo) in Stalien.
Mauriliacum, Milliacum, 

St. Winn in Sranfreic.
M e c 111 i n i a, Malinae,St. Wes 

chen.
M e d d e d a c u m,St.Wibbelaer.
Medelpadia, Sanb 9edel- 

pad in Scweden.
Media, Medyeschinum, St. 

Qedwisc in Siebenbürgen, 
, Mediensis sedes, edwischer 
Stubt in Siebenbürgen.

Me d i o b u rg um, St. Wittels 
bürg. Sgl. Metelli castrum.

Mediolanum, I) St. 9ai 
fand in Stalien. 2) St. Evreur in 
Sranfreic.

Me di omalric um, f. Melae.
M edium Coronae , Herrc.

Kronmet in Kyrot. — 8. Petri, GIf. Aeumet, Qe53o Lombardo.
Medlin duin, Mellentum, 

Mu lancum, St. Weulant in Sranf- 
reic.

Medobriga, J[f. 9ontemor 
o Belo in Portugat.

Meduaeus, Fl. Brenta in Ti- 
rol. [Franfreic.

M e d u a n u m, St. Savenne in
M e d u 11 i o, Baronie Qeuillon 

in Sranfreic).
M edunta, St. Qantes in 

Fronfreic.
Medyeschinum, f. Media.
M e g a 1 o p o 1 iB,eperjogtt).Weiss 

fenburg.
M e g i n 1 an um, Mejulanum, 

Milanum,5lf.Weilen in b. Schweij.
Megi n radi cella, f. Eremi­

tarum coenobium.
Mejulanum, .Meginlanum.
Me laria, SIf. Fuente Ovejunn 

in Spanien. [Meldorum.
M eidae, Meldi, f. Civitas 
Meld unum, Minnodunum, 

St. Wilben in der Schweis.
M e 1 fi c la, Melfila, Melfitum, 

Melplictum, St. QNotfetta in Sta, 
lien. [ber Brocten.

Meliboeu s,Bructerus mons, 
M e 1 i c i u m, St. Wölf ob. Qelf 

in Destreic.
Melita, S- Qafta.Mellentu m, f. Medlindum.
Melodunum, St. Qetunin 

Fraufreic.
Melphictum, f. Melficta.
M e m m a t e, Mirnas, Mimatc, 

St. Weube in $ranfreic.
Menascum, St. S. Sebaslian 

in Spanien.
Menasteriu m,Baronie?on= 

tier fur Saur in Sranfreic.
Mendrisio, Mcndriso, Sf. 

endris in ber cweis.
M ercurii Curtis, St. Mire- 

tourt in Sranfreic.

Man
Manuesca, f. Manesca.
M a r a n u m, Marianum, St.

Tarano in Sralien.
M a r b u r gum, Amasia Cat­

iorum, St. Sarburg.
Marc er uni, Ort Mersig im 

Stift rier.
M archia, 1) Graffc). Parf. 

2) Candfd). Pst Mardhe in sranfreic. 
—• ‘Tarvisinia, Tarviser Marf in 
Stalien.

Marclius, Marus, Gl.2= 
raren in Ungarn.

Marciana, St. Aarchiennes 
in Sranfreic).

Marcins, St. Gava in Stalien.
Marc in i a c u m, St.Qarcign 

in Sranfreic. [Heftphalen.
M arcoduru m, St. Diren in 
M a r c Balthicum , Dssee. — 

Caspium s. Hyrcanum, Casvishes 
Qeer. — mediteraneum, mittel« 
ländisches 2). — nigrum, s. Pon­
tus Euxinus, schwarjes 2. _

Marengiu m, St. Parjevouls 
ob. TOarBege in Sranfreic.

Maria ad nives, Qaria jumEchnee in der Scweis:
Marianum, f. Maranum.
Maridunu m, € t. Earmathhen 

in Engtand.
Maris stella, Stift Tettingen 

in der Soweis. _ [tigium.
Maritima colonia, f. Mar-
Marochiu m, St. Aarocco.
Marologi u m, St.) 

oderQMarvge. [gum.
Marsipolis, f. Martisbur-
M a r ta 1 u m, Marleilum, Ab- 

te QCarcrhat in Sowaben.
Mar ligi um, Maritima colo- 

nia, S t. 9)artigies.
Martiniacum, G. 9arti- 

nac in der Schweis:
M ar t in o p o 1 is, St. Ssent 

Marton in Ungarn.
Martisburg um, Marsipo- 

lis, Werfeburg.
M artoranum, (eigen tl. Ra- 

m rtum, St. Qartorano in Stalien.
Marus, f. Marchus.
M a r u s i u s, Meriscus, 3. Was 

reS in Ungarn und Siebenbürgen.
Maseca, St. Qaesof.
Masonis monasterium, Stos 

fier Oasmünster in Csas.
Ma s s a Lubrensis, St. Massa 

Aubrense in Stalien.
Massilia, Massalia, St. War« 

feilte in Sranfretc.
Masle.no, St. Maintenon in 

Srafreic.
Matern a, Matrna, 51. Ware 

ne in Sranfreic. Flien.
Ma t i 1 ic a, St. Qatelica in Sta 
Matisco n a, Matisco Aeduo­

rum, St. Qaon in Franfreid).
Mat ra, jl. Wotter in Efas.
M a t r i t u m, f. Madritum.
M a l r 8 n a, f. Materna.
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Mercurium, Ort Reismarft 

in Siebenbürgen.
Meriscus, f. Marusius.
Merlini us, das Amserfeld in

Servien.
Merobriga, St. Ciudad Roe 

driao in Spanien.
Mcropia, f. Acis.
Me saue um, Vallis Mesau- 

cina, dodhgerict Wiser ober Wifor 
in ber Schweij.

Nessana, St. Meffina in Sie 
cilien. [Branfreic).

Mesteno, St. Pairtenon iit 
Meta leonis, f. Magdalona.
Metae, Metis, Diviodurum, 

D i voduru m Mediomatricorum, 
MediomatrTcum, St. Wett.

Metelli castrum, Boigtey
Wittelburg, jett Strubelsporf. Sgl 
Medioburgum.

Methone, St. Wobon auf Wo« 
rea. cMethullum, Metulum, St.
Wöttling, 9etfifa in Krain.

Methymna Campestris ober 
Duelli, St. Webino delCmnpo.

Methymna Coeli, St. Alea 
bina Celi in Spanien.

M etiosedum , Modunum, 
Moldunum, St.Qendon inSrana

Metis, f. Metae. [reic)- 
Mo l ul um, f. Methullum.
M c u s a,S.ous in der Scweis 
Mevania, SIf. Bevagna inStae 

tien. [land.
Midae, T[t. Pibhurf in 6193 
Miestecium Hermanni, St.

Hermann- Wieftetfd) in Wömert.
Mil an um, f. Meginlanum.
Miletum, St. Wileto in Sta« 

lien. [Solesien.
Milicium, St. 9ititc6) in 
Milliacum, f.Mauriliacum.
Mimas, f. Memmate.
Mimate, f. Memmate.
Mi n er bin um, Minervina,

St. QXinervino in Stalien.
Minius, FI. 9inhoinPortut 

gat. [num.
Minnodunum, f. Meldu- 
M i n o a, Mnois, 5. Paros.
M inor, St. inori und Wi« 

nuri in Stalien.
Minorica, 5. Minorca.
Minorisa, St. Wattrefa in

Spanien.
Mirapicae, Mirapicum, St.

Wirepoir in Sranfreid.
Misena, St. Weiften.
Misnia, Sreis eisen.
Modunum, f. Mediosedum, 
Moenus, 51. Wapn.
M o g e 1 i n i, Mogelina Urbs, 

St. Wügeln in Saebfen.
Moguntia, Moguntiacum, 

St. 9tayn; ant 9hein.
Moguntiacum, Monactia, 

St. Wonjft in Stalien. Bgl. Das 
Berige.
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bothus, Zobtensis, Zotensis, der 
Bobten od. 8obtenberg in Schlesien. 
— Aureus, St. Montoire infranf- 
reic. —Belligardus, [.Mageto­
bria. — Calvariae, SIf. Salwara 
in Galisien. — Caprarius, der 
Geisberg bet) Seidelberg. —Cetius, 
der Kalenberg in Destreic. — Ci- 
nisius, Berg und St. Mont Genit!. 
— Claudii, Reirf 9os;ovina in 
Groatien. — Columnae Jovis, der 
fleine S. Bernhardsberg in Stalien. 
— Dei, der Deuschberg in ber 
Sdweis. — Desiderii, St. Mont» 
didier in Franfreic. — Feretra- 
nus, Distict %ontefeltro in Stalien. 
—-ferratus, 5. Montferrat. Bgl. 
Ferr. M. — Fiasconus, Flasco- 
nus, Phisconus, St. Qontefiascone 
in Stalien. — Gerardi, f. Gerar- 
dimontium. —IIeinsilianus, ber 
Seinsenberg ober %ontagnia in ber 
Sdweis. —Herminius, Bergstrele 
la in Portugal. —licii, s.Ilicii, 
f. 'Mons Alcinoi. — Jovis , ber 
Donnersberg. —Julius, ber Su- 
lierberg iu ber Scweis. — Lehe- 
rici, Lelherici, St. 2ontfeber» in 
Sranfreic. —Lucis s. Lucinus, 

f. Mons Alcinoi. — Lupelli,St. 
Montluel in Franfreic). — Martis, 
ber Magganaberg ober Sö in ber 
Scweij. —-Maurenciacus,Mons 
Morentiacus, St. Tontmorenc in 
Franfreic. —Melojus, f. Malo- 
gia. — mirabilis , St. Qontmie 
rati in Sranfreic. — Morentia­
cus, f. Maurenciacus. — oriens, 
ehemal. Stoster Dsterberg in Test- 
vhalen. —oris, f. In montibus. 
— Pelusium, St. Monte Peloso in 
Stalien. —Penninus, ber:S.Bern- 
bardsberg. — Pessulanus, Mons 
Puellarum, St. Qontpellier in 
Frantreic). ■—Phisconus, f. Mons 
Fiasconus. — Pileatus, ber Dit- 
tusberg in ber Scweij. •— Pini­
fer, dos Sichtelgebirge. — Politia- 
nus, St. ontepulciano in Stalien. 
— Presbyteri, Pfarrdorf u. Perrc, 
Montprevaire in ber Schweis. — 
Puellarum, f. Mons Pessula­
nus. — Regalis, 1) St. Mon» 
treal in Franfreic. 2) Königs- 
berg. 3) St. Aontovi in Stalien, 
aud) Mons regius. 4) St. 5Jion< 
reale in Stalien. — Relaxus, St. 
Qorfair, eigenttic Pontrefais, in 
Franfreic. — Sabothus, f. Mons 
Asciburgius. — S. Florae, S. 
Florenberg ini HocstiftFulda. —S. 
Gertrudis, S. Gertrudenberg in 
Heand. — S. Georgii, Marftfl. 
Georgenberg in Ungam. —S. Hip­
polyti, Slofter Peltenberg ob. Pöt- 
fenberg in Mdljren. — S. Michae- 
lis, St. Mont Saint 9ichel in 
§ranfreid. —• Sequas s. Silensis, 

f. Mons Asciburgius. — Thabor, 
St. entabaut int Ersstift rier.
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Moldun u m, s. Mediosedum.
Moles Hadriani, f. Castel­

lum Angeli.
Molinae, St. 9oulins in 

Sranfreic).
Momonia, Randsc). Punster, 

Mounster, TComn in Srland.
M o n a, 1) Dän. 3. Moen, auc 

Virginia Danica. 2) 3. 9an, aud 
Monabia, Moncitha, Monoeda.
Monachium, St. München 

in Bavern.
M o n a c Ii o d a m u m, St. Qon- 

nifendam in $olland.
Monachorum Rodum, St. 

Keil) in Bavern.
Monaetia, f. Moguntiacum.
Monasteriolum, St. 9Jon- treuil in Franfreic.
Monasteriolum Senonum, 

«. ad Icaunum, St. Dontereau 
saut e Ponne in Franfreic.

Monasterium, 1) St. üns 
fier in Westphalen. 2) St; 9oue 
tiers in Sranfreic. 3) Abtey Wo« 
noftor, Kolo AJonoftor in Siebens 
bürgen. 4) Dorf Münster in der 
Sdweis. 5) St. Qoustiers in Sa- 
voven.

Monasterium Aquilejense 
s. Maurianum, Qart pauermin- 
fier in Elfas. — Corvariense, Slo= 
fier Eburwalden in der Schweis. 
— Eiffiae, St. Miinster • Evffel. 
■— grandis vallis, Probftet) Aüns 
fier im Granfelden. — Gregoria- 
nae vallis, Münster in Efas. — 
Hegenense, Dünningen. •— Mau­
rianum, f. Monast. Aquilejense. 
■—montis Mariae, Sloster ariene berg. •— Porcetense, Stift Bur- 
fdheid bei; Aaden. •— S. Joannis 
Baptistae in silva, Stober $of j in 
Sdwaben. •— S. Michaelis Clu­
sini, Abtey S. 9icbele in Stalien. 
— Vallis Mariae, Sloster Qarien- 
thal.

M onb arrum, St. Montbard.
Monconturium, Qontcon- 

tur in Franfreic.
Monedulae Petra, Sdloß 

Esefafö in Ungarn.
M o n e i l h a, Monoeda, f. Mo­

na, 2).
Mons acutus, St. Scherpenbas 

bei. —-Ademari, Montilium, St. 
2ontelimart in Sranfreic. —Al­

banus, 1)St.ontauban infranf- 
reid: 2) 2ontalvan in Spanien. 
— Alcinoi, Alcinus, lIcii, Uicii, 
Umbronis, Lucis, Lucinus, Ilci- 
nus, St. Monte Atcino oder 9on- 
talcino in Stalien. —Altus, St. 
2)ontalto in Stalien. — Antonii, 
der Tonniesberg inAestphalen. — 
Aquilarum, Gebirg Arberg. —Ar- 
gensis, Argisus, Argus, Mon- 
targium, St. Qontargis in Franfe 
reid). — Asciburgius, Sequas, Sa- 
bothus, Silensis, Silentius, Za-

Mon
— Umbronis , f. Mons Alcinoi, 
— Vogetius, ber %otverg in ber 
Schweis. —Vulturius, derGevera 

berg in Schlesien. — Wedekindi, 
ber Wedenberg in Teftphalen. — 
Zabothus, —Zobtensis, —Zo- 
tensis, f. Mons Asciburgius.

Montanus ducatus, Serzogt). 
Berg. [gensis.

Montargium, f.MonsAr-
M o n t e o 1 u m , Jlf. Dontey 

od.Qontav,onthus,in ber Schweis.
Montes Carnici, f. Alpes Car- 

nicae. — Gigantei, das Kiefenge» birge. — Hannoniae,Et. Mond 
ob. Berg. —Sarmatici, f. Carpales.

M o n t i g n i a c u m, St. Mon> 
tignac in Fraufreic).

M o n t i 1 i u m, 1) f. Mons Ade­
mari. 2) St. Montenr inTranfreic.

Montisgaudium, $errsc. 
Groberg.

M o n t i s j o v i u m,St. Qonjoy. 
Moratum, St. Murten in ber 

Schweij.
Mo r a vi a, Mdbrett. [lium. 
Moretonium, f. Morito- 
Morgia, Morgiacum , St.

Morsee in ber Scweis.
Morgus, Fl. Orto in Stalien. 
Moritania, Moritonia, St.

Mortagne.
Mori lolium, Moretonium,

St. Qortain in Franfreic.
Moritonia, s. Moritania.
Morlacum, St. Qorlas in 

Franfreich. [Granfreic.
•M o r n a c i u m, St. ornas in 
Morvinus Pagus, District

Qorvant in Franfreic).
Mosa, SI. MaaS.
M o s c h o v i a, AJarftf.oscöt 

in Ungam.
Moscovia, Moscua, Mos- 

qua, Qosfau.
Mosella, Mosula, G!. 9ofel.
Mo s o ma g u s, St. oujonin 

Franfreic.
M u 1 a n c u m, f. Medlindum.
M u 1 c e d o n u m, St. 9ucidqu 

ob. Mufiiban in Sranfreic).
M u r a, $1. Murr.
Muraepontum, St. Bruc 

ober Prugg an ber Mur in Stevera 
marf. [reid).

M u r e t u m, St. Moret inranf- 
Murium, Marftfl. Mori in

Destreid).
Mursa, Sffef in Ungam.
Mursia, St. Mbrd ob. eurs.
Mussipontum, St. Poata 

asQ)oussor in Frantreic.
Mutila, St. OottolainStae 

lien. [lien.
Mutina, St. QodenainSina 
Mylae, St. Qelasjo in Stalien.

N.
N a e o m a g u «, St. Baveur in

Franfreid.
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Namnetae, Namnetes, f. 

Nannetes.
N amurcum. Nam urum, St.

Ramur. [ranfreic.
Nancejum, St. Aanc in 
Nannetes, Namnetes, Na- 

mnetae, Nantetum , Condivi- 
enum, Condivincun, St. Rantes 
in Franfreic).

Nantuacum, St.Rantuain 
Sranfreic.

Nantum, St. Rant, Ran$ in 
Franfreic.

Narbo Martius, Narbo, De­
cumanorum colonia, St. Rara bonne.

Narnia, Nequinum, St. Rar- 
ni in Stalien.

Naulum, St. Roli in Stalien.
Naupactus, St. Lepanto in 

Griechenand.
Nauplia, RapliadiRomania 

auf Qorea.
Nava, JL Wab in der Pfalg.
Navalia, Slf. Näfels in der 

Scweis.
Navalis beatae Mariae vir- 

ginis, Stofter Marienrode.
Navarra alta, Sönigr. Ra- 

varra in Spanien.
Naxos, 5. Aaria im Araipee 

lagus. _ [Reavel.
Neapolis, Parthenope, St.
Neapolis Danica, oder Ni- 

copia. St. Avefiöping. — Neme­
tum, Neostadium, St. Reuftadt 
an der $art. (nten.

N eb ri s s a, St. Rebrija in Spa=
N e c e r a, f. Luceria, 1).
Nema usus, St. Aimes oder

Rismes in Franfreic). [men.
Nemenus, Chronus, St. Nie-
N e m o d o n a, f. Spira.
Nemorosium, Nemosium, 

Nemus, St. Remoure in Sranfreic.
Neo-Aelia, Dorf Siiel nm 

Khein.
Neoburgum, 1) St. Qeuen- 

bur9, Peusdhjatel in ter Scweis, 
auc Neocomum , Novicastrum. 
2) St. Vyeborg auf der 5. Siinen.

Ne o-Carol in a. St. 9 -Ear« 
leby in Finnand.

Neocastrum, Sicania, St. 
Ricaftro in Stalien.

N e o c o m i u m, f. Iglovia.
Neocomum, f. Neobur­

gum, 1).
N e o c o r c i n u m, St. Korcsyn 

an der Aeichsel in Polen. _
Neodunum, Nevidunum, 

Nividunum, Niviodunum, No­
viodunum, Novidunum, Neo- 
magus, St. Ayon.

Neofanum, St. QarfReu- 
fircen oder Heufirchen ini Boigt- 
lande.

N e o g a r d i a, Rowgored.
Neomgus, 1) St. Ainwee 

gen. 2) f. Neodunum.
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in Tyro. — Civitas, St. Reuftadi 
ober Wienerisc Qeustadt in Dest• 
reich. •— Domus, f. Henrici Ilra- decium. — Fodina, s. Regiomon- 
tum, Königsberg in Ungarn. — 
Teutonica, Gericht Deuric Roven 
in urol. [Stalien.

Novalicia, St. Rovafese in 
Novantum Chersonesus, 

Halbinsel Qull of Gallowav bey Schottland.
Novena, Pfarrdorf Ruffefen 

in ber Scweis.
No ves i u m.Nussia, St. Ruye 

ob. Reu int Erzstift Cöln.
Novicastrum, f. Neobur­

gum.
Novidunum, 1) sNeodu- 

num. 2) St. u. Schtoß hun in 
ber Scweis.

Novientum, Novigentum, 
f. Fanum S. Clodoaldi.

Novigentum ad Sequanam, 
St. Rogent an ber Seine. — Ro- 
troci, Slf. Aogent [e Rotrou in 
Franfreic.

Noviodunum, f. Neodu­
nam. — Aeduorum, f. Aedunum. 
— Suessionum, auc bloß Novio­
dunum, NoviomagusVeroman- 
duorum, Novionum, St. Royon 
in franfreic.

Noviomagum, 1) f.Neoma­
gus. 2) Ort Reumagen an ber Qoset.

Noviomagus Veromanduo­
rum,Novionum, f. Noviodunum.Novioregum, Regianum,
St. Royan in Franfreic.

Novobar dum, Novus mer­
catus, St. Rowvibasar, Senibafar 
in SerbienNovocomum, St. Eomoi
Stalien.

Novogrodensis Palatina- 
tus, Vowogrodet in Pofen.

N o v o hr a d u m , St. ©raßen 
in Böhmen.

Novum castrum, Rewcasie.
Novus mercatus, f. Novo- 

bardam.
Novus portus, Neoportus, 

St. Alieuport.
Nuceria, 1) St. Rocera in Sta» 

lien, and) Nuceria camellaria. 2) 
f. Luceria, i).

Nuceria paganorum, St. Ros 
cero delli 'Pagani in Stalien.

Nuci 11 um, St. Aozeroy in 
Franfrei.

Nuithones, die Rüchtlanber 
in ber Scweis. [nien.

Numantia, St. Soria in Epaa 
N u m b u r g u m, Waumburg. 
Nur emb er g a,[.Norimberga. 
Nursia, St. Aorcia in Stalien. 
Nuss ia, f. Novesium.
Ntilium, St. Auys, Auyts in 

Granfreid).
N y s t a d i um, 9:ystadt in Fin 

(and.

Neoplante ad Petrovara- 
dinum. St. Qeusat in Ungarn.

N e o p o r t u s,f.Novus portus.
Neosolium, St. Meusotlin Ungarn.
Neostadium, 1) Rvefted in 

Dänenart. 2) f. Neapolis Neme­
tum. —-adOrlam, Heustadt an 
der Ora.

Neovi densis comitatus, Grafsc. Remvied. [Stfas.
Ne ovilla, St. Reuweiter in 
Nepe, }
Nepet, > St. Repi in Stalien. Nepete,
Negninu m, f. Narnia.
Nericia, Neringa, Candsc.

Rerife in Scweden.
N er i t um,St. Rardo inStalien.
Nesis, 5. Resita bei) Stalien.
Neustria, f. Normannia.
Nicaea, Nicaea ad Varum, 

Nicia, St. Aisja in Stalien.
N i c e r, aucNicrus, 51. Stedar.
Ni eia, f. Nicaea.
N i c o p i a, St. 9yföping in Schweden.
Nie o p o 1 i u m, St. Sanet Sit» colas i» Ungarn.
N i er us, f. Nicer.
Nidro3ia,St. DrontbeiminRonwegen. [reich
Nigella, St. Neste inSranf»
Nigrum monasterium, f. In­

sula Dei. — Palatium, St. Sie» grepelissein. Franfreic.
Ni mitium, St. 9invts6 in Schlesien. [Schlesien.
Nissa, St. ttnb SLRese in 
Ni s s e n a, Nissus, tot. Risja in

Serbien.
N i t a s a, $1. Sleete ober 9 et te.
Nitiobrigum, St. Agenin 

Granfreic. [in Ungarn.Nitria, Scloß Aitra, Reutra
N i v e m o n t i u m, Schneeber- 

ga, St. Schneeberg in Eachfen.
N i v e r n u m, f. Aedunum.
Nividunum, Niviodunum, 

f. Neodunum.
Ni vi gell a, St. Nivelles in Franfreic;.
Nobiliacum St. S. Leonard 

in Sranfreic).
No ce tum, St. Aontbart in 

Frantreic.Nomentum, Ort La 9entana 
in Stalien.

N o n i a n t us, Sf.Boid in Esas. 
Norba, Ort Aorma in Stalien. 
Norcopia, St. Aorföpiugin Soweden.
N o r d 1 i n g a, Arae Flaviae, 

St. Mördlingen in Wavern.
Norici a, St. Weisenburg in 

Bayern.
Norimberga, Nuremberga, St. Rürnberg. [ormandie.
Normannia, Neustria, die 
Nova Cella, Kloster Reuflift
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Obi in cum, St. Le Blanc in 
Franfreid.Obulco, Fl. Porcuna in Spa- nien. [doc.Occitania, Provins Langue- 

Oceanus Cantabricus, das Qeer von Biscaa. •— septentrio- aalis, das Mordmeer.
Ocrinum promontorium, s. 

Daam-enierum prom.Octodunu m, Sf. S. QRaurice m Balliser Lande.
O c t o g e s a, GIt. Miquinen ja in 

Spanien.Oenipons, Oenipontum, St. Snspruc in urol.
Oenone, S. Aegina.
Oenus, Aenus, Enus, F[. Snn. 
Ocsia, Jl. Dise in Franfreic).
O gi os a, 3. Qonte Ehrsto.
Oila Frisica, Et.Grisoptaod. Dithe.
Oitinum, f. Uitina.
Ola, f. Ala.
O 1 a n <1 i a, S. Delend.
Olasziu m. Villa italica, Marftf. Wallendorf in Ungarn.
Olbia, St. AcopendeinSleine asien.Olbrami ecclesia, Qarfts. Bolframitirchen in Qbren.
O 1 c hini u m, Olcinium,Dol- 

chinium. St. Dofcigno in Albanien.
Oli sipo, f. Lissabona.Olita, Ol.ta, St. Olten in der Schweis,
Olitis, GL Lot, Cibe, Dulde in Franfreic.
Olmutium, Olomucium, Eburum, Vologradum, St. Dis müit in Qäbren.Olsn a, St. Del« in Schlesien. Olsnitium, Delsnit.
Olla, 1) f. Olita. 2) 51- Aluta in Siebenbürgen. [orea.
Olympia, St. Langanicoauf 
Olysippo, [.Lissabona.Onoldinum, Onoldum, Onolsbacum, S t. Onolsbac, Anse bac in Franfn.
O n u b a, SIf. Duefwa in Spanien. 
Ophiusa, 1) 3. hermiaim2rcipelagus. 2) f. Hydrussa.Oppavia, St. roppau in

Schlesien.
_ O p p i d u m, St. Dvpido in Sta- 

lien. -— Faucense oder Fiesscnse, Abusiacum, St. Suefeu od. SülTen 
in Scaben. — S Ladislavii, Quintoforum, St. Donnersmarf, Stwartef in Ungarn. — S. Pela­
gii, St. Saint “alais inSranfreic. —• Scalorum, St. leti (chelles in Stalien.

O p p o 1 i a, Oppolium, St. Dpe ven in Schlesien.
Opta, f. Julia Opta.
O r a 1 u n u m, f. Arlunum.

Or c
Orcades, die shhottischen Sne 

feln Orfney6.
O r ch e s iu m, Origiacum, St.Drchies in Franfreidh.
O rcia, FIf. Mcaras inSpanien.
Oriens, f. Ariola.
Origantium,s.Brigantio.

Origiacum, 1) f. Atreba- 
tae. 2) f. Orchesium.

O nodi en sis comitatus, f.Aradiensis comitatus.
Oro 1 aunum, [.Arlunum.
Ortas, f. Hortanum.
O r t h o ni u m, Orton, St. Or- 

tona a mare in 3talien.Orthunga, St. Tordinborg 
in Dänemart.

Orti, f. Hortanum.
Osca Illergetum, St. Huesca 

in Spanien.Oscara, Fl.Duche in Franf reic.
Osearensis Pagus, Landsch.Dijonnois in Franfreic.
O sil ia, 3. Defel in der Astsee an Cingange des rigischen 9eer- busens.Ossa-villa, ehemal. Soster Beimweit in der Ecweis.Ossecense monas‘erium, 

Sester Dsieg in Böbmen.Os sig i, Ossigitania, Ort Esve- (u in Spanien. [[en.Ossitiu m, St. Di daf in Sac- 
Os lia Lyci, DorfLechsgemiind 

in Baverr,Ostium Cenienis, St. Fal- mneut) in Engand. [lanb.
Ostro - Gothia, Deflere 6öth-Othenae, Othinia, Olli— nium. St. Ddenfee in Dänemarf.
Othoniana, Volaterrae, St.Boterra in Stalien.
O 11 i n i u m, [. Othenae.
O t li n p ur r a, Dttobeuern.Ovetum, St. Dviedo in Spa- 

nien. [forti.Oxonia, Oxonium, St. Or-
Oxovium, St. Dchsenfurt im$ocstift Wiirsburg-
O y a, 3- Peu.

P.
P a b e b e r g a, [. Bamberga.
Pachynum, Borgebirg Pas- 

[aro in Stalien.
Padus, Eridanus, Bodincus, 

Bedingus, 51. Po in Stalien.
Paestum, Posidonia, St.

Pesti in Stalien.
Pagus, Grafsc.und St. Pas 

go in Stalien.
P a g u s Occidentalis, Testergo 

in Friesland. —Orientalis, Do» 
(tergo in Sriesand.Palatinatus,diePfal;.Palatiolum, St. Pfatsel ander osel.

Pallentia, Groß , und S(ein< Pallen; int Eraftif t rier.
Palma, f. Balma,

Pal
Palum, St. Pau in Srankreic.
Palus Pomptiua ob. Ponti­

na, [. Campus Pomptinus.Pampelona, Pampelo, Pom­
pejopolis, St. Paupelona int Söe nigr. Mavarra.

Pandosia, SIt. Angfena in 
Unter» Stalien. [Sicilien.

Panormus, St. Patermoin 
Pa n ticapae um, St. Siersc 

in fer Krim. [banimn
P a n yasus, 51. Somini in 211» 
P ap i a, f. Ticinum.
P a p n 1 um, St. Papot in Sie» benbürgen.
Pa re dum moniale. St. Po 

rat) le 2oniat in Srantrei).
Parentium, St. Parenjoin 

Stalien.
Parisiense monas terium,Xw 

tei) 'Paris in SifaS.
Parisii, f. Lutetia.
Parthenope, [. Neapolis.
Parthenopolis, St. Nag, 

deburg. [in Csas.
Parva Petra, Schlof Liibetstein
Passavia, Passavium, Pata- 

via, Bojodurum, Batava castra, 
St. Passau in Bapern.

Patavinum, St. Padua in 
Stalien.

P at e r n i a c u m, St. Peter li ne 
gen in ber Soieis.

Patrae, St. Patras, Patrasso 
auf Qorea.

Patrici a, Varegia, SIf. Amaya 
in Spanien.

Pax Augusta, 1) St. Beja in 
'Portugal, and) Pax Julia. 2) St. Sadajes in Spanien.

Pax Mariae, St. Qariefred ob.Iarienfried in Schweden.Pecetum, OriPeceto inStafien.
Pedemontium, 'Piemont.
Pede na, Petina, Pitinum, Pucinum, Biben, Pitschen im Hera jogtl). Srain.
P e g n e s u s, Pegnsus,SI. Peg- nit is Franßen.
Peleus, [. Beleus.
Pella, f. Bunomia.
Peloponnesus, HalbinselMorea.
P en n i locus, Penni lucus,St. Bille neuüe in ber Ecweis.Peninsula Curonensis, die Curische Rerung.
Peparethus, 3. Pipcri inArcipetagus.Pequicurtiu m, St. Pequin- court in Sranfreid).
P e q u i n i a c u m, Pequigny.P e r a. St. Peer m Aeitphaleit.
Pergi a e, Qarftff. Pergen iuDestreic. [reic).
Pernae, St. Pernes in Srana
P e rpi niacum, Roscianum, 

St. 'Perpignan in Sranfreid).Persinis, Dorf Bersais, Bera 
schi in ber Soweis



Per
Perticensis comitatus, Grafc). Perche in Sranfreic),Pertisus pagus, Land Pertois 

in Sranfreich.
Perusia, 1) St. Perugia in Statien. 2) Perouse.
Pesclavium, Postclavium, SIf. Vusclas od. 9oschiavo in der Scweis.

P e s nucis, Dorf Pedenos in der Sdsweis. [gärn.
Pesti n um, St. Pest in Uns 
P e t e n i s c a, f. Biella.
Petershusium, Petri do­

mus, Abt. Petershausen in Scwas
Petina, T.Pedena. [ben.
Petra Comitis , das Grafene Eastel in der Stadt Gent. —forata, 

St. Peire = in Sranfreic.Petricordium , Petrico- rium. St. Perigueur in Franfreic.
Petri domus, f. Petershu- 

sium.Petri- Vardinum, Se. Pe: tenvarbein in Slavonien.Petroburgu m,Veterborougf).Petrocorium, Vecigord.
P e t r o p o 1 i s, S. Petersburg.
Petrositim, St. Peyrois in Franfreic.
Pe trucia, St. Peurusse in 

Franfreic.
P e u c e, f. Quinque ecclesiae.
Pfirretum, Serrfd.9firtin 

€lsas.
P h a r d u m, f. Verda.
Philippi, Sors Silibaf illi 

alten Griedpenfand.
Philippi mansio, Felep- Ealas in Ungarn.Philippoburgum, St. Phi- liprsburg.
Philippopolis, St. • i- livpevitle ini fransösiscen Sennegau.
Phoenicusa, sicit. 5. Seticur.
P h o r b a 111 i a, f. Buccina.Phorca, Phorcenum, Pforz- hein. [lien.

, Picenum, St. Ancona in Sta-
Pictavi um, Augustoritumn, 

St. Poitier in Granfreid).
P i e n ti a, f. Corsilianum.
Pietas J ulia, St. Pofa in Sta- 

lien. [Statien.Piguntium, SI. Atmisa in 
P i 1 a v i a, Pillau in 'Preußen. 
Pilo n ens is Circulus, Vils, 

ner District in Böhmen.
Pinarolium, Pignerot.
P i n c i a c e n s i s pagus, Bezirt 

le Vinserais in Granfreic).
Pinei an um, St. Poisiy in 

Sranfreic.
Pinna, St. Denna in Statien.
Pippium, Candveigtey Bipv in der Scweis.
P i r i s e u m, St. Pyris in Pom- 

inerti.
Pisae, 1) S. Veir in Srant- teic. 2) St. 'pisa in Stafien.

PisPisaurum, St. Pesaro in Sta« 
lien. [lien.

Pisaurus, GI. Foglia in Sta« Piscenae, St. Pejenas inFranfreic).
Piscia, St. BesciainStalien.
P i s c i n a, Kloster Sischingen in 

der Scweis.
P i s i n u m, St. 9 i t terburg. Pie sino, in Srnin.
P i s o n i u m, f. Posonium.
Pistorium, St. Pistoja in 

Sta lien.
Pithecusa, f. Aenaria.
P i t i n u m, f. Pedena.
P i t ovia,St.Piteä inScweden.
Placentia, St. Piacensa in 

Statien.
Plagense coenobium, Sto« 

fterEchlögl ober Unser lieben Frauen 
Sdilag inDestreic.Planesia, Salbinset Pianosa 
int Toscanisden D)eer.

P 1 a n t e d i u m,GemeindePian- 
tedo in der Schweis.

P1 a n u r a , Ort Ebi ob. Aebi in 
der Schweis: [Spanien.Plariobriga, St. Bilbao in P 1 avia, 'Plauen.

I’ 1 o c e n s i s Palatinatus, Tois wodsdpaft Potf in Peten.Ploiac, 5. Sfrivali.
Plumbin um, St. Piombino in Statien.
P p d e n i a c u m, Jtf. Pofignac 

in Fronfreic. [reic.
Podium, St. be 'Put; in Franf- 
Podium Laurentii, St. Puy

Saurens in Sranfreic.Polemniacum, St.Polign in Sranfreic.Po lichni um, Ligny.Poliniacum, Polymniacum, St. Polignano in Sralien.
Pollentia, SIf. Pollenza in 

Spanien.
Polocensis Palatinatus, Woi- 

wodsdbaf t Peosf in ‘polen.
P o 1 o n ia, Pofen.
P o I o tia, St. Polosf.
Po ly mar tiu m, Sif. Bomarso in Statten. [cum.
Polymniacum, f.Polinia- 
Pomagriu ni, f. Ebeltostia.
Pomarii mons, KtosterBaum 

gartenberg in Destreid). [na.
Pompejopolis, f. Pampelo- Pomerania, Pommern. — ci­

terior, Borpommern. •— ulterior, Pinterpommern.
Pons ad Sequanam, St. Pont 

an der Seine in ranfreic. — Ar­
cuatus, Pons Aicus, Pons de 
Arcis, St. Pont de IArdeinsranf 
reic). _—Arulae, f.Bruga. —Fel- 
lae, St. Ponteba, Poniafel, Pan- 
toffet in Säruthen, — ferratus, f. 
Intra fluvios. — Oeni, St. Sleus 
Oetting in Bavern. — Siculus, Je« stung 5jfelsQid in Ungarn.

Pon 603
Ponte», St.VensiGranft. 
Pontio polis Timeriae , St. 

S. Pons be ormires in Stanfreic.Pontisara, St. Pontoise in Franfreic.
P o n t i v u s Pagus, Land Pons 

thieu in Franfreic.
Pontus Euxinus, das schwarse Qeer. [pilii.
Poppium, f. Forum Pom- 
Po r o t a, f. Hierasus.Porcariola, frans. 5- Por- 

queroles. [Scutvforte.
Porta, Scliola Portensis, 
Porta Angelica, Sloster Ena gelport im Erflift rier. — Augu­

sta, f. Turris cremata. —S. Ma­
riae, .Sloster Aggspac ober Unser Srauen Pfort in Peftreic.

P o r t u s, SIf. Porto in Statien.
Portus Alacer, St. Portale« gre in Portugal. ■—Argons, St. Porto $errajo auf ©Iba. — Buf- foleti, St. Porto Bufate in Statien. ■—• Cimbrorum, St.. Gibrishanunt inSdweden. — Dubris, f. Du- bris. '— Gratiae, Franciscopolis, St. Davre be Grace. — Gruarii, St. Porto Gruaro in Statien. . Longus, St. Porto bongone auf @1« ba. ■—-Ludovici, St. PorttouiS ob. Port be la Pontagne. —Lunae, der Golfo bella Specia in Statien. — Magnus, Safen und Gt. Porta mout in ngad. —Magonis, St. 9ahon ans Pinorfa. — Nao- nis, St. Pordenone in Statien. —• Regius, Port Royal des Ghans in franfreic. — Veneris,’ St. Porto Benere.
Posidonia, f. Paestum.
P o > n a n i a, St. Pofen inPolen.
P o s o n i u m , Pisonium, Bre- cislaburgum, Istropolis, St.Presa 

bürg.Posseganus ob. Possegien- 
sis comitatus, Poscheger befpans ichaft in Stavonien.Postampium, f. Potestam- pium. [vium.Postclavium, f. Pescla- Potentia, St. Potenza inSta« fiei.

P o t e s t am p i u m , Postam- 
pium, Potsdani. [tensis,Pountum, f. Abbatia Bin- 

P r a c h c n s i s Circulus, Prae chiner Sreis in Böhmen.
Praeneste, Et.Valesirinaiu Statien.
P r a s i a Elysiorum, audThal- 

Ioris, St. Grünberg in Edlesien.
P r e g o 11 a, Prigora, Stf. Pres 

gel in Preußen.
Premis la via, St. Prenslaut 
Premislia, St. Prjem;s iu

Gallizien.Presbyteronesus , Sf. Praestöe in Dänemart.
Prigora, f. Pregolla.
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Prim isla via, St. Primkes 

nau, Primmifau in Schlefien.Pripetius, Sl. Prvpietsc in 
Polen.

Privernum, St. Pipernoin 
Stalien.

Prividia, Marktfl. Priwit in 
Ingarn.
Promontorium, Dorf 'Pros 

montöng in 6er Scweij,
Promontorium Artabrum, 

Celticum, Bergebirg Capo Sinis 
fterra in Spanien. —■ Cuneum, 
Borgebirg Gapo de Santa Qaria 
in Portugal. —Japygium, Sa- 
lentinum. Borgeb. bei) 5. aria 
bi Leuca in Stalien. — Junonis, 
Borgeb. Trafalgar in Spanien. — 
Lunae, Borgeb. Roca in Portugal. 
— Lunarium, Borgebirg Eosa in 
Spanien. — Sanctum, -Borgebirg 
Capo de S. Bicente in Portugal. 
— Salentinum, f. Prom. Japy­
gium. — Sanctum, St. Assens ob. 
äsines in Dänemarf.

Provincia, die Prevence in 
Sranfreic. frantreic.
Pro vinum, St. Provins in 
Präs sia, Vreufen.Pucinum, f. Pedena.
Pulchra insula, s. Calonesus.
Puteoli, St. Pussuolo oder 

Puzzuoli in Stalien.
Puteolus, St. Puiseaur in 

Franfreic.
Pylus, St. Olaparin aufMorea. Pynga, f. Citron.
Pyrotus, f. Hierasus.

Q.

Quadrigalia e, St. Eharolles 
in Franfreic.

Quentia,f.Cancius.
Quercetum, St. Auesno in 

Sranfreic.
Quercuum peninsula, St. 

Efenas in Scwedert.
Quinque ecclesiae, Peuce, 

Sünffirchei in Ungarn.
Quintino polis, f. Augusta 

Veromanduorum.
Quintoforum, f. Oppidum 

S. Ladislavii.
Quissus, FL.Queis inSchlesien.R.
Raia, Arrabo, JI. SRaab.
Rabae insula, 5. Raba auf 

der Xtor.au in Ungarn. z
Ra conisi um, St. Racenigi 

in Stalien.
Racospurgum, St. Rackes- 

bürg in linter-Stepernarf.
R a c o v i a, St. Watom od.Racau 

in Poten.
Rada n l i a, JI. Rednit in Trane
Radis, 3. Ke. [ten.
Rado, St. Raon l’Stape in 

Franfreic. •
Ramertu m, fi Martoranum.

R an
R a n d r u s i a, Randrusium,St.

Randers in Dänemarf. [Ia.
Rapersvilla, s.Ruperti vil-
R a p p o 11 i Petra, ScoF Rap- 

voltstein in esas. —villa, St. Rap 
poltdmeiler in Esas.

R a s c i a n i, bie Raiten.
Ratae Coritanorum, St. Leis 

cesser in Snglanb.
Ratiastum, f. Engolisma. 

— Lemovicum, f. Lemovicum.
Rati a tensis ober Ratensis 

pagus, Serzogtl). Ret.
Ratis bona, f. Hieropolis.,
Rauga, Rhodium, Rodrina, 

St. Kope in Srantreic.
R a u t e n a, Ruda, St. Raudten 

in Sclesien.
Rave Ilum, St. Ravello itu 

fionigr. Aeapef.
Ravensis Palatinatus, Woi- 

wodsdhaft Rmva in Polen.
R a v e n s t e n i u m, Serrsc. und 

St. Ravenstein an der 2)cas.
Reate, St. Kieti in Stalien.
R e b e 11 u m, St.Keoel in Jranf« reic.Reddensis comitatus ober 

pagus, Grafsc. Roges in ranfreic.
Regi anum, St. Royan in Franfreic). [polis.
R e g i nob ur gu m, f. liero- 
Re ginogradecium, St.Sbs 

nigingräs in B5hmen.
Reginus, Jl. Regen.
R e g i o d u n u m, St. Dunalee 

Koi) in Franfreic).
Regiomontium, Sergclof 

Kinsberg od.Königsberg in Sdhlesien.
Regiomontum, 1) St. Köe 

nigsberg in Preusen. 2) St. Sö 
nigsberg in Ungam.

R eg io Morgiana, f. Morgia.
Regis curia in arvis, St. Sö= 

nigshofen in Grabfelbe, ini Hoc, 
flift Nir;burg.

Re gi t e s t e, Reiteste, St. Me« 
tel in ranfreich.

Regium, St. Ries in Jranf« 
reic). —Lepidi, [Rhegium.

Regna, Marftf. Regen in Sie« 
benbürgen.

Reg nisus, Rcgnesus, Jl.
Regni.

Regnum Gicnnense, Sönigr.
3aen in Spanien.

Regula, St. Role tn Franfr.
Reiteste, f. Regitesle.
Remi, civitas Remorum ober 

Durocortorum, St. Rheins.
Remorum Pagus, LandRe 

meis in Sranfreic. —Domus, St. 
AMarhuus anf Siitlanb.

Re mu sium, ©er. und Dorf 
Remus in der Scweis.

Renfroana, St. Kenfrem in
Schottand. [Routr.

Rethia, Rodium,St.Roenir, 
Rethymna, Rethymnia, St.Rettinto auf ber 3. Sethia.

Reu
| Re ussi a, Rusa, Rusia, Ursa, 
Jl. Reus ob. Ruß in der Ecweis.

Reuvisium, fran;.S.Ruys.
R h a, indecl., Jl. Polga.
R h a e t i a, ©raubiinbnerlanb in 

der Schweis.
Rhaetium, Rhetium, Dorf, Schlos unb Gemeine Rezüns in der 

Scweis.
Rhedones, f. Condate.

• Rhegium, Regium Lepidi, 
St. Weggio in Stalien.

Rhenaea, Rhenia, Rhene, 
5. Deli im Archivelagus.

R h e n o fe 1 d a,St.W[)einfe[beu.
Rhenopetra, St. Rheinfets 

am Rhein.
Rhenus, Jl. Rbein.
Rhetium, f. Rhaetium.
Rhicinium, St. Wifano, Rljie 

jana in Stalien.
Rhidogonum, St. Wippen 

in ©nglanb.
Rhoda, St. Rofes in Spanien.
Rhodanus, Jl. Rhene in

Franfreic:
Rhodia Ducis, St. unb Schles

Hertogenrade ob. Serzogenraid.
Rhodiu m, f. Rauga.
R h o d o p o 1 i s, f. Rostochium.
Rhymnus, Jl. Ural in Ruge 

lanb. _ [in Etfas.
R ichovill a, St.Reicbenweiler
Ricomagus, St. Rion in

Sraufreic.
Rie densis Pagus, Amt Rope 

penbeim in Etsas.
Rigodulum, Ort Wiol im Ergestift Erier. ~
Rigo magus, St. Rheinma. 

gen, Rhemagen am Rhein.
Ringstadium, St. Wingfteb

in Dänemarf. [reic,Riomagu m,St.Riom in Jranf« 
Ripa, t) Sit. Riva bi Ghieri in 

Stalien. 2) St. Weiss.
R ipae altac, Jlf. Rivesaltes in 

Sranfreic. — Cimbricae, St. Ria 
be, Kipen auf Sitfand.

Ripula e,St. Rivole in Stalien.
Riva Villa, Statio. Rhaeto- 

rum, St. Wallenstadt ob. Talen- 
stabt in der Soweis.

Ri vi, St. Rieur in Franfreic.
Rivonium, St. Rovigno in 

Stalien.
Rivälus Dominorum, Et.Ragy-Banya in Ungarn.
Rivus Morentini, St. Konto«

rentin in Franfreic, 
Roboretum, St. Roveredo.
Rochia, Rupes Allobrogum, 

St. Sa Roche.Rodericopolis, St. Eiudab
Rodrigo in Spanien.

R o d i u in, f. Rethia.
Rodn a, Kobnen in Ungarn.Rodomu m,Rothomagus,R o- thomum, St. Rouen in Sranfreid
Rodrin a, f. Rauga.
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Rodumna, St. Roane oder 

Rouane in franfreic.
Ro Fontes, Roeskildia, St.

Röestilde, St. Roschitd in Dänemarf.
R ollarium, St. Rosfelaere, 

Rousselaar in Flandern.
Romandiola, Romagna ini 

Sircenstaat.
Romani Aggeres, dieRmer- 

Schanse in lIngarn.Romania minor, District Sa- 
ceania auf Qorea.

Romiliacum, St. Rumilly 
in Savoyen.

Romoni monasterium, St.
Romainmtier in ter Scwei3,

Ros Insula, St. Andreas Snsel 
in ter Donau.

Rosarum vallis, Sors Rosen- 
tiat ini Bisthum Sitdesteim.

Roscianum, 1) St. Rossano 
in ReapeL. 2) f. Perpiniacum.

R o ss a, f. Durobrevis.
Rostochium, Rhodopolis, 

St. Rostoc.
Rotevilla, Rubea villa, St. 

R othweit an Recar.
Rothomagus, Rothomum, 

f. Rodomum.
R o t n a c u m, Sf. Rosne.Roto, St. Reden in Franfreic.
Rotundus mons, Er. Ro- 

ment, Remont in der Scweis.Rovinium, St. Rovigo in 
Statien.

Rubea villa, f. Rotevilla.
Rubcacum, St. Ruffac in 
fas.
Rubi, Rubiera inStalien.
Rubrensis, Rubresus, See 

Robrine in Franfreic,
Rubricatum, FI. Alobregar 

in Spanien.
Rubum, St. Ruvo in Stalien.
Ru da, f. Rautena.
Russa ecclesia, Dorf Rotfirc 

in Schlesien.
Rufi a na, St. Dpvenheimt.
R u g i a, 3. Rüigen.Runense coenobium, Soster Rein in IInter-Steyermarf.
Rupella, Santonum portus, 

St- Rochelle in Frontreic.Rupellum, Schlos Revello in 
Stalien.

Rupensis comitatus, Grafic. 
be la Aoche in Franfreic.

R u p e r l i Augia,dieRipretsau 
bey Sirasburg.

Ruperti villa, Rappersvilla, 
St. Rappersweil in ter Schweis.

Rupes, Marff. Reps in Sie» 
benbürgen.
Rupes Allobrogum, f. Ro- 

chia. —Fucaldi, St.Rochefou- 
coult in Franfreic). — Maura, St. 
Roquemaure in Franfreic. — pi­
carum, der Erterenstein, heber $es 
bei) ter St. $orn in ter Grafsd. 
fipve. — regia, St. Rocrov in

Ru p
Srankreic. — varia , St. Roques 

onire in Franfreic).
Rupi f o r ti u m, St. Rochefort 

iu Franfreic).
R ur e m o n d a, St. Roermonde.
Rus regis, Qarftf. Kye auf 

Sii liant.
R iis a, Rusia, f. Reussia.
Rus sia, Ruthenia, Rußand.
Russilio, FIt. Roussillon in 

Frantreic.
Ruthenia, f. Russia.s.
Sabana, Sabiona, Ort Seben 

oder Säben in Deftreic.
Sa bar i a, St. Stein am Anger 

in lIngarn. [in Stalten.
Sa b ata, Sabatia, St. Savona
Sabaudia, Sabogia, Sabuia, 

Sersogthum Eavoyen.
Sabesu’s, St. Müillembac in

Siebenbürgen.Sabion a, f. Sabana.
Sabis, Sl.Sombre in Frenfreic.
Sabogia, Saboia, f. Sabaudia. 
Sabulonetta, Sabionetta.
Sacer pagus, f. Elgovia. — 

portus, f. Barbellum.
Sacilinium, GIf. Sedin in 

Gianfreich. [lien.
S a c i 11 u m, SEf. Sacille in Sta» 
S a c o n i um, Sanctum Secco- 

viuni, St. Sedingen am R6ein.
Sacra insula s. terra san­

cta, 5. Hegotand in Dänemarf.
Sacrum Caesaris, Sincerra, 

St. Santerre in Franfreic).
S a e b o i u ni, St. Säbye in Dä. 

nemart.
Sa g a n u m, Sagan.
Sag ii, Saji, St. £eej in Franf- 

reid). [Spanien.
Saguntu m, FIf. Murviedro in 
Saji, f. Sagii.
Sailentes, St. Eaillans in 
Sala, G. Sanie. [Sranfreid. 
Salamantica, Salmantica,

Salamanca in Spanien.
Salancia Sahaudorum, St.

Salande in Stalien.
Sale cio, f. Elizatium.
Salem, Salemium, Salomonis 

villa, Abtey Salmansweyler in 
Sowaben. [pygium.

S a 1 e n ti n um, f.Promonl.Ja-
S a 1 e s i a, f. Elizatium.
Salinae,)'. Civitas Salinarum.
S a 1 i n g i a c u m, Solingen.
Salis Aqua, Salsae aquae, 

Dorf Selsac in ter Soweij.
Salis burgum, f. Jovavium. 
Salmantica, f. Salamantica.Salmurus, Salmarium, St.

Saumur in Franfreic.
Salomonis villa, (.Salem.
Salonae, St. Salona in Sta- 

lien.
Sal opia, St. Sgrewsbur in 

England.

Sal 605 
salopiensis Comitatus, 

Randfc. Shrev Shire in England.
Salsa Rhenana, f. Elizatium. 
Salsae aquae, (. Salis Aqua. 
Salsuiae, Fort Salss odez 

Salces in Sranfreid).
S a 1 tus, St. Saultin Franfreic, 
Saltus ober Silva Clevensis, 

Amt Eleverham in Westvhalen. — 
Venatorius, St. Harzgerode im 
Anhatt.

S a 1 u c i a, Saluciarum civitas, 
Salutiae, Salutium, St. Salusjo 
in Stalien.

Salumbrona, Tuscia, Tu- 
Scania, Tyrrhenia, St. Toscanela 
ini Stirchenstaate.

Salva, St. Sauve in Franfreic.
Samara, Sumina, Fl. Somme 

in Franfreic.
Samaria, St. Samoja in Un» 

garn.
Samarobri v a Ambianorum, 

f. Ambianum.
Samogitiae Ducatus, $ers 

segt. Samogitien in Aithauen.
S a m o s i u s, JI. Sjamos in Un« 

garn und Siebenbürgen.
Samothrace,. Samondraci 

im Archipelagus.
Sampoli tanum oppidum, 

St. S. qlolten.
S a m s o a, 3. und Graffc). Santa 

foe ober Sams in Dänemarf.
S a n c t a. Agatha, Sl. Saint Wa 

in Stalien. —civitas, St. Seilia 
genbeil in Preusen. —Crux, SjVett 
Kris in Eroqtien. — insula, Pfarra 
borf Sifetn in der Schiveis. —Ma­
ria, Qarffi. Sjababfa ober Esent 
Aaria in Ungam. — Maria in 
fodinis, f. fanum s. Mariae.

Sancti Aegidi villa, St. S.
Gilles in Franfreic:

S. Crucis oppidum, St. Seis 
lig«Sreuj in Etics.

S. FI o r e n ti n i Castrum, St. 
S. Florentin in Sranfreid).

S. FI o r e n t i n i oppidum, St. 
San Siorenso auf Gorica.

S. Gengulfi oppidum, St 
Saint Gengour le royal in Frank 
reic. . . . [lis.

S. Leonis civitas, f.Leopo- 
S a nc t um Seccovium, s.Sa- 

conium.
Sanctus Angelus Papalis, (. 

Callium. —Deodatus, St. Saint 
Diet in Jranfreid). — Laudus, (. 
Briovera. —Valaricus, f. Leu- 
cornus,

Sandomiria, Sendomiria, 
St. Sandemir: in Polen.

Sangallum, St. S. Galen.
Sango na, Saravtis, SI. Saar 

in Sranfreid).
S a n i ti u m, St. eneg in Sranfa 

reic. [ren.
S a n t e na, St. Xanten ober Sane 
Santones, Santonum, Me-



606 Sandiolanum, St. Saintes imGvuv.Saintonge.
Santo nia, Gourernent. Sain- tonge in Franfrei.
S an t o n uni Mediolanum, s. 

Santones. — portus, f. Rupella.Saponariae, Ort Savonieres 
lil Franfreic.

Saporosa amnis, Fl. Gavous 
teufe in Etsas,

S ar a vi pons, St. Saarbtücen.
Sa ravus, f. Sangona.Sardica, St. SovhiainBul- garieit.Sargia, S.Sorfod.Serfe.
S a r i s 1> e r i a, Sarum, St. Sa- lisbury in England.
S ar nia, 5. Guernset.
Sarnus, St. Sarno in S talien.
Saru ui, f. Sarisberia.
S a r u n e g a u num, St. Sar- 

gans in Oer Echweis.
Sassina, f. Bobium.saurgium, St. Saorgio.Savilianum, St. Savigliano 

in Piemont.Savus, F. San.
Saxina, f. Bobium,
8 axi um, 6 emeine 6aas in der Scweis.
Saxonia, Sachsen.
S axo p o lis, Aartf. Broos in Siebenbürgen.
Scaldia, 5. Schouven in bet

Provin; Seeland.
Scaldis, ffl. Schelde.
Scania, Schonia, Schonen in Suhweden.
scaphusu m, St. Shafhausen 

in der Scweis.
Scara, Jt. Eher in Efas.
S cardu na, 5. Arbe.Scepusiensis arx, Scfof Bipser - aus. —comitatus, Bip- for Gefpanschaft in Ungarn.Schafnaburgu m, St.2/sdhaf- 

fenburg, quc Asciburgum.
Schedvia, St.Sföfoe inEchwe- den. _ [Dänemarf.
Sc he via, Scliiva, St. Stivein
S c i a t h u s, S. Sciatho, Sciatta im Arci pefagus.
Sein um. f. Cinum.
Scipionis mons, Sempro­

nius mons, Berg Simpelen in ber Scweis.Scorialense monasterium, bas Efcurial in Segobia.
Scotia, Schetifand.
S c u L a r i u m, St. Escodar, Sco- dra. Scutati in 'Albanien.
Scylla, das felsige Borgebirg

Sciglio. _ [Stalien.
S cy 1 1 a c i u m, StSquilqce inSebastianopolis, St. S.Sebastian-in Spanien.
S e b a l u m, Sevacium, Marftf.Sowas am 3nn in vrol.Secalaunia, Segalonia, Cand- 

fabaft Sologne in Grantrec. I

Sec
Seco nium, TIf. und Sclo Secau in Aiedere Stebermart.
Se cusio, Segusina, Segu- 

sium, Segusio, St. Susa inStaiien.Sedelaucum, Sedelocus, Si- doleucum. St. Saulieu iu Sranf- reic). [Granfreic.
S e d e n a, Sezena, St. Seine in
S e d i n u m, Stettin.Sedunum, St. Sitten in berScweis.
Seduni, dieTalliser.
S c g a l o n i a,' f. Secalaunia.Segedanum, St. Segebin in 

Ungarn.
Segeste rica, Segustero, St.Sifteron in Sranfreic).Segnia, St. und Festung Segna 

in Groatien.
Segnia, Signia, St. Segni iniSirchenstaate. *
S e g o d u n u m, St. Rodes, R 0- 

des in Franfreic.
Seguntia, St. Siguensa in

Spanien. [cusio.
Segusium, Segusio, f. Se- 
Segustero, f.Segesterica.
S e i 11 i n i a c um, St. Seignee 

tau in Franfreic.
Selenopolis, f. Lunebur- 

gum. _ [in Etfas.
S e 1 e s t a d i um, St. ScletstadtSelingostadium, St. Se» 

ligenflabt ani Mavn.
S e 1 y b r i a, Selymbria, St.Se» 

livrea in ber Türfe». [gallen.
S em i galli a, Hersogti. Seni» 
Sempronium, Sopronium, 

St. ©ebenburg in Ungarn.
Sempronius mons, f. Sci­

pionis mons. _ . [reic.
Sena, Ssle be Sains in Sranf» 
Sena, St. Siena imGrosher= 

jogtl). Xcfcana. .senderovia, Sonderovia, St. Semendriab in Servien.Sendomiria, f. Sandomiria.Senogallica, St. Sinigaglia im Sirchenstaate. _ [reic.
Sennones, St. Sens in Sranf» 
Senoniensis ager, Lanbsc.Senonois in Franfreic.
Senti acum, St. Sinsig im $ersogt6). Sülic.
Sentica, St. Samora in Spa» 

nien. [in Slandern.
Septem fontes, Seevenborren
Septem peda, Septempeda- 

na, St. San Severino im Stirchen- staa te.
Septem sales, Sors Semsa- les in ber Ecweis.
Septi manca e, Ff. Simans 

cas iu Spanien. [reic.
Sequana, F[. Seine in Sranf»
Sergiona, St. Sarzana inStalien.
Seriphus, 3. Serpo, Ser» phanto im Archivelagus.
Serve s ta, St. Berbst.

Ser
Servia, St. Servia in bei Cirfey.
S e s a, St. Seefen.
Sesselium, St. Seysfel in

Franfreic.
Sessites Burgus, St.Bergo 

bi Sessia in Savoven.
S e t a u r u m, Qarftf. Stono in Destreic. [ Sirchenstaate.
Setia, Setinum, St. Sesse im 
Sevacium, f. Sebatum.
Sevcrinum, St. Sjbrenl) it» 

ber Sitrfei,.
Sezania, Sezanna, St.-Se» 

janne ober Sebanne in Sranfreid).
Sezena, f. Sedena.
Sfinga, Singum, Bergfestung 

Sign in Stalien. [lien.
S i b a r i s, St. Simnari in Staa
Siborina, St. Santa Sepe« 

rina im Sönigr. Reapel.
Sicania, f, Neocastrum.
Sichem ium, St. Sichem in Brabant.
Sicoris, Sl. Segre in Spanien.
Sidoleucum, j.Sedclaucum.
Sigeberti castrum, Sclos Siersberg in Franfreic.,
Si gena, Sigenum, St. Siegen 

in 2estphalen.
Signia, f. Segnia.
Sila, FL Sil in vrof.
Siles, Dorf Bilis in ber Sweis, 
S i 1 e s i a, Schlesien.
Sillinae, Silures, bie Scillya 

infeln.
Silva apiaria, Biemvad in SI» 

faS. —-Clevensis, f. Saltus Cle- vensis. —Ducis, BuscumDu- 
cis, St. Sersogenbusc. — Ga- 
breta, derBöhmishe Wald. —Her­
cynia , ber $arz. —nigra, ber Scwarswald.

Silvanectum, SenliS.
S i m i g i u m, %arf tfl. Samoa 

gi»e eBar in Ungarn.
S i n c err a, f. Sacrum Caesaris.
Singum, f. Sfinga.
S i n t ri a, TL.Si tter in b. Scweig.Silius Codanus, f. S. Scage- nis. — Flanaticus ober Polenus, Q)eerbusen il Golfo bi Garnero an adriatischen Peer. — Limicus, der Aymfurtiche Qeerbusen iu Seine» marf. —Polenus, f. Sinus Fla­naticus. —• Scagensis, — Coda­nus, ber Kattegat. — Singiticus, ber Goffo bi Qonte Santo. —Stry- monicus, ber Golfo bi Eontefa. —• thermaeus, ber Golfo bi Salo» nichi. — toronaicus, ber Gotfo d‘Aliomana.
S i p h n u s, f. Acis,
Si radi a, St. Sierabsin Polen.
S ir m a, St. Sirntisc in Ungarn.Siscium, $errsch. Sjisseg i Ereatien. [nglanb.Sitomagus, St. Ehetfordin
S i 11 i e i u m, Kloster 6ittid), Si» tisena in Krain.



Ski
Skia, 5. Sfye 6 Schottland.
slaglosia. St. Slagelfe in 

Dänemarf. [ren.
Slaukovia, Austerlit in 9äh- 
Slavo-Graecium, Vendo- 

oder Vindo - Graecium, St. Win- 
disc s Oräf in Stevermarf.

SI e vicum, Heideba , St.
Scleswig.

Slucens i s Ducatus, Herzogt.
Elus in Polen.

SI usa, St. Sluvs in Franfreic). 
Sogniacum, St. Soignies.
S o 1 i e n s i s campus, das Saal- 

oder Botfelb swifchenKlagenfurt uni) 
©. Beit in Särnten.

Solisbacum, Susbac.
Solliacum, St. Soureje in 

Sranfreic.
Solmia, Solma, Soms.
S o 1 o do r um, Solodurum,St.

Sofothurn in cer Sweis.
S o 11 a q u e 11 a, et. Soltmedel, 

Salswedet in der alter AarfBran- 
denburg. [Sirchenstaate.

Somnium, Slf. Sonnino tm 
S o n d e r o v i a, f. Senderovia.
S o n ti u s, Lifonjo.
S o p r o ni u m,f. Sempronium.
Sora, St. Suroe in änemart.
S o ra b is, Slaberum, Terebus, 

Si. Segura in Spamen.
S o rbl ga, St.Börbig inEacsen.
S o r b i o d u n u m, et. Did-Sas 

tum, Dl * Safisburv in ©natant.
Soretum, f. Abbatia Sore- 

thana.
Sorna, Fl.Sorrinesas.
Sp ar n a c um. Spernacum, St.Espernav, Epernay in Franfreic.
S p a r n o n u m, St. Espernon in 

Srantreic. • 
- Spartaria, f. Carthago nova.
Spcluga, f. Culmen ursi.
Spernacum, f. Sparnacum.
S p i c i m e r i a, St..Spicimiers; 

in Volen.
Spinalium, St.Epinal oder Esvinal in Tranfreic.
Spira, Baronie Esviers.
Spira Nemetum, Spira Au- 

gusta Nemetum, Remedöna, et.vevper.
S t a b e r u m , f. Sorabis.
Stabiae , Gt. Castell‘a mare di 

Stabia in Statien.
Stabu Ictum, et. Stablo in 

Teftphalen.
Stabulum, Gericht Bevio, Bi- 

»io, Stella in derScweis.Stampae, et. Erampes in Sranfreic).
Stapulae, St.EtaplesinFrant-

reic. [villa.
Statio Rhaetorum, f. Riva 
stauropolis, et. e. Croce 

in Ratolien.
Sta vi acum, et. undSchoß 

Etäffis aut Aeuenburger See in ter 
Ecweij.
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Stenacum, Soster Eteinac 

in Tvrol. [furt.
S t e n o f u r t u m,Grafsch.Stein- 
Stenovicum, et. Steenwyf 

in ben vereinigten Miederlanden.
S t c p 11 a n o p o 1 i s, f. Corona.
Stilus, et. Stilo in Stalien.
Stiria, f. Styria.
Stoechades, die Sierischen 

Snseln.
Stoquemium, et. Stochen 

im $odpitift Siittid).
S tra ta montana, plur. via 

montana, die Bergftraseim Groß- 
herzogt). Baden.

S tr c g o n u m, Strigovia, Tri- 
montium, et. Striegau in Sdle- 
fien.

Strelicia major, et. Groß- 
Strellis in Schleiien.

S l r c m o n ti um, f. Extrema.
S tr i d o n i u m, 9)larftf Stri- gova, Stridonia in IIngarn.
S t ri d o n i u m, et. Soregna in 

Stalien. [Ungam.
Strigonium, et. öran in 
S t r i g o v i a, f. Stregonum.
Strongyle, sicit. 5- Stron 

boli oder Strongoli, [Stalien.
Strongylis, et. Strongoli in 
Styria, Stiria, Stevermarf.
S u a b a c u m, et. Schwabac.
suana, et. Sovana, Eoana im 

Grofherjogth. Toscana.
S ub 1 a q u e um, eubbinco.
S u b s i 1 v a n i a, f. Untervaldia. 
Sucro, Sf. Sucar ob. Xucar in

Spanien.
Suder copia, et. Söderföe 

ping in Schweden. [land.
S u d e r m a n n i a, Siidermanns
S u d e t e s, Montes Sudeti, — 

Gigantei, das Riesengebirge.
Suebissena, Suebodinum, 

Suibissa, Suibusium, et. Schwie- 
bus, Scwiebufsen in Sclesien.

S u c ci a, Schweden.
Suci, f. Capion.
Suerinum, et. Schwerin in 

Qecktenburg.
Suessa, f. Aurunca.
Suessiones, plur., f. Au­

gusta Suessionum.
S u e V ia, Scwaben.Suevo furtum, Trajectum 

Suevorum, et. Sdhieinfurt.
S u i b i s s a, f. Suebissena.
Suibusium, f. Suebissena.
S u i d n i c i u m, St. Scweidnit 

in Schlefien.
S u i t i a, ber Santon S;wV3.
Suiza, et. Scwys.
Sulmo, 1) 3If. Sermoneta im 

Sirchenstaate. 2) et. Sulmona in 
Stalien.

Sumerium, et. Sommieres 
in franfreic.

S u m i n a, f. Samara.
S u m m a riva silvae, FIE. Eome mariva bel %eco in Stalien.

S u m m o n l o ri um, f. Alta 
Specula.

Suri a, Surlacus, St. Furse 
in ber Sdweis. [lanb.

Surr cgi a, et. Surrey in ng* 
S u r r e n l u m, et. Sorrento in

Stalien.
Susatum, 'et. Soest in ber

Grafc. Qarf. [chenstaate.
Sutrium, et. Sutri im Sira
Syberona, et. Santa Seves 

rinn in Stalien.
Sylvanectes, f. Augusto- 

magus. [Sicitien.Symethes, SIf. Sarett in
Syros, 5. S»ra, Sira, Eiro 

im ürchipel.
T.

Taberna, St.Taverna in Stas 
lien.

Tabernae Alsatiac, Efas• 
Babern. — Montanae, et. Berga 
sabern. — Mosellanicae, f. Ca- 
stellummosellanum. —Rhena­
nae, Kheingebern.

Tajus, 51. Sejo in Portugal.
T amarae ostium, et. 9* 

moutl; in ©nglanb.
T a m a r i s, 51 Tambra, Samar

in Svanien.Tamesis, die 3hemfe.
T a m i s i a, Sreib eit Tensche,
T a n ai s, 51. Don.
Tali ara, Borgebirg Capo OXas 

tapan auf '»lorea.
Taren Iasi a Civitas Cen­

tronum, f. Daranlasia.
Tarentum, et. Taranto in 

Stalien. [Spanien.
Tarraco, et. Tarracona in 
Tarvisium, Trevisium, et.

Ereviso ober Erevigi in Stalien.
Taunus mons, ber Donnerse 

berg. [rinor.im.
Taurin u m, f. Augusta ‘T‘au- 
Ta u r o d u n u m, et. Tournen 

in Sranfreic).
Taurominium, et. Taurs

mina in Sicilien.
Tauro minius, 51. Cantera 

in Siclien.
Taxandria, $erzogt). Turna 

hol t iu Slanderu.
Taxovia, 9arff. Zeisholt 

in Ungarn.
Teale, et. Civita bi Chieti ob. 

Jeti in Stalien.
Telamon, Ort Tefamene in 

Stalien. [tiun.
T e 1 a m o n l i u m, f.Dclemon-
Telga australis, et. Söder» 

teige in Scweden. — borealis, 
et. Rorrtelge.

Telo Martius, et. Loulenir 
Franfreic.

Te mena, ‘Temesvarinum,$ t 
Lemesvar in Ungarn. [garn.Temessus, 8I. Temes in lln»
Te m e s v a r i n u m,f. Temen a.
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Templa m Petri, Dorf Dome 

pierre in 6er Schweis:Teneraemonda, er. Den-
bermonde.

T enos, f. Hydrussa.
Teram am, f. Interamnia.Terebus, f. Sorabis. 
Tergestum, St. Triest.
Tergum Caninum, $undes» 

riic im isthum Sildesheim.
Terminus Helvetiorum, 

Landsc. 9arc in 6er Sciveij.
Ternobum, 6t. Temnowa in 

er Türfey.
Ter nodor am, Tornodo- 

rum, 6t. Tonnerre in Franfreic).
T e r r a Advocatorum, f. Va- 

riscia. —Boitinensis, die Rupense 
torfisdhe Bogtey. — Jordana, Ga- 
tabria meridionale, das jenseitige 
Eafabrien in Stalien. —• laboris, f. 
Campania felis. — sancta, f. 
sancta insula. — Pictaviensis, 
Sanbfdj. Poitou in Franfreic. — 
Siculorum, Land 6er Bef ler in Sie 
benbürgen. — Velunensis, das 
Nifunfche Sano in Velen.

Tersactum, EastelTersatin 
Eroatien.

Teschena, Tessinum, 6t. 
Tescen in Schlesien.

Teuderium, 6t. Paderborn.
Teutob urgum, f. Duis- 

burgum.
Teynecium Rochi, Marftft. 

Srochow Tetnersc in Böhmen.
Thallo ris, f. PrasiaElysi- 

orum. [Statten.Theanum, 6t. Theano in
Thenae, Thcnae in monti­

bus, Tiliae mons, 6t. Tiefen ot. 
Tiefbofen.

T h c o do a d um, f. Doadum.
T h e o d o n i s 06. Theonis vil­

la, Divodurum, 6t. Diedenbofen, 
Ehionville.Theodorodunum, Etadt Wells in England.
Theologicum, Abt. Ehelci 

in Franfreic. _ [v.
Theonis villa, f. Theodonis 
Theorascia, linter fla I thal- 

terschatt Thierade in Franfreic.
Thera, f. Calista.
Therasia, f. Hiera, 
Thermae Austriacae 06. Ce­

liae, 6t. Paden in Qeftreic). —■ 
Carelinae, Garsbad in Böhmen. •— 
ferinae, 6t. TVildbad in Würtem- 
berg. — Helveticae, f. Aquae 
helvelicae. — Himerenses, 6t. 
Termine in Sicilien. — Selinun- 
tiae. 6t. Eciacca in Sicilien.

Thermit sa, f. Hiera.
Ther mopolis, [• Aquae 

helvelicae.
Thessalonica, 6t. Saloni- 

chi in 6er Türke,
Th iceris, Thicis, S!f. Ser 

in Evanien.

Tho
Thordensis comitatus, To» 

renburger Gespanschaft in Sieben- 
bürgen. [in Aorwegen.

Thori portus, 6t. Thorshavn
T h o r o 11 u m, GIf. Thorout.
Thorunum, Thorunium, 

6t. horn.
T h r o n us regalis, derKönigse 

fluid bey Rens am Rbein.
Thudinum, Tudinium, 6t.Ehnin in Testphalen.
Thuregum, f. Tigurum.
T h ur i c u m, f. Tigurum.
Thuringia, hüringen.
Thuriumnovum, l?rt Terra 

nuoba in Stalien.
Tiberis, TL. Tiber in Stalien.
T i b i s c u s, FeTheisin Ungarn.
Tibur, 6t. Tivoli im Sirchens staate. [in Stalien.
Ticinum, Papia, St. Pavia
Ticinus, -JI. essin ober Tefin 

in 6er Schweis.
Tigürum, Varicum, Thuri- 

cum, Thuregum, Duregum, 6t. 
Züric.

T i 1 e t u m, SIt.. Thiel t.
Til i um, Git. TeU ober Teglio 

in 6er Schweig.
Tillae mons, f. Thenae.
Ti n gri s, Tanger in Fes.
Ti n i ni u m, 6t. Tinen, Tonen 

in Stalien.‘Tiphernum tiberinum, 6t.Eitta 6i Eastello im Kirchenstaate. —
Metaurum, 6t. 6. Angelo de Ba- 
do in Stalien.

Tirolis, Tyrol.
Tittuntum, 6t. Etagno in 

6er Republit Ragusa.
Tobinium, 6t. Boffingen in 

der Scweis. [rien.
Tobolium, Tobolsf in Sibi
Tocaeum, Tocaea, Qatftf. 

in Ungarn.
Toggium, Grefs. Toggen» 

bürg in 6er Schwei;;
Tolbiacum, Tulpetum, 6t.

Bufvic ober Bulc im Ersftift Solln.
Toletum, 6t. Toledo in Epa: 

nien.
T o 1 o n u m, Talionum, Tal­

lus, 6t. Toulon für Arrour in 
Franfreic.

Tolosa, 6t. Toulouse in Franf- 
reic. . [Lürfe).

Tomi, 6t. Tomtrioar in ber 
T o rgavia, Argelia, 6t. Tor» 

gatt.
Tornacum, Baganum, 6t.Dornif ober ournay. [rum.
T o r n o d o i’ u m, f. Ternodo- 
Tornucium, 6t. Lournus 

in ftenfreic.
Torpatum, f. Derpatum.
Torsilia, 6t. Lorshella in

Sdweden. [Granfreic.
Tossiacus, 6t. Coissev in 
Tragurium, 6t. Trau in

Dalmatien.

Tr a
Trajectum, GIf. rajetto In 

Stalien.
Trajectu m ad Mosam, oder 

Tr. superius, 6t. Qastricht. — 
ad Oderam, f. Francofurtum. — 
ad Rhenum , ober Tr. inferius, 
Ultrajectum, 6t. lttrect. — Sue- 
vorum, f. Suvofurtum.

Tram on tum, St.Tramont 
in Stalien.

T r a n s c o I a pian u s Pro­
cessus, District jenseits der Suva.

Transsilvania, Siebenbit» 
gen. _ [Dvervsfel.Transisalana provincia,

T r a n u m, 6t. Trani in Stalien.
Trebia, 6 t. Erevi im Kirchens 

staste.
Trecae, f. Augustobona.
Trecorium, 6t. Treguier in

Franfreic.
T regne na, Burgfleden %ossia 

ney in England.
Tremonia, 6t. Dortmund in 

Westp haten. [rorum.
Treviri, f. Augusta Trevi- 
Trevi si um, f. Tarvisium.
Tribulium, Tribunia, Et 

Trebigne in ber Türfey.
Triburia, Triburium, FIE. 

Trebur in Sessen.
Tributum Caesaris, St. 

ribbses, Tribfee in Pomnmern.
Tricollis, Zeacollis, Zea- 

polis, 6t. Dintelsbült ober Dün- 
felsvübt in Swaben.

Tridentum, 6t. Erienfedes 
Trento.,Tridinu m, Trinum, 6t. 
Trino in Stalien.

T r i m o n t i u m, 1) Dorf Trim« 
mis in ber Schwei 3. 2) f. Strego- 
num.

Trinum, f. Tridinum.
Triv st um, 6 t. Drivasto in 

ber Liirfey. [Stalien.
Triventum, 6t. Trivento in 
Trivicum, 6t. Trebico ober 

Bico bella Baronia in Stalien.
Triyultium, 6t, T revour 

in Franfreic.Trophaea Augusti, Turbia, 
Villa Martis, 6t. Torbia in Sta- 
lien. [Eruven ob. 6. Tron.

T r u d o n o p o 1 i s , 6t. 6.
Tubantia, Aunrtier Twenthe 

in ben verein. Viederanden.
Tabaris, Tubera, St. Tauber.
T u b i n g a, T ü bin gen.Tucci,. Colonia Aug. G em.
Tue co nia, Pfarrdorf Tuggen 

in ber Scweis. [nien.
Tade, Tyde, 6t. Titi) in Spas
Tuder, Tudertum, 6t. Tobi 

im Kirchenstaate.
T u d in i u m, 6f. Thuin.
T u g i u m, 6l. Bug in her

Schweis.Tuiscoburgum, f Duiz- 
i burgum.



T U 1
Tu iti um, St. Davt Im Er,, 

stift Cölln.
Tulisurg um, f.Erunsviga.Tullouum, Tullus, f. Tolo- 

num.
Tullum, St. Toul in Franft.
T ulp e l um, f. Tolbiacum.
Tum bella, Tumbellana, Borgebirg Tombellaine in Franfr.
Tu ne tum, Tunitium, Tunis.
Tungri , Aduatica ‘I’ongro- 

rum, St. Songern.Turbia, St. Torbia.
Turbula, Ff. Tobarra inSvanien.
Turcia, die Türket).
Turia, Fl. Guadafabiar in 

Spanien. [Spanien.
Turiaso, St., Tarajona in 
T urlc um, f. Tigurum.Turones, Turoni, f. Caesa- rodunum.
Turres veteres, Ff. Torres Bedras in Portugal.
Turris cremata, Porta Au­

gusta, SIf. Torquemada in Spa. 
nien. — Julii, St. Trurillo oo. ru: gillo in Spanien. — Peliana, St. 
Ia Tour ob. Jour Oe Peils in Oer Schweis. [lien.

Tursi um, St. Tursi in Sia» 
Tuscania, Tuscia, f. Sa- lumbrona.Tuscia, 1) f. Etruria. 2) f. 

Tuscania. 3) Sif. Tuscis in ber Ecweis.
‘Tuta vallis, Schlos Erigge= walde in Dinemarf.
Tutela, St. Tulle in Franfr.
Tycho polis, Gliicstaöt im Sotteinischeii.
Ty de, St. Jul) in Spanien.Tyllosium, St. Ajeo im Söngr. Reapet.
Tyras, gen. ae, f. Danastris. 
Tyrrhenia, f. Salumbrona.

u.
Ucetia, St. Ilses in Franfreic. 
Ucra, (andsc. ILckerfand, 
Ucrania, Die Ufraine.Ujavarinu m, Qarftf. Reu- häufel in Ungarn. [nien.Ulia, f. Pontemaper in Sva- 
Uliarius, frans: S.Dleron.Ulidia, Ultonia, Vandsc. Ul» fterinSrfand. [lien.
U1 m e t u m, St. Ormea in StasUlpianu m, f. Gabaleum.. Ultonia, f Ulidia.Ultrajeeium, f. Trajectum 

ad Rhenum.Ulyssaea, Ulyssipolis, f. 
Lissabona.

Umbilicum, Pfarrdorf Qae 
lir, Ilmbtü in ber Schieis:

Umbista, Qarkifl. itembs in Evrol
Umbriatic um, Brystacia, 

St. limbriatico in Calabrien.I, n. t. F.

Unt
Untervaldia, Subsilvania, 

Canton linterwalden.
U ra ii a, f. Lauranum.
Ur a n i a, Vallis in Urah, Val­

lis Urania, das llrnerlanb in ber 
Sweis.

Urbes sylvalicae, bie Iald- städte am Rbein.
Urbigenum, St. Orbe, Or» bac, Urba in ber Scweij.
Urbinum hortense, St. lir- 

bino ini Sirdhenstaate.
Urbs aquensis, f. Annae. — 

Drusiana, St. Etbing in reusen. 
— vetus, St. Drvieto im Sirden= staate.Urgia, 8.Orgeinsranfreic.

Uria, j) St. Oria in Stalien. 
2) Uti.

Urnae um, Uronatum, Dorf 
IIrnasc in ber Schweis.

Ursa, Reiissia.
Ursimontanum, f. Auri- 

montanum. [gam.
Ursi n g u m, Ursium, s.Irsin- 
Urso, St. Dssuna in Spanien.
Urso polis, f. Arctopolis.
Urs ul u s, f. Culmen ursi.
Usellis, St. Ufel auf ber Sns 

fet Sardinen.
Userca, St. Userdje in Franfr.
U s t a, f. Ausla.
Uterina vallis, 9ffege Guffe r- ftabl, llterstabt in ber Pfals.
Uticensis pagus, £anb Duche 

in Franfreic. .
U t i n a, Oitinum, St. Eutin.
Ut i n um, St. Ubine in .‘Stalien.
Uxantus, franj. 5. Auesiant.Uxeliodunum,St. usseldun 

in Franfrei. [lien.
Uxentu m, St. Uflento, in Sta-

V.Vabrincum, St. Babresin Franfreic).
V a c i a, St. TBqisen in lingarn.
V a d a Voltorana, Hafen Porto 

bi Bada im Grofbersogi). Toscana.Vado, St. Wadeningen.
V a d u m, Scls 236 in Franfr.
Vadum altum, Sehenfurt in Böhmen. — lupi, f. Guelferby- 

tum.
Vaga, Fif. Tye in England.
Vagus, SI. IVaag in Ungam.
Vanalis,Wahalis, F Waal.
Valachia,Tallacey.Valachria, 5. Talcheren.Valcassinum, Amt Berinin Franfreic. [Franfreic.
Valcellae, Drt Waucelles in 
V a 1 c i o d o r u m, Sloster Basor. 
Valde montium, Baude= ment in Lothringen.
Valdensis comitatas, das Waadtfand.
V a 1 e n c e n a e, f. Valentianae.
Valentia, I) Se. Balencein Franfreic). 2) Balencia in Spanien.
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Valentianae, Valencenae, 

St. Balenciennes in Sranfreic.
V a 1 e r a, Valeriana, Fl. Balec 

ra be Arriva in Spanien.Valesia, 1) das Walliserfanb in ber Scweis, 2) in Franfs 
reiib.

Vallia, f. Britannia secunda.
Vallis asperia, Amt [e Bal sir in Sranfreid. — Ausugii ob. 

Euganea, hal Bol Sugana in 
Jyrol. —beatae Mariae , Vallis 
Dominarum, Sloster Frauentbal 
in ber Scweij. •— beatae Mariae 
virginis, Abtey Rothmünster in 
Scwaben. — Brennia, Breunia, Landvoigtey Bollens, and) das Pas lenjerthjal in ber Sdweis. — Cau­
lium, Sloster Bal des Ehour in 
Sranfreid). —Cilavina, das Seifer« fhal in Evrol. — Clausi, Art Bous 
düse in Franfrei. —Color, St 
Baucouleur in Sranfreid). — Co­
mitum , St. Sräfenthal. —Co­
niae, Bat bi Eogna in Stalien. — Corvantiana, Gerict Ehunalden 
in ber Scweis. — domestica, bad Domlescherrhal in ber Soweis. •— 
Dominarum, f. Vallis beatae Ma­
riae. — Dominorum, Bergflecen Derrengrund in Ungarn. — dulcis, jlf. und Scfos Badub im Rhein- fbale: — Euganea, f. Vallis Au­
sugii. — Fera, Ferrea, EhalFreel 
in der Scweis. —Flemarum, hal Sleims in Pestreic. — frigida, 
Sors Balle Fretda in Stalien. (Bgl. 
frigida vallis.) — Gratiae, St Radendal in Scweden. — Gratia­
rum, Sloster Graventhat in ber Scweis. — Joachimica, St. Soa- chimsthal. — jocosa , jucunda, Sloster Freudenthal in Krain. — 
lapidaria, Vallis sexamniensis, das Schamfertiat in ber Someis. — leguntina, das Lugneszertlal in 
ber Scweis- — lepontina, das Livinerthal in ber Scweis, •— Li- 
cada, dasGectal in orof. —Li­
liorum, StosterDänicen, Leunicen 
in ber cweis. — Mariae virgi­
nis, St.2ergenthal, Marienthal in Franfen. — Mesaucina, f. Me- saucum. — omnium sanctorum, 
Qaurbac ober ATerheirigenTbat 
in Deftreic. •—• Petralatac, Thal 
Vrella in Stalien. — Pusteria, das Pusterthal in Evrol. — sana, Ges 
meine Balsein in ber Soweis. — 
Sarentina, das Sarental in urol. 
— Sexamniensis, f. Vallis lapi­
daria. — Solis, ber Suljberg in Destreic). — ‘ellina, Fondfcaft 
Zelttin ob. Beltein in Der Schieis. — Umbrosa, Ballombrosa.— Ur- saria, Ursella, das ltrseller ober lirserenthal in ber Seweis. —Ve­

nusta, Binstgau, Bintsdau in Tue 
ros. — Vipitena, das Bipthat i» Throl.

Qq



Ver
V e r e d u n u m, f. Virdunum.
Verendum, Ort Balentano 

int Sirchenstaate.
V ergi, Verja, Virgi, St. Bera 

; in Spanien.
Veridunum castrum, f. Vir­

dunum. [Sranfreic.
Vernolium, St. Berneuil in 
Veröd unu m, f. Virdunum.
Verruca, St.BerruainSta- 
Ver s a 1 i a, Gerfqilles. [lien. 
Verulae, St. Beroli int Sir 

chenstaatc.
Ve r vi a, St. Berviers in Soc- 

stift Lüttic. [phalen.
Vesalia, St. Tesel in Nest-
Vesolum, Vesullum, St. Be 

foul in Sranfreic.
Vesontio, f. Bcsontium.

V e s p i a , S. Bisp in der 
Schwes.

Vesta, Vestix, St. Bieste oder 
Biesti in Stalien.

Vesullum, f. 'Vesolum.
Vesulus, Berg Beso in Stalien. 
Vesunt i o, f. Besontium.

V e 11 o n a, sif. Bettona.
Vetns solium. St. Attsohl in 

Ungarn.
Viadru s, F. Ober.
Via montana, f. Strata m.
Vi b er ic us pagus, Et.Brieg 

in ber Scweis.
V i b i s c u m, f. Bibiscum.
Vicepr o van um , Vicoso- 

pranum, Sors Bespran in ber 
Scweit.
Vicinonia, Fl. Bilaine in 

Franfreic.
Victoria. Victoriacum, A6t. 

Bitring in KflrnHien.
Victoriacum Franeisci,St.

Bitr te Franois.
Vicus Aequensis, f. Aequa. 

— Ausonensis, St. Bique od.Bic 
in Spanien. — Helenae, f. Len- 
tium. —Julii, f. Adura. —Lu- 
caniacus, S. Elartier in ranfr. 
— thermarum,, f. Aquae helve- 
ticae. [UBieb.

Vidensis comitatus, Graf fd).
Vienna Allobrogum ob. Gal­

liae, St. Bienne in Franfreic). — 
Auslriae, Vindobona, Wien.

Vigiliae, St. Kiseeglia in Sta- 
lien. [in Stalien.

Viglevanum, St. Bigevano 
Vi g o r n i a, f. Worchestria.
Vihelinum, Qarftf. Aeu- 

städt an ber ISag in Ungarn.
V i 1 e ri um, Ort Ieiler in Etas.
Vi 11 a Albani, S. AIbans in 

Engand. — amoenitatis, St. 
Iunsterf. — Faustini, St. S. 
Eomundsbur in Engfond, —Fran­
ca, St. Bideefranche in Franfreic). 
— Gualteriana, TEalterscwu in 
ber Scweig. — Hilperti, f- Hil- 
pershusia. — Hermanni, f. Ci- 
binium. — Italica, f. Olascium.

610 Val
Vallisoletum, st. Ballado- 

Itb in Spanien.Vallocuria, St. Tafcourt.
Vallum, GIf: Bals in Franfr.
Valoniae, St. Walogne in 

Sranfreic.
Vandalia, Venilia, Vensilia, 

Landja. Wendfyssel auf Si tland.
Van d a I i t i a, Andalusien.
V an g i o, Vangiona, f.Wor- 

matia. [Granfreic).Vapincum, St. Gav in
Vara, St. Dunbar in Scotte 

land. [Sranfreich.
Varae tus, St. Sueret in Varadinum, Großwardein.
V a r e g i a, f. Patricia.
Varinia, St. Warde, Zarda 

auf Süt(and.
Variscia, Terra Advocato­

rum, Boigtand.Varsovia,arschau.
Vasates, Vasatum, f. Cossio.
Vasco Vocontiorum, St. Bale 

fon in Franfreic.
Vasconia, Gascogne. Vasco­

nes, Cadurci, Gascogner.
Vassiacum, St. Bass» in

Srankreic.
Vatzia, Vatzovia, St. Baci, 

Tf inlingarn. [reic.
Vaurum, St. Lavaur in Franka
Veclaepontum, St. Focae bruct, Böffabruc in Destreid,
Vecta, 1
Vectesis, ? engl. 5. Wight.
Vectis, JVedelia, Vejella, Velleja, 

St. Reileod. Wedle auf Siitland.
V e d r u s, St. Be cht.
V e g 1 i a, 5. Begfa, Begia.
Vej e 11 a, f. Vedelia.
Vel cur i a, St. Seldfirc).
Ve 1 i a c u m, St Baili.
Veli ocassinus tractus, Ge, 

(liet Berin.
Velitrae, St. Belletri.
V e 11 a u n o d u m, St. Eha tea u-

Lqudon in Sranfreic.
Ve 11 e j a, f. Vedelia.
Veltefina, das Beltlin.
Venafrum, St. Benafro in

Stalien. [senau in Elsas.
Vendelini Angia, linit Tan-
Vendo-Graecium, f.

Slavo - Graecium.
Venedia, f. Finnia Vene- 

dus, ein Iende.
Venetiae, 1) Benedig, 2) St.

Bannes in 8ranfreic. [lia.
Venilia, Vensilia, f. Vanda- 
V e nta Belgarum, Vincomia,

St. Ainchesterin Engand. — Ice­
norum, St. Rorvic in Engand. 
- Silurum, St. Bristol in Sugi.

Venus ia, St. Benosa.
V e r a, f. Campoveria.
Verbovia, Aarff. Wrbau, 
rowo in lIngarn. [St. Berden.
Ver da, Eerdium, Phardum,

Vl
— Martis, f. Trophaca Augusti.
•— rubea, f. Rubea v.

Villaria ad Collum Retiae, 
ober Regiae, St. Billers e Eot te- 
Re18 in Frantreic,

V i 11 i a n a, f. Aviliana,
V i 1 n a, St. Tilna in Polen.
Vi mani a, St. Wangen in 

Tiirtemberg.Vimincium, St. Tiddin, Bodon in ber Tirfe.
Vinaria, St. Weimar.
Vincentia, Bicensa.
Vincium, St. Bence in

Frantreic. . [rum.
Vincomia, f. VentaBelga-
Vindansia, St. Benqsque in

Franfreic. . [striae»
Vindobona, f. Vienna Aa- 
Vindocinum, St. Bendme

in Franfreic,
V i n do - Graecium, f. Slavo- 

Graecium.
V i n e a Montana, Custschlosa 

Bigne be la Reine iit Stalien.
Vi ni a na, Weingarten.
Vipava, Qatfift. Aipac in 

Srain.
V i r d u n u m, Viridunum, Vi- 

rodunum, Veredunum, Verodu­
num, Veridunum castrum, Beta 
bun in Franfreic.

Virgi, f. Vergi.
Virginia, @ericht Birgen in 

Evrot.
Virginia Daniea, f. Mona 1).
Vir sio, St. Bierzon in Sraufreic. [tus in Srentreic
Virtutum castellum,St.Bera 
V i s i g o th i, bie Tesgotheu.
V i s s e g r a d u m, f. Arx alka, 
Vistula, 3'1. 2eidjfel.
Visurgis, 31. Tefer.
V i t e b e r g a, Leucorea, Cale- 

gia, Gittenberg.
Viti anum, 3lf. Bessan, Bes* 

zano in Destreic.
Vi l o d u r u m, St. IGinterthur.
Vi t o p o 1 i s, f. Flumen S. Vili
Vitricium, S. Berres iit

Stalien. [Granfreicf
Vivarium, St. Biviers in 
V i v i a c u m, f. Bibiscum.
Volaterrae, f. Othoniana.
Vogesus, dasTasgauGebiet 

tn Etias.
Voliniae Palatinatus , Wois 

roobidiaft Wolh»u, Bolhynien iit 
Polen.

V o I o g r a d u m, f. Omutium.
Volsinium, St. %olsena iu 

Stalien.
Vor gan li a, f. Brigantio.
V o r m a ti a, f. Wormatia.
Vratislavia, Budorgis, 

Bresau.
Vulcania, f. Hiera.
Vulgaria, f. Bulgaria.
Vul turaria. St. Bolt orare, 

Bolturara in Stalien.



Wad 
w.

Wadstenum, st, Wadstena 
in Schweden.Wahalis, f. Vahalis.

W armia, Ermefand.Wemmaria, Et.Timmerb 
in Scweden.Werthina, St. Terthen in 2eftvlhalen.Westmannia, Westmann-
Land in Scweden.

W estrobotnia, SandschaftTBäster 4 Bottn in Sciveden,
W estro-Gothia, Landsc.Wäfter-Götbfand in Schweden.Wexionia, St. Weriö in Sweden.
W i 1 a, St. Teit in Sdwaben.
Wilkomeria, St. Tilfomirz 

in Voten.
Wil Lina, Stift Tilten, WBila 

tat in yrel.Wimpina, St. Timpffen in
Sbwaber.

Wincium, 6t. Winsig in Schlesien,

WirWirceburgum, f. Herbi-
polis.Wisbia, St. Ais6» in Schwe- den. [Scweden.Wisingia, 5. Pisingsö in

Wil Ilia cum, St. 2ittlic 
int Grzstift Erier. _

Woldemaria, St. Tolmar 
in Ziefland.

W olferdi agger, S. Woffers- d»f in Seeland.
W o r c h e s t >' i a, Branovium, 

Vigornia, St. TSorcester in Eng- 
land.

W o r nt a ti a,Guarmacia,Gor- 
metia, Borbetomagus, Borbito- 
magus, Vangio, Vangiona, Au- gusta Vangionum, St. Wormns.

Wor lli sali, plnr., DistrictTursteu, Wurstertand im Serzog- th Bremen.Wulvena, Tulften in West- vhalen.
X.

Xancoimnm, Xancoins in Fraufreic.
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X c r a equitum, XeresdeWada: 

joj in Spanien.
Y.

Yp o s a, St. 9eves in Spanien.Ypera Ypra, Ypretum, St Vpern.
z.

Zabothum, Zobtena, Stadt Bobten, Sotten inEclesien.
Zacynthus, S.u.St.Bante.
Zagrabia, St. Bagrab in Greatien.
Z a t e c e n s i s circulus, f. Lu­

censis circulus.
Z e a, f. J tilia.
Z c a c o 11 i s, f. Tricollis,
Z c a p o 1 i s, f. Tricollis.Zingari, Cingari, Bigeuner.
Z i z a r i a, f. Ciceres. [s;en.
Z n e n a, St. 8nin in Aeftpreus 
Z n o i m a, St.Bnaym inOähren. 
Zobtena, f. Zabothum.
Z u t p h a n i a, St. Bü tvhen.
Z y 1 i u m, Sclos Ehillon, Eitü lion m Der Scweij.
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